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REFRANES 

O PROVERBIOS  EN 

ROMANCE,  QVE  COLIGIO, Y 

glofsó  el  Comendador  Hernán  Nuñez , profeflor  de 
Rccorica,y  Griego, en  la  Vniucríidad  de 
« Salamanca..  / 

r LA  FILOSOFIA  VVLGAR  DE  IVAN  DE 
Mal  Lar a%en  mil  refranes  glojfados , que  fontodQs  los  que 
bajía  aora  en  Cajle llano  andan 
imprejfos. 


VAN  IVNTAM  ENTE  LAS  QVAUO 
• carcas  de  Blafco  de  Garay, hechas  en  refranes, para 
* cnfcñarel  vfo  dellos. 


CON  LICENCIA  EN  LERIDA; 


? ¡o 

A cofia  de  Luys  Manefcal  Mercader  de  libros . 
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licencia. 

TIENE  Licencia  de  los  fcñores  del  Real  Confejo  Miguel 
Martínez  mercader  de  libros,para  poder  imprimir  por  vna 
vez  ios  libros  Cguicntes.Los  Refranes, óProuerbios, que  co 
tcg  io  el  Comendador  Hernán  Nuñcz , profeíTorde  Retorica,  y 
" Griego  , en  la  Vniueríidad  de  Salamanca.  La  Filofofia  vulgar  de 
luán  de  Mal  Lara,en  rail  refranes  gloílados,  y de  las  quatro  car- 
tas de  Garay^compueRas  en  refranes : lo  qual  pafsó  ante  mi  Fran- 
cifco  Martínez  eferiuano  de  Camaradel  Rey  nueftro  Señor  : Su 
fecha  en  Valiadolid  a doze  dias  dei  mes  de  Mar90.de  1 601. años. 

Francisca  ¿Martínez. 

T A S S A. 

Y O 'Diego  Gonpalez  de  Villarroel  ,efcriuano  de  Camarade fuM a 
gcflad,dc  los  que  en  el fu  Confe  jo  refiden , doy fee , que  auicndofc 
vijio  por  los  fcñores  del, vn  libro  intitulado  Refranes  del  Comendador 
Griego, y de  ¿Mal  Lar  a, que  co  licecia  de  los  dichos  fcñores  fue  impref- 
fo.T ajfaron  cada  pliego  de  los  del  dicho  libro,h  quatro  marauedis , y pa- 
rece tener  cien  pliegos, que  al  dicho  rcfpeto  montan  quatrocientos  mar  a 
uedis:T  a ejlc  precio  mandaron  fe  venda, y no  a mas:y  que  ejla  taffa  fe 
ponga  al  principio  de  cada  libro  de  los  que  fe  imprimieren  : y para  que 
dello  confie  de  mandamiento  de  los  dichos fcñores  del  Confe  jo, y de  pedí, 
miento  de  ¿Miguel  Martínez  mercader  de  libros ,vezino  defla  villa  de 
¿M  adrid,di  ejla  fee. En  Madrid,  a cinco  dias  del  mes  de  Noniembre, 
f de  mil yfeyfcientos y dieziocbo  años, 

Diego  Gon9aIcz  de  Villarroel. 

Tiene  el  dicho  libro  ciento  y vn  pliegos  con  el  principio  que  al 
dicho  precio  monta  doze  reales  menos  quatro  marauedis. 

FEE  DE  ERRATAS. 

ESTE  Libro  Inmutado  Refranes  del  Comendador  Griego » y 
Mal  Lara.correfpondc  con  fu  original. En'Madrid,y  Nouiem- 
brc.j.de  i6iS.años. 

El  Licenciado  ¿Murcia  de  la  Llana . 
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at^oibacw:n:t  hit  encías. 

PO  BA  cofnifionjdfcimüjf  Illaft..yíR'itMe.i|cftdifsimo;^ep^r  don  Frahcífcd 

Virgilio  Obifpo  de.Lerida,y¿el.Confcjo  de  fu  Mageftad,  c leydo  el 
prefente  libro  cuyo  Titulo  es  Refranes  hechos  por  Hernando  Ñuñez¿Ac. 
ti  qual  corregido  y enmendado  por  dicha  coiniiion  por  mi  el  Dottor  An- 
tonio G’alipicnzo  Carreijanco'de  jírjma  en  fanraThcoJpgiá^  piles  no  con- 
tiene cofa  alguna  contra  tnrellra  fanta  Fe  Catholica  ni  buenas  coüumbrcsl. 
antes  bien  tiene  muchosauifos  bícp  prcfUechofos  para  todoiseftados  muy 
conformes  a buena  razón , por  tanto  digo  quepúede  falir  aluz  , yzfsi  ate 
firtne  aj.de  Mayo.itíao.,  } ¡ :.¡í/  0,  Galipicriy.  > 

...  V no  i-thoi 

LaDVCH  DE  ALCALA  LOCTINENT 

* 

y Capita  General». 

* . A ?.  A i 

Pi£  Rqnant  per  par  t de  Miquel  Manefeal  Libteter  de  la  prefent 
Ciritat  nos  eflat  refent  que. defina  imprimir  vn  libre  intitulatRe 
franes  del.  Comendador,  fupplicant  nos  que  altes  ejlaaprobat  pe? 
loJOrdinari  deLeydafiont  enten  fer  la  imprefsioy que  es  ejlat ya  impri 
mit  enCaJlellayab  Ilicencia  del  Confe  URealjingueJ) en  a be  coccdirlay  pe. 
ra  que fefajfaen  dita  Ciutat  de  Leyda.Enos  tenint  confideracio  al  da » 
muntdity  que  lo  libre  es  molí  pro f tos  ^y  digne  de  fer  •oiji  y Hegity  ha - 
uem  annuif  a dita petitio : “Per  tant  ab  tenor  de  la  prefent  donam  y conce 
dim  Ilicencia  y permis  al  dit  Miquel CM anefe al  pera  que-íiberamcnt,y 
fens  incorrer  en  pena  alguna  paga  fer  imprimir  dit  lltbre  en  ditaCiutat 
de  Leyda,d  en  altres  parís  de  la  Trouincia^a  ell  be  ti  vijles.  CM  avant  a 
totsyfenglesVeguersfBallcSySotf  legues ¡Soísballes, y altres  qualfeuol 
Oficiáis  y axi  Reais  co  dcTSaronsy  maiors  co  menor  s>q  la  prefent  nojlra 
llicecia  a dit  Miquel  Mam  fe  al  ¡tingue  guarde y obferue  teñir  guardar 
yobferuar  face  y cotra  no  •vtnguen  enmanera  alguna  fila  gratia  de  fa 
fJM  agejlad  tenen  chara  y en  la  pena  de  fine  h cents  Jlorins  de  or  de  Ara- 
go  alsRcals  cofrens  applicadorsy  deis  bes  deis  contrafabents  inremifsi- 
blemcnt  exigidors  defitjen.no  incorrer.  rDat.  en. Barcelona  a 18.  de 
KMarSyM.DC.XX.. 


EfDuque  de Alcala.. 
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id 


V»’  de  Salba  & de  Vállfeca.Reg.. 

Vk  B.ru  Reg.Thrzau.  Mích3e!  Pcrez. . 

Liceucia  paca  imprimir  el  libro  intitulado  RefráncsdcLCouiendadoc. 
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J.  E O N ¿C  A TED  R ATI  C O D E PRIMA  DE  LA- 
tin,y  de  Griego.cn  la  Vniucrífidad  de  Salámanca.fobre  fos  Re-  ' 
franes  del  Comendador  Hernán  Nuoez:traca  del 

valor,y  autoridad  de  loi Refranes.-  •' .-y n 

' 

f L A T O N cn.cl  primer  libro  de  República  dize , 6 quanto' 
mas  los  hombres  fe  van  llegando  a la  vejez,  y fe  van  perdicn 
do, y focando  los  de  cy  tes  del  cuerpo.tanto  mas  fe  van  encé 
diendo  los  deflfeos  de  ciencias, y de  la  fabiduria . y cofas  ho- 
[,  n eftas ¿ Lo  qual) fegun  parece  de  otros  lugares  del, y de  fu  d¿- 
r c,Pul°  Anftotelcs(fe  deue  entender  en  aquellos,  ó dcfde  fu 
ninez  fe  emplearon  en  feguir  las  lccras.y.virtudes, porque  cftos.cs  cierto,  q 
quitados  los  impedimentos, y cftoruos- que  el  cuerpo  en  fu  frefeura  pone 
al  entendimiento  del  hombre, cuy  o apetito, y dedeo  es  natural  a la  ciécia  v 
fabiduria  , quc  es  conocimiento  de  Dios : y creciendo  fobre  ello  cada  día 
mas  la  vida  de  nueftra  alma , para  ver  mejor  la  hermofura  de  la  fabiduria,  q 
el  mifmo  Piaron  llama  la  mas  hermofa  vida  que  en  ede  fuclo  ay  para  los  á 
tienen  ojos  de  conoc.miento.cs  cofa  notoria.que  los  fcmejátes’eftudiofos. 
que  en  fu  nmez(coroo  dizejcircde  cuydado  fe  cmPIeá,quanto  mas  en  edad 
proceden, tanto  mas  ic  encienden  en  amor  de  cienciasrv  mas  de  aquellas  á 
tienen  en  fi  mas  perfección  Lo  qual  todo  he  dicho, para  quirar  vni  duda’,  á 
contra  ello  fe  ofrecerá  a rodo  Lcdor.-y  a mi  muchas  vezes  me  ha  hecho  pe- 
lar,y bufear  la  caufa.Ia  qual  es  cda.  Como  otros fabios  muchos  en  fu  vejez 
(que  conforme ^“^emos  dicho.y  lo  q dizc  el  mifmo  Placó  en  vn  Dia 
logo  que  llama  el  Philebo)dcuian  de  emplcarfe  en  Ias<icncias  de  mas  per- 
fección,fe  emplean  en  Adagios, y Refranes , que  al  vulgo  parecen  cofa  ba* 
za,c  indigna.no  cugo  yo  de  hobres  muy  fabios,  q có  fu  ¿odrina  alúbran  el 
mundorpero  aude  hombres, que  algún  riempo  ayágadado  en  letras,  y ten 
t*  cn  ellas  algún  nombre.  Poique  no  fojamente  el  Comendador  HernáNu 
ncz.a  quien  podría  llamar  Fénix  de  nueftra  edad, en  eftas  letras, ó el  común 

llama  humanas.  Defpues  de  compueftas  muchas  obras  de  gran  ¿odrina  fo- 
bre Seneca,  Pimío,  Pomponio  Mcla,y  otras  que  no  cftan  impred'as.a  la  pof- 
tre  dio  en  efctiuir  eftos  Rcfranesjy  en  tiempos  antiguos  otros  muy  fabios 
hizicron  lo  mifmodos  quales  porque  Erafmo.y  otros  lo  cuentan  a la  larga 
y no  por  1er  tan  prohxo  aqui.no  nombro:pero  aun  Oradores,  y Filofofos 
Jos  trae  entre  manos,  y les  dan  tanto  crédito,  que  les  parccia  q era  bailante 
prouanca  vno  dellos.  Y dexado  lo  q en  efto.los  q eferiuen  de  arte  Retorica 
dizcn.por  huyr  de  prolixidad.y  que  en  el  piey  to  que  los  A thcniéfes  trayan 
con  los  Megarefes.lobrc  cuya  era  la  Ifta  dc  Salamma.losAmphidionas.que 
era  vna  Chancillen»  de  los  mas  fabios  deGrecia.ddáce.dc  los  quales  palfa  • 
ua  ene  pleyto.djerola  fenrenciapor  los  Acheniéfes.por  vn  vcríiilo  de  Ho- 
qsetro.que  tenia  lúgjr  dc-Rcfian,j>prq  Ia«aoyor  parte  de-losvcrfos<ie  14o-- 

mcro,. 
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mero, fon  tenidos  por  Refranes. V aun  dize  Remod'henes,  y VJpiano  fobre 
el, que  aquel  veríito  no  era  de  Homero, íino  hecho  por  Solon  , y añadido  a 
los  verfos  de  Momeroty  que  có  coda  ella  duda,  los  juezes  Ccntenciaró  por 
el.  Dexadopucs  ello, porque  aun  podriádezir,q  al  fin  elle  no  era  Adagio, 
fino  verfo  de  Homero.  Aridoteles.Plató, Plutarco, y otros  grandes  Filofo- 
fos.defpucs  dedos  enfeñádo  ciccias  alcas  de  Filofofia  natural, y moral, y Me 
taphifica,q  por  otro  nóbre  ellos  llama  fapiencia, y Thcologia.en  qualquicr 
cofas  deltas  fe  aproucchá  dedos  Refranes, como  de  la  mejor  deinódració,y 
prouan^a.q  ellos  traer  fuelen.  Y fi  lo  q có  muchas  palabras,  y grandes  razo 
nes,y  lubidas.han  prouado, vienen  a cócordar  có  algú  A dagio.ó  Refrán  an- 
tiguo,tienélo  ellos  por  detnódració  q llaman  a ojo.  De  manera, q pues  q los 
mas  fabios  de  los  hóbrcs.en  táto  ruuierólos  Refranes, y tata  autoridad  les 
dieró, juzgo  q d Comendador  Hernán  Nuñez  mi  Macdro.no  fe  empicó  en 
cofa  baxa,como  a mi, y a otros  podía  parccerty  conozco, primero  q fuclte 
la  duda  pueda, q es  verdad  lo  qucSocrares  cada  día  crahia  en  boca.q  es  muy 
grá  boberia  pelar  los  mocos.o  menos  fabios , q puede  tener  la  vida  del  en- 
tendimiéto.como  viejos,  y íabios:y  rieíTc  mucho  del  moco, ó no  fabio.que 
quiere  alcancar  canto  á ver  con  fu  eiucndimiéto.como  el  hóbre  en  fabidu 
ria  yacnuejczidoscomo  teria  fuera  de  juyzio.el  viejo  perdida  , y gadada  la 
vida, que  cópitiefTc  con  el  10090  de  muy  larga.y  excelente  vida  en  ver:y  lo 
que  el  con  fus  ojos  no  alcan9afe.no  quifiede  dar  crédito  al  moco.q  tiene  el 
fentido  del  ver  en  gran  perfecció.  I.o  qual  parece  q Aridoteles  romo  en  el 
Texto  de  las  Erhicas.y  en  otras  parres, do  dize:  Que  de  los  dichos  de  los  fa- 
bios no  hemos  de  pedir  razón, lino  feguirlos,porq  ellos  tienen  los  ojos  del 
entendimiento  limpios, puros,  y claros  con  las  ciencias,  y edudios,  y vecn 
verdades, las  quaies  nofocros  ver  no  podemos:  porque  como  dize  Edacio: 
Elfo  hazen  las  ciencias, que  quitan  de  los  ojos  del  alma  el  orín  q fe  le  pega 
délos  fentidos.y  dede  cuerpo, como  el  vinagre  quitad  orin  del  azero,  quá 
do  fe  friega, hada  q quede  limpio, y refplandeciente.  Y de  aqui  ya  podemos 
comenqar  a foltar  la  duda, por  do  los  fabios  táto  a los  Refranes  fe  aficioné. 
Dizen  los  Poetas, entre  otras  fábulas,  que  Glauco  pefcador.defpues  de  te- 
ner muchos  pezes  en  fu  cedilla.cn  vn  prado  de  muchas  yet  uas  , íc  los  pufo 
acontar, y q cdauá  ya  muertos  cali  todos.de  los  qualcs  , como  algunos  to- 
eaíTen  en  cierta  yerua  refucilaron, y cobraró  tan  grande  fuc^a,  q a faltos  fe 
metieron  en  el  agua. De  manera, q cl.efpantado  dedo, dizé.q  gudo  vna  yer 
ua,y  otra, para  ver  íi  toparía  con  aquella  yerua,  q refuciló  los  peces, y en  el 
fi  haría  alguna  mudanca:y  quequando  la  gudó,  q luego  faltó  en  el  agua,  y 
fe'mudo  en  dios  del  mar, muy  hermofo  y muy  liúdo, pero  q fe  le  pegó  de  la 
efpuma  del  mar, y del  agua  filada  cochas  al  cuerpo  , y otras  cofas fcas.Eda 
patraña  declara  Placó,  q es  el  anima  del  hóbre.q  es  hermofa  fobre  manera, 
como  aquella  q es  imagen  de  Dios:Pero  dede  cuerpo  fe  le  pega  conchas, y 
atras  fealdades  q la  afeá:y  la  peor  obra  q le  hazen, la  ciegan  de  los  ojos  del 
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entcdimcto.'Y  dixo,^  efoficio  de  la  ciécia  no  es  otto,fino  quitarle  aquellas 
fealdades  q la  afeanraquella  tela  q fe  le  apega  in  los  ojos , y dexarla  herma* 
fa  como  vn  Angel , los  ojos  claros  y limpios.  Y por  eflb  dezia  Aeiftotelcs 
(como  di.xe)que  los  dichos  de  los  Sabios  no  fe  pide  razón  , porq  v'eín  las 
verdades  claramente, y cftos  dichos  llama  Gnomas.cuya  parte  es  elRefran* 
Üe  manera, q el  rcfrá  dicho  de  algún  Sabio,  q tiene  los  ojos  del  conocimicJ 
to  limpios  y refpládecientes:y  fe  ba  de  tener  como  principio  (perfc  noto) 
fognn  ellos  dos  grandesAutores.O  ferá  principio  pcrfe  noto,*}  llama, porq 
como  dize  Qmntiliano,e$  refrán  también  aquello  q todos  dizcn.y  a todos 
parcce:y  deíla  manera, pues  q es  coíá  aueriguada  entre  Sabios, q de  los  prin 
cipios  perfe  notos,no  ay  ciécia,fino  cofa  mas  excelente  q ciencia:y  de  muy 
mayor  fuauidad.y  dulcura.que  llaman  los  Filofofos  entendimiento, y fabi 
duda. Ella  piéfofcr  la  caufa.por  do  los  Sabios  en  fu  vejez  ramo  a los  refra- 
nes fe  aficionan:porq  cierto  fon  mas  q ciencia, y pertenecen  ya  a la  fabidu- 
da.yal  entendimiento, que  en  aquella  cdbdeíH  tá  refplandecicre,  Nideue 
turbar  a nadie  queQuintiliano.y  Tulio.y  otros  Autores, llaman  a los  refríe 
nes  dichos  vulgares, no  folaincntc  porq  le  dizc  en  comú , pero  aú  porq  mu- 
«hos  dellos  ion  dichos  de  todo  el  vulgo,es  fú  aucor.no  los  Sabios  y Letra- 
dos,porq  dado  q efto  fea  afsi  verdad  , comolo  es  en  muy  muchos  dellos: 
elfo  es  fer  principio  pcrfcnoto.fer  dichos  notorios, y que  tpdo  el  múdo'co 
noce  fu  verdad.y  la  dize  y cófiefla,  y por  eflb  es  principio  de  ciencia, y mas 
excelente, que  ciencia, y fe  llama  fabiduria.como  dixe:Y  también  fl  alguno 
incide, en  q al  fin  fon  dichos  de  pueblo.y  géte  indoda.rcfpódercmofle,  lo 
muchas  vezes  dize  Ariilotelcsen  fus  Políticas, y en  el  tercera  principal- 
mente,hablado  en  fémjáte  cafo.q  afsi  como  en  la  hazictrda  tvoay  nadie  tan 
rico  por  mucho  q téga,q  puede  gadar  tanto  como  el  pueblo  rodo  júto,  có 
poca  coíá,q  cada  vao  contribuya.-afsi  en  el  faber, ninguno  es  tá  labio, cj  puc 
da  acertar  tato  como>el  pueblo, ayútamiento  de  muchos  lino  íbngéreinuy 
groflera.quádocófiercntodos.y  ayútan  el  faber  el  vno  có  d otro-,  porq  a 
todos  vna.dtac  Aridotcles.pufo  Drosluzen  el  cntcdimicnro.con  ejeonoz 
cá  la  verdad.de  manera q-  por  qualquier  haz  q fe  miren  loaR-efrancs.fc  deué 
de  tener  en mucho,y  no  fe  dcoe  nadie cfpátar.q  los  fabios  fe  avan  en  tá  grá 
manera  a ellos  aficionado^  el  Comendador  Hernán  Nuñez  por  corónide 
de  fu  vida, aya eferito  Refranes, porqa  vn  cdoq-yo  he  dicho,  es  para  abra- 
car todos  los  Refranes,a(si  los  q fon  comunes  á lengua  Griega, y Latina, co 
no  los  propios  de  cada  legua, porq  fi  quifiera  hablar  de  los  G riegos, y Latí 1 
nos  fofos, pudiera  yo  fer  mas  breue,porq  me  bailara  remitir  al  Ledorá  vn 
Dialogo  de  Platón, q fe  llama  el  Protliagorassdódc Sócrates  trata  ella  mate 
ria  muy  álalarga,y  íc  refume, que  losrefranes  fon  laFüofofiamas  antigua, 
y.  mas-  loada, y tenida  por  masexcelence  en  Creta, y Laccdcmonia,que  eran 
amigos  de  breuedad.  Donde  íi  el  refrán  es  Ja  mas  acendrada  Filoíofia , co- 
mo allí  Sócrates  muy  copioíáinentc  prucua,  quien  podra  ya  pedir , que  yo- 

•;  • . » ¿0C! 
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loe  los  refranesioqiíié  fe  efpí tjwá  ya  delaq  antes  nos  marauillauamosjpor 
q los  fabios  tá  aficionados  fea  a refranes,pues  q la  Filofofia  es  cofa  inas  fua- 
uc  y dulce  q ay  en  efta  vida:como  fe  ptucua  en  cl.Filebo  de  Plató.y  décimo 
de  las  Ethicas  de  Ariftoccles.y.quando  podiá  los  Antiguos  encerrar  en  po- 
cas palabras  mucha  fabiduria,en  cofas  acá  del  comú.es  el  fabor.tanto,q  ha- 
zc  brotar  la  rila,y  llamáfc  donay  res  en  cofas  granes,  qliádo  afsi  cu  pocas  pa 
labras  fe  mete  mucho  faber.dá  infinita  dtil^ura  alalma.y  es  en  gran  manera 
grato  alSabio.q  fin  trabajo  lo.entjéde,como  dúe  Aríftotclcscncl  torceró 
de  la  Retorica, porq  al  q crabajacn  e¡ntcdcrlo,ó  tarda,pierdcfc  la  mayor  par 
te  de  la  dulzura, y fabonpero.no  por  elfo  dexa  de  fer  muy  grato  al  Lcdor,fi 
al  fin  fe  cntiédeiporq  naturalméte  el  hóbre  dciíca  fabcr.y  ello  es  tábié  lo  q 
el  Comédador  Hernán  Nuñez  pretedió!  hazer  en  efta  óbra.dcclarareftos  re 
franes.y  traer  las  razones  dellos  de.  AutocesGriegos.y  Latinos.Io  qual  era 
digno  de  vn  hombre  como  el,  1 ey do  en’ Podras, v brftociadorcs  . Oradores* 
Cofmographos*Filofofos  de  entrabas léguasjyfobre  cito  cái(abio,y  enten- 
dido en  cofas  de  nneftralégua.y  q ama  anidado  tacas  tierras  y nacioncsiycf* 
tado  muchos  años  en<Corre,  y en  cafas  de  (cñorés , lo  qual  Ariftotclts  en 
fus  Políticas  pone¿oo  porda  menor  parre  !dc  la  fabiduna , y efta  fuera  obra 
muy  alta, y muy  fubida.y  prouechofa  para  toda  manera  de  gétes  y q reque-> 
ria  todas  eftas  partes  fobredichas,y>qualquicra  dcllas  q faltara , fuera  defe» 
duofa.  Pero  emprédio  efta  obra yarauy  viejo.y  quádo  llegó  a tener  cogí* 
dos  los  rcfranes,q  eta  la  primera  jornada, y.quifo  poncr.manoen  la  fegúdgj 
faltarólc  las  fuercas.y  cargaróle  enfermedades, grádesiy  có  elfo  vi.cdo,q  en 
cofa  de  dotrinaya  no  podía  aprouechar  quifo  dar  elfruto.q  podia:y  losRfc 
franes  q tenia  allegados  limólos,y.enmédolos,paraapróuechar  fi  quiera  al 
pueblo, pues  masno  podia.y  quitar  de  trabajosa)  q quifieiTe,y  pudieírc  emi 
préder  efta  obra.  A la  qual, el  porfu  vej'ez, y dolccias,  no  pudo  poper  rema*? 
tc:porq  le  tomó(como  dicho  rengo)  tan  andado  ya  en  edad,q  quando  dio 
efta  obra  a Alexandro  deCanoua.íibrero.maeftro  Impreflbr,lerogo.dclaq> 
te  de  algunos  de  fus  dicipulos.q  porq  elya  no  tenia  fuercas , ni  podiacoaj 
fus  dolccias, bufeafe  algú  hóbre  que  citas  letras fiipieíTe , que  pufietfe  en  rn> 
prologo  el  valor, y eftimo  del  Refrájdo  parece  que  tuuo  algunavolútad,qué> 
yo  como  fu  dicipulo  hizie(Tccfto,y  diefíe  a entéder  ¿1  propoiito.y  fiaqueielt 
tuuo  quádo  emprédio  efta  obra.puesq  yo  io  fabia, no  pude  dezir.de  no(aú. 
que  fe  me  hizo  harto  de  mal)porqbic  veo  lo  que  a muchosparederaiacabm 
de  tatos  años  de  eftudio*falircon  vn  Prologo, y!eriRomáce,paes:rfctiu«jlo! 
en  Latin  en  obradeRomáce  no  quadraua:pero  estatal*  deuda  que  yo  dcuo 
al  Comédador  Herná  Nuñez  miMaeftro,que  todo  lo-quc  a mi  honor  toca 
ua,  pofpufc.  Lo  qual  todo  vifto  por  el  Leétor.cuerdo , efpero  que  a mino 
me  porna  culpa>de  eferiuir  en  Iégua  vulgar, y efta  obra  del  Comédador  ter- 
na en  la  eftima,que  es  razó:y  conoccrá,quc  fi  la  edad  no  le  eftoruara  , y la» 
dolencias,  fu  intención  fue,de  hazer  cofa , que  en  grandes  años  podría  fer 
no  fe  hallafle  quien  la  acabaífc:aunquc  dexo  el  la  materia  difpucfta. 

REFRA^ 


refranes  hechos 

Por  Hernando  Nuiiez.  Pinciano,  Maeltroquefue  eminen- 
tifsimo  en  la  infigne  V niueríidad  de  Salamanca,  y Cate- 
drático de  Retorica,  y Griego  en  ella  puef- 
tos  por  la  orden  del 
A.B.C. 


jls  vczes ruin 
ca  de  la  roy 
boa  correa. 
El  Gállelo, 
ot  las  retes 
ruyn  perrilla 
roe  buena  cuer 
da. 

Aacha  tirada  pra  racha.  El  Gallego. 

L i a ¡lili  a p trece  a la  raja. 
Aaden,molhcr,e  cabra, he  ma  coufa 
liendo  magra,  til  Torcugues. 

El  anade,  y la  muger.y  la  cabra . es  ma 
la  cofa  fie udo  ma^ra. 

Abavanfe  Iosadariíes,  y aljanfelos 
muladares. 


De  otra  manera  fe  dige.  Maxanfc 
los  eflrados  , y alfanfe  los  eftibtos  . T 
de  otra  el  Tor tugues.  MaXanfe  as 
tadcyras  , y leu. mían  fe  as  triptfas. 
^dbaxasfe  las  filias , y alfanje  tos  ban- 
quillos. 

Abriles  y Condes,  los  mas  fon  tray 
dores. 

De  otra  manera.  Nunca  vi  de  cofa 
menos,  que  de  ¿tbri  es , y Condes  bue- 
nos. 

Abad  auariento  por  vn  bodigo  pier- 
de ciento. 

En  las  aldeas  fe  vee  cflo  que  riñe  el  Cu- 
ra con  el  que  no  le  ofrucA  defpues  aquel 
no  le  ofrue  mas. 


A ji  bo- 


^ > 
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A boda,  nem  a batizado,no  vaas,  fin 
chamado. El  Galle#». 

*A  boda  . ni  a Baulifmo  no  vayas  fin 

f fer  llam.  do. 

A bolfa  vazia,e  a cafa  a cubada, faz  ó 
home  fcfudo,mas  tarde. 
ti  Ton  ligues. 

Abad  de  carcuela , comiílcslaolla, 
padis  la  cacucla.  / 

jí  buen  crmer.o  mal  comer, tres  ve 
zcs  beuer. 

¿i  bad,y  ballcftero,mal  para  los  Mo 
ros. 

A barua  muerta  poca  verguenca,, 
Quiere  di^tr , poco  acatamiento  al 
muerto. 

Aceita  comedora,  pedras  naceua- 
da. 

ti  Tor tugues. 

A benruy2,y  Galieno  traen  a mi  ca- 
fa el  bien  ageno. 

AbernuncioSaranas,  mala  capa  lic- 
uaras. 

Lcde  Tercio  poeta  . Si  quieres  viuir. 

F bien,  Jeras  pobre. 

A boa  obra  pedida  ja  vay  cóprada  é 
vendía. El  Tortugues. 

La  buena  obra  pedida  , ya  va  t opta- 
da, y vendida. 

A buena  defuzia,mala  de  cierta, 
bad  balaguero, tened  eleuelloque 
do. 

Aballa  pafior,  las  efpaldasal  Sol. 
Las  efpaldas  entiende  del  ganado  o- 
*ejnhO , que  es  flato  de  cabe f a,  y cúlpe- 
teles el  Sol . fi  les  da  en  la  cabepi  co 
mo  eftriue  los  autores , de  re  ruftea. 

Abcencia  enemiga  de  amor , quan 
lexos  de  ojo , tan  lexos  de  cort- 
een. 

l'uelta  y media  , torrezno  fuera, 
buey  viejo,  cencerro  nueuo. 


A befiia  loca,  recuero  modorro. 
Abó  hora  in  pefcharia,é  tardi  inbec 
caria.  El  italiano. 

De  mañana  a la  pefeadena  ,y  ala 
tarde  a la  carnicería:  per  que  viene 
poco  pefc~do , y vendeje  preiio  : de 
carne  cy  Jiitnpre  abundancia  y d la 
tarde  menos  pruffa  , y mas  tugar  pa 
ra  elección. 

A buen  entendedor , breue  habla- 
dor. 

A bien  re  falgan,  hijo  tus  barragana 
das, el  toro  r ñaua  muerto. y hazia 
Ip  alcocarras  ccn  el  capirote  def- 
de  las  ventanas. 

A buen  compañón,  bnena  compa- 
ñía. 

.¿buen  bocado  , buen  grito, 
buey  viejo,  no  le  cates  abrigo. 

De  uramamra.  ^tl  buey  viejo  no 
le  cutes  majada  , que  el  fe  la  cata. 

„ 4 bt  il,y  Mayo, la  llaue  de  todo  el  a- 
ño. 

ji  buen  callar  llaman  Sancho, al  bue 
no  bueno  Sancho  Martines. 

Efte  refrán  fe  entiende  (a  rm  ver)  de 
efla  manera , Que  al  que  calla , bajía 
llamarle  por  fu  nombre  Si  mucho  ca- 
lla , llamóle  también  por  el  ¡ubre 
nombre. 

.¿boreci  el  cohombro,  y neciome 
en  el  hombro. 

A bocado  harón  efpolada  de  vino 

ji  buena  pie9a,mala  fuela. 

^íbufear  la  ando, la  mala  de  la  rueca* 
y no  la  hallo. 

Contratos  pcrecpfos. 

M burra  vieja,  cincha  amarilla. 

jl  bom  amigo  nam  encubras  fegre^ 
do  por  que  das  caula  a pcrdelo. 

El  Tortugues. 

«4bril,facalas  de  cubil,  y pondas  en 

lui.i 
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haftil. 

Entiende  las  cenadas. 

A barbe  du  fol,  rafóuer  hardy.  El 
Francés.  1 . ' oh 

K'  En  U barba  del  loco  , ofada  la  nattér 
ja.  ' ..y. 

Abril  frío  pan, y vino. 

De  otra  manera  Abril  frió, mucho  pan, 
y poco  vino. 

A braga,  rota  compañón  fano.  i 
A buen  año  y malo,molinero,ó  hor 
tolano. 

A barbe  du  fol,  apprant  on  a rayre. 
El  Francés. 

En  la  barba  del  necio  aprenden  todos  a 
rapar. 

Abeja,  y oueja,  y piedra  que  ra- 
beja,  y péndola  tras  oreja,  y par- 
te en  el  Y gre/a,  de(Tea  á fu  hijo  la 
vieja. 

A buena  fee,  y fin  mal  en  befiia. 

Otros  dieren.  Y fin  mal  engaño. 

*/«brid  Iamilia,  que  con  malos  ven- 
g°. 

abades, rozio  de  panas. 

*/<bril  frió, hinche  el  filo:  mojado,fi 
lo  y campo. 

A cea,  é á guerra,  comen^U,  que 
ella  fe  atea.  El  Vortugues. 

La  cena  y la  fuer  ra,  cómica  cala , que 
ella  fe  enciende. 

A\  cabo  de  m año  tiene  el  10090  las 
mañas  de  fu  amo. 

Acudíate  lia  cena, y amanecerás  fin 
deuda. 

A celada  de  vellacos,  mejor  es  el  hó 
bre  por  los  pies,  que  por  las  ma- 
nos. 

A cada  ollaza,  fu  cobcrtcraza. 

A carne  de  lobo  , diente  de  perro. 
A cada  necio  agrada  fu  poriada. 

A carros  quebrados,  carriles  a far- 
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tos.  El  Aft*riano. 

Lo  que  por  otra  manera  fe  dige. El  coue 
joydoy  el  confe  jo  venido. 

Achapte  de  lid  dung.  grand  deb- 
tcur,car  a dormir  il  porte  bóhcur 
El  Francés. 

. Contra  el  lecho  de  vno  que  el Id  muy 
adeudado , que  para  dormir  el  te  traer  a 
buen  recado. 

A chico  mal,  gran  trapo. 

A.  chico  pucherc te,  chico  manjare- 
te. 

A cauallo  nueuo,  Cauallero  viejo. 

A chico  cauda!,  mala  ganancia. 
Aclaradfelo  vos  compadre,  que  tc- 
neys  la  boca  a mano. 

Contra  los  malos  eniHcdorcs,  dicho  pa- 
ra rair. 

A cartas  cartas , y á palabras  pala- 
bras. 

Acá  Ío  ha  Marta  con  fus  pollos. 

A cada  qual  fe  leuantan  los  paxari- 
tos  en  el  muladar. 

Que  no  fe  ha  de  hager  honra  a todos 
_ ygualmente. 

A Clérigo  hecho  de  Frayle,  no  le 
fies  tu  comadre. 

A carga  bem  fe  leua,ó  fobrenal  cau- 
fa  a queda.  El  Vortugues.  , „ 

La  carga  bien  fe  lleua , el  fobernal  es  la 
caufadel  parar  ti  que  la  lleua. 

A canas  honradas,  no  ay  puertas  ce 
rradas. 

A carne  do  acé.he  poca, he  fabeben, 
mas  náo  pera  quem  rtlhos  ten.,E/ 
Tor  tugues. 

La  carne  de  las  agujas  es  poca  , y fdhe 
bien,  mas  no  para  quien  hij  >s  lien,  j 
A cafa  de  tu  tia,  mas  no  cada  día- 
A cabcca  do  budio,  ante  ri  a pon,  y 
é do  boga  ante  ru¿  logra  El  da- 

liego.  , •,  j : . : 

'>  a La 
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Lá  cabe ¡ a del  budion  ( pcfcado  )kntc 
*'  ti  la  pon:  y la  de  ¡a  boga,  ame  tu  fut- 
,£r*‘. 

A cafa  de  tu  hermano,  no  yrascada 

forano.  f!  •'  >tTXj  1 1 

Quiere  de^ir  cada,  tarde.  • > 

Acá  efta  Blafco,  que  no  aura  aíco. 
“*  A cuentas  viejas,  barajas  nueuas. 
Achafcun  o y feau,  fon  nid  elt  beau. 
El  Francés. 

-*A  bada  paxaro  , fuñido  le  parece ber- 

mofo. 

A cafa?  viejas,  puertas  n’ueuas. 
Acogí  al  ratón  en  miagugero,y  tor 
•’-nofeme  heredero. 
Achóócegohum  dinhtyro.f/Tor 
tugues. 

Hallo  el  ciego  vn  dinero. 

A calca  corra,  agugeta  larga.  m 
A cagar  en  lo  barrido. 

A cada  malo  fu  día  malo. 

A <ada  puerta  fu  dueña. 

A cada  cabo,  tres  leguas  de  mal  que 
branto. 

Acudid  al  cuero  con  aluavalde,  que.. 
los  años  no  fe  van  en  valdc. 

C uera  entiende  la  tc%  de  la  cara . 

A cometer, para  vencer; 

Achica  compadre,  Ilcuareys  la  gal- 
ga. > ' 

A colombo  pieno,  la  beca  la  marga. 
El  Italiano. 

jí  la  paloma  hartadla  befa,  tíre.  Be- 
fa llaman , laque  en  Latinfe di%e  tra- 
ca, que  es  vn  genero  He  atenta  ir  ana, 
de  que  Jon  tan  golofas  las  palomas, 
que  nunca  dcfdwparan  el  palomar  do  la 
comen. 

A cada  puerco  fn  fan  Martin. 

A cafado  amigo  rico.yras  fiendo  re- 
querido: é a cafa  do  necesitado, 
ícinfcres  chamado.  El  Tortugues- 


A carnero  cabrado,  no  le  tienes  el 

rabo. 

A cohfcísiondc  caftañcta,  abfolu- 
cion  de  cañauereta. 

Acotan  a la  gata  ¿fiuo  hila  nueftra 
ama. 

A cbacofo,  como  ludio  en  Sbado. 

A concello  mao,  camp  de  pao  .El  Cu 
llego. 

- Lo  que  el  Cañellano  ii^e  : jí  concejo 
;ruyn,  campana  de  madera.  ■ ■ 

A CaAiIla  fue  de  Caftilla  boluio,ba 
raneo  faltó,  garrancho  1c  entro, 
tal  qual  eftá  tal  ce  'a  do. 

A Cabo  de  cien  años,  todos  feretnos 
íáluos. 

Acelluy  qui  attendre  peult,  tout 
viene  acemps , & a Ion  veu.  El 
Trances. 

jí  iqutl , que  cfperur  puede , todo  le 
viene  a fu  ttetnpo.y  voluntad.  ' 

A cabo  de  cien  años  , marido  foys 
zarco. 

A como  vale  el  quintal  de  hierrorda 
me  vna  aguja. 

Acera  fobeja,  quema á Ygreja.  El 

Tor  tugues. 

La  tara  thmáfmda  quema  la  Igle- 
fia. 

Acertado  le  ha  Pedro  ala  cogujada, 
que  el  rabo  lleua  tuerto. 

A cama  do  chao,  as  coftras  quebra- 
das ,ó  priapo  fáo.  ti  Tortngues. 
Encama  de  tietra , las  cojlillas  quebra- 
das, el  priapo  [ano. 

Achaque  al  odre,  que  fabe  a la  pez. 
A virgo  perdido,  y a cabecaquebra 
da  nuuca  faltan  n gadores. 
Achaques  al  Viernes  por  no  le  ayu- 
nar. 

A cortica  ardclhe  o manto,  & finca- 

* ' 

lhcó  quebranto.  LlTortugues. 

*¿1 
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Al  corcho  árdele  el  manta  (quiere  de-  nerlosfabios.  L , 

gir,  lo  de  futra  .que  es  feco)  y quédale  A di  tre  de  ^íbril  el  cuco  na  de  ve- 
■ ■ ' ' nir.fielnon  vien  a li  otto.o  e pre 

fo,  ó morto.  El  Italiano. 

Adía  tres  de  Abril  el  cuchillo  hade 
reñir , y / i no  viene  a ocho  o esprefo,  ó 
es  motio . 

Adonde  vas  mal?  adonde  mas  ay. 

A cabo  de  cien  años  los  Rey  s fon  A donaafeyrada,  giralila  cara.  £/ 


4-  el  quebranto,  que  es  lo  que  hornea,  por 
que  humiio. 

Acaual  dona  no  fe  farda  in  boca.  Él 
Italiano. 

Al  mutilo  dado  no  le  miran  el  dien- 
te. 


villano?,  y a cabo  de  ciéco  y diez 
los  villanos  fon  Reyes. 

A couuoycifc  rien  ne  fufrifl:  £/  Frun- 
ces. 

A la  codicia  no  ay  cofa  que  baf- 

te. 

A cauadorPerucho,(i  le  dieres  algo, 
no  fea  mucho. 

La  caufa  es,  porque  no- fe  vaya  con  ello, 
ft  es  adclant  ido  lo  que  le  dan. 

A cabo  efe  rato,  oxee. 

A cada  qual  da  Dios  frió,  como  an- 
da vertido. 

A cabra  vay  por  viña , por  do  vay 
a madre  vay  a fiiha  . El  "Portu- 
gués. 1 . 

A chico  parárillo, chico  nidillo. 
Acomete  quien  quiera,  el  fuerce  ef- 
pcia. 

Acriuenme  dueñas,  y amaffenme 
puercas, que  yo  me  haré  bueno. 
Palabras  fon  que  dige  el  trigo. 
Acabofecórfla  prifa. 

A cuero  cierto,  piezgo  en  hiefto. 
De  otra  minera.  Al  cuero  tieflo  alfa • 
fele  el  pier  do.  Y de  otra.  El  cuero, de f- 
pues  de  lleno  alfa  el  piezgo. 

A Dios  paredes. 


Valenciano. 

A la  muger  afeytada  bueluele  el  rof- 
fro.r 

A dos  palabras  tres  porradas. 

A días  claros, efeuros  nublados, 
widcuino  de  Marchena,que  el  Sol 
' puerto  el  afno  a la  fombra  queda. 

Otros  digen  Auinino  de  Caribeña. 

A dineros  dados,  bracos  quebra- 
dos. 

^ídeuino  de  Valderas,  quando  cor- 
ren las  caíales  que  fe  mojan  las 
carreras. 

A Uios  rogando,y  del  ma^o  dando, 
^deuina  adeuinador.las  vuasde  mi 
* majuelo  que  cofas  fon? 

A Dios  te  doy  libreta, beuida, y por 
hilar. 

tí  dos  pardales  en  vna  efpiga  nunca 
ay  liga.  ’ 1 ? '* 

Q¿\itro  degir  ami  fiad. 

A do  vasdueV6,a  do  fuelbJ 
A door  de  cabera  he  minho,  é a i va 
cas  fon  nolfas.  El  Portuguet. 

El  dolor  de  cabera  es  mió,  y las  ru- 
cas fon  nueflras.  Quiere  degir.  El  tra- 
bajo es  mió  / olamente,  y la  ganancia  co- . 
mun. 


'^íduient  fornico t a granvperfonai-  A do  yrá  el  buey,  que  no  are? 
ges,nauoir  enfans,ou  non  pas  fai-  A dos  manos,  como  quien  fe  mef* 
ge s.El  Francés.  • ' fa. 

Acontece  muchas  veges  a granice  Ado  tu  pic?he  aquí  mi  oreja. 
perfonas » 6 no  tener  hijos,  ó no  te - A do  facau,  y no  pon,  prefto  llegan 
' ■ A 3 al 
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alhondon. 

A do  penfays  que  ay  tocinos,  no  ay 
eftacas. 

A do  las  cueílas , y acogerme  he  a 
ellas? 

Adelantarfe  , como  los  de  Cue- 
llar. 

adelante  es  la  cafa  del  Abad.- 
En  las  aldeas,  do  no  ay  mas  de  vno,  to- 
dos preguntan  por  fu  cafa  los  que  viení 
defuera. 

A Dios  ce  latió,  andar  i maco  .El  Jta 
liano. 

A Dios  te  encomiendo , vete  por  do 
quifieres. 

Adoua  tu  paño,  paliaras  tu  año. . 

De  otra  manera  fe  dige:  Echa  trapo,  y 
paffaras  año. 

A do  las  dan,  ay  las  toman. 

Adelántate  hijuela,  y llámale  cornu 

' do.  - 

A ellos  padre,  vos  a las  ver^s,  yo  a 
la  carne. 

Figura  llamada  Taryponcemi , pare- 
ce que  afuer fa  al  padre  , que  den  en 
los  enemigos , digiendo  i A ellos  pa- 
ire. Defpues  difpara.  y os  a las  ver  fas, 
&c.  f, 

etic  precio,  vendimiado  es  lo  m o 
llar. 

A efeudero  pobre,  rapaz  adetiino. 

A fazenda  do  Crego,  da  á Dcut,e  le 
na  a ó demo.E / Gallego. 

Labagienda  del  Clérigo,  dala  Dios,  y 
quítala  el  demonio. 

A H n louua  a vida,¿  a tarde  louua  o 
día.  El  Tottugues. 

Al  fin  loa  la  vida  , y ala  tarde  loa  d 
dia. 

Afición  ciega  razón. 

Afición  es  1 a que  Tana, que  no  el  pa- 
lo de  la  barca. 
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Aficfta,  agiefla,  arama,a  rayz.  El 
Tertugurs. 

La  rama  de  la  retama  al  tronco  , y el 
tronco  en  la  rayg. 

A fuer  de  Aragón,  a buen  feruicio 
mal  ga'arHou. 

A fuerza  de  villano,  hierro  en  me- 
dio. 

A fuera  Mari  Bañez,  que  malos  ti- 
ros traes. 

A fuera  Mari  'Peregj  que  malos  tiros 
tienes. 

afinar,  afanar,  y nunca  medrar. 

A fuer  de  ^ílifte,  que  mas  fe  obliga 
el  que  fe  defobliga. 

Tvrque  en  Ali¡ie,eomo  en  tierra  de  ha- 
bla no  pulido,  llaman  de fobligar. 

, al  mucho  obligar. 

A fuer  del  potro,  tu  vn  marauedi.y 
yo  otro. 

Entiende  el  potro  de  Cordoua. 

A fuera  de  agua,  que  es  mudado  de 

ayre- 

Treg  unta  a los  caf  adores. 

Afcyta  vn  cepo,  parecerá  mance- 
bo. . ¡ 'v-ü. 

C tpo  llama  el  Tortugucs  al  palo. 

A fuera,  afuera,  que  Madrigal  no  es 
aldea. 

A galgo  viejo,  echale  liebre, no  co- 
nejó. j 

Agua  vertida,  no  toda  cogida. 

Otros  digen:  Del  agua  vertida,  la  me- 
dia cogida. 

A gua  de  tierra,  y fombra  de  p^dra. 
A gayola  feytajC  ¿pega  movu.  ti 
Tof  tugues. 

La  jaula  hecha , la  picaga  muer- 
ta. 

A gran  arroyo,  patiar  poftrcro. 
p/. i GallegOj  pedidor  Caftcllano  te- 
nedor* 

Agua 


CLO  SSAVOS. 


A gua.y  Sol  para  las  huertas  es  lagar 
ta , y para  las  viñas  pulgón. 

Agua  coge  con  har  ñero  quié  fe  cree 
de  ligero. 

Agua  y viento  fobre  la  cafa  del  vie- 
jo* 

Agua  de  toruáo,  húa  parte  dan,  nou 
era  náo.  El  Portugués. 

¿igoa  de  toruellinv  en  vna  parte 
da,  y tn  otra  no. 

Aguijar  al  hígado,  que  brama  la  va- 
ca. . 

R efra  de  ^Aldeas,  do  no  ft¡  tama  mas 
de  vna  vaca  el  Sabado. 

A gran  llena,  gran  vazia. 

Agua  de  Marco,  peor  que  la  macha 
en  el  paño. 

Agalinha  náo  póc  por  lo  galo,  fe 
nao  po  lo  pap®  El  Tortu- 

gas. 

Agofto , y vendimia,  n<5  es  cada 
día. 

Agua  fria  fama  cria,  agua  roja  fama 
elcofca. 

Agua  calumbrienta,  no  entraras  en 
mi  erramicnta. 

Calumbrienta  qiiiere  de^ir  , moho - 

fi-  , 

Agua  ftia,y  pan  caliente  nunca  H i 
2Ícrou  buen  vicncre. 

Agudillo, agudillo,  quien  lleuara  la 
<¿*rga.' 

.¿grand  peine,  bien  & toft.  El  Eran 
ce  i. 

*Agran  pena  bieny  preño. 

. .¿gua.y  Sol, tupo  de  requefon  , Sol 
y agua,  tiépo  de  cuajada. 

Uniere  desoír  , que  en  vn  mifvio  titm - 
pj Je  ba^in  ambas  cojas,  que  es  en 
tbril . 

.¿gofio  madura,  Setiébre  vendimia 
.¿gua  rebelado,  SjUuo  la  faca. 
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Del  viento  Solano  no  es  propio  lli- 
uer,  pero  de f pieria  al  ^Abrego  fu  ve 
fino,  que  llueua.T  afsi  lo  dige  ^4r  i fio- 
teles  en  fus  problemas,  feflio.  i6. 
.¿gua  de  Duero,  caldo  de  pollos, 
.¿gua  que  tengo  oueja,  y borrego, 
todos  me  di  ir:  En  hora  buena  cf- 
teys  Pedro. 

.¿gofio, frío  en  roflro. 

.¿gua  al  higo,  y a la  pera  vino. 

Porque  el  higo  es  caliente  ,y  la  pira 
fria  como  dige  Vaulo  Medico , en  r/ 
7.  libro  y Caleño  en  el  oElatio,  délos 
fimo  les. 

,¿ golfo  tiene  la  culpa,  y Setiembre 
licúa  la  fruta. 

Otros  digen  , la  pulpa. _ 

.¿gua  de  cepas,  y orinal, te  pondrán 
en  el  hofpital. 

.¿gran  fubida,  gran  decendida. 
¿gua  no  enfeima,ni  embeoda, ni  a- 
deuda. 

¿gua  de  Mayo,  mata  gocho  devn 
and.  El tAjluriano. 

Cocho  llaman  al  cochino  de  vn  a- 
So. 

.¿ganado  poco  filuo  redondo, 
vigora  te  digo,  que  te  defeombi- 
ao. 

¿ guz  que  cure,  nuncamalculie.fi 

^Asturiano. 

agua  • que  corre,  nunca  mal  co- 
ge- • • 

¿p tierra,  é á cea,  comentándote  fe 
a ea.  El  Portugués. 

¿ gun  falto, gran  quebranto, 
¿gua  de  por  fan  luán, quita  vino,  y 
no  da  pan. 

¿gua  trotada, tanto  val  como  ceua- 
da. 

.¿gran  prieto,  gran  vagar.'  ; 

'Poique  todo  lo  demajiado  no  pue- 
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de  durar  m neto]  jwá  pararen  lo 
contrario. 

Agua  de  Mayo , pan  para  todo  el 
año. 

Agua  mala,  heruida,  y colada. 
Agua  fobre  poluo,  y yelo  fobre  to- 
do. 

Tara  el  pan  en  lnuierno. 
Agradecédmelo  vezinas,  q quiero 
bien  a mis  hijas. 

Otros  digtn:  Agradecédmelo  rebinas, 
que  doy  [alnado  a mis  gallinas. 

Agua  de  Agofto,  acarran,  y miel,  y 
mofto. 

Agua  fobre  agua, ni  vale  fayo,  ni  ca 
pa. 

A gran  gola,  larga  foga. 

Agua  abaxó'á  la  contina,  atinaras  a 
la  marina. 

Tor  que  todos  los  ri8s  van  a U mar,  o 
a otros  que  van  a tila. 

Agua  fobre  agua,  ni  cura,  nila- 
ua. 

Agua  tras  harina  va. 

Agua  mole  en  podra  dura,  tanto  da 
a te  que  fura.  El  Tor tugues. 

Agua  blanda  en  piedra  dura  > tanto  da 
■ hafla  que h( rada. 

Agua  de  H ebrero,  mata  al  onzonc- 
ro .El  Afturiano . 

Ongonera  llama  al  renouero . 

Agua  de  Enero , todo  el  año  tiene 
. tempero. 

Aguia  en  pajar. 

A nija  cafada  falcnnos  yernos. 
Ahorrar  para  la  vegez, ganar  vn  ma 
rauadi  beuer  tres. 

A heria  vayas  que  mas  ganes. 

Otros  digen  : .Ah tria,  vayas  que  mejor 
fe  te  vendrán  tus  alhajas. 

A hambre  no  ay  mal  pan. 

Ajamos  falud, é paz, ó logo  teremos 


aflaz.  ElTottugues. 

Al  lnuierno  lluuiofe  V erano  abun- 
dofo. 

A/os  majan, y bien  combran , dixo 
el  gato  quiza  mal. 

A inda  que  eftes  mal  com  tua  mo- 
Iher , nao  he  de  bom  confelho 
cortares  ó apárelho.  El  Torta „ 
gucs. 

Aunqueeftes  mal  con  tu  muger , no 
es  de  buen  lonjtjo , que  te  cortes  el 
aparejo. 

A jo,pio,  y vino  puro  paitan  el  puer 
to  feguro. 

A y na  haremos  nada  fin  vn  pande- 
ro. v 

A inda  que  nos  náo  Talemos,  bé  nos 
queremos.  El Tmugues. 

A jo  y vino  puro, y luego  veras  quic 
es  cada  vno. 

Ai  fcñale.fe  conoca  le  bale.  El  lia - 
liano. 

. Tor  las  fcñcJes  fe  conocen  las  ba- 
las. 

Aida  te  ti  que  te  aidaro,aunque  mi. 

El  Italiano. 

ayúdate  tu , que  te  ayudare  yo  tam - * 
bien. 

A jo  porque  no  ftiyílc  bueno?  porq 
no  me  halló  S.  Marrin  Puefto. 

A juezes  Galicianos  có  los  piese» 
las  manos. 

Los  pies  cuñen  de  de  aues  prefent* - 
dos. 

A inda  que  a mo^a  he  tofea,  bé  vee 
ella  á mofea.  Ei  Tmugues. 

Aunque  la  mofaes  tofea,  bwi'vet  ella 
' la  mofea. 

A ingratidáo  feca  á fonte  da  piedar 
<JC.  El  Tor  tugues. 

El  defagradeeiviiento  feca  la  fuente  déla 
piedad, 

C Ai 
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Al  hombre  mayor,  darle  honor. 

A la  bcftia  cargada,  el  fobornal  la 
. mata. 

A la  cabera  el  comer  la  endereza. 
Otros  diferí  que  el  doler  de  cabe fa,  el 
tomcr  la  oiderefa. 

Alábate  ccfto,  que  veder  te  quiero. 

Al  que  tiene  muger  herinofa,ó  caf- 
tillo  en  frontera,o  viña  en  carre- 
ra, nunca  le  falta  guerra. 

Al  puerco  dale  el  diente,  y no  le  ca- 
tes pariente. 


¿VOS.  ' < 

A la  hija  mala,  dineros  y cafalla. 

Al  que  es  de  vida,cl  agua  le  es  medí 
ciña*  ¡ . ' 

Al  mata  r délos  puercos,  plazeres,y 
juegos, al  comer  de  las  morcillas, 
plazeres,y  rifa*:  al  pagar  délos  di 
neros,pefarcs,  y duelos. 

A lia  va  la  lengua, do  duele  la  muela. 

A la  buena , juntatecon  elia,  y a la 
mala,  ponle  el  almohada. 

Allá  va  Pedro  a parar  lazos. 

Al  gufto  daiudo,lo  dulce  le  esamar 

«°-  . 

Ajsi  acontece  4 ¡os  que  tienen  tcricta , 


De  otra  manera  fe  dife.  A¡  puerco, 
dale  de  comear,  y no  lecatts  agüelo. 

A la  muerte  de  mi  marido,  pocacc-  que  les  amarga  lantel,  loutotlife  Ale 
ra,y  mucho  pauilo.  ~ x.indro  Apbrodifeo.  _ 

A lama  aos  mocos  da  po  la  barba,  é A la  mal  calada,  miraldc  a la  cara. 

A las  burlas, afsi  veaellas,qucao  t* 
íalgan  a veras. 

Al  medico  confeífor, y letrado,  no 
le  ayas  engañado. 


aos  velhospo  labraba,  ti  Vortu 

• % lí'f  - 

£ l lodo  4 los  tnofos  da  por-la  barba,  y 
a los  viejos  por  la  aturra. 

A lasvezes  miran  mas  alasawnas, 

• “que  a las  barbas. 

Al  que  come  v cieno  ,.no  le  falcará 
J íiieno. 

Al  lauar  íáldra  lamanzilla. 

A la  primera  acadonada,<juereys  fa 
car  agua? 

A la  burla  dexarla , quando  mas 
agrada.  . . j 

T-  erque  muchas  vefes  fe  torna  en  veras 
A lbuen  bracero  todos  Je  liruen  de 
cañas. 

Al  ruyn  mi  eotras  mas  le  ruega, mas 
fecltiende. 

Allá  vaya  i arar  tu  buey  , 4 valde 
ATaduey.  ..  1 

A la  vaca  cadañera , yonerleprefto 
la  pega.  -1 

«A  la  vaca  q tada  atío  parevo  dexarla 
■Oftanar  nimbo  puniéndole  el  pegott 
prtflo  á l.  s tetes: porque  de  otra  «a* 
*a  perder  fe  ya.  . „ 


A los  oios  tiene  la  muerte,  quien  a 
cauallo  paila  la  puente. 

Entiende  de  palo  que  llaman  pontón. 

AJ  perro, y al  parlero,  dqxaloseníll 

íendtro. 

.Al  hombre  rico,  capirote  tuerto. 

A las  de  nebli  coraron  de  bahari,<* 
beca  de  borní,  manos  de  facre± 
cuerpo  de  girifalte,  ojos  de  .alfa- 
nequé,pico  de  tagarete. 

A la  ruyn  oueja  la  lana  le  pefa , y ál 
ruyn.paftor  el  cayado,y  el  gurró., 
A la  Luna  el  lobo  al  alno  efpuJga. 
Al  hombre  en  el  braco  del  deudo* 
y ala  muger  en  el  uel  hufo. 

C onui ene  a f oler,  les  acude  el  dolor  At 
cufiado , fegun algunos  lo  entienden. ¡ ^ 
Al  pobre, no  es  proucchofo,acójift-. 

ñarfe  con  el  poderofo. 

A la  valija  nucua,  dura  el  reíábioák 
lo  que  le  icho  en  *ella<  ' 

Ay  Al 


HE  f han  es. 


A l buen  confe*}o,ao  fe  halla  preció. 

AI  frayle,como  te  faz  fayle. 

Alia  nos  veremos  en  el  corral  délos 
pellejeros. 

A las  vezes  lleua  el  hombre  a fu  ca- 
fa con  que  llore. 

A la  moca  que  fer  buena,  y al  moco 
que  el  oficio , no  les  puedes  dar 
mayor  beneficio. 

AI  buen  amigo  con  cu  pan,y  con  tu 
vino. 

Al  gato  por  fer  ladrón,  no  le  eches 
de  tu  rnaníion. 

A la  moga  mala  la  campana  la  llama, 
y á la  mala  mala , ni  campana,  ni 
nada. 

Otros  Ji^en  que  ala  buena  en  cafa  la 
halla. 

Allá  vayas  Hebrero  el  corro,  có  tus 
dias  vcynce  y ocho.  Mal  has  bur- 
lado á mi  ganado.  Acá  queda  mi 
hermano  Margo, que  ti  bueluede 
rabo, ni  dixa  paltor  encamarrado, 
ni  carnero  encencerrado. 

Algodón  cpgido,quat  la  hallares  tal 
te  la  do. 

Las  mofas  que  andan  por  el  campo  cor • . 
r en  peligro  de  fer  forpad-  s. 

Al  moco  amañadojla  muger  al  lado. 

Al  hijo  luán  Martin,  al  padre  victo 
ruyn. 

¿hte  la  mocedad  es  honrada  , la  vej 
menofprecadj  y dcnoflada. 

A la  borracha  pailas. 

Que  el  que  da  ( como  dige  Séneca ) ha 
de  mirar  el  proucilw  dei  que  recibe,  uo 
elfuyo. 

> Al  que  da  el  capón  dale  la  pierna,  y 

• el  alón. 

Allá  van  los  dias  defpues  del  Sol 
puedo.  — 

Al  redes  me  la  vedi,  ande  fe  afsi. 


Contra  ¡os  que  no  quieren  emendar  fus 
deferios  de  per  enojos. 

Al  afno  muerto  la  ceuada  al  rabo. 
Que  al  flue  no  fe  ha  de  aproucchar  de 
la  cofa  ,puco  va  en  que  fe  la  den , bien 
6 mal. 

A la  noche  chichirimoche, y á la  nía 
liana  chichirinada. 

Contra  los  incor.ílantrs , que  cada  día 
mudan  prop  ojito. 

Aldeana  es  la  gallina,  y cómela  el  de 
Seu>lla. 

Al  mogo  malo,  ponerle  la  mefa,  y 
embiarlc  al  mandado. 

A\mal  hufo  quebrarle  la  hueca. 

"Alabare  merda,  que  el  rio  te  licúa. 

A lo  caro  añadir  dinero , ó dexa- 
lio. 

Al  puerco, y al  yerno,  moftradle  la 
cafa  que  el  fe  verna  luego. 

De  otra  manera  fe  dije,  i yerno  , y 
al  cochino  vna  vegel  camino. 

Al  herrero  con  barbas,  y á las  letras 
con  babas. 

Singular  dicho  contra  los  que  de  mucha 
edad  comieufan  d ejludiar. 

Al  cuco  no  cuques  , y al  ladrón  no 
hurtes. 

Al  villano,  dadle  el  pie,  tomara  la 

mano.. 

A la  muger,  y á la  muía,  por  c'  pico 
la  hermofura. 

A la  larga,  el  galgo  ¿ la  liebre  mata. 

Al  enemigo  Ti  buelue  la  elpalda  la 
puente  Je  pla:a.  1 

A los  pies  tuerto.»,  darles  guecos.— ( 

Al  que  no  tiene  pá  labrado,  Agudo 
fe  le  haze  Mayo. 

Al  mas  ruyu  puerco,  la  mejor  be- 
llota. 

A no  ducho  de  bragas,  las  coduras 
Le  matan. 

i^l 
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Al  loco,  y al  toro,  darles  corro. 

De  otra  manera  fe  di%c  i Mi  loco,  y al 
toro  dexales  el  coffu. 

Al  que  mal  viuc,  el  miedo  le  ligue, 
alcalde  de  aldea,  el  que  lo  quiere 
elfo  lo  fea. 

Allá  vayas  mal,  a do  te  pongan  bué 
cabecai. 

Al  enhornar  fe  tuerze  el  pan. 

A lamuger,  y 3 la  gallara,  tuerzele 
el  cuello,  y darthela  vida. 
^Hadaras rayo, en  cafa  de  Ana  Go 
mez. 

A la  boda  de  don  García,  lleuapan 
la  capilla. 

Que  nadie  tenga  tonfiaHfa  en  la  hacien- 
da tie  otro  por  neo  que  jta. 

M\  primer  tapón  surrapas. 

( Altro  vol  la  tabola,quc  toualla  bian 
ca  El  Italiano, 

Otra  cofa  quiere  la  mtfa  quetouajas 
blancas. 

bien  bufcallo.y  al  mal  cfperallo. 
¿ i\ hombre  dclnudo  mas  valen  dos 
camifones,  que  no  vno. 

~^<]go  fe  hadejhazer , para  blanca 
ler. 

Al  tiempo  del  higo,  no  ay  amigo. 
Al  vic/o  nunca  le  falta  queccntar, 
ni  aí  Sol,  ni  al  hogar. 

Al  madrina, que  elfo  yo  me  Jo  fabia 
Al  agradecido,  mas  de  lo  pedido. 

A lo  tuyo,  tu. 

Al  mal  marido  ceuallo  con  gallinas 
de  apar  de  g2llo. 

Al  frayle  hueco.foga  nucua.y  almc-_ 
dro  feco.  “ • 

~~A  la  rarfiera,  y á la  llcchuga,  vna  té- 
ponda  les  dura. 

Al  que  mal  hizieres  no  le  creas. 

Al  niho  fu  n^dre  calligucle,hmpic- 
le,  y harte. 


Quiere  decir,  no  U ama,  fino  la  madre 
quciobaracon  mas  diligencia,  y vo- 
luntad. (no. 

A l^ome  a mi  mano,  ni  picrdo,ni  ga 
Al  moco  nueuo  pan,  y hueiio:and¿ 
do  el  año , el  pan,  y el  pato. 

Mi  moco  que  le  fabe  bien  el  pan, pe 
cado  es  el  ajo  que  le  dan. 

Al  hijo  déla  hi/a  mecele  enla  vedija, 
_ y al  de  la  nuera  dale  del  pan,  y e- 
chale  fuera 

Al  buen  pagador  no  le  dueletTpren 
das. 

A la  muger,  y a la  picaba, lo  q dinas 
cu  la  placa. , 

Al  intrar  ge  vol  inzegno,al  inxirde- 
nano  pegno.  El  italiano. 

El  entrar  requiere  iigenio,  el  falir  di- 
nero, o prenda.  

A los  anos  mil  , bueluecl  agua  por 
do  folia  y r. 

Alquimia  prouada  tener  rcnra,y  no 
gallar  nada. 

Al  «ilan  non  ge  dar  baqueta  in  man. 
El  italiano. 


jil  villano,  no  pona  le  vara  de  juflici a 
en  la  mano.  S 

Al  tiempo  el  confe  jo. 

Allá  vaya  el  mal  do  comen  el  hueuo 
iin  fal. 

Alazá  toflado  antes  muerto  que  ca- 
fado. 

A losados  mil  buelue  la  liebres  fu 
_ cubil. 

A la  dicha  que  aueis  padre, ahorcado 
aueis  de  morir. 

Al  mal  mortal,  ne  miedego,  nc  mc- 
deíina  non  ge  val.  - 
Alhóbreharto  las  cece^as  Ic  amarga 
A la  fe, que  ge  vuol  fenno,  a gouer- 
narmatczco.  El  Italiano. 

la  fe  q requiere  fefogoutruu  al  loe». 

Al 
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Al  muerto  dizen  quieres.  Al  que_crabaja,  y anda  dcfnudo  ajo, 

Alacadon,  y ala  laguna, ceípede,  y y vino  puro, 

cuña.  Alionge.dixo  Lucia  al  odre. 

Al  a f adon  porque  no  fe  defenlufle  , y Al  manglar,  vitar  dulcedo,  al  pagar 
eefpede  d la  laguna, porque  no  fe  fulga  ad  te  fufpiramu  s.  El  Italiano . 

el  agua.  Al  año  cuereo  el  huerto  : al  tuerto 


Al  juego,  hazle  vn  yerro.yharate 
ciento. 

Allá  vayas  empreñado,  donde  ven- 
gas mejorado 


tuerto  lacabra.y  el  huertoral  tuer 
to  retuerto  la  cabra,  y el  huerto, 
y el  puerco. 

A la  vé  ez.  aladares  de  pez. 


Al  buey  haron,poco  le  preña  ei  gui  Alegrías  aluarderos , que  Ce  quema 
joTTT  el  v a'ago.  y 

Al  verano  tauernera,  y alinnierno  Al  hombre  pobre,  capa  de  pardo,  y 


panadera. 

Al  bien,  bien:  y al  mal,  yefca,  y pe- 
dernal. > • 

A las  barbas  con  dineros  honra  ha- 
zen  los  canilleros. 

Almuerza  con  ruñan,  come  con  car 
pintero.cenacon  recuero 


cafa  de  robre,taca  de  plata, y olla 
de  cobre. 

Aller,  & parlerpeulton,  boire,  & 
mangqrQe  pult  pn.£/  Francés . An 
dar  , y h iblar  pueden  todos  beuer  j y 
comer  no  pueden  todos.  Entiende  jun- 
tamente. 


Al  que  muerde  la  íaiamanqucía , al  Al  ruyn  comedor, el  huello  le  es  fa- 


tercer  día  le  hazen  la  huella. 

Alame  leue  Deus,  donde  achedos 
mcus  El  Gallego. 

Al  Alcayde,y  a la  donzella  no  le  di- 
ga nadieí  Si  yo  quiíiera. 

Al  Al  cay  de  Si  yo  me  quijiera  alfar  co 
la  fortaleza'.  V d la  doncella.  Si  yo  qui- 
ftera  apro /techar  me  de  ros. 

Al  cuñado , acúñalo , y al  patiente 
ayúdalo. 


uor  al  labor. 

Al  farin  mar, al  todo  in  porto, achio 
que  la  quinta  décima  no  ce  facha 
torto.  El  Italiano. 

A la  cree  lenta  e>¡  la  mar , i la  llena  en 
el  puerto,  porque  el  quinceno  no  te  lu- 
ga tuerto.  ¿íaiiro  dejir , parque  d U 
llend de  la  Luna  que  en  el  qnin^no  día 
del  mes,  na  fe  Iciunte  alguna  tempef- 1 
tdd  .y  te  dnegues.- 


AJ  cuero,  y al  quefo  comprarlo  por  A le  efpefc  de  qui  mancó  ppi,Ellta- 
1 pefo.  ■ liono.  V ' 

Al  hombre  bueno  , no  le  bufques^  Acofla  de  quien  menos  puede. 
abolengo.  Alcalde,  demando  me  aqui  algu- 

Altudio  dadle  vn  palmo  , tomara  

quatro.  1 A Ja  puta,  y al  juglar,  á la  vejez  Ies 

Allá  van  leyes, do  quieren  Reyes.  viene  mal.  -' 

Al  bon  confortaror,el  capo  non  ge  A le  giouanni  ibón  boconi,  a le  vc- 
duol.  El  Italiano.  che  iñrangollom.  - v 

Al  buen  confolador , no  le  duele  la  ca-  El  italiano, 
befa.  A los  mancebos  el  buen  bocado,  ¿ lot 

fcA  _ • viejos, 
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viejos  agallas  quedos  aboguen. 
rAl  merlo,  al  tordo.quel  q r«o  te  pia- 
che fate  da  ford  o.  El  Italiano. 
v sAlmrlo,  y al  tordo  ( quiere  degir  a 
todos)  a lo  que  no  te  agrada  hqfte  for- 
do. 

Al  puerco  gordo,  vntarle  el  rabo. 
jA  1 rnal  C apellan,  mal  JSacriilan. 

Al  ruyn  lugar  la  horca  al  ojo. 

“Porque  no  ay  edificios  que  mirar  y van 
fe  los  ojos  a la  horca. 

Alegrías  antruejo, qoe  mañana fcras 
ceniza. 

Alguno  eiUen  el  efCaño,qucáfi  no 
aprouccha,  y a otro  hazc  daño. 

A la  gorge  du  chi¿  gctte  vn  os,  li  tu 
la  veulx  aplailer  coft.  ti  trames. 
i la  garganta  Jcl  ferro  ciha  vi,  huef- 

fu,  Ji  tu  le  quieres  amanfac  pre/lo. 

A la  mala  coftumbrc  quebrarle  la 
pierna. 

Al  mueble,  finrayz,  prcílo  fe  le 
. quiebra  la  ceruiz. 

A defcalabrado  nunca  le  falta  vn  tra 
. po,  que  roto,  que  fano.  . 
jí\  ha¿cr  temblar, y al  comer  íudar. 
Al  hierro  el  oria,  y la  cmbidi&al 
■ i ruyn.  . < « - i:  jup  r.l  A 

Al  que  raalhaze,  nunca  le  falta 
achaque. 

‘Al  delicado,  poco  mal,  y bié  atado.  . 
.¿1  borracho  fino , ni  le  baíiaagua, 
ni  vino. 

►flcaruan  cancedo,  para  otros  con- 
fcj o,  parafi  no  ninguno.  ’U  u- 
Vna  paltana  tenia  fu  nido  en  vn  ár- 
bol l*  vulpe'a  amcnagola,  que  la  come- 
ría , fino  ¡a  daua  parte  de  fus  hqos- 
La  palomo  de  miedo  dauafg.a.  El  al 
• caruan  , compadccicr.duje  de  la  palor  - 
tna,  diole  coa  fe  jo,  que  no  le  dieffe  na- 
¿t»  porque  el'  árbol  era  tan  alto , que 


>AV0S,  7 

• He  podía  fubirla  vulpeja.  Y afsi  yo 
le  dio  dende  en  adelante  pada  : y di- 

i xole  el  porque . Preguntó  la  vulpeja , 
quien  leauiadado  aquel  confe  jo}  Ref- 
¿ pondio,  que  el  alear uan.  Defpues,  tri- 
nando platicas  la  vulpeja  con  el  al- 
ear uan  , alabóle  de  Jaluo  en  la  gouer - 
nación  de  fu  vida  , y entre  otras  co- 
fas , preguntóle , que  Ixrgia , quando 
queria  dorm'T  ? Refpondio  el  alcar- 
ucn  , que  metía  la  cabe f a debaxo . de 
las  oías:  y diciendo,  y habiendo , me- 
tióla . Entonces  arremetió  la  vulpe- 

• ja  contra  el  alear  uan  , yccmiofclt.  Y 
afsi  Incola  vulpeja  verdadera  la  fen- 
tencis.  de  Eurípides  Torta  Griego; 
Reniego  delfabio .,  que  para  Ji  no  es 
fabio . 

•A  1 principio, ó al  fin , A bril  fuele  fer 
.ruyn. 

M perro  conejero  , miradle  el  flo- 
rín. 

• Otros  digen  Mira! le  el  florín . 

*A\  plano  de  la  Violada, qual  tó  hor 
ra,  qual  con  pala. 

*A(]ut  cuentan  los  o iragoneflet  vna 
hifloria  que  paffo  tn  fu  tierra . La 
qual,  porque  la  cuentan  en  diuerjas 
t maneras , y me  parece  fabulofa  no  la 
fufe. 

~A\  buey  dexale  mear,  y hartarle  de 
harar. 

Al  fin  final , feruir  á Deu,  e no  fer 
mal.  El  C atalan.  . 

Al  loco  toma  el  toro. 

1 afno,  y al  mulo,  la  carga  al  culo. 

„í  1 verano,  que  auia  grano  , que  ya 
no  pía  Gonzalo. 

Albricias  padre,  que  el  Obifpo  es 
Chantre. 

AJguazil  de fcuy dado, ladrones  cada, 
mercado.  < - 
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Al  potro,  y al  moco  eljitaharrc  flo- 
xo,y  apretado  el  boco. 

Al  hombre  muerto,  atarle  al  pie  del 
puerco. 

ÍJhc  el  pobre  baga  por  puercos , que  es 
mucha  la  ganancia,  y poco  el  gafto. 

A los  pies,  y al  falto,  Pafcual  Xa- 
uato. 

Allcrá  foliers  contreteurnees.  El 
Francés. 

¿Indar  con  papatos  cal  fados  lo  detras 
adelante,  que  es  de  ladrones,  por  desba- 

__  %tr  el  raftro.  

Al  cauallo  has  de  mirar" que  a la  ye- 
gua no  has  de  catar. 

Algo  ageno,  no  hazc  heredero. 

Al  quinto  dia  veras,  que  mes  auras. 
Al  hombre  comedor, ni  cofa  delica- 
da, ni  apetito  en  el  fabor. 

Al  marido,  amalo  como  á amigo,  y 
temelo  como  a enemigo. 
Alayeruade  tu  prado,  de  noche  le 
eclia  el  guadaño. 

A las  vezes  do  caijar  peufamos.ca^a 
dos  quedamos. 

A 1 mar,  por  fal. 

Al  necio  de  diedro , al  loco  cabef- 
tro. 

Al  ludio  dalde  vn  hueuo,  y pediros 
haeltocuelo. 

A la  fin  eft  deu  lhonueur.  El  Francés. 

¿íl  fines  i huido  el  honor. 

A laycrua,  y a la  paja,  de  noche  la 
guadaña.  « 

El  ~A Huriano.Que ciega  por  fi  las  cfpi '* 
gas,  y defpues  la  paja . 

A las  nucue,  echate,  y duerme. 

Al  niño,y  al  mulo,  en  el  culo. 
Entiende  , y no  en  la  cabcpa  , ni  n:ra 
par  te. 

Al  cabo  del  año,  mas  come  el  muer 
co  que  el  fano. 


Tor  las  ofrendas. 

A la  buelta  del  Sol,  caga  el  buey  en 
el  timón.  - 

Quando  el  Sol  fe  quiere  poner, y ti  buey 
• ejta  harto  de  arar.  * ‘ k 

Albricias  madre, que  pregonan  ¿mi 
padre. 

Al  fcruitcur.de  morfeau  dhonneur. 
El  Francés.  i.. 

i feruidor,  el  bocado  de  honor.  - 
A la  vejez,  viruelas. 

Al  vi  e/o  al  touillo,  y al  111090  al  co- 
lodrillo. 

Enlos  deslizaderos  en  t’cmpo  de  lo - 

duS. 

A la  noche  combida,  y a la  mañana 
porfia. 

Alcmouaquem,  veiasfiempre  con 
quem.  El  Tortugues. 

Jí tiende,  ó aquende , mira  ftempre  con 
quien  te  acompañas.  ,. 

¿í\  buen  varón, tierras  agenas  fu  pa- 
tria le  fon. 

Alli  haz  a tu  hi/o  heredero,  donde 
anda  la  niebla  en  el  mes  de  Enero . 
^lpan  reziente,  abrirle  elgollete. 
¿í  lgo  es  quefo,  pues  fe  da  por  pefo. 
A la  queue  gift  le  venin.  En  Francés. 

En  la  cola,  yaze  la  pon9oña. 

Ala  gallina  apriétale  el  puáo,y  apre 
tarte  ha  el  culo. 

Quiere  deceno  porna.De  otra  manera. 
Leuautala  gallina  la  mano,  leuantatte 
h?el  rabo. 

Al  fin  fe  canta  la  g/oria. 

Tor  que  al  fin  de  cada  Pfalmo  cantan  el 
Gloria  patri. 

^ílaniuger  cafada  no  le  des  de  la 
barba. 

-*A  la  muger  loca  mas  !e  agrada  el  pá 
dero  que  la  toca. 

Ala  muía  con  hrlago , y al  cauallo 
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-*1  con  el  palo.,'  * 

Al  diablo  que  no  vi,  befo  qne  le  di. 
Obelas  cofas  no  vi  fias  fon  mcuof pre- 
ciadas. 

Alaueugle  ne  duit  painflure,  con- 
Jeur , miroeuer,  ne  figure.  El  Eran 
tes. 

¿ti  ciego  no  le  aproueiba  pintura,  co- 
lor, efpcjo,  ni  figura.  ■ 

Al  que  cueze,  y amalía,  no  le  hurtes 
hogaca. 

“Porque  tiene  cuenta  con  fus  panes. 

Alia  me  licué  Dios  a morar,  do  vn 
hueuo  vale  vn  real. 

“Porque  es  fcñal  de  tierra  rica. 
Alhonibre  mezquino,  baílale  vn 

rocino.  _ 

Al  tonillo,  y no  al  colodrillo. 

*4 1 falir  del  íodacal,re  quiero  herma 
no  Pafcual. 

jl  la  juílicia  mentira  , y a la  verdad 
noticia. 

Al  badoc,  mudaulil  joc.  Ll  Catatan, 
bobo  múdale  el  juega.Torque  acon- 
tece lo  ganado  a vn  juego  , mudándole, 
perderlo  a otro. 

Alta  vay  a vellana  afna.  El  “Portu* 
gucs. 

^ tita  va  la  vieja  en  el  afna. 

TTIcanca  qiííéñ  no  canfa. 

la  boda  del  herrero,  cada  qual  có 
fudinero . 

Entiendeft  en  ¡as  aldeas ,dode  no  ay  mas 
de  vn  herrero,  y todos  le  han  menefler.y 
vana  fu  Leda  a ofrcccrftle. 

¿i  1 poftrero  muerde  el  perro. 

A la.  vaca  hartada  cola  le  es  abrigada 
De  otra  Manera . La  vaca  baria  de  la 
cola  bage  cama. 

,4  \ rollo  que  os  ellire. 

Alga  paja  por  meaja. 

¿Al  tañer  de  las  trópetas,es  ol  cagar 


en  camareras.  > 

Al  buen  día  ábrele  la  puerta,  y para  • 
el  malo  te  apareja.  ' ■ 5 
Al  moco  de  Talauera  ¿los  toros  le 
efpera. 

jt  1 mal  viento,  boluclle  el  capiello. 
Alguazil  de  campo,  coxo,  ó manco. 
A la  vay  ferodio  con  téporao,  mais 
nó  na  palla  , nen  o grao.  El  Ga- 
llego. 

¿tila  va  lo  tardío  con  lo  temprano, 
pero  no  en  la  paja  , ni  en  el  grano : que 
aunque  fueron  vna  cofa  mifma  lo  tar- 
dío, y temprano  en  %a)larfe  lo  vno  , y 
lo  otro  fueron  diferentes  en  la  paja  , y 
en  el  grano.  • 

jl\  que  yerra,  perdónale  vna  vez, 
mas  no  dcfpuc?. 

Al  comer  délos  hucuos  verá  la  puer 
ca , fi  fon  con  azeyte,  íi  fon  con 
manteca. 

Al  labrador  dcfcuydado,  ratoues  lo 
comen  lo  fembrado.  _ 

A la  puta,  y a la  trucha,  do  no  cata- 
res la  bnfea. 

.Al  loco;  y al  ayrc,  dalles  calle. 
jí  las  malas  lenguas  tixeras. 

la  moca  con  el  moco,  y al  mogo 
con  el  boco. 

Entiende  los  Isas  de  cafar, 
jí  las  vezes  con  tuerto  haze  el  hom 
bre  derecho. 

jll  hombre  ofado  la,  fortuna  le  da 
la  mano. 

alfaya  por  alfafya,  mas  quiero  pan- 
dero que  faya.  El  u iflunano . 

Llama  alfaya  la  alhaja. 

Jl  lq  tiene  fuegra,cedo  fe  le  muera. 
jll  hijo  regalado  , el  pan  pringado. 
jl  1 araña  hurtó  la  rueca  el  diablo, 
porque  faque  la  tela  del  rabo, 
alquílame  vueilro  rozin,que  tengo 

can- 
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can  tufada  la  ropa. 
jí  U bórica  arrodillada,  doblarle  la 
carga. 

Aümgoa  longa.hc  final  de  mao  coa 

ta .El  Portugués.. 

La  lengua  lengua  , es  ferial  de  mano 
corta. 

Al  peligro  con  tiento»  y al  remedio, 
con  tiempo, 

Al  alúa  de  la  Duqueíía , q da  el  fol  a 
media  pierna. 

Al  villano,  lacarle  el  canon ,y  de- 
xarlo. 

vil  embidiofo,  afilaccle  el  gefto,  y 
creccle  el  ojo.  * 

A la  par  es  negar,  y rarde  dar. 

A la  muerte,  no  ay  cola  fuerte. 
'Alegría  fecrcra,  candela  muerta. 
»¿)gun  dia  fcrala  fiefia  de  nueftra 
aldea. 

Al  ruyji  falra  pofiia,  que  fuera, que 
en  cafa. 

Alia  parla,  y aca  calla. 

'"Allégate  alos  buenos,  feras  vno  de- 
Hos. 

Al  llamado  de  quien  le  pienfa, viene 
el  buey  á la  melena. 

A la  rnuger  ventanera  , tuercele  el 
cuello  li  la  quic  es  buena. 

Alhaja  que  tiene  boca,  ninguno  la 
toca. 

vil  faítrepobre,  el  aguja  que  fe  do- 
ble. 

Que  la  pueda  enderefary  no  fe.  quic 
brc,yle  froga  en  neufstdad  de, com- 
prar otra. 

A la  res  vieja , aliuiallc  la  reja. 

Alca  la  mata, y hazle  latir, (i  no  le  nía 
to,  hazle  v.enir. 

. vi  ltas,  o bavas,  en  abril  fon  las  Paf- 
cuas. 

A lo  que'  puedes  folo , no  cfpcrcs  a 
otro. 


Aleña  torta, óbilorta,Afbgo  á apor- 
ta. El  Gallego,  on 
La  leña  tuerta , ó entrada ¿d  f*eg*  Id 
adoba. 

Alquimista  certero,  del.  hierro  peni» 
ío  hazci  oro , y hizo  del  oro  hie- 
rro. .v» 

Al  buey  por  el  cuerno,  y al  hombre 
por  el  vierbo^  * 

Quiere  degir  , por  la  palabra  en  too. 
labradora  quedó  del  Latín , drgin  d 
la  palabra  vierbo. 

Alta  mar,y  no  de  viento,no  prome* 
te  feguro  tiempo, 

Al  paxarillo  que  fe  ha  de  perder,  alí 
lias  le  han  de  nacer. 

~A1  que  de  calla  huye,  cofia  le  cubre 

Alconfejo.cl  falmorejo. 

*A\  majar  , y al  vaziar,i  homo  fe  die. 
cfpaziar.  El  Italiano. 
vi/  comer , y al  hager  cantara  , no  fe 
ha  de  dar  pritffa  nadie. 
vil  fentiblc  de  cada  pena,  nunca  faJ.-v 
ta  que  le  duela. 

vil  hombre  vj;nturofo,la  hija  le  nace 
primero.  ■' 

Porque  tfla  crecida  quaudo  nacen  ¡os 
varones  ,y  ayuda  a criarlos. 

All  í va  María,  con  quanto  auia,  . 
Alguazil  en  afldar , é moy  no  en7 
moer , ganan  de  comer.  El  Portu - 
gires . 

Al  mal  camino,  darle  priefla. 

Al  fráylc  mefurado, mírale  de  levos, 
y habíale  de  lado. 

jl  la  noche  , y con  aguacero  , no  es 
bueno  traer  fombrero.  * 

ht  ./tjiiriaiio  , livna  J'ombrero  ¡a  ve- 
la de  la  nao. 

Alto  pera  vao,y  baivo  para  barca. 

El  Por  tugue:. 

Hondo  para  vado  , y baxo  para  b:r~ 

. ta.  * w-il 
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jí\ carro  quebrado , nunca  le  faltan 

nubadas. 

jí\  Clérigo, y a la  trucha,por  S.Iuan 
•Ja  bufea. 

jtl  Cltngo  porque  anda,  entonces  por 
lateras  , cobrando  dictónos  y primi- 
cias. • 

A la  llana  don  Pafcual. 

A las  que  labes  mueras,  vil  ano  que 
afsi  lo  liegas. 

De  oirá  manera:  jí  las  que  / abes  mue- 
ras,y el  fabia  hager  ¡actas. 

Al  alcornoque, uo  ay  palo  que  le  to 
que, lino  la  enzina,  que  le  quiebra 
la  collilla. 

A1  hi/o  del  herrero, de  balde  le  ma- 
chan el  hierro.' 

,jí\  comer  al  ea;adero, al  cargar  al  ca- 

beftrero. 

jí\  cúrrente  freno  en  dente. 
Aldefdicjudo,poco  le  val  fer  esfor- 
zado. 

ji  lamilla  freno  en  gula. 

A las  vezes  cuida  mas  el  falmore/o, 
que  el  coue/o. 

4¿1U  m.-Jleue  Dios  a elle  mefon,  do 
fea  de  lahuefpeda,  y del  huefped 

no.  . hvl;  . . 

Al  ./íduriano  vino  puro,  y lan^aen 
la  mano. 

Tor  jer  fría  la  tierra  fon  amigos  del  vi 
no, par  fer  fragofa,dcl]'aJoj]egados  y van 
__  drigos. 

A1U  fe  me  ponga  el  Sol,  do  tégo  el 
amor.  .1 

^manfe  fu  faña, quien  por  li  mifmo- 
le  engaña. 

ji  moller  e a oueila.con  cedo  a cor- 
tell&.ElVor  tugues. 

La  muger , y la  oueja  temprano  a cafa, 
ji  muía  roma,  y a toRO  nofeo  no  tei 
pares  do  roltro.  ; i 
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Amárgame  el  agua, marido,  amarga 

me,  y fabeme  al  vino. 
jí  molher  e a fardiña  pequenina.- 
El  Vortugues. 

Amo  trefquilado.mocodefcuydado 
"A  muger  braua  foga  larga. 
jl  molher  por  rica  que  fcia,fel  hope 
den,  muyto  mas  delleia.fii  Tortu - 
gues. 

La  muger  por  rica  que  fea,  fila  requie- 
re mucho  mas  deftea. 

A malas  hadas,  malas  bragas. 

A mala  fuerte,  embiJiar  fuerte. 
Ama  con  amigo,  ni  la  tengas , ni  la 
des  a tu  vezino. 

Amiaveziña  da  agullafin liña . El 
Gallego.. 

La  mala  regina  du  el  aguja  fin  hi- 
la. 

Amores  nueuos,  oluidan  viejos, 
^¿migo  de  hun,  imigo  denhun.  El 
Tor  tugues. 

jímigo  de  vno , enemigo  de  ningu- 
no. 

A migo  quebrado,  foldado,mas  nun 
cafano. 

Amores  nueuos, cafa  con  pucheros. 
Amoy  neft,  cequc  en  mon  ame  neft 
En  Trances.  ■ •• 

En  w no  está,  lo  q en  mi  alma  no  efia. 
Arabalfo  , fatc  manze  va  pafo  . El 
Italiano. 

./ímidy  eftoille  ne  luid,  cahuantne 
fort  hors  de  fon  nid.  El  Francés . 
jí  medio  día  efin'Uas  no  ingen,  y ladc- 
cb  tga  no  file  fuera  de  fn  nido.  U A. 
A ue  do  bico  entornado, quartc  déla 
como  do  diabo.  El  Portugués. 

Lo  que  el  •¡Cafiellano  di  ge : jí  ue  con 
cuchar , nunca  c:.  i re  n tu  i orral . 

A mañana,  nunca  la  vi. 

Amar,  y faber  n > puede  todo  fcr.i 
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Amiftad  da  yerno.  Sol  de  ínoierno.  A mal  pie,  vicario  de  pierna. 

A mocedad  ociofa,  vejez  rrabajofa.  Quiere  de^ir  bordo. 

A frade  náo  facas  cama, de  tua  mol-  Amigos  que  pcleiáo  fobre  peda^O' 
her  náo  facas  ama.  El  Tertu-  de  páo  de  centeo , ou  a lame  he 
gucs.  grande,  ou,  o amor  he  pequeño.. 

Amigo  de  todos,  y de  ninguno  to-  El  Portugués. 
do  es  v no,  -A  muger  mala  poco  le  aprouecha. 

A rico  náo  prometas, e a pobre  náo  guarda. 

falecas.  El  "Portugués . Amigo  de  taca  de  vino. 

jílruo  no  prometas  al  pobre  no  fal - A moco  rezio,  afsicnto  cuerdo. 
tes.  »/l  nio^o  Tentado  nunca  buen  recau 

Al  mahuido  mal  cuño:  do. 

A muía  roma,  fuelta  gorda.  Amor,&,craint,  font  le  riinoifcíkle 

Amorcs,dolorcs,y  dineros  no  puc-  fouct  du  chatre  humain*  M/rtw»- 


ces no  toir 
^4  mor,  y temor  fon  el  timón  y e'vagni- 
jon  dtl  cairo  humano..  El  limón  ts  el 
an  or  , ¡oble el  qual  fe  foflicne  la  vida 
humana : y el  aguijones  el  ti  mor  de 
la  pena.. 


den  eliar  fecretos 
A mal  pecho  buen  derecho; 

A moco  galano,  hija  de  mano. 

Amor  de  fcñor,anior  de  hurón. 

Amigo  Horozco,  li  te  vi  no  teco^ 
nozco. 

Amitie  de  chiche  gens.á  deux  bou-  muger  parida,  y tela  vrdida  n un 

Jetz  rcfcmblc  bien.  El  Trances.  ca  le  falta  guarida. 

El  amiflad  demifereble  gente , á dos  A muía,  e a mullcr,có  p&on  fe  quer. 
bolas  femeja  bien.  Porque  no  feto-  El T or  tugues, 

tan  fmo  en  vn  punto  i comodista  los  muertos, y a ydos  pocos  amigo5.. 
Geómetras.  molher,e  a leda, de  noitc  a cádea.. 

Amolhcr  e a ouclha.com  cedo  acor  El  Tovtugueso 

. telha.  El  "Portugués.  La  muger  , y la  feda  dcnochc  a la  can- 

La  muger , y la  oueja,  preño  d cafa.  * dci.i~ 

Amor  de  padre  que  todo  lo  otro  es  A muger  artera,  la  hija  primera. 

ayre.  *4  mucha  parola.obra  poca. 

Amando  las  cofas,  de  agenas  fe  ha^  Dcotro  Manera  fedge : Ji  mucha  par 
zen  propias.  la,  labor  amaufa.  ,, 

Amo,amo,el  vn  buey  esperdido,  y A mengua  de  moca,  buena  es  Al- 
cl  otro  no  hallo.  doñea. 

Amor  mcfoncro,  quantas  vco,tan-  muger  primeriza, antes  fe  1c  parc- 

l tas  quiero.  ce  la  preñez  en  el  picho,  que  en 

Otros  digen:  jímor  trompeto.  la  barriga. 

Amigo  de  villalon,  tuyo  fea,  y mió*  A rnuyta  cortcíia  he  cfpiciaden  ga- 
non.  no.  i 

Porque  digen  jergente  recatada,  y irte  Amigos, ymulas, fallecen  a as  duras., 
tete  fal.  El  Gallego. 
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faltan  en  los  trabajos. 

Amigo  de  montaña,  quien  le  pier- 
de le  gana. 

Jnm  quien  no  teama.refponde  a 
quien  no  te  llama, andaras  carrera 
vana. 

Amigo  Burgales  , y cipato  de  bal- 
dres,  y cauallo  de  andadura  poco 
dura. 

A mor,foguo,e  roñe, a feu  dono  def- 
cobre.  El  Vortugucs. 

El  amor y y el  fuego,  y la  tes  a fu  due- 
ño dc¡  cubre. 

Amor  de  niño,aguaenceftillo. 

A mor  lifongero  no  da  placer  ente- 

ro. 

A moco  alcuzero,  amo  roncero. 

A Mariardida  nunca  le  falta  mal  día: 

A Ma*  imonton  , Dios  fe  lo  da  , y 
Dios  fe  lo  pon. 
mal  hablador,  difereto  oydor. 
mengua  de  pan  buenas  fon  tortas 
de  Zafaran. 

A mocedad  fin  vicio,  y de  buena  paf 
fada,  larga  vegez,  y defcaafada. 

A mala  llaga,  mala  yerua. 

A inores  de  freyra  flores  do  mendo- 
cira, cedo  vene  pouco  duraron. 
El  Tortuga  es. 

A mores  de  monja  \ y flores  de  al- 
mendral , preflo  vienen  , y poco  du- 
ran. 

jl mor  loco,  yo  por  vos,  y vos  por 
otro.  ' . 

A mollier  fetmofa,tira  o norae  afea 
marido.  El  Vortuoue;. 

A-iimí  hecho, ruego,  y pecho. 

A mengua  de  carne, buenos  fon  po- 
llos con  tozino. 

A mi  hi/o  lozano, no  me  lo  cerquen 
quacro.-  . , 

A inalabad, tnolmonazilfo. 


Amor  de  putane»'  e vi  de  riafeo , la 
marina  bon,  la.fera  guafto.  El  Ita 
liana. 

Amor  de  ramera,  vino  de  flafeo  a lama 
„ nana  bueno , a la  tarde  perdido. 

Amor  de  monja,  y fuego  de  eftopa, 
y viento  de  culo  todo  es  vno. 
Amor  fa  molt,  argent  fa  tot.  El  Ca- 
_ talan. 

Amor  hige  mucho  , el  dinero  lo  bige 
todo. 

A molhcrdo  mercador  que  fia,  eo 
efcriuáo  que  pergunta  por  o dia, 
e oficial  que  v av  a caca,  náo  ha 
mcrceque  lhe  Deus  faca.  El  Tortu- 
- **«■ 

Amor  de  pura,  afogodemuta,  lu- 
ze  muyto,  e pouco  dura.  El  Vor- 
tugucs . 

A mi  hijo  luán  en  la  Corte  le  halla- 
ran. 

Andi  e anda  nunta  trafpone.  El  Tor 
*-  tugues. 

Anda,  y ar.da,  y nunca  trafpone. 

A mi  padre  llamaron  hogaca,  y yo 
mucrome  de  hambre. 

Amigo  por  fu  prouecho,la  golondri 
na  en  el  techo. 

A ma,ama  mientras  el  niño  mama,  y 
defpues  no  nada. 

Amigo  Pedro,  amigo  Iuá,  pero  mas 
amiga  la  verdad. 

* ¿3  # 

A more  di  putane  , carece  di  cañe,  a- 
miciciadi  fradeinuiti  diholli,  no 
puo  farchi  no  ti  colli  . El  Italia- 
no. 

Amor  de  ramera,  Mago  de  perro, 
am  liad  de  frayle  , combitc  de  rnefonc- 
ro,no  puede  fer  , (¡nenióte  cnejle  di- 
nero. 

.¿migo  de  buen  tiépo  , múdale  con 

el  viento. 
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AI  anal  tí  el  mal,  do  buen  remedio 

no  val. 

A moro  muerto,  gran  laucada. 
Amor  ncniira  linage  ni  fe,  ni  pley- 
to  omenage. 

A mor, amor,  palabra  dada, el  hecho 
malo,  y el  fin  peor. 

Amolher  rabiadcia.he  coma  aguana 
iuera.  El  Tonques. 

~~~  La  mugir  trotadora ,es  comu  agua  en  el 
harnero . 

A manos  lauadas,  Dios  Ies  da  que 
comau. 

A mi  amigo  foy  leal,  Iiafla  falir  del 
umbral. 

Anda  perro,  tras  tu  dueño. 
Andando  gana  el  azeña,  que  no  ef- 
tando  fe  queda. 

A nueuo  negocio,  nueuo  confeio. 
Año  de  brcuas,  nunca  lo  veas. 

Torque  di^cn  que  es  falto  de  trigo . 
Andar  con  el  * que  de  luán  Gómez 
es. 

Que  bafla  la  compañía  del  malo  , para 
fer  vno  tenido  por  malo . 

° AnTca  la  del  pefo,  que  á ducado  da- 
ua  el  befo. 

Andar  andar,  que  el  rabo  eftá  por 
deííollar. 

Antes  Tanta  que  nacida. 

Ante  cuez  que  hieruas. 

Andaos  a mudar  hitos. 

^ntes  de  cafar, ten  cafas  en  que  mo 
rar,  y tierras  en  que  labrar,  y vi- 
ñas que  podar. 

lindar  diablos  tías  aquel  finado,  q 
no  mando  nada  ganado. 

Anguilla  empañada, y lamprea  efea- 
u echada. 

^nimo  vence  en  guerra, que  no  ar- 
ma bnena. 

pintes  de  mil  años,  todos  íéremos 
cal  uos. 


*/índacl  majadero  de  otero  en  ote- 
ro, y viene  a quebrar  eu  el  hom- 
bre bueno. 

pintes  bai  ba  blanca  para  tu  hija, que 
mochadlo  de  crencha  partida, 
^ntes  de  la  hora  grá  denuedo,  veni- 
dos al  punto,  vcnidosal  miedo, 
^ntes  có  boos  a furtar,  q con  maos 

a orar.  El  Tcrutgues. 

pintes  que  cafes,  mira  que  hazes,  q 
no  es  ñudo  que  deshazes. 
pintes  moral,  que  almendro. 

Oue  fe  determínen  los  hombres  tarde - 
Ll  moral  eiba  muy  tarde,  el  almendr » 
muy  prcfltl. 

lindar  andar,  cuerpo  a enterrar. 

A ndare  por  ahi  marina  fin  toca.  » 

A ño  de  muchas  endrinas,  pocas  ha- 
_ zinas. 

Antaño  me  mordio  el  fapo,y  ogaña 
fe  me  hincho  el  papo. 
jl  noy  te  da  boda,  qual  a achares  tal 
• a roma.  E / Gallego. 

«¿nda con  Dios,  y con  romadizo  la 
pierna  quebrada,  y el  quadril  fa- 
lido. 

Antes  ciegas,  que  mal  veas. 

Andeme  yo  caliente,  y riafe  la  gei*. 
te. 

Andar  con  ella  padre, que  yo  la  ven- 
garé. 

Anda  con  Dios,  que  vn  pan  me  He- 
lias. 

Anda  moco  anda,  de  Burgus  a Ara» 
da, que  de  A randa  a fcftremadura; 
yo  re  licuare  en  mi  muía. 
Ejlremadurafe  .íig r lo  que  ida.  aquén-  . 
de  el  rio  Duero  , duho  afsi  de  los  que 
viuian  allende  , corrompido  c!  voca- 
blo Latino,' extra  Duna.  7'affa  Due- 
ro por  la  villa  de  miranda  de  eíla 
parte.  De  guija  qtie  co  fihjjatdo  la 

puente 
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puente,  los  que  vienen  de  Burgos  , en- 
tran en  Eftrcmadura . El  amo  que  par- 
te de  Burgos , queriendo  burlar  de  fu 
mofo  , digele  las  palabras  del  refrán, 
en  que  le  promete  que  le  lleuara  ca- 
nillero en  fu  muía  folamente  la  puen- 
te. 

Año  de  nieucs,  año  de  bienes. 

^tfsi  lo  dige  Tecfraflo  . La  ragon  es, 
porque  ygualmente  empapa  la  tierra 
afsi  lo  alto  como  lo  baxo : / o qual  no  ba- 
ge  la  lluuia. 

Año  de  ñeblinas,año  de  hacinas. 

Año  de  nieues  año  de  mieíTes. 

Antaño  murió  el  mulo , y ogaño  le 
hiede  el  culo. 

Antes  Reyes,ó  Grandes,ó  calla, ó ca 
Tas  gratas  habla, 
ntes  fin  cena,  que  fin  candela. 

Andar  ventura , pues  el  tiempo  os 
muda. 

Anda  fi  quieres,  que  pies  , y manos 
tienes. 

Anda  a tu  aroo  a faber,  fi  quieres  fer 
feruidor. 

"Antes  que  conozcas,ni  alaWes,ni  co- 
hondas. 

Anda  el  hombre  á trote , por  ganar 
el  capote. 

Andamos  a las  verdades,  como  ha-  . 
zen  las  comadres. 

Afsi  es  la  muger  en  Domingo, como 
el  trigo  en  rozio. 

Antela  puerta  del  rezador,  nunca 
eches  tu  trigo  al  Sol. 

Anda  marina  de  la  cunara  a la  cozi- 
na.  

Anres  di,  que  digan. 

A no  de  laude,  año  de  landi  e El  *Af- 
i'uri-tno. 

L Urna  I arde  la  brllor » 

Anuncia,  quel  Dio  dara. 


Año  llouiofo,  echat'e  de  cobdo. 
Torque  con  la  mucha  agua  no  fe  puede 
hager  nada. 

A nda  el  almohaca.y  toca  en  la  mata 
dura. 

Antes  forno' por  veziño , queefcu* 
dero  mezquino.  El  Tortugues . 
Antestorto,  que  cegó  del  todo.  El 
Gallego. 

Antes  q yantes, no  palTes  de  Abran* 
tes. 

Villa  de  Tortugal  abundofa. 

Antes  cabeca  de  ratón,  que  cola  de 
león. 

Antes  huyrasdel  feñor,  que  del  te- 
rrón. 

Torque  la  falta  del  terruño  fuple  la 
mansedumbre  del  feñor  , que  efpera 
al  labrador  , fi  no  pudiere  pagar  al 
plago. 

A ndar  toda  la  noche,  y amanecer  en 
cafa. 

Antes  bom  Rey, que  boa  ley.£/  Tor 
tugues. 

Antona  faliode  mañana, y boluio  á 

nona. 

Antes  podrido  que  comido. 

Antes  que  mohatres, no  te  alabes. 

La  ragon  es, porque  entre  los  malos  echa  ■. 
lugel  bueno. 

Antes  quebrar  que  doblar. 

A ates  perderé  la  Toldada,  que  rátós 
mandados  haga. 

Anda  cáquiuano,  prefto  en  el  efpiga 
y tardo  en  el  grano.  Anda  mcollu 
do,q  en  rus  méguas  bié  re  ayudo. 
Deshonranfe  el  trigo , y el  centeno 
""  De  otra  manera  fe  dige  cjle  refrán. 
Calla  yanquiuano  , que  el  año  bueno 
no  va'es  vn  clauo , Calla  m collado . 
que  en  el  malo  bien  te  ayudo.  T aun  de 
otra  manera:  pintas  van~s  , yancas 
fi  5 ranas 
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, temprano  ef pigas ,y  tarde  granas, 
i. Calla,  ralla , redi  Iludo,  que  a do  lu  fal- 
tas, yo  cinapio.  Oíros  dr^cn  baldudo , no 
t,  rodilludo-. 

Año  malo  pana  Jera  en  todo  cabo. 
Añadeouejas,  año  de  abejas. 

Que  quitad»  es  aiio  de  mucha  carne  , ay 
también  mucha  miel. 

Anda  malo  tras  tu  hermano. 

Antes  baila  la  cae»  fu  cacon , que  la 
dueña  fu  feñor. 

Antes  al  myfeñor , que  cantar , que 
a la  muger  que  parlar. 

Años  no  me  licúes,  q mefes  no  me 
los  cuentes. 

Ande  cuenta  clara, y no  parezca  blá- 
ca. 

Anda  lan^a  para  Francia. 

Ano  de  ciadas,  año  de  paruas. 

Anfi  andes  en  rano  , como  Abrego 
en  rerano. 

Anfi  medre  mi  fuegro , como  la  ca- 
ma tras  el  fuego. 

Anaranja  c o fidalgo,  ó que  quifer, 
a alima,  e ao  riláo,  oque  ciuer.  El 
Portugués. 

Andar  á.pago  me  non  pago,  no  es 
de  hombre  hidalgo. 

Andar  a coche  acá  cinchado. 

Anda  la  cabra  de  roca  en  roca, como 
el  boftezo  de  boca  en  boca. 
Lacanfa porque  boflega  el  que  vee  bof— 
tegar  a otrofleela  en  j ílexandro  jiphro 
iifeo  , en  los  problemas.  De  otra  ma- 
nera fe  dige  : jinda  ia  cabra  de  hoja  en 
hoja. 

Aora  herma*  y ya  es  agu3  fria. 
jío  ludeo  e ao  porco,  náo  metas  no  ~ 
. teu  horro.  El  "Portugués . 
jL  os  cegosmudáo  o lito.  El  Portu- 
gués. 

•4  los  tiegos  mudar  el  hito . 


A ora  que  tiene  potro,  buduc  la  vi- 
da en  otro. 

Ao  fumo  é ao  viláo,. regalarle  , o 
olho. 

Ao  Clérigo  fandeu  , parecelhe  que 
todo. o mundo  hefout  BlPonu- 
gues. 

Aob  om  daras.e  do  mao  te  afafiaraSj 
, El  Portugués. 

M bueno  dar as , y del  malote  apar- 
taras. ' 

A otro  perro  con  cífe  huelTo. 
Aoraelafle.hafta  que  ella  lana  fe  me 
enhetralfe  : aora  llouielíe , halla 
que  la1  punta  dalle  mi  cuerno  íe 
me  enmollecieirc. 

Lo  primero  di  ge  el  ganado  ouejuno , que 
fe  contenta  con  poca  yerua. 

Lo  fegundo  el  vacuno  , que  ba  menejier 
mucha. 

A otro  mercado  raya, do  mejor  fe  le 
venda  lu  hilaza. 

Ao  teu  criado  , farta  lo  bem,  é velo 
has  calado.  El  portugués, 
jío  pee  do  feyto,  náo  bufques  a ri- 
mara. El  Portugués, 
jil  pie  del  helécho  no  bufques  el  dátil. 
wi'Orcja  de  amiga, tras  largo  de  viga. 
Por  gebratana. 

„4ora  riene  Marco,  que  no  tenemos 
las  ycruascon  maco. 

Ao  gato  relho,  poulhe  e máo  po  lo- 
* lombo,aleuanca  o rabo.£/  portu- 
gucs- 

jilgat o viejo  ponle  la  mano  en  el  lomo, 
yalca  la  tola. 

Aon  no  nya,  no  ni  cal  cercar.  El  Ca- 
tatan. 

Do  no  ay,  no  cumple  bu  ícar. 

Abolla  . -que  h!cruc  , ninguna  mofo» 
fe  atreue. 

A os  partios  í¿  aparecemos  íantfos. 
Eh  Portugués.  . jilot- 
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A los  niños  fe  aparecen  ¡os  fantos. 
peixc  grande  , foltalhe  á vara.  El 
Tor  tugues. 

plazcres  acelerados , doues  acre- 
centados. 

4 pres  donuige,  chafcun  cft  faigc.fi/ 
Francés. 

Defpues  del  daño,  cada  vno  esfabio. 

A pian  a pian  fe  va  a lontan. 

El  ¡aliono.  Toco  a poco  van  a lexos; 

A padre  guardador  hijo  gíftador. 

A puerca  parida,  naíTa  de  harina. 
Vorque  come  mucho  a caufa  de  los 
hijos. 

Apretar  el  torno  , porque  falga 

inofto.  

A preflurofa  demanda, efpaciofa  ref- 
puefta.  N 

Aproucchate  del  viejo.raldra  tu  vo- 
to en  concejo. 

Aprende  llorando, reyras  ganando. 
A pitiegua,  tu  pan  licúa. 

Lugar  pequeño  cercr.dc  Salamanca. 

A pan  de  quinze  dias,  hambre  de 
tres  femanas. 

A .palomar  caydo,  por  demas  echar- 
le trigo. 

A piedra  ouedai  amigo  molinero. 

Apártate  de  mi.dare  por  mi, y por  ti 
Dige  vn  árbol  a otro. 

Ápouures  gens,  menue  monnoyc. 
El  Francés . 

A p abre  gente,  moneda  menuda. 
Aparralde  del  mancano,no  fea  lo  de 
antaño. 

Q»t  reguarden  los  hombres  de  errar  dos 
vegeten  vnacofa 

A puerca  de  cacador, nunca  grámu- 
ladir.  , 

Toi  que  no  es  buen  labrad  ir  el  qnefe  da 
a ¡a  cafa 

A perro  viejo,  nunca  cuz  cuz. 


Torque  fe  va  tras  fu  dueño,  y no  es  me- 
nefter  llamarle  como  al  nueuo,q  fe  pier- 
de fino  le  llaman. 

A pan.y  cebollcta.no  cumple  trom- 
peta. i 

^ poco  vi,  cuitati.  El  Catalán. 

A poco  Vino,  date  priffa  tu.  ^ 

A par  de  rio.ni  compras  viña, ni  olí 
uar  ni  cafcria. 

A peyne  encordado,  cabello  enhe- 
trado. 

jí  pueblo  muerto,  alcalde  tuerto. 
Aprendiz  de  Portugal , nó  íábe  co- 
fer,  y quiere  cortár. 

A pobreza  no  ay  verguenca. 

A poco  pan  tomar  primero. 

,/íprcs  boire,  demander  confeil.  El 
Francés. 

Defpues  de  beuer , pedir  confe  jo. 

A poco  á poca,  fi  pela  loca.  El  Ita- 
liano. 

Toco  a poco  fe  pela  el  anfaron. 

A puerco  frefeo^y  berangenas,quié 
terna  las  mano?  quedas? 

A prefa  mete  á lebrea  carreira.  El 
Tor  tugues. 

La  prieffa  mete  ¡a  liebre  en  el  cami- 
no. Qnicrtdegir , que  con  la  fatiga  , y 
fuer f a , que  nos  hagen  , y hacemos 
muchas  cofas  contra  nnejira  volun- 
tadi 

J.  puerta  cerrada  labor  mejorada, 
aprende  .por  arte,  y yras adelan- 
te. 


Apuñadas,  entran  las  buenas  ha- 
das. 

A bril  plcut  aux'homes , May  pleut 
aux  boíles.  £/  Francés. 

.Abril  llueuc  para  los  bvmbrts , Mayo 
para  las  brfiias.T  or  que  como  dige  otro 
refrán.  Mayo  hortelano  mnch-i  paja,  y 
poco  grano. 
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A puern  cerrada,  buena  meaiada,  .¿quel  pierde  venra,  que  no  tient 
A padre  ganador,  hijo  defpcnde-  que  venda.- 

dor.  Otros  dije.  .Aquel  pierde  feria,  &c. 


A palabras,  locas, orejas  fordas. 

Apagóle  ei  tizon.y  pereció  quien  le 
encendió. 

. Otros  leerts  pareció. . 

A pedra  c á palaura,  naon  fe  recol- 
hc  depois  de  deytada . El  Tortu- 
jrucs 


«¿quelafsi  bicrr datrca,‘conio  tiene 
los  amigos  en  la  Tala. 

.¿qué  Dcus  quiere  bemjeuou  á mo 
raí  entre  Lisboa é.  Sanearen.  El 
'Portugués. 

jí  quien  Dios  quiere  bien  , licuóle  i 
morar  entre.  Lisbona.y  Saltaren. 

Lapiedra.y  lapalabranofc  torna  a to-  jí  quien  ventura  oluida,  fobrale  la 
mar  defpues  de  echada.  vida.. 

Aprende  baxa.y  alta,y  lo  que  el  tié-  .¿qui  luego  por  fuego  á Toleddo. 

po  tañere, «lío  danca.  ,¿  quien  mal  defieras, vn  rocín  le  «cas 

Aprouen  a la  viña,  y cogerás  vendí-  y ¿quien  mas  mal,  vn  par. 

mia.  • .¿  quié  ha  mordido  la. cujebra,  guar 

A poco  dinero,  poca  falud.  defe  della. 

Apaña  fuegro,  para  quien  te  hete-  jl  quien  es  de  vida,el  agua  le  es  me- 
dí, manto  de  luto,  coraron  ale*  dicina. 

.¿quien  has  de  dai  a cenar,no  te  due 


gre.. 

Apres  raire,  ni  a que  tondre.£/  Fren 
ees. 

Defpues  de  rapar , no  ay  quetrafqui - 
lar. 

¿fquellallamo'yo  dueña,  que  tiene 
harina  en  la  duerna. . 

A quietrtc  la  fáy,  fayla. 


la  darle  a merendar, 
aquella  aue  es  mala,  que  fu  nido 
caga. 

U quellos  fon  ricos, que  tienen  ami- 

^ gos-  • — 

«¿quel  va  fano  , que  anda  por  lo  lla- 
no. 


A quien  no  le.  fobra  el  pan,  no  crie'  Aquien  Dios  quiere  bien,la  perra  le 

can.,  # pare  puerco?. 

Aquí  auray  de  meniftier,dati  le  de  la  .¿quien  hazeeafa,  ó fe  cafa,  la  bolfa 

maree. eL Italiano. . ‘ le  queda  raía.  

- Otros  leen  ditele.  • *A  quien  vela,  todo  fe  le  reucla. 

Aquel  es  tu  amigo  que.  te  quita  de  .¿  quien  dizes  tu  poridad,  a efle  das 
rnydo.- . tu  ü ber  tad. 

A quien  miedo  han,  lo  fuyo-  le  dan. . jl  quien  no  tiene  nada.,  nada  le  cf- 
.¿queílctu  apetito  baxa,  que.  con*  panta.- 

vejez; ó mucrte.todo.  paila.  .¿qui  zapato,  aqui  no  zapato. 


Aquel  trauaJidc,qur  oye¿  y dize. 

A quemDeus  quer,outrc  no  ha  me— 
nefter.  El  portugués.- 
i¿  quien  mala fama.ricn,ni  acompa- 
ses, pi  quieras  bien,. 


Lo  mijmoquern  pie  cal  podo , y otro  def - 
ealfO:  délo  qual  dejir  fe  ki  adelante 
A quem  Deus  quer  b«m,  o vento  le 
apañad  leña.  El  Gallego. 

* 4 ■ quien  dan,  no  efeoje.-. 


A quen 
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A quén  queres  mal,  comelle  o pan, 
y a quen  ben  tamen  . El  Gallego. 
A quien  no  le  bafta  efpada,  y cora- 
_ ^on,  no  le  baftaran  coracas,y  lan-- 
con. 

* „ - y 

A quen  matares  o padre  no  11c  cries* 
o filio.  El  Gallego. 

JL  quien  has  descubierto  celada  def- 
fc  te  guarda. 

v-íquel  es  buen  orador,  que  á fi  per- 
luade  la  razón. 

r~3<quclla  es  bien  cafada,  que  ni  tiene' 
(uegra;  ni  cuñada. 

Aquí  Jiatcfta,  non  ge  manca  capelo,* 
El  italiano.  • 

*4  (fuim  túne cabepano  le  falta  cape- 
ruza. 

A’ quien  duele  la  muela,  que  la  eche' 

fuera: 

*A  quiécria  pollos,  y niños,  Siempre 
le  andan  los  dedillos, 
quien  te  da  el  capón;  dale  la  pier-' 
na:  y el  alón. 

^/íquinzede  Marco  dá  el  Sol  enla' 
fombria,  y canta  la  golondrina, 
tíquet  es  buen  día,  quando  la  farten 
. chilla. 

•^quel  fe  fa  molt  de  pregar, qui  no  li 
plau  virtuts  obrar.  El  Catatan, 
níquel  fe  bagemuebo  de  rugar , que  no 
le  pía  7 e virtudes  obra'. 
quien  no  dauamos  vida,  en  galo- 
chas va  a Mifia. 

Aquella eflrella,  cfcolar  va  en  ella.' 
quien  amafia,  y cueze  muchas  le 
acontece.  - 

*4  quien  en  Mayo  come  la  fardina, 
en  A gofio  le  pica  el  pina. 

* A quien  Dios  quiere  bion,  la  cafa  le 
Sabe:  ya  quien  nulla cafa,  y el* 
Hogar. 

litros  ibgen  ryg  qkien  m&ij  m-Jacafo,* 


ni  elbogir. 
frénicas  de  Villanueua,  quien  las 
pifa,  nunca  las  niega. 

Lugar  del  Maeftrazgo  de  *4.1 cantara , 
cabe JAedelinl 

*4  rabaca  de  Pero  Iagral.que  a come 
nao  pode  cagar.  El  Tortugues. 
Arrópate,  que  Sudas.- 
^rbol  de  büé  natio,toma  vn  palmo, 
y paga  ci acó. N 

^rreboTes  en  Portugal,  vic/as  a Tole 

jari  s 

Araña  , quien  te  arañó?  otra  araña, 
como  yo. 

Arreboles  en  Cadillac  viejas  a la  co- 
zina: 

Arreboles  de  la  mañana,  aia  noche 
fon  con  agua-.y  arreboles  de  la  no 
che,  a la  mañana  fon  con  Solé. 
Arreboles  de  A ragón,  a la  noche  có 
agua  fon:  y arrcbolesdePortugal, 
a la  mañana  Sol  ferani 
Arreboles  a todos  cabos  tiempo  de  ’ 
los  diablos. 

Arreboles  al  Oriente, agua  amanef- 
ciente. 

Ara  por’  enxuto,  ó por  mojado,  no  - 
befaras  a tu  vezino,  en  el  rabo.- 
A rdc  ó fogOjfegúdo  a lenha  do  bof- 
quo.  El  Tortugues. 
sArde  el  fueg(rt  fcguu  la  leña  del  bof- 
que.  ■ 

ji rma  ligera,  muerte  qualquiera. 

^ra  bien,  y hondo  , cogerás  pan  en 5 
abondo. 

^írcOque  mucho  brega,  o el,  ola1 
cuerda. 

^#ra  con  clada^y  ma-afas  la  grama.  • 
Arroydó  arroydo  , deu  mólber  no  • 
marido.  El  Tortugues. 

Rnydo,ruydOjqite  dala  mugefeit  clm*-‘ 
rldo?* 
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Afilo  dexouado  de  longc  aucnca  as 
pegas.  E/  Tortugues. 
ti  fno  muíalo  de  Uxos  ahuyenta  la 
ficafas . 

A luegras  beodas  tinajas  llenas. 

A fu  amigo  el  gato  üemprc  le  devíi 
feñalado. 

Afsi  fe  haze  la  porrada,  Tacando  pue 
rros,  y echando  agua. 

Afsi  traen  direlo  por  padre  bueno. 

As  romarias,  y as  bodas  van  as  fan- 
dias  todas,  ti  Tortugues. 

Us  romerías , y a las  bodas  yan  las 
locas  todas. 

A (si  hedemos  qne  hara^fi  pezes  ven- 
demos? 

Alsi  lo  dixo  la  zorra  alas  vuas.no  pu 
dicndola^  alcancar,  que  no  eüauá 
maduras. 

Afsi  Te  cria  el  huerto,  como  el  cuer- 
po. 

Alno  mohíno,  ó muy  ruyn,  ó muy 
lino. 

Oíros  di  •gen,  muía  mohína,  &c. 

Aflez  fcair,  qui  viure  fcait.  El  Fran- 
cés. . 

ñiflas  fabe,  quien  yiuir  fabe. 

As  ferpétes  pon^onhétas,  e ao  mao, 
todo  o s ponho  nú  grao.  El  T ortu- 
gues. 

Las  ferientes  ponyonofas  , y al  malo, 
a todos  pongo  en  yn  grado. 

Afny  de  muchos, lobos  le  comen. 

Atíaz  puede  poco  quien  no  amena- 
za a otro. 

Afsienra  culo,  y hirvehiras  vfo. 

Afsi  lo  hiló  !a  mal  lograda. 

A fquerofo  os  aueys  tornado  ? pues 
yacotniltes  delle  guifado. 

Alno  q entra  en  dchellá  agena,  bol- 
ucrá  cargado  de  leña. 

Qjucre  dcgjr  de  palos. 


Asvnhasheo  primeyro  que  molía 
ó rilho  da  olía,  ti  Tortugues. 
Lasviíts  es  lo  primero  que  mucflr a el 
Infude  la  offn. 

A fon  ipajltreon  ne  doibtiouer,  na 
plus  hault  quefoy  fe  frotter.  El 
Fraucts- 

Con  fu  amo  na  h e fe  deue  burlar,  ni  con 
mas  alto  que  el  fe  fregar. 

Afturiano  ni  mulo,  ninguuo. 

Alíez  vaaumolin,  qui  fon  afne  , y 
enuoye.  El  Francés. 

^ijfag  ra  al  molino  el  que  fuafno  olla 
embia. 

A toda  ley,  hijos  y muger. 

Attens,  qualquc  chole  .aduiendra. 
El  trances. 

Atiende,  qnal  que  cofa  acontecerá. 

A tocinos  Talados  uo  nacen  quarra- 
nas.lino  entre  hozes,  y marranas. 
Quiere  degir  entre  fan  luán  , y Todos 
Santos. 

A tal  rajo  tal  renes. 

A tu  hi/a  muda,  veas  la  biuda. 

A reu  criad-o  náo  le  fartes  de  pao, 
nao  pedirá  quy/o. 
ti  Portugués. 

jt  tu  criado  no  le  hartes  de  pan,  no  pe- 
dirá quefo. 

A tuerto,  o a derecho,  nucftracafa 
harta  el  techo. 

A tu  Rey  no  ofendas,  ni  te  metas  en 
fus  rentas. 

A tu  mefa,  ni  a lagena  no  te  Tientes 

— la  bexiga  llena.  , 

A tu  marido, ó a tu  efpofo  mueftra- 
le  lo  tuyo  mas  no  del  rodo. 

Que  no  fe  de  mucho  la  muger,  ni  aun  fu 
propio  marido. 

A tres  dias  buenos,  cabo  de  mal  ef- 
trena. 

Ata  corto  pienfa  largo  hierra  lome- 
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r o,  fi  quieres  andar  Cauallero.  U virtud  atreuida,a  vezes  buena  fa- 

A toda  Jey,viua  nueftro  Rey.  lida.  

A tu  por  tu,  como  en  taberna.  v-íuiédo  efcalera  por  do  baxar,  buf- 

+A  torrezno  de  tocino  , buen  golpe  cays  Toga  para  os  colgar? 

de  vino.  »¿uncj  manfo  tu  fabuefo,uo  le  muer 

Ata  á morte  pe  forte.  El  "Portugués.  das  en  el  bcco.  

ti  afta  la  mu  ríe  tipie  fuerte.  Quiere  Aunque  con  tu  muger  rengas_bara- 
Jtgir,  fey  confiante.  jas,  no  me. as  en  tu  cafa  pajas. 


A truyra,  y a mtntira , quanroma- 
jor,  tanto  milhor.  ti  Tortugues. 

A ti  lo  digo  hijuela  , entiéndelo  tu 
mi  nuera. 

A tu  amigo  ganale  vn  juego, y beue 
lo  luego.  -n-  ... 

A tu  hijo  buen  nombre,  y oficio. 

A ta  el  Tacó',  que  ya  cfpiga  el  diablo, 
tu  ge,  que  aunque  el  elpigue  el  centeno, 
tío  J can  muy  ¡¡Urales  del  trigo  : por 
que  gana*  en  vn  mifmo  tici-po , aun 
que  efpigue  mucho  antes  el  cente- 
no. 

A tuerto,©  a derecho, aduierta  nuef- 
tro  Concejo.  

A todo  ay  maña.fino  a la  muerte. 

A tu  amigo  dtlc  la  mentira, lite  guar 
daré  puridad,  dile  la  verdad. 

A toda  ley,  moco  manfo  y fiel:  y fi 
fuere  callado,  dalo  al  diablo. 

-yunque  entres  en  la  viña,  y fucltes 
el  ganan,  fi  no  cauas,  no  ce  daran 
jornal. 

Aunque  ando, y rodeo,  nunca  falta 
a la  puerta  vn  perro. 

Auc con  cuchar  nunca  en  ini  corral. 

Atiiccna.  y H¡ peerás  me  dieron  ef- 
to.  y me  daian  mas, 

Aunaora  comen  el  pan  de  la  boda. 
Chttnofe  ¡unten  en  poco  tiempo , los 
males  del  cajamiearo. 
t Valdegoda  p aflata  con  hora. 
y-aídegoda  lugar  pchgrofo  de  faiteado  * 
Hí,  entre  Salar  anta,  y Almenara. 


Tor  el  peligro  del  fuego. 

^Aucys  fudado.y  nada  al  cabo. 

Aue  que  va  grande  el  rio,  aunq  me 
de  al  tonillo. 

Tor  burlar  en  vn  lugar  de  degir  a la  c** 
befa,  dige  el  tonillo. 

Aurislefol  eft  cogneu.  El  Francés. 
*-  En  la  rija  el  loco  es  conocido. 

Aunque  no  hiledes,  efearmenare- 
des. 

Que  fi  vn  o no  es  bteno  para  vn  oficio, 
feralo  para  oír  o. 

Aulx  anuns,  ¿Se  aulx  heuiians , che- 
min  cít  cour,  aísi  le  temps . El 
_ Francés. 

A los  enamorados  , y a los  que  Ixuc, 
el  camino  es  corto  y también  el  tiem- 
po. 

yunque  el  dezidor  íca  loco,  el  efeu 
chador  fea  cuerdo. 

A voy  c publique,  aguifer  fauk.  El 
Francés. 

Cabe  el  camino  Real  aguagar  lahog. 
Tor  que  cabe  el  camino  ay  pocas  fi  vibra 
das.  Contra  les  peregofos. 
yunque  os  de  tiernos  dinero  , no  o» 

deuemos  centeno.  

A vfo  de  Toledo,  que  pierde  la  cía- 
mi,  y paga  el  Canillero. 

Aunque  fe  perdieron  los  anillos,  a- 
qui  quedaron  los  dedillos. 

Aue  muda  no  haze  agüero 
Auoir**deuant  fes  yculx  les  faiftz 
daulcruy,  & ntatre  les  lies  derrie 
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r c."El}Frances. 

’l  cnvr  delante  de  fus  ojos  los  hechas 
de  otro  , y poner  los  fuyos  atras . 

A vna  boca.vna  Topa. 

Aureilledafnc  oudechié,  duitauix 
icruiteurs,  pour  cout  ouyr.  El 
Francés.  ' 

Orejas  de  afno  , o de  perro,  aproue- 
tharan  a los  ferui dores , para  ovr- 
lo  tolo. 

Aue  de  tuyo,  no  befarasa  ru  vezino 
en  el  culo. 

Au  port,  auoir,  encombrier.E/  Eran 
ces. 

En  el  puerto  auer  pelada . Ent  ¡ende 
déla  mar. 

A vaca,  que  no  come  con  os  boys, 
oh  comeu  ante,  ó come  defpovs. 
E/  Gallego. 

l~a  vaca  que  no  come  con  los  bueyes, 
bcomio  antes , ó come  defpues. 

Aun  que  me  veis  con  efte  capote, o, 
tro  tengo  en  el  monte. 

„íun  no  es  nacido,  y ya  eftornuda. 
«Aurora  rubia,  o viento,  ó pluuia. 

A vnghault  mont,  & moltagu,  fem 
br.e  lorgueylleux  tortabátu.  £/ 
Francés. 

.A un  alto  monte  , y muy  agudo,  / eme 
ja  el  foUrbio  preflo  abatido. 

A vfo  de  Yglcíia  Catedral, qual  fue- 
ron ios  padres,  los  hijos  feran, 

Au  matin  boy  le  viu  blanc,  le  roguc 
au  (oir.pourfairefang.  El  Francés. 
^Ala  miñan  beue  el  vino  blanco  , a 
Ja  tarde  el  tinto  para  criar  faoqre. 

A ^ villano  rezio,  hierro  en  medio. 
A fique  fomo  negro,  hombre  fomo, 
a'ma  tenemo. 

Contrahace  ¡a  habla  del  rey  o. 

Aun  que  malicia  efeu/ezca  verdad, 
no  la  puede  apagar. 


Aú  que  feas  prudente  viejo,no  def- 
deñes  el  confe/o. 

Aun  que  compuerta  la  mentira, fietn 
pre  es  vencida. 

^un  que  me  digas  el  del  ojo  tuerto, 
no  dire  de  las  bercas  del  huerto. 
Que  el  hombre  deuc  guardar  fecre- 
to  también  al  enemigo  , como  al  ami 

A vn  afna  vna  albarda  le  bafta. 

Au  crcditcur  mieulx  fouuienr,  que 
au  debteur  de  fon  argent.  El  Eran 
ces. 

Al  acreedor  mejor  fe  le  acuerda , q 

al  deudor  de  fu  dinero.  

Aú  no  aliamos,  y ya  empringamos. 
A viña  que  fe  poe  defpazo  , antes 
de  vn  anno  dara,agrazo.  El  Tortu 
gues. 

La  viña  , que  fe  pone  de  efpacio , an- 
_ tes  de  vn  oño  dará  agrag. 
wíu"plusfol,le  chandelier.  El  Francés 

Almas  loco  el  candclero.  ^ 

Auc  por  aue, el  carnero  í¡  bolalfe. 
Au  malcureux  fait  confort,  auoir  có 
paignie  en  fon  fort.  El  Francés. 
Al  dcfdicbado  Isage  coufuelo  tener 
' compañía  en  fu  fuerte. 
guiárnoslo  por  Santos,  mas  no  por 
tantos. 

^/ulcunes  Coye  lelaboureur.partrop 
fumerna  le  meil'eur.  El  Francés. 
Algunas  versal  labrador,  por  mu- 
cho cjlercol’ar  no  le  va  mejor . Vor  q 
con  mediano  efsicrcol  mantiene  je  la 
tierra , y con  mucho  quemafe  , ¿orno 
digen  ¡os  que  eferiuen  de  la  labran- 
za del  ampo. 

A un  que  voy,  y vengo  , no  oluidarc 
el  fuego. 

Aun  que  callo,  yrfe  han  los  huefpe- 
dcs,  y comeremos  el  gallo. 
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«¿traque  el  A güila  buela  muy  alta,  A vng  huis,deux  mendians.  El  Fra/i  - 
el  halcón  la  mata.  ces. 

Aúq  pcfe  a mi  pelo,  yo  íeré  bucno._  vnapuertados  pobres. 

A la  calla  , pobreza  le  haze  hazer  A vna  pancada  fale  ó cau  do  moyo- 
feeza.  non.  El  Galles,» 


Auoir  le  vent  au  viíáige.  El  Frentes. 

Tener  el  viento  de  Cara. 

Auoir  le  vent  au  vifaige.  El  Frentes. 

Tener  el  fel  a los  ojos. 

Aunque  la  lima  mucho  muerde , al- 
guna vez  le  quiebra  el  diente. 

A veyntc  vna,vna:  y a vcyntc  y dos 
figura. 

Anudes  de  madrugar  mas  para  to- 
mar la  paxara  en  el  nido,  dormif- 
tcs  os,  hallaitesle  \azio. 

Aiui  no  lbys  faiido  del  calcaré,  y ya 
tcneys  prefumpeion? 

A ueys  viüo, mocas,  mi  gato  ciéga- 
lo clus?. 

A vada  cadañera  poncllc  piciloJo- 
pi-’g*. 

Torque  de  otra  manera  , mamarian'u 
mucho,  y enfldqueceria,  6 moriría.  Te - 
ga  es  le  que  ponen  a las  tetas,  para  que 
*a  mame  el  becerrillo. 

A vn  traydor  dosalcuofos. 

Aun  no  eníillays,  y yacaualgays? 
Aunque  mi  fuegro  lea  bueno  , no 
quiero  perro  con  cencerro. 

Que  no  fon  buenas  las  cofas , que  traen 
conftgo  achaque. 

Aunque  me  llama  modorro,  entrar 
quiero  en  el  corro. 

Aun  no  ella  en  lacalabaca,  y ya  fe 
torna  vinagre. 

A uaclia  ti.auacha  ti,. nao  lineara  na- 
da pera  mi.  El  Torutgues. 

■ Toma  tu,  toma  tu, no  quedara  nada  pa- 
ra mi. 

A uc  de  cuchar  mas  come  que  val. 
Como  es  el  anftr  yel  anadón. 

•"-‘.'i 


vn  pala  fale  el  perro  del  molino. 

A vareo  viajo,  bordmgas  nueuas. 

El  siluriano  llama  bordingas , palos 
nueuos , que  ponen  al  traues  de  largo 
a largo  a los  barcos  viejos,  para  esf or- 
ear los. 

A veze¿  caca  quien  no  amenaza. 

A volpe  »a  por  o nnlio,  c nó  come, 
mas  dalle  con  o iabo,  e lacode.il 
Gallego , 

La  ^rra  va  por  J mijo,  y no  come, 
mas  dale  ton  ¡a  cola , y (acude. 

A u fot  maje,  au  jauibo  , lhomme 
cognoilt  fon  compaignon.fi/ Eran 
ces. 

En  el  quefo, y pemil  de  tocino  conoce  el 
hombre  al  amigo.  • 

A ver dade  anda  na  hcredaJe.  El  Ga- 
llego. 

La  verdad  anda  ea  la  heredad.  Entiende 
claridad. 

A vendimia  mojada,  la  cuba  prefto 
aliuiada. 

Torquc  no  fe  detiene  mucho  el  tal  vi - 
n<r. 

Axiesforniage  fens  roña,com  don 
___  zclla  fen  vergoña.  El  Catatan. 

^ ifsi  es  quefo  Jin  corteja,  corno  la  don- 
cella fm  verguea fa.  . 

Ay  agüelo,  fembralics  alacor,  y na- 
ciónos anapclo. 

Ay  diferencia  en  lo  vano,  darle  del 
codo,  ó darle  de  la  mano. 

Como  ca  tocar  vna  olla. 

Ay  partida, que  aparta  la  vida.yotra 
que  aparta  enemiga. 

AfCf  vaquero , o y CattaJIct  o.  , 

• Ay 


*1 


Ay  ten  a gallina  os  olios,  do  ten  os 
osouos.  El  Gallego. 

^íy  tiene  la  gallina  los  ojos,  do  tiene 
los  buenos. 

Aya  ouejas.y  no  aya  orrejas. 

Aya  ceno  en  el  palomar , que  palo- 
mas ellas  fe  vendrán . 

Ai  te  duele, ai  te  daré. 

Ay  hueuo.ay  hucuo,bláco  eres,  mas 
• quizá  ferás  negro. 

Ayuda  al  efcarauajo,y  dexaros  ha  la 
carga. 

Ay  q trabajo , vezina.el  cieruo  mu- 
da el  penacho  cada  año,y  vueftro 
marido  cada  día. 

Motejad  fu  vagina  de  m\la,  y que 
cada  día  poma  nueuo  cuerno  a fu  ma 
rido. 

Ayudándole  tres  paiapefode feys. 

Entiende  fon  bailantes. 

Ayer  luzia  la  mi  cara,  oy  plegada, 
mañana  ferás  Iiad3. 

• Déla  breuelad  de  la  vida. 

Aymer  cft  bom,m¡cu!x  eflre  ay  me, 
Júgcft  feruir  , &:  lautre  domincr. 
El  F rmees. 

< ^4 mar  es  bueno , mejor  es  fer  ama- 
do t lo  vao  es  fruir  , lo  oír»  fer  fe- 
* '.ñor .. 

Azeytc  de  oliua  todo  mal  qui  a. 
Azeyte,  y «ino,  y amigo  antiguo. 

A za  fama  padcyras,  que  miña  may 
\ quer  fuum  paó.Ei  Tortugucs. 

Daos  priLffa  panaderas , que  mi  ma- 
niré quiere  fu  pan,  Contra  los  aprefu 
rodos  en  lo  que  va  poco. 
^zeytuna,vna es  oro,dos  plata.y  !a 
tercera  mata. 

B- 

^ fiati  el  catiuo,cl  peaoraibarí  el 


bo  el  mezora.É/  Italiano. 

Hiere  al  malo,  el  empeora  : hiere  al 
bueno , el  mejora. 

Battre  lumbre.  El  Francés. 

Af otar  la  fombra. 

Baylo  bien,  y echayfme  del  corro? 
Barriga  quelite  , pee  durmente.  El 
Tor  tugues. 

Barriga  caliente  , pie  durmiente 
Que  el  hombte  harto  no  puede  tra- 
bajar. 

Barba  remojada, medio  rapada. 

Baeca  quiere  pazes,  y no  quiere  Li- 
nares. 

Badajo  de  campana,  (i  florece  no  gra 
na. 

Barba  roxa,  molt  vent  porta.  El  Ca- 
tatan. 

Barba  rubia  , mucho  viento  anuda. 
Quiere  degir , el  Sol  ie  calor  de  fue- 

Battre  le  aue.E/  Francés. 

¿i  ( otar  te  agua. 

Baldón  de  fcúor,  y de  marido  nunca 
es  zaherido. 

Barba  de  rres  colores,  no  la  trae  fi- 
no traydores. 

Barba  pune  mefa,  que  no  pierna  rio 
fa.  i 

Otros  di^cn  que  no  brafo  , ni  pierna 
Bail  cr  le  blanc  í elle.  El  Francés. 

Dar  el  blanco  fe! lo. 

Bartolomé  del  Puerto, ved  lo  que  os 
parece,  que  el  pan  vale  caro,  la  gé 
te  perece. 

Barbas  parejas  no  guardan  ouc/as 
Bada, que  por  fouar  la  malta  el  pá  fe 
afina,  fi  no  ie  enfria. 

Barrabao  Xcbilla , quien  no  mata 
puerco, no  comerá  morziila- 
Bai  bero,  o loco,  ó parlero.  . 

Baxc  la  nouia  U cabcca,  y cabrá  por 
' la 
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la  pucrra  de  la  Yglcíía. 

lalzau  da  quatro,  caual  da  mato: 
balzan  da  tre,  caual  da  re : balzan 
de  vn,  no  le  dar  a menfun.  El  Ita- 
liano. 

C analto  de  quatro  , canal  tu  de  Iccot 
caual  lo  de  tres,  cauallo  de  Rey  ¡ cana- 
lio  de  y no  , nó  le  dar  a ninguno.  En- 
tiende ftñalado  en  quatro,  ó en  tres , 6 
en  yn  pie. 

Barro, y cal  encubren  mucho  mal. 

Bento  fe;aa  varofi,que  por  fi  fe  caf- 
tiga,  é por  vtre  náo.  ti  "Portugués. 
Bendito  fea  el  varón,  que  por  ft  fe  caf- 
tig a,  y por  otro  non. 

Beuer,  y perder  afnos. 

^Acaece  eflo  a Jos  labradores,  que  van  a 
las  ferias,  6 mercados. 

Berme/o,ó  Cordoues,  ó diente  ahel 
gado,  dalo  al  diablo. 

Bendita  fea  la  puerta,  por  do  Tale  la 
hija  muerta. 

Beftia  que  anda  llano,  para  mime  la 
quiero,  no  para  mi  hermano. 

Bendita  fea  la  madre,  que  filio  lúe- 
lio  pare  Si  fe  mucre  no  le  duele, 
íi  le  viue  ríen  colé. 

Lucilo  quiere  degir  bobo. 

Beftia  del  puto,  vas  vazia,  y caes. 

Bcftafcmccuaaa,  nunca  boa  caual- 
gada.  El  Portugués. 

Btm  fobre  bem,  bolo  amanteigado 
mollado  no  mel.  El  Portugués. 

. Bien  Jobea  bien  , bocado  enmuntccado 
mojado  en  la  miel. 

Bezo  inalo,tarde*s  dexado.  ____ 

Befóte  bode, porque  has  de  fer  odre 
El  Portugués  digo  bode  ul  cabrón. 

Bem  pagado  vay  o pato.  £/  Portu- 
gués. . 

Beui  agua  del  hinojal,  fupomc  bien, 
y hizome  mal. 


Bem  fey  que  crua  he  o alio.  El  Tor - 
tugues.  % 

Bien  fe  queyerua  es  el  ajo. 

Beuer  a codo  aleado,  hafta  verlas 
armas  del  mal  logrado. 

Bem  jogaó  da  pela,  mas  perde.  El 
Portugués. 

. Bien  juega  el  de  la  pelota  , mas  pier- 
de. 

Belle  doiftrine  prenten  luyf  qui  fe 
chaftic  par  aultruy.  El  Frunces. 
Buena  dotrina  toma  paraji  , el  que  fe 
cafliga  en  otro. 

Bein  maacea  e cea,  quem  come  por 
mao  aliena.  ElTortugues. 

Bien  mala  cena  aquel  cena  que  cena  por 
mano  agena.  ^ 

Bendígate  íulio,  pues  Mayo  no  pu- 
do. 


Berza  porque  no  coziche?  é porque 
no  me  meciche.E/  Gallego. 

Berpa  porque  no  coáflct  porque  no  me 
meciflc. 

Beaultedefemmc,  nenrichift  hom- 
m c._£/  Francés. 

HcrmofuraSt  hembra  no  enriquece  al 
hombre. 

Bem  prouc  he, quem  comta  feu  gaa 
do.£/  Portugués. 

Bien  pobre  es  el  que  cuenta  fu  gandío. 
Bezo  pongas,  que  bezo  tollas.  El 

^tñurianoK 

De  otra  manera  bego  pongas,  que  non 
tollas.  * ^ 

Bem  aja  rabaca  que  me  leuou  pera 
minhacafa.  El  Po> tugues. 

Bien  aya  ¡a  r abafa  , que  me  ¡leuo  a 
mi  cafa.  De  otra  mamra  digcclCaf- 
tcllano  : Bien  aya  el  aguijón  , queme 
torno  en  mi  honor . Rabapa  ,á  gutjon , 
es  yerna , que  quita  el  mal  olor  de  la 
boca , por  ti  qual  el  mando  ama  c- 
C bac- 
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ehadoa  fu  mugir  de  cafa. 

J5ca  que  la  ca,  que  vn  bateor  folo  ha 
El  Italiano. 

Diibofa  aquella  cafa,  que  no  tiene  mas 
de  vno  quegafta. 

Bcin  eftou  com  meu  amigo, que  co- 

me  feu  pao  conugo.  El  Portugués. 

Eefugo  mata  mulo. 

La  rezón  es  por  ¡cr  el  befugo  prg,  que 
en  poiotiimpo  fe  daña  :y  por  tffo  los 
barrióos  caminan  de  niiix,  y de  día , 

fin  parar.  

B^uer  de  codo,  y caualgar  de  poyo. 
Be,  cas, y nabos  para  en  vno  fon  en- 
tramóos. 

Beato  quien  poífec,  maluron  quien 
- demanda. 

Bezo  fe  la  vieja  ala  miel , y fupole 
bien. 

Bco  carro,  é bey  buo,  be  la  mata  a 
quilavuol.  El  Italiano.  • 

Bendito  el  carro  , y bendito  el  buey , y 
bendita  la  mata  d quien  la  quiere.  Loa 
la  vida  del  lampo. 

BeUa  la  picota  de  lo  puro,  que  el  ta- 
bernero medirá  figuro. 

Ticoto  pone  por  los  jueges,  qucfuclen 
viuir  en  la  piafas. 

Bel  caual  no  morir,  quel  hebra  fref- 
*ta  ha  de  vegnir.  El  Italiano. 
Bendición  de  parra,  y oliuo,cfóoue- 
_ ja  hart^y  efpiga  de  trigo.  _ 

Bear  fabe  o bom  bocado, (c  nao  cuf- 
iarte caro,  ti  Portugués.  

Beata  con  deuocion,las  tocas  baxas, 
y el  rabo  ladrón.,  • 

Bczerro  manfo,  mama  á.fu  iuadre,y 
aotrasquatro. 

Bendito  es  el  vientre  r que  el  cielo 
fien  reí.-,' 

Bczerrita  manfa  todas  las  vacas  maw 

nía*- 
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Bezarte  tus  hijas  galanas,  cubrieron* 
fe  de  yema  tus  fembradas.  / 

Beuer  los  vientos,  y los  elementos. 
Befos  ~a  menudo,  men&jcros  fon 
del  culo. 

Bea  aqucla  cafa,  que  non  ha  che  rc- 
garaía.  El  Italiano. 

Bendita  aquella  cafa,  que  no  tiene  co* 
roña  rapada. 

~ Bezo  malo»  llama  neccfsiJad  lo  que 
es  regalo. 

Bea  aqucla  caía , que  da  vechiía.  E / 

Italiano. 

Bendita  aquella  cafa , que  a viejo  fa- 
be. 

Benifabe  ó déme,  cuyos  fragallos 
quema  El  Portugués. 

Llama  fragallos  los  rapagc\us  déla  vtf- 
cilnra. 

Bcfiia  alegre  echada  pace. 

Bel  hombr  e no  es  todo  pobre. 

Be!e  parole  c catiui  tari  inganna  fl- 
uí, eniati.  El  Italiano. 

Buenas  palabras,  y malos  hechos  enga- 
ñan a los  fabios , y a los  necios. 

Ben  vay  a face,  quando  ó barro  ni* 
ce.  ElVortugues. 

Bien  ¡c  va  a la  cara  , quando  el  barro 
nace. 

Bien  faremo,  betn  tlftcmo,  mal  va  la 
barca  fcnza  remo.  El  Italiano. 

Bien  haremos,  bien  diremos , mal  va  la 
barca  fin  remos. 

Llama  fegun  pienfo,  a Ivs  aparejos  ne - 
ctffanos  para  la  cofa,  ó el  conjejo  , /o* 

. remos. 

Beuer  de  calabaca. 

Bien  merca  á quien  no  dizcn,  hoin-- 
bre  beilia 

Bien  fabe  el  fabio  que  no  fabc,el  ne 
ció  pier.fa  que  fabe. 

Biéíabe  el  hucgo,cuya  capa  quema. 

BÍcjl 
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Bren  (abe  el  efpina  donde  hinca. 

Bienes  de  campana  dalos  D¿os,y  el 
diablo  los  derrama. 

Bicn.eftays  de  ropa, lino  fe  os  moja. 

Bien  fe  lo  q digo,  q liando  pan  pido." 

Bien  fabe  la  vulpeja  con  quien  tre- 
beja. 

Bifpcras  de  a’dea.pó  la  mefa,y  cena- 

Bien  hablar,  y mal  hazer  , cedacillo 
de  cerner. 

Como  en  el  cedafo  , colada  la  harina, 
queda  el  faluado  : afii  en  el  malo,  ñaf- 
iadas l is  buenas  palabras  , queda  el  mal 
ba^er. 

Bien  perdido,  y conocido. 

Bien  fe  laua  el  gato  defpucs  de  har- 
to. 

Bien  aya  el  pan  que  prefta. 

. Tor  lo  que  d\gc  el  refra  ¿riego  dar  ¿e 
comer  al  pedernal. 

Bien  aya  la  beoda,  que  fiemprc  tie- 
ne que  beua. 

Bien  canta  Marta  dcfpues  de  harta. 

• Biuasme  mil  anos,  debaxo  de  vna  lá 
g cha.  , __ 

~Bien  aya  quien  a los  furos  parece. 

Bieu  eliá  la  puerta  perrada, y el  abad 
en  cafa. 

Bien  te  quiero,  mas  bau. 

Biuaoiqs  claros,  (¡quiera  bien  adeu- 
dados. 

Bien  ama  quien  nunca  oluida. 

Bien  come  el  CataUn.íI  fe  lo  dan. 

Biuala  gabina  con  fu  pepita. 

Bifla  el  Rey,  daca  la  capa. 

Bien  cuenta  la  nudrc.,mejor  cuenta 
el  Infante. 

?!  Conuiene afaber,  ¡osmefes  que  eñuuo 
preñada  fu  madre. 

Bien,  ó mal,  calado  me  han. 

Bié  fabe  el  afao  eu  cuya  cara  rebuz- 


Otros  clisen,  en  cuya  cafa. 

Bien  fabe  la  rofa  en  que  mano  pofa. 

Bien  fe  chafan  Pedro  en  Roma. 
añaden  algunos,  ft  no  le  quitan  la  co- 
reni. 

Bien  fe  qtic  me  tengo  en  mi  hijaMa 
rihuela. 

Bien  te  cltauas  en  tu  nido  , paxaro 
pinto. 

Bien  parece  el  lindero  entre  mi  y mi 
compañero. 

Bien  parece  la  moca  lozana  cabe  la 
barba  cana. 

Blas,  lauate  y comerás. 

añaden  algunos. T dc/que  te  ayas  laua - 

do,  no  comerás  botado.  < 

Blanca  con  frió  no  vale  vn  higo. 

„ Añaden  algunos . Negra,  ni  higo,  ni 
breua.  ' 

Blanchir  paroy  noir,  El  Francés, 
blanquear  pared  negra. 

Blauche  gelee,  eft  de  pluye  mefla- 
giere.  El  Frnnces. 

£ lonco  y el  o es  del  agua  menfagero . 

Bocado  comido  no  gana  amigo. 

Boysimitilc,  a precie  ulx  fruid . El 
Frunces. 

Madero  inútil  lleta  preciofo  fruto.  ^ 

Boca,  y cola, y cincha,  y corra. 

Boftezo  luengo , hambre,  ó fueño. 

^Añiden  algunos.  0 ruyndad,  que  ticm 
ne  en  el  cuerpo  fu  dueuo. 

Bocado  por  bocado, mochuelo  aña- 
do. 

Bouos  van  al  mercado, cada  qual  có 
fu  afuo. 

Boire  iufques  ala  lye.  ElFranctt. 

Bcuer  Iktfldla  ht^. 

B oos  e maos, manten  ciudad.  El  Ga - 
llego. 

Buenos  y malos  mantiene  la  ciu- 

dad. 

• f i Bol- 
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Bolucd  la  hoja,  y hallareys  otra. 

Bo  es  bo  es,  con  que  tra  lo  lar  non* 
íes.  El  Gallego. 

Bueno  cris,  bueno  eres, con  quien  tras  el 
juega  non  conuerfes. 

Bou  bes  en  may,  cfpics  en  aouft.  El 
Francés . 

Lodos  en  Mayo,  E (pigas  en  ^4 gofio. 

Botasy  gauan  encubre  mucho  mal. 
batiré  lorgue  y lleux,quát 
¿U-aicuI.  Elftancts. 

Bueno  fJ  herir  al  fobermo  quando  ejla 
folo. 

Borrachez  de  agua  nunca  fe  acaba. 

Bollo  crudo  engorda  ó culo. 

Boire  a tout  to  rét  tourner  a Btout 
vent.  El  Francés. 

Bcuerde  todo  Arroyo,  balncrfe  a cada 
viento. 

Bon  vay  ó romciro,defquc  lie  efque 
ce  ó bordon.  El  Gallego. 

Bueno  va  el  ronero, quando  fe  te  oluiié 
el  bordon. 

Boire,&  manger,beau  pafle  temps. 

£l  Francés. 

Beuer  y comer  buen  paffatiempo. 

Bolfa  fin  dinero,digole  cuero. 

Boda>buena  boda  mala,  el  Martes 
en  tu  cafa. 

Bofetón  amagado,  nunca  bic  dado. 

Bofes  en  cafa  bofes  en  la  arada, cuer 
po  de  tal  con  tanta  bofada. 

Boire  aufsi  bié  en  boys,come  en|or. 

El  Frunces. 

Beuer  también  en  madera , como  en 


oro. 


Bonn  es  nouuelleson  doibr  dire  en 
tout  temps,  mauluife  nouuelle  fe 
fedoibtdire  cmcuát.  El  Francés. 

Las  buenas  nuen as  deuen  todos  degir  en 
todos  tiempos : las  malas  al  leutntar  '"Bragas  duchas  comen  truchas. 
it  mañana.  JBri  des  a vcaulx.  El  Frunces. 


Bocado  de  mal  pan, ni  lo  comas,  ni 
lo  des  a tu  can. 

Bone  memoire  elt  cfcripture,ell  re- 
tíent  bien  fa  figure.  El  Frunces. 
Buena  memoria  es  la  eferitura,  ella  re- 
tiene bien  fu  figura. 

Bó  paijaro,é  catiua.  oca.  El  Italiano. 

buen  patillo,  y mal  pato. 

Bon  caual.é  rio  caual  vol  efperó:bo 
na  dona,  é rio,  rol  bailón.  El  ita 
liana . . 

Buen  cauallo , y mal  cauallo  quiere 
cfpuela  : buena  muger  y mala  quiere 
palo. 

Boucheen  cueur.  El  Flanees. 

La  boca  en  el  corajon. 

Boa  vida  vos  té.andar  a mefar,achar 
vintcm.  El  Tortugues. 

Buena  vida  os  teneys  , yr  a mear  , y 
bailar  vn  veynteno. 

B oca  que  yerra, nunca  le  pao  falce*. 
El  Tortugues. 

jí  la  boca  que  yerra , nunca  le  falte 
pan. 

B oca  que  dize  de  no,  dize  de  fi. 

Boca  brocofa  cria  muger  hermoíá. 
Bona  parola,  malo  fato.  El  italiano . 

Buena  palabra  y mal  hecho. 

B oca  pajofa  cria  cara  hermoía. 

Baca  con  duelo  no  dize  bueno. 
Bofta  deMarco.tira  no  doas  quarro: 
boda  de  Abril,  tira  no  doas  mil. 
El  Tortugues. 

Boñiga  de  Mar  jo  tira  manchas  quo - 
tro  : boñiga  de  slbril  tita  mantisas 
mil.  . 

Bordon  y calabaca  y da  holgada. 
Brauo  citas  tonco  dizcnlo  tus  vnas 
Efcaruas  con  ellas, aunque  no  raf- 
cuñas. 


& 
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Bridas  a becerros. 

Buena  es  el  agua,  que  cuefta  poco, y 
no  embriaga. 

Buena  reía  hila,  quien  fu  hijo  cria. 
Buen  pendón  tenemos. 

' Quien  dc^ir,  mejor  fuera  buen  ágete. 
Bufcays  pan  de  tráfago? 

Que  es  impofsiblc,  bailar  pan,  que  fea 
mas  que  de  trigo,  y por  confluiente  es 
cofa  vana  bufarle. 

Buena  maña  no  quita  araña. 
Buñulcro  haz  tus  buñuelos. 

Buena  es  la  gallina,  que  otra  cria. 

Otros  leen  que  otro  cria. 

Burla  con  daño  no  cumple  el  año. 
Buen  penfar,  cerca  la  mar. 

Hyronicé. 

Buena  de  mejores,  por  mengua  de 
feguidores. 

Buenos  dias  Pero  Diaz,  mas  querría 
mis  blanquillas. 

Buen  comer  trae  mal  comer. 

Buen  cadillo  es  el  de  Peñafiel , fino 
tuuicíTe  a ojo  el  de  Curiel. 

Bueno,  bueno,  bueno , mas  guarde 
* Dios  mi  burra  de  fu  centeno. 
Bufcado  la  auia  en  Roma  á María. 
Bueno  en  »no,  endos  mejor,  malo 
en  tres,  y en  quatfo  peor. 

De  los  cauallosj' Halados . 

Bueno  cft*  el  tocino,  y andauan  los 
gacos  con  el 

Buena  vida,  arrugas  tira. 

Buena  fama  hurto  encubre. 

Buena  hazienda  es  negros, fi  comicf- 
fen  fin  dineros. 

Burlaos  con  el  afno,  daros  haen  la 
barba  con  el  rabo. 

Buen  aleado  pone  en  fu  feno,  quien 
le  calliga  en  mal  ageno. 

Buena  cofa  la  mala  cocha. 

B ulcando  anda  el  ruin  fu  S.  Martin, 
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Buena  eftá  Marta,  quando  dalapa2 
a viíperas. 

Buena 'fieftahaze  Miguel  có  fus  hi- 
jos, y fu  muger.  — 

Buena  prendatiene  la  hornera. 

Búlleme  el  papo  por  dezir  algo. 

'Bueyezillo  de  campo,  que  holgando 
fe  defeornó. 

Buey  viejo  fulco  derecho. 

Buen  recado  de  colmena,  la  gallina 
es  la  portera,  y el  gallo  a la  pique  . 
ra. 

Bué  pie, y buena  oreja, feñal  de  bue- 
na befaa. 

Buenos  pagan  el  vino.  t 

Buena  mano,  de  rozin  hazc  cauallo: 
y la  ruyn  de  cauallo  haze  rozin. 

Bouterlciour.alefpaule.  El  francés • 

— Echar  el  dia  a las  efpaldas . 

Buen  amigo  es  el  gato,  fino  que  raí- 
cuña. 

Contra  lo¡  amigos , que  tienen  alguna 
tacha. 

Buena  es  cozina,  aunque  aya  carne» 
y cecina. 

Buena  venra,  valer  cinco,  y vender 

por  cincuenta. 

Burlaos  con  el  loco  en  cafa,  burlara 
con  ros  en  la  placa. 

Buey  longo,  y rozin  redondo. 

Bueno  es  vn  amigo  en  Arronches. 
Lugar  deVortugal  cabe  jilbur  querepe, 
pequeño,  y pobre. 

Buey  fuelto  bien  fclame. 

Bueno  de  combi  lar,  m i!o  de  hartar. 

Bueno  es  dcllo  có  dello,  coma  el  tna 
cho,y  vay  por  ello. 

/ 1 medianía  esfte  npre  buena. 

Burra  de  villano,  andadura  de  muía 
en  Verauo. 

. 0 ros  dkfen,  Burra  de  vil. ano,  muía  de 
filia  en  ferino. 


Buen 
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Buen  pdrro  de  criar,  quatro  mefes 

vn  linar. 

Bulcais  cuíco  pies  al  gato,y  el  no  cié 
nc  fino  quatro. 

Que  lf¡  dcm.fudadiligencia  mucha  ve- 
7t  s empece,  tome  di^e  V linio. 

Bolear  alillas  para  cosquillas. 

£ ulcadlo  amigo,  mas  ñ fuera  perro» 
ya  os  huuiera  mordido. 

Contralto  malos  bufiadores. 

Buenas  fon  mangas  deípues  de  PaC- 
cua. 

Buena  Páfcua de  Diosa  Pedro,  que 
nunca  me  dixo  malo,  ni  bueno. 
Buena  vida,  padre  y madre  oluida. 
Bueluc  la  hoja,  y hallaras  otra. 

Suena  es  la  cardan£a,que  hazc  la  ca- 
rrera fegura. 

Conforme  al  refrán  Griego,  jíprefurate 
de  efpadoi. 

Buena  cola  lleua  el  potro. 

Bueno  es  Milfa  Millar,  y caía  guar,- 
dar. 

£uenaolla,y  mal  teílamento.’ 

"Porque  es  manifiefla  locura  { como  di - __ 
ig  iHucnal ) vi uir  la^erode  por  morir  ~ 
rico. 

Buen  ííglo  aya  quien  dixo,  bolta. 
"Porque  ( como  defia  Bcmoflbenes ) el 
esforfado  que  huye,  otra  vector aar a 4 1 
pelear. 

Burla  burlando  vafe  el  lobo  al  afno. 
Buora  tre  di  dora,  fe  la  derroto , la  . 
dura  piu  doto.  -El  Italiano. 

El  cicTfo  tres  días  dura , fi  el  corre  al 
frote , dura  nías  de  ocho.  ^4l  trote  quie - - 
re  dezir , que  fe  pare  algo  en  el  fo¡< 
piar. 

íuelue  Hufte  donde  fuíle. 
Juen'principio  la  mirad  es  hecho. 
Sentencia  de  lie  fiado  T-  oeta  a ¡a  letra. 
Suena  es  la,  y ida  del  Aldea... 


^ Haden  algunos  por  vn  rato  mas  no  per 
vn  año. 

Bula  del  Papa  ponía  fobre  la  cabera, 
y.pagaladc  plata. 

Buey  me  mata,  y vaca  me  alaba. 

Bueno  es  el  enduraba. quien  fe  efpe 
ra  hartar. 

Buey  teniente,  dura  la  íimiente . 

Que  el  trabajo  para  que  dure,  ha  de  fer 
moderado. 

Buey  coruo,  y afno  combo. 

Buena  es  lá  nieue,  que  en  fu  tiempo 
viene. 

Buena  es  la  trucha, mejor  el  falmon, 
bueno  es  el  faualo,  quando  es  de  * 
Cazón. 

G. 

Cafas  quitó  quepas,  viñas  quan- 
to  bcuas.ticrras  quintas  veas.oli- 
uares,  cerros,  y valles. 

Carne  mal  añada,  bué  tozuelo  para. 
Tofuelo  en  los  hombres,  es  el  que  llama 
gatillo  en  lis  beflias. . 

Cada  cuba  huele  al  v¡ñó”quc  tiene. 

Coftigar  vieja,  y cfpulgar  pello,  dos  - 
dtuaneos  fon. 

Cafa  en  cantón,  y viña  en  rincón. 

Cafa  cumplida,  en  la  otra-vida. 

Cada  hormiga  tiene  fu  ira. 

Cafa  en  canto, y viña  en  pago. 

Lo  mifmo  que  cafa  en  camón , y vi- 
ña en  rica n-.  La  cafa  , porque  tf  pe- 
nufo  de  todas  panes  vecindad  . La  < 
viña  , porque  no  la  efquilmcn  los  que 
paffan. 

Can,  que  madre  tiene cn-villa, nun- 
ca buena  latirida. 

Cabrito  de  vn  mes,  rerenta!  de  tres. 
Recental  llaman  al  cordero  los  pajlo -- 

rut. 


Cuan- 


20 


, GLOS  S 

Candil  muerto, todo  es  prieto. 
Cacalina  no  me  oluides,  pues  te  tra- 
jee borzeguies. 

Que  los  buenos  han  ie  fer  agradeci- 
dos. 

Cauallo  rúan,  muchos  le  loin,  y po- 
cos le  han. 

Camino  de  Tanta  Iufta , vna  puerta 
otrabufea. 

Que  la  femejanfd  de  coflumbres  en- 
gendra amijiad  , como  dij^e  Home- 
ro. 

Calar, cafar.y  do  el  gouierno? 

Canrar  en  laíglefia,y  llorar  en  cafa. 
Cafar  rnyaes,  y aura  montarazes. 
Carga  la  nao  trafera,  fi  quieres  que 
ande  a la  vela. 

Canea  la  rana,  y uo  tiene  pelo, ni  la- 
na. 

Qjse  fe  fufra  la  pobrera  con  paciencia, 
tomando  exemplo  en  muchos  anima- 
les. 

Carne  a carne,  amor  fe  haze. 

Caííigar  tia,  fe  nao  fofl'ccheo  dirá. 
El  "Portugués. 

C afiliártela  , fino  tfluuicffc  lleno  de 
ira. 

_ Canie  carne  cria,  y pezes  agua  fría. 
Cacarear,  y no  poner  hucuo. 

Contra  tos  que  hablan  mucho  , y ha-^en 
poco. 

Cada  carnero  de  fu  pie  cuelga. 

Qj¡e  nadie  ha  de  eñar  colgado  de  otro, 
fino  ptnfar  que  fe  ha  de  valer  el  a ¡i 
nnfmo. 

‘ Cauallo  que  hade  yr  a la  guerra  , ni 
le  come  el  lobo,  ni  le  ahórrala 
yegua. 

Que  l«  que  c,?j  ordénalo  de  l)>*s  es  for- 
fof o que  I c mnipla  y //  > ay  impedimen- 
to que  ¡v  putda  exornar. 

Cada  qu,al  en  fu  coíral,  drífea  tener 


/VOS. 

caudal. 

Cafar,  y mal  día,  todo  en  vn  dia. 
Camino  Fráces,  vendé  gato  por  res. 
Camino  Francesas  el  camino  cofariopor 
do  van  los  peregrinos  de  Francia  , y de 
otras  partes  fuera  del  Rtyno  de  San - 
tiago. 

Gaftiga  al  que  no  es  bneno.y  aborre 
rtte  ha  luego. 

Cauallero  en  buen  cauallo,  en  ruyn, 
ni  bueno,  «i  malo.  _ _ _ 

Cabellos,  y can  tar.no  cúplen  axuar. 
Caftigo  dt  vclha,  nunca  faz  tnelha. 
ll  Tor  tugues. 

Caftigo  de  vil  ¡a  nunca  higo  mella.  "Por- 
que es  rrcnofpredada  por  la  falta  de  fuer 
pas,  la  vcgegj 

Can  que  mucho  lame,  ficafangre. 
Cafamiéto,y  hadas  malas, prefto  fon 
llegadas. 

Cácete, pefquete,  nunca  bué  cafete. 
Que  el  cafador,  y el  pefeador  nunca  es 
buencafcro. 

Cafaen  placa,  los  quizios  tiene  de 
plata. 

Vor  el  apar t jo  del  vender , y comprar  a 
tiempo. 

Caualeir©  da  Pageada,  vien  de  fora¿ 
— y caga  en  cafa.  El  "Portugués . 
"Pageada  es  cierta  tierra  en  Portugal. 
Carne-de  pecho , carne  lin  prouc- 
cho. 

"Porque  tiene  muchas  hirtffos. 

Cada  ollero  fu  olla  alaba, y mas  el  q 
la  tiene  quebrada. 

fantarillo  que  muchas  vczesjva  a la 
fnertte,  ó detall  ala,  o la  fren-* 
re. 

Canfa  quem  di  e náo  califa  quem  to 

ma.  li  1‘> migues. 

„Cañuar,  y V ¿l  are’O,  gran  campana, 
y ruyn  Cu  necio. 
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Des  logare j fon  terca  de  Burgos. 

Cada  vno  ertiehdc  la  pierna,  como 
tiene  la  cubierta. 

Caft/eat  al  i-.crro .quando  tiene  el  ra 
bo  tic  lío. 

SZüiirt  degir  qrandocfld  muerto, y no 
ha  Je  aprovechar. 

Cada  gorriotveon  fu  efpigon 


Caluo  vendrá,  que  caluo  vi  ngari. 

Otros  digtn  que  Caluo  w uhra. 

Cafa  íin  moradores,  meo  de  rato- 
nes. 

Cauallo ligero  en  guerra,  hombre 
de  armas  en  paz, infante  nunca  /a- 
_ mas. 

. Cauallo  que  alcanca.'paflar  querrá. 


Camino  de  Santiago  tato  anda<el  co  Cada  gallo  en  fu  rnüTadar. 


xo  como  eliáno. 

Cantar  mal,  y porfiar. 

Caflijlo  aperecbido  no  es  decebido. 
" Cada  vno  dúze  de  laceria  como  le 
va  en  ella. 

Cafa  de  térra,  caualo  de  herua,  ami- 
go de  verba,  todo  he  merda.  El 
Portugués. 

Callar, y obrar  por  la  tierra,  y por  la 
mar. 

Calenturas  de  Mayo,  Talud  para  to  - 
__  do  el  año. 

Cafa  fin  chimenea,  de  muger  pobre, 
ó yerma 


■ Cada  qual  fíente  el  frío,  como  anda 
vertido. 

Cabra  cofa  no  tenga  fíerta. 

Carro  entornado,  todos  He  dáode 
mano.  El  Portugués. 

¿ti  tarro,  que  tjld  ir a¡l ornado , ó caydo 
todos  le  dan  dt  mano. 

Cabra  por  viña,  qual  la  madre,  tal  la 
hija. 

Cafar,  cafar,  que  bien,  que  mal. 

Can  vechio  no  vaya  in  darno.f  / Ita- 
liano. 

_ El  perro  viejo  no  ladra  en  vano. 

Callen  baruas,y  hablen  cartas. 


Zaquiza  mi,  quizá  dará  á mí,  quizá  CantajH  gallo  rcfpondc  la  gallina, 
dará  a ti.  amarga  la  cafa  do  no  ay  harina. 

Burla  con  lafemcjanpadcl  vocablo , al  Cada  vno  dezia  del  amor  queauia. 
cafo  que  podría  acaecer.  "Cagajones, y membrillos,  todos  fon- 

Cale  quem  deu,  fale  quetn  toma.  El  amarillos. 

Cada ruyn  capato  botin . 


“Portugués. 

Calle  el  que  dio, y hable  el  que  tomo. 
Cauallo  ouero  a puerta  de  albcyrar, 
ó gran  Cauallero. 

“Porque  aunque  por  vna  parte  fon  gen- 
tiles, y de  codicia,  por  otra  fon  man- 
carrones, y achacofos.  Otros  digen:  ^ 
puerta  de  Rey.  Cre. 

Callar  para  en  callar,  y Oriftan  para 
empreñar. 

Dos  ciudaitts  de  rerdeüa,  Callar  buen# 
para  muir,  Oriílan  mala,  y enferma,  y 
que  fe  hinchan  los  vednos,  por  los  ma- 
las wmwmiwps . 


De  otra  manera  . Cada  ruyn  papato  al 
lago. 

Caldo  de  rapofo  cftá  frió , y quema 
Contratos  hypocritas. 

Cara  de  geta,  y culo  de  cepa. 

Cabra, y magra, y trefe,  y mal  pefada 

Cada  moco  corre  fu  roro. 

Carrcgar  curto , que  perro  he  ama- 
chada. El  Portugués. 

Cargar  derrabado,  que  cerca  cjla  la  po- 
fada. 

Cantó  al  alúa  la  perdiz,  mas  le  valie- 
ra do  uztir. 

* Digitizedb'/Cooij 


^aparo  roto,  ó faiio , mis  vale  en  el 
pie  que  en  la  mano. 

Cabe  puta  e garcáo,  e nao  cabe  !a- 
dráo.  El  Vortugues. 

Cabe  la  puta,  y fu  garfa a , y no  cabe  el 
ladrón. 

^ Cada  hombre  tiene  fu  nombre. 
Cada  bohonero  alaba  fus  cuchillos. 
Cabritilla  que  fuele  mamar  prurcle 
el  paladar.  El  Vortugues. 

Trurele,  quiere  degjr  córrele . Que 
es  dificulto  jo  dexar  lo  acojlmnbra- 
do. 

Cama  de  nouio,  dura, y fin  hoyo. 
Cabe  feñor,  ni  cabe  vie/a  , no  pon- 
gas teja. 

Cabanas  verdes  por  Nadal , faben 
bien,  y partenfe  mal.  El  siluriano, 
Hadal  llama  la  Nnuidad. 

Cabello  luengo, y corto  el  fefo. 
Gelenturas  otoñales,  ó muy  leguas, 
__  6 mortales. 

Caga  donado,  que  la  vendimia  eífi 
enlaman^. 

Can  que  en  tiempo  de  vuas  baguja- 
da  hazc, apriete  el  concejo,  y be- 
ua  el  Alcalde. 

B agujada  quiere  dcgjr , hartagga  de 
vuas.  Burla  de  las  aldeas,  y de  fus  al- 
caldes. 

Calíate,  y callemos,  que  fendas  nos 
tenemos. 

Cada  necio  tras  fu  hnego , dize  mal 
del  bien  ageno. 

Cauallo  de  bien  andanca,  calcado 
del  pie  del  caualgar,  y de  la  mana 
de  la  lauca. 

Caftejáo  fejunante,  mal  para  o p5o 
dodüant c.  El  Vortugues. 

Cad*a  cofa  en  fu  tiempo,  y nabos  en 
— Aduietrtov 

>Cad‘a  cabello  Iuzc  fu  fiambra  en  el 

ftMlo. 


Que  no  ay  cofa  tan  pequeña,  que  no  pue* 
da  algo. 

Cada  rcnacuaj'o,  tiene  fu  cuajo, 
farro  que  canta,á  feu  dono  auanta. 
Cartabón,  y efcuadxa,  vno  fin  otro 
no  vale  nada. 

Tregunta  a los  canteros. 

Caydo  ha  el  afno  en  el  alcacer. 
Digefe  cfto , quando  algún  mal  viene 
acompañado  con  otro  bien. 

Cafa  fata , rpoílefsion  di  fata,  El  Ita- 
liano. 

__  Cafa  de  padre, vina  de  ahucio. 
Coyofele  el  pan  en  la  miel. 

Cafa  labrada,y  viña  plantada*. 

Cafar, y compadrar, cada  qual  con  fu 
ygual. 

Cargado  de  hierro,  cargado  de  mie- 
dc  miedo; 

Otros  digen  Cargado  de  miedo. 

Cada  loco  con  fu  tema. 

—Gardo  que  ha  de-picar,  logo  nafee 
con  ajefpin  ha.  El  Vortugues. 
Cauamcen  poluo,  y viname  en  lo- 
do,y darte  he  vino  hermofo. 
Cauamc  que  llore  en  cauado,  y vina 
me  que  cierna  en  viñado  , y por 
vino  que  te  diere,  no  me  des  gra- 
do.' 

Cayda  la  frifa, viene  la  rifa. 

Cada  día  tres,  quatro,agotarfc  ha  el 
faco. 

Cafa  fuzia,  huefpedes  anuncia. 

Cafa  barrida,  y nicfapueíla,hucfpe- 
des  cfpera. 

Otros  digen.  Caja  rebudia , butfpedet 
cfpera. 

Caro  cnefta  elarrepentir. 

Cacarofcm  dentes,  dos  mortos  faz 
viuentes. 

El  Vortugues . La  gallina  fin  dien- 
tes di  los  muertos  hage  vitos . En- 
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tiende  ddosbucuts. 

Cala,  viña,  y potro,  hagalo  otro 

Cada  cordero  fe  cfcolla  por  fu  pe- 
llejo. 

Caerá  el  acucia , y matara  a Garci- 
huela. 

Contra  los  que  todo  lo  miran, y en  fin 
no  ha%en  nada, 

Caldo  de  nabos  , ni  le  vieras,  ni  le" 
des  a tus  hermanos. 

Callar  como  negra  en  baño. 

Callar,  y ojos,  tomaremos  la  madre 
y los  pollos. 

Ca  la  ouca,  con  fu  pavera. 

Can  baiofo  : y no  torzofo  , guay  la 
foa  pellc.  El  Italiano. 

"Perro  ladrador  , y que  no  tiene  fuir- 
fas,  guay  de  fu  p .¡lijo. 

Caro  cuelta,  la  viña  de  la  cueíla. 

Carrera  al  oio,  maride  aflroíb. 

capato.quanro  duraras?quáto  mevn- 
ras.  - 

Entiende  de  los  pep  itos  de  vaca , que 
traen  palores  , y vaqueros , y otra 
gente  del  campo. 

Camino  de  dura,  mulo,  ó muía 

capateros  gente  mala,  llanianfe  pri- 
mos, y no  fe  han  nada. 

Cafa  tu  hijo  con  tu  ygual,y  no  dirán 
de  ti  mal. 

Cafa  hofpedada,  comida,  y denoda- 
da. 

La  Cíiuf.t  es  porque  lo  que  fiera pre  fe 
hage  , no  puede  fer  de  continuo  per- 

^Jcílamcntc  buho. 

Cada  qual  hable  , en  lo  que  fabe. 

Caíate  veras  , perderás  fue  no  nunca 
dormirás. 

Cafamiento  cafes,  que  en  pleyto 
andes,, 

Cara  de  buen  año,  antes  en  el  bue- 
no, que  en  el  malo. 


UNES. 

Conforme  al  refrán  Latino  , Monflro 
en  el  merpo , monflro  en  el  alma. 
Cafaron  a Pedrocon  Marianuela,!! 

ruyñ  es  el,  ruyrTés  ella. 

Caldo  de  tripas,  bien  tevepicas. 
Contra  los  que  poco  fon,  y prefumen 
weho 

Cala  el  fojo  .quídó  quilieres,yla  hija 
quando  perdieres 

capato  de  amigo , la  fuela  quemada, 
y el  hilo  podriJo. 

Canas  fon  que  no  lunares,qirádoxo- 
miencan  por  los  aladares. 

Capa  de  pecadores  , verano  con  fus 
flores. 

Calen  tura  de  lar.hafla  el  rnibral. 
Cafar  cafar,  fuena  bien,  v fabe  máTl 
Cafarte  has  hombre  cuytaüo,  y to- 
maras cuydido; 

camarra  mala  , ‘adentro  la  lana,  y la 
buena,  la  carnaza  afuera. 

Cauallo  que  no  fale  del  diablo, íieiTu. 
pre  relincha. 

Campana  cafcada,  nunca  fana. 

Carne  mal  lograda,  primera  cozida, 
defpues  alfada. 

Cama,  y condedura,y  ceuada  para  la 
muía. 

Condedura  es  guifar  de  comer  . y oca 
_ blo  Latino. 

Caía  con  dos  puertas,  no  la  guarden 
todas  dueñas. 

Cada  »no  fe  eíliende , hada  donde 
puede. 

Carne  de  pluma  li  quiera  de  grúa. 
Calar  me  quiero:  come  re  cabeca  de 
olla,  y fentar  me  he  primero. 

Caufa  noua.qui  non  gv  porta, non  ge 
troua  ti  italiano. 

Caja  nueua , quien  no  trae  uo  ha- 
lla. • 

Cafa  con  £orea,  ladrón  la  faitea. 

Caua- 
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Cauaüero  tente 'en  piernas,  inalte 
haran  las  acelgas. 

Caridad  fabes  quaí  es.perdona  fi  mal 
queres,  y paga  lo  que  deues. 
Calagpco  corta  enzina,  que  no  cola 
rulpina. 

Cafada  mucho  te  quiero  por  el  bien  • 
que  de  ti  efpero. 

Caítiga  lo  cañe  , caftiga  lo  lupo,  no 
caUigahuomo  canuto.  El  Italia- 
no. 

C afliga  el  perro  , cafliga  el  lobo  , y no 
eafitga  ti  hombre  cano. 

Carne  vecha,  fa  bon  bruo.  El  Italia- 
no, 

La  carne  ríe  ja  hage  buen  caldo. 

«^anca  vana,  canea  vana,  temprano 

tfpiga.y  tarde  grana. 

Del  centeno. 

Canal  fafin,  ó negro, orbo,  ó pegro. 
El  Italiano. 

.CautUo  zeyñ/y , ó morcillo,  ó ciego,  o 
ffaxo. 

Caer  de  fu  afno. 

Caura,  beco,  ecan  , boncordouan. 

'El  Italiano. 

Cabra,  carnero , y perro,  buen  cor do- 
uart. 

Caual  corrent  c,  fepultara  aberta.  El 
1 aliono. 

Cada  vno  donde  c$  nacido  , bien  fe 
ella  el  paxaro  en  fu  nido. 

•Cafada,  y arr  cpentida,y  no  monja 
liiTnda. 

Cafam*  en  hora  mala, -que  mas  vale 
also  que  no  nada.- 
Cafa  lin  cejado,  mucho  frió,  y poco' 
recaudo. 

Qiuallo  que-  buela,  lío  quiere  ef- 
p neja. 

Gafa  fobradada , ladrón  en  la  por- 
tada- 


Carne  epexe,  la  vita  le  rencrexe;  El 
Italiano. 

Carne, y pefeado  juntamente  la  vida  acor 
tan. 

CaualloalaCan , no  efte  contigo' al 
. fan  luán. 

Cafa  negra,  candela  acefa. 

Quiere  degir  encendida,  que  en  la  cafa  ’ 
efeura  es  menefler  candela. 

Cabra  rumiona,  leche  amontona.- 
Rumiona,  que  rumia  mucho. 

Cauallo  ruzio  rodado, antes  muerto/ 
que  canfado. 

Caudal  de  verce  a tres  cornados,  y' 
vna  nucua. 

Candado  fin  tornillo,  da  la  hazienda  1 
al-  vezino. 

Torqac  con  armellas  es  ligero  de  qtü - * 

Mr. 

Cada  mofea  tiene  fu  fombra. 

Cafa  -mal  auenida,  prcftocs  rector-- 
da. 

Entiende,  deshecha.  • 

Cao  de  cáo  vclhp,  y potro  de  portó- 
lo. El  Tortugues. 

El  perro,  de  perro  viejo,  y el  potro  de 
■ cau  .llo  nueuo. 

Cabra  chica,  cada  dia  es  niña . 

Cae  en  la- cueua , el  que  otro  ¿ ella  A 
lleua. 

Cada  dia  pefeado, amar  gara  el  caldo.  * 
Caftigué  pederá,  y no  caftiga  paran-  • 
donera.- 

Eljífluriano  llanta  pedera  d la  traquea - * 
dora  : y paxmdonera , tachifmofa >,  o ’’ 
— parlona. 

Cafaras  en  mala  hora, y comerás  ca-  ' 
beca  de  olla.  , 

Cadaaño  por  los  ramos  cmbiuda,y  ' 
por  los  Reyes  pate,  la  criada- do  r 
mi  compadre. 

El- amo  malo  , tenia  arte Jfo  a fu 

trtadtrr*- 


%E  E %AN  ES. 


criad a:  i exaudía  el  Domingo  de  Ra- 
rr.0%  . Defpues  de  Tafcua  to<noua  d 
ella  , y empreñada  , venia  d parir  d 
los  nueue  mefes , que  eran  al  día  de 
lt>s  Reyes. 

Camino  de  Roma,  ni  ínula  coxa,  ni 
bolfa  flota. 

Caminante  canfado,  fubira  en  afno, 
fi  no  alcanza  cauallo. 

Contar  faboidon,  y Tonar  é deftem- 

ple. 

Coracáo  fin  arte , naó  imagina  mal- 
dade.  El  Vori  agües. 

Cafo  Pedro, y cafo  .mal, con  tres  tie- 
rras de  meilal. 

Digen  fer  meflal , como  valle  do  no 
nuc  otra  cofa , ftao  retama , y efto- 
bas. 

Capón  de  ocho  meías,  paramefade 
Reyes. 

Cafa  en  que  viuas , vino  que  beuas, 
tierras  quantas  veas, 

Cedacnelo  nueuo,  tres  dias  en  efta- 
ca 

Ce  neft  gehenne  que  de  vin. 

El  Francés.  No  ay  mayor  tormento 
que  del  vino  , conuicne  d faber  , para 
degir  U verdad  el  que  le  h*  beuldo 

Cerdeña,  ó meta,  ó empreña. 

"Porque  es  ijli  muy  doliente. 

Ccuo  aya  en  el  palomar,  que  palo- 
mos no  faltaran. 

Cena,  y vete  á echar , por  nul  cabo 
le  vi  andar. 

Cenefl  ríen  taire  le  pofsible  , en 
doibt  attenter  oultic  le  pofsible 
I / F raíces- 

No  es  nada  hage*  lo  pnfuhlc  , todos 
daten  atender  allende  ¡o  pojnble. 

Cerrar  la  boca,  y abrir  la  bolfa. 

Ccfiara  vucllra  porfía  feñora  Mari 
garcía. 


Cerco  de  Luna, nuca  hinche  laguna, 
Cerco  del  Sol.moia  el  paftor. 

De  otra  manera  . Cerco  del  Sol , moja 
al  paflor  : que  de  la  Luna  , cffe  le  en- 
xuga.  otros  dige  • El  cerco  en  la  Lu- 
na , agua  en  la  laguna. 

Cerner  noche,  y día,  y no  echar  ha- 
rina. 

De  otra  manera  . Cerner,  cerner  Mari- 
na , y echar  poca  harina. 

Ceftcontre  conílume  aller,quedu 
poalce  fapeaul  gratter. 

El  Francés.  Es  cotra  coflumbre  an- 
dar , con  fu  pulgar  fu  cuero  refear. 
Cera,  te!a,c  fuftano,  bela  botega  po 
co  guadaño,  ti  italiano, 
ten  , tela,  y fufan,  gentil  tienda,  y 
pota  ganancia. 

Celemín  por  celemín,  de  trigo  a mi 
rocin. 

Cenada  fobre  tftiercol,  efpera  la 
cicrto:y  fi  el  año  es  mojado  pier- 
de tuydado. 

Ceuada  granada,  a ocho  diasfegada. 
C efte  gaine,ncft  pas  de  ce  coifeau. 
El  Francés. 

E fia  vayna  no  es  de  (le  cuchillo. 
Ceño,  y enfeño  , de  mal  hijo  haxe 
bueno. 

Cerccas.y  hadas  malas  péfays  tomar 
pocas  , y vienenfe  hartas. 

Celluy  fe  monífre  ctfre  bien  veau, 
qui  par  la  proin&e  rend  le  cof- 
teau.  El  Francés. 

jtquel  fe  mutjlra  fer  buen  begero , que 
el  cuchillo  da  por  la  punta. 

Cerco  de  Luna,  nabato  enxuga:  cf- 
eflrcllacn  medio,  nabajo  lleno. 
Cerca  de  I.una  , paftorennuga  fe  á 
os  rres  dias  náo  emxurra.  t i Por- 
tugués. 

E l cerco  de  la  Luua,  el  paflor  t nxu- 
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gJy  fi  dios  tres  dias  no  llucue  mu- 
cho. 

Cerra  ellas  puertas,  y muramos  co- 
mo hombres. 

Celuylouer  nos  deuons,  dequile 
pain  nous  mengecns.  El  Francés, 
níquel  loar  nos  deuemos , de  cuyo  pan 
nos  comemos. 

Cerca  le  anda  el  humo  tras  la  llama. 

Ceuada  atollada, trigo  en  po!uo,cé- 
teno  en  todo. 

Otros  digcn:  Centeno  en  poíno  trigo  en 
todo. 

Ccft  de  mye  vie,que  de  fcu.E/  Fran- 
cés. 

Ej  media  vida  el  fuego. 

Ceuada  ortigada, muermo  cria,  que 
no  nalga. 

Celuy  a grand  fapience  , qui  iour  & 
nuift  a la  more  penfe.  El  Francés, 
níquel  tiene  gran  fahiduria  , que  dia, 
y noche  en  la  muerte  pienfa. 

Ccteno  de  caneas  vanas, mucho  cre- 
ces, y tai  de  granas. 

Chofc  qui  requiert  bien  le  coyfsin,i 
. pour  ypcnfer.  Él  Francés. 

Cofa  que  requiere  bien  ¡os  coxines  para 
el  penfxr. 

Chcfcun  nafquirt  en  plourant  & al- 
cuns  mcurent  en  viant.  El  Fran- 
cés. 

Cada  vno  nace  en  lloro , algunos  mue- 
ren en  rifa. 

Chcfcun  viuant  en  fon  element,bien 
fe  entre tient.  El  Francés. 

Cada  vno  vi u leudo  en  fu  elemento  bien 
fe  fiiflenta. 

Chafcun  chappclain,  louefesreli- 
ques.  El  Francés. 

-•  Cada  Capellán  loa  fus  reliquias . , 

Chiminea  rtri  fuego, Rcyno  fin  puer- 
to. 

.•  y-' , ‘Z.  vv}® 


Chi  fe  amogla,  no  fachc  bien  fe  vo- 
glia.  El  Italiano. 

Chi  due  lepr  i ca^cia , tal  volta  pi  lia 
luna  , & fpefo  ninfuna.  El  Ita- 
liano. 

El  que  dos  liebres  tufa,  algunas  veges 
toma  la  vna,y  muchas  ninguna. 

Chi  laferia  la  via*  ecchia  per  le  noua, 
fpeífe  volte  inagnato  fe  troua.  El 
Italiano. 

Quien  dexa  el  camino  viejo  por  el 
~ nucuo,  muchas  veges  fe  halla  engaña- 
do. 

Chiminea  nueua  prefto  fe  ahurnca. 
Choppcr  en  plain  chimin  . El  Fran- 
cés. 

Eflropcpar  en  llano  camino. 

Chi  ha  il  vicio  de  natura,  fin  a la  ,fe- 
pulturadura.  El  Italiano. 

Chica  es  la  punta  de  la  efpina,  mas  a 
quien  duela  no  la  oluida. 
Chercher  du  Nil  la  fontainc.  El  Fran 

CCS. 

Bufar  la  fuente  del  Ni  lo. 

Chi  mal  acetta,  pegio  dona.  E / It*- 


liano. 

Quie  o mal  toma  peor  da. 

£ huuia  de  Leuantc,  nao  deyxa  cou- 
fa confiante.  El  ‘Portugués. 

Lluuta  del  Solano  ( viento ) no  dexa  co ■*’ 


fa  en  fu  fer. 

Chama  por  mi,  edefendetepor  ti. 
El  Vor tugues. 

Llámame  d mi , y defiéndete  por  ti.^_ . 
Chico  de  granizo,  hiel  y romadi- 


zo. 

Cheminer  en  pas  de  Jarrón.  51  Fran-, 


tres.  > 

Caminar  a pafo  de  ladrón. 

Chi  porte  lo  nicle,  no  porta  pericle* 
Chi femprc  ride,he  mato, chi  mai  he 
de  nacuradi  gato,  hl  Italiano. 

El 
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El  que  fiempre  ríe  es  loco : y el  que  aun 

■ cu,  es  de  natura  debato. 

Choraom  os  olios  do  iiniguo,e  era  • 

terrartcha  viuo.  El  Torrngucs. 

Lloran  los  ojos  de  tu  enemigo, y cnter- 
rartcha  vino.  .:l 

Chio  chio  fobre  mi  trigo. 

Riñen  los  paxaros  febte  el  trigo  a- 
geno. 

Cliafcun  fainü  requicrt  fa  chandel- 
ic.El  Francés. 

Cada  fanto  quiere  fu  candela. 

Chcoir  fur  fes  piedz.  El  Francés. 

Cbaer  fobre  fus  pies. 

Cien  años  de  guerra,  y no  vn  dia  de 
batalla. 

Cinco  de  dos  en  vna  mano,a  las  ve- 
zeshazenprouecho,  alas  vezes 
hazen  daño. 

<Dien  dueñas  en  vn  corral,  todas  di- 
zen  vn  cantar. 

Que  cafa,  y cofa  de  ¡as  onejas.. ‘j  : 
Ciegos,  y mancos  todos  Tomos  Ta- 
ños. 

Cierra  tu  puerta,  y harás  tu  vezina 
buena. 

D e otra  manera : Cierra  tu  puerta  , y 

■ ataba  tu  vecina. 

Ciento  de  vn  viente,  y cada  vno  de 
• ‘fu  mente.  V»'  a.,  i 

fien  Taftres,  y cien  molineros,  y cic 
•*  tevedores,  »Toh  trecientos  ladrd-> 
nes.  . 

Ciento  vicio,  y ciento  noeuo.y  cié- 
co  para  dar  por  L>ios. 

C iueruela,  Ciuciuela, quien  te  gana, 
\ cítete  muela.  irt  v i 

Cierra  !a  puerta,  daca  lallaue,  quien 
viniere,  que  llame.  . .r  . 
Cita, cita, ^qui  vuo-1  del  bien,  Teel  íá- 
ch  < in  vita.  El Itafamo. 

Ciudad j ciudadj  el  que  quiere  ha^erbie 
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bagóla  en  vida. 

Ciento  en  campo,  y vno  en  cabo. 
Clara  Luna  es  la  de  Agofto  , lila  de 
Enero  no  le  dielTe  en  roftro. 
CauilloTo,  ó ludio,  no  lo  tengas  por 
amigo. 

Con  la  niebla  no  vee  el  ruyn  lo  que 
licúa. 

Qjce  poca  eofa  eftorua  al  ruyn  de  no  ba~ 
xe  lo  que  de  te.  _ ^ 

Contigo  duerme,  cótigo  come  quic 
te  los  pone.  , 

Con  cftc  maco  de  robre,  a quen  por 
Ids  fcusfiüos,  Te  Tazc  pobre.  El 
Gal1 ego. 

Con  hombre  interesal ,'  no  pongas 
tu  caudal. 

Con  hierro, y vinagre  buena  tinta  Te 
haré. 

Cobre  gana  cobre , que  no  huellos 
de  hombre. 

Que  m ts  fe  gana  con  el  dinero  , que 
con  otra  mercaduría  , ni  trabajo  al- 
guno. 

Cochino  de  Hebrcro  con  Tu  padre 
a’  hnmero. 

Cochino  de  Mar^o.có  Tu  padre  vie- 
,,  nc  al  maco. 

Cornudo  Toys  marido : muger , y 
•quien  te  lo  divo? 

Comamos, y beuamos,  y nunca  mas 

•‘•valaamos. . 

Con  bnen  trage  Te  encubre  ruyn  li- 
• unge. 

CoTe  que  coTas,  y no  que  rompas. 
Que  el  buen  paito  m i ¡ fe  defeofe  que  fe 
rompe. 

Comote  coñezoibéTugoty  el  era  ca- 
chucho. El  Vortugnes. 

Como  te  conogco  be  fugo , y el  era  can- 
grejo. 

Co  ta  majo  que  «1c  hidro  eres. 

Co 
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Co  eftos  ílrarcs,  y có  eftas  ceas  min 
guau  as  carnes , y crecen  as  veas. 
El  Portugifisc  ■ ; > 

Con  efles  yantares  y con  cflas  cenas, 
menguan  las  carnes , y (recen  tas  ye 
ñas.  Ucomtce  eflo  en  los  flacos. 

Con  agenamano,facarlacuIebradcl 
horado. 

Condición  de  buen  amigo.condició 
de  buen  vino. 

Con  mal  anda  á corte, do  buey  vello 
naom  rolle. 

El  Tor  tugues,  llama  corte,  lo  que  el 
Cañellanó  dige  cortijo. 

Codicia  mala,  Taco  rompe. 

Corra  Xucar  por  do  fu  ele 
Cqn  lo  que  Sancha  lana, Marta  cae 
mala. 

Con  vn: diamalo, no  vera  délos  ojos 
Con  ellos  derechos  nacen  los  co- 
hombros retuertos. 

Que  U imíííIu  jufluia  , algunas  rr- 
gesfe  torna  iaju[luu,y  afsi  lo  dige 
el  refrán  Latino. 

Como  te  hezifte  caluo’  pelo  á pelo 

pelando.  ^ 

Con  acucar,  y miel  los  cagajones  fa- 
bran  bien. 

Coruilla  de  Enero, ían  Antonio  pri- 
mero. 

El  yerano  comié fa  en  Hebrcro , fon 
Antonio  cae  a.  xvtj.  de  Enero  , y dige 
otro  refra  Q, uando  vn  mes  demedia, 
¿otro  femcia  .y  afsi  demediadle  Ene 
ro,decl¡naya  el  mes  a Ht.br ero,  ijue 
es  comienpo  del  viran  o ; del  (jual  def- 
feofa  la  pobre  gente,  pufo  por  ferial  a 
fon  ¿ intoH  en  la  coruilla  de  Enero 
quiere  degir,  q uando  Enere  fe  emor 
uahagia  Hcbnri. 

Coxcorron  de  arado,  no  es  vedado.. 
Comer  verdura,  y echar  mala  ven- 
tura. 


; avos. 

“Compuefta.no  ay  mager  fea. 

. Come  con  el,  y guarte  del. 
Contradizc,  ó veziño  e o criado  fe 
cm  prczcncia  te  haon  lodo  . El 
Por  tugues. 

Contradice  al  vegino  y al  criado , fi 
en  prefemia  te  han  loado. 

Con  ellos  poluos  fe  hizieren  eftos 
lodos. 

Con  vn  lobo  no  fe  mata  otro. 
Comed  mangas, que  por  vos  me  ha- 
zen  honra. 

Concienciada  Portales»  e,  que  vem 
de  gato  porlebre.  t.1  'Portugués. 
Tortalegre  , lugar  de  Portugal. 

Con  quien  lo  aucys  quarélmá  con 
quien  no  os  ayunara. 

Con  mal  andan  los  afnos,  quando  el . 

harriero  da  gracias  á Dios. 
Collan^a,  ni  ella  fe  crie,  ni  otra 
nazca.  1 

CovcoPTbn  de  cañahcja , poco  due- 
le, y mucho  futna. 

Comadre  lamí  comadre, al  coladero» 
fabe  : ala  lie  de  vero,  que  labe  ai 
coladero. 

Como  cáta  el  A bad,afsi  refponde  e l 
facriftan. 

Con  la  mala  yanta,  y con  la  buen* 
te  baraja.  *» 

Que  los  buenos  fitpre  tiene  rcfpcft#  * 
a la  jufiieia  . Con  los  malos  ha  de  fer 
poca  la  conucr [ación , y en  cofas  dt 
plager. 

Con  viento  linpian  el  trigo,  y lo» 
vicios  con  calligo. 

Como  te  va  Mendoíhoras  llorando, 
horas  riendo. 

Comprar  tres  fardinas,  y dar  cinco» 

friras. 

f omcr  vua,  pagar  razimo. 

Con  cabera  de  lobo  gana  el  rapof. 

- E» 
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En  algunos  lugares  dan  premio  al  ''Con  deíTco  de  cuecos, cálceme  eftos 

que  trae  cabepa  de  lobo  que  aya  el  pucheros. 

muerto.  Con  lodo  y res  a vueftra  tierra, aun- 


Con  la  niuger.y  el  dinero  no  te  bur  _ 
les  compañero. 

Compañía  de  tres  no  val  res. 

Compoñia  de  tres,  odemo  a fez,  El 
Tor  tugues. 

Como  coftal  de  carbonero,  malo  de 
fuera  peor  de  dentro. 

Con  la  parola  aiudaro,  de  lo  mió  no 
te  donaro.  El  Italiano, 

Con  vn  poco  de  tuerto,  llega  el  hó- 
breafu  derecho. 

Con  el  buen  Sol,  eftiendefe  el  cara- 
col. 

Compañía  de  malos  vezioos,  y po- 
cos,y mal  aucnidos. 

Contade  perto,amigo  de  longo.  El 
Tor  tugues. 

La  cuenta  de  cerca  , y el  amigo  de 
lexos. 

Contra  fortuna  no  vale  arte  nin- 
guna. 

Con  el  loco  doman  el  potro. 

Con  el  pan  cafero,no  fe  vende  el  pa 
nadero. 

Con  vn  caldero  viejo , compra  otro 
nuciio. 

Con  viejo  te  cafarte,  a la  puerta  no 
te  pararte. 

Comprar  a alforjas,  y vender  a on- 
cas. 

Contra  los  Boticarios. 

Coma  yo  el  pan  moreno  , y no  ten- 
ga centeno. 

Como  tres  con  vna  capat3,  que  la  q 
antes  fe  leuanta,  erta  fe  la  calca. 

Con  buen  vczino,cafaras  tu  hija,  y 
vendrás  tu  vino. 

Come  cocos,  que  afsi  hago  yo  de  la 
hazienda  de  otros  locos. 


, que_no  llueua. 

Cortumbres,  y dineros  hazcn  hijos 
Ganaderos. 

Chftafíemea  Sartago,  y á Pina,  que 
la  faboga  no  tuuieífe  cfpina. 

Con  los  grandes  ladrones,  ahorcata 
los  menores. 

Con  guardas,  y velas  los  cuernos  íé 
vedan. 

Con  quien  te  diere  la  mano  , no  te 
ruegues  hermano. 

Con  lo  que  te  has  de  honorar  no  lo 
rravgas  tras  el  vmbral. 

Comer  toda  vianda , y tremer  toda 
malayta. 

El  Tortuguts  llama  la  dolencia  na- 
layta. 

Con  «na  cautela,  otra  fe  quiebra. 
Con  poco  viento  cae  en  el  fuelo. 
Como  criarte  tantos  hijos’Quericn 
do  mas  a los  mas  chicos. 

Coyro  he  que  cftende,  que  nao  ma± 
dcyra  que  fende.  El  Tortugaes. 
Cuero  es  que  tjliendc,  que  no  made- 
ra que  hiende. 

ContícíTa  , y paga  yrtehas  mañana. 
Coces  de  yegua  amores  para  el  ro- 
. 'zin. 

Coifíi  harinas  por  engordar , falime 
por  cena, y por  yantar. 

Harinas  llaman  en  algunas  tierras 
las  puchas. 

Comer  tr  ucha,  o ayunar. 

Cocho  ,y  alfado  todo  cu  vn  pnche- 
) ro. 

Con  quien  cafaron  tus  hijasda  íéfu- 
da  con  don  Hartas  , y la  loca  con 
don  Sartales. 

Quiere  uegir,  ¿¡trae  joyas , y Sartales 

Con 
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Con  mal  anda»  Pedro,coa  mal  tean 

daré  yo  fi  puedo. 

Con  mal  anda  la  caía, donde  la  rueca 
manda  al  efpada. 

Como  dado  que  fe  cfta  de  qualquier 
lado. 

Compon  vn  fapillo,  y parecerá  bo- 
nillo. 

Concejo  de  Oldrado , pleyto  aca- 
bado* ¡i' ■ '■  . 

O lirado  fue  excelente  letrado  , y a 
quien  ayudan  fus  'confe jes , alian f a Vi- 
toria. 

Colorada»  y cfpeíTa  fangre  de  mueC- 
tra. 

Conocerás  la  locura,  en  cantar, y ju- 
gar, y correr  muía. 

Co/las  í'aon  que  leuaon,que  nao  pa- 
labras que  quebraron  . El  Tortu - 
gues. 

Coflillas  fon  que  licúan  que  no  palabras 

que  quiebran. 

Comadre  íÁdatTéga,  donde  voy  alH 
ros  fallo. 

Como  te  fiaer  teu  compadre,  afsi  le 
faze.  El  Tortugues.  ¿ ’.mV; 

.Con  el  mentirofo  bafta  la  pnerta. 

Co*fe)o  de  oreia,  no  vale  vna  ar- 
ueja.  . 

Calorada rtiaSho  de  fuyo,  quédela 
coftanilla  lo  truxo.  ’>i- 

Cblerico  fanguino  boracho  fino. 

Contejo  de  quien  bien  te  quiete  aú 
cjúe  te  parezca  nlal.efctiuelc. 

Corcefia  de  boca,  mucho  vale  poco 
coila.  i ..  - 

Con  cada  fniembró  el  oficio  que  cá 
uenga.rio  hables  có'cl  dedo,  pues 

■^’tlo’colés  con  la  lengua’.  ; '»  > 

Corta  cortador, y-compon  cofedor. 

Contra  peoji  hecho  dama  ;no  para 
picea  cu  la  cabla.  • ( 


Como  no  riñe  tu  amo?  porque  no 
es  cafado. 

Coíá  que  no  fe  venda, nadie  la  Hem- 
bra, 

Con  fauor  no  te  conocerás, fin  el  no 
te  conocerán.  — 

Conjnal,  ó con  bien,  a los  tuyos  te 
i aten. 

Compañero  de  cafa,  campana  de  ñu 
_ blado.  __ 

G on  agua  paíTada  no  muele  moli- 
• no. 

Como  home  he  naldea,loguo  vey  as 
cofas.  El  Gallego. 

En  llegando  el  Mntbre  a la  aldea j luego 
vee  las  cafas.  No  acontece  afsi  en  la  trit 
dad , por  eftar  cercada.  ' \ ! L-  _ 
Con  bien  tengas  mal  y íi  vienes  fo- 
jo. 

Con  el  Ojo,  ni  la ‘fe,  rio  me  burlaré. 
Con  cicrco,  llueuc  de  cierto. 

*4  Haden  algunos  en  verano  , mas  no  eñ 
inuitrno.'  «3  -oiiq  n'sm  ..  . *pi 

Cctn  villané'de  Béhttrla  ,-hó  fC'fco-  * 
mesa  porfia.  ■ ''“i 

"Por  q rti  fdh'preüilc}idos,y  ftempre  fi? 
leu  con  la  f ayi.  V 

Cordera  chiquilla  cada  año  es  borre 
guilla. 1 : 

Come  poco,  y cena  mas,  duérmfcí  ’e* 
alto  y vimHfe 

Deciaran  klguAds  . Cena  mas 'po- 
co . Tero  la  declaración  es  faifa  ;i  y 
el  refrán  fe  ha  de  entender  como 
faena  la  letra  , fin  adición  ningu- 
- na  . r afsi  ¡sen  los  médicos 
n doíhs  -,  coitio  Léónardo'.  Fufo,  y 
otros. 

C oih  o cay c rio  las  p c fa  ir.  v 

Con  hijos  e!  garó  caca  ctraro. 
Cochino  fiado,  blien  imlíertio,y  mal 
verano. 


D 
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£omp  .vires  i prima  vera,  aísi  polo 
al  efpcra:  e como  vires  a gamoal, 
-r  Aiii  cipeu  po  lo  Ai.  El  T*rt& 
£««• 

Como  vieres  e. » la  prima  vera,  afsi  poC 
...  lo  al  cfpera.  Conviene  a faitee,  en  el  Cre- 
cer de  U yerpj.  Y como  vieres  tlgamol , 
afsi  también  cfpera,  que  aura  muchas , o 
pocos  gamones.  -Ir.-)  ;>  ,•  'j 

Come  para  íiempre,  ni  aborrece*  ni 
quiere.  • - :.r  n 

.Afsi  detfa  Anacbarfis  pbilofópbo  que 
. amajfcmos  tomo  hombres , que  podíamos 
aborrecer  ; y al  contraria. 

ontija  gotera, horada  la  piedras 
omadre  andareja  , náp  tú  i parte 
que  ros  náo.  reja.  £/  Vor tugues 
-(  Comadre au¿iricga+na , voydparte.qui 
vos  no  vea. 

Coftal  facudido,nocnírc  en  mi  mo- 
lino. 

Cpn  el  boftone  el  bono  díuenta jne 
¿o,  y el  malo  peio.  El  Italiano. 

Con  el  palo,  el  bueno  fe  torna  mejor ,y  ti 
malo  peor.  , 

Comprar  caro  no  es  franqueza* 

Coa  lo  que  Ana  el  hígado,  enferma  ’ 
^ el  bago. 

Colorado,  y negro,  las  colores  del 
.Inferno. 

Comprar  del  lobo  carne,  ‘ , 
Compañía  de  v no, compañía  de  ntn- 

S uno:  compañía  de  dos  compañía 
_ e Dios,  compañía  de  tres  compa 
ñia  es:  compañía  de  quatro  com- 
pañía del  diablo. 

Comer  demonton,  fin  cucnta,y/In 
razón. 

Cantas  na  maó  : & ocu  ladra® n.  El 
Vortugues. 

Cuo  tas  en  la  mano , y el  culo  la- 
dro».. 


Comercys  puerco , y mudareys  a- 
^ cuerdo.  < , . 

Con  velas, y guardadlos  puertos  ara 

jas. j 

CbríHrucU>debupo  cuero  díruyn 
mogo  haze  bueno. 

Gome  niño,  y criarte  has,  come.ric- 
j o,  y riuiras. 

Gon  el  veranillo  qualquier  pajlor* 
cillo:con  el  agua  nicue.bufca  quic 
- las  licué.  ¿id?  ' 1 el  : • 

GonelRcyme  ¿cíe  , mas  purame 
halle. 

Coxcorron-deía  hornera,  no  tiene 

pena. 

Torque  Itr  licita  fu  oficio,  ft- lo  squee^u 
prefentes  a»  [¿guardan.* . v , ; : . ■ 

Coxa,  y no  de  erpioa,  caluo,  y no  de 
- tiña,  ciego,  y no  de  nube.,  todo 
mal  encubre. 

Con  buey  aras,  que  no  te  perderá 

falco. 

Con  lo  peor  del  asc~y  te  datas  a tu  tri 
go  afcyte. 

:>;  En  el  alpechín  fe  batía  el  trigo,  y mu- 
chas fi mientes  , antes  que  fe  fiembrei 
porque  uo  las  coman  gujanos  de  ¡a  tier- 
ra, como  eferiuen  los  autores  de  re  ruf-i 
tica. 

Como  me  crecieron  los  fautfFls,  aie 
crecieron  los  dolores. 

Compras,i  cadta,  efta  o dineiro  na 
moeda.  El  Tortugucs. . 

Compras  la  cadena,  efld  el  dinero  en  la 
la  cafa  de  la  moneda. 

Come  poco,  y cena  mas, y dormirás. 
Como  quer  q fe  ja,  mas  perro  tftá  á 
taiierna,q  á agre/a. Portugués. 
Como  qvtcr  que  fea  mas  sa  ca  (finia  ta - 
bafna  que  la  Tf  itfiOnr  ! ^i,,  . • ■ . ^ 

Corderilla  mega,  tnatqa  a fu  madre 
y laagcna. 


CoúLa. 


0 LO  S S ¿DOS,  26 

Corde  triplee,  cft  de  duree.  El  Eran-  Con  bcftia  vieja, ni  te  cafes,  ni  teal- 
ces.  hages. 

•,  Cunda  trasdoblada  es  de  dura.  Con  quen  tiuer  moyño  á andar» 

Con  la  yema  lá,y  la  ruda.no  fe  mué  naom  ce  poñas  á foallar.  E/  Tortn~ 
re  criatura.  gues. 


Porque  eflan  feguras  de  bruxas  ( fi  las 
cogen  la  mañana  de  fon  luán ) di^en  al- 
gunas honradas  mugres. 

Corre  la  vaquilla,  rniécra  dura  la  fo- 

__  guilla. 

Cobra  buena  fama,  y échate  a dor- 
mir. 

Conta  deperto,  e amigo  de  longe. 
El  Portugués. 

La  cuenta  de  cerca , y el  amigo  de  le- 

XOS.  J 

Come  el  gato,lo  que  halla  a mal  re- 
caudo. 

Con  ogni  vn  pato,  eonlamigo  fane 
quatro.  El  Italiano. 

Con  todos  ha^vnpa3o,y  tonel  amigo 
Isa^  quatro. 

Con  agua  e con  fol,  Déos  he  o cria- 
dor. Ei  Portugués. 

Coucher  de  nui&,matinftoir,droi¿l 
a midy,  aller  au'foir.  El  Trances, 
jtcofiarfede  noche,  a la  mañana  affen - 
tarfe , derecho  a medio  dia , andar  a la 
tarde.  ni  — 

Compadre , que  jarretejo  tiene  mi  'i 
comadre.  U' . : - i 

Con  el  tempo,  e coa  la  palia, madu- 
ran i nefpoli.  El  Italiano. 

Con  el  tiempo , y con  la  prja,maduraran 
los  niefperos . 

Comida  mediada , cuchillo  en  vay- 
na.  1 

Común  coauiene  que  fea  quien  co- 
munidad deflea. 

Con  quien  paces,  que  no  con  quien 
naces.  " . 

Con  la  que  lo  dizes,  lo  atizes. 


Con  quien  tuniere  molino  que  ande 
no  te  pongas  a holgar  al  Sol. 

Con  latin,  rocín,  y florín  andaras  el 
mundo. 

Coraconde  terminado  no  fufre  fcr¡ 
confejado. 

(Son  q eres  defendido , nolopoo-; 
gas  en  poder  de  tu  enemigo. 

Comer,  e beucr,  e quem  vicr  detras» 
cerre  a porta.  El  "Portugués. 

Codicia  mala,  nunzilla  para. 

Come,  y calla:  vete  al  Sol,  y íalla.' 

Con  mala  perfona  el  remedio , mu-* 
cha  tierra  en  medio. 

Cotí  vedi  vn  ponte, faypiu  honor 
que  ti  non  fa  a vn  conte.  El  ha  - 
llano. 

guando  tu  -vieres  alguna  pneite. 
ha^le  mas  honra  que  tu  no  ha^es  a 
i m Conde.. 

Come  marido  pá,y  cebolla, que  por- 
que fois  ruyn,  no  os  pongo  olla. 

Comía  traga  malla,  hucuos  cochos 

- con  cernada. 

Con  el  ruyn  paflanel  vado. 

Cofturera  mala , la  hebra  de  abra- 
ca. 

Compra  cafafeyra,  e viña  en  panaf- 
queyre.  El  Portugués. 

■ Comprar  cafa  hecha  , y riña  en  tierra 
do  nazcan  yeruas  de  Jnyo:  P erque  fe 
auraii  mas  barata  , qne  fi  las  higicf- 
Jin  de  nueuo. 

Co  ello  c o Villaon  , cfpedacalo  a- 
mano  E/  Vor tugues. 

.Al  conejo  , y ai  ■ villano  . cfftiafalo 
con  la  mano. 

D a Co* 


^ E A N ES 


Cpn  cafa  ,cl  hombre  mal  fe 

honra. 

Cvfi.cfcohiiU el  paño,  y la  fcdacon' 
la  mano. 

Con  va  macho,  v dos  poquitos  , fe 
. • haz  en  los  hombres  ricos. 

El  n¡utba  ts  el  ruando  , y las  poquitos 
h &*'t+*frx*en{J,  y la  comieda.  ir::- 
Corui  con  corui , no  fe  eauanmayi 
» ocfti,'  El  J te: uno. 

Cuernos  con  cuernos , no  fe  facan  j,.mas 
; fasofos.  < 

Comprar  en  hería,  y vender  en  cafa. 
f orne  muerto.que  bcrcas,  te  cuego. 
Couucr  les  ocufs  daultruy.  El  Fran- 
cés. 

. Echerfe  fobre  los  buenos  de  otro. 
Conciertanfc  las  partes,  yápela  Vi* 
ilafrades. 

Comendo  holgando,  comeado  tr*- 
balhando.  El  Tor  tugues. 

Con  arte  e coa  inganno  , fe  viue  el 
mezoanno  : con  inganno  earre, 
i fe  viue  lalrra  parte.  1 1 italiano. 

C on  arte , y con  engaito,  f e viue  el  medio 
año : con  engaño,  y arte,  fe  vine  la  otra 
parte. 

Cafa  Uta  per  forza,  no  vale  vn  cícor 
ca.  El  Italiano 

Cofa  hecha  por  fuer f a,  no  yole  >na  taf- 
eara. 

Comer  á forui  ouerde. 

Comer  grullo, y quemar  yugo. 

Coíi  va  lo  mondo  mcfquino^ábado 
G regó, mercóte  Latino.  El  ju- 
liano. 

JLfsivatl  mundo  mezquino,  Sabido 
Griego,  Miércoles  Latino. 

Conede  galgo,  otra  liebre  aueys  to 
mado. 

Comereys  en  U cobertera, comadre 
aadariegjL 


Coracáo  comeys  ca^áo?  c raya  por- 
que náo?  El  Tortugues. 

C ora f on  comeys  cafan  ? y raya  porque 
non.  : . , io.’j 

Cria  coruo,  y facarte  ha  el  ojo. 
Ciegos,  frades, pegas,  e cboyas.do  á 
demotas  quatro joyas.  El  Galle- 
go. 

< Coxis  fufes , picaras,  y grajas  do  al 
diablo  tales  quatro  joyas.  t __ 

Criado  de  agüelo,  nunca  bueno. 

T>or  lave jc^dcl  agüelo,  que  es  cu  poco 

• tenida. 

Crefcerá  el  membrillo,  y mudará  el 
-qjfliUQ. 

Chriftianilla  horadada,  plata  quebr* 

• da. 

Cra.cra,  fel  vin  linfta,  mi  faro  vnca. 
Cra,cra,dinlta  per  tuto  eca .El  ité 
liano. 

Cra  , era  , fi  viene  el  eflioyo  me  haré 
vnacafa.  Cra,  cra,  en  el  eftiopor  todas 
partes  ay  cafa.  Cra,  era,  la  ro ^ del 
cuerno.  »v- . 

Craindre,que  les  agües  de&illét.  El 
Francés.  ■'  *•  • 

Temer  que  las  aguas  faltan. 

Crece  el  hueao  bien  batido  como  la 
muger  con  el  bnen  marido. 

Creóte  polla qriede  pQnct  bienes. 
Criatura  de  vn  aflo,  faca  la  leche  de! 
cal  caño. 

Crecer,  y enrnyneccr. 

Cuchillo  Pamplonés , y capatp  de 
baldres,  y amigo  Burgales,  guár- 
deme Dios  de  todos  tres. 

Cubrios  de  vn  paucs,  y de  rozcstio 
cures. 

Cueur  blcífe,  ne  fe  peult  aydcr  . El 
Francés. 

— . El  corafon  dañado  no  fe  puede  ayu- 
dar. - - . 

Cuerpo»* 
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Cuerpo,  cuerpo,  que  Dios  dará  pa- 
ño. 

Cuentas  de  beato, y rñas  de  gato. 
Cuydando  donde  vas,  te  eTqucce, 
donde  v ce».  El  Tortugues. 

T enfundo  adonde  vus  , te  oluidas.de 
donde  viene*.  > .... 

Culos  conocidos  a cica  años  fon  a- 
jnigos,  ..¡.nv  (tr 

Cuenta  tus  duelos,  ydexalosage- 
aos.  ir 

Cueftasfon  que  llenan*  que  no  ollas 
que  fe  quiebran.  . 

Ctiytada,  quien  ello  Tupiera  no  e- 
rrara. 

Cu  nados,  y peros  bermejos,  pocos. 

buenos. 

C ueur  en  bouche.  El  Frunccs.\ 
ElcarjfonenJa  boca ¿ 
Cuchillo  malo, corta  en  el  dedo,yno 
en  el  palo.  -.Si  i¡\ 

Cuyta  hazc  mercado,  qqe  no  rico  a- 

baftado.  l0 

Otros  digen : Cuyta  bagt  mercado, 
mal  pecado.  . 

Cuja  perda,  caftaaha  podre.  El  Tor. 
tugues.  (da. 

'Ul  perdidofo  cabe  U cafaría  podrjtf 
Cnyda  o ladráo  que  todos  os  out(os 

tacs fáo.  El  Tor tugues.  ,, 

Cu^cu,'  guarda  no  lo  leas  tu. 
Cuchillo  mangorrero,  no.corta  en  Lv 
carne,  y corta.cn  el  dedo 
Cuchillo  de  mugeres  corta  íi  quie- 
res 

Cuchilladas  de  Verano,  pepeadas 
Ton  «Je  Inuiei  no. 

Cuero  es  que  elliendc,  que  no  ca- 
dera que  hiende. 

Cuero  es  quien  redime  Tu  daño  con 
lo  que  ha  de  dar  al  cTcriuano. 
Cuydabicnen  loquehazes,  note 


fies  de  Tapaces..  ó'  \ ' 

Cuenca  de  caberas,  y Valencia  de 
piernas. 

Cuyta  faz  vclha  choutar.  El  Gallega 
Cuyta  hago  a la  vieia  trotar. 

Cuñada  / Tucgra,  ni  de  barr  o bc- 
i 1)1.  .:  nti;  nt  (CU 
Cuñados  e ferros  datados,  debaxo 
do  chao  Ton  logrados.  El  Torta  - 
pues.  m> 

- Que  llama  thao  la  tierra. 

Cuerda  a cuerda. 

Curan dofe de  lotiiojos  nueftro  Al» 

. rcaldcenTordecio../  ;■  1 
ye  lo  que  dais  ,yno  entiende  lo  que 
le  bebíais.  „ 

Cuenta  hecha,  y muía  muerta,  eTcu- 
dero  no  á mi  puerta. 

Otfos  digerí : Ef culero  andaos  a pie. 

“■•iR  ta»  «•  i'.li ¡l'.f ( i *.  USTlli  -jSiv» 

D.  > 

• fAt  h iw  fifi  ¿ .irfiv» 

DAdo  rujo  quatro  manos  encor 
ua.dosde  quien  lo  da,y  dos  de 
quien  lo  toma. 

Parpca  Ja  locada  cerca  grande,  la  vi 
c-ilJa  poca.  í d,  x 

Dad  para  Tan  ta  Lebrada,  que  prime- 
ro fiie  pozada,  defpues  alfada. . 
dame  ac¿  ella  lan<;a,  metermehe  en 
ella  baraja. 

Daolc  ajas. a la.  hormiga  , para  que 
Te  pierda  mas  ayna. 

Baca  es  bnen  amigo,  mas  miento  4* 
confino.  iiV.  .ir' 

Dame  tsebol  Con  dos  ho  jas,  dartche 
mocas  ea  que  eTcojas. 

Da  de  comer  al  cochino,  que  en  dos 
r. nunca  ay  tino.  , ot 
Dadle,  dadle,  nofe  nos  vaya  la  no- 
che en  balde.  .. 

Darleshan,  y darnoshan,y  daroshe- 
mos.  D f~  Da 
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Da  Icintejo,  ó trigo  e oqucijo . El 

Tonques. 

De  silente  jo  el  trigo  , y el  quefo, 
Tenttju  es  cierta  tierra  de  Tortu - 
gal  talle,,  de  el  rio  Tajo,  de  donde  buuo 
nombre.  ' 

Da  dito  aJ  faro,  ge  vn  gran  trato.Ei 

1 t.llí.ll.O. 

-Bel  duho  al ‘■hecho  ay  vn  gran  tre- 
cha 

Dámela  honerta,  darte lahe  com- 
puerta. -i  •:  Si  ■ n , 

Da  larájao  qae‘qu!fíer,e  da  lima  <y 
q poder,e  do  limáoquáto  touer. 
Ef  Vori ugues.  T , »'■>•!•  v 

De  la  naranja  lo  que  quifiere,  y déla 
lima  Id  que  pudieres, y del  limón  quan~ 
to  tuuitre.  • 

Dame  toqui)Ia,y  dartehe  mexilla: 
Otros  digen  : Qual  toquilla  , tal  mc- 

xilla.  • i _ 

Dadiuas  quebrantan  peñas. 

De  fan  Zorenco  grand  cal  dura/  da 
fan  Vicente  grand  fredura,  lun  c 
laltro  poco  dura.  El  Italiano. 

“Por  fan  Lorenyo  ay  gran  calor, por  fon 
Vicente  ay  gran  frió,  lo  vno,yb  otro 
r poco  dura~  • 1 > . .1 

Dame  vertido,  dartehe  belficló. 

1 Otrosdigcn  : dómela  veflida,  dar  télate 
bellida. 

Dame  aguinaldb.  Córtate  el  dedo, y 
dartehe  vn  trapo. 

Da  vedel  para  el  bo  que  hade  reu- 
nir. El  Italiano.  f.il 

- Debegerro  par  eco  el  buey  que  ha  de 
fer. 

Dallen  dalle,  peor  es  HúrgSftt.  usa 
Del  catiuo  debitor,  ruó  palla  per  la 
bor . El  ltJiano.  • , ' tb 
Del  mal  deudor  toma  paja  por  la- 
• bor.. 

.a!  (1  .¿«.«n. 


Da  feno,  no  fe  ha  Teño  calce  e peti* , 

Él  Italiano. 

a [no  no  fe  ha  fino  coces,  y traques* 
Dadiua  de  iuyna  fu  dueño  parece. 
Darope,  que  tempo  he.  Él  Galle- 
go. ->‘ir  , 

Aguijar  que  tiempo  es. 

Dc  fanta.Luzia  a Nadal, <1  di-jes  Ion 
go  vn  pasde  gal.  El  italiano. 

Defde  f, nta  Lu7}a  <*■  Nauidad¡  el  dio:, 
crece  vn  pafo  de.Kaíl°-  • ’ 

DaTan  tucale  ncípolc  ^ efpeluca-.- 
Defde  fan  Luías  los  nitfpcroa  fe 
abren. 

r>a,  y ten,  y auras  bien. 

Dame.pega  finmancha,  darte  he  mo, 
fin  tacha. 

Dar  del  onze;  ■ 

En  d juego  del  flux , la  mejor  car- 
c;ra  era  *¿tr,  y valia  onge.  Los  q*t> 
fauorccian  d alguno  dauanle  del  pie >, 
*£ atufándole,  que  fu  contrario  tenia. 1 

onge.  . . /‘ru 

Dado  trigo,  poro fifo.  El  Portugués - 
Da  del  trigo  por  el  fefo. 

Daca  di  gaflo  toma  el  gallo,  quedam  ’* 
las  plumas  en  la  mano. 

Da  fíh  I. oca,  mete  la  man  in  buca.. 
EL  Italianos 

Defde  fan  lUtas  mete  la  mano  en  la* 

boca.  •"  >t  :;  : ,J1  •»->3 

Dcnario,feno,eí  fede,  no  fe  vede.  » 
El  Italiano. 

‘ J Dinero,  y fefo-,  y lealtad  , no  fe  ve.. 
Otros  dlgen  : Danari,  feno,  e fe  de- 
manco, chérie  dal  que  fe  credeO 
Dinero  . y jejo  , y UálM\  menos  es  de 
-Lftt¡'ftcrtt‘.  Otros  Ge  némácocom 
vn  oncre.  El  rúenos  lj  cada  rno  ere. 
De  fan  Andrea, pilla- .el  porro  ñor  la: 

fea, fe  u hol'pol  piílaryifa  a Nadall 
- n ...  . ■ r : j.j-.ü 

«I ; „ 
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latíalo  eftar.  El  Italiano.  El  Tortures  llduiA  chaina  rn  ¡enera 

Dcfpnes  de  S.  J.ndrts  toma  el  puerco  de  man  panas, 
por  la  Jeda : fi  tuno  lo  puedes  tomar,  De  galiña  apreta,da  pata  a parda, da 
Infla  bf anidad  dexale  eftar.  moller  a farda.  Ei  Tortugues. 

Da  Dios  almendras  a quié  no  tiene  Déla  gallínula  negra  del  anfaron  el 
muelas.  pardo,  de  la  muger  la  pccofa. 

De  fan  fiernabe  a la  fcgalla  fege  ta-  Da  nadal  al  zuogo,  xla  Pafcuaal  fuo  . 
ya  el  pe.  El  italiano.  . • ' x>  go.  El  Italiano. 

Defde  fan  Bernabé  al  centeno  fe  le  cor a Tor  la  Nauidadal  juego  por  Tafcua 

ta  el  pie.  Entiende  fe  fiega.  de  flores  al  fuego. 

De  a tu  hijo  mal  por  mal  > dexallo*  Daquime  fido,, guárdeme  Dio,  que 

■ • I /*  • I ~mm~.mm.rn*.  mmm.  ~ «MA  A# 

has  al  holpital.  > 

De  fan  Gal,  erad  monte , y fera  el 
val.  El  Italiano.  ! t.-  »y*m' i Qc 

Tor  fan  Gallo  , ara  el  monte , y cierra 
el  valle.  *.•,,>  / 

De  fan  Liica  a Nadal , tuti  c (ludia 
eguahda  caraaual  aPafcua  qui  ef- 
tudia,  qui  lalía.  El  Italiano. 

Defde  fan  Lucas  a Nauidad  todos  efiu- 
dun  por  ygual : delde  C arnejlollendas 
a Tafcuo  de  Flores , quien  eflndia,quie 
■ lo  dexa.  ; i o • ,.n  . " u ' 

De  fan  .Simón  a hura,  al»ura,caua  la 
xaua  buoza  o madura.  El  Italiano. 

Tor  fan  Simón,  luego  coge  el  nabo  cru- 
do, o maduro  di.  . . y;  J {;ri  . ,¡  _ .{ 

Dame  caua,  y vima,darcehe  rama,  y 
védimia.  i ■ ur  ■ .-fet:  1 

Da  fan  Simón,  e nefpoli  e bon.  El 
Italiano.  ’ 

Tqr  fan  Simón  el  niefpero  es  bueno. 

Date  buena  vida, terneras  mas  la  cay 
- da.  , 1 ~r.  ’ . \ 

Da  fan  Vrban,  el  frumento  ha  fato 
dgran.E/  Italiano. 

Tor  fan  yrbano  , el  trigo  ha  hecho  el 
grano.  el, 

Da  S.  Martin,agni  tnofto  he  bó  vin. 

El  Italiano. 

Tor  S- Martin, todo  moflo  es  bue  vino. 

Das  molieres  a Rayná:  das  inania- 
nas  á chayna. 


da  qui  no  me  hdo,  me  vardaro  be 
yo , El  Italiano. 

De  quien  yo  me  fio.  Dios  me  guarde, 
que  de  quien  no  me  fio,  me  guarde  bien 
yo. 

Da  vna  vanda  el  -me  onze,  da  laltra 

el  me  ponze,  El  Italiano. 

Tor  vna  parte  el  me  vnta,y  por  otra. el 
mepunfa. 

Dame  donde  me  afsiente.que  yo  ha 
lé  donde  me  acuelle. 

Que  comenfada  la  cafo  ella  fe  aeree itn- 

ta.  j.  jt  :¡  u.;!o  i ’ _ 

Daualeo  vento  no  chapiron , qqer 
Jlcde  que^flaon.  El  Tortugues. 
Dauale  ef^ientp.qn  ti  inapirou,  quier 
_t  kdit  quier  noftnüi/.  eu. 

Que  ay  algunos  que  no  ft.lcfi  da  nada 
;.n  por  IPKWfa  qnt'MKocbtOr  afean  profi 
pcrofrfiv  gduesfíy.  nv  li.-  ,¿  bCL 
Dad  al  C ura,  y venga  arreo. 

-t;  Que  la  orden  vfadati*  fe  ba.de  mudar , 
y en  las  colaciones , y cofas  femcjantes: 
Jiemprjt  Je  prefieren  ios  Curas  en  las  al- 
deas. l:V'  , >• 

Dame  vna*eta  enMayo  dartehe  del 
del  trigo  de  mi  fobrado. 

Que  lo  que  no  Ucua  el  tiempo  fe  Isa  de 
pedir.  

Da  Talada,  e da  cafada,  dous  boca- 
dos y deiiala.  El  Tonugjtcs. 

D 4 De 
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De  U enfalada,  y de  la  cafada, dos  boca- 
dos .y  dcxarla. 

Da  dios  hauas,  á quié  no  tiene  qui- 
xadas. 

Dar  con  la  peronia. 

Di^efe  Del  Citrino, que  quando  fe  alar 
¿i  el  predicador  comicnf a ol  prefacio? 
^ Ter  omni a &c*  ' . ■ 

Dama  de  monte,e  caualeyro  da  cor 
te.F.l  Portugués. 

Dama  de  monte,  y cauallero  de  cor- 
te. Que  la  muger  no  ha  de  fer  criada 
entre  multitud  de  gente  : al  contrario, 
el  varón*  t‘  " • ' v."  . 

De  fuera  venga»  quien  la  tea  nos 
tenga. 

Dc-maiíh-e  gormans,  feruitears,  & 
chicos  ont  toníiours  fayn  ti  fran 

CCS. 

De  amos  amillones,  los  feruidores,  y 
los  perros  han  todos  los  dias  ha  mbre. 
Del  mal  que  hizieresno  tengas  tef- 
tigo,  aunque  fea  tu  amigo. 

De  dueñas  al  rebollar  tres  coíás  has. 
de  topar. 

Digt  fer  eflas  tres  cofas, o muía  ru^ia, 
o muger  mundana ; d'frajle * 

De  los  ruidos  guartc  no  feras  tefti- 
go  ni  parte. 

De  trigo,  ó de  auena,  mi  cafa  llena 
Del  ayrado  vn  poco  ¿del  enemigo, 
huye  del  todo. 

De  *ino  aballado  de  rezaom  mem- 
guado  El  'Portugués.  ’ ' 

Del  ayrado  vn  poco  tedefuia  > del 
callandriz  toda  tu  vida. 

De  mala  compañía  fuge,.c  garre  de 
ruge,  ruge.  El  Tonques 
De  amigo  reconciliado, guarte  de  el 
como  del  diablo. 

De  Dios-viene  elbitl^de  las  abe/as 

lamida  i.r.,1 


De  la  mar  la  fal,de  la  mttger  macho 
mal. 

Déla  fortuna,  nul  neft  conrent.  Et 
Francés * 

De  fu  , eflado  ninguno  ay  conten.-  \ 
to* 

De' las  carnes  el  carnero,  dé  los  pen- 
cados el  mero.  1.  ; 

Del  vino  ningún  proaecho , y ufa- 
cho  del  muerto* 

Digefe  efto  del  puerco. 

Dedo,  de  cfpada,  y palmo  de  lanca.. 

Suple,  ts  gran  ventaba.  ' 

Dexa  yo  vos  á elle  o das  martas, que 
elle  dirá  o feu,  c o das  patas  . £¿ 
Tortugucs. 

Dtxale  vos  al  de  las  martas,  que  el  di- 
rá a lo  fuyo,  y lo  de  las  patas* 

Derecho  apurado, tuerto  aromado.. 

De  pequeña  centella  gran  hogue- 
ra.   . 

De  bel  cabellito  tu  madre  loote,ya 
no  fufriras,quc  yo  te  eípulgucel  J 
cogote." 

De  grad  rio  grá  pez, mas  no  te  alio- 
guez  alguna  vez. 

De  neant,  faire  grand  chofe  El  Fran. 

" ces.  - ■ - r • ‘.vr.  . ■ ' 

De  ho  nada,  hager  gran  cafo. 

De  hijos.y  corderos  losVampos  lle- 
nos. 

Que  eflos  por  mui  ¡jos  que  [can,  no  dan. 

. fena . ' 

De  hambre  a nadie  vi  morir,de  ma- 
cho comer  cien  mil. 

Defpues  de  comer,  dormir:  y de  ce? 
nar  padas  uul¿  • 

Del  embudo- , por  entrar  efta  la* 
agudo*- 

De  la  "mala  nucm  la  primera. 

Porque  no  * ‘ *por  tihfftdo  cL 

•'  1kofV-.i*í 
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De  buena  vid  plata  la  viña, y de  bue 
na  madre  la'hija;  < i 
De  mala  mala  va  bollo  baña. 
Defpues  déla  Epifanía,  todo?r«yn 
fuera  de  la  villa. 

“Por  que  ya  acabamlas  fifias . <r  ' I 
De  ruya  cepa  nunca  buen  farmien- 
ro.  . :.  ;r  " • r¡  iia'ii  ms.j3  >-í»  J 
Del  loco  porrada,  ó malapalabr'ai'JJ 
Degoic  que  mord,  y no  Iladra,  de 
aquexi re  guarda.  EhVale»ciano.  - 
Del  perrenque  muer  de,  jntladra.  de 
aquel  te  guarda.  i .v  . j •!  > 

De  todos  Santos  a Nauidad  pierde 
la  panadera  el  caudal.’*  ui:  sC! 

Por  el  mucho  pan,  que  fe  ofrece  por 
los  difuntos  en  las  aldeas,  que  traen  a 
•vender  a It  ciudad. 

Qe  lexos  parece  lo  que  cerca  no  pue 
de. 

De  mala  mata  nunca  buena  carfa. 

0 tros  di^cn  buena  cafa. 

De  quien  no  nos  deucnada,  buena 
es  vna  meaja. 

Qcios  dijer,  v/u  ktua. 

De  la  olla  !a  ortera,  la  primera,  y la 
poftrera. 

Ortera  es  eftndiha  de  malera. 

De  piel  agena  larga  la  correa. 
Derecho  como  la  viga  del  techo. 
Defpucs  que  parí,  nunca  mi  vientre 
henchí. 

(on  los  muchos  hijos • 

Depequeñino  fe  torce  o pcpino.Ei 
Portugués. 

’ De  cada  cofa  vn  poco, y nada  en  to- 
■ do.  * 

DeS.  Martin  afán  Andrés  (emanas 
tres  de  S.  ^ndresa  Nauidad  va 
mes  ha. 

Dcfpues  que  me  cftas  calligando,, 
ciento  y veynte  agugtros  contñ. 

:U  • 


¿dos:  - 

en  aqnel  rallo. 

De  periona  feñalada,  y de  wiugcr 
dos  vezes  cafada. 

De  cuñados  pocos  vandos. 

Que  ayudan  mal  a fur  parientes.  1 * * s 
Defquela  vieja  no  eAá  de  gana,  La  l 
raro  friega,  y haze  la  cama. 

Del  Andaluz  guarda  tu  capuz.  V. 
De  tales  romerías  rales  infignias.  I ' 
Del  lino  mordido  nunca  fale  buen 
hilo. 

De  monte  «nao  fuñe  na  mao.  El  Ga- 

%•* 

Del  mal  monte  vn  trato  en  la  mano . 

De  promete, no dol lo  venere.  El 
- y al  endono. 

De  pobre  Obifpo  pobre  Beneficio. 
De  bobos , y bobas  fe  hinchan  las. 
bodas. 

D e obra  aleada  nunca  buena  cafa  de 
obra  á jornal  no  re  cngñaran. 

El  ^t  ¡Inri  ano  llama  alfada,  al  def- 
tajo.  . 

De  tal  niño  tal  paxariño.  El  Galle - 
g9- 

Defpues  del  manjar  fe  come  el  cu- 
char. 

De  cafa  de  teuladamala,  de  aquexx 
te  guarda.  El  Valenciano. 

De  cafa  de  tejado  mala  de  cffa  te  guar- 
da. 

De  Burgos  a la  mar,  todo  es  nece- 
dad. 

De  fleur  de  Ianvtier^on  ne  remplit 
point  le  panier.fci  Frasees. 

De  flor  de  huero  nadie  hinche  el  gra- 
, ñero. 

De  ruyn  gcfto  nunca  buen  hecho. 
Depren,y  aprcn.y  fabras:  ajas  ciu* 
y notara, y auras, me» ja  poco , yr 
duerme  en  alto,  y viuius.  ti  Ca- 
. tzlami- 

D % Je 
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De  mal  monte  alear  la  majada.  follada.  . * 

De  do  viene  la  liebre,  alia  remeda  ' De  luengas  vías  luengas  mentiras. 

_ la  p elle.  Defpucs  de  vendimias  cellos. 

Del  agua  manía  te  guarda,  que  la  re  Qtrti  digen . Defpucs  de  vendimias 
ziaprefto  fe  palta.  couanillas. 

De  la  yegua  vieja  quede  en  cafa  la  De  monte,  y de  rio,  oras  cargado, 
potriella.  __  .ocas  razio.  1 n [i  /•  'J 

'De  efta  parte  deja  boífa  me  quiere  1 Del  cuero  falen  las  correas. 

bien  mi  feñora.  Del  Lunes  al  Martes  pocas  fon  las 

Délo  queme  pago,  fordo  me  ha-  artes. 

go.  De  donde  venis  raleada?  del  llanto 

Dczir  y hazer,  como:  la  hornera  al  del  raoadan  de  mi  cuñada. 

jarro.  Otros digen.  Tor quien  venis  rafeada ? 

De  amigo  u amigo  chilpe  en  el  ojo.  por  la  [negra  de  tnt  cuüada. 

Otros  dtgen  % tliincbe  eitdojo  . Otros  Detienes  a quieres , el  tercio  picr- 
digen,  agracen  el ogito.  Otros  digen,  des.  V 

. (bínela.  *.  De  lo  contado  come  el  lobo. 

Del  huego  te  guardaras,  y del  mal  De  cafa  de  ruyn  nunca  buen  aguí- 
hombre  no  podras.  naldo.  . 

De  fbs  Líenos  cree  los  menos.  De  Donde  quebró  efta  aftilla?  defte 

Mejor  dixera,  ni  creas  malos , ni  bue-  naal  madero. 
nos. 


De  diñe. os  y bondad  liempre  quita 
-la  mitad. 

Delapuca,  y paño  pardo  mejores 
lo  mas  barato. 

De  elía  tiña  ponde  por  efta  cabeci- 
ñ.s.  El  l'oau  ’uci. 


De  cedo  calar,  y de  cedo  madrugar, 
arrepcntiit-  has,  mas  no  mucho 
mal . . : - ; 

Dexe  obrero  en  viña,  y fuyme  en 
Ledania. 

De  cuñado  nunca  buen  bocado. 

De  hora  ahora  Dios  mejora.  ..o 
Qj'C  wr/cb'j<  han  por  bueno , y deffean  Del  agua  beuida  á calondron,la  me 
que  les  venga  lo  que  oíros  tienen  por  jor  es  del  hondon.  \ . 

nato.  Zalondron  es  forbe tones. . 

Defte>dil  dal  yo  merezco  c!  mal.  Derramar  laharina.y  allegar  Iaceni 
Deílron  el  con  (e  jo, la  lengua  el  cíe-  za. 

go.  Del  pan  de  mi  compadre  buen  $ati- 

<¿¿>e  lv  c¡vt  Je  habla  , primero  fe  ha  de  co  a mi  ahijado. 
pealar, y deipues  degirfe.  Deflron  fe  lia  Delfa  manera  fegarfe  ha  la  auena. 
mac!  que  aiicjlraat  ciego.  , Demalamuger  te  guarda,  y de  la 

De  los  colores  la  grana,  de  las  fru-  buena  no  fies  nada.  - f 1 > 

tas  la  mangana.  ^Dcftos  cafamiétos.q  Mari  Parda  ha 

De  potro  farnofo  buen  cauallo  her-  ze,a  vnos  pefa,  y a otros  plazc. 

mofo.  De  mal  vino  ia  oueja,  allá  va  la  pc- 

Del  elfo  a la  cama,  y del  puerco  a l¿  llcjo. 

. / |Dc 
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De  mal  judo  vino  el  conejo,los  dia- 
blos fe  llenaron,  d pellejo. 

De  bon  logo,boop  fogao. 

El  V orugues. 

Lo  que  dige  el  cafle llano  . De  Inuier- 
nQ.  ¡a  levadura * de  Verano  la  mugen, 
aguda.  Que  en  invierno  es  menefter 
mucha  : {levadura  pata  en¡lebdar  íL 
pan  : y en  Verano  con  poca  levadura 
la  muger  diligente  hage  mucho  pan , 
y le  enllebda. 

De  buena^»  buena  bráíád  i/i:  vil 

De  rabo  d.epMdcqi,nuru.a,  buen,  «i-i 
roce,.  ...  i i i 

Dellobetcyn  pelete,  y cífcdelco-t 
pete,!,  y . «v 

De  ruyn  aruyn,  quien  acomete  ve- 
ce. 

Defdeel  día. de  S.  Bernabé.  Oí  Cica  la. 
paja  por  el- pie. 

De  fer. buena  uo  he  gana,  de  íér  ma- 
la dámelo  el  alma. 

Ve  otra  manera  [c  dige.  De  fer  bue- 
na no  lo  Ix  gana  , no  fe  me  tienen  los 
pies  en-taf(h 

Descalabrar  al  ./fguazil,  y acogerce 
al  Coregidor. 

Dezir  y hazer  no  es  para  todos  hó  - 
bre$>. 

De  libra  mo^a  delibra, quarteró  por 
media- libra-. 

De  mal  montezillo  bueno  es  vn  ga> 
-capillo. 

Defqueno  pudo  al  afno,.tornafe  al 
al  barda. 

De  al  Dios  me  vengue,  que  del  paf- 
tor  agua  y nicuc.,  , 

De  phytico  cfperiuienrador,  y draf- 
jio  bramador. 

De  oficial  nucuo,  y barbero  vjeio,. 

De  amigo  reconciliado,  y de  viento 
por  horado,y  de  hóbu  ej4  va  diiái- 
¿puladoi. 
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De  cofario  a cofario,  no  fe  lléuan  fc- 
no  los  barriles. 

De  beftia  mular,  é de  home  de  palo 
falar.  El  Gallego.. 

De  ruyn  paflo  nunca  buen  fayo. 

Dellos  yuariá  Moron.y  dellos  non. 

Demoro  á Palacio,  de  viejo  a beato. 

De  vn  hombre  necio  a vezes  buen 
confe/o. 

De  donde  adonde  Haxa  con  aluane 
ga? 

De  donde  eres  hombre?  del  aldea  de 
mi  muger. 

De  vua  parte  me  cerca  Duero,  y de 
arra  peña  tajada,no  fe  donde  me 
va  ja. 

De  rozin  a ruyn. 

De  ruyn  madera  nuuca  boaeftcla- 
El  Gallego  llaman  a la  aflilla  eflela , 

De  hombre  reglado  nunca  te  veras- 
vengado. 

Debuena  mano  buen  dado-. 

'‘Dedo  vino  el  afilo  vendrá  el  albar- 
- da. 

De  otra  manera.  Vara  la  mi  fanti - 
ugada  , que  de  do  vino  el  afno  venga; 
el  albarada. 

De  Mar  90  ay  ufo,  quiebrafe  lahuecai 
al  vía. 

Délo  poco  poco  , y de  lo  mucho  no' 
uada. 

Defpues  de  defcalabradoi  vntarle  ei 

caico. 

De  puerta,  cerada  id  diablo  fe  tor- 
na, 

“Délos  efcafmenrados  fe  leuáran  loy 
arteros. 

Defpues  de)  ludio  prendado,  cerrad! 
le  la  puerta. 

De  paja,  o-d«  heno  mi  vientre  lleno- 
Otros  dtgen.  El  vientre  lleno,  fiquiv 
ra.Ueherw,  1’  ¡ . v- 

r«o 
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Del  garuando, te  fe  coatar,  que  por  .menefter  tomar. 

Abril  ni  ha  de  eftar  nacido  ni  por  Del  mal  que  hombre  teme,  áe  eíTe 

muere. 


fembrar. 

De  tal  peTo  ni  gato  ni  perro. 

Del  cnneiny  lo.  menaecs  font  fo- 
uecs,  qui  cbeuaulx  chaífcnt.  El 
Trances.  ' 

■Del  enemigo  las  amentos  fon  OfOtec 
que  los  cauallos  aguijan.  o»r  j 
Defpues  que  te  erré,  sunca  bien  te 
quife. 

De  centella  Tola  la  cafa  toda.  ■.>  .( f 
De  oruio  exprimido  nunca  moflo 

corrido.  r n £ / aCl 

De  a ifeij  querría  e«  q -ció  perai  ó 
coelho,  c náa  o neme  pera  confe 
Iho.  El  Toriiiguesu * i j:  r¡:  . • v'! 
De  Pife»  yo  rlperro  parad 

.i.’Wtf  > Jf  119  f.'  )■'•<“& o<f va  confc- 

De  herró  a herró  no  paíudinero; 
De  mal  cuerdo  ipal  hueuo.  r!  • 
JTe¿¡  viejo  el  co^fe.o.,  ¡ . . ! _ 

De  la  vaca  flaca  la  lengua,  y la  para. 


De  gallinas,  y hada*  malas  prefto  fe 
. - hinchen  las  cafas. 

Dexa  tu  cafa,  y vence  a la  mía, y au- 
ras mal  dia. 

Depince,  le  parcheminfrottor.  El 
Trances . ! * • 

Con  lo  piedra  pones  el  pergamino  hr»- 
üir. 

" De  tales  bodas  tales  tortas.  • 

De  padre  fanro  hijo  diablo. 

De  mi  digan,  y a mi  pidan. 

De  tal  pedaco  tal  retaco. 

De  gran  coragon  el  fufrir,  y de  gran 
-'fefocloyr.  •■m.l 

Dean  en  Cabildo,  y Chantre  en  el 
: Coro,  y Obifpo  fobre  todo. 

De  malua  nunca  buen  vencejo. 

De  hura  menguada,  y de  gente  que 
no  tiene  nada. 

*~D c moca  adeuina,  y de  muger  Lati- 

j na^.  > . . i « 

De  la  mano  a la  boca  le  piarde  la  fo  Defquitofc  Miguelejo  perdió  vn  du 
pa.  cado,  gano  vn  conejo. 

De  hombre  agradecido- todo  bien  De  leal,  é bom  fernidor  viras  a f«r 
crejrdo.  . fehor.  El  Torcugues. 

De  be¿erros  y varas  van  pieles  a las  De  perro  bermejo  nunca  buen  pe- 


placa». 

De  otro  tiple  eftá  la  gayta. 


llejo. 

—“De  lo  que  no  aueis  de  comer, devad 
De  ’anuc*  el  higo  es  hilen  amigo.  lo  bien  CG2er. 

Delate  perros  y gatos.detrasc'mo  De  poco  paño  pardo  pequeña  caps 
hermanos.  cortar  en  Palacio. 

Del  monte  fale  con  que  fe  arde.  De  tal  barba  tal  efeama. 

De  grades  huegos  chicos  los  grane-  Del  mal  lo  menos. 

ros.  Del  Toledano,  guardare  del  tarde, 

Dedos,  y los  oleados  pocos  vimos  o temprano. 

librados.  """Dexcmos  padres,  y abuelos,  y por 

De  donde  fayó  o borrego  entre  car  nofotros  feamos  buenos. 

neyró.  De  dardo, ó de  piedra, el  tuyo  te  hie 

El  "Portugués  dige, out  las  paridas  kan  ra.  . • . 

' .o:  DC 
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De  rtiyn  monte fiquiera  vn  pego. 
Le  donde  nos  vino,  carillo,  efte  pri- 


enda vno  dize  fu 


. mo? 

Defpues  de  beuer : 
parecer. 

Del  bueno  no  fiar, y afínalo  echar. 
De  haré  haré  , nnnea  me  pagué:  mas 
».  vale  vn  tohia,  que  dos  te  daré. 
Dcfque  venidos  nos  vimos  no  nos 
conocimos. 

Defde  Nauidadafan  Andrés  aun  no 
a y vn  mes  : la  vieja  que  Jo  bufeo,' 
por  fan  FacundólD  halló. 

Defpues  que  la  cafa  ella  hecha,  la  de 

xa.  :cí  b 

"Porque  es  muy  dañofa  la  humedad, 
que  queda  en  U cafa  recien  acabar 

I'm.H 


De  perfona  beoda  no  fies  tu  bolfa. 

De  Naúidad  a fanta  Lucia  crece  el 
dia  vn  pafo  de  gallina,  de  Naui- 
dad  a los  Res  can  mala  vez.  ¡ 

Por  dar  lugar  el  confortante , muda 
la  orden  de  las  palabras . Que  lo  na- 
tural era  de  . fanta  L ugia  a Naui- 
dad. 

Debaxode  la  manta  tanto  vale  I3 
prieta’,  como  la  blandir" 

De  la  falida  fue  la  cayda.  (na. 

De  caftaña  a cañada  fe  fazamaa  ma 
El  "Portugués . dige  , que  de  ¡os  mu- 
chos adtos  fe  hage  habito. 

Debaxo  de  mi  manto  veo  y cato. 

De  la  vaca  la  halda. 

^Añaden  algunos  . De  la  gorda,  no  de 
la  flaca. 


De  Dios  hablar, y del  mundo  obrar-  De  fuera  vendrá  quien  de  cafa  nos 


De  longe  vemaguoaao  moiho.£/ 
Portugués. 

De  lexos  viene  el  agua  al  moli- 
no. ; ' . . 

De  chiquillo  veras,  que bueyezillo 
liaras.  1 1 

De  do  facan , y no  pon  preflo  llegan 
^ alhondon.  _ 

De  tales  poluos  tales  Iodos. 

De  choces  triftcs,&  aduerfairas,  en 
temps  de  joye  uii  fe  doibt  tayre. 

El  Francés. 

Decofas  trifles,  y adutrfas  en  tiem- 
po alegre  nadie  Otur  kild-r. 

Debaxo  de  mi  manto  al  Rey  me  ma 

to. 

Otros  digen,  me  mcvido. 

D« os  queme  fezo  naó  he  morto, 
nem  prcfo.f/  Portugués . 

D c Cáliz  a fudea  no  es  mcueíter  ma- 
rea. 

Del  traydor  haras  leal  con  buen  ha 
blar.  ' 


echara. 

Defpues  de  puta,  y hecíuzera,  torno» 
fenos  candelera. 

De  fon  ennemy  reconcilie,  il  fe  fáult 
garder.  El  Francés. 

De  fu  enemigo  reconciliado  es  me - 
tttflir  guardarfe. 

De  donde  nos  vino  fin  negra  efte 
negrillo. 

De  moco  rezador,  y de  vicio  ayuna- 

__  dor  guarde  Dios  mi  capa. 

Dezidlc  a)  Duque,  que  cuque,  y fi- 
no tiene  blanca,  que  bufque. 

De  donde  le  viene  al  garuanco  el  pi- 
co. 

Del  Toldado  que  no  tiene  capa  guar 
da  tu  vaca. 

Dcns  fappuyes  fer  vng  bailón.  El' 
Francés- 

Dos  rccojlarfc  [obre  vnbordon. 

De  necios  y porfiados  fe  hizicron  ef- 
tos  fobrados. 

De  lo  fcoa-lo  hcrmoíbdcmc  Dio» 

htt 
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lo  prouechofo. 

Defpucs  de  muerto,  ui  vida,  ni  huer 
- to. 

DcJnuierno  hornera,  de  Verano  ta 
bcrnera. 

De!  camero,  la  carne,  mas  no  el  cue 
ro. 

Dcus  nos  día  con  que  riamos , é non 
Tejan  hilos  charros.  El  Gállelo. 
Dios  nos  dé  con  que  riamos , mas  no 
{can  lijos  bonos. 

De  los  olores  el  pan, y de  las  labores 
lafal. 

De  buenos,  y de  mejoresami  hija 
rengan  demandadores. 

De  noche  agua¡,  y de  día  Sol , ellos 
mis  panes  perdidos  fon. 

De  aquella  me  dexe  Dios  comer,  q 
dexa  los  pollos,  y comienza  a po- 
ner. 

De  Pafcua  á fan  Andrés , tres  (ema- 
nas, y dias  tres. 

De  cotral  vazio  nunca  buen  bodi- 
go- 

De  homeque  anda  mov  come  gat, 
y de  vet  que  enrra  per  forac , Deu 
te  guare.  -El  C atalan. 

Mox  iliaca  manfo. 

Deues  diante, he  o mar  chao.  El  Tor- 
t ligues . 

Dios  delante,  el  mar  es  llano. 

De  tal  gente  ral  («miente. 

Deziros  he  palabras  de  Tanto,  y echa 
ros  he  las  vñas  como  gato* 

De  inda  dauanti,  diuerno  de  drio. 
El  Italiano. 

en  Verano  adelante , y en  lnuierno 
detrás  . Entienden  en  el  caminar. 
BeíTechar  el  pelo  malo  en  chico  ra- 
to1 

Del  pelejo  deOtfubre,  de  efle  te 
cubre. 


%A  N ES. 

Porque  en  aquel  mes  efian  los  pe~ 
lie  jos  en  fus  fueras , y no  fe  cae  é 

^pclqj. -- 

De  entre  los  pies  Tale  lo  que  no  fe 
pienfa,  ni  fe  fabe. 

Defnucla,ni  vellida,  nunca  puede  fer 

limpia-  -~ 

De  juyzios  no  me  curo , que  mis  o-  •«* 
bras  me  hazen  feguro. 

De  fanra  Caterina  a Natal  vn  mefe 
per  egual.El  Italiano. 

De  (podido  dame  vn  nabo, cuerpo 
de  mi  con  tanto* regalo. 

De  liña  le  viene  la  tiña. 

DcfcuTJrime  a el,  como  á amigo, y el 
armofeme  de  teftigo. 

Defdc  mi  cafa  al  mercado  todo  es  ba 
trio. 

De  oficio  de  común, o trido, ó bó  fe 
ne  vorriaauer  vn.  El  Italiano. 

Oficio  de  común,  b ruyn,o  bueno  que- 
rría auer  vno. 

Dcfpica  al  apica,  q el  te  picarapoti. 

El  Italiano. 

Dcfcuelga  al  ahortado,que  el  defpues  te 
ahorcara  a ti. 

Defpues  de  Pafcua  nao  tem  fazap,  , 
neu  figos  ncn.paflas,  nen  predica- 
caó.  El  Portugués, 
pefpues  de  pafcua  de  Flores  no  tie- 
nen {agón  , ni  higos . ni  paffas,  ni  pre- 
dicación . Otros  digan .-  El  falmon  ni 
el  fenuon  defpues  de  "Pafcua  no  han 
fagan. 

Defpues  de  la  Afcenfion.ni  falmon* 
ni  fermon. 

De  cafa  de  el  gato  no  va  arto  el  ra- 
to. 

De  fafon  tuto,  c bon.  El  italiano.  > 
De  (agón  todo  es  bueno. 

De  ncu?ramó,femme  maifon  netro-  . 
ye,  & du  viel  fa  rafon.  El  Francés. 

Con 


GL  O SS  AVOS. 


3* 


Con  nucua  efccua  la  muger  fu  café  lint - V n diente  dando  en  otro  fegafla. 

_ pía,  y con  vieja  fu  rajón  quiere  dejir,  De  mi  falio  quien  me  hirió. 
fu  conciencia.  De  ruge,  ruge  fe  fazen  os  cafcaueis. 

De  coco  en  colodro.  ElTortugues . 

Del  oca,  manj'ana  poca.  El  Italiana.  Del  largo,  y del  pequeño  fe  hazc  el 
. Del  anfaxon  come  paco.  Coace  jo. 

Te  jorno  quanto  voy,  de  noce  quan  De  la  peleada  la  rabada.  * ✓ 

to  poy.  ti  italiano.  Añaden.  Dclafrefca  que  no  de  Ufala' 

De  día  quanto  quifitret,  de  noche  quan-  da. 

to pmtitrer . De  hum  ninho,náo  mais  de  hum  pa-i 

Dcfpuesde  ios  pez  es  malas  Con  las 
leches. 

De  mañana  en  mañana  pierde  el  cor 
dero  la  lana. 

De  e(ía  manera,  padre,  Caiga  Gil  y 
bayle. 

De  la  paace  vient  la  danCc.  ElFrau - 

• cts. 


zarinho.  El  Tortuguts. 

De  v»  nido  no  mas  de  vn  pax ari- 
llo. 

Del  comer»  y del  baylar  comiendo 
me  dad. 


De  la  panfa  viene  la  danfé.- 
De  vol  de  vaultour,  guccrc-cn  bricf- 
iour.  El  Francés. 

De  huelo  de  huytre  guerra  en  pocos 
. dias. 

De  quien  algo,  te  vendió  no  lies  ¡lo 


Deme  Dios  marido  rico, fiquiera  fea 
borrico. 

De  cento  en  céro  annosfe  fazé  dos 
Reys  viláos  e aosecnto  e feisdos 
vilios.  Reys.  El  Tortugucs . 

Depofado  de  ogaño  caro  rale  el  pa- 

. ño. 

De  graces  nourice*  , aulcunes  foys 
moin  de  laid.  £/  Francés .' 


1'" 


que  te  quedó.  De  gordas  amas  algunas  vejes  menos  • 

De  Col  iuge  bric  fuc.fentencc  . El  " de  leche. 

francés.  De  buena  barba  bien  voy  pagada.  . 

I,  De  lace  juejhrent  fcntencia.  De  lcauc  benifte,  le  plus  petit  eft  af- 

•De  caftaie  vieocal  galgo  de  tener  el . fez.  El  Francés. 

, fabo  largo,  . Del  agua  bendita  la  mas  poca  baf-  - 

De  bayle  rebocado,  y de  ludió  acó-  ta. 

lado, y de  hambriento  Toldado.  Defque  la  paja  <n  el  pajar,  viejas  a: 


De  corral  ageoo  nunca  buen  corde* 
ro. 

De  hombre  mal  barbado,  y de  viea¿ 
• to  acanalado. 

De  moco  rezongador  nunca  buena 
.labor.  - 


Dc^do  diere,  ruede  el  mundo  como 
. qúiíiere,  ~ 

Dent  concCc" den  fcconlume^  El 
Francés.  J 


hilar.  

Dexa  la  fuente  por  el  arroyo,  penfa  1 
. ras  traer  agua,  y . traerás  lodo. 

De  Toro  a Zamora  cinco  leguas  fon  ¡ 
cinco  por  allende,ciuco  por  aqué  ' ^ . 
de,  cinco  por  el  vado  , cinco  por  -• 
la  ppente.  1 

De  monre mao  fequer  vg  pao  . 

Vor  tugues. 

Del  toante  malo  fiquiera  vn  pales-, 

De-c 
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De  ay  prende  elarrado. 

Debito  del  buen  fayo  cfta  el  hom- 
bre malo. 

De  carramana  me  eche  a nohc,  pri- 
mero beticré  que  me  toque. 

Dcgcns  tígnez  fe  fault  garder.  El 

■ Erantes. 

De  gente  feñ.ilada  fe  coh  nieve  guar- 
dar. 

Defpofar  con  buena  cara,  y Cafar  en 
hora  mala.  un  i 

Dezid  maertro  nacer»  pelo?  ó «la 
cuero. 

Deume  Deusvnoao,  e deuraogoii 
ro.  El  Portiigucs.  .y  : 

> 'Dieme  Dios  tn  bueno  , y effe'  diomele 

güero.  . 

De  noche  los  gatos  todos  fon  par- 
dos, - 

De  quien  fe  duerme,  fu  hazienda  lo 
fíente. 

De  tú  tnuger,  y de  tu  amigo  exper- 
to, no  creas  fino  lo  que  Tupieres 
de  cierro.  • - u.  \ ■ 

Del  hilo  al  pauilo,  del  pauilo  a la 
horca. 


• el  qutftn\poder,  tiene  voluntad  grande. 

De  tabernero  no  u el , y de  puta  del 
burdcl. 

De  hombre  qne  no  habla,  y de  can. 
que  no  ladra.  * •• 

i ¿rijhieles  en  la  Volitica  condena  por 
malos  b >mbrcs  los  callados.  1 

De  Tuerca  de  enemigos,  y de  fultea- 
dorcS  dceairiinosd  > *'•  ‘ 

De  odiofo  ferior,  y de  compañia  de 
tráydor. 

De  coronada  de  anfaró  guarde  Dios 
mi  coracqn. 

Entiende  por  cornada  de  anfaren  eferitu 
V.»  ¿mofa. 

Del  fuego  de  cafa,  y de  can  con  ra- 
bia. * * c 

De  ladrón  de  cafa, y de  loco  fuera  de 
cafa. 

De  quien  pone  loso/os  en  elfuclo, 
no  fies  tu  dinero. 

Defuiatc  afno,  que  rozas  la  manta. 

De  mo^o  halagüeño,  y medico  an- 
dariego g*arda  tu  alma,  y cuerpo 

po  r entero. 

Dcfque  naci  llore  , y cada  dia  nace 


De  quinto,ni  cenada,  ni  ordio,ni  tri  porque. 

gOjíino  mocas,  c zerollas,  y vino.  De  gran  fubida  grá  caicJa:por  fu  mal 
De  hombre  jugadot.y  de  lite  con  tu  nacen  alas  a la  hormiga. 

mayor.  De  anfigo  Iifongeiro,^  dé'frádéffein 

Depoys que  fe  María  banqueja  anal-'  * ‘Mo'néftcrio,  nao  cutes."  El  Vo/iítt 
fe  preytcja.  El  Tortngnes.  gttrs. 

Defpues  que  Marta  fe  baldona,  mal  fe  De  tal  lligar.ni  efpefó  coger  ni  qüfíí 
pleyta.  ro  fembrar. 

De  amigo  reconciliado,  y de  vertido  De  dos  cofres  que  tenia  el  requebré 
colorado.  • _ do,  el  vno  fe  detó  abierc6,el  otro 

De  honibrí  Obrtinado,  y de  borra-  «‘'ichaVv  decerraja  Jo.  ’y  '-7.ru  3CI, 
chóáyrado.  De  lanieue  nicozida  ni  majada,  ne 

Be  petiterin  lie  agéat,  quifanspou  '«faca  As,1  fino  agoa.  ; 


uoir  a vouloír  grane.  El  Fra j- 
ces.  w 

De  pe  quedo  cabello  ata  al  Gigante. 


De  mocTNiiuarra,  y de  vitida  Afa- 
• goñeifa,  y de  Mortfei  Catalana,  y 
de  cafada  Valenciana.  11 


r,  los  s a nos: 


De  efpacio  pienfa  y obra  a prifa. 
Dezid  vczina,  tenemos  hijo,  ó hi- 
ja. 

Deue  algo  para  Pafcua,  y hazerfete 
ha  corta  la  Quarefma. 


Dios  me  dé  padre.y  madre  en  vjlla, 
y en  mis  troxes  trigo,  y harina- 
Dios  te  falue,  Mjendo,  no  a mi,  que 
eftoy  comiendo. 

Diade  fan  Briz,  tal  dianataliz. 


Deudas  tienes,  y hazes  mas, fino  me  - Dize  al  doliente  el  fano.  Dios  te  dé 
tifte  mentiras.  fa'ud  hermano. 

Defuiate  de  mi  enxeco,que  no  eres  Dichofo  el  varó,  que  efcarmiéca  en 
fombra  de  mi  cuerpo.  ^ cabera  agena,  y en  la  fuya  non. 
Dcfque  veo  a mi  tía,  muero  de  aze-  Dia  de  S.  Martiño  proua  teu  vino. 
diaT" dcfque  no  la  veo,  muero  de  JEi  Tortngues. 

deífeo.  _ Dios  me  guarde  de  piedra,y  de  dar 

De  papo  de  buytre  tray  la  bolfa,  do, y de  hombre  denodado, 
que  aunque  fe  la  hinchas  no  le  pa  Dios  me  de  pare^mefon , ^ la  hueb- 
ra cofa.  peda  me  aya  algo,  y el  huefped 

Dezidlo  en  Cabildo,y  allí  feres  ref-  rron. 


I pondido. 

De  los  dos  limoncctes  el  vno  me 
daredes.  \ 

Defcanfar  para  llorar. 

De  los  viuos  mucho  diezmo,  de  los 
¡muertos  mucha  oblada,  en  buen 
año  buena  renta, y en  mal  año  do 
blada. 

Del  montó  cutre  tus  hermanos,  pri 
mero  partija  que  metas  las  ma- 
nos. 

De  pecfona  callada  arriedra  tu  mo- 
rada. 

De  loConcegil  no  mas  al  bueno,q 
al  ruyn. 

De  que  hazes  tela?  deefcupc,y  e- 
cha. 

De  tal  leña  tai  morceña. 

De  noche  a la  vela  la  burra  parece 
donzella. 

Dire,  & Taire  fon  deux.  El  Frunces. 
Dc^ir  y ba^cr  fon  dos  cofa r 


Dios  te  de  falud,  y gozo,  cafa  con 
corral,  y PC90. 

Dios  nos  de  pare  quié  en  la  barba 
nos  cague. 

Dicho  con  hyronia. 

Dios  te  guarde  de  párrafo  dcle- 
gifta,  y de  infra  de  Caoonifta,y 
de  & estera  de  eferiuano,  y de  r.e 
cipe  de  dedico. 

Dicu  guard,  quelles  noucllas?  £/ 
Francés. 

Dios  os  guarde,  que  nucías  ay*  Contra 
los  noitedcrqt. 

Dixolo  loco  mas  no  afordo. 

Diu  la  mort  al  degollar,  qui  tatal 
apparellat?  El  Caialan. 

Dixo  la  muerte  al  degollado,  quien  te 
ha  tal  parado. 

Dizcn,  y dezimos. 

—Dia  de  fan  Nicolao  efta  la  neue  de 
pao  en  pao,ou  fi  nó  citano  chao. 
El  Gallego. 


Dios  te  de  ouejas,  y hijos  para  con^Dicta,  y mangueta,  y fiete  nudosa 
ellas.  o*.  la  bragueta. 

Diré  eíU  lo  que  otras  vezes,y  digo  Dia  de  fan  Mateos-  védimiáo  os  Ce- 
jes hezes.  fudos,  femejáo  os  Ondeos^  El 

E Torta, 
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prxr  de  lo  e¡nt  quifiere  tanto  como 
agua. 

Dios  te  dé  la  Pafcua  buena,  las  ocha 
uas  en  la  cadena. 

Dizen,  y dirán  que  la  pega  no  es  ga- 
uilan. 

Di  tu  razón,  y no  feñales  autor. 
Dios  dixo  lo  que  fcrá, 

"Porgue  los  hombres  no  lo  puede  degir, 
a los  quales(como  di ge  / focrates ) es  in- 
cierto lo  venidero. 

Dir  ben,  fer  millor.  El  Catalan. 

Diga  minha  vezinha,  e tenha  meu 
folie  ferinha.  El  "Portugués. 

DLpur  femprc  may  de  no, fe  aó  voy 
parer  dabo. 

Di  fiempre  jamas  de  no,  fino  quiere i pa 

recer  buey.  _____  ✓ 

Dios  defauenga  quien  nos  manten- 
ga 

Dicho  de  abogados,  y efcriuanos,y  cint 
janos,y  femejcntes  gentes. 

Dize  el  pauon.tu  me  fa  mi,e  mi  des 
fazo  ti.  El  Italiano. 

Di-ge  el  pauon,  Pune  hages  a mi,  y yo 
deshago  a ti. 

Di  mentira,  y Tacaras  verdad. 

Dios  no  come, ni  beue,mas  juzga  lo 

que  vee.  1 1 

Dios  confíente,  mas  no  ficmpre. 
Dios  hará  merced,  y aun  eftartres 
dias  fin  comet. 

Dios  paga  á quien  en  malos  pafos 
anda.  •«, 

Dime  con  quien  paces,y  dezirte  he» 
que  hazes. 

Dio  te  ne  guarde  da  putaña  de  bur- 
delo,  ede  frati  de  mantelo.  El 

Italiano. 

Dixo  la  leche  al  vino:  Bien  fcais  ve- 
nido amigo. 

A naden.  T boiuiofe hagia el  agua,  y 


A VOS,  ' 34 

dixo-.Eflyes  en  hora  mala.  Otros  iigerr. 
r dixo  el  vino -a  la  leche,  en  hora  mala 
acd  entrafle. 

Dixo  Salomón ,para  beuer  con  laca 
labaca,  quítale  el  efpiron. 

Dizen  en  Roma,  que  la  dama  hile,y 
' coma. 

Dios  nos  dé  mucho  pan,  y mala  co- 
fecha. 

A cofecha  lluuiofa  no  fe  puede  el  tri- 
go mucho  conferuar  , y vale  hia- 
to. 

Dinero  tenia  el  niño,quando  molía 
el  molino. 

Dizen  las  viejas,  no  te  vidas  de  pe- 
llejas. 

.Aconfejan  lo  que  ellas  no  hagen. 
Dizeyme  feñor,  que  mal  vos  fez  o 
bó  paño,  que  trazeys  canamaco 
todo  o uño. El  Tortugues. 

Dios  no  fequexa.mas  lo  fuyo  no  lo 
dexa. 

Digo  vna.y  digo  otra, que  quien  no 
hila  nóTrae  toca. 

Dizes  tu  pena  a quien  no  le  pena, 
quexade  en  madre  agetia. 

Dia  de  nublo,  dia  de  engurrio. 

El  labrador  llama  -engurrio  al  engo- 

rio.  . . r — 

Dios  es  qne  fana,  y el  Medico  lleua 
la  plata. 

Dicipulo  con  cuydado,y  el  maedro 
bien  pagado. 

Difelo  tu  vna  vez, que  c!  diablo  fe  lo 
dirá  diez. 

De  los  enamorados  y otras  cofas  torpes 
y ilidcas.  _ 

Dize  Menga,  y todos  della. 

Dixo  el  gato  al  vnto,  bien  te  lo  ba- 
rrunto. 

Dinero  oluidado,ni  ha  merced,  ni 
grado.  - 

E a Oo 
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Do  Tobra  el  agua  Talud  falta.. 

Donas  em  Tobrado,  aguí  has  tm  Ta- 
co c cagados  em  charco,  náo  po- 
dem  eft arque  náo  dei  ten  a cabera, 
fora.  El portugués. 

Cacados  es  galápagos. 

Dód  c comcsla  morzílla,que  íicguc» 
Ja  gauilla. 

Dormiré,  dormiré,  buenas  nueuas 
hallaré. 

Cotilla  losfloxos  ,y  que  fe  confian  mu 
cho  en  la  fortuna. 

' Donde  vayas  denlos  tuyos  ayas. 
Donde  fuylie  page  no  Teas  eTcudc- 

- ro.;l, 

Tor  cuitar  el  menofprecio..  __ 

Dolor  de  cTpoTo  dolorde  có3o,due 
le  mucho,  y dura  poco. 

Donde  ay  hijos,  ni  parientes,,  ni  a- 
migos. 

Doblada  es  la  maldad,  que  es  To  ze- 
ta dcamiftad. 

Do  no  alcanca  el.  viejo,  alcanca  el. 
'riejo. 

Quiere  de^ir,  la  piedra. 

Do  tueres  tarde  no  te  mueftres  co- 
barde.. 

Do  no  ay  vergueaba , no  ay  virtud. 
Jiuena. 

Do  tu  padre  fue  con  tinta,  no  vayas 
tu  con  quilma. 

que  lo  que  el  padre  vendió , no  tiene 
el  bij<Tcubrarlo  por  pleyto  , porque 
fegaftara , y no  hora  nada  al  fin:  quil 
w a es  coflal. 

Dos  aues  derapifla  no  mantienen, 
compañía.  _ 

Do  van  antojos  van  los  ojos. 

- Do  demo  a todos,  dixo  o qi^e  araba 

con  os  lobos.  El  gallego.  , 

ífcondc.  buenas  ollas  quiebran,  bue- 
nos cafcos  quedan. 


Dostuynes,  y dos  tizones  nuucá 
bien  tas  compones. 

Dcmaneal  monte,  defcraáli  fon- 
te.  El  Italiano.. 

¿tía  mañana  al  monte,  a la  tarde  *■ 
la  fuente. 

Dñc  tomo,  benedicitc  y como.  _ 
Breue  bendición  de  la  mefa. 

Dos  adeuinos  ay  en  Segura,  el  vno 
efperiencia,  y el  otro  cordura. 
Donde  vieres  amorillo, no  eludes  de- 
pedillo.. 

Dos  buenos  callos  me  an  nacido, 
el  vno  enla  boca, el. otro  enel  oy 

do-.. 

Dos  teos  quadris  depéderaó  barris. 
El  Tortugues .. 

de  tus  qu  adril  es  colgaran  barriles,. 
Do  viejos  andan,  mo$os  no  agra- 
dan.. 

Donde  ofandeu  fe  perdeu,  o bó  cc- 
foauifu  collei».  El  "Portugués . 

Donde  el  loco  fe  perdió  , ti  buen  fefo» 
auifoctgio , 

Do  va  mas  hódo  e)rio,hazc  menos, 
ruydo. 

Do  entra  conducho  no  entra  pan 
mucho. 

Don  Duran  Duran, no  lohagais.no 
os  lo  dirán.  J 
Do  mal  que  faz  ólot/>,  apraza  cor* 

uo.  EJ  Portugués  / 

Do  el  marauedi  Te  dfexa  hallar,  otro. 

deues  allí  buTcar.  ^ 

Ejondeallos  ha,' iño  añera.. 

llC alh g'<  llama  los  aj'<$  alias. 

Do  ümpoao  lixofo  nao  liavn  co- 
po- , , 

Lirofo  ¡lama  el  jifluriaúo  lo  fu— 

%{•>.  ft’.- 

Dr’ordt  anca,  hija  blanca. 
ae  tripa,  hija  guuidai. 

Dos 
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Dos  vczes  olla,  amargara  el  caldo. 
Do  que  fago,  deíTo  me  cato.E / Tor- 

l tUgUCS. 

De  lo  que  fago  , d-jjd  me  guardo, 

. q mere  dc^ir  , no  de  lo  que  otro  fa~ 

V- 

Donde  no  ay  honor, <po  ay  dolor. 
Dos  perros  a vn-  can , mal  trato  le 
dan.  < .)•'  > 

Donde  naon  ha  comer,  nao  hapla- 
zer.  El  Tortugues. 

Donde  no  ay  comer,  no  ay  placer. 
Donde  le  dio,  donde  le.  acudió. 

Do  tu  pie?  cata  aqui  mi  oreja. 

Do  fueres,  haras  como  vieres. 

Dos  amigos  de  vna  bolla,  el  rno  cá 
ta,  el  otro  llora. 

Donde  layrc  a bufcar,  con  la  horca 
en  el  pajar. 

Domingo  Ximeno,por  fu  mal  vido 
el  ageno. 

Otros  di^en , Ximerto  con  fu  mal  non 
veo  lo  agenot 

Dos  lobosa  vn  cam,bem  o comerá. 

El  Gallego.  >||  . 

Dos  a vno  , tornarme  quiero  gru- 

LuHiUm  - 

Entiende  para  botar, y [aliarme. 

Do  fuerca  viene , derecho  fe  pier- 
de. 

Donde  muirías  cfcupen,Jamafan. 
Do  no  ella  fu  dueño,  ella  fu  duelo. 
Do  vence  ej  gallo  al  prouecho,  dad 
el  trato  pey  deshecho. 

Doue  no  geua  aqua,  ge  vuol  la  zap- 
pa ,E.l  Italiano. 

Do  no  va  ti  agua,  fa  lugar  el  agadón 
don,  porque  lo  mofado  non  fe  caua . , 
Dono  ella  el  Key.no  le  hallan. 
Donde  vna  puerta  fe  cierra,  otra  fe 
abre. 

Do  viejos  no  an^á,cucruos  no  graz 


nan.  i.  ou  j- 

Don  Zaga  tiene  vna  cepa,  nadie  ca- 
gue orujo. 

Torque  no  pienfe  don  Zaga,  que  aquel 
le  comio  la  vua  de  fu  cepa. 

Dos  porque  empieze,  diez  porque 
lo  dexe. 

Dos  tocadosa  vn  hucgo,cl  vno  cita 
roftritucrto. 

De  otra  manera  fe  di zp.  Dos  tocados 
a yn  bogar  mal  fe  pueden  conecta 
tur. 

De  entra  beucr,  fale  faber. 

Dos  pardales  en  vna  efpiga , nunci 
liga.  . 

Dos  para  vno,  befadle  en  el  culo* 
Otros  di^en  dos  a.  vno  [acanto  del  tnun 
do.3 

Dos  yernos  a vna  h\]a.  - 

Domdo  foguo  náo  ha  fumo,  fe  nao 
leuanta.  El  Tortugues. 

Do  no  ay  cabera  rayda,  no  ay  cofa 
cumplida.  , 

Do  teu  amigo,  é do  ten  enemigo,  o 
diñcyro  no  teu  bolfiño.  El  Tor- 
tugues. 

De  tu  amigo  y de  tu  enemigo , el  dinero 
en  tu  bol ftco. 

De  gauiáo  mancyto  fe  fazo  cafaro, 
é do  cafaro  maneyro,fegú  a tem- 
pera de  cctreyro  . El  Torta - 

g»cs.  . i ‘ 

Delgauilan  manfo  fe  ha^ebrauo,y  del 
brauo  manfo,  fegun  el  tratamiento  del 
cetrero.  m 

Do  falta  dicha, por  demas  es  diljgc- 
cia. — 

Donde  las  dan,  ay  1 as  toman. 

Do  buey  viejo  no  tofle,con  mal  an- 
da lahoze. 

Donde  fuego  fe  haze  humo  fa.c. 

Dozc  galliuas,  y vn  gallo  comen  ú- 

E3  to 
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to  como  vn  amallo. 

Donde  perdiftc  la  capa,  ay  la  cata. 
De  boíl  boa  prenda,  e de  o mao  no 
fies  nada.  El  Gallego, 
bel  bueno  buena  prenda  y del  malo  no 
fies  nuda,. 

Dotnde  ven  a leícomunaó,  de  la  vé 
a fól&icaó.  JE/  Portugués. 

D e donde  viene  la  descomunión,  de  allí 
1 'viene  la  abfolucion. 

Do  va  la  mar  vayan  las  ondas. 

Dos  luanes,  y vn  Pedro  hazen.  vn 
afno  entero. 

Dos  boos  bom  pegnor:  e dos  maos 
nao  fiador.  El  "Portugués . 

De  los  buenos  buena  prenda , y délos 
malos  ni  aun  fiador. 

Do  péfays  que  ay  tocinos  no  zy  ef- 
tacas. 

Dolencia  larga,  y muerte  encima. 
Donde  mea  la  oueja  bien  femeja. 
Porque  la  tierra  queda  eñer colada , y 
produce  mas. 

Donde  yrá  el  buey,  que  no  are? 

Do  feruife  m vn  viazo,doliadc  Can- 
co. El  Italiano. 

Dos  mandados  de  vn  camino , dolor  de 

bijada. 

Do  nt^ay  humo  no  ay  bien  ningUr 
n<o. 

Dos  boos,boas  pvcdzs.ElPor  tugues. 
Dominus  prouidebit  dezia  elC  ura, 
y arraftrauale  la  muía. 

Dóblame  vn  rato,  y feruirtc  he  mas 
de  vn  año¿ 

Donde  moiros  mijaó  lama  faz.  El 
Portugués. 

Donde  muchos  mean  lodo  hr%e. 
Dormireysfobrc  ello,  y tomareys 
acuerdo. 

Solía  di  tefta  vuol  manar  , dolía  di 
corpo  vuol  cagar.  El  italiano,. 


Dolor  de  la  cabe f a quiere  manjar, y do- 
lor  de  tuerpo  quiere  cagar.  ' | 

Do.  Item  fai  homo  beato. 

Item  te  dago,  item  te  laífo.  Ei  Ita- 
liano. 

Dos.  Item  ha^e  al  hombre  lien  Moltu- 
rado. Item  le  duy.  Item  te  dexo. 

Dolle  de  muller  morta,  dmafiuala 
porta  El  Italiano. 

Dolor  de  mugen  muerta  dura  hajla  la 
puerta. 

Dos  vezes  haze  el  hombre  pinillo». 
vna  quando  viejo,  y otra  quando 
rfího.r* 

Dous  a hum  meten  la  palla  en  o cu* 

E/  Portugués. 

Dos  a vno  meten  la  paja  en  el  culo. 

Dolía  detente,  dolle  de  párente.  El- 
Italiano. 

Dolía  el  dolor. 

Done  meu  ie  ten  doneray.  El  Fran- 
cés.. 

Dame,  y darte  he. 

Do  cápaos  as  peritas,  e de  galiña  as 
titelas.£/  Portugués. 

Del  capón  ¡as  piernas , y de  la  gallina', 
las  tetillas. 

Domar  potros,  pero  pocos. 

Don  fou  caualler?  de  la  tierra  de  mz, 
muller.  El  Catatan. 

De  donde  fuys  Caualkrot  de  la  tierra: 
de  mi  mugtr.  . 

“Dúdeme  el  colodrillo,  y vntáme  eií 
touillo. 

Duas  maas  ceas  num  ventre  caben*. 

¿1  Tortugas. 

Los  malas  cenasen  vn  vientre  caben. 
Duerme  luán,  y jaze,  que  tu  afnO' 
pace. 

Dura  la  torta  con  el  canto  de  otrat. 

D une  freze  , d'.uz  merfeaux*  El- 
Erantes.  . üí;  1 

De. 
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Ve  vn  frtge  dcux  dos  bocados  Frege 
llaman  los  Franetffcs  rn  ¿enero  defru- 

■■  ta  como  madroño,  que- en  Latín  fe  dige 
fragum. 

¿Sueña  que  mucho  mira,  poco  hila. 

D ucrme  el  hombre  c ó fu  enemigo, 
y no  con  fu  venino. 

Otros  digen,  duerme  con  tu  enemigo  y 
no  con  tn  venino. 

Dueños  dan,  y fiemos  lloran. 

Duerme  a quien  duele,y  no  duerme 
quien  algo  deue. 

D u poil  de  la-beíte  que  te  mordit 
ou  de  fon  íáng  feras  guery.  El 
Francés. 

Con  el  pelo  de  la  btflia  que  te  mordio,  6 
ton  fu  fangre  feras  guarido. 

Duero  tiene  la  fama,  y Pifuerga  lic- 
úa el  agua. 

Ducha  es  la  loba  de  lafoga. 

Otros  lo  digcn-co  negación,  no  ts  ducha 
I a loba  de  la  foga. 

D ura  el  pan  con  migas  de  al.  _ 

Duro"3e  cózet,  y peor  de  comer. 

D uro  es  el  alcacer  para  campo  ñas. 

D ueña  que  en  alto  hila  abaxo  fe  hu- 
milla. 

Duelen  llagas  mas  no  tanto  vnta- 
das.  , 

O uro  con  duro  , no  fe  fa  may  bon 
muro.  El  italiano. 

Drpiedra  con  pudra,  i cofa  Jeme  jante 
fin  melóla  en  medio,  nofehtge  jamas 
buena  pared. 

De  fútil.  Se  de  la  pierre  fort  le  fcu. 
El  Francés. 

Del  eslauon  , y del  pedernal  fa’e  el 
fuego,  biotafe , que  de  dos  cofas  tan 
frías  fale  fu  contrario,  que  « el  fue - 
Xo- 
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T Ea,  ea,  que  Burgos  no  es  aldea, 
naden,  fino  ciudad  y buen a. 

Ea  fus,  y traga  el  aueítruz. 

Contra  los  liipocratas,  que  cuelan  los 
mofquitos,  y cnglnttn  los  camellos , co- 
mo dige  el  Euangelio. 

Ea  puerros, que  el  agua  hierue. 
libro  traydor, naces  en  CaftilU,y  ríe 
gas  a dragón. 

Echate  en  tu  cama, y pienfa  en  lo  de 
tu  cafa. 

Ellas  por  vengar  paflauanlo  mal. 
Echar  bozes  al  aguijón. 

Echate  a enfermar,  veras  quien  te 
quiere  bien.y  quié  te  quiere  mal. 

Echa  panal  pato,  y tiéntale  el  rabo- 

Echa  tierra  fobre  tierra,  y veras  el 
pan  quelleua. 

Echar vna tierra  diuerfa fobre  otraes 
caft  efliercol,  digen  los  Autores  de  rp 
ruflica. 

Echate,  y folga,  Rey  de  Zamora. 

Echa  otra  fardioa,  que  otro  ruyn 
viene. 

£chá  manteca  hueípeda  no  os  due- 
la. 

Echa  buera  cl  perro,  que  corta  mi 
yerno. 

Echaa  fopas,  y forber  no  puede  to- 

^ do  fer 

Echarla  foga  tras  el  caldero. 

Echarte  al  Oriente,  hccharte  hasfa- 
no,  leuantartc  has  doliente. 


Echa  torta  Luzia,  y hornazo,  y ella 
dauaiefartenazo. 


Dueña  que  de  aleo  mira,  de  alto  fe 
remita 
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Echeme  adormir,  y efpulgome  el 
pero,  no  la  cabera,  fino  el  efque- 
ro.  ¿ 4 Echa- 
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Echa  mano  a la  bolla  barba  hermo- 
fa. 

Echa  Dios  agua, que  hecho  eíta  don: 
de  caya. 

Echar  el  raftro  a colomera. 

Echar  vn  virote  tras  otro. 

Echa  por  copas,  que  el  Rey  tengo.. 
Echar  la  pluma  al  ayre,  y ver  donde, 
cae. 

. Qnc  con  foco  que  fe  gañe  vera  el  Itom- 
~1:  kre  , -fi  feri  bien  empleado  lo  de- 
mas. 

Echelo  vay,  echelo  ven, de  ¿isboa  ál 
Santaren.  El  Tortugues.. 

Echa  eftiercol,y  palomina  al  pá,que 
las  rierras  te  lo  pagaran; 

Echate  a dormir  tras  rna  mata,  que 
en  vn  día  fe  paila  la  Pafqua. 

El  fin  fa  el  tuto.  El  italiano. 

El  finba^e  el  todo. 

El  dia  que  no  efcoué  entro  quié  no 
penfé.. 

El  mentir  no  tiene  alcauala.- 
tAñade , y por  ejfo  lo  v¡an  todos  tan- 
to. 

El  trueque  del  topo,  los  ojos  por  la* 
cola. 

El  confejo  muda  el  viejo. 

Terquees  fabio , y toma  del  tiempo.. 
El  confejo ,,  cono  manda  otro  re- 
frán. 

ElmefrdéEnero  cscomoel  bué  Ca- 

uallero;  

Suelen  degir,  que  Enero, como  comien- 
fa.afsi  acaba. 

Elmal  queno  tiene  cura  es  locura. 
El  molinero  andando  gana,  que  no 
eftandofo  en  la  cama* 

EAdujo  del  mezquino*  poco  pan,  y 
■'^Ttiudio  vicio. 

Otrosdi^en,el  hijo  del  mendigo  mas  tic 
movido,  que  el  padre  trigo. 


El  tocino  delparayfo  para  el  cafado,. 

y no  arrepifo. 

El  tocino,  y el  vino  anejo,  y el  ami- 
go viejo. 

El  que  amanaza  al  cauailo  en  dos: 
maneras  le  haze  malo. 

El  diablo  es  cftc  buey  rabón,  harto 
de  paja,  y no  quiere  arar  non. 

El  dia  de  caior,cííc  te  arropa  mejor. 
La  caufa  es  que  eftan  cou  la  calor  los  po 
ros  abiertos, y qualquicr  viento  daña,J¡ 
_ fe  defeubre. 

El  vientre  ayuno  non  oye  a ningu- 
no. 

El  mentir  y el  compadrar,ambos  aro 
dan  a la  par. 

Torque  los  compadres  di^en  mentiras'- 
a fus  compadres » afufando  fe  en  ei  deu- 
do. 

ílhumo,  y lamuger,y  la  gotera  ei 
chan  al  hombre  de  fu  caía  fuera. 

El  ruyn  barbero , ni  de*a  pelo  ni 
— cuero;  _ 

El  befugo  gana  mulo,  ymata  mulo.. 
Torque  es  mercadería  en  que  fe  gana, 
b pierde  , fegun  las  blanduras,  ó da- 
das. 

El  pan  acodado,  fu  dueño  leuanca— 
do. 

El  hijo  del  Bueno  vaya,hafta  q mnr 

ra,  o bien  aya. 

El  hijo  del  bueno  palia  malo  y bue- 
no* 

El  Hijo  del  malo  ni  bueno  ni  malo. 

El  hazendero  de  lexos  vee  ai  Cauz- 
lleto.. 

E! prudente  todo  lo  hade  prouar,. 

anres  que  armas  tomar. 

El  mucho  hablar  nuezc,  y el  mucho* 
rafear  cuezc. 

Nut^e  quiere  dt^ir,  empece,  vímW»> 
Latino. 

El 
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El  que  algo  dcne,  no  repofa  como 
quiere. 

El  aturiento,do  tiene  el  teforo  tie-  • 
ne  el  entendimiento.  \ . 

El  pato,  y el  lechon  del  cuchillo  al 
aífador. 

Quiere  dezjr,que  r,o  es  menefier  manir  . 
los  cortio  «¡ras  carnes- 

£]  buey  que  me  acorneó  en  bnen 
Jugar  me  echó. 

El  hombre  mezquino, ni  coftriba  có- 
pan,  nieon  vino; 

El  buen  Toldado  faca'o  del  arado. 
¿fsi  lo  ha^iait  ¡os  Romanos,  que  faca- 
uan  del  arado  los  hombres  para  ha^er- 

- los  Capitanes , y D ¿fiador es. 

El  ruyn  paxarillo  defeubre  Tu  nidir^ 
lio. 

El  agua  como  buey, y el  vino  como' 
Rey. 

el  agua  fe  puede  bcucr  a grandes 
tra^o  Jin  fer  notado  de  incontinente  el 
beuedor , y el  riño  no. 

El  lobo,  do  halla  vn  cordero  bufea 
otro. 

Zl  ^lguazil,  y el  Sol  por  do  quiera' 
fon: 

El  pece,  y el  cochino,  la  vida  en  a- 
gua,  la  muerte  en  vino . 

El  paftor  defcuydado  a buclta'  de- 
Sol  bufea  el  ganado. 

El  hombre  bueno  no  fubc  en  lecho’ 
ageno; 

El  oficial,  tiene  oficio,  y al’. 

F.I  perezofo  fiempre  es-  meneftero- 

fo. 

fil  afno  parapoluo,  y el  rozin  para’ 
el  lodo¿  y el  macho  para  todo. 

De  otra  manera  : El  ros^in- parapol- 
uo, y muía  para  lodo  y masbo  para  to- 
do. 

Ei  arador  de  la  palma,  no  lekca-to^ 
éa  barba*. 
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P arque  como  es  la  palma  lugar  cano- 
fo  luego  Jale  fangre,y  pierda  fe  el  ara- 
dor. 

£]  amo  imprudente  hazeal  moco1 
negligente. 

£l  ama  braua  es  llaue  de  fu  cafa. 

.El  defleoliaze  hermofo  lo  feo. 

El  Fráces  no  es_de  natura,  fino  pré>_ 
de  al  qué  aiTegura. 

Efcriue  T itolir.o  fer  cofa  familiar  ti  los 
Franceses  quebrar  fu  palabra. 

£l  auariento  rico,  ni  tiene  pariente,. 

ni  amigo.  

El  mejor  lance  délos  dados  es  no  ja* 
galíosr 

Efbueytraua  del  arado,  mas  no  de' 
fu  grado; 

fi  que  antes  nace,  antes  pace. 

El  año  de  la  fierra  no  lo-  traya  Dios- 
a la  tierra. 

La  raxpn  es , porque  ¡a  fierra'  es  de 
fuyo  húmeda  y no  quiere  mucha  a-- 

gua.  — 

£ 1 melón, y el  quefo, tómalo  a pcfo. 
El  menfagerodel  cnctuo; 

El  que  no-duda  no  fabe  cofa  alguna;. 
£l  buey  fin  cencerro  pierdefe  pref-- 
to. 

fique  no  tiene  cafa  de  Tuyo,  vezi- 
no  es  de  todo  el  mundo. 

£l  queceua,  nruerde,  y el  qutarro-- 
lia,  duerme. 

^il  contrario  de  lo  que  fe  ha  de  ha- 
grr. 

El  amor  ninguno  dafionor,  y áto-- 
d os  dolor. 

El  vino,  y el  pan  a las  vezes  fe  dani 
Elliuey  ruyn  en  el  cuerno  crece. 

£l  mancebo  no  fe  v ezc,  que  el  vie-; 
io  aunque  le  pefe. 

£l  pece  frefeo  gállale  preílo,y  auié- 
do  crecido  tu  hija  con  marido. 

tl?y 
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£1  ¡ladre  del  agulla,  al  ou, del  ou  al 
bou,  del  bou  a Ja  Torca.  El  Cata- 
lan. 

El  ladro»  de  la  aguja  al  hueuo,  del  hue- 
vo al  buey,  del  buey  a la  horca. 

El  potrico  de  Yecla . quando  ha 

de  medrar  fe  dcfmadra. 

El  carnero  encantado,  que  fue  por 
lana, y boluio  trefqufladó. 

El  q pierde  jugara  fi  el  otro  quiere. 
El  Sol  cji  lahera,yJaUuuiaencl  na- 
bar. • ¡ 

Las  herís  do  trillan  quieren  Sol,  el  na- 
fiar  quiere  agua. 

El  de  los  odres  mi  tio  fodes  allá  có 
el  vino. 

El  que  vende  mal  vino,  viendo  al  que  , 
anda  con  odre * a comprar  hjongeale , 
dictado,  quj  es  fu  lia , y defpuci  que  le 
ha  engaitado,  dige  : ^ illa  y ras  con  el 
Tritio, 

£1  peno  en  el  baruerho,  ladra  fin 
__  prouecho. 

' Porque  no  ay  que  guardar  en  el  bar  ae- 
cho. 

£l  gilgoa  fu  pafo  camina  mas  , el 
gozque  trorando  quedafe  atras. 
El  niño,  y el  bezerrito  en  mitad  de 
la  (lefia  han  Trio. 

£1  dia  de  ayuno  vifpera  es  dif- 
fanto. 

J Queje  ompenfa  el  uní  con  el  bien  que 
fe  Jign. 

El  hombre  haga  ciento,  a la  muger 
no  la  toque  el  viento. 

El  buey  pazca,  que  la  bezerrira  en 
cafa  fe  anda. 

íl  pan  del  mendigo  dos  vezes  es  co 
mido. 

El  marido  antes  con  vn  ojo,  que  có 
vn  hijo. 

£l  añofeco  tras  el  tnojado,guarda  la 


lana,  y vende  el  hilado. 

Torque  como  el  agua  ha  lautio  la  fa- 
ltedad de  la  lana,  que  fe  vende  apefo 
con  el  vtllogtno,y  el  calor  que  fobre- 
uiene  feca  la  lana,  pefapoco  el  velloci- 
no, y puede  mucho  el  lanero  que  talon- 
ees lo  vende./ 

El  gallo.y  el  marón  por  mayo  tiene 
Tazón. 

El  mas  ruyn  del  apellido  porfía  mas 
porferoydo. 

El  que  es  enemigo  del  nouio,como 
dirá  bien  de  la  boda. 

£1  quicote,  y el  melón  por  agofto 
pierden  Tazón. 

El  hijo  de  la  cabra  de  vna  hora  a o- 
tra  bala. 

El  que  tiene  texados  de  vidrio , no 
tire  piedras  al  de  fu  vezino. 

El  roque  del  horo,  y del  hombre  el 
teforo. 

El  que  paga  o que  den,  o que  reíla 
c feu  ElVortugues. 

El  que  paga  lo  que  deue,  lo  que  queda 

es  fuyo. 

El  juego  poco,  y bueno. 

El  que  efia  en  el  lodo  quema  meter 
a otro. 

El  quefo.y  el  biruecho  de  Mayo  fea 
hecho. 

El  hombre  perezofo  en  la  fíefta  es 
acucioTo. 

El  carretero  de  noche  para  en  el  Ten 
dero. 

* /inda  todo  el  dia , y defeanfara  la  no- 
che. 

E4  campo  Tertil,  no  defeanfando  tor 
naTe  efteril. 

£l  niño  duerme  al  pefo,  y el  viejo  al 
fefo. 

*4 1 pefo,  entiende,  que  tiene  faeno  pe- 
jado,  porque  todos  los  niños  fon  fie - 
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ñutí  eos  , y dormilones. 

£l  buey  viejo  arranca  la  gatuna  del 
baruecho. 

Gatuña  es  yerua  con  efpinas  a ma- 
nera de  rñas. 

Ello  era  poluo,  llouia,  y hizofe  lo- 
do. 

El  que  ha  de  fer  Bachiller  menrter- 
ha  deprender. 

£l  a^or  en  el  palo,  y el  al  con  en  la 
mano 

Elaíno  de  arcadia  lleno  de  oro,y  co 
me  paja. 

v¿/j¿  dtgia  Meraolyto  , como  eferiue 
irijloteles  en  el  décimo  de  la  ethi- 
« , que  los  afiios  mas  quieren  la  pa- 
ja que  el  oro. 

El  mal  delmüano,las  alas  quebradas 
y el  papo  fano. 

£l  viejo  pone  la.  viña,  y el  moco  la 
vendimia. 

El  buey  viejo  arrabea  a lamielga. 
Qke  d amor  del  deleyte  aun  en  la  ve 
je\  dura. 

El  pelo  muda  I3  rapoía,mas  el  natu- 
ral no  defpoja. 

El  afno  al  dia  ble  tiene  fo  el  afno. 
Siempre  nota  los  callados  por  enga- 
üojos,ymalos. 

El  hijo  del  afno  dos  vezes  rozna  al 
dia. 

Que  lo  natural  de  cada  vno  luego  fe 
vee  por  fus  propiedades ,.  que  fe  pue- 
den perder. 

El  viejo  múdale  el  ayre  darteha  el 
pelejo. 

Quiere  de^ir  morirá. 

El  q fue  monazijlo.y  defpues  Abad 
fabe  lo  que  hazen  los  mocos  tras 
el  altar. 

21  bóbre  mezquino  en  cada  barrio 
es  rezino. 


El  que  ha  quarenta  no  atura,  y cin- 
quenta  no  adeuina  a fefenta  deífa 
tina. 

El  poco  hablar  es  oro, y el  mucho  es 
lodo. 

El  quefo  a la  diezma,y  la  lana  ala  ti- 
fera. 

Otros  iigen  : El  quefo  a la  encella , 
entiende  fe  ha  de  comprar  porque  ay 
mucho.- 

El  amigo  del  aldea  tuyo  fe  fea. 

El  galo,  y el  gauilá,no  fe  quexá  por 
la  prefa,  fino  porque  es  fu  ralea. 
El  hóbre  es  el  fuego,  la  mügerla  ef- 
topa,  viene  el  diablo,  y fopla. 

£l  bobo  fi  es  callado,  por  fefudo  es 
reputado. 

El  moco  durmiendo  fana,y  el  viejo’ 
fe  acaba. 

El  real  ganado  porfan  rúan,  real  y 
medio  vale  por  Nauidad. 

£l  dicho  aprueuo.y  el  propofito  tKv 
enriendo. 

£1  vino  que  rarde  hierue  harta  otro* 
fe  detiene. 

El  hermano  para  el  dia  malo. 

£1  muerto  a la  foliada^  el  viuo  a la- 
hogaca. 

£l  hombre  mantenido  ertira  el  hilo,. 

Que  el  bie»  mantenido  trabaja.. 

El  Sol  que  Tale  a bon  mar  i 11,  y la  mui 
ger  que  parla  tarin,  y el  Perlado 
que  ama  lo  bon  vm,  nunca  aurant 
' bon  fin. 

£1  lobo  no  come  deía  carne  q quie- 
.re,  lino  de  la  q por  íu  pie  órnete.. 
El  hóbre  necefsitado  cada  ario  apee 
dreadu.  3 

El  herrero,  y fu  dinero  rodo  es  ne- 
gro. 

El  dar  limofna  nunca  megua  la  bol¿- 

.*  . X '!  .11 
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£l  vulgar  ignorante  omnivn  repte,, 
hende.é  parla  piu  de  quel  que  me 
no  intenáe.  El  juliano. 

El  vulgar  ignorante  a todos  repre- 
hende , y habla  mas  de  lo  que  menos 
entiende . 

£1  que  carda  recauda- 
El  dar  es  honor,  y él  pedir  dolor 
El  niño  por  fu  bien  llora,  y el  viejo 
por  fu  mal . 

El  que  ha  ouejas,  ha  pellejas. 

El  q tiene  el  villano,  tiene  los  bue- 
yes,y el  carro. 

*"*  El  viejo-  por  no  poder,  y el  moco 
por  no  faher. 

i*  mofa  fin  lo  que  puedes 

eme.idcr. 

El  Rey  fue  viejo  a Toro,  y boluio 

moco. 

» 

"Porque  es  tiudii  abur.dofj  de  todas 
cofas  , y mayormente  de  frutas  muy 
buenas,  y / 'abrolas . 

£l  hijo  que  aprone.ee,  a üi  padre  pa- 
rece. 

El  golpe  dclafarten,  aúqueno  due- 
le, tizna. 

El  maloliempre  pienfa  engaño. 

El  yerro  en  celado  medio  perdona- 
_ 'do. 

El  buey  bravio  en  tierra  agena  fe  ha- 
ze  manió. 

El  que  ley  eftablefe  guardarla  deuc. 
El  vief'o  que  no  adeuina.no  vale  vm 
(ardina- 

El  tuteo  día  meterlo  en  cafa. 

El  afno  prendado  cabe  í¡  tiene  el 
prado. 

El  poluo  déla  ou eja, al cohol.cs  para 
el  lobo.  • . i 

El  que  te  da  vn  hueífo  no  te  querría 
ver  muerto. 

El  cordero  manfo  mama  afu  madre. 

r* 
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y áqual  quiera:cl  brauo,ni  ala  Tu- 
ya, ni  a la  agena.  LlJ» 

El  deudor  no  fe  muera, que  la  deuda 
en  pie  fe  queda. 

Ele  ali,e  o cua  a aporta.  El  Gallego. 

Hele  allí,  y el  cuto  a la  puerta. 

El  aumentar  no  fe  hazc  por  mucho 
madrugar. 

£]  texedor  del  Vil larhuelga. toda  la 
femana,  y el  domingo  quiere  tra 
bajar. 

Elaguafobre  la  miel  fabe  mal,y  Ha- 

zc  bien.  idmoilions 

£l 'por  fiado  al  bardan  comerá  de  ui 
pan. 

El  pueblo  feguro  no  ha  menefter 

muro. 

£l  mal  vezino  vee  lo  que  entra,  no 
loque  fale. 

£l  bien  filena, y el  mal  buela. 

El  Sol  mel  u/ga,  que  de  la  Luna  no 
he  cura. 

El  lobo  haze  entre  femana  por  do 
no  va  el  domingo  a MiíTa. 

£l  viejo  en  fu  tierra,  y moco  en  la 
agena  miente  de  vna  manera. 

El  zeuo  es  el  que  engaña,  que  no  el  . 
peleador,  ni  la  cana. 

^£1  conejo^ la  perdiz  tienen  vn  mif-  | 
rao  peregil. 

Qjic  es  lo  agrio. 

El  fjiuicrno  es  ydo,y  el  Verano  ve- 
nido* mal  aya  quien  bien  nos  hi-  .1 
zo, 

nue  faltando  la  ncfsidad  , luego  ef- 
ta  en  la  mano  el  leffagradeumiento. 

El  que  viue  en  la  montana,  pienfa  q 
tiene  algo,  y no  tiene  nada. 

El  mal  entra  a bracadas,  y. fale  apul- 
garadas. - 

£l  diablo  no  es  puerco,  y gru- 
ñe, - uu.  * 

£l  be 
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El  beuer  mata  Ja  fe d,  que  no  echar 
de  fuera  el  pie.  _ 

El  caudal  de  tu  enemigo,  en  dinero 
lo  veas. 

El  ludio  por  medrar, y el  fabado  á la 
puerta. 

El  que  no  tiene  dinerq,  venda,  vna 
vaco  al  carnicero* 

,Atudui,y  ti  que  no  tiene  yaca.no  ren- 
da nada. 

£1  q re  dize  la  eopla.eíTc  te  la  baze. 

£1  Fifíco  de  Orgaz,  quecatauael 
pulió  eu  el  hombro,,  y las- orinas 

__  en  cUnortcro^  ^ - 

El  pá coñudo,  lacópania  deshecha. 

El  corcobado  no  vee  fu  corcoba,  y 
vee  la  de  fu.  compañón. 

El  Rey  va  do  puede,  tto  -do  quiere.. 

El  botinde  la  galana,  en.  inuierno 
no  vale  nada. 

T'*rq  como  f on  colorados  b-naranj^tdos, 
con  los  iodos  luego  fe  cjltagan. 

JE  1 conejo  ydo,  el  confcjo  venido. 

£Í  ruy n tiéntalo  á la  mefa,  tajada  to 
tna  que  á todos  ptfa: 

£1  que  no  tiene  que  haga, fus  nabos, 
falla.. 

ti  .Aflurir.no  I lama  fallar  el  efeardar, 
que  no  es  neuffeu  to  in  ti  nabal. 

El  dardillo  de  Burgos,  quiraldo,  y 
fe  afe  vuetiro. 

El  buen  pagador,  heredero  es  de  lo 
ageno. 

£1  potro  de  Coruacilla,  q cada  día 
menos  valia* 

El  q adelante  no  cata,atras  fe  halla. 

El  fano  al  doli¿tc,fo  regla  lafometc. 
Otnnes  aun  vaUmus  rcüa  cufiUa  *gro- 
tisdamus. 

El. mal  del  tordo  el  pico  delgado,  y; 
el  rabo  gordo.  _ 

EJ  pcrrro  del  hortelano, pi  come  las. 
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vercas,ni  las  dexa  comer  al  e . e~\  ■ 
ño. 

El  viejo,  y el  horno,  por  la  boca  fe 
efealientan. 

El  ruyn  mientra  mas  jC  ruegan.mas 
fe  eftiende. 

El  vicio  pajar,  quando  fe  enciende, 
malo  es  de  apagar. 

Eí abad  donde  cauta,  dende  yanta. 

El  harto  del ayuno,no'tienccuyda- 
do  ninguno. 

£l  pequeño  mal  efpanta,  el  grande 
amanía. 

EJ  aléate  del  Cantillo, hazia  laco~ 
fturade  balde,  y ponia  el  hilo. 

El  higo  que  reda,para'mi  feñora,  el 
que  fe  cita  quedo,  parauii  me  lo 
quiero. 

£l  hombre  mezquino,  dcfpucs  que 
ha  coñudo,  ha  frió. 

El  muerto  podtefce,  y el  liuerfano* 
crece.  . 

El  afnillo  de  Caracena,  que  mientra', 
mas  andaua-n.as  ruyn  era: 

El  lobo,  y la  vulpeja,  todos  fon  de 
vnaconfeja. 

El  mal  de^cornudo,  el  no  lo  fabe,  y 
fabelo  todo  el  mundo. 

El  gufto  dañada  muchas  vezes  juz- 
ga lo  dulce  por  agro. 

El  mal  año, entra  naJando. 

El  hombre  rico,  con  la  fama  caía  el! 
hijo.. 

El  oficial  que  no  miente,  íálgafe  de 
éntrela  gente.. 

El  lechó  de  vn  iiw's.y  elparo  de  rres- 

El-alfayate  de  la-.ei*cr  uzijada,que  po- 
nía cl'hilo  de  fu  cafa* 

El  pie  en  la  cunadas  manos  enlá  rué-* 
ca,  hila  tu  tela,  y cria  tu-  hijuela.* 

EJjjando  de  fiolo'r.  .■>  dura  crenta  di,, 
manco  vñ  mes Ll-iialUno. 


Que  llama  bando  al  pregón. 

El  pez  que  bufca  el  anzuelo,  bufca 
fu  duelo. 

El  Clérigo,  y el  Frayle  al  que  há  me 
nefter  llaman  compadre. 

El  moco,  y el  gallo  vn  año. 

El  mas  liermofo  tiene  vn  gargajo  en 
el  ombro. 

El  ayrado,  y d rccongon,  pedernal, 
y eslauon. 

El  Abad, yeJ  gorrión  dos  malasaues 
fon. 

E\  Cordero  eftá  en  el  campo,  y aca 
majan  el  culantro. 

“"Si  bijo  de  la  pura  a fu  madre  faca  de 

duda. 

El  dolor  de  la  muela  no  le  lana  la  vi 
huela. 

No  embargante  t fio , enfermedades 
ay  q:ic  Lis  cura  la  mu  Jira,  como  lo  ef- 
crinen  muchos  ¿mores. 

El  cuerpo  Tanto,  y el  alma  con  el 
diablo. 

El  día  de  fau  Pedro  de  Cátedra, Tale 
la  viuora  de  fola  piedra. 

Df  otra  manera : Sale  la  calor  de  fo 
¡a  tierra. 

El  moco,  y el  amigo,  ni  pobre,  ni 
rico.  > 

Tor  cjue  el  moyo  pobre  hurta  :y  el  a- 
miga  pid.ee  y fi  futí,  ricos,  no  hagen 
bien  lo  rjne  deuen. 

El  buen  hombre  goza  el  hurto. 

El  que  va  en  carro,  ni  va  a pie,  ni  a 
cauallo. 

El  cauallo  del  ludio,  harto  de  agua, 
y bien  corrido. 

El  amo  pobre  no  le  puede  hartar  de 
cenada  , y el  moyo  hártale  de  correr. 

El  que  amenaza  vna  t.enc,y  otra  a- 
guarda.  — — 

El  huefpcd,y  el  pcce  a tres  dias  hic- 
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El  ruyn  de  Roma,  en  mentándole 
Jji&ga.alfomfh' 

El  fuego  y et  amor  no  dizen.*  Vete 
a tu  lauor. 

El  enemigo  no  vale  por  teftigo. 

El  duelo:y  el  hueuo  para  el  ludio  es 
bueno. 

El  duelo,  porque  es  hecho  a el  ,3 1 el 
bueno,  porque  le  pone  fu  gallina,  ole 
cueftapoco. 

El  requiebro  del  villano,  buen  pe- 
llizco,y rebolucr  con  el  palo. 

£l  amor  délos  afnos  entura cozes, y 

á bocados.  3 

El  mal  del  ojo  curarle  con  el  codo. 

Quiere  degir  , no  llegar  a el. 

El  de  Macotera,  que  Tacó  la  nouia,y 
" la dexó  entera. 

El  nabo,  y el  pece,focl  yelo  crece. 
El  falto  de  la  rana  de  lo  Teco  en  el  a 
gua. 

Contra  los  bcucdores. 

El  potro  primero  de  otro,ydefpues 
de  mi  vezino.y  defpucsmio. 

El  que  aprende  lo  que  no  entiende, 
ya  nie  entiende. 

El  hiíTopo  del  herrero  , quádo  en  el 
agua,  quando  en  el  fuego. 

El  cteueua  auer  fredoaipic  El  ita- 
liano. 

El  deuia  tener  fríos  los  pies.  Délos 
que  venden  barato. 

El  día  que  amallo  mal  día  pollo. 

El  mur  no  cabia  en  el  horadó, y ato- 
fe  vna  maca  al  rabo.' 

El  caftaño  elcuro,  corre  por  lo  blan 
do,  y por  lo  duro. 

El  lobo  do  mane  daño  no  haze. 

El  comer, yfcl  rafear  todo  es  comen 
car.  * 

El  fuego  del  ladrón  arde  poc.enci- 
nu,y  por  debaxo  non, 

, Tor 
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Torejue  el  ladrón  anda  fimpre  filtra- 
do, y no  le  raga  baga  gran  fuego  fu¡o 
fuego  fuptrficial. 

El  agujero  llama  al  ladrón.  - 
El  bien,  ó el  mal  a la  c ara  fal. 

£1  feruicio  de!  niño  es  poco,  mas  el 
que  lo  dexa  es  loco. 

T urque  va  a muchos  mandados,  y no  fe 
canfa,  ni  reffíga  , ni  lieae  otras  malas 
manas  de  los  que  fon  ya  de  edad. 

El  maloal  bueno  enoja, que  al  malo 
no  oía.  i . 

El  hijo  í que  conoce  a fu  padre. 

Sabe  ( quiere  degir)  es  fabio. 

El  lobo  tardío,  nunca  vazio. El  moco  del  Gallego, que  andaua  ro 

El  que  pone  al  juego  lus  dineros  no  do  el  año  defcalco,  y por  Vn  dia* 
ha  de  hazer  cuenta  dellos.  (do.  quería  matar  al  capaccro. 

El  moco  perdiendo, y el  potro  cayó  El  petit  non  val  ríen  fino  es  ardir. 


. El  agua  de  Enero,  hafta  la  hoz  tiene 
tempero. 

El  anfar  de  Cantipalo,  que  falio  al 
lobo  al  camino. 

Ehque  no  fe  mide,  la  medida  fe  me- 
te en  el. 

El  agua  es  fria,  ma*  quien  con  ella 
combida. 

Ellas  a hilar,  y c!  gatoaí  torrero. 

El  que  compra, y lo  paga  bien  fabra 
la  taifa. 

El  trigo,  y la  tela  a la  candela. 

Que  lo  vno  y lo  otro  parece  mejor  mira 
do  a la  candela. 


Entiende,  han  de  aprender  fu  oficio. 

El  mal  nunca  haze  buen  barragan. 
El  que  ella  fuera  de  fefo  dcícubre 
qualquicr  fecreto. 

El  ludio,  y el  nabo,  ralo.  j 
El  buey,  y el  varón  tu  Enero  haze 
el  riñon. 

El  pan  caliente,  mucho  en  la  mano, 
y poco  en  el  vientre. 

El  poluo  del  ganado  al  lobo  faca  de 
cuydado. 

nEI  que  a-fu  enemigo  popa  a fus  ma- 
nos mucre. 

El  que  no  tiene  alforjas.ni  barril,to 
dosfaben  donde  ha  de  yr. 
EJpasfuto,  fa  diuenrar  muro . El 

Italiano. 

El  panfilo,  liage  tornar  fe  el  hombre 
mudo. 

El  que  primero  fe  leuaHta,  primero 
fe  calca. 

El  perro  lanudo, muere. de  hambre,. 

y no  lo  ve  ninguno. 

El  tell amento  cu.la  vña. 


El  Francés. 

De  otra  manera.  El  petir  fino  esa  r- 
di c,  no  vale  vn  fie.  El  chico  no  vale' 
nada  fino  es  egudo. 

El  bien  de  la  culebra, no  muerde  en< 
el  agU3,  y muerde  en  la  pierna.  ’ 

El  can  con  rabia  de  fu  dueño  tratia.- 
De  otra  manera.  El  can  ron  gofio  d fu 

dueño  fe  torna  al  roftro.  

El  pie  en  lecho,  y el  braco  en  el  pe- 
cho. 

El  queífo  es  fano  que  da  el  auaro.. 

El  quifjo gtntralminte  es  d añojo,  pera» 
algunos  ay,  digf  Galeno,  a quien  no  ha- 
ge  mal. 

El  que  arpóla  texedefS  duelos  tie- 
ne. y nías  efpera.  - 

El  que  anda  a la  bodega  por  vez  fe- 

cuenta..  i- 

El  mejor  piéfo  del  cauallo  es  el  ojo» 
de  fu  maivo. 

Otros  digen:  El  ojo  del  amo  engorda  el 
tanallo. 

El  olmo  como  nace;  y el  alamo  c©*- 
m o cae..  Slagua* 
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El  agaa  fin  color,  olor,  ni  fabor. 

*Añ4dc,T  bi  la  de  ver  el  Sol. 

El  perro  mi  amigo.la  mugcr  mi  ene 
migo,  el  hijo  mi  fcflor.  __ 

El  afnillo  de  fan  Sadornin,  cada  J7a 
mas  ruyn. 

SI  melón-,  y la  mugcr  por  el  rabo  fe 
han  de  conocer.  1 

£1  mole  cntcnder,ramo  es  de  quef- 
tion.  El  Catalan. 

El  buen  paño  , en  el  arca  fe  rende. 

El  efclauo  no  trae  el  efquilonpor 
fu  honor. 

El  aldeano,  darte  ha  vna  taca  de  vi- 
no, y beuerteh3quatro.  — 

El  fe  cred  e fignar,  e fe  da  de  i dei 
intiochi.E'  italiano, 
ül  que  quiere  (antiguar[e,y  dafc  ib  los 
dedos  tu  los  ojos,  . 

EÍ  amor  de  Dios  vence , todo  lo  al 
perece. 

El  pan  bieu  (alado,  hinche  el  horro 
• a fu  amo.  El  ^ tftun.uio . 
íl  p.vi  bien  efe  ardido  , buiclx  la  trox, 
a fu  ano. 

El  niño, y el  orat,dizcn  la  vcriuc.E/ 

.C  atajan.-  ■ 

El  Fradepredkráua  que  non  fe  deue 
fe  robar,  & luy  aneua  loca  i efea- 
pulario.  \-.l  ttiliano. 

El  Frayle  predican  que  nadie  deuia 
robar , y el  tema  el  aojaron  en  elefca- 
pulano. 

^ÁEl  moco  no  ha  la  culpa, que  Ja  mo^a 
fe  lo  büTca. 

El  fuego,  ayda  al  cuogo  El  Italiano. 

Elhuego  ayuda  al  cocinero. 

Elada  barbuda, ninuc  anuncia. 

El  que  no  tiene  que  hazer,  vayafe 
ál  rio  a ayudar  a torcer. 

£1  día  de  fan  j}crnabe,  di* o el  Sol. 
Aquieftarc.  . . 


Tacfuc  eftd  al  medio  dix , mas  alto  que 
en  ningún  tiempo  de  todo  el  año:  y por 
effo  aquel  dia  Je  llama  foljlitio. 

£1  cuerdo  no  ata,  el  faber  a cíTaca. 

El  rey  mi  gallo. 

El  fuego  el  amor, la  toíTe  fe  conoce. 

El  Italiano. 

El  fuego,  el  amor,  lapos  no  pueden  ef- 
tar  descubiertos. 

El  que  mal  viue  poco  viue. 

El  que  haze  la  foma,  e(Te  la  coma. 
Soma  es  el  faluaio.  Quiere  deqr.  El 
quehage  mal  pan,  effe  le  coma. 

El  ge  vuol  alh  o que  terza,  andar  á 
difnar.c/  italiano. 

Otra  cofa  quiere  que  fer  hora  de  tercia, 
yr  a yantar. 

El  que  quiere  muía  fin  tacha,  y cipa 
.da  fin  buelta  andefe  fin  ella. 

El  a noche  fe  murió,  ella  oy  .cafarfe 
' quiere,  guay  de  quien  muere. 
El.amor,y  ía  guadañaiquiejen  fucr- 
ca,  y quieren  maña. 

El  hidalgo,  y el  galgo,  y el  talegoo 
de  la  lal.cabe  el  huego  lo  bufead. 
El  no  relia  may  carne  en  beccaria, 
per  trilla  que  la  fia.  El  italiano. 

No  que  la  jamas  carne  en  la  carnicería , 
por  mala  que  ella  ¡ea. 

E\  combite  del  Toledano,  beuicra- 
des,  fi  ouierades  almorzado. 

El  viento,  y el  varón,  no  es  buem> 
de  Aragón. 

El  gáytero  de  Bujalance,  vn  mara- 
uedi  porque  tenga, y diez  porque 
acabe. 

El  pito,  pierdefe  por  fu  pico. 

£1  trampofo,  preílo  engaña  al  codi- 
ciofo. 

El  villano  en  fu  tierra,  y el  hidalgo 
dondequiera. 

El  puol  pillar  in  leto,  e dir  quel  ha 

fu  da 
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fndi  El  Italiana. 

El  que  Je  orinar  fe  en  la  cama , ydtgir, 
que  ha  fajado. 

El  monee, rapa  lo  de  á longe. 

-El  hom  del  mal  que  ha  por,dell  mor. 
El  Catalan. 

El  refrán  que  añila  fe  dix».  Del  mal 
que  l iombre  je  teme  de  effe  muere. 

£1  rauano  eterno  de  qualquíer  tama- 
ño es  bueno. 

£1  conejo, y el  villano, á la  mano. 

Que  ti  conejo  no  ha  de  fer  cortado 
con  cuchillo  , fino  demarrado  con  la 
manotel  villano , no  halagado,  fino  fór - 
fajo. 

El  lobo  pierde  los  dientes  , mas  no 
L'  las  mientes. 

£1  que  la  cugujada  ha  de  matar,  bien 
de  mañana  fe  ha  de  leuantar. 

El  pobre, y el  Cardenal  todos  van 


• T erque  el  pato,  aunque  fr*de  otro  año, 

no  es  malo, como  es  el  pollo.  } 

>EI  lobo  viejo, a la  tarde  ahulla. 

£1  no  fe  ricorda , del  nafo  á la  boca. 

El  Italiano. 

El  no  fe  acuerda , Je  la  ndrir  ida  boca. 

El  vfar, faca  oficial.  

; £1  tiempo  cura  el  elñlenqo, , que  qo 
el vnguento. 

El  villano  que  no  mata  puerco  ry  el 
* ludio  que  no  daá  rcnucuo,  y el 
efeudero  que  no  gana  fueldo,pon 
ganfe  del  duelo. 

El  quclas  fabéjas  tape. 

El  refollar  de  la  mofa , 7 de  la  viqa 
es  la  bolla. 

El  viejo  por  no  poder, y el  mofo  por 
no  faberylcxa  las  cofas  perder!  í 
El  eícarmentado,bulca  el  vado. 

El  hombre  mancebo,  perdiendo  ga« 


por  vn  ygual.  <fl  na  fefo. 

El  agua  que  dieres  á tu  feñor , no  la  El  q ha  de  befar  el  perro  en  el  culp. 


mires  at  Sol. 

El- bel  guadañar,fa  el  bel  fpender.  El 
] taliMo. 

El  bien  ganar, hage  el  biengafiar. 

El  enfermo, ni  lo  beue  , ni  lo  come» 
mas  mala  cara  pone. 

El  hijo  borde,y  la  muía,  cada  día  ha- 
2en  vna. 

El  cardo, y el  quefo,ápefo> 

El  que  parte, toma  la  me, or  parte; 

El  auaro,qu3nto  mas  tiene,  ella  mas 
menguado. 

EL  loco ,por  la  pena  es  cuerdo. 


no  ha  menefter  limpiarfe,  mucho':' 

El  ruyn  buey  , holgando  fe  dclcucr- 
na. 

El  camino  no  ha  plazo. 

£1  ruego, y la  mala  garganta, quartto 
le  echan, tanto  traga. 

El.hombre  muerro  nogana  futido. 

El  hidalgo,  y el  gauilan  y ci  galgo, có 
vn  papo  harto.  . ; , 7 

' El  fiayle  que  pide  pan, carne  toma  fí 
fe  la  dan. 

El  año  derechero, el  befugoal  Sol, y 
el  hornazo  al  huego. 


El  muerto  en  el  cimécerio,y  el  fray-  El  quefo  pefado.y  el  pan  liuiano. 

le  en  el  Monafterio.  Ellos  eran  tres,  y las  vafijas  veiatq  y 

El  herrero  de  Arganda,  que  el  fe  lo  feys. 

fuellz,y  el  le  lo  mancha,  y el  fe  lo’.  El  almendro, y el  villano,  el  palo  en 
faca  á vender  á la  piafa.  Ja  mano. 

El  pollo  cada  año , y el  pato  madri-  El  mal  paxarillo  J4  lengua  tiene  por 
gado.  cuchillo»  -c; 

' " k F E» 
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• El  robre  como  oace,  y el  pino-como  Ella  blanca , y el  bacuelo,  que  pare- 
ce. , judo . 

Contiene  ifaber  fe  hin  de  poner  en  ¡os  "Elfefo  derecho,  cacará  la  mefa,bay- 
edi fiaos.  1 < lar  en  el  lecho. 

El  paflu , no  crede  al  jeiun.  El  Ita - El  cuchillo  del  romero,  para  la  carne 
Hanoi  y para  el  paño,y  parad  cuero. 

1-  Si  harto  no  cree *1  ayuno.  1E1  fermon.y  el  falmon  en  la  C^uaref- 

E1  buen  cfpejo,  1»  carne  fobre  el  ma  tienen  fa2on. 

hudTo.  ' £1  buen  moflo  fale  al  roftro. 

Que  eftando  el  hombre  abaflaio  de  car - El  q gana  el  real.eífe  le  ha  de  gafiar. 
nes.fe  ree  como  en  efpejo  eftar  bien  di/-  £1  lino  apurado  , da  liento  doblado. 
pucJlo,y  fino.  El  hombre  con  paperas , ylamuger 

El  Agolto  es  poco,  y el  que  no  le  ga*  (mellas.  ........  t 

na  es  loco.  -¡J ' ' El  perro  viejo, fi  ladra, da  confejo. 

El  efparagno,  e el  primo  vadaño.  El  El  Montañés  por  defender  vna  nece- 
Jtaliano.  • dad, dire  eres. 

El  recaudo  es  la  principal  ganancia.  El  vino  que  es  bueno  , no  ha  menef- 

ElloboTíarto  de  carne, fe  mece  fray-  i ter  pregonero. 

le.  ^Elhuejio  por  la  yema,  y la  muger 

El  que  no  entra  a nadar, no  fe  ahoga  < : por  defuera. 

enlamar.  . — El  quefo  en  la  quefera , y el  trigo  en 

Ele  por  vía  de  comadre , quer  me  fa- 
zer  afilia  madre. 


El  "Portugués • 

El  nogal , y el  villano  a palos  hazen 
el  mandado. 

El  mayor  teforo  eflá  en  lo  mas  hódo 
El  lazo  negro  de  lexosme  lo  veo, 
el  blanco  engañóme  el  papo. 
Tatabras  del  paxaro. 

Elada  barbuda  tres  dias  añubla. 

£1  menfagero  de  Villamclera.lo  que 
trae  en  el  papo  lo  licúa. 

De  los  que  llenan  algún  prefente,y  les 
dan  mas  de  retorno, que  y alia  lo  que  lle- 
naron. 

’ El  vin  a faor,cl  pan  a color.  El  italia- 
no. 

El  riño  por  el  fabor,el  pan  por  el  color. 
El  perro  del  herrero  duerme  a las 
martilladas,  y dcfpierta  a las  den- 
telladas. 


lahera. 

Entiendefe  han  de  comprar. 

El  jarro  nueuo  primero  beue  que  fu 
dueño. 

EloÜuar  hazertcha  bien,  fi  le  haaes 
mal. 

Torque  quanto  peor  le  tratan  , y mas  le 
defgajan  , tamo  mas  fruto  da.  O digtlo 
por  el  varear  a la  cofecba  de  la  agey- 
tuna. 

El  viejo,  y el  pece  al  Sol  fe  atercce. 
£1  que  lleua  la  renta, q adoue  la  veta. 
El  arado  rabudo,  y el  gaña  barbudo. 
El  galgo  barzino  , ó malo  , 6 muy 
fino. 

El  amigo, y el  yerno  no  fe  halla  en  to 
do  inuierno. 

El  cauallo.y  el  galgo, pando. 

El  efiiercol  no  es  (anco  , mas  do  cae 
haze  milagro. 

Torque  ba^e  crecer  mucho  las  micjfcs. 
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El  afno  que  no  cftá  hecho  al  aluar- 
da,mucrdele  el  atafarra. 

El  siluriano  llama  al  ataharre , ata- 
farra.  ■ * 

El  ablano,  y el  cabrón  en  Mayo  tie- 
ne fazon. 

El  iñuriano  dÍ7g  ablano  al  autlla- 
no. 

El  cochino  que  mama  , y come,  dos 
cuerpos  pone. 

El  Abad  de  Bamba , lo  que  no  puede 
• comer  dalo  por  fu  alma. 

El  hbmbre  metido  en  afrenta  háze 
por  treynta. 

El  mal  tiene  conortc.y  el  bien  no  ay 
quien  le  foporte. 

o4fii  di^e  Saluflio  que  las  profperida- 
dts  deffatinan  también  a los  J abios,  como 
-a  los  que  no  lo  fon. 

El  trigo  de  hazera , échalo  en  tu  pa- 
ñera. 


Hacera  llama  el  labrador  la  tierra  que 
confina  con  el  lugar, que  la  labra  de  con - 
tino, y bien. 

El  riño  anda  fin  caigas. 

"Porque  quien  lo  bcuc,dcjiubrc  lo  q fabe. 

El  huello  , y la  carne  duelenfe  de  fu 
fangre. 

El  hombre  anciano  hiere  con  el.pie¿ 
y feñala  con  la  mano. 

‘ Porque  los  muchos  años  le  han  hecho  fa - 
j faT^.y artero.  >/  ojio:  . j 

El  cuy  dad  o del  marauedi  haze  cor- 
nado , y el  liberal  del  marauedi 
real. 

El  hombre  mohino  hiere  con  fuio— 
nido.  a.  •" 


Que  ni  aun  no  le  quieren : >:  .1 

El  q ue  labra, crie:y  el  que  guarda  no> 

El  hijo  del  hidalgo  . vnpie  calgadoj. 
y otro  defcalgoj  - u ; i J 


Qiu  como  quiera  que  andaveñido  , ó 
cal  fado, es  quien  es.  • 

El  amargo  gafta  doblado.  (lio. 

El  afno  chiquillo  fiéprc  es  borriqui* 

El  caracol, por  quitar  de  enojos, por 
los  cuernos  trocó  los  ojos. 

El  viento  que  corre, muda  la  veleta, 
mas  no  la  torre. 

El  hauo  es  dulce, mas  pica  el  abeja. 
fíauo  fauus  en  Latín, panal. 

El  malo,  para  mal  hazer, achaques  ha 
meneftcr.  . .■  >v 

El  pie  del  dueño' eftiercol  es  para  la 
heredad. 

£1  mucho  comer,trac  pocoeomcr. 
Quiere  de^ir,que  rute  poco. 

El  villano,  y el  nogal  a palos  dan  lo 
que  han. 

El  hijo  por  nacer , y la  papilla  ya  h* 
heruer.  .n  < 

El  que  tiene  la  búa, elle  la  cftruja. 

El  hijo  muerto, y el  apio  enel  huerto 

El  pan  candeal , fiembralo  temprano 
íi  lo  quieres  gozar. 

E!  buen  cacador.el  feñuelo  a la  gar- 
ga,y  los  podencos  al  alcon. 

El  cogolmo  no  os  dé  pena, que  el  ra- 
ferofelollcua. 

Contra  los  medidores  auarieutos. 

El  valleftero  q me  loas,  alguna  vez 
da  en  el  blanco.mas  no  todas. 

El  caudal  de  la  labranga,  fiempre.rt- 
co  de  efperanca-  t 

Siempre pienfa, que  ha  de  fer  rico  el  ario 
■venidero, como  lo  di^e  también  el  Refrán 
Griego.. 

Elroftro  me  torciftes,  pues  delor 
mifmos  ajos  comiftes.  ,, 

El  que  ella  en  el  aceña  muele,  que  d 
otro  va, y viene. 

El  lupo  mqtail  pelo,  ma  no  ilvczzo- 

üJ, Italiano,  ub  fcbv::  .1 
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£l  que  no  tiene  rauger  , cada  dii  la 
maca, mas  quien  U tiene  bien  felá 
guarda.  i ’ ::  ^ ' 

£1  rayo , y el  amor  , la  ropa  fana , y 
quemado  el  coracon. 

Mucha*  vt^es  el , rayo  mu  fia  <t otar 
» en  la  ropa , y hn^e  efctos  mamullo  - 
fos . 

ElFifico  que  bien  cura»  finado  el  pa- 
ciente,le  dexa  fin  calentura: 

El  afno, y la  muger,ipalcw  fe  lun  dd 
vencer.  njm 

El  efearmentado  r bien  conoce  < eí 
vado 

El  dinero  haze  al  hombre  enteros 
El  buen  vino  la  ventura  trae  coligo. 
El  Abad  de  la  Madalena , (i  bien  co- 
me mejor  cena. 

SI  palacio  de.Garcicamarra,dos>  ve* 
zes  cozina.vná  a la  tarde , y otra  á 

la  mañana.  ’ 

El  viejo  que  fe  cura , cien  años  dura. 
El  pefo,y  la  medida, Cacan  al  hombro 
de  porfía. 

El  perro  del  hortelano,  ni  hambrien 
ro  ni  harto. 

Corwinea  Caber, dexa  de  ladrar.  > U 

*”E1  rio  paflaHo  el  fanro  o^uidado. 

El  gato  de  Marcos  Ramos,hul2ga£Ó 
Ja  cola, y araña  con  la*,  manos. 

£1  dinero  va  al  dinero,  y el  holgar  al 
Cauallero. 

El  oro  majado  lufce  ,y  el  remojado 
reluze:  1 

El  bijo,h»Fto,y  rompido¡lahijaham 
bricnta.y  vertida. 

El  cjt»e  las  cofas  apura  , pone  la  vida 
en  auentura. 

El  que  a cauallo  paila  la  puéte,  a ojo 
ve  la  muerte. 

Entiende  tonton  de  madera. 

El  que  tarda  en  dar  lo  [que  promete 
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de  Jo^rometido  fe  arrepiente. 

El  buen  vezino , haze, tener  al  hom- 
* bre  mal  aliño.: 

Torzuelo  llena  todo  preflado. . , 

EL  vino-tinto  quiere  eftar  apretado* 
y el  blanco  holgado. 

Ef  mal  quede  tu  boca  fale,  en  tu  fe- 
no  fe  cae. 

El  dinero  haze  lo  malo  bueno. 

El  que  encubre  de  fu  natural,  haze. 
-i.de  fu  mal. 

El  heno  cortn,6.  largo,  por  Iunio  ha 

- de  eflar  fugadoc ; i . 

El  moco  pcrc9ofo,por  no  dar  Yn  pa 
fo  da  ocho. 

El  dinero  fobre  prenda,  y palabra,  á 
-tener  deda  halda. 
Elmefoncro.inal.ojo  ludio  bueno. 
El  hijo  de  tu  vezina.quitale  el  moco 
•t  y cala  tocón  tu  hija. 

El  cuerdo  viene  por  lumbre, yjd  ne- 
cio fe  lo  purnc. 

- E¡  labrador, for  dxr,di?e  purre. 

El  oro, y la  tela, y la  donzella  a la  cá- 
dela. 

Entiende , para  el  prornbo  de  ¡os  que 
..  quieren  engañar. 

El  amor, y ia  fe,  en  las  obras/e  vce. 

Eli  jme  uo  por  la  yema,  y la  mugec 
por  defuera. 

El  mal  pan  ea  clarea  fe  vende,  mas  • 
el  bueno  verfe  quiere. 

El  quenovaá  la  ¡guerra,  no  muere 

dentella,  ..  o v < ó 

El  que  come  las  duras  , comerá,  las 
maduras. 

El  moco  malo, par  de  cafa  corre, 

El  mo^o  bueno.bueno  es  de  tres  cor 
reznos  dadle  los  dos , y el  manda- 
_do  hazeosle  vos. 

El  Sol  hierue,el  Infante  treme. 

El  lunar  fobre  los  dientes  feñor  de 

fus 
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fus  parientes. 

que  no  fue  paje,  fiempre  huele  á 

azemilero.  

melón,  y la  muger,  malos  fon  de 
conocer. 

1 moco  que  bofteza.de  ruyodad , 6 
de  pereza. 

.1  día  que  no  me  afeyté  , vino  a mi 
cafa  quien  no  penfé. 
l\  mur  que  no  fabe  mas  de  vn  hora- 
do,prefto  le  toma  el  gato. 

El  loco  en  la  frente  trae  el  cuerno,  y 
el  cuerdo  en  el  feno. 

El  mal  cobrador  , haze  mal  paga- 
dor. 

El  Ianeyro  , ponte  no  oteyro , e íe 
vires  verdegar,  pontea  chorar  , e 
fe  vires  torreat,  ponte  á cantar.  El 
Tortuga  es. 

En  Enero  ponte  en  el  otero , y ft  vieres 
verdeguear  ponte  a llorar,  y ft  vieres  tor 
rear  ponte  a cantar. 

Em  quanto  huum  vay , y otro  ven, 
Deus  da  de  fea  bem. 

El  "Portugués . 

Em  Febrcyro.mete  obreyro , de  me 
ante  que  náo  dante.  El  Vortugucs. 
En  Hebra  o mete  obrero , ie  la  mitad 
adelante, que  no  ante. 

Em  Mar$o  quema  auella , ó maco, 
em  Abril  o efpadil.  El  Tortu- 
guet. 

Efpadil  quiere  detqrel  ejpada  conque 
limpian  el  lino. 

Empréñate  del  ayre  compañero  , y 
^ parirás  tiento. 

Emicndo , porque  Coy  de  cara e,y  de 
hoeflo. 

Em  Marco  quanto  molleó  rabo  de 
gato.  Fl  TortHgue. 

• Que  en  Marpo  no  ha  de  llover  naide 
quanto ¡e  moje  el  rabo  del  gato. 
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En  cafa  de  Gonzalo,  mays  podeá  ga 
llina  quo  ogalo.  El T-or tugues. 

En  burlas,y  en, veras,  el  relox  fea  fin 
pefas.  . 

Que  no  aya pef adumbre  en  lo  vno  nien 
lo  otro. 

En  leaue  de  la  mer , voloir  fon  vifai- 
gereprefenter.  El  Francés.  . 

En  el  agua  de  la  mar  , querer  fu  figura 
rtprefentar.  . fr:  t.  II 

En  cafa  de  la  muger  rahez,  pierde  la 
buena  fu  fez. 

Entiende  fu  hecho, fu  beneficio. 
Entiende  primero, y habla  poíire- 
ro. 

En  vaynlanguille  , a fur  laigle  «no- 
ye.  £/  Frontes. 

En  valde  la  anguilla  tiene  [obre  el  águi- 
la embidia. 

En  contienda, ponte  rienda. 

En  Taguada, mucha  moca,  y mal 
guardada.  r 

En  hora  mala, para  quien  laleuatitó, 
que  ella  echada  fe  eftaua. 

Las  poñreras  palabras  fon  refpueñas  de 
las  primeras. 

En  tiempo  del  cuco,  a la  mañana  010 
jado, y a la  noche  cnxuto. 

El  tiempo  del  cuchillo  es  d principióle 
jíbril. 

En  Enero,  ni  galgo  lebrero,  ni  a$or 
perdiguero. 

Ennuy  en  an  , le  iour  prolonge.  El 

Francés. 

Enofo,en  año, el  dita  luenga. 

En  cada  fondero, 'ay  fu  atolladero. 

En  Mayo  , vna  a vna  las  llena  e!  ' 
v gayo , «n  Ionio , acedo,  y a po- 
no. 

Entiende  las  t erogas. 

En  linages  luengos,  A Icaldes,y  pre- 
goneros. 

E l Ea 
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En  cafa  de  mugerrica,  ella  manda  "^En  Iuliol.ni  dona, ni  caragol.fi/faM- 
ficmpre, y.el  nunca.  Un, 

En  cada  cóccjo,a y fu  perro  bermejo. En  Iulio  ni  nrgcr  ni  caracol. 

En  calahorra  al  afno  hazcn  de  coro-  “Entra  i fronde  , el  vifco.  El  Italiano. 
i.  na.  Entre  las  hojas  la  liga. 

En  hora  buena  vengays  mal,  fi  venís  En  corrales-, pon  la  capa  do  la  halles, 
folo.  Corrales  lug.iT  entre  Salamanca  ,y  Za- 

En  el  cfcudillar,  verás  quiéte  quiere  mora.  -/<).«>  \ • 

bien, y quien  te  quiere  mal.  En  buen  paño,cae  la  raca. 

En  mugeres.y  ciegos,  y fraylcs , los  En  mal  encombrier , pácience  vault 
moíquitos  fon  elefantes.  bouclier.  El  Francés.  ■ . 


Que  por  poco  que  fepan  , lo  hagen  mu- 
cho. 

En  hornachos, codos  los  afnosfon 
machos. 

En  aldea  hijos  de  algo , potros  blan- 
cos en  eflabl  o. 

Embidia  del  viuo  de  los  muerros  ol- 
uido. 

Entre  A bri!,y  Mayo.haze  harina  pa- 
ra todo  el  año. 

En  Martes , ni  tu  cafa  mudes , ni  tu 

. ;>  hijacafes,ni  cu  ropa  tajes. 

En  la  maña  eítá  la  culpa , que  la  edad 
•no  tiene  ninguna. 

Llama  maña  las  coflutnhres  a las 
(jualesfc  ha  de  ecl)ar  la  culpa  no  a la 
edad. 

El  axuar  de  la  hornera , dos  jarros,y 
vna  hortera. 

En  el  aldea  q no  es  buena , mas  mal 
ay  que  fuena. 

Infant  que  vicnt  de  nature,  prent  de 
Dieu  fa  pafturc.fi/  Francés. 

El  niño  que  viene  de  natura , toma  de 
Dios  fu  mantenimiento.  ■ 

'“s  El  almoneda, ten  la  boca  queda. 

En  vfaige,  & adion, gift  maiftrife , & 
experiments.  El  Francés. 

En  el  vfo,y  en  el  obrar  eftd  la  maeftria, 
y experiencia. 

En  mefa  del  Rey,  cabe  vn  panezillo. 


En  mal  encumbrado  , la  paciencia  vale 
por  broquel. 

En  toro,  y cinco  leguas  al  derredor, 
hincó  el  pobre  fu  bordon. 

Otros  di^cn  doge  teguas  al  derredor. 

En  lhome , vouloir,pouoir,&  fayre. 
El  Francés. 

En  el  hombre  querer  poder, y higer. 

En  Luarca , y Codillero  , las  muge- 
res  beuen  primero.  El  siluriano. 
Luana : y Codillero  , dos  lugares  de 
Galigia. 

Encomienda  fem  dine¡ro,vafe,ó  por 
xibeiro.fi/  Tortugucs. 

Encomienda  ftn  dar  dinero , vafe  por  la 
ribera  ayufo,  • v*. 

En  tierra  del  efeuder , planta  col , y 
no  noguer. 

Entre  tanto, lleuate  efle  canto,  i 

En  Hermoro,  y Villofada  j á porra- 
das parten  el  agua. 

En  lo  que  eftamos  , benedicamos. 

En  Malagon  en  cada  cafa  fu  ladrón, 
y en  la  cafa  del  Alcalde  el  hijo  , y 
el  padre. 

£n  ce  monde  , fortune,  & infortune 
abonde.fi/  Francés. 

En  efle  mundo  dichas , y dcfdichas  ahon- 
do. 

En  tiempo  mojada  , vende  la  lana, y 
dexe  el  hilado. 

En 
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la  bouche  delhome  ayant  fayn,  Los  dos  primeros  arboles  duiari pótaos 
nenrre  de  forment  chafcum  grain  dos  poflrcros  mucho,  y dije  otro  rtfltun 

El  Francés.  Del  mal  lo  menos. 

En  la  boca  del  hombre  que  ha  hambre,  En  la  braga  jaz  quicu  fa  la  paz. 
no  entre  de  trigo  cada  grano.  Que  mudaos  males  fe  efeufan  por  el  m<t~- 

i las  vegas  de  Muricl,  a quien  le  ca  trimonio.'o  copula  carnal  licita. 
be  la  fuerce  allí  fe  la  cien.  En  fuzia  del  can  , el  lobo  en  pallero 


Muriel  , lugar  cerca  de  ^ ireualo  , y 
el  que  tiene  ha j¡ enda  en  las  vegas, 
el  no  la  vende, porque  es  tierra  muy  pre- 
ciada. 


man. El  jl fiar  i ano. 

Enfugia  del  perro  , el  lobo  en  el  pajar 
duerme.  Que  en  cofa  ruyn  no  fe  ha  de  te- 
ner confian f.i.  o ' f 


n el  ojo  de  fu  vezina  vee  vna  paja^  En  Tcncambado.antes  cornudo  que 


y en  el  fuyo  no  vee  vna  tranca. 
íti  la  painture  , ni  gift  la  figure.  El 
Francés*. 

En  la  pintura  no  efla  la  figure.  ■ 

En  rio  manfo.no  metas  tu  mano. 
Exemplo  cumplido , entre  dos.mo- 
cos  vn  viejo  podrido. 

En  la  puÜfance  del  home  cft  lieu, 
non  le  temps.gl  Francés. 

En  poder  del  hombre  es  el  lugar , no  es 
tiempo. 

En  tiempo  ciado  el  clauo  vale  el  ca- 
uallo. 

En  hombre  afientado. ni  capuz  tun- 
dido ni  camifon  curado. 

Entre  lubrican. 

Quiere  degir,  entre  lobo  ,y  perro, quan- 
do  a la  mañana, y al  anochecer  no  conote 
mos,ft  es  vno.óotro. 

En  lo  caro  no  metas  tu  mano. 


cafado. 

En  lo  que  no  fe  pierde  nada.ficmpre 
algo  fe  gana. 

En  tal  figno,naci  que  quiero  mas  pa 
ra  mi, que  para  ti. 

En  elle  mundo  canfado.ni  bien  cunit 
plido.ni  mal  acabado. 

Entre  tres  vna  fardína  , y entre  qua- 
tro  vn  pie  de  anguila. 

En  Inuiarno,  y en  V erano  el  fuego  • 
es  gafajado. 

En  boca  cerrada  no  entra  mofea,  i 

En  todo  fe  mete  Peraluillos,  como 
el  agua  en  los  ceftillos. 

En  Hebrcro  quando  en  caíá,quando 
en  el  hero. 

En  hombre  ya  entrado, ni  capote  cftj 
borlas, ni  caraguel  gayado. 

En  la  ruyn  tierra, antes  viene  la  ham 
bre  que  la  cereza. 


Endete^alo  nueftra  anua  con  el  do-  En  fouey.fendormir.Elfrawrej. 


do, y toda  la  palma. 

En  quanto  fui  nuera, nuca  tuue  bue- 
na fuegra,y  en  quanto  fui  fuegra 
nunca  tuue  buena  nuera. 

En  chica  hora  Dios  obra. 

En  Alcalacantaelcuco.y  cantariL 
En  tierra  de  Señorío  mansano  , y 


En  el  cuydaio  dormir  fe. 

Entre  dos  muelas  molares  nunca  me  - 
tas  tus  pulgares. 

En  la  vida  no  me  quifiíte,  en  la  muer 
te  me  plañiftc. 

En  Enero  cafate  compañero  , y da* 


_ _ f ^ buelta  al  gallinero. 

guindo, y en -tierra  Real,  nogucra^Fn  buen  día  buenas  obras. 
yjmoraU  . £jv  fon  fumier  cheual  engrede, 

F.  4.  quant* 
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quant  il  repofe  á fon  ay  fe.  El  Fran- 

. ces. 

E»  fu  cRiercol  el  cauallo  engorde,  q uan 
do  el  repoja  a fu  pialar. 

En  menguante  de  Enero  corra  tu 
madero. 

Entre  guerra,y  paz,  quien  fe  muere, 
ya  fe  j az. 

En  inuierno  neblina, y nieue  por  ve- 
zina. 

En  orabuena  Antona,  fuyftes  a Mif- 
fa, venirte»  á nona. 

En  la  venta  de  Landino.mas  dan  por 
el  agua  que  por  el  vino. 

"Porque  eftán  cerca  muchas  vinas  , y le- 
xos  el  agua. 

En  cada  tierra  fu  vfo. 

En  manos  eftá  el  pandero  , de  quien 
lo  fabrá  tañer. 

En  burlas , ni  en  veras , con  tu  feñor 
no  partas  peras. 

Enero  mojado  bueno  para  el  tiem- 
po,y malo  para  el  ganado. 

Entre  fouzc  c vcncelho  , a molber 
morre,e  fuge.ó  mancebo.  El  Por- 
tugués. 

Entre  ho ^ , y vencejo  muere  la  muger, y 
huye  el  mancebo. 

En  verano,cada  rana  la  ua  fu  pañoi 

Entre  o cue  rabo  de  afno  que  he  lu- 
gar fin  perigo.  El  Portugués. 

Entre  culo  , y rabo  de  afno, que  es  lugar 
fin  peligro  : dige  a el lo  al  que  eftornuda 
burlando. 

Enfrenas  Te  rocín , porque  no  enfre- 
nas le  vín. 

En  quanto  digo  , y hago  pierdo  va 
bocado. 

En  al  va  el  enga5o,que  no  en  befarla 
durmiendo. 

En  vino, ni  en  moro,  no  eches  tu  te- 
foro. 


Entre  comaro  e comaro.náo  digas  ó 
teu  todo.  El  Portugués. 

Entre  Jeto,  y Jeto  , no  digas  lo  tuyo  to- 
do. 

En  la  tienda  de  tu  enemigo, moro,  y 
vino, y en  la  de  tu  amigo,  hierro,/ 
trigo. 

En  viernes, fapo  dcfpierncs. 

Dicho  de  viejas, quando  en  viernes  acae- 
ce cajhgar  fas  mofas. 

En  la  muerte  del  afno  no  pierde  na- 
da  el  lobo. 

En  cafa  del  moro  no  hables  algara- 
uia.  r 

En  el  mes  del  Mayo , el  mallín  es 

galgo. 

Enfanofe  el  villano,  y hizo  de  fu  da- 
ño. 

En  cótraire  parric  toute  dung  vent, 
on  voit  nauire  aller  fouuent.  El 
Francés. 

En  contrarias  partes, y todo  de  vn  vien- 
to,cada  qual  vee  la  naae  yr  muchas  re- 
spes. 

En  cafa  del  alboguero,  todos  fon  al- 
bogueros. 

En  cafa  del  mezquino  mas  manda  la 
muger  que  el  marido. 

Entra  luán, y baylaras , y el  rchazio. 
Entre  dos  amigos  vn  notario , y dos 
teftigos. 

C tro  ^ digen.  Entre  padre , y hijos  vn  no- 
tario,y dos  teñigos. 

En  ccft  chofe.nya  que  diré. E/  Fran- 
cés. 

Enefiacofa,noayque  dtgir. 

En  Otubrc  vñc  tus  bucyes,y  cubre, 
y al$a  la  mano  de  vbre,  que  quien 
te  lo  ayudo  á fembrar  , no  te  lo 
ayudara  a legar. 

Quiere  degir  , no  tengas  aceffo  a tu 
muger  , porque  fije  empreña  no  po- 
dra 
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ir  a ayudarte  a pegar , por  que  t fiar  a muy 
cerca  de  parir. 

Otros  digen  , en  menos  palabras , 'en 
Otubreno  dcsatumuger  en  la  vhre, 
ayudartelolxt  a derramar , y ño-  te  lo  ayu 
dura  i a pañar 4 

En  Iaca.á  dinero  va  'a  vaca. 

En  caía  del  herreró  el  cuchillo  rriah- 
gorrero. 

Entre  deux  de  pareileftat  .parlhuis 
eftroift  fert  le  debar.  El  Francés. 
Entre  dos  de ygual  tjlado,  por  la  puer- 
ta eflrecl)afa¡cel  debate. 

En  el  mejor  paño  ay  mayor  engaño. 
Entonces  perdí  mi  honor, qiundo  di 
xe  mal, y oy  peor. 

En  dineros  fea  el  caudal  de  quié  qui- 
fieresmal. 

En  aquel  pago  deme  Dios  vn  pal* 
mo. 

En  mal,&  toute  adueríire , foulas  eft 
du  temps  bricfuere.fi/  Francés. 

En  el  mal  ,y  toda  aduerftiad , folagesfer 
en  breue  tiempo  a fot  ado. 

Engerir , engerir , entre  dos  buenos 
vn  ruyn. 

jlfsi  batían  los  Romanos , que  ponían 
en  la  batalla  la  ruyn  gente  en  medio. 

En  ruyn  haco  poco  rato. 

Enfeitay  vn  cepo , e parecer  vos  ha 
mancebo.  £/  Tortugues. 

Componé  vn  palo  , y parecerás  ha  man- 
cebo. 

Entre  Mata  , y Morata  fuefele  la 
gata. 

Entte  la  bouche,  & leftomach  fuuct 
ya  guerre.fi/  Francés. 

Entre  la  boca,  y el  eftomago  muchas  ve* 
ges  ay  guhra. 

En  faluo  eft  a quien  repica. 

En  caía  do  íiempre  comen  pollos, 
mal  comerán  los  mojos. 
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En  Abril  aguas  mi!,cn  Mayo  tres  , 6 
quatro. 

jíHadert  y effas  con  buen  recado. 

En  cada  pago  fu  viña,  y en  cada  bar- 
rio fu  tía. 

Entre  dos  buozas  vna  madura.  El 
Italiano.  ' . • ‘ 

Entre  dos  duras  vna  madura .' 

En  cabera  loca  no  dura  toca. 

En  el  andar, y en  el  beuer  fe  conoce 
lainuger. 

En  lugar  de  Señorío  no  hagas  tu.ni-  - 
do. 

Torquc  fuele  auer  poca  juflicia  , por 
fer/os  delinquentes  fauoretidos  de  los  fe 
ñoris.  - 

Entre  hoz,  y gauilla  Habré  amarilla.r 
En  la  balance  Ior , & le  fer  foñt  tout 
vn.  El  Francés. 

En  la  balan f a,  el  oro  y el  hierro  fon  to- 
do vno. 

En  Marjo,  íi  cortas  vn  cardo,  nacer- 
te han  quatro,  yen  Abril  , Ir cor- 
tas vn  cardo, nacerte  han  mil. 
Torquc  y d áaiait  de  ejlar  cortados.. 
Entre  col  y col  lechuga. 

Enf  vain  veult  on  , chofe  impofsible. 
o,  El  Francés. 

En  vano  quierí!  los  hobres  lo'impofsiblc } 
En  Febrero  fíete  capillas,  y vn  fom- 
brero.  - 

Entre  padres,  y hermanos  no  metas 
tus  manos. 

En  Alcalade  los  Ganzules  canta  el 
cuco  cada  Lunes. 

Entro  por  la  manga, y falio  por  el  ca 
becon. 

En  hora  buena  vengays  Mayo,  el 
mejor  mes  de  todo  el  año. 

En  Febrero fale  el  OíTo  del  ollero. 
En  vino, ni  en  chiual  no  eches  tu  cau 
dal* 
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En  Febrero  mete  tu  obrero , pan  te 
comcrá.mas  obra  te  hará. 

En  tierra  agena  la  vaca  al  buey  cor- 
nea. . .i 

Tor  eíla  caufa  el  deflierro  es  tenido  por 
gran  mal.. 

Entre  pupa,  y durujon  Diosefeoja 
lo  mejor. 

En  año  bueno  el  grano  es  heno , en 
año  malo  la  paja  es grano. 

En  arca  de  auariento , el  diablo  yaze 

^ dentro. 

En  nao  , y en  caftillo  no  mas  de  vn 
Vizcayno. 

"Porque  es  gente  briofa. 

En  tiempo,  y lugar  el  perder  es  ga- 
nar. 

En  cafa  del  herrero  peor  apero. 

En  cafa  del  tañedor  cada  qual  es  dan 
$ador. 

Entretanto  que  el  grande  beue.,  el 
chico  perece.  - 

En  cafa  do  cegó  o torco  he  Rey.  El 
‘ Portugués . 

En  cafa  del  ciego  el  tuerto  es  Rey . 

Enojar  a otro, y herirfe  en  el  ojo. 

Entre  hoz , y vencejo  fe  come  el  tri- 
go anejo. 

En  confianza  de  las  gentes  ao  des  lo 
tuyo  a tus  parientes. 

.Al  reues  fuera  mejor  de^irfe  : en  con- 
fian f a de  tus  parientes. 

En  que  raes  cae fan tacaría  de  A- 
gofto? 

En  el  campo  dé  Barahona  mas  vale 
mala  capa, que  buena  azcona. 

En  Abril  échate  de  qiiadril.y  íl'viercs 
el  trigo  reluzir.efpera  pan  de  allí. 

Entended  en  vucílros duelos  , y de- 
xad  los  ágenos 

En  Guadalajara,  de  lo  que  no  ay  a la. 
noche, uo  ay  nada.a  la  mañana- 


Enhebrar  el  aguja  por  la  punta  es  el 
faber , q en  lo  al  'no  ay  que  liazer. 
Torque  el  arte  , y la  fortaleza  en  lo  di - 
ficil  confifle,no  en  lo  fácil. 

En  trop  ficr,adanger.  El  Francés.  . 

En  la  mucha  confian f a ay  peligro. 

En  villa  cerrada  no  ay  ninguna  for- 
cada. 

En  la  cafa  de  la  parida,  ó del  dolien- 
te pofete  fufete. 

Quiere  dc^ir  , en  podando  fe-  leuantar - 

Jí- 

En  cafa  de  Mari  Rabadilla  cada  qual 
con  fu  efcíidilla. 

En  cada  cafa  cuezen  hauas , y en  la- 
nueílra  a calderadas. 

En  cafa  del  bueno  el  ruyn  cabe  el 
fuego. 

En  dama  de  tus  pacientes  a tu  bolía. 
para  mientes. 

Danta  ¡quiere  degir  confianza. 

En  Abril  poda  el  ruyn , el  bueno  en 
Marco, o Febrero. 

En  labrar,  y hazer  fuego  fe  parece  el 
que  es  difercto. 

En  Sariñcna  villa  plena, quié  no  trae 
no  cena. 

Enalbarda  Pedro , que  aJa  puente  te 
efpero. 

En  Mayo  el  garuan^l,  ni  cogido,  nú 
por  fembrar. 

En  tierra  feta,cl  agua  falobre  es  bue 
na. 

Do  ay  mucho  mal , que  quiera  de  bien  es. 
tenido  en  mucho. 

En  Mayo  fcio  enfancbatu  filo. 

En  buen  año,  y nulo  , ten  tu  vientre 
reglado. 

En  Pefádas  hadas  malas,  en  el  Cuer- 
no mucho  duelo, en  Cernuega co- 
me y huelga. 

Lugares  fon  allende  de  Burgas. . 

Btki 
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por  él  frío,  nunca  le  falta  achaque 


En  Deziembre  leña, y duerme. 
Entre  bride, & efperon,de  toute  cho 
fe  gift  la  rayfon.  El  Francés . 

Enire  freno.y  efpue!a,de  todas  las  cofas 
- '■  efldpueflah  ra^on.  Qn/cre deq'r, entre 
galardón, y pena. 

En  deziembre  fíete  galgos  a vna  lie- 
bre. : . . 

yAñadcn.T  ella  'rafe  por  do  quiere. 

En  Febrero, fíete  galgos  a vn  lebre- 
ro,y en  Mayo  líete  lebreros  a vn 
galgo. 

En  cala  de  tu -enemigo  la  muger  ten 
por  amigo. 

En  lo  Teco  la  corneta  cubre  la  cabeca 
Qjte  es  fanal  de  t empeñad. 

En  Nauadijospoco  pan  , y mucho? 

hijos. 

En  largo  camino,y  chico  mefon, co- 
noce el  hombre  fu  compañón. 
Enamorofe  el  ruin  de  la  ruyn,  de  las 
trencas  del  mandil. 

En  la  vida  la  muger  tres  falidas  ha  de 
hazer. 

Jll  Bautifmotal  cafamiento, a ¡a  fepul- 
tura. 

En  confejas  las  paredes  han  orejas. 
En  Febrero, vn  rato  al  Sol, y otro  al 
humero. 

Entrar  lamiendo, y ialir  mordiendo. 
En  cafa  de  alquile,do  fe  cae  vn  ter- 
rón meten  vn  cagajón. 

>En  todo  tiempo  es  de  temer  lo  que 
perdido  no  fe  puede  aucr. 

En  cafa  del  oficial  adorna  la  hambre, 
mas  no  o(Ta  entrar. 

"Porque  como  degia  Nerón  Empera- 
dor,el  oficio  en  todo  cabo  halla  de  co- 
mer. 

c Enxambrc  de  Marino , con  la  madre 
al  caftro. 

En  Verano  por  calor,  y en  Inuicrno 


al  viuo. 

En  Abril  ponte  la  capilla  ruyn. 

Otros  difen.Tovc  la  capilla  el  ruyn.  . 

En  horj  mála  para  quié  mal  me  quie 
re, y bien  habla. 

Engreydo.como  gallo  de  cortijo. 

En  el  rio  que  no  ay  pezes , por  de- 
más es  echar  redes. 

En  cjuc  trouble  fai<d  bon  pefeher. 
El  Francés . 

En  el  agua  turbia  ha^c  buen  pefear . 

En  cada  cabo  ay  dos  leguas  de  mal 
quebranto. 

Entretanto  que  cria  amamosal  ama, 
pallado  el  proitecho  , luego  olui- 
da da. 

Enhoramala  nace  quien  ma'a  fama 
cobra. 

• En  hora  chiquita  Sol, y fombrita. 

En  lugar  ventofo  tiempo  fin  repofo. 

En  achaque  de  trama  vides  aca  nues- 
tra ama. 

En  los  nidos  de  antaño,  no  ay  paxa- 
ros  ogaño. 

Empreftame, y ganarte  he,  que  ma- 
las mañas  he. 

En ede mundo  mezquino,  quando 
ay  para  pan  no  ay  para  vino. 

Enero  , quando  fe  yela  la  vieja  en  el 
lecho,y  el  agua  en  el  puchero. 

En  Mayo  paxaro.yguado. 

En  mayo , a quien  no  tiene  jubón, 
bada  el  fayo. 

En  cafa  del  ruya  la  muger  es  Algua- 
zil. 

Enxambre  de  Abril  para  mi  , la  de 
, Mayo  para  mi  hermano. 

"Porque  fe  comienzan  a fectvr  las  jemas 
' con  el  calor. 

En  el  efcarlatacae  la  raca. 

En  Cadilla  el  cauallo  lle*ua  la  fií la. 

En 
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En  Febrero',  lacatana,  y el  befugo 
no  tienen  $umo. 

En  Febrero  , vn  rato  malo , y otro 
bueno, a la  mañana  mata  el  buey, 
y la  noche  enxuga  el  cuero. 

Entre  Quila , y Mira  ay  teforo  para 
toda  Cartilla. 

En  Marco  fale  la  yerua  , aunque  le 
den  con  vn  ma^o , y en  Abril  en 
cadaregaci!. 

En  arca  abierta  el  jufto  peca. 

En  el  aldea  mezquina , las  vifperas 
de  noche, y los  raaytincsdc  día. 

Enxambrc  de  Iulio , el  aguijón  trae 
al  culo. 

En  cofa  alguna  pen&r  muchas,  yha- 
zer  vna. 

En  fiaeca  tanto  valen  los  pies,  como 
la  cabera. 

En  cafa  del  tahúr  poco  dura  el  ale-v. 
8ria- 

En  temps,&  lieu  on  doibt  tout  fai- 
te. El  Trances. 

En  tiempo , y en  lugar  deue  todo  hombre 
hager  cualquier  cofa. 

EnNouiébre  de  cauar  no  fe  te  miem 
bre:  y el  haftil  de  cauar  quiébralo 
en  ahoyar. 

Entiende  para  plantar. 

Embia  al  fabio  a la  embazada , y no 
le  digas  nada. 

En  el  mes  de  Mayo  dexa  la  mofead 
buey,y  toma  al  afno. 

Entre  jcune  homme , & vicil  chenu, 
du  país  uya  de  refidu.  El  Trances . 
Entre  el  hombre  ñopo , y el  riejo  cano, 
del  pan  non  queda  peda f o : porque  el 
mofo  come  la  corteja  y el  rujo  el  mi * 
gajon. 

En  hoco  dclCondc  no  mates  al  bom 

bre.  i 

.» 

Jí  duden.  Que  morir  fe  ha  el  C onde , y 


_ pagaras  el  hombre. 

En  ruyn  ganado  no  ay  que  efeoger. 

En  el  mes  de  Genero  lobos  ferc  a fe 
te  en  el  cartero.  El  "Portugués. 

En  Febrero  no  ay  galgo  lebrero , fi- 
no el  cañamero. 

Es  la  red. 

En  Enero, y Febrero  faca  la  vieja  fus 
madejas  al  humero  : en  Mar£0  al 
prado:en  Abril  vrdir. 

En  la  fin , giít  la  difficulte.  El  Fran- 
cés. 

oíl  cabo  efia  el  trabajo. 

En  la  cengofta  cita  la  langoíta. 

En  fin  final,feruir  aDetf,y  no  fer  mal 
£/  C atalan. 

” vAlfín  fin,  fer  tur  a Dios , y no  hager 
mal. 

En  pleyto  dato  no  es  menefter  Lc- 
..  trado,en  efeuro  no  ay  ninguno. 

Engáñame  en  el  precio , y no  en  lo 
que  merco. 

Endura  endura  , y viene  quien  de£> 
buruja. 

En  ca^a.y  en  amores,  entras  quando 
quieres, y fales  quando  puedes. 

En  el  mes  de  Henero  el  Sol  entra  en 
cada  reguero. 

El  jtflwriano llama  reguero, el  arro- 
yo , que  paffapor  valle , entre  dos  mon- 
tes. 

En  Iunio  hoz  en  puño. 

' jlñeicn.  Tara  lo  feto,  mas  no  lo  ma- 
duro. 

Eo  Aleas  pon  la  capa  do  la  veas. 

En  año  caro  harnero  efpcífo,y  ceda- 
zo claro. 

En  lóge  voye  paille  poiíe.  El  Traces 
En  luengo  camino  vna  paja  pifa. 

En  valde  quemas  tU  candil , obrero 
ruyn. 

Ernce  Marjo,  é Abril Tale  o cuco  de 

cubil. 
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ubil,  con  apea*  no  qr^re  vir»  El 

'r  *lUgO. 

ture  Acarpo  ,y  J.bt¡U  Jále  el  cucli- 
• o del  tubtl , con  ¡a  nieue  no  quiete 
cnir. 

re  los  pies  faleJp  quc-np'-fcflicn- 
i,ni  feíábe, 

la  color  del  paño  cftamof,  y, fio 
os  concertamos. 
igen  cflo  burlando  , q tundo  U difa- 
mia es  grande  , y no  fe  pueden  con- 
trtar. 

cafa  llena  preño  fe  gtiiía  la  cenaT 
rl  mes  de  Abril  harás  quefos  mil, 
n el  de  Mayo, tres  ójquatro. 
labor  de  crasupon  mano,y  haz. 
;anado  tratarás  y medrarás. 

A tien9a  cada  vno  de  fí  pienfa. 
eñe  lugar  no  hilan  delgado , lino 
ordo,y  mal  hilado. 

* gofto  vbas.y  moño. 

lura  hija  endura, harás  buena  mu 

er,y  mala  catadura. 

Salamanca  mas  vale  el  marauedi 
¡ue  la  blanca. 

rada  amigo  ay  vn  coñribo. 
ra  en  la  botica,  que  no  nos  det- 
endremos. 

[ue  ha^e  mucho  al  cafo  en  iodos  las  co - 
is  el  comentar. 

Valdañillas  ala  bolfa  Tacan  las 
oñillas. 

re  eñas , y eñas,de  caer  me  aura 
cueñas. 

rio  quedo,  no  mecas  tu  dedo, 
inuierno,  y en  Verano  , el  bueo 
lormir  en  Cobrado. 

A godo  trilla  el  perezofo. 

Mayo  aguas  quatro  , y c0as  Ue» 
;an  haña  el  barro, 
gaño  el  pan  ccn  villancicos, 
cueros, y có  fonibrero, traer  guá- 


tes.y  pañizuelo. 

En  Febrero  Hembra  tu  yeruo. 

£n  la  ruyn  villa,pley  to  cada  dia. 

Entrcydcux  fellcs , le  cu  a terre.  El 
Francés. 

Entre  dos  filfa  ti  tul  o en  el  fnelo. 
Contra  los  que  no  fe  aprouechan  de  lo 
que  tienen. 

En  porfías  brauas  defquizianfc  la? 
palabras. 

£nfaps  ilegitimes  fontde  tout  bós, 
ou  do  tout  mauluaus.  El  Franca, 
Los  hijos  baftardos,ófon  del  todo  bue- 
nos ,ódcl  todo  maluados. 

Entra  Mayo, y faje  Abril , fí  no  can^a 
el  cucubibpqr  muprto  le  rcccbid. 

En  el  ruyn  pueblp  cada  dia  Cócejo. 

£l  inuierno  ladrillado  , y en  .V enpjo 
guijarrado 

En  la  vendimia  el  alno  al  puerco  oT 
uo  embidia. 

Anadea.  Pirque  noftruc  ,y  naga:  def- 
pue*  djxo  prelio  l o paga. 

£ntrays, padre, fin  licencia  . ó os  fo- 
bra  fauor,ó  falca  vergu.n  .a. 

£n  el  azogue',  quien  mal  dize  , mal 
oye. 

-drogue  fe  llama  eUuq.vr*  do. fe  venden 
fojas  de  diuerfas  mvcern,  por  el  cocui - 
nuar  allí  la  gente. 

En  boca  de  el  Aragonés  ^ no  ay  mal 

t pez. 

En  venta,  y bodegón  pagan  a.difere- 
cion. 

£n  Portugal  azeyte.que  no  paq. 

En  Toledo  el  Abada  hucuo,y  en 
Salamanca  a blanca. 

£n  el  feruicio  del  feruidor  eñá  el  ga 
lardón  del  feñor. 

En  ingenio  groíTero,  no  cabe  dotti- 
na  de  fotil  Macftro. 

En  la  mucha  necesidad  dize  el  ami- 

go 


go  la  verdad. 

En  horno, rio, y fuego  agcno  fe  jua- 
ga lo  malo,y  lo  bueno. 

En  tu  cara  no  tienes  fardina , y en  la 
agena  pides  gallina. 

En  allegar  fe  va  el  Agofto. 

En  la  folana, quien  mas  miente  me- 
nos gana. 

En  la  tierra  del  Rey, la  vaca  correal 
buey. 

Torque  ygualmente  fe  ha^e  jufiicia  al 
pobre, que  al  rico. 

Enredadera, hilar, hilar, y nunca  Tacar 
madexa.. 

En  ouillos  melodexeDios  poner* 
que  don  duelo  lo  ha  de  rexer. 

Que  el  hombre  , puefta  en  recaudo  fu 
lu^enda  , no  tiene  cuydado  de  la  age- 
na. 

Error  es  ygual,  no  fabiendo  rcfpon- 
der.y  fabiendo  preguntar. 

Eredad  por  eredad , molino  de  pan, 
en  arroyo, que  no  en  caudal. 

Eras  y ayre  nunca  faltó  a nadie. 

Eramos  treynta  , y parió  nucftra. 
abuela. 

E(Ta  es  buena,  y efcogida , que  es  fc- 
guida.y  no  vencida. 

Efcarua  la  gallina, y halla  fu  pepita. 
Que  la  mucha  diligencia  ef  muclm  ve- 
hes  daño  Ja..  - 

EíTa  es  buena, que  eftá  al  fuego,  y no 
fe  quema. 

Efta  el  mono  en  la  pared,  dize  dé  to 
dos, y todos  diz  en  del. 

Es  de  lacada  de  Pero  Tierno,  que  Té 
defpaldó  durmiendo. 

Otros  di-gen, defcofillaua. 

Efcudeyro  mancebo , deirate  tardé, 
aleuantate  cedo.  ElVortugues. 

Efpada  en  máo  de  faadcu,  perigodc 
quem  lha  deu.£i  Tvrtugues.. 


Efpada  en  mano  ieloto,ptligro  de  quie 
la  dio. 

' EíTeesdcboda  que  duerme  con  la 
nouia. 

Eftafc  la  aíTadura  en  la  dauera,porq 
e]  gato  no  va  a ella. 

Eftafc  la  vieja  muriendo , y efta  de- 
prendiendo. 

Efcaue  me  qué  quifer,  pódeme  qué 
fouber,caue  me  feu  dono.  El  Tor- 
tures. 

jEftafe  el  pico  en  la  piqueta*  dize  de 
todos, y todos  della. 

Efcapolo  Dios  de  piedra, y niebla , y 
no  de  manos  de  pura  vieja. 

Eftreafperge  dcqueue  de  regnard. 
Ser  rociado  de  cola  de  7prrt- 

EíTa  lo  hila, que  lo  aliña. 

Tor  el  trabajo  grande  en  alidarlo. 

Eftopeño,  ó cañameño  , qual  me  lo* 
dieron, tal  te  lo  vendo. 

Efcriuano.puta,  y baruero  pacen  cm 
vn  prado, y van  por  vn  Tendero. 

Efle’loa  mnlo,q  no  tuuo  ninguno. 

Efmolou  Mateus,e  cfmolou  per  os- 
feús.E/  Tortugacs. 

Dio  limofna- Mateos  ,y  diola  a les  fa- 
jos. 

Euierca  y efearda , y cogerás  buena* 
parua. 

EíTo  fe  líate  lo  que  a Dios  plaze. 

EflTalleua  la  ribriega,  quelleua  afor- 
rada la  móMera. 

Quiere dchjr:Ejfe  va  bien  fornido  con- 
tra el  frió, que  ha  bien  btu'do. 

Efpaña efcura,  Vendaual  por  natu- 
ra. ‘ ‘ ‘ ' \ 

Elfo, y nada, llenáoslo  en  la  halda. 

Eftellala  bella.  Pamplona  la  bona, 
Olite , y TafaHa  la  flor  de  Ñauar- 
ra. 

ÉfpaÚa*vela.  Norteen  vela. 

Eftec 
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:e  he  o mal  que  nos  engana , bar- 
rete bermclho,meojo  de  cana.  El 
Portugués.  . . j ■ ( 

E¡iees  el  mal  que  nos  engaita,  bonete 
nrmejo  , meollo  de  cana.  .Quiere  de- 
(¡r,  que  muchos  , fin  merecerlo  , alean- 
:an  grandes  E fiados  , y comhidan  a 
'os  femejantes  , que  procuren  lo  mif- 
no. 

:uchas  al  agugero, oiras  de  tu  mal, 
y del  ageno. 

o defíe  ojo  haze  os  enojo? 
odiante  Pafcuero  tarde  ferá  bue- 
no. ’ , * ( 

:armentar  en  cabera agena. 

Añaden  D otrina  buena* 

:aruó  el  gallo  , y defeubrio  el  cu- 
chillo. 

a es  buena, y honrada , q es  muer- 
:a,y  fepultada. 

La  caufa  es , que  a los  muertos  nadie  ha 
'.mbidia. 

>erate  muerto, q verbas  te  cuezo. 
Que  hablar  con  los  que  no  entienden  , es 
aor  demas. 

a,dó  Velafco , rapáosla  del  cafco. 
:ouas  a la  puerta  , y bragas  al  hu- 
mero. 

c tira  dar  do, que  fe  precia  del  ara- 
do- 

Que  los  buenos  foldados  han  de  Jer  he - 
thos  de  labradores,como  en  el  tiempo  de 
los  Romanos . 

e malo  bueno  es , efte  bueno  ma- 
lo es.  El  VÍ7cayno, 

De  las  feruas. 

fe  medra, que  qual  nació  tal  fe  em- 
plea. 

Quiere  El  que  fe  da  k lo  que  es 
inclinado  de  fu  natural , y perfeuera  en 
el  oficio  que  comen  f o. 
fe  es  de  llorar, que  tuuo  bien,  y vi- 


no a mal. 

Eftierca,  y no  pongas  moj'on  , que 
•*'  el  fe  pon. 

Efic  es  bueno  que  no  efta  tras  tu  fue 
g°* 

Eftefe  la  pera , no  podrezca , que  ay 
vendrá  quien  la  merezca. 

EíTodá  el  nieto  al  abuelo,  que  no  es 
bueno.  • 

Efpada  de  tres  canales  no  la  han  to- 
dos rufianes. 

Eftudiante  de  pió  pió, muerto  de  há- 
bre,cagado  defiio. 

Efcudcro  de  Ccrrato,  quando  mo^o 
ladrón, quando  viejo  beato. 

Elfo  me  da  odrero, que  barbcro,que 
todo  es  trasquilar  cuero. 

Eftiratc  Guíierrc,el  diablo  que  pue- 
de. 

Eftate  ay, no  hiles, facarás  madeja. 

Efcouter,  les  aueines  leuer.  El  Fran- 
cés. 

Ef cuchar  como  crecen  las  auenas. 

£fté  queda  la  baraja  , y el  trampea- 
ua. 

£fte  nueftro  hijo  don  Lope,  ni  es-» 
miel, ni  hiel, ni  vinagre,  ni  arrope. 

Efpantajo  que  no  pee,  tanto  guarda 
como  vee. 

Eftiendcte  bié.que  corto  es  el  raccl. 

Elfo  le  da  el  padrino  al  ahijado , que 
le  aya  poco  grado. 

£fgucua,quien  no  fudare  que  no  be- 
ua. 

ffpee, bailón  , Ce  verge,  meurdriez, 
varletz,cnfanscorrigent.  El  Fran- 
cés. 

Efpada  palo, y afote  crueles,  mopos  mu- 
chachos corrigen. 

Estudiante  fin  recuero  , bolfa  fin  di- 
nero. 

£n  Paredes  de  Ñaua , quien  no  lleua 

foga 


* 


I 


foga  no  trae, agua. 

*'ÉíTe  es  Rey, que  nunca  vido  Rey. 

- Efcudilla  Hn  caldo, papo  defíechádál 
Efla  cfpiga  alta  tiene  la  mira. 

Contra  los  prefumptuofos . 
Eíloymc  en  mi  lecho, y el  diablo  lic- 
úame de  techo  en  techo. 
Efperando  marido  Cauatlero , lle- 
* ganmc  las  retas  al  braguero. 

Efta  mofea  el  R ey  fe  la  ahoja. 
Efcuderos  de  Hernán  Da^nueue 
debaxo  de  vna  manta. 
nie  de  la  pobrega. 

Efte  niño  me  alaba»  que  come  y ma- 
ma. 

Es  mo$a  de  buen  recado,  qne  antes 
que  falga  fe  manca  en  el  eftablo. 
Efla  es  mi  tierra,la  q me  gonitrna. 
Efcouter  les  momentz,du  temps. 

El  Erantes. 

Efcucbar  los  momentos  del  tiempo . 

Que  es  cofa  impofsible  Je  entiende. 

EíTe  es  mi  amigo , el  que  muele  en 
mi  molinillo. 


% E F<H  X'N'E  S 

* duela. 
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Qkttre  degtr,l¿Sra,aeepilla. 

Effe  es  el  tu  autem  Domine. 
Euoratnonte  nao  ten  fee , correlle  á 
agua  por  lo  pee.  El  Portugués. 
Euoratnonte  no  tiene  fed»  córrele  el  agua 
por  el  pie. 

E voyo  andar  do  ve  el  Papa,  ¿1*  Im- 
perator.no  puot  midar  fu  Imbaf- 
fador.  El  Italiano. 

To  quiero  y i a do  el  Tape, ni  el  Empe- 
rador no  pueden  embiar  fu  Emboxador. 
Quiere  degh^tl  corral rm 
Ey  qui  no  ay  touca,  dude  lobo  faya. 
ElGallego. 

*4 qui  no  ay  bofque,de  do  falga  lobo . 


Falánle  en  alftos,  refponde  en  bu- 

galhos  El  Portugués. 

Habláronle  en  ajos, y refponde  en  aga- 
llas. 


Efcoua  defatada,pcrfona  defalmada.  Falfo  teíh'muño  fobre  corpo  feitor. 


Efcriue  antes  que  des, y recibe  antes 
que  eferiuas. 

Efpaldas  de  molinero,  y puercos  de 
panadero, no  fe  hallan  donde  quie 
ra. 

Es  cola  perdida»  como  traer  negros 
en  vendimia. 

Xfperantz  proye  pluíieurs  amis  foht 
qui  au  partic  font  cnnemys.  El 
Francés . 

Ir  [petando  defpofo  ,*  muchos  amigos 
ay, que  al  partir  fon  enemigos 

Efcupe  el  hermofo  déla  barba  al  om 
bro. 


El  Tortuga  es. 

Falfo  teñimonio' fobre- cuerpo  hechor . 
Falfo  por  natura , cabello  negro , la. 

barba  rubia.  ' * 

Fardo  chodi,  intuna  calda.  El  italia- 


no. 


' Hagc  dos  clavos  en  vna  ej calentado- 
ra. 

Fair^lfMg  diable  deux.  El  F ranees. 
Hager  de  vn  diablo  dos.  t>e  los  que  ha- 
gen  de  vn  enenn^o  dos. 
fa*¿  ítftfc  a óbbtri.^atefertrttfe  Ddus. 

galardón.  El  Portugués.  • ' 

Faze  ren  filho  herdetro , nao  b faza 


Efta  la  cafa  fin  ruido  quádo  lospner  " tea  defpenfero.  El  "Portugués. 

eos  eflan  en  el  exido.  Efjg  u*  hifo'bcredcro  . no  U hagas  tm. 

Eifaes  tachuela»  que  todas  tas  Cafas  Upad  faro,  ‘p  ienjo  que fe'  ha  de  emen- 

dar* 


OLOSSJDOS. 


dar,  y no  Ixtgas  tu  defpenfero. 

Fay  premier  le  neceflaire,  puisce 
qui  eíta  plaiílr  fault  Taire,  El  Fran- 
tes. 

Hagprimero  ¡o  necrffario , defpucs  lo 
que  te  agradare  es  meneñer  hager. 

Fame  pichóla. famc  a vida,  fame  grá 
dá,  fame  crida.  El  italiano. 

Hambre  pequeña  , hambre  a la  viña, 
lumbre  grande,  lumbre  triñe. 

Fa  ben  a ti,  é poi  á to,  é poi  á i altri 
fe  tiempo.  El  Italiano. 

Hag^  bien  a timy  defpues  a los  tuyos , y 
defpues  a los  otros  Ji  tu  puedes. 

Face  Trate,  non  paríate.  El  italiano. 
Habeos  frayle,  y non  parleys.  Que  no 
ha  de  pedir  cuenta  de  la  vidaagena , el 
que  no  la  puede  dar  de  la  fuya. 

Fa  paze,ó  tregua, que  caze  no  Iieua. 
El  Italiano. 

Hag^  pa g,  b tregua,  el  que  cafa  no  lic- 
úa. 

Far  ben  non  e inganno,  butar  vía  el 
fo  non  e guadanno.  El  Italiano. 
Hager  bien  no  es  engaño,  echar  fuera  el 
fuyo  no  es  ganancia. 

Pantalla  ten  a negra,  ñ de  puta  pe> 
rra. 

Facile  ceft  de  penfer,difl!tile  cft  pc- 
fee  ietter.  El  Francés. 

Fácil  cofa  es  penfar,  difícil  lo  penfado 
dexar. 

Fantafia  de  negro  barriga  de  pego. 
Ffualalege,  trobata  la  malicia . El 
Italiano. 

Hecha  la  ley , inuentada  la  malicia. 
Fallando  li  impara.  Ei  Italiano. 
Errando  fe  aprende. 

Fato  vn.deünentengaal  alto.E / Ita- 
liano. 

yn  hecho  hage  oluidar  a otro. 

Fayre  luye  dcípincs,  a mains  núes. 
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ElFrauces. 

Hage  feto  de  efpinas  con  manos  def nu- 
das. 

Facha  mi  ben,fasha  ti  mal,  en  cento 
anni  Temo  egual.  El  Italiano. 

Haga  yo  bien  fagas  tu  mal  en  cien  años 
{eremos  yguales  . Entiende  con  mo- 
rir. 

Femme  qui  a fon  maryr  rcfpód  fem 
ble  a Ja  volx  Echo.  El  Francés. 

La  liembra,  que  a fu  marido  refponde. 
femefa  u la  bog^  del  campo  llamada 
Echo. 

Fe  y verda,  en  el  cielo  parecer!. 
Febreiro,ricoi»queyro,Mar50  tres, 
ó quatro.  Abril  cheo  iaz  o couil, . 
Mayo,  pió, pió  po  lo  mato,  Iuño 
como  vn  puño,  en  Agofto  nao  as 
tomaras  a cofo.  El  Vortugues. 
Febrero  hage  la  perdig  el  nido,  Marfo 
tres  o quatro  , Abril  lleno  eftd  el  cu- 
bil, Mayo  pió,  pió  por  las  matas.  Ju- 
ño como  vn  puño,  en  Agofto  no  las  to - 
matas  corriendo.  De  los  hueuos , y de 
las  perdiges. 

Februario  curto,  pezor  de  tuto.  El 
Italiano. 

Febrero  el  corto,  el  peor  de  todos. 

Fe r me  albarda,y  méjare  del  teu  pa. 
El  Catalan. 

Harems  albarda,  y comeré  de  tu  pan. 
Fcbre  hemitritcus,náo  a cura  íc  nao 
Deas.  ElVortugues. 

La  fiebre,  llamada  hemittriteus,  no  la 
cura  fino  Dios. 

Febreiro  feueras  de  frió  que  nao  de 
liño.  Ei  Tortugues. 

Febrero  helrras  de  frió,  qnc  no  de  lino. 
Femme  mi  eulx  file  en  fa  maifon, 
quant  elle  oyt  chanter  le  grillon. 
El  Francés. 

La  muger  mejor  hila  en  fu  cafa , q/tan - 

G do 


HE  F! 

do  ella  oye  cantar  el  grillo. 

Filio  aborrido  nunca  rebe  bó  cafii- 
go.  E l Tortugues. 

Fingit  ruydo  por  venir  a partido 

Filio  allco,brafano  feo.E iTor tugues 
Hijo  ageno . brafa  en  el  feno. 

Fidc  gata,  murmurata. 

Figa  verdal,  y mofa  de  hóllal, palpa 
Te  madura.  El  Valenciano. 

Higo  verde,  y mofa  de  mefon  pellig^ 
cando  maduran. 

Fiar  de  Dios  fobre  buena  prenda. 
Contra  tos  que  obfiinados  en  la  mal- 
dad , y infidelidad,  y no  teniendo  pro- 
pofito  de  emendarfe  , digen  fio  en 
Dios. 

Fiado,  y bien  pagado,  ni  diminuye 
eílado. 

Flebotomía  Tacar  de  tu  bolík,  y e- 
char  en  la  mia. 

Floruetc,  es  florete. 

For  fecreto,lo  fumo  lo  deícoure.  El 
Catalan. 

Fortuna,  y azeituna,a  vezes  mucha, 
a vezes ninguna. 

Formajo  pero  pan, pallo  de  vilá,for 
majo  pan  pero, pallo  de  Caualle- 
ro.  El  Italiano. 

j Que fo  pero  y pan  , comida  de  villano', 
quejo,  prn,  y pero , comida  de  Caua - 
Itero. 

Fraylcs  de  la  Mercc,  Ton  pocos, mas 
hazenlo  bien. 

Fraylc  de  noche,hidalgo  de  dia,villa 
no  en  quadrilla. 

Fraylc  que  fuKegla  guarda, toma  de 
todos,  y no  da  nada. 

Frayle  cuco*  lampara  de  fauco. 

Que  ei  t rayle  dado  a vino  merece  ef- 
tar  colgado.  Lamparas  fe  digen  Los 
ramos,  co\ gados  de  las  puertas  y ven • 
tanas.. 


ANES'  _ .- 

Frol  do  aloendro,  formafa  e Ten  pro 
veyto.  El  Tortugues.. 

Flor  del  almendro,  bel  mofa  fm  pro - 
uecbo. 

Frade  nao  fades  ^íbade,  ni  tíreselo 
de  grade,  ne  fíes  Domine  Alcay- 
de.  El  Tortugues. 

Frayle  non  le  ¡sagas . Abad  ni  f licites 
al  perro  del  lazo,  ni  fies  de  hombre  de 
ilguagih  grande  es  el  lago,  que  arma 
al  perro,  porque  no  dañe  las  viñas. 
Frayle  q fue  Toldado, Tale  mas  acer- 
tado. 

Fraylc  cucarro,  dexa  la  MilTa,  y vafe 
al  jarro. 

Frayle  Frácifcano,  el  papo  abierto, 
y el  Taco  cerrado. 

Fratri  obferulti,fparaña  el  Toe  mag 
na  quel  daltri.  El  italiano. 

Frayle  de  obferuante,  guarda  lo  fvyo , y 
come  lo  de  otro. 

Fraile  de  vn hueuo,que  dos  merece. 

Contra  los  malos  galardonadorcs. 

Fra  carne,  e vngia,neífun  no  fe  pun 
gia.  El  Italiano. 

Éntre  la  carne,  y la  vita  ninguno  no  fe 
punpa. 

Falco,  ni  ludio  nunca  buen  amigo.. 
-MFruta  de  lWos,  ni  iraní  a muchos , y 
gozania  pocos. 

Entiende  por  ejlo  los  pechos-  de  las. 
mugerts . Otros  digen  , recula  mu- 
chos &e. 

Frayle  que  pide  por  Dios, pide  para 
dos. 

Fraji,acqua,c  fuogo,pieílo  fe  faluo* 

g°*  * 

Frió  de  \bril  lias  peñas  vayvá  herir 

Quiere  degir,no  a las  vinas  y frutales y 
que  muchas  reges  fe  ^ clan. 

Fuogo  de  camin  , no  fíe  may  nefun* 
mcíquin.  El  italiano. 
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Fuego  Je  chimenea  no  le  higo  jamas  ho- 
bre  mezquino,  porque  es  mcnejler  mu- 
cha leña  par  a lugerfebien. 

Fuego  y agua  plazo  talla. 

El  siluriano. 

Fuente  de  paftores  en  Inuierno  tie- 
ne agua,  y en  Verano  cagajones. 
Fue  la  negra  al  baño,  tuuo  q contar 
vn  año. 

Fuyme  a cafa  de  mi  vezino,  y dexé- 
pleme,  bolui  me  a mi  cafa, y con- 
folcme. 

Fuyme  a Palacio,  fuy  beftia,  y vine 
afno. 

Que  no  obra  en  todos  el  Valacio. 

Fuera  del  agua,  que  es  mudado  de 
ayre. 

De  los  Ixzlconcs,  infórmate  de  los  capa- 
dores. 

Fogo  virto,  linguiza.  El  Portugués. 

El  fuego  riño,  la  lunganiga  porque  fe 
affapreflo. 

Fuego,  fuego 'muchas  ollas,  y vn 
garuando  en  todas. 

G 

^Galicia  es  la  huerta,  y Ponferrada 
la  puerta. 

Gana,  y arrebuja , vendrá  don  def- 
buruja. 

Galana  es  mi  comadrefino  le  aífeaífe 
aquel  Dios  os  falue. 

Galgo  barzino,  o muy  vellaco,  6 
muy  fino. 

Galano  va  Martino  con  cuentas  de 
pauilo. 

Gato  que  nao  come,  morre. 

Gatos  quereys  bofes'Jnáo^eytaosla 
detras  dcflTes  poces.  El  Por  tugues. 
Cutos  quereys  bofes ? no  , echadas  alia 
tras  de  cjfas  tinajas. 
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Gaui/an  de  Alcaraz,  mugeres  , no 
tiene  cafcauelcs. 

Gauilan  temprano,  por fanta  Mari- 
na en  la  mano.  > 

Garde  toy  del  borne,  angulaire.  El 
Trances. 

Criarte  de  hombre  , que  tiene  rinco- 
nes, quiere  degir  doblado,  y de  mane- 
ras. 

Garganta  mala  portilla  para. 

Galgo  que  muchas  liebres  leuanta» 
ninguna  mata. 

Gardete  Deus  de  can  librel,  c de  ca- 
fa torre,  e de  mullcr  rabidona.E/ 
Gallega. 

Guárdete  Dios  del  perro  que  es  lebrel» 
y de  torre  cafa,  y ie  muger  que  trae  . 
luengo  rabo.  — 

Gato  efcaldado  del  agua  fría  ha  mié 

Gato  furtado,  aparecelle  o robo. 

El  "Portugués. 

Gallina  gorda  de  poco  diñcyro.  El 
‘ Portugués . 

Que  pocas  veges  acaece  fer  la  cofa  bue- 
na y barata. 

Gata  piara, chi  ñola  vede, la  grafa.E/ 
Italiano. 

Gata  afsida  a quien  no  la  mira  , ella 
rafeutux. 

Gato  Segouiano,colmillos  agudos, 
y fingefefanro. 

Gata  rubia  qual  as  faze,taes  as  cuy- 
da.  El  Gallego. 

Gata  bermeja , quales  la*  hage,  tales 
laspienfa. 

Galinha  que  en  cafa  fica,ficmpre  pi- 
ca. El  Portugués. 

La  gallina  que  en  cafa  queda , confina 
pica. 

Gctter  la  pelote,cótre  la  paroy . El 
Francés. 

C z 


Echar 
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Echar  la  pelota  contra  la  pared.  Con - 
trj  los  ane  ba^enfo  di  7$  cofas  que  fe  re- 
huelen  contra  ellos  miftnos . 

Gq(UC  de  Toledo,  gente  de  Dios, es 
Tuya  el  agua, y vendcmosfela  nos. 
OiTtn  ejlo  los  Coritos , que  echan  agua 
a líi. 

Gcraporgeraenfan  Martin  de  Gcr 
uera. 

Gentil  fazon  de  requiebro,  quando 
la  riuda  Tale  de  fu  entierro. 

Gente  ruvn  no  ha  menefter  chuca- 
flo. 

Gefto  de  oro,  cabellos  de  plata, y o- 
jos  de  efcarlata. 

Vituperio  en  [onde loor. 

Gente  de  Portel, cada  vn  de  feu  far- 
del. E / "Portugués . 

Portel  lugar,  palabra  de  ratón. 

Gente  loca,  comeys  de  mi  rabo , y 
no  de  mi  boca. 

Giada  fobre  llama  agua  demanda.Ef 
Portugués . 

E lada  fobre  lodo  agua  demanda . 

Gil  Garcia.negocia  de  noche,y  en- 
cubrefede  día. 

Ginetc  dcfcuydado,  en  gueframuy 
preciado. 

Cínglalas  luán, que  como  vienen  fe 
van. 

Gloria  vana,  florece  y no  grana. 

Goza  tu  de  tu  poco,  mientras  bufea 
mas  el  loco. 

Gota  a gota  la  mar  fe  apoca. 

Guita  la  vieja  los  bfécTos,  y lamiofe 
los  dedos. 

Gran  obrnro,  gran  romero. 

Porque  de  todas  partes  es  llamado . 

Gran  tocado,  y chico  recado. 

Otros  disten  gran  trufado. 

Crandmercy  pence,  & la  raort  El 
E ranees. 


Gran  merced parifa  y la  muerte . Ha- 
bla el  pobre  con  ambas  cofas-porqué  los 
hartos  y los  muertos  dan  limofna. 
Grano  a grano  hinche  la  gallina  et 
Papo. 

Grulla  trafera  paíTa  á la  delantera. 
Graon  de  millo  em  papo  dafno.  El 
Portugués . 

Grano  de  mijo  en  papo  de  afno. 

Gran  carga  es  de  la  carreta. y mayor 
de  quien  tiene  cargo  delta. 

G ran  vitoria  laq  fin  langre  fe  toma. 
Gramática  fauorccido,  náo  o que- 
rria  aliado, né  cocido.  ElTortugaes 
Gracias  a manos  mias,  que  volútad 
de  Dios  vifto  auias. 

Gratter  fes  talons.  El  Francés . 

Rafear  fus  calcañales . 

Grano  a grano  fe  acaba  el  monton 
de  antaño. 

Grano  no  hinche  harnero,mas  ayu- 
da á fu  compañero. 

Grano  a grano  allega  para  tu  año. 
Grita  niños,  que  baxa  el  vino,  oy  2. 

quatro,  mañana  a cinco. 

G ras  de  Genero  vale  vn  carneiro. 
El  Portugués . 

Que  llama  gras  al  befugo. 

Grande,  y groffa  me  facha  Dio,  que 
bianca  y rofa  me  faro  be n yo.  El 
Italiana. 

Grande  y grueffame  haga  Dios,  que 
blanco  y rubia  me  haré  bien  yo. 

Gran  plazer,  no  efeorar,  y comer. 
Gran  ñaue, gran  penfíer.  El  italiano « 
Gran  ñaue  gran  cuydado. 

Gran  calma,  feñal  de  agua. 

Guarte  de  molino  por  confín,  y de 
puerco  por  vezin. 

Guarda  que  comas, é náo  guarda  q 
facas.  El  Portugués. 

Quiere  dcgir  de  lo  que  ha  de  k¿%cr  no 
loéis  Ata* 
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Guerra, y caca, y amores  por  vn  pla- 
zer  mil  dolores. 

Otros  diferí  efie  refrán  mas  largamente. 
Hijoftgue  la  Tgreja , y arrímate  a la 
reja. No  figas  la  piafa  ni  menos  la  cafa: 
que  guerra,  caca  y amores  ,por  vn  paffj 
tiempo  mil  dolores. 

Gyardofc  da  mofea, é comeo  a ara- 
ña. EjI  Tortugues. 

Guardo  prado,  y hartaras  ganado. 
Guarda  eJ  fayo  para  Mayo. 

Toryuc  entonces  todos  quieren  andar 
at amados,  el  Inuierno  con  qualcfquier 
vellidos  fe  paffj. 

Guay  déla  muette,que  no  toma  pre 
fente. 

Guay  da  cobra,  donde  buey  velho 
náo  obra.  El  Tortugues. 

Qite  llama  cobra  la  foga,  o coyunda,  en 
que  van  atados  los  bueyes,  quando  tri- 
llan, y fternpre  ponen  allí  vn  buey  vie- 
jo, que  aya  hecho  el  oficio, porque  los 
nouilltsfulos  no  fe  conciertan,  y quie- 
bran la  f oga, 

Guay  de  la  negra, que  la  cuytá  la  ha 
ze  feria. 

Que  va  a la  feria  a vender  con  ncccfsi - 
dad. 

Guárdate  Dios  de  hecho  es. 

Guarre  de  Frade,  6 de  can  que  faide 
grade.  E l Tortugues . 

Grade  quiere  degir prifion. 

Guayas  padre, que  otra  hija  os  nace. 
Guarce  dos  azos,  e guardarte  ha 
Deus  dos  pecados.  El  Tortugues. 
Guarie  de  las  ocafiones.  y guardarte  ha 
Dios  de  los  pecados, 

Guarte  de  puta,  que  dexa  la  bolfa 
enx'uta. 

Guay  de  quien  lo  hiló, que  para  má- 
teles lo  renia. 

•Guarneceos  vos  parac!  Inuierno,  q 
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yo  buena  bota  me  tengo. 
Guayasdixo  Marina,  viendo  verti- 
da lacozina. 

Guarda  moco,  y hallaras  viejo. 
Guay  de  la  labor,do  primero  fe  vee 
el  Sdl  que  el  feñor. 

G uardaos  déla  loba.quádo  fe  enoja. 
Guarniciones,y  crin  dan  venta  al  ro 
zin. 

Guay  do  filho,  que  o padre  vaá  Pa- 
rayfo.  El  Tortugues. 

Guárdete  Dios  del  diablo,  y de  ojo 
de  puta,  y buelta  de  dado. 

Guay  de  la  molinera, que  al  moline- 
ro el  agua  le  licúa. 

Entiende  el  anemia. 

Guarda  efeafo  tu  dinero,  lazera,  tu, 
pompeará  tu  heredero. 

"Guarte  moca  de  prometía  de  hom- 
bre, que  como  cangrejo  corre. 

H 

IT  Hazer  como  vaca,  y cubrir  como 
gata.  - 

Ganar  con  traba  jo,  y guardar  con  reto* 
do,  y prudencia. 

Habla  a todos  mefurado,  pues  náo 
pefaa  o caualo.  Ei  Tortugues. 

Habla  a todos  mefurado,  pues  no  hage 
pefo  al  cauallo. 

Haze  buena  harirfaj  y no  toques  bo 
zina. 

Lo  del  Evangelio- quando  ayunaredes  na 
toqutys  trompeta. 

J¿arta  ían  luán  todo  vino  es  raba- 
dan. 

Harta  era  Cartilla  de  chico  rincón, 
quando  A maya  era  cabe9a,  y Hi- 
tero  el  mojon. 

Hauas hartas,  aunque  fea  Domin- 
go- 

Cj 


•Tor 
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Tor  ¡fUi'lar , en  lugar  de  degirdiade 

“ Ingct  algo,  dige  Domingo. 

H ib!a  de  lifoneeroíiempre  es  vana, 
y Un  prouccno. 

En  rauta  es  verdad  e/lo  , que  hago 
mas  dado  el  lifongero  que  el  maldi- 
ciente. 

Habla  poco  y bicn,tencrte  han  por 

alguien. 

Haz  lo  qae  te  manda  tu  feñor,y  fen 
tartc  has  con  el  al  Sol. 

Has  tu  fenara  donde  canta  la  cugu- 
jada, 

HablaT  fin  péfar,  es  tirar  finencarar. 

Haz  bien,  y no  cates  a quien. 

Torque  no  ay  cofa  tan  pequeña , que 
no  puede  dañar , b apron echar , de  lo 
quat  fe  podran  traer  mil  excmplos.. 

Hazarte,  y caerte  ha  en  parte. 

Haz  lo  que  dize  el  frayle,  y no  lo  q 
el haze. 

Hambre, y frió  entregan  al  hombre 
a fu  enemigo. 

Haxa  no  tiene  que  comer,y  combi- 
dahuefpedes.  — 

Hazer  del  ventero  fobre  fello. 
Contra  los  que  no  contentos  con  fer 
malos » fe  precian  dello. 

Hazelo  Axa,  y acotan  á Macote. 

Hablando,  y andando,  marido,  a la 
horca. 

Harto  es  de  necio,el  que  cria  hijo  y 
nieto. 

Hazino  fodes  Gómez,  para  eflo  fon 
los  hombres. 

H axa  la  en  ledada,  ni  viuda  ni  cafa- 
da. ' ■* 

Habladle  no  fe  eche. 

liada >;  malas  me  hizicrou  negra,  q * 
yo  blanca  era. 

Hablo  el  alno,  y dixo,  lio,  lio.  - 

Hazer  mal  en  Cortes,  y huyr  a Ma- 
jes- . j 


Cortes  es  el  primer  lugar  de  Ñaua - 
ría, y Malíes  el  poñrero  de  Jlrago. 

Hazcme  la  barba  liaretc  el  copete. 

7/azienda  en  dos  aldeas,  pan  en  dos 
talegas. 

H azeos  miel. y comeros  há  mofeas. 

Hadas  malas, y coracon  aucho.  • \ 

Ha zcr  raya  en  el  agua. 

Hazer  la  nada  en  cala. 

Contra  ¡os  que  preguntados,  que  ha- 
gian  fuera  de  cafa , refponden  , q no 
bagian  nada. 

Hadas  malas  por  hadas  malas, masva 
Idn  fenzillas  que  dobladas. 

Haza  do  efearua  el  gallo. 

Que  la  Ixredad  ha  de  fer  cerca  de  ca- 

f‘:  . . :•> 

Harto  trigo  tiene  mi  padre  en  vn  cá 
taro. 

Harto  es  bueno  caftigar  en  mal  age- 
no. 

Harto  tiene  que  trotar, el  que  notie 
ne  pajar- 

filo  fe  entiende  en  las  aldeas,  donde 
.los  labradores  tienen  los  pajarts,  fue- 
ra del  lugar  en  fus  heredades. 

Harto  Coy  liego,  (¡por  caranda  no 
veo.  , 

Harto  es  ciego, quien  no  vec  por  te 
la  de  cedazo. 

Hablan  las  gentes,  y cuenta  el  q no 
tiene  dientes. 

Halagar  con  la  cola,y  morder  con  1» 
boca. 

Habla  la  boca,  y paga  la  copa. 

Habla  Roldan,  y habla  por  fu  mal. 

"Habla  Marta, refpóde  J uíla,  vna  pu- 
ra a otra  bufe^. 

'Hazer  la  cuenta  fin  la  huefpcda., 

Hahombre  fa,  culera  de  pa. 

7/a  liando  áucys  la  gritadera. 

Habla  en  la  gucrra,y  no  vayas  a clf* 

Hablé 
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Habla  en  la  cafa, y capraria  ea  la  piafa. 
Haré  lo  q me  mandaredes,  y lo  que 
-no  me  mandaredes. 

'‘‘Hazer  de  las  tripas  coracon. 

Haz  la  puerta  al  Tolano,  y viuiras  fa 
no. 

Habla  boca  de  tabla.  _ 

"Tíaucr  vifto  las  orejas  al  lobo. 

Harto  pide  quien  bien  firue. 

Haz  lo  que  bien  digo,  y no  lo  que 
rnal  hago. 

//azed  ficílas  a la  gata,  y faltaros  ha 
a la  cara . 

H arto  baila  a vn  iubon  vna  baila. 
Hava  fegura  bufea  mala  cura. 

Harina  de  Adaxa  harina  de  alhaja. 
Harrame,  y echame,  lino  durmiere 
mar  ame. 

Haz  buena  harina, y no  tañas  bozina 
Haga  quien  hiziere,  calle  quien  lo 
viere,  mal  aya  quien  lo  dixere. 
Haz  Sol,  y llueue,tiempo  es  de  pan 
muelle. 

Hailael  lettarde  los  ceños  todo  es 
vendimias. 

Halcó  dormidor,  hambricnto,o  bo 
lador. 

Haze  anchura  para  Mari  vafura. 
Harre  acá  por  cepas,  que  bien  fe  há 
. vendido  eftas. 

Ha  el  diablo  parte  quandoel  rabo 
va  delante. 

Que  el  principio  dañado  , también  lo 
fuelefer  el  fin. 

Hafta  la  hormiga  quiere  compañía. 
Hago  mano,  aunque  fe  c^ieda  alia 
. el  dauo. 

Los  muchachos, (¡itando  juegan  al  trom- 
po- ■ ¿v 

Haftafalir  de  cafa  es  la  peor  jorna- 
da. 

Hazicnda  de  fobrino,  quémela  el 
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fuego,  ó lleuda  el  rio. 

T erque  el  curador  del  fobrino  gafia 
de  la  ba-fienda  , como  de  hacienda  de 
Ixrmano  , y defpues  el  fobrino  pídele 
cuenta , y queda  perdido  el  cura- 
dor. 

Hambre, frió,  y cochino  hazé  gran 
ruydo. 

Otros  digen  : Hombre  con  frió , y co- 
chino, &c. 

Ha*  por  auer,  y venirte  han  a ver. 

Haz  para  mi,  y aprende  para  ti. 

Hazienda de  Tenores,  hazicnda  de 
menores. 

Lo  que  alcanfan  algunos  por  flaquera» 
y poco  poder , alcanfan  los  otros  por 
jeñurio,  y poder  mucho. 

Ha  las  quarro  en  Borja. 

Harto  es  necio,  y loco,  quien  vazia 
fu  cuerpo  por  hinchir  el  de  otro. 

Haz  barato,  y venderás  por  quatro. 

Haz  molinillo  en  tu  corral,  y po  di- 
rán no  ay  pan. 

Haucr  Holi  do  otre  é vn  piafer.fete 
ó Oto  fe  vn  fuoco.  £/  Italiano. 
Tener  lujos  o des  ó tres  es  vn  placer, 
fie  te  o ocho  es  vn  fuego. 

Hazienda  tu  dueño  te  vea. 

Harta  penitencia  haze  la  trifte  ddo 
que  peca,  íiemprc  el  mato  a cuef- 
ras,  y nunca  la  rueca. 

Harto  eña  el  carnero,  cjandaátef- 
teradas  con  el  compañero. 

Haze  mal,  efpera  otto  tal. 

Haña  aquí  me  ha  plazido.vueñra  có. 
pañia,áora,  ni  meplaze,  ni  laque 
rria  ; » 

Halla  la  huelfa  no  ay  ninguna , bue- 
na. 

Hablar  déla  mar,  y citar  en  la  tierra.’ 

Harto  es  hombre  de  pucufjber,  eL 
. q fe  mata  por  loe)  no  puede  aurr. 

C q Hat- 
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Hai  ro  es  de  manca, la  que  tiene  lana 
y no  haze  manta. 

Hardimt  nfrapca  la  porte, qui  bon- 
nc  nouellc  aporte . El  Francés. 
Reciamente  hiere  ala  puerta  el  que  bne 
na  iihcuj  aporta. 

Hazer  pifada,  fin  poner  pie. 

Hazed  crines  madrina,y  do  el  cabe- 
llo? 

Haga  el  fon  al  afnejon, fiquiera  bay- 
le  fiquiera  non. 

Harina  abalada  no  te  la  vea  fuegra, 
ni  cuñada. 

„ Abalada  es  la  que  eflafofa  en  el  arte- 
fa,y  parece  mucha,  fiendo  poca. 

Hablar  de  la  ca^a,  y tenerla  en  cafa. 

Haz  la  noche  noche, y el  dia  dia,  vi- 
uiras  con  alegría. 

//arre  alia, que  a doze  muelen. 

Haca  perezofa  cabe  cafa  trota. 

Hablar  de  la  guerra,  y cftar  fuera  de 
ella. 

Hci  mano, medios  có  vueftro  palmo 

He  be  mauenturado  qué  os  perigos 
alheos  fazauifado.  El  Tortugues. 

Hecho  de  villano,  tirar  la  piedra,  y 
efeonder  la  mano. 

Qjciere  elegir  que  no  es  firme* 

Hermano  de  por  mitad,  temiendo 
en  codal. 

Hermano  medio  cuero  de  bezerro. 

Hecho  en  cafa,  como  cernaguero. 

Hermofa  es  por  cierto  la  q es  bue- 
na de  fu  cuerpo. 

Hebrcro  haze  dia, y luego  fanra  Ma 

ria<  v £ ‘ * 

Hebreró  corto,  con  fus  dias  veynre 
y ocho  quien  bien  losha  de  con- 
tar, t rcynra  le  ha  de  echar. 

Hebrcro  faca  las  cciudas  de  culero. 

Hebrero  el  meadero, quando  en  ca- 
ía, quaudo  en  el  hero. 


Hermano  quiere  a hermano,  Guar- 
dian a Fraylc  fano. 

Hecho  malo,  al  coracon,  y al  cuer- 
po haze  daño. 

Heriane  me  ayas  grado,  que  cuyta 
haze  mercado. 

Heredad  blanca,  fimienre  negra, cin 
co  bueyes  a vna  reja. 

Que  es  cofa  y cofa  del  papel  y tinta, y la 
péndola, y cinco  dedos. 

Hebrcro  el  loco,íacó  a fu  hermano 
al  Sol,  y apedreólo. 

Le  otra  manera. 

Hebrero  el  curto, que  mató  a fu  her 
mano  a hurto. 

Heredad  por  heredad,vna  hija  en  la 
vieja  edad. 

Herirte  al  jauali,  dexara  al  q íéguia, 
y boluera  fobre  ti. 

Hilanderas  que  hilaftes,  y en  Mar- 
co no  curaftes,  fuy  al  mar,vin  del 
mar, hize  cafa  fin  hogar , fin  aca- 
da, fin  acadon,  y fin  ayuda  de  va- 
ron,  chirriíhiz. 

El  cantar  de  la  golondrina.  Contra  las 
malas  trabajadoras  en  hilar  , y curar 
lientos. 

^Heredártelo  ó ganártelo? 

Hija  defpofada,  hija  enagenada. 
Hijo  tardano  huérfano  temprano. 
Tardano  es  engendrado  tarde,  y en  la 
rejeg. 

Hijo  no  tenemos,  y nómbrele  po- 
nemos. 

H ilar,  y poner  en  cftaca  agena. 
Hinchafe^ni  fe  no, fiquiera  de  heno* 
Hi/os  de  tus  bragas,)'  bueyes  de  tus- 
vacas. 

Hijo  ageno  > metele  por  la  manga* 
falirfete  ha  por  el  feno. 

Hijo  eres,  y padre  feras,  qual  hizie- 
res  tal  auras. 
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Otro  i d<’gen  , hijo  fu^fte &c. 

Hija  defpues  de  varon^quetna  como 
tizón,  y varón  delpues  de  hra» 
quema  como  fuifca. 

Quiere  digir  centella. 

Hijafey  buena,  madre  he  aqui  vn 
clauo.  ^ _ 

Hija  de  vueftros  pauilones  hago  má 
gas, y cabecones. 

HizonosDios,  y marauillamonos 
nos. 

Hidalgo  de  aldea,  la  pobrezaallále'' 
licúa. 

Hija  fcy  buena,  madre  citólas  oyo. 
Hidalgo  deVillacardon.ni  pecha, ni 
medra,  ni  lirue  a feñor. 

Hi/o  íi  fueres  bueno  para  ti  planeo 
majuelo, yli  malo  para  ti  pianito. 
Tlanto  quiere  elegir  lluro  , y duelo 
otros  digrn  y y fi  malo  , ni  podo , ni 
planto. 

Hila  Marina  ciento  por  villa,  bien 
aya  Marina  que  fe  lo  aliña. 

Hijo  lin  dolor,  madre  fin  amor. 
Hijo  de  biuda,ó  criado,  ó mal  acol- 
tumbrado . 

Vor  falta  del  varón,  que  hs  cafliguc. 
Hijo  de  hombre  viejo, alguno  tiene 
fefo.y  el  que  es  loco,deíi  lo  tiene 
todo. 

Otros  dlgcn,  algo  tiene  fefi>. 

Hijo  de  ciudad,  a la  foga  del  buey. 
Hifpefe  que  fu*s>  que  es  filio  de  ca- 
rafuas.  El  Tortugues. 

Defnudate  que  judas , que  eres  hijo 
de  negro , contra  tos  que  les  huele  el 
fobaco . 

Hijo  ni  al  o, mas  vale  doliente  q fano 
Hija  ni  mala  feas,  ni  lugas  las  leme- 
jas. 

Hijo  defealoítrado,  medio  criado. 
Hieore  fin  copal,  quien  la  tiene,  va 
conmat. 
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Hijo  Pedro,  ara,  preíto,vétc  luego. 
Oíros  di^en  , y etc  tarde,  y vetepref- 
to.  Otros  digen.  ^Arapoio , y .vente 
cedo  . Tiefo  c fiar  corrompido  cfte  re- 
frán , y que  ha  de  degir . Efcudero , 
rebate  tarde,  leuantate  cedo. 

Hilar  hilar, y echar  en  el  muladar. 
Contra  los  que  hilan  mucho  , y mal. 

H ize  á mi  hijo  monazillo,  y torno- 
feme  diablillo. 

Torquc  como  eñan  contino  en  la  Tgle - 
fia , y allí  no  los  ban  de  cañigar , tor- 
nan fe  vcllacos. 

Hilo,  y aguja,  media  veftidura. 

Hija  regalada,  quies  canto,  ó rella- 
nada. 

Hierro  encendido, aunque  negro  fe 
torna,  alca  ampolla. 

Hijo  de  mi  ahijado, yno  me  tocas  la 
mano. 

Que  el  deudor  de  lexos  es  menof pre- 
ciado. 

Hierua  a apriefla»  y nunca  fe  cueza 

Hijo  Gómez,  mientra  huelgas,  haz 
adobes. 

Hierue  olla, y cucze  cebolla  cótartc 
he  de  la  noche  de  mi  boda. 
Tatabras  de  la  pobre  virji,  quando 
eftd  tras  fu  fuego  cogiendo  fu  otilla. 

Hierufalem  Hicnrfalem,  quam  mes 
anam,  mens  valem.EI  (atalan. 
\crufalcm  leritjalem,  quanto  mas  an- 
damos menos  valimos. 

Hija  fey  buena,  madre  atrnena. 

Hijos, y criados,  no  los  has  de  rega- 
lar, ti  los  quieres  gozar. 

Hilandera  la  lleuas  Vicente,  quiera 
Dios  que  te  aproueche. 

Hija  Gómez, íi  bien  te  lo  guifas  bie 
te  lo  comes. 

Hija  primera,  ni  nazca,  ni  muera. 

Home  rotó, no  te  faca  joz.  E/  Cata- 
lán. G>  Hom- 
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Hombre  roxo  no  te  baga  gogo. 

Home  royx,y  gos  cerrut.auás  mort 
que  conegut.  El  Catatan. 

Hombre  bermejo,  y perro  lanudo,  antes 
muerto  que  conocido. 

H omc  barragáo,  fempre  traze  á ef- 
pada  na  mao.E / portugués. 

El  hombre  esfut  fado,ftempre  trae  el  ef- 
pada  en  la  mano. 

Hombre  de  pocas  palabras,  y etías 
labias. 

Hombre  palabrimuger , guárdeme 

n ios  de  el. 

Ho  Igar  gallinas  queei  gallo  eílá  en 
vendimias. 

Home  reñidor,  cauallo  corredor, 
odre  de  bou  vino,  nuca  dura  muy 
to.  El  C Higo. 

Hoipbre  apasionado, no  quiere  fer 

con  ídladó. 

Hongo  de  Mayo, no  lo  des  a tu  her- 
mano. 

Homme  ayant,  gcnonlx  delephant. 
El  Francct. 

Hombre  que  tiene  rodillas  de  tlepliante, 
quiere  degir  que  no  fe  dobla. 

Homcm  honrado  antes  mortoque 
injuriado. 
el  Portugués. 

Hombre  viuo,  demanda  lo  fuyq. 

H ors reigle,  & compás,  ie  ne  fc3y, 
ni  .le  gre,  ni  pas.  El  Francés. 

F <er  i de  regí  , y Je  compás  yo  no  fe  ni 
degrado,  ni  nada 

Ho  que  Deus  á o judo  da,  peraiülo 
c ñeco  a'cancara. 

El  Portugués. 

Hombre  traes  annasívn  cardo.ydos 
uiancanas. 

Ho  home  q traballa  po  lo  q náo  me 
rcfce,em  trabcllo  biuc  c fenefee. 
Et  Por tugues. 


Homme  adeux  vifaiges . El  Fran- 
cés. 

Hombre  de  dos  caras. 

Hombre  que  fufre  cuernos,  fufriria. 

los  dientes  menos. 

Hoque  náo  leua  nioavcziña  achao 
a mina  galiña.  El  "Portugués . 

Lo  que  no  me  toma  mi  vegina,  baílalo 
mi  gallina. 

ho ra,  y vicio, uo  anda  en  vn  quizio. 
Hora  los  buenos  caftiga  los  malos, 
y ten  quedas  las  manos. 

Homde  ha  prudencia,  naom  ha  pe- 
nitencia. 

El  Tortugues. 

Holgar  gallinas,  qne  muerto  es  el 
' galgo.  o • 

Otros  digen.  Holgar  gallinas  , que  el 
gallo  cfld  en  vendimias. 

Homme  digne  delire  enuoyc  a An- 
ticyre.  El  Francés. 

Hombre  digno  de  fer  embiado  d 4nti- 
cyra.Que  era  ifla  do  embiauan  los  locos , 
a purgarlos  con  el  leboro,  yerna. 

H om  de  confemtem  dons , ponaon 
me  aluarda. 

El  Portugués. 

H erro  Mahoma,  diez  años  por  fer- 
uir. 

Hóbi  e vellaco.trcs  baruas  oquatro 
Hombre  viejo  Taco  de  azares. 
Hombre  cano,  viejo  mas  no  fabio. 
Hogaza  defiajada,  o harta,  ó quita 
baríja. 

Q¿ie  ti  q da  d otro  lo  queh. i dt  ¡fajado 
con  el, ó le  fatisftge  con  lo  q ie  d ¡,6  ¡¡no 
• le  cotcnta.  queda  libre,  porque  dtflajó. 
Homme  vicil,  &;  pouurequi  a mal 
vefcu.de  geune  fennne  fera  batu. 
El  Frunces. 

Hombre  virio,  y pobre  que  ha  mal  ve- 
nido, de  mofa  muger  Jera  herido. 

Hombre 
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Hombre  2eloCo  el  cuerno  al  ojo. 
Hombre  enamorado,  nunca  cafa  có 
Cobrado. 

Hom  de  ha  eílerco  e famdice , logo 
parece.  El  Vor  tugues. 

Donde  ay  eflter col,  ó lodo  luego  pare- 
ce. 

Hombre  múdano,  la  rueca  en  el  fe- 
. no,  la  efpada  en  la  mano. 

H ombre  adeudado  , cada  año  apc- 
dieado.  \ 

Que  las  deudas  fon  como  piedra,  que  He 
ua  todo  el  cfquiimo. 

Hombre  con  vara, ó loco, o Maeftre 
Tala. 

Ho  auaro  nao  tcm,c  o prodigo  nao 
terna. 

E l "Portugués.  - 

Hombre  «'elíoTo,  rico,  ó Iimiriofo. 
Wome  atreuido,odre  debo  vinho, 
c ralo  de  vidrio,  pouco  duráo. 

. El  Tortugues. 

Hombre  apercebido,  medio  comba 
tido. 

Ho  bon  Caber  he  calar,  ate  fer  tem- 
po de  falar. 

El  Tor tugues. 

Honrafin  honra,  alcalde  de  aldea,  y 
padrino  de  boda. 

Ho  otro  malhado,  co  moco  cafti- 
gado- 

El  Tortugues. 

H ombre  brauo.y  rccongon.fon  pe- 
dernal, y eslauon. 

Ho  que  da  por  rcceber,  em  ganado 
deue  Ccr. 

El  V mugues. 

H orno  con  dona,  mezo  dcgola.  j / 

El  Italiano. 

Hombre  con  muger  medio  degollad#* 
Hortiga  me  qufemó,  y moítranco 
me  laño- 
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Homo  affalta,m£2o  prefo.  El  Italia- 
no. 

H ombre  faiteado,  medio  perdido. 

Ho  q bem  pareCce,  de  vagar  crcCce. 
El  Tortugues. 

Homme  digne  de  cftrc  baigne  en  U 
mer. 

El  Francés.  o , . 

Hombre  digno  de  fer  bautizado  en  la 
mar. 

Ho  ladráo  confradc,ou  o ladráo  Ce- 
ra frade,  ou  o Cradc  ladráo. 

El  Tortugues. 

Ho  pia,  do  a vnaoliua.  El  Italiano. 

Ven  toma  dos  a vna  a^eytuna. 

Homo  de  confín,  latro,oaiíaCsin.  El 
Italiano. 

Hombre  de  cnnfin  de  Keynos,o  ladrón , 

o dejfuella  caras.  La  taufa  es,  que  tie- 
nen cerca  la  guarí  da. 

Hombre  harto  no  es  comedor. 

Ho  cao  eo  garo,co¿nen  o mal  guar- 
dado. 

El  Tortugues. 

H ogi  in  figura,  doman  in  fepultura, 
be  aquel  corpo  , que  per  lanima' 
lauura.E l Italiano.  ' , » 

Oy  en  nuejlra  figura , maiiana  en  la  fe- 
pul  tur  a:  bicnauenturado  aquel  cuerpo , 
que  por  el  anima  trabaja. 

Ho  fati,i  mié  a ti.  El  Italiano . 

He  hecho  mi  negocio. 

Ho  moiño  vay  agora.  El  Tortugues - 
El  molino  va  al  agua. 

Homo  rofo,é  femina  barbutaja  1 li- 
ra ere  mía  la  Cal  uta.  El  italiano.. 
Hombre  bermejo,  y hembra  barbuda  de 
.■  lexos  tus  millas. la  fa.uda . 

Hohomcn  cree  e alma  duuida.  El 
Tortugues. 

El  hombre  cree,  y el  alma  duda.  ■ — 
Honra  fin  protiecho  anillo  eireT de- 
do. * * El 


t 


%E  ¥ % A"N  ES 


Til  Italiano  llama  al  l*co  mato. 

Ho  amigo  fingido,  conocerás  noa- 
rroido.  El  Portugués. 

El  amigo  fiugtdo  conocérosle  en  la  pe- 
lleja. 

Hofpedes  en  cafa,  dia  fando  he. 

El  Portugués. 

Ho  do  chapiraon , ou  efeapara  , ou 
nao.  El  Portugués. 

El  del  capijayo , o e fcapjrd,  ó no. 
Honra  al  bueno,  porque  ce  honre, y 
al  ruyn  porque  no  te  deshonre. 
Hombre  narigudo,  pocas  vezes  cor 
nudo. 

Porque  \a  nari^larga  es  feiial  de  fer 
auifado  el  hombre. 

Home  qui  porte  le  f eu,&  'eaue.  El 
francés. 


Ho  poco  faz  deuedor,  e o mtiyto 
imigo.  ElPortugues. 

Lopocohage  deudor,  y lo  mucho  ene- 
migo. 

Hombre  proueydo  no  morirá  mez 
quino. 

Hombre  holgazán  en  lo  trabajar  fe 
lo  verán. 

Poique  trabaja  a pñtffa,  y mas  por  aca 
bar  de  prefto,  y holgar. 

Hombre  viejo,  cadadia  vn  duelo 
nucuo. 

Honra,  y prouecho  no  caben  en  vn 
^-faco.  ( fa. 

H uelpeda  hermofa,  mal  para  la  bol- 
0 porqué-no  regatean  con  ella, o porque 
la  requieren , &c. 

— Heuttczfatclteau  pargy.  E l Fran- 


Hombre  que  trae  el  fuego, y el  agua,  q 
es  de  guerra,  y de  pag . 

Hombi  e fin  abrigo  pajaro  fin  nido 
H ornes  boüb  e picheysdc  vino,  apa 
zigaon  o ruydo.  El  Portugués. 
Hombres  buenos,  y picheles  de  vino  a- 
pagiguan  el  ruydo. 

Hoftes  vingeten,  y feñores  fe  feren. 
El  Catatan. 

Huefpedcs  vinieron  , y feñores  fe  hi- 
cieron. 

Hombre  que  madruga  de  algo  tiene 
cura. 

Honra  es  de  los  amos  la  que  fe  haze 
a los  criados. 

Hombre  cornudo  mas  vale  decien- 
to, que  de  vno. 

Porque  q tundo  fe  dige  de  machéis  no  fe 
cree  como  de  vno. 

Hombre  fenalado,  6 muy  bueno,  ó 
muy  malo. 

Honnefte  pouretc  , efteler  femee. 
^ . El  Erances. 

Hontflapobregt,  estala  fembrada. 


ces.  . 

Dar  con  fu  c abefa  en  la  pared. 

Huyr,  y correr,  no  es  todo  vno. 

Huerta  con  palomar, parayfo  terre- 
nal. 

jqurlcr  aucc  les  loups.  El  Francés, 
aliar  cotilos  obos. 

Hurtar  gallina,  y pregonar  rodilla. 

Húa  febe  dura  tres  annos.tres  febes 
hum  cao  , tres  cáes  hum  caualo, 
tres  cauaios  hum  home,  tres  ho- 
rnea hum  ccruo,  tres  ceruos  hum 
elcphantc.  El  Portugués. 

Vn  feto  dura  tres  años  , tres  fetos  vn 
perro,  tres  perros' vn  entallo,  tres  ca- 
u olios  vi  hombre , tres  hombres  vn  cicr 
uo , tres  c' eraos  vn  eleftntc- 

Hucfped  Garcia  en  caía  cada  día. 
Otros  digen : Hemeacd  c.  dadia. 

Humo  alia,  tozino  aca'. 

Contra  los  que  adquieren  pa>a  fi  con 
daño  de  otros . 0 es  loque  dige  otro  re- 
frán: Lofoya  lleui  el  agua,  y Xarama 
tiene  la  fama. 

Hucr- 
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Htiycdo  del  toro  cayó  eael  arroyo. 

Huerta  de  partatiépo  damela  puef- 
ta  de  tiempo.  

Hutgohaze  cozina,  que  no  moca 
garrida. 

"Hurtarel  puerco, y dar  los  pies  por 
Dios. 

Huy  de  peregil , y nacióme  en  la 
frente. 

Huerto,  y tuerto,  y mo^o,y  potro, 
y muger  que  mira  mal,quierenfe 
faber  tratar. 

Huum  roim  fe  nos  vay  da  porta,ou 
tro  vem  que  nos  conforta. 

El  Vor  tugues. 

Huefped  que  fe  combida  ligero  es 
de  hartar 

Huerto  que  tecupo  en  parte,  róele 
con  fútil  harte. 

Huela  la  cafaa  hombre, y el  yua  ro- 
dando. 

Hufada  menuda  a fu  dueño  ayuda. 

Huye  de  la  peftilencia  con  tres  1 1 1, 

es  buena  ciencia.  _ 

Las  tres  ///,  fon,  luego,  lexos , y luego 
tiempo.  

Hucgo  guifa  olla,  que  no  rao^a  or- 
gulloia.  . 

Huefped  nueuo,  baraja  en  cala.  _ 

Huefped  tardío,  mo  viene  manua- 
zio. 

Huefped  viejo,  enojo  nueuo. 

Huelga  el  trigo  fo  lanieHe,comocI 
viejo  fo  la  pele. 

Humo.ygotera.y  la  muger  parlera, 
echan  al  hombre  de  fu  cafa  fuera. 

Huye  la  memoria  dci  varo,  como  el 
cfclauo  de  fu  fe  ñor. 

Huelgome  vn  poco  mas  hilo  mi  co- 
po. 

Hueíped  con  Sol  hahonor. 

Hurtado,  y bien  vendido. 


55 

Huye  del  malo  que  trae  daño. 

Humerle  venrt.  El  francés. 

Sorber  el  viento.  

Huí  del  trueno,  topé  coñ  el  relám- 
pago. 

Huelameamioilabolfa, y hiedate 
a ti  en  la  boca.  * 

Humedades  en  Abril,  malas  ion' de 
íálir. 

Vor  que  tedo  el^ibril  es  húmedo  por  la 
mayor  parte'-y  por  effo  digen.En  * Abril 
agvas  mil. 

Huerto  fin  agu¿,  cafa  fin  texado, 
muger  fin  amor,  y el  marido  def- 
cuydado. 

Hui  del  trueno, y diome  el  cómico. 

Hueuos  folos  mil  manjares,  y para 
todos. 

I 

IAnot  de  la  Raía,  que  ni  paga,  ni 
baratía. 

El  Valenciano,  I nitor  de  la  Roft  es  no- 
ére  proprio. 

Vale  el  refrán  contra  las  que  no  pagan 
por  bien,  ni  por  mal. 
larras  quebradas,  mar  chaon . El 
Tortugues . 

larras  quebradas,  mar  llano  Quiere  de~ 
%ir,  dura  poco  lo  vno,  y lo  otro . 
Iattens , que  déla  fangre  moa  efta 
eufretourne.  El  Francés . 

Foefpcro,  que  del  lodo  mi  pelotare- 
furte. 

laymeroys  mieulx  que  Iung  mebaf- 
tiftque  Jaulcre  de  fensdons  me 
aempliíf,. 

£/  Francés, yo  querría  mas  que  vno  me 
opaledffe,  que  no  que  otro  de  fus  dtdi - 
uas  me  hinchteffe. 

íl  frontes.  Xo  ambien  que  amortad 

layan c 
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Iaymcmieulx  que  mó  enncmy  aye  Echar  el  mango,  tras  el  iefiral. 
enuy  fur  moy,  que  pitie.  El  Fran • IJna  que  manger,  Sí  la  table  fafsiet 

El  Francés. 

N«  tiene  que  comer , y fiontafie  a la 
mejd. 

Uz  fen  gaílét.come  facs  de  charbo- 
nier.  El  Francés. 

Echanfie  d perder , como  cocales  de  car- 
bonero. 

Ida  de  lan  Gómez,  que  foy  nafcla 
veo  nos  alforjes.  El  "Portugués. 

La  yda  de  luán  Gomec  que  fue  en  la 
filia,  y vi  no  en  las  alforjas. 

II  neftrien  plnslegier , que  penfee 
de  femme.  El  Francés. 

No  ay  cofa  mas  ligera  que  el penCamie- 
t o déla  muger. 

Ieadafobre  lodo,  neue  faftao  j'ollo. 
El  Gallego. 

Eluda  fobre  lodo , nieue  baña  la  ro- 


To  quiero  mas,  que  mi  enemigo  aya 
emhidia  de  mi,  que  uo  que  aya  manci- 
lla. 

lado  d&nouiella,  y potro  de  yegua 
viella  .El  Gallego. 

Que  llama  jado  al  becerro,  y nouiclla 
a la  becerra. 

laneyro,  porcos  emtodreyro. 
^Añaden.  Huum  dia  , que  nao  cada  dia. 
El  "Portugués.  Que  llama  al  lodo  fal- 
xodreyro. 

loan  baya, done  fe  pafee  El  italiano. 

Elpetro  ladra,  do  le  mantienen. 
laneyro  geofo.  Feuereyro  feucro- 
roíb,  Marco  molinofo, Abril  chu 
uiofo,Mayo  ventofo,  farao,ó  an- 


no  formofo.  El  Ton  agües. 

Enero  de  mucho  yelos  y Hebrerode  mu . dilla. 

chas  Ixbras,  y Matfo  de  mollinas , y Ir  romera,  y bolner  ramera. 

tbril  lluuiofo,  y Mayo  ventofo,  barí  Una  pleu,ce  qui  plcuura  . El  Fran- 
el  añohertnofo.  ces. 

Ida,  y venida,  por  cafa  de  mi  tia.  Noballouido  que  lo  ha  de  llouer. 

Iynya  plus  fouid,  que  cclluy  qui  ne  Unya  ne  fons,  ne  riuc.  El  Francés. 
veulr  ouyr.  El  Francés.  No  tiene  Imidon,  ni  ribera. 

No  ay  mas  fordo,  que  aquel  que  no  le  mettray  de  leaue  en  ton  vin.  El 
quiere  oyr.  Francés. 

Id  por  medio,  y notaereys.  Te  echaré  agua  en  invino. 

Idus,  y calendas,  todo  íe  paíía  en  Iglcfia.ó  mar, ó cafa  Real,  quic  quic 
ofrendas.  re  medrar. 

Iden  ari,  fa  correr,  y caualli.  El  I ta-  Uz  ont  tixu,  les  toilles  des  yrayncs. 


liana . 

El  dinero  ha^  correr  al  cauallo. 
le  merz  la  taige,  au  fur  au  chien  le- 
qucl  ie  hais.  El  Francés. 

To  leuahto  la  rabia,  fiobre  el  perro  que 
quiere  mal. 


E / Francés. 

Ellos  han  texido , las  telas  de  las  ara- 
ñas. ' 

11  per t le  fens,  quipertle  fien.  El 
Francés. 

Ticrde  el  f efo , el  que  pierde  lo  fiuyo. 


Id  a mercar  á la  hería,  vereys  como  Ignorancia  es, todo  a tropel,  affeue- 
os  va  en  ella.  rar,otcmcr. 

Ictter  le  manche,aprcs  la  cognie.E/  Inda  que  luán  Vacz  ten  bcíla,  náo 
Francés.  ÍC 


Jed.-xan.de  apuntar  na  tcíla. 
"Portugués. 

Aunque  loan  Fae^  tiene  befíia  , no 
le  dexan  de  apuntar  a la  cabefa. 

11  fempre  fofpirar:  molto  vilcua.E/ 
Italiano. 

El  ftempre  fofpirar  , mucho  alima. 
lomada  de  mar,  non  he  de  tayxar. 
El  Gallego. 

lomada  de  mar  , no  fe  puede  taffar. 
Ilncft  íi  petit,  (]ui  ne  puift  nuire.  £/ 
E ranees. 

No  ay  nadie  tan  pequeño  (¡ue  no  pue- 
da empecer. 

11  mal  fuor,  no  vuol  fefta.  El  ita- 
liano. 

El  mal  mercado , no  quiere  fiefla. 

II  na  que  faire  a liure  humoin,  qui- 
fca  iire  au  liure  inundain. E/fran- 
ces. 

No  tiene  que  ha^tr  : con  ti  libro  hu- 
mano , el  que  ¡abe  leer  en  el  libro 
mundano. 

Jl  neft  pojnt  cheut,  en  aureille  de 
veaul.  El  Francés. 

E lio  no  ha  caydo  en  orejas  de  b.tge- 
rro,  6 necio. 

Ixnatti  fa le  fefte,  i faui  le  galde.  El 
Italiano. 

Los  locos  ha-en  la  ficfla,  los  fabios 
gogan  della. 

U fenc  Icsaulx,  & lesongnons.  eL 
Francés. 

El  fume  los  ojos, y las  cebollas  Quie- 
re dtgir,  que  no  es  injenciblc . comu 
algunos,  en  quiin  ninguna  cofo  ha-¡¡e 
imprefsíon. 

II  faiel  mauuays,  aymer  home  dece 
pays , car  en  doulcur  tour  ne  fon. 
ibulas.fi  Francés. 

Mala  cofa  es  amar  hombre  dijla  lie-, 
tra,  porque  en  dolor  tana  Ja  placer. 
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In  vna  hora.  Dio  lauora.  El  Ita- 
liano. 

En  vna , hora,  Dios  obra. 

Jamais  anncce  feiche,ne  fai#  poure 
fon  maiftre.  El  Francés.  (ño. 
1 amos  año  feco,  higo  pobre  d fudue - 
~ln  tiente  iorni  he  vn  mefe,  ogni  ñu- 
sne torna  á fue  paefe.  El  Ita- 
liano. 

En  trienta  dias  ay  vn  mes  todo  rio 
torna  a fu  tierra. 

Inuierno  folagero,  verano  barren- 
dero. 

Que  f era  Fértil  año, y aura  que  ba- 
rrer en  las  eras. 

In  fin  á que  el  lobo  caga,  Iapiegorat 
efeapa.  El  Italiano. 

Entre  tanto  que  el  lobo  caga , la  res 
efeapa. 

Jl  ne  faidiamaisíouppe  graíTe.E/ 
Francés. 

El  nunca  })age  fopa  gorda. 

In  fin  a que  la  pende,  la  rende.  El 
Italiano . 

T odo  el  tiempo  que  e fia  pendiente  el 
la  rinde. 

lo  y eu  fe  vie  pere  & mere  oublie.EÍ 
Francés. 

La  deleytofa  vida  , padre,  y madre 
oluida. 

Iornal  de  obrero, cntrapor  lapuer* 
ta,  y fale  por  el  humero. 

Que  lo  come,  y beut  todo. 

Iornal  de  efcardadeia,fi  delcome,no> 
cena. 

Ir  a la  guerra, ni  cafar,.no  fe  hz  de 

aconfejar, 

71  neft  en  chafle,quedevieulx  chicos 
"•''El  Francés. 

No  ay  cafa  mejor,,  quede  viejos  pe- 
¿ rroi„  lt 

Jra  dc  herir  anos,  ira  de  diablos^ 

I ta 


O LOS  S A LOS. 

El 
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lío  queró  cano,  cada  dia  huú  dono. 

El  Tor tugues. 

Ic  recule,  pour  mieulx  approchcr. 

El  Francés. 

Tome  retraygo , por  mejor  acercar - 


El  haya  quatre  dias , el  hiede • 1 

Iuanica  la  pelotera,  cafaras,  y aman 
faras , y andaras  queda . 

II  eft  plus  heureux , que  fage  El 
Francés. 


**e«  ^ El  es  mas  dicho [o,  que  fabio. 

I res  por  lana, y vernes  trefqaillada.  Iuras  del  que  ama  muger,  no  fe  han 
Ilnya  pofnt  deaue  plus  dangereufe, de  creer. 


que  fclle  qui  dore.  El  Francés. 

Ño  ay  agria  mas  peligrofa , que  aque 
lia  que  duerme. 

lutado  tiene  la  menta,  que  al  efto- 
mago  nuuca  mienta. 
menta  es  la  yerna  buena. 


Iunio,lulio,y^/gofto,feñora  no  foy 
voftro. 

Iuras  de  tahúr,  paffosfon  de  licbrje» 
Otros  di^en  faltos  fon  de  liebre. 

Iura  mala,  en  piedra  caya. 

Iguales,  como  cabos  de  agujetas. 


Iufto  Ic  viene  i quien  de  los  fuyos  Impofsible  qaem  tem  offi^os,  eftar 
tienc  £1  Vortugiies. 

ludios  en  pafcuas,  Aforos  en  bodas,  le  batray  le  buyfon,  tu  prendas  les 


Omitíanos  en  pleytos  gaftan  fus 
dineros. 


judio  de  Huete,  malo  en  la  vida,  y 
peor  en  la  muerte. 

Iuez  cadañero,  eitrecho  comofen- 
dero. 


oyfl'eaulxE/  Francés 
To  afotare  al  matorral , tu  tom<zras 
los  paxaros. 

ludio  por  la  mercaduaia.e  frade  per 
lahifpocrefia.  E iTortugud. 

Judio  por  la  mercadería,  ¿re. 
íiue  fe  mira  mucho  por  no  irrar , y ludio  toma  buen  fabado,  no  quiero 

porque  ha  de  dar  prcflo  cuenta.  * gallina  hurtada, 

le  menge  vn  oufmolícr.ie  fuie  bien  Iuana.fi  mal  aipa,peor  deuana.de  hi 
empefehe.  El  francés.  lar  maldita  lagaña. 

Fo  como  va  hueuo  blando  yo  efloy  lutado  ha  debaño, de  no  hazer  de  lo 
bien  embarafado.  prieto  blanco. 

Ieneboys,  nemange,  & negeúe,  Iuntadofe  han  losruynes,Charetas, 
ceit  qiiant  mon  poraige  ie  hume.  y SanchogJles. 


El  Francés, 
yo  tiibcuo , ni  como,  ni  ayuno:  eflo es 
quando  mi  por  age  yo  foruo. 

~ lufticia  mas  no  por  mi  cafa. 

le  trouuerayau  tant  de  eheuilles, 
que  tu  troueras  de  pet  ruys.  El 
Francés. 


ludio  haz  tabahula,fino  perdidohas 
la  muía. 

II  fault  prender  engreí  témps,'qtiant 
llvieot.fi  Francés. 

Menefler  es  lomar  en  paciencia  el 
tiempo  quando  el  viene. 

^Iulio,  lo  verde,  y lo  maduro. 

lo  hallare  tantas  de  eflacos  como  tu  ludio, dona, hombre  con  corona, ja- 
hallaras  agujeros.  mas  perdona. 

II  ha  in  quatre  iours,  il  eft  puant.EJ  Iulio,íiega,y  pon  tras  culo. 

Francés.  Ij  ni* 


GLOSS 

II  nía  ríen  fur  la  rcrrc,que  en  temps 
& en  lieu  ne  fe  ferré.  El  Francés. 
No  ay  cofa  fobre  la  tierra,  que  cu  tiem- 
po, y lugar  no  fe,  encierra.  __ 

Iunio,  y Iulio,  y .¿godo,  y puerto 
de  Cartagena. 

Iubilate  la  gallarda,  no  la  canta  to- 
da barba. 

II  fault  allcr  ronde  mét . El  Francés. 
Conuicneandar  redondamente . Quiere, 
degir  llanamen'e  fin  dobleces - 

Tudeu  paga  o que  deues,  que  o que 
te  dcuo.cótahe  que  tenemos.  El 
' Portugués . 

I udio  paga  lo  que  deues , que  lo  que  yo 
te  deuo,  cuenta  es  que  tenemos. 

Ilncd  lumierc  que  du  matin,  ni  má- 
ger  qua  bone  fayn.  El  Francés. 

No  ay  lu^ mejor,  que  la  de  la  mañana, 
ni  comer  que  d buena  hambre. 

luda  razón  engañar  al  engañador. 

II  ed  meilleuredre  cheua!,  q buef, 
lop  que  berbis.  11/  Francés. 

Mejor  es  Jet  canal  lo  que  buey,  lobo  que. 
oueja. 

ludio , ni  puerco  no  metas  en  tu 
huerto. 

ludo  es  el  mal  que  viene,  fi  lo  bufea 
el  que  lo  tiene. 

II  ed  bié  maleureuy,  qui  na  que  pro 
merre  áfon  veu.E / Francés, 
níquel  es  bien  malaventurado  , que 
no  tiene  que  prometer  d Ju  volun- 
tad. 

Iainavs  riche  ne  fera  , que  daul- 
truy  auec  le  lien  ne  mettra  . El 
Francés. 

¡amas  neo  noferd  el  que  lo  i e otro  con 
' lo  fuyo  no  meterá. 

II  ed  fácil  dauoir  le  non,  la  chufe  á 
grant  peine  peult  on  . El  Fran- 
ges. 
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Ligero  es  de  auer  el  nombre , U cafa  i 
gran  pena  fe  quede  auer.  . 

I. 

LA  relimpia  de  f/orcajo,que  laua 
ualas  patas  al  afno. 

La  muger,  y la  cereza,  por  fu  mal  fe 
afeyta. 

La  muger  porque  es  requerida,  y lacc¿ 
rega  porque  es  comida. 

La  pobreza  edraña  es  en  fu  natura-  - 
leza. 

La  macorca  alculo  marido  cornudo. 
La  magorca  en  medio  marido  efeu- 
dero. 

Lá  macorca  a la  hueca  marido  ba- 
bieca. ^ ; 

Las  tocas  de  beata,  y vñas  de  gata, 
¿as  donas,  y las  palomas, aunque  fal 
gan  có  gemidos, torná  a fus  nidos. 
Las  mocas  de  Tariego,  cantado  van 
fo  el  yelo. 

La  cuba  llena,  la  fuegra  beoda. 

«Xa  muger  de  Alcorifa,trapo  de  cue- 
llo , y no  camifa. 

le  orifa  es  jíldea  de  ¿i  lea  fti^en  jira 
gon. 

La  muger  necia  a fu  puerta  fe  para 

prictíT  _ 

La  leche  fale  del  mucfo.n’o  til  huefo 
. Mucjo  quiere  degir  de  lo  que  come. 

La  muger, y la  viña  el  hombre  la  ha- 
ze  garrida. 

La  va  la  ligoa  omde  doc  o dente.  El 

Vortug/ics. 

Ha  p7  la  lengua  do  duele  ef  diente. 

La  muía  boa,  boca  coma,  y cola. 

L¿  oueja  locana  dúo  a la  cabra,  da- 
me lana. 

Contra  los  que  piden  a otros , de  lo 
que  ellos  abundan  , y lo,  otros  care- 
cen. 


<gE  F<K 

la  que  con  muchos  fe  cafa  a todos 

enfada. 

Las  tetas  en  holgura,  lo  de  ayufo  en 
lobregura. 

Dtgcrjlo.  porque  lo  de  ayufo  de  las  te- 
tas, traen  las  mujeres  de  efiopagrucjfa 
por  no  ka^cr  cofia. 

La  burra  preñada,  cargala  hafta  que 
. para. 

La  de  Nauidad  al  Sol,  y la  florida  al 
. tizón. 

Laefpada  y laforti/a,cn  cuya  mano 
. efian. 

La  vida  pallada  haze  la  vejez  pefada 
La  mejor  zepa  enMayo  me  la  hecha 
La  piedra  es  dura, y la  gota  menuda, 
mas  cayendo  de  contino  haze  ca 
uadura. 

La  buena  nalga  bien  hinca  la  cftaca. 
La  que  raftrilla,y  da  i hilar, como  la 
que  pare,  y da  criar. 

La  niuger,ycí  huerto  no  quiere  mas 
de  vn  dueño. 

Lamafl'a.y  el  niño  en  verano  há  frió 
La  liebre  es  de  quien  laleuanta,y  el 
conejo  de  quien  lo  mata. 

La  lengua  del  mal  amigo  mas  corta 
que  cuchillo. 

¿a  efpina  quando  nace, la  pnnta  lic- 
úa delante. 

q no  puede  nadie  huyr  de  fu  natural. 
la  mullere  a truytapor  la  boca  fe 
prenden.  El  Gallego.  * 

La  donzella,y  el  acor  las  cfpaldas  al 
Sol. 

La  fuen  Iornana.que  quando  Uucne 
mana. 

La  juiticia,  y eferiuauo  cogen  en  el 
tefo,  y no  en  llano. 

Quiere  dcgjr,  que  ganan  con  los  tefos, 
y porfiados,  no  ton  los  llanos,  y ¡lega- 
dos a rw^on. 


A ti  ES 

La  piedra,  y la  donzclla  fin  vella. 

La  muger  que  poco  hila,  fiepre  trae 
mala  caaiifa. 

la  pulga  que  fale  detras  de  la  oreja 
^ Ton  el  diablo  fe  acón  fe  ja. 

La  barca  eftá  rota  faluefe  quien  pu- 
diere. 

Lacabcca  bianqa.y  el  fefo  por  vcuir 
La  teja  cabe  la  oreja. 

. Quiere  degjr,  q ti  dormir  fea  en  alto . 
"La  cara  faz  lefia,  que  nao  o culo  a la 
"íehcftra.  El  Tortugucs.  **• 

La  rida,y  el  alma, mas  no  el  aluarda. 
Que  ponen  los  hombres  por  fus  amigos, 
antes  la  vida,  ó el  alma,  q la  hacienda. 
Lanar  culeros, mas  no  euxagua  mcr- 
dar. 

Quiere  desoír  , enxaguamerdar , la- 
uar  mal  los  trapos , y dexallos  fu- 
tios. 

Lo  voz  del  pleu  , voz  de  Deu.  El 
Catatan. 

La  rondel  pueblo  es  vog  de  Dios. 

^ La  boca,  y la  bolfa  cetrada. 
l^a  muger  mala, cauta,y  no  infamada 
La  verdad  corno  el  olio, fiemprc  an- 
da en  fomo. 

Otros  leen , nada  cu  ¡orno. 

La  Luna  Merculina  de  agua,  ó de 
neblina. 

Opinión  vana  del  pueblo , Merculina , 
quiere  dc^ir  del  Miércoles, que  comien- 
za aquel  dia. 

La  muger  en  cafa.y  la  pierna  qbrada 
Lága,  y tforadejo,  dos  lugai  es, y v t» 
concejo. 

Lahazieda  del  Clérigo  entra  por  la 
puerta,  y fale  peí  el  humero. 

La  muerte  pelada,  tías  la  puerta  la 
cat3. 

^ "la  muger,  yel  frayle  mal  parecen  en 
la  calle.  Entiende  juntos. 

1* 
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5* 


Za  vida  del  grillo, de  día  hombre,  y La  cafa  hecha, y huerco  a la  puerta 


de  noche  ruydo. 

Llaue  en  cinta, haze  buena  a mi, y a 
mi  vezina. 

La  pimienta  efcalienta. 

La  que  del  baño  viene  bien  fabe  lo 
que  quiere 


¿a  tierra  qu^me  fe,  por  madre  me 
la  he.  i i 

La  tela  bie  n tcxida,al  curar  mas  en» 
bcuida. 

Mira  ft  ha  de  degir,  mal  texida. 
la  oueja  harta, del  rabo  haze  mata- 
La  carca  da  el  fruto  efpinando,  y el  vna  mano  a 1*  otra  laua,ylas  dos 
ruyn  llorando.  d la  cara. 

LamñTá  y la  muger  por  halago  ha-  pacana  fueíTe  quebrada, y no  fueífe 

zen  el  mandado,  fonada. 

Za  madre,y  la  hija, por  dar,y  tomar  ta  moca  en  fe  componer,y  el  viejo 

fon  amigas,  ___  * en  beuer, gallan  todo  fu  auer. 

La  fla'a  ba?Ta  en  la  boda,que  no  la  ¿a  vaca  harta  de  la  cola  haz  brigada 
porda.  X.a  burla  dineros  cuefta. 

Zayerua  mal  prefto  crece,  y antes  i_a  caufa  es  , por  que  algunas  ve^es 
ue  tiempo  enuejece.  Jalea  veras. 

la  mia  botega,  no  tiene  tal  merce.  ^alabor  déla  Iudia,afanar  de  noche 
El  Italiano.  y holgar  de  dia. 

Mt  tienda  no  tiene  tal  mercaduría.  Lamar  que  fe  parte, arroyos  fe  haze 
Ladreme  el  perro, yno  me  m jerda.  Las  palabras  buenas  fon,li  afsi  es  el 
La  muger,  y la  gallina,  por  andarfc  coracon. 

pierde  ayna.  La  cárcel, y la  quarefma,para  los  po 

La  monja, por  habito  da  naranja.  bres  es  hedía. 

La  mujer  loca,por  la  lilla  compra  la  ¿anca  larga  par  a neue.no  ay  día- 
toca.  „ ^ bro  que  áleue.  El  Gallego. 

La  barba  mojada,  tómala  enjuta  en  Za  gente  pone,  y Dios  difpóñe. 
la  cama.  la  neblina  del  agua  es  madayna,  y. 

Mojad  i quiere  drgir,  del  que  ¡urna-  del  fol  mas  ayna. 
dragado,  y fe  ha  ¡auado.  ¡.a  mía  llaga  fana, la  mala  fama  mata 

La  muger,y  la  fardina,de  roftrosen  Zo  que  Marco  velo  , tarde  acordo. 

la  ceniza.  Zas  manos  en  la  rucca^y  los  ojos  en 

Za  muger  que  poco  ve’a, tarde  haze  la  puerta. 

luenga  teta.  cabra  vicú  lame  la  talega. 

Za  tierra  morena  ¡leuael  pan, la  blá  La  pafcuadel  aldeano,  la  barua  he- 
ca  elcadillai.  cha  el  tejuc!o,en  la  mano. 

Deoira  matera.  La  tierra  morena,  I.a  lcrrra  con  fangre  entra. 
buen  pan  beut,  la  blanca  c idilios, y La  cftopa  cabe  el  mancebo,  digole 
lapa.  ■ fuego. 

. Otros  diren , la  buena  tierra  negra  yacraira  mala,  hazia  mi  lana,  y 
buen  pan  I cn¡t,  la  bunca  cunto  aliaba.  la  buena,  la  carnaza  a fue  ra.  ' 
Ladron,y  voz  majo r.  Lime  cera  quede  la  rna,,  y ¡a  otra 

' H a Ji.  .ipre 
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pimprcja  lana  ha  de  eflar  ¡xtgia  den-* 
tro. 

La  cabra  de  mi  vezina  mas  ¿leche  da. 
no  la  mía.  >:>W  *'  '■** 

I a tamariz, cueste  la  vaca, y no  la  per 
diz.  • 

“Porque  de  la  tamarignofe  hage  braga, 
por  fer  mata  de  poca  madera. 

Las  gracias  pide,  quien  promete , y 
fe  detiene..  r‘- 

L a moca,  y la  parra,  no  fe  vce  hafta 
alearle  la  faldas'  ' i 
La  moca  mala,  haze  á la  ama  braua. 
La  loca  lo  tañe,  y lo  faca  á la  calle. 
Las  hijas  fon  nacidas,y  los  hijos  fon; 
nacidos. 

Nacidos  fon  landres,  nacidos  no  fon  de 
peligro. 

Las  entrañas,  y arquetas,  á los  ami- 
gos abiertas. 

La  pera  no  es  pera,  mas  la  mancana. 
^ - efpada. 

La  horca,  lo  fuyo  llena. 

Ladrón  fino  de  villa  Sandino. 

Las  tripas  eíten  llenas,  que  ellas  lie- 
uaná  las  piernas..  _ 

La  vieja  gallina  haze  gorda  la  coztr 
zina* 

La  fangje  fin  fuego  hierue. 

Ta  muía  por  el  tollo,  y la  burra  por 
el  poluo,y  el  cauallo  por  todo, 
la  moca  que.  bien  laua,  fiete  vezes. 
le  hierue  el  agua, 

La  olla  íin  verdura,  ni  tiene  gracia, 
ni  hartura. 

la  Suegra  rogada,  y la  olla  repofa? 
da.. 

Za  muger  muy  cafera.nunca  falta  de- 
^ parlera. 

la  muger.vieja,  lino  lirue  de  ol!a,fir 
ue  de  cobertera; 

Labolfa , y la  puerta  abierra , para. 


hazer  caía  cierta. 

La  que  mal  marido  tiene,  en  el  toca, 
do  fe  le  parece; 

La  muger,  y la  candela,  tuercele  el 
cuello,  fi  la  quieres  buena. 

Las  guindas  de  Toledo,  dos  torrez- 
nos de  tocino,  y vno  de  carnero. 
Han  de  comer  entiende. 

Za  muía  en  el  fuelo,  y el  cauallo  en. 
el  cielo.  ; 

Za  que  por  fan  Bartolomé  no  vela, 
nunca  haze  buena  tela. 

Zachere,  & ioye  del  hoftcl  , vault 
grand  viande.  El  Francés. 

La  cara,  y alegría  de  bucfped  vale  gran 
vianda. 

La  crencha  al  ojo,  marido  tiñofo. 

Za  vaca  bien  cozida.ynial  añada. 

Za  perfona  fanguina , y el  perro  la- 
nudo,primero  muerto  que  lo  vea-, 
ninguno., 

Za  picaca  en  el  foto,  ai  la  tomará  el. 
necio,  ni  el  doto. 

"Por  la  muclu  efpejfura  de  matas,  y ar- 
boles. 

La  herba  eua,  ogni  mal  leua.  El  lta • 

iiañOt 

La  y er ua  eua  i toda  mal  quita  eua  digen: 
que  espinilla,  clama  puys  es  griego. 

La  roue  du  chariot  mal  engreflee,. 
eric.  El  Francés. 

La  rueda  del  carro,  mal  rutada,  rechi- 
na. Quiere  degir, que  el  mal  mantenido.- 
es  necefjario  qre  fe  quexe. 

La  tierra  agena  quema. 

La  mal  calada  ;ra:os«icnc  có  fu  cria: 
da. 

La  cafa  enuinada^  medio  empeñada- 
La  íardinaGaliziana.y  el  peleado  de: 
Yrlanda.  ("da. 

La  buena  vida,  padre, y madre  oltii-- 
Laq  mal  manda, nuca  le  falta  q diga.. 
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La  puñada  del  capatero.no  va  nada 
en  ello. 

Fflodcgia  El  fapatero,  que  fe  apa» 
ñ.'aua  con  otro  ¡apatero^l  que  los  def- 
partía. 

¿auado  al  nublo  íacado  al  humo,la 
nado  no  ninguno. 

¿aille  la  mouche,  quát  ella  íáoulle. 
El  Francés. 

Dexa  la  mofea  , quant  ella  eíla  har- 
ta. 

¿a  buena  hilandera,  del  hufo  haze 
tortera. 

Quiere  degir  que  hila  fin  tortera. 

La  puta,  y la  corneja,  mientra  mal 
fe  laua,  mas  negra  femeja. 

¿a  pintura,  y la  pelea,  defde  lexos 
me  la  hotca. 

Laferalioni,  la  matina  babioñi.E/ 
Italiano. 

la  tarde  león , a la  mañana  babion. 
¿a  ganácia  del  carretero,  entra  por 
la  puerta, y lale  por  el  humero. 
La  perdiz  es  perdida,  fi  cahcate  no 
es  comida. 

La  palabra  de  la  boca,  mucho  vale, 
y poco  cuefta. 

"Xa  perdiz  emperdigada  dedos  buel 
tas  es  aliada. 

Lauda  el  efearpelo,  tete  al  penello, 
coda  poco  e par  piu  btllo.  El  ita 
^ llano. 

La  muger  quinzeta.y  el  hombre  de 
treynta. 

Que  la  muger  fe  cafe  de  quince  años  y 
el  V irón  de  treynta. 

La  gotera  dando, haze  feñal  en  la 
piedra. 

L « /uílicia  de  Peraluillo,  que  ahor- 
cado el  hobrehazia  la  pef.uifa. 
la  vay,  ó ruco,  c as  canaüras. 

Loque  dige  el  íañtltano ¡alia  va- 


rona, y man  f anas. 

" La  muger, y la  faifa,  a la  mano  de  la 
lanca.  t < . 

a uio^a  de  la  yiw#,  la  cafa  fuzia  la 
puerta  barrida. 

De  otra  manera . La  mora  de  la  piafa 
la  puerta  barrida , lu  cafa  cagada. 

Las  mañanas  de  Abril , tan  dulces 
fon  de  dormir. 

^ La  mano  cuerda  no  cumple, lo  de  U 
loca  lengua. 

La  efperiécia  madre  es  déla  fdécia. 

La  fardina,  y la  lógamza  al  calor  de 

_ la  ceniza. 

La  roba  no  c de  qui  la  fe,  ma  de  qui 

_ la  galde.  El  italiano. 

La  bagienda  no  es  de  quien  ella  es  mas 
de  quien  la  goga. 

La  Nauidad  al  Sol,  y la  de  flores  al 
fuego,  li  quies  el  año  derechero. 

La  culpa  del  afno, échala  al  aluarda. 

La  primera  muger  efeoba  la  fegun- 
da  feñora. 

Xaferuillaenpicenmalpunto  me 
la  calce. 

*"  Que  acometen  cada  rato  cafos  nopen • 
fados. 

La  buena  hilandera  defde  fan  Bar- 
tolomé toma  la  vela  , y la  muy 
buena  defde  la  Nladalena. 

L as  partes  conrétas,  el  viejo  apela. 

La  vina  del  cerro  cauanla  ciéto  ven 
dimiala  vn  perro. 

La  tierra  que  no  l'c  cubre  a fi  mal 
me  cubrirá  a mi. 

^ Ljjicrra  que  ¡¡aje  cubre  a ft , conuient 
d faber,  de  yerna  ma!  dar  a pifio  d mi 
ganado  p ¿raque  me  mbraj 

la  cuéta  del  trillo,  en  caJa  agujero 
fu  guijo. 

L a muger  alagarcra  nunca  haze  lar- 
ga cela. 

Hj 
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Li  m j :*er  preñada»!*  fiebre  trae  en  La  breua  duraba  muchas  pulgaradas 
la  minga.  **’  madura. 

¿aru-a  luenga,  y cul  medrofo,  llega  La  viuda  rica,  cafada  fie  a. 

^ tu.  que  yo  no  ofo.  Quiere  degir  queda. 

La  olla  enfonar.yelhóbre  enhablar  La  carne  en  el  techo,  la  hambre  en 
Labrador  chuchero  .núcabué  apero  el  pecho . 

t huebero  entiende,  enfadar  de  chuchu.  /«  auaros. 

La  bueña  dueña,  Zamarrica  corta,  Za  burra  del  villano,  tnula  es  en  Ve<- 
calabaza  luenga,  rano. 

¿amuger  como  la  muleta,  la  boca  ^ “Porque  como  no  ay  lodos  anda  bien. 

Sangrienta.  "*Ia  muger  placera, dize  de  todos,  y 

La  liebre,  y la  puta,  cabe  el  camino  todos  della. 
labufea.  La  muía  hafta  que  fe  emborrachc¿ 

moca  en  cabelto  no  la  loes  com  el  cauallo  hafta  que  fe  arte. 

pañero,  damela  preñada,  o parí-  La  buena  pofa, quiebra  el  dia. 

03,  y dartelahe  conocida.  __  Poja  et  conuerfacion. 

La  Iiebre,yla  ramera  cabe  la  vereda  La  muger  del  efeudero , grande  !a 
Otros  dtgen,y  la  puta, cabe  la  fendala._  bolla, y poco  el  dinero. 
bufea.  la  Coz  de  la  yegua  no  haze  mal  ai 

La  comida  del  hidalgo  poca  vianda,  potro. 

y mantel  largo.  La  res  perdida  por  Abril  cobra  la 

La  buena  cena  temprano  parece.  vida. 

La  muger  del  hidalgo, poca  hazien-  “Por  el  calor  que  fvfíenta  la  vida. 

da  gran  trancado*  La  blancura  mil  tachas  difsimula. 

La  gata  defque  ha  comido  fe  laua.  ^Zainas  cauta.es  tenidapor  mas  cafta  * 
La  tierra  negra  lleua  el  pan,  que  la  ***Ia  lLaue  del  pley  co  en  el  eferiuano* . 
blanca  por  las  paredes  anda.  y la  del  Medico  en  el  boticario.'^ 

De  otra  manera:  La  tierra  prieta  Ikua  La  muger  cria, ni  harta,  ni  limpiau?" 
el  pan,  y la  blanca  el  cardical.  La  viña  del  efeudero, mal  cauada,  y.- 

La  pena  es  coxa,  mas  liega.  buen  rafero. . 

Coxa  es,  porque  Dios  procede  poco  i Llama  rafero  el  Juico  que  bréenlos  cs-- 


poco,  a vengar  f e de  la  ofenffa  que  It 
han  hecho,  corteo  disfe.  Valerio  Máxi- 
mo. 

La  puerca  dé  la  panadera,  harta  , y 
duereLlofa.  w - 

Las  Topas,  y lo;  amoícs,  los  prime-- 
ro<  fon  iii  ejores, 

La^anger  Jel  ciego,  para  quien  fe 
afeyta? 

La  muger  del  viejo  relumbra  coma 
efpejo. 

I > a U 


uadoTes  de  las  vinas  con  el  ¿fado  a los 
q ¡tales  preguntan  lo  demás. 

La  fierra  Con  la  nieuc  es  buena. 

La  uudraftra,  y anca,  nada  uépre  fon 
* en  baraja. 

Lavicjaa  eftirar.e!  diablo  a arrugar' 
La  tierra  del  yezbo,  no  la  des  a cu 
yeruo. 

Tf^ltOyh  ua,  rtíucftra,  jer  fértil  la  tie- 
rra iIj  nace 

La. talega  de  Ufa*  quiere  caudal. 

La bo-- 
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lakonamaretio  ¿Ufe  volé  vu.  El 
Italiano. 

y La  buena  raadre,  no  di^e.querers  ros 

La  rueda  de  la  fortuna, nuca  es  vna. 

^La  llana  del  mal  herrero, rópe  toda 

la  caldera  por  fanar  vn  agujero. 

1 a vida  del  perdido, poto  dinero, y 
harto  vino. 

¿a  mugcr.y  la  ciuera  no  la  cates  ala 
candela. 

Otros  di^en:  la  muger, y ’a  tela  &c. 

La  muger  del  viñadero,  buen  Oto- 
ño^ mal  Inuierno. 

La  dominica  íibona  dexa  el  pollo, y 
toma  la  poli  a. 

La  lardina  arencada  debaxo  del  fo- 
bacoleafia. 

La  rrayeion  aplace, mas  noel  que  la 
hazc.  ' 

I_a  muger  del  efcudero.tocas  blan- 
cas y el  coracon  negro. 

nLa  moca  como  es  criada  , laeflopa 
como  es  hilada. 

La  telaraña, fuelta  al  rato, yla  mofea 
apaña. 

La  que  al  hobreciee  el  jurar,  al  no 
gana  que  llorar. 

La  muger  mala, aunque  efté  dentro 
de  vna  aucllana. 

La  mentira  prtfto  es  vencida. 

Lalla  por  andar,  fie  nuii  per  mezo 
aunó.  El  Italiano. 

Dtxa  pjffar  fe  s mefes  por  medio 
año. 

La  cucua  huele  al  vino  que  tiene. 

Laque  hizo  vn  yerro,  y pudiendo, 
nohizo  uus.por  buena  la  ternas. 

Laolíacugullada,al  coítal  ayuda. 
Quiere  d.^r  .•  yil  hombre  que  ha  de 
alfar  el  coñal  ayuda. 

La  prima  dona  e matrimonióla  fe- 
guda  compañia,la  tercer  a hece- 


gia.  El  Italiano. 

Larga  foga  tira,  quien  por  muerte 
agena  fufpira. 

La  materia  i fa  andar,  la  vergoña  i 
fa  tcilarc.  El  italiano. 

La  locura  le  hagt  andar,  la  yerguen- 
fa  le  l)age  quedar. 

La  ganancia,  y la  lazeria,  corrende 
hería  en  hería.  , 

Candí  i a para  rnos,  y laceria  para  otros. 
Labrar, yhazer  aluardas,todo  es  dar 
puntadas. 

La  q mucho  vifita  las  (antas, no  ti<^ 
^ ne  tela  en  laseftaías. 

La  prima  pioua  de  A gofio,  ca^ael 
mofto.  El  italiano. 

La  primera  lluuia  de^4goflo,apr rifara 
el  mojlo. 

Za  que  fe  mueftra  a beuer  de  tierna, 
embiará  el  hilado  a la  taberna.  ¿ 
mofa  fi  es  tonta,  anden  Jos  br>a~ 
eos,  y calle  la  boca. 

La  porra  de  drio  c que  la  que  gafta 
la  ta  El  Italiano. 

La  puerta  faifa  es  la  que  deslraye  tT 
cafa. 

La  mucha  conoeríacion,acarrea  me’ 
nofprccio. 

La  modorrilla, hermana  es  de  la  lan 
drezilia. 

La Verguenca,  y la  honra,  la  muger" 
que  la  pierde  nunca  la  cobra. 

La  cruz  en  los  pechos  y el  diablo 
en  los  hechos. 

La  peña  es  dura  > pero  mas  rrria  es 
la  cuña. 

ilude,  con  que  fe  cjuielfri  la  peña. 

La  moca  lauó  el  mortero,y  lüfpiro" 
por  el  majadero. 

La  ruin  tierra,  el  natural  la  puebla." 
Torquecl  eñrdgcro  no  viene  a pob'ar 
ruin  tierra. 

H 4 Laga- 
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1.a  gallina  de  Moneon  por  el  pico 
pon. 

1.a  prima  acqua  danofto,  pouerho 
i ir, O te  cognofco.El  Italiano. 

la  primera  agua  de  jt gofio  pobre 
hombre  te  conoto:  porque  ba^e  frió, 
y no  fe  cubre  mas. 

. compañía  para  honor,anteí  con 
tu  ygual  queco»  tu  mayor. 

. La  vaca,  quinto  mas  fe  ordeña, mas 
m larga  tiene  la  teta. 

¿as  faldas  arraftrando,y  lasjmangas 
^ colgando. ' 

¿a  muger  polida , la  cafa  fuzia,la 
■ : puerta  barrida. 

""La  moca  que  anda  en  dezi,  y no  fe 
cafa,  dende  como  fuego  abraíTa. 
bc%i  entiende  dc^ifcis , ó dey fíete, 
&c. 

¿a  nariz,y  la  frente  hafia  la  Muerte, 
'“¿as  manos  del  oficial  cmbueltas  en 
cendal. 

. Que  las  ha  de  guardar  mt-tho  no  fe 
hieran,  pues  gana  de  comer  con’ellas. 
'r*la  olla  de  la  viuda  chiquita, y recal- 
^ dadita. 

la  muger  hermofa,ó  loca,oprefun- 
tuoía. 

la  muger  de  mal  recaudo  de  beuer 
_ tiene  cuydado. 

¿a  nmter  alucndera,Ios  difantos  hi 
laift&ra. 

La  migo  to  tuolo  co  tu  po.  El  Ita- 
liano. 

El  amigo  tuyo,  fuftelo  como  pudieres. 

_ Za  buena  hija  dos  vezesviene  a cafa^_ 
La  muger  hermofaal  dcfdé  fetoca. 
Lamosa  en  el  texado  noandaabué 
recaudo. 

La  viuda , y el  capón,  lo  que  comen 
fobre  filo  pon. 

la  yerua  de  Unta  María,  ti  que  la 
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comne  nunca  la  oluida. 

¿as  grandes  narizes  no  huelen  bien 
lasperdizes.  ^ 

La  verbena,laua,y  cercena, mas  cna 
como  colmena. 

La  que  hila  de  contino  vn  hneuo  de 
gallina, nopedira  camifa  prefiada 
á fu  vezina. 

La  boda  délos  pobres, toda  esvozes 
La  mour  de  la  feme,  & la  mourdu 
ché,il  nc  vault  ric,  qui ne  dift  tic. 
El  Francés. 

El  amor  de  la  muger  , y el  amor  del 
perro , no  valen  nada,  fino  di^e  toma. 
La  vaca  anda  en  el  prado, y acá  majá 
el  culantro. 

La  Epiphania  tute  le  fefie  para  via. 
El  Italiano. 

En  la  Epifanía  todas  las  feflas  parí. 
La  muger  del  pafior  ala  noche  fe  cd 
pon. 

La  maifon  fans  feu,  & fans  flamme, 
refemble  au  corps  qai  eft  fans 
ame.  £ l Francés. 

I a cafa  fin  fuego,  y fin  llama,  feme- 
ja  al  cutrpo  fin  alma. 

¿a  fortuna, quanto  mas  amiga  arma 
la  cancadilla. 

La  peña  es  dura. y el  agua  menuda* 
mas  cayendo  cada  dia  hazc  caua- 
dura. 

La  muger  artera  e!  marido  por  de- 
Janrera. 

Que  fino  diere,  ó prefiare  ¡o  que  la  pi- 
den . eche  la  cu  paafu  marido,  disi- 
do, que  le  reñirá 

La  mtigcr,y  el  vidrio  fiempre  efian 
.en  peligro. 

La  mano  uterda  no  haze  todo  lo  ^ 

dizfc  1c  lengua 

Labor  comineada,  ni  te  la  vea  fue» 
gra,  ni  cuñada. 

lama» 
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«“"la  mas  hcrmofa  Je  todas, como  las 
otras  hazcn badas. 

Lauar  cabera  de  afno,  perdimiento 
de  jabón. 

Las  Ilaues  en  la  cinta, y el  perro  en 
la  cozina. 

' C onrra  los  que  fon  Je  mal  recaud >• 

La  leche  có  el  vino  tornafcvenino. 
Xa  Luna  quinta, qual  la  vieres, tal  la 
pinta. 

Oíros  digen  , la  Luna  como  quinta, 
afsitrinta. 

Labeftia  que  mucho  anda,nunca  fal 
ta  quien  la  raña. 

— • Quien  la  mente , para  ver  como  anda. 
La  fetnana  de  ramos  laua  tus  paños 
¿ayfe  chaíleille.  El  Francés- 
El  que  tfla  cu  fofiege  futr.pre  coxqui- 
Uas. 

La  marauilla  del  pan  de  la  villa, tru- 
xolo  luán, comido  María. 

¿a  piu  da  far,quc  i furni  da  nadal. £/ 
Italiano. 

El  tiene  mas  que  bager , que  horno 
por  Mauidad. 

¿a  piu  no  mi,  que  non  ha  i boldoni. 
El  Italiano. 

El  tiene  mas  nombres,  que  el  mentí- 
de  del  puerto. 

La  note  c madre  de  i pervíier.E/  ita- 
liano. 

La  noche  es  madre  del  penfar. 

La  cinquiefme  roueau  chariot,  nc 
faid  quem  pefeher  . El  Francés. 
La  quinta  rueda  al  carro  no  kagcfino 
tmbafafar. 

Xa  muger  de  buen  rccauao  hinche 
la  cafa  hafta  el  teíado. 
la  charrue  eíl  á fa  dernicre  roye.E  / 
francés. 

La  mala  carreta  del  arado  ef.a  enju 
fjJlrturodcuUr 


La  dona  no  ha  de  parlar, finó  tpian-  *** 
do  la  gallina  vol  mear ,El  Catatan. 

La  muger  no  ha  de  hablar,  fino  quando 
la  gallina  quiere  mear.  Quiere  degir, 
nunca  ha  de  hablar. 

Labic  nc  fait  pas  le  moync.  El  Fran 
tes. 

El  habito  no  hrrge  al  Monge. 

La  dona  que  pren,  fon  eos  ven.  El 
Catatan.  . — - 


La  muger  que  toma,  fu  cuerpo  ven- 
de. 

La  falta  del  amigo  hafe  de  conocer,_ 
no  aborrecer.  * 

La  muger,  y el  fuego  , y los  mares 
fon  tres  males. 

Refrán  facado  del  Griego  ad  verbum. 

L agente  de  Malpartioa,poca  y mal 
aucnida. 

Xanxieté,  fait  vielle  troter,  & boy- 
teux  faulter.  El  Francés.  J 

Lu  ansiedad  hagea  la  rieja  trotar 
y al gotofo  faltar . ^ 

La  muger  cafada  en  el  monte  es  ah* 
uergada. 

Leauc  déla  fontaine.ne  mote  point 
plus  hault  que  fafourCe.EÍ  Eran- 
tes. 

El  agua  de  h fuente  no  fnbc  mas  alto 
que  ¡u  falida,  o manadero. 

Xa  hija  paridera,  y la  madre  cober- 
tera. 

La  buena  vieja  harta  lazetiapai  a, 
con  fu  manto,  y lu  jarro  de  cafa 


en  cafa. 
Xa  cabra  m 


ochalechc es  teda. 


Xa  \ «gez  tornó  poi  los  oías  tn  qua 


nació. 

Quiere  degir,  qut  ios  viejos  fon  do* 
veges  tunos. 

la  que  no  bavla,dcla  boda  fe  falg*r 
i aliebre  bufcala  en  el  canten,  y la 

K>  y«» 
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.puta  en  ti  roción. 

Icum  refpandrc  eíl  bon  fignc  , Ic 
leí  vcrícr,maulaaaifi:  omine.  JE/ 
Francés . 

El  vino  derramar  fe  es  buena  fenol, 
¡afil  verterfees  mal  agüero. 

la  puerca  de  mi  vczina.aun  que  pa-' 
re  muchosjos  menos  cria. 

Ladrón  aillo  de  abugexa  dcfpues  fu 
be  a barjoleta. 

Las  cuentas  de  Grañon.tan  buenas 
por  arriba, como  al  hondon. 

La  mona, aunque  la  viílan  de  feda, 
mona  fe  queda. 

larc  ou  íoursou  tropoe  doibt  ef- 
tre  te.idu  car  il  romproit.E/  Eran 
res. __ 

El  arco  no  ha  de  eílar  todo  el  dia 
Ircc.ia  io, porque  el  le  quebraría. 

La  v,"ud^con  el  lutico,y  la  moñaco 
el  rnoíjuito. 

E ute>nle  ic  bao  de  cafar. 

La  mal  lüiñada  antes  abre  la  puerta 
que  cubre  la  cama. 

La  nniger  que  no  pone  fefo  ala  olla 
oo  Jo  tiene  ella  en  la  toca. 

Sefo  llaman  l.t  piedra , que  ponen  a 
la  olla  porque  no  fe  trufóme. 

-La  voye  de  vertus  retemblé  a la  py 
rain.  Je  El  Francés. 

El  camina  de  lu  virtnl  es  femejantT' 
a la  rjr amide . Laqual  es  torre,  que 
tomi  ufa  cu  ancho,  y acaba  en  agu- 

La  rueca  en  la  cinta,  y los  pies  en  la 
baylia. 

La  que  hila  de  rayz,  hil^y  mal  diz. 

La  que  lula  de  cabeca.hila,  y ateza. 

¿a  gera  de  Mayo  vale  los  bueyes  y 
el  cargo, y la  delunio  los  bueyes 
y el  yugo. 

La  muía  buena, como  la  viuda  gor- 


da, y andariega.  , 

Lan  paflcycft  touüonrslemcx/icur. 
El  Francés. 

El  año  ptffado  es  ftempre  el  mejor. 
La  verite  langlet  defuir.  El  Francés. 

La  verdad  huye  de  los  rincones 
La  que  fe  viíte  de  verde,  en  fu  her- 
mofura  fe  atreue. 

Las  vacas  del  villano,!!  en  ellnuier- 
no  dan  leche,  mejor  la  dan  en  el 
.•  Verano. 

La  viuda  llora.y  otros  cantan  en  la 
boda. 

La  tierra  do  me  criare,demelaDios 

por  madre. 

La  ouqá,y  lanteja  porA  bril  dan  Ja 
pelleja.  — 

Quiere  degir  fe  mueren. 

La  cafa  quemada,  acudís  con  el  a- 
gua. 

La  eftepa  también  arde  verde , co- 
mo leca. 

Lafardina.lo  que  requiere, es  pica,y 
beue. 

La  limpia  al  harnero^  la  fuzia  al  ce 
daco. 

Lo  que  dige  otro  refrán,  jiari  turne 
dueñas  y amaftnmc  puercas. 

La  macana  poduda  pierde  afu  com 
patita. 

La  cruz  de  Mariuañcs,  que  pierdas, 
y no  ganes. 

Q¿<e  q nonio  juraua  a la  crug^,  era 
para  engañar. 

La  pigora  che  die  etfer  del  lobo,  é 
biíognaque  latía,  ti  italiano. 

La  o teja  que  ha  de  f:r  del  lobo  , con- 
■ utene  que  fea. 

La  muía  por  el  tollo, y la  burra  por 
el  poluo.y  el  cauailo  por  todo. 
Tor  tollo  entienden  el  holladero. 
laoueja  manfa  cada  cordero  la  nu- 
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ma. 


La  muger,  y la  per?,  la  que  calla  es 
buena. 

' Otros  digen, que  la  que  calla  es  mama- 
dera. 

La  madera  de  cu  cafa  en  G inero  fea 
cortada. 

El  vAfluriano  llama  Cineró  a Ene - 
ro. 

¿a  madera  de  Ginero  no  la  pongas 
al  humero.  El  ¿ifluriano. 

^añaden.  Dexelaeftar  cortada,  ¡j  ella 
fe  curte,  y amanfa. 

Langoftahaze  la  tripa  angofta. 

Torque  quita  el  pan. 

La  viuda  rica  con  vn  o) o llora,  y c6 
el  otro  repica. 

La  muger,  y la  perdiz,  de^lcañiz. 

» ¿a  muger,  y el  melón  huelenfe  por 
el  pccon. 

landre-ce  portillo,  qne  da  en  Saba 
do,  y acaba  en  Domingo. 

Laa  te  arrcda,ganáo  nao  me  desper 
da.  El  Tonques. 

.Allá  te  arricdra  ganancia,  no  me  des 
perdida. 

La  oración  breue  fubeal  ciclo. 

“La  vieja  á eíhrar.y  el  diablo  á arru- 
gar. 

Las  migajas  del  fardel  a las  vezes  fa 
ben  bien. 

La  hora  fea  buena,y  el  mercado  ef- 
„ pelfo. 

La  muger  y el  vino  facá  el  hombre 
de  tino. 

La  muger  buena  déla  cafa  vazia  ha* 
ze  llena. 


La  buena  hilandera  por  fanBarnolo 
me  comiéca  la  tela, y la  muy  buc 
na  por  la  Madalena. 

La  tafia  no  tiene  medida.  *“■ 

La  muger  lenguda  quinzc  mefes  es 
ventreguda. 

Otros  digen,  ventriaguda. 
la  perdiz,  y la  camucfapor  Naui- 
dad  es  buena. 

La  vegez  de  la  pimienta,  arrugada, 
y negra,  y fobre  todo  quema. 

La  viña  poca  enMarco  la  poda, mas 
no  toda  hora. 

La  blanda  refpuefta  la  ira  quiebra, 
la  duradefpierta. 

La  zamarra,  y la  vileza,  al  que  fe  la 
abeza. 

La  condición  del  ancora, no  (ábe  na  - 
dar,  y fiempre  anda  en  el  agua. 

La  muger,  y lo  empedrado  fiempre 
quiere  andar  hollado. 

La  Riba  no  es  ducha  de  foga. 

La  liebre  mucho  fe  auáca.pero  mas 
el  galgo  que  la  alcanca. 

La  haziendadel  Abad  cantando  vie 
nc,  y chillando  va. 

£a  viña  donde  fe  yele,  y la  tierra  dó 
dele  riegue. 

La  barua deiClerigo  rodadale  nace 
pelo. 

Torqve aunque  alguna  ve^efie  (upo* 
brega  preño  fe  remedia . 

La  muger  copucha  a fu  marido  qui 
ta  de  puerta  agena. 

La  bar u i hendida,  la  galacúplida. 
Contra  los  que  fe  precian  de  cafas  unía 
ñas,  y de  poca  fui  si  anda. 


La  hija  del  buen  o, ó la  auras  poror  La  verdad, aunque  amarga  fe, tragad 
fandad»  ó por  gran  duelo.  . t La  muía  que  de-cinco  anos  no  tira,-. 
La  xnas  ru  yo  cabra  fe  caga  en  labe-  -no  es  buena  para  la  carreta. 

rrada.  iaouid  porte  confejl,  ElFranccs. 

ta  piedra  del  tuyo  te  Juera.  La,uo*be  irauwjcjo. 

Lat 
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L a hazienda  de  tu  enemigo  en  diñe 
ro,  6 en  vino. 

La  poma  en  el  fequero.y  la  moca  en 
el  m?fon,  madura  antes  de  lazó. 

Lamuger  rogada.ylahollarcpofada 

La  donzeila  no  la  llaman, y vie  nefe. 
ella. 

La  nuera  por  la  fuegra,  cagarófecn 
la  puerta  . 

La  muger  negra, tremétina  en  ella 

Lagelin'e  chanter,  deuantle  cotq’ 
El  Francés. 

I a gallina  cantar  delante  del  gallo. 

La  carne  de  pluma  quita  del  rortro 

la  arroga. 

La  pul*a  íi  la  mataren  en  la  vñaef- 
percia  fu  marido  a la  Luna, y !i  la 
matare  en  el  fuego,  no  la  efpere 
cafefe  luego.  , 

La  ventura  de  la  varea,  la  mocedad 
trabajada,  y la  vegez  quemada. 

La  rruiger  roma  pinta. y enhelgada, 
no  pufes  en  fu  pofada. 

La  ciencia  es  locura  í»  buen  fefo  no 
la  cura.  

La  paja  en  ti  ojo  ageno,  y no  la  vi- 
ga en  el  nueftro. 

Huí  de  fuplir  vemos. 

Lamaral  mas  amigo  prefto  le  po- 
ne en  oluido. 

La  mttgcr,  y la  lima,  la  mas  liía. 

Las  crines,  y la  faifa  ala  mano  de  la 
lauca. 

La  muger  mal  tocada,  de  hermofa, 
o mal  cafada. 

Xa  verdad  es  verde. 

Q'Jcrendcqr  , que  no  quiebra , como 
ni.;  Jera. 

La  Luna  de  Salamáca  afsi  es  redon- 
da, y afsi  es  blanca. 

La  mentira  no  tiene  pies. 

Conforme  a otro  refrán.  ¿Intel  toman 


a 1 mentirofo,  qlee  al  coxo. 
llamaos  fíquiera  Conde  de  Cerne- 
rá. 

Le  chicn  au  matin.alherbc  va  pour 
fon  venin.  El  Francés. 

Et  perro  a la  mañana  va  d la  yerna  por 
fu  venino. 

La  fel  a la  rabie,  le  faliue  a la  boche 
defayllir.  El  F ranees. 

La  falalamcf*  y la  J atina  a la  boca 
faltar. Quiere  degir,cafi  es  todo  vno. 
Leuanrofe  o pegricofo,^  meteo  fo 
go  a o palleyro.  El  Tortugues. 
Lcuantofe  el  peregofo,y  pegó  fuego  al 
pajar. 

Legua  por  legua  de  Calaba9anos  á 
Falencia,  y quieres  otra  tal , de 
Dueñas  al  Rebollar. 

Lefcher  de  languc  de  cha x±El  Fran- 
cés. 

Lamer  de  lengua  de  gato.  Que  es  afpe- 
ra,y  facafangre. 

Lechon  de  vn  mes,  y pato,  de  tres. 
Licúente  Dios  a elfe  mefon,do  mi- 
da el  marido,  y la  muger  non. 
Leña  de  higuera,  rezia  de  humo,  y 
flaca  de  madera. 

Le  pont  par  derriere,  eft  rompu.E/ 

Francés. 

La  puente  por  detras  (fia  derribada. 
Le  vaiifeaul  fe  réplift,  goutte  a gou 
tte.  El  Francés. 

El  vafo  ft  hinche  gota  ágata. 

Legua  bárdela,  que  per  fete  fancla. 
El  Italiano. 

Lengua  demaftada  , 'que  por  fíete  ha- 
bla. 

Leña  para  A bril,  y pan  para  Mayo. 
Leftablc  eft  trop  rard  lcnne,  quant 
le  cheual  fenceft  al'e.  El  Francés. 
El  ejhblo  muy  tarde  cerrado , quando 
el  cauallo  fe  es  yaydo. 


los 
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Ies  folz  font  les  vanquetz  aulx  fai- 
ges.  El  Francés. 

Los  locos  ha^en  les  vanquetes  a los  fu- 
tios. 

Le  marefchal  pour  fon  feu  augmen- 
rer,  lefaitde  aue  arroufer.  £/ 
Francés. 

El  herrero  por  fu  fuego  aumentar  le  ba- 
lcón agua  rociar. 

Le  mello. ancuo  luouo,  que  doman 
la  gallina.  El  Italiano. 

— * Aífjór  es  luego  el  hueuo  que  mañana  la 
gallina. 

Le  grand  poiflíon,  mengue  le  menú. 
El  Francés. 

E l g ran  pece  come  al  chico. 

Le  roy  eulant,&  princcs  matin  defi 
ciunans.  El  Francés. 

El  Rey  muchacho , y los  'Principes , que 
comen  de  mañana. 

Lcuamofe  mi  padre,  y Tentóle  nn 
madre. 

Lcuátemc  a mear,  y perdí  mi  lugar. 
Lcnfant  de  cent  ans.qui  a perdu  fon 
temps.  El  Fumes. 

El  muchacho  de  cien  años  ha  perdido  fu 
tiempo. 

Les  paraules  bones  fon,  mas  lo  mo- 
rro foch  quel  creme.E/ Valenciano. 
Las  palabras  buenas  fon,  mas  el  fon  [o - 

nete,  fuego  que  le  queme.  . 

Le  chien  rehume,  ce  cjuil  a vomi.  El 
Francés. 

El  pirro  tornara  d comer  lo  que  el  !xt 
bumitado. 

Lherbe  quon  cognoift,  fault  mettre 
a Ion  doit.  E/  Francés. 

La  yerna  qne  vno  conoce, es  bien  que  la 
p<ms>a  a fudedo. 

Lo  mello  vn  offel  in  queba,  qpc  quá 
tro  in  celta.  El  ltalia/o. 

Mejor  es  vn paxaro  en  la  j-wl  ‘ > que 


A T> OS.  * 3 

quatro  en  la  Yglefta. 

le  de  eft  iette,  ceft  faift . El  Francés. 

El  dado  es  heibado,  ello  es  heclio. 

Le  piu  dopio,  que  vnaceuola  . El 
ítalialo. 

El  es  mas  doblado  que  vna  cebolla. 

Zes  talons,&  lespaulmes  des  mains,. 
ne  craignent  le  rafouer.  El  Fran- 
cés. 

Los  talones,  y palmas  de  las  manos  no 
temen  la  nauaja. 

Zal  de  fer,  & franc  voler.  El  Francés. 

Ser  leal,  y amar  fm  arte. 

Le  bien  perdu  mieulx  on  cognonr, 
quan  faifoit  quant  on  lauoit . El 
Francés. 

El  bien  petdido  mejor  le  conocen,  que 
no  habían,  quando  le  tenían. 

Le  bufie,  acurte  le  gambe.  El  Italia- 
no. 

La  monsira  tiene  cortas  las  piernas . 

Xa  ortige  no  fa  bona  (alfa  > e do  pie 
no  flan  bien  in  vna  fcarpa.  El  Ita- 
livno. 

Las  bortigas  no  ha^en  buena  faifa  , y 
-j  dos  pies  no  cñ an  bien  en  vu  ppa- 
9 t°. 

j es  eaues  en  lien  eftroid,  vont  plus- 
roidement.  El  Francés. 

Las  w'uas  en  lugar  eficTcbo  van  mas 
reciamente. 

le  bon  marche  tire  largent  hors  de 
la  bourfe,  & la  doulce  parole  tire 
le  coeur  du  venrre.  E<  Francés. 

El  buen  mercado  faca  el  dinero  de  I a 
bolja,  las  dulces  pifbras  fac  m el  cora - 
fon  del  vientre.  Qji‘trí‘  dccjj,  del  cuer - 

I cuitar  la  liebre;para  que  otro  me- 

Le  foteili&  levenr  fontau  dóz.  El 

Francés. 
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E / Sol  y viento  fon  a las  cfpaUas. 

Le  poure  femble  áu  noyer.  ílFran • 

CCS. 

El  pobre  femeja  al  nogal , que  es  ape- 
dreado de  todos. 

Le  mello  volta,  que  ftrauolta.E/  ita 
liauo. 

Mejor  es  buelta  que  rebucita. 

Le  fol  jamáis  naflfaJgift.E/  Francés. 

<•  El  loco  jamos  es  cu.rdo. 

Les  talons  de  mangcnt.  El  Francés. 
Los  talones  co.nen . üigefe  de  aguna 
fu  bit  a mudan  ya. 

Le  bone  parole  on¿e,lc  catiue  pon- 
ze.  El  Italiano. 

Las  buenas  palabras  vntan,  las  malas 

punjan. 

lechcr  fes  pctitz.  El  Francés. 

Lamer  fus  chiquitos  del  ij  quieren  bien 
fus  hijos. 

Le  trovfúfmc  iour , d.e  playe  gran 
doulcur.  El  Frunces. 

*Al  tercero  día  gran  dolor  de  la  herí • 
da. 

Xa  parole  fon  femiejne.c  fati  mafchi 
El  Italiano. 

Las  palabras  fon  hembras , y los  Incisos 
machos. 

Le  Roy  de  actz  na  cfguiilon.E/  Fran 
ces. 

El  Rey  de  las  t bijas  no  t:  ere  aguijón. 
Les  plumes  fonc  lcyfcau  beau  . El 
Frunces. 

Las  plumas  harén  las  aues  htrmofas. 

Lo  bon  donar,  la  cofa  que  no  le  po 
vendere.  El  Italiano. 

Es  bueno  dar  la  cofa  que  no  fe  puede 
vender. 

Leuára  Alonfo  leuanta,  que  nunca 
haras  taca  de  plata. 

Contra  los  dormilones. 

Le  papier  cll  doulx,  íl  endure  cout. 


El  Francés. 

El  pan  es  dulce  el  lo  fufre  todo. 

Le  mello  piegerfe,  que  fcabecarfe. 

El  Italiano. 

Mejor  es  doblar,  que  quebrar. 

Le  chica  fe  frotte,  a lacharongne. 

El  Francés. 

El  perro  fe  rebudca  en  la  carne  muer- 
ta. 

Les  proces  pendre,  auclou.  El  Fran- 
cés. 

Los  proceffos  eñar  colgados  del  elauo.  1 
Contra  los  per  ego fos  jueces,  6 aboga- 
dos. 

licuar  mala  noche,  y al  cabo  parir 
hija. 

Ce  otra  manera  digen.  Noche  mala , y 
hija  d la  man  na. 

Les  parois  out  aurcyllcs  El  Francés. 

Las  paredes  tienen  orejas. 

Llegare  a los  buenos, y feras  vno  de 
ellos. 

Le  cocq  a cháte,il  nous  fault  hafter. 

El  F ranees. 

El  gallo  ha  cantado,  cúmplenos  dar 
prtefja. 

Lesmaihres,  mengüen  plusque  les 
gras.  El  Francés. 

Los  magros  comen  mas  que  los  gordos. 
Lhoinme  cll  vn  arbre  renuertc.  El 
Francés. 

El  hombre  es  vn  árbol  puefto  al  renes. 
Torque  i as  rayges  en  ti  árbol  Jon  la  ca- 
be f a e.i  el  hombre. 

Les  piedz  lichz,  la  bouche  frtfche. 

£/  Faances. 

Los  pies  f eos,  la  boca  húmida.  Q¿<c  ha 
de  jer  ejto  ajsi  en  los  bien  acoviplc- 
^ x notados. 

licúame  caballera,  f quiera  a la  ho- 
guera. 

lieuaundtl  ladren, y no  del  gletó. 

Les 
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Ies  beaulx  hommes,  au  gibet.  ll 
Francés. 

Los  hertnofos  ala  horcá , "Porque  les 
^ comíida  la  heffnofura  a ha^er  cofas 
dianas  de  horca. 

Llena  tienes  tu  mcdida,fi  no  ay  otra 
remedida. 

Llaga  de  juntura  no  te  la  dé  Dios  en 
ventura. 

Llenas  eílan  las  Talas  de  cerezas,  y 
•*  l’jTcTas  malas. 

Le  aue  faulr  au  molin.  El  Francés, 
el  agua  falta  al  molino. 

~Lcs  bcllcs  Temmes  au  boTdeau.  .El 
Francés. 

Las  hermofas  mu^trts  al  burdel . 
íc  aue  vne  foys  eíchafee,  emprent 
plus  toft  gelee.  El  Francés. 

El  agua  vna  ve%_  efcalcntada  toma 
mas  preño  el  frió. 

Les  jeux  dts  Princcs  font  beauxa 
qui  liz  ap'aifenr.  El  t rances. 

Las  burlas  de  tos  * Principes  fon  her- 
mofas a los  que  ellas  aplacen. 
lefeucñ  yieige,rien  nengédre  ne 
nourift.  El  trances. 

El  fuego  es  virgen , cofa  nomgendra 
tú  cria. 

Xcsplus  faigeylefaigncnt,les  moins 
ilzdifent  a u fcripuent.  El  Fran- 
cés- 

Los  mas  fabios  difstmulan , los  me- 
nos. ellos  .hablan  o tfiriucn. 

Le  defir  del  homme  neft  jamaysaf- 
foiitiy.  El  trances. 

¿I  dijfcq  del  Itorabre  jarreas  es  tn<  li- 
brado. 

Les  trois  dois  par  cícr ipture,  quátz 
maulx,  quantz  bún  ont  fai¿i.  El 
Francés. 

Los  tres  didos  por  e fritura  , quintos 
malas  y quantoi  bienes  han  kobo. 
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Ledanias]  de  Mayo  ayunclas  el  Vi- 
cario. 

Leaue  enifontaine  eft  doulce,8c  clc- 

re,  & puis  dcuient  trouble,  & fa- 
lce. El  Vranccs. 

El  agua  de  la  fuente  es  dulce  ,y  cla- 
ra , y de f pues  tornar  fe  turbia , y jala- 
da. por  la  calidad  de  la  tierra  por  do 
corre.  ' 

libre  es  la  cabra  del  arado. 

Refrán  de  Griego  , ydealli  traslada- 
do y mudo  el  vocablo  poñrero , que 
en  Griego  es  arado,  por  elconfonate. 

lime  lime  lime.  El  Francés. 

La  lima  lima  a la  tima. 

Li  amáti  no  ña  ben  in  vn  loco, la  ño 
pa  no  árente  el  foco.E / italiano. 

Los  enamorados  no  tflan  bien  en  vn 
lugar,  la  cñopa  no  efid  cerca  del  fue- 
go. 

Li  ya  rout  plain  deñouppes,  en  nía 
quenoille.  Fl  trances. 

Yo  tengo  toda  ¡lena  de  tjlopas  mi  rué 
ca.  — . 

lígame  de  man, y ple,e  metí  me  tra 
imic.  El  italiano.  — 

ál  tame  de  manos  y pies , y méteme 
entre  los  míos. 

Licbano  vna  es,  y llenóla. 

Lino  ni  lana  no  quieren  quintana. 
Quiere  de^ir  vtntanp  para  mirar  ¡os 
que  pafjar. 

Liga  lafmo  doue  voleil  patrón,  fe 
fe  efcaueca,fo  dono.  El  italiano, 
ji  ta  el  afitO  do  quiere  fu  dneiío,  y ¡i 
fe  cncab'JUare,  fu  daño. 

Libro  cerrado  r.o  faca  letrado. 

Li  fofpiri  camino  fono  del  coro  q 
fnmano  el  dolore.  El  italiano. 
Losfufpuo < camino  fon  del  coraron,- 
que  ceban  en  humo  del  dolor. 

I ino  bueno,  lino  malo,  todo  flore- 
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ce  en  Mayo, 

Li  morti  e li  andatf,  prcft  fono  def- 
menticari.E/  italiano. 

• Los  muertos , y los  ydos  prefto  fon  ol- 
uidados. 

Li  afeyte  chi  biu  bel  vulto  ti  pone, 
he  íi  alchi  done.E/  Italiano. 

El  afeyte  t que  mas  bermofo  ge  [lo  te 
pone  , es  que  algo  te  da. 

Lo  perriño,  e lo  mociño,  donde  los 
hizieren  bien,  alli  los  cara. 

Lo  que  come  mi  vezino  no  aprouc- 
cha  á mi  tripa. 

Los  dineros  hazen  dueñas,  y efeude 

ros. 

Lobo  tardío  no  buelue  «azio. 

Los  recucrosde  nueftro  lugar  oy  en 
albardan,  mañana  fe  van. 

Contra  los  pere^ofos. 

Llongucs  raons  fant  chica  nint.  El 
Catúlan. 

Luengas  platicas  hagen  chica  la  no 
che. 

_ Llioine  pcnfa.e  Dio  difpenfa.fi/  Ita 
llano. 

El  hombre  pienft , y Dios  difpenfa. 
Lor  a cclluy  qui  eft  lie.neft  ricn  pri- 

fe  El  V ranees 

Fl  oro  ¿ jíftel  que  cfta  prefo  no  c?  co- 
fa precinf a 

LI  'rarcon  teljigos, cumplir  cona- 

migos, 

Llouio,  y aáalio. 

Llorar  Ximena  por  la  tal  agena. 

Lo  que  no  Ilcuael  ladrón  parece  en 
el  rincón. 

Houieífe,  y neuaífe.y  no  vétifcaífí. 
Llorar  aboca  cerrada, y no  dar  cuen 
ta  á quien  no  fe  le  di  nada. 
Llorar  re  he  abuelo,  aora  que  pue  - 
di. 

Otra  d.^:n,  ain  que  no  puedo. 


O por  ventura  Jera  mrjor  leflion. 

Llorarte  he  abuelo,  q aora  no  puc- 
do.  _ ^ 

Que  las  cofas  fe  han  de  hi’^er,  quan- 
do  pueden  fer  bien  hechas 

Lo  que  haze  el  loco  a la  derrería, ha 
ze  el  fabio  a la  primeria. 

Los  padres  a yugadas,  y los  hijos  a 
pulgadas. 

\ Que  la  hacienda, por  grande  quc4¡tatfí 
fe  reparte  entre  muchos  hijos , cabe" 
poco  a cada  rno. 

Lodo  fecc.mal  fe  pega. 

Lo  que  le  defíea  Alagon,no  le  ven- 
ga á Aragón. 

Que  es  falta  de  agua. 

Los  tratos  andando,  y los  ingenias 
tirando. 

Los  pollos  de  Marta,  piden  pan, y 
danlcsagua. 

Lo  q la  veges  cohóde,  no  ay  maef- 
tro  que  lo  adoue. 

Lo  que  otro  fuda.a  mi  poco  dura. 

Lloratan.y  cantaremos, darnos  han 
y daros  hemos. 

Tallbras  del  Clérigo  que  deuealgo. 

Los  dichos  en  nos,  los  hechos  en 
Dios. 

Los  perros  de  Zorita,  pocos  y mal 

aucnidos. 

De  otra  manera.  Los  perros  de  Zori- 
ta, q liando  no  tenían  a quien,  vnos  a 
otros  fe  mordían. 

Lo  cj  de  noche  fe  haze  dedia  parece 

Lo  que  atras  viene,  rabo  femeja. 

Loique  veo  có  el  ojo,  con  el  dedo 
loadiuino. 

Lo  q todos  dtze.no  es, o quiere  fer. 

Lo  que  dize  el  pandero  no  es  todo 
vero. 

Lhomme  en  fon  heur,  na  que  trois 
roursdhomuur.E/  Francés. 

El 
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El  hombre  en  fu  defcanfo  no  tiene  mas 
de  tres  días  de  honra  . Son  el  día  de  el 
Bauiifmo  , y el  del  cafamiento,  y el  de 
el  entierro. 

- jo  que  arradra  honra. 

-ios  que  no  tienen  muger  muchos 
ojos  han  meneíter. 

Lo  que  no  te  compon  befa  y pon.-  . 
Lo  que  manos  no  toma  paredes  lo 
arrojan. 

jo  que  fe  dize,  y no  es  verdad,  a la 
mañana  fe  deshaz. 

Lo  que  has  de  hazer  no  digas  eras, 
por  la  mano.yhaz. 

Lo  perdido  vaya  por  amor  deDios. 
lo  q en  la  leche  fe  mama,en  la  mor 
taja  fe  derrama. 

— Lo  que  la  loba  haze,al  lobo  place. 
Lozoya  lleua  el  agua,  y Xarama  tie 

nc  la  fama. 

Zo  bien  ganado  fe  pierde, y lo  malo  - 
ello  y fu  amo. 

joque  el  niño  oyó  en  el  hogar, eíTo 
dize  en  el  porra!. 

jo  que  le  falta  á la  boda,  cargar  de ' 
borricos, y andar  a la  hería. 

Loque  mucho  dedeo, no  lo  creo,aú 
que  la  veo. 

Longo  é eftrcycOjComo  anno  nuo. 
El  Vor  tugues. 

\uengn  y estrecho,  como  año  malo. 
Lo  que  dedea,  zeda  uunci  lo  vea. 
Lo  ouc  defl'ea  ufanos  no  lo  vean 
Chriílianos. 

Qjre  es  falca  de  agua. 

Lo  que  Dios  da  ¡lcnarfc  ha. 

^ jo  que  no  va  en  vino, va  en  lagri- 
mas,y fufpiros. 

Porque  el  agua  no  da  alegría , c&mo 
el  vino  . T afsi  dige  S. llamón.  Da  vi- 
no a los  que  tienen  amargo  el  cora- 
fon. 


Lo  ageno  fiepre  pía  por  fu  dueño. 

L os  iacridanes  entre  los  altare*. 

Lo  nouel  todo  es  bel. 

Los  de  £oTca,madtfc,querranfe  vea 

gare. 

Que  es  cofa  dulce  la  venganfa . con - 
modige  luuenal. 

Lo  que  no  acaece  en  vn  año, acaece 
en  vn  rata. 

joqne  no  fe  haze  en  vn  año,  íe  ha- 
zc  en  vn  rato. 

¿oque  deflea  Alagon  no  venga  por 
Aragón. 

jos  dcDoñínos  pt>tos,ymal  aueni- 
dos. 

Doñinos  lugar  ei  pequeño  cerca  de 
Salamanca. 

lofoperchio  rompe  lo  cónuerchio 

El  italiano. 

Lo  demafiaio  rompe  la  talega. 

■.  jo  mucho  fe  gaita, y lo  poco  bada. 
Los  dineros  délos  puercos, quando 
mios  quándo  vueftros. 

_ jo  mas  encomendado  llc’ua  el  gato 
Lo  que  fe  vfa  no  fe*efcufa. 

Lo  que  has  de  dar  al  mur.dalo  al  ga 
to,y  quitarte  hadecuydado. 

Lo  minjar  de  buena  cafa  haze  mal . 
Lo  que  fe  quiere  la  mona,  piñones 
mondados. 

Los  diefmos  de  Dios, de  tres  blácas 
fifar  dos. 

Lo  que  la  mora  negra  tiñe, la  verde 
lo  dediñe. 

Lo  que  vno  dedccha,otro  lo  ruega. 
Los  amores  del  gato  riñendo  enera 
Lo  po^o  abada, y lo  mucho  fe  gaf- 
ta. 

La  ragon  es , que  lo  poco  gaflajc  con 
nejara,  y lo  mucho  fuelefe  def perdí - 
^ eur. 

jo  que  te  dixere  el  efpejó,  no  te  lo 
I . duan 
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dirán  en  Concejo. 

Lo  que  fanaa  la  boca,  enferma  a la 
bolfa.  _ 

Lo  que  falca  ala defnuda, alcohol,  y 
n.alauentura. 

Lo  que  a ti  no  aprouecha.y  otro  ha 
menefter,  no  lo  deues  retener. 

Lo  cj  no  quieres  para  ti,  no  lo  quie 
ras  para  mi. 

Lo  que  no  fala  enfada. 

Ojie  todos  los  deley  tes  enfadan,  fino  tie 
ne  el  hombre  con  quien  hable. 

lo  barato  es  caro. 

Lo  molto,e  lo  poco, rompe  lo  gio- 
co.  El  Italiano. 

Lo  mucl)o  y lo  poco  desbarata  el  juego , 
6 burlas. 

L,os  obreros  de  Hernvn  Daca,  fíete 
con  vnacapa. 

Lo  bueno  es  caro, lo  malo  haze  da>» 
ño.- 


Lo  q no  lleuaChrifto, llena elFifco, 

Los  erres  del  Mege  la  térra  los  co- 
bre. El  Catatan. 

Losyerros  del  Medico  la  tierra  los  eu- 
- bre.  Torque  muerto  el  enfermo,  no  los 
puede  dcfcubnr. 

Lo  que  ha  de  cantar  el  buey,  canta 
el  carro. 

Lo  que  me  deues  me  paga,quc  lo 
te  deuo  no  es  nada. 

„Los  hitos  de  Marinilla  nunca  falen 
de  fauanilla. 

Lo  que  fe  quiere  la  harda,  mote  c f- 
^ peífo,  y mala  guarda. 

Los  que  cabras  no  tiene, y cabritos 
venden,  de  donde  les  vienen? 

Lo  que  en  tu  vidatu  nohizieres,de 
tus  herederos  no  lo  efperes.  - 

Llorar  para  defeanfar. 

LO  que  fe  aprende  cnla  cuna,fíépre 
dura. . 


Del  vino  federe. 

Lo  de  todos  dcíTeado  a grá  peligro 
guardado, 

1 o bien  dicho  prefto  es  dicho. 
Lobado  i molido,  y plomo  derreti- 
do. Maldiciones. 

LD  que  el  rio  allega,  el  rio  lo  lleua.  ^ 
Lo  que  Valdeolca  deílea, Cápos  nú 
ca  lo  vea. 

loqué  deifica.  Trinteras  nunca  lo 
veas. 

Falta  de  agua. 

lobo  hambriento, no  tiene  afsicn- 


Los  efíremosde  oro, y las  eneras  de 
corcho. 

Lo  que  me  ha  de  dar  cocho,  déme- 
lo atfado,  que  yo  le  perdono  c! 
caldo. 

Lo  que  la  dona  voi,  Deu  ho  vol.  El 
Catatan.  ___ 

Lo  que  faben  tres,  fabe  toda  res. 

Lo  que  ha  de  hazer  el  tiempo,  hag 2 
lo  el  fefo. 

Los  ojos  alia  van  , donde  tienen  lo 
que  han. 

Los  muertos  abren  los  ojos  a los  q 


Llouerá,  mas  primero  venteará. 

Lo  que  cílá  en  pergamino,  eftá  en 
camino. 

L.o  que  no  puede  la  mano,  hagalo 
el  Taco. 

í.o  que  dcfi’ca  la  abeja,)  la  oucja,nb 
lo  vca.Valdecorneja.  . 


viuen. 

Entiende  ron  la  ¡xf  encía. 

Lo  qnc  rellana  la  fefla.  » 

Lo  rnijiKO  que  lo  que  arraflra  horra. 

Lo  que  quitrv  Llcarmilla  no  lo  de. 
DiQia.CatliHa^ 

Loque  quiete  la  harda, piñones  mó> 
dados,”  y cerra  el  agua—  .i 


lo» 
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Lo  fcholarc  in  domo,  ni  dona  , ni 
fruta,  ni  hogo. 

•''Lodo  có  maslodo,vno  fehaze  todo 

Lo  qué  hecho  es , hecho  ha  de  fer~ 

< por  efia^ez. 

Lobo  que  prefa  ropa.annq  fe  le  va- 
ya, nunca  cierra  la  boca. 

Lo  que  daña  la  oruga , el  mafturco 
lo  cura. 

« Lo  peor  del  pleyto  es,  quedevno 
nacen  ciento. 

LIouifTe,  harta  que  cfte  mi  cuerpo 
fe  me  remollecicíTe. 

El  ganado  vacuno  dige  eflo,  porque  ha 
meucfter  muchiycrua. 

Los  requiebros  del  afno,del  hoz  co 
al  rabo. 

Los  ojos  fe  abajancan,  los  pie  sean 
can  las  manos  no  alcancan. 

Lo  que  el  buey  rumia , en  otro  bu- 
che lo  muda.  _ 

Lo  que  quiere  el  campo  de  Ocaña, 
no  lo  dé  Dios  a la  Mancha. 

Lobo  que  prefa  no  halla , come  la 
tierra  con  rabia. 

Lo  que  quieren  los  hinojos,  no  lo 
vean  nueftros  ojos. 

.Lo  ruyn  me  garte  el  amigo,  que  lo 
bueno  prefto  es  vendido:' 

1,0  ordenado  en  el  cielo  for^ofo  fe 
ha  de  cumplir  en  el  fuelo. 

Locoescllalz  y mas  el  que  por  el 
no  haz. 

Sal  ge  árbol  para  muchas  cofas  aprove- 
cha. Llámale  toco,  porque  no  retiene 
el  fruto  .y  ios  autores  le  llaman  por  cjlo 
frugif peída. 

Lo  fiado  a cafa  llega. 

‘‘"Lo  que  no  tcquieres , para  que  lo 
quieres? 

" Lo  q mucho  vale , de  fo  tierra  fale. 
Como  es  los  metales,  y piedras  precio- 
fas,  Crc, 


Los  hijos  de  buenos  capa  fon  de 
duelos. 

Lo  que  re  di  veré  al  oydo,  no  lo  di- 
gas a tu  mar.  do.  __  - 

Lo  que  ojos  no  ven,cora5Ó  no  def- 
fea. 

Lloro  de  hambre, no  te  mueua.que 
lloro  y rifa  prefto  lo  engendra. 

Los  pollos  de  doñaMaria,ellos  que 
rían  trigo,  y ella  dauales  cozina. 

La  vaca  o mar,  eviuc  na  térra»  Ef 
Tortngucs. 

Los  viejos  en  inuierno,  rabia  para 
entre  el  fuego. 

Que  fon  enojojos  a los  mancebas  ¿ quié 
le  quitan. 

Los  primeros  á comer,  lospoftré- 
ros  á hazer. 

Los  cochinos,  y la  puerca  todos  an 
dan  i la  buelta. 

Los  huertos  que  acabo  de  roer.no 
me  los  des  a comer. 

Los  peregrinos,  muchas  pofadas,  y 
pocos  amigos. 

Los  niños  de  pequeños,  que  no  ay 
caftigo  defpues  para  ellos. 

Lo  que  fuerza  no  puede, ingenio  lo 
vee. 

Los  potricos  deBuytrago.que  fiem 
pre  vandefmedrando. 

Lo  vei’  du  faige.eft  du  foleil  limai- 
gc.El  F ranees. 

Ll  ojo  drl  Sabio  es  imagen  del  Sol. 

l_o  mió  mió,  lo  de  luán  mi  herma- 

_ no  luyo  y mió. 

Los  milagros  de  Mahoma,  para  no 
acabar  vna  efcudi!la,facando  vna 

. fopa,  meter  otra. 

Lima  de  enero,  y el  amor  primero. 

Luna  con  circo  agua  trae  no  pico. 
El  Portugués. 

Luna  con  circo  agua  trae  en  el  pico. 

I 2 Los 
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H opada  es  fegttda.  Otros  digen  , mas 
v ale  parua,&c. 

Mas  vale  en  tu  lugar  la  halcaquema 
da,  que  efí  el  agenofana. 

Mas  fe  queixa  quem  caga  na  manta, 
que  quem  na  laua.  El  Portugués. 
Mas  quieto  el  niño  mamófo  , que 
hermofo. 

M as  fordo  que  orejas  de  mercader. 
— Mas  valen  amigos^ü  la  plaga  que 
dinero  s en  el  arca. 

Mas  vale  vna  trafpuefta , que  dos" 
allomadas. 

Mas  vale  blanca  de  paja,  que  mara- 

uedi  de  lana. 

Que  algunas  cofas  compradas  por  me- 
nos precio,  aprouechao  masque  otras 
compradas  por  mas  precio. 

Ayanca,  y no  del  angg. 

M as  vale  defcofer.que  romper. 

Mas  vale  callar  que  mal  hablar. 
Mayo  come  trigo,  Agcllo  beue  vi- 
no. 

Lacaufi  es,  que  las  cofas , quinto  me 
nos  ay  deltas,  tato  fon  mas  deffeadas,  y 
en  mas  tenidas. 

x*  Manos  duchas  mondan  hueuos,que 
non  largos  dedos. 

Mas  tiene  que  dezir  el  que  caga  la 
manta,  que  el  que  la  laua. 

Porq  el  primero  puede  degir  el  lugar, 
y el  quand»,  y el  como.  El  ftgunio  no 
nada  deflo. 

M ays  faz  quem  quer,quc  quem  po- 
de. El  Portugués. 

Mas  h;ge  quien  . quien  quiere  , que  ' 
quien  puede.  Vorque  el  qnc  quiere, pro 
cura  de  haberlo  bien. 

M as  vale  rodear,  que  no  ahogar. 
Otros  digen  aboyar  , otros  mt  p af[ 
far. 

Mal  dan  manos  a boca,  quanio  no 
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tienen  que  coma. 

Mas  vale  buen  amigo,  que  pariente 
ni  primo. 

Marco  marcegaó,por  la  meñaa  rofv 
to  cáo.a  tarde  bon  barragaon.  El 

Vortugues . 

Marfo  mañero,  por  la  mañana  rojhro 
de  perro,  por  la  tarde  valiente  manee- 
bo. 

Manos  del  maeíUe  fon  vnguentei 
- Mas  va/e  lamiendo, que  mordiédo. 
'Mas  hiere  mala  palabra,  que  efpada 
afilada. 

Mayo  tretie  la  lomada, y Iunio  Je  fa 
ca  el  alma  .El  Mfluricmo. 

Lomada  es  la  fama.  La  ragon  es  , que 
Mayo  en  muchas  partes  es  frió  mes,  y 
cnojofo,  lo  que  no  es  Junio. 

Mas  gorda  eftá  lo  gallina  de  mi  ve- 
zina  que  la  mia. 

Malo  fe  le  para  el  o jo  a la  haca. 
Manjar  de  ¿urguillos,  a la  mañana 
rábanos,  y a la  noche  higos. 

Mi  renes  de  como  fe  fuete  hoger. 

Mas  puede  Dios  ayudar,  que  velar, 
ni  madrugar. 

De  otra  imucra  Mas  vale  a quien  Dios 
ayuda  que  a'  que  mucho  madruga. 

Mas  vale  regla,  que  renca. 

Mas.valé  dos  bocados  de  vaca,  que 
íiece  de  parata, 

Qpciom.i  feguro,  aunque  valga  me- 
nos , es  mefor  que  lo  peligro,  o,  a inqtie 
valga  ma  Patata  es  man]ar  preciofo 
de  i ay  Judias.  — 

*Ma'  fe  rañe  la  vihuela  ím  tercera. 

Mi  Iruga  y veras,  trabajo,  y auras. 

Mav  vale  vn  día  del  difereto  queco 
di  la  vida  del  necio. 

Ma"co  y guargo.  El  Portugués. 

M*  1 (a  ygnat.  Vorque  entontes  ygu,r-  ' x 
laa  las  noíbes  con  los  di  as.  • » 

* I 3 Mal 
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Mal  Ce  paga  el  fuego  con  lasefto* 

p.a». 

Mas  mada  la  mala  co  n fu  rabo,  que 
el  Rey  con  fu  reynado. 

Mas  vale  foltero  andar,  que  mal  ca- 
far. 

Mas  vale  ganar  en  lodo,que  perder 

-y,  en  oro. 

Mar$o,  ni  el  mur  mojado. 

Mñaku  algknos.  La  i ttet  feMaHas, 

.o  que  no  Us  quHt  o . Porque  la  quarta 
w«j  parece  ya  de  jíbril , que  de  Mar- 

^ f ®* 

Matrimonio»  ni  íeñorio,ni  quieren 
fqria,  ni  brío. 

El  matrimonio  quiere  luenga  del  i be - 
. retían  i y el  ftñor,aue  Im  de  fer  ferui- 
do,  ha  de  fet  fufrido,  como  di%eotra 
rtfrati* 

Mas  vieja  que  la.Ygleíta» 

Mal  ageno  no  pone  confítelo. 

Otros  leen,  quitada  la  negación  , pone 
confítelo . 

Mas  vale  humo  de  mi  cafa,quefue* 
go  de  laagena» 

Mala  dauija  es  la  del  mifmo  made- 
ro. 

"Porque  fale  del  mifmo  Madero,  y no  fe 
puede  torcer,  ni  quitar  fino  batiendo h 
. pedafot. 

Mas  ay  dias  que  longanizas.. 

Mas  vale  prenda  en  el  arca,  que  da- 
dor en  la  placa. 

^ Mal  me  quieren  mis  comadres, por 
que  |es  digo  las  verdades. 

/ Mas  vale  falto  de  mata,  que  mego 
de  hombres  buenos. 

Mas  vale  verguenca  en  cara,  q man 
ziila  en  coracon. 

Malo  vendrá,  que  bueno  me  hará. 
f Mas  vale  vaca  en  paz,  que  pollo» 
con  agraz. 


A ti  ES 

De  otra  manera.  Mas  talen  tardos  en 

pa%.  &c . 

Mas  vale  pas aro  en  mano,  que  bay 
tre  bolárTdo. 

Maldita  feasO lalla,  no  has  camido» 
y beuesagua. 

Mas  ha  na  maria,  out  facerla  hr  fu* 
ratla.fi/  Gallego . 

Mas  ay  en  la  almodana,  que  haTcrU,  y 
bofadal  la.  . " 

Mas  pedí  peras  al  olmo. 

Manger  iufqüfs  auxos.  El  Franca, 

C omtr  ha  fia  el  bueffo . 

Mas  fabo  el  loco  en  fu  Cafa,  que  el 
cuerdo  en  el  agena. 

Mas  quiero  afno  que  me  lleue,  que 
Cauallo  que  me  derrueque. 

Mal  mateado,  y bien  remo/ado. 

Contra  los  viejos  beuedures . 

Mas-valen  coles  de  A/onge,  que  ha 
lagos  de  efeudero. 

E/  Mo^t  tiene  que  dat,  el  efeudero  né 
- tieni . 

Mangas  duchas  de  foltar,  malas  fon  . 
de  desbezar. 

Mal  fe  defeubre  la  Cabra  có  el  rabo, 
M*  rale  Comer  grama,  y ábroio,  4*^ 
traer  capirote  fobre  el  o>'o. 

Pn  ratón  dt  vna  dtfpenfa  cornbido  ■ 4 
otro  campe  fino , que  fe  vinitffc  con  el, 
a hartar  dt  buen-  mantenimiento . Hi • 
xolt  afsi  el  ctmpcjino , y c fiando  am - 
bes  comiendo  , entra  el  gato  . El  ra- 
tón decaía,  como  tema  bicr.Jabido  fu 
ayuyero  , tneiioftde  prefto  tnel.  lí/ 
camptfine  , ames  que  fe  acogitffc  al- 
can f ole  con  la  vñi  cabe  el  ojo.  Oef- 
pues , tombidado  ftgunda  vc^ , e f - 
carmenado  de  la  primera , no  qinfo 
yr  , diciendo  las  palabras  del  re- 
frán. 

as  vale  migaja  de  Rey,  que  jático 
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de  Cauallero. 

Mas  vale  taque  taque,  que  Dios  os 
falae. 

Taque  taque  es  el  fonido  de  la  aldaua, 
quandtr  llaman  a la  puerta. 

Mas  vale  tuerto  que  ciego. 

Ai  al  viage,  y faluamento. 

Aías  val  perder, quemas  perder. 

Mas  vale  vnagua  catre  Abril,yMa- 
yo  que  los  bueyes,  y el  carro. 

'Afas  vale  vn  agua  entre  Mayo,y  Iu- 
nio,  que  los  bueyes,  y el  carro, y- 
el  yugo». 

Marco  ventofo,y  ^bril  lluuiofo,ha 
zen  el  a-rayo  hermofo. 

Mancebo  fuy,  y viejo  me  vi , mas 
nunca  jufto  defamparado  vi. 

Mas  vale  borracho,  que  oleado. 

— Mas  fon  los  amenazados,quc  los  he 
ridos. 

Mal  empleada  crta  la  hazienda  en 
quien  no  es  feñor  della. 

"""Mata  que  el  Rey  perdona. 

" Mal  que  tu  veztno  no  fabe,  bien  fe 
llame. 

Mayo  pardo,  feñal  de  buen  año. 
Otros  eU^ert.  Marfo  pardo,  &-c. 

Afas  vale  laber,  que  auer. 

Maldición,  y pulgón,  y potra,  y fa- 
uiñon. 

Mas  vale  flaco  en  el  mato,  que  gor- 
do en  papo  del  gato. 

Otros  diferí.  Flaco  en  el  nitrito , &c. 

■“Mas  vale  aziaTq  fuerca  de  oficial. 

Mas  es  acabarfe  el  bien. 

•'■'Macha  los  ajos  Pedro,  mientra  yo 
rallo  el  qoefo. 

Mas  cuella  mal  ha/er,  que  bien  ha- 
zer. 

Mas  vale  con  mal  afno  contender, 
que  la  leña  a cuertas  traer. 

Mas  yale  ruyn  afnojquc  fer  aího. 


Manos-duchas  comen  truchas. 

Mal  aya  romero,que  dizc  mal  de  fu 

borden.  ' 

Mas"cla  el  duro,  <pie  el  dfefnudo. 
Marido  licúa  efla  artcfa,yo  el  ccdl- 
co,  que  peía  como  el  diablo. 

Af al  año,  o buen  año,quatro  caben 
en  vn  vaneo. 

Mal  de  muchos  gozo  es. 

Afal  córrepoys  faitrt  a lcnclume,qui 
luy  contrement  vnc  plume.  E/ 
trances. 

Mal  cotrapefo  ha%t  al  ayunque , ti  que 
le  contrapone  vna  pluma. 

Mas  vale  rato  prclurofo, que  dia  va 
garofo. 

Mayo  le  haze  reluzir,  y Iulio  Icpo- 
ne  en  aftil. 

Del  trigo.  11 

Afas  vale  atajar,  que  mal  paíTar. 

Mas  cerca  eftan  mis  dientes  q mis 
parientes. 

Mal  para  quien  habla , y peor  pura 
quien  calla. 

Ai  atad  vacas,  y cameros1,  dame  vn 
cornado  de  bofes. 

Af  ay  fara  cafa  ab  archs.  El  C atalan. 

Nunca  bara  c~ja  conarcos. 

Aíangas,  y gorgucra,  lo  otro  labe 
Dios  qual  era. 

Mayo  ha  las  apuertas,  y Abril  fe  las 
lleua  acuellas.  ^ 

Afas  vale  rato  de  Sol,  que  quarteró 
de  jabón . 

Afalo  es  Vidal,  y nunca  falta  quien 
le  haga  mal. 

Otros  di^cn. Malo  es  Vidal  y no  ieha- 
Mal.  T dfsi  lo  di^c.  E/  i' atalan. 

Afas  corre  ventura,  que  cauailo,  nh 
muía. 

Afas  vale  puñada  de  natural,  que  al 

mojada  telenda. 

I4 
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Mas  ^blanda  el  dinero,  quepalabraf* 
;dcCauallero*, 

Manda  c faxe.efcufaras  page.E l Ga- 

[tefh 

Mas  «ale  mala  auenencia,quc  bue- 
na fentcncia. 

Mas  vale  perderfe  el  hombre, que  fi 
es  bueno  perder  el  nombre. 

Mas  largo  que  el  Sabado  Tanto. 

Mas  es  el.ruydo  que  lasouezes. 

Mai íie  a maille  fai&on,\hauber  geó 
EÍ  Francés. 


ella  á ratos  con  ella  reroca. 

Mas  vale  vna  abe  a,  q mil  mofeas.' 
Mas  vale  vn  pellón  con  alma,  que 
fíete  con  lana. 

^ Tellon  con  alma,  ts  la  oueja  viua. 

M as  caga  vn  buey,  que  cien  golon* 

^ drinos.  

Mal  ganado  es  de  guardar  donze- 
Jlis  y mocas  por  cafar; 

Manda  al  01090^  y el  moco  al  gato, 
y el  gato  manda  a fu  rabo. 

Mas  ven  quatro  ojos,  que  dos. 

Malla  A malla  foliare U cota  de  ma~  ^Marica  tente  a las  alforjas,  que  no 
lia.  puede  correr  fi  afloxa?. 

Mandar  no  quiere  par.  " Madexa  fin  cuenda. 

Mar^o  marceador,de  noche  llucue/^Mas  vale  tarde  que  nunca. 

. y dedia  haz^Sol.  . Malo  es  pecaiviiabolico  perfeuerar 

Mas  vale  Pafcua  mala, y el  oio  en  la  ""Mas  vale  palmo  de  paño, que  peda- 
cara,  que  Pafcua  buena,  y el  ojo 
de  fuera.- 

Mal  golpe  es  el  del  ojo. 

Mains  laucr,innocence  prouuer .£/ 

Francés..-  ] r 

Manos  lanar,  innocencia  p roñar. 

Mal  fobre  mal,ypiedrapor  cabezal. 

Mataras,  y matarte  han,  y mataran 
a quien  te  matare. 


Maldita  la  pila;  do  pica  el  gallo , y 
no  la  gallina. 

Mas  vale  agua  del  cieioj  que  todo  • 
el  riego. 

Maldición  de  puta  vieja,  por  do  fa- 
le  por  ay  fe  entra. 

Mauuais  eft  leuure  , qui  ne  nour 
rift,nc  cocuute.E/  Trances. 

Mala  ¿s  la  obra,  que  ni  maniiene  , ni 
cubre. 

Mano  fobre  mano,como  mugerde 

Li'criuaao. 

Martillar  en  hierro  frió. 

Mal  largo,  y muerte  en  cabo. 

Mal  caftiga  el  alma  ala  mo^qaádd  * 


90  de  alcornoque. 

Que  vale  mas  fer  de  buen  cuerpo  , y 
añadir  paño  en  el  ve Hido,que  de  peque 
fío,  y añadir  corcho  en  el  alcornoque , o 
chapia.  ~~ 

Marido  en  lar,  fiquiera  higueral.  - 
Torque  la  higuera  es  ruyn  madera, 

Martin  cada  día  mas  ruyn. 

Mas  vieja  es  la  Y gre/a , pero  van  a * 
ella.* 

Mas  vale  eftopade  Mar90,  que  he-'- 

, bradeMayo, 

Mas  vale  echar  el  preñado,  que  to-* 
mar  el  criado. 

Mátenme  cuerdos,  y no  me  den  vi- 
da necios.  "* 

Mal  por  mal,  no  fe  dece  dar. 

Mas  tiene  el  rifo,quanúo  empobre'’^ 
ce,q  el  poblé  quando  enriqueze. 

Mas  vale  leñero, que  con  ruyn  com  * 
panero. 

Mancóle  en  el  diablo. 

M al  conocesal  ageno,  que  110  eftl 1 
tías  tu  fuego, 

Máyo1 
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Mayo  hortelano, mucha  paja,y  po- 
co grano. 

Hortelano  y quiere  degir  que  llueve 
mucho.  

i/angas  y collar,  lo  otro  fabe  Diof 
qual  va. 

Mal  ladrón,  el  mur  en  el  curron. 
Mas  vale  aceña  parada,  que  amigo 
molinero. 

‘ Porque  q liando  eHd  parada,  a quien 
quiera  que  venga  muele : quando  no,  • 
algunas  vtges  aprouecha  el  amiftad, 
pero  no  todas. 

A/as  apaga  buena  palabra,  que  cal- 
dera de  agua. 

A/ayo  mangonerorpon  la  ruecaTt» 

“ el  humero. 

Tor  las  muchas  fieflas  que  ay  en  el. 

Mal  amo  has  de  guardar, por  miedo 
no  empeorar. 

Mas  vale  htiaafnal,  que  céto  de  par 
dal.  E / Tor  tugues. 

Lo  que  dige  otro  refrán.  Mas  vale  vna 
de  varón,  que  ciento  de gornon. 

A/al  va  a chortc,  do  buey  vello  non 
tofle.  El  Gallego. 

Mal  va  al  cortijo , do  buey  viejo  no' 
toffe. 

A/as  vale  embalde  fer,  que  embalde  - 
há2er? 

D e otrd  manera  mas  rale  bien  holgar,  • 
que  mal  trabajar. 

A/ayjefa  morceña,*q'cargade  leña.  * 
Maláiiicndo,  y bien  efperando,mo  • 
rirme  he  trille  y no  fe  quando. 
Mato  per  natiir3,e  faui  per  eícritp-‘ 
ra  El  italiano. 

Loco  de  natúrJle-gt , y ¡abio  por  lt-'  * 
b ros. 

A/as  vale  guardar,  que  demandar.  * 
A/as  tiran  tetas,  que  Togas  cañame- 
ñas. - 
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A/al  trueco  hizo  el  huereo,lletiome 
a mi  padre,  dexome  1 mi  fuegro. 

Maldita  feas  aue,la  pluma, mas  ñola' 
carne. 

M as  vale  roftro  bermejo,  que  cora- 
5on  negro. 

A/adre  no  vifte  , padre  no  tuuifte, 
diablo  teheziíte. 

A/atin  fault  amonter  la  montaigoe, 
au  foir  allcr  a la  fontaine.£/  irán 
ces. 

la  mañana  ei  ntenefter  fubir  d ¡a 
montaña,  y ala  tarde  andar  a la  fuen- 
te. Quiere  degir  , andar  conforme  al 
fubir  ,y  baxardel  Sol,  es  prouecho * 
fo. 

Mas  vale  año  tardío,  que  va2Ío. 

Mangas  comé  de  aqui,que  á vos  hó  ’ 
ran/náo  a mi.  El  Tor  tugues. 

Maldició  de  vieja  loca, en  la  lilla  de 
la  toca. 

Mayo  qual  lo  hallo  tal  lo  grano; 

Marta  la  piadofa,  q maftaua  la  miel 
á los  enfirmos. 

Marco, ó bon,  ó rio,  el  bo  al  herba  L 
el  can  al  ómbrio  El  Italiano. 

Mar  fo,  bueno, ó malo  el  bwy  d layer - ' 
ua,el  perro  d ía  (ombra. 

A/as  vale  palmo  de  juez*  que  braija-1 
da  de  abogado. 

Mal  que  no  Tabc  tú  veíiiió,  ginañft 
ciaespara  ttmifmo¿  • 

Mal  malezillo,  para  mi,  nó  pata  mi 
fnarido:mal  de  muerte,  a mima*1', 
rido  le  caya  en  fuerte. 

Madre  piadofa,  cria  hija  medrofa.1 

Madre  Medico, piatolo,  fa  la  piaga 
verminofa.  Ei  Italiano.  • 

Mano  del  Medico  piado  jo,  bage  labe-' 
ridagufamenta . , 

Mas  vale  bien  quexoío,qúe  mal  pa  ’ 

gado.  . . ¡,. , .f. 
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Mas  vale  vna  de  virón,  que  -ciento  Marfo  marceador , por  la  mañana  bof - 
de  gorrión.  tega,  iefque  es  tarde,  valiente  maa- 

Mas  vale  que  mienta  yo,  que  los  cebo. 

panes.  Mal  ageno,  cuelga  de  pelo. 

Mas  querría  eítar  tras  vn  muerto  q “'"Marido  cornudo  fodcs  mejor  es 


hedíeíTe,  que  tras  vino  que  no  fe 
me  vcndíeíTe. 

Mas  querría  eftar  al  fabor,  que  al 
olor. 

Maguera  loco,  no  del  todo. 

Mayo  pardo,  y I unió  claro. 

Mas  vale  fer  cornudo, que  no  lo  fe- 
pa  ninguno, que  Gn  fer/o.penfar- 
lo  todo  el  muudo. 


que  hinchar  odres. 

Mas  vale  dexarlo  afsi,que  no  pedir 
lo  á ti. 

A/as  vale  tocas  negras,  que  baruas 
luengas. 

En  fauor  de  las  mujeres.  Que  mas  va- 
le que  muera  el  marido , que  no  la 
muger.  . 

Mas  vale  hollado,  que  hurtado. 


Madrjccaladine  cé3o, q fe  me  arrufa -—Maridar  de  praca,  e parir  efeondi- 

el  pelo.  ••  1 

Mas  vale  tuerta,  que  ciega. 

Mas  vale  pedir,  y mendigar,  que  en 
la  horca  pernear. 

Mas  vale  Juro,  que  ninguno. 

El  pan,  y cofas  femt)antes.  Vaffa  tam 
bien  al  hombre. 


*Ua,  gentil  fiuandii'a.  El  Tortugues. 
Mas  ha  de  auer  enla  boa,q  fercafta. 
El  -Portugués. 

Mas  produze  el  año,  que  el  campo 
bien  labrado. 

Lomifmo  que.  Sagpn  da  .trigo,  que 
no  baruecbo  mollido. 


Mas  fe  detiene  que  hi/a  en  el  vien-  Af  al  beueysMarigarcia,mas  bié  que 


ere. 


os  de  oios  vida. 

Borracha  eflays  Marigatcia,  la  volun- 
tad de  Dios  fea  cumplida . 
""Viarihucla,  fuyfte  á la  boda*  no  ma- 
dre. mas  galana  ellaua  la  nouia. 
Mais  val  hua  aguilloada , quedous 
arres.  El  Portugués. 

Mas  ' vale  vna  aguijonada , que  dos 
_ barres.  , 

Mal  da,  quien  no  ha. 

Mais  val  fuar.q  gemir.Ei  ‘ Portugués . 
Otros  digen  coma.  Lo  de  otro  refrán.  Mas  cerca  ella  la  frente, que  el  colo 
Los  defcomulgados  pan  comen.  dril  lo. 

Manta  e cobertor,  tu  íáó  pero  bott  Marco  Coton, y Plinto.  Trímero  eftd 
beuedor.  El  Tortugues.  la  frente,  que  el  colodrillo. 

Vorque  el  vino  le  es  por  manta.  A/aria  (i  bien  eftas,  no  te  mudaras. 

Marco  marcegaó.po  la  mañaa  boe-  Mas  come  el  buey  de  vna  lambida 
$a,  da  que  he  tarde  , bon  barra-  que  la  vaca<odo  el  día. 
gaou.  El  Tortugues . ^Marido  en  lecho,  fi  quiera  de  folc- 

< cho.  t/ 


La  hija  dura  mas  que  el  hijo.  Tejligos 
fon . ririjloteles.y  V linio,  y otros  mu- 
chos. 

Mas  vale  bien  de  lexos  que  mal  de 
cerca. 

Afal  de  muchos,  gozo  es. 

Manos,  y vida,  componen  villa. 

De  otra  manera.  Dineros, y vida , com- 
penen villa. 

Mala  boca,  peces  come. 


O L0$~  S A t>OS. 

E/  .dfltiriand  llffld  folecbo  el  be* 
flecho. 

Más  primillas  os  di  primero, que  da 
el  verdugo  al  molinero. 

Madexa  enttopecda.  quien  te  haf* 
pó,porque  no  te  deuanaua?_ 

Mas  titart  tetas,  q éxas,hi  Carietás» 
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rauedi,  muchas  gracias  qya  bcui. 
Aíari  rifa, hija  de  pcro.afan,  vino  el 
padre  rica, muerto, no  tiene  vnpá. 
Mal  ladrad  perro,  quando  ladra  de 

miedo.  ¡ 

Madre  que  Cola  es  ¿alar:  hija  hilar, 
parir.y  llorar. 

Aías  Corre  enelpefoortga  de  qui\a-  Mayor  velador,  que  en  verano  e 
da, que  arreldede  efpalda.  ruyfeñor. 

Correr  en  pefo.diqw  acojlarfeU  ¿4-  Mal  vay  a o paflarino,  que  anda  ett 
Un  (a  a una  parte*  mao  do  minió.  Bl  G ¿l  lego. 

Más  agota  el  rio,  y tftficrtVtfr)  en  vrt  •"  Mal  va  d pux  arillo, que  anda  en  rn  mo 
Crluo.  del  mucbachillo. 

Mándáá  elfos  pajes, de  los  pies  que  ^Mál  fe  aproucchart  quatro  de  vn 
mantés.  gapato. 

Majado  forera.fefíil  de  verano, quil  Aíáintenant  feule  pecürte,  efl  repu» 
te  aqUi  pufo.ttialfabc  de  ganado.  te  feige  par  fortune.  El  Francés . 

'Más  cetca  eíta  la  rodilla, qüe  Upan-  jll  prefente  ,foloel  dinero  es  tenido 

tortilla.  por  fabi  o por  fortuna. 

Mas  vale  lodo  en  el  alcorque, q í'att- 


gre  en  el  Cogote. 

Contra  los  que  andar,  en  puntillas  pat 
los  deslizaderos.^ 


Madre  pia.dafio  cria.* 

Via  toma  aquí  por  pladofd. 

Mas  vale  el  hijo  en  la  horCá,que  la 
hija  eti  la  boda»  - 

A/as  vale  buciCo  de  olU,qUé  abracó  Mas  vale  confucña.que  hileña. 
dé  mócá.  Q*<e  es  mejor  cofer  que  hilar. 

Que  es  mejor  el  ptoUecbo,  ¿j  eldcleytc.  Mas  vale  en  paz  , y peregrino,  que 
Mas  vale  huelgo  de  ñana,qUt  leche  ’ entre  parientcs,y  con  ruydo. 

de  ama.  Masvalcbó  hodrimét,qoro  ni  argét 

Más  vale  león  canfado,qüe  gó  zque  Mas  tira  mo^a . queToga. 

enfbrtado. Más  vale  acortarle  fin  cena,  qüe-le* 

Mas  guarda  la  viña  elmiedo, que  uantarfe  con  deuda. 


el  viñadero.  v* 

D<¡  otra  manera,  miedo  guarda  viña 

que  no  "viñadero. 

A/as  de  dos  q tienes, dame  los  tres; 


Ai  anda  manda,  Pedro,  y anda. 
Quiere de^ir,  y mifí  fi  fi  ba\t  lo  que 
manáis.  ■ 

Marido  no  vcaS.mUger  ciega  feas. 


Contra  los  demandadores  inconfidt-  '“""Mas  vale  pedazo  de  pan  con  amor, 


radoi. 

Mas  vale  fjuoT.q  juftieia,ni  razom 
Me  ataua  la  vieia,y  mal  para  los  ñu- 
dos. - ^ 

Mairtre  íuan  qutreys  beuer:  antéS 
me  hareyí  plazer.óad  acavn  ma- 


que gallinas  con  dolor» 

Mal  me  qute«t , y peor  querrá, áqui¿ 
dixere  la  verdad. 

A/as  mato  la  cena,  q fand  AUicchV 
Efto  ts  afsi » fi  el  yanta?  fue  inti-  ~ 

tbo,  * 


r 


l 


t 
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Mas  Carne  huelo,  que  fuelo. 

Marido,  y muger  compañía  fin  bié. 
Entiende  fi  fon  fotos,  y no  tienen  quie 
los  ftrua  , que  es  vid a trabajofa 
Mas  vale  fazon,  que  baruechera)  ni "" 
vinazon. 

Madre  ardida  haze  hi/a  tollida. 

Mas  val  al  garzón  ,fer  cabera  de  ga- 
to, que  cola  de  león. 

Madre  vieja, y cainifa  rota  no  es  def 
honra. 

Mas  vale  capato  roto, que  piéTTer- 
mofo. 

Quiere  degir,que  tener  el  pie  deferido , 
que  le  vean  todos. 

. Mal  largo, y muerte  al  cabo. 

<•/»-'«  Mas  vale  meaja, que  pelo  de  barua. 
Tur  la  meaja  dan  algo  en  la  piafa,  por 
el  pelo  de  la  barba  no. 

Mocos.y  fuñados  todos  fon  vnos. 

Quiere  degir  para  vn  mifmo efeto. 

Mal  recaudo  perdió  fu  afno. 

Mas  vale  vieja  con  dinero.que  mo- 
ca con  cabellos. 

Mays  vale  diuida  vella,  que  pecado 
nou o. El  Tor tugues. 

Mas  vale  deuda  vieja  que  pecado 
. nueuo  . QuieyL_i¡gir . mas  vale,  que^ 
cfperes  al  que  te  deue  , aunque  fea  a- 
neja  /adeuda,  que jfrent.tr le, y hager 
algún  defman 

Madre,  y hija  van  a Mifla  cado  vna 
con  fu  dicha. 

Madre, cafar  cafar, que  caraplico  me 
quiere  licuar. 

Mo<jo  vétofo,  y Abril  lluuiofo,  del 
buen  colmenar  hazen  aftrofo. 
Mas  vale  lo  fierro  que'lo  dudoío. 
Mas  quiero  pedir  ami  cedaco  vn  p á 
apretado,  que  a mi  vezinapref- 
tado. 

Mentir  Marta  como  fobre  eferito 

f 


de  carta. 

Mectre  lempla  Are  pres  de  la  playe 
El  Francés. 

Toner  el  cntplaftro  cerca  de  la  llaga. 
'Mejor  me  parece  tu  jarro  mellado . 

que  el  inio  fano. 

Meté  las  manosen  vueftro feno,ve 
reys  vueftro  mal,  y no  el  ageno. 
Mete  la  mano  en  tu  feno,  no  dirás 
de  hado  ageno. 

Menos  rale  ^ las  vezes  el  riño  que 
las  hÍ2£?,.w'> 

, Meteoos  caes  na  mouta,e  afaftoufe 
fora.  £/  Tortugues. 

Metió  los  perros  en  la  breña, y fal to- 
fo a fuera  Contra  los  que  vrden  mal . 
_ y quedante  ellasfuera. 

Médicos  de  Valencia,  luengas  hal- 
das,y poca  ciencia. 

Medrar  falamon,  primero  Alcalde 
^ defpucs  andador. 

Mete  el  gallo  en  el  garuanca!,  que 
..  el  dirá  la  verdad.  _ 

Mete  el  gallo  en  tu  muladar,  y ha- 
zerfeteha  heredero. 

De  otra  manera,  mete  en  tu  pajar  el 
Gallega  , -y  begerfeteha  heredero  . » 

Mete  el  toro  en  el  lazo,  queayna 
viene  el  plazo. 

Mete  agu/a.y  facarreja. 

''Menea  lacola  el  can;  no  por  ti,fino 
re-  por  el  pan. 

Aíesler  du  plaiftre.auec  de  la  farine. 
El  Francés. 

Megclar  del  ycjfo  con  la  harena. 
Mercadería  caía  de  fo  la  tierra 
mana. 

Quiere  degir , que  lo  caro  de  todas 
^ partes  lo  traen  a vender. 

Mete  el  ruyn  en  tu  pajar,  quererre- 
ha  heredar. 

Media  vida  es  la  caudela.y  el  vi- 
no la 
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no  la  orra  media.  pie,  o canta.  E / italiano. 

Medir,  y remedir,  no  tajar,  y arre-  Ton  al  Icco  en  la  yanca , ó el  menea  el 

Pcnrir.  pie,  6 canta. 

MedrarGabriel.de  cótray  á buriel.  Mefura  tre,  e ralla  vna.  El  italiano. 
Meteymcla  en  conta,  que  ceboliña  Mide  tres  y corta  vna. 
fo.El  Tortugues.  Mes  val  paexutab  amor.que  galli- 

Mer eme  alia  en  cuenta  que  cebolleta  nes  ab  remor.£/  C atalan. 

Joy.  c omra  los  que  mucho  presumen, y Mas  vale  pan  folo  con  amor  que  valli- 
no fon  nadie.  tías  con  ruydo. 

Otros  digen  Meteyme  eu  refie,  &c.  Mello  e embidiado,  que  mifericor- 
Rc fte  quieredegir  fdgT.  diado.  El  Italiano. 

Mear  claro,  y dar  vna  higa  al  Me-  Mejor  es  que  ayan  embidia,  qtteman- 

dico.  %illa.  

Me: cadillo  de  ocholcguas  tres  dias  Mear  claro,  y cagar  duro,  feñal  es 
malos,  y dos  noches  negras.  de  eftar  fano  el  hombre. 

Meu  párente  he  Pero  bo,  quanto  Meu  veziño  cayo  da  oliua.fu  hazno> 
me  ha  tanto  lie  en  fo.  El  Gallego.  lodo,  que  nao  la  miña.  El  Tortu- 
M i o tríente  es  Tero  bueno,,  quanto  me  gHCS  ■ 

ha  Tanto  le  foy.  Otros  digen, meu  filio  cayo.  &c. 

Mentís  doña  vie£a,que  yo  iuy  puta,.  Medico  inocente,  pildoras  nonesy 
mas  no  pelleja.  orina  caliente. 

Memoríe  du  n al,  á logue  trafle,me  Maigres  genes  ont  plus  de  fang.qire: 
morie  du  bien,  tantdft  paíTe.  El  non  gralíes  tan  por  tanc.t/  Eran  - 

Francés.  ces. 

La  memoria  del  mal  a lexos  pajfa  las  Las  magras  gentes  tienen  tnas  fangre , . 
ruen.oña  del  bien  pvefio  fe  va.  que  lasgoi  das  tanto  pvr  tanto. 

Mecióle  las  cabras  en  el  corral.-  Mercader  foy  que  ando,  ni  pierdo,. 
Quiere  dtgit,  pnfolc  miedo.  Torque  . ni  gano. 

los  paftores  quando  han  miedo > lo  hagfi  Méfajero  frió  tarda  mucho,  y buel-  • 
afsi.  ue  vazio. 

Menfagero  de  cafa,  palos  demanda.  ~Méíájero  alegre  albricias  quiere. 
Meu  fono  fol.o  ituu  enemigo  mor  '"’Mcntre  moca  ben  palla;, defpucs  q j 
ro.  El  Tortugues.  vella  choutar  Et  Gallego. 

Mt  jimio  fuello,- mi  enemigo ■ mu.no.  .Mientra  tnopa  , bien  p <jfir  , defpiies * 
Medico  cafado  cornudo,  o efpan-x  q c vúta  trotar. 

tado.  Meteré  de  Icaue  fio)  de  aopot.quát 

Mello  e andar  la  lana, que  la  piego-  il-boulc.  ti  trances. 

ra.  El  Italiano.  cebar  del  agua  fila  en  U olla,  quan-- 

Mejor  es  que  fe  pierda  la  ¡ana,  que  U do  cha  btc>  ue.  ■ 
oueja.  "Mentic  hiiamas  no  tanto, que  nopii 

Méntir;  fin  comedir.*  ca  li  carca  tan  a'to. 

Mcti.cí  uoato  babanca*  ó el  mena*  Lo  eoUeto  es.  I H¿d  Lija  garrida,’, 

Vi 
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quien  os  ma  nihó  ¡a  catnifa?  m.idr$  las 
• moras  del  par  pal,  Mentís  hija  &c. 

Mercar  btn  be  grand  riqueza, com- 
prar mal,  nao  he  franqueza  . El 
"Portugués. 

Menguare  de  Enero, corta  madero. 
)i/edio  hermano, paño  remendado.'" 
Mcllor  he  o meu,  que  o noftro.  El 
Tortugucs. 

Mtjor  es  mió,  que  nucflro. 

Metióle  en  la  Jiuerra,  y no  le  dio  de 
la  fruta  della.  - » 

Metí  gallo  en  mi  cillero,  hizofeme 
hijo  heredero. 

Miel  en  la  boca,  y guarda  la  bo/fa. 
Que  fe.ir.  los  hombres  corteffet,  y dul- 
ces en  fus  hablas  :y  en  lo  demas  miren 

p r fu  hacienda. 

Mientra  mas  Moros  mas  ganancia. 
Mcaulx  vault  iuscr  entre  ennemis. 

_ O 

que  entre  fes  ainys.  El  Francés. 
Mas  vale  juagar  '.mre  enemigos , que 
entre  fus  armgos.Vorquc  de  los  enemi- 
gos gana  el  que  jugga  pno  por  amigo, 
y al  renes. 

■ ^ Mienta  el  malo,  y apareja  e!  palo. 
Mülor  he  vn  paitare  que  teño  na 
mao,  que  dous  que  van  voando.. 
El  Portugués. 

Alas  quiero  vn  pixaro  que  tengo  tu  la 
mano, que  dos  que  van  botando. 

Millar,  y rezar,  y cafa  guardar. 
Mcrda,  y orrura,  todo  es  gordura. 
Miente  mas  que  da  por  Dios. 
Mierdaque  no  ahoga  codo  engorda 
Mieulx  valentamys  en  befoing,  q 
diners  en  fon  poing.  El  Trances. 
Mas  valen  amigos  en . a necef si  tad . que 
dineros  en  fu  puño. 

Mientra  mas  yela  mas  aprie^i. 
s"  Mi  muger,  buen  íiglo  aya,  mejores 
caldos  me  daua. 


AN  ES 

Miedo  ha  Payo,  que  reza. 

Que  en  las  adue^jidades  crece  la  deuo- 
cion,  como  dige  Isilio  Itálico. 

Mis  dineros  manfos  quien  me  los 
hizo  brauos. 

Mi  padre  os  Lo  agradezca.  __ 
Mientras  defcáfas,noaja  elfas  gracas 
Mierda  en  cuello,  no  tira  duelo. 
Contra  los  que  traen  luto  por  los  muer 
.tos,  que  contra  Eunio,  y la  f emenda 
de  muchos  Sabios.  ^ 

Mieulx  vault  vn  preíent,  que  detnc 
apres,  m diré  attens.  El  Francés. 
Mas  vale  vn  prefente  que  dos  defpues , 
y degir  atiende. 

M tente  el  padre  al  hijo,y  no  el  yelo 
al  granizo. 

Mira  la  plaga  y mira  lallaga^y  cie- 
rra ¡a  bolla,  y no  le  des  natía. 
Contra  los  pobres  yac  hagen  llagas  he - * 
cbigat.  porque  tes  den  mas. 

Mientras  el  difereto  pienfa.haae  el 
necio  la  hazienda. 

Migas  cochas  con  gorrones,  no  las 
comen  todos  hombres. 

Miaulx  aimeroys  eflre  neant , que 
delire  p oute,&  nauoir  ricns.  El 
Francés.  * 

Mas  querria  fer  no  nada,  que  fer  po- 
bre,y no  tener  nada. 

Mi  tela  enuerdefada , mas  no  por 
peyne  repellada. 

Mi  arca  cerrada  mi  alma  Tana. 

Mió  dizeelgato,  porii  ledicííen 
algo. 

Millor  he  paon  duro,  que  hguo  ma 
duro. 

Mi  cafa,  y hogar  cien  fueldos  val. 
Mi  efpofa, tres  dientes  tiene  la  do- 
nóla,dos  de  tnafa.y  vnode  torta. 
Mi  puerta  cerrada, uii  cabera  guar- 
dada. 
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Mi  hijo  harbalabor.no  pafa  punta,  Mieulx  vaulta  cloche  fe  leuer  que 
y pide  viratalon.  á trómpete. El  Francés. 

• los  fjpateros.  Mejor  es  Uuanurfea  la  campana  que 

Miña  mullera  á fantcyra,  luzelle  o a la  trompen,  entiende  en  la  guerra. 
cu  per  huaeftoira.  El  Tortugues.  Miguel,  A/iguel,no  tienes  abejas,  y 
Mi  mager  la  [antera,  parefele  el  vendes  miel. 


trafero  por  rna  eñera , con  la  qual 
entiende  eñaua  cubierta  por  la  falta' 
de  mortaja. 

Mi  hijo  Benitillo, antes  maeftro  q 
dicipulo.  ^ 

Mi  fe, madre, no  creo  a nadie 

Mi  hijo  verna  barbado, mas  no  parí 
do,ni  prTnado. 

Q¿te  menos  inconueniente  es  eftar  el 
hijo  futra  de  caja  de  fu  padre,  que  no 
¡a  hija. 

~~  Mi  vezino  riene  vna  viña,  el  fe  la 
caffeTy  el  la  vChdimia. 

Mi  caualla  gordo,  i i quiera  de  gra- 
no,íi  quiera  de  poluo. 

Micmbre  titnc  vino,quc  no  cuerda 
de  lino. 

Con  las  miembros  atan  los  arcos  de  las 
cubas, C t ros  dijen : M iernbre  tiene  v i - 
no,  que  no  tariamo  ni  lino. 

Millor  he  eltar  á as  borregadas, que  * 
a las  bofecaJas.  El  Tortugues. 
Mejor  es  rilar  a las  rcñjillas  , que 
no  a las  bofetadas. 

'^Mifla,niccuadano  eftoruá  jamada. 

Mieulx  vault  fouflc  que  bruslcr.  ti 
Francés. 

Mas  vale  [optar  que  quemarfe. 

Mientra  el  pan  ahi>fa,afu  dueño  no 
ahuzia. 

Mieulx  vaulr  tlefmairi'  clhe  baxu,q 
da  languc  eilrc  feru.E/  francés. 
Mc\or  ts  de  las  manos,  fer  afeemaio, 
que  de  U lengua  (ff  herido.  iu  '<  , 

•*=-Mi  hija  Mariguela,  la  mano  en  la 
rucca,y£l  p;o  en  ia  puerta, 
o.* 


Mi  madre  Marinados  puercos  per- 
didos.gafta  la  harina. 

Otros  dijen,  comida  la  harina. 

Mieulx  valut  qui  refufe  , & puis 
faift  que  qui  acorde,  & Tien  ne 
fa ift.El  Italiano. 

Mejor  es  el  que  rebufa  , y de  [pues 
baje  , que  el  que  ocutrda , y dejpues 
no  baje  nada. 

Mira  que  ates, que  deíTates. 

Mihi/a  blanca, ybermeia  per  la  bo-- 
ca  le  cñtra,que  no  por  el  orejaT 
’A/ientras  anda  el  yugo  , ande  el 
‘ hufo. 

Que  trabaje  también  la  muger  en  ca- 
fa, como  el  marido  en  el  campo. 

Mi  comadre  rabifeca,  primero  que 
grana  íe  feca, calla  rtbejudo.que 
alas  vezes  bien  te  ayudo. 

Las  primeras  palabras  , \ondtl  trigo 
contra  ti  centeno,  las  ftgundas  ah  cues  "" 
Mi  comadre  Marimenga,  liemprc 
á pedir  venga. 

A/i  comadre  andadora,  íi  no  es  fu  ‘ 
cafa  en  todas  las  otras  mora 
Aíi  compadre  tiene  vn  molejón,  a 
quien  quiere  amuela,  y á quien . 
quiete  non, 

Mitnrras  en  mi  cafa  me  eftoy,  Rey 
me  foy. 

Mi  hf/a  hermofa,  el  Lunes  a Toro, 

el  A/artesa  Zamora.  

Mi  marido  va  a lamar,  ciiirlofmir-- 
los  vaabulcar. 

Con  r.t  los  nottelerps,  y que  fe  buel~- 
gandemeqtir.  * - . 

Mirays* 


lAl/ 
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Mirays  lo  que  beuo,y  oo  la  fed  que  Moco  con  líbrete, y muger  con  ga- 
tengo.  niuete, míralo»,  y vete. 

Mi  fe,  nueftraama,  con  mal  va  efta  Lo  primero  ferial  dehypocrefta , lo  ft - 
trama.  gando  de  deffafof liego. 

Mieulx  vault,  ormeau  cftre  ala  vig-  Moca  fabe  eftotro.que  déla  perdiz 
ne,  q guarder  le  hierre  de  ruine.  el  pecho,  y del  conejo  el  lomo. 
El  Francés.  uriMoco  goloío,  higo  a dinero. 

Mas  vale,  que  efle  el  olmo  en  la  vina.  Moca  galana,  calabaca  vana. 
que  guardar  la  yedra  de  ruyna,  quiere  Moca  ventanera,  o puta,  o pederá. 
dcgircayda.  El  ¿íjlurimo. 

Mi  comadre  la  gargantona  combi-  Llama  pederá  á la  trufadora. 

dome  a fu  olla, y comiofela  toda.  Monte,  y rio  demelo  Dios  por  ve- 

Mi  hija  Entona  vno  la  dexa  y otro  zino.  

la  toma.  Otros  digen-.  Monte, y ribera  no  fe  ha - 

Millor  es  de  figue,  que  faftig.  El lia  donde 'quiera. 

C ata ’an . Moller  vella  , c puta,  toda  riqueza 

Mejor  es  deffeo  que  haíiio.  cmxuga.  El  Tor tugues. 

Millor  es  que  efquintar  lo  defeofir.  Moluejo,aqui  te  hallo, aqui  tedexo 
El  Catatan.  Moca  de  burgos  retas,  y mutlos. 

M e)or  ts  qnerafgar  el  Jejcofer.  ^ Mocas  cerra  las  puerras, que  Pero- 
Mi  comadre, el  oficio  de  la  rana, be  tico  anda  fin  luchas. 


ue,  y parlar. 

Mi  hijo  esforcado  n*  me  loceiqué 
quatro. 

Mi  hijo  c3gaduelo,pideme  pepinos 
en  Enero. 

' Mira  adelante,  no  caerasa  tras. 

Mi  hazienda  me  licuaras,  mi  fama 
me  doxaras. 

Mi  hija  que  hipa,  de  hábre  eftá  ahi- 
ta: mi  nuera  que  bofteza  de  har- 
ta efta  tefa. 

Mira  las  cofas  que  pa'fan  , abrid  el 
ojo,  que  carne  aílan. 

Mientras  la  grande  fe  abaxa,la  chi- 
ca barre  da  cafa. 

Moller  mefquiúa,  debaixo  dafqua- 
-roaache  afpiña.  El  Vortugucs. 

La  m tger  mezquina  debaxo  de  Le  fea 


Moco  de  quinzc  años  tiene  papo,y 
no  tiene  ¡nanos.  v 

Moco, quieres  amorAla  mofca,que 
es  verano. 

Moca  muy  Jiífantera,  o gran  rome 
ra,  o gran  ramera. 

Molinillo, cafado  teveas.afsi  rabeas 
moq  boucher  eft  plus  fórt  , que  le 
fpee  denion  aduerfaire.  El  Fran- 
cés. 

Mi  cfctido  me  es  mas  enojofo,  que  el 
efpaJa  de  mi  aJtcrfario. 

Moftrofe  el  buey  a las  verbas, ni  de 
xo  verdes,  nifecas. 

Moller  janeleira,  vuasde  carrcyra. 
El  Tor  tugues. 

Muger  ventanera  vitas  Je  calle.  ’ 
Morir  por  tener,  futrir  por  valer. 

' El 


ma  nidia  la  ejpina.  Q.ueal  defdichado  Mol  páHar  nou  mol  gratar  cou 
toda  fe  le  hage  mal.  Cataijm.  ' 

Aíojo  creciente, lobo  ene)  vientre.  Mucho  hablar  empece : mucho  rafear 

efcuece.  Mo- 
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Mogisuard*  la  Jgna,que  oro  mana.  Mordre  f*  Jigüe,  cft  mal  penfer.  El 
Moca  garrida, o bien  ganada, o bien  Frontes. 

perdida.  Morderfe  lo  lengua,  es  mal  penfar. 

Mogas  Dauera,  quem  vos  deu  tan  Montes  veen,  paredes  oyen, 
ruynes  dentes?  agua  fria,  y calla-  Moja  que  con  vie/o  cafa,  trátale  co 
ñas  quentes  El  Vortugues.  mo  anciano. 

Mofas  Dauera , quien  os  dio  tan  rny - • Las  galas  efeufadas , los  hijos  a mano* 
nes  dientes ? agua  fria  , y caflañas  ta~ das. 

lientes.  M 05a  de  mefon  no  duerme  fueño 

Morcilla  que  el  gatollcua,  gandida con  fazon. 

va.  Monja  para  parlar,  y frayle  para  ne 

gociar,  jamas  fe  vido  tal  par. 
Morzillo  hito,  y fin  feñal,  muchos 
_ lo  aman,  y pocos  lo  han. 

Moga  rinchadeyra,o  puta, ó parley- 
ra.  El  Gallego. 

Otros  digas,  ya  mollina , para  la  caf Llama  rintbadeyra,  4 laque  ferie  mu- 
do no  ay  harina  porque  abaxa  el  trigo f cho. 

quando  mollina.  Morirle  ha  e ftru ja,  y verna  buruja. 

Mogo  meflero.  y Abad  valleftero,y  Mogo  de  Martimuñoz,  mandalde 
Patge  cortes  reniego  de  todos  mucho,  y hazeollo  vos , de  tres 
tres.  torreznos  dadle  los  dos , no  ri« 

Mundo  falto  á efearpete,  qui  fe  le flays  có  el,  no  reñirá  con  vos. 

caua,  qui  fe  le  mete.  El  Italiano.  Moller  fermofa,  viña  e figuiral  muy 


Quiere  degir  ¡comida  gandir  es  co» 


mer. 


Maco  bueno,  mogo  malo,  quinze 
dias  defpues  del  año, 

Mollina,  en  cafa  do  no  ay  harina. 


Mundo  hecho  a manera  de  fapato,quien 
fe  ¡e  def caifa,  quien  Je  le  caifa. 

Moga  es  Marina,  mientras  fe  ttef. 
quila. 

Turqueé  las  viejas  la  taluegyylos  ma 
los  de  ¡a  vejeg  las  trefquilan. 


maos  fó  de  guardar.fi!  Vortugues. 
Muger  hernofj , vi  ña, y higueral , muy 
malas  fon  de  guardar. 

Mogo  bié  criado,  ni  de  fuyo  habla, 
ni  preguntado  calla. 

_ Moga  manancnga.primero  ergue  O 


Moca  que  coges  el  berro,  guarte  cu  que  á cabcca.  El  Gallego. 

del  anapelo.  La  mofa  que  madruga  mal , primero 

Mago  de  ilude,  manday  o comer,  c yergue  el  cuto  que  la  eabcf  1. 

náo  que  rtaballe.  El  Portugués.  ^Muchos  ojos  en  vn  mortero,  mal 

Mouro  que  náo  podes  auer,  forrao los  maja  vn  majadero. 

por  tu  alma.  ¿/  Vortugues.  M ucho  duelo  cubre  agafran. 

El  moro  que  no  puedes  auer  , alwrale  Mucho  fabia  el  cornudo,  pero  mas 
por  tu  alma.  el  que  fe  los  pufo. 

Moco  pagado,  el  braco  le  ha'  que-  ""Mudado  el  tiempo,  mudado  el  pen 
brado.  __  famiento. 

Mogos  de  Cucnca,y  potros  de  Car  Muger  negra.peftaña  y ceja, 
boneros  nafta  las  heras.  ■'“Vi  uelle  á muelle,  van  a lucnc. 
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Muía  bragada,  6 bié  fina, ó bié  faifa. 

~Muger  labradera, pura, ó carenera. 

Muía  de  Iofa , y potro  de  Alcaraz 
tarde  haz. 

Muchas  cofas  parecen  fin  razó,  que 
quien  las  fabe  en  fi  buenas  fon. 

Mucho  te  quiero,  mas  ponte  del 
duelo. 

Muytas  Jebres  rendes  morras  con 
efle  cayado.  El  Tortures. 

Muchas  liebres  teneys  muertas  cor.  efle 
cayado. 

Muchas  graciasRebolledo  cogiftcf- 
me  por  Medio. 

Mulo, ó muía,  burro,  ó bura,  rocín 
nunca. 

itfuytos  caes  lamben,  ó moyno  , e 
mal  pelo  que  achan . El  Tornt- 
gues. 

Muchos  ferros  lamen  el  molino , y mal 
para  el  que  hallan. 

Mulo  coxo,  y hijo  bobo  lo  fufren 
todo. 

Muerta  esla  abeja, que  daua  la  miel 
y la  cera.  * 

Muchas  vezes  el  necio  dÍ2e  vn  buen 
confejo. 

_ Muchas jrrañas  ay  en  callanas, dellas 
fon  cochas  dellas  fon  afiadas. 

Muerta  la  haca,  perdido  el  halcón . 
quita  quiftion. 

Mu/a  de  alquiler, Dios  te  guardé  de 
tres,  que  de  dos  cierto  es. 

Muger,  viento,  y ventura,  preño  fe^ 
muda.  • 

De  oirá  manera.  Muger,  viento, ticnt-  __ 
po,  y fortuna  preflo  ¡c  muda. 

Muías,  y putas,  íiemprc  reynan.  El 
Vor  tugues. 

Ke\t.ar  llaman  penfar  en  maldad. 

Muchos  fon  los  amigos,  poco  los 
efeogidos— 


Mundo  mundillo,  nacer  en  Grana* 
da,  morir  en  Bufiillo. 

Otros  di^en.  Nacer  en  Xctes  moril  en 
‘ Portillo . 

Muchas  maeltras  cohondé  lanouia. 
Muera  gara  y muera  harta. 

Otros  digen  Muera  &c. 

Quiere  dcgir.Que  la  muerte  por  ham- 
bre es  ignotninofa  muerte. 

_ Muerome  de  hambre,  de  frió,  y de 
fed,  tres  males  tepgo,de  qual  mo 
tiré. 

Muía  blanca,  ó vieja,  ó manca. 
Mufler  fon  tefior,deuát  les  larrons» 
El  Francés. 

Efcondcr  fu  te  foro , delante  de  los  la» 
drenes. 

Muger  plazera,  dize  de  todos,y  ro- 
dos della. 

Muerto  es  el  ahijado,por  quien  te* 
niamos  el  compadrazgo. 
"~Muytosmorren  na  guerra,  por  em 
rtaom  dexan  de  yr  a eia.  El  Tor • 
tugues. 

Muchos  mueran  en  la  guerra,  mas  por 
effo  no  dexan  deyr  i ella. 

Muyrp  pede,  ófamdeu,  mais  fan» 
deu  heo  que  o da.  ElTortugucs. 
Mucho  pide  el  loco,  mas  loco  es  el  que. 

lo  da. 

Muera  Sanfon,  yquantos  có  el  fonc. 
Anudar  coftumbi  e,  a par  de  muerte. 
Mundo  redondo, quien  no  fabe  na* 
dar,  vafe  á lo  hondo. 

Muger  en  venta,  o puta  ó enamo*- 
, rada. 

Muchos  por  dar  en  el  clauo,  falle* 
ccn  del  blanco. 

Trefumtn  de  d..r  tuxl afilen, y no  da» 
_ ,e»  todo  el  papel. 

"JTúla  de  ¿ola,  el  que  la  erra  no  1» 
goza. 
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"Porque  b.rge  urde , y la  y ende. 
Mucho  faber  d¿l  ciclo,y  poco  del 
fuelo. 

Como  iixo  la  mofa  de  Thales  contra 
fu  amo  , que  yendo  a ver  el  cielo,  ef- 
— trape f o en  el  jacio. 

Muchos  befan  uianos,que^]uermn 
ver  corradas. 

Mucho  te  quiero  carillo, y facarte- 
he  vn  ojo  con  cite  palillo.  • 
Mtiellrame  ri^miuger,  dczirtche  q 
marido  ticn^  • 

Mucha  paja.ypoco  grano, es  por  vi 
no  drl  verano.  • 

M ucho  gaita  el  que  va,y  viene,  pe- 
ro mas  el  que  refide. 

Otros  digen  , el  q<¡  cafa  mantiene. 
híucho  vate, y poco  cucfta.a  mal  ha 
blarpoca  refpuefta. 

M uerá,  y viuamos,con  falud  los  en 

terremos. . 

Afuger  fe  qxa,  muger  fe  duele,  mn- 
_ ger  en  fermi  quando  ella  quiere 
Ai  ucho  os  quieroPedro,no  os  digo 
io  medio. 

Mucho  corre  la  liebrerperomas  el 
ga'go  pues  la  prende. 

Múdale  el  zelo  con  el  pelo. 
Muchofabe  el  rato, pero  maselgato 
Muyro  pode  o mucho,  fobre  o feu 
foco  El  Gallego. 

M ucbi  puede  el  mochado  en  fn  foto. 
Mucho  comer  no  es  barragania,  ni 
pallar  hombre  hidalguía. 

Muchos  van  al  me  rcado,  cada  mo 
con  fuahdo. 

Muyto  pam  ccm  Caftella  mais  quic 
naom  no  tem.  lazera  . El  Ponu- 
gua.  ..i  ^ 

M t(h')  pan  tiene  Caflilla , mas  quien 
no  lo  tiene  p.tffa  lageria. 

. Muladar  podrido, y retoñecido. 


Dige  h que  ha  de  tener  el  muladar 
para  Jcr  proueclwfo  el  tjliercol. 
Mudar  los  dientes,yno  las  mientes, 
Mourio  Martin  Polo,  y gaítolo 
todo. 

Mudafc  el  tiempo,toma  otro  tiéto 
Muger  de  ojo  rabu3o,carnitffero  tie 
ne  el  culo. 

Rabudo  es,  que  mira  de  traues. 

Muía  que  haze  hin,y  muger  q par- 
la Latín,  nnncahizieró  buen  fin. 
Muchos  amigos  en  general,  y vno 
en  efpecial.  _ 

Muger  de  cinco  fueldos,  marido  de 
dos  meabas.  ;•  > 

Aíuger  muerta,  que hóbre  muerto' 
no  haze  guerra.  .;t< 

Mudanza  de  tiempos,  bordoñ  de 
necios,  il  . '. 

"Porque  a los  que  les  faltan  rogones 
• • luego  hablan  del  temporal. 

Muger  no  te  las  cuento,  mas  doac 
morzillas  haze  vh  puerco.  ..  V: 
Muger  cafera, el  marido  fe  le  muer»' 
Torque  fin  el  fe  fabra  valerte 
Muía  có  matadura, ni  ceuadainiheí-l 
rradura. 

i Quiere  degir , dexarla  h.lgat  en  el 
cjtabio  , y hartarla  de  paja , y no  he- 
rrarla. 

Aíuerenfe  los  gatos, regó zi jan fel os 
ratos. 

Muy  tos  brados  caben  en  ocudo  lo- 
bo. F.i  Portugués. 

Muclsos  gritos  caben  en  el  culo  del 

lobo. 

M. 

NAom  comas  lampcra.quc  tem 
a boca  tea.  El  Vortugues. 

Naoqi  cures  defer  picaon,ncm  tra- 
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U ar  contra  rezón,  fequereslo- 
grar  tus  caas , e tuas  queixadas 
iaas.  El  Tortugues. 
l>o  tures  de  fcr  Porfiado , no  trauar 
contra  jpgon  , fi  quieres  lograr  tus 

_ tanas, y tus  q ui x odas  / anas. 

Nace  en  la  huerta  loque  no  Hembra: 
el  hortelano. 

Naom  cauaUe  coraron , fe  nao  feu 
dono  do  faraón.  El  Tortugues. 

No  tuua  de  cor  a f oo,  fino  fu  dueño 
del  hurón.  Quando  fe  queda  en  la  mi- 
na, que  no  puede  falir. 

Nager  en  eaue  profunde.  El  Francés 
: Nadar  en  agua  honda. 

Nabo  Bejarano, repollo  Murciano. 

Naonjne  apraz  portaque  á maytos 
chauiís  (ja. El  Tortugues. 

Home  agrada  puerta , que  a omisas. 

. llaues  bage. 

Na  chapet  cheual,iouent  de  la  que*  • 
ue.  El  Francés. 

No  compres  tauaUo  rabeador . 

Nadar, y nadar, y a ia. oril la  ahogar. 

Natura  reuertura,elgato  al  afl'adura . 

Maom  bufques  paon  no  moiño  do ' 
caon.ElTor  tagnes. 

No  bufques  pan  tn  el  molino  del 
perro* 

Nace  alas  a la  hormiga, para  que  fe 
pierda  mas  ay  na. 

Naom  val  nada, o íeñorio  fem  cam- 
pañero  ou  amigo.  El  Tortugues. 

Naom  te.laucs  con  argeuaon,  q te 
crecerán  .los  cabellos,hateo  chao. 
El  Tortugues. 

No  te  Lúes  con  argeuaon , que  te  ere-' 
coran  los  cabellos  bafia  el  fue/o. 

Nadal,  fno cordial,  El  Italiano.. 

En  la  A’  anidad  frió  regio.  ' ' 

Naon  hamalqcem  anos  dure,  nem 
bem  que  osature.  £/  Tortugas. 


Naiger  contra  leaue.  El  Francés. 

N adar  contra  el  agua. 

Naom  cegó  q veja,  nem  torto  que 
fe  coneja.  El  Tortugues. 

Naom  digas  a o vellodeitate,nema 
10090  Jeuanrarejfi  Tortugues.  — 
T es  la  ragon,  quecl  vino,  y el  otro  lo 
hagendefu  voluntad. 

Naom  haRey  fem  priuado,nem  pri 
uadO'fcm  ídolo. El  Tortugues. 
Naomte.  has  de  fiarfituom  có  que^ 
comeres'vnrJíoyu  de  fal.  El  Tor- 
tugues. 

N aom  beuer  e to(íer,faz  a vella  re- 
mouer.  El  Tortugues. 

No  bcucr , y toffer , hage  a ¡a  vieja 
rabiar.., 

Naminefachea, bem  parece  fogaca 
aller.  El  Tortugues. . 

. En  la  mefa  llena  , bien  parece  hogafa 

- — agena.  

Maom  te  fies  em  eeo  eftrelado,ncm 
*em  amigo  reconciliado.  El  Torta  ■ 
gues.  t. 

Naom  metas  a mao  em  prato  dom- 
dc  te  fiquen  as  vñas . El  Tonu • 
gues. 

Mauoir  fang,  aux  dentz.fi  Francés . 

No  tener  fangreen  los  dientes. 
Mauigucrpcr  la  códui&c  de  lefioile^ 
du  pole.  El  Frauces. 

Nautgar  por  el  guiamiento  de'laef- 
trella  del  Nortc¡. 

Maom  quiero  bacoro,  có  chucallo, 
El  Tortugues. 

No  quiero  cochino  con  fomja. 

Malleo  foto,vn  pao  ou  otro. El  Ga- 
llego.. 

En  agtno  foto  v»  palo  o otro. 

N as  vñas-c  nos  pesfciuellaras  dódc~ 
ves.  EL  Tortuguts. 

En  hs  Titas  y en  ¡ os • pies^fmtfaasttK 

de 
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i de  donde  viene . E fio  en  loe  oficíeles  Dige  el  gando  vacuno,  que  ha  me- 

^ luego  fe  vee.  ' neJUr  muebayerua. 

ttlo  ay  fermofura,  fem  ajuda.  El  Nc gra  es  la  Pimienta, mas  todos  e5« 
Tortugues.  * ' ' prandella. 

No  ay  bermo fura  fin  ayuda.  Ncucfobre  lama,  agua  demandad 

Nadie  feria  mefoncro , fino  fuefle  El  Tor tugues  llama  al  lado  lama. 
por  el  dinero.  % Ncgu  que  negaras,  que  en  dragón 

Nauidad  enj/iernes,  fiembta  por cftas. 

do  pudieres:  en  Dominga  vende  En  dragón  no  ponen  a queflion  de 
los  bueyes,  y échalo  en  trigo.  tormento  por  priuilegio  del  Reyno. 

Mas  barbas  díjJiomc  aflrofo  fe  era-  Necios,  y porfiados  hazen  ricos  los 
ciña  o barbcyfc)  El  Tor - : Letrados. 

tugues.  Nc  prendre  chofc  a cocur.  £/ 

En  las  barbas  dd  hombre  añrofo  fe  Francés, 
mucñra  el  barbero  nueuo.  No  tomar  cofa  a coraron. 

Nadie  le  dio  la  vara, el  fe  hizo  ftdcal-  Ne  romps  lo  cuf  mollet,  anant  que 
de,y  manda.  ton  P^in  foit preft.fi/  Francés. 

Contratos  entremetidos.  No  quiebres  el  hueuo  blando,  antes  que 

N aom  dcfcfperes  de  adjatorio  diui-  tupan  c fie  aparejado. 

no,  nem  da  mollerde  teuveziño  Ncuadaefta  la  fierra,  el  tiempo  lo 
El  Tortugues.  on  i’  licúa.  , ; 

Naom  fiar  de  caon,qucmanquejai  Ncuc  en  Hebrero,  hafta  la  hoz  el 
El  Tortugues . tempero. 

fiar  de  perro  que  coxea.  Nefmcu  point  la  fango.  El  Francés. 

Naom  me  pefa  de  fer  fcgun,fc  naom  No  menees  el  lodo. 

poacontaqhcdedaracadavn.  “^c  caldo,  ne  yelo,no  quedo  may 
El  Tortugues.  in  cielo. El  Italiano. 

NO  me  pefa  de  fer  fegundo,  fino  por  U Ni  caliente,  ni  frió,  no  quedó  famas 
cuenta  que  be  de  dar  a cada  vno.  ' en  el  cielo. 

Naom  be  o cabrito,  pera  o maldito.  Ne  amor,  nem  fegnoria,  no  vtíól  tó- 
E / Tortugues.  pañia.  El  italiano. 

No  es  el  cabrito  para  el  maldito.  __  Ni  el  amor,  ni  el  amador , no  quieren 

Ne  f^auoir  vfer  de  la  fortune.'  El  compañía. 

Francés.  Ncin  de  filua  bon  bocado,  nem  de 

Wo  faber  aporuecharfe  de  fu  dicha.  fcafl'o  bon  dado.  E l Tortugues. 
Nem  eu,  nem  eu,  perdió  Afar.a  q^^jvcmde  fabugueyro  bon  vencello> 
fea. Él  Tortugues.  nem  de  cuñado  bon  cónfello. 

Ni  yOi  ni  yo  perdió  María  ilajuyo.  El  Gallego,  llama  fbugucyro  al  fauco, 
negando  todos  auer  tonudo  la  cofa,  y vencelh  digenaiatonero. 
queda  ya  por  perdida.  Ne  a cli  reí  es.  El  Francés. 

Neuatfe  halla  que  elle  mi  lomo  fe  N adió  para  las  aluir  das. 

mecubijaflc.  Ne  go  ne  capó,noperde  may  fafon. 
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El  juliano  digego  al  y olio.  ' Ni  «x  papó  de  Cáuachóv  ni  de  alea 

Ne  vcille  point,  lechar  qui  dort.  El huete  macho.  ^ o»  i!". 

■trances.  ÑWe  mnioo  reconciliado, ni  de  ma- 
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Modefpiertesalgato  <]ue  dntrmcíi“  ' jar  dos  vezes  guifado^^  <•>'* 
í^eiges  dantan.  É/ frdiiíf  j.  Ni  vieja  caítógscs, ni  ^amarro  efpul- 

Nieuct  de  antaño.  gires.  » 

Ncceísiréy  iatá  vieill*  trOter.  £/  Ni  por  grande  dizen  bfueno ni  por 
F. anees.  • t Narre' daca  el  freno.  ^ 

La  necesidad  ba^e  a la  vieja  trotar. 

Ne  de  frati,n¡  de  monaoha  non  afpí- 


v ¿Ucnienti.  E/  Italiano. 

Ni  de  fray  le,  ni  de  monja-no  efperarde 
\ fecebir  nada»  j '4k.3  v . -’q  . 

Ne  rio  fem  vao,ne  goracaó  fem  mao 
El  Tortugues. 

¿ N*  rio  fui  vado , ni  ¡inage  fin  malo. 
Necia  ama  tuuiflc,  fi*vn  mesno  te 
- > reyfie. 

Nefeminane  tela  a lumede  cádela. 
El' Italiana. 

Nef  fans  la  ble.  E/  Trances . - 1 

Haofin  Uílre. 

Me  ioue  poinc  aut  fol, endure  Céquil 
,difl  oq  faid.  El  Fraitets.  i u-  - • * 


Ni  de  eftiercol  buen  olor,ni  de  hon 
bre^il  honor/  > < - : «ol 

Ni  piedra  redóna,ni^é*5  dcGirona» 

• El‘Catulanni^e\ai'jiia.pcr  redonda .. 

Ni  cabe  rio,  ni  en  lugar  de  Señorío, 
v no  hagas  tu  nido.  : ;»  «*  , • 

Ni  á rico  dcuas.ni  á pobre  prometas 
Nido  de  monte,  quando  mio.quan* 
do  de  otre.  . .úntrr  : 
Ni  mala,  ni  buenacon  el  Conde  de 
-ifVrueña.  j .¡  :r,  tr.t-vf. 
Ni  antruejo  fin  Liina,niferúifin  pts* 
ra,  ni  piara  fin  atuña.  . í 
La  outj»  que  parió, y fe  le  murió  ti  cor*' 
derito, llaman  los  paflomartuHatpiafa 
es  hato  de  trecientas  refes  > • ■a  , ^ 

No  burles  nada  con  el  loco, ó fufre  foque^  Ni  moco  golofo,  ni  gato  eenizoío.'. 
el  dixcrcyó  hi^iert.  •>  - “n* perder  derechos,  ni  llenar  coh¡e< 

Necio  es  quien  pienfa,  que  otro  no  chos.  .n  **  ■ ; , » -v 

, pienfa.  Ni  fies,  ni  porfié^, ni  confies, ni  arrié  ■ 

Neto  e neto,  bcue  Mariao  íeltro>£/  des,  viuiras  entre  las  gentes.  ^ 

.(Gallego.  Ni  perro,ni  negro  trimoco  Gallega* 

Le  quartillo  en  quartille  beut  María  Ni  mo$a  adeuina,  ni  muger  Latina. 
<„,  el bitltro.  __  A’idceielo eftrellado,nide rabolnal 

Ni  dueño  fin  efeudero,  nifuego  fin  bezado  no  e«  buen  fiado. 

trafogucpo.  Ni  cafa  en  can  ton, ni  viña  en  rincón» 

Ninguno  tiene  tan  gran  cozera,  no  Ni  corrmen'dornbien  cantado,  nihi- 
pueda  andar  vna  legua.  /o  de  Clérigo  bien  criado.  _ A 

Ni  creas  de  Mercader,  ni  de  pobre  Ni  pura,  ni  page  de  ba*o  lfnage. 
r defardcl^  ^ Ni  azno  rebuznador,  ni  hombre  r*- 

Ni  mo^o.dormidor4ni  gato  maúlla*  llador, 
dor.  Ni  cafa  en  cantón, ni  cabe  mefo». 

Ni  cama  fin  cabezales,  ni  tintero  fío  Ni  en  Baeca  naranjos,  ni  en  Vbeda 
cendales.  ¿ £ >'.  hidalgos.  ... 

; Ñipa* 
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Vi  para  buenos  cumple  ganar,  n»  P*-  Ni  viña  en  bajo,  ni  trigo  en  cafca/o.’ 
ra  malos  dexar.  jlnaie,  porque  no  [acaras  el  gaflo. 

Entiende  los  hijos.  ni  tu  pan  en  tortas,  ni  tu  vino  ca 

¡ña es  María,  quando  fe  trefquila.  bocas. 

Ni  creas  en  inuicrno  claro,  ni  en  ve-  Niebla  de  Mar^o,  agua  en  la  mano*' 
rano  nublado.  o elada  de  Mayo. 

Ni  abfenteíin  culpa,  ni  prefente  fin  Ni  Luna  por  horado,  ni  amigo  re-' 
defeulpa.  __ . conciliado. 

No  riesen  villano,  ni  bcuas  agua  de  Ni  efeudero  fin  fuelo,  ni  ludio  fin 
" charco.  ^ renueuo. 

Ni  muía  moca  .Marina,  ni  Ni  de  lagrimas  de  puta,  ni  de  fiero* 

poyo  á la  pffPrrá/ nrabad  por  ve-  de  ruhan. 

zinoTTPi  mo^O;  Pedro  en  cafa.  Ni  enfalada  en  coñuda,  ni  moca  en 
Ni  compres  muía  coxa  , penfando  camifa. 

*que  ha  de  fanar'rii  te  cafes, con  pu  Ni  domes  potro,  ni  tomes  con  fe  jo 
penfando  que  fe  ha  de  emcn-_  de  loco.  ! . taita 

dar.  . ■ ■ > Ni  el  pie  eaJa  lofa,  ni  creas  en  bcr- 

Ni  mas  pccKir,  ni  mas  medrar.  *’  mofa. 

Ñi  el  anzuelo,  ni  la  caña.twas  el  ceuo  Ni_dc  las  flores  de  Mai  co , ni  de  la 
las  engaña.  muger  fin  empachen  " ! :i[i 

’ Ni  firuas  a quien  firuio  , ni  pidas  á Ni  grain  au  granicr,ni  vin  aacellicr. 

quien  pidió.  Ll  trances. 

Ni  des  confcjo  a viejo,  ni  cfpulgues  Ni  grano  en  la  trox,  ni  vino  en  la  ho- 
f amarro  prieto.  i '.díga.  ' i •’  ••  a . \ -t^.rv.áVA 

Ni  de  cílopa  buena  camifa,  ni  de  pu-^  Ni  mefa  fin  pao,  ni  exercito  firf  Ca- 
ta  buena  amiga.  * > , pitan.  • :.  i ' 

Ni  vo  allá,  ni  hago  mengua.  J;,  Niña  es  Marina , quando  la  lleuan 
ni  creas  en  mq$o.mo£ofo,  ni  copo-  ¿ por  el  diepte  á Mtflá. 

tro  lamo fo.  Ni  moca  de  mefonero,  ni  coftal  dc^ 

N»  vo,ni  vengo,  mas  qual  fefo  tuue,  carboncrp. 

___  cal  cafa  tengo.  ,3?  __  Niamigojugador,nirahur.malbe- 

Nicfpada  fin  buclta,ni  puta  fin  alca-  uedor.  .r: -í  o : • 

hueta.  — ' ní  olía  fin  tocino, ni  bada  fin  tambo- 

, Ni  buen  capato  de  valares,  ni  buen  riño, 

amigo  Cordoucs.  Ni  firmes  «arta  que  no  leas, ni  bcuaá 

Ni  tengo  padre,  ni  madre,  ni  perro_  agua  que  no  veas. 

que  rae  ladre.  . >rít  01;  , Ni  h$ru*ofa  que  mate,  ni  fea  qtíe  cf- 
Ni  ;o  tanco^to,  ni  harre;  tan  largo.  pante. 

Ni  me  hera , mi  ciuera,  trille  quien  Ni  vayas  contraen  n>  contra  tií 
quilicrc  en  ella.  — Rey. 

• Otros  digen  no  es  mió  el  trillo,  ni  la  N*  los  P jos  á las  cartas,  ni  las  manos 
ciuera  nfrille f y muela  quien  quiera.  alas  arcas.  .oud 

v'K  > w k.4  w 
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Ni  capátero  fin  dientes/  ni  efcudétó 

fin  parientes. 

Niruyn  letrado,  ni  ruyn  hidalgo,  ni^ 
ruyn  galgo. 

Ni  to  irmierno  fin  capa,  ni  en  ? era- 

no  fin  calabaca.  . 

a 

n OlíBt  (bien  al  rcuti  ni  tn  verano  fin  ca- 

-4lA,.&c.  j 

Ni  en  tu  cafa  galgo/ ni  á tu  puerta  h¿ 
^ dalgo. 


,v  Otros  di^cn  , «fitas  manos  d las  bar- 
bas. '.■>  tút.-v*' 

Ningún  dia  malo,  muerte  temprano 
Ni  trigo  de  valle,  ni  leña  de  folam- 
¿ :brio,  lo  vendas  atu  amigo. 

Ni  eftoy  al  vado  ni  a la  poenre.  i o 
Ni¡mcfa  que  fe  ande,  ¿i  piedraen  eí 
efcá’pe.  .obcih'Mtor» 

Ni  y erua  en  el  trigo,'  ni  ibípechaeti 
el  amigo.  ■ 

Ni  todos  los  que  cfludiá  fon  Letra-  Ni  de  malua  bn<y^venf*jt>,  ni  de  eC- 
dos,  ni  todos  los  que  van  a la gue-  tiercol  búVñolof,  ni  de  moco* 
i. . rra toldados.  *>  ~ buen  -cbnlc/o,  ni  de ' {fufa  bucor 

NifiabadofinSol.nimojafinariior,  c’  amor. 

ni  vicio  fin  dolor.  " i <Ni  efpcro,  ni  creo,  tino  lo  que“veo. 

Ni  eí  embidiofo  medró,m  quien  ca^  Emende «n  las  tofos  deña  vida, qué?* 
i el  moró.  Mr  . t'bencoutinuamuianpa. 

Ni  do, ni  tomo,como  ludio  en  Saba-  Ni  de  talcos  buena  cam ilá,  ni  de  pu- 
..  do.  ' tas  buena  amiga. 

Ni  al  cauallo  corredor, ni  a Ihombre''  Ni  por  cafa  , ni  por  viña,  no  tomes 
. : rifador,  duró  mucho  el  honor.  mugcr  ximia. 

Ni  de  cada  malla  peze,  ni  de  cada  ma  De  otra  manera  fe  di%c.  Tor  buey,  ni 

-<  to  fexc.E  / Tor  tugues.  per  vaca,  no  tomes  nuger  maniata,  que 

Ni  de  cada  agujero  de  la  red  pede , m de  morirfe  ha  el  buey,  y la  vate,  y quedar ~ 
cada  mata  ba^delctíd*  ^ fete  hala mnger  maniata*  ■ ■' 

Ni  a la  muger  que  llorar,  nial  pctro*  Ninguno  las  caldque  rto  lascaga. 
que  mear.  Ni  tan  mónte, oí  tatt  ponte. 

_Ni  fos  mala,  ni  fu  fcmilla , yft>rar__Níbú’en  Medicoí'rtí  buena  ca$a  fino* 
^ buena  hija.  • "'"i:  b*enahogacav 

comas  crudo,  ni  andes  el*  pie  dcu  Ni  por  colegio,  *0?  por  concejo  ttó* 
nudo.  defatcs  tu  vencejo.  - 

Nido  feyto,  pega  morta.  El  Tcrtu'  j^tte  por  niagunara^o  fe  deshaga  rtadier 

de  lo  que  tuno-para  el  manfemmiento  dt 
El  nido  hetho,  la  pitafa  muerta.  ^ fu-cafa. 

Ni  houero,  ni  rofillo,ni  alazan,  ni  N¡fray1ecn,bó3as,«l'p¡h,roentre  las 
morzillo.  _ ]as  ollas. 

Ni  olla  defcubierta,  ni  caía  fin  puer-  Ni  judio  necio,  ni  liebre  perezofa. 

ta-  Nimnerás  en  mor taddad,  ni  juegues: 

Ninguno  traya  engaño,  que  no  faf  en  Nauidad, 
tara  quien  le  arine  lazo.  Que  no  fe  puede  ba%er  bien  la  tofa,  en 

No  ay  rodeo  fin  dclfeo.  ni  ata/o,  fin  que  mrthts  entretienen. 
trabajo.  Nirtu>Mno  fin  ciueu>,  ni  fin<fuego  la 

caldera.  Ni 


GLOSS  ¿VOS, 

Ni  pefca  cabo  rio , ni  viña  cabo  ca- 
mino. 

Xi  bagas  huerta  en  fombrio,»  edifi- 
qocs  cabo  rio.  :•(  . 

*"»i  efiopacon  tizones,  ni  la  muge^ 
con  varones.  . , í*  • , , . 

Ni  vendas  a tu  anr¡igo,ni  del  rico  co- 


pres trjgo. 

Ni  fies  en  maquila  de  mo]jncro,ni  en 
ración  de  dtfpcnfcro. 

Ni  fardmaitcncada  ni  vieja  encoro 
cada. 
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Hicgala  urdid, y Ivg  buena  cara. 

Ni  de  niño  te  ayuda,  ni  te  cafa  con 
viuda. 

•Nite  abatas  por  pobreza,ni  te  enfal' 
ces  por  riqueza. 

ni  de  ruyn  cofa  cauda/,  ni  verdad  de 
oficial.  _ _ 

No  mandes  al  viejo  el  bollo,ni  al  mo 
90  fu  cóñTonante. 

Xi  barbero  mudo,  ni cantor  fefudo. 
Ni  crece  en  el  lino  la  eftopa,  ni  la  fo- 
" macn  la  torta. 


Ni  buey  canfado,  ni  cantor  mal  me- Xia  todos  dar,  riító  necios  porfiar. 

drado.  ni  caualgues  en  potto,  ni  tu  oiuger 

Ni  tan  vieja  que  amule,  ni  tan  01092 alabes  a otro. 

que  recoce.  ' > Ni  fies  muger  de  Fraylc,  n»  barajes 

* Anular  et  torcer  la  boca  , como  étgen  con  Alcayde. 


•las  viejas  guando  mafcan. 

''“'Ni  fies  en  Monge  prieto,  ni  en  amor 
^ ¿t  nieto.  • 

~ Ni  te  alborotes,  ni  te  enfotes. 

Ni  hagas  del  oucfo  vafea,  ni  del  pan 
fan  Bartolomé.  » 


Ni  en  Inuiei  no  viñadero,  ni  en  O to* 
ñofembrador,  ni  connieue  feas 
vaquero,  ni  de  ruyncs  feas  feñor. 
Mira  fi  fe  leer  a mejor,  ni  en  Ejlio  jem* 
bradof. 

ni  pariente  poílizo,  ni  cochino  in- 


Qne  no  caben  en  el  qutfo  con  da  punta  _ ucrnizo. 
del  cuchillo,  ni  del  cuchillo,  nidefeorte - < Ni  foy  buena,  ni  foy  mala , ni  fe  me 


gen  el  pan— 

Ni  rodo  a corte,  ni  todo  a monte. 

Ni  Merques  de  ladrón,  ni  hagas  fue* 
go  de  carbón. 

XiaLgaítador  que  gaftar  ni  al  laz^t 
rado  que  endurar.  i j 1 Y 
Ni  mo9a  de  placa,  ni  rico  áteac-i. 


tienen  los'pícs  en  cafa. 

Ni  en  mar  tratar,  ni  a muchos  fiar. 

Xi  mal  fin  pena,  ni  bien  fin  galardó. 
ni  moco  pariente,  ni  rogado,  no  lo 

tomes  por  criado.  

ni  he  frió,  ni  calura,  mas  ruyn  fea” 
quien  fuda. 


Ni  Rey  traydor,  ni  Papa  defeomuí-  Xi  Ai  09a  fea,  ni  obra  de  oro  que  tof- 
gado.  ,c  c a fiía. 

Xi  comas  mucho  quefo,  ni  de  mo 90  .Xi  alabes  ni  defalabes,  hafla  fiete 
efperesíefo.  Xauidades. 

Ni  pollos  fio1  tocino,  ni  fermon  fitr  xiaroifiadcon  Pclayre,  nicon  Mof- 


Aguftinoi¡ 

Xi  te  moja  en  baño,  ni  te  vifte  de 
ruy  n paño. 

Níegad  vero,  y fa  bon  vuolto  . El 
Italiano,  oW 

I*.  * 


tin  que  te  ladre. 

JvTna,  y viña,  y peral,  y hauar,  malos 
fon  de  guardar. 

Ai  compres  de  regatón,  ni  te  defeuy 
ü descumefou. 

K 5 Xi 
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Ni  buen  confejo  demora,  ni  buena 
camifa  de  cftopa. 

Ni  cada  día  rabo  de  fardina. 

Ni  muger  fin  tacha,  ni  muía  fin  taca 
Ni  carbón  ni  leña  no  compres  quan  _ 
do  ycla.  í 

Ni  con  cada  mal  al  Fifeo,  ni  có  cada 
pley  ro  al  ¿etrado,ni  con  cada  íed 
al  jarro. 

Ni  muía  fin  vña,  ni  pega  fin  mancha 
negra.  » ■>  _ — 

*~Ni  pernada  de  postro,  ni  rascadura 
de  vu  pie  con  otro  ■ : . 

Ni  tu  lino  en  coca?, ni  tu  pan  eivtor 
tas. 

"Porque  lo  que  efta  en  menudencias, 
va  fe  entre  las  manos , fm  fentirfe.  > ■> 

Ni  hóbre  Cordoues,ni  cuchillo  Pl- 
plones,  ni  moco  Burg  les,  ni 
paro  de  valdres. 

Ni  hombre  que  Tale  al  traues,  nica- 
uallo  herrado  al  reucs. 

Ni  villano  por  amigo  ni  auaro  por 

vezino.  • 

Ni  buen  Frayle  por  amigo,  ni  malo 
por  enemigo, 

N i beuer  de  bruzes,ni  muger  de  mu 
chas  cruzes.  su¡ 

ivi-de  bavo  c¡  udo.ni  menudo, nirafo 
ni  ve! Indo. 

Ni  duermas  en  prado,  ni  paites  ¡va- 
do. . . Y ^ 

Ni  mejor  porque  el  Gonfe/o  le  pi- 
de, ni  peor  porque  le  oluide..  ; , 
No  bcuas  en  laguna,  ni  comas  mas 
de  vna azeytuna.  a 

Ni  »n  dedo  bate  mkno.ni  vnagoló- 
drina  Verano.  ■ 1 

Ni  a Piciró  dct'cal^om  a hombrtTca 
liado,  ni  a muger  barbada,  no  le 
des  poláda.  ir  'j  -,  ¡ A-  o . .1  «•  .* „ ,t 
Ni  compres  majada. ni  viña  deüaiam 


parada.  - o lo  ? 

N 1 fe  fi  halaga,  ni  fe  fi  amaga. 

Niño  d«e  vn  mes  tente  en  pies. , 1 y 
Ni  comunicanda  bien  cacada, ni  m¿- 
ccba  de  C^ego  mal  tocada.  . 

Ni  muger  de  otro.ni  coJe  de  potro. 

Ni  tau  luenga  como  lamba,  ni  caá 
corta  como  fu  hija,  - 
Ni  boda  fin  canco,  iu  mortuorio  fia 
llanto.  . . : < 

Nifobrc  Dios  leñorjjji&bre  negra 
ay  color. ^ ^ . , 

Ni  alai  puta  por  llorar,  ni  al,rufiao 
por  jurar. 
jiiiade.  No  los  creas, 

' Ni  por  frío,  ni  por  calura  no  dexes 
cu  cobertura. 

Ni  yugo  primero,  ui  buey  prieta. 
ti  yugo,  reglen  becjio  tjta  ajpero , 
datia  ¿i  buey  , tuerceje  y bage  nq  yr  ^ 
derecho  tF arado  : y tatnVfch  es  pejado,  ~~ 
por  jer  de  naftr*  verde . . , <4  .A 

No  juega  Multe,  pprquc  no  tiene 

^ que.  ■>  ..  . V I ,1  . 

No  faite  voluntad,  que  no  faltara  la 

_ gar.  — 

No  es  villano  el  de  la  villa,  fiQO  el  q 
hazc  la  villanía.  : > 

No  hagas  tantas  mer,cedqs,que  tray 
_ gas  las  manos,  por  las  paredes.^ 

*No  da  quien  ha»  mrf* qbjen  bezudo 
T Jo  luT  . i 

No  dexes  los  pele/os,  hall*  quenco 
gan  losGalileos. 
íl*teív  digir,  j:i  ^{eeneionf 

en  C‘  q«al  Je  bage  en  <4 

.7.»  4»  >¡)  »í)U'J  j A - 

No  ay  muerte  lip  achaque,  1 j 

N o haré  pocuyqmto  Ju  mal  céhjif 
otro.  • i/ 1 

Nu  ay  1 l*d  w YK  «>  u u b.n  d 0 s .r  m ím 
No  pueden  al  afncY,  bimlqtfi^  fll 

al- 


O LO  S S AT>  os: 
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tfuatáa.'*.  -y  n • • •,  Note  entremeter  en  loque  no  te 

No  al  moco,  mas  donde  cuelga.  atañe  hazer. 

Que  algunas  (afas  fon  hontadas,por  tu-  No  embies  á arar  el  mO^o  ala  hería, 

yas  fon , no  pcf7Ttas%  que  fe  cagara  el  perro  en  la  haci- 

Nodrémala.para  quien  te  aparejas?  •„  na. 
para  perro-de  vacas , o paAor  de  ""No  fon  todos  hombres  los  que  meá 
oúejgsi.  ala  pared. 

N o ay  boda  fin  tornaboda.  JV©  aífoleges  tu  mi/o  a la  puerta  de 

Ni  cries  hijo  ageno,  que  no  fabes  fi  tu  enemigo.  El  siluriano. 


te  faldra  bueno. 
No  fe  me  dMljpla 
tengo  en  cái 


1 aguijó  me 


¿ffolegts,  es  pongas  al  Sol. 

No  le  cueze  trucho  fia  conducho, 
No  ay  fandita,  fin  redofnira. 


No  compres  afno  de  recuero,  ni  te  No  dizc  el  vinbral,  fino  lo  que  oye 

cafes  con  hija  de  mefonero.  al  quizial. 

Nieblas  en  alto, aguas  en  baxo.  Nocsporelhueuo,finoporel  fue* 

Non  ha  tal  ferrizo,  como  o bo  ferui ro; 

Ció.  El  Gallego.  ' No  ay  mayor  duelo, que  el  del  alma, 

No  ay  tal  bethigp,  como  el  huta  ferui-  y del  cuerpo. 

tío.  No  virné  frieras, fino  a ruynés  pier-' 


No  es  tan  brauo  el  León  como  le  ñas. 
-*  pintan.  . 

No  digo  quien  eres,  que  tu  telo  di* 

rtíaaij*.  :¡l  • -V-t.  - oA 

No  prazer  tiáo  leas  carta  logo,  por 
que  nao  te  naca  cuydado  nono.  El 
, T or tnguei. 

Nos  con  daño, ^ Mari  Martin  con 
querella. 

No  veo  mata  donde  lobo  falga. 

No creays marido  loque  vieredes, 
fino  lo  que  y o os  di*ere. 

No.  yerra,  quien  a los  fnyosfcmeja.l 
No  ay  fecreto,  que  tarde  o tempra- 
no no  fea  descubierto. 

No  fagas  enemiga , que  no  faltará 
quien  te  la  diga.  * 

No  te  dire  que  te  vayas,  mas  harete 
obras  con  que  lo  hagas. 

No  juego  a I06  dados,  mas  hago  o- 
tros  peores  barato*. 

No  te  de  Oios  mas  mal, que  muchos 
hijos,  y poco  pan.  ■ < Y 
o A 


No  es  renta  cierta,  pefear  eó  vallef- 
ta.  ^ 

No  fe  nada,  mas  pongo  mi  periga- 
llo. 

Nos  olios  de  mida  fogra,  viejo  cu 
quádo  o demo  a toma.  El  Gxlligos 
En  los  ojos  de  mifuegra,  veo  yo  guan- 
do el  demonio  la  toma . 1 '■ 

No  viendiique  no  vegna  Gira. 

El  Italiano.  No  viene  d a , que  no  Vfít- 
ga  !a  tarde. 

No  ay  Lunes  fin  luna,  ni  lueues^ 
rio  aiiMnbraü  . 

Turqueen  latues  fue'e  fer  tuertado, pof 
. fer  la  mitad  de  lu{enianc¿ 

No  con  qpien  naces,  fino  con  quien-' 
paces . 

No  ay  peor  burla,  que  la  verdade-; 

ra.  '■» 

No  ay  regina, fin  fu  ve2ina. 

Qi>e  no  auria  grandes,  fino  ouirffept - 
queñus. 

No 


HEFIiANES  ' 

No  ay  peor  fordo,que  el  q no  quic-  gua  de  charco, ni  cafes  con  farda, 
rcoyr.  ni  con  pitalgada.  El  Vor tugues^  ^ 

No  eft¿  la  tienda  fin  alheña.  Sarda  es  perofa,  y pitalgada,  que  tie - 

Que  lo  acoflumbrado  no  Je  puede  ef-  ne  los  dientes  con  belfas. 

cafar.  No  baila  Ce r bueno,  fino  pareccrlo. 

No  entre  en  tu  cafa  quien  ojos  aya.  no  fon  todos  los  días  yguales. 

No  templa  cordura  lo  que  deftem-  No  ay  mejor  cfpejo  que  el  amigo 
pía  ventura.  viejo. 

No  metas  Jas  manos  entre  dos  mué-  No  dure  mas  el  mal  de  mí  vecina,  q 
las  molares,  que  te  prenderán  los 
pulgares. 


I 


N o ay  atajo  fin  traba/o. 

No  te  tomes  con1  la  hortelana,  que- 
aunq  tiene  los  pies  mojados,  trae 
la  bolla  herrada. 

No  fe  haze  la  boda  de  hongos,  fino 
de  buenos  ducados  redondos. 
Otros  di^en,  de  buenos  bollos  redon 


la  nieue  Marcalina. 

No  viue  masjcl^J^jJji^^'ífito  quiere 
el  tiaydor." 

No  ay  mayor  mal, que  el  defeonten- 
to  de  cada  qual. 

No  ay  mejor  cirujano,  que  el  bien 
acuchillado. 

No  da  quen  ten,  fe  non  quena  qwer 
ben.  El  Gallego. 


dos.  Otros  mis  brene,  no  fe  hagen  tas  No  da  quien  tiene , fino  quien  bien 
bodas  de  hong  os  afolas.  quiere. 

No  ella  A)  ios  en  higueras,  que  oya  i i Noenbjjmos  al  fuego,  y vino  mi 
puras  vie/as.  fuegro. 

No  te  maldigo  . fino  la  hora  que  te  lo  No  pillar  en  cafa  tua  el  adulterio, fin 
digo.  < a veder  que  ay  tu  en  el  vtero.  El 

No  falio  ella  faeta  deífa  al  jaua.  Italiano. 

No  fe  toman  truchas  a bragas  cnxu-  No  metas  en  tu  cafa  el  adulterio , Infla 
tas.  que  reas  que  eñas  preñada. 

No  falgas  del  puerto,  ni  te  hagas  á 


No  fe  muera  Alicer  Palla,  afta  que 
hincha  la  tiuaja,  no  fe  muera  mi- 
cer  Polo,  bada  que  lo  acabe  to- 
do. 

Contra  los  auaros.y  pródigos. 

No  digays  mal  del  año,  halla  que  fea 
pallado. 

No  le  aueys  tenido  el  pie  al  herrar. 
No  tiene  toca,  y pide  arqueta  la  dar- 
gadandeta. 

No  auria  palabra  mala,  fi  no  fuefle 
mal  tomada. 

Otros  digen , no  auria  palabra  mal 
dieba,  fi  nofucffc  retrayda. 

No  agas  bien  a villano,  ni  bcuas  a- 


alta  mar,  fino  quando  vieres  las- 
nubes  con  el  viento'de  tierra  con. 
certar.  ‘ , 

Nofe  acuerda  la  fuegra  que  fue  nué 
ra. 

No  es  de  vero  lagrimas  en  la  muger, 
ni  coxquear  cu  el  perro. 

No  fe  faca  arador  a pala  de  acadon. 

No  logre  yo  de  la  toca,  fino  os  qui- 
tare la  cofia. 

No  da  pafo  feguro  quien  corre  por 
el  muro. 

No  lo  quiero, no  le  quiero,masecha 
meló  en  el  capicllo;  >r*  •' 

No 
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Ne  de  oios  que  lloran,  fino  de  ma-  No  emellor  meffo,que  fe  eftcfo.  El 
nos  que  laboran.  Juliano. 

Que  para  remediarle  el  padre,  no  ha  No  ay  mejor  medianero  que  elmef- 
de  llorar,  ftno  trabajar.  ~ mo. 

No  ay  tal  vicio  como  pan  de  trigo.  No  es  aquella  gallina  buena, que  co 
e leyte  mocito.  El  Gallego.  me  en  tu  caía, y pone  enla  agena. 

No  ay  tal  vicio  como  pan  de  trigo  y le  No  compra  barato, quien  ruega  vn 
che  no  defnatada.  rato. 

No  ce  íidar,no  feray  gabato.  El  ltt - No  fe  al$ó  cita  tapia  para  la  Prima- 
liano.  ñera  echar  la  barda. 

Notefiar'f^^era^^aiUdo.  Oua  muchas  cofas  fe  comienzan  pa - 

No  tiene  TorooPmenfSua.  __  ra  mas  de  lo  que  parece. 

NoMarco  abrigo, noces  e pá  trigo..  Nombrite  mio,ybufca  quien  te  mi 
El  Gallego.  tenga. 

En  Mar po  es  abrigados  nuegess  y pan  No  foy  rio, para  no  boluer  atras. 
trigo.  No  llueuc  como  atruena. 

No  ay  tal  regacada,comolá  del  ara  No  fon  todas  locas  las  que  veys  an- 
da.' dár  fin  tocas. 

Nome  péfa  de  mi  hijuelo  queenfer  No  os  lauareys  deftaconquanta  a* 
mójíino  del  mal  vfo  que  tomó.  gua  el  rio  llena. 

Noche  haac,agua  viene, mal  ayuna*  no  hazella,y  no  temella. 

rá  quien  pan  no  tiene.-  Otros  digen , No  la  hagas,  y no  late- 

ro tomeys  menos  de-cinta  de  pla¿  meras.  - 

ta.>  no  todas  vezes  pan  y nuezes. 

Contra  los  mal cuntentadigps..  No  ay  cofa  harta, do  recua  no  anda. 

Nó  dizc  el  mocuelo,fino  lo  que  o-  No  es  viejo  quien  tiene  diuTcfio.  " 


^ yo  tras  el  fuego. .. 

^Wo  quiero  mas  paua  fin  falla. 

No  nació  el  pollo  para  fi  folo. 

Nó  ay  palamo  de  tierra, que  no  aya^ 
fidó  quTzTal  de  puerta. 

La  rajón  es,- que  tomo  ¡a  materia  tf~- 
té  ftempre  en  potencia  para  rccebir- 
nueuas  formas , todo  lo  deñe  mundo 
inferior  fe  trabuca , y muda  vno  en 
otro.  - 

No  arriendo  tus  cfcamirchos. 

Contra  lorbuenes  btiadons. 

Nó  laques  cfpinas  dode  no  ay  efpi 
gas. 

gue  nadie  trabaje  donde  no  efpera 
guiar  ion.  - i 


No  nos  conoce, y embiainos  a Talu- 
dar. 

No  me  agrada  nada, moca  có  lecKo 
y bota  con  agua. 

No  te  alegres  de  mi  duelo, quequá- 
do  el  miofucre  viejo,el  tuyo  ferá 
nueuo. 

Noay  mal  fin  bien, cata  para  quien. 

No  piden  todos  para  vn  Santo. 

Mo  ay  tal  mercado, como  fu  dueño  > 
pagado. 

No  es  fefo  traer  el  afno  en  pefo. 

Qj  enanos  encarguemos  de  cofas,  que 
nos  han  dt  fer  mojo  fas. 

No  fe  quena  del  engaño, quien  por 
la^><ut»uu  compra  el  paño. 

Nó* 
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No  ay  tal  razón,  como  la  del  baftó. i 
No  ay  tal  dotrina,como  la  de  la  hor 
miga. 

No  me  quiero  quexar  de  mi,  que' 
callar  perdí. 

Que  muchas  cofas,  fi  fe  callan  , tratn 
daño. 

No  feras  amado,  íi  de  ti  fofo  tienes 
cuydado.  )to>- 

No  es  buen  año,  quando  el  poljo 
pica  al  gallo.  n 

No  ay  carne  prcada,  fino  la  perdiz' 
C02ÍJ4,  y la  liebre  alfada.  . V 
No  ay  belíia  fiera,  q no  fe  huelgue 
con  lu  compañera.  ■ 

No  fe  quita  cá  prelto  la  toca.como 
va  la  mano  a la  boca. 

No  es  buen  certero  quien  carga  d6 
fantero. 


No  yerra  quien  alosf ayos  parece. 

No  tiene  mas  frío  nadie,  de  la  ropa 
. que  trae  . 0 "i 

No  me  pefa  que  mi  hilo  pierda, fino 
que  defqui’arfc  quiera. 

Otros. dt^ cu,  queejcufar  ¡c  quera. 
No  ay  hombre  fin  nombre,  ni  nom 
bre  fin  renombre. 

N p comorat  tia,.y  caga  cada  día- 
No  te  mecas  en  có:ienda,no  te  que 
braran  la  calacea.  ^*3  ; j 

No  padece  qHici^i S^dnoce. 

Nofot ros  lo  ageno,  y el  diablo  a lo 
nueftro. 

N o veas  mi  fuego,  y no, veras  que 
cuezgo  - >• 

No yeo  manca,  quenobizicffetnan 
ta,  fi  (uuiefie  lana. 

No  re  fiar  de  legiuntc  cille.  El  lta- 


Qujen  beue  macho. 

Non  é ó md  para  boca  do  afno. 

No  te  hinchas,  y no  reb  niaras. 

No  ay  tai  cu  na, como  la  de»  mifmo 
paio. 

Quiere  rfegir,  qie  e(ia  en  el  mifmo 
pato,  y es  parte  <lel  palo  , y porque  no 
fe  pude  falir  , m perderfe,  es  buena 
cuña. 

No  conforma  con  e!  viejo  la  11109a. 
Nota,  que  el  jarro  no  es  bota. 

No  me  digas  oilua,  hada  q me  veas 
cogida. 

No  es  afsi  la  cofa,  comen  en  el  juy- 
zio  de!  loco  pofa. 

No  tomes  efpáro,  lino  del  pecado. 
No  lo  echarey s e n face»  roto. 

Quiere  de^ir  no  fe  me  oluidara. 

No  nace  gallina.quc  no  es  grata.  El 
Italiano. 


lutno. 

No  fiar  de  hombre  cejunto. 

No  hagas  bien  al  malo, y no  te  dara 
mal  pago.  .m»;1'/- 

No  pefques  con  anzuelo  de  oro  ni 
~ caualgues  en  potro  nouo , ni  tu 
muger  alabes  a otro. 

Tefcar  ion  anzuelo  de  oro , es  por 
alguna  cofa  por  foborno  de  dineros. 

No  ay  tal  calua.como  la  que  eftá  fin 
pedrada. 

No  por  ei  b'iTo  , fino  póffcl  rezo. 
No  es  braua  la  muger  que  cabe  en 
cafa. 

No  puedo  dormir,  y guardar  las  he 
ras. 

Que  no  fe  pueden  ha^er  das  oficios 
juntamente. 

No  telaconfintio  Mateo. 

No  ay  tierra  nula  fi  le  viene  fu  aña- 


Nu  nace  galana  que  no  es  carne. 

No  es  cada  dia  Pafcua.óSáta  aria, 
Non  erra  qué  a os  feus  fcmella  . El 
Gallego. 


da. 


No  ay  tal  pueblo,  como  el  que  al 
hombre  parece  bueno. 

No 


Digii 


No  entres  en  huerto  ageno,  que  te 
dirá  mal  fu  dueño. 

Non  credera  ft  mena  alcuna, que  la 
fi  volra  come  la  luna.  El  Italiano. 
/No  creas  a hembra  ninguna,  que  tan 
f reño  fe  manda  como  la  Luna. 

No  es  todo  oro  lo  que  reluze. 

No  he  rertu,  q prouerta  non  guaf- 
te.  El  Italiano. 

No  ay  virtud,  que  no  cebe  a perder  la 
No  ay  tal  madreTconrcfla  que  pare 
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do  fueres  no  la  licúes  fin  vino. 
No  ay  tal  venta,  como  la  primera. 
Non  mutegiar  el  vero.  F.l  Italiano. 

No  motejes  la  verdad i 
No  me  llenes  año.que  yo  re  yré  ai- 
caneando. 

No  te  medre  mas  el  pelo,  quearo- 
zin  de  alconero. 

No  ay  mejor  maeftra,  que  necesi- 
dad, y pobreza. 

No  nada,  y en  el  tio  anda. 

Leí  aneara  fe  di%c  tfio. 


Vfli  nirtui  Vj  wuim.'  JA  tjuy,  r*1  V -W-T  u */• 

Conuiene  afiber  aquel  que  la  llama  ma  jNo  digas  ax,  que  deshonras  a tu  li- 
dre,  que  es  la  madre  natural,  ay  dife - nax. 

renda  de  la  madre  por  adopción, y de  la  No  ay  mal  que  el  tiempo  no  alliuie 
madraftra , y otras, que  llaman  par  bon  íu  tormento. 


rar  madres. 

No  treícarqud  dolía, no  burlar  que 
efeuega. 

No  es  buen  huyr  en  cancos. 

Noze.e  Magiftrado,dal  ciel  he  def- 
tinado.  El  Italiano. 

Cafamimo,y  gouernacicn  publica  del 
délo  deckndcn  acordados. 

Noche  tinta, blanco  el  dia. 

No  me  llames  biéhadada,  hafta  que. 
me  veas  enterrada. 

No  niño  do  can  no  caces  lo  pá,nem 
no  fucinó  da  cadcla  cates  la  man- 
teyga.  El  Gallego. 

Eo  la  cama  delpcrro  no  bufques  el  pan,  . 


No  a(Vamos,’y  ya  empringamos. 
No  ay  peor  mal, que  el  enemigo  de 

cafa  para  dañar. 

No  toriles  con  fe/o  de  tu  riqueza,có 
el  hombre  que  cha  en  pobreza. 
No  falgas  al  lunar,q  no  labes  quien 
te  quiere  bien,  o quien  te  quiere 
mal. 

No  fe  ganó  Zamora  en  vn  hora. 

No  te  alargues  a hablar, lin  que  pro 
, ceda  el  pealar. 

No  diga  nadie,  deeftaaguano  b"c^ 
uere. 

No  nos  tornemos  de  mares  a pida 
gos. 


ni  en  elbogjco  de  la  perra  no  bujques  - Nohiao  Dios  a quien  defmampa- 
la  manteca ► rafle. 

No  es  todo  vero  lo  que- dize  el  pan  No  puede  Termas  negro  que  fus 
dero.  alas  el  cueruo. 

No  de  D, os  tanto  bien  a nueftros*  No  es  de  agora  el  mal  que  no  me- 
amigos,  que  nos  dcfcotucan.  jora. 

Lo  de  Añíleteles  en  la  Etbica,  el  qne*  No  tiene  mando,  y anda  porfian- 
'■  dejfea gran proíper idad  el  amigo,  aef-  do. 

fea  que  fedeihagael  amiflad.  No  le  quiere  mal,  quié  hurta  al  vie- 

No  haze el  habito  al  Mdnge.  jo  lo  que  h*  de  c?nar.  t 

No  yayas  fin  bota  camino*  y quan  No  ay  cala  harta,  imo  <j¡ondc  ay  co- 
•/  < ■ tona 


roña  rapada. 

No  dones  tant  a Pere,que  aprcs  la- 
gos de  amar  arrere.  El  Catatan. 

No  des  tamo  a Vedro,qne  defpues  ayas 
de  andar  atras.  ■ " . 

No  es  tan  grueíía  la  gallina,  que  no 
ayameneílera  fu  vczina. 

No  ay  mal  ano  por  piedra  ,<  mas 
guay  de  quien  acierta.  - • 
Que  el  gran  feñor  ha  neneñer  al  peque 
ño.  ' 

No  medres  mas  Pedro,  que  medra  _ 
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Torqui  el  v'no  b.r^e  al  que  lo  fteue  étf • 
cubrir  la  verdad. 

No  ay  quien  haga  mal, que  defpues 
no  lo  venga  á pagar- 
Nb  baila-quinto  hila  Marta  , y Pe- 
dro deoana. 

No  ay  generación, do  no  ay  puta,  $ 
ladrón.  <* 

Mu  he  mii  do  a trio,  ni  a ciada, lino 
a Huma  porhada. 

No  es,  nada,  lino  ju^jfaatan  a mi 


la  cama  tras  el  fuego . 

Mo  pidas  al  olmo  la  pera,  pues  no 
la  licúa. 

No"da  quien  quiere, fino  quien  tig- 
ne. 

No  bailan  eftopas  para  tapar  tantas 

bocas. 

Nos  eramos  compañuela,  ? parió 
nueftra  fuegra. 

Nq  he  mal  ni  bien,  fino  lo  que  pri- 
mero ouicrade  aucr. 

No  ay  tierra  tan  braua  que  refifta  al 
argdo,  ni  hombre  tan  manfo,quc: 
quiera  fi?r  mandado. 

No  comeq  hueuos  por  abuelos, 
Quiere  drqr,  fiuo  por  la  bancada  ¡que 
cada  vno  tiene  al  prefente. 

No  lo  hemos  por  lo  fico  , fino  por 
lo  vicio.  i 

No  ay  cabras,  y ay  ixte.  El  ^trago- 
nes. 

Ixte  di^en  lo  que  acd  oxt , q tundo 
oxean  e!  ganado,  es  cafi  lo  del  refrán, 
fofa  no  tenemos,  y nombre  le  pone- 
mos. 

No  es  nada,  que  del  humo  llora. 

No  es  nadilla,  y llegaualea  la  rodi-: 
lla- 

íío  ay  tal  teíligo,  como  buen  mo-" 
yuelo  de  vino. 


marido. 

No  ay  peor  ^<bad,  que  el  que  Mo* 
ge  ha  ellad. 

No  ay  quien  yerre, fino  quien  fu  p* 
reger  quiere. 

No  herir,  ni  matar  no  es  cobardía» 

v fino  buen  natural. 

No  lo  ha  de  fiebre,  fino  d?  íiempre. 

Naon  metas  a mano  na  choca,dódc 
jaz  a biuora  choca.  El  Tortugacs, 
NQ  m'tas  la  mano  en  la  chopa,  doya^e 
la  biuora. 

No  ay  tal  cama,  como  la  del  enxal- 
ma. 

No  ay  para  pan  , y compraremos 
mufeo. 

Quiere  de^ir  almizcle. 

No  es  mala  la  muerte,  haziendo  lo 
que  deue,  ' 

No  ay  majar  que  no  empalague  ni 
vicio  que  no  enfade. 

No  es  buena  habíala  que  todos  no 
encienden. 

Contra  los  resongones. 

No  Ies  di  ve  que  fe  fueflen,mas  hizo 
les  obras  por  do  lo  hizicífen. 

No  alabes  halla  que  pruenes. 

No  ay  muger  hermofael  día  de  U 

_ boda.  % 

Norueguésa  mug»r  en  cama,  ni  * 
cauallo  en  el  agua. 

No 


Diq 
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No  ordenes  regla,  que  póga  mal  fue 
ro  en  la  tierra. 

O/roj  leen.no  ordenes  tregua. 

No  engendra  conciencia  quien  no 
tiene  vcrgucnca. 

No  he  falido  de  mis  hcras,que  el  tri 
go  me  tengo  en  ellas. 

N o ay  ral.ca/do,como  el  cumo  de  el 
guijarro. 

Entiende  el  agua. 

No  ay  t¿l  C^^jComoIa  primera, 
íío  re* :ornes  c?fTOSlo,  que  del 
barro  haze  dinero. 

No  pot  fer  beure  molc,y  anar  dret. 
El  C atalan. 

No  fe  puede  ha^er,  beucr  mucho,  y an- 
d ar  dereílxt.  • 

No  quiebra  delgado,  fino  gordo,  y 
mal  hilado. 

No  ay  cofa  que  canto  alga,  como  la 
carca. 

No  fio  nada  hafta  la  mañana. 

7/0  mea  el  afno  can  houdo,que  no  (á 
lea  fomo. 

No  ay  amigo, ni  hermano,  fino  ay  di 
ñero  de  mano. 

Noujeinbre,  y ¿ñero  cieñe  vn  tem- 
pero. 

•porque  efian  ygualtnente  cafi  del  trópi- 
co de  Capricornio. 

Noublier  ricn  pour  dormir.  El 
franca. 

No  oluidar  cofa  por  dormir. 

No  perdona  el  vulgo  tacha  de  nin- 
guno. 

No  chao  de  coce,que  pon  puder  án- 
date houte.  El  O a lego. 

No  me  da  mas  lera,  que  lero  pues  q 
lo  entiende  el  mocuclo. 

No  es  mano  del  piloto,  que  dexe  el 
viento  fu  í'oplo. 

No  quiero  amigo  con  jTobrchuelTo, 
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que  trae  enemigo  por  cótrapefo. 

No  pone  la  gallina  del  gallo,fino  de 
el  papo. 

■ Parece  fer  eño  afsi , porque  ponen  fin 
gallo. 

No  creas  al  que  de  la  feria  viene,  fi- 
no al  que  a ella  buelue. 

No  ay  dueña  ardida  en  camara  barrí 
da. 

No  dizen  todos  lo  verde. 

No  puede  mas  falcar,  que  Marco  de 
^ C^uarcfma. 

No  av  olla  tan  fea , que  no  halle  fu 
cobertera. 

No  ay  hermofa,  fino  toca  en  Roma. 

No  me  echeysagua  en  el  vino,  que 
andan  gufarapas  en  el  rio. 

No  ay  tal  pinonada,  como  cara  a ca- 
ra. , 

No  ay  caía,  do  no  aya  fu  chiticalla. 
Onos  digen.  Dono  ay  fu  calla  calla. 
í¿uure  iegir  vicio, o tacha, que  deuc fer 
calíala. 

Non  dica  nifypp,  .upn  po  im parar  tá 
to  fay  luomo,  quanco  voy  fi»r.  El 
Italiano. 

No  diga  ninguno  , no  puedo  aprender, 
tanto  hombre  quanto  quiere  ha - 
_ Vr- 

Mo  me  hagas  befar,no  me  harás  pe- 
car. 

No  arriendes  al  cuytador  rentas  ni 
cauallo. 

No  falte  cebo  el  palomar, que  las  pa 
loma»  ellas  fe  vendrán. 

No  diga  la  lengua  por  do  pague  la 
cabcca. 

No  fe  nadj,  que  de  mis  viñas  ven- 
go- . „ 

No  en  los  años  eítan  codos  los  enga 
ños. 

No  cabíamos  al  fuego,  y parió  la  de 
L nuef- 


¡rujcfiflo  abuelo. 


No  te  allegues  a los  malos,no  fea  au 
mentados. 

No  mires  la  obra,  fino  a la  voluntad 
con  que  fe  haze  la  cofa. 

No  hazc  poco, quien  fu  cafa  quema, 
efpanta  los  ratones,  y efcalienta- 
• le  la  leña. 

No  quiero  mas  panadera, efearmen- 
tome  la  primera. 

No  ay  mejorbocado.que  el  hurtado 

No  es  bueno  el  moflo  cocido  en  A- 
gofto. 

Mira,fi  feria  mejor  leer , mojado  en 
J gofio. 

No  efies  mucho  en  la  pla$a>ni  te  rías 
de  quien  paífa. 

No  amdar,  é no  vertir  fieras  juzgado 

k emtre  cen  mil.  El  Tortugnes. 

En  el  miar,  y en  el  reñir  feras  juaga- 
do entre  cien  mil. 

No  te  hagas  mádador  donde  no  fue 
res  feñor. 

No  eches  agua  en  la  fia!, que  te  íáldra 
¿mal. 

No  hables  fin  fier  preguntado,  y fie- 
ras chimado. 

Nos  en  alj  a vclla  no  porral  .El  Tortu 
gues. 

Nos  en  al,  y la  riejatn  el  pon  al. 

No  lo  auia  el  perro  por  las  tripas  del 
cierno. 

No  diz  boca;  que  no  goftas. 

No  venga  a la  vega  lo  que  deflea  la 
rueda. 

Enriende  de  la  carreta,  que  dtjfea  [eco 
el  camino. 

No  feas  perezofio.no  fieras  deffeofo. 

No  falio  buen  cordonero  , quedofie 
en  cabeftrero. 

No  echés  la  cata  en  tu  cama,  ó no  la 
acozeesdc(pu«sde  echada. 


No  ay  placer,  que  no  enfade,  y mas 
li  cuefla  deualde. 

No  fie  otro  llarero  en  nuehra  aldea, 
litio  es  el  fiantero  de  la  tiiega.  . 

No  fie  puede  ygualar  el  ruin,  lino  có 
fu  igual. 

No  entra  en  Mida  la  cápana,  y ¿ to<- 
dos  llama. 

No  hiere  Dios  con  dos  manos,  que 
a la  mar  hizo  puertos,  y a los  nos 
vados. 

NO  fie  puccfe^ü^W-par,  fbrber,  y 

fioplar 

.No  te  arrojes  en  cafia,agena,  toca  de 
fuera,  y efipera. 

No  tardo  mas  en  armarme,dc  quan- 
to  la  liza  fie  acabe. 

No  fon  palabras  para  mi  tía, que  aun 
de  las  obras  no  fia. 

No  ay  piedra  berroqueña,  que  déde 
a vd  año  no  ande  lifia  al  paífamano 

No  nació  quien  no  erró. 

No  ay  cerradura, fi  es  de  oro  Iagan» 
zúa. 

Que  todo  fe  corrompe  con  el  dinero . 

No  ficays  hornera,  fi  teneys  la  cabe- 
ra de  manteca. 

No  ay  peor  burla,  que  la  verdadera. 

No  es  nada  la  meada,  y calaua  fietc 
colchones,  y vna  fi  acada. 

Nunca  mas  ture,  que  chilon  en  mi 
efperon. 

Nunca  botn  gauúó  de  francello  que 
vem  a maó.  El  Tormenes. 

N unca  buen  gauilan  de  cernícalo  q Tiene 
a la  mano. 

Nunca  buena  ol'a  con  agna fióla. 

Nues.ac  vés.lanspluuoir.  El  Francés <• 
Nubes  y vientos  jin  lloutr. 

Nunca  os  acontezca,  la  cama  tras  1* 
puerta. 

Nunca  dexexsa-eftudapoloatallfc, 
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El  Potingues. 

Nunca  medre  el  araña, que  hila, y no 
deuana. 

Nunca  pidas  a quié  tiene, fino  a quié 
fabes  que  te  quiere. 

Nueftro  gozo  en  el  po^o. 

Nunca  queiras  do  teu  amiguo,  mays 
do  que  elle  quifer  contiguo.  El 
Portugués. 

ueftro  s padres  a pulgadas, y nofo- 

Conmenea faber,  gaJUñtos  la  hacien- 
da. 

Nunca  laué  eabeca,  qoo  me faliefle 
riñofa. 

Nueftro  amigo  don  Taco,  tomaos  a 
vueftro  menefter  , que  zapatero 
foliades  fcr. 

Nunca  perro  en  cafa  de  herrero. 
Porque  el  efia  fiempre  a fu  puer - 
u. 

Nunca  el  juglar  de  la  tierra  tañe  bié 
en  la  fiefta. 

Nulle  montaygne,  fans  valles . El 
Francés. 

No  ay  montes  fin  valles . 

Nueuo  Rey,  nueua  ley. 

Nueftro  yerno,  fi  es  bueno,  harto  es 
luengo. 

^ Digo  fi  vale  algo,  harto  es  largo. 
Nulle  bien,  fan  peine. El  Francés. 

No  ay  bien  fin  trabajo. 

Nueftro  Alcalde  nunca  da  pafo  de 
valde. 

Nunca  te  la  echó  quié  todo  lo  con* 
. tó. 

Nuncaefpercsquc  haga  tu  amigo  lo 
que  tu  pudieres. 

Nunca  mucho  coftó  poco. 

Nunca  la  cargaremos,  que  mas  es  de 
hanega. 


o. 

O afno  dexouado  de  lo nge  auen  • 
ta  as  pegas.  El  Portugués. 

El  afno  matado  lexos  auienta  las  pica- 
fas. 

O bom  fofre,quco  malo  nao  pode. 
El  Portugués. 

El  bueno  fufre  , que  el  malo  no  puc- 
^ de. 

Obras  fon  amores,  que  no  buenas 
razones. 

Obra  hecha  dinero  efpera. 

Otros  di^cn  venta  efpera. 

Obifpo  por  Obifpo,  fealo  don  Do- 
mingo. 

O bien  en  la  fierra,  o bien  fuera  de 
ella. 

Obifpo  de  Calahorra,  que  haze  los 
afnus  de  corona. 

O viuo  fin  pena,  ó morto  fin  quere- 
lla. El  Portugués. 

Obra  de  común,  obra  de  ningún. 
Obreros  a no  ver,  dinerosa  perder. 
O bcuella,  ó vertella. 

Obra  come  cada  no  te  la  vea  fuegia, 
ni  cuñada. 

O bom  cao  de  caca  ate  a morte  raf- 
teja.  El  Portugués. 

Obra  faca  obra. 

O can,  c o,  gato  comen  ó mal  guar- 
dado. El  Portugués. 

O ciunie  infindo,  a asvezes  acorda 
quien  juz  durmendo.E/  Portugués. 
El  es  0 dema fiado  a las  reges  defpierta 
a quien  cjla  durmiendo. 

O comed  y non  gimades,  ó gemid, y 
non  cotnades. 

O caó  no  ofl'o,  c a cadela  no  lombo» 
El  Tortugucs. 

El  perro  en  el  hucffo , y l«  gata  en 
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clflomo. 

O carda  que  ha  de  picar,  con  efpiña 
nace.  El  Ver tugues.. 

Ocho  dias  antes  fe  arremangaua  el 
Fray le. 

O caldo  en  quente,a.cn/uria  en  frió. 

El  Tor tugues. 

' Entiende  fe  ha  de  vengar  . En  queme 
quiere  iegir,quando  ejla  caliente. 

O calca  como  veftis,  o vedi  como 
. calcays. 

O con  oro,ó  con  plata.ó  con  vifna- 
ga.ó  con  nada.. 

El  limpiar  los  dientes. 

Ocotto,ó  cruo,cl  fuogo,lo  vedudo. 
El  Italiano. 

O cocido,  6 crudo , el  fuego  lo  ha  vif- 

tOi 

Ocus  bocus  quinqué  reque.qui  nace 
maro  no  guarifeemai.  El  italiano. 
El  que  nació  loco,  no  guarece  famas. 

O con  verita,  ó con  buha,  bifogna 
mantener  lamaflaria.  £/  italiano. 
O Con  verdad, 6 con  mentira  mcnejler  es 
mantener  la  familia. 

O demo  a os  fuyos  quiere. El  Gallego  •• 
Odre  vazio,  coiro  lie  digo.  El  Tor- 
tugues. 

O dentro,  ó fuera,  3/artin  fin  afino. 
Que  ay  cofas , q hora  fe  hagan  mal, hora 
hienjtemyre  fon  dañofas.O  a qualquier 
cuento  que  acaegca. 

Olla  que  mucho  cueze,  hambriento 
efipera. 

Olla, que  mucho  hierue,fiabor  pier- 
de. 

Otros  digen,  fagan  pierde. 

Olla  cabe  tizones  ha  menefter  co- 
bertera,) la  mo^a  do  ay  garzones 
la  madre  fobre  ella. 

O !c  ¡nato,  o le  decaí  El  Italiano i 
O es  loco , o es  cafa.  ■ v • i 


O liño,  quem  ó aliña,  eíTe  o fia.  El 
Tortugues. 

El  lii.o,  el  que  lo  aliña, tffe  lo  hila.  Tor 
el  mucho  trabajo  , queje  pafftt  en  ali- 
ñat  lo,  y ponerlo  a punto  para  fer  hila- 
do. 

Olla  fin  fia!,  haz  cuenta  que  no  tie- 
nes manjar. 

Olla  de  muchos, mal  mexida,y  peor 
cozida. 

O ley  te  fin  vav.  El' 

Gallego  tmienaepoRa  pucrtala  >1  ti- 
ma tripa,  por  do  / ale  la  Ixg  de  lo  comi- 
do. 0 ley  toes  le  leche. 

O muerto,  o viuo,  a los  bollos  del 
hito. 

Llamanft  afsi  ciertas  taberneras  en 
Toro. 

O moqo,é  oficial  fagan, o q lie  man- 
dan, é nao  faran  mal  El  Tortugues. 

O morirá, el  afino, ó quien  le  aguija. 

O Monge,  ó Calonge.  v*t 

O me  daras  la  yegua,  o te  matare  el 
potro.. 

O muleto  fiempre  parece  afino,  quer  * 
no  cabo,  quer  no  rabo . EL  Tortu — 
gues. 

El  mulero  ftempre  parece  afno,  qitier  en ' 
la  cabe f s,  quier  en  la  cola.  Ee  otra  vi a • 
r.era  dtjen.  üu  na  orella,  ou  na  rabo,  q ^ 
mala  brafno. 

O mío  vaa  e vena,  c boo  nunca  fe 
per  da.  El  Gallego. 

El  malo  vaya  y venga,  y el  bueno  nunca 
’ fe  pierda.  1 ' 

Onne  doibr  cótra  indre  le  temps  ne' 
fiur  Dicu  halter  les  ans.  f/  Frunces. 
Ninguno  deue  y contra  el  tiempo  , ni 
fobre  dios  apreíurar  los  años. 

Onpeulctout  lire  fians  ccombriet 
de  tout  v(cr  y a dangier.  El  tran- 
ces. Cada  vnv  puede  leer  tvdo  lo  que 

quiere 
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quiere  fin  peligro  ¡ de  todo  vfar  no 
puede  fin  peligro. 

O n doibt  de  chote  fai&e  vfer,  quát 
on  le  faiá  poit  regarder.  El  Fran- 

JUS. 

Todo  hombre  deue  de  cofa  hecha  vfar, 
y quando  fe  baje  no  lo  mirar. 

On  ne  prentPoint  ce  chat,fans  mou 
fle.  El  Francés. 

No  fe  pude  tomar  efle  gato  fm  guau- 
Oñivn  per  fi,  «nDu^er  tuto.Eljta 

liana. 

Cada  vno  por  fi,  y Dios  por  todos. 
Onjde  nao  ay  foguo,fumo  fe  naó  a- 
Jleuanta.  ti  Tormenes. 

Do  no  ay  fuego  humo  no  fe  l cuanta . 
O ni  pifara,  c vna  pofata.  El  Italiano. 
On  nenuie  illiltpoint  cable.  El  Fran 
,ces. 

; Nadie  enutgece  a lamefa.  Opinión  de 
vulgares. 

Op i vn  ha  la  fon  cr oce. El  Italiano. 
Cada  vno  tiene  fu  tru^.Quicrc  de^ir, 
fu  pena  (u  fatiga. 

On  fe  feche  bien,  de  raanget  pain 
blanc.  El  Francés. 

Todos  fe  enhaftian  al  cabo  de  comer  pan 
.blanco. 

Ongicá  non  e bono  a la  Pafta.ogni 
parola  no  vol  refpotla.  El  italiano 
No  todo  perro  es  bueno  a la  pofta,  toda 
Xafpn  no  quiere  rcfpueña- 
Ondeys?  A Euo.amonte  fezer  ba- 
rris.  El  Portugués. 

Donde ys?  A Euoramonte  a higer  ba- 
rriles. H age  el  refrán  burla  déla  ne - 
ti  a pregunta  de  los  que  diqa,  donde 
vayst 

O nde  a gallina  ten  os  otsor,alli  fe  He 
uan  os  olls.  El  Tortuguts. 

On  doibt  battrele  fer,  quantil  eít 
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chault.  El  Frontes. 

Hafe  de  batir  el  hierro  quando  efU  ca- 
liente. 

Ogni  brufea  te  caua  iochi.  El  italia- 
no. 

Cada  pajuela  te  faca  los  ojos. 

On  met  mieulx  entre  fesdentx,  qué 
ne  le  reiette  quant  eft  dedens.  El 
Francés. 

Todo  Itombre  mete  mejor  entre  fus 
dientes,  que  no  lo  echa  defpues  que  efld 
dentro. 

O ngi  femina  e cafta,  fe  non  ha  q la 
ca$a.  El  Italiano. 

Toda  muger  es  cafta,  fino  ay  quien  la 
requiera. 

On  meurtbien  de /oye.  E/  Francés . 

También  el  hombre  muere  de  alegría . 
Ogni  ñaue  fa  aqua,  qualal  mezo» 
qual  a proua,qual  in  la  fentiña.  El 

Italiano. 

Toda  ñaue  hage  agua,  qual  al  medio , 
qual  a la  proa  , qual  a la  fentina. 

O nouillo  aas  miñas  vacas  e o mace 
bo  das  miñas  bragas.  El  Tonugúes. 
El  r.ouilo  de  mis  vacas,  y el  mancebo 
de  mis  bragas s qmere  dc^ir,  paftor  que 
fea  mi  hijo  , y no  le  aya  de  darfalario. 
Onde  ay  muyto  rifo  ay  poco  hfo.El 
T or  rugues. 

Donde  ay  mucha  rifa  ay  poco  fef o. 
On$a  de  eitado,librade  oro. 

Que  fea  menos  e1  faufto  que  la  ha- 
cienda. 

On  ouure  mieulx  lefperit,  que  on- 
ne  lecloft  El  Francés. 

Todo  hombre  abre  mejor  fu  ptn¡ amiento 
que  le  tierra. 

Onde  naó  ay  morte  naó  ay  nua  for- 
te. klVbrtugues. 

Donde  no  ay  muerte , no  ay  mala 
fuerte.  ~ 
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On  ne  doibt  dire  fon  ftcret,afemme 
u)l,&  entánt..E/  Francés, 
rlidic  ha  úr  dtgtr  jujccreto  a mugtr, 
mloco,rÍJ  niño. 

Ogní  alrro  per  amparare,  dame  me* 
de  fimo  fo  plorare.  El  italiano. 
Tvdo  ¡o  otro  por  aprender,  de  mi  mif • 
m o Je  llorar. 

O perdigaó  gordo, e apalfarmagra 
£t  Tur  turnee. 

Ei  perdigo»  ¿ordo  y la  pajara  magra 

Opan  trigo, 6 ccnrco.mas  val  na  ba 
rriga.que  no  feo.Er  Gallego, 
ti  pan de  trigo,  6 detente  no,  mas  rale 

f en  el  vientre,  que  en  dfeno. 

Ohor  heme, o por  cá,o  por  íupo,le 

. a cfpada  no  puño.  £/  Gallego i 
O por  Irombre,  o por  perro,  o por  /ola, 
licúate  ej]a  efpada  en  el  puño. 

Opeixedo  Mayo, aquén  cho pedir 
dálIo.E/  Gallego. 

El  pete  de  May»,  a quien  te  pidiere  da- 
lo.  V erque  en  tal  tiempo  el  peftado  es 
iañofo. 

O P*P*B4y°  treme  maletas,  por  lie- 
naó  dao  almendras  con fey tas.  £/ 
•portugués.  El  papagayo  tiene  calen- 
turas, porque  no  le  dan  almendras  con- 
fitadas. . 

O di,  vede.e  tace,  fe  voy  viner  in  pa- 
ce. El  Italiano. 

Oye*  vee,  y calla,  fi  quieres  >iuir  etp 

pag* 

Odre  de  buen  vino,  y cauallo  falta* 
dor,y  hombre  rifador  nunca  duro* 
mucho  con  fu  fefior. 

On  efl  plus  faige  par  mal  auoir,  quó 
neft  par  bien,  & joye  auoir.  El 
f ranees  t 

Todo  hombre  es  mas  faino  por  mal  autr, 
que  por  bien  y pLger  auer. 

O es  buey,o  tortolil'a,o  fartuicfltPl 


en  canilla. 

O es  loco,opriuado,quié  llama  apre 
Airado. 

O eres  ccrdoucs,  o has  paitado  por 
Veles. 

O he  lobo, o ran ,o  fexe  de  leña,o;ar 


meodelan.E/  Portugués. 

O es  lobo,  o rana,  o hage  de  leña,  o >f 


„ Hocino  de  lana. 

O esdcuoto,o  loco, quien  habla  co* 
figo.  m. . 

O faulfe  amour, ¿mames  fois  dones» 
ioye,&  aulcunes  foysdoulcur.EJ 


francés. 

O falfo  amor,  algunas  reges  placer,  y» 
algunas  dolor.  * 

Oficio  de  Gonfcjo, honra  fin  proue- 
cho. 

Oficio  dealuardero,  mete  palla,  y» 
faca  dineyro.E/  Gallego. 

Oficio  merdulero,  cria  al  bi/o,  d*í- 
puesal  nieto. 

Oficio  de  manos  no  lo  parten  her-- 
manos. 

Oficio  ageno  dineros  cuefia. 

O filio  do  paftor  naó  fe  cria  fem  do»* 
lor.  El  portugués. 

íacaufa  es  porque  lebegandefie  niño- 
' el  oficio  trabajofo. 

Ofrecer  mucho,  efpecie  es  de  negaf  • 
O home  quinchar,  fifor  vello,  pr* 
mocrer.fi  moco,  prafanar.  El  Ga- 
llego. 

O home  Cordo  non  le  quema  o po-^ 
tro.  El  Gallego , 

El  hombre  eutrdo  no  le  quema  ét 


puerro. 

Oio  allá  que  afena  va. 

Ojos  malos,  a quien  los  mira  pegad 
fu  malaria. 

Ojo  la  marear,  que  relinga  la  vela,- 
Ojos  ay,  que  haacan  duelos. 

O £** 
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O gamaon  barbado,o!Ia  po  lo  labra  Orta,  e cileyro  nao  quer  conapañey 
uor  honrado.  El  Tortugues.  ro.  El  Tortugues. 

Huerta  y cillero  no  quieren  compa'' 
Hia. 


Ojos  ay  que  de  légañas  íc  pagan.  w 
Ojo  al  mafle.que  la  vélale  deshaze. 
El  siluriano. 

Entiende  con  el  gran  viento. 

O jos  que  no  vecn,  coraron  que  no 
quiebra. 

Gyr,  ver, y callar  recias  cofas  fon  de 
obrar. 

Ov  m<p  n r ífcanrsm|jre.  mala  cafa 
mantendréT*^^^* 

Oy  fieila,  eras  fiefta , yazeos  madre 
do  efté  la  paz  cubierta. 

No  tema  la  pobre  vieja  con  que  amor 


Olla  tepofadano  la  come  toda  bar- 
ba. 

Ora  por  as, ora  por  tria,  feáor  es  de 
la  monarchia. 

O rico,  ó pinjado. 

O que  he  bó  pera  o vcmtre.hc  mao 
pera  o demte.E/  Tortugues. 

O rozin  no  Mayo,  boluefc  caualq. 

El  Gallego. 

Tor  el  vicio  del  verde. 

Oro  majado  luze.  . 

tajalla,  y cjíaua  cubierta  con  vnas  hojas  O repelón  de  efpinazo  fangreoto,  e 
grandes  de  lampago,  y yerua.  acabcga  torta,  enfermedad  he  da. 

Oy  venido,  eras  garrida.  porta.  El  Tortuguet. 

Oy  mal,  eras  peor, ciego  don  5alua>  El  repelón  del  efpinazo  [sangriento , y la 

dor.  cabe f a t»ertax  enfermedad  es  de  la  puer- 

-^Ojosqucven.noenuegecen.  ca. 

Opinión  de  vulgo,  que  los  que  gogan  de  O Uos  verdes  en  poucas  fazes  os  ye* 
cofas  deleytofas  no  enuegecen.  redes.  El  T oí  tugues. 

Oyóte  el  chillido,  ynotehalloel  Oración  de  perro  no  va  al  cielo, 
nido.  Po  ne  trouue  erreur  de  medecin  e- 

— • Oy  puras,  mañana  comadres.  rreur  de  paindre  fe  voyt  fans  fin. 

Oyó  cantar,  y no  fabe  en  que  muía-  El  Fruncís, 

dar.  Ninguno  hallael  yerro  del  Medico, yerra 

O fídalgo  antes  roto  que  remenda-  del  Pintor  ve  efe  fmfin. 

do.  ti  Vortugues.  Hueue,  ó apedrea, o nueftramoga 

O leyto,  e o vino  fay  o vello  meni-  fe  mea.  • i. 

no.  El  Gallego. 

La  leihe , y el  vino  bagert  al  viejo  ni - 
' - fio. 

O lobo  muda  o cabello,  mais  nao  o 
Celo.  E iTortHfues.  '.o 

Oníe  peuc  bien  garder  dunglárbn 


Oro  es  lo  que  oro  va?e. 

Oro  al  pobr^e,  y al  rico  cobre. 

Ora  ha  vn  año  quatrocienras.y  oga- 
Qo  quatto  ciegas. 

Contiene  a fubcr,  Quejas.  Di  fe  fe  de  las 
w c ofas,  que  van  de  mal  en  peor  f- 1.^ 
dungmentour  garder  ne  fe  peuje  0(s  vilaos  Caldclaos^efque  non  ten 
on.  El  Francés.  que  comer  lamben  as  maos  . El 

Todo  hombre  fe  puede  bien  guardar  de  Gallego. 

rn  ladrón  de  va  mentirofo  guardar  no  fe  O fey?,  o as,  ó biciTdcñtro,  o bieñ- 


puede 


fuera. 


í-4 


O’ferui 


Ofcrui  os  tino  ftrruo,6  ftigi  cbfnóter 
uo.  E / Italiano. 

Os  pardos,  yosrebelloos  poneos 
fon  boos.  E / Gallego. 

O fatigue  nunca  fe  rogua.  El  Vortu- 

l"t  í-  . . 

~ La  fangre  tornea  bs  de  fet  rogada, 

O Taco  redondo  tato  Hcua  cotiró  o 
longo.  El  Gallego . 

O fal,  quantofolga,  tatito  val.  El 
"Portugués* 

O tu  non  quera»,  o tn  non  podes,  vi 
tu  nou  traes  ó ieyte  nós  toles.  El 
Gallego. 

Otra  badajada*,  por  áfaor  de  fantá 
Ana. 

O tu  eres  el  diablo,  ó Pedro  Albn- 
fo  Rallo. 

Ofter  la  ponldre,  de  fes  piedz . El 
Francés. 

Sacudir  el  poíno  de  fus  pies . 

Otro  loco  ay  en  el  bañtr. 

O todo  a Flandes,  ó todo  a hondos- 

O todo  vertido,  ó todo  cogido. 

Otro  Abad  ay  muerto,  fin  tlde‘¿l 
puerto. 

© tolo, 6 raonte,ó  cordo,ó  moyño. 
El  Gallego.  — 

Mi  loco  al  monte,  al  cuerdo  al  molino. 
Entiende  los  han  de  embtar. 

Ollcgitade  Dios  el  diablo  te  tra(- 
quile. 

Ou  il  yachiens,  il  yapulfes:  ou  il  ya 
pains,  il  ya  foris:  ou  il  ya  femmes, 
il  ya  diables.  El  Francés. 

Do  ay  perros  ay  pulgas,  do  ay  panes  ay 
ratones,  do  ay  mugeru  ay  diablos. 

'©neja  harta  de  fu  robo  fe  efpanta. 

Outre  comeas  nozes,‘e  eu  teño  as 
vozes.  El  Portugués. 

*‘  0 tro  come  las  nueces,  y yo  tengo  las 

TfOTlS, 

iuio'.  vJ  ^ J 


ÁNE  s 

Ouure  ta  bourfe,  iccurira  y nabo» 
che.  El  Francés, 
jtlre  tu  belfa , yo  abriré  mi  bota. 

Oneja  duenda  trama  a fumadre.yá 
laagcna. 

Ouure  la  feneftre  a Aquilón,  & O- 
‘ Weüt,  fcrmeMidi,  & Occidcnu 
, El  Francés. 

• Jíbre  las  ventanas  á Aquilón,  ó Cier - 
yo,  y Oriente,  y ciérralas  al  Medio  din y 

Oucjasboua^p^tfifvs^na  van  to- 
das. 

Oue/a  cornuda  requiere  tucordc* 
ro,  que  en  hora  mala  topaftecon 
paftor  caraucro. 

Que  quiere  dtgir  corana , degirfe  ha, 
adelante. 

óueja  de  cafia,  pafto  de  gracia,  hijo 
de  cafa. 

Ouejas,  y abejas  en  tus  deheil'as. 
Enriende, y no  en  las  agtnas.  Porque 
Jeaelpañbr  de  gracia, como  dixo  el  re- 
frán foco  antes. 

O ueja  cornuda, y vaca  barriguda  no* 
la  trueques  por  ninguna.  1 ' 

Oufela  cornuda,?  cabra  mamellada» 

. en  pocas  piaras-anda. 

Oueil  vngaultfe  onci\  voit,  & non* 
foy.  El  Francés. 

‘ tn  ofo  a orto  vee,yno  a ftl 
Oueja  chiquita^  cada  año  es  corde- 
rira. 

Oue/as, y abcjas,y  letejas  todas  fon 

' r í:!  ^ r i»mft  ndttl  OH 

Confe/as. 

Oucgitas  tiene  ti  cielo,  6 fon  de  a- 
gua,  o Ion  de  viento.  * i ,:  íl© 
©ue;a  mamellada  en  el  apnfeo  la 
cata. 

Óueja  que  vala,  bocado  pierde. 

O vn  belfi,  ó vn  bel  no.  Lt  it alian», 
©xe  polla,  y clUcltaua  en  la  olla. 

A>e 


otos  S JOOS. 


Délos  engaños  que  ¡os  hombres  reci- 
ben en  fu  hacienda  , penfando  tener  lo 
que  les  han  hurtado,y  eflk  ya  taft  comi- 
do. 

Ox  porcuno  , y traftrauado  daldo 
fuego  malo. 

Oyen  las  vozes,  y no  fas  razones. 

€>y  es  el  dia,  de  echad  aqw  tia. 


P. 


Pan  puxa,  que  no  yerua  mucha. 

Que  el  pan  pone  fuerza,  no  la  hortaliza. 

Paño  con  paño,  y la  feda  có  la  mano 

Panadera  erades  antes,  aunque  aora 
traéis  guantes. 

Para  mi  no  puedo,  y deuanaré  para 
mi  fuegro. 

Pan  a hartura»  y vino  a mefura. 

Pan  ageno  caro  cuefta. 

Pagafe  el  Rey  de  la  traycion,mas  no 
de  quien  la  haze. 

Papel,  y tinta  dinero  cuefta. 

Otros  di^emScñora  dadme  refpuefla  que 
papel i y tirita  dineros  cuefta. 

Pariente  de  parte  del  rozin  dlBayle. 
C ontra  los  que  fe  Isa^en  de  linaje  no  fien 
dolo. 

Pan  rruanado,ni  harta  viejo, ni  mu* 
chacho. 

"Porque  lopoeo  es  caufa  de\apetito. 

Paz,  y paciencia,  y muerte  con  pe- 
nitencia. 

Paño  ancho,  y moco  fiel  hazcn  rico 
al  Mercader. 

Paja,  y yerua  para  el  Mar<jo  la  fiega 
Lo  mifmo,  que  lena  para  j.bril,  y pan 
para  Mayo. 

Paxarico  que  efeucha  el  reclamo  cf- 
cucha  de*fu  <Joño.  -•ó» 


Para  ti  la  del  Rabi. 

Que  lo  mejor  fe  ha  de  dar  al  que  mas  es. 

Pañofirjo,  antes  roto  que  vencido. 

Pajar  viejo,  quádo  fe  enciende  peor 
es  de  apagar  que  cf  verde. 

Otros  di^tn  : Quando  fe  enciende  el  pa- 
j ar  v;ejo,  mas  arde  que  el  nueuo. 

Paxariños  é pardais,  todos  queren 
fer  yguays.  El  Portugués. 

Para  quien  ganas  ganador,  para  el  $ 
eftá  durmiendo  al  fol. 

Paxara  quedos  vezes  cria,  pelada 
tema  la  barriga. 

Para  horno  caliente,  vna  tamara  fo- 
jamente. 

Pafla  la  Hefta,  y el  loco  refta. 

Pan  tremes,  ni  lo  comas,  ni  lo  des,- 
mas  guárdalo  para  Mayo,y  come- 
rás del  buen  bocado. 

Pa  tallar,  fens  vergCffla  es  menjat. 

El  Valenciano. 

Tan  reuanadi,  fsn  vergueo  fa  es  comí-  . 
do. 

Paftariña  que  en  la  guadariña  fe  cria 
femprcporela  pia.  El  T oí  tugues , 
Cuadariiít  llama  ¡o  feio  del  monte , def- 
pues  que  lo  han  quemado. 

Parco  malo, y hija  en  cabo. 

Pan  del  Almendralejo,  y mocas  de 
Santos,  y la  borrica  de  la  Puente 
de  Cantos. 

Parte  Nicolás,  para  ft  lo  mas* 

Paga  lo  quodeues,  fanaras  del  mal 
que  tienes.  . ¡ , . 

Para  el  mal  no  ay  ningún  barragan. 

Para  acotar  .el  perro,  que  fe  come  el 
hierro.  i«  , i-  ••  t 

Pafo  a pafo  van  a lexos. 

Pan  para  Mayo,  y leña  para  Abril,  y 
el  mejor  zepó  paraMayo  Jo  copó; 

Paciencia  la  necia,,  queien  te  oye  ce 

• aeljirtcia..  híu1] 

L j Pared 


! AMES 


Pared  focal 9ada,ó  dura  mucho, ó no 
r vale  nada. 

Palabra,  y piedra  fuetea,  no  tiene 
*»  buclra. 

Palabra  de  boca  piedra  de  honda. 
Padre  dame  pan,  hijo  cara  a Fita. 
Pariente  a la  clara  el  hijo  de  mi  her- 
mana. 

Ver  que  ti  hijo  de  mi  hermana  podría  fo- 
que fueffofalfo , tenido  per  tal. 

Pajas,  mo^o,  perico. 

Contra  los  que  quieren  parecer  ricos,  no 
lo  pendo. 

Pan  de  trigo, y leña  de  enzina,  y vi- 
no de  parra,  fuftentan  la  cafa. 

Pan  de  centeno,  anees  comido  que 
en  el  feno. 

Palo  de  ciego,  y coz" de  muleto. 

Pan,  y vino,  vn  año  tuyo  y otro  de 
tu  vezirto. 

Pafqtia  en  iueues,  vende  tu  capa,  y 
échala  en  bueyes. 

Opinión  vulgar. 

Padre  viejo, y manga  rora,no  esdef- 
honra. 

Pagar  todo  junto  como  el  perro  los 

palos. 

Pan  de  tfamba,  molletes  de  Zaratan, 
ojos  de  Curiel , quefos  de  Peña- 
fiel,  y de  Cerrato  la  miel. 

Palabras  de  fanto,  y vñas  de  gato. 
Pati  »echi,  e modi  vfai.  F.l  Italiano. 

Vatios  viti'.t,  y vfanfas  rutenas. 

Pan,  y paja,  todo  fe  cae  en  cafa. 
Palabras  dulces,  y melofas,  a las  vo- 
zcs  traen  i u>  nes  obras. 

Par  clf,uj<ir,  & par  poifler,  on  voyt 
lefpongc  boir,  Se  plouuoir  . El 
francés. 

Tor  enfunchar, y por  eflrechar  , vemos 
la  efpooja  beuer,  y lloutr. 

Para  el  carro,  y mearan  los  bueyes. 


Que  fe  ha  de  dar  holganza  k los  anima- 
les, también  como  a los  hombres. 

Para  adalid  crades  bueno,  cargado 
de  agüeros,  y de  rezelo. 

Paxaro  durmiente,  tarde  le  entra  ce 
«o  en  el  vientre. 

Para  beuer  con  huuas,  mas  vale  be- 
uer-en  ayunas. 

Paon  aluo,  ou  dccemteo,  millor  he 
no  ventre  q no  feo.  El  Tortuguts. 

Paíío  folia, 

Pandado  nmyto^roem  comida  .e 
mal  mexida.  El  Tortuguts. 

Olla  de  muchos,  bienxomidatj  mal  me- 
cida. 

Palacio,  gran  canfancio.  v 

Pan  nacido, nunca  perdido. 

Para  quien  ganas  ganador, para  otro 
que  eftaal  Sol. 

Paícua  Margal , habré,  ó mortádad. 
Opinión  loca  del  vulgo. 

Paon  e papas,  duas  alhacaras.  El  Tor 
tugues. 

Van, y migas  dos  placeres. 

Pan  negro,  y vino  azedo,  fofticne  la 
cafa  en  pelo. 

Partie  des  hommes  a lcfpee , partie 
au  bouclicr,  eft  refemblant.  El 
francés.  < • : 

Parte  di  los  bomlres  a la  efpada,  parte 
ai  broquel  fon  femt  jantes. 

Pajas  al  pajar,  dueñas  a hilar. 

Que  q nandú  fe  encitna  la  paja  por 
gofio,  es  el  tupo  ir  comen  par  a bil*r.  , 

Pafcuadc  Antruejo,  Pafqua  bona 
quantofobraa  mi  fenora,  tanto 
dona:  Pafqua  do  flores  Pafqujnia 
la,  quanto  íobf|  á mifcñora.táto 
guarda. 

Parece,  pártate  li  dauáti.  El  llaliaso. 
Varíente  quítatele  delante.  , ¡ 

Papel,  y tinta,  y poda  jufticia.,, 

Par  a 
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r,  los  s 

Pit-a  ta  muerte  que  i Dm  deuo,  de 
peregil  eftáel  mortero. 
fotuta  los  que  fe  efpantan , y hagtn 
/tan  caudal  dé  cofas  de  no  nada,  bidets 
las  mofas  que  es  cantar , y que  comien- 
fá  : C omadres  las  mis  comadres , yo 
tengo  dos  criadas  muy  vtllaeas.y  muy 
malas  por  tflafft  amilanadas,  nnnea 
limpian  el  majadero  . Vara  la  muerte 
que  a Dios  dato,  de  ptrtgil  efld  el  mor- 

Pataprofpera  vtflnrfl?  orden , y 
medida. 

P*rte  Martin,  y ten  para  ti. 

P^ies  fazcm  geiras,  c filloa  leirai.  £ / 
Tortuguts, 

<Al  qualprrgunta,  porque  es  luenga  la 

decios  ación, 

Padre  no  tuuifte,  madre  no  temifte,- 
hijo  mal  defperccifte. 

Para  ello  íaCo  efte  remiendo. 

Par  trop  gran  d familiarité  on  de* 
uient  vil  come  fumier.  El  frut- 
een 

‘ Por  la  muy  grande  familiaridad , todo 
hombro  viene  á mcnofprccio  como  bu - 
. mero. 

Para  vender,  ay  orejas  de  mercader. 
Par  p etit  chiensle  lituurc  elt  trou- 
tie,  & par  les  grana  eithappé.  El 
francés. 

Torios  pequeños  perros  la  liebre  es  ho- 
llada, y por  los  grandes  es  (ornada.  

Paga  lo  q dcues,  fabras  lo  q tienes. 
Paftor  bueno,  pallor  malo,  por  vn 
paíTo  borre  quatro. 

Para  la  puerta  es  la  cerradura, y para 
el  cauallo  la  herradura. 

C ontra  los  que  cío  ran  ti  TaUcio,  o ca- 
fa con  herradora. 

Por  leür  orgueil,pareil!cs  géts  font, 
de  fraudez  le  plus  íouacnt . El 
’ frailas* 


A T>  0 S, 

Tor  fu  fobtruiayg  nales  gentes  fon  en- 
fadadas la*  mas  reges. 

Parte  Nicolás  para  fi  lo  mas. 

Pan,  y vino  andan  camino , que  no 
moco  garrido. 

Otros  digen,  que  mofo  ardido. 
Pasarotriguero  , no  «ntres  en  mi 
granera. 

PaíTo,  que  es  cafa,  y tienda. 

¿tüade,ypodra{c  oyr  lo  que  fe  habla, 
Pafcua  veya,  o non  voya,  non  viefr 
may  fin  Toya.  El  italiano. 

Vafcua,  que  quiera,  que  no  quiera , no 
Viene  jamas  fia  hoja.  Entiende  la  de 
flores. 

Partir  como  hermanos,  lo  mió  mió, 
lo  tuyo  de  entrambos. 

Pata  roer  la  cabra,  y para  el  colchón 
la  lana. 

Pariente  oluidado  a la  noche  es  có* 
bidado. 

Tuuo  el  cOmbidador  mas  cuydado  de  los 
eflrangcros , que  del  pariente  como  co- 
fa de  cafa, y de  noche  ucordofe,  y tombi- 
dolé. 

Pafcua  de  Epifat  ó,  torta  con  luga» 
nega.  El  Italiano. 

La  Tafiuade  los  Reyes,  bollo  con  ton- 
gonea. 

Pallo  Tola,  por  otra  nueua  porfia.- 
Palabras  feñaladas  no  quieten  reí* 
tigo. 

Papas  fem  paon,  a o cu  Te  vaon  . ei 
Tur  tugues. 

* Puchas  fin  pan  al  culo  fe  van. 

Pafcua  de  Epifanía,  le  raue  per  de  el 
anima.  El  Italiano. 

Pan  e aqua,  vita  de  mata,  aqua  e pan  - 
vita  de  can;  El  Italiano. 

Tan,  y agua,  vida  de  loca,  agtsa, y p.trt 
vida  de  can. 

Pan  del  ve2Íno  quita  el  hartio. 

tí* 


HEF^ANES 


De  otra  manera . Van  ageno , baflio 
quita. 

párente  con  párente,  gttay  quinon 
haniente.  £l  ltaMano. 

Pan  ce  panadcra,ni  harta, ni  gouier- 
na. 

pan  con  ojos,  y quefo  fin  o/os. 
pati  rompe  lege.  El  Italiano. 

Pj ño  rompe  ley. 

paflato  lo  ponto,  gabato  4o  fan&o. 
El  Italiano. 

Tajfjdo  el  ponton,  y el  fanto  engaitado. 
pan  de  boda,  ca  nede  buytrtia. 
paños  luzen  en  palacio,que  no  hijos 
dalgo. 

parla  pocó,  efcolta  aflay,  e non  fa- 
llcray.  El  Italiana. 

Habla  poco,y  ejcuibamuihoy  no  erra- 
ras. 

pan  de  lo^Santos,  y inoras  de  Fuen 

te  de  cantos. 

pafena  buena,  y el  ojo  de  fuera, 
pared  negra.alma  en  bocera. E/  V or- 
tigues. 

para  tu  muger  empreñar, no  deuesá 
otro  bofear. 

pan,  y agua,  amigos  para',  y harta, 
pagóme  de  meu  air.  go,  oye  come 
feu  pan  cpnmigojfc/  Tony  <«. 
para  vn  alfiler,  tres  (op  nvneuer. 
para  rauanos,  y qyefo,  no  esmenef- 
ter  trompetero, 
pan  caliente  hambre  mete. 

Otros  di  jen  pan  rejiente. 
pan  exfero  fiempre  es  bueno, 
pan  de  panadera,  ni  harta  ni  medra, 
pafcua  es  oy  buen  dia,  tu  rofea  fe rá 
mía. 

pan  reziente,  y huuas,  á las  mo9as 
ponen  mudas,  y á las  viejas  quita 
las  arrugas. 

paz  de  Gallego  tenia  por  agüero. 


palfe  efta  que  efta  armada.  ' 

En  el  jugar  a la  val  lefia,  y otros  jue- 
gos femej  antes. 

para  prefter  ennemy  eft  amy,fir  amy 
fuuenr  ennemy.  El  Francés. 

Tor  pufiar  el  enemigo  es  amigo , y el 
amigo  muchas  vejes  enemigo.  '■ 
pato,  y ganfo,  y anfaron,  tres  cofa? 

fuenan,y  vnafon. 
paracada  jueus  no  ay  vn  par  de  orc- 

para  el  buen  ra"t?3cWcbrero,  quie- 
ro mi  letio. 

pacen  potros  como  los  otros, 
parler  commcplulieurs,  fentireon 
me  pes.  El  Frunces. 

Hablar  como  los  muchos Jcntir  como 
los  pocos. 

para  el  mal  q oy  acaba,  no  es  reme- 
dio el  de  mañana. 
picaba  quiere  dejir  mata. 
para  bien  tirar , cerca  la  pluma  del 
tendal. 

pagafe  el  feñor  de  la  chifme,  mas  no 
de  quien  la  dize. 
parla  ira,  en  oto  de  tira  mira. 

Que  el  ayrado,  habla  a vejes  mas  de  lo 
que  deuna,  en  oto  de  bu  ir  ji  algún  peli- 
gro fe  le  recreciere. 

^paífo  pedirte, vino  querrás, entonces 
no  quiuíle.aora  no  podras, 
pin  de  ayer,  carne  de  oy,  y vino  de 
antaño  traen  al  hombre  afiló. 

Otros  dije u,  fallid  para  todo  el  año. 
para  lo  bueno  de  peña, y para  lo  ma- 
lo de  cera. 

Tara  alcanzar  del  bien,  ts  de  piidra  el 
malo,  y blando,  y de  en  a para  ci  mal. 
Paño  de  tai  tienda,  ni  fe  compre  , ni 
fe  venda. 

palabras  de  (aranas,  que  la  tuya  no 
torne  arras. 


G LOS 

Qut  no  rs  dicho  de  Chrifliano , mi  pala- 
bra no  hadcyr  atras. 

Parlcr  a vngmiir  El  Trances. 

Hablar  d vna  pared. 

Padre  fray  viña  fijo  vifiilina.fi/  silu- 
riano. 

Llama  rinuelo. 

Para  mal  cafar,  mas  vale  nunca  ma- 
ridar. 

Pan  toílon  nos  daysnueftra  ama, 
c fa . 

Tan  toflon,  quier^cgí^xaldre. 
Penfar  muchas,  y hazer  vna. 

Tenfar  en  muchas  cofas,  y cfcogct  la 
mejor. 

Peu  de  gens,  fans  rire  Pont  efte,  ou 
ne  fit  nul  qui  naic  plore.  El  Fran- 
cés. 

Toco  de  gentes  fin  rcyrhan  efiado , no  fe 
lee  de  ninguno  cjue  no  aya  llorado. 
Penfé  cantar,  y llore.  ___ 

Peor  es  el  mal  bezo-,  que  pagar  cJ 
pecho.- 

Pereza,  no  laua  cabeca,  y íi  la  laua 
no  la  pcyna. 

Peor  es  la  moga  de  cafar , que  de 
criar. 

Pedro  porque  atiza,  por  gozar  de  la 
ceniza. 

Pedro  de  vrdimalas,  ó todo  el  mon- 
te, ó nada. 

Pérda  de  marido,  perda  dalguidafi 
vn  quebrado  e otro  polto  no  po- 
yal. El  Tortugues. 

Perro  ladrador,  nunca  buenmorde- 
dor. 

Perdido  he  o gado*  dotide  no  ha  can 
que  ladre,  e mal  calada  a muller 
que  naon  pare.  F U Tortugues. 

Gado  dige  algaliado. 

Perro  alcuzero,  nunca  buen  conce- 
jero; 
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Pefo.y  medida  quitar  al  hombre  h- 

«g* 

Pereza,  llaue  de  pobreza. 

Pelean  los  ladrones,  y defeabrenfe 
los  hurtos. 

Pera,  prefee,  y meló,  volen  lo  vi  fe  - 
lio.  El  Valenciano. 

Tera,  duragno , y melón  quiere  el  riño 
puro: 

Pelea  los  toros, y malpara  las  ramas. 
Pefa  prefto  3íaria,  quarteron  por 
media  libra. 

Pedra  de  ygreja,  oro  goteja.  El  Ga- 
llego.. 

La  piedra  de  la  Yglefia,  oro  gotea:  Quie 
re  degir  que  los  C ¡trigos  fon  ricos. 

Peque  de  faifa,  y no  de  inanfa. 

Peleada  de  gencyro,  vale  carncyro. 

El  Toi tugues. 

Penfé  que  no  tenia  marido,  y comi-  • 
me  la  olla. 

Peleador  de  anzuelo,  a fu  cafa  va  có 
duelo. 

Penfeme  fantiguar,  y quebreme  el 
, ojo,- 

Perrillo  de  muchas  bodas,  no  come 
en  ninguna,  por  comer  en  todos. 
Perdiz  achamado,  e coello,  á piado,  ‘ 
e a lebré  a calado.  E l Tortugues. 
Pefcado  cecial  ni  haze  bien,  ni  mal. 
Perro  que. lobos  mata,  lobos  le  ma- 
tan. 

Perite  cftincelle,  luid  en  tenebres. 

El  Francés. 

Tequeña  centella  h-ge  en  tai  tinieblas. 
Perro  en  baruecho,  ladra  íin  pruue-' 

- cho. 

Perro  corton,  no  paila  poncon. 

Cor  ion, es  perro  qnt  tune  cortada  la  co- 
la,y porque  vf. i de  la  cola,  «orno  dego- 
ucri  alie,  pi-r  carecer  delta  no  puede  lic- 
uar efeuvrpó  Uil  it/.ü. 


Peica- 
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r-efptmtar,  y {o jetar,  fobrecofer,  y 
apuñazar. 

infórmate  de  lo j [afires. 

Perdí?  ay  que  hueua.folo  que  al  per 
digou  vea. 

^ infloieles.j  Tlinio , y otros  confir- 
man tflo. 

Perdí  U rueca,  y d vfano  hallo, tres 
días  ha  que  le  ando  en  el  raitro. 
Peras  de  vino,  y del  durazno  el  vino 

, ^lab^^0gAsvjwfaí,y  el  vino  que 

Nujtado  en 

Pedir  fobtado,  por  falir  con  lo' me- 
diado. 

Perdido  ha  la  rueca  los  faltos. 

Que  la  veje ^ , y el  canfancio  doma  la 
furia  de  los  animales. 

Pecadora  de  fancha, querría  beucr.y 
no  nene  blanca. 

Pefar  con  auer.bono  ya  de  fofier.E/ 
, Afiuriano . 

Lo  mi  fino  que  todos  les  duelos  con  pan 
f»n  buenos. 

Pefcado  de  la  mar , ÍT  quiera  con  cu- 
char. 

Que  aunque  fea  poco,  es  de  tener  en 
mucho-. 

Pinccaux  de  paintre  ou  Icngue  de 
chico,  eft  vn  rtateur  pour  auoir 
bien.  El  Francés. 

Tincel  de  pintor,  ó lengua  de  perro,  es 
de  lisonjero  por  auer  bien. 

Pintar  comoqucrer,marar  moros  en 
pared. 

Pierde  el  que  viene, y mas  el  que  los 
manteles  tiende. 

Lo  mifmo  que  mucho gafla  el  que  viene 
peor  mas  el  que  re/ide. 

Pierdefclo  bié  ganado, y lo  mal  ello, 
y fu  amo. 

Pícame  Pedro,  y yo  me  lo  quiero. 
Pieame  roa  arana,  y áteme  vna  faua- 
, na. 
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Pici  que  fon  duechos  de  andar,  «o 
pueden  quedos  citar. 

Pies  malos,  camino  andan. 

"^Pícame  Pedro, que  naon  me  vee  mi- 
ña may . ti  Tortugucs. 

Ticame  Tcdro  que  no  me  vee  mi  ma- 
dre. 

Pide  el  golofo,  para  el  deffeofn. 
"^Pienfen  los  enamorados, que  tienen 
los  otros  los  ojos  quebrados. 
Pidió  Haja  para  melada.  _ 

— Pierde  el  gañan,  porque  los  años  fe 
leuan. 

Pierdecl  1© bolos  dientes, mas  ñolas 
mientes. 

Piedra  mouediza,  nunca  moho  la 
cubiia. 

Pieníacl  auariento,q  gaita  por  vno, 
y gaita  por  ciento. 

Piedra  fm  agua,  no  aguza  en  la  fra- 
gua. 

Piedra  en  fuelo  niebla  en  todo  el 
mundo. 

Dige  que  la  piedra  no  es  general  por 
todas  partes , tomo  la  nubla. 

Piedra,  y niebla,  y coz  de  yegua. 
Pian  piano,fe  va  a lcnrano.  El  lia - 
llano. 

Poco  a poco  van  l/xos. 

Pian  barbicr,  que  el  aqua  efeo-ra.  El 
Italiano. 

Tojfo  barbero,  que  el  apna  efeoege. 

Plus  donne  qui  peu,  & de  fangre , 
que  qui  plus  rard,  & contre  lon- 
gré.  El  Francés 

Mas  da  el  que  poco  da  y da  de  fu  vo- 
luntad, que  el  que  mucho, y larde,  y 
contra  / u voluntad. 

Pierde  el. mes  lo  fuyp?perono  clauo 
Pienfacl  ¡adron,  que  todos  fon  de 
fu  condición.  . 

Pili emo  k.ca  tdapoy  faremo  elfror 
Él  italiano.  To- 
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Tornemos  vna  ve%  el  anf-iron,y  de f- 
pucsbercmos  la  felfa. 

Piza  e grata  la  roña  e bcla  fata.  El 
Italiano. 

Cómate , y rafeóte,  !a  fama  linda  fe  te 

hara.  

Pide  te  el  moco  bollos, y lo  tuyo  el 
niño,  al  rcues  lo  has  entendido. 
Pierna,  y pico  no  hazen  vn  delito. 
Piedra  fobre  piedra,  a las  nubes 
llega. 

Pies,  y manto  , y defuergucnca,  ef- 
tarmehe  efpumando  vna  verca. 
Pienfafe  mi  madre,  q me  tiene  muy 
agradada,  otro  dame  cantonada. 
Plüye  Cauri!,  rofeede  May.  El 
íra>-, ces. 

Luuia  de  .abril,  ro^io  de  Mayo. 

Plus  fol  que  e chicn,  qui  boye  a fes 
foupts,  léscuidant  parce  refroi- 

dir.  El  Francés- 

Mas' loco  que  él  perro  que  ladra  a fns 
Jopas  , penfando  con  eflo  resfriar • 
las . 

Plus  facile  eft  dcruure  iuger,  qui 
neft  a Iceuure  befonguer.  El 
Eranets. 

Mas  libero  es  de  la  obra  juagar,  que 
no  en  la  obra  trabajar. 

Placerá  a Dios,  y tiempo  verna,  qua 
les  fon  los  amigos  por  el  tiempo 
parecerá. 

Pleyto  bneno,plevto  malo, el  eferi- 
uano  de  tu  mano. 

Pluschereíl  vn  doft,  que  chofe  a- 
chápre  voir  on.  El  Francés. 

Mai  caro  fer  el  den,  que  la  cofa  com- 
prada, todos  lo  ven. 

Planta  muchas  vezes  trafpucfta,  ni 
crece,  ni  medra. 

Plus  demande  qui  dit,  ceur  que  tu 
voudfiS',  que  qui  demande  ceux 


que  tu  doibs.  El  Francés- 
Mas  demanda  elquedi^e,  loque  vos 
quifh  rcdes,  que  no  el  que  diste  ,lo  que 
de  mis  d.r. 

Plega  a Dios  que  nazca  el  peregil 
en  el  afcua. 

Plus  aparins  qui  fe  taift,  que  qui  par 
le,&  haulc  brait.  El  Francés. 

Mas  aprende  quien  calla,  que  el  que 
lubla,  y muclfo  brama. 

Pleyto,  y qu¿_- 

__  fieres  mal^]^^^ 

Pleyto,  y orinal  lleuan  al  hombre  al 
ofpitai. 

Plus  yuré  que  vene  fouppc,  ou  vnc 
efponge.  El  Francés. 

Mas  borraibo  que  vna  fopa , o vna 
tfponja. 

Plus  que  fubftance  cft  vfaigo*  digne 
de  vitupere,  ou  louenge.  El 
Francés. 

Mas  que  la  cofa  es  vfo,  digno  de  vi- 
tuperio b loor.  c 

Por  fati  Pedro  cada  paftor  con  fu  ce 
bañuelo. 

Por  S.  Pedro  da  quadrcla.faya  coo- 
bra de  fuá  pedra.  E t Gallego. 

Tor  fan  Tcdro  de  la  ledra  Jale  laca- 
Icbm  debaxo  de  la  pudra,  porque  cu- 
mienpa  el  calar.  ' v - 

Por  fan  Matías  córrelos  peccspoc 
las  herías. 

Por  los  bueyes  que  fon  de  mi  padre 
fi  quiera  aren,  ii  quiera  no  aren. 

Por  todos  Santos  rebufe»  de  desgra 
nos, por  fan  Andrés,  ni  de  dos,  ni 
de  tres. 

Por  no  gallar  loque  bada,  lo  q era 
efeufado  fe  gaita. 

Por  fan  Mateos, vendimian  cuerdos 
-*  y fandeos. 

•Toint  nc  parle,  a eceluy  qui  boic. 

El 
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El  Francés. 

No  bables  punto , a aquel  que  beue. 
Por  fan  Francifco  fe  fiembra  el  tri- 
go, la  vieía  que  lo  dezia,  ya  fcm-.. 
brado  lo  tenia. 

Por  fan  María,  y guala  la  noche  coq 
el  día. 

PorfinMctias,contra  las  cotouias  y 
entra  el  Sol  por  las  folombrias. 
Quiere  degir,  por  los  lugares  baxos , 

y ¡0¡  paXO- 

r o"  porque  conamfín^ftl  coi  cor. 

Poco  vale  ganar  fin  guardar. 

Por  tanra  mafia  como  vn  hueuo,  no 
trayaitu  amigo  al  cuello. 

Pour  amitye  garder,  fault  paroys 
entre  polcr.  El  Francés. 

Tara  conferuar  el  amiSal,  es  bien 
pared  entreponer , que  de  Ja  mucha 
coHucrcacion  nace  machis  vetees  ene- 
migad. 

Poco  vino,  vede  vino,  mucho  vino 
guarda  vino. 

Ponme  de  rayz,  hila,  y maldiz,  pon- 
me  de  la  haze  hilarás  como  que- 
rrás. 

Otros  digen  : Ponme  de  rayg.bila,  y 
maldig,  ponme  de  cabe f a hila  y alega. 
Por  Tan  Marcos  bogas  a Tacos. 

Por  la  Madalcna  recorre  tu  hi- 
guera. . 

Por  agua  del  cielo  no  dexes  tu  riego 
Torque  >m<ch  is  reges  promete  el  cielo 
agua,  y no  la  da. 

Por  Tan  luán  veremos  quien  tiene 
.cafa. 

La  caufa  es,  que  entonces  fe  haugii 
ó deshaugian  las  cafas  de  alquiler. 
Por  Tan  Lucas  bien  Tabea  las  vuas. 
Torque  fe  van  acabando , y la  p>  i na- 
ción engendra  apetito. 

Por  Tanta  Cruz  coda  viña  reluz, 


ATjOS.  8) 

Por  mas  ayna  con  aguja  Tale  el  cf- 
pina. 

Que  todas  las  cofas  con  los  inflrumentos 
neceff arios  fe  bagen  mejor . 

*Pocas  vezes  cTcardar,  pocas  eTpigas 
. al  Tegar. 

La  caufa  es,  que  las  yeruat , fino  las 
arrancan  efquilman  la  tierra. 
Podrezca, y no  perezca. 

Por  TantaLuzia  vn  pas  de  puza  alar- 
ga el  día,  por  año  Nou  vn  pas  de 
bou,  por  los  Res  tan  mala  ves , 

El  C atalan. 

De  otra  manera . Tor  fon  ^Andrés 
crece  el  dia  es  no  es.  Tor  fanta  lu- 
gia  vi  pafo  degollina.  Tor  N anidad 
quien  quiera  lo  vera. 

Por  Tan  Gil  nogueras  a Taeudir. 

Por  Tan  Vrban  vendimia  tu  nogal» 
Por  mas  que  me  digas,  mi  marido  es. 
el  pafifor. 

Por  donde  te  tégo  por  ay  te  dexo. 
Por  (anca  Maria  fiébra  tu  nabina, 
yo  que  no  Té  por  Tan  Bartolomé. 
De  otra  manera:  Tor  fanta  María 
fiembra  tu  nabiní.  la  vieja  que  lojabia 
de  tres  ojos  la  tenia. 

Poca  ropa,  y buen  talento. 

Por  efib  es  vno  corTuTdo,  porque 

pueden  mas  doTquc  vno. 

Por  Tanta  Cruz,  y Tan  Cebriano,  fié 
bra  en  cuefta, fiembra  en  llano 
Por  temer  no  pierdas  honor. 

Por  bien  hazer  mal  aoer. 

Por  bufear  mas  mas  contento,  tor* 
noTete  tu  cic.npo  viento. 

Por  Tan  Andre  toma  o porco  por 
o pe.  £ i Ga  lego. 

Entiende  para  matarle , que  es  ento- 
te la  mataifj : aitaque- oíros  la  ade- 
lantan por  fan  Lucas. 

Por  Sol  q haga,  no  dexes  tu  capa  en 
M cafa 
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cafa,  porque  puede  llouer  íubita-  Porque  hizifte  la  obra  mal?  Por  fa- 
mente.  lir  a mi  jornal. 

Poquc  parole,  e bou  regimiento.  El  Tatabras  del  qre  temo  ladra  adeflajo^ 
Italiano.  ylahtgoapriefa.ymal . 


Toco  hablan  y buena gouernacion. 
Porque  cafo  Mari  Franca  quatro  le- 
guas de  Salamancas 
Contra  Us  que  preguntan  cofai  fiera  de 
propofito. 

Poco  á Poco  hila  la  vieja  el  copo. 
Por  codicia  de  florin.no  te  cafes  con 
ruyn. 

Pollo  de  Enero,  con  fu  madre  fube 
al  pollero. 

Poiflons , & enfáns,  en  caue  font 
cioiflans.E/  Francés. 

Los  peces,  y los  niños,  en  agua  fon  cre- 
cidos. Lt>s  niños, porque  fiempre  los  la- 
van paratenellos  en  limpitga. 

Por  fan  Lucas  mata  tus  puercos,  y 
atapa  tus  cubas. 

Poys  pareyl,  & per.  El  Francés. 

Tejo  parejo,  yygual . 

Porfía  mata  venado,  que.no  vallcf- 
tero  canfado. 

Por  fer  Rey,  fe  quiebra  toda  ley . El 
Tor  tugues. 

Por  fan  V rban.cn  la  mano  el  gauilá. 
Por  demas  es  la  citóla  al  molino,  ir 
el  molinero  es  fordo. 

Po  lo  malí  do  foireiro,  mataó  o car 
pinteiro.  El  Tortugues . 

Por  agraz  vérna  la  falfa.parala  falía. 
Poco  por  vuas,  quando  no  las  ay. 
Poure,  viril  friant.  kl  Frunces . 

Tobre,  viejo,  ygolofo. 

Poco  queda  de. hadas  malas  , onze 
dias,  y tres  femanas. 

Por  mucho  que  ckfinienracada  qual 
fiempre.  buulueai!  uarural, 

Por  todos  Tintos.;  liciubia  digo , y 
coge  cardos..  , 


Por  el  dinero  ba>  la  el  perro. 
Portctlantcrne  amidy.  El  Fraraes. 

Traer  candil  al  medio  dia.jsfsi  lobada* 
Di  ogenes  Filo  fofo,  y degia  que  andan* 
a buftar  vn  hambre,  dando  a en t eider, 
que  ay  pocos  que  fe  puedan  con  ra^oiD 

llamar  hombres,  ^ 

Por  vn  ladríff^^Wínc  i é ¿cnriPio  n. 
Pan  de  arado  nunca  malo. 

Pon  ru  auer  en  cócejo,  vno  dirá  que: 
es  blanco  otro  que  es  berme/o. 

Por  elfo  te  hago,  porque  me  hagas». 

que  no  eres  Dios  que  me  valgas. 
Poetes,  Paintres,  & ptlegrins,  a fai- 
te, dire  vaknt  deuins  . El  Francés . 
Toetas, pintores, y eflrangeros  cu  higer, 
y degir  jon  adiamos. 

Por  la  candelera,  mide  tu  pnchera,y 
guarda  tuciuera. 

Otros  digen,  y nanta  tu  tiuera , nauta, 
quiere  degir  acrecienta,  porque  los  dias 
crecen, y es  mtnefler  mas  mantenimien- 
to-, y mejor  fe  lees  a muda  que  no  mide . «r 
El  ^ifluriano. 

Por  demas  eftaua  la  grulla,  dando  la- 
teta  al  afno. 

Poca  roba  Dio  galde  El  italiano . 

pota  ¡tagienda.  Dios  lagoge. 

Por  marido  Rey  na , e por  marido^ 
mezquina.  El  Gallego. 

Quaí  es  ci  marido  tal  es  la  muger  en  el 
c¡lado. 

Poco  foco,  efcalda  el  foforno.  El  • 
Italiano.  ( 

lloeo  fuego  efcalicttafu  borro.  ( mil.  • 
Por  Abril, corta  vn  cardo, y nacerán 
Pota.vin,  c dao,d  tu  faro  c efpa^ao» 

U Italiano. 
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Tuto,  vine,  y dado,  el  tu  hecho  es  def- 

pachado. 

Por  elfo  perdió  H axa  fu  cafa, por  fcr 
luenga, y ancha. 

Refrán  a disparates. 

Poys  refonás,  en  la  vede.  El  Trices. 

Mrbcjas  que  [ucnan  enbexiga. 

Poco  os  duelen  idon  Ximcno  evo- 
cadas en  cuero  ageno. 

Otros  digen  , . cuchilladas  en  cuero 

Por  Abril  du^TO^PTrno^o  ruyn, 
yen  Mayo,  el  moco,y  el  amo. 
Ponedme  en  ronda,  fi  quereys  que 
os  refponda . 

Por  N auidad  fol,y  por  Pafcua  carbó 
Poflcfsion,  y buena  razón,  y lanca 
en  puño.  • . 

Pour  vn  playfir  mi/le  doleurs , foit 
en  ce  monde  ou  alicus.  El  Francés. 
Tor  vn  placer  mil  dolores  fon  en  ef- 
te  mundo , ó en  el  otro. 

Por  todos  Santos,  la  nicue  en  los 
campos. 

Otros  digen  por  todos  fantos  los  capas 
blancoj. 

^Porfiar  mas  no  aportar. 

Por  Tanta  Erea,  toma  os  bois  e fé- 
rrica, Por  Tan  Martino,  nenfauas 
nem  liño.  El  Portugués. 

* Por  fama  Era , toma  tus  bueyes,  y 
ftcmbra,por  fon  Martin,  ni  hauas,  ni 
Un.  (ria. 

Por íer conocida, la  Yglcfia  quema- 
Como  higo  Cojirato,  el  templo  de  Diana 
en  Efefo. 

por  la  cola  las  tomas, Pedro  las  palo 
mas. 

Por  la  puente  de  madero, palia  el  lo- 
co cauailero. 

Por  el  hilo  Tacaras  el  ouillo,y  por  lo 
paíTado  lo  no  tenido. 
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Por  Tan  Bernabé,  toma  la  moía  á la 
bertia,y  dexa  al  buey. 

Pollo  de  Enero,  Pluma  á dinero. 
Torque  ay  entonces  pocos , y valen 
caros. 

Por  monte  no  vayas  tras  otre. 
Torque  las  ramas  refurten  del  que 
va  adelante  , y donen  los  ojos  del  que 
va  detras. 

Por  foto  no  vayas  tras  otro, 

Por  amor  del  bou,  Uepa  lo  llop  el 
jou.  El  C atalan. 

Por  amor  del  buey , lame  el  lobo  e¿ 
yugo. 

Por  Tanta  Catalina,  coge  tu  oliua. 
Par  Tanta  María  de  Agofto,  UuelJ 
uen  los  frayles  ai  regofto.  í 
Por  Tan  Gil,  adoba  tu  candil. 

Por  ían  Simón,  y Iudas  cogidas  fod' 
las  vuas. 

M naden  , también  las  verdes  como  las 
maduras. 

Por  Tu  mal  le  bufea  engaño,  el  lim- 
pie al  fabio.  > 

tfon  tu  cabera  entre  mil,  lo  que  fue- 
re de  los  otros  (era  de  ti. 

Por  no  perder  el  vfo,  lleua  la  rueca* 
y el  hufo. 

Por  Tan  Sebaftian,  ya  lo  vee  el  re- 
cuero en  el  andar. 

Por  Nauidad  foleja,  por  Pafcua  Tó- 
bela. 

Por  falta  de  gato  eftá  la  carne  en  el 
garabato. 

Pordardaó,  que  no  por  tir  liraon. 
E/  Tortugues. 

Por  dar,  dan,  que  no  por  tirliran. 
Ponte  buen  nombre  Y fabel,  y ca- 
farte has  bien. 

Nombre  aquí  quiere  degir  fama. 

Por  Tan  lucas  el  acafran  á pella- 


cas. 


M a 
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Poi  tu  ley,  y por  tu  Rey,  y por  tu 
grey,  y por  lo  tuyo  morirás. 

” Pcco.y  en  paz,  mucho  fe  me  haz; 
iPor  fer  humano , conocí  que  poco 
puede, antes  fe  gana,  q fe  purde. 
Por  viejo  que  fea  el  vareo,  paíTa  vnt; 
v vez  el  vado. 

•Por  tu  morada  fiete  calles,  déla  cara « 

con  dos  hazes. 

Por  las  obras  no  por  el  veAido,  el 
] hypocrita  es  conocido. 

Poca  ciencia,  y mucha  conciencia. 

Singular  fcntcscia,  que  el  buen  Chrif- 
tiano  ha  de  tener  mucha  conciencia , y 
kaflale , como  dige  fon  Tallo , mediana 

1 ciencia,. 

Porter  leaue  en  la  mer.  El  Francés  i . 

Licuar  agua  alamar.  ,l> 

Por  mucho  pan,nunca*mal  año. 

Por  meioria,  mi  cafa  dexaria. 

Por  detras  van  adelante. 

Tor  el  priucipio,  que  queda  otras  pro- 
ceden adelante. 

Por  mncho  madrugar,  no  amanece,, 
mas  ay  na.' 

Por  pez  verna  el  tiño fo¡  > • 

Por  a boca  fe  aquemta  o forno  . El 
TortugucSj 

Tor  la  boca  féefcalienta  el  horno. 

Por  axuar  co/gado,  no  viene  hado. 
Por  mucho  que  corra  la  liebte,  mas 
corred  galgo  pues  la  prende. 

Por  fanLuca,  al^ao  boy  da  fuea,ma 
ta  o porco  c tapa  a cuba.  El  Ga- 
llego. 

Torfan  Lucas  cipa  el  buey  del  fu  Ico, 
mata  el  puerco,  y atapa  la  cuba. 

Por  fanra  María  de  AgoAo-,  rcpaAa 
la  vacavn  poco. por  la  de  Setiem- 
bre,  aunque  al  vaquero  le  pefe. 

Por  mayor  tocado,  nunca  mc/or  re* 
cando. . 


Par  nueuas  no  peneys,  que  hazerfe- 

barr  viejas,  y faber  las  heys. 

Por  cafar  mi  hip.mádé  mi  viña, café 
mi  hija, y negué  mi  vina* 

Por  fan  V Ícente,  al^a  la  mano  de  (I* 
miente. . 

Poca  roba , poco  pender.  El  Ita- 
liano.. 

Poca  higivnda , poco  cuydado. 

Por geyto  fe  quera  mo^a,  que  nao 
por  (otqZji^ortua 
Gtyto  quicwrfiWaljgo,  cortrjia. 

Porque  no  juega  Pedro:  porque  tío 
tiene  dinero. 

Por  quarranas  no  doblan  campanas. 

Por  hazer  bien  á otro,deAruyome  á 
«ni  todo. 

Poca  barba  e reo  color, fot  a dio  nó 
he  peor.  El  italiano. 

Poca  barba , y bermejo  de  color , debaxo 

- de  Dios  no  le  ay  peor. 

Por  do  paífamoja.que  afsi  haze  o/a.  • 
Nombre  de  rio,  del  qual  ouo  nombre  la  - 
tierra  de  Rioja,  en  C afilíala  vieja. 

Por  todo^íbrili  no  te  defeubrir. 

Poda  tardio,  y fierrbra  temjjjano,  fi 
errares  vn  año,  acertaras quatro.^ 

Porvutftra  alma  vayan  eflos  Pater*- 
noAres. 

Contra  los  re fongones , y murmurado- 
res. 

Poner  la  capa, como  viniere  elviéto. 

Por  fan  Simón,  íiembra  varón,  por 
todos  fantos,  ccn  ambas  manos. 

Por  carne,  vino,  e j av  n,  dexa  quan- 
tos  manjares  facn.  El  Tortugues. 

Portal  deAguijadcro,paflar  muy  li- 
gero. 

Por  haaienda  agena  nadie  pierde  ce- 
na. 

Por  defíeo  de  chapín, meti  mi  pie  en 
cAc  celemín.  ' 

Porr 
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Por  fan  Andrés  todo  el  tiempo  no.-  agua  no  beueré. 

es.  Por  no  perder  coítumbre  * qnando 

Por  fanra  Liceta  carta  ña  prieta.  o§  falta  hierro  martillas  enel  ayfi- 

# P°r  todos  Tantos  mira  cus  nabos.  que. 

ñadeu,  fi  fueren  buenos  di  que  fon  Por  la  boca  more  o pese.  E / Tortn- 
tnalos.  Xuet' 

Por  Tanca  Marina  boga,  y Tardina.  Por  Tan  Andrés  íementera  es  : por 
f Por  cafa  ni  por  viña  no  comes  mu-  íanta  Catalina  Tementerina. 

ger.parida.  0«iere  degtr,rujn  íementera  porque  « 

Podefta  de  Sinigalla  comanda  é fa  tardía. 

^ n p r i . ^ 'filian^  Pobreza  nunca  alya  cabeca. 

El  Corregidor  diT* STnigaílt,  manda , y Por  Tan  Martin  íiembra  e!  ruyn. 
biselo  el.  Por  Tan  Andrés  a tu  iníarpan  des. 

Porte  entero  tiene  la  cafa  en  peíb.  Ppr  amor  que  ilion  connen , tfate 

Porque  no  coziche  nabo?  porque  ' muytoaial  e pocoben.  ElTofft- 
• no  eftuuc  apretado.  gutt. 

Por  mucha  cena  nuca  nochebuena.  Por  hazer  placer  al  finsffd,  rií 
Por  ó rabo  da  culler,  libe  o gato  a camiTa  tengd. 

aola . El  Gallego.  Otros égenz  *dU¡ta>lr  [anana  ntiM 

Por  el  rabo  de  ¡a  cuchar  fube  Agoto  ¿ tengo. 

la  olla.  Por  Unta  María  fuer  ttt  viffif, 

Por  el  alabado  dexé  el  conocido,  y qual  la  bailar esfaf  la  vetfdifffií 
vime arrepentido.  Poco  a poco  vaccíneos,  y cdffidf- 

poderoTo  crtá  el  Sacrirtan  con  maf-  do  a mal  logar 

cara  del  Soldán.  . Poco  rejUgab  fto  hdie  mal. 

Por  Tan  V ícente  toda  agua  e*  calien  Podo  oo¡rco,  y bien  librada  fflke  !a 
te.  j i viña  ab'rmada. 

Por  Tan  Pablo  cigüeña  en  campo.  Par  Tan  Nicolao  la  rtrtte  rio>rfiid.  ti 
Por  Dios  Alonío  tiencTme  debaxo  Tonugues. 

y pi define  lo  otro.  Vor  fan  Nicolás  kndét&’li  Id  rfttra. 

Por  eflo  Te  come  toda  la  vaca,  porq  Poridad  de  dos , puridad  de  EÍios, 
rao  quiere  pierna,  otro  efpalda.  puridadde  tres  <k  {o dos  es. 

Por  malo  veziño  naon  desfacas  tea  Por  ningún  tempero  no  dexeSTfToi* 
niño.  El  Tor cagues.  mino  Real  por  el  feifrtcro. 

Ntñc,  quiere  de^ir  nido,  ¿cafa.  Poco  mal,  y bien  gemido. 

Poca  lana,  y tendida  en  carca.  Por  Tan  A ndses  cordero  ves  oOt  Ya 

llpi  TaaCebrian  íiembra  el  albardS.  dal  en  cada  cafa  le  ha. 

Por  las  haldas  del  Vicario  fube  el  Prcfa  mete  labre  a cammem.  El  Vor- 
diablo  al  campanario.  1 tugues.  ••  : fiutS 

Contra  lus  mulos  Clérigos.  Otros  digeo  La  prieffa  mete  la  liibre  riel  camino. 

, fube  la  mofa  al  campanario.  # Prenda  que  come,  ninguno  la  tome 

Por  turbia  que  cfté  no  diga*s,  defta  Prendes  «le  garzón  dinero  ion. 

. M ) Prcfo 
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-"'Prefo  por  vno,  prcfo  por  ciento. 
Prefto  e bcti.no  fe  cóuicn.E  utaliano, 
Prtfo  t camiuo,  naon  tem  amigó 

El  Tortuguet 

Preftame  vn  acadon,  yó  a vos  taht- 
bicn,  no  viene  bien  muger. 

Ofrecía  vna  muger  cafada.,  di  tole  ti 
_ Cura:  Mucho  oí  quiero feHota  ntf- 
f o»dio  ellas  To  a vos  también j y dito 
lo  alto  . oyó  efto  el  marido, y pregan 
tole , que  le  atiia  dicto  ti  Cura:  reftti 
dio , que  le  pteflaffe  En  agadón.  Repli 
té  el  marido  las  palabras  del  refrañ, 
Prenle  premier  có  feil  de  laftmtne, 
Jion  paslefecond.  El  Francés, 

Toma  el  primer  confejo  de  la  muger,,. 
pero  no  el  j'cgundo. 

Pregonaran  no  fe  qué*  que  filefen  a , 
íí  dódtjfa  petift  de  no  f¿  qUáto 
Contra  las  mal  hablados , que  no  fabén. 
da  cuenta  tierra  de  ufé  ninguna, 
Prefto  «a  dicho  Id  due  *s  bien  dicho  • 
Preuifaó  no  cade  íkco.El  Tortugues «J 
Endurar  quando  yací  foto  fe  acaba-,  ■ 
Prometen  marido,  y quitad  veftidtí  i 
"íreganraldoji  Muñoz,  qüé  fniertteí 
mas  que  vos.. 

Otros  digen,  mas  que  dos,  contra  loi  - 
que  creen  mal  lo  que  les  digan 
Prende  «6f«l  álorcillier.  El  Frontis. 
TMUar'  confejo  en  el  almohada.  Con- 
forme al  refrán  Griego , en  la  noche 
ti  confe  jo. 

Prometer  non  e dar«ma  permuti  có 
tentar.  El  italiano. 

Vromettr  no  os  dar  mu  por  necios 
contentar. 

Primerotoi  puta  que  rofim. 
Prcíumadc  faifa,  y no  de  manía* 
Prudencia  es  disimular,  no  querer 
la  cofa  m-  pudiéndola  alcanzar. 
Primero  dia  de  Mayo  corre  cliftbo 


-.y  et  V crano.  El  .Jjtuihto. 

Pleito  fe  paila  la  gala,  mas  no  la  fal- 
ta que  haze  en  cafa.  1 
Preñados  ay  que  lo  llenan. 

:f  entra  los  que  fe  marauillan  de  lo  qtie 
nodeurian. 

Pregiuitaldo  a veftro  padre,  q vuef-*  . 
tro  agütlo  tío  lo  fabe. 

Que  no  es  verifimite , que  fabra  mu 
ti  dé  menos  edad,  que  el  mas  anciano,  y : 

PrintíjMttqüffcra^asc&ras; 

Putas,  putas,  fuiftes  pocas,  venid  es  > 
muchas!  Jocas,  focas,  fuyfteí  ido-  ' 
tfaas  boluiftes  pocas. 

Que  el  vicio  de  poeto  hagi  muchos, . 
U locura  de  tnuthos  hagt  pocos. 

Puta  me  teas,  y tn  qtie  lo  feiS. 

Punto  de  fiefta  dure  poco,  y bien 
:>  parezca» 

Puerco  frefeo,  y vino  nneuo  Chríf- 
tianillo  al  cimenterio. 

Putería,  ni  hurtó nuncafe encubre.: 
•muchos  • ' 

. Pluis  ic  me  haftc,  8¿  plus  ie  me  gáfte 
. El  FranctS. 

M«  me  aprefuro,  y mas  me  def- 
truyo. 

Pites  es  acdbada  la  Miifa , partamos 
las  obladas. 

Pnes  fornos  ‘i ecoeros  én  el  camiHO  * 
hos  toparemos;  (tós. 

Potas,  y tuertos  rodos  fomos  bütl- 
Pucrco  fiado  gruñe  todo  el  año. 

Pura  la  madre»  pura  la  hija,  putá  la. 

manta  que  las  cobi fi. 

Pites  comen9aftes  el  cantar,  áueysíí 
de  Icabar. 

Puntas, y collaréncubré  mucho mal: 
Pues  fabeis  á C aracuecos , yd  vos» 
por  lo;  bebroSj 

{ quien  fabe  ¡a  cafa  'fe  la  ha  de  higet 

Poca- 
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Ppcj*  fatiea,  e grá  fanita.  El  italiano, 

“Poca fatiga  es  gran  [alud. 

Plicas  eq  ventana » y rufianes  en  la  VandQay  fiiebtssen  H entejas 
placa.  i apareja  tus  tejas.  V ' 

Putas  en  fobrado  , galápagos , en  Uaotejas  fon  peñas  enel  termino  de  Ate 

charco,  y agujaren  caftal,  no  fe  larayud,  villa  en  Aragón. 

pueden  disimular.  • k.  Quando  el  viejo  no  pueda  beuer,  la 

'“Putas, y a'eshueus, todas  fon  tretas.  huerta  le  pueden  hazer. 

Que  cjlüB  ñauadas  vitas  de  otras , romo  Quando  grajas  pegas, quando  pegas 

las  tretas  del axedreg,  grajas. 

•v^Purgalde^jy  echalde , Q fe  muriere  Lo  del  Mur  ciégalo  es  tffo,  porque  en- 

¿i\!Pfialdc,  tre  las  aues  dc^ja  que  era  ratón,  y al 

Puercos  de  diezqio, cada qual de  fu  renes,  i;i  i J t :mv¡.  y 

tierra, de  fe  color, y de  fe  manera  Qual  es  el  feñor,  tal  cafa  pon.  ^ L' 
Puerta  abierta  alfento  tienta,  Qual  es  María,  tales  holdas  tira.  ■ '}■ 

P ues  no  vai  Mahoma  al  otero»  vaya  Otros  dtgeu  tal  hija  aria.  ’ T1 

el  otero  a.  Mahoma,  Q ñau  do  os  pedimos,  dueña  os  dezi- 

Puercos  con  (r»o,,y  hombres  con  vi-  mos,  quando  os  tenemos,  como 

no,  hazcn  giau  ruydo.  ¡'.  :qtK|0*¿Oi,r.  !i  j;¡  *85131»» 

Pues  me  day%  el  coofe/q , dadenq  oí  Quando  vino  el  orinal , muerto  efe  , 

• ■ vencejo.  1 litan Pafcual.  'r- ' 

Otros  dÍT^en,  pues  no  m doy*  vence  fon»  Contra  los  que  fo  tardan , mió  que  ha- 
mo d^ys  con/ep..  gen. 

Puferóíe  Cruz,  porque.  OQ.fentW^  Quando  la  fierra  de  Mofea  fe  toca, 
fe«K  i«»í  ,,  r t . r n»  - i toda  la  villa  fe  base  vóafbpá.  'y 
(qmo,hagen  w fa  VufVQ fo  &foM  La  fierra  dt  Mu foa,e*iabeC  aceres  b¿-  _ 

foñoreh  y de  Monoflctripb  1 gia  el  Abrigo^  que  quando  cjla  tubiefo^* 

Putie  mati  in  dio.ua-  te  de  nubes , Uueuomucko.  • ’ 

Muchacho*,  y locos  adcuii¡w*ffoctedfir  Qnal  pregunta  haras  , tal  refpucfta 
gir  digqn  las  verdades,.  .3  • auras.  ->  • -i 

Pqqjio wifll.  cafello^fertoafen loa  Quando  la  beftia  gedji£  carga,  y no-1  - 
toros.  • .„  ; . ua  teme.  1 • ■ • • 

Punco,  Pafem*.  tumpooo*  y parec.C;  Quando  ol  pelo  entufe,  y el  rafo  etn- 
q\a^..  < • » i pela,  con  mal  anda  la  Teda. 

Puerta  do  vtlla.pHC^ta  doyida*  ri.  ' Quando  tí  hijaklixere  tayta, mete  la 
Que  en  los  poblados  ay¡í  los  parejos,}*-  mano  en  el  arca,  para  tacar  pan,  y 
raU,coflferuacton  de  U vida  , no  cafo  darla. 
dcfppbládoy  , ,iÜ  ,i.M  Q^aldconfejo,  tal  el  vencejo. 

Pujara  ej  rocfe.enfijlemos  el  buey  Quando  fueres,  a Colcdero  , kua  o 
. Pues  todo  fefeb.ey$,v,os,y  yo.  qo,  na*  panno  capeio.Ei  Gallego . 

da>  <fe.4.iq3e  lo  que  foñaaa  elU.  C oledero  es  lugar  cerca  de  M anterey. 

ñaña.  en  Galicia,  del  Abad  de  Celanoua. 


Otros  digcn,  quando  futres  a Kk^cdo, 
leva,  ¿pan  no  tapeto , di^cn  ftr  blu^c- 
de,  lugar  arta  dt  Monstny  del  Conde 
itMonterey. 

Quando  Solano  llueuc , las  piedras 
irnicue. 

Orando  arare  en  llano  , no  lo  vea 
mí  amo. 

Torqueftfrcfunt,  ¡j por  lo  llano  ija  de 
arar  trucho  tí (¡matero,  y fi  no  lo  bage 
ríñele fu  amo,} fi  ara  por  lugar  fr  ago- 
fo , llene  be  tu  fía  efeufa. 

Quair  mal  concierta,  con  la  cola  la. 

' cabefatti;  íj  tí¿ n*H  I a i ■»  • s ¡.  f. 

Quando  ouieres  gana  de  coiJncr, co- 
me de  la  naihaca,y  dexa  la  hijada. 

Quanro  digo,todo  es  machar  en  hit 
rro  frió, 

- (guando  fueres  ¿ la  villa». ocha pá en 
la  capilla  t : 

Quádo  no  he  gana  de  hidarv  ocho  Ai 
hufo  á nadar. 

Quando  Dios  quiere  con  todos  vic- 
tos Jluauc.'  4 

Qá  an  do  U.v  teja  tjei*.  dinero,  non 
tiene  carne  el  carnicero*.  . > 

Qual  el  dueño  tal  el  perro., 

(guando  no  tenia,  daiiate,  acra  que 
tégo,  note  daré,  i inga  a Dios  q 
no  tenga,  porque  te  de.  .¿i 

Orando  el  ñucK)  fe  haze  piojo,  con  <, 
mal  anda  el  ojo. 

Nado  entiende  en,  ti.  lito f o de  la  ca - 
rnifa . 

guando  dieres  vino  á tu  feúor , no 
lo mires  alíol. 

K Quádo  o Jobo  rao  vay  por  feu  pea,, 
nao  ccmcde  qualquicr.  El  Tata- 
j^rs.  • 

Ojiando  el  /< Lo  r.o  ra  fun  fu  pie  %9  10- 
Htcde  lo  que  quitre.,  *» 

Quando  poden  m Camarera;  - - 
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Quando  te  dolieren  las  tripas, hlzlo 
— íabcral  culo. 

Quando  cnPiedrabita  íale  el  Sol  veo 
dos  tflan  les  del  Miren. 
ha  tanja  es  tfiar  el  'un  lugar  th  alto,  y, 
4¡  otro  en  haxo  , lugares  del  Vaque  de 
% Alúa  y na  jornada  dt  Saieiuar.ta. 

Quando  el  diablo  reza  engañar  te  • 
quiere. 

Qrát  volóte  á prins  fon  traifi,  adóo 

tft  repute  pCU;  faiQ.  FJ  f ratita t. 
Ojiado  la  vdfffÜí&SRi  ruado  Ju  trui. 

. tnicuusts  ti  funjo  por  lulo. 

QmI  boda,  fin  doña  tocia. 

Contra los  tuinmiidos. 

Qtundo  Dios  quena,  alíen  la  barba 
me  efeepia,  aora  que  no  puedo, 
efoopo  arre  aqui  luego/ 

Quando  el  buey  victo  enla  pafua  no 
:>  tofte,  mal  v*  a l» tro* c;  * 

Torqueisjiñalquela  paja  rfii  Ilutare , 
y que  ay  pito  grano. 

Quando  llucuc  , y haze  Sol,  alegre 
ella  el  paíter.  - <■  • 

7-c tq  un  ¡as  dos  cofas, netc  wmkaydt- 

Quando  fueres  a Brcnes  Heoa  que 
cenes, y cama  en  que  eches, fino 
negra  ncche  tienes.  n: 

Otros  drz.tr*,  quando  fttíM  a lies,. 

► &c.  Bnnts  ligad  pcirt  eirta  deSc- 

1 salla,  y iles  ■ ojti  nsifbo  titea  de  Cua» 
dalajara.  • . • 

QuandoeMi¿po  lua¿  tl<ét-uafadú«. 
Ojie  lo  mulo  taina,  ts  Jiñai  de  agua. 

Qrando»COTre  Val&io,  vende  loi. 
bueyes, y «chafo en  trigo. 
y ai  frío  f<  ptaioefdlddela  rtlta'déC& 
ta.y  qi  aáo  Uuiui  jd;0,qi t ierre  tlegtk 
por  1 1 f riit  ft  ¡KTjvñal , ¿}Ut  ti 


añdfauitnteJ'.ítdefnnaldñc. 
Quando' a flrhcjáv  qbenré'á. 

qi'.'rJo 


iS.c;a 


L<  T.nugtes. 


oí  os  s ¿tos. 
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guando  ¡a  ecri  ts  dttkafioda,  quima  U 

rg'hfia.  0 

^ Qual  Dios,  te  traxo  por  aquefie  ba- 
rrio? 

Qual  Dios  te  hiao,  tal  te  apiade. 
Quár  plus  t>e  peult,  ne  hault,ne  val, 
ala  charue  duict  lo  cheual.  El 
trama. 

guando  mas  no  puede  ni  fe  alfa , m 
val,  para  el  ebirrion  a bueno  el  ca - 

* nal.  ^ . 

i^i;arrao  criares,ff!!fE\llic]o  , hila  el 
lenzuelo. 

Catado  el  niño  fabe  dezir  piedra, en- 
tonces fe  le  cierra  la  mollera, 
guando  las  hauas  fen  ep  grano,  vna 
higa  paranoeflro  amo. 

Cenando  las  cabrillas  íe  pone  a bofa 
de  certa  tiempo  es  de  tornarte  el 
paflor  afu  tierra. 

Efto  e s, quendo  el  Sal  rfla  en  el  Sigúo 
Tauro,  que  es  en  el  mes  de  jbril. 
Quando  o demo  vier  a toa  porta,  e 
pedir  mangas  cortas,  e dallas . El 
"Portugués. 

guardad  diablo  viniere  a tu  puerta, 

I y te  pidurtt'las  margas,  (críalas , y 
iafths , ¿fue  ala  gran  fuctfa  no  deue 
nadie  refifiir. 

Qual  es  la  campana,  tal  la  badajada, 
Qoales  barbas,  rales  touajas. 

Quando  en  Vciano  es  Jnúierito,  y 
en  Jnuierno  Verano,  nunca  buen 
añoJ.  U”  íopaitttitiaU: 

Quando  la  puta  cftá  a 1 la  puma,  y el 
oh'cial  tiene  cerrada  la  tiénda, mi 
por  ciérrala  he  fia. 1 
• Quando  ó ente im o“dÍ7  ay,  o Mc<H- 

* co  diir  dáy . EíTcrtrcwrt 4 J ' 
Quando  catad  cuchillo.pcda  al  cor 

nudillo'. 

I / guicre  di^ir  eu  jtbril , que  es  Mr  dio 

f 


el  pedo. 


■y 


Quaado  fueres  yunque  fufte, 
quando  maco  hiere. 

Quado  él  necio  es  acordado, el  mer- 
. cado  cS  ya  paflado. 

Quando  efiuuieres  có  tu  muger  vié- 
tre  cort  vientre,  no  lé  digas  quart- 
to  te  viniere  a la  mente. 

Quando  atruena  en  Atareo,  apareja 
las  cubas,y  él  maco. 

Otros  di^en.  guando  atruena  en  Mar* 
fo,  hiere  tus  cubas  con  el  na¡o  . ¿í tro- 
nar ts  fetíal  de  calor,  la  qual,  fi 
en  M arfo, es  feñal,qucla  iba  efia  fuera 
del  peligro  deles  yelos, y aura  abun- 
dancia ¿ella.  * 

Quando  fueres  por  Paneoruo,  pon* 
te  la  capa  en  el  ombro. 

*Pmcoruo,  lugar  cabe  Burgos, es  de  rrta - 
¡agente. 

Qwádo  d hombre  Trícalas  botas  njs 
es  bueno  para  las  mocas. 

Quatro  boys  en  vn  carro,  fe  btm  ti- 
raó  para  cima,  millor  tiraó  para 
. abaxo.  i Erportuguis. 

Quando  el  villano  efiá  rico, ni  ticne^ 
pariente  ni  aniigc.  "J ' 

Quando  el  bien  dé)  fetf  or  fe  tarda  cTq 
lcruicio  del  criado  le  enfada- 
Quandoay  qui  ron  fores,  comerás 
conmigo.  El  T toítugués. 
guando  aquí  no  (¡luuurcs,  comerás  cen 
migo. 

Quando  en  cafa  engorda  la  moca,  y . 
al  éuerpó  el  baco,  y al  Rey  la  bol 
fa,  t on  mal  anda  la  cofa. 

Ojiando  beuC  el  gallo,  llucue  en  Ve 
rano.  j . . , .«Q 

ti  Callo  tr tiéndete  hierro , que  efla' 
ai  la  torre  de  la  Tglefta,  y (fa  butilo  , , 
picó  ha^iatl  jtbregOj  de  do  rime  ek‘ 
agua. 
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Quando  a Roca  tem  capelo,.  fp{l«;a 
vela,  e yayt?  a , &aUcl#.  £/  > 

.')•> 

Quvuipk  fyfi  túne  ctyWfA)  ( tt« 

/a  vela , y vefie  a Riflclo  . £r  íu/erro 
Raftelo  en  lq  tolla  de  {.i sbonq,  y cerca 
dtayefla.vntfiow,  que  fe  di%c  R«w, 
donde  fi  ay  en  la  ¡uyibrc  nubes,  es  Jeiíal 
dctCyfcjUd'. 

Quando  hilamos,  cal  andamos. 

Qnando  vq  mes  deqrpdia,  á otro  fp- 
me.  ja. 

junando  vno  nq  quiere*  dos  no  b$ra 
jan. ;.  . * -(i  • ,.  ,v, 

i^unto  Marta  (rila, y Pedro  depana, 
todo  es  nada. 

Quando  llueue  en  Agofto  , llqeuq 
miel,  y mofto. 

guando  ce  dicten  la  cochin¿14,  ^co- 
rre con  la  ioguüla. 

Quando  fueres  al  rozo*  qo,  yayas  fiq  > 
'Calagozo. 

miando  con  fal, quando  fin  (jjL 
Que  todas  las  cofas  fon  a ve-^ts. 

Qúá'do  fueres  por  cainmo,no  digqs 
mal  de  tu  enemigo.  . , 

Quando  canta  la  abubilla , dexa.  el 
buey,  y coma  la  gauilla. 

Quando  comieres  pan  rczicnte , no 
bcuas  de  la  fuente. 

Qnando  cae  la  ra-.a,  aguzarlos  cq> 
chillos.  1 . ^ 

Que  quíddes  paffado  lo  mas  del  trabajo* 
todos  acuden. 

Quando  fueres  a cafáagcna,  llama 
defuera.  , 

Orando  el  mortero  llama,  ho  Dios 
qae  buena  mañana. 

Qual  teneys  la  ca,ia , ,tal  tengays  'I4. 
Pafcua.  *.?.  * 

Quando  el  coxo  de  amor  muere , ó 
nat  a quien  andar  puede? 


Qjúdo  fegafcs  po  v^yas  fin  dedales 

Quanto  a mano,  tanto  a daño. 

Qujindo'llamare  el  toi  tillo,  no  aya$ 
duelo  de  tu  ganadillo. 

Quando  no  llueuecn  Febrero,  ni  ay 
bu?n  prado  ni  bupn  centeno. 

Quando  el  yiUano  eftá  en  el  mulo, 
ni  conoce  a Dios,  ni  al  mundo. 

Quando  la  zorrqandp  á grillos,qi£y 
par#  ella,  ni  para  fus  hijos. 

Quando  fueres  ala  villa,  tejí  ojo 
,b.or  ri  q u i 1 \a^m ^ 

Quando  Dios  no  quiere,el  Santo  no  . 
dH»ed«. 

Qual  es  A/aria  tal  hija  cria* 

Quando  a tu  hija  le  viniere  (u  hado, 

no  aguardes  que  veqgq  A1  P*4rc 
del  tqerquio. 

Qtjaq4o  llueue de eicrco*  llqeuc  de 

cierto. 

Quaqcfo  fig*o  alto*  pAb  fX  bar*°<i 
Torquc  lps,tri%os$an  altos*y  podfrp- 
fosy  y aunque  JifgJun  dos  palmos  alto  de, 
la  tierra  , en  loque  quedad/:  cana  ay 
afcpaja. 

Qu^l  eres*  tal  medres. 

Qual  toquilla,  ralmcxfll*. 

Otros  di^en  A fCHts.  Qjfal  mexiilqtt4t. 
toquilla. 

j^ual  por  mi*  tal  por,  $1. 

Quando  todos  ce  dixxrep»  que  ere%.> 
afqo,. rebuzna.  • i oh  u.  , * 

Qúando  rugier  tabarra  de  Moyas, 
hufea  leña  para  quinzc  dias:y  firu 
gierlade  ¿arrayo , vñe  los  buc-;  t 
yes, y. polos  al  carro.  U/  siluriano. 

Quando  menguare  la  Lupino  Gqm*? 
brescóla  alguiu. 

Quando  en  cafa  no  euá.el  gato,qlue 
^cfe-clrato. 

Quando  la  fierra  ella  cocada,  cul% 
uiano  viene  chagua.  . 

Quan- 


?4 


Qtiando  lio  dan  los  campbs,  no  han 
ios  Santos 

Quagafiba  vende  mel,  tres  rigefás  á 
oreel  El  Tor  tugues. 

Llama  Qusgafibá  al  hombre  perdí  Jó-, 
que  no  f abe  h que  fe  ha^e.  El  Rommee 
es.  El  perdido,  que  vende  miel , tres  if~-' 
cuditlas  a marauedi. 

guando  te  vietes  mortb,  tortiáté  á 
auella , c a b porco . h orto  £or 
.mortajantes  ajjtflla.qtifc  * ó Jjor 
co.  El  Tortuguts^** 

Quando  vieres  la  fierra  tocar,  tbtoa 
la  capá,  y buclucte  al  trigal. 

Quando  el  hierro  eftá  encendido,  tn 
ronces  ha  de  fer  batido. 

Ciando  ay  ?bas,y  higos, ádtrfciitus 
vertidos. 

La  rabones , porque  tiene  cercd  el  í¿a- 

\ tierno. . 

Quando  pobre  franco,  quandó  rito 
auaro. 

guando  ho  trigo  hélouro, fie  ó bar- 
bo como  vn  tóutb.  El  Gallego. 
Cuando  el  trigo  efla loto , es  el  barbo» 
tomo  vn  toro. 

Quando  vn  lobo  come  á otro,  fio* 
ay  que  comer  en  el  foto. 

Quando,mas  quádo  lleuará  cérétas- 
el  cardo. 

Quant  le  foleileft  ióinéfaü  Vebt  ón » 
Tbiten  laír  plouuoir  fouutnl.  El 
tratáis. 

¡toando  el  sol  efl  el*  junto  con  el  vien- 
to , fe  vetin  el  ayre  llouer  muchas  re- 
ges. 

guando  florete  el  melocotón, el  dia 
y la  noche  de  vn  tenor  fon.  I 
De  otra  manera  fe  digr,  quandó  el  du- 
ragni  tfíd  tn  fl'Jr  , el  día , y la  nethe 
ejlan  de  vn  tenor. 

$üad  o ó vello  nao  fe  outic  ó e entre 
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necios,  <S  éftt  ácogué.  ElTortugues. 
Quandó  él  viejo  no  es  ojio,  o efld  entre 


teclós,  den  el agogúc. 

QriaHdo  lá  furia  etnpócha,  luego  á- 
nubla. 

Quáñdb  brbtd  la  higbérá,  requiere  a 
tucoriipdñéfa,  p fi  fib  te  quifieire 
efcuchar  , efperá  á que  broté  ti 
moral. 

Qyádaó  fiiéáres  dé  color  de  florín, 
echa  el  medico  para  ruyn. 

QUándo  iqiii  nieua,  que  hara  en  la 
fierra. 

QüaH  Aiil  fiafééé  al  villatió  manga 
prieta  en  el  braco. 

QúáHdo  bl  Guárdian  fuega  i los  nay 
pes,  que  haian  los  FrayleS? 

Qhándo  la  ferti  vien  dimora,  éoíaua 
viálábófá;  El  italiano, 
i^uado  la  fiefta  viene  de  tarde  en  tarde , 
en  paffando  ella  trabaja. 

(Ruándola  Candelaria  plora,  él  ín- 
uierno  fora. 

¿a  perneada  de  refrán  , contra  ía  co- 
mún epinion  de  todos , es,  que  en  el 
iiempodela  CJndilaria,  por  ciprina-’ 
pió  de  Hebrero , qnando  es  el  propio 
tiempo  de  plorar  (quiere  dígjr,  llouer) 
pórqutbafia  allí  todo  por  la  mayor  par- 
te ha  [ido  eludas,  entonces  el  Inuierno 
¿taba,  y comiendo  ti  V ti  ano.  Taque- 
lia  primera  parte  de  el  refrán  y.  que  es 
qnando,  no  es  condicional,  que  qnando 
U nciere  en  la  Candelaria,  es  acabado  el 
Invierto  , y fino  es  acabado  : porque 
( como  eperiue  Marco  yaron)  Jos  tees 
me  fes  de  el  yermo  foh  H chrero , Ai  ar- 
po , y ¿ibril,  ora  plore  la  Candelaria , 


ora  no. 


Qual  hijo  quieres:  al  niño  mientras 
crece,  y al  enfermo  mientras  ado- 
lece. 


Qual  el  tiempo, cal  el  tiento. 

(guando  afi  gueyra  Taz  pee  de  gali- 
na,  pedeo  a tua  veziña,  e quaodo 
fezer  pee  de  paca,  pedeo  en  cada 
cafa.  El  Portugués. 

Tic  de  gallina  en  .jbril,  fie  de  pata, 
quando  adelante  entra  mt  la  oqlor. 
Qoando  Uueue,  y haze  Sol,  coge  el 
caracol. 

Qoando  martas  armas, quádo simas 

martas. 

en  tiempo  de  pagfcaparcfOi  para 

ía guerra,  y al  rcues. 

Qjan  Jo  nació  el  efeaua,  nació  el  af- 

no  que  la  roya. 

Q^indo  el  trapacero  dize  box,  mete 
ja  cafa  en  alborox. 

‘Picnfa  el  mofo  que  dige  cox:  la  nw* 
jjer  que  dige  ros:  cigoto  que  dige  mox: 
la  polla  que  di  ge  ox:  Cox  quiere  degir 
coge. 

Qovido  la  vieja empreña,  menefter 
es,  agua.y  leña. 

Otros  dtgen,  quando  la  vieja  empreña. 

&c. 

Quindo  pudieres  crabajar,no  lo  dc- 
xes,  aunque  no  re  den  lo  que  me- 
reces. 

Quindo  cuentan  las  eílrellasfcl  cam 
po  queda  por  ellar. 

La  ragnn,  es,p»tqn  no  la  pued  en  coa- 
tdr  tatas,  y afsi  p trece  quedar  ellas 

VÍtQriofat. 

Quando  llucue  o ha¿e  Sol,  dexa  el 
perro  a fu  paÜor. 

Q¿ia!  caía  tiene  la  trucha,tal  la  tiene 
eJ  qué  Ja  bu  Tea. 

QuznJq  la  ve^e*  falc  ala  cara,  la  tez 

qual  te  para. 

Qjuid  > yieres  cu  cafa  quemar,  llega 
te  a tTcalcucar. 

Oji  prejhn  los  hombres  j\iiic>:cia 
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en  1 os  males  que  no  tienen  remedio. ' 
Qual  el  ano, tal  el  jarro. 

Qoando  el  paítor  fe  le  maere  la  one 
ja,  paga  con  la  pelleja. 

Quando  del  pie.quando  de  la  ore/a, 
a mi  marido  nunca  le  falta  quexa. 
Quadocl  Abad  lame  el  cuchillo,mal 
para  et  monezillo. 

Qoando  fueres  por  el  yermo,  ten  el 
calo  quedo:  porque  quando  fue- 
res por  lo  poJjJado,  teafy  ca|Q— 
' bien  bezadcT^*^ 

De  otra  manera . Quando  fueres  por 
de  [poblado  , no  hagas  deffaguifado: 

. porque  quando  fuetes  por  lo*poblado 
jrtehas  a lo  begado, 

Quando  arrendar  cantar:  cao  pagar 
chorar.  El  Portugués. 

Quando  cancar  el  guirIingo,quiha 
catiuo  patrono,  murar  le  po¿  El 
Italiano. 

Quando  canta  elguirlingo , quien  tiene 
- ruyn  ano, mudar  le  puede. 

Qual  es  Olalla,  tal  cafa  manda. 
Quando  llueue  llueuc:  quando  me- 
tía nieua:  quando  haze  viento,  en 
tonces  haze  mal  tiempo. 

Quando  los  Pedros  eílan  a vna,  mal 
para  A/uaro  de  Luna, 
guando  cata  el  cuco,  vn  hora  baña, 
otra  futo.  £1  italiano.  O 

Quando  canta  el  cuclillo , vna  hora 
llucue,  y otra  brgecnxuio.  ñftocspor 
el  mes  de  ^ íbnl .* 

guando  fueres  a Torbeo,lcua  do  pá 
no  feo.  El  Gallego. 
guateo  falfo  denochc  parta. 
jQjair  le  <os  de  ojos  un  lexos  do  CO' 
racon. 

jijando  Zcncr  fa  polucre,  el  gran  fe 
:’i  de  rouere.  E:  Italiano.  > 

Quando  Entro  bage  poíno,  el  giano 

. f 
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fe  Et^e  de  roble:  que  es  prouechofo  pa- 
ra el  trigo , ftr  el  Jnutemo  enxuto  y fe- 
reno.  > 

Qiianto  inc  has  tanto  me  dueles. 
Quando  la  puta  hila,  y el  rufián  de- 
uana.y  el  eferiuano  pregunta, quá 
tos  fon  del  mes,  con  mal  andan  to 
dos  tres. 

Quando  comieres  antes  que  vaas  a 
Vgrcja,  defpois  non  te  pornan  a 
mefa.  El  Gallero. 

guando  el  rio  n triare  ruydo  , ó no 
lie.ua  agua,  ó va  muy  crecido. 
Croando  la  gara  non  he  in  ca,  i forzi  - 
bala,  El  Italiano.  ■ 

Quando  la  gata  norefiden  cofa  , lo$  ra- 
tones chillan.*  ^ 

Qual  mas,  qual  menos,  toda  la  lana 
es  pelos; 

Quando  viet  es  la  barba  de  tu  vezino 
pelar,  echa  la  tuya  á remojar. 
Quando  ha  ben  tona,  e te  na, he  fer- 
5a  que  piona*  E/  Italiano. 

Quando  Isa  bien  tronado, y truena, fuer - 
fa  esque  llueua. 

Quando  paliares  por  Torote,  echa 
vna  piedra  en  tu  capote,  y pagar- 
te ha  el  efeote.- 

Quando  te  dieren  el  anillo-,  para  el 
dedillo: 

Quando  el  fermento  he  ne  li  campip 
el  he  de  Dio,  e de  li  fan&i,  quan- 
do leini  folari,  non  fepo  aucr 
fenza  denari.  El  italiano.  ■ 

Quando  el  trigo  ei la  en  los  campos,  es 
de  Dios  y de  los  Santos  : quando  efld 
en  lo s jobeados  no  fe  puede  aucr  fin 
dineros.-  • 

Quando  fueres  nono  darte  han  hun 
houo,  fi  vello,  a o derno  . Ei  Por- 
tugues. 

Quafera  Dios  para  mercader. 
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Quádo  ó trigo  pa  a eyraamda,ó  paó 
po  a maífeyra.  Ei  portugués. 

Quando  el  trigo  anda  por  la  era,  anda  el 
pan  por  el  artefa. 

Quales  palabras  te  dixe,  tal  corajon 
te  hize. 

Quando  los  enfermos  clamadlos  Me 
dicos  ganan. 

Quanto  ifabes  no  diras,  quanto  vees. 
no  juzgaras , Ct  quieres  riuir  en 
paz. 

Quant  meurt  leftincelle,  elie  luir  tát 
plus  clcrc.  El  Francés. 

Quando  fe  muere  la  centetia,  lujemos 
clara. 

Quant  vagesi  1 amarit.la  boteta  no 
te  xoblit.  Ei  Italiano. 

Quando  fueres  a Tamxrit  la  bolilla  no 
te  fe  oluide.  1 anarit  es  lugar  de  Cata- 
luña pobre. 

Quando  tuuiercs  vn  pelo  mas  que  7 
el,  pela  te  con  el. 

Quando  comienzan  las  vuas  a ma»' 
durar, comiécan  las  mocas  a hilar. 

Quando  Talares,  ouila  de  quem  oin- 
de,  é que,  como,  quádo, c aquic m 
El  Vor  tugues. 

Quando  pienfesmeter  el  diente  en 
leguro,  toparas  en  duró., 

Quando  laua  la  fucia,  el  fol  la  ayuda 
a la  muy  fucia  ni  fol,  ni  luna. 

Quando  duci  mo  canfo  que  me  I ara  H 
quando  ando? • 

Quando  folanollueucjjlas  piedras^ 
mueue.  " _ 

Quando  el  carro  buclue  el  rabo,  o*' 
quiere  amanecer, o es  de  día  claro  >’ 

Quando  el  enfermo  caga  ralo , vna  * 
higa  para  el  boticario. 

Quádo  el  lobo  va  á hurtar;  lexos  de  : 
caía  va  á cacar.  ó 

Quando  el  juez  es  necio,  y el  letra- ' 

do-* 
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do  floxo,  y el  procurador  tibien, 
guaypeti  Ierufalem. 

Quando  fueres  a Concello,  acorda 
noteu,edeixa  oalleo  . El  Galle - 
£0' 

Querido  fueres  a Concejo, ten  acuerdo  de 
lo  tuyo,  y dexa  lo  ageno. 

Quando  el  Coíario  promete  MiíTas, 
y cera,  con  mal  anda  la  galera. 

Quando  la  malaventura  íe  duerme, 
nadie  la  defpierte. 

(guales  romerías  andan,  tales  vene- 
ras Tacan. 

Quando  el  pece  fe  vcc  fuera  del  gar- 
lito, larga  huyda  tiene  por  el  rio. 

Quando  el  ba£o  crece,  el  cuerpo  en 
magrcce. 

Quando  vieres  el  arco  hazia  Ledef- 
ma,  deva  los  bueyes,  y vayte  al 
aldea. 

Quan  e ;os  de  ojo,  tan  lexos  de  co- 
racon.  i . . 

Quando  viene  la  mecha  no  aproue- 
en  a. 

Quando  mayor  ventura,  es  menos 
fegura. 

Quanto  cuga  el  abeja  miel  torna , y 
quanto  el  arana  poncoña. 

Quandofores  a o mercado, pao  leue, 
querjo  pegado, boy  cumbo.caua- 
lo  pando.  El  Vortufues. 

Quando  copares  con  el  loco,  finge- 
te  necio. 

Qual  es  el  Rey,  tal  es  la  grey. 

^Quando  el  odre  eílá  mal  lauado,  em 
bafalo  demediado. 

Quando  el  pie  muda,  la  tierra  Tuda. 

Quando  lo  bufeo  , nunca  lo  veo, 
quando  no  lo  bufeo,  hételo  aqui 
luego. 

Quando  llouiere  en  A gofio,  no  el- 
ches tu  dinero  en  moílo. 


Quatro  fon  le  bone  breone , prigi-  • 
go.  figo, Tongo,  mclonc.  ti  Italia- 
no. 

Qna'io  fon  buenos  bocados,prifco,bigo , 
bongo,  melón. 

Quando  la  criatura  dienta, la  muerte 
i a unta. 

Quand  Guara  tiene  capa,  y Monea 
yo  chapiron,  buen  ano  para  Caltt 
II4,  y mcior  para  Axagon. 

Quando  entrarcMíor  la  tilla  Ptegú 

í-ta  pnmer(5^?o?%  madrc.qiie  por 
labi/a. 

Quando  la  rana  tuuiere  pelo,  fereys 
vos  bueno. 

Quando  llueue  en  Hcbrero,todo  el 
año  ha  tempero. 

""guando  Dios  quiere,  en  fcrenollue 

ue. 

Quando  el  lobo  da  en  la  dula,  guay 
de  quien  no  tiene  mas  dcvna. 

Quanto  nacido,  tanto  querido. 

Quando  te  dieren  el  bué  dado, écha- 
le la  mano. 

Quando  rebuelue  Solano,  ni  dexa 
bueyes,  ni  carro. 

Quando  el  carpintero  tiene  madera 
que  labrar, y la  muger  harina  que 
mafar,  nunca  les  falta  leña,  y pan 
Torejue  la  madera  tiene  ajiitlas  que  que 
mar,  y el  agua  nunca  falta. 

Quc.cfcoua,  quer  nao  choua,  meu 
amo  me  dar  a.  que  coma.bi  Tortu- 
gucs. 

Ora  llueue  ora  no  llutua  > mi  amo  me 
dará  que  coma. 

Quem  cem  caualo.e  barrcguaa,ruyn 
noyte,  c 'pior  manaa . El  vortu- 
gues. 

Quien  tiene  cauall o,  y manceba  , rmn 
noche,  y peor  mañana. 

Quem  pao  ton  que  Taza,  compre 

hua 
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Hua  pata  El  Portugués.  Quena  re  qnifer  cear,  /antao.Ei  Tur - 

Qttcm  cal^aífpola,  a fibilla  aforad/  tugues. 

Griego.  Que  fie  va,  de  guclfa  copo.  El  Italia - 

X>í¡ú/7  caifa  la  efpuela,  ha  de  dtxar  la  no. 

hcuilla  fuera.  . Eflo  vade  turnio  a coxo. 

Que  vayas  abaxo , qoe  rayas  'arriba  Que  Kalcndario  de  Vicario. 

acá  queda  quien  os  trafquila.  Que  auedes  don  Fulano?  poco  mal. 

Qué  muy  to  pedc.e  muyeo  beuc,  á fi  y bien  atado.  _ 

„ dana.t  a otros  fede.  El  "Portugués . Quem  naó  tem  fogra,  ne  cuñada, be 
Quem  compia  pao  de  pra^a,  e vino,  bem.caíada.  El  Portugués. 
de  taberna,  fillovaJlcos  gouerna.  Quem  fuá  burra  mal  apea,  nunca  a* 
"ET  Portugués.  w vea»  El  Portugués. 

Querría  yo  cubas  Ucnas,yla$  fu  en  ras  Quiere  degir,  merece  perderla, \ que  no 

ocodas.  5 Urea  musí 

Querria  yo  traíquilado,  mas  no  tan  Quem  te  naó  ama,  en  jogo  te  difa- 
atufado.  * nía.  El  Portugués. 

Quem  pede  para  á camdea,naó  fe  la-  Quien  no  te  ama,  burlando  te  disfama, 
ca  fin  cea.  El  portugués.  Que  tacha,  beuer  con  borracha. 

Quie pide  para  lampara,  no  fe  acueJU  Qucfo  ciego,  y pan  con  ojos  quitan 
fin  cena.  a mi  hijo  los  enojos. 

Quem  mal  quer  os  leus,  no  querrá*  Que  tienen  que  hazer  lárbragas  con 
ben  os  alleus.  El  Gallego.  el  alcauala  de  las  hauas? 

Qtnen  mal  quiere  a los  Juyos,  no  querrá  Quem  a o mo>  ño  ha  de  andar,  cúprc 


hiena  los  ágenos. 

Quem  faz  todo, naó  enche  o fufo.fi/ 
Tortugues. 

Quien  lo  hage  todo,  no  hinche  el  bu- 
fo. Porque  el  que  entiende  en  muchos 
oficios , ninguno  puede  huger  cúter  a- 
_ mente. 

Que  plazer  de  marido,  la  cera  que- 
mada, y el  riuo. 


lie  de  madrugar.  E/  Portugués  drg* 
moyñoal  molino. 

Quem  bem  ferue  c naó  pede.quan- 
to  firue, tanto  perde  ti  Portugués. 

Quem  fez  a Lugo,  te,z  á Aíiorga  , c 
ponte  de  Cigar  roía,  e leuou  hua  \ 
pedra  no  capelo,  co  que  tea  a Co-  • 
róñatelo,  E/  Portugués. 

~T^uebrar  mas  no  dohlar. 


Quem  naó  anda,  naó  gana.  Por-  Quema- mi  hijoagudo,  mas  no  rca¿- 
tuguts.  .gudo. 

Qucs  fer  pobre, e naó  o fentas.mete  Qi^em  nao  fe  louua,  de  roim  fe  afoj 
obryros,  é naó  os  vejas.  Eí-  Pona-  • gua.  El  Tortugues.  > 
gues.  < i Quien  no  ¡e  loa,  de  ruin  fe  ahoga. 

Q¿>e  bomta  es  la  verguenca,  mucho  Quem  fihos  tem,  naó  bolfa.  El  Por » ' 
vale,  y poco  cut  lia.  tugues. 

Qyem  con  feus  auuos  fe  honra, con-  Qgjem  hijos  tiene,  no  reuicffx. 

ligo  traze  a deshonra.  El  Portu - Queiéys  que  os  diga?  quiénocomc-' 
gues.  nocoíhiba. 

v • . Qucnt ' 
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Quem  diz  que  pobreca  naó  he  vile- 
za, nao  tem  fi  fo  na  cabera. 

Que  es  de  lo  que  hilaftc,fi  en  el  Mar 
co  no  curarte? 

Que  efcorrofo.no  tener  que  comer 
y tomar  mofo. 

Qué  en  A/ayo  no  mercnda.cos  mor 
- tos  fe  enconienda.  El  Galkgo. 

El  que  en  Mayo  no  merienda,  con  los 
muertos  fe  cuenta. 

Quem  faz  a bu  Ira,  e naó  faz  efeapts- 
la,  naó  fabe  roindadcncnbua.  El 
Tortugues. 

Quem  ganafem  defpádcr.naó  facoc 
da  que  ha  de  morrer.e  que  herdei 
ro  ha  de  ter.  El  Tortugues. 

Que  me  darasívn  correueras,y  otro 
que  te  hallaras. 

'Quem  a cafa  faz  na  praza.vn  diz  que 
baxa,  otro  que  he  alta.  El  Torta - 
**«• 

Quem  tem  bon  niño, tem  bon  ami- 
go. 12/  T orinques. 

*~Qnebreme  el  p e,  quiza  pbTbien. 

Quem  mal  cofpe,  duas  vezes  fa  lim- 
pa.  El  Tortugues. 

El  que  mal  efeupe  dos  vtges  fe  alim- 
pia. 

Que  quiera  que  digan  las  gentcs.a  ti 
mifmo  para  mientes. 

Quemamda  en  demanda,  co  ó demo  . 
amdj.  El  Portugués. 

Querr.  iugatacon  ferro, iugata  co  de 
mo.E/  Gallego. 

Qui cu  burla  con  el  hierro,  bur lacen  el 

demonio. 

Quercdpne  por  lo  que  os  quiero,  no 
me  hableys  en  dinero. 

Otros  dt^en.  Si  ts  bien  me  quieres, bien 
te  quiero,  no  me  hables  en  diaero.  m 

Quem  co  demo  caua  á vinoco  demo 
a vendimia.  £/  Tortugues. 
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Queres  ter  tua  mullcr.e  tua  muía  bé  i 
cartigadas,  dalle  pancadas.E/  Tor- 
tugues  dixe pancadas  los  palos.  • 

Que  quiera  que  naó  queyra,  o afno 
ha  dir  a feyra.  El  Tortugues. 

Quem  naó  tem  que  faza,  caille  a ca- 
la. El  Tortugues. 

Quien  no  tiene  que  haga , cacfclc  la 
cafa. 

Quem  naó,and3  por  frió,  é Sol,  naó 
faze  do  feu  rtol.  El  Tortugues. 

Quem  o alleo  verted  ri3  praca,  ó def- . 
pe.  El  Tort ligues. 

Qjiicn  de  ageno  Je  vi  fie , en  la  piafa  lo 
demuda. 

Que  ileua  el. aldeana?  fi  el  albo  cae, 
no  nada. 

Díñelo  por  los  hueuos. 

Quem  toca  odre  por  odre  algún  de 
les  ha  de  fer  pore.  El  Tortugues. 
Quem  bem  fee,  naó  fe  leue.  El  Tor- 
tugues. 

Quien  bien  c(id  fentado , nofeleuan - 
te. 

Quem  feu  imigo  afemta  em  feu  lo- 
gármele fe  quer  tirar.  El  Tortugues 
Quem  ama  o frade,amelle  o capelo. 

El  Tortugues. 

Que  roim  he  en  Roma,  roim  he  em 
Carmpna.  E;  Tortugues. 

Quem  a tr  uy ta  come  alfada,  c cozi- 
da  a perdiz,  naó  fabe  o q faz.nem 
menos  ó que  diz. 

Quem  tem  amor  tras  pórtela,  tanto 
olla  ta  que  cega.  El  Portugués. 

El  que  tiene  amor  tras  cerro  , tanto 

mi ra  bajía  que  liega. 

ouefo  de  oue/as, leche  de  cabras, mi 
teca  de  vacas. 

Quem  quer  mais^ftic  he  veyn,  a mal 
veyn.  El  Tortugues. 

Quem  da  pao,  c naó  da  caftigo,  naó 


naom  vio  fumo  de  parayío!  El 
Tortugues. 


G LOSS  A 'LOS. 


ra  Mayo , y leña  para  Abril.  El 
Tortugues. 
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Qucm  mal  adquire , pera  bem  gaf-  Qucm  quifer  plantar  afina, de  Ce  def- 
tar , naom  he  de  louuar.  El  Ton*-  pa<jo , c náo  confadiga.  El  Torta - 

.<*«*•  gues. 

Quem  lerue  mo^o,  mollcr,  e comú,  Que  fazes  Mengaíiantar  para  cea.E / 
naomferue  nenhuum.  El  Torta - Tonques. 

Qué  non  ten  quen  mande,  yrgafee 
Quem. muer  remolino  na  tefta,  non  ande.  El  Gallego. 

yra  comigo  a afeita.  El  Gallego.  Qucm  ia  vay  de  foz  en  fora,  iamays 
efla  fenol porjeñal  de  muí  bom - torna.  El  Tortugues.  . 


Qoem  quer  muía  fem  fe,andefe  a pe.  Quem  té  rocín  e barregaa,  tem  maa 
El  Tortugues,  noite  c pior  mañaa  E Tortugues »' 

Que  o fcaruelio  mete  por  feu  cozi-  Querer,  y no  querer,  no  cita  en  vn 
ñero,  da  merda  11c  da  a comer.  El  ier. 

Tortugues.  Quem  maa  boca  tcm,  maa  boftcla. 

Qucm  maca  arbela,  mays  fabe  que-  fara. El  Tortugues. 

la.  El  Gallego.  B ojíela  es  ampolla^  opoflilla. 

Que  me  pera,  que  me  huelgo,  no  fe  j^uem  dorme,  dorme  llea  fazenda. 
me  oleida  el  bollo  del  fuego.  El  Tortugues. 

Que  los  hombres  han  de  fer  agradecí-  Quero  vos  cu  ben,  digo  de  vos  mal 
dos.  p_or  dififlhular.  El  Portugués. 

Qucres  comprar  mu, fem  boca  c fem  Digas  que  es  cantal . — 

cu.  El  Toi  tugues.  Quem  me  quer  ben, diz  me  o que  fa- 

Quieres  comprar  mulo , fin  boca , y be,  c dame  o que  tcm.  El  Pona - 
. fíncalo.  Contraías  que  querrían  te-  guts. 
ner,  quien  les  firuiejfe , y nogañar  con  Quem  quer  cauallo  fem  tacha , fem 
ellos.  clic  fe  acha.  El  Tortugues. 

Qucm  codo  abarca, poco  ata  .El  Tor-  Qucm  quer  cauato  fem  fe,  ande  fe  a 
tugues.  pe. El  Portugués. 

Quem  ben  te  quer,  na  hoca  to  fabe.  Quem  mays  nao  pode,  con  feu  mal 
El  Tortugues . dorme  El  Tortugues. 

Quem  non  te  esforzó,  fuge  mas  que  Quem  pes  naom  té.conoces  protne- 
cotqo.  El  Gallego.  te.  El  Tor  tugues. 

Qucm  ten  paon  no  capelo,  nun-  Qué  tras valado  vay  talado,  fillos  a- 
ca  lie  falta  mancebo.  ElTortu ■ Ileos  vay  caftigádo.  E/  portugués, 
gues.  Quem  naom  quer  íazer  a cofa,  buf- 

Quemfazbemao  aftrofo,  nao  per*  __  caefcofa.  El  Tortugues. 

de  del,  mays  perde  todo.  El  Tor - Que  plazejjde  marido,  fue  a cagar, y 
tugues.  vino  aterido. 

¿>ué  me  vir  c me  ouuir, gardepápa*  Quem  porcos  ha  menos,  en  cada 


Qtie  es  elfo,  ata  mas  el  feflo. 


N 


mouta 


I^E  F<g  AVIE  S 

% 

moura  le  roncaó.  El  Tortu^uesj  Quem  hun  fabor  qoer,  cutre  ha  de 
Quem  rizer  de  min  efcaruello,  non  perder.  El  Tortugues. 

Tarey  del  efpello.  El  Galfego.  • Quem  tem  ce  chore, cada  dia  morra. 
Quem  có  fardos  fe  meftura,  porcos  ti  Galltgo. 

o comen,  ti  Tortugues.  Quien  tiene  quien  le  llore , cada  dU 

Que)  qnc  poutete  quil  ait,  il  tient  fa  > muere. 
vay  ¿elle  nette,  E/  franca^  ' Qu"m  te  mada  mexer  o que  nao  has 

Que  quería  de  pobrera,  que  el  tenga,  de  comer  El  Portugués, 
el  tiene  fu  vaftja  limpia.  Qucm  bem  daa  vede,  fe  naó  he  roim 

j^uemeon  demo  anda.o  boy  fellc  ef  oque  recibe.  ElTottagucs. 

mouca.E/  Gallego.  £uem  acordao  cao  que  ;az  dormid' 

Quien  con  el  demonio  anda,  el  buey  fe  do,  vende  paz, compra  a roído-.  El 

le  defeutrna.  Tortugue ft 

Quem  naó  poda  en  Mar^o,vendima  Quem  fe  na  pedra  aflama,  primero 
no  regado.  Ei  Tortugues.  anomea  que-fe  ergua.  Ed  Tortu- 

Quem  mal  quifer  caer,  o noitc  o va  ¿ver. 

. bufear.  Ei  Portugués.  Anomea  es,  la  nombra. 

Qucm  quifer  quemar  a cafa  fem  fea  Qucm  tem  cops  bel,  no!  fai  mantel, 
tir,  vfc  fartaña,  e vfe  candil. £i  Ga~  El  Valenciano, 

llego.  Quien  tiene  cuerpo  gentil  i no  le  cale 

¿í  la  farten  llama  fartaffa  . T digt  ef-  traer  tapa. 

u>  el  tefran,  por  la  car  eflia  grande  del  Que  ni  cafa  en  Portel,  tem  burra,  e 
ageyte  en  aquella  utrra0y  en  lugar  moller.  E'  Tortugues. 
del , vfan  de  lo  gordo  del  puerco,  r £uem  co  o demo  anda,co  elleaca-’ 
quemar  toman  aqui  por  deflruyr.  ba .El  Tortugues. 

Quem  maa  ventura  tem,  naó  a va  á .Que  hazes  moquiro?aramos. 

deirar  a porta  de  ninguetn.  El  Qucm  de  vino  fala,  fede  ha.  El  Tottu  ' 
Tortugues.  gues. 

Quien  malaventura  tiene,  no  vane-  Quem  fe  calará, c pedras  apañará,  té 
charla  a la  puerta  de  nadie.  po  vinrra  que  as  rfpargera.  El  Ga¿ 

Qucm  perdeu,  c no  achou,  co  demo  llego. 

{ ando.  Ei  Gallego.  Que  por  Ja  pera,  que  por  ta-má^ana^ 

Quem  todo  he  mel,  comen  asabe-  mi  hi/a nunca fana. 

llas.Ei  Tortugues.  jQjjé  naó  alguarue  ouuer  de  morara 

Quem  mas  no  pode, a as  vñas  acode  teña  vina,  c figuora!,  c toque.  £/ 

El  Gallego.  * Tortugues. 

Que  por  allá, que  por  acá,daca  la  ca-  ; Toque  es  gufanopara  que  el  higo  ma- 
pa. dure. 

Qucm  cafa  na  Cuba,  te  moller, c bu*  jQuc  tierra  falia,  dt  Caraua/ofa  a la 
tta.  EÁTortugues.  villa.  .f: 

Cuba  es  lugar  de  mugeres  de  muibo  Quem  da*a  fuá  may,  e torna  por  fuá 
trabajo.  tía,  que  cfp* ra  a veaiña?  El  Por tut. 

V.-.  *■'■■■  ~ g«(  s % 
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gnes  llama  may  ala  madre,  y por  di,  fe 
_ entiende  hiere.  _ 

Que  aprouccha  candi!  fin  mecha? 
Quem  non  traballa,non  ten  ni  miga 
lia.  El  Gaitero. 

Que  me  da  mas,  dame  del  pan»  que 
del  pan  me  dá. 

£uc  nobleza  de  feñor,  no  nos  cono 
ce,  y embianos  a Taludar. 

Quem  fo  fe  aconfeila,  fo  fe  de  pena. 
El  Portugués. 

Quien  folo  fe  aconfeja,  folo  fe  pela. 

Que  monton  de  rrigo.fi  no  eftuuief- 
le  comidos'  ¡ 

Que  hazes  bobo?bobco  : eferiuo  lo 
q me  deuen  y remato  lo  q dcuo. 
í>ue  efpejo  hara  la  fuente,  do  la  be- 
zcra  fe  mete? 

Bi  gera  es  ato  de  puercos. 

Quem  pede  em prefiado,  htia  vez  fe 
faz  ruyuo,  c dez  defeorado  . El 
Portugués. 

guem  fe  nao  auenturou,  núqua  per- 
deu,  uem  ganou.  El  Portugués. 
Quem  nos  vigira  na  boda  , e naó  na 
enfermcdadc.nao  he  amigo  da  ver 
dade.  El  Portugués. 

*’7?ucm  tarde  amda  , pouco  alcanca. 

El  Tortures.  

Que  hazes  viejo?  eftoy  hijos  hazien* 
do. 

Quem  naó  tem  que  faca,  feus  nabos 
fac¡>a.,E/  'Portugués. 

Quel  eft  Ihominc,  tellc  deibt  eftrefa 
robe.  El  Frícts . 

Q^al  es  el  Itombre  , tal  deue  ftr  fu  la- 
do. 

Quem  may s naó  pope,  con  feumal 
dorme.E l Portugués. 

Quel  maiftre,tcl  varice.  El  Flanes. 

Qualel  feñor  ul  e.  criado 
gui  es^efio,  luán  de  Y e»csí  agora  lo 


vereys,  de  vná  aguja  hago  tres. 
Quem  muyto  fala,  á fi  daña.  El  Por • 

tugues.  

Que*  hazeys  madre?  analgueo  vn 
Frayle. 

Que  haze  tu  padre?  muda  hitos, 
^uftn  da  carne  allea  ha  de  comer, da 
fuá  ha  de  perder.  El  Portugués. 

Que  cofa  tan  buena  el  hurtar.fi  fuci- 
lé por  los  cintos  el  colgar. 

Quem  fempre  mcmte,  vergoña  nao 
lemte.  El  Tortugurs. 

£uem.  configo  fe  aconfeila,  configo 
fe  dee  pena.  El  Portugués. 

Quiere  digir,  recibe  fu  pena. 

Quem  deyxa  avila  pola  aldea,  oo- 
ilo  vey  maa  eftrea.  El  Gallego. 
Quien  dexa  la  villa  por  la  aldea,  a ojo 
vte  la  malar  frena. 

Quem  vmta , amolemra.  El  Tortu* 



Quien  vnta,  ablanda. 

guem  mata  chit  umbela  , mais  fabe 
que  ela.  El  Tortugues. 

Quien  toma  ludeu  por  cópañeyro, 
do  b£3c  le  faz  carneyro.  El  Por- 
tugués. 

Boda  es  cabrón. 

Quien  quilicrefer  mucho  tiépo  vie- 
jo, comiéncelo  prefio. 

Quien  mal  padece,  mal  parece. 

Lo  ou  fmo  que,  El  bien,  o el  mal, , a la 

-Cara  ftil.  ■<  > 

Quien  grá  día  fe  Ueua,  tot  lo  dia  tro 
ta.  ti  Cal  alan. 

Q^iea  tarde  je  leuanti  todo  el  dia  tro- 
ta. . ~ 

Quem  podra  pera  cima  devta,  cocí!* 
na  cabera.  El  Tortugues. 

¿Tuiun  ama  la  cafada, la  vida  trae  em 
prefiada. 

Quien  ptfca  vn  pez,  pefeador  es. 

Otros 
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fus  efpaldas.  medio  le  ahorcan. 

Quien  no  fupo  pedir,  no  Tupo  vi*  Quien  trata  en  lana,  oro  mana. 

uir,  Qujen  come  de  empreftado , come 

Quien  puede  fer  libre,  no  fe  cauti-^  de  fu  faco. 

uc.  Qm en  ara,  y cria,  oro  hila.- 

Quien  endura,  cauaMero  va  en  bue-  Quien  beuc  eras  la  cozina,  dé  vna  hi 
na  muía.  * ga  á la  medicina. 

Quies  ver  vn  diablo  fobre  otro  ? vn  Qui  de  tot  es  molí,  de  tot  es  foll.  El 
viejo  (obre  vn  potro.  Catatan. 

guien  te  hizo  rico  ? quien  me  hizo  Quien  en  todo  es  blando , en  todo  es  l o - 
el  pico,  co. 

Quien  te  enriquezio?  quien  me  go-  Quien  tras  putas  anda,  y fu  hazien- 
uernó.  da  les  da,  en  tal  parara. 

Qui  pre  la  gila  per  la  coa,  y la  dona  Quié  fu  culo  alquila,  no  va  al  corral 
por  la  fé  be  po  dir,  que  res  no  te,  quando  querrá. 

El  Catatan,  Otros  di-^en:  Quien  fu  rabo  alquila  no  fe 

Quien  prende  el  águila  por  la  cola  , y fienta  quando  quiere, 
la  muger  por  la p ilabra , bien  puede  de-  Quien  no  fe  ofía  auenturar,  no  pafla 
gir,  que  no  tiene  nada.  la  mar. 

Quien  ramo  pone, fu  vino  quiere  vé-  Quien  con  cuñados  va  á la  Ygleíia, 
der.  íolofale  della. 

Quien  bien  ama  tarde  oluida.  guien  nos  viere  arremangados,  bi€ 

Qui  coa  te  de  palla,  por  te  al  foc.  El  dirá  que  amafiamos. 

Catatan.  Quien  en  ruyn  lugar,  planta  la  viña, 

Quien  la  halda  tiene  de  paja,  temor  tie-  acueftas  faca  la  vendimia. 

^ ne  al  fuego.  Quien  el  afno  alaba,  tal  hijo  le  naz- 

~guien  ha  de  befar  al  perro  en  el  cu-  ca. 

lo,  belele  lugo.  Quien  guada  el  monte,  guarda  lo  de 

Quien  quifierc  muger  hermofa  , el  otro. 

Sabado  la  efeoja,  q no  el  Oomin*  .guien  fia  el  dinero,pierde  el  dinero, 
go  en  la  boda.  yelvezero. 

Cantar  es  efle,  mas  que  refrán.  Llamefe  aegero,  el  que  continua  alguna 

Quien  palia  por  Ruycandc,  y no  be-  tienda  d comprar  lo neceffann.  . 

ue,  o muere  de  hambre,  ó no  ha  Qmen  cíiá  en  ventura,  hafta  la  hor-_. 

fe  dt.  El  ¿tfliiriano.  miga  le  ayuda.  

guien  guarda  halla , y guardaua  la  Quilma  de  lino,nol  a lleues  a tu  mo- 
cazcarria.  lino. 

Quien  palia  por  la  Ciana,  ha  de  dor-  Quilma-es  coflal  en  tierra  de  León. 

mii  en  Hieltro,  y comer  hogaza,  guien  come  caracoles  en  Abril, apa- 
Quien  tiene  ganado,  no  delica  nial  reje  cera,  y pauil. 

año.  Quientuuiere  hijas  para  cafar, tome 

Quien  en  vn  año  quiere  fer  rico , al  íédí/ás  para  hilar. 

’ . . • N i Quien 

^ AT 


Quien  i ma'ia  moga, ande  dejos  pies, 

y hable  de  la  boca. 

Quien  hijos  tiene,  razón  es  que  alie 

J7  6ue- 

Quien  des  a camino  Real  por  la  ve- 
reda pienfa ara/ar,  y rodea, 
guien  ccme,y  canta,  de  locura  fe  le- 
uanta. 

guien  dá  en  el  hito,  no  pierde  el  vi- 
no. 

gnieralo  Dios, Matea,  que  cfte  hijo 
uuelíto  fea. 

Quien  planta  a barrena, planta,  y cf- 
pei  a,  quien  planta  a hoya,  planta 
y goya. 

Qititre 

Quien  ligue  la  pla^a,  o licúa  huespe- 
des, o baraja. 

Qui  mafia  fe  muda,  no  te  que  duga. 

El  C ¿talan. 

guíen  mucho  habla,  cñ  algo  acier- 
ta. 

Quien  con  muertos  fe  fueña,  con  vi- 
uos  fe  halla. 

gui  eícudella  daltri  efpera,  freda  la 
menja.  El  Catalán. 

guien  dcuc  ciento,  y tiene  ciento  y 
vno,  no  ha  miedo  ninguno:  quien 
tiene' ciento  y vno,  y aeuc  ciento 

^ y dos*  encomiéndele  a Dios. 

guien  có  perros  fe  echa,  con  pulgas 
-feleuanta. 

^"guien  viere  mis  mangas,  no  vea  mis 
haltlas; 

Quien  quiera  buen  befugo  , befe  a 
íu  muger  en  el,  & c. 

Otros  di^en,  quien  quiere  mas  de  yn 
btfiugo.  ¿re. 

guien  ccmc  picllo,  y qu<  tr  j yogo, 
todos  ruegan  ai-io:,  qLclclitue 
del  mundo. 

guien  f.guc  laccfá.o  1.a  paite  dtlla. 


o toda. 

Quien  amaga,,  y no  dá,  miedo  ha* 

Quien  caiga, y no  abraca,  bouo  va¿ 
la  placa. 

guien  lexos  fe  va  ¿ cafar,  ó va  enga- 
ñado, ó taja  engañar. 

guien  gafa  ñas  que  gana,  fue  rea  c* 
que  fe  planga.  „ . J-? 

guié  hizo  a ¿ugo,  hizo',  á Andorra, 
y hizo  c!  caítro  Daluentofa. 

Quien  de  todos  es  amigo,  ó es  muy 
pobre,  ó muy  rico. 

Quien  no  fe  auentura,  ni  anda  á caua 
lio,  ni  a muía. 

Quien  hazepor  comíi,  haz© por  nin- 
gún. 

Quien  ha  menos  cochinos, todo  fe  lfr 
antoja  gruñidos. 

Qui  reípond,  il  doibt.  E¡  Erantes» 

£/  que  fia,  aquel  dtue. 

quí  no  bat  en  Iuliol,  no  bat  quá  vol  - 
El  Cataten. 

Quien  no  trilla  en  ]ulio,no  trilla  quan» 
do  quiere. 

Quien  hienda  echa  en  la  coladera* 
hienda  faca  tíella. 

Quien  en  mal  anda,  o fe  quiebra  ©1* 
pie,  o la  canta. 

Qucm  íe  pola  na  p.edra,  no  cu  leua  á 
manéela.  El  Gallego. 

Quien  fe  p ofia  en  la  piedra , en  el  culo 
Jaca  la  martilla. 

Quien  corta  'a  rama,  coge  la  gtana.- 

Quitre  mi  padre  Muñoz  lo  que  no 
quiere  Dios. 

quien  dize  lo  fuyo,  mal  callara  lo  *- 
geno. 

quí  trepo  alTotilia,  efeaueza.  E/  Jf** 
liana. 

Quien  muelo  fctih?a.  quiebra. 

Qui  tropen  brafle,  n alcfirainéí.  £i 
E ranees. 

. í l¥¡»* 
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Qnien mucho  abrafa,  poco  aprieta. 
guien  os  quitó  c!  vueftro  andar  ? el 
dormir,  y trafegar. 

Quier^no  cafiiga  cuiito  , no  cafiiga 
culazo.  ___ 

Quien  quiere  tomar,  cóuienele  dar. 
Quien  fiembra  en  garuan^al,  coge 
poco,  y no  lo  aura  menfter  fegar. 
gui  peult,  & nc  veult,  quant  il  roul 
dra,  pourra  El  Francés. 

El  que  puede , y no  quiere,  q i ando  el 
querrá  no  podra. 

Quien  las  cofas  mucho  apura, no  vi- 
ue  vida  fegura. 
guien  fufrio  venció, 
gui  fe  offre  liberal  eft,  plus  q celluy 
qui  fe  promeft.  El  Francés. 

El  queje  ofrece  liberal  es,  mas  que  el$ 
Je  promete. 

guien  mucho  duerme,  lo  fuyo,  y lo 
ageno  pierde. 

guien  churubiamata,  por  barragan 
fe  cata. 

Quien  hembra,  en  Dios  efpera. 
guieres  hazer  de  tu  pley  to  coxo  fa* 
no?  contenta  al  eferiuano. 

Quien  ama  doñzella,  o niña,  planta 
viña. 

Quien  canta, fus  males  cfpanta. 
Quieres  hazer  del  ladrón  fiel:  fíate 
Hiel. 

ouien  noadoua  gotera,  ado u a cafa 
entera. 

Quitofelc  el  fuclo  al  cefto,  y perdi- 
mos el  paren  tefoo. 

Qm?n  antes  nace.antespacc. 

Q^ien  conpañcro  tiene  cabrito,  no 
ña  perdido  del  todo  el  dinero. 
Cabrero  es,  el  que  ceba  las  cabras  al 
que  juega  con  el. 

guien  bien  me  haze,cflc  es  rnicom- 
padi  e. 


Quien  clauo  no  quita,cuelgamas  ay 
na. 

Entiende  les  clauos  de  U pared,  de  ¿u 
cuelgan  los  tapices. 

guien  no  oye  razon.no  haze  razón. 

Quien  no  pone,  y fiempre  faca,  fuc- 
lo  halla. 

guien  raftrea,  algo  hotca.  ~ 

guien  te  meftró  remedar?  hi/os  me** 
nudos,  y poco  pan. 

Quiere  de%ir,poca  hacienda. 

Quien  tiene  tienda, y no  vende,  ne- 
cio es,  íi  la  foftienc. 

Quien  ce  hizo  fin  carro?  agua  de  In- 
uierno.y  Sol  de  Verano. 

Torque  el  agua  que  Vueue  podrece  el 
tarro, y el  Sel  re^io  lo  abre,  fino  le  tie- 
nen debaxo  de  t éxodo. 

Quien  tiene  argén,  tiene  todo  bien. 

Quien  bien  hila,  larga  trae  la  Cami- 
la. 

guié  come  las  duras, comerá  las  ma- 
duras. 

Quien  no  tiene  cootento,no  halla 
buen  afsiento. 

guien  guarda  fu  puridad,  efeufa  mu 
cho  mal. 

Quien  el  Sábado  vajlaicña,  el  Do- 
mingo tiene  mala  huelga. 

guien  quiere  el  ojo  fano,  atefe  la 
mano. 

Quien  tiene  pie  de  altar,  cojncpaa 
lin  amafiar. 

Quien  abriga  fuM oro, abriga  fu  oro 

guieres  hazer  de  vn  nurauedi  va 
cornado  ? andate  de  mercado  en 
•mercado. 

La  cakfa  dejio  es  lo  que  di^c  otro  re- 
frán , que  quien  fe  anda  de  mercada  en 
mercado , vno  baila  bueno,  y otro  ma- 
la. 

guien  tiene  capa, luego  efcspa.qníé 
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chapíron,  6 efcapa.o  non.  lugar  de  dar  gracias  murmurar 

Quien  no  trae  calcas  en  Enero,  no 


fies  del  tu  dinero. 

Quien  quiíierc  llorar,  traya  a2eite. 
confutadores  tan  prolixos , que 
gajian  el  ageyte  de  ios  confolados  llo- 
rando. 

Quié  en  la  plaza  á labrar  fe  mete, mu 
chos  admiradores  tiene. 

Quien  demás  fe  eftá,  (iluando  mea. 

Quien  lengua  ha,  a Roma  va. 

Quien  al  lcbo  embia,  tarne  cfpera. 

Quien  no  cria,  íiempre  pia. 

Qujen  vecel  hinpjo,  y no  lo  come, 
diablo  es,  que  no  hombre. 

Qui  tott  donne,  deun  íois  donne.  El 
Francés. 

Quien  preflo  dd,  dos  "reges  dd. 

filien  en  todo  afu  muger  cótenta, 
cornudo  animal  prefto  d.uenta. 

El  Italiano  dige  diuienta  por  file,  o 
para. 

Qui  Porte  efpee,  porte  paix.E l Fran 
cts.  _ 

Quien  trae  efpads,  traT~ pag.  V ofque 
no  da  lugar  a que  otro  le  ofenda , y tra- 
ite queftion. 

Quien  efta  e_n  el  molino  muele,  que 
el  otro  v¿7y  viene. 

Quien  delante  me  dize  feñor,  y de- 
tras necio,  ó me  ha  vcrguenca,  ó 
miedo. 

Quien  fe  vifte  de  rnyn  paño,  dos  ve 
zesfe  vjfte  al  año. 

Ornen  tiene  hijos, y ouejas, nunca  le 
falta  quexas. 

La  caufaesque  en  lo  vno,  y en  loo- 
tro  fitmpre  ay  inconuinicntes,  y per- 
didas 


.Quien  deilaja  no  bara/a. 

Quié  no  merca  en  la  placa  por  mer- 
car en  la  tienda.dos  cafasgouicr- 
na. 

Qmen  dixo  Rodrigo,  dúo  ruydo. 
Quien  pluma  tienc.de  humo  fe  man 
tiene. 

Tluma  quiere  degir  dinero , y pelado 
¡laman  al  que  to  tiene.  Tor  ventura 
falta  la  negación , quien  pluma  no  tie- 
ne, &c. 

Quien  tiene  hijo  varón,  no  dé  vozes 
al  ladrón. 

El  que  da  voges  al  ladrón , no  tiene 
quien  le  defienda  del , lo  qual  no  fe  pue- 
de degir  del  que  tiene  hijo,  que  fea  va- 
ronil. 

Quien  tiene  vino, tiene  venino. 
Qiuen  no  va  á Caraua.no  fabe  nada. 
Corana  llaman  ¡os  labradores  el  A- 
yunt amiento , que  lutgen  las  fieftasr 
para  parlar  , paffar  tiempo. 

Qui  aucc  maleurcux  couchc.il  afroíc 
quoyqui  luy  touchc.  El  Fran- 
cés. 

El  que  con  malauéñTurado  fe  hecbaM 
el  ha  frió  qualquier  que  le  toque. 
Qujen  adelante  no  cata,  acras  fe  ha- 
lia. 

Qui  voit  fa  viande  appareiller,  cflE 
fouuent  foul  fansen  manger.  EÍ 
E ranees. 

Quien  vee  fu  vianda  aparejar, es  mtt 
’ • chas  veges  harto  fin  comer. 

Quien  eltropie^a,  y no  cae,  en  fu  p 1 
fo  añade. 


Quien  bueyes  ha  menos, cencerro* 
fe  le  antojan. 

Qui  a tablé  aflez  nauta,  en  licude  QuicnpaíTapunto, pafla mucho, 
graccs  murmur-a.  El  Frailees.  Quien  enferma,)'  Una,  romería  es  q 

Quien  en  la  mefa  affag  no  aura , etc  anda, 

Torque 
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T otque  pe»  fundo  moi  ir  fe,  tnuo  tildado 
de  fu  animo. 

Qm  fa  de  flor,  fa  de  amor : qui  ía  de 
*na<p,  fa  de  mato.  E / italiano. 
Quien  fjbc  de  flor  fabi  de  amor  , quien 
fabe  de  mapa , fabe  de  ¡eco  quiere  degir, 
que  el  que  trae  vna  flor,  es  enamorado, 
el  que  vn  mafo  es  loto. 
guien  en  ti  fe  fla,  no  le  en  ganes. 
Quien  tiene  tetas  eti  feno , no  diga 
he  hado  ageno. 

Quien  come,  y condcfla  dos  vezes 
pone  mefa. 

C ondiffa,  quie\  e degir  guarda. 

Quien  no  fabe  de  agüelo, no  Tibe  de 
bueno. 

"Porque  goga  de  dos  regalos,  yolas  ve- 
ge  s de  herencias. 

guien  malas  mañas  tiene  en  cuna,  o 
Jas  pierde  tarde,  ó nunca. 

Círoj  d gen,  quien  malas  mañas  hartar- 
de,  ó nunca  tas  perderá. 

Qiuen  bien  come  el  pan,  no  ha  me- 
neder  man)'ar. 

Quien  en  Muyo  fe  moja,  en  Mayo  Ce 
enxuga. 

Quien  fe  enfeña  en  boda  , piérdela 
toda. 

Otros  digen,  quien  feenfaña  en  la  fifia 
beflia  re[la. 

guieresvedar  loscardosi  tercia,  y 
viña  por  fan  Marcos. 

Quieres  ver  ru  amigo  morto,  dale 
verbas  en  A godo. 

gaien  de  mucho  mal  es  duecho,  po-# 
co  bien  le  abada. 

Quicresquc  eí  trigo  te  honre  la  bar- 
ba muelle  la  cama. 

"Entiende  con  el  fachudo,  quitándolas 
Jcruas,y  mullendo  la  lien  a. 

Quien  no  cree  a buena  madre,  crea 
amalamadradra. 


Qui  vol ca^a, fem  vaja  ala  placa.  El 
C atalan. 

Quien  quiere  cafa  rayafedla  plafa.Vor 
que  allí  nunca  falta  cafa. 
guien  gada,  y miente , fu  bolfa  lo 
dente. 

gui  conque  i ledomach  plairi,  bien 
perlr  ienfuer.  El  Francés. 

Quien  tiene  el  ejlomago  lleno, bien  pue- 
de ayunar. 

Quien  en  malos  pafos  anda,  malos 
poluos  lcuanta. 

Qm'n  no  tniente,  no  viene  de  buena 
gente. 

Que  los  hombres  de  linagt , alabando  fui 
pajfados,  fuelen  alargar  fe,  y mentir  , y 
quien  no  lo  hage  , p ¡trece  no  fet  de  noble 
tafia. 

Quien  no  quiere  pan  de  trígo,eoma 
lodcceuada. 

Quié  mas  mete  en  la  barca, nías  faca* 
guiere  el  alma  lo  ageno , como  el 
ojo  el  argero. 

Llama  argero  , la  paja  que  fe  mete  en 
el  ojo,  otros  digrn , no  quiere  mas  el  al- 
mo de  lo  ageno,  que  el  ojo  del  atgero: 
el  alm  como  coja  diurna,  fiemprc  quie- 
re el  bien  , por  rugan  deftet  en  la  ti  ■ 
niebla  del  cuerpo  , es  intimada  a vial 
como  eferiue  Simplicio  ¡obre  Epíte- 
to.   | 

£uié  todo  fcTquíere,  todo  lo  pierde 
guié  dc(parte,a  vezes  cobra  la  peor 
parte. 

guien  a buen  árbol  fe  arrima,buena 
fombra  le  Cobija. 
jiy  arboles  que  la  fombra  ei  dañofa  co- 
mo el  nogal,  y otros . • 

guien  no  ha  albergo,  podfl  inful- 
uerde.  El' italiano. 

Quiten  no  tiene  do  fe  alucrgvf  pofefede - 
Laxo  de  lo  verde. 
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Quien  en  la  pared  pone  mote,  vien- 
to tiene  en  el  cogote.  • 

Quien  a tabernera  cree  en  fu  cafa  lo 
vee. 

Entiende  al  prouar  del  vino, 

Qu,ien  es  cornudo,  y 1q  confíente,  q 
lea  cornudo  para  fíempt  e. 

Qiuc»  no  vende  vino,  no  ponga 
pendón. 

Quien  afolas  feaconfeja,  a folas  fe 
remefa. 

Quien  la  miel  tange  los  roftros  fe 
lame. 

Quien  nace  con  pluma, antes  de  tié- 
, po  buela. 

Quien  de  losfuyos  fealexa,  Dios  le 
de\a. 

£uien  elU  en  fu  tienda,  no  le  acha- 
can que  fe  hallo  en  la  contienda. 
£uien  mucho  mira,  poco  hila. 

Quien  tiene  có  que  paitar,  o comer 
trucha,  o ayunar. 

Quien  no  trilla  en  Agono,trilIa  con 
mal  roftro. 

Qnic  a treynta  no  aflcfa,  no  coprara 
deheía. 

Quien  no  fe  auen  turó,  de  laceria  no 
filio. 

Quic  a treinta  no  tiene  fefo,  y á qua 
tétano  es  rico  rapadle  del  libro. 
Quien  ha  bué  vezino,  ha  bué  amigo. 
O ui  conque  mcnafTe  fon  ennemy  , il 
crainiS  cóbatrc  aucclui.  El  Fraces. 
Qi{icn  amenaza  a fu  enemigo, el  ha  mie- 
do ie  combatir  con  el, 

£ujcn  no  tieqe  ruydo , compre  co- 
chino. 

filien  folo  come  fu  gallo,  folo  enfi. 
lie  fu  c.iua!lo. 

Quié  de  locura  enfermó. tarde  fanó 
j^uien  burla  al  burlador,  cien  días 
gana  de  perdón. 
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Quien  no  ha  menor,  no  ha  honor. 
Qiuen  a vil  lirue  con  dcuocion,  vile- 
za faca  por  galardón . 

Qujeu  come  la  vaca  del  Rey,  a cien- 
años  paga  los  huellos. 

Oíros  Q¿ien  la  vaia  del  Rey  co- 
me flaca,  gol  da  *a  paga. 
j^uicn  bien  tiene,  y mal  delTca  vaya 
y viua  en  la  galera. 

Qujen  vende  la  lana  en  la  tierra,  y el 
qaefo  en  la  encella  , y el  pan  en 
Ágofto,y  el  vino  en  molto,  fu  ga- 
nancia da  a otro. 

Quien  trae  mala  nueua  , aunque  le 
p'efe  ¡a  delfea. 

La  cauja  es , porque  no  fea  tomado  en 
' mentira, 

Quien  al  Ciclo  efeupe , eu  la  cara  le 
cae. 

Quien  bien  quiere  a Bcltran , bien 
quiere  a fu  can. 

Qu:en  vos  hizo  Alcalde?  mengua  de 
nombres  buenos. 

Quien  da  lo  fuyo  antes  de  fu  muer- 
te, que  le  den  con  vnmacoenla 
frente. 

tjuien  juró,  no  me  engañó. 

Torq  no  crey  del  fino  del  juramento , el 
quat  me  engaño  no  la  per f o na. 

Quien  tiene  alforjas,  y alno,  quádo 
quiere  va  al  mercado, 
guien  mucho  vino  cena,  poco  pan 
almuerza. 

G porque  quedo  harto  de  la  cena,  b di 
lo  porque  el  buin  vino  vale  caí  o y galla 
todo  fuauer  en  el, 

guien  come  boñiga,  comería  hojal- 
dre. 

¿)nien  ha  mal  diente,  lia  mal  parien- 
te. 

Qmen  ruvn  es  en  fu  tierra , ruyn  es 
lucra  uelia. 

Qiuen 


gl  os  s 

<^i>tcn  vfa  les  mercados,  dellos  ha 
buenos,  dcllos  ha  malos. 

‘Quien  elazeyte  mclura,  las  manos 
fe  vnta. 

Quine  donne  ceqorlajme,  ne  ce* 
coite  ce  quil  dcíTre.  El  Frahtct. 

El  que  no  da  lo  que  ama , no  ríate  lo 
que  el  diffta. 

Qtnen  fu  carro  vnta, fus  bueyes  ayu- 
da. 

guien  todo  lo  miró,  con  bueyes  no 
aró. 

Quita  la  caufa,  quita  el  pecado. 
Quien  tras  otro  caüaJga,  no  enfilla 
^ quando  quiere, 
guié  echa  agua  en  la  garrafa  de  gol-  ■ 
pe,  mas  derrama  que  ella  coge, 
guien  haré  lo  que  quiere , no  haz-e 
lo  que  deue. 

.guien  hijos  tiene  al  lado,  no  muere 
ahitado. 

guien  pan  de  vencon  atiende,  ala 
panadera  mantiene.  El  jfluriavo. 
i lama  pan  de  venfou,  el  pan  que  fe  ven- 
de tn  ¡éi  piafa. 

guien  Con  muchachos  fe  echa,  caga 
ido  fe  leuanta. 

Quien  a rtieía  agená  yanta  mucho  co 
me,  y runca  le  harta. 

Torqitc  el  coriteuterhiirito  harta  mucho , 
el  qual  falta  per  la  mayor  parte  en  la 
tnefa  agina. 

guien  no  da  ñudo  pierde  punto. 
Qmen  va  a Santiago,  y no  a fan  Sal- 
uador,íirue  al  ci  iodo, y dexa  al  fe- 
ñor. 

Eflo  di\e  el  jtfluriarto  , porque  en  Sari 
Salteador  de  Ouiedo  ay  muchas  reli- 
quias. 

Quien  trae  acada,  trae  «¿amarra. 

Qi'icrc  de?ir  quien  ir  abija  , trae  ft- 

mana. ' 


A T)  OS.  I 

Quitar  de  las  haldas,  y echaren  'as 
mangas. 

Quien  compra  tierta  con  valladar, 
compra  tierra, y muladar. 

Quié  no  tiene  viejo,  no  riene  nueuo 

guien  poco^fabe,  prefto  lo  reza. 

Quié  fano  ataTu  dcdo.fano  lo  defata 
Quien  bien  tiene,  y mol  efcoge,por 
mal  que  le  venga  no  fe  enoge. 

Otros  diren,  Quien  bien  tiene,  y mal 
bufia,  ft  bien  le  viene  Dios  le  ayuda. 
Quien  no  come  por  fan  luán, ó es  lo 
co,  ó no  tiene  pan. 
guien  tiempo  tiene,  y tiépoatícff- 
de.tiépo  viene  que  fe  arrepiente. 
Quji  barat,  el  cap  fe  grat.  El  Catatan. 
Quien  anda  en  baratos  la  eabefa  fe  raf- 
ea. 

Quien  no  habla,  no  leoyt  Dios. 
Quien  tiene  vallcíla,  tiene  muger,  y 
manceba. 

Quien  dinero  tiene,  alcanza  lo  que 
quiere. 

Qjen  azeyte  coge  antes  de  Enero, e! 

azeytc  fe  dexa  en  el  madero, 

Quien  no  tiene  embidia  , no  mete 
madexa  en  quilma. 

Quien  a otro  hrue,  no  es  libre. 

Quen  ckbaxo  déla  hoja  le  pofa.dos 
vezes  fe  moja; 

La  i na  con  el  agua  que  llntue,  y la  otra 
con  lagotera  que  tai  de  la  hoja. 

Quien  es  amigo  del  vino  , enemigo 
es  de  fi  mifmo. 

Quien  dineros,  y pan  tiene,  confne- 
gra  con  quien  quiere. 

Quien  cómpralo  que  no  puede,  ven 
de  lo  que  duele. 

Quien  poco  tiene,  y elfo  da,  prclld-, 
fe  arrepentí! a. 

Quien  íiempre  mira  poftrero,  nun- 
ca comete  gran  hecho. 

Quien 
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Quien  no  fe  auenturó,  ni  'perdió  ni  . Quien  tiene  lanija  eo  puflo , rienelo 
gano. 

Quien  en  mal  anda  mal  acaba. 

Quié defdeña lapera,  comer  quieT? 
della. 

Quien  con  tofco ha  de  entéder,  mu- 
cho fefo  ha  de  tener.  X 

Quien  te  haze  fiefta,  que  no  te  fuele 
hazer.ó  te  quiere  engañar, ó te  ha 
menefter... 

X^uiena  vcynte  no  es  galan  a ni  á 
treynra  tiene  fuerca,  ni  a quarcn-  - 
ta  riqueza, ni  a cincuenta-efpcrié.' 


ageno,  y lo  fuyo. 

Quien  muettc  agcnadeflea,  la  Tuya 
íe  le  allega.  . - >_ ... 

. Quiere  dt^ir,  mire, que  tambií  tibí  de 
morir,  y mientra  mas  va,  mas  cerca  ejld 
de  morir.  < .o  • , 

Quien  no  ha  cayre  no  ha  donayre.  / ’ 
Cayre.es  dinero.  n. 

Qui  promet,  & point  natent,fes  pa- 
tolles  en  vain  defpent . El  francés. 
Quien  promete, y nada  no  tiene,  fus  pa- 
. „ labras  en  vano  dejpende.  ■ - .¿X 

cia,  ni  fera’galá,  ni  fuente,  ni  rico,  . Quien  fia,  ó promete , en  deuda  fe 
ni  prudente.*  mete. 

Quien  en  tierra  "agena  ticne  hl/©,  Qin en  paxaroha  detomar.no  ha  de 
muerto  le  tiene,  y efperalc'viuo.  oxear. 

Quien  da  loíuyo  antes  de  morir, apa  1 Quien  entra  en  cafa  hecha,  y fe  af- 
re/efea  bienfufrir.  - lienta  4 mefapuefta,  no  fabe  lo  q 

Quien  no  quiere  ferengañado.hnyfc"  cueíta.  --n.  •.  • 

del  malo  . • Quien  ara,  y lazos  para,  mas  pierde 


Quien  abrojos  fiébra , efpinascoge. 

Quien  tiene  oueja,  y abeja,  y muela 
que*rebeja,con  el  Rey  puede  en- 
trar en  confeja. 

Quien  haze  los  mandados  que  coma 

Tos  bocados. 

Quien  cria,  gana  de  noche , y gana 
de  dia.' 

Quien  a menudo  alas  armas-va, ó de 
xa  la  piel,  ó la  dexara 


que  gana. 

Que  el  labrador , no  ha  de  fer  calador. 
Quien  tuéde  el  paño,  quita  la  ere  fia 
al  galló." 

Quien  hilary  tuerce,  al  Sol  fe  le  pa- 
rece. - • f»p  4I-S  . 

Quien  ai  labra;  que  baria  en  olanda¿ 
Que  quien  en  ruyn  cafa* afia  fu  traba * 

, jo , mejor  le  mpiedria  en  buena  { fija 
tuntjfe. 


Quien  tía  tiene  en  villa,  házia  allá  fe  " Quien  tiene  buen  Maeílro , íit'téjo'  • 
yua.á  • -atiene ¡hecho.-  -n  -W; 

Quien  quifiere  medrar  , viua  en  pie  - Quien  jras  enfalada  no  bene,  no  ía- 
de  lienta,  ó en  puerto  de  mar.  be  lo  que  pierde. 

Quiebra  l&ioga  por  lo  mas  delgado.*'  Qnien-no  tiene  dincrojvenda  la  bol-'i 
Quien  amaga, 'y  no  pega,vnTtienc,  lá,  y cí  efquero.  ¿ ¿ ’•  .1  > 

y doseTpera.  v»  1 • QtMtn  no’oome  a lamefa.a íusfola#  : 


Quien  antes  te  vido,  y te  vee  agorá^ 
no  ay  coracon  que  no  llora. 
Quien  calló  venció, y lo  q quifo  vio. 
Calló, quiere de^ir aquí  fufrió.  i-,  - 


le  retefa. 

Quien  no  tuniere  muchacho,  rape  la 
bar  ba  al  riej o, y echefcle  en  el  re- 

,tgacO.  **  »:•  ■ ‘ *•-  : • • .3 

La 


<je  flanes 


El  que  no  fabe  regir,  muchas  vejes 
fe  duele. 

QuieiTbien  ata,  bien  delata. 

Qui  mole  menja,  poc  men/'a.  El  Ca- 
talan. 

El  que  mucho  come,  poco  eme,  quie - 
- re  dejjr,  que  tiene  breue  vida. 

Quien  tuuiere  buen  vino,  beualo, 
uolode  afuvczino. 

Qui  trop  toft  fexcufc  de  peche  fa- 
cufe.  El  Francés.  < , 

El  que  muy  preflo  fe  efeufa,  de  peca- 
do fe  atufa  Lo  que  dije  otro  refrán : Tes, 
que  te  quemas,  ajos  has  comido. 

Qui  be  cita  nos  moga,  qui  mal  cerca 
•tos  li  troba.  ti  C atalan. 

El  que  bien  tila  no  fe  mutua,  quien 
mal  bu  fea  preflo  lo  llalla. 

Quien  tú  ne  vita  hora  de  efpacio,  no 
__  iñut  re  ahorcado. 

Quien  azccha  por  agujero,  vee  fu 
duelo. 

Quien  liruc  a hombre  malo,iiembra 
en  el  mercado. 

Qujeii  al  ruyn  afsienta  a fu  mefa,  ta- 
. jada  roma,  que  a todos  pefa. 

Quien  hizo  el  cogombro,  que  fe  lo 
rraysa  en  el  hombro. 

Qmen  fu  mal  bafea,  tarde,  6 mal,  ó 
nunca. 

Quien  bien  bejy:,  y bien  come,  buc 
cagajón  pone. 

Qmen  liempre  trae  nial  color,  ni  es 
TT  Aícdico,  ni  Doflor. 

Quiem  prcllo  enderece,  preflo  her- 
• manece.  * 

.Al  niño  que  muerde  la  teta  con  los 
dientes.,  iefleitle  la  madre  porque  ya 
* no  ha  menfjUr leche , y toruaje  a 
^empreñar.  . f • 

'Quien  la  rapofaha  de  engañar,  cnni 
píele  madrugar. 


guien  nada  no  nos  deue,y  en  las  bar 
t>as  no  nos  pee, merced  es  que  nos 
haze. 

guien  fabe  dar,  fabe  tomar, 
gui  chrache  en  ííyr,  il  recipe  fe'" 
quil  charche  furfoy.  El  Broces. 

El  que  efeupe  en  el  ayre , el  recibe  ftt 
faliua  fobrefi. 

guien  labra,  de  fu  plata,  y oro. haze 
piedra,  y lodo. 

Quien  en  Mar^o  no  poda  fu  villa,  ’ * 
pierde  la  vendimia. 

Quien  fe  ha  de  amigo  no  fiel,  buen 
teftigo  tiene  contra  el.  luwiiíi! 
Tor  dar  lugar  al  confortante,  no  dixo ? 
contar  fi,  como  era  lo  ptopiu.dejtr. 
guien  mal  hadada  es. en  Ja  cuna,  fie- 
pre  1c  duia. 

guien  a fu  enemigo  popa,  a fus  ma- 
nos muere. 

guien  come  pan  de  panadera,  fus  hi 
jos  le  gouierna' 

guien  haze  malas,  barrunta  largas. 
g¿iicn  come  pefcada.y  beue  vinada, 
ni  come  ni  beue  nada, 
gui  a la  rabie  dort,  doibt  payer  lcf- 
cot.  El  Francés. 

El  que  a la  mefa  fe  duerme,  deue  pagar 
el  efeott. 

guien  en  ca$a,  o en  guerra,  o en  a- 
mores  fe  mete,  no  tale  quando 
quiere. 

gui  dort  bien,  pulces  ne  craint.  El 
Francés. 

Quien  bien  duerme,  pulgas  no  teme. 
""guien  noTTade  loque  tiene,  no  ha 
de  lo  que  quiere. 

guié  fucrca  ventura,  pierde  ricura. 
■Que  quien  faleco  lo  que  quien  apejar 
de  enemigo,  pierde  el  rencor  que  tenia 
contra  el.  __  _ 

guien  anda  a tomar  pegas,  vnas 

toma. 
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toma  blancas,  y otras  negras. 

Quien  no  vido  a Lisbo3,no  vido  co- 
la boa. 

j^oien  las  ollas  de  fus  vezinas  quiere 
' caurjafuyano  ho  de  aupar. 

£u¡cn  ha  diñes,  batuta  res,  y la  filia 
del  Rey  fila  volguics. 

Qmcn  no  paace,  perece,.. 

Q¿ácn  neciamente  peca  neciamente  • 
ic  va  al  infierno. 

Quié  nace  en  el  muladar,  allí  fe  que- 
rría morar. 

Quien  a buen  árbol  fe  arrima,  bue- 
na fombra  le  cobija. 

£uié  poda  en  A/ayo, y alca  en  Agof- 
co,  ni  coge  pan,  ni  modo. 

Qmeres  ver  joba  panela,  cafa  la  hija. 
La  loba  parida  todo  lo  que  puede  tobar 
lo  trae  al  nido. 

Quien  quifiere  coger  pan,  barucche 
antes  de  Nauidad. 

Quien  ruyn  es  en  fu  villa, ruyn  es  en 
>eui!la. 

Quien  haze  la  burla,  guardefe  de  la 
efcarapulla. 

Quiere  de^ir  guardtfe  no  le  vrdair  al- 
guna efcarapcta,con  que  pague  la  burla. 

Quien  roncho  anda  poco  ataja. 

Quien  tarde  cafa,  mal  cafa. 

TorquelosqueJ'e  han  de  abejar  k fu- 
frir  el  jugo,  han  de  toincnfar  de  tierna 
edad , comoje  vee  en  los  potros , y 
nouilios. 

£uien  poftrcro  nace,  primero  llora. 

Qmen  efpera  en  la  Esfera,  muere  en 
la  i ueda. 

Esfera  es  bocablo  Griego  : quiere  de- 
%ir,  cuerpo  redoodo,  y jiguifica  el  mun- 
do. 

£u¡en  trafnocha,  y madruga,  caual- 
ga  en  buena  muía. 

Que  el  que  trabaja  medra. 


Quien  bien  te  hará,  ó fe  te  muere,  6 
fe  te  va. 

£)uien  fe  hecha  fin  cena,  toda  la  no- 
che deuanea. 

i^uicn  mal  haze,  obrero  coge. 

Quiere  degir  que  lo  ha  de  pagar. 
filien  cria  nieto,  cria  mal  redrue/o 
Quien  no  tiene  cafa  en  villa,  en  ca- 
"*  da  barrio  es  vezina. 

Quien  fe  eníáña,  en  fu  mal  enfancha 
Quien  con  muchachos  ara,  y con  afi- 
nos trilla,  cagajones  acriua. 
j^uicn  dineros  ha  de  cobrar,  muchas 
bueltas  ha  de  dar. 

Quien  no  aprieta  en  Vallejo,  no  a- 
prieta  en  concejo. 
aprieta,  quiere  degjr  aquí , procurar 
'de  no  traqutarfe. 

Qui  bec  va  á Roma,  bec  fie  torna.  El 
C atalan,  ¡lama  bec,  al  cabrón. 

Quien  es  mi  nuera?  la  de  los  pendo- 
leros de  la  rueca. 
q no  ay  furgra,que  diga  bit  de  fu  nuera. 
Quien  fe  ha  de  matar,  el  coracon  fe 
ha  de  dar. 

Quien  ageno  hila  ageno  mira. 

Quien  pan,  y vino  compra , menef- 
ur  ha  bolfa. 

Quien  dexa  a Villareal,  por  Gaché, 
nunca  fe  ve  cache.  El  * portugués . 
Quien  cana  to^a,  y quema  roca,  tres 
efpigas  arreo  goza. 

¿>uien  llena  las  obladas, que  taña  las 
campanas. 

Qmen  viejo  engorda,  dos  moceda- 
des goza. 

Quienmalas  hadas  no  halla,  de  lar 
buenas  fe  enhada. 

"j[)u¡en  coinio  la  carne,  que  roya  el 
huefio. 

Quien  no  tiene  mas  de  vn  tocado, 
cada  Sabado  malo. 

O De 


• A 
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< De  otra  manera  quien  no  tune  mas  de 

vna  toca  Sábados  malos  toma. 

Quien  come  cola  come  á coila. 
Torque  la  cola  es  toda  huiffos.  

Quien  no  eftrega fu  ílopa,  no  veza  á 
á fu  moca. 

Quien  en  lo  llano  cílropiefa , que 
hará  en  la  fierra. 

Quien  en  tiempo  huye,  en  tiempo** 
acude. 

Quié  tal  tela  vrdiria.fino  la  qlo  hila. 

Qmen  da  parte  de  fus  cohechos  de 
ius  tuertos  haze  derechos. 

Quien  paga  deuda,  haze  caudal. 

Quien  te  hizo  acuciofa?Hormcnto, 
y agua  roxa. 

<>__Quien  no  me  vifitó  en  enfermedad, 
befeme  en  el  tal  en  la  fanidad.  • 

Quien  muere  de  quajo,  muere  fin 
plazo. 

Quien  en  M ayo  rielua,  ni  arremata 
pan,  ni  yerua. 

Quien  quádo  puede  no  quiere, quan 
ao  quiere  no  puede. 

Quien  por  rodeos  habla»  con  arte 
anda. 

Quién  poda  en  cerro?  El  pobre,  y el 
efeudero. 

, En  cerro  es,  antes  que  abra  !a  vid,  o la 
focaue:. porque  el  pobre,  ni  tiene  para  lo 

. vno,  ni  para  lo  otro. 

Quitáronme  el  efpejo  por  fea, y die- 
ro nlo  á la  ciega. 

Bien  fe  verifico  en  tni  efle.  refrán. 

Quien  no  tuuiere  quehazer,  arme 
nauio  o tome  mugér. 

Quieres  drzir  al  necio  Jo  que  es,dilc-. 
bcília  dedos  pies. 

Ocíen  lo  güila  lo  tufa,  quien  no  lo  ' 
güila  lo  mufa.. 

. Quiere  dc^ir  lo  vitupera-.  Tufa  quiere > 
dt^ir,  fe  harta,  y buha  fu  tufio  delio. 


Qujé  dexa  aliherrero,y  va  alherrerfi, 

galla  fu  hierro, y quemafe  el  carbó. 

Quien  da, bien  vende,  fi  no  es  necio, 
quien  prende. 

Quien  n'ó  fabe  íuftir,  no  fabe  regir. 

Quien  lazo  me  armó,  t n el  cayo. 

Quien  poda  en  Abril?  El  i uy  n: 

Quien  caua  en  May  o?  el  lazerado. 

•Quien  marTiene,  mas  quiete. 

Quien  peque  na  hciccad  tituc,ápa£- 
los  la  mide. 

Quien  a muchos  hade  mátener,  mu:: 
cho  ha  de  tener. 

Quié  quifiete  córner  mierda,  fin  que- 
ja lienta, coma  del  quefo,ce<n  cor- 
teza^ 

Quien  dineros  ha  de  cobrar, muchas  • 
bueltas  ha  de  dar. 

Quien  boluera  por  el  faco,fin  el  agu  - 
ja, y el.  trapp. 

Quien  fe  mete  en  lo  ^ no  fabe,prefi- 
to  cae. 

Quié  tiene  madre,  muerafele  tarde 

Quien  malos  caminos,  anda  malos- 
abrojos  halla. 

Quié  tiene  luegra,  cedo  fe  le  muera. 

Quien  ha  gracia, no  cílá  en  tienaeí-  - 
traña. 

Quien  bien  te  quiere,  bfcTTte  fueña.) 

Quien  con  mal  anda,  ó fe  quiebra  cj  1 
pie,  ó tacanea. 

Quien  ha  ventura,  y quien  no  ha  nin  • 
guna. 

Quien  fe  ñora  es  en  fu  cafa,feñora  es 1 
por  la  villa  Harnea. 

Quien  no  haze  mas  que  otro,  no  va'; 
le  mas  que  otro. 

Qmen  fe  guarda  Dios  le  guarda. 

‘Quien  adama  la  cafada  , comerá  to- 
rrezno, y nalgada. 

Quien  las  cofas  mucho  apura, no  vi- 
uc  vida  fegura. 

Quien 
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^uien  adama  la  viuda,  la  vida  tiene 
leg  ura. 

Quien  no  haembidia,  no  mete  ma- 
deja en  quilma. 

Quien  adama  la  dózell3,  la  vida  trac 
en  pena. 

Quien  no  ha  ouejas,  ha  orejas. 

£nien  te  metió  en  efta  contienda? 

agu/a  herugicnta. 

¿Hiien  mucho  duerme, lagaña  tiene, 
¿uiicn  quifierc  viuir  fano,  coma  po- 
co, y cene  temprano. 
ji  fsi  lo  lucían  los  R omanos  en  nueflros 
tiempos:  y ejla  tan  ojiendidala  ignoran- 
tía  que  logaren  al  reues. 

Quien  alca,  y vina  por  Can  Aíarcos, 
íiembra  trigo,  y coge  cardos. 
•Quien  vee  el  hinojo,  y no  come  del,__ 
muerefe  de  amores,  y no  Cabe  de 
que. 

¿)uien  niega,  y defpues  haz,  quiere 

paz.  — — 

Quié  no  fa  befa,  no  porta  penacho. 
Quien  no  te  conoce,  cite  te  compre 
£jiien  no  tiene  mas  de  vn  fayo  , no, 
puede  preftallo. 

Q«ien  te  hizo  fin  camifilla  el  agua,  y 
la  pedrezilla. 

Quien  a todos  cree,  yerra : ^uien  a 
ninguno.no  acierta. 

Quien  no  parece,  perece. 

■Quien  no  rifca,  no  prifea. 

Qmcn  vina,  enuina. 

Quien  no  merienda,  a la  cena  lo  en- 
mienda. 

Quieres  tener  tu  marido  contento? 

tenle  puerta  la  mefa  con  tiempo, 
j^uien  la  Pafcua  de  Nauidad  tiene  al 
vmbral,  la  de  Flores  tiene  en  el 
hogar.  tés; 

Quien  a mano  agena  cípcra,  mal  yí« 
ta,  y peor  cena. 


j^uien  trata  en  miel,fiempre  fe  le  pe 
w ga  del.  __ 

Quien  no  alca  no  halla. 

Quien  calla,  fi  alcancara  lo  que  que- 
ría, hablara.__ 

Ouien  calla  otorgT.^ 

Quien  haze  lo  bueno,  y no  lo  bonc- 
te,quanto  ha  hecho, tanto  pierde, 
jodien  quificre  corte,  mi  moco  pofe 
Ouié  primero  viene  primero  muele 
Quien  tiene  la  cabra,  efle  la  mama, 
mjieres  embaracar  al  villano,  ponlc 
el  candil,  y hucuo  en  la  mano. 
Quien  dcflalaba  la  cofa, elle  la  copra 
Quien  a dos  feñores  ha  de  feruir,  al 
vno  ha  de  mentir. 

£uien  como  Haxa  que  la  lleuana 
Afilia  con  hacha. 

* £)uien  ara,  y no  cucha, có  fus  manos 
lucha. 

Qmé  fiembra  en  raftrojo,  llora  con 
vn  ojo  yo  que  no  fembie  con  los 
• dos  llore. 

Quien  le  metió  la  caña,  que  le  quite 

la  Lagarta.  u, 

‘ Quiero  faber,que  pan  me  ha  ae  nun 
tener. 

Quien  eftropiega,  y no  cae  en  fu  pa- 
lo añade. 

Quien  ha  el  mal  que  fucle , defie 
muere. 

Que  culpa  tiene  la  gata,  fi  la  maífara 
he  mata.  El  Italiano. 

Que  tulpa  tiene  la  gata,  fila  moya  es 
i loca. 

K. 

RAmos  moHados,  cffes  mellora- 
dos.  Ei  Portugués. 

Ramos  majados,  effos  mejorados  i En- 
tiéndelos ramos  di-la  $w.uia  [anta  en 
eí  mes  de  J-bnl , quando  es  mas  ncccjfa- 
■ ria  el  agua* 

n i 


Ración 


^ef^anes 


Rarion  de  Palacio,  quien  la  pierde 
_ no  le  han  grado. 

Rapofica  artcra.harta  de  fopas,y  bié 
cauallera. 

Rapofa  quemucho  tarda,  caca  aguar 
da. 

Ratón  que  no  fabe  mas  de  vn  hora- 
do, prefto  le  toma  el  gato. 

Ramos  mollados.fcmpra  foraó  lou- 
uados.  El  Tortugues. 

Ramos  mojados , jiempre  fueron  loa- 
dos. 

Ratones  arriba,  que  todo  lo  blanco 
no  es  harina. 

Ramo  curto,  vindemia  longa  . El 
Italiano. 

Rodego,  no  fa pagamento.  El  ju- 
liano.. 

Termo  no  baje  paga. 

Ram  inom  de  fou  to,  fe  non  vos  ferá 
oto.  El  Gallego.. 

Rmillode  foto,  fino  >os  ferd  otro. 

Que  do  ay  copia  de  la  cofa,  ay  lugar  de: 
ef coger. 

Rauiar  qiladril,  que  alia  auras  de  yr„. 
Razón, y coracó,  hazé  bué  chticon.. 

Ra-^on,  quiere  dejir  aqui,  jujlicia. 
Rafear,  y comer,  comiendo  han  mc- 
nefter. 

Reniego  de  cuentas  con  deudos,  y 

deudas. 

Torque  fo  color  del  parentefeo,  fiempre 
el  hombre  es  ptrdidofo,o  fe  pierde  amif - 
iad. 

Reniego  de  cauallo,  que  fe  enfrena  < 
por  el  rabo- 
Entiende  la  nao - 

Reniega  debeftia,  que  en  inuierno' 
tiene  íicíla. 

Quiete de^ir  , que  es  floxa , y aunque 
llutna,  fe  efld  queda. 

Reccbido  ya  el  daño,atapar  el  hora* 

'-lo. 


Reyna  es  la  gallina  que  pone  hueuo 

en  la  vendimia. 

Torque  en  aquel  tiempo  todas  fe  defpo - 
tte r.,y  (flan  tnodndas. 

Reniego  de  cafa,  do  á capato  nueuo-»-< 
dizen  buena  pro  haga.  • 

Regoitofe  la  vieia  á los  bledos,  ni 
dexo  verdes,  ni  feces.. 

Retorca  el  buey  con  la  manta. 

Rehilar  tortero* que  el  vfo  es  de  ma: 
dero- 

Reniego  de  íeñora,  q todo  lo  llora. 
Reniego  de  bacín  de  oro,.cn  que  cf- 
cupen  langre. 

Reniego  de  efeudero,  de  cfpoIada,y 
pcdo\ 

Rcpartiofela  mar,  y hizofefa!. 
Recuero  que  lleua  carga,  con  men- 
tir la  defem  barga. 

Rey  por  natura,  y Papa  por  v crural 
Reniega  de  la  tierra, que  fiempre  lu- 
chas con  ella. 

Rey  muerto,  Rey  puerto. 

Re,  Re,  roba  tu,  que  yo  robaré. 

_ BurUdel  recipe  del  Medico. 

Renzilla  de  por  fan  luán,  paz  para* 
todo  el  año. 

Refpondo  lo  que  fíento,  ni  porfío», 
v ni  meentremeto. 

Retobos  a menudo,  prerto  llega  al. 
culo.. 

Relox  de  medio  dia,  nuca  da  menos. 

de  doze. 

Contra  los  que  digen  muchos  di f par  a — 

- tes- 

Reniego  de  fermon  , que  acaba  coi 

d£5, 

Reniego  del  amigo,  que  cubre  cott: 
las  alas,  y muerde  con  el  pico. 
Refriadas  duelen  mas  las  llagas. 
Reniego  de  grillos,  aunque  fean  dtr 
oro. 

Renie.- 

/ OlSKC.  ..  , 
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Reniego  de  !a  burla , que  al  culo  fe 
arremete. 

Reniego  de  la  vida,  que  torna  á fer 
majuelo. 

Contra  lo  i viejos  que  totnan  a fer  niños 
en  el  poco  faber,  y en  la  flaqnega  del 
cuerpo. 

Renga  renga,  y a cafa  venga. 

De  los  que  ponen  tacha  en  la  cafa,  y por 
otra  parte  la  quieren. 

Regalado,  como  gato  de  tripera. 
Recógela  memoria  nueua,  lo  que 
no  ha  podido  quitar  la  vieja. 
Retocaría  el  recorto, íi  ouieíícotro. 
Rían  de  mi  coftura,  no  beuan  de  mi 
pecuña. 

Otros  digen,  de  mi  cojlura  os  reyreys . 
de  mis  dineros  no  beuereys. 

Rico,  ó pinjado. 

Rio  torto,  on¿e  vezes  Ce  palla . El 
‘Portugués. 

Rio  de  Soba,  rio  de  Soba,  caldo  de 
nabos  te  me  tornes  toda. 

Añaden,  y las  piedras  fopas,  y la  puen  - 
te  cuchara,  y mi  muger  co  mis  hijos  deffa 
parte  de  Nauarra. 

Rincón  por  rincón , Calatayud  en 
Aragón. 

Rien  na,  qui  aífezna.  El  Trances. 

_ Nada  tiene  *1  que  nada  le  bajía. 

Riñen  las  comadres, defeubreufe  las 
poridades. 

Ricfe  Mo fe,  y no  labe  de  que. 

Riga  por  dreto, cía  fladir  qui  vol. 

El  I taiiano. 

Fe  derecho,  y dexa  degira,  quien  qui- 

fterc. 

Rilaum  los  rocines  del  vedriero , y 
el  mirando  qual  daua  mejor  coz 
al  coinp  añero. 

Rico  fin  par  rueda  el  ma;adcro,y  no 
halla  en  que  parar. 
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Ríen  ne  feays,  que  ce  querien  ienc 
feays.  El  Trances. 

No  fe  nada,  fino  que  fe,  que  nada  yo  na 

í é • 

Ronger  fa  plumc.  El  Trances. 

Roer  fu  péndola,  de  los  que  quando  ef- 
criucn  Je  paran  d penfar. 

Rou  Rou,  far  fe  ha  o quel  Rey  man 
dou.  E/  Tortugucs. 

Roftroledo,y  el  perdón,  gran  ven^ 
ganca  es  del  baldón. 

Roma  Roma,  la  que  i los  locos  do- 
ma, ya  los  cuerdos  no  perdona.  . 
Robles,  y pinos,  todos  fon  mis  pri- 
mos. 

Otros  digen  Cornos  primos,  contra  los  q 
fe  precian  de  tener  muchos  parientes,  y 

amigos. 

Romero  hito,  faca  catico. 

Rogamos  a Dios  por  fantos,mas  no 
por  tantos. 

Ron  Ron,  tras  dias  fon. 

Ron  Ron,  tras  la  capa  te  andan. 
Rortro  lleua  al  lecho,  que  no  pierna 
a concejo. 

Rodar  ventura,  harta  la  fepultura. 
Roim,  e o rico  auaremto,  mais  pior 
he  o pobre  foberbo . El  Tortu * 
gues.  _ _ 

Rollo  vay  á leito,e  nao  o cu  benfei- 
to.  El  Portugués. 

Rom  pe  fe  el  brial,mas  vale  bien  que 

mal.  

Romería  de  cetca,  muclio  vino, y po 
ca  cera. 

* Porque  eflan  cerca  de  fus  cafas,  y llenan 
almuergos,  y meriendas- 
Rogat  al  fanto,  harta  pa:lar  el  tran- 
co. 

Roufler en peu  de  plumcs.  E iTran- 
ccs. 

Roncar  en  cama  de  plumas. 

O 3 
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«•»* 


Í IEF%JXBS 

Roítr©  de  ¡homo  , pícrnes  de  rio,  y El  Vortuguet. 

tetas  de  frió.  Salado  tn  la  noche,  María  dame  Urue- 

Rocin  de  vn  eftablo,  que  no  tiene  ta. 

pariente  ni  hermano.  __San  Matías,  Marco  a cinco  dias. 

R qcm  de  iTj  eftablo  fe  dige  el  bratto , y Sal  vertida,  m oca  bien  copida. 


que  no  fe  compadece  otro  con  el. 

R-uin  có  ruin,  que  afsi  cafan  en  Due- 
ñas. 

Rueca,  y bufo,  real  fuego  te  arda, 
que  no  ay  madera  tan  poca  q tan- 
to mal  me  haga. 

De  otra  manera,  rueca,  y vfo,  deu ana- 
dee a,  y afpa,  no  ay  madera  cjue  mas  mal 
me  baga. 

Rui  Pérez  de. Soto  facó  trigo  a lo- 
gro,de  zaqui  mal  roílro  a pagar  al 
Agofto,  no  a elle  lino  al  otro. 

Ruin  fea,  quien  por  ruin  fe  tiene. 

Ruin  feñor  cria  ruin  feruidor. 

Ruiuo  ruyuelj  nunca  fiel.  El  Tortu- 
gues. 

- El  rubio  arrullado,  nunca  es  fiel. 

Ruegos  porque  cante,  y ruegos  por 
que  calle. 

Ruego  de  grade, fuerza  es  q te  haze. 

Ruego,  y derecho,  hazenel  hecho. 

Ruines  comidas,  y grandes  almuer- 
zos, chicas cabecas,  luengos  pef- 
cue^os. 

Ruin  por  ruin,quedcfe  en  cafa  Mar- 
tin. 

Ruin  perdiz,  hua  maonnaboca,  e 

„ vtra  nariz.  El  Tortugues. 

Ruindades,  vencen  feñalcs. 

S. 

^ Angnrle.y  purgarle,  fí  fe  nrurie- 

kJi  e enterrarle. 

Contraía  médicos,  que  no  faben  curar', 
fino  cañiflas  dos  cofas. 

¿abado  a noy  te,  María  dama  roca. 


¿alune  al  sol,  dix.e  m al,  oi  peor. 

Sau  de  come,  que  nao  boca  grande. 
El  Tortugues. 

¡talud  come  que  no  boca  grande. 

San  Marcos  ¿uangelilta.  Mayo  á 
villa. 

San  Simón,  y luda  neguel  duda. 

San  Transfigurado, qual  es  el  día  tal 
es  el  año. 

Santa  Cruz,  faca  las  fieflas  a luz. 
Santa  C ru g es  a tres  de  Mayo , y en  efle 
mes  ay  muchas  fiefias,  y por  effo  es  lla- 
mado mangorrero. 

S an  María,  las  heftasauia. 

San  Pedro,yfan  Hclizes  frió  en  las 
-narizes. 

T erque  es  primero  de  Jgtflo  • y dige 
otro  rifran , jtgofto  frío  en  rofiro. 

-a^q  petcc.  El  Francés . 

Coftal  agujerado. 

Sacame  de  aquí,  y degüéllame  allí. 
Lo  que  dige  otro  refrán  , quien  paffd 
punto,  pajfa  mucho. 

San  Blas,  ahoga  ella,  y ven  por  mas* 
i acaldo  de  entre  los  cardos,  Tacaros 
lo  hemos  de  entre  ías  manos. 
Sardo  papa  lardo. 

Santa  olalla  en  Barcelona , quien  fé 
la  haze  no  fe  la  logra. 

Sazón  haze  trigo  que  no  baraccho 
molido. 

Sanfuan  délos  cuydados , quando 
los  mocos  dexan  fus  amos,  y los 
amos  toman  criados. 

Sabeldo  coles,  que  tfpinazo  ay  en 
laolla. 

OttíS  digcr.,  q efp instas  «yen  la  olla . 

Sanan 
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Sanan  cuchilladas, mas  no  malas  pa- 
^^-.labras. 

5an  luán  es  venido,  mal  aya  quien 
bien  nos  hizo. 

Contra  los  def agradecidos,  porque  en- 
tonces fe  defpiden  los  mofos,  por  fer 
verano  alindados  del  bien  que  reci- 
bieron. 

Salmón  de  Ginero,  al  Emperador 
primero,  y defpues  contando,  de 
grado  en  grado.  El  siluriano. 
Llama  al  rres  de  Enero,  Ginero . 

San  Lucas,  porque  no  encucas?  Por- 
que no  tengo  las  bragas  cnxutas. 
Quiere  degir,  porque  ba  poco  que  ¡ali 


. IOS 

De  otra  manera  dige  el  siluriano. 
S a> i Tedro  de  C uadyerna,  fale  el  coxio 
de  (ala  tierra.  Coxio  digen  lo  que  aca 
i lamamos  f 'auandifa . 

Sana  la  muela,  coa  pefarla  á cera. 
Sacame  de  rato,  y no  de  palio. 

San  Valentín,  toma  la  vara,  y vete'a 
guarir. 

Entiende  a pefear  truchas,  que  es  por 
aquel  tiempo  la  pelea  dellas. 

Saca  de  genro,  nunca  he  dico.  El 
Portugués. 

Saco  de  yerno , o ucea  es  lleno. 
Sangraos  Marina,  Copa  en  vino  es 
medecina. 


(dos. 

di  pifar  las  vuas  en  el  lagar,  y el  Salir  de  Lauaios,  y entraren  Moja- 
mo/lo  no  eftei  de  beucri  eñcücas,  quie  Salamáca  a vnos  fana, ya  otros  maca- 

Sabeldo  vezinas,  que  doy  de  comer 
a mis  gallinas. 


re  degir  beues 

San  IuUente  de  madero,donde  citas 
que  no  te  veo. 

Sata  Luzia,  que  todas  las  fieftas  enti- 
bia. 

Santa  A/arina  en  la  mano,  y Santia- 
go ccuado.  De  losgauilanes . 

Salió  del  lodo,  y cayó  en  el  arroyo. 

Salud  es  la  que  juega  que  no  catniíá 
nueua. 

San  $ilueftre,y  fanta  Coloma, quan- 
,do  el  mes  de  Enero  alfoina. 

Saca  corta,  limpia, y mete,  y no  per- 
derás gañiuete. 

San  Andrés,  entra  mes,  y -ale  mes. 

Saxa  tiene  el  nombre,  y Vefaya  lic- 
úa el  hombre. 


Saual  de  Mayo,maIetas  para  todo  o 
anno.  El  Portugués. 

Saualo  de  Mayo , calenturas  para  to- 
do el  ana. 

SantoTome,  quem  náo  touerpor- 
co,mate  a muller.  El  Portugués. 
Jattcndre  au  común  btuift  .El  Fran* 
ces. 

Juggarfepor  la  común  fama. 
jan  Antón  da  cueros  al  lechon,  que 
ellos  ya  comidos  fon. 

San  Nicolás  de  los  vinos  agudos, 
treynra  vezinos , los  vcynte  y 
nccuc  cornudos, 
salen  cautiuos,  quando  fon  viuos. 


Sá  Cíemete, al$a  la  mano  de  fimiécc  San  ¿orerjo  calura,  y lán  Vicctc  friu 

Sacamelo^y  totVeré.yahc  tofsido  fe-  — | J~ 
nórmetele. 

Sacar  vn  pie  del  lo  do,  y meter  otro, 

De  otra  manera  fe  dige.  Sa.tr  de  vn 
luda,  y entrar  en  otro. 

San  Pedro  de  Catedra,toda  cofa  raa 
laalcacabeca. 


ra  lo  vno,  y lo  orto  poco  dura. 
Salud. y dineros, que  no  faltará  mor 
teros. 

•can  luán, y fan  Miguel  pa(Tado,tan- 
to  manda  el  moco  como  el  amo. 

La  caufa  es,  que  pw  la  cvfccha  del  pí  y 
vino, no  of  iu  lú j mo,s  enojar  los  mofos 
O 4 ¿anda 


San  da  Agata,  ture  le  fcfte  han  cabe 
ca.  El  Italiano. 

\ Tor  fama  Agueda  todas  las  fie  fias 
acaban. 

Sanige  de  traydor,  e o voo  de  pcí- 
xe,  núqua  feperde.  ElVortugues. 

Santa  Luzia,  mengua  la  noche,  y 

crece  el  día; 

San  Vicente  claro, pan  harto:  fanVi 
cente  efcuro,  pan  ninguno. 

San  luán  el  verde  pafsó  por  aqui, 
mas  ha  de  vn  ano  que  nuca  le  vi. 

Sancha,  Sacha,  beues  el  vino,  y di- 
zes  que  mancha. 

San  Pedro;  y Sahelizes,  quiebra  el 
pan  por  las  rayzes* 

El  pan  entonces  efla  tan  [eto,q  pifándo- 
lo [e  quiebran  las  cañas  por  las  ray^ts. 

Sauiezade  poner  homo,  beleza  de 
putaña,  fot2a  de  faquín,  non  val 
vn  bagatin.  El  italiano.' 

Sabiduría  de  pobre,  hermofura  de  pu- 
ta , fuer f a de  ganapan , no  talen  vn 
tornado.-. 

Saco  roto  non  ten  millo , vnpouer 
homo  non  va  a Cóíillo.  El  Italiana. 
Millo  dige  por  mijo. . 

Santa  Liberata,  perque  non  he  Kíci 
ta,  come  la  intrata.  El  italiano. 
Santa  Liberata , porque  no  es  la  fali - 
da  como  la  entrada. . 

San  Vio  la  dona  bate  el  marico.  El 
Italiano.'. 

San  Vio , la  muger  hiere  al  marido. 

Salir  de  lodacales,  y entrar  en  cena- 
gales. 

Salta  ben  falata,  poco  aceto,  e berí 
oleata.  El  italiano. 

La  enjalada,  bien  f alada , poco  vinagre 
y bien  ageytada.' 

Santa  Agata,  fon  lemte  le  fefte  qua, 
fama  Aguefce,  fetutc  fon  le  fcfte 


ne  lechefe.  El  Italiano. 

Santa  Agata,  acaba  las  fiefías  en 
fa,  fama  Yac  t acaba-las  fie  Ras  en  la 
Yg  lefia. 

San  luán  el  verde,  no  es  cada  mes. 

San  pedro  de  los  arcos,  dexa  el  dia- 
blo los  bueyes,  y toma  los  afnos. 

San  Peytar;  fas  bon  iantar,  que  faó 
rogar,  nao  ha  lugar.  El  Tortugues . 
San  l edro  hage  buen  yantar , que  fan 
Hogar  nao  ha  lugar. 

Santa  Ana.vua  pintada. 

San  sifte,  bufea  las  vuas  donde  las  • 
vifte. 

Saín  eft  au  feu  vriner,  di  cracher  fe  * 

-•  fault^atder.  El  Francés. 

Sano  es  en  el  fuego  mear  fe, de  efeupir* 
es  menfier  guardar fe. 

San  Matías,  aparta  las  valijas. 

San  Miguel  de  las  voas , tarde  vie- 
nes, y poco  duras:  fi  viniefles  dos  • 
vezes  al  ado, y no  quedaría  mo^o  •» 
con  amo;; 

Sabéis  a fan  silueftre?  perdido  aueis  - 
r efte. 

Sal,  y falud,  cuydado,y  tcporal  hin- 
chen el  corral. 

Conuieneafaber  del  ganado. 

Saltó  la  cabra  en  la  vina,  tambié  fal- 
tara la  hija. 

San  Ccbrian,  amecha  candiles,  mal 
para  los  oficiales, peor  para  los  a- 
prendizes. 

sabes  efló,  y no  ta  caca. 

"Talud,  v alegría  belleza  cria:  atauio*  . 
y afeyte  cuefta  dinero,  y miente» 

Sacar  el  pie  del  lodo. 

Salió  ei  ratón  de  fu  agujero, bufean- 
me  aqui  para  defpenfero. 

Secreto  de  oreja,  no  vale  vna  arbe  ja 

Se  queréis  q yo  vos  bé  queyra,day 
vn  auafto  a la  rangeyra  E/  Portu- 

Si* 
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Si  quercys  que  os  bienquiera  daivno 
[acudida  al  naranjal. 

Según  el  natural  de  ru  h¡jo,afsi  le  di 
el  con  fe  jo. 

Se  fier,  fu  la  gla$e  dune  nui&.  El Fri 
tes.- 

Fiarfe  de  la  elada  de  urna  noche.  Quiere 
de^ir,  que  no  fe  deue  hjgcr, porque  efla- 
r a detg.'da  y quebrarle  ha. 

Seca  la  higuera,  q tales  higos  llena. 

. Seruice  de  feigncur»neít  pas  heritai-- 
ge.  El  Francés.- 
Ser  nido  de  feñor  no  es  herencia,  • 

Sea  velado,  y feafe  «n  palo, 

'"Seda  y rafono  dan  eftado. 

Se  me  vifte,rice,  fenaá,  efearnecite. 
El  Tortugues. 

Si  me  >ijlereyrne,  fi  no  efcarnecite. 

Ser  puta, y buena  muger  como  pue- 
de fer,  feñor  Bachiller? 

Sembrar  por  fanegas  , y coger  por 
cfpigas. 

Se  naó  choucr  en  Mayo,  e Abriga- 
rá o Rey  o carro,  e o carril , por 
hua  fogaca,  e por  hun  fenil,  e a fi- 
lia á quien  lia  pedir. 

E / Tortugues  llama  fenil  el  embudo. 

Se  chouer  en  Mayo  , carreguarao  * 
Rey  o carro,  c en  A bril  o carril, é 
entre  Abril  e Mayo 6 carril,  c o 
carro.  El  Tortugues.  ^ 

Se  bebado  te  vires  fentir,  fuge  a Cd-  * 
pañia,  é vay  dormir  .'El  Tortugues,  ■ 
Kc hado  es  beodo. 

Sea  en  hora  mala,  para  quien  de  no-  * 
che  trafte/acafa. 

Seame  yo  bueno,  y herrón  para  mi 
abuelo. 

Sel  femer,  eft  lieu  de  foler.  El  Fron- 
tes. 

Sal  fembrar  en  lugar  de  (alar. 

Seruimos,  y no  medí  anos,  ganar  có  ’ 


que  nos  veamos. 

Se  miña  fogra  more,bufcare  que  ma 
eftolle.  El  Tortugues. 

Si  mi  fuegra  muere , bufeare  quien  la 
deffaella. 

Sembrar  media  y coger  media. 
Secreto  de  dos,  fabelo  Dios,fecreto 
de  tres,  toda  res. 

Sede  de  calador,  y fame  de  pafcador 
El  Tortugues. 

Sed  de  capador , y hambre  de  pe  fia- 
dor. 

Señal  mortal,  no  querer  fanar. 

Segar,  o gauillar,  o guarda  la  hera. 

Se  non  dorme  meu  olio,  folga  meu 

oífo.  El  Gallego . 

Sej a mal  acá,  feja  acola.  El  Tortugues, 
Sea  mal  acá  o fea  aculld. 

SCa  yo  Mermo,  fiquiera  de  vn  moli- 
no. 

Sermón  fin  Aguftino,  olla  fin  toci- 
rio. 

Seja  rucio,  y íeJaqualqueyra.T/  Per 
tugues. 

Sea  mi  enemigo, y vaya  a mi  molino 
Se  fores  Crcfpo,  c beicudo  nao  ta fe- _ 
guro  de  fer  cornudo. E/  Tortugues. 
Ser  mercader  , nías  va  en  él  cobrar,7 
que  en  el  vender. 

Sea  maridillo,  fi  quiera  de  lodillo. 

Otros  diten  [camandulo,  o Jca  [api- ' 
■'  lio. 

Serenó  de  Abril,  vete  al  mandado  q 
veras  a venir. 

Otros  dr^en,  tarde  de  ^dbril , re  don- 
de has  deyr  que  a tu  cafa  •pendras  a ' 
dermir  i la  de  égojio , ni  por  aguo  al 

pOfO. 

SCpulchres  blanchis.  El  Francés. 
SepuUros  blancos.  Contra  los  hipocti-' 
tas. 

Seruiile,  que  de  buenos  viene. 

O 5 otro t ' 
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5d  no  folie  vento  ne  femcna  nata, 
non  ge  faria  mal  tempo,  ne  mala 
giornara.  El  italiano. 

Sino  huuiera  viento,  ni  hembra,ni  ouie - 
ra  mal  tiempo,  ni  mala  i 'ornada . 

Ser  carta  para  boa  naó  harta.  El  T or- 
tigues. 

Sepan  gatos,  que  es  antruejo. 

Se  01090  bien  mandado, y comerás  a 
la  mefa  con  tu  amo.  

Sea  milagro,  y h?galo  elíliablo. 

Señal  de  mala  bertia,  Tildar  tras  la  o- 
reja. 

Si  el  cauaUo  tuuieffe  bazo, y la  palo- 
ma hiel,  toda  la  gente  fe  auendria 
bien. 

Quiere  dtgir,ft  el  foberuio  mitigafje  al 
el  brio,  y el  muy  nianfo  tnuief)e  algo  de 
tolera,  ¿rt.  _ 

Si  fecretos  quieres  ifaber , bufcalos 
en  el  pefar,  ó en  cf  plazerT 

Siguieres  que  tu  hijo  crezca,  lauale 
los  pies, y rapale  la  cabera. 

Si  quieres  potro,  de  vno,  y de  otro. 

Si  de  encina  quieres  fer  podador,  de 
xa  horca,  y pendón. 

Si  que  el  tiñofo  por  pez  vendrá. 


Si  quieres  coger  pan  , ara  por  Tan 
I"uan. 

Sigue  la  hormiga,  rt  quieres  viuir  fin 

"'Si  quereys  algo  pagadme,  antes  que 
venga  mi  madre. 

Siruc  al  noble,. aunque  fer  pobre. 
^Aüaden,  que  tiempo  vendrá,  en  que  te 
lo  pagara. 

Si  no  fue  auifada,  tome  la  ertepada. 

Si  bien  / uan  es*  fino  Pedro  como  de 
antes. 

Si  ques  bon  confello,  pideo  a homo 
vello.  F.l  Gcllgo. 

Jicte  hinche,  y vazia  al  día.  en  tu  ca- 


fa, que  fio  en  la  mía. 

Si  la  huirte  en  Pajares,  pagártela  en 
Campumanes. 

Si  a C ur  uero  vai,  licúa  pá,  que  agua 
hallaras. 

Si  otro  acuerdo  no  tomadesy  a mal 
yran  los  Cañamares. 

Si  te  vi,  no  me  acuerdo. 

Siete  al  Taco,  y el  Taco  en  tierra. 
Otros  divertí  fíete  ala  fanega, y ella  itt 
tierra. 

Si  mas  quereys,  por  buen  dinero. 

Silla,  y guarnición,  dos  mil  maraue- 
dis  fon. 

Si  el  deudor  no  fe  muere , la  deuda 
no  fe  pierde. 

Si  fe  perdieron  los  anillos,  aquí  que 
daron  los  dedillos. 

Otros  dijen,  Us  far pillos. 

Si  el  villano  Tupidle  el  fabor  de  la  ga 
Hiña  en  Enero,  no  dexatianingtr- 
na  en  el  pollero. 

Si  quieres  tener  buen  nr.oco,  antes  q 
le  nazca  el  bo^o. 

Silla  fin  capelo,  Arcediano  de  Tole- 
do. 

Si  te'aguzo,  y no  te  emboto, bué  ma 
rauedi  me  ahorro. 

Si  vos  , comadre , cltauicíTedes  ert 
vuertra  cafa  la  pierna  quebrada) 
no  me  hallar  iedes  en  cada  cafa. 

Si  quieres  comida  mala,  cóme  la  lite, 
bre  añada. 

Sime  vjfte búrleme  ,fi  no  me  vifte 
cálleme. 

5¡  Tupidle  la  huelle  lo  que  haze  la 
huelle,  mal  para  la  huelle. 

Si  la  piedra  da  en  el  cántaro,  mal  pa* 
ra  el  cántaro:  y fi  el  canraro  da  en 
la  piedra  mal  pa’-a  el  cántaro. 

Si  bcuo  en  ia  taberna,  fino  huíT^o- 
mctncl  a.  ' 

Sí 
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Si  quieres  enemigos,  haz  de  vertir  a- 
niños. 

Torquc  pocas  ye^es  fe  aricrta,y  es  m*-_ 
una  de  rencillas. 

Si  el  iuramenco  es  por  nos,  la  burra 

es  nuellra. 

Si  ¿;arina  bayio,  come  lo  que  halló. 
Otros  diferí,  tome  lo  que  bufia. 

Siembra,  y cria,  y auras  alegría. 

Si  quieres  fer  policio,  trac  aguja-,  y 
^ hilo. 

Si  ;orio es  ral.digole  trigo  fcmencal. 
Quiete  degir  , trigo  ejcogido  grano  a 

grano  para  fembrar.  

_5i  quieres  aprender  orar,  entra  eñ  )a~ 
mar. 

Siembra  trigo  en  barrial, y pon  viña 
en  cafcajal. 

Si  la  locura  fuelle  dolores,cu  cada  ca 
fa  darían  vozes. 

Si  quieres  hazer  buen  cutral, dale  de 
comer,  y dexalo  holgar. 

C utral  dixen  ai  buey  , que  ya  -viejo  le 
■penden. 

Si  fuera  adiuino,  no  fuera  mezqui- 
no. 

Si  fe  quebró  la  olla,  fino  he  aquí  los 
cSTcos. 

Si  tuuimosaxuar,  fino  vimoslo  col- 
gar. 

Si  quieres  la  o «e/i,  andaré  tras  ella. 

Sin  clérigo,  y palomar  tindras  lim- 
pio tu  lugar. 

Si  quieres  que  haga  por  ti,  haz  por 
mi. 

Si  tal  fuelle  lo  roto,  como  lo  defeo- 
fido,  no  auria  nada  perdido. 

Si  la  villa  no  me  agrda,  no  me  acon- 
fejedes  nada. 

Si  la  natura  léñala,  ó es  muy  buena,  - 
ó es  muy  mala. 

Si  te  da  el  pobre, es  porq  mas  tome, 


^NES 

si  vos  á Axa,  yo  a Hali. 

Si  quietes  tener  pan  fobrado , dexa 
lo  afamado,  y vece  a lo  holgado. 

Si  quieres  bien  calar,  cafa  con  tu  y- 
gual. 

Si  embidia  fuelle  tiña,  q pez  lo  baf- 

tariaí 

Si  clare  en  Marco,  bufea  cubas, y ma 
co:  y lien  Abril,tornaiasal  cubil. 

Siépre  promet^  en  duda,  pues  al  dar 

nadie  te  ayuda. 

Si  dctla  cfcapo.y  no  me  muero  nun- 
ca mas  bodas  al  cielo, 
si  quieres  viuir  (ano,  hazte  viejo  té- 
prano. 

Si  tu  no  cntraífes  en  mi  fuego, no  fa- 
biias  lo  que  cuezgo. 

Si  quieres  viuir  fano.anda  vna  legua 
. m^s  por  año. 

Sirue  ^leñor,  y fabras  qué  es  dolor. 

Si  cita  mato  tras  que  ando , tres  me 
_ faltan  para  quarro.  _ ^ 

Si  te  llamo  no  te  engaño,fi  te  tardas 
por  tu  daño. 

Si  elfo  es  alsi  dicho  han  de  mi. 

Si  tantos  monteros  la  garca  comba- 
ten, por  Dios  que  la  maten. 

Si  eítuuiercs  fubido,  no  te  defleen 
vercaydo.  / 

Sifupieífe  lamugér  las  virtudes  de 
la  ruda,  bufcalla  y^dc  noche  ala 

Luna.*  

Si  bien  te  lo  ganas,  bien  te  lo  papas. 

Si  bien  me  quieres,  luán,  tus  obras 
meló  dirán. 

Si  callara  la  picuda,  Cupiera  para  que 
era  la  ruda. 

Si  quieres  que  prenda  , aunque  me 
pefe,  cauame  cana  mes. 

• si  el  cuerdo  no  erraíle,  el  necio  rebé 

tari».  

Sigucla  montero, que  mal  herida  va. 

' Si 
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Si  el  necio  no  fueífe  al  mercado»  no 
fe  vendería  lo  malo.  ¿ 

Sin  rauanoy , y vela,  no  ay  buena  ce- 
na. 

Si  de  alguno  te  quiere*  vengar,  has 
de  callar. 

Si  la  mocuela  fuere  loca,  andeirtas 
manos,  y cállela  boca. 

Sigue  razón,  aunque  i vnos  agrade, 
y a otros  non. 

Sino  veoper  los-  ojos  veo  porTos 
antojos- 

Sin  temor  el  amor  parece  defprecior 
fin  amor  el  temor  dcfdeño. 

Sí  el  niño  llorare,  acállele  fu  madre:-* 
y fino  quificre  callar, dexele  llorar. 

Siete  lobos,  y la  madre,  y ratos  que 
la  mate. 

Si  Alcxandro  es  cornudo,  fepalo* 
Dios,y  todo  el  mundo. 

Que  los  males  de  los  grandes  feñores  no 
pueden  encubrirle. 

Siembra  temprano , y poda  tardío, 
cogerás  pan,  y vino. 

Sila  burra  no  me  cania, no  fe  me  yr i 
Sancha. 

Si  afsi  corres  como  beues,  vámonos 
á liebres.. 

Bi  quereys  que  bayle,  ande  el  barril 
delante-  

Siembra  en  poluo,y  auras  cogolmcr. 
Quiere degir,  monto n de  trigo. 

Si  Diosquriiere  y luán  vinicre,echai 
remos  ¿ Pedro  de  cafa. 

Si  quieres  malas  mañanas  r compra 
rocines,  y albardas.  - " 

Sin  fon,  ó con  fon,  baylaua  el  afne- 
jorr. 

Si  el  diablo  dio  en  piedra,  tai  qual  la* 
dio,  la  licúa. 

Sitias  fido  recuero,  guarte  del  cabe- 

■'  ros. 
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Si  no  mira  a la  vieja  miran  á lo  que 
llena. 

Si  el  fapo  come  tier  ra,  bien  fe  le  efi. 
triega  en  la  pierna.  

Si  el  hijoTaTc  al  padre , de  duda  faca 
la  madre. 

Sí  quieres  dar  de  palos  a tu  muger* 
pidele  al  Sol  a beuer. 

Siébramc  en  ¿febrero  fi  quiera  me 
metas  en  vn  agujero. 

Si  longiour  nell,q  toft  ne  foit  preft. 
El  F ranee f. 

Nornydia  tan  lexos  que  preflono  ejlé 
pr  cíente - '**•* 

Si  el  ludio  va  llorando,  el  Aíodejar 
lo  ha  engañado. 

Sino  hila  Marta,  hila  e]  arca. 

Si  fueres  a Haruas,  mira  por  do  vas. 

Si  no  llegáis  al  punto,  no  comcrey# 
del  vnta. 

Siga  el  tiempo  quien  bien  fe  quiere, 
fino  hallarfeha  folo,  y fin  argén. 

Si  tu  amigo  te  engaña  vna  vez,  nun- 
ca medre  el:  y fi  dos , tu,  y el:  y fi 
tres,  tu  folo  nunca  medres. 

Sifa  Moruna  de  tres  blancas  la  vna: 
fifa  de  Dios  de  tres  blácas  las  dos. 

Si  fueres  malo  tu  daño. 

Si  buen  negocio  trazedes  frade,  po- 
déis falar  de  calle.  El  Vortngues.- 

Si  quieres  hazer  buen  reílamento» 
hazle  eftando  bueno. 

Si  mucho  las  pintas,) regatas,de  buc 
ñas  hijas  haras  malas. 

Si  el  gato  come  miel,  no  eftamos  a- 
qui  bien'. 

Sino  os  fuerades,  beuierades. 

$i  te  muerde  el  efcorpion,  trayan  la 
pala,  y acadomfi  te  muerde  ei  ala- 
cran, trayá  la  manta,  y el  cabecal* 

Si  paitares  a Monden  , por  la  mano 
en  tu  bordon. 


Si  tic- 
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Si  tienes  de  mi  enojo,  defcal^ace  vn 
capato,  y échalo  en  remojo. 

Sien  bre  quien  quilierc  lino  en  feca- 
dal,  y yo,  do4o  pueda-regar. 

Si  alguno  prouar  quereys,  dalde  ofi- 
cio, vereys  quien  es.  — — 

Siete  hermanos  en  vn  conce/o,  a las 
vezes juzgan  tuerto,  a las  vezes 
derecho. 

Si  en  A bril  ay  lodo,  no  yra  todo. 

Siruc  bien  al  feñor,  y obligarlchala 
razón. 

Si  quieres  hazer  de  la  cafo  corral  qai 
tale  el  techo,  catado  hecho 

Si  la  mala  ventura  no  fuera,  yo  para*1 
rabbi  aprendiera. 

Si  es  iaque,  fino  achaque. 

Sino  fuerdes  en  cita  barqueta,y  rey s 
en  la  otra  que  fe  calafeta. 

Si  mata,  fino  cfpanta. 

Si  quieres  enfermar,  lauate  la  cabe- 
ca,  y vete  a hccnar. 

Si  el  grande  fueife  valiente,  y el  pe- 
queño paciéte,  y el  bermejo  leal, 
todo  el  mundo  feria  ygual. 

Si  de  cort  not  mous.debades  te  cara 
melcs.  El  C atalan. 

Si  de  cora  fon  no  te  m nenes , debalde  te 
caramelas . 

Si  quieres  la  viña  vieja  tornarla  mo- 
ca podalla  en  hoja. 

Sin  mancebo  ningún  dominio, ni  fin 
hidep  uta.  Canónigo. 

Si  quietes  hazer  mejor  pá  q tu  vezi- 

___  na,  malía  có  agua,  y no  có  harina. 

Si  co  Monja  quieres  tratar,  cumple-’ 
te  de  guardar. 

Si  ottos  liembran  en  lo_eftercolado, 
fiembra  tu  en  el  holgado. 

Sin  andar  por  los  dc(ierto«,fe  hazen 
los  cogombros  retuertos. 

Sino  te  quieres  cafar , come  faualo 
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y 

_ por  fan  luán. 

Si  como  me  difte  en  el  ojo,  me  die- 
ras en  el  jarro,  bórñca  me  auias 
parado.  •' 

Sino  fueífe  por  toma,  toma  tu,  mas 
ternia  .que  uo  tu. 

Si  os  agrada  ello  meted  la  mano  en 
el  celto.  y íi  dclto  no  os  agradays, 
no  la  merays. 

JSiCafiüla  fuera  vaca,  Rioja  fuera  I3 

riñonada.  

Si  el  ciclo  cayefle , para'le  las  manos.. 
Siéntate  en  tu  lugar,  no  te  haran  le- 
- uantar.  ✓ 

"si  quieres  bien  empreñar,  guárdate 
_ de  fegundar. 

Si  hermofa  es  doñ3  Eluira,en  fu  caía 
fe  remira. 

Si  bien,  fino  bien,  fino  paflome  a- 
llen. 

Si  la  lengua  erró,  el  coracon  no. 

Si  jeufie  voulu  cuyre , le  four  fuft 
cheut.  El  Franca. 

S i yo  q ni  fiera  co^er , el  horno  fuera  cay- 
do. 

Sigue  el  bien , fi  qnieres  fer  al- 
guien. 

$i  vn  ruyn  fe  va  por  la  puerta  \ otro 
viene  que  nos  confuela. 

Sino  quieres  oyr,  maytincs,  tente  a 
lascrines.  , _ • ■ 

Oyr  maytincs , llama  fer  enterrado  en 
1 {lefia,  6 en  Moaaflcrio. 

Silla  fin  cuero  hombre  en  el  fuelp^ 
Si  quieres  fer  bien  feruido,fifííétc  tu 
mifitio. 

Si  quieres  tener  a tu  compañero 
que  alcancar,  parare  en  el  camino 
a mear.  1 

Si  e!  coraron  fuerte  de  azoro,  -no  lo 
vencería  el  dinero. 

Si  quieres  holgura,  fufre  amargura- 
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Si  mucho  trabaja  higuero,  tanto  rae 
te  en  el  pajero.  El  Ajluriano. 

Q»e  llama  al  vientre  palero . 

Si  efiuuieres  al  foguero,  no  hagas  el 
rabo  pedero:porq  fi  fueres  a cóce 
jo, no  quieta  el  hablar  primero.  El 
siluriano. 

Qi<c  lama  pedro  al  ttaqueador.  r 

Si  quieres  cedo  engordar,  corae  con 
hambre,  y beue  a vagar. 

Siete  hermanos  en  vn  conceio,  de 
lo  tuerto  hazen  derecho. 

S>cacares  no  te  alabes,  lino  cacares 
no  re  enhades. 

Si  pudieres  lo  que  quificrcs,  fino' 
haz  lo  que  pudieres. 

Skma  en  culpa  fiel  nunca.  El  *4flu~ 
riano.  Dige.  fiema  vra  veg. 

Si  quieres  vida  fegura  afsienta  el  pie 
la  llanura. 

Si  tuuieramos  dinero  para  pan,  car- 
ne, y cebolla,  nueftra  vezina  nos 
preftaria  vna  olla. 

Si  como  tiene  orejas  tuuieia  boca,á 
muchos  llamaría  la  picota. 

Si  teneys  la  cabeca  de  vidro,  no  os 
tomeys  a pedias  oomigo. 

Sino  ouiefle  mas  de  ojos,  que  de  ca- 
nela, quito  vaié  ellos,  valdraella.- 

Si  poco  royo-l#-eabia,  no  es  poco 
lo  que  daña. 

"Porque  fe  Ceca  el  árbol  que  rom. 

Si  a tu  vezino  quieres  mal,  mete  las  ^ 
cabras  en  fu  oliuar. 

Sino  como  queremos  paliamos  co- 
mo podemos. 

Si  cumples  las  vnas  con  otras  pro- 
raeííasT'en  lo  que  pararan  aque- 
llas,pararan  citas. 

Si  foit.1t  fon  largo  de  piernas,)’  cor- 
to de  razón. 

Si  quereys  buenas  obras,  luzcdlas, 


y fi  malas,  atendedlas. 

Si  vols  diguens  be  de  tu,  no  digues 
mal  de  algu.  El  Catalan. 

Si  quieres  que  digan  bien  de  ti,  no  digas 
mal  de  otro. 

Si  dorme  o olio,  fino  defeanfa  o of- 
fo.  El  Gallego. 

Si  bien  me  quiere  Dominga,  efio  le 
venga.'  

Si  la  pildora  bien  Tupiera, no  la  dora 
ran  por  de  fuera. 

Si  tanto  fuego  teney  s,  foplá  no  re- 
benteys. 

Ortos  digen  huelgo. 

Si  quifieredesjfino  dcxaldo,  que  afsi 
dixo  Pedro  a fu  amo. 

Si  el  burlador  fuere  burlado,  el  rof- 
tro  ledo,  no  enojado. 

Si  en  hora  mala,  que  para  vos  cfiau3 
guardada. 

Si  Dios  de  aqui  me  Icuanta,  yo  hila- 
ré vna  manta:  Sol,  y día  bueno,  q 
manta, que  duelo. 

"Palabras  de  vieja  arrepentida,  y que 
no  quería  hilar. 

Si  fueres  arrendador,  fey  tu  el  coge- 
dor. 

Si  los  conocieítedes,  ayunarles  ya- 
dcs  los-Vernes. 

•Si  vides  alia  el  tortero  andando, que 
perdí  la  rueca,  y el  hufo  no  hallo. 

■ sitio  atajas  de  chico  al  yerro,  conti- 
no yra  creciendo.  •_  . 

Si  quieres  que  digas  lo  que  dizes,di- 
go  las  heres,  pue  no  h diz  es. 

Si  quereys  ver  quanto  vale  vn  duca 
do,  bufcalo  prefiado. 

Siruele  como  a marico,  y guárdate " 
del  como  de  enemigo. 

Si  tienes  A/cdico  amigo,  quítale  la 
gorra,  y cmbialo  a cafa  de  tu  ene- 
migo. 

Si  1 


v. 


tlE  F<H  AN  ES 

Si  tu  eres  ajo, yo  piedra  qae  te  ma/o  Sopla,  y tañe, que  fe  va  c!  padrino. 
Sopla  poco  a poco,  no  harás  geítos  Soys  a ton  bled  mouldre,  fe  tu  ne 
como  loco.  veulx  perdre  plus  que  la  pouldre 

Soplará  el  odrero,  y alborotarfeha  El-f  ranees.' 

Toledo.  Hállete  a tu  trigo  moler , fino  quieres 

So  el  cocillciro  agua  no  capelo.  El  ñas  que  el  poíno  perder. 

Tortugues.  __Solc  vento,  tempo  de  Tormento. 

Sol  de  color  de  conejo,  agua  en  ello-  Sobre  breuasno  beuas 


- nctc. 

Sopla  herrero,  ganaras  jdiue.ro. 

Sol  madruguero.no  dura  día  entero 
Sol  couióucer  a fon  ventre.  El 
Francés. 

Enojqrfc  contra  fu  vientre. 


Soo  o needfario  deleyta.e  o fobejo 
atromenta.  ElTurtugues. 

Solo  lo  neccffario  deley  t a , y lo  f upe  fino 
atonren'a. 

So  la  buena  razón,  empece  el  enga- 
ñador. 


íoeorro  de  Efca'ona,  quando  llega  So  lo  pardo  crtá  el  engaño. 


el  agua  la  villa  es  quema  da. 

La  raines,  porque  ella  cjld  en  alto 
y ti  rio  abaxo. 

Sol  rojo,  agua  al  ojo. 

Souder  argeu  vif.  El  Francés. 

Soldar  el  abogue. 

So  mala  capa.yaze  buen  beuedor. 
Sol  a ae  A bril,  abrelle  a maon,  c de 
xa  ayr.  El  Vortugucii 
Solía  es  genero  de  pefea. 

Socorrer  a o couro  có  aluayadc.que 
feyeentos  mefes  naon  fe  vaon  de 
^ balde.  El  Tor tugues. 

Sonó  el  ciegoTquc  vcTa,  y foñaua  lo 
que  quería 


Sofpira  Gilete,  y ella  duerme. 

Sol  que  mucho  madruga, poco  dura. 

Sofrec  viuirás.  E ITortugues. 

Sobre  negro  no  ay  tintura. 

Soubz  la  peaul  de  lhóme,  pluficurs 
boíles  ont  vtnbre.  El  Francés. 
Debaxo  del  pe!e¡0  del  Ixtmbre  muchas 
be  fias  tienen  fombra. 

Sobre  vn  hueuo  pone  la  gallina. 

Sois  tierra,  y aun  no  para  tapias 
buena. 

So  el  cabello  rubio,  buen  piojo  ra- 
budo, 

Sopas  de  añadido,  Vii  fon  buenas,  ni 
faben  bien, ni  marido  de  otra  mu- 


Sol  de  Mar^o,  hiere  como  Marco.  ^ ger. 

Otros  apega  como pclmafo.  Sobre  él  melón  vino  follon. 

Sobre  cuernos  penitencia.  Sobre  dinero  no  ay  compañero. 

Otros  di^en:  febre  cuernos  cíete fuel-  Sol  de  Genero,  fempre  anda  detras 

• dos.  — de  otro.  El  Tortugues. 

Sol  puedo,  obrero  fuelto.  Solano,  malo  de  Inuierno,  peor  de 

Sola  fombra  del  nogal  no  te  pongas^  Verano. 

á recortar.  * Sol  de  Inuierno.amor  de  puta, tarde 

■ Porque  es  daHofa,  como  eftriuc  Tl¡-  ven  e pouco  dura.  El  portugués, 
nio  en  el  libro  t 7.  ^Sohrc  peras  vino  beuas. 

Sol  de  inuierno,  fale  tarde,  y pone-  Sobre  mojado  llueue. 
fe  prcílo.  Soy  hermano  del  q os  aderezó  el  ca- 

rro. 


So 


« 


GLOSSATj  os 


Soe!  fayal  ay  al. 

Sorbete  eflc  moco,  q Dios  te  dará 
otro. 

Soy  rccognoiftre.  El  Francés. 

Conocci fe afsi  mi\mo.  

Soltero  pauon,defpofado  león, cafa  Sulta  prima. 
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Muchas  ve^es  viene  menofprccio,  por- 
que la  fort allega  a U beldad  es  tuve- 
ta.  * 

So  mi  manto  al  Rey  me  mando. 
Suelas  y vino  andan  camino. 


do  afno. 

Somos  Gallegos,  y no  nos  entende 
moa. 

Sorbe,  y folla, que  mas  ay  en  la  olla. 
Souuéc  fe  plaint  quiiniurie  fon  pro 
chain.  El  Francés. 


¿ufre  el  afno  la  carga,  mas  no  lafo- 
bre carga. 

Subtilité  vaultmieulx  que  forcé.  E/ 

Frai.ces. 

Ma/ú  vale  mas  que  fuer  f a. 

Sufrir  cochura  por  hermofura. 

Aimhasve^esfequexa  elque  ba  hecho  Sufriré  hi;agolofa,  y aluendera, mas 
la  fin  ra^on  a fu  próximo.  no  ventanera. 

Sopra  Dio  non  he  fegnior,  íopra  fal  Suela  de  Cerrada,  y vira  de  garra  no 
non  he  fapor.  El  italiano.  la  alcanca  toda  barba. 

Soit  eureux  qui  puilt,  il  ne  left  qui  Suegra,  ni  barro  buena : nuera  ni  de 
venir.  El  francés.  barro  ni  de  cera. 

5 ea  dichofo  el  que  puede,  no  lo  es  el  que  O tros  ni  de  a fúcar  buena. 

quiere.  Sufra  quien  penas  tiene,  que  tras  vn 

Soplando  brafa  fe  faca  llama,  y eno-  tiempo  otrojriene. 

jos  de  mala  palabta.  Su  alma  en  fu  palma. 

Soplar, y forber  no  puede  junto  fcr.  Sube  facre,  tomaras  la  gar^a. 

So  vayna  de  oro  cuchillo  de  plomo.  Sua  cara  defende  fuá  cafa.  E/  Torta - 
Solis  me  llamo,  y folo  me  ando.  ?ues. 

Sol, y buena  tierra,  luzen  buen  gana  Sucja  de  lomo,  y vira  de  allí  logo. 

do,  que  no  paftor  afamado.  Suiurc  les  oyífeaulx.ft  poiflons  par- 

Soyescntrc  Dcmocritus,  & Hcra-  le  train.  Ei  f ranees. 

clitus.  El  F ratees.  Seguir  las  aues.y  los  pejes  por  el  raflro. 

Soy,  ni  muy  grane,  ni  muy  rifueño.  Quiere  de^ir,  trabajar  en  rano. 

Souuent  par  gens  mariez  preftres,  Sueno  foífegado  no  teme  nublado. 

6 gens  darmes  nc font  aymez.  El  Suyos  fon  los  oios,  y inios  Ion  los 

Fiantes.  olmos. 

Mutuas  vr^es  por  los  hombres  cafa - Snzio  cítays  Nauarro,  no  es  fino  ba- 
dos , los  Clérigos , y foliados,  no  fon 
amados. 

Strada  vechia,  c trozo  nuouo.  El  Jta 
llano. 

Camino  viejo,  y fendero  nuiui. 

Souuentes  foys  aduicnt  mcfprifc,  ^ 
forcé  a bcaulté  cft  lubmife.  El  i ra 
cts. 


rro. 


Sueño  de  Abril  devale  a ru  hijo  dor- 
mir, ei  de  Mayo  a tu  criado. 

Sufre  por  faber,  y trabaja  por  rener. 


Tal  térra  andar,  tal  pan  man’.\r  . El 

Gallego. 

P Tan* 


^EF^z/NES 


Tanto  dan  a quien  bien  hila,  como 
a quien  mal  hila. 

Tanto  quifo  la  vieja  hilar,  que  no  fe 
pudo  lcuantar. 

Tal  efeudero  tita  en  la  frontera  , y 
tal  le  da  en  ¡a  mollera. 

Tarde  madiugue.nus  bien  reclute. 

Tal  la  ley,  qual  el  Rey. 

Tanto  pan  como  vn  pulgar, torna  «1 
alma  á fu  lugar. 

Tarras  barrts.qral  el  pagó.tal  yras. 

Tan  grande  es  ci  yerro, comoet  que 
yerra. 

Tablc  vault  bien  efeolé.  El  Eran • 
ces. 

La  mefa  vale  bien  la  efcuela  . Qjrie- 
re  dejir , que  también  aprenden  los 
hombres  en  ¡a  mefa,  como  en  la  efcue- 
la. 

Tal  hora  el  coracon  brama,  aunque 
la  llengua  calla. 

Tales  fuymos  como  vos,  tales  fereis 
como  nos. 

Tarde  vcniftes.y  no  con  hora,recan 
dareys  mas  no  agora. 

Tanto  efearua  la  cabra, que  tiene  ma 
la  cama. 

Otros  di  jen,  tanto  efearua  la  cabra,  que 
fuñare  faca. 

Tantos  fe  au  nacidos,  quantos  feran 
queridos. 

Tal  dexa  el  cacadorlacafa,  comolá 
caca  !a  cama. 

Tantos  cobres  pierde  el  aj’ero.como 
dias  pallan  de  Enero. 

Tanto  vales  como  vas,  y tuauer  de 
mas.  _ 

Tanto  por  tanto  , Habito  lleuc  el 
manto. 

Habito  e>  n~mbre  propia. 

Tamco  d.ragu  a uapedra,  ate  que 
quLbra  ti  roí  tugues. 


Tanto  qoefo  como  pan. 

Tállame  man, y pie,  e méteme  entre 

imei.  íl  italiano. 

C ort  .¡Me  manís,  y fies,  y meteme  entre 

los  tiros. 

Tresmañasetcn  as  malleres,  mentir 
fem  cu}  dar,  nujar  onde  quer,  tho 
jar  ftm  porque  E / Tortuguts 
Tal  por  tal,  como  nuezes  tncoílal. 
Tarr,  y mal  aparellat. ti  Catalan. 

Tarde , y mal  aparéjala. 

Tal  grado  aja  quera  a vella  arregaca. 
El  Tortugues. 

De  otra  manera  fe  dije.  Tal  galardón 
aya,  quien  aguija  la  ni  ja, y uo  la  arre»- 
gafa.  ' . 

Tanto  esJo  demas  como  lo  de  rae- 
nos. 

Tan  lexos  de'oj'o,rln  lexos  de  cora- 
ron. 

Tanto  como  el  vjue  tiene, como  deG> 
fea  el  que  no  tiene. 

, Tablado  de  vn  año, para  pláttrdé  vn 
rato. 

Otros  dijett,  tablado  de  vn  año',  labor 
devnratoK 

Tal  es  el  vino  para  Tos  gargaj’os, 
qual  esfan  Bartolomé  pai  a los  dja 
blos. 

Tanto  entornó,  quetraftornd. 
Taberna  cofa  ría,  ni  hinche  ni  va^ 

7 i 3 . •'  . 

Tabardo,  y bota  encubren  coyra. 

Tal  te  quiero  Crelpa,  y ella  era  riño  • 
fa. 

Tanto  es  Pedro  de  bueno,  que  hie- 
de a enfermo. 

Tanto  me  doy  por  oyxte,  como  pop 
harte. 

Tanto  es  Pedro  de  Dios,  que  no  le 

medra  Dios.  ■»* 

Tanto  es  de  gees,  que  no  ay  qnien 

la- 


i;i-  é 
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lo  monge. 

Ta  chemiíe,  nc  lache  ta  guife . El 
Francés. 

Tu  catnifa  no  fcpa  tu  intención. 

Tantos  por  tantos, vanfe  los  lobos  a 
los  áfilos. 

Tan  contenta  va  vna  gallina  con  vn 
pollo,  conio  otra  con  ocho. 

Tal  te  Ycas  entre  enemigos  como 
pavaro  entre  niños. 

Tal  refufe,  qui  apres  mufe.  Él  Fran- 
cés. 

Tal  rebufe,  que  iefpucs  gruñe. 

— Tapar  la  nariz,  y comer  la  perdiz. 
Tablilla  de  mcfon.que  a todos  alucr 

ga  y ella  quedafe  a la  puet  ta. 

Tah  ur, tahúr , el  nombre  dize  hurft 

— fur. 

Tantas  vezes  da  la  gotera  en  la  pie- 
dra, que  hazc  mella. 

— Ta!  para  tal,  Maria  para  Iuani 

Tal  fabe  el  afao,  que  cofa  es  melco- 
cha? 

Tal  fea  mi  vida,  qual  es  la  perdiz  có 
lima. 

Ta!  carne  tal  cortel.  El  Italiana. 

Ta!  carne,  tal  cuchillo. 

Tanto  pica  á pega  na  rayz  de  trouif- 
co,  ate  que  quebra  o bico.Ef  V or- 
t agües. 

Tanto  quiere  el  diablo  a fu  hijo,que 
le  quiebra  el  ojo. 

Tal  vida  quien  quiera  la  querria. 
Tanto  dirán  heylas  heylas,  que  ven- 
gan cucndas  Geneyras . El  Galle - 


Tanto  dirán  heUs  helas,  que  vengan  ¡as 
(¿tenias  de  Entro. 

.mer  d a. 

Tánico  fe  ata.»  pera,  que  opee  fe  Ic 

cae  Ej  Portugués. 


Qjiicre  dejir  c¡ pri- 


Tal  tiene,  que  faber  no  tiene,  y tal 


ha  tenido,  que  tener  no  ha  fabi- 
do. 

Tanto  dirán, eras,  eras, harta  que  lle- 
guen a ellas.  i 

Tant  vault  le  pctteler  du  maiftredu 
/ardin,  como  fault  le  fnmer  daul* 
truy.  E Francés. 

Tanto  vale  el  bollar  del  dueño  de  el  jar * 
din,  como  el  efliercolar  de  ono. 

Tal  el  yerno.como  el  Sol  dellnuiet- 
no. 

Tan  largo  como  A/ayo. 

Tardón, tardón,  embiantc  al  manda- 
do, y valle  al  Sol. 

Tan  cerca  tiene  la  teta  defrabo,  que 
todo  fe  coge  en  vn  baño. 

Tal  aura,  tal  querrá. 

También  por  do  va,  como  por  do  vi 
no,  tres  leguas  de  nul  camino. 

Tal  queda  la  cafa  de  la  dueña,  ydo  et 
efeudero,  como  el  fuego  fin  traf- 
hogucro. 

Tanto  es  poco  como  no  nada,  que 
ni aprouecha,  ni  daña. 

Talega  de  lino  pero  no  en  mi  moli- 
no. 

Tal  nefeup,  que  menjaria.  El  Cata- 
lán. 

Tal  efeupe  de  la  cofa , que  comería  de 
ella. 

Tarde,  y con  mal. 

Tarde  vcnisdonFrayle.pucs  que  re- 
caedo,  no  vengo  tarde. 

Tarde  boluio  el  gato  por  la  longa- 
niza. 

Tamyras  curaygc.E/frj/.crj. 

Tamyras  rabia. 

Tal  merece  quien  a ruyn  dama  feo- 
frece. 

'■Tales  fon  migas  de  añadido,  como 
muger  de  o.ro  marido. 

De 011  a manera.  Tai  es  la  muger  de 

P a otru 
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otro  marido,  corro  olla  de  caldo  aña- 
dido. 

^anro  dipan,  hada  que  fe  fequcn. 

^ablagc  ro  de  L!erena,la  tierra  tiem 
bla,  y e!  marfuena. 

Otros  digen,  la  tnar  brama, y el  rio  fue- 
ra . 

Tardes  de  Mar$o,arreeoge  tu  gana- 
do. 

^ aca  llana,  allcgra  el  ojoi  y faca  el: 
alma. 

1 *1  grado  aja  quem  calco  pentca.Ei 
“Portugués.. 

Tcntca  espeyna. 

T»l  majar  a nit,q  ara  fa  fretura  quan 
bona  es  la  mefura.E/  C atalan. 


Teftade  ziuna,  e barba pafciuta.  E l 

Italiano. 

La  cabcfa  en  ayunas , y la  barba  def- 
puesde  comer,  tniitide  fe  han  déla-- 
liar. 

Terno  el  diablo  en  el  infierno. E»  ¡ta 
liana.. 

Qiie  es  mala  compañía  la  de  tres. 

Tenci  caldo,  menja  poc,  dormí  in  al- 
to , í¡  voy  viuerc  fano . El  Italia - 
no. 

*/#  oda  caHcr.  te,  come  poco,  y duerme  en  ■ 
alto.Ji  quieres  Unir  fano. 

Tempo  venira,  que  i ttiíli  valera.  El 
Italiano. 

Tfiüigos  de  víftefme  acá  antaño. 


Tégote  en  el  lazo,  palomo  torcazo.  Tcrza,  qui  no  ha  beuu,  la  perfa . El 4 __ 


Tempo  paliado  trazido  a memoria, 
damays  pena  que  gloria.  El  "Por- 
tuguési. 

Tenga  yo  cubas,  y caudal , y quien 
quiíiere  viñas  y lagar. 

Teneos  lumbre?  y aun  quien  nos  la 
hurgue.. 

Tela  de  vn  pulgar  tardé  va  al  telar. 

Tefmoing  qui  la  veu  eft  meilleur,  q 


Italiano. 

la  tercia,  quien  no  ha  bellido  .la  ha  per* 
dido. 

Tejado  de  vn  rato,  labor  para  todo* 
el  año. 

Tenes  teu  filio  mortoi  c tenes  o ai-- 
po  no  horto.  Ef  Tortugues. 

Teña  mangas,  e cabecao  , que  teñn 
fraldí,  quer  naó.  El  "Portugués. 

cil  qui  la  ouy  , & plus  fegur  .El  T en  bien,  y fea  do  quier. 
francés,.  Tempero  de  por  fan  Miguel, guarde-' 

El  teftimonio  del  que  lo  Ira  riño  es  te  Dios  del. 
mejorquedel  que  lo  haoydo,y  mas  Tente  cata  capa, que  yo  jugarte  quie: 
feguro.  ro. 

Temprana  es  la  caftaña,que  por  A/a-  Tengo  las  mañas  del  Rey, que  do  no’ 
yo  regara.  efta  no  parece. 

Tenedme  Iamila,  fiuo  hareos  viuda.  Ten  hazienda,  y mira  bien  donde- 


Tengo  vn  duelo,  y otro  en  pccuelo. 
Tente  con  fíete,  miérras  me  efeódo. 
7 erra  de  mallaó,  térra  de  maldicaó. 
El  Tortugucsi 

Mallaon  dige  mojon,  confin  de  tic - 


venga. 


Temas  ay  dcgauilan  que  eftá  cozi-- 
do,y  quiere  bolar. 

Theologo,  ancho, y angcfto  en  con- 
cicciacomo  embudo  de  taberna-. 


rraj  "^TeralTy  cñlo  acer  no  ninguno. 

Ten  buen  tiéto,  quando  te  diere  de  Tente  en  tus  pies,  y cernerás  mas  q¡ 
cara  el  viento.  tres. 

^ Tcñ»i 


Digiti 


C LO  S 

Teña  porcos,  é nao  teña  olios.  El 

Portugués. 

Tenga  puercos,  y no  tenga  ojos. 

Tu  que  aras  por  matas,y  aras  con  va 
cas, y calcas  abarcas,tendras  engo 
rras  hartas. 

'.Ten  cuy  dado  de  ganar,  que  tiempo 
queda  para  el  gallar. 

Teneys  lumbre  -doña  Luzia?  la  de 
Dios  doñaMencia. 

Tiempo  venira.quel  tuo  fpellonon 
te  reconocerá.  El  Italiano. 
"Tempo  ha  a choca, c tempo  ha  quéi 
j oga.  El  Gallego. 

Tiempo  ay  para  la  chueca,  y tiempo 
para  quien  la  juega.  ** 

Tinajuela  de  buen  vino,  ni  tiene  ta- 
pón, ni  taponzillo. 

Tiempo  tras  ticmpo7y*agua  tras.vié' 
- to. 

Tiempo, ni  hora,  no  fe  ata  con  foga. 
Tintininin  chaues.qualvos  fodes  tal 
foades.  El  Portugués. 

Tintininin  es  el  f 'onido  que  hogen  las 
llaues,  quando  fe  dan  unas  con  otras. 
Lo  que  digees . Qual  escoda  vuo,  ta- 
les palabras  dige. 

Tierra  de  Campos,tierra  de  diablos 
jfueltan  los  perros,  y atan  los  can- 
. ' tos'. 
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boquituerto. 

Tié  lamico  to,col  vicio  fo.  E ¡Italiano 
Concento  el  amigo  tuyo  con  el  yicio 
/ uyo . 

Tirer  Iai&,  beurre,  &fangdela  ma* 
melle.  El  Francés. 

Sacar  leche,  manteca , y fangre  de  la 
teta.  Contra  los  demafiados  en  las  co- 
fas que  hagen. 

Tierra  en  frontera,  y viña  en  ladera.' 

Tienes  gana  de  moriríccna  carnero 
aflado.y  echate  adormir.  - ; 

Tilín, tilín,  como  el  afno  de  S.  Anto 
lin,  que  cada  dia  era  mas  ruin. 

Tiempo  pallado  fiempre  es  alebra- 
do. 

Tixcr  vne  toille  fafeheufe.  El  F tan- 
tees. 

’ Texer  -únatela  enhetrada. 

Tienes  aflay,  no  gozas  de  lo  mucho 
por  llegar  a lo  mas. 

Tirer  le  broche,  deuant  que  le  Pot 
¿bit  preft.  El  Francés. 

Quitar  el  tapón , antes  que  el  jarro  ef- 

. te  a punto. 

T¿ene  razón  la  Buena  mnger, cómica, 
fe  los  hucuos,  y diole  con  la  íar- 
ten. 

Topado  ha  Pedro  con  fu  compone- 
ro. 


Tierra  de  Ro^a,  y lo  fuyo  de  Meca.  Touts  aimeutmieux  eftre  chenuz, 
“Porque  la  tierra  de  Kofo,  come  nun  que  deuenir  chaulues.  Eí  Francés . 
ca  ha  fulo  fe  mirada , efli  holgada,  y _ Todos  quieren  mas  Jer  canos,  que  cal - 

u esfertil.  — nos.  _ 

Tienda,  y atienda  quien  tiene  tien-  Toda  la  piedra  no  ella  en  la  cerca. 

da.  alguna  efld  en.  las  cabe f as 

Tirar  la  piedra,  y efeonder  la  mano.  Toft  riche,  toft  pouure.  £l  Francés. 
Tiempo  dcrcchcro,el  befugo  al  Sol,  Pieflo rice,  preflo pobre. 

y el  hornazo  al  humero.  Todo  pefeado  es  flema,  y todo  jne- 

Ticneseji  cafael  muerto, y vasallo-^  go  poftema. 

rar  el  ageno,  7*out  ce  qui  rcluid,  neft  pas  or.  El 

Tixcras  malas  hizieron  a mi  padre  F ronces. 
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Todo  aquello  que  reluce  no  es. 

Todo  ha  menelicr  maña,  fino  el  co- 
mer, que  quiera  gana. 

Tomar  Tenderos  nueuos,y  dexar  ca- 

• minos  viejos. 

Reprehenftonas. 

' Todo  lo  fupiefle,  y nada  no  hizicf- 
- fe.. 

Rcfrehenfiom 

• Tout  dons,  playre  doibt.  El  Trances. 

• Toda  dadista  agradar  dcue. 

— yoda  la  noche  velé, y fin  ella  me  yré 
Tal abras  de  enamorado. 

Tómame  allá  cíTa  yegua , meterme- 
he  en  efia  contienda. 

Toro,  y gallo,  y traucha,y  barbo  to 
. do  en  Mayo.  . , 

T oda  la  cofa  ha  lugar  a quien  la  fabe 
manejar.  * 

iToutsaduocat  beaudifeur,  reíTem- 
ble  a bafsin  de  /ongleur.  El  Fran- 
. tes. 

Todo  abogado  gran  decidor,  parece  a 
bacín  de  juglar.  , ¿ 

""Toda  lafemanavclé,y  el  Sabado  en 

la  tarde  me  arremangué.  . 

Tocofe  Marihuela,  y el  colodrillo 
defuera. 

Todos  querríamos  íer  buenos,  y al-  . 

candárnoslo  los  menos. 

Torcer  pa/as,  y cubrir  nalgas. 

Tajas  entiende  eflopas  pajofas  . Otros 
di'fen,  btlar pajas,  &c.  Délas  mujeres, 

. que  déla  cintura  abajo  traen  las  Camilas  - 

dc'ejlopa  górdaT  

Toma  allá  efia  naranja,  que  os  cm- 
bian  de  la  granja. 

Todo  es  nada,  fino  trigo,  y ceuada. 
Tomar  la  quedan,  y fofpirar  por  la 
que  queda.  r 

Todo  es  menefter  migar,  y forber; 
Topado  haíancho  con  lu  rocín. 


Toma  tu  ygual,  y vete  a mendigar. 

Entiende  del  cafamunto. 
Tormea,Tormcs,por  do  fujfienun 
ca  comes. 

Todos  eran  en  laconfeja,  y mas  la 
vieja. 

Todo  es  bueno,y  la  miel  con  el  pue 
rro. 

TodoesBreron  con  fu  compañón! 
Otrosdi^en.Todo  Biltroncon  fu  cent-* 
puñon. 

Todo  es  dicha,  comer  en  Palacio. 
Xodos  los  duelos  con  pan  fon  büe"-** 
nos. 

Otros  di^en,  ccn  pan  fon  menos. 

*btros  di^cn , tedo  los  jutgos  con  pan», 
trc. 

Todo  lo  harc.mas  cafa  có  dos  puer 
tas  no  la  guardaré. 

Tornáronle  carbones, dichas  fon  dp- 
hombres. 

Tofieel  Padre  Prior,  bueno  fera  el. 
fermon. 

Todos  a fus  cabos  tienen  putas,y  vo- 
llacos. 

Toma  cafa  con  hogar,  y muger  que' 
fepa  hilar. 

Tápanfc  los  hombres, y no  los  moni 

tes.  

Tuuehermofura,  yno  tuue  ventu*- 

ra..  1 o ; '»  • ; 

Todo  es-dicha,  yr  a la  placa,  y reñir 
fin  orejas. 

Torto  delgada,  híncheme  el  ojo,y  ^ 
faca  me  el  alma. 

Tout  cótraire  en  fon  contraire.préc 
vertu  pour  foy  refairc  . El  Fran- 
cés. 

Todo  contrario  fu  contrario  toma  rir- 
K tudpara  bas^erfe.  - 

Todo  es  burla, fino,tomar!a  defnuda 
Todo  íeandará,quc  la  calle  es  larga, 

Todos 
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Todos  los  caminos  vaó  a ter  a pote 
: quando  os  rios  van  de  momee  a 
raomte.  El  Turtugues. 

Todo  lo  bueno  parece  bien, fino  hó 
bre  ageno  fobre  muger. 

Todas  las  aues  con  fus  pares. 

Toute  chofe  eft  de  tel  pris,  qurle  eft 
aymee,  ou  quello  duift . El  Fran - 
ceu. 

Toda  cofa  es  de  tal  precio,  como  es  ama- 
da, 6 como  ella  aproueiba. 

Todos  van  al  muerto, y cada  vno  lio 
ra  fu  duelo. 

Todos  Tomos  hijos  de  Adán,  y Eua, 
fine  que  nos  diferencia  la  Teda.  ' 

Toft  ou  tardou  preft  ou  long,  le 
fortdu  feble  a befoing.  Eltran- 
ces. 

Temprano  , o tarde,  o preño  , o ale- 
xos,el  fuerte  del  menor  tiene  neccf si- 
dad. 

Todos  Tomos  Taños , dezia  el  man- 
qtyllo. 

Todos  Tomos  nouios,  y yo  fobre  to 
dos. 

Toma  bien  no  cabe  en  mi  coftal. 

rodo  cl-monte  orégano. 

T.ondre  Ta  truye.  El  Francés. 
Tranquilar  fu  puerca. 

Torcijones  a menudo  menfágeros 
Ton  del  culo. 

Todos  tiran  de  la  cola  del  afno,  pe- 
ro mas  Tu  dueño  quando  eftá  ato 
Hado. 

Todas  las  llagas  comen  por  Tañar,  fi 
no  el  ojo  por  quebrar. 

Todo  ea  burla, fino  Ter  paftor  en  Tu 
rra. 

Tydo  lo  beue  .víadruelos,  y beuelo 
menos. 

Toult  vicnapoint,qui  peult  atten- 
drc.  tlTraou.es. 


Il  6 

Todo  le  viene,  a quien  tiene  fufrimien" 
to  para  efperar. 

Todo  lo  blanco  no  es  harina. 

Topado  Te  han  dos  liuianos,  vno  4e 
lengua,  y otro  de  manos. 

Tordico  nueuo  de  chicas  plumas  , y 
ralas.efpcra  que  te  crezca  las  alas. 

Toda  la  boda  es  torta,y  pan  Te  aho- 
rra. 

Todos  fom  os  locos,  los  vnos  de  los 
otros. 

rodos  a engañarla,  y nadie  por  to- 
marla. 

Todo  es  nadalodefte  mundo,fino  Te 
endereza  al  Tcgundo. 

Todo  lo  veo  matas,  y por  rozar. 

Todo  el  mundo  es  vno. 

Trigo  de  muelle,  muelle,  quié  teal- 
canca,  ó quien  te  tiene?, 

Tres  cofas  hazen  al  hombre  medrar, 
ciencia,  y mar, y cafa  Real. 

Tras  vna  piedra  perdida, mas  pierde 
quien  otra  tira. 

rrafquilanmeen  Concejo,  y no  lo 
faben  en  mi  cafa. 

Trota  rapaz,  que  buen  d;3  te  Taz. 

Tras  q la  nouia  era  tucrr3,  y peyofe 
la  mal  hadada. 

Otros  di^en, peyofe  en  la  carrera. 

Tras  pared,  ni  tras  Teto,  no  digas  tu 
fecreto. 

Tribulació  hermanos, entre  dos  tres 
pollos. 

Tras  maa  precura, ven  a maa  ventu- 
ra. El  Gallego.  * 

Tras  ¡a  mala  diligencia,  b poco  recaudo 
viene  la  mala  ventura. 

Tras  mojado  llueua  harto. 

Tres  marauedis,quan  altos  que  ys. 

Traer  los  atabales. 

Troptourncr,  fai<ft  a terre  tomber. 
El  Trances. 
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Mucho  al  derredor  andar, baje  en  tierra  j 
tumbar. 

Tras  efte  mudo  vendrá  otro  fegudo. 

Tres  tocados  a vn  brafero,  ficmpre 
andan  al  retortero. 

' Otros  dijen,  tres  tacas  a rn  hogar,  mal 
fe  pueden  concertar  . 

Tras  los  dias  viene  el  fefo. . 

Tramontana  no  tiene  trigo, ni  el  hó  • 
bre  pobre  tiene  amigo. 

Tres  cítacas  y vn  eftera,  el  axuar  de 
la  fonrera.: 

Tras,  tras,  para  la  corta  no  mas... 
Delottexcdorcs. 

Trabar  para  medrar. 

Trigo  centeneoíbjpan  prouechofo.- 

Tres  ajos  de  los  de  quero  reLleaá  vn  i 
gran  mortero. 

Tres  vezinos,  y mal  auenidos. 

Trafquilado,  mas  no  tan  ahincado. 

Treynta  traeNouiembre*Abfil,y  Iu  • 
nio, y Setiembre,  ven  tiocho  trae 
vno,  losotrosa  treynray  vno. 

Tras  ella  hoja  viene  otra. 

Tres  a.vn  metcnlle  a palla  no  cu.  El 
Tor  tugues. 

Tres  a vno,  netenle  la  paja  en  el  culo. 

Tras  el  vicio  viene  el  fornicio. 

Traeme  cauallera, darte  he  miel,y  ce 
ra.'  H abla  la  colmena. 

Trigo  temprano*  y carnero  vedado, 
n yerra  vn  año,  no  errará  quatro. 

Trigo  de  hazera,  échalo  en  tu  pane- 
ra. 

Tras  el  trabajo  viene  el  dinero,  y el  _ 
defeanfo. 

Trop  grand  rís  engendre  larmes.  El  * 
Francés. 

La  dema fiada  rifa  engendra  lagrimas. 

Tripas  lleuan  piernas,  que  no  pier- 
nas tripas, 

T.níle  de  le  cafe, que  le  galinc  canta. 


y el  galo  tafe.  E / italiano . 

Tras  la  edad  viene  el  fefo,dixo  la  ni-. 

ña  de  ochenta  años. . 

Tragaos  cífe  h udíp,  ni,  pagareys  mo- 
neda, ni  pecho. . 

Trifca  conifanri,  e laflacftati  Santi. . 
£/  Italiano. 

' Burla  tontos  niños,  y dexa  e fiar  los  San  j 
tos. 

Tre  fardeli,trecafteli.  El  italiano. 

T<  es  hermanos,  tres  fortalejas. 
Trécamonesé  vnabat  nó  pofar  car- 
gar vn  afeno  a mal  fo  grat.  El  Ca-  - 

Atalan.' . 

Ttcynta  Monges,y  vn^bai  no  pue- 
den bajer  cagar  vn  afnotomra  fu  vo- 
luntad.: 

Trop  coft  de  edifier,  celluy  fe  harte® . 
qui  faid  palais  a bourfa  píate.  El . 
Francés .» 

Muy  preflo  a labrar,- aquel  fe  dk  prifas  . 
que  baje  palacios  a bolfa  encogida. 

Tres  cafamiétos  trae  a mi  madre, cin  > 
cófonhija,cólosdos  de  Vfagre.-. 
Troto  dafeno*  no  duratropo.£¿  lra- 
liano. 

Trote  de  afno  no  dura  mucho. 

Trepar  logo, bañael  ocho Mltaluno.  ■ 
Tlajcr  luengo  baje  llorar . 

Trccalofil  que  marta  vol  ertrenicr.  - 
El  Catalar.. 

Quiebra  el  hilo t que  dcmafiado  quiere 
apretar. 

Tres  fomos  enla  mar, quien  fe  come 

___  el  pan.  

Trucha  de  Nela,  y puta  de  Mena,  y * 
carnero  de  Buytron,  y villano  de 
óafamon. 

Trirtrque  la  bota,  que  no  fa  piar  fo  ■> 
efcofa.E/  Italiano.  . 

7 rifle  aquella  beca  que  nofale  tomar  fu 
efeufa. 

Tra» 
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Tra  putaña  c Brcton.no  fe  tié  rafon 
El  Italiano:  Contra  futa  ,y  Bretón  no  ■ 
bajía  ragon. 

Tras  coi  nudo  íáfiudo. 

Triquete  , traqucte,  del  quefona 
quiere  parte. 

Tras  cada  cantó,  buen  cerreuediíó. 

Tres  hi/as  y vna  madre,  quatro  día* 
blosparavn  padre. 

Tres  muchos  dcftruycn  el  hombre, 
mucho  hablar, y poco  faber,  mu- 
cho gallar,  y poco  tener,  mucho0 
prefumir,  y poco  val er. 

Tres  vanas  y quatro  horadadas. 

Cintra  los  que  líablan  mucho,  y mal.  • 

Truy  ta  cara,  nó  he  Tara.  El  Gallc-go. 

T res  el  acortar  viene  el  alargar. 

Tres  colas  demando,  íi  Dios  me  las 
die(Te,la  tela, y el  telar, y la  que  lo 
texe.  Digen  fcrcjlo  cantar. 

Tres  bueyes  en  vn  baruecho  , mas 
los  querria  en  el  mió , que  en  el 
vueftlo;' 

. Troys  chofes  iamays  ne  ceflent,  le  ‘ 
fole^l.  le  feu,lefpcrit  dclhom e.El 
Franca,  ■ 

Tres  tofaí  nunca  paran , el  Sol,  el  fuego  - 
el  pen (amiento  del  hombre. 

Tíipa  llena, ni  bichuye,n¡  bié  pele* 

Trabajo  íin  prouecho,  hazer  lo  que 
eftá  hecho.  • 

Triunfar  gala,  enuegecer  en  la  Cor- 
te, morir  en  el  hofpital. 

Tú  no  mi  hermano, tu  no  mi  primo, 
lloróte  por  medio  colemin  de  tri 
go. 

Habla  de  las  mugeres,  que  los  antiguos  1 
folian  alquilar. para  llorar  hs  muertos , 
muertos , q»e  Uamauan  pnficas. 

Tu  dueña,  yo  dueña,  quien  guarda- 
ra la  puerta. 

Tíi  que  mientes , que  dixifte  para 


mientes.- 

Que  los  mentirofos  hart  ie  tener  memo- 
ria,  dige  Quintiliano. 

Tu  dinero  mudo , no  lo  defeubras  a 
ninguno. 

Tuerto, y no  de  nube,  fola  piel  gran 
mal  encubre,  (Per*‘ 

Tu  q fes  na  celda,  qual  fizeres  tal  cf- 
El  Tortuguer  Llama  celda,  la  filiado 
tjldfentado  el  jueg , quando  jugga.^ 

Turé  lo  que  turare,  como  cuchara 
de  pan. 

""Y  ucrtama*  no  vueflra.' 

Tu  que  te  quemas,  ajos  has  comido. 

7"u  q no  puedes,  licúame  acuellas. 

Turne  grarte,ou  il  me  dcmengeuít. 
El  Francés. 

Tu  me  rafeas,  donde  me  comía. 

To  es  a$o,y  yo  hierro  que  te  maco. 
El  Tor tugues. Tu  eras  agero,  y yo  hie- 
rro que  te  martillo. 

Tu  á la  lengua, y yo  á la  manó  eftefe  - 
el  ducado  en  cafa  dél  eferiuano. 
Mejor  diría,  vafe  el  ducado  a cafa  de  • 
eferiuano. 

Tu  viña  alabada, en  Ai  arco  la  poda,  • ■ 
y en  Marco  lacaua.- 
Otros  digan,  y en  Mayo  lacaua. 

Tútitoga,  ala  galeota.  El  Italiano. 

Tu  ha  catta,el  polfo  a la  gatra.Ei  ita 
liaho.Tu  Isa , bufeado  el  pufo  a la  gata.  ■ 

Tu  tibeira  chea  vas,  eu  náo  te  pafla- 
rei,  nan  tu  naom  me  llenaras  . El 
Tortugues.  ¿Tu  ribera  ilena  vas  yo  no  ' 

’ tepafjaré,  ni  tu  meitenaras. 

rutictrad  aqu3  , al  fomolin.E/  ira-’ 
liano:  Cada  vnolleua  el  agua,  a fu  mo% 
lino. 

Tu  que  allá  vas,  trae  para  oy,y  para  • 
eras. 

T u vas  a Rome  qoerir,  ce  que  tu  as  ? 
ton  Imys. 
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El  Franccs.  Tu  vas  a Roma  a bajear 
■ 1 o que  tu  tienes  a tu  portal. 

Tu  vedi  la  bufca  in  locho  daltri,  c tu 
nó  vedi  el  en  el  trauo  to.  El  ita- 
liano. Tu  vccs  la  paja  en  el  ojo  del  o • 
tro,  y no  pees  la  viga  tuya. 

Tu  peltil  aqua  xn  el  mortaro.  El  ita- 
liano.Tu  táñeles  agua  en  mortero. 

Tu  bamba,  yo  bamba,  ao  ay  quien 
nos  tanga. 

Bamba  llaman  la  campana  en  algunas 
tierras  por  el  fonido. 

Tu  beftia  aguda  color  da  por  ían 
luán  la  pon  en  venta. 

Porque  jale  del  verde,  y c(la  gorda. 

1 u.i  aluo  modo.e  iaíini  a laantjqua 
El  Italiano.  Cada  vno  a Ju guija, y el 
• a fio  a la  antigua. 

Tu  bó,  c cu  bó , qué  tágera,o  afno. 
El  Portugués.  Tu  bueno, yo  bueno, qme 

aguijara  el  afno}  . 

Tuque  vienes  dclycro,  viftealla  el 
majadero. 

Tu  duelo  de  muelo,  el  agen^d'  pelo. 
Muelo  es  el  monto»  detrito  en  la  era. 
■V. 

Vayfe  & ouro,  pro  thefouro.  El  Ga- 
llego. Vafe  el  oro  al  teforo. 

V áfe  los  amores,  queda  los  dolores. 
Valamocaal  rio, no  cuenta  lo  Tuyo, 
y cuenta  lo  de  fu  vezino. 

V ayafe  el  diablo  para  ruyn,  y quede 
fe  en  cafa  yiíarp'n. 

V áfe  los  gatos,  y cftiédéfc  los  ratos. 
Van  a MiíTa  los  capateros,  ruegan  a 
Dios,  que  mueran  carneros. 

Otros  digen,  que  caguen  los  perros. 

. Vaf^  feria, y yo  fin  capa. 

Va  la  palabra  de  boca  en  boca,  cor 
«no  pajarilla  de  hoja  en  hoja. 

Vafe  la  paloma  al  nido,yhaze  lo  que 
quiere  fu  amigo. 
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Valleftcro  loco  do  pierde  vn  virote' 
allí  echa  otro. 

Va  el  Rey  do  puede,  no  do  quiere. 

Valldleio  tuerto,  qu.bralde  el  ojo 
cataldc  mueito. 

Valleftcro  qmal  tira  prefto  tiene  la 
mentira,  ton  que  je  efeufa. 

Vay  a teu  ¿migo  ati  humillado,  guar 
date  delle  como  do  diabo. El  Tur * 
tugues.' 

Valleftcro  malos,  alosíuyos  tira. 

Vafe  la  fiefta.y  refta  la  beftia. 

Vayafe  mocha  por  cornuda. 

Vaca, y carnero,  majar  del  efeuderou 

Vanfedias  malos,  y vienenfe  bue- 
nos, y quedan  tus  hijos  nietos  de 
ruines  abuelos. 

Vallcfta  de  amigo,  rcaia  de  armar, y 
floxa  de  tiro. 

Vafe  el  bien  al  bien,  y las  abe/as  a la 
miel. 

Valate  el  diablo.fi  mas  has  devn  año 

Vafe  o ouro  ao  Mouro.E/Pm«£«M. 
Va¡e  el  oro  al  Al  oro, quiere  degir,al  ho - 
brefmc  une  i enci  a . 

Va  como  va,  mas  no  como  dítTT 

.Vayafe  lo  comido" por  lo  1 ¿ruido. 

Vafe  mi  maílrc,  puta  fea'quícn  mas 
hilare. 

Vafo  malo  nunca  cae  de  mano. 
Entiende,  fino  el  bueno , porque  lafor~ 
tuna  es  embiiiofa,  .como  dig*  Hero - 
doto. 

Vayte  aveder,  meterte  ha  en  can- 
fera.  El  Tortugues. 

Vete  a la  adiuina,  meterte  Isa  en  Ja- 


Va,  y vicn  esquíen  de  fuyo  tiene. 

Larugon  es.Torqucel  pobr$  i.o puede 
. mtuho  per cg linar. 

Vale  el  humo  a fu  humero,  y el  ne- 
cio eftafe  quedo. 

- Vafe 
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Vafe  la  piedra  de  la  honda, y la  pala- 
bra de  la  boca  no  torna. 

Vacorifio  en  celeyro,no  quer  com- 
pañeyro.  El  Gallego. 

El  athino  en  la  trexe,  no  quiere  com- 

■*-  pañero.  

Valiente;  Toldados,  mas  fueltos  de 
pies  que  de  manos. 

Vámonos  á acodar  Pero  Grullo,  q 
cantan  los  gallos  á menudo. 

Van  los  Clérigos  a los  cócejos,  trac 
los  cucos  en  los  capellos. 

Digen  t fio  los  Gallegos , porque  en  fa 
tierra  ran  los  Clérigos  la  Semana  f anta 
a fus  Obifpos , y a la  huella  clisen  eílo , 
porque  es  entontes  el  tiempo  en  que  vit 
nen  los  cucos.  . 

Vega  el  bié,y  vengapordo  quificre. 

Veoirplus  droid,  dung  oiicil  que 
de  deuv.  El  F raíces. 

Ver  mas  dciechamente , con  vn  ojo  que 
con  dos. 

Venus  dorme,  fe  Marte  vela, fe  Mar 
tedorme  Venus  vela.  El  Tortu- 
gues, 

Vaz  lomg.y  vas  apom.  El  Erantes. 
Ve  lexos,  y ve  a la  puente. 

’V-étura  ayas  hijo,  que  poco  faber  te 
baila. 

Mejor  di  x era  al  núes. 

Venta,  tfeshazer  renta. 

•»  QJT0S  defeta  renta. 

Vende  en  cafa, y compra  en  feria,  ií 
quieres  (alir  de  lazeria. 

V eo  las  matas,  y todas  por  rocor. 

V cga  por  vega,  de  H ita  a 7 ahuera* 

Vczinas  a vezinas,  a las  ve'zesTc  dan~ 

harinas.  , 

Otros  digen  de  reginas  d reginas,  pa- 
pan fe  los  harinas.  ¿ 

Vende  publico,  y compra  fccreto. 

Venin  centre,  venin  duit , car  vtni 


ñau  venin  nuit.  El  F ranees. 

Tonfoña  contra  pon  f aña  aprouecha,por 
que  ponfoüa  a pon f oña  daña. 

Vete, y vente,  que  la  cafa  te  fabes. 
Ventano  me  ayas  grado,  que  cuira 
haze  mercado. 

Ve  do  vas,  como  vieres  afsi  haz. 
Veo  mal,  no  fe  que  me  diga, afsi  de- 
ziala  malaadeuina. 

Vczinamala,  áfu  vezina  hazen  coti; 
alhaja. 

Ventura,  ven, y tura. 

V ete  al  lugar  ruyn,  hazerte  han  Al- 
calde, ó Alguazil. 

Vendimia  en  cnxuto,  y cogerás  vi», 
no  puro. 

Vellotas,  ytoflones,  hazen  malas 
iauores. 

Que  los  que  fe  ocuparen  en  comer  golo 
finas,  no  pueden  bien  trabajar. 

V cerne  á defleo , olerme  has  á po^ 
leo.  t 

V cíle  caldo,  maña  poco,bcue  á fay, . 
c viueray.  El  Italiano. 

nda  caliente,  tome  poco,  y beue  ofag, . 
y biuiras. 

Verze  refcaldate,e  mofle  retomara,' 
non  fu  may  bona.  El  italiano. 

Btrfa  butlta  a eUlentar ,y  mugtr  batis- 
ta a cafa,  no ' fue  jamas  buena. 
Vegüara  la  Luna  c dormii  al  fole»,- 
_ bo  fa  ne  pro  ne  honore. 

El  Italiano,  dige  regí  lar  por  retar. 
Vegeeita  arrugadira,  y «n  ej  culo» 
vna  tranquita. 

Que  es  cofa,  y cofa  de  la  paffa. 

*V cjez,  mal  defleado  es. 

Ver,  y creer?  como  fanto  Tome. 
Venid  piando,  y boluereys  cantan*- 
do. 

Entiende  ron  gallinas  en  tas  manos, a lof< 
juegos. 


Vender*" 
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Vender  miel,  al  colmenero. 

Verano  frefeo,  inuerno  lluuiofo  cf- 
tio  peligrofo. 

V efiidos  dan  honor  que  no  hi/os  de 
Emperador. 

V entaja  manifíefta,tres  piedras,  y la 

■*  cuefta. 

V eyflajgorda,  y bermeja?  por  el  pa- 
po le  entra  que  no  por  el  oreja. 

V ede  glofa,  «ede  pederá,  no  puede 
vedar  vcntanera.E/  «Añuriano. 

Verire,  ayme  lecler.  El  Franca. 

• la  verdad  ama  la  claridad. 

Ventura  alcanca,  que  nao  brajo  15- 
go.  E/  Tortures. 

Vezina  mucho  os  loruegb,  roí  fe 
compadre  no  quiero. 

Veritc  engendre  hayne.  El  Francés. 
La  verdad  engendra  odio. 

Vetgas  de  Valencia  del  Cid,  y cu- 

* rueñas  de  Valladolid. 

Vertu  croift,  en  defofpoir.E/  Frates. 
El  esfuerzo  crece  en  la  despera- 
ción. 

V cntillo,  y no  cada  dia,  ven  mora, y 
no  cada  hora. 

Vjerguenca  al  vno  , vergnenca  al 
otro,  vedme  aqui  qual  me  han  pa 
ráelo. 

Virtudes  vencen,  que  no  cabellos  q 
crecen. 

Vides, y hadas  malas  como  quiera, 
van  bien  atadas.  ’ 

Viene  ventura,  á quien  la  procura. 

Viento,  y ventura,  poco  dura. 

Vino  trafnochado , no  vale  vn  cor- 
nado. 

Vino  azedo,  y tocino  anejo y pan 
de  centeno,  foítienen  la  cafa  en 
pefo. 

Viejo  el  pajar,  malo  de  encender,  y 
peor  de  apagar. 


Vieja  efcarmentada.arregacada  paf- 
fael  agua. 

Viene  de  la  huerta , y preguntapor 
la  muerta. 

Viendo  tiempo  los  pcqueños,amc- 

nazao.  los  mayores  que  ellos. 

Viñaen  Cuenca,  y muger  fuerte,  y 
pleyto  en  Huete. 

Vino  fine  aqua,  corpore  triaqua 
aqua  fine  vino,  corpore  venino. 

Viña,  y nina,  pclal,  y hauar,  malos 
fon  de  guardar.- 

Vidofe  el  peiro  en  bragas  de  cerro,  - 
y no  conocido  á fu  compañero. 

Vine  de  fuera, y dile  bnena. 

Viejo  es  Pedro  para  cabrero. 

V iíltacipn  que  no  tienes  en  cor,a  la 
noche  quando-fe  pone  el  Sol. 

Yiña  entre  viñas, y cafa  entre  vezi- 
nas. 

Viuna  de  eftrada  nem  viuuanem  ca- 
fada. El  "Portugués, 
y inda  delugar  paffagero , ni  viuda , ni 
cafada.  • 

V ino  de  Mor^o  nunca  encubado. 

Vino  de  peras,ni  lo  bcuas,  ni  lo  des 
a quien  bien  quieras. 

Vieja  que  bay la,  mucho  poluo  le- 
nanra. 

Vrda  fin jrmigo,  muerte  fin^teíiigo. 

Viejo  amador,  inuierno  fon  rtor. 

Viejo  de  hombre,  y mo$o  de  ladre. 

Vinieró  puercos  de  montc,a  echar- 
nos de  nueftra  Corte. 

Vínole  Dios  a ver  fin  campanilla. 

Vinagre  y miel  faben  mal,  y hazen 
bien. 

Vino  vfado,  y pan  mudado. 

Que  el  vino  no  fe  ha  de  mudar , porque 
es  duñofo  bcuer  oy  vno,  y vutiana  otro, 
lo  qual  no  es  afsi  en  el  pan. 

Viejo  de  caftigar^amarro  de  efpul- 
gar.  Villa- 
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Villa  franca  de  Montesdoca  , altas 
camas,  y poca  ropa. 

Otros  di^tn  rula  frutea  de  Montes 
dota , a'ta  de  (■ vuas , y baxa  de  ropa. 
^Viofe  el  cuco  en  lo  que  no  penfp, 
quifo  cflormTdar.v  peyó. 

V iznaga,  y oro,  y tea  fobre  todo. 
Vieja  fue,y  no  fe  cozio. 

Viofe  el  villano  en  bragas  de  cerro, 
y el  fkro, que  fiero.  ('los. 

Vino  de  Cacabtlos,  faz  córra  os  ve 
Viejas  a folejar  que  arreboles  ay  en 
Portugal. 

Vi  fíete  en  guerra,  y armate  en  paz.- 
V iencmc  el  mal  q me  fuele  venir,  q 
defpues  de  harto  me  fuclo  dormir 
V ifíes  alia  a mi  nuera, la  de  los  paui- 
lones  en  la  ruet.a? 

Vie/\fpy,y  moca  fui, y nunca  en  ta- 
les angarillones  me  vi. 

Viña  preciada  damela  en  folana. 
Entiende  do  le  dé  el  Sol. 

~ V ¡no  marido,  que  no  molino. 

""Vino  marido,  que  me  fino. 

Otros  di^en,  caldo  de  vuas  marido, 
que  fino.  (da. 

Vino  de  Tomar,y  pafsó  por  la  Guar 
Contra  los  anacientes , Tomar , y la 
Guarda  fon  dos  lugares  de  Tortugal. 

V icio  q no  ay  para  migas  có  cuchag, 

V illao  forto  pe  dorméte.  El  GalleglP 
El  vtllana  harto,  el  pie  entumido. 

V mo  de  Marco,  no  entra  tras  arco. 
Et tiende  tras  la  cuba,  la  ra-^on  es  por 
Ir'sylos. 

V iícay no  necio, tarazó  dé  enmedio; 
Vina  quando  otro  alga»  ftquicres' 
binchir  tu  cafa. 

./ tlpr  es  la  primera  arada,  vinar  la 

figiinda.- 

V i k blanco, ni  fe  fí  es  gordo, ni  fí  es 
delgado,- 
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Viento  Solano,  agua  en  la  mano. 

V ¡fíes  aca.a  quien  mTbefo  a noche? 
Y ileil  de  douce  ans.  El  Francés. 

rielo  de  doge  anos. 

V irrud  procede,  quádo  fuerga  cede . 
Vna  paifa.quien  quiera  fe  la  palia. 

V n cabello  haze  íombra  en  el  fuelo. 
Vn  nao  vale  vn  bao.c  dos  fine  fols,c 

tres  no  val  res.  El  Catatan. 

Vno  pienfi*  e'  vayo  y otro  el  que  lo 
enfilla. 

V n alma  fola,  ni  canta  ni  llora. 

Vn  cauallo  fobre  ciento,  y vn  hom- 
bre fobre  v n cuento. 

Vn  os  entre  deux  chiens.  El  Francés. 

Vn  hucjfo  entre  dos  perros'. 

Vn  agua  de  Mayó, y tres  de  Abril, 
valen  mas  que  los  bueyes,  y el  ca- 
„ rril:  vna  de  Abril  y dos  de  Aíayo, 
valen  m as  q los  bueyes, y el  carro 
Vn  quat  tillo  preño  es ydo, vna  cum 
bre  también  fe  fume,el  arroba  es 
la  que  abonda. 

Vn  bel  morir, tuta  la  vitahonora.EJ 
Italiano. 

Vno  por  otro,  mal  penan  ambos 
V na  golondrina  no  haze  verano. 
Vne  mayn,lauc  lautre.  El  Fraiudsl 
La  vna  mano  lana  la  otra, 

Vno  en  el  papo,  y otro  en  el  faco,  y 
' otro  fo  el  fobaco,  y llora  por  lo 
que  le  quedo  en  el  plato. 

Vn  padre  para  cien  hijos,  y no  cien1 
hi,os  para  vn  padre. 

Vn  pje  calcado,  y otro  defcalgo. 
Muchos  fcm.dos  dan  a efle  refrán!. 
yr.es  entienden,  que  fe  dixe  de  lapo- 
írc^a.  Otros  de  ta  ¡loflrc^a  en  el  obrar. 
Otros  lo  tornan  por  la  cofa  fer  mal  he-' 
iba. y medio  acabada. 

V n fi,o  nc  tale  mi!  doblas. 

H»e  la  coja  per  judíela,  a hora  , « 

gran 
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y me  cortad  dedo. 

Vos  cacáis,  y otro  vos  caca,  mas  va- 
liera f ilaros  cu  cafa. 

Vo  fe  dafeno,  no  va  in  cidovE  II ta- 
Ujhc  La  í del  afno  no  Jube  al  cielo . 

¿oluntad  es » ida. 

y o andar  a penfar  có  i hamo  dar- 
genro.  Fj  italiau».  Quiero  y r a 
pifar  con  ai.fuelo  de  pu 1¿. 

Vols  conexcral  Catala,  pixa,  y pi- 
xara  . El  Catatan.  Quieres  conocer 
al  r atalan , mea,y  meara.  Vbrtfut  rfarí 
nn-ib  de  pimienta,  que  es  buena  pa- 
ra trinar,  quedigen  los  Médicos, Üiu- 
rcnca. 

Voy  vedervn  trifto,  dayda  lome  in 
ma  el  fiizo.  El  Italiano.  Quieres 
ver  rn  lacerado}  ponte  del  fmgo  en  la 
mano. 

Vos  dona,  yo  dona,  quen  botara  a 
porca  fbra.E l Gallego. 

Vos  que  dezis,que  es  Dios  bueno, y 
y que  tiene  ancho  el  ruedo. 

Contra  ¡os  que  no  refponden  al  propo- 
feto  de  loque  les  preguntan. 

Volcs  que  ton  mam  no  moyra.do»- 
na!i  de  !a  chicoyra. 

Vos  texedeta,  yo  calafate,  ndaura 
dinero  que  le  nos  elcape. 
calafate  fe  llama  el  que  labra  naos, 
y barcos. 

Yolorto  de  gincro,  retuerce,  y eftá 
quedo.  El  ^4 (lunar, o.  El  ramo’ 
de  qualquier  árbol  en  E '.ero,  torcido 
ejlafe  quedo. 

Vos  ala  pucrta.yo  al  quinal. 

Voga  deGinero  fabecomo  carnero 
E/  jlflñriano. 

V rde  con  gordo, y trama  con  delga- 
do, y falte  al  mercado. 

Vfo  haze  4/aelf'O. 

Vfo  nueuo  en  tiara  vieja. 
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V ua  torróntrt.ni  la  comas,ni  la  des, 
para  vino  buena  es:  la  calagraña 
comda.  o dala,  que  para  vino  no 
vale  nada. 

V tieftra  íea  la  pereda, y mía  la  fom- 
bra  della.  El  siluriano  llama  pe* 
redadla  peraleda. 

X 

XAramago,  y tozino,  manjar  de 
hóbre  mezquino. 

Xabonar  cabeca  de  afno,pcrdimien- 
to  de  xabon. 

Xaramago,  y chorico,  meten  a vellá 
no  cortijo.  Eí  Vortugues.  dige  cbo- 
rifo  a la  morcilla:  cortifo  di  gen  cola- 
dero de  corcho  con  agujeros  por  abaxo. 
Xaquimade  canato  , náoenfrea  bu- 
gio.  El  Vortugues.  Xaquima  di 
coitallo  no  htge  a la  mona. 

Xo,cagara  el  Prior. - 
Xo,  que  te  eftrego  burra  de  mi  Ale- 
gro. 

Xo.no  taffro  arriba, harre,  no  tanto 
a baxo. 

Y. 

YA  fe  como  apriera  latremétina 
Yantareis  a chirla  come. 

Quiete  dtgir,  a comer  y parlar. 

Ya  murió  por  quietl  tahian. 

Yantar  tarde,  y cenar  cedo,  facan  la 
merienda  de  enmedio. 

Yerno, Sol  de  inuicrno,fa!e  tarde,  y 
ponefe  luego. 

Yemas  de  Abril  pocas  al  barril. 

Y eg»ra  apeada  prado  halla. 

Y erua  malá  no  'c  empece  la  dada. 
Ycrua  pace  quien  lo  ha  de  pagar. 
Ycfca,  y pederniefea,  y eslabón  que 
lo  derriefea. 

Yo  aMicftaua.  masnáo  fa’ey  fa'a.  El 
Tsrtugtcs. 
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Yo  f¿  qac  me  f£,  mas  de  efto  callar, 
mchc. 

Y o Tolo,  como  lo  haré  todo. 

Yelo  de  Htbrero,  dale  del  pie, y ve- 
te al  he»  o. 

Yo  á buenas,  vos  a malas,  no  puede 
fer  mas  negro  el  cueruo  que  Tus 
alas. 

roa  vos  por  maridar,  vosa  mi  por 
encornudar. 

Yo  no  duermo,  y a todos  doy  mal 
fueño. 

Yo  que  me  callo,  piedras  apaño. 

Yo  meñquino,  yo  mezquino, yo  có- 
rigo,yo  contigo,  todos  tres,  to- 
dos tres. 

T mira  el  fonido  de  los  tres  martillos  de 
la  herrería. 

Yo,  y mi cauallo  ambos  tenemos  vn 

cuydado.  

Yo  dueña,  y vos  donzella, quien  ba- 
rrera la  rafa? 

Yo  te  perdono  el  mal  que  me  hazes, 
por  el  bien  que  me  labes. 

Tatabras  fon  del  borracho  al  vino. 
Yopógo,  Dios  prefte,fiaprouccha- 
re,  fino  efiefe. 

Tatabras  del  Medico. 

^ Yo  fembre  penfé  fegar,  aora  embiá 
me  a efpigar. 

Yo  podrépoco,  ó dirán  qne  no  Coy 
Joco. 

Yo  rafcada.y  vos  querellada. 

Y o como  tu,y  tu  como  yo, el  diablo 
te  me  dio. 

De  dos  de  mala  condición, <¡ne  fe  h.m  jun 

todo. 


Yo  me  era  poluo,  vino  agua.y  hizo- 
^ me  lodo. 

Yo  le  vi  nadar  en  el  agua,  y no  me 
agfcjtto 

Yo  por  fer  bueno,y  faltóme  la  mo- 

^ ca  en  el  cuello.  . ^ 

Yo  me  foy  el  Rey  Palomo  ,-jo  me 
lo  guifo,yo  ine  lo  Como. 

Yo  Molondrón,  tu  Aíolondrona,  ca 
fate  conmigo  Antona. 

Y endo  las  mugeres  al  hilandero,van 
' al  mentidero. 

Yoduro,  y vos  duro  quien  Ueuara 
lo  maduro. 

Yo  me  era  negra,  y virtiéronme  de 
verde. 

* 2. 

ZOmbarcomaverdadc,  nao  he 
de  galante.  El  Tortures. 

Zorrilla  tagarnillcra  hazefe  muerta 
por  afsir  la  prefla. 

Zorros  en  Zorrera,  el  humo  lo  echa 
fuera. 

Zorrilla  que  mucho  tarda, caca  aguar 
da. 

Zobia  veñuda,  la  fetimana  eziuda. 

£/  Italiano. 

El  lueues  venido,  la  femana  esyda. 
Zuño,luyo,auofto,ne  dona  ne  mof- 
to.  El  Italiano. 

Juui»,luUo,M gofio,  ni  hembra, ni  mof  - 
to. 

Zorrilla  de  Santiuañcs,  fi  te  diere  no 
te  enfañes. 

Zon  Zv>n,  parajuclos  fon. 


Fin  délos  refranes  ¿el  Comendador  Hernán  Nuñes, 
Troftffor  eminentifsimo  de  [itorica ty  Griego 
en  Salamanca. 
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PARTE  PRIMERA  DE 

LA  FILOSOFIA  VVLGAR,EN 

QVE  SE  DECLARAN  MIL  REFRANES 
de  los  que  comunmente  fe  vfan  en  Efpaña.  Dirigida  al  muy 
Alto, y muy  Poderofo,y  muy  Catholico  Principe  don 
Felipe, Rey  de  las  Efpañas,&c.  nueftro  feñor.  s 

Por  luán  de  Mal  Lara , verino  m 

deSeuilla,  -n"’u! 

h Dlío  üI 
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A DIOS  ROGANDO,  Y CON  EL 
ma$o dando,  i. 


Viendo  de  o- 
frecermeávna 
obra  no  me- 
dificil  , q 
prouechofa 
para  mi, y pa- 
ra codos  los 
eftadosde  los 
hóbres,  no  fe 
clcoger  otro  refrá  en  los  q tie- 
nen en  fu  lugar  , y titulo  la  íeñal  de 
Dios,q  el  preícntc,porq  efta  elegan 
témete  cópuefto  de  dos  oraciones,^ 
cada  vna  declara  inarauillofamente 
lo  q en  qualquier  obra  hade  ha/er 
en  feruicio  de  Dios  el  húbre.  Afsi  to 
me  eftc  refrán  como  Symbolodc  to 
dos  mis  trabajos.En  ella  declaración 
de  tan  varias  materias  para  poner  de- 
lante afsi  mi  trabajo , como  el  mu- 
cho prouccho,  qfcpnede  feguirde 


profeguir  mi  intento  , el  qual  aun- 
que no  llegarte  a fu  fin  tan  dertcado 
(como  cfpcro  en  Dios  que  llegará) 
no  dexaré.de  metecctcon  tevolun- 
tad  , que  en  las  grandes  cofas  baUa 
declararfe.  No  quiero  adiuinar  def- 
•de  agora  el  prouecho  , que  ha  de 
hazer  , porque  fegurt  la  dificultad 
que  en  ello  he  tenidorno  dexa  de  va 
ler  algo  lo  que  es  también  trabaja- 
do^ agradecerán  lo  mucho  los  ami- 
gos de  letras  humanas, y losque  no 
gallaron  fu  vida  en  Latin.y  Griego, 
porqueLguftarao.de  fentcncias , que 
traen  fu  origen  de  laEilofofia.que  es 
madre  de  roda  dodrina  , aisi  la  que 
trata  de  contemplar  los  fecrecos, 
que  fe  llama  Sapiencia  , como  la 
prudencia  que  fe  funda  en  obras  vir- 
tuoíás , de  las  quales  dos  partes  cftá 
compucfto  nueftro  refrán  , porque 

nos 
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nos  en  Teña  que  auemos  de  rogar  á 
Dios  , comoá  principal  Señor  , y 
tan  principa!, que no  ay  que  efeoger 
entre*  «ñas  feñores,  que  el  mifiW*- 
Dios  rrino,y  vpo.  Qui(b  la  ahtigujri 
dadenfenar  a fus  hijos  efta$  centa- 
llas de  fe  que  dcfde  A dan  venfarr 
alumbrando  con  cJ  conocimiento  ' 
de  vn  folo  Dios  , como  teftigo  dé 
aquella  marauíllofa creación  , y afsi 
todas  las  cofas  fe  remediaflen  con,  A 
Dios  rogando,  yaqui  encomienda 
la  oración, afsi  la  vocal , como  men- 
ta!. Ponemos  el  blanco  de  nuellras 
demandas  , y dize  : A Dios, no  á los 
diofcs.ni  otras  falfedadcs,  en  que  las 
gentes  ocupauan  fu  entendimiento, 
apurando  efta  verdad  de  auer  Dios, 
y que  a el  folo  auiamos  de  adorar, 
de  feruir , y amar , con  el  concierto 
délas  tres  maeftras  del  alma.  Fé,  Ef- 
peranca.y  Charidad , para  que  le  ro- 
guemos  , porque  es  muy  jufta  cofa 
amar, y efperar.y  creer  en  el  que  nos 
hadehazer  las  mercedes  y que  le  pi- 
diéremos, y enfeña  Pythagoras,  fe- 
gun  lo  dize  Iamblico , que  iosiiom- 
bres  que  piden  bienes  á-  otro  que  i 
Dios,  hazenlo  neciamente  de  la  ma- 
nera que  los  que  tienen  Rey  libe- 
ral,benigno  , y puefto  en  toda  jufti>- 
cia.y  bufean  otro, que  pongan  en  fu 
lugar  que  les  dé  ,.lo-que  pidieren.  El 
bien  fe  ha  de  pedir  al  Señor  de  to- 
dos,porque  viendo,  que  le  deuemos 
tanto,fé  aplicarán  a amar  , ya  rogar 
con  alguna  caufa»que  es  la  menor  de 
todas  el  interes, pues  ay  en  Dios  co- 
fas mas  altas  para  fer  amado  , y fer- 
uido.  Pero  en  fin  obliea  la  razona 
qpando  Huuicremos  deharer  algo1, 
pongamos  luego  delante  la<memo> 
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ria  del  Señor  , á quien  deuemos  de 
pedir  ¿ y.rrasdeflola  diligencia,  no 
efpeian do  milagros  mieuos,  quedan 
doiros  en  vha  pereza  inútil , con  rf- 
perar  la  mano  de  Dios , que  conoce- 
mos, fer  tan  poderoíá , pero  no  par* 
mftíltas  liuiandadcs  ( fin  poner  algo 
de  nueftra  parre  ) penfemos  que  fe 
nos  ha  de  venir  hecho'todo,  y dado 
( fegun  dizen  los  Latinos  ) yirguU 
d tuina  , por  la  gracia  de  Dios, lo  qual 
efti  metido  en  confejas  de  niños , y 
viejas, que  mandan  al  que  no  lo  pue- 
de hazer,. que  por  la  virtud  diuina, 
fe  haga  lo  que  fe  les  antoja , y defta 
manera , fi  fe  nos  cayere  la  cafa , no 
la  alcemos , fi  fe  perdiere  algo , no 
lo  bufqnemos,  y fi  viéremos,  que 
nueftra  hazienda  fe  va  perdiendo,, 
no  Ifc  pongamos  remedio  , de  la  ma- 
nera que  la  razón  humana  fabe  , y 
eftá  ya  conceVtado  mucho  ha  pop 
Dios,penfando  , que  hará  Dios  mi- 
lagro á donde  la  gente  corrftm  di- 
ze,que  dize  Dios  : Ayudatt,  y ayu- 
darrche.Lo  qual  es  facado  déla  ver- 
dad i q deuemos  poner  nofotros  los- 
medíos.para  quela  volunrad  bié  or- 
denada venga  á efeto.  No  fin  cauía. 
Dios  hizo  el  hombrea  fu  femejanca, 
con  la  pcrfeció  de  miembros  fingu- 
lares  para  cada  cofa,  doblando  algu*» 
nos  para  mejor  dcfpachp  délos  ne- 
gocios, que  es  por  cierto  gran  con*- 
tentó  verlo  pintado  en  Philó  , aquel 
fSpienM'fsimo  Hebreo, quando  trata* 
de  la  hechura  del  mundo, oomo  le  v*,- 
conrando  las  perfecionos  del  hom*» 
bre  fobre  lo  del  Genefis.Hizo  Dios- 
a!  hombre  a fu  imagen-,  que  pop- 
menudo  Galeno  deferiue  al  hom- 
bre, qpandb  cloquenrcmcrc  difpuca 


/ 

/ 

del  vfo  de  las  parces  humanas , que 
bien  fe  aprouechó,  y fe  dilató  Celio 
Rodigino  , en  el  tercero  libro  por 
muchos  capítulos»  principalmente 
.en  el  quarto  libro  de  la  excelencia 
••de  la  mano  fueron,  y fon  eftos  inf- 
trumentos  del  cuerpo  humano  tan 
buenos,  y t¿  deíTembaracados,para 
que  los  excrcitaHemos , y que  no 
quedaflen  para  folo  vida,  como  fi 
fueran  de  marmol,  no  fe  funda  rodo 
en  fenzillas  oraciones, quando  ha  de 
.auer  obras:y  aunque  aya  grandes  e- 
xcmplos  de  milagros,  que  con  folo 
•el  mirar  fanto  acabó  Dios  no  fe  en- 
tiende todo  en  todo, ni  fe  ha  de  ha- 
zer para  todos  como  dize  el  refrán 
Latino  . No  fueran  meneftr  tantas 
artes,  tantos  inftrumentos.tátas  ma 
ñeras  de  oficios:  no  diera  Dios  tan- 
tas leyes  a los  Hebreos,  fi  con  fola* 
mente  rogar  a Dios, fin  alguna  dili- 
gencia mas,  fe  acabara  todo.  De  mil 
trabajos  nos  ahorrara  el  venir  codo 
por  encantamientos  , no  naciera  el 
hombre  para  trabajar.  No  fauorcce 
Dios  al  que  lo  toma  por  amparo  en 
medio  de  la  ociofidad , teniendo  a- 
pare/o  para  rogar  a Dios.  En  tanto, 
queva  dado  con  el  maco  en  la  obra, 
pues  que  el  encargó  el  trabajo  délas 
manos, conuiene  que  el  hombre  jua 
te  con  ladeuota  oración  induftria. 
Vienemeala  memoria  la  loable  cof- 
tumbre  délos  Poetas, que  fuclen  in- 
uocar  en  el  principio  de  fus  obras  a 
las  Vlufas,  y no  fe  quedan  eu  la  in- 
uocacion,  fino  luego  pallan  a fu  na- 
rración. Dize  la  fegunda  parre  del 
refrán : Con  el  maco  dando,  dizcn, 
que  vn  Carrerero  lleuaua  vn  carro 
cargado, y que  fe  le  quebró  en  el  ca- 
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mino  por  donde  venia  fan  Bernar- 
do, a quien  fe  llegó, por  la  fama  déla 
fanta  vida  que  hazia  : y rogole,  que 
Dios  por  fu  mtercefsion  le  fanaife  el 
carro  . El  fanto  dize,  que  le  dixo: 
Yo  lo  rogaré  a Dios,amigo,y  tu  en- 
tretanto da  con  el  ma^o.  Ortos  di- 
zcn, que  fue  el  dicho  de  vn  Entalla- 
dor , que  auia  de  hazer  ciertos  vul- 
tos y có  Dios  quiera  que  fe  hagan, 
no  ponia  la  mano  en  ellos,hafta  que 
le  dixo  fu  padre:  A Dios  rogando,y 
con  el  01290  dando.  Donde  bien  fe- 
rá,quc  en  principio  de  toda  obra  os 
encomendéis  a Dios, pero  no  enco- 
medar  la  obra  a Dios, que  el  por  mi 
lagro  la  haga.  Otro  entendimiento 
dizen,  que  por  no  fer  honeíto  no  lo 
digo,bafta  que  fe  entiende  la  aplica- 
ción de  todo  el  Refrán,  con  el  qual 
conforma  el  Adagio  Latino . Cum 
Minerna  manum  quaqae  moue . Iunto 
con  Minerua  ande  tu  mano . Habrá 
eon  la  mager  que  pufo  vna  tela  en 
el  telar,  y cncomcndauaJa  a Afiner- 
ua,  qne  como  trae  O nidio  en  el 
fefto  del  Metamorfofis  prefidia  en 
las  obras  de  las  mugeres,  que  la  te- 
xieíTe:  y fuele  refpondido,  que  me- 
nearte la  mano.tn  tanto  que  rogaua 
aladiofa.  Afsi  trae  Arifioicles  en 
el  quinto  dé  los  Moróles  a Eude- 
mo.  -jb  ■■ 

> • O *•  iT  ' 

Según  el  arte  ama  a la  ventura. 

*4 J'si  ama  ventura  mucho  al  arte. 

A Y también  o jro  Adagio  Lati- 
no: Dif  ficienres  adiuuant . Dios 
ayuda  al  que  trababa,  ha  de  hazer 
hombre  quanto  es  en  fi,  y también 
dcue  penfar,  que  no  lo  haze  todo  fu 
Q j indu- 
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indufti  ia.lino'fegnir  el  orden  del  re- 
frán que  dizc,a  Dios  rogando,/  con 
el  maco  dando:  Era  proverbio  de 
los  Lacedcmonios,quc  auian  de  in- 
uocar  la  fortuna  , poniendo  la  ma* 
no  en  la  obra,  declarando*  que  afsi 
fcauia  de  inuocac,  que  puíicífemos 
luego  nueftra  mano  al  negocio  . Es 
verdad  que  deuemos  en  todas  nuef- 
tras  obras  agradecer  á Dios  todo  el 
bien  que  nos  viene  de  lo  quetraba- 
jamos,  pero  no  fauorecc  Dios  a los 
ociofos.y  perezofos.  Plucarcho  tra* 
ta  cfto  eu  los  Apopthegmas  Lati- 
nes. Afsi  me  parece  que  rogando  a 
Dios  haremos  ella  declaración  de 
refrán  es, para  auc  todo  fea  a fu  faa- 
to  fcruicio  acabado,/  nos  de  virtud 
como  poniendo  la  mano  en  ella,  la 
acabemos,  y fi  fuere  de  mago,  y jio 
perfetamente  labrada , fepan  , fe r 
ello  la  primera  mano  de  glofar  en 
Cartel  laño  refranes,  y agradczca- 
feme  el  aucr  yo  desbaftado  la  ma- 
dera. 

>4  quien  Dios  quiere  bien  Lufa. 

Je  [abe.  a. 

A Los  que  Dios  tiene  efeogidos, 
conoce  aprouando  para  la  mo- 
rada de  fu  gloria.  Erta  declaración 
es  de  vnos  refranes , que  andan  en 
nombre  de  don  Yñtgo  López  de 
Mcndoca.que  recopilo  por  manda- 
do del  Rey  don  luán, y ella  glofa  no 
fe  labe  cuya  es,  reñalarela  , porque 
no  quiero  quitar  a cada  vno  fu  hon 
ra,  eu  atribuyame  laagena.  La  ma- 
teria de  predeíÜnacion  razón  fe  ra 
que  la  oyamos  antes  de  ios  fabios 
Maefcros,y  Decores  ca  la  fagrad* 
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Theologia,  que  efeteuir  !agora  de* 
lia,  y por  elfo  entendemos  derte  re- 
frán, que  Dios  no  fe  guia  por  los  li- 
tios y y puertos  de  las  cafas,  no  es 
menerter  que  te  pógas  en  medio  de 
las  plagas,  para  que  te  renga  a ha- 
llar  la  merced  de  Dios,  En  vn  rin- 
cón en  lo  mas- efeondido  proueerá 
tu  necefsidad,  y te  bulcara  entrará 
a verte  cerradas  las  puertas  como  en 
tendemos  del  fanto  Euangdio,  por 
que  al  que  Dios  quiere  bieo  la  caía . 
lefabe,  dizefe  del  oficial,. que  pitef- 
to  en  la  calle  publica,  no  ganaua  lo 
que  tenia  penfado,  y preguntando 
á otro,  que  tenia  bien  lo  que  le  ha* 
zia  menerter, y viuia  en  lugar  efeon* 
dido  , como  era  aqueLloí  Refpon- 
diole  a quien  Dios  quiere  bien,  dcc. 
Afsi  procuremos  primero  có  obras* . 
que  Dios  nos  quiera  bien , habién- 
dole feruicios  para  ganar  fu  amor,  y 
defpues  confiemos,  que  donde  quie 
ra  que  ertemos,  fabe  nucítra  caía,  y 
nos  hara  la  merced,  que  viere  que 
auemos  menerter,  los  que  añaden. 

A quien  mal,  ni  la  caía,  ni  el  hogar, . 
es  para  cumplir  la  copla,  y también, 
paracfpátode  los  malos.  Afsi  Dioss 
en  el  capitulo.  26.  del  Leuitico, po- 
ne los  primeros  de  los  que  guarda- 
ren lus  mandamientos,  que  es:  A. 
quien  Dios  quiere  bien  , y las  mal- 
diciones a los -que  no  los  guarda- 
ren, y afsi  ei  no  iaber  la  cafa  del  hó- 
bre , .0 fabella es  citar  apartado  el. 
Jiombre  o cu  dtfgracu  por  fus  peca . 
dos,  pau.qu?  uu  lediaga.  Dios  mcr-  - 
cedes,  o citar  en  íu  gracia,  y tece- 
bir  de  la  mano  Je  D.icsicOdo  aque- 
llo que  tiene  prometido,  lo  qual  es 
tan cierto,  que  para  los  .malos  ay 

callizo , , 
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caíligo,  como  para  los  buenos  ay 
premio. 

*/f  Dios  paredes.  A Dios  vecinas. 
é¡ue  me  mudo.  3 . 
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han  vifto  muchos  aros  encerradas, 
y las  Tacan  a cafar,  y gozar  del  mun- 
do, podra*  dezir : A Dios  paredes. 
Y aun:  a Dios  vezinas,  que  me  mu- 
do. 


EN  LA  vida  de  Tanta  Yfabel,  hija 
del  Rey  de  V ngria,  fe  lee  , que 
del'pues  de  la  muerte  de  Lanzgraué, 
Duque  de  Turingia  fu  marido,  fue 
defportcyda  de  fu  cafa  , y mandada 
mudaren  cafa  de  vno  quelaqueria 
mal  : recebia  allí  muchas  iujurias: 
quando  de  allí  fe  partió,  dize,  que 
fe  defpidio  de  las  paredes  , dizicn- 
do:  Con  toda  mi  voluntad  me  def- 
pidiera  de  los  moradores,  fi  hallarte 
en  ellos  aparejo.  De  manera, que  en 
la  foledad.y  quando  no  ay  de  quien 
defpedirfe , fuele  dezirfc  : A Dios 
paredes.  O a Dios  vezinas,  que  me 
mudo . Dizefe  elle  refrán  de  vna 
vieja,  que  teniendo  en  vna  cafa  de 
vezindad  vna  pobre  cama,  donde 
dormía,  entrando  vna  noche  ladro- 
nes en  la  cafa,  como  vno  dellos  dili- 
genramentc  bu  fea  (fe  los  rincones,  y 
hallarte  la  cama  de  la  vieja  , con  la 
priiía , arrollando  el  colchón,  fe  la 
echó  a cueftas,  donde  Jleuauaala 
que  dormía,  ó que  de  miedo  calla- 
ua:  y afsi,  viendofe  licuar  a cueftas, 
queriendo  defpedirfe  de  la  cafa,  di- 
*0  : A Dios  paredes.  O á Dios  ve- 
zinas, que  me  mudo.  Lo  qual  oydo 
por  el  ladrón,  dio  con  todo  en  el 
fuclo,  huyendo.  De  allí  en  adelante 
fe  vfa,  como  defpedida,  ó buen  co- 
medimiento : A Dios  paredes.  O 
para  declarar  , que  fe  aparra  de  lu- 
gar cftrecho,  y aborrecido.  Princi- 
palmente lo  pueden  dezir  las  que  fe 


JL  Dios  re  doy  libreta,  beuida,  y por 
hilar.  4. 

LOS gaftadores  fíempre  anda  al- 
canzados. Dize  la  gloíTa : El  fa- 
ber  del  padre  de  la  familia,  ó fefior 
dé  fu  cafa,  es  tantear  de  ral  manera 
1o  q fe  gana,  ó loque  tiene,  que  no 
le  vengan  a dczir:Poco  tener, y mu- 
cho gaftar,  y q fea  tres  rato  el  gafto, 
que  el  recibo.  Ella  es  regla  del  go- 
uierno  de  cafa, que  entra  en  la  Filo- 
fofia  Económica. Dizefe  el  refrán  de 
las  qnc  hilan  afsi.  que  vna  vieja,  lic- 
uando vna  libra  de  lino,  y pagados 
los  dineros , porque  la  hilaíTe  pref- 
tor  lo  que  hizo  fue,  poncrel  cerro 
en  la  rueca,  y gaftar  el  dinero  en  vi * 
no,  como  fuelen.  Pues, como.  A di- 
neros pagados,  bracos  quebrados. 
Las  vezes  que  tomaua  cada  cerro 
para  hilar,  metirndola  rueca  en  la 
cinta,  dezia  fiemprc:  A Dios  te  doy 
libreta . A Dios  te  doy,  es  manera 
demaldezir,  por  buenas  palabras, 
por  r.n  dezir.  Al  diablo , y es  anti- 
güedad , que  trae  origen  de  largos 
tiempos,  que  en  lugar  de  dezir:Mal 
me  dizes.  Dcziaa  : Bien  me  dizes. 
Beuida  es  figura  , enríe  ndefe  el  di- 
nero qne  le  dieron,  gallado  en  vi- 
no , y bcuido,  lo  poftrcro  por  lo 
primero,  y por  hilar  , que  aun  no 
ella  acabado  para  licuarla  hilada  a 
fu  dueño  , y ganar  otra  . Senten- 
cia es  muy  buena  contra  gallado- 
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res  grandes,  que  fe  llamé  pródigos, 
y contra  perfonas-,  que  cuelan  bien, 
y antes,  que  hagan  la  obra, tiene  re- 
cabados los  dineros»  fegun  diremos- 
en  el  refrán.  A dineros  pagados. 

sA  cada  ijual  Ja  Dios  frió  como> 
anda  ve fido. 

GRan  confuelo  esefte,  páralos 
que  tienen  poca  ropa, pues  que 
auicndofe  hecho  los.  vertidos  para 
defendernos  del  frió  mas  principal- 
mente,que  del  calor,  tenemos  íabi- 
do,que  de  lamanera,que  nos  vfare* 
mos  a traer  la  ropa*  tanto  frió  fentr 
remos, porque  el  que  anda  defnudo, 
con  elfufrir  del:frio,  puede  paíTar 
có  menos,  que  el  que  trae  ropas  afo  > 
iradas»  y vfa  eftufas,y  otros  grandes 
reparos  contra  el  frió,  porque  reme 
dia-Dios,  que  no  da  mas  frió  ¿:  cada* 
▼nade como  anda:  vertido  . Dizen< 
devnhombremuy  ricoque  con  cll 
inuierno  vfaua  mucha  ropa,  y anda- 
ría por  guardarfe  del  frió  tan  carga- 
do,  que  lo  fentia  por  peíádumbre, 
donde  vna  vez  topó  en  vna  calle 
con  vn  hombre  , que  cafi  defnudo 
yua  tras  vna  bertia,  y preguntándo- 
le, fi  yua  al  campo?  Y diziédole  que 
fi,  quedó  cfpantadojcomo  no  fe  mo 
ria  por  la  nieue,  y gran  frió  que  ha' 
zia,  refpondio.  A í'eñor,  que  á cada 

3ual  da  Dios  frió,  como  anda  vefti- 
o.Afsi  fe  puede  dezir  en  rodos  los 
negocios  derta  vida,  á cada  qual  da 
Dios  de  comer,  fegun  tiene  la  ham- 
( bte.  A cada  qual  pone  Diosen 
trabajos,  fegun  cisne  las  > 
Tuercas,  y afsi  de 
otras  cofas. . 


ft  canta  la  gloria.. 

DIzefe  délos  Pfalmos, porque  al. 

fin  de  cada  vno  canta,  el  gloria 
patri.  Según  el  Comendador.  Infti- 
tuyó  el  Papa  Celeftinoa  cantar  los- 
Pfalmos,  y el  Sínodo  Niceno  eita- 
b1ecio,que  fe  cantarte  la  gloria  aJ  fin. 
de  cada  Pfalmo,  y allí  fe  compufo,  y 
fan-  Damafo  Papa  mandó , que  fe 
cantarte  en  la  Mida..  Que  es  vn  re  - 
conocimiento  , y vna  abrcuiacion 
del  loor,.y  gloria,  que  deuemos  dar. 
a Dios,  Aplicafe  á-los  que  pregun- 
tan, quando  han  de  tener  fu  deican- 

fo,  y contento»,  diremos,  al  fin  fe: 

canta  la  gloria,  y es  que  pienfe,  que 
en  crta  vida  no  fe  hade  hallar  vna. 

horarepofo,  yquedcfpues  deaucr 

cantado  el  Pfalmo,  que  es  delpues-  I 
ueayalleuadola  vida.en  feruicio* 
e Dios , vendrá  muy  bien  el  fin  dc- 
gloria,  ó que  hagas  obras  buenas- 
para  en  gracia  alabar  a Dios.  1 am- 
bien  fe  puede  aplicar  a los  dichos  de 
Solon,y  de  Ouidio.  Que  antes  de: 
la  muerte  no  fe  deuc  llamar  nadie  • 
bicnauenturado  . Es  materia  para, 
otro  lugar;  Algunos  drzen,  que  ref- 
ponde  al  Romance  el  Latin.  txitus- 
aña  probar . El  fir jfTalida  da  prueua  - 
de  lo  hecho,  y-panado.  Lean  a Lau- 
rencio Vala  eaclprimero  libro,  y 
allí  les  dirá  como  fe  entiende  de 
otra  manera,  que  ellos1  vían,  que 
no  hazeaefte  lugar.  El  fin  rema- 
ta todas  laso  bras  de  los  hombres, . ¡ 
y allí  fe  deue  efperar  laa'abanca 
de  cada  vno  fegun  la  pru- 
dencia manda. 

ox 
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jtlla  me  llene  Dios  a morar , do  w 
huo<9  vale  vn  real  7 . 

DEfíeo  es  de  hombre, que  quiere 
ganar  fu  vida, y pide  á Dios,qu  c 
lo  ponga  en  tierra, dende  las  cofas,q 
©n  otras  partes  valen  barato, yfon  te 
nidas  en  ,poco,  por  aucr  poco  dine- 
ro,valgan  a gran  precio  : porque  es> 
feñal  de  tierra  rica,  como  en  indias,, 
que  rale  lo  muy  barato  de  acá  a pre- 
cios excefsiuos,  de  donde  refulta  la 
careftia  deftos  Rey  nos, y es  buédeí- 
feo  efte,  porque  la  tierra,  donde  vn- 
hueuo  vale  vna  blanca,  malaparc/O' 
ay  de  ganar  de  comer, porque  es  re- 
nal de  fer  tierra  pobre.y  lugar  de  po 1 
eos  vezinos,  y pobres,  y que  entre 
ellos  es  lo  que  mas  fe  puede  dar  aql 
precio:  en  ciudades  populofas  no  fe 
coníideraloque  vale  la  cofa,  y es  fu 
precio  jufto,  fino  venderfe  la  nece£ 
íidad,  y falta  del  la,  como  he  dicho,q. 
pafía  en  Indias*- 

*Alla-mc  lléne  Dios  a ejje  mefon,  do  fea 
de  la  buefpcda,y  del  hués- 
ped *io.8. 

»-p  Ambien  es  efte  delTco  de  cami- 
x nante:  porq  para  el  trabajo  del 
camino  es  meneíter  regalo,  y porq 
las  mugeres  fon  mas  piadofas  q los  • 
hombres, dóde  fuere  feñora  la  huef- 
peda, regalara  a los  caminautes.y  ef- 
to  a pefar  de  íu  marido. Y es  ello  de 
confiderar;  que  quando  el  mefon  es ' 
-de  vida,  que  no  tiene  contrafte  de 
marido,  fon  mal  tratados  los  huefpc 
des,  como  en  mis  caminos  lo  he  vif- 
to.-y  adonde  ay  marido  y muger,  fié 
pTe  en  cftas  bara/as,  fiendo  la  muger 
feñora, por  defcóccntar  a fu  marido, . 
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regala  al  hueíped,  en  loque  puede,- 
porq  fe  conozca,  como  ella- manda. 

Mari  * Ardida  nunca  le  falta  mal  dia: 
*4  Mari  Montón  Dios  fe  lo  da,  y 
Dios  feJopon.  9 

POr  la  mayor  parte  alamucha  dili 
gencia.y  demafiado  negocio  falé 
las  cofas  al  rcues.  y fiempre  el  muy 
agudo  andafolicito,yturbado  en  mu 
chas  cofas.y  nunc»!e  falta  defgracia: 
y afsi  a Mari  Ardida, que  es  a muge© 
aguda, nunca  le  falta  mal  dia  de  traba 
jar  en  todo;  y a Mari  Monton,  que 
es  la  defcuydada,y  que  fiempre  eftá 
hecha  monton  fentada, como  no  po- 
ne diligencia  alguna  por  otras  vias. 
Dios,  que  lo  íábe  todo, y io  guia.le 
dá  lo  que  ha  menefter,  y fe  lo  trae  a 
dóde  eftá.  Quiere  dezir,que  no  por 
demafia  de  diligencia  humana  fe  ai- 
canga  todo,  q muchos  fentados  vic-- 
nen  á alcangar  cofas,  que  (i  ellos  lo1 
trabajaran  muchos  años  no  les  acu- 
diera, y afsi  deuemos  bufear  prirtie- 
ro  lo  que  tocaalReyno  de  Dios:por 
que  todas  cífotras  cofas,  que  bufea- 
mos  con  gran  curiofidad,  y anfia  de 
lo  venidero,  dalas  Dios  por  añadidu 1 
ra,  fegun  dize  fu  (agrado  Euangelio. 
Trimum  quxrite  R egr.um  Dei,  que  ya1 
he  declarado, y afsi  deuemos  huyr  la 1 
confianca  de  nofottos. 

A manos  lanadas  Dios  les  da  que  ' 
coman.  10. 

E.Scafi  déla  mifma  materia  delpaf- 
fado  refrán,  aunque  requiere,  q ’ 
hagan  primero  la  diligencia  de  lauar  ‘ 
fe  las  manos, q es,  venir  con  limpie- 
za a rccebir  la  n creed  de  Dios  Porq  i 
los  antiguos, untes  que  facrificaífen, . 
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íc  lauauan  las  manos, y antes  que  co 
mieflen  en  combíte,  como  en  cofa 
fagrada.y  afsi  los  Farifeos  en  el  Euá 
gelio  preguntará  a Dios  hecho  hó- 
bre,  como  fus  Difcipulos  no  fe  laua 
uan,  quando  fe  fentauan  a la  meia: 
quiere  dezir  la  limpieza  exterior,  q 
es  como  feñal  de  la  interior , que 
también  parece  a los  que  la  miran, y 
gana  el  que  la  nvieftra  nombre  de 
limpio,  aunque  ¡«ara  lo  del  alma  no 
es  cierta  feñal  Porque  no  ay  gentes, 
que  mas  vfen  efte  lauarfc,  antes  que 
entré  en  fus  mezquitas, que  los  Mo- 
ros,y  no  ay  quien  mas  fuzios  fea  en 
pecadas:  de  aqui  fe  dixo  el  Adagio 
Latino  : /liotis  mi  ibas , no  lauadas 
las  manos. Acá  fe  dizc.las  manos  la- 
uadas, (in  auer  traba/ado.  Como  fi 
dixeiTemos,  vieneffe  con  las  manos 
Jauadas  a gozar  de  nueftta  hazienda. 
íA  fsi  diremos,  que  a hombres  , que 
fe  aparejan  para  feruir a Dios,  el  les 
dá  que  o*man,  y a hombres  que  no 
ponen  trabajo  denudado,  también 
Dios  Ies  dá  mantenimiéro  por  vias 
que  no  íábé,  como  a las  aueiicas  del 
campo,  que  ni  aran,  ni  íiembran,  y 
afsi  fe  aplicaráa  eftos  dos  géneros 
.de  hombres 

tintes  fanta  que  nacida.  1 1. 

EN  efte  refrán  me  parece, que  los 
Efnañoles  quiíieró  tener  vn  tef- 
timonio  común  de  todos  los  años, 
y para  liempre.que  anduuieíTc  de  bo 
ca  en  boca,  dáde  fe  dcclaraífe  la  lim 
pi:za  de  la  bienauen turada  Virgen, 
antes  def  parco  , y en  el,  y defpues 
del  parto , Omta  Alaria  porque  de- 
lta fe  puede  dezir  perferifsimamen- 
tc:  Antes  fanta  que  nacida*  Porque 
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la  vio  común  délos  hombres  es, que 
nazcan,  y que  viuiédo  hagan  obras 
tales, que  defpues  de  fu  muerte, fien 
do  canonizadas  por  Cantos , que  es  ^ • 
eftablecidos  por  el  .conlentimienco 
de  la  fanta  madie  Yglcfia,  fe  llaman 
fantos:  pero  en  nueltra  Señora,  co- 
mo en  otras  muchas  cofas,  lleuó  en 
efta  preeminencia,  que  tuefle  antes 
fanta  que  nacida,  y que  Dios  la  pre- 
ferualle  de  todo  lo  que  podía  man- 
char la  carne  de  hombre, para  tomar 
Dios  carne  de  can  puras  entrañas  Y 
afsi  queda  por  dicho  en  efte  refrán, 
auer  nueftra  Efpaña  querido  poner 
entre  eftas  fentcncias,  de  que  fe  hi- 
zicífc  loable  memoria,  Antes  Santa, 
que  nacida.  Podriafele  dar  otro  ftn- 
tido  afsi  a la  letra,  que  fe  aplicaííe  a 
los  que  fe  aprefuríen  los  negocios, 
y no  guardan  orden,  como  la  q def- 
feaua  tener  vna  hija  Santa, y efto  fin 
aaer  obras  porque  ni  aunfer  nacida. 
Entra  en  los  refranes  de,  Aun  no  es 
nacido  el  hiro,y  nóbre  le  ponemos: 
dirafelelo  q dize  Ouidio  : Sed  nimui 
properss  , & ailm  tu  a mejis  .in  \xrua 
efl. 

'Pero^ran  pricffa  traes , aun  tus  panes 

en  cierne  ejlan  y en  yerua  no  crecidos. 

Es  quando  veen  a vna  perfona» 
que  la  alaban  luego,  y la  canonizan 
por  Santa,  aun  no  auieudo  acabado 
la  vida  fanta. 

jinda  con  Dios , y con  romadiza,  la 
pierna  quebrada, y rl  qua- 
dril  falido.  iz. 

PArece  el  reirá, aucrfe  dicho  a po 
bre,  que  viene  a pedir,  y fe  1c  di 
ze  El  Dios  osayudc.El  que  lo  oye, 
parecieudolc  poca  caridad,  embiar 
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al  pobre  con  folaméte  vna  palabra, 
que  aunque  fea  muy  buena  no  fe  cu- 
plé con  ella.  Dize  el  que  lo  oye  : Y 
con  romadizo,  í¿c.  que  es,  vayafe  el 
agora  cargado  de  rantos  duelos,  co- 
mo licúa,  que  es  razón,  a quien  tan- 
to mal  tiene,  dar  limofna,  y embiar- 
lo  con  Dios.  Diranlo  a los  q confite 
lan  con  folo  las  palabras,  pudiendo 
hazer,  que  vaya  mas  confoládo  con 
alguna  limofna.Dizefe  del  fabio  De 
niocrito  que  oyendo  a vno.que  pro 
metia  mucho  a otro, y con  mentira. 
Je  dúo  : Trabaja  hombre  de  fer  mas 
aplicado  a dar  poco  que  a prometer 
mucho. Porque  a los  neceísitados  la 
dadiua  (aunque  pequeña) prouecha; 
las  palabras, y grades  ptomeflas  a na 
die  fon  v tiles.  Afsi  tego  por  mejor, 
que  al  pobre  fe  le  dieife  en  cada  caía 
vna  blanca  , que  fe  le  dixefle  en  to- 
das: Anda  con  Dios  parafü  necefsi- 
dad  prefente  digo, como  el  pobre  lo 
querría,  y afsi  lo  entiendo. 

%Anda  con  Dios , que  vn  pan  me 
¡tenas,  i $. 

Dicho  a los  que  hazcn  daño, y có 
todo  eíTo  rogamos, q vaya  Dios 
con  ellos,como  dÍ2c,  aucr  hecho  to 
dos  los  que  íiguieron  el  camino  de 
Dios, y como  lo  há  de  hazer  los  que 
fe  precian  de  fer  fus  fe^uidores  Pare 
ce  auer  nacido  del  cuento  que  fe  di- 
ze en  la  vida  de  S.  íuá  limofnero  de 
vnhombre  rico,q  no  daua  por  Dio?, 
y que  fue  alia  v»  pobre  importuno, 
y tanto  le  fatigó,  que  entrando  vna 
tabla  de  pá  por  iu  puerta, tomó  vftoy 
y íé  lo  arrojo  p*u  dalle,  como  con 
vna  piedra,  el  pobre  lo  recogió  , y 
fuefe  huyedo:  no  pudo  dexa  de  de*. 
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zir  el  otro  que  fuete  con  Dios  oue 
vn  pan  le  lleuaua,  y dizen,  que  ede 
pan  le  valió  mucho  . Sea  ello  como 
fucre.la  obra  buena  jamas  fe  pierde. 

Anuncia,  que  el  Dio  dora.  14. 

P Alabras  fon  de  vn  ludio  afu  hijo , 
que  Hempre  fingía  el  andar  délos 
cojos,  y el  de  los  mancos:  porque  la 
habilidad  muchas  vezes  da  en  ellas 
cofas, principalmcte  en  muchachos, 
de  remediar  a otros.  Eftotuauafelo 
mucho  fu  padte.y  deziale  cada  vez: 
Anuncia,  que  el  Dio  dara  : porque 
como  en  elfos  negocios , de  hazer 
burla  délas  faltas  naturales  no  ay  gra 
cía, fino  antes  ha  de  uuerfe  laff  ima,»l 
que  imita  ello  algo  quiere  anunciar 
para  delante,  6 délo  paliado  . Anli 
fue  de  vna  niña,  que  fe  crió  en  vnas 
cafas  de  vn  hóbre  rico,  que  todo  fu 
exercicio  era  hazer  de  las  cañas  que 
hallaua,  muletas,  y pedir  por  amor 
de  Dios,  y hallóle  ikfpues,  fer  hi  a1 
de  vna  pobre  q pedia.  Afsi  de  otro, 
que  dcldc  niño  vendía,  y fingía,  que 
tenia. ticu Ja  , yeltfptvcs  lo  fue  . De 
manera,  que  la  inclinación  comien- 
caáparererfc  de  muy  lexos . Afsi 
Marcial  cuerna  de  vno,  que  fingién- 
dole gotofo  de  grauedad,  vino  a ¿cr 
de  veras  lo  que  nazia  de  burlas . Lo 
que  fe  dize  en  la  Epigrama  38.  libro 
7.  que  camirnca  Dilcurfos  varios, 
que  traslado  afsi  e!  fe  nudo, guardan  < 
dolo  en  rodo. 

Celta,  que  mas  fufrir  ya  nu  podía 
el  andar  tras  /rieres  acojado,' 
tros  aquel,  beju  manos  Icu.mtado 
defde  el  jl  ua  i mil  partes  cada  día,--  1 
jtqmlla  iu? reina,  que  lo  abatía, 
aqtit¿  ijtarsn  pie+J  aun  dcjhcalo, . 

U- 
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la  entonación  del  otro,  y el  cflado, 
tener  gota  en  los  pies  faifa  fingía. 

T queriendo  ba^er  fueffe  creydo, 
liauafe  los  pies } anos  con  vendas, 
daua  vn pajito  coxo,y  trabajofo. 
Quanto  puede  el  cuydado,  y el  fentido 
del  dolor:  por  quitar  fe  de  contiendas , 
Celio  quedé  de  veras  masgotofe. 

Afsi  ay  vna  manera  de  gente,  que 
por  acortaros  lahonra,quc  os  dcue, 
fe  haze  ciega,  y padece  aquel  nóbre 
por  ganar  la  bonetada  del  que  .vie- 
ne, y para  ello  fe  enfaya  á no  ver  en 
los  libros,  cartas,  y amigos, de  dóde 
les  viene  defpues  cegar  de  veras  , ó 
quedar  có  aquella  mala  coílumbre, 
y tornarfe  en  hab.ito.  A tales  como 
ellos  no  quitarles  lagorra,fino  dczir 
les:  Anucia.que  elDio  dará, aunque 
poco  va  en  vencerlos  en  cortefias, 
para  que  en  fu  coraron  queden  por 
necios. 

jí  quien  Dios  quiere  bien  , en  Seuilla  le 
dio  de  comer,  i y. 

/^VVercr  yo  alabar  la  muy  noble, 
y muy  leal  ciudad  de  Seuilla, a- 
donde  yo  naci,  y donde  me  crié,  y 
comécémis  eíludios  de  Gramática 
Latina, y Gricga.debaxo  la  doélrina 
del  muy  horado  Maeítro  Pedro  Fer- 
nandez, Clérigo  Prcsbytero,de  cu- 
ya cfcuela  falicron  rantosDo&ores, 
y Maeílros.como  en  Seuilla,  ay,  fié- 
do  padre  de  los  buenos  ingenios  de 
ella  indita  ciudad, de  adonde  elluue 
aufentc  diez  años  en  V niuerfidades 
infignes,  oyendo  muy  doftos  Aíacf- 
tros,  a dóde  con  grá  dedeo  viui,  haf- 
ta  boluer  a ella, y adonde  refido,  fir- 
uiendo  a mi  patria  con  lo  que  puede 


rtraer,  enfeñandole  fus  hijos  con  to- 
da la  diligencia  que  yo  puedo,  no  es 
razón, que  tan  fumariamente  lo  pó- 
•ga  por  obra,  temiendo,fer  grá  atre- 
uimiento , en  vn  pepueño  numero 
de  palabras  querer  comprehender 
«■cofa  tan  grande.  Seguiré  el  confejo 
•de  Saluílio,  que  tratando  de  Carta- 
go,  dixo,  mas  vale  callar,  que  dezir 
poco:  porque  tato  vituperio  es,ala- 
barfriamcte,cumo  vituperar  al  def- 
cubierto.  Baile  por  alabanca  común, 
.el  refrán  fembrado  por  el  mundo,  A 
.quien  Dios  quiere  bien  en  Seuilla  le 
dio  de  comer. .Cuentan aucr  fido  en 
Africa  vn  hombre  podeiofo, «llama- 
do Pfaphon,  ó Hannon,  fegun  trae 
.Eliano  dc  varia  hiíloria.,  en  el  24.  li- 
bro, que  teniendo  gran  voluntad  de 
parecer  lo  que  no. era,  no  contento 
có  fer  hombre,  determinó  diuulgar 
que  era  Dios, y afsi  compró  muchas 
aucs,  de  las  que  aprenden  a hablar ,y 
enfeñolesfolo  ellas  palabras:  Hannó 
es  Dios. Criadas  ellas  en  lugar  efeu- 
ro , y no  oyendo  mas  razones  que 
aquella, fiendo  dexadas  yr  por  diuer 
fas  partes,  vnas  dezian  el  cantar  en- 
feñado.y  otras  lo  oIuidaron,leafe  el 
adagio:  Tfapbonis  aues.  Diferente  ne- 
gocio le  auino  a Seuilla,  que  vinien 
do  a ella  todos  los  hóbres  del  mun- 
do, alómenos  de  todas  lenguas,  ella 
dos, y artes, có  la  obra  aprenden  ef- 
te  cancar,  que  los  que  bueluen  áfus 
tierras,  con  razón  dizen  : A quien 
Dios  quiere  bien. Otalo  yo  en  Sala- 
manca, y delTcaua  boluer  a Seuilla, 
como  a mi  tierra, y por  gozar  de  ral 
priuilcgio.  Oíalo  en  Valécia.enBar 
cclona,y  quanromaslcxos,mas  def* 
feo  me  anadia, halla  quccomccamos 

a go- 
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a gozar  de  las  palabras  del  refrán : A 
quien  Dios  quiere  bien. .Porque  mi- 
rando bien  todas  las  ciudades  de  Ef- 
paña,cada  vna  por  íi , en  vna  ay  no- 
bleza,en  otra  hartura',  en  otra  pru- 
dencia^ buena  goucrnació  , en  otra 
hcrmoíura.aqui  aniiftadcon  los  cf- 
trangeros , alli  gran  ChriOiandad, 
•aquí  gran  icio  de  feruira  fus  Magcf- 
tades,alli  grades  limofnas:y  enfin  no 
fe  halla  ciudad, donde  tantas  cofas  jü 
tas  aya  como  en  Sevilla  teftigos  dc- 
Uo  los  A fsiftcntcs,Tenicntes, Alcal- 
des Oydorcs,  Letrados , Mercade- 
res^ todas  las  perfonas.que  han  an- 
dado mucho, y viftolo  todo,quedir¿ 
la  verdad , aunque  no  fea  otra  prue- 
ua , fino  ponerle  a las  puertas  de  Se- 
uilla.y  ver  entrara  ella  cadadia tatos 
eftrangeros  , tantas  cafas  mouedizas 
de  lo  mas  remoto  de  Elpaña-,  tanto 
poblar  de  cafas  caydas,  tanto  doblar 
de  calillas, tanrastiendas  de  gente  de 
fuera  , tanto  tiempo  como  gallan  en 
ella, y tan  erradas  como  lleuá  las  bol 
fas, los  que  delta  falen,que  no  ay  ciu 
dad, donde  tan  prrllo  fe  halle  de  co- 
mer  como  en  Seuilla.ni  adonde  tan- 
ras  cofas  fe  compren, y vendan  , que 
en  otras  muy  popnlefas ciudades  no 
faben  que  fea, donde  loscílrangcros, 
a tr  ueque  de  alfileres,  y papdejos, 
bueluen  cargados  de  doblones, ó rea- 
les grandesa  fus  tierras.  En  otro  tic- 
po  refearauan  en  las  Indias  el  oro  , y 
plata, por  hauas.y  otras  colillas,  que 
de  acalleuauan, agora  refeatan  en  Se 
uilla  los  Je  Flandes.Francia , y Ale- 
mania por  niñerías  mucha  moneda, 
y con-ella  viuen  cn.Scuilla.  Porende 
quedaaueriguado,  que  a.qnien. Dios- 
quiere  bien,  en  Seuiila  le  dio  de  co*- 
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mer.y  que  lo  que  dize  en  fu  viH» , es 
agudeza  de  algunos,  quedeshazen 
el  vocablo  entero,  aunque  también 
querrá  dezir,quc  en  fu  tierra  lo  man 
tenga  Dios, que  es  vna  de  lasfelicída 
des.quealcanca  el  hombre, nacer,  y 
morir  en  vna  mifma  tierra, y es  cótra 
los  que  rodean  el  mundo,y  aun  con- 
tra los  que  «n  Seuiila  trafagan  , fien- 
do  de  muy  lexos  dclla , y aun  contra 
los  qne  pallan  a Indias.  Cuentafc  de 
vn  hombre, que  viuia  en  Triana,  que 
ya  fe  fabe,como  eílá  de  la  otra  váda 
de  Guadalquiuir  á vida  de  Seuiila,  y 
que  jamas  la  vino  a ver.  Claudiano 
haze  de  otro  hombre  como  efte  vna 
Epigrama.  Yo  , tomando  delfugeto 
del  vno.y  de  las  palabras  del  otro, lo 
trafladé  deíle  modo.  Y comienza  en 
Latin  : Fcelixqui  propriji  auum  tranfe - 
¿ itiudMÍS . 

Dichofo  aquel , que  en  fu  vida  pacifica 
viuia  en  fu  tierra  propia. ■ 

La  cafa, que  lo  viera  niño, míralo 
de  larga  edad  decrepito, 

Sus.pafos  luflent ando  con  ti  báculo , 
do  rajirtó  terntfsimo. 

Cuenta  de.fu  chofuclo  pobre  , y vnica 
por  años, y fin  termino.  . 

No  ¡o  iruxo  fortuna  mala  y varia 
en  alborotos  vatios,  y 

Ni  beutagenas  aguas  en  auf encía 
de  fu  muy  dulce  patria. 

Ni  como  el  mercader  teme  el  Oieaaoy 
ni Joldado  milicia.  ¡ 

No  padece  rencillas, oíos  tráfagos  - 

delgraue  Conft floreo,  , 

Seuiila  efla  cercana  toda, ignórala^  t 
deflas  cofas  incrédulo.  , 

En  los  cielos  mashbres, etilos  ayrei 
fego^a  en  mas  tfpacio, 

Ton 
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Torfegadas  los  años, por  vendimias 
contando, y no  por  números. 

Nota  el  Otoño  por  U fruta, y cógela 
con  fus  manos  vegijsimas. 

Vota  ti  verde  Verano  ,defcubri endolo 
con  flores  al  principio . 

El  mifmo  campo, que  ntofirb  el  Sol  lucido , 
aquel  también  encúbrelo. 

Con  fu  mundo,  que  Isage,  mide  el  ruftico, 
dando  a fut  dias  termino. 

Tiene  de  ver  en  yerna  en  fu  memoria 
las  encinas  grande  fumas. 

Tgualvacon  el  bofqnceauegcciendofe, 
y los  crecidos  arboles.  >- 
Efle  aSeuillaen  rodo  fu  juygio 
pienfa  fer  en  las  indias. 

Guadalquivir  también  con  altos  alamos 
fer  mar  bermejo  juégalo. 

*A  que  fie  tal  robnfio  viejo  indómito , 

- con  los  brafos  no  débiles, 

Conocen  los  bifnittos  fienipre  »y  honranla 
con  toda  r cuereada, 
vindefe  por  el  mundo, otro  a Italia» 
ó vaya  a Babylania, 

Rodee  nauegando  los  jíntipodas» 
fi  quiere  defde  Malaga, 

Que  el  tendrá  de  viages  mas,  y creóme, 
que  tendrá  mas  bullicios. 

Eflotro  tiene  mas  de  vida  en  ocio, 
fuera  de  mil  negocios. 

Va  muy  a la  letra, que  como  el  vie 
jo, que  viuia  parde  Vcrona,  y el  la- 
go Benaco.uo  yua  a verla  , aí*¿  dezi- 
mos  del  viejo  de  Seuiila.  De  mane- 
ra,que  cambien  contcnrcmos  al  que 
tuuopor  opinión.  A quiéDios  quie 
re  bien  , en  fu  villa  1c  dio  de  comer. 
Añade  mas  los  curioíos  vna  cofa  dc- 
mafiada:  A quien  mal . en  Cordoua 
▼n  lugar.  Efto  mejor  lo  dirá  vno  de 
Cordoua;porque  ettá  I06  lugares  en 


la  fierra  Morena , y auer  de  coger  la 
vua  en  aquella  fierra, y licuarla  al  la- 
gar^ de  (pues  falir  tan  ruin  vino, co- 
mo tienen  algunos  mal  prouado  , es 
cofa  de  gran  pefadumbre , dirafe  de 
loscaftigosdc  Dios, que  para  mascó 
/iderar  íus  marauillas , a vnos  les  da, 
que  todo  les  venga  a fu  propoGto,y 
a otros  al  rcucs,y  todo  va  de  fu  ma- 
no bien  ordenado. 

jí  quien  Dios  quiere  bien,la  perra  le  pan 
lechones.16. 

QVando  queremos  loar  la  felici- 
dad de  algúno,de2Ímos,que  to- 
do le  fucede, como  quiere , que  aun 
baila  los  trabajos  de  otros  fele  torna 
ganancia  , que  de  donde  no  penfaua 
le  vienen  prouechos.coJa  contra  na- 
tura es,  -q  laperra  para  puercos:por- 
quccomo  dize  Artftoreles  en  los  F¿  j 
íleos, y lo  trae  Lucrecio,  Poeta  anti- 
guo,todo  animal  engendra  fu  ícme- 
jantetpero  es  encarecer  la  buena  ven 
tura  de  vno,  que  aü  lo  impofsible  fe 
cumple  , como  fe  lee  en  los  Poetas, 
principalmente  en  Virgilio  enla.4. 
Ecloga  del  nacimiéto  de  aquel  niño 
Salonino.engrandcciendo  el  bien,  ^ 
aura  ent  onccs, dize  defta  manera: 

Quilquier  tierra  dora  todos  loi frutos. 

No  fingirá  la  lana  calor  uueua , 

De  e arm  efi  ve  fado  yrd  el  carnero,  , 

T de  amarillo  a vestes  por  los  prados. 

Eílo  qxiifieron  de/ir  los  Poetas  He- 
fiodo,  A raro,  Virgilio, O uidio,  quan 
do  tratando  de  la  edad  de  oro.dcziá, 
que  coman  ríos  de  leche , y miel  en 
rodas  las  tierras , y ello  era,  porque 
viuian  fantaméte.y  afsi  e ra  a los  que 

Dios 
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Dios  quiere  bien  , y a cfto  va  el  re- 
frán , que  adelante  declararemos.  Si 
fueredes  buenos, de  V éranos  os  haré 
Inuiernos-Ay  vn  Adagio  Latino,  y 
Griego, que  diz  c:F  altabas  funt,&  tri- 
tncflres  liberi , a los  dicho fos , los  bi: 
jos  nacen  de  trcsmcfes:para  declarar 
la  lifonja , y adulación  de  muchos, 
que  en  los  hombres  ricos,  qualquicr 
cofa, por  mala  q fea, bueluen  en  bié: 
y Ío  que  en  vn  hóbre  baxo  fuera  grá. 
deshonra , nacerle  hijos  a tres  mefes 
a vn  gran  Tenor  k>  alaban,  echándola 
a fu  felicidad,  y que  Dios  le  quiere 
bien  , y que  fus  cofas  van.  por  otro- 
modo.Fue  tomado  cito, fegun  lo  de- 
clara Suetonio  Tranquilóle  que  Ll- 
uia,  cafada  con  Augufto vino  a pa- 
rir a los  tres  mefes,  y fofpechandofc 
la  maldad  de  fu  padraftro,  dezian  to- 
dos cftevcríillo, por lifongear a Au- 
gufto. A fsi  diremos, que  íiendo  móf- 
truo.y  como  prodigio,  fegun  los  an- 
tiguos , que  la  perra  pare  lechoncs, 
loamos  efte  fuccfl'o.y  le  damos  el  co 
lór  que  ha  menefter.  O fegun  mejor 
ícntido,que  Dios,  a qu jé  quiere  bié, 
todo  fe  lo  buelue  en  bié,y  délo  que 
no  penfiuamos,  queauia  de  refultar 
bicn.viene  defpues  gran  honra,  co- 
mo diremos  en  otra  parte.. 

jírcaarquita,de  Dios  bendita,  cima  bien 
y abre, no  tt  engañe  nadie  Ay, 

Stas  palabras  fon  de  niños , q di- 
zé  a las  arquillas  de  fus  juguetes,, 
penfando  , que  con  efte  cantarzillo 
queda  bien  cerrada  la  arca, y guarda- 
da fu  hazienda. pidiéndole,  que  cier- 
re bien,y  abra  , que  fon  dos  oficios 
del  arca.,  para  que  guarde  ,1o  que  fe 


le  pone  deñtro:y  lo  tercero,  que  no 
le  engañe  nadie,quiere  dezir , la  fal- 
fee,ó  laabra.tomádole  lo  que  tiene 
ageno.  Aplicafe  muy  bien  a donze- 
llas  recogidas, que  bien  les  conuiene 
la  diiigécia,  para  que  no  las  engañen 
algunos  , y les  tomen  fu  reforo. Lla- 
mafe  arca  la  donzella.por  eftar  guar- 
dando fu  honra,  y la  de  fus  padres,  y 
parientes. De  Dios  bendita,  porque 
la  virginidad  cita  conocido  quanto 
fea  agradable  a Dios, y la  aureola , q 
alcancafobre  todos  los  citados.  A nfi 
mifmo  le  aconfeja , que  quando  tie- 
ne licécia  de  abrir  puerta, ó falir  fue- 
ra , que  tenga  todo  el  recato  que  es 
menefter.  Y quan  gran  trabajo  fea, 
guardar  las  hiias  donzelIas,fabiamen 
te  lo  declarauan  los  antiguos.pintan 
do  vna  donzella  armada  , como  a fu 
Diofa  Palas , y vn  dragón  feroz  a los 
pies, que  la  guardaua,como  a vna  co- 
fa de  grande  valor  y precio, fegun  los 
mas  preciados  teforos  del  mudo, fue 
ron  guardados  de  dragones, como  el 
vellocino  de  oro  , y el  hurto  de  las 
Hefperidas.-tanta  vigilancia  era  me- 
nefter en  guardar  vna  dózella.  Y co- 
mo Alciato,cmincnre  Doiftor.lo  de- 
clara en  fus  Emblemas, los  quilos, aú 
que  andan  en  Romance  Caftc llano, 
y en  vulgar  Tofcano, viendo  , q aun 
no  cftan  entendidos,  quife  yo.como 
hombre  que  lo  he  Ieydo  muchas  vc- 
zes,  y trabajado  fobre  ellos,  poner 
mi  declaración  , que  mas  allegue  a la 
Ietrj,y  al  fentido  delIos,dize  afsi. 

El  retrato, y la  imagen  verdadera 

es  at¡ne(¡a  de  Va' as, guará  idora  J, 

de  fu  virginidad .7  a fu  feñora 
vn  di  agón  acompaña  en  dJa  itcra. 

Tor- 
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•porque  a U Diofa  guarda  befiia  fiera} 
por  fer  tan  braui  , regia  , y veladora, 
que  ninguno  riquegit  atefora 
en  templo, ó bofque  , fino  en  ttl  mantra. 
Es  meneflcr  guardar  bien  las  doncellas, 
fegun  Talas  enfeña  en  fu  dechado , 
conuiene  velar  fiempre  at  mijmo  tino, 
ji/o  fe  pierda  la  honra  vn  punto  deltas, 
abre  el  ojo  ten  cuenta  , y gran  cuydado, 
porque  arma  el  amor  lagos  con  tino* 

Afsi  Plauto  en  el  Epidico  dize: 

Digefio  como  cuerdo, y f tibiamente 
H o puede  mucho  vno  en  demafia 
' guardar  la  caflidad  bien  de  fu  bija. 

Bueno, bueno  , bueno  , mas  guarde  Dios  mi 
burra  de  fu  centeno,  i 8. 

AY  perfonas , que  fon  buenas  en 
táto.quc  no  fon  prouadas,  q na 
dic  les  haze  agrauio,  y quando  no  fe 
trata  cofa  donde  tes  vaya  ínteres,  en 
todo  aquello  fon  buenos , y tres  »e- 
zes  mas:pero  tocando  a fu  hazienda, 
entonces  fe  vé  la  verdad  , y fe  defeu- 
bre  lamafcara.  Afsidezia  el  aldeano, 
de  vno, que  dezian  fer  muy  Sato,  co- 
mo todos  lo  llamauan  bueno  , dezia 
el:  Bueno, bueno  , mas  guarde  Dios 
mi  burra  de  fu  centeno,  porque  me 
la  prendará,  y me  tratara  cruelméte. 
Demancra.que  ay  hombres  buenos, 
hechos  de  vidro.que  no  les  ha  de  to 
car  el  trabajo  ageno  , ni  han  de  pro- 
uarlos  en  alguna  afronta , ni  quitar- 
les el  titulo,  niófclesh3ga  menos 
rcuerencia:porquc  luego  fe  defnudá 
de  aquel  bueno  fingido.  Yo  régo  por 
bueno  aquel  ,que  fi  le  tocan  en  fu  ha 
zicnda,lo  recibe  en  paciencia.y  fi  en 
la  hora, ruega  á Di  por  el  q lo  def- 


honra.y  fi  lo  experimétan  en  todo( 
lo  hallan  de  todas  partes  marico  , y 
vna  bondad  verdadera : no  como  la 
de  aquel  bueno, de  quien  fe  temia  el 
otro.q  feria, fi  le  tocalfen  a la  haziett 
da.C^ue  fea  el  varón  bueno,  fegun  lo 
demanda  Dios, no  dará  tanto  efpan- 
to.como  fi  traemos  , de  que  manera 
quena  Pitagorasque  fucile , y como 
Virgilio  lo  pufo  en  veríos , que  co« 
micn^an-.A'ir  bonus* 

El  buen  varón, y fabiofquol  ¿polo, 
fiendo  de  Cerephonte  confultado, 
de  mi!  hombres  a penas  halló  vno ) 
es  el  miftno  jtteg  de  fu  conciencia, 
reglando  con  rigor  toda  fu  viia, 
y todo  fe  ex  tmina, y fe  pefquifa, 
fin  euydado  ,que  hage  el  Cauallero , 
que  la  opinión  del  rano  vulgo  diga, 
no  hagiendo  de  dichos  algún  cafo.  ^ 
Sin  tropegon  ,fin  macula,  fin  tacha , 
redondo  como  el  mundo, entero.y  Ufo,  ■ 
no  fe  affentando  mancha  de  acá  fuera 
en  la  tegcfpejada  de  fu  vida. 

El  confidera  el  di.t, quinto  largo 
fe  mueflra  fobre  Cancro  en  el  Eftio , 
quintóla  noche  efltende  en  Capricornio 
fus  horas  tan  prolixii  de  la  Bruma, 
alii  mira  fus  obras, y laspeft 
en  el  j uflo  fiel  de  las  balan  fas . 1 

T como  hage  el  [al  io  y buen  cantero , 
el  juntar  de  las  piedras  ,que  no  abran , 
que  no  aya  torondon,ni  lito, ó bixo, 
la  ef quina  concertada  con  la  efquairu t 
que  no  tnerfa  el  muc\q¡fuiriado. 
eflé  todo  macif.y  que  la  obra 
no  haga  a (tiento  alguno  J obre  falfo. 
ji fsi  hage  el  varón  acreditado 
de  la  bondad perfe5h,quc  no  dexa, 
que  fus  caofados  ojos  a la  noche 
fe  pegucnxon  el  fucilo  dulte  antes 
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Que  cuenta  quanto  ha  Ixcho  en  todo  el  día 
Que  pequé?  q obré  bien?  que  dexé  bueno? 
porque  faltó  a tal  obra  f u decoro, 
y lo  que  conuema  d fer  perfetta, 
porque  no  buuo  razón  en  otra  cofa ? 

Que  dexé  de  has^er,  y porque  quife 
mas  aquel  parecer,  que  mejor  futra 
mudar , y quitar  del , tomando  otro ? 

Torque  me  atribulé  mas  que  deuia? 
porque  feuti  dolor  en  mi  apocado ? 

Que  quife,  que  quererlo  no  era  bueno * 
yo  malo,  porque  tuue  en  mas  lo  vtil 
que  lo  honeño,y  lo  bueno ? por  ventura  t 
laflirré  con  palabra,  ó con  ftmblantt 
al  próximo?  y porque  mas  foy  guiado 
yo  por  mi  natural,  que  por  do&rinaf 
*4f$i  dejla  manera  reboluiendo 
el  buen  varón  las  obras, y palabras 
defde  en  anocheciendo  entre  fi  mifmo , 
dándole  en  cara  el  vicio,  y ofendido, 
ton  lo  mal  Ixcho,  da  toda  la  honra, 
y vitoria  a las  obras  buenas  hechas. 

Ay  vn  adagio  deíto,  que  comien^?: 
qko  tranfcreffus ? y vna  emblema  de 
A (ciato, de  las  gruas.Tal  hombre  de 
bic  no  hará  cafo, de  que  el  buey  del 
pobre  aldeano  coma  quatro  hojas 
de  fus  panes,  y que  por  ello  le  pren 
de, y le  haga  pallar  trabajo,  y que  fe 
ciña  defpues  con  gran  /uílicia,  porq 
el  tiene  ley, por  donde  puede  fatigar 
a fu  próximo,  al  qual  fe  le  deue  ref- 
ponder,  que  llenar  las  cofas  por  el 
cabo,  es  gran  fin  jufticia,  y q la  equi 
dad  ha  de  valer  mas,  como  lo  trae  el 
adagio  deTercnc io:  Summum  ius,fum 
mafxpé  malitiatfl. 

El  rigor  de  jufiieia  muy  delgada 
es  malicia  C fi  miras ) las  mas  vexes. 
En  fin,quc  deuc  fer  bueno, para ]ue 
pierda  algo  defu  dcrccho.Dizcfe  ef- 
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te  refrán  alos  que  fingen, 6 los  tiene 
por  buco  os,y  les  tocan  defpues  en 
cbfas,por  donde  arman  grades  plei- 
tos, confiados  en  fu  iufiicia,quc  con 
aquella  bondad,  que  en  ellos  creía- 
mos que  eítaua,  pudieran  amanfarlo 
todo,  y poner  paz  en  los  negocios. 

Buena  Tafcua  dé  Dios  a Vcdro,  que  no 
me  dixo  mala  ni  bueno. 

r 19’ 

RAzones  fon  ellas  de  mugcrcaía 
da  lafegunda  vezq  deííeabucn 
marido, pues  q alaba  al  paflado.q  no 
la  riño, ó fea  de  compañía, adonde  el 
vno  mandaua  toda  la  haziéda,y  def- 
feale  bien, porque  le  dexó  hazer  to- 
do lo  que  qnifo,no  riñendo, ni  acón 
fejando,  como  cuentan  Plutarco,  y 
Suetonio  Tranquilo  de  IulioCcfar, 
quádo  fue  compañero  de  Bibulo  en 
ol  Confulado,  que  todo  lo  hizo  el, y 
fe  quedó  el  Bibulo  metido  en  cafa, 
de  quien  fe  cantauan  eílos  verfillos. 

En  fu  tiempo  no  bi^o  cofa  Bibulo , 

Cefar  hr%e  el  oficio. 

No  me  acuerdo,  que  fiendo  Conful  Bibulo, 

• aya  algún  Ixcho  publico. 

Compañía  de  dos,  compañi  de 
Dios.  zo. 

Q Viere  Dios, q vno  fe  ayude  á o- 
tro,  y para  ello  inútil  es  la  fole 
dad, y viene  a fer  llamada  cópañia  de 
Dios  la  de  dos, jugando  del  vocablo 
dos, y Dios,q  es  vna  figura, q llaman 
los  Latinos  lAnnomioatio  , y quanto 
prouecho  haga  la  cópañu  de  dos  lea 
fe  el  adagio  Latino:  Dnobus  paritercun 
tibus.  Que  yendo  /untos  dos,  ay  ma- 
yor conlianca,fcgú  la  trata  Homero 
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en  el  i o li.de  fu  Ylliada.Quádo  Dio 
medcs  efcogla  á Vlyfcs,  parayr  a 
efpiar  los  Reales  de  los  Troyanos,y 
dixo  afsi. 

El  corjfon  incita,  y el  fuerte  animo, 
tsi  en  rarme  fin  temur  por  Ioí  Reales 
De  nucflros  enemigos  los  Truyauos, 

Qjte  cerca  tflan.pcro  ft  j tintamente 
Otro  varón  viniejfe,  mas  confuelo. 

Mas  oftdia  / era  yendo  todos  juntos >. 
jí  tinque  vno  entienda  bien  lo  prouuhofo, 

7 que  folo  U enlienh  le- acontece- 
Turbármele  fu  alma : y.  fu  conjejo. . 

Y como  Diomcdes  fignifica  la  valen 
tia,  y V lifes  el  faber,  ay  defto  vn  era 
blemaen  Al  ciato,  que  dize  afsn 

\4  Vlifas,y  Diomcdes  juntamente- 
Zenalis  con  dejlrega  jaco  al  viuo 
El  hijo  de  Tideo  era  valiente , 

El  de  Laerteserafabioy  viuo. 

El  vno  fiempre  al  otro  fue  prefentt  '. 

En  tedo  trance  brauo,  arduo,  efquiuo,- 
Si  juntos  vienen  dos,  visoria  ay  clara, 
jílfolo  I ciencia , y fuer fa  iefampara . 

Afsi  mifmo  Ariftoteles  enel  oñauo 
libro  délas  Eticas  alega  el  medio  ver 
fo  de  Homero,  adonde  dize  Diome 
des.quan  proucchofa  fea  Ja  • compa- 
ñía de  dos, las  razones  defto  fe  dirán 
tratando  de  amiftad. 

Cuerpo,  cuerpo,  que  Dios  iára 
paño.  il. 

VNa  muger  de  pequeño  cuerpo 
trataua  mucho  de  ropas, y ir  tu 
viera  tantas  vara?  de  paño,  q hizie- 
ra,  y acóteciera  hafta  que  le  dixeró: 
Cuerpo,  cuerpo,  que  Dios  dara  pa- 
ño: que  tuuieflc  ella  prcfcncia,y  pa 


recer  de  cuerpo,  que  Dios, que  le  da 
ría  el  cuerpo,  le  daria  también  el  pa 
ño, que  era  menclter.Efto  fe  aplica- 
rá a los  hombres,  que  fe  fatigan  en 
deflearal  reucs primero,  lo  que  ha 
de  cftar  a la  poftrc.como  íi  vno  qui- 
íieíTc  primero  grado, que  faber, dir* 
moiflufcienciaj  que  dcfpucs  fereya 
Doftor. 

J.  do  bueno  don  filia}  a pícala,  fiel 
Diome  ayuda,  a i. 

VN  pobre to pero  de  Toledo  de 
terminó  mudar  cafa  en  tiempo 
de  los  Reyes  Católicos , antes  de  e- 
chados  los  ludios  de  Efpaña,  yendo 
házia  Alcala de  Henares,  topole  o- 
tro  en  el  camino,  y viéndolo  carga- 
do de  fayos  y capas,  le  dixo  : A do 
bueno  don  Fúda?  que  dize,  a q par- 
te vays  dó  Fiidaíque  era  fu  nombre, 
y mas  el  don, que  folian  tener  los  Itt 
dios  antiguos , y buenos  es  como 
vna  palabra, q fe  entremete  d«  buen 
agüero, que  llaman  los  Latinos  Inter 
ieílio,  como.  Quid  mal  uml  que  en  mal 
punto?  porque  ramrbic  eran  feñales 
de  la  antigüedad  cftas,  dezir  la  cofa, 
y como  yna  mucho  en  el  dezir  bien 
a vno,  que  camina,  dixo:  A do  bue- 
no?adoude  en  buen  hora?Refponde 
don  Füda:AAlcála,fi  el  Dio  meayu 
da,  mudóme  á-  A /cala,  fi  Dios  tiene 
por  qien  de  ayudarme,  que  fin  el  no 
ay  a'go  hecho,  fegunduccl  Euan- 
gclio  de  S.Iuan,  cap.i.Puedefeapli 
car  a hombre,  que  fe  mudfrpor  me- 
jor. Eftá  eftc  refrán  hecho,  como  ya 
diximos,  de  demanda,  y refpucfta, 
que  aunque  fon  dos, fon  de  vno, 
que  pregunta,  y otro  que  ref- 
ponde,  compuertas. 
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e.  pifarlas  manos  apios.  a$. 
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DEzimos  efto  por  dos  maneras, 

6 quando  a alguno  viene  muy 
bien  vna  cofa, y le  dezimos:  Algo  las 
mañosa  Dios, que  es,  recoqocio.co 
mo  el  bien  vino  de  Dios,  y hizofe- 
ñal  de  e ración,  ó quando  Ce  reen  en 
* pcligro,que  demanda  fauor  a Dios, 
aleando  las  manos,  fegun  dize  Vir- 
gilio de  Eneas,  que  leuanró  ambas 
manos  al  cielo,  y afsi  en  Homero* 
quando  haziá  fus  conciertos  los  Ca 
pitanes.dize,  que  algauan  las  manos 
a Dios:  efto  era  feñal  de  oración,  lo 
qual  toda  falio  de  la  fuete,  que  es  la 
íagrada  Efcritura,  de  adonde  los  an- 
tiguos adornaron  fus  letras, y pulie- 
ron lo  que  mas  les  vino  a cuenta. 

¿ícogiofe  afideliim.  34. 

Dlzefe  de  los  Clérigos,  q dizicn 
do  los  refpófos  <le  coro,  yendo 
Teles  oluidando  las  otras  oraciones, 
luego  fe  van  al  común:  Fideliü  Deas 
omnium  conditor.  Dios  criador  de  to- 
dos los  Fieles,  y afsi  eftá  a Fidclium 
puefto  materialméte  por  toda  la  o- 
ración. Bien  es  que  los  hombres  co- 
nozcan ( en  perdiendofe)el  refugio, 
que  eftá  en  Dios.  Y como  quiera  q 
ello  fea,  no  auemos  de  penfar,  que 
otro  hade  fer,quc  mejor  fauorezca, 
q el  Criador  de  codos.  Puedefe  ap)¿ 
car  al  quefabe  poco,  que  Inego  es 
conocido,  6 ah  que  tiene  bien  en  la 
memoria  alguna  cofa  .buena,  y Tola 
aquella  repite  fiemprc. 

jl  la  muga  cofia  Dios  le  bafia. 

Ay  mucha;  manetas  de  hazicudas,y 
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bienes  enlos  hombres  ,que  vnos  fon 
mejores  que  otros,  por  donde  vnos 
confían  en  fus  fuercas , otros  en  lus 
dineros,  y otros  en  fu  faber : defta 
manera  en  las  mugeres,  á vnas  cafa 
la  hermofura,  a otras  la  mucha  ha- 
zienda,  a otras  fu  virtud,  y caftidad, 
pues  quando  la  muger  fe  cópone  de 
caftidad , a efta  dize  el  refrán , que 
Dios  le  baftaparacafalla,o  para  da- 
lle vida  loable:  es  fentencia  motal,y 
prouechofa. 

i Ci'j'  u'J  i'*ft  J,  í,f.  iij*> 

jí  quien  D ios  quiere  bien  la  hormiga 
le  va  a bufear.  26. 

Dlzefe,  porque  adonde  va  la  hor 
miga  ay  trigo, y afsi  el  q lo  tie- 
ne lo  quiere  Dios  bié,  es  lo  que  dize 
Ouidio,quexandofe  de  fus  amigos. 

Las  hormigas  famas  van  a graneros, 
que  ftenten,  que  no  tienen  algún  trigo, 
afji  ba^cn  los  hombres  ¡ifonjeros, 
que  adonde  no  ay  riquezas  no  r a amigo  '. 

• ' • ■ 

Elg  ran  trabajo  de  la  hormiga, en  jú 
tar  trigo  para  fu  año,  dirafe  fcn  el  re 
fran.  No  ay  tal  doftrina,  coma  la  de 
la  hormiga.  Aplícate  a los  q tienen 
hazienda,  y que  lo  vifitan  fus  ami- 

?os,y  los  que  bufean  fu  prouecho. 

odriafe  también  entender,  que  de 
pocas  cofas  acontece  el  hombre  fer 
fauo  recido,  como  fe  dize  en  Yfopo 
de  la  hormiga,  que  libro  la  paloma 
de  los  lazos  del  cagador  pagándole 
la  buena  obra,  que  la  paloma  le  hi- 
zo quádo  le  echo  la  ho/a  en  el  agua, 
qoe  fe  ahogaua,  y afsi,  como  agra- 
u dedo , y hizo  buena  obray  1 
,lc  riño  cljfauor. 

c&l  nol  san s ol  acó  ¿lisuijmoa 
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jí  quien  Dios  fe  ¡a  dio , fon  Tedro 
fe  la  bendiga.  27. 

JMNI  i ^ i»1'  f * r«  i *.  « ó ! f ||^‘  f | (t  i .» 

LA  volútád de nucñro Dios enla 
tierra  fue, que  lo  que  S Pedro, ó 
fuceflor  luyo  atalíe  en  la  tierra,  fuef- 
fe  arado  en  el  cielo,  y afsi  en, lo  que 
foltaflc.y  perdonaíTe.Y  lo  mifmo  fe 
entiende,  que  feria  la  volútad  de  S. 
Pedro,  hecho  el  argumento  al  reues 
del  cielo  a la  ricrra,pucs  aquicDios 
haze  la  merced  cfpiritual,  razón  es, 
que  fan  Pedro  la  de  poi  buena.  Pare 
ce  aucr  nacido  de  vno,  que  Ueuó  vn 
beneficio  patrimonial  por  fuficien* 
cia , y fe  le  dixo  al  colar  de  aquella; 
Prebenda:  A quien  Dios  fe  la  dio,  y 
dirafe  a todas  las  mercedes,  que  ha? 
ze  Dios, que  fe  tengan  efsi acá, y na- 
die las  ofe  mudar» 

jíquel  es  rico » que  efla  bien  con 
Dios.  aft. 

SEntencra  era  de  los  Filofofos  Ef- 
toycos,  y opinió  fuera  de  vulgo, 
que  los  Griegos  dizen,  Paradoxon, 
fegun  lo  trae  T ulio,  que  foto  aquel 
es  rico,  que  es  fabio:Qnod  folus  faptfs 
diues  efl.  Aquel  fe  llama  rico  que  tie- 
ne tanta  hazienda,  que  paraviuir  co 
no  hombre  de  bien,  le  bañe,  y efté 
contéto  el  que  la  tiene, que  no  buf- 
ca  mas,  q no  deffea,  ni  codicia  otras 
cofas  : el  coraron  es  el  qne  fe  ha  de 
iuzgar  a íimiíiBo  por  abundante,  y 
rico.no  el  de  las  gctes,  ni  las  poflef- 
fiones  de)  que  llaman  rico.  Quan  po 
eos  fe  halla  ricos,  todos  tos  juzgué. 
Quien  concederá  del  vulgo,  que  no 
fer  vno  codiciofo  es  haziendatao  te 
ncranfia  de  cóprarlotodo  es  renta? 
contcatarfc  con  lo  que  tiene  fon  las 


mayores,v  mas  cierras  riquezas, que 
ay?  pues  dézian  los  Eftoycos,  que  la 
virtud  no  puede  fer  robada,ni  hecha 
menos  parte  dclla,  que  no  fe  pierde 

Í>or  tormenta  de  naos,  ni  por  fuego 
e acaba,  ni  fe  muda  con  la  mudan- 
ca  de  las  edades,  y ttmporadas  que 
vienen,  como  lo  que  eñá  endinero: 
y íi  la  virtud  afsi  íeca  es  tanta  rique-  * 
za,  con  mas  ¿uña  razón  ferá  verda- 
dera hazienda  aquella,  que  fe  pone 
endonde,  ni  los  ladrones  la  toman,, 
ni  la  polilla  la  daña,  vn  tefotofobre 
todos  los  tcforos.que  es  en  el  ciclo, 
y deña  manera  aquel  es  rico,que  ef- 
ti  bien  con  Dio  s,  que  cftá  en  gracia 
con  Dios,  la  qual  no  entendió  Tu- 
lio.queíc  quedó  en  lo  moral.  Que 
aprouecha  al  hombre  ( dize  Dios) 
que  gane  todo  el  mundo  , y fu  alma 
lo  paífemal?  Cierto  eñe  refrán  co- 
miencaá  dcmoñrar  la  fee , y obras 
de  los  Efpañoles^pues  como  he  di- 
cho arriba,  es  eñe  vn  teñimonio,  q; 
de  padres  a hijos  hadcccndido  para 
nucñro-  bien,  y dodrina.  No  fe  ha- 
lla en  lengua  Griega,  ni  Latina  tañí 
excelente  adagio,  ni  tan  pcrfe&o  de 
nueftra  gente,,  como  t Aquel  es  ri- 
co, queeftá  bien  con- Dios.  Si:  cito 
fupiera Solon,qnádo  Crcfo le raof. 
trofusinnmerables  riquezas,  (como- 
dize  Herodoto  en  el  primero  lihro) 
que  le  preguntó,  ñ fe  podía  llamar 
bicnauenturadoy  rico  , refpondio- 
.el : No,  que  cfperaífc  el  fin  de  la  vi- 
da, ñno  aquel  es  ricos  que  eñá  bien 
con  Dios.  No  atinó  Platón,  y Arif- 
totelcstan  gran  riqueza,  que  /untó 
lascriquczas  corporales  có  la  virtud* 
y la  hizierotr,que  fuelle  el  fumo  bié. 
■Los  roifmos  Eñoicos  > que  en  tan- 
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to  rigor viuian,  no  recibieron  en  tá 
pocas  palabras  tan  gran  feniencia, 
como  el  Efpañol  trae  de  herencia  de 
fus  antepagados , que  conozca  cla- 
ramente , que  no  ay  abundancia  de 
riquezas, ni  oro.ni  plata, lino  el  rilar 
bien  con  Dios,  y para  efto  leamos  a 
Santiago  en  fu  Canónica , capitulo 
• quinto,  que-rrata  de  riquezas,  y ef- 
vtar  en  gracia. 

jtfú  te  dé  Dios  ridat  que  es  oración 
partida.  29. 

Efpódefe  efto,  quádo  vnos  por 
hazer  buena  fu  mentira,  meten 
en  juramentos  la  vida  del  q los  eftá 
cfcuchando,  diziendoles  : Porvuef- 
tra  vida, y afsi  os  ayude  Dios,  donde 
fe  les  rcfponde:  Mas  por  la  vueftra, 
ó afsi  osayudeDios.Otrosdizé:Por 
mi  vida  y vueftra,  fi  parte  quereys:y 
en  cafas  de  grádes  feñores  jura  por 
la  vida  del  mifm®  , adonde  hada  el 
moco  de  cauallos  dizc:  Por  vida  del 
Duque  mifeñor.  Iurauan  losGrie- 
gos  por  la  vida  del  otro , porquien 
hablauá,  fegun  trae  Iuuenal:  Terca- 
put  alterius  Graci.  Donde, Caput, fe  to- 
ma por  la  vida  fuya,  y de  la  Reyna. 
Como  fe  vec  en  el  quarto  déla  Ency 
da:  de  manera,  que  es  oración  par- 
tida, quando  vno  me  dize:Afsi  te  dé 
Dios  vida,  defpues  que  yo  le  he  di- 
cho, que  afsi  Dios  le  haga  bien  co- 
mo el  dizc  la  verdad,  ó en  otra  cofa, 
que  ay  fofpecha  de  fer  falfa.Ay  para 
efto  vn  Epigrama  de  Marcial  Poeta 
nueftro  Efpañol,que  preguntándole 
vno, llamado  Pontico»  que  tales  le 
parecíanlos  libros,  que  el  mifmo 
Pontico  eferiuia,  y rcfpondiendo 
Marcial, que  muy  buent  s,  y efto  pa- 


ra contentarlo,  dúo  Pontico  . Afsi 
Dios  te  haga  bien:  viendo  Marcial, 
que  oraua  mal, rcfponde:  Antes  aísi 
Dios  te  haga  bien,  dize  afsi  mudan- 
do algo  del  Epig.  que  es  64. 1.  j. 
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Que  fiemes  de  mis  libros,  Marco  amigo ? 
Tontico,  me  preguntas  cada  dia, 

. admiróme , yefpantome,  y aun  digo, 
que  mas  perfeBa  cjfa,ui  ay  ni  auia. 

El  rtas  fabio  es  de  aquejlo  buen  tejligo: 
efio  [lentes*,  me  dijes  a porfia: 

\A[si  te  haga  Dios  bien,  y te  mantenga 
elíefar:  antes  effo  por  ti  veuga. 

«/í  tuerto,  o a derecho,  advierta  nucflro 
Concejo.  30. 

-f  - • ■■■■%-• y y 4 ►?  >»¿Jh  ’5k  r.i  ¿ j'Ol, 

NO  quiíiera  poner  elle  refrán» 
porque  fuena  tan  mal,  aunque 
fe  vfa  la  obra  deftas  razones  : pero 
pues  he  tomado  a cargo  de  eferiuir 
la  declaración  de  todas  las  palabras 
•comunes,  aunque  fea  beftial  efta.no 
la  dexere  de  poner,  y valdra  para 
guardarfe  della.y  es  propia  de  villa- 
nos tiefos,  que  metidos  en  fu  concc 
jo,  pienfan  que  pierden  honra  (i  dan 
lugar  a la  virtud, y que  es  menos  va- 
ler, que  fu  concejo  fes-vencido  en 
fenrencia  jufta,fino  q aun  quiere*!  q 
Dios  ayude,  y con  que  medios,  fino 
como  quiera  á tuerto,  ó a derecho. 
Deuemos  de  huyr  deftas,  que  fe  lla- 
man conjuraciones  antes  que  confti 
tucioncs  de  pueblo.  Y que  no  fe  ten 
ea  fino  lo  que  fuere  de  derecho,  de 
lo  qual  ha  venido,  no  folamétb  def- 
truyeion  de  perfonas  palticula- 
res, fino  de  grandes  Reynos, 
y ciudades. 

IÁ*  * ‘Uv.S  4 í?  •'W *«*  t - ‘ T\i  J • • 

R 3 


jí  ira 


C EHT V%\ A 


j ¿Ja  . , ,,J  ¡ , ’ 

A ira  de  Dios  no  ay  tofa  fuerte. 

n- 

TRatar  muy  de  rayz,  fi  a y ira  en 
I)ios,o  no, es  cola,  muy  agena 
de  mi  arre:  quien  quiíiere  leerdello 
en  buen  eftilo.lea  en  Laftaucio  Fir- 
miano  vn  libro, que  eferiuio  a Dona 
to,de  IraDei.  Auemos  de  mirar.que 
fegun  fan  Aguftin.en  el  lib.i  j.capit. 
25.  de  Ja  ciudad  de  Dios  . La  ira  de 
Dios  no  es  pafsion  del  animo , fino 
vn  iudicio,coint>  fe  da  la  pena  al  pe- 
cado: porque  Dios  no  fe  arrepiente 
de  lo  que  haze,  como  vn  hombre  to 
mado  de  ira  : teniendo  de  rodas  las 
cofas  tá  firme  el  parecer, como  cier- 
to el  íabello  de  muchos  tiempos  an- 
tes. A tal  ira  no  ay  cofa,  que  pueda s 
fer fuerte.  A'irofc  Dios cótralos de 
Egypto,  fegun  fe  dize  en  el  Exodo, 
capitulo  15.  porque  detuuicron,  y 
maltrataron  al  pueblo  de  Ifrael : no 
bailaron  defpues  los  coros,  y caua- 
ilcria  de'Faraon  . Leemos  de  fu  ira 
contra  los  Ifraelitas,quando  defiea- 
uan  las  carnes. Números  cap.j¿.AÑ 
rofe  contra  Choré,  y fus  compañe- 
ros, v tragólos  la  tierra.  Contra  ios 
que  fe  juntaré  con  las  hijas  deMoab 
fe  airó  el  Señor , y dixo  a Moyfetu 
Toma  todos  los  principales  del  pue 
blo,  y ahórcalos.  A&i  mifmo  en  Io- 
fue  cap.  y Se  airó  contra  los  hijos  de 
Ifraelvporel  pecado  de  Achá.Enojó 
fe  contra  Ozá,  que  tocó  al  arca  del 
Señor  Lo  mifmo  con  Salomón,  por 
que  fe  afmrto  de  fu  feruicio,y  en  fin, 
que  cafa  fuerte  huuo  para  el  dilunio 
general  en  los  tiempos  de  Noe,  de 
quien  dixo  la  Sybila»  como  Jo  trac 
Laftancio  en  el  capitulo  23.de  el  li- 
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finiendo  la  ira  grande  en  pglos  vltimos 
Al  n>n  do  perlina los  mandamientos 
de  Dios  ajsi  declaro  a las  ciudades , 
y a toáoslos  que  viuen  en  ti  Orbe , 
que  el  mar  cubrió  las  tiirrast  rebenlandá 
ei general  diluuio  délas  aguas. 

Y que  efto  fe  hizo  por  la  indignació 
de  Dios  contra  los  in/uftos,para  que 
fe  acabañe  la  malicia  de  los  hóbres, 
de  la  mifma  manera  cha  Sybila  Cu- 
mea  en  los  libros  que  fe  guardaron 
defpues  en  Roma,  adiuino,como  fe 
ha  de  quemar  el  mundo-;  porque  la 
maldad,  y la  crueldad  de  los  epte  vi- 
uen fe  pierda,  dize  afsi: 

Entonces  Dios  no  aplacara  fu  ira, 
antes  la  agrauaiade  tal  rnanerat 
que  defiruya  el  hnage  de  los  hombrest 
y abrafe  con  hogueras-todo  el  mundo. 

La  miíma  Sybila  pone  luego  otroa- 
muchos  verfos,  en  como  deucn  los 
hombres  conuettiríé,  y aplacar  cita 
graudeirade  Dios.  Ay  untos  exern 
p/os  en  Jafagrada  eferitura,  princi- 
palmente en  los  libros  délos  Reyes, 
y Paralipomenon.  Afsi  mifmo  eu  el 
Tcllamento  mieuo  enlas  parabolas, 
y en  ocias  partes , no  menos  en  el 
A pocalypti  capitulo  11.  Quido  los 
Reyes  de  la  tierra,  y los  Rjintipcsi 
por  muy  poderofóSjy/ucrtes  q ion, 
caen.duiédo  a los  motes, y piedras: 
Caed  fobre  noforros,y  ifcondednos 
de  la  prefencia  del  que  eltá  aiícnta- 
do  en  el  trono, y déla  ira  del  Corde- 
ro.Que  bien  queda  conocido, q á ira 
de  Dios  no  ay  cofa  fuerte  (i  quere- 
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mos  leer  los  Ccntiles,  todos  eftá  11c 
nos  defto  La  ira  de  Apolo  en  Home 
ro.la  de  Iuno  en  V irgilio,  ay  vn  ada 
gio,  que  dize:  Hepcnt  D cus  nocentem. 
Halló  Dios  con  caftigos  al  culpado. 
Adonde  fe  pon:n  cxéplos  de  Teo- 
crito. Homero,  Sófocles,/  Pindaro, 
en  que  declaran  ,no  auer  cofa  tan  re- 
aia,  que  no  fe  defmenuze  con  el  gol 
pe  de  Dios, ni  rá  ligera.que  no  laal- 
canee,  ni  tan  poderofa,  que  no  tiem 
ble  delante  fu  ira.  Afsi  quando  ve- 
mos algún  cafo  poderofamente  he- 
cho por  mano  de  Dtos,  dezimos  el 
prefente  reirá, tomado  de  los  rayos, 
de  las  tempeftades, y huracanes, que 
en  muchas  partes  del  mundo  há  cay 
do, y ha  acaecido,  q fe  han  derriba- 
do grandes  ediricios.y  hundido  po- 
pulofas  ciudades, y aííolado  Regio- 
nes enteras, y venir  fuego  del  ciclo,  • 
q ha  allanado  muchos  pueblos.De- 
xo  a vna  parte  las  anenidas  de  los 
ríos,  los  terremotos, las  peftilécias, 
las  hambres, las  guerra?. por  lo  quaí 
deuemos  fiemprc  eíludiar  en  aquel 
principio  de  faber,  q es  el  temer  á 
Dios,)'untaméte  amado  la  fuma  bó- 
dad,q  en  Dios  omnipotéce  florece. 

A fuer  f 4 de  Dios,  y del  mundo. 

?*• 

DIzefedel  q trabaja  en  algunos 
negocios  por  todas  las  vías,  y 
modo*  que  puede, que  fea  por  el  ca 
mino  que  Dios  mída, ó por  el  de  el 
mundo, como  el  alcance  lo  que  def- 
fea.poco  fe  le  di,  tiendo  tan  contra 
riosDios,y  mudo, que  no  puede  fer 
mas.  \y  hombres, que  fe  quiere  va- 
ler de  ambos  á dos  bracos  , y dar 
cierra  concordia  entre  Dios,  y el 
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mundo: porq  fe  cumpla  fu  volunta^ 
de  feruir  a Dios, y al  mudo.  Es  ma- 
teria, fuera  de  fer  muy  cftendida,pa 
ra  mi  muy  difícil,  y aun  cafi  impof- 
fible  , porque  defque  coníidcro  la 
grandeza,  la  fuma  bondad, la  omni- 
porécia  de  Dios,  hago  como  el  Poe 
ta  Simonides,  que  pedia  quantos 
plazos  para  declararlo. Quádo  confi 
dero  la  variedad  del  mundo,  fus  in- 
tricados caminos,  hallo,  q mas  vale 
eftar  a la  mira,  que  tratar  en  fus  co- 
fas,a fuetea  de  Dios,  y del  mundo. 

Dan  fe  das  a la  hormiga  para  que  fe  pier- 
da masayna.  33. 

DE  la  hormiga  ay  grandes  confe- 
deraciones, que  diremos  en  fu 
lugar,  folo  digamos,  que  auiendo 
vnos  de  los  animal  es,  que  en  Latín 
fe  llaman  Injíflos,  fegun  trae  Arifto- 
teles  lib.  4.  cap.  1.  de  la  hiítoria  de 
los  animales,  vnos  ay  con  alas, otros 
fin  ellas,  y otros,  qae  parte  dellos 
tiene  alas, y parte  dellos  no.  Y eftas 
fon  la;  hormigas,  ay  vnas,  q llaman 
en  algunas  partes  Aludas,  conque 
pefcan.y  es  cebo  muy  bueno.  Aque- 
llas fe  puede  dazir,  que  por  tener  a- 
las  fe  pierden  masayna,  y afsi  dize: 
Da  alas  a la  hormiga,  y otro  refrán: 
Nacieron  alas  ala  hormiga  por  fu 
mal.  Efto  fe  puede  aplicar  al  que  fue 
hombre  pobre, y leda  Dios  muchas 
riquezas : no  porque  Dios  fe  las  di 
pira  que  fe  pierda, fino  que  lo  dexa 
en  lu  libre  aluedrio,  para  que  fe  fal- 
ue,  ó fe  condene  con  ellas.  'Alas  en 
uiuchas  maneras  de  hablar,  quie- 
ren dezir  fobcruia,  y a treu imiento,’ 
pues  tomar  vna  cofa  tan  pequeña, 
como  la  hormiga  alas , viene  a per- 
R 4 derfe 
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derfe  muy  prefto.  Confejo  es.  para 
que  los  baxos  fe  tengan  en  aquel  ai 
dagio.  Nofce  te  ipfum.  Conócete*  y.  qj 
conlideren  las  fubidás en  alto,  que 
caydas  dan  tan-grandes.  Ay  defto  vn 
libro  de  muy  buenos  cxemplos,  lla- 
mado, Cayda  de  Principes  , que  es 
harto  prouechofo.  Dize  bien  Clau* 
diano  contra  Rufino  deftos  , q Tien- 
do nonada,  toman  alas  para  bolar.. 

Ta  no  me  qucxo,  en  que  el  injuflo  fuba  - 
enalta  cumbre, porque  fube  enalto ,. 
para  dar  la  cayda  mas  pefada. . 

Quien  quifiere  léer  lamanera  de  bo  • 
lar  á fer  Emperador, y el  perderfe  tá 
prerto  en  el  efíadó.Trcbelio  Polion 
cfcriuio la. vida  de  treynta  tiranos,, 
que.todós  fellamaró  Emperadores, , 
durando  el  Emperador  Galieno  , y 
VaUeriano,y  conocerá, quan  fácil  es . 
la  cayda  del  que  quiere  fubir  alto:po  > 
dralo  ver  muy  bien  en  Romance, ef- 
critopor  el  magnifico  Cauallero  Pe  • 
dro  Mcxia  en  fu  coronica  Imperial. 

Da  Líos  almendras  a quien  no  tiene 
muelas.  54. 

Q Viere  dezir,  da  Dios  riquezas, 
y mando,  a quic  no  fabe  repar- 
tir,  ni  fabe  gouernar,  romado  de  las 
viejas  i q les  dan  fruta  de  cafcara  para 
partir  có  las  muelas:  y por  la  mayor 
parte  acontece,  tener  lósind  gnos- 
mas  abundante  patrimonio,  que  los 
que  lo  merece, fecrctos  fon  de  Dios, . 
que  fabc’bien  lo  q hazc.  Fingian  los 
anjiguos,que  el  Dios  délas  riquezas 
Plutó, Tegua  dize  Ariftófanes,  y Lu- 
ciano, que  le  cegó  Iupirer*  porq  no' 
«ÜcíTc  las  riquezas  a-los  virtuofos,  q 
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los-quefiguen  la  virtud.no  han  me- 
nefter  mas  premio  , que  a la  mifouu 
virtud,  como  dize  Sitio  Itálico.. 

Da  .Diosbauas,  d quien  no  tiene: 
quixrdas.i*). 

TRatadé-lomifmo,  y fegun  los: 
antiguos,  do  quiera  que  efiaua 
puerto  delta  manera,  Dios  folamétC: 
queriasdeztr  fortuna» ó ventura  co* 
mo  dezxmos,  q Diosos  aporto  por 
acá?  pero  no&mos  entendamos, fer* 
la  voluntadle  Dios,  q da  abundada  1 
de  bienes  slq  no  losfabe  gouernar,y  • 
fe  halla  inhabibporq  fegun  las  mue- 
las,y quitadas  parten  la.comida.afsi . 
la  prudencia, y fefo  rige  la  hazienda, , 
y.  bienes. 

De  Dios  viene  el  bien,  de  las  abejas 

lá  miel.  • . ii 

-^v  Vifieraycrfer  tan  facúdo.yelo* 
V^quctc,  como  aquí  fe  requiere 
fer  para  dar  a enteder  a muchos  cílo  • 
q aunque  confieífan  por  la  boca,que  • 
Diosesel  qtiá  los  bienes,  y los  qui 
tarponé.fu  coracon  en  lo  q les  ha  de  • 
venir  por  mar^o  portierra.y  fi  viene  • 
profpero  echanloa  fu  indurtria,  ó al  1 
bué  Fador  q tienemv  fi  fe  perd«Oj  á 
la  tépeftadfy  mal  recaudo  íuyo,que  • 
rria  q diteflen:  De  Dios-viene  el  bic 
La  antigüedad  loprimero  q entédio  « 
fer  Dios.era  aprouechar  a los  hom- 
bres. Yde  aqui  fueron  los  delatinos» , 
de  hazer  tantos  Diofes  por  el  trigo,  . 
vino,  fuego,  arte*,  y leyes  :.y  vino  á . 
tato  dcfuario,que  alos  animales  pro 
ucchofos  dauan  honra  deDiofe$,íc- 
gun  traen  Herodoto,  y Diodoro,  y 
no  efto  a cerca  de  barbaros  folamé- 
te.fino  deRomanos.ay  vn  medio  ver 
fo  de  Hcmcro,y  He!iodo,quc  dize: 

Lóf 
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l ij  ¡urgieres  bonomm. 

Eos  diofes  fon  los  que  nos  dan  los 
bienes,  pues  quitados  los  Ghriftia- 
nos  de  ral  abominación, conocemos 
vn  Dios  trino,y  vno,  de  quien  codo 
el  bien  mana»  como  lo  dize  el  bien* 
anen turado  Apoílol  Santiago  en  fu 
Canónica, al  primer  capitulo  las  qua 
les  palabras  auiamos  de  eferiuir  en 
nuetlros  coracones  para  defpegar- 
los  de  las  riquezas  délas  Indias, y di* 
zcafsf.  Omnedatumcptimum,  & ornne 
denum  pcrfrñum  defurfum  tft,  defeendens 
¿ parre  luminum.To  da  muy«  buena  da- 
diua,  toda  merced  perfeda  de  arri- 
ba es,  y dcfcicnde  del  Padre  de  las 
lumbres,  delante  quien  no  ay  varie- 
dad, ni  tranfmutacion,  ni  feñal  de 
remudar  fus  dones,  fan  Ambrollo, 
declarando  ellas  nulmas  palabras  en 
el  libro  primero  de  vocatione Pentium, 
cap. 9 dize:  De  todo  bien  es  Dios  el 
autor  que  haze.  mei  cedes  fin  contra 
carta,  ni  mudables.  Y también  fan 
Gregorio  en  el  i j.  capir.  17.  de  fus- 
morales  dize, que  la  mudáca  es  fom- 
bra, que  efcurece  la  luz, y porque  eni 
Dios  no  ay  tal  cofa,  es  padre  de-  las  » 
lumbres  linfin.  Alsi  el  Caílellano' 
entendiendo  ello,  que  auia  có  obras - 
prouado  tomó  ella  razón,  de  Dios  * 
tiene  el  bien,  que  es  gran  reconoci- 
miento, y de  lasabejaslá  micl,;unta 
con  Dios  las  mercedes  que  nos  ha- 
ze, mediante  la  naturaleza  Entre  las 
quales  la  mas  marauillofa  es  la  de  la 
miel,  como  diremos  tratado  de  agri 1 
cultura.  <^uereys  ver(dize  el  A Idea- 
no  antigüe' como  de  Dios  viene  el 
bien, que  de  las  abejas  viene  la  miel? 
Lo  quafeonfiderado  es  vuacofa  in-* 
crey  óle,  y para  dar  grandes  gracias 
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a Dios,  a quien(  como  trae  Tulio  de 
naturadeorum ) llamauan  Maximus, por 
fu  Mageílad.y  grandeza, Optimas, por 
fu  inmenfa  bondad,  y mercedes  con 
tinuas  que  noshaze,  la  qua!  declara 
el  Euangelio  de  fan  Lucas  en  el  cap , 
2.  quando  los  Angeles  vienen,  can- 
tando Gloria  in  cx(etfis,(\uc  anuncian 
á los  hombres  en  general  la  grá  mer 
ced,  y gracia  que  Dios  les  haze  Jo 
qual  cóprehende  vn  vocabloGriego 
que  allí  eílá,  que  dize  Eudocia,  que 
es  palabra  para  Dios  folamentc,  ya 
el  fe  refiere  porque  fan  Pablo  tam- 
bién i a pone, y quiere  dezir,  la  m er- 
ced  que  Dios  haze  perpetuamente  a 
los  hombres,  en  fin  eftc  bien  ó ve- 
mos que  Dios  cada  día  nos  haze,  fe 
llama  por  aquel  nombre,  y el  refrán 
lo  declara  en  cílas  palabras  DcDios 
viene  el  bien,  porque  en  poco  dize 
todo  quanto  fe  puede  eftreuir  en» 
muy  largas  hiflorias. 

. i 

De  hora  i hora,  bies  mejora. 

X Y en  nueílros  coracones  mua 
./jLchas  pafsiones, q mueuen,  v al- 
teran el  entendimiento,  y v'ná  dellas 
es  la  cfperá^a,  déla  qual  trataremos 
largamente  en  fu  lugar,  y ella  fiem- 
pre  dize  al  hombre,  de  hora  en  hora 
Dios  me/ora,que fe  dize.  india  bk*- 
liora.  Cada  dia,  o de  día  en  dia  cofas  > 
mejores,  porque  el  temor  es  quien  • 
teme  cada  hora  lo  peor,  y Ja  efpc- 
ranea  lo  abona  rodó,  vntando  las  he  ‘ 
ridas  del  mal  fucefio,  va  dando  al» - 
uio  con  ello,  lo  qual  ella  muy  bien1 
declarado  en  vn  emblema,  que  Al- 
ciato  pufo  cintre  los  fu  y os  déla  cita-  ■ 
tuade  la  eípcranca-,quc  en  otra  par-  • 
K 7.  te 
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re  pondremos,  aquí  haze  al  cafo  vna 
que  trate  de  vn  prefente,  q vn  pley- 
'teáte  truxo  al  inifmo  Alciato,  y fue 
vna  cabera  de  vn  jauali,  declarando, 
que  como  el  puerco  va  íiempre  ho- 
zando hazia  delante  , y jamas  mira 
atras,  afsi  deue  hazer  el  que  tiene 
puedo  trato  de  algún  arte,  o oficio, 
que  ha  de  penfar,  que  de  hora  en  ho 
ra  Dios  mejora,  que  dize  afsi: 

Mi  pleiteante  truxo  efie  a Ao  nucuo 
l.i  cabera  de  vn  puerco  muy  valiente, 
para  el  viítre medite  es  buen  prefente, 
tomarlo  por  aitifv  también  deito. 

Del  y rftempre  adelate  el  puerco,  prucuo 
dei  no  mirar  acras , lo  que  ay  prefente 
abre  con  el  hocico, y rc^io  diente , 
darlo  en  cxemplo  al  J abioyomeatreuo . 
Han  de  teñir  los  hombres  tal  cuydado, 
huyan  del  no  cfpcrxr  que  es  de  difunto, 
yaya  f i vida  andando  mas  pu  jante. 

No  fe  pierda  el  andar  por  topajjado, 
ni  l i cf per  aúpa  buelua  aíras  rn  punto, 
Tieufe,  que  es  lo  mejor  lo  de  adelante. 

Pudiera  para  cdo  traer  muchos  exé- 
plos  de  hillorias  antiguas,  pero  por 
no  hazer, que  el  libro  palie  de  fu  juf- 
ta  grandeza,  lo  dexó  para  otros  lu- 
gares. Ay  vn  Adagio,q  dize.  AF.gro- 
todum  anima  cjl , fpes  efl.  El  enfermo 
tiene  efperanca,  en  tanto  que  tiene 
el  ani.r.a  tn  las  carnes,  atiifa,  que  no 
fe  defefpere  nadie,  aunque  los  negó 
cios  elle  ti  muy  perdidos,  y en  gran- 
de aflicion.  Traenfe  de  Theocrito 
tres  verfos.q  dize  a fu  amigo  Bateo, 
defta  manera. 

Conui ene  confiar  amigo  Battu, 

Mejor  te  yra  quipa  doy  d maiíani. 


L os  que  vluen  efperen,y  confien, 

Que  los  muertos  na  tienen,  efperanpa, 

Turq  tal  ve^  Dios  da  ni  ay  grades  aguas 
7 tal  vczjcfplandccecn  din  claro. 

Edocsio  q fingen  los  Poetas,  prin- 
cipalmente Hefiodo,  que  la  el'perá- 
ca  fe  quedó  en  el  tondo  de  la  cina/a, 
que  traxo  batidora,  como  fe  dirá. 

De  al  me  vengue  Dios,  que  del  Vaficr 
agua,  y mene.  38. 

V>^a  de  . las  parres  del  alma  es  la 
irafcrible.dóde  cita  el  enojarle, 
y ella  ira  no  defeanfa,  hada  que  fe. 
venga, el  que  la  tiene,  porque  como 
dize  Aridoteles  en  el  4.  libro  de  las 
Ethícas  cap  s la  venganca  da  fin  á la 
ira, y como  los  ayraaos  citan  afsidos 
del  dolor  a quien  gor  entonces  obc 
dccen,  íi  cumplen  fu  voluntad  , en 
íatisfazerfe  del  dolor,  deíranfan  , y- 
afsi  vemos  muchos  vengarfe  luego, 
y otros  bufear  por  ciertos  medios 
la  venganca,  y los  que  mas  cuerda- 
mente lo  hazcu,  fon  los  que  enco- 
miendan la  venganca  a Dios,  como, 
juez  vniuerfal  de  todos,  y deda  ma- 
nera quiere  dezir  el  refrán  , que  de 
otro  le  vengue  Dios,porquc  la  ven-, 
ganca  q toma  del  pador,  la  agua, y la 
niouc  lo  végará,  parece,  q vn  pador 
auia  enojado  graueméte  a fu  feñor, 
y diziendolc.que  lo  cadigaífc.cl  ref- 
pondio  como  fabio,  viendo  que  har 
ta  miferia  palla  el  pobre  del  pador, 
mojado  de  agua,  y cubieitodc  nie- 
ue,  y q le  badaua  por  venganca  di- 
zc.Dc  al  me  vengue  Dios,q  del  paf- 
tor  el  tiempo  me  vengara, declarado 
la  moderación  del  buen  hombre,  q 
fe  contenta  con  la  pafsion  q licúa  el 

proxi- 
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próximo  en  fu  oficio  fin  añadirle  pierden  las  palabras  de  mageftad,  d 
otro  fobre  ella.  De  la  vida,  y mife-  deuemos  hazer,  lo  que  algunos  afsi 
ñas  del  paftor  trataremos  en  los  re-  dizen,  y callar  lo  que  hazen.  Gran 
tunes,  que  ay  de  agricultura.  edificio  de  animas  hazen  los  que  ve- 

mos abrac  ados  con  ¡as  obras  de  cha- 
ridad,  y luego  nos  animan  con  Cus 
palabras  a ello.Leamos  en  las  hifto- 
rias  humanas, quanto  hazian  los  Tol- 
dados, quando  vían  a fus  Capitanes 


De  Dios  hablar,  y del  mundo 
obrar.  39. 

O'garemeyo  mucho,  q no  ha- 
lláramos declarado  a cfte  reirá, 
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y que  fuera  tan  efeuro,  que  fe  pafla-  yr  delante  haziendo.y  diziendo,po- 
ra  déla  vifta  de  los  ojos, y tan  no  co  drafedezir  efte  refrán  a los  que  ha- 
nocido, que  yo  fin  verguenca  pudie-  blan  bien,  y obran  mal,  de  Dios  ha 
ra  dezir,  que  no  lo  entendía,  y tan  blar,  y del  mundo  obrar. 


inuifit3do,  q me  dixeran, cofas  nue 
uas  nos  rracys.  Pero  vemoflo  cada 
día,  y palpamoflo  fenfibleméte.C^ue 
fácil  cofa  es,  fer  vno  hablador  délas 
colas,  que  a Dior  tocan, de  fu  feruf 


Dar  vna  puñada  er.  el  Cielo.  40. 

EN  Jas  colas  imponibles  entra  ef- 
ra  manera  de  razón,  porque,  ni 
el  cielo  efta  tan  cerca,  que  fe  le  pue- 
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cío,  de  fus  ohias , de  miíencordia,  da  llegar, ni  es  razón  que  fe  Jeuantc 
I orar  ante  rodos, con  el  infierno  de-  el  braco  para  dar  puñada  adonde  el 
liante  aliombrarfe  cada  día  có  e!  juy  entendimiento  fabe  que  no  lleqara 
210  vniuet Tal,  y defpms  venido  a las  fu  mano.  Afsi  dcucn  mirar  los  que 
obras,  q dificultad  es  bazellas?  Por-  fe  quieren  vengar  de  los  poderol'os 
que  dj/en  allá,  que  de  hazer  á dezir  ó quieren  hazer  cofas  que,  aunque* 
ay  grá  rato,  y a los  hóbres  mas  pref-  Ja  voluntad  elle  prefta  a lo  grande  la 
to  mueuc  la  legua  para  dczir.y  pro-  pofsibiiidad  niega  poderfe  ha  lar  los 
meter  lo  qne  deípucsnq  qineré  po-  medios, ya  en  ptiaparte  fe  dize  def- 


neren  el  teftimonio  de  mreftro  Se 
ñor  Iefu  Chrifto,  que  co  meneó  a ha 
2er  y defpues  a dezir,  ciertoquan- 
do  veo  algunos,  con  gran  hernorde 
palabras  con  eftender  el  braco , y 
atribular  fu  cuerpo,  en  aquella  ho- 
ra que  eftan  hablado  de  Dios, y def- 
pues van  a obrar  negocios  de  mun 


ta  fuerte  de  refranes. 

De  lo  feo  a lo  bcrnwfo  done  Dios  lo 
prouechojo.  41. 

P Alabras  fon  de  vno,  q fe  quería 
calar, y trayédole  vna  muger  fea 
y otra  hermoía,  y pobre,  y deman- 
dándole fu  parecer,«fcoge  la  fea  por 


do,  quedo  congojado,  y en  fin  los  férrica,  porque  hermoíürafin  fui- 
digo  feme/antcs  a los  Hilariones,  y tentación  es  cofa  que  prefio  fe  paf- 
reprefenranres  de  comedias, que  ro-  lá,  y quédale  en  caíala  pobreza . Si 

man  a cargo  de  reprefemar  vna  per-  cfte  refrán  quifieflemos  entender  de 
fona  dolorofa,  y en  aquel  rato  llora  otra  manera  feria  no  nal  enrendi- 
fufpiran,y  fe  cnoian:falidosde  allí,  miento, y es  que  rodas  Jas  cofas, que 
hazen  como  quiéfon,pcro  en  fin  no  vienen  en  deliberacon  de  los  hóbi  es 

o fon 
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o fon  honeftas.o  prouechofas.y  def- 
tas  fe  vienen  á hazer  muchas  pregun 
ras:  qual  querría  mas  vno,  lo  honef- 
to,quc  es  la  virtud, 6 el  vicio:lo  vtil, 
ó !o  inútil:  ó fi  por  ventura  viene  ¿ 
competir  có  la  virtud  el  prouecho, 
qual  fe  haría  lo  que  fuefle  honra,  o 
lo  que  fuefle  prouecho,  aliemos  tá- 
bien  de  faber,  que  como  lo  malo  fe 
llama  feo,  afsi  lo  bueno  fe  llama  her 
molo,  como  trac  Piaron  ,y  el  que  fi- 
guc  fus  pafos  Marco  Tulio  en  los  li- 
bros de  los  Oficios:  pues  preguntan 
do  al  hóbre  vulgar,  qualquicre  mas, 
lo  que  trae  en  fi  fealdad  en  la  obra, 
o lo  que  herm  ofura  de  virtud.no  en 
tendiédo  cito  fer  bueno  para  el  falta 
a lo  q no  le  dizen.y  el  tiene  en  gana, 
que  es  lo  prouechofo  , porque  cada 
vno  eferge  lo  que  mas  entiende  : y 
quien  hará  entender  al  vulgo  lo  que 
aizcn  bien  los  Eftoycos.quc  no  pue 
de  auer  cofa  honcfia.quc  no  fea  pro 
uechofa?  Y defto  trata  largamente 
Üulio  en  el  r.  de  fus  Oficios. 

Le  aquella  rnedexe  Dios  comer,  que  dexa 
los  pollos,  y comicitfa  a 
poner.  42. 

PLutarco  en  el  tratado  que  hizo 
de  Auiienda  Voeticu,  de  como  fe 
han  de  oyr  los  Poetas,  dize,'  que  no 
porq  vnPoetadiga  vnacofa.q  fuene 
mal,  fe  han  de  reprehenderlos  Poc  - 
tas:  porque  vnos  cogen  las  flores,  y 
.otros  los  frutos,  q tomaron  opinio- 
nes buenas, y malas  délos  Filofofos. 
Afsi  deuemos  hazer  en  nucfhos  re- 
franes, q fon  de  diuerfts  bocas  pro- 
nunciados, vnos  de  bien,  y otros  de 
mal-.cfte  que  delate  tenemos  es  Epi- 
. curco,  que  todo  fu  deley  te  es  bufear 
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cofas,  que  mas  delicadas  fean,y  me- 
jores para  el  gufto:  porque  no  baila 
comer  la  gallina,  fino  mirarle , que 
tiempo,  y que  manera  ha  de  teuer,y 
aun  labre  ello  rogarfclo  a Dios,co- 
mo  hombre  bien  comedido(quc  cf- 
to le  auemos  de  agradecer)como  ay 
algunos,  que  van  á hazer  mal,  y pri- 
mero fe  encomiendan  a Dios^un  le 
piden  fauor  en  ello , pues  dize , que 
le  dexe  Dios  comer  de  aquclla  galli- 
na, que  dexa  los  pollos,  porque  ha 
eftado  fobre  los  hueuos algún  tiépo 
que  fe  requiere  , fegun  dize  Marco 
Varón  de  Re  rufttcajib.  j.  cap  9.  y alli 
fe  engorda,  y rrayendola  arada  con 
los  pollos,  hafla  que  fe  cubt  é de  plu 
ma  todos,  y los  va  dexando  todos, 
es  como  fi  la  pufieflen  a ccnar,y  mas 
comcncando  .a  poner,  porque  dexó 
ya  de  fer  clueca, y eftá  de  buena  ma- 
nera.El  que  las  auia  vfado  a comer 
afsi, pide  lo  que  en  el  refrán  auemos 
leydo. Otros  entienden  tambié  por 
la  ponedera,  que  fale  de  los  pollos, 
y comicnca  a poner  ya  grande. 

Dios  ruede  marido  rico,  fiquiera  fea 
borrico.  43 . 

DE  la  manera, qne  el  hóbre  efeo- 
ge  lamuger  fea,  y rica,  por  el 
prouecho, afsi  la  muger.por  huyr  de 
la  pobreza, deflea  aqui  viuir  có  vno, 
que  le  conucnga  el  hombrcbonico, 
con  tal  que  téngalas  poflrcras  fila- 
bas.que  fea rico:y  es  refian  galano; 
y con  figura,  que  juega  de!  vocablo 
rico,  y borrico,  aunque  dizen  algu- 
nos ( creo,  que  por  tet  cr  que  dezir 
de  los  Vizcaínos)  que  a vns  don/e* 
lia  le  traían  vn  CaíUllano  muy  a ni- 
fado,  y pobre,  y vn  rico,  y V izcay- 

no, 


no,  pidiéndole,  que  defíeaua  de  ios 
dos  , dizen  que  refpondio  las  pala- 
bras del  refrán.  Dios  me  de  marido 
rico,  fi  quiera  fea  borrico. 

De  cornuda  de  arfaron, guarde  Dios  mi 
torafon.  44. 

DEclara  el  Comendador, q quie- 
re dczir  cornada  de  anfaró,  ef- 
cricura  dañóla,  porque  de  las  eferi- 
turas  falca  los  pleytos.y  quedan  los 
hombre  engrandes  trabajos  por  e- 
llos.  Es  tomada  la  metáfora  del  he- 
rir del  coro,  q afsi  lo  hazc  la  pluma 
hecha  de  pluma  de  anfar  , y cierto1 
tiene  vna  pluma  gran  poder , y aun: 
vna  manera  de  virtud,  que  como  la* 
piedra  y man  trae  aíi  el  hierro, afsi  el' 
eferiuano  defde  fu  caxon,  o de  adon 
de  eftáefcriuicndo,  fin  miraros,  os- 
cnhechiza,y  encanta  de  manera, que 
el  eferiuiendo  con  los  gauilanes,  y 
puntos  de  la  pluma, os  haze  defatar 
la  bolfá,  y dalle  vueftros  dineros , y 
ueda  de  alli  el  peligro,  que  no  os 
e vna  cornada.como  dize  el  refrán,- 
y afsi  pide , que  Dios  le  guarde  fu* 
coraron,  porque  aunque  Josplcy- 
tos  gallen  la  bolfa,  y el  cucrpo,atriL 
bulan  con  fus  doblados  tormentos 
el  coracon  ccn  perder  fus  dineros), 
y fatigar  el  cuerpo  , afligirfe  entre 
miedo,  y efpe t anca,  6 con  el  pefar, 
que  les  viene. 

Dios  te  de  oueías,  j hijos  para  ccir 
tilas.  45. 

DEíTco  es  déla  madre  alhijo.d  de 
algún  amigo  á otro,  y es  que  le 
deffea  ganado  manfo,  y pruechofo 
como  adelante  d. remos,  pero  q ten 
gahijos  q fe  lo  guarde,  no  paitares 
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de  foldada,  coyas  mafias  cuenta  el 
cap.  10.  de  fan  luán, y la  letra  del  fa- 
grado  Euangelio  lo  declara.  Virgi- 
lio en  la  tercera  Ecloga  dize  del  re- 
frán paitar,  y malo  afsi. 

. -,‘1  f ' 

* 

Efieptflor  ageno,  las  ouejas. 

Dos  reges  en  vu  hora  ordeña,  el  xugo 
Se  quita  del  ganado,  y mas  la  leche, 
que  han  de  mamar  fe  hurta  a los  corderos v 

HAbla  Menalcasfeñordel  gana- 
do de  fu  padre  con  Dametas,  q 
Ucuaua  (alario  de  otro,la  caufa  deíta 
es,  porque  donde  no  eftá  fu  dueño,. 
&c.  y el  ganado  oue/uno  requiere 
mas  fidelidad,  que  otro,  por  elfo  la 
encomienda,  q haze  Dios  a fan  Pe- 
dro, es  de  ouejas  , y tantas  vezes  le 
pregunta  en  fu  fagrado  Euangelio.- 
Pcdro  amasme?  Afsi  fe  lee  del  Pa<- 
triarcalacob.en  el  Genelis,  que  fus 
Hijos  le  gouernauan  las  ouejas.  Eíta 
refrán  pone,  y declara  muy  bien  en> 
la  mifma  materia  Gabriel  A Ionio  de 
Hctreracn  el  y.  lib.cap.  11.  délos 
aflores, cuyas  palabras  porfér  muy 
uenas , y a propoíito  las  pondré 
aquí;  el  qual  dize  defla  manera  . Es 
cierto  que  vna  de  las  cofas,  que  co- 
munmente mas  enriquezen  al  hom*- 
breeniefle  cxercicio  del  campo  es 
criar  ganados, yfi  en  ello  la  fidelidad, 
y diligencia, que  es  razon,que  fegun 
Dios  fe  ava, y fi  eflo  falta, mas  esvna 
honra  vana, que  prouecho,  que  fi  el: 
paitar  es  fiel, crece  mucho  la  hazien 
da,  y fí  al  contrario  fe  haze,  creante 
el  que  tuuiere  ganado,  que  antes  lo 
venda,  q lo  encomiende  a rales  pa£ 
tores,q  no  ay  lobos)  q tato  deflruyá 
como  el  paitar  largo  de  conciencia, 
que  fe  come  el  cordero,  ó cabrito, y 
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a Dios,  q no  efti  en  Tas  eoracones: 
porque  fegun  es  el  repofo  délos  que 
efto  hazcn,  crcydo  tenemos,  que  lo 
dirán:  y también,  que  ay  hombres 
que  no  fe  acuerda  de  Dios,  fino  a la 
neccrsidad,porquc  defde  que  han  al 
caneado  lo  que  auian  menefter,  di- 
2en  lo  que  efte  Mendo,  queefta  en 
el  refrán.  Hallanlo  en  fu  cafa  fenta*- 
do  a la  mefa,  faludanlo  , diziendole 
aquellas  dcfnudas  palabras(cn  cuyo 
fugar  enrró:Befo  las  manos  de  vuef- 
tra  merced  ) Dios  te  falue  Mendo: 
refpondc  como  afrentado,  que  lo 
llaman  de  pobre,  y uccefsitado  , y 
que  ha  menefter, que  Dios, lo  íalue, 
viendo  que  ya  no  ha  menefter  a na- 
die, pues  cftá  a4a  mefa,  dize : No  a 
mi, que  cftoy  comiendo.  Efto  pare- 
ce al  que  cayó, y le  ditero : Dios  fea 
con  vos.  Refpondio  Ieuantandofc: 
No  es  meneftenque  ya  cftoy  leuan- 
tado.  Pero  nofotros  eir  ningú  tiem- 
po dcuemos  eftar  bien  con  la  quie- 
tad defte  mundo,  fi  alguna  fingida- 
mente moftrarc:  y quádo  mas  prof- 
peroseftuuicremos , mas  nos  aue- 
mos  de  acordar  de  Dios, pues  es  jui- 
co, que  recibiendo  mercedes, nos  a- 
cordcmos  dellas,  no  caygamos  con 
tal  feñor  en  ingratirud  aborrecida. 

Dios  te  guarde  de  piedra,  y dar  do, y de 
hombre  dentado.  48. 

ORaeió  e$,dódepedimosaDios, 
que  nos  guarde  de  peligros,  q 
nofotros  no  nos  podemos  guardar, 
ypone  algunas  efpecresdél , como 
excmplos  para  todos  los  otros  da- 
ños,como  es  piedra,  y dardo, que  fe 
arrojan  de  lesos,  y viene  por  do  no 
pcníáis:y  afsi  rnifmo  de  hombre  de- 


nodado,que  no  dude  arremeter  por 
donde  eftá  mas  feguro  eHiombre,  y 
menos  fe  guarda. 

Dios  me  de  pare  mefon,  que  la  huefpeda 
me  aya  algo,  y el  huefpcd 
non.  49. 

ARriba  declaramos  otro  femejá 
te  a efte,  q dizV : A lia  me  licué 
Dios  a cíTe  mefon,  do  fea  déla  huef- 
peda, y del  huefpcd  non.  Alli  quifo 
dczir  poficfsion  del  rno  fulamente: 
agora  quiere  dezir,  que  fer  parienta 
fuya  antes  la  huefpeda  que  el  huef- 
ped:  porque  los  parientes  de  la  mu- 
ger  fon  los  que  mas  mandan  en  la  ca 
fa,  y afsi  fera  mejor  tratado,  que  fi 
fueia  pariente  del : porque  el  fuera 
medido  con  el  mifmo  rafero  que  el  • 
marida:  y efto  fe-entiende  quádo  ay 
renzillas  entre  marido,  y muger.  Aú 
faera  de  mefon  fe  puede  entender 
en  cafas  de  ciudad,  dóde  caben  vein 
te  parientes  de  la  muger,  y vnodel1 
marido  enoja. 

Dios  te  dé  falud  y go^o.cafa  con  corral  i 
ypo^o.  50. 

T'Ambicn  es  efta  oración  buena,1 
en  q pide  falud, que  es  el  mayor  . 
teforo  délos  q fe  pueden  pedir(def- 
pues  déla  cordura)  en  cofas  huma- 
nas, o es  juntamente  con  el!».  Iuue. 
Sát.  4. 

Ruemos  de  rogar  a Dios  por  ( ’rfo , 
juntaments  en  el  cuerpo  furia,  y bueno. 

Afsi  dize  bien  el  adagio  Latino:Pri 
mum  reSé  valere  , próxima  forma,  teri * 
tío  loco  di  Hit  i. e . Lo  primer'o  lalud. 
Lofegundó  hermofura,.  Lo  teice- 
ro  riquezas  fe  han  de  pedir . Pues 
nueftro^efran  pide  falud,  y placer* 

y caí»1 
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y cafa  con  fus  partes  que  fon  menef* 
rer.  Corral, y poro,  aunque  yo  en* 
tiendo:quc  es  refrá  partido,  que  di** 
ze  vno.  Dios  te  de  placer,  y gozo. 
Refponde  el  otro.Cal'a  con  corral, y 
pozo,  que  el  corral,  ó patio,  que  da 
luz  a la  cafa.es  gran  parte  para  fallid: 
y el  pofo  por  el  agua,  la  limpieza,  y 
otras  cofas  que  dan  gozo  al  hóbre, 
y deltas  cafas  fe  puede  alabar  Scui- 
1 la  mas  que  otra  ninguna  de  Efpaña. 
Francifco  Mario  Grapaldo  en  el  i. 
lib.  cap.  a.  tratando  de  las  parces  de 
vnacafa,  llegado  al  patio  della.ypo 
zo  dize  afsi:  En  el  patio  fe  ha  de  ha- 
zer  el  pozo:porq  como  dize  Ariílo- 
teles  en  las  Políticas,  no  falte  agua, 
que  es  muy  prouechofaparala  1 1 m‘ 
pieza,  y es  muy  faludable,  y la  que 
ve  el  cielo  es  la  mejor.  Pone  tábicn, 
que  el  primero  que  abrió  pozos  fue 
Danao  ,hijo  del  antiguo  Bclo:y  Stra 
bon  lo  trac,  que  las  Danaydes  halla- 
ron muchos  pozos. 

Dios  te  guirde  de  párrafo  de  Legifla  :y  de 
infra  de  Canonifta  : j de  & calera 
de  Eferiiuno  : y de  recipe  de 
Medico.  J1. 

DE  los  ezperimentadós  falen(co 
mo  adeláte  fe  dirá)  los  arteros. 
El  que  recibió  daño  deltas  quatro 
cofas,  vino  a hazer  vn  tan  faludable 
refrán,  y lifu  bolfa,  y cuerpo  auian 
paliado  por  ellos  quatro  peligros, 
cierto  el  quedaua  bien  aprouado. A 
Dios  demanda  lo  primero,  q le  guar 
de  de  párrafo  de  Legifta.que  fon  los 
párrafos  en  cada  ley  fcñalcs,  y diui- 
íiones  de  cofas  notables  della,como 
acá  los  capítulos, y fuelefe  hazet  mu 
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cho  daño  con  vn  párrafo  de  aque. 
líos-,  fi  file  de  tráues  en  vn  pleyto 
perdido,  y tambié  podra  hazer  pro- 
u echo:  pero  en  fin  de  las  dos  parces 
la  vna  queda  llorando,  ó ambas.  Lo 
fegundo,  el  infra  de  Canonilta  es  en 
los  capitulosjque  comiencan  on  los 
decretales  á tratar  de  vn  calo,  y co- 
mo fan  los  decretales  corrados,  y a- 
brcuiados  de  las  Bulas  enteras,  que 
dauan  los  fumos  Pon rifices, para  ve- 
nir a Lo  que  mandan,  dizele,  infra,  q 
es  y abaco  ella  lo  demas,  de  adonde 
fe  focan  cofas,  que  podían  ettar.ó  lo 
que  mas  fe  trataua,  y ello  cae  en  la 
cabeca  del  que  rrae  el  pleyto.  El 
& cutera  de  Efcriuano.es  en  las  no- 
tas conocidas.y  palabras  hechas  a to 
dos  los  contratos,- para  entender  lo 
que  mas  ai  fe  dize¿&c;  Lo  quartp  el 
Tecipedel  Medico,  y Cierto  queme 
auendria  mejor  con  los  tres  géneros 
de  hóbres  q he  dicho,que  íi  del  Me-, 
dico  digo, luego  nos  amenazaran  có 
infinites  cnfemiedades,y  nos  daran, 
y quitará  la  falud,que  Dios  tieue  en 
íu  poder.*  los  recipes  fon  vnas  cédu- 
las, que  comiencan  con  vare»  indi- 
cado, y quantas  letras  tiene,  tantas 
fignosayen  el  como  cara&ercs  de 
nigrománticos,  donde  fe  entienden 
el  que  lo  da,  y el  que  lo  haze , y no 
faben,  q es  cofa,  y coíadcfte  nego- 
cio, q dize,  R<ye,  roba  ru,  que  yo 
robaré.  Cierto,  que  no  fe  paraq  *as 
cofas  muy  conocidas,  y que  ay  á ca- 
da pafo,  y que  vna  vezcjuela  puede 
faber  que  fon,  fe  eferiuen  en  Latín, 
ó en  Griego, y en  gerigonca,  y aun 
en  vna  letra  que  no  ay  femejante  en 

el  mundo,  fino  que  fucile  lo  de  Ro- 
mance, Romance, y el  Latín,  La* 
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tin.  Y que  no  valieífe  vn  real  mas 
por  fer  palabra  griega  rebocada  a la 
morifea,  y que  vengan  a vender  la 
palabra  A pozyma  en  dos  reales,  auié 
do  contado  lo  principal  por  íi,pcn- 
fando  que  era  alguna  yerua.Pero  fea 
lo  que  ellos  mandaren,  que  los  que 
hizieron  el  refrán  canfados  de  traer 
pleycos,  vazias  fus  bolfas  de  andar 
largo  tiempo  de  juagado  en  juzga* 
doide  reboluer  eferituras,  y procef- 
fos  de  beuer  tantos  xaraues,  y pur- 
gas, vinieron  a componer  vn  refrán 
tan  grande  como  cite.  Y ponefe  los 
vocablos  Latinos,  que  como  el  vul- 
go no  entiende,  que  es.  Tartufo,  Cu- 
tera, ínfra  Recipe. Y lescucfta  dineros, 
pone  los  de  boca  en  boca, pues  que 
no  lo  entienden , que  II  lo  oyeren, 
fe  guarden  dellos,  ó de  aucrlos  me- 
nefter,  aunque  fcan  buenos  algunas 
vezes. 

Di^eel  doliente  al  faao.  Dios  te  dé  falui 
hermano.  $l. 

DTzcfe  efto  de  hombre  que  eftá 
fuera  de  peligro,  y en  fal  uo.  De 
tal  hombre  es  dcífcar.bié  para  otro, 
porque  q jando  lo  tiene  ocupado 
enfer  nidal,  ó trabajo  alguno,  para 
fi  folo  ruega,  y afsi  lo  dize  Charino 
a Byrna  en  Terencio.y  efta  tomado 
por  ad  igio.que  es  afsi.  Ftcile  omnes , 
cum  v tiernas . re¿l  t confilia  ¿gratis  damas* 
C^ue  es  facado  de  Griego. 

Qvjnda  [alud  tenemos  fácilmente 
Damos  buenos  confejos  al  enfermo. 

A Sít  puede  el  fano  deziral  dolié 
re.qu?  Dios  le  de  falnd, aplicaíe 
del  rico  al  pobre,  del  labio  al  ygno- 


137 

rante , que  el  que  tiene  puede  dezit 
al  otro,  que  Dios^o  prouca.  La  de- 
claración de  Eralmo  vera,  el  que  le- 
yere el  lugar, que  tengo  alegado. Ay 
otro  refrán  careliano,  que  dize  de 
otra  manera.  El  fano  al  doliente  fo 
regla  lo  mete.  Adonde  vendrá  muy 
mejor  lo  que  Erafmo  nota, 
r ' ‘V  4 * j ? r > f r ) 

Effas  fon  mis  vfiffas.  53. 

ESrando  en  la  familia  bufeando 
;n  el  libro  para  dar  la  limofna  a 
los  que  auiá  dicho  Milla,  auia cierto 
debate,y  diziendo  el  Cole&or,  que 
auia  dicho  Fulano  veynte  , divo  el 
otro  de  preílo:  Elfas  fon  mis  Midas. 
Dizcnlo  los  que  hallan  cofas  que  les 
vienen  a propofito. Otros  dize,  que 
eíle  refrán  falso  de  vna  necedad  de 
vn  Procurador,  y es.  C^ne  trayédofe 
pleyto  matrimonial  ame  el  juez  de 
la  Ygleíia(en  que  vn  hombre  acufa- 
ua  fu  muger,  y fe  qneria  por  aquella 
viaapartai  della)  alegalfe,  que  falia 
muchas  vezes  de  cafa  fu  muger,  y 
ella  refpondia  q yua  cada  dia  a Mif- 
fa,  y en  efto  fe  ocupaua.  Pero  iofifc 
tiendo  el  marido  en  decir,  que  falia 
las  tardes,  y aun  tas  noches,  y rcpli- 
candofe  palabras  delta  materia,  que 
falia  tantas  vezes,  dezia  d procura- 
dor defendiendo  fu  parte,  pnes  elfas 
fon  mis  Milías.  Y aunque  ledezian, 
mira,  que  feran  vifperas,ó  inaytines 
porfiaua  en  elfas  fon  mis  Millas.  Lo 
qual  fue  miuy  reydo , y tomado  en 
refrán,  para  quando  queremos  que 
fea  loque  noibtros  dezimos. aunque 
no  tengamos  razó,  como  tenga  bué 
color. 

Dios  te  dé  bienes , y (''fi  en)  que  los 
cebes.  54. 
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LO  que  llaman  los Filofofos  bie- 
nes.ó fon  détro  del  hombre  que 
es  del  animo  como  virtudes, artes,  y 
todo  lo  que  cha  en  el  animo  : 6 fon 
en  el  cuerpo,  como  (anidad,  ligere- 
za, bermofura:  ó fon  de  los  que  por 
aca  fuera  andan  , como  riquezas , y 
deltas  dize,q  Dios  te  dé  bienes, para 
que  viuas  con  cllos,y  porque  ocupa 
lugar,  esmenefter.que  te  dé  cafa  en 
que  los  pongas,  y los  guardes  . Efto 
no  tiene  los  bienes  del  animo, como 
la  cieucia,  y las  virtudes,  que  con  el 
hombre, por  muy  defnudo  que  eflé, 
andan.  Dize  Tulio  en  el  primer  pa- 
xadoxo  raity’  bicn,  qué  el  labio  Bias, 
auiendole  cornado  la  ciudad  Priene 
que  era  fu.  patria,  y mandando  los 
enemigos  , que  Tabellen  con  fus  ha* 
ziédas,quáto  pudiclfen  licuar  acuef- 
ras,  faiio  Bias,  con  folafu.veílidura 
común, y preguntándole  vnos , que 
porque  no  licúa  también  del'uha- 
ziendaalgo?  Refpondio:  Ciertamen 
te, que  li  hago, porque  todas  mis  co- 
fas  licuó  conmigo. No  tuuo  cite  fa- 
bio  por  bienes, lo  que  noforros  lla- 
mamos bienes,  que  fon  embaracos 
de  cafa.  Sino  el  faber,  y viitud,  que 
configo  lleuaua,pero  liendo  mem  f- 
tc'r  cftos  muebles,  para  viuir,  y tener 
cuenta  con  los  hombres . Tamb-en 
rogamos  ello  á Dios  porque  tener, 
y no  dóde  guardarlo, es  muy  grande 
trabajo. 

Dios,  te  di  poder  en  villa,’ ye,  tu  caja 
harina.  5 5 . 

ORaciócs  del  que  delfea  bienes 
de  fortuna,  q di'imos  agora, 
entre  los  quales  es  el  mádar,  lo  que 
mas  es  delicado,  porque  nació  có  el 
h,ombrc(como  dize  Tulio  en  los  ofi 
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cios.lib.  1 )vnddfeo  de  fer el  prin- 
cipal, y que  el  animo, bierr  inltruydo 
de  la  mifma'  natnraleva  , no  quiere 
obedecerjfino  es  a perfona  > que  lo 
merece  , pues  es  deífear  peder  en  vi- 
llajes para  cumplir  tal  apetito, y por 
que  la  honra  dcltos  cargos  es  herma 
na  de  la  hábre,y*poco  tenerreó  que 
pallar  la  vida,  demáda  rn  fu  cafa  ha- 
rina, porque  gran  trabajo  es  para  el 
j uez,q  fu  comida  eíté  dentro  del  car 
go,y  que  como  leanduoieré  las  ma- 
nos, áfsi  fe  mantéga.Bicn  deífeael  q 
dize  cite  refrán,  que  el  que  ha  de  te- 
ner poder  en  villa, ha  de  tener  de  co 
nrer  en  fu  cafa.  Dize  en  refranes  mu 
chos  che  vocablo  harina,  aunque  fe 
en  rienda  por  ella  pan^arahazerpá, 
he  hallado  en  Plinto  lib.i  8.  cap.  ir. 
Qceanrcs  que  fe- intentarte  lami- 
nera del  horno,  paliaran'  los  hóbres 
con  puchas , ó poleadas  que  fon  de 
harina, y agua, y que  a buelras  echa- 
ran polco y quando  mucho  feguti 
dize  Seneca  en  vna  Epiítola  a Luci- 
llo,que  fe  hazian  ciertas  tortas  en  el 
refcoldo  de  la  ceniza,  y ladrillos  ca- 
lientes, qcellamauan  Subcmenicios 
panes.y  en  Caftilla  Hallullas , y de 
ai  fe  hallai  en  los  hornos,  que  halló 
vno  que  llamaran  Anno.Deadendc 
fe  dize  el  adagio  Griego,  y Latino, 
que  ¿ize.^nnvstlibarmm. 

Dios  me  de  contienda  ton  quienme  en- 
tienda.  5 6. 

ES  tan  grade  /a  pena, que  el  fabio 
recibedel  necio,  q fe  dino  bien: 
(Quieres  vengarte  de  vn  dilcrctoiata 
le  \ 11  necio  al  pie  : y afsi  es  delirada 
la  compañía  del  y goal , y no  puede 
fer  la  comiéda  con  el  hóbre  enten- 
dido, porque  en  fin  vn  ingenio  con 

otro* 
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otro  fe  deleyta,  por  muy  enemigos 
que  fea, porque  la  enemiftad  proce- 
de de  la  noluntad,  y parte  del  alma 
íeuíitiua.  La  contienda  de  la  diícre- 
cion  déla  parte  de  la.razon  colocada 
en  lugar  m*s,alcoy  y por  cíTo  es  mas 
agradable  contéder  con  el  difcrcto, 
queamiftadconelnecio,y  importu 
no. El  que  qqificre  leer  vn  mal  rato, 
q dio  vn  importuno  a vn  fabio,  lea  a 
Horado  en  el  Ijbro  délos ferraones. 
Satyra  iy.  ibamfortí  tufara. 
i ' • .p  : • ,í(!  j¡>  nsi&sgáinwr.  sil  r«u  ,¿o-» 
JO  ios  te  dé  Vafctta  buena  , y las  ochausi.cn 
i la  cadena.  V 7. 

TJ  ^apropiado  reirán, para  los  que 
JUi^Otmá  c.o  dado  las  Pafcus,que  va 
yytn  a íu  cafa, y bueíuá  luego  a la  c ir- 
5el,apjicarfe  a los  que  quiere  pallar 
i bien.la  rtelU,aunque  ayunen  toda  la 
« ícmana,y  dir*fe  a los  que  galla  en  la 
’ pafcua  de  manera,  q vap  luego  a dar 
en  la  carzel  due  muy  bien  "el  vie^o 
Euclio  en  la  a ululada  fobre  el  mu- 
cho gallar. 

i i i n > c'jn»'  ¿ansia  iu  >¿>¿  ;•  ju, 

Si  en  la  fhfla  defperdíthxrcs  algo, 

I *0  El  día  de  ba^er  algo,  con  ayunos 
• Lo.  pagaras, fino  jo  cjcati  nuces. 

Díoí&xo  lo  que  f era.  í 8. 
T'VEc’ara  el  Comendador,  v muy 
JL>Joié,  porque.los  hombres  no  lo 
puede  deair,a  los.quales(  comodize 
Ifoctatcs)es  incierto  lo  venidero.fo 
( lo  Dios  fabe  todas  las  cofas. prefefi* 
tes.paíTadas.y  por  venir.  Deaquifc 
defata  el  argumento  como  Iupiter, 
Diana, C eres  no  fueron  diofes  por- 
que no  lo  vieron  todo,  hallándole: 
les  principios  en  losmifmos  poetas: 
tuuhron  en  fu  tiepo  los  G ¿tiles  tan 
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grande  anlia  de  faber-Io  venidero,  ^ 
de  allí  fe  hizieron  por  el  mundo  tan 
tos  templos, don  de  íé  dauan  las  ref- 
puellas,  que  llamauan  oráculos  , en 
Delfos.  Dodona.cn  los  Branchyd^s. 
Lo  qual  todo  paró  con  la  venida  de 
nuellro  Redétor.Razó  era  de  Sócra- 
tes muy  coman:  Lo  que  es  mas  que 
a nueflro  entendimiento  conuicne, 
no  nos  toca  íaberlo.En  rodo  inuéto 
el  demonio  maneras  dcadininar  por 
quintas  maneras  ay  de  merales.y  he 
churas  de  cofas, queriédo  faber  lo  ve 
nidero.lo  qual  corta.ydeshaze  nuef- 
tro  reirá.  Dios  dúo  lo  queferá.  Pro 
uidencia  ay  diuiua.que  lin  que  nofo 
tros  nos  entremetamos  en  faber  lo 
q ha  de  fcr,lo  mída,  y ordena  antes, 
que  ello  fea  , y por  elfo  no  auemos 
dehazesmas  df  aguardar  a lo  q di^ 
zen  las  verdaderas  palabras  de  nuef-> 
tro  reirá, para  que  no  es  nueftro  ofi- 
cio adiuinar,ni  es  obligado  el  hoih- 
bre  refponder  á ló  venidero. « 

Dios  defaucaga  quien  nos  manten - 
.V-  5°- 

DEclarael  Comédadorfer  dicho 
de  abogadosiy  efcriüanos’.y  ci- 
ruianos.y  fcmefáces  gentes.  Oració 
es  de  los  q deífeá  fttsgí  inicias,  y pro- 
uechos  intei  ciraletf,lin  mirár  el  daño 
del  prosiirti  porq  defauemdos  tos' 
hombres, dollouace  pleyro  eon  que 
comael  Letrado,  y todos  íus  fequa- 
ces;v  (i  rézillas,  v cuchilladas,  viene 
luego  a mas  qla  juflici»  el  prouechop 
cj  csaoirufanos.  Delfeoes  femeját'e' 
al  delus  facriíbmes  tener.q.enrmar: 
de  tales  oracionesie  ríe  ffwrftltfr etí1 
ju  Icaro  Mcnippd'dr  Iiuciano;oyeW 
do  los  ruegos  de  diuer(bs»aperitc>5.i 

I ^ 2 D 3Í 
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Dios  no  come,  ni  beue,  mas  ju-^ga  lo 
que  vtc.  6o. 

NO  cita fueeta  la  magcftad diui- 
na  alas  pafsiones  mortales, qae 
la  mayor  feñal  de  morir  que  tienen 
los  hóbres.es  comer, y afsi  losGrie- 
gos  HamanBrotos  al  hombre, que  es 
el  que  ha  mcnelter  comer,  luego  fu> 
geto  a morir. Homero  dizc,  que  Jos.’ 
diofes  fuyos  no  comen  de  los-man- 
jares  de  morral  es, lino  la  Ambrolla,, 
y Ncdtar.quc  era  comida,  y beuida, 
que  quieren  lignificar  inmortalidad, 
pues  de  aqui  quadrará  el  reframpara 
auifar,  que  tenemos  vn  juez  no  mor 
tal,  ni  que  eftá  ocupado  en  comer, 6 
en  beuer.yque  hade  verlos  pleytos 
por  fus-efpacios,  lino  que  fiepre  juz 
galo  que  vee  quanto  ay.  en  lo  cria- 
do^ fuera, que  nadie/e  puede  efeon  • 
der  de  las  manos  deíle/uez.. 

Dios  confíente,  mas  no  fiempre.  6 1 . 

T Enian  los  antiguos  entre  fus  vai 
nidades  vna,y  era  que  a Saturno 
atauan  los  pies  con  ciertos  hilos  de 
lana,  y acerca  de  los  Tyrios  las  efta- 
tuas  de  fus  diofes  tenían  atados  los  • 
pies.  Lo  qual(fucra  de  muchas  ra2o- 
ues,que  el  curiofo  puede  leer  en  el 
adagio.  Dtj  Lntos  habent  pedes)  quiere 
dezir  que  fus  diofes  yuan  a la  ven- 
ganza pafo  apafo¿y  que  algunas  ve- 
zes  tomauan  el  cattigo  cali  no  pen*^ 
fandolo.  A yen  Plurarcho  vn  trata- 
do. De  fera  nunánií  vindtüa.  Déla  ven- 
ganca  que  haze  Dios  pero  tarde.  Si 
Dios  huuiera  de  eafiigar  acada  peca 
do  luego,  y con  la  pena  deuida.eítu 
uicraef  mundo  fin  hombres,  ó no 
le  que  fuera  de  nofotros-,fi  durara  el 
rigor  Uc  la  ley  vieja . Vino  la  man- 
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fedumbre,  benignidad, y nuena  gra 
cia  del  firnto  Euágclio.y  cfpcraDio 
ai  pecador, cuya  muerte  no  quiere, 
fino  que  fe  contuerta, y viuasCófien 
te, quiere  dezir  el  refrá,aguarda,que 
fe  emiende,  pero  por  fecretos  juy- 
zios  fe  hazc  la  fegunda  parte  del  re- 
frán, que  no  fiempre,,  para  que  cada 
vno  tenga  cuydado,  y mire  que  no 
haga  por  do  feacondenado. 

Dios  hard  merced. Y aun  tres  dias  fin 
comer.  6 2, . 

PAra  entender  efto  auenios  de  ha ' 
zer  lo  dialogo, y razonamiéto  en 
tredos,  que  diga  vno  al  que  fe  ella 
quexando,  que  lo  paila  mal,  Dios  ha 
ra  merced, rcfponda.y  aun  citar  tres 
dias  fin  comer,  porque  muchas  ve- 
zes,  no  nos  viene  el  remedio  luego 
a la  hora,  que  comencamos  a pade- 
cer, y como  la  defefperacion  acude 
en  los  hombres  de  poco  esfuerzo,  íi 
les  dizen.que  Diosto  proueera.ref- 
pondenrY  en  tanto  nos  moriremos 
de  hambre,o  aun  nos  hara  pallar  grá 
des  trabajos, pára  los  quals  es  bueno  ' 
veltirfc  de  mucha  feer.y  no  refpódcr 
lo  que  viene  por  nueítros  pecados, 
ponellosaque  Dios, fe  defcuyda  de 
noforros, pues  todo  viene  guiado  de 
arriba. . 

Dios  pagan  quien  en  malos  pafos 

anda.  6 $. 

AVnquc  el  refrán  de  arriba  dizey 
q efpera  Dios  al  pecador, pero' 
no  de<a  de  exercitar  fu  fiiUicia  , en 
dar  a cada  vno  loque  merece, al  que 
en  buenos  pafos  andá,  qesexcrcitá 
dofe  en  buenas  obras,  dale  vn  pre— 
mio,q  eítaua  aparejado  para  los  a ri- 
ge! «r 
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geles,  que  con  Lucifer  cayeron  , y al 
q en  malos  patíos  , y en  malas  obras 
haze  cópañero  de  los  que  perdieron 
la  gloria  de  los  bienauéturados.Si  al 
gun  mácebo  de  uoche  anduuiere  en 
malas  obras  enrendiendo,  y le  vinie 
re  algún  deíáffre.dircmosleel  reirá. 
Dios  paga  a quié  en  malos  patios  an 
da.  Aú  aca  los  niños  guiados  de  la  ra 
zon  natural, y bondad  q tiene  frcfca 
en  fu  nueua  alma»  quando  veen,que 
otro  yuaa  hazellemal,  y tropie$a,y 
fe  )amma,dizc:Dios  lo  vido,  que  es 
con  la  intención  que  yua.con  cfía  le 
ayude  Dios.  Aunque  algunos  andan 
en  muy  ruynes  paífos,  y fe  les  quita 
los  cftornos, pero  Diosles  confien- 
tc,y  no  fiempre.fegun  el  adagio.Re- 
pefit  Deas  noemiem,  caftigó  Dios  al  q 
mal  hazia. 

Dios  ues  dé  mucho  pan, y mala  cofa- 
cha.  6q. 

DEcIara  el  Comendador, á cofe- 
cha liuuiofa  no  fe  puede  el  tri- 
go mucho  cóferuar,y  vale  barato.ll 
defleo  del  labrador  es  como  de  to- 
dos los  otros  , querer  q el  negocio» 
q traca  de',  trigo, le  venga  r¿»  bueno» 
que  quede  rico.y  afsi  demanda, que 
como  elfe  ha)  la  con  mucho  pan  pa- 
ra vede Uo  caro,  la  cofecha  fea  nula. 
Pero  tan  vuynes  oraciones  tcnc  rnos 
creydo.q  no  las  oye  Dios,  auncj  fié- 
do  cfte  deífeo  de  los  del  pueblo,  d¡- 
zemuy  bic  el  refrán, q Dios  nos  dfc 
mucho  pan,  y porq  fe  venia  luego, 
y barato, fea  la  co fecha  mala, que  ¡la 
ma  el  fcóor  del  trigo. 

Dios  no  feqncxa,  t/ias  lofuyo  no 
dexa.  65. 

Efto  es  feme^aute al  que  arríbale 


dito. Dios  cófiente.mas  no  para  fié- 
pre.  El  quexarfe  viene  de  no  poder 
mas  en  las  obras , lo  qual  es  muy  a- 
partado  de  Dios.Dize,q  auncj  no  fe 
qtiexa  de  los  males , y agrauios  que 
hazé  a los  fuyos,  no  lo  dexa  de  caíü 
gar,y  dar  el  galardóacada vno,  que 
es  lo  fuyo.Quiere  deiir  lo  que  fucle 
Dios  hazer, porq  Dios  paga  a quien 
en  malos  paífos  anda. 

i**  f*  C>  • * 7. 

Dies  es  d que  fana,  j el  Medite  llena 
la  plata.  66. 

r)Os  entreuienen  enlaenfcrme- 
^dad  de  vn  hóbre.  Dios  que  da  la 
falud  a quié  es  para  viuir,y  el  Medi- 
co, que  pone  los  remedios  como  (á 
be.  Ay  algunos,quc  no  poniédo  por 
delante  la  merced,que  recibieró  de 
Dios  , atribuyéndolo  al  Medico,  el 
qual  lleua  la  plata,  q es  la  moneda» 
como  en  latin  argc/itii.  (Quiere  dezir 
plata, y moneda.  Deuc  k>s  Médicos, 
y enfermos  encomendarfc  primero 
a Dios, y pedir  entre  ambos  dos  co- 
fas , el  Medico  pida  fe fo,  y el  enfer- 
mo falud, y pienfen  , que  los  prime- 
ros remedios  fon  los  del  alma, y afsi 
hecho,digan  bien. Dios  es  el  que  Ta- 
na,y el  Medico  por  fu  buenadiligé- 
cia  merece  los  dineros,  q fon  plata. 

Dominas  preuidehit , dejia  el  Cura, y 
arrajlrauaie  la  nula . 6 7 . 

J^Eziá,  que  vua  rnavea  vnCuraa 

ca^a  , y Ctndo  la  irmh  tic  malos 
fimeltros,  efpátanJofe  dio  cóc)  aba 
xo,y  qucuádolc  el  pie  enel  efliríbo, 
y andandv)  de  aquella  manera  gran 
parte  del  camino , enci  ntro  ciertos 
hombre  que  lcp:cguntaron:C^ue  es 
S j elfo 
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eflb  fcnor?Refpondió:  Dominas  pro  ni 
debit.  Dios,  fcñor  proueera.C^ui  carón 
lo, y puliéronlo  bien  en  fu  muía.  A- 
partados  de  allí,  yuan  ellos  diziédo, 
y repitiendo  las  palabras  como  en 
dialogo, y dezia  el  vno:  Domi  tuspro- 
nidcbic, dezia  el  Cura.  Acudía  el  otro: 
'Y  arralara ualo  la  muía, Como  dizien 
do, que  quádo  feria  el  prouect,  pues 
lo  lleuauaarraftrando  la  muía? Es  fe- 
mejantc  a cfte  el  pallado:  Dios  hará 
merced,  y aun  eítar  tres  dias  fimeo- 
mcr:qcl  otro  : Todosfomos  fanos, 
dezia  el  máquil lo. Eftas  cofas  dize  él 
»ulg<ftporq  no  tiníendo  cuenta  con 
las  cofas  venideras, quiere  todo  lo  q 
les  promete  Dios  preféute,y  qne'fe 
haga  luego  , edmo  leemos  de  los  Hi- 
jos de  lírael  eh  fu  fed.en  fu  hambre, 
y fus  enemigos , que  ¡uego  querían 
que  Dios  cumpüelfc  fu  palábra. 

'*•'  Domine,  como.  Benedicite, y 
como.  68: 

D Eucmos.quando  nos  fentamos  a 
la  inefa  hazer  muchasrofas  , las 
principales  fon  ellas  Lo  primero  bé 
•dezir  lamefa:porq  acerca  de  los  an- 
tiguos era  cofa  (agrada  el  combite.y 
acerca  de  nofotroí  es  bien,y*Cotniie 
lie  , hazer  aqueí  reconocimiento  a 
Dios.q1  nos  da  el- pande cadadia.Lo 
fegundo  es, que  no  entremos  comié 
do  como  loboSíp  que  '*enif*iosa-har 
tar  el  eftomago'.fin  refpero'que  aun 
que  fomos  femeiantes  en  elle  oficio 
de  comer, a la*>  feéíiias.qu?  no1  lo 
ftsosen  los  adUefétes.  Afsi  mifino  de 
fiemos  tener  la  regla  que  fe  deué’.'tó 
moadeláPe  diremos. El  qtré’htzó  éf- 
te  refrán, reñía  gran  desdidas  de  col 
oier.v  afsiérafe.eclran  Jo  mano  delej 
que  halló pti diaien  io. : Domine', 
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tomo.  Y luego  refpSde  otro  afsi  mif 
•mo:Bcnedi(ite,y  como:  y afsi  traftocó 
la  bendición, que  dizcn:  Benedicite.Y 
refpondcn:Dow»»«í.  Dirafie  para  los 
hombres  apresurados,  y que  meten 
a Dios  en  lus  negocios  , no  mas  de 
porque  es  vfo,y  coftóbre.Diosque- 
ricndo:pero  no  efcudrióan,que  íérá 
-la  voluntad  de  Dios  en  aquel  nego- 
cio, y-fí  es  bien  darfe  tátapricflá  fin 
rcfpcto.  - « • • -a  i ■ 

pios  trayg*  por  quien  mas  ral • 
gamos.  69. 

L delfeo  de  valer,  y tener  y man- 
dar,es  feñal  en  el  hóbre^y  afsi  quá 
do  fe  vec  afligido, demáda-eíto  qsue 
nios  dicho  de  vn  ventero,  q venidos 
ciertos  hucfpcdes,  comécaró  a mal- 
tratarlo de  palabra  fobre  cofas  de  la 
venta. Comentó  a dezir,  en  oyendo 
venir  géte:Dios  trayga  por  quié  mas 
valgamos.  Dirafe  dé  los  que  no  Ce  ha 
lian  bien  con  el  feñor  que  tienen,  o 
jtiílicia  q les  gouierna,q-digari:Dios 
rrayga  por  quien  mas  valgamos. 

Dios  es. grande.  70. 

ALquilaua  vno  cierta  cafa, y pare 
ciendole  pequeña  al  que  laco- 
maua, dezia,  o que  pequeñas  piecá», 
que  Chico  apofeñro  , que  poco  cio- 
r»e  de  patio.  A todo  dezia  el  dueño: 
Dios  es  grande.  C^heriendo  dezir;  q 
íióáy  cofa  en  ¿fia  vida  por  grande 
qtíc  fea, que  a refpero  dclasde  Dios 
tío  parezcan  muy  p;qoéñas  . Dizc 
TulLi , que  lo's  antiguos  Uamauan 
Dios  , Máxima  , pbrfli  gta|idez*  vy 
imáginaaan.qúc  fus  diófes  eran  ma- 
yores que  Gibantes;  '-y -de  ábíKazim 
las  éftatuas,  que  llamluíáit  ¡Coló  líos, 
que  era  muy  alta$:pero  dcxcmoslos 
a eUoS,qaejio  ent«odf.fó^»ociio  era 

Dios 
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Dios  gráue.y  abramos  los  ojos  á ef- 
re  vniuerfal  teatro  de  cielo.y  tierra, 
v diremos  á vozes  fiempre,qucDios 
és  grande.  Para  en  contra  de  los  co- 
razones délos  hombres, que  fe  cftrc- 
chan  , y fe  tornan  muy  pequeñcs  en 
las  fatigas. 

Dios  ayuda  a los  mal  ye  fUdos.Js . 

EL  andar  bié  vertido haze ayudar, 
y honrar  los  hombres  á otros,  q 
al  pi  imer  encuentro  no  conoce, que 
es  conocimiento  en  fin  de  hombres: 
pero  el  de  Dios, que  no  juzga  por  la 
ropa  exterior,  ayuda  á los  mal  verti- 
dos,como  fe  vé  en  tatos  millares  de 
pobres,  que  fe  mantienen  en  el  nó- 
bre  de  Dios.Aplicafe  a los  que  fuce- 
de  bien  fu  negocio  , que  no  tenían 
apareadas  de  fer  fauorecidos. 

b el  agua  manóme  guarde  D ios,  quedóla 
brauayo  meguardaré.'/z. 

N O ay  cofa  q mas'  traba/ofa  fea 
de  huyr.q  las  mueftras  buenas: 
porque  quien  ha  de  fer  tá  malo,  que 
a vuaapariencia  fanta,  y buena  huya 
lacaraí  Por  eífo  fe  pide  fauor  en  tal 
cafo  de.Dios-  Va  vn  hombre  cami- 
no .allega  á-vn-rio,veel®  yr  con  gran 
fuña,  conocido  tiene,q  feria  el  muy 
furiofo  , fi  quifieífe  por  alü  meterfe: 
pero  fi  al/egaá  vnrio,  q va  muy  Jla^ 
no.yfm  ru  ydo,las  aguas  muy  á cfpa- 
cio  mouidas,el  correr  del  ayrc  en  el 
fcfgo,engañaralo,entrara,  y pódrafe 
apeligro  de  fer  ahogado.  Si  fe  libra, 
dirá,  efearmentado:  Del  aguamanfa 
me  guarde  Dios , que  de  la  braua  yo 
me  guardare.  De  las  cofas  ocultas 
Dios  de  lasmanifiertas  mis  fentidos 
me  han  de  auifar . Que  haremos  del 
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que  fe  vende  por  amigo, ó fe  ofrece 
á hablaros  con  toda  la  mansedum- 
bre del  mundo , la  cabera  baxa , los 
oios  puertos  en  el  tóelo , la  voz  tc- 
merofa.las  razones  blandas,  el  mote 
fuyo  es  Dios.yde  Dios,y  para  Dios 
el  prometerfe  todo  al  próximo  : no 
lo  metereys  ¿ cfte  detro  de  vueftras 
entrañasPno  le  dareys  quanto  pidie- 
reípero  fi  os  engaña,prceys,  que  di» 
xo  bien  Horario, 

Jamas  te  engañen  corazones  falfos, 
Debaxo  de  rapo  fas  encubiertas. 
Biendize  en  otra  parte  en  el  Arte 
Poética, aunque  á otro  propofito. 

Engáñanos  la  imagen  de  lo  bueno. 

A tales  rapofas , rapofear  con  ellas, 
como  leerás  en  el  Vulpinari.  Muy 
bien  aprenden  los  ñiños  defdc  la 
tierna  edad  aquellos  verfos  de  Catór 

No  alabes  a los  hombres  lifongeros. 

De  palabras  muy  blandas, y mclofas , 
Torquc  ti  reclamo  futm  dulcemente 
Mientras  que  anda  a paxaros  el  hambre. 
No  auemos  de  juzgar  i los  hombres 
por  las  buenas  palabras,  fino  por  las 
buenas  obras:porquc,  Obras  fon  a- 
mores.que  no  buenas  razones:  afíe- 
chan^as  pone  el  que  es  muy  alague- 
no  con  fu  lifonja.  Dodrinaay  dertó 
marauillofa  en  los  Mora'cs  de  Plu- 
tarco,en  vn  tratado,  que  fe  intitula, 
de  como  fe  han  de  couocer  el  lifon- 
gero , y el  amigo  : 1?  qual  materia  es- 
muy  eflendida. 

De  hommenguada  y-de gente  que  no 
tiene  nada.  73. 

AY  muchos  refranes, como  vere- 
mos aqui  adeláte  , q dizc  la  i«h 
S 4 taJ.y- 
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tad.y  queda  por  enteder  la  otra, y es 
como  rna  manera  de  Letanía , q co- 
mo dize  en  la  Igleíia  , ¿ib  omni  nulo, 
de  codo  mal, y rcfpondc, libera  nos  O o 
mine,  afsi  el  vulgo  junco  muchas  co- 
fas, que  comienzan  cu  romance  con 
dc,y  encicndefe  guarde  ave  Dios.En 
el  refrán  de  arriba, que  dize.  Bueno, 
bueno,  bueno,  mas  guarde  Dios  mi 
buira  de  fu  centeno.  De  falteadorcs 
de  camino, guarde  Dios  mi  capa -De 
cornada  de  anfaron, guarde  Diosmi 
coraron.  Dios  te  guarde  de  párrafo. 
Y deí  agua  máfa  me  guarde  Dios.En 
iodos  el  tos  fe  piden  cofas  Je  q Dios 
guarde  al  hombre  , y cita  declarado 
el  guarde  Dios , que  es  libeta  nos  Do- 
mine, y en  otros  no,  que  fe  entiende 
¿orno  aquí  que  pide.q  Dios  le  guar- 
de de  hora  menguada,  que  parece  a- 
uer  manado  de  la  fupcrrticion,  quan 
do  fáltaua  algo  para  el  facrificios , y 
mas  en  el  tiempo  pafsó  hora  mégua 
da  por  el , y lo  que  dizen  de  gente  q 
no  rienc  nada,  porque  fe  arrcucra  a 
robar  lo  que  hdlare  fin  guarda,  o 
puerto  a mal  recaudo. 

Demofa  adenitis  y de  W’tgcr  la- 
lina.  74. 

J>Ide,que  Ic  guarde  Dios  de  mogo, 
o moga  que  adcuina.como  decía  • 
raremos  en  el  refran,a  efeudero, po- 
bre,mogo  adcuino, y de  muger  lati- 
na. porq  luego  fe  mete  en  difpurar, 
y mas  fi  alega  a fu  marido  autorida- 
dcs.cótra  lo  q el  haze:es  erta  la  opi- 
nió  del  otro  maertro  cj  no  quería  te- 
ner en  fu  efcuela, quien  fupieíTe  ale- 
gar có  lo  q el  no  entendia:pero  el  q 
es  fabio,no  fe  fatiga, quádo  tiene  en 
fu  cafaron  quien  cnticnda.Tomada 
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fue  la  mitad  del  refrán  de  Marcial,  q 
dize, que  la  muger  no  fea  muy  fabia, 
es  de  hombre  que  no  quería, que  na- 
die en  fu  cafa  fupiefTc  mas  que  el.  De 
muger  latina  diremos  adcláte.y  quá 
tas  ha  auida , dellas  tengo  hecha  vna 
Sylua  en  verfo  latino, donde  fe  cuen 
tan  mas  de  dozicntas  mugeres  illuf- 
tres  en  todo  genero  de  dotrina , lo 
qual  todo  faldra  para  honra  de  la  vir 
tud. 

Dar  ton  la  per  omnia.'ji. 

EN  las  fiertas  que  los  oficios  han 
'ido  largos  , tienen  los  Clérigos 
gana  de  yrfe  a fu  cafa , el  Prefte  en  la 
Milla  dexa  de  cantar  el  Vater  nofter,  y 
dize  Ver  omita  ¡acula  , y afú  parece, 
que  para  acortar  razones  fe  dixo  el 
refrsn. 

De  Luna  por  horado,  y de  amif*  re-  *» 

(onfiliado.  7 6. 

EN  cada  reirá  deftos  pide  dosco 
fas,entendiendofe,cl  guardarme 
Dios, y es  de  la  Luna  por  horado  , o 
agujero  por  la  frialdad  de  la  Luna,  y 
enerar  por  el  agujero  có  nusfucrga 
(por  yr  jura  fu  influencia)de  lo  qual 
ay  vn  problema  en Alexádro  Afrodi 
ico, y es  el  7 3.  Afsi  mifmo  de  amigo 
que  hafido  enemigo, y defpues  fe  re 
concilio, y tornó  atrauaramiftad,  es 
cofa, que  va  fobre  falfo,  pero  no  dc- 
uemos  quercrlemal, guardarnos  del, 
y pedir  queDios  nos  guarde, permi- 
tido es , y el  refrán  lo  demanda  afsi. 
Exemplo  ay  defto  de  la  ferpiente , y 
el  que  la  acoge  en  fa  cafa , y le  mató 
el  hijo, y en  Efcopo. 

Dios  nos  tfkifo  hermano.  77. 

PAreceme.que  le  falta  el  verbo, q 
es  guardar,  porq  pinta  vnos  que 
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fe  han  librado  de  vn  gran  peligro,  y 
fe  vecn  fuer  a,  que  hazcn  las  razones 
imperfetas  , afsi  dize  el  vno  al  otro. 
Dios  nos  quifo  hermano, porq  Dios 
es  el  que  lo  quiere , y puede  guardar 
de  codo  lo  que  auemos  dicho. 

De  Dios  el  medio. 78. 

ES  manera  de  Hyperbole , figura 
que  es  gran  encarecimiento, y q 
fobrepeja  toda  verdad , para  dezir, 

Íiuan  grande  ladró  es.Quancudicio- 
o.dizefe.Roba  de  Dios  el  medio, aú 
q fe  podrá  dezir,que  de  Dios  el  me- 
dio,porq  dize  vno,firuamosa  Dios, 
firuamos  al  mundo,  cócertemoslos, 
que  buena  es  la  paz, y Dios  la  quifo, 
viuamos  en  conformidad,  popas  de 
mundo  .humildad,  caridad,  con  que 
fe  firuc  Dios, y en  fin  partámoslo  to 
do, que  feran  las  palabras  de  Dios, y 
las  obras  del  diablo,  de  lo  del  refrán 
de  arriba.de  Dios  hablar,  y del  mun 
do  obrar.Tal  cóformidad  no  fe  pue- 
de fufrir,  y viene  muy  bic  lo  que  de- 
ziaPlaton,que  no  ay  mayor  defigual 
dad, que  ygualar  los  defigualcs.  Pu* 
dieraté  entender  cfte  refrá  en  filofo- 
fia  moral. De  Dios  el  medio.  Quiere 
dezir:  Entre  los  extremos  vicioíos  fe 
pida  de  Dios  el  medio,  que  es  acer- 
tar con  la  virtnd.porque  fundada  en 
Dios  al  canga  fu  perficion.  Entonces 
fe  perficionan  las  TÍrtudcs,quádo  fe 
viften  de  caridad. 

Dios, y vida, componen  viüa.'jg. 

O Tros  dizcn  Manos, y vidacom 
poné  villa, o dineros, y vida  có- 
ponen  villa.  Ariftotcles  en  los  poli- 
cos(al  prirteipi  >)trara,  de  adonde  fe 
hazc  la  ciudad, porque  rn  hombre, y 
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fu  muger,  y vn  buey,  que  lla  na  Hc- 
fiodo, labrador, ha/en  vna  cala,  y mu 
chas  defias  vna  villa.  En  elto  ha  de 
auer  dos  que  lo  compógan,  Dios  lin 
el  qual  nada  fe  puede  hazer, y vida  q 
es  el  cócierto  y manera  de  viuir.quc 
<1  hóbre  de  bien  tomaidc  manera, q 
el  hazer  de  la  ciudad, o villa, el  fufté- 
tarfe,es  Dios, y vida, que  es  también 
tener  nueftro  bláco  puerto  en  Dios, 
y que  tengamos  vida  1 fiendo  miem- 
bros de  tal  cabega.Afsifc  cóponela 
villa,  que  no  a fucrga  de  hazienda,  y 
ganándola  con  iangre  de  hóbres,  fc- 
un  los  que  fin  Dios  lo  hazen,v  el  q 
ize  manos,y  vida,  es  porque  fu  tra- 
bajo,y  vida  ponen  lo  principal  en  el 
hazer  villa, o los  dineros, q Ion  los  q 
mayor  caudal  parece  que  dan. 

Dios  nos  dii  el  ley  de  las  ranas.%0. 

ESopo  figuió  vna  manera  de  enfe 
fiar  a las  gentes,  e inftruyrlos  en 
la  filofofia  muy  eftrañamentc  , por 
que  tomó  a tratarlo  en  fabulas;vnas, 
donde  fe  entremetieífen  hombres, 
otras  beftias  folamente.y  otras  mef- 
dadas  ambas  cofas, cuenta  vna  tabu- 
la,de  adonde  falió  nueftro  refrá, que 
es  moral, y dize  afsi  Eftádo  el  litiage 
de  las  ranas  libre,  no  conociendo  el 
bien  déla  libertad, por  no  fer  menos 
que  los  otros  animales, y mas  viédo, 
que  en  los  hombres  lo  a jia,fuplica- 
uan  a Iupiter.les  dieífe  Rey.  Iupirer 
fe  rió  de  la  demáda  de  las  ranas, ellas 
a porfia  fe  lo  pedian  de  manera, que 
con  la  importunidad  acabaron  , que 
fe  les  diefl'e  Rey  , y fue  q arro'o  vna 
gran  vigaen  el  cha1  qo  dode  efiiuá.y 
cayendo  vna  cofa  de  tan  grande  pe- 
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ío  cmc!  agtu.hizorantaruydo.y  re- 
metió ti  aaua,  que  efpan cadas  calla, 
por  vn  largo  tiépo,  teniendo  en  grá 
veneración  fu  Rey,  allegante  poco  á 
poco  temerofas,  y reconociédo  vna,' 
cofa  en  fu  Rey  q no  fe  mouia  el, fino- 
lleuado  del  agua,  quitado  el  miedo, 
fintiendo  fer  palo.faltando  fobre  el; 
y del  en  el  agua.  Fue  el  Rey  por.al- 
gun  tiempo  deleyte  , y juego,  y me- 
nofprecio.No  echado  -a  burla  fu  ne- 
gocio porque  tenian  entendido  que 
del  Rey  Teles  feguiria  mandar  vnas, 
y otras  fer  mandadas,  y que  fe  véga- 
rian  algunas  que  entóccs  no  podían 
toma  á -rogar  á Iupiter.no  fe  oluide 
de  ftis  plegariasjlesdé  Rcydieítro.y 
q fea  tal.qual  es  menefter  á vna  gen* 
te  defaífoífegada,y  parlera,qual  ellas 
crá.B  ien  vio  Iupittr  la  inocencia  de  • 
# las  vnas.yla  malicia  délas  otras, dales 
Rey, y no  Telo  dio  piedra.ni  madero 
fino  aue  de  rezio  pico  , y gran  cuer- 
po, amigade  carne,  y de  la  q tenían 
las  ranas.  Viéndola  venir  afsi  blanca, 
y los  pies, y pico  colorados, conoci- 
da fer  la  Cigüeña, álas  q mas  fentian 
lcspesó,y  fintieron  fu  perdición, y á 
las  de  poca  edad  fe  les  abrió  vna  ef- 
peranca  grande, y que  auian  de  man- 
dar , y hazer  deíafucros  . El  Rey  les . 
dio  vna  falúa, que  fue  comerfc  las  pri 
meras, que  falieron.y  i cada  vna  deC 
pedac¡ar,  quanro  maspenfaua  ferfa. 
uorecida,  vierades  huyrvnas  á lo  hó 
do,  y dar  otras  grandes  quexas  a /u-* 
piter,yfus  vozes  jamas  del  fuero  oy- 
das, dorales  hada  aora  la  queva,de  la 
qualdize  Virg.en  las  Geor.lib.a. 

T las  ranas  cantaron  en  la  lama 

Laquerclla,que  tienen  muy  anligutu 
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S'  A cat  ófe  las  ficciones  defias  fabu- 
Mas  de  los  fccretos  de  la  naturale- 
za, porque  quando  alas  tardes  la  Ci- 
güeña fe  vaa  dormir, íalé-dlas  defus- 
cueuas  del  charco, y dan  aquella  ma- 
nera deaullidos,  pero  canta  a Tordo,, 
y quiere  Iupiter.q  las  que  no  pudie- 
ron fufrir  Rey  máfo,  paiten  mala  vi- 
da,ó muerte  cruel.  Lo  moral  delta  fa . 
bula  es, que  afsi  acaece  al  pueblo,  co 
mo  ¿ las  ranas.que  fi  tiene  vn  Rey,®  • 
Goucrnador  algo  manfo.dizele  que 
es  lerdo,  remido,  perezofo,  alma  de 
cantaro.vn  tonto,  v otros  vocablos,- 
q tienen  para  apodar  á la^nanfcdum- 
bre  , quiere  vno  que  fea  hombre  de 
hecho, y liles  cae  en  fu  fuerre.,condc. 
nan  fu  crueldád.loan  la  paciencia  del. 
pallado,  llaman 'la.  edad  de  oro.  Eík>  • 
dcue  fcr¿ó.  porque  tenemos  en  poco, 
lo  prefente,como  diremos, q el  bien» 
no  es  conocido,  fino  quando  es  per- 
dido.O porque  las  cofas  nueuas  fon. 
tenidas  en  mas,  q las  antiguas,  y afsi.? 
quando  tenemos  algún  juez  manfo»  . 
llamamos  el  juez  de  las  ranas, que  ca  > 
del  que  fe  hazia  burla. 

De  Dios  en  aynfo.%  í i . 

SOn  palabras  dsl  que  dize  auer  he  - 
cho por  otro  todo  aquello,  que, 
defpues  de  Diosfe  puede. dez ir,  co- 
mo yo  re  hize.  hombre  de  Dios  en 
ayufo.  De  Dios  cnayufo.no  ay  me- 
jor cofa  ,ayufo.  Efto  es,  lo  que  dize 
Horatio  donde  loa  al  fabio  en  la  prr 
mera  Epift.lib.  i . donde  dtze,que  de 
Diosen  ayafonoay  otro  mayor , q 
el  fabio. En  altas  palabras. 

En  fuma  el  fabio  es  menor, que  fulo 
Júpiter ,viue  rico, libre, honrado 
Ucrmo¡o,Reydc  Reycs,y  muy  faeo 
Sino  et  quando  lo  enojad  romadizo- . 
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Sigue  en  cfto  la  opinión  de  los  Ef- 
roycos , es  refrán  de  gran  encareci- 
miento. 

De  oficial  nueuo.  Y de  barbero  viejo.  Y de 
amigo  rccociliado.  De  viento  que  entra  por 
horado. Y da  madraflr a, que  el  nómbrele 
bajía. Y de  alnado. Y d tus  hijos 
guarde  de  ptidraflro . 

82.  ' -1 

DE  Hete  cofas  demadamos  aquí, 
que  Dios  nos  libre.  Fue  hecho 
cfte  refrán  en  algún  confeio.ó  ayun- 
tamiento , donde  todos  pulieron  fu 
dicho  , de  q nos  deuiamos  guardar. 
El  primero  viendo,  quáto  defperdi- 
cia  el  oficial  nueuo.y  al  fin  haze  la  tí- 
bra  no  tá  buena  como  el  viejo, prin- 
cipalméte  en  labrar  cafa, dito  de  ofi- 
cial nueuo. El  fegundoauiendoefta- 
do  enfermo  , y íiendo  mal  fangrado 
Jde  vn  barbero, que  ya  le  temblaua  la 
mano  ele  viejo,  dixo  de  barbero  vie- 
jo, poique  dfze  otro  refrán.  Medico 
viejo,  y barbero  mogo.fhan  de  fcr. 
‘El  terCero  íiendo  burlado  de  vno,  q 
•le  auia  quebrado  la  fé,comodixiinos 
’en  fu-lugar,  de  amigo  reconciliado. 
‘El  qnarto  recibiendo  mala  obea  del 
viento, que  cntradolado  por  el  agu.- 
jero  , porque  no  haze  tanto  daño, 
quando  fe  derrama  la  fuerza  del,  di- 
•kó  de  viento  que  eftrechamentcon- 
Jtra  . El  quinto  de  madraftra , que  el 
nombre  le  baila , y afsi  fon  infama- 
das las  madraftras,  porque  trata  mal 
i¿íiis  anrenado$.  Virgilio  la  llama  in- 
íjníla  madraftra.  Ouidio , terribles 
madraftras,  y afsi  otros  nombres. ^1 
-fexto  de  alnado.quc  es  hijo  déla  mu 
ger.que  fe  cafa  con  legundo  marido, 

• 0 de!  marido  que  fe  cafa  có  Jfcgunda 


m úger,  llámanfc  eítos  antcnados  de 
Latín  , y viene  el  romance,  y haze  la 
figura  que  llaman  en  Griego  Sj  aco- 
pe, y dize  Adnados , y la  lengua  an- 
tigua alnados , como  de  cadenados, 
cadnados.calnados.  Eftos  hijos  que 
vienen  con  vno  de  los  padres,metea 
enojo  en  cafa.yplcy  tos  de  hazienda, 
y aun  en  las  Tabulas  ha  auido  grades 
rcbuclrasde  las  madraftras  á los  an- 
tcnados,y por  cito  pide, que  Dios  lo 
guarde  dcllos.EI  feptimo  dize, que  á 
tus  hi/os  guarde  de  padraftro , porq 
cafándole  la  muger , que  licúa  hijos 
del  primer  marido,  licúa  efclauos,  y 
mogos  para  el  padraftro. 

De  Fifuo  experimentador, y de  ¿Afuo 

1 bramador. 83. 

LQs  Médicos  fe  llama  Filíeos  del 
común  , y nój  tiene  mala  razón,  . 
.porque  le  dize  que  fea  buc  Filo  fofo 
natural;  q conózcalos  elementos,  y 
cofas-criadas  en  el,lnnples,y  |a  com- 
^licion  del  hóbre.por  dóde  los  pere- 
da bien-curar, y afsi  el  «¿ludíante  Me 
dico  enlas  Vniucrlidades  oye  múra- 
mete Lecció  da  FificaíFjLoftfii^y  lu- 
jo de.  p r cnur.  £*  p e r-i  m en  t¿4íV' ; f¡¡  e up 
deifer  nueuo,  yHiazercxJpcrtepcia,  y 
-edmo  el  xxperiiAehcar^  fsywi.ioifp 
Hipocratcs(el  Macftto  de  todos  los 
Médicos) fea  lleno  de  muchas  falcas, 
vanfedando  á experimentar , y afsi 
huno  vna  fetfta de, Médicos  ,.cj  fe  11a,- 
ttnauan  Empirycos,  de  las  e*pv*ricqr 
cia^q'hazian.deJo  quaj  por np^Jat- 
garme  el  búé  letftor  puede  leet  alfap 
,<n  Galeno>en  el  tratado  quq  hi¡<Q  4c 
fetftas.cn  que  pone  bien  , y dize  que 
le  guarde  Dios.Yafiidj/é  dé  \h  Me- 
dico* ó enfetmo* qt¡c  i^dMiodJiiqar 

c Medí- 
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MeJ.cos.  pregútaua  a cada  vno  quá- 
tos*aniajiiiif!  to?  El  ocio  rcfpondia» 
que  ninguno  , antes  auer  dado  la  vi- 
da a muchos»  deziael  Medico.  Pues 
no  quiero  fer  yo  el  primero  que  ma 
reys;y  afsi  defpidió  muchos,  harta  q 
vino  vno,  y diziendole  qauia  muer- 
to muchos,  fe  curó  có  el,  porque  en 
talhóbre  ya  atiia  hecho  ñudo  la  ex- 
periencia. A fsi  mifrao  demáda » q lo 
guarde  de  aího  bramador , el  que  io 
quifiere  fuplicar  de  » eras,. vayafe  al- 
gunos diasá  vna aldea,  y no  tendrá 
otra  muiiea  de  noche,  y de  dia , con 
ue  acabe  mas  preño,  que  en  manos, 
e Medico  experimentador.  . 

De  ira  de  fetior.  De  alboroto  de  pueblo , 

¿ de  juego  de  efparteia.  84. 

TRES  cofas  demandamos;  aquí 
muy  notables  paraca  fu  lugar,, 
y que  fon  para  tener  en  la  memoria,, 
porque  fon  de  hombre,  que  metido 
en  ellas ,huuomenefter  eLfáuor  de 
Dios.  Lo  primero  es  ira  de  Señor- 
No  ay  cofa  tan  bien  executada , co- 
mo la  ira  que  vn  feñor  concibe  con- 
tra fu  vaíTal  lo.  Muy  bien  dezia  Cal- 
chas Sacerdote  en  Homero , prime- 
ro libro  de  la  Diada,  fegnn  lo  decla- 
ra Erafmo  en  el  Adagio.£<m£efie¿«fin 
tnanus.  Largas  fon  las  manos  de  los 
Reyes,  o grádes  feñores,  porque  tie 
nen  puertos  por  fus  lugares  y villas, 
oficiales  que  los  venguen,  y tambié 
fe  puede  referir  al  tiempo  delta  ma- 
nera. 

Ojiando  el  gran  Rey  fe  enoja  ton  el  baxc, 
jintiq  algún  titmpo  en  fi  cuc^e  la  ira. 

*4 bornee  , y fe  venga  a fu  (omento. 

Lo  fcgúdo  es  alboroto  del  pueblo. 


adonde  valc,na  la  bondad,ni  cordu- 
ra de  algunos, que  todo  fe  deftruye, 
porque  (comodizc  Horacio)el  vul- 
go es  beltia  de  muchas  cubecas:pero 
algunas  vezesbartala  autoridad  del 
mas  eminente , y los  amanfa , fegun 
trac  vna  comparación  Virgilio  en  el 
primero  de  fu  Eneida.  La  mageftad 
no  pude  yo  trasladar , fuyine  tras  el 
fentido  de  la  letra, que  ¿s  cita- 

Según  quando  ti  gran  pueblo  fe  l cuítala: 
Efcandalo.y  el  vulgo  fe  mbraueee. 

Huelan  piedras , y fuego  que  lo  efpanta » 
Dando  el  furor  las  armas , ti  mal  crece 
H afta, que  vn  tal  varón  de  vida  fanta, 
Graue, de  grande  mérito  aparece. 

Como  lo  rieron,  callan  efcuchando , 

Ttl  va  los  pechos  brauos  aman f ando. 

Lo  tercero  que  demanda  es,  en  pro- 
vecho del  caminate, porque  efpartc- 
ña  en  Valenciano  fe  llama,  lo  q deai 
mosnofotros  del  Arábigo  alpargít' 
te, y el  Italiano  efearpe , en  tiepo  de 
agua,pudrefe,  y dexa  a*  mejor  del  ca 
mino,  al  que  lo  lleua , y de  ahí  dizen 
los  Valencianos,hizole  la  compañía 
de  la  efpatteña,  porq  lo  dexó  al  me- 
jor tiépo.y  afsi  enel  camino  es  gran 
falta  la  deí  calcado- 

’ * T'f  fOO  ijt 

De  hombre  por fiofo.  8f  . 
'J’Atnbien  es  buena  demanda  eft** 
que  nos  libreDios  de  vnos  q por 
fian, para  hazernos  locos  có  la  razón 
que  tenemos, y ay  confej.o  adelaatc- 
Ni  fies, ni  porfies.  Quié  quiiiere  leer 
bien  tratando  de  las  porradas  de  vn 
porfiado  , lea  los  Diálogos  de  Pe- 
dro Méxia  , honrra  de  nuellra  pa- 
tria , en  el  dialogo  del  porfiado  , af- 
fi  dizc  otro  refrán,  que  es  lo  nuímo. 

De 


I 
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De  hóbre  obftinado,  y de  borracho 
ay  rado. 

De  lodos  al  caminar,  y de  luenga  enfer- 
medad. 8 6 

MA  rauil lofa  doctrina  es  la  délos 
refranes, que  ninguna  cofa  de- 
xa fin  tocar.  Dos  cofas  demanda  pa- 
ra el  camino,  la  * na,  que  es  lodos,  o 
barros  que  fe  hazc  en  tierras  gtuef- 
fas,  donde  el  camináte.qucva  a pie, 
tiene  tantos  males,  que  yo  le  tengo 
defde  aquí  laftima.porque  aquel  me 
ter  de  pies, adonde  queda  pegado  el ' 
capaco.y  (i  lo  alca  con  vna  arroba  de 
barro  en  cada  vnor,  y al  al^ar  traba/a 
lagar  gata  del  pie  de  tal  manera,  que' 
en  poco  tiempo  el  queda  bien  canfa 
do,  afsi  fe  haze  el  camino  tres  tanto 
largo,  defta  manera  dizen  en  Cata- 
luña vn  refran,q  en  Caftellano  dize. 
De  Tarraga  a Ceruera,  ay  vna  legua 
enrera.y  Ir  Ja  tomas  mojada  tela  por 
nada:y  es  verdad  q yo  lo  proué  y du 
ró  el  camino  todo  el  dia  por  los  lo- 
dos al  caminar.  Afsi  enfermedad  lar- 
ga,no  folaméte  atormenta  al  pacié- 
te.pero  trae  muertos  a todos  los  de- 
fu  cafa, y afsi  Dios  te  guarde  de  am- 
baseoías.  Alguno  dirá  , q en  ellos 
refranes.dóde  pedimos  a Dios,  que 
nos  guarde,  ay  cofas  muy  )iuianas,el  I 
prucusla  menor  dellas,  y verá  que  *' 
de  oraciones  reza,  porque  Dios  no 
le  meta  otra  vez  en  ella, y de  aqui  da 
ra  crédito  a nueftras  ledanias. 

De  villano  fauorecido,  y de  Judio  atre- 
uiio.  87. 

El  Villano  (i  a palos  lo  tratan  tila 
muy  manfo,  li  lo  fauoreem,  na- 
die fe  podra  valer  con  el.  Dizé  al  vi- 
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llano  dadle  el  pie  tomara  la  mano, 
ion  los  fauores indiferentes, que  en 
vnos  fon  malos, y en  otros  fon  bue- 
nos, pues  de  tal  villano  me  guarde 
Dios,  que  con  el  fauor  fe  hincha.  Y 
de  ludio  atreuido,  ya  no  corre  ella 
moneda,  porque  los  Reyes  Católi- 
cos echaron  a los  / udios  de  Efpaña, 
y fi  alguno  fe  atreue, aparejada  le  ef- 
ta  la  pena.  Pero  có  todo  e(To  digafe 
el  refrán  entero, porque  íi  algún  atre 
u imiento  es  dañofo.cs  el  del  ludio, 
q fe  atreue  a la  hóra.y  a los  dineros. 

De  mofo  a palacio : de  viejo  bea- 
to. 88. 

EN  palacio  atreuenfe  los  mocos, 
y defafnanfe,  para  que  no  fe  ¡es 
diga  M 050  vergoncofo  el  diablo  lo 
truxo  a palacio:  y d«l  viejo  a beato, 
que  es,que  fe  va  a hazerfe  fanto.  El 
lobo  harro  de  carne,  mcrefe  frayle. 
Pues  del  moco  por  deún  rgoncado 
publico,  y del  vicio,  li  es  engañofo 
fecrcto  nos  guarde  Dios, porque  nos 
puede  venir  gran  daño  de  ambos,  y 
aqui  ay  fu  razón,  q codo  la  mira  , y 
los  fines  de  cada  tnó. 

Del  fuego  de  cafa,  y de  cttn  con  ra- 
bia. 89. 

VT  Oay  cofa  que  mas  temor  dé  en 
lN  la  cafa,  q el  fuego  deJiamifnia, 
por  la  furia  del  fuego,  q rodo  lo  con  '• 
fume, como  el  robo  délos  que  tiene 
a matar  el  fuego,  quequanros  mas  • 
viene, y mas  prefto  fe  mata, mas  def- 
nudo  queda  el  que  fe  quemaua  , de 
manera, que  el  luego  abre  la  puerta 
al  robo:tambié  lucra  de  caía  es  cofa 
peligrofa  el  perro  rabiofo,de  que  di 
remos  a leíante. 


Del 
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ni  venga  a dañar, á otros, por  folo  fu 
prouecho.  Defta  manera  ay  muchos 
refranes  que  fe  parecen  mucho. 

El  dar  limofna,  nunca  mengua  la 
belfa.  9 4. 

QVanto  voy  mas  entrando  por 
eftos  refranes, tomo  may  or  all- 
uio  reconociédo  por  premio,  c)  pro 
uecho,  que  de  cada  vno  me  viene,  y 
entre  todos,  efte  q agora  tenemos 
entre  manos  tiene  ventaja  a quátos 
famofos  dichos  ay  de  Filcfofos.y  fa  • 
bios  varones  que  nadiepudo  acertar 
a dezir  tanto  en  tan  pocas  palabras,  > 
amoneftar.que  demos  limofna  cóti- 
nuaméte¿y  refpóderala  objeccion, 
que  nos  pbdrian  poner, que  el  dar  li 
mofna nunca  amengua  la  bolfa . Y 
parece  vna  contradicion  dar,  y no 
menguar, pero  fiendo  limofna, todo 
id  cree  delta, guante  a lo  primero, li 
mofna,  fe  dize  de  Griego  corruptas 
algunas  partes, que  allá  dize:  Eleemo- 
Jina.  que  quiere  dezir  mifericordia,' 
dela  qual  drae  afsr  Tobías  a fu  hijo,  • 
cap-  4.  Haz  de  tu  haziéda  limofna,  y / 
no  quieras  aparrar  tú  rnftro  del  po- 
brerporque  afsi  fe  acabara  có  Dios,  • 
que  no  aparre  fu  roltro  de  ti,  fegun 
pudieres, afsi  fera  miforicotdiofo,  íi  1 
mucho  tuoieres,  da  abundantcmem-1 
te,  y íi  poco,  dtíTo  poco  rtparre  de’ 
buena  gana  porque  buen  galardón  1 
ateforas  para  ri  en  el  dia  de  lanecef- 
íidad  porque  la  limofna  libra  del  pe- 
cado todo, y deta  muertc,y  no  fitfri- 
ra,que  ande  el  alma  en  tinieblas.  La 
limofna  es  el  creduo  para  delate  de 
Dios  co  iodos  los  que  ¡a  hazen.  Ef- 
palabras  baftauá  por  paga  al  que 
da  hmofna,  que  reconozca, q.el  mtn 
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guar  de  la  bolfa  es  ganar, que'aú  allá 
dize  Terencio.  Vecuniam  in  loco  ne^lt- 
gere,  máximum  interdum  ejl  lucrjtm.Qut 
quiere  deztr. 

T trder  dinero,  en  fu  lugar. y tiempo, 
las  ve^cs  engrande  fu  ganancia . 

- * ‘ 4 ' * * íi . • • • ‘ * ’ i ^ ‘ í 

Dize  también  Thobias  e nel  c»pi  • 
12. Buena  es  la  oración  có  ayu- 
no,y  limofna, mas  que  ateforar  oro, 
porq  la  limofna  libra  déla  muerte, y 
ella  es  la  que  limpia  los  pecado*,  y 
es  medio  para  hallar  mifericcrdia,  y 
vida  eterna.  Pone  Eufeb.o  Emifcno 
en  la  Homelia.i.  del  principio  de  la 
qu  arcfma  vna  comparación  maraui- 
llofa  de  la  oración,  y déla  limofna  q 
dize  afsi: Por  ambas  cofas,  pero  mas 
por  lalimofna  fe  hade  demádar  la  mi 
fericordia  de  Dios.  La  orado  ruegi,  • 
la  limofna  máda  fegun  dize  el  Ecle-  • 
íiaft.cap.3.  la  agua  mata  el  fuego  arw  * 
diente, y la  limofna  teíilie  a los  peca  • 
dos.  Pero  dirá  alguno. que  el  cntien  * 
de  corporalmenté  el  dar  limofna* 
nunca  mengua'la  bolfa.pues  para  cf- 
to  diga  el  RealProfetaDauid  pía). 4. 
que  en  la  tierra  lo  enriquezera  Djoss 
al  que  haze  bien  al  pobre.  San  Lu- 
cas en  el  cap.d.  Dczia  Dios:  Dad,  y 
daros  han  medida  buena,  y llena  , y •' 
con  el  colmo  os  lo  daran  en  vueílro  ' 
mifmo  feno.  San  Pablo  compara  al  * 
queda  poca, o mucha  limofna, al  que 
íiembia  poco, o mucho, q de  aquella  1 
manera  coge:  a.  Leafc  el  cap.9.  en  la  * 
íagñdaF.piitala  a ¡os  Corinth,  y mas 
que  el  que  da  limofna  la  dé  alegre- 
mente,y para  que  encienda, q el  dar  r 
limofna  no  mégua  la  bolfa  no  fúta- 
mete no  la  difmmuyc,  pero  ni  fe  ha  • 

ll¿* 
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Ila'mercaderia.que  a tato  refponda, 
y de  vna  boca  tan  cierta,  como  la  de 
nueftro  Señor  Iefu  Chrifto.  Ciento 
por  vno  recibirá,  y mas  la  vida  eter- 
na, y quitadas  aparte  todas  citas  ra- 
zones tan  verdaderas,  laexperiécia 
Jo  mueítra,  que  no  es  lalimofna , la 
que  amengua  la  bolfa.íino  el  defeon 
cierto  de  gallar  en  vicios:  harto  mas 
amegua  la  bolla  vn  amor  deshonef- 
to  de  vna  muger,  vn  tablero  de  jue- 
go, y vna  caca  de  perros,  y cacado, 
res  baldíos.  Cuéntale  de  Amedeo 
Duque  de  Saboya , que  íiendo  pre- 
guntado de  ciertos  Embajadores, (i 
cenia  perros  de  caca?  Les  divo , que 
vinielTen  el  día  figuiente , y que  ve- 
nido el  día  a la  hora  de  comer,  los  h i 
zo  parar  a v n corredor, y que  miraf- 
fen  abaxo  vnas  grandes  nielas  puef- 
tas  adóde  ellauan  comiendo  muchos 
pobres, y criados,  que  les  repartían 
el  pan. y la  carne,  y que  dixo  el  Du- 
que: tilos  fon  los  perros,  que  tégo, 
y con  los  queentiendo  de  cacar  la 
gloria  del  cielo,  porque  afsi  fe  abre 
el  camino  de  vna  ca$a  que  haze  gran 
des  Emperadores.  Verguenca  gran- 
de de  Tenores  que  crian  grades  exer- 
cicos  de  galgos,  podécos,  fabueíTos, 
acores,  girifaltes,  rocines.cacadores, 
boíliasde  mil  maneras,  y que  al  fin 
mueren  comidos  de  perros  como 
Anreon.y  que  otros  queda  decolla- 
dos de  las  harpías , y otros  de  vna 
bttelradH  dado,  y otros  de  otras  li- 
•uian  Jades.que  li  el  diezmo  Ce  pulie- 
ra a la  cuenta  de  Dios,  fuera  lo  mul- 
tiplicado tanto,  que  fe  hallaran  muy 
ricos.  Cierto  que  es  alquimiael  dar 
limo  fin,  que  de  vna  moneda  de  co- 
bre haze  ciento,  y de  vna  limofna 


halla  mil  mercedes  efpirituales.y  tem- 
porales de  la  diuina  mano.  Dize  fan 
Ilidoro  Arcobifpo  de  Seuilla  afsi.cn 
el  tercero  libro  de  Jummo  bonacsp.ó 4. 
Grauemente  pecan  contra  Diosjos 
quenoíc  aprouechan  de  las  rique- 
zas, que  Dios  les  dio  en  cofas  lalu* 
dables,  fino  ven  malos  vfos.  No  fa- 
ben  repartirlas  con  los  pobres,  def- 
precianfe  de  remediara  los  oprimi- 
dos.y  de  aquí  viene, q acrecienta  fus 
deliÁos  con  aquello,  q los  auiande 
refeatar.  Ello  tiene  bueno  la  poffef- 
fion  de  las  cofas  prefentes,  ii  rehaze 
la  vida  de  los  cuytados  pobres,  ten- 
tación de  mundo  es  la  gana  icia.y  tá 
tos  mayores  cormétosdeuen  paliar, 
quanto  mayores  bienes  ruuicró,  los 
que  poderofamente  padecen  tor- 
mentos. La  condición  délas  cofas  te 
rrenales,  que  guardándolas  fe  pier- 
den, y dándolas  fe  ganan,  no  pode- 
mos durar  mucho  juntos  con  nuef- 
tros  bienes,  porque,  o los  dexamos 
muriendo,  o nos  dexan  perdiendo- 
fe.  Ello  dize  fan  Ilidoro.  Ay  tátoef- 
crito  de  lalimofna  en  fus  al  a bancas, 
tantos  que  fe  dcfpo jaron  de  fus  bie 
..ncs, Tantas  vidas  de  Tantos, y Tantas, 
que  fueron  excelentes  por  pila  fan- 
tifsiim  dañina,  que  no  es  razón, que 
rerla  encarecer  mas  có  mis  palabras, 
baila  que  todos  ios  de  poco  eíloma 
go  quedan  fatisfechos.  Que  el  dar  li 
milha  no  amengua  la  bodá.y  tenga 
entendido  que  c'  real  que  diere  por 
amor  de  Di;»s  fe  butlue  luego  a la 
bolfa  en  conip  iñia  le  o: ros  ciento, 
y q confiando  en  Dios, por  quien  lo 
haze,  fin  alguna  1 adicta,  y con  cari- 
dad, no  le  faltara  para  c!,  aunque  de 
la  mitad  Je  fu  ordinario,  paraque  fe 
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abra  el  coracon  del  que  no  folamen- 
teno  oía  dar, porque  le  faltara  aquel 
día, lino  porque  tiene  echada  fu  cué- 
ta*y  íiente.que  le  faltara  paraüisre* 
galosdcallia  vnaño. 

•íujjivííI  vL  nr4)3iiüit¡t  )loo  3iif 
El  amor  de  D ios  florece  jodo  lo  al 
ptrcce.  9$; 

EL  primer  mandamiento  de  lapri 
mera  tabla  que  Dios  dio  a.  Moy- 
fen  en  el  monte  Sinay,fue,\maras  ¿ 
Dios  de  todo  coraron  , y afsi  auien- 
do  de  dar  ley  áMoy£es:Yo  Coy  el  Se 
ñor  Dios  tuyo»  que  hago  tnifericor- 
dia  á los  que  me  aman,  y guarda  mis 
Mandamientos. Erod.cjp.io.Eftando 
el  Capitán  de  Ifrael  Iofue , ya  en  los 
vi  timos  días,  llamada  toda  fu  gente* 
entre  muchas  palabras  le  dixo.  Efto 
folaméte  tened  en  auifo:Que  ameys 
al  Señor  Dios  vueftro.Ioíue  cap.i  f. 
con  que  mayor  pregó  enera  cL  Pro- 
feta que  có:Dil¡gam  re  Domine.  Amar- 
tehe, Señor. El  Apoftol fui  Pablo  etx 
la  primera  a los  Corinthios  capit.  6. 
dizerSi  alguno  no  amaal  Señor  Iefu 
Chriílo,fca  anachema,que  es  nuldi-j 
to  de  faerte  defeomunion.  El  Apof- 
tol fan  Iuan,Epiftol.i.cap.4.hazc  rn 
argumento , por  donde  foinos  obli- 
gados á amar  a Dios.  Aucmospues 
nofotros  á.  Dios, pues  que  cl  mifmo 
primero  pufo,  el  amor  en  nofotros. 
Deuemospues  conocer  con  heruien 
te  amor  el  grandifsimo  amor,  que 
comcncó  de  Dios  en  nofotros  , vil- 
tiendo  á fu  vnico  Hijo  de  nueftra  car 
nc,por  faluar  á los  que  tanto  amaua, 
roguemos  á Dios  , que  efte  amor 
nueftro  dureliempre,  y deña  mane- 
ra el  amor  de  Dios  es  el  que  florece, 
ó como  dize , vence  , que  todo  lo  al 


perece.  Efte  vence  al  amor  del  mun  - 
do  , efte  amor  encierra  al  amor  de 
nofotros  mifmos , de  padres , de  hi- 
jos, de  amigos,  todas  las  otras  cofas 
en  fu  comparación  uo  tienen  valor, 
ni  fcr,mircfc  el  heroyco  amor  de  los 
Santos,que  defechadas  codas  lasco* 
ías.padecicron  por  el  amor  de  Dios, 
y porque  los  hijos  de  Scuilla  mof- 
traflcn  alguna  feñal  defte  amor  de 
Dios,  y de  como  el  dar  limoíhano 
amengua  la  bolfa , inftituyeron  ¿ fu 
cofia. vn  Hofpital  de  pobres  enfcr<* 
mos  que  fe  llama  el  amor  de  Dios, 
donde  nunca  faltan  dolientes , y fe 
gaña  gran  fuma  de  dineros,  y heri- 
dos del  amor  de  Dios , los  que  tiene 
con  que  fauoreccr  á fus  hermanos, 
licúan  adelante  tan  heroyea  obra, 
porque  codo  lo  al  perece.  Y afsi  han 
edificado  o tíos  mas  Hofpitaies. 

En  chica  hora  Dios  obra.  96. 

NO  ha  menefter  Dios  los  cfpa- 
cios, ó.  términos, ó tiempos  dé- 
los hombres,  ni  fus  cortos  plazos, 
por¿j  en  el  querer  fuvo  luego  obra- 
Efta  llena  lafagrada  Efcncura  defdc 
lacrcarion  del  mundo  bada-  la  pof- 
trera  letra  de  ladiuina.hiftoria,y  por 
efto  eferiuiremos  efte  reirán  por 
nomina  aprouada  para  la  cipe  ranea 
buena. 

En  aquel pago.deme  Dios  vn  palmo. 

■ 97. 

CAdavno  deílea,  fegun  lo  q vie- 
ne bien.Paliaua  vHlabrador  por 
vn  pago  de  viñas,  que  Meuauan  bue- 
na,)’ mucJia  vua,  tómale  gana  de  de- 
mandar á Dios  efto,  porque  lo  Eme- 
no es  delicado,  aunque  leapoco,ó> 
T pos- 
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porque  dándole  m palmo,  fe  toma- 
ría el  ciento,  como  hirieron  los  que 
edificaron  en  Cartago,fcgun  cuenta 
Appiano  Alcxádriaoen  las  guerras 
Púnicas, que  dídoics  ranto  como  vn 
cuero  de  vaca  para  edificar,  fe  fuero 
enerado  en  toda  Afiica,yafsi  ay  hó- 
bres  que  pide  vn  poco,  para  q puef- 
tos  en  cllOfhazer  lo  que  faben. 

Effo  fe  ha7g,Io  que  a Dios  aplace. 

S>8. 

LOs  Gentiles  tenún  , q ninguna 
cofa  fe  hazia  fin  voluntad  diuiua 
noforros  tenemos , q aquello  fe  ha- 
zc,que  á Dios  piazc.y  có  mas  cierta 
luz,  q los  que  anda  de  Dk  s en  Dios 
oádoles  cargos.coiuo.  en  cafa  de  grá. 
feñor.Y  af>i  fue  muy  difcre:o  el  que 
Comencé  a dezir  elle  refrá,  pues  di- 
xo  lo  que  ay  mas  cierto,  y en  lo  quo 
todas  las  gentes  conforman, y af>i  es 
razón  relponder,y  •n**  inquirir  otras 
coLs,  tratando  como  íé  Juzc  cfto, ó 
lo  otro  como  fe  hara,  podemos  adi- 
uinarmuy  feguramente  que  fe  hara 
lo  que  Dios  tuuicrc  por  bien. 

Fiar  de  Dios, [abre  bu  ¡aprenda. 

99 • 

Dízc  la  glofsilla  antigua  confiar 
«i-  Dios  fin  laber  lo  q podemos, 
es  temeraria  prefuncion.  Dize  tam- 
bién el  Comcdadot, córra  ¡os  q obf- 
tioados  en  la  maldad.y  iufidelidad,y 
no  teniendo  propofito  decinédarfe 
dizcn,  lio  cu  Dios.  Eftos  dos  fenti- 
dos(a  mi  parecer) oo  dieió  tan  en  el 
blanco  del  refrá.como  yo  he  oydo  á 
mi  pa  Jrc,  cuyas  notables  fentencías 
en  otra  parte  las  dircmos,porq  cófí- 
dcrar,q  cfto  fe  dize  délos  perezofos 

V i 


r i a 

y que  fe  eftan  fin  obrar, o que  fe  diga 
de  los  malos, que  confian  déla  miíe- 
ricordia  de  Dios  algo  va  allá, lo  q en 
efto  fe  puede  dezir.cs.quc  quando  á 
vno  da  Dios  bienes  céporales,  y to- 
do lo  tiene  abundáce  es  como  tener 
preda  del  feruicio,que  deuc  a Dios, 
y los  q eftan  pobres,  como  al  prefen 
ce  fe  vecn  dellruydos.y  oyen  al  rico 
blazonar  déla  pobreza, y al  pobre  le 
dizen  q Dios  le  remediara,  y le  hara 
mei  ced,rcfpódele,vos  fiays  de  Dios 
fobre  buena  preda,  q tcneys  vna  he- 
redad,^ os  renta  tanto, y vn  oficio, 6 
beneficio  unto,  y cfto  me  parece,  q 
es  dezir, fiar  d Dios  fobre  buena  pré 
da,y  q pueftos  aqud  o*,q  tienen  to- 
do en ahundancia.cn  cfpcrar, traba- 
jando cada  día  la  comida, era  de  ver, 
como  fiaría  de  Dios. En  lo  q dize  no 
feaysfolicitos  en  lo  demañana  . En 
efta  declaración,  y en  todasrlos  q he 
dado, y daré  dexo  abierta  la  pite,  ta  á 
otros, porq  nó  es  razó,  como  arriba 
en  los  preámbulos  tengo  dicho, que 
me  alce  yo  con  vna  cofa  tan  general, 
como  fou  los  refranes  vulgares. 

Gloria  vana  florece, y no  prans. 
ioo. 

Dize  la  glofta  antigua. Lo  que  es 
cranfitorio  có  fola  la  apariencia 
fe  paila  la  gloria  rcmporal,  legó  dize 
Ariftotclcs  en  el  q.lib.capir.j  .de  las 
Ethicas.Es  el  mayor  bien  délos  bie- 
nes,que  fon  fuera  del  alma.ycuerpo. 
Esafsi  niifrno,  fegun  dize  adeíáce,la 
g'oria  falario  déla  virtud, y es  afsi  co 
mo  fea  verdadera.v  no  trayda  por  li- 
fon/as  de  métirofos,  y defta  manera 
fera  vana, y hincha  á quien  la  tiene,y 
afsi  dize , que  echador,  y no  grana. 

EMU 


T ^ f M 

Duilj  honra, ó gloria  vana,diz?  bien 
Boecio  encl  metro  feptimo  lib.a.de 
confolacion  en  eftas  palabras. 

Quien  pide  con  htruor  de  alma  la  Gloria , 
T cree  ferio  vi  timo, 

L»i  o fot  alce  al  cielo, y mire  el  fltio 
Del»  tierras  cení  [tima, 

Y fe  avergonzará  de  la  foberuia. 

Que  no  hinche  fus  términos. 

lo  que  dize  aquí  Boecio  déla  gloria 
vana  del  mundo,encarec¡do  «fia  pri- 
mero en  Plinio  libro  2.  de  fu  natu- 
ral hiftoria,  que  dcfpucs  dc.aucr  co- 
lado en  el  cap.6  8.quan  grandes  fon 
lasrpartidas  del  mundo, diziendo  fer 
vn  punto  , que  fon  materia  de  nuef- 
ti  agloria.  Ella  es  la  filia,  aqui  admi- 
mitramos  nueftras  honras  , aqui 


A. 

exercitamos  los  Imperio?,  aqui  def- 
feamos  el  valer,  :y  tener , jt  poder 
mas.aquiandaen  alborotos  el  gene 
ro  humano  , aqui  ren o uamos  guer- 
ras , y aun  contra  nueftros  ciudada- 
nos , y venimos  á hazer  con  tantas 
muertes  mas  cftendtda  cfta  pequeña 
tierra:  y defpucs  de  muchas  razone* 
dize , dedo  todo  , que  pareczilja  do. 
tierra  ocupa  el  hombre, quando  fale 
de  la  vida?De  manera, que  gloria  va- 
na florcce,y  no  grana;  ¿ola  es  la  ver- 
dadera, quenoalcancaron  los  Filo- 
fofos  con  fus  diez  y leys  opiniones 
del  fumo  bien  , y es  lo  qne  dize  el 
ProfetarQuedare  contento,y  harto, 
quádo  me  apareciere  tu  gloria: 

S atiabar  cuna  aparuerit  ■,  < 

gloria  tua . 


CENTVRIA  SEGVNDA  DELA 
primera  Chiliada* 


G IT  ARD  ETE  DIOS  DE 
hecho  es.  l . 

N todos  los  negocios 
de  los  hombres, que 
fe  van  tratádo;ay  re- 
medio , fino  es  quá- 
do  eftan  hechos, que 
entonces  fe  dizc:Re 
nega.de  hecho  es,  y guárdete  Dios, 
de  lu  cho  cg.lacaufa  eftá  enel  adagio 
Lat  ino -.Quod  fafthtn  tfl,infe£lum fieri  na 
p.o'ejl.l.o  <j  eshccho,es  i:npofsible,q. 
no  c li*  hecho  . Eftá  en  Tercncio  en. 
el.  I'onnion  en  Plauro  en  la  Auiula- 
ria. En  Ariftotelcs  en  ci  lib.  s.de  los 
Morales  a Eudctno.  Traelo  muchas 
v-cícs  Cicerón  cafas  Epiftolas , ale- 


gando vn  verfo  de  Homero  . No  es 
fuera  de  propollto  lo  que  dize  Fo- 
clydes. 

Tor  los  miles  pifados  no  te  aflijas, 

No  puede  fer  no  hecho  lo  ya  hecho. 

Afsi  mifmo  Pindaro  en  los  Olim- 
pios dize,  que  fe  puede  declarar  afsi 
en  Romance, y refpóde  masa!  Grie- 
go por  los  verfos  que  ay  allí, aunque 
en  Latín  eftá  en  profa. 

K o ay  cofas  de  las  hechas  con  derecho , 

O que  el  agravio  baga. 

Que  fin  ley, ó con  tila  fian  mandadas » 
Que  e fio  pueda  degirje  no  fer  hecho , 

Y el  tiempo  lo  deshaga. 

Aunque  padre  de  todos,fi  es  paffada 
La  obra,  y acabada. 

T 2 
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Confuela  aquí  Pindaro  a Hieron 
en  la  Oda  a . col  8.  con  eíte  prouer- 
bio,quc  pues  lo  hecho  no  puede  bol 
uer  de  fu  camino, fe  aplaque, y lo  dé 
al  tiempo, que  todo  lo  hazc,y  lo  po- 
ne en  oluido.  Es  cofa  de  grá  con  tra- 
dición lo  hecho,  no  fer  hecho, y por 
elfo  diz'e  bien  el  rcfrá.Dios  te  guar- 
de de  hecho  es.  Antes  que  fe  haga, 
míralo,  porque  defpues  no  ay  í'enié- 
dio  .Horario  en  el  tercero  libro  de 
fus  Odas  , combidando  á Mecenas, 
que  fe  dé  á plazercs  dlzc. 

Di  es  no  hira  fer  rano  lópajfado, 

Mi  ¿estotra,  hi  ¿ara  por  no  hecho, 

Lo  t¡ue  r*4  vc^la  hora  fe  lliúare 

Huyendo, fin  bolucr  atras  y n punto. 

Afsi  dizc  el  refrán, á lo  hecho  ruego 
y pecho  , por  el  poco  remedio  , que 
tiene  de  no  fer  hecho  , afsi  vieuc  la 
deprecación  del  pecado  puefta  por 
los  Retóricos, quando  fe  confieffa  lo 
hecho,  luego  el  perdón.  Afsielpof- 
trero  que  conoce  lo  hecho,  es  el  ne- 
cio. Adonde  entra  el  Adagio.  Ftíhm 
fiultuscognofcit . El  necio  conoce  el 
hecho  es. Afsi  Fabio  Maximo,como 

10  cuera  Tito  Linio  en  la  tercera  de- 
cada,llama«a  acaecimiento  Maeílro 
de  necios , "porque  entonces  caen, 
quando  es  hecho. Por  elfo  not  ha  de 
guardar  Dios.de  hecho  es. Dizefc  en 
los  necios  que  traen  configo  peligro 
en  hazerfe,  como  en  las  featencias  á 
muerte,  atiuque  venga  el  perdó  def- 
pues de  ahorcado, no  apronecha  .Af- 

11  lleuauan  ahorcar  á vno,y  pregunta 
uanle  fu  nombre,  el  lo  dezia , y ana- 
dia,afsi  me  llamo, pero  ó aprouccha? 
Viendo,  que  citaría  ya  dada  la  fen- 


tencia,y  fe  executaua.Efto  fe  dirá  en 
los  cafamientos  prefurofos  . En  el 
darfe  de  las  ciudades. En  las  refpuef- 
tas.que  va  en  elfo  promefa  délo  que 
noqueriadés.  De  modo  que  en  to- 
das citas  cofas  fe  compraría  muy  bic 
el  tiempo, y encomicndafc  mucho  el 
efpacio.y  confejo  de  Fabio  Máximo 
que  fe  dizc  au¿r  dado  falad  á Roma 
con  detenerfe , por  donde  le  llama- 
ron el  Tardón  , y con  ello  valió  mas 
que  el  hecho  de  Minucio  , que  def- 
tru ya  ló  hecho, lino  focotriera  Fabio 
y afsi  en  otros  negocios  de  paz, y de 
guerra  guárdenos  Dios  de  hecho  es. 
Adonde  no  ay  mas  que  confolarfe 
con  lo  impofsrble  , y que  quien  mas 
no  puede, morir  fe  dexa,en  lo  que  es 
hecho  la  prudencia  es  la  que  da  los 
remedios  , y auifos  para  qtre  no  fe 
vénganlos  hombres  á perder  en  el 
hecho  es.  Como  quandoel  Maeftro 
de  la  nao  mira  mucho  antes  las  pe- 
ñas, y'báxiosen  q,ie  puede  dar. para 
con  tiempo  huyrdel  mal,  que  viene 
del  hecho  es. Quien  quifiere  ver  lar- 
gamente de  prudencia  , lea  a Pon  ta- 
ño, quatro  libros  que  eferiuio  della, 
porque  conuiene  preucnirfe  á los 
hechos,  con  todo  lo  que  fe  puede.y 
en  el  j.  conocerá  la  fuma  de  lo  que 
grades  capitanes  hizieró.para  armar 
fe  contra  los  peligros  del  hecho  es. 
No  baítan  fuercas  humanas , ni  otra 
alguna  maña  para  el  hecho  es  fino  fo 
lo  Dios  , que  el  como  fabidor  de  las 
cofas  venideras  puede  haremos  cita 
merced  , que  no  vengamos  al  hecho 
es.Plutarco  en!a  orado  » confutato- 
ria ¿ fu  amigo  A polonio,dizc,quc  lo 
hecho, ni  los  diofes  puede  hazer.que 
no  fea  hecho,  aquí  va'c  mucho  el 

con- 
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C<  nfueln.afsi  hizo  Fiancifeo  Petrar- 
ca muchos  remedios  de  los  fuceíTos 
buenos, yma!os,enlos  libros  de  prof 
pera , y aduerfa  fortuna  en  q da  aui- 
ios, y confcjos  i los  q fe  fatigan,por 
lo  q han  perdido. O lo  q les  ha  veni- 
do, ó lo  q han  hecho.  Es  vn  libro  de 
grá  erudición,  y muy  conueniente  á 
la  vida  humana,  q eíiá  llena  de  eftos 
hechos, no  á nueftro  gufto.Es  la  que 
caftiga  el, hecho  es, la  penitencia,^  (i 
le  toma  có  el  camino, que  va  a Dios, 
muy  bien  viene,  acabando  el  hecho 
es  en  buen  arrepentimiento. 

Guárdete  Dios  del  diablo, de  ofo  de  ramera, 
2 Incita  de  dado. z*. 

AL  eípiriru  malino , y perfegui- 
dor  délos  hóbres  entre  muchos 
nrulos,que  le  han  puerto, llaman  los 
Griegos  Diaboios  , que  quiere  dezir 
caluniador,  que  rtempre  bufeaemba 
raeos  al  hombre,  en  que  ladetéga.y 
por  endele  arguya,  que. fiéprc  le  ar- 
pie zancadilla, para  hazerle  caer. y em 
fin  nos  cerca  coma  Icón  bramado, q 
bufea  a quien  rragar.Pues  íicndo  ci- 
te enemigo  va  o de  los  tres, que  para 
el  hóbre.  fe  arma,  cada  hora,  y.momé 
to,deucuios íupücar  á Dios, que  nos 
guarde dél.Lft  feguwáo  del  ojo  de  li. 
mala  mager»4  es  el  fegundo  encmjp 
go»que.ricne  el  hóbre-,y  porque  dize- 
el  A dagio.fr  ajpcflu  najutnr  amor.  Del 
ver  nace  el  amor  . Y principalmente 
del  mirado  dela-muger.ymucho  mas- 
de  la  ma'a.porquemiracon  mas  de- 
nuedo,y mas  enhito,  que  como  trac 
Platón, tratando  de  afnor,por  los  ra- 
yos délos  ojo?  fp  comunicad  amor, 
alsLduc  el  Adagio  Griego  trullada- 

)/  I 
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do  en  Latín.  MuUeñs  ocnlus  fpieulum 
iuutnibus  í/L  El  ojo  déla  muger  es  fae- 
ta  para  los  mancebos  Y Virgilio  4. 
de  las  Geórgicas, dize. 

La  hembra  quema, en  fols  fer  mirada. 

Y en  laodaua  Egloga. 

oil  tiempo  que  la  vide.óquan  perdido 
T quan  de  vn  mal  error  fuy  arrebatado. 
Afsi  lo  dize  Heliodoro  Emefeno  en 
fu  hirtoria . La  tercera  demanda  es, 
que  lo  guarde  Dios  de  <a  buelta  del 
dado1,  porque  va  en  auentura  vno  de 
perderfe  enteramente, y quedar  para 
toda  fu  vida  pobre.  Alsi  dize  allá  el 
precepto  de  Carón, jileas  fuge. Huye 
los  dados, y el  refian.lo  mejor  délos 
dados  es  no  jugallos. 

Guardado  es  ,lo  que  Dios  guarda.  3 . 

SOliá  los  Poetas  poner  en  los  gra- 
des teforos,que  conrauá  de  Col- 
chos , de  las  mancanas  de  oro,  en  el 
huerto  fingido  vn  dragón, q lo  guar- 
darte por  lu  gran  vigilancia,/  agude- 
za de  villa . A fsi  indino  dauan  para 
guardar  la  vaca  de  Iuno  , muy  enco- 
mendada al  otro  A rgos  , que  tenia 
cien  ojos  ,.y  endin  los  dragones  fue- 
ron muertos,  y Argos  adormido  , y 
degollado.  Camero  dezir  que  guardas 
humaDas,por  muy  mourtruofas  que 
lean, rudas  fe  acaban,/  fe  pierde  lo  q 
guardan, folo  aquello  es  guardado, q 
Dios  guarda.  Refrán  es  faeado  del 
Pfalmo.  126.  Nifi  Dominas  cuflodirrit 
ciuitatcm.fr* Jira  rigilac.qui  tufíftiif  eam. 
De  cuya  declaración  lárgamete  pue- 
rta fegun  Flaminio  eseíta  vna  parre- • 
zilla.  .y!., 

5 i el  buen  padre  de  todos  en  concordia , 4 
bl  aguarda  la  Hcj> Mica, 

X3. 
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TLn  vano  guardara  los  fuertes  'Principes 
La  dudad, y fus  términos. 

La  virtuJde  Dios(fegun  dize  fan 
Ambrofio,fobre  fan  Lucas,  j.capic. 
]ib.i.)/untam>c>nc¿obraen  los  negó 
cios  délos  hóbres,de  modo, que  na- 
die puede  edificar  fin  Dios , y nadie 
comencar  algo  fin  Dios.  Afsi  tédre-- 
mos  por  bien  entendido  naeftro  re- 
frán, que  como  Dios  nueilro  Señor 
guarde  vna  cofa,la  podemos  nóbrar 
y tener  por  bien  guardada, y afsi  de- 
uemos  ante  todas  cofas  encomendar 
á Dios  que  nos  guarde. 

Hilónos  Dif>s,y  marjuillamvnos 
nos. 

HA  nfe  de  dar  las  a’, abancas  al  ha- 
zedor  délas  colas  criadas  en  cf- 
te  mundo, y viene  á las  vezes  el  hom 
bre.y  cngrandecefe  el, y marauillafe 
de  lo  que  ha  hecho:y  por  elfo  aukn- 
do  nofotros  de  reconocer  las  mcrce 
des  recibidas  de  Dios,  gañamos  a<|- 
11a  admiración  en  encarecer  lo  q ha- 
zemos.  Sino  que  tiendo  obra  de  fus 
manos , nos  admiramos  de  tan  gran 
obra. Reconozcamos  la  merced, que 
nos  hizo  hombres, no  beftias(como 
deziael  otro  Filofofo)  Chriftianos, 
no  Moros, Efpañoles, no  de  otra  na*- 
cion  Si  es  efto  parte  grande  de  hon- 
ra,todas  las  gentes  lo  dirá,y  de  aquí 
yremos  engrandeciendo  las  merce- 
des que  amalas  recibimos  alia  de 
Dios.  .Níaratiiilarfe  vn  hombre  de  fi 
mifmo  , es  defconocerfe  , y amarfe 
tanto,  que  fe  diga  por  el  la  fábula  de 
Narcilío;  como  diremos  en  otro  lu- 
gar mas  eftendi  Jámente,  fobre  el 


amor  de  ít  trifmo  . Efte  refrán  muy 
bien  podrían  dezir  Adan,yEna  nue- 
ftros  primeros  padres, quando  fe  vie 
ron  hechos  de  la  mano  del  fumo 
Dios  , que  efpanto  tenían  en  verfe, 
qu^n  grande  hermofura,  que  difpo- 
lición?  y quan  en  mayores  grados, 
que  todos  los  otros  animales?  diría: 
Hizonos  Dios,  y marauillamonos 
nos  ? Preguntandofe  la  cania  de  tan 
grande  marauilla,  fue  Dios  el  que- 
por  fus  manos  mifinas  al  vno  hizo 
del  limo  de  la  cierra  , y al  otro  lacé 
de  la  cotlilla  del  hombre , y maraui- 
llamonos? Obra  es  pot  cierto  digan 
de  ral  Maeftro,y  por  elfo  le  deuemos 
irruir  , y dar  por  itodo  el  curfo  de 
nueílra  vida-feáorio  fobre  nofotros. 
La  admiración  nace  de  la  dificultad 
de  la  obra, dezir, que  vn  boirfbre(co* 
mo  .Promoteo)  bizo  vnas  cftatuas 
de  barro , y les  pufo  vida  con  el  tue-* 
go , que  truvo  dr  la  región  del  fue-» 
go  : mirando  á la  letra,  es  ficción  de 
Poetas  defuariados.  Pero  dezir, que 
Dioscó  fus  manos  hizo  al  hombre, 
y como  teche  quajandola.lo  ainafsó-, 
trauandoloen  vna  armonía  diuina, 
dándole  compañía  con  la  humana  de 
neruios,  y huellos  ,cetfara  la  dcuia- 
íiada  marauilla,  y entrara  nueftra  o- 
bligacion  de  dar  gloria  al  Hazcdor» 
Dizefc  efte  refrán  á los  foberuios,  y 
que  quieren  auentajatfc  cou  fola  fu 
prefuncion.  v 

Hombre  palabrimujer,  guárdeme 
Dios  del.  5. 

O primero  que  aliemos  de  mirar 

en  efte  refrán  , es  aquella  parte, 
palabritHUger , que  como  en  tocias 

las 
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V lenguas  ata  G i ¿manca  , que  es 
cit  nciu  de  hablar, y. eferiuir  biemafsi 
en  lo  Caitcllano,fi  miramos, ay  todo 
lo  que  rn  Latin.y  Griego  fe  halla,ay 
partes  de  nuellra  haba.qtze  fon  fen- 
zilias,  como  palabra. ó muger,  aylas 
copadlas  como.palabrimuger,  que 
quiere  dc2Ír,  hóbre  que  tiene  el  to- 
no délas  palabras  déla  muger, llama4 
fe  parte  com pueda  , y que  dize  mu- 
cho roas  que  las  dos  lcnzilljLS  por  fi. 
Tiene  Jos  Gricgos(como  dize  C^uin 
tiliado  en  el  primero  libro)gran  v¿- 
tura  en  componer  nombres,  quiere 
dezir.quc  los  componea,y  fon  rccc- 
bidosdeJ  vfotafsi  elle  vocablo  conv 
puefio  en  cftc.rcfran  es  muy  fignifi.- 
cante,y  auemos  de  enteder  mas  qua: 
Ja  Yoz:enlas  ferales  declara  vicios, ó 
virtudes,  como  lo  veremos,  quando 
trataremos  de  refranesde  hlionomia-, 
que  llamad  vulgo  filofofia,  corrup- 
tamente. Las  mugeres. tienen  la  voz 
muy  aguda, y mas  que  ladeloshom- 
bresrporque  (fegun  dize.  Ariftoreles 
libro  quarco  , capitulo  vltimo  de  la. 
hiftoria  de  los  animales^  que  la.  voz/, 
en  las  hembras  es  mas  delgada, ymas 
aguda  en  todas  las  efpecics  délos  ani » 
males,  fino  en  Jas  .vacas, que  laritnen 
mas  grtrelía  que  loa-toros  . Y-  afsilo 
dize  PJinio,que  trafladó  eftc lugar  d. 
Griego  en  Latin  lib.sa.cap.s  i-  Eflo* 
aprucua. Plutarco  en  las  cofas  nota- 
bles de  Homero,  tratando  de  La  vna 
paire  de  la  inufica  que  refulta  de  las 
vozes  , que  »nas fon  graues  , y otras 
agudas:  y conr  ciendo  Hornero  ellas 
diferencias  Uainó.á  los  niños  muge- 
res, y vie/'oSjOxiphonus,  que  quiete 
dezir  de  voz  agtida.por  la  parte  deli- 
cada del  ay  re  , que  ay  en  los  inítru- 
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mentos  de  la  voz, y á los  Jiotubres  ya 
hechos  llama  B.uiphonns.de  voz  gra 
ue  ; pues  fiendo  la  'o?  grjttedr]  va- 
ron, y la  delicada  déla  iumbra,haJlar 
otra  cofa  contrariaos  fuera  dela.or- 
den  de  naturaleza  : y auemonos  de 
guardar  de  hombres  á quien  oymos 
hablar  como  mugcr.por  alguna  ma- 
licia fecrera  que  ay  en  el , que  no  fin 
caufa  anda  feñalado  de  la  miftm  na- 
turaleza, y que  a ellos  pufo  nomhre 
el  refrán,  Palabrimuger,  que  hablan 
comomugercs:y  lo  que  en  la  muger 
es  loor  la  voz  delicada, en  el  hombre 
es  fealdad,  y feñal  no  buena,  y deíl». 
manera , efearmentados  todos  del, 
dizcn,que  Dios  los  guarde  dt.&c. 

To  veo  vn  arco  vcrdeyy  colorado.  Dios  me. 
lo  drxe-ver  otro  ario. 

1*  ^ 

EStas  íbn  palabras  de  los  muchas 
chos.quádo  vecn  el  arco  enel  ció 
lo  , que  como  vna  cc-fa  mauillofade 
tan  varias  color cs,demanda»  a Dios 
que  como  lo  vieron  cmoncesflo  veá- 
otro  año.  De  la  generación  del  arco 
celellhiUrata  Arillotcles  en  los  Me- 
teoros, y Titdman  cp  br<;ues  pala- 
bras dizc,que  clareo  le  ciigengra  en 
vna  nube  aquofa, aparejada  para  «kf- 
hazerfe  en  agua , y puefta  ella,  nube 
enfrente  del  Sol,o  de  la  Luna , quie- 
btáfe  los  rayos  del  Sol,o  Luna.y  h^- 
zc  vnafcmqanta  de  fu  image  oblcu- 
ranicntc.por  Ja  gi  ádiílancia.y  inter- 
pofició  de  los  vapores  entre  el  Sol,y 
Ja  Luna.cn  la  oral  aparece  vna  figura- 
en  ateo  llamada  lris,có  tres  colores 
principales, que  fon.morado,  verde, 
y colorado.  Ladillhtció  dcílas  celo.- 
T 4.  ros 
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colores  fe  cbnoce  deíla  manera:  por 
q el  rayo  lumbrofo.quáto  mas  lexos 
íc  cftíende.ranto  mas  flaco  fe  haze,y 
ricnc  menos  de  fu  lumbrofa  claridad 
eirá  masa  eícuridad.y  á negro  por 
onde  el  rayo  mas  fucrte.que  ptime 
ro  tenia  color  morada, hecho  ma-s  fla 
co.fcconuicftcten  verde,  que  el  co- 
lor verde  tira  mas  i lo  negro,  y obf- 
curo  q lo  morado:y  otra  vez  elle  mif 
mo  rayo , tornándole  menos  fuerte, 
fe  conuierte  en  colorado,  q tira  mas 
a lo  eíCUró  que  lo  verde.  Ydcfla  ma- 
nera fe  vee  vn  arco  , y á vezes  apare- 
ce dos, y puedefe  ver  en  ellos, q quá- 
do  fon  dos  arcos, tiene  ambos  las.nil' 
mas  colores, pero  ticnenlas  ¿rocadas 
'en  puclto  diuerfó.  Y es  que  fi el  vno 
tiene  moradoj  verde,  y colorado,  el 
otro  tiente  al  có.rario, colorad,), ver 
dc\y  inorado, y el  arco  q1  parece  mas 
defcolorido  , es  imagen,  y reflexión 
de!  otro  mas  fuerte  Acá  uliiHJñ  al  q 
es  dc*icó!orido,el  árco  délas  viejaSry 
al  de  Anas  colores, el  arco  de  las  nie- 
gas Si  aparece  alguna  vez  tercero  ar- 
co,es  muy  flaco,  y que  á mala  vez  fe 
puede  ver  , porq  ha  de  fer  reflexión 
del  fegundo,que  eftá  muy  defcolori- 
do,y  mas  que  tiene  las  colores  feme 
jantes  al  primero  arco  morado,  ver- 
de,y colorado,  q es  como  la  impref- 
ÍTon,que  delá  hecha  al  reues.tot  na  á 
falir  derecha,  y afsi  va  imprimiendo 
de  primera  a tercera. y qaanto  el  Sol 
eftá  mas  alto  (obre  nueftro  Orizon- 
tc.táto  menor  aparece  el  arco, y por 
efto  al  Mediodía  es  la  Iris  , o arco 
muy  pequeño  , y á la  mañana, ó a la 
tarde  fe  vee  muy  grande  . Pueí  ból- 
uiédo  i nueftro  propofito.los  niños 
qup  miran  los  cfc&os  de  las  cofas , y 
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no  fabe  las  caufaí.flntiendo  por  grí- 
de  milagrd  ver  el  arco,  dizenle,  que 
Dios  los  dexe  verlo  otro  año.  Rue- 
gan por  fu  vida , y por  fu  vifta  cuer- 

damchte.  ‘ 7 1 ' > - j 

i'.'.iil,  ísv*  vdc  3b  tr>t v-  neo  i • ic  '«.od 

Yo  pongo,  Dios  prefie,  ft  fe  mutrei 

fino  tfttfe.  7 . ’ 

t ir  oír  , jiíonuí  f n!r;fcq  nV  1^,1 

R Abones  de  muger  enfalmadera, 
q dí¿e  fobre  la  herida, 6 quebra 
dura,quádo  le  pone  medicina(fegun 
dizen)  ó bizma  érteima.  Yo  pongo. 
Dios  le  aproiieclíe.ElIaen  li  hazelo 
q es.  Dios  haga  el  milagro. Si  fe  inue 
re, ó lino  eílefe,  que  pira  rodo  es  lo 
mifme  aquel  emplaftro . Porque  ay 
macftros  qnte  para  rodas  llagas  pone 
vna  tniíma  cofa  . Poco  va  en  lo  que 
ellos  ponen  , porque  DióS  es  el  que 
lo  hi  dfeTanar,  b lletlaífclo  i la  otra 
vida.  Otros  dizen  , que  fe  diga  efto 
.de  pintar  almacigas  de  arboles, ó al 
gunas  rimas,  qué  como  folian  hazer 
antes, qóe  muchas  cofas  fe  prohibie- 
ron juftairiente  , dezianfe  palabras 
donde  auia  de  obrar  la  medicina, -6 
la  mano  del  hercelano,  eran  para  ci- 
te propofito  dichas.  Yo  pongo, Dios 
prefte  . A plicafe  á los  remedios  en 
.cofa  defeíperada. 

■ . *J  ‘!I  • ..i*  <4  flkT%k> 

La  gente  pone, y Dios  di fpone.S . 

EL  hóbre comienca có  buena  vo- 
luntad la  obra, y demáda  fauor  á 
Dios.q  el  felá  difpóga,  y ordene,  de 
manera  q nofotros  lomos  la  materia 
y Dios  da  la  formamofotros  el  pi  ira  • 
tipio'  Dios  el  finmofótros  el  trabajo 
Ditrsla  pagamofotros  có  pena  íubi- 
mos.y  Dios  nos  da  la  mino. De  aquí 
auemos  de  tener  cntédido,q  el  refrá 

dizc 
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dize  Euartgelio  en  efto.que  la  gente 
pone , y Dios  difponc.  Puedefe  de- 
zir  cambien, quádo  el  hombre  no  lie 
ua  por  buen  camino  fus  negocios,  y 
Dios  los  difpone.y  efto  es  quando  el 
hombre  va  con  gana  de  acertar, fcgú 
tenemos  marauillofo  excmplo.en  la 
conueríton  del  bienauéturado  Apof 
tol  fan  Pablo,  que  aunque  el  ponía 
aquella  diltgenciacontra  los  fieruos 
de  Dios  , por  feruir  á Dios  fegun  el 
penfmi,vino  Dios,  y difoufo  tá  bue 
na  afición , haziendolo  deperfegui- 
dor  de  la  Iglefia,  voz  y dotrinade  la 
fé  Católica. 

La  Crucen  l»s  pechos , y el  diablo  en 
los  ixcbos.  9, 

VM  Comendador  maltrataua  á 
fus  renteros, de  manera, q dan- 
do muchas  que  xas  del , dezian  algu- 
nos, no  podemos  creer,  que  tal  ha- 
ga vn  hombre, que  como  mas  adela  - 
rado  enla  car  idad, en  la  noblczaChri 
ftana , y grandeza  de  animo , trae  la 
Cruz  á vida  de  codos  en  fus  pechos, 
y q conozcan  todos  en  el.fcr  hóbre, 
que  fus  infignias  declara, que  morirá 
por  la  honra  de  ia  infignia.y  que  di- 
gan,hombre  es  aquel,  donde  hallare 
niosla  mifina  caridad,  fi  fe  perdiere. 
Rcfpódia.el  que  mas  ladimado  efta- 
ua  de  los  renteros.La  Cruz  en  los  pe 
ehos.y  el  diablo  enlos  hechos.de  ma 
ñera,  que  quedandofe  acá  el  fayo,  y 
la  capa  fcñalada  có  la  Cruz, bien  pue 
de  yrfe  al  infierno  el  alma  del  que  en 
ella  vida  fue  Comendador,  fi  no  fe 
auécaia  á imprimir  la  Cruz  en  rodos 
fus  hechos  no  en  las  ropas  folamen- 
te,  fino  en  la  mifma  alma  ha  de  eftá- 
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par  la  Cruz  de  Dios, y huyr  de  tal  ig 
nominia.que  fe  cfpante  el  diablo, an 
tes  de  las  ropas,  poreftar  cofidala 
Cruz  en  ellas, cj  del  alma  por  los  he- 
chos malos,  ya  condenada.  Puedeíé 
aplicar  cfto  a todo  genero  de  hypo- 
critas  , fi  folamenre  fe  confian  en  las 
infignias  exteriores, encomendando 
lo  interior  al  demonio, que  có  gran- 
des rifadas  llena  las  almas  de  los  en- 
gañadores. 

La  tierra  do  me  criare  , dtmtla  Dios 
por  madre.  10. 

T)Reguntado  Sócrates  de  donde 
1 era?  Refpondió , que  vezino  del 
mundo. por  que  vn  hombre  en  codas 
partes  de!  mundo  fe  puede  criar,  pe- 
ro el  refrán  prefentr  piie,  <j  en  aqirc 
Ha  tierra  vina  fiempre, donde  cria,  y 
recibe  vida  , porque  pirece,  que  te- 
niendo vida  y falud  en  fu  lugar.no  es 
razón  mudarlo, y principalmente  ef 
te  lugar  es  á cada  vno  fu  patria , por 
que  naciendo  en  ella,  fale  aparejado 
á los  ayres  delta,  y afsi  lo  cria  como 
madre, y defta  cnanerc  demanda, que 
Dios  no  le  mude  de  adonde  fe  cria, 
porque  deue  el  hombre  conocer  el 
beneficio  de  fu  pacria,  y confirmarlo 
quanto  pudiere.  Aunque  dize  el  re- 
frán adelante.  Al  buen  varón  agenas 
tierras  parria  le  fon.  Como  declara- 
remos. 

La  Cruj^dc  MaribaHe^  qucpierdast 
y no  ganes.  1 1. 

D Helara  el  Comendador, que  quá 
de  efta  Maribañez  juraua  a la 
Cruz,cra  para  engañar.  Dcfdicha  es 
T 5 gt  inde 
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grande  en  algunos  q toman  laCrur, 
y los  Santos, paraque  crcydos  délos 
que  oyeir,  hagan  lo  que  no  pudiera, 
Cno  juraran.  Qtun  admirable  fue  la 
verdad,  de  los  que  antes  con  vn  (i,  o 
vn  no  eran  creydo$?No  aora  q pen-- 
famos  quádo  mas  juramentos  hazfe, 
•que mienten  mas, eftando  lostiépos 
ya  trailocadoS , diremos  el  refrán, 
(guando  alenno  os  quiere  jurar  la, 
CrÚ2  muy  fácil  mete , como  el  reirá, , 
íi  ja  juramos  por  nos  es. 

La  ora t ion  breue  fttbc  al  délo,  i a. 

ESte  refrán  propiamente  nació: 
en  Salamanca  entre  cftudiantes, 
q pocas  vezes  bendúen  lamefa  con 
oración  larga, lino  con,  Hoc,  arpias. 
Que  dizc : Efto  y lo  demas  bendiga, 
&e.  Y luego  anadea  los  otros , efeut 
fando  la  breuedad  en  la  oracion.y  la 
gana  de  comer.  Oratio  breáis  penetral, 
calos.  La  bleue  oración  penetra  los 
cfelos.Y  hazelo,que  la  hábre  no  fin- 
iré dilación , como  dtxitnos  arriba. 
Domine,  tomo.  Bcnedicite , y como.  Si 
lia  <le  fer  breue  la  oración, o no,  San 
luán  Chryfoftomo  hizo  de  Orando 
Deo , dos  razonamientos,  adonde  fe 
puede  bien  verlo  que  ha  de  fer.  Vna 
oración  harto  breue  hallamos  en  el 
:íagrado  Euágelio.q  recabó  de  nues- 
tro Señor  íefu  Chriftoluego,  que 
fue  la  del  leprofo.  Domine  fi  vis , potes 
me  mandare . Señor, fi  quieres,  puedes 
me  limpiar.  Breue  > prooechof* , y 
humilde  oración  fue  efta,  có  que  al- 
earé aquella  dulce  palabra  de  Dios. 
Quiero . Se  limpió  , con  la  obra  tan 
ehCaz.'Hallamos  otra  breue  oración 
que  el  mifmo  Señor  enfeñó  a fus  d¿- 
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cipulos.quelos  enfeñó  i orarilrziétn 
do  : Padre  nueítro  , que  eftas  en  los 
cielos.  Oración  breue  entiendo  yo 
laquerecaba.y  alCancalo  quedemá 
da,  y no  la  que  es  de  dos  palabras, lo- 
qual  conforma  có  el  adagio  Lamo. 
Sat  iito.fi  fatbone.  A fíat  viene  prefto- 
lo  que  fe  haze  cumplidametc  bien.- 

llaga  de  juntura  jtto  te  la  de  ' Dios  en  - 
ventura,  i?.  ir 

DEmanda  á Dros^q  no  le  caya  eñ> 
fuerte,  tener  llaga  , oherida-en 
logar  peligrofo,  porq  cnla  játura  es. 
lugar  traba/ofo  de  curar  por  los  ner 
uios,y  trauazon  de  los  hueffos,y  afsi 
tienen  mas  dolorjyeftá  a peligro  de 
qiiedar  lifiadojprincipaímcnrc,  fi  cae 
cñ  manos  de  mal  CirojauólAplicafe 
á negocios  peligrofbst 

. j>  jliif.  - b V #u  . ¿lipidio  i 

• Los  di  tíos  en  nos  Jos  beebos  en-  1 « 

Dfc.lké 

MVehas-faltas  tiene  los  hóbresí, 
y entre  ellas  la  principal  es, no 
poder  acompañar  el  hecho  al  dicho-, . 
porq  del  dicho  al  hecho  ay  gran  tre- 
cho. Solo  Dios  es  eí  q puede  hazer,  . 
pues  en  diziendorHagafe  la  luz, luen- 
go fe  hizo , y afsi  todas  quitas  cofas 
ay  entre  luz  y tinieblas;y  por  elfo  fe 
llama  hacedor*  y nofotros  nos  dire- 
mos decidores  Apkcafc  bien,quan- 
do  vno  falta.de  lo  q promete. No  os 
naarauilleys,q  ella  lesdichoscn  nos, 
y los  hechos  en  Dios,  Tolo  el  puede 
ferconocido.por  quic  cumpla  lo  d¡- 
cho. Porq  alM  li  dizc  enS.  Lucas  cap. 
ai.  q la  tierra , y cielo paffara, pero 
no  las  palabras  de  Dios  que  fe  há  de 
cumplir,  afsi  también  como  dichas 
fueron.,,  • • > 

Lo 
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Lo  perdido, y iya  por  amor  de  Dios.  15. 

• ’ J i'  ' I 1 ) , < /**  1 { \>  .*  ’f  4J  * L*  i,  S i ( ’ í 

DIzcn  de  vn  Moro  (q  vale  mas  q 
no  de  vn  Chriftiano)q  repartié| 
do  fu  hazienda  en  fu  tcftanientp^má, 
do  poner  vna  vaca,quc  íe  leauia  per 
djdo,,  que  fi  la  hallaíTen  fuerte  para 
fus  hijos, y fino  fuerte  para  Dios!  Cier. 
to  que  cal  lymofnaes  muy  poco  de 
agradecer.  A plicafe  el  refrán  a los  q 
an'cndo  tenido  tiépoen  vida  de  re- 
partir fu  haziendapor  los  pobres, 
midan, q dyfpues  de  muerte,  ya-qup 
el  imuiu  !e  toma ’a  hazienda  por  co- 
mifia,que  della  fe  hagan  muchas  co- 
las por  amor  de  Dios , lo  qual  noes 
malo-,  pero  ay  otra  cofa  mejor . y le 
quadra-bicn lafentencia  de  nueftro. 
refrán, lo  perdido  vaya  por  amor  de 
Dios.  ApHcafe.tpuy  biéajosque  ha 
sen  prefrntes  de  cofas  que  no  les  a- 
proueclun(como  dize  el  adagio)  "a- 
labri  btfpins  xenia  Prefentcs  del  htief- 
ped Calibres. Porque  en  Calabria  a- 
uia  mucha  fruta,  y quedauaíe  perdi- 
da por  el  focio.  Pues  como  el  hucf"* 
ped  quifieiíe  honrar  al  huefped,que 
venia  ¿fu  cala, cargaualo  délo  que  fe 
auia  de  perder, de  lo  qua!  haze  Hora 

ció  vu  graciofo  razonamiento, entre 
el  que  líate  el  preséte,  y el  que  lo  re 
•cibe,que  á entrambos  le  les  da  poco 
por  ej.al  que  lo  da, que  lo  licué , y al 
-que  lo  recibe, dcxarlo. 

Lo  que  Dios  da,  alienar  fe  ha. 

16. 

SAnto  y catolice  es  elle  reirá  faca 
do  de  los  razonamiétos  del  muy 
cfclarecido  en  paciécia  Iob,  y fi  qui- 
fiertemos  prouar  efto  con  teftimo- 
nios  de  Geciles,los  libros  ay  llenos. 
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que  todo  lo  que  Dios  ha?c,  fe  ha  de. 
fufrir,y  licuar  en  paciencia.Confuc- , 
lo  es  para  rodoslos  q ficutéfu  Cruz . 
por  pefada,y  q han  de-hazer  cftc  r *rv 
zonamiento  configo.  Todo  lo  que. 
Dios  da , á licuar  fe  ha.  Y efta  Cruz 
me  dio  Dios,  luego  efta  Cruz  rengo  > 
de  lleuar  ,figuiendo fiís  pifadas, fe  en 
ticnde.y  Cruz  de  Dios,  no  la  q cada 
vno  toma,  q no  es  razón  que  Jostra 
bajos, que. yo  tomo. por  el  mudo  loe 
ais  tere  a cuétade  Dios. Sino  que  ha~ 
ga  vn  libro  de  caxa  muy  fiel,  que  en 
ambas  planas  diga.  -Lo  que  Dios  da, 
á l)euar  fe  ha.  Y la  fuma  de  todo  fea 
la  paciencia  en  IefuChrifto.  > . - 

* *• !«•  ■ * f G * • } J 7 > ¿ 1 1.^  v 

¿oí  diegos  de  Diosydc  tres  blancas 

fifardaj.  ,17. 

T as  décimas  eílabiccidas  por  Dios 
J"*enel  cap.vltim.del  Leuicicoque- 
daró  íiempre  para  fn  feruirio,  y por 
Abrahain,y  Iacob.  Como  efta  en  el 
cap. decimas  ib.q.7.  Alsi  dize  el  fa-> 
grado  £uangelio,lo  que  es  de  Dios« 
daldo  a Dios,  y lo  de  Cefar  a Cefar, 
pues  no  confiderando  efto  los  que 
há  de  pagar  fos  diezmos  de  toda,lQ 
que  efta  lanciñcado  a Dios,  procura 
dar  lo  peor  q tienen, porque  no  coa 
fiderá  fer  aqllo  prefente  para  Dios* 
fino  para  perlonas , que  les  pareces 
ellos, que  los  puedan  contentar,coa 
filar  de  tres  blácas  las  dos, que  es  He? 
uarlesmas  de  la  mitad,  trayendo  el 
trigo  las  dos  partes  de  cierra,  o que 
fea  todo  barreduras.  ' 

Lo  que  no  llena  tbrijlo, llena  el  Fifco.  ¡ 
18.  _ r 

PAlabrsfon  de  fan  Aguftin  , q las 
trae  los  Decretos  en  el  cap.  Ma- 

iores 
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í¿> r<t.  \6  cf. 7.  que  dize  afsi.  Nueftros 
antepagados  por  cito  tenían  abunda 
cia  de  rodas  las  cofas , porque  dauan 
los  diezmos  áDios:pero  agora  porq 
fchaydo  ladeuocion  de  Dios» que 
no  tenemos  aquella  q foliamos  , en 
fu  lugar  ha  entrado  la  denunciación 
delfifco.  No  queremos  partir  con 
Dios  los  diezmos, aora  nos  lleuá  to- 
do, lo  que  no  licúa  Chrifto,  elfo  lic- 
úa el  fiíco.  A plicafeefte  refrán  á to- 
das aquellas  haziendas,  que  auiendo 
de  fer  galladas  bien , y no  lo  fon  de 
Dios, como  lo  auiá  de  fer.  Entra  lue- 
go que  el  Rey  fe  aproueche  antes  pa 
ra  el  bien  publico,de  lo  que  fe  pier- 
de en  cafa, y q no  aprouecha  á Dios, 
ni  al  mundo. 

La  verdad  es  hija  de  Dios.  1 9. 

LA  Glofaantigua dize.La  verdad 
es,  hazer  que  refpondan  , y fean 
yguales  los  hechos  con  los  dichos, y 
penfamientos,  y por  ello  fe  llama  hi 
ja  de  Dios,porque  el  hijo  de  Dios  es 
ygual  al  padre.  Vn  Poeta  ( fegun  di- 
ze Erafinoen  el  Adagio.  Tempusom- 
uiareucUt.  El  tiempo  lo  defeubre  to- 
do ) Efcriuió,  que  la.  verdadera  hija, 
del  tiempo, porq  aunque  algún  tiem 
po  fe  encubra.con  el  andar  del  tiern. 
po  fale  a luz, afsi  lo  trae  Plutarco  en 
fus  problemas.Quié  quiliere  leer  loa. 
da  la  verdad, lea  á Efdras,  y a Stobeo 
en  el  fermon  9-.  pero  ninguno  dio  ti 
bué  padre  á la  verdad  como  nueftro 
refrán,  diziendo  la  verdad  es  hija  de 
Dios.  Afsi  el  mifmo  Dios,  hecho  hó. 
brc.fe  llama  en  el  Euágelio, camino, 
verdad.y  vida. Lo  qual  nosamoneíla 
que  figamos  la  verdad  , y tengamos 
por  muy  perdido  lo  que  fuera  de  la 


verdad  anduuierc.yes  ci.  go,clq  mié 
te  , pues  anda  fuera  , ó quiere  andar 
fuera  de  la  luz  de  la  verdad. 

Lo  ordenado  en  el  cirio, forpofo  fe  ha  de: 
sumplir  en  el  fuelo.  10. 

ALgunos  refranes  ay  , que  traen*. 

configo  fu  declaració,  y quean. 
teses  mas  efcurecello, querer  decla- 
rarlo, como  efte,que  fe  entiende  afsi 
á la  letra,  que  ¿cuernos  obedecerá 
todo  lo  qucDios  ordenaen  el  cielo, 
quando  lo  vemos  obrar  en  la  rierra». 
y deuemos  fcrletan-obedictes  en  el 
fuelo,como  lo  fon  los  que  viué  para 
fiempre  en  el  cielo  , y efia  es  vna  de 
las  cofas  que  demandamos  en  la  ora 
cion  que  nueftfo  Señorenfcñó  i fus 
dicipulos , donde  dize  Fiat  voluntas 
tua,  & in  terra,ftcnt  intalo.  Hagafe  tu. 
voluntad  también  eu.el. fuelo, fegun 
fehaze  en  el  cielo.  Y>  pues  ello  viene 
concertado  de  arriba:,  no.tenrmos 
porque  rebufemos  aca  abaxo  de  cf- 
pcrar.quefe  cúplafuvoluntad.pucs 
en  el  ciclo  de  entendida,  y obedeci- 
da fe  haze  vna  obra,  y «fian  los  bie- 
nauen turados  fiempre, en  que  fe  ha; 
ga  fin  faltar  vn  punto. 

Mas  puede  Dios  ayudar , <¡ut  velar  y, 

ni  madrugar,  ai. 

LA  diligencia  del  hombre  acaba- 
fe  preito.y  fi  queremos  faber,  q 
medios  puede  tomar  para  ganar  ha- 
zicnda.fon  vclar.y  madrugar, que  es 
hurtar  de  la.nochi\de  ral  mantea  , q 
fe  qucde.con  poco  fueño. Cierto  es, 
que  Dios  puede  matayudar.quc  cf» 
-to,qde  el  hombre  bufea  para  fu  ga- 
nancia, también  le  fera  perdida,  í¡  el 

cnfcE». 
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«nferma.Dizen  de  vna  panadera, que 
madrugaría  á maflar.y  vclaua  cernié- 
do  !a  harina, y cito  có  mucha  diligé- 
cia , porq  fu  marido  dormia  mucho, 
y defde  la  cama  la  reprehcdtí  de  lo- 
ca,que  trabaj'aua  demaíiado.y  citan- 
do afsi  vna  madrugada  riñendo  fu 
muger  con  el,  porque  fe  lcuaUtafle, 
pafsó  vn  hombre-huyendo  de  cejado 
en  rejado, y por  vna  ventana  peque- 
ña,que  caya  fobre  la  cama, arrojó  vn 
tafegon  de  ducados, qtretrayaral  ruy 
do  fe  leuantó , el  que  eftaua  en  la  ca- 
ma, y vifto  el  talego,  llamó  a fu  mu- 
ger, moftrandofelo,  como  el  ladrón, 
yendo  huyendo, porque  no  le  halla- 
ren el  hurto, lo  auia  dexado.y  ella  ef- 
pantada.el  marido  le  dixo,  calla  que 
mas  puede  Dios  ayudar,  que  velar, y 
trafnochar*  y madrugar,  y todo  lo  q 
vos  andays  de  aqui  para  allí . Algu- 
nos de  mi  tierna  dizen  que  cite  viuia 
házia  la  puerta  del  Sol , y que  lo  lla- 
mauá  el  dormilón.  Venirfe  el  bien  á 
muchos-  durmiendo  , leydo  lo  auc- 
mos,y  aun  ay  vn  adagio,  q fe  dize  en 
Latín.  Dormicntis  rete  trahit. La  red  dei 
que  duerme  pefea.  De  q -las  mas  vc- 
ztsfe  echan  ¿dormir  lospefcadores 
en  fus  barcos,  y cae  mucho  pefeado 
en  las  redes.  Timotheo  Capiran  de 
los  Athenienfes  eraran  venturofo, 
que  todos  le  dezian.quc'mas  vencía, 
porque  cenia  dicha  , q no  por  fer  el 
extremado  Capitán,  y pordezir  mal 
del , y mui  murar  entre  otras  cofas, 
cx>mo  en  Pafquin  , pintaoanlo  dur- 
miendo,y que  la  fortuna  entretanto 
lepefeaua  con  grandes  redes  ciuda- 
des , y cadillos.  A lo  qual  rcfpondia 
el  1 imorheo  , burlandofc  dellos  , fi 
tales  ciudades  tomo  dunaiendo,que 


penfays  que  haría  , fi  eftduiclle  def- 
pierto  ? Puedefe  arribnyr  al  refrán 
aquel  exemplo  , que  fe  cuenta  en  la 
vida  de  fan  Nicolás,  que  cafó  las  tres 
hijas  del  hombre  pobre, arrojándole 
cada  vez  la  fuma  de  oro  por  la  ven- 
tana , finque  el  hombre  lo  gana  (fe 
por  fn  diligencia. 

« (i*  J¿Í¿ I 3 O f»  ‘v'ii 

Mai  vale  a quien  Dios  ayuda, que  al 
que  mucho  madruga. 

íi. 

ES  de  la  mifma  fentencia,  y quie- 
re dezir  en  razones  de  prefente, 
que  el  fauor  de  Dios  es  el  que  prime 
ro  fe  ha  de  bufcar,y  por  eíl'o  dize*  el 
Profeta:Señor  ven  con  priefia  á ay*£ 
darme,  de  manera , que  la  prieffa  ha 
de  fer  de  parte  de  Dios , y no  que 
nos  adelantemos  nofotros  á hazer 
nueftras  obras  fin  Dios, y dcfpucs  de 
aucrlas  errado , acordarnos  del , y (i 
las  acerramos , callar , aplicándolo  a 
nueftra  diligencia.  Dizefe  efterefrá 
délos  que  van  ¿ ferias,y  fe  dan  prie£ 
fa  á llegar  antes  que  otros. 

Mas  vale  taque, taque  que  Dios  os 

jaluc.il.  '■  ( »■ 

DEclara  el  Comendador, q taque 
raque,es  fonido  del  aldam.quá 
do  llaman  á la  puerta , y cambien  es 
figura,que  losGricgosHaman-Orm  • 
matopeya  , que  es  fingir  el  vocablo 
por  el  miíniofonido,como  dezimosj 
Situar, rechinar, zumbido,  borbolló, 
afsi  taque  caque, que  quiere  dcztr.v* 
le  mas  tener  cerrada  la  puerta^  q-  ocí 
que  fe  entre  el  que  viene  haftadóde 
crtayscn  vueftro  rctraymicuróiydt-* 
zicndp  Dios  os  falue.  Dediraiaípra 
uifion  particular  de  la  Filofoliaeeoo 

nomica 
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n árnica,  íégnn  diremos,  addíte,  ,qu« 
es  tener  cerrada  la  cala , porque  ¡as 
puertas  Le  inuétaron.paflada  la  edad 
de  oro,  quiero  dczir,  en  comentan- 
do la  malicia,  y aú  es  necesario,  que 
aora  las  aya,  por  el  inconueniente  q 
el  mundo  fabe,y  aun  de  las  palabras 
de  nueftro  Redentor  en  fu  fagrado 
Euágclio  conocemos,que  es  raencC- 
ter  dar  al  aldaua,  para  que  nos  abrá, 
llamad  (dizc)y  abriros  han , aunque 
fufciuidofcademasjüto  myftcrio. 

Miente  mas  que  da  por  Dios * 

M- 

RErrá  es  común, y muy  víado  en- 
tre todos  pluguiere  á Dios,que 
£c  v falle  al  rcuesde  cfta  manera  : Oa 
or Dios.mas  qae  miente.porque  la 
uena  obra  crecería, y difminuyriafe 
la  mala . Porque  harto  mal  es , que 
cobre  vn  nombre  de  métirofo,  y de 
poca  voluntad  de  dar  por  Dios, 6 de 
muy  pocas  obras,y  de  muchas  pala- 
bras^ ellas  faifas. 

1 . . é . ' .4  ..  » 

Muid  di  alquílenlos  te  guarde  tres, 
que  de  dos  cierto  es. 

*5- 

EStc  refrán  tomó  fu  principio  en 
Salamanca  de  los  roperos  della> 
que  fuclé  alquilar  muías  ácftudjan- 
tes,  para  yr  á fu  tierra  , y por  lo  me- 
nos vá  dos  en  ella  todo  el  camino, y 
aun  tres,porque  ellos  no  pretenden 
mas  de  yr  los  pies  altos  del  fuelo,fea 
como  quiera  , pues  tenido  ello  por 
cierto,  dizefe  á ¡amula  de  alquile,  q 
la  guarde  Dios  de  canalleria  de  tres, 
que  de  yr  dos  cauallcros  no  ayduda, 
y aun  ay  ropero  , que  fale  media  le- 
gua tras  Cu. ínula,  á ver  los  que  v¿  en 
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ella.Viíloheido-s  ¡a'ir  dv/s eftudiátos 
coa  fus  capores,  y fombreros  , y fas 
botas  picadas, yr  por  fu  pailaucmpo 
de  Salamáca  á Val  lado  lid,  a fombra 
del  q va  acauallo.ó  para  remudar, ó 
yr  los  dos, ó a vezes  ios  trcs.Tábien 
fe  faca  partido,que  fino  les  diere  cc- 
uada,que  no  les  den  con  el  cclemin., 
ó fi  paliaren  por  vn  arro/o  , que  de,- 
xen  bcuer  a la  muía, y todo  lo  merc« 
cen  ropcro.y  muía  fegun  fon  ambos 
y creo  no  me  faltarían  monacillos 
que  me  ayudalíen  con  el  Amen. 

Mucho  en.  el  ciclo, y poco  ex  cLfuela*. 

id-  'l.v.l't 

ESto  quiere dezir.q  dcuenaos  po- 
ner nueftro  teforo  en  el  ciclo,» 
Tcforocscl  q feguarda  en  el  cielo» 
q ni  polilla,  ni  carcoma  lo  deftruve. 
Podran  preguntar  , como  embiarant 
fus  mercaderías  al  cielo, pues  los  pi- 
lotos no  lo  fabcn?y  có  que  corredo- 
res fe  tratara, pues  en  fus  feguros  no. 
fe  habla  dello,  auiendo  tanta  diftan- 
cia  de!  cielo  á la  tierra?  fepa,  q en  la 
tierra  ay  perfonas  pueftas.q  reciben, 
lo  que  ic  da  paca  con  cien  doblada 
ganácia  acudir  aquí  , y en  el  cielo  dac. 
el  todo.dádo  de  comer  al  hambrien- 
to.Matado  la  fed  ai  fedicnto-Viftien¿ 
do  al  dcfnudo. Recibiendo  en  cafaalK 
peregrino.  Vifitandoal  enfermo  , y 
al  fin  enterrando  al  muerto.  Y para, 
hazer  todo  efto  ji.ro, redimir  al  cau- 
tiuo , en. quien  fe  veen  hambie,  fed,., 
dcfnuflcz  , peregrinación,-  enferme- 
dad,y mtffcrtc  temporal, y á vezes  tf- 
piritual.  Ellas  líete  obras  de  mifeii- 
cordia  corporaes  cou  las  ticte  cfpi-. 
tiiaUs  fou  los  bancos  , que  jaina^ 

puede  a 
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pueden  quebrar,  porq  paitan  Por  la 
mano  del  que  las  haze  derechamen- 
te al  libro  de  Dios, y efcricas  alli.fe- 
ran  leydas  el  dia  del  juyzio  ran  par- 
ticularmente á cada  vno  que  fino  lo 
huuieretnos  hecho  , fe  dirá  aquella 
horrible  palabra:  Yd  malditos, y íi  la 
huuieremos  obrado,  nos  dirán:  Ve- 
nid bendicos.Lo  qual  afsi  lera.  Y de 
tila  manera  fe  nos  dirá,  mucho  en  el 
cielo, y poco  en  el  fuelo. 

Mucho  en  el  fuelo, y poco  en  el  délo. 

*7- 

MArauillado  quedo  de  las  andas 
de  los  hóbres,ene!  adquerir  lo 
q han  de  dotar , poner  confianza  en 
la  haziéda  que  lo  menos  del  tiempo 
han  de  eftar  con  ella,  y que  (abé  que 
han  de  fer  como  el  rico  en  el  Euáge- 
lio,  quedefpucsde  auer  llegado  mu 
cho  en  el  fuelo,  dandofe  el  parabién 
configo, y rcgozijandofe  fu  alma  de- 
ÜOjfcle  dixo.  Difpon  de  tu  cafa.quc1 
mañana  morirás , y afsi  fe  halló  con 
poco  en  el  ciclo.  No  fe  yo,  que  pifa 
el  q teniendo  renta  agentada  perpe- 
tua. ó cada  año  le  acude,  y muygrá- 
de,y  icgura,va  ahorrando, y ateforá- 
do  diaero.muricndo  de  hábre.y  fed 
el  próximo  pallando  dos  mil  torme- 
tcs  en  las  cárceles  el  próximo, ó me- 
tido en  mazmorras, viendo  cnel  fue- 
lo e!ado,y  muerto  el  próximo, y an- 
dido por  las  calles  fus  carnes  defue- 
ra el  provimo.El  qual  quien  es?fino 
otro  yo, hombre, y hermano  en  Icfu 
ChrirtoíEn  fin  con  la  pricíTa  que  ha- 
ze de  unrar  fus  teforos  cnla  tierra, 
y de  la  manera  que  no  es  menefter 
dczilla  , que  de  qualquier  modo  fe 
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quedan  por  acá.  Elle  quiere  oyr, 
quínelo  fe  abra  el  libro  déla  vida, 
que  vaya  á viuir  muerte  eterna  con 
los  condenados  , como  hombre  que 
tiene  mucho  en  el  fuelo  , y poco  en 
el  cielo. 

Ni  í obre  Dios  felior  , ni  f obre  negro 

ay  color.  a8.  : •' 

Siendo  Dios  el  que  hizo  cielo,  y 
tierra,  de  quien  no  fe  halla  princi 
pió , ni  fe  puede  creer  fin,  no  puede 
aucr  fobre  el,quien  máde,  y afsi  to- 
das las  apelaciones,  yrá  á folo  Dios, 
y esconfuelo  del  que  ha  reccbido* 
agrauio  defeáores  de'a  tierra  como 
dize , Dios  lo  remediara,  que  fobre 
Dios  no  ay  feñor,y  añade  vna  cofa, 
que  al  vulgo  parece  también  impof- 
íible  como  fobre  negro  auer  color, 
que  fu  efeuridad  no  puede  dar  clari- 
dad á color  alguna,  porque  quantos 
colores  ay  batan  harta  el  negro  en 
grados  de  cfcuro,y  mas  cfcuro,y  del 
no  fubc  i ellos  ninguna  cofa,  ni  fus 
realces  auiuan  lo  mifmoefcuro,  ni 
en  el  fe  puede  aíTentar  color,  que  fe 
diferencie  en  rodo  , de  negro  hazer 
color  diferente  por  fi,afsi  dizen.quí 
do  ha  acaecido  alguna  defdicha,6 
deshonra , que  no  le  halla  remedio. 
Es  coftumbre  del  vulgo  en  /os  refra- 
nes juntar  dos  cofas,  amq  no  ygcu- 
les, que  fe  parezcan. 

No  te  di  Dios  mas  mal,  que  muchos  ' •*- 

hijos , y poco  pan. 

19.  ‘ 

ESto  no  es  maldició,fino  antes  vn 
rogar  a Dios,q  no  dé  d fu  próxi- 
mo mas  mal, pues  q tiene  poco  man- 
tenimiento para  muchos  hi/Os',ertas  * 

pala- 
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palabras  tuneron  de  hombre  rico.,  y 
q uoauia  iVntido  la  n,irrceddc  Oios 
porque  entonces  da  mayores  reme* 
líos  nueftro  Señor,  adonde  ay  mas 
alca, y pormarauillafe  halla, que  no 
ocorra  Dios  á la  mayor  necefsidad, 
como  auer  muchos  hijos, y poca  ha  - 
zienda,  que  fe  llama  pan.  por  excelé* 
cia : pero  al  fin  parad  que  tiene  pa- 
ca fé , gran  tribulación  es,  verfe  cer- 
cado de  hijos,  y pobre , y en.  tiempo 
caro , y quandó  fe  cierra  mas  la  cari- 
dad d¿  los  ricos, y poderofos. 

No  dé  Dios  a nueflros  amigos  tanto  bien 
que  nos  dcfcono^can. 

3°- 

DEclara  el  C omendador , que  es 
lo  de  Ariftoteles  en.  laEthica. 
El  que  delfca  profperidad  grande  al 
amigo, deflea  que  fe  deshaga  la  amif- 
tad  con  fu  amigo,no  fuba  ranto,quc 
lo  pierda  de  vifta.fcgun  íe  cuenta  de 
dos  cftudiantes  en  Boloña,  que  def- 
pues  de  fus  eftudios , el  vno  vino  á 
fer  Cardenal , y otro  fe  quedó  en  fu 
pobreza.  El  qual  parecicndolc , que 
fe  acordaría  el  Cardenal  de  laeítre- 
cha  anudad, fue  á vifitarlo  á Roma, y 
puedo  delante  el  Cardenal , fue  tra- 
tado como  hombre  no  conocido. 
Entonces  dixo  el  pobre : Gran  lafti» 
roa  tengo  de  vueltra  Scñoria  Reue- 
tendifsima,  que  por  auer  alcanzado 
riqueza , ha  perdido  los  fentidos,  de 
que  fe  deuen  preciar  los  hombres. 


Ne  bi^o  Dios  a quien  iefamparaje. 

AQui  hallara  remedio  el  hombre 
la  perdida  de  la  hazienda, hijos, 
y todo  lo  que  da  gran  tormento  el 


perdeflo , que  no  fer  a defamparado,. 
pues  es  hechura  de  Dios  . Ette  ref- 
ponde  al  refrau  de  arriba.  No  te  dó 
Dios  mas  mal. 

NO  hiere  Dios  con  dos  manos,  que  d la  mar 
hi^o  puertos  , y.  d.los  riot. 
ludos^t. 

DEclarafc  aqui,como  Dios  es  mi 
fericordiofo  , pues  a los  peli- 
gros dio  remedios , y á los  trabajos., 
defcanfos.y  a los  tormentos  aliuios,. 
con  que  el  hombre  no  dcfefperaífe. 
Que  cofa  mas  braua  que  la  mar, y tie 
ne  puertos , adonde  las  naos  pueden 
furgir,  y defeanfar  defutra’óajo?  de 
de  aquí  dize  el  adagio  Latino-  jn por - 
tu  nango . En  el  puerto  nauego.  Que 
cofa  mas  efpantofa  para  el  caminan.- 
te  que  vn  rio,  y hallafcle  vado  adon- 
de pueden  pallar,  y de  ahi  dize  en  el 
adagio. Retejí  in  vado.  En  feguro  cftá. 
el  negocio.y  afsi.  puerto,  y vado  fig- 
nifican  defeanfo  : acá  dize  el  vulgo» 
no  le  dan  vado , ¿ vn  hombre  que  le 
aprietan  mucho , y afsi  Dios  lo  ie- 
mediara  toda. 

NiftruekDios,nia¡  R$y. 

DIzefe  de  vn  hombre, q anda  diC- 
foluto,y  cxempto.q  no  recono 
ce  feñor  delciclo,ni  de  la  tierra,  co- 
mo ama  antiguamente  vnos  Filofo- 
fos,q  no  reconociendo  Dios  alguno 
eran  llamados  fin  Dios , como  Día.- 
gorasy  Luciano. Dize  Cicerón  en  el 
lib.de  las  Leyes  de  los  hóbres,no  ay 
gente  tan  barbara,  ni  tan  cruel  que 
no  íepa  que  ha  de  tener  Dios.  En  el 
primero  de  las  Tufculanas  dize:  Co- 
nocemos á Dios  por  fus  obras. Mate 


S EÓVKV  A: 


r»a  es  largamente  tratada  de  S.  A guf- 
fin,en  ef  libro  déla  Ciudad  de  Dio*: 
purs  quien  aura, que  no  firua  á Dics 
ni  al  Rey  , que  es  puerto  en  fu  lugar 
en  latierra.que  gouierna  lo  tcporal? 
porque  de  hombre  bien  informado 
déla  naturaleza  dize  Cicero,  i .Offic. 
es.no  obedecer,  íino  al  que  le  man- 
da  legítimamente:  y en  tilos  quien 
mas  legitimo  feñor,  que  defpucs  do 
Dios  el  Rey  natural, que  por  la  mer- 
ced diuina  alean  cansos  tan  bueno,  y 
de  tanta  jufticia.quc  deuemos  rogar 
á Dios,  q dé  muy  larga  vida,¿ quien 
guarda  la  nueftra? 

Ni  teme  ¿ Dios  ni  al  mundo.  54. 

AY  hombres  tá  atronados,  q co- 
mo ellos  hagan  lo  q quieren, ni 
ponen  por  delante  lo  que  Dios  mi- 
da,ni  lo  que  eftá  aparejado  para  el  q 
eíluuierc  en  maldades  metido, ni  me 
ros  el  tiene  cucta  con  lo  q el  mudo 
dirá  deltfinoperdido  el  temor(como 
dizen)de  Dios:y  de  las  gentes, haze, 
quanto  fe  le  viene  al  pcnfamicnto, 
pues  efte  cs  mas  dañofo  que  el  dear 
tiba  , porque  fignifica  fer  dañofo,  y 
incorregible,  el  que  no  teme,  y el  q 
no  firue,es  negligente, annq  fon  am- 
bos de  huyr  : porque  ni  con  Dios,ni 
con  el  Rey  ha  de  auer  negligencia, 
ni  defcuydo  con  el  mundo  , en  que 
fcamos  diflolutos,y  no  hagamos  cué 
ta  de  lo  que  pueden  dezir,  otro  tam- 
bién quiere  Dios. como  trae  ían  Pa- 
blo, que  nos  piccicmos  de  parecer 
bien  ante  los  hembres  con  buena  fa 
ma  . como  lcsunbisdos  de  nuefiro 
Rede  ntor.á  dar  razó  á los  hombres,1 
de  como  fe  auian  de  Valuar  y fe  pue- 
de ver  en  los  Ados  deios  Aportóles: 


y pues  el  temor  de  Dios , es  el  prin- 
cipio de  faber , y el  feruir  a 
el  camino  del  délo,  auemos  de  pro- 
curar ambas  cofas. 

Oucjucla  de  Dios , el  diablo  te 
trafquilc.’i  5. 

AVemos  dicho  muchas  vezes  , q 
Dios  nos  guarde  del  hypoerita 
y fingido:  porque  viene  cubierto  có 
vn  manto,  que  no  nos  podemos  de- 
xar  de  enamorar  de  fu  disfraz  , trae 
configo  fantos  propolitos , palabras 
fantas.yfantos  comedimientos, pues 
quié  fe  ha  de  guardar  dclte, fino  dar- 
fe  a el  mucho?pero  viene  el  rcftan.q 
íábe  mas  q nol'ottos,por  los  muchos 
años,que  ha  que  dura, y dize,  q aun- 
que ei  hypoerita  parezca  oucjira,y  q 
íe  llame  de  Dios.no  nos  creamos  de 
fola.la  prefcncia.ni  de  folo  el  tirulo: 
enccmcdtmcíla  al  partor.que  la  co- 
noce bien  détro  del  cuero  déla  ouc- 
ja,y  antes  que  fe  llamarte  de  Djos.p 
mas  quar  do  fe  llama  de  Dios, y el  té 
ga  cuj  dado  de  trafquilarla:  jorque, 
Qm(n  te  conoce, te  comptc.  ti  dia- 
blo, que  ¿ ta'cs  ouejaf  viflc  de  íu  la- 
na,y las  hierra  de  tan  excelente  noia 
bre  como  de  Dios, c (fe  las  guarde,  li- 
no quifiere  arrepentirfe  de  engañar 
al  pueblo. Dizé, que  el  lobo,  vng  vez 
(por  engañarlas  oucja‘)vcn*a  cubiec 
to  de  vna  piel  de  oueja.y  muy  á cfj  3 
ció  fe  metía  fu  poco  a poco  entre 
las  ouejas  , y vic ndole  algunas , que 
no  era  toda  ouejá, cornil n$au  ¿huyr 
diziendo:  Ouejuela  de  Dios , el  dia- 
blo te  trafquile.  Fabula  es  para  lo  q 
acontece  por  nofottos  , y por  nues- 
tros pecados  cfto  entre  hóbi  es  mas 
comunmente, que  entre  enejas. 

V O rocío» 
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Oración  de  ciego.  36. 

DTzcfe  délos  que  no  enciendé  lo 
que  han  tomado  de  coro,  y fin 
repar. i*  el  fentiio  délas  palabras, tas 
van  recitado, como  hazc  vn  ciego,  q 
ha  apren  !i  Jo  la  oración  para  dczirla 
y no  mouerfe  con  ella  en  fu  coracon 
y que  Taiga  de  Tu  entendimiento. 

Tatabras  de  fallí  o y rilas  dt  gata. qy. 

EN  los  hypocritas  uy  grande  ubú- 
danciade  buenas  palabras , y.kl 
hazerlas  ¿cfcñprcitfe  las  manos  con 
que  arañan  al  pro  ano',  y le  roban 
fu  h azi  en  da  y huzen  el  excmplo  dd 
gato  verdadero  . que  en  vn  tiempo 
fe  hizo  manió  , y muy  recogido  , y 
puerto  cu  lugar  obfeuro  4 trauma  de 
cofas  muy  buenas, .aconftjandofe  có 
el  írmenos,  quando  algunas  vezes  fe 
al  cg.uufo'o  a'gun  ratón,  le  cenaba 
Jasvúa>:y  los  que  entendieron  cftof 
dezian  , q íc  tenia  paLbrás  de  Tanto, 
vnas  de  gato  ¡ aun  que  ei  con  razo- 
cs  les  pcifuaJicffc  a que  lo  traráf 
feo  bic.p  ..viéndole  las  vnas,  no  creyá 
en  fus  palabias  : porque  las  vnas  c0 
el  gato  f »n  naturales, para  exercitar- 
las  contra  los  raroues,y  las  palabras 
fon  fingí  las , y quedan  burlados  los 
que  de  fus  palabras  fe  fia-on,  viendo 
que  renia  vnas:  af>i  es  muv  buen  có- 
fejo  . poniendo  delante  el  mal  délo 
que  fe  encubría.  . 

¥ lacera  a Dios, y tiempo  terna, qtiil.es  fon 
los  amigos p*r  il  tiempo  fe 
parecerá.  ;8. 

TOdas  las  cofas  defeubre  el  tiem 
po.dize  el  c\d&°io:Ti’'»pus  "muta 
rctttlat  Y afsi  los  amigos  queda. lefeu 
blertoscóel  mifmo  ticmpotdel  qual 
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trataremos  ade!áte,y  de  amigos, que 
tales  ha  1 de  fer , y por  elfo  no  dire- 
mos a |ui  mas.finoqueesmaoerade 
rogar, placerá  á Dios,  fera  voluntad 
dinina .y  vend  a el  tiempo,  dode  los 
fingidos  a nigos  fe  parezca  y los  ver 
dateros  fe  confiimen  ccn  la  verdad, 
que  es  hi;a  del  tiempo  , y afsi  dezia 
e!  Sabio, q iqno  tenemos  mejor  atni 
go  que  el  tiempo,  que  nos  defeub  c 
la  verdad  , y lo  inas  encubierto  eu 
amigos  y enemigos. 

Tlega  d Dios  que  n.r^cael  perexi / en  el 
■fcuj.jg.  . 

MA  nera  de  cáiar  es  eíle.dclfcan 
do  co'a  ;ur  parece  niara'u’la.y 
fue! efe  ÍU?e/,q dentro  de  tiei  la-'ho 
ras  na  ca  ••  na  yeníá.fceü  a gima'  ve- 
zes crt  i VrbiUÍó  V virto.  que  en  vna 
vaziá  de  ato  o en  vh  barren  i«*  fe  pé> 
ga  ierra, y ed¡ercol,femb;ádó  ;ume 
te  de  perexily  por  cima  • egar’o  con 
agiia  ardiente.)  eu  baXo  cieñas  bra- 
fas  encendidas,  y aneútar , ¡.eniendo 
cubiert  o lo  femb  a Jo.  Afi  fe  dtze.q 
nace  en  tierra  prelto , con  ayuda  de 
los  quati  o elementos, que  cita  puef- 
tos  en  la  operación. lo  qual  aú  no  lo 
he  pro  ado:  pero  parece, que  e¡  re- 
f an  lo  ha^e  vcriümil, aunque  podría 
fer,que  hi/ieflen  creer  a alguna  per- 
fona.que  có  la  manera  que  he  dicho, 
podía  nacer, v que  por  crto  ledc/ian 
aquellas  pa  alvastPlega  á Dios,  que 
nazca, como  folian  hazer  a!  corrar  el 
ba;o  , y otras  cofas  1 eprouadas  por 
fuperfticioncs.  Di  rea  me  , fer  cantar 
viejo  de  Erttemadura,  que  pedia  viu 
moca  marido  á fu  mad  e , y ei  a de- 
zia que  quando  nazca  el  perexi'  ca 
el  afcua,  y relpondia  ¡a  moja:  1 lega 

¿ Dios 
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aÓíos  que  nazca. ó que  lo'dixifle 
du  i.i.itl.o  ó ao Odas  que  no  nazca  el 
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peí  exd  vn  el  aícua.  ó de  otra  mane- 
ta: \poi  i que  no  nazca.  Y el  cantar 
CQjn  tenca:P,rom  etío  mi  madre.de  no 
me  dar  marido  , luiUque  el  perexil 
eftuuieífe  florido.  De  iHodo  qile aú- 
que  efle  fea  cantar , parece  auer  fido 
bueno  para  refrán, pues  el  Comcdi- 
dor  ¡o  legitimó  en  fu  abecedario  : p 
afb.quádo  pidiéremos  á Dios  algu- 
na cola  liuiana  , fe  nos  puede  dezir 
elle  refran.fabiendo,  que  tiene  Dios 
mas  cuenca  con  lo  que  auemos  me- 
nelltr,  qn.  n o fo  tro  s me  linos:  y para 
que  veamos, lo  que  auemos  de  pedir 
a Dios , aquí  pondré  vnos  verfos  de 
ínucnal  en  la  i o.Sityra.donde  trata 
délas  oraciones  que  deuemos  hazer. 
Y con.icnqnNilcrgo  ubtabunt,&c. 

Vucs  no  dijfeardn  los  hombres  algo} 

Si  auifv  quieres, dexa  a Dios,qnel  mifJ 
L»  que  nos  cftá  bien,y  es  prouecb  fo, 
Tura  niiejh  os  ncgtcijs  lo  masiierto. 
Dar  a Dios  por  lo  duUc,que  efeogias, 
Mas  ama- Dios  a ti  que  tu  a ti  mifmoK 
Que  nojotros guiados  lugamente 
Con  irnpetu.y  codicia  ciega  y grande,,  ’ 
T ¿dimos  cajan  unte, y hijos  luego, 

Tues  f abe  Dios  muy  biin.de  qnt  manera 
Ha  de  ¡a  la  muger  y l j hijuelos, 
ti-  fin, ya  que  demandas  d Dies  algo 
R tugo  por  la  { alud  y la  cprdnra;. 
h’n  animo  demando  fuerte  en  todo, 

- Que  ne  ten  a U mncrje,y  que  la  tenga 
' Tor  obra  natural  qüt  frfra  penas, 
r no  fe  enojé  en  r,ada,ni  codicie, 

: . S¿J*e P’cr)í¿  ftr  mejores  los  trabajos 
pe  Hercules, q t ce>  ar,la  cama  blanda 
Del  Rey  Sa’danapalo.d  quien  cnfeiib 
T«r  virtud  vn  canino  al  rinir  curto. 


Eih^  dtmÍTÍdá's' fo'ri  dorias  de!  hr-m* 
bre,v  rio  las  vmi  h.k s ¡né  fe  ^ntiéri 
den  debaxó  de  tí  be  (tro  refrán:1  Plegá 
á Dios  que  nazc3 . 


¡Por  effo  te  hago  , porque  me  higas,  que  no 
eres  Dios,  queme  v¿¡  Iras. 

4a. 

LOs  F.ftoycos  dezian.que  Jos  h5* 
bres  nacieron  .para  aprouechir  á 
otros  hombres:  y afsi  fe  alega  aquel 
dicho  de  Platón, que  no  folaméte  na 
cimos  para  nofotrosmifnos.Y  auié 
do  de  hazer  vnos  por  otros  dÍ2e  nue 
Aro  refrán  , que  pór  e'.íq  hize  bue- 
nas obras  á otro,  para  que  rcfpond3 
con  otras, que  no  es  el  Dios,a  quien 
no  puede  el  hombre  hazer  bu  'ñas 
obras, como  á otro  hombre,  poique 
del  las  auemos  de  re  cebir  todas  las 
mcrccdcs;pero  los  hombres  vnos  fe 
han  meneAcr  á otros.como  dii  cmns 
en  fulugar:y  defto  trata  largamente 
el  Ariiagio:í} amo bomirii  Ocus.Y  Tulio 
de  todos  el  mejor,  en  fus  tres  libros 
de  Ofícios.que  es  lo  que  vnhombtc 
deue  de  hazer  por  otro. 

Tor  tu  icy,  y por  tu  Rey,  y por  tn  grey,  y 
por  lo  tuyo  mor  i ras. 

4l- 

QVa'.ro  cofas  nos  pone  el  refrán 
por  quié  va  empleada  muy  bié 
la  vida,  y fe  puede  acerar  la  muerte, 
que  fon: Dios, y el  Rey,  patria, y ha- 
2ienda,dc  lo  qual  ay  tacos  cxcmplos 
que  feria  gra  prolijidad  contar  quá- 
tos  de  Aiel  ptincipio  del  mundo  mu- 
rieron por  fu  ley. con  fe  liando  con  fu 
muerte,dando  tcAimoniodlanrisndo 
fe  martyres.  Lo  fegundo  por  fu  Rey 
muchos  fe  ofrecieron  á grádifsimos 
Y i pcll- 
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peligros, y a muerte  voluntaria. Pues 
lo  tercero  por  fu  grey.que  es  fu  pa- 
tria. Hedor  cu  Homero  dize,que  no 
ay  mejor  auc  de  agüero , que  morir 
por  fu  patria.  Virgilio  pone  en  los 
cipos  Elylios.quc  era  fu  gloria,!  los 
que  murieron  en  ella  demanda. 

Eflagrnte  murió  bien  peleando, 

R cabiendo  heridas  por  fu  patria. 

«rto  fil  ?.o"no'oíi  op • • i*  i,' 

LoMquaTtopor  fu  lmienda:  de  de- 
recho natural  es  nueílra  conferui- 
cion,  y hazienda  con  que  viuimos,  y 
afsidize  el  Adagio.  Troaris , &focis 
iimicaTt  Pelear  por  la  cafa  demas  pre 
cío,  y mas  querida  de  nolutros,  que 
fon  Yglefias,  y cafas  en  ellas  dos  co- 
fas fe  entienden  las  quatro  que  arri- 
ba auemos  contado. 

Toca  ciencia, y mucha  conciencia.  4z. 

DEclara  el  Comendador  ella  An- 
gular fcntencia,q  el  buen  Chri- 
ftiano  ha  de  tener  mucha  cóciencia, 
y baílalc(como  dize  fjn  Pablo)  me- 
drana ciencia.  La  cicncia(como  dize 
el  milmo)  hincha,  y entona  al  hom- 
bre demaliadamente , el  efpiritu  da 
vid3.y  la  fuílenta,  por  ello  le  conuie 
ne  atauiarfe  antes  de  buena  concien 
cia , que  esconocerfc,  y juzgarfe  de 
tal  manera,  que  no  fe  perdone  cofa, 
porque  íi  queremos  bien  hazer  la 
cuenta , no  ay  mas  feuero  juez  para 
nofotros , que  el  mifmo  animo,  que 
fabe  dentro  de  !i  lo  que  pafTa,dc  aquí 
ay  el  Adagio.  Concientia  mille  tefles.  La 
conciencia  vale  por  mil  tefligos.  Iu- 
uenal  dize  mucho  de  la  conciencia 
en  la  Satyratrezé,  entre  lo  qua!  cílá 
afsi. 


La  primera  venganpa.es  que  ningún» 
Siendo  culpado, no  fe  ik  por  libre 
Habiendo  fe  jue^cl  defi  mifmo. 

« 

Y dcfla  manera  haze  mas  prouecho 
la  conciencia,  que  la  ciencia,  y cier- 
to que  fera  gran  afrenta  para  los  Pía 
toncs,los  Ariíloteles,  q rebentauan 
de  tanta  ciencia , verfe  condenados 
para  liempre  y los  ignorantes  que 
no  fupieron  dos  letras, gozar  de  glo- 
ria para  íiempre  , y prouino  ello  de 
fundarfe  vnos  en  mucho  faber.y  po- 
ca conciencia,  y otros  en  mucha  có- 
ctencia.y  poca  ciencia. 

Tor  vurflra  alma  vayan  rjfos  Valer  nofirei 
¿plegarias.  4J. 

Dize  ci  Cott»eudador*que  fe  dize 
ctb*  cótra  los  re^ógones.y  mur 
muradbres.es  afsi  á la  letra. Que  ml- 
dando  vno  á lu  criado  , como  el  íer- 
uir  es  cofa  de  violencia  para  el  hom 
bre.mal  mandadora  murmurando, 
y como  le  oye  fu  amo,d¿ze:Que  vas 
rezado  ahi?Ó  por  vuellra  alma  vaya 
elfas  oraciones. Ponefe  el  nombre  de 
Pater  «ofler  , porque  auiendo  de  yr 
encomendandofc  á Dios, va  encorné 
dando  á fu  amo  al  diablo,  y por  eíTo 
le  acuden  coa  la  refpuefta,  como  di  • 
ximos.  Afsi  os  de  Dios  vida , que  es 
oración  partida. 

Voriiad  de  dos,  poridai  Je  Dios.  Teridad 
de  tres  de  toJm  es. 44. 

POridadfe  llamaua antigúamete, 
el  fecrero  , como  !i  diseran  puri- 
dad,que  es  limpieza  de  amiílad,  con 
vno  no  fe  dize  fecreto  : entre  des  fi, 
porq  el  vno  1 o defeubre  al  ocro.yaf- 
li  ay  quien  lo  dize, y quien  lo  recibe, 

para 
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para  guardar , pero  fubiendo  a tres, 
ya  el  tercero  no  es  fecreto  , porque 
es  vno  , y bufea  otro  a quien  lo  def- 
erí bra:;tfsi  va  en  infinito, fegú  fon  los 
fccretos  humanos,  y la  capacidad  en 
los  que  no  pueden  guardarlo  que  fe 
les  encomienda  en  lecrcto. 

Ojiando  Dios  quiere, con  todos 
>ientos  llueue. 45. 

LA  voluntad  de  Dios  no  eftá  ata* 
daa  las  horas,yinomctos,q  nofo 
tros  fenalamos,otra  A Urología  fabe 
Dios  que  nofotros,y  quádo  fu  volú- 
tad  fuere  cúplida.ni  mirará,  fi  es  So- 
lano,o  Védaual.ó  A brego, ó Norte, 
que  entóccs  llouerá , no  la  dcuemos 
conftrerir.a  que  firua  ala  veleta,  del 
haipon,nia  las  Efemeridas.y  regula 
Clones  déla  Luna,  porque  no  ay  mas 
de  querer,que  fu  voluntad  fe  Cfip)a,y' 
a nofotros  conuiene,dezir  lo,porque 
es  nueftro  verdadero  cófuelo,  tener, 
a Dios  mas  liberal  que  la  eftrechura 
de  lrs  tiempos, fi  hazc  bué  Otoño,ó 
como  llueue  en  tal  mes, y en  ral  mes 
no, eflo  dexemoílo  a fu  voluntad, aú- 
que  pufo  fenales  en  la  naturaleza,  q 
valen  algo,  yes  de  Hcíiodo  efta  fen- 
tcncia  dd  refrán, e)  qual  eferiuiendo 
en  el  a.Jib.  quando  lun  de  arar, y di- 
ciendo del  llouer,dúe  del  que  fe  rar 
dó.que  licuara  poco  en  el  carroce- 
ro fi  qui.iere  aiar.no  defefpcrc,  por- 
que en diuerfo  tiempo  llueue  la  vo- 
Jurirad  del  pojerofo  Dios  , v ñas  ve- 
zc-i  aora.y  otras  dcljiues,qtte  es  difi- 
cultólo de  fer  cntédido  di  los  hom- 
bres. Por  que  quando  Dios  quici  e de 
todos  < itncos  llueue  , y no  defefpe- 
rar.aun  antes  que  venga  el  mal  vien- 
to, ó que  fuñaron, que  auia  de  ltoucr 
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a medio  Mayo , y otras  cofas  agenas 
de  Chriftiano. 

Oyando  el  di  Morena, engaitar 
quiere.  46. 

NO  ay  cofa  mas  cótraria  del  ma- 
lo,que  ocupar  fu  entendimien- 
to en  obras'de  Dios,  y que  el  rezc ,y 
lo  veamos  embucho  con  cuentas , y 
dando  grandes  feñas  de  fus  oracio- 
nes,quitar  quiere  de  nofotros  la  opi 
nion  del  diablo, y poner  vna  aparic- 
cia  con  que  nos  eugañecbien  feñala- 
do,y  pintado  eftá  el  hypocrita  encf. 
te  nueftro  refrán , que  lo  llama  dia- 
blo,y con  cuentas  en  la  mano, y me- 
neando los  labios  con  las  palabras 
de  Dios,  guárdate  del,  que  engañar, 
te  quiere. 

Qjjando  no  tenia, dauate, tora  que  tengo.no. 
te  d*ré:ruej>á  a I)  ios,  que  no  tenga, 
porque  teilé.q 7. 

PAlabras  fon  de  auariento,q  quá- 
do tenia  poco,  era  franco,  fegun 
acótece  a los  pobres,  que  dan  agí. /a 
por  fácar  reja, y aquel  dar  es  ancuelo 
para  facar  mas,  y es  cofa  natural,  no 
teniendo  que  pcreer.fti  liberal,  por 
que  habe  el  hombre  quien  le  de  do- 
blado: pero  en  creciendo  la  ha2hda, 
crece  el  dedeo  del  dinero, fegun  dizc 
luuenal.y  comiencan,a  hazeríeaua- 
rienros  : pues  entonces  es  menefter 
rogar  a Dios.que  lo  tome  ai  primer 
cftado, porque  faiga  de  fu  auaricia.y 
bneluaa  psttirccu  fus  amigos  aun- 
ouc  dizcn  que  mas  da  ei  duro  que  el 
d.  filudo  , tn  tiende  fe  tilo  , fi  dá.  De 
acaricia  tiara  remos  en  fu  lugar, pare 
cióme  , no  fer  malo  poner  aqui  des 
Epigtartas  de  Marcial , pues  era  de 
V 3 nuefti  a 
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nucftra  Efpaña.y  fe  puede  dezir,que 
el  primero  que  le  ha  hecho  hablar 
Efpariol  loy  yo,  y entre  muchas  que 
pone  contra  auaricntos, fon  dos, que 
haten  al  cafo:la  primera  de  vno,que 
rogaua  a DiosJc  dieilc  bazienda  , y 
proiuetio  que  haría  bien  a fus  ami- 
gos , vino  afer  muy  rico*,  y tornofe 
muy  mezquino  , dize  Marcial  a Sce- 
uolaEpig  ?!  libro  primero. 

Si  Dios  me  d'hffzxn  cuento  de  hacienda, 
Demias,  fin  fer  armado  Canal!  ero. 

O thmó  piuiré  ? Que  placentero? 

Dios  te  lo  concedió, quita  contunda, 
jifera  no  ay,  a^migo,  quien  te  entienda, 
C.tpj,y  ).iyo  peor  que  de  primero, 

He  rae  ¿d. ¡do  el  f apoto  de  otro  cueto. 
Beues  luí  quegopriMd que  enmienda. 
De  atinen  jar  cr.  dos  tenis  haces  meja, 
o ¡urdas  p^r.i  otro  din  ¡a  en  jalada, 
hínijcs  de  púa  n^eytuui  fundamento. 

Eug  ario  fu, del  don  de  Dios  te  ptfa ? 

1'a.tm  .do  U jufihia  fea  'turnia. 

0 vi  uefo  b-utHC  a Di  tfjj  h dio  el  cueto. 

El  mi  fin  o Marcial  fe  quexade  vno 
llamado  Poflhumo  , que  quando  fue 
pobre  , fue  muy  amigo  tuyo  , y def- 
pues  de  rico  lo  defconoc'a , que  es 
del  propoíito  del  refrán  que  ella  de- 
clarado. Esla  Epig.i  20.  lib.r.  ¿ttria 
T/faiú.\Csi  de  Ceciliano  en  la  Epig. 
: } i .lib  .i  .donde  tiendo  pobre  anda- 
ua  en  litera  , y dcfpues  que  enrique- 
ció andana  a pie. También  de  Candi- 
do en  el  2.1ib.Epig.:4  que  a los  tra- 
bajos acudía  a Marcial, yquando  rico 
lo  oluidaua , pero  la  que  mas  a prc- 
potito  viene  , y que  parece  auer  lali- 
do  de  allí  uueftro  refrán, es  la  q eferi 
uc  contra  Caleño,  en  endecafylabos 


Epig. 67.  ¡ib.i.  Deuia  fer  Caleño  vn 
conocido  fuyo  en  otro  nombre, que 
quádo  tenia  poco  era  muy  amigo  de 
amigos  , y defpucs  que  enriqueció, 
crataualos  mal.  Dice  a fsi  Marcial. 

v/íkji  no  tenias  dos  cuentos  b Caleño, 

T eras  tan  liberal  tandadiuofo, 

Tan  prodigo,  tan  franco  jde  minera 
Que  todos  tus  amibos  defftauan 
Q^e  tttuicfjes  dir^cuentos:  nur jiros  ruegos 
Fueron  de  Dios  oyd»s  (jegunpienfo) 

Dentro  de  fíete  me\es  fe  murieron 
Quétro,  que  l»  duraron:  de  jde  entonces, 

L orno  fino  heredaras  cofa  alguna, 

Mas  antes  te  robaran  ios  iicgcuentos, 

H ¡T^bax  :1o  mef quino  a canta  hambre 
Que  los  grandes  banquetes, mas  aflofos. 

Que  vna  ve^apatejas  de  entreano. 

Can  cien  tnarjuedis  fon  concertados, 

T fíete  ami”  <>  s tuyos  de  los  rite  jos 
Cusí  .mis  d tilarncnía  tres  reales. 

Que  pediremos  digno  de  tus  obras? 

Tfdamos  que  vn  millón  tengas, Ca'eno, 

Tfi  lo  ticiusttutnticrisdc  hambre. 

z 1 ,¡;  .1 

Eflas  fon  las  rogaciuas  de  los  enga- 
ñados de  vnauuriento,  que  poco* 
poco  fue  dando  hada  que  tuuo  , y 
defpues  cerro  el  coraron  , para  no 
caer  en  franqueza  por  no  venir  al* 
pobreza  primera. 

Quando  Dios  quería, allende  la  barba  efeu • 
pia,aora  que  no  puedo, efeupo- 
me  aqui  luego.  48. 

A La  letra  fe  toma  el  refrán  délos 
viejos , que  con  la  poca  fucrca, 
que  tienen  de  dcfpedir  la  luitnidad, 
y faliuade  la  boca  fe  efeupen  los  pe- 
chos,y barbas, y dize, que  quádo  cr* 
mancebo,  efeupia  muy  lexos  c<»n  la 

fuerca 


5 E C V 

fucrca  del  eftonuqo,  que  ya  le  falta, 
afsi  en  Homero  fe  quexa  de  la  vejez 
Nellor,  y cuenta,  quando  mancebo 
lo  que  hazia.y  como  eítaua  flaco,  af- 
fi  mifino  en  V irgilio  el  viejo  Entelo 
en  Scacio  el  Rev  Lycomedcs,  y aora 
qualquíera.dirafe  del  que  ha  (¡do  r i* 
co,y  poderofo,  que  ha  venido  a me- 
nos , quando  no  le  dexan  hazer  lo 
que  folia,  quando  con  la  falta  de  los 
dineros  fe  refrena.y  paila  con  lo  que 
puede, y dirá  d refrán, como  fi  dixe- 
ra.  Quando  yo  tenia  hazienda,  man- 
daua,  y vedaua,  pero  aora  tengo  pa- 
ciencia^ 

Qual  Dios  te  truxo  por  aca? 47. 

MA  ñera  de  hablar  es  antigua  ef- 
ra,yquc  fe  dizc, quando  vemos 
vna  perfona  en  a:guna parte , donde 
nofuele,y  afsi  como  marauillados 
dello  dizen.  Qual  Dios  te  truxo  por 
aca?  Arriba  he  dicho, que  en  algunos 
rerraiics,Dios  quiere  dczir  ventura, 
buena, ó mala, cafo. ó fortuna,  fegun 
declara  vn  Comentador  de  Arillo- 
phanes  fobre  los  primeros  vetíos  de 
Pluros.y  afsi  lo  quiere  dezir  Eraímo 
en  el  Adagio .Gevias  ¡nulas. Es  pregun 
ta  efpamanaole  en  bien, ó en  mal , y 
fer  verdad  efto,  que  Dios  quiere  de- 
zir  otra  cofa,  que  como  verdadera- 
m.*n  c entendemos,  fe  vec,  porque 
anadio.  Qual  Dios,  que  cafo  bueno, 
u nulo,  h eda  bien  dicho,  ventura, ó 
cafo, ó fortunado  es  defte  lugar, por 
que  es  matcr.a  larga,  y nc  declara 
mas  del  rt  f an. 

. Qnal  Dios  tebi^n, tal  te  apiade.  50. 

DÉmandamosa  Dios, que  zfsico 
mo  hizo  al  hombre,  afsi  tenga 
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mifericordia  del, que  c*.  zpiadarfc.vo 
cabio  antiguo:  pero  p’  opto,  diz  efe, 
quando  el  nombre  es  bobo,  defeuy- 
dado,y  que  no  es  para  coíá,ni  fe  vale 
de  fu  induflria  , entra  bien  dezir  en- 
tonces:Qual  Dios  te  hizo,tal  tcapia 
de.  Dio?  que  vee  , qual  eres , y quan 
poco  puedes , para  valerte  de  tus 
fuerzas, y animo,  te  rerqedie,  y tune 
por  ti. Y en  elle  refrá,e!  qual  íej'un- 
ta  con  Dios , como  en  el  reirán  paf- 
íado.fino  qual  te  hizo  Dios, 

i-  \\  . u W v 

Quando  el  mortero  llama, o Dios  que 
buena  mañana.  ;i, 

A N tes  que  vayan  los  libradores 
por  la  mañans  a fu  labor,  fuelé 
almorzar,  porque  es  fu  vfo,  no  bol- 
uer  halla  la  noche  , y haziendofe  la 
conferuadc  aios,  y llamándolos  el 
mortero, leuanran('e,dizicndo  a gran 
des  votes:  O Dios  que  buena  maña- 
na.Quiere  dezir, que  es  dulce  el  inte 
res  a cada  vno.y  aquel  fe  llama  buen 
día, en  que  fe  gana  mas  en  ellos  ticra 
pos, y todo  lo  otro  es  malo. 

Quando  el  villano  efla  rn  ti  ¡nulo, no 
conoced  oi-  s ni  al  mun- 
do. 52. 

DE  las  malas  collumbres  del  vi Ma 
no  diremos  en  otros  lugares 
mas  propios.  Eíla  condición  de  aora 
es  declarar  la  fbbcruia  del  que  fe  vé 
acauallo, que  ni  conoce  a Dios,  por- 
que va  renegando,!,»  al  mundo,  por- 
que no  haze-honra  a los  que  encuen- 
tra,dirafe  de  los  baxos  que  van  enri- 
queciendo,)- lt  les  endurece  ti  cora- 
con  para  con  Dios. y con  las  gentes, 
declaremos  la  prefinición  ciclos  q fe 
veé  en  lo  que  fe  vieron  fus  abuelos. 

V 4 Qnttndo» 
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Quando  Dios  no  quiere , el  frusto  no 
puede,  jj. 

POncmos  a codos  los  Santos  por 
intcrceflbrcs  <f  nuellros  trabajos 
como  declara  la  Yglelia  cu  las  Leda- 
nias, quando  dize.  Ora  pronebis.  Rue- 
ga por  nos.  Donde  fi  la  voluntad  de 
Dios  es  diferente  délo  que  pedimos 
po  fe  hara  nueltra  voluntad, ni  lo  de- 
mandara el fanto, fino  que  fe  regle  !« 
nueltra  por  la  de  Dios,  que  como  fe 
haze , y cumple  en  el  ciclo,  afsi  para 
nofotroscnla  tierra. 

Quando  no  dan  los  campos  no  lun  los 
ftttns.  S-}. 

EL  oft  ccer  de  los  !ábradórc>',y  hó 
bres  que  ticné  hazicnda  cnci  cá 
pu.es  de  lo  que  cogen,  y quando  ay 
ícrtilida  I , a y pa'-a  ofrecer,  de  todas 
quantas  cofas  cogen, procuran  de  fa 
car  algo,  y tienen  para  pagar  fus  pri- 
micias, y diezmos,  pero  lino  dan  los 
cápos.ceiran  las  ofrcndas.porque  na 
tlie  da  lo  que  no  tiene,  legun  dize  la 
regla  de  derecho  Refrán  es  con  que 
fe  defienden  los  labradores, y que  lo 
dezimos  en  tiempos  efterilcs  , pata 
efeufar  las  pocas  limofnas,  y no  fe  fi 
juicamente  todos  lo  pueden  dezir, 
porq  en  rales  tiempos  , mas  auemos 
menefler  hazer  por  los  pobres. 

Dios  proneerd,  mas  buen  haz  de  paja 

E fe  querrá.  55. 

S de  la  mifma  fcntécia.donde  en 
muchos  lugares  ofrecé  de  rodo, 
y auiendo  vn  aldeano  de  hazer  cier- 
ta ofrenda,  porque  Dios  dieffc  buen 
año,dezialecI  Cura:  Dics  proucera- 
Rcfpondia  el  aldeano:  Prouecra.mas 
buen  haz  de  paja  fe  querrá , que  era 


la  ofrenda.  No tafc  aquí  la  malicia  de 
algunos,  que  no  mirando  lo  que  de- 
uen  hazer , conlideran  folamentelo 
que  dan,  y aun  lo  que  dan  para  Dios 
les  efcueze  el  dar  de  fu  hacienda. 

Qual era  Dios  para  mercader.  %6. 

SI  aigun  citado  de  hombres  auian 
de  lulier  lo  venidero, era  los  mer- 
caicre*  para  ganar  bien, y proueer- 
íecon  cicmpo  y dcfcubrérlos  danos 
que  fe  lep  oirían  Icguir  , y alíegurar 
fu v mercadurías  m ay  mejor,  cun  te- 
ner cierto,  a que  tiempo , y como  fe 
aula  de  luzcr, pues  todo  cita  en  Dio* 
muy  cuín. > i lamente, para  todo  apa- 
reado comedio,  Jc:tu  manera  dize  el 
que  ha  errad  > ó ve  erar  a orre*:  C^ual 
era  Di  »s  para  mercader?  Chic  ningún 
elcniito  io  ■■  ngaiara  y pudiera  muy 
bien  fin  rtelgo  alíegurar  quantos  na- 
uios  quinera  y no  fe  encargara  de 
mercadm ia,  que  auia  de  valer  poco, 
ó fe  aoia  de  diñar  preito,  y pues  que 
ello  fe  conoce  , bueno  fuera  , que  el 
mercader  dexalfe  las  pa  tes  que  fola- 
mente  conuicncn  a Dios, y fe  traraf- 
fe  como  vn  hombre  puede  tratar, 
imaginando  todos  aquellos  peligros 
que  puede  venir  a cofas  tratadas  por 
manos  de  hombres, no  dando  por  íe 
guro.lo  que  no  fe  puede  hazer  lin  pe 
ligro  » y en  fin  dirán  en  fu  perdida; 
Qual  era  Dios  para,  &c. 

Quando  Dios  quiere,  en  fereno 
llucue.y?. 

ES  efto  femejantc  al  refrán, quádo 
Dios  quiere,có  todosviétos  llue 
uc,lino  q alli  requiere  viento,  y aqui 
dize, que  aunq  no  aya  feñal  de  nubes 
lloueta, porque  eíta  «le  por  medio  la 

volun- 
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voluntad  de  Dios, que  no  eftá  atada 
á la  ferenidad,  cornn  fe  vio,  quando 
dio  la  feñal  de  llouer  fobre  el  vello 
del  Capitán  Gedeon  , fegun  dize  en 
los  Iuezes.c.d. 

Quien  bien  eflk,y  mal  bufen,  fi  mal  le 
viene  Dios  le  ayuda.  5#. 

DA  la  razón  el  Comédador  por 
que  le  deparó,!©  que  el  andaua 
¿ bulcar , y defl'raua.  Muchas  * ca.es 
vienen  al  hombre  las  cofas  q deífea, 
para  lu  caftigo,  pot  la  demaliada  dili 
gtucia.vpoco  fufriiniemo,  queeftá 
do  bien. por  bufear  orra  cofa  mejor, 
que  es  mal  para  el,  acude  le,  y parece- 
le  que  Dioscondeciende  á fu  inten- 
ción,paraque  fe  enmiende. 

fiios  os  falue  a las  fopas,tjue  no  a 
■P  Tía  carne.  59. 

Sre  refrin  es  dificultofo  de  enté 
JLj  Jrr.porq  oes  q lo  diga  codo  vna 
pcrlona.ó  que  fea  la  mitad  que  dize 
vno  y la  ocrarefpóie.Si  lo  dize  vno 
no  es  pofsible  enrínderfe  , pronun- 
ciándolo de  vna  vez,  lino  que  dicho 
el  1 ¿ios  os  falue, diga  defpues,  paran 
dofe.á  las  fopas.que  no  a la  carne, y 
es  de  hombre, que  entra  fubitamen- 
te  lia  llamar  a la  puerta.adonde  ella 
Tentados  a la  mefa.  comiendo.  Y co- 
mo les  dixo,  Dios  os  falue,  y vio  ef- 
conder  la  vianda  , dixo  , a las  Topas, 
quiero  dezir,  no  quiero  comer  de  la 
carne  que  efeondeys  lino  de  las  To- 
pas.Será  mejor  entendimiento  afti, 
que  auiédo  entrado, defpues  que  di- 
ga. Dios  os  falue.  que  el  que  eita  Ten 
ta  Jo  a la  rnefa.diga.a  las  Topas  . que 
no  a la  carne, que  es,  podreys  Tenta- 
ros a comer  .pues  q cncrays  de  paz, 
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pero  no  fereys  cóbidado  a la  carne, 
lino  alas  fopas.que  vna  efcudilla  de 
pora  e (que  llama  los  que  tienen  po 
co  caldo, y los  eliudiátcs  brodio)no 
Tal  ca.  Efto  es  proprio  para  los  pupila 
ges  de  Salamáca.qoe  la  carne  va  por 
talla, y ordinario, y el  cáldo  y pan  ay 
en  abundancia  Pues  dirafe  al  que  en 
tro,  quefe  paede  fenrar  a coirer  de 
Jas  Topas , que  la  carne  tiene  dueño. 
Puedefe  elfo  aplicar, quando  fe  corta 
bida  algnno  a q uere  rllcuar  parteóte 
nueítros  prouechos  y ledamosío  q 
fobra, tomado  para  nofotroslo  me- 
jor.pues  que  vino  a la  hora  de  coger 
el  prouecho^rafsi  fe  dize  para  elfo, 
que  vienen  a las  tarafcadas,y  no  a las 
martilladas  , y comcreys  de  lo  q ha- 
llaredcs.y  codo  efto  yo  lo  dexo  a me 
jor  juyzio,  porque  tengo  creydo,  q 
muchos  refranes  , de  ios  que  vienen 
entre  los  del  Comendador, fon  fingí 
dos, ó vendidos  por  refranes, o foja- 
mente fon  de  eftudianres  , como  di- 
xe  en  los  preámbulos. 

Quien  d Médicos  no  cata, oefeapa,  b 
Diosle  mata.  Quien  d ellos  fe 
ki  entregado  vn  verdu- 
go , y bien  paga- 
do. 60. 

ES  el  refrán  tan  cúplido.que  trae 
conligo  la  declaración, tratar  de 
Médicos, li  es  bueno  curarfe  ó no,es 
materia  o Jioü.y  que  poneefamda- 
lo  en  los  enfermos  , quié  lo  quiíierc 
ver,lca  el  primer  coloquio  de  Pedro 
Mexia  . Razón  es  clara  , que  vna  de 
dos  cofas  ha  de  tener  el  que  no  fe  en 
comiendaa  Médicos .6  los  mira, que 
es  el  vocablo  cata,  q ó Tana  , ó Dios 
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lo  mata, porque  la  ímierce.dizcn  los 
Médicos,  que  la  di  Dios  . y la  Talud, 
Dios  y ellos.  Y (1  fe  encomienda  á 
Médicos,  ó que  fe  entrega,  paraque 
hagan  del  lo  que  fueren  feruidos.lla 
malo  verdugo,  y efte  muy  bien  paga 
do. Tratando  ella  materia  el  mifmo 
Comendador  comen  rain  tainbié  ef- 
te refrán  , que  no  era  menefter  mas 
fobre  el.fegun  fue  enemigo  del!os,y 
dezia  , que  vía  mas  viuos  de  los  que 
no  fe  curauan  , que  de  las  que  eran 
amigos  dteurarfe..  - 

Quien  deue  ciento, y tiene  ciento  y tuto, 
no  ha  miedo  ninguno.  Quien  tiene 
ciento  y vno,y  deue  ciento  y 
dos , encomiéndalo 
a üios.61. 

EN  el  refrá.mucho-gaflar.y  poco 
cener , fe  declara  mas  elle  mate* 
ria,porq  es  regla  del  gouicrno  de  ca 
fa , el  que  deue  mas  de  lo  q viene  en 
pequeña  cantidad  , no  tiene  miedo: 
pero  Hfube  multiplicándola  entó- 
ces  dizc,  que  le  dcuemos  encomen- 
dar a Dios,  que  lo  remedie, pues  no 
fabe  contar,que  es  el  mayor  gouier- 
no  del  hombre. 

Quiere  mfpndre  M-uno^lo  que  no 
quiere  Dios. 61. 

A Muchas  cofas  fe  podria  acertar, 
qae  dize  elle  refrán,  y a ninguna 
me  parece, quequadra  tanto, como  a 
palabi  as  de  hija, que  la  quiei  e fu  pa- 
dre cafar  con  quien  ella  no  quet ia,y 
dize.queíu  padre  ¿*uicie,  lo  q Dios 
no  quiere  , poique  quando  el  padre 
manda  a fu  hija  que  fe  cafe  con  quié 
dizc, eílá  muy  bien  q ella  cierre  los 
ojos, y ubidezcarpcio  deue  mirar  el 
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padre  primero,/»  Dios  quiere  que  fe 
liigi.porquc  de  otra  manera,  queda, 
fu  hija  loada  de  obediente  , pero  no 
de  bien  cafada,  p uc  Jefe  aplicar  a to- 
dos los  negocio*, oue  fe  hazcn  a por 
fia , y no  mirando,  ii  es  voluntad  di* 
ui  ña- 
fien//emfcrx, en  Dios  efpera.  6 j* 

EL  labrador  mete  el  trigo,  q es  fu. 

hazienda,debaxo  Li  tierra  paraq 
allí  fe  pudra.y  defptics  nazca, (i  Dios 
fuere  fcruido  , y quié  lo  licúa  a fem- 
brar  es  laciperanca  en  Dios, y la  if- 
peranca  mantiene  a los  labradores. 
Spe*alit  agrie  olas. Como  dizc  Uuidio, 
no  toda,ñno  laque  le  pone  en  Dios. 
Ello  fe  tratara  mas  lárgamete  en  los 
refranes  de  agricultura  , que  fon  de 
mucha  dotrina. 

Quien  tiene  pie  de  altara  orne  pan  fin 

amaffjr.  64. 

EL  dicho  de  los  Clérigos, que  tie- 
nen ofrendas  de  pan  en  los  luga 
res  q liruen.y  no  han  meneller  ellos 
ponerfecn  el  trabajo, q los  ot  os  tic 
nen  en  comprallo.y  pallar  todos  los 
trabajos q ay  hafta  cozerloslos  qua- 
lesen  cada  cafa  fon  muy  notorios: 
dello  fe  quita  el  Cura  del  aldea,  y es 
iufto.porq  el  Abad  (como  dize  el  re 
fran)de  do  canra,dc  ahí  yanta,  porq 
ruega  a Dios.tn  tanto  que  todos  tra 
bajan  en  fus  oficios. 

Qnien  no  ¡ubis, Dice  no  U oye. 

¿5. 

DFue  el  bombie  poner  de  fu  paf 
tc.dihgicia.y  di  mádara  Dios, 
lo  q es  julio, o al  amenos  reconocer, 
que  ha  de  ped.r  a Dios  fu  remedio, y 

no 
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no  bufcar  Jo  primero  por  orra:  vías, 
dize, de  los  que  callados  no  Ies  dauá 
nada , y hablaron  , y echofclesalgo, 
porque  quien  no  habla  Dios  no  le 
oye  , no  porque  Dios  aya  menefter, 
que  declaremos  a vozes  nueftro  def- 
feo,  fino  paraque  merezcamos  algo 
en  pedir  , y aúnen  la  tierra  con  ios 
grades  Tenores  fe  vec  lo  mitruo,  que 
quieren  fer  rogados  en  palabras  ex- 
teriores, y no  fin  canta  en  la  fagrada 
Efcritura  ay  tatas  maneras  de  oracio 
nes  de  Tantos,  Padres,Reyes,y  Profe 
tas,  niños  y mugeres , paraque  Dios 
los  oyefle, dando  por  buena  fu  demá 
da  con  'a  obra. 

.,*»  . í 1íi.'r.<5u  ,cairf&jg  ;íí,zccia 

Quien  y erra, y fe  enmienda  í Dios 
fe  eniomienda.66 . 

ESrá  la  vida  de  los  hóbres  puerta 
entre  tatos  peligros.ran  cercada 
de  vicios, tan  acodada  de  apetitos  rá 
apaiejada  para  yerros, que  es  don  de 
Dios  emendarle.  Y ello  viene  de  no 
de»ar  de  encomendarle  a Dios,  que 
no  fe  endurece  el  corazón  humano 
por  aner  pecado, fino  pedir  luego  re 
medio,  auiendofc  en  losycrr  s del 
alma,como  en  las  enfermedades  del 
cuerpo , que  no  fe  oluidan  de  la  me- 
dicina, afsi  es  el  curar. enconoendarfe 
á Dios,el  vfo  defie  refrán  fe  pone  en 
Valerio  de  las  hifiorias  Efcolafticas, 
en  el  lib  ó.tiru.  9. tratando  de  la  mu- 
tación de  la  fortuna,  y de  las  coftum 
bres  de  los  hombres  , en  el  cafo  del 
Rey  don  Alonfo  odauo  de  Cartilla, 
que  fiendo  moco  fe  dio  a muchos  vi 
cios, aunque  era  cafado  con  laReyna 
doña  Leonor  hija  del  Rey  de  Ingla- 
terra,y fe  enamoró  d vna  ludia,  y fe 
encerró  con  ella  fictc  mefes  , harta 
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que  fe  la  mataron^y  el  vino  a recono 
cer  fu  yerro, y hizo  defpues  muy  grí 
des  cofas  en  feruiciode  Dios, y aca- 
bó en  fu  feruicio,  y a’caucó  nombre 
de  bnen  Rey  , y afsi  dize  el  prouer- 
bio  (pifien  yerra  , y fe  enmienda  , á 
Dios  le  encomienda. 

Quien  fe  muda. Dios  le  ayuda. 

67. 

.(KMllMit  ) i*í?  ¿ t i t • ' ¿ 

Dize  el  Comédador, que  muchas 
vezes  acontece.pormudarfe  fu 
ceder  la  forruna  mejor  que  anfes, 
aúque  no  fea  regla  general.  Efto  de- 
clara el  refrán  > que  arriba  diximos. 

A do  bueno  don  Fuda.  Y fegun  di- 
zen  los  Médicos , para  el  enfermo, 
gran  prouccho  haze  mudar  el  ayre, 
también  es  cito, para  la  fupcrfticion 
de  los  antiguos, que  tenían, fer  lasca 
fas  de  buen,  © mal  peage,  que  fe  en- 
rraua  con  bueno,  o mal  pie  , lo  qual 
fue  reliquia  de  la  Gentilidad.  Dirafe 
el  refrán  a quié  le  fncedió  bien.Exé- 
pk)  tenemos  en  A braba,  que  fe  mu- 
do de  fu  tierra  . En  el  Patriarcha  Ja- 
cob , quando  dexó  fu  tierra  por  ve- 
nirfe  á Egypto.En  los  mifmos  hijos 
de  Ifrael  falirde  Egypto,  y dirafe  pa 
ra  los  que  fon  pcrezofos,que  tornea 
buen  animo. 

Quien  al  ciclo  efeupe^en  la  tara  le 

cae.  68.  • 1 ' 

4 ,v  - amC) 

D Eclara  el  que  lo  gloOa  antigua- 
mente, quien  dize1  de?orro  mas  q > 
en  fi  tiene , contra  fi  hab^a  ; aunque 
efto  quiera  dezir  el  refraniel  leinrdo 
mas  proprio  es,  que  el  que  (t  roma 
có  hombre  que  le  puede  bazer  mal, 

el 
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el  tuifnio  fe  hazc  daño  , porque  en 
Griego,  y,  en  Latin  fu  vfa  vn  adagio, 
que  diz e.Expuis  in  calum.  Efcupcsal 
ciclo,  quiere  dczir  : Hazes  mal,  que 
ha  de  caer  fobre  tu  cabero  contra- 
dizes,  a los  q fácilmente  pueden  da- 
ñarte,porque  el  que  efeupe  al  cielo, 
quanto  a lo  primero  paíTa  por  inju- 
ria,que  hazc  á los  que  alia  viuc,  y lo 
fegnndo  cae  la  faliua  en  la  cara, y ef- 
to  es  dat  cozes  contra  el  aguijón.. 

Quien  fe  guardayD ios  leguaria. 

69. 

NO  deue el  hóbre  ponerfe a peli 
gros,quc  fe  acabe  en  ellos  con. 
la  coufianca  general, q Dios  lo  guar- 
dara, pues  que  dizc  Diosen  el  Eclc- 
fiaftico,  quien  ama  el  peligro,  en  el 
pereccra.no  hade hazeccl hombre 
cuéta,  que  vnamuerte  deue  a Dios, 
y que  elfa  no  le  puede  el  quitar,  que 
no  fea, que  vaya  por  la  mar,que  por 
laticrra.fe  morirá,  pues.es  verdade- 
ro nueftro  refrán, la  vida,  no  es  mas 
que  vna  vela  de  febo  ardicndo,puef- 
taen  vn  candelera , y lugar  fin  vien- 
to,bien  dura  todo  lo  que  mas  puede 
durar, pero  íi  la  trae  en  la  mano,  por 
donde  corre  mucho  viento,gaftar fe- 
ha  prcílo  , y vendrá  a durar  menos, 
que  íi  eftuuicra  guardada,  mas  de  la 
mirad.  Afsilo  trae  Catón  en  el  dialo 
go  que  hizo  T ulio  de  la  vejez , en  la 
quarca  caufa  de  la  muerte.  Quiere 
Dios  que  el  hombre  ponga  fu  vida 
en  buena  guarda,  porque  viendo  fu 
diligencia, hará  lo  que  el  hóbte  pro- 
cura, que  de  otra  manera  pedir,  que  > 
me  guarde  Dios  íin  caufa  , y En  pro- 
poíito  defarinadamence,  metiéndo- 
me por  arcabuzcs , y bal  lefias  arma.- 
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das  alocadamente  , confiándome  ea 
alguna  oración  , que  voy  diziendo, 
no  me  parece  q pido  jullicia  > j que. 
no  dcuo  tentar  a.  Dios. 

Quien  vine  bien,  a nadie  ha  menefter.  70» 

QVien  efto  lee, recibe  gran  chíbe- 
lo,y vérnosla  obra  cada  día  que 
los  que  hazé  buena  vida.no  han  me- 
nefter  apcrfona,que  todo  fe  le  viene 
a fu  cafa, y como  Dios  tiene  cuenta 
con  todos  quantos  ha  criado, mucha 
mayor  tiene  de  los  que  le  firué,.que 
fon  los  que  viué  bien.fegun  fus  man 
dainicntos,lo  qual  auemos  todos  de. 
feguir , porque  defpues  de  feruir  a 
Dios, es  grá  bien,  no  aucr  menefter.. 

Quando  d N. Señora  oyeres  nombrar ,no 
pidas  f¡  bu  de  ayunar. y I . 

ES  tanto  lo  que  ¿cuernos  a la  bie 
nauenturada íiépre Virgen  fama’ 
María , que  auiendo  de  emplearnos 
fiempre  en  fus  oraciones , para  que 
interceda  por  nofotros,no  deuemos 
ponernos, en  fi  auemos  de  ayunar, ó 
no  íus  dias , que  fon  los  que  fe  há  de 
efcriuir  con  letras  de  oro,  pues  cato 
bien  nos  vino  por  ello$,y  íi  los  anti- 
guos fcñalauan  el  buen  día  con  pie- 
dra blanca. aora  cada  vno  ha  de  Teña- 
Jarlo  para  refponder  con  fcñales  de 
ay  uno,  y fon. 

La  Candelera  á z.deFcb'ero. 
jdnunciaúoa  d z 5 .ie  Alirfo. 

.AffuiHfHlOH  d t y Je  jtg'fh. 

N.a;itiidad  dü.dc  Setiembre*  K 

Concepción  a 3.  de  Diciembre. 

Y la  stiiora  de  la  O,  á 1 9. de  Dt^i  etr.br  e. 
Las  K’ tenes  a y de  ¿gofio. 

Pife  ación  a z.  de  lulio. 

Ticfentacicad  ziJe  Nutienbre. 


Para. 
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Para  aueriguar  efto  nuertra  Efpana 
hizo  el  refrán  que  fe  ligue. 

jí  Santa  María , no  le  cates  vigilia. 

.*  7>- 

C\rar  dizen  en  Cartilla  la  vieja 
por  mirar, o preguntar  bufean- 
do,q  viene  del  Latín, Captare» q es  te- 
ner grá  cuy  dado  para  tomar  algo , q 
es  cacar  antiguamente. En  las  bertas 
principales  el  pueblo  fe  quedaua  a 
velar  en  la  (gleba  , fegun  lo  trae  el 
Racional  de  los  diurnos  oficios  en  el 
litv  ¿.cap.de  ayunos.ytodala  noche 
▼dando  en  oraciones,  y loores  diui- 
nos.fe  pafTatta.lo  qual  harta  tiueftros 
tiempos  fe  guardaría,  principalmen- 
te en  bertas  de  nuertra  Señora , y de 
la  Naoidad.  Pero  como  acudían  can- 
tores y jugadores,entendiá  en  canta 
res  no  l¡mpios,en  bavles, comidas, y 
otros  defacatos,que  fuele  auer  dóde 
ay  hombres  y mugeres , y por  eftos 
inconuenientcs  fe  quitaron  las  vigi- 
lias,y  file  inftituydo,que  en  fu  lugar 
ayunaífeñel'dia.ynovtflaífen,  y con 
todo  eíTo  permaneció  el  nombre  de 
rigilia  en  el  Calendario.  Del  ayuno, 
y dcfuscircunrtancias.no  es  aquí  fu 
íugir  proprio,lin\»  enere  los  Dolo- 
res Teologos,  de  manera,  que  el  re- 
frá  dize,  que  no  miremos, u auemos 
de  ayunar  con  duda,  quando  viniere 
el  diade  N. Señora, fino  ayunarlo. 

Quit-n  a feupe  k fu  Chrifliano  , beue  con  la 
tafa  del  diablo ,con  la  rafa  de  alatan , 
el  que  le  quiebra  el  tora- 
fon.  7$. 

EStc  es  cátaj  de  niños  en  vn  jue-s 
go  fuyo  muy  conocido, y como 
dizen:El  niño  dize  la  verdad. El  can- 


tar fe  funda  fobre  el  da5o,y  afreta, q 
vno  haze  a fu  próximo , y facafe  del 
£uangelio.  Quic  dixere  a fu  herma* 
no  afrenta,  o mofare  del,  merece  el 
infierno. C^uien  efeupeafu  Chafla- 
no,es  el  ¿jue  lo  afrenta, porque  ya  fíl 
bcmos.quc  el  efeupir  a otro, era  gri 
de  afrenta, y fue  vna  de  las  que  hizie 
ron  a N.  Señor, y Dios  íefu  Chrirto: 
dize  á fu  Chrirtiano,que  mejor  nona 
bre  fe  puede  ponera  nueftro  próxi- 
mo,que  fu  Chrifliano, que  trae  nom 
bre  de  Chrirto  nuertro  hermano?  be 
ue  có  ta^a  del  diablo, que  es  el  infier 
no  porque  con  ella  da  a beuer  a to- 
dos quantos  le  firuen.Con  la  taja  de 
alatan,  es  la  tornada, y buelca  del  c¡ 
tar.y  aunque  no  dize  mas  pena, dize 
vna  muy  grande , porque  el  latón  es 
metal, que  dá  muy  mal  labor  a las  co 
fas  que  en  el  cuezen  , y las  para  azu- 
les. El  que  le  quiebra  el  coracon,  es 
quando  con  la  obra  le  da  vna  pena,¿ 
dolor,qlchazcqucbrar  el  coragon. 
De  manera,  que  tememos,  que  aun 
de  los  niños  de  nuertra  lengua  pode 
mos  aprender  dotrina  grande  fin  fer 
Filofofos. 

Quien  de  los  fuyos  fe  aJexa,Dios 
le  dexa.  74. 

AViédod  hazer  vnos  por  otros, 
cb  mas  razón  haré  yo  bien  a mi 
pariente , que  no  al  eílraño,  porque 
aunque  los  hóbres  entre  los  hóbres 
fean  vnos, y por  elfo  fe  llaman  proxi 
mos,  poraue  no  ay  quien  pueda  fer 
en  el  mundo  mas  cercano  al  hóbre, 
que  otro  hóbre, ay  en  efto(fegun  lo 
trae  Cicerón  en  los  Oficios  fus  gra- 
dos,) Mas  tengo  de  hizer  por  el  hó- 
bre,q  Ir  bertia.  Mas  por  el  de  Euro* 
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pade  cí  de  Afsiaívjás  por  el  C)i  rif 
t¡ano,q  el  NÍoro  Mas  por  el  de  Etna 
ña, que  el  de  /calía.  Mas  por  el  Calve 
llano  , que  el  Catatan.  Mas  jSor  el  de 
Seuil.a.que  el  de  Cordoua.  Mas  por 
el  pariere, que  el  eftraño.  Y mas  por 
el  padre,  o hijo,  que  por  eltia.o  fo- 
brinn, aunque  algunas  vezes  ay  bue- 
pas  < b: as,qu.e  fe  pueden  hazer  antes 
por  c!  vezino  , que  por  el  pariente, 
poi  q.  el  tiempo,  y el  lugar  fauorece, 
pues  íí  Dios  crio  al  hombre  parala 
compañía  del  hombre, y mas  para  la 
del  pariente, y conocido,  y !e  dió  en 
la  tierra  lugar,dóde  viuiefl'e,  porque 
fe  alexa  por  la  mar,a  trueque  de  qua 
tro  marauedis, creyendo  q cu  fu  tier 
ra  no  lo  mancendrá,el  que  en  ella  le 
dió  principio  de  vida?  guardefe  de  la 
fegunda  parte  del  refrán.  Que  Dios 
íc  dexa. V can  fi  quadra  cfto  a los  que 
ynauegau  con  tata  furia  á Indias, que 
dexan  padres,  mugeres.y  hijos , por 
, huyr.de  la  pobreza, y quiera  Dios,q 
no  los  dexe, pues  que  ellos  fe  alexan 
de  los  que  han  de  remediar ,ó  alome 
nos  pafl’ar  la  vida  con  ellos.y  fi  dizc, 
q eftá  pobre  oyrá  el  refian.  Que  lo 
q Diosda.de  lleuar  fe  ha.  Dize  Efco 
po  en  fus  tabulas , aucr  los  animales 


T r % i 

Quíoi  da  ¡a  IU¿a,  dj  tfiKfJi fiiu  ]'y  quien 
da  la  freflJaffii  ¡i  n<?a.  y S . 


A 

n Sv 


.‘■vtV.  iÁt 

\ 


Dios  q pernu'te,qi:¿  Sanios  ten- 
tados ( d-izc  el  Apoftol ) es  tan 
fíel.q  no  tórnente,  q.íea  nV.v  la/et*- 
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tació  que  llena nucílrasfucrtas.  Hie 
renos, y el  da  luego  ia  cura  Hazcnós 
llaga;,  y ti ae  la  medicina.  E>emplo 
muy  grande  tenemos  en  el  pacientiT 
fimo  Iob,pues  tomo  por  fu  refrá , el 
que  huye  de  la  pobreza,  y diga , que 
quien  IV  la  dio, lo  mantendrá, l¡  dá  ri. 
quezas.da  las  para  que  feas  defpcnfe 
ro  dellas , paraque  las  repartas  pro- 
uechofamenre  por  tus  hermanos:y  íi 
te  quita  .de  fie  trabajo  de  ño  hazerte 
hombre  dt  cuentas,  y libro  de  cava, 
de  no  ponerte  en  rebuclta  có  los  cu- 
neros,agradecer  lo  Venen  a fu  inntc— - 
fa  bondiad.Si  penfafien  los  hombres 
la  cuenta  que  han  de  dar  de  fu  hazié- 
da  delante  Dios, y como  ha  de  rcfpó 
dtr.El  deue  lo  que  le  dio  ei$eñcr,có 
elhadcauer  de  fus  buenas  obras, 
quiero  dezir:  Que  S Dios  le  dio  mil 
ducados, q fe  los  torne  en  galios  nc- 
ceflarios.y  piadofps , de  que  fe  haga. 
Dios  pagado,  tédria  pormenos  mal 
no  auer  tenido  cuydado  d riqueza? 


trauado  batalla  entre  fi,  y en  eftas  re  También  fe  puede  teduzir  elle  te- 
bueltas  el  murcicgalo  fe  pafsó  délas  fráa  la  herida  que  dió  Achiles  a Tc- 
auesa  las  bcfiias.temiédo  q liria  vi*  lcpho,quc  el  mifmo  lo  vano  a curar* 
cidas  las  aues, pero  peleado  el  Agui-  y la  medicina  del  alacran, y de  la  bi- 
la  muy  bié  huyeron  los  animales,  de  uo.ia, en  otro  lugar  fe  dirá. También 
quatro  pies,y(auicdo  cócordia  ) fue  dize  el  Mituopulúno.  stmorij yutnut 
dada  fentencia  coti  a el  murciegalo,  ídem qui  {¿cu  faaat, 
porq  dexó  a los  fuyos  , q le  fuellen  L*  brida  de  amor  il  que  la  ba%e 
quitadas  las  plumas. y q fiépre  huyef  . ¿efana  y es  c¿  w/W/a  rcpieai . 
fe  de  la  luz, y afsj  bolatfc  d noche  def  Pero  mejor  es  que  'o  apliquemos  á 
nudo  fin  pluma.Quiere  oezinQuitn  Dios.que  dá  el  mal,, ) el  »o  reine- 
de  los  fuyos  fe  aleaa.  Dios  le  dexa.  día. 
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Rogamos  a Díc/j  por  Santos , m<$  no 
por  turnos. 'jó. 

ES  declaració  antigua,  que  el  en- 
cogimiento  de  muchos  es  daño- 
fo  á la  comunidad, lo  qual  es  mencf- 
ter  entender  mejor  que  faena, ni  Te 
dcue  tomar  por  los  q Tantamente  fe 
recojen  en  las  religiones, fino  deaql 
recogimiento  inútil, que  algunos  to 
man. hechos auenturcr'osjlíñ  acoger 
fe  ávandera.  Elfo  es  vn  fentido  , fi 
queremos  tomarlo  por  los  Tantos  vi 
uns,  cu  los  qualesTe  ha  de  cTperar  vi 
dapadada , y muerte  , y aprouacion 
dequié  puede  darla. Pucdefe  enten- 
derSantos  por  los  diTantos  fieftas  de 
guardar, quando  el  labrador,  que  tic 
ne  conccrtalo  todas  Tus  obras  le 
echan  las  fir.lbs.y  vienen  dos,o  tres, 
en  la  fenuiu.comq  por  Iulibm  Ago 
lío,  enojado  dize  : Rogamos  á Dios 
por  Sjnros.tiusno  p r tantos,  y eT- 
ta*  fieilas  Te  llaman  difthtóslque  Ton 
dia-  Tantos  fuera  Jel  domingo  , que 
es  día  del  Señot  como  la  pa'abra  La 
tina,  Otes  o «mi,  ¿.a,  lo  dize.  Eílo  lera 
para  la*?  aldeas , y gente  pobre,  aun 
que  también  ay  cofas  ',  que  pueden 
hater  licitamente  en  ellos  d'as.pero 
ni  en  burlas, ni  en  ve  as, Te  ha  de  tra- 
tar cofa,  cjut  parezca  mal , ni  gracia, 
que  coqueen  el  feruicio  de  nueflros 
infere  elfo  ríes',  que  Ton  los  bieoauen- 
tura  Jos  Santos  Marty¡cs,y  Confe f- 
fores  , y todos  los  que  tenemos  en 
los  cielos  pata  nueílro  patrocinio. 
Lo  qual  coníidcrand  ) yo  , porque 
trato  rn  comunidad  de  niños,y  man 
cebos,  y tengo  ejercicio  de  letras, 
quilé  darles  cada  año  dos  patrones, 
.«-juc  dieíTen  nombre,  y tuuieíTcn  en 
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patrocinio  nueílro  eíludio , y nofo- 
tros  TucíTcmos  debaxo  de  la  vande- 
ra  de  nueílra  Señora  la  Virgen  Ma- 
ría,y aquellos  dos  patrones  admiti- 
dos al  feruicio  de  Dio$,y  afsi  en  elle 
año, que  os  de  tnil  y quinientos  y fe- 
Tcata  y tres, tenemos  á los  bienauen 
turados  fantos  Vidor,y  Cotona, 
que  me  cayeron  el  dia  , que  falidel 
mayor  peligro, que  Te  puede  cólide- 
rar , á ia  mayor  honra  qu;  los  hom- 
bres pienfan  en  fu  vida  tener , y poc 
que  ello  e.s  notorio.no  trato  mas  en 
ello , lino  que  rogamos  a Dios  poc 
Tantos , y ellos  leran  nucíhos  Ínter- 
ccílbres. 

Romería  de  cerca  .mucho  vino. y poca 
ccn.  77. 

LA  caula  Ja  el  Comendador, por- 
que ellan  cerca  délas  cafas, y lic- 
úan meriendas, elpecia!  cu  las  aldeas 
qpando  va  la  cofadria  a tas  ermitas, 
y los  que  buelué  della  romería, veen 
que  han  gallado  mas  en  vino, que  en 
cera:  pero  en  ello  que  es  en  fauor  de 
nucllra  Tanta  relig'ó.deuemos  echar 
a la  mejor  parte  las  romerías , y lj  ay 
algún  mal,  euitarlo. 

Rogar  al  Santo,biflj pifiar  del 
tranco.  78. 

LOs  que  no  Ton  guiados  m$«  qup 
por  el  peligro  prefentc,  dunm- 
dan  eícaparde  aquel  peligro  , y las 
oraciones  no  Jes  duran  mas  Je  halla 
paliar  del  trabajo.  Cuenta  de  vn  ma- 
rinero , que  en  vna  teinpeltad,  pro- 
metió a íán  Cbrilloual  hazerlo  de 
cera, y auífado  por  el  que  eílaua  cer- 
ca,qu.-  prome  ia  mucho,  refpondio; 
Calla, Áqucmjc deftc  uonco,  y <fcf, 
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pues  con  vha  candelilla  de  á bláca  le 
haré  pago.  Maneras  fon  de  engaños 
en  los  hombres,  que  fe  acuerdan  de 
Dios  en  lo  prefente  , y defpues  fe  a- 
cuerdan  de  fu  dañada  voluntad. 

Secreto  de  dos  [obelo  Dios,  fccreto  de 
tres,  tota  res.  79. 

ENtrc  dos  cófcruafe  bien  el  fecre 
to,porq  como  diximos arriba, el 
vno  lo  dize.yel  otro  lo  recibe  có  car 
go  de  guardarlo:  pero  en  paliando  a 
tres,  el  tercero  lo  dize  á otro  con  a- 
quella  mifma  carga , y afsi  va  por  la 
Ciudad  el  fecreto  de  rno  en  vno,haF- 
ta  q lo  faben  todos,y  afsi  fe  dize,  to- 
te res,  que  es  Catalan,  ó Valenciano 
roda  cofa , que  efta  todo  en  la  calle. 
Ay  arriba  otro  refrá.que  es.Poridad 
de  dos,poridad  de  Dios. 

Si  Dios  quiftert.  80. 

P Alabra  comú,que  todos  los  bien 
comedidos, en  el  rcfpeéto  queá 
Dios  d¿ué,vfan,y  có  buena  confide- 
racion,  porq  es  óicñeftcr  que  ponga 
inos  clterminOjde  todo  lo  q hiziere 
mos,en  la  voluntad  de  Dios.  Afsi  fe 
dize. Dios  qaeriendo.Es  adagio  La- 
tino. si  Deus  yolutrit. Sátiago  nos  en- 
feña  á hablar  defta  mancra,y  afsi  ef- 
rá  recebido,q  todos  lo  dizen  quádo 
tienen  que  hazer  , y los  Gentiles  lo 
hazian  afsi , aunque  era  de  muchos 
diofes. Dirafe  á los  qte  hazen  la  cuc 
ta  fin  Dios, como  fe  dirá  en  otra  par 
te. 

Si  el  juramento  es  por  nos , la  burro 
esnueñra.  81. 

ESto  fe  dize  de  otra  manera.  Si  la 
jura  por  nos  es,  la  burra  nueítra 


es.  O feria  bueno  añadirle  el  refrán, 
porq  cafi  todos  fe  hazen  de  confoná 
tes  , y ferá  el  juramento  natural  del 
que  lo  haze  , íi  el  juramenro  es  por 
nos, la  burra  es  nuéftra  par  Dios,  di- 
2cfe  de  vn  aldeano,  q hurró  vna  bu- 
rra,y conociéndola  fu  dueño , licuó- 
lo delante  del  Alcalde,  divo  eldue- 
ño:Iura,  y á vueftro  juramento  me 
remito  . Entonces  alegre  el  que  la 
ania  hallado  , q era  hombre , que  no 
tenia  en  mucho  los  juramétos.divoc 
Si  la  jura  por  nos  es , la  burra  nuef- 
tra  es.  O íi  el  juramento  es  por  no s> 
ta  burra  es  nueítra  par  Dios. Es  tito 
el  vfo  de  algunos  en  el  jnrar,que  hot 
garian.de  que  todo  Tele  de  valle  enfu 
juraméto,  porque  no  creen  que  efta 
aparejandofeles  el  caítigo, que  mere 
ce, el  que  quebrantó  el  mandamien- 
to,que  veda  el  jurar  principalmente 
en  coíá  faifa  , y por  eíTo  ha  de  fer  el 
juez  muy  cauto  (como  fe  manda  en 
el  cap.  Clericosde  cohobitatione  Cítrico - 
rum ) íi  fe  le  trafluxc,  que  el  que  jura 
1*0  fe  le  da  nada  por  perjurarte,  que 
no  le  compela  a pecar  , fegun  en  los 
niños,y  perfonas,que  no  entienden, 
que  fea  juramento  , fegun  eftá  en  el 
capí t. Verendo, y en  el  capit.  Turn  a», 
quzít.f.  Efta  materia  tratan  muchos 
Do¿tores,yen  Romance  cfti  bien 
tratada  por  vn  tratadico  de  juramé- 
tos , de  Fray  Domingo  de  Soto , en 
que  pone  gran  diligéciacn  prohibir 
tan  gran ofenfa  contra  Dios , como 
declara  la  gloíTa  antigua  , quando  el 
intercífe  fe  atrauieíla.no  fe  dcue  có- 
fiar  el  negocio  en  juraméto, dequiejt 
pretende  la  cofa, fino  es  perfoua  vir- 
tuofa, porque  quando  viene  al  jutac 
meato, es  que  ay  confianca. 
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Si  fuere  adeuino , no  muriera 

Wf^HlflO.8». 

L As  faltas  en  que  caen  los  hóbres 
vienen  de  faltarles  la  prudencial 
que  folo  en  Dios  cftá , afsi  vienen  a 
perderfe  muchos, y fer mezquinos 
por  la  pobreza,  en  que  fe  vieron,no 
pudiendo  adiuinar  lo  q auia  de  acae- 
cer, dizelo  ello,  el  que  ha  perdido.al 
q le  importuna,  y molefta  como  fue 
aquel  defaftrc.Si  yo  fuera adiuino.Y 
los  otros  podran  bien  dezir . Qual 
era  Dios  para  mercader? 

Si  Dios  qiñftere,  y luán  viniere, "haremos 
a Vedro  de  cafa.  83. 

A Via  vno,  que  fiendo  feruido  de 
vn  motjo  Pedro, y có  grade  tra- 
bajo, bufeaua  vn  mo^o  no  tan  mali- 
ciofo,  ni  que  le  hizieÚe  tantos  finía- 
bore«,bufcaua  vn  luán  para  fer  bien 
feruido,  y afsi  dezia  mieqtras  q buf- 
eaua moco  q le  contentarte.  Si  Dios 
uiíicre,  porque  efto  fe  ha  de  poner 
elaDte , y luán  viniere , porque  no 
viniendo  , no  podra  dexarde  feruir- 
fe  del  que  tiene,  y afsi  echaremos  a 
Pedro  de  cafa.  Que  es  menefter  para 
echar  vn  mal  moco , que  Dios  no  os 
quiera  caftigar  con  el , y daros  vn 
mo^o  que  os  íirua  bien  . Quien  fean 
los  luanes, y los  Pedros  en  fus  refra- 
nes fe  dirá. 

Si  Dios  de  aquí  rué  lenanta,miuani  copraré 
>’*i  mmta:Sol,y  du bueno ,quc 
man  tai  O que  duelo. 

84. 

LA  vieja, q no  tenia  nías  de  la  faua 
na,  y fu  faya  , con  que  fe  cubría, 
hazia  cite  razonamiento  coníigo,  en 
que  pone  la  intccion  luya, y dcfpucs 


con  lo  que  acaece  cada  dia  fe  oluida, 
de  lo  que  ha  menefter  la  noche  . Las 
vezcs.que  fe  acoftaua,con  lanecefsi- 
dad  de  la  ropa, y aquexandole  el  fri» 
muy  grande  , dezia:  Si  Dios  de  aquí 
nic  leuanta, porque  fe  dcue  Dios  po- 
ner por  delate  en  nueftras  obras, ma- 
ñana compraré  vna  mata.  Y otros  di- 
zen  mas  gracio(améte:Yo  hilaré  vna 
manta,  porque  es  mucho  lo  que  pro 
metevna  muger  a fu  hilado, y en  ama 
neciendo,  viendofe  fuera  de  peligro 
del  frió, y del  Sol  prefente  con  fu  ca- 
lor del  dia  muy  fauorable,  viendofe 
fin  necefsidaddezia:Sol,y  dia  bueno 
que  manta?que  duelo?haziendo  bur- 
la defu  necefsidad.Y  afsi  dize  el  Co- 
mendador,que  fon  palabras  de  vieja 
arrepctida,y  q no  quería  hilar.  Apli- 
care a los  que  con  fu  necefsidad  pro- 
meten hazer  lo  que  no  puede,  y def- 
ues  fe  arrepienten.!  ambicn  fe  dirá 
ien  al  que  caycdo  enfermo,  y fe  ar- 
repiente,y propone  de  jamas  de  aiJi 
adelante  hazer  defconciertos.y  en  la 
hendo  de  la  enfermedad  buelue  a lo 
que  fue  primero.  Como  la  vieja  que 
por  las  primeras  palabras, quando  fe 
yua acodar  , eftauamuy  acuciofj  , y 
quando  amanecia,fc  quitaua  dcllo. 

SHalmaenfupalmi.  8 y. 

DOsfentidos  puede  tcncrrel  pri- 
mero que  cftá  en  mano  del  hó- 
bre  , el  yrfe  al  infierno.ó  al  parayfo. 
Porque  es  libre.y  libremente  puede 
hazer  de  íi  mifmo  lo  que  qtiiíicre  , y 
afí  i quiere  Dios, que  aunque  hizo  al 
hombre  (in  voluntad  del  nufino.qüc 
fe  faluc  por  fu  milma  voluntad  vque 
ponga  elección  tn  los  medios  nata 
alcanzar  la  gloria , y al'si  es  materia 

X ella 
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ella  de  libre  aluedrio.y  que  diremos 
i cada  hombre,  fu  alma  en  fu  palm^. 
.También  es  el  fegundo  íeutido,  que 
Crac  la  vida  a grande  riefgo,  que  ello 

?|uiere  dczir  muchas  vezes  alma, y en 
h palma,  es  peligros  muy  cercanos, 
y que  es  el  principal  caula  dellos , y 
afsi  lo  declara  Iob  cap.  13.  Animan 
meam  porto  ¡n  mam  bus  meis.  Mi  vida 
Cray go  apeligro.  Porque  lo  que  fe 
trae  en  las  manos.no  anda  muy  fegu 
ro.  Y porque  cita  declaración  ha  fali- 
do  a uz  en  mayores  eferitos-que  los 
mio^no  hize  mas  de  cocarlo  de  ma- 
nera , que  el  que  \ iue , tiene  fu  alma 
en  fu  palma , para  efeoger  el  mejor 
cam  mo,y  también  quiete  dczjr,  que 
anda  en  peligro, y rielgo,  n 

Si  el  cielo  fe  cae, parale  las  ma- 
nos. 26. 

LA  mitad  deíle  refrán  es  de  vna 
pregunta  Latina.quc  dize  Teten 
ció  en  el  Hcaurótimorumenos,j[)Kfrf 
fi cxlum  ruatt  Que  ferá  íi  el  cielo  caye 
rerdizcnlo  a quien  anda  lacado  acha 
ues  en  cada  cola,  y al  fin  no  Jiallan- 
o mas,fc  pregunta  tilo  , es  Yronia 
prouerbial  contra  los  que  en  colas 
muy  feguras  inuentan  miedos  nue- 
uos  , de  adonde  ello  aya  venido  , lo 
declara  bien  A riftoteles,efcriuiendo, 
que  teniaa  los  antiguos  , y hombres 
rudos  creydo , que  el  ciclo  , que  cita 
fobrenofotros,  que  Atlas  lo  foítcnia 
encima  de  fus  ombros  el  exc,de  que 
paífaua  de  polo  a polo. Y que  (i  el  fe 
defcuydaua  ó apartaua,  caería  luego 
el  cielo  en  tierra, y cito  no  folamen- 
telo  enfeñaron  las  ficciones  délos 
Poetas,pcro  lo  afirmaron  algunos  Fi 
lofofos  naturales  como  lo  rrae  Plu- 
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tarcho  en  d libro  ¿i  la  cdra  que  apa 
recio  en  la  luna-  Dize  de  vno  que  fe 
Uamaua  Phenax,que  temía, no  le  ca- 
yeiíc  la  luna  en  el  fuclo  , y que  tenia 
gran  laliima  de  aquellos  qucviuian 
debaxo  la  Luna.como  fon  los  Hthio 
pes,y  los  de  la  Taprobana,íi  por  ven 
tura  vu  pefo  tan  grande,  como  el  de 
lalunacayelVcfobre  ellos , y lo  mif- 
mo  temía  del  ciclo, y de  la  tierra,  li- 
no fe  fullcntaran  con  las  colunas  de 
Atlante,  y aisi  dize  Theoguis  Pccta 
Griego.  . .--i  -fft 

Caycjobrc  mi  el  cielo  y mitndograi.de, 

Lo  que  temieron  mucho  los  antiguos, 

Y ello  mí  fuño  Horat.  en  las  Odas. 
Aunque  el  mundo  cayere  deflruydo. 

La  cay  da  dura  (abre  el  Jin  miedo. 

• Strabon  cuenta  en  el  lib.7.  de  los 
Galos  Francetícs , vezinos  del  golfo 
de  A dría , que  es  el  de  V euecia,  que 
allegando  Álevandro  Magno  halla 
ellos,  y los  recibidle  por  amigos, ci- 
tando en  vn  combite  les  pregunto, q 
era  lo  que  mas  teinian  en  cita  vida, 
peníando  el  qucrclponderiaude  fu 
gran  podcr.dixeron  q no  tenían  mié 
do  de  otra  cofa  , lino  que  no  cayeífe 
el  cielo  fobre  ellos  , y que  con  todo 
tenían  en  mucho  fu  amiltad.  Ello  es 
feñal  de  la  limpieza  de  los  barbaros, 
pues  quádo  vno  pone  miedos  en  co 
(a  muy  fin  peligro, fe  le  rdponde.Si 
el  cielo  cae.  pararle  las  manos, y tfpc 
ra  reprchcniion  de  los  muy  achaco- 
fos,que  no  faltará  remedio.  , . 

Si  el  cielo  fe  cae  .quebrar feban  las 

ollas.  87.  A íT  , 

REfpuefia  es  muy  conteniente 
ai  temor  necio  del  hombrc,que 
•pico la q fe  ha  de  caer  el  ciel o y »v  (c 
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ca?,  pro» -Mita,  v rcfpondc  c!  daño  q 
vendrá  .quebrarle  lis  oüas.que  es  pa 
libra  que  concierra  no  inas  del  da- 
¡ño.qne  hará  en  coiks.qne  ai  que  pre 
gunta  1c  va  mucho, que  fon  ollas  pa- 
ra goifar  la  comida. 

Tinto  a Pedro  de  r>w}qtse  no  le  tredu 
• ffcdí.88. 

D trefe  efte  refrán  delosquefoh 
muy  comedidos,  y q hazcn  td- 
do  lo  que  les  mandan  , que  fe  dexaa 
licuar  a todas  las  partes, que  fus  ami 
gos  les  ruegan  , y que  pierden  de  fü 
nazienda  en  todo.  Auia  vn  Pedro  q 
auiendo  (ido  rto  muy  fanco  , fe  dio  a 
enmendar  la  vida,  y como  paltana  de 
vn  extremo  a otro  , que  no  auiendo 
(ido  dcDios,e!  era  alabado  de  todos 
^por  hombre  muy  de  Dios , porq  les 
confentia  ledo  lo  que  querían.  Vien 
do  Pedro,  que  no  le  yua  bien  con  fu 
defeuydo , dezia:  Tanto  es  Pedrc  de 
Dios  que  no  le  medra  Dios-,  porque 
fer  mucho  de  Dios  a fu  parecer  fe 
dañaua,que  no  era  menefter  mas  que 
Hamarfe  , Pedro  de  Dios , que  ferio 
•no  le  fue  ganancia  , pues  que  no  1c 
medraua  Dios  como  d}* irnos. 

Tras  ejle  mundo  otro  verv.).  Pp. 

DTac  el  q !o  gloflo  antigúamete, 
el  coníuclo  de  los  afligidos  es, 
pefar  qije  ay  otra  vida  buena. para  la 
qua!  fon  efeogidos , eftas  palabras  fe 
ha  de  entéder  del  mudo  mudado  en 
mejor  manera,  no  de  laotta  Wífa  de 
los  efeogidos,  que  eílo  no  lo  quiere 
dezir  el  refrán, fino  que  los  hombres 
que  folamente  tienen  ojo  a las  cofas 
dtílleinundo , v a día  trille  vida  cf- 
peran  en  el  intimo,  que  fe  mudará,/ 


que  védran  buenos  tiempos  , q aur| 
mucho  dinero, porque  aura  paz,  y fe 
trataran  las  mercadurías, vendrán , y 
yran  a Indias  , manaremos  en  oro» 
valdrán  las  cofas  barato  , principal- 
mete  el  trigo, para  tener  criados, y la 
ccuada  para  mátener  muía, haremos, 
y acóteceremos.porq  tras  efte  mudo 
otro  vedrá, valdría  mas  tener  cite  int» 
do  por  venta,  y que  quito  peor  aco- 
gimiento nos  haze, lo  tengamos  por 
remedio,  para  mas  prcílo  paitar  ade- 
lante. defafsiendonos  del, y que  ven- 
drá defpucs  aquella  vida,qr.e  no  tie- 
ne dcfden  alguno  , y que  cllé  apare- 
jada folamente  para  los  que  pauto,1 i 
poco  en  ella  morada , y en  tín  para 
los  q no  Contentó  el  mudo.  De  autft 
otros  muchos  mundos  eíluno  infa- 
mado Democrito  por  fus  imaginado 
nes,  y aun  dio  vn  mal  rato  al  grá  Ale 
xandro,quc  falliendo  del  Filofofo,q 
auia  muchos  mundos , fufniró,  pol- 
que aun  no  tenia  ganado  el  vno,  afVi 
mifnio  la  buclu  del  año  de  Platón, 
que  fe  dirá  en  el  refrá:  A los  años  mil 
buelue  el  año  por  fu  cubil, y fegú  los 
Tilofofos  de!  múdo,uo  falta  por  acá 

3üien  por  las  obras  décl^i¿,que  ven 
ra  a otra  manera  de  bueuá  v'i  Ja  <*ñ 
e/lc  müridb  , pero  lo  que  es  ppinicn 
lio  fe  deuc  tener  por  regla,  para  qíifc 
la  figan,iGno  esrefrao  vulgar.  V 

Tomar  a Dios  los puo'ijPi.  ool  ’ 

■C  Vote  p, 

1 ' i ‘ Je 

la  guerra,  quan do  Viu  scncm*¿  s to 
ni. 1 ¿ .-uros  los  puertos,  p;  r-á que  no 
pueda  aliñar  ('ora.  tues  quíe  a Dios 
quiiiclic  moltrarfé  tá  poderqio , n le 
quiíieífc atajar  fus  caminos,  q no  fe 
X a puc- 
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pucdch  hal’ar,ni  faber,cftc  no  tenia 
ícntido  . Dizefe  cito  de  Jos  que  em- 
prenden colas  increybles,  para  valer 
i'e  contra  lo  que  tiene  Dios  hecho, 
como  diremos  adelante. 

Tomar  el  ciclo  con  las  manos. 9 1 . 

SEmcjantc  manera  de  hablar  es  de 
cofas  impofsibles)y  dizefe  en  dos 
maneras,ó  de  hombre  muy  ayrado,q 
dezimos, tomaua  el  cielo  con  las  ma 
nos, con  la  furia,  y locura  que  tenia, 
afsi  quado  los  poetas  trágicos  pinta 
vn  furiofo.luego  le  ñugen  q fe  toma 
con  el  cielo, que  parece, que  alfe  del, 
y lo  derribada  caufa  es, porque  la  lo- 
cura alíe  délo  primero  q halla, y mas 
de  lo  que  vé  mas, y mayor  delate  fus 
ojos , que  es  el  cielo.  Afsi  Hercules 
en  Séneca, quando  eftá  furiofo,dize, 
y manda. 

'Padece  en  fu  lugar  el  alto  cielo. 

Afsi  mifmo  Aya < en  Sophoclcs,dize 
fe  vn  Adagio  Latino. femejante  a ef- 
te,  q es:  Dígito  calum  a t fingere.  Tocar 
con  el  dedo  al  cielo, lo  qual  es  vna  fi- 
gura,que  es  dicha  Hyperbold, quan- 
do pallamos  mas  adelante  de  la  ver- 
dad , aquellos  fe  llaman  vanaglorio- 
fos,y  que  les  parece, que  ya  citan  par 
de  Dios.fobre  toda  fuerte  <f  hóbres, 
dedos  fe  dize.qu:  tocan  con  el  dedo 
loscitlos.Lyíimacho  foberuio  Capí 
tan  .allegado  a Thracia.pareciendolc 
ue  todo  lo  auia  fugetado,  allegan- 
o a el  a pedirle  paz  los  Byzantinos, 
donde  esaoraConftantinopla.dixo: 
Aora  viene  a mi, quando  toco  el  cie- 
lo con  mi  tanca?  Eíta  voz,  dicha  con 
tanta  foberuia,  fuecaftigada  por  Pa- 
ciades  Byzantino  , que  dixo:  Vámo- 
nos de  aquí,  no  haga  el  hierro  de  fu 


lan^a  vn  agujero  en  el  ciclo  . Otro 
Adagio  due:Ca¡uit.  ierri¡.<t:c fpanta  al 
ciclo-.delos  fanl’arrones.y  que  les  pa- 
rece poco  lo  que  ay  en  la  tierra, para 
poncllcs  miedo:  también  ay  otra  ma 
ñera  de  hablar, q es,  herir  el  cielo  có 
la  cabera, es  mas  claro  el  refrá  que  fe 
ligue. 

Tomarfecon  Dios. 9a. 

ES  Adagio  Latino, facado  en  £uri 
pides,  Homero,  y Pindaro.  Cum 
pugnare , c juccsala  letra  nueftro 
refrán, dizefe, tomar  fe  con  Dios,  los 
querehufan  de  pa(far,por  lo  q Dios 
tiene  ordenado, ó contradizé  a fu  na 
tural, tomado  de  la  fabula  de  los  Gi- 
gantes muy  bien  fingida  de  los  poe- 
tas, para  declarar  el  fin  de  los  fober- 
uios.que  cuenca  Ouidio  en  fu  Meca- 
morpholis , auerfe  leuantado  contra 
Dios , y lo  que  ay  mas  dello.  Mareo 
T ulio.cnel  dialogo  de  la  vejez,  dizc: 
Que  es  otra  cofa  pelear  a la  manera 
delosGigátes  con  Dios, fino  cótra- 
dezir  a lu  natural  inclinación,  la  que 
encamina  a b uc  ñas  coft  ubres?  Y co- 
mo dize  Macrobio  en  el  lib.  i.de  fus 
Saturnales.capit.ao.Que  auemos  de 
creer, que  fon  Gigantes, fino  vna  gé- 
te  maluada,  q fe  leuáta  contra  Dios? 
afsi  les  fingían  tener  pies  de  ferpien- 
tes,y  dragones  la  mitad  de  fus  cuer- 
pos,queriendo  dezir,que  no  entien- 
den,ni  pienfan  cofa,  que  fe  a buena  a 
derechas, y q fus  pagados  andan  tor- 
zidos,  y por  el  camino  de  la  maldad. 
Pues  que  cofa  es  tomarfe  con  Dios, 
fino  contradezir  a fu  ordenación?  la 
qual  no  puede  torcer  vn  pumo : pe- 
ro viniendo  de  nuertra  parte  la  Con- 
tradicion  , hazefe  mis  graue  , y por 
c(To  es  la  cabera  de  la  contumacia, 

y con- 


S B G V N V J. 


y contradicion  fcmejante  a los  Gi- 
gantes , y pues  que  eftá  recebido  del 
fenrido  contú,  que  nadie  fe  dcue  to- 
mar con  elpoderofo  , cor»'1  Dios  que 
todo  lo  puede, tomarfe, locura  es  lúe 
rade  toda  manera. 

3*  id  ¿é.  di  Ok  -*  .%> 

Teneys  lumbre  doña  Lucia? La  de  Dios 
doña  Mentid.^. 

Vemos  declarado  arriba  como 
ay  refranes  compueftos  a mane 
ra  de  dialogo, y elle  es  vno  dellos , q 
es  de  dos  mugeres,que  por  fu  defuc- 
tura  fe  vinicró  a encargar  de  vn  Don 
cada  y na, fin  tener  con  quefuftentar- 
lo, porque  es  la  verdad, que  yo  no  he 
leydo  de  palabra, ni  aun  de  habla  jun 
ta.quc  tanto  aya  menefter,  como  vn 
Don:  porque  lo  primero  demanda  li 
tnge  illuftre .hazienda  grande , renta 
de  mayorazgo, cafa  conocida, familia 
de  todas  gentes,  ducñas.dózellas  ef- 
cuderos,  lacayos,  pages.cauallos, mu- 
ías, y con  todo  eftofnsadherentes,y 
( fi  también  quifieren ) algo  de  vir- 
tud , porque  no  fe  dañe  la  hidalguía, 
fegun  anda  el  tiempo  digo,  y aun  fc- 
gun  lo  dixo  Horatio  mucho  ha.  Pues 
boluiendo  anueftro  propofito,no 
teniendo  aquellas  dueñas  aparejo  de 
lumbre, ni  quien  la  hizicflc.porq  los 
mo$os,y  mocas  no  firuen  adonde  no 
fon  pagadas , ni  mantenidos.  Pidié- 
ronle por  vna  ventana  loque  auian 
menefter. y dixola  q fe  llanuua  doña 
Mencia. Teneys  lumbre  dona  Luzia? 
Rcfpondelc  la  que  fe  llamaua  Soña 
luzia.  La  de  Diosdoña  Mencia,  q»c 
es  el  Sol  dóde  fe  calenraua.  A uemos 
de  notar  como  ninguna  perdió  de  fu 
honra,  porque  íe  llamaron  con  íus 
mifmos nombres, y arrimado  clüou 
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a cada  vno, y también  que  la  que  ref- 
pondio  fue  tan  auiíáda  que  dixo.  La 
de  Dios  Porque  Dios  hizo  dos  gran 
des  lumbres , fegun  fe  trae  en  el  cap. 
1 .del  Genefis.vna  que  tuuiefte  cuen- 
ta con  el  día, y otra  có  la  noche.  Por- 
que la  otra  lumbre  es  artificial, y que 
los  hombres  haré , y Promethco  fue 
el  que  primero  la  encendió  , de  ver 
quedarfe  encendido  vn  árbol  féco  to 
cado  de  rayó.  Afsi  le  pago  có  llamar 
la  doña  Mencia.  Pucdcfe  aplicar  al  q 
haze  mucho  del  Cauallero,  y atrope 
lia  a los  otros  que  no  lo  fon.porque 
no  faben  fingir , puedefele  hazer  el 
dialogo  a qualquiera  dellos. Puedefe 
aplicar  a quié  pide  focorro  al  que  no 
tiene  con  que  darlo, ó que  es  tan  po- 
bre el  vno  como  el  otro. 

Todo  es  nada  lo  deflt  mundo  , fino  fe  en- 
dereza al  fegmrdo.94. 

ESta  fentencia  es  grá  remedio  pa- 
ra deshazer  la  rueda  de  las  pom- 
pas de  toda  nobleza,  potencia, ento- 
nación , faufto,  prefuncion, riqueza, 
mando,atauio, ciencia , y virtud  mo- 
ral , que  es  mas  que  lo  dicho,  fiendo 
defte  mundo, y que  fabe  a el  todo, fi- 
no toma  por  blanco  a Dios,  y cree,q 
folo  Dios  es  fu  vida, fu  fcr.fu  virtud, 
fu  dodrina,  y que  tenga  efte  mundo 
por  pafl'agc,  y de  tal  manera  paífe , q 
no  funde  fus  peníamiétos  en  el,  fino 
en  el  otro,  de  donde  fe  alumbra  efte 
cuerpo  para  fer  hucfpcd  , el  tiempo 
que  Dios  fuere  fcruido.Es  refrá  que 
ningún  fabio  pudo  atinar  a conocer- 
lo tan  claramente. 

Todo  efld  como  Dio « quiere , y ñoco» 
to  o date  y <>. 

* ir 


Pala- 
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Palabras  fon  citas  de  los  q no  fe 
conforman  con  la  voluntad  de 
Dios,annquc  lo  dicen  por  la  boca, 
preguntamos  a vno.quc  quería,  que 
las  cofas  falieííen  a fu  güito  : Como 
eítá  vueftro  negocio?  Ii  va  mal,  dizes 
Todo  efticomo  Dios  quiere  : por- 
que el  conoce, q todo  va  guiado  por 
la  voluntad  de  Dio$:pero  añade, que 
no  eítá  como  deue  citar , fegun  el  lo 
tenia  tracado.que  ay  quien  haze  cué 
ta  fin  la  huefpeda,y  defpues  maraui- 
llanfe.que  les  tomen  la  prenda : afsi 
queeltaesreprehenfion  de  los  ma- 
los,quc  hazen  diuerfos  hitos  en  vna 
cofa, y que  aunque  dizcn,  que  va  co- 
mo Dios  es  feruidómo  dexan  de  de- 
zir : Si  eilo  fe  hizieia.como  yo  dc- 
tnádaua,  de  otra  manera  auia  de  fer, 
afsi  que  la  mitad  del  refrán. Todo  ci- 
ta como  Dios  quiere.dize  a vozes:  y 
lo  otrcuNo  como  dcue,cs  para  den- 
tro de  fu  coracon.y  que  el  íe  entien- 
de. Nofotros  diremos, que  todo  eítá 
temo  Dios  quiere  , y como  deue, 
pues  el  afsi  es  feruido. 

Van  a Miff.i  los  {¿pateros,  ruedan  a Dios 
que  mueran  carneros.  p6. 

AVemos  dicho  muchas  vezes , q 
cada  i no  demándalo  que  le  cü* 
pie  , fin  mirar  el  daño  que  fe  puede 
ícguiral  próximo:  y afsi  dize , q los 
oficiales  que  han  mcncíter,  que  aya 
abundancia  de  la  mercadería, para  q 
baxe  el  precio, piden  a Dios, que  dé 
los  medios  para  ello  , que  para  auer 
cueros, que  mueran  carneros : v mas 
auemosde  notar,  que  van  a Milla 
con  intento  de  pedir  cofas  que  to- 
can a la  hazienda. 
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Valatc  Dios  Pedro  : No  cal  ,que  el  afno 
es  rc^io.  Pues  vil  ate  el  diablo:  No  calt 
que  en  el  f ne  o y «»*.  alet e f vita  I 

Alari*:Ya  me  vaho  cjle 

iia.p  7'. 

REfrá  es  cite  tresvezes  doblado, 
de  dos  q hablan,  dóde  fe  decla- 
ra la  obítinacion  de  vn  hombre, que 
rchufa  el  fciaicio  de  Dios,y  q fe  ha- 
lla bié  con  los  conciertos  q haze  fin 
Dios, y dizefe  el  refrán  de  vn  moco 
llamado  Pedro,  que  falio  muy  fenta 
do  en  fu  afno.y  comécando  a correr 
con  el,vnole  dixo:  Valatc  Dios  Pe- 
dro,como  es  razón  al  que  va  en  algü 
peligrory  aú  fe  ha  vifto  fer  mas  peli- 
gro caer  de  afno,q  de  cauallo  : porq 
lo  vno  es  de  necio, y lo  fegúdo  de  lo 
co .R efponde  Pedro,que  es  coía  de- 
mafiada.quc  Dios  le  ayude  , y dize: 
No  cal, que  el  afno  es  rezio,  como  íi 
dixera.no  es  meneíter  otro  fauor, fi- 
no yr  bié  cauallcro,  y en  buena  bef- 
tia.Eíto  fe  aplicará  al  que  va  podero 
fo,y  le  acude  bié  el  negocio  de  las  ri 
quezas,y  le  dizé,  que  Dios  le  tenga 
de  fu  mano-.porque  entonces  es  me- 
neíter,que  Dios  prouea  de  cordura, 
quando  cita  mas  profpcro , y el  que 
pienfa.que  no  esDios  mCneiter  mas 
de  para  las  necefsidades , dize  no  es 
necefsidad,q  agora  bien  rico  eitoy. 
Viíto  por  el  otro  , que  no  quería  q 
Dios  le  valieffe.dize  : Pues  valate  el 
diablo:no  ay  medio, q íi  Dios  no  da 
valor, entra  luego  el  diablo  a obrar, 
cae  de  fu  afno.y  dizc:No  cal,  que  en 
el  fuclo  yago.  No  es  meneíter  , que 
tápoco  venga  el  .pues  medexó  caer, 
y me  auia  yo  encomédado  a chó  por 
q le  parccc  q no  ay  mas  mal , ó caer 
de  fu  bórica.  Dirafe  eíto  dd  hóbre 
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que  ha  perdido  fu  caudal , y metido 
en  mil  trabajos  de  hazicnda.cítá  coa 
grá  defcfperació.y  no  acude  a Dios, 
porque  ella  ocupado  en  fu  perdida: 
dize  mas  el  que  tiene  piedad  del  cay 
do¿Pues  raíate  Tanta  Maria.  Porque 
defpuesde  Dios  no  ay  otro  mayor 
amparo  nueftro,  que  íu  bendita  Ma- 
drc.dize  el  caydo  : Ya  me  valió  efte 
día, que  es  el  pallado.  Efto  es  la  perdí 
cion,y  contumacia  del  que  Te  vee  fin 
remedio  del  mundo,que  todauia  an- 
da huleando  remedio , para  tornar  á 
fubir.y  entretanto  no  fe  acuerda  por 
que  manera  conocerá, que  esmenef- 
ter  demandar  Tauor  á Dios  mas  en  el 
tiempo  prolpero.que  en  el  aduerTo, 
para  no  caer , y para  que  le  quede  el 
vfo.que  para  quando  cayere,  conoz- 
ca a Dios. 

Vínole  D ¡os  a rer  fir  campanilla  9 8 . 

HAbla  quando  Dioshaze  mer- 
ced a los  húbres  cu  fa!ud,y  quá 
do  gozan  della.El  venir  con  campa- 
nilla es  quando  va  el  Tanto  Sacramcn 
ro  con  Tu  coufr’dia.y  gente  que  le  a- 
compaña  , y la  campanilla  delante,  q 
entonces  líente  la  perfona  aquella  ve 
nida,  que  es  de  ncceTsidad  q fe  haga 
alsi,  y para  acabar  lavida  conociendo 
a Dios,  reccbidos  los  Sacramétos,lo 
qual  es  la  mayor  merced,  que  puede 
recebir  el  hóbreal  íin  de  Tu  vidarpe- 
ro  en  fin  viuiendo, quieren  los  hom- 
bres reccbir  las  mercedes  de  tal  ma- 
niera, q no  lea  tnenefter  , y ponerTe  a 
tanto  ricfgo  , que  es  morindezimos 
de  vn  gran  bien  q vicne  al  hombre, 
V inole  Dios  a verdes  manera  de  ha 
blar  común. para  declarar  la  gran  mi 
fericordia  de  Dios,que  nos  viiiu. 
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Quiera  Dios  Matea, que  eñe  hqo 
nueñro  fea.99. 

AVnquecfte  refrán  quadra  en  la 
materia  del  caimiento:  porcj  el 
fruto  del  matrimonio  es  h ijo*  ó hija: 
pero  por  Tcr  ruego  hecho  a Dios  lo 
pongo  aquí. Ruega  aDios  el  hombre 
cafado, que  le  de  Dioshiios  de  bédi- 
cion.que  Ton  Tuyos, auidos  legitima- 
mente, y aTsi  Te  llama, predas  del  vno 
al  otro.  De  lo  qual  trataremos  en.  el 
lugar, que  trata  de  hi/os , q Ton  en  la 
maceriadc  las  centurias  (iguicntes. 
Elle  refrán  tuuo  origen  de  vna  Tabu- 
la, ó patraña,  que  por  ay  fuete  corar: 
y porque  vn  mi  amigo  la  eferiuio  en 
vcrfo,nodexaré  de  ponerla  aqui , y 
aunque  en  Efpaña  no  Te  ríe  recono- 
cer lo  que  va  en  Tu  libro  Ter  de  otro 
en  algunas  partes . yo  todas  las  vezes 
ue  no  fuere  mi  obra.lo  dire,  y afsi 
íze  hafia  el  fin  defte  tefran:  i 

Vn  Medico  mancebo  aula  criado 

En  fu  cafa  vna  hervían  t de  fu  efpofa, 

Y al  fin  vino  a cit  ar  delia  enmarada, 
Torque  falio  la  mofa  algo  hermofti 
Y flendo  requebrada  del  cansío, 
Aíoflranajele  efquina,y  difdeñol'a , 

Mas  aunque  fin  amor  fe  le  m jftraua,  A 
De  ver  fe  requebrar  no  Icpefaua. 

Tues  [medio,  jut  falio  fuera  vn  día 
La  mriger.y  dexo  en  cafa  la  Ixrmana, 

Y el  buen  Doélor,q  en  cflo  no  dormía > 
jí  cafa  fe  boluio  de  buen  1 gana; 

El  aparejo.y  foledad,que  auia, 

, Higo  a la  mo(a,no  tan  inhumana, 

*Al  fin  gogo  el  h o£lor  de  ¿acuñada, 

Y ella  por  fu  dolor, quedo  preñada. 

No  eibtran  cata  en  ello  luego ,lnc«o , . 

Los  tres  me  fes  primeros  ¡o  paffaron , 
Gomando  da  ¡Hervor.  con- gran  íqfs'tgo. 

X llaiía 
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Nafta  q*c  y*  las  ropas  comen faron 
¿í  dar  fenol, que  bien  pudiera  vn  ciego 
Sentir  el  mal  recaudo, y no  hallaron 
Como  [oidor  fu  qutcbra,y  remediarla , 
Sino  cubriendo  el  yerro  con  < afarla. 

tafearon  vn  mancebo  fin  malicia, 
Trabajador  del  campo  ,muy  robuño, 

Sin  Tóelos  fin  hacienda, y fin  codicia , 

T con  el  fe  acordaron  a fugufto. 

Y el  efpolofae  tal, que  a fu  noticia, 

No  llego  fer  laprefa  de  otroguflo. 
Defiarte  cada  qual  quedó  contento 
De  auer  hecho, y tratado  el  cafamiento. 

Leí  feys  m fes, aun  bien  no  aman  paffado , 
Defpues  dei  defpoforio  concluydo, 

T con  grande  placer  del  defpofado. 

La  mofa  vn  lindo  niño  auia  pando. 

Los  que  el  tiempo  mi  jor  auian  contado , 
Sentían  L necedad  del  buen  marido, 
algunos  pues  ordenan  de  hablalle 
Destile  que  lo  ftenten,y  aui falte. 

Con  eñe  comen  f o a efcandali^arfe, 

¿ti  Medico  fevacongran  iriflura, 
Comienfa  de  reñí  lie,  y de  quexarfe , 
Llorando  fu  defaftre,  y defutntura. 
Díñele, que  por  el  quifo  engañar  fe. 

Tal  fin  de  todo  jura, y aun  perjura , 

Que  no  ts  hijo  fuyo.pues  con  harto 
No  fue  a los  nueue  mefes  aquel  parto. 

El  Medico  {defpues  de  bien  reyrfe) 
jífsi  lerefpondio  difsimnlandot 
Creeys  ¡j  es  cofa  el  parir  qhade  medir  fe? 
7 que  dello  teneys  muy  cierto  el  quaiol 
No  todas  por  vn  cuento  han  de  regir  fe. 
Que  en  el  parir  ftempre andan  variando, 
Vna  los  fíete  mefes, otra  a nueue, 

T otros  vereys  q a menos  titpos  muette. 

Quantas  paffan  vn  año, y otro  año, 

Defpues  de  fer  cafadas, y no  paren? 

¿ífsi  que  no  temasfeñor, engaño, 

T fien  aquefio  algunos  os  hablaren, 
Decides  vos,que  curen  de  fu  daño, 


Y no  poco  liaran,  fi  lo  efeufaren, 

Y que  el  D >ft»r  os  digc,que  el  concierto 
Del  pitrto.es  no  guardar  vn  tttpo  cierto. 

Fue  con  eflo  algún  tanto  [a  ti  s fecho, 

T a fu  muger , que  fe  dc^ia  Malina, 

Dio  cuenta  de  fu  duda  en  aquel  hecho. 
Ella  le  refpoHdio,qve  al  i> odor  crea, 
Que  le  deffea  todo  fu  proüecbo. 

Su  honra,  fu  defcanfo,y  bien  deffea, 

Y que  ft  algún  engaño  en  ello  huuiera. 
Que  el  Dañor  lo  fupiern, y lo  ditera. 

Hablo  con  fus  amigos  otro  dta , 

Dioles  la  folneion  de  fu  argumento,  • » 
Kef poniente  que  muy  poco  fabia, 
Tucsqfundauaafsi  tan  mal  fu  intento. 
Que  parir  la  muger  bien  fe  fufria 
Siete  mefes  defpues  del  cafamiento. 

Mas  a feys  mefes  uo  era  cuenta  buena. 

Si  de  antes  la  muger  no  tflaua  Utna, 
Torna  a tomar  efcrnpulo  de  aquefio, 

Y buelue  a fu  Doílor  muy  temtrofo. 

El  Medico  que  tflaua  bien  impucjto, 
Tarofclc  a reyr  de  gran  repofo . 

¿lates {dige)  aueys  vos  de  holgar  defio. 
Que  no  moftraros  dello  tongoxofo, 

Y effos  con  quien  tratays,rcyros  itlb  t 
Tues  vos  foyspara  mus,  que  todos  ellos. 

De  a do  penfays  que  a la  muger  le  viene 
¿Intes  del  largo  tiempo  aprefnrarfe. 
Guando  fu  parto  amado  no  detiene, 

Y puede  a fíete  mefes  alumbrarfe. 

Sino  de  fu  m trido , porq  ue  tiene 
Virtud  masfuene  para  feñalorfei  do, 
Tues  vos  fi  en  menos  tiepos  lo  autys  da- 
Soys  mas  que  todos  ellos  esforzado. 

“Penfays,que  poca  pena,  y fácil  carga 
Tiene  con  figo  vna  muger  preña  lu? 

T en  vna  pef adumbre  que  es  tan  larga 
Tenfays  que  fera  poco  atormentada ? 
Tues  fi  por  vas-ial  pena  no  fe  alarga 
T ts  vueftra  efpofa  cu  menos  dcfp>  nada 
Con  ragonfereys  della  muy  quei  ido 

i orno 
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Como  vtil.ventnrofo.ybuen  marido. 

Con  tflos  penfamientos  muy  incierto 
jlniana  el  tnfle  Efpofo  fin  ventura , 

X entre  eflas  míos  no  hallaua  puerto 
Donde  tener  fu  barca  bien  figuro, 

X (¡uanioyua  a fu  cafa  medio  muerto. 

Con  fnmuger  llorona  fu  triüura, 

X al  fin  de^ia:  Quiera  Diof  Alathca, 
Quiera  Dios,quc  tfiefitjo  uuejlrofea. 

Puedefe  pues  aplicar  nueftro  refría 
va  hóbre , que  anduuicífc  dudofo  en 
alguna  cok  de  gran  importancia,y  q 
el  dcflcaua  mucho,  como  en  el  cijcco 
de  la  fabula.Tambien  fe  podría  apli- 
car a vu  cierro  linage  de  hóbres,  que 
huuo  eo  tiempos  pagados, y pluguie 
ra  a Dios  q huuicra  perdido  la  cada, 
porque  también  me  parece , que  lia 
quedado  la  mala  (uniente  hada  aora, 
que  fon  de  poca  vergüenza  , que  las 
obras  que  conocidamctc  fon  aceñas 
recitan  , y venden  por  fuyas , dedos 
huuo  algunos  en  tiépo  de  Marcial,  y 
le  dieron  materia  de  algunas  epigra- 
mas íegun  que  pone  en  el  primero  Ü 
bro,cn  el  epigrama.  59. 

El  libro  que  recitas , Fidentino , 

Mió  es, mas  fundo  afsi  mal  recitado. 
Tuyo  comí  tufa  a fer,y  de  ti  digno. 

Pues  quádo  viéremos  algunos  deílos 
deuemos  tenerlos  fobre  ojo  , y no 
creer, que  verfo  que  recitan  fea  fuyo, 
antes  quando  le  dix&xn  refponderle 
con  el  prefente  refrán.  Quiera  Dios 
Mathea.que  elle  hijo  nucílro  fea. 

Quien  no  entra  en  la  mar, no  fabe  a Dios 
rogar.  100. 

D Helara  la  glofla  primera. Las  ad- 
ucrhdades , y tribulaciones  ha* 
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aé.que  las  oraciones  fe  htgan  có  ate 
cion  , y deuocion.  Porque  entouces 
nos  ponemos  a hazer  las  cofas  de  ve 
ras, quando  de  veras  vienen  los  traba 
jos, y prcfcutfs.Hílc  refrán  fue  toma 
do  de  lo  que  fue  jen  hazer  comuumé 
te  aquellos  que  nauegan  por  la  mar* 
que  luego  en  auiendo  alguna  tormé 
ta,  comienzan  con  gran  deuocion  a 
hazer  plegaria*,  y votos*  Dios , pi- 
diédo  bonanza , a lo  qual  parece  que 
alude  V irgilio,  en  el  t . de  la  Eney da 
dize  de  Eneas  en  el  peligro. 

jíl  cielo  entrambas  manos  leuantando. 
Afsi  mífmoBofcandize  lo  tnidnocn 
aquel  foneto  fuyo  que  coruieiiLan. 

Como  el  patrón  que  engolfo  nauegando. 
Ydizcdcfpues. 

Tero  defpues-fi  el  viento  muene guerra 
X la  brautga  de  la  mar  fuanta, 
aleude  el  rime  a mas  en  r.tr  en  bañes 
Xel  voto  de  y o ver  la  cofa  faina. 

El  fentido  dede  refrán  eseo  epos  mu- 
ñeras. La  primera,  darnos  a entéder, 
que  Lomos  por  la  mayor  parte  tan 
defcuydados  de  ouedro  bié.que  nun 
ca  acudimos  a Dios,(ino  quando  nos 
vemos  en  tribulació,y  rrabajo.y  afsi 
auemos  de  creer  , que  las  mas  veze$ 
las  afrentas,y  congoxas  que  nos  fuce 
den,  fon  dcfpertadores.queaos  em- 
bia nueftro  Dios,  para  q leuantemos 
nuedra  alma  del  pefado  fueño  dede 
mundo,  y la  boluamos  a el. Ello  pare 
ce  que  quiere  dezir  Dauid  en  elPfal- 
mo  118.  quando  dize.  ¡tonum  tnihi, 
quia  bumihajli  me  , et  diftam  tujhficaiio- 
nts  lúas. 

X s Quan 
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fhun  fcicn  mí  fue  mi  Dios , q con  afrenta , 
Tu  rne  di  rribti  .porque  afsi  comience, 
Contigo, y con  tu  ley, a tener  cuenta. 

Otro  fentidoes,quc  en  qualquicr  tri 
bulacion,y  tormento  que  nos  fuce- 
dierc , no  auemos  de  poner  nueftra 
fiuzia  en  cofas  de  la  tierra,  íino  en 
nueltro  Dios.vcrdadeto  remedio  , y 
falud  nneftra  , y de  cuja  mano  aue- 
mos folainentc  de  efperar  la  bonan- 
za en  nuellras  tormentas > yaduerii- 
dades.y  ello  nos  amonefla  quic  def- 
fea  mas  nueftra  falud  que  ¿aofotros 
niifnos , que  es  el  mifino  Dios  por 
Dauid  Pfal  4 y.lnuoca  me.indie  tribuía, 
tionis  eru.im  te,  ¿r  honorificabii  me. 

Llamóme  piador, en  qualquicr  ¿i a 
Q^cefléi  atribulado, yo  prometo, 
Liorarte.y  lo  teme  por  gloria  mit. 
También  auemos  de  bufear  fauor,  y 
lumbre  en  nueftras  tormentas , en 
aquella  foberanaVirgen.quc  la  Ygle 
fia  llama  eftrella  de  la  mar,  y lo  haze 
graciofamente  el  Petrarcha  en  la  can 
cion  que  comienza. 

Virgine  bella  chedi  fol  veflita. 

Afsi  adelante  dize. 

Virgen  cUra,que  ejlas  firme  en  eterntfl 
eflulla  defie  mtr  temptfluofo.  . 

De  todo  fiel  piloto  cierta  guia, 

Adira  en  quan  gran  tormenta  fin  repojo 
Ale  ImIIo  aorafoloy  fingouierno, 

Y quan  urca  me  efia  la  muerte  mia, 

' *•  »\  • ai  1 . • 
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Demanei  a.q  eftasfon  las  dos  eftre- 
l!as,áque  principalmente  auemos 
de  acudir  en  nueftras  tormeras , har- 
to mas  ciertas, y mas  claras  eftrellas, 
que  las  de  Caftor  f Poluv , tan  cele- 
bradas de  los  antiguos,  de  quien  tra 
ta  Alciato  en  fus  Emblemas  , pudié- 
ramos dar  otro  fentido  que  para  en- 
carecer, qnan  grande  es  la  tormenta 
del  mar, y quanto  excede  a las  otras 
congovas,cn  que  el  hombre  fe  pue- 
de hailar.  Quiere  dezir  nueftro  re- 
frán: Que  auuque  en  otros  trabajos 
ü ava  vifb  el  hombre , y aya  hecho 
grandes  votos,  pero  no  fe  yguala  cf- 
to  con  los  que  ¡uria,  li  fe  hallarte  en 
la  tormenta  de  la  mar  , que  como  a- 
uella  es  mucho  mayoc,  en  ella  apré 
eriaá  hazer  nueuas  promesas, y ma 
y ores  oraciones, y haria  cuenta,  que 
haílaallino  auia  JÁbido  orar  a Dios. 

El  vfo  defte  refrán  eliá  claro  , por  lo 
que  auemos  dicho,  que  fera  quando 
alguno  eftá  en  grande  trabajo,  y co- 
mienza por  efta  caufa  a recogcrícjle 
podemos  dczir:Quié  no  paila  la  mar, 
no  fabe  a Dios  orar.Pucdcfe  aplicar 
al  q no  fe  ha  cafado,  que  no  fabe  de  » 
duelos  , o ncccfsidades  , ó trabajos, 
quien  no  paifa  la  mar.Y  porque  vie- 
ne bien  tras  las  cofas  de  Dios  el  cafa 
tniervtOjdarernos  principio  a los  re- 
franes que  tratan  del  calamiento,:.ú« 
que  no  por  fu  orden , ni  tiempos  íi- 
no como  fea  t‘>do  de  vna  mifma  ma- 
teria. 

C EN- 
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CENT VRI A TERCERA 

de  la  primera  Chiliada. 


yíntcs  que  te  cafes, mira  lo  que  que 

no  es  nudo  que  afs i defatcs-i . 

Onfeio  es  eftc  mDy  fa 
ludablcdepadrca  hi- 
io,de  macftro  á diíci- 
pulo,  de  amigo  cafa- 
do á amigo  foltero. 
F n fin  de  viejo  á man 
cebo, 6 de  mácebo  arrepentido, á o- 
tro  que  no  lo  ha  prouado.  Antes  q 
te  cafes, mira  lo  que  hazes.  Efta  es  la 
primera  parte  del  refrán  , que  es  la 
prudencia  que  fe  ha  de  tener  en  vna 
cofaq  ha  defer  para  muchos  año?', 
como  es  cafar, y la  fegunda  es  caula, 
porque  lo  ha  de  mirar, que  no  es  nu- 
do,que  afsi  defates.  De  ambas  trata- 
remos,fegun  van  en  orden.  Saluílio 
dize.  Antes  que  algo  hagas, menefter 
es  tomar  confejo,  y defpues  con  dili 
gcncia  efetuarlo,afsi  lo  declaraArif- 
totclcs  en  el  fexto  de  las  Erhicas,tra 
tádo  de  prudécia.Y  Claudiano  en  el 
Panegírico, loando  ¿ Stiiicó.  La  pfu 
décia  dize,  q no  hagays  cofa  fin  auer 
tomado  confeio,  porque  hazer  cofa 
fin  confejojes  de  loco.pararfe  en  me 
dio  del  camino  que  fe  ha  procurado 
andar.es  de  lerdo, y pues  el  cafarfc  es 
vna  cofa  tan  grande,  y de  tanto  tra- 
bajo para  los  q fin  mirar  el  fcruicio 
de  Dios,  fe  ponen  en  el  cafamiento, 
bufeando  lo  que  no  les  conuicnc  , y 
fin  poner  fu  cuydado  en  las  manos 
de  Dios,  q aunque  no  oyellea  otro, 
fino  aiuucnal  en  la  décima  Satyra 


(como  auemos  dicho  ) no  yrá  mal 
guiado, pero  deuc  antes  leer  el  fepíi 
mo  de  S.  Pablo  a los  Corinthoscpif- 
tola  primera, dódefetrata  á q hóbres 
eíH  bien  cafarfc,  y de  que  manera  le 
han  de  auer  en  tal  eftado  grandes  có 
fejos  hallaremos  en  Tobia?  del  caia- 
miéto  de  fu  hijo  có  Sarra  hija  de  Ri 
guel. Principalmente  el  q fe  cafa  p >r 
folamente  fu  defuario  y que  fe  api  e- 
fura  fin  refpefto  de  Dios,  deuc  cófi- 
derarlo  q dize  el  Angel  Rapluc la 
Tobías  c.d.q  temía  de  cafarfc  con  la 
parienta,quc  fe  le  auian  muerto  los 
fietc  maridos,)'  era  por  mano  del  de 
monio  , q los  matana  la  primera  no- 
che,por  afiegurar)e,refponde  c]  A n- 
géhOycme.y  remoftrare  quien  fon, 
contra  quic  puede  prcuilccer  el  de- 
monio. Aquellos  ó le  cafan  có  tal  vo 
(untad, q dcfpiden  aDios  de  fu  alma, 
y cúplen  fu  apetito  , fegun  el  cauallo 
y el  mulojq  no  tiene  cntédimiento, 
el  demonio  tiene  poder  fobre  ellos. 
Y por  eíTo  el  mo<jo  Tobias  exorró  a 
fu  cfpofa  la  primera  noche,  q paífaf- 
fen  aquellas  tres  noches  en  oración, 
fueron  las  caufas  de  quererfe  cafar  el 
moco  declaradas  por  el  Angel,  y el 
mifmo  Tobias,que  fueron  temor  de 
Dios, amor  délos  hijos, quitada  a par 
te  lacócupifcencia:afsi  mifmo  los  pa 
dres  encomédaró  a Sarra  muchas  co- 
fas.En  el  capit.  i o.  Honrar  a fus  fue- 
gros  , amar  al  marido, regir  fu  fami- 
lia.gouernar  fu  cafa,)  afsi  mifmo  tra 
tar  de  tal  manera,  que  nadie  muidle 

que 
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que  repten  Jtfi  en  e!la.  Efto  es  lo  que 
ha  de  dezir  el  hóbre  a la  muger  que 
fe  quilicre  cafar.  Por  elfo,  antes  que 
te  cales, mira  lo  que  hazes , como  en 
todas  las  cofas  de  menos  calidad  fe 
haze.como  fe  vee  en  el  adagio.  Ante 
qu.wi  incípinitíonJulto.Quc  es  fo  de  Sa- 
luftio  arriba  dicho.  Y el  otro  .no  ’ictt 
bii  in  bello  pecare.  Qne  no  es  licito 
errar  dos  vezes  en  la  guerra.  Quien 
quiliere  kerde  nucrimonio,leaa5to 
beo.q  juntó  fe  n recias  de  todos  luga- 
res comunes  Plutarco  eferiuio  qua- 
fenta  y nueue  preceptos,  para  goucr 
fiarle  en  el  cafamiéto.Lea  tainbié  vn 
libro  que  fe  llama  Sylua  nuptialis,  q 
podra  en  abundancia  fatisfazer  a los 
cófejoS  que  fe  requiere  en  erte  negó 
ció.  Afsi  milino  vea  a Ccelíollhodigi 
no  libro  veynte  y ocho  cap.trezc,  y 
los  liguientes.No  menos  le  dará  atu- 
fo, mas  de  trezientos  y treynta  refra 
nes,  que  fe  pone  dcfde  aquí  en  adela 
te, que  yo  quife  leer,  y glolfar,  antes 
que  me  cafaile, adonde  junté  todo  lo 
que  hallé  eferito , y defpues  vifto  en 
cxperiécia  de  muchos.  Grande  culpa 
tiene  el  q fe  mete  a ojos  ciegas  en  el 
cafamiento,o  quien  le  encamina,  fin 
le  defeubrir  todos  los  embaracos,  q 
puede  fuceder  en  cofas  aprefuradas, 
tibien  ha  de  fer  auifado  el  que  ha  de 
dar  confejo  a fu  amigo.qne  no  1c  dé, 
quando  ya  eftá  cócertado.ui  el  necio 
lo  pida  defpues  de  auer  dicho,  aque- 
llas dos  letras  del  fi.porq  defpucs  no 
hameneíter  fino  fufrir,  y dar  gracias 
a Dios, tomado  fu  Cruz, y íeguirle.y 
no  piéfe.que  es  pequeña,  fi  le  falio  al 
reuesde  lo  que  pefaua.  Tres  fines  ay 
adóde  puede  vno  tirar  en  el  cafamié 
to*fcgú  el  anúfiad  que  fe  traaa,  y fon 


virtud, prourcho, y dekyte  Virtud, fi 
1c  contentará  las  buenas  coílumbres 
del  o della,y  aúque  no  ay  mucha  her 
mofuta,  ni  riqueza  ,fe  cafan;  Proue- 
cho  que  miran  otros,  pofpnefta  qual 
quier  cofa  fe  cafan  có  la  bólfa  del  di- 
nero. Deley  te, en  que  fe  fundan  por 
el  paflatiépo,o  hérinofura,  cabellos, 
donayre,  o amores  rrauados  con  her 
uor.De  todos  eflos  fines, no  ay  otro, 
que  menos  fatiga  de  qirc  el  de  la  vir- 
tud.porque  la  mugcrvirtuofa  trae  do 
te  configo  cada  hora. y fon  bienes  las 
virtudes.que  duran  fietnpré.  y por- 
ue  auemos  de  tratar  en  los  refranes 
c adelante, mas  largamente  eüa  ma- 
teria,me  paliaré  a la  califa,  porq  aue- 
mos de  mirar  elle  negocio  , porq  no 
es  nudo, que  afsi  defates.El  matrimo 
ojo  es  nudo  que  có  gran  dificultad  fe 
défata,porq,o  lo  hizo  Dios,  ó el  de- 
momo.Si  Dios, ya  aquel  no  ay  q mi- 
rar,poique  fegun  el  mifmo  los  júto, 
el  mifmo  lo  defatará  có  la  muerte,  y 
afsi  dize. Los  q Diosajunta,  el  hom- 
bre no  los  aparte.  A. dan(  en  el  fegun 
do  capitulo  del  Gcnefis)  hizo  có  fus 
palabras  la  firmeza defte  nudo,dizif- 
do:Scran  envna  carne.Si  el  demonio 
los  ajtmtó,como  los  que  fe  juntaron 
coa  Sarra, muger  que  fue  de  Tobías 
el  moco,  que  afsi  como  no  lleuanan 
buena  intécion.afsi  etá  muertos  an- 
tes de  llegar  a ella.Pues  viendo  el  hó 
bre:  q es  eftc  nudo  fin  poderle  dela- 
tar, deuc  mirar  antes  q fe  atc,aunquc 
algunos  fe  há  có  el  como  Alejandro 
Magno  có  los  lazos  anudados  del  yu 
go,quc  hallo  en  laciudad'dc  Phrygia 
llamado  Gordio, fegun  fe  trae  en  el 
adagio.  N odum  folnere  , deshaziendo 
las  dauijas  del  yugo. Afsi  algunos , ó 
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las  matan,ó  fe  van  lexos,de  donde  ja 
mas  fe  bueluen.Era  cofturabrc  anti- 
gua, que  andaua  la  donzclla  atada  có 
vna  faxa  apretada, con  cierta  manera 
de  ñudo, que  fe  llama  el  deHefcules, 
porque  el  auia  fido  padre  de  muchos 
hijos , y eñe  cinto  defaraua  el  cfpo- 
fo,la  noche  q lo  encerrauá,deziá  ti- 
bien vn  cinto, con  que  atauan  los  re 
2ien  cafados , en  amor  eterno,  y afsi 
lo  dizc  el  adagio.f  cfiwn  habet  ve  herís. 
En  fin  el  verdadero  ñudo  es  el  cófen 
timiento  de  ambos, el  qual  no  fe  pue 
de  defatar,fino  por  la  manera,  y có- 
dicion,que  tiene  efiablecido  la  finta 
madre  Ygleíia  en  fus  cánones.  Lo 
ual  fe  leerá  largamente  en  el  lib.4. 
e las  decretales,  defde  el  primer  ti- 
tulo de  Sponfalibus,y  en  Tiraquelo 
de  legibus  connubialibus. 

pintes  de  cafar , ten  cafas  en  que  morar,  y 
tierras  en  que  labrar  ,y  viñas 
que  podar.  1. 

COnfejo  es, para  los  que  pueden 
hazer  ello  á fu  faluo,y  q el  diñe 
ro  que  tiene  de  herencia , ó en  renta 
les  valga  para  apercebirfe  de  cafa  fu 
habitación  y de  fus  hijos,  y criados, 
de  tierras  en  q los  exercite,y  có  que 
Ueue  adelante  fu  efiado.y  que  junta- 
mente con  el  pan  q cogiere , tarabié 
ha  menefter  viña,  q pode  ,y  le  haga 
los  beneficios,  q fon  ncccflarios.pa- 
ra  auer  el  vino  que  fe  gafta  en  fu  ca- 
fa, v aun  para  mas.de  manera,  que  el 
trabajo  del  cafamiento  fea  mas  liuia 
no,  no  pagando  alquiler  de  cafa , te- 
niendo pan, y vino  de  fu  cofecha. 

pintes  barba  cana  p ira  fu  lúja,quc  mo- 
cLíIj  j de  crencha  partida. 3 . 
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PO  niendofe  dos  extremos,  razo* 
es  efeoger  el  menor  mal , pues  q 
no  fe  puede  alcázar  el  medio,  que  a- 
uiendo  vno  de  cafara  a fu  hija, ó con 
viejo, q la  barba  le  blanquee, ó có  vn 
mo^o  que  fe  vfauaen  los  tiépos  'dc 
nueftros  padres  curar  del  cabello, en 
crefpallo.y  vntallo  con  enxundia , y 
abrir  la  partidura, y crencha,  q es  en 
las mugeres mas  víado. Claro  eftá,  q 
menos  mal  es  cafar  fu  hija  có  el  vic- 
jo,q  tendrá  cuydado  de  cafa, que  no 
con  el  moco  , q tiene  mas  cuenta  có 
fus  cabellos(aunque  en  ello  no  aue- 
mos  oydo  la  parte  aue  es  la  hija,  y fi 
le  parece  mejor  el  muchacho  , q no 
lo  que  fu  padre  bufca.fingiedo  otras 
filofofias,  que  a ella  no  le  citan  bic.) 
Eftos  refranes  del  caftmiéto.los  mas 
no  tienen  mas  apücacion.quc  enten 
derfe  a la  letra.  V n prouerbio  ay  en 
Latin  que  diz é.Seni  iuuenculam  fubijee. 
Iuntalamoca  al  viejo.  Auifandoa 
los  vicios, que  ya  que  fe  cafaren  , fea 
con  mo^a,y  no  con  vieja , por  parte 
del  doblado  frio,q  feria. y la  falta  de 
la  generado, feguirafe  del  tnatrimo' 
nio  eftcrilidad.aunq  fe  diga. Que  ha* 
zes  viejoíhijos  huérfanas. Quiere  de 
2ir  efte  refrán, que  aya  modei  ació  en 
todo, y lo  que  tala  en  e)  vno, fe  fupla 
en  el  otro,aprouccha  pa.  a el  adagio 
que  dixiinos.  Afsi  mifmo  trata  Alcia 
to  en  vn  emblema  de  Sophocles.quc 
amaua  vna  mocuela.fiendo  de  grade 
edad, y por  haz?r  al  propofito  la  por 
ne  aquí  defia  manera. 

Sophocles  (aunque  v:cj«)  enamorólo, 

Con  JL  r chipe  ramera  fe  afana. 

Los  mancebos  dd  cafa  fe  Kn  qutxado. 
Con  %clos,vno  afsi  lo  mi  tejan*. 

SeXun 
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Según  ei  lito  eflí  fobfc  ct  fiffudv. 

La  tecbftTa  en  tú  tútr.ba  fc'.:ffenutia, 
¿fi¡  tunaros  atijbmki*  vivida, 
poder  de  aquel  viejo  carcomida. 


Eílos  fon  confcjos  para  el  padre, que 
ha  de  cafar  fu  hija,  y el  viejo  , que  fe 


Es  Reyno  harto  grande  el  hiten  marido , 

Los  hijos  y muger. porque  yó  (lento,  < 

Que  es  ygu.il  dtfucnfur.ip.ir.:  el  hombre,-'’ 
Ser  pr usado  de  lijos, y fu  patria , 

De  fu  hacienda  y de  fu  muger  buena. 


Dize  Apolcnidas. 


lia  de  cafar.como  ha  de  cfco»»er,y  no  ^ Cierto  que  entre  los  hombres  ningún  ero, 
para  la  imíiiu  inoca, y fu  güilo.  VN/  plata, ni  abundancia  de  riquezas, 

Dan  los  deleytes  tales, tan  per  fe  fies, 
la  hiji  mala  . dineros, y cafa - Qjiar.to  la  voluntad  jufta  ordettida’, 

lia  jl  teda  ley  de!  buen  marido  junta, 

Con lade  lamuger,cn  tcdnboncjh.  '* 

Licurgo  ponía  cuydado alas  mo-  Dig:  Thtognis,a  fu  amigo  Cyrno, 
cas  de  Ice  virtuolas,  quitándoles  \ o ay  cofa  mas  fuaue,Cyrno  amigo, 
la  doce  , y que  por  fus  virtudes  fucf-  Qjte  la  buena  muger, yo  lo  be prouado, 

Ten  efeogidas, porque  de  otra  mane-  De  mi  ro  dad feras  tu  buen  tejligo. 
ra  I*  por  malos  de  pecados  viene  a 

fer  !a  hija  mala.es  mtncfler  pcfalla  a El  Eurípides  de  arriba  dize: 
oro, y dalle  marido  , porque  le  itaje  * La  buena  muger, ha^e  que  el  marido, 
el  cáncer  comencado  , y de  aqui  de-  Qge dejlruyefn  cafa, fe  conftrue, 

¿ia  el  otro, que  maU  mercaduría  fon  Saínalo  juntamente, y fu  fami  lia, 
hijas , que  aun  fon  meneíler  dineros  Las  mejores  riquezas  dcjle  mundo, 
para  echarlas  de  cafa.  A plicafe  a los  Son  hallar  vna  buena  en  cafamiento, 
negocios,  que  dé  neccfsidad  fe  de-  La  muger  genero]  a es  armario, 
uen  remediar, y a nucílra  corla, y que  De  la  virtud  y todoquanto  ay  bueno', 
no  fe  dcue  tardar  en  ello,  principal-  El  atado  a las  bodas  no  es  mas  libre, 
mente  en  donzclla  infamada  , o que  Tero  tiene  vn  gr  andif simo  pro  ueclto, 
comienca  a disfamarfe>que  fe  le  pon  Que  junto  con  muger  bucm,fe  apatía, 
ga  cobro.  Del  pecado  que  al  hombre  ha^efetauo.  . 

La  mugir  de  buen  alma  es  la  hagieuda 
ji  todt  ley,  kijes,  y tnuger.  y.  ' Ypoffrfsion  mas  firme  del  marido. 

ALabácas  de!  matrimonio  fe  pu-  Que  ficflct  de  algún  mal  apafsionado, 
dieran  aqui  traer, con  que  citen  De  alguna  enfermedad  muy  afligido, 
dieramos  nueftraobra,  pero  dire-  Es  la  buena  muger  dulce  regalo, 
mos  algunas  que  toca  Stobco  en  el  Si  anda, como  deue, por  ¡u  cafa 
iernion  fefenta  y cinco  .facadó  délos  ablandando  el  enojo, la  tríllela, 
autores  mas  graues, y mas  antiguos,  Del  varen  alegrándole  fu  alma,  ' ',,J 

que  fe  pueden  hallar  en  Griego  , y Le  ¿jaita  la  pafsion  qu.tndo  lefale, 
principalmente  eltc  refrán  elta  bien'  ^il  medio  dtl  camino  con  abrapos . 
declarado  en  Eurípides  Trágico, que 

dize:  Auia  ley  en  Laccdítnonia , qne  po* 

'*  nía 


y, 

‘*4 


* i 


vV 


M 


nia  muchas  penas  en  el  cafamicntp^ 
La  primera , al  que  no  fe  cafaua.  La 
fcgúda.al  que  tarde  fe  cafaua.La  ten- 
cera  , y mas  graue , al  que  con  mala 
muger  Ce  cafaua.  Maufonio  haze  vn 
largo  tratado, fiendo  el  F¿lofofo,quá 
to  conuiene  al  Filofofo  cafatfe , po- 
niendo excmplo.en  los  mas  excelen 
tes, que  fuero  Pythagoras,  Sócrates, 
que  Ce  cafaron.  Hieroqles  hizo  vn  li- 
bro de  cafamicnto,a4ohdell^maala 
cafa  fin  cafamiento  m^nca*  y de  nin- 
gún prouteho  , el  vno  de  los  pt  oue- 
chos  del  matrimonio  es, tener  hijes, 
que  nos  ayuden  en  todo, como  vnos 
de  nueftro  linage.  A fsi  dixo  el  refrá: 
Dios  te  de  ouejas , y hijos  con  ellas. 
Éftos  con  mas  eficacia  que  algún  pa- 
riente ayudaran, que  amigos  aura , q 
con  tanto  heruor  fauorezcan  a fus 
amigos  , como  el  hijo  al  padre  , y la 
muger  a fu  marido  , fiendo  vna  mif- 
ma  carne  ? Leefe  por  todos  los  Ca- 
bios, que  pulieron  leyes  ordenadas 
de  marido  y muger , y hijos.  Trae 
Horacio  en  fus  Odas  yna  en  el  libro 
primero, que  dizc: 

^4  ¿judíos  allantaron  gran  ventura , 

Que  traua  vn  infoluble  ayuntamiento. 
Jamas  fe  parte  en  quexasfu  comento , 

Sino  en  el poflrer  día  de  tnftura. 

Pues  confiderada  la  f'oledad  en  yn 
hombre  , y lo  que  ha  menejicr  «para 
fu  vida. y la  difpoíicion  dcllapara  na 
fer  llamado  fin  vida,y  ley,  ca^o  cué 
taStrabon  en  el  feptimo  libra,  de 
vnas  gentes  de  Thracújque-eran  lla- 
mados Auios  fin  vida,  porqueviuian 
folteros  fin  cafarfe  > paliando  afsi  fin 
mugeres  fe  llama.ua  tal  vida  media, 
y no  cutera.  , j . : 


T E % C E A. 

jl  la  mofa  con  el  moco, y al  mofocon 
el  bofo.6. 
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EL  diurno  Platón  en  el  Dialogo 
quinto  de  República  , fcñ3la  el 
el  tiempo  del  cafarfe  el  hombre  a los 
treynta,  y la  muger  a los  veynté.por 
que  fe  crien  los  hijos  muy  robultos, 
lo  qual  trataremos  en  fu  refrán, aun- 
que muda  algo, que  dize:  A la  muger 
quinzeta,y  al  hombre  de  treyn  ta,  pe 
ro  en  el  prefente  reirán  , coniidera- 
dos  los  peligros  de  tan  ruyncstiein 
pos,  no  aguardando  a ellos  térmi- 
nos, dcue  el  padre  calar  a la  moca 
muchacha  , y al  moco  de  catorzc 
años  , con  el  boco.quc  es  la  edad  de 
la  pubertad.  Áfsiduo  vno  a fu  ami- 
go,que  le  preguntaua.a  quien  cnco- 
mendaria  fu  hija  donzelia?porquc  fe 
partía  a FJandes:  cncomcndalda  a fu 
marido,  porque  atados  en  matrimo- 
nio.y  en  vn  rnifmo  yugo  vñidos  ( de 
adonde  el  Latín  los  llama  coniugeO 
fíruen  a Dios,  y fe  accltumbrcn  def- 
de  pequeños  a feruir  a Dios  , por- 
que ni  la  hija  cayga  en  el  reirán  paf-, 
fado,  a la  hija  mala,  ni  el  hijo  entien- 
da el  mal  de  los  muchos  nombres  de 
Francia.de  Ñapóles.  Indias.  O de  lu 
mifnia^tnaldad , y fobt  c todo  fiendb 
agora  ya  los  niños  muy  entendidos 
que  uo  caygan  en  pecado  , que  con 
el  matrimonio  temprano  fe  puede 
cíhmiar , y no  ay  mejores  cadenas 
para  los  mancebos  que  las  de!  ma- 
trimonia» a fu  tiempo  concer- 
tado,fi  Dios.no  les  en- 
camina a otro 
fin. 

r • : 
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jí  las  ve^ts  lleta  el  hombre*  fu  cafa  fado, fino  caydo  en  gran  defuenrura, 

con  que  llore.'].  • y efto  paraquc  tenga  con  que  llore 

* ■ ' . -dentro  de  fu  cala, y el  que  lo  trae,co 

Eurípides  trágico, dize en  Stobeo.  mienca  primero. 


yo  todos  fon  dichofos,  b fia  dicha 
En  cafar  fe:  dtf duba  ¿rinde  y mata 
y entura  tiene  el  que  con  rnugrr  mala 
Casó,  y por  el  contrario, el  qne  con  buen * 
jí cierta , acertó  a fer  fiempre  diebofo. 

Dize  Sophoclcs. 

Ni  in¿un  daño  mayor  viene  a los  hombres, 
Que  cafar  coa  muyere,  de  mal  trato, 
y i mas  bien  que  ca\ar  con  muger  buena. 

A fsi  dirán  dos  fentécias.o  refranes 
adelante.  Al  que  tiene  buena  muger 
ningún  mal  puede  venir , que  no  fea 
de  futrir.  Y al  q tiene  mala  muger, 
ningún  bien  le  puede  venir,  que  bié 
fe  pueda  dezir.  Y (i  licuó  a fu  cafa  có 

2ue  llore,  no  ay  lagrimas  tan  verda- 
cras.ni  tan  perpetuas,  ni  q t¿  de  co 
ra?on  fean  como  las  de  no  auer  acer 
tado  con  buena  muger, cegueras  fon 
q hazé  los  hombres,  y q valiera  mas 
quebrarfe  las  piernas, q no  yr  a traer 
con  quien  íiempre  lloren  folos,  que 
■adié  ha  de  faber  el  porque,  porque 
quanto  mas  hóbre  honrado  es,  tato 
mas  fccretamcnte  ha  de  llorar , y el 
mayor  males,quelacaufa  de  fu  llo- 
ro fe  quiebra  por  medio  el  cuerpo  d 
rifa.  Vnos  deltos  fon,los  q fe  cafan 
por  amores, fegun  diremos  en  fu  lu- 
gar. Epicharmo  dezia,  q cafarfe,era 
echar  los  dados,y  falirle  auétura.bié 
o mal.porq  íi  le  falia muger  de  bue- 
nas coftubrcs.y  en  todo  de  poca  pe- 
fadumbre  tenia  buena  boda  , pero  fi 
le  falia  muger  q fale  a menudo  de  ca 
fa, parlera, y iumptuofa,no  fe  auiaca 


jí  la  mofa  que  fer  buena, y al  moyo  que 
el  oficio, no  le  puede  dar  mayor 
beneficio.  8. 

PLutarco  trae  enlos  fabios  dichos 
de  Lacedemonios  el  excelére  có 
cierto  de  Lycurgo,quc  era  elle.  Ha- 
zer  que  la  01093  fucile  de  ral  manera 
enfeñada  de  fus  padres , q no  fe  fun- 
dare en  que  fe  auia  de  cafar  có  el  di- 
nero exccfsiuo  q fu  padre  le  auia  de 
dar  en  dote,y  que  fe  huidle  cueca  a 
la  poftre  de  fu  bondad, fino  lo  prime 
ro,y  afsi  mifmo  el  111090  para  fu  cafa 
miento, el  mayorazgo , faber  oficio, 
pues  que  dize  el  Adagio  q trahia  en 
la  boca  Nerón, que  fue  grande  muíi- 
CO.  Jrtem  quteuis  térra  alit.  Qualquier 
tierra  dá  de  comer  al  que  fabe  arte, ó 
oficio, como  diremos  adelante.  Afsi 
quedará  remediado  el  moco, y la  mu 
ger  adornada  de  fu  bódad.y  virtudes 
enfeñados  ambos  defdc  niños. 

jí  quien  bage  cafa , 0 fe  cafa  Ja  boift 
le  queda  rafa. 9. 

EL  hazer  vna  cafa  de  nneuo.y  ca- 
farfe.ticnen  vn  mifmo  cuydado, 
y deahi  fe  entiende, q el  q ha  hecho 
cafa.ferá  bueno  para  cáfado.porq  fa 
be  ya  Jó  que  ay  en  las  cofas  domefti- 
cas.y  en  efto  fon  menefter  dineros  y 
afsi  dize,q  queda  la  bolfa  vazia , por 
q afsi  en  lo  vno , como  en  lo  otro  fe 
gaftá  los  dineros. Es  auifar  a los  que 
no  há  paíTado  por  a'gunos  deftos  tra 
bajos, que  no  fe  cfpáte,  fi  gallare  mu 

cho, 
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cho, porque  fon  dos  cofas  tan  gran- 
des, que  para  cada  vnaes  meneftcr 
mucho. 

Jí  fuera  Maribaifn^que  mala  tiros  traes, 
jt  fuera  jdanperc ^ que  malos 
tiros  tienes,  i o. 

jíi;| ; {«  1 Jj;f  : jh'lüiAiLál  f* 

TOdo  es  vn  refran.fíno  que  tiene 
Jos  retruécanos  de  copias  antr- 
guas,defta  Maribañez  ay  otro  reirán 
que  auemos  dicho, por  donde  fe  de- 
claran fus  malas  mañas.  La,  Cruz  de 
Maribañez  , que  pierdas, y no  ganes: 
Ella  fe  cafó  con  hombre, á quien  ella 
pudiefíe  bien  echar  dado  falfo,  y en- 
gañarlo también  con  fus  juramétos, 
y el  bué  hóbre  viftos  al  defeubierto 
íbs  malos  tratos, arrepétido  del  cafa- 
miento, lintió, que  era  muy  engafla- 
do,y  riñendo  c ó ella  le  dezia  che  cá- 
tarcico . Pucdcfe  aplicar  á perfonas 
que  caen  tarde  en  fu  daño,  y fe  quie- 
ren apartar  del , diziendo  : A fuera 
Maribañez. 

*4  C aflilla  fue, de  Caflilla  boluió,  barran • 
co  faltó, garrancho  le  entró, tal  qual  * 
efla  tal  te  la  doy. u. 

LAsmugeres  que  andauan  de.tier 
ra  en  tierra , folas , y fin  amparo 
de  padres, marido,©  pariétes.erá  infa 
mes,y  tenidas  luego' por  malas , afsi 
en  las  comedias  antiguas  las  peregri 
nas.ó  eftrangeras,tcnian  mala  fama. 
Pues  cafandofe  vn  moco  con  vna  hi- 
ja de  vna  ventera  de  fierra  Morena, 
que  andana  algo  coja.no  la  hallando 
qual  cumplia.fue  ¿ lu  fuegra  á con- 
tarle fu  dcfdicha  , la  madre  le  da 
tres  cónfuelos  al  negocio:  El  pri- 
mero, que  fue  á Cartilla  , y boluió. 
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Lo  fegundo , que  faltó  vn  barranco» 
de  adonde  fe  le  recreció  efpinarfe  en 
la  rodilla.  Y lo  tercero, que  ellano  le 
quita  cofa  de  lo  que  truxo  , porque 
tal  qual  eftá  , ral  te  la  doy.  Aplícale 
bien  al  que  fabiendo,quien  esla  per 
fona  con  que  fe  caía , y la  falta  q ella 
puede  tener,  fe  quexa  dcfpucs  fin 
propofito.y  afsi  le  refponden  lo  que 
no  auiade  o yr,y  le. confirman  la  fen- 
tencia  al  necio.  ■ V 

jílgoden  cogió,  qual  la  ¡jallares, tal  te 
ladoy.ii. 

DEclara  el  Comendador, las  trió- 
las,que- anda  por  el  campo,  cor 
ten  peligro  de  fer  forjadas  , de  aquí 
fe  entenderá,  quanto  conuieneá  la 
donzellaertarfc  metida  en  cafa,  y al 
que  la  quiliere  cafar  tener  cuenta  có 
todas  ellas fentencias, que  erte  q di- 
xo  el  refran.dezia  la  verdad  al  que  la 
demandaría: Ella  anduuo  fuera  de  mi 
cafa  algún  tiempo,  cogiédo  algodó, 
como  fevfaen  algunas  partes, uo  me 
culpes  , que  con  ellas  condiciones  la 
has  de  tomar  fi  la  quieres.  Es  del  mif- 
mo  propofico  del  q arriba  diximos. 

tAl  que  tiene  muger  bermofa.ó  cañdlo  ea 
frontera, b viña  en  carrera , nunca  le 
faltaguerra.13. 

■:  a . . .n..p}  ¡.tf  ..  ''a.v.' 

P Ara  entender  ertafentécia,esme 
neller  poner  primero  lo  q traen 
de  Pittaco.q  fegun  es  autor  Stobeo, 
preguntando  a vno,  porq  no  fe  que- 
ría cafar?  Y rcfpondicdolc.  Porque  íi 
me  cafare  có  hermofa,fcrá  de  todos» 
y fi  con  fea,ferá  pena  para  mi.  Antes 
(le  dixo)no  ferá  afsi,  porque  fi  tuuio 
res  muger  hermofa.noferá  para  ti  pd 
na, y fi  fuere  fea,  no  feracomun,m  q 
Y algu- 
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alguno  la  codicie.  Traelo  Aulogelio 
en  el.  y.  lib.de  las  ñochas  Articas,  c. 
1 1 . Que  era  ede  vn  argumento  que 
hazia  bus , el  vno  de  los  líete  labios 
de  Grecia  , yqucdezirla  refpucda 
fe r buena,  no  trae  razón, porque  to- 
dauia  edi  en  fu  fuerza  el  arguméto, 
que  aunque  fe  cafe  vno  con  muger 
hermofa,  y le  concedamos , que  no 
ternia  pena  , en  quanto  no  fue  fea, 
témalo  en  el  temor  de  fer  codiciada, 
y aunque  fe  cafe  con  fea , y nadie  la 
quiera  ver, no  le  quita  por  eíTo  la.  pe- 
na que  recibe  en  verfe  a vn  mal  eípe- 
jo  : de  manera,  que  en  el  cafarfe  con 
fea,ó  hermofa , cdá  el  miedo  de  fer 
común  , ó deauer  pena.  Puesa  ello 
refponde  Phanorino,  que  fer  fea  , o 
hermofa, fon  extremos  de  la  difpofi- 
cion  del  roftro,  y que  ay  vnos  gellos 
comunes, de  quié  no  fe  acordó  Bias, 
que  entre  la  muy  hermofa , y muy 
fea,  ay  hermofura  mediana  que  ella 
apartada  del  peligro  de  la  demaliada 
hermofura  , y no  tiene  el  aborreci- 
miento grande  de  la  fealdad:  lo  qual 
declara  bien  el  refrán:  Ni  fea  que  ef- 
pante.ni  linda  que  mate,  como  dire- 
mos abaxo.Afsi  llama  ello  Simo  en 
Terencio:  Mcdeflo  vultu  , que  es  vna 
hermofura  de  roflro  mediano,  y En- 
nio  poeta  lo  dixo  primero  en  la  Me- 
nalippa.y  aun  dize,  que  lasmugeres 
que  fon  deda  manera  de  roftro,ó  her 
mofura , que  llaman  en  Latín.  Stata 
forma, que  viuen  guardadas  de  todo 
peligro  de  fu  honra:  porque  la  fobra 
de  la  hermofura  ( fegun  trae  Platón 
en  el  dialogo  de  imore , que  fe  lla- 
ma el  Sympofio) arrebata  los  ojos  de 
los  que  la  veen.y  pone  gran  codicia. 
£ílo  dize  bien  en  Stobeo  el  Filofo- 


fo  Anaxandridas  en  ellas  palabras: 
El  que  fe  cafa  con  muger  fea  no  tie- 
ne mas  en  fu  vida  placer,  ni  halla  ora 
para  entrar  en  fu  cafa, que  no  le  agra 
da. Si  fe  cafa  con  hermofa,  mas  es  de 
fus  vezinos,  que  del.  Ello  es  a refpc- 
to  del  hombre  zelofo,  no  dañando  á 
las  muy  cadas  mugeres,que  Dios  las 
dotó  de  hermofura.  Pero  en  fin,  el  q 
tiene  muger  hermofa  , tiene  el  mif- 
mo  trabajo, 'que  el  que  tiene  cadillo 
en  frontera  de  enemigos  , y el  que 
planta, ó tiene  viña  en  carrera  , ó en 
camino  Real,  porque  el  de  la  fórrale 
za  ha  de  edar  bien  armado , y íiépre 
en  vela,la  barba  fobre  el  ombro  con 
grande  auifo  : porque  dize  el  refrán, 
que  con  guardas, y velas  los  cuernos 
fe  vedan  .Y  el  de  la  viña , tiene  mas 
pley tos  con  caminantes , y mas  da  a 
los  viñaderos , que  vale  la  viña , y al 
fin'dize, que  jamas  le  faltará  guerra, 
que  es  la  peor  cofa  que  ay  en  el  mu- 
do.Por  ello  losantiguos  poetas  fin- 
gieron,que  Venus  muy  hermofa  te- 
nia por  hijo  a Cupido,  que  folicita- 
ua  a todos  con  factas  de  hermofura, y 
con  edo  le  dieron  vn  marido  que  tu- 
llidle oficio  de  edar  fiempre  en  ca- 
fa,que  era  herrero*,  y que  fuelle  co- 
jo , y ede  fue  V ulcano , y que  hazia 
armas  para  todos.  De  aquí  me  pare- 
ceré entenderemos  bien  vn  Epi- 
grama Griego , que  edd  en  el  fegun- 
do  libro, en  el  tirulo  que  trata  de  los 
cojos, que  dize  afsi  enRomance.Ha*; 
blacon  Vulcano.* 

Es  tuhijo,%Amor  vendedlo. 

Tu  mn°cr,  Venus  hermofa , 

Herrero ,/« e j afta  cofa 
Tener  el  vn  pie  ¡¿judo. 

Ser 
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Ser  la  hermofura  pdígrofa  en  las  mu 
geres, muchos  Autores  lo  traen, y pe 
lea  principalmente  contra  la  cali- 
dad, afsi  dize  O nidio  en  el  primero 
lib.de  fu  Metamorphoíis. 

Impide  '*  tudeffeo  tu  belleza. 

Y no  te  dexa  fer  lo  que  tu  quieres. 

Son  palabras  del  rio  Peneo  a fu  hija 
Dafne,  que  quería  viuir  en  citado  de 
virgemel  milano  Ouidio  en  fus  epi£ 
tolas, en  la  1 5.  trae.quan  grande  con 
tienda  anda  entre  la  hermofura , y la 
caítidud  afsi  también  Iuucn.cn  la  íá- 
tyr.  10.I0  3prueua  diziendo: 

Votas  veges  fe  baila  en  tal  manera 
Taz  entre  cafli dad, y hermofura. 

Eíto  es  lo  que  Chryfis  dezia  a Pam- 
philo  en  la  Andria,fobre  la  Glicetio 
moca  que  devana. 

Ves  bien  fu  tdad,j  ves  fu  locrmofura, 

Y no  te  es  encubierto  quinto  ambas 
Jiñas  d« i cojas  ¡can  muy  contrarias. 

La  edad  pura  guardar  bien  fu  hacienda, 
Tura  ¡a  taíUdad  el  fer  Ixrmofa. 

De  maneta,  que  es mencíler  grande 
guarda  , para  quien  cala  con  muger 
hermofa,li  ella  encomendandofc  a 
Dios,no  quiere  fer  guardada.y  tiene 
fm  mas  fu  honra. 

jíl  madrina, que  effo  yo  me  lo 
J'abia.i^. 

COfa  antigua  es  (fegun  dize  Lau- 
recio  Vala  en  el  <S.libro,cap.  1 .) 
que  en  los  defpoforios  huuiefle  dos, 
marido, y muger,  que  eftiiuielfen  de 
parte  del  defpofado.y  ladefpofada, 
porque  tomalfen  fus  agüeros  como 
experimentados  en  el  negocio  ma- 
trimonial, y cciebraífcnlo  que  ay  en. 
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las  bodas,que  no  fabe  los  que  fe  def- 
pofan  , ó para  quitarles  la  verguen- 
ca:por  la  parte  del  efpofo  , fe  ponia 
el  hóbre,q  fe  llamaua  en  Latin  Auf- 
pex , y en  Griego  Paranymphus  : y. 
de  parte  la  muger  vna,  que  llamauan 
Prónuba, y afsi  lo  trac  Alcxandro  en 
el  a.librojCapit.  5.  Agora  fe  llaman 
padrino, y madrina  , tomando  nom- 
bre del  padre  y la  madre.  Pues  cre- 
yendo vna  madrina.que  la  donzella 

J|uc  fe  defpofaua  era  bo^al,  y que  no 
abra  nada  de  lo  que  auia  de  hazer,ó 
padecer, tomola  a parte  , parandofe 
colorada, y con  la  vergueta,  que  ef- 
tá  bien  en  las  mugeres,  aunque  fean 
viejas, comencola  a enfeñar  como  fe 
auia  de  aucr  en  todo  con  fu  efpofo, 
encareciéndole  la  paciencia.  Pero  la 
moca,  q podia  fer  Do&ora  del  cafa- 
miento,v  enfeñar  a otros  veynte  mu 
geres  cafadas, lo  mas  dificultólo  que 
la  madrina  le  enfeñaua  tartamudean 
dolo  , ella  lo  halló  muy  fácil  de  ha- 
zer,  y no  tiendo  cofa  para  parar  en 
ella  , muy  deflempachuda  le  dixo:  Al 
madrina.que  cito  yo  me  lo  fibia  EC- 
to  cuentan  de  las  ollias  que  en  otro 
lugar  fe  dirá.  (Quiere  d¿zir  .enfeñá- 
me  orra  cofa.que  ella  mucho  ha  que 
me  lo  nan  dicho, yo  lo  he  efeudriña- 
do,y  efcuchado,  y no  es  tanto  como 
fe  pienfan  algunas  bobas.  Aplicante 
a losque  enfeñan  alos  labios, yen 
cofas, que  los  que  las  oyen , eílen  en 
ellas  aduertidos. 

-4W  « * » r ,,  ,1,.,..^  | 

la  boda  del  herrero  va  cada  qtul  con  fu 
dinero .1.5. 

DEclarael  Comendador,  encien- 
de en  las  aldeas  do  no  ay  mas  de 
vn.hcrrcro,y  todos  lo  han  mcneltcr* 
Ya.  y vaai 
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y van  a fu  boda  a ofrecerle.  Es  efta  la 
buena  declaracion.quc  viene  de  vfar 
id  eft  «ierra  de  Salamanca  el  ofrecer- 
fe  a bodas , y Midas  nueuas  vnos  a 
dtros, de  tal  manera  que  parece  cm- 
preftado  , y obligación.-  porque  li 
tno  cala  fu  hija,ó  paricnta,  ó criada, 
tienen  no  fojamente  parientes¿y  vé-' 
linos  , lino  cambien  todos  aquellos 
queeftan  eu  otros  lugares  a la  redotíi 
da,  á quien  el  que  haze  la  boda  ha 
ófrecido.y  trae  cada  vno  lo  que  put* 
de:y  afsi  el  que  ofrece, quiere  fer  pa- 
gado, quando  tiene  otro  negocio  fe- 
mejanCe  , y demandafe  entre  ellos. 
y o vi, que  vna  muger  vieja,  que  auia 
ofrecido  a muchas  bodasrqueriendo 
inftituyr  cierta  cofa  por  fu  alma, ade- 
rezó vn  dia  fu  cafa , como  fi  fuera  de 
boda, y cogio  vn  gaytero  ( que  es  fe- 
ñal  de  boda)a  la  puerta, donde  eftá,y 
le  vinieron  á ofrecer  todos  aquellos, 
á quien  ella  auia  ofrecido,  y comicn 
do  aquel  dia  en  fu  cafa  délo  que  tru- 
*eron,fe  palio, como  li  fuera  vna  bo 
da, y quedó  la  vieja  pagada, boluicn- 
dofe  todos  á fus  cafas  , muy  conten- 
tos.Digolo  para  mas  declaración  de 
nueftro  refrán  , y mas  que  teniendo 
todos  obligación  á vn  oficial, que  en 
fu  lugar  tienen,  yrán  con  fu  dinero: 
Aplícale  á que  todos  van  con  prefen 
te,á  donde  fe  les  ligue  interefle-,  fc- 

Í;un  dize  Ouidio  de  las  hormigas , y 
e dirá  en  el  refrán  : No  dan  morci- 
lla,lino  á quien  mata  puerco  , es  co- 
fa general  cada  vno  bufear  fu  prouc- 
cho,y  quando  da, dar  adonde  le  ref- 
pondan  con  prouccho,como 
éntrelos  del  !ugar,y  fu 
herrero  palia. 

(?) 
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oi  l hombre  venturero  la  hija  nace  pri- 
mero. \6. 

D A la  razón  el  Gomédador.porq- 
efta  ¿i,ecida,quando  nace  los  va 
roñes, y ayuda  á criarlos.Cicrto.que 
li  Menandro  poeta, como  fupicraef- 
tc.prouecho  que  ay  déla  hija,  no  di- 
xc'fátH atienda  es  trabaiofa  para  el 
padre  la  hija.  Dize  Plutarcho  en  el 
precepto  $8. del  matrimonio,  íj  fue- 
fén la? madres  amar  mas  a los  hijos, 
porque  fon  mas  aparejados  para  fo- 
cór ferias, y hazer  por  ellas, y que  los 
padres  quieren  mas  las  hijas, porque 
también  las  han  menefter,  ó porque 
ellas  há  menefter  mas  a fus  padres,  y 
es  de  magnánimo  , amar  mas  a los  q 
Clloshazen  mercedes, que  a los  que 
fe  las  hazen.Pcro  en  fin  fea  ello  co- 
mo quiera, que  de  la  manera  que  arri 
ba  diximos:Dios  te  dé  ouejas , y hi- 
jos có  ellasrafsi  diremos:  Dios  te  dé 
hijos, y hijas  que  te  los  criemporque 
tenemos  vifto.que  la  paciencia,  y có 
pañia  de  la  hija  es  buena  para  el  hijo: 
y como  para  el  hombre  fedize:La  hi 
jale  nace  primero:porque  es  ventu- 
ra venirle  lo  mejor  al  principio, fegü 
el  refpcto  que  dixo  elComendador: 
afsi  fe  dize  a la  muger, qama, y quie- 
re mas  los  hijos , quando  pare  hija: 
Mala  noche, y parir  hija. 


Mofo  galano  ,hi  ja  de  ma- 
no. 17. 

Dlzefe  elle  refrán, quando  veen  a 
vn  mancebo  galan, gentil  hom- 
bre con  fu  hija  en  bracos,  ó de  la  ma 
no  jugado  có  ella, como  hazé  Irspa 
dres  con  fus  hijos:porq  es  opinió  de 
vieja.q  es  de  genti'es  hóbre?  , y na  - 
ccrles  primero  hija.no  fe  e»  ó fe  fun 

dan 
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dan  , fino  es  en  la  razón  del  paíTado 
rcfran,que  fiendo  galana, es  ventura 
también  Tuya, nacerle  hija:otro  fenti 
do  fcrájque  en  los  cafamientos.quá- 
do  fe  vee, que  la  dilación  trae  daño, 
hafe  de  tener  auifo  de  darles  prieto 
quando  el  moco  fe  para  galano,  que 
luego  le  des  tu  hija  en  caíamiento,  y 
la  cafes  con  el, para  qne  viua  bien,eo 
mo  fe  dirá:  Al  mo^o  amañado  la  mu 
ger  al  lado,ó  que  le  veamos  traer  hi- 
ja de  mano  , porque  vea  lo  que  tiene 
hecho, y el  fefo  q ha  menefter , para 
fuílentarla , y calarla,que  ponen  los 
hijos  en  los  hombres,  aunque  el  pri- 
mer fentido  es  mas  vfado  cutre  el  co 
mun,y  por  elfo  parece  mas  verdade- 
ro,porque  aquel  es  el  fentido  del  re- 
frán .quando  vemos  que  fe  dizc:por- 
que  viendo  vna  muger  a vn  mance- 
bo cafado, y con  vna  niña  en  bracos, 
fu  hija  le  dixo:  A moco  galano  , hija 
de  mano.  Aplicafe  a los  que  tiene  co 
fas  que  le  eflá  bien  tenerlas , y que 
les  viene  bié  trarar.en  ellas,  como  al 
«iludíante  verlo  con  libros:  al  Caua- 
Iíero  có  armas, y cauallo.  Y afsi  en  los 
otros  eílados  fe  precia  cada  vno  de 
fu  arte.  - ni 

ji  la  muger  mala, foca  leapm - >hJ 
uetha  guarda.  1 8.  • te  . t n 

EStas  palabras,  vienen  a quitar  de 
trabajo  al  q divinos  arriba,  q te 
nia  muger  hermofa»  y trabaja  para 
guardarla.Porque  íi  esbuena,  no  ha: 
menefler  guarda , digo  la  denudada» 
que  rezelo,y  cuydado  es  tncncíler,  y 
quitarlas  ocairones  que  las  buenas 
no  pueden  buyr, aunque  defpues  ha* 
ga  la  falúa  que  hizo  lacada  Lucrecia.. 

Y íi  mala , poco  aprouecha  guarda, 
puesdúe  adelante- La  mala  deuteo 
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de  vna  auellana.Entiendefc  ferá  mu* 
la.  Quien  quifiere  deífenfadarfe  en 
leer  los  exéplos  de  las  mugeres  ma- 
las,y  deífalumbradas.lcacl  Arcipres- 
te de  Talauera.  Apuleyo  : el  cuento 
de  Iucundo  en  ArioíloXa  guarda , y 
cadenas  de  Vulcano. La  torre  de  me- 
tal que  hizo  el  Rey  Acriíio  por  ma- 
nos de  Cyelopes  a fu  hija  Danae: 
pues  ni  le  valió  a V ulcano  fer  cojo, 
y guardar  tito  fu  caf*,ni  al  Rey  Acri 
fio  la  torre.Alli  conocerá  el  guarda- 
dor,que  no  es  menefler,  matarfe  en 
guardar.Efcoja  el  primero  la  buena, 
y no  tendrá  miedo  , ni  zelo  defpues, 
fegun  dize  Theognis,y  muy  bien  en 
Stobeo.a  Cyrno-. 

Bufamos  los  caua¡los,y  los  perros, 

Que  fan  dt  buena  cafla  i porque  [alga* 
D ellos  ygualcs  hijos  ,y  los  hombres 
No  tienen  diligencia.y  gran  cuydado 
En  bufar  la  muger  de  buenos  padres , 

T no  fe  les  da  nada  de  cafar  fe 
C on  muger  mala  ,y  bija  de  mal  padre , 
Coito  le  trayga  duc  i y gran  lx.gjcnda, 

• ",  xí  •:*»,.  , i • • ' n t:|i  ' o''  ) 

Afsielqtrae  muger  mala  a fuca- 
fa,poco  le  hade  aproucchar  la  guar- 
da. Dizen  de  vno  , que  dio  a guardar 
a fu  muger  ávn  gcan  amigo  luyo,  y 
que  cutio  grá  cuenta  con  la  guardar, 
y que  cafado, le  vino  a dezir,  qae  an- 
tes guardaría  vn  coílal  de  pulgas,  íitt 
que  vna  fe  le  .perdiclío  a lo  qual  aun* 
que  parecía  ímpofsibJe  , era  menos» 
que  guardar  vna  muger  como  diré- 
uros  mas  largamente  eni  fu  lugar,  o 

■>  ibt*.  • ",0>  I?  o IKIIoiSiMI} 

? ^Apartadlo  del  man  f ano  aú  fea  lo  dít  !s 

n <ur<»wiapv^aii5:<lua1':b 

V Na  hortelana  era  mal  t catada -'de 
fu  marido,)'  cada  diaefUuAftC» 
Y y bregas. 
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bregas, y cnojos(fegun  es  vfo,  ycof- 
tumbrc  en  marido, y muger  ) y mu- 
chas vczes  dezia  el  marido : Bien  os 
holgariades  vos, que  me  muriere, pe 
roño  os  vcreys  en  eflc  gozó.  Ella 
por  otra  parte  rogaua  á Dios, que  fe 
lo  llcuafle  al  cielo,ó  donde  mas  fuef. 
fe  fcruido.el  marido  pues  determina 
de  fingir  vn  dia  ciertos  defmayos  grá 
des, y cayendo  fin  fentido  en  el  fuelo 
demandando  confcfsió  van  corrien- 
do a fu  muger  con  la  nueua , la  .qual 
oydo  que  fu  marido  fe  eftaua  muric- 
do.no  fe  teniendo  por  tan  deuota,  q 
fus  ruegos  fueíTcn  oydos,  yua  como 
fuera  de  íi , diziendo  entre  fi  muchas 
cofas, y entre  dientes  rezaua,  ya  plu- 
uicífea  Dios. No  huuo  llegado  adó 
cclmortezino  cflaua,  quando  ha- 
ziendo  cumplimientos  , comentó  a 
dcftocarfe  , y meterfe  los  dedos" por 
los  cabellos  a gran  prieiía,  llamando 
fe  defdichada.En  fin  el  fe  murió  muy 
fumariamente, antes  q pudiefle  con- 
feífár.y  hazer  todas  las  diligencias  V 
efto  venia  mas  a propofito  de  la  mu- 
ger.Y  creydo  délos  mo<;os  fue  amor 
tajado.  V la  muger, q hahaauer  cor- 
tado la  mortaja  no  lo  creya , ya  q lo 
tuuo  por  bien  muerto,  con  fus  vezi- 
ñas  comencó  i quexarfe  de  la  mala 
vida  que  pafíaua.y  dando  gracias  ¿ 
Dies, porque  laauia  defpcnado  , co- 
meto a rezar  por  el  no  muy  buenas 
oraciones,  y no  falcauan  monazillos 
á la  redonda.que  la  ayudauan  : otras 
cafadas, que  fe  quiíieran  ver  en  aquel 
trance, llamaró  el  compadre  Cura,  y 
al  Sacriftan.Pufieronlo  en  fus  andas 
, defcubiertas,y  tomádolo  quatro  mo 
^os  de  fu  huerta, q no  les  pefaua  mn 
cho,y  Ucgádofe  otros  de  las  huertas 
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cercana', con  iodos  los  que  mas  pu- 
dieron venir,  y las  vcziuas  con  la 
mal  hadada, cubierta  de  aquel  deflca 
do  luto, y no  muy  llorado,  para  aquel 
dia  poner  lo  la  tierra  al  que  le  da- 
ua  tan  ruyn  vida , ya  quefalian  de  la 
huerta, y parecitndoleal  que  fe  auia 
fingido  muerto , que  bafbuala  bur- 
la, quebrando  los  puntos  de  la  mor- 
taja en  llegando  al  poftrcr  árbol, que 
junto  á la  puerta  eftaua  ( ó manza- 
no,ó naranjo, ó alamo, qual  mas q.ii- 
fieremos  ) facó  los  bracos  , y afioíle 
délas  ramas  dando  grandes  vozes, 
que  Diosauia  hecho  milagro,  adon- 
de algunos  huycconiy  otros  queda- 
ron efpantados.  Lo  que  el  hizo  five, 
yrfe  á fu  muger(que  poco  le  auia  d\| 
rado  el  plazcnrero  luto)y  cometaria 
a matar  a acotes, diziendo.  A fsi  bue- 
na muger,  bié  os  holgauadcs,que  yo 
me  rMuneíTc , pues  vos  me  lo  paga- 
reys , yo  os  tengo  de  enterrar.  Ella 
dando  no  menores  gritos,  fue  quita- 
da por  la  gente.  Y entendido  el  ne- 
gocio,fe  fueron  todos  riedo.y  el  bor 
ulano  daua  cada  dia  peor  trato  a fu 
muger,  como  quien  tenia  prouada 
fu  voluntad. Viuia en  cífa  vidala  po- 
bre hortel anajufta  que  ya  viejos  vi- 
nieron a los  pobreros  años, y íiendo 
el  de  mas  edad  con  cierras  calentu- 
ras, vino  á morir  de  veras , y adere- 
zado el  mortuorio  , facaronlapor  la 
mifma  manera  que  antes,  y llegando 
al  manzano  de  la  fingida  refurrec- 
cion(quc  ella  tenia  maldito  ) dio  vn 
gran  grito  , diziendo  : Apárramelo 
del  mancano.no  fea  lo  de  anrano:  Es 
denotar  que  tenia  ella  tan  mala  opi- 
nión con  el  árbol. que  le  podia  hazer 
teuiuir  x fu  marido, y mas  quejo  que 
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a»Í3  muchos  años  que  acóreciera.co 
mo  cada  dia  palfaua  mal  por  ello,  1c 
dixo  lo  de  antaño, y mas  que  aunque 
era  vieja , quería  viuir  algunos  dias 
en  defcanfo.La  aplicación  es,  que  de 
ue  el  hóbre  guardarle  de  errar  envna 
cofa.v  eílo  es  tropezar  dos vezes  en 
vna  mifma  piedra: Adagio  ay  que  di- 
ze.  lnrurn  eundem  ad  lapiden  ofréndete. 
Porque  el  primer  yerro  merece  per- 
don-.al  leguario  no  fe  da  lino  dificul-, 
fofamente , fegun  trac  la  fcntencia 
C riega.  Sapienñs  haud  cft  bis  in  eoderti 
labitr.  No  es  defabios  errar  dos  ve- 
zes en  vna  cofa.  Deflo  fe  tratará  mas 
a propoíito  en  otro  lugar, y mas  efté 
duiamente.Elle  fentido  es  del  Come 
dador , que  fe  guardan  de  errar  dos 
vezes  en  vna  cofa,  y guardarfe  , que 
aúque  no  mirafTen  mas  délas  beílias, 
que  auiendo  iropecado  en  vn  cami- 
no , trayendobs  defpues  de  mürho 
tiempo, y en  muchas  leguas  por  alli, 
fe  apa*  tan.  Era  muy  gran  exemplo 
páralos  hombres.. 

jtqmlh  es  b¡ea  cjfalj.q'tc  ni  tiene  fue - 
gra, ni  cudria  20. 

Dicho  auemos  en  otro  lugar, que 
los  parieres  dd  mando  en  cafa 
hazen  mas  cíloruo  que  ios  de  la  mu- 
ger  , y ello  es  , quando  la  muger  no 
uiere  bien  al  marido:  porque  como 
iremos:Quien  bien  quiere  aBeltrá, 
bien  quiere  a fu  can.  Y al  contrario: 
C^uien  mal  quiere  a Belctan.  Luego 
tendrafe  por  bien  cafada,  á quien  fal 
tala  fuegra,  porouc no  tenga  quien 
le  conrradiga.y  1c  mande,  ni  cuñada, 
que  fe  le  yguale:  pero  la  que  no  fila- 
mente quiere  fer  b en  carada,lino  tár 
bi:n  buena,  y amiga  de  fi  alarido*  te 
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dra  a fu  fuegra  por  madre,  y á fu  cuña 
da  por  hcrmana»y  entenderá, que  cíe 
ne  compañía  honrada  con  quien  vir 
ua  miétras  que  el  marido  no  eftuuie- 
re  en  cafa, y aun  quien  la  firua,  en  ta- 
to que  eftuniere : porque  el  refrán 
nació  de  muger  que  quería  dar  a fu 
faluo  de  chapinazos  a fu  marido, y la 
litfecon  todo.fin  tener  quien  buelua 
por  el  , y en  fin  por  viuir  libre,  y fin 
ceprehenfion  roda  feñora.;  :i  r.y 

- ff'JO  * • • V.M  • • 

Jtfsi  es  el  marido  fin  hetho  como  la 

- ; ú ¡cafa fin  tccbo.il. 

ROdolfo  Agrícola  en  el  lib.i.ca- 
pit.25.de  Inuenrione.dize , que 
lafemejanca,  es  quádo  fehaze  entre 
dos , que  cada  vno  tenga  refpeto  a 
otro.de  manera  que  a de  fer  propor- 
ción Je  dos  a dos  fegun  lo  trac  tam- 
bién Añíleteles  en  el  5 lib  cap. $ de 
las  Eticas.  fsi  elle  refrán  es  cópuef- 
to  de  vna  le.».cjanca,  que  Laman  los 
Griegos  Parabola, que  fjn  .d  i:  Mari 
do, y hecho, cala. y techo. y de  la  mif- 
ma m. ñera  fe  ha  la  falta  Je  ¡a  vna  co 
fa.como  la  de  la  otra. Es  de  uorar , q 
no  auiendo  hecho,  es  calamicnro  cu 
la  tierra  como  de  heriuanos,y  de  vir 
gines.  Da  la  femejancadc  la  cafa  fin 
techo, porqu?  li  ella  fe  hizo  para  de- 
fendernos del  agua, y el  calor,menef- 
ter  ha  tejado  , y lino  por  demas  nos 
metemos  en  cafas , como  dezia  el 
Momo  a Palas , quando  hizo  vna  car  * 
fa,que  teniendo  campo  ancho, y cie- 
lo tan  hermofo.quc  no  era  meneltcr 
cafas  : pero  en  fin.li  en  cafas  auemos 
de  viuir,  techos  han  de  tener, que  en 
Latín  f llaman,  Tcíh,a  tegende.qr.s  es- 
cabhi:j¿  £. cafauiic n to  ay  , v fe  llama: 
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■vno  marido  , no  le  ha  de-faltar  eLhe.* 
cho, porque  fegun  dizc  el  Pofcta  Au- 
fonio  a Paulino  , en  el  Epithalamio. 
jílittr  hacfacraiuncooftant. 

m i (ij  güij“  . i ruL  i , n * r.>  ív  **i 

*/í  tu  bija  muda  veas  la  viuda,  a 2 . c j 

. . • > .no 1 • 1 ; * ( jorn 

QV  erer  declarar  rodos  los  refra- 
nes,fegun  ellos  fueron  inuenta- 
dos  feria  locura,  porque  no  me  bailé 
yo  junto  a cada  vno  del  q dio  prifici 
pió  al  refrán, fino  que  vamos  en  con- 
jeturas. Y fino  es  efto  ( como  dezia 
vn  excelente  Aftrologo  en  Salaman- 
ca , todas  las  vezes  que  leva  Theori- 
cas  de  planetas ) es  cofa  q le  parece, 
y también  que  no  quiero  defender 
yo  mi  parecer  a efpada , y capa , fino 
que  el  que  mejor  fintiere,  imprima  a 
fu  parecer  otro  t3nto.  Digolo  por 
efte  refrán  que  me  parece  , que  es  de 
la  que  es  mal  cafada,y  no  fe  ofa  que- 
xar.anda  trille, y muda,  q es  vna  cofa 
que  no  acótece  a las  mugeres,y  defto 
echefc  la  culpa  a Planto , vn  viejo 
Poeta,que  en  la  A ulularía  dizc. 

Todas  ¡omos  tenidas  por  parleras, 

Ni  fe  halló  algun  tiempo  , o en  algún  ftglo , 
jílgunamuger  muda  de  fi  propia, 

Pues  gran  milagro  es,  ó gran  mal, 
quando  la  muger  fe  haze  muda.y  co- 
nociendo las  vezinas  lo  que  paila , y 
porque  anda  afsi.  Preguntando  la  ma 
dredella , dize  vna  dellas : A tu  hija 
muda, veas  1aviuda.Es  deííeo  para  aca 
bar  la  mala  vida  que  recibe  en  hazer- 
las  que  callen, que  es  grádifsimo  caf- 
tigo  que  fe  muera  el  pobre  del 
marido  que  caufa  tales 
oraciones. 


jí  tu  marido  ó efpofo,mucflraie,mas  no 
deitodo.il. 

COnfejo  es  de  la  madre  i la  hija, 
para  q feabonefta,y  vergueóla, 
y qne  no  le  tenga  fu  marido  por  de* 
íembuclra.Porq  la  vergueta  es  la  me 
jor, virtud  que  trae  la  muger  entre  el 
atoar  de  fus  bienes, y en  las  virtudes- 
que  deue  traer  primero. 
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^Aunque  con  tu  muger  tengas  barajas , no 
metas  en  tu  cafa  pajas .24. 

Dize  el  Comendador,  por  el  pela 
gro  del  fuego,  cierto  que  no  de 
clara  mucho,  pero  entendemos  la  fi- 
gura,que  fiédo  la  ira  fuego , y las  ba- 
rajas íoa  renzilla  auidas  en  caía,  di- 
2e  que  no  meta  en  cafa  quien  los  en- 
cienda, comochifmcros  mo^os.ó  rao 
cas,y  aun  viejas, que  leuanran  cofas, 
por  donde  nunca  viuen  en  paz. 

J.  llcgadota  de  la  ceniza, y de fpar rama- 
dora  delalurina.i'). 

SOn  palabras  de  marido  a fu  mu- 
ger quádo  no  tiene  cuéta  en  lo  q 
ha  de  guardar,ó  gallar, y es, que  lo  q 
vale  menos  guarda , y lo  q mas,  def- 
perdicia.  V fo  común  es  de  la  muger 
tener  gran  cuenta  con  recoger  la  ce- 
niza que  fe  haze  al  fuego , la  hari- 
na gallar  en  mil  géneros  de  cortas, 
y bollos  , y en  cofas  que  le  van  fin 
aprouecharfe  bien.  Efto  dexado  que 
fue  rézilla  del  marido,  puedtíc  apli- 
car a los  hombres  có  mas  juíta  razó , 
y para  entenderlo,  traeremoslc  fu 
principio, que  es  deAriftotcles  en  el 
2. de  las  Ethi.cap.  2.  tratando  de  los 
magníficos, y fus  extremos, dize  que 
el  vno  que  peca  en  demafiadamtnre 
gallar, es  aquel , q no  lo  haze  por  fer 

virtuo- 
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’vjrruofo.Gno  por  moílras  fus  rique- 
zas. Y cambien  el  mifmo  ,en  lo  que 
requiere  gitíarmudia,«.eJa<rto,y. 
adonde  fe  ha  de  gaftardercohamen-' 
ce  poca cofa,es  demaíiado. Y afej dire \ 
mos.que  vna  vez  derrama  la-harina,  j 
que es,  quando  no  ha  de  gallar , fer  ¡ 
muy  liberal.  Y que  coge  la  ceniza, 
que  quando  ha  de  gallar,  fe  recoge 
con  los  dineros. En  hn  que  es  menef- 
ter  en  codo  guardarla  mediania,para 
que  parezca  bien. 

que  yo  bien  quiera, la  muger  fe  le  mue- 
ra,¡a  mala, que  no  la  bue- 
na.ió. 

C Orno  el  nudo  del  macrimonio 
no  fe  puede  delatar,  fino  con  la 
muerte , el  q ella  fatigado  de  la  mu- 
ger,o  la  muger  del  marido,  pide  q fe 
defatafle  có  la  muerte.  Afsi  en  elle  re 
fran  demanda  vna  cofa , para  el  que 
bien  quiera, el  que  fea  fu  amigo,  que 
fe  le  muera  la  muger.Y  vilto  que  ha- 
blaua  generalmente, limita  lal'enten 
cia , haziendo  vna  figura  muy  viada 
de  los  Rethoricos  , que  fe  llama  en 
Griego  Metanea,y  en  Latin  Corre- 
ftio,  fegunlo  dize  Rutilio  Lupo  en 
fus  figuras, y es, quando  el  que  habla 
fe  reprehende, y enmienda , arrepen- 
tido de  lo  dicho.  Que  como  dixo 
cruelmctc.y  q parece  mal,  al  que  yo 
bien  quiera, la  muger  fe  le  muera.En 
miendalc,dizicndo:La  mala,  que  no 
Ja  buena.  Y afsi  dexa  conteneos  a los 
maridos, que  tiene  mugeres  buenas, 
aunque  a la  mala , no  fe  ha  de  dedicar 
muerte, fino  enmienda.  Y afsi  fe  eu- 
tiende  en  todos  los  que  dell.an  ver 
a fus  mugeres  en  términos  de  liaze- 
llcs  los  codos  fantos,  porque  no  fon 
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a fu  güilo, y querían  ahorrarfe  pref- 
to- 

Ama  bfrtnano  a hermana,  y m trido  a mu- 
gtr[<ma.i  7. 

E$tg  es  cóparacion,  que  difiere  de 
fetneiante,iegun  trge  Rodolpbp 
en  el  capitulo  de  arriba.  En  que  dos 
fe  comparan  , y fe  juntan  a vna  cofa 
como  hermano  a hermana, afsi  el  ma- 
rido a la  muger  fana.Es  tan  allegado 
el  parencefco  , que  llama  el  marido 
a lai  muger  hermana , como  leemos 
de  A braham, quando  parto  por  tier- 
ra de  Abimelech  , para  difsimular  a 
fu  muger  Sara,  la  Uamaua hermana. 
Genefis  cap. 10. Dize  que  ama  a mu- 
ger fana  quiere  dezir,de  buenas  en- 
trañas. Dezimos  , es  vn  hombre  fa- 
do , que  no  tiene  encubierto  algún 
nial  en  fu  cora<;on : el  mejor  fencido 
es, que  fe  entienda  a la  letra,  que  no 
elle  doliente, porque  de  otra  mane- 
ra.no  la  ama.  Es  lo  primero  facado 
de  la  figmficacióLatina.y  razón  ay  q 
fe  ponga  amor  mas  que  de  hermana 
en  la  muger , que  fuere  fenzilla , de 
buena  condición, y no  demafiado  de 
íabia.y  conocida  íu  fenzillez.la  quie 
ra  el  marido, como  hermano  ama  4 
hermana, y lo  que  mas  dcuc. 

jí  pony  cuchillo  28. 

PAra  enleñar  la  eítrecha  familiari- 
dad, que  comen  a vna  mefa  de  vn 
mifmo  pan, y cortan  con  vn  cuchillo 
que  fon  colas  mas  cótinuas  en  la  me 
fa,y  que  por  ella  fe  entiende  vida  de 
c liados.  Y afsife  entiende  vida  de  ca 
fados.  Y afsi  fe  dize,  quando  vn  horu 
bre  tiene  vna  muger  declarado  , que 
la  tiene  como  fi  fuera  cafado. Tienc- 
lc  á pan  y cuchillo,  poniendofe  las 
Y 5 partes 
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partes  por  el  todo  , por  vna  figura 
Latina  dicha  Synedoche.  pone  el  pá 
pot  todo  mantenimiento.  El  cuchi- 
llo por  todas  las  otras  alhajas  de  ca- 
fa,y feruicio  junto.  De  manera  que 
es  propio  refrán  de  cafados.pór  la  tí 
da  junta  que  hazen. 

jí  la  muger  cafads^el  marido  le 
bajía. 

EL  adulterio  nace  de  no  contétar- 
fe  el  hombre  có  Tola  vna  tnuger, 
ó la  muger  con  folo  fu  marido  , y de 
aqui  da  confe  jo  el  refrán  á la  muger 
cafada , y dizc  Plauto  en  la  comedia 
Mcrcator. 

La  muger  en  fi  buena  bien  deuria , 

Con  >n  fole  marido  contentar  fe. 

COmoá  quié  viene  mas  peligro, 
habla  có  la  muger, porque  en  ca 
fandofe , ya  fon  fieruos  el  vno  del 
otro, y el  cuerpo  del  vno  es  del  otro, 
y no  puede  difponcr  del  fin  pecado. 
Dize  fan  Pablo  en  la  Epift.  1.  a los 
Corin.c.7.  La  muger  no  tiene  poder 
fobre  fu  cuerpo  , lino  el  marido,  ni 
el  marido  tierc  poder  fobre  fu  cuer- 
po,fino  la  muger:  Afsi  hádccntéder 
los  cafados, que  el  vno  al  otro  bafta. 

cada  olíala  fu  cobertera- 
Za.30. 

EStos  nom  bres  acabados  en  azo,ó 
aza  : Significan  grandeza  , y en 
vna  palabra  fe  dize  lo  que  fientcn: 
Quiere  dczir  ella  alegoría, q no  falca 
quien  cafe  c<  n otra  tal  como  el.  Di- 
zc el  Adagio  Latino. Sin.iUm  Demdu- 
cit  ad  jinnlfa  Trae  Dios  femejante  a 
fcnie)antc:Scgun  dize  Arifiot.  en  el 
8 Ja  las erh.tratádo  de  arrullad  entre 


yguales.  Puedefe aplicar  efte  refrán, 
fuera  de  los  que  cafan  ygualmente,á 
todas  las  amifiades  fegun  lo  trae  el 
Adagio  Latino. Dignum  pattlla  opere  u- 
lum.  Que  fe  romanea.  Tal  cobertera 
para  tal  olla , es  confuelo  para  que 
ninguna  por  fea  que  fea.defcfpcre  de 
cafar, y hallar  fu  femejante. 

*4  la  boda  de  don  Careta  lleuapan  en  la 
• capilla. $ I. 

Dize  el  Comendador  la  caufa , q- 
nadie  tenga  confian'ca  en  hazié- 
da  de  otro  por  rico  que  fca.Cafauafe 
don  García, vn  Canillero  de  poca 
renta, y combidando  a muchos  de  las 
aldeas  al  rededor , y aderezando  dos. 
compadres  la  yda.  El  vno  como  aui- 
fado  echofe  en  la  capilla  vn  quarto'- 
de  hogaca.y  el  otro  fue  defprouey- 
do  i la  efpcranca  de  harrarfe, allega* 
dos  al  negocio, fuero  muchos  los  có 
bidados.y  poco  el  recaudo  , porque 
entrados  en  la  fala.cfiauan  femados 
algunosCaualleros,y  cfcuderos:y  có 
ellos  cumpliofc  con  la  fegúda  mefa, 
donde  fe  femaron , y fe  pu.ieron  al- 
gunos rclicues,apaleados  los  pages* 
por  aucr  hecho  guerra , y paz  de  los 
platos, y en  todo  efio  el  pan  fe  pedia 
á grandes  vozes  , y vnos  por  otros,ó 
pof  no  auerlo.no  parecía  Elqucauia 
guardado  el  pan, echó  mano  , y fa:ó 
la  media  hoga-ca.diziédo. Toma  com 
padre, que  á la  boda  de  don  García, 
lleua  pan  en  la  capilla.  A fique  fe  dif- 
fimulo  por  en:óccs,vfofe  de  allí  ade 
lance  por  fi,o  por  no  , el  combidado 
fiempre  enibiar  piimcro  fu  comida: 
Puedefe  aplicar  á hombres  cj  piéfan* 
de  hartarle  en  bodas, y def|>ues  no  lia 
lia  pá,y  aisi  licuar  algo,  ó dineros  cu 
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la  bolla  , es  buen  confejo : Dcfto  ay 
muchos  exemplos  en  los  truhanes  q 
finge  Plauto  en  fus  comedias : Ello 
acontece  en  cafa  de  los  Tenores , por 
' el  dcfcuydo  délos  Mayordomos , y 
criados  de  cafa, que  no  miran, que  de 
uen  contentar  al  mas  baxo  , que  vaya 
a ellos  rcgozijos.que  pues  fe  haze.pa 
ra  parecer , mas  mucilra  dan  los  que 
vienen  de  poca  fuerte , que  los  gran- 
des,que  entienden  en  que  caer  aque- 
llo , y afsi  Homero  incroduzc  en  fu 
Odyfiea  a los  caua!leros,que  deman- 
dan a Penclope  en  aquel  gran  combi 
te. que  contenten  a los  pobres,q  ella 
uan  a la  puerta, porque  dixeííen  bien 
dellos.  Afsi  mifmo  puede  venir  ella 
falta , por  hazerfe  el  Tenor  tener  en 
mucho,y  tener  poco  , que  no  llega  la 
hazienda  adonde  la  preiuncion.y  afsi 
viene  a fer  mas  pobre  dó  García, que 
Garcia. Porque  como  dezia  vo  padre 
a Tu  hijo,queprefumia  de  Cauallero, 
y hacia  grandes  gallos  , por  fingirlo: 
Elle  don  te  tiene  pobre.  Preguntan- 
do vno.que  era  Cauallero,  y fue  a In- 
dias , y vino  rico : Como  ganaíles  de 
¡comer  ? Refpondia : Quitándome  el 
don.Oe  manera, que  no  Te  deue  atre- 
uer  alguno  a yr  donde  la  lazeria  anda 
jeftidaxie  Teda, fin  que  Ueuc  pan  en  U 
capilla.  i:  i 

r.'  taitíii j -.upnu::  «itiu  c i 

Baldón  de  feñor,  j de  marido,  nunca 
v es  fjherido.32. 

QVando  la  afrenta  q llama  baldó, 
viene  de  perfona,q  tiene  poder 
lobre  otro, como  de  feñor  a efclauo, 
de  amo  a criado  , de  marido  a muger 
no  es  afrenta  de  tal  naturaleza , que 
quede  el  otro  afrentado, a quien  Te  di 
zc,y  por  eíTo  no  es  zaherida  , Quiere 
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dezir  , no  Te  le  da  en  cara  con  ella  al 
que  la  recibió  , porque  pudolela  dc- 
zir:fi  la  mereció, o no, ello  es  otra  co 
fa. Queremos  ver, que  no  palla  afren- 
ta de  criado  a Tenor,  que  en  (i  haga 
nueua  culpa  , y aya  menefter  fatisía- 
zerfe , que  no  puede  auer  defafio  del 
Tenor  al  vaffallo  , ni  de  Tubdito  a Te- 
ñor  , fegun  lo  trae  Alciato , en  el  lib. 
de  ducllo,  que  es  del  defafio,  cap. 3 1. 

Y por  efto  alégala  ley.  Mediius,  codi * 
ce  , de  poffcjforibus , lib.  10.  Porque  ay 
dcfigualdad  grande,  y manifieíla  , de 
manera  q nadie  deue  zaherir  a otro 
lo  que  fu  feñor  ledixo,  ni  a lainugcr 
lo  que  Turrando.  Aunque  dize  Alda 
to  en  el  cap.  4.  que  fi  el  marido  dixe- 
rt.que  fu  muger  era  adultera,  enton- 
ces auia  de  poner, quien  fe  cóbatiefle 
por  ella , y afsi  mifmo  contra  el  fier- 
uo  que  fe  llamaíTe  libre, parcceme , q 
ya  entonces  reciben  las  afrentas , no 
quedando  cada  vno  en  Tu  cílado,  por 
que  la  muger  es  negada  del  marido,y 
el  efclauo  niega  al  feñor , y ello  que- 
de a mejor  juyzio.  Lo  que  deíle  re- 
frán Te  puede  colegir,  que  no  Te  aya 
memoria  de  malas  palabras, entre  los 
que  han  de  viuir  juntos , y es  manera 
muy  buena  de  meter  paz,  declarado, 
que  no  ha  paliado  afreta  entre  ellos. 

Vn  maeítro  que  tenia  á cargo  mu- 
chas maneras  de  mancebos,lcs  hazi» 
entender, que  entre  ellos  por  fer  ef- 
-tudiáces,y  eftar  deba  vo  de  Tu  do¿lr¿- 
na  no  paffaua  afrenta, ni  injuria  ,con 
aquella  medida  que  de  fuera  Te  toma 
rian.y  qalliel  Cauallero  no  midief- 
fe  la  mala  palabra, que  Te  te  dixefle  al 
tono  de  Tu  ellado , fino  de  Tu  edad, 
que  era  muchacho, y dicjpulo.de  ma 
ñera  que  la  bofetada,  que  de  fuera 
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Je  fu  cafa  fe  vengaua  con  palos , a la 
manera  de  hidalgo  , fe  releataua  allí 
con  liuiaoos  acotes,  y reprehenfion, 
lo  qua!  hazia  grá  prouecho,  y fe  yui 
haziendo  ano  fer  muy  al  tono  del, 
dixoone  de  Italia, y aun  haauidoquié 
teniendo  a cargo  vn  Cauallcro,el 
qual  afrentado  de  otro,  fiedo  ambos 
muchachos  , lo  indignó  tanto  , que 
hizo  v'ndefatino,  como  fí  fuera  hom 
bre  grande, lo  que  con  acotes  fe  pu- 
diera aplacar, he  me  alargado  por  dar 
exemploalos  que  vienen  atpaherir 
afrenta  de  criado  áfeñor.y  de  muger 
a marido  , de  donde  cueftala  vida  a 
alguno  de  los  dos. 

Baxt  la  nouia  la  cabera, y cabra  por  la 
puerta  de  la  Iglejia.  33.  > 

Q Vieren  dezir,  que  en  cierto  lu- 
gar de  gente  no  auifada,  auia 
vnamot^a  tan  larga  como  dixo  Mar- 
cial lib. 8.  jzu  >•  * 

allegar  al  Colo(fú,bieu  pudieras, 

Viniendo  ygual  ion  el, baña  la  cumbre, 
Sipiey  medio  menor  ,¿ Claudia  fueras. 

Coloífo  era  vna  eftatua  del  Sol  tan 
alta  como  vna  torre.  Pues  dendo  la 
moca  de  aquel  lugar  tan  grande  , y 
auiendola  defpofada  , Ueuandola/a 
velar  a la  Igleíia , vieron  todos  la  di- 
ficultad que  auia,  para  que  cllapu- 
dieííe  entrar  por  lalglefia.y  aun  im- 
pofsible  les  parecía,  porq  yua  la  no<- 
uia  tiefla,la  cabera  engarrotada,  cou 
el  troncado  largo,  loB.ojosvidriados, 
las  oreja&con  dos  arracadas  de  plata 
inorifcas,no  meneandofea  ninguna 
parte, el  cuello  yci  tojos  ombtos , y 
pechos  eiuaii lados, que  no  filtaalgu 


na  madrina, que  auia  eflado  en  la  ciu- 
dad,que  la  empapeló.  Y no  lleuando 
el  roltro  poco  encalado  , y con  toda 
fu  grandeza  lleuaua  chapines  Valen- 
cianos. Afsi  mifmo  la  Ueuauan  de 
braco  otras  dos  mngeres,  cj  no  yuan 
menos  compueAas  que  ella,  allegan- 
do a la  Iglcfia , mucho  antes  comen- 
taron a caer, en  que  la  puerta  era  pe- 
queña , y la  que  lleuauan  era  gran  ti- 
ramira de  cuerpo  , puerto  el  trabajo 
delante, topado  la  cabcca  con  el  vm- 
bral  de  la  puerta.quedó  atorada, y to 
dos  atajados, y fufpenfos : paráronle 
a ver, que  remedio  fe  daría,  hizierófe 
corrillos, donde  elmasliuiano  reme 
dio  era  cortarle  vn  poco  de  los  pies, 
ó de  la  cabcca,  porque  derribar  algo 
de  la  Igleíia  no  era  cofa , que  el  ma- 
yordomo de  la  Igleíia  quiíicfl'e.  Es- 
tando la  conful  ta , en  que  ya  que  le 
cortafTen  algo.fi  feria  la  cabero  los 
pies, llegó  vn  caminante , que  venia, 
a bufear  Milla,  y viendo  los  remolió 
nos  déla  gente  , preguntando  el  ne- 
gocio,y contado  . cayendo  en  el  de 
que  enfermedad  eran  dolientes.,  di- 
xoles:  Quiten  los  chapines  ,.lo  qual 
fe  hizo , aunque  ella  fe  enojaua  de  q 
fe  los  quitaífen-,y  con  todo  nncabiat 
pues  dixo:Abaxc  la  nouia  la  tabe^ 
cabrá  por  la  puerta  de  la  Igleíia. 
zolo  afsi  la  nouia,  aunque  tuuieton 
gran  pená^en  qu«  la  aba xa'Te.  Entró, 
y fue  tenida  en  mucho  c¡  confejo  , y 
al  falir  los  ¡tuifóde  lo  mifmo.  Aplica 
fe  cAo  alas  quedan  muy  entonadas, 
que  para  irruir  a Dios  es  mcneAcr  <$ 
abaxé  la  cabcca, y fe  conozcan.  <¿a¿- 
tafc  de  vn  Cardenal  en  R ema  (en  el 
Cortcfano)que  teniendo  imaginado 
que  era. muy  alto , las vezes  que  en- 
tran* 
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traua  por  la  puerta  de  Tan  Pedro,que 
es  bié  aita,aba<aua  !a  cabera,  por  no 
topar  en  lo  alto , tan  grande  locura 
era  eita , como  la  necedad  de  la  no- 
uia.  Y life  coníideraflc  en  nueltros 
tiempos  , quanto  es  el  faufto  de  vna 
dama  foberuia, diñárnosle  bien  e]  re 
fran:Baxe  la  nouia  la,&c. 

Bien, o mal  cafado  me  han. 34. 

Dicho  es  de  01050,0  mo5a , q les 
há  dado  cafa, y como  fcveé  a los 
primeros  dias  concentos,  y les  dizé: 
Bien  aueis  cafado, ó mal.Refponden: 
Bien, ó mal  cafado  me  lian.  Puedefc 
dczir  a los  necios, que  dan  juyzio  en 
lo  hecho, y mas  cafamiéto.que  no  fe 
deue  poner  mal  coracon:deuefc  efto 
aplicar  a lo  que  cftá  hecho,y  fue  ne- 
cesario fufrir  en  paciencia,  y dczir  a 
todo:Bien,ó  mal  hecho  eftá. 

Bien  partee  la  mofa  lo f ana  cabe  la  bar- 
bacana.^ 5 . 

ARriba  cftá  declarado  eftc  refrá, 
en  el  q dize:  Antes  barbacana 
para  tu  hija. Es  mas  conforme  a natu 
raleza  , que  el  viejo  fe  cafe  con  mo- 
ca,que  el  moco  con  la  vieja  : porque 
tiene  mas  cfe&o  el  matrimonio.  Pue 
defe  aplicar  el  refrán,  que  para  guar- 
da de  la  moca, que  fe  pule,  y engala- 
naos bien  fu  padre, ó pariente  viejo 
par  della-.como  cuenta  Homero,  de 
Penclopc.que  liempre  eftaua  acom- 
pañada de  fus  mocas  antiguas  , y de 
lii  fuegro  Lames, y fu  padre  Icario, 
aunque  mas  entédemos,  que  fe  dize 
porcafarfe  el  viejo  con  la  moca. 

Boda  buena, boda  mala,tl  Martes  en  tu 
cafa.  ¡6. 
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ESto  fe  entiéde  en  dos  maneras.y 
es,q  durado  la  boda  tres  dias,  Sa 
bado.y  Domingo'y  Lunes,  que  es  la 
tornaboda , luego  el  Martes  fon  to- 
dos de  bueltaa  fus  cafas  i trabajar; 
porque  no  fe  llenen  la  fcniana decla- 
róla la  boda  de  buen  comer , ó de 
poco,  no  fe  vaya  todo  el  tiempo  en 
fieftas , fegun  folian  hazcrlos  Athc- 
nienfes,quc  tenían  vn  mes  , que  lla- 
man Anthifterió , porque  ay  muchas 
flores  en  ehvnos  pienfau  , que  es  A- 
bril(aunquc  dize  Theodoro  Gaza,  q 
es  Nouiembrc)por  lo  que  fe  ligue, q 
en  aquel  tiempo  fe  ordenauan  mu- 
chas comidas,  dóde  líbremete  fe  fen 
tauan  ala  mefacon  fus  amos  los  cria 
dos,y  los  efdauoscou  fus  feftor^.y 
pa (Tauan  fus  fieftas  con  grande  ale- 
gría, como  los  Saturnales  entre  los 
Romanos  en  Deziembrc  , y ddpues 
de  las  fieftas  dezian  los  A thenienfes 
a fus  efclauos,que  eran  de  Caria, vna 
Prouincia  de  Alíala  menor , aquello 
que  defpues  fue  Adagio  Foras,('arest 
non  iam  amplias  authficria.  A tuera 
mocos.no  ay  roas  fieftas:  A fs i fe  haae 
en  las  tierras,que  fe  vfan  mafcaras,¡a 
noche  de  Cmneftolendas.y  lo  que  ff 
hazc  aquella  noche ; pues  afsj  aquí 
fon  palabras  de  vnos  aldeanos  a o7 
tros,amoneftandofc  a trabajar:lioda 
buena, boda  mala. Otro  fentido  es,q 
fea  la  boda  como  quiflerc , y que  en 
día  de  Martes  no  falga  de  fu  cafa, co- 
mo dizen;En  Martes , ni  tela  rrdas, 
ni  hija  cafes.lo  qual  es  fupcrfticion, 
y no  haze  mucho  a nueftro  propo- 
lito. 

Buena  fiejlaha^c  Miguel  con  fus  hijos  y 

fu  Mugtr.i  7. 

*7. 
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TOmar  los  Iióbrcs  palfaticmpqs, 
y holgarfe  vnoscó  otros, neccf- 
farío  es,  y de  tal  manera , dizc  T ulio 
en  el  i .de  los  oficios.que  no  parezca 
que  nacimos  para  folamente  el  deley 
te.fino  confidcrar  la  razón  que  pone 
Arifto.  en  el  é.lib.de  las  ethi. que  es 
con  quien  en  donde  , y quando  nos 
holgamos  , por  elfo  le  alaba  agora  la 
fiefta,quc  hazc  el  marido  con  fus  hi- 
jos, y mnger,afsi  por  ley  natural  co- 
mo diuina  fe  le  permite, có  tales  per 
fonas.Exempk)  tenemos  en  Iob,que 
Uamatia  fus  líete  hijos,  y tres  híjas.y 
hazian  entre  !i  fieftas  y combites,ha- 
llandofe  el  delante, para  que  no  fe  hi 
zieífen  disolutos,  y para enfeñarles 
el  víar  de  las  Helias, paliándolas  el  lió 
bre  con  fus  hijos, y muger.  T odo  ca- 
. fado  entienda, que  todo  fu  plazer  no 
es  bueno, fino  en  compañía  de  fus  hi 
jos, y fu  muger.  Exemplo  ay  en  el  ga 
lio  , que  no  come  algo  q no  llame  á 
fus  gallinas, y también  vna  patraña  q 
para  ello  haze  muy  al  cafo,  cótra  los 
cafados, que  hazen  meriendas.y  com 
bitcs  por  fi,dexandó  fu  muger,  y fus 
hijos  folos,y  aun  fin  comer:  Que  di- 
zen  de  vno  que  fe  llamaua  Miguel, q 
auiendo  cargado  de  hiio$,á  las  horas 
de  comer,  fentiafe  cada  vez  muy  fa- 
tigado,de  verfe  rodear  de  tanta  gen 
te, y la  poca  parte  que  le  cabia,deter 
minó  aderecar  en  vna  cafa  aparte 
vna  merienda  para  el  folo,  y tomán- 
dola vna  tarde , y di/iendo , que  no 
auia  de  dar  parte  ó perfona,  fe  metió 
en  vn  oliuar,adonde  le  pareció,  que 
eftaua  bien  efcondido.tcdio  fus  toa- 
llas,fin  pan, y fu  gallina  muy  conten-, 
to,al9ádo  las  manos  á Dios.cj  no  auia 
perfona  q;lecftoruaíre,comé£o  o ha> 
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zcr  del  trinchante, y no  acabando  de 
loar  fu  foledad , oyó  vozes  de  gente 
que  venia  cantando, y muy  cerca  delr 
entriofe  luego, y no  pudiendo  encu- 
birfe  , vio  que  venían  házia  el  tres 
Alemanes  romeros , y vna  muger , y 
dos  niños  que  viédo  aparejada  la  me 
fa,  dexada  la  mufica , y quitados  los 
fombreros,  le  comienzan  á pedir  li- 
mofna,encarecicndo  no  aucr  comi- 
do bocado  en  aquel  dia  : Fl,q  eftaua 
como  encátado, cercado  de  fcys  per- 
fonas, mirándolo  á el,y  á la  mefa  que 
tenia  puerta, con  vn  gran  fufpiro,  vié 
do  que  era  aquello  íu  ventura,  les  di 
xo,  que  fe  fentaífen  , y comentó  de 
partir  lo  q truxo  entre  ellos,y  auien 
do  comido, dadas  gracias  fe  van.y  el 
cogiendo  los  manteles  fe  boluio.di 
zicdo.Buenas  fieftas  hazeMrgucl  en> 
tre  fus  hijos, y muger. 

Bueno  es  Miffa  Miffar,y  chaguar- 
dar.  3 8. 

AVnque  elle  es  precepto  del  §o- 
uierno  de  cafa  pero,  viene  bren 
aqui  por  fer  de  marido  á muger.  Y ua 
fe  cada  dia  á Miña, no  auiendo  en  ca 
fa, quien  tuuicfle  cargo  della,y  vinié 
do  á medio  dia,el  marido  enojado  le 
rcñia.Y  elladeziaquegaftauael  tié- 
po  en  la  Milfa.El  porq  no  lo  cogicí- 
fe  a palabras, y porque  no  fe  hiziefle 
demafiado  de  fanta,  le  dezia : Bueno 
es  Mida  Millar , que  es  oyr.y  eftar  a 
la  Milla, y cafa  guardar.  O puede  ley 
en  dos  partes, que  diga  la  muger. Buc 
no  es  Muía  Miliar,  y que  el  tema  del 
fea,  y cafa  guardar , porque  fiempre 
las  cafas  fon  repartidas  en  temas. 
Aplicóle  a los  q hazé  vna  cofa.dcxan 
do  otra,^  há  de  hazer,  y fe  les  dize  q 
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lo  hagan  todo, fegun  dize  Dios  ene] 
Euangclio  por  fin  Macteo  cap.  2?. 
conuinofe  hazer  cfto,  y no  dexar  ío 
orro.que  es  a nueftro  propofito,  có- 
cicne  oyr  Milía.yno  dexar  de  guar- 
dar la  cafa, y mirar  lo  q fe  dcue  guar- 
dar en  ella , Millar  dize , hallarle  a la 
Milla.  Aqui  entra  el  buen  juyzio  de 
acudir  á lo  que  es  mas  mencfter.fi  to 
do  fe  puede  hazer,  bueno  es,  y lino, 
lo  que  mas  cumpliere  en  aquello  fe 
emplee  la  muger, entendiendo, quan 
to  vale  la  obediencia. 

r afar, cafar ,y  do  el  g ouierno >39. 

EStas  palabras  cóforman  có  el  de 
arriba.  Antes  de  cafar, té  cafa.  De 
manda  la  hija, ó hiio  á fus  padres, ca- 
far,cafar, y refpóde:Do  el  gouíerno? 
Con  que  fe  hade  fuftentar  tanto  tra 
bajo, y gafto  como  trae  coligo  el  ca- 
famiento, aunque  refpondc  el  que  lo 
ha  prouado  todo-.Fiuzia  en  Dios.Ef- 
tá  bien  dicho,  pero  la  prefurada  vo- 
luntad de  cafarfe,(in  mirar  los  incon 
tienientes, fe  reprehende  en  efte  lu- 
gares precepto  de  Nicoftrato  fegun 
trae  Eftobeo.  Pues  que  también  los 
pohres  fe  cafan,  y muchos  fe  arrepie 
ten, quiero  dalles  cófejo.en  que  ma- 
nera pafTaran  la  vida  á fu  contéto.  El 
que  gana  por  fu  trabajo  la  comida, lo 
que  bafte  para  fu  muger , esfuerccfe, 
y cafefe,pero  no  aconfcjaria  yo  fácil 
meóte  al  mas  pobre  , que  fe  cafafle, 
que  no  folamente  deue  mirar  el  def- 
ico  que  tiene  de  ca’farfe  , fino  fi  en- 
fermafie.como  manccrnia  mi  muger 
porque  fi  fe  cafa,  la  muger  llorara 
muchas  vezes  lo  que  les  falta,  y cada 
dia  refrefeará  la  memoria  de  fu  infor 
ionio,  en  q cayeró  ambos,  todos  los 
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males  de  la  pobreza  fe  pallan  bié  en 
falud.Pero  fi  el  marido  eftá  cargado 
de  pobreza, y enfermo,  el  cfta  enfer- 
mo de  dos  males.  Eftas  fon  palabras 
de  vn  Filofofo  de  la  fabiduria  loca 
del  mundo , q tenia  diofes  de  palo,á 
quien  fe  pedia  en  vano  qualquier  co 
fa.Otra  cófiancacs  la  del  Euangelio, 
y q á las  mayores  nccefsidadcs  acude 
la  merced  de  Dios , y eftos  milagros 
cada  vno  los  rec  paífar  por  lu  cafa. 
Tábié  auemos  de  mirar  de  no  meter 
nos  en  nccefsidadcs  por  fatisfa/er  3 
nueftro  apetito, y efto  dize  el  refrán. 
Algunos  dizen,  que  las  primeras  pa- 
labras de  cafar, cafar,dize  la  rana  co- 
mo parlera  , y faltona.  Y las  fegun- 
das,y  el  gobierno  dize  el  Sapo  , co- 
mo mas  aucorizado,y  mas  prudente. 

Cafar, y mal  día  todo  en  vn 
dia.  40. 

MVchosFilofofos  tuuieron,que 
no  fe  áuia  de  cafar  el  hóbre  , y 
folamente  ponían  por  delante  la  fal- 
ta del  gouíerno,  y otras  cofas  q fon 
de  menos  calidad  , fegun  dezia  Ana- 
xandridas.  Cualquiera  que  determi- 
na tomar  muger  , no  lo  determina 
bien, porque  trac  a fu  cafado  q es  pa 
ra  fu  vida  principio  de  rodos  fus  ma- 
les,fi  el  pobre  fe  cafa  có  muger  rica, 
no  tiene  yiuger  fino  fcüora.Si  có  mu 
ger,  que  no  le  trae  dore,  tábié  fe  ha- 
zecfclauojporqaeleconuicnc  man- 
tener a dos. Razones  fon  de  Filofofo 
contemplatiuo.y  amigo  de  comer  de 
mogollon,  dize  Menandro. 

0 triñe  el  que  en  pobrera  cafa , y tiene 
bqosyquc  mala  vida  cfper.:,y  paffa. 


De 
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De  adonde  nació  entre  los  que  fe 
arrepienten  de  auerlo  hecho  :Que 
cafar, y mal  día, todo  envn  dia.  Y cier 
to  que  hazen  mal  los  que  condenan 
la  obra, por  lo  que  les  fucede/como 
dezia  Philis  a los  de  fu  pueblo  en 
Ouidio. 

níquel  ( rutgolb  a Dios ) no  aya  ventura* 
ftnc  por  lo  que  acaece,  ju^ga  et  beclx). 

Siendo  la  obra  del  cafamienro  tan 
loable.no  deue  fer  parte  el  cafo  par- 
ticular de  cada  vno, para  hazer  la  pro 
policion  general  que  dize. 

Cafamiento,y  hadas  malas  preflo  fon  lie - 
gadas.q  I. 

COnfiderádo  el  hombre, que  tie- 
ne menos  trabajo  en  rnátenerfe 
el  folo.y  que  no  fabe,  que  fe  hará , fí 
carga  de  muger  , y hijos,  confiar  en 
Dios.queelquedapara  mantenerfe 
vno,dará  para  muchos,  y confideran 
do  muchas  vezes  ello, hallo, que  quá 
do  entran  mas  perfonas , paga  Dios 
mas,y  cada  vna  trae  fu  ordinario,  co 
mo  en  mefa  de  hombre,que  mantie- 
ne gente  por  dineros , que  viniendo 
cadavno  có  fu  dinero.no  es  mas  cof- 
ta,  fino  mas  ganancia : porque  Dios 
no  cumple  con  la  comida  de  vno, pa- 
ra los  que  fe  acrecientan, fino  acrecié 
ta  al  padre  de  la  familia  la  renta  , y la 
ganancia, para  que  gafte  con  los  nuc- 
uos  colegiales,  ó pupilos,  que  viene 
a fu  mefa, de  manera  que  el  es  dcfpé 
fero  de  las  mercedes  de  Dios,  y acae 
ció  acrecentar  vna  perfona , y darle 
Dios  para  quatro:  efto  va  por  lo  me- 
nudo,y tomando  eftrcchj  cuenta,  q 
mas  alto  que  efto  deue  tirar  el  que  fe 
cafa, no  dcfcfpcre,tcniendo  por  me- 
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jor  fu  libertad),  fuera  del  feruicio  de 
Dios, que  del  yugo  del  matrimonio, 
firuiendo  a Dios, y pienfé,que  e s ma 
yor  mal , cftar  vn  momento  metido 
en  pecado  mortal , que  todo  la  vida 
en  hambres, trabajos, cógoxa  de  mu 
gcr,y  hijos:y  fi  el  hombre  fe  crió. pa- 
ra prouecho  de  los  hombres  ( fegun 
leemos  en  todos  los  autores.)  Razón 
es,quc  fi  tiene  algunos  que  le  fean 
inas  allegados, por  quien  haga  como 
muger, y hijos,que  tome  lo  que  vi- 
niere en  cuenta  de  Dios , y que  fi  el 
no  le  proueyere  tá  prefto,  hecho  tic 
ne, en  que  nos  entreguemos, y pren- 
das de  grade  valor, que  podemos  em 
penar  para  mantener  a nofotros,  y a 
nueftras  cofas, debaxo  de  lafanra  va- 
dera del  eftado  hecho  a voluntad  de 
Dios:y  afsi  no  dirá  el  que  afueldo  de 
tal  Emperador  viuiere:  Cafamiento, 
y hadas  malas. 

- Jil’  , M:  . ^ ’ %{ *71 

Cafar , cafar  que  bien  que 
mal.^i. 

EL  que  inuentó  cftas  palabras,  no 
tenia  cuéta  có  la  manera  buena, 
ó mala, fegun  fe  auia  de  cafar,  lino  ca 
farfeno  mas , como  el  otro  queóoU 
uió  efto  al  reúes,  contento  con  fu  ca 
íámiento:Bié,ó  mal,  cafado  me  han. 

Cafar, cafar,  fuena  bien, y fabe 
mal.  43. 

LOs  que  no  miran  inconueniércs1, 
hallanfe  muy  burlados, y deaqui 
fe  hazen  grades  bachilleres:  defpues 
del  yerro  hecho, viendo,quan  bueno 
es  cafarfe.no  confideran,  fi  les  fabra 
mal  el  trabajar, el  fufrir  , y el  gouer- 
narfe.Efte  doblar  de  las  palabras,  es 
reprefentar  lo  quedizcn  los  incon- 

fidera- 
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Aderados  que  dando  có  lacabeca  en 
la  pared, no  hazen  mas  de  cafar , ó fu 
voluntad  que  tienen  dcfcubren  , di- 
ziendó  cafar,  y afsi  lo  repite  el  q los 
reprehende. 

Cafar, y compadrar, rada  cjual  con  fu 

ys,,al- 44-  . 

LA  amiítad  , como  dize  Ariftote- 
les, quiere  íer  entre  yguales,  ó q 
ellos  fe  végan  ygualando  en  los  áni- 
mos,porq  fegun  fe  lee  en  el  Adagio» 
^Imicitia  aqualitas  . de  otra  manera 
es  dcfarino,y  afsi  en  el  cafamiento  q 
es  vna  de  las  mayores  amiílades,  que 
fe  pueden  juntar , requiere  ygual , y 
io  mifino  en  el  compadrazgo.  Y por 
que. ella  materia  fe  trata  en  el  refrán. 
Cafa  tu  hijo  con  tu } gual.la  dexo. 

Cafate  veras , perderás  fueño  , nunca  dor- 
mirasol. 

ENrre  las  cofas  que  trae  el  cafamié 
to  coniigo.es  la  mayor, y de  natu 
raJ  razon.cnar  los  hiios  , có  los  qua- 
\ les  de  noche  fe  partan  malos  ratos, 
porque  los  niños  no  tienen  erta  cue- 
ra,rt  fu  padre  ha  de  dormir, citado  cá 
fado, ó no.  Silebazc  chorno,  fino 
quando  le  viene  la  gana, llora,  y acó- 
teciendolc  ello  á vno,que  fe  auia  da- 
do-priefia  á cafar , y criando  vn  niño 
fu  mugcr.que  tenían  , y le  Horauaal 
primer  fuefio , y defperraua  á íu  pa- 
dre . donde  el  defuelado , y aun  cafí 
arrepentido  comienca  a rezar  eftas 
palabras:Cafate  verás,  perderás  fue- 
ño,  nunca  dormitas,  y li  confiderafl'e 
el  hombre  entonces , que  otra  tanta 
pena  dio  el  á lus  padres , y aun  po- 
¿na  fér  que  mas  , ternia  animo  pa« 
■ra  ufarlo,  y uo  de  ue  echar  la  culpa 
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al  cafamiento,  porque  otros  que  no 
le  cafarhpueftoscn  poder  del  demo- 
nio,partan  los  mifmos  trabajos, oyé- 
do  criar  á fus  hijos.y  de  maldición,/ 
aun  criarlos  ellos  mifmos  , firuiendo 
de  amas, y madres , querría  q me  di- 
serten,fino  fiendo  cafados,  y quitán- 
doles fus  hijos  el  fueño,fi  dizen.  Ca- 
fatc  y verás  , y pierden  el  fueño  , y 
no  duermen,  ó li  diziédolo  vna  vez, 
teniendo  lartima  de)  cafado,  fi  efear- 
mientan  en  losfcgundos,  terceros, y 
quantos  quieren, y eon  todo  elfo  no 
tiene  parte  Dios  en  aquellos  maldi- 
tos trabajos, que  el  cafado  puede  ga- 
nar mucho, en  ayudar  á criar  a fus  hi- 
jos.y merece. 

* l 

Cafartehás  hombre  cnytado  , y tomarás 
cn)did  .4 6. 

EL  que  fe  fióte  cuycado.dolorido, 
mezquino, trille  y defconfiado,y 
que  aun  mantener  a li  miíino , tiene 
por  gran  cofa  , elle  con  razón  deue 
huyrdel  cafamiento,  donde  fon  me- 
neíter  conrianca, alegría,  liberalidad, 
plazer,buen  coracó  , porque  de  otra 
manera  fe  dize  bien:  Cafartehás  hom 
bre  cuyrado.y  tomarás  cuvdado,por 
que  aquellas  cuy  ras  q tiene  de  man- 
tenerle a li  propio , crecerán  en  ver- 
daderos cuydados.quádo  aya  de  má- 
tcncr  a muchos,  q dellos  le  dize  hté. 
Quien  no  tiene  ruydo  , copre  vn  co- 
chino,porque  fi  folo  fe  halla  bien, no 
fe  meta  en  lo  no  podrá  licuar  ade- 
lante fin, confianza  en  Dios, que  enri 
queze  alma, y cuerpo, y abra  el  fenri- 
do  para  eílenderfe,  q eílaua  tan  éneo 
pido,  y lo  haze  hombre  para  mucho. 
Haga  buen  animo, y acometa  lo  que 
Dios  le  encaminare,  aúquc  todos  no 
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haa  de  fe r de  vn  eftado  , y en  aquella 
eltrccha  vida  lleuá  otro  intento,  que 
también  va  por  buen  camino. 

Caf amiento  higa, que  a pleyto  an- 
des. 47. 

'-jpRaeelcafamiento  vn  prouecho 
A muy  grande,  q es  emparenrarfe 
los  vnos  con  los  otros, porque  la  có- 
pañia,  y comunicación  general  entre 
los  hombres  ( fegun  lo  trae  T ulio  en 
los  oficios) hazcíe  muy  mas  eftrecha, 
entre  los  parientes  del  cafatnienro,  y 
entonces  es  maldición, quando  fe  ha- 
2e,  para  que  del  refulten  pleytos , lo 
qual  ay  entre  los  dineros,  y concier- 
tos de  interes , y por  eíToes  vno  de 
los  daños  del  cafamiéro  el  acabar  en 
pleytos, porque  no  fe  configue  aquel 
ganar  de  parientes,  fino  enemigos 
formados, y aun  confirmados. 

Cafaron  a Vcdro  con  Maribuela,fi  ruyn 
es  el  ruyn  es  ella. 4.%. 

P Alabras  fon  de  los  que  oyen, 6 fa 
bé  que  fe  han  dos  cafados,  y dizé 
que  fon  para  en  vno, porque  fon  am- 
bos ruynes , y es  bien  ajinar  dos  def- 
ta  manera, porque  no  dañen  dos  ca- 
fas.De  las  mañas  de  Pedro  diremos 
en  fu  lugar , y de  Marihueladize  vn 
refrán  Bien  fé , que  me  rengo  en  mi 
hija  Marihuela.  Y acontece  que  para 
caftigo  de  vn  malo  fe  junta  con  el 
otro  malo,y  parece,  que  los  q feme- 
jantes  en  las  coftumbres  fe  allega, co 
mo  dize  el  Adagio  Latino.  Malus  cum 
malo  coliqucfcit  voluptate. 

Vn  mal  bonibre , con  otro  también  malo 
Se  huellga  en  dtmafta  ,y  fe  recala. 
Aunque  efta  no  es  amiílad  q merez- 
ca nóbre  honefto , porq  aunque  aya 
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entre  ellos  vna  concordia  al  parccet 
es  mas  guiada  por  fus  intereífes,  y 
paíTatiempos. que  no  porque  fe  qulc 
ra  bien  el.vno  al  otro  (Ycgun  lo  traca 
largaméte  Arilloteles  en  el  8.  de  fus 
Ethicas) no  ay  amiftad  entre  ruynes, 
fino  cierra  aparcncia  , profigtiicndo 
la  común  opinion,fe  cfpantaua  Mar- 
cial en  ver  dos  cafados  muy  malos,  y 
que  íicmpreeftauan  en  difcordias.I.a 
caufa  es, porq  el  malo  fe  quiere  mal  á 
íi,  yafufemejante,  aunque  no  lo  di- 
ga por  la  boca  . en  el  coracon  eflá  la 
aprouacion.Dize  Marcial  lib.8.  Epi- 
grama 35. 

Siendo  tan  femejantes  en  la  rita, 

Do  mala  es  la  m«j>er  , malo  el  marido, 

T en  cflo  no  ay  ruyn, que  ya  osyguale, 
Efpantomc  en  extremo  de  vofotros, 

No  eflar  ambos  conformes, pendo  y guales. 

Afsi  dize  otro  refrán. Yo  como  ru, y 
tu  como  yo, el  diablo  te  me  dio.  Adó 
de  fe  dirá  mas  defto. 

Cafa  el  hijo  quando  quifieres.y  la  bija  quan-\ 
do  pudieres. 49. 

VOlúcad,  y poder  no  fe  junta  en 
todos, q aú  en  los  Reyes  es  difi- 
cultofo  el  obrar  todo  lo  que  quiere, 
pues  que  fe  dize.  Va  el  Rey  dotóle 
puede. y por  efto  dizcn  al  padre,  que 
fi  tiuiicre  hi  jo,adóde  el  110  ha  de  po- 
ner dote, lo  puede  cafar.quádo  quilie 
re, de  manera, q védra  la  obra, en  que 
riendo.  Y fi  tiene  hija  porque  cstnc- 
neíler  dotarla, y no  como  quiera, aú- 
que  el  quiera.no  podrá,  fino  quando 
tuuiere.Efto  llora  Ruclio  en  fu  Aulu 
la, y Chremesen  Teredo  en  el  Hcau 
tótimorunicnos  Aft.q.. Sce-7.dc  vnos 
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cien  ducados  qJe  auian  Tacado  por  la 
hija  Amiphila,quc  auía  ganado. 

Quan  injuflo,quan  malo  es  lo  que  fe  vfa, 
Que  agora , yo  de x ando  mis  negocios, 

He  de  hallar  vn  hombre  , d quien  luego 
Le  dé  qiur.to  he  ganado  con  trabajo, 

Y la  baga  fciior  de  mi  hacienda. 

Cafar  me  quiero, comeré  cabera  de 
olla  .yfintarmihe  pri- 
mero.¿a. 

SEcun  es  cada  vno, rales  fines  pone 
a Tus  obras.  Afsi  vecinos  en  efte 
rcfran,que  deuiaferde  algún  hóbre 
de  fcruicio.quc  comía  de  la  poftrera 
cfcudilla.y  fe fentaua  a fecunda  me- 
fa,ó  ala  vltima.  Y lo  miímo  puede 
dczir  vn  hijo,  que  pienfa  que  tendrá 
mas  libertad,  li  Tale  de  cafa  de  fu  pa- 
dre,y q le  yerna  por  buen  principio, 
fenrarfe  á cabecera  de  meía,y  comer 
el  primero,y  á efte  refpódc  có  otro 
r tiran. 

Cafarás  en  mal  hora. y comerás  cabe f a 
de  olla.  ¿ i . 

ES  refpueftadel  Tenor, ó del  padre 
que  viendo  que  habla(como  bo- 
cal) en  los  negocios, le  dizc:  Cafarás 
en  mal  hora.Porque  fabe  los  duelos, 
cj  fe  paifan, y ternas  por  contra  pefo 
de  tantos  fin  labores:  Comer  cabera 
de  olia, que  defpues  quifieras  fer  déla 
poftrera  efcudilla,  y no  verte  en  tan- 
to embarago. 

Cafada, mudao  te  quiero  , por  el  bien  quede 
ti  efpero.  52. 

REquicbro  es  al  defeubierto  la 
mitad  » y dicho  para  dcclararfe 
fu  amor  ,y  mas  ba<o  dizc  lo  fegúdo, 
de  nuaera  q con  las  palabras  en  aleo 
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dizc:  Cafada  mucho  te  quiero. y con 
el  coragon.y  mas  baxo,por  el  bien  q 
de  ti  efpero. De  adóde  fe  ha  de  guar- 
dar la  mugerde  razones  vanas, por 
el  interes, q della  ha  de  auer  el  adul- 
tero,auía  de  abominar  tan  feo  amor. 
Puedefe  aplicar  á los  hombres , que 
pregonan  quereros  bien , y la  caufa 
esfuprouecho. 

Cafada,  y arrepentida,  y no  monja 
metida.  5 

LA  mitad  deíte  refrán  eftá  bic  di- 
cho, porque  es  común  arrepetir 
fe  en  los  cafamicntos,principalmcte 
lasmugeres.  La  otra  parce  fe  deue 
tomar  como  refpucfta,dc  la  q qu^r-c 
mas  fu  eftado  de  cafada,  y no  fea  pro 
poíicion  general. 

Cafóme  en  hora  mala, que  mas  vale  algo, 

quero  nada.’iy. 

DEclarafe  aqui  la  demafiada  prief 
fa  en  quererfe  cafar , q no  fe  le 
da  cofa  al  que  eftá  determinado, q fea 
en  hora  buena  que  en  mala, que  mal, 
que  bien  , vale  mucho  el  tiépo,  y co- 
mo es  bueno, ó malo,  y el  no  mira, y 
da  la  razón, porq  vale  mas  algo.q  no 
nada,viuir  en  cópañia  mas  q no  fojo, 
porque  vno, y ninguno  todo  es  vno, 
.fegun  fe  dize  el  refrán,  y el  cftaua  po 
bre,  vienele  algún  axuar  , y dineros, 
en  fin  mas  vale  algo  q no  nada.  Por- 

2ue  no  ay  cofa  mas  ruyn , ni  apoca- 
abuela  nonada. 

Cafó  Ttdro , y cafó  mal , con  tres  tierras  dé 
meflal.  55. 

DIzefc  efto  bré  para  el  que  fe  dio 
priefl3  en  cafarfe.y  en  fin  le  die 
ró  algo  á fu  refpeto,y  pregúrado  de 
Z.  1 otros 
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otros  el  negocio, dizé  que  cafó  mal, 
que  es  pobremente.  Porque  cafar 
bicn.dizen  , que  es  ricamente.  Cafó 
Pcdro.porque  ya  efU  atalo  al  cafar 
micnto,y  cafo  mal : porque  no  cafó 
por  feria  moga  virtuola,  tino  porq 
cenia  tres  ticrras.y  ellas  eran  de  me- 
tal,que  dizc  el  Comendador  fer  co- 
mo valle, donde  no  tuce  otra  cofa  li- 
no retama, y efeobas. 

Cejfard  vucflra  porfia.fenora  Mari- 
garcia.¿6. 

AV  ia  vn  hombre  cafado  tratado 
le  tal  manera  a fu  porfiada  mu- 
ger  Mangaren,  que  la  dcfcalabró  , y 
citando  ella  en  la  cama,  y muy  mala, 
viendo  , que  aunafsi  le  repetia  los 
cnojos.deziale  : Cclíari  vueltra  por- 
fía. O que  defpues  de  atiella  dado  á 
fu  voluntad  fe  lo  diga,  aunque  lecué 
tade  mugeres,  queauu  no  ceffauan 
fe  porfía, como  fe  cuenca  en  el  Aid 

Ítrefic  de  Taiauera  , en  las  Tifeiecas 
on,y  la  tordilla.  Y bendiga  Dios  a la 
ccflilla  que  en  otro  lugar  vendrá  i 
cueuto. 

Cafa  tu  hijo  coa  tu  ygual  , y no  dirán  de  ti 
mal.  57. 

EStafentencta  parece  auer  nacido 
de  todos  los  Filofofos  antiguos, 
mas  dePlutarco,en  el  tratado  de  Li 
ris cdti candis. como  fe  doten  tratar 
y, criar  los, hijos,  al  lindel  pone  ellas 
palabras-.Conuienc  bufear  tales  mu- 

Seres  a fus  hijos, que  ni  feart  mas  no- 
les.que  ellos,  ni  mas  ricas  , porque 
ay  vn  prouerbio  lleno  de  mucho  fa- 
bcr.que  dizc  : 11  ufe  a para  ti  mnger 
yguahporque  los  que  toman  muge- 
íes  de  mas  alto  eftado,quc  ellos, no 
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fe  ha¿é  fus  maridos,  fino  cíclanos  de 
ladote  ATstlodize  Demcnetoen  la 
Afinaría  de  Plauto.  Argcotum  atcepi 
dote,  ¡mperium  vendida.  > 

Ri  uüi  gran  dinero  cu  caf miento, 
ycncti  mi  libertad, y finiría. 

Por  ello  deuemos  feguir  la  muy  no- 
ble palabra  de  arriba: Cafar, y compa 
drar  có  tu  ygual.Afsi  lo  trata  el  fabio 
Rey  don  Alonfo  Décimo  en  la  par;i 
da  a.tit.ao.lib.s.  Quien  fuere  cuer- 
do feguirá  lo  que  clize  el  Adagio. 
^tEqualem  vxurem  quxre.  El  qnal 
probcruio  auifa.que  ninguno  , guia- 
do de  codicia, ó por  ambición  moni- 
do  ,fe  cafe  con  perfona  mas  podero- 
fa:porque  los  cafantientos  defia  ma- 
nera pocas  vezas  luccden  bien.  Dio- 
genes  Laercios  en  la  vida  de  Pitaco 
Mitylcneo,cuenta  vn  cafo  , que  le  a- 
caecio  con  vno,que  le  vino  a pregun 
tan  con  quirn  cafaría,  v el  le  refpon- 
do:  Bufca  tu  y gil  al  - fcteriuelo  (ialli- 
macho  poeta  a fu  amigo  Dion , q lo 
tome  para.fi.  Traslado  los  vedos 
Griegos  Ambrollo  Calmadulcnfe, 
interprete  del  miuno  Diogrues  , en 
el  lib.i  .Pa'  crióme  , que  no  dcuia  ¿f- 
tar  el  Efpanol  fin  ellos. 

'Preguntas  higo  vn  huí  fped  .A torneo 
ji  Vittaco,  de  Hyr radio  hqo  anudo. 

Por  ciencia, y de  nación  My  ti  lenco.  I 

V-itjo  de  gran  valor  m ay  eflt  mida,  j 

Dos  mugeres  me  piden  por  marido v J 

Vm  de  mi  Un  age, y de  mi  e fiado. 

Otra  de  vnalto  ¡er.y  efclarecido. 

Mas  que  yo  rica  y noble:  yo  demando , 
Qutl  deflas  tomaré  por  tu  fenrido. 
Tinaco  fu  bordón, de  viejo  al  fondo, 

Dixalr-  Mira  hermano,e]jj  demanda 
Los  nidos  Lo  dtrda,qae  ejlaa  jugando. 

Eíldn 
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Efián  allá  en  las  piafas  grandes  ¡anda. 

Do  juegan  a la  trompa, que  a f otada 
De  las  correas  largas  bien  fe  manda. 
Fe,ha^lo  que  di x eren.  ^Af si  dada 
La  refpueflamuy  feca.el  fexinicra 
la  cercana  piafa, bien  mirada. 

Jugar  a los  muchaihos  juntos  riera, 

Y en  fu  j uego  di  g» r muy  claramente, 
Toma  tu  ygual,  toma  tu  ygual  oyera. 
Defpues  que  lo  entendió, buelue prudente,. 
Tor  obra  pone  luego  el  buen  auifo , 

No  quiere  ¡a  muger  ma  s eminente. 
Suyguat  en  cafawicnio,  el  ygtul  quifo, 
Ygual  licuó  a fu  cafa  muy  gogofo, 

' ¿i  fu  fí  ion. que  lugas, y o te  auifo, 

Ygual  muger  ejeoge  en  tu  repajo* 

Dizen , que  fe  toma  la  alegoría  de  la 
trompa , que  acotan  los  muchachos 
por  lo  ladrillado, y que  cada  vno  to- 
maua  lo  que  mejor  podía  reboluer, 
fegun  fus  fuercas.Pero  a mi  me  pare- 
ce,faluo  mejor  juyzio  , que  no  fe  to- 
ma la  alegoría  de  las  trompas  , fino 
del  juego  conocido,  adonde  vfan  los 
niños  vñirfe  yguales , y parejos,  que 
falrá  cicrtas  piedras, y le  lleuá  a cuef- 
tas.  Lo  qual  es  mas  conueniente  ra- 
zón,que  aquello  mandaua  el  Filofo- 
ío,  que  mirarte  júntamete  con  las  pa- 
labras de:Toma  tu  ygual.  Otro  tan- 
to dize  Deianira  a Hercules  , en  Jas- 
epiftolas  , donde  O uidio  en  Latín  fe 
declara  afsi  en  vulgar: 

Quan  mal  xñir  fe  pueden  a xn  arado 
+ Dos  bueyes  que  entre  ft  no  fon  yguales. 
Tanto  U efpofa  baxa,  fi  ha  tajado 
Con  el  mayor  padece  grandes  males. 

No  es  premio,  fino  premia  el  alto  (fado 
Vara  los  que  ¡o licúan  def  guales', 

S"i  quieres  cafar  bien,y  fin  deshonra, 
Cafatc  con  tuygual,qnees propia  honra. 
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No  folamente  auemos  dflmirar  ,que 
la  muger  fea  ygual  en  linage,  y rique 
zas, fino  en  la  edad  , en  la  maneta  de 
viuir.q/can  las  coftumbres  femejan- 
tcs  , porq  ay  á vezes  mugeres  de  ba- 
xa códicion.con  mayor  prefunció,q 
las  de  alto  linage, y aquel'as  fon  mas 
trabajofas  de  fufrir.  En  fin  la  mayor 
defeonformidad  que  agora  fe  halla, 
es  de  pobre  a rica,  ó de  rico  a pobre. 
Y aun  en  xiempo  de  Marcial  fe  vfa- 
ua,  adonde  preguntándole , porque 
no  fe  quería  calar  có  muger  ricatref- 
pondia:  Porque  no  auia  de  fer  fu  mu 
ger  el  marido  en  cafa. Dize  lib.8.epi 
Sol.sa. 

"Preguntas, por  que  no  quiero  cafarme 
Con  vna  muger  rica?Yo  no  quiero 
Dtxxr  de  fer  el  hombre, y entregarme 
Hecho  muger  a vn  yugo  torpe  y fiero f 
*4  fu  infufriblc  mando  fugetarme. 

Ojie  ella  hable  al  principio, yo  pofirero,. 
La  muger  fea  fugeta  a fu  mando. 

De  otra  arte  fer  yguales  no  han  podido. 

De  adonde  viene , que  el  padre  que' 
fe  funda  en  otra  manera  calar  fus  hi- 
jos.cadadia  recibeafrentas,.y  baldo- 
nes del  yerno, y de  la  nuera , adonde 
ay  grandes  quexas  de  vn  linage  a 
otro, donde  folamente  fe  miró  la  fu- 
ma del  oro, que  el, ó ella  traxo.Y  aísit 
dize  Menandro  poeta  comico. 

Qual  necio  ay, que  mira  folamente 

El  oro, que  le  dan, y plata  en  dote,  r 

Que  durará  feis  me  fes  quando  mucho?* 
t n fin, que  luí  de  durar  poco, y no  miré* 
La  mugir  que  le  quida  de  por  rida. 

Que  ¡abe  fi  ella  es  irgrata, o mala,. 

Mal  aconduionada,  nn^itlofa, 

• Ene jofa  parlera, xana .yhaa, 

2-  3, 
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El  [negro, que  también  aqui[eticgat 
V curia  de  mirar, que  yerno  cj'coge, 

Que  pone [olo  el  ojo  cu  la  nobltrga. 
Sabiendo, quci  vn  necio, y parapoco, 
DeJpcrdiciado,brauo,y  rnentirofo. 

PRcguotado  va  Sabio  de  nueftros 
tiempos, de  va  mercadcr,c6  quié 
cafaría  fu  hija, que  fe  la  pedían  Caua 
llcros.  Rcfpondiorque  con  quié  auia 
cafado  fu  fuegro  a fu  hija,  queriendo 
dezir,  que  con  otro  como  el,  merca- 
der, porque  de  otra  manera  hallanfe 
defpucs  en  congoxa, metiendo  en  lu 
cafa  quien  los  acocee,  y deshonre.  Y 
delta  manera,  bufeádo  cada  vno  igual 
muger  para  fu  hijo , feria  lacócordia 
durable. Los  hijos  de  buenas  coltum 
bres,  no  de  diuerfasfangres  : los  pa- 
rientes fe  vifitarian : el  padre  feria 
puerto  en  la  honra  cj  merccemo  anda 
rían  en  rencillas.ni  en  puntos,  flore- 
cería la  caridad  entre  ellos,  gallando 
la  vida  en  alabar  a Dios , que  les  dio 
tanta  igualdad.  El  fe  hunraria  de  te- 
nerla por  muger , y ella  a el-  por  ma- 
ndo, no  fe  dclpintaria  fu  linage  cada 
vez  que  viniefleti  a barajas , que  es  la 
cofa.q  mas  dolor  dá  entre  los  traba, 
jos  del  cafafnienro,  y no  feria  la  fegú 
da  parte  del  refrán  , y no  dirán  de  ti 
mal. Habla  con  el  padre  que  no  acer- 
tó con  el  igual, q guiado  por  iu  ambi 
cion,  y codicia, pufo  a fu  hijo,  o hija, 
en  el  citado  que  no  puede  licuar.  A 
ello  fe  ha  de  aplicar  el  refrán  que  di- 
remos adelante.  Cada  oueja  có  fu  pa 
rcja.Quanto  fe  deue  temer , q no  di- 
gan maí,por  el  defatino , y no  guar- 
dar el  confejo.Sá  Pablo  lo  encomien 
da, en  la  Epiftola  4.a  los  Philipenfcs, 
que  penfemos , y entendamos  en  las 
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cofas  que  tuuieren  buena  fama.yvna 
deltas  lera  cafar  con  igual. 

Con  la  muger, y el  dineroso  te  burlet 
compañero.  58. 

EN  las  cofas  que  fe  han  de  tratar 
verdades,  no  tienen  lugar  los  ju- 
guetes,ni  burlas.  Y afsi  fe  ponen  dos  * 
exemplos  de  las  cofas  mas  grauespa 
ra  la  vida, y honra  del  hombre, que  es 
la  guarda  de  la  muger  , de  quien  de- 
pende toda  la  hora,  y de  los  dineros, 
que  fon  los  ncruios  de  la, vida,  y el 
gouierno  de  la  cafa , porque  afsi  Ion 
llamados  de  fleiiodo  , como  fe  verá  * 
en  fu  lugar.  El  dinero  es  la  luftancia 
que  el  hombre  ajunta  para  fu  viuir: 
pues  burlarfc  con  el  dinero , es  gran 
daño  de  la  hazienda:  y con  la  muger, 
deftrnycion  de  la  honra,  losqualcs 
fúndanos  intolerables , aunq  el  del 
dinero  no  es  tanto  , porque  es  cofa 
que  fe  puede  recobrar  .Elle  es  confc- 
j o ncgatiuo.y  donde  prohíbe,  q por 
muy  amigo  que  vno  fea,  no  burle  cév 
la  fama, y vida  del  cópañero.  El  prin- 
cipio cada  vno  lo  puede  imaginar, 
porque  fe  diria,  que  de  algú  hombre 
burlado  lé  haría  el  refrán,  porque  va 
diurnos  en  los  preámbulos,  que  los 
cuentos, y origen  de  cada  refrán , no 
fon  mcnelter  en  todos. 

Coa  el  viejo  te  cafajle  a la  puerta  no  te 
parsftc.^9. 

Con  el  viejo  te  cafaflc,  A la  pnerta  no  [al-  , 
dras.Aqú  aquí  regañaras. 

ARriba  ay  dos  refranes  de  cafar- 
fe  viejos  con  mocas, agora  di  la 
razó, de  auerfe  la  moca  cafado  con  el 
viejo,  porque  no  le  paró  4 la  puerta, 

' . yes 
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y csla  razón  , porgue  fi  fe  parara  ¡j  la 
puerta  , ya  huuicra  villo  mancebos, 
que  mas  le  quadraran  , para  calarfe  a 
fu  voluntad. Quanto  a lo  primera.es 
grade  neccdad.cil  la  cofa  hecha  deíta 
manera, dar  reprehenlion,  y muy  grá 
deígnfto  a vno  que  fe  ha  cafado  , o a 
ella  dezirle, que  no  ha  hecho  bien,  y 
que  mejor  cofaauia.fi  efpcrara.  Afsi 
que  elflue  quiere  dar  mal  rato  ala 
que  fe  cafó  con  el  viejo, le  aize:  Con 
el  viejo  te  cafaftc , a la  puerta  no  te 
paralle.y  es  ello  muy  cierto , que  las 
encerradas.no  viendo  lo  que  por  acá 
anJa,  toman  lo  primero  que  fas  pa- 
dres les  dan, lo  qual  hecho,  no  ay  re- 
medio, y vale  mas  bufcuile  algún  re- 
medio de  confudo.  Puedefe  aplicar 
ello  a los  que  hazen  las  cofas  lin  con 
fe  ¡o  de  anrfgos , que  no  fe  paran  ala 
puerta , que  es  con  prudencia  medir 
loque  les  fucedera,y  afsi  le  dizc. 
Qmé  adelante.no  mira, atras  fe  halla. 
V ñ amigo  de  buenas  letras  me  auifo 
aqui,  que  fe  entendería  elto  cambié, 
porque  la  muger  cafada  con  el  viejo, 
no  fe  parará  a la  puerta,  por  los  gran 
des  zelos  q los  viejos  cafados  uené. 

Con  buen  vecino  cafaras  tu  hija , y 
vencieras  tu  vino. 6 o. 

Tlcs  parres  tiene  elle  refrán , te- 
ner buévezino, cafar  la  hija.y  vé 
der  fu  vino.  De  la  primera  diremos 
en  donde  fe  trata. Quierfha  buen  ve- 
% zino,y  de  la  tercera, que  es  vender  fu 
vino,  en  los  refranes  de  la  agricultu- 
ra, porq  no  es  poco  difícil  cofa  con- 
fortarlo, y venderlo, y teniendo  bué 
vezino  , que  diga  bien  de  vos,  y os 
quiera  bien, dirá  bien  de  la  hija, para 
que  fe  cafe,y  del  vino>  para  q le  ven- 
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da.de  manera, q eS  cofa  de  gi  ájtnpor 
tancia  tener  buen  vezino, fegun  gran 
daño  tenerlo  malo, como  dize  el  Ada 
gio.  jtliquid  mili  propter  ricinnm  ma~ 
lum.  Ertá  en  mano  del  buen  vezino, 
diziendo  la  veidad,  Inzer  bien  afu 
vezino.quc  cafe  fu  hiia,  y en  dczir  lo 
qtieelfolo  fabc.Y  afsi  dize  Heíiodo 
en  fu  libro  de  agricultura. 

Gran  daño  es  el  vecino  malo,  y tanto 
DaiLi. quanto  aprouccba  el  buen  vecinos 
’ Honra  le  falta  mucho  ¡al  que  lcfaltat 
Vn  buen  vecino  tque  en  anfenciabonre. 

Con  quien  cafaron  tus  bijas? La  fefuda  un 
don  Hartas  , j la  loca  con  don 
Sartas. 6 1. 

AVia  vno  cafado  dos  hijas  q te» 
nia  a voluntad  de  cada  vna,  con 
quien  las  pidió, y la  q era  cuerda  que 
liamauá  los  antiguos  fe  fu  da, de  buen 
'fefo.quifo  cafar  có  hóbre  no  de  alto 
finage.fino  labrador,  y que  ganaua.y 
tenia  de  que  comer,  teniéndola  con- 
tenta,y a fu  cafa  bien  mantenida,  y a 
elle  aunque  no  era  CaualIero.Lama- 
ualo  pucllo  el  nombre  délo  q luzia 
don  Harras,  perfona  queharrauaa 
fu  familia.  Laque  fue  de  poco  juyzio 
pidió  vn  marido  galano  , medio  Ca- 
uallero.de  poca  renta,  que  ponía  to- 
do fu  fer  en  los  vellidos  de  fuera  de 
cala, y que  fu  muger  íálieífe  con  gar- 
gantilla , y corales  de  la  otra  prerta- 
dos,  ojuyos  , y no  auia  mascón  dos 
ó tres  joyas  , q no  fe  auian  de  gallar, 
porque  ertaua  en  ellas  la  nobleza , y 
afsi  ilamaua  elfuegro  3 elle  yerno, 
don  Sartas.  Quien  como  dize  el  Co- 
mendador , era  porq  toda  fu  hazieda 
eran  joyas  ,y  fartalts.y  lahábr^q  fe* 
Z.  4,  gallas- 
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palTauiera  infufriblc.  \ cite  rcfrí  fe 
puede  llegar  el  de:  Tcneys  lumbre 
doñaLuzia?  Poncfe  cito,  para  cafti- 
go  de  los  que  no  mira  mas  de  las  apa 
rendas , no  conliderando, que  el  con 
tetar  al  pueblo  es  muy  fuera  del  rai- 
tener  fu  familia.  Y que  vna  farra  de 
corales, vn  collar  de  piezas,  vna  gor- 
ra con  cabos  de  oro,  ni  la  cfpada  do- 
rada,ni  las  chapas  plateadas  de  la  mu 
la,no  matan  la  hambre  de  la  muger,y 
hijos. 

• • j,  • # 

Como  no  riñe  tu  amotTorque  no  oí 

cafado. 6 i . 

IVntaronfc  dos  mocos , á pregútar 
de  fu  vida  el  vno  al  otro.  Y dixo  el 
vno , que  era  fatigado  de  oyr  reñir  á 
fu  amo  cada  dia, viendo,  q el  otro  vi- 
uia  muy  defeaufado.  Como  no  riñe 
tu  amo?Refpódele:Porque  no  es  ca- 
fado.Entonces  el  que  preguntó  cayó»' 
luego  en  que  era  la  caula,  porque  fu 
amo  reñia,  y como  venia  a cnojarfe, 
y reñir  con  todos.  Y el  no  cafado,!ir- 
uicndole  todos, y haziendo  lo  q que- 
ría,no  auia  menefter  reñir,  pero  el  ca 
fado  ha  menefter  íi  quiera  algún  dia 
reñir, y aquel  dia,  li  es  deucras  da  gr¿ 
pafsió,á  fi,y  á fus  criados, y íi  de  bur- 
las^ los  de  cafa , afsi  dize  el  Adagio 
Latino.  Qui  no»  litigar , cehbs  tjl.  No 
riñe  luego  es  foltero.  Y al  fin  no  di- 
ze mal  el  que  dixo. 

La  dote  en  la  muger  fon  las  rencillas, 

Y Iuuenal  fatyra.  6.  afst  mifmo 
dize. 

Siempre  tiene  la  cama  , pleytos , que  xas , 
Do  la  cafada  e(lá,poco  fe  duerme. 

Lo  qual  todo  es  acídente  , y no  de 
lafuftancia,y  fer  del  matrimonio. 


«fo/i  beflia  vieja. ni  te  cafes,  ni  te  al- 
hajes.6 j. 

FVndafe  eñe  refrán  cnla  ygualdad 
de  los  ánimos, y que  fe  ¡unten  las 
fangres  nucuasen  cafamicnto , Los 
que  fuere  de  no  disforme  edád.par*- 
que  tenga  color , y parezca, q no  fue 
por  el  dinero  , q la  vieja  truxo,porq 
legun  trae  Arilloteles  en  el  8.  lib  de 
las  Ethi.  cap.  j.  la  amiftad  de  jos  vie- 
jos no  es  mas  del  interes  que  dura,  y 
no  por  el  paífuiempo, porque  lola? 
mente  dura  la  amiftad, en  tanto  qfte 
piefao  ganar, ó auer  algo  por  ello  , y 
fegú  dize  bien  el  mifmo.  Efte  genero 
Lde  amiftad  de  mancebos  á viejos,  es 
como  del  ventero  có  fus  hucfpedes, 
que  les  haz*n  caricias  por  lo  que  ha 
de  auer  dellos,y  fe  va.  Riendo  pues 
Marcial  que  fue  la  gracia-, y fal  de  los 
poetas,  como  vna  vieja  llamada  Pau-  i 
la  fe  quiíieíl’e  cafar  con  ci , ha/ele  eí- 
tos  dosverfos  q fon  muy  a propoíito 
Epig  S.lib.io. 

Cafar  conmigo  quiere  Tañía, es  vieja. 

Yo  no  la  quiero  cierto,mas  con  todo , 

Q^i fhr ala, f¡  fuera  algo  mas  vieja. 

Y defta  mifma  que  fe  quería  cafar 
con  Prifco,  y el  no  la  quería  por  vie- 
ja dize  afsi  Épig.lib.p. 

% [ v _ A 

Cafar  quieres  con  Tri feo,  Taula  hermana , t- 
Yo  no  me  mar  anillo, cuerda  has  ftdo, 

Y no  te  quieft  Tri[co,ni  te  lia  gana. 

También  es  cuerda  el  de  buen  ¡cutido. 

# 

Y porque  vean  las  que  procuran 
cafumienco  de  mácebo,  y que  í ii  def- 
feo  dello  es, que  fe  mueran  prelto.di 
ze  Marcial  de  Gemcllo  , que  deífta- 
ua  cafarfe  con  Maronilla,  no  porque 
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era  hermofa,fino  porque  tofia,y  era, 
que  fe  yua  confirmando  en  lo  de  fer 
e&ica , dize  afti  en  el  lib.  i.  Epigra- 
ma.11.  . 

Cemllo  con  gran  priefft,d  MaronilU 
Lapide  cafo>ñiento,y  Lo  dtjfea, 

Tor fia, ruega ,y  anda , es  maraui l la 
El  negocio  que  trae, porque  fea. 

Que  tan  hcr-nofacs  para  J'eguilla? 
pintes  no  ay  en  el  pueblo , otra  mas  fea, 
Tnes  que  ama  ? que  quien?  cmmorofc, 
Torque?  no  lo  [abemos  ? Torquctoffe. 

Pues  fabiendo  el  hombre  q hade 
caer  en  efte  pecado  , de  deiVearfc  la 
muerte  , ni  deue  cafarle  con  perfona 
vicia,  ni  menos  tener  hazienda , que 
cs,m  te  alhajes,  porque  tratar  con  el 
viejo, ó con  la  vieja.es  fin  de  ínteres, 
y no  bueno  para  el  cafainicnto. 

Come  marido  pan, y cebolla,y  porque 
m foys  ruyn ,no  os  pongo 
olla.óq. 

'T*  Eniendovna  muger  por  marido 
X á vn  trabajador.de  quiéhazia  lo 
que  quería  , y era  feruida,  porque  el 
lo  merecía,  Que  efto  he  vilio  en  las 
mas mugeres , conocer  la  virtud, y 
bondad  en  fu  rnarido.y  tenello  en  lo 
que  conuiene.Ycndofe  á cauar  el  ma 
rido  , que  no  hazia  todo  lo  q ella  pe- 
dia, viédo  q pata  tal  hombre  no  auia 
para  que  hazer  muchofregalos  , pu- 
lole  para  fu  comida  primera  q hazcn 
pan, v cebolla, y cfpcranca  q a la  no- 
che no  comería  olla , porq  era  ruyn. 
Deucfe  juntar  ello  al  fentido  contra 
rio  de  lo  que  hazen  otras, fiara  enga- 
ñar,© fermr  bien  a fus  maridos, q ve- 
remos addance  ; Al  marido  ccgallo. 
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Crece  el  hueuo  bien  batido  , como  ¡a 
muger, con  el  buen  mari- 
do.6 5. 

A Viédo  cftos  refranes  nacido  de 
todas  maneras  de  gétcs.ay  algu 
nós.quc  fe  puede  dczir  de  la  hez  del 
pueblo, y de  lo  mas  baso.  Que  dado 
que  fe  trate  de  Fifolofia  moral  la  tra 
tan  en  cóparaciones  basas  de  aque- 
llas (digo; que  ellos  fabé.y  traen  en- 
tre manos, y aun  efto  no  lleua  mucha 
fin  razó,  porque  afsi  introduzc  Pla- 
tón á Sócrates, traer  comparaciones 
baxas.y  razones  grorteras  , q fe  pue- 
den palpar ,digolo  porque  efte  refrá 
trata  del  auméto  de  los  cafados, y po 
ne  la  comparación  del  hueuo,  que  fe 
gun  es  regla  de  libro  de  cozina,  y de 
experiencia, quanto  mas  lo  bate,  tan 
to  mas  alca.y  crece  la  tortilla. La  cau 
Ya, porq  el  batir  mbeue  ayre  , hincha  * 
las  partes  delicadas  del  hueuo, hazié- 
do  ampollas, y con  el  azeyte,y  humo 
del  milino,  viene  á efponjarfe  la  tor- 
tilla, haziendofe  toda  por  dedentro 
ojos. Pues  entendido  efto  por  la  co- 
mún gente, que  lo  ha  vifto,dizc,q  de 
aquella  manera  crece  la  muger  có  el 
marido, gouernandola , y trarandola 
con  arte.  Aprouecha  mucho  cita  có- 
paració.para  q fe  de  medio  a qucvna 
muger,  ó hombre  de  bafto  ingenio, 
pueita  la  regla  delate, mida  la  doctri- 
na que  le  dezimos, y efto  ferá  intro- 
duzion  para  todos  íos  ref,  anes , que 
parecieren  baxos. 

Camifa , y toca  negra , no  [acan  anima  de 
pcna.66. 

EN  los  tiempos  paliados  eran  grá 
des  las  feñales,q  ha?j¿  las  viudas 
Z y por 
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pos  fus  maridos, v péíauá.queno  po 
neife  camifa  limpia, ni  comer  a man- 
teles,no  ver  Iuz,ik>  lauarle  , no  pey- 
nar  fe, citar  metidas  en  vna  camareta, 
ó guayadero.muy  cercadas  de  paraos 
negros, llamandofe  las  dcfdichadas,y 
fin  vétura,y  hazer  orros  extremos,  q 
cito  era  gfsPrcconocimiéto  de  amor. 
Pero.dizc  el  reirán,  y bien  , que  eílo 
no  vale  nada, para  facar  el  alma  de  fu 
marido  del  Purgatorio.  Que  en  el  in 
fiemo  no  fe  bable, q no  ay  en  el  nin- 
guna redención. Otras  cofas  fon  me- 
neíter  fcgú  las  tiene  ordenadas  nuef- 
tra  (anta  madre  Iglefia  de  Roma  que 
nos  las  enfeña. 

Lelas  laxas  no  curé.  Las  altas  de  mi  tam - 
foco.Con  eflas  temas  de  loco. Todo  mi 
tiempo  gafle.ój. 

NO  pufiera eíio aqui. porque  fié- 
do  cantar, no  entra  en  cuéta  de 
refrán.  Pero  fi  cítos  cantarcillos  que 
todo  el  mundo  los  dize  no  fon  refrá, 
no  fé,que  ferá  refrá, y, otros  fe  há  de- 
clarado,no  fera  eite  indigno  de  nuef- 
tra  declaración  , porque  quiere  de- 
clararan hombre, que  teniendo  grá 
des  penfamieutos  de  cafarfc,  y an- 
dando á efeoger , no  le  parecía  nin- 
guna cóuetriente  de  las  de  baxa  fuer- 
te , y afsi  dize.  De  !as  baxas  no  cu- 
re. Las  altas  , Unciéndolo  de  baxo  li- 
nage  , no  mirando  á la.  prcfuncion 
que  cenia, no  curaron  del , y afsi  con 
citas  temas  de  loco, fe  le  fue  el  tiépo. 
Afu  acontece  á dózellas  demas  prc- 
funcion  que  merecer.  Como  cuén-„ 
ra  Marcial  de  vna  Gcllia  , que  def- 
prcciando  á Senadores,  fe  vino  á ca- 
lar con  vn  ludio  de  Los  que  enton- 


ces auia  en  Roma  , que  llpma  por  fu 
razó  Ciltifero,Dizc  en  el  5.  lib. Epi- 
grama. 17. 

• 

Mientras  que  en  tus  abuelos ,y  fus  nombres 
Recuentas  el  blafon  de  donde  viene» 

Los  hidalgos  parecen  laxos  lx>ml  re*, 

Sube  la  entonación  yraue,quc  tienes. 

En  tanto  que  les  miras  fus  renombres, 

Ha(la  que  fean  illuflres  te  detienes. 
Creciéndote  eflas  temas, y eñe  brío, 
y ¡enes  Gcllia  d cafar  con  vn  ludio. 

Puedefe  aplicar  á los  que  no  acaban- 
do de  hallar  citado, ó oficio  , que  les- 
contentc.y  dan  en  el  peor  que  halla,, 
porque  afsi  acaece  á los  que  mucho 
efcogen,y  fon  engañados- 

dudando, y habíanlo,  mar  ido  d la  hor- 
ca 68. 

Vicdovn  hóbre  hechos  delitos,, 
por  les  quales  prt£b,fuc  códcna  . 1 
do  á ahorcar, y facandolo  pof'Ias  ca- 
lles accftumbradas-.yiu  fu  muger  lio 
rando  muy  al  lado^y  de  la  otra  parte 
el  Cura. El  tiiíte  deteniafe, encomen- 
dado afu  muger  lo  que  auia.y  lo  que 
no  auia,  haziédo  mil  paradinas, y ha- 
blando en  íecrero,eí‘Cura  (fegttn  al-"“ 
ganos  leuantan)tcnia  requiebros  có 
la  muger, haziale  dej  ojo , y ella  que 
no  era  necia,  viendo  la  tardanca  que  J 
fu  marido  hazia,  creyendo  que  fe  po-  | 
driacícapar,n>das:las vezesq  fuma-  , 
rido  le -hablaua  la?go  , deziale  ella 
muy  piadofameacc  : Andando,  y ha- 
blando, &c.  Es  confeja  de  muger  mal. 
cafada, que  dciícaq  fu  marido  muera 
prqlto.  Aplicafe  á los  que  quiere- ver  { 
acabado  á fu  próximo,  y que  ellos  fe. 
lo  agradezcan. 

Red*  J 
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Boda  de  negros. 69. 

QV ien  ha  bié  mirado  io  que  paf- 
fa,quádo  los  negros  fe  cafan, ve 
rá  el  ruydo  qué  traen, lo  mucho  qne 
hablan  , y lo  poco  que  fe  entienden. 
Y como  quieten  remedara  los  blan- 
cos, traen  grande  negocio  vnos  con 
otros.vcr  el  poco  concierto  de  fu  co 
mida, fu  mulica,y  bayle.en  fin  es  bo- 
da de  negros, a la  qual  fe  puede  apro 
piar  qualquier  cola  defconcercada, 
donde  todos  mandan  , y nadie  dize 
fu  parecer, do  no  fe  liguen  por  la  ra- 
zón , quien  quilieffe  aplicar  algunos 
palacios  defle  mundo  a boda  de  ne- 
gros,aunque  fucile  burlando,  no  de- 
xaria  de  acertar  en  algo.  El  q lo  qui- 
íierc  ver  en  Latín  bien  eferito , lea  a 
Budco  , en  el  libro  que  hizo  de  aftc 
en  el  poflrero  libro.  Yr  quien  lo  qui- 
íiere  ver  en  Ríomancc , lirua  en  pala- 
cio vn  año, y vera  lo  que  paña  alli. 


Cafar  ai, y Mían f 'aras. 7 o. 

ENtre  las  alabancas  del  cafamicto 
fe  puede  contar  ella, que  es  ama 
far  al  biauo.hazer  de  la  beília  hóbre, 
del  indómito, que  fea  allegado  a ra- 
zón, del  ageno  de  conuerfacion  apa- 
cible , del  guerrero  pacifico  , y del  q 
viuia  como  Gentil , Chriftiano,  que 
ataduras  ay-para  vn  mancebo  defen- 
frenado  en  íus  apctiy>s,que  no  firue 
a Dios  en  fu  cílado  , que  al  fin  viene 
a tener  en  fu  cafa  vna  muger  enco- 
mendada por  e\  demonio, lino  caíar- 
fe,y  tomar  fu  Cruz, y licuarla  a cuen- 
tas,figuiendo  a Dios?Pues  tal  aman- 
farcóuicne  mucho  al  hombre.  Dixo 
fe  ello  de  vn  hóbre  muy  brauo , cu- 
yo cuento  es  muy  donofo  Y porque 
vn  amigo  de  raras  habilidades, y ami 


go  de  buenas  letras  , me  contó  ello, 
rogándole  yo, que  lo  pufieíTe  en  ver- 
fo.hizolo  afsi.que  es  lo  que  fe  ligue. 

En  la  ciudad, que  la  vcticidi  gente 
Del  fiera  Atila,fa  faror  huyendf. 
Edifico  en  el  mar  tan  pobremente, 
guante  en  riquegas  ra  fiemprc  cr caído , 
^tuia  vn  gentil  mofo,defcendientc 
D c antig  na, y noble  fang  re  fl oreiiendo 
En  la  ed  id.quando  honra  .y  en  galana 
Las  mexillas  aquella  nueua  lana. 

Parece, que  fe  ouieron  a porfia 

Con  el  fortuna  ,y  la  natur alega,  i . 

Vna  le  dio  los  bienes, que  podía. 

Otra  le  dio  en  el  cuerpo  gentilega, 

Vn  animo  valiente, y gallardía, 

Vna  fuer  (a  tan  grande  y tal  deprega » 
Que  al  gr  i M i ion  ,6  A ¡cides  comparado 
Era  vn  león  d canes  Jeme  jado. 

jíquefie pues  fus  dotes  no  cmplcatta 
En  obras  de  virtud, por  que  fu  al  ti  na 
i' fiera  condición  lugar  no  iaua 
JL  fegnir  lo  que  al  hóbre  muerto  auiua. 
Antes  de  traueffuras  fe  preciaría. 

Su  vida  era  de  humano  tan  efquiua , 
q en  el  pueblo  por  monfírno  era  tenido , 
T de  muy  lexas  tierras  cornudo. 

•por  liuiana  ocafionfo por  fu  antojo , 

Fácil  era  con  hombres  dar  por  tierra, 

A qual  pierna, b brapo,á  qual  vn  ojo 
Hage  menos, a quien  la  vida  cierra: 

T q liando  en  la  ciudad  le  falta  enojo, 

Al  mente  va  a beflias  hager  guerra, 

T quando  vn  offo,b  vngráti  jauali  capa 
Con  ñuños  de  furor  los  defpedafá. 

Su  vicjo,y  trifle  padre  fe  lamenta 
Con  figo, mldigiendo  fu  ventura. 
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D e ver  vn  hijo  tal, con  quien  afrenta 
Recibe  en  ju  vejtg,y  muerte  dura, 
Tienfa  contino, y mil  remedios  tienta 
Tara  traello  a vida  ñus  femara, 

Mas  todos  / alen  vanos, que  ninguno 
hiende  con  buen  fruto,  fino  es  vno . 

T fue, que  con  palabras  amorofas 
Vn  día  lo  exart'o  ,cafi  bañados 
En  lagrimas  fus  ojos, que  de  cofas 
Le  traxo,con  que  fueran  ablandados 
Los  pemifcos,y  fieras  mas  rabiofas: 
pintes  ¿j  veas  mis  ojos  ya  cerrados, 
Mandóte, hijo, dige ,y  aun  te  ruego, 

Vn  don  me  otorgues, y lo  cumplas  luego.. 

•preguntándole  el  mofO,que  esf  replica 
El  buen  viejo : Que  lugas, hijo  mió, 

Lo  que  tu  edad  tan  fuelta  fignifica , 

Que  tomes  vn  e (lado, en  que  yo  fio 
Que  data  Dios  la  honra  que  el  aplica 
Obedece, no  mueflres  mas  defuio, 

Sirue  a Dios,  fegun puedes  en  tus  artos», 
Lio  vengas  a caer  en  otros  daños.- 

Vo  picnfcs,que  ferd  mas  deley  tofo, 

Sindar  en  mocedades  entendiendo, 

C on  perder  lo  mejor,  y mas  honrofo, 
Penfando  que  es  valer,  mat  concediendo > 
Los  años  a vn  viuir  no  prouechojo, 

En  fin  tepefara,tu  mal  fintiendo, 

Toma, pues  que  noputdrs,otra  cofa , ? 

El  camino  Je  vida  tan  bomrofa. 

E fio  ferd, tomando  compañía, 

En  fatuo  cafamitnto  cenuertido , 

Según  tu  paire  al  juflo  lo  pedia, 

Pues  ¡ tros  fant ámente  aj si  han  viuidov 

• C onecerás  el  bu  n que  te  deg  ia , 

Qnttido  de  tu  muger  feas  querido  f. 

Lo  mi  fino  de  fcñorrs.y  de  gente 
Que  viuen  en  ¡pe fiado  dulcemente.. . 


Que  contento  ay  que  yguale  a aquel  q mana 
De  vn  ttner  amiflad  tan  verdadera, 

T fiel,cn  tus  negocios  dulce, y fuña,  ■ 
En  rus  trabajos  buena  compañera 1 
En  tu  bien, y deley  te, con  que  gana 
Te  firue  en  cafa, y con  amor  te  cfperdi 
Dexo  pues  el  placer  que  dan  los  hijos 
Con  fu  chirlar, fu  ficña.y  regocijos. 

Montofe  con  aqutfío  el  duro  pecho 

Del  mofo,a  refpondcriYo  bien  quificra 
(Vadre)fuisfagcr  luego  de  hecho 
^4  vuefir a voluntad  ,fiyoei.tni  viera: 
Ser  para  aquefie  esiaió  , quedefeiho 
Siempre  de  mi,  por  ftr  de  tal  manera 
Mi  condición, mi  cuerpo  recio,  y fuerte.. 
Que  vn  día  a mil  mugtres  daté  tnairte- 

Quinto  mas, que  parece  gran  láxela», 
ji  fola  vna  muger  yo  fugetarme, 

T en  eñas  duras  fuer  fas , con  ternegát 
De  vna  flaca  muger  poder  hallarme • 

Que  maña  fe  dirán  mil, que  dtfh  cga 
feruirme  a mi  modo,  y contentarme}-’ 
-di  fin  cafarme, no  me  da  contento 
Con  vna  [ola, fino  me  dais  ciento. 

El  padre, oyendo  aqueflo  .rebentaua».  . 

‘ Tur  falir  vna  rifa, do  ¡a  pena 
S olia  efiar,  oyendo  a do-Hcgaua . ». 

Er  anega  tal, de  defiatino  llena , 

T afsi  lucha ndo,y  imaginando  andana;, 
que  remedio, y halló  vita  aflucia  buena , 
Guardóla,  y refpondiole  con  buen  gefio, , 

- Citan  turnad,  que  yo  confíenlo  en  efio.  - 

Tero  pues  no  es  pofsible, que  yo  darte 
Tueda  todas  >a<  ciento  jumamente,. 
Recibe  tanta  gr<u  i a, que  cafarte 

* Comiences  (y  con  vi  a, y diligente 
Bufcar  i las  demás  ccn  quien  juntarte  • 
TodrusyJjtiMo  (fingida , y noble gente». 

Tantas 
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Y maque  micho  tiempo  ay*  pifiado, 
y na, y otra, afsi  ciento  teaure  dado. 

::  . I; ; • Jv'j  < i.l  :i ' o:  Ui  ry 

Al  fin, a tal  partido  el  moyo  tiene, 
Encargándole  al  padre, no  fe  ohide, 

' ' De  bu  fiarle  las  otras, que  í¿  tiefté 

• De  dar  tras  la primer  a fque  lepóte, 

Que  tome  luego,  ti  viejo  no  fe  thñc  °* 
En  prometerlo  , en  tanto  el  moyo  Mide, 

' 0¿'.e  ¿i**  vna  bafie  : al  fin  cafofe,  : ' ‘ 

Y ala  nueua  muger  de  tropel  diofe. 

Ocupado  en  aquella  nueua  carga, 

Siente  fe  le  van  fuer  fas,  vienen  duelos 
Tra¡  cuydade, trabajo  vee  que  cirga, 

V te  fe  hecho  peón  pagad»  en  gelos: 

. Truena  a faltar, no  pande,  y fe  de f carga, 
• El  pifo  mas  le  peft.y  d los  cielos 
¿41  f * a reges  los  ojos  fatigado. 

And*  de  acá, y de  altt  dcfefperado. 

Defpucs  de  algunos  dias, al  encuentro 
Le  vino  fu  bu.  n padre, y corno  pido 
y enir  dando  \ufpifos,que  del  centro 
Le  parecían  falir  cabel  caydo, 

A efpacio,y  fin  color  dixo  : Ya  dentro 
Te  tengo  en  buena  red, y afsi  mouido 
El  pafopara  el  ,dixo:Ya  vengo 
A darte  otra  muger  hqo  que  tengo. 

Con  breuedad  tu  prefio  determina 

Quando  querrás  tomar  la, que  mi  intento 
Es  luego  bu  fiar  otra  quejea  digna 
Ser  tuya. Ha, padre  mió, no  me  fiento , 

Le  refpondio  mu)  trifte,tan  ayna, 

T afien  algunos  dias, que  vn  tormento , 
Dixo  entre  fi, me  bafta  por  agora, 

Sin  procurarme  ñútaos  cada  hora . 

Tajfado  poco  tiempo, le  pregunta 
El  padre, que  fi  acuerda  de  cafar  fe, 

Que  es  tarde  ya, y almofofile  junta 
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'¡  El  cielo  con  lutitrñten  acordaje  L 
Déla  que  tiene, y dixoibí  finca  punta 

*•’  De  aguda  flecha  ra  mi  pudocnclauarfi 
Con  que  tari  gran  dolor  aya  [cutido , u 
Como  eñe  cafamicmo  repetido. 

Bafie  ya, pe  fu  tal  ,padre,fi  os  place , . 

El  primeto, pues  fue  gentil  engaño, 
que  cuerpo, vida, y alma  me  deshace, 
que  tal  refpuefia  os  pienfo  dar  cada  año: 
Tafsi  con  ella  al  padre  Jatisf age, 
Contento  en  ver  fu  hqo  tan  eftraño , 
Defpidenfi  los  dos,vuo  congojo , 

Y para  dar  cóñfigo  otro  en  el  pago. 

Solia  pues  V r necia  gtwtrnarfe,  i» 

Segunfe  ¿ja  aun  por  Senadores 
tiesos, los  que  vían  fe  Halar  fe 
En  letras  C au sileros. y feñores: 

T 'afijado  algunos  días, vino  a dar  fe, 

„• i aqurl  mancebo, que  de  los  mejores 
Dixefir  de  aquel  pueblo  .donde  fneffi 

Senador  con  los  otros,  j ofiiJÜcfie. 

Entre  muchos  qué  allí  fe  fcntenciaüav, 

A penas, muertefo  (ir  libres y quitos 
Era  vn  mal  hombre,  y tal,  q lo  acufaua 
■ De  crimines  enormes  infinitos. 

De  mil  robos, y mutries  le  curgauan, 
Parricidio- cruel, y otros  delitos, 

En  duda  efiauan  fobre  condenarle , 

No  alean  f ando, que  muerte  cruda  darle. 

y nos  degim,mncra  entonelado 
Otro  a jactas,  o que  fe  qutmafic. 

Que  hecho  quortos.otro  atenazado. 
Ninguno  quedó  alli.quc  no  inuentaflq 
Eflraña  muerte, y han  determinado 
Al  fin  , que  el  crudo  mofo  fentcnciaffe 
El  qual  dixo  con  furia'.Tucs  tomemos 
E fie  mal  hombre, y luego  lo  tajemos. 

Afsi 
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Afsi  pueden  dezir  a qualquier  brauo 
mancebo:Cafarás,y  amanfarás.Cicr- 
to.es, que  el  que  le  cafa:amanfa  com- 
batido de  cu)  dados:  y fatigas  que  có 
Ja  pobreza  fe  acumulan  en  tan  buen 
eftado , que  codo  lo  q es  bueno, trae 
coníigo  trabajos.y  el  camino  parala 
gloria, edá  fembrado  de  efpinas.y  ef- 
ta  vida  , quaiquicra  que  fea, de  folrc- 
ro,decalado,ó  de  otraqualquier  ma 
ñera  , trabajos  tiene , feguu  diremos 
en  el  refrán:  A donde  yrá  el  buey , q 
no  are  i Afsi,  que  elle  amanfar.no  es 
falta  en  el  cafamiento , fino  grande 
merced,  que  hazc  Dios  al  que  fe  yua 
desbocado,  y perdido, que  le  tira  con 
aquella  cadena,  y le  da  cada  diafofre 
nadas  enlas  eofas  que  pafla:  conoci- 
do es  el  cuento  del  demonio , q auia 
íido  cafado , y citando  en  el  cuerpo 
de  vn  hombre,  el  que  lo  conjuraua 
no  halló  mejor  remedio,parafacarlo 
de  aquel  cuerpo,que  dezirle  , que  lo 
quería  cafar.  Ello  traen  las  fábulas. 
JDcfto  fe  dirá  en  el  refrán:  Molinillo* 
cafado  te  veas. 

Cafar  ruyncs,y  nacerán  montaraces.?  i. 

DE  los  padres,  fegun  fus  coftuai- 
brcs.malas.ó  buenas,toman  los 
hijos  mucho, ó parte  , íiguefe  deca- 
imiento de  ruyncs  fruto  femejante, 
y que  nacerán  perfonas,que  aproue- 
chcn  muy  poco  a la  República , co- 
mo fon  montaraces  los  caladores  de 
monte, gfcnte  de  fu  prouecho,  meti- 
da en  macar  las  beftias.  De  otra  ma- 
nera acontece,  quando  etilos  matri- 
monios fe  bufean  buenas  cofiúbres, 
fegú  fe  tratara  en  los  hijos, y padi  es, 
que  ay  dellos  refranes  muy  bucuos, 
I que  declaran  cita  maceró. 


Con  alegre  compañía  fefufrt  ¡atrille 
vida.?  2. 

EN  rodas  las  cofas  fe  ha2e  gran  ca 
fo  de  la  cópañia.para  pallar  la  vi 
da  alegrcméte.Porq,  fegú  dize  Arif- 
totelcs:El  hombre  es  animal  de  com 
pania.  Afsi  en  el  camino  donde  tan- 
tos trabajos  ay,con  alegre  compañía 
fe  palia  todo , como  dize  el  proucr- 
bio.iucúdits  tomes  in  vía  pro  vehículo  cjl . 

El  compañero  alegre  en  el  camino, 
t'alc  tanto, como  jr  bien  a «mallo . 

ti  -1  . * 

Pues  adonde  fe  puede  aplicar  mejor* 
ue  hará  la  buena  cópañia  paitar  to- 
os  los  trabajos , fino  con  la  muger; 
buena  , o buen  marido  , fegun  lo  de 
Dios, y también  fe  entenderá  por  la 
bucnacQiiuerfació,  fufre  la  vida  trif- 
tede  los  eitudios.  Virgilio  en  la  Eglo 
ga  nona, pone  vn  paftor,  que  combi- 
da  al  otro  afsi: 

Cantando  vamos  , porque  afsi  el  camino 
Menos  enfadará  conpcfadnmbre.  ■ 

Es  confuclo  para  el  pobre  que  tiene 
buena  inugcr,la  qnal  es  de  veras  ale- 
gre compañía. 

hija  cafada  fatennos  yernos  ?}. 

LA  dificultad  defia  obra,  me  haze 
bufear  fauor  de  mis  amigos  , y 
alai  el  q arriba  me  dio  Jos  dos  palla- 
das,quifo  hazer  rambicu  los  íiguien 
tes  , y dizc  aísi.  En  elle  rcfian  le  re- 
prehenden aquellos  , que  al  tiempo 
que  nos  veen  en  glandes  trabajos, 
no  quieren  fauoreceruos  , y-dcfpucs 
que  las  cofas  eftanen  fduo  , vieuen 
con  glandes  ofertas,)'  muefiras  de 

amor* 
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amor, como  feria  ] fi  alguno  tuuiefle 
vna  hija, y poca  dote, que  ciarle  , que 
nadie  la  codicia,  íi  por  ventura  halla 
con  quien  la  cafa,  viene  défpues  mu- 
chos á ofrcccrfc,  que  le  hiriera  aque 
lia  buena  obra. También  ay  algunos, 
que  defpues  que  vno  fe  ha  cafado 
bien, ó mal . fe  van  a el,  mortrandole 
grande  amor,y  gran  defléó  de  fu  bié, 
y dizenle,  porque  fe  aprefuró  tanto, 
en  cafarfe  , que  ellos  le  hiziéran  dar 
en  otra  parte  muy  mas  crecida  dore: 
lo  qual  por  cierto  no  es  obra  de  ami 
go,  fino  de  hombre  de  poco  entendí 
miento  , fegun  fcdizc  en  el  refrán: 
Con  el  viejo  te  cafarte.  Pues  no  fir- 
hc  de  mas  , que  de  quitar  al  pobre 
aquel  poco  de  contéro  que  vatenia. 
Por  ortos  fe  dirá  nuertro  refrán:  A 
hija  cafada,  falennos  yernos.  Siem- 
pre en!ascofas,quc  nos  obligan  a fa 
uorecer  al  próximo  , no  auemos  de 
contentarnos  folamentecó  darle  fa- 
uor , mas  auemos  de  procurar  , que 
fea  á tiempo:y  afsi  en  el. 3 cap.de  los 
Prouerbios, manda  Salomo», que  no 
andemos  dilatando  de  dta  en  día  el 
bien  que  auemos  de  hazer  al  amigo: 
pudiéndolo  dar  luego : y afsi  lo  trac 
el  Prouerbio  Latino:  Bisdat , qui  cito 
dat.  Dos  vezes  da,  quien  da  prefto:  la 
catifa  dello  puede  fer,  porque  fi  el  fa 
uor  fe  tarda  podra  venir  fuera  de  cié 
po.  Y cumplirafe  lo  quedize  Alcia- 
to  en  fu  Emblema  de  las  gracias,A/<- 
nimi  gratia  tarda  pretij. 

Tierdc  el  valor  m creed  que  mucho  tarda. 

También  fe  puede  entender  el  reirá 
de  otra  mancra,y  es , que  como  fea 
ordinario  a los  quefe  cafan  el  arrepe 
tirfc,por  el  contrario  fuele  aconte- 
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cer,a  los  que  no  fe  cafan, que  fe  arre 
pienren  de  auerlo  hecho  , y quando 
veen  defpues  , en  poder  de  otros 
aquellos  qué  lo  importunanan  , def- 
fcan  auer-  cafado  con  ellas  : y es  con- 
dición de  algunos  , que  no  gurtan  de 
lo  que  porteen,  fino  de  aquello  , que 
es  ageno.  A propoíito  delto  hizo 
vna  Epigrama  Marcial  lib.  j.Epigr. 
23. contra  vno  llamado  Céruino.que 
defirchó  a fu  müger  , y defpues  que 
ella  fe  cafo  con  otro,  que  de  antes  a- 
uia  fido  fu  enamorado,  la  feguia  con 
gran  importunidad  : y el  Epigrama 
comieda. Aírr/orí  aufidia.  El  qual  inas 
al  fentido,quc  á la  letra, dize  afsi. 

Marido  erai  de  M ufidia  tu  Cernina, 

Y dolía  eres  agora  enamorado, 

Y el  que  folia  feguir  tjle  camino , 

Con  ella  por  tu  falta  fe  ha  cafado  : 

D ¡me  porque  te  agrada  en  dejjatino 
La  agena  , y fundo  tuya  te  ha  enfadado ? 
No  tienes  lafeguridad  por  buena? 

Ni  te  agrada  el  amor  quena  da  pena? 

También  en  el  lib.  tf.Eoig.  70.  pone 
otro  cifi  al  mefmo  propofito  de  vno 
que  tenia  vna  efclaua  hermofa , ven- 
dióla,y defpues  la  ferina  , y lepaga- 
ua, porque  fe  firuieíTe  del. Él  dilficho 
poftrcrode  Epigrama,  que  hazeal 
propofito:dize:^rú,tír  ex  crucial. 

aflige  Thelefina.y  quema  agora 

fu  primer  fcñor,q uc  por  efclaua 
La  vendió, ya  la  compra  porfeñora. 

jí  la  muger , y d lagallina , t úncele  el 
cuello, y darte  ha  la  vida. 74. 

COfa  es  aueriguada  q entre  Chri 
fíjanos, la  manera  de  matar  la  ga 

llina 
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nit>a,estorcicndd<fioJ  cuello,  y digo 
eutre  Chrjfiianos, parque  los  ludios 
vfauao  otra  cofa.  Pues  como  la  galli- 
na torcida  la  cabera  da  la  vida  al  en- 
fermo , y al  fano  con  fu  buen  nutri- 
mento, afsi  también  la  muger  caftiga 
da, y torcida  la  cabeca(que  es  quebrá 
tada  fu  fobcruia)da  lavida  al  marido, 
porque  fe  efeufan  con  eito  las  muer- 
tes que  fu.de  caufar  á fus  maridos.  Y 
q torcer  el  cuello  en  cite  refrán  quic 
ra dezir caftigar,fe  faca  bié  del  Ada- 
gio Latino. 0 btorto  eolio.  Que  fignifi- 
ca.quando  por  fucrca  compelemos  á 
alguno  que  haga  alguna  cofa , y afsi 
en  el  Adagio,  N aribns  trahtre.  Diz  en 
que  torcer  el  cuello, fignifica,  q quá- 
do  a alguno  que  quiera.6  no  quiera, 
le  Toreamos, a que  haga  alguna  cofa, 
y deíla  manera  en  nueltro  refrán  tor 
cer  el  cuello  á la  muger , es  calligar- 
la.y  hazcrla  obediente.  Efte  fentido 
aunque  parece  que  quadra,  pero  del 
todo  no  nos  fatisfafle,  y por  cíTo  pa- 
rece,que  fe  ha  de  enteder  de  otra  ma 
nera:que  aquella  parte  : Darte  ha  la 
vida.  En  cite  lugar  íignifique  perder 
la  vida.  Y afsi  dar  las  armas  el  vécido 
fignifica  perderlas.  Y mas  al  propo- 
fito.Dar  el  alma,  y el  cfpiritu , íigni- 
fica morir.  Querrá  pues  dezir  el  re- 
frán , que  como  la  gallina  piérde  la 
vida,  file  tuercen  el  cuello,  afsi  Ja 
muger  perderá  la  vida , file  tuercen 
el  cuello, no  confintiendo  fu  volun- 
tad.Y  defpues  deefcrito  efio  halla- 
mos vn  refrán  que  dize  : A la  muger 
ventanera,  tuércele  el  cuello,  íi  la 
quieres  buena. Delqual  fe  faca  muy 
bien  , que  torcer  el  cuello  en  ambos 
refranes , fe  entiende  por  no  dexar- 
la  mirar, adonde  ella  quiere.  Pues 


dize  que  efio  fe  ha  de  h'azer  en  la  mu 
ger  ventanera  Nqtanios  aqui  la  per- 
tinacia de  la  muger, que  en  no  cofin* 
ticndole  fu  voluntad  , fe  dexa  morir 
de  enojo. Será  pues  bien  tomar  el  re 
medio  de  la  gallina, que  como  la  fole 
mos  matar,  porque  no  buele  tanto  q 
fe  aya  de  perder , afsi  fe  haga  con  la 
muger, que  no  recibamos  tanra  penar 
con  fu  cafiigOjComo  con  fu  libertad, 
y foltura,íi  aquella foltura  auia  defer 
caufa  de  fu  perdición,  y deshonra  de 
fus  paricntes,y  mas  del  marido. 

jl  la  muger,  y ala  pica y a,  laque  viera 
en  la  playa.’]  y. 

DE  algunas aues  que  imitan  la  ha- 
bla humana.es  vna  la  picaca.y 
afsi  dixo  Pedio. 

Quien  moflr o al  Tapagayo  bifa  manos? 

Y enfeiió  nueflra  habla  a las  Túcaya i? 

Y porque  defto  auemos  de  tratar  en 
otro  lugar.lo  dejaremos  agora.  Def- 
tas  picacas  poda  mayor  parre  fon 
amigas  las  mugcres.Y  ellas  las  crian, 
y enfeñan  á hablar, y por  cito  en  elle 
refrán  fe  les  auifa  lo  que  le  han  de  en 
feñar,  que  no  fean  cofas  de  gran  fc- 
creto,  porque  no  tienen  las  pica- 
bas juyzio  , ni  prudencia  para  guar- 
dar la  fe,  que  fe  requiere  en  el  Iccre- 
to.  Sino  cofas  comunes,  y que  fe 
trata  en  la  placa,  porque, y a que  par- 
len, ningún  daño  fe  liga  dello.  Afsi 
mipnp  lcatnoncila.á  los  hóbres,quc 
no  digan  á las  mugeres  los  fccrctos, 
no  porque  ellas  no  lo  fabrian  eallar» 
fino  porque  quic*  á ellas  fe  les  anto- 
jaría de  cnfeñarlas  á las. picacas,  y 
afsi  fe  deí cubrían.  De  manera  que 

dize 
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dizc  muy  bien  nucflro  refrán  ,<|ue  a 
la  mugcr , y a la  picaca,  lo  que  vieras 
en  la  placa, por  el  inconuenicntc  que 
le  fuele  feguir  de  dczirles  otia  cofa. 
Afsi  dizc  Antiphanesen  Srobeo  Se. 
jí.  que  dizc  ? Qnando  quifieres  que 
algún  negocio  ene  encubierto  , def- 
cubrirfclo  a muger  ? que  difcrccia  ay 
que  lo  cuentes  a la  mugcr,  ó a todos 
los  pregoneros  en  la  placa?  Y trata 
deílo  Pedro  Mexiacn  el  libro  prime 
ro  de  fu  Silua,cap. 4. ludiera  quadrar 
ello  aFuluio  gran  priuado,y  familiar 
de  Augullo  Cefar,  que  auiendo  Au- 
gullo  tratado  con  el , como  quería 
traer  vn  nieto  fuyo.para  q fucedicíTe 
en  el  Imperio, y no  fu  antcnado.hijo 
de  fu  muger  Liuia,la  qual  como  lo 
fupo  , fe  fue  a quexaral  Emperador, 
délo  que  deteuninaua  hazer.  Otro 
dia  Fuiuio  feguro,  vino  a Palacio  , y 
el  Emperador  en  lugar  de  faludarlo, 
y dczirlc:Dios  te  lalue,lc  divo. Dios 
te  lañe, que  fuelíe  cuerdo. Y afsi  Ful- 
.ujo  entédiqndo  el  yerro  queauia  he- 
cho,fe  enojó,  y mató  a fi , y a fu  mu- 
ger jumamente.  A elle  fe  le  pudiera 
.dezir  el  refrán  , que  a la  muger, y a la 
picaca  no  fe  aman  de  dezir  colas  de 
tanto  fecreto.  Afsi  cuentan  vna  fabu 
Ja  a propolíto , que  es  no  mala  para 
ello  , que  vn  hombre  queriendo  ver, 
que  tenia  en  (u  muger  li  guardaría  fe 
creto,  yendofe  aacoltar.cfcondio  vn 
hueuo  debaxo  de  laalmohada,y  ella 
do  acollados  comento  afufpirar,de- 
moflrando  que  tenia  grande  fatiga, y 
h mugcr  preguntándole,  vino  fu  ma 
rido  a dezirlc  el  gran  me  nimio  que 
le  auia  acaecido, y que  no  ufana  def- 
cubrirla  ,.porq.'.if  no(  fe  cou/ianq  de 
nadie;  En.  lin  projncndq  gran  dicn- 
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cío  , dixole,auer  parido  aquella  no- 
che vn  hueuo, y moílrolp,  y cncaigp 
le, que  callalfc  , porque  110  le  vinfelfc 
gran  afréra.  La  muger  hizo  fus  acuf- 
tumbrados  juramentos  ,y  parecióle 
lanochfc  vn  año,  que  no  huno  amane 
cido, qnando  llamando  vna  comadre 
fuya,leconró,auerfu  marido  parido 
dos  hueuos,Ia  otra  divo  tres, y enlín 
antes  de  la  noche, vinieron  a fcr.mql 
tiplicando  cada  vno , quarenta  hue- 
uos , y allegado  el  marido  a la  placa, 
tuuo  vno  platicas  con  el , y luego  1c 
eflrclló  en  la  frente  los  quarenta  hue 
uos  , que  auia  puelto,  y que  fe  fuellé 
al  gallinero, y afsi  el  conocio  en  mcp 
tira,  lo  que  tenia  en  fu  muger.  Y a la 
verdad  no  ay  razón  para  que  ello  no 
fe  ponga  tanta  culpa  en  las  mugere$, 
pues  también  en  la  mayor  parte  de 
los  hombres  vemos  ella  falta  de  po- 
co fecreto, y por  elfo  mejor  ferá  , fe- 
gun  aquella  fentencia  antigua.  No 
liar  de  perfona  alguna , lo  que  quie- 
res tener  fecreto. 

¿ti  mofo  amaií  ido , la  mugcr  al 
lado  76. 

ESta  palabra  amañado  en  elle  re- 
frán,lignítica  el  mó$9  , que  para 
qualquier  cofa  ella  exe,rcirado,y  pru 
dente,  porque  comunmente  al  hom- 
bre que  fe  aplica  bien, y fabe  dar  cué 
tade  alguna  cofa  que  nene  entrema 
nos.dizen,  que  fe  amaña  bien  , y afsi 
los  Griegos  componen  del  vocablo 
que  tienen  por  mano  muchas  palar 
bras , que  vnas  quieren  dezir  ejer- 
citar , y obrar  de  manos  . otras  gaz- 
nar de  comer  por  fus  manos, y al  coyt 
.rrarjo  entendemos,  quando  es  inhá- 
bil,^ nobafUqtc  pata  ello,  dczmios 
A a.  q^i8 
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que  no  fe  da  buena  maña : querrá 
pues  dezir  el  refrán, q quando  Cita  ya 
(como  dizen)hecho  hombre  , y que 
es  bailante  , para  regir  cafa, ni  han  de 
dilatar  el  cafamtcnto  , fino  que , ó fe 
ha  dccafarluego.óhade  tomar  otro 
citado  : porque  el  que  eftá  fin  tomar 
eftado  , no  viue  vida  de  hombre , fe- 
gun  razón  política : y el  que  hizielTc 
otra  cofa,  fe  podría  fácilmente  prefu 
mir.que  no  fe  cafa  por  tener  libertad 
para  fu  inicios.  Salomón  en  los  Pro- 
uerbios  , capitulo  quinto  , dize  : No 
dés,hijo  mió,  tu  honra  a las  mugeres 
agenas  , porquc  no  fe  vengan  a enri- 
quezer  los  efiraños  de  tu  indu(lria,y 
•vengan  a quedar  tus  trabajos  en  la  ca 
’fa  agena.y  entonces  llorarás,  dizicn- 
do : Porque  aborrecí  el  buen  confc- 
jo , y no  fe  inclino  mi  coracon  a las 
juilas  repreheníiones.  Por  efl'o  , hijo 
mió  , para  no  venir  a cfto  , beuc  el 
aguadetucifterna  propia,  Src.  Pues 
lino  ay  mayor  trifteza  , que  la  fole- 
dad  , claro  eílá  , que  no  le  faltará  al 
que  no  es  cafado  : porque  aunque  le 
fobra  algunas  vezes  compañía, aque- 
lla antes  ferá  para  daño  de  algunas 
perfonasdas  quales  no  trata , fino  de 
robarle  la  hazienda.y  honra.  Conuie 
ne,pucs  atajar  todos  ellos  males  con 
el  cafamiento  , porque  como  el  Sol 
deftierra.y  deshaze  las  tinieblas , afsi 
la  muger  deftruye  aquellas  compa- 
ñías de  tinieblas.  Otros  entienden 
cfta palabra  amañado,  por  el  10090 
trauicflb.y  de  malas  mañas , y que  el 
confe  jo  fea , darle  a eíle  muger  al  la- 
do,porque  cobre afsiento,y  honra, y 
fe  emienden  las  traueíTuras  de  la  mo 
cedad  Y dedo  ay  otro  refrán.  Moli- 
nillo cafado  te  veas , que  afsi  rabeas. 
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■ Y es  edo  muy  conforme  al  precepto 
de  Plutarcho.que  daalospadrcs,  en 
el  tratado  de  como  fe  han  de  criar 
los  hijos, y dize:  Auemos  de  trabajar 
en  los  hijos , que  fe  dexen  vencer  de 
fus  apetitos  voluntarios , y fon  re- 
beldes a las  repreheníiones  por  to- 
do , hanfe  de  fugetar  al  matrimonio 
porque  no  ay  mas  feguro  lazo  para 
la  mocedad  indómita  , que  el  cafa- 
rnicnto. 

ji  quien  tiene  nula  muger,  ningún  bien 1 
le  puede  reñir, que  bien  fe  pucU 
df^r.77. 

EN  elle  refrán  tenia  determinado, 
de  no  efcreuir,  porq  me  parecía, 
fer  en  ofenfa  de  las  mugeres,fino  có- 
liderara.que  aqui  no  fe  trata, fino  de 
la  mala  muger,  y por  ello  las  buenas 
no  fe  ofenderán  del:  antes  ellas  mef- 
mas  fe  holgarán  que  fe  diga  , que  no  • 
ay  mayor  peflilencia  en  vna  cafa, que 
la  muger  nula  , y afsi  fe  hade  enten- 
der eíle  refrá  Latino, y defeomedido. 
Mulirrc  nil  peñilentius  Que  cierto  no 
dañan  tanto  las  peftilencias,  y muer- 
tes, que  pueden  fuccder  en  el  mudo, 
quanto  ella  fola  daña , ni  aya  diueríi- 
dad  que  tanto  empezca  , ni  polilla  q 
tanto  dcftruya.ni  gorgojo  , ni  lágof- 
ta,que  tato  eche  a perder,  pues  al  po 
bre  marido  qué  tal  le  ha  cabido,  v no 
como  quiera  , fino  con  vna  obliga- 
ción , que  no  la  pueda  aparrar  de  li, 
con  gran  razón  fe  di Cá  del , que  nin- 
gún bien  le  podra  venir,  q no  fe  def- 
truyacon  la  muger  nula , <)ue  tiene 
por  tormento  , y que  concflefolo 
mal  fe  gallan  , y deshazen  quantds 
profpcridadcs,y  bicues,puedc  dar  la 

bucua 
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buena  ventura. De  manera, que  en  tal 
cafo  es  menefler  que  el  hombre  fe 
aperciba  de  gran  paciencia  y fufrimié 
to  , y que  tenga  prcucnidas  y traga- 
das como  dizen,  todas  las  aduerfida- 
des.para  poderlas  mefor  fufrir.ydef- 
de  luego  fe  tenga  por  dicho,  que  nin 
gun  bien  le  puede  venir,  que  bien  fe 
pueda  dezir;  A efte  propoíito  nos  pa 
rece,  que  fe  puede  aplicar  vn  emble- 
ma de  A Iciato.en  que  pinta  vn  cfpar 
tero  muy  diligente,  que  eftá  hazien- 
do  vna  foga  con  gran  trabajo , y de- 
trás del  eftá  vna  afnilla,  que  le  come, 
quanto  el  tiene  hecho,  y dizede  cfta 
manera.  ' 

Ifc*  * . ' 4 'Í  V f * 

Noccffa  el  diligente  deyr  t ex  ten  do. 

La  foga  del  cfpar  to  humedecido , 

Y quanto  en  muchas  horas  ya  torciendo. 
La  afnilla  percho fa  le  ha  comido. 

De  aquejlu  la  muger  q es  mala,cntiendo, 
jínimal  parapoco, que  al  marido, 
Quanto  el  gana, y ella  en  mil  edades , 
Hurta  para  gafiar  en  vanidades. 

V lo  que  en  el  emblema  fe  dize  de 
la  hazienda.fe  ha  de  entéder  de  quan 
tas  cofas  ay,que  texe  el  marido  y tra 
baja , por  tener  vn  poco  de  contéto, 
porque  mirada  bien  la  verdad  ,creo 
yo, que  fe  hallaran  hartos,que  vinien 
do  a fu  cafa  con  grande  prolperidad, 
a fu  parecer, folas  las  vozes  de  la  mu* 
ger  con  que  es  recebido,  baftan  para 
derribarlo  en  profunda  trifteza , y q 
entienda , que  ningún  bien  le  pueda 

venir , que  bien  fe  pueda  dezir, 
porq  donde  falca  conten- 
tonas otras  cofas  no 
ayudan. 

J.  ("V 

*'U  ' "• 
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w/4  quien  tiene  buena  muger,  ningún  mal 
le  puede  vpnir  que  no  fea  de 
fufrir.  78. 

* ">  , 1,1.  , , , ; ■ g ’ 

ESte  refrán  fe  entiende  muy  bien 
por  el  palTado,fque  como  no  pue 
de  fentir  buena  ventura,el  que  pade- 
ce el  continuo  tormento  déla  mala 
muger  , afsi  no  puede  fentir  daüo,ni 
tormento  , el  que  tiene  confuclo , y 
alegre  compañía  de  fu  muger  buena. 
Bien  dize Hefiodo, abracando  ambas 
razones:. 

No  pudo  al  hombre  venir  mejor  ventura , 

Ni  caudal, ni  hacienda  quefi  alcatifa, 
y na  buena  muger. Yor  c¡.  contrario, 

No  ay  cofa  de  mas  grane  pefli leticia , 

Que  la  mala  muger. 

I ÍT  ,l*Ct 

Gran  corona  del  varón  j j 

es  la  muger.  , \ nii 

Dize  el  fabio  Marques  de  Santilla 
na, y con  jufta  caufa,  pues  en  ella  tie- 
ne el  hombre  honra  en  fu  eftado,de- 
fenfa  en  fus  peligros  , riqueza  en  fus 
necefsidadcs , para  menofpreciarlas, 
y no  fentirel  mal  que  ellas  fuelé  caq 
lar. Y afsi  dize  el  Ecleliaftico.cap.aí. 
Mulicris  bona  beatns  vir.  Que  folamen^ 
te  fe  dcue  tener  por  muy  confolado 
en  fus  trabajos  el  que  tiene  buena 
muger. Pero  deuefe  tener  por  rico,  y. 
de  buena  ventura, que  cs,bcatus.  Y vn 
poco  mas  abano  en  el  mifmo  capitu- 
lo dize.  Qui  pofsidet  muHercm  bonam , 
&c.  El  que  poífee  buena  muger,  co- 
ndenes mayorazgo  , y cabe  ft  tie- 
ne el  fauor , y la  columna  , y hol- 
ganca . Vna  de  las  cofas  que  al 
hombre  pueden  fnceder  de  may.oc 
valor  en  cfta  vida  , es  la  buen* 
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muger,  pues  que  excede  a toda  Ja  ri- 
queza del  mundo,  y afsi  fe  dize  en  el 
mefnio  libro  del  Ecleíuílico.capicu- 
I07.N0  te  apartes  de  la  muger  cuer- 
da y buena,  ni  tengas  en  poco  la  bue 
na  fuerte  que  Dios  encamino  en  dar 
tela, porque  la  gracia  de  fu  verguén- 
caes  de  mas  precio  que  el  oro,  Afsi 
por  eílo  dize  bien  nueílro  refrán, 
ue  el  tal  hombre  fe  aflegure  de  to- 
as las  aducrfidades.pues  le  baila  pa- 
ra rccoinpenfar  de  codas  ellas  la  bue 
na  muger  y afsi  lo  dixo  el  refrán.  Co 
alegre  cópañia  fe  fufre  la  cride  vida. 

jíl  marido  f huelo  como  a Señor , y 
guarte  d'l  como  de  un 
traydor.yp. 

PAreceme,  que  fue  facado  cfte  re- 
frán déla  docfrrina  que  e!  Apodol 
fan  Pablo  dá  a las  muqeres  cafadas 
en  la  Epiftola  que  eferiue  a los  de 
Ephcfo.capitu  5.  donde  dize, que  las 
mugeres  fean  fugetasa  fus  maridos, 
mandando, que  los  íiruan  como  a fe- 
ñores, y los  teman. Y lo  mifmo  man- 
da nueílro  refrán,  que  le  íiruan  , y le 
obedezcan, y que  le  teman,  y rertgan 
refpeto.  Y afsi  en  ambas  cofas  fe  de- 
nota reuerencia  , y lo  que  dize  el  re- 
frán, como  a traydor.no  enriéda  que 
quiere  dezir.que  fea  traydor  el  mari- 
dó /fino  es  vna  manera  de  encareci- 
rtitfnto.qúe  la  diligencia  que  pódria 
vna  perfona  para  guardarle  de  vno, 
que  fupieíTc,  que  lo  anda  por  matar, 
y que  para  ello  inuenta  quanras  tray 
ciones  puede  auer : eíía  mefma  ha  de 
poner  la  muger  en  guardar  fu  honra, 
y no  ofender  a fu  marido  , porq  fino 
lo  hizijíTe  , eftaria  en  tanto  peligro, 

d- 


cémo  fi  viüieíTL-  entre  traydores,  co- 
mo diremos  adelante. 

D c bobos ,y  bobas  fe  hincharlas  bo - -r 

* daf.So. 

LOs  que  entiédé  menos  de  las pe- 
fadumbres  del  mudo, fon  los  bo 
bos , y afsi  guítan  más;  de  quaiquier 
plkzer  , porque  en  las  bodas  ay  tres 
cofas  para  los  bobos  muy  buenas,  lo 
primero  comer  mas  q eilotros.dias; 
Lo  fegundo  moftrarfe,  afsi  los  q tie- 
nen buenos  aderecos.como  gentiles 
cuerpos.  Lo' tercero  tomar  piazcr,  y 
piéfan  no  fer  vida,  lino  la  qúe  fe  paU 
fa  baylando,  danzando, y comiendo, 
y por  eífo  dizc, que  le  hinchen  las  bo 
das  de  bobos, y bobas. 

De  redo  cafar, y cedo  madrugar  .arrepentía 

té  has, mas  no  mucho  mal  .81. 

C Edo  quiere  dczir  prefto.  Y por 
que  el  que  fe  cafa  prello  fin  de- 
terminación,fe  arrepiente  , y el  que 
mucho  madruga  tambien:pcro  mira 
dolo  bien  halla  el  que  fe  cafa, que  no 
fue  mucho  ma1,  y el  <*}  madruga  gana 

muchoyfegun  diremos  adelancc. 

■ 

Deflos  cafamientos,  que  Mariparda  ha^.d 
vnos  pefa.y  i i otros  pla-^e.i  i, 

DEuiafer  ella  Matiparda  muger 
que  entendía  en  cafamientos, 
buenos.ó  malós,  y como'rt'o-le  pue- 
den.contentar  todos, a Vitos  agrada- 
ua, porque  los  calaña  a íu  labor  ,ya 
otros  peíaua  , porque  no  les  talla 
bien  lo  queauian  cohcerrad  , u -íde 
feaplicar,a  Tos  que  liruen  a común, 
que  poCasvezes,ó  nunca  pueden 
contentar  alos  mas, y afsi  cita  en  grá 
trabajo  el  juez  qtie  de  las  fcntcncias 

que 
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que  dá.vnos  van  llorando, otros  ríen 
do.Afsi  el  mayordomo  de  vna  cafa, a 
vnos  parece  bueno  , y a otros  malo. 
Y en  fin  todos  dizen  de  la  feria , co- 
mo les  va  en  ella. 

Defpues  que  te  erré  , nunca  bien  te 

penJe.R}, 

Dicho  es  de  muger.que  ho  pudic 
do  encubrir  el  aborrecimiento 
que  tiene  a fu  marido  por  el  yerro  q 
le  ha  hecho, conoce.que  no  lo  puede 
querer  bien  a hombre, que  fi  fupicíTe 
lo  que  ha  hecho  fu  mngcr,no  la  dexa 
ria  viuir.  Y conociendo  aquella  cen- 
tella que  trae  la  conciencia, vale  cre- 
ciendo el  temor  y odio, porque  fe  co 
noce  culpada,  y aunque  lo  firua  , y le 
haqa  recalos  , fon  fingidos , porque 
q riere  fatisfazer  con  mueftras:  y ram 
bien  fe  mueftra  muy  braua,  fegun  lo 
trae  Iuuenal  Sary.ó.donde  dize. 

Braua  con  el  marido, como  Tigre , 

Drfumil  fábidora,el  gemir  finge, 
Contra  fus  hqos,qne  ay  coblefa  iNuenta, 
Llora  fiempre  ion  lagrimas  que  manan 
En  abundancia, y fiempre  aparejadas , 

Er  fu  pueflo,  que  efperan  que  las  ¡lame. 

A fsi  fe  puede  aplicar  eflo  al  amigo 
reconciliado , que  pocas  vezes  es  at 
veras  fu  amiftad.. 

Defpo fado, dame  vn  nabo . Cuerpo  de  ni 
con  tanto  rcgiUAq. 

ESto  fe  dize,  quando  tratamos  có 
perfonas,  que  tiene  lo  poco  por 
mucho, y como  fe  vee,d  que  no  elld 
vfado,a  verfe  en  profpcri(lad,iniagi- 
nan do, que  es  gran  cofa,  la  poquedad 


rb? 

en  que  fe  ha  criado, íi  fa!édc!‘a  pien- 
fan  que  aquello  es  grandeza.  Como 
el  que  pedia  en  vna  venta  de  Sierra- 
morena  vna  fardina.y  le  dixeró.  Go- 
llorías bufeays agora? Afsi  a efte  de f- 
pofado,  viédolo  en  fon  de  hazer  mer 
cedes,  porque  cftaua  con  fu  gauan  ti 
co  , pidiéronle  de  la  fruta  que  tenia, 
ue  eran  nabos.  Refpondc.  Cuerpo 
e mi  con  tanto  regalo.  ' 

Defpofado  de  ogaño  , caro  vale  el 
paño.  85. 

EN  los  buenos  años.como  las  gen 
tes  queeílan  alegres  y ticas,  iole 
nizan  fus  fieltas , caían  fus  lujos.  Y 
acertandofe  ^noa  cafar  en  vn  año  re. 
zio,  no  mudando  ropa  , porque  auia 
poco  dinero, y el  queriendo  vcftirfe, 
eftoruauanlc  con  llamarlo  defpoíhdo 
de  ogaño  , porque  os  dcfpofaites  en 
rezio  tiempo, qtiando  el  paño  no  va- 
le fegun  en  buenos  tic  tipos.  A plica- 
fe  a los  efeafos  de  nctclsidad. 

*f  *1  • . ! ..i.  *»t 

Defpofar  con  huma  cara  , y cafar  en 

hora  mala.  8 6.  i 

P A rece,  q puede  reccbir  dos  fen- 
tidos  efte  refrán.  El  primero  es 
cafarfe  con  muger  hermofa  , y rica: 
demanera,  que  le  junta  >a  buena  cara 
que  es  la  hermofura,  remandóla  par 
te  por  el  todo  , y noramala  es  voca- 
blo del  vulgo,  que  llama, casamiento 
de  Dios  hara  merced  , al  que  fe  cafó 
pobremente, pues  que  todos  ledizé: 
Dios  proueera , y hara  las  mercedes, 
y al  quemtíy  bien  con  gran  dóte,])** 
man  de  norama!a,y  tiene  razón,  que 
no  es  buen  hora  , la  que  entra  por  la 
cifa  de  los  defpofidoszton  fo lamen- 
te el  intento  déla. hazienda.  El  otro 
, A a 5 fegun 
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fegundo  cs.C^ue  el  que  fe  cafa  có  mu 
ger  hermofa  tiene  gran  trabajo  , y 
horas  malas  muchas , fi  es  zelofo  , ó 
ella  mala, fegun  diximos:C£uicn  , tie- 
tifi  muger  hermofa. 

De  tu  muger  , y de  tu  amigo  experto , no 
crea  fino  lo  qucfupicrcs 
cierto.^-]. 

LAschifmes  íon  palabras  que  fe 
vfan  entre  demonios, y es  gerigp 
5a  del  infierno , y vna  fruta  q ej  q la 
trae  auia  de  pagar  la  trayda,  y có  pe- 
na que  fe  la  boluielTe  al  muladar,dó- 
de  la  halló  , y caltigarlo  porque  no  la 
traxeile  mas : y fiempre  vemos , que 
encaminan  a quitarnos  déla  volun- 
tad al  que  mas  queremos,  y por  elfo 
viene  nueftro  refrán  , que  teniédo  el 
hombre  dos  perfonas  en  quien  con- 
íifte  toda  fu  vida , que  fon  la  muger, 
y el  amigo , que  fi  algo  le  dixeren  de 
cftos  , no  le  crea,  fino  lo  que  fupiere 
cierto.  Y ciertamente  que  fiel  chif- 
mcro  fintiefie  , que  le  auian  de  caíti- 

Íjar  por  fus  nueuas  que  trac,  d fe  re- 
venaría de  traerlas,  y deuemos  nofo 
tros  apercebirnos.que  iialgo  nosdi- 
zen,no  crcamos.fíno  lo  que  fupiere- 
mos , y ello  con  gran  certidumbre, 
íin  pafsion  , y de  manera  que  no  aya 
engaño,  y con  gran  auifo  en  todo, 
porque  han  pafiado  grandes  defati- 
nos,de  crecrfe  de  ligero  en  amigos, y 
mugcrcs,dc  lo  que  citan  las  hiftorias 
llenas. 

Dolor  ie  efpofo , dolor  de  codo , duele  mu- 
tbo,y  dura  poco.88. 

PVedefc  entender  eílo  en  dos  ma- 
neras. La  vna , que  al  principio 
del  ayaor  en  el  cípoío  es  gran  dolor 
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fi  fe  aufenta , ó va  leras  tierras,  ó íe 
muere  , pero  como  era  a los  princi- 
pios , y el  amor  no  auia  tomado  fun- 
damcnto.ní  auia  prendas  entre  ellos 
que  Ies  dolielfen.folanicnte  fe  finrio 
el  dolor  grandemente  por  la  falta  de 
lo  venidero. Pero  las  viejas  dan  otro, 
y creo, que  es  mas  verdadero.porquc 
lo  he  oydo  algunas  vezes,  que  el 
amor  del  efpofo  entra  dando  dolor 
quandofe  cafa  con  don/ella,  y porq 
laefpofa,  no  auiendo  vfado  ral  cofa, 
fiencc  dolor  al  principio,  confuelan- 
la  con  dezir , que  aunque  duele  mu- 
cho,dura  poco,  demancra  que  es  fe- 
mejante  al  dolor  del  codo  , que  por 
citar  en  hueíTo , es  grande  pero  dura 
poco:y  cambien  deue  el  refrán  de  ju- 
gar del  vocablo  codo, &c. 

Dos  tocados  a vn  fuego , el  vno  efid  roflri - 
tuerto.%9. 

EN  Otro  lugar  dizc.Tres  tocados 
a vn  brafeero , fiempre  andan  al 
retortero.  Dizc  el  Comendador, q fe 
puede  poner  de  otra  manera»  Dos  to 
cados  a vn  hogar,mal  fe  pueden  con- 
ccrtar.Trata  de  vno , que  tenia  mu- 
ger , y manceba  en  vna  cafa , y ellas 
(como  fuelen  ) dauanfe  mala  vida, 
queriéndolas  el  comentar,  dezia  a la 
vna  de  la  otra.  Dos  tocados  a vn  fue- 
go,queriendo  cada  vna  fer  fola.Es  tá 
común  el  cxcmplo  deíle  refrán,  que 
noesmenefter  dezir  tnal  del,  pero 
leafe  el  cap.  1 o de  vn  libro  q fe  llama 
£xéplario,a  donde  fe  trae  cite  refrán 
a propofito.  Por  lo  mifmo  fue  A gar 
la  fierua  defierrada  de  cafa  de  Abra- 
há,Gcncfis,ca.2  1.  aunq  ello  fea  mif- 
terío  por  fi  mayor. Pero  de  aqui  deue 
el  hombre  boluer  por  la  honra  del 

faato 
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Tanto  matrimonio, no  traer  a fu  cafa 
la  encomendada  por  el  demonio, que 
acozee  y maltrate  aJ  que  Dios  le  dio 
por  fu  compañía. 

Dos  yernos  4 yna  hijato. 

ADagio  ay  Latino  de  lo  mifmo, 
y tuca  filia  dúos  parare  géneros. Con 
vna  anima  cola  hazer  plato  a dos, 
bolear  remedios  muchos  , y todo  có 
vna  miíroa  manera. A fsi  divo  Tinda- 
ro  a los  Capitanes  Griegos,  que  de- 
mandauan  a Helena  fu  hija  por  mu* 
gcr.que  no  la  podia  cafar  con  todos» 
De  aqui  le  vino  a Latino, Rey  del  La 
ció, pallar  las  grades  güeñas, có  aucr 
prometido  la  hija  a Turno,  y def- 
puesaEncas.  Leanfe  los  feys  libros 

5 odreros  de  la  Encyda , y la  OdiíTea 
c Homero, y las  narraciones  amaro 
rías  de  Plutarco,  como  fue  vna  don- 
adla defpedacada  entre  los  bra^s 
de  Calidhencs,  y Straton  que  la  pe- 
dían. Pucdefe  aplicar  ede  refranal  q 
dirige  v na  milma  obraa  dos  feñores.. 

Deshacer  cafa , por  ba^er 
cafa.  pt. 

DTaefe , de  quando  conciertan  el 
axuar,  para  echar  la  hija  de  ca- 
ldque Tacan  lo  mejor  que  tienen  , y 
fe  lo  dan,y  afsi  deshazen  fus  alhajas», 
por  haaer  las  de  fu  hija,y  yerno. 

Déla  mala  te  guarda  , de  la  buena  no  fies< 
tuda. 91. 

EN  los  refranes  paliados  hemos; 

rratado,quanto  dcue  d hombre- 
mirar  por  fu  honra.enmo  encomen* 
dar  a fu. muger  cofas  por  donde  fer 
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defpucs  afrentado, y habiendo  cuen- 
ta, que  la  muger  ha  de  fer  hueñi , ó 
mala.dizefc,  que  fe  guarde  de  la  ma- 
la, porque  edáfiempre  aparejada  a 
dañar  a fu  marido , y fabiendo  fus  fe- 
cretos, luego  los  echara  en  la  pla^a:  y 
de  la  buena  dize,que  no  fie  nada.En- 
tiendefe  de  aquellas  cofas, que  hazen 
poco  al  cafo,  que  la  muger  por  bue- 
na que  fea.las  fepa, porque  aunque  a 
la  muger  buena  fe  confíe  honra , ha* 
aienda,y  vida.  A y negocios,  que  aun 
que  fon  píqueños , requieren  gran 
donfíanqa*.  y ellos  no  querrá  la  bue- 
na íabcrlos. 

Duelos  me  hiñeron  negra, que  yo  blan- 
ca me  era, 6 badas  i lo  an- 
tiguo py. 

T)  Alabras  fon  de  muger  mal  cafada 
' X ó que  palfan  por  ellas  grades  tra 
bajos,preguntandole,  como  eftá  ne- 
gra^ pcrcunda.  Viendo  , que  le  toca 
en  lo  que  no  querría  , cj  es  negar  fer 
hcrmofa,dá  la  razon,y  no  parece  ma 
la, que  los  duelos  la  tornaron  negra, 

2ue  era  blanca,  porque  prouando , q 
re  blica,  prouara.que  fue  hermofa,  , 
y defta  manera  no  ay  muger  que  no 
aya  lido  hermofa, fí  por  duelos  va , y 
pocas  ay  que  tantos  duelos  fíen  tan,- 
que  no  fe  puedan  parar  blancas, para 
boluer  aicr  hermofas..  , 

D e buenos  }y  dr  mejores, a mi  bija  ven- 
, gan  demandado-  * ' 

rcs.9  4. 

LA  Madre , qtiene  fusojos  puef- 
tos  en  la  hija, que  crac  delate  co- 
mo efpejo»  viedo  q le  dizé,q fulano',, 
y fulano  ladctuádan,nole  córcnrádo» 

A a:  4,  aquo- 
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aquellos, dcffca  que  vengan  muchos, 
á quien  pueda  dar  fu  hija,  como  def- 
fea,y  dizc:  De  buenos,  y de  mejores. 
Aquel  vocablo  demandadores,  es  lo 
que  el  Larin  llama  Procos , y ello  fe 
vfaua antiguamente  que  en  tenien- 
do vn  Rey  vna  hija  para  cafar , acu- 
dían todos  los  mancebos  nobles, y ri 
eos  á pedirla.  Como  fe  lee  de  Elena, 
que  Tindaro  mandó  echar  fuertes, 
quien  la  licuaría.  Y afsi  ( como  dixi* 
mos)  fe  cuenta  en  la  Vlixea.  Veafe 
el  adagio.  Trocí  Tenolopes  , Cuenta 
Marcial  á fu  amigo  Seuero,  de  vn 
viejo  , que  le  pedían  la  hija  muchos 
nobles  , y la  vino  i cafar  con  vn  pre- 
gonero,porque  era  rico,  que  ganaua 
mejor  de  comer, y afsi  creo  , q fe  en- 
tienden fer  los  mejores  demandado- 
res los  ricos.  Dizc  la  cpigrama.8.  lib. 
6. Tr  atores  dúo. 

Quatro  Tribunos  noblet.dos  Tretores, 

Siete  Abobados  ditfiros  en  derecho , 

Y diegToetai,lindos  trabadores, 

jí  vn  viejo  fe  llegaron  muy  de  hecho , 
De  labija gentil  demandador  es  ¡ 

Y de  todos  f latió, no  atter  prouccho, 

^4  vn  pregonero  dio  fu  btf a el  viejo 
Di  Seuero, es  de  bobo  cjlcconfcjoi 

De  buenas  armas  es  armado,  quien  con  bue- 
na muger  es  cafado .9  y . 

VN  Cantarcillo dize.  De. buenas 
armas  mearme,  quando  de  vos 
me  ciumotéj&c.Yaque  en  otros  re- 
franes ha  dicho, quan  grande  bien  té- 
ga  el  que  tiene  buena  muger , dizc 
' ora, que  fon  buenas  armas, y defen 
del  cuerpo,  y que  ninguna  lengua 
mala  lo  puede  herir.  Quien  quiíiere 
ver , quantas  vezes  las  mugeres  han 


ayudado  en  cafo  de  armas, á los  hom 
bres  principalmente  á fus  maridos, 
leaá  Plutarco  de  las  illuílres  muge- 
res, y a el  me  remito  y i luán  Boca- 
cio.qucf  códeal  i fus  obras.  Y qui- 
tas dieron  la  vida  á fus  maridos  véa- 
lo en  el  lib.  4.  de  las  guerras  ciuücs. 
Appiano  Alexand.  De  buenas  armas 
fe  armó  Dauid  para  gtiardarfc  dé  los 
que  lo  perfeguian  de  parre  de  Saúl; 
pues  fu  inugcr  Michol  lo  libró  de  la 
muerte.  En  los  Reyes,  cap.  16  lib.  1 . 
Afsi  miíino  el  villano  N"abjl  fe  cica- 
pó  de  la  muerte  , que  le  venia  á.  dar 
Dauid,  pot  la  bondad  de  la  muv  cor 
tés  muger  Abigail,  y afsi  mereció  el 
cafamien-to  de  tal  varó  como  Dauid, 
cap.  sy.  En.  ellos  rey  nos  ellaua  vn 
Letrado  cftudiando,y  entrando  vnos 
i matarlo  , hallufefu  muger  cerca, y 
arrebatando  vn3  lanca.los  embarazó 
hafta  que  vino  gente,  y quedó  feña- 
lado  fu  esftierco.y  valcnria.  Ellas  y ■ 
otras  cofas  fu  a ere  y bles,  al  que  cieñe 
buena  muger. 

^ Cafaos  madre  96. 

ENtre  las  enfermedades  drl  elu- 
díante , que  fon  muchas , y muy 
grandes  en  demafía.  Laque  mas  i o 
fatiga, es  la  farna.que  afsietrdólcquá 
tas  partestiene  en  el  cuerpo,  lo  vuf- 
ne  a tornar  de  fano  enfermo  , de  pu- 
lido fuzio.de  hctfnqfo  feo.de  alegre 
trille  , de  agradable' melancólico  .,  y 
defeontento  , y obligado  a íiempre 
rafcarfe  , de  tal  manera-,  que  pare- 
ce impofsible  hizer  otra  cofa , y can 
brauamcnreí,que  acontece  , facarlc  la 
fangre  , fegun  lo  faben  los  que  han 
aliado  por  ello.  Pues  vri  mancebo 
ijo  de  vna  viuda , eílando  en  Sala- 
manca, 


T E ^ 

manca , fue  vi  irado  defta  de'eytofa 
feñoracó  tanto. ímpetu,  que  le  dieró 
los  Médicos  por  auifo  , que  fi  quería 
fanar,fe  boluieíTe  a fu  tierra  El  lo  hi- 
zo , aunque  demala  voluntad  : pero 
parecien  Jóle  , que  no  podía  cítudiar 
de  o:ra  manera  , y mas  por  eítoruar 
a fu  madre  que  no  fe  cafalfe  , que  lo 
auianJicho  , ¡en  pocas  jornadas  lle- 
go a fu  cafa, y comento,  la  madre  afsi 
á curar  dcJ  , como  pedirle, que  la  de- 
salíe cafar.  El  muy  brauo  en  ello  paf-- 
. fó  algunos  dias  en  contienda  con  fu 
maJre  , que  feria  de  qtureitra  años, 
frcfca.y  a fu  parecer  de  menos, y que 
uo  fe  moma  al  cafamienro  por  malas 
razones, intentó  vna  buena  cofa  ci>n 
fu  hijo  , y facole  de  parcido  , que  fi 
tres  dias  elluuieífe  , fin  rarcarfc  , que 
ella  dejaría  la  volunta  i que  tenia  al 
cafamicnto.  El  eltudianre  muy  con- 
tento dixo  : Qoc  fino  auia  de  hazer 
mas , que  hecho eftaua  Comentóla 
apueíta  , y pufo  la  madre  dos  per- 
fonas  que  le  miraííen  á las  m inos  , y 
a los  pus, a que  propoíico  los  menea 
ua.  El  mojo  paitadas  algunas  horas, 
creciendo  el  heruor  de  la  fangre.yua 
i rafcarfe.y  acordandofe  de  la  apuef- 
ta  boluia  i de  vario  , y afsi  era  plazcr 
verlo  en  ellos  mouimientos , y los 
que  lo  mirauan  muy  alertos.  Halda 
que  entrada  la  tercera  noche,  ci- 
tando fu  madre  delante,  a gran  fu- 
ria fe  comicuqa  a rafear",  diziendo: 
Cafaos  madre.  Aplicafe  a los  que 
confienten  , que  otros  hagan  lo  que 
quieren  como  a ellos  fea  licito  lo 
mifmo. 

El  tocino  del  par  ay fo,¡ pira  el  cafado  ^no  ar- 
repijo.pf. 
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Fingen  las  viejas, que  ay  vn  tocino 
delparayfo  quecomc dellos ca- 
fados, que  no  fe  arrepienten  qtiando 
van  alia , y que  haira  aora  cita  por 
prouar.  Bi?n  tenemos  enrcndulo,  q 
no  ay  hambre  qne-c.ea  efio.  Ganan 
grande  premio  ios  que  no  fe  a repié 
ren  de  lo  bueno  que  h.izen.  Mirando 
hombre  cafad  > , que  al  tiempo  que 
era  folrero  ha/ia  lo  que  quería  , y q 
nadie  le  yua  a !á  ma  10.  no  puede  de- 
xar,  de  arrepentí rfe,  de  auer  dado  fu 
liberrad.  Mas  (i  fu  libertad  y faltara, 
es  Ci ufa  de  fu  perdicion.no  deue  arre 
penrirfe  de  fer  prefo  , y arado  al  yu- 
go de  nueltro  Jios,  q ic  afsi  fe  ha  df 
hazer  en  f«»  nombre  , para  que  def* 
pues  no  fe  llame  fin  propofito  cala- 
do y arrepentido. 

El  humo,  y la  muger, y lagotera  , echan  al 
Itombre  Je  fu  cafa  f tera.gü. 

TR.es  cofas  dizcaqui.quohazé  fa 
lir  al  hóbre  de  cafa, y fon  El  hu- 
mo , que  le  haré  llorar  , y le  daña  el 
pecho.  La  muger  , a vozes,  y renzi- 
llas  , le  atruena  los  oy  Jos.  La  gotera 
le  moja  el  cuerpo.  En  Ca  alan  ay  ef- 
te  refrán  , v no  dize  muger  folamen- 
te  como  aqui,  fino  ma'u  fembra,  que 
es  mala  muger,y  afsi  tiene  mucha  ra- 
zón , que  citas  tres  cofas  h’azen  que 
el  h ombre  huya  de  íu  cafa, y bien  lé- 
aos. 

El  hombre  haga  ciento , la  muger  no  le  to- 
que el  viento. 99} 

EStc  es  confeio  para  la  muger  c*-' 
fada,queju>  fe  arreq¿  a dar  al  ma 
rido  mal  por  mal , y aunque  fu  ma-* 
rido  haga  alguna  cofa  de  loque  no 
fe  deue  hazer  contra  el  matrimo- 
Aa  5 nio. 
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Dio.que  no  quiera  ella  pagarle , por- 
que a el  efta  aparejado  gran  caftigo 
de  Dios.y  a ella  conuiene,  que  no  la 
coque  , ni  aun  ioipecha.  Como  dize 
Iulio  Cefu  de  fu  muger.  No  es  mate 
ria  para  aquí  dezir,porque  degüellan 
mas  ala  muger , que  no  al  hombre? 
Es  de  notar.que  en  lo  que  dize  el  re- 
frán : El  hombre  haga  ciento.  No  le 
da  licencia,  lino  habla  con  la  muger, 
fu  madre, o quien  bien  laquierc,  que 
aunque  el  hombre  haga  lo  que  qui- 
ficre,que  la  muger  mire  por  ü , y por 
£u  honra. 

f / que  ti  enemigo  de  la  nouia,como  dirá 
bien  de  la  boda}  loo. 

PA.ra  que  vno  alabe  las  obras  de 
otro  , requierefe  entre  los  hom- 
bres,que  quiera  bien  al  que  las  haze. 


porq  muchas  vezes  las  buenas  obtas 
no  Con  loadas , o alómenos  no  reci- 
ben aquel  premio  de  los  hombres* 
fino  es  por  la  afición  que  los  inueue,. 
lo  qual  es  camino  ruyn.pues  foy  obl¿ 
gado  a loar  la  buena  oí>ra , en  qual- 
quiera  que  la  haga.  Porque  deflotrai 
manera  todo  quanto  haze  vn  amigo, 
me  hade  parecer  bien  , lo  qual  es- 
gran  fimplicidad.Y  por  eflb  dize, que 
quien  no  quiere  bien  la  nouia,  co- 
mo dirabien  de  la  boda?  Como  li 
vna  madraftra , no  fe  contenralfc  de- 
la  boda  de  fu  anrenada , vienele  , de 
no  querer  bien  a la  nouia.  Alai  no- 
fundando  bien  el  amor  en  la  perfo- 
na,fus  cofas  fon  aborrecidas.  A plica» 
fe  los  que  dizen  mal  de  lo  que  otros- 
hazcn  , porque  fon  enemigos  de  fus 
autores. 
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de  la  primera  Chillada.. 


jíy  qHC  trabajo  reqru>el  ciento  muda  cada 
año  el  penaüto  ,y  vite  jiro  marido 
cada  dia.  L. 

L Comendador  decía 
ra,que  moteja, a Tu  ve 
zina  , y que  cada  dia. 
ponia  nucuo  cuerno 
a fu  marido.  Tres  co- 
fas ay  en  efte  refrán 
muy  notables-  La  primera, el  dolor  q 
mueftra  la  vezina.La  fegunda  la  femé 
fon^aque  trae  natural  del  eictuo.  La 
tercera , el  daño  q recibe  el  marido*. 
Es  la/verdad , qpc  coníiderando  bien. 


cftc  negocio  , no  era  para  efcriuirfe* 
pero  teniendo  entre  manos  la  mato 
ria , y viendo  qpe  ay  de  todo  en  ella». 
Cornos  obligados  a bufear  cofas , que 
harta  aora  no  han  tratado  muchos , y 
dizenfe  en  nuertra  lengua  cofas , que 
pidiendo  razón  , no  fe  fabe  dar.  Por- 
que en  Carteljano  ay  pocos  libros  cu. 
riofos,  y queaprouechen  paralaber. 
He  preguntando  a muchos, que  por- 
que fe  llama  vno  cornudo.  Y como  et. 
dicho. es  tan  o d fofo  , me  refponden, 
que  fi  es  pulla?ó  que  les  quiero  dezir 
en  aquello?  Ello  dizen  los  mas  altera 
dos.  Otros , que  no  han  prouado  tai. 

eoíá». 
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cofa.  O tros , que  les  guarde  Dios  de 
tal  fobrenombre.  Ocros , que  no  es 
w;nefter  faberlo.  Y afsi  digo  yo  por 
cierto , que  porne  lo  que  he  hallado. 
Y al  fin  (mo  acertare  en  ello,  tengafe 
por  entendido  , que  en  elle  negocio 
lo  mejor  es  errarle.  La  primera  parte 
de  nueflro  refrán  es  : Ay  que  tr>»ba;o 
vezina.  Dicho  auemos,  que  el  vezino 
veetoJo  lo  que  paila  en  nucllra  ca- 
ía , y que  es  buen  telligo  del  mal , y 
bien  que  viene  a ella , pues  viendo, 
que  la  muger  cafada  nq  guarda  la 
lealtad , que  fe  requiere  .en  el  cafa- 
nnentOjlloralo  , pues  es  perjudicado 
el  cafamiento  en  efto  , y los  hijos,  el 
qual  es  tres  cofas  lealtad  , hijos.  Sa- 
cramento.Son  tres  bienes  del  matri- 
monio , fegun  fe  trae  en  el  Decreto. 
c.  omne.  27.  qux(i.  2.  viendo  la  vezina 
honrada  quebrantarfe  eda$  tres  co- 
fas, dize  con  ratón.  Ay  que  trabajo. 
Que  aun  para  los  que  lo  faben,y 
veen.que  es  cofa  fea  el  adulterio, po- 
ne la  femejanga  de  vn  animal, porque 
quede  mas  atajada  la  quehaze  tala 
íu  marido.  Es  la  fegunda  parte.  El 
cieruo  muda  el  penacho  cada  ano. 
Arillo,  lib.  3.  de  animal,  cap. 9.  dize, 
que  los  cuernos  fon  los  ma'sconca- 
uos  defdc  la  rayz  que  es  otro  huef- 
fo  blanco,  que  naciendo  de  la  cabe- 
5a  entra  en  el  cuerno , y vanfe  adel- 
gazando en  punta,  la  color  refpon- 
dcal  cuerno , dize , que  loscictuos 
trac  los  cuernos  macizos,  y cada  año 
los  mudan , y no  ay  otro  que  mude 
los  cuernos.  Afsi  lo  «rae  el  mifmo 
en  el  propio  cap. del  2.1ib.  y que  les 
comiencan  a mudar  dcfde  edad  de 
dos  años.y  el  mifmo  en  el  lib.p.  cap. 
y .dize, que  fe  vá  a lugares  eftrcchos, 


dificultofos,  y a donde  no  pnetfen 
allarfe.alli  mudan  los  cuernos,  y 
que  de  alli  fe  dize  el  adagio.  Qna  cer- 
ní comm  anittunt. Por  donde  los  cier- 
oos  mudan  fus  cuernos. porque  auic 
do  perdido  las  armas , teme  no  fea 
hallado  defartnado.  El  cuerno  yz- 
quierdo  , duen  , que  nadie  lo  halla, 
porque  lo  efeonde , como  fingiendo 
i'er  prouechofo  remedio.  A los  que 
fon  de  vn  año.  Ies  nacen  vnos  toron- 
dones  llenos  de  pelos.  A los  de  dos 
años  falen  fenzillos , y derechos  , a 
manera  de  alefnas  , y de  alli  en  Latin 
los  llaman  fubulones , porque ¡uiuU 
quiere  dezir alefnas, y dizenlos,  Cor 
£Os,y  afsi  van  cada  año  multiplican- 
do hafta  feys  años  , dize , que  en  el 
mes  de  A bril  mudan  en  cada  vn  año 
irietidos  ( fegun  diximosjen  lugares 
trabaiofos  , y quando  han  mudado, 
hada  que  les  crezcan , cftan  efeondi- 
dos  en  partes  fombrias , porque  las 
mofeas  no  les  piquen  , y pacen  de 
noche, hada  que  recobran  los  cuer- 
nos,que  falen  cubiertos  de  fu  cuero, 
y peludos  vn  poquillo , ponenlos  al 
Sol  , y dexan  aquellos  lugares  porq 
fe  fienten  algo  mas  fuertes  para  pe- 
lear, porque  primero  lo  han  proua- 
do,toÜádolos  al  calor  del  fol,y  no  fa 
len  hada queno  les  duelen  , aunque 
los  ptueuen  en  arboles.  Dizcfe  auer 
tomado  cieruo,  q entre  los  cuernos 
traya  yedra  verda,  que  metida  en  el 
cuerno,  quando  eílaua  ticrno.crccio 
juntamente , como  metida  en  algún 
madero.  Bienfelcpodria  llamar  ef- 
te  penacho , el  plumage  de  los  ga- 
lanes en  la  gorra , ó yelmo.  Ello  di- 
ze a la  letra  Plinio  libro.  8.  de  fu  na- 
tural hiftoriacapit.  33.  Ya  tenemos 

decía- 
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declarado  , como  d cicruo  cada  año 
muda  fus  cuernos.  A plicafe  ello  a la 
tercera  parte  del  rct.an  , y vudtro 
marrdi  tacadla. Declarando,  que  es 
gran  trabajo,  que  lo  que  la  natutale- 
2a  dio  por  mucho  al  cicruo  , de  mu- 
dar los  cuernos  cada  año,  fer  ella  tan 
mala  , que  fu  marido  les  mude  cada 
dia.por  los  muchos  hombres  que  re- 
cibe en  fu  amor.  A Igunos  dudaran, 
que  porque  mas  apropiaron  tilo  del 
adulterio  a cuernos, que  a-vñas  , que 
a picos  rezios  de  aues.  Vuosdúen, 
que  porq  viniendo  la  muger  a hazer 
adulterio, pone  la  afrenta  en  el  mari- 
do, que  llaman  los  Italianos  Scotno, 
y afsi  dizcn , que  es  como  cuerno. 
O tros, que  por  llamarlo  cabrón,  que 
es  hazerlo  betlia  , y como  las  bcliias 
no  tienen  rcfpe&o  a tener  vn  macho 
Tolo  , afsi  haztn  al  hombre.  Pero  la 
mejor  razón  a mi  parecer  es, de  hem 
bre  q lo  ha  mirado  bien.  Que  la  natu 
raleza  pufo  en  aquellos  animales  las 
armas,  fegú  la  ferocidad  de  cada  vna, 
y que  al  toro,carncro,cabron,  les  pu 
fo  cuernos  a cada  vno  mas  rezios , y 
afsi  fon  brauos  quando  andan  en  ze- 
lo , tanto  que  fe  vienca  a matar  vnos 
a otros.  Porque  como  dize  Ariilot. 
libro  6,  de  animalrbus  capitulo  t#. 
los  otros  carneros,  y cabrones  fe  en- 
furecen con  el  apetito  vcnereo.y  Iqs 
que  antes  eran  amigos, o yuan  cu  ma 
nadas  dexandolas,  darfe  muerte  el 
vno  al  otro,  y con  ella,  rabia  fe  aca- 
ban. D«  la  btaueza  del  toro  cadadia 
lo  vemos, y quan  peligrofo  fea  topar 
con  el,  quando  ella  en  zelo  , y mas  li 
.balido  vencido  de  fu  cvutrario, muy 
largamente  lo  defcriuc  Virgilio  cu 
el  j.dc  las  Gegrgi.  tiatanuo,ue  quau 


do  los  ganados  andan  en  zelo , y lo 
que  obran  entonces  los  cuernos  de 
los  toros  vnos  contra  otros , que  di- 
ze afsi. 

La  vaca  en  los  regalos  amorofes 
(Optales  ya  bien  conocen  los  ganados') 
Ha^e,  cjue  los  amantes  furiofos 
Con  fus  cuernos  combatan  indignados* 

. Ardiendo  en  Tóelos  anbos  tan  tabiofos « 

Que  bien  fe  vcc,quc  eflan  tn  ¿Morados, 

T alia  en  el  bofque  pace  lajbt^erra, 
Hermofa,  fin  cuidado  drfla guerra. 

Ellos  a muc ha  furia  redoblando 
Los  golpes  en  aquel  rc^io  combate*. 

V an  con  muchas  heridas  renouando , 

La  dura  efcaramufa,y  cruel  debate, 

T fus  cuerpos  de  fangre  rociando, 

Hajla  que  el  vno  al  otro  venpa  y mate» 

~4  prietanfe  los  cuernos  con  gen.  ¡do 
Que  el  bofqut,el prado, el  mote,  lohaoydo* 


bf  o acofiumbran  di  fpues  defia  pelea,  t 

oí cogerfe  a vn  corrol, a vna  majada , 

Que  el  vencido  fe  va  fulo, y campea 
Tor  la  feiua  no  vtfla,n¿  mu  vfada,  i 
Defterrado  olla.  Uxc$,do  no  vea  > 

Lacaufa  de  fu  afrenta  apafsionada,  • ^ 
El  vencedor  foberuii  .las  Ixridas, 


Las  prendas  del  amor  tan  mal  perdidas . 

Llora  no  ancr  veníalo  fus  amores, 
Boluiauio  el  rustro  U reyno  icfu  abuelo 
Tuftjs;:qMtf¡w  an  ya  de  fus  mayores, 
^qu£lpr.vlacan¡un,yvcrdef)teti>t 
Maraj.daio  ra-.urva.111sdv.4ns,  mu  ! 
Eafayqfe  a faltirde  tanto  dutio,  f 

Tfu¡  cuernos  aguza  porque  armado  -j  .3 
Se  vengue  del  que  tamo  la  ha  afu  mado*,  s 
\*j  1 1 ÓnlíUíi  fe  Jf*!T 

Pues  fíendo.  un  gratule  el  furor  de 
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los  animales  cornudos(quiero  dezir, 
q tienen  cucrnos)no  fin  grá  can  fu  fe 
dize, que  la  muger  pone  braueza  en 
el  marido  , quando  le  haze  maldad, 
porque  en  ral  cafo  no  ay  ningún  tié-: 
to  en  el  hombre  , que  fe  trae  con  tal 
penacho  , aunque  tarde  lo  fabe  , y el 
que  lo  fufre,es  denudada  fu  fiema,  y 
porelTo  lo  cafiiga  bien  la  jufiieia, 
que  lo  aqote  fu  mifiru  inuger  , y co- 
mo los  cuernos  fe  po»é  en  el  animal 
(fegtin  traeAriftoteleslib.2.de  partí 
bus  a jimalium.cap  9 ) para  íu  deten 
fa.af'i  el  matar  el  inari  Jo  a la  muger, 
tiene  por  defenfa  los  cuernos  ( dize 
to  el  mifmo  Arift.lib.i.  de  generatio 
ne  anim  iliú)  fon  de  materia  de  tier- 
ra por  el  poco  calor,  y humedad  que 
tiene  yendofe  en  vapor  lo  húmedo, 
y calido  , fe  van  haziédo  ellos  duros, 
y por  elfo  fe  ablanda  con  el  fuego, 
áfsi  el  adulterio  , que  nace  de  hume- 
do  y_calido, como  !q  jrac  Plutarco 
fobre" Homero, viene  a produzirvna 
infamia  dura, y terrena , como  fe  lla- 
man cuernos,  y fe  ablandan  íi  quieré 
có  el  mucho  amor  que  tiene  «1  mari- 
do a fu  muger  , fegun  fe  nota  en  los 
Poetas  de  V ulcano,  Dios  dado  a co- 
fas de  artificio  de  mucha  calor, y que 
perdonaua  los  hechos  de  Venus,  y 
Marte, que  es  el  adulterio  , que  pro- 
uicne  de  lo  húmedo,  y caliente  ,afsi 
fe  dize:  Sufre  los  cuernos.es  pacicn- 
te,buen  hombre.afsi  poner  los  cuer 
nos.es  ponelle  feñal,  para  que  fe  ven 
gue  como  haze  el  toro,6  carnero,  y 
cabrón, y tanto  dizen.que  le  crecen, 
quantos  la  muger  pone  para  fer  cafii 
gada.Lo  que  nos  queda  de  dezir, que 
ay  grandes  diferencias  de  cuernos  en 
los  animales,  por  los  quales  fe  pue- 


den Tacarlas  diferencias  deloSinuiíi 
bles  en  vniugar  tan  noble  como  es 
Ja  cabeca  del  que  lo  líente  el  poftre- 
ro  de  todos  , paracaftigarlos.El  ptrr> 
mero  parece,  que  la  naturaleza  qui-j 
fo  inoftrar  fu  poder,en  pintar  tata  di> 
uerfidad  de  cuernos  en  cieruos,  u rna 
ñera  de  ramos  , y tan  grandes  que  fe 
llamaron  los  cieruos  del  nombre 
Griego  Ccrasren  los  coraos  van  co- 
mo alefnas;en  los  gamos  rédidos  co 
mo  las  palmas  de  la  m ino.  Las  cabras 
montefas  lós  jicnen  hechos  ramas, 
pero  pequeños.  En  el  carnero  retor- 
cidos. En  el  toro  de  puntas  agudas, 
para  herir  apropiados  , y aníi  en 
otros  animales.  De  rodas  eftas  for- 
mas pueden  fer  los  que  nacé  de  adul- 
terio,el  qual  fue  prohibido, no  fola-. 
mente  porel  mandamiento  de  nucí» 
troDios.Pero  de  todoslos antiguos, 
que  fe  gouernaron  por  la  naturale- 
za^ leyes  facadas  de  las  entrañas  dé 
la  Filofofia.Dize  Ouidio  lib-3.de  ar- 
te amandi. 

^ fu  marido  tema  la  cafada  ¡V 
T ¿uardtfe  muy  bien  , que  eflo  es  fu  honra, 
E¡  derecho, y la  ley  mas  concertada- 
L o Mandan ,y  re  rimen  f a ,q nc-U  honrar  1 

! -i  . . 'Mr'  ’c 

Horacio  libro.i .Satyra  fegunda. 
Dtxate  de  feguir  a las  cafadas  1 'J 

Mujeres  de  fu  eafa.y  las  matronas  1 
De  adonde  mas  trabajo  fe  recrece  " ‘ 
Mas  mal, que  coger  fruto  de  tal  cofa. 

El  mifmo  Horacio  cuenta  el  mal  fitt 
que  huuieron  los  adúlteros, fegun  lo 
trae  lib.  1. Satyra. 2. 

Ejle  fedefpeñb  de  los  tejados , 

Otro  fue  con  afoles  medio  muerto,  1 • u 

yno 


CENI 

yno  cayó  en  poder  de  los  ladrones 
Otr orejéalo  el  cuerpo  ton  dineros . 

Quan  grauc  cofa  fea  el  adulterio  ma 
teria  es  mas  larga,  que  el  lugar  lo  re- 
quiere.Solamente  quiero,  que  dcfde 
aqui , íi  en  alguna  parte  de  refranes, 
que  vinieren,  fe  tratare  de  cornudo, 
entendámoslo  , porque  recibe  agra- 
uio  de  fu  muger,y  quede  afsi  declara 
do, como  tupimos,  aunque  hemos  di 
cho,quc  el  no  acertar  en  ello,es  ma.* 
honra, y a cfto  damos  íolucion,  fegú 
traen  los  Lógicos  Re  tóRarionc  , en- 
tendello  por  la  obra.es  la  afrenta , y 
el  mal.  Entendello  con  la  razón  , no 
es  mal  alguno.  Afsi  queda  nueftro 
principio  declarado, y es  de  los  reirá 
nes  que  conuiencna  reprehenlion, 
y tiene  muchas  cofas  que  notar  , c<Xf. 
mo  diximos  las  tres  partes  , mas  qu& 
es  hecho  de  comparación  del  marido, 
al  cierno, y afsi  mifmo,que  denota  la- 
gran  maldad  , que  es  hazer  tal  afren- 
ta afsi  a fu  marido  como  ella,  y a 
fus  hijos, y parientes , no  falcó  quien 
en  ítalia  prouó  fu  ingenio  en  loar 
los  cuernos, de  adonde  fe  tacaron  las 
coplas  „ y rimas, que  ay  en  Caitella.- 
no  hedías,  poefiamal  empleada  , y 
afsi  no  tuuicron  ventura  de  dezirlo 
bien.  Tengo  aneadido,.que  los  que 
emplean  fu  ingenio  en  tales  cofas  co 
mo  eftas,  fon  enemigos  de  coda  vir- 
tud , que  fin  nenguna  confidefaciofi 
vfan  de  las  palabras, que  no  es  l$,et©r 
tica  nilo  parece, en  alabar  las  cofas 
conocidamente  nulas, de  loqnal  nos 
auemosde  guardar  mucho  ..porque 
no  digan, que  quules  fomos  tal  hablji 
mos  , aunque  es  niucilra.^c.  grandp 
ingeni^..  . . . m*  uO 


r<n  i a 

u {delante  hijuela, y diras! e cornudo.  2. 

■-  * ií  * ‘ i a 

EStando  en  duda , que  fignificariá 
eftas  palabras.me  declaró  vn  ami 
go,  y muy  bien  , que  eran  de  muger 
ue  fe  adclantaua  a dezir  a fu  mari- 
o cfta  palabra,  porque  el  lo  tomafle 
a burla.  Porque  andando  vno  có  grá 
des  zelos  , y fabiendo-la  muger  que 
andaua  por  reñir  con  ella  , tomando- 
confejo  con  fu  madre  que  haría  ? le 
dixo  elle  confejo,  porque  el  callaíTie, 
y.  viefle,  que  fu  muger  eftaua  quitad» 
de  tal  cofa,pues  enla  cara  fe  lo  dezia.  • 

Cornudo  foys  marido, muger,  y quien  os 
dixo?  3. 

i i ji  ífl ' * 1 \i  * *<1  9 *' >i?f  1 

AVemos  de  notar  la  dcfuergucn-i 
ca  de  la  muger, q le  dezia  el  mal- 
nombre  claramente , y era  verdad,  y 
quería  fer  para  mentira  entendido-  < 
Jlefponde  el  con  toda  la  bondad  del,  I 
"mundo  : Muger.y  quien  os  lo  ”clixo?: 
Como  aquel  que  creya,que  en  fit 
muger  no  auia  tal  cofa , quería  faber. 
quien  fe  lo  auia  dicho  , porque  mas. 
yua  en  caftigar  al  que  lo  dixo  afu  mu, 
ger,  que  a fu  marido,  porque  fe  lo 
auiadicho,y  aun  lo  hazia. 

Contigo  duerme , contigo  come  , quien  te 
los  pone. 4. 

TO  mandofe  cfto  de  la- muger  q n 
_ duerme,)  come  Júntamete  có  el 
parido  , y plántale  aquel  penacho 
4cl  cierno , muy  claro  ella  . y cierto» 
que  no  ay  mayor  trayeion  , que  no, 
bafte  el  comer,  tañeos  dias  juntos* 
verle  ,y<com;inicaxf¿  . revr  , y p.  f- 
£yíjcmpo  buenaipentc,  dortr.ir-ca 
vna. cania,  y ,uuq  qqucllamiíipa-  v ea*í 
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da  fiamas  acatamiento  aquella  leal- 
tad , que  fe  requiere , y ponga  fu  vi- 
da al  tablero,  y haga  burla  de  la  hon- 
ra del  marido.  Puedcfe  dezir  del  mo- 
rque tiene  alguno  en  fu  cáfa, y co- 
miendo, y eftando  todos  en  vnacafa, 
viene  la  mugcr  afer  corno  la  de  Pu* 
tipbar  , y el  no  de  la  bondad  del  caf- 
to  Iofeph  , parece  ella  á Phedra.v  el 
moco  no  a Hypoliro  por  nueftros 
pecados.  Dizen  de  vn  Cauallero 
que  viendo  a vn»  muger  de  vn  ofi- 
cial rcqucbrandofecon  fu  obrero, 
tomó  fu  capa,  y paíTeandofe  delante 
de  la  puerta  de  ios  que  cftauan  tra- 
bajando, preguntaría  á cada  buelca, 
que  fe  palleaua , al  oficial : Maeftro, 
que  haze  efTe  mo^o  ay  Tentado?  Rcf- 
pondia  , es  mi  obrero.  Dana  la  buel- 
ta  el  otro  parteando , y dizieudo.que 
mala  obra  os  haze_efle  ojarero.como 
íi  dixeta : Contigo  duerme,' contigo 
Come,  quien  ce  Jos  pone.  Afsi  Mar- 
cial pregunta  a vno  quien  era  yn  pa- 
gezillo  que  tenia? Donde  comienca. 
Chrifpulus  ifle. Y acaba  con  el  refpon- 
derlc.  Res  agit  vxorit,  ret  agit  ifle  tuas. 
Trata  negocios  de  mi  muger,  nego- 
cios de  vueftta  muger  trata?  Antes 
creo  yo  que  traíalos  vueftros.  Ay 
gran  peligro  en  el  ladrón  de  cafa,  y 
mas  en  el  que  es  de  tal  manera , que 
come  , y duerme  dentro  della , y no 
puede  andar  tá  fobre  el  auifo,  el  bué 
hombre  que  no  reciba  detrimento 
en  todas  las  partes  de  fu  honra. 

»/í  la  que  fu  marido  encornuda, feüor , y tu 
le  ayuda.  $. 

ES  tan  grande  el  peligro  a que  fe 
pone  la  q a fu  marido  haze  adul- 


terio , que  fuera  de  traer  la  vida  en 
puntas  de  puñales , haze  vn  crimen, 
por  dóde  merece  dar  a ella  gran  caf- 
tigo  , y á tal  perfonacomo  efta,  ayu- 
dándole Diosaíalir  de  tal  pecado  ,y 

traya  a conocimiétn  quinto  mal  an- 

duuo,y  no  fera  fucrade  propoíito, 
traer  las  penas  , que  auia  puefias  en 
los  antiguos,  a efta  que  dizc  el  refrá. 
H1  primero  , que  hizo  ley  contra  los 
adúlteros  fue  Argiuo  Hiedo  , lulio 
Cefar , y Augufto  con  grande  efica- 
cia , y mucho  cuydado  pulieron  pe- 
na contra  los  adúlteros. Tiberio  aña 
dio  mas,  porque  fobre  todp  el  adul- 
tero echaua  ajerder  UTmiftád , que 
auia  entre  los  cafados,  de  tal  manera 
que  hafta  los  parientes  del  adulcero» 
padecían  deftierro  de  quinientas  mi- 
llas de  Roma.  El  Emperador  Domi- 
ciano_,y  otros  muchos  Celares  reno- 
uaron  la  ley  tulú,  que  hablaua  prin- 
cipalmente del  adulterio.  Dexo  de 
dezir  de  los  barbaros, indios,  Erhio- 
pes,yotros  afsi,  no  auia  penado 
de  adulterio  , porque  no  conocían 
virtud  del  cafamiento.  Los  Lacede- 
monios  no  fabian,  que  auia  tan  gran 
pecado  como  adul rerio  Y afsi  Ly- 
cürgo  no  proueyó  contra  adúlte- 
ros.Cuenta  Plutarcho  en  los  Apo- 
temas Lacónicos  , vn  razonamiento 
entre  Geradatas  Lacedcmonio  , y 
vn  eftrangero , porque  preguntan- 
do,que  pena  tenían  los  adúlteros  en 
Efparta  fu  ciudad , que  no  leya  el 
cofa  de  Lycurgo  eferita  fobre  ello 
dixo : Hucfped  no  ay  entre  nofo- 
tros  adultero.  Pero  diziendo  mas 
el  otro.  Si  lo  huuiefle  de  que  ma- 
nera? Refpondio  Geradatas:  Hade 
auer  en  mi  ciudad  adultero , donde 
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las  riquezas,  y ataiiios,  del  cuerpo  fe 
tienen  en  poco,  donde  lacaftidad,  la 
templanza,  la  rcuerenciadcla  jufti- 
cia  fe  ponen, fobre  la  cabe^a’Quaato 
bien  tuuic ramos , li  fe  pudiera  dezir 
efta  propoíicion:  Entre  los  Chriftia- 
nos  no  ay  adúlteros  , dizc  Ouidio, 
qucdefdc  que  comentó  la  edad  de 
plata  , comentaron  los  adulceros. 
Aura  gentes  de  buen  encendimien- 
to , para  catf igar  tan  grande  mal.  En 
laifla  de  Tcnedos  auialey.quc  los 
adúlteros,  hóbre  y muger  murieilen 
por  ello.  Acercado  los  ludios  eran 
apedreados.  Y lo  que  eftá  pornuef- 
traslcyeseftablccido, claro  cftá.C^uié 
eftas.y  otras  maneras  de  caftigos  qui 
íicre  leer  Alexandro  de  Alexand.lib. 
^.cap.i.le  contara  largamente  las  pe 
ñas, que  en  romance  no  fedeuen  po- 
ner. Acuerdóme  auer  leydo  en  Plu- 
tarco, tratando  de  lacunofidad  , que 
los  Turienfes,auiendo  mandado  que 
en  las  comedias  no  fe  reprehendiefle 
ningún  ciudadano  , dauan  licencia, 
que  reprehendielíen  a los  adúlteros, 
y a los  curiofos  por  fus  nombres. 
Ley  cierto  loable  en  todo  tiempo.. 
. Porque  como  dize  el  mifino  , no  na- 
ce el  adulterio  ,Cno  de  fer  «1  hom- 
bre , ó la  muger  cu.riofos  del  agenp 
deley  te  , en  inquirir,  y efeudriñar  lo 
que  eftá  guardado  para  otro, a quien 
Dios  lacncomendó,y  hizo  fu  carne. 


dcñr , que  vnas  vezesanda  llorando 
fu  defuentura  , de  lo  que  1c  dizen jje 
fu  muger  , y otras  riciñTo  , de  creer 
muchas  vezes  , que  es  verdad , y que 
tiene  la  mejor  nTuger  , que  ay  en  el 
mundo.  Es  refrán  , que  pregunta , y 
refponde,  doblado  en  fu  ct'e&o  de 
rcyr,y  llorar. Puedefc  aplicar  a la  vi- 
da humana,  y al  reyr  de  Democrito, 
y Heraclio.  Y la  emblema  de  Alcia- 
to  , que  en  otro  lugar  fe  tratará  mas 
cumplidamente. 


Como  te.  va  Ma^/'Horas  Uceando,  i 
i j ; , Itorás  nauio.6,  . -J_  i . o 


AVnque  eflo  acontece  en  el  cafa 
miento,  por  muy  bueno  q fea, 
fógun  fon.  las.  cofas, quc.cad3  d*a  fu-e 
den , peto  cu  el.  uui  cafado  le. ¿mude 


Con  a mala  yanta  , y con  la  buena 
ten  baraja.'] . 

DEcIara  el  Comendador,  que  lo* 
buenos  fiemprc  tienen  reípeclo 
a la  juílicia.iCon  los  malos  ha  de  fer 
poca  la  conucrfacion  , y en  cofas  de 
plazer,  lo  qual  aplicado  a nueftro  re- 
frán, dize.que  con  la  maja  muger  co- 
ma.quc  es  ño  mis  de  cftar  aquel  taco 
for^ofo,  y inas  en  el  que  es  parabol- 
garfe.Y  con  la  buena  muger.aunque 
íea  contienda  , la  podra licuar  , por 
fer  buena,y  al  mejor  entendimiento 
me  parece  , que  da  confcjo  a los  que 
tienen-malas  mu  ge  res  . y es  que  las 
amanfen  con  buenas  palabras , por¿ 
que  a la  muger  mala  , por  demás  es 
•vcaftigarla.íjno  es  torciéndole  el  cue- 
llo , fegun  auemos  dicho.  Y a la  que 
fuere  buena  aconfejarle.y  reprehen- 
derle en  todb'aquello  que  conuinie- 
itCiporque  lo  futrirá  todo, y lo  licua- 
rá cpn  paCiireeú,  «uejidicado , que 
le  cumple  afsi. 

r-’*  .ntoV-l  - m , Viv-.t;  u\-.r - I 

Y en  guarda}  ,;t  velas  , los  cuernos  fe 

vhÍj/i.  8. 

A -manera,  q luí  de  Micr  el  E obre 

fu  C4Í4  ..naíi  rfiyiyar  ti  mal 

tecauv 


! 
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recaudóos  guardar , que  fi  la  muger 
no  fuere  tan  cuerda  , como  dcuc,  no 
fe  le  dé  ocafíon  en  el  defcuydo,  y po 
co  refpeto  de  fu  marido,  no  ponien- 
do alguna  guarda  en  cafa:  porque  el 
que  tiene  buena  joya,razon  es  guar- 
darla^ afsi  dezia  el  otro, preguntan- 
do, porque  guardaua  tato  fu  muger? 
Refpondia:  Porque  es  el  mejor  tefo  - 
ro  que  ay  en  mi  cafa.  Afsi  mifmo  ha 
de  velar, no  cayga  en  flaqueza  la  mu- 
ger , que  fi  fintieífe  el  marido,  q vela 
íbbre  fu  honra,  pondría  en  ella  gana 
de  velar  por  la  de  ambos.En  las  cofas 
de  gran  precio  poniá  dosfeñales  los 
antiguos,  como  vn  gallo  en  la  cubre 
de  vn  edificio  , y vn  león  a la  puerta, 
para  declarar  la  gran  vigilácia,y  guar 
da  que  auia  de  auer.  Según  lo  trae 
Alciato  en  vn.  Emblema, q dize  afsi: 

Torque  el  galto , cantando  en  la  mañana, 
Defcubre  el  alúa  de  ero  como  viene, 

T fus  gritos  por  cuenta  cierta  tiene. 

Las  mofas  a velar  trae  fui  gana. 

Tonerlos  por  veleta  en  templos  gana. 

Do  en  fenalar  los  vientos  fe  mantiene, 

T afsi  ¡a  torre  alta  fe  fofliene , 

Tara  llamar  a Miffa  la  campana.- 
El  ¡condes  feñal  de  guarda, y vela, 

Torque  el  león  es  brauo.y  poderofo,. 

Los  ojos  tiene  abiertos  en  el  fueño. 

•A  las  puertas  del  templo  mas  h<  mofo, 

Se  pone  .por 5 el  guarda, el  mifmo  vela,. 
Tonto  velar  Jeguro  bage  al  ducHo. 

No  menos  guarda  fe  deue  poner  en 
Ja  muger(quiero  dezir)  guardarla  de 
las  malas  ocafiones,  y eftudiar  como 
ella  no-halle  tan  defcuydado  a fu  ma 
ndo  , que  haga  lo  que  fe  le  antojare, 
y fra.de  caltinanera que  eftano  íéa. 
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de  zelos.que  es  otro  mal  por  fi,  feg$ 
diremos  adelante. 

C ojian f a, ni  tffa  fe  crie,  ni  otra 
na^ca. 9. 

REfranes  ay,q  no  tienen  otra  de. 

claració,  fino  fer  cafos  partícula 
res  , del  que  andaua  enamorado  de 
▼na  moca  llamada  Coftanga,y  la  vio 
preñada.y  defpucs  parida , muy  fue- 
ra de  fu  voluntad:  viendole  la  hijaen 
los  bracos, le  dixo  ella  maldición  afu 
proaecho.  Afsi  puede  venir  a mu- 
chos,que  no  queriendo  lo  que  acon- 
tece,porque  les  haze  mal  güilo  , def- 
fean  a fu  voluntadlo  que  cftá  en  ma 
no  de  otro, 

Cu,Cu, guarda  no  feas  tu.  10. 

ESte  refrán  a manera  de  pulla.coñp 
fu  refpueíta  a ella , fe  entenderá, 
fi  primero  puliéremos  vn  emblema 
de  Alciato,  donde  quiere  declarar, 
porque  dizen  ellas  vozes,Cu,  Cu.  Y 
fobre  ella,facando  algo,  que  mas  ha- 
ze al  cafo,  fe  puede  dezir  la  eilanci* 
figuien te, porque  declarar  a la  letra,, 
lo  dexo  para  los  que  andan  ya  io*- 
preífos  ea  León  todos  arreo. 

Torque  digen  Cuclillo  al  aldeano , 

Tala  gente  del  campo,  faber  quiero l 
Torque  el  Cuclillo  canta  en  el  verano,.  • 
Quien  no  ha  podado  aun  ,es  mal  virterof, 
Motante  fu  trabajoso  temprano , 

Tambic,  que  otro  le  pone  el  cuerno  fiera, \ 
Los  buenos pueños  ea  ageno  nido, 
Mueftran  auer  adultero  efcondido„  f '£1 

Traefe , tratando  délas  aues,mu-; 
chas,  cofas  del  cuclillo  , y por  fer-* 

largo* 
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largo, lo  remitiremos  á algunos  Au- 
tores,/ el  A dagio,  Cuiului , fe  decla- 
ra defta  manera,  Que  los  hombres,q 
fueron  hallados  en  adulcerio , por  a- 
frenca  vulgar  eran  llamidos  Cucli- 
llos. Nació  ello  de  los  viñeros  , que 
comencaron  a podar  las  viñas  carde, 
y que  no  acabaró  de  podallas , antes 
que  fuelle  oyda  ella  aue,  que  viene  a 
reprehender  a los  labradores  de  tar- 
dones-.imirando  fu  voz  defta  aue  los 
caminantes , burlauan  de  los  que  en 
aquel  tiempo  podauan.  Y afsi  dize 
Pinio.lib.  i8.cap.  6a.  que  antigua- 
mente era  tenido  por  negligente  do 
dador , el  que  no  acabaua  de  podar 
fus  viñas,  antes  q el  cuclillo  vinicf- 
fe:porque  (fegun  trae  Conftantino 
Cefar.ó  otro  por  el, en  el  libro.  5. de 
Agricultura , cap. 2?.)  hanfe  de  po- 
darlas vinas, dcfde  quinzede Febre- 
ro, harta  veinte  de.  Marco.  Duelo 
afsi  Herrera  en  el  i.lib,  de  A gricul- 
tura.capic.  12.de  lo  qual  diremos  en 
fu  lugar.  Y viniendo  el  cuclillo  a cicr 
tos  dias  andados  de  Abril , es  gran 
afrenta(fegun  dize  Plinio)  que  halle 
podando  efta  aue-.  y por  efto  es  con- 
ccdidoalos  caminantes.reprchédcr 
a los  qu.e  fe  tardaron:  y de  ay  dize  el 
refrán  Italiano  : A di  tre  de  Abril  el 
cuco  ha  di  yenire  , íi  non  venia  gil 
otto.ó  c prefo.o  morto.  A tres  dias 
de  Abril  el  cuclillo  ha  de  venir,  y fí- 
qo  viene  a los  ocho  , ó es  prefo  , 6 
muerto. Lo  que  dize  Plinio,  que  fon 
gracias  de  caminantes, llamamos  las 
pullas.  Porque  eu  los  mefes  del  Ve- 
rano,para  pallar  fu  trabajo  , quando 
^ canta  erta  aue  ,dizen(cJos  cafados 
vnosaotros : A ti  dize  cftc  paxaro 
declarando, que  guarda  mal  a fu  mu* 


gcr.  Ay  otro  Adagio, que  dize  : Coc- 
eyee  afiutior.  Mas  alluto,  que  el  cu- 
clillo , y para  ello  es  menefter  ver  lo 
que  dize  Arirtote'es  en  el  lib.6.cap. 

7.  que  el  cuclillo  , dizen  hazerte  de 
linage  de  gauilancs  , porque  parece 
al  tiempo  que  el  gauilan  de  fu  mane' 
ranoesviito  , yen  todos  aquellos 
dias  que  el  cuclillo  canta, ningún  ga- 
uilan ay, lino  muy  pocos  dias,y  cl  cu 
ciillo  parece  poco  tiempo  del  Ertio, 
ellnuierno  en  ninguna  parte. Es  mas 
palomino  que  gauilan, lolamcnte  en 
el  color  tiene  a'go  de  gauilan, aúquc 
en  efto  el  gauilan  tiene  ciertas  linas, 
y el  cuclillo  vna  como  pinta  de  co- 
lor. Parece  al  mas  pequeño  genero 
de  gauilanes  eu  fu  romo.y  bolar,  y 
algunas vezes  parecen  ambos,  y el 
vno  mata  al  otro.  Dizen  que  nadie 
puede  ver  los  pollos  del  cuclillo:  pa 
re, y no  en  el  nido  que  ha  fiediotpe- 
ro  algunas  yezes  en  los  nidos  de 
aues  mayores  que  cl.comcfe  los  hue 
uos  que  halla  de  la  orra-.y  por  la  ma- 
yor parte  fe  va  a los  nidos  de  las  pa- 
iomas  torcaces , y comiéndoles  los 
hucuos , dexa  en  fu  lugar  los  fuyos. 
Pone  folo  vn  hucuo , y pocas  vezes 
dos.  Ay  vna  aue, que  fe  llama  en  La- 
tín Curuca,  que  los  faca,  y los  cria , y 
aun  dize , que  echa  los  fuyos  por  ay: 
y otros,  que  los  da  a comer  al  polio 
del  cuclillo,  tcniédoloscnpbco,por 
fer  mas  hermofo  el  del cuCinio^fegú 
dizeAriftotc!cs,c.ij>.lib.£  de  luhil- 
toria  ¿inimalium.  Otros  dizen  , que 
buelue  el  mifmo  cuclillo  al  nido  , y 
fe  come  los  de  la  otra  auc. Otros  , q 
el  pollo  del  cuclillo  por  fer  mayor, 
fe  come  rodo  lo  que  trae  la  madre, 
para  todos, y afsi  muere  de  hambre, 

y 4ue 
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y que  ha/e  el  cuclillo  eílo  con  gran  mal  fea  el  defcuydo,  y negligencia 
inltiuAo , que  viendofe  flaco  , y no  en  la  hazienda  , que  viene  eí  cuclillo 
poderofo  de  criar  fus  hijos, los  pone  adezirlo  a los  labradores.porque  fa- 
en  otro  nido, para  que  fe  puedan  có*  le  rarde  del  nido  que  en  el  Inuicrno 
feruar.  Es  muy  remerolo  , mas  que  hizo.dcfplumandofe.y  trayendo  pa- 
quitas  aues ay, porque  todos  lo  def-  ra  comer  mancanas.y  peros,  y otra? 
pluman,  y huye  en  viendo  qualquie-  fruta  , q fe  prouec.hafla  que  fale , y 
rade  efl'otras.  Proucyó  lanaturale-  hallando  en  obratardia.alos  vnos 
2a , para  que  fe  conferuaíl'e  el  linage  acufa  de  negligcnce.y  a los  otros  ef- 
de  los  cuclillos,  que  pufieíTe  los  hue-  carmicta.no  aya  en  lu  cafa, quien  vi- 
nos en  nido  ageno:  como  trae  Theo  uafemejante  a el, de  adonde  le  ven- 
phrartro  libr.  2. cap.  24.  de  las  caulas  ga  can  gran  infamia, y entéderemos, 
de  las  plantas.Elto  facó  a la  letra  Pli-  que  las  vozes  puertas  en  el  vulgo, nq 
niojlib.  10.  de  la  Natural  hirt.  cap.p.  Ion  lin  caula,  y que  vale  muchas  ves. 
Pero  ya  hemos  dicho,  q lacó  de  Crie  zes  mas  vna  reprehenden  publica, 
gos,  y Latinos  quanto  eferiuio.  A 1*5 i que  vna  alabanca  fingida.  Pues  el  q _ 
mifmo  trata  efto  Alciato,  hbro.y.de  oye  que  le  dizcn  : Cu  , cu,xcfpondc 
los  Pcrergos , cap.  5 . 1 odo  cito  1er-  al  confonáte:G  uarda  Utriéas  tu.  Por 
uiri  para  mayor  declaración  del  Ada  que  muchos  dizcn  vicios,  que  cftán 
gio  Latino  , que  no  alega  mas  de  a en  ellos, y es  antes  queHigan,  digajp 
Plinio.  Afsi , quede  las  propiedades  laqual  coftumbre  faben  bié  los  que 
deftaaue  conoceremos,  quedizien-  van  camino, para  librarfe  de  cauado 
do  aocros:Ci¡^cii,Iellamamosdcicuy  rcs.podadores,  y fegadoresen  lo  q 
dado,  negligente  en  fus  obras , y lo  les  dizen. 
que  auia  de  hazer  a tiempo,  que  lo 

haze  lin  tiempo.  Afsi  cambien  lo  mo  Cornudo, y apaleado,  mandadle bay lar.  1 1, 

- tejan  de  cuclillo,  que  en  fu cafaju^e  s "v  V ien  tiene  dos  males,  cun>o  t*- 
. nido,  poniedole  fu  mugerToi  ramos  V¿cebir  tan  grande  afrenta  de  fu 
de  cíenlo , 6 aleznásUe  cor^o.  Y le  muger , y dcfpues  en  el  cuerpo  paf- 
auifatnos,  q es  ran  medrofo  como  el  far  detrimento:  fegun  cueca  del  qqc 
cuclillo,  ó que  le  declaramos, que  fe  entró  en  fu  cala, y hallándola  con  vu 

guarde  del  adulterio  , que  ha*e  lo  q hombre  poderofo  hablando  lo  q no 

haze  el  cuclillo,  y que  fu  mugir  cria  deuia,  mandóle  dar  de  palos , y def- 
hijos  ágenos  : y que  por  adulterio  pues,  hechas  las  patcs , porta  Helia 
vienen  a perder  los  legítimos.  En  baylarrn  todos  los  que  fe  hallaron, 
Egypto  antiguamente, quando  faliá  con  el,y  auiendo de  fervno  delloscl 
al  campo  los  afrentauan  con  ellas  marido, fatigado  mas  de  aquellopof- 
dos  fylabas : CuTcif  fegun  ella  en  el  ttero.no  quería , diziendo:  No  bal* 

A dagio:  Htruioft  ¡n  campum.  Al  cam-  ta  fer  cornudo  , y apaleado , fino 
po  los  embiauan  . ó para  que  pufief-  mandarle  baylar  ? que  es  tenerle  en 
íen  diligencia -.  ó dexaflen  dertemba-  menos,  porque  hizo  la  paz:  def- 
rauda U cafa.  Pues  viendo , quanto  pues  de  auerio  afrentado,  le  manda, 

Bb  x que 
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•que  fe  alegre, y dé  fcñales  de!lo,bay- 
lando.  Plega  a Dios  , que  cito  no  fe 
trace  entre  Omitíanos , y que  antes 
fea  nouela.  Porque  hazer  el  hombre 
el  deíTitino  , ya  pafsó  : caftigar  por 
ello , a quié  fe  le  ha  de  pedir  perdón, 
y mas  fobre  ello,  hazer  , que  no  fe  le 
dé  nada  de  lo  vno,  y lo  otro, gran  ty- 
raniacs.  Aplicafe  a los  que  reciben 
fínjufticia,  y defpues  les  mandan, que 
fobre  ello  pague, como  adelance:So- 
bre  cuernos  liete  fueldos.  El  cuento 
de  la  comedia  del  Miles  gloriofo  en 
Plauto,  como  le  puíieró  los  cuernos, 
y lo  ¿palearon. 

tAlcxanlroLts  cornudo, fcpalo  Dios, y 
todo  el  mundo,  i a . 

O Tros  dizé:Si  Alexandro  es  cor- 
nudo,&c.  Declara  el  Comenda- 
dor, que  los  males  de  los  grandes  fe- 
ñores  no  pueden  cncubrirfe.  Dizen 
por  ay  las  viejas, que  Alexandro  , po- 
niéndole fu  muger  en  el  afrenta  de 
que  hemos  tratado, y íiendo  tanto,  y 
tan  a menudo,  viniéronle  a nacer  cier 
tos  encuentros  en  las  íienes  ( fegun 
cuenta  Ouidio  del  Rey  Midas.de  füs 
Otcjas  de  afno  ) de  adonde  le  conui- 
uo  vfar  los  bonetes  grandes  con  ore- 
jas,y no  confentia,  que  lo  trafquilaf- 
fe  vn  barbero  mas  de  vna  vez  , hafta 

Í|ue  le  quedó  vno , y a eftc  le  mandó, 
opena  de  la  vida  callar.  El  barbero, 
que  fentia  fer  aquefto  cofa  impófsí- 
ble,  y <}uc  era  fu  oficio  hablar , y que 
pór  otra  parte  matauan  a quien  lo 
dezia , determina  de  yrfe  a vna  huer- 
ta que  tenia , y junto  al  rio  en  vn  ca- 
ñaueral , hizo  vna  hoya  muy  grande, 
y metiofe  alli,y  comentó  a dar  gran- 
des vozes  háziael  futió  , diciendo: 


i a 

Alexandro  es  cornudo  , y afsi quedó 
farisfecho.  Parece,  que  creciendo  las 
cañas , imprimiendo  en  ellas  la  dicha 
mulica, tomando  los  muchachos  de 
allí  cañas, haziendo  picos , y flautas  a 
fu  manera  dellos,  todo. lo  que  dezian 
era:  Alexandro  es  cornudo, lo  qual  fe 
tendió  por  todo  el  múdo:y  aGi,quan 
to  mas  lo  procuró  encubrir , tanto 
mas  fe  defeubrió.  Aquí  ay  dos  cofas: 
lo  vno,  que  ello  no  fe  cuenca  de  nin- 
gún Alexandro  : yo  queiiendo  apli- 
carlo, a que  Alexandro  podría  qua- 
drar,  hallo,  que  M.  Tulio  pone  en  el 
lib.a.de  los  oficios.  ValerioMaximo, 
lib.9  c.i  5.  Y Anconio  Sabellico  en  la 
primera  parce,  que  huuo  vn  Alexan- 
dro Phcreo,quc  gouernó  laTheflalia, 
el  qual  atormentado  de  amor  zelo- 
fo,y  détemor  couarde , todas  las  ve- 
zes  que  pafiaua  al  apofento  de  fu  mu 
gcí,  llama  iaThebc.a  quien  aniaua  en 
demafia  , mandando  yr  adelante  vn 
cfdauo  bárbaro  herrado,  có  vn  cfto- 
que  defembaynado,hazia,  que  los  de 
fu  guarda  catafleu  la  camara,  y arqui- 
llas de  las  mugeres,  que  con  la  Kcy- 
na  eflauan.de  adonde  vino  a ier  muer 
to  por  la  niifma  mugerp  y a tener  an- 
tes que  tnurieíTe  la- fama  que  hemos 
dicho, fegun  íe  cree. 

Dctalts  boda*, tales  tortjs.lj. 

VN  gécil  hóbre  muy  fatigado  por 
los  amores  de  vna  feñora , q no 
atlia  fijo  halla  allí  f«uira,deniádolaen 
cáfamiétb,y  en  las  bobas,  no  fin  mili 
cia,al  dar  de  la  colació.hizieron  cier- 
tas torrasReales.q  todas  trayan  vnos 
cuernos,  que  finge  de  la  copia,  q por 
la  vna  parte  echan  flores.  Y niaraui- 
llados  los  combidados  de  tal  figura, 
no  faltó  quien  dixo  s De  cales  bodas, 

tales 
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tales  torras.  Porque  ay  peligro  de 
adulterio  , quando  el  cafamiento  rs 
por  amores  , ó con  perfona.que  los 
ha  tenido  antes,  por  el  peligro  de  ha 
?er  lo  mifmo  con  otro  , ó tornarfe  á 
a lo  que  es  , fegun  habito  adquirido 
en  la  que  admitió  el  cafamiento. 

jí  la  muger  ventanera  , tuércele  el  cuello, fi 
laquitrts  buena.  14. 

EN  el  refrán  de  arriba.que  dize;  A 
la  muger,y  á la  gallina,  ella  bien 
declarado, q torcer  el  cuello.es  cafti- 
á la  naiger.y  no  dexar,  q palle  có 
us  íiniertros, fegun  dize  el  otro,q  fi- 
gmo  el  confejo  de  Salomó.  O como 
elotro.q  diíiendoIeyque  auia  virtu- 
des en  yeruas,palabras,y  piedras,  a f- 
fefó  a fu  muger  có  las  piedras,  fegun 
diremos  en  fu  lugar.  No  ay  mayor 
mal  en  la  muger, q fer  vétanera.-porq 
coníiderado,  qual  es  fu  oficio , no  ay 
mas  cótrario  del.q  eftar  a la  ventana 
fiépre.ó  yrftiuchas  vezes  a ella,  por 
los  daños  que  en  ello  ay  : q remedio 
porná  la  muger  rica  en  fu  cafa,  dexá- 
do  a los  criados  de  cafa  gouernarla 
cafa? y la  q ha  de  dar  vna  buclta  a ver 
lo  que  fe  guifa  para  fu  marido , (i  cíi-, 
plira  dezirle,  q mocas  tenia, q lo  hi- 
2iíTen  , que  ella  ha  eftado  a la  venta* 
na?Si  es  pobre, quien  le  criará  fus  hi 
jos, y quié  le  aderezará  lo  que  el  ma- 
rido gana?  Efto  fe  tratará  mas  larga- 
mente en  el  gouierno  de  cafa, y el  re 
medio  es,  torcerle  el  cuello  con  qui 
tarla  de  la  ventana , y que  bueluaja 
cabeca , que  tenia  muy  compuerta, 
en  mirar  lo  que  palia  por  la  calle  , a 
lo  quepaíla  en  fu  cafa,  que  efto  es  lo 
que  deue  hazer,y  que  ft  le  diga:  Acá. 
ió  ha  Marta  con  fus  poHos.. 


jt  mi  muger  bermeja , por  el  pico  le  entra, 
laíxrmofura.tjuenopor  la  oreja.  De  otra 
manera, ves  la  gorda, y bermeja, porel 
papo  le  entro^jue  no  por  la 
oreja.xi. 

TRatádo  entre  dos  cafados  negó 
cios  defu  cafa,dezia  el  vno,q  nue 
uo  era  en  el  cargo,  q fu  muger  le  de- 
zian.q  de  aquella  manera  e furia  mas, 
hermofa  , y que  la  fuegra  dezia , que 
la  hermofura  entraua  por  la  oreja, 
quádomasaderacadade  carrillos  ef- 
taua.  £1  otro  le  dezia : Aueis  de  fa- 
ber.que  mi  muger  (ya  la  veis.q  ber- 
meja eftá , y que  frelca:  )ella  lo  haze 
de  otra  manera  , q pidiéndome  vnos 
dias  dineros  a la  noche , para  afeyrar- ' 
fe  cada  mañana  , yo  fe  los  daua.y  te- 
nia cierto  ordinario  para  afeytarfc, 
fegun  penfaua.  Queriendo  vn  día 
verla  a feytar, entré  muy  demañana, 
y hállela  con  vn  arquita  delantc.cer- 
rada , y puerto  vn  paño  encima  con 
pan, y cierta  parte  de  carnero  aliado,  t 
y buen  vino,  almorzando,  y yo,  que 
la  vi  afsi,dixcIe:Muger  afeytcmonos 
todos.  Y de  ay  creo. que  á mi  muger 
bermeja,  por  el  pico  Je  entra  la  her- 
mofura.qucno  por  la  oreja.  Erto  es 
cierta  manera  de  hermofura,que  an-  T 
da  con  las  que  fon  dad?sa  comidas.;. 

De  donde  eres  hombre ? de  la  tierra  de  mi 
muger.  16.  , 

Dize  la  glolfa  antigua : El  amor 
conjugal  muda  naturaleza. Aun q 
que  es  de  ley.es  ,<|ue  la  muger  liga  la-, 
tierra  de  fu  mando.  Preualece  el,* 
amor  de  la  muger,  y lo  q fe  da  al  ca- 
famiéto , q fe  llame  antes,  vezino  de  } 
la  tierra  de  fu  muger,  principa!  mécc 
bb¿,  qiuri-- 
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quando  cafa  con  quien  es  mayor*,  y El  muí  del  cornudo  el  no  lo  fabe , y [obelo 
de  mejor linage  , y mas  rica  que  en-  < ' tudv  ehAunio*\  %. 

tunees  callan  todas  las  parces  de  las 

tierras  del  marido, y puedefe  dczir  a T A grauedad  del  negocio  haze  yr 
hombres,  que  eílán  fugccos  a fu  mu-  JLi  á elpacio  al  menfagero,  y afsi  en 
ger.que  fon  de  adonde  ellas  quiere,  tal  cofacoim?  el  adultcno.donde  el 
y mandan  , principalmente  en  aque-  vno  ha  de  rdccbir  la  mayor  afreta  , q 
lia  parce  donde  ti  hombre  ha  ferui-i  fe  puede  imaginar  , y el  otro  la  pof- 
do  á fti  muger,  para  cafavfe  cha*  ella.  trer  pena,q  es  la  muerte, el  que  lo  ía- 
r ' .¡>  - be  calla, y aun  tiene  por  bien  de  dif- 

El  hombre  bueno  rtofubcen  lecho  1 * íímular.  Y es  el  mal,  que  de  la  mifnia 
* < ageno-.  1*7'.  1 ’ arte  que  vno  lo  fabc.lo  viene  a laber 

SOlia  hazer  Pythagoras  vnos  prc-  todo  el  mundo  f y cou  aquel  mil’mo 
ceptos,  que  llaman  Symbolos  m-  fuerero  fe  encomienda  el  iilencio.  Y 
tricados, q en  las  palabras  deziá  vño¿'  el  hombre  de  bien  inocente  de  todo 
y en  la  fen  cencía  íe  entendía  orro,fe^*  ello  enera  en  fu  cata  .come, y duerme 
gú  lo  puede  ver  cada  vno  enelprift-'  con  quieta  le  haze  la  afrenta  , y es  el 
cipio  de  la  primera  Centuria  de  los  potlrcro  que  lo  viene  a tabeF.  Afsi  lo 
AdagiosLatinos, porque  de  las  edfas  dize  el  Sutyrito.  DeJccus  itll  ivmus 
afsi  efeuras , quedafe  en  la  memoria  jcict  v.timús.  Laafréta  decafaelpof- 
vna  gran  doftrina.y  defta  manera  los'  treno  la  fabra,  quando  las  piedras  lo 
antiguos  hizieron , íegun  es  cíle  re*  ■ d{¡zen,y  los  picos  hechos  de  cañas, co 
franYque  escomo  fuperrticion  , iw**1  molos-dé- Alexandro. En  aquello  fe 
fnbir  en  lecho  ageno.  Y ello  quiere  { püededezir.fer  aquel  Adagio  Laci- 
dezir.que  no  haga  adulterio,  y H bie  { nd.  Jn  non  fapitndo  jucukdtjuma  v,ta. 
miran  en  Latin  las  maneras  de  las  ha-  Como  a nucítco  propolito  dize  el  re 
blas,verán,que  adulrerar,  y fubir  en  fran.En  no  fentir,  eltael  dulce  viuir. 
camaagena  , es  todo  vno.  Y afsi  Tu-  Lo  qual  fe  torna  muerte  en  fabien- 
lio  en  la  primera  oración  contra  Ca-1  dolo,  '•'* 

tilitia,dize.  No  fe'halla  hombre*  tan  ’ 
dcfttehtitracb  i que  no  quería  qtrt  fa 
cama  elle  falúa  de  coda  afrenta  Ello 
fe'xlizc  en  Latin.  Inire  cubile  altcriuK 
Que  es  en  romance’,  fubir  en  el  le- 
cho ageno.  Lo  qual  fiendo  tan  gran  M *uu  ijun-viv.,;  ■-  ■•-/-»  -1— 1 — 

petado, corno  aueidós  dicho,  el  hpm;  dieres.  Aqüi  le  declara , que  os  me- 
bre  bueno  huyra  del  , y có  razón  fue  neiler  muy  poc->  para  vn  hombre  ri- 
pácfta  pena  .que  hallados.los  adtílttíp  co , íi  quiere  catar  fu  hijo,  por-*  * * 

rosen  el  mifmo  léehó,íean\riucrtos,:''  £ que  baila  la  fama  délo  p 

fin  que  mas efpere  el  marido. Porque  que  tiene, 

el  hombre  bueno  no  fube  cnel  lecho  (.1)  v 

ageno.  „ *•  • - ;>i  ’.  0i-'  * **•  :n. 

* ' L - El 
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El  hombre  rico  con  h fama  cafa  el 

iii  - .1  ¡.i -.n>  hijo.  1 , a » « : • . ic:i; 

• I'J  9r»  > < 3 o*  1 • H 

ARriba  diximosiCafa  el  lujo  quá 
do  quilicres.y  la  hija  quando  pu 
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El  pie  en  la  cuna , las  manos  en  la  ruc- 
eadla tu  tela, y cria  tu  hi- 
juelado. 

A Vnqueefte  precepto, y doctrina 

-¿V  de  tan  buen  refrán  era  páralos 
que  tratan  de  gouíerno  de  cafa,  pe- 
ro  porq  tratamos  de  cafados , quife 
poner  cfte  , que  es  vn  buen  remedio 
contra  la  muger ventanera , q es^ex- 
celente  manera  de  torcer  la  cabcca. 
En  lo  que  enfena  aquí  nueftro  re- 
frán,y es, que  la  buena  muger  cafada 
(fi  eíto  habla  con  las  pobres, ó ricas) 
que  lo  quificren  fer  , que  no  citen 
ociofas,puesay  tanto  en  que  enten- 
dcr.como  fe  puede  ocupar  muy  bié, 
de  manera  , q no  fe  queda  rato  para 
la  ventana,  poniedo  la  cuna  de  fu  hi- 
-jo  delante, y el  pie  feruirá  de  mecer, 
y có  la  rueca  en  la  cinta, hilando. Los 
que  pintaron  a la  muger  cafada  con 
vna  tortuga  debaxo  los  pies  ( como 
diremos  adelante)no  acertaron. Por 
que  no  ay  meior  retrato  de  buena 
muger  ca(ada,q  pitualla  fentadacon 
e!  exercicio  de  criarla  hija, y hilar  en 
la  rueca.  A fsi  es  loada  la  muger  fuer- 
te en  losprouerb.cap.ji . quando  di 
ze.Pufo  la  mano  en  el  hufo,y  fus  de- 
dos apretaron  la  rueca.  Vna  muger 
defla  manera  fe  deue  poner  en  titulo 
de  illuítre.que  no  fe  le  ha  de  pedir, q 
pelee,  ni  fcagouernadora  de  la  ciu- 
dad,fino  que  crie  fus  hijos,  y trabaje 
como  fe  cuenta  de  las  Reynas  anti- 
guas,que  hilauan  fi  eran  viejas,  y la- 
brauan  li  erá  mocas.  De  manera  que 
noellauan  hechas  ventaneras,  ni  fe 
yuan  de  cafa  en  cafa  , vibrando  pala- 
cios. dafído  fus  hijos  acriar  a beftias, 
y comprándo  las  telas  a demaiiado 
precio  por  no  trabajar.  Bien  fé,  que 
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han  de  dezir  las  feñoras  fcquc  efto  fe 
dizea  las  que  tienen  poco,a  las  ba- 
jeas,/a lasque  viuen  con  lazerra^J~ 

El  t¡ne  no  tiene  muger, cada  dia  la  mata} 
mas  quien  U tiene, bien  fe  la 

guardad  i.  > 

LOs  no  experimentados, hazc  ctre 
casíin  faber  en  q pararán.  Y a fsi 
vemos  muclros  hombres  concertar 
lo  q ha  de  fer,yquádo  effiáii  en  ello, 
aun  no  fabenvfar  del  confejo  que  les 
dan.Acótecido  ha  a hombres  q eran 
muy  brauos, antes  que  fe  caía  fien , y 
hazer  juramentos  q, macarían,)'  todo 
lo  que  mas  fe  puede  dezir, y defpues 
no  ofan  a fu  muger,  ni  aun  dczillc 
vna  nula  páTabra,porqne  es  diftfreh- 
tcloquc  prefente  vemos,  á lo  que 
en  aufencia  imaginamos- 

El  afno,y  la  muger, a palos  fe  han  de 
vencer  di. 

YA  tenemos  entendido  , q donde 
quiera  que  trata  de  cailigo  de  la 
mugcr>es  de  la  que  es  mala, y contu- 
maz. Yua  vn  recuero  camino, y alle- 
gando a vn  lugar  eftrccho  , paitando 
todas  las  azemilas , quedóle  el  alho 
donde  lleuaua  la  ceuada, que  en  nin- 
guna manera  quería  paifar, y diole  tá  > 
tos  palos,  queallego  vn  caminante, 
diziendo,que  no  lo  cratalfc  tann^ál  , 
dixo  el  recuero  ¿Callá,quc  el  afno.y 
U muger,  a palos  fe  han  de  vencer.  Y; 
af* i hizo  paitar  adelante  el  afno.  EÍ 
caminante,  que  tenia  vna  muger  ca- 
bezuda,enallcgádo  a cafa  curóla  da 
aquella  manera,  halta  que  pro-  l 
Curó  de  vrfe  ablan-  .r¡>  r 
dando. 

Bb  4 El 
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Jíl  marido, antes  con  vn  ojo, que  con  vn 
hijo.  2J. 

ESto  es  cófejo  para  la  que  fe  caía, 
fi  le  dieííen  á efeoger , vn  hóbre 
$on  vn  o jo, y fin  hijo,y  vno  , que  ef- 
tuuíeiTe  Cano, y con  vn  hijo  , qual  ef- 
cogcriaíDize,  que  el  tuerto  fin  hijo. 
Porque  ya  auemos  vifto  arriba  el  re- 
frán : Dios  te  guarde  de  antenado, 
porque  el  padre  , y el  hijo  han  de  fe r 
íiempre  cótra  la  muger,  ó alómenos 
ella  es  fola.y  fi  quiere  hazeralgo, 
tiene  fuera  del  marido, quien  le  riña, 
y pleytos  que  fuceden  defpues  de  la 
muerte. 

El  anoche  fe  murió, ella, oy  cafar  fe  quiere, 
guay  de  quien  mucrc.2 4. 

VNa  manera  de  cantar  ay,dize  el 
vulgo. Tres  dias  ha  que  murió, 
la  viuda  cafar  fe  quiere  , defdichado 
del  que  muere.fi  áParayfo  no  va. Por 
que  no  le  queda  memoria  del  en  el 
mundo, q quien  la  auia  de  tener  buf- 
ca  á otro.aúque  la  pierda.  Denotafe 
aqui  la  prielfa  de  algunas  viudas. que 
nunca  querrían  dexar  de  fer  cafadas, 
y hazen  bien  por  no  citar  vn  hora 
fin  ley  , toman  eltado , aunque  fea 
otro  dia. 

El  hijo  de  tu  vecina, quítale  el  moco, y cafa - 
lo  con  tu  htja.2  5. 

ESte  refrá  (có  paz  lo  digamos  del 
autor)ficmprc  le  he  oydo  inter- 
pretar,oue  el  que  huuicre  de  cafar  á 
fu  hija, lea  con  perfona  tan  conocida 
del,  que  fea  hiio  de  fu  vezina , y que 
defdemuy  niño  le  aya  rratado.Por 
los  peligros  que  fuelé  fuceder  en  las 
vezindades.auiendo  en  ellos  mal  rc- 
caudo,dan  confcio  , quando  razona- 
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blemente  fe  puede  hazer,yes  que 
antes  que  á la hija(adóde  ay  mas  pe- 
ligróle pueda  venir-  a'go  por  la  de- 
femboltura  de  los  muchachos , pro- 
cure de  cafados  prefto,  af»¡  á el  que 
eftáen  tiempo  de  aprender  malda- 
des.y  á ella, que  en  citos  tiempos  na 
cen  con  ellas  las  niñas , fegú  auemos 
dicho  arriba.  A la  moca  con  el  mo- 
co,y  al  moco  có  el  bo$o  deues  cafar. 

En  cafa  de  muger  rica , ella  manda  fiempre , 
y el  nunca.26. 

TRae  Plutarco  en  los  preceptos 
del  cafamiéto.que  la  muger  obe 
dezca  al  marido , y que  en  elfo  gana 
grande  honra  , y alabanca  , y quando 
quiere  mandar, nías  mal  eftá  á ellas, q 
no  a ellos, que  fe  fugetamha  de  man- 
dar el  marido, y fer  feñor.  no  fegú  el 
que  tiene  ganado, que  es  feñor  de  fus 
ouejas,fino  como  el  anima  rige  al 
cuerpo  , hecha  vna  compañía  en  am- 
bos natural , y que  á vna  fe  mueuan 
(dize  Plutarcho,  tratando  de  virtud, 

.y  vicio)queen  vano  bufea  el  hóbre 
cafas  poderofas,  y riquezas  ¡nume- 
rables,y compañía  de  muger  q tray- 
ga  todo  efio, porque  las  cofas, que  i 
los  de  fuera  defu  cafa  parecen  de  grá 
luz.de  gran  precio, fe  deshaze  con  lo 
que  ay  dentro  de  cafa  de  adonde  di- 
xo  biévn  poeta.  El  que  llama  el  vul- 
go en  la  placa  vertturofo.  ,-  fi  va  a ca- 
fa fe  halla  mas  tfifte,  que  todos  quan 
tos  viuenadonde  la  muger  manda 
en  todo, y pone  leyes  i el,  y á lo*  de 
cafa. De  la  muger  rica  habla,que  caló 
con  hombre  pobre  que  lo  rrae  deba 
xo  del  pie,y  della  dize  Iuuenal.  faty. 
6.  Jnfupcr.  bilius  nihil  cfl  quarn  farmna 
di ue: • No  ay  cofa  mas  difícil  de  ven- 
cer, 
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cer, que  la  muger  rica:Auemos  deílo  la  honra  de  la  ReynaDido.)  Y ñoco- 
tratado  en  los  refranes  paliados:  De,  mo  algunas  feñoras,  que  no  auiendo 
íi  quieres  acerrar , cafa  con  cu  ygual,  tenido  duelo  de  fu  marido,  auiendo 
y en  e)  de:  Sirue  a cu  marido.porque  le  dado  vna  vida  intolerable,  hazien 
es  grande  infelicidad;  que  el  hombre  do  del  mas  que  de  vn  negro,  y meá- 
por  los  bienes  que  trae  la  muger  en  dolo  como  vn  animal  de  femicio, 
dinero, que  mádafobre  ellos  miécra  dcfpuesen  la  muerte  , porq  defl'can 
q duran, fe  pone  á perderlos  bienes  cafarfe.por  la  buena  fama  fe  cubren 
del  anima , que  han  de  durar  para  de  grades  tocas, y mancos  largos  , có 
ficmpre,y  vender  la  libertad , por  el  vnos  fufpiros  para  los  oydosagenos, 


nombre  de  rica  que  trae. 

En  la  vida  no  me  quiflfle,  tn  la  muerte  me 
plañiflc.lj. 

EL  llorar  verdadero  de  la  muger, 
quádo  fe  le  mucre  fu  nnrido,  no 
es  aquel  rafgarfe  la  cara  con  las  vñas, 
defpeda^arfe  los  cabellos  darfe  de  amor  que  tuuo  Arria  a fu  marido  Pe 
bofetadas  en  las  mesillas  , cubrir  el  to,que  fe  mató  delante  del , porque 
cuerpo  de  fu  mariJo  có  cabellos  an-  viaquelcsconueniahazcr  lo  miíino 
darcnlutada.las  tocas  fobre  los  ojos,  a ambos , y anticipofe  ella  : Dizclo 
porque  todo  cito  fon  apariencias  , y Marcial  lib.i.Epift.14. 
cumplimientos  para  el  mundo.  La 

verdadera  amiítad  q entre  ellos  hu-  birria, que  en  caflidad  era  nombrada. 


y porque  hazeal  cafo  ver  aquí  puef- 
to  el  amor  grande  , que  cuuieron  al- 
gunas en  vida  , y en  la  muerre  def- 
pues  con  fus  maridos  , pondré  algu- 
nas para  dechado  de  las  feñoras  viu- 
das.Cuenta  Plinio.el  fobrino  , en  fas 
Epiftolasfuyas  , lib.?.  £1  demaliado 


uo.haze,  que  por  toda  fu  vida  guar- 
de el  amor  de  fu  mariJo  , y diga  co- 
mo IaReyna  Dido,quando  cftauaen 
batalla , la  razón , y la  voluutad  de 

amar,á  Eneas,en  el  lib.4. 

. • 

La  tierra  fe  me  abra  en  fu  hondura , 

Dios  antes  con  el  rayo, me  fotierre , 

Con  las  almas  debaxo  ,y  noche  efeura. 
Que  y o, caflidad  limpia, en  tufé  yerre. 
Guárdete  aquel  en  trifle  fepultura , 

Y fuya  para  flempre,alla  me  enrierre, 
Tues  el  licuó  conftgo  mis  amores, 

*/ ímor  no  quiero  mas  de  tusfauores. 


Y afsi  como  ella  lo  dixo  en  efte  lu- 


Qucrieudo  dar  á Teto  ju  marido 
Tur  cxemplo  eterno, aquella  tfpada. 
Que  en  fungiré  de  fu  pecho  auia  tenido, 
Di^e.Si  alguna  fee  vine  guardada, 
Señor  jio  duele  autrme  yo  herido. 

Solo  tengo  vn  dolor  de  h lynda, 

Que  liaras  en  tu  cuerpo  ic  mi  vida. 

Quien  tiene  oluidada  la  muerte  de 
Porcia  hija  de  Cató  Vticenfe?Y  por 
que  es  notable  la  Epigrama  de  Mar- 
cial dclla  lib.i.Epiít.99.  Y otra  de  la 
Marquelfadc  Pefcara  Vitoria  Colo- 
na,a  iu  mapdo  don  Femado  de  A na 
los  , cuyos  hechos  eferiue  Paulo  Io- 
uio,en  7. libros.  Hifcc  cite  foneto  de 


gar;perfeueró  ( fegun  lo  trae  A ufo-  ambas  Epigramas, pó  es  fon  de  vn  fu 
nio  en  vna  Epigrama,  qbueluc  por  geco. 

Bb  5 M 
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Al  fi, t,  [Metido  el  fin  de  Ja  marido. 
Torcía, pira  morir  aparejada , 

La  ntano  de  va  blandón  ardiído  armada. 
Sacó  del  hondo  pecho  vu  gran  gemido. 
No  vitare  fin  ti, ya  mi  bienydo, 

Mi  Bruto  porque  en  mi  fin  ti  foy  nada , 
T luego  fin  parar  aprefurada. 

Las  brajas  con  el  fuego  fe  ha  bellido: 
y ¡toña  dixo,  en  alma  valcroja, 
y luir  quiere, tu  Dónala  difunto, 
Ambas  Romanas  fon  el  valor  junto, 
yitoria.mat  que  Torda  es  glorio [a  > 

En  la  muerta  dolor  no  queda  vn  punto. 
La  viua,quanlo  viue,es  doiorofa. 

,(■/)  Viniendo  yo  claño  de  1747.  el  mes 
de  Febrero  de  Barcelona  aZarago- 
ca.con  el  muy  reuerendo  feñor  Do- 
&or,y  Canonigodel  Afeu,  y Vicario 
general  de  Barcelona, MicerFrancif- 
< co  Solfona, verdadero  patrón  délos 
hombres  fabios,y  refugio  délos  cftu 
diofos.y  feñor  mio,pa(sádo  por  Bel 
puche  , lugar  del  illuftrifsimo  feñor 
don  Pedro  de  Cardona , Almirante 
de  Ñapóles  ,fuymos  a ver  vn  fepul- 
cro  muy  ricamente  labrado,  que  di- 
2en  fer  de  don  Ramón  de  Cardona, 
Capitámuy  feñalado.  Y defpues  de 
otras  cofas  que  auia  allí , dignas  de 
gran  admiración, eílauan  quatro  ver 
ios  Latinos,  dos  que  deziala  muger 
a fu  marida, y dos  que  refpoudíaela 
fu  mugen  Los  qualcs  por  mandado 
del  milmo  íeñor  trafladé  cada  dos 
verfos  en  vn  foncto,  Lamuger. 

Seruaui  ¡luíame  genio,  dulcí  [simé  ccuíhx, 
Seruandus  nunc  efi  pro  thalümo  tumultos . 

. * . ,'.t  • - . r« 

. $1 1 llamo  guarde  de  ini  marido,. 

Según  que  Vcnclo¡tctb  LaodomLi, 


u índauas  donde  el  Rey  mas  fe  feruia  , 

En  guerras, Campos  filias  detenido: 

M ufen  te, y ante  mfuyftc  querido,  < 
Qual  de  ninguna  Griega  fe  leya , 
Tornóme  con  dolor  la  trille  A rgia  ‘J 
A fer  otra  Artemifia  be  y o venido.  ' 
El  tumulo  por  t alamo  he  guardado, 

Tor  placeres, y cantos  las  trijlc^as, 

Lo  mejor  que  me  queda  es  tu  figura: 
Hi^c  lo  que  pudieron  mis  riquezas, 

Seras  de  mi  por  fiempre  venerado, 

T fer  a de  los  dos  la  Jepultura. 

El  marido.  (vxor, 

Ornafti , ¿r  manes  lachrymis  mifcrabiiis 

Haud  optare  alias  fas  crat  inferias. 

\ 

Conforte  mía, y dulce  compañera. 

De  iuytas,dc  trabajos  penjamicntos,  . 
H i xificnif.  g ran  honra  con  lamentos , 

Con  pura  voluntad  en  ti  primera. 

Hay, muger  laflimada,yo  qutficra, 

¡tue  no  bufearas  otros  ornamentos, 

(. Donde  mis  hueffos  yagen  mas  tontitos ) 
Que  lagrimas  de  vida  lajlimer a.  ; 

Qite  mas  hirmofo  marmol  que  tu  car  al 
Qitc  rico  monumento, y que  preciado- 
Sera, feñora  mia, tu  llorarme. 
Q¿ifisle,por  viuir  en  fee  muy  tiara,  i 
Ante  mi  cuerpo, al  vino  retratado, 

En  obfequias,y  lloros  no  oluidarmc. 

He. querido  poner  ellos  Epitafios, 
porq.fc  vea  la  diferencia  q ay  de  las 
biudas,^  luegofe  quiere  calar, y quie 
ré  mas  parecer  a las  del  rcfrá:Li  ano- 
che fe  muria.q  no  a las  que  murieró 
por  no  futrir  el  aufencia  de  fu  mari- 
do. lo  qual  no  íiendo  pamitido  en 
nudlra  ley, alómenos  viuir  con  fe  ña. 
Les  de  aner  querido  buen al^m^ado^y 
q no  finja  el  refrán  las  palabras, q di 
zcp  En  la.  vida  no  me  ijuiiñle^en  La 

ame  t te 
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intiétre  meplañífte.  Porque  la  pof- 
tréra  fcñal,que  le  pueden  moftrar  es, 
llorarlo  mucho  el  día  que  fe  muere, 
para  que  con  vn  día  de  lagrimas  pa- 
gue a rodos  los  dias  que  deue  mof- 
trar  trifteza  por  fu  marido,  y quanto 
mas  prifia  le  da  a rafear  fe,  y aranarR-  ,* 
raoto-mas  prefto  quiere  falir  del  tra- 
bajo de  mortrarfe.  ,n 

En  cafa  del  maquino  mas  manda  la  muger 
que  el  marido.  28. 

EN  tiempo  de  grande á'gña  allegó 
n hombre  dea  pie  a vna aldea 
pequeña,  y pidiédo  porli  pofada,no 
auiendo  donde  fe  recogieíic.vna  rnu- 

f¡er  piadofa  le  dixo  , que  enerarte  en 
u cafa. y aunque  fu  marido  comencé 
a dezir,  que  para  que  le  mandaua  cn- 
trar,hizofe  fordo  el  caminante,  y fen 
tofea  la  chiminea,  adóde  puertos  ma 
rido  y muger, y el  caminante  conien- 
cofc  la  rcnzilla , donde  el  marido  ef- 
taua  muy  enojado.por  la  buena  obra 
•xjue  hazia  la  muger  , y de  palabra  en 
palabra  vinieron  a reñir , y á dar  de 
coces  la  muger  al  marido, y tener  por. 
bien  de  callar , y dixo  el  caminante: 
En  cafa  dcl.mczquino,  mas  manda  la 
muger  que  el  marido.  Y por  la  ma- 
yor parte  viene  a mandar  mas  la  mu- 
ger, quando  el  marido  es  para  poco, 
y dexa  que  fu  cafa  fea  gouernadaal 
reueSjfegun  ya  auemos  dicho. 

En  cafa  de  tu  enemigo  Ja  muger  ten  por 

, amifro.ip. 

LAs  palabras  áefterefrá  fon  antes 
para  guardarfe  dellas  , que  para 
apróltecharfc  de  fu  confejo , porque 
tomándolo, fegun  Chriílianos , íiedo 


obligados, a hazer  bien  a los  que  nos 
quieren  mal , tampoco  no  deuemos 
tomar  por  medios  del  mal  del  próxi- 
mo,a quien  mas  ha  de  mirar  poj  el,  q 
fiendo  la  muger  la  mas"noble  compa  v 
ñera,  que  Dios  dio  a;  hombre , no  ha 
de  fer  aquella  caufa  de  fu  perdición, 
y que  vega  .vno  a vfar  de  tan  mal  me- 
dio, pues  crtá  entendido, que  ello  no 
nos  conuiene  , diremos  vn  cxemplo 
adonde  fue  erte  refrá  puerto  en  obra, 
y parece,  que  dd  fe  (acó  para  los  que 
quieren  dañara  vno  grauemen ce, co- 
nociendo , que  nadie  le  podra  hazer 
mayor  mal  que  fu  muger.  Dize  el  li* 
brode  los  juczcs,cap.i6.  que  viendo 
los  Phililleos  , que  los  deltt  uya  San* 
fon, ya  que  no  podian  con  fus  huellas 
armadas  acabarlo  : determinaron  to- 
mar por  medio  a la  muger,  ó amiga 
que  tenia  Sanfon, llamada  DalidaT  q 
le  darían  gran  fuma  de  moneda.fi  fu- 
pieíTe  del, en  que  tenia  la  fuerca,  y fo 
mo  lo  podrian  vencer. Diofe  tan  biití 
na  maña  Dalida,  que  vnas  vezes  con 
ruegos , otras  con  lloros  lo  acabó  de 
faberde  Sanfon.  Y defeubierto,  que 
en  la  vedija  de  los  cabellos  crtaua  ft¿ 
fuer^ado  hizo  trafquilar.  y entregó- 
lo a los  Philifteos,  que  le  idearon  lo* 
ojos , y lo  licuaron  donde  quificron; 
Podrian  dezir  entonces  nuertro  re- 
frán : En  cafa  de  tu  enemigo , la  mu- 
ger ten  por  amigo. 

Enamorofe  el  ruyn  del  ruyu,  de  ¡as  tren  fas  _ ' 
del  mandil. yo. 

QVando  fe  hazc  algún  caíamiéto 
fin  tener  el  có  ó viua,ni  ella  buc 
parecer,diran:Enamorofc  el  ruyn  de 
la  ruyn. Ello  esquanto  a lo  q tocaá 
fus  cortúbt es, del  parecer,  p haziédaV 
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es  tic  las  trencas  del  mandil  , que  es 
vn  poco  de  oro,  ó no  fe  q bien  pucf- 
.to,que  le  vio  en  fu  vertido  : porque 
en  los  cafamienros,  como  es  cofa  vo 
• ' luntaria,la  voluntad  es  vida. 

En  U vida  la  muger  tres  falidas  ba  de 
hrger.  3 i . 

Estrechamente  fe  ha  el  refrán  con 
las  mugeres,  que  en  toda  fu  vida 
les  pone  tafia  de  tres  falidas.  Y decla- 
ra el  Comcdádor.que  fon,  al  bautif- 
mo,al  cafamiento.a  la  fepultura:cicr 
to  que  fon  las  falidas  muy  legitimas, 
y que  por  fuerza  las  ha  de  cumplir 
con  eftos  tres  caminos,en  los  quales 
fe  reparte  toda  la  vida:quando  entra 
en  la  vida , a recebir  agua  de  bautif- 
mo  en  que  fe  falue  : al  caíámiento, 
donde  tenga  ertado  en  toda  la  vida, y 
tenga  tanto  que  hazer , en  curar  fus 
hijos, que  no  le  vague  trotar  fuera  de- 
cafa:/ alafepultura,  donde  defeanfe 
el  cuerpo , y el  alma  vaya  al  parayfo. 
Aunque  las  de  nuertro  tiempo  no 
uieren  viuir  con  tan  cruel  regla , y 
irán, que  los  religiofos  viuen  en  ef- 
ta  eftrechura,  que  ellas  han  de  ver , y 
fer  virtas.  Hipponax  poeta  deslen- 
uado.y  aun  por  erto  muy  mal  mira- 
o,  no  fabiendo  , que  la  muger  auia 
de  fer  Chrirtiana, contó  no  mas  de 
dos  falidas, y dixo,que  folos  dos  dias 
auia  de  muy  gran  paflatiempo  en  la 
muger : vno  quando  fe  cafa , y otro 
quando  la  entierran.  Y pues  que  no 
tengo  de  tratar  agora  de  mugeres, 
no  me  quiero  alargar  mas.  ^ • 

Enxafa  del  ruyn,  Umugeres  al - 

3?. 

IT  Es  dc;la  uufmafeptcnQÍa.,.quc  cui 
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cafa  del  mezquino, mas  manda  la  mu 
ger  que  el  marido,  y puedefe  contar 
aquí  déla  muger, que  engañó  a í\i  raa 
rido , que  andaua  retraydo  por  cier- 
tas deudas:hazialo  efeonder  en  vn  ca 
maranchon  alto  , y ella  metiendo  cu 
*fu  cafa  fu  amigo, haziá  que  érala  iuf- 
ticia.y  dauan  vozes,bufcando  al  que 
deuia,y  no  entendía , que  manera  de 
alguazil  era  el  que  andaua  por  fu  ca- 
fa. Verdad  es,que  muthas  vezesacae 
ce  la  ruyndad  del  marido , hazer  fer 
mala y fobcruia  a ella : pero  por  eífo 
deue  la  muger  cuerda  fobrellcuara 
fu  marido, y no  hazclle  cacrrtea  a PO' 
gio  en  fus  Facecias. 

Ejja  es  buena,  que  ejld  al  fuego , y no 
Je  quema.  33  . 

MV chas  cofas  tenemos  por  bue- 
nas,fin  prouarlas.queíi  las  pro 
uaflemosfaldrian  de  otrogufto,  que 
nofotrospenfauamos.  Trata  eftc  re- 
frán de  la  muger , q tiene  cabe  fi  mal 
exemplo  de  otras  mugeres  , y gran-,»» 
des  ocafiones , que  fe  llaman  eTfue- 
go,y  es  tan  buena,  que  no  fe  quema., 
Plauto  lo  trae  en  la  comedia, que  1 la- 
ma Sticho.  La  que.  tiene  lugar  de  pe- 
car y fe  terapla,aquella  es  de  buenas 
cortumbres , fegun  cuenta  Homcpo 
de  Penclope,  que  tenia  dentro  de  fu 
cafa  tantos  feñores  que  la  demanda- 
uan,  y fompr.e  guardó  lealtad  , efpe- 
rando  vevnte  años  a fu  marido  V li* 
fos.Ls  tomada  la  fem?iau 9a  de  jas  «ó*- 
fas  puertas  al  fuego,  feafeloquc 
eferiue  Perro  llcmbo  del*. 

Duqueifade Vír-  :r 

-t;[.  bino.. 
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Effc  es  de  bodoque  duerme  con  la 
DOMÍ4.3  4* 

— A Viendo  furuido  en  Cartilla  cicr 
xJLtosCaualleros  á vna  dama.vinie 
ronla  los  padres  a cafar  có  vno  de  los 
qjnenos  fépenfaua.  Y regozijandole 
todos  la  tíelta,  ellado  enere  ellos  vuo 
de  los  qae  mas  la  auiá  feruido,  como 
fe  andauaaderecando  para  yr  al  jue- 
go de  cañas, que  fe  hazia  por  la  delta, 
dixolc  otro. Como  andaua  tan  de  bo 
da?Rcfpondio  el  otro. Elle  es  de  bo- 
*“  da, que  duerme  con  la  nouia.  Puede- 
fe  aplicar  á los  que  trabajan  mucho 
en  vna  cofa, y licúale  otro  el  próué^ 
“ tho, y acontece  en  muchos  negocios 
tener  vnos  la  fama,  y otros  los  he- 
chos. Hazervnos  gran  prouccho  en 
la  República^  ennquezer  otros.  A 
quien  fe  les  podría dczir  nueftro  re- 
frán con  muy  buen  titulo  , pues  que 
fe  va  la  fama  a vnos, y el  diaera  a ios 
otros. 

Efpcrando  marido  Cauallcro,danme  las  te- 
tas abuxoti  pic>)u.^. 

✓"'V  V exa  es  de  muger  que  ha  enuc- 
V^gecido,efperana.>  marido, q lea 
de  gi  an  linagc,y  que  antes  pierda  de 
fu  bondad  que  de  fu  nidalguia.  Alie- 
mos arriba  puerto  femejante  íénccn- 
cia  de  la  que  dize  Marcial,  que  fe  lla- 
maua  Gclia.  Y al  fin  por  no  morir  có 
tinentc¿fe  cafo  có  vn  ludio  de  aque- 
llos tiempos  abatido. 

El  cafado  descontento  ftempre  efli  en  tor- 
mento.^ 6. 

ESto  es  vna  cofa,q  folo  Dios  baf- 
ea á remediarla , quando  en  el  q 
i fe  ha  cafado  entra  deürontcnto,  y ca- 
da diava  creciédo  mas, De  aquí  viene 
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el  dexar  la  muger , yhuyr  por  mar 
dos  mil, y tres  mil  leguas  della.y  adó 
de  quiera  que  ella, vine  có  aquel  tor- 
mento,que  licúa,  deauerdexado  la 
muger.y  no  poder  boluer  á ella,  por 
que  lo  tiene  tratiado  vn  aborrccimic 
to  grande, quele  ha  tomado. Los  que 
cae  en  ello  para  fin  remedio f fon  los 
que  ertán  trauados  de  melácolia,que 
aun, fin  calarfe.eftán  en  torméto,quá 
to  mas  cargados  de  muger , y hijos. 
Deué  enral  cafo  pedir  fauor  deDios, 
para  que  les  dé  animo  , como  licúen 
adelante  aquel  tormento,que  piéfan 
que  tienen.  Haze  para  confolarácf- 
tos, aquel  verfo  q trae  Aulogelioen 
Mimos  Publianos.  Feras  non  culpes , 
quod  vitari  non  pote¡l.  Sufre,  y no  re- 
prehendas, lo  que  no  fe  puede  apar- 
tar.que  con  eftas  palabras  fomos  aui 
fados, que  los  daños , que  nos  vienen 
de  tal  manera  , que  no  los  podemos 
huyr  , ni  defendernos  dellos , deue- 
m >s  licuarlos  con  gran  paciencia,y 
con  vna  máfedumbre  de  animo, pues 
tenemos  entendido  , que  auemos  de 
partar  por  la  voluntad  de  Dios-  Ho- 
mero,que  no  tenia  entendido,  quan 
to  refplandqr  da  el  Euangelio  fagra 
do  en  los  Chri'líanos.divo  afsi:.V«?/i 
fus  vitare  milumcx  lout  Rege  profeftuvt. 
No  es  licito  alguno  huyr  del  mal 
que  viene  de  mano  del  Rey  Júpiter. 
A ello  viene  bien  el  dicho  de  Var- 
ron¡  La  falta  enla  muger, ó la  auemos 
de  quitar , 6 de  fufrir,el  que  huye  de 
fu  muger,  y el  que  bufea  huyr  de 
tormentos  defta  vida,<cac  en  el  Ada- 
gio. jíduerfus  flimulum  calcitrare.  Dar 
coges  contra  el  aguijón  , y fegun  di- 
remos en  el  Adagio:  A donde  yrá  él 
buey  q no  arcfEs  muy  buen  confejo 
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para  el  que  riuc  defcontcnto  de  fu 
muger  , putfar  , que^por  fus  pecados 
le  dio  Dios  aquella  pena  en  cita  vi- 
da, y exercirarfe  en  lufrir,  que  harto 
mas  vale  fufrir  mal , que  obrar  mal, 
fer  injuriado,  que  injuriar .fegun  dize 
Platon.-Bufquc  , y eiludie  confuelos, 
compare  fu  tormento  con  otros  ma- 
yores. Ciertamente  que  yohcvifto 
muchos  hombres  deíefperados  con 
negocios , que  defpues  que  los  pefa- 
ron,y  tantearon, conocieron,  fer  pe- 
queños , y no  dignos  de  dalles  tanta 
fatiga , entre  los  remedios  defte  eftar 
fíempre  en  tormcnto,ferá  vno  el  pre 
cepco,y  Symbolo  de  Pythagoras.Cor 
needito.  C^uc  no  comamos  coracpn, 
quiere  dezir  no  a la  letra, fino  que  no 
nos  carcomamos,ni  pudramos, hazié 
do  la  vida  mas  corta,  no  enfadarnos 
de  todo , no  eftrcchar  el  contento  en 
pocas  cofas  tener  entendido  , que  ha 
de  fer  cofa  muy  grande  la  que  nos  ha 
de  dar  pafsió.hazer  el  coracó  ancho, 
y con  prudencia,para  no  eftar  en  tor- 
mento. 

El  día  que  te  cafas,  i te  finas, o te 
matas.  37. 

Bien  tenemos  entendido  por  mu- 
chos refranes  paíTados,quan  ver- 
dadero fea  el  prefente , y parece  que 
cfta  hecho  de  contraditorias,  ó de  có 
trarios  fentidos.el  que  fe  cafa,fana,el 
que  fe  cafa,  fe  mata.  Pero  fegun  fon 
los  fugetos  de  cada  vno  viene  a rece- 
bir  declaración , de  la  manera  que  el 
Sol, ó el  fuego  hazen  diuerfas  opera- 
ciones , en  la  cera  derretirla , y en  el 
barro  endurecerlo.  Afsi  el  cafamien- 
to,que  poríi  es  fanto.y  bueno, fegun 
las  perfoua$,obu  fanidad,  quanup  el 


hombre  yua  perdido  con  fus  JiíTolu- 
ciones , y fe  cafa , ponefe  vn»  prifion 
en  feruicio  de  Dios , queda  fano  : era 
defuariado,  gaftador,  danle  muger 
cuerda, prudente,  remedíalo,  ponelo 
en  orden, viene  a fanar.Era  diíioluto, 
y tornafe  caíto. Era  prodigo , viene  a 
fet  liberal. No  conocía  a Dios  de  tan 
feroz, y brauo,amanfólo  Dios, cafan- 
do viene  afanar  de  fu  ferocidad , no 
fabia  que  era  darvna  blanca  porDios, 
empleafe  , por  induftria  de  la  buena 
muger, en  obras  de  caridad.  Por  otra 
parre  lo  mata , (i  aficionado  fe  cafo 
con  quien  no  leconuenia,ylefaIea 
mal.  Si  fe  cafó  con  el  dinero, y ella  es 
braua.mal  acondicionada, y foberuia 
lo  mata.  Si  la  dote  fe  buelue  en  no 
nada , y la  muger  es  de  mala  vida  , ó 
muy  fea, lo  mata.  Si  tiendo  para  viuir 
el  folo,  y no  teniendo  maña  para  go- 
uernar.amasque  fu  cuerpo.y  toma  a 
cargo  vna  cafa, lo  mata.  Si  con  e!  po- 
co dinero  que  tiene  la  muger,  es  fan- 
taftica , y tiene  los  ojos  puertos  en  lo 
que  traen  fus  vezinas,y  no  en  lo  que 
ella  puede  traer, lo  mata. Si  es  rezillof 
fa,y  braua,  lo  puede  matar  mas  pref- 
to.  En  fin, el  que  tuuierc  cfpacio.pue 
de  fumar  de  codos  los  refranes , que 
tocan  a cafamiento  , que  es  lo  que  le 

Sucde  matar , y que  lo  que  le  puede 
mar.  Por  otra  parce , fi  la  muger  fe 
• cafa, viene  a obrar  en  ella  ambos  efe- 
tos,  fegun  fuere.  Si  es  donzclla  de 
poco  miramiento,  fantaftica  , y atre- 
uida.cáfandofe , fana,-cou  los  cuyda- 
dos  que  le  vienen  nueuos,  donde  no 
fe  hartara  do  mirar  los  duelos  comu- 
nes , la  tamaña  fe  yra  con  el  caer  del 
marido  en  carzel , el  atreuimhnco 
có  el  poco  poder.  Si  fuere  entonada. 

Cafan; 
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cafandofe  con  hombre  humilde , co- 
bra nueuas  condiciones , y entrando 
en  vna  vida,  lana.  Si  era  ventanera, 
fana  con  el  pie  en  la  cuna,  y la  mano 
en  la  rueca : Si  andaua  con  fu  madre 
de  romería  en  romería, calándole, la- 
na, y mas  li  el  hombre  guarda  el  con 
Cejo,  que  ha  de  faiir  la  muger  tres  ve- 
res en  la  vida.  En  fin  de  todos  los  re- 
fabíos  , viene  á fer  curada.  Si  ella  es 
muy  libre  ,y  criada  en  todo  regalo,  y 
que  fe  hazia  fu  voluntad  íiempre.y 
entra  en  poder  de  quien  le  tuércela 
cabera , cafando  fe  mata , li  á fus  vi- 
cios viue,y  el  marido  la  quiere  hazer 
a fus  virtudes,  cafándole, mata. Si  te- 
nia grandes  peníamientos  de  calar 
con  el  Conde, y cafa  con  el  efcttdcro, 
cafandofc.mata.En  fin  fi  tiene  lugar, 
puede  recoger  dedos  refranes , que 
tocaren  a muger  , los  quqle  pueden 
dar  la  vid3,ó  matar,  que  no  cité  bien 
¿ todas  el  cafar , ni  el  no  cafar , para 
ello  deue  la  muger.ó  el  hombre  guar 
dar  el  refrán  que  diximos:  Antes  que 
te  cafes, nífi-a  lo  que  hazes. 

Cmy  del  bufo,  quitado  la  barba  no  and a de 
fufo.  ¡8. 

EN  eidas  palabras  ay  Alegoría , y 
comparación  de  lamuger,que  va 
hilando,  y tiepe  cuenta  con  el  hilo 
apropiado  al  hombre,y  lamugeriTo 
inafe  por  la  barba  el  hombre , y por 
el  hilo  la  muger.  Pues  ella  palabra 
guay.q  es  para  llorar , declara  el  mal 
grande , que  ay  en  la  cafa  que  manda 
la  muger.  Y afsilohan  de  /tener  por 
bien  las  mugeres,que  mandé  fus  ma- 
ridos, porque  fegun  trae  Plutarcho, 
en  los  preceptos  que  da  a los  calados 


las  que  mas  quieren  mandara  mari- 
dos nccios.que  obedecer  a los  auifa- 
dos,  fon  feme/antes  a los  que  quiere 
mas  guiar  ciegos  , q ic  feguir  a hom- 
bres con  entendimiento, y villa. 

Guay  déla  m'ilinera  que  al  molinero  agua 
U lleui  39. 

SOn  también  ellas  palabras  de  do- 
lor,que  viniendo  vn  rio  muy  grá- 
dc.quc  la  auenida  le  aoiá  hecho  cre- 
cer,allegó  avn  molino,  yfaliendo  el 
molinero  a ponelle  alguna  tabla  , ó 
hazer  algún  remedio  , fe  lo  llenó  el 
agua, y quedando  la  muger  dentro,  y 
fula  , comentó  a dar  gritos  defde  fu 
ventana.  Los  que  vieron  yr  ahogado 
el  molinero  , dezian  ellas  palabras: 
Ello  no  es  meneíter  fingirlo,  que  al- 
gunos años  con  las  auetiidas  de  Gua 
dalquiuir, ha  acaecido.  Pues  lo  q de- 
nota nueftro  reirá  es, que  uo  le  que- 
da ningún  confuclo  á la  muger.  quá- 
do  el  marido  fe  le  muere.  Y princi- 
palmente li  queda  có  mucha  pobre- 
za, y cargada  de  hijos  , que  es  mas  q 
el  agua,  que  podía  cercar  ala  moli- 
nera,y coa  razón  es  llorada  la  fola,  q 
es  cierto  que  le  viene  gran  perdida, 
por  falcarle  fu  mando. 

Gentil  fagpn  de  requiebro  quar.dn  la  yiuiá 
fule  de Ju  entierro. 40. 

EN  dos  maneras  fe  puede  ello  de- 
clarar,ó con  figura, ó fin  ella.  Có 
figura  ferá,  que  yronicamente  , ó ri- 
ñendo diga  vnoaorroq  hablaua  en 
amores,  a la  que  venia  del  entierro 
del  marido,  creyendo  , que  era  por 
demas  tal  hablar. Gentil  fazon  de  re- 
quiebro, como  li  dixera , por  cierto 
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que  tomays  mal  tiempo  de  requebra 
ros  , con  la  que  tantas  laflimas  hazc 
por  fu  marido,  y íiendo  la  muerte  de 
tan  poco  , aguardaos  amigo.  La  otra 
opinión  es,  que  no  es  mal  tiempo  de 
trataile  cafamicnto , quando  cita  en 
la  memoria  del  cafamiento  pallado, 
y el  dolor  déla  falta, pre  Lente  la  muer 
te,  y mas  quando  ya  ha  de  \ado  al  ma 
rido  debaxo  la  tierra,  que  no  fe  lo  re 
ñirá.  Porque  es  cierto  , que  mejor  fe 
contiene  el  que  no  ha  vfado  vn  pe- 
cado, que  el  que  paflo  por  el.  Refrán 
es  para  hombres  ociofos.  Y en  fin  tal 
puede  fer  la  voluntad,  que  fantifiquc 
la  obra  , porque  en  tales  perfonas, 
donde  fe  teme  prefto  la  cayda.  Melius 
eft  nubcrc,qnam  vri, dizefan  Pablo:Me- 
jór  es  cafarfe,que  quemarfe.Pero  de- 
uen  ellos  vagamundos, y lozanos  ena 
inorados, no  combatir  las. partes  que 
íicnten  flacas, y aparejadas  para  caer, 
porque  les  eHá  aparejado  el  cafligo. 
Gran  mal  es , que  fe  aya  meneller  la 
donzclla,!a  cafada, la  viuda,  tener  ca- 
ra.de  azero,y  oydos  fordos,  y fer  mu 
da.  Y íi  la  queremos  ciega , para  que 
no  fe  afrente  de  encontrar  con  gala- 
nes ,que  fon  peftilencia  de  los  pue- 
blos. Y no  oyr  fus  torpes  palabras. 
No  tener  aparejo  de  lengua, para  ref- 
pondelles.  Falta  de  ojos  para  no  ver 
fus  dcshoneílidades.  Lo  qual  en  otra, 
parte  diremos  en  fu  lugar. 

Harta  penitencia  baje  la  triñe  de  ¡o  que 
pcca.aiempre  el  marte  acucfiot, 

. y nunca  le  rueca . 

41, 

P Alabras  fon  dévna  muger  honef- 
ta,y  de  fu  cafa.(  como  dizen),  que 


preguntándole  otra  fuvezina,  que 
miralfe  , qual  andaua  la  otra  todo  el 
dia  holgando, y ellas  en  fu  cafa  traba 
jando.  Refpondio  muy  auifadamen- 
tc.-Harta penitencia  haze  la  trille  de 
lo  que  peca,  porque  no  viene  obra  q 
no  venga  luego  junto  á ella  el  pre- 
mio,y la  pena.  Y cierto  11  bien  fe  mi- 
raífe,es  gran  trabajo  el  que  trae  coli- 
go con  el  mito  acuellas  todo  el  dia, 
oyédo  mil  palabras  mal  dichas, ydef- 
fatinos.con  que  vnos  la  tocá,y  otro» 
la  deshóran, queda  fu  fama  en  el  pue 
blo  puella  de  tal  manera,  que  la  pue- 
dan llamar  pecadora  en  roda  la  ciu- 
dad , pues  por  toda  la  ciudad  la  veen 
andar.  Dize  mas,  que  nunca  trae  la 
rucca.que  es  el  no  trabajar  para  má- 
tenetfe  , y para  vn  loable  exéplocn 
Efpaña,  en  donde  efeulpian,  ó pin- 
tauá  los  Reyes,  de  la  manera  que  era 
honra  de  las  armas,  al  Rey  pintarlo 
con  efpada:afsi  era  no  menor  alaban 
ca á la  Reyna  pmtalla  có  rueca, y hu- 
fo , fegun  eílan  figurados  los  Reyes 
en  Seuilla , en  la  Capilla  R?al.  Y no 
fue  cofa  fin  razón  poner  a la  Reyna 
muger  del  fanto  Rey  don  Fernando, 
con  rueca,  y- Rufo , porque  declara- 
ron , que  como  fuerte  muger  trató 
el  gouierno  de  fu  cafa  con  gran  pru 
dencia.que  fe  declara  en  la  rueca , y 
el  hufo.como  declaramos.  El  pie  en 
la  cunadas  manos  en  la  rueca.  Y por- 
que fe  cumpla  vna  de  las  calidades, 
que  pone  Salomón  de  la  muger  va- 
liente en  virtudes.  Vancm  oiiofa  non 
comedir.  No  comió  el  pan  de  balde, 
ca»3 1 .de  los  proncrb.He  traydo  cf«» 
to,para  que  algunos  de  otras  nacio- 
nes, que  fe  tienen  por  mny  polidos, 
hanireprehenúido.  Qn.los,de'  Scnilla* 
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fu  fin, que  vna  Rcyna  fe  mueftre  có 
rueca, y húlo.  Aunque  la  verdades, 
q es  cetro, y no  rueca,pero  fcrá  bien 
que  fe  pueda  fufrir,fabiédo,  que  aun 
agora  fe  huelgan  las  feñoras  , tratar 
deftas  cofas.  Y el  que  dize,queporq 
tiene  de  comer  ao  ha  de  hazer  algo, 
y no  ha  menefter  aprender,  es  guia- 
do por  el  demonio,  que  es  amigo  de 
los  ociofos.y  también  de  los  necios, 
porque  el  ocio  , y la  necedad  hazen 
cay  al  hombre  en  grandes  yerros. 

Hermofa  es  por  cierto  , la  que  es  buena  de 
fu  cuerpo.  4a. 

O fin  caufa  el  doftifsimoComc^ 
dador  nueftro  fe  agradó  de  tra- 
tar prouerbios  , pues  en  tan  breucs 
ícnrencias  vemos  encerrados  tan  ad- 
mirables preceptos, y otras  de  fus  pi 
fadas,aficionádome  á el,  hallóme  ca- 
da dia  mas  Comento  defque  aprendo 
nueuas  cofas , y defque  veo  q en  £f- 
paóa  tenemos  libro  de  perfeda  Fi- 
lofofia, mientras  quelos hombres  du 
taren, eferito  en  la  boca  de  todos, los 
q tiuen(fegú  tratamos  en  los  pream 
bu!os)he  traydo  efto  por  efta  mara- 
uillofa  fentencia, donde  quita  los  de 
bates  á las  mugeres  de  quien  es  mas 
hermoíá , donde  á los  maridos  dexa 
contcntifsimos  con  las  buenas  mu- 
geres.quc  tienen  : la  verdadera  her- 
mofura,es  la  del  alma.  Para  dezir  efi- 
to  mas  enteramente  , vea  cada  too, 
qual  es  la  perfeda  herniofura  , pone 
aqui  vn  razonamiento , que  declara 
las  calidades  de  la  buena  muger:  Ef- 
to lo  eferiuió  Stobeo  en  Griego, en 
el  fermon.  83.  Eftá  puerto  en  Latín 
muy  fielmente  ^dizc  afsi:  Es  menef- 
ter cn-toda  cafa , que  las  coftumbres 


de  la  muger  fepan  á virtud,  y afsi  fe- 
ra  jufta.fucrte, prudente, que  fe  con- 
tente con  fu  eftado , enemiga  de  va-  x 
na  gloria,porq  guarnecida  dertas  vir 
' tudcs , hará  muy  buenas  obras , afi 
mifina.a  fu  marido,  a fus  hijos, y a fu 
familúhy  a vezes  a toda  vnaRepubli- 
ca,fi  tal  muger  viene, a gouernar  ciu- 
dades y naciones , fegú  vemos  en  las 
fucefsiones  del  Reyno,  harafe  vna  di 
uina  harmonia, ycófqnancia.fi  procu 
ra  fugerar  a los  dertcos,  y a la  volun^ 
tad  heruorofa.Y  afsi  ningunos  amo- 
res fuera  de  las  leyes  la  fatigarán.an- 
tes  ferá  folamente  amiga  de  fu  mari- 
do,hijos, y de  toda  fu  cafa.  Porq  cla- 
ro eftá,q  la  que  fe  va  tras  amores  age 
nos,  aborrece  los  negocios  de  fu  ca- 
faron hijos , y criados  juntamente: 
vna  muger  derta  arte  finge  marañar 
a fu  marido,  cuéntale  mentiras  con- 
tra todos,  porq  parezca  fer  ella  fofa 
la  que  bié  le  quiere  , y la  que  gouier 
na  la  cafa.  Erta  feda  á holgar.  Defta 
ral  nace  la  perdición  en  todas  las  co- 
fas que  ella, y fu  marido  tiene-de  co- 
mún. Y efto  bafte  de  la  mala.  En  lo 
demas  fepa  la  buena.que  ha  de  traraf 
fu  cuerpo^ en  la  comida , ropas , b¿T 
¿ros,vnciones, concierto  de  cabellos, 
y en  todo  aquello  q fe  haze  de  oro, 
y plata, y piedras  preciofas,  fegun  la 
naturaleza  lo  requiere  , y fufre.por-  * 
que  todas  las  mugeres  que  no  come 
otra  cofa , fino  manjares  delicados, 
ybeuen  vinos  finos,  y fe  viften  , y 
traen  lo  mas  ricamente  que  pueden, 
aparejadas  eftán  para  toda  faltTdc-' 
maldad, y hazéinjufticiaal  cafamien- 
to.yafus-  partes.  Conuieneles  por 
efto  apartarla  hábre.y  la  fed  con  los 
mátcnimictosde  menos  corta, y bu¿ 
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nutrimento,  y vefttrfc  de  ropas,  que 
las  ampare  del  frió : no  pequeño  vi- 
cio es  no  poder  viuir,  lino  con  vian- 
das traydas  de  fuera,  y delicadas , y 
de  gran  precio;  y muyfeñalada  lo- 
cura es, bufear  ropas  muy  relucieres 
y que  cftc  teñidas  en  purpuras  ó gra- 
na por  fucrca , porque  el  cuerpo  de- 
mandó , de  que  modo  no  parte  trio, 
nicfté  dcfnudo.  La  vergüenza  en  la 
muger , y la  modcllia , no  demanda, 
inas'.pero  la  opinión  de  los  hombres 
juntado  con  el  pequeño  vft>  de  los 
negocios, ella  aparejada , para  vanas, 
y fupcrfluas  inucnciones.  Alsi , que 
la  muger  no  fe  adornara  con  oro,  no" 
con  piedras  preciofas  de  la  India  , ó 
perlas  Orientales  ni  hará  de  fus^ca- 
bellosdiuerfas  maneras  de  crifuejas, 
lados  o lazadas. Ni  menos  fe  deue  de 
'Vntar  con  vnguéntos  traydosde  la 
Arabia:no  afeytará  fu  rolíro  con  al- 
uayalde,  ó color  portiza,  ni  pintara 
las  cejas  con  alcohol, ni  menos  teñirá  . 
los  cabellos  blancos , porque  parez- 
ca  moea.y  al  fin  no  fe  Imanará  tjnichas 
•^yczcs  , porque  la  que  anda  tras  ellas 
cofas, delfea  quien  la  nnre.  Cierto,  q 
la  hermofura, nacida  de  la  prudencia, 
y faber , no  ganada  con  aíeytes  áge- 
nos, da ,mayor  contento  a las  muge- 
res  nacidas  de  honeftos  padres  : no 
• deue  penfar.quc  le  fon  neceífario  fa- 
uor,la  hidalguía,  las  riquezas,  nacer 
en  gran  ciudad,  i^^Ipria  la  amiftad 
de  los  infignes,  y grandes  Principes. 
Ellas  cofas , como  no  dan  pefládum- 
bres, teniéndolas afsi,  qnádo  faltare, 
no  las  auemos  de  echar  menos,  pues 
_ que  la  muger  fabia  puede  viuir  fin 
las  cofas  aqui  dichas , y íi  ellas  falca- 
ren,no  fe  han  de  delfear  mucho,  lino 


yr  adelante,  y mejor  fin  ellas,  por- 
que dañan  .antes  que  aproucchan.pa 
ra  paííár  las  miferus  de  la  vida.  Trae 
couligo  ellas  grandezas  fus  compa- 
ñeras , que  fonail'cchanzas , emula- 
ción,y embidia.Por  tanto  la  muger, 
tcniendoIas.no  paífarála  vidaftgu- 
ramente  en  las  otras,  conuicne  que 
tenga  gran  cuenta  con  Dios , y con 
fus  fantos.conrtando  en  la  profperi- 
dad.qu;  le  verná  obediente  a las  le- 
yes, y ritos  de  fu  tierra  ; dclpucs  de 
Dios  ha  de  honrar  a fus  padres, $te 
en  el  fegundo  lugar  fon  fcmejances 
a Dios, y obran  con  fus  hijos  femejá 
‘cemente : defpues  delto  concertará 
fu  vida  bien,  y legítimamente  para 
có  fu  marido, no  penfará, que  tiene 
galo  proprio, guardándole  la  te  del 
cjfamiéco.que  es  lo  principal, ha  de 
fufriT  todos  los  infortunios  de  fu 
matido  aunque  fea  en  todo  defuen  \ 
turado, ó yerre  por  ¡gnorancia.ó  fe 
embriague, ó lo  vea  embuclto  con 
otrüs  mugercs'.porque  aúque  culos 
maridos  elle  pecado  nol'c  caíliga  pu 
blicamente  en  las  nuigeres  va  de 
otra  manera, q eílá  la  pena  apareja- 
da,ha  de  paííat  por  la  ley  , no  com- 
petir con  fu  marido. Demas  dertole 
cóuicne  futrir  en  el  marido  la  ira. la 
mezquindad.los  zelos,  la  reprehen- 
fió,  en  rodo  fe  acomode  la  muger  a 
fu  marido,  templandofca  voluntad  1 
del,  porq  la  muger  querida  del  ma- 
rido,y cjgouierna  fus  negocios  rec- 
tamente, vna  cierra  harmonía  es , y 
ama  fn  familia.y  a los  crtraños  atrae 
a querer  bien  vna  cafa  cambien  con 
cerrada. Pero  lino  quiere  bien  a fus 
criados, ni  familia, no  deflea  q lalga 
cofa  profpera,  toda  manera  de  per- 
digón 1 
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dició  procura, como  enemiga,  y def- 
eca la  muerte  de  fu  marido  » como  a 
enemigo, por  tratar  con  otros.  Pero 
aquella  juzgo  yo  por  buena  , y Haze 
concertada  muficaen  harmonía, que 
eftá  llena  de  prudencia , y templan- 
ga.Tal  manera  de  muger , no  folo  la 
querrá  fu  marido  , fino  también  fus 
hijos, y parientes, efclauos,  y toda  fu 
cafa : en  donde  ay  hazienda , amigos 
ciudadanos , y forafteros , aderézalo 
fin  demafiado  gallo  , hallara  cofas  de 
bondad  , y oyralas  también.  Ella  fe 
dara  por  compañía  de  la  vida  a. fu  ma 
rido,y  contentara  a todos  los  que  fu 
marido  quiere , y fauorecc  , y en  fin 
terna  por  dulce,  y amargo  todo  lo  q 
fu  marido  ruuicre.  Ellas  palabras  he 
querido  poner  aqui,  para  que  fe  vea, 
quatita orden  pone  vn  Gentil  en  la 
cafa  de  la  muger  cafada, lo  qual  el  hó 
BrcCriíliano  hará  có  tanta  mas  per- 
feccion,quanto  lleua  de  vétaja  nuef- 
tra  fé  a todo  lo  demas. En  verdad  lo 
que  agora  trabajan  los  mas  apurados 
ingenios, y de  masfantascoílumbres 
es,reduzir  a ellas  leyes  las  cafadas, 
porque  todo  lo  bueno  fe  parece  iic- 
pre.Y  defde  el  principio  del  mundo 
tuco  la  verdad  vn  camino  por  do  va 
guiada  , y la  falcedad  por  diuerfos. 
De  manera , que  fi  a alguno  le.diere 
Dios  vna  muger , que  concierte  con 
las  condiciones  que  elle  Filofofo  di- 
z<,y  fi  quiere  bufear  en  ían  Pedro,. 
lealaEpiílol.i.  cap.  3.  con  mayores* 
grados  de  verdad, podrafe  tener  por 
dichofo.y  alegremente  paífará  la 
vida, fobiendo, que  aquella  es 
hermofo.qu:  es  buena 
de  fu  currpo. 


Hilandera  la  llenas  Vicente  y quiere  Dio 1 
que  te  aprouecbc.42. 

EN  los  cafamiétos  ay  engaños, co- 
mo en  otras  cofas, que  pallan  en- 
tre los  hombres, el  que  alaba  fu  hija 
de  bazendofa,y  que  gana  muchos  di 
ñeros  por  fus  manos  cada  día, quiere 
que  aquello  fea  la  mayor  parte  de  Ja 
dote.  Y afsi  fon  alabadas  muchas, que 
antes  trabaja  mucho,  y defpucs  huel 
gan.Mas  es  gran  necio  el  que  fe  cafa 
con  lamuger,  porque  pienfa,  qúc 
ella  ha  de  trabajar  mas  de  en  criar  fus 
hijos, y mirar  por  fu  cafa, y fi  algo  hi-_ 
zierc  defus  manos, harto  fera.q  haga 
algo,  y que  feapara  ellas.Pues  nuef- 
tro  refrán  viene  bien  de  vn  Vicen— 
te,quc  no  fabia  tanto  como  A tifióte 
les,  que  fe  aficionó  a vna  moca , que 
dezian  todos  que  hilaua  mucho,  y q 
faliaconfu  jornal  como  vn  oficial 
muy  bueno :diole  gran  codicia  de  ca- 
farle con  ella  , porque  fintiendofe 
por  mal  trabajador  , penfó  , que  allí 
lleuaua, quien  lo  mantuuielfc.  Acon- 
fcjofecon  amigos, dixeronle  verdad, 
q las  mocas  qutereu  cobrar  buena  la 
ma  de  trabajadoras  -,  antes  que  fe  ca- 
fen,y defpues  echanfe  a dormir,fcgú 
lo  máda  el  refrán  de:Cobra  buena  fo- 
ma:cl  porfió, y cafofe  , encareciendo 
fus  padres  q lleuaua  vna  piega  ganan 
cióla. Quando  vn  pariente  fuyo,  q fe 
lo  auia  efioruado.vio  , que  no  podía 
raas.acópañoló  en  d?fpoforio,y  bo- 
da,ya  que  la  lleuaua  a cafa, diole  elfo, 
bendición;  Hilandera  la  Ueuas,Vicc- 
tc.quiera  Diosque  te  aproueche.  Y 
eftaua  la  experiencia  luego  délas  q- 
há  hecho  lo  cótrario.Y  otras  ay, que 
mátiené  de  fu  trabajo  a los  maridos. 

Gc-i-  tiol'-' 
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Holgar  gallinas,  que  el  gallo  ejlk  en  ven- 
dimias. Ay  tambieniHolgar  galli- 
nas , qnc  muerto  es  el 
gallo.  44. 

Dlzela  glofla  ancigua:Fal cando  el 
fuperior,l  uego  ay  paflaciempos 
defordenados  en  los  inferiores.  A.un 
que  es  la  letra  de  las  gallinas,q  huel- 
gan, no  auiendo  gallo  , tómale  para 
las  mugeres  cafadas,  quádo  en  aufen 
cia  de  fus  maridos  fe  huelgan, y hazé 
báquetes.que  el  marido  no  ofara  ha 
zcndirafeles:  Ea, holgaos  tnugeres,q 
vuertros  maridos  eftán  ocupados  en 
parte, donde  no  pueden  falir.  Ella  es 
reprchenfion , y muy  buena  : quien 
quiliere  ver,  de  que  manera  fe  ha  de 
auer  la  muger  de  noche,  y de  dia  en 
aufenciade  fu  marido,  lea  la  Vlyxea 
de  Homero, donde  vera  lo  que  obra 
la  aufencia  del  marido  en  Penelope: 
lealasepiftolasde  Ouidio  de  aque- 
llas feñoras  Grecianas, en  que  enten 
dian  : lea  a Plutarcho  en  las  illullres 
mugeres  : lea  a Tito  Liuio  al  hn  del 
primer  libro  de  la  fundación  de  Ro- 
ma , como  fue  Lucrecia  hallada  , lea 
' vna  comparación  que  pone  el  diui- 
no  poeta  Virgilio  de  vna  muger  ca- 
fada lo  que  hazc  en  aufencia , y en 
prefenciade  fu  marido  , que  parece 
con  vn  pinzel,  mejor  que  el  de  Ape- 
llesTpintar  el  ellado  de  la  mifma  caf- 
tidad.y  diligencia, lib. 8. Erieyda , di- 
ze  afsi  el  interprete  déla  Eneyda, 
q anda  en  Romacc.y  bié  por  cierto, 
aunq  no  fe  quiere  declarar  quien  es. 

rj  . ^ f1  *5 

Slual  fuele  caña  dueña, que  pretende, 

O con  la  trifle  rueca  b telar  pobre , 
Taffar  fu  eflr echa  vida,leuantarfe, 

T dcfpcrtar  el  fepultodo  fuego, 
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Quitándole  de  encima  la  ceniza,  , v 

Que  tvdtciofa  en  fu  calor  añ  ide, 

4.a  media  nuche, madrugando  al  día, 

Y ocupa  el  refplandor  del  gruejfo  a^eytt, 

A Insertadas  con  tarcas  largas',  . 

Muriendo  por  guardar  casta  la  honra 
De  fu  claro  mar  ido, traba  jando 

De  alimentar  fus  pcqucñuclos  hijos. 

En  mi  Hercules  trafladé  yo,fcgámc 
quadró  ella  comparación, afsi: 

Como  la  dueña  cafta  fe  leuanta , 

Antes  que  el  alúa  baxedcfu  cumbre, 

‘ Porque  necefsidad  corta  la  ef punta, 

A las  mofas  llamando , enciende  lumbre. 

En  trabajar  con  ellas  fe  adelanta, 

Tor  almiar  la  carga, y pcjfadumbrc. 

La  que  en  criar  fus  bqos  ha  entendido, 

Y en  guardar  bien  la  cara  a fu  marido. 

Lo  qual  todo  es  tratar  de  la  honra  de 
aufcuaa. 

Hombre  quefufre  cuernos,  fufrird  dientes 
minos  45. 

LO  que  fe  fabe  muy  poca  pafsion 
da, pero  fabido.y  no  remediado, 
arguye  dos  cofas, que  al  hombre  fe  le 
da  poco  dcllo  , ó que  no  puede  mas, 
aquí  nace  el  fufrir , de  adonde  le  lla- 
man hombre  de  bien, y paciente  , y 
por  donde  la  ley  lo  viene  acaftigar 
del  lenocinio  que  vfa.  Y como  es  ta- 
to menefter  la  comida, afsi  mas  la  hó 
ra.Y  delta  manera  dtze, 3 fufriendo- 
los,  también  fufrira  loS  dientes  nie-  , 
nos.q  le  faltalfcn,  ó fe  los  quicaflen, 
aunque  no  valecljtrgunaétd  en  mu- 
chos, q confientcn  el  adulterio  y no 
quitarle  los  dictes, fegú  dcvno  llama 
doGalba,q  combidando  ¿Mecenas, 

y fin- 


♦ 


QVJ%TJi  103 


y fin  tiendo  , que  eftaua  enamorado 
de  fu  mager, futriendo  la  maldad,  c o 
menfó  hahazer  que  dorniia  , y dar 
de  cabera  , allegando  cierto  moco 
ageno  a la  rnefa.al^ó  la  taca  llena  de 
vino  para  lleuarfela.El  entonces  def- 
pertando  , y los  ojos  abiertos , dixo: 
Mezquino,agorafabrás,que  no  dor- 
mía , lino  para  fulo  Mecenas.  Defio 
ay  vn  Adagio:  Non  ómnibus  dormio. 
No  duermo  para  todos.*y  Iuuenal'di 
ze  de  otro.que  hazia  lo  mifmo.  Co- 
fas fon  de  reprehenfion  muy  graue, 
y quevale  mas  crecr,que  en  aquellos 
tiempos  pairaua,que  enlos  uuefiros. 
- - ■ 

o,  Hombre  ^clofo, el  cuerno  alojo. 
r 0 "^elofo  de  (uyo  es  cor- 
nudo. 46. 

POrquc  es  vna  de  las  cofas  princi- 
pales,para  viuir  defboncécos  los 
cafados, y cftoruaa  la  vida,  que  viuir 
podría  en  mucho  repofo. : lo  que  te 
llama  zelos,  determiné  tratar  del 
mas  largamente, aquí  donde  es  fu  lu- 
gar propio.que  en  otra  parteiy  tam» 
bien  porque  mejor  fe  curaba  enfer- 
medad,fabiendo  los  priñcipios,vien 
do, que  los  delVarinos  queic  líazéen 
el  cafamicnto,  vienen  mnchi'sir-ezts', 
ó por  luzer  verdadera  la  infamia , q 
el  necio  marido  pone  en  fu  muger,ó 
por  pagarleen  la  mifma  moneda  el 
agrauio , q fe  hazc,  G fe  va  tras  otra, 
diremos , que  fea  zelo , y de  adonde 
procedemos  males  que  hazc  , y «I  re- 
medio para  el , aunque  yo  tengo  es- 
crito efio  largamente  en  rná  Come- 
dia,que  fe  verá  con  el  tiempo, Mama- 
da Zelofos , y en  vn  libro  que  tratb 
de  amores  honeftos,Ilamados  la  Cjf- 
thcrea,no  dexaré  deponer  aquí  io  <j 


hiziere  al  cafo.  Lo  primero,  el  zelo, 
ó los  zelos.que  fe  llaman  en  Griego 
Zelotypia,  que  declara  M.  Tulio  en 
el  4*de  las  Tufculauas  queftiones  fer 
vwa  reprehenfion  , o obceftaciou  , y 
mas  claro  vna  pafsion  que  nace,  por 
vér , que  otro  goza  también  de  lo  ¿j 
el  tanto  ha  defléado.y  fiedo  claro , q 
ay  quatro  pafsiones  en  el  anima  fen- 
fitiua, dolor  por  la  cofa  prefentc  per 
dida, alegría  por  ella  mifma  ganada, 
delfeo  en  lo  de  por  venir,  miedo  en 
lo  mifmo:  pero  en  mala  parte  deltas 
tres  participa  el  que  eszelofo,quc 
Cs  emulo, y fofpcchofo  en  amor, con 
grart  temor  del  compcridor  .que  en 
la  cofa  amada  tierie  enemigo, que  íca 
común  a otros  lo  que  el  cancoquiere 
para  fi,  y defta  manera  es  demafiado 
el  amor  , de  adonde  ic  nace  fer  2tlo- 
fo.  Dize  el  Adagio  Latino:  non 

%clat , que  el  que  no  tiene  zelos,  no 
ama, que  nacen  los  zelos  de  la  iobrft 
del  amor , y a víZes  de  falta  de  jüy- 
zio,y  de  aqui  le  Viene  jamas  apatrar- 
fé  de  los  ojos  de  quien  amá<¿  fegun 
aquel  paftor  en  Virgil. Ecloga-  Hle 

Vfééhtm  dnmfouet. 

...  i.  fio  ibq  » aqp, -.33001 

En  Panto, que  ¿•to&aribikfa'ltojfrlfcn 
"Porque  no  tenga  en-  mas  a nt  ijfétinnt:» 

De- la  gran  pafsion  quedan  los  zfclos 
a quien  los  tiene , que  es  la  fegunda 
cofa  que  auia  de  tratar.haze  Ltidoui- 
coÁrinfto  póéraen  Ita¡iaho:elquaI 
en  el  carttó'  3 1 de  O rlando  el  furió- 
fo,  ponefeys  rfcms  dignas  de  mórno 
ria.  1.a  primera  dize  alsi:  i í 
Que  dulce, mas  qne  alegre  triado ¡" 

De  aquel  que  nue  en  animo  amor  o f o? 
Que  viuir  MMsdicfafo.y  deftptfndn, 

Ce  3 „ Oue 
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£ut  en  feruicio  de  amor  eflargo^ofo? 
Si  el  Ijombrealli  nofueffie  fatigado 
De  vn  foj pechar  cruel, y temerofo , 

De  aquel  martirio  aquella  fremfta , 

De  aquella  rabia  dicha  Celofia. 

Lo  demas  fe  puede  ver  en  el  Tofca- 
no, y en  el  que  romácó  el  muy  mag- 
nifico Cauallcro don  Geronymode 
Vrrea  con  harta  deílrcza, no  puedo 
dexar  de  tener  grandes  zelos  déla 
poefia,quc  rantoquifo  a Ariofto  , y 
con  tanra  fcloquencia  qual  jamas  yo 
he  leydo  en  poetas  Griegos,  ó Lati- 
nos , ha  pintado  al  natural  los  males 
y difguftos  de  los  zelos , que  llama 
Geloíia.  El  prefentc  refrán  da  la  co- 
rona al  zelofo, y es,q  tiene  el  cuerno 
al  ojo, ó que  de  fuyo  es  cornudo, ata- 
que no  fea  de  obra.de  volútad.quan 
to  mas, que  fe  ha  vifto , y conocido 
algunas  perfonas  no  caer  en  ral  pen- 
famicto.y  por  las  palabtas  de  los  ma 
ridos  zclofos, venir  a caer  en  lo  que 
no  penfauan  , queriendo  hazer  ver- 
dadero lo  que  valiera  mas  que  fuera 
íiempre  métira.Pone  Aufonio  poe- 
ta vna Epigrama  muy  donofa  de  vna 
muger.que  dando  poncoña  a fu  nut- 
rido doblada.ledio  masfalud.  Y di- 
ac  defta  manera: 

Dio  vna  muger  pon f oña  a fu  maridó , 
Ella  porque  es  adultera, el  gelofo , 
Tpara  aprefurar  el  fin  rabiofo, 
ji  ños  de  abogue  a incitas  embeuido. 

T cada  qual  de  aquefios  repartido 
Hage  veneno  brauo.y  furiofo, 

T juntos  dan  remedio  prouechofo , 
Quando  ambos  el  hombre  fe  ha  beuidol. 
E»  tanto  que  eños  dos  males  pelean, 

* iiUfaludfe  rinde  el  mal  veneno,. 


T purga  por  abaxo  el  que  no  muere . 
Torquccl  fauor  de  Dios  las  gentes  vean 
Ser  la  muger  cruel, mas  le  fue  bueno 
T dosponfoñas  fanan,fi  Dios  quiere. 

A otroszelofoshafucedidoal  reues, 
que  murieron  a manos  de  fus  muge 
res, y no  ay  tábien  mayor  rabia,  que 
la  de  vna  muger  zelofa,  y le  ha  colla- 
do la  vida  ( fegun  cuenta  Ouidiode 
Procris,y  Cephalo.)  Parrhcnio  poe- 
ta en  Plutarcho.de  Cyampo.y  fu  ma 
ger  lo  mifmo  , de  Emylio  , y fu  mu- 
ger, que  murieron  las  mugeres  por 
fer  zelofas  rras  fus  maridos, porq  na 
pudiendo  fufrir  la  aufencracó-tl  de- 
nudado amor  q les  tenían, penfando 
que  quando  ellos  yuan  a ca^a,  q an- 
dauan  enamorados  de  otras, dexando- 
fus  cafas  fe  fueron  al  monte , y allí 
fueron  vnas  defpeda<¡adas  de  los  per- 
ros, y otras  muertas  de  fus  maridos*, 
penfando  que  eran  beilias  fieras.  De- 
otra  man  era  como  muger  noble  fo. 
trató  vna  feúora-  muy,  honrada  de 
quien  fe  cuenta, auer  por  fu  grá  pru- 
dencia, reduzido  , a grande  amor-  el 
coracon  enagenado  de  fu  marido*, 
que  como  ella  fuefle Tacada  con  vn> 
Cauallero.quc  fe  daña  a la  ca^a, yen- 
do , y viniendo  al  bofque  , y pofan» 
do  algunas  noches  en  vn  aldea , tra-i 
uó  amiftad  con  vna  mocuela , hija' 
devnos  viejos*  y muy  pobres,  tan- 
to  qpe  la  cama  de.  todos  era- vnas 
pajas  de  beho.fobre  la  titira, y con 
aquello  fe  queda u a muchas  noches 
en  la  cafa  de  fu  nucua  amiga-  La 
muger,  vínolo  afaber , y armando- 
fe  de  grande  prudencia  , no  dando 
vozes  a fu  marido,  ni  haziendofe  pe- 
da^psinimollrando  fu  quexa  atodo  • 
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el  mundo  (como  las  tontas hazen,) 
quifo  vencer  con  buenas  obras.  Y vn 
día  que  fu  marido  eftaua  engrandes 
negocios  cmbaracado  , fuera  de  allí, 
aderezó  vna  azemila  con  vna  cama 
de  las  mejores  que  auia  en  fu  cafa, y 
tomando  vn  efeudero  , y roa  dueña, 
de  quien  mucho  fe  fiaua , y el  moco 
que  le  auia  defeubierro  lacaufa,vafc 
al  aldea , preguntando  por  la  pofada 
de  fu  marido.diziédo,  que  era  fu  her 
mana  eneró  en  la  cafa , y efpantados 
los  viejos.fabiendo  que  era  hermana 
del  Cauallcro,fe  holgaron,  y le  mof- 
traron  lahija  pobremente  vertida,  y 
ella.no  como  Leona.ó  Viuora.ni  há 
ziendole  dar  de  palos, ni  mortrando- 
le  mal  roftro  , la  abracó  , y lesdixo, 
como  fu  hermano  la  embieua  a ade- 
rezar la  cafa  , que  no  conuenia  a fu 
honra.queyaque  dormia alguna  no 
che, que  fuerte  tan  mal  dormida.facó 
cierras  ropas  para  lamocuela  , que 
ella  mifma  la  atauió  , y en  donde  fo- 
lian dormir  en  las  pajas,  hizo  afren- 
tar la  cama  con  fus  cortinas , y dexó 
aderezo  de  fauanas.y  almohadas  do- 
bladas, y dándoles  algunos  dineros, 
feboluio  con  fu  gente.  Efpantados 
los  que  yuan  con  ella  de  tanta  bon- 
dad , y paciencia, y afsi  le  valió,  que 
viniendo  otro  día  el  Cauallero , en- 
trando en  cafa  le  fue  dicho  lo  q auia 
hecho  fu  hermana,  y moftrandofelo 
todo, el  des  q lo  vio, y conocio,  que 
era  fu  muger,  fin  parar  allí,  confufo, 
afren  tado,del  mal  trueco, que  auia 
echo, y confederando  el  bien  que  te 
niaeníucafa.agrápriefíael  boluio 
a ella, y abrazándola, le  pidió  perdón 
de  lo  paitado  , y de  allí  vinieron  en 
mucha  paz,auiendo  cafado  la  moga, 
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íiruiendole  de  axuar  lo  que  auia  ella 
llenado,  y mas  q le  dio.  Hazaña  fue 
cierro  digna  de  memoria  , q es  para 
fer  imitada  de  todas  las  mugeres.  He 
uando  con  paciencia  los  zelos.  Pero 
en  los  hombres  no  ha  de  yr  defta  ma 
ñera, fino  defde  mayantes  proucer  q 
no  aya  zelos, ni  fe  pienfe  ninguna  co 
fa  de  fu  muger  fin  porque,  ni  fe  def- 
uergucccn  ¿llamarles  tales nóbres, 
quetome  por  remedio  ella  de  poner 
los  por  obr3,  q venir  a remediar  a la 
poítre.gran  necedad  es.  Ciertaméte, 
que  en  la  necedad  de  muchos  elta  la 
maldad  de  fus  mugeres. y en  el  poco 
mirar  por  fu  honra  , y echar  a burlas 
las  cofas  que  defpocs  han  de  íer  gran 
deshonra. 

Hombre  cornudo  , mas  vale  deciento  que 
de  VN3.47. 

LA  razón  pone  el  Comendador, 
porq  quádo  fe  dize  de  muchos, 
no  fe  cree  como  devno.y  afsi, lo  que 
paita  de  vno  a dos,  y tres , como  va 
defuariando.no  fe  cree.y  da  cófuelo 
al  que  paita  ral  trabajo  , que  ya  que 
lo  lea  ( lo  qual  Dios  no  quiera)  que 
vale  mas  que  digan  de  muchos , que 
de  vno  folo.  Es  cito  efeoger  entre 
dos  males, qual  fea  el  menor. 

Huerto  fin  agua, cafa  fin  texado,  muger  fm 
amor, y el  marido  ief cuy  dado.  afi. 

POne  vna  femejáza  muy  buena, q 
déla  manera  q vn  huerco  es  de  po 
co  precio  fin  agua , afsi  la  muger  fin 
amor,y  fcgú  no  vale  nada  la  cafa  fin 
texado , afsi  el  marido  fin  cuydado, 
quatro  cofas  fon,q  lo  quediximos  q 
le  faltaohan  mucho  menclter,  yes, 
que  el  huerto,  fegun  diximos  ade- 
lante , para  dar  palfaticmpo  con  fus 
Ce  4 arbo- 
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arboles,  yemas, y flores  , ha  menef- 
ter  agua  q lo  riegue,  del  mifmo  mo- 
do la  muger,para  que  el  marido  lien 
ta  confuclo  en  fu  compañía  , y refu- 
gio los  de  fu  cafa, ha  menefter  amor. 
La  cafa  que  fe  hizo  para  el  amparo 
de  la  demaíiada  tempeftad , fino  tie- 
ne tejado  , no  haze  lo  que  fe  llama, 
Afsi  el  marido  , fino  tiene  cuydado 
de  fu  caía, y de  mirar  por  ella,  no  ha- 
ze lo  que  dcue. 

Huela  la  cafa  á hombre, y el  andina  , o ve- 
nia rodando.  48. 

TRae  la  glofla  antigua, que  el  que 
amenaza, fiédo  lallimado,cs  abo 
bado  : Cuéntale  de  vn  hombre  q vi- 
no a topar  có  vna  inuger,q  no  le  de- 
xaua  paliar  cofa, que  o lo  aporreaua, 
ó le  encantaua  los  oydos  a vozcs,tus 
vezinos,  reñíanle  fu  blandura , y vn 
dia  determinó  de  hazer  del  valiere, 
y entrando, hizo  del  enojado, parofe 
roftituerto  , porque  lo  auia  dicho  a 
los  vezinos , que  fe  auia  de  auer  re- 
zúmente con  fu  muger.  Lila  le  co- 
mencó  a dczir , q rraeys?  bl  dezia: 
No  traygo.quc  tégo  de  traer?  Y af- 
fí  ella  porfiado  que  traya.el  que  no, 
vino  ella  a afsirle  de  las  greñas , y 
arraflrallo  por  el  palacio, y a los  gri 
tos  que  el  daua, acudieron  los  vezi- 
nos,y hallaró  a el  que  falia  de  entre 
las  manos  defu  muger, defgrcñado, 
diziedo  muy  brauamete: A fsi,  a(si, 
huela  la  cafa  a hombre.  Y ella  a ot-  a 
parte  callado  por  la  hora  de  fu  ma- 
rido. P.fpues  q lo  apaziguaron.fa- 
lieronfe  ri¿ndo,y  tenia  de  allí  ade- 
láte  por  refrán, q dezia  ti  vno:  Co- 
mo digo  de  huela  la  cafa  a hóbre. 


Refpódiacl  otro, a otrotono.Y  clan 
daua  rodando.  Aplicafe  a hombres, q 
hazcn  del  valiétc,y  falcn  có  lo  peor. 

Haxa  enlodada, ni  viuda, ni  cafada. 49. 

DIzc  la  glofilla.  Quien  es  para  po 
co,en  ningún  eftado  fabe  valer- 
fe.  Dizcnfe  propiamente  ellas  pala- 
bras de  muger  cuya  principal  dote, 
fegun  trae  Teredo  en  los  Adelphos, 
es  Javirginidad.que  defpues  de  perdí 
da,ni  es  para  viuda,  ni  para  cafada, ó 
dize  de  la  que  es  mal  cafada , que  ni 
es  bien  cafada, porque  es  malo  el  nía 
rido.ni  es  bien  viuda, porque  viuo  el 
marido  , ni  la  mantiene  , ni  la  deva, 
que  pueda  manreneríe  : y afsi  viuc 
vna  vida, que  es  muerte.  > 

h muger  ir  ana , dalle  ¡a  faga  lar - 

Excelente  precepto  de  paciencia 
es  nueílro  refrán, para  que  el  ma 
rido  efeufe  los  tormétos  déla  muger 
braua.que  como  no  es  bien  al  fuego 
echar  leña, ni  al  hombre,quc  con  ira 
eftá  fuera  de  li.incirallo  mascón  pa- 
labras,afsi  no  feria  acertado  a la  mu 
ger.quádo  cftá  braua,  y ayrada, que- 
rerle reñir, y perfuadir  con  buena  ra 
zon.fino  darle  la  foga  larga, q es  dif- 
fimular  con  ella  por  entonces,  y afsi 
es  coílumbre  de  hombres  fabios  to- 
mada la  figura  metáfora  del  toró.quá 
do  lo  tiuieu  con  foga  para  lidiar, q le 
dan  la  foga.  hfte  confcio  fe  hizo  de  la 
vida  del  muy  fabio  Sócrates,  el  qual 
auiertdo  oydo  a Xantippc  fu  muger 
reñir  mucho, y canfido  .viniéndole  a 
fenrar  a fu  puerta  , ella  mas  enojada 
con  el  repofo  dd  marido, arrojóle  de 
la  vccanavna  caldera  de  agua  encima, 

y rien- 
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y ricndofe  los  que  pafíauan  de  Socra 
tes, y el  con  ellos, les  dixo  : Bien  ade- 
uinaaa  yo  , que  tras  los  truenos  auia 
de  venir  agua.  Alcibiades  preguntaua 
a Sócrates, como  podía  fufrir  en  cafa 
vna  muger  tan  braua , y mofa  ? Refc 
pondio : Yo  por  cierto  eíloy  tá  acos- 
tumbrado a fus  rcnzillas , que  no  re- 
cibo mas  pafsion.que  fi  oyeíTe  vncar 
rillo  de  vn  pozo  en  que  facan  aguai 
cuyo  ruydo  a los  que  no  lo  han  acof* 
tumbrado.es  pefado  , y el  que  lo  oye 
cada  du.no  fojamente  recibe  pefadú 
brc:pero  aun  no  fabe.fi  lo  oye:Dezia 
otro  al  mifmo  Sócrates  la  mifma  pre 
gunta,  rcfpondialc.  En  tu  cafa  no  fu- 
fres  el  cacarear  de  las  gallinas?Sufro- 
lo(Jczia  el  otro  ) pero  párenme  hue- 
llos. Y a mi  ( dixo  Sócrates)  mi  Xan- 
ttppe  me  pare  hijos.  T uuo  efte  Filo- 
foto  dos  mugeres  juntamente  , por 
vna  ley  que  auia  entonces  en  Athe- 
nas.y  marauillado  vno.a  rj  propofito 
mantenía  dos  mugeres  tan  brauas  en 
calá>Rcfpondia:Tengo  efcucla  en  ef- 
tas  de  paciencia  dentro  de  cafa.porq 
d<- fuera  en  publico  he  meneftex  vfar 
della.y  cxercitado  a fus  rcnzillas, voy 
mas aperccbido  alas  coftumbresde 
losotros.Como  vn  diaXantippcqui 
tatfc  la  capa  a Sócrates , los  que  yuan 
con  el  le  dixcron.que  vcngaflefuin- 
juria,refpondio  el:Lindo  por  cierto, 
para  q luchando  nofocros  dos , deys 
vofotros  vozcs.ea  Sócrates,  ea  Xan- 
tippe  > C^uifo  mas  el  varón  fabio  dar 
cxcmplodc  paciencia.que  hazer  ju- 
guete de  fi,y  defu  muger, íi  fe  tomaf- 
lc  a puñadas  con  ella  en  la  calle : no 
dexauan  otros  de  importunalle , di- 
2Íendo,  porque  fufria  en  cafa  a Xan- 
tippe  , muger  de  tan  malas  coftum- 


205 

bres , refpondia  , que  afsi  es  menef* 
ter, tener  en  cafa  contienda  con  mu- 
geres brauas  , y mal  contentandizas, 
como  el  que  fe  exercita  para,  correr 
cauallos,  que  tómalos  mas  brauos 
potros, y II  a cftos  doma, ya  tiene  ma 
ñera  mas  fácil  de  domar  los  otros , q 
no  fon  tan  brauos. Y afsi  el  que  trata 
continuamente  con  fu  muger  braua, 
q fabria  fufrir  las  malas  palabras  de 
ios  otros.  Cuenta  Plutarciio  en  el 
tratado  (de  tranquilarte  animi)  del  fof- 
fiego  del  animo , que  el  fabio  fuerte, 
y judo  Pichaco , auiendo  combidado 
ciertos  huefpedes , y como  elluuicf. 
fen  fentados  a la  mefa , vino  fu  mu- 
ger,y fin  mas  miramiento,  dio  con  la 
mefa  en  el  fue  lo  , donde  el  apaziguó 
los  huefpedes  que  eltauan  enojados, 
y dio  razones  , como  fé  dcuia  fufrir. 
Todos  ellos  fon  exemplos,  que  fi  Ja 
muger  fe  quiere  fundar  en  ellos,  fe 
hallará  burlada,  porque  topará  con 
quieu  no  porfié  de  palabra  , fino  de 
obra.  Acuerdóme auer  oydo,  qvna 
recicn  cafada  le  dio  fu  marido  cierto 
enojo,  y ella  comencó  a reñir  con  1 i 
ta  furia, que  el  marido  no  tuuo  otro 
remedio  fino  tomar  la  capa , y falir- 
fe  fuera  de  cafa,  defpucs  auanuo  bol 
uió, recibido  fu  muger  con  muchos 
amores, diziendole, que  la  perdonaf- 
fe  , que  era  aquella  fu  condición  , y. 
no  podia  mas  configo,  quando  cfta- 
ua  enojada:  pero  que  muy  prefto  fe 
le  palfaua  aquello. Elaceptó  déla  dif- 
cuipa  , y difsimuló por  entonces,  y 
defpues  de  foíTcgada  la  gente  tomó 
vna  foga , y midióle  muy  bien  las 
coftillas,diziendo. Perdóname  feño- 
rapor  vida  vueftra,qtie  cfta  es  mi 
condición , y no  puedo  mas  conmi- 
ne 5 go: 
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go  : pero  paitado  aquello  , foy  como 
vn  amo,y  podrcys  hazcr  de  mi  a vuc- 
ítro  güilo.  Por  elle  fe  podría  con  ra- 
zón dezir , que  a la  muger  braua  dio 
la  Toga  larga.  Es  tanca  la  braueza  de 
la  mugert  quando  la  contienden  , que 
dizc  Iupicer  en  el  primero  de  la  Dia- 
da en  Homero  aThetis.que  calle» 
porque  Iuno  le  reñirá  brauamente 
con  afrentofas  palabras.  Y en  otras 
parces  da  lugar  a fu  ira.  Cuentafc  de 
vn  hombre  muy  auifado , que  la  no- 
che que  los  juntaron  los  parieres,  ef- 
tando  folos,  lo  primero  que  hizo  fue 
bufear  dos  palos  yguales , y dio  el 
vno  a fu  muger , y el  orro  tomo  para 
fí,ydixolc:  Agora  quiero  que  fepa- 
mos  quien  ha  de  reñir . y mandar  en 
cafa.  La  nouia  dec'aró.que  no  quería 
pelcar.có  quié  auia  de  ferfu  feñor,  y 
marido, y defde  allí  no  trauaron  ren- 
zilla, porque  conuienc  defde  el  prin- 
cipio acoílumbrarfc  a fufrir  el  vno 
al  otro,fegú  lo  trae  Plutarcho  en  los 
preceptos  del  cafamienro,  poniendo 
comparación  de  lo  que  al  principio 
fe  pega  con  engrudo.  Solían  facriti- 
car  los  Gentiles  a la  diofa  luno,  que 
era  la  madrina  de  las  bodas,  y al  ani- 
mal,q facriñcauan  , quirauan  la  hiel, 
y echauanla  detrás  del  altar.dcclará- 
do.quecn  el  cafamiento  no  auia  de 
auer  yra,q  es  la  que  fe  afsienra  en  la 
hiel:ha  de  fer  la  reziura  en  la  muger, 
como  en  el  vino  agradable, y prouc- 
chofa.no  amarga  como  del  aziuar,ni 
conticionada  có  miílura  de  cofas  ef- 
trañas.Placon  a fu  dicipulo  Xenocra 
tes, que  era  moijo  de  buenas  coílum 
bres.pero  muy  feuero  , y afpcro  el 
enti,dezia,  que  le  conuenia mucho 
facriticar  a lasGracias,que  era  ablan 
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darfc.y  hazerfe  humano.  Delta  ma- 
nera las  muge  res  cafadas,  júntamete 
con  fu  caltidad  , conuiene  tener  gra- 
cia con  fus  maridos, y quc,ícgun  dc- 
zia  Mcrrodoro,no  fe  hagá,  por  mof- 
trarfe  muy  honeílas  ayradas,y  dificul 
cofas  en  fu  conuerfacion.Dcite  reirá 
entenderá  el  hombre  , que  no  ha  de 
foltar  la  muger, fino  teniéndola  tra- 
uadacon  lafoga  de  la  vergüenza,  fe- 
pa  conarre  alargarla, porque  de  muy 
rezia,yafpera  vida  , no  venga  a ha- 
zcr algún  deííatino. 

A mi  os  di  tronque  no  a la  pared.  50.  . 

DIzen,que  las  defpofadas,  la  pri- 
mera noche  fe  muefiran  vergon 
cofas.y  encogidas:  vna, entregada  afu 
marido, prefumiendo  de  mucha  ho- 
nestidad, y verguenca , boluiofe  a la 
pared, y llegofe  tanto  a ella  , que  cafi 
no  eílaua  acollada  en  la  cama:el  efpo 
fo,que  deuia  de  fer  tambié  nouicio, 
fue  can  encogido , y para  poco  , que 
en  toda  la  noche  no  le  ofó  llegar,  cf- 
perando  lo  que  ella  haría.  Y fabiédo, 
que  fonaua  gente  por  la  cafa,  que  las 
mo^as  la  andauan  barriendo  , y que 
entraua  ya  lumbre  por  entre  la  puer 
ta.Cayendo  en  fu  necedad,  determi- 
nó deíTembolucrfe  , y lo  mas  q fupo 
hazer, fue  tirarle  del  braco  a la  efpo 
fa,y  dezirle  : Cuerpo  de  mi  linage, 
fcñora.q  fue  vucítro  pcfamiéto.bol- 
ueros  alla;a  mi  os  dieró, q no  a-la  pa 
red?Ella  oyendo  rilo  , le  refpondio: 
Pues  agora  noes  hora  de  befarme  cf- 
pofa.q  es  otro  refrán  por  ti.  tito  ti  lo 
cntédemos  enlos  términos  ó auemos 
dicho, fe  hade  notar  la  reucrécia  q fe 
deue  al  fanto  matrimonio, q por  cito 
en  los  íacros  Decretos,  cap.  aponfos, 
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30 .quxfl.  fe  aconfeja  1 que  la  primera  mudanza, q la  edad  auia  hecho  en  fu 
noche  defpues  déla  velación, los  dcf-  marido,mudandoIe  la  lumbre  de  los 
pofados  guarden  la  virginidad.Lecfe  ojos  en  vn  trille  azul, para  mayor  ti- 
de  aquel  fanro  mancebo  Tobías, que  niebla.  Y defpo  jándole  Iacabe9a  de 
por  el  confejo  del  A rchangel  Rafael,  fus  amados  cabellos,  no  mirádo,que 
la  primera  noche  que  eftuuo  con  fu  es  eílo  natural  de  todos , que  con  la 
efpofa , la  paíTo  en  vigilia.y  oración,  edad  vamos  gallando , no  folamente 
cofa  por  cierco,quc  en  nueftros  tiem  la  vida  interior  dcflc  cuerpo , mas  fu 
pos  fe  guarda  mal.  Pero  no  por  ello  parecer  exterior.  Del  arte  que  la  ro- 
fc  ha  de  cncéder,que  es  licito  a la  mu  fa,que  en  fu  nacimiento  fale  hermo- 
ger  andar  roftrituerca.por  donde  fea  fa,y  frefea , y poco  a poco  fe  va  mar- 
caufa  de  tormento  a fu  marido.antes  chitando  , hada  boluerfe  demas  feo 


aquí  fe  condena  toda  afpefeza  en  la 
muger  que  fea  caufa  de  delámor  en 
el  hombre,  y quando  ella  lo  quifiere 
remediar,  lo  halle  embuelto  en  algú 
pecado  graue,para  los  dos, pues  ni  el 
marido,  ni  la  muger  tienen  libertad 
en  fu  pcrfona,para  no  obedecer.  Y a 
elle  propofito  fe  puede  aplicar  vn 
Emblema  de  Alciaro,  facado  déla 
do&rinade  fan  Iuá  Chrifoftomo  en 
la  Homelia.7.  tratando  del  excmplo 
que  nos  dá  los  animales  que  raílreá,, 
y de  fan  Ambrolío  en  el  Bxamcr.  2. 
hom.  que  aunque  no  fea  fino  para- 
nucílrocxemplojdizeafsi  Bien.. 

la  viuora  de  amores  imitada , 

Con  grandes  filaos  llama  en  la  ribera* 
la  Murena ,y  ella  bien  mandada , 
fn  llamado  viene  placentera. 

+A[si  pues  conuernáa  la  dtfpofadá, 

Que  cjuanto  quiere  el  bué  efpofo  quiera , 

, Que  al  talamo  fe  deue  reucrencia, 

T al  marido  feruicio,y  obediencia, 

%/í  cabo  de  cien  años  marido  foys  gano , ¿ 
cano.  51, 

ra  es  admiración  de  vna  muger 
ecia,  que  fe  efpantauadcvcrla* 


parecer  que  la  rayz.  Según  lo  trae  el 
poeta  A ufonio  elegante  mete  en  los 
verfos  de  las  rozas,quc  dezian  fer  de 
Virgilio,)'  comicnca.  Ver  eral,  & 
blando  mordentia  {rigor a Jenju.  Dize 
adelante. 

La  flor, que  poco  barefp'andeeia-  ■ : 

Con  vn  lufire  de  flores  auiuado,  . 
jtfsi  como  la  hoja  fe  caya. 

Qjicda  amarilla, todo  amortiguado. 

Que  efpíto  entraña  en  mi  quado  lo  vías, 
Le  vn  robo  quefebaic  apre jurado. 

En  edad  que  huyendo  va. y florece, 

En  naciendo  la  rofa,fc  enuegegp. 

A (si  el  cuerpo  humano  al  riempodé- 
nacer, y en  fu  niñez  tiene  hermofu- 
ra , que  parece  cofa  celeiiial , y des- 
pués fe  va  perdiendo  con  la  moce- 
dad. Yal  cabo  la  pefada, y importuna- 
vejczjla  feca,y  marchita  halla  enrre- 
gallaala  fcpultura  :defta  compara- 
ción vfa  diurnamente  el  fanto  lob, 
cap  14.  y cátalo  la  Iglefia  en  vna  de. 
las  lecciones  de  los  difuntos,quc  co 
mienca.  Homo  natus  de  mullere,  breui> 
vituns  tempore.  Y porq  dize  fan  Hie-. 
ronymo  en  el  prologo  fobic  lob* 
C^e  todas  las  palábraiqueel  milmo 

Job' 
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Iob  dire , van  en  verfos  exámetros: 
por  ctío  boluiinos  aquello  que  tuca 
a nueftro  intento  en  verfo. 

El  hombre  nace  de  muger  humana , 
jí  penas, y a miferias  condenado. 

Su  cuenca  de  venir  terneys  p or  vana. 

Si  le  mirays  quan  poco  le  ha  durado . 

E $ como  flor, que  nace  a la  mañana , 

T luego  con  la  carde  fe  ha  feesdo. 

*4fsi  en  vn  breue  ef pació  fe  ieftruye , 

Y como  fombra  fe  desluce, y huye . 

Otros  entienden  eftc  refrán  de  otra 
manera , que  vna  vez  vn  defpofado, 
burlando  con  fu  efpofa,eftaua  trata- 
do có  ella,  qual  tenia  mejor  parecer, 
y ellaalegaua  por  fi  , diziendo,  que 
baftaua  los  ojos  que  tenia  zarcos , y 
mejores  que  el  : Antes  , dixo  el , lo 
aueys  echado  a perder  todo  por  ay, 
porque  elfo  fon  ojos  de  gato. Guar- 
dó ella  mucho  aquella  palabra , que 
le  llego  al  alma  , como  es  natural  de 
las  mugcres,cfpecialmcnte,li  les  to- 
can en  fu  hermofura  , y defdc  a mu- 
chos dias , ya  que  de  vejez  el  marido 
tenia  los  ojos  claros,  y mirádofelos, 
d(xo:Si  fe  acordaua  de  aquella  quífr- 
tion  de  marras, y en  fin  le  dixo:  Ago 
ra  veo, que  a cabo  de  cien  años,  mari 
do,  foys  zarco.  Puedefc  aplicar  cft« 
refrán  a algunas  pcrfouas,que  hazen 
mucha  caudal  , y os  quieren  vender 
pormuy  bueno  , loquees  muy  co- 
mún. Puedcfeles  dea  ir : A cabo  de 
cien  años, marido  ,A>ys  zarco:  y tam- 
bién fe  puede  traer  contra  algunos 
viejos  cafcaueles.que  andan  en  amo 
res, y otras  cofas  femé  jan  tes,  les  puc 
den  dezir:Acabo  de  cien  años, mari- 
do,foys  enamorado. 


jí  la  muerte  de  mi  marido  poca  cera,ymu - 

chopjuilo.^i. 

Siempre  entre  ChriíHanos  fue  efti 
mada  en  mucho  la  pompa  funeral 
como  cofa  piadofa,y  neceifariaal  fo 
corro  de  los  difuntos : pero  haze  de; 
hazerde  tal  fuerte, que  en  ella  fe  pre 
renda  la  gloria  de  Dios,y  bien  de  las 
animas, y que  no  pare  en  folo  lo  ex- 
terior^ afsi  nueftro  refrá  quiere  de- 
zir  , que.ordinariamenre  todis  cftas 
pópasele  les  mortuorios,  y enterra- 
niieh'tos  fon  cote  de  apariencia, y pa 
ra  cumplir  don  la-honra  vana  del  mú 
do, que  tales  fon  ellOs,fi  en  ello  fola 
mente  fe  pone  el  vkrrno  fin.  y no  en* 
Dios,  a quien  bolamente  fe  ha  de 
agradar  ,y  ofrecer  el  fufragio  de  los 
nmrtuorios-.Je  manera, que  comore 
riamos  cu  la  vela,  que  ruuieífe  poca 
Cera, y mucho  pauilo  . aunque  parc- 
tíierte  grande  duraría  menos  de  lo  q 
deuia, conforme  a fu  pefo.  Y afsi  las 
cófas  hechas  defta  manera,  fi  folamé 
t-e  paralfen  en  lo  que  contéta  a nuef- 
tra  hora.  Traefe  de  lan  Gregorio  en 
el  Decreto,  c.  anima  drfunffortim  13. 
por  lo  qcad't  día  acontece, en  aquel 
cuydado'.q  la  gente  tiene  en  las  par- 
ces de  fu  entierroi  y tas  menú  decías 
con  que  lo  manda , yaPú  fe  declara 
la  gran  diligencia  que  ponen  los  hó 
bfes  vanos  en  al* entierro, y el  lugar 
de  la  lepul tura', qué  es  mas'adtlante, 
o mas  atraé.  V la T»óps^\y  aparato  de 
las  honras, mas  fon  p ira  confuelo,  y 
gufto  de  los  vinos,  que  pava  próue'— 
cho.y  fauor  de  lós  muertos , porq  fi 
a!  malo  le  aprouechiflca'go  la  fepuj 
tura  precióla, cambié  al  bueno  dafia 
ria  no  fer  encerrado  í-óohfcri-.w& 
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en  ba<q  lugar.Pues  Como  lo  contra- 
rio fea  verdad , que  muchos  Tantos 
bicnaucnturados  leemos  aucr  (ido 
enterrados  por  los  Gentües  en“vilcs 
lugares, y no  por  eflo  dexaráde  go- 
zar de  Diosjíiguefc,qu£  la  diligencia 
pueda  en  ellas  cofas , lino  es  mas  de 
por  honradel  mundo,  l'erá  vanidad, 
y cofa  lin  buen  pefo,  como  le  ferá  la 
poca  cera  con  el  mucho  pauilo.  Los 
Gentiles  tenían  locura,  que  fino  en- 
terrauan  acá  fus  cuerpos,  y no  les  ha 
zian  ciertas  folenidadcs.que  andauá 
allá  fus  almas  errando, y en  pena.fe- 
gun  lo  trac  Virgilio  en  el  libro,  6. 
Lneyda  : pero  aquella  fue  ceguedad 
de  hóbres  fin  lábre  de  Fé.  Nofotros 
creemos,  que  como  aya  muerto  el 
juftocn  buen  cftado, ora  renga  bue- 
na fcpultura,  ora  elle  en  el  defierto 
á fer  majar  de  aues.que  el  ft  ñor  Dios 
nueftro  tiene  cuydado  de  nofotros, 
y Tuyos  Tomos, y eftamos  en  fu  guar- 
da,y el  que  promete,  que  del  menor 
cabello  de  nueftra  cabera  tedra  eny- 
dado:de  manera , que  aquellas  cofas 
que  por  los  muertos  hazemos , han 
de  fer  encaminadas  a Dios , y como 
perfonas,que  tenemos  por  cierto, 
que  no  eilá  nueílra  bienauenturanca 
en  la  fepultura,y  defta  manera  no  fe- 
ra  todo  pauilo, fino  cera,' que  agrade 
ante  Dios, aunque  los  candeleros  fe 
dan  tan  buena  maña  en  las  hachas , q 
hazen  para  entierros,  que  no  podra 
fer,fino  como  dize  el  refrán:  Mucho 
pauilo, y poca  cera , aú  plega  a Dios, 
que  aya  cera,  qne  lo  que  la  otra  biu- 
da  hizo  para  cumplimiento  del  en- 
tierro de  fu  marido, hazen  agora, pa- 
ra defienterrar  los  dineros  de  los  que 
copra  las  hachas, y las  buelué  apelar. 

* rv  - «•#£. 
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A la  buena  júntate  con  ella,  y ala  ma- 
la ponele  la  almolu- 

_ - 

EScomú  manera  de  hablar  para  lia 
mar  á vna  muger  fea,  dezir , que 
es  mala  muger  de  fu  perfona  , y afsi 
querrá  nueltro  refrán  dczir,  quando 
la  muger  es  hermofa(que  fegun  efte 
fcntido,fe  entiéde  por  la  muger  bue 
na)que  goze  della  el  marido  ,-y  que 
quando  fea, que  no  la  puede  apartar 
de  íi,que  ponga  el  almohada  en  me- 
dio , para  que  iiquiera  le  impida  ver 
▼ilíones. Otros  declaran  ello  de  otra 
manera:<^ue  quando  la  muger  fuere 
buena,  que  la  junte  conligo,  y la  fir- 
ua,y  halague  , y que  quando  la  mu- 
ger es  mal  1 , que  la  ahogue,  ponién- 
dole el  almohada  en  la  boca. Pero  ef- 
ta  declaración  es  de  hombres  crue- 
les, y por  ello  no  es  razón  efcriuirla 
aqui. 

A la  mal  cafada  miradle  d la 
cara.  54. 

ESte  refrán  tuuo  origen  de  lo  que 
vemos  comunmente  que  las  mal 
caladas  fiemprc  traen  hechas  las  oje 
ras,y  también  porque  fiemprc  andan 
trilles, y defcontcntas , y roftrituer- 
tas.Afsi  que  no  ay  mejor  ni  mascui 
déte  feñal,para  conocerles  ello,  que 
es  mirarles  a la  cara,  porque  en  ella 
conocerán  el  tratamiento, y conten- 
to que  tiene  de  fus  maridos.  Otro 
fentidodeíle  refrán  es,qucfeeotien 
da  de  la  muger  que  haze  la  traveion 
a fu  marido, porque  no  podra  ícr  me 
nos  , fino  que  con  el  rollro  defeubra 
los  malos  pafos  en  que  anda, confor- 
rne  aquello  de  Ouidio  , ¡ib. 2.  Meta. 
fíen  (jum  difficité  ejl , crimen  no'nproderT 
rultu. 

. Ay 
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jiy  como  es  edificil  cofa, 

El  pecado  deshonefio 
No  defcubrillo  en  elgeño, 

Con  la  color  ver gon fofa. 

O afsi. 

Difícil  es, y aun  impofsible cofa 
No  defe  abrir  el  hombre  fu  delito. 

Con  la  color  del  roflro  vcrgonpofa . 

A la  muger  cafada, no  le  des  de  la 
barba.  5 5. 

COfa  es  cierta  q los  maridos  fic- 
prc  tienen  junta  con  el  zelo  Ja 
fofpeclia.y  el  temor,  deaqui  nace  q 
fiépre  andan  con  grandes  guardas , y 
celadas, contando  los^afos  a fu  mu- 
ger.Efto  dixo  vn  amigo  en  vn  fone* 
to  hecho'a'mancra  de  dialogo  , en 
donde  fe  introduze  vno  que  pregun 
ta  a!  zelofo,y  el  zelofo  refponde  de- 
fta  manera. 

De  adonde  te  ha  venido  tal  locura , 

Hombre  ciego  ,cruel ,yfo fpcchofo} 

De  verme  en  tanto  bien,cfioy,  medrofo, 
T afsi  qualquicr  dolor  fe  me  figura. 
Tues  gomando  tan  alta  her mofara 
' T tanto  bien,eñds  tan  fin  repoft? 

"Por  feryo  en  cfje  don  tan  venturofo, 
Trincipio  de  mi  mal  fue  mi  ventura. 

Si  tu  te  mueflras  pobre  en  gran  baxega. 

Que  tan  preciofo  don  no  merecí  fie. 

No  es  bie  que  de  entre  manos  fe  te  huya, 
jintte  haré  como  auariento  trifle 
Que  ni go^a ^/tardando  ¡a  riqueza. 

Ni  d otro  le  confíente  que  fea  fuyj. 

DE  manera, que  pues  tá  guardada 
es  vna  inuger  cafada,  con  razón 
fe  ha  de  guardar  el  lióbre  prudéte  de 
darle  de  la  barba,  q es  de  hazcrlcfe- 
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ñas,porque  donde  no  pienfa , cíU  el 
marido  que  vee,  y conoce  fu  mal  pé- 
famiento.y  apareja  la  vcnganca  con 
tra  el  que  lo  quiere  deshonrar.  Sera 
pues  lo  mas  feguro  no  folamente  no 
intentar  ello  : pero  ni  aun  penfallo, 
fino  en  viendo  la  muger  calada,  apar, 
tar  los  ojos  della,  loqual  fi  hiziera 
Dauid,quando  paficandofe  por  la  ío 
lana  de  fus  palacios  vio  a Bcrfabe^y 
la  codicio.no  hiziera  tras  della  aquel 
gran  defatino  de  matar  a Vrias.  lib. 
a. de  los  Reyes. 

vigora  no  es  bora.delefarme  efpo~ 
fa.¿6. 

DEclaramos  ya  en  el  refrán  q di* 
ze  a mi  os  dieron  , lo  q quería' 
dczirefte  prefente,  q auemosde  de- 
clarar,y afsi  es  de  muger  enojada  , y 
q acufa  a fu  marido  de  necio.apÜcafe 
muy  bien  a los  q pierden  !a  ocafion' 
de  hazer  alguna  cofa  a fu  tiempo , y 
pcrdida.bufcan  fuera  de  tiempo  co- 
mo remedialla.Eilo  fe  trata  lárgame’ 
te  en  el  Adagio  Latino. Kofie  ten: pus, 
conoce  el  tiépo  , y diremos  dt!  en  fu' 
lugar.  También  fe  podria  dczir  elle- 
refrá.quc  es  de  muger  honefta  y ver 
gó^ofa  que  haze  cj  fu  marido  fea  mo 
dcrado¿y  le  dize  q agora  no  es  hora. 
Gomo  fe  tiene  por  defembolrura  en» 
los  defpoforios  loq  á los  fabios  pa- 
rece defuerguenfa  , teftigo  dello  es 
Plutarcho  en  el  precepto.xij.  del  ca* 
famicnto  que  dize, qne  Cató'  Céfori- 
no  quito  la  dignidad  de  Senador  a vn 
vezino  de  Roma.porq  befo  a fu  mu- 
ger en  prefencia  de  fu  hija.  Efto  pa- 
reció cofa  brauaipero  en  fin  fi  tilo  es 
cofafea(prefenresalgunos)abra£arfc 
y befarfe,porq  tábic  no  ferá  mas  feo* 

reñir,. 
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rciur.y  afrentarfc  delante  de  otros,y 
fien  do  por  cllo,q  los  paH'atiépos  con 
tu  mugerhá  de  fer  en  fcCreco,porqfc 
han  de  hazer  las  rcprehéliones.y  caí- 
tigos  en  publico? Iodo  efto  dize  Plu 
tarcho,para  auifo  déla  honeftidad  pu 
blica.y  afsi  la  mugcrfde  adóde  nació 
el  refran)lo  caleña  a íu  marido,  q no 
era  hora  de  lo  q pedia.  Hl  befarle  anti 
guárnete  vino  de  vna  coílumbre  anti 
gua  q hazc  della  Plutarcho  vn  pro- 
Dleñi.p.que  dize.porque  fe  inftituyo 
que  las  inugeres  befiiflcn  a fus.parien 
tes?Hcfpódc  cales  Caufas.  La  vna, por 
que  (ien.io  prohibido  el  vfo  de  beuer 
vino  a las  mugeres.y  porq  fefupieflfc 
li  lo  bcuiá , y hieíTcn  reprehédiuas  de 
fus  pariences,por  elfo  íe  comencó  de 
befarlas  fus  parientes.  Afsi  lo  trae  Pli 
nio  en  el  lib.14.cap.  13.  La  otra  opi- 
nión fegunda  es , q el  anfino  Plutar- 
cho  pone  aquí  en  el  problema.  9.  en 
el  principio  del  tratado  de  las  muge- 
res  illuftres.y  q lo  dúo  Ariltoteles,q 
como  las  T royanas  q venia  có  Eneas, 
y los  que  quedaron  de  la  guerraTro- 
yana.viniclfen  canfados  de  cantos  ma 
res  allegados  a Iralia(ó  como  cuenta 
Virgilio  lib.  31.  Encyda)  a Sicilia  ef- 
tando  los  varones  ocupados  en  otra 
cofa,quemaron  las  naos,lo  qual  Libi- 
do de  los  hombres, viniendo  a matar 
el  fuego  , y caftigar  quien  canto  mal 
auia  hecho  acudieron  todas  a fus  pa- 
rientes befándolos,  y diziédoles  mu- 
chos regalos  con  que  los  amanfaron, 
y de  allí  quedó  la  coílumbre.  La  ter- 
cera caufa  es, que  auiendo  por  ley  na- 
tural,y ciuil  prohibido  los  cafamicn- 
ros„cntre  los  mas  propinquos  parien 
tes , les  quedó  folamente  aquella  co- 
i municacion , y feñal  de  parentcfco,q 
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es  befarfe.  Otr3  caufa  pone,ycn  bre 
ue, la  qual  fe  vfa  mas  agora, y es  q di- 
ze, q fe  concedió  ello  a las  mugeres, 
para  q fe  aumentafe  fu  honra  , y cre- 
ciefle  fu  cftado.li  fupieflcmos,que  tie 
nen  cantos  parientes  quantos  befan, 
de  aqui  viene  el  vfo  de  Frácia  de  be- 
far los  huefpcdes,  y en  Efpaña  de  t ixC 
ros  primos  como  fe  hallan.  De  mane 
raque  lo  que  los  Romanos  intenta- 
ron para  la  coílumbre, de  quitar  el  vi 
no  a fus  mugeres , lo  qlasTroyanas 
de  pura  necefsidad,para  aplacar  la  ira 
de  fus  parientes,  lo  que  las  parientas 
por  no  perder  el  amor  délos  fuyos 
tod  • fe  jútó  en  ej  cafamicto  vercade 
ro  para  amor  pcrfefto.l.a  lengua  La- 
tina repartió  el  befar  en  tres  nóbres, 
fegun  lo  trae  Donato  fobie  Terécio, 
en  el  E loncho  a 61.  3.  fuña.  2 . ofeutum , 
fuelle  el  befar  de  los  que  deuen  cum 
plir  quando  viene  vno  de  fuera  , y lo 
abracan, y befan  por  grande  plazer,q 
fe  recibe  de  fu  venida.U  Jiuni  es  délos 
que  canamente  fe  tratan  como  de  pa 
dre  a hi  jo. i uauium , es  de  amores  nu- 
los.ó  buenos , entre  enamorados  , o 
cafados. ElCaílellano  para  efto  todo 
tiene  vn  vocablo.  Teniafe  antigua- 
mente en  Roma  coílumbre  de  be- 
faría en  el  carrillo  por  faludarfe,  co- 
mo lo  trae  Marcial. Trataremos  def- 
to  cn:Bcfo  las  manos  de.  V.m. 

Tra  la  guerra  ni  (afargo  fe  ha  dé  acón - 
Cejar.  57. 

EN  dos  cofas  tan  arduas,  y q eftan 
llenas  de  muchos  inconueniétes 
ay  opiniones,  que  no  deue  el  hobre 
aconfejarfe  , fino  encomendarle  a 
Dios, y difponerfc  con  aquellas  cau- 
fas que  a el  mejor  pareciere,  aunq  ay 

gran- 
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grandes  opiniones  para  lo  vno  y para 
lo  otro.fi  ha  de  yr  a la  gucrfa.ó  no,  y 
. fi  fe  ha  de  pafar , ó no.  Los  libros  de 
los  Filofofos  citan  llenos  dcllo,enca 
mina  Oios  las  cofas , que  fí  fe  pufief- 
fenen  confejosde  hombres,  harían 
difparar  al  que  lo  tiene  en  propofito, 
defpucs  de!  quererfe  aconfejar  es  pe- 
ligrofo  , y ha  acontecido  aconfcjarfe 
hombre  con  fp  amigo  fobre  vncafa- 
micto  que  le  traen,  y faitearlo  el  ami 
go.  Con  razón  auia  de  dczir  el  re- 
frán,que  no  le  ha  de  aconfejar  el  que 
fe  ha  de  cafar.  Kn  todo  ay  haz  , y cn- 
' ucs.fepa  que  es  tan  peligrofo  lo  vno, 
y lo  otro, que  juntaron  al  yr  a la  guer 
ra  con  el  cafar , principalmente  fi  en- 
cuentra con  vna  muger  braua , reñi- 
dora, bueno  feriad  confejo,  fi  fucile 
diziendo  cofas  cierras:pero  fiendo  to 
do  conjeturas .fiarfe  de  Dios  folamé 
te,  (i  tales  obras  encaminaren  en  fu 
fcruicio.y  por  fu  camino, el  qual  con 
fejoesel  que  acierta, y tiene  muy 
bueñ  fin, 

1 u anica  la  pelotera, cafaras, y amanfaras, 
y andaras  queda.  58. 

QVIEN  fueluanica  yo  no  lo  fe, 
porque  ningún  Autor  Griego, 
niLatino  trata  della,ni  menos  ay  vie- 
jos que  fe  acuerden  della.Preguntan- 
do  yo  mucho  quien  feria  refpondio- 
me  vn  viejo,  que  os  matays  quien  fea 
Iuanica?  Toma  de  las  que  conoceys, 
y poneldaahi , donde  quedará  mejor 
que  fi  huuiera  hiftoria  de  la  del  refrá; 
Declara  aqui , que  por  muy  defem- 
buelta  que  fea  la  moca , en  cafando 
amanfa,  principalmente  fi  encuentra 
con  marido  haragau , y cargan  de  hi- 


jos , que  ha  de  criar  eíla , y mantener 
de  fu  trabajo , por  mas  pelotera  que 
aya  fido  , ó que  aya  defechado  a ro- 
dos,© tratado  como  pelotera,  viene  a 
pagarlo  todo  con  la  continua  pena. 

To  a vos  por  honrar, vos  a mi  por  en- 
cornudar. 59. 

QVexas  de  marido  que  halla  a fu 
muger  ordenando  algún  mal  re- 
caudo, y dcfpues  de  auclla  medida 
con  el  palo, preguntando  , porque  le 
da?  Reípondc  la  caufa  , y muy  juila, 
que  procurando  el  toda  honra  para 
ella, viene  a querer  deshonrado , que 
es  el  confonante  del  refrán.  Dizefe 
do  hombres  , que  no  refpondcn  en 
agradecimiento  a los  que  procuran 
hazer  por  ellos , antes  les  pagan  en 
malas  obras.  Declara  la  glofsilla: 
Quien  malas  inclinaciones  tiene  por 
bcnvücios  que  les  hagan,  ñolas  pier- 
de.. 

La  muger  en  cafa,  y la  pierna  que- 
brada. 60. 

DE  quanto  prouecho  fea  a las  mtr 
geres  cafadas  eíiar  en  fu  cafa, dí- 
ganlo ellas  roifmas.quc  daño  reciben 
con  la  aufcncia,  yquanra  honra  fe 
apregonen  los  mandos , y quan  ne- 
cesaria,las  mifmas  paredes  de  la  cafa 
lo  publicarán,  pues  fe  hizo  la  muger 
para  en  cafa.  Lo  qu¿l  mirando  bien- 
ios EgypcioSjComo  hombres  fabios, 
mandaró  por  ley  , y era  fu  coltumbre- 
que  las  mugeres  no  v fallen  calcados,, 
lo  qual  dizen  acáde  los  chapines, que 
fe  inuenraron , para  que  no  (alienen- 
de  fus  cafas.  Y trae  Plutarcho  en^rl 
lugar.  1 o.  otras  vezes  alegado , que  fi 
lcsquican  los  calcados  de  oro,  dire- 
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mos  agora  chapines  dorados, fas  ma- 
nillasjh  Teda  , y perlas, fe  quedan  en 
cafa.Cuéta  el  mifmo  autor  en  el  pre 
cepco.  3 3.  que  los  de  E'is  rogaron  á 
Phidias  efcultor  excelentifsimo  que 
les  huidle  vn.i  eílatua  de  la  dioía  V e 
ñus, que  eftuuieflc  los  pies  fobre  vna 
tortuga  declarando,  que  el  oficio  de 
la  muger  es  guardar  la  cafa, y el  filen 
ció, porque  todo  lo  que  deue  hazer 
la  muger  de  cafa,  es  en  fu  cafa, como 
lo  diremos  en  el  refrá.  Acá  lo  ha  Mar 
tha  con  fus  pollos.Traclo  el  Adagio 
Latino.  SpartJm  natíos  es , bañe  orna, 
que  declaramos  a mi  parecer, elhuef- 
ío  que  te  cayó  en  parte,  roelo  có  ar- 
te.Cupolc  a la  muger  gouernar  laca 
fa.pues  la  muger  efie  en  la  cafa, y en 
el  Adagio,  Doma s ame*  domus  opti - 
»u:la  cafa  mi  amiga , la  cafa  buena. 
Quan  enemiga  fea  cfta  figura  de  las 
andariegas  , diremos  en  los  refranes, 
corrida  te  veas.como  manto  de  Scui 
llana, y en  comadre  andariega  adóde 
voy  allá  os  hallo, a tales  comocftas  fe 
deue  dezir.la  muger  en  cafa  y la  pier 
na  quebrada,porque  menos  daño  es 
la  pierna  quebrada  que  la  honra  en 
bocas  deruynes  perfonas, hizo  Alda 
to  vn  emblema  defia  figura  de  Ve-, 
ñus  con  la  tortuga  a los  pies  que  di- 
ze  afsi. 

Venus  di, que  retrate  es  efie  nueuo 
La  tortuga  del  blando  pie  apretada 1 
Thidias  la  hijo  afsi,  de  lo  qual  prueuo. 
Ser  la  ca¡la  muger  en  mi  pintada. 

Tufóme  aquí  los  pies,que  no  los  mueuo, 
Que  es  f tial de  muger  q ejld  enterrada 
Han  de  tener  f i lene  i o ¡as  doncellas. 

De  tan  guardadas  ¡nadie  pUi.dc  vedas . 


Traelo  Celio  Rodfgino  libro  to.  ca- 
pitul. 3 .y  afsi  queda  muy  declarado, 
como  la  guarda  de  la  caía  deue  tener 
la  muger , y partir  el  trabajo  con  lu 
marido. 

La  muger  quincena, y el  hombre  de 
trtynta.ól. 

LO  que aqui  declara  el  Coméda- 
dor,es  q la  muger  fe  cafe  de  quin 
ze  años,  y el  varón  de  treynra  , eftas 
fon  las  palabras  ala  letratpcro  requie 
re,  que  digamos  mas,  porque  tene- 
mos crcydo.que  fi  el  que  tomó  refra 
nes  entre  manos  los  gloífara.no  fue- 
ra menefter,  que  yo  trabajara,  y hol- 
gara vo  mas  gozar  de  trabajos  áge- 
nos, que  no  gafiar  tantas  veladas  en 
lo  que  con  alguna  luz  de  letras  hu- 
manas he  comencado. A uemos  de  fa 
ber  que  efie  precepto  es  facado  a la 
letra  de  Hefiodo  poeta  Griego  , en 
el  z. libro  de  fusGcorgicas.que  traf- 
lade  afsi. 

Cafate,quando  a treynta  anos  llegares. 

No  menos, d mayor  en  demajia , 

Si  bodas  aquel  tiempo  concertares 
Serán  de  edad  madura, y de  alegría 
Mofa  de  catorge  años  o \ff ms 
kntrada  ai  quingc.bujca  aquel  bai  día. 
Varón  regio  el  mjri  Jo,y  la  iongella 
Turna  de  poca  edad, para  tnttndella. 

Platón  poniendo  el  termino, de  qnS 
do  fe  hade  cafar  en  fu  república, paf- 
fa  la  edad  de  la  muger  a los  veynte 
ahos.y  la  del  hombre  lo  mifmo  que 
dizeHcfiodo,la  razón  defia  mudan- 
za es , que  quanto  los  hombres  ■>an 
mas, menos  tuerca  tienen.  Y liendo 
Hefiodo  primero  que  Platón  , pufo 
Dd  ticni- 
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tiempo  menor  , aunque  algunos  cf- 
fan  mal  con  la  Opinión  de  Plato, que 
es  hombre  prolixo.  Dize  afsi  en  el 
5 i.lib. dialogo.  5.  de  república, dixi- 
mos  claramente, que  fe  han  de  engé- 
drar  los  luios  de  cuerpos  reziosy  ro 
buftos,porque  falgan  rales, no  te  pa- 
rece tiépo  moderado  de  fucrca  cre- 
cida en  la  muger  veynteaños,y  en 
los  hombres  crtynta?  1.a  razón  defto 
es, porque  la  miigcr  comcncádo  def- 
de  el  año  de  veynce  halla  el  de  qua- 
renta , y el  varón  dcfque  ha  pallado 
el  mas  agudo  tiempo  de  fu  carrera,^ 
fon  los  treynra  años  proceda  el  , y 
engendre  halla  los  cincuenta  y cin- 
co , por  cierto  que  en  ella  edad  eftá 
el  vigor  del  animo, y del  cuerpo. Ef- 
ta  que  ilion  trató  el  magnifico  Caua- 
llero  Peromexia  en  fuíilua.fep.  14. 
/. 2. donde  podrá  el  ledor  leer  la  mas 
a propoíito.  Preguntado  Lycurgo, 
el  q pufo  leyes  a los  de  Lacedemo- 
nia,  porque  auia  pueílo  termino  en 
el  cafamientof  fegun  lo  trae  P1  mar- 
cho en  losApophcegmasLaconicos, 
y en  las  vidas  de  Lycurgo , y Numa 
Pompilio.v  en  fu  comparación)  por 
que  los  cj  le  engendran  de  perfedos 
en  edad  falen  valientes , y robuílos, 
agora  fe  guardara  aquel  tiempo  que 
mas  fin  peligro  fuere  para  ambos. Y 
el  no  pecar  le  dé  por  tiempo  conue- 
niéte  como  diximos  arriba,  al  mojo 
con  el  bóco  a 14  moja  con  el  moco. 

La  muger, y la  falfa,a  la  mano  de  ¡a 
lanfa.61. 

LO  q tenemos  en  mas, ó de  q nos 
auemosde  feruir  , ponemoflo  á 
la  mano  derecha,  afsi  la  muger  eíié  a 


la  mano  derecha  de  la  mefa.y  lo  mif- 
nio  dize  de  la  faifa  , porque  atuendo 
de  mojar  en  ella  , eftá  mas  cerca  a la 
mano  de  que  nos  Temimos , que  a la 
yzquierda  , fegan  el  tintero  para  ef- 
creuir.deue  eftar  en  tal  lugar  que  ca 
da  vez  que  fuéremos  a mojar, no  de- 
mos dos  bueltas  por  cima  del  papel, 
y afsi  lo  tenemos  en  la  parte,  q mas 
conuiene  , cftc  es  precepto  también 
para  licuar  la  muger  a cauallo  , que 
dizcn  yr  de  tal  manera  que  la  cfpada 
quede  defembaracada.col'asfoncftas 
q le  mas  confiften  en  collumbrc, 
que  en  eferitura  que  haga  mención 
dellojó  de  alguna  razón. 

La  primera  mugar  efcoba,y  la  fegnnda 

fe  ñora.63. 

EN  orro  refrán  dize, que  el  bié  no 
es  conocido  liafta  perdido, y afsi 
el  que  tuuo  muger,  como  era  la  pri- 
mera,no  la  tratando  como  deuia,  y 
inuriédofe, conocida  fu  falta,  quiere 
emendarlo  en  la  q viene  , y por  efto 
traca  muy  bien  a la  q vino  defpues,- 
y quizá  no  lo  merecía  tato  como  la 
primera,  fino  q acontece  vn  hóbré, 
que  ha  dado  mala  vida  a la  finiera 
muger, que  le  trato  como  efeoba  , y 
criada  de  cafa, venir  a padecer  vn  íe- 
ñorio  infufrible  de  la  muger  fegun- 
da,y  fe r atormétado  en  caftigo  de  lo 
pafíadó , y aísi  viene  a llorar  la  falra 
delá  que  fe  müriófm  fer  conocida.y 
por  ello  deuia  cí  que  es  cafado  fufrir 
razonablemente  la  q tiene,  porcj  no 
venga  peor, aunque  eftás  cofas  no  fe 
hazen.que  la  mifma  obravituc  a ha- 
zerles  conocer  quanto  peí die-  k 
ron,y  en  fin  es  permifsion 
diuina. 
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La  muger  del  hidalgo, poca  hacienda,  ygra 
trcnfado.6 4. 

DTchoauemos  en  algunos  refra- 
nes arriba, quanto  trabajo  tcga 
el  q tiene  eftado,q  no  lo  puede  man- 
tener , como  el  q prefume  de  Caua- 
Ilcro.quantós  adcrcntes  ha  mencller 
para  parecer, y fi  en  parecer  ay  tanto 
trabajo, que  aura  en;fello?afsi  la  mu- 
ger  del  hidalgo, que  con  la  hidalguía 
paífa  la  hambrc.y  fed,  y dcfnudez  de 
losGiranoSjha  menefter  iníignias  de 
fu  linage , y aunque  en  caía  no  aya 
hazieda, Taqueo  cofa  q fe  le  parezca, 
vn  gran  tremado,  porque  í¡  quiera  le 
digan  , que  no  dexan  de  fer  hidalga 
por^I  trcncado, ellas  apariencias  de 
honra  matan  a los  hombres  , desha- 
zefi  las  cafas,  hazen  alas  mugeres 
caer  en  afrcnra.eítoruan  vr  por  el  ca 
mino  de  la  virtud  a los  hijos,  y al  fin 
dan  caufa , que  fe  les  diga  la  muger 
del  hidalgo  poca  hazienda,  y gran 
tricado, aplicarcmoflo  a todos  aque 
líos, que  fe  fundan  en  las  mtieílras,  y 
tales  que  fon  preño  conocidas. 

La  muger  del  ciego, para  quien  fe 
afeyta.6<¡. 

EStc  refrán  coniponefe  de  vna  To- 
la pregunta  que  dizc  mas  q vna 
larga  orado, porque  hazetnos  vn  ar- 
gumento afsi:  La  muger  del  ciego, ó 
fe  pone  para  contentar  a fu  marido, 
porque  el  ciego  (fegun  trac  Arifto- 
teles)no  juzga  de  colores, que  fi  cftá 
afeytada.o  no , fi  tiene  faya  verde, 
mas  que  fi  la  tiene  azul,  pues  en- 
tra la  pregunta, para  quien  fe  afey  ta? 
Rcfponderá  la  muger  , que  para  fu 
contento.  Agora qucda,l¡ la  muger 
ha  de  tener  otro  contento  mas  que 


del  marido? Digalo  Plutarcho  en  fus 
preceptos  de  cafamicnto.que  fiendo 
lamngercfpejodcl  marido, y el  vno 
del  otro.  Que  aprouccha  que  vn  cf- 
pejo  eñe  aderecado  de  oro.ypicdras 
preciofas , fino  ha/c  el  roftro  feme- 
jáce.y  fi  mirádofe  a el  la  pcrfona  ale- 
gre, haze  el  roñro  trille,  y fi  eftuuie- 
re  el  que  lo  miracó  dolor, y entrifte 
zido.refpóde  có  lafemcjamjaalegre, 
y rifueña, cierto  q tiene  falta  el  cipe 
jo, y no  esverdadero, luego  la  muger 
métecataes.y  fin  gracia. y necia, que 
burlando  fu  marido,  y halaga  Jola  fe 
encoge, y encapótala  fréta  y hazien 
do  fu  marido, o trarando  algo  de  ve- 
ras,fe  burla, y fe  rie. ellas  fon  feñales 
de  muger  dcfcuydada.couiene  (fcgú 
traen  los  Geómetras)  que  como  jas 
lineas  fe  mueué  con  el  mifmo  cuer- 
po afsi  la  muger  no  renga  afe&o  pro 
pió, fino  que  fu  excrcicio  , fu  cuyda- 
do,fu  penfamicnto.fu  rifa, tenga  co 
mun  con  el  marido, y no  bufque  con 
tentó  para  li  fola.que  lo  que  creere- 
mos del  afey  tar, que  fea,  y para  que 
aprouechc , diremoslo  en  fu  lugar. 

La  muger  del  vicio  relumbra  como  cf- 

Dpejo.66. 

Os  fentidos  tiene  eñe  refrán,  6 
q fe  afeyta  mucho  la  muger  del 
viejo  por  agradar  a los  que  no  fon 
viejos, y porque  el  confienre,q  haga 
lo  q quiere, porq  fegun  trae  Thcog- 
nis  poeta  Griego  en  Stobco.dañofa 
es  la  muger  moca  al  hombre  viejo, 
no  fe  puede  regir  con  el  goucrnallc, 
como  hazc  la  nao»ni  tendía  con  an- 
clasfquebradas  las  amarras)  va  a buf- 
car  ac  noche  otro  puerto, la  alegoría 
clara  cs:elo tro  fétido, q relúbracomo 
Dd  2 cfpejo. 
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efpcjo  , porque  ertá  contenta  en  fer 
feruida , y honrada  del  viejo  , que  la 
tiene  por  feñora.y  feruida  relumbra 
como  en  quien  fe  mira  el  viejo. 

La  mugtr  del  escudero  grande  la  bolfa  , y 
poco  dinero. 67. 

QVe  fea  efeudero, diremoflo  enel 
reirá, a eícudcro  pobre, y como 
efeudero, hidalgo, y pobrelon  herma 
nos:la  muger  derte  hombre  ha  de  ha- 
zer  lo  indino,  q la  de  arriba  del  trqp- 
^ado  largp,  moftrar  bolfa  grande  aú- 
que  cftc  llena  de  lana  , porque  de  di- 
nero es  vna  cofa  , que  da  muy  pocas 
vezes  confonante  a efeudero , aúque 
fe  parecen, es  refrán, que  fe  haze  para 
apariencias,quc  acaban  en  vanidad. 

La  mugtr  del  viñadero, buen  otoño  ,y  mal 
inuierno.6%. 

AY  oficio, q tienen  limitados  fus 
años  como  Cantor, y Lcétor , y 
otros  q harta  cierta  edad  tiené  fazo, 
otros  ay  para  ciertas  partes  del  año 
comofegadores,  cauadores,  viñade- 
ros^ afsi  agora  dize , que  lamuger 
del  viñadero  mientras  q dura  el  guar 
dar  de  las  viñas, le  va  bien.al  inuier- 
no  ella  bufea  que  coma  el  marido  , y 
cHa. Porque  no  teniendo  , que  guar- 
dar viña,  no  es  viñadero  mas , y afsi 
pierde  el  nombre  del  oficio  , con  el 
mifmo  fin  del  otoño  , que  le  dura  fu 
poder  harta  fan  Miguel  , a fin  de  Se- 
tiébretque  es  la  braueza  de  vn  viña- 
dero có  fu  lanca  en  la  mano, y puef- 
to  encima  del  vallado  , que  os  quie- 
re alancear, y os  quita  la  capa,  que  la 
jurticia  no  lo  haze  en  todo  fu  trono, 
y aquel  hjzeros  mercedes  de  vn  ra- 
umodcvuas  que  aueys  cogido.  Y 
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por  otra  parte  la  reyna  de  fu  muger, 
que  con  vna  certa  de  vuas  que  le  trac 
fu  marido, de  la  viña  que  gu  rda,  eftá 
rica, harta  , no  tiene  en  vn  pe  lo  a fus 
vezinas.  La  rueca  crtá  puerta  a vn 
rincón,  harta  que  viene  el  fin  del  re- 
bufco,dcxa  el  fu  lanca, y ella  toma  la 
rueca,  y afsi  viene  á tener  mal  inuier 
no. 

La  muger  del  efeudero , tocas  blancas  , y el- 
corafon  negro. 69. 

LAs  mueflras, aunque  dexen  con- 
tentos al  q no  las  cntiende-.pero 
el  que  las  haze , el  mifmo  fe  tic, ó fe 
fatiga  dellas.  A fsi  la  muger  del  efeu- 
dero,la  que  diximos  de  la  boll3  gi  á- 
de.  Lfta  finge, que  no  firue,fino  que 
anda  holgando, q parece  no  tocar  la 
mano  en  cofa.  Trae  las  tocas  blá&s, 
y el  curado  afligido.de  no  auer  en  fu. 
cafa  có  que  pueda  tiznar  fus  tocas, q 
en  las  cafas, donde  ay  que  guifar .an- 
da las  tocas  negras, y el  coraCon  ale- 
gre. Digo  cj  la  muger  q anda  en  fu  co¡ 
2¡na,y  aderecádo  q coma  fu  marido,, 
no  puede  traer  las  tocas  tan  blácas, 
como  las  que  trae  la  del  efeudero, q 
no  fe  vee  hazer  humo  en  fu  cafa  en 
todo  el  año, y de  ay  le  viene  fu  trifte. 
za  grande. 

La  compañía  para  honor, antes  co  tuygual 
que  con  tu  mayor.  7 o. 

EN  los  refranes  , pallados  trata- 
mosertafcntécia  dóde  dize:Cafa 
tu  hijo  có  ru-ygua! , y no  ditan  de  ti 
mahKfte  reirá  es  la  mifma  do&rina, 
deoefe  eferiuir  juro  a los  otros  q lig 
nificá  efto.porq  déla  ygualdad  decic  1 
degrades  bienes  TraeDiogenesLaer 
ció  elle  dicho  de  Pitaco  Mitilenco, 
afsi  porq  fue  muy  labio , como  por 
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eftar  laftimado  de  vn  trabajofo  cafa- 
tmento.en  que  cftaua  metido,  y fen- 
tialo  cada  dia  mas  brauo. 

La  boda  de  los  pobres  ¡toda  es 
vo^es.  71. 

ARriba  fe  dixo  de  la  boda  de  los 
negros, por  el  mal  cócierco,afsi 
entre  los  pobres  ay  vozes,  como  no 
lo  puede  cumplir  todo  como  los  ri« 
cos;y  afsi  hinchen  de  vozes  lo  q fal- 
ta en  hazienda.y  mas  que  deífo  poco 
licúa  vna  parte  elcozinero,  y otra 
los  que  firuen  .y  la  otra  va  en  vidros, 
y loca  quebradajy  mas  vozes  ay,fi  ay 
alguna  picea  de  plata  preftada ; y no 
parece.  Pero  en  cafa  de  los  ricos  ay 
orto  concierto  , ay  coracon  mas  an- 
cfib , y no  fe  les  da  cofa  en  gallar : y 
mas  que  las  piceas  de  plata, y oro  tic 
nen  fus  hombres, que  fulamente  han 
de  dar  cuenta  deílas,  y afsi  av  menos 
vozes;y  aunque  las  aya  también  en- 
tre los  r¡cos,por,!a  mayorpartc  la  ay 
en  la  de  los  pobres. a los  qualeeahor 
rariayo  de  aquel  fuperfluo  gafto  , íi 
cntendielíe  cada  vno,de  antes  yríc  a 
fu  cafa  a dalle , que  acomelle  lo  que 
tiene,  o lo  que  no  tiene.  Pero  quiera 
ha  de  cftoruar  la  coílumbre  anti- 
gua? 

La  muger  del  paftor  a la  noche  fe 
compon.  7a. 

SI  las  mugeres  cafadas  íiguiclTen 
elle  cófejo , ni  gallarían  tanto  en 
fus  alambiques, ni  eftarian  tantas  ho 
ras  embalfanudas.ó  relúbrando:por 
que  fabiendo  la  muger  del  pailor , cj 
fu¡  marido  no  ha  de  venir  a cafa  en  to 
do  el  dia.entiéde  en  criar  fus  niños, 
en  aderezar  lo  que  conuiene,  con  la 


fayaque  puedejquando  fabe,que  vic 
nefu  marido, como  íi  Plutarcho  la  ef- 
tuuierc  enfeñando  , para  agradar  al 
marido folainente, fe  compone  con’ 
fu  faya  de  color, y lauafe  la  cara  con 
el  agua  que  ha  traydo  de  la  fuente, y 
da  vna  buclta  a la  toca  por  donde  cf- 
ta  mas  limpia, y queda  mas  compuef- 
ta  que  Helena  para  fu  marido.  Por 
cierto  , que  es  mas  de  loar  la  muger 
del  paftor, q la  del  ciego  , del  vieio, 
y del  hidalgo, y efeudero.  Porque  íi 
las  otras  fe  componen,  es  dcfde  que 
nace  el  Sol, y para  otros  que  fu  mari 
dorvnas  para  parecer  bien,  otras  no 
para  bien. La  del  paftor  es  a la  tarde, 
y al  tiempo  que  es  menefter,  y pa-a 
ferhermofa  aojos  del  q es  para  ella 
hermofo.  Y la  muger, defpues  de  ca- 
fada, hafe  de  aficionar  tanto  3 fu  ma- 
rido,que  nifeatauic  para  otro, ni  fe 
le  antoje,qne  es  otro  mas  hermofo. J 
Y por  ello  dirá  aquel  rcfiá:  Por  mas 
q me  digays, mi  marido  es  el  paftor. 
Es  de  hotar  mas,  que  efte  refrart  no 
nació  en  fierras  de  Cuenca , porque 
fe  vfaaüadezir,  pon  , por  pone  , y 
compon, por  dezif  compone, y aun- 
quc<le  tal  tierra^o  tüuicraitlosmas 
fruto.qnede  efte  refrán,  era  mucho 
para  atufo  del  cafamiento. 

•ti  ..  .v  í:  o '.i  t 

La  muger  artera, el  marido  ptít  de* 
lancera  73. 

MVY  bien  declara  elComenda- 
dor,ó  fino  diere,b  preftarc  Jo  , 
■ q le  pide, eche  la  culpa  a fu  marido, 
diziendo.quc  le  reñirá, porque  con- 
uiene envna  cafa  a uer  alguna  mana, 
a dóde  los  vezinos  no  os  llciic  todo 
loqay  en  ella.vnas  vezes  pidiendo 
al  marido, y otras  a la  muger,  no  es 
Dd  1 malo 
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malo  que  aya  entre  ellos  algún  reme 
dio, que  el  vno  tenga  mandado  a el 
otro,que  no  dé  algo,  aunque  le  le  pi 
da:íi  enera»  e en  coila  principalmen- 
te, deue  la  muger  quitar  de  vcrguin- 
ca  a fu  marido  poniendo  delante  , lo 
que  deue  a (u  obediencia,  y que  la  i c 
ñirá  porque  alsi  le  conferua  la  ha- 
zienda. 

L*  mu  bermofa  de  todu  como l Jotra 
bodas.'] 

LA  S cofas  naturales , fegun  trac 
Ariliote!es,(iéprc  vá  de  vna  ma- 
nera , y en  todo  lugar  fon  lo  nufmo, 
afsi  en  el  morir.en  el  nacer, en  el  pro 
crear  los  hijos  , q es  bazer.  bodas, no 
ay  difcrécia  del  mayor  al  menor, lino 
el  galio  q fe  ha¿e  mas  a la  redonda, 
afsi  ni  por  hermofurafe  mudan  rales 
obras, lacofe  ello  de  vna  mugcr.quc 
efpancadadc  la  extrema  hcrmofuia 
de  otra.pcnftndo.que  era  cofa  díte-, 
rentifsima  del la,quando  le  vino  a ca- 
far,y fabiendo,  que  fe  trataua  fegun 
otras  mugeres,falió  de  fu  elpanto,  y 
dixo.la  mas  hermofa  de  todas  como 
laotra  ha/e  bodas : dirafe  cito  para 
quebrátar  lafoberuiade  lasque  fon 
hcrmolasjo  fe  tienen  por  hci molas, 
que  al  fin  fon  como  las  otras, y viene 
a cafarfc  como  las  otras, y aú  de  peor 
manera  por  ello  no  fe  tenga  en  tato 
vna.que  pienfe,que  ha  de  ler'difercn 
te  de  lus  vczinas.que  en  fin  paila  por 
la  regla, que  las  otras  fuelen. 

I ' ' * 

La  muger  tajada  en  el  monte  es  altitr- 
gaJa.  75. 

Vemos  ya  dicho,qnan  gran  rra 
bajo  fea  guardar  dózcllas.y  quá 
impofsiblc  guardar  muger  malango 


radize,que  fi  es  muger  cafada, entcn 
d4mus,que  tenga  todas  las  bódadi? 
que  vna  muger  cafada  ha  de  tener,  q • 
en  el  monte  illa  muy  fegura  , y afsi 
puede  renet  pofada  , lo  q ño  leí  ia  la 
mala, ni  la  q tuuiellc  peligro  depaitc 
de  lu  voluntad, notoria  es  a todos  la 
grade  hazaña  de  la  lnf«nta  dona  San 
cha  muger  del  valcroloCondtFcrná 
Ciontalez  que  auiédolo  facadn  de  la 
cárcel  donde  lo  cenia  prelo  el  Rey  fu 
padre,y  yédo  por  el  monte  el  carga 
do  de  grillos, y ella  lleuádolo  acud- 
ías encontró  con  ellos  vnArciprclle 
cacando,y  q porqno  losdefcubrief- 
fc, pidió  a la  dona  Sancha, q fe  apar- 
talle  con  el,y  ella  cou  grande  amuiO” 
(pifando  lo  q auia  de  híi2er)fe  apar* 
to  cócl.y  abracándolo, fue  tá  iezViM 
mete, y dando  gritos,  que  el  marido  l. 
acudió  pretto  como  pudo, y facando 
el  cuchillo  de  mote  q traya,lo.mata-  > 
ron.  Fue  hecho  de  verdadera  bJpaño 
la, y q fe  podía  dezir  por  ellarLa  mu- 
gir calada  eucl  monte'  Aluccgada. 

Lj  que  no  bsy!a,<le  la  boda  fe  ful' 
jjj.  76. 

T 7i  Na  parte  es  devn  cantar. q fe  di 
V ze.cn  las  bodas, porque  conuic 
ne  acadavno,hazer  Como  viere, que- 
riído  los  hóbres  tomar  vn  dia  de  pía 
zer,quc-es  el  du  q fe  cafan ,inuctá  to 
do  genero  de  alegría, que  es  tañer, cá 
tafibaylar  dácar,y  todas  aquellas  co 
fasqueray  de  paflaticposjíin  perpidi 
cae  i i i;  hóra,digo  fin  Maldades  en  di 
chqs,o  en  hechos,  porque  fegú  trae 
Horacio  en  las  Odas  , dcuemos  de  ‘ 
mezclar  vn  poquito  ic  locura  en 
nueliras  obras, que  es  lo  otro.  Dulce 
cofats  hazer  del  loco  a fu  tiempo* 

pues 
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pues  la  que  no  bayla  en  la  boda,©  es 
porque  no  lo  fabe  , y aquello  es  im- 
ponible , que  nazca  muger  fin  faber 
baylar.  Y de  aqui  ó lo  hazc  de  graue- 
dad,y  ello  no  fe  lufre  donde  otras  co 
mo  ella  baylan,  o lo  haze  por  tener 
dcfpues  que  burlar  de  las  otras, o lo 
haze  por  citar  trille, y có  malécolia. 
En  todas  ellas  caufas  es  bueno,  que 
fe  declare, y fino  baylare,  vaya  fuera, 
pues  fe  eílrema  de  lo  q las  otras  ha- 
zé:dirafe  a todos  los  que  quiere  que 
otros  liruá.y  ellos  no  hazer  cola.  Los 
que  entra  en  lugares  para  tomar  pía 
cer  a colla  agcna.los  que  haziédo  de 
muy  fantos, citan  en  fiellas  , y dizcn 
della  , de  los  quales  hizo  Marcial  vn 
cpig.en  el  lib.i.a  Cató. Que  haziédo 
fe  vnos  juegos  Florales  en  Roma, 
donde  auia  diífolucion  grande, entró 
a vellos, y fue  tanta  la  vergüenza  que 
a los  reprefentantes  de  los  juegos  to 
mó,que  pararon, y hazenle  vn  tnenfa 
ge,  que  fe  falga.  Riefc  el  poeta  del, 
que  úbiendo  lo  que  auia  dentro, en- 
tró fin  p ropofito. 

Sabiendo  bien  el  dulce  facrificio 
De  la  burlona  flora  juego, y fiefta, 
la  licencia  del  vulgo  dijfoturo , 

.A  Seuero  Calón, a que  venifle 
.Al  treato.y  lugar  do  fe  bajial 
Di,emrafle  no  mas  para  falirtti 

Eseílo  femejante  ala  ley  que  poniá 
los  antiguos  enlos  cóbites,que  dezia 
bicn.^íMt  bibat,aut  abeat.  O beua , o 
vayafe.Lo  qual  es  Adagio.y  nos  aui- 
fa  que  nos  acomodemos  al  tiempo, y 
al  lugar,  y que  no  feamos  diferentes 
en  demaliade  la  coítumbrc  de  los 
hombres. Dizc  Cicerón  lib.  5.  de  las 


Tufculanas. Parece  que  en  lavidade- 
uemos  guardar  aquella  ley,  que  1'e 
guarda  enlos  cóbites  de  losGriegos, 
o bcua,o  vayafe,y  muy  bien,  ó goze 
juntamente  con  íosotros  delpaífa- 
tiépo  de  bcuer, porque  eíládo  lin  be 
uer  no  caya  en  la  violencia, y mal  tra 
tamiéto  de  los  que  fe  embriagaré,  o 
apartefe,  y cílo  es  lo  inas  feguro , y 
afsi  huya  de  las  injurias  de  la  fortu- 
na, q no  puede  fufrir.Como  fivno  no 
puede  llenar  cófigo  el  gran  dolor  q 
leda  la  perdida  de  fu  mcrcaduna.no 
trate  de  aquella  manera,  fino  líete  q 
ha  de  poder  yr  adelante:  Dizen  de 
vn  feñor  que  le  prefentaron  vna  ba- 
xilladc  vidros  deVcnccia  v mandan 
do  hazer  aparador  para  ella  , puetla 
entre  los  de  piara, y oro,  tenia  tanta 
afición  con  ella, q no  cefiaua  de  ala- 
barla. V n tlia  quebrofcvna  pieca.dio 
le  tanto  enojo, q arremetió  al  Maef- 
ire  fala.y  tómale  la  vara, y va  al  apa- 
rador de  vjdro  , y haze  las  piceas 
pedacos. Preguntando  defpues  por- 
que ? Dixo  que  por  no  reCebir  cada 
dia  tato  enojo. Ella  regla  podría  qui 
tar  a muchos  hombres  de  congoxa, 
que  no  fe  metan  en  cofas, adondeno 
haziendo  bien  fu  oficio,o  n'i  falien- 
do  bien  de!, reciban  afrenta. Por  tan 
to  podria  fer  reprehendido  el  juez, 
que  toma  el  cargo, y con  grade  def 
cuydo  duenne  en  el^diriamosle  : La 
que  no  bayla, de  la  boda  fe  falga. 

La  viuda  con  el  ¡utico, y la  moca  con  el  mo- 
quito.yy. 

ARriba auemos  dicho  refranespa 
ra  declaración  deíle,  en  el  reirá: 
Almo^ocuncl  boco,a  la  moca  con 
el  moco, y el  otro,  gentil  fazo  de  rc- 
Dd  4 quie- 
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quiebro, qoádo  la  viuda  Tale  de  fu  en- 
tierro,porque  como  dize  el  Comen 
dador, en tien defe  en  el  refrá  ella  pa- 
labra fe  han  de  calar  por  el  pe  ligro  q 
fecfperaen  ambos, a la  viuda  por 
evpt rimentadá,  que  no  fe  podra  de- 
ttm  r,v  es  buena  fa/on  antes  q cava, 
y a la  moca  no  fea  engañada  de  algu- 
no es meneñer  proüeer  cin  tiempo, 
y mas  aquí  donde  la  honra  , y falud 
del  anima  tanto  peligran  , y es  g>an 
íc ruido  de  Dios  at3jar  las  malas  oca 
fiones. 

La  viuda  Hora, y otras  cantan  en  ¡a 
boda. 7 8. 

SA 1 ir  de  vna colados  efetos,  claro 
parece  por  elle  refrán  q en  la  bo- 
da de  la  viuda , ít  es  muger  honrada 
acordando  fe  del  buen  marido,  q per 
dio,  y que  la  hazen  cafar,  no  puede 
menos  de  moldar, que  líente  la  falta 
del  paíTado,  y otros  eftán  canrando, 
que  no  conlideran  , que  a la  viuda  le 
puede  venir  tal  penfamicnto, puede- 
fe  entender  ello  de  otra  manera,  que 
como  la  alecria  muchasvezes  de  tiif 
t.za  al  q ella  trille,  como  dize  aquel 
villancico  digno  de  compararfe  con 
los  verfos  de  los  antiguos. 

Ei  día  del  alegría 
*Al  que  es  n¡llet 
De  mayor  pej'ar  lo  vifle.. 

A fsi  quando  fe  halla  la  viuda,  q per- 
dio  buen  mat  ido, en  tal  regozijo  lio 
ra  por  la  falta,  y otros  cantan  Ole 
puede  también  entender,  que  diucr- 
famenre  fe  ha  la  viuda  quando  la  ca- 
fan.que  llorado  que  otras  no  liaren, 
l¡ho£ancan,y  baylán,  porq  ella  fabe 
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en  el  trabajo  que  fe  mete  , y no  pue- 
de hazer  menos.  Las  que  no  lo  fabé, 
dan  fcóalcs  de  mucha  alegi  ia. 

La  viuda  rica , con  el  vn  ojo  llora  , con  il 

otro  repie  j.79. 

LAs  riquezas  haze  confolara  per 
tonas, q lino  las  huuicracn  ellas, 
llorará  de  veras  Y cito  haze  muchas 
vezes  confolarfc  'as  viudas  , porque 
quedaron  ricas, y f.  pueden  cafar  co- 
mo y quando  y con  quien  quilieren. 
A fsi  dize. que  ilora  con  el  vn  ojo, pa 
ra  cumplir  con  el  marido  ditunto.  Y 
repica. quiere  dezir.mira  a todis  par 
res  con  el  otro. para  ver  lo  que  le  có 
ten  ra,  porq  ue  en  fu  mano  ella  efeo- 
ger  a quien  mas  le  agradare. 

La  mujer  compítela,  a fu  marido  quita  de 

puerta  ajena.  8 O. 

M Vichas  vezes  por  el  mal  arauio 
v garbo  de  la  muger  , viene  el 
hóbre  q no  tiene  la  cuera  con  Dics* 
y fu  honra,  que  deue.a  hazer  defati- 
nos.y  bufea  muger,quc  mejor  fe  tra 
re  que  la  fuya.por  donde  es  elle  con 
fejo  muy  bueno  para  la  inugcr  c.jf¿- 
da.que  fe  atauie.y  aderece  mediana- 
menre  de  manera, que  feaeíloruo  pa 
rael  pecado,  vq  je  halle  fu  marido  en 
cafa  muger, que  le  parezca  bien  , co- 
mo diximos  de  la  nuiger  del  pallor,a 
la  noche  fe  compon.  Y también  fe 
entiende  eflo  que  dize  de  muger  có- 
puetia.de  muger  aliñada,  y que  a Jc- 
reca  fu  cafa.y  rodo  aquello,  q es  da- 
do q haga  la  muger, lo  haze  rabien, q 
fu  marido  queda  comento  de  tener 
muger  tan  bailante  , que  le  quite  de 
cuvdado, porque  de  otra  manera  no 
faltaSatanas,quele  pone  delate  otra 
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muger,  que  (corno  dizen  ) le  haze 
baylar  el  aguadt  lante.  Y de  ay  per- 
mite vno  fu  pecado  , ror  v er  la  ven- 
tajare la  manceba  licúa  a la  muger 
en  la  limpieza, y almo.  Y porefto  ha 
de  tener  la  muger  cafada  elle  refrán 
para  fu  gouierno. 

Los  que  no  tienen  muger  , muchos  ojos  hm 
nienclicr.fi  t . 

VNo  de  los  grandes  bienes  q tie 
neel  cafamienco  es,  la  con  fe  rúa 
cion  de  la  cafa, y que  fi  el  hombre  tic 
ne  algo  , que  tenga  quien  mire  por 
ello. Smo  es  como  Diogenes,  que  fe 
an  Jaua  con  roda  fu  hazienda  y cafa 
acuellusry  afu  era  enemigo  de  muge 
res, y jamas  fe  cafo  , porque  no  tenia 
que  guardar.  Pero  el  hobre  que  na- 
ció,para  hazer  b<é  a otros, ha  menef- 
ter  que  tenga  a'gunu  hazienda  , y tf- 
ta  no  aura  quien  tneor  fe  la  guarde, 
que  la  muger  que  mira  por  ella  , co- 
mo por  hacienda  propia:porque  los 
Criados. y las  mts.de  quien  diremos 
adelante, fon  ladrones  de  cafa,  y por 
ello  ha  meneller  muchos  ojos  córra 
tatas  minos, y o os  de  fu>  criados, lo 
qual  todo  remedia  la  prefencia  de  la 
bueua  muger.  Trae  Srobeo  vna  fen- 
técia  a go  largi  de Mufonio,en  el  li- 
bro. don  Je  difputa.Si  cóuiene  al  Fi» 
lof  *f » ca(arfc  y y trae  muchas  razo- 
nes,entre  lis  <]uales- trae  ella, qcóuie 
ne  para  nuellro  refran.Refpondeme 
ago*a  , fi  cóuiene, que  cada  »no  trae 
1 >s  neg  icios  de  fu  próximo  , para  q 
en  la  ciudad  aya  cafas, y la  ciudad , y 
comunicación  de  los  hombres  no  fe 
deshaga,  quedado  yerma,  y para  q a 
la  república  vaya  bien. Si  me  dizes.q 
cadavuo  hade  cencr  cuccadc fuha- 
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zienda.hazes  ó el  hóbre  no  fea  dife- 
rente del  lobo, o de  otros  brauifsi- 
mos  animales,q  viuen  de  rapiña,  y q 
a nadie  perdona, paliando  la  vida  fin 
conucrfacion  , fin  trueco  de  buenas 
obras  , fin  toda  manera  de  jufticia, 
arrebatado  lo  que  leseíluuierc  bié, 
Y íi  me  cófieífas.que  el  linage  de  los 
hombres, y fu  condición  natural  es 
muy  femejante  a la  abeja  , q no  pue- 
de viuir  en  alguna  manera  fola,  por- 
que fe  mucre  en  desando  la  compa- 
óia:pero  toda  fe  inclina  a vna  , y a U 
común  obra  de  fus  parientes, y li  Co- 
bre dio  tenemos  fer  grande  malicia 
en  el  hombre.fer  mjuilo,fer  fiero,  y 
defpreciar  al  próximo  que  lo  palla 
mal, y defueuturadamrme  , y que  es 
fu  mayor  virtud  li  humanidad,  la  li- 
beralidad^ jullicia  , fer  bié  hechor, 
fer  folicico  para  el  bien  de  fn  próxi- 
mo. De  aqui  fe  colige  bien, que  cada 
vno  deue  tener  cuéta  dt  fu  ciudad,  y 
có  iituyr  familias,  y linages  en  ella, 
y no  me  negaras  , q el  principio  del 
conliituyr  vna  familia.es  el  Cjfamté- 
to,y  tenemos  conocido  , que  a o ay 
juila , ni  legitima  generación  fuera 
del  cafamieto.y  que  no  fe  halle  ciu  - 
dad, o familia  , que  fea  fuílencada  de 
fulos  varones  , ello  muy  claro  espi- 
no ay  cóucrfaciósy  fabem  vs.que  es 
necelfaria.y  fuaueamiilad  la  del  ma 
rido, y la  muga  .porque  dime.q  có- 
pañero  lera  tan  agradable  a fu  com- 
pañero,cono  la  mugera  !u  marido? 
Ni  hermano  a hermano  tan  agtade- 
cidó?  Ni  q hijo  a padres  tan  bueno? 
Que  auf*ncia  da  mas  dolor  a otro,q 
la  del  marido  a la  muger  ? Ni  q ay 
dé  mas  delíeo?Que  prefencia  fe  halla 
ñus  apropiada  para  quitar  triíteza,. 

Dd  5.  para 
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para  adrecentar  el  gozo, para  mitigar 
la  defuentura  í Entre  quien  cenemos 
de  auer  tanta  comunicación  de  almas 
de  cuerpos,  de  hazienda,que  entre  el 
marido  , y la  muger?  Por  todas  eítas 
caulas  todos  tiene  por  cofa  muy  loa- 
ble,/ demas  antiguo  origé  la  amiltad 
del  marido, y la  muger.Elto  dxzeMu- 
fonio  vn  Filofofo  , fin  auer  vifto  el 
Euangelio,y  la  (agrada  Efcritura. Ra- 
zó es  que  tégamos  en  mucho  aquef- 
ta  amiftad  , y que  uo  baftc  ninguna 
dilíenfion  a apartarla  , ni  algún  inte- 
res,y que  mayor  interes  para  el  hom 
bre  que  tener  quié  le  guarde  fu  hazié 
da,  le  acreciente  la  honra  , le  dé  def- 
canfo,le  quite  el  cuydado.y  fobrefal 
to  que  trae.fi  le  roban  los  de  fu  cafa, 
y que  puede  el  dezir  a los  otros:  Los 
que  no  tienen  muger  muchos  ojos 
han  menefter? 

Lo  que  te  dixertn  al  oydo  no  lo  digas  a 
tu  marido. Si. 

SAludable  confej’o  es  eftc,y  por  el 
qual  fe  pueden  atajar  muchos  da- 
ños,que  fea  la  muger  tá  honefra,  que 
fi  algunos  le  dixeren  al  oydo  chifmcs 
de  amores,  los  remedie  ella  fin  dar 
parte  a fu  marido  para  no  dalle  pena, 
porque  aunque  aya  quien  fe  defeo- 
mida,a  dezille  algo  , hagafe  forda  , y 
no  ponga  a fu  marido  en  trabajo,aun 
que  aya  quien  lo  entienda  malicióla  - 
mente, y aun  alguna  dirá, quien  ha  de 
fer  tan  necia, que  fe  lo  diga  a fu  mari 
do  ? Pero  en  fin  nueftro  refrán  viene 
a remediar  los  enojos,  que  podia  re- 
ceñir el  marido  , y el  peligro  que  le 
fucederia,  fi  con  qualquier  liuiandad 
fuefie  la  muger  a quexarfele. 


V %l  A 

Loque  no  fe  lia^ea  la  boda, no  fe  Ixtge  A 
toda  Iwra.S}. 

DEclara  el  Comendador, q lo  que 
no  fe  haze  en  tiempo  de  nccefsi 
dad.no  fe  haze  en  el  tiépo  de  menos. 
Llama  tiempo  de  neccfsidad,  que  ha 
de  hazer  el  hombre  en  gafto  , que  es 
neceíTario, para  cumplir  con  fus  ami- 
gos , ó para  cj  vn  dia  en  la  vida  fea  li- 
beral,y fi  aquel  no  lo  haze  por  acha> 
ques,  q otro  ano  lo  hará,vafe  la  oca- 
fió, y defpucs  no  es  razón  pedir, que 
lo  haga.  Venían  ciertos  Aldeanos  a la 
boda  de  otro,  y faÜeron  ciertas  per- 
fonas  de  cafa  del  nouio.que  dixeron, 
que  no  auia  comida  por  cnróces,que 
para  la  primera  Pafcua  auia  de  hazer 
gran  fiefta.boluieronfc.diziendo  mal 
de  codos  los  que  tal  auian  concerta- 
do,/ aúquc  el  que  boluia  por  el  no- 
uio  , lo  quinera  efcufar.dixo  ay  vno,  < 
que  fe  auia  vifto  en  tales  negocios, 
no  me  digays  efl'o  , que  lo  que  no  fe 
haze  ala  boda.no  fe  haze  atoda  hora. 
Deuefe  aplicar  a los  que  bufean  ma- 
ñana mas  mañana,  y no  hazen  cola, 
deuer,fegun  diremos  adelante. 

La  muger  mjridada,noviua  defcujdada.Sq. 

ENcomicnda  la  vigilada  en  la  mu 
ger  cafada , que  llama  del  Latin 
Marica, ó Maritata, porque  el  defeuy- 
do  es  muy  dañofo  , y.aun  corre  gran 
peligro, donde  la  cafada  fe  defcuyda, 
principalmente  quando  depende  la 
cafa  de  fu  diligencia. 

La  muger  feaygual,b  menor,  fi  quieres 

fer  feñor.$<¡. 

DE  las  dos  mineras  q aqui  pone  "j 
el  refrán  es  bueno  el  calamiéto, 
pues  q en  la  cafa  fe  Ja  la  cabeca  a'  ma 

rtdo,  I 
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rído,v  lacabécaescl  principal  miem  (agrada  Efcriturac.s)y  cito  quifo  de- 
bro  d\l  cuerpo  , no  ha  de  auer  en  el 
otra  cubica, que  fera  monítruo.y  al'si 
lo auemos  dicho  en  el  icfran:La  com 
pania  pata  honor,  antes  con  tu  ygual 
que  con  tu  mayor. 


ztr  , el  que  contrahizo  la  copla  del 
Marques  deíta  manera. 

Gran  arcoma  del  varón 
Es  h muger. 

Sino  quiere  obedecer 
»4  la  ra^on. 


Q 


La  muger  buena  , corona  es  del 

maridv.Só.  i .* 

Van  grade  confut  lo  fea  elle  pa-  Y cierto,  que  ambos  fentidosdizen 
' ra  el  buen  cafado. bien  fe  parece  bien  Tacándolos  de  Salomón. 


en  lo  que  dize,y  afsi  yo  no  hallo  me- 
jor declaración  tn  elte  itfran  que  la 
/emenda  de  Salomen  cap.  1 2 . de  los 
prouetb.  donde  dize  afsi.Mulitr  dtii- 
gei.s  corona  e/l  viro jno  , lo  qual  declara 
cnvnacjpla  el  muy  illultie  , y muy 


La  que  mal  marido  tiene, en  el  tocado  fe 
le  par  fce.87. 

L As  que  viué  en  plazcr,  y cometo 
de  buen  marido  arauianfe.y  coin 
ponen  para  dalle  algún  contento  , y 


íabio  Marques  de  ^antillana, don  1 ñi  pues  fon  las  mugeres  efpejos  de  fus 
o López  de  Mendoza, en  lus  proucr  maridos, razón  es, que  fean  claros , y 
ios  que  dize  afsi. 


t 


de  buena  lumbre:pero  quando  el  mg 
rido  es  tal , que  le  quadra  el  nombre  1 
de  malo, o que  es  mezquino  , biauo,, 
zelofo  , mata  mugeres  , endiablado, 
entonces  la  muger  no  querría  vtrfe, 
quanto  mas  verlo  , y alsi  dcfpieciafc 
de  íi  mifma , y anda  el  toc.do  a la 
peor  manera  , que  puede,  y del  peor 
es  el  marido, y no  fer  honra  todas  Jas  talle  que  ella  fabe  , perqué  no  fola-  . 
vezes  que  es  fu  muge  r , fino  quando  mente  el  dexa  concertadas  las  rocas, . 
obedece  a la  razón  , que  es  lo  que  el  pero  cnlos  miímos  oios  dexa  fe  nales  . 
refrán  llama  buena  , porque  de  aquí  de  fu  bi  aueza.que  fe  llaman  ojeras, y 
fe  llámalos  hóbres  buenos.de  fegutr  afsi  conforma  elle  refrán  con  el  paila 
el  camino  que  la  razón  lescnfcna , y do , a la  muí  calada  miraJde  a Ja  cara.. 


Gran  corona  del  varón 
Es  la  muger, 

*’  Simando  quiere  obedecer 
■ la  ra^'  tt. 

No  fe  puede  dezir  mas,  que  poner  a 
la  muger  por  honra  de  la  cabera  que 


en  el  Griego  dize  en  los  prouerbios 
en  lugar  de  lo  que  dize  aca  diligcte, 
fuerte,  que  es  lo  que  en  01ra  parte  di" 
ze  la  muger  fuerte  quic  la  hallara?  Y 
por  el  cócrario  dize  en  el  mifmo  lu- 
gar, y cap.  alegado, que  como  la  car- 
coma daña  al  madero, afsi  la  muger, q rido.vna  criada  que  es  de  la  volú  aJ 
mal  haze  , echa  a perderá  fu  marido  del  ama, y encubre  los  hueuos,qani 
(cito  fcgú  los  fetéta  interpretes  de  la  ba  diximos  del  cuclillo,  y afsi  no  ay 

adul- 


La  mal  cafada, tratos  tiene  co  fu  criada.  8 8. 

SA cafe  de  tratar  mal  a la  muger,  y 
de  hazcllc  mal  cafada  ella  nego- 
ciación tan  perjudicial, q no  Jaita  en 
ellas  cafas, dó  Je  es  mas  brauo  el  ma- 
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adulterio,  que  no  Pean  en  el , por  lo 
menos  vn  criado, o vna  criada  de  ca- 
fa , deue  el  marido  tratar  a fu  muger 
bieo,  porque  no  le  auenga  lo  que  el 
refrán  dize  , aunque  tiene  otras  mil 
cofas, que  fe  lo  mandé, y deue  la  mu- 
ger guardar  fu  cabera,  porq  aunque 
el  hombre  haga  ciéto,a  la  muger  no 
le  toque  el  viento  , fegun  arriba  he* 
mosdicho,y  es  verdad  que  la  ley  la- 
lia, de  ¿idulrerijs,  no  fe  clliendc  a los 
maridos,  que  fean  degollados  como 
ellas, la  caufa, porque  aunque  el  ma- 
rido haga  ciento,  comvuculatur 
tor  a comitzitis.No  fe  enfuzia  la  cama 
del  matrimonio  en  el  delito  del  ma- 
• rido.Y  porque  auiaaqui  duda  no  pe 
quena, fiendo  preguntado  en  ello  vti 
muy  iníignc  Letrado,  que  con  verda 
dero  titulo  ( de  juntamente  auer  al- 
canzado en  las  letras, quito  vn  hom- 
bre de  gran  ingenio,  y memoria  pue 
de  alcancar)  fe  preció' del  honroíb 
nombre  de  cftudiante.  Y cierto,  q ie 
ninguna  cofa  he  oydo  tan  bien  di- 
cha, como  llamar  claramente  lecho 
del  matrimonio  la  mifma  muger,  y 
como  ella  no  recibe  la  afrenta  en  fi, 
de  lo  que  el  ruyn  marido  haze  , no 
queda  deshonrada  en  el  matrimo- 
nio,fegun  quando  ella  por  vcngatfc 
de  fiu  marido  haze  lo  que  el  refrán 
dize, que  trae  tratos  con  fu  Criada. 

La  que  mal  marida  nunca  Jé  falté 
que  diga.  K9. 

ES  cofa  tan  común  ¡efta,  quevarfe 
las  mugeres  de  fus  maridos,  con 
quié  fe  concertaron  de  tanta  prielfa, 
que  vienen  dcfpues  a llamarfe  mal 
maridadas , y a llorar  de  efpacio  el 
brcuc  gozo  de  la  boda.  Y de  aqui  ja- 


mas le  falta  q gruña, q riña.q  Ilore,q 
fe  quexc  de  í¡ , y de  fus  padres,  y de 
fu  vétura , y nunca  le  falta  que  diga. 

La  muger  coma  a U mefa  , ficmprefo  jua- 
gada , y ¡a  boca  como  muleta  fiempre 
enfangrcntjdj.90. 

Cierto  yo  me  fatigo  en  caftigar, 
y en  oyr  caftigo  lo  mifmo.  Y 
por  eflo  todos  los  refranes  brauos, 
como  cfte , quificra  borrar  de  mi  li- 
bro:pero  tal  vendrá, que  lo  auramc- 
nerter.Si  codocftuuiclfe  ti  conccru 
do,q  fuerte  aquello  q trae  los  poetas 
de  la  edad  de  oro, que  guardauan  fin 
ley  , fin  pena  , fin  algún  cafiigo  toda 
juíh‘cia,yo  daría  por  no  menefter  las 
penaS,y  iuezes : pero  viuiendo  en  tai 
poco  efearmiento , es  razón,  que  fe 
caftigucn  las  que  afrentan  fu  bódad: 
y mas, que  fino  fuerte  caftigada  la  ma 
la.no  feria  conocida  la  buena.  Afsi 
el  que  hizo  ertc  rcfran.pufo  tres  co- 
fas b ien  conuértienres.La  muger  co- 
ma a la  mefa , furta  cofa  es  , y afsi  lo 
da  por  precepto  Plutarcho.en  los  q 
dio  del  cafamiento,  diziédo,  que  los 
que  no  quieren, que  fus  mugeres  co- 
man, y beuan  juntamente  con  ellos, 
cnlenanles,  a q en  lolcdad  aprendan 
a fer  glotonas, porque  los  q nóroml 
el  pafTatiempo  en  común  có  fus  mtí- 
geres,  enfeñanlas  a bufcar  fus  palla- 
tiempos  propios  fin  ellos.  Trae  la 
coftumbre  de  los  Reyes  de  Pedia,  q 
haztfn  fentar  a las  mugeres  legitimas 
a fu  mefa,  y comen  con  ellos.  Lo  fe- 
gundo  que  dize,q  fea  fiempre  fojuz- 
gada¿  es , q la  hagan  venir  delante  fi, 
y q la  acofiúbre  a comer  cólico,  por  > 
q lo  vno.clla  ha  de  fer  obediéte.y  lo 
otro, en  hazcrla  comer  cófigo  , haze 

como 
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como  buen  marido,  lo  qual.fi  ella  no 
quifiere  , entonces  éntralo  tercero, 
que  la  boca  como  muleta  enfangren- 
tada  ..para  que  venga  a conocer , que 
aquello  que  fu  marido  le  manda  de- 
uc  hazer  (fegun  auemos  vifto  en  los 
refranes  arriba  eferitos  de  caftigos 
de  mugeres:^ 

La  muger  \ elofa  el  marido  tiene 
afligí  do.  9 1 . 

DE  la  manera. que  el  marido  zelo 
fo  paila  grade  torméto,afsi  mif- 
mo  la  muger  zelofa  palla  doblada  pe 
na  en  fi,y  da  terrible  vida  a fu  mari- 
do, fegun  fe  veen  excmplos  dello  ca- 
da dia.y  no  tienen  otra  cofa  que  con 
tar  los  poetas, fino  los  grandes  trab& 
jos  que  paflaua  Iupiter  con  los  ze- 
los  de  luno,  y quá  braua  era  para  có 
chaunque  era  el  padre  de  los  que  te- 
nían los  engañados  por  fus  diofes, 
queriedo  declarar , que  pues  Iupiter 
no  fe  podia  valer  có  los  zelosde  lu- 
no , que  vn  ombrczillo  menos  po- 
dra,aunque  Tuno  tenia  razó  por  los 
hurtos  que  hallaua  hechos  cadadia,y 
quando  el  marido  da  la  caufa , no  es 
mucho  que  le  riña  fu  muger. 

Lo  que  la  loba  baje%al  lobo  aplace. 91. 

Dlze  la  glofla  antigua:  Los  q fon 
a vna, fácilmente  fe  conciertan, 
aunq  cite  en  palabras  de  animales, 
loba, y lobo,entiédefe  de  cafados  có 
formes, y que  deuc  parecer  bien  lo  q 
el  vno  haze  al  otro , lo  qual  es  regla 
muy  firme  de  amiftad, fegun  lo  traen 
Ariilotelcs.Tulio.Saluftio  , qde  vn 
fi  por  fi,y  vn  no  por  no, el  quiero  del 
vno,  fea  el  del  otro  , y el  no  quiero 
dclvno  agrade  al  otro  , y fea  , como» 


- ' ) 

dizc  vn  refrán  efirangero,  que  en  fu 
tiempo  declararemos,  aquella  voz  q 
refponde  en  las  concauidades  llama 
eco, de  adonde  venga , que  lo  que  la 
muger  haga  concertado  razonable- 
mente, agrade  al  marido  , y afsi  ella 
ponga  al  marido  por  delantera  por 
no  errar.  De  lo  qual  auemos  tratado 
en  vn  refrán, que  dize:  La  muger  ar- 
tera-.para  que  ambos  manden  ygual- 
mente. 

L o que  la  muger  quiere  D ios  lo 

MÍJ  uicrc.91. 

encidos  fe  podría  dar  a 
cito, en  loor  de  las  mugeres,  q 
tienen  tan  buen  querer , que  fe  con- 
forman con  lo  q Dios  quiere  por  fu.  9 
extremada  piedad  , fu  humildad,  fu 
buen  tratamiéto.fu  mifericordia.fus 
buenas  entrañas, fu  temer  en  losiiiaí’*"' 
les  agenos,fus  oraciones, fus  ay  unos, 
fus  hmofnas,  fus  deuociones,fu  fer- 
uir  al  marido , fu  gouernar  la  cafa. fu 
caftidad.fu  limpieza  de  coliumbres, 
las  quales  virtudes  , juntamente  con 
Ja  verguenca,viuen  muy  bien  acogi- 
das de  las  mugercs:lo  qual  picfo  tra- 
tar mas  adelante, y por  elfo  agora  no 
dire  mas.  Lo  que  me  parece,  querer 
dezir  nueftro  refrán  es,  en  el  matri- 
monio la  deuda  entre  los  dos,  y quá 
do  la  muger  quiere,  Dios  lo  quiere. 
Pues  el  marido, con  pagar  a!  querer 
de  la  muger  legitima, firue  al  querer 
de  Dios.  San  Pablo  Epift.  i.cap.j.  ai 
Corintb.  de  lo  qual  ay  ranto  tratado 
por  los  excelentes  Teologos , que 
fon  los  que  nos  rigen, y gouiernau,, 
que  no  auemos  menefíer  hazer 
mas  de  lo  que  nuefira  glof- 
fa  demanda. 

(:?•); 

Eos 
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Los  no  utos  de  Hornacbuclos , que  el  llo- 
ró por  no  lleuarlaty  ella  par  noyr 
coa  el. 9$. 

TEngo  determinado  de  poner 
aparte  todos  los  refranes,  q tra- 
tan de  ciudades,villas,o  lugares  por- 
que fon  efeuros,  por  la  circunllancia 
del  lugar, por  cfto  diremos  aquí , pa- 
ra declarar  dos  , que  en  cafándolos, 
comienzan  a deiagradarfe  el  vno  del 
otro.y  para  bufear  ellos , no.es  me- 
nefter  yr  a Hornachuelos , que  es  vn 
lugar  en  Ellremadura  fino  yrfcalos 
juzgados  ,y  Audiencias , que  allí  fe 
hallaran  nouios  delta  condición, por 
que  enHornachuelos  vinieron  dos  a 
cafar  hijo, y hija  , fin  que  ellos  fe  hu- 
uieíTen  viíto.y  defpofjdos,  en  vicn- 
dofe  concibieró  grande  odio  el  vno 
del  otro, por  fer  ran  feos  , y tan  mal 
acódicionados  , que  no  fe  halló  cola 
que  del  vno  agradarte  al  otro.  Y cafa 
dos  ya.quado  el  nouiolaauiade  lle- 
uar, en  lugar  del  plazer  q fueleaucr 
en  ello, comentaron  a llorar  de  gana 
ambos. Precintado,  porque  refpon- 
dia  el  nonio, q no  quería  yr  có  ella, 
refpondia  ella , porque  no  quería  yr 
có  el, y afsi  eítauí  conformes, y dife- 
rentes de  vn  parecer,  v muy  con  tra- 
rios  de  vna  mifma  voluntad  , y muy 
apartados  fin  auer  algún  medio. 

La  doncella,  no  la  llaman  ¡yvicnefe 
ella.  95. 

CAntar  es  para  las  mocas, q eftan 
en  edad  de  toda  guarda , y ref- 
peto.para  que  conferuen  el  nombre 
Ále  virgen, o donadla,  y es  tato  cito, 
que(aú  !lamada)no  hade  venir, qui- 
to mas  no  llamada, pues  arricfga  to- 
da fu  honra, y el  pundonor  que  fe  ha 
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de  tener  en  el  eflado  de  donzella.del 
qual  trataremos  en  otro  lugar  mas 
lárgamete,  tita  fea  vna  yronia,  y bur 
la  de  lasque  veen  venir,  a las  que 
no  fon  combidadas  para  fu  daño,  de 
adonde  decendio  fu  origé,  diremos, 
que  la  dcfcmboltura  que  ay  en  al- 
gunas mugeres, principalmente  don 
aellas, que  aun  no  han  fido  efearmé- 
tadas.  Y mas  vale  no  tengan  caula  de 
efearmécar.  Aplicafe  alos  que  no  fon 
llamados  a negocios  , q es  meneíter 
fer  llamados.  Y afsi  ay  vn  retran  que 
dize:  No  os  mccays  donde  no  os  lla- 
man. En  fu  lugar  fe  dirá  eíto. 

Mas  vale  viejo  que  me  honre  , que 
• galón  q \c  me  alfom- 

bre.96. 

T Rayan  a vna  muger  auiíada , y 
prouada  en  cofas  del  mudo  (c  n 
fin  no  era  necia) dos  para  có  quié  ca- 
farte,que  eran  vn  viejo  , y vn  mance- 
bo,el  viejo  era  rico, el  mancebo  folo 
tenia  la  capa, y la  efpada.faluo  que  lo 
loauan  de  valiente  hombre. C^m folos 
ver  , dondé  primero  venido  el  vie- 
jo,le  divo  grandes  requiebros, trató- 
la muy  honradamente,  y prometió- 
le,que  la  ternia  por  efpejo,quc  ya 
fabia  vn  refrán  que  dezia.  La  muger 
del  viejo  relúbra  como  efpejo.  Def- 
pucs  que  el  huuo  informado  de  fu 
jufticia.vino  el  mancebo  : y el  Dios 
os  falue  que  le  dio,fiic,que  íi  manda- 
ua  que  cortarte, y hendiefle  a todo  el 
mundo  por  ella, y ficada  fu  efpada  le 
comenco  a corar  defgarros,  y cápos 
de  Italia, q no  dexó  cofa.q  fe  diga  de 
García  deParedes,q  no  la  atribuyef- 
fe  a fi, rodeado  de  tal  manera  fu  efpa 
da, y embraueciédofe  tan  de  veras. q 

comen- 
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comencó  la  muger  a dar  gritos,  y pe 
dir  fauor  de  gente.  El  galan  embay- 
no  fu  efpada  , diziendo,  que  mas  te- 
nia,y veria  (i  fe  cafafe  con  el.  No  hu- 
uo  ydofe,  quando  mandó  llamar  el 
viejo, diziendo  : Mas  vale  viejo  , que 
me  honre.que  galan,  que  me  alfom- 
bre. Parte  defto  fe  cuenta  en  el  Cor- 
tcfano,que  pafsó  afsi.  De  manera, q 
íiemprc  tomaremos  lo  que  es  mas 
blando,  y manfo  , fegun  diremos  en 
el  refrán  : Mas  quiero  afno  que  me 
licué, &c. 

Mas  vale  [ollero  and.tr,  que  mal 
cafar.  97. 

DE  dos  males  el  menor  fe  ha  de 
cfcoger:porq  eílar  foltero  gran 
de  peligro  es , para  quien  no  es  para 
cllo,fegun  auemos  tratado  ; mal  ca- 
far también  es  demaíiado  tormento. 
Pues  para  efto  , efeoger  el  eílar  foU 
tero. Son  palabras  eftas.que  fe  dizen 
antes  que  fe  haga  el  daño,  porq  def- 
puesnoaybuen  confejo.  Y íi  fe  le 
trasluzc  a vno , que  ha  de  cafar  mal» 
muy  bien  efeoge  fet  foltero, aunque 
entiendo, que  mal  cafar  llaman  algu- 


nos cafarpobre  : porque  dizen, que 
dos  arboles  fecos  mal  pueden  reuer 
decer.En  ello  no  le  ponen  buen  nó- 
bre,fino  es  por  los  ecidcntes,  q vie- 
nen cón  la  pobreza  , que  no  es  bue- 
na huefpeda  en  el  cafamiento  , que 
hazen  enere  los  que  poco  tienen. 
Alarido  licúa  cjfa  arteffa , yo  el  ceda f o que 
pefa  como  el  diablo.  98. 

AVicdo  vnamugeraíluta  cafado 
con  vn  marido, q no  fcauia  de- 
fayunado  de  necio  , mandauale  mu- 
chas cofas,  y el  obediente  a todo. 
Acaeció  vn  dia.que  auiédo  de  amaf- 
far  la  muger,  queria  abaxar  el  adere- 
co  a vn  palacio.y  no  auiendo  mas*de 
los dos,qucricndo  ella  mofirarfe.q 
hazia  lo  mas,afsio  del  cedaco,  dizié- 
do  que  pefaua  como  el  diablo  , y q 
Jleuafle  el  marido  la  arteffa  : lo  qual 
baftó, para  que  ella  fucile  creyda  , y 
que  hazia  lo  mas.  Aplicafealos  que 
con  fus  ademanes  mucílran,  que  ha- 
zen algo, y con  fus  palabras acrecien 
tan  fu  obra  , y difminuyert  la  que  el 
que  trabaja  ha2e,  como  fe  vec  en  Jos 
que  emiendan  obras  agenas. 


CENT VRI A QVINTA 

de  la  primera  Chiliada. 


Matrimonio , ni  SeHorio , ni  quiere  furia 
ni  brio.i. 

As  dos  cofas  que  go 
uiernan  al  mundo,  y 
donde  ella  recogida 
roda  la'Filofofia . que 
trata  del  gouicrno 
de  cafa  , y de  ia  Re- 
pública fon  macrimo 


nio  , y Señorío.  En  las  quales  nin- 
guna cofa  fe  ha  de  hazer  con  furia, 
que  es  alocadamente , y fin  mirar- 
la,ni  con  brio,  que  es  vocablo  anti- 
tiguo,  demaíiado  efpacio , fegun  lo 
vemos  en  las  maneras  de  hablar 
Caltellanas,  dizefe  , hazerfe  vn  ne- 
gocio a toda  furia.que  noay  repofo 
en  el.  Dizefe, gran  brio  trac,  grande 
efpacio  y de  mucho  remanió, fegun 

efl'e 
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elfe  otro  vocablo  : y porq  es  mcncf- 
ter  grá  templanca  en  ellas  dos  colas, 
prielfa,  vagar, furia,  y btio,  deuenlos 
hombres  mirarlo  bien  antes, y tomar 
aqücl  refrán  por  Cuyo.Fcfhna  Itnté, da- 
te prielfa  a el'pacio , que  fe  dize  en  vn 
vocablo.  Alaiuré,  que  es  tomado  délo 
que  tiene  fazon  , que  ni  es  muy  antes 
del  tiempo  , ni  delpucs  del  tiempo, 
deuefe  templar  la  furia,  y el  brío  con 
juntarlas  ambas, y dellas  hazer  vn  me 
dio,  que  haga  prouccho  , el  que  qui- 
fiere  leer  ello  muy  largamente,  lea  el 
Adagio.que  arriba  dize , Feñwa  lente, ' 
que  en  otro  lugar  declararemos , y 
pcyque  haze  a nuellro  propolico  vn 
emblema  que  trae  Alciaro  de  vn  pc- 
ce, que  llaman  los  Griegos  Echcncis, 
y los  Latinos  Remora, que  es  peque- 
ño , y que  pegandofe  a vna  nao  la  de- 
tiene fegun  lo  trae  Plinio  lib.  9.  cap. 
25.  hizofe  delle  pez  tan  tardío  , que 
llamaremos  fer,  lo  que  dize  acá  brío, 
juntándolo  a vna  faeta  que  es  muy  ve 
loz,y  de  gran  furia  vna  figura, que  de- 
clararte la  templanza  deílos  dos  con- 
trarios^ dize  afsi. 

J Mandan  todo<  que  el  hombre  bien  madure 
Sus  negocios  en  furia  comentados,  -*~ 
En  vna  prielfa  a efpacio  feaffegure 
De  vn  prejlo , y tarde  en  vno  moderados 
El  Echeneis  embuelto  eflo  figure 
En  el  Impon  de  filos  amolados , 

La  ñaue  tiene  el  pece  ,y  la  detarda 
El  Impon  buela  re^io  , que  no  aguarda. 

Pues  auiendo  menerter  todos  los  ne- 
gocios ella  virtud  cópueíla  de  prclle 
za,y  tardanca.de  repofo,  y denuedo, 
de  trabajo  , y defeanfo  , de  furia,  y 
brio , con  razón  conuicnc  auer  ello 


en  el  matrimonio, y en  el  feñorio  del 
matrimonio,  villo  lo  hemos  en  el  re- 
frán : Anees  que  ce  cales  mira  lo  que 
hazcs.Y  iiendo  el  matrii»ionio(legun 
fe  trae  27.  q.  2.  párrafo  1.  y en  otros 
muchos  lugares)  vn  ayuntamiento  de 
hombre, y muger  , que  tiene  vn  viuir 
paraliempre,  lin  poderle  apartar.  Ni 
fe  deue  tomar  con  furia  , para  dar  de 
ojos  en  nuellro  mal.  Ni  con  tanto 
brio, y tepofo,  que  nunca  venga  a te- 
ner etedo  la  voluntad  de  cafarfe  , fe- 
gun cuentan  de  Thales , que  rogán- 
dole fu  madre, que  fe  calarte,  rcfpon- 
dio.  Aun  no  es  tiempo  , que  le  pare- 
ció que  era  mancebo  mucho.  C^ádo 
fue  de  mas  edad  algo  viejo,  dixoic  fu 
madre  otra  vez  que  fe  cafarte,  rcfpon 
dio.  Ya  no  es  tiempo.  Con  elle  brío 
no  fe  cafará  nadie,  ni  con  la  furia  qufe 
aueinos  villo  en  algunos  refranes,  tá- 
poco  es  razón  que  fe  haga  , porque 
dezia  vno  q lo  lleuauan  a gran  prief- 
fa  a la  cárcel.  Señores  mira  , que  lo 
hazcys  mal  comigo  , que  el  que  va  a 
la  cárcel  , no  hade  yr  de  prieto.  Afsi 
mifmo  ello  fe  vee  en  el  mandar,  y fe- 
ñorio que  requiere  la  mifnia  templan 
ca,  porque  raneó  puede  mandar  vno, 
y tañed  prielfa  fe  puede  dar  a mandar, 
que  en  muy-poco  tiempo  fe  acabe  fu 
Tenorio , dezia  vn  amigo  mió  a orro, 
que  fe  daua  mucha  prieto  a mandar 
en  fu  cafa  , y fuera  dclla  , y ello  con 
grandes  penas : Amigo  no  canta  fu- 
ria.porque  fe  os.acabará  prelto,  y no 
tendreys  que  mandar.  Y afsi  deue  co- 
nocer cada  vno,  que  el  mando  , y Ce- 
ñorio  es  finito, y tiene  fu  termino  fe- 
gun codas  las  otras  cofas.  lamas  vi- 
mos  tirano  que  acabarte  bien  , por  la 
furia  que  truxo  en  mádar.Tc.ia  hazer 
. * aqai 
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aquí  vn  largo  procedo  deReyes.Prin 
cipes  Goucrnadores.q  (tomando  fu 
mido  por  eterno.y  íin  hn,y  que  ho 
auiá  de  dar  cuéta  a Dios,  o a fu  Tupe 
rior  de  aquellos) hizieró  tantos  defa 
tinos  , mofttaronfe  tan  inhumanos 
obraron  tantas  foberuias, dando, co- 
. mo  dizen  con  la  cabeca  en  el  cielo, q 
.•▼injetona  hazer  con  la  furia,  q lle- 
L uaron  en  fu  gouernacion,  que  afsifu 
i-  riofaméte  fuero  echados  de  fus  Rey- 
. nos, y quitados  de  fus  tronos,defpo- 
jados  de  las  vidas , y en  fin  les  toma- 
rá reíidencia  con  la  pena  de  muerte, 
q todos  los  tyranos  tienen  , porque 
¿lize  bien iuucnal  en  la  Satyra.io. 

4 • \ : j t i * . A 

( 'Tocos  tyranos  baxan  al  infierno , 

: Sin  fer muertos  a Inerro  con  heridas , 

0 ti  o van  cotí  muer  te  fuá  de  fu  lecho. 

. Quando  trataremos  de  Reyes  bue- 
ti#ios,y  maloSjdiremosjnas.que  es  lu- 
gar proprio  , afsi  por  el  cótrarib  fiel 
feñor  fe  gouierna  con  brio;y  grande 
jblandura.como  el  Rey  de  las  ranas, 
•viene  a echar  a perder  a fus  vafiallos, 
por  efto  deue  buyr  el  hombre  fabio 
de  los  efiremos,y  pudiéramos  tratar 

1 ¿efto  mastftendidamencc,  fi  parid 
cafamieüto  no  viniera  mas  defte  re- 
frán ,y  paracerrar  coa  el, es  bien  po- 

: ner  la  íentencia  del  Comendaddr^o 
bre  el  que  dize  afsi : El  matrimonio 
quiere  luenga  deliberación  , y el  íe- 
ñor, que  ha  de  fer  irruido,  ha  de  ftr 
fufrido  , comodize  otro  refrán;  Lo 
qualpor  cierto  efta  dichoa  propq- 
fito.  Algunos  tienen  que  brío  es 
pricfi'a , yo  no  fe  como  es,  pues  An- 
tonio de  NcbrilTa  en  fu  vocabula- 
rio lo  llama  Morojius , y briolo  Mo- 


rofn$, que  es  lo  que  yo  digo,  y el  vu4- 
go  afsi  lo  entiende. 

j,  * 1 « •'  ; }<.  J . ‘ i i . . *.  ( •;  !|!  , . jUJ; 

Mal  mal ejil locara  mi, no  para  mi  marido. 
Mal  de  muerte  a mi  marido  le  cay a 
en  fu  fuer  te. 2. 

P A labras  fon  de  muger,  qtfetló  fe 
quería  mal, y dcmádaua.que  fe  re 
particire  el  mal  de  la  manera  que  aue 
mos  dicho,  que  la  enfermedad  pe- 
queña,lo  que  fe  llamalfe  mal,  y fuef- 
fe  malezillo  muy  pequeño , y que 
ella  le  diría  gran  mal , efle  tal  fueíTc 
para  ella, y no  para  fu  marido.  Pero 
el  mal  de  muerte  , que  le  cayeflc  a fu 
marido, por  ahorrar  del.porq  auien- 
do  de  trabajar  con  fu  marido  en  tíu- 
rarlomo  quería  otro  galardón  , fino 
que  fe  le  muriefle.  Delfco  es  eíle  de 
muger  mal  cafada,que  fe  querria  ver 
libre.  Y algunas  aura, que  les  nefe  en 
gran* mañera  de  la  enfermedad  del 
maiidoipcro  c ti  fin  cofa  es  que  acón 
tccc  muchas  *e¿cs  jpue^’cfüeícha 
-hecho tefran  dclla.  Aplicafáfea  los 
•qtic  efeogen  el  menor  mal  para  fi.; 

Mas  y*U  fer  eornkdo;que  úó  h fty*  mWtf- 

1 Ho.Qirc  fthfcil>fó,:pdnJ'arlorórío  * 

clmoiid’Ki. 

3 vno  v'cnen  ^ds 
ó peligros  en  que  ha  de  efeoger 
por  fuevea,deue  prudentemente  ef- 
eoger el  menor.  Afsi  hallaúdofe  vno 
muy  arribniado,eh  qneíepregunra- 
nan.qual  vaN  más.que  fti  hiulje'r  tíi, 
zieíle  adulterio  ,-  y que  nadie  lo  fii- 
1 piélíe , o quemo  lo  hizitlTe,y  ^ocfhs 
trcyefl'en  quedo  ha2Ía.  El  *vnb  que 
de2ia,que  no  valia  irada  de  aquello, 
quenoauia  que  alabar  en  lo  vno,  o 
en  lo  otro, toda  via  porfiando  , qtie 
Ec  refpon- 


1 A' 

es  que  hinchar  odres:  La  cania, porq 
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rcfpondietTe,  refpondio  como  hopa- 
bre  de  honra, y no  de  condecía, por- 

Í|ue  fi  miramos  a la  faina  , claro  eftá, 
er  muy  grande  afréra  el  dezirfc.por 
que  pata  quanto  al  mudo,  luego  en- 
tra la  infamia  afsicomo  fe  publica, 

• pero  ii  miramos  al  anima  , mas  va'e 
eftar  la  muger  falúa , aunque  fea  dif- 
famada, porque  Ij  infamia,aunquc  fe 
dcua  huyr.no  eíU  en  mano  de  lamu 
ger, cerrar  las  bocas  a los  que  faifa- 
mente  la  infaman:  y el  hecho  eftá  cnt 
ella. Bien  es  vetdad,  que  1¡  la  infamia 
da  lobre  algunas  fofpcchas  de  fu  dif- 
folucion.que  le  dañara  , porque  dio 
principio  al  cfcjndalo:y  con  todo 
me  p3rece,qu.e  eftc  refrán  fedeuede.' 
.entender  en  la  honra, que  líendo  ne- 
gocio tan  delicado, no  dcucmos  po- 
nerlo, en  mas  vale. 

Marido  cornudo  fodcs , mejor  es , que  hin- 
char odres-q..  . • 

A Viendo  cafado  vn  holgazán,  có 
vna  muger  de  buen  gello , y te- 
niendo por  oficio  fer  odrero, afreta- 
uafe  tanto  de  trcsquilar  cabrones, de 
hinchar  los  cueros  y odres , q le  baf- 
tó  aquello, para  no  trabajar,  y viédo 
la  muger  el  poco  recaudo  que  tenia 
eneljhizolcvna  larga  platica*  como- 
ella  no  ganaua  cofa  en  hilar,  y q por 
otra  parte  era  menefter  mantener  fe- 
ambos  con  todos  los  adherentes  de 
dos  cafados , y diziendofelo  muchas 
rezes  , ditele  el  marido  que  le  daua¿ 
licencia  a que  lo  bufca(Te,como  pu- 
dicfTe.ella  comento  a cóucrtirlo  en 
cieruo , y venia  prouecho  a entram- 
bos: La  muger  algunas  vezes  burlan  1 
defe  có  fu  marido  le  dezia;  Marido, 
cornudo  fodcs , rcfpondia  cfrmcjprr 


no  atuendo  cuenta  con  la  honra , los 
cuernos  no  los  fentia,  para  q le  dief- 
fen  tato  trabaio  como  el  oficio,  y aú 
fí  yua  por  honra, via, que  la  deshonra 
del  oficio  eflaua  en  el,ii  lo  vfaua  , y q 
1c  yua  bien  en  holgar , lo  qual  plega 
a Dios  no  acontezca  en  el  mundo.  Y 
Ci  la  indicia  examinado  los  calados, 
que  huelgan,  no  pornia  mucha  culpa 
a las  mugeres,  aunque  ellas  no  deuiá 
paliar  por  lo  q fus  maridos  cóficnté. 

Mas  vale  toras  negras , que  barbas 
luengas. 

Dlzecl  Comendador, que  eüo  di 
zc  en  fauor  délas nutgcres.que 
mas  vale, que  muera  d marico.,  <jfno 
la  muger. Habló  ct^no  hombre' fuera 
de  pafsion.y  que  no  fue  cafado:  Efto  i 
parece  aiter  dicho  vna  comadre  a o- 
tra.  quádo  la  v io  en  rocas  negras  pbr 
lá  muerte  de  fu  marido,  dándole  con 
fuelo.que  ya  q auiade  ventr  la  niucr 
te  por  fu  cafa  , q mas  vale  que  quede 
ella  que  no  fu  marido , por  muchas 
barbas  luengas  que  truxelfe  por  lo- 
to,que  fon  ceremonias  de  trilteza.. 

Mar  ¡huela  fuyfte  a la  boda ? No  madre, mas 
galana  eflaua  la  nouia.6 . 

I* Stá  compueílo  cfte  refrán  de  pre 
igunta.y  refpuefta.y  mas  de  pali- 
aras que  fe  conttadizen,lo  qual  todo 
haze  la  gracia,  que  preguntando  vna-. 
a fu  hija  , fi  auta  ydo  a la  boda  ? Ref- 
ponde  la  muchacha,  por  haztrfc  bue 
na  , y que  no  auia  falido  a ver  lo  que: 
tanto  dclfean  ver  las  muchachas  co- 
mo es  nouias:  No  madre  , y dcfpucs. 
00  p.udicudofuftirfe,  de.no  declarar 

lo> 
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lo  que  auia  vifto.dize:  mas  galana  ef-r 
taua  la  nouia,  que  es  lo  que  mas  mi- 
ra vna  muger  en  otra , defpues  de  la 
hermofura  , como  va  galana  por  vna 
inuidia  natural  que  fe  tienen  vna?  a 
otras.  Aplicafe  cfto  a los  que  niegan 
lo  que  en  voluntad  tienen. 

M adre, que  cofa  es  cafar  ? Hija  hilar, 
parir, y llorar. 7. 

EN  tres  palabras , que  aquí  fe  po- 
nen , eftan  encerrados  todos  los 
trabajos  que  la  muger  tiene  en  el  ca- 
famiento. porque  íiendo  vna  mofue- 
Ja  requerida  muchas  veres, que  fe  ca- 
farte , preguntó  con  gran  inftancia  a 
fu  madre  , que  era  aquella  palabra  q 
le  dezian.que  era  cafar?  Rcfponde  la 
madre  como  experimentada  , y dá  la 
difinicion  como  fabia,  por  los  efetos 
y accidentes  que  ay  en  el  cafamien- 
to.diziendotHija.cl  cafar  es  hilar, pa- 
rir,}' llorar, como  fi  mas  claro  le  dixe 
ra  ; Tu  vida  ha  de  fer  meterte  en  vna 
carmel, ó priíion, adonde  has  de  hazer 
íiempre  ellas  tres  cofas , nunca  eíta- 
ras  ociofa , ni  tendrás  vagar, porque 
haras  (iempre  hazienda:y  fi  fuere  me- 
nefter  mantener  a ti, y a tu  marido,y 
cafa  de  tu  trabajo.  Lo  fegundo  parir 
hijos,  que  es  aquel  negocio  de  taoto 
dolor, y tan  pequeño  efearmiento , y 
lo  que  reful ta  de  allí , criar  los  hijos. 
Lo  terccro,llorar,o  ocozeada  del  ma 
rido.o  viendofcpobre.o  defeonten- 
ta , o tener  fiépre  al  iado  muchachos 
que  le  lloren  , Iiendo  cftos  trabajos 
comunes, no  es  razón  detenernos  en 
ellos  folameote.  Qujero  que  entenda 
mos  aqui,que  aunque  ello  fe  pregun 
te  a las  madres , no  por  elfo  fe  deue 
efpantar  nadie,  pues  que  es  natural 
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trabajo , y viene  juntamente  con  el 
hombre  y la  muger,  fegun  lo  leemos 
en  el  Gcnelis , capitulo  3.  quando 
nueftros  padres  Adan,y  Eua, oyeron 
las  maldiciones  a que  todos  citamos 
fugecos,que  comieden  de  fu  trabajo, 
y la  muger  pariert'e  con  dolor , y de. 
aqui  nacierte  vn  llorar  continuamen- 
te,y no  ay  porque  dczir,que  folamé- 
te  el  cafamicnto  tiene  ellos  trabajos, 
pues  vemos  muchas , que  fin  cafatfe, 
hilan,  y paren,  y lloran,  y ello  no  lia 
de  fer  parte  , para  que  fi  puede  viuir 
en  feruiciode  Dios  cafada,  no  dexe 
por  el  efpanto  de  las  tres  cofas  lo 
que  es  cafar. 

Marido  no  vea s : muger  liega 
fea<.  8. 

EStas  fon  oraciones , que  andan 
entre  cafados  , que  no  le  quieren 
bien,  y porque  a la  muger  ( fi  quiefe 
fer  mala  ) es  gran  efioruo  la  vilta  del 
marido, dizele.que  no  vea,  y el  mari- 
do.queriédole  dar  el  cafiigo  que  me- 
rcce,dcíT¿ale  ceguedad,  porque  tam- 
bién ella  no  vea  lo  que  el  hiziere  , y 
afsi  quedan  ambos  pagados, dandoAs 
mal  por  mal.  Y efio  quan  fuera  vaya 
de  Chriftiano, todos  lo  vemos. 

Marido  , y muger  , compaiiia  fin 
bien.  9. 

DIze  el  Comendador.  Enticndc- 
fe,fi  fon  folos,  y no  tienen  quié 
los  firua.que  es  vida  trabajofa.  A riño 
teles  en  el  liba,  de  las  Políticas, po- 
ne para  principio  de  vna  cafa , mari- 
do , y muger  , y vn  buey.  Lo  qual,es 
tomado  de  Hefiodo  , en  el  lib.  a.  de 
las  Georgi.  Y mas  adelante  le  pone 
vna  mofa , y mo^o, porque  a fer  dos 
Ec  2 folos. 
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fo1os,acontcccriales,  lo  que  diximos  y como  era  obediente  > y e’Ja  qtian 
arriba.  Marido  licúa  el  artcfa,yo  He-  buena  condició  tenia  el  marido  paf. 
«are  el  cedazo,  y que  fe  íiruieflcn  ami  fado,  que  no  le  dezia  cofa  , a quanto 
bos  , y mas.li  eftauan  en  competen-  hazia  , ni  fe  cnojaua , lino  tomaua  lo 


Mas  vale  yieja  ton  dineros  que  mofa  con  ger  le  guifaua  mal  la  olla , citando  a- 
cabellos,  j o.  la  mefa  le  daña  en  cara  có  fu  muger, 

EN  las  cofas  q efeogemos,  fe  vee,  juntamente  declarando  el  amor,  que 
alo  que fomos aficionados, quan  aun  le  tiene,  pues  dize  : Buen  íiglo 
do  vnoes  amigo  del  ínteres  . luego  aya,  porq  mejores  guifados  le  hazia, 
efeoge  cafamiento  de  muger  vic-  y efto,  aunque  no  fuelle  verdad, firue 
ja , que  traya  dinero.  Si  es  aficiona-  al  viudo  , ó a la  viuda , para  darle  re- 
do a hermofura.y  a aquel  contento  gla.con  que  fean  mejor  tratados  que 
que  da  vna  buena  cabcca , con  el  co-  fon  por  entonces, 
lor.yadereco  que  ay  en  el  rubio  car 

bel  lo  de  la  m uger,  ¿feoge  cafamicn-  mí  efpofa  tres  dientes  tiene  la  donosa  , do* 
to,  aunque  pobre,  con  hermofura,  de  mafia, y mo  de  torta.ii. 

mas  el  que  fe  guia  por  amor  de  vir-  « 

tud  efeoge  la  que  es  virruofá>comb  A Y algunos  que  echa  en  publico- 
fc  ha  dicho,  en  qual  fea  fu  muger  her  las  faltas  encubiertas  de  fu  cafa, . 
mofa.Leydo  he  de  vn  fabio  , que  di-  principalmente  por  hazerfe  gracio-- 
ze,quc  el  que  fe  caía  con  vieja, o fea  fos,como  dizeel  SaTyricv.\touultpeT: 
con  dineros , que  vna  vez  recibe  el  dere  amicum , quam diáum.  M-as-quiere: 
dore,  y el  que  con  hermofa,y  buena,  perder  el  amigo  , quoel'tíicho.  Y de 
aunque  pobre, que  cada  dia  recibeel  aqui  viene  en  comierfieion  tratar  al- 
dotc  en  el  cótento  que  tiene.afsi  de  gunos  vicios-,  que  tienen  fus  muge- 
borobre  au3riento,y  que  no  crapa-  res,como  cfte,que  auiendo  hecho  fu 
ra  mantenerfe  por  fu  trabajo  nació  muger  tres  dientes  poftizos,  por  de- 
efte  refrán, aunque  ni  vieja  con  di-  clarar  aquella  falta  , con  que  ricífen 
ñeros  folaméte.ni  moca  có  cabellos  los  vezinos,  dizclo  de  aquella  mane- 
folos,auiamos  de  tener  en  algo,por  ra,o  ^ fingidamente  fe  diga  afsi,  para 

2ue  en  fn  losdineros,y  los  cabellos  declarar-,  qna«  n\yk>  fea  efto  en  : 
:van,y  queda  la  mala  cara  en  cafa.'  hombre , que  déue  encubrir  lafidta 


Mi  muger  buen  ftgl  o aja  , mejores  caldos  mwger^y'efto  vi^neacratarfe  en  efte 
mcjoM.il.  : refrán,  y ram&effpara reprehender. 

ES  cofa  comú  de  los  viudos, o viu  a las  que  fe  hazen  de  poca1  edad1,  fe- 
das, traer  íicmprccn  la  boca  las  gim  hazia  Marcial <tmtra  Elia  qbe  fe 
mugcres.y  maridos,  que  han  tenido,  • hazia  mo^a  , y reprehéndela  mejor, 
declarando  el, quan  buena  muger  te  que  no  efté  marido  a fu  muger,  y d¿* 
nia,y  quan.  bic  le  guifiuu  de  comer,’ ' ze  afsi  lib.  i.epjg.76^  ’ 


cia, quien  auia  de  feruir. 


que  le  dauan.  Pues  cite  que  dixo  efte 
refrán  primero , viendo  , que  fu  mu- 


i 


deífo  amig¿,y  que  mas  amigo  que  fu 
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Quatro  dienta  no  mas  Elia  tenias , 

Si  me  acuerdo, y los  dos  de  vna  tos  fueron, 
Y oíros  dos  caminaron  en  pifias. 

De  oirá  fecunda  tos  que  fe  cayeron. 

Toffer  puedes  fia  miedo  noches  dias, 

Dcfcjue  los  quatro  dientes  fe  huyeron, 
Tof\e,y  tuffe,qne  ya  en  tu  b.ca  entera 
Nu  iiene  que  ha^er  la  tos  tercera, 

Mopa  que  con  viejo  ca  fa,  tratefe  como 
anciana.  1 3 . 

A Viendo  de  feria  muger  efpejo 
del  marido.y  viédo  lo  q fe  agr.t 
da  ya  de  rrages  de  vir  o ( porq  lo  es) 
y tambié  a cada  vno  traer  habito  có- 
fórme  a la  edad.  La  moca  que  con  el 
viejo  cllu  cafida  , ya  que  tiene  el  co- 
raron galano  , trayafe  en  el  cuerpo 
como  anciana,  paraconrentar  a fu 
marido,  y afsi  es  confcjo  a la  que  fe 
quería  traer  mnv  galana,  eflando  ca- 
fada có  viejo,  aunque  el  que  hizo  ci- 
te refrán  , no  entendió  que  en  eftos 
tiempos  ay  viejos,  que  mandan  a fus 
mugeres.que  fe  adereccn.y  compon 
gan  como  niñasrpero  el  refrán  habla 
ad  bué  tiempo, no  como  aora  que  ca- 
da vno  le  pefa  de  la  edad  que  tiene, y 
no  ay  mayor  pefar  que  dezirfela, 
quanto  mas  dezir  que  la  moca  fe  tra- 
te como  anciana.  También  fe  puede 
entender  en  el  gouierno  de  cala, que 
fe  trata  fabiamente , o porque  carca 
de  hijos.  Y efto  me  parece, que  quilo 
fciuir  el  Comendador. 

Molinillo  cafado  te  vas,  que  afsi 
rabeas.  14. 

ARt  iba  hemos  dicho,  quito  ama 
fe  el  cafar  al  que  era  brauo  , y a 
ja  que  es  muy  fuella.  Que  cuétan  de 
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vn  01090  molinero, qrenia  tan  gran- 
des fuercas.que  llegaua  a la  picdra,y 
poniendo  la  palma  de  la  mano  enci- 
ma, cftribando  có  la  muñeca, la  hazia 
parar  , que  con  todo  fu  Ímpetu  , 110 
pudiefle  mouerfe  , y corría  la  fama 
dede  por  todos  los  con  arcanos, haf- 
ta  q auicndofc cafado. y entrando  en 
ohcio  nueuo  , comencoa  perder  de 
fus  Tuercas  , aunque  el  no  perdia  los 
denuedos.  V n día  que  vino  al  moli- 
no, quifo’hazer  lo  que  folia, y ponié- 
do  la  tnano.lleuofela  con  un  grande 
fuerca.quc  fe  deshiziera,flno  la  a^a- 
ra  de  prdlo, aunque  le  dcffolló  la  pal 
ma. Mirando  la  piedia,y  fu  mano.ef- 
pautado  , cayendo  en  lo  que  podría 
fcr,!e  dijeo  por  caftigo:Molinillo  ca- 
fado te  veas,  que  afsi  rabeas.  Cuenta 
afsi  mifmo  de  otro  mancebo, que  era 
muy  rezio.y  muy  gordo  , y cafando- 
fe  , no  pudo  hazer  menos  de  venir  a 
enflaquezer  mucho  , y Tacándolo  ei 
padre  muchas  vezes, porque  no  fe  le 
murieífe  de  vfar  el  matrimonio.  An- 
dando dos  caradores  en  dos  rocines 
muy  flacos, y los  quadriles  faüdós,  y 
no  menos  los  galgos , que  yuan  tras 
cílos, muy  delgados, y ccnccñoc,pre- 
gútó  el  moco  a fu  padre  , li  aqudlos 
cauallos , y los  galgos  eran  cafados? 
en  efto  fe  dcue  cada:  vno  aconfeiar 
có  fu  (alud  , y ver  lo  que  dcue  hazer, 
entenderafe  también  eftu.de los  cuy 
dados  que  cargan  fobre  el  hombre 
defque  fe  cafa , y auiendo  de  mante- 
ner a vno, ha  de  mantener  a muchos. 

Mucho  fibij  el  cor  nudo. per  o mas  quien 
fe  los  pufo.  \ 5. 

DEclara  la  grá  fblicitud  q trae  vn 
hóbre  para  hazer  mal, y el  faber 
Ee  ¡ que 
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que  ha  menedcr.para  efeftuar  vn  can 
grande  pecado,  y como  el  demonio 
da  ordé.a  que  lea  labio  en  daño  age- 
no,que  aúque  fuelle  el  marido  muy 
íabio,  y fe  fúndate  en  fu  difcrccion, 
y aducía  , vina  a padecer  afrenta  de 
otro, que  trabajo  en  Caber  mas, y cier 
to  que  podemos  dczir , que  el  hom- 
bre,que  fe  funda  en  lu  prudencia, me 
rece  edo  , y el  que  Cabe  mucho  para 
cllamaldaj.es  Caber  mal  empicado, 
o aducía  infernal.  Traer  éxemplos, 
de  los  que  fuero  muy  auifados  en  ef- 
te  cafo, y fuero, engañados  de  otros, 
es  materia  odiofa , y que  vale  mas,q 
la  lean  en  muchas  nouelas  de  Tofca- 
nos.que  las  cuentan  graciofaniente, 
porque  conozca  el  marido  q Dios, 
y no  el  .guarda  la  cafa. 

Aduchos  componedores  ¿([componen  la 

nonia.ió. 

O Tros  dizc:Muchas  maedras  co- 
bondé  la  nouia,  que  es  embara 
^an  , y confunden , palabra  antigua 
trae  la  glofla,  do  ay  muchos  parece- 
res fuele  aucr  deforden,  y poco  con 
cierto,  es  edo  tan  vfado  c'n  dcfpofo- 
rios  , y velaciones, que  no  es  menef- 
ter  gadar  palabras , en  lo  que  cada 
dia  vemos,principalmcnte,que  pro- 
curan todjs.de  componer  a vna  con 
diuerfos  intentos, y pareceres, vidié 
do  a la  nouia  con  los  difparates  que 
vemos  , y la  ¡nocente  , viendofe  re- 
lumbrar con  tantos  anillos, garganti 
Ilas.^arcillos,  ahorcas, cadenas.rofa- 
rios,  farras  de  corales. pretina, téblá- 
tcs.gorra  con  cabos, y medalla, y pJu 
ma  , q hada  en  los  chapines  llena  la 
gala, por  Cdir  vn  d>a  hecha  rienda  de 
mercero  de  Flandcs  »lo  fufre  todo» 


y todos  edos  dixcy,  y atauios  licúa, 
porque  cada  vna  quiercq  lleue  lo  q 
ella  dixo,y  af-i  va  cargada  de  lo  q le 
ponen  , porque  donde  falta  difpofi- 
cion.y  hermofura.mcneder  fon  có- 
ponédores,y  maedros,  q fon  fuegra, 
madre, tias, madrina, y otros  mil, que 
vienen  a cóponer,tanto,cj  la  defeom 
ponen, porcj  trabajo  ay, ó quando  el 
buen  parecer  de  la  nouia, cdá  en  ma 
nos  de  otros, y que  la  atauian.como 
hizieron  las  aucs  a la  graja  , que  def- 
pues  la  pelaró:y  mas  trabajo,  fi  fe  có 
fian  en  lo  q traen  cóprado  de  la  ticn 
da, ó allí  csencalar.y  el  pintar  al  fref- 
co , pues  donde  tantas  alfayaras  ay, 
bien  creemos,  que  no  ay  conformi- 
dad,y fi  no  edan  conformes  , manda 
cada  vna  fu  cofa, y del  mandar  diuer 
famente  nace  componer  cada  vna, 
y de  cóponer  por  fi,  viene  a que  to- 
dos en  junto  defeópongan  la  nouia. 
Puedefe  aplicar  edo  á Ayuntamien- 
tos,y Cabildos, de  dóde  no  fale  refo 
lucio»  de  bié  para  laRepublica.que- 
riédola  cóponer  tantos  por  fus  vias, 
y modos  diuerfos, y afsi  acontece  al- 
que  fe  aconfeja  con  rodos, falir  defa 
cónfejado, porque  no  fe  puede  redi- 
mir en  lo  qoe  ha  de  hazcr.lino  tiene 
juyzio  , con  que  fepa  efeoger. Trae- 
rafe  bié  para  tdo  aquel  adagio. MhI- 
titiido  Inpcratorum  Cariam  prrdidit, 
los  muchos  Capitanes  echaron  a per 
derla  Prouincia  de  Caria,  porque 
paífaJo  en  muchos  el  cuydado  , lue- 
go fe  haze  dtfcuydorel  querer  man- 
dar cada  vrvo,  trae  configo  luego  el 
no  querer  obedecer  amachos,  y de 
tal  dcfobcdecer,v¡ene  el  perdimien- 
to del  pueblo, fegun  diremos.  Afno 
de  muchos, &c. 


QV  ¡‘NT  yf. 


Mueflrametu  muger, dr^rtelsc,  que  mari- 
do /ifflf.17. 

LA  alegría, y triileza  de  la  muger 
procede.fegun  aucnios  de  caten 
der.del  buen  ó mal  tratamiento  que 
fu  marido  le  haze, fegun  a jemos  di- 
cho en  los  refranes  de  arriba.por  el- 
fo díze  el  reliar»;  Murrtrame  tu  mu- 
ger, para  que  en  el  Temblante  a!egrc 
ó trille, en.el  buen  aiauio.o  malo, di- 
ga buen  marido  tiene, o malo,  y afsi 
dcuc  conocer  el  marido,  que  es  cau- 
fa  del  daño.o  prouecho.que  ay  en  la 
muger, porque  no  fe  defcuyde  de  tra 
tarta, como  deuc.ó  en  Tu  arauio,y  ma 
ñera  de  modcllia  fi  fu  marido  la  go- 
uierna  bien. 

Muger  de  cinco  fueldos, marido  de  dos 
meajas.  1 8. 

ESta  manera  de  añadir  a los  hom- 
bres eftimacion,  ó taifa  de  algún 
precio, vino  del  adagio  Latino  , que 
es  inas  cercano, que  ¿icen. Humo  trio- 
boli , y homo  trefus , hombre  de  doze 
marauedis , ó diez  y ocho, quiere  de- 
zir.quc  vale  aquellos  dineros  , para 
declarar.q  es  baxo.  Y mas  es.quando 
dizen. /i  urna  wi/m/í, hombre  de  nada,  6 
que  no  vale  nada.  Afsi  es  manera  de 
hablar  en  cfte  refrán.  Muger  de  cin- 
co fucldos  , q vale  aquella  moneda. 
Porq  fueldo  en  los  Reynosde  Ara- 
gón jCaraluña.Valécia,  y en  los  cer- 
canos a la  redóda  vale  doze  dineros, 
q fon  diez  y ocho  marauedis,  que  fe 
diría.  Triobolus  en  Latín  , fegun  dize 
Couarrubias  en  el c.i.  de  fus  mone- 
das. Y meaja  es  lamas  pequeña  mo- 
neda que auia  en  otro  tiempo, como 
en  Cartilla  los  cornados,  o nucuas, 
cnPortugal  los  ccutics,en  otras  par 


tes , fegun  los  rienen  puerto  fus  nó- 
bres. Sabido  efto  entenderemos, que 
declara  la  dcfigualdad.quc  ay  en  mu- 
chas cofas, q ande  -la  muger  ataniada, 
de  tal  manera,  que  fu  eltimacion  ven 
gaaferpor  muchas  partes  masque 
la  del  maride  , que  ha  de  parecer  , y 
fea  tenido  en  mas, y lo  ha  de  querer 
fu  muger.  De aqui  viene.qu?  viendo 
por  la  calle  yr  algunas  mugeres  ca- 
fadas.fc  dize  en  Aragón,  o en  partes 
donde  vfan  de  cordura  muger  de  cin 
co  lueldos, marido  de  dos  meabas.  Y 
cierto  , que  fila  muger  tantearte  lo 
que  tiene,  que  no  querría  vcllir  me- 
jor que  la  vezina  , 1¡  mirarte  , que  fu 
marido, no  podia  vertirfe  mcjor,quc 
ella, y de  aquivienen  ellos  a pctdcr- 
fe  muchas  vezes. 

Muger  no  te  las  cncnto,mas  do\e  morillas 
ha^evnpuerco.ip. 

ESra  es  vna  figura  q llaman  los  La 
tinos, O«upn'o,quando  dizcn  lo 
q prometieron  de  no  dezir.Elte  hó- 
bre  yua  a fus  negocios  , y dexando 
encomendado  a fu  muger,  q matarte 
vn  puerco  , porque  luego  fe  embian 
preícntcs  de  las  morz¿llas,que  fe  ha- 
zcn.Dizt  q no  fe  las  quitre  contar, 
masque  fepaque  doze  fon  lasque 
pueden  falir  de  vn  puerco.  Lo  qual 
diremos  en  los  de  agricultura. 

Muger  cafera,el  marido  fe  le  mué - 
ra.20. 

DA  la  caufa el  Coinédador,  porq 
fin  el  fe  fabria  valer.  F.rto  no  es 
derteo  q fe  muera  el  marido, fino  q fi 
a dos  mugeres  fe  ha  de  morir  a al- 
guna el  marido,  y.es  la  vna  que  fabe 
gouernarcafa  , que  llamamos  calera 
Ec  4 aerta 
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a citano  le  hará  tanta  falta  el  mari- 
do , qunndo  fe  muriere  , como  a la 
que  no  fe  puede  valer  fin  el,  y la  go- 
uierna  el  marido , que  deuc  rogar  a 
Dios  por  fu  vida  fiempre. 

Ni  fea  que  efpante,ni  btmofa  que 
mate,  2 i . 

RF  fpueíta  es, o cófej'o  para  el  que 
pide.có  q muger  fe  hade  cafar 
con  hermofa, o fea, porque  fegun  di- 
zimos  en  el  refrán  , el  que  tiene  mu- 
ger  hermofa  , era  el  dicho  de  aquel 
que  fi  fe  cafaua  con  fea  feria  pena,  li 
con  hermofa  común  , y por  ello  fe 
. deue  tomar  la  mediana  , que  ni  fea 
fea, ni  hermofa  , porque  la  gran  feal- 
dad efpanra  con  el  monftruo,  y la 
grande  hermofura  mata  de  gran  ad- 
miración, que  arrebata  los  fentidos, 
lo  hermofo  fegun  lo  feo  los  ahuyen- 
ta^ efpanta.alli  tratamos  del  roftro 
de  la  muger  mediano , y Pedro  Me 
xia  lo  trató  en  fu  Sy lúa  de  varia  lee- 
. cion  , y muy  bien,  aunque  querría  cj 
los  ledores  entendieífen  de  mi  vna 
v cofa.y  es,  que  no  ay  cofa,q  en  ellos, 
refranes  yo  ponga,  que  no  la  vea  en 
fus  mifmos  originales  G riegos, y La- 
. tinos  , y dezir  que  yo  lo  laque  de 
Aulo  Gclio(como  el  mi  fino  autor) 
no  le  hago  daño  a fu  obra,  que  es  tá 
buena,  y que  merece  ganar  eterna 
fama,  y fer  tenido  por  el  primero, 
que  en  Efpaña  comentó  a.abrir  las 
buenas  letras.  Y porque  ay  algunos, 
que  en  leyendo  ago  ruteno  en  Ro- 
mance, luego  di?cp:Petd  libro, que 
eilá  en  romance  ló'fitcó  , quife  traer 
ello  aquí*.  Yo  lo  he  tratado  tn  ¡os 
preámbulos d capitulo  déla  Syiua 
•Oíd  14  lib.i.  ti.  , . . 


V A 

Ni  tan  vieja  que  mulé , ni  tan  mofa  ¿juc 
retoce.  22. 

TAmbien  es  confejo  eilo  parala 
edad  q hade  tener  la  muger  có 
quien  fe  ha  de  cafar, y dale  yn  medio 
entre  vieja.y  niña  , q es  lo  que  dize 
Platón  veynre  años, y como  lo  aue- 
inos  dicho  en  el  reirá, la  muger  quin 
zeta  , y el  marido  de  treynta.  Pone 
dos  extrcmos.de  q deue  huyr,ni  tan 
vieja  q amule , declara  el  Comenda- 
dor, q amular.es  torcer  lacabcca.co 
1110  ha?en  las  viejas  quando  mafcan, 
Y viene  ello  de  mafcar  floxamenre 
con  las  encías.  El  otro  extremo  es: 
Ni  rá  moca  q retoce, que  (alte, y an- 
de haziendo  lo  que  los  cabritos.que 
fin  ningú  miramiéto  andan  de  acápa 
ra  acullá  faltando,  y ello  es  la  edad 
de  niña. Ni  tápocoauetnos  de  creer 
a la  muger , que  fe  haga  moca, fi  es 
vieja. Según  trae  Márcia!  deCerelia, 
que  fiédo  niña  fe  llamaua  vieja  Y de 
Gelia.q  fiédo  vicia. fellamaua  niña.. 
Y reprehédelasdella  manera  , lib.4. 
epig.  2 ©..que  el  Latino  podra  leer, 
porque  no  nene  gracia  en  Calteili- 
no  : Afsi  pone  también  dos,  q 
fue  hermofa,  y la  otra  era  entonces 
por  la  edad  lib. 5.  epig.  40.  Efta  epi- 
grama cierra  la  puerta  a muchas  que 
fe  alabá-de  auerfido  hermofas.y'por 
elfo  pretenden  cafar  fe.  Guardare- 
mos  )as*egla.s  del  refrán, que  fniraa 
.do  Ja,  falca  que  ay  on  la  wcjcz.y  la.  fn- 
bracn  la  niúez..diAcrNi  carme  ¡a  que 
a.mi!c,n¿  tan. moca  que  letocc. 

Ni  clU  fmr  cinn , ni  bode  (n:imbo~ 
rmoiiq.  -t;.  :t 

DI dmoi  en  los  pre-ibarlas. corno- 
fe  cópouia  m Ec&á<ic  femréc:as 

dobla- 
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dobladas,  o que  fuellen  enderezados 
para  vna  cofa,o  que  vna  luelle  com- 
paración,ó femejanza  de  la  otra,  o q 
fe  hiíielledc  dos  cofas  diferentes  co 
mo  efta.v  otras, aunque  parecen,quc 
tienen  cófonnidad, porque  de  lama- 
nera  que  el'tocino  da  fabor  ala  olla 
(fegun  diremos  en  la  agriculcura)af- 
fi  !a  alegría  de  la  boda  en  las  aldeas, 
es  el  tamborino,ó  gayta.y  en  la  ciu- 
dad la  mufica.  Y fer  ello  vfado,q  por 
marauilla  fe  hiziefte  boda  fin  mulica, 
todos  los  Autores  lo  traen  , y agora 
lo  vemos.que  parece  no  auer  alegría 
lino  ay  rumulto  de  gente, y donde  fe 
lleguen  muchos,  y ande  aquel  día  el 
plazcr  conocidamente. 

,Kt  por  cafa , ni  por  vina  no  tomes  muger 
ximiojd  mezquina.  2$ 

DE  otra  manera  dize  (fegun  lo 
trae  el  Comédador  : ) Por  buey 
ni  por  vaca.no  tomes  muger  mania- 
ca. q morirfe  ha  el  buey, 6 la  vaca , y 
quedar fete  hala  muger  maniaca:  pa- 
labras fon  de  gráauifo.para  q en  ios 
cafamiencos  no  fe  mire  folamente  la 
hazienda.ni  diga  vno  cafa  tiene, y vi- 
ña.íila  muger  es  fea,  de  mala  condi- 
ción,y para  poco  , fegun  es  la  ximia 
ó mona,  fegun  dize  Simonidcs  en 
Stobco,fetitto.7i.m  menos  porque 
le  den  dote.fegun  vemos  que  fe  aca1- 
ba.íe  riegue  para  efeoger  mas.  Dize 
Diodoro  en  Ssobco:  yo  quiero  efta- 
hlectr  para  mi  ella  ley  , y aprueuo;q 
Jo  liare  fegun  la  fcntencia.¡qi?c  doy, 
mejor  es  cafnfecon  magerfbien  do- 
triaa  !a  , y bien  criada  íiu  dote  . que 
con  dineros,!?  es  mal  enfeñadi,  prin 
cipaLnenrc  que  hade  Icr  participan- 
te en  coda  la.  vida  con  el  ¡ molido  i 


Efto  mifmo  dizen  HrpponHx  ,üuri. 
pides.Menandro.Plntarcbo,  y otros 
muchos,pero  entre  todos  no  ay  qute 
tan  excelentes  confejos  dércoino  Mi 
coftrato, tratando  del  cafamiento  en 
las  fentencias,  que  juntó  Stobeo , el 
qual  en  nueftra  lengua  dize  afsi.  No 
pienfo  yo  que  ellos  preceptos  vul- 
gares y comunes  los  ignoras, que  no 
has  de  tener  tanto  refpetoá  la  hidal 
guia  y gloriofa  fama  de  los  padres, 
quanto  a la  mifma  con  quien  te  has 
de  calar, porque  muchas  fe  han  halla 
do  malasfaunque  nacieró  de  padres 
muy  hórados)y  muy  virtuofos.vnoS 
no  hazcn  cafo  délos  dineros, otros  q 
en  nirguna  manera  fe  deuen  cafar,  li 
no  fuelle  rica, y truxeíTe  grande  do- 
te,pero  de  aqui  refulta  vna  fcñalada 
feruidumbrc.y  claro  cautiuerio,  ir  fe 
fometc  vno  a manera  de  lifongero  a 
fu  muger  , vicióla, por  el  poder  y ri* 
quezas  que  trae  coníigo.paraq  pue- 
da gallar  los  dineros, que  della  reci- 
biere, y fi alguno  quifícrc  ferdemi 
parecer  (aúquc  lea  pequeña  la  dote) 
la  reCcbira  : vale  mas  bufear  para  li 
vna  muger  de  hecho,  fegun  las  cria- 
das en  aldeas, y pefquifar  quien  fes,-y 
que  tal  fea  con  gran  cuydadOypára  q 
li  fuere  menefter  fea  aparejada,  y de 
buenas  manos  para  ferar  agra  y en- 
cender lumbre  a fii  t iépo,nf>  r apoco 
muy  baxa,ni  muy  viPana  de  inclina- 
ción feruií,y  mecánica,  y que  no  fe 
fatigue  de  hallarle  prefente  aver  mo 
ier  la  harina. nileqiuebrc  los  oydos1 
cj  mydp  délas  piedras, con  las qoa-r 
Jes  fe  deae  liojgaruio  menos  que  có' 
el  fon  de  la  vihrnela.porq  «emtneiv 
te  ellos  cxemciofchazc  la  muger  ró 
bulla , proucchola.  para  fu  f&n.il»,. 

F.e  s por- 
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porque  los  que  fe  cafa  r,  no  fabcn  al 
principio, que  condiciones  traen  fus 
mugeres.  Los  Indios  Orientales  , y 
los  fabios  dellos  afsi  toma  las  muge 
res, y dizen  que  jamas  fe  engañaron. 
Cicrtaméte  es  porque  los  Indios  no 
fe  cafan  con  la  hija  del  rico, por  las  ri 
quezas  que  tiene, y la  memoria  de  fu 
Image.fino  con  gran  diligencia  con- 
federan la  mifina  donzelia.fu  manera 
de  roftro,  y fu  herm ofura  : afsi  q no 
lo  haicn  como  nofocros,que  fin  nin 
guna  moderación  arremetemos  al  ca 
famicnto,  fino  con  otra  prudencia, y 
faber  difcrente.porque  los  ojos  man 
fos  fon  compañeros  de  la  mayor , y 
mas  alta  hermofura, q es  ladeialmi: 
y acontece, que  es, como  el  que  no  fe 
enoja, y ayra.ni  fe  roma  de  colera,  q 
demueftra  la  cara  buena, v ferena,  y 
, no  turbiaicl  q es  maliciofo.y  engaño 
fo  , efic  luego  mira  de  traues  , v fin 
quietud  buelue  los  ojos  con  viña  no 
apaziblc  : el  que  es  necio,  beftial , ó 
íimple.trae  las  niñas  de  los  oíos  muy 
defeubiertas , fegun  las  ouejas.v  los 
áfuos;a  quien  fe  le  jura  mucho  las  ce 
jas, es  dcfucrgoncadoiel  que  tiene  la 
tez  del  rofiro¿no  calorada,  fino  efeu 
ra  y turbia  mucho, pocas  vezes,  6 nú 
ca  el  animo  defle  fe  huelga  ni  toma 
plazer.  Pues  de  aqui  «remos  , que 
de  la  manera  que  eftas  fe  nales  apro- 
ucchá  mirar  en  los  hombres,  mucho 
mas  en  las  donzellas,  y las  otras  mu- 
geres. Los  Indios  eran  muy  experi- 
mentados,que  mucho  antes  adeuina 
uan  de  las  mugeres , que  tales  auian 
de  fer.  La  hermofura  que  aqui  digo, 
no  fe  puede  por  otro  termino  mas 
claro  poner,para declarar  lo  q deziá 
los  Indios, que  ellos  no  bufeauan  en 


eflo  hermofura  feúaladapor  lasbuc 
ñas  liciones,  fino  aquella  conformi- 
dad de  miembros, calor, y mouimcn 
to  del  cuerpo  , que  fuelle  apaziblc, 
aunque  no  fucilen  las  partes  eltrema 
damentc  hermofas. También  podría 
nios  juzgar  por  la  voz,  que  condició 
tiene  cada  vna  por  tanto  defpues  de 
las  fcñales  de  arriba , ten  cuenta  con 
la  manera  de  voz  q le  oyeres , fi  tue- 
re  canora, y fuaue,  de  buen  tono, co- 
mo de  canto,  es  muy  dulce  , o por  la 
mañana , o defpues  de  comer , ha  de 
declinar  lavoz  a manfedumbre.y  blá 
dura  , no  fea  fu  voz  afpera.ni  de  gri- 
tos, porque  cfto  es  hecho  Je  muger, 
que  acá  llamamos  machor.'a-Hüaspa 
labras  fon  de  aquel Filofofo.qu'fe  aun 
que  no  agradarán  mucho  a los  niaí, 
fon  para  mas  acertar : Digo  que  no 
agradarán  alas  mugeres, que  fe  cafan 
para  ferfeñoras,  ni  a los  hóbrcs.quc 
por  la  hazienda  llenaron  a cafa  con  q 
lloraflemAfsi  lo  enfcñatambié  Mu- 
fonio:  demanera  que  todo  lo  que  ef- 
te  enfeña,  es,  que  la  muger  fiendo  la 
que  ha  de  qouernar  la  cafa  , es  razón 
que  réga  manos  para  alguna  vez  tra- 
bajaren fu  cafa, ya  q tuuierc  tanto, q 
lio  fea  meneller  trabajar. No  dexare, 
deponer  aqui  Yn  hecho  muy  nota- 
ble de  vn  mancebo  fin  letras,  y de 
oficio  muy  baxo,q  travendole  vn  ca 
famicnto, dixeronle.q  le  dariá  en  do 
te  cien  ducados, y vna  efclaua.Rcfpó 
djo,q  antes  le  diaria  fin  cafar  tod3  fu 
vida,  q tomar  muger  q truxcffc  cicla 
ua:  por  dos  cofas.  La  v,ia  porq  no  ha 
de  ieruir  ella  trayendo  efcLaua.La  fe» 
gunda,  porque  muerra  la  efclaua , la 
tégo  de  ieruir  yo,  ó comprarle  otra, 
afsi  q la  muger  maniata,^  es  vocablo 

puro 
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puro  Careliano,  quiere  dczír.la  que 
no  fahe  ejercitar  las  tríanos:  contra- 
rio de  manota  , ó amañada,  efia  tal 
muy  cara  cs,aunque  trayga  viña, y ca 
fa  coligo, porque  dado  cato,  que  ella 
no  aya  niencftcr  feruir  , ha  de  tener 
entendido,  que  íi  algún  día  hiere  me 
nefler  feruir  , aquel  día  mueftre  que 
es  para  feruir. 

Ni  de  niño  te  t-ynda  , ni  cafes  con 

V¡ndt1.2¿. 

DO  S auifos  d k muy  grandes , el 
vno  para  el  fauor  del  prefente, 
y el  otro  para  la  vida  común,  las  fuer 
cas  del  niño , viñas  fon,  fer  de  poco 
valor, y afsi,  quien  fe  ayuda  de  niño, 
fe  cmbaraca  mas  , y aun  le  dezimos: 
ayúdame  aqui  cftoruo,  porque  el  no 
puede  hazer  mas , que  cftoruar.  Lo 
fegundo  , que  es  cafarfe  con  viuda, 
muchas  opiniones  ay  en  cfto : en  fin 
ello  es  como  dizen  , dos  almas  , y vn 
cuerpo  , y quiera  Dios  no  fcan  dos 
cuerpos, y dos  almas,  porque  los  ca- 
fados, quando  el , y ella  fon,  que  no 
han  cafado  con  otro  , dizenfe  vn  al- 
ma^ vn  cuerpo, y afsi  cafandofe  con 
viuda,  que  ha  tenido  alma  de  otro, 
viene  a tener  fiempre  los  refabios,  y 
las  memorias,  por  donde  ni  alabo  el 
cafamicnto  con  viuda  , ni  lo  vitupe- 
ro,porque  es  permitido  por  la  fanta 
madre  Iglefia  , quando  no  pueden 
mas,  que  al  efeoger  lo  que  es  mejor, 
otra  cofa  ay  que  mas  cumpla,  dando 
1c  a efeoger  donadla, 6 viuda, renien 
do  las  parres  que  fe  requiere  ambas, 
licúa  gran  ventaja  ladonzella  y 
por  elfo  dize.ni  te  cafes» 
coa  nuda. 


Ni  andigues  en  potro  , ni  tu  aLbis 
aotro.zó. 

Añaden  al  principio  , no  pcfques 
có  ancutlo  de  oro, que  defpues 
declararemos  , parece,  auer  juntado 
algunas  cofas  deftas.como  por  la  nc- 
cefsidad  de  confonantc.aunque  vien 
do  el  trabajo  que  tiene  el  que  caual- 
ga  en  potro,  y la  gran  necedad  que 
haze.el  que  alaba  a fu  muger  a otro, 
bien  pueden  juntas  eñar.  Del  potro 
diremos  en  fu  lugar.  Alabar  la  muger 
a otro  de  virtudes  y cofas  buenas  , q 
tenga,  no  es  tan  malo  como  alabada 
de  hermofa,  y de  otras  cofas  particu 
lares  , que  haré  los  hombres  necios, 
de  lo  qual  ay  vn  admirable  exemplo 
en  Herodoto  Halicarnafco,en  el  pri 
mero  libro,que  fera  para  efearmiéto 
muy  bueno  a todos  los  que  fon  par- 
leros de  las  cofas  ocultas,  el  qual  di- 
ze  afsi:Cádaules,hijo  de  Myrfo  ama- 
uaráro  a fu  muger, q mas  parecía  cna 
morado, q marido:  y del  grá  amor  q 
le  tcnia(aunq  elia  fuefie  at^pélaua, 
que  era  la  mas  hermofa  de  quanras 
entonces  viuiamy  pertuadiendofelo 
efto  delante  Gyges,  hijo  de  Dafcylo 
(vno  de  fu  guarda)laalabau3,y  leuá- 
taua  en  gran  manera, como  a hóbre, 
que  lo  renij  por  muy  priuado,y  fér- 
ula de  fecretario  en  fas  arduos  negó 
cios  defpues  de  algún  tiempo  ( porq 
le  eftaua  aparejada  la  mala  ventura 
. de  nccefsidad) habló  á Gyges, dizieo 
dolé.  Tu  me  pareces  amigo  , que  no 
me  quieres  creer  en  lo  q re  digo  del» 
hermofura  de  mi  muger, porq  entié- 
do,q  en  los  hombres  fon  mas  incré- 
dulas las  orejas, que  los  ojos,  hazme 
plaxer  , qae  la  veas  va  dia  definid?* 

Entoa- 
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Entonces  Gyges  dando  vna  grá  voz 
dixo  : Que  palabras  me  dizes,feñor, 
de  poca  cordura, que  mandas, que  mi 
re  a mi  feúora  delnuda  i No  Tabes,  q 
la  muger  defnuda,  dexa  juntamente 
con  la  ropa  la  verguenca,  y caílidad? 
Han  los  hombres  hallado  fus  razo- 
nes y fencencias  honellas  , enere  las 
qualesay  vna  , mire  cada  vno  lo  que 
es  fuyo  , y le  pertenece  : yo  de  veras 
te  creo, que  ella  es  la  mashermofa  de 
quantas  mugeres  ay : y te  ruego, que 
no  me  mandes, o ruegues  colas  ilici- 
tas,.y  diziendo  citas  cofas  Gyges  rc- 
pugnaua  mucho, temiendo,  no  le  vi- 
niere dello  algún  mal : En  hn  diole 
tanca  prielTc  el  Rey  , artcgurolo  can- 
to,y mortrole  la  ordé  que  auia  de  ce- 
ner  , que  Gyges  prometió  de  hazer 
loque  le  rogaua.  Venida  lahoradc 
acoítarfe,  pueíto  Gyges  tras  las  cor- 
tinas, vio  a la  Reyna defnuda,  y no 
pudo  fer  tá  fecreto,  que  ella  no  vief- 
fe  vna  perfona  eftraña , y fabido  que 
lo  auia  hecho  el  marido.no  le  dizien 
do  cofa , determinó  de  vengarfe  del* 
porque  aunque  acerca  de  todos  e-s> 
grade  afrenta  parecer  vno  definido, 
entre  los  Lydos  es  grandifsima  afren 
ra, aunque  fea  el  hombre  VeniiaJa 
mañana  , mandó  venir  ante  li  a Gy- 
ges, fegun  otras  vezes  folia  venir  , y 
propufo  le  dos  cofas, ó que  la  remarte 
pormuger, y al  Rcyno  de  los  Ly- 
dios, júntamete  matando  al  Rey  Can 
dau!es,ó  era  menefter  que  luego  mu 
rrerte.porque  la  vio  defnuda, fabien* 
dolo  que  no  era  liciro:El  cócradizié- 
do  a ambas  a dos  cofas, trabataua  por 
aparrarfe  della  : En  fin  vino  a conce- 
der en  la  muerte  del  Rey.  Dada  la  má 
ña  por  ella, ordenándolo  déla  mifma 


manera  que  el  marido  , vino  a media 
noche  a trucar  al  Rey, y quedofe  con 
la  muger,  y el  Reyno  : donda  fe  po- 
dría dezir  bien  : No  loes  tu  muger  a 
orro,  que  aunque  a muchos  ha  veni- 
do la  muerte  por  ello  ,cftá  luego*  pa 
rejada  la  deshonra, y poner  delfco  en 
los  que  oyen  las  alabanzas. 


Ni  muger  de  •tro  , ni  co^c  de 
potro,!  7. 

LO  que  no. dcuemos querer  , nos 
pone  delante  , que  es  muger  de 
otro,  porque  es  contracl  mandarme 
to  de  Dios: No  deflearis  la  muger  de 
tu  provimo  , q es  de  otro,  ni  menos 
coz  de  porro.  Diraalguno, que  harto 
necio  es  el  que  quirrcTCcebir  coz  de 
potro , y el  querer  muger  agena  * es 
voluntad  , y la  coz  es  cafo  que  acae- 
ce,pues  do  aqui  lia  de  cóGdcrar,  que 
masdeuc  huyr  de  la  muger  de  otro, 
quede  lacozedel  potro  , y que  no 
haze  tanto  daño  la  coze  al  cuerpo, 
como  el  adulterio  al  alma, y a la  hon 
radel  prosimo, y aun  le  puede  venir 
muerte , que  es  mas  acelerada  que  la 
coz  del  potro, con  que  puede  efpau- 
tarfe  de  ambos. 


* 


Ni  boda  fin  canto ,»?  mortuorio  fin 

llantb.zS. . 


* 


EN  las  bodas au<emos  dicho, y ve». 

moscadadú,q  csmencífccr  quié 
regozije  aquel  día  , y por  ello  av  inf- 
trunientos  con  que  tañan,  y canten: 
afsi  también  en  c!  mortuorio, que  es 
la  tercera  honra  del  hombre, o la  mu 
ger,no  falta  llanto, de  modo  qitc  to- 
da nueftra  vida  ella  compuerta  de  ca- 
to, y llanto  , y no  ay  ningún  plazer, 

que 


' 


I 
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3 ue  no  vega  acompañado  del  peíar>  mer  plazerpara  que  fea  feflal.  que  fis 
ize  Alemena  en  P lauto.  hizo  todo  lo  que  fe  vfa  hazer,  y mas 

para  q acabada  la  tornaboda  fea  def- 


Torciertolos  placeres  fon  muy  pocos. 
Que  eneña  vida  ay  en  las  edades 


pedida  liberal,  que  cada’vno  fe  butll 
_ ua  a fu  cafa-.dirafe.para  los  cj  fe  aéof- 

Según  las  pej adumbres  que  lañiman,  túbran  a alguna  cofa  q ft  buelnen  f 
*dfsi efta  concertado  ,af si  Dios  quiere  «fila , o quandó  vno  haze  vna  buena1 

- En  la  edad  de  lo's  hombres,  que  acompañé*  obra, quemo  quedará  fín  la  paga.Uti* 

clara  la  glbífa  ahrigua.eflilo  co'mdrí’ 


1 la  '\ri(lr^a  al  placer  ,y  quantodaño'  ( a 
/ 'ierre  con  m poquito  de  pronedro.  1 

I>efto  ay  que  notar  en  el  refrán  ,1a 
rtnger  cafcra  nó  dexa  de  fer  parle- 
ra. Cuentan  allá  los  Filofofos  en  fu 
porfía  moral , que  cafandofe  todos 
los  diofes,quedaron  el  dolor, y el  ale 


és  <*óbídar,y  fer  agradecidos  3 qtriéft 
nos  combida,  o hizo  álgú  berleficíb. 

: i r . V 

NO  compres  afno  de  recncro,m  te  cafes  con 
hija  de  n¡ef oneroso, 

TAmbiéay  en  efte refrán  dos  có 
fejos,  afsi  para  comprar,  como  ‘ 


fifia,  quenoauiaconquicfepudief-  el  cafar, porq  qiiandó  el  refcuefo  vert1 
leíi  cafar:  dizen  qíie  mando  Júpiter,  de  fu  afno  , es  por  grandes  rachas  cf 
que  fe  cafaflen  ambos, y no  querien-  tiene, fuera  de  fer  ya  muy  viejo :Y  ti- : 
do.los  ciñó  con  vnas  cadenas  de  dia-  bien  porque  lo  fabra  vender  bien  ca ' 
mantés, y defde  allí  no  ay  alegría  fin  romo  cafarfc  con  hija  de  mefoncro, ; 
dolor, ni  dolor  írri  alegría.  En  Latin  es  buen  confcjo.porquc  dónde  mti-  ’ 
fe  llaman  : Dolor  noluptas , y afsi  los  chos  van, y vienen  , y de  tan  dHieHíká,J 
antiguos  Romanos  hizieron  vn  Te-  condicionesralguno  vino,  que  agra- 
ploa  la  Volupia  q era  diofa  delpla-  dóalamoija,  o a alguno  le  agradó 
zer,y  allí  honrauan  a Angerona.dio*  ellary  qnan  malo  fea  efto,  dígalo  los'1 
fa  de  las  cuytas , y congoxas,  lo  qual  experimentados  porque  ann  ay  eftá  . 
fe  trata  largamente  en  el  Adagio.wi  la  dózellatras  fíete  paredes, y es  me 
hil  ejlab  omni  parte  beatum  : Ninguna  nefter  grande  auifo,qtianro  mas  qua  ‘ 
cofa  ay  perfefla  de  todas  partes.  Y do  anda  entre  todos, aunqueho  dé-  ' 
porq  fehade  ofrecer  donde  efto  me  xo  de  conceder,  q puede  fer  la  bou-  n 
jór  fe  declare,pa(Taremos  adelante.  dad  de  la  moca  tan  gradó, qué  fc  íya;  ‘ 

anido  como  vna  Lucrecia  en  d me-.T 

No  ay  boda  fm  tomaboda.zp.  fon, y fe  aya  guardado  quito  aya  poi 

dido, pero  el  dczir  délas  gentes  Cs 

AV nque  en  la  boda,  o caíámift©  tan  común, que  como  aeonfejá,  t|íie 
aya  vn  dia, o dos, donde  prinri-  nadie  compre  afno  de  recuero , por 
pálmente  gallen, como  quedó  la  me  las  mochas  tachas  que  réniaf,  .aísjP 
mot  ia.de  quando  viuian  todos  en  c»  acortfeja , que  no  fe  cafe  cdn  hija  do 
mun.quierenfe  holgar  , ^ al  cabo  de  mefoneroty  en  efto  dexamos  a cadá  1 
lafemanael  poftrer  dia  gaftan  como  vno  fu  derecho  a fatuo , qachigfrto 
el  primer  dia,  reprefcntaivdo  el  pri;  que  mejor  le  eftuuicrc-  . •*' 
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No  creay s marido  lo  que  vieredes , fino  lo 
que  yo  os  dixere-i  i. 

P Adabras  fon  citas , que  halládole 
fu  marido  en  malos  cratos:y  vil. 
dolos  el,  quiere  tener  tanto  Tenorio 
fobrc  el, que  quiere  , q crea  antes  lo 
que  oyere, que  lo  que  viere,  hazien- 
dolé  que  fea  al  reues  q las  otras  per- 
Tonas  , que  dan  mayor  crédito  a los 
ojos, que  alos  oydos,  quiere  fer  tan 
mandona, que  aunque  lo  vea  el  mari 
do, niegue  la  fe , que  deue  a los  ojos 
y téga  en  mucho  lo  que  ella  le  dise 
rc,porque  no  diría  cofa  q no  le  apro 
ueche.  Cierto  que  ay  deltas  muchas 
en  el  mudo, y fon  ellos  harto  necios, 
pues  tienen  en  mas  lo  que  oyen,  que 
lo  que  veé:y  cierto  que  mirado  ello, 
en  mas  fe  ha  de  tener  lo  que  ella  di- 
ze,porque  es  cofa  de  hora,  y que  ju- 
ra,que  es  muy  calta. que  no  la  afren- 
ta que  el  vee.  Podríamos  defto  con- 
tar algunas  uouelas, porque  mas  val- 
dría todo  efto  acaecer  en  imaginacio 
nes.Dizefe  aquefto  al  que  quiere  ha- 
zernos-creer  en  contra  de  lo  que  fa- 
bemos.y  tenemos  por  cicrto.por  no 
caer  de  fu  crédito.  A eíto  fe  parece 
vna  manera  de  prouerbio  , que  dize 
muchas  vezcsTerécio.quando  quie- 
re encomendare!  fecreto.  Quodfcias 
nefcias.Y  declara  Donato, q es  toma- 
da de  los  juguetes  de  los  Lógicos,  q 
a manera, de  que  es  cofa  y cofa.dizé 
hago, y no  hago, foy  amigo, y nofoy 
amigo, oyo,y  no  oyo:  ello  fignifica, 
que  calle, y afsi  la  muger  dize  afu  ma 
rido.q  es  lo  q ella  dize  , y no  lo  q el 
vio,  porq  quiere  q calle.  Pareceme 
efto  a lo  que  cuenta  elCortefano,de 
vno  q dezia  vna  métira  muy  grande. 


V J A~ 

y el  que  la  oya,  no  pudiédo  fufrirle, 
dezia, q no  podía  fer,y  tanto  trabaja 
ron.hafta  que  el  mentirofo  fe  lo  co- 
mentó a rogar, que  lacreyelfc.cntó' 
ces  dixo  el  otro, por  hazeros  plazcr, 
la  creere.  A fsi  haze  el  marido  , que 
cree  a la  muger  lo  que  dize  , y no  lo 
que  vee  por  hazerle  plazcr,  y por  fu 
honra, y puede  dezir,lo  que  fe,noJo 
fe, lo  que  vi,no  lo  vi  i quiere  decía-  , 
rar.para  drfcubrillo  a otros , que  le 
disfamen,dize  la  GloíTa  antigua. Grá 
prefuncion  es  de  la  muger , que  a fu 
marido  haze  trampantojos. 

Nofehtge  Ij  boda  de  hongos , fino  de  bue- 
nos ducados  redondos. ja. 

Añade  el  Comendador , que  dize 
otros:De  buenos  bollos, redon 
dos. Otros  mas  breuc:No  fe  hazé  las 
bodas  de  hogos  a Tolas;  es  porq  auié 
do  de  cumplir  entonces  el  que  fe  ca- 
fa con  muchas  cofas,  y fiédo  vn  gaf- 
to.que  lio  fe  haze  cada  dia.fegú  aue- 
mos  dicho, lo  que  no  fe  haze  enla  bo 
da:hacl  hóbre  de  gaftar,  y quedaran 
los  menos  cótentos;  pues  auiédo  vn 
aldeano  concertado  de  cafarfe,  y era 
tádo  có  el,q  auia  de  fer  padrino, q fe 
g altaría  a la  comida , dezia  el  q auia 
de  fer  nouio,q  fe  cogería  dos  canaf- 
tas  de  hógos,y  fe  daría  por  fruta, y fi 
mas  quiíiefsé.yriá  por  mas,  y los  gui 
fariá.  Refpondio  el  padrino  riendo. 
Ahijado, no  fe  haze  la  boda  de  hon- 
gosry  para  que  fepays  de  q , de  bue- 
nos ducados  rcdódos.quc  quiere  de- 
zia enteros, y que  no  pongays  duda 
fino  que  gaftareysie.n  ella  dineros.  Y 
afsi  fe  dize  otro  refran;Toda  la  boda 
es  hógos,podiafe  aplicar  cite  refrá, 
alos  queco  poco  quiere  fatisfazer, 

' ‘ dóhdfc 
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dóde  fe  efpera  mucho, o para  elque  gapor  laque  fe  cafare  con  viejo.  Ef- 
hade  yr  camino, y pienfa.quccon  ai  te  refrán  es  lacado  delPoeraThcog- 
gunas  blanquillas  yra.  a donde  tiene  nis,  que  dize.  incommoda  ejl  vx»r  iu- 
dererminado.  Moralmente  declara  ucnis  viro  fent. A Wiejó  no  aprovecha 
Ja  glofia  antigua:  ninguno  pienfeal-  muger  moca,  y Eurípides  di¿e,fegan 
cancar  contento,  ni  lo  que  quiere  de  alega  Stobco. 
otro,  fin  poner  algo  de  fu  parte. 

.'V  jlgora  doy  confejo  a los  mancebos 

No  es  nada,  fino  que  matan  a mima*  Qnt  a l*  vejegnorengan  acafarfe, 

r ido. 33.  Sino  que  poco  a poco  hagan  hijos 

Siendo  mopos, porque  no  ay  pajfatiempO 


Sto  fe  puede  enréder  aísi  en  dos 
Xj»mancras,ó  q diga  la  mueer.vien 
do, que  acuchillan  a fu  marido, y fale 
corriendo  fin  pulfos  alia,  y ledizen. 
No  es  nada,  remonde  con  grandes 
gritos. No  es  nada,  fino  que  matan  a 
. mi  marido  , como  fi  dixefle : por  no 
nada  teneys  de  marar  a mi  marido?  y 
ello  es  demuger  de  bii  n.  Lo  fegun- 
do,cs  que  lo  eftan  matando, y leprc- 
guntan-.que  es?  Dize  muy  repoíada: 
No  es  nada, fino  que  matan  a mi  ma- 
rido. Declarando,  que  poco  es  ello, 
o no  nada.porque  lo  deifica  tanto, ha 
- que  aun  no  es  hecho  , cuando  ya  lo 
tiene  ella  pornada.y  elfo  es  de  mu- 
ger mala, que  fientc,quá  poco  ha  me 
nefter  el  amparo  de  fu  marido.. 

No  conforma  con  el  viejo  la  mo • 
pM4«  „ 

SI  Algunos  refranes  fe  contradi. 

xercn.no  es  marauilla,  porque 
auiendo  nacido  de  diuerfos  hóbres, 
traen  diuerf.s  fentidos,  aunque  yo 
los  quiera  concertar  no  podré.  Y fi 
arriba  dixe:  b'icneftá  la  barba  cana 
farde  la  moca  galana, y agora  no  có 
rórma  con  el  viejo  la  moca*  podria- 
iiroslo  concertar, yero  no  es  menefe 
tcr,porque  no  falte,  refrán , que  ha- 


u llguno.Y  es  contrario, y enemigo 
De  lamugtr  el  viejo  fu  marido. 

Trata  defto  también  el  Rey  don 
Alonfo.en  la  partida  2.tit.2o.|cy  2. 
Efias  palabras  del  refrán  fe  dizen, 
bien , quando  vemos  Tentados  los 
nouios  elvicjo.y  tllamoija. 

► ' 4?  f • ; fl?  *1. : > 

No  es  bram  ¡a  muger, que  cabe  en 
m/j.35. 

AViavnhóbremny  defcuydado 
que  fe  quexauade  fu  muger  q 
le  rcñia.y  deziale,  que  era.muy  bra- 
ua,  y tomando  la  mano  de  poncllos 
en  paz  vn  amigo  fuy o viendo  que 
la  muger  eftaua  recogida,  gouernan 
do  fu  cafa. y que  le  reñia  por  fu  fio- 
xcdadydefcuydojboluiofc  al  mari- 
do,y dixolc  : No  es  braua  la  muger 
que  cabe  en  cafa, porque  antes  le  có 
uicne  tener  eífa  biauefía  que  vos 
dezis,  que  es  muy  mucho  mal  para 
vos}  que  os  amanfeys , que  fi  fiera 
braua, fuerafe  de  cafa  con  otro.y  no 
os  pudiera  fufrir  vna  hora.  Y con 
cfto  fe  apaziguó  el  hombre,  y enren 
dio,  que  lo  auia  meneíltr  afsi.  .ERo 
es  lo  que  ordena  la  braueza  buena» 
de  Ja  muger,  que  la  mala  csde-la> 
que  dize* 

Ni  f>y 


CENT 

Ni  foybnena , ni  foy  mala , ni  fe  me  tienen 
ios  pus  en  cafa.  3 6.  .1  ! 
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1 VT  O fe  puede  imaginar  mayor  bra 
<jL\ueza  de  muger  que  efta,  que  cié 
ne  dos  tan  grandes  males , como  , ni 
fer  buena  , ni  fer  mala, y lo  fegundo, 
q no  puede  caber  en  cafa : harto  mal 
tiene  la  q no  fabe,  fi  es  buena,  y mu- 
cho mas  la  que,teniédo  elto.no  fe  co 
noce  duicndo,quc  no  es  mala , y fo- 
bre  todo,  no  puede  con  fus  pies  , de^ 
parar  en  cafa.  Ello  fe  puede  atribuyr 
a todas  las  que  andan  todo  el  día  fue 
ra  de  fus  cafas,  q no  fon  buenas,  por- 
gue dexá  fu  familia,  y todo  ltí  que  es 
fer  muger  recogidami  fon  malas, por 
que  pueden  fer  fus  partos  buenos , yr 
Jos  hombres  no  faber  , que  fon.mas 
de  la  mala  fama  , ni  fe  les  tienen  los 
pies  en  cafa,  por  habito  que  tiene  de 
falir,y(  como  diximos  arriba)  harto 
mal  tiene  , quien  anda  con  el  manto 
Al  ombro  , para  que  le  puedan  dezir 
lo  que  quifieren  : vnas  veres  buena, 
porque  no  es  mala, y otras  vezes  ma- 
Ja, porquero  esbuena,  y aunque  no 
aya  mayor  mal  en  efto,  que  claramen 
te  moítrarfe  tibia  en  la  virtud , como 
diremos  en  el  refrá-.Erte  nueftro  trijo 
don  Lope  es  diligéte  en  Gilir  de  cafe, 
y fe  ha  de  culpar  mucho, y tal  muger 
ú pierna  quebrada  en  cafa. 

No  ay  muger  hermofa  el  día  de  i a 
. boda.  37. 

LA  hermofura  verdadera  no  eítá 
en  los  componedores  , ni  Maef- 
tros  , no  en  losafevtes.ni  en  el  oro, 
no  en  las  ropas,  ni  en  las  perlas  , por 
que.etfo  haría  vn  palo  vellido  , fuera 
de  eftar  en  el  cuerpo , eft¿  en  el  tra- 
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tarla  fcnzillamenre , para  que  fe  co- 
nozca,y no  fe  anegue  entre  cofas  fin 
gidas.y  arcificiofas.y  por  elfo  me  pa- 
rdee, que  dixo  el  refrán  aquellas  pa- 
labras,que  como  el  dia  de  la  bodaics 
grande  el  afcytary  componer, que 
hazen  a la  nouia,  no  fe  puede  ver  en- 
tonces fu  hermofura.harta  que  feven 
fuera  de  aquellas  pofturas.  V na  Rey- 
na  preguntó  a rn  Cauallero  auifado, 
que  le  parecía  de  fus  damastó  era  her 
mofasírefpondio,  que  no  lo  aun  po- 
dido ver, por  las  mafcaras  que  enton 
Ces  trayan.quifo  dezir,  porque  venia 
muy  afeytadas.  Por  eflo  di ze Lucia- 
no,que  qnifo  París  para  Juzgar  la  her 
mofara  mas  excelente  de  Pilas,  Ve- 
nus,y Juno,  verlas  defnüÜis,  y es  fin 
aquellas  cofas  , qoe  a las  vezes  acre- 
cientan la  hermofura , y otras  vezes 
lad.eshazen.y  amenguampor  cffo  di- 
xo  , que.no  ay  muger  hermofa  el  día 
de  la  boda , yafsi  es  alabada  la  l'enci- 
llezty  también  podríamos  dezir,  que 
viniendo  losfcortibres  a mirar  hermo 
fas  en  las  bodas, adonde  fe  juntan  ta- 
tas : y viéndolas  a todas  de  la  mifma 
manera  arauiadas , y afey  tadas,  que  a 
la  nouia^dizeyquc  por  aquel  diano  fe 
puede  ver , qual  es  hermofa  natural- 
mente,?.' i*** 

No  ay  olla  tan  fraque  no  bJÍte'fh  ¿ o - • 
r • ' ’ berma,  yi. 

AVnque  es  alegoría,  y cu  térmi- 
nos cftnaños,-efto  fé>puede  ente 
der  por  el  cafamiento,crtqnc<oníue 
la  a las  mugere$,que  no  tocaron  a la 
buxeta  de  la  hermofura  , que  dize 
Aptileyo,  que  trayala  otra  para  Ve- 
nus, (ino  que  fe  quedaron  para  retra- 
to de  mucltras,  citas  no  dcuen  defet- 

p.crar, 
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perar, porque  no  faltará  quien  fea  fu 
igual.y  fe  cafe  con  ellas  , fegun  dize 
el  rcfran.por  eífo  fe  come  toda  la  va 
ca , porque  vno  quiere  pierna  , otro 
efpal  Ja:y  afsi  llama  a la  v na  olla  , y á 
la  otracobrrtera  , que  no  detan  de 
fer  ahumada?  entrambas:y  efti  claro 
que  en  liendo  olla,  no  le  lia  de  faltar 
cobertera, fegun  diximos  a cada  olla 
zafu  cobertcraza.  De  vna  cofa  les 
allcguro,que  ternan  con  que  fe  efpá 
ten  el  vno  del  otro,  y afsi  dize  Mar- 
cial de  vn  efclauo.y  vna  efclaua  q te- 
nia Seucro  fu  amigo,  llamados  Poli- 
feino.y  Scyla  , tomados  de  las  fábu- 
las por  fu  grandeza,  y dize, que  íi  los 
cafalfen.que  vendrían  a fer , vno  cf- 
panto  del  otro,lib.5.£pig38. 

T 'amaño, y tal  efclaua  et  Tolyfemo , 

Que  tomará  el  Cyilope  mijmo  ef panto, 
De  ver  lo  de  Gigantes  vn  e¡lremo, 

Tues  Scyla  no  es  menor  que  el  otro  tato 
Degrandr,qneyo  cierto  verla  tema. 

Si  fe  le  pone  ctrea  al  otro  canto, 
Senero,ft  los  cafas  fin  trabajo 
Será  el  vno  del  otro  vn  efpantajo. 

También  podría  ello  tener  otro 
fentido,que  no  ay  hombre  tan  feo  q 
no  halle  algún  contéto  de  íi  mifmo, 
y diga  dcl,quc  es  muy  hermofo.fegú 
Corydó,cn  la  Ecloga.2.dc  Virgilio. 

No  foy  tan  feo  y o, que  poco  ha  cierto 
Qj\e  en  Ijs  ondas  me  vi, quilo  muy  fe  fea 
Eflaua  el  agua  y limpia  , y aun  de  veras 
No  temerá  yo  a Daphnis  el  hermófo, 
¿hinque  feas  juegfino  me  encada 
La  imagen  y figura  de  mi  mifmo. 

Eíto  mifmo  facó  el  Poeta  Ouidio 
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en  el  cantar  de  Polyfemo  a Calatea 
lib.  1 3.  Metarmorphofis. 

Ven  Gal  atea, y a no  menofprecies 

Los  dones  que  te  doy, pues  me  conozco 
Toco  ha  que  me  vi  en  la  imagen  clara 
Del  agua, y me  agrado  mi  hermofura. 

Efto  mefmo  podemos  dczir  da  los 
que  fon  malos , y dan  cubiertas  de 
bien  a fus  vicios,y  que  hagamos, que 
la  olla  fea  el  pecado  , y la  cobertera 
la  color  con  que  fe  cubre  todo,  lo 
qual  trataremos  en  fu  lugar. 

No  quiero  mas  panadera, efearmentome 
la.primzra.19.  y 

A Viendo. iido  cafado  vn  hombre 
del  campo  con  vna  panadera , y 
paíTando  mala  vida  con  ella,  por  fer 
mas  q panadera , y que  le  quebraua 
los  cuernos  de  los.  bollos  en  las  íic- 
nes.  En  lin  vino  afalir  de  tanto  tra- 
bajo, enterrandolartrayanle  cafamie- 
tos. y eia  vno  dcllos  de  otra  panade- 
ra dize, que  no  la  quiere  , porque  le 
es  eícarmiento  la  primera , y dize  la 
fentcciaGríega.que  dos  vezes  errar, 
no  es  de  hóbre  fabio.  Dos  cofas  no- 
tamos aqui.el  mal  que  le  vcniaXde  la 
panadera, y el  efearmiéto  que  le  de» 
xó.Allá  pone  Ariftoteles  vn  proble- 
ma, en-que  pregunta,  porque  las  pa- 
naderas fon  mas  entédidas  en  amor 
de  obras  que  otras?  Es  !acaufa,porq 
el  mouimiento  C3ufa  calor. Y allí  di- 
ze mas  claro  cite  negocio.  De  adon- 
de efearmentando  aquel  buen  hóbre 
no  quería  cafar  mas  con  panadera,  y 
no  es  poco  de  alabar  .quando  vno  ha 
errado  vna  vez , tener  cuenta  de  no 
caer  mas  en  ello. 

No 
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ü o eches  la  Rita  en  tu  cama,  o no  la  aco- 
des defpues  de  ecl.'a- 
da.  40. 

Legoria  es  efta  q manda  vna  co- 
fa en  la  letra , y cntiendefe  otra 
debaxo, tomada  de  quádo  vno  cófié- 
te  en  inuierno  , que  fe  eche  la  gata  á 
los  pies, y defpues  ertando  caliente, y 
haziendofele  pefada , quiérela  dcíc- 
char,  acozcandola.  De  aqui  fe  toma 
para  la  muger, y el  marido  » quando 
▼no  fe  cafa  con  muger , quefabe  ya 
quien  es, y fu  intento  es,no  tan  bue- 
no como  el  que  requiere  el  matrimo 
nio  , y defpues  que  eftá  harto  de  te- 
ner muger , maltraíala  , y acozcala, 
para  ver  fi  la  puede  echar  de  fu  cama. 
Aconfeja  agora  el  refrán  muy  fabia- 
mente,que  haga  vna  de  dos  cofas , o 
que  no  la  eche  en  fu  cama,6  que  def- 
pues no  la  defeche , maltratándola. 
Pues  dize  el  mifmo  Publiano  , q he 
dicho  otra  vez  (que  fiédo  prouecho- 
fo, no  es  malo  repetillo.) Feras  no  cul- 
pes, quod  y i tari  non  potes.  Sufre  no  acu- 
fes  lo  que  no  fe  puede  cftoruar.  Mi- 
raraslotu  antes, y que  era  gata, y def- 
pues de  puerta  en  tu  compañía,  no 
Ja  defeubras,  aue  es  afrenta  a ti  ,y  a 
ella. Será  bié  declarar, porque  llamó 
gata, aunque  es  mi  intento  tratar  de 
animales  en  la  agricultura,  no  pue- 
de fer  menos, que  agora  no  digamos 
algo  derte  que  tanta  do&rina  nos  da 
en  erte  refrán. La  gata  llaman  los  La- 
tinos Feles,y  algunos  Cara,  y en  ro- 
mance Gata  , no  fin  razón  , porque 
Carus  en  los  antiguos  Latinos.fe  de- 
ziael  artuto  , que  dezimos  nofotros 
cauto, y muy  bien, pues  vemos,  quan 
grande  es  la  artucia  derte  animal, 
con  que  filencio,y  quan  de  puntillas 


aguarda  los  paiaros.y  los  ratones , y 
como  efeondé  con  tierra  lo  q echan 
de  fi,  entendiendo  que  íerá  hallados 
por  el  olor.  Trac  Ariftotel.  dcllas, 
lib. 5 . cap.  2.  de  ¿inimatibus  , que  fon 
luxurioías.yque  antes  llama  ellas,  ¿ 
los  machos,y  van  tras  ellos  combidá 
dolos  a ellos, y arañándolos,  fino  có 
fienten.Deftas  dos  condiciones  fefa 
ca  que  el  refrán  llamó  gata  a la  mu- 
ger  que  ha  fido  mala, ó es  defuergon 
cada, y que  no  le  falta  artucia , que  el 
hombre  huya  dclla  por  no  cafarfe 
con  tal  pie^a.  Pero  defpues  quchu- 
uiere  errado, procure  de  mirar  como 
la  deua  fufrir.  Es  cortumbre  de  ios 
Poetas, y Filofofos , llaman  al  hom- 
bre en  nombre  de  animal, que  le  pa- 
rezca , quando  el  hombre  tiene  las 
condiciones  del  animal, y por  elfo  fié 
do  la  gara  aftura,luxuriofa,y  ladro- 
na.fegun.lo  trae  el  adagio.Fe//c  repa- 
tior, que  hurta  mas  que  vna  gatasy  de 
vaho  pertilencial , como  largamente 
lo  prucua  Alcxandro  Bencditfo  , en 
el  libro  de  Perte,bien  fe  llamará  vna 
muger  mala  gata, digo  mala,  porque 
yo  no  ofaria  llamar  a todas  las  muge 
res  gatas, có  las  que  fon  malas  lo  aue 
mos,y  damos  confcjo.quc  fe  guarde 
dellascomo  de  biuoras.  Con  todo 
eífo  no  falta  quien  fe  cafe  con  laque 
fabe,que  fue  mala, y echa  en  fu  cama 
la  gata, porque  figue  lavanidad  délos 
Egypcios , que  adoran  también  en~ 
tre  fus  montlruofos  diofes  la  gata, 
porque  aprouechaua  la  piel  della, 
para  cubrir  rodelas  : y en  la  cafa  que 
moría  gato  alguno,  todos  los  de  ca- 
fa fe  quitauan  las  cejas  , co- 
mo dize  Herodoto 
lib.zt 

’ Si 
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K¡  caf mienta  pobre, ni  mortuoria 
rico.4 1* 

SAcafc  cfte  refrán  de  las  mentiras 
■'fadas  en  dos  cofas  tan  principa- 
les como  tienen  los  hombres, que  es 
cafamiento,y  mortuorio.  Vnapara 
dar  principio  a fu  vida  concertada. 
Otra  para  moftrar  razón  de  como  lo 
concertaron, y es , que  en  ningún  ca- 
famicnco  feconfie(Ta,que  no  le  dicró 
dote , porque  parece  afrenta  cafarfe 
fin  blácary  también  era  deshora  an- 
tiguamente ( como  vemos  en  las  co- 
mcdús)muger  fin  dote.  V afsi  Eu- 
clio  viejo.cn  la  Auluiaria  de  Planto 
diz^v/'irjjj  jeo*  habeogrindem , dote  cjf- 
fjm  ,atquc  illocabiUm.  Tengo  vna  hi- 
ja donzclla, grande,  fio  dote , incafa- 
blc.  Afsi  d.Tpues  de  cafado  vno,en 
aquellos  días  que  fe  come  el  pan  de 
la  boda.es  muy  rico,  haze  cuenta  de 
mil , dos  mil  que  le  han  prometido, 
cafas,v  ropas,  y axuar.quanto  ha  me 
neítcr.y  afsi  di/e.quc  es  fu  cafamien 
to  rico. porque  los  fuegros  le  cuéian 
lo  que  le  han  de  dar  en  grandes  pre- 
cios.y  no  ay  vara  de  paño , ó liento 
*iej o que  no  fe  la  aprecien  en  tres  tá 
tos  que  fi  fuera  nucuo,y  ciertas  labo 
res  que  la  reuifabuela  déla  noui^  de- 
xó.para  pegar  en  vnas  almohadas, di 
zen  que  valen  los  otros  dineros  que 
no  llegan  a lo  que  van  hinchendo  de 
alhaias, y al  fin  todo  es  porque  no  ay 
cafamicnto  pobre.  Afsi  mifmo  quan 
do  muere  vno,por  muy  rico  que  ha 
fido, mientras  que  muere  fe  le  efeon 
de  fu  hazieuda,  y defpues  callan  los 
herederos, y fi  les  preguntan  que  de- 
xó?R.cfponden:dexó  mala  ventura, 
mandas, y deudas, que  no  llega  todo 


lo  que  dexa  con  la  tercia  parte  de  lo 
uedeue.  Pues  allegue  eldcladeu- 
a.ponenlc  mil  embaracos,de  tal  ma 
ñera  que  hagan  creer  a todo  el  mun- 
do que  no  ay  mortuoi  io  rico. 

‘ Por  fi,o por  no, marido  feütr, poneos  la  c«- 
filU,otroi  di^en  capirotc.+i,  ' 

EN  cierra  ciudad, queriédo  faber 
la  jufticia quien  padecía  adulte- 
rio:y  como  lo  padecía, para  poner  re 
medio  en  ello, má  Jaro  pregonar  los 
Alcaldes, q qualquiera  q fucile  cor- 
nudo,no  falielTe  de  fu  cafa  fin  la  capi 
lia  puerta  para  cubrir  la  cabera, q fu- 
fria  rá  malas  rayzes,y  paraerto.pufie 
rófe  grades  penas. Ycndofe  a comer 
los  hóbres  a fus  cafas,vno  dellos  tra- 
tó con  fu  muger  el  negocio,  y dixo 
ella.q  era  razón  q fe  fupieife  , quien 
era  mala, y fuerte  corrcgida.y  pregii- 
rada  del  marido,fi  podría  falir  la  ca- 
beca  defcubicrta.altcrofe  ella, y riño 
le  el  atreuimiéto  de  auerlaafsi  afren 
cado.en  fin  queriendo  el  falir  de  cala 
pidiendo  la  capa  le  dixo.  En  fin  que 
dezis  muger, que  no  he  menefter  po 
nerme  la  capilla?Ella  rcfpondio:  Va- 
lame  Dios,  tal  osauiades  de  poner. 
El  cófiado  deertas  palabras,  falio  por 
la  puerta , y a media  calle  tornolo  a 
llamar.y  dixolc.PorTi,o  por  no  ma- 
rido, ftñor,  poneos  la  capilla.  Y afsi 
el  marido, q penfaua  ellar  libre  de  la 
ley, huuo  de  caer  en  ella.Dize  bié  el 

Íiue  primero  de  todos  glofsó  los  re- 
ranes,atreuidas  fó  las  mugeres  para 
cfcarnecer  déla  hora  de  los  maridos, 
y porq  lo  dize  otro  pógo  aqui,porq 
o no  me  atreuiera  aponerlo  d mica 
cea, el  ponerfe  Ja  capilla  fe  yfaua  en 
Ffa  fifpa- 
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Bfpañ.ten  lugar  de  luto  , principal-  es  refrán  con  que  acufamosa  los  que 
mente  de  Rey, o fenor  natural.  Pue-  cayeron  fin  conftdcracion  en  grades 
defe  aplicar  efte  refrá  a los  hombi  es,  peligros, y que  hazen  cofas  mal  he- 
■ que  fe  apcrciban.por  íi , ó por  no, a chas, que  respondemos  por  ello  vna 
mal, y bien,  para  fufrir  lo  que  les  vi-  defenfa  necia.aefte  propofito  dÍ2€ 
riere:  porque  grandifsima  pena  re-  el  que  glofsócfte  refrá  primero:Los 
cibe.cl  que  no  fe  apercibe,  como  di-  que  no  pienfan  los  cumplimientos, 
remos  en  : Hombre  apercebido  me-  que  dcué  hazer.caen  en  abatimétos. 
dio  combatido. 

Tor  mas  que  me  digades,mi  marido  a el 
Tenfí,quc  no  tenia  marido, y comime  p a flor. 44.. 

la  olla  43 . T7  Sraua  cafadavna  buena  mtiger  có 

DIzen  de  vna  muger  de  aldea , q JUi  vn  paftor  , y queriéndola  afretar 
yendo  fu  marido  a trabajany  te  fus  vezinos  , llamauanla , muger  díl 
niendo  grifada  la  ella, como  fuelen,  paftor,  y tratauá  tantos  males,  y def- 
para  la  noche , y el  tardofe  , y ella  honras  de  paftotes.q  ella,  como  ver-  , 
apreíluró  la  gana  del  ccnar,afl'entofc  daderamente  buena, les  dixo.qtíé  ca 
llamado  a lu  marido  debaxo  la  mefa,  llalTcn.que  por  mas  que  le  dixcflen, 

<1  péfando,  que  fe  lo  auian  llenado, pa-  no  fe  afrentaría , que  fu  marido  fuef. 
ra  no  bolucrfelo,  comiofe  lo  qu  e ef-  fe  paftor, y afsi  los  dezia  ella , que  fu 
taua  para  ambos  , y a los  poítreros  marido  es  el  paftor.Dedara  muy  bié 
bocados  allega  el  marido  canfado,  y la  gloíla, los  que  bien  fe  quieren, por  • 
hambriéto, halla, que  ha  cenado, pre-  ningún  dcfprecio  que  íes  digan  de  fu 
guntale.que  csaquclloí  dale  fu  razó  amado, mudan  fu  voluntad, con  efto 
y difculpa*.  Penfe.que  no  tenia  mari-  fe  entiende  muy  claro  el  refrán:  por 
do;y  comime  la  olla. Dos  cofas  ay  en  queíi  el  amor  efta  en  el  coracon.  no 
efte  refran,Ia  gran  necedad  de  la  mu-  fe  puede  quitar  con  chifmcs  de  cofas 
ger  en  el  peníe,cl  qual  es  hijo  legiti-  que  no  efian  pegadas  al  cora^ompór  „ 
mo  del  tiempo  perdido.y  de  laigno  que  fi  rna  periona  fe  contentó  de 
rancia , fegun  traen  los  que  faben  el  otra,  ni  eftado,ni  riquezas  la  podran: 
origen  de  lanecedad.que  es  harto  fa  apartar  de  lo  amado* 
ber, porque  en  el  penfé,  que  puede 

caer  quantas  ignorancias,  y neceda-  Tara  tu  muger  empreñar , no  ¿enes  a otro 
des  ay  en  el  mundo  ..fi  comentamos  huftar.  45.  1 

defdeAdan  haftanueftros  tiempos,  A Vnq  es. claro  efte  refrá  no  dexa. 
penfe.que  fuera  efto, y penfe,  q fue-  11  de  auiíar  a algunos  ignorátes,  y 
ra  lo  otro:y  dize  la  muger  mala, que  que  no  faben,  para  q fe  cafaron, y co 
no  aguarda  a fu  marido. ni  a cama, ni  mo  fe  há  de  an.cr  folos  en  jacóférua- 
a mcfa,peníe,que  no  tenia  marido, y cion.  del  linage  huinano.y  q nQ  crean 
lo  fegundo  que  hizo, para  confirmár  a fus  mugercs.fi  les  hizieré  enéreyen 
fu  necio.pcníe  , que , fue  conierfe  la  tes, que  es  menefter  orro,para  q de- 
olla,^  cftaua  aparejada  para  ambos:  lio  fe  pueda  cóponerálgunanoiielás 
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aya  fabula  contra  los  q bufcá  empre 
□adores. la  aplicado  ferá,  q para  los 
traba'os  cj  vno  ha  de  paflar.y  lo  q ha 
de  hazer  el, no  procure  tercero, fabié 
do  , quan  mal  le  hazen  los  negocios 
por  manos  agenas  , yquedeuc  cada 
vno  tratar  fu  haziéda,  y fer  prefentc. 
/ 

Tara  mal  cafar, mu  rale  turnea  mari- 
dar.46. 

Allriba  declaramos  e-Verefrá, du- 
de dize.  Mas  vale  folccro  andar, 
que  no  mal  cafar, Inegtrde  dos  males 
es  confejo,que  fe  efeoge  el  menor. 

Teor  es  la  mofa  de  cafar ,e¡nc  de 
criar.  47. 

N Ota  la  dificultad  grande  , q ay 
en  cafar  la  muger,  porq  ha  me- 
nefier  muchas  cofas,  que  fon  dificul- 
tólas de  aucr,qucfon  virtud  «hermo- 
fura, riquezas , y ellas  t es  liruen  pa- 
ra la  honra, que  ella  en  la  virtud , de- 
leyte  en  lafiermofura,  prquecho  en 
las  riquezas.  Pues  auiédofe  criado  fin 
auer  meneller  tatas  cofa< , peor  ferá 
de  cafar.q  ha  de  yr  acópañada  dellas, 
que  no  de  criar, aúque  el  criar  es  grá 
trabajo, fegun  dizen  las  madres. 

Tor  effo  es  vno  cor»  »do, porque  pueden  mas 
dos  que  vno. 48. 

DA  La  caula  elle  refrán  , porque 
viene  a fer  vno  dañado  en  la  vl- 
tima  honra  del  matrimonio, refpóde 
muy  bien  .porque  pueden  mas  dos, 
que  vno, aunque  ella cópañia  dedos 
no  es  de  Dios, fino  del  demonio  , en 
fin  puede  mas  q vno  , pues  que  dize 
el  reirá.  A mi  hijo  Locano,  no  me  lo 
cerquen  quatro: Trabajo  ay,  quaodo 
▼no  fe  ha  de  guardar  de  Uos,q  el  vno 
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es  ladrón  de  caía  y el  otro  es  fauore- 
cido  del  mifmo  ladrón, fegun  acaece. 

Tor  codicia  del  florin.no  fe  cafes  con 
npiw.49. 

COnfcjo  es  q nadie  fe  cafc.ponic 
do  la  codicia  delante,  y mas  poc 
el  dinero  licuar  a cafa  lo  que  es  en  íi 
rnyn.  Ello  tratamos  largamente  en 
el  refrán.  Por  cafa  ni  por  viña  no  te 
cafes  con  muger  ximia-Pueitefe  apli- 
car a todos  aquellos  hóbres  que  tie- 
nen voluntad  de  hazer  alguna  cofa 
fea, por  prouecho,  contra  los  quales 
habla  muy  bien  Marco  Tulio  en  el 
tercero  libro  de  los  oficies. 

A#' 

Tonte  buen  nombre  7 f abe!, y cafarte 
has  bien.  5 o. 

BVencafamiento  efperala  muger 
que  es  virtuofa.porque  a la  cada 
Diosle  b afta, y eftan  declarados  arri- 
ba grandes  bienes  de  la  muger  , q fe 
funda  en  virtud.  Pues  bufeando  vua 
llamadaYfabel.como  fe  podriaczfar, 
dezianle.que  íi  fe  piiGciVc  buen  nom 
bre, que  fegun  declara  el  Comenda- 
dor,quiere  dezir  buena  fama  (feguu 
en  Lacin)y  el  Sabio  lo  dize  , Trouer. 
zz.vlelius  efi  borinm  mmai,qtum  dimtix 
multx.  Que  le  es  mejor  la  buena  fa- 
ma, que  muchas  riquezas.  Y el  Ec- 
clefialiico.cap.  41. De  aquí  terna  en- 
tendido la  moca, que  para  cafarfe,  es 
gran  cofa  la  buena  fama , aunque 
agora(fegú  dize  Horacio  ) Etynws 
& virtus  nift  cum  re  vihor  diga  efi.  Li- 
nage.y  virtud  fin  hazienda  no  valen 
mas  q las  ouas,q  fon  yeruas  de  muy 
pocoprecio.o  ninguno  , por  mejor 
dezir  Es  de  pregútar.porq  mas  dixo 
Yfabel  que  otro  nóbre?  üize.q  fon 
r JPf  1 por 
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por  la  mayor  parte  hermofas  lasYfa- 
beles,y  la  hermofura  es  trabaiol'a  de 
guardar, y afsi  puede  fer  mas  trauief- 
fas  que  las  que  no  fon  hermofas,  aun 
que  no  deuc  ninguna  confiar  en  que 
es  hermofa,  porque  fe  llama  Yfabel, 
de  lo  qual.y  del  nóbre  bueno,  o ma- 
lo en  otro  lugar  diremos  mas  largo. 
Lo  que  aquí  fe  cncómiéda,  es, que  la 
muger  procure, que  fediga  bié  dclla, 
y que'Cíftno  trac  Plutarcho  de  Thca 
no, matrona  hermofa,  que  defeubrié 
dofe  le  a cafo  el  braco  , dixo  vno.  0 
fulcbrum  cúbitum.  Que  quiere  dezir. 

_ O hermofo  codo.  Refpondio.  jit  no 
publicuw  , que  dize.  Pero  con  todo 
eíTo  no  es  publico  , quiere  declarar 
disfamado.  La  gracia  cftá  en  los  vo- 
cablos de  Griego, y aun  de  Latín  *,  q 
fe  parecen  pulchrum,  y publicum,  porq 
cita  muy  cércala  ,pulchra,  que  es  la 
hermofa, de  fer  publica , fino  procura 
de  ganar  buena  fama  con  fus  buenas 
obras. Y alcanca  la  dózella  fama.quá 
do  dclla  no  fe  dize  nada, y entonces, 
quando  no  es  vifta.es  mas  alabada,  q 
parece  cótrariedad,y  es  todo  cierto. 

Tor  axuar  colgado  no  viene 
hado-ji . 

AXuar  quiere  dtzir  todo  el  apa- 
rejo q dá  para  la  cafa  de  los  que 
han  de  yiuir  en  cafamicnto , y es  vo- 
cablo a quien  refponde  en  Latín  no 
tan  propio.  Suppellex , ó vienftlia  , co- 
mo nofotros  queremos,  fignifica  en 
ella  toda  la  ropa, y inftrumentos  que 
fon  menefter  para  el  feruicio.que  es 
lo  que  dos  nóbres  en  Latín, que  arri 
ba  pulimos, dcclaran.y  aun  no  fe  aca 
ba  de  declarar.  Es  tomado  de  los  A ra 
bigos,  de  quien  el  Andaluziatomó 


muchas  palabras  como  en  otro  libro 
entiendo  dezir",  y dizen  los  Moros, 
Xiguar,en  Hebreo,  jíxa  , quiere  de- 
zir compuerta  , o atauiada,  ó li  mas 
largo  lo  queremos  traer, fegun  haze 
Platón  en  el  Cratylo  , para  fus  nom- 
bres,^ fe  truxeíTe  de  Griego,  Axion, 
que  es  la  que  conuiene  dar, fegun  ra- 
zonó lo  védiblc, ó de  poco  precio, 
lo  qual  quadra  a vn  axuar , y es  que 
conuiene  que  fe  den  aquellas  alhajas 
y mas  que  fon  vendibles,  porque  en 
auiendo  neceísidad  en  cafa,fe  vendé. 

En  fin, el  axuar  aderecado  , y colga- 
do en  cafa  para  la  hija.no  trae  confi- 
go el  yerno , 9 el  marido,  harta  que 
Dios  quiera, que  fegun  la  manera  de 
dezir  antigua  , fe  quedó  erta  impro- 
pia habla  en  nueftros  antepagados,  . 
dezir  hado  por  volúrad  diuina.  Pues  * 
el  meior  axuar  aqui  ferá  encomen- 
darlo a Dio$,q  li  el  tuuicrc  por  bié, 
que  fea  cafada.ó  cafado,lo  encamine 
y no  dar  ep  la  pared  con  la  cabeca  , y 
porfiar  que  ha  de  fer  por  fucrca  cafa- 
da,ó cafado, aunque  fea  camino  muy 
acertado  el  cafarle, pero  no  ha  de  fer 
eftc  camino  de  nueftra  cabeca  , fino-  ‘ 
guiado  de  Dios,que  fabe  lo  mejor. 

Tor  cafa  ni  viñado  tomes  muger 
parida.  <¡1. 

EL  cafamicnto  con  donzella  es- 
acertado, porqueaun  no  lia  cono 
cido  coracó  ageno, li  es  de  viuda  caf- 
.ra.como  fucediere  ferá  bueno,  pero 
el  de  lanuigcr.que  viene  preñada  , ó 
parida  de  otro  acafa.aqiKles  mny  pe 
ligrofo  por  el  tornara  caer. y la  pré-  ' 
da  de!  Hijo  ageno. y otros  mil  emba- 
razos,que  fticed^n.defto  fe  ha  trata- 
do en  eJ  reirá,  quiera  Dios  Mktea  , j 

pudic~  \ 
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pudiera  fer  ede  refrán,  confcjo  para 
el  que  fe  cafo  con  Matea  , y fea  para 
los  que  edan  en  liberrad  de  cafarle, 
que  por  lahazienda.no  fe  embaracé 
en  tales  trabajos, que  afsientan  en  el 
coracon.ha  fe  de  tener  en  mas  el  có 
tentó  del  animo, que  el  henchir  de  la 
bolfa, aunque  efta  es  opinió  noacep- 
ta  al  vulgo, y femejáte  a la  de,  ni  por . 
cafa, ni  por  viña  no  romes  muger  xi- 
inia,o  mezquina, adonde  fe  trató  ef- 
to  largamente. 

T tejíame  vn  afadon,yo  a vos  también  no 
viene  bien  muger.  5 3 . 

EL  cuenco  dede  ret'rá  pone  el  Co- 
mendador deda  manera.  Ofrecía 
vna  muger  cafada  , dixolc  el  Cura: 
Mucho  os  quiero  feñora  , réfpondio 
ella:yo  a vos  también, y dixolo  alto; 
oyó  cdo  el  marido, y pregútóle,  que 
le  arria  dicho  el  Cura?  Rcfpódio.que 
le  preda  de  vn  agadón, replicó  el  ma- 
rido las  palabras  del  refrán.  De  aqni 
podemos  colegir, quan  bien  diera  el 
Comendador  principio  a todos  los 
refranes.y  cntendauTós  a los  que  pu 
diera, demanera,  q ede  refrán  es  vtia 
repetido  con  dialogo,  y la  cpnfcqué 
cia:falc  cdo  de  vn  argumento  que  fe 
hazc  Retorico,  fegú  lo  trae  Aphtho- 
nio, tratando  de  cófutar , y reprouar 
lo  dicho,  que  es  lacado  a cobarenti , q 
fi  quadra,ó  no  quadra,  fi  viene  bien, 
o no  viene  bien.porq  viendo  la  mu- 
ger  q el  marido  auia  oydo  , yo  a vos 
también, y vfando  de  otra  .cautela  q 
ay  en  Retorica, que  fe  Jlama  , Confej- 
fio  rn»H/Hí.Confeflar  el  delito  de  pla- 
no^ efeufarfe  , por  o,tra  parte  dize 
verdad.es  que  dizc:yo  a vos  tairtbic, 
preguntado, a quc?Rcfpódio,  a pref- 
:ame  vu  ajado.  Viene  luego  el,yjun- 
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ta  las  palabras  del  vno  , y del  otro. 
Predame  vn  acadó.yo  a vos  tábic, la- 
ca la  confequcncia.no  vierte  bié  mu- 
ger,q dizen  los  Latinos. Non  coktrent . 
Afsi  ay  en  las  comedias  vnas  gracias 
que  fe  hazen  del  poco  oyr  dei  vno,  á 
lo  que  habla  fecreto  el  otro, como  fe 
vee  en  nuedro  romácc  muy  bié,  que 
ha  dicho  el  moco  al  aino(q  dixovnos 
cabellos  tá  rubios  , para  cóucrtir  los 
hóbfes  en  piedr3s)mas  en  afnos.Pre 
gúcad^.q  divo  entre  dictes?Refpon- 
de.Queeífas  no  feria  cerdas  de  afno. 
Afsi  aqui  no  timo  tato  auijó  eda  mu 
ger  de  gloriar, yo  a vos  tambié.como 
fi  diicr3,  mal  os  quiero  fenora.refpó 
dia  a propofito,yo  a vos  tábiéoaúque 
en  tales  cofas  mas  va!e.que  fe  halle  el 
hurto  con  tiépo,  antes  que  nazca  las 
gázuasde  las  (icnes.  Ede  refrán  pare 
ce  a vn  adagio  Latino,  cj  dize:  Falctm 
poslulabamil’cdh  la  hoz, contra  aque- 
llos que  rcfpondcti  fuera  de  propofi 
to,que  Ies  preguntan  .como  trae  PIu 
tarco  en  el  trarado  de  la  parlería  , q 
el  que  quiere  refponder  bié, y a pro- 
polito.ha  de  tener  bien  entendida  la 
intención  del  que  pregunta.porcj  no 
fe  diga  lo  del  prouerbio;  La  hoz  pe- 
dia. §acafe  de  vn  labrador, qhc  pedia 
vna  hoz  predada,  réfpondio  el  otro: 
No  tégo  acadó.  Lo  qual  parece  auer 
leydo  el  que  concluyó  a fu  muger,  q 
no  dezia  verdad , que  al  tiempo  de 
ofrecer  dixeflc  el  Cura , predáme  vn 
ajadon.y  que  ella  refpondieflc:Yo  a 
vos  tambieii.fcgun  fe  ha  vifto. 

Tienfa  don  Braga  , tjue  con  fu  bija  tuerta 
me  engaña:  Vues para  el  Dio  hermano 

Suc  foy  contrecho  de  vn  lado.  54. 
c refrán  es  de  gran  fentencia,  y 
Ff  4 de 
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de  cofas  qtie  cada  día  acontece, prin- 
cipal menre  quando  en  los  cafamien- 
tos.que  fon  negocios  de  mucha  ver- 
dad fe  trata  engaño,  como  fe  vio  en 
eftosdos  Iudios^que  aura  cien  añps 
que  feria) y cafando  el  don  Braga  fu 
hija  con  otro  de  fu  jaez.íiendo  tuer- 
ta la  vendió  por  derecha  y el  dcfpo- 
fado  vínolo  a faber  ( que  no  falta  en 
odas  cofas  quien  lo  deícubrc)y  el  di- 
xo  al  ó Le  traya  las  nueuas.como  pé- 
íauan  de  engañarlo  con  la  mqja  que 
era  tuerta, refpondicndo  maníameu- 
te:Pues  para  el  Dio  hermano  , q foy 
contrahecho  de  vn  lado.  Calla  tu,  q 
poco  nos  lleuamos.Afsi  quando  les 
fueron  a tomar  las  manos, la  moca  te 
nia  vna  manera  buena  de  encubrir  el 
ojo, con  la  verguenca , y exercicio  q 
no  faltaua  en  la  mano  con  que  fe  cu 
bria  muchas  vezes  , y el  defpofado 
procuró  de  falir  lo  mas  derecho  que 
pudo  .andando  muy  poco, y hazien- 
dole  leñas  con  el  lado  contrahecho, 
de  mauefa  que  el  fuegro  feholgaua 
de  darle  la  hija  tuerta,  y el  cafar  fe  có 
trahecho,y  como  eltaua  riendofe  él 
▼no  del  otro, no  fabiendo,fi  fe  enten 
dian.hada  q dcfpues  de  velados  co- 
nocieron fus  faltas.y  quedará  defen 
ganados.  Agudeza  fue  de  ludios,  y 
engaño  judo, porque  a traydor.tray 
dor  y medio.y  quedaron  bien  paga- 
dos, fegun  en  oueftros  tiempos  fe  ha 
ze  : que  queriendo  vno  engañar  con 
Ja  hija  que  tiene  incafable.o  có  el  hi 
jo.de  la  inifma  manera  viene  a rece- 
bir  el  engaño,iúque  agora  las  faltas 
-fe  palian  a puro  dinero, y fe  quie- 
ren có  todas  fus  rachas  bue- 
nas y malasjcomoaya 
dmeio. 


Madre  cafar, cafar, que  farapieo  me  quie- 
re llenar. s 5. 

PAreceme,que  ello  es  vn  miedo 
pone  la  hija  a la  madre , cj  la  cafe 
y pone  por  delanre  fu  liuiandad,  que 
a todo  viento  fe  mueue,  y qualquier 
hoja  la  mcnea.pues  vna  aue  que  vio 
entrar  en  ín  corral , pienfa,que  la  ha 
de  huftar:carapico,es  vna  aue  de  ma 
rifma.que  anda  a la  orilla  de  la  mar 
muchas  vezes  : Tomarafe  por  el  ef- 
trangero  , que  andaua  ródjndo  la 
puerta  a la  dózella.la  qual  por  ame- 
drentar a la  madre, o porque  la  pon- 
ga en  cobro  dize. Cafar, cafar, q el  hó 
brc,o  marineio  me  quiere  lleuar. 

Mi  marido  va  a la  mar, chirlos  mirlos  va  a. 
bufear. ^6. 

Dize  el  Comendador, que  ello  fe 
dize  contra  los  noueleros  , y q 
* fe  huelga  de  mentir.porque  los  q fa 
len  dc’lu  tierra  traen  cofas  q contar,, 
y fingen  cofas  y vocablos  como  elle 
”“de  chirlos  mirfcs,y  afsi  dize  la  mu- 
ger.q  aque  va  fu  marido  a la  mar,  pa 
ra  bufear  mentiras  que  diga.parcce- 
nie,que  fe  podria  aplicar  a hombres 
vagaDÚdos.y  q no  paran  en  fu  cafa, y 
tierra.fingitndo, que  van  a bufear  ha 
zienda.y  afsi  dize  la  muger,  que  va  a 
bufear  cofas, que  no  ay  en  el  mundo. 

marido  malo  eradlo  coti  las  gallinas 
■de  par  del  galio.  57. 

LA  declaración  defte  refrán  hizo 
mi  amigo.que  va  he  d¿cho_arri- 
ba  en  otra  parre.  \ 

y ría  gentil  muger  fe  aula  cafado 
Con  tn  Itombrc  grh  fo.no  jabi  endo, 
tan  mala  yema  era  locado, 

T aun. 
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T aun  dcfpues  que  lo  fupo,rto pidiendo 
M a lar  fu  cor.dicion  y la  foliara 
En  que  fe  atoa  criado. y fue  creciendo, 
Tor  emplear  mejor  fu  hermofura 
Tenia  ciertos  amores,  y lloraua,  _ 

* Tor  no  poder  gomarlos  muy  figura. 
T'vi.io  a imaginar, que  fi  cegaua 

M ¡h  marido, que  congran  contento 
Tendría  la  libertad,  qiiedefleaua. 
Mfjcntó  pues  en  cfle  penfamiento 
T como  por  mil  vías  no  halla  ¡fe, 

Tor  donde  exccutar  fu  mal  intento,- 
Tor  el  riefgo  que  auria,  (i  trata  ¡fe 
Le  lo  cegar, y al  fin  fe  defeubria, 
oí  »«  Medico  rogó,  que  lo  cegaffe , 
Que  a el  muy  fácil  cofa  le  feriar 

Siendo  a' curarlo  alguna  veg  llamad <X 
Darle  con  que  la  viña  ofufearia. 

El  Medico  fue  cuerdo, y auifado, 

No  trató  de  afear  fu  mal  intento ^ 
yiendolo  ya  tan  ciego; y obflinado. 
Qjiif ola  entretener  con  vn  contento 
Que  ofrcciendofe  tiempo  conueniente 
Dardo  en  el  negocio  vn  buen  a] siento. 
Con  efio  Udefpide,y  preflamente 
El  Medico  de  todo  fue  d dar  cuenta 
Mi  marido  que  del  lo  efld  inocente. 

T porque  el  mefnto  fepa,entienda,y  fienta 
De  fu  muger  lo  que  ella  tiene  vrdido 
Haga, como  quien  farfa  reprefcnta 
Que  de  traje  de  Medico  reñido 
yaya  d fu  cafa  bi  en  dif i imulado, 

Mfsi lohage luego  el  buen  marido. 
Entrando  por  fu  cafa  disfrazado 

Tor  el  D oñor  le  tienen  , quien  creyera 
Qjiy  entre  ellos  tal  engaño  efld  ordena- 
T la  muger  creyó  q el  C oftóY  era , ( d >? 

Saludóla  (aunque  yerra  en  el  vocablo ) 

T buelutlt  a degir  dría  manir  a . 

My  ¡enarque  diré  de  aquel  diablo 
**  De  aq»ci dragón  con  ojos  tan  crueles' 

„ Trsjle  de  mi  ,de  aquel  marido  hablo  i 


No  paffen  lo  qucyo\los  ¡nfielesy 

Que  no  me  he  de  ntoucr,  ni  dar  vn  pufo] 
Que  luego  no  me  lánclxi  de  mil  hieles, 
Myftñor  que  la  vida  que  yo  pafo 

No  es  vida,  fino  muer  te, y menos  fuera 
Tral  ínfle  lugar  de  lug  cfcafo , 

Que  no  viuir  aqui  de  tal  manera 

Señor, vos  que  podeys  bien  remediaÜo 
Noptrmitays  q yo  a mis  manos  muera’. 
Con  falo  vn  mal  podeys  todo  fanallo 
N o con  muer  te, que  yo  no  os  pido  eño 
Señor, todo  fe  ataja  con  agallo. 

El  marido  que  eflaua  oyendo  aqueflo , 

Eflutio  de  enojado, y fin  fentido 
Tara  facalle  el  alma  muy  difpiteflo, 
Dcfpues  quifo  tomar  otro  partido 
T dixo  a\si  con  vog  bien  contrahecha. 
Tu  puedes  bien  cegar  a tu  marido* 

Ella  que  eflaua  fatnp  y fin  fof pecha. 

De  que  en  aquella  voghuuicffe  engitño  . 
Oyéndolo  queló  muy  fatis fecha. 

Mltgrc  de  vn  negocio  tan  eñraño 
Quifo  informar  fe  bien. como  pudicffe 
Dar  fin  Jegur amenté  en  atpiel  daño. 

Y dixo  añi. Señor  fl  yo  fupieffe. 

Como  poder  fegura  efttuallo' 

T os  doy  mi  fe  ,que  preño  lohigicffe, 
Tues  tu  fin  trabajar  quieres  ceg  1U0 
Dixo  el  marido, dale  hermana  mia, 

Las  gallinas  que  eflan  A par  del  gallo. 
Con  efio  ella  ¡eflaua  cada  día 

y na  gallina  y el  yua  engordando 
Cogaua  los  regalos , y fingía 
Que  cada  dia  mas, yua  cegando. 

• ' 

Mas’larga  era  efta  fabula,mas'por  no' 
enfadar  al  Lctfor  la  Cortamos  aqui,el 
fenrido  de'  refrán  puede  fer  de  mu- 
ciias  maneras  :•  vn  fentido  es.quc  no 
ay  cofa  que  mas  ciegue  al  marido, 
para  que  no-  vea  los  trabajos  defla 
vida, que  es  regafo  de  la  muger  que 
Ef  y con. 
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con  el  dulce,  y alegre  acogimicto  de 
la  muger  prudente,  y amorofa  pare- 
ce que  oluida  el  marido  quáto  daño, 
y pena  le  puede  auer  fuccdido,  y afsi 
Cuelen  dezir  comunmente, q los  tra- 
bajos del  hombre  no  han  de  entrar 
con  el  en  fu  cafa , fino  que  los  ha  de 
dexar  en  la  calle,  y como  en  entran- 
do en  cafa  fu  amada  muger  le  quita 
la  capa  de  encima, afsi  le  quita  todos 
los  enojos  , y le  haze  oluidar  el  dif- 
gufto  que  en  todo  el  dia  ha  licuado 
con  gente  eftraña  con  quien  fuera  de 
cafa  ha  tratado, cierto  bienauentura- 
» do  es  el  hombre, que  ciega  de  tal  mi 
ñera,  y por  el  contrario  defdichado, 
y fin  vétur3,  y fino  en  eftos  nombres 
dcue  fer  llorado  el  q le  cabe  en  fuer- 
te tal  muger  con  fola  fu  paciencia, 
guando  viene  a fu  cala  le  alte  de  todo 
fu  bien  , y le  abre  los  ojos  , para  que 
de  nueuo  comiéce  a llorar  la  defuen- 
tura.que  halla,  y entiende  dentro  de 
fu  caía. Otro  íeutido  es,  que  el  rega- 
lo,y buen  feruicio  de  la  muger  ciega 
el  marido  , para  que  no  vean  en  cfla 
otras  malas  condiciones,  y fe  ciegue 
para  fugetarfe  a ella,  y confentille  fu 
voluntad.  Otro  fentido  que  feílgue 
y infiere  del  pa(Tado*nos  declara  que 
íiemprela  muger  que  haze  trayeion 
a fu  marido  , ííempre  lo'procura’ce^ 
gar  con  regalos , y mayormente  fi  el 
marido  es  algo  amigo  de  !a  taca,  que 
debaxo  dedo  fílele  auer  grandes  da- 
ños,con  que  los  maridos  fe  ciegan, y 
dan  luego  a las  trayeíbnes  de  13  mu- 
eermala.Y  afsi  cuentan,que  vn  hom 
ore  dev.ia  , que  la  mas  clara  fenal  por 
donde  el  conocía , quando  fu  muger 
le  hazia  trayeion  era , quando  la  viV 
mas  diligente  en  fcruirle , y hazcrlc 
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regalos  , y amores  no  acoflumbra- 
dos,y  efto  es  fegun  ella  fuere, que  no 
es  regla  cierta. Será  pues  remedio  pa 
ra  el  marido , que  fe  eollige  de  la  ta- 
bula,que  es  fingir,  para  que  mas  a iu 
faino  vea, y entienda  el  daño  , y prc*-' 
cure  rcmediallo.fi  fuere  pofsible.y  fi 
ya  el  negocio  tucre  pcrdidoj^Jin  po 
Jierfe  remediar, que  te  luga  ciego , y 
paífe  por  las  cofas,y  procure, no  ver- 
las  , el  qual  es  el  poftrer  remedio  , y 
masdañofo  del  hombre  defdichado, 
y defproueydo,  que  no  procura  qui- 
tar las  ocifiones,  y euitar  el  princi- 
pio de  fu  daño  , y afsi  viene  a térmi- 
nos demo  tener  remedio  conforme 
aquello  de  Ouidio. 

El  principio  del  nal  fe  efcufc,y  guardé, 

Qj<e  al  mal  que  fe  cómic  fj, y cobra  fuer  fas» 
Qttalquicra  medicina  viene  tarde. 

Otro  fentido  ferá  confejo  para  las 
mugeres cafadas,  que  quando  el  ma- 
rido fuere  malo,  y mal  acondiciona- 
do,ó en  otras  cofas  diftraydó  , y mal 
cafero,ycon  otras  condiciones  cno- 
¡ofas , que  lo  ciegue  la  buena  muger 
con  el  regalo, y con  el  amorofo  ferui 
ció, porque  có  efto  le  hará  oluidar  fu 
mala  condición  , y verná  a tener  con 
el  fegura,y  alegre  paz. 

. i 

A falta  de  mofa  buena  es  tildón  f a.  58. 

ESta  Aldoncadeuia  de  fer  cotno 
vna  viejxdc  mi  Ecloga  laureadla 
muda  Guiomara,  la  qual  aunque  vic- 
ia , y fea  a algunos  ha  parecido  her- 
mofa , y algún  dia  fa’dri  a loa.,  para 
que  ella  nulhia  por  íi  mueftrcfu  her- 
mofura,  podría  %,quc  fue  (Fe  .al  me- 
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nos  nuefira  Aldócacomj  la  Vccuf-  moca, entiendan  q es  buena  fiempre* 
tina  que  pinta  Marcial  , lib.  3 . Epig.  y mucho  mejor  la  Aldóca  que  tiene 
5 1 a cuya  imitación  en  algunas  cofas  por  cópañcra  fin  hazer  otras  cóíide- 
ddlai  pinraremos  nuefira  Aldonja  raciones  mas, queentéderq  es  fu  pro 
defia  manera. 


Tenéis , (enera  J Idónea,  tres  treynta  anos, 
Tres  cabellos  no  mas,yfolo  vn  diente , 

Los  pechos  de  cigarra  propiamente, 

En  que  ay  telas  de  arañas ,y  de  araños . 

En  vueíiras  fayas,tocas,y  otros  paños 
h'oay  tantas  rugas  como  en  vuejira  frente 
¿aboca  es  de fg  arroda, y tan  valiente 
Que  los  puertos  de  mar  no  fon  tamaños 
Encantar  pareceys  mofquito,c  rana. 

La  fanca  c:  de  hormiga, y de  finado. 

La  vi  fia  es  de  lechuga  a la  mañana 
Oltys  vn  cierto  olor  de  dejpofado 
D e cabra  ¡es  vueñra  ejpaída  tan  galana 
C emo  de  pato  flaco  y bien  pelado» 

Efte  es  vuejlro  ¡rujiado. 

De  todo  qiumo  oys,no  os  falta  cofa 
Que  os  falta, pues  degi,para  bermofa?  m 


pia  muger,y  aísi  a los  principios  de- 
ue  el  hóbre  efeoger,  íi  puede, muger 
hermofa,  o de  razonables  facciones 
para  cuitar  muchos  dcfacinos. 

La  que  con  muchos  fe  cafa,  a todos 
enfada.  19. 

ESre  refríes  claro  a los  que  tiene 

■í 


ría  opinió  de  Eurípides  en  íusTra 
gedias,Hippolyto  , Medea , Andró- 
mache,  Orefies  de  quien  fon  las  pala 
bras  de  Rodamonre  en  el  Orlando 
furiofo,canto.2  5. donde  afirma , que 
las  mugeres  fueron  produzidas  en  el 
mundo  por  vna  graue  carga , y pe«j 
fadumbre  para  el  hombre,  por  don* 
de  fegun  ello, la  que  fuere  cafada  có 
muchos  , cierto  ella  que  a todos  los 
ha  d e enfadar.pucs  todos  han  de  fen 
tircon  fu  compañía  aquella  pefadú- 
EftaAldon9a,  tai  qual  era  tenia  vn  bre  que  les  es  propio, como  aqutl  di 
mancebo  por  amigo, y reprehédien-  ze,y  aurán  fenrido  las  cargas  del  ma 
dole,porque  fe  abatía  a tan  ruyn  co  trimonio, que  fegun  algunos,  fe  vie- 
fá,rcfpondia  el,  que  lashermoíás , y nen  todos  a reduzir  en  tener  muger, 
mo^as  eran  incomportables  a quien  pues  ella  es  fola.v  principal  caufa  de 
las  auia  de  fufrir , y dauan  fiéprc  por  todas  aquellas  cargas,  por  donde  có 
caufa  de  fu  hermofura  grandes  con-  razón  comparan  al  hombre  , que  fe 
goxas  , ymartyriosá  tos  enamora-  cafa  al  que  nauega, pues  ficnte  tantas 
dos, y que  el  por  quitarfe  defto,y  no  ptcfadúbres.y  es  tan  inquiero , como 
embara^arfe  en  tanta  pefadumbre,  el  que  anda  fobre  aguas  de  la  mar,Jo 
hazia  fu  cuenta  que  a falta  de  moca  qual  declaró  en  vna  palabra  S.  Aguf- 
era  buena  JMdóca.de  otra  manera  fe  tin.  cap.  nos  mouimus  17 .quaft.  2.  en  el 
puede  entender  efte  refrán  cóforme  decreto  donde  dize  Nautgafli.i.vxo - 
al  otro. que  dizc:A  falta  de  pan  buc-  rem  duxilli.  Cafaftete  que  es  lo  pro- 
nas fon  tortas.defpues  lo  diremosen  pio,q  fi  naucgaras.y  lo  miiino  apun- 
lugar : defde  agora  afilamos  que  fea  tamos  arriba  en  el  refrá  quic  no  en- 
doéfrin.r  para  los  cafados,  que  aúque  tra  en  la  mar.  Pero  dexado  ello  pue- 
cn  la  cafa  agena  veá  la  q les  parezca  defe  entéderefie  refrá  defia  manera,’ 

I * Suc 
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ue  quando  vna  muger  queda  viu-  cefsidad  tienen  de  la  induftria  del  hó 

bre  es  la  viña, y por  elfo,  con  grande 
razó  fe  compara  a ella  la  muger,  por 
que  como  el  hombre  da  fer  a la  vina, 
alai  a la  muger  la  honra.y  le  da  lultre 
con  que  fe  pueda  ellimar : y como  la 
vina.ti  el  hombre  no  la  cjua,y  la  po- 
de de  farmientos  , y n obtiene  cuyda- 
do  della.fe  viene  a perder-,afsi  la  mu 
ger.íi  le  faltalfcn  aquellos  beneü- 


, y le  cafa  , enfada  el  primer  mari- 
do:porque,como  dizcn  los  Lególas, 
el  anima  del  muerto  fe  entniteze, 
qi'  ndo  la  muger  que  dexo  viuda,  fe 
te  u acafany  enfada  también  al  fe- 
gundo  marido  , porque  (iempre  da 
en  roftro  con  el  marido  primero,aú- 
que  el  otro  huuieife  lido  vn  diablo.y 
porque  como  es  muger  ya  madriga- 
da i es  mas  dura  de  gouemar  , y por  dos, vendría  a perdcrVu  locania.  De 
clip  mas  enfadofa , y por  ella  nulma  aquí  pueden  tomar  confejo  los  hom 

bres  viejos, y los  que  no  fon  para  fe* 


razón  enfadará  a todos  los  demas, 
con  quié  fuere  cafada , y quanto  mas 
fe  fuere  haziendo  vieja,  es  de  creer, q 
ferá  mayor  el  enfado.  Dellos  fe  verá 
muy  muchos  cada  dia.  Marcial  dizc 
de  vna  muger  que  enterro  fíete  ma- 
ridos:porque,fcgun  parece, los  enfa- 
daua  tanto,  que  fue  caula  de  que  io- 
dos muriclíen  antes  que  ella  , y alai 
tuuo  lugar  de  hazclles  fcpultura.lib. 
9 .Epig.16 .lnfiripjit  inmuto. Diule  bic 
afsi  en  Caftellano. 

Donde  fus  fíete  maridos 
Cloe  tiene  fi  pulíalos, 

‘ Para  moflrar  qnan  amados 
Le  fueron  , y qnan  queridos, 

Ha  mandado  allí  eferiuir. 

Que  ella  les  dio  fepultura , 

- T eferiuio  la  verdad  pura. 

Que  ella  los  bi^o  morir. 

Y afsi. 

Donde  enterro  fíete  maridos  Clara , 

Eferiuio , que  ella  bi^o  aquel  fcpulcro , 

Que  cofa  Je  podra  eferiuir  mas  clara ? 

La  muger, y la  viña  el  hombre  la  ba^e 
garrida.60. 

Vna  de  las  hazicndasjque  mas  ne- 


meiante  labor , que  no  tomen  a car- 
go vna  viña  ó majuelo, donde  nunca 
han  de  ceflar  de  labrar, íi  quieren  te- 
ner vida  con  répofo. 

La  muía  , y L m igrr  por  halago  Tun-dt 
ha^er  el  mandado.  6 1 . 

Q Viere  dezir  efte  refrán,  queco- 
mo  la  muía  , quando  toma  vn 
finieftro  , y comienza  a dezir  Lunes, 
aunque  la  maten  , no  la  quitaran  de 
aquello,  y qaádo  toma  el  freno  en  la 
boca , es  por  demas  querer  encami- 
nar a otra  parte,  que  donde  quiere 
ella:afsi  la  muger,  li  por  mal , y con- 
tra fu  voluntad  la  quieren  licuar,  no 
podran  con  ella.  Serápues  el  reme- 
dio por  bien,  y amorolamente  guia- 
11a, y deíte  arte  fera  obediente , por- 
que con  amor  acabanfe  muchas  co- 
fas,que  por  Tuerca. y temor  fuera  im- . 
pofsible  hazerfe,  lo  qual  declara  Te- 
rencio  muy  bien  en  los  Adclphos 
donde  había  Mirio  folo,contradizcn 
do  a los  que  quieren  acabar  con  ame 
nazas  , que  fean  buenosfiis  lióos , y 
porque  fe  puede  aplicar  muy  bien  a 
la  muger , y a todos  los  que  obede- 
cen» 


<u¡ 

ccn  pi\fc\o  íc\\\\.jí3us.  \ .Scena.x.  > 
Cierto  a mi  parecer , muy  largo  yerra, 
QUic  crce,i¡  ti'tnxy  firme,  y graue  el  maio 
Q¿íc  lo  que  la  ami  fiad  junta  de  veras, 

Mi  raines  ájsi,y  afsi  lomo, 

' Que  el  que  ha^e  bondad, con  mal  farpado. 
Tan  folamente  mira  por  Ji,y  finge. 

En  tanto  que  el  entiende, que  lo  miran, 

• O que  fe  Im  de  faber  por  algún  modo, 

•Tfl  tiene  efperanpade  encubrir  Je, 

Buelue  a fu  narural,fegun  primero , 

M as  el  que  con  halago, y buenas  obras 
* ¿traes  buenamente  a tu  feruicio , i;  i 

Ha7¿  de  cor  a pon  virtud  entera , 

^Agrádate, y procura  de  pagarte. 

En  la  mijma  moneda  ó eité  prefente , 

O bullaje  en  aufencia,vn  mijmo  es  ftempre. 

Pucdefe  aplicar  cite  refrán ’a  algu- 
nos maridos  , que  prefumen  de  muy 
brauos,  y muy  fieros , que  ha  poder 
de  matar, y acuchillar  , y apalear, 
quieren  fer  amados  y obedecidos  en 
fus  cafas, y fiempre  les  fale  al  contra- 
rióla eftos  tales, fe  puede  dczir , que 
la  muía , y la  muger  por  halago:  lo 
qual  tratamos  en  otra  parte  en  con- 
trario fentido. 

La  flaca  bayla  en  la  boda, que  no  la 
gorda.ói. 

DIzen,  que  en  vna  boda  fe  junta- 
ron muchas  mugeres  , y entre 
ellas  vna  mo^a  delgadilla  mucho, pe- 
ro deíTembuelta.y  diligéte  jfucedio, 
que  comencaron  todas  a baylar,  y 
cáfaronfe  a pocas  bueltas,fola  aque- 
lla quedó, y quando  vinieron  los  hó- 
bres  bayló  con  ellos,  fin  canfarfe  , y 
viendo  como  entonces  día  fola  bay- 
Jaua.prcgútaronle-,  que  era  la  caufa^ 
dado  las  oteas  fus  difeulpas,  atajóle» 
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ella,dizrcndo  : Mi  fe,  Tendrás  digan 
ellas  lo  que  quifieren  , que  la  flaca, 
bayla  en  la  boda, que  no  la  gorda. Sa 
cafe  el  refrán  de  lo  que  íucle  acaecer 
comunmente , que  como  para  hay- 
Jar, fe  requiere  buen  talle  de  cuerpo, 
y foltura.y  gracia  en  el:  todo  lo  qual 
falca  por  la  mayor  parte  a las  gordas, 
que  parecen  hechas  de  vna  pie^a  ,y 
tiene  el  andar  de  patos,  y días,  cnté- 
diendo  ello,  huyen  defalíra  baylát 
en  la  boda, y dexan  eñe  exercicio  pa 
. talas  delgadas»  en  quien  principal- 
mente fueleauer  aquella  foltura , y 
buen  donayre.A  propofito  defto  fe 
puede  tratar  ladiuerlidadde  opinio 
nes,que  ay  entre  hombres, que  vnos 
fe  pierden  por  mugeres  grucfla9: 
otros  no  las  pueden  ver, y aunque  ca 
«da  vno  figa  en  ello  fu  afición , la  me- 
jor opinión, y mas  cierta  es,  que  co- 
mo en  las  otras  cofas,afsi  en  ello,  es 
mas  de  alabar  la  medianía, que  ni  fea 
muy  grueífa  , ni  muy  delgada,  lo 
qual  dixo  Marcial , graciofamente, 
lib.x1.Epig.99. 

,.t  i,L  < t kJü- 

No  quiero  tan  fútil  la  enamorada, 

1 1 Qnc  en  mi  anillo  fu  brapo  entre  holgado 
Ni  que  con  fu  rodilla  dé  picada, 

Con  la  cadera  rape  el  miedo  lado. . ; ■ ; 

En  fu  efpalda  vna  fierra  ejla  afilada,.  1 
Ni  tampoco  la  quiero, mal  pecado,  : 
Qjie  tenga  mil  arrobas  de  gordura , 

Carne  quiero  comer, que  no  groffura..  j 

M i n ? i’V 

Y luego  en  el  Epigrama  leo  que  er 
el  figuiente  , en  el  mifmo  libro  haze 
burla  de  vno  que  fe  enamoró  de  o 
vna  mo$a  delgadilla^L  d [» 
*nv~  qual  dizc  J"  *> . i 

- .,•!  afei-  í-  . ..I 

Sien - 
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Siendo  tan  fl  rea  Thois  tu  en  m tr.i  la 
.Como  puitllc  de  Filan  lo  verlal  * 

Tu  pueda  ver  quipi  lo  que  no  es  nada} 
Dexando  cito  aparte, y boluien  J o al 
principal  intéco.yo  creo,  que  elle  re 
irán  no  fe  ha  de  leer  la  flaca  bayle, 
fino  de  malera, que  fea  confejo,que 
fe  da  a la*  gordas, para  que  quádo  fe 
hallaren  en  las  bodas,  o en  otros  rc- 

Í^oaij'os  no  falgan  a baylar , porque 
e les  (iguiria  afretarle,  en  defeubrir 
fus  faltas, las  q auemos  dicho, y otras 
que  ellas  entenderán, y'proturen  te- 
ner grauedad,ó  Ungirla  para  clculár 
fe  deílo.que  es  como  el  confejo.que 
dauan  á la  otra, que  no  tenían  dicn- 
tes.que  no  fuelle  a regozijos,  fino  a 
mortuorios,  donde  fiempre  huuief- 
fe  de  ellar  llora  ido. El  qual  pondre- 
mos adelante  donde  venga  mas  a 
propofito. 

Qjtando  del  pie,  quandode  la  oreja, 
a mi  marido  nunca  le  falta 
quexa.6 3. 

EN  dos  maneras  fe  puede  enreder 
ello, ó que  cláramete  diga  la  mu 
ger.que  no  le  falra  que  firua  fiempre 
a fu  marido  en  enfermedad  ,0  que  di 
ga,quc  le  duele  el  pie, o la  oreja, fiem 
pre  tiene, que  curar  en  el, lo  qual  pa- 
rala muger  mala  es  grandifsimo  tor 
mentó,  y para  la  buena  gran  cxerci- 
cio  de  paciencia  en  que  firua  á Dios, 
y a fu  compañía.  De  otra  manera  fe 
entiende, q fu  marido  fiépre  anda  ri- 
ñendo có  ella, ó porq  fale  mucho  fue 
ra  de  cafa  fu  muger, que  es  del  pie,  ó 
que  fiempre  que  coxquea  en  algo  , ó 
q le  dizé  algo  delta, q es  la  oreja, afsi 
jamas  ella  contcto.tábien  es  ella  en- 
fermedad,y aun  mayor  q la  del  cuer- 


po. Dcne  la  muger  tener  tanta  vigila 
cia,q  fu  marido  no  le  riña  por  el  pie 
de  andar  en  lo  q no  le  cúple.ni  hazer 
cofa  por  donde  puedan  yr  chifmes  al 
man  Jo, y tiene  tal  auifo,  q fi  quific- 
re  la  mujer  yr  alguna  dcuoció  fuera 
de  cafa,  y fintiere  q de  allí  ha  de  dar 
efcandalo.y  tener  renzilla  con  fu  ina 
rido  fe  quede  en  fu  calá.y  aquello  es 
verd  adóramete  el  cortarfe  la  pierna, 
y qucbrarfela,porq  no  ganará  tanto 
clll en  fu  romería  quanro  perderá 
en  mouer  el  cfcandalo,  y lo  mefmo 
en  todo  lo  que  coca  a fu  hora, para  q 
téga  qaexa  el  marido  d«£ie,ai  oreja. 

Ojiando  os  pedimos  , Dueña  os  debimos» 
quanio  as  tenemos  , como  que- 
remos. 64. 

ES  cofa  común, antes  que  vnatS» 
43  la  cofa, con  ?i  gran  deífco.qae 
del;ariene,hazer  grandes  fcruicios  i 
quien  fe  la  ha  de  dar,  y defpues  no 
agraiecerlo.y  mas.enlos  cafaTiicn- 
tos  principalmente  los  que  fon  an- 
tes feruid  >s  co  no  en  a’gunas  tier- 
nas de  fcfpaña , que  feysaños  anees, 
que  110  fe  cafe  fe  pregona  por  ferui- 
dorde  todas  las  damas,  halla  que  co- 
pa con  la  que  le  ha  de  cafar, y llama* 
la  fcñora.y  quanro  mád  iredes.y  def- 
pues riñendo,  tratafe  menos,  que  de 
leñara.  Alómenos  fe  yo  , quehuuo 
en  nuellros  tiempos  vn  gran  Pocra, 
cuyas  obras  andan  impreflás , en  las 
quales  llama  i fu  dama  feñora.y  mas 
no  ubres  que  ay  halla  el  ciclo , y vi- 
no defpues  a traer  pleyto  con  ella, 
demanera  que  el  cafamiento  no  de- 
manda fcruicio  tan  largo,  para  def- 
pues venir  a fer  menofprccio,  yaui- 
fen  de  aquí  las  dó¿cllas,y  otras  her- 

mofas. 
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mofas, de  no  ceuarfe  en  que  los  hom  fus  bodas, otros  tomauanlo  por  fací» 
bres  las  llamé  con  grandes  feñorios,  ga.y  viá  q lo  hazla  por  la  comida, co 
antes  que  alcancen  algo, pues  les  ha-  mé^arólo  a gruñir.y  a dóde  quiera, q 
go  fiber,  q todo  aquel  llamar  de  fe-  auia  bodas  víanla  yr,dixofe  de  allí  el 
ñora , no  es  fino  , para  engañar  a las  refrá,qual  boda  fin  doñaToda,y  cier 
bobas,  a q defpues,que  tégan  lo  que  to,¿j  no  ay  regozijo  dedos  públicos, 
quieren  les  llamen  y trate  como  qui  que  no  tenga  vnos  como  duendcs,o 
fieren,y  crea  mas  la  muger.que  quan  familiares, que  dura  aú  aora,  q no  a y 
do  el  hombre  la  honra  , y I3  pone  fo-  comedia, licénciamiento, boda, Miífa 
bre  la  cabeca  , y le  haze  reuerencias,  nueua.q  no  fe  hallé  ellos  a ella, y e£- 
y befa  la  tierra  que  pifó , y le  embia  tan  a todas  las  colaciones, y cofas,  q 
carras  donde  le  llama  fu  vida, y fu  al-  allí  palian, fin  que  fe  pueda  hazer  fin 
ma,todo  aquello  es  anzuelo,  q cucf-  aquellos,  que  como  ay  en  las  ciuda- 
ta  poco, para  que  caygan  en  el  garli-  des  eferiuanos  públicos,  afsi  ay  redi 
to,y  porque  antes  q cargan  lo  fepan  gos  publicos,y  en  viendo  alguno  de 
lo  cfcriuo.aunq  los  galanes  no  fe  tro4  aquellos  en  alguna  cofa  publica , no 
garan  con  ello  ¡.pero  foy  obligado  a ay  mas  que  dezir  fino:Qual  boda  fin 
eferiuir  lo  q conuiene  a la  dedaració  doñaT oda?  En  ellos  ay  vnos  que  pe- 
de lo  que  he  tomado  a cargo,  q tam-  can  de  curiofos.y  entremetidos , fe- 
bien  verná  lugar  q les  aprouechc  en  gú  entendió  el  Comédador,  y otros 
recompcnfa  defte,  aunque  fi  ellas  me  de  tragones, ambos  tienen  gran  cul- 
creyefien  deuian  apréder  eíle  refrán,  pa, aunque  los  que  palian  lazeria  de 
para  toda  la  multitud  de  los  que  paf-  no  comer  halla  alguna  fiefla  dé  aque 
fcan  y rúan  las  calles.y  dcíiaíiofiegan  Has  tienen  menos  culpa,  y antes  los 
el  repofo  de  las  noches  con  cerrallcs  auiá  de  combidar,portj  fi  aquel  com 
las  ventanas, y dezilles.quádo  os  pe  hite  fe  haze  para  memoria,  y plazer, 
dimos  dueña  os  dezimos, quando  os  no  ay  quien  mas  plazer , y memoria 
tenemos  como  queremos,  porque  tcngan,q  losquevicnéhambriétosa 
noay  mejor  teíligo,  q ellas  mifmas.  ver  fi  podran  anaanfar  la  habré.  Cier 

to  es  cofa, que  cada  dia  acontece, y q 
Qual  boda, fin  doña  Toda.6%  mas  peíádumbre  da.meterfcvn  bom 

DIze  el  Comédador.q  fe  dize  có-  bre  no  conocido, que  le  podemoslla 
tra  los  entremetidos, dopa  To-  mar  doña  Toda, como  dezimos  tam 
da  es  nóbre  dcCaílilla.y  parece  q ef-  bié, perrillo  de  muchas  bodas, y que 
ta  feñora  era  amiga  de  regozijos  paf-  lleuc  que  dezir,  y contar,  deloque 
íatiépos.o  mas  llanamctc  de  comer,  palia  entre  veynte  amigos , y com» 
porq  en  fu  cafa  no  fe  encédia  lúbre  padres  , que  fe  quieren  regozijar. 
en  todo  el  año, dio  en  aquella  alqui-  Y también  es  gran  laílima  que  ven- 
mia  de  yr  a honrar  gentes  con  media  ga  doña  Toda»  a licuar  fe  la  cola- 
dozena  de  anus.óvezinas  por  mejor  cion,  o comida  que  auia  de  licuar 
dezir, y al  principio  tcniáio  algunos  el  conocido  » y finningon.  agrade- 
poi  honra, 4 doña  Toda  cftuuieífc  a cimiento/e  anden  de  boda  en  boda 

como 
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como  perrillo  , y que  fea  tan  fia  vcr- 
guenca, que  ande  pefquiíah Jo  adon- 
de ay  rales  fiellis,para  meterfe  por 
las  puertas  de  los  que  juntan  fus  jor- 
nales parafu  combite.  Gufanillo  es 
elle  en  fin  , que  anda  juntamente  có 
las  bodas, y regoziios  fcmejantes.no 
ay  quien  lo  elíorue,  que  aun  en  el 
Euangelio  fe  cuenta,  que  fe  metió1 
vno.no  fabemos  quien, en  las  bodas, 
y fe  fentó  a la  mefa.pero  buen  pago 
le  dieron, que  lo  mandaró  eclnr  fue-, 
ra,  y aunque  aquello  tenga  mi  te- 
rio  muy  grande.no  dexa  de  declarar 
a la  letra  el  entremeterfe  los  hom- 
bres,fin  tener  porque , como  no  te- 
ner ropas  de  boda  en  ella , viene  pa- 
ra elle  el  refrán  a dezirnos:  Que  no 
ay  boda  fin  doñ3  Toda. 

Que  placer  de  nur  ida,  la  cera  quemad  i,, 
y el  viuo.66. 

EN  el  refrán  , que  arriba  declara- 
mos.que  dize : Apartádmelo  del 
man  aio.no  fea  lo  de  antaño  , pu'i- 
mos  el  cuento  del  que  fe  hizo  muer- 
to,y defpues  rcuiuia,  pues  efte  es  re- . 
fran  hecho  de  aquello  mifiuo,  q def- 
pucs  que  fe  huuo  traydo  lacera  , y 
auiendofe  gallado  mucho  della.y  re- 
uiuiendo  el.pareciédolc  a fu  muger,  ‘ 

Í[ue  eran  grandes  danos  los  que  fe 
eguian.de  no  auer  profeguido  en  la 
muerte, dize:  Que  placer  de  marido, 
lacera  qucnaada,y  el  viuo.-porque  le 
parecia.quc  el  marido  no  deuria  hol 
garfe  tanto, pues  feauria  gallado  di- 
fiero, en  quemarfe  la  cera  en  balde, y 
ladina  ella  mucho  en  citar  el  viuo.y 
diera  ella  por  bien  quemada  la  cera, 
íi  aguardara  el  no  mas  de  dos  dias  a 
tener  fobr®  íi  dos  cargas  de  tierra,  q 


fe  podilechariy  de  aquella  manera* 
ni  el  tomara  placer,  ni  ella  tanro  pe- 
far.  Dizefe  elle  refrán  también  de 
otro, que  auu  muchos  años,  q lo  te- 
nia fu  muger  por  muerto  , y le  auia 
hecho  los  todosSantos.dandofe  ella 
por  otra  parte  a todos  los  que  no 
eran  fantos, •amaneció  vn  dia  en  cafa 
fn  marido, y el  con  grande  placer,  la 
muger  no  pndo  dexar  de  dezir  el  rc- 
framQue  placer, Scc. 

• Qw  tienen  que  ha^er  las  bragas  coi 
-,?J  l > el  alcaua'a de  las  ha-  -■*'<>  . 

■ J ••!  : ::m  uas.óy.  !0-  !.'*• 

ESta  es  vna  preguta.que  haze  vno 
a fu  muger  , q nodo  reípcmdio  a 
propolito.fegú aquel  dearriba:Pref- 
táme  vn  acadon.yo  a vos  también:  q 
teniendo  cite  hombre  muger , y ha- 
uar,eltaua  mas  guardando  el  hauar.cj 
a fu  muger,  de  adonde  le  vino  po- 
der entrar  én  fui  cafa  vn  hombre  de 
habito  e Urano , fcgú  parece, porque 
el  no  traya  calcas^lino  bragas, y ropa 
larga, que  denia  fer  de  nación  de  los 
Medos  , que  fegun  trae  Pomponio 
Me)3,vfauan  bragas,  y‘cile  tema  por 
amiga  a la  muger, y vn  dia  vini  endo, 
el  marido  a horas  defufadas, llamado 
a la  puerca , el  otro  que  eílaua  den- 
tro,tomado  el  máto.filtd  porel  cor- 
ral,dexandofe  las  bragas  enícafa.  En* 
tro  el  marido  diziendo.  Como  no 
abriíles  tá  preíloiSalca  la  muger  di- 
ziendo. Tenia  cerrado , porque  me 
direron  , que  venia  el  alcaualero  a 
pedir  el  alcauala.y  penfc.que  venia  a 
pedir  de  las  hauas  que  tenemos,  y vé 
demos.El  marido  creyólo  y entran- 
do en  el  palacio  ropo  có  las  bragas, 
y facolas  afuera  dizicndo;Ce  muger, 

y co- 
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y como  , bragas  auia  ele  auer  aquí  en 
cafa?refpondio  ella.  Pues  no  os  digo, 
que  venían  por  el  alcauala  de  las  ha- 
llas. El  marido  replicó  : No  os  digo 
yo, fino  q es  efto  de  lasbragas’la  mu 
ger  tornaua  con  las  hauas,y  con  tan- 
tas vozes,que  medio  loco  el  marido 
leden'a  : Que  tienen  que  hazer  las 
bragas  con  el  alcauala  de  las  hauas?  Y 
afsi  fe  quedaron  riñendo  fiempre  , q 
no  fe  acaba,  ón  de  concertai^pórque 
ni  a ella  le  eftaiia  bien  re fpoh de r, pa- 
ra que  eran  la^  bragas, ni  a el  fcrCer,'¿j 
cía  la  a' canal  a de  las  hauas, v lis  bra- 
gas todo  vno.  Pucdele  aplicar  a los 
que  no  refpiondcn  a propófiio , fino 
que  dan  otra  razón  diferente  , para 
hazer  callar, como  pone  Virgilio  en 
la  tercera  Eclogaa  Darhera*.  y Me- 
nalcas.que  fe  embaracau  al  fin  de  fa 
cantar  con  dos  preguntas  el  vno  al 
ottOjaúque  aquello  era  manera  muy 
buena, y arrificiofa  , para  vno  q pre- 
gunta cofa  muy  efeura  , acudirle  con 
otra,en  que  entienda,  y que  fino  las 
Tupieren,  quedarán  parcjosrpero  en 
cafos  de  matrimonió  no  hazen  al  ca- 
fo cftos  argumentos, fino  que  !a:  ;rmr- 
gcrrefpondaa  lo  preguinadói:  APá 
cuentan  vnafabuleta  de  otro  , q ha- 
lló a fu  múger,y  otras  bragas , y que 
andaua  muy  enojado , y con  intento 
Üe  matar  a fu  muger  , loqual  defeu- 
bnó  la  muger  a fu  madre  , la  qual  fe 
vino  otro  día  a comer  có  ellos, y tr  ti- 
zo cóíigo  otra  hija  que  tenia  pequd- 
ña,y  efiando  ala mefa  ( como  eftaua 
de  concierto)  pidió  la  madre  á la  hi- 
juela vna  cofa  , y ella  no  la  quifo 
traer , lcuantafe  preño  de  la  mefa,  y 
alcale  las  haldas , y comentó  a darle 
acotes  , allegó  el  yerno  a quitarfelá 


y vio  que  tenia  la  muchacha  vitas 
bragas  pu  ellas  , aífofiegofe  algo , y 
preguntó  defpues  de  repofados,  que 
paraque  eran  aquellas  bragas?  dixo 
la  fuegra  , que  por  limpieza  las  vfió 
fiempre  en  lus  hijas  todas. Entonces, 
cayendo  en  que  feria  lo  q el  penfaua 
burla  , pido  perdón  a la  muger  , del 
mal  que  auia  imaginado.  Efcriuio  ef- 
to aqui,  no  porque  creo  yo.que  ya 
podra  alguna  engañar  a fu  yerno  có 
ello, fino  porque  fe  vea,  quito  daño 
hazen  las  bragas  , y'aHnquees  cierto 


Quien  ama  la  cafada  Jalada  tneem^'} 
prcjUJa.6%. 

\ ....  a/f«.  ir h T*i|  ; * ) 

Dicho  auemos  arriba;quáto  abor 
rezca  Dios  al  atluírerióy  y qqán 
a peligro  anda  el  que  anda  fuera -del 
feruicio  de  Dios,  claro  ella  el  cxcrA- 
plo  en  el  pueblo  de  ios  ludios,  quan 
do  fe  ap&rranan  d¿  la  ley  de  Dios, 
? cayan  en  poder  de  los  Filifteos  , co- 
mo fe  puede  leer  en  el  librode  los 
luezes.  Afsiel  c^cae  en  tan  gráue  pe- 
cado .como  amar  li'cafada.ma  de  las 
.-cofas  que  tiene  , es  traerla  vida  que 
le  dio  Dios  fuya,de  tal  manera  puef- 
taen  el  peligro  , q la  traveaempref- 
tada.para  quando  fe  la  quiera  quitar 
kl  marido. Dízé  ei  fabk»  Salomón  en 
el  lib.  de  los  Protiérbiós  , capit.  ó. 
Por  ventura  puede  <1  hombre  efeón 
derelfuego  en  fu  feno  , y q íus  vcf- 
ridos  nó  fe  abraífen  ? ó puede, andar 
fobre  braflas.y  que  fus  plantas  no  fe 
.qucmcu?Afsiel  que  tiene  trató  con 
lá-rtuiger  defu  próximo, no  fera  lim- 
pio quando  la tocáre.  Y dize  aiciátc: 

Cg 


genero  de  vellido, es  peor  que  vntt 
ro  de  poluora  encendida. 
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El  que  es  adultero  por  la  falta  de  fu 
entendimiento  , perderá  de  fu  vida, 
y alma:  apuntará  fobre  fi  fealdad,  y 
afrenta : fu  deshonra  no  fe  oluidara 
por  el  zelo  , y furor  del  marido : no 
perdonará  en  el  día  de  la  venganza, 
nt  hará  cofa  por  los  ruegos  que  le  hi 
zieren:ni  tomara  dadiuas  grades  por 
el  refeare  del  adulterio.  Hilo  dezia  el 
Sabio,  para  eferiuir  la  pena  grade  en 
que  anda, el  que  ama  la  cafada,  y el 
cuydado  de  la  honra  del  marido, aun 
que  ay  agora  quien  refeata  por  dine- 
ros , porque  es  mas  apazible  el  per- 
don  , que  lacruel  fentencia,  aunque 
cite  no  ha  de  dar  alas  a nadie, para  fe- 
guir  cafadas. . 

Quien  cafa  por  amores,malos  dias, y buenas 
noches. 69. 

POr  todos  los  refranes  que  aue- 
mos  dicho  defile:  Antes  que  te  ca 
fes, mira  lo  q hazes:facaremos,  quan 
mal  haze.cl  que  cafa  por  amores, por 
muchas  caufas.  La  vna,  porque  toma 
afición  con  perfona.quc  no  conoce, 
y con  aquel  heruor  fe  cafa,  y resfria- 
do, conociendo  lo  que  es,  entra  el 
arrepentimiento  a la  larga. Lo  otro, 
porque  es  claro, que  lo  q fe  ama  con 
gran  furia,  viene  a baxar  tanto,  que 
fe  buelue  aborrecimiento. Lo  otro, 
porque  enfeña  vna  manera  de  amor 
a la  que  ha  de  fe r fu  muger,  que  fi  lo 
víáre  en  otros, no  es  de  culpaF  pues 
el  íc  lo  enfeño*Lo  otro, que  fi  tuuie- 
re  ella  mil  falras , no  puede  qnexarfe 
de  otro, fino  de  fi  mefmo.lo  qual  es 
▼nade  las  mayores  paísiones  q tie- 
ne el  hóbreeporque  va,quando  echa 
. Ja  culpa  a otro , defia-C;  algún,  tan- 
. co  :pero  contra  irmefino  no  ticae 


fino  continua  defefperacion.  Lo 
otro , q ha  de  reconocer  a fu  muger 
algún  feñorio.por  las  mercedes,  y fa 
uores  que  le  hizo  , quando  la  feruia, 
que  es  vna  de  las  cofas  que  fon  parte 
paraefioruar  el  bueno  , y fanro  con- 
cierto del  matrimonio.  Lo  otro,que 
le  puede  cantar  fiempre  a fus  oyaos 
aquello  : Que  quien  cafa  por  amo- 
res,viue  vida  con  dolores.  Y lo  pof- 
trero.que  tener  tal  vida,  es  mas  pro- 
pia muerte.Con  todos  efios  males, 
dize.que  reparte  el  tiempo,  los  dias 
pafla  ma!os,y  las  noches  buenas,por 
que  no  falta  la  caufa , porque  fe  ena- 
moro dclla, tiendo  por  el  apetito,  a 
quien  firuen  las  noches , y auiendo 
de  mandar  la  razón  de  dia,y  viendo 
tanto  mal  en  la  muger  , palia  malos 
dias  , aunque  en  efio  puede  aucr  va 
acertar , y que  Dios  haga  bueno , lo 
que  comencó  por  mal  camino  ,y  que 
de  amores  fe  torne  »n  buen  cafa- 
mientOjlo  qual.quanto  es  raro  de  ha 
llar , raneo  mas  fe  ha  de  efeufar  el 
hombre  de  hazer  vna  cofa  tan  ardua 
como  el  cafamiento.cegado  de  fuafi 
cion, muchas  vezes  a pelar  de  fus  pa- 
dres,y parientes. 

Quien  no  mudi  marido,  no  medra 

vtfrido.  70. 

DIzele  de  algunas  , q con  el  pri- 
mer marido  andauá  rotas,y  mal 
tray  das  , y defpues , de  la  muerte  de 
aquel, cafada  con  otro,  viniedo  a fer 
mejor  tratadas, le  dixerort  aquel  tno. 
re:Quié  no  muda  marido;  dando!e-eí 
para  bien  de  auer  mudado!marido,y 
tambié  de  auer  medrado  ei>  vellido. 
También  dizcn,  que  era  de  vna  que 
ilamaua  a fus  amigos  maridos.y  mu., 

dando 


' QUINTA. 

dado  muchos, venia  a medrar  de  vef- 
tidos,  y dcziafeleel  refrán  , que  fe 
puede  aplicar  al  quefe  mudade  vna 
cierra  a orra,y  medra. 
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Quien  quiftere  muger  hermofa , el  Sobado 
loef(ojj,ejuc  no  el  Domingo  en  ¡a 
boda.yi. 

DIze  el  Comédador,  catar  es  efte 
nusq  refrán. a ini  parecer  (fegú 
he  tratado  al  principio  ) no  pierde  el 
refrán  por  fer  cantar  , porq  fe  puede 
hazer  el  vno  del  otro, y eftc  es  de  los 
mejores  refranes  que  puede  auer  en 
ella  materia,  para  a ifara  mancebos 
locos,y  que  no  tiene  tan  to  auifo  co- 
mo dcuiá , porque  ya'eftá  conocido, 
que  quando  ay  boda , fe  juntan  ato- 
menos  las  mas  bien  afeytadas.y  ata- 
uiadas  que  puede:  porque  la  feria  de 
las  hermofas.ó  galanas  esla  boda(co 
no  diximos  en  el  refran.no  ay  her- 
tnofaeldiade  la  boda) y muchos, te- 
niendo  entédido.que  fera  bueno  yr 
a tales  ferias  como  eltas,a  mirar  don 
aellas  con  quien  fe  puedan  cafar, có- 
tenrandoles.cafanfe,  y veen  defpues 
no  fer  tá  hermofas  como  lesparecie 
ron  en  la  boda  de  la  otra.  Y para  efto 
ay  dos  caufas,la  vna, que  fietnpre  pa- 
rece meior  lo  ageno,  y afsi,  por  fer 
fuya  aquella  muger, no  les  parece  tá 
bien  .como  quádo  no  era  fuya.  La  fe- 
gunda  caufa.que  citan  fuera  de  aque 
lia  ceguedad  con  que  enamorados  la 
pidieron  por  muger ; y para  efto  d¿- 
ze, q la  efco<a  el  Sabado  , que  es  vif- 
pera  de  la  boda, quando  andan  de  re 
buelta.y  q no  han  abierto  las  arque- 
tas,ni  deftapado  los  alambiques,  pa> 
racnvalucgar  lascaras,  y pechos , y 
de  aquella  manera  entrando  fubita- 


mente  en  la  cafa  de  la  defpofada,  ve- 
. rá  la  hermofura  verdadera , aunque 
por  efto  fe  guardan  ellas  bien,q  qua- 
tro  dias  antes  defte  Sabado , que  ha 
de  fer  vifpera  de  fu  atauio, traen  cicr 
tas  cofas  puertas  encima  de  todo  el 
roftro,  q llaman  mudas  , fegun  dize 
Iuuenal  Satyr.d. 

Entretanto  ver  en  la  abominable 
Su  vi  ña  fea, y cara  torondofa , 

Que  05  moriréis  de  rifa  de  mirarla 
Con  fus  mudas, que  apaña  eflan  votadas 
De  miel  y trementina, y fus  blanduras 
jí  que  huele  , y con  que  prg  pega  re^io 
Los  labios  del  marido  dejdúhado. 

Pero  en  fin  menos  daño  es, verla  fea, 
y que  defpues  fea  hermofa , que  no 
penfar  que  es  hermofa, y defpues  ha- 
llarfe  con  la  fea  en  cafa.  Tábien  quie 
ro  dezir, que  cite  es  confejo  para  ca- 
famiéto  de  poco  dinero,  que  para  e! 
de  mucho , álli  no  ay  mas  confejo,  q 
contar  los  ducados,  o mirar  la  renta 
que  tiene,aunque  haze  muchoal  ca- 
fo , para  viuir  vno  contento, fatisfa- 
zerfe, antes  de  ver  la  perfona  que  los 
dineros. 

Quien  lexos  fe  va  d cafar, ó va  enganado,  6 
va  a engañar.  7 2. 

EL  cafamiéto  es  muy  conuenien- 
te  a cada  vno  détro  de  fu  tierra, 
afsi  porq  lo  conocen.como  porq  co 
noce  , y delta  manera  no  es  engaña- 
do:por  la  mayor  parte  el  ¿}  fe  va  a ca 
far  lexos  de  íu  tierra, ó licúa  algo  có 
que  pueda  engañar,  ó por  fu  linage, 
ó por  fu  perfonatcomo  tá  prefto  no 
ay  información  , ni  lo  conocen.ó  lo 
engañan, porque  es  nucuo  en  la  tier- 
ra, y no  conoce  lo  que  le  dan , y afsi 
ha  de  huyr  defto 

Gg  a Quita 
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_.,v  sarjen  f(  enfeña  tu  la  boda , piérdela 
toda.  73 


.0:1 
• lo 


£Stf  refrán  es,  para  los jqiié  Ion  có 

í ' 


.bidadosen  la  boda, que  fi  fe  enO- 
- jan,  y le,  van, pierden  todo  lo  que  allí 
auian  de  tpncr  de  placer , y conrbire, 
y cierto  que  el  que  ha  de  venir  a ra- 
les c<.fa<  como  ellas  , deue  dexaren 
fu  cafalos  enojos  , y la  colera, para  q 
todo  lo  palie  en  rifa, tome  auifo  en  la 
doña  T oda,  que  arriba  diximos,  que 
yo  creo  , que  en  fu  vida  no  fe  enojó 
en  boda, pues  a rodas  fe  lullaua, y de 
.todas  gozaua. 


do  el  otM  ricor  Y\xjafi.'oiy  el  ntropp^ 
bi  e,v  v irtuofo  r^fo,!n  o n el  pobre, 
dúiendo  : Que  elqnc  pedia  hazerfe 
rico. era  mejor  , que  el  que  va  lo  era: 
declarando  . que  el  va  rico,  fue  por- 


guicn  dincroi.y  pan  tiene,  confuegra 
con  quien  quiere."]  5. 


LOs  que  fon  ricq$  ,vprefto  hallan 


1 con  quien  cafatfe,principalmen- 
te  los  que  tienen  dinero , y renta  de 
pan:porque  en  eftos  tiempos  es  muy 
vfadoefte  refrán  , y bien  entendido, 
no  deuerm  s gaftar  muchas  palabras 
¿obre  ello , diremos  antes  que  acabe 
vn  dicho  de  Pericles  Capiran  general 
de  losAthenienfes.que  andando  dos 
hijos  de  la  ciudad  con  muv  grao  por 
fia  por  cafar  con  vna  hija  fuya,  y lien 


que  lps  padres  le  devarnn  la  hazicn- 
da,  y 


guien  es  corundo, y lo  confíente, que  fea  cor 
nudo  para  ftempre.  7 4. 


EN  tanto  que  el  adulterio  fe  encu 
bre,y  el  marido  nolo  fabe.no  tie 
nc  aquella  pena  , que  fe  le  ligue  de 
entenderlo  que  palia  con  gran  pena, 
y fi  lo  difimula  con  demafiada  culpa, 
no  atajando  el  daño.quitafele  el  mal 
nombre, y es  confentidor,  no  folamé 
teho  fe  le  quita,  pero  duralcpara 
íiemprc,y  es  caftigado  por  ello. 


el  que  podría  f r rro  , porque 
era  bailante  con  fu  virtud  a enrique- 
zcr .donde  ouier.roue  fi  hallarte.  De  - 
mocriro  Filofofo  dezia  . que  el  que 
hallaua  buen  yerno  . hallaua  vn  hijo 
nías . y el  oue  topana  con  mal  yerno 
perdía  aun  la  hiia  Trae  Cicerón  2. li- 
bro de  los  Oficios,  que  Temiftocles 
Capiran  va'erofo  , v muv  fabio. pre- 
guntado porvn  ciudadano,  con  quié 
podía  cafar  fin  hija  , con  yn  hombre 
bueno, y pobre, ó con  vn  myn  , y ri- 
co’Refpondio:  Yo  mas  quiero  hom- 
bre,que  aya  menefter  dinero  que  di- 
nero que  aya  menefter  hombre:por- 
qqe  el  hombre  diedro  fácilmente  al- 
ean ca^a  a tener  dinero  , y el  dinero- 
para  el  inhábil  no  es  menefter,  ni  íe 
aprouecha:traefe  ello  en  los  A poph- 
theemas.y  dizr,que  aconteció  el  ca- 
foal  mifmo  Capiran. De  aqui  fe  de- 
ue mirar,  fi  dineros , y pan  li  bailan, 
para  confograr. 


guien  bien  bayla,de  boda  en  boda: 
fe  anda.y  6. 


y O’S  que  tiene  alguna  gracia, y fe 


tm 


fuftetitan  de  bolfa  agena, procu- 
ran de  continuada  , de  cal  manera,  q 
en  todas  la1  partes  que  fea.  menefter 
fe  halle, como  el  que  bien  bayla.  afsi 
para  mofliar  fu  gracia. como  para  be 
uer  , y comer  de  bolfa  agena  . corre 
todas  las  bodas,  fegun  dizeel  Ada- 
gio, Tibidnit  ritan  rinis.  Andasa  nn- 
nera.de  gayreto-  . 

gtttem 


fL. 

y 

Quien  nula  muger  cobra,  fieruo  je 
torm.'l'j. 

Entonces  pierde  verdaderamente 
el  hóbre  la  libertad, quando  cafa 
con  muger  que  file  mala, que  ni  fabe 
fi  la  guarde  , (i  la  oluide  , li  la  dcxc,ó 
mire  por  clla.fi  entra  cútelos  fe  acor 
méra,íi  no  los  tiene  vec  grande  mal 
en  fu  cafa, en  fío  ello  es  vna  cofa,  por 
donde  fe  puede  llamar  el  hóbre  ficr- 
uo,ó  cieruo  fimala  muger  tiene. 

Oyen  es  cornudo. y calis  en  el  cora  fon  trae 
vn  ajcua.yS.  • 

NO  pudodezir  có  mayorveheme 
cía. ni  mas  encarecida  (erfiéjaca 
el  mal  del  hóbrefquc  fabe  la  maldad 
de  fu  muger, y por  la  honra(  aunque 
lo  labe  ) calla, q es  dezir,  que  trac  en 
el  coraron  vn  afcua  que  le  quema  de 
tal  manera,  que  ni  el  la  puede  apa- 
gar,ni  ella  puede  dexar  de  obrar.  En- 
tiendo efpiritualinente.que  traer  vn 
afcua  en  el  corado, quiere  dezir  traer 
vnacongoxa  perpetua,  y vn  dolor  q 
le  carcome, y confume  U vida  poco  á 
poco,  fin  algún  remedio , que  no  ay 
otro, fin  (tenerlo  en  manos  de  Dios, 
q es  el  verdadero  Medico.  Y fí  quie- 
re leer  algunos  confuclos  morales, 

' Pl’utarcho  los  elcriuió  en  el  tratado, 
q hizo  del  fofsicgo.y  tráquilidad  del 
animo,  el  qual  pone  muchos  argumé 
tos. para  que  fe  confuelcn  los  q pier 
den  la  hora  por  fus  mugeres , hijas, ó 
parientas.y  de  otras  maneras. 

Quien  tarde  cáfa, mal  cafa.’]?. 

D Helara  el  Comendador,  porque 
los  que  fe  han  de  vezar  ¿ fufrir 
el  yugo,  hanlo  de  combar  de  tierna 


edad , como  fe  ree  en  los  potros , y 
nouilíos : ya  auemos  en  lugares  tra- 
tado,de  que  edad  fe  deuen  cafar  cl,ó 
ella  , y quanros  trabajos  fe  liguen  al 
que  cafa  yaviejo.  Defio  fe  puede  leer 
en  la  3. partida  ley  i’ritui.ao.aynque 
le  podríamos  dezir, que  ningún  hom 
bre  ay  .que.no  tengí’defde  niño  algu 
na  cofa, que  le  mándelo  lo  trayga  fu- 
geto  como  yugo, con  que  fe  va  hazié 
do  a fufrir  , fino  es  el  que  fe  ha  cria- 
do muy  libre, fin  cuydado  de  cafa  , y 
entre  fus  libros , qué  efie  , fi  quiere, 
en  algún  tiempo  cafar,  fe  hallaff  tan 
nucuo,quc  fe  diga, que  mal  cafa, pues 
con  ran  poca  libertad, y con  tan  gran 
cuydado  fe  mete  en  vna  cofa  tan 
grande , y de  tantos  inconuenichtes 
' para  el. 

Quien  no  tuuiere que  hager^rmettauio, 

6 tome  wttger. 8o.  1 

DOs  cofas  ponfc  grades, par!  que"' 
el  queno  tiene  que  hazer.rome 
alguna,  en  que  entienda.  A rrn’e  ña- 
mo, quanto  trabajo  fea  , adelante  lo 
diremos  en  el  refrán,  gnyi  nao,  gran 
penfamienro.  Tome  nrtngcr  , vifio 
hemos , quan  dificultóte  fea  y tam- 
bién como  cafarle  , y nauegar,  todo 
fea  vno.fegun  lo  declaró  fan  A\iguf- 
tin  en  el  lugar  de  arriba  : La  que  con 
muchos  fe  cafa.  Efta  manera  de  ha- 
blar , quien  no  tuuicrc  que  hazer,  es 
femejante  a la  otra , quien  nó  ruuie- 
re  ruydo  compre  vn  cochino  , y pa- 
rece al  Adagio  Latino.  Lydo  nonerat * 
negotium. No  tenia  que  hazer  el  hom- 
bre Lydo;  y partiendofe  de  fuera  de 
cafa , compro  en  que  entender.  Es 
contra  aquellos  que  no  teniendo  en 
Gg } algo 
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algo  fu  defcanfo.andan  muertos  haf- 
ta  hallar,  en  que  entiendan,  con  que 
les  recrecen  cuydados,  y fatigas  gra- 
des,fegun  dizc  Herodoro  de  Crefo 
Rey  de  los  Lydos  muy  rico,  y podc- 
rofo.’,  y que  viuia  muy  defcanfado, 
por  tener  que  hazer  trauó  guerra 
con  el  Rey  Cyro,  y vino  a perderfe. 
Afsi  dizc  nueftro  refrán  , contra 
aquel  que  efta  muy  repofado.y  es  ri- 
co,que  ó arme  nao  para  viuir  en  có- 
goxa  ddefpcrando.ó  fe  cafe, para  te- 
ner la  moleftia , y peíadnmbrc  fiem- 
pre  al  ojo, pues  no  fe  contentó  con 
la  vida  que  tenia  fin  fatiga:  dizc  Me- 
nandrOjfegun  alega  Stobeo.cafarfe, 
y fer  padre  de  hijos, ó Parmeno, gra- 
des cógoxas  traen  en  cfta  vida.  T có- 
dices dixo  bien  : Semejantes  fon  la 
vejez , y el  cafamiento  , que  deflea- 
mos  en  gran  manera  ambas'cofas , y 
defpues  que  las  auemos  alcancado, 
nos  entriftezcmos.Efte  refrán  es  pa- 
' ra  los  hombres  que  eftán  bien  fin  fer 
cafados , y que  firuc  a Dios  ^n  aqael 
citado  que  .tienen.  . 

Quieres  tener  a tu  marido  contento  ? tenle 
pucfla  la  mefacon  tiempo.Sl. 

ESte  es  confe  jo  muy  cierto,  q ten 
ga  la  muger  ¿entro  de  fu  cafa  pa 
ra  contentar  a fu  marido  , principal- 
mente fi  fuere  trabajador  en  el  cuer- 
po,o  en  el  cfpiritu  , fegun  fon  todos 
lbs  oficiales  que.  rrabaian  por  fus  ma 
nos  en  la  ciudad , y fuera  de  la  ciu- 
‘dad.F.n  el  efpiritu  fon  los  q gouier- 
nan  la  Republicanos  que  leen  Cáte- 
dras , 6 tienen  oficios  en  'que  eftán 
ocupados  có  fus  entendimiétos  haf- 
taanas  de  medio  dia.Todos  cftps , fi 
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van  a fu  cafa  , y hallan  no  aderecado 
de  comer,  quanto  mas  puerta  la  nie- 
la,no  pueden  tener  contento, ni  paf- 
far  fin  reñir, y con  mucha  razón,  por 
que  repartiendo  el  trabajo, que  haga 
la  tnuger  los  oficios  de  cafa  adentro, 
y el  marido  todo  lo  q ay  fuera  della, 
no  tenga  hecho  lo  principal , có  que 
fe  ha  de  paíTar  la  vida, y tornar  al  tra- 
bajo.que  queda  de  dia.  Y en  efto  de- 
ucn  de  mirar  mas  las  feñoras,  que  fe 
eftán  en  fus  eftrados,  que  por  no  mi- 
rar con  fus  ojos  la  cozina , donde  íc 
$uifa  la  comida  della. y de  toda  fu  ca 
ía, matan  defde  allí  la  cafa  a vozes , y 
defpues  de  venido  el  marido  de  gra- 
des negocios  , fe  l<#antan  a reñir  la 
cafa, y echan  la  culpa  a las  negras , ó 
a las  amas,  fiendo  ellas  obligadas  de 
por  fi  propia.hallarfe  en  q efté  apare 
jada  la  mefa  a fu  marido, y cierto  que 
fi  miraflen  las  cafadas  en  efto,  q muy 
pocos  enojos  paliarían  en  fus  cafas, 
ni  fe  quexarian  con  zelos  de  fus  ma- 
ridos. Y también  deuen  los  maridos, 
para  que  fu  nvigerlc  tenga  aparejada, 
la  mcfa.y  lo  aguarde  que  coman  jun 
tos , como  dijimos  en  el  refrán?  La 
muger  coma  á la  mefa,  porque  fi  eftá 
harta  antes  que  venga/u  marido,  po- 
co cuy  dado  terna  del.Afsi  fe  dirá  ade. 
lantc. Q^ien  no  come  a la  mefa,  a fus. 
fulas  fe  rétela. 

Quien  mal  cafaitardc  embiudt»  8z-  > 

LA  caufa  es , fi  Dios  le  dio  aquel' 
cafamieuto  , para  penitencia  de- 
fus pecados  , y para  freno  de  fus 
locanias  ,¿y  para  icconocimiento', 
de  fus  defatinos.dura,  lo  que  a Dios 
plaze,ylo  que  da  .trabado,  por  poco» 

que: 
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que  dure, durá  mücho  al  parecer  del 
que  lo  p3'fa,y  afsi  el  que  nul  cafa , o 
la  muger, que  es  mal  cafada  dizefc  ve 
nir  a embiudar  tarde,  porque  es  tar- 
de, y fuera  de fú  voluntad,  que  era 
muy  prefto  ahorrar  de  tanto  trabajó 
como  es  vna  carga  de  voa  mala  rtiu- 
gcr.o  de  vn  mal  marido,  que  no  f¿  a 
quien  lloremos  , fino  que  cada  vno 
(pues  fon  dos)lo  lloren  por  fi,  y ter- 
ne yo¿ugar,  de  yr  adelante  con  mi 
obra, y fi  el  mal  cafado  , o ella  lo  to- 
man,como  he  dicho, en  paciencia  no 
fe  les  hara  muy  tarde. 

Sea  fe  velado, y feafe  vn  palo  83. 

AQui  fe  declara  ladepiafiadavólñ 
tad.de  quererfe  cafar.no  miran- 
do fi  es  hóbre  para  fufrir.o  para  man 
tener  cafa, fino  que  fea  como  quiera, 
■feafe  veladto.que  es  marido  , y fcafc' 
vn  palo, lo  qual  no  es  bien  mirado, ni 
tiene  razón  vna  muger  de  dezir  tan 
ruyires  palabras , pues  defpucs  tiene 
velado, y tiene  palo , y aun  goza  an- 
tes del  palo  , que  del  velado, que  es 
fiempre  eftar  en  quiltion  , y trabajo, 
y el  marido  no  haze  vida  con  ella 
mas  de  para  caftigalla’,  y afsi  quiere 
Dios, que  padezcan  trabajos  los  que 
no  guian  por  fu  caminotan  gran  ne- 
gocio.También  pueden  fer  ellas  pa- 
labras de  muger,  q quiere  tener  ma- 
rido,y que  no  regafentido  de  hom- 
bre,para  que  pueda  hazerfus  mara- 
ñas,y que  por  fer  cafada  no  la  cafif- 
gué.y  por  fer  el  marido  como  vn  pa- 
lo no  lo  entienda, y es  mas  dezir  pa- 
lo,que  beftia, porque  lo  Harria  infen- 
íible.y  q carece  del  alm3  fenfitiua , q 
ay  enlas  beftias.y  mas  le  dize  en  bef- 
tia,  q fi  le  dixera  malo,  porq  le  llama 
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bruto,  y que  no  tiene  razón  que  es 
propio  en  el  hombre, aunque  malo, 
fegun  lo  trae  Ariftotclcsen  el  yulib. 
de  las  Ethicas. 

Sea  mardillo  , ft  quiera  de  ladillo  : oíros, y 
fea  fapilto.9 4. 

ES  déla  mifma  fentccia.pero  qo  fe 
atribuyra  tanto  a quererle  encu- 
brir la  muger, CQmo  a volútad  de  ca- 
Jarfe.  Es  tomada  la  alegoría  de  ios 
braferuelos, que  llaman  las  mugeres 
maridillos  para  calentarfe,y  maridi- 
llo fe  toma  de  lafiguihcacion  de  ma- 
rido grande  , y porque  ella  fe  pueda 
feruir  del,  fea  como  quieta , aunque 
fea  hecho  de  lodo, o dizen  otros,  fea 
fapillo.loqualno  tiene  mas  maraui- 
lla.que  aunque  fea  pequeño,  y mife-. 
rabie, y como  el  lapo, que  come  tier-. 
ra , que  lo  quieren  , y fegun  fon  los: 
ojos  de  algunas,  afsi  fuelen  efeoger 
para  que  digan, feafe  velado.* 

lj)  $4  j ; 4,- 

Si  tHuimos  axuar,  fino  rimoflo  col-,  . 
,?ar.  8 S-. 

QV  E fea  axuar,diximoílo  arriba: 
aquí  declara  elle  reirá  dos  co- 
fas,» el  q dize  citas  palabras  cafo  có 
axuar  prcltado.como  fe  fuele  hazer, 
que  para  aquel  dia,  que  ha  de  cócur-, 
rir  gentc,por  no  caer  cada  vnp  de  fu 
honra,  traen  fe  paños, y guadamecíes 
para  honrar  la  boda,  y defpucs  que- 
da la  Cafa  limpia , porque  llena  cada 
vno  lo  que  era  Tuyo,  allegan  dcfpues 
a cite, preguntante  algunos  : No  te- 
neis  axuar  que  os  dieron?Refpóde,fi 
tuuimos  axuar,  fino  vimoslo  colgar, 
o quiere  cambien  dezir, que  el  mari- 
do fue  tan  diligente, que  2 dos  fema- 
nas  que  le  dieró  el  axuar  lo  mal  bara 
Gg  4 U, 
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ta,y  preguntada  fu  muger  de  fus  vc- 
zinos.quc  es  aquello, como  no  tiene 
axuar , rcfpondc  , que  vio  colgar  fu 
axuar,y  que  lo  tuuo:pero  que  no  da- 
rá fe  demas  , ello  es  rcpreheníion  de 
los  hombres  que  hazc  pompas  de  lo 
ageno, y fe  componen  de  lo  cj  otros 
conoce  que  no  es  fuyo,  y que  no  fu- 
f e,quc  en  fu  cafa  pare  alguna  alha- 
ja,que  todo  no  lo  iucgue,y  venda. 
Declara  el  de  laglofsiíla,con  la  apa-, 
rienda  fola  fe  contentanlos  amigos 
de  vanidad.:  y 

Si  lavijla  no  me  adrada, no  tneaconfeje - 
. des  nada.ió. 

TRayan.vna  donadla  a vn  manee 
bo  mal  contentadizo^  que  ima 
ginaua,  que  auia  de  fer  fu  efpofa  vna 
•cofa,  que  de  hermofura  no  huuidfc 
fu  femejante.yuala  á ver.y  por  el  ca- 
mino le  dezian:  Mirá  hermano , que 
aueys  de  mirar,  que  virruofa  es , y q 
honéfta.quanrepofada.como  no  os 
oíárá  mirar,quan  difereta , que  bue- 
na habla, quan  deuota.y  de  buena  có 
dicion  es, al  fin  es  muy  noble. £1  que 
dezia  muchas  vezes  á los  cófejeros: 
Si  la  v¡fta  no  me  agrada  no  me  acón 
fejedesnada.  Auemos  dicho  arriba 
.como  los  Indios  tenían  grá  cuéta  en 
ellas  vidas,  y la  fifonomia  del  roftro; 
pero  agora  , ni  es  pofsiblc  ver  cfto, 
por  lo  demaúado  que  relübla  la  que 
cílá  para  vidas. ni  el  q va  á ella , com- 
lidera , fi  tieue  el  rodro  de  braua.ó 
manfa  códicion.fi  la  nariz,  6 la  boca 
denota  alguna  virtud  , que  fon  con- 
jeturas mas  razonables.que  enamo- 
rarfe  de  fayeiones  , que  aunque  fean 
»juy  hermofaSjfon  de  loca,  ó defucr 


gon^ada  o (lo  que  es  peor)mala,auo 
que  ella  con  fu  buena  razón  puede 
fer  feñora,dela  malainc!inacion,que 
la  vida  ferá  la  que  engaña. 

* *•  •• 
Si  vos  ^4  xa, yo  jili.Ky. 

EN  edas  cafas  rezias  donde  ay  mu 
chedumbrc  de  efclauos , y efcla- 
uas,acóteció  auer  vna  efclaua  de  T u- 
nes  muy  hermofa  llamada  Axa,  la 
qual  auia  comprado  el  feñor  cafa, 
poique  tenia  muger  fea,  y parecióle 
que  feria  bueno, gozar  de  fu  dinero, 
yafsi  conocidamente  tenia  amores 
con  la  efclaua. I.a  muger  fabido  edo, 
y nolopudiendo  remediar , por  fer 
el  marido  brauo,quifole  pagar  en. la 
mifma moneda,  yenamorofede  vn 
Turco  debuenadifpofición,y  con  el 
fe  defquitauade  fu  marido,  diziendo- 
algunas  vezes,  que  lo  via  edar  con  la 
efclaua.  Si  vos  Axa, yo  Ali : Quiere 
dezir , tengo  ó quiero  bicn,  y afsi  fe 
.lo  dezia  ella  al  marido,qnando  en  có 
ucrfació  dezia  el,  que  no  auia  tal  rio 
como  Axa,  y la  queria  mucho, 
porque  feruia  bic.ella  no  menos  aia- 
baua  á Ali  de  lo  mifmo.y  riñédole  el 
marido, porque  lo  dezia,  traya  luego 
la  muger  : Si  vos  a!abays  a A xa  , yo 
también  a Ali.  Aqui  fe  pueden  traer 
los  verfos  que  T ulio  traeá  Lentulo, 
en  el  primero  Ijb.  de  las.EpHM.  del 
Eunucho  de  Terentio  de.  Pamphila, 
y Phcdro.Lq  qual  declara  los  defati 
nos, que  palfan  en  algunas  caías, dó- 
•de  el  marido  compra  por  fus  diueros 
el  infierno , y quando  fu  mugen  con 
mayor  error  fe  quiere  pagar, viendo 
qucdizeel  refrán, que  aunque  el  hó- 
bre  haga  ciéto, la.  muger  m>  toque  el 

vicn- 


, K 


QV  ¡NT  A.  ' . : ; 7 


^ viento.  También  fi  leyeífenios  efte 
rcfrá  fin  aquella  propo  Icion.ái  feria 
buen  fentido,  que  fe  quiere  el  mari- 
do defender  de  la  muger  que  le  quip 
re  fojuzgar  por  mas  nobleza , ó ri- 
queza, y que  diga.  Si  vos  Axa  , yo 
Alí,ó  Adalid^  que  es  oficio  de  los  q 
guian  a otros  por  tierras  no  conoci- 
> dasifi  vos  la  muger.yo  el  marido. Se- 

ra rcpreheníion  de  las  contiendas 
que  ay  entre  cafados. 

íf  ■ - 

" Si  quieres  bien  cafar,  cafa  con  tu 
ygual.  88. 

confejo  de  Pitaco  Mitileneo 
Xlefte.quc  aunque  ^muchas  vezes  fe 
repira  , muchas  veres  es  menefter 
dezillo,porque  mucha%vezcs  fe  yer- 
ra,y pienfa  cada  vno  de  fubir,  cafarx- 
doxon  mayor  que  el, y cae  (fegun  en 
los  refranes  de  arribatenemos  decía 
rado,)y  para  alcancar  vná  cofa  tá  ex- 
celente c<  mo  bien  cafar,  razón  es  q 
fea  puefio  en  obra  tan  buen  auifo,  q 
fea  cófu  ygual  en  cftado,hnage',tier- 
ra,  coftumbrcs , afecciones,  riquezas 
de  tal  manera.que  no  aya  entre  ellos 
notable  defigualdad , para  que  fe  li- 
gan enojos, y aquella  tan  mala  pala- 
bra que  delpues  viene  a entrar  en 
eIIos,que  es  mal  calados,  y es  mucha 
razón  porque  fegun  trae  Platón,  y 
el  Adagio  , u ímicitia  aqualitas.  La 
amiftad.es  fer  todo  ygualdad.  Entre 
los  que  fon  defigualés,  la  ygualdad 
fe  hazc  defigualdad, que  es  juntar  en 
yugo  ygual  a dos,  q no  ay  cofas  mas 
aeliguales.cs  error  muy  grande,  fal- 
uo  fi  Dios  no  los  haze  yguales  en 
amor  , y que  aya  entre  ellos  ral  con- 
foimidzd,  que  entoncesíé  podran 
llamar  yguales. 


Si  c[U  mato  tras  que  ando  , tres  ntc-jaiim 
para  quatro.Sp. 

* T "PH  . ¿ f li-íJXfc 

P A labras  fon  de  vno  qtieeftaua.cn 
fadado  de  vna  muger  que  tcnia.y 
faliendofe  aca^a  de  liebres¿pregun- 
tauanle.quátasauia  muerto  ? Dezia, 

Si  efta  mato  tías  que  ando.Refpódia 
a dos  fentidos.q  fi  acabaua  U muger  i 
ue  tenia, por  efto  que  era  principio 
eyr, acabando  las  otras  tres.hafta 
quatro.quc  le  parecía  buen  numero 
de  mugeres , y también  entendía  de 
las  liebres, aunque  parece  gula  de  al- 
gunos,cafarfe  muchas  vezes, y de  al- 
gunas lo  mifmoiy  mientras  eftan  ca-  $ 
fados,jamas  acaban  de  llorar  los  ma 
ridos,ó  mugeres  que  han  tenido.  A 
cftc  pr'opoíico  vn  amigo,  acudiendo' 
a los  dos  que  diximos  arriba  de  Mar 
cial , que  matauan  muchas  mugeres/.' 
el  vno, y muchos  maridos  la  otra.DÍ 
ze. 

^ ■ ' y f-j,  $•  ob  zasñfc 

Siempre  Fabir,y  Cbreflila  eflan  rciíiiós,  o 
Llorando  fus  primeros  caf ami  cutos,  tu  . 
El  fus  mugeres, y ella  fus  maridos,  1 1) 

Fatigan  fin  ceffar  los  monumentos , 

La  vitoria  mas  clara  cu  los  ruydos 
( Donde  entrambos  fe  qurxa  de\co:etos  ) 

Es  que  la  muer  re  j entrabas  desbarate, 

Y juntos  de  vna  vellos  arrebate. 

Si  quiere*  dar  de  palos  a tu  muger , pídele 
al  Sol  abeuer.90. 

AY  hombres  de  ran  mala  condi- 
cionalgunos.que  porque  fu  mu 
ger  no  fe  Ies  atreua,  queriéndola  te-  i 
ner  fiempre  fojuzgada,  le  bufean  co- 
lasien  que  caygan,  para  caftigarla  . y 
,afsi  es  el  confejo  del  prefente  rcfrá, 
que  fi  quieres  caftigar  a tu  muger, 
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fin  propofito  , y délo  que  no  tiene 
culpa , haz  lo  que  hizo  el  otro , que 
pedia  de  beuer  al  Sol , y era  el  acha- 
que,como  no  hallaua  el  agua  limpia, 
porque  parece  tener  ciertas  colillas 
dentro,  que  por  ferci  agua  limpia,  y 
tomar  en  fi  de  los  atomos  qhe  trac  el 
Sol , parece  el  agua , que  no  es  lim  • 
pia,  fila  quieren  mirar  al  Sol , y mas 
en  rafa  de  vidrio  : entonces  deuc  el 
marido  confiderar,  que  fu  muger  no 
tiene  culpa  de  lo  que  hazen  los  peli- 
tos.que  parece  auer  en  el  Sol , y afsi 
ha  de  tener  buen  fefo,  y mire  lo  que 
fe  figuiere , de  lo  que  fu  muger  haze 
mandada, para  que  no  la  caftiguc  por 
nonadas. 

Siruele  como  a marido  , y guárdate  del 
como  de  enemigo  .9 1 . 

AVnque  cftc  reirá  licúa  otra  ma- 
nera de  compoftura  en  las  pala- 
bras, todas  fon  vnas.con  las  que  dixi 
mos  arriba  : Al  marido  firuelo  como 
a feñor  , y guárdate  de!  como  de  vn 
rraydor.  Lo  vno  fe  entiéde  en  la  hon 
ra,y  lo  otro  en  el  amór.dcfta  manera 
viuirá  por  muchos  años  la  paz  entre 
ellos, fiendo  de  vna  parte  el  amor  có 
feruicio  como  a marido, y feñor, y el 
temor  de  la  honra  que  le  dcue.como 
fi  la  huuieffe  de  tratar, fegun  vn  tray- 
dor.que  no  fe  fabe  guardar  del,  ó vn 
enemigo,  las  quales  dos  cofas  hazen 
muy  buen  medio  entre  amor,  y te- 
mor. 

Sobre  caemos  penitencia.  Otros  di%cn'ySo- 
br e cuernos  fíete  fueldos.p i. 

DIzen.bien  vengas  mal,  fi  vienes 
folo,q  ya  es  algún  confuelo.fa- 
bcr.que  el  final  es  bueno, que  no  trae 
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tras  fi  otros  males  : pero  efio  de  las 
defdichas  de  cafamientos  fon  como 
enfermedades  grades.  Cuenranfe  al- 
gunas nouc!as,cn  que  teniendo  el 
marido  aueriguados  los  cuernos.por 
algunas  colas  que  ha  oydo.ó  fabido, 
fino  las  ha  villo , y viencle  también, 
que  por  ello  , pues  que  lofpccholo 
que  vio, le  hazen  algunas  malas  bur- 
las,dándole  penitécia  de  palos,hazié 
dolé  pagar  lo  quenodeue.  Aplícale 
a los  que  no  teniendo  culpa,  ó fien-» 
do  agrauiados,los  agrauiá  mas.hazié 
doles  fin  jufiicia.En  Apulcyo  eftá  vn 
cuento  paraefto. 

Sopas  de  añadido,  ni  fon  buenas, ni  faben 
bien.s i marido  de  otra  mugcr.p  j . V 

Omponcfe  cfte  reirá  de  dos  par  * - 
tes  diferences(aunque  fon  jeme-  J 
jan^a  el  vno  al.otro)y  es  de  las  fopasjt 
del  caldo  a "quien  añade  agua.lo  qual  ? 
no  ay  quien  mejor  lo  entienda  , que  V 
amas , y pupilos  de  Salamanca,  por-  I 
que  los  vnos  hazen,  y los  otros  pade 
cen.y  es  , que  las  amas  por  la  mayot 
parte , de  la  olla  que  tienen  güifada, 
facan  vn  pechero,  que  ellas  dizcn  ,a 
Harte, del  mejor  brodio,  que  afsi  lla- 
man el  caldo  por  allá  , y echan  otra 
tanta  agua,có  que  fe  viene  a deftem- 
piar  la  olla, de  manera  , que  viene  el 
pupilo  a prouar.q  las  fobras  deaqtie  i 
llo,qfe  llama  añadido. ni  fon  buenas, ’V. 
porq  fon  deflabridas,ni  hazé  bié.por 
que  dañan  al  eftomago.Afsidefta  ma 
ñera  , la  muger  que  tiene  marido  de 
otra  muger  por  amigo,  el  qual  ha  de 
cumplir  en  ambas  partes  , y prime- 
ramente en  fu  cafa.porque  fu  muger 
no  la  riña,  quando  viene  a cafa  de  la 
amiga,  es  como  las  fopas,q  dezimos 
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en  el  agua  tibia.  Y afsi  dclíaconfeja  licúa  a los  negocios  carnales , le  di 
elle  refrán, que  ño  téga  ninguna-mu-  grandes  alientos.  Allí  bufea  todas  las 
ger  amor,cafado  con  otro.pues  ni  es  partes , con  que  agradar  a las  damas 
para  prouecho,  ni  para  palfatiempo.  que  ligue  : entonces  fe  compone , y 

atauia.que  es  verlas  libreas, y inuen- 


Soltero  pauon,defpofndo  ¡con,  cafado 

afno.94. 

GRande  fue  el  íaber  de  los  anti- 
guos,que  en  todas  las  colas  cn- 
feñaron.quanto  fue  el  valor  de  fu  ex- 
periencia,y como  del  la  Tacamos  cien 
cia.  No  pudiera  ningún  Pilofofo  de- 
clarar. en  tres  nombres  los  tres  cita- 
dos del  hombre,  que  tiene  antes  que 
fe  cafe  , y quando  fe  cafa , y defpues 
de  cafado,  la  hermofura  de)  pauun,y 
locaniada  fortaleza  del  león, y cruel- 
dades trabaios  de  afno,y  paciencia: 
conocidos  citan, y trataremos  dcllos 
quando  trataremos  de  animales. Que 
cofa  es  ver  vn  mancebo  quefalcdc 
los  dieziocho  años, que  le  comienca 
a apuntar  el  boco  , que  eltá  fin  ayo, 
fin  maeílro,  fin  miedo  de  padre  , que 
foja  vña  poca  de  rcuerencia  lo  detie- 
ne , vna  poca  de  verguenga  lo  enfre- 
na. Y fi  comienza  a tomar  vn  mal  fi- 
nieftro,ni  ay  reuercncia.ni  tiene  ver-  Queljraueza  de  palabras , entrar  de 
gucnca.Entonces  los  ojos  eítiende  a eno;os?Oue  amenazas  ? Que  hechos 
conde  le  manda  el  apetito  : los  pies  tcmerolos?Que  defatinos  cu  lo  q no 
mueue  a fu  voluntad,  los  fenridos  li-/  ay?Que  perffar?  a quantos  defpedaca 
bres  de  razón  van  fin  freno  a donde,  y hiende  ? Quan  a folas  quiere  citar, 
quiere, no  ha  vifto  la  cofa,  quando  la  y gozar  de  la  preña  ( como  es  julio 
deíTea:  Aquí  fe  le  dcfcut>rc  vn  grande  que  el  lolo  lo  goze  y no  otro)  y por 
mar  de  arnorja  fangre  como  cita  ca-  • elfo  es  león : cafanló  , amanfaíTe.co- 
liente,  hierucle  en  las  entrañas, arre-  mienta  a paliar  los  trabajos  acoltun» 
batalo  qualquier  ímpetu,  no  ay  hoja  brados,  a oyr  las  vozesd?  los  niños,, 
enel  árbol  tan  liuiana.Vna  vez  fe  da  las  quexasdela  muger , las  renzillas 
a criar  perros,  otra  a mantener  caua-  de  las  cuñadas,  y fuegras  , los  saltos- 
líos, agora  a aues, agora  a otros  exer-  fin  propofito,  la  bolla  muy  deigafla» 
ciciosjy  bien  ferian,  fi  fuellen  mode-  da,  metido  en  negociosque  no  pen* 
rados  üjs>  cxcrcicios , el  imgetn  que  íaua,el  yr,y  yétair  a-la  pla$i,y  el  «»y- 
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cioncs  de  trages  que  lacadas  colorci- 
tas  con  que  pinta  fus  vellidos,  q ma- 
ripofas.o  cj  verano  tá  pintado  de  flo- 
res como  el  ? A donde  quedad  vfo 
déla  marquefota’A  donde  Jas  calcas, 
quecueftan  mas  q todo  el  otro  velli- 
do! A donde  la  hechura  de  toda  la  ro 
pa?  A donde  la  diligencia  de  parecer 
bien.es  agradable  a la  viíta.y  doloro 
ía  al  fehtido  , y colla  a la  bolfa  de  fus 
padres , ver  a vn  foltero  hecho  pauó: 
y-que  podremos  confidcrar,  quando 
ha  alcancádo  lo  que  defleaua , quan- 
do fe 'la  dan  por  efpoft,  ya  que  es  Tu- 
ya, ya  que  pueda  dezir  lo  que  dize 
Ouidio  en  las  Epiílolas. 

Efcogea  quien  tu  digas  fojamente , 
Tufóla  entre  las  otras  me  contentas* 

QV  E armarfede  cfpada  mas  de 
veras  ? Que  defeubrir  de  zelos? 
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dado  de!  continuo  proueer,y  otras 
rail  pefadumbrcs.que  a primera  villa 
efpantan  al  hombre , y lo  tornan  af- 
no , que  fulra  lo  que  le  dixeren  , que 
calle  lo  que  oyere  , que  licué  lo  que 
le  cargaren.haga  lo  que  le  fuere  man 
dado,y  coma  quandt.»  fe  lo  dieren  , y 
al  fin  paite  como  todos  los  cafados; 
pues  defia  manera  el  hombre,  quan- 
do  eftá  foltero  en  componerfe.y  ata- 
uiarfe  parece  pauon,  quádo  cfta  def- 
pofado,  en  el  mofirar  de  fus  fuerzas, 
León , yaque  lo  han  cafado  comien- 
za a acarrear  las  cofas  neccífarias  a fu 
cala, y en  ella  padece  mil  enojos, don 
de  fe  torna  afno.QM/*  cofa  es  ver  a vn 
mancebo,  que  ha  ndo  polido  y bra- 
uo  , defpucscon  vna  cfpoi tilla , yr  y 
venir  a la  placa?y  íi  no  es  hombre  vfa 
do  a eíportilla, recibe  tatas  molefiias 
y pefadumbres  en  colas  que  no  pue- 
de hazer  menos, que  Ueuallo  aciertas 
todo, y afsi  queda  manfo,como  dixi- 
mos  en  el  ve  fi  an  . Cafaras  .y  manfaras. 
Aunque  ya  he  dicho  muchas  vezes, 
que  ello  no  es  confejo  para  efpantar 
a los  hombres. 

• 

Si  quieres  vnüa  bueno,  hayc  Ubarba,vn 
mes  bueno,  ñutí  vn  puerco,  vn  año  bue- 
no cafate: vn  fizmpre  bueno, ba^te 
Clérigo. ^ 5. 

QVando  vienen  los  refranes  a fer 
grandes , es  qüe  de  muchos  que 
experimentaron  le  vino  a juntar  po- 
co a poco  gran  fcntencia,como  cfte, 
que  parece  auerfe  hecho  a puerta  de 
Iglclia  de  aldea,  o cn-la  fiefia  quando 
íe  juntará  los  viejos,  y tratádo.q  par 
tes  del  tiempo  ay,  y como  las  podría 
moMlcan^ar  que  fuelífti  buenas.po- 
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nen  dia.mcs.afio.v  tiépo  largo,  bue- 
no en  quatro  cofas.  Vn  dia  bueno 
cuera  el  vno  enluzerfe  la  barba,  por 
la  linfpieca  y frefctira , y que  torna  a 
la  primera  edad,  y que  le  Jan  el  para 
bien,  y fe  dizen  los  chifles, que  Hiele, 
y cito  por  aquel  dia  no  mas.  A médo 
lacado  ya  elle  Alcalde  fu  dicho , lale 
otro  con  vn  mes  entero  : y es  bueno 
quando  maca  puerco, que  ay  que  fia- 
zer  morcillasdonganizas.que  dar.no 
faltan  amigos  , entonces  vueílracafa 
eftá  llena  de  parientes  , todo  aqu.d 
mes  anda  la  fiefia,  harta  que  fe  cuelga 
los  rocinos,  y no  ay  q repartir.  Acu-  ’ -i 
de  otro  con  vn  año  cntero,y  eílq  ga- 
no m3s  atención, porque  dobló  onze  • 
mefes,  y fue  cafand  jfe  el  hombre , q 
la  muger  le  parece  bien, valaquerien 
do.cratanfe  a dcíTco,  conoce  nueuós  - 
parientes, anda  el  vertido  nucuo',  los 
regalos  de  fuegras  fon  grádeseos  cu  i 
nados  traenlo  en  medio, hazéfe  aqué 
llasfieftas  halla  que  parelamngcr, 
comiencan  a cargar  cuydados,  enue- 
gecefe  el  hato  , gaftáfe  los  dineros, y 
a penas  dura  el  bien  vn  año , porque 
entra  luego  en  lo  común  de  los  cafa- 
dos viejos.  O tro, que  fabia  mas  q to- 
dos eftos.dixo  : Quereys  que  os  diga 
como  terneys  vn  liempre  bueno, ha* 
zeos  Clérigo.  Cierto  que  el  tuuo  ra- 
zón , porque  fuera  deTer  la  dignidad  ; 
facerdotal  ellimada , ti  .nen  los  que 
alcancaron  alguna  hazienda  en  efte 
grado  mucho  repofo,  y buena  y fan- 
ta  vida:faluo  lino  quieren  tener  nm-  '* 
bien  buen  dia,  buen  mes , buen  año, 
y fiempre  todo. Pero  quanro  al  buen 
dia, y al  buen  mes,  cofas  fon  que  pue 
den,  y deuen  hazer  licitamente, pue- 
den matar  puercos  en  fu  cafa,  y de  uc 

hazer- 
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. lmerfe  la  barba  a menudo. Efle  otro 
de  c^farfc*,  ello  no  compet'e  con  fu 
cllado  : porque  es  concia  el  decreto 
de  la  fatua  Madre  Igleíta.ni  habla  có 
. ellos  En  todo  lo  demas, fabicndo  co 
nocer  la  bienaueniuran<ja,  que  defde 
efta  vida  comtencan  a tener, den  gra- 
cias a Dios , que  les  dé  vida  adonde 
puedan  tener  todo  liemprc  bueno, 
pues  tiene  a Dios  en  fus  manos. 

Tan  de  boda, carne  de  Buytrera.  96. 

Viere  dezir  , que  los  regalos  q 
V^fe  hazen  en  la  boda, Ion  para 
afirmar  mas  al  que  fe  caía,  y poturie 
mas  afición, porque  en  la  bodahazcn 
el  pan  mas  delicado  que  folian,y  a(si 
con  ello  fe  hazen  otias  muettras  de 
mas  lárgamete  gallar  que  otros  dias, 
f>3ra  contentar  al  defpofado  , y que 
no  pida  tan  prelto  lo  que  le  han  de 
dar,  y que  fe  vee  en  aquellos  regalos 
que  fon  buenos  > ello  es  vn  figmnea- 
do,otro  me  parece  que  es,que  como 
fe  vía  ofrecer  los  que  vienen  a la  bo- 
da , y mandar  algo  , es  razón  fe  haga 
buen  pan,  y fe  les  dé  bien  de  comer, 
para  que  los  ceben  tambié  a que  den 
todos.  Llamafc  carne  de  Buytrera, 
porque  es  cebo  puello  para  tomar- 
las, como  llaman  buytrera  en  donde 
fe  vfa  armar  a lobos  , olios,  zorras»  y 
otros  animalesda  manera  della  fe  ha- 
ze  , como  yo  he  oydo  dezir , lo  trae 
Pedro  Crefentienfe  en  el  lib.9 1 cap. 

$ ?.  de  fu  Agricultura  , q fe  haze  v«a, 
hoya  ancha  y honda, como  vn  pozo, 
de  manera, que  el  que  cayere.no  pue 
da  faltar, ella  íe  cubre  con  vn  farzo,6 
ramas, ó cañas  , atrauelíadas,  encima 
ech jda.  tierra  > que  parezca  fer  todo 
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fuelo,  y fale  defde  iohpndo  vq  palq, 
que  fobradel  fudo  media  vara, y allí 
fe  ata  vn  anfar.ó  vn  cordero,^  vn  pe- 
daco  de  carne  , adonde  arremeflf  ql 
lobo  , y penfando  coger  lg  W1)1? 
tn  la  buytrera , y acqntecidafiabqrf- 
larfe  hombres  con  cftoiy  de  afluí  vio 
ne.que  qualquicr  regalo,  paracpger 
algo,fe  llama  carne  de  buytrera. 

Tromettn  marido, y quitan  vefiido.97. 

A vian  en  vnacafa  tomado  a fol- 
dada  vna  mo^a.y  auiédofe  obli 
gado  a cartilla, por<Cie;rtas  req  zallas  q 
huuo  entre  ella, y el  ama,  quitáronle 
vna  faya.que  le  aivian  dado,  dízicdo, 
que  prefto  la  caQriansella  entendió- 
lo»,y viédo.que  era  mentira,  porque 
antes  le  auian  de  dar  mas  ropas, duc: 
Prometen  marido  , y quitan  vellidos 
es  de  los  que  prometen  mucho, pero 
entretanto  quitan  algo  de  la  hazictí- 
da  de  aquclj,  a quien  prometcn,para 
mantenerlo  con  efpcran^'a. 

Si  deftj  cfcapo,y  no  muero  jiimca  mas  bodas 
al  ciclo. 98. 

DIzen  , q el  aguila  traubatnirtad 
con  la  zorra, porvengarfe  della, 
en  cierras  prefas  que  hizo  la  zorra 
antes  que  el  aguila, y viniendo  vn  dia 
la  aguila  cani'ada,  y preguntada  de 
adóde  venia,dixo,  que  del  ciclo, que 
fe  hartan  vnas  bodas  folenes , y de 
gran  admiración  entre  los  diofes : la 
zorra  con  alguna  Iñnplicidad  le  di- 
xo.que  fe  holgaría  yr  al  cicln  a veria, 
el  aguila  pufole  algunas  efeufas , pa- 
ra meterla  mas  en  el  defleo , y en  fin 
deccrminaronfe  r la  vna  en  yr  , y ¡a 

«■tta 


Q_V  \ N T A.  j4a 

cftá  adentro  en  el  coracon,  que  es  lo  braron  a fus  maridos , en  'aquellos 
mas  perfc&o.  Muy  bic  pufo  nueftro  encartados  delo$rr/<f»j«ir<>í,lasnauer 
refrán  vn  alfiler  ( que  es  cofa  muy  tes  de  Arria  por  fu  marido  Peto.  Y 
poca  ) porque  menos  fe  moftrará  en  de  la  buena  Porcia  por  Bruto.  Pues 
las  grandes,  aúque  aura  algunos, que  cuenrafe  de  Iulia.que  viendo  la  ropa 
no  harán  cafo  de  vn  alfiler : pero  es  de  fu  marido  Pompeyo  con’  faqgre, 
feme/an^a,  como  en  otras  cofas  aue-  penfando  que  era  ya  muerto,  mouio 
mos  vifto.  Y cierto, que  deue  fer  teni  acl  dolor, y efpanto,  y murió  luego, 
da  en  mucho  la  muger  por  muchas  Plutarcho  lo  cuenta.  Pantheamuger 
caufas.  Lo  primero , porque  Diosla  dcAbradatasPerfiano,fe  maró.auien 
formódenucftracoftilla,y  nos  la  dio  dolé  traydo  nueua  que  era  muerto 
por  vna  fiel  compañera , y afsi  dixo  fu  marido.  Hombres  que  huuiefíen 
A dan  aquellas  palabras  tantas  vezes  hecholomifmoporfusmugcresmu 
repetidas  ideaqui  fe  conforma  la  mu  chos  leemos  en  diuerfos  Autores, 
ger  con  efte  amor , que  Dios  pone  Valerio  Máximo  en  el  quarto  libros» 
entre  ambos  a dos, que  no  auiendofe  cap.  6.  Pues  que  hombre  aura  en  el 
vifto  el  vno  al  otro  en  roda  fu  vida,  mundo  tan  inhumano,  que  conociea 
vienen  a quererfe  tanto , que  da  el  do  en  fu  muger  amor,honeftidad, 
vno  la  vida  por  el  otro  , que  no  pue-  prudencia , y en  fin  vn  mediano  juy*i 
de  auer  mayor  amiftad  (como  lo  di*  zio.no  la  tenga  en  mucho , viendofe 
zc  el  fagrado  Euangelio.)  Que  cofa  pagar  en  la  tnifma  monedada  diligen 
es  en  la  muger,  que  fiendo  tan  blan-  cia  que  trae  la  muger  en  feruirlo  , y 
da, y tan  delicada.ofrezca  con  tan  grá  contentarlo : el  cuydada  de  mirar  lo 
de  animo  , y dé  fu  vida  por  fu  mari-  que  mas  agrada  a fu  marido , aquel 
do?  Que  poetas  ha  auido  en  el  mun-  refpeto  de  la  honra  común  con  que; 
do,  que  no  encarezcan  mucho  el  nc-  fe  pagará  ? Pues  porque  te  defdenas, 
gocio  de  Alceftis,que  murió  porAd-  de  darle  vn  alfiler, quiero  dezir,mof- 
meto.Laodomia  por  Proteíilao.Co-  trarle  alguna  feñal  de  amor,  q mcre- 
mo  Euadne  fe  arrojó  en  el  fuego  de  ce  el  fufrir  tus  importunidades?  criar 
fu  maridoCapaneo.Hylonomc  muer  los  hijos  de  ambos  : guardar  la  cafa,: 
to  fu  marido  Cylaro(Centaurosam~  conferuar  tu  haziéda-.quitar  el  amor. 
bos)fc  trafpafio  con  fu  efpada.Arte-  de  fus  padres,  y parictcs.y  colocarlo 
mifia  lo  que  hizo  por  Maufolo.  Y tá-  todo  en  ti:que  fi  eres  enfermo, curar 
bien  eftá  claro , que  Hero,  viendo  a tus  enfcrmedades:aquel  regalo, aque: 
Leandro , fe  derribo  de  la  torre  aba*  lia  paci¿cia:aquella  alegría  de  roftro, 
xo.Thisbe  porPyramo  fe  mató. Pues  no  íólo  deue  el  hombre  íatisfázer  en 
que  fi  boluemos  a las  hiftorias  fa gra-  cílo  afu  muger,fíno  dar  grandes  gra» 
das?  lo  que  pafsó  Michol  por  el  Rey  cías  a Dios, que  le  dio  tan  hermo* 

Dan  id.  En  las  profanas  leafc  A ppia-  £z,y  cuerda  compañia  en 

no'  Alexandrino,  guaneas  mugieres  li  . fu  fcruicio. 
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de  la  primera  Chiliada.  n : j>.j 

í * i < 1 t ‘ y:tp,<r  ..  , 7 

T %A  L T A K A T A L , M es  cafada, La  deTcomo  Virgilio  haze, 

rispara  luan.t,  ‘ I que  Eneas  diga:  Hett<.ris  ^Andrumachet 
• 1 ■ ' ’>  la  de  Hc¿h>r.  Efto  fe  trata  en  el 
Ntcs  que  venga  a dd-  Adagio  , rb¡ tu  Caius , ibi.ego  Gaia.  Y 
clarar  las  palabras  'Pedro  Mexia  lo  trae  en  fu  Silua.ca- 
queeftan  en  efte  re-  pit.ií.  lib.a.  A lo  que  dizcn  el , y el 
tran , contaré  la  cof-  Adagio  ,'que  efta  Cecilia  era  dicha 
tumbre  antigua  de  antes  Tanaquil,  no  concierta  con  la 
los  Romanos  , que  hiftoria ,’  que  trae  Tito  Liaio  en  el 
quando  lleuauan  la  efpofa,  y la  me-  libro  primero  déla  primera  Década, 
tian  en  cafa  del  efpofo,  auiade  dczir  que  Tanaquil  fue  muger  del  primer 
Citas  palabras:  Adoude  tu  fueres, Ca-  Tarquino.quc  vino  a Roma,  ni  Plu- 
yo.alli  yo  feré  Caya.  Refponde  a tarcho  en  el  Problema  añade  ral  co- 
efto  Plutarcho  en  los  Problemas  fa:  podra  fer,  que  ellos  que  lo  dire- 
Romanos  en  la  29.  que  era  efto  ha-  ron  , íabrian  por  donde  , pero  efto 
zer  paro  la  muger  con  el  maridtfj  no  haze  al  cafo  mas  de  para  el  que 
que  todo  fea  común  en  cafa , y que  allí  fe  parare  -,  que.  bará  eferupedo; 
manden  ygualmente  , y no  fe  muef>  Pues  conocido  efto,  queda  también 
tra  otra  cofa  por  eftas  palabras , que  en  los  Chriftiahos , que  para  imita- 
adonde  tu  fueres  feñor , y queman-  cioh  de  coftumbreyfanras.y  buenas, 
des  la  cafa  , afsi  yo  la  feñora , y ama  fepniicron  nombresde  fantos.y  afsi 
de  la  cafa.  Y vfan  de  palabras  com»J  tieOcnilttS¡ hombres;  entre  muchos 
nes  como  las  leyes,  paradezir  yntí}  qudáv  nombre  de  fán  loan  ,.<0 del 
qualquicr.le  llaman, Tirio, óSemprd»  Baitciftiá,ó<lel  Huangclift*,  y das  ma- 
nió-, oque  cambien  fe  podra  dcair  geves  de  lanrá-Waria, Madre  de  nuefr 
orla  gran  bondad, y honeftídadqus  tro  Señor  Tefü' Chrifto.  Afsi  el  re- 
uuo  en  Caya  Cecilia,  calada  con  fran  diré , Tal  para  ral , Maria  para 
vnode  los  hijosde  TarquiHdy  y te-  luán  , porque  ambos  ion  cxcelen- 
niendoiV  memoria  della  encadaba»-  fes  nonlbres  ¿'  tomados  de-los  dos 
da,  anifaüanal  marido,  y a la  mu**  fantosmas  queridos  de  Dios,  que 
ger.que  fueifert  tales  el  vno  al  ofrov  áfsi  fea  el  maridó  pará  ht  muger, co- 
qual  fue  Caya  Cecilia  a fu  marido.  rilo  vnrtóAibre  co«uiert«,eon  otro, 
Aura  mas  en  las  bodas  antiguas,  que  y aunque  los  que  fe  cafaren  no  ten- 
no  fe  auian  de  llamar  los  deípofados  gah  laureola  , ó corona  de  virgi- 
por  fus  propios  nombres, y aun  haf-  nes  , deucn  feguir,  aquel  feruteio, 
ta  agora  queda  en  muchas  cierras  ef-  aquel  conrenro  , aquella  humildad, 
te  vfo  , que  es  dczir  a la  muger  que  aquella  voluntad , queíta  rna  to- 
da, y 
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da,  y en  cartidad  fe  conuierta  lo  de- 
mas. Dexo  de  dezir.quanto  bien  fig- 
nifiquen  Tuan, y María,  y quanta ex- 
celencia tienen, mas  que  Cayo, y Ca- 
yade  los  antiguos, y que  mas  biena- 
uenturados  Tomos  uofotros.cntencr 
el  nombre  de  María  , que  fue  cafada 
con  el  Tanto  lofef  en  eterna  virgini- 
dad,y q no  pidamosji  Dios  otra  co- 
fa.fino  que  de  vna  partezílla  del  bié, 
q auia  en  la  cafa  de  tales  cafaJos  co- 
rad María, y lofef , que  humildad  , q 
aícinn.que  manfedu.nbre  feria  la  de 
la  Virgen  con  el  Efpofo  ? Que  Temi- 
do? Que  amparo?  Y q contccamiéto 
el  de  lofefcon  tal  Virgen,  que  íiem- 
pre  fue  fin  mázilla  ( Tegua  antes  que 
naciefic?)Deaqui  tenemos  enten- 
dido, quan  mefores  nombres  tienen 
los  Chrirtianos  en  Tus  cafamicntos.q 
fon  Iuá,y  Maria.que  no  los  de  la  en- 
gañada antigüedad  Cayo  , y Caya. 
No  entiedo  yo, que  cfto  Te  dize  a To- 
los los  luanes , que  Te  cafan  con  Ma- 
rías,fino  q es  cofa , q no  nos  fuccdio 
tan  bienauenrurada,que  Te  diga,  que 
aTsi  Tea  la  que  Te  juta  en  Taz  de  la  Tan 
ra  madre  Iglefia, porque  aTsi  lo  dize 
elrefrárTal  para  tal  María  para  Iuá. 
Donde  Te  enfeña  la  ygualdad  tantas 
▼ezes  repartida  en  los  refranes  de 
arriba  dichos.  Y fi  los  antiguos  fu- 
perfticiofos,  y llenos  de  engaño  en 
todas  Tus  obras  bufeauan  agüeros,  y 
fuperíliciones : velauan  por  ver  las 
aues,aguardauan  las  aífaduras , tenia 
cuenta  con  los  vocablos  buenos , 6 
malos(todo  cofa  vana, y digna  de  ef- 
carnio) porque  nofotros  no  conuer- 
timos  todo  nueftro  intento  , en  lo 
q tan  cierto  fabcmos^Que  fi  los  anti 
gu os  haziá  aquellas  colas, es  porque 
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aun  no  fabian  la  verdad , y nofotros, 
que  también  la  fabemos.razó  es, que 
en  vna  obra  de  tanta  calidad  como 
es  el  cafamicntOjbufquemos  los  mas 
altos  exemplos,que  ay  de  buenos  ca 
fados  en  la  fagrada  LÍ'critura  , y las 
mas  diuinas  compañías  que  Te  cucn- 
tan.y  que  cólidcrando  elto  el  que  fe 
va  a cafar,  de  gracias  a Dios,  que  lo 
traxo  por  aquellas  vías  a Tu  Teruicio 
y defpoje.  Tu  voluntad'de  otros  que- 
reresillicitos,apliquefe  todo  a la  Ma 
ria  que  tiene  adelante, fiendo  tal  pa- 
radla , y crea  , que  juntamente  con 
aquella  ha  de  viuir,  parayr  al  cielo. 
ATsi  mifmo  ella , puertas  a parte  Tus 
lozanías, entienda, aquel Ter  el  luán, 
que  Dios  le  da  por  fu  marido,  y que 
hade  Terral  para cl,y  crea , que  jun- 
tamente con  aquel  ha  de  paliar  la  vi 
da  ,y  lo  mas  allegada  a Dios, que  pu- 
dicre, porque  aTsi  poco  a poco  yran 
donde  los  bicnaucnturadosruegucn 
por  ellos. 

Tal  queda  la  cafa  de  la  dueñi,yia  el  efeude - 
r o ¿orno  el  fuego  fin  traf- 
ljoguero.2.  . 

FVndafcefte  reirá  Tohre'vna  com 
paracion.ó  Teme já^a, que  el  leño 
grande, q Te  llama  trashoguero, Tulló 
tala  lumbre  del  hogar , quirandofe 
acaba  muy  prerto:  A f<i  la  dueña  y do 
el  efeudero , queda  defacom panada, 
y fin  confuelo  , fegun  lo  puede  leer 
cada  vno  en  Pcnelope  a Vlilfeas.Lao 
domia  á Proteíilao.  O trashoguero 
fe  llama  vna  plancha  de  hierro , que 
fe  pone  en  la  pared  de  la  chimenea, 
y quitado  efte  trashoguero, Te  cofu- 
rae  la  pared, y fe  afea  el  edificio , aTsi 
Hil  queda 
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quédala  c¿fa  muerto  el  marido.  Y 
a ls i agora  codas  aquellas  cafas  , en 
ue  falta  el  marido  , fe  tratan  como 
e biudas  haita  que  buelue. 

Tai  te  quiero  erefpa,y  tila  era  tiñofa.j . 

ES  de  los  hóbres  que  luego  fe  c 6- 
tentan,  q viendo  vno  a vna  don- 
zclla  los  lados  délos  cabellos  encref- 
pados,y  muy  galana  por  defuera  del 
tocado, agradole.y  dizc.Tal  te  quie- 
ro crcfpa,  y afsi  la  pide  en  cafatnien- 
to , porque  no  le  mouió  mas  del  ca- 
bello , y cafados , hallafe  engañado, 
porque  en  la  cabeca , donde  le  agra- 
dó a el  la  muger,auia  tiña,porque  no 
auia  mas  cabellos  que  los  lados,  que 
parecían  de  fuera, y afs  le  dezian  def- 
pues  en  conuerfacion  los  que  fabian 
elncgociojhaziédolo  en  dialogo:Tal 
te  quiero  crefpa  dezia  el  otro;  Y ella 
era  tiñofa.  Es  ello  cofa  común , que 
lo  que  vn  hombre  bufea  para  fu  con- 
tentóle viene  á dar  pafsion,como  el 
que  tiene  gran  vigilancia  en  cafarfe 
con  muger  hermofa , que  aquel  rof- 
tro,  que  bufea  para  alegría  cótinua, 
le  da  pafsion  continua  de  zelos,  afsi 
efle  que  fe  agradó  del  cabello , en  el 
inifmo  cabello  halló  lo  q le  da  pena. 
Y la  verdadera  ciña  de  la  muger  es, el 
defcubrirfe  mucho  la  cabera  de  li- 
uiana,y  hazer,q  fe  aficionen  mucho 
a lo  que  fue  caufa  defu  cafamiento,y 
íiempre  entran  en  el  priuilegio.de 
los  que  cafan  por  amores , que  nun- 
ca Ies  fálra  dolor  de  cabeca, pues  ella 
uan  malos  de  los  ojos ; No  confide- 
XIMrn  mancebo , q es  diferente  cofa 
amar , como  a enamorada  , ó querer 
como  i muge r,q  el  trato  déla  cnamo 
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rada  es  por  folo  el  paíTaiiépo,y  a ef- 
ta  fe  pide  lahermofura  en  extremo, 
pero  a la  muger, con  otros  ojos,  con 
otro  intéto  fe  ha  de  pedir.  La  mifma 
virtud , y honeftidad  es  la  que  ha  de 
auer  por  medio  , cuenta  Plutarcho 
en  el  décimo  Texto  precepro  del  ma- 
trimonio , que  los  Reyes  de  los  Per- 
fas, quando  fe  querían  holgar,  y falir 
de  tino,hazian  leuantar  a fus  muge- 
res  de  la  mefa,  y q fe  recogicflcn  , y 
mandauaii  traer  bayladoras,ytañedo 
ras,  y mugeresfolteras,quc  eran  fus 
mancebas, porque  no  quería, que  fus 
mugeres.con  quien  no  fe  ha  de  mof- 
trar  nadie  deshonefto , rccibieíTen 
aquella  afrenta, lo  qual  es  de  aprouar 
en  quanro  la  reucrencia.que  fe  deue 
al  matrimonio,que  lo  que  hazen  no 
lo  alabo' , aunque  por  acá  no  falta 
quien  fin  fer  de  Períia  fe  tratan  a la 
manera, y traje  de  Períia , y mas  que 
la  muger  vea  fus  diíToluciones  , lo 
qual  dcue  fer  íiempre  reprehendido. 

Tales  fon  migas  de  añadido,  como  muger  de 
otro  marido. 

DIze  el  Comendador, que  fe  dize 
de  otra  manera.Tal  es  la  muger 
de  otro  marido  , como  olla  de  caldo 
añadido, eftr»  declaramos  arriba  : fo- 
pas  de  añadido,ni  fon  buenas,ni  fabé 
bié,á  donde  habla  có  la  muger  qtic 
nc  marido  embatacado:agora  habla 
con  el  hombre, y es  mas  al  propio,  y 
lafemefanoa  mas  natural  en  la  mu- 
gcr,que  es  de  otro  marido,  que  no  fe 
puede  aprouechar  bien  ddla  , ni  es-¡ 
razón  penfar  en  clla.quáto  mas  bnf- 
carfaboren  cofa  , que  tanto  daño 
acarrea,íeguu  es  el  adulterio. 

. Tened - 
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Tenedme  Imita, fino  bar eos  biuda .j. 

Dlzcn,  que  el  marido  de  Iamila 
yua  aechar  mano  contra  otro, 
que  lo  acometía, y el  dezia,  a fu  mu- 
ger. Tenedme, que  fí  a lasUianos  ven 
go.hareos  biuda:  ello  muy  apretado 
del  miedo.  Aplicafea  los  que  preten 
den  engaños, y querrían  hallar  eftor- 
uos, porque  no  feveen  I uncientes  pa 
ra  ellos  , y querrían  falir  con  alguna 
honra.  Para  entender  elle  refrán  , y 
otros  auemos  de  faber, quien  era  Ia- 
mila. Halló  ere"*  refranes, que  fe  hizie 
ron  dclla,que  todos  tienen  fu  fígaifi 
C3ció  Ella  era  amiga  de  oyr  duelos, y 
defuenturas  de  todos  los  que  cono- 
cía,y afsi  dize  vn  refrán:  abrid  íami- 
la,qua*con  mal  os  végo.ella  era  muy 
alta  fegun  la  muger  del  PoetaCodro 
llamada  Procula,  que  dize  Iuuenal, 
que  la  cama  era  mas  corta, que  la  mu 
ger.dcfto  fe  dize. Ni  tan  larga  como 
Iamila , ni  tan  chica  com»  fu  hija, 
puescfta(que  eraIudia)eftando  cafa 
da  con  vn  hombre  pequeño,  eftando 
colgando  vn  paño,  y fu  marido  en 
vna  efcalera,y  que  Iamila  le  ayudaíTe 
a tenerla, ó que  lo  tuuicfíe  al  ombro, 
burlandofe  con  ella  el  marido,  temié 
do  lacayda.dizele.Tenedme  Iamila, 
lino  hareos  biuda  , porque  fí  cay  a,  fe 
mataría  de  tan  alta  como  ella  era. 
Puedefe  aplicar  ello,  que  cftá  la  vida 
del  hombre, y de  la  muger  en  ella.en 
fuftentar  la  honra, y que  fíno  la  dexa 
caer  , y el  marido  haze  vn  defatino, 

3ue  pierde  fu  hazienda, viene  a que- 
ar  como  biuda, fegun  auemos  viílo 
muchas  mugeres,  que  por  no  fufrir- 
fecn  fuftentar  a fus  maridos,  lino 
que  los  han  traydo  a que  fe  perdief- 
fen  con  demaliados  gallos,  vinieron 
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a dar  con  ellos  en  el  fuete, y á llorar 
muy  tarde, lo  que  ellas  hizieron , no 
conliderando  quan  bueno  fuera  te- 
ner a fu  marido. 

Tiene  ra^on  la  buena  muger  , comiofe  los 
buenos ,y  diole  ion  la  ¡arten.6. 

AVia  vna  muger  muy  braua  que 
vino  á tener  vn  marido  manfo, 
y que  fe  metía  en  vn  rincón,  quando 
fu  muger  renia  , vino  a traer  vn  día 
dos  pares  de  hueuos , que  pareció  a 
la  muger  fer  pocacofa,  determinó  •» 
hazer  vn  tiro  al  marido, ha2e  los  hue 
uos.y  comefelos  ,‘y  en  aquel  punco 
entra  fu  marido  , y comienza  a bra- 
mar diziendo  ; Mal  hombre  vos  me 
aueys  querido  dar  poncoña  , y rejal- 
gar  oy  , truxiíles  los  hueuos  de  cien 
mefes(fegun  yo  creo)guifelos,y  co- 
midos los  tres , con  el  tercero  penfe 
rebenrar, fegun  era  de  añejo,  vos  me 
quereys  matar, toma  don  traydor,  y ' 
dale  con  lafarcen  muy  bien. El  mari- 
do no  penfando  en  oirá  cofa , fíno 
que  era  verdad  lo  que  fu  muger  dc- 
zia,y  que  feria  afsi, que  fu  muger  re- 
benrauacon  el  hueuo,  y ellaua  tem- 
blando,y la  muger  cayendo  en  ello, 
comcngó  a dar  mayores  gritos  , que 
ajuncó  la  vezindad  , donde  entró  vn 
vezino,y  fabido  el  cafo, riendo , fale 
a la  calle,y  preguntado  que  era  cuen 
talo, y forriendofe alas  quexas  que 
daua  la  muger, del  marido. Tiene  ra- 
zón labucnamuger,comiofeloshue 
uos, y diole  con  lafarcen, donde  bur 
lauadella,  y contauala  maldad  que 
auia  hecho.  Es  ello  vn  traslado  de 
las  mugeres  que  quieren  que  valga 
la  fuya,y  afsi  ay  quien  las  entiende, 
y refpondc  á lo  que  dizen. 

Hh  a Toma 
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Toma  tu  ygo.il  ,y  rete  a mer.di - 
- gar.y. 

EStas  fon  palabras  de  vn  hóbrein 
terclíal,y  q no  fabc  mas  de  pro- 
curar hazicnda:que  para  hazer  bur- 
la del  refrán. Toma  tu  ygual  en  el  ca- 
famiento.dize  el  tambié  en  efearnio: 
Toma  tu  ygual, y anda  vete  a mendi- 
gar,que  es  a pedir  por  amor  de  Dios, 
orque  entiende,  que  cafandofe  po- 
rc  con  pobrc.no  Ies  queda,  lino  fer 
mendigósres  ella  declaración  de  pue 
blo*y  de  perfona, que  hazc  juego  de 
las  fenrencias, copio  leemos, que  hu- 
'«o  en  los  tiempos  pallados  quien  af- 
*41  reprchendieffc,y  contrahizielTe  lo 
bien  dicho.como  trae  Donato  , que 
hizo  vno  en  vn  verfo,que  cftaua  re- 
citando Virgilio  de  la  Geórgica, 
que  yendo  pronunciando  aquel  que 
comienza.  Nudus  ara, [ere  nudus : ref- 
pondio  : Habebis  frigore  febrem.  Qüc 
quiere  dezir  todo:  Ara  dcfnudo,liem 
bradefnudo,  y ternas  calentura  con 
frió:  eftas  fon  vnas  gracias  fin  fal , y 
muy  friáticas,  qucfacan  los  hom- 
bres , de  lo  que  le  va  diziendo  bien, 
y afsi  quifo  el  que  añadió  a lafenten 
cia  de  Plutarcho,quc  dize : Toma  tu 
ygual, aquella  parte, y vete  a mendi- 
gar.fue,  no  le  placiendo  la  ygualdad 
del  poco  tener,  para  lo  qual  ay  mas 
remedio, que  para  el  muchotener  có 
grá  difeordia,  y pley  to  del  infierno. 


DOS  cofas  manda  el  refrán, q ha- 
ga el  hombre,el  bué  feruicio  de 
fu  cala, que  tenga hogar/y  chimenea, 
porque  el  humo  no  fe  eftienda , por 
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toda  la  cafa:y  lo  fegnndo,la  muger  q 
fepa  hilar, <*j  es  que  fepa  hazer  algo, 
pard  & ayude  a fuflentar  la  cafa,  para 
cj  no  eftc  ociofa  , para  exéplo  de  fus 
criados, fegun  auemos  dicho  arriba, 
porque  de  otra  manera, ni  la  mnger, 
que  fabe  algú  oficio  deuia  fer  admi- 
tida en  cafamiento.ni  la  cafa  fin  fer- 
uicioes  cafa.fino  vna  pofada  que  ef- 
ten  para  mudarfe  fiemprc  della. 

Tune  htrmofura,y  no  tune  ventura .9. 

SON  palabras  de  múger,q  fe  lame 
ta.auer  fido  hermofa , y no  auer 
acertado  con  el  marido  , que  ella  te- 
nia ymaginado, porque  las  hermoías 
creyendo, que  tienen  el  marido,  que 
quieren, porque  pueden  efeoger  , fe 
hallan  burladas,  y danles  lo  que  ellas 
no  quieren, y aquello  dizen  no  tener 
vctura,que  es  vocablo,que  nos  que- 
dó de  la  fortuna  de  los  antiguo»,  y 
también  la  hermofura  es  de  lo.s  bie- 
nes del  cuerpo, ventura  es  de  los  que 
fe  llaman  de  fuera , que  no  eftán  en 
nu cifra  mano. 

Todas  las  aues  con  fut  pares.  1 o. 

LA  conformidad  es  tan  alabada,^ 
de  los  mifmos  animales  Tacamos 
exemplos  para  moílrar  como  fe  jun- 
tan las  aues  con  fus  yguales,  fcgñ  las 
grullas, codornizes,  cifncs.  Eftorni- 
nos.y  otras  anfi  de  quien  trata  Arif- 
roteles.y  Plinio.y  mas  ¿j  todos  Con 
rado  Gcfnero  en  el  tercero  libro  <Je 
aues,  que  buelan  a manadas.  Puede- 
fe  cfte  refrán  aplicar  at  cafamiéto  de 
yguales , y que  fe  junten  como  aue- 
mos enfenado, dando  la  ygualdad  de 
ambas  partes,}’  también  fe  aplica  a la 
amiftad. 

Todos 


Tomé  cafa  con  bog.rr,y  muger  que 
fepa  hilar.  8. 
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Todos  fomos  nouios,y  yo  fobre  todos.  1 1 . 

Dlzen  , que  en  vn  lugar  por  Paf- 
cua  Plorida  fe  velaron  muchos, 
yendo  juntos, dezian:  Todos  Tomos 
nouios:y  que  vno  efmerandofc,  por 
q fu  muger  era  mas  hermofa , ó mas 
rica,dixo:Yo  fobre  todos. Lo  qual,ó 
porque  fucfoberuia,  ó palabra  no 
bien  dicha, quedó  en  refrán  de  los  q 
fe  alaba, y quieren  fer  mas  que  otro, 
íiendo  todas  hombres  .Y  en  cftevo- 
cablo,fobre  rodos  fe  decora  el  voca 
blo  foberuio,quc  viene  d c^Supcrbus, 
y eftc  dd  Griego, que  íignifica,  an- 
dar fobre  todos,  y fer  mas  q todos, 
ó leuantarfe  mas  que  todos. 

Todi  la  boíl  es  torta  ,yptn  fe  ahorra.  1 2 . 

ESta  fue  rna  necedad  de  nouio,  q 
auiendole  dicho  , que  fe  gartaua 
mucho  pan  en  vna  boda  , y viendo, 
que  auia en  la mefa  muchas  tortas, y 
que  fe  comían  muy  bien, y que  aque- 
llas hartauan,  como  marauiilado,di- 
xo:Toda  la  bod^es  tort3,y  el  pan  fe 
ahorra, creyendo, que  con  las  tortas, 
" que  no  era  pan  , fe  ahorrauan  las  ho- 
gacas , que  entendía  que  era  fu  pan. 
Efto  es  lo  mifino,  que  auia  tortas , y 
rofcas.y  pan  no  ninguno. 

Sino  te  quieres  cafar, come  fútalo  por 
fon  litan.  13 . 

ESracs  vna  minera  de  confe  jo  co 
no  de  Medico.que  da  regimien 
to  , que  fe  guarden  do  tal  manjar , y 
primero  deuemos  entender  la  cali- 
dad del  manjar,  y para  que  es  diiío- 
fo,  y dcfpucs  aplicaremos  el  refrán. 
El  faualo  (fegundizcn  los  Médicos 
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de  iineflra  ticrra)es  húmido  , y frio> 
pefeado  vifeofo  , y grueflb,  y no  li- 
uiano  de  digerir:  en  Guadalquiuir 
tienen  diferencia  vnos  de  otros, que 
los  que  fe  toman  defde  Alcala  del 
Rio  harta  Coria, fon  mejores  que  los 
tomados  de  Cantillana  , y de  Alca- 
la,  por  razón , que  los  de  Cantillana 
fon  mas  gruefTos.por  quanto  no  lle- 
ga allá  la  creciente , y por  efto  no 
Ton  tan  liuianos  de  cozerfc  en  el  ef- 
tomago, y engendran  faftidio.  Y de 
Alcala  adelante  toman  vn  poco  de 
mas  fequedad  , pues  (iendo  pefeado 
dañofo.defde  Marco  en  adelante  , y 
afsi  dizc  el  refrán  Portugués  ( fegun 
diremos  en  los  refranes  de  otras  len 
guas)  Saual  de  Mayo  , maleytas  pa- 
ra rodo  ó ano.  Saualode  Mayo  ca- 
lenturas para  todo  el  año.  Es  malo 
para  los  que  fe  cafan  en  tí  n de  V era  • 
no  , y que  comiencan  las  calores  del 
Eftio  por  la  debilitación  del  eftoma- 
go,  y el  trabajo  corporal  del  matri- 
monio requiere  buenos  manjares  nu 
triduos.,  y de  mejor  complefion'que 
el  faualo  flemático.  Y afsi  dizc  que 
ft  ruuieres  voluntad  de  cafarte  , no 
vfes  tan  ruyn  manjar  por  íunio,  que 
es  por  fan  luán, porque  aun  el  calar- 
fe  en  aquel  mes,  es  de  gran  peligro, 
por  lo  que  los  que  no  fon  Médicos 
también  faben,  y lo  diremos  en  el 
rcfran:Iunio,  Iulio , y Agdftofcño- 
ra  no  foy  voftro,ó  no  os  conozco.  Y 
íi  fe  hnuiere  de  cafar  no  lo  coma.  Es 
vna  manera  de  prohibir  el  manjar 
nociuo.  Defta  manera , íi  quieres 
enfermar, cena.y  vete  a echar, y otros 
afsi  desamanera  , que  Tacamos  dc- 
llos  do&rina  del  cótrario  fencido.  Y 
en  cfto,no  quiero  yo,q  por  comer  el 
Hh  3 faua- 
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faualo.fc  cierre  las  velaciones  en  Iu- 
nio,y  los  mefes  iiguiéces  pues  la  Tan 
ra  madre  Iglefia  las  tiene  abiertas.ni 
aú  creo, que  los  feñoresMedicos  fon 
tan  puntuofos,  que  no  haga  muchas 
cofas  contra  fus  reglas  de  medicina, 
porque  en  el  cafamiento,  y en  el  co- 
mer del  faualo  mire  cada  vno  el  vfo, 
y el  abufo  dello  , q yo  no  me  quiero 
hazer  almotacc  deltas  cofas,  vn  día  q 
firuo  de  glofíar  eftos  refranes. 

Todos  a engañarla, y nadie  por  lomarla.  14. 
Viavna  mocucla  de  buen  gelto, 
y que  íi  miraran  con  tiépo  las 
buenas  gétes, fe  pudiera  cafar  honra 
damente.la  qual  fue  engañada  de  vn 
mal  hombre, pobre, y fin  oficio, pro- 
metiéndole de  cafarfc  con  ella  burlo 
la,  y dexola , y afsi  hizieron  algunos 
con  el  mifmo  titulo, de  tal  manera  q 
vino  el  pucblo,donde  viuia , a dezir. 
Todos  a engañarla, y nadie  a tomar- 
la. Entiéndele  por  muger, porque  del 
primero  que  engañó,  vino  a todos 
querer  engañar , y de  engañar  todos 
vino  que  ninguno  fe  quería  cafar  có 
ella.  Y detodoefto  venia  la  buena 
gente  a llorar  la  defuétura  de  la  mo- 
5a.de  adonde  conoceremos , qiian» 
mal  hazc  el  que  engaña  vna  muger- 
cilla  limpie, y como  le  da  ocafion  de 
fer  mala,  y como  todo  quáto  mal  de 
allí. fe  figue  , fe  atribuye  al  primero. 
Grandes  penas  efián  puertas  a quien 
de  tal  manera  engaña  vna  donzella, 
y la  mayor  auiade  fer  aquella  con- 
ciencia dañada,  de  hazer  principio 
de  tantos  males  , en  la  que  fimplc- 
mente  fe  creyó  , y que  para  ello  en 
las  ciudades  no  faltan  correderas  de 
tan  peruerfo  oficio. 
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Tres  tcrrofos,j  r na  eflera  ti  axuar  de  U 
Fonttra.  I 5. 

PAra  hazer  burla  de  la  poca  hazié- 
da  que  traya  vna , y que  ral  era  Cu 
axuar  dize  en  dos  palabras:  Parece, q 
diga  Fontcra,fegun  lee  el  Comenda- 
dor, y q fea  nombre  proprio  de  alga 
na  mo5a,q  fiemprc  la  vian  en  la  fuen- 
te,y que  fe  cafó  por  amores,  quando 
vinieron  a hazer  inuétario  del  axuar,, 
erjn  tres  jarras, ó llama  en  otras  tier 
ras  terracas.y  mas  vna  eftera,y  acabo 
ferotros  dizen  tres  ertacas, porque  p* 
ra  quando  marañe  vn  puerco  no  le 
fal rallen, porque  nofe  dixcflc,que  no- 
tenia  ertacas  de  que  colgar  los  toci- 
nos,fer  erte  axuar  de  mala  muger  , el' 
mi  fin  o lo  declara, y Marcial  cada  vez 
que  cuenta  de  pobreza  muy  grande, 
luego  dize  de  los  jarros  desbocados 
que  teniaChione  ramera  de  aquel  tié 
po.Qnien  quifiere  leer  vn  axuar  muy 
donolo  de  Vacerra,  quando  fe  muda 
ua  de  vna  caía  a otra  , lea  en  Marcial 
Ep1gr.23.lib.  12. que  comiéc3.0  Julia 
rum iems  calendar um.  F odrafe  aplicar  a- 
los  que  dizen, q tienen  alguna  hazien 
da , y defpucs  de  vifta , fale  tal  ,como 
el  axuar  de  la  Fontera,y  otros  ay  que 
aun  no  tienen  efto,  y quieren  fer  te- 
nidos por  lo  que  dize  el  Latín. Taupc 
rw.que  es  loque  tienen  poco, no  te- 
niendo nada  , haze  vna  Epig,  3 3.  lib. 
13.  Marcial  contra  vn  Neftor,  que  no- 
tenia  aú  , porque  le  llamaffen  pobre,, 
que  es  tener  muy  poco, y paffar  la  vi* 
daafsi  con  elfo  poco, dize. 

Ni  ropa, ni  bogar, ni  cama  andada , 
Dcchincbc'y  ni  de  enea  alguna  eflerai 
Ni  viejo,  o mofo.ni  aun  niño  f¡  quiera. 
Ni  tienes  a quien  llames  tu  triada. 
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Ni  cerradura, b llaue  él  cinto  atada , 

Ni  perrilla  que  ladre  a los  de  fuera, 

Ni  jarro, plato, o tapa  , auncj  no  entera, 
T na  pagas  la  cantata  alquilada. 

Que  te  llamen  el  Nc flor, tu  deffeas, 

Y parecer  vn  pobre  a lo  fingido, 

Tor  fer  vno  de I pueblo  con  nobleza. 
Mientes, y en  vana  honra  ¡ifongeas  * 
tu  alma,  di  N rflor ,no  Itai  fentido, 
Que  ejfe  no  tener  nada, no  es  pobrera*. 

Tres  cafamientos  traen  a mi  madre  : Cinco 
fon  hija  con  los  dos  de  yfagre.  16. 

VN  A viuda auia  quedado  algo 
moca, y fenciafc  en  difpoíicion 
de  cafarfe.y  como  nadie  la  pedia, co- 
mento a víar  de  vn  ardid  , que  fe  vfa 
también  agora, quando  fe  quiere  ca- 
far alguno, que  echa  fama, o dize.que 
le  traen  muchos  cafamiencos,  que  lo 
piden  acá, y aculla , afsi  efta  enfeñó  a 
la  hija, que  qnando  eftuuieífc  en  ha- 
bla con  otras, fe  le.  cayeífen  ellas  pa- 
labras: Tres  cafamientos  traen  a mi 
madre. La  madre  emendauale  lacuen 
ta.que  erraua  , que  eran  cinco  , con 
los  dos  que  de  la  villa  ( que  fe  llama- 
ua  V fagre)  la  demandauan:  de  mane- 
ra,que  afsi  bufeaua  medios , para  ca- 
farfe.porq  viendo  algunos, que  nun- 
ca haz.cn  cofa  lino  des  que  la  veen 
deílear  a otro  , como  la  demandauan 
tantos.vinieflen  a pedilla.y  fecócer- 
talfe,(iendo  los  primeros,  que  tal  po 
nian  en  obra.  Aplicafe  ello, contra  la 
ambición  de  muchos  , que  dizen  fer 
rogados, para  que  en  fin  hallen  quien 
ruegue.porqnc  fe  encubra  la  volun- 
tad q tienen.  Y paradlo  ay  vna  ma- 
nera de  gente  que  fe  llaman  cafamcn 
teros, que  lleuan  ellos  menfages. 
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Tras  cornudo  ftfíudo.l’J. 

AVnquefe  pudiera  traer  algún 
cuento  a donde  vno,  q huuieflc 
reccbido  tal  afrenta, como  es , hallar 
a fu  muger  con  otro  , y q fe  enojarte 
mucho, y no  paliarte  mas  de  tener  fa- 
ña,y  q viendo  fu  poco  cartigo.q  hizo 
fe  dixdTc  : Tras  cornudo  fañudo:pe- 
ro  es  mas  natural , que  en  alcancádo 
vn  hóbre  aquella  cruel  guirnalda,  pa 
rece, que  aunque  no  lo  lepa, anda  íié- 
pre  (añudo  afsi  enojado  en  cafa, no 
viédo  en  fu  muger , porque  alegrar- 
fe,  que  aúque  fea  cubierto  el  hecho, 
la  maldad  da  de  íi  vna  feúal  de  ¿cla- 
mor,y viendo  la  muger, que  fu  mari- 
do anda  enojado  , aunque  el  no  diga 
de  que, bien  tiene  creydo  en  fu  con- 
decía, que  ferá  por  lo  que  ella  haze, 
y afsi  le  haze  grades  regalos  por  ha- 
zer  perder  a fu  marido  aquella  faña 
que  tiene:  pero  es  iinpofsible  jor- 
que tras  cornudo  fuñido, y que  ma- 
rauilla  es  efl3,fi  ay  hóbres,que  abor- 
recen a otros, fin  q ellos  tes  vean  ha- 
zer,porq,fino  que  ay  algo  fecreto  en 
ellos  , como  dize  Marcial  en  el  lib. 
1. Epig.89.de  vn  Sabido. No  te  quie- 
ro bien  Sabido, ni  quiero  de? ir  por- 
que^ a penas  folamére  puede  dczir 
no  mas  de  no  te  quiero.  Afsi  ay  hom 
bres  que  tienen  afeo  de  juntarfe  par 
de  otro, y no  faben  dezir  porque , y 
otros  conocen  ladrones , y no  faben 
dezir  quales,  fino  que  les  dio  el  ayre 
natural.  Afsi  no  es  mucho,  que  el 
marido  trayendo  en  fu  coracon 
puerto  el  amor  de  fu  muger,  ven- 
ga a diuinar  naturalmente  de  la  gran 
de  fuerza  del  amor, que  fu  muger  no 
le  quiere  bien, y de  allí  fe  le  va  qui- 
tando la  buena  voluntad  , y viene  á 
Hh  4 andar 
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andar  fañudo  fiéprc,  y enojado  harta 
ue  halla  la  caufa,  porque  inquirien- 
o poco  a poco  de  adonde  en  fu  ani- 
mo nació  tal  nouedad.  Porque  como 
dize  cWocxa., Trafaga  mili  me«s.  El  en- 
tendimiento adiuina  lo  malo.  Eílo 
dcuia  poner  gran  efpanto  en  las  mu- 
geres,quc  lin  temor  de  Dios  fon  adul 
tcras.que  fuera  de  como  dize  el  Saty 
rico.  N't-flfe  dicqu  ¿ fuumgtfiirc  in  pefiore 
ír/if»i.Trae  allí  vn  teftigo  fuyo,  y pro 
prio,en  el  pecho  de  noche  , y mas  de 
dia  pone  luego  en  el  marido(por  mu 
chos  amores  , que  le  haga  ) vna  feñal 
de  defamor  intrinfcco,quc  no  bailan 
halagos,para  dcihazerlo , porque  fe- 
gun  trae  Marfilio  Ficino:  El  amor,  y 
defamor  procede  , de  la  fangre  tener 
entre  fi  vn  cierto  ayuntamiento  inui- 
fible  que  amo  yo,  porque  nueftra  ca- 
lidad es  conforme, y defamo,  porque 
es  diferente.  Y fi  la  mugerfabe  claro, 
que  luego  en  pecando  eílá  enemiga 
con  fu  marido, tenga  entendido,  que 
luego  el  conoce  defamor , pero  no 
atina  la  maldad,  halla  que  con  el  hier 
to  la  renga , fino  quiere  fer  fiempre, 
tras  cornudo  fañudo , como  auemos 
dicho  en  nuefiro  refrán. 

Trifte  es  la  (ufa,  donde  la  gallina  canta,  y el 
gallo  calla,  lü. 

LLama  la  cafa  fer  trifte , y defeon- 
certada.quando  la  muger  manda, 
y es  el  marido  en  la  cafa,  y el  marido 
obedece  , que  es  al  reues , y como  lo 
v fauan  las  Amazonas  en  fu  ciudad,  y 
agora  en  algunas  de  nuefiro  mundo, 
lo  qual  es  grade  trifteza  ver  vna  per- 
fnna  que  auia  de  dar  la  honra  a fu  ma 
cido,quc  ella  la  come  para  íi,dcforde. 
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nado,  lo  que  por  Dios  eftaua  puerto,' 
y afsi  drbaxo  ertos  nombres  gallo,  y 
gallina  fe  entienden  marido  , y mu- 
ger. Y afsi  dizé  por  acá  las  viejas,  que 
encantando  la  gallina  la  maten  luc- 

Í'o,  aunque  es  fuperílicion  a la  letra, 
egun  los  que  tratan  largo,  ó porque 
eílá  gorda, mandan  que  la  coman.  En 
el  fentido  alegórico  quiere  dezir,que 
en  cantando  la  gallina,  que  es  manda 
do  la  muger , y no  el  marido  , dadla 
por  muerta , y acabada  aquella  fami- 
lia,donde  cílo  acontece» 

Vanfe  los  amores  ,y  quedan  los  dolo- 
res.19.  . 

ARribahemos  dicho  , que  quien 
cafa  con  amores,  viue  vida  con 
dolores, porque  fe  van  los  amores , y 
quedan  los  dolores  de  las  cofas  que 
fe  veen  cada  dia.  Dcue  ello  poner  cf- 
carmiento  en  los  que  folamentemi- 
ran  en  los  amores  , y no  tienen  pen- 
famientos  de  las  penas  de  adelante. 
Eftofe  puede  aplicar  a los  delev tes 
que  fe  van,  y queda  la  fealdad  dellos, 
lo  qual  trae  muy  bien  Aulo  Celio  de 
vnFilofofo  Mufonio  cap.  1 . lib.  1 6. 
que  dezia  afsi-.Si  algo  bueno  hizieres 
con  trabaja, vafe  el  trabajo , y queda 
lo  bueno  ,.y  fi  algo  feo  con  deleyte, 
vafe  el  deleyte,  y queda  lo  feo, decla- 
rando , que  la  virtud  fe  fiembracon 
dolores, y cogefe  con  gran  plazer,  de 
auer  fido  virtud , el  vicio  entra,  con 
plazer, y acaba  en  trifteza, quedando- 
fe  la  fealdad  en  cafa,afsi  los  que  fe  ca 
fan  , no  miiando  mas  de  amores,  co* 
meneando, por  ellos,y  resftian- 
dofe, quedan  fiempre  loa 
dolores.. 

Fayaft 
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Vctyaft  el  diablo  por  rttyn  y ¿jutdefc  en  ca- 
fa Martin.  20. 

AVia  envna  ciudad  de  las  q no  co 
nocemos  vn  mácebo  dado  a de- 
uociones, y q péfauá  algunos  qauia 
de  morir  íánto, vertido  de  paño  baf- 
to , q todo  fu  intento  era  hablar  de 
<Dios:con  erto  teniédo  necefsidadde 
feruir.entro  en  vna  cafa,  a dóde  caca 
do  al  amo  con  fu  buena  vida, ft gira! 
parecer, y pareciendole  bien  al  ama, 
y también  por  el  buen  parecer  q te- 
nia.vino  aquel  mo^o  (que  Martin  fe 
llamaua)  a conceder  parte  del  tiepo 
a los  amores  de  fu  ama  ; v vn  dia  mi- 
ró d marido  en  ciertas  feñas  que  fe 
hazian.y  poco  a poco  vino  a caer  en 
la  maldad, que  fu  muger  hazia , aunq 
no  lo  podía  creer, halla  que  vn  dia  ha 
lió  claramente  el  daño  , y queriendo 
aceleradamente  matarlos , repofofe 
vn  poco, y ertandatodos  tres  folos, 
«omencó  a reñir  al  vno.y  al  otro  bra 
uamente.  Ellos  tomaron  algún  ani- 
mo , y la  muger  negando,  y el  moco 
diziédo.que  el  diablo  leandaua  per 
irguiendo,  y que  aunque  el  quiíieíTe 
vencerlo , no  podía, y que  auia  pro>- 
uado  eftar  folo  con  fu  feñora , y que 
fe  hallaua  bailante  de  allí  adeláte.pa 
ra  vencerá!  diablo, que  penfaua  der- 
riballo  de  fubuena  vida , y la  muger 
diziendo  : No  conoceys  a Martin? 
Dios  os  ha  hecho  merced  en  tener  tá 
fanra  criatura  en  cafa.  En  tanto  que 
el  moco  hablaua  del  diablo.y  lo  efeu 
pia.el  amo  yualo  creyendo,  pues  no 
ay  perfona  que  crea  fu  daño.  Prcgun 
tana  , q no  os  ha  vencido  el  diablo? 
Rcfpondian  ellos : Buenos  quedára- 
mos noíotros,feñor,(dczia  Martin), 


y mi  conciencia  auiaU  ^a-fle  poner 
en  manos  de  vn  cnemigp  del  linage 
humano?Verdad  cs,quebicn  quifie» 
ra  el  maluado  derribarmc,y  dádome 
todas  las  ocafiones,no  ha  podido , y 
aun  yo  fupliqué  a mi  feñora,  fe  mo £. 
traífe  algo  blanda  conmigo, para  ha- 
zerfe  vna  burla  al  diablo,  y afsi  ago- 
ra queda  abatido , no  An.cauía  tray- 
go  yo  vna  plancha  de  piorno  aguge- 
rada  en  los  lomos, para  que  no  pue- 
da fatanas  tentarme. Ellas, y otras  co 
fas  dezia  el  moco  , y el  amo  creyén- 
dolo,y aliado  las  manos  en  alto  por 
la  buena  ventura  que  tenia^como  vé 
cedor  fe  leuantó  diziendo  : Vaya  el 
diablo  para  ruyn  , y qucikfe  en  caía 
Martin. Aplicafe  a los  que  fon  credu 
los , y que  viendo  el  peligro  al  ojo, 
echan  el  achaque  a otras  cofas  r y 
principalmente  al  diablo. 

• v • r: 

t'ayafc  mecha  por  cornuda  : 0 vsyafenjo- 
,<  cho  por  cornudo, zi«  .i 

QVando  algunos  fe  pagá(d»ic!a 
glolÍlla)deucnfc  contentar  con 
los  embitcs , ó es  de  la  fabula  de  Jos 
cuernos.como  las  mugeres  fe  conté 
taron  , de  no  tener  cuernos,  hazien- 
dolos  en  los  hombres, parece, q quje 
re  dczir,que  vno  a quien  otro  ponía.» 
los  cuernos, fe  pagó  en  haz-or  adultc 
rio  con  la  muger  del  mifmo.En'Plu* 
tarco,al  fin  de  fus  Políticos  fe  cuera' ; 
de  vn  mancebo, que  hizo  otro  tanto 
para  pagarfe.y  fe  leuantaron  grades 
efcandalos  en  Zaragoca  de  SicilúrEs  ^ 
tomada  la  figura  de  los  partores,  quá 
do  fe  han  tomado  elvno  afutro  algu.  \ 
ñas  refes, que  la  vna  tiene  cuemosty  ’ 
la  otra  no  los  tiene.que  fe  llariia  bOo  ~ 
cha, que  en  Latín  dizc,  Mutila , y no 
Hh.  5,  que.1  u n» 
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queriendo  deftrocar  dizcmVayafc  la 
res  mocha  por  la  colinda,  o el  carne 
ro  mocho  por  el  cornudo.  Efto  es  lo 
que  el  adagio  dire.  “Par  par»  rcfcrrei 
Dar  taz  portaz:y  cierco,que  efto  no 
es  paga,  mas  de  quedar  ambos  igual* 
mente  afrentados  , que  no  es  buena 
cura  la  del  herido,  que  hiere  a fu  con 
trario , fino  es  fatisfacion  que  tienen 
los  hombres. 

V ilo  blanco ,ni  fe  ft  et  gardo, ni  fi  es  del- 
gado. 11. 

P Alabras  fon  de  muger  que  fe  ca- 
fo por  la  buena  difpoíicion,  yaú 
por  folo  el  color  del  roftrorno  mirá- 
do,fi  lu  marido  era  pobre, o rico, por 
que  efto  fe  mira  defpucs  que  efta  afi- 
cionada,y pareciendole,  que  baftatia 
que  el  marido  fuelle  blanco.no  miró 
fi  era  gordo,  ó í¡  era  delgado  , que  es 
mayor  confideracion,  y que  no  ay  rá 
ta  afición  , quando  eftas  cofas  fe  mi- 
ran.y  que  defpucs  no  tiene  remedio, 
que  fe  han  de  contentar  con  lo  que 
huuicre. 

y ñas  btn  ventura , y otras  venteada,  z 

DTzcfe  efto  de  las  mocas , que  fe- 
gun  dize  el  Comendador.  Vnas 
han  dicho  de  cafarfe  bié  con  fus  ena- 
xnorados.otras  quedan  burladas, por 
que  las  que  no  creen  a buenos  confe 
jos, y fe  confian  de  los  quemas  apare 
jados  eftan  para  engañarlas, que  para 
cafarfe  con  ellas,  ponenfeen  peligro 
de  auer' ventura , que  es  cafarfe  conr 
ellos, o de  falir  preñadas, que  es  auer 
ventrada,  que  es  en  común  manera 
de  hablar  de  Griegos, y aun  Latinos, 
traer  vientre  por  cftar  preñada.  La 
mejor  do&rinade  las  mugeres  es, 
que  folamsnte  en  efto  reciban  confe 


/ a 

jo, y auifen  quien  es,  el  que  anda  tras 
ellas,  paca  remediarlo  con  tiempo, 
pero  ellas  fe  guardan  bien  de  deleu- 
brir  eftas  cofas  a fus  madres  , fino  es 
quando  ya  traen  vientre.  Cierro  es 
cofa  de  grande  afrenta  para  las  don- 
adlas , que  fe  pongan  en  eftericfgo. 

Vos  texedera , yo  calafate , no  aura  dinero 
que  nos  efeape.  24. 

Siendo  neceííario  el  oficio,  para  el 
mantenimiento  de  la  vida,  ea  los 
hombres, auia  dos, que  fe  ordenauan 
de  cafar, y tratando  lo  principal,  era, 
que  ganarían  muy  bien  con  los  ofi- 
cios que  tenia, ella  texedora,  que  pa- 
ra las  mugeres  es  muy  antiguo  : Afsi 
mifmo  calafates  fe  llamá(  como  dize 
el  Comendador)  los  que  viuen  en 
fierras.do  labran  naos, y el  que  labra 
naos  , y barcas  , gana  bien.  Afsi  que 
trabajado  ella  en  oficios  de  la  tierra, 
y el  por  los  de  la  mar.no  aura  dinero 
que  fe  les  efeape.  A plicafe  a las  com- 
pañías,que  abracan  muchas  cofas, pa 
ra  q no  fe  pieFda  el  interés  por  algún 
cabo.fcgun  el  que  pone  tienda  de  to 
do  lo  que  fe  puede  auer,  y el  que  bla 
fona  que  enfeñara  quantas  cofas  fe 
puede  deprender,  porque  por  todas 
partes  venga  a el  dinero.  Efta  mane- 
ra de  gente, fon  vnos  Ardeliones  que 
llaman  los  Bar  bato  s.Teirus  in  cunSitt 
Que  es,  Pedro  en  todas  las  cofas. 

Biuda  lo f ana, o cafada,  b fepultada,  ó 
emparedada.  2f. 

LAs  biudas  eftan  en  mas  peligro 
para  guardarfe  que  las  dozeilas, 
la  razón  es, porque  no  han  tratado  lo 
quefiendo  cafadala  biuda  , v pocas 
vezes  codiciamos  lo  que  no  auemos 

proua- 
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prouado.pues  quando  la  bitida  que- 
da moca, y Ce  atauia,y  Te  engalana  , q 
es  todo  en  vn  vocablo.lo^ana,  no  fe 
efeapa  de  vna  de  tres  cofas, 6 cafarfe, 
6- meterla  en  vn  emparedamiento: 
porque  de  componerle, vienen  a co- 
dicialla,y  cafanfe  con  ella.  Si  no  vee, 
que  la  codician  , ni  hazen  cafo  della, 
viene  a vna  de  dos  defefperaciones 
o tan  grá  triíleza.que  fe  viene  a mo- 
rir del  poco  cafo  que  hazen  della , ó 
fe  mere  en  algún  retraymicnto,  para 
no  fer  villa  , para  que  el  dcmaíiado 
euterramiento  quite  la  codicia. 

Yo  como  tu  , y tu  como  yo  , el  diablo  nos 
jiinto.zó. 

A Vnq  la  conformidad  de  las  cof- 
túbreshagaamiftad  firme , trae 
Arillotcles  en  el  cap.  8.  del  otauo  li- 
bro de  las  Ethicas.que  ello  no  es  en 
los  malos , porque  no  ay  en  los  que 
fon  peruerfos  cofa  firme  , ni  perma- 
neciente , porque  no  pueden  durar 
en  aquella  femejan^a  , y mas  porque 
todo  malo  fe  quiere  mal  a fi  mifmo 
como auemos dicho  arriba,  y della 
manera  traximos  el  Epigrama  de 
Marcial  de  los  dos  marido, y muger, 
que  eran  peruerfos  , y cflauan  íiepre 
en  queítion  , dize  el  Comendador, q 
fe  enriende  elle  refrán  de  dos  de  ma- 
la condición, que  fe  han  juntado, acó 
tece  efto  afsi, porque  no  dañe  dos  ca 
fas,como,porqiie  la  maldad  del  vno, 
da  que  hazer  a la  del  otro , tambié  fe 
podra  entender  de  los  que  fon  de 
vna  mifma  cdad,fegun  en  el  Adagio, 
Cafius  cufcam  ducit  , vn  viejo  fe  cafa 
con  vna  vieja , que  fe  aplica  a los  de 
femejantes  coílumbres,o  edades,  fc- 
' gun  ay  cafamicutos,. 
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Tu  bambdyyo  bamba, no  ay  <¡uitn  nos  v 
tanga.* j. 

DTze  el  Comendador, que  bamba 
llama  la  cápana  en  algunas  tier- 
ras por  el  fon  ido  , y de  aquí  querrá 
dezir, que  fi  ambos  en  vna  cafa  man- 
dan marido, y muger , y que  no  obe- 
dece el  vno  al  otro, como  inftrumen 
to  del  hierro  a fu  campana , ferá  vn 
dcfconcierto , como  deziinos.-quan- 
do  canta  la  gallina,  y el  gallo  rábicn} 
querrá  dezir  , que  fi  ambos  fe  hazen 
cápanas,que  es  entonados, y que  nin 
gunodellos  fe  ponga  aferuir,que 
no  aura-como  aprouccharfc  del  cala- 
miento,  ni  feguir  la  orden  , que  re- 
quiere tener  la  cafa  bien  ordenada. 
Ello  es  quanto  a lo  que  fintio  el  Co- 
mendador, lo  que  yo  aqui  fieuto  es, 
y no  fin  autoridad, y vfo.que  bamba, 
quiere  dezir  el  q es  necio, torpe, q fa 
be  poco, y que  habla  tartamudo, que 
no  concierta  fus  razones,  tomado  el 
vocablo  del  fonido  de  la  voz,  y es  tá 
natural,  q los  Griegos  dizcn  Bamba 
Jin,el  temblar  có  los  labios,  y ro  for 
mar  bien  la  razón, y acá  dezimos, bá- 
balearfc  vna  cofa,quando  tiembla, lo 
qnal  fer  ciertovenir  dcGriego,no  ay 
duda,  pues  tenemos  otros  muchos 
vocablos  metidos  en  nueflra  lengua, 
qfevfan:en  Andaluzia  dezimos  fer 
bamba  vn  nóbre  fingido  per  vn  ne- 
cio. Cicerón  en  la  tercera  Philipica. 
contra  Marco  Antonio  finge  vn  nó- 
bre de  vno,q  era  tonto, necio,  tarta- 
mudo,q por  todo  ello  fe  Uamaua  Bá 
ba!io,y  afsi  llamé  yo  vn  boboen  vna 
comedia  mia,que  bizc  en  Latín,  y ’a 
mifma  en  Romance , y reprefentada 
en  las  Efcuelas  de  la  itifigne  V niucr- 
uiwu  uv  Salamanca,  año  de  1.548. 

lia- 
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llamada.Locuíla.  Algo  defto  dize  el 
Adagio  Homo  Bambalius , y vn  Poe- 
ta Comico  fingió  elle  vocablo  Bóm- 
bala Bambax , legun  trae  Galio  Ro- 
digino  cu  el  ij.líb.cap.t.defus  lec- 
ciones antiguas , y allí  declara  ello  q 
diximos  de  Bambalio  , que  Antonio 
de Nebrifia declara fer bobo,  tarta- 
mudo : y el  Obifpo  Nucerino  en  fu 
vocabulario  Griego:  y aunque  algu- 
nos diga,  que  es  largo  negocio  traer 
de  Griego  el  vocablo  Bamba  , no  tie- 
nen razó, porq  en  Andaluzia  queda- 
ron infinitos  vocablos  puros  Grie- 
gos(fegun  moftraré  en  vn  dialogo  q 
tengo  hedió  de  nuellra  legua  ) pues 
cntédido  ello,  ellácliro  nuelíro  re- 
frán,que  diga  el  marido  a la  muger. 
Tu  Bamba  , yo  Bamba  : no  ay  quien 
nos  tenga. Tu  tonto, yo  tonta,  no  ay 
quien  nos  cutnce  por  hombres  , no 
aura  feruicio  enla  cafa  donde  ambos 
fon  necios, ni  feran  de  proueclio  dos 
ingenios  tan  torpes  como  ellos  dos. 


fe  llama  Ancona, que  fe  eflaua  mucho 
en  todo  lo  que  hazia,  como  dize  fn 
refrán:  Fuytles a Mida  , veníftes  a 
Nona. Si  alguno  mt  concede,qub  de 
lalengua  Griega  tenemos  muchos 
vocablos.yo  diría  , que  efte  fe  diga 
de  Griego  Molobrius , que  fignifica 
tragón, truhán, mendigante.  Y défta 
manera  dirá, que  íiendo  el,  y ella  nv¿ 
digantes, le  aurán  bien,  y mas  fi  fon 
truhanes, como  folia  auer  en  Roma 
marido, y muger, truhanes.  Thimcle 
y Latino  en  Iuuenal.  Tales  cafados 
bien  palian  la  vida, aunque  fea  raen-  ?- 
digando.  En  ellas  deriuaciones  tégo 
dicho  , que  liga  cada  vno  lo  que  me- 
jor le  pareciere,  que  no  lo  forjamos  * 
a creernos  en  ellas  cofas. 


- La  muger,y  la  fardina  de  roflros  e»  la  í ' 


Yo  Molondrotiytu  Molondrona , cafóte  con- 
migo pintona,  a 8. 

PReguntando  a muchos,  q quería 
dezir  Molondrón?  Vnosdeziaa, 
que  era  hombre, que  molía  mal  el  tri 
go,otros,que  hombre  perczofo?que 
no  fe  mouia  de  vn  lugar,  y deíla  ma- 
nera quería  dezir , que  el  que  es  de 
ruynbá  coflumbres,  huelga  de  atener  1 
en-fucafa  otro  que  le'parczca,  y afsi 
muchas  vezes  fe  cafan  muchos  por 
las  femejan9as  de  las  coflumbres.  Y 
dbfte  modo  rogaua  el  hombre  pert-  » 
zofo,  y que  no  fe  amañaua  en  cofa,  a 
la  otra  de  la  ¿nffma  Oohdicionjque  fe 
cafaíTe  , pues  no  hallauau  con  quien 
cafarfe  el  vno, y el  otro.  Y roas-q  ella 


cerusa.!  9. 

ALgunos  entienden, que  elle  re- 
frán esc  ó Tejo  páralos  maridos 
que  cafligaé  fiempre  a fus  mugeres, 
y lastraygáarraílradas,  y de  los  rof- 
tros  en  la  ceniza,  porque  de  otra  ar- 
te dizen.quc  la  muger  cotifenrida,  y 
regalada  no  hará  buena  cofa , cierto 
aquella  opinión  es  de  hombres  mal 
entendidos,  porque  no  puede  traer 
el  hombre  mayor  atan,  y defuéenra, 
que  auer  de  andar  fiempre  como  re-  . 
cuero  Cotí  la  vara  en  la  mino, .hecho 
verdugo  de  fu  muger, qíiánto  mas,  q 
ni  a todas  las  mugeres  cftá  biea  ello,  • 
mayormente  quando  ya  han  perdi- 
do el  miedo, y la  vergüenza, ni  a to-  * 
dos  los  maridos  , principalmente  a 
aquellos  de  quien  dize  el  reirá  Hue- 
la-la cafa  a hombre, y el  de  rollto  en 
la  Ceniza.Mi  pareceres-;  queeíle  re- 
frán habla  con  las  mifuu^mugere*', . 

para 
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para  que  entiendan  , que  la  buena  y 
honrada  muger  no  ha  di  andar  fiem- 
pre  hecha  maya, y dama  de  danca,  fi- 
no de  roftros  en  la  ceniza.porq  quá- 
to  mas  tiznada,  y encenizada  eftn- 
uiere, parecerá  mas  hermofa.fi  aque- 
llo fe  le  caufare  en  fcruicio  de  fu  ma 
r;do  : y efia  ceniza  , y tizne  es  e]  ef- 
malte.que  ha  de  dar  luftre  al  oro  de 
fu  honra, y lealtad  , aúque  no  la  que- 
remos tan  defaliñada.que  fe  diga  de- 
IJa  lo  del  refrán  figúiente. 

Lacrtncbaal  ojo, nutrido  tinofo.^o. . 

CRencha  llama  las  mugeresaquel 
muv  hermofo  atamo  de  q ellas 
vfim  en  fus  frentes,  aííentádo  bic  los 
cabellos, dexando  abierta  la  partidu- 
ra,q bafta  efto  folo,  para  abrir  el  co- 
racon  del  hombre, que  fríamente  mí 
ra  en  cfto-.y  partirlo, y diuidirlo  de  fi 
mifmo  , cautiuode  aquella  ccleítial 
hermofiua.que  defeubre  el  rofiro,  y 
• frente  de  la  muger  con  tan  gentil  có 
poficioú'.Y  el  vocablo  crencha,  buf- 
cando  fu  origen, porque  el, ni  es  Ara 
bigo.ni  Latino  , parece, «j  fe  dirá  de 
vn  verbo  G riego, que  fe  dizc  , f reno, 
que  fignifica  acabar,  ó poner  en  per- 
fección vna  cofa,  y afsi  la  perfección 
de  los  cabellos  eftá  en  aquella  muef- 
tra,y  partidura  dellos;  y para  efto  ay 
fu  medida :ha  de  eftar , ó alta, ó baxa 
la  créchá.fegun  efto  parece,  que  en- 
tonces fe  dirá, la  crencha  al  o;o,quan 
do  la  muger  fuere  tan  dtfcüydada,^ 
fe  dexe  caer  vna  melena  de  cabellos 
fobre  roda  la  frente,y  trayga  vna  ca- 
lca fuera  del  capillejo  , y végan  a fer 
cabellos, y cejas  vna  mifma  cofa.a  cf- 
ta  tal  dize  nueftio  refran,q  es  razón 
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que  le  fuceda  vn  marido  tinofo,  por- 
que de  la  fuziedad  de  la  vna , y de  la 
fuzia  yenojofa  enfermedad  del  otro, 
fe  haga  cópañia.qual  entrambos  me- 
recen,y cayga  todo  el  mal  en  vna  ca- 
fa fola:demanera,  que  aunque  la  inu- 
ger  no  ha  de  fer  tá  curiofa  de  fu  per 
fona,  que  ande  fiemprc  compucfta,y 
pintada, ni  tan  delicada, que  no  meta 
las  manos  en  las  haziendas  de  fu  ca- 
fa, tampoco  no  ha  de  fer  tan  negligé 
te  y de  (aliñada  que  de  caída  a fu  ma- 
rido , que  la  aborrezca,  mas  con  vna 
templanga  moderada,  y vna  diligen- 
te cordura  ha  de  afey  tarfe  y compo- 
nerfe.honefta  y fantamente,  y como 
deuc  procurar,  que  el  anima  y roftro 
interior  parezca  hermofo  a Dios, fin 
tener  cuenta  con  vanas  apariencias 
exteriores, afsi  deue  aderecarfu  rof- 
tro corporal,  para  agradar.y  parecer 
bien  a folo  fu  marido, fegun  diximós 
en  el  refrá:La  muger  compuerta,  a fu 
marido  faca  de  puerta  agena.  Otros 
entienden  defte  refrán, que  de  tal  ma 
ñera  fe  han  de  concertar  los  cafamic- 
tos,  que  fi  el  marido  fuere  tiñofo  , y 
falto  de  cabellos, que  la  muger  los  te 
ga  demafiados,fl|úc  quiere  dezir.que 
fi  el  vno  fuere  pobre.bafte  la  riqueza 
del  otro  para  ambos,  porq  defta  ma- 
nera feran  bic  reparados  los  bienes, 
que  Dios  ha  tenido  por  bien  de  dar.  ' 
De  otra  manera, fiédo  ambos  pobres 
vendrán  a caer  en  lasmiferias,  que  la 
necefsidad  fuelc  traer  configo,  y fien 
do  ambos  ricos,  con  la  demafiada  ri- 
queza no  podran  efeapar  de  fuper- 
fluydad.  Otros  entienden  efto  en  los 
cafamientos  de  peifonas,  que  fe  rrac 
diferentes.lamuger  limpia.muy  ata- 
uúda.dcmaiudo  de  compuerta . faya 

fobre 
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fobrc  faya.y  de  buen  gefto.el  marido 
fuzio  pobre, y mal  vellido, dizefc  bié 
la  crencha  al  ojo , marido  tiñofo  : y 
afsi  lo  he  oydo  vfar  de  algunas  per- 
fonas,que  es  la  mayor  autoridad  que 
fe  puede  traer  para  el  refrán,  ver, pa- 
ra que  fe  dúo  , y como  lo  aplicó  el 
hombre,  ó muger  que  lo  dito  , pues 
tenemos  entendido,  que  la  ciencia 
de  los  refranes  anda  de  boca  en  bo- 
ca,fegun  lodiximos  al  principio,  en 
los  preámbulos. 

La  muger  cafera, nunca  falta  de 
parlera.^i. 

SEntencia  , es  de  Filofofo,  que 
ninguna  cofa  es  en  ella  vida  en 
todo  perfecta , y bicnauenturada  fc- 
gun  fe  puede  leer  largamente  en  el 
Adagio.  Nihil  cftabomni  parte  beatumi 
Porque  fí  ay  cofas  de  que  las  poda- 
mos alabar,  hallaranfe  en  ellas  por 
otra  parce  otras  muchas, que  en  ellas 
vituperemos : exemplo  tenemos  de 
ello, y bien  a nuellra  coila, en  los  bie 
nes  y gozos  mundanos,  que  quando 
mayor  felicidad  prometen, entonces 
fe  nos  acaban  , y nos  dexan  con  ina- 
yor*difguíto,y  con  todo  e(Tb  mayor 
el  trabajo  que  coníigo  traen  , que  el 
bien  q nos  prometían.  Afsi  fe  quexa 
Alemena  en  Plauto  de  la  venida  de 
Amphitrion.fix  viri  plufqu.m  ex 
aducntu  voluptatis  capí.  Mas  pafsion 
recebi  de  la  yda  de  mi  rnarido.q  paf- 
fatiempo  de  fu  venida.  Vemos  ¡a  ri- 
queza dede  mundo  can  codiciada , y 
procurada  de  los  hombres, que  en  el 
adquirirla  pide  incomportable  traba 
jo , y mayor  dcfpucs  en  la  confeja, 
y folicicud  de  conferuarla  , y mucha 


mayor  y mas  rabiofa  pena  en  per- 
derla. Vemos  tambié  las  honras,dig- 
nidadcs  delta  vida , y quan  muertos 
andamos  todos  bufcando,y  procura 
do  aquel  humo  vano , y dcfpucs  no 
fírue  de  otra  cofa , lino  de  quitamos 
la  libertad, y conuertirnos  en  ydolos 
de  piedra,  porque  el  hombre  enage-  , 
nado  de  íi,no  fea  feñor  de  íi  propio, 
ni  pueda  mouer  vn  pafo  , conforme 
a fu  guítOjiino  atado  al  inmenfo  tra- 
bajo de  rcpjefehtar  aquella  vana , y 
congoxofa  prefumpcion.En  ella  ge- 
neral lentencia, tambié  entra  la  con- 
dicion  de  las  mugeres, pues  pocas  de 
ellas  fe  hallaran  que  de  todo  punto  * 
fcan  perfectas.antes  li  tienen  vna  co- 
fa buena , no  pueden  dexar  de  tener 
alguna  falta  junta  , de  que  fe  puedan 
vituperar : porque  fi  vna  es  hermofa 
luego  por  el  mifino  cafo  esfoberuia, 
y efquiua:fi  es  fea,  caufa  aborrecimié 
tojli  noble  es  prefumptuofa:  fi  de  ba 
xa  fuerte  , trae  coníigo  deshonra : fi 
es  obediente,  y hazendofa , fucle  fet 
necia:  y fi  muy  auifada,prefume  tan- 
to de  fi,quc  quiere  regir  ■,  y traer  de- 
baxo  de  fu  mano  al  marido,  fi  es  ale- 
gre, y defembuclta  coníigo  fe  trae  la 
fofpecha  de  deshoneftidad , y por  el 
contrario  pienfa  alguna  vez  , que  el 
todo  de  la  honeftidad  es  andar  fiem- 
pre  trille,  y roltritiicrtatfi  es  amoro- 
fa, quiere  os  lo  mollrar  con  la  conti-' 
nua  importunidad  délos  zelos:y  fi  csi 
defamorada,  yo  no  fe  que  cofa  bue- 
na puede  tener. Larga  cofa  feria, que- 
rer profeguir  ello  por  todas  las  con- 
diciones de  la  inuger,  baila  que  por 
agora  concluyamos  con  la  que  nos 
pone  nucílro  refrán  , que  ya  que  la 
muger  fea  calera, y muy  recogida,  ha 
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de  fe r parlera, porque  el  tiempo  que  fe  le  deue  fufrir  el  fer  parlera. 

eftá  encerrada  en  cafa  , por  fuerza  le 

ha  de  emplear  en  algú  cxercicio,  que  *Amor  de  niña,  agua  en  cefliUa.31. 


en  qual  mas  propiamente  que  en  el 
parlar , que  le  viene  de  natural  indi- 
gnación ? Suelen  dezir,  que  las  muge- 
res  fon  en  la  Iglelia  fantas,cn  la  calle 
Angele?, en  las  ventanas  buhos,en  el 
campo  cabras , y en  fu  cafa  hurracas: 
mas  fi  bien  fe  mira , ó acá  , ó alia, o a 
donde  quiera  que  eftjn,  no  ha  de  ef- 
tar  ociofalalengua.Afsi,que  no  pue 
defería  muger  tan  perfetta,  que  no 
tenga  vn  fino, y el  que  la  bufcare,que 
no  tenga  ninguna  falta  , fe  puede  ci- 
tar fin  ella  , y el  que  la  poííeyere  tal, 
que  ninguna  cofa  halle  en  ella, infini- 
tamente deue  dar  gracias  a Dios, y fe 
pa  conocer  fu  ventura.  'La  muger  ca- 
lera no  fin  caufa  es  parlera , porque 
vfa  mucho  el  mandar  a los  de  fu  cafa, 
el  enfeñar  lo  que  han  de  hazer,el  dar 
cuenta  de  lo  que  han  hecho  a fu  ma- 
rido,en  lo  que  ella  tiene  de  hazer.en 
otras  mil  cofas , que  preciandofe  de 
fer  muy  cafera.haze,  q no  dexa  hora 
en  el  dia,  ni  momento , que  no  trata 
dello,y  enfadar  a los  combidados  có 
tales  cuentos, afsi  de  fus  telas,  como 
de  fus  pollos:demanera,que  el  mari- 
do diera  por  bien  , que  no  fuera  tan 
cafen,  porque  no  fuera  tan  parlera, 
aunque  espite  vicio  menor  que  el  de 
la  muger  holgazana, que  no  hazeeo- 
fa.ni  manda, y con  todo  elfo  no  dexa 
de  hablar  : y el  mayor  de  todos  es, 
quando  la  muger  es  como  vn  tonto, 
que  ni  manda, ni  habla, ni  parece  mu 
ger  de  fu  cafa.  En  fin,  el  refrán  fe  di- 
*0  para  los  hombres  que  fe  enoja- 
ban de  oyr  hablar  alguna  muger, por 
que  con  tal  virtud , como  fer  cafera. 


EL  que  glofsó  algunos  refranes 
antiguos, hizo  cierta  declaración 
defia  manera : La  niñez  no  tiene  fir- 
meza, ni  en  fus  propofirosefiabili- 
dad.La  confiancia.no  fe  deue  pedir  a 
la  edad  tierna , y que  no  tiene  hecho 
afsiento  en  la  vida¿y  como  en  los  ni- 
ños  efian  las  pafsiones  defenfrena- 
das,que  la  razón, aun  efia  adormida, 
y el  entendimiento  efiá  tui  bio  , que 
no  tiene  las  fuercas  que  ferequeriá, 
con  que  fe  puedan  fugetar  los  apeti- 
tos , anda  la  alegría  defordenada , el 
pefar  , y trifteza  fin  propofiro.La  cf- 
peranca  en  los  niños  fundafe  fobre 
cofas  impofsibles.fus  defleos  fon  tan 
mudables, que  no  alcancan  vn  momé 
to  de  repofo,  y defia  manera  anda  el 
amor  que  tienen  tan  mudable,  que 
fiendolcs  natural,  no  ay  porque  cul- 
parles. Afsi  viene  nueftro  refrán  a 
auifar  a los  bobos, que  ponen  amor 
en  niñas.lleuando  gran  ventaja  de  li- 
uiandad  a los  niños,  y pone  femejan 
9a  de  vna  cofa  impofsible  , q es  agua 
en  ccfiilla.que  es  lo  del  refran:Coger 
agua  con  harnero ,que  fe  dize  de  co- 
fa que  no  fe  puede  hazer,y  afsi  es  ge 
ñero  de  locura  amar  a vna  niña, de  la 
manera  que  la  cefia  detiene  en  fi  el  * 
agua , afsi  ella  el  amor  del  que  por 
ella  fe  pierde. 

*1  . -1  *"  ♦*  • fw  ivvv  -#•  •Tilj  $1 

jl  mi  fajo  Lo  fon • no  me  le  cerquen 
qiutro.33. 

ESte  refrau  dizen  auer  Calido  de 
vn  viejo  , que  tenia  vn  hijo  muy 

brauo. 
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brauo  jaunque  no  fe  auia  prouado  fu 
braueza,  el  qual  fonaua  mas  que  pu- 
diera hazer  Roldan  , y dezianle  a fu 
padre , que  fe  holgaífe  , que  tenia  vn 
. valentifsimo  hijo  : pero  el(  que  fe  le 
trafluzia  en  que  podría  parar  la  bra- 
ueza  de  vn  mancebo  que  no  auia  pro 
uado  la  trementina) dezia:  A mi  hijo 
L05ano.no  me  lo  cerquen  quatro,  ó 
que  el  fe  lo  Ilamaile  Locano  , o que 
lo  fucífc,de{Teaua  el  padre  verlo  fiem 
pre  fuera  del  peligro  de  fer  cercado 
de  quatro. No  ferávn  hombre  táani 
mofo,  que  no  fe  vea  apretado  de  qua 
tro.li  allegan  a punto  de  cércalo, por 
que  yr  tras  gente, que  tiene  poco  ani 
nao,  desbaratar  vito  a muchos, dizefe 
de  gentiles  hombres  , antes  que  fe 
vfafen  arcabuzesrpcro  que  de  hecho 
fe  defiehda  vno  de  quatro, que  lo  cer 
can, no  esde  delfear,verfe  en  tal  aprie 
to, aunque  pueda  falir  con  ello.  Res- 
ponden los  Gramáticos, fi  fe  les  pre- 
gunta como  fe  dirá  en  Latín,  porque 
no  ofan  dezir.que  no  faben,con  elle 
Adagio, que  dize:  Nec  Hercules  quidem 
aducr fus  dúos  :y  mi  parecer  es,  que  elle 
Adagio  no  es  lo  mifmo  , fino  razón 
del  refrán  Caftellano  , que  depende 
como  de  propoficion  , fegun  lo  trac 
Tulio  en  la  Rhetorica,y  atafe  el  vno 
con  el  otro  afsi : A mi  hijo  Locano 
no  me  lo  cerquen  quatro,  porque  ni 
aun  Hercules  fe  puede  valer  contra 
dos , de  manera , que  refponde  a los 
uatro,  que  no  le  aprieten,  pues  dos 
ieron  que  hazer  a Hercules, que  fue 
la  Hydra  , y el  Cancro,  lo  qual  dexo 
para  fu  lugar  ,qaucs  tengo  eto  oiñaua 
rima  hechos  los.  trabajos  de  Hercu- 
les , adonde  lo  podran  ver  los  ledo- 
res  largamente.  Diae  afsi  vna  ellan- 


ciadcl  fegundo  trabajo,  defp.ues  que 
lolao  ayudó  a Hercules. 

Dib  gracias  d lolao  de  aquefta  cofa , 

En  e¡lo  conociendo, que  aunque  alcance > 
yn  hombre  toda  fu^rf  a poder  o fa,  . i.. 

Hameneñer  fauor  tn  algún  laniCt  ■ 

Según  es  la  fortuna  peügrofa , 

Según  aconteciera  en  ejle  trance, 

Defpues  por  todo  el  mundo  fe  degia,  , 
Que  Hercules  contra  dos  aun  no  podía, 

IL* 

Del  refrán  fe  aprende  la  moderación 
del  blafonar,y  la  cordura  del  apartar 
fe  del  Ímpetu  déla  muchedumbre  de 
gente.  Etlo  fe  aplicará.al  que  fe  tiene 
por  hombre  bañante  a defpedir  ne- 
gocios, que  quando  lecercá  muchos- 
fe  líente  trabajadosafsi  mifmo  que  es 
difícil  vn  juez  refiltir  ala  vólu*»rad 
de  muchos  , que  le  ruegan , ó que  le 
mandan.ó  que  le  amenazan,  ó que  le 
quieren  embiar  prefentcs.Enlo  qual  • 
no  puedo  dexar  de  marauillarme  de 
la  gran  deñrcza  , del  que  mas  quiere 
fer  mi  amigo , que  mi  feñor,  aunque 
para  conmigo  to^do  lo  es  el  Licencia 
do  Alcxo  Correa  Salgado  . que  por 
la  gran  experiencia  que  riene  en  los 
negocios  , y ciencia  en  las  Leyes,  y 
gran  feruor  de  feruir  a Dios  , y a los 
Reyes  nueftros  verdaderos  feñorps» 
entrando  en  vn  negocio  tan  arduo, 
como  el  fer  Iuezen  la-cafa  déla  Con 
tratación  de,  Seuilla , en  vn  juzgado 
donde  mas  haziemja  fe  trac  en  pley- 
to,q  en  todos  los  juzgados  de  Euro- 
pa,  en  vnas  fentencias  tan  brcues  fo- 
bre  fumas -grandifsimas  de  oro,  y pía 
ta,cn  vnos  proccíTos  tan  intrincados 
el  es  bañante  a quantos  negocios  lo 
cercan  de  expedidos , y no  eipantar- 

íc 
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fe  por  muchos,  que  vea, ni  aun  le  re- 
nazcan como  a Hercules  en  la  Hy- 
dra,  que  de  vnacabeca  nacían  flete, 
no  veo  yo  en  el , que  fe  pueda  can- 
far, porque,  ni  yo  quiero  fer  teftigo 
en  ello, ni  juez, la  4puifma  obra  lo  de- 
clara, y que  puede  bien  paflar  mas 
adela'nte.li  Dios  le  da  vida, que  es  me 
nefter , que  tales  hombres  como  jei- 
tos viuan,  y que  los  Reyes  les  hagan 
grandes  mercedes. Pufe  efto  aquí  pa 
ra  animar  a muchos,  que  fe  podiá  e f- 
cufarcon  el  refrán  Caftellano,  y La- 
tino,que  de  ver  dos  proceífos  queda 
canfados.  Puedefe  aplicar  también 
eñe  refrán  al  que  fe  fíente  por  fuerte 
en  la  continencia, y blafona  antes  del 
peligro.dcue  rogar  a Dios, que  no  le 
cerquen  quatro,que  fon  deleytes , y 
concupifcencias  granes.  Podría  qua- 
I drar  cito  a los  que  fe  fienten  muy  re- 
zios.y  fanos  en  el  cuerpo, que  dizen, 
que  paíTarán  mil  trabajos , en  fin  lo 
prcfenre,quecerca,eslo queda  lafa 
tiga , y por  cíTo  dezimos  bien  : A mi 
hijo  Lozano, no  me  lo  cerquen  qua- 
tro.dize  la  glofilla.el  mofador  , que 
es  trauieíTo,y  atreuido  có  cfte  dicho 
fuele  fer  cfcarnecido,  y facudido. 
V no  que  recopiló  los  refranes  de  Za 
ragoca  glofsd  algunos, y no  mal,def- 
ta  manera  en  diuerfas  maneras  cuen- 
tan el  principio  defte  refrán, vnos  di- 
zen,que  ciertos  hombres  falieron  de 
vna  celada  contra  Hercules , el  qual 
efpantado  por  la  multitud , huyó. 
Otros  dizen  q en  los  juegos  Olym- 
picos  tuuoHerculcs  ofadia  de  pelear 
con  dos, y los  venció  : defpuesa  los 
otros  juegos  peleó  de  la  mifma  ma- 
nera con  otros  dos  , y fue  vencido: 
Otros  dizen,  que  peleando  Hercu- 


les con  laferpiente  Hydra,  y con  vn 
Cancro,  que  auia  falido  de  la  mar  lo 
vencieron  , y huuo  de  pedir  focorro 
de  vn  fu  nieto.  Como  quiera  que  fu 
origen  fea, fe  faca  defio, que  ninguno 
por  muy  valiente  que  fea, podía,  fien 
do  folo,reíiftir,ni  pelear  contra  mu- 
chos,fin  que  le  maltraten,ó  maten, y 
es  prudencia  entonces  tomar  calcas 
de  Villadiego  : luego  bien  dezia  el 
viejo , que  íi  a fu  hijo  por  muy  loca- 
no^  valiente, que  fuelle  lo  rodeauan 
quatro  , o que  le  matarían;,  ó que  le 
maltratarían ; y aunque  algunas  vc- 
zesvencie(fe,las  mas  feria  vencido:!a 
ocafion  del  refrán  de  Romance  es  cía 
ra*y  cada  día  lo  vemos  por  experien 
cia.  Puedcnfe  aplicar  los  dos  refra- 
nes al  animo,  como  quando  quere- 
mos feñalar,  que  vno  por  muy  fabio 
que  fea, no  fe  podiavaler  contra  dos, 
o tres  contrarios  en  diQ>uta  ,ó  por 
muy  hábil  que  fea,  no  podra  darfe  re 
caudo  a muchos  negocios,  ó por  muy 
armado  q fea, no  podra  refiftir  á rue- 
o de  muchos : puedéfe  traftocar  los 
os  defta  manera , fi  Hercules  no  fe 
pudo  valer  contra  dos, yo  íiendo  fla- 
co «como  me  podre  valer  contra  dos 
esforcados?Hafta  aquí  han  allegado 
los  que  mas  gloflan  refranes,/  pufe- 
lo  aquí, porque  fe  vea  la  dilierecia  del 
vn  paño  al  otro , y porque  no  deflfe- 
chen  las  cofas,  con  dezir : Ya  cfto  fe 
eftaua  hecho, y aun  imgrefTo. 

Amor  de  Monja  fuego  de  eftopa .34. 

DIzc  la  glofsilla,lo  q es  delicado 
prefto  es  encendido,  y prefio  es 
acabado:delicado  llama  el  tratar  con 
feñoras  metidas  tras  redes, y tornos, 
li  y que 
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y que  ceuando  con  aquellas  palabras 
fuaues, viene  a encender  vn  fuego  de 
eftopa,que  echa  grande  llama,  y lue- 
go fe  paga, y mas  vale  que  aun  no  fe 
comience, y de  aqui  deuen  entender 
los  que  fe  anda  por  locutorios,y  gra 
das  de  encer»amiétos,y  monafterios, 
quan  mal  hazen,  afsi  paralo  que  han 
de  auer,como  para  fu  vida,  porq  dó- 
dc  no  ay  razón  queayapol'sibilidad, 
no  deuc  durar  la  demanda,  y fea  efto 
como  amor  de  niña , la  monja  terna 
mas  confejos.qne  yo  le  fabre  dezir,y 
nolehara  daño  leer  la  letra  23.  de 
Femado  delPulgar,á  fu  hija  monja» 
donde  femueftramuy  fabio,y  fue  el 
primero,  q dio  buc  cftilo  a la  lengua 
Caftcllana;y  dcuemonos  preciar  mu 
cho  de  tan  excelente  hombre , los  q 
perfíguicren  vn  lugar  tan  fanto , co- 
mo recogimiento  de  mugeres , cuya 
virginidad  eftá  confagrada  a Dios, 
aunque  no  les  mueua,  lo  que  mas  les 
auia  de  mouer,que  es  el  facrilcgio,aú 
en  tratar  có  ellas  de  amores, leá  la  grá 
religión  q los  antiguos  Romanos  fin 
fé  tenían  con  fus  monjas  Veftales, 
confagradas  a fu  Diofa  Vefta,  la  gra- 
de vigilancia  que  tenían  en  guardar 
el  fuego, y fu  caílidad,y  como  las  en- 
terraría viuas, fi  las  hallauá  auer  erra- 
do en  cofas  4c  amor:  de  lo  qual  haze 
Plutarco  el  Problema  96.  y en  el 
8¿.trara  como  tres  monjas, Emilia, Si 
einia,Martia , fueron  condenadas  á 
muerte. Y Alcxandro  trae  en  el  y.  li- 
bro cap-  n.de  las  Veftales,  la  guarda 
q.fe  tenia  dellas.y  a los  enamorados, 
¿j,  hallauá  los  acotauan,hafta  q de  los 
acotes  moriá.  Auio  Gelio  cuenta  las 
condición»  s como  entrauá,.i  1 2.  lib. 
i;.y  Celio  llhcdigino,lib.t5.caj>.  14,. 
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Todo  efto  traygo,  porq  el  manceba 
de  agora  entienda  la  cuenta , q entre 
los  Gentiles  fe  tenia,en  la  religióde 
las  Veftales, pues  viendo  qlas  imef- 
tras  dózelJas  eftá  firuiendo  á ral  efpo 
fo,y  debaxo  de  nafres  de  tan  grades 
fantos,y  fantas,  yo  no  fe  porq  no  íé 
quiebra  antes  los  pies, ó entre  en  los 
monafterios  có  tai  intccion.ni  coma 
tiene  lengua  para  hablar  amores  alas 
que  eftan  enterradas  para  el  mundo, 
aunque  ellas  fe  llaman  encerradas,  ni 
traerles  a la  memoria.lo  que  van  ol- 
uidando,ni  gaftar  el  tiempo  en  vna 
cofa  tan  inútil , que  aun  la  mifma  li- 
uiandad  fe  rie  dellos.gaftando  pala- 
bras.donde  fe  quedan  eladas  en  las 
rexas,  apretando  coraconesque  no 
fonfuyós.Y  como  Orpheo  que  al  fe 
lir  del  infierno  abracó  a fu  mnger  Ea 
ridice,y  fe  quedó  con  laforabra.Afst 
ellos,  abracando  la  fombra.fe  queda 
en  el  infierno,  penando  en  voluntad 
hablando  con  las  paredes , haziendo 
feñasa  los  gatos,  poniendo  fus  ojos 
en  los  tejados, imaginando  las  hende 
duras  eftar  llenas  de  fus  amores, dan 
do  prefentcs  a quieh  dellos  fe  rie , y 
manteniendo  a otros  que  comen,  jr 
ricn  a cofta  del  necio , fiendo  el  que 
no  dá  mas  querido  que  ellos, el  qual 
podriadezir  lo  que  Argirippo  maní* 
cebo  en  la  Afinaría  de  Plauto,. 

T como afii ¿flo  pafjatafsi  feha^e? 

Que  me  echen  de  cafa,bot<x  fuera ? * 

Ejlcpago  fe  dd  al  que  tanto  [truel 
Tu  para  el  que  te  dd,cres  ingrata, 

T para  que  el  que  no  dd,erts  muy  buena. 

Cierto  que  es  lindo  caftigo  para  los 
bobos, q las  fcñoras,.como  es  jufto». 

que dea 
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queden  limpias.y  enteras, y ellos  íir- 
uan.para  fer  conocidos  por  bobos, y 
prucurn  vna  cofa  tan  coftola , como 
es  palabras  de  red, y que  codas  enre- 
dan. Y íi  por  alguna  defuentura, alca- 
carón  lo  que  querría,  acaban  tan  de- 
faftraJamére,  qual  fe  puede  bien  leer 
en  las  htftorias.  Y íi  en  alguna  parte 
es  caftigado  efte  delito, es  enEfpaña, 
en  efta  muy  noble  ciudad  de  Scu illa 
a donde  en  los  tiempos  pallados  de- 
gollaron,y ahorcaron  a vnos.que  Ol- 
earon las  monjas  de  fu  encerramien- 
to , y hada  el  que  ayudó  a darles  la 
mano,, padeció, en  que  fe  la  cortaron. 
Digolo  , porque  en  los  Reynos  de 
Aragón,  Valencia, Barcelona, no  ay 
tanto  rigor  como  efto, aunque  fe  tie 
nc  gran  rcfpcto  a las  obfcruátes,que 
fon  tan  encerradas  como  por  aca , y 
en  las  clauftrales  al  velo  negro ; aun- 
que el  pecado  de  habla,  y voluntad, 
noayjufticia  que  lo  cftoruc.  Todas 
eftas  cofas  eftorua  nueftro  refrán  , y 
como  perfona  experimentada , di/e. 
Amor  de  monja  , fuego  de  eftopas. 
Porque  aunque  no  le  enfadaífe  otra 
cofa, (¡no  el  fiempre.hablar , fíempre 
pedir.y  fiempre  mentir,  eran  baftan- 
tcs,parahuyrdello,quanto  mas  que 
ello  dura  tan  poco,que  fue  bien  com 
parado  ó fuego  de  eltopa.  Que  cofa 
es  aquel  fentarfe  a oyr  retoricas.que 
no  acaba  de  perfuadir  otra  cofa  fino 
tracme.vn  largo  parlamento  de  co- 
rnedimiencos,vnos  melindres  enuc- 
gecidos,  vnas  razones , que  ya  las  re- 
xas ella  ti  canfadas  de  dar  lugar  á can 
fríos  negocios,  vnas  nueuas  maneras 
de  hablas,  vn  engordar  de  galan  a las 
palabras  déla  fercna,vn. bueno  es  ef- 
fo,y  pormi  vida?  y es  pofsible  ? y 


vnas  rifas  Itn  propoñto.y  otras  taras 
cofas, q como  no  pefan  cofa,  afsi  to- 
do es  eftop.vy  llama  della,q  dura  po 
co,y  mejor  fcria.q  no  fe  entendiefle. 

A bien  te  f ¡ligan  bija  eftos  arremangos.  3 5 . 

VN  A moca  en  nombre  de  don- 
zella  fe  criaua  en  cafa  de  fu  pa- 
drc.y  por  la  vezindad, aunque  le  vino 
cierra  defdicha  de  burlalla  vn  galan, 
y fintiendofe  preñada , y que  fe  le 
auia  de  parecer  por  fuerca  la  preñez, 
por  confejo  de  fu  ama  vieja, que  al$a 
ua  la  faya  de  encima , y cali  íiempre 
la  traya  arremangada, fegun  fe  vfa  en 
Cartilla  la  viejaty  auiendo  paliado  el 
primer  parco , fu  padre  miraua  en 
ello, y mandauale  echar  la  faya.dizié- 
do  : que  para  que  la  guardaua  tanto? 
En  fin  ella  fe  defeargó  en  vna  rome- 
ría que  hizo, y defpues  de  fatu , cayó 
en  otra  bacera  como  la  paliada, y acó 
giafe  cada  vez  al  alear  de  las  fayas,  el 
padre  preguntaua,para  que  las  traya 
altadaslla  madre,quefabiacl  mal, de 
zia,quc  no  fe  metierte  en  tifas  cofas: 
pero  el  comoadcuinando  fu  mal,de- 
zía : A bien  te  falgan  hija  ellos  arre- 
mangos. 

ji  bien  te  falgan  hijo  tus  barraganidas.^ó. 

COnuienc  efte  refrán  para  los 
que  acometen  muchas  cofas  in- 
deuidas,  que  fe  les  da  Uta  oración. 

A bien  te  falgan , quiere  dezir , no 
caygas  en  peligro  alguna  vez  de  ve- 
ras , en  lo  que  procuras  moftrarte 
valiente.  Dizefe  de  vn  hijo  de  vn 
Rabí,  que  (alia  á torear  , y quando 
yua  a acometer  al  toro  , le  dezia  el 
padre  eftas  palabras : pero  los  que 
bien  faber.  eftos  esfuerzos  donde 
Ii  a eftan,  * 
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eftán,dizen  , que  no  deuia  de  fer  to- 
reador, fino  que  auiendo  corrido  los 
toros(como  fe  cree)  el  moco  q auia 
eftado  con  fus  parientes  en  vn  cada- 
halfo  fubido,  pareciendole.que  efta- 
ria  el  campo  feguro , baxó,y  viendo 
vntoro  muerto,  afsiolo  de  vn  cuer- 
no,y  comencó  a darle  vo2es , como 
fi  cftuuiera  viuo.  Fueron  algunos » q 
lo  vieron  a fu  padre  corriendo , que 
toda  via  eftaua  en  el  tablado,  dizien- 
dole:  Caftiga  a vueftro  hijo , que  fe 
pone  a los  cuernos  del  toro  , el  def- 
pulfado  , baxa,  diziendo  i A bien  te 
falgan  hijo  tus  barraganadas , otros 
dizen,q  aun  no  eftaua  el  moco  afsi- 
do  de  los  cuernos  del  toro  muerto, 
íino,q  dcfde  el  mifmo  cadahalfo  con 
el  capirote, haz iendo  grandes  brauc 
zas  miraua  el  toro, que  yua  dejarre- 
tado,y que  fus  padres  lo  tenia,  q no 
meneafle  el  braco , diziendole  muy 
acorados, y q penfauan  , que  ya  efta- 
ua el  toro  con  fu  hijo:Abien  te  falgá 
hijo  rus  barraganadas, y añaden  el  to 
ro  eftaua  muertp  , y haziale  alcocar- 
ras con  el  capirote  defde  las  venta- 
nas,otros  dizé  arrumacos, ó arremá- 
gos, todos  fon  vocablos  fingidos, pa- 
ra  burlar  deftos  fanfarrones  de  quié 
fehazen  las  faríás  Caftellanas,y  Plau 
to  fue  el  primero, q lo  pintó  en  la  co- 
media. Miles  gloriofus , y Terencio  en 
el  Trafón  del  Eunuctío.Barraganada' 
es  en  legua  Caftellana  hecho  de  man 
cebo , porque  barragá  en  lengua  an- 
tigua es  mancebo, los  romances  vie** 
jpsfon  teftigo  dcllo.. 

' A.  * 

tAtn a,foyt  ama, mientras  el  nirío  mama,  j j\ 

DJrc  la  glofsilla.Rarifsimamente 
deueafegurarfe  la  mugexde  la. 
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cópañia  del  que  fale  de  niño.v  es  va* 
ró.podriafe  entender  afsi, aunque  va 
muy  puntofo  en  eftas  razones. y aun 
prouariafe  por  vna  glofla  en  los  Cá- 
nones, q vnaama  parió  de  vn  moene 
lo, que  auia  criado  fiedo  el  ya  de  diez 
años,  Pedro  Mexialo  cuenta  en  el 
i. libro  de  fu  fyluacap.37.que  lo  fu- 
po  en  fu  tiempo  fan  Geronymo.por 
lo  qua!  es  peligrofartal  compañía. Pe 
ro  pareccme,  que  es  entendimiento 
mas  honefto.y  mas  al  propio, que  en 
tanto  es  tenida  el  ama  en  cafa, en  quá 
to  el  niño  mama.pues  quando  la  han 
menefter  en  cafa,  y quando  fe  le  fu- 
fren  quantos  regalos  pide, y quantos. 
fin  fabores  da, y quantos  fieros  haze, 
viendo  lanecefsidad  que  tienen- de- 
11a, y mas  quando  fiente,  que  el  niño 
eftá  muy  bueno  con  fu  leche, y vee  á 
la  madre  muy  liftada  del  amor  del  ni. 
ño  , y que  hará  quanto  le  pidieren, 
entóets  es  amarpero  quando  lo  def- 
tetan, luego  la  defpiden.  Y a cfto  va- 
le la  letra, que  dize  de  otra  manera. 
Ama, ama,  mientras  el  niño  mama, y 
efto  trataremos  mas  largamente  en- 
otro  lugar.  Aplicafe  mny  bien  para 
los  amigosde  interes, que  fe  llaman! 
de  taca  de  vino  , que  en  acabandofe 
huyen,como  dize  Ouidio  en  el  vcr~ 
fo. 

Vul&Hs  Omití  tías  vtilitate  probat .. 
Truena  el  vulgo  fuamiñad. 

En  jola  fu  vtilidad. 

» 1 ’ *'  /«  í[IO'  • • f. ■«.  i'J 

Cofa  de  grande  trabajo, v por  donde- 
huyen  muchos  de  tener  amigos. 

Aunque  mi  fuegro  feabntno.no  quiero- 
perro  con  ceneerro.^Z, 

La 1 
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LA  glofsilla  declamó  el  primer  fen 
cido  dellc  refrán, q no  ay  compa- 
ñía can fegura, cuya. lengua  alguna 
vez  no  publique  nUeltros  fccrecos, 

Í hablando  del  que  fe  cafó ,/ y cenia  vn 
fuegro  muy  palabrero,  que  codoio 
defeubria , aunque  no  tenia  otra  fai- 
fa fino  ella , y pareciendole  ai  yerno 
«cofa  de  gran  trabajo  viuir  en  fu  cafa, 
andauale  por  falir  de  cafa  dei  fuegro, 
y hablándole  otro  en  ello,qi\á  hom- 
bre de  bien  era  el  fuegro  que  tqu'a, 
y que  no  dcuia  de  afrentarlo  afsi,rcf. 
pondia  : Aunque  mi  fuegro  fea  bue- 
no, no  quiero  perro  có  cécerro.  Ha- 
blando a fu  fuegro  en  nóbre  de  per- 
ro,que  guardaua  la  cafa. ó el  hato:  pe 
roque  con  cencerro  no  era  bueno, 
porq  lignifica , el  mucho  parlar  quan 
poco  prouecho  haga.  £1  perro'  con 
campanilla, ó cencerro  en  el  ganado, 
ó/  en  vna  cafada  cxpericcia  lo  muef- 
tra  afsi, que  el  comparaua  fu  fuegro, 
i vna  cofa  inútil  para  guardar,  y era- 
bajofa  de  fufrir,  afsi  dizen  el  refrán: 
Ni  quiero  malo,ni  quiero  bueno , ni 
quiero  perro  có  cencerro,  que  es  no 
quiero  bien, que  me  ha  de  collar  tan- 
to, y ¿ ello  refpondc  el  Adagio  La- 
tino. Nequi  mihi  mel  nequé  apes. Ni  quie 
ro  miel, ni  abejas.  De  los  que  huyen 
de  lo  fuaue , y fabrofo  por  vn  poco 
de  trabajo  de  picada  de  abejas  , po- 
driafe  ello  aplicar  al  deleyte,  q aunq 
fea  dulce  no  lo  deuemos  querer , co- 
mo dizen  los  viejos  en*  Homero  de 
Helena,  que  aunque  fuelle  hermofa, 
fe  fueífe  en  fus  naos.  No  querían  def- 
truyeion  para  ellos,ni  fus  defeendié- 
tcs,ay  en  elle  refrán  otro  fcgúdo  fen 
tido , y es  que  deueinos  huyr  de  los 
q fe  alaban  de  las  buenas  obras,  q os 


han  hecho  como  deíle  fuegro,  que 
contauado  quiera  que  fe  artentaua 
todo  lo  q hazia  por  fu  yerno , y def- 
ta  manera  lo  llamaua  perro  con  cen- 
cerro,*] aúquc  era  bueno,  no  lo  que- 
ría, parque  grá  mal  es,q  vno  ande  có 
tando  lo  que  ha  hecho  por  otro  , de 
tal  manera  que  fe  pague  en  aquello. 
Afsi  Solía  ( en  la  Andria  de  leren- 
do) dize  a fu  amo, que  le  contaua  los 
bienfl$.que  le  auia  hecho,  en  memo- 
ria los  tengo. Marcial  haze  vna  Epíg. 
5 3 .lib. 5.a  Pollhumoq  fealabaua  de 
lo  q auia  dado  a Marcial , dizele  afs*. 

4 * c 

Toflimojñé  me  acuerdo, quito  has  hcfho 
Tor  mi, quinto  mas  dado  porque  caUoi 
T tu  no  ceffas  jiempre  de  tontillo > 

Es  negocio  de  burla.y  contrahcc hol 
i > Quintas  veges  yo  cuento  lo  bien  lucho 
A todos  quantos  puedo  pregón  alio. 

Da  voges  luego  vno,de[cuchaUo 
Tantas  veges  al  otro,e¡loy  de  ¡hecho. 

N o hagen  cierto  bien  dos  vna  coja»  . 
Vno  fi  quieres  bajía  a rjla  obrar  ,>L 

To  hablaré  ,tu  calla, me  parece)  , rn  ^ 

. C reeme, aunque  tu  obra  fea  ¡amafie  .. 

Y grandes  las  mercedes  (con  ¡o  f abra. 

Con  parlar  el  autor)todo  perece. 

Eílá  afsi  cócerta4o  en  las  obras  que- 
dando vno, fe  oluide  , y el  que  recí- 
bele acuerde(fegun  lo  dúc  la  fenté- 
cia  Griega) y no  que  fea  al  rcucs,q  fi 
el  que  recibe  fe  oluida, llamafe  ingra 
to,fi  el  que  da  fe  acuer  Ja, y lo  que  di 
ze  es  parlero, y ccocerro. 

jí  ti  lo  digo  hijuela, entendel  do  vos  mi 
nuera,  qp. 

DEc.’aró  la  glofsilla  para  reprehe 
der  fin  darcótulió,es|bueuo  por 
Iij  tetce- 
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tercería  dar  correcion.  Afsi  Demea 
el  reñidor  viejo  en  los  Adelphos  en 
Tctencio  ado.i.fcena.2. 

¡di  tío, quando  yo  digo  aqueflas  cofas 
Contra  aquel  hijo  malo, i ti  ¡o  digo. 
Contra  ti, que  confíenles  que  fe  dañe. 

Las  nueras, y los  yernos  entran  en  lu 
gar  de  hijos, y afsi  lós  fuegros  los  lia 
man  hijos,  pues  fehazen  vna  mifma 
cofa.cn  donde  cafan.  Eftando  cierta 
nuera  braua , y defobediente  cor!  la 
fuegra, paflauan  malas  palabras , y la 
fuegra  que  era  fabia,tomaua  á fu  hi- 
ja delante  la  nuera,  dauale  confejos, 
como  deuia  obedecer , y amar , que 
no  auia  de  fer  parlera, que  auia  de  fer 
honefta, tener  los  ojos  baxos , quan-* 
do  fe  cafarte,tener  áfu  marido  en  mu 
cho  , a fu  fuegra  en  lugar  de  madre, 
no  fer  refpondona,  no  fierpe.no  en- 
diablada. Y al  cabo  defias  razones 
añadió : A ti  lo  digo  hijuela,  enten- 
deldo  vos  mi  nuera.  Hafe  de  mirar 
como  a la  hija  trata  mas  llanamen- 
te, y de  mas  amor, dizíendole  tu  , y 
mi  hijuela, y a la  nuera , como  a pcr- 
fona  algo  mas  efiraña , la  honra 
con  el  voz, y diziendole  nuera, muef- 
tra,no  eftar  muy  amiga  con  ella, que 
la  auia  de  llamar  hija, porque  afsi  ella 
lepa  tratar  a fu  fuegra , y cierto  no 
procede  del  querer  mal  a fu  fuegra, 
fino  de  no  efiar  aficionada  al  hijo, 
ueesfu  marido  , y fi  fueííen  cuer- 
as,auian  de  entender,  que  el  mayor 
amor  , que  podian  moftrar  al  mari- 
do, era  honrar  a la  madre  del  mari- 
do. Aplicife  efto  a todos  aquellos 
que  en  prefcncíade  otros  cafiigan  a 
fus  hijos , ó criados , con  dar  confe- 


V%1  A 

/os , como  han  de  hazer  los  hi/os  de 
los  buenos, y puedefe  eftendera  to- 
dos los  que  quieren, que  hagamos  lo 
quedizcn  con  efias  palabras  : Si  yo 
fuera  que  vos , efto  haria,y  defio  me 
aprouecharia. 

¿t  cafa  de  tu  tia,mas  no  cada  dia. 40.  ¡ 

QV icrc  dezir.que  no  fe  deue  fre- 
quentar  laydaa  cafa  de  los  pa- 
rientes, porq  no  fe  engendre  fafti- 
dio.Tio,y  tia  fon  hermanos, como  fe 
bemos>de  los  padres  , fea  por  parte 
de  madre  , ó padre, lo  qua!  en  Latín 
tiene  fu  diferencia,  porque  dizen. 

u une ul us >y  Matertera,tio  , y tia, her- 
manos de  madre, Tatrum,y  amita,tio, 
y tia  hermanos  de  padre.  Efte  es  vno 
de  los  vocablos , que  fe  nos  queda- 
ron de  los  Griegos, que  poblaron  Ja 
mayor  parte  del  Andaluzia , que  di- 
zen en  Griego  tios,y  tia, por  todo  lo 
que  dizen  el  Latino  en  aquellos  qua-  • 
tro  vocablos  , y lo  mifmo  que  nofo- 
tros  dezimos  tio,y  tia,y  afsi  lo  halló 
el  primero  Francifco  de  Vcrgara  Ca 
fedratico  de  Griego  en  Alcala  dcHe 
nares.Hctraydo  ello, porque  no  fo- 
jamente ha  de  feruir  efta  obra  para 
declarado  de  oraciones.y  hablas  en- 
teras , fino  también  de  palabras  , fc- 
gunlo  haze.  Calió  Rodigiuo.Afsi  que 
el  prefente  prouerbio  dizc , que  va- 
mos 3 cafa  del  pariente, para  q no  fe 
pierda  laamiftad,  ni  feolu¿de,fegun 
acontece  tn  los  linages  donde  ay  po 
breza,y  riqueza  , pone  tábicn  vna  li- 
mitación, q no  fea  cada  dia  , como  el 
orro.q  dize.  De  yda,y  venida  por  ca- 
fa de  mi  tia  Afsi. q encomiéda  la  có- 
íeruaeió  del  parérefeo .empero  cftor 
ua  mucho  la  frequentacion,y  conucr 

lacio  n 
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(ación  a menudo,  que  engendra  de  /i 
nienofprecio.y  hazc.que  los  mo$os 
fe  regalen  mucho.  Fue  dicho  de  vn 
padre  a fu  hijo,  que  auiendo  de  yr  al 
eftudio,fe  yua  a cafa  de  fu  tio,  y li  fal 
taua  , ponia  por  dclante,que  yua , y 
venia  a cafa  de  fu  tia.  ■ , 

. ;-¿4  .%‘t;  '*?»,'  • '}  7‘  • lOffí. r 

cafa  de  tu  hermana  no  yras  cada 
ferano.qi.  "i , 

EL  mifmo  cofejo  es.que  no  enoje 
nosa los  hermanos  con  yr  mu- 
chas vezes  a fu  cafa.y  mas  en  las . tar- 
des,q  parece  obligalios,  á q os  dé  de 
cenar,y  q osquedeysalla,que  aúque 
el  hermano  fea  tan  eftrecho  puliere, 
que  fedize  de  Latín  (¿ermmus  , que 
es  de  padre.y  madre, codauia,  liendo 
calados, y entrado  el  tercero, ay  cof- 
quillas  entre  ellos,por  donde  no  có 
uiene  fatigados  con  demaíiadas  mili- 
tas.No  cita  la  verdadera  anudad  en 
la  continuación  de  yr  a cafa  del  her- 
mano fulamente  paracombúes,  lino 
fauorecerfe  en  todo  lo  que  para  li 
haría, pues  los  Latinos  dizen,que  fra 
ter , por  el  hermano.fe  llama,  fer¿  al . 
ter, que  es  cali  otro  como  tu.  Cierto, 
que  los  que  tiene  buenos  hermanos 
tiene  los  mejores, y nías  ciertos  ami- 
gos que  ay, porque  concurren  en  vn 
bué  hermano  todos  los  grados  de  vn 
buen  amigo, q tea  obligado  por  fan- 
gre.bondad.y  amiltadilo  qual  encare 
ce  mucho  Xcnophon  lib.  i.de  los  di - 
chos,y  hechos  dcSocratcs  Hicrocles 
en  el  rracado  , como  nusauemos  de 
aprouechar  de  los  hermanos.  Y en 
otro  lugar  lo  diremos,  donde  dúe  el 
refrasúlradc  hermanos,  yrade  dia- 
blos. Dizé, ó en  vn  lugar  auia  dos  her 
manos, y el  vito  fe  paifeaua  codo  el 
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dia.el  otro  yua  a fus  labrabas, y quan 
do  boluia  de  fu  trabajo  a cenar  ( co- 
mo acoltumbran  la  olla,  que  tienen 
para  la  noche)no  era  entrado  en  ca- 
fa, quádo  luego  el  hermano, cj  fe  an- 
dana holgando  , les  dezia  las  buenas 
noches.q  fe  liazc  por  aca.y  quedaua- 
fe  a cenar.  Al  hermano  daua  peua.af- 
,íi  porque  no  tenia  para  cóbidar  a fus 
huefpedcs,como  porq  lo  holgaua  el 
hermano, que  mientras, q el  trabaja- 
uaen  el  capo, fe  andaua  cfperando  la 
tarde  en  lavilla, determinó  de  poco  a 
poco, fin  dezirle  palabra, hazer  obras 
có  qjfe  fueífe,y  cerrauála  puerta, y de 
tal  manera, q el  hermano  fe  quexaua, 
harta  q vn  vezino.a  quié  fe  lo  contó, 
le  dúo:  A cafa  detu  hermano, no  yras 
cada  ferano, porque  vna  tarde , o dos 
baitaua  la  continuación, y el  trabajo, 
fegun  ay  muchos.q  fe  pegan  a mefas 
de  amigos,hafta  q les  diga  el  refrán* 

jí  ellos  padreóos  a las  berfas,yo  a la 
carne.qi. 

DEclara  el  Comédador  fer  cfto  di 
cho  por  vna  figura  llamada  Pe- 
ryponemi.  Parece, que  esfuerza  a!  pa 
dre.quede  en  los  enemigos,  dizien- 
d<>;  A ellos  padrc.vos  a las  bertas, yo 
a la  carne.  Parece  que  luzc  al  padre, 
y al  hijo  de  que  íe  traca  en  elle  re- 
frán,que  acometían  a algunos.y  que 
el  hijo  comentó  a esforzar, y que  vi- 
no a dar  en  la  comida, qual  feria  bue 
no  mas  para  ella  , que  para  pelearlo 
que  yo  enciédoes.q  aunque  elle  era 
hijo, quena  lo  mejor  para  íi.yque  ef- 
undo aparejado  de  comer, y querien 
dofe  f.nrar, tomando  para  la  comida 
la  voz, que  fe  dacn  las  peleas, a ellos, 
di¿c  fu  voluntad  , que  el  padre  ca- 
li 4 nía 
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‘¿ha  las  bercas,  y fe  contente  có  ellas, 
y el  fe  auerná  con  la  carne.  Afsi  ay 
Algunos  refranes  ,que  declaran  efto, 
que  a los  negocios  prefentes  quiere 
cada  vno  lo  meior  para  íi , y ay  hom- 
bres ran  maluados  , que  para  con  fus 
padres  dizen  lo  que  cite  mal  hijo  , q 
a la  voz  del  pueblo  parece  darles  de 
'comer,  yen  fu  cafacomen  ellos  lo 
meior, dando  de  lo  que  ay  común  pa 
ra  fus  criados  a fus  padres. 

.Al  Lijo  Juan  Martin , al  padre  Viejo 
ruyn.^i. 

DEclara  el  Comendador, q la  mo- 
cedad es  hórada.lavejez  meliof- 
preciada.  Cofa  es  de  mal  vfo  haztr 
mas  cafo  de  los  mocos  que  de  los  vic 
jos.  En  las  comedias  de  Plauto , y de 
Teredo,  donde  píntala  vida  común 
de  fu  riépo, llaman  fiepre  al  hijo  por 
fu  nombre  Páphilo,  ó Argiripo,  y al 
padre, y feñor  de  cafa,  fiépre  le  llama 
el  viejo  acá, el  viejo  acullá,  y es  porq 
la  genre  de  cafa,  fiépre  cftá  meior  có 
las  malas  mañas, y ruynas  del  manee- 
be, q veen.que  ha  de  quedar  feñor  en 
cafa; y con  la  afpereza,y  confejos  del 
feñor  viejo  no  je  pueden  hallar  bié. 
Defto  eftan  llenas  las  comedias.  Afsi 
en  vna  cafa  el  efclauo  dezia  , feñor, 
luán  Martin, y al  padre.el  viejo  Oyó 
lo  vna  vez  el  mifmo , y divo:  Al  hijo 
luán  Martin. y al  padre  vico  ? y ana- 
dio el, ruyn  , porque  la  voluntad  del 
efclauo  no  era  otra  que  de?ir:EI  vie- 
jo royn  de  mi  amojaunque  rambié,cs 
grande  la  pena  que  fiére  el  hombre, 
quando  lo  llaman  vieio.  En  efto  deue 
mos  tener  g«-an  cuydado  dé  haze»  al 
reu**s  del  refrán  , y llamar  a los  vie- 
jos honradamente  por  fus  nombres, 


y firio  p'í>r-él  rifcrfibre  de  padre.  V pa- 
ra frftoav  glandes  femencias  de  Fi- 
lofofos.TekchroLacedemonio(trac 
Plurarcho  en  los  Apophtegmas  La- 
cónicos ) que  fue  preguntado  : porq 
era  vfo, y coilumbrecn  los  Efpai da- 
tas, que  fon  Lacedemonios  , que  los 
mancebos  fe  leuanraficn  haziédo  hó 
ra  a los  viejos  ? Refpondio  , porque 
auiendofe  defta  manera  con  los  que 
no  les  tocan  en  parentcfco.fepan  hó 
rar  inas  a fus  padres.  Fue  muy  bien 
coníiderado  , que  es  excrcirarfc  para 
tener  en  mucho  al  padre.acatar.y  rc- 
ueréciar  a qualquier  anciano.  Era  no 
menos  ley  antigua , y coftnmbre  de 
largo  tiempo  en  los  Lacedemonios 
(dizicnd  lo  el  mifmo  PlutarChc)era 
collumbre.qtic  los  viejos,  en  t .pan- 
do afguu  mancebo,  le  pregunta  »en, 
adonde Para que>y  reñirá  qui.n 
no  rcfpondielVe.ó  pti'jéife  achaques. 
El  viejo  •,  que  nó  reprehendía  a>  mo- 
jo que  erraua  , redante  delera  cafti- 
gado , como  íi  el  c rira.  Y a!  que  no 
lutria  fer  repechen  di  Jo.recebía  gran 
de  afren-a.  Auia  ñus  otra  cohom- 
bre, que  no  fola  nenre  los  mance- 
bos rcuercnciaflén  1 fus  padres  pro- 
pios , y les  obedecieflén  , pero  el 
mifmo  acaramienro  , htzieflVn  a ro- 
dos los  viejos  ; .y  les  hfzieflén  lugar 
en  la  calle , y en  el  afsienco  fcleuan- 
taífen , y paitando  por  delante  , cltu- 
uiclVen  repofados  Acontecía  , que  li 
vn  muchacho  cafiigado  de  vn  viejo, 
fe  fueíTe  a quexar  a fu  padre  y era 
masacotadp  de  fu  padre  por  aque- 
llo , que  por  lo  que  hiziere  . porque 
entendían  , que  ningún  Anciano 
por  la  doflrina  de  fu  patria,  no  man- 
daría cofa  fea  a fus  hijos  > de  manera 

que 
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oue  afsipodil  defruydadamcte  cm- 
biar  fus  hijos  por  las  calles  .porque 
. «tb  cada  rincón  tenían  vn  ayo  que 
mirarte  por  e’los  , yvnos  feruian  a 
otro  de  auifo  de  las  flaquezas  del 
moco.  Acora,  ni  el  mancebo  fufriria 
efta  fugecion  , ni  av  mácebos  ya  que 
fufon.ni  padres  que  tal  concientan, 
ni  niños  que  entiendan  , q erto  cuai- 
ma , ni  menos  viejos, q enfeñen  tan 
nena  manera  de  viuir:  porque  eftá- 
do  todo  f»eruerndo  ni  creen  al  buen 
viejo,  ni  el  malo  deue  fer  ovdo,  porq 
no  enriende  , fino  en  guardar  al  mo- 
co y cnfeñalle.como  pecaua  el  quan 
d i moco  para  que  común mentc»aun 
que  no  bien, fe  diga  el  reirán. 

I puerco. y al ymt^moflrjd'e  la  taja  que 
el  fe  íerr.a  lucyo.4 4. 

DE  otra  manera  fe  dize:  Al  yerno, 
y al  cochino, vna  vez  el  camino. 
Era  vn  mácebo  defpofado  rá  fecrera 
mente  , que  muy  pocos  lo  fabian  en 
li  calle  . y el  no  auia  venido  en  cafa 
de  fu  efpofa.mas  de  quádo  les  toma- 
ron las  manos, y víaua  tanto  el  yr,  y 
venir  , que  preguntando  la  madre  de 
la  moca  afu  maridorComo  ha  Tábido 
lacafanueftro  hijoídixo  el  hombre, 
que  ya  fabia  de  aquellas  cofas,  agora 
teneys  por  enréder.que  al  puerco,  y 
al  yerno,  moftradle  la  cafa, que  el  fe 
verna  luego  ? Del  puerco,  dixo  ella, 
bien  lo  fe  yo, porque  viene  a comer 
los  filuados.y  lo  que  le  tenemos  apa 
rejado. Pues, muger.refpondio  el  ma 
ndo.lo  mifno  es  el  yerno, que  nene 
el  cebo  de  la  efpofa  en  cafa.  Y de  allí 
queda  entendido  el  reirá,  que  como 
a vno  le  murrtran  donde  ha  de  auer 
pro uecho,ó  palfaciempo , no  es  me- 


nefter  roasjde  apútarlo  vna  vez.pero 
fi  es  cofa  de  virtud, a dóde  no  fa  ligue 
inreres,aün  ay  lo  llenan  de  dicftro,  y 
no  fabrá  la  cafa, y fe  oluidara  aunque 
efté  en  ella  :y  á tal  hóbre.que  fe  figue 
por  Tolo  el  comer,deleyte,y  interes, 
llamamos  puerco, pues  no  alca  la.ca- 
bc^a  a mas  de  lo  que  tiene  delante,! 

oi  la  »¡Hgcr,y  a la  mula,por  elpico  la  bt9r 
mofara.  4 5.  .1:; 

Q Viere  dezir,que  la  buena  comi- 
da y mantenimiéto  haze,  que  la 
muger,y  la  muía  fe  hagan  hermofas, 
fegun  diurnos  en  el  refrán:  A mi  mu 
ger  la  bermeja, por  el  pico  le  entra, q 
no  por  la  oreja. Porque  todas  las  ma 
ñeras  de  color, que  fe  pone  fobre  h¡ 
bre  luego  defmicnrcn.No  av  tal  c.o- 
lorcorno  el  natural, que  de  auer  pro 
aechado, y fuftentado  el  manjar , ha- 
zc  moftrar  la  fangre  en  las  mexillas, 
tomando  gordura  , y pulpa  en  los 
huertos,  para  parecer  hermofa.  Afs* 
dizen  de  vna  gran  feñora  dtftosReyr 
nos  , que  fu  afeyte  eran  limetas  de 
buen  vino  , y á las  colores  que  le  fa- 
lún a la  car  a llamaua  ella  rubíes,  y 
afsi  ay  muchas  derta  manera, aunque 
no  es  de  damas, es  de  hartas. 

jílniño  fu  madre  cafliyuelo  , limpíelo  ,y 
hártelo.  46. 

O Viere  dczir,  declara  el  Coméda 
dor,no  la  ama,  fino  la  madre , 
lo  hará  con  mas  voluntad.  Vifto  her 
mos  las  importunidades  de  vna  ama* 
y al  fin  no  lo  haze  bien  , fegun  lo  di- 
ze el  refrán  : Ama, Toys  ama  Quanto 
bien  fea, que  lamifma  madre  ciíe  afu 
hi/o.y  le  dé  fiempre  de  fu  leche, muy 
largamente  lo  trató  el  Filofofo.  Pha- 
li  5 uornm 
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uoiino  en  Aulo  Gelio,cap.i.  del  u. 
lib.  Adonde  perfuadea lamugcrde 
vn  noble  Romano, que  era  rezien  pa 
rida,  y demandaua , que  le  bufcalfen 
amas  al  niño.q  no  haga  tal  cofa, por- 
que le  parecia  q era  fer  medio  madre 
aquello , en  pariendo  apartar  de  fi  el 
hi/o.auer  fnltenrado  có  fu  mifma  fan 
gre  vn  no  fe  que  , que  ella  no  via , y 
bo  mantener  con  fu  leche  lo  que  via 
cílar  ya  viuo  hombre,  y por  fu  boca 
demandaua  el  oficio  de  la  madre:trae 
can  buenas  razones, q todas  las  fono- 
ras  auian  de  leer  aquello  q parece  ef- 
tar  ya  trasladado  del  que  hizo  el  Mar 
co  Anrelio  en  romance, y alli  enten- 
der, quan  mal  hazen  en  encomendar 
fu  hijo  a amas,  que  en  fin  no  fe  duele 
del  hijo, como  madres,  fino  como  gé 
te  q gana  fu  falario.  Ello  mi  fino  acón 
feja  Plutarco, en  el  tratado  de  Liberis 
aducandit . Como  fe  dcucn  criar  los 
hijos.Conuiene,  dize  ( fegun  me  pa- 
rece)que  las  madres  crien  fus  hi/os,y 
ellas  les  dé  el  pecho, porque  con  ma- 
yor amor,y  caridad  los  criaran, como 
aquellas  q aman  a fus  hijos  decora- 
ron , y fegun  dizen.defde  el  nacer  de 
lasvfias.  Pero  las  amas  tienen  cierto 
amor  como  de  preílado,  y que  aman 
por  la  paga  ( aunque  en  algunas  co- 
mienca  el  amor  con  prouecho.y  aca- 
ba en  mucho  querer)  y que  las  ma- 
dres fean  obligadas,  y cóuenga,  criar 
los  que  han  parido,  la  mifma  natura- 
leza lo  demueftra , porque  luego  dio 
mantenimiento  de  leche  a todos  los 
animales  que  paren, y ella  claro  , que 
fue  fu  prouidencia  de  gran  faber , y 
excelente , que  dio  tetas  dobladas  a 
las  mugeres,  porque  fi  dos  pariefien, 
dos  fuentes  cuuicílcn,para  hartados. 
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Y también  porq  ruuieíTen  mas  amor, 
y quiliclfcn  tnas  a los  que  criafi’enjk» 
qual  por  cierro  , no  fe  hizo  fin  caula, 
porque  el  mantenimiento,  y la  com- 
pañía en  la  comida  es  vn  cierco  au- 
mento de  amor, que  va  creciendo  ca- 
da día. Pues  hafc  de  trabajar  en  todas 
maneras  , que  las  madres  crien  a fus 
hiios,  y les  den  la  teta:y  fi  eftuuiercn 
enfermos , ó huuiere  caufii  razona- 
ble , entonces  éntrala  que  manda 
Qmntiliano.en  el  libro  primero  , ca- 
pitulo primero  q fean  tales  las  amas, 
y amos.que  no  fe  les  pegue  de  los  al- 
gún inal  refabio,  que  paia  ¡iempre  fe 
le  quede. Pero  có  todo,  no  ay  en  que 
mas  muefirc  la  madre  fu  natural 
amor  al  hijo,  que  criándolo  ella  mif- 
ma, pues  no  le  falta  ningún  inllrumc 
to  con  que  lo  pueda  criar,  fegun  ele- 
gantemente lo  deferiue  Plutarco  , en 
otro  tratado  del  amor  de  los  padres 
có  los  hijos.  Vna  cofa  fepa.que  haze 
mucho  para  la  falud.y  para  lavida  del 
h i/o,  el  mantcnerfe  el  niño  con  la  le- 
che agena,  ó la  de  la  madre, diziendo 
Plinio.lib.  a 8.  de  la  natural  hiíloria, 
cap.g.ytilifsimum  caique  mittrmm.  Ce- 
lio Rodigino,  lib. 9. cap.  n.  La  leche 
de  la  madre,  es  la  mas  prouethofa  de 
codas, para  cada  vno  juntamente  con 
el  hartarlo  de  fu  leche  , lo  ha  de  lim- 
piar , para  que  vaya  creciendo  en  to- 
do, y quando  fuere  para  ello  lo  cafti- 
guc  , porque  defde  niño  lienta  , que 
ha  de  fer  caíligado  , y que  el  que  lo 
mantiene  lo  puede  caHigar.  Afsi  que 
ellos  tres  oficios  fon  de  madre  para 
el  hijo, dalle  mantenimiento, limpie- 
za,y caftigo  , que  firuen  para  el  cuer- 
po,y para  el  alma-  Pues  vendo  taino 
en  ellas  tres  cofas , donde  va  el  agra- 
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dar  a Dios , y a los  hombres,  y la  Ta- 
lud del  mifmo  hijo.no  ferá  razón  en- 
comendarlo a mugeres  medio  locas, 
aunque  las  feñoras  no  querrán  oyr 
ella  Filofofia  fegun  lo  manda  fu  Teño 
rio:pero  fegun  fer  mugeres,y  que  pa 
ren  hombres,  y no  beftias.deuian  mi 
rarlo  que  hazen  en  defemparar  fus 
hijos, quádo  mas  los  han  de  guardar. 
Y de  aqui  viene,  que  en  los  palacios, 
ni  los  padres  conozcan  amor  de  fus 
hijos, ni  las  madres  obediencia  , por- 
que les  dcuen  poco  fus  hijos,  que  es 
aucllos  traydo  nueue  mefes  en  el  vié 
tre.  Y fi  ello  fe  pudiera  hazer,  que 
aquel  tiempo  los  tuuierá  en  arca  en- 
cerrados , tan  poco  los  truxeran.  De 
aqui  viene,  que  los  hijos  tratan  a los 
padrcs,no  como  padres,  fino  como  a 
feñores  que  temc.de  aqui  viene,  que 
no  ay  amor  entre  los  hermanos , de 
tal  manera  fon  los  hijos  de  los  pala- 
cios. Pero  los  que  nace  acá  entre  los 
hombrcs,y  que  las  que  paren  fientcn 
por  mugeres , cafliguen  , limpien  , y 
harten  ellas  mifmas  a fus  hijos.  * 

ji  l hijo  de  mi  hija , poimelo  tu  la  rodilla,  y 
al  hijo  de  mi  nuera , dale  pan  , y yaya 

C fuera.  47. 

Laro  eftá  q tenemos  todos  entf 
dido,  que  el  hijo  que  vemos  na- 
cer de  la  mugcr.es  aquel  hijo  Tuyo, y 
que  para  dezir  hijo  del  hombre, fe  ha 
de  cófiar  en  la  virtud  de  la  madre.aísi 
la  fuegra  quando  vee  parir  a fu  nue- 
ra dizc,  que  le  den  pá  al  muchacho, y 
lo  echen  fuera  de  cafa.dudando  q fea 
hijo  de  fu  hijo, y porque  nació  en  ca- 
fa dize  q le  den  aliméio  algunotpero 
fi  pare  J3  hija, tomalo  en  fu  rodilla  co 
rao  verdadero  nieto,  y q vee  claro  q 
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esfufangre.  Lo  mifmo  podria  dezir 
vno  del  «hijo  de  fu  hermana , y de  fu 
cuñada,  y al  hijo  de  ñueftra  hermana 
podemos  dezir,es  fu  hijo , porque  le 
vemos  parir  , y al  hijo  del  hermano, 
diremos, nació,  y criofe  por  fuyo  en 
fu  cafa,  como  dize  el  cap.  Ver  tua¡  de - 
probationibas.  Dizen  los  Legiftas,  q es 
grandifsimo  trabajo,  y aun  como  di- 
zen,impofsible,fegun  efta  declarado 
en  la  ley  Lucius  ,digeftis  dc^oodiiionibus, 
& demoflrati  nibus.  Prouar  vno, que  es 
hijo  de  vn  hombre  , que  de  la  tnuger 
ninguno  es.^afsi  Tercncio  en  laAn- 
dria  haze.que  Mifis  criada  de  Glice- 
rio,  la  defpofada  con  Pamphilo  en 
fecreto,auiendo  traydo  al  mifmo  ni- 
ño de  fu  ama, y puelto  á la  puerta  del 
viejo, queriendo  Dauo  prouarle.quc 
era  traydo  por  la  partera,  dize  ella, 
que  fe  hallaron  al  parto  de  fu  feñora 
mugeres  de  bien,  y que  la  vieron  pa- 
rir. Efto  no  fe  dize  , porque  fe  aya  de 
creer  a las  mugeres  honradas  alguna 
cofa  fea , fino  para  declarar  , quanto 
mas  amor  tiene  la  muger  al  hijo  de  la 
hija, que  de  la  nuera. 

U la  dicha  que  aueys  padre,  ahorcado 
aueys  de  morir. 48. 

ESta  libertad  , q el  hijo  diga  al  pa- 
dre cofas  de  que  le  pele, no  fe  ha 
de  fufrir  : antes  fe  deue  de  reprehen- 
der.fino  que  fe  traten  las  cofas  del  pa 
dre  con  gran  acatamiento , no  como 
efie  Aldeano,  que  viendo, que  fu  pa- 
dre no  hazia  cofa  que  le  falieífea  bié, 
enojado  le  dize  , que  tal  dicha  como 
tiene.no  le  falta , fino  morir  ahorca- 
do , lo  qual , ni  conuiene  dczillo , ni 
menos  apronecharfc  de  tan  ruyn 

hablar. 
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hablar,  aunque  mejor  dcclaracion/e 
puede  Tacar,  de  vnacoTa  que  acaeció 
a Polycrates , fegun  lo  trae  Herodo- 
to,y  Strabon,lib.i4.Pedro  Mexia^. 
lib.  de  la  Sylua,  cap.i.  Elle  Pol/cra- 
tcs  era  muy  poderofo,  y rico  Princi- 

Í»e,y  auianle  fucedido  cambien  las  co 
as  codas,  que  ningú  pefar  auia  villo, 
anees  todo  le  fucedu  proTperamen- 
te.  Y como  el  temieife  la  buelca  de  la 
forcuna,y  la  regla  común  , que  nadie 
palia  ella  vida  íin  alguna  aduerlidad 
y trabajo,  el  quifo  tomarla  de  fu  vo- 
luntad , pealando  hazer  pago  con 
aquella  , y fue  echar  en  la  mar  vn  fu 
anillo  y piedra, que  era  de  valor  y pri 
morgrandifsimo.lo  qual  hizo  vn  dia 
nieciendofe  en  vna  galera, y muya  lo 
largo  en  la  mar, y echolo  con  fu  pro- 
„ pía  mano  en  el  agua,  lo  qual  dize 
Hcrodoto  , que  lo  hizo  por  conTejo 
de  AmafísRcy  de  Egypto,con  quien 
auia  hecho  liga.  Sucedió, que  defde  a 
pocos  dias  vn  pefeador  le  trtixo  vn 
peze  prefentado  muy  grande.y  que- 
riéndolo aderezar  para  darfelo  a co- 
mer, halló  el  cozinero  el  anillo  en  el 
buche  , lo  qual  fue  tenido  por  cofa 
muy  marauillofa.  Y Tábido  por  Ama- 
lis  Tu  amieo(  dizc  Herodoto  ) que  le 
embio  a dczir,  que  no  quería  mas  Tu 
amiílad, porque  a hombre  que  tan  di 
choTo  auia  fido,  alguna  grande  aduer 
íidad  le  auia  de  venir , que  alcancalTe 
a Tus  amigos.  Y aTsi  pafsodeTpues, 
que  por  mandado  del  Rey  Dario  le 
fue  hecha  guerra,  y fiendo  preíTo  por 
O redes  íu  Capitán  , Tue  por  Tu 
mandado  ahorcar, 6 cruzi- 
ficar , al  vTo  de  en- 
tonces. 
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¿ti  enfado,  acúñalo  , y al  pariente  ' 
ayúdalo.  49. 

DO  S maneras  de  parcnteTco  ay. 

Vno  por  Tadgrc.quc  Te  llama, co 
J*nguinitas,y  otro  por  el  cafamienco, 
que  Te  dize, affinitas , de  que  ay  vn  ti- 
tulo en  los  Decretales,  y en  las  leyes 
aTsi  de  derecho  común , como  de  las 
fíete  Partidas.y  árbol  hecho  dello.pa 
ra  Tabcr  los  grados.lo  qual  parece  eT- 
tar  Tacado  de  Hierocles,  en  el  libro, 
como  nos  auemos  de  aprouechar  de 
los  parientes.  Traelo  Stobeo  , en  el 
Termon.  8a. que  dize  aTsi.  Cada  vno 
de  noTotros  eda  cercado  de  muchas 
ruedas  y circuios  , que  vnos  Ton  me- 
nores,y otros  mayorestvnos  contie- 
nen.y otros  Ton  contenidos.Tegun  di 
uerTos.y  defíguales  puedos  y mane- 
ras,que  losvnos  Te  han  a los  otros. El 
primer  cerco,  y mas  cercano, es  con 
el  que  cada  vno  tiene  cercada  Tu  al- 
ma . corno  vn  centro  y punto  de  to- 
dos ellos  , dentro  del  qual  edá  nuef- 
tró  cuerpo , y todo  lo  que  conuiene 
a Tu  vTo  y meneder,  y ede  es  menor 
circulo,yque  toca  el  miTino  centro. 
Tras  dede  el  Tegundo  circulo  algo 
mas  apartado  del  centro  , y encierra 
dentro  de  fial  primero, es  el  que  tie-, 
ne  dentro  de  fi  padre, y madre, y mu- 
ger,y  hijos.  El  tercero  circulo  tiene 
tios,y  tias, abuelos, abuelas  nietos, y 
nietas,  Tobrinos,y  Tobrinas.primos,  y 
primas:  el  quarto  es  de  los  otros  pa- 
rientes , el  quinto  de  los  amigos  del 
mifíno  pueblo:el  Texto  de  losde  vn 
miTtno  barrio, ó collación, que  llama 
uan  Tribules.cl  Tetimo  de  los  Tolda- 
dos,que  delienden  nuedra  patria  : el 
otdauo  de  los  cercanos  a nuedra  ciu- 
dad, 
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dad, ó comarcanos:  el  nono  de  los  de 
nueftra  nación  : el  poftrero.y  mayor 
de  todos  es, que  contiene  a todos  los 
otrosrcl  que  fe  llama  de  rodo  el  lina- 
ge  de  hombres, q fon  nucílros  próxi- 
mos. Confidcradas  pues  ellas  cofas, 
el  oficio  del  que  quiere  aprouechar- 
fc  de  codos, bien  es  que  vaya  recogió 
do  ellos  circuíos,quanto  mas  pudie- 
re a fu  centro, que  es  alma,  y cuerpo 
luyo, y procurar  fiempre , que  todos 
los  que  eílan  en  aquellos  circuios , 
abracan  a otros, y ion  mas  apartado? 
por  fer  mayores, y mas  lexos,los 
apriete  tanro  , que  venga  a fer  de  los 
mas  pequeños.  Enriendo  en  el  amor 
que  les  ha  de  tener , y en  las  buenas 
obras  q ha  de  hazer  a fus  próximos, 
conuieneal  hombre  que  ama  fus  pa- 
rientes,a los  padres,  y hermanos, co- 
mo a fi  mifmo.  Los  mas  altos  en  pa- 
rétefco.como  abuelos,  abuelas, tios, 
y tias  de  vna  manera, a los  iguales, co 
mo  a primos  , a los  menores  como  a 
hijos  de  fus  primos. Y afsi  breuemen 
te  ponemos  confejo,fegun  deue  tra- 
tar a fus  parientes.  Ellas , y otras  co- 
las dize  Hierocles,con  lo  qual  confir 
ma  T ulio  en  los  oficios , tratando  de 
los  grados  del  amor, que  fe  llama.Tie 
t«:al  fin  del  primero  libro  , donde  el' 
vno,y  el  otro(aunque  Gentiles ) de- 
xan  declarado  aquel  mandamiento 
diuino  , el  qual  dize.  Lo  que  no  qui- 
eres para  ti,  no  lo  quieras  para  tu 
próximo.  Y el  encarecimiéto  de  amar 
al  próximo, que  fe  llama  en  buen  La-! 
tin.ffjwo.y  hazerle  bien, mucho  apro 
uecha  , que  !o  leamos  en  ellos  , para 
aumento  decaridad, afsi  dize  nueílro 
refrán  : Al  cuñado  acúñalo  , que  es 
hazlo  de  tu  cuño  , y fe  nal , apriétalo 
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en  amor  contigo  muy  grande  , por- 
que es  parientc(por  afinidad  nueuo) 
y por  otro  nombre  hermano,  que  es 
el  hermano  de  tu  muger,o  el  marido 
de  tu  hermano, donde  comiéca  a bro 
tar  vna  nueua  amiílad,  hazello  tan  tu 
yo  , como  haze  el  que  haze  la  mone- 
da,que  le  dexa  impreíTa  la  feñal  de  fu 
nombre, y armas, y al  pariente  ayuda 
lo , que  es  también  allegado  a tu  al- 
ma , con  fauorecerle  ,y  ayudarle  eti 
todo  lo  que  tus  fuercas  bailaren. 

híbrida}  padre  , que  ti  Obifpo  es 
Chantre. so. 

Diz  efe  de  los  que  huelgan  de  bie 
nes,q  no  fabiendo  fi  fon  mayo- 
res,© menores  q los  pallados, los  tie- 
nen enr  mayor  grado:como  vno,q  te- 
nia vn  pariere  Obifpo  de  Anillo, y vi 
niendo  a fer  Chantre  en  vna  Iglefia 
Cathedral, tomada  la  poífefsió  venia 
el  muchacho  a vozes  diziendo:Albri 
cias  padre,que  elObifpo  es  Chantre,» 
lo  qual,  aunque  fea  mas  renta  , no  es 
mas  honra  , porque  eílá  claro  , fer  el\ 
Obifpo  mayor  grado  , y mas  digni- 
dad, y algunas  veres  de  mas  reta. Di- 
rafe,de  los  que  piden  albricias  en  co 
fas , que  no  nos  viene  mucho  proue-' 
cho, porque  a tener  gran  reta,  no  fue- 
ra meneíler  Chantria.  Albricias  esvoi 
cabio  Arábigo,  de  Buxara,que  dizen 
ellos  lo  que  dizen  en  algunas  tierras, 
eílrenas,de  Latin  , flrenx , y en  Grie- 
go, Euan^eUa,  en  plural , los  premios 
que  fe  dan  al  que  trae  buena  nueua, 
el  qual  nombre  tenérnoslos  Chriflia 
nos  por  la  hiíloria  Euangelica  , y ra- 
zonamientos.en  que  fe  declara  , co- 
mo IefuChriflo  nueílroSaluador  nos 
limpió  de  los  pecados  , con  fu  veni- 
da,/ 
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da, y redimió  con  fu  muerte  fantifsi- 
ma,v  fe  anúcia  aquellavcrdadera  nue 
ua  a los  que  lo  creen. Chantre  es  vo- 
cablo Francés , lacado  de  Latin  can- 
tor,^ es  dignidad  en  el  Coro , de  co- 
mentar y concertar  el  canto, y otras 
cofas.Obifpo  esvocablo  cortado  de, 
Epifcopos,en  Griego, q es  atalayador, 
efpia,ó  perfona  que  eílá  mirado  def- 
de  lo  alto  en  las  cofas  q tocan  a íus 
fub  Jicos, tomado  de  la  guerra , para 
el  oficio  tan  grande  como  tiene  el 
Obifpo. Pongo  ella  declarado  de  vo 
cabios,  para  que  fatis  Fagamos  a los 
rudos,y  perfonas,q  leerán  eftc  libro. 

vil  buen  virón  tierra  agems  patria 
le  fou.y  i. 

Van  grande  fea  el  amor  de  la  pa 

tria, y tierra  de  cada*no:en  otro 
lugar  fe  dirá, lo  que  a nueílro  propo 
lito  haze.es  q muchas  vezes  el  varón 
virtuofo  halla  en  qualquier  parte  pa 
dre  y madre, que  es  propiedad  de  fu 
tierra, y afsi  lo  trae  el  Adagio.  Qvu- 
uis  térra  patria, qualquier  tierra  es  pa- 
tria , fueron  palabras  de  vn  oráculo 
de  Apolo,  con  que  refpondio  á Me- 
leo  Pclafgo.quc  demandaua , (i  auria 
▼itoria. Declaran  ellas  palabras , que 
el  varón  fabio.y  bueno.donde  quie- 
ra que  viniere, eílará  a fu  plazer  y có 
tcntojde  adonde  preguntado  Socra- 
tes.de  que  cierra  era?Refpondia:Del 
mundo  foyvezino.  Afsi  lo  trac  Arif- 
tophanes.en  la  comedia:  1 'lutos:  Jilee 
cnim  patria  cñ,vbitibi  fitbene : Allifera 
tu  patria  donde  bien  te  fuere.  Decla- 
raua  Mercurio  en  ello, que  era  la  per 
fona  que  lo  dezia,  que  aquella  es  pa- 
tria al  hóbre,dóde  quiera  q le  va  bié 
y aquel  es  deftierro  donde  le  va  mal. 


Era  prouerbio  vn  verfillo  Griego  de 
clla'manera:  A quien  fucedé  bien  los 
negocios, toda  tierra  es  patria.  T rae 
Cicerón  en  el  quinto  de  las  Tufcula- 
nas.que  fue  dicho  deTeucro.hijo  de 
Telamón, quádo  yua  dcllcrrado.por 
que  no  le  truxo  viuo  á Ayax  Tela- 
mon-.Tu  patria  es  allí  donde  bien  te 
fuere.  Eílacio  Poeta  , en  el  4.  de  fu 
Tebayda,dize:Omweh&»Jífl»  natale  folü : 
Toda  tierra  es  la  patria  a qualquier  " ' 
hombre  , muy  mas  a la  letra  lo  dize 
Ouidio  en  el  primero  libro  de  los 
Fallos  muy  bien, deíla  manera. 

Tara  el  fuerte  varón, patria  es  fuaue 
Qualquier  t ierra ,fegnn  la  mar  al pe%et 
T q tanto  ay  en  el  mundo  abierto  al  aue. 

El  encerrarfe  los  hombres  en  fus 
tierras, cofa  es  loable, li  en  ellas  exer 
citan  la  virtud,  y mas  que  fe  compa- 
dece fiendo  ricos  gallar  fu  hazienda 
donde  la  ganaron  fus  antepagados, 
pero  al  que  no  fabe , que  es  tener  ea 
algo  los  trabajos  que  otros  han  paf- 
íado.conuienele  andar  tierras, a don- 
de conozcan  que  tiene  mas  tierra  de 
laque  penfaua, y verá  quanto  proue 
cho  le  viene, afsi  para  li  ha  de  boluer 
a fu  tierra.como  fi  le  va  bien, para  no 
boluer  , fegun  lo  hazcn  nueftros,  Ef- 
pañoles,  quevnosporel  Occiden- 
te, y otros  por  el  Medio  dia  van  a las 
Indias, a donde  fe  quedan, haziendo- 
fe  naturales , tan  Icxos  de  fu  patria,' 
que  es  gran  marauilla  penfar  la  ofa- 
diadellos , que  en  cama  de  maderos  0 
vayan  a laseftrañas  regiones,  y que- 
dandofe  allá, digan:  Al  buen  va-  * 

ron  tierras agenas  pa* 
tria  le  fon. 

tJmif- 
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^Amifiad  de  yerno  Sol  de  invierno.  Tal 
es  el  yerno  como  el  Sol  de  in- 
uierno.¿í. 

EL  yerno  como  es  pariente  toma- 
do de  prefto  , y que  algunas  ve- 
2cs  no  fe  han  vifto  mas  de  aquel  ho- 
ra,que  fe  defpoíán , y fe  cuentan  los 
dineros  primera, y dcfpues  le  po- 
nen cafa  no  tiene  aquella  amiftad  fir- 
me , que  fe  requiere  auer  entre  los 
amigos  ni  todo  aquello , que  tratan- 
do de  amiftad  verdadera  fe  pide, fino 
guiados  los  mas  por  fu  interés  , ya 
que  lo  tienen  en  la  mano  fe  oluiden 
del  luegro,ó  fuegra-,  y poniendo  to- 
do fu  amor  , y amiftad  con  quien  la 
han  de  tener, que  fon  fus  hijos, y mu 
ger  , oluidafelade  los  padres  de  la 
muger,  aunque  los  deuia  tener  por 
padres fuvos  propios, aunque  efto  vi 
no  de  muy  largos  tiempos, y trae  ori 
gen  de  las  palabras, que  dixo  nueftro 
primer  padre  Adan,  quando  Dios 
criador  de  todas  las  cofas  le  moftro 
la  muger.que  le  daua  para  fu  compa 
ñia  , que  auiendo  dicho  fegun  fe  re- 
cuenta en  el  cap.  a.  del  Gcnefis,  que 
aquella  era  huefío  de  fus  hueíTos  ; y 
carne  de  fu  carne,y  que  fe  auiade  Ha 
mar  hembra  varonil , porque  fue  to- 
mada del  hombre , duc adelante.  Y 
por  amor  defto  dexará  el  hombre  a 
Ai  padre, y a fu  madre,y  jun  tarafe  có- 
fu  muger.y  ferándosen  vna  mifma 
carne  : da  la  razón  , S.  Pablo  en  la 
Epiftola  a los  Ephefios  cap. 5.  tratan 
do, como  los  hombres  deuen  amar  a 
fus  mugeres.como  Chrifto  a la  Igle- 
fia  , anli  han  de  amar  a lus  mugeres. 
los  maridos  como  a Ais  mifmos  cuer 
pos,cl  que  amaa  fumager , afsi  mi£ 


mo  ama, ninguno  ciertamente  abor- 
reció fu  carne,  antes  la  mantiene, y 
la  regala  como  haze  Chrifto  a la  Iglc 
fia,  porque  Tomos  miembros  de  fu 
cuerpo , y de  fus  hueíTos.  Del  amor 
grande , que  el  hombre  pone  con  fu 
muger  viene  a oluidar  no  folamente 
a padre, y a madre  : pero  afuegro , y 
a fuegra, yafsi  lo  trae  Efdras  en  el  li- 
bro.}. cap. 4.  hablando  del  hombre, 
que  fe  pierde  tras  del  amor  de  fu  mu 
ger  demafiadamente , y de  tal  mane- 
ra,que  ella  fea  la  feñora , el  hombre 
dexa  a fu  madre, que  lo  crió  , y man- 
tuuo.y  fu  tierra » y allegafe  a fu  mu- 
ger.y fu  muger  pierde  fu  alma  , que 
ni  fe  acuerda  de  padre , ni  de  madre, 
ni  de  fu  tierra , defta  manera  el  Ale- 
gro no  fedeuc  quexar,  que  el  yerno 
ame  a fu  hija  mas  que  a el, porque  to 
do  fe  cae  en  cafa,  aunque  acontece 
amar  mas  el  dinero, y anfi  es  compa- 
rado el  yerno  al  Sol  del  inuierno, 
que  es  de  poca  fuerca , y no  calienta 
con  aquel  heruor  , que  en  el  verano 
ay,ó  qual  declara  otro  refrán, que  di- 
scierno Sol  de  inuierno  fale  tarde, 
y ponefe  luego, lo  qual  queda  decla- 
rado bien  aqui,y  el  Sol  en  el  inuier- 
no tiene  aquello,  y como  el  amor  es 
luego  détro  del  coracó  anfi  fe  muef- • 
tra  por  de  fuera  , por  donde  la  fue- 
gra , que  vio , que  el  yerno  los  feys 
dias  primeros  la  tratauacomoa  ma- 
dre,y  00  hazia  coíá  fin  pedilla  licen- 
cia, defpucs, que  tuuo  la  hazienda , y 
muger , tomando  cafa  , mudandofe 
viéndolo  yr  fin  mas  cuenta  del  amor 
que  eftaua  comentado  dizex 
Amiftad  del  yerno  SoL  de 
inuierno» 
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Amor  de  padre, que  todo  lo  otro  es  ay  re : o 
amor  de  madre,  que  lo  al  es 

4:.  *>.  coló  ; . . . **  . ' 

AGefilao  excelétifsimo  Capitán 
de  los  Lacedemonios,fegú  trae 
en  fus  Apophthegmas  Plutarco  , ci- 
tando vna  vez  jugando  có  fus  hijos, 
que  eran  muy  pequeños , y acafo  vn 
amigo  entrañe, y lo  vierte  correr  en- 
tre ellos  con  vna  caña  por  caaallo,di 
xolerNo  digas  lo  que  has  vifto,  harta 
que  feas  padre  .dcclatádole.quc  nin- 
guno que  tenia  hijos  pudiera  atri- 
buyr  aquello  a liuiandad,  fino  a muy 
rande  amor,  auiendo  experime'nta- 
o,quan  grande  fea  el  afición  q tiene 
vn  padre  a fus  hijos,  porque  la  natu- 
raleza es  amiga  de  cóferuarfe  en  grá 
manera  , y que  no  puede  fer  inmor- 
tal,procura  por  generación  reftaurar 
la  perdida  que  la  muerte  haze  , y afsi 
pone  aquel  gran  amor  en  el  padre,  y 
la  madre, para  criar  fu  hijo,  fegun  lo 
trae  Tulio  al  principio'del  primer  li- 
bro de  los  oficios, afsi  introduze  Sé- 
neca el  Trágico  a Thefeo  , que  Hora 
la  muerte  de  fu  hijo  Hipolito.auien- 
dolo  hecho  matar, y dize  afsi  Policía 
no  en  el  principio  de  la  primera  Syl 
ua , que  llama  Nutricia  , trata  muy 
bien  derte. 

I >■  * * )í  t O l f . m . ¿ T) 

O poder  o fa  en  toda  demafia, 

Con  que  nudo  de  fangre.y  parentefco 
Naturaleza  aprietas  a los  padres ? 

Que  aun  contra  voluntad  te  damos  Iwra, 
' Matar  quilfe  a mi  hijo  por  fu  culpa, 
Defpues  que  lo  he  perdido, por  el  lloro. 

Afsi  Virgilio  induze  a Eneas,  que 
rcccbido  de  laReyna  Dido  con  gran 


de  aparato.no  le  pareciendo,  que  po 
dia  tomar  plazer  entero  fin  fu  hijo 
A fcanio,y  dize  el  Poeta  afsi. 

Eneas  al  fiel  Achates  manda 

Que  vaya  por  Afcanio,no  le  dexa 

El  amor  paternal  tomar  repofo. 

Valerio  Máximo  hizo  vn  capitu- 
lo,q es  el  feptimo.cn  el  quinto  libro 
ue  trata  del  amor, y regalo  délos  pa 
res  para  con  fus  hijos  a donde  cuen 
ta  muchos, que  hizieró  por  fus  hijos 
grades  cofas, donde  Fabio  Rutiliano 
auiendo  fido  cinco  vézes  Cóful,vien 
do  que  fu  hijo  yua  por  General  del 
exercito.determino  deyrpor  Maef- 
tre  de  Campo  de  fu  hijo,  y ayudarte, 
aunque  no  podía  con  el  cuerpo  con  i 
el  animo, y confeio,toinando  menor  ■ 
dignidad , y fugetaa  la  de  fu  hiio , y 
afsi  alcancando  fa  hijo  triunfo  por 
los  auifos  del  padre  , no  defdeñó  de 
feguirácaualloafuhijo.queyua  có 
grande  gloria  en  el  carro  triunfal , y 
quien  auiatraydo  el  en  fus  triunfos 
en  fu  mifmo  carro, fiendo  muy  niño 
el  Fabio  Gurges,  que  afsi  fe  llamau^ 
el  hijo.y  el  pueblo  no  le  juygó  , que 
acompañaua  al  hijo, fino  , queleda- 
uael  triúfo  tal  padre  como  aquel.  A 
eftc  figue  Cefuto  Cauallero  Roma-  x 
no, que  mandándole  Cefar , que  def- 
heredarte  a fu  hijo.leTefpondio,  que 
no  queria,y  aquel  a quic  rodo  el  mú 
do  dio  la  ventaja, fe  fintio  vécido  del 
amor  de  vn  padre.  Afsi  mifmo  Ora- 
uio  Balbo, fiendo  encarrado.por  los 
Triunuiros,  Augullo  Lepido.y  An- 
tonio:faliendo  por  vn  pofiigo  de  fu 
cafa, ya  que  fe  yua  en  faluo  oyó  vo- 
zes,que  matauanafu  hijo , bucluefe 
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á la  cafa.á  defendedlo  , y fue  muerto 
de  los  foI.Jaios.qiie  aun  no  auiá  acó 
mecido  al  hijo.  C^ne  diremos  de  Se- 
leuco  Rey, que  dio  a fu  hijo,  porque 
no  muricfle  la  njuger.que  tanro  que- 
ría madraftra  dd  moco  , lo  qual  lúe 
dcmaliado  rega'o  , y no  pata  imñar. 
Áfiobarzanes  dio  fu  corona,  y cetro 
Real  aftl  ¡lijó  en  wida.quando  Gneio 
Pópeyo  palTaua  por 'el  mifmo  Rey- 
no  de  Capad  icia:  todos  cftos  exem- 
plos  pueden  callar,  con  el  q los  ven- 
ce en  certidumbre, y grandeza  , que 
el  glortafb  Rey  OauiJ  vicndofe  per- 
ícgtiiJo  de  fu  hijo  Abfalon.legun  fe 
lee  cap.i  8 del. s.lib  délos  Reyes,  ya 
q fe  yua  a dar  la  batalla  puerto  fu  hi- 
jo en  armas  cótra  el  padre,  para  dcf- 
pajarlo  del  Reyno.y  de  la  vida. fe  pu 
ío  el  viejo  padre  a la  puerta  de  la  ciu 
dad, por  do  falian  los  foldados  de  cié 
to  en  ciento.de  mil  en  mil,  y mandó 
el  Rey  a fus  Capitanes, guárdame  mi 
hijo  Abfaló.y  dize  la  Escritura  , que 
el  pueblo  todo  oya,como  el  Rey  má 
daua  a todos  los  principales, que  mi- 
raíTcn  por'Abfalon.a  donde  nota  fan 
Ambroíio  en  el  fermon.  4.  Píálmó 
ii  8.  Que  el  buen  padre  callaua  la 
mal  Jad,  y pecado  ,y  declaraua  el  gra- 
do del  amor, diziendo  el  nombre  de 
hijo.porquelosqueauian  de  pelear 
no.lo  tuuieífen  por  enemigo , con- 
trario del  Rey. , fino  por  hijo , y afsi 
cftoruartcn  el  dolor  , quepodria  ve- 
nir al  amor  paternal , lilomacaíTcn, 
ue  cofa  de  marauillar  es  el  gran  cuy 
ado  , que  tenia  de  preguntar  por  fu 
hijo, y trayendole  Achimas  la  nueua, 
que  era  miterto  Abitón  lo  primero 
que  dixo  fin  que  el  otro  hablaíTe:Ertá 
en  faluomi  hijo  AblaloníV  no  dado 
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le  razón  aquel,vino  Chrefi,  y le  dixo 
lo  mif  no  , harta  que  fabienao  cierto 
de  fu  muertCjComienca  a llorar  agrá- 
mente,diziendo  aquella  lamentació,’ 
hijo  mió  Abfalon.Abfalon  hijo  mió, 
quieu.mc  dexara  morir  por  ti  ? Y en 
efte  llanto  cítuuo  tanto  , harta  que 
conuino  mortrar  confuclo , por  ale- 
grar al  pucblo.como  fe  verácnlaTra 
gedia  llamada  Abfalon.Cierto  quien 
confidcra  los  trabados  , y penas  que 
pifia  vaa  madre  cu  criar  fus  hijos,fu- 
friendo  aquella  graue  carga  de  nue- 
ue  mefes,  aquel  ponerfe  a peligro  de 
muerte, y dolores  excefsiuos  de  par- 
to. a que  fue  condenada  por  el  fumo 
Dios  en  el  Genefis : aquel  mantener 
de  fu  mifma  fangre  en  leche  coauer- 
tida  al  hijo  con  las  importunidades 
incóportables,noche,y  dÍ3,ver  aquel 
defprccio  de  fi  por  preciarfe.  de  fa 
hijo,  el  quitarlo  de  fi  por  fuftcntarel 
hijo  a fus  pechos , poner  a vna  parte 
fu  hermofura , y locania , por  licuar 
adelante  el  comentado  fruto  , todas 
fus  galas, oros.y  fedas  dexadas.y  def- 
hechos  en  faxuclas.y  fayuclospara 
los  niños, todo  fu  efpejo  crartrocado 
en  el  hijo  , fu  atauio.fuafeyte.fu  ale- 
gría , fu  limpieza  puerta  en  el  hijo, 
ande  el  hijo  limpio  alegre  pcynado, 
yatauiado.quelámadre  erta  conten- 
ta , y no  folamentc  le  pone  fus  per- 
las,fus  piedras,  y oro  , fino  fus  ojos, 
que  jamas  los  quita  del . que  diré  de 
aquellos  intolerables  enoios  del  que 
fe  vahazíendo  grande.y  (uniendo  el 
regalo  de  la  piadofa  madre , y todo 
aquello , que  cada  vno  puede  confi- 
dsrar  en  fi  mifmo  ,por  donde  auia 
fíempre  de  befar  la  tierra,  que  pifare 
la  madre, reconocicndo'a  porpriuci- 
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pió  de  fu  vida, y medio  , que  Dios  le 
quifo  dar , para  que  el  fucile  algo , y 
no  qucdafl'c  en  vna  cofa  ran  apocada 
como  no  fer:  quanto  dcuen  fer  caili- 
gados,los  q oluidando  todo  ello  fon 
conrra  fus  madres  crueles  Nerones, 
deuian  fer  ellos  entregados  a todos 
los  hijos, q ay  pequeños,}’  cj  ellos  los 
caíligaficn  , como  a los  que  vfan  del 
vltimo  genero  de  ingratitud.  En  el 
mifmo  nombre  de  madre, y padre  cf- 
ta  encerrado  el  amor  grade,  quenos 
tiencn,y  la  reucrécia,  q les  deuemos, 
.aunque  en  nueílros  tiempos  hanfe 
oluidado  ellos  nóbres  ,-y  en  fu  lugar 
entraron  aquellos  dos  tiranos  mi  le- 
ñor,  y mi  fenora,los  quales  nacieron 
de  cíclauQs.y  de  hijos, que  aborrecía 
a fus  padres, ó de  necios, ó penfaró,q 
en  dczir  padre, ó madre  ,-le  pierde  la 
reverencia , y q es  menos  valer,  y de 
aqui  vemos,  q ni  el  hijo  tiene  cuenta 
con  fu  padre , como  lo  teme  como  a 
feñor.y  huye  de  la  prefcncia  de  la  ma 
dre,  porque  la  aborrece  como  a feño 
ra.No  quito  yo  la  buena  crianca, pe- 
ro querría , q no  fe  pcrdiclfe  e)  amor 
de  padre , que  todo  lo  otro  csayre. 
Aqui  amor  de  padre  fe  tomaren  dos 
maneras  , ó el  amor , que  tenemos  a 
nuefiros  padres  ( de  lo  qual  tratare- 
mos en  fu  lugar  refrán  primero,  y fc- 
gúJo  de  la  Céturia.7.)o  es  del  amor, 
que  ricne.el  padre  al  hijo  , délo  que  ' 
aliemos  haña  aqui  dicho, y en  el  nom 
bre  de  padre  fe  entiende  madre  tam- 
bién, y las  leyes  clticnden,  que  tam- 
bién fe  entienda  en  nombre  dei  pa- 
dre e!  abuelo  en  el  Tirulo' de  yerbo >u 
fagmfic.vmie.,  v Alciato  aüi  . ley  20  x, 

Y a ivuciu-.'  propoíiio  quaura,  que  ti 
amor  del  abuelo, y abut  u es  mas  que 
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el  del  padre,  porque  va  defccdiendoi 
Alciato  en  fus  emblemas , pone  vno 
del  amor  de  fus  hijos,  q trasladé’  afsi.  ¡ 

pintes  que  los  calores  id  verano 
ablanden  al  inuierno,y  fu  ranura, 

Ojiando  el  [opio  de  Bóreas  lo  endura 

Y tnucflra  quanto  puede  d Tramontano, 
yíniia  la  paloma ma¡  temprano 

Ojie  otras,  los%ueuos  pueflos guarda , y j 

Y porq  efle  fus  pollos  en  blandura,  ( cura  | 
yí  ¡as  que  pare  da  vn  txemplo  humano.  * 

Las  alas  blancas  pela,  y todo  el  pcd)0. 

Cama  a fus  hijos  ba?e,y  defpojada  , 

De  las  plumas  padece  d frió  grane.  \ 

Me  lea, y progne  veys  tan-alto  hecho} 

Y no  oí  toma  vtrgntn¡a,que  ajsi  dada 

Tur  dar.  vida  a fus  hijos  muera  vn  and  ¡ 

Sacofc  elle  Epigrama  de  los  Griegos 
lib.i.  en  el  titulo  del  amor  de  los  hi» 
jos,que  en  vn  vocablo  dizé  los  Grie- 
gos Philollorgia,  en  dondc.reprchen 
dea  Medea.y  Progne, que  üendonm 
geres  mataron  fus  hijos,  fcgú  lo  trae 
largamente  Ouidio , fola  vnacol’a  fe 
duda  qqui,  de  que  auc  habla  el  voca- 
blo Gricgo.q  es  Ornis , figniüca  qual- 
qúíer  aue , y gallina  principalmente, 
y afsi  lo  declara  en  fus  fcholios  fobre 
las  Epigramas  luán  Brodeo,  trayédq 
en  conhnnacion  a A rato, y He/ifhio, 
y aunque  las  aoes  cali  coda*  fe  defplu  j 
men  por  fus  hijos,  fcgtm  k>  vemos  ca 
da  dia  , y en  la  fagrada  Efcriptura  el 
mifmo  j)ios  fe  llama  gallina  , q-anda 
llegando  fus  pollos  con  gr.udifsiruo 
millerio,  y alta  cofidfracion  algunos 
entienden, que  fec  ello  JdAue  cotn.ú 
mete  pintada,  qjic  le  llami  Pelicano, 
que  ¡os  Gi  iegos  q ¡eren  llamar  Pclir 
canos,  del  qual  fútamete ay  mención 
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en  el  Pfalrao.ioi.quc  comiensa  Do* 
miietxiHÜ  or.it i oncm mejv¡>  donde  di* 
ze.S iruilit  fum  Telicano  solitudi- 

ni  i.  Que  diztf. 

! • * i i\  A : Tt>  iflFvS  t)iip 

De  U mifitu  mmera  me  he  tornólo, 

. Que  el  Tehciao  [oh  del  dcjterto. 

F 

Dize  empero  el  mllyí  do<5to  Maef- 
tro  RodrigoHernan'iez  dé  Saneadla 
en  fu  Vocabulario  Eclcliaílico  , que 
es  vnaauc  Egypuaiu , q mora  en  el 
defierco  del  Nilo  , y fuera  de  las  dc- 
riuacioncs  que  traces  mejor, q fe  Ha 
me  del  Griego,que  es  fu  propio  vo- 
cablo,efta  dize,  que  fe  faca  la  fangre 
có  el  pico, y có  ella  refucica  los  hijos 
muertos,  y.afsi  lo  tiene  el  Toftado 
hablando  delta  aue.como  quiera,quc 
ello  fea  efti  bien  concertado*,  para 
nueftra  do¿trina,y  que  pues  vna  aue 
haze  elto  por  fus  hijos, fe  aucrguen- 
cen  las  madres, q dexá  a fus  hijos  mo 
rir  de  puro  dcfcuydo,  y cura  mal  de- 
llos,ó  de  muy  gran  cuydado  de  fu  hó 
ra , que  es  dexarlos  donde  mueran, 
íino  huuielTe  proueydo  en  ello  la 
muy  noble  ciudad  de  Seuilla.que  có 
grande  diligencia  fe  encarga  de  criar 
los  niños, que  echan  a la  puerta  de  la 
Iglefia  , y fe  niueitra  verdadera  ma- 
dre de  hijos  aegnos,  porque  nacieró 
en  fu  cafa.wreoaxo  de  fus  alas  firué 
a Dios  coilflKn  excelente  empreíTa, 
por  dóde, y por  otras  buenas  obras, 
q htze,es  reñida, por  madre  detodos 
los  q a ella  fe  vienen  huyendo  de  las 
necesidades, q en  fus  cierras  paíTauá, 
y afsi  fomos  obligados  no  folo  los hi 
jos  della  a dezir  tanto  bien  de  tal  ipa 
drc,y  del  amor.q  nos  ticneipero  los 
qué  íc  criá  de  tierras  agenas, y aújlos 
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q vienen  criados, q toman  carnes  en 
ella.conozcan.quá  buena  madre  tie- 
nen en  ella, pues, q fe  defpluma,para 
mantenerlo"*  , y aun  muerc.por  paf* 
far-adelanrc  có  taro  amor  como  a los 
fonderos  tiene,  aunque  mal  cócen- 
tadizos.q  ya  fon  fus  hijos. por  adop- 
ció.aúque  tenia  yo  tábien  por  btyrn 
comedimiento, q los  hijos  naturales 
fueíTen  tenidos  en  mas,quc  los  vcnr-*v 
dos  por  otra  manera,  fiédo  los  méri- 
tos de  ambos  yguales  : pero  en  fin, 
jKtes  nueftra  madre  afsi  lo  manda,  ra 
zon  es, que  le  obedezcamos, los  q fo 
inos  naturales.Si  quiíléíTc  contar  co- 
mo drras  muy  noblesciudades  enEf- 
paña  vfan  del  oficio  de  madres,  feria 
cofalarga.cn  fin  cite  amor  de  madre 
fue  muy  cftédido,y  las  obras  fon  .en- 
tre C\  femejantes.  Comencemos  de 
Euridice  natural  de  Hierapolis  en  k> 
Efclauonia,  que  fegú  dize  Plutarcho 
al  fin  del  tratado  de  liberis  cducandis , 
tiendo  muger  barbara , y teniendo 
hijos  para  cnfeñarlos  , ella  puefta  en 
grande  edad  aprendió  a leer , y a ef- 
creuir.y  otras  arces  , y los  enfeñó  en 
tarnuncra,que  aulcndo  confcgufdo 
fu  propoíttó, dedicó  vna  Epigrama, 
q hizo  fpbre  ello  a lusMiifas.a  quien 
lo  deuia.  Pues  en  elle  amor  tienen, 
parte  muy  grahde  las  beftias  , lea- 
mos a P!inio,que  en  el. 8. libro  de  fu 
natural  hiftoriacap.18.dize  de  la  Ti 
gre,y  mayormente  fe  deue  confide- 
rar  en  la  grande  diligencia, que  pone 
en  recobrar  fus  hijos, quando  el  caca  . 
dor  fe  Jos  hurta  enaufencia.ycn  pof- 
cas  los  lleua  a la  nao , donde  le  cfpfe- 
ran.quc  para  detenerla, echa  vno  de- 
llos  en  !ug  ir  do  lovca.y  ella  lo  toma 
y cógrú  ligereza  lo  lleua  a Jacueua, 
Kk  a y con 
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y con  mayor  búelue  a profeguirfu 
carrera» halla  que  fe  pone  en  íaluo  el 
cacador.q  lleua  vno  ,ó  dos,  feeunla 
priefia  que  fe  dio:para  guardarle  dtf- 
tos  trabajos  ay  en  el  Piró,  Prouincia 
conocida  délas  Indias, vnos  animales 
que  traen  vnas  bolfas  fuera  de  la  bar- 
riga, en  q traen  efcondidos  fus  hijos, 

.y  "no  los  facan,  fino  para  darles  a ma- 
mar : los  murciélagos  los  tren  pega- 
dos a las  tetas.fegun  pueden  ver:  las 
yeguas.dize  Plinio  lib.8.  cap.24  que 
íleuan  ventaja  a los  otros  animaln 
en  el  amor  que  tienen  afus  hiios,quc 
acoílumbran  comerfe  cierta  carnezi- 
lla,q  nace  en  la  frente  a los  potrós  lia 
mada  hippomanes,y  comefela  la  ma- 
dre al  hijo,  y íi  por  ventura  fe  la  qui- 
tan antes  ,1o  aborrece, como  lo  afir- 
ma Ariftotcles  lib. 6.  ca.22.  Efte  mif- 
mo  amor  demafiado  pone  Plinio  en 
el  mifmo  libro  cap.  figuiente  de  las 
aínas, que  por  medio  de  la&llamas  ha 
acontecido  paliar  donde  eftan  los  hi- 
;os:y  bien  es , que  pongamos  exem- 
plo  de  todo  genero  de  animales,  por 
que  ninguna  muger  aya  tan  cruel , ni 
tan  torpe,  que  fe  pueda  efeapar  de  re 
prchcnfion  , y a fu  hijo  no  criare : el 
mifmo  Plinio  dize,  q es  grande  la  afi- 
ción q tiene  las  monas  a fus  hijos  en 
el  cap. 53. del  8. lib. tanto, que  fe  hizo 
la  fabula  dellas , que  les  parecen  fus 
hijos  ijnas  hermofos  q todos  : el  mif- 
mo en  el  lib. 9 cap  8.  dize  de  los  del- 
fincs.que  pare  las  hembras  a diez  me 
. fes , y que  los  crian  , y traen  configo 
todo  el  tiempo  que  ion  pequeños,  y 
aunque  fon  grandes  los  acompañan 
conelgrande  amor,  q tienen  a fu  par 
to:'as  corneja1' , como  dize  el  mifmo 
tu  el  lib.  ti.  cria  gran  tiépo  fus  hijos 
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auncj  bucle,  lo  que  no  hazé  otras  mu 
chas  aues. No  es  menos  de  notar  lo  q 
hazc  la  perdiz, fegun  el  mifmo  Plinio 
cuenta  al  fin  del  capitulo  33.  lib.  10. 
que  quando  viene  el  cacador , fe  lle- 
ga par  del,y  finge,que  cftá  coja,  q na- 
frada ala, ó pierna,  dándole  efperan-j* 
9a  que  la  puede  tomar  a mano, y ellol 
hazc  apartandofe  poco  a poco  del  ni^ 
do,  o para  el  tiento  de  adonde  eftan,  1 
6 hazerlcs  bolar,  y afsi  lo  lleua  cayen 
do , y bolando  con  aquellas  efperan- 
cas, halla  que  libra  a íus  hijos. Ello  di 
ze  también,  y aun  primero  Ariftote- 
les  lib.  6.  del  parto  de  los  animales,  - 
cap.  8.  pone  la  fagrada  Efcriturade 
aquel  pruderttifsimo  juyzio  del  Rey: 
Salomón  en  el  capitulo  3. libro  3.  de 
los  Reyes,  de  las  mugeres.que  vinie- 
ron arite  el  Rey  con  vnniño  viuo.di- 
ziendo  cada  vnaque  era  fu  hi/o, por- 
que el  otro  auia  (ido  muerto  por  la 
vna  dellas,  y mandó  el  Rey  traer  vna 
efpada  para  partirlo,y  dar  a cada  vna 
la  mitad, fingiéndolo  para  otro  inren 
to  : la  verdadera  madre  no  pudo  fu- 
frir,que  tal  fe  hizicííe,antes,como  <fi 
ze  la  letra, mouieronfele  las  entrañas 
de  compafsion  por  fu  hijo » y rogó, 
que  fe  le  diefle  entero  a la  otra , que 
quería  que  le  partieíre,en  lo  qual  co- 
noció el  fapientifsimoiRey  , y juez, 
quien  era  verdadera  «jdre  por  el 
amor:  lo  qual  fe  trae  en^R  Decreta- 
les capitulo  oferte  de  prxfimptionibus} 
que  fon  conjeturas^  que  fe  pYefume 
fer  verdadera  madre  fobre  qualquier 
daño  de-fu  hi/o  natural , q en  el  vee, 
coñcluvé  con  vn  cueto,  que  por  per- 
íonas  dignas  de  fe, y crédito  roe  cota 
ró  qpafó  enJas  islas  délas  q llamauá 
en  otro  tiépo  Fortunadas, que  ttnié- 
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da  vna  muger  de  fuerte  v-étura  (que 
■es  kna  ista)nr¡a  h ¡ jo  trau  ieílovy  aiiáen- 
<k’>!o  prcfóLii  Lancarote  dos  leguas 
mas  co  fréte, porque  auia.  muerto  vn 
hombre,  diícnm¿.,qufcc>llapalso  luc 
go  allá,  y denuncio  ada  juíticia  , que 
lo  quería  ahorcar,  como  era  de  coro 
■na.loiqiul  no  tiendo  crcy-do-,  y que- 
riendo concluye  el  ppqtíil'or,-eihi'Oo 
dexaua  de  dar  gritos  balUratWo  qufc 
le  dicró  termino  , q traille  1 4 ciu 4. 
que  ella  dezia  tener,  go-udadaenl-u 
cafa, y quc.iédo  embarcar  fe  bo  hallo 
aparejo(  ó porque  le  quería  eftortur 
la  yda , o porque  no  auia  a caló  bar- 
co?.) ella  con  la  rabia  que  traya  del 
amor  filial  efpcró  la  noche,  y ecliofe 
a nadar  , otros  Jizcn,  que. como  dos 
odres  hincha  Jos.  en.que  patio  lasdos 
legu  as, y tomó  de  fu  arca  la  carra  po- 
nié  Jola  en  lo  hueco  de  vna  caña  ará- 
dofela  a la  cabeca, tornó  aquella  no- 
che,de  fuerte  ventura  a Lancarotc.y 
prefentola  ante  la  jullicia  por  don- 
de fallió  a fu  hijo,  lo  quai  fue  cofa  de 
gran  esfuerzo, y aunque  fea  comú  en 
aquelUs  islas,  fer  las  niugeres  tnuy 
dieltras  en  el  nadar,  fue  cofa  de  gran 
amor¡y  que  la  naturaleza  ayuda  a ta- 
les tiépos.y  aúque  haze  creer  lo  que 
dizen  de  Leandro  , que  yua  nadando 
cada  noche  por  fu  amiga  Hero  , que 
tenido  por  fabula  no  es  incrcybl.e, 
por  lo  que  fabemos  auer  afsi  aconte 
cido.y  porque  en  otros  refranes  auq 
mos  de  tratar  mas  delia  materia, def- 
dc  3qui  llene  entendido  cada  vno  lo» 
mucho  ó detie  a fu  madre  en¡aquelia 
afición  de  amor  grande.  Herodopo 
Halicarnafeo  en  el  libro  primero 
dize  de  los  LycioS.quc  fe  llaman, poc 
otro  nombre  Xanthios  pueblos  de 


Alia  menor.q  éntrelas  leyes, que  te- 
nían,era  vna  principal  entre  ellos , q 
poniá  a los  hijos  los  nombres  de  las 
madres  cncéáfendo  el  fobrcnóbre,  y 
li  alguna  pregnnuua  a otro  , quien 
era  ? O de  que  liuag'eídezia  luego  el 
de  fu  madre  , ó de  fu  abuela , de  aquí 
auia  , que  li  alguna  noble  , o hidalga 
cafaua  con  fiemo  alguno,  los  hijos  q 
de  allí  nacian.fe  cenian  por  nobles, jr 
Hidalgos:  pero.fi  el  hóbrepormuy 
noble  que  fucíTe,  cafauacon  villana, 
ó alniga  fuya  baxá,  eran  los  hijos  de 
baxolinage  por  elle  refpcdo  , Mc- 
nclleo  Atheniéft  .hijo  de  Iphicrates 
excelente1  Capitán,  que  fue  adido  de 
vna  mugerde  batfa  códicion  llama- 
da Tarfa,pregúto,a'qnien deuia  mas 
á fu  padre, ó a fu  madrcíRefpondió, 
que  a fu  madre, y dio  la  rázon  a los  q 
fe  irurauillauá, porque  mi  madre  me 
procuró  hazee:  Achenieíe  hi¡o  de  ex- 
celente Capitantquié  lo  quifiere  leer 
en  romance  lea  en  el  14.cap.lib.z-de 
la  Sylua  de  Pedro  Njexia , q lo  facó 
de  Probó  Emilio  , la  caufa  porque 
los  Lyciosfé  llamaran  del  fináge  dé 
fus  madres  ftie  por  vna  razó  que  trac 
Plurarcho,  tratando  -de  las  illniirés 
mugeres  en  el  C3piruiir  ddias.  Ly- 
cios, porque  ellas  acaóuró  con  Bclé- 
rophon  , q aplacátíc  Neptimo  fuiri 
con  ya  fii  tierra, y diófrles  cftepriui- 
legio  , y con  mucha  razon.donde  ha 
auido  fióbres, quedan  alcáncadu  grá 
des  bienes  por  fus  madres  Arilkippó 
Principe  fegundnde  la sfcftá  Cyre- 
nayca.fuc  enfeñado  de  fu  madre  Are 
fa.híjo  dclprimer  Ariitippó v' que 
inllñuyó  la  Pifo  10  fia  en  Ci  rcue.ciu- 
daÜ  en  -Africa  , y á quien  fuccdio  en 
la  cfcuelaXu  hija,  y uniendo  enfeñá- 
Kk  j do 
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do  muchos  años  ella,dexó  porfu- 
ccífor  a fu  hijo , que  por  fobrenóbre 
llamaron  Mitrodida&os.  El  enfeña- 
do  de  fu  madre, fegun  lo  dize  Strabó 
en  el  vlrimo  libro.que  es  el  17.  de  fu 
Geographia  : Madre  es  vocablo  que 
deciende  del  Latino  Mater,y  de  Grie 
go.que  es  lo  mifmo  en  lengua  Dóri- 
ca,y trae  fusdcriuaciones.vnos,  que 
fe  dize  afsi , porque  no  es  menefter 
guardarla.ya  que  es  madre:  otros » q 
fe  dize  porque  bufca  fus  hijos,  y tie- 
ne cuy  ciado  de  criarlos,  lo  qual  es 
mas  propio  : y afsi  en  Latín  Mater, 
quiere  dezir,ranto  la  que  pare  hijos, 
como  la  que  loscriacó  fu  leche,  afsi 
dize  Plauto  en  losMenecmos  hablan 
do  de  los  hermanos: 

limbos  tan  [ente  f antes  en  fus gejlte, 

Que  ni  la  madre, que  les  da  los  pec1mt 
Ni  aun  ¡a  que  los  parió  los  conociera. 

Dexo  de  dezir , qne  era  matrona , y 
madre  de  familia , porque  eftá  muy 
bien  declarado  en  el  cap.  1 6. del  2. li- 
bro de  fu  Sylua  por  Pedro  Mexia , y 
porque  no  haze  muy  al  cafo,  tambié 
dexaré  de  contar  los  nefandos  peca* 
dos  de  algunos  que  matará  a fus  ma- 
dres, y las  madres  que  mataron  a fus 
hijos.  Có  harto  mejor  titulo,que  los 
que  tuuieron  tal  atreuimiento.alcue 
mos  tener  memoria  de  las  cofas  fauo 
rabies,  y de  buen  exemplo. Encomié 
da  Salomón  en  fus  Prouerbios  erto 
en  muchos  capítulos.  Dios  nueftro 
Señor  pufo  pena  de  muerte  al  hijo, 
que  maíd  ixeíTe  a fu  padre, o madre, el 
cap  ■ zo.del  Leuitico,  y repitiólo  mu- 
chas vezes:  porque  digo,  que  con  las 
obras  es  injuriada  la  piedad,  y amor 
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que  dcuemos  a nuertros  padres,  que 
con  las  palabras, con  folam5ce  mirar 
los  de  traues  enojados  , 6 haziédoles 
mal  femblante.pecamos  contra  la  ve 
neracion  de  tá  gráamor.fegú  fe  trae 
muy  biécn  el  Adagio-.t'ulrnfjcpé  ladi- 
tur pietas'.con  el  fembláte  fe  haxe  inju 
ria  muchas  vezes  al  amor, y rcueren- 
cia  paternal. Sentencia  fue  de  los  Sa- 
bios muchas  vezes  trayda,  y enfeña- 
da  de  los  Filoíofos.v  alegada  porCi- 
ceronrpues  verdaderamente  el  pri- 
mer grado  de  yr  ofendiendo  a los  pa 
dres  es  , mirarlos  de  mal  ojo  , que  es 
vnafenal  que  da  el  coracon  dañado. 
Lo  fegundo  es,  las  palabras  brauas,y 
afrentólas.  Lo  tercero  es  parricidio, 
qucDios  no  permita.que  tal  pecado 
pueda  caer  en  vn  hombre, quáromas 
en  Chriftiano,  quiíiera  yo  fe r tá  clo- 
queóte,que  con  los  exemplos  de  ra- 
cionales.de  irracionales  juntara  tan- 
tos afe&os,  y tan  grande  perfnafion-, 
que  por  efta  quedará  los  hijos  malos 
conuertidos,  y las  madres  puertas  eu 
aquel  grado, que  por  ranro  amor  me 
recen, entre  las  qtiales  pongo  yo  a la 
que  ranro  deuo,  que  por  mucho  que 
efcriua.no  lo  fabre  declarar , porque 
fu  amor  ertá  en  obras  mas  ciertas  , y 
en  cuva  honra  yo  he  querido  alargar 
efte  refrán,  que  es  por  quien  yo  def- 
puesde  Dios,  y mi  padre,  tégo  vida, 
( Beatriz  Ortiz ) a quien  procurare 
al^ar  con  mis  eferituras  tanto  , que 
ninguna  pena  puerta  por  Dios  me 
a'cance, porque  ella  con  fus  obras  de 
pura  caridad  en  fus  hijos, me  dio  de- 
chado de  vn  diuino  amor,con  que  fe 
haga  inmorral  ante  Dios  en  perpe- 
tua gloria , que  es  lo  que  mas  deue- 
mos  detícar  a nueftros  padres. 

‘ A mi 
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A mi  hijo  Juan  en  la  Corte  lo  han 
hallar.  54. 

TEnia  m hóbrc  vn  hijo  muy  ene- 
migo de  trabajo',/  cad3  año  que 
auia  de  ayudara  fu  padre  en  alguna 
labor,  yuafe  a Madrid, y eilauafe  allí 
halla  que  paííaua  fu  padre  el  trabaio 
con  los  otros  hijos,y  q uando  boluia 
trayale  nueuas  de  la  Corte.  Y auiédo 
lo  meneíler  vn  dia  que  el  fe  auia  ydo 
a holgar , buscado  quien  le  ayudarte, 
preguntauanle  , que  fe  auia  hecho  fu 
hijofrefpondio:  A mi  hijo  luán  en  la 
Corte  lo  ban,&c.  (Quiere  dezir  , que 
para  el  que  no  quiere  daríjt  al  traba- 
jo , y ayudar  a fus  padres  , qualquier 
parte  es  Corte  para  el, donde  fe  decé 
ga.para  no  hazer  nada.  Aplícale  a los 
que  fe  efcufan  de  hazer  algo, porque 
ella  embarazados  en  cofas,  que  pare 
cen  buenas.  Otros  dizen,que  fe  dizc 
elle  refrán  de  quádo  los  muchachos, 
que  citan  en  las  efcuelas  dizen  , que 
van  a la  corte , y muchas  vezes.aunq 
no  fea  necefsidad,  toman  aquella  ef- 
cufa  para  jugar.  Y afsi  tenia  vno  puc- 
íto  fu  hijo  a la  efcuela , y cada  vez  q 
paífaua  por  allí,  dezianle,  que  eflaua 
fuera, y hallaualo  en  el  juego  con  los 
otros  muchachos.  Dezia  el  las  pala- 
bras del  refrán,  viendo  quan  poca  vo 
luntad  renia  fu  hijo  de  apréder,y  qu¿ 
poca  la  diligencia  del  madtro. Es  co- 
fa ella  que  no  dcuian  confentir  los  q 
toman  a cargo  niños  para  enfeñarles 
los  principios  de  letras,  que  fo  color 
de  vna  cofa  liuiana  aprenden  vicios 
de  vnos  muchachos  a otros , que  es 
impofsible  defpues  quicarfelos,  lino 
es  quando  ya  tienen  vfo  de  razón,  y 
les  ayuda  jucamente  Dios  a falir  de- 
llos : procuren,  que  no  les  digan  los 


padres  de  los  muchachos  que  tienen 
encomendados:  A mi  hijo  luán  en  la 
Corte  lo  han  de  hallar, que  es  donde 
aprenden  los  malos  refabios.  Y afsi 
ambos  entendimientos  van  al  dañar 
fe  los  hombres. 

A mi  padre  llamaron  hogafa , yo  mucromc 
de  lumbre. 55. 

P Alabras  fon  de  hóbrequefeha 
vilto  en  riqueza , y cita  en  la  ne- 
cefsidad prefente.q  vce,quá  poco  le 
firue.auer  íido  fu  padre  rico,  ó aucr- 
lo  llamado  hogaza. Y porcj  es  de  mu 
cha  hartura  vna  pie^a  afsi  grande,  di 
ze.que  Uamauan  a fu  padre,  hombre 
que  hartaua  a muchos , pero  el  veefe 
ral, que  viene  a morir  de  hambre-  Lo 
ual  acontece  en  perfonas  que  fus  pa 
res  gallaron  mucho,  y ellos  fe  con- 
fiaron,en  noapréder  oficio,  con  que 
pudieflen  ganar  de  comer:vafsi  que- 
daron hechos  efeuderos  de  hartura 
palTada, y de  hambre  prefente  cerca- 
dos.Puedefe  aplicar  a algunos  hidal- 
gos,que  quedando  pobres, fe  confue 
lan  con  el  linage  de  fus  padres, la  ha- 
zieda  de  fus  vifabuelos,  el  fauor  que 
hizo  el  Rey  a fus  antepagados  , y el 
no  tiene  vn  pan  que  coma. 

J 

Afsi  medre  mi  f negro, como  la  c«\m  tras  el 

fuego.  \ 6. 

ENtendido  ella  el  poco  amor  q ay 
entre  nuera,  y fuegros.  Pues  vna 
muger,q  no  queria  mucho  a fu  mari- 
do , tenia  coltumbrc  de  jurar  por  la 
vida  de  fu  fuegro.y  mas  rogar  a Dios 
que  medrarte  tanto  , como  la  cama 
tras  el  fuego, porque  nunca  falta  vna 
braíía.ó  centella  que  falta  en  la  ca- 
ma , y la  quema , vn  gato  , vn  perro, 
Kk  4 que 
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que  fe  eche  en  ella  , vn  fer  hollada  de 
todos  los  que  allegan,  afsi  q con  ella 
femejanca  deílcaua  que  fe  acabado 
el  fuegró , lo  qual  es  entre  gente  de 
poca  ley,  y razón  , pues  auemos  di- 
cho,que  los  fuegros,y  fuegras  fe  han 
de  tener  en  lugar  de  padres,  íiendo 
marido  y muger  ya  vnacof?  ambos, 
han  de  penfar.que  el  padre, ó madre 
del  vno  es  del  otro,  y tratarlo  con  el 
mifmo  amor, y reuerencia. 

jí  padre  ganador  hijo  despendedor , o a pa- 
dre guardador  bqogaftador.  5 7 . 

f ¿ r ¿(tw 

COfa  es, que  vemos  cada  dia  acó- 
tecer.auer  fido  el  padre  guardo 
fo, allegador  de  hazienda  , y el  hijo 
Prodigo,  y defperdiciado , deítrüy- 
dor  de  los  bienes  del  padre,  de  mane 
ra.que  quanto  ganó  el  padre, y guar- 
dó, galla  el  hijo, y defpende.  l3os  vo*< 
cabios  , pone  el  padre  guardador,  y 
ganador,porque  las  riquezas  há  me- 
nefter  ellas  dos  cofas  .diligencia  en 
ganar, y folicitud  en  guardar,  afsi  div 
zeOuidio.  Nec  minoreji  virtus  quam 
quarere, parta  tueri. 

«■*'  , ’ .f  \ ‘««fli 

Y no  es  menor  virtud  poner  buen  cobro 
En  lo  que  aucys ganado  fabiamrnte , 

Que  el  adquirir  ton  grande  diligencia.. 

A todo  ello  acude  vn  hijo, que  fe  lla- 
ma Prodigo.  Hazc  Marcial  muchos 
Epigramas  contra  hombres  , que  fe 
comicró  en  poco  tiempo  lo  q dexa- 
ron  fus  padres  como  Cinna  á quien 
vn  A'ftrologo  dixo  , q fe  auia  de  mo- 
rir muy  prefto  , y el  determinó  de 
darle  gran  priefla  a la  hazienda.  y en 
vn  año,y  no  entero  acabo  todo  lo  q 


fu  padre  Je  aüia  dexado , concluyele 
Marcial, q tiene  razón  el  Aftrologo, 
porque  en  faltándole  la  harziendá , es 
faltarle  la  vida,lib.  6.  Epig.S^trafla- 
delaalgo  mas  largamente  , qut  cflá 
en  Lacin, para  dczirlo  mas  claro. 

Ha  el  yíflrologo  bien  adivinado. 

Que  morirás  muy  prefto, ó luego,Cimtai 
Y no  miente  en  aquefto.quc  ai  mina. 
Tices  que  tan  verdadero  lo  has  focado . 
Torquc  tu  de  vn  ti  mor  arrebatado 

Que  no  te  quede  oro, 6 plata  fina,  ‘ 

(Defpuesj  mueras ) dttro  en  tu  cegina 
La  herencia  de  tu  podre  has  agotado  ¡ 
Que  bienes, que  a ocho  cuentos  allegauani  ' 
- Qjce  tragar, que  benei\t.in  amenndel 
Que  aU  no,  en  vn  año  lo  cofumió  vn  fne~ 
Los  días  de  tu  vida  fe  acortaron,  (go. 
Quedos  de  todo, bien  pobre,)  dcfnudo, 
Dime  Cinua,no  es  efto  morir  luego ? 

Y porq.hi2eaqu i memoria  del  Pro- 
digo, que  es  lo' mifmo  que  gaffador,’ 
y.defpjendedor.bpcmféri.trarar  dc!l<? 
vicip^l  qual  es  extremo  dediberali-* 
dad, que  ¿obra  ¡y  aroariciaifu  corraria, 
q falta, fegun  lo  trac  Ariltoreles  libi 
4.dup.t-.de  las  F.rhicas  a Nicomacho, 
y citado  !á  liberalidad  pucha  en  dar,' 
y en  jeccbir, dineros, fon  ellos  vicios 
fus  extremos,  en  el  ido y es,  que 
el  auaro  tiene  mas  deitco  de  rece-, 
bir,  que  de  dar.  Y el  Prodigo  fe 
muere  por  dar, y no  fabe  recebir, pa- 
ra fu  confeniacion.  El  dar’,  fe  funda 
fobre  el  vfo  de  la  hazienda  , y efto  ft 
fe  haze  bien’,  es  la  liberalidad-,  15 
mal , prodiguez.  El  recebir . tiene 
por  fundamento  á la  poffefsion  , y 
guarda  , fi  fe  hjtee  bien  , cobrando 
de  adonde  fe  ha  de  . cobrar , y guar- 
dando. 
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dando,  como  es  razón  , llamafe  vir- 
tud , y fi  no  es  auaricia.  De  a donde 
claramente  fe  infiere,  que  es  mas  de 
liberal  dar, a los  que  fe  ha  de  dar, que 
receb¡r,lc*que  fe  deue  recebir,  ó de 
adonde  no  fe  ha  de  recebir  alguna 
buena  obra  , no  tomalla,ni  querella, 
como  haze  el  auariento, porq  es  pro 
pió  de  virtud  mas  hazer  bien,  que  re 
ccbir,y  hazer  lo  que  es  refto , y bue- 
no, anres  que  no  hazer  lo  que  es  ma 
lo, y feo, vengólo  a dczir,  que  de  dos 
extremos  que  tiene  la  liberalidad,  el 
mejor;  es  la  prodiguez,  porque  tiene 
aparejo  , de  venir  a dar  en  el  medio 
de  la  virtud  , aunque  el  para  fer  def- 
perdiciador , y gaílador , no  dexa  de 
fer  lleno  de  muchos  vicios  , porque 
el  que  mucho  garta , viene  aperder- 
fv,y  dealli  fé  haze  auariento,  y roba 
dor  , yamigodecúplir  fus  apetitos, 
y con  todo  efto  li  pone  diligencia, 
puede  venir  a fer  virtuofo.  Pero  la 
auaricia  es  vn  mal  q no  tiene  cura: 
Llámalo  Ariftotelcs, en  el  mifmo  lu- 
gar. infanable, y afsidura  en  los  vie- 
jos halla  que  fe  mueren.  Y porq  aue- 
nios  de  tratar  dq  auaricia  en  otra  par 
rc.veniinosa  concluyr  , que  el  fin  de 
los  bienes  del  auariento  es, que  ten- 
ga -vn  hijo  que  fe  los  defperdicies 
porque  eflb  merece  vn  hombre, que 
como  quiera  junto  hazienda , razón 
cs.que  a padre  parco  , y efeafo  fuce- 
da  hijo  prodigo  y defperdiciador,co 
mo  lo  vemos  cada  día. Grades  vicios 
le  lettantan  del  prodigo, y lo*  princi- 
pal e%que  el  mifmo  fe  quítala  vi- 
da y fe  ¿cha  a perder , v afsi 
dize  Menandro  contra 


Como  conferusra  la  vida  ajrma. 

El  que  la  fuya  proprm,düna,y pierde ? 

• » v 3 > • -#  nr  • á 

De  aqui  los  Griegos  tienen  vn  va 
cablo.para  declarar  vida,  y palla  diay 
ó maiuenimicnto, que  llamamos  día 
y vichi.  Pytagoras  acófcjaua,que  ca- 
da vno  guardarte  la  medida  del  dar.jr 
no  dar. Sócrates  , viendo  a;vno  q»dab 
uafu  hazienda  a todos-,  fin  mirar  al 
quien,  le  dixo  enojado  : Mal  fin  ayas» 
que  afsi  hazesq  las  gracias  fq  fon  vir 
gines)íiruan  de  rameras  , diziendo.q 
las  mercedes  q autá  de  hazer  a virtuo 
fos.firuan  a hombres  indignos  de  al- 
gún bien.  Diogenes, pidió  a vn  pro-’ 
digo  vna  mina , que  valia  diez  duca-‘» 
dos, y marauillado  como  el  q pedia  a* 
otro  tres  obolos,quc  eran  cali  veyn 
te  marauedis,y  cfto  mendigando  v le* 
pedia  taca  limofna?Rcfpódiolc  Dio- 
genes, que  pedia  tá  poco  a los  otros, 
porque  efperaua  recebir  masdellos 
cada  dia,pero  que  del  no  mas  qdo  q=l 
entonces  le  demandaua,poc  la  prief- 
fa  que  fe  daua  a gallar.  Afsi  "cuentan 
del  Emperador  Sigifmundoyq  tenia 
vn  Cauallcro  prodigo  en  fu  Corte.,y 
que  no  le  paraua  cofa  de  quantas  le 
daua, y que  viniéndole  a pedir  el  Em 
perador,le  divo,que  no  le  quciia  dar 
mas,  porque  lo  haría  en- muy  poco  * 
tiempo  pobre.  Dire  Xenophoti,  qiie 
no  es  cofa  tan  rezia  ,.  no  hcrcdar.co-' 
mo  perder  por  fu  culpa  la  herécia  q 
le  há  dexado.DeziaZenon  a los  gas- 
tadores,que  Jeziá,  q gartauá  mucho 
porque  tenían  dcmafiarto.'Luego  bic"» 
perdonarey s a los  cozincros  , qtian^ 
do  echen  muchafal  en  los  guifados?». 
porque  ay  mucha  abundancia  de  fal*' 
y vale  barato.  Trata  nueftro  Reden-» 

Kk  s tor 
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tor  vna  parabola, ó feme/an5a  del  hi- 
jo prodigo , fegun  lo  cuenta  ían  Lu- 
cas.cap.  1 5. de  lo  qual  anda  comedias 
en  Latin.y  en  Romance  muy  ciegan 
tes,  y en  ellas  fe  puede  leer  las  colas 
que  Ce  liguen  de  vn  defperdiciado  , y 
quan  dcfaprouechadamente  gaita  fu 
hazienda,  el  que  íin  regla  la  dcfpcn- 
de.yafsidezia  muy  bien  Cratcs  Fi- 
lofofo  . fegun  lo  trae  Galeno  , en  la 
cxortacion  que  haze  para  las  arces, q 
las  riquezas  de  los  ricos  prodigo? 
fon  femejantes  a las  higucras.que  na 
cen  en  dcfpcñaderos.y  parces  de  los 
monees  tau  empinados, que  folamen 
te  los  cueruos,  ó milanos  fe  aproue- 
chan  de  aquella  fruta:  Declarado  por 
cica  femej'anca.que  folaméte  los  tru- 
hanes^ rameras  fe  aprouechan  de  la 
hazienda  mal  gallada.  DeadódcAl- 
ciaco  computo  vna  emblema  muy 
elegante, que  dize  delta  manera. 


En  altos  montes, y defpeiíadcros , 

Higo  fin  miel  da  el  brauo  cabrahigo. 
Cornejas, cucruos  comen  los  primeros 
El  fruto, que  es  de  hombres  enemigo, 
t/ífsi rameras,  falfos  ¡i fonderos. 

Roban  al  bobo  que  es  delios  amigo, 
Go^an  de/las  riquezas  a fus  güitos, 

Que  en  algo  no  aprouechan  a los  juflos. 

La  pena  que  reciben  los  que  han 
gaítado  fu  hazienda  con  tales  perfo- 
nas.es  la  que  recibió  el  hijo  prodigo, 
venir  a guardar  puercos, y aú  no  har! 
tarfe  de  bellotas  en  lugar  de  los  puer 
eos, que  ceuaua  de  fu  hazienda:  y di- 
*e  Galeno  en  el  meímo  lugar  , que 
arriba  dice, que  no  hazé  del  mas  cuc 
ta  los  truhanes , y mugeres.que  los 
que  han  bcuido  ca  alguna  fuente’,  q 
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quando  la  hallan  feca  , y fin  proue.» 
cho.la  hinchen  de  piedras  y cofas  fu- 
zias.!)eíto  fe  quexa  Timón  A reniele 
enLuziano.qneauicndo  venido  a fer 
pobre. por  auer  gaítado  fu  hazienda 
con  truhanes,  no  era  conocido  en  fu 
pobreza. Conozca  pues  el  padre, pa- 
ra quien  fe  mata,  allegando  haziéda, 
paliando  malos  días, y malas  noches, 
por  dexar  a fu  hi|o,con  que  fe  las  dé 
rn  poco  de  tiempo  buenas  , deuria 
procurar  antes  para  el  hijo  virtudes, 
leerás  , y fobre  tojo  el  couocimento 
de  la  voluntad  de  Dios,  para  que  fu- 
pielfe  vfar  de  lo  que  le  dexa , porque 
haziendo  de  otra  manera,  aparejado 
eítá;  A padre  guardador  , hijo  gaita - 
dor:y  quiera  Dios  que  mientras  que 
el  hijo  gaita  en  ella  vida,  el  padre  no 
lo  la  .'te  en  la  otra.de  muerte  para  fic- 
pre,  afsi  porque  juntó  hazienda , no 
fe  como  ganada, como  porq  fin  auer 
tenido  cuydado  del  alma  de  fushi- 
jos.lcs  dexó  armas  có  q fe  matufien. 

paila  fuegropara  quien  te  heredamanto 
de  lu:o,corafon  alegre.  5 8. 

TEniendovn  viejo  cafado  fu  hijo , 
y bufeando  como  podía  la  hazié 
da.cogia  todo  quanco  podía,  y traya 
a cala , no  mirando  mas  de  enrique- 
zera  fus  hijos  , dezia  la  buena  déla 
nuera, quando  lovia  rata  folicito.Apa 
ña  fucgro.para  quié  te  herede: y fe. 
guirafe  de  la  grá  herccia  manco  de  lu 
to.q  fon  las  iníignias  del  parenrefeo, 
y duelo, q por  delucra  fe  mueítra:  pe 
ro  porque  el  dinero  quita  la  triíte- 
za  interior,  y es  fu  virtud  grande, 
trac  debaxo  el  manto  negro  el  co- 
raron alegre , porque  es  verdadera 

feo  ten- 
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fentencia  de  Publio  como  en  fus  mi- 
mos alega  A alo  Gelio  lib.17.  ca.14. 
H aereáis  fletas  ful)  per  fon  a rifas  efl. 

El  llorar  del  heredero. 

Hija  es  difsimulada, 

La  cara  es  la  disfrazada, 

T el  corafen  placentero. 

Y afsi  lo  declara  Erafmo , porque  no 
ay  mejor  fcñjl  de  quedar  vno  rico,q 
. henchir  la  cafa  de  luto , y llorar  en 
prefencia  de  todos,y  al  reues,  quan- 
do  es  poco, 6 no  nada  loque  queda, 
cumple  con  voacapetuca , 6 toqui- 
lla^ el  dolor  grande  eílá  en  el  cora- 
ron,y confuetanfe  lomas  preAo  que 
pueden. En  efto  de  los  lutos  es  gran- 
de la  diferencia  que  ay,  porque  el  fe- 
ñor,  y los  criados  codos  cargados  de 
iuro,es  vna  cofa  traer  los  criados,  y 
el  no, ó el,  y no  los  criados  , es  otra 
co(á,allá  fe  lo  yean  ellos. 

afonde  parientes , bufe*  que  merien- 
des. S9> 

COmponefeefte  refrá  del  amor, 
y deuda  de  los  parientes.y  délo 
que  dcue  hazer  también  el  hombre, 
no  confiando  del  todo  en  ellos, ni  en 
loque  pueden  hazer  , porque vifto 
eílá  que  los  parientes,  afsi  por  paren 
tefeo  de  fangre,como  del  cafamien- 
to.dcuen  mirar  vnos  por  otros , co- 
mo perfonas  trauadas  a vna  obliga- 
ción^ que  en  el  grado  de  la  caridad, 
y amiflad  muy  eftrccha  , y afsídeuen 
amparar  , y defenderfe  , y fi  es  me- 
nefter  mancenerfe  vnos  a otros, y pa 
ra  eílo  es  menefter  , traer  autorida- 
des de  Filofofos:  pero  dize  el  refrán 
como  experimentado : A fon  de  pa- 


rientes, bufea  que  meriendes, porque 
arriba  dixo:  A cafa  de  tu  hermano.no 
▼ayas, cada  ferano.Ya  no  fe  deue  atre 
uer  ninguno  , que  por  mucho  que 
fean  parientes, dexe  de  trabajar  con 
que  gane  , y fe  mantenga , y paífe  la 
vida  fin  parientes, que  efto.que  dize 
Meriendes, es  que  tenga  todo  lo  que 
fea  menefter  tener  para  merendado 
porque  es  vna  de  las  comidas  fuper- 
fluas,y  demaíiadas  para  gente  de  ciu- 
dad,tenga  para  ello, ó porque  es  co- 
mida principal  para  el  trabajador, 
aunque  en  nueftro  CaftelUno  tene- 
mos quatro  vocablos , que  fe  repar- 
ten por  términos  del  dia.  Almuerzo, 
comida, merienda, cena.colacion.  Lo 
que  principalmente  vfauan  los  anti- 
guos , era  cena , porque  todo  el  dia 
ocupauan  en  fus  exercicios.  Los 
Griegos  muy  antiguos,  como  lo  fin- 
ge Homero  en  la  guerra  Troyana, 
fegun  lo  trae  fu  Scholiafle  Didymo 
en  el  lib.  1.  déla  Odiífea, tenían  tres 
comidas. Por  la  mañana,  que  es  lo  q 
dezimos  acá  , almuerzo  , llamauan 
Ariílon  ,.  andando  el  diapara  poder 
trabajar  defpues.cra  loque  nofotros 
tenemos  comida , dezianlo  Dipnoo, 
y los  Valencianos  lo  llaman  diñar. 
La  tercera  comida  era  vna  colación, 
paraacoftarfe , llam^uanla  Dorpon. 
Lea  a Celio  Rhodigino  libro.  27. 
cap.24.y  afsi  lo  cuenta  Efchilo  Poe- 
ta antiguo.  La  merieda  dizenen  La- 
tín Mcrenda  , y fegun  dize  Sexta 
Pompeyo  , ltb.10.de  fus  fragmentos 
la  deriua,  y trae  de  meridics,oue  es 
medio  dia,  porque  fe  tomauaa  me- 
dio dia, de  manera, que  era  lo  que  00 
mían  antes  de  cena, y Nonio  Marce- 
lo trae,  q era  defpnes  de  medio  dia, 

como 


C E N T V \ ! A 


como  es  agora  la  merienda.  De  qma 
ñera  fe  deuen  dar  ellas  comidas  ,dire. 
moslo  adeláce.  En  fin  he  querido  tra 
tareílo  afsi  menudamente , porque 
es  mi  propofico  declarar  cambien  pa 
ra  los  eftrangeros  la  virtud  de  «ucf- 
tros  refranes  , y fe  q áy  vocablos  err 
ellos, que  no  los encéderán: y fi-a'gu  - 
na  vez  pongo  fel  vocablo  Latino  , eá 
porque  fea  mas  común  a todas  len- 
guas,lo  qual  todo  nolo  hago  por  ar- 
rogancia,™ prefumb  de  mi , que  to- 
dos lo  han  de  leer, lino  por  moltrar- 
me  agradecido  a mi  mifma  lengua,  y 
que  le  quiero  üruir  con  elfo  poco.q 
he  aprendido  de  algunas  lenguas. 
Aiilicafe  elle  reirá, por  a iifo  excelé-' 
te, a todo  hombre,  que  fe  dé  por  ti  al 
trabajo, y no  fe  con  ie  en  parienres; 
y mas  fe  ha  de  có  iderar,  que  pufo  la 
poílrera  comida  déla  carie  , porque 
tenga  mayor  cuydado  , que  no  folo 
confie,  que  le  duran  de  comer  . pero 
ni  aun  de  merendar,  ó q fea  tá  guar- 
dofo  , que  lo  que  parecería  a los  pa- 
rientes regalo, le  prouea.y  lo  tenga, 
porque  ello  falio  de  vn  cihidiante.q 
vino  a cafa  de  vn  bachiller  fu  parien- 
te,adonde  por  la  fangre  le  dauá  deco 
mer.pero  con  aquella  taifa.y  limita- 
ción , que  avn  pupilo  fe  puede  dar, 
penfaua.que  fe  lo  dieran  de  la  mane- 
ra que  en  fu  cafa  de  merendar , y nó 
dándole  mas  de  las  comidas , finias 
qualcs  viuir  no' puede  vn  eftudiáte, 
aunque  via,  que  como  pariéce  le  de- 
uiadar  codo  cumplido.  Comécando 
a’prouar  los  duelos , y cayendo  en 
eUo.cmbió  por  algunos  regalos.quc 
guardaua  etrfu  arca.y  comiendo  dc- 
llos , y tratando  la  mezquindad, que 
con  el  fe  vfaua,dixole  cotóces:  A fon 


de  tus  parientes.bufca , que  merien- 
deSi^-Üv-  allí  fe  diuulgó  para  nucifro 
prouecho.  » 

jífsi  traen  i'itlo  por  padre  butno.óo. 

Duelo  es  el  luto  , que  fe  tra-  por 
los  difuntos  que  nos  rocín. Y en  Va 
lencia  llama  al  vellido  de  luco,  Dol. 
Pütís  el  cortar  luto  , y traerlo  muy 
largo',  acontece  por  auerfe  dexado 
mucha  hazienda:porque  no  dr.de  el 
cortar  de  picea  entera  con  ageno  di- 
nero^ esleñal, que  fe  trae  por  amor, 
y porque  dexó  el  padre,  para  que  fe 
pudiere  traer, llamafe  padre  bueno, 
que  miró  por  U vida  de  fu  hijo  , y q 
ptfso  mala  vida , y inurio  en  aqüella 
an'h.tnra  que  fu  hijo  pudiefle  tacar 
grandes  lutos  por  el , y afsi  cada  día 
acomece  (corno  auemos  dicho  mu- 
chas vetes  padres  dedos ) que  llama 
el  vulgo.  Bueno  es  no  tener  otro 
dedeo  lino  el  acrecérar  la  hazienda  á 
fus  hijos, y no  tener  cü'ydado,  q pro- 
cure el  hijo  de  ganar  virtud  en  tanto  , 
q el  padre  trab  ija  en  dexarle  heren- 
ciaiyo  por  cierto  no  tengo  otra  cofa 
mayor, que  agradecer  a mi  padre, fue 
ra  de  todas  amellas  obligaciones , q 
ay  de  pairea  hijo, fino  que  procura 
defeubrirme  la  herencia’de  las  letras 
a la  qual  auiendome  dado  razonable 
mente,  y cogiendo  dellas  lo  que  mi 
entendimiento  batía,  hizo  perpetua 
la  caridad  paternal , y me  quitó  aque 
lias  anfias  quspucic  vn  hijo  inhábil 
tener  en  fola  la  herencia  de  hazieda, 
y (i  cutcndieilcn  los  padres  , quanto 
mejor  camino  es  elle  para  enriqof- 
zer  los  ánimos  de  fus  hijos, no  afligí 
rian  tanto  fus  almas, para  q los  cuer- 
pos 
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pos  viciofos  defpcrdiciaflen  lo  gana 
do, y fi  los  hijos  entendicflen,  quan- 
to  mas  verdadera  herencia  es  la  vir- 
tud,y letras, fuplicarian  a fus  padres» 
que  los  encaminaííen  por  aquel  ca- 
mino mas  breue , y de  mayor  loor, y 
de  a donde  ambos , afsi  el  padre, co- 
mo el  hijo,fc  llamarían  verdaderamé 
te  buenosty  défta  manera, no  porniá 
toda  fu  felicidad  en  arraftrarluto  por 
la  hacienda  q lesqueda  dcfocupada. 
/ 

tu  hijo  buen  nombre , y oficio  le  procura 
6 le  dexa. 6 1. 

ESracsla  bondad  de  los  refranes 
Caftellanos,  q vnos  dan  remedio 
a otros, y dedaracion:vimos  en  el  re 
fran  paíTado , qnan  poco  dexa  el  pa- 
dre al  hijo, lino  le  dexa  mas  de  la  ha- 
ziéda,que  es  cola  fugeta  a peligros,/ 
perdidas comuncs:di¿e  agorados  co 
fas  que  le  puede  dexar  muy  buenas, 
y de  gran  valor , la  vna  para  fu  efti- 
ma , y honrada  otra  para  fu  vida  , y 
fuftentamiento , que  fon  buen  nom- 
bre^ oficio  : buen  nombre , ya  aue- 
mos  dicho, que  es  la  buena  fama,  fe- 
gun  dize  Salomón  en  los'Prouerb. 
cap.za.y  el  Eclefiaf.cap.41. y porque 
fe  vea,quan  buena  haziéda  es  la  bue- 
na fama,y  lacílimacion  de  cada  vno, 
pone  las  palabras  mifmas,quedizen, 
ten  cuydado  del  buen  nombre , que 
es  la  buena  fama , porque  eftc  te  du- 
rará mas  que  mil  teforos  grandes , y 
preciofosidixe  adelante, la  buena  fa- 
ma durara  para  fiempre.  T alio  pone 
a la  buena  fama, y Opinión , que  tie- 
ne las  gétes  de  noforros^enrre  las  co 
fasnecelfarias.y nt  cellar  io es, fin  lo 
que  no  podemos  íer  faluos  en  efte 
trato  delmúdo,y  Dios  entre  los  hó- 
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bres  andando,preguntaua  a fus  dici- 
pulos,quié  dizé.que  yo  foy?  y vofo- 
tros  que  dezis  de  mi?y  aun  es  cofa  q 
cóuiene  mucho  al  Rey, y a todos  los 
que  tienen  negocios  públicos  inqui- 
rirtque  fe  dize  dellos.y  que  fe  les  di- 
ga verdad, para  que  fe  emiendé,  aun- 
que para  efto  pregúranlo.a  quien  no 
les  ha  de  dezir  fino  puras  mentiras, y 
lifonjas,afsi  deuemos  tener  cucta  de 
lo  que  dirá  de  nofotros,  allá  lo  haze 
ídolo, y muy  grade  al  q dirá  el  Maef- 
tro  Alcxo  Vanegas  en  fu  obra  de  di- 
ferencia de  libros:  lo  qual  fi  muchos 
huuieran  creydo  fcrafsi,  no  fe  huuie 
ran  puefto  en  inumerables  trabajos, 
por  yr  a morir  dos  mil  leguas  de  adó 
de  nacieró.dexando  Iaruyn  fama  en 
fu  tierra, por  la  deshora  de  fus  muge, 
res, 6 parientasraísi  tenemos  labido 
de  aquí, que  perder  cfta  buena  fama, 
es  peor.q  perder  la  vida , y las  cofis 
en  mas  tenidas  defte  mundo  , fegú  !o 
dize  Horacio  Satyra a.  lib.i.quc  ma 
yor  mal  viene  de  la  fama  que  de  la  ha 
zienda  perdida , afsi  Planto  introdu- 
zeavno,  que  habla  en  la  comedia 
Moftelaria,que  dize  defta  manera: 

Si  yo  guardo  muy  bien  la  buena  fama , 

Ser  i rico,  y aun  muy  cumplidamente. 

La  fegúda  cofa  que  ha  de  procurar  a 
fu  hijo  el  bu.é  padrc.es  oficio  el  qual 
es,  o arte  mecánica  , que  fe  excrcita 
por  las  manos.ó  de  ingenio  , aunque 
en  otras  tierras  ay  diferencias, q lla- 
man a vnos  oficios,  que  folamente 
obian  de  manosry  á otros  artiftas , q 
aunq  obré  algo  có  las  manos  coníif- 
te  lo  mas  en  e i ingenio,  en  fin  ePa  es 
cola  ant  igu»,que  todos  aprendie  (Tcij 

oheit*  . 
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oficio, fcgun  fe  vfa  en  otras  tierras, q 
hada  los  grandes  Tenores  aprenden 
algun  arte:  en  tiempo  de  los  Roma- 
nos Emperadores  pocos  ania dellos, 
que  no  fueren  muy  dieftros  en  al- 
gunas artes,t3nto  que  Nerón  , aquel 
móftruo  de  crueldad  aprédio  a tañer 
ta  bié.fj  pudiera  muy  bié  ganar  de  co 
merporello.y  dizcquelo  hizo, por- 
que a los  principios  que  andauá  por 
darle  el  mando , le  dúo  vn  Matemá- 
tico, como*auia  de  fer  dcfpojado  del 
Imperio, y afsi.atreuiendofe  a fu  fa- 
l>cr  , dezta  aquel  Adagio  en  Griego, 
que  en  Latin  Ca:ni:Artem  qumis  tena 
'a/ir,qualquier  tierra  puede  mátener, 
a quic  fabe  arte, quiere  dezir,  que  es 
muy  ciccta  prouifion  la  do&rina , ó 
algún  ofició  que  fepa  el  hombre, por 
que  ello  no  fe  lo  puede  robar  los  !a- 
•tlrones.y  donde  quiera  que  vaya  vuo 
lo  puede  licuar  ¿onfigo,fin  que  le  dé 
pesadumbre.  Ejemplo  tenemos  en 
Bias.que  feñalando  cllofdixo:Todas 
mis  cofas  lleuo  conmigo.  Que  dire- 
mos de  Dionifio  Tyrano  , poierofo 
en  Zaragofa  deSiciíia,quando,  echa- 
do del  Reyno  , pufo  efcuela  de  enfe- 
fiara  leer  en  CorinthioíDe  aqui  po- 
demos confiderar.quanto  mas  decía 
ra  nucSro  refrán  , auiendo  vilto  el 
Griego, y Latino, que  con  menos  pa 
labras  viene  a declarar  mas  el  vulgar, 
fi  miraflen  los  mancebos, quá  varios 
fon  los  aconrecimientos'en  cílavida, 
creeriá,  qu:  es  muy  faludable  auifo, 
por  muy  ricos  q fueflcn,  el  aprender 
ilgun  oficio,  que  defpucs  de  fer  no- 
ble cofa  excrcitarfe  en  algo,  conuic- 
ne, armarle  cótra  la  occeísidad,fi  por 
ventura  fe  vicífan  en  tierras  dira- 
ñas,y.  no  xftuukífen  a mano -las  ren- 
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tas  de  fus  padres, fus  mayorazgós  ,*3 
herencias, que  ya  , que  huuicflert  de 
venir  a fcruir.fuetTc  en  oficio  honro* 
C'j,y  no, como  auemos  viílo, hijos  de 
muy*  obles  padres  , qu?  gallaron  la 
vida  holgando  , venir  en  tierras  age- 
naS  á abatirfecn  muy  viles  feruicios, 
lo  qualno  mirando  los  mancebos, 
caen  en  cofas  que  fe  arrepienten  de* 
llo,y  de  aqui  fe  pueblan  con  tanca  ig 
nominial.is  ciudades  de  vna  gente 
ociofa.y  perdida , que  andan  tras  fe- 
ñores  atados  al  comer , y trille  fala- 
rio.q  llaman  pages, lacayos, ó mos¡os 
de  efpuelas, rafea  miilas,efcuderos,y 
fi  queremos  nombrar  otros  mas  hon 
rados  , que  viuen  en  Vas  falas  mas  al- 
ras^ue  fin  oficio , con  folo  ellar  a la 
fo.mbrade  Palacio,  palTan lo  mejor 
de  fu  vida, de  que  trataremos  en  otro 
lugar:de  modo, que  el  padre  que  qui 
ficrc  dexar  buena  herencia  a fu  hijq, 

• procúrele  dexar  buen  nombre, bue- 
na fama  de  fu  parte  , que  no  aya  he- 
•cho  el  padre  cofias,  por  dóde  redúde 
la  afrenta  a fus  hijos;  y también  para 
exéplo  dellos, porque  q otra  cofii  es 
fer  Hidalgo,  ó Cauallero.q  rraer  de 
folar  conocido  , y de  largos  tiempos 
buena  fama,  q es  el  perfedo  nóbre.y 
tras  dedo  el  oficio /ó  artificios  conq 
vaya  armado  a-quálquicr  tierra, ó pe- 
ligro en  q fe  hallare?  Reyranfe  algu-: 
nos  dede  negocio, di/jédo  , q bueno  ’ 
feria, q todos  fucilen  oficiales, y. q lió 
folamcce  el  hijo  delCaua'lero  no  de- 
ue  apreder  oficioipero  el  hijo  del  ofi- 
cial,ni  aprenderlo, ni  acordarfe  , qtie 
fu  padre  lo  fue, y que  es  linda  gro.fe- 
ria  la  de  Lycurgo,  y Placó, q manden 
avn  Cauallcro  tomar  acuda  en  mar 
no,efcoplo,pinzd,ó  liuzel , yVm  ha 
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renido  la  cofa  a rales  eflremos.q  aun 
es  feñal  de  nobleza  del  linage.no  fa- 
ber  efcriuir  fu  nombre, quccicrto  no 
es  digno  deefcriuirfe.no  parando  en 
la  efcucla,}’  fabiendo , que  la  pluma 
»i  no  embota  la  linca, aunque  otros  fe- 

( ñores, mirando  lo  mejor,  fe  han  da- 
do a las  letras, y exercicios  deltas  , q 
i fin  tener  renta,  pudieran  por  folas 
ellas  aicácar  mas  de  lo  que  agora  tie- 
nen,y  fus  padres  les  dexaron:  y por- 
que agora  no  es  mi  intéto  hazer  hif- 
1 toriadcllos,  lo  dexaté  para  fu  tiégo, 
quedando  ya  entendido  quanro  pro 
uecho  haga  la  buena  fama  , y el  ofi- 
cio,como  fea  bueno  fe  entiende. 

. .Aun  aora  comen  el  pan  de  la  boda.óz . 

DIze  el  Comendador, fegun  hom 
breq  jamas  tuuo  gana -de  cafar- 
fe,que  no  fe  iicnten  en  poco  tiempo 
los  males  del  cafamiento.q  no  fe  hi- 
zo a güilo  de  los  q fe  cafará  arrebata 
damente.aúque  me  parece, que  esef- 
te  de  los  muy  libres  en  todo, y es  de 
perfonas , q.  las  cofas  muy  pequeñas 
los  enfadan, y fi  hunicíTemos  de  con- 
tar los  males,  que  tiene  vn  hombre 
no  cafado,no  diriamos , que  lo  haze 
el  cafamiento.fino  la  propiedad  def- 
ta  vida , que  no  fe  halla  en  ella  con- 
tento:y  como  yo  he  conliderado,  es 
negocio  elle, en  que  caen  los  melan- 
cólicos por  la  mayor  partc.que  le  da 
a vn  hombre  cafado  vna  imaginació, 
que  todos  los  dcííaílres , todas  las 
defdichas  que  le  vienen  , fon  porque 
fe  cafó,v  toma  vna  infci  nal  imagina- 
ción ya  que.  no  ay  remedio  , que  fi  el 
cíiuiiicra  cafado,  paliara  vna  vida 
de  vu  Principe ; y deila  manera,  cre- 
ciendo Un  <Áiel  penfamiento , cada 
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día  les  parece  el  cafamienro  peor; 
inuenran  dichos,  y razones  contra 
los  cafados, y es  como  el  que  cíla  en- 
fermo q de  laanifma  miel  dize , q es 
amarga, y de  los  mifmos  olores,  q le 
hiede, y del  mifmo  manjar  fabroíifsi- 
mo,y  que  fe'há  dcfuelado,  que  es  co 
Ao  efparto,y  toma  enojo  formado, y 
de  hecho  có  quié  felo  apare;a,y  le  fir 
ue.No  cóíiderará  el  hóbre,que  ha  de 
lleuar  cada  vnofu  Cruz  acuellas  ? y 
que  la  ha  de  lleuar  por  las  pifadas  de 
nucílro  Señor  Icfu  Chriilo,  y a villa 
del, cómo  el  foldado  deláte  fu  Capi- 
taníporque  ha  de  fer  vno  tan  libre, q 
demande  en  ella  vida  vida.de  conten 
ro,y  q todos  trabajen, y anden  muer 
tos  en  pie, y el  quiera,  fin  fer  de  dife- 
rente materia  , ni  forma, q los  otros 
hombres, moílrárfe  de  tá  poco  fefo, 
q quiera, que  le  végá  rodo  a pedir  de 
boca?y  q mas  quiere  el  hóbre,que  va 
có  prieíTaá  mejor  pofada,  que  hallar 
el  camino  algo  trabajofa,  que  no  le 
dé  voluntad  de  parar  c’n  clsy  que  mas-, 
gloria.que  ya  que  ha  de  pallar  por  el 
camino  rrabajofo,fea  en  bonrofade- 
mádaíNd  auemos  entendido, que  ay 
quié  palfa  mayores  males  fin  cafamié 
to,y  aun  muere  cnla  demandaíHe  lo 
dicho  rodo, por  los  que  echa  las  car- 
gastos  enfados,  las  cujeas , y males 
al  calámicnto , ellando  en  ellos,  y 
fi  confidcralíen  , quanta  mas  habili- 
dad.tiene  la  abeja,  que  los  que  cílu- 
dwró  toda  fu  vida, quedaría  afrenra-s 
dos  , pues  ella  de  muchas  yeruas  de- 
fabndas.y  aun  dañofas  laca  flores  de 
adonde  conuiercc  todos  los  males 
fenz'illlos  en  vn  compucílo  tá  dulce' 
como  la  miel  :*y  vn  hombre  a quien 
Dios  tantos  inílrumentos  dio,  para 
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gozar  del,y  de  fus  obras  tomado  en- 
tre manos  vn  citado  tan  Tanto  como 
el  cafamiento  vulgar,  q les  enfeñó  el 
demonio, lino  del  quepncra  có  obli- 
gaciones,/ bcudiciones.por  no  per- 
der la  libertad, con  q pueda  yr  libre- 
• meare  al  infierno,  adonde  Tea  cauci- 
uo  paraíicmprc-.EIte  relian  fe  dixo% 
vno.q  fe  eípancaua,  como  ellauádos 
defpofados  en  paz, dio  el  por  efeufa, 
qaun  eltaui  en  el  mes  de  fu  velació, 
y q con  fer  cofa  nueua.y  los  regalos, 
no  auian  ceñido  lugar  de  reñir,  dizc- 
lo  el  Adagio  Griego, y Latino,' Apoaft 
vira,  vida  de  defpofados,  para  vna  vi- 
da delicada,  y de  mucho  regalo  , y el 
, refrán  nueltro  dize  el  pá  de  la  boda, 
q es  aun  mas  poco  tiépo  , que  él  del 
Adagio  Latino,  porq  fon  dos, ó tres 
dias,  porque íi luego  vinieífe  lane- 
cefsidad,  y el  comencalíe  a gallar  de 
fu  bolfa  , y los  difguítos. que  nacen 
entre  cafados  , que  no  fe  quieren 
bien, y no  dexo  de  creer, que  no  fean 
tentaciones  del  demonio,  que  le  pe- 
fa  de  ver  continuarfe  vna  obra  tan 
íanta  coniola  paz  entredós  mari- 
do,/ muger,y  parientes , la  concor- 
dia dd  linage.la  beneuolencia  de  los 
vezinos , como  lo’s  veen  tan  buenos 
Cafados, el  dar  gracias  a Dios, lo  qual 
es  cofa, que  el  diablo  (que  quiere  de- 
ssir  calumniador)  aborrece,  y afsi  co- 
mienza a meter  odios , y rencores 
entre  los  que  van  gimiendo  á Dios 
en  vn  yugo, y comienza  el  enojo  por 
el  mas  ñaco, por  elfo  dcuen  los  cafa- 
dos entender  cito,  y por  no  hazer 
tanto  plazer  a nuzílro  enemigo  vni- 
uerfal  conferuar  el  amor  , que  co- 
mentó defie  el  pan'de  la  boda  , y 
que  no  acabe  en  los  principios. 
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A vfode  lx.lt fu  Catedral , qualcs  fueron 
los  paira  los  bijos  fcran.ój. 

SI  los  padres  túuiéífen  en  la  memo 
ria  eíte  refrán  , y lo  pufieflen  por 
obra, no  lin  caufa  fe  llamarían  padres  , 
de  cales  hijos, y hijos  de  tales  padres, 
porque  la  bondad  dellos  imprime  en 
fus  hijos  , de  cal  manera  que  fon  re- 
trato al  viuo.y  de  mejores  colores, qjf 
los  que  pudo  dar  Apeles  a fus  eítima  * 
das  cablas.  Cuenca  Herod<'to  en  el 
primer  libro  de  fus  hittorias.que  pre 
g untad.)  el  Rey  Crelfo,  que  era  Rey 
de  Lydia  ra  i rico  , que  fe  tenia  por  JA, 
prouerbió.mas  rico, que  Crejlaa  So  -y 
lón  vno  d los  íietc  labios  deGrccia, 
natural  dé  Salamina.  que  lo  auia  ve-# 
nido  a ver.quié  pélinu  fe r mas  bicna 
uenturado  en  aquellos  tiempos. yef-.<; 
ro  defpues  de  auerle  moítrado  fus  te  2 , 
foros  , y riquezas  ineílimables.pcn- 
fando  q diría  , que  era  el  Rey  Cref-  y 
fo.  Pero  el  fabio  Solon  , no  lifon- 
jeando  cofa  en  la  rcfpueíla,  dito  fe- 
gun  pafíaua  el  negocio:  yo  por  cier- 
to he  viflo  que  es  mas  bienauencura 
do  vn  hombre  natural  de  Achenas, 
llamadoTelo.de  lo  qual  marauillado 
el  Rey  , le  porfiaua  , que  le  dixelíe, 
porque  juzgaua  a Telo, por  mas  bie-  . 
nauenturado  ? El  fabio  dio  la  caufa, 
porque  Telo  tenia  hijos  honrados.y 
buenos  en  vna  República  bien  go-  - 
uernada,v  ellos  tenia  hijos  otros  de 
la  mifrua  manera, y todos  viuos,  que  ( 
feruian  vnosa  otros. y pallada  la  vi- 
da, quanto  puede  eílar  en  nofotros  • 
bié.fue  enterrado  muy  horádamete 
de  lo  qual  quedó  muy  admirado  fA 
Rey  CrelTo  : trac  muy  bien  el  poe*a 
Horacio  en  el.4.1ib. deflbOdas.cn  la 
. 4-elU 
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4.eíh  dependencia  de  padres  bue- 
nos defia  manera. 

Nacen  hijos  valientes, y esforpdos 
<•  De  genero  f os  p.idrcs.por  fi  buenos ¿ 

En  losnomUos  vemos  declarada, 

Y en  los  potros  ¡i  cañe  de  fus  padres, 

Los  aquilas  caudales  jomas  focan 
De  fus  buenos  paloma  acjuardaia. 

Afsi  dize  al  cótrario,como  de  ruy 
nes  padres  Talen  hijos  ruynesfiib.j. 
Oda.  6. 

La  edad  de  nueílro * padres  ya  dañada , 

Aíuy  peor  qte  la  de  nueflros  abuelos  , 

*Al  mando  nos  facb  mas  apocados , 

Q¿*e  auemos  de  criar  hifas  peores, 

Y Scneca  en  la  tragedia  Hypoly» 
to.dize. 

Buclue  el  linaje  a fus  ant'paff.tdos, 

T h fangre  Tuya  de  mala  ca(la 
Tareceal  primer  tronco  ,y  ramo  viejo. 

Efto  viene  de  la  diligencia  del  pa- 
dre,que  ella  en  Tu  mino  , tornar  á fu 
hijo  de  fu  condici  m.legun  trac  Te- 
rencio  en  los  Adclphos. 

De  la  manera, que  cada  v io  quiere 
Que  fu  hijo  fe  cric,afsi  es  cierto. 

El  Poeta  Clau  liano , en  fu  Pane- 
gyrico  , alabando  a Honorio  Empe- 
rador 01090, cuenta  la  diligencia  grá 
de  que  tuuo  el  padre  en  exercitar  al 
hijo  defde  la  edad  tierna,  fegun  po- 
nemos exempto  en  los  nouilíos , pa- 
ra llenar  el  yugo,  como  fuauementc 
lo  trata  en  fu  diuino  verfo  V irgilio, 
en  las  Geórgicas, lib. tercero.  Hora- 
cio el  mifino  cuenta  de  fu  padie,quá 
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to  cuydado  pufo  eu  guardarlo,  en  el 
lib.^.de  los  fcrmonesjSatyra.d. 

Mi  padre  el  mifno,fin  que  de  ninguna 
Tartc  pndieffe  fer  algo  dañado, 

¿(yo. y guarda  fiel,  fui  cor  romperfe 

Trefente  fe  bal  lana  a todas  labras. 

Con  todos  los  Macftros  qu  e leyan 
Que  me  enfenauan.todo  lo  miraua 
C nardo  mi  cafliiadfque  es  la  primera 
Honra  de  la  virtud, y fu  al  aban  f a) 
Queta  hecho, ni  en  dicbo.con  afrenta 
En  algo  fe  ti'Qiaffe.gran  cuydado 
Tufo  de  tal  manera  ,que  por  ello 
To  le  deno  loar  mientras  viniere, 

T agradecerle fiempre,  loque  bi^o. 

Efto  deuen  iiazer  los  padres , y no 
penfar  , que  fe  deshará  el  hijo  , tilo 
emplea  en  cofas  de  virtud  , fino  que 
entonces  fe  deshaze  mas  propiainé- 
te  , quando  lo  dexa  que  fe  ocupe  cq 
vicios, yo  algunas  vezesme  mamu- 
llo de  padres  , que  encar  gan  a mi, y a 
otros  Maeftros.que  cafiiguemos  fus 
hijosrauiédolos  cófentido  viuir  mal, 
diziendonos  , que  les  hagamos  q no 
jneguen.ni  hagan  otros  malos  exer- 
cicios  , confiderand.'.que  el  mucha- 
cho es  de  quinze  años  , y ha  vifio  los 
doze  años  de  fu  edad  al  padre  como 
juega, y no  poco,  ni!lin  otros  vicios, 
que  acópañan  al  juego,  y que  pierde 
fus  dineros, v los  del  hijo, viene, y co 
mo  filos  Maeftros  fuelfen  algunos 
diofes  de  los  Gériles'.lcs  encomicdá, 
q les  quiten  vna  cofiumbre  cónnua, 
q tienen  fus  hijos, dever  a los  padres 
pecar, v q ellos  lo  há  alabado  , y q lo 
fíguc.comn  obras  de  fus  padres  ren- 
ga verguenca  los  feñores  padres  , y 
fea  tale», que  quádo  venga  el  niño, ó 
Ll  mu- 
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muchacho  a cafa  del  Maeftto  le  diga 
y con  mucho  rezelo, recatado  como 
Ja  gallina  quando  vcc  a los  Milanos, 
y les  digan:  Aquí  os  traygo  vn  amo, 
que  no  labe, que  es  diííblucion.porq 
en  quanto  yo  he  podido,  le  procure 
eíloruar , que  vierte  cofas, que  le  infi- 
cionaíTcn  losojos:yo  oslo  entrego, 
para  quelollcueys  adelante  en  ella 
bóndad, porque  fi  lo  traen  difoluto, 
muy  poco  puede  obrar  el  acote,  con 
las  manchas  que  eftan  en  el  coracon 
impreíías,  y al  fin  es  verdad  , que  fe 
cumplirá  el  refrán,  que  quales  fuere 
los  padres, tales  feran  los  hijos, lo  q 
dizeal  principio, á vfodcla  Iglefi.i 
Cathedral , es  vna  manera  de  dezir 
general, porque  las  cofas  buenas  fon 
fegú  el  vfo  de  la  Igleña  , que  nos  en- 
/énan  las  cofisque  deucn  permane- 
cer , y cerrinidad  en  aquella  venera- 
ción,que  fon  para  el  culto  diuino  , y 
afsi  en  tales  Tgtefias  fe  deué  criar  los 
hijos  buenos, fegun  los  padres-  Pue- 
defe  entender  en  e!  primer  Sacramé- 
to  del  Bautifmo  , q come  fon  Chrif- 
túmos  los  padres, afsi  lo  feá  los  hijos 
a vfo  de  la  Iglclia  Catjicdral , y q de 
vnos  en  otros  fe  vaya  cftendiendo 
la  Chriftiandad:  aunque  lo  entendió 
de  otra  manera  vn  Rey  de  los  Frifios 
llamado  Ratbodo,  que  auiendolo  vé 
cido  el  de  Francia  Carlos  Martel , y 
dizicndo,quc  fe  quería  bautizar , es- 
tando d Obifpo  Vuilfrango  ,hóbre 
de  finra  vida  con  eUqueriédo  el  Rey 
Ratbodo  meterfe  de  todo  punto  en 
la  pila,  donde  auia  ya  puerto  vn  pie, 
pregunté  que  donde  auia  mas  de  fus 
antepagados  en  el  infierno , ó en  el 
Pnrayfó?  Rcfpcndicndo  el  Obifpo, 
que  ctt  el  infierno  , y facando  el  pie- 


de  la  pila,  dixo  : Mejor  es, que  figa  a 
los  mas  que  a los  menos:yo  y re  a dó 
de  mis  antepagados  me  llaman, y afsi 
ledexóde  Bautizar.no  (in  jurtocaítí 
go  de  Dios, que  al  tei  cero  dia  perdió 
fu  vida  de  vna  cayda  que  dio  de  vn  ca 
uallo,  que  fue  caufa , que  gran  parre 
de  la  Prouincia  fe  conuirticífe  a la  Fe 
de  Chrifto.  Cuéntalo  en  el  viaje  del 
Principe,  luán  Chriftoual  Caluete, 
afsi.que  ay  dos  maneras  de  fer  fus  pa 
dres:el  que:  es  a vfo  de  la  Iglcfia  Ca- 
thedral,es  el  fanto.y  bueno,  y que  vi 
ua  en  la  Fe , y virtudes,con  obras  de 
caridad, imitando  a fus  padres,  y fino 
fueron  rales  , pregunte  ala  mifma 
Tglefia  Cathedral, lo  que  deue  hazer, 
que  bien  enfcúado  fe  lo  tiene  , y fea 
tal.qual  quiéte  nuertio  Padre  Celef- 
rial  que  íi  ames , que  es  la  verdadera 
gloria- 

¡bridas  padreóme  ya  prdan.6^. 

DTzcfe  de  los  que  dan  nucuas  do 
alguna  cofa  mucho  riépo  antes, 
que  ha  de  venir,  porque  folamcte  lo 
tiene  en  deífeo,  ó porq  quiere  conté 
taral  que  lodelTéi,comodi/e,qiiedi 
ziendo  los  lechones  a la  puerca  de  fu 
madre  por  Mayo:  Bué  3ño  es  eftc  de 
bellotas, preguntó  ella:  Como  lo  fa- 
biá:refpódieron:  Porq  lo  defleamos? 
Ertana  vno  muy  fatigado  de  frd  , y q 
valia  caro  el  vino,,  dauale  gran  pafsió 
fu  hijo,  viéndolo  en  crta  pena  a fu  pa 
dre,y  que  no  fe  le  apagaua  la  fed  cor* 
acua,ni  por  muchasvezes  que  beuta, 
ni  q fu  bolfa  lo  baftaua  apagar , def- 
fcauá  entre  ambos.que  huuicífc  mu- 
chas vu3s,  porque  auia  buena  vendi- 
mia con  mucho  viro,  vio  el  hijo  po- 
dar vna  viña , va  con  las  nucuai  a fui 
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padre  , diziendo:  Albricias  padre, que 
ya  podan, coligiendo  deaqoi.cj  efta- 
ua  ya  en  camino  fu  deíleo,  pues  que 
fe  comencauá  a podar  las  viñas.  Pare 
cerne  cílo  a vna  cofa  cj  pafsó  muy  de 
hecho, q es  lo  que  cuenta  Aluar  Nu- 
ñez  Cabccade  vaca.quádoíe  perdió 
Pamphilo  de  Naruaez  en  la  Florida, 
año  de  mil  y quinientos  yvcynte  y 
fíete, que  eílando  el  mifmo  , y otros 
dos  compañeros  en  aquellas  tierras 
muy  apartadas  tres, 6 quatro  dias  fín 
comer, les  dezian  los  Indios,por  alé- 
granos,q no  eduuiclVen  trilles , que 
prtllo  auriá  Tunas, 'y  comerían  mu- 
chas,y beuerian  el  no  della* , que 
es  fruta  in ay  viada  dcllos,  y dcfde  el 
tiempo  que  ello  dezian, halla  que  las 
T unasfe huuielíen  de  comer.auia  cin 
co,o  fcys  inefes  , bien  podrían  dezir 
aguija, que  ya  podan, que  para  tan  lar 
go  tiempo  les  dauan  eí'peran^a , y á 
ellas  cofas  fe  aplica  el  refrán. 

iA'I  comer  de  los  rocinos, cantan  padres  y hi- 
jos,al  pafar,fns  a llorar. 6 5. 

TOdas  cofas  q fehá  de  gracia, fon 
reccbidas  con  plazer,y  parece  q 
no  trae  pefadúbrc  lo  q no  fe  paga  lúe 
go,y  afsi  es  doblada  defpues  la  pena, 
quando  fe  viene  a pagar  lo  cj  es  gaf- 
tado.q  fe  dá  los  dineros  quádo  no  ay . 
nada:afsi  dizé  al  manjar  , vita  dulcedo, 
al  pagar  , ad  te  fufpiramas : Hurtaron 
ciertos  vezinos  a otro  vn  puerco  , y 
comierólo  có  gran  regozijo  entre  pa 
drcs.y  hijos, defpues  de  algunos  inc- 
fcsffabiJo  el  negocio)  fuero  expeli- 
dos á pagar,  y por  ello  a llorar  el  pía 
zer,cj  auian  tomado.  Alia  fingen  de 
vn  auariento.q  fe  cílaua  muriendo, y 
nuudauanlo  purgar,  no  le  podían  Ha 


zcr  abrir  el  arca  para  faejr  có  q com 
pralíen  la  purga  , halla  que  le  hurta* 
ron  los  dineros, y fe  la  traxeró,dizié 
dole.q  era  dada, y con  mucho  plazer 
la  bcuio,  y pregútandole  , que  tal  le 
auia  fabidolRefpódio.que  muy  bié, 
pues  de  vucllros  dineros  es,  dixo  fu 
hijo, tomó  tanta  alteració,  quehuuo 
de  lanzar  la  purga  , dando  vozcs,q  lo 
querían  robar, y heredar  en  vida.  Iti- 
troduze  Horacio  a otro  auariento, 
en  el  fegundo  libro  de  fus  fermones, 
Saura.j.q  traeremos  en  otro  lugar.. 

Bendita  fea  la  puerta,por  do  falo  la  hija 
muetta.66 . 

POder  el  hóbre  efeoger,  q fu  mu* 
ger  pare  hijos, y no  hijas,  es  cofa 
impofsible,  aunque  en  los  animales 
brutos(como  carneros)dizen,quc  fe 
haze.y  que  pueden  los  paílores,  con 
hazer  cierta  cofa  que  las  ouejas  para 
hebras, pero  acá(fegú  es  guiado  por 
quien  mejor  lo  fabe  ordenar  q nofo 
tros  demádar)no  auemos  de  poner- 
nos con  el  a efeoger.  Mas  en  los  d el  - 
feos  no  falta  quien  fe  holgaría,  cj  fié- 
prefu  muger  le  pariefíe  hijos, y otros 
al  contrario  hijas, y orrosiquevinief- 
fe  vn  hijo  tras  de  vna  lnja:pues  vien-t 
dolé  el  hombre  congojado  con  la  hi 
ja, que  eílá  ya  para  cafar, fe  di  ze:  lien* 
dita  fea  la  puerta  pordolalela  hija 
muerta , ruega  a Dios, que  fe  le  vaya 
la  hija  en  tal  tiépo  , que  le  pueda  fal- 
uar,  porque  la  hija  licúa  lo  mejor  de 
la  cafa  fuera, y lo  faca  de  la  haziendrr, 
y fe  haze  agena , como  dize  Euripi- 
des  Trágico. 

La  mayet  q rundo  falede  la  cafa 
De  fus  padr;s,yau)es  ñus  de  lospadres, 
L1  2 Es  del 
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Es  del  marido, y luego  meen  hijos 
Que  licúan  la  familia  diferente : 

Tero  los  hijos  quedan  fe  en  la  ufa, 
Confcruandolt  el  nombre : y lo  hacienda 
Que ¡us  padres  ganaron  caft  fiempre. 

Efto  es  coíá.que  falta,  y es  femejá 
te, que  la  hija, y el  hijo  hazcn  cafas  , y 
familias  nueuas.y  es  lo  que  mas  def- 
lea  el  padre  : pero  ello  va  mejor  por 
el  camino  de  Menandro. 

La  hijo  caf adera, aunque  no  habla 
Ella  con  el  filencio  de  ft  habla . 

Elmifino  Eurípides  llámalos  hi- 
jos colunas  de  las  familias,  y linages, 
íegun  vemos  en  los  mayorazgos. 
También  Menádro  dize  en  otra  par- 
te,fegun  lo  trae  Stobeo, tratando  la 
ventaja, que  lleuan  los  hijos  á las  hi- 
jas. 

Gran  parte  de  ventura  tiene  el  Injo 

Qjje  de  buena  intención  es  cuerdo  y fabio 
La  hija  empero  es  carga  para  el  paire 
T poffefsion  pefada,y  enojofa, 

Y aunque  trae  con  figo  grande  cofia. 

Dize  otro  Sabio, llamado  Herma- 
phrodito. 

J Cualquiera,  aunqfea  pobre, muy  bit  puede 
Criar  rn  hijo, mas  vno (aunque  rico ) 

Con  gran  dificultad  criar  vna  hija. 

Afsimifmo  ay  fábulas  entre  los 
Poetas, a donde  los  padres  encomen 
dauari  a fus  mugeres , quando  fe  ha- 
llauan  preñadas, que  folaméte  criaf- 
íen  el  hiio,v  no  la  hija.  Ay  fabula  de 
efto  gracioía  en  Ouidio  ,en  el  Me- 
tamorphoils,cn  h'n  dc!.$ .li.de  Iphis. 


Y láthe , en  T erencio  eílá  el  manda- 
micro  cxprefl'o  de  Chremes  á fu  mu- 
ger  Softrara , afsi  en  el  a<3o  3 . como 
4.  Por  eftos , y otros  femejantes  ne- 
gocios fe  lcuantó  el  refrán  , aunque 
fe  podria  tratar  por  la  parre  contra- 
ria,quanto  mas  prouechofa  fea  la  hi- 
ja,y por  eíTo  merece, que  viua.  De  la 
qual  auemos  ya  tratado. 

Befafie  tus  hijas  ga'anas , cnbricronfe  de 
yertas  tus  fembradas.ój. 

VNo  de  los  prouechos  grades , q 
tiene  e!  padre  có  fus  hiios.es  te 
ner  quien  le  ayude  a trabajar , y con 
grá  amor, y fidelidad.conio  en  ral  pa 
retefeo  fe  requiere:Puesfi  los  padres 
dexan  a fus  hiios  holgar,  y a fus  hfas 
entender  en  arauiar(e,dc  necefsidad 
há  de  tomar  a jornal  quié  fea  dañefo 
para  la  haziéda.y  no  fe  haga  de  la  ma 
ñera, que  fus  hijos , y hijas  lo  hazian. 
Efle  fue  vn  cafo.que  en  vna  aldea  de 
Ledefma, no  lexos  de  tierra  de  Sala- 
manca,donde  las  mugeres  labran  la 
tierra.y  fe  veen  por  los  cipos  traba- 
jado.Tenia  vn  labrador  cierras  hijas 
có  quien  fe  valia  mucho, por q le  ayu 
da  ni  a arar, y a fembrar  muy  biérfue- 
ron  vn  dia  á la  villa. y aprédieró  allí, 
como  para  caftrfe  dcuian  afeyrarfe,y 
cóponerfe.  Y no  menos  procuraron 
de  tomar  en  la  memoria  rodo  quito 
era  menefter  ( q ha  menefter  grande 
memoria)llegadas  a fu  cafa,  acabará 
con  el  padre.qno  laslleuaírealcipo, 
comencarófc  a parar  galanas,  y huyr 
del  Sol, y del  frió, el  padre  via  la  gran 
de  falta  que  le  hazian  , y mas  viendo 
ía  tierra  por  labrar, yíi  la  labraría  , y 
fe mbrana  , no  auiendo  quien  le  ayu- 
daífe  , henchianfc  de  yerua  los  tri- 
gos 
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gos.que  en  otro  tiempo  fus  hijas  Jim 
piauan.El  vezino  que  afsi  lo  vio  yr 
de  mal  en  peor, preguntándole  la  cau 
fa,el  padre  ponía  otras  cofas  por  de- 
lante.Mas  dixole  el  que  fe  lo  pregun 
tauatBezafte  tus  hijas  galanas,cabrie 
ronfe  de  yeruas  tus  fembradas.  A pli*- 
carle  deue  eíto  a codos  los  padres, 
que  ponen  a fus  hijos , y hijas  en  no 
trabajar , y velan  y trabajan  ellos  pa- 
ra codos.  Y cierto  licito  acontece  en 
algunas  perfonas.es  en  aquellos, que 
fin  faber,  fi  fus  hijos  tienen  habili- 
dad.Ios  ponen  có  manteo,  y bonete, 
a que  elludien  , y fe  anden  parteando 
hechos  zangaños  , comiendo  la  ha- 
zienda  de  los  otros  hermanos, que  es 
gran  laitima,  que  cité  vn  hijo  inhábil 
en  vna  Vniueríidad,  gaítandolos  fu- 
dores  del  pobre  padre, 6 del  neo  que 
no  lo  entiende, y que  el  fe  ande  rom- 
piendo manteos, y bonetes,  en  dóde 
no  aprouecha.Deuian  mirar  ello  los 
padres , que  no  porque  el  vezino  hi- 
zo eliudiante  a fu  hijo, han  ellos  Iuc- 
odc  hazer  lo  mifmo.  Bien  emplea- 
o es  porcierto.lo  que  fe  gaita  có  vn 
-mancebo  hábil , y no  puede  moítrar 
mejor  oficio  el  padre  al  hijo,  que  lo 
que  le  viene  naturalmente  por  habi- 
lidad,  y a cite  cal  auian  de  ayudar  los 
ricos:pero  el  pedaijo  de  vn  árbol , el 
que  es  como  piedra  a que  eítudia?  El 
que  es  fin  vna  cécella  de  ingenio,  pa- 
-ra  que  licúa  con  tan  ruyn  nombre  la 
hazienda  de  fus  hermanos  ? Afsi, que 
mas  propiamente  fe  deue  aplicar  el 
refrán  a los  hijos  aunque  en  las  par- 
tes donde  las  hijas  ayudan  a fus  pa- 
dres en  el  campo,  no  ay  mejor  afey- 
tes  para  la  donzclla,que  el  queinarfe 
al  Sol  enla  hazienda  de  fu  padre , ni 


mejores  mudas  que  futrit.cl  agua,  ni 
mejor  enrubiar  de  cabellos,  que  con 
vn  fombrero  de  palma  pallar  nieue, 
■y  feruor  de  eítio,  ni  manos  tan  blan- 
cas.comolas  que  tienen,  muchos  ca- 
Mosde  traer  clarado, ni  maspintaias 
íeruiilas.que  las  piladas  tras  el  paJi  e 
en  aquella  obra.  Acaeciónos  yr  vua 

vez  de  Salamanca  a Talauera  , yan- 
tes de  paliar  el  puerto  de  Arenas,  en 
aquellos  pobres  lugares  de  Barajas, 
y Nauaredonda , vimos  vna  mañana, 
que  falia  vn viejoicon  vnos  bueyes, 
y tras  dellos  vria  moca  de  quinze 
años, con  vna  fayuela  parda , corta, y 
vn  calcado  rezio  > vn  fuyudo  alto 
azul, como  de  hombre,  el  geito  her- 
mold.de  tan  buenas  faciones  , que  fi 
alguna  de  la  ciudad  lo  tomara  entre 
manos  , con  niuv  poco  blanco  fuera 
hermofifsima.  Los  cabellos  lleuaua 
cortados  por  los  ombros  , hazicudo 

vna  coleta  de  ti  rubios  cabellos,  que 
efpancóa  los  que  la  vimos ;Su  dcnue 
do, y ayreera  paltoril , y can  ^ahare- 
ña.que  al  ygual  de  las  vacas  que  licúa 
ua,fe  aparcó  de  la  vilta  de  los  que  tan 
to  la  mirauan.  Afsi  fe  nos  reprclent-p 
la  Paílora  Silnia,  las  NinUs.Ja  Eno- 
ne  de  París:  y no  faltó  quien  qutii©- 
ra  hazer  aquella  media  legua,  vna 
jornada  de  muchos  dias , pero  la  ho- 
neítidad  de  la  paítora  abacio  los  pen 
fam ientos. Ella  era  muy  galana,  muy 
hermofa,  y muy  preciada  don/ella 
qual  dizen  alia,  que  agradó  al  Mar- 
ques de  Saluzes  en  las  tierras  del 
Piamonte.que  fue  la  calta  Grifcldis, 
afsi  las  exercitaua  Lycurgo,afsi  Pla- 
tón en  fus  Republicas:eítas  muy  po- 
cas vezes  faben.qne  es  adulterio  , y 
en  cales  aldeas,  donde  citas  muge- 
Ll  3 res 
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res  viucn, parecen  las  muy  compucf- 
tas  fer  malas  mugercs , y afsi  huyen 
dellas.como  de  vna  viuora.y  ílenten 
mal  de  ia  que  comienza  a pararfe  ga- 
lana, cierto  cftaescdad  de  oro  ,1a 
que  fe  viue  en  tales  lugares , fi  ya  no 
citan  eftragados : y de  aqui  fe  va  con 
facilidad  al  cielo  : por  efto  ya  que  a 
nueftras  ciudades  no  es  licito, fino  es 
guando  fe  han  de  enrubiar, ni  hazer- 
fe  callos  enlas  manos, q es  cofa  grof- 
fera,  y no  digna  de  dezirfe , a lo  me- 
nos quité  vna  poca  de  diligencia  del 
parane  galanas, del  oro, y la  feda,  del 
afeyte,del  cítudiar  en  aquella  botica 
que  tienen, a las  que  vn  alfiler  Ueuan 
mas  que  ella  : de  aquel  regiftrar  las 
menudencias  de  las  galanas,de  aque- 
llos antojos  y preñezes  que  les  dan 
por  vellidos  , y pónganlo  en  enten- 
der en  algo.cnfer  honcftas.y  en  aque 
lio  , que  es  tan  loado  en  las  hijas  de 
los  labradores,  no  lo  guarden  ala 
letra  , que  no  han  menefter  traer  ca- 
llos, ni  andar  al  fol  como  las  aldea- 
nas , bien  lo  pueden  mudar  en  colas 
aíras,  y exerciciosde  gran  alabanca, 
por  no  caer  en  elle  refrán  , ó en  fen- 
tencia  femejanre , porque  el  fue  pri- 
mero.Cayo  Furio  Crefsino  fe  ayuda 
ua  canto  de  la  diligencia  defu  hija, 
que  le  aconteció  ello  que  agora  di- 
ré^ craelo  Plinio, aquel  gran  inquirí 
dar  de  los  fecretos  de  naturaleza,  li. 
i8.cap  6. que  Cayo  Furio  Crelino  te 
nia  vna  heredad  no  muy  grande , en 
la  qual  ocupado  liempre,  facaua  mas 
prouecho  della  , y rentas  mas  copio- 
fas  , que  no  hazian  muchos  vezinos 
fuyos  de  grandes  polfcfsioncs.q  jun- 
to a el  tenia»  , de  adonde  les  tuero 
tan  grande  embidia  contra  el  buen 
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Crelino, y no  fue  de  burla, que  todos 
a vna  voz,  con  la  gran  ira  que  les  to- 
maua  cada  dia,de  ver  vn  campillo 
dar  tanto  prouecho, deziá,  que  aque 
lio  no  podía  fer  menos  q hechizos, ó 
encantamentos , que  fobre  fus  here- 
dades hazia , para  que  todo  lo  q auia 
de  venir  aellos.pallalfe  a fu  rerre^ue 
la , y afsi  aculado  delante  Spurio  Al- 
bino Edil  Curul,  y dado  vn  plazo,  al 
qual  deuia  parecer, temiendofe  Cre- 
íino  de  fer  condenado  , por  ver  a fus 
vezinos  tan  indignados , yauiédo  de 
pallar  por  votos  de  las  Tribus,  que 
eran  las  collaciones, determino  facar 
para  el  mifmo  dia  a la  pla$a  los  inf- 
trumentos  nccelfarios,  para  labrar  la 
tierra  , y fue  afsi , que  no  pcnl'ando 
losqueauian  concurrido  , para  que 
feria  , vieronlo  venir  cargado  de  to- 
do lo  que  ha  menefter  vn  labrador, y 
junto  a el  vna  hija  mo^a,  valiente, de 
robufta  perfona,  y alta  de  cuerpo, 
bien  proporcionada  , y no  de  malas 
faciones,  y bien  curada,  quiere  dezir 
bien  mantenida,  y vertida,  fegun  de- 
uia defenderfe  del  daño  del  Sol, y del 
agua  , juntó  con  efto  los  inftrumcn- 
toseran  bien  aderezados,  de  buena 
madera.de  hierros,  y azeros  cumpli- 
dos, las  abadas  grandes,  las  rejas, pe- 
fadas,los  bueyes  hartos,bien  apacea 
tados.de  bué  color, puerto  tanto  apa 
rato  en  la  pla^a.no  caufando  poca 
admiración  en  todos, y aun  alaban- 
do todo  lo  que  auia  traydo , quando 
el  Furio  Creímo  boluiendo  los  ojos 
a todos  los  que  eftauan  a la  redonda, 
y con  la  mano  moftrando  Jos  inftru- 
mentos.y  a fu  hija, en  altavoz  comé- 
có  a de2Ír:Eftos  fon,oRomanos,mis 
hechizos,  y encantamentos.  De  vno 
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cofa  mepcfa  grauemcre  que  no  pue- 
do  cambien  traer  aquí  delante  las  ve- 
ladas, los  fudores , ios  cuydados,  las 
fatigas  que  yo  he  pallado,  y paflo  de 
noche.y  de  dia.por  tarde, y mañana, 
para  hazer  mi  campo  fértil.  Oydo 
cito  por  todos , fue  dada  fentencia, 
quedando  por  libre, fiendo  muy  ala- 
bada de  todos  fu  induítria.y  diligcn- 
cia.cicrro  que  la  mayor  parte  de  efte 
loor  alcácó  el  buen  hombre,  de  auer 
tenido  a fu  hija  en  el  rrabajo  conti- 
nuo, que  fila  enfenaraafer  galana, 
tengo  por  entendido  , que  no  vinie- 
ran fus  vezinos  a tenerle  embidia, 
porque  con  el  poco  fauor,  y ayuda 
de  los  hijos  eítuuiera  perdido, y que 
antes  cuuieran  laflima  del, que  embi- 
dia. Cófejo  es  notable,  embueleo  en 
vna  reprchenfion,  para  que  cada  vno 
ícaproueche  en  íu  cafa  : y afsi  delta 
manera , fi  haze  que  la  hija  le  ayude, 
no  dirá,  que  bédita  fea  la  puerta, &c. 

Bien  cuenta  la  madre  , mejor  cuenta 
el  infante.  68. 

Dlze  el  Comendador, conuiene  a 
faber  los  mefes  que  eítuuo  pre- 
ñada fu  madre.  Trararaqui  la  mane- 
ra del  formarfe  el  embrión , que  di- 
sten defpues  niño, y del  Latin,  infan- 
te,porque  no  fabe  hablar » feria,  co- 
mo tengo  dicho,hazer  vn  libro  de  ca 
da  refrán.  Remitonre  a los  Médicos, 
y a Ariflotelcs.en  el  y.lib.c.^de  los 
animales,  y Plinio,que  lo  figue  en  el 
7.lib.c.s  donde  dizen.quc  todos  ios 
animales  tienen  limitado  tiempo  en 
el  parir, y traer  el  parto. Pero  folo  en 
los  hombres  la  muger  no  tiene  certi 
dumbre , porque  vnas  a Hete  mefes. 


otras  a ocho  , otras  los  principios 
del  décimo  , y del  vndecimo.  Aulo, 
Geliotraecxéplos  demugeresmuy 
honcltas.que  parieron  délos  diez 
adolante. Aqui  dize  la glofilla,que la 
experiencia  es  la  que  mas  declara  las 
cofas,  porque  el  niño  palla  por  ello, 
y fale  quando  tiene  cumplido  fu  tié- 
po,  fin  engañarfe,  y la  madre  podría 
engañarfe. 

Bien  fe  que  me  tengo  en  mi  hija  Ma- 
ribuela.69. 

DIzelaglofilla.Laamiftad  verda- 
dera requiere  confianza.  Para 
dos  cofas  firue  cite  refrán.  La  prime- 
ra , para  cerrar  la  boca  a los  chifmc- 
ros,para  que  hallando  vno  que  viene 
coo  chifmes  de  alguna  perfona,  q uo 
le  han  de  creer, ni  ferá  curiofo.ni  me 
nos  leuantará  mentiras,  y cita  bien 
dicho  , que  vno,  quando  fe  tocan  en 
cola  tan  delicada  como  la  fama  de  fu 
hiia.diga:  Bien  fe  , que  me  tengo  en 
mi  hija  Marihuela,y  con  aquellas  pa- 
labra^ firmemente  dichas ) haze  ca- 
llar al  que  viene , y entiende  el  otro 
que  lo  entienden  , fi  es  mentira , y fi 
verdad  calla.  Lo  quai  es  el  íegundo 
prouccho  , que  ninguno  dé  a enten- 
der , que  el  que  viene  de  fuera , fabe 
mas  en  las  cofas  de  fu  cafa  q el  mif- 
roo  padre,  y auiendole hecho  callar, 
puede  poner  mas  remedio , que  file 
diefie  oydos,  para  q quedando  disfa- 
mado, no  aproueche  algo, mas  q dar 
crédito  a vn  chifmero , o al  q viene  a 
tentar  , q hará  el  padre  en  lo  por  ve- 
nir. Para  todo  eíto  , no  ay  tal  como 
dezir:  Bié  fe  que  me  tégo  en  mi  hija, 
&c.  Mucítra  confianca  grande  en  la 
bondad  de  fu  hija,dcshazc  la  maraña 
Ll  4 coa 


C E N . T V 3J  7 A 


con  que  viene  el  que  lo  dizc,  aflegu- 
ra  al  q lo  podia  faber,  y en  fin  puerta 
tal  fegmidad.dura  la  buena  opinión. 

Buena  tela  hila,qmn  fu  hijo  cria.  jo. 

ENcre  las  obras  que  tienen  las  mu 
geres  de  prccio.es,  hazer  tela  , y 
afsi  fe  mueftra  por  gran  cofa  la  tela 
que  la  otra  hiló, y fe  alaba  dello.Pues 
delia  manera  viédo  vnas  viejas  a vna 
niuger  cafada  que  no  hilaua.deziále, 
como  no  teniacuenta  de  hilar  algu- 
na tela? Porque  esverguén5a  en  mu- 
chas partes  comprar  el  liento,  dezia 
ella  las  palabras  del  refrán , porque 
criaua  fus  hijos , y que  tenia  harto  q 
entéder  en  ello. De  quan  buena  obra 
fea  efta,  ya  tratamos  en  el  refrán : Al 
niño, fu  madre  caftiguelo, Límpido, y 
hártelo. 

Buena  vid.t, padre  y madre  oluida: j i . 

A Vnqne  efte  refrán  no  fe  deue  fe 
•X»  guir  como  precepto,  porque  es 
maldad  feguillo,  que  por  buena  vida 
que  tenga  vn  hóbre.oluidealosque 
manda  Dios  tener  en-  la  memoria, 
defpues  del  mifmo  Dios.  Dire  del, 
declarando, como  fe  vfa  principal mé 
te  en  los  que  van  a Indias, quando  fe 
hallan  en  aquellos  parayfos  , que  in- 
uento  el  abominable  Mahoma.  En- 
tre muchas  Indias, muy  grandes  apa- 
rejos de  viandas.oluidar»  a Dios.quá 
t©  mas  a fu  padre, y madreqjrincipal- 
mente  a los  que  dcuian  de  proucer, 
y fino  es  verdad  .muchas  mugeres  de 
ellos  lo  llorauan, aunque  algún  reme 
dio  fe  pufo.  Los  que  afsi  lo  hazen* 
cierto  que  lo  hazcn  mal , y les  acón» 


tece  como  a los  compañeros  de  Vtí- 
xes  , que  auiendo  aportado  a la  ifla. 
que  ertá  en  la  n\enor  de  las  Syrtes 
(que  llaman  fecas  de  Berbería, fegun 
los  Geographos)hallaron  vnos  arbo 
les,  llamados  Lotos(que  dizen  algu- 
nos fer Almez)en  los  quales  auia  vna 
fruta  muy  fuaue  , y comiendo  della, 
oluidaron  a fu  patrón  V lúes, y no 

S[uenendo  boluer  a fu  tierra, muchos 
e quedaron  allí , y fe  pobló  aquella 
ifla  dellos.que  fe  llamaron-Lotopha- 
gos, fegun  fe  puede  ver  en  el  Adagio. 
Lotum  guftíuiit.  Y dellohaze  Alciato 
vn  emblema  a vno  que  feauiaolui- 
dado  de  fu  patria.  Deftos  fe  podria 
dczir:Buenavida,padre,y  madre  olui 
da  : pero  a nofotros , que  feguimos 
meior  Patrón  que  Vlixcs.no  cumple 
olutdar  porla  buena  vida.quiero  de- 
zir  ddeytofa , la  virtud , y trabajos' 
loables  que  della  nacen. 

Bejerrilla  manfa  mama  a fu  madre, y 
la  agena.jx . 

EN  otras  parres  dizen : Corderilla 
mega,  que  es  halagüeña.  Y'ott» 
refrán  adelante  : El  cordero  manfo, 
mama  a fu  madre, &c. Dizc  muy  bien: 
el  que  glofó  antiguamente  crte  re-4  i 
fran,  que  los  que  fon  beneuolos  con  ‘ 
todos  hallan  cabida, declara,  quantoi  , 
haze  la  manícdumbre,  que  en  todas: 
partes  cabe , .y  puerto  en  nombre  ds> 
animal  fe  aplica  muy  bien  al  hombre 
que  con  buena  condición, y bué  ani-, 
mo,y  obediécia  entra  en  donde  quic 
re , y halla  quien  le  haze  bien.  t 
Afsi  dize  Terencio,  ca 
los  Adelphos» 


(.?.) 
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Supe  por  la  experiencia, que  no  ay  cofa  me- 
' for,que  U clemencia. y manfeduwbrc. 

Diráfe  del  que  es  brauo.y  mal  acon- 
dicionado,que  no  cabe  entre  parien 
tes.Porel  contrario  para  reprehen- 
derlo,diráfe  del  bueno  , y que  fe  ha- 
lla a todas  condiciones,como  es  hó- 
bre  de  todas  horas. 

Bien  aya  quien  alai  fuyoi parece. 7 3. 

BEndiciones  fobre  los  que  do  fon 
fuera  de  las  coihimbres  de  fu  li-1 
nage,y  procurá,q  fe  les  diga,  que  les 
parece.principalmente  en  las  virtu- 
des que  dellos  fe  cueutan.poFque  de 
otra  manera  llamarianfe  de  bué  lina 
ge, y ruyn  por  (i. Como  Tulio  dixo  á 
Saluflio  , y con  verdad, que  era  el  fin 
de  iu  linage.Gra»  diligécia  ha  de  po 
ncr  el  hijo  que  tuno  fabio  padre, y fe 
conocio  fer  eminente  varón,  que  no 
fe  diga  menos  del, ó alómenos  oyga: 
Bien  aya  quien  a los  fuyos  parece. 
Crujen  quiíicreleer  en  romáce  muy 
bié  declarado, que  fea  lacaufa  de  pa- 
recer los  hijos  a los  padres,o  las  ma- 
dres,leaen  laSyluade  Pedro  Meaja 
el  cap.42.lib.  i.Y  ifsi  mifmo  , como 
muchos  hijos  de  baxos  padres  fubie- 
ron  agrandes  eftados,lea el  cap.  3 6. 
lib.a.y  agrade  z cafe)  o,  pues  tiene  en 
fu  legua  tan  buenas. y auifadas  cofas. 
Pello  ay  dos  capítulos  en  Valerio1 
Máximo, el.4. capitulo  del  libro.  y 
el  qurnto.  Afsi  mifmo  el  Valerio  dci 
las  hiftorias  Efcolaflicas,  tirulo  quar- 
to,y  quinto, libro  ? dizen  ríle  reirá.  • 
También  3 los  que  paieccna  fus  pa- 
dres en  bondad,como  en  vicios,y  en- 
trautlfurasdo  quai  es  yronicatnente. 


Cabra  vapor  viiU,qual  la  madre  tal  la 

DIze  la  glofilla,la  criáca  haze  mu 
cho.para  las  columbres  q fe  há 
de  tomar, tiene  mucha  razón  , porq 
de  quien  ha  de  aprender  vnaniña,  fi- 
no de  aquella  con  quié  trata  todo  lo 
mas  del  tiempo?  y eu  quieu  comien- 
ca  a ver  las  maldades, y anees,  q pue- 
da entender  lo  que  fon, las  tiene  efeo 
gidas  por  virtudes,  y ha  hecho  abito 
en  ellas, porque  al  fin  no  le  parece  q 
dirá  mal,q  qual  la  madre , tal  la  hija, 
de  la  manera  que  la  catxa,que  aúque 
vea  q es  dañóla  yrpor  la  viña, a don-- 
de,  fegun  dizen  los  que  tratan  de 
Agricultura,  que  todo  lo  que  toca 
con  el  diéte, quema,  y no  brora  mas; 
pero  en  fin  haze  lo  que  vee  hazera 
las  otras  cabras : y afsi  fe  apodan  las 
malas  mugeresá  cabras, por  fu  lafci- 
u¿a,y  fus  trauerfur¿K,y  faltos  , y por 
el  aguijar  que  traen  en  malos  palos. 

Comadre  andariega  .donde  voy  ¿Ua  oí 
halla.  75. 

REfpondefe.li  vos  comadre  eftu- 
uieflídcK  en  vuelíra  cafa  coi»  la 
piernaqucbiada  .no.me  ve  iarlcs  en 
cada  cafa.  El  poco  loí siego  , ñora  es. 
de  Jiuiádad,dize  laglofilla.  V como 
dixiinos,cfia  biéa  la  mucrr  citar  me 
rida  en  fu  cata, y rato  ¿ouaaaqr  iba  o 
aucm  os  declarado  en  muchos  refra- 
nes. Aquí  fe  toparqn.doís.  roniadrw»}' 
y como  acontece,  por  diuerfascalles 
venir  a parar  a vir  intimo  lugar.,  dite 
la  vna  a la  orra  lo'primero.y  refpon- 
d«  la  otra  muy  bien^undole  cófc'jqf 
y que  no  liga  las  pifadas  makwT:quaL 
aunque  ella  fea  andariega  , no  pude? 
ella  los  mifmos  palos.  Y petq  carta ; 

L1  s día 


ar 


CENT  l A 


día  ios  experimétamos.mas  vale  dif- 
fiinuUrlo,quc  declarar  lo  que  en  las 
mugeres  es  can  aborrecible,  pues  les 
valdría  mas  la  pierna  quebrada. 

Cajiigame  mi  padre,yo  trompogdds.76. 

« hbi i*m 

PA  labras  fon  de  vna  moca, que  fo- 
lameate  fu  madre  la  auia  cjftiga 
do  de  palabras , y ella  como  cftaua 
vfadaa  oyr  aquellas  bozes  , dezia: 
Caftigame  mi  madre, que  es,  dizeme 
muchas  amenazas , yo  trompogelas, 
hago  dellas  lo  que  los  nidos  del  tró- 
po.que  le  hazen  dar  muchas,  y efpe- 
fas  buelcasjliu  mas  prouecho, porque 
donde  ay  obftiuacion  , la  corrección 
aprouecha  muy  poco. 

Ceño  y enfefy)  de  mal  hijo  Ixx^e  bueno.  77. 

DO  S cofas  pone  para  el  remedio 
del  hijo  quedé  va  haziédo  ruyn, 
y fontmollrarle  fietnpre  ceño, que  es 
vn  enojo,difsimulando  el  amor  que 
Je  tiene  , y moftrarle  poco  amor , y 
fer  algo  defpegado,no  lo  tienta  blan 
do, para  que  no  fe  acreua  ala  maufe- 
dumbre  del  padre,y  lo  otro  , que  lo 
enfeñe  , y con  el  fenrir  la  fcueridad 
del  padre, y la  ocupación  virtuofa,fe 
rá  gran  remedio , á que  del  yrfe  em- 
peorando cadadia , buelua  á curarfe 
de  tan  gran  mal, y enfermedad  , que 
fe  apega  en  el  alma,  que  es  peor  que 
laque  traua  el  cuerpo, 
taúiioitt  ’ rj¡nirr*C  ■r>0"i,roDú  r >ov 
- Ciento  de  vn  vientre, y cada  vno  de  fu 
mente. 78. 

ES  la  marauilla  de  las  diuerías  vo- 
luntades en  los  hombrestan  efpá 
tofa.q  caufa.gran  conocimiéto  de  la 
potencia  diuina,q  muy  pocos  venga 


a tener  vn  mifmo  deflfeo.ni  fe  guié  de 
de  fu  primer  :notiuo,por  vn  parecer. 

Afsi  dize  Pcrfto,  y elle  fuum  tuiqué  ejl, 

¿i  cada  vno  es  propio  vn  querer  nucuo, 

Tan  vario  que  no  todos  fegouiernan 
Tor  vn  folo  deffeo  efpecialmtnte, 

Y es  mas  de  notar, que  cfto  no  acae- 
ce folaméte  en  hombres  de  diuerías 
tierras, ó que  no.fon  parientes:  pero 
en  los  que  fon  de  vn  mifmo  vientre, 
y mas  de  marau¡llar,que  aunque  lal- 
gan  ciento, a modo  de  dezir.cadavno 
es  de  fu  condición  , no  cafandofc  la 
nacuraleza  por  muchos  que  produze 
de  vnos  mifmos  padres,  y luego  co- 
mcncolamaranillacn  Cayn,y  Abel, 
y mas  en  Efau,y  Iacob.ydcfta  mane- 
ra en  los  demas.  Y afsi  dize , que  fon 
cada  vno  de  fu  inente , quiere  dezir, 
de  fu  voluntad,  y de  fu  intención  , y 
parecer, que  es  cfpanto. 

y lH[4 

Coflumbrcs,y  dineros  basten  hijos  Ca~ 
ualleros. 7 9 • 

DOS  grandes  cofas  pueden  hazer 

Caualleros,  y q fe  cégá  por  no-  #• 
bles  los  hijos  de  los  q no  lo  fon.  La 
vna  es  coftumbrcs.imitádo  a los  no- 
bles,en  todo  aquello  que  lo  fon, 6 de 
veras, ó de  burlasjprincipalmcntc  en 
fus  grandezas,  virtudes , exercicios, 
maneras  de  hablar.corrcíias , denue- 
dos , grauedades , brcuedad  de  pala-, 
bras  , atreuimiento,  de  fem  bol  tura', 
traueíTuras, ademanes, juegos  largos, 
juramentos, a fe  de  Cauallero  , repe-  4 
ticion  de  parieutas  nobles, carras  fin- 
gidas, acometimiétos  a negocios  gra 
ues.inuentar  reporteros, armas  , que 
frifen  con  las  mejores  de  Cartilla , y 

que 
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que  no  pueda  auer  d cía  fio  fobre  Con  mal  anda  h cafa  donde  la  rueca  manda 
ellas'.En  fin  tratar  có  Grades,  hablar  alaefpada. 81. 

de  Grades,  y embiar  prefentes  a Grá  T7  N los  refranes  de  cafanaiétos  aue 
des. Lo  qual  fe  allega  ala  fegúda  cofa,  XÜimos  declarado  eílopor  otras  mu 
q es  agora  de  mas  fuítácia.para  hazer  chas  vías, como  deue  mandar  el  ma- 
Caualleros , y es  los  dineros,  que  en  fido,y  afsi  dize,que  anda  mal  concer 
las  leyes  los  ricos,  y nobles  fe  ygua-  tada  la  cafa, donde  la  rueca  (que  es  la 
lan,  y gozan  de  algunos  priuilegios  muger, porque  es inftrumcnto  della) 
en  comun.de  las  quales  cofas  ay  exé  mandaalacfpada.qucesel  varó.Pue 
píos  en  abundancia,  por  eftafarfa  defe  tomar  moralmente la  cafa  por 
vniucrfal  del  mundo, a donde  ay  ma-  el  mifmo  hombre  , y la  rueca  la  Ren- 
terías grandes  para  Satyricos  : pero  fualidad,que  mande  a la  efpada,  q es 
mas  cordura  es, con  el  filencio  dexar  la  razón.  Aplicafe  a las  cafas  de  los 
pallar  las  coítumbres  mal  fingidas,  y grandes  feñores , de  los  gouernado- 
Jucgo  conocidas enCaualleros.de  po  res  de  república, a donde  auiedo  ho- 
cos dias  a efia  parte, y los  dineros  ga  bre.y  efpada  de  ;uílicia,rueca,y  ma- 
nados en  cofas, que  tienen  ellos  ver-  gcr.a  las  vezes  truecan. Siendo  Tliea 
guenca  de  dezirlas.con  los  intnenfos  no, como  lo  era  muy  dada  a la  do$ri 
trabajos  para  hazerfe  Caualleros , y na  del  Filofofo  Pichagoras.pregúta-* 
perpetuar  en  ellos  fus  hijos,y  linage.  da  por  vno.como  íe  haria  fcñalada.y 

que  todo  el  mudo  la  tuuieífc  por  cx- 
C orno  criafie  tamos  Ih jos"! Queriendo  mas  a celente  muger ,refpondio:T exiendo 
los  mas  (btcos.So.  mi  tela, y teniendo  cuenta  de  mi  ma- 

, rido.  Dezia  Philemon  á Nicollrara, 

EStá  hecho,  elle  refráde  pregara,  de  buena  muger  cafada  es.no  mádar 
y de  refpueíla , que  como  vieíTe  a fu  marido, fino  obeJecer:porquc  la 
vno  a otro  hombre  , tener  muchos  muger, quando  vence  a fu  marido.es 
hijos  criados,  pregunta, de  q manera  gran  mal.  Ello  es  tan  aprouado  , que 
crió  raotosíRefpóde  muy  bien, que-  noesmeneller  gallar  tiépo  en  ello; 
riendo  mas  a los  pequeños , porque  dexo  las  excepciones  de  mugeres, 
íi  de  otra  manera  fe  hizicra.nofe  cria  que  gouernaron  en  tiempos  paila- 
rao  mas  de  los  primeros,  proueyó  la  dos, y en  los  nueílros.que  ello  es  di- 
naturaleza  de  poner  amor,juntam¿-  ferente  cofa , que  aqui  hablamos  de 
te  con  el  hijo  que  viene,  y paliando-  la  muger  que  gouierna,  y manda  a fit 
fe  luego  del  criado.al  que  viene  para  marido  , no  de  la  que  folamentc  es 
criar, futlétarfe  en  la  perpetua  fucef-  feñora  fin  marido, de  lo  qual  ay  muy 
fion  que  de  (fea.  Y afsi  con  mucha  ra-  excelentes  exemplos  en  Efpaña. 

, zon  guiarlfe  el  padre, que  viendo  los  . 

mayores  hijoycriados,  romanuenas  Con  bi)  os  ti  gato  cafa  al  rato.  8a.  j 

fuerzas  en  el  amor, y fe  dá  a criar  los 

q nacen -.y  eílo  cambien, y mejor  có  TJ  L fauor  acaba  muchas  eraprefás, 
uiene  al  amor  de  las  ciernas  madres.  XÜq  có  fer  folo,no  fe  pudieran  aca- 
bar. 
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bar.y  mas  fi  viene  de  grá  amor, como 
ayudar  hijosa  padre,  y que  todos  ju- 
cos acometan  vn  hecho,afsi  fe  toma 
ci  gato, por  qualquiera  q quiere  aco- 
meter grades  cofas, y con  el  fauor  de 
los  hijos  los  acaba. Tambié  fe  podría 
entender, que  el  gato  , porque  tiene 
hijos, y les  ha  de  bufear  de  comer, ca- 
ca el  rato  , como  en  muchos  hóbres 
quaudo  fon  folteros,que  no  fe  pone 
a táco,quáto  tcniédo  hijos,  y muger. 

Come  niño,  y criarte  has.  Come  viejo,  y 
viuir  as.  8 j. 

EL  mátenimiéto  en  vn  mifmo  hó- 
bre  haze  diuerfas  operaciones, 
porque  en  el  tiépo  q va  el  cuerpo  ere 
ciendo.es  menefter,  el  comer , para 
• criar,  que  fe  I lama  parte  del  viuir  en 
el  hombre, la  virtud  de  crecer,  y man 
tenerfe:pero  en  los  viejos, que  buel- 
úen  menguando, y defcreciendo,  fir- 
uclesde  viuir, y fuftentarfe  en  el  hti- 
mido  radical  que  tiene. Por  eíTo  fe  di 
ze:Comc  niño, y criarte  has,  porque 
no  folamente  ha  menefter  viuir, fmo 
yrfe  aumentando  , haziendo  carnes, 
y ileuan  adelante  la  virtud  aumenta- 
tiua  de  crecer;  y de  aquí  fe  llaman, 
adolefcentes , entre  Latinos  , los  que 
van  creciendo  de  catorze  años  ade- 
lante : pero  al  viejo  que  coma  , para 
mantenerfe , y lleuar  adelante  lo  que 
le  queda  de  la  vida, puede  fer.que  cf- 
te  reirá  cité  hecho  de  las  palabras  de 
vn  viejo , a vn  niño  , como  luego  el 
niño  le  dize  lo  fegundo  , Plutarcho 
en  la  vida  de  Lycurgo  cuenta  vnos 
corros  que  fe  hazian  de  tres  edades, 
en  las  grandes  íieftas  : el  de  los 
viejos,  comencaua  afsi 
cantando. 


Mofo  tros  en  el  tiempo  y j paffado 

Mancebos  fuymos, recios, y valientes.  - 
Dezia  luego  el  fegundo  corro  de  los 
mancebos. 

N ofot  ros  fomos  rffos,veys  agora, 

Qgien  quifiere prouamos,aqui  eflamos. 
Dezia  el  tercero  de  niños. 

Nofotros  pues  f eremos  ciertamente 
Mejores, y mas  fuertes,que  otros  muchos . 

Con  la  yerua  Lan  , y la  Ruda  , no  fe  muere 
criatura.84. 

LA  cauf^ dá  el  Comendador,  por 
que  citan  feguras  de  bruxas , fi 
las  cogeh  la  mañana  de  fan  luán, dize 
algunas  honradas  mugeres.  (Quiere 
declarar, que  es  de  hechizcras, quepo 
nen  virtud  en  yeruas  fuera  de  fu  na- 
tural,con  hechizos, y encantamétos, 
como  fe  verá  en  muchas  partes  de 
Plinio  en  fu  natural  hiftoria,  que  ti- 
bien lo  trae  como  cofa  de  burla. 

Con  quien  paces , que  no  con  quien 
naces.  8 y. 

DEclara  efto  la  gran  fuerza  q tie- 
nen el  viuir  jútos.y  comer  a vna 
mcfa,y  eftar  dentro  de  vna  cafa,  para 
que  vno  tenga  buenas,  ó malas  coftú 
bres , de  tal  manera  que  no  parece  a 
los  padres  con  quien  nacio,fino  a las 
amas  con  quien  fe  crio, ó a los  maef- 
troscon  quien  anduuo  mucho  tiem 
po. Según  lo. traen  Quintil  i ano  en  el 
primero  , Plutarcho  en  el  tratado  de 
criar  hjos. 

Comer eys  en  la  cobertcra,comaire  mia- 

riega.  $6. 

AVemos  dicho  arriba  : Comadre 
andariega, anfi  para  muger  q ta- 
to anda  , razón  es  que  no  fe  guarde 

comida, 
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comida, pues  no  la  trabaja, y fe  andu- 
uo  paíTeando  ,•  porcj  ella  deuia  de  ve- 
nir con  gran  prieíTa,  defpues  de  auer 
andado  ceca.y  meca, allegó  a tiempo 
que  alcauan  la  mefa,dizenle,que  co- 
merá en  la  cobertera, q no  terna  par- 
te de  la  olla, para  q fe  caíliguc  lo  que 
es  muy  buc  caftigar,al  mucho  andar, 
marallo  de  hambre  , para  que  afsiéte 
el  pie.  Y afsi  deuian  de  caíligar  a to- 
das las  mugcres,que  andan  de  acá  pa 
ra  allá,qne  es  cofa  contraria  para  mu 
geres,  las  quales  deuian  oyr  , lo  que 
dezia  vna  perfona  en  Mcnandro  có- 
mico, fegun  Stobeo. 

Aluger,  muy  fuera  ras  de  aquel  concierto 
T termino,  que  dcue  la  cafada 
Tener, pues  te  paffeas  por  las  falas, 

Y falir  del  portal  ya  de  tu  puerta , 

Es  comoyr  a la  calle, porque  dttie 
La  Matrona  penfar , que  no  le  es  licito > 
"Porque  el  y r adelante  por  las  calles. 

Es  obra  femejantea  la  del  perro 
Que  los  muchachos  corren , y pcrfigiten , 
Dentro  connienc  ejlar  a las  mujeres , 

Si  fer  llamadas  buenas  quieren:  pero 
Las  que  van  fuera,  fon  de  ningún  precio . 
Quando  a elle  Poeta  parece  mal  el 
baxar  las  mugeres  alos  apofentos  de 
frente  la  puerta, y que  era  gran  mal- 
dad,que  hiziera.fi  en  eftos  tiépos  vic 
ra  todas  las  partes  de  la  ciudad  llenas 
de  mugeres  an  daricgas?no  digo  ago- 
ra donde,  porq  fe  queda  para  la  mal- 
dición derCorrida  te  veas, como, &c. 

Criado  de  abuelo  nunca  bueno . 87. 

LO  S nietos  fon  mas  queridos  de 
los  abuelos, q los  Míos  de  los  pa- 
dres, porque  el  amor  va  defeédiédo, 
y paíTa  por  el  hijo  al  nieto, doblando 
Ce, y afsi leería  regalado, porq  tábien 
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la  vejez  no  es  para  caíligar.  De  aquí 
en  Latín  fe  llamó, v quedó  en  prouer 
bio,  que  fe  llamafle  Ncpos(como  lo 
trae  Alexandro  de  Alcxandro  lib.  1,' 
cap.  9. ) El  que  galla  fu  hazienda  en 
tres  cofas  que  echan  a perder  al  hom 
bre,dados,  vino, y mugeres.  Y afsi  el 
criado  del  abuelo, confentido,ao  fe- 
ra  bueno. 

Cuñados , y perros  bermejos  pocos 
buenos.SS. 

V emos  ya  dicho  como  en  la  afi 
nidad,  q es  párete  feo  por  el  ca- 
íamiéto  por  ley,  ó fin  ella  Los  cuña- 
dos fon  aquellos  que  parecen  a los 
hermanos  enla  confanguinidad.y  af- 
fi  lo  deuen  parecer  en  la  obra,  que  fe: 
deuen  llamar  hermanos, y rratarfe  co 
mo  hermanos , y afsi  ay  pocos  bue- 
nos,fegun  los  perros  bermejos. 

Cafa  de  padre,  viña  de  abuelo , oliturde 
reuifabuelo.Sg.  1 v 

TRes  poficfsioncs  dize  aqui  muy. 

conuenientcs  al  hombre.en  que 
viua,y  con  q fe  mantenga  , y dales  el' 
tiépo  que  han  de  tener.  La  cafa , que 
fe  la  aya  labrado  fu  padre  , porque  ít 
algún  trabajo  ay  en  ella  vida  grande, 
es  vno  edificar  cafa, y mas  para  no  vi- 
uir  en  ella, y peor  viuiendo  dentro; 
poneíToviene  bien, que  la  dexe labra 
da  el  padre, y mas  que  no  fera  vieja, 
porque  eílá  en  aquel  tiempo  que  fe 
deuc  habitar, quádo  pallado  lo  rezié 
hecho  de  la  cafa  defpues  del  trabajo. 
La  viña  de  abuelo, porque  vnadelas 
cofas  que  ha  de  criar  otro, es  viña,  y 
auiendo  fido  de  abuelo, y padre,efta- 
rá  en  buena  manera. El  oliuar.que  es 
mas trabajofo  que  rodo,  hade  auer 
paíTado  quatro  edades  de  hóbres , q 
fian, padre, abuelo^vifabuclo , v reui- 

fdbuelOa 
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fabuelo  , para  que  ya  elle  crecido  , y 
pueltoen  manera  de  dar  prouccho, 
enríen  Jefe, que  codos  los  ayan  labra 
do  eu  el  linage. 

Combida  a tu  yer/to  a l i gallina,  qui  el  lic- 
uara. la  lima. 90. 

LA  amiltad  del  yerno  ( como  por 
la  mayor  parce  es  incereiíaOdúe, 
q por  mollrar.que  luce  algo  ,ti  el  fue 
gro  le  hace  combitc.para  no  agrade- 
cer mucho  lo  que  allí  recibe, licúa  al 
go:pero  es  muy  poco  , de  manera  q 
kempreel  fuegro  ponga  lo  princi- 
pal, y el  yerno  lo  asertorio, co  no  a 
la  gallina  vnalinu.  V aáque  cito  -fea 
afsi  enere  fuegro, y yerno, bic  fe  pue 
de  aplicar  a machas  perforas,  que  lo 
tienen  de  coftumbre  , y pareccin  .*  q 
es  ingratiruJ,quád o vno  hace  la  bue 
na  obra.no  recebilla, agradeciéndola 
enceramence,(i  1 p >ncr  d:  fu  cafa  aña 
diduras  con  q la  deshagan.  V en  le- 
tras acontece  ello  , hallar  vno  vn  li- 
bro hccho.y  con  el  fabor  déla  vana- 
gloria , atribnyrfelo  a fi  , por  auerle 
dado  vn  color  nucuo  , como  dice 
Marcial  en  el  prologo  del  primer  li- 
bro : Defucrg opadamente  lo  hace  el 
q en  libro  ageno  fe  hace  ingeniofo, 
poniendo  , y traílrocando  lo  que  no 
deue,  para  q el  coja  de  allí  el  nóbre 
de  la  obra  agena, que  e>  grá  pecado, 
que  es  el  crimen  que  en  las  leyes  de 
Elauio  feca'ligaut  con  recios  acó- 
tcs,llatnado  Plagio.  Y el  inifmo  Mar 
cial  llamaPlagiario.al  que  le  hurcaua 
fus  verfos.y  ios  vendía  por  fuyos. 
Criatura  i:  va  aXx,faca  la  leche  del 
cale  1X1.91. 

D Helara, q quido  cftala  criatura 
de  diez,onzc,y  dozc  mefes/na- 


ma  reziamcnce.de  fuerte  (qporvna 
hguraque  llama  los'Griegos  Hyper 
bole,q  es  excediendo  la  verdad)  can 
chupa  tanto, que  faca  la  leche  del  cal 
caño, porque  es  fangre  apurada,  que 
de  todas  las  partes  del  cuerpo  acude 
a los  ioitnmicntos,  para  mantenerte 
la  criatura, que  fon  los  pechos, y allí 
fe  para  blanca, proueyendo  Dios  de 
poner  en  la  mejor  color, q av  el  pri- 
mer mantenimiéco  de  los  niños, por 
que  no  les  efpantalfc  , 1¡  aparecidlc 
ler  fangre  , ni  defmayafle  a las  ma- 
dres,y también  va  cozida:de  lo  qual 
diremos  en  otro  lugar. 

Catdnoi  aquí  fin  padre.  91. 

EStas  palabras  declaran  la  gran  fal 
:a  q hazc  el  padre  en  fu  cafa. Por 
q teuiédo  vnos  mácebos  vn  padre  q 
los  rcprehédia.deflcauá algunos  ver- 
fe  fin  padre,  y afsi  muriendofeles  , y 
gallado  lo  poco  q les  dexó.y  viédofe 
vn  día  a la  mefa.y  fin  algo  q comief- 
fen.dixo  el  mas  cuerdo  yiendofe  per 
dido.y  reprchédiédo  a los  otros, afsi: 
Caíanos  aqui  lili  padre.  Pluguietfc  a 
Dios  q todos  los  máccbos  entédicf- 
fen,q  todo  lo  que  el  padre  procura, 
es  para  fu  prouccho, y bien  dellos,  y 
q el  rigor  q les  parece  tener, es  porq 
la  dilíolucion  dellos,no  es  futriblc.y 
han  de  andar  los  padres  reprehendió 
do,q  harto  mal  ay.quádo  no  le  dexá 
defcanfar,los  defuarios,  y necedades 
de  fus  hijos, los  qiíáies  viendo  la  pc- 
fadúbre, que  es  futrir  aquella  couti- 
nua  reprehenfion.le  auientun.y  def- 
pucs  q eflan  auten  res  defus  padres, o 
ya  fon  difuntos, dizen  có  muchas  la- 
grimas:conociendo  el  gran  bien  q te 
nian. Catinos  aqui  lin  padre.  Quiere 
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dezir,  fin  el  mayor  de  los  amrgos.de 
los  confejeros  del  mifmo  bien  que 
mas  nos  encomcdóDios  en  la  tierra. 

Cuñad 4 , y fuegra  ni  de  barro  buena.  Nuera 
ni  de  barro, ni  de  cera.  9 j. 

LA  cunada  entra  en  lugar  de  her- 
mana,y la  fuegra  en  lugar  y nom 
bre  de  madre:  pero  quádo  fe  defauie 
nen.es  ruejor  apartarlas,  porque  eftá 
en  corintia  qujflió.  Y afsi  vna  muger 
que  no  fe  le  pegaua  pepita  en  la  len- 
gua, cllando  có  fu  marido  en  cafa  de. 
fu  íuegra.y  hermana  de I , riñendo  có 
ellas,diie:Caóada.y  fuegra, ni  de  bar 
ro  buena  Rcfponde  la  madre  del  ma 
rido:  Nuera  , ni  de  barro, ni  de  cera. 
Declarando  que  délas  cofas  que  mas 
blandas  fon, como  barro  , y cera  , no 
fe  fufre  la  fuegra,  ó la  nuera.  A «a  di-J 
zen  quando  vno  bufea  vnamuger,  ó 
amigo, o criado  a fus  condiciones , y 
ciertas  leyes;  que  lo  mande  hazer  de 
barro,  y mas  quando  le  viene  alguna 
cofa  a fu  volútad.dizeniCoiBO  hecha 
de  cera.  A todo  efto.no  puede  lalue- 
gra.ni  la  nuera  blandear, por  los  eno 
jos  que  ay  entre  ellas,  porque  rcyna 
la  embidia  entre  las  mugeres  , y co- 
mo vee  la  madrc.que  quiere  mas  a fu 
muger,  parece  que  le  toma  vna  nue- 
ua  manera  de  odio,  y la  cuñada  lo 
mifmo.porquc  el  hermano  fale  de  fu 
cafa.y  emplea  fu  amor  en  niu.ua  per- 
fona.  Y cfto  denian  enréder.que  efiá 
afsi  profetizado  por  nuefiro  padre 
Adan, con  el  confcnrimiétodeDios, 
y de  la  fanta  madreTglefia.que  por  la 
muger, fe  de  xará  el  padre, y la  madre, 
como  diximos  arriba.  T ambié  ay  al- 
gunas , que  encarece  el  tener  fuegra, 
y djztfnrSucgra,ni  aun  de  acucar  buc 


na.fabiendo  q todas  las  Cofas  hechas 
de  acucar  fon  fabrofas,  y dan  conten 
to  , viene  a amargar  , y es  en  los  áni- 
mos de  las  mugeres, ó hombres , que 
no  entran  bic  guiadas  en  el  cafamiení 
to,  y no  me  cfpanro  que  aya  a qníenf 
defcbnrenteJa  fuegra,  pues  ldmifma; 
muger  les  da  encara. 

• »'■  ."a.  ,l'  - í **  • • 

Del  pan  de  mi  compadre , buert  patito  a mi 

ah: jado,  g 4. 

DEclara  la  glofa  antigua,  do  los 
bienes  agcuos  tódos  fomos  li- 
berales,(i  bien  miramos,  que  cofa  es 
fer  liberal  que  recibe  , de  adonde  ha 
de  recebir.y  da  a quien  deae  dar, mi- 
rando las  circunftancias,que  la  prudé 
cia,y  buena  razo»  requiere, perfona, 
tiempo, lugar, caula, manera, y lo  que 
fe  dá(fcgun  lo  trac  Ariftoreles  en  las 
Ethicas , y Tulio  en  los  oficio$)cftos 
no  fe  llaman  liberales,  fino  por  abu- 
fo , ó porque  no  han  caydo.cn  como 
deuen  llamar  a los  que  dan  de  hazicn 
daagena  , porque  ellos  tocan  en  los 
dos  cftremos  , que  fon  avarientos  en 
tomar  de  lo  ageno, y nó  dar  de  fu  ha- 
zienda,  fon  pródigos, porque  dando 
déla  agena,ann  caen  en  fer  ladrones, 
domo  vn  Alexandrc  , vn  Marro  , rn 
Sylla,vnIulioCefar,y  otros  muchos, 
que  hizieron  muy  grades  mercedes, 
robando  a los  vnos,  para  dar  a ios 
otros.  Afsi  tftos  del  refrán, que  dan, 
no  mirando,  como,  ni  de  que  mane» 
ra,  fino  porque  fe  atreué  al  cópadfaz 
go,y  mas  que  ha  de  fer  para  el  ahija- 
do,y fea  mucho, para  que  parezca  li-' 
berales  a quié  lo  dan.  Ay  dos  proucr 
bios  Latinos  defto  , el  vno  dÍ2e.  De 
alieno  libcra'h  , fer  franco  de  frazicnd* 
agcna,y  otro  t^uc  dize.  Demea 

MÍO,. 
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corio  , juegas  fobre  el  peligro  agcno, 
y mejor  vn  refrán  que  fe  vfa  en  Oli- 
da,tierra  de  Eraímo.  Ex  alieno  terquee 
lata  fecare  lora  , de  cuero  ageno  cor- 
tar muy  anchas  cor?eas,pu;defc  apli 
car  a los  que  fon  largos  en  la  hazienT 
'da  agena, principalmente  perfonas  q 
les  dan  en  confiau  ;a  haziendas , y dá 
a fus  parientes  con  aquel  titulo  , y q 
fe  tieue  entendido,  que  (i  fucila  d : fu 
haz  ico  da*  no  dieran  tanto, ó nada : y 
alsi  parccc.no  fer  liberales, catico  fe 
terua  por  pedazo. 

Si  te  mandare  tu  muger  arrojarte  de  vn  té- 
jalo a ’oaxo, ruégale  que  fea  baxo.g^. 

ENcédiJo  tenemos, que  la  muger, 
j por  bien, ó p^r  inal.vienca  mi 
dar  a lu  marido, 6 a lo  menos  por  bra 
uo  que  fea  el, y mandón  , manda  ella 
ran  parte  de  la  vida, y en  los  q man 
a de  todo  puto, el  rcmcdio.es  fufrir, 
y recebir  clic  confejo,  que  de  lo  que 
le  mandare  padecer  ,. quice  algo, ó fe 
efeoja  lo  mas  fácil, como  yaq  lemá- 
da.que  fe  eche  devn  tejado  abaxo  pi 
da, pues  q le  Ime  fu  voluntad  , q fea 
del  teiado  mis  baso  de  toda  la  cafa, y 
juega  del  vocablq  abaso, y baso, que 
es  hazer  lo  q fe  máda. Edc  mandar  de; 
la  muger  fobre  el  marido,  dize  muy 
bien  Iuuenal  Satyr.tf.afsi.tf  oc  vola, Jic 
iubeofit  pro  ratione  voluntas. 

Ejlaesmi  voluntad, afsi  lomando, 

Nomc pidays  ra^on,pnes  afsi  quiero , 
Mi  voluntad  por  mucha  rug  -n  baile. 

El  que  oye  ellas  palabras  halla  el  ca 
bo,y  fin  replicarle  con  vn  palo, ó vna 
palabra  rezia.bicn  puede  difsimular, 
abaxando  la  cabcca.y  padecer  , pues 
le  cayó  en  fuerte  vna  muger  man- 


dona : y afsi  le  conuienc  ablandar 
los  mandamientos  de  ran  grande  ry- 
rania  , con  pedir  aliuio  alguno  de  la 
pena,  aunque  alegue  no  tener  culpa. 

Da  a tu  btj o mal  por  mal,  Itxarlolxts  al 
hofpital.  96. 

ESte  es  de  los  meiores  auifos  que 
yo  he  leydo.y  habla  yronicamen 
te , q 1 j he  muchas  vezfcs  experiméta 
do  con  algunos  padres, q viedo  , que 
fus  hi  os  les  falen  auieilos,  noquerié 
do  aprender,  huyendo  de  la  virtud, y 
juntarfe  con  malas  compañías  Juego 
iuran  desheredarlos  , auientanlos  de 
cafa,  y les  dizcn  que  no  fe  llamen  fus 
hijos.  Lo  jual  no.es  otra  cofa  , lino 
darles  lugar. para  q fe  acaben  de  per- 
der.,y mollearles  vn  cannnopara  la 
horca,  y quitarles  el  freno  de  la  ver- 
guéca.es  dar  mal  por  mal  afus  hijos, 
y de  aquí  les  viene  quedar  al  hofpi- 
tal,  q es  muy  pobres,  y perdidos:  en 
lo  qual  mas  diño,  y deshora  viene  al 
padre, q venganza.  Mi  parecer  es.re- 
cogeiloscn  fu  cafa.tencrlosffi  esme 
neiler)en  cadenas.poner  cuydado  fo 
bre  la  perfona,  q es  fu  hijo  q Dios  le 
dio, aunque  no  ponga  mas  que  lobre 
vn  efclauo  , ó vn  cauallo  , o galgo.o 
&<¡or,  de  que  tiene  efpecial  cuydado, 
vernian  a remediar  los  hijos  q Dios 
lesdio.y  por  ello  encienda  lo  contra 
rio  del  rcfran.que  no  de  mal  por  nial 
a nadie, quanto  mas  a fu  hiio. 

•rm.xj  n&>  din; rilo  notfi  4 
Del  bel  cabelliio  tu  madre  lobie,yt  no  fufri 
ros  que  yo  te  efpulyue  el  cocote-  y 7. 

AN  laua  vn  mancebo  concertado 
decafarfecon  vna  moca,q  le  pa 
recia  virtuofa.que  era  para  fus  collíi- 
bres  buena,  embudo  vnas  hermanas 

Tuyas, 


fuyas.que  la  vierten , y fe  contentaf- 
fen:  entre  otras  cofas  que  vieron  en 
ella, fue, que  fu  madre  les  trataua  fic- 
pre  del  bué  cabello  de  fu  hija, y que 
no  auia  mc¡or  cabcca, ni  mas  dorada 
en  el  Reyno,  y que  fe  hazian  grades 
marauillas  de  fus  cabellos,  y otras 
cofas  afsi.Las  hermanas  fueron  con- 
tentas derto  , y contáronlo  al  mo$o. 
Entonces  el  defeontento  del  nego- 
ciojComeneó  a cantar  a medio  tono 
efto  que  agora  tenemos  por  refrán, 
como  hablando  con  ella, declarando 
dos  cofas, que  teniéndola  en  tanto  fu 
madre  por  el  cabello, q no  fe  la  daría 
paratcnclla  , y tratallapor  fuya.  Lo 
fegundo , que  cofa  que  era  en  tanto 
tenida.no  fufriria  , que  algunas  ve- 
res anduuiefle  el  palo , ó el  remcfTar 
cabello  tan  eftimado.  Ello  fe  aplica 
a las  mugeres.quc  hazen  fundamen- 
to en  fu  hermofura.y  con  ella  preté 
den  decafarfe.de  tal  manera, que  les 
han  de  fufrir  fus  tachas  buenas,  y ma 
las  por  vn  cabello  de  oro  , ó enru- 
biado , por  vna  ceja  en  arco  , pelada 
cada  hora  , por  vn  afey  te  bien  puef* 
to.por  vn  andar  entonado,  por  vnos 
melindres  aíqjerofos, por  vn  hablar 
graue.y  delicado  , por  vnos  buenos 
ojos, y por  otras  cofas,  que  no  acom 
panadas  de  virtud.no  valen  vn  cabe- 
llo,ni  aun  tanto  como  vna  tabla  de 
algún  retrato, o imagen  hermofa  de 
muger,  fin  pcrjuyzio  pintada.  Af? 
íi  q los  enamorados  del  cabello  ef- 
tan  dcfpues  en  vn  cabello  de  defef- 
perar , fi  los  moni  o la  hermofura  , y 
no  hazcn  la  confideracion  deltc  mo- 
co,que  dixo  el  refrán  , q viendo  que 
- la  madre  alabaua  tanto  fu  hita  en  la 
belleza  del  cabello;entendio,  q que- 
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ria  , que  no  fe  la  tocarte , fino  que  1¿ 
adorarte , y hizieíTe  ¡dolo  della  en  fu 
cafa, como  algunos  hazé,  y muy  mal: 
pero  aquella  mifma  hermofura  los 
caftiga.y  a ellas  aparta  de  virtud.  Cué 
rafe  en  la  vida  de  fanta  Yfabel  hija 
del  Rey  de  Vngria,que  teniendo  a 
cargo  vn  hofpital  entró  vna  donze* 
lia  a vifitar  a vna  hermana  fuya  fia  li- 
cencia de  fanta  Y fabel , y tenia  muy 
hermofos  cabellos , en  penitencia  fe 
los  cortó  contra  fu  voluntad  de  la 
moca,dizieudo , que  tenia  poca  cul- 
pa  la  moca, refpondio:  Alómenos  no 
podra  yr  de  aquí  adelante  a baylar 
con  cabellos  de  tanta  vanidad.  Y pre 
gunrole.fi  auia  tenido  voluntad  algu 
na  vez  de  mejorar  la  vida?refpondio, 
que  ya  huuiera  enerado  en  religión, 
y por  el  gran  amor  que  tenia  a fus 
cabellos  lo  auia  dexado.  Dixo  la  fan- 
ta: M'si,  certificóte,  que  mas  ine  pla- 
ce, porque  has  perdido  los  cabellos, 
que  fi  mi  hijo  huuiera  agora  el  impe- 
rio. Luego  tomó  habico  de  religión 
la  moca  , y viuio  con  fanra  Yfabel, 
haziendo  vida  loable.  De  aquí  fe  ve- 
rá el  impedimento  que  tiene  vna  mq 
ca  en  el  cabello  , que  no  folamenta 
nodiruc  a fu  marido, pero  ni  fe  aCucr 
da  de  Dios,  y aun  viene  a enfermar 
muchas  vezes  por  fu  caula, y afsi  def- 
hecha  el  cabello. 

Debtj<Hs}y  corderos  los  ampos 

Jlenos.9%' 

DIze  el  Comendador,  porq  eftos 
por  muchos  q fean  no  dá  pena: 
de  fer  los  hijos  mas  fáciles  de  criar,  y 
mejor  recebidos.quádo  nace  común 
cofa  es  , porque  ya  auemos  dicho  la 
dificultad  que  ay  en  criar  vua  hi/a, 

Mm  quan- 

.•  JÉ 
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quanto  mas  fi  fon  muchas,  porq  quá 
do  el  padre  ha  cafado  ¡as  vnas, ha  me 
tido  las  otras  en  Monarterios,  cftá  te 
blando,  que  hará  d*  las  pequeñas , y 
como  las  ha  de  dotar, pues  no  vale  la 
ley  de  Licurgo, que  fin  dote  cafauaa 
' las  mocas.  aYsí  mifmo  la  guarda  de- 
lias, y el  gran  rezelo  de  la  honeftidad 
en  las  hijas, y como  fe  han  de  coníer 
uar, harta  que  las  pueda  caíaripcro  en 

los  hijos  todo  ello  es  con  menos  tra 

bajo.y  a mas  efpacio  fe  crian, y a «ic 
nos  corta.  De  los  .corderos  tratare- 
mos en  los  refranes  de  agricultura. 

De  buena  vid planta  la  >i¡U>y  de  buena  ma- 
dre ldbijj.99. 

Dicho  tengo  , como  ay  refranes 
cópueftos  de  dos  confcfos,  y de 
mas.como  es  efte,  el  qnal  firue  para 
todos  aquellos  que  han  de  tener  hi- 
jos,que  procuren  haberlos  de  tal  mi 
ñera, que  no  fea  deshonra  para  el , ni 
vituperio  para  ellos , y que  de  la  ma- 
nera, que  el  que  quiere  plantar  vna 
y viña,  procura  fean  las  vides  buenas, 
afsi  principalmente  en  las  hijas, pues 
han  de  fer  madres  del  linage , que  ha 
de  venir, y donde  mas  rchaze  la  hon- 
ra del  padre, que  fea  la  madre  buena, 
y tal , que  honre  ala  hija , y nofola- 
mente  mire  cada  vno  fu  apetito, fino 
que  tenga  cuenta  mas  adelante,  con 
Jo  que  fnele  acontecer  en  eftas  co- 
fas, qtiando  vna  muger  es  hija  de  ma 
la  madre, lo  que  dizen:De  ruyn  zepa 
nunca  buen  farmiento,  y es  tan'  nu- 
la cofa  erta  , que  no  hazc  tamo 'mal 
lo  que  ella  puede  hazer , quanto  lo 
que  le  imponen, que  hará,  figuiendo 
las  pifadas  de  la  madre^-cicrto,  que 
G.  vua  es  hija  de  mala  madre,  que  con 
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gran  trabajo  ferá  buen3  viendo  el 
excotplo  en  cafa,  y vn  dechado  con- 
tinuo de  maldades,  y mas  , que  vna 
de  las  mejores  dotes  que  lleua  la  mu 
ger  es  la  buena  fauu , y la  crianza  de 
que  manera, y có  quien  fe  ha  criado. 

Defpues  cjtte  me  eflás  rafligatido , ciento  y 
veynte  agujeros  conté  en  aejuel 
rallo,  i oo. 

PA  labras  fon  de  hija  que  fríe  daua 
poco  por  los  fanos  confcjos  defu 
madre  ,'como  la  otra  dezia:  Cartiga- 
me  mi  madre, yo  trópogelas,  lo  qual 
es  grauc  nul,quando  no  ay  vergüen- 
za, que  como  dize  Julio  en  los  Ofi- 
cios,es  guarda.y  amparo  , es  confer- 
uadora.v  remedio  grade, de  las  otras 
virtudesrefiá  muchos-oyédofos  aoj. 
fos , y conté  jos  de  quien  dctien,  co- 
mo de  padres, Maellros , de  Predica- 
dores , y períonas  ancianas , cftanfe 
ellos  mirando  no  fe  donde,  dando  rá 
zon  de  lo  que  paila  por  acullá,  rcfpó 
diendo  tontamente  de  coías  que  no 
quadran,  con  lo  que  eitan  hablando, 
porque  no  bazia  al  cafo  para  la  ma- 
dre,que  con  tanta  voluntad  calliga* 
ua  de  palabra  a fu  hija , ni  a ella , que 
fe  deuia  emendar  de  fu  mala  vida,  el 
faber  quantos  agujeros  tenia  el  ra- 
lio, como  dize  efte  reirá  de  otra  ma- 
nera,y es  mas , que  pregunta  lá  hija 
uaritos  agujeros  tenia  el  rallo,  muy 
ien  aplicado  erta  el  deífatinoal  ra- 
llo, piies  por  el  fe  cuela  el  agua  , y la 
mejor, y nías  clara , quedando  lo  fu- 
zio,aísi  fon  rallos  los  oydos  déla  mo 
ca  loca.ydiífolnra,  qtiando  le  predi- 
can lo  quecomriene  , y ella  trata  de 
liuiandades , y negecips  impertinen  - 
tcSjf  orquc  no  tienen  oydo  para  los 

coni 
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confejos, embarazan  la  vifta  en  cofas 
inútiles , y afsi  fe  les  dizc,quc  no  cf- 
tanalli.  Adagio  Latino  ay  iTrxfcns 
ábcft, pr e fcntc" eftaaufcn te , y dcuia 


fer  al  contrario , que  lo  auiamos*  de 
oyr  con  gran  atención  lo  que  cíiplc 
a nucirás  cóciencias  , y lo  nulo  oyr 
con  grande  íueño,ó  no  oyllo. 


CENT VRIA  SEPTIMA 


de  la  primera  Chillada. 


*A.l  padre  temporal  has  de  honrar  ¡y  ms 
al  cfpiritnal.i. 

Viendo  tan  excelen- 
tes Dodorcs  cfcrito 
fobrc  efta  materia 
del  honrar  a los  pa- 
dres con  aquella  grá- 
dcza  que  fe  requiere, 
y como  fe  dcuia  entender, principal- 
mente declarando  aquel  quarto  Man 
damienco  del  Decálogo, que  comien 
5a  la  fegqnda  tabla  que  Dios  dio  a 
Moyfen  efcrita  con  fu  dedo , no  era 
mcnclterquc  yo  me  entremeticífe  en 
,ello:pero  por  fer  vna  cofa.,  qpc  deue 
fer  enfeñada  mu^has^vezes  , y crayda 
a la  memoria  en  todas  ¡as  nuncus  q 
ie  pudiere  dezir , porq  ü topare  con 
hóbresqno  huuiereu  uncnJiJo  lo 
vno, podía  fer  , q de  otra  manera  di- 
«cho  agrade, cqin  o dwen  de  la  mufica, 
quefana  al  herido  déla  Tarántula, 
que  halla  que  le  tocan  el  fon  que  le 
conuicne  no  fana.Digolo,  porq  el  q 
huuicre  tomado  afición  a misrctra- 
•nes , hallede  camino  cflo  de  q quie- 
re tratar,  y de  y^npifmo , ímpetu  le 
agrade  lo  q le  conuicne, quiero  traer 
rodas  las  autoridades  de  Gentiles, có 
algunas  de  la  fagrada  Efcritura  , jun- 
tando con  ellos  cxemplos  de  Genti- 
les^ de  otras  gentes,  y aunq  mi  tra- 


bajo no  alcanzarte  otro'premio,  rtno 
que  obraíTcn  mis  palabras  en  los  co- 
razones de  los  q lcycífcn  ello , para 
que  honralfen  a quien  dcfpucs  .de 
Dios  tanto  deuen,  yo  me  ternia  por 
bien  pagado, y quedaría  Dios  lerui- 
do  de  mi, que  Iq  cfcriui.  y de  los  que 
lo  aprouaílen  co  la  obra, porque  ci«rr 
to  en  cfte  genero  de  honrar-,  fe  ji\n- 
tan  quantos  preceptos  ay  de  virttrd, 
porque  u Ío  queremos  dcduzir  de  le- 
xos.y  dczir,quc  lo$  Stnyco's  rnfeña- 
uan.’os  hombres  auer  nacido  en  ertc 
mudo  paraaproucchar  vno*  a otros, 
que  es  honrar , y de  alli  rodo  lo  que 
fe  ligue.no  ay  otro  mas  cercano. que 
el  padread  l>ijp,íi  corro  di/.c  Tofo» 
todos  citamos  tra’. a los  con  Vira  ge- 
neral amillad.y  parcñrtTco  , no  lo  áy 
mas  eli^9CÍ\p  que  de.hi;ci  a pathtudi- 
zc  Tcogius  poeta  Griego. 

jqingnvacofjay  mas  excelente  q 

Tara  los  q 01  i ‘¡lia a Jauta  vine  (go, 
One  el  padrc,y  q la  madre , Cyruo  ami - 

Euripi^e^Tragico.  , 

, Qual  quiera  que  en  ju.  vida  con  cuy  dado. 
Honra  a fus  padres, cfte  vno , y muerto , 
Es  amado  de  Dios  cumplidamente. 

El  mifmo  en  la  Tragedia  llamada 
Keraclides. 

Na 


Mm  2 
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jjo  ay  cofa  que  mas  honra  dé  a los  hijos. 
Que  nacer  de  buen  padre, hombre  horado. 
T dar  imda  honra  el  a fus  padres. 


Pythagoras  daua  cfte  precepto» 


Honra  a tuspadres,y  a los  que  tras  dcllos 
En  párente  feo  fueren  allegados. 


Phocilides , que  eferiuió  vna  doéfrj- 
na  muy  fanta,  comienza  fu  obradef- 
ta  manera. 


JL  Dios  duras  la  honra  tn  lo  primero, 
Defpues  del  a tus  padres  como  dcues . 


Timo  cíes  dize. 


Qu  al  quiera  que  a fu  padre  reumneia 
Saldrá  cierto  vn  honrado  ciudadano . 


Sophodcsdcxó  eferíto. 


• La  ley  manda  que  Imrcmosygualmcnte 
jL  los  padres, y diofes  foberanos. 


Philemon  es  del  mifmo  parecer- 
Menandro  eferiuió»  *•  ■ 


Tara  el  lumbre  prudente  fon  los  padree  1 
Eterna  deydai  en  reuerencia » ' ■ * ■ 


Platón  diuino  en  eí  fegnndo  libro  do 
Jas  leyes  dize  afsi.  Defprcciar  alos  pa 
dres,hi  el  hombre  cuerdo  lo  aCon- 
íejará  aalguno,  y no  deuemosigno- 
rar  , que  lo  que'  fe  dize  del  culto  de 
los  diófeS.fea  proemio  , y principio 
• para  honrar  los  padres.Qmen  tiene 
padre. , ó madre  en  fu  cafa  ya  muy 
viejos  , frgun  vn  preriofo  teToro, 
pienfe  cfte  que  tiene  en  fu  cafa  vna 


imagen, que  le  fauorecerá , fí  los  ho- 
ra como  deue.(  Ay  dos  capítulos  no- 
tables en  Celio  Rhodigino  lib.  1 1 .c. 

17. y 18.  de  adonde  diremos  algunas 
cofas  addáterafsi  mifmo  Valerio  de 
lashiílorias  efcholaílicas , traran  de 
padres,  y hijos)  Anaximenes,  dize, 
aquel  es  amigo  principalmente  de 
fu  padre , que  trabaja  en , íín  alguna 
pefadumbre  , darle  íiempre  alegría, 
porque  que  cofa  ay  mas  juila,  q obli 
gar  con  buenas  obras , a los  que  fon 
principio  de  la  generación  nueftra, 
yfaber,  que  ay  en  nofotros  ? Deftx 
parre  de  honra , que  es hazer  por  los 
padres.diréen  el  refrán  figuiéte.  Vn 
mancebo  natural  de  Eretria  oyó  tan 
to  tiempo  a Zcnon  Filofofo.hafla  q 
vino  a edad  de  treynraaños , y dtf- 
pueS  boluiendoa  fu  tierra  pregun- 
tándole fu  padre, q tanto  auia  apren 
dido  en  tan  largos  anos  como  auia 
eftado  aufcnteíRefpódio  el  hijo  que 
el  fe  lo  moftrária  prefto,  y afsi  lo  hi- 
20.N0  mucho  defpues  deílo,  enojan 
dofe  fu  padre  con  el  , y dándole  de 

Ealos,  el  hijo  cftuuo  quedo , y repo- 
idojcallando , y defpues  dixo , que 
aquello  auia  aprendido  , fufrir  la  ira 
de  fu  padre, no  enojarfe,ni  indignar- 
fe  contra  el.  Loqualesvn  exempló 
bien  reydo  de  algunos  mancebos, 
que  vienen  de  vniuerfidades , auien- 
do  efludiado  grandes  curfos  decen- 
cias, vienen  a dar  mala  vida  a fus  pt^ 
dres.auiendo  gallado có  ellos  lo  qut 
tenían, y no  tenían.  Pittaco  el  fábio, 
auifando  a vn  hijo  que  no  traxeíTe 
pleyro  con  fu  padre,  vío  dcflas  pala-  ¡ 
bras:Si  dixerescofas  mas  in juilas  q I 
padre/eras  condenado, y fi  runieres  1 
jufticia,por  eflo  mercces,que  fe  de  1»  { 

fea- 
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ícntencia  contra  ti, tocando  en  lo  q 
deuc  fnfrir  el  hiio. Plato, viendo  avn 
mancebo, que  fe  auia  foberuiamente 
con  fu  padre,  dixole  : Mancebo  no 
dexarás  de  mcnofpreciar  aquel  hó- 
brc.porquic  tu  eres  algo  para  enfo- 
berueccrre?Sacafe  de  la  fenrenc/a  de 
Aridoxeno  Pychagorico-,  q dcfpucs 
de  losdiofes  deuian  los  hombres  lo 
primero  honrar  a fus  padres  , y a las 
leycsnofingidatnente,  fino  muy  de 
veras.  Alsimifmo  dize , que  tienen 
los  hóbres  buenos  , y judos, por  grá 
íecilidad.q  fus  padres  les  viuan  hada 
clvltimo  punto  de  la  vida  en  larga 
vejez.  Los  quales  fi  mueren  , dexan 
gran  delfeo  de  fi  a los  buenos  hiios.y 
a los  malos  grande  efpantn.  Edo  es 
bueno, para  los  que  fe  enfadan  de  te 
nerfus  padres  muy  viejos.  Lo  quil 
es  impiedad , y que  no  fe  hara  entre 
nofotros  del  lib^.de  las  leyes  pode- 
mos aprender  en  Platón,  quan  enca- 
recido es  el  hórar  a nuedros  padres. 
Hierocles  Filofofo  muyanriguo  .ef- 
criuipvn  libro, orno  nosauiamosde 
auercó  lospidres , y llámalos  diofes 
terrenales  Xenophon  en  el  a.  libro 
de  los  hechos  , y dichos  de  Sócrates, 
trae  por  muy  eficaces  razones. como . 
los  que  no  hóran  alus  padres, fon  los 
mas  malos, y mas  ingratos  de  qnátos 
ay  en  el  mundo.  Y edodeziael  fabio 
Sócrates  a fu  hijo  Lamproclco.quá- 
do  lo  auia  enojado  con  la  madre,  y 
concluye  dizienio  : Guardirtehas,q 
los  hombres  no  ficqtau,que  menof- 
precias  a tus  paires, porq  no  ce  tcr« 
nan  en  algo,  y queiarade  fin  amigo, 
porque  quien  te  viere,  y juzgare  in- 
grato con  tus  padres, pealara  como 
es  judo,  que  no  te  lias  á:  acordar  de 


los  que  te  hizieron  buenas  obras , y 
afsifcles  quitarla  todos  la  gana  de 
hazerte  bien.  Cierto  es  juda  paga 
portal  ingratitud. Dezialo  fabiamé- 
tc  Sócrates, porque  quien  hará  bien 
al  que  fe  oluida  de  quienrato  bien  le 
hizo  como  el  padre?Quien  dara  hon 
ra  a quien  no  honra  a fu  padre?  Que 
hijo  aura  que  no  tome  cxemplo  en 
fu  padre, para  que  de  vna  milma  ma- 
nera lo  honre , como  vec  tratar  a fu 
abuelo?  Afsi  dcucn  los  padres  enri- 
quezera  fus  hijos  con  buenos  cadi- 
gos,y  notables  exéplos  , porque  fe- 
gun  lo  enfeña  bien  Iuuenal  en  la  1 4. 
Satyra. 

¡linchas  cofas  ay  dignas  de  mal  nombre, 

F ufano, que  efe arccen  ,y  aun  empatian, 
Lo  q efta  lugio,y  limpio  en  ¡a  cd.ul  licr- 
Lo  ¿j  los  mifmus  padres  a ¡us  hijo s (na, 
E>ileiU¡n,y  demucflr an  tala,  dia, 

Si  los  dados, y naypes  muy  dathfos, 
odl  padre  viejo  agradan , viene  el  tuno 

Y juega  al  miftno  modo  que  allí  rce. 

•t 

Y adelante. 
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Naturaleza  manda, que  m ¡s  prefio 

Nos  dañan  hs  cxeoipl.os  de  les  vicios  : 
Que  dentro  en  cafa  vemos  ca  ja  di a, 

T arque  como  decicnfeti  HanaojentS  r 
De  autora  principales, y acatados. 
Entran  ai  corafon  del  niño  luego, 

T aunque  aya  vno,  o dos  entre  los  hijos $ 
oi  quien  dio  el  Solmejores  las  entrañas, 

Y con  vtia  merced  muy  j chalada. 

Dios  le  formó  prudente, que  mirando 
Lo  que  hagenfus  padre*, no  lo  figuen, 
Mas  otros  vanft  luego  tras  hs  vicios 
Que  deven  Je  Imyr  aun  de  fus  padres. 
Que  van  por  e!  camino  muy  trillado. 

Mui  3 Opte 
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Que  mofirandoleskVa  la  vieja  culpa. 

Tiics  lucgo,refranárte  deucs  padre 
Deaqueftos  daños, porque  ragon  ( ola 
Tucde  ¡ugcrqie  huyan  uuefiros  hijos 
Los  pecados  que  veen  en  nofotros, 

Torque  fomos  de  niños  propiamente, 
Tara  imitar  lo  malo, y feo  prcflos. 

Veras  en  cada  pueblo  vn  Cat  ilina, 
Qucfuefobremanera  hombre  peruerfo : 
Tero  no  hallara < algunos  Brutos , 

Ojie  fueron  de  bondad  vnico  exemplo. 
Ninguna  cofa  afea  afsi  a los  ojos, 

Como  al  dtgir  huyendo  presamente: 

Salga  de  adonde  eflan  criando  al  niño, 
Huyan  de  aquí  rameras, y rufianes. 

Los  chifles  del  truloan  q anda  de  noche, 
Refpeto grande  deue  el  hombre  al  niño. 
Si  quieres  bager  algo, que  fea  feo, 

No  dej precies  tos  anos  de  tu  hijo, 

¿intes  fu  poca  edad  fea  gran  parte 
Tara  hager  efloruo  conuenicnic. 

Ojiando  quieres  pecar  en  fu  pref encía. 

v. 

Erto  dize  Tuuenal , y pareceme , que 
el  principio  de  honrar  los  hijos  a los 
padres,fncra  de  lo  que  Tomos  obliga 
dos, comienza  dellos  mifmos,  afsi  en 
el  exemplo  que  dan  para  con  fus  pa 
dres, abuelos  nueftros  /como  podia, 
loqne  con  nofotros  hazen  , ii  nos  * 
crian  limpia, y caitamente,  y no  dan 
Jugar  , a que  portales  disoluciones 
vengan  a fer  tenidos  en  poco,  y nos 
tengan  antes  por  fecretarios  de  fus 
pecados  , que  no  por  dicipulos  de 
fus  buenas  obras. Obligado  es  el  pa- 
dre^ dar  eite  exemplo  ¿ fu  hijo,  co- 
mo lo  enfeña  Itiuena!.  Y obligado 
es  el  hijo  mas  honrar  a eftc  padre , q 
en  tan  buena  coflumbre  lo  pone  , afi 
que  no  de  dar  la  rcuerencia  dcuida 
a fu  pad:e,por  males  que  le  vea  ha- 


zer,no  le  deue  tanto  como  el  hijo,  q 
vee  a fu  padre  , eftar  puerto  en  regla 
por  amor  de  fu  hijo , y que  le  tiene 
refpeto , que  es  lo  que  fe  entiende 
por  aquel  medio  verfillo  de  Iuue- 
nal : Alaxima  debetur  puero  reucrencia. 
Deuefe  gran  refpeto  al  tierno  niño, 
y aunque  el  hombre  fe  deue  abite- 
ner  de  hazer  cofa  fea  : íi  vee  el  hijo 
que  por  fu  amor  fe  refrene  el  padre, 
dcucledoblada  honra,  vno , porque 
tiene  buen  padre;y  otra, porque  lic- 
úa camino  de  fer  bueno  con  ral  pa- 
drc:y  afsi  los  malos  padres,  no  tiene 
libertad  , para  poder  reprehender  i 
fus  hijos  enfeñandolcs  con  el  exem- 
plo  malo, a prouar  lo  que  reprehen- 
den. El  mifmo  Iuuenalcn  la  miíaia 
Saryra  dize  afsi: 

Tues  el  hijo  [alió, no  foLmente 
£n  el  cuerpo,  y en  ge  fio  Jeme  jante. 

Sino  que  en  las  coñumbrcs  es  el  mifmo 
T mas  que  por  tus  pafos  es  guiado, 

T peca  en  todo, mas  culpadamente 
Venus  tu  a cafiigarlo.fi  por  cierto, 

T darasle  vna  vog,vn  recio  grito, 
r aun  por  ellos  querrás  desheredarlo,  1 
Mudando  el  testamento  de  otro  norte , 
De  donde  ay  libertad, y la  verguea  ja. 

De  padre, di  habiendo  tu  ya  viejo. 

Teores  cofas  que  el , y ha  mucho  tiempo 
Que  tienes  el  celebro  tan  vacio 
Qjie  has  meneñer  q te  echen  las  vento  fas 
Que  fuelen  a los  locos  fin  juygio. 

Quié  mas  lárgamete  quiíiére  ver , lo 
q.lc  recrece  de  mal  a los  hijos  por  la 
malavida  de  fus  padres, lea  aluuenal, 
en  eftc  mifmo  lugar.  Helo  dicho, 
porque  los  padres  hagan,  por  donde 
merezcan  1er  honrados  de  fus  hijos, 

aun- 
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aunque  ya  digo  , que  fíempre  de¿c 
el  hijo  honrara  fu  padre, como  quie 
ra  que  fea, pero  no  imirando  fus  cof- 
tumbt es , fi  fueren  malas , fino  antes 
fuplicarle,que  fe  aparte  dellas , y ef- 
te  confcjo  da  Marco  Tulioen  el  3. 
libro  de  los  Oficios , diziendo  afsi: 
Que  feria.fi  el  padre  robarte  los  tcm 
píos, contraminarte  el  fifeo,  y teforo 
de  la  ciudad,  denunciaría  del  a la  juf- 
ticia?Relponde  , maldad  feria  grade, 
anres  lo  deue  defender , fi  lo  acufan. 
Que  la  patria  no  ha  de  poder  mas 
en  todas  las  obras  ? antes  eítá  bien 
a la  patria  tener  ciudadanos  piado- 
fos  con  fus  padres. Dizc  mas, que  le- 
ra fi  fe  quiíiere  el  padre  hazer  tira* 
nofii  quiíiere  vender  fu  patria,  calla- 
rá por  dicha  el  hijo?  Antes.rcfpóde, 
le  fuplicará  no  haga  ral , y fi  nada 
aprouecharecon  fu  padre, acufaralo, 
y aun  le  deue  amenazar , y al  fin.fi  el 
negocio  crtuuiere.cn  que  por  lu  pa- 
dre fe  perderá  toda  fu  patria , terna 
en  mas  la  falud  defu  patria, que  la  fa- 
llid del  padre:dc  aquí  fe  faca,  quanto 
rcfpeto  fe  ha  de  tener  al  padre  , y có 
ue  moderación  auemos  de  procc- 
er  en  fus  negocios, y que  no  a cada 
cofilla  fe  ponga  el  hijo  contfá  el  pa- 
dre:porque  los  que  tai  hazen,  hazen 
lo  peor  que  fe  puede  hazer  en  erta 
vida , bien  que  dizc  Plauto  en  la  co^ 
media  Sticho , que  deuemos  obede- 
cer a nueftros  padres  en  todo  lo  bue 
uo, porque  entonces  contradecirle, 
no  íe  puede  hazer  fin  gran  maldad, 
y deshonra, el  mifmo  Mauro  dizc  en 
el  Pfeudulo. 

Cúnuiene  que  fea  el  paire  bueno  y inflo, 
Tues  quiere  q ue  fu  hijo  feabteno. 

Tiene  vna  cofa  el  hijo  que  engaña 
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en  dicho, ó en  hecho  a fu  padre , que 
fácilmente  engañará  a qualquiera. 
Afsi  lo  traeTerenciocn  los  Adclph. 

jl coflumbre  mi  hijo,quc  no  encubra, 

Eflas  cofas  de  mi, por  que  el  que  vfa 
Mentirlo  engañar  al  mifmo  padre,. 
Tamo  mas  tfard  engañar  a otros. 

La  honra  que  deuemos  a los  padres 
viene  de  derecho  natural,  defde  que 
fe  crio  Adá:el  padre  fue  Rey,  y juez 
de  fus  hijos , y defeendientes , y afsi 
Ariftoceíes  en  el.8.de  las  Ethicas , c. 
1 o. poniendo  tres  maneras  de  mádar 
en  el  mundo, alabando  la  mejor  , que 
es  el  Reyno.dizc  , que  es  femejanca 
de  la  compañía , y mando  del  padre 
có  fus  hijos, de  los  quales  íolo  el  tie- 
ne cuydado  , y de  aqui  Homero  lla- 
mó a Iupirer  padre  , y afti  todos  los 
poetas  defpucs  del, y af*i  en  los  Latí 
nos  , fegnn  trae  Tulio  de  Matura  dco- 
rumfc  llamó  Iupiter  padre , que  fa- 
uorece:porquc  dizc  bié  Arirtoteles, 
que  el  poder  del  padre  fea  propiamé 
te  como  el  Real  Imperio,  aunq  acer 
ci  de  los  Perfas  fe  boloio  en  tyrania, 
y afsi  tenían  a los  hijos  como  efc'a- 
uos.  Y de  aqui  viene,  que  e!  feñ-  ri  i 
del  feñor  , yfusefdauos  cslatyra- 
niacfpecie  demandar.  DizetArifto- 
teles , lib.  9.  de  las  Ethicas, capitulo 
fegundo  , quedefpuesde  mantener 
aí  padre , fe  le  deue  fu  propia  honra 
cómo  alos  diofes.cn tiende  honra  co 
mo  a padre, ó madre  conuiene.y  á fu 
refpefto  a los  Viejos, el  mifmo  lo  di- 
zc a femejanca  de  padres  , y fi  a los 
vicios  deuemos  honrar  porque  pa- 
recen a nueftros  padres  . con  mayor 
razó  fe  deue  ella  honra  a 1 .>s  mifinos 
Mm  pa- 
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padres,  por  quien  la  damos  a otros. 
Trac  Plutarcho  en  los  Apophthfg- 
mas  Lacónicos  , que  fiendó  pregúta? 
do  Tclecro,  porq  los  de  Laccdcmo- 
nia  tenia  por  coftúbrc,que  los  mace 
bos  fe  leuanta(fcn,para  liórar  los  vie 
jos?refp6dio:porque  enfayádofe  en 
los  que  no  les  rocán  en  algo.honren 
mas  a fus  padres. Elle  mifmo.qucxan 
dolé  vno,que  fu  padre  le  atiia  dicho 
malas  palabras.dixo  ef.Nolo  dijera 
el  padre, fino  fuera  meneñer.  El  mif- 
mo  Plutarcho  en  los  Problemas  pre- 
gunta,porque  fe  vfaua.quc  los  hijos 
en  el  entierro  de  los  padres,  yuan  las 
cabecas cubiertas,  y las  hijas  defeu- 
bicrtas,y  tendidos  los  cabellos  ? ref- 
pode.por  muchas  maneras , y la  vna 
es  para  honra  de  fus  padres  , como  íi 
fuera  dioíestel  nombre  de  padre  luc 
tan  eftimado,  que  por  elfo  Romulo, 
el  fundador  de  Roma.quando  eligió 
los  cien  Senadores  , como  trae  T ico 
Liuio.los  llamó.por  la  hora,  padres, 
y fusdefeediéres  Patricios. Dize  Pli- 
nio  en  el  24  lib.  cap.16.  de  vna  yer- 
ua,que  parece  algo  al  romero , tiene 
tallo, y hazc  cabeca  en  las  ramas,  lla- 
mada Impía , que  es  maluada , cruel, 
fin  Dios , porque  fuben  los  ramos, y 
hijos  que  echa  fobre  la  madre, que  la 
ahogan, y por  ello  le  pulieron  aquel 
nombre  tan  al  propio.como  fe  auian 
de  llamar  todos  los  malos  hijos.  Dos 
confcjos  dio  Pidaco  Mirylcaeo  fo- 
bre eftotel  vno,no  contiendas  có  tus 
padrcs.aunque  tégas  razótel  otro  hó 
raa  tus  padres.  Ay  juntas  muchas 
fentencias  Griegas  de  diuerfos 
autores  cada  vna  en  vn 
veifo  quedi- 
zcu. 
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pintes  de  todas  cof.is  honra  al  padre , 
Efpera,(jue  fi  honras  d tus  padres. 
Honrado  viuiras,y  muchos  años. 

Ha  de  paliar  efta  honra  también  def- 
pues  de  la  muerte, y afsi  ayuda  alo* 
padres  como  en  vida,  principalméte 
honrándolos  como  dize  Platón  en  el 
dialogo  4. de  las  leyes, y manda , que 
fe  haga  honrada  fepulcura  a los  pa- 
dres muertos,  y cada  año  fus  honras, 
renouádo  la  memoria  de  fus  padres. 
Entre  las  grandezas  que  Virgilio 
cuenta  de  Eneas , le  da  a el  hazer  el 
aniuerfario  de  fu  padre , y'dizé  en  el 
5. de  la  Eneyda. 

Es  allegado  el  diasque  yo  ftempre 
Tendré  por  ¡rifle, y fianprc  muy  honrado» 

Porque  lo  que  hizo  en  vidacó  fu  pa- . 
dre, adelante  lo  diremos.  Dize  Tulio 
en  la  oració  que  hizo  al  Seuado,.qu¿ 
do  boluio-.Auemos  de  amar,  y hórar 
mucho  a nueftros  padres,  porq  aue- 
mos  recebido  dellos  la  vida, la  líber-, 
rad , y la  naturaleza . de  la  tierra.  El . 
mifmo  defendiendo  a Sexto  IRofció 
Amerino  encarece  -la  honra  deí  pa*i 
dre; y porque  eftas  autoridades  de 
Gentiles  baftan, para  los  que  cftaef- 
critura  leyeren , y que  con  cfto  que- 
dara el  que  lo  contrario  hiziere  aucr 
gongado.bucluome  alafagradaEfcri. 
tura,  adonde  afsi  por  exemploSjCo-j 
mo  por  palabras  eftá  encomendada 
labora  de  fus  padres,  y antes  q fucf-, 
fe  dada  la  ley  en  el  monte  Sinay*  hu- , 
uó  quien  cojnen^afTc  a gozar  de . las • 
bendiciones  defus  padres  por  la  hon 
ra  hecha.  Sem  , y Iaphet  hij'ps  de 
Nne  feauergoncaron,  como  leemos 
en  el  Gcncíis  capitulo  nono,  de  la 

mal- 
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maldad  de  fu  hermano, y cubrieron  a 
íu  padre  defnudo,y  por  eflo  Cha  fue 
maldito  , porque  efcarnecio  a fu  pa- 
dre,y ellos  merecieron  la  bendición 
de  fu  padre, porque  lo  honrará.  Fue 
la  bcndició  entre  aquellos  fantos  Pa- 
triarcas de  muy  gran  eftima,  y afsi  ca 
da  vno  por  fu  parte  procuraua  ha- 
zcr  leruicios  a fu  padre, como  vemos 
de  Iacob.y  Efau.quanta  folicitud  pu 
fieron  en  ello.Efau  era  hombre  malo 
y reprouado  de  Dios, aunque  aborre 
cia  a fu  hermano  Iacob, no  queriama 
tarlo  en  vida  del  padre  Ifac , dizicn- 
do:  Vcrnan  dias  de  lloro  para  mi  pa- 
dre:y  en  efto  bien  fe  parece  , quanto 
procuraua  la  honra  de  fu  padre,  te- 
miendo ofenderlo  : la  pena  que  pufo 
fqbre  íi  ludas  en  el  Gencfis  cap.  43* 
quando  auia  de  boluer  aEgypto  a 
hablar  con  lofcf,  el  no  conocido  her 
mano, que  le  pedia  a Bejamin  el  mas 
pequeño  hijo, que  lino  fe  lo  boluicf- 
fc  , quedaíTe  culpado  (iempre  delan- 
te de  fu  padre.  Y dcuemosde  notar 
que  el  buen  Patriarca  Iacob  no  hizo 
tanro  por  la  promefla  de  Rubén, quá 
do  fc  dixoVv\at¿  4os  hijo$mjos,firio# 
te  lo  boluiere,quánto  óyejas  las  pala 
bras  ele  ludas,  porque  eran  de  gráde¡ 
maldícion.qucdar  parafiempre  enc-^ 
raigo  de  fu  padre.Lo  qual  rt  bien  có- 
íideralTemos,deuiamos  los  que  tene- 
mos padres,  y los  que  los  há  tenido, 
hazer  gran  penitencia  de  los  momen 
tos  que  han  e fiado, ó citan  en  dcfgra. 
cia  de  fus  padres, pues  no  fe  tuuo  en 
tanto  la  muerte  de  los  nicros,  como 
el  ofrecerfea  tanto  mal,  como  fe r 
aborrecido  del  padre  , y efto  fe  re- 
fiere principalmente  a Díqs  npJiro 
verdadero  padre, que  pues  por  el  lió- 
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ramos  al  carnal, con  mejor  razón  Re- 
liemos tornar  la  honra, adonde  vino. 
Afsi  mifino  efie  mifmoludas  fuplicd 
a lofcf, mandaífe  boluer  el  hermano 
Benjamín, diziendo  ;No  puedo  bol- 
uer a cafa  de  mi  padre  fin  el  niño, 
por  no  fer  teftigo  de  la  defuentura 

3uc  lo  ha  de  atormentar.Iacob  ben- 
¡ciendo  a fus  hijos,  dixo  a Rubén: 
Derramado  feas  como  agua  , no 

crezcas, porque  me  deshonrarte.  Có 

efta  admirable  honra  parta  en  los  pa- 
dres , harta  la  ley  de  Efcritura , que 
Dios  crtablecio  con  aquellas  pala- 
bras , que  auian  de  eftar  eferitas  en 
los  corazones  de  quantos  en  el  niuu 
do  viuen.quc  fon:Honraa  tu  padre, 
y tu  madre, porque  viuas  largo  tiem 
po  fobrela  tierra, que  tu  feñor  Diost 
te  diere , afsi  fe  lee  en  el  cap. 20.  ael_ 
Exodo, y Leuitico  cap.i 6 dize:Cada'. 
vno  tema  a fu  padre, y a fu  madre,eñ 
el  Deuteronomio  cap.  5.  llamando. 
Dios  a Moyfen,  trayendole  a la  me- 
moria otra  vez  la  ley  , dize,  honra  a 
tu  padre  , y madre  como  te  lo  man- 
do el  Señor  Dios  tuyo  . -porque  vi- 
uas largo  tiempo y te  vaya  bien  n 
la  tierra, qpe.d  feppr  Dios  tuyo  tejfla,. 
de  dar. El  labio  en  los^oucibios^, 
23. dize  , oye  a tu  padre.q  te  engo^ 
dró  , y no  mcnofprecies  a tu  madr^ 
quádo  véga  a la  vejez,  cita  eq  el  Ecle: 
fiaft.c, 3. figuiédo  Hosieíéta.y  dqs  inV  t 
terpretes,cftas;pa|abras.:Hijos,  oy  cl,s 
juy/io  de  vueftro  padre  , y afsi  obra, . 
h azi  en  do,  como  os  faíueis, porque  cj  . 
Señor,  honró. .¿.Padre  en  jos  hijos.q  t 
le  dio, y confirmó  el  juyzió  de  la  raa^ 
dfeiobre  ellos.El  quc  honra  a fu  pa-, 
<!■  calcan,  ara  perdón  defus  pecados, 
y en  el  diade  íu  oració  ferá  oy  dó;  el 
Mm  s * que 
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gue  da  gloria  a fu  padre, ferá  de  larga 
Vida:cl  q obedece  a Dios  da  holgáca 
a fu  madre:  quié  teme  al  Señor  hora 
a fus  padres, y como  a feñores  ferin- 
rá  a los  q lo  engendrará  en  dicho,  y 
y en  hecho : hora  a cu  padre, porq  te 
Vega  la  bendició  de  parte  de  Dios'da 
bendició  del  padre  cófirma.y  eftable 
ze  las  cafas  de  los  hijos:la  maldición 
de  la  madre  defarraygalas  Halla  los 
cimientos ; no  te  glories  en  la  afren- 
ta de  tu  padre , porque  no  es  honra, 
ni  «loria  para  ti.íiédo  ignominia  del 
padre, porque  la  honra,  y la  fama  del 
hombre  viene  de  la  honra  del  padre. 
Afrenta  da  muy  grande  a los  hijos  la 
inadre pueíla en  afrenta,  cito  es  lo 

3uc  el  labio  Syrach  eferiuió  en  hora 
el  padre, y mas  adelante,  lo  que  auc 
mos  dé  hazer  por  el , en  el  liguiencc 
refrán  fe  dirá, y aunque  fe  puede  en- 
tender por  le  fu  Chriilo  nucltro  Se- 
ñor,y la  Iglcíiaa  la  letra  es  precep- 
to para  nueftra  doítrina : afsi  mifmo 
fan  Pablo  efcriuier.do  a los  Roma- 
nos en  el  primer  capitulo  contando 
aquellos  a quien  Dios  permitió.,  ca- 
yeíTen  en  peruertirfeles  el  entendí- 
miéco,por  no  aucrlo  conocido  , fon 
vnos , los  que  no  obedecen  a fus  pa- 
dres, a los  Colodenfes  en  el  cap. 3. di 
ze, hijos,  obedecé  a vueftros  padres, 
en  todo,y  por  todo,  porq  ello  agra- 
da al  Señor,  lo  mifmo  encomienda  a 
los  Ephefeos.cap.  <?.  rcpicicdo  alli  el 
mandamiento  de  Dios , y cierto  no 
es  tnarauilla  ,'  que  tantas  vezes  lo  re- 
picieíTc  fan  Pablo  , y a tantos  , por- 
que tenia  en  rendido, que  Dios  nuef- 
tro  padre  fé  feruia  de  tal  honra, y de 
Yernos  reprefentar  en  nueítros  pa- 
dres,lo  q en  fu  fcruicio  deuemps  ha- 
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zer.  Y también  pues  era  la  voluntad 
de-fan  Pablo  auifar  a fus  hermanos, y 
hijos  efpiricuales  en  vn  negocio  im- 
portátifsimo.como  mirar  por  la  per 
lona  del  padre,y  madre, y que  no  in- 
currielíemos  en  vna  maldad  tan  ne- 
fanda’, como  imaginar  de  afrentaba 
quien  fue  nuellro  principio  en  el 
cuerpo,)'  cierto  q fue  menefter  acor 
darnos  tanto  dedo, porque  fi  nos  ol- 
uidaramos  de  la  honra  que  fe  dcuc  al 
que  fue  caufa , y origen  del  cuerpo, 
tenemos  y palpamos  con  la  niifraa 
liuiandad.y  deshonra  trataremos  (lo 
qual  Dios  no  permita ) al  que  inuiii- 
blemcte  infundió  el  alma  en  el  cuer- 
po , y es  nueftro  verdadero  padre , q 
eíla  en  los  ciclos, como  nos  lo  dexo 
encargado  , que  liemprc  lo  dixelfe- 
mos  en  la  oración  del  Pater  noller. Y 
afsi  tomando  nuellro  encendimien- 
to larga  la  carrera,  contemplando  en 
16  que  deue  al  padre  natural , pallan- 
do adelante  con  vna  mas  apurada  hó 
ra  , y verdadero  culto,  conociclfe  a 
Dios  omnipotente, y alsi  el  padre,  q 
en  la  tierra  tenemos, es  vn  vilible  re- 
trato,ó por  mejor  dezir  cícalera, pa- 
ra fubir  al  conocimiento  de  nucitra 
filiación  en  Dios, y por  ella  tornar  a 
baxara  la  hora  paternal.  IefuChrif- 
to  en  fan  Maceo  cap.  15.  repitió  el 
mandamiento.de  honra  a cu  padre, y 
madre, y lo  mifmo  en  el  cap-7.de  fan 
Marcos.  Aunque  a algunos  parezca 
queme  voy  alargando  , la  materia 
no  fufre  breuedad  pues  vemos  , que 
tanto  ay  dicho  delta.  En  los  paliados 
exéplos  auemos  dicho  lo  que  ha  de 
hazer  el  hijo  en  la  honra  del  padre, 
agora  pondremos  algunos  de  los 
que  fueron  caftigados  por  afrentar  a : 
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fus  padres.  Quinto  a lo  primero, di- 
zc  Diosen  el  Leuitico ca.  20.  Quien 
mal  dixere  a fu  padre  , ó a fu  madre, 
muera  de  mala  muerte  , y dizelo  dos 
vezcs.repiricndo:  Quien  mal  dixere 
a fu  padre,ó  a fu  madre, fu  fangre  del 
fcafobreel.  En  el  Deuteronomio, 
cap.2i.mandaua  Diosa  Moyfcn,que 
íi  alguno  tuuiete  hijo  contumaz,  re- 
belde , y dcfuergomjado  contra  el  q 
no  eíhtuicte  obediente  al  manda- 
miento del  padre  , y reprehendido, 
no  fe  le  diete  cofa  por  ello,  luego 
^ deuia  Per  prefr*,y  licuado  alos  juezes 
* de  la  ciudad(que  eran  los  Ancianos) 
y que  dizicndo  el  padre  : Elle  nucf- 
tro  hijo  es  defuergoncado  , diíTolu- 
to,  contumaz, y fe  defdeña  de  oyr  lo 
que  le  mandamos, y auifamos, es  glo 
ton,v  borracho, anda  en  grandes  vi- 
cios embuebo. El  pueblo  lo  apedree 
y muera  , porque  l'c  quite  el  mal  de 
medio  dcvofotros.Y  todolfracl  oyé 
dolo.rcma. aunque  ello  agora,  no  le 
h izcporla  man&dumbre  del  Panto 
Euangelio,Pero  ella  proueydo  muy 
bien  , que  en  las  ciudades  los  hom- 
bres incorregibles  acaben  con  muer 
te  de  hurca,y  es  cierto, que  ninguno 
ay, que  fea  incorregible  , que  lo  pri- 
mero que  haga, no  fea  defobedecer  a 
Pus  paires, y procurarles  grades  eno- 
jos porque  cita  claro  , que  muy  po- 
cos'ferian  caftigados  , fi  primero  fe 
caítigaíTcn  por  losauifos  de  Jospa- 
dres:pero  ay  otras  cofas  enlos  hijos, 

^ la  juíticfa  no  procede  contra  ellos, 
ni  áy  leves  para  caftigar  los  deifica- 
ros , q Dios  permite  , para  fu  juyzio 
fecrcro.qnádo  ellos  mueren, y publi 
co.para  q defpues  todos  lo  veamóí. 
Cuétafe  en  el  cap.d.de  los  juezes , q 
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Abimelech  hijo  de  Ieroboan  mató 
fetenta  hermanos  , que  tenia, y vfur- 
pó  el  Reyno  para  ir, con  q hizo  gran- 
de deshonra  a fu  padre , y en  caftigo 
defto  , quifo  Dios , qne  perfeguido 
de  los  Puyos  de  Sichen  fue  herido, 
por  vna  muger  , que  arrojó  Pobre  el 
vna  piedra  muy  grande, y porque  no 
dixefien,quevna  muger  lo  auia  muer 
to, mando  a fu  efeudero , que  lo  ma- 
tare : los  hijos  de  Heli  Sacerdote 
Ophni,  y Phinccs , como  fe  lee  en  el 
4.  cap.  de  los  Reyes  fueron  muertos 
de  fus  enemigos  los  Phililteos , por 
no  aucr  obedecido  a fu  padre.  Que 
diremos  de  Ionarhas  hijo  de  Saúl , q 
eftuuo  condenado  a muerte,  por  fu 
padre  , y la  caufa  fue , aucr  guílado 
vna  poca  de  miel,  que  le  eítau3  pro- 
hibido, fegun  fe  puede  ver  largamen' 
reencli.de  los  Reyes  cap.  14. A b- 
falon  acabo  como  fe  fabe  ahorcado 
de  Jos  cabellos  huyendo , y alancea- 
do de  fus  contrarios, por  auer  queri- 
do,y intentado  quitar  el  Reyno  a fu 
padre  Dauid  ¡ib  a.cap.i  y. de  los  Re- 
yes,del  qual  tengo  elcrica  vna  trage 
dia, para  declarar , qnanto  fedeueal 
padre,y  lo  que  fe  ligue  del  mal , que 
córra  el  fe  intenta. En  el  4.  de  los  Re 
yes  cap.  id.  leemos  , que  a Senache- 
rib  mataré  fus  dos  hijos, y no  rcyna- 
ron  defpues  del,  elle  mal  fin  han  los 
q perírguen  á fus  padres, los  cj  no  los 
honran ,ni  los  agradan  , de  !a  manera 
que  fe  lee  de  los  Filofofos  , Reyes  y 
Pantos  que  lo  hizicron,y  afsi  nueltro 
Señor  íefu  C.hriíto  íieniprc  trataua 
de  la  hora  de  fu  padre, corno  fue  oná 
do  echo  los  q cóprauan,y  vendía  del 
templo, v antes  quádo  trino, q férula 
a fus  padres , y el  cuydado  q tuno  en 
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mifnu  hora  <le  la  muerte, encorné 
ndo  a fu  fáQcifsima  Virgeu  Ma- 
dre a Tan  luán,  y porque  deuemos  le 
guir  fus  pifadas , pues  nos  I limamos 
Chriftiauos , tome  cada  vno  clip  por 
íi.ycmpleefe  etican  meryeida.  hon- 
ra,como  fe  Ueue  ah  padre  temporal, 
que  uoslo  dio  Dios  por  el  tiépo  del- 
ta  Vida*  y mas  al  cfpiritual,el  que  fe 
entiende  con  el  efpiritu,y  el  que  tie- 
ne cargo  de  la  Talud,  y remedio  de 
nueílra  conciencia  , y afsi  liguiendo 
al  Maeltro  Pedro  Ciruelo  Canóni- 
go Magillral  de  Salamanca , ay  tres 
maneras  de  padres, vuos  naturales,  o 
carnales , otros  efpiritualcs.y  otros 
temporales, ó feglares.De  los  cama- 
les auemos  dicho,  y encenderemos 
con  ellos, parieres  principales,amost 
ó Tenores, y ocras  qualeiquicr  perfo 
ñas  de  quien  reccbim  os  beneficios, y 
a cada  vno  deltos  deuemos  hórar  en 
tres  maneras, que  Ton , por  palabras, 
por  feruicios.y  Tocorros  en  necefji- 
dades  : en  las  palabras  fe  ha  de  guar- 
dar roda  corteíia.y  fuauidad , que  ni 
les  hablemos  en  mal  cono,ó  mala  ma 
ñera  de  hablar.  En  los  Tcruicios  he- 
mos de  guardar  toda  obedicncia.y 
pronta  execucion  de  los  que  manda, 
mayormente  fi  Ton  cofas  de  virtu- 
des para  nueílra  do¿lrma,ó  fon  cofas 
de  la  vtilidad  de  la  cafa, y familia  dó- 
de  moramos.  En  los  focorros  dire- 
mos adelante.  Afsi  miíino  el  marido 
■viene  a fer  en  lugar  de  padre  a la  mu- 
ger.Los  fegú  Jos  padres  fon  los  cfpi- 
rituales  a quié  deuem  as  endos  mane 
ras  reucréciar.  La  primera, haziendo- 
les  acatamiétos.cortefia,  dáJelesma 
y oria  en  fus  afsiécos.y  lu gires,  por- 
que ello  le  dcue  a qua!  juisr  Sacer- 


dote,por  las  ordenes, ó habito  de  re- 
ligión,y qualquier  juez  Ecleliallico, 
por  la  pocedad.y  juridicion  que  tie- 
nen Tobrc  los  ánimos, quales  fon  lie 
tores, Curas,  Vicarios.  Oficiales  los 
M.aeltros,  q nos  leen  do&rina,  á los 
quales  no  fe  dcuede  hazercuíá , que 
redunde  en  la  menor  afrenta  del  mú 
do. La  l'cgúdacofa  principal  es, guar- 
darles obediencia  en  ios  mandamié- 
tos  lícitos, yhoncllos, que  nos  hazen 
fegú  fu  oficio. Porque  rcíiftir  a los  ta- 
les menos  de  la  pena  que  Te  incurre 
por  los  decretos  de  la  Iglefla  , es  pe- 
cado mortal  (como  dizecl  Aporto].) 
Quien  rclirte  al  poder  de  los  que  nos 
mandan  , rcíillc  a lo  que  Dios  tiene 
ordenado.  Los  terceros  padres  Toa 
jiiazcs  feglares,a  los  quales  auemos 
de  guardar  las  doscofas  arriba  dichas 
de  los  efpirituales.porque  fon  Admi 
niftradores  de  las  leyes  juilas  de  los 
E-npcradores.y  leyes, las  qnales  obli 
gao  a pecado  mortal, fuera  de  las  pc- 
ms  te  noora'es  , que  ponen  contra 
fus  tranfgrelíores.  Lo  contrario  def- 
to  es  arrogancia, y foberuia,concrala 
voluntad  de  Dios, contra  la  regla  re- 
ce bida  de  codo  el  mundo  , que  cada 
vno  quiere  aquel  bien  para  fu  próxi- 
mo,que  quiere  para  li , y caJa  vno  q 
es  juez  , o padre  querría  fer  konra- 
do.y  fauorccido.por  elfo  lo  deue  de 
obrar, y aunque  naturalmente  en  el 
fiombre  ella  aifencado  vn  dclTeo  de 
mandar, y de  fer  obedecido  ,y  que  el 
animo  bien  in forondo  de  la  natura- 
leza anadie  querría  obedecer,  como 
lo  trae  Tulio  en  el  pri  mero  de  los 
oficios. Sacafe  empero, que  Te  fngee* 
có  el  mif¡no  animo  al  q ie  le  mida, y, 
cafcna,  oporcaufa.Je  Tu  proaec!iou 
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a quien  jufta,  y legítimamente  Rey-  dize  Celio  Rhodigino  en  el  lib.  jo. 
na , de  adonde  nace  vna  grandeza  de  cap.37.Lado<3rina  de  Platón , para 
animo.y  vn  cótender  en  las  cofas  hu  feruir  a nueftra  religión, y quan  bien 

- manas.  Y afsi  en  Platón  lib.  j.  de  fus  fe  puede  feruir  la  fagrada'Tbcologia 
leyes  fe  cuétan  fiete  maneras  de  im-  de  Platón,  y de  fus  preceptos  con 

- perio,  ó de  nudo. El  primero  los  pa^  aquella  moderado  , que  fe  requiere, 
dres , a los  que  deuen  fer  honrados  Todo  cfto  he  querido  dezir , para  q 
con  dignidad  de  abuelos , y mayores  nos  quede  firme  la  honra  de  los  pa- 
mandan  a los  q nacen  dellos,de  aquí  dres,  y principalmente  porque  qui- 


esel  titulo  de  las  leyes  de  Tatriapo 
teñóte.  El  fegundo  los  nobles , y ge- 
nerofos  a les  baxos.y  de  poca  fuerce 
como  ay  ley  en  las  doze  tablas.  El 
tercero  los  masviefos  a los  de  menos 
edad  y de  aqui  nació  el  Senado  y los 
Senadores.  El  quarto,  los  feñores  a 
Jos  efclauos  mandan  por  el  derecho 
de  las  gétes,  q el  defpues  del  natural 
es  mas  cercano  a razó.  El  quinto,los 
mas  poderofos  a los  que  menos  pue- 
den,y cfto  fe  haze.como  lo  dizePin- 
daro, por  derecho  natural.como  vna 
cofa, q es  comü  a todos  los  animales 
de  aqui  fale  el  matrimonio. El  fexto, 
yeftacs  vnapropoíicion  muy  recc- 
bida  en  Platón, quádo  los  fabios  mi 
dan  a los  necios, y a los  q menos  fa- 
be,Io  q mas  entienden, aqui  entra  la 
tutela  en  los  Maeftros.  Elfcptimo 
es,quando  fale  por  fuerte,loqual  fer 
muy  refto  , y jufto  bien  lo  declara  la 
elecció  deS.Matia  en  elApoftoIado, 
q fue  milagrofa.y  otras  ay , q fe  vfaa 
en  las  ciudades, y republices  , como 
los  Redolinesde  Barcelona, de  adon 
defalen  muchos,q  mandan, y fomos 
obligados  a obedecer, afsi  mifmo  to 
do  lo  q fe  haze  por  votos. q el  q fale 
de  allí  ha  de  gouernar  , entra  enJefta 
féptima  forma  de  mandou  todos  ci- 
tas muy  jultarrrenre  fe  obedece  , y 


fe  hazer  efte  principio  defta  Centu- 
ria a contemplación  de  mis  padres  a 
quien  Dios  de  muy  larga  vida,  pues 
por  fu  caufa  me  haze, el  que  los  man 
da  hórar,tácas  mercedes, y es  genero 
de  mercaduría  celeftial  tener  padres 
viuos,y  honrarlos,y  como  arriba  fe 
hizo  vno , para  declarar  el  amor  de 
los  padres,y  en  efto  las  madres  Ueuá 
la  ventaja , dediquelo  al  amor  de  mi 
madre, y elle  por  tratar  déla  hora, en 
que  los  padres  merecen  mucha, quL* 
íe  hazerlo , para  que  quede  eui  fefti*- 
monio  de  la  rcuerícia  que  deuo4dcf- 
pues de  mi  inadre.a  las  venerablesca 
ñas,  y bien  acompliíionada  vejez  fin 
alguna  pefadumbre,  y nombre  hou- 
rado  de  mi  padre  Diego  de  Mal  La- 
ta, pues  el  fueel¡quc  acertó  prime- 
ro que  nadie, en  q<yo  me  theiie  a'  ias 
letras, que  es  vnaoofa,  porq  mas  le 
deuo  honrar , y afsi  el  pufo  primero 
la  mano.fiédo  maeftro  de  las  prime- 
ras letras,queriendo,q  le  deuiefi'caú 
efto.y  afsi  los  q por  mi  futre  aproue 
chados  conocerán, q deuen  eftáimlf* 
ma  honra  atódos  fiis  padres, y bttasr 
del  huuieííe  de  contar  aquí  los  hon- 
rados Macftros  , que  me  enfeña- 
ron  en  Scuilla  el  Bachiller  Pedro- 
Hernández  de  quien  he  tratado  en 
otro  lugar, en  Salamanca  el  Maeftro 


tic  aquí  fe  verá-,  quanto  vale  ,fegun  Leúde  Caftro  ,y  el  Maeftro  Miguej 
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de  Palacios  , y el  Maeílro  íuan  del 
Caño,  en  Barcelona  el  Maeftro  Fran 
cifco  de  Efcobar , fi  de  los  feñores  a 
quien  deuojdefptics  del  alma  que  es 
de  Dios , todo  , lo  q en  mi  ay, y aurá 
(como  dize  Vlixcs  a Palas  cnSopho 
clesjlaldriame  al  encuentro  don  Al- 
mro  de  Loayfa  Arcediano  que  fue 
de  Rayna,  y Canónigo  en  cfta  Tanta 
Iglciia  de  Scuilla.y  fus  hermanos  , y 
primos,  el  feñor  Francifco  Solfona 
Canónigo  , y Vicario  General  de 
Barcelona , el  muy  illuftre  varón  de 
la  Laguna  don  Bercnguer  de  Caf- 
tro, el  muy  magnifico  Cauallero  don 
Pedro  de  G turnan  , que  Dios  tenga 
cft  fu  gloria, y otros  muchos, que  no 
conlicntcn  pregonar  fus  mercedes 
las  queme  há  hecho.feria  el  libro  líe 
nodcih  hilloria , que  para  mi  feria 
muy  agradable,)'  cuya  memoria  ten* 
go  fiemprc  vina  , y porque  el  benig- 
no Icftor  citará  aígun  tanto  fatiga- 
dora dexare  para  fu  tiempo  , y para 
el  libro  de  mi  memoria,  cuya  cfcricu 
ra.aun  la  muerte  no  quitará, y no  te- 
gaalguno  que  murmurar, en  que  yo 
en  mis  libros  nombre  perfonas,  que 
viué  por  fus  nombres, pues  íi  io  me- 
recen entre  los  que  viuen , porq  les 
auemos  de  priuar  defta  memoria  , q 
íoy  yo  obligado  a hazer  en  los  li- 
bros? V mas  quiero  ferdemaftado  en 
el  agradecimiento , que  corto  en  la 
eferienra , ni  menos  en  algo  llegar  á 
1er  ingrato, pues  éfta  obra afsi  lo  re- 
quiere. . j 

* ¿ ■ 

Hijo  era, y padre  [eras, q ¡tal  hicieres, 
tal  auris.i. 

LA  hóra.b  dcshóra,hecha  a los  pa 
dres, tiene  aparejada  fu  paga,  le- 
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gú  lo  declara  la  glofla  antigua. pagar- 
fe  las  buena»  obras  en  clhi  vida  mu- 
chas vezes  acontece,  fuera  de  lo  que 
eftá  cn;  el  ciclo  aparejado  para  los 
buenos,  por  muchos  excmplos  fe  ha 
vifto.y  fe  vee,y  no  menos  de  los  ma- 
los,-y  q Dios  permite  , q en  efta  vida, 
porq  él  pecado  que  vn  hóbre  hizo, 
por  aquel  es  caftigado  téporalmcn- 
tr,y delamifma  manera, que  períi- 
guio.fer  perfeguido  : nueftro  Reden 
íor  Ifefu  Chrifío  lo  declara  en  aque- 
llas palabras,  que  dúo  a íau  Pedro: 
quien  a hierro  mata,a  hierro  morirá, 
y eítojíi  en  algún  negocio  fe  vee  ca- 
da dia,es,en  los  q hazé  bien  a fus  pa- 
dres,ó en  los  que  mal.y  los  períigué, 
q Dios  mucítra  en  ellos  excmplos 
grandes, afsi  pornc  en  efte  refrán,  lo 
que  los  Gentiles  dixeró  fobre  el  mí 
•tener  dclo^padres,  losexéplos  que 
ay  entre  ellos , lo  q los  animales  nos 
feñalan , y declaran  en  clic  manda- 
miento.lo  que  eftá  en  la  íagrada  EL 
critura  . y concluyreCon  el  Euange- 
lio.q  es  lo  que  ha  de  quedar  firme  en 
niteftros  coracones-Quanto  a lo  pri- 
mero las  palabras  de  nueftro  refrá  fe 
fundan  en  vna  fentencia  de  Pittaco 
Myeileneo.  Q^afeccris  parentibus , f4- 
dem  dliberis  expcíla , lo  que  hizicres 
en  tus  padres , eflo  mi  furo  efpcra  de 
tus  hijos, y el  Mimo  Publiano. 
oluco  . iz?  • t 

¿4b  alio  expcStcs  ,altcr¡  quod  feceris, 
Efpcra  de  otro,lo  que  a otro  hicieres* 

Que  quiere  dczir,  qual  fueres  có  los 
otros,tales  ferá  ellos  cótigo.  Y Socra 
tes  dezia  ( ó fegun  otros)  Thales  de 
tal  manera  te  has  de  trarar  con  cus 
padres, quales  querrías  , que  fuellen 

cus 


ttis  hijos  contigo , para  cfto  fe  dize 
vn  cuento  muy  conforme  al  refrá  , q 
teniendo  vn  hombre  rico  á fu  padre 
viejo  en  cafa, por  quitarfc  de  la  pefa- 
dumbre.quc  fentia  de  curarlo, y ram 
bien,quc  fu  muger  no  eftaua  bic  có 
el  fuegro  en  cafa, determino  , que  en 
vn  Hofpiral  fucile  curadq  , y que  allí 
Je  prouehiriantodo  lo  que  fueíTc  me 
neller,v  afsi  pcrfuadió  al  padre , que 
bien  via.que  no  podia  hazer  menos, 
que  fe  quifieiTe  acomodar  en  el  Hof- 
piral,y afsi  lomado  licuar  allá, y em- 
t>ió  la  cama, y con  vn  hijo  nieto  dd> 
intimo  vicio  embió  dos  frazadas  ,y 
dos  almohadas, ol  muchacho, ó moui 
do  por  alguna  caufa  fecteta , ó pon 
otro  interes  dexó  en  cafa  de  vna  pa»- 
rientafuya  vna  de  las  almohadas , y 
vua  fracadai  Cenando  el  hijo  defear- 
gado  del  padie  fue  a verlo  a la  Camay 
preguntó , íi  le  ania  traydo  el  nieto 
las  frazadas , y almohadas  declaró  el 
■vicioso  que  ania  traydo,  fue  manda 
do  llamar  el  muchacho,  y preguntan 
dolé  el  padre, con  gran  enojo, q auia 
hecho  de  la  almohada,)*  fracada,  t4f- 
pondio  pacificamente , guardadolo 
tengo, para  quc,dixofu  padre, padre» 
refpondio  el  hijo,  para  quando  feays 
viejo, y osembie  al Hofpital, porque 
i>o  quiero  eaftar  mucho  fobre  vos.- 
El  padre  efpantado  defto  oyendo  la: 
verdad  , y mirando  la  deflemboltura- 
del  hijo, remordiéndole  fu  concien- 
cia,no  fe  quifo  yr  de  alli.hafta  que  lie 
uó  a cafa  fu  padre.y  lo  tuno  mas  hó- 
radamerrte,que  de  antes  , dado  a en- 
tender a fu  muger.  lo  q con  nenia.  A- 
efte  le  podiá  dezir, lirio  eres, y padre- 
ferás. Plato  en  el  4:  de  Ltfibus.  dize. 
Dcfpues  de  la  honra,  q fe  ha  de  dar  a 


los  padres  viuos  a quien  fe  deue  pa- 
gar la  mayor , y mas  noble  dtudade 
todas  quantas  ay  , deue  penfar  cada 
vno,que  todas  las  cofas  q poiícc  fon 
de  los  que  lo  engendraron,  y criaró, 
afsi , q en  quanto  fueren  fus  íuercaá 
les  ha  de  feruir  con  todo,  primerame 
te  có  los  bienes,  q Dios  le  dio  dcaca 
fuera, como  riquezas,  tras  defto  con 
los  del  cuerpo, lo  tercero,  có  los  que 
tocan  al  alma, pagando  cfto , que  lúe- 
empreíiado  délos  padres, y dándole 
las  mas  frefeas , y nueuas,  las  obras, 
por  los  cuydados  , y dolores  anti- 
guos,^ por  el  paifaron  fus  padres, y 
fea  en  la  vejez  , qiüdo  mas  tiene  ne- 
ecfsidad.  Vna  muger  llamad»  Perif- 
tionia.fegú  lo  trac  Scobeo  en  el  fer- 
mon.77. tiendo  dicipula  de  Pythago- 
ras  muy  fabia.efciiuió  vn  libro  de  la 
muger, en  q pufo  ellas  palabras:  No 
conuiene  hazer  mal, ni  en  dicho,  ni 
en  hecho  a los  padres, '(ino  obedecer 
los  de  qualquicr  citado,  y condición 
que  fueren, ram  bien  deue  mirar  por 
fus  padtcs,y  fauoreeerles.ó  eftén  en 
paz, ó en  guerra, en  fanidad.ó  enfer- 
medad , en  riquezas ó pobreza  , en 
honra, ó en  infmiia.ó  feá  de¡  pueblo- 
coníticuydos  en  dignidad,  en  uingu--* 
na  manera  los  ha  de  defam parar  , y 
halos  de  obedecer;  aunque  eífón  lo- 
cos. Eflo  eferiuió  aquella  labia  mu-1 
ger , aunque  lo  poftrero  fe  entiende 
al  feruirjy  mantenerlos , que  hazer, » 
lo  que  dixcffen  malo-,  y defarinado  * 
cu  fu  locura , no  fomos  obligados  a ' 
ello. porque  no  auemos  de  amar  mas  t 
a nueftros  padres  qa  Icfu  Clhriíio, 
el  qual  dize  en  el  ca.  10.de  S. Mateo, 
q iié  ama  a fu  padre, ó a fu  madre, mas 
que  a mi,  110  es  digno  de  mi, lo  qual, 
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ya  eíla  dicho  cnel  refrán  paífado.que 
por  Dios  amamos  a los  padres,y  por 
e!  auemos  de  mirar  por  cllos.no  que 
fea  el  amor  de  padres,  como  de  ido* 
los.  quiero  pallar  addance  con  las  pa 
labras  de  aquella  muger  , que  tan  fa- 
biamente  habla.  Ellas  cofas  fe  tienen 
por  fabia.y  juílamencc  hechas  en  los 
labios, y que  en  ellos  fe  empleen  los 
piadofos  nóbres : pero  el  menofpre- 
ciar  de  los padrcs.es  vn  genero  de  pe 
caio  que  fe  condena  dcfde  el  cielo, 
y dignamente  en  los  viuos , y en  los 
mucrcos  es  aborrecido  délos  hom- 
bres , y debato  la  cierra  en  el  lugar 
de  los  nublados, /unco  con  codos  los. 
otros  malos  perpetuamente  es  cafli- 
gado  de  la  juílicia  , y de  los  inferna- 
les diofes , que  eílan  diputados  para 
ver, y examinar  ellas  cofas : el  roílro 
de  los  padres  es  la  cofa  mas  honrada 
que  ay,  ó antes  diuina.fu  prefencia.y 
honra  fe  ha  de  tener  en  canco, en  quá 
to  ni  fe  tiene  la  prefcncia  del  Sol,  ni 
de  todas  las  Eltrcllas, v Planecas.quc 
hazen  muy  agradables  Helias  en  el 
cielo , y conítituyen  vna  admirable 
orden  , ó fi  ay  otra  cofa  mayor  , que 
todas  ellas  , yo  entiendo  que  fi  los 
diofesvieren  fer  menofpreciados  los' 
padres , que  no  lo  fufririan  , por  lo 
qual  es  judo  mirar  por  los  padres  , y 
en  vida , y en  muerte : con  todo  ello 
íi  los  padres  caen  en  alguna  ignoran 
cia , o por  la  falta  del  juyzio  , o por 
enfermedad  alguna,  deuemofloscon 
folar.y  enfeñar, aborrecer  en  ningu- 
na manera.  No  fe  puede  cometer  ma 
yor  pecado  éntre  los  hombres  , que 
la  maldad  concra  los  padres.  Las  pa- 
labras de  Hierocles  en  el  libro  que 
hizo  de  los  padres , defpucs  de  otros 


porne  aquí , porque  fon  muy  de  no- 
tar, auiendo  cótado  de  obligaciones 
y deudas  a amigos, parientes, y feño- 
res.dize  : Entre  todo  lo  que  auemos 
cótado,  lo  mas  excelente  de  todo  es 
el  nombre  de  padre,  piéfen  los  hijos 
quando  eílan  en  cafa  de  fus  padres, 
que  eílan  como  en  vn  téplo,  y la  na- 
turaleza los  hizo  Sacrillanes,  Sacer- 
dotes,y confagrados  a que  no  enticn 
dan  en  otra  cofa  lino  en  honrar  a fus 
padres,  y pues  q el  honrar, y culto  es 
en  dos  maneras , vno  del  cuerpo  , y 
otro  del  alma,  todo  lo  q toca  al  vno, 
y al  otro  haran  alegre  , y diligente- 
mente, íi  quilieré  hazer  lo  que  el  de- 
recho , y la  razón  manda  : la  cuenta 
que  fe  tiene  có  encuerpo  es  menor, 
pero  es  de  por  fue^a,  afsi  q auemos 
de  proueerlos  con  mantenimiento 
conueniente.y  que  fea  aparejado  ala 
flaqueza  de  la  veiez,af»i  mifmo  en  lo 
que  toca  a la  cama,al  fueño  ,al  votar- 
le, al  bañarfe,  al  véttirfc.en  fuma  to- 
do lo  que  toca  al  cuerpo,  que  no  les 
falte  cofa  de  la  manera  que  ellos  nos 
criaron  defde  pequeúos:confidere  el 
Chriíliano,  quin  declarado  queda  el 
quarco  Mudamiento  por  las  palabras 
de  vn  Filofofo  fin  luz  de  Fe  , y pare- 
cerne, que  añadamos.que  tratemos  a 
los  padres  en  la  manera  que  lo  hizie 
ron  con  nofotros,  quiero  dezir,  que 
fi  nos  criaron  en  grande  necesidad, 
por  fu  pobreza, q fi  viniéremos  a te- 
ner hazienda  , q io  hagamos  có  ellos 
como  hizieran,fi  tuuierá.con  q man- 
tenernos , y no  fe  efeufa  el  hijo,  que 
dizé,  no  han  gallado  cómigo  vnablá 
ca  mis  padres, cílo , y otras  cofas  de- 
zian  los  antiguos  Fi!ofofos:li  leemos 
los  Poetas  veremos  en  ellos  encare» 
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cido  el  mantener  los  padres  , como 
t en  Homero, que  poniéndolas  muer 
tes  de  algunos.pone  las  caufas  como 
vinieron  a morir, y entre  ellos  pone 
, la  de  Simoiiio  Troyano,  de  (la  mane*: 
ra,en  el  ^.libro  de  la  Iluda. 

jtyax  el  Telatr.or.iQ  hirió  entonces , 
sil  htjo  de  .Anthemion ,muy  bermofo 
*A  quien  parió  ju  madre  a la  ribera 
De  Sitnuis  ,por  ejlo  era  llamado 
Simutjyo¡en  el  hato  de  fus  padres, 

No  dio  los  alimentos  que  deuia 
*4  fus  padres  amados, porque  breue 
Fue  fu  vida, y fus  años  fueron  pocos. 

De  aqui  fe  faca, que  la  caula  de  fu 
muerte,  pone  el  Poeta,  dexar  los  pa- 
dres^ venirle  a la  guerra , y la  caula 
de  fu  poca  vida , no  mantenerlos , ni 
darles  lo  que  deuia,y  afsi  declara  ci- 
to Plutarcho  en  vn  tratado  que  hi- 
zo fobre  la  vida  de  Homero,  donde 
dize,y  cambié  declara  , lo  que  es  juf- 
to  de  la  naturaleza, eufeñando, y que 
ür.deue  en  recubrieron  , que  los  p*- 
dresya.muy  viejos  lean  regalados, 
criados  dedos  (iijos.Cun  vna  pala- 
ra  lo  declara, di*u'n.do:‘Aup,n¿  auia 
afus  padres  muy  queridos, pagado  el 
precio  de  crurlo  .hombre*  Hcliudo 
en  la  ob.ra  de agricultuia, contado  fie 
las  quacro  edades,. dúe  >.que  ga  la  de 
Hierro  auia  guodcsmaUUass,y  , efl- 
tre  ellas  cuenta  losque.a  fus  . padr.es 
deshonran  , y les  quitaiid.  nutneui- 
miento.  Ariltoteles  en  el  felp  udas 
.Echicas  capitulo  fegundo.diiíe:  De- 
uenfealos  padres  en  gran  macera 
las  cofas  neceflarias  , y ayudar  con 
ellas  a los  que  fon  principio  de  nuef- 
travidaes  mashonefto  que  a nold- 
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tros  miftno.  Auia  vna  ley  en  las  do- 
ze  tablas, que  dezia  : El  hijoqnc  no 
tuuiere  oficio  , ó arte, por  delcuydo 
del  padre.no  dé  los  fauores  necelfa- 
rios  de  la  vida  a fu  padrc.cn  otra  ma 
ñera  fean  obligados  a mantenerfe. 
Los  exemplosque  ay  de  los  que  fe 
cftrcmaron  en  la  piedad  con  fus  pa- 
dres.fueró  tan  notables, y tales  q no 
fe  auian  de  oluidar.  Los  quales  trae 
Valerio  Máximo  en  el  libro  quinto 
capiculo  quarto.De  pief  ife,dóde  cué- 
ta  la  honra, que  hizo  Coriolano  a fu 
madre.y  como  por  ella  dexó  laguer- 
ra  comen  cada.la  valerolidad  del  Afri 
cano  el  mayor,  que  fe  armó  muy  n¿- 
ño.paradefeuderafu  padre.  La  bra- 
uezade  Manlio  Torcato.para  librar 
a fu  padre, que  lo  auia  deserrado  al 
campo  , de  la  acufacion  que  le  ponia 
Tribuno. La  vcnganca  que  M.  Corta 
deCa/o  Carbón  tomona  obediencia 
de  Cayo  Flaminio.  Lo  que  Claudia 
Virgen  Veftal  hizo  pot  fu  padre  , q 
en  el  mifmo  triúfo  fue  fauorecido  el 
padre  triunfador  de  vna  ruugcr  va- 
ronilinente.A  todas  ellas  caías  lie  fu 
gran  ventaja  vn  cafo¡,x¡uc  £ie.def¿ti- 
chadoen  no  tener  núbr-e .por  fer  tan 
grande jel  qual  .fuera  de  Vulexio  , Jo- 
trae  Ulinio  en  cUibro  íéptimo,  capi- 
tulo jó. la  hija  que  maniquo  a lu  ma- 
dre en  la  carzclyXiuu. darle. cafb;dia  q 
-cntraua  a nuinar,con  que  .lafblluuo 
.tánco  tiempo.  Y que  venido  a ídbcr 
el  T riumuiro.quc  auia  mandado  ma 
carde  hambre  ala  madre,  Ix  libró  por 
la  piedad  de  la  hija.  Ello  rniiino 
hizo  Cimonia,  otra  muger  que  cam- 
bien maniuuo  en>la  carzel  a fu  pa? 
dre.ya  viejo  , con  fu  leche  , que  di- 
ze  Valerio  Máximo  , que  aun  ver- 
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lo  pintado  efpanra,  y mueue  los  áni- 
mos de  los  hombres  a grandísima 
piedad.  Elle  mi  fino  Autor  cuenta 
de  dos  hermanos  Elpañolcs  ( que 
bien  fe  parece  en  lo  que  hicieron) 
que  auiendolos  de  matar  por  vn  giá 
hecho  que  acouictieron  , vendieron 
loque  les  quedaua  de  vida  por  vna 
fuma  de  moneda  , que  ferian  cien 
mil  marauedis , pa;aq*e  fe  diefl'en  a 
fus  padres,  con  que  fe  mancuuicüen, 
lo  que  de  la  vejez  les  quedaua.  Y a f- 
íidizc  Valerio  Máximo,  hablando 
con  ellos , como  íi  viuos  eíluuicran: 
Vofotros  aora  viuis  en  los  fepul- 
cros,  porque  tuuiftcs  por  mejor  de- 
fender la  vejez  de  vucítros  padres, 
qucefpcrarla  vueftra.  Cuenta  Hc- 
rodoto  Alicarnafeo  de  los  dos  her- 
manos, Cleobis, y Biton  , que  auien- 
do  fu  madre  Sacerdotifa  , de  yr  a la 
fiefta,  faltándole  bueyes  quetiraf- 
fen  el  carro  , fe  pulieron  ellos  ( que 
eran  fortifsimos  mancebos , y de  ef- 
trcinadas  tuercas  ) en  el  yugo  , y lo 
lleuaron  por  grande  efpacio  del  lu- 
ir halla  el  Templo  , tiendo  loa- 
os de  toda  Grecia ; principalmen- 
te de  Argos,a  donde  le  hazia  la  lici- 
ta, los  varones  tcnian  mucho  que 
dczir  del  confejo  de  los  mancebos; 
todas  las  mugeres  loauan  tal  madre 
que  tales  hijos  tenia , la  madre  llena 
de  etlremado  gozo , afsiporlo  que 
auian  hecho  los  hijos , como  por  fu 
grande  fama.  Rogó  a la  Dioíá , que 
dierte  a fus  hijos  lo  que  mejor  ay  pa- 
ra el  hombre.  Defpuesdefta  oración, 
ya  que  auian  hecho  fu  facriticio,  y fu 
cumbi:c,  repofmdo  los  dos  manee* 
bosen  el  mifiiu>Tcinpjo,quando  los 
fix:rou  a delpcrtar , fueron  hallados 


que  en  el  fue  ño  auian  acabado  la  vi- 
da. Lo  quaivilio  por  los  Argiuos, 
mandaron  hazer  dos  Imágenes  fu- 
yas  , facadas  muy  al  natural : y por- 
que auian  lido  varones  muy  buenos, 
las  pulieron  en  Dclphos  , Templo 
adonde  concurría  todo  el  mundo.. 
A ellos  dio  Solon  , preguntado  de 
Crefo  , quien  era  bienaucncurado» 
la  fegunda  prehcmincncia  en  la  bie- 
nauenturan^a,  de  la  qual  mas  bié  en- 
tendía. Bien  es  que  ligan  a cftos  los 
dos  hermanos,  Amphinomo,  y Ana- 
pojde  quien  trata  Ariftotelcs  en  vn 
libro  pequeño  que  hizo  del  mundo, 
y Virgilio  en  el  Hn  de  fu  obra  llama- 
da Ethna  , que  viniendo  fuego  en 
Sicilia  , en  aquel  monte  que  fe  dize 
agora  Mongibcl  , quemándote  las 
aldeas  que  en  el  monte, y al  rededor 
auia , facando  vnos  fus  haziendas , y 
otros  lo  que  mas  dolor  les  daua.  Ei- 
tos  dos  hermanos  arrebataron  a fu 
padre  , y madre  viejos, y por  medio 
de  lasTIamas  falieron  fin  lifion , haf- 
ta  que  pudieron  citar  en  faluo.Cuen 
talo  Ariftoteles  por  milagro , y por 
do  quiere  prouar,  que  Dios  tiene 
cuenta  con  los  que  hazen  buenas 
obras.  Cierto  es  buen  tefiimonio,  y 
prouanga  de  vn  infiel.  Y porque 
Virgilio  lo  efcriuc  clcgantifsima- 
mence  , para  que  en  nuettra  lengua 
tengamos  cito  en  verfo,  quifelo  po- 
ner de  tal  manera,  que  firua  para 
• contar  a todos  los  niños  , y en  lugar 
de  vna  fabula  que  poco  aprouecha, 
fe  repita  muchas  vezes,  y afsi  la  pufe 
en  la  Symphoroía,  que  es  vna 
obra  que  trata  del  mar- 
tyrio  de  do*e 
Santos. 
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El  alto  Mongibel  en  fuego  ardiendo,' 
¿ttfaus  fu  furor  tan  brunamente , 

Que  les  ondas  caueruas  encendiendo 
¿i  braja  todo  el  ayre  presamente, 
Ondeando  las  llamas, y fubiendo 
¿ti  cielo  con  el  humo  , y llama  ardiente , 
Según  con  el  relámpago  agran  priiffa , 
Viene  vna  eje  andad  tiegra,yefpejfa. 

Los  panes  en  el  campo  verde  ardían, 

Mil  tierras  de  labor, con  fus  feñores. 
Los  bofqucs, valles, montes,  Je  encendían 
D onde  los  mas  cercanos  moradores 
Tanto  mal  en  el  fuego  no  fentian, 

No  creyendo  fer grandes  los  ardores, 

El  fuego  no  Isa  Jahdo  de  la  villa, 

Quando  fe  tomen  fo  fu  mar  anilla. 

Entonces  cada  vno  trabajaua 

DeJaluarJ'u  hacienda, p pudiejfe, 

S egun  el  cora  fon  los  engañaua, 

No auia quien  tras  otrono  fcfucffc: 
Otro  degraues  armas  fe  cargan. 

Donde  ¡u  necedad  la  gente  vi  efe. 

Otro, muy  dejcuydado  recogía 
Los  verjos  que  cumpuejios  allí  auia. 

Cargauafe  otro  pobre  muy  ligero 
Tara  huyr  con  lo  que  mas  pudiere! , 

El  cafo  dio  tras  todos  lañimcro 
Tras  todo  va, y confume  vna  hoguera: 
¿ti quemas  auaricnto fue, y pojlrero, 
Tortio  la  jufla  llama  muy  ligera. 

El  fuego  los  perfigue,y  los  alcanpa. 
Mueren  huyendo, ricos  de  ejpcranfa. 

.✓i  folos  dos  hermanos  perdonando 
Su  furor  con  la  gente  excavara 
¿tmphian.y  fu  hermano, bien  mirando 
La  llama  del  gran  fuego  fer  muy  clara, 
Que  por  ¡a  vecindad  yu  i bulando, 

' El  por  ilhiflrc  en  honra  fe  moflraua, 


fuertes  ambos, vnanimes, con  tiento 
Salen  ambos  a vna  4 vn  penfamicnto. 

Miran  fu  padre,y  madrefay  ay)  canfados 
Sentar  Je  en  el  rmbral  muy  congoxofoy 
No  pidiendo  huyr  del  mudo  atados , 

T por  la  edad  antigua  perc^ofos 
Los  hijos  de  piedad  alta  inflamados 
Tor  Jaluar  a les  dos,  van  prefurofos 
E l vno  en  la  cabe  f a al  fia  fu  padre. 

El  otro  pujo  en  ombros  a fu  madre. 

Dexad  las  ricas  joyas ¿uaricntos, 

Laprefa  que  bi^ijles  para  el  fuego? 

No  veys  los  juueniles  pegamientos 
Contrarios  de  vueslro  animo  tan  ciego t 
Que  ricoslque  dicho  fosé  que  contentos 
Salen  por  las  hogueras  los  dos  luego ? 

El  padre, y madre,  fulo  es  la  riqueza. 
Que  robaron  los  dos  con  gran  dcjlre^a. 

Tor  medio  de  las  llamas  encendidas 
(o  ando  el  fuego  feñutde  confcnurlos) 
Tuan  por  las  pifadas  e ducidas 
El  calor, aun  no  ofando  maltratarlos, 
Tor  que  los  via  dignos  di  mil  vidas 
Verguenf a grande  tuuo  de  dañarlos, 

0 grande  piedad  de  alta  ventura. 

Virtud  para  los  ¡sombres  muy  jegura. 

Aunque  pifando,  yuan  los  Itermanos 
La  tierra,  que  btruia  requemada, 

Tuan  con  padre, y madre, muy  vfanos, 
Con  la  prefa  en  los  ombros  leuantada: 

La  llama  fe  apartaua  a ambas  manos. 

De  verlos  yr  triunfantes  humillada, 
Diapara  la  tierra  venturo fo, 

Quando  fue  el  vno, y el  otropiadofo. 

El  coiiciofo  fuego  fe  refrena, 

Dexalos  yr  en  falta, pirque  lleuan 
Sus  di  a fes , quedes  ¡al van  de  la  pena 
Haftn,  q aquellas  llamas  no  Je  imanan. 
Na  2 Ma - 
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Materia  iy(o  poetas)  aquí  buena 
Donde  un  bueno * hijos  Ju  obra  pruettan 
Hijos  tan  piado fos, que  difuntos 
jí  los  Elifeos  campos  fueron  ¡untos. 

Lo  mifmo  cuenta  Virgilio  del  Ca- 
pitán Eneas:  entre  las  mayores  haza- 
ñas que  del  cuerita  , es  auer  lacado  á 
fu  padre Anchifes  en  losombros,por 
medie  las  llamas , y matanza  de  los 
Griegos , y ello  fe  verá  al  tín  del  fe - 
g undo  de  la  Eneyda , y la  caufa  por- 
que fiemprc  fue  fu  renombre  de  Pió, 

Í|ue  es  amor  de  Dios, y de  fus  padres, 
ue  efia, y cuéntala  Eliano  en  el  ter- 
cero libro  de  fu  varia  hiíloria, que  co 
mo  el  Ilio  de  Troya  fue  tomado  por 
los  Griegos, teniendo  laflimas  de  las 
miferias  de  los  Capitanes, mandaion 
pregonar  , que  cada  vno  de  los  Ciu- 
dadanos libres,  lleuaíTcn  vna  cofa  de 
lo  que  ellos  por  bien  tuuieílen.  Di- 
zefe,  que  Eneas  defpreciando  quan- 
to  auia, demandó  fus  diofes,que  eran 
ciertas  imágenes. Los  Griegos  -mara 
uillandofeT  con  gran  plaaer  de  tan 
gran  Religión  de  hombre,  prometie 
ronle  mas, que  tomaíTc  de  fus  poflef- 
fiones  vna  de  las  que  el  mas  quiíief- 
fe.  T oma  entonces  a cueftas  a fu  pa- 
dre viejo  cnlos  ombros,y  afsi  fe  yua. 
Los  Griegos  cfpantados  dello  fobre 
manera, doaronle  toda  fu  hazienda, 
fin  quitarle  cofa.coufefl'ando.que  los 
que  tienen  reuerencia  a Dios , y que 
tienen  piedad  con  los  hombres, 
y los  que  tienen  la  mifma  cuenta 
con  fus  padres , que  no  es  pofsiblc, 
que  aun  a los  naturalmente  enemi- 
gos,no  los  tornen  manlos  , y julios, 
para  botucr  por  ellos  : aunque  eflo 
va  algo  diferente  de  Virgilio,  pero 


en  qiuntoa  lo  que  conuiene  a los 
padres,  en  ambas  partes  conforme, 
pues  queda  Eneas  por  verdaderamé- 
te  bueno  , por  aquella  hazaña  que 
vfócon  fu  padre.  Defto  ay  vn  Em- 
blema en  Alciato,que  facó  del  libro 
primero  de  las  Epigramas  Grie- 
gas,en  el  titulo  del  amor  de  los  pa- 
dres , laqual  trafladó  cambien  cu  el 
Poeta  Maculo  libro. 3. 

Tor  medio  de  los  Griegos, el  Troyan 9 
Eneas  a fu  padre  en  ombros  llena, 

Buclacon  tan  fttaue  c ¡rga  vfano, 

N ingu/10  contra  nn  (dt^e)fe  wueua. . t 
junarme  vn  viejo, hecho  es  muy  Huían» 
Librar  mi  padre  , es  gloria  alia  y nueua 
Dexa  v tu  jira  ganancia  baxa,y  poca, 

T ucs  U tnia  a los  mijrrm  cu, os  loca. 

Y cuenta  Apiano  Alcxandrinoen 
el  libro  quarto  délas  guerras  ciuiles 
de  fu  hijo  deOppio.cl  qual  fue  encar  { . 
tado  éntrelos  otros  , y fiendo  muy 
viejo , y no  queriendo  huyr  dcfcfpc- 
rado  por  la  vejez , el  hijo  lo  facó  en 
ombros  fuera  de  Roma,  y de  ay  vi- 
no con  el  a Sicilia , licuándolo  a ve- 
zcs  de  la  mano, a vezes  a cueltas , no 
lo  fofpechando  alguno  quien  fuef- 
fe, ni  dándole  pefadumbre,  como  fe 
pinta  Eneas, que  lleuaua  a fu  padre, 
íiendo  reucrenciado  aun  de  los  ene- 
migos.El  pueblo  Romano  defpucs, 
porque  fue  piadofo  con  fu  padre,hi- 
zo  defpues  que  el  moco  fuelle  Edil,, 
que  era  oficio  publico,  de  gran  hon- 
ra. Y porque  le  auian  confifcado 
los  bienes , y no  tenia  con  que  hazer 
los  juegos, y fieftas,  que  en  tal  Edili- 
dad  fe  hazún , fe  juntaron  todos  los 

oficia- 
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oficiales,  y de  común  confentimien- 
to  le  ayudaron  todos  con  fu  trabajo, 
en  todo  lo  q fue  menéller  en  aque- 
llas fieltas.hazer  de  valdc.quc  no  lic- 
uaron nada, afsi  carpinteros  , como 
pintores, reprcfentantcs,y  los  que  lo 
lian  lleuar  dineros.  Y mas  , que  cada 
▼no  de  los  que  vinieron  a ver  los  jue 
gos  , echaua  en  el  lugar  do  fe  hazian 
los  juegos(Ilatnado  orchcitra)  los  di 
ñeros  que  tuuo  por  bien,  de  adonde 
el  moco  quedó  rico. De  otra  manera 
fue  tratado  vn  piadofo  hijo  en  Tole- 
do, iégun  fe  cuenta  en  la  hilloriadel 
Rey  don  Pedro(no  fe  fi  es  verdad  ) y 
fe  trae  en  Valerio  de  las  hiftorias  Hf- 
colafticas, libro. 5. capitulo  6. q quan- 
do  fe  lcuantaró  los  Grandes  de  Caf- 
tilla  có  doña  Bláca  deiBorbon  fu  mu 
ger,y  viniendo  a Toledo,  hizo  julli- 
cia  de  muchos  hóbres,entrc  los  qua- 
les  mando  matar  a vn  hombre  viejo 
platero  , que  tenia  mas  de  fetenta 
años,vn  fu  hij'o  , de  edad  de  vcynce  y 
ocho  años.mouido  con  gran  dolor.y 
piedad  de  la  muerte  de  lu  padre, y pi 
diendo  de  merced  al  Rey,que  no  mu 
ricíTcfu  padre. antes  mandalfe  matar 
i el,y  fu  padre  efcapaífe.El  Rey  don 
Pedro  como  era  cruel,  y voluutario- 
fo, aunque  no  cou  mucha  , milicia, má 
do  degollar  a aquel  mancebo,  y fol- 
tar  a fu  padre .hizofe  afsi.  Cicrtamen 
te  el  hijo  hizo  como  Rey  de  quan- 
tos  hijos  ha  auido  buenos, y el  como 
crudclifsímo , que  aun  dexar  de  ma- 
tar al  padre, fue  genero  de  crueldad, 
y para  dar  mas  pafsion  a los  que  vie- 
ron tan  dolorola  villa. Quien  quilie- 
rc  ver  cxemplos  de  £fpanoles,lea  ef- 
tc  titulo  en  Valerio  , y verá  quanta 
ycncaja  lleuar»  a los  Romanos  ( lino 
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cíloy  aficionado  a mi  propia  nació.) 
Dicho  hemos  algunos  cxemplos  ad- 
mirables,de  hombres  de  grande  ani- 
mo,en  la  honra, y amparo  de  fus  pa- 
dres , porque  con  ello  entendemos 
el  mantener.  Dirán  algunos,  que  fon 
cofas  contadas  de  poetas,  y como  có 
fcjas,quc  parece  mas  llegar  a la  men 
tira.  Puesdexemos  todo  eílo,  y re- 
prefentefenos  la  Cigüeña , de  quien 
fe  dixo  el  Adagio  Griego,  que  de  lía 
marfe  Telaran  ,4a  Cigüeña,  dizcn  de 
fu  mifmo  nombre  ^Antipclargia que 
es  pagar  en  la  mifma  obra, como  ha- 
ze  la  Cigüeña  criando  , y fuílentan- 
do  aquellos  que  nos  huuicré  criado, 
y fuficnrado.como  fi  los  hijos  man- 
tengan y regalan  a fus  padres,  con  la 
cdadcanfados.fi  el  Dicipulo  enfeñe, 
y encamine  afuMacfiro.cn  cofas  que 
mas  aprendido  hutiiere  , tomado  de 
la  naturaleza  de  la  Cigüeña, fegun  di 
zc  Conrado  Gefnero, libro  ?.la  qual 
entre  las  aues  es  la  que  da  feña!  dé 
piedad  : afsi  ay  vna  ley  macara  della 
piedad, que  manda.que  los  hijos  niá- 
tengan  a fus  padres.o  fean  detenidos 
en  las  priíioncs.  I.os  hombres,  ó los 
mas  dellos  mcnofprecian  ella  ley, 
y folas  las  Cigüeñas  entre  los  géne- 
ros de  los  animales  hazen  retratos 
della  , porque  las  otras  aues  aman, y 
quieren  .1  fus  padres, en  tanro  que  há 
menefter  fu  enanca , y entonces  los 
conocen  , defpues  fe  van  para  jamas 
tener  padres  a quien  fe  obliguen, fo- 
la  la  Cigüeña  cria  de  la  mifma  mane 
ra  q hizieró  a fus  padres, y a los  q no 
puede  ya  bolar  por  fu  vejez  , los  faca 
a bolar  enfus ombros  Lasqualesdos 
colas  vemos, 'que  fueron  caufa  de  dar 
grades  loores  a líneas. y a la  q dio  el 
Nn  } pecho 
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pecho  a fu  padre  en  la  carzcl,por  ci- 
ta can fa.coino  dize  Suydas.la  figura 
de  laCigueña  fe  ponía  antiguamente 
en  lo  hias  alto  de  los  cetros  de  los 
Reyes,  y en  lo  mas  baxo  rn  pcce  de 
figura  de  cauallo  , dixo  Hippopora- 
mo.porque  en  el  mifino  traer  de  ce- 
tro tuerten  auifudos  los  Reyes.dc  te- 
ner en  mucho  la  piedad, y refrenar  la 
violencia, porque  aquel  pcce  es  bra- 
uo,y  fiero, y tan  maluado.q  matando 
a fu  padrc,ticne  ayuntamiento  có  fu 
madre,  fegun  lo  trae  Plutarcho  en  el 
tratado  que  fe  intitula, quales  anima- 
les fon  mas  prudétes,los  de  la  tierra, 
o los  del  agua?  Efia  crueldad  infama 
a las  biuoras.q  rompen  ol  vientre  de 
fu  madre, aunque  ay  diuerfas  opinio 
nes , lee  a Pedro  Mexia  en  fu  Sylua. 
Afsi  mifmo  los  alacranes , y arañas  q 
deípues  de  auellas  criado,  fon  muer- 
tos de  fus  hijos.  Afsi  lo  tcftifica  Arif- 
¡toteles  lib.y.de  Natiiraanirnalium.Ptt- 
•ni o en  el  libro,  i o.cap.a  3 . dize  de  las 
Cigueñas.como  bueluen  a fus  nidos, 
.y  crian  a fusmadres  en  ellos.  Tambié 
S.Bafilio  pone  por  exemplo,  para  có 
ios  padres  la  piedad  de  las  Cigüeñal. 
Ello  quifo  dezirCrates  Cynico.cfcri 
uiendo  a fu  muger  Hipparchia.fobre 
vn  hijo  que  les  auia  nacido  , quando 
le  promete,quc  lo  terna  en  gran  cuy 
dado, para  que  lo  buclua  de  perro  en 
Cigüeña  para  la  vejez  de  fu  madre: 
jugando  del  vocablo  que  los  Filofo- 
fos  Cynicos  , fellamauan  perros,  y 
aunque  fuerte  fu  hijo,  nacido  de  per- 
rodo  liaría  con  ladottrina  de  la  Ci- 
güeña, que  mantuuiertea  fus  padres 
en  la  veicz.El  que  efio  bien’confide- 
rare.que  los  primeros  que  dedararó 
elle  Symboio  , ofcñal»óemprelfa> 


fuero  los  Egypcios,  como  los  fabios 
al  principio  del  mundo  , pues  Moy- 
ícn  aprendió  las  ciencias  humanas 
dellos.Efto  fegun  trac  Oro  Appollo 
en  el  fegundo  libro  de  fus  letras  Hie 
roglificas,que  era  cofa  por  letra , pa- 
ra declarar  el  amor  del  padre,  pinta- 
ua  vna  Cigüeña , porque  es  vnica  en 
hazer  lo  que  diximos.y  fegun  lotrae 
Arifiorcles  libro  fexto  capitulo.  13. 
de  animal  ¡bus.  Defio  hizo  Aiciato  vn 
Emblema, cofa  por  cierto  para  traer 
fe  en  las  piedras  de  los  anillos,  en  las 
medallas, y que  no  huuicfl’e  lugar  en 
toda  la  cafa  donde  no  efiuuicrt'e  pin- 
tada la  Cigüeña, por  fer  aue  que  tan- 
to merece fer  honrada,  dize  afsi  el 
Epigramina- 

La  Cigucth  de  amor  lUna.cn  el  nido 
Sus  bifos,qncfio  pluma  cjiun, rodea, 

Dale  naturaleza  tal  [cundo, 
i loe  como  hage  bien, fu  bien  dc[[ca, 

"Porque  con  la  ve jtzQ-nt arpeado 
Su  buelo)en  ft  la  mijma  paga  vea, 

Lio  fe  engañan  ¡os  hijos  , porque  vienen 
En  tos  ombros  la  traen,  y la  mantienen. 

Pues  teniendo  yo  tanta  afición  9 
los  que  hazen  lo  que  la  Cigüeña  nos 
muefira  con  fu  obra , hizc  dos  fone- 
tos.El  primero.de  fu  obra.  El  fegun 
do, comparándola  a los  hombres. 

■ 

Botando  la  Cigüeña  prefurofa, 

Tor  do  ¡salla  en  cafar  mas  aparejo. 

Main  ¡ene  dentro  el  nido  al  padre  viejo , 

Dt  quien  fue  ya  criada  piado fa, 

Bufca  los  alimentos  codiciofa. 

Tornando  el  beneficio  por  parejo > 

Enfeña  con  la  obra  aquel  confe  jo- 
Que  b¡zo prouiíhncia  daáiuofa. 

Rom- 
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Hombres, hijos  de  lumbres, ya  encimados 
Tomad  exemplo  digno  al  fer  humano, 
Qji e pues  vn  auc  al  padre, y madre  ampa 
jíunquc  por  Dios  no  fuer  ades  guiados  (ra 
Del  quarto  mandamiento, de  fu  mano, 
La  fui  ragon,ragon grande  os  lo  declara . 

La  piedad  de  Eneas  leesgogofo, 

Según  del  padre  al  ombroyua  cargado, 
Loas  los  dos  hermanos  que  han  librado 
Sus  padres, por  el  fuego  temerofo. 
Cuentas  por  hecho  grande, y generofo, 
Qmndo  oyes  de  los  btjos  que  han  tirado, 
Como  buey  es, el  carro  at  anudo 
Con  la  madre, que  yua  al  templo  borofo: 
No  leuantasel  animo  cf pautado 
De  ver  en  altas  torres  ta  Cigüeña 
Que  mantiene  a fu  padre enuejeci do} 

No  tienes, dime, el  pecho  aficionado , 

Ojiando  a pagar  la  buena  obra  en  fenol 
De  vn  une  queda  el  hombre  conuencidos 

Y en  verfos  Latinos  hizc  también 
efto  mifmo.En  ella  obra  de  hazer  el 
hijo  por  el  padre, lo  que  lu  padre  hi- 
zo por  el  exercuar  la  ley  del  Talion, 
que  tuuieron  los  Pythagoricos  por 
muy  julta , fegun  lo  trae  Ariltorelcs 
en  el  quinto  capitulo  del  quinto  li- 
bro,tratando  de  la  juftlcia , fundaua- 
fe  efta  ley  en  el  derecho  juyzio  , que 
dezian  del  Iuez  del  infierno,  Rhada- 
manto.quc  dc2¡a.  Si  quoi  qutfque  fa~ 
cit , idem  patiatur,  erit  ius  .Si  cada  vno 
parcce,lo  que  baze,ferá  ley, y de  de- 
recho,ygual  en  todo  , y ii  en  alguna 
parte  queda  la  firmeza  delta  ley  , es 
en  hazer  bien  a fus  padres  , que  el 
que  haze  , fufre  lo  uniíino  en  efta  vi- 
da , y en  efto  fe  funda  el  reirán: 
Hijo  eres, y padre  Ceras , qual  hizie- 
sí 
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res  tal  auras  , quiere  dezir : Sufrirás 
laleydcl  Talion.fi  bien, bien,  fi  malí 
mal.Comunes  fon  aquellos  Adagios 
para  cfto.Tar  parirefcrrv,áir  taz,  por 
taz  , Gratia gratiam parit  , vna  buena 
obra  pare  á otra. Tiempo  es  que  oy% 
moslo  qucfedizccn  el  Ecleíiaftico, 
cap. 3. Hijo  toma  a tu  cargo.y  para  q 
la  tengas  en  cuydadola  vejez  de  tu 
padre, y no  le  cnrriftezcas  en  fu  vida, 
íi  viniere  a defuariar  , perdónalo» 
y con  toda  fuerca  no-lo  deshónresela 
limofna  que  fe  hazc  al  padre, no  que- 
dara en  oluido,y  por  tos  pecados  fe 
reftituyra  el  bien  : en  el  dia  de  la  tri- 
bulación aura  memoria  de  ti;y  afsi  fe 
desharán  rus  pecados-,  como  el  yelo 
con  la  ferenidad.O  que  blasfemo  , y 
de  mala  fama  es,  el  que  defampara  a 
fu  padre, es  maldito  de  Dios , el  que 
riñe  con  fu  madre, con  cito  daremos 
fin  a lo  q deuemos  de  hazer  por  los 
padres.  Y porque  aquí  fe  acabe  lo  q 
deticn  hazer  los  padrea  por  los  hijos, 
y los  hijos  por  los  padres,  no  Cera 
muy  apartado  defto, tratar  la  pena 
dauan.y  dan  también,  a los  que  ma- 
tauan  a fus  madres, ó a perfonas  que 
citan  en  el  mifmo  lugar,  para  que 
algunos  fe  amanffen  có  el  temor  de 
tan  grande  ignominia.  Y para  efto 
diremos  algunas  coítumbres  de  gen 
tes  , que  quando  tal  cafo  acoucecia, 
tenían  (como  lo  dize  Alcxandro  de 
Alexandro,  en  el  capitulo  quinto 
del  tercero  libro  ) los  de  F.gypto, 
en  tal  manera  perfeguian  a los  que 
matauan  a fu  padre  ,0  a fu  madre , ó 
a los  que  fe  entienden  en  aquellos 
nombres , que  con  agudas  cañas  losi 
herían  en  quantos  miembros  tenían 
en  todo  el  cuerpo  , y auiendolos 
Nn  q.  acu- 
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acuchillado  muy  menudamente,  por 
donde  le  defangrafe  codo, lo  quema- 
uan  fobre  montones  de  cfpinas.  Y íi 
acontecía, que  el  padre  macauaal  hi- 
jo, no  le  dauan  mas  pena  que  conti- 
nuamente le  tuuieííen  tres  dias  cu 
prefcncia  del  cuerpo  muerto  de  íu  hi 
jo, no  dándole  mas  juila  pena, que  la 
de  fu  conciencia, y el  grauifsimo  do- 
lor de  la  prefcncia. LosLuli taños  an- 
tiguamente defpeñauan  a los  parri- 
cidas^ los  que  matauan  a fus  padres. 
Los  Perlas  tenia  porbaftardo,al  que 
tal  pecado  comería.  Y afsi  cuenta  allá 
de  otro  juez,  que  contendiendo  dos 
hermanos, el  vno  legitimo  heredero, 
y el  otro  bailardo , mandó  dcícn cer- 
rar al  padre  : y que  al  que  mejor  le 
accrtalfe  con  vna  láctaen  el  corado, 
dieílcn  la  herencia:)’  que  el  legitimo 
dixo.que  aatesqueria  perder  Jaheré 
cia.y  fuele  quicadaalocro  , porque 
encendió  el  juez  , que  era  bailardo, 
pues  quería  asaetear  a fu  padrejy  en 
diziendo  baftardo,es  hijo  en  duda.  A 
cerca  de  los  Griegos  no  huue  quien 
cometieífe  tan  gran  delito, harta  def- 
pues  de  auer  dado  Soion  fus  leyes,  q 
preguntado:  Porque  en  ellas  no  pu- 
fo caftigo  contra  el  que  mataíTe  a fu 
padre?rcfpondio:Que  porque  penfa 
ua  que  ninguno  harta  tal  cofa.  Dize 
Tulio,  que  muy  fabiamente  lo  hi- 
zo , pues  no  ertablecio  cofa,  de  lo 
que  harta  allí  no  fe  auia  cometido, 
porque  no  parecielfe  tanto  ellor- 
uarlo , como  auifar  , que  fe  podía 
hazcr.Afsi  mifmo  Romulo  al  prin- 
cipio  de  los  Romanos  no  pufo  pe- 
na contra  tan  grande  pecado,  por- 
que aun  no  fe  ymagtnaua.  £1  pri- 
mero que  en  Roma  fue  condenado 


de  parricidio,  que  mató  a fu  madre, 
fue.  M.  Maléolo,  y ertc  fue  meti- 
do en  vn  cuero  de  vaca  , y echa- 
do en  la  mar.  Lo  qual  fue  el  año 
de  la  fundación  de  Roma  653.  def- 
pues  muchos  años  , paliada  la  fe* 
gunda  guerra  que  tuuicron  los  Ro- 
manos con  Cartago  , fue  también 
acufado,  y condenado  al  mifmo  caf- 
tigo L.  Hofttlio,  y de  allí  adelante 
quedó  aquella  pena , lo  qual  fue  ef- 
ta.  Que  el  que  en  tal  pecado  auia 
caydo,  era  primero  acotado  con  va- 
ras de  verbena  , porque  con  ellas  fe 
barrían  las  cafas  ( Plinio  libro  2 a. 
capitulo  2.)y  de  allí  lo  metían  en  vn 
tuero  de  vaca  (ala  manera  de  las 
Odrinas  para  el  moflo  ) y dentro 
vn  perro,  vn  gallo,  vnabiuora,  y 
vna  mona,  y afsi  lo  cchauan  en  la 
mar.  Efto  es  afsi , íi  efiaua  cerca  la 
mar,  y fino  dauanlo  a las  beftias  en 
el  Teatro,  yelioerafegun  laconf- 
titucion  del  Emperador  Adria- 
no. Afsi  lo  dize  Modeftino  Iurif* 
confulto , en  la  ley  penúltima , Di- 
geftis  ad  legem  Pompeyam  , de 
Parricidijs.  El  Emperador  Iuíli- 
niano  mando , que  íi  no  huuieíle 
mar, fe  arrojarte  en  el  rio.  IulioCe- 
far  auia  puerto  fobre  ellas  penas, 
perdida  de  todos  fus  bienes.  Parrici- 
da , aunque  tiene  el  nombre , del 
que  mata  madre , o padre , compre- 
henáe  también  abuelo  , y abuela,) 
los  que  mataren  a algunos  de  otros: 
parientes , fon  caftigados  por  la  ley 
Gornelia  de  ficarijs.  Y porque  lo  trae 
T ulio  contra  ertc  delito, es  digno  de 
faber  lo  que  porne  aquí, y la  pena  co 
mo  el  la  pone, fue  anres  de  aquellos» 
Emperadores  que  arriba  dixe,fon  de 
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la  oración  , en  que  defendió  a Sexto 
Rofcio  Amerino, que  lo  culpai^in  de 
auer  muerto  a fu  padre, dcípues , de 
auer  traydo  muchas  razones  , como 
no  fe  deuia  crcr,y  dicha  la  razón  de 
Solon,dizeafsi.Quan  mas  fabiamen- 
te  nueílros  antepaílados  lo  hizieró, 
que  teniendo  entédido  , que  no  auia 
cofa  tan  fanta , que  alguna  vez  no  fe 
atreuieíTe  a ella  la  oífadia  de  los  hotn 
bresjinuentaron  a vn  cafligo,  que  no 
húuicíTe  fu  par  contra  los  parricidas, 
porque  los  que  por  la  bondad  la  na- 
turaleza no  pudo  hazer  , que  hizicf- 
ien  lo  que  deuian,  feapartaflen  de  la 
mala  obra  por  la  grandeza  de  la  pe- 
na , quifieron  que  viuos  los  colieflcn 
en  vn  cuero  de  vaca  , y los  echaífen 
en  el  fio. O Ungular  faber ! no  os  pa- 
rece,que  quitaron  de  preíto,  y apar- 
raron elle  tal  hombre  del  fer  de  to 
das  las  cofas , a quien  fubitamente 
priuaron  del  cielo, fol, agua, y tierra? 
porque  el  que  huuiefle  muerto  a 
quien  auia  fido  fu  principio  , fe  ha- 
llarte falto  de  todo  aquello , de  que 
dizen  auer  nacido  todas  las  cofas 
del  mundo.  No  quifícróri  echar  tal 
cuerpo  a las  bcltias  fieras, porque  no 
nos  firuicííen  las  bcltias' con  mas 
crueldad , auiendo  tocado  vna  mal- 
dad tan  grande.No  quifieron* tampo 
co  arrojarlos  defiiudos  en  el  rio,  por 
que  lleuados  a la  mar  no  la  enfuziaf- 
fen  , pues  que  en  ella  fe  lirtifflan  toí 
das  lascólas  fuzias.En  fin  nb'Hy’co» 
fan  baxa.tan  apocada,  qife'COnílitu- 
yelícn,  que  en  ella  tuóierte  parte  tan 
mal  hombre,  porque  que  cofa  ay 
mascomun  que  el  ayre  para  los  Vi- 
uos i La  tierra  para  lofc  muertos?  La 
mar  para  los  que  fe  andan  nauegan- 
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do?  Puesafsi  viuen  ellos  mientras 
pueden, que  no  podran  gozar  del  ay- 
re  vitabafsi  mueren, que  la  tierra,no 
toque  a fus  hueífos.v  fon  traydos  de 
las  ondas, que  jamas  fe  puedan  lauar: 
y de  tal  manera  los  echa  en  la  mar, 
que  ni  aú  quando  muertos  repofan, 
arrimados  a alguna  peña.Quifiera  yo 
alcanzar  alguna  gracia  , para  encare- 
cer tanto  elle  delito  , que  viniera  a 
tanto  aborrecimiento,  que  aun  en 
las  leyes  eferito  inficionara  los  oy- 
dos  de  quien  lo  leyera.  DizeTulio, 
en  el  4.  de  las  Tufculanas:  Ninguno 
fe  mucue  a mifericordia,aun  con  dar 
tanto  caíligo  al  parricida.  Ay  vn  Ada 
io  defle.que  dize,C«/ro  d/?n«J.Hom 
re  que  merece  aquel  tormento  que 
dan  a los  parricidas.  Delta  manera 
vno  pufo  la  cítacua  de  Nerón  con 
vna  figura  deíte  tormento  ¡unto  a el, 
y vnas  letras  que  dezian:Mereciallo, 
pero  yo  que  puedo  ? Porque  cuenta 
Suetonio,q  Nerón  mató  a fu  madre 
Agripina.y  afsi  le  pulieron  dos  ver- 
fos, que dezian. Quien  dize,  que  Ne- 
rón no  viene  del  linage  de!  gran 
Eneas?  y pone  luego  vn  verfo,  qhc 
no  fe  puede  bien  declarar  efi  nueltra 
lengua  , por  auer  p.ucflo  vn  voca- 
blo dudofo , que  dize.  Súbflulit  Hic 
matrcm,fufiulit  illepanem.  Mató  elle  a 
fu  madre,  y el  otro  leuantoacucf- 
ras  2 fu  padre : pero  la  gracia  ellá 
en  a o titila'  palabra  , sujtultt  ,fque 
qfaiert  de2ir.  Qmnto  del  murido  , y 
Ueuo  á cuéftas.  Villa  pues  !a  pena 
que  dauan  los  autiguos,  y agora  tam  1 
bien  , a quien  en  tan  gran  delito  etf-  ’ 
fuzió  lasmarios,  y todo  es  ay’iV»  á 
comparación  de!  infierno  aparejado, 
dando  gracias  a Dios, porque  tal-co- 
Nn  5 ü 
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fa  no  la  hemos  vifto  en  nuefiros  cié- 
pos  , nos  deuemos  emplear  en  hazer 
tan  buenas  obras  a nuefiros  padres, 
Maefiros.y  Tenores, que  fea  aliuioel 
refrán  para  efperar  lo  mifino  , de  hi- 
jo eres, y padre  ferás , qual  hizieres, 
tal  auras.  Eftc  refrán  quife  alargar, 
confiderando  la  piedad, y honra,  que 
Fernando  de  Mal  Lara  mi  hermano 
mueftra  fiemprc  con  fus  padres , que 
eftando  tan  lexos  en  Indias,  jamas  fe 
ha  oluidado  dellos  con  obras,  pagan 
do(como  buena  Cigüeña)  lo  qpor 
el  hizieron  , redundando  dello  a fus 
hermanos  cambien  mucho  remedio. 

b 

De  cuñados  pocos  vatiios.  j . 

MVchasvezesauemos  dicho  de 
los  parientes  ,'afsi  los  que  fon 
allegados  por  fangrc,como  por  el  ca 
famiéco  , de  los  quales  los  afines, que 
fon  los  cuñados  , es  vna  manera-  de 
parcntefco.que  lino  fe  llaman,  y tra- 
tan como  hermanos  , no  es  en  fi  de 
fuerza,  porque  no  es  amiftad  jun- 
tada por  aquellas  vías  que  fuelen  du- 
rar mucho  , y por  elfo  dizen.que  aya 
dellos  pocos  vandos , porque  en'  los 
vandos  fe  arriefga  la  honra,  y la  vi- 
da,y hazerfe  enemigos  para  fiemprc. 
A mi  me  parece,  que  también  podía 
dezir  vandos,  ni  aun  de  hermanos, 
porque  es  mucha  razón, que  no  aya 
quien  fulleare  tan  mala  cofa  en  el 
mundo, como  los  vandos , y fcdicio- 
nes, que  fe  arman  enlos  pueblos, que 
el  diablo  ios  inucncó  , para  jamas 
conferuar  la  paz  , que  es  el  mayor 
bien  que  puede  tener  el  mundo.  Y 
afsi  fiempre  que  fe  han  de  leuantar 
vandos  fingen  los  Poetas,  que  yuan 
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losdiofes  al  infierno,  por  la  furia 
AIc<Üo , y 1c  manJauan,  que  inficio- 
naííc  la  tierra,  y que  luego  fe  bol- 
uieilc  : Parecetne  muy  bien  inuenta- 
do, porque  ni  ladifeordia  hade  mo- 
rar en  otra  parte  que  el  infierno.  Y 
afsi  quando  algún  Rey,  ó gran  feñor 
6 algún  linage  la  quiere  , la  deman- 
da prefiada  al  infierno  con  promefia 
de bolucrfcla  luego,  porque  aunque 
al  demonio  fe  le  haga  de  mal  dar  vna 
cola  tan  propia  Tuya  como  la  difcor- 
dia  , dala  preítada  para  tanta  ganan- 
cia.como  le  ha  de  venir : y los  que  le 
piden  ladifeordia,  fe  bueluen  con 
ella  al  infierno.  Y afsi  vn  Predica- 
dor muy  graciofo  dezia  vna  vez, 
que  trataua  de  la  tentación  que  lii- 
.zo  el  demonio  a nueftro  Señor , que 
quando  le  prometió  el  demonio,  di- 
ziendo:Yo  te  daré  cfto,fi  me  adora- 
res,moftrandole  tpdo  el  mundo  , le 
facó  por  partido  todos  aquellos  luga 
res  donde  auia  vandos  arraygados, 
porque  los  tenia  vinculados  a fu  ma- 
yorazgo. Lo  qual  fi  es  verdad,  véan- 
lo iodos  los  que  eftau  fin  pafsion, 
quanta  renta  tiene  por  año  el  demo- 
nio,de  los  que  fe  matan  cada  día  en 
fus  abominables  vandos. 


ir 
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De  cuñado  nunca  buen  bo - 
,-*j  ¡cado. 4.  j< 


LO.miOpo  es  efto.fino  que  como 
aqucl.de  arriba  toca  en  la  honra» 
afsi  elle  en  el  mantenimiento  , que 
pocas  vezes,fino  es  adonde  ay  amif- 
tad  firme, fe  tratan  en  ayudarle  vnos 
aotros,y  el  buen  bocado  lo  to- 
man para  fi.aunque  fean 
. Cuñados. 
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De  adonde  vcnis  Rafeada} Del  Uanto  del  Ra 
hadan  de  mi  cunada.  5 . . 

AVia  vna  muger  en  vn  lugar, que 
hablauacon  cantos,  y cenia  taca 
familiaridad  en  el  pueblo  , que  no 
auia  a quien  no  llamafl'e  parientes, 
no  aíTomaua  la  fiefta,  que  alguno  ha- 
zia,  que  luego- fe  auia  de  hallaren 
ella, y lo  tomaua  por  punto  de  honra 
que  no  la  llamaren,  y que  no  fepre- 
ciafTcn  delta,  como  deparienta.  De 
la  tnifma  manera,  no  moría  perfona 
en  el  lugar , por  quieu  ella  no  fe  pu- 
lidle toca  de  luto  , y en  cuyo  mor- 
tuorio no  fe  rafgafie  la  cara  , y fe  la 
arañaíTe.haziendolo  de  tan  buena  ga 
.na, como  íi  fu  hijo  fuera. Vna  vez  ve- 
nia de  vn  mortuorio  afsi  maltratada 
de  fus  vñas(  aunque  lu  glolfa  antigua 
no  eílendió  elle  refrán  , porque  de- 
claró : Los  parientes  enojados  fon 
mas  encarnizados  contra  li  mifmos, 
que  los  eflraños)preguntandole , de 
donde  venia  i porque  peníauan  que 
era  por  alguna  muerte  de  hijo, ó her- 
mano, refpondio.quc  de  llorar  al  Ra 
badan  de  fu  cunada. En  lo  qualfe  de- 
clara fu  liuiádad,y  el  poco  par  ente  f- 
co  que  le  tenia  el  Rabadan.ó  paftor, 
que  no  le  auia  mas  que  feruir  a fu  cu 
fiada.  Otros  dizcn  , que  le  dixeron. 
Por  quien  venis  rafeada?  yqueref- 
pondio:  Por  la  Alegra  de  mi  cuñada, 
que  es,por  mi  madre. Lo  qual  no  tie- 
ne gracia,y  es, que  como  algunos  uo 
caygan  en  lo  que  los  refranes  tienen 
nías  fal  y gracia  , trafioman  vnas 
palabras  por  otras^,  y afsi  eftá  lo.de 
arriba  mejor,  lo  qn«l  puede  quadrar 
cu  muchas  perfquas  que  traen  itíto. 


porque  teniéndolo  a la  mano  fácil- 
mente fe  bufeavn  achaque  para  trae- 
Uo,o  por  hazerfe  nobles  , y Caualle- 
ros  por  el  luto  que  traen, porque  no 
fe  que  les  toca  el  Cauallero  que  mu- 
rio  , que  me  parece  a la  amiftad  del 
otro',que  dixo  : Muger, abraca  aefte 
feñor  que  es  cuñado  del  que  nos  ven 
dio  la  yegua  antaño.  Y porque  cito 
parece  que  es  ambición , deuefe  de 
huyr,y  que  no  fe  mueftren  eftas  co- 
fas , lino  que  quando  huuiere  mu- 
cha razón  , como  en  parentefeo , y 
ainiftad  cierta. 

De  padre  fanto  hijo  diablo.  6. 

REgla  es  gencraf  q los  padres  bue 
nos  crian  de  ii  hijos  buenos, y ai 
contrario,porque  la  do&rina,exem- 
plo,y  continua  vida  en  virtudes , ba- 
ze,  que  los  hijos  lalgan  tales.  Pero 
acontece  algunas  vezcs.que  el  padre 
es  muy  recogido, muy  amigo  de  fer- 
mones  , y que  tiene  todas  aquellas 
cofas, que  juzgamos  que  fon  mencf- 
teren-vn  Chnhiano.y  que  a manera 
de  dczir  llamamos  íanto.  Salen  de 
aqui  hijos  muy-trauidlos,  incorregi- 
bles y peruerfus,  no  por  cauía  uc 
lo  que  vieron  en  fus  padres  , lino 
por  algunas  calilas  cjuenofotros  no', 
fabemos,  ó porque  los  muchachos 
en  la  primera  edad  hazcn  Jo  que- 
todos  hizieron:  Yde-lamifma  ma*. 
ñera  que  ru  galgo  ella  atado  algún, 
tjempo , y défpues  de  fuelto  bazo 
mil  cofasiCon  quc.declara,  que  el  ¿f-> 
tar  en  vn  lugar  eño  fue  toas  de  por'i 
fuír^aiafsi  eifiniñci.  h¿*e  Ja  mifmó  ,41 
dqrfpues  , que  lo  fueltacl  padre,  def- 
pjiega  las  yclas  de  fu  malacódicjókós 

Lacoui- 
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la  compañía  de  algunos  mocos  fue!- 
tos  lo  defembueluen  , porque  lalga 
de  aquella  difsimulacion  en  que  an- 
tes viuia.ó  verdad , fegun  fe  cueca  de 
aqnel  Pamphilo,  de  quien  habla  I'e- 
rencío.en  el  Andria  , que  ran  bueno 
eraances,y  tan  recogido,  y dcfdc  q 
íaüo  del  poder  del  Macílro,  fe  dio  a 
vicios , que  para  remediar  cito  daría 
yo  rn  confcjo  , que  es  tomado  de 
Ariftoteles  en  las  Ethicas.quc  quan- 
do  fe  cria  afsi  vn  moyuelo  en  poder 
de  padre  regalado  y muy  recatado, y 
deMacftro  afpero.que  no  le  dexa  ha- 
zer  cofa  mal  hecha : palíalo  aquello 
el  niño  por  la  maufedumbre  de  la 
edad  , y Ueua  aquella  carga , aunque 
no  le  entre  de  los  dientes  adécrojpe 
ro  defpues  que  Tele  muere  el  padre. 
Tale  del  poder  delayo,  viendoíe  ti- 
re, haze  lo  q arriba  diximos.  A tal 
como  a cite  deue  el  padre, ó el  Maef- 
tfo  andar  mirando, que  pueda  tcnec 
el  muchacho  algunos  lugares, ó con- 
uerfaciones  de  otros  muchachos  li- 
bres, ó algunos  juegos  honellos,  y 
verle  encubiertamente,  como  fe  ha, 
y trata  en  ellas  cóuerfaciones,  y jue- 
gos, que  fi  de  natural  es  bueno, el  no 
confentirá  en  cofas  malas;  y fi  malo, 
viendofe  fuelto.hara  mueftra  en  pa- 
labras,ó en  hechos  de  lo  q tiene  en- 
cubierto. Afsi  dezia  vn  Filofofo.que 
en  el  hablar  fe  conocen,  que  tales  há 
de  fer  los  hombresty  es  verdad, por- 
q ella  puedo  en  fu  libertad  el  niño, y 
con  fusyguales  luego  fe  defenfrena, 
o fe  efta  recogido , luego  jura,d  no 
jura, luego  fe  embrauece.ó  efta  pazi- 
íico:Efto  escola,  q no  fe  puede  ver 
en  vn  dia.  Pero  mas  q cfto  deue  ha- 
xer  el  padre,  ó el  Macftro,  porqno. 


yerre  en  la  crian  ca  del  hijo. El  funda- 
mento defto  confcjo  es,  porque  el 
habito  , y coftumbre  natural  del  hó- 
bre  en  las  cofas  de  lubito  hechas  , fe 
conoce, fácil  cofa  es  traer  vn  ayo  , o 
vn  padre  al  niño  , ó al  hijo  modello, 
bien  criado, que  haga  las  rcuertncias 
a fus  tiempos, que  no  tome  adelante 
dellos  aquello,  ó aquello, que  no  al- 
cé los  ojos  mas  de  lo  que  les  han  má 
dado, pero  fucltenlos.y  póganlos  en 
parre, donde  fe  vean  libres,  allí  los  té 
d.  é por  buenos  , fi  de  fu  natural  es 
bueno , y que  la  dodrina  obra  en  el, 
fi  efta  recogido  , como  fe  vec  en  los 
Cauallos  de  buena  calta;  porque  los 
niños  no  fon  mas  que  los  perros  que 
mctenlos  Flamencos  en  ruedas. ó en 
jaulas, para  que  las  traygan  a la  redó 
da.que  es  por  fuerza,  pero  foltaldos 
auer  fi  los  haran  ellos  por  fi'Ello  di- 
xo  muy  bien  Simo  , en  Terencio.cn 
la  A ndriu, hablando  de  fu  hijo  Pain- 
philo. 

Defpues  que  [alio  mi  hijo  b So  fu 
üe  los  catorce  años  de  mofuelo, 

Poder  tuuo,y  lugar  de  libremente 
yimr,y  de  ba^er  todo  a J'h  modo, 

"Porque  antes, quien  pudiera  claramente 
Conocerlo  faber  fus  condiciones 
Ojiando  la  edad ,d el  miedo  y el  Macftro, 
El  ayo  lo  eñoruana  de  los  vicios} 

En  ellas  palabras  declara,  quan- 
do  el  niño  con  la  flaqueza  de  la  edad 
no  obra  virtud, quando  el  miedo  del 
Maeftrojdcl  padre , ó del  ayo  1c  de- 
tiene,no  fe  puede  bien  dar  alguna  ra 
zon.qne  fea  tal , como  quando  ella 
defatado  deftas  priíiones,  que  es  ya 
mácebo  de  los  diez  y ocho  años  arrt 

ba,co- 
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ba.como  lo  pinta  Horacio  en  el  Ar- 
te Poética, y afsi  lo  he  experimenta- 
do.que  teniendo  algunos  mancebos 
a cargo.no  muy  corregibles, ‘ine  dc- 
zia  el  Maeftro , que  losauia  primero 
criado.que  eran  los  mas  virtuofos,  y 
bien  criados  que  el  auia  vifto:y  veni- 
do a faber la  caula, era,  porque  auia 
diez  años  que  aquello  paísó,  y eran 
curouces  de  fiete  a ocho  años:  afsi  q 
nadie  fe  dcue  efpantar,  que  de  padre 
Tanto  Taiga  hijo  diablo, fino  pone  di- 
ligencia , en  que  el  hijo  obre  de  ve- 
ras,lo  que  finge, para  engañar. 

Dexcmos  padres, y abuelos, por  nofotros 
[cantos  buenos.']. 

Fi  Stc  confejo  es, para  los  que  gaita 
jfu  tiempo  en  contar  fuslinagcs, 
el  bufear  el  blafon  de  fus  armas,  en 
efcriuir  los  arboles  defu  genealogía, 
en  eitar  mas  cerca  de  Iaflon,ó  dcHer 
eules  , y con  cito  fe  quedan  conten- 
tos para  no  hazer  por  íi  bondad, 
pues  que  dize  Ouidio  en  el  13  . de  fus 
transfot  anadones. N am  gcnus,& proa- 
nos  & qux  non  fecimus  i pfi , vix  ea  noflrá 
voco. 

jipenas  llamo  yo  nueflra  hacienda, 

L inage, y los  abuelos, y las  obras 
Y lo  que  por  nofotros  no  hicimos. 

Efte  titulo  tomo  para  fus  armas, y 
por  honra  dellas.q  fon  Guzmanes,  y 
Quiñones, el  muy  magnifico,  y muy 
reuerendo  Tenor  don  luá  de  Quiño- 
nes, Macítrefcuela  de  Salamanca,que 
pudiendo  fer  muy  grande  Tu  nom- 
bre por  Tolo  Tu  linage,quifo  eftudiar 
tanto  , 'y  moftrar  con  Tus  ¿(tremadas 
virtudes  > que  del  podra  comentar 
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otro  linage  táilluítrecomo  el  Tuyo, 
que  alos  muy  nobles,  y fabios  tiene 
puertos  en  gran  trabajo, para  poder- 
lo imitar , y afsi  es  vna  voz  vniuerfal 
derto  la  infigne  Vniuerfidad  de  Sa- 
lamanca , y no  menos  la  efeogida  de 
Alcala  de  Henares, adonde  por  la  re- 
formación que  hizo , dio  gran  pena 
Tu  aiifencia,y  gran  embidia.  Porque 
Salamanca  gozaua  (y  fiemprc  goze) 
de  tan  eminente  varón  , y padre  del 
crtudio  , el  qual  con  aquella  natural 
manfedumbre  que  tiene  , dize  a to- 
dos en  la  orla  de  Tus  armas(  que  Ton 
de  lo  bueno  de  la  nobleza  ÉTpañola) 
las  palabras  de  Ouidio, a quié  refpó- 
de  nueftro  refrán.  Dexcmos  padres, 
y abuelos, por  nofotros  feamos  bue- 
nos. Dize  Eurípides  Trágico  de  la 
nobleza,  derta  manera. 

• 

Toco  puedo  degir  de  la  nobleza. 

Tareceme.q  es  noble, ti  q es  buen  habré, 
El  que  no  es  juflo,aunquc  fea  de  padre 
Mejor  que  el  mijmo  I upiter  ,es  baxo. 
Tatabras  fon  dtbaide.fi  loaremos 
- La  nobleza  mortal  .porque  ajsi  como 
Nacimos  de  la  tierra  común  hechos 
Vna  manera  dio  a todos  nofotros 
Vn  linage  afsi  noble, Jin  quepoeda, 

¿t  legar  priuilegios  algún  hombre , 

N obl  es  tríllanos,  baxos,  iodos  f utnos 
. De  rn  mifmo  origen, pero  folo  el  tiempo 
Con  leyes  voluntarias  ha  eompueflo  j 
N ueua gente , de nueua  hidalguía,  ■>»'  -I 
Tucjt.i  ejld  la  prudentia  en  la  nobles 
El  buen  enundimiento  no  defiende 
De  las  riquezas, antes  de  los  cielos. 

A (lijamente  dize  en  Eftobeo  , que 
fulamente auemos  de  llamar  noble, 

al  que 
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al  que  es  jufto  y bueno.  Theodc&es 
que  nunca  pudo  acabar  de  alabar  la 
nobleza  que  eftá  en  poder  de  teno- 
res , que  no  la  merecían.  Menandro 
Comico  introduze  a vn  hijo, que  di- 
ze  a fu  madre  , que  le  traya  los  pa- 
dres,y abuelos  como  eran  nobles. 

Echarme  ha  aparder  ejle  linaje, 

No  nombres  ft  me  ama^tus  noblezas 
A cada  palabrita  blafonando 
Los  que  por  ft  no  tienen  vn  bien  propio , 
Luego  fe  acogen  prejlo  atas  memorias, 
Y nombres  del  hnage  recontando. 

Que  abuelos  han  tenido  , y quantus  creo 
Que  tu  no  has  vtjlo  hombres  q ño  tengan 
Abuelos, porque  di, como  nacieron} 

T ft  también  no  Jabea  degir  dellos, 

Serán  por  ejjo  mas  baxos  que  aquellos 
Que  fus  abuelos  cuentan  con  los  dcduSf 
Tor  ji  puede  quatquiera  jer  muy  bueno 
Ejiejerá  muy  nub.c, aunque  nacido 
* De  negra  de  Guinea  , por  ventura 
No  fue  Scyta  A nacarfts  fabio,  y bueno ? 

Efto  dize  también  Sophoclcs.  Bion 
Filofofoaconfcjauaal  Rey  Ancigo- 
no,  que  en  fus  amigos  no  prcgútatfc 
de  quien  auiá  nacido?  Sino  quienes, y 

Í males  eran  por  (¡.Sócrates  gran  mu- 
ico  (iendole  dado  en  cara  fer  de  ba- 
xos padrcsjrefpondio:  Pues  por  elfo 
íoy  digno  de  mas  honra,  porque  de 
mi  comienza  mi  linage.Ptularis  Rey 
en  fus  Epiftolasdize:Gloriate  de  los 
loores  del  alma , no  de  la  nobleza  de 
los  antepagados  , q fe  va  efcurccicn- 
do  en  los  ruyues  defendientes.  De- 
mocrates  dezia : La  nobleza  de  las 
beftiascftácn  el  cuerpo  grande  , y 
valiente, la  de  los  hombres  en  la  bon 
dad  de  fus  coilumbres.  Preguntando 
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Diogencs  ; Quien  eran  los  mas  no- 
bles de  quantos  hombres  auia  , d¿- 
xo  , que  los  que  nicnofprcciauau  las 
riquezas, la  honra, el  deley  te, y la.  vi- 
da. Sócrates  dixo  , que  la  nobleza 
eftaua  en  vn  buen  temple  del  alma, 
y de  cuerpo  : elle  nufuio  dezia , que 
no  tenemos  al  trigo  por  bueno,  por 
que  nació  en  nmy  hermofa  tierra,  li- 
no porque  mantiene  bícn,afsi  al  hó- 
bre  bueno,  no  porq  nació  de  claro  li 
nage.  Quatro  maneras  ay  de  noble- 
za, fcgun  clcriue  Gregorio  Naziau- 
zeno  en  la  oración  vcynte  y feys. 
La  primera  la  que  tratamos  de  arri- 
ba,que  todos  foinos  igualmente  no- 
bles,porque  todos  fuymos  hechos  ¿ 
lafemejanca  de  Dios. La  lcgunda  to- 
ma principio  de  la  carne;  aunque  no 
fe , li  por  efto  puede  fer  vno  noble, 
pues  eftá  fugeto  a corrupción.  La 
tercera, que  fe  comienza, o de  la  mal- 
dad.ó  de  bondad  de  la  virtud , 6 vi- 
cio,de  que  mas , ó menos  participa- 
mosifegun  efto  leremos  mas  nobles, 
como  yo  pienfo,  íi  guardamos  aque- 
lla imagen  y feme janea  que  tenemos 
de  Dios , mas  lunpiá,  ó la  dañamos. 
La  quarta , que  fe  baze  por  cartas , y 
mandamicntosdc  Reyes,  entonces 
lo  juzgaré  digno  de  precio  , quando 
acabe  de  reccbir  la  hermofura  que 
efta  en  las  colores , y hazer  reueren- 
cia  a la  mona,  (i  mandan  que  fea  leo. 
De  las  palabras  defte  grauifsimoAu- 
torfalc , qual  nobleza  deuemos  to- 
mar,que  es  la  de  la  virtud.  No  niego 
yo, que  es  bueno  auer  nacido  de  pa- 
dres nobles, pero  quedarfe  alli,aque 
lio  es  el  vicio.  Efto  es  mi  intento  en 
la  obra  que  hago  de  Hercules  , mof- 
trar  como  vn  noble  no  fe  deuc  con- 
tentar 
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tentar  con  la  faina  de  padres, y abue- 
los,lino  hazer  el  porli.AÍsidize  Iu- 

* uenal  en  la  o&aua  Satyra. 

Toutico,los  bufonescos  ef tudas, 

Y las  armas,quc  ha^cnlque  aproueclxt 
Contar  por  larga  urden  tu  abolengo ? 

Y tnojlrar  de  pintura  a tus  abuclosi 

Y los  Etni líanos, que  triunfaron 
Subidos  en  fus  carros  muy  enbiefios} 
Que  fruto s jy  de  figuras  ya  ahumadas 
S i ag  ora  núes  mal  delante  de  otros 
Que  nu  fueron  el  pie  de  tu  l inage. 

Platón  dc2i‘a  muy  bicn.Hcrmofo  te- 
furo  es  la  virtud  de  lo*  padres,  pero 
mas  henyolo  es  poder  dezirnofo- 
trus  aquel  dicho  de  Stheno. 

* ■ * • t*  » . 

b/itcñra  virtud  por  cierto  largamente 
Se  bu  de  tener  cu  roas  que  la  del  padre . 

Solon  dezia, como  lo  trae  Aufonio. 
Mashermofamente  fe  hazen  nobles 
que  nacen.  Seneca  en  el  Hercules 
iuriofodize. 

Quien  de  fu  gran  ¡inage  ¡e  gloria. 

Loa  cofas  agenas  fiada  es  fuyo . 

Dize  luuenal , en  el  lugar  de  arriba, 
dcfpuesqueha  dicho  el  peligro  en 

3ue  ella  vn  Cauallcro  > fi  haze  inal- 
ad. 

Contra  ti  fe  leuanta  la  nobleza 
De  los  mtfmos  abuelos , y los  padres 
Y con  hachas  alumbras  tus  maldades. 

Que  por  fer  tu,  fon  de  mayor  vergaefa , 
Tanto  ma  t culpa  üem  en  ¡t  el  pecado 
Del  aima.y  mas  vifiofos  en  Ji,quarito 
idas  alto  es  el  que  peca,  y ñus  hidalgo . 
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Ay  tantas  obras  eferitas  de  nobleza, 
que  nombrar  fus  Autores,  feriaeoía 
prolixa.y  confiderar.quié  fueron  los 
abuelos  de  poderofos  Reyes, Capita 
nes  y grandes  feñores  que  ha  auido, 
y ay , es  gran  juego  de  la  fortuna , ó 
por  mejor  dezir , esafsi  la  voluntad 
diuina.  Valerio  Máximo  hazc  dos 
capítulos  en  el  tercero  libro.  Vno 
de  los  que  íiendo  de  baxo  linage , fa- 
lieron  muy  feñalados,y  dieron  prin- 
cipio a grande  nobleza.  Y otros  de 
los  que  tiendo  de  claro  linage  fe  vi- 
nieron a baxar  tanto  , que  dieron  fin 
de  fu  caudal.  El  honrado  Cauallcro 
Pero  Mcxia,quc  no  fe  contentó  con 
fer  bueno  de  linage, fino  fer  el  por  ñ 
notable, hizo  vn  capitulo  , que  es  el 
36.  del  fegundo  de  fu  Silua,  en  que 
cuenta  , los  que  nacen  de  humildes 
padres,  como  dcuen  procurar  fer  cía 
ros. El  mifino  en  el  cap. 3 .del. 4. libro 
declara.de  donde  huno  origen  defias 
noblezas  en  Efpaña.  Y en  losilluf- 
tres  varones  de  Efpaña , q hizo  Her- 
nando del  Pulgar  , fe  hallaran  exem- 
plos , para  confirmar  nucllro  refrán 
de  aquellos,  que  por  fi  quificron  fer 
buenos  , y fe  puficron  en  tal  forma, 

" aunq  no  tuuieran  halta  allí  linage, 
ieron  ellos  illuftrifsimo  nóbre  a fus 
defeendientes. Parece  nuefiro  refrán 
auerfe  fundado  en  vn  hecho  muy  ex- 
celentc.q  fe  cuenta  del  muy  esforza- 
do Cauallcro  Garcipcrcz  de  Vargas 
q efiando  el  íantoRey  donFernando 
fobre  cfta  ciudad  de  Seuilla,  en  el  có 
bate  del  Gallillo  de  Triana, llegó  alí4 
de  nueuo  vn  Infancon.el  qual  como 
vicíTe  a Garciperez  traer  fus  mifmas 
armas  , que  eran  vnas  ondas  blan- 
cas, y cárdenas  , no  conociendo, 

quien 
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quien  fueíTe.allegofe  a otro  Caualle- 
ro.quc  cftaua  cerca  del,  y dixolc,  q 
qtieria  yrá  quitarlas  armas  a aquel 
Catiallero.que  no  pertenecian  a ran 
vil  hombre, como  parecía.  ElCaualle 
ro,quelooyo,  y los  otros  le  repre- 
hendieron,y declaráronle , quié  era, 
y vino  el  cafo  a oydosde  G'arcipc- 
rcz,quenomoftró,quefeleauia  da- 
do algo  por  ello,y  de  ay  a pocos  dias 
* citado  fobre  Triana , acaeció  vn  día, 
que  eftádo  en  las  barreras  cite  Infan 
£on  , y Garcipcrez  de  Vargas  , y 
otros  Cauallcros , falieró  los  Moros 
de  Triana, y arremetieron  halla  dou- 
dc  cftauan  eftos  Cauallcros,  y mata- 
ron allí  algunos  hombres ; en  fin  el 
primero  que  arremetió  a matar  vn 
Moro,  que  los  deíahaua , fue  Garci- 
perez.y  marandolo.fc  metió  enla  cf- 
caramufa  de  tal  manera, y tantas  co- 
fas hizo, y en  tales  prieilas  anduuo.y 
tan  grades  golpes  recibió,  que  el  ef- 
cudo  traya  hecho  pedacos,y  la  deui- 
fa  de  las  ondas, q en  el  traya  , no  pa- 
recía dello.cofa  alguna:y  quando  lie- 
go alas  barreras,miro  por  el  Infamó, 
de  quien  auemos  dicho  , y violo  en 
aquel  mifmo  lugar,quc  lo  auia  dexa- 
do  con  fus  armas  buenas, y fanas:alle 
go,y  diicoiSeñor  Cáuallero , en  tales 
lugares  meto  yo  mi  deuifa  de  las  on- 
das,que  falé  quales  veys,  pues  li  vos 
mádays , quádo  otra  vez  lalieren  los 
Moros, falgamos, yo  y vosa  ellos  , y 
allí  fe  verá  qual  de  nofotros  merece 
traer  la  deuifa  de  las  ondas:  Dcílo  fu 
cedió  grade  vergüenza  al  vano  Infá- 
có.porq  cenia  folamcnte  cuenca  de 
lus  padres  , y abuelos  , y de  guardar 
fus  armas:Y  a Garcipcrez  de  Vaigis 
muy  verdadera  gloria  , de  aucr  lido 


burno  por  íi , porque  es  jufto,  cj  por 
nofotros feamos  bucnos,y  dexemos 
nucltros  padres, y abuelos. 

Dcjfi  ituncrt  padre, fulga  Gil,  y 
bayle.8. 

ANdaua  envna  aldea  vna  mo<¿a  pi 
cada  de  rno  llamadoGil.y  eftan 
do  en  vnas  bodas  de  vna  parienca  fu- 
ya,  queriedo  el  padre  de  la  mo^a  ver 
que  tenia  en  elia.dixo.auiendo  para- 
do el  bayle  de  todos:  Ea  mancebos  fa 
li  a baylar  con  mi  hija, que  al  que  me 
jorbaylarela  daré  porelpola,  ella 
en  toces',  como  le  autan  tocado  en  lo 
que  delTeaua.dixo  las  palabras  del  re 
fran:L)e(Ta  manera  padre,  falga  Gil, 
y bayle, donde  delcubria  , que  aquel 
quería  por  cfpofo.  Auer  (ido  entre 
muchas  gentes  vfo  de  juntar  mu-, 
chos  mancebos  , y al  que  mas  gracia 
tenia , y al  que  mejor  muellra  daua 
de  fi , dar  el  padre  la  hija  , cofa  fue 
muy  vfada  defde  los  tiempos  de  Tro 
ya  , y aun  Herodoto  cuenta  vn  cafo 
de  baylar, para  afsi  cafarfc,que  no  fe 
ramal  rraydo  en  efte  lugar , porque 
vean  algunos, quan  burlados  quedan 
de  fus  gracias, y fue  afsi.  Que  liendo 
Tyrano.ó  Rey  en  Siciona , parte  de 
la  Morca  Clyfthenes’  , y teniendo 
vna  hija  muy  hermofa, -llamada  Aga* 
rifta.en  los  juegos  Olimpios  corrio 
vn  día  ea  fus  carros , y ganando  el 
premio  fobre  todos  los  que  auian 
corrido, mandó  pregonar, que  qual- 
uiera  q fe  tuuiefle  por  merecedor 
e fer  fu  yerno, que  dentro  de  fefen- 
tadias  eftuuietíe  en  Sycion  , la  ciu- 
dad donde  tenia  fu  Corre  el  Rey 
Clyfthenes,  lo  qual  liendo  oydo  por 

muchos 
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t muchos  valientes  Cauallerosjy  hijos 

i de  hombres  ricos  vinieron  de  todas 
parces  al  plazo, q el  Rey  pufo  , don- 
de les  cenia  el  Rey  aparejada  carrera 
p3ra  peonarlos  tía  el,  correr  de  los 
carros,cadavno  de  quatro  cauallos.y 
lugares  donde  luchalfen(porque  en- 
tonces noauia  judas, ni  rorneos)cn- 
trelos  muchos,  que  fe  allegaron  hu- 
uo  dos  de  Athenas  , el  vno  llamado 
Mefacles  hijo  de  Alcmeon,  y el  otro 
Hypodides  hijo  de  Tifandro  el  mas 
rico, y mas  hermofo  de  los  que  fe  ha- 
llarían en  Athenas.  Vcnidosantc  el 
ReyClydhenes.fueron  recebidos  hó 
radamenre.comohombrcs.que  en  la 
honra  cada  vno  quería  fer  yerno  del 
Rey  , lo  primero  aue  hizo  fue  pre- 
guntar a cada  vno  de  que  tierras  , y 
de  que  linuge  eran  ? Y fobre  cfto  los 
detuuo  en  fu»  palacios  vn  año  , y en 
todo  elle  tiépo  fu  cuydado  del  Rey 
no  era  otro,  (¡no  ¿nformarfe  de  que 
manera  era  cada  vno  acoftumbrado, 
Aeran  varoniles, ayrados.fabios,  dif- 
cretos, hablando  con  vnos,haziendo 
exercirar  a otros  en  luchas  , y en 
exercicios  militares  , y de  letras,  y 
dizen.q  mayormente  los  prouaua  en 
los  combires  , porque  allí  fe  muertra 
mas  defeubiertamente  la  prudencia 
del  hóhrc.y  en  todo  elle  tiempo  no 
dexaua  el  buen  Rey  dehazer  ello , y 
tratarlos  honradamente, y darles  co- 
midas de  muy  gran  aparato , y entre 
todos  tenia  el  coracon  puerto  en  los 
de  Athenas  por  fer  ciudadnoblc, y ía 
bia  , y agradauale  mas  Hypoclidcs, 
afsi,  porque  le  parecía  dieltro,  como 
por  cierra  amiftad.q  entre  fus  abue- 
los, y los  del  mancebo  huuo  en  riem 
pos  paliados.  Ya  era  venido  el  día  del 
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cafamiento  , quando  el  Rey  auia  de 
pronunciar, quien  quería, q luche  lu 
yerno, matáronle  cien  bueyes,  hizo- 
fe  vn  combite  general  á los  que  pre' 
tendiá  fu  hi:a  Agarifta,y  a todos  los 
de  la  ciudad.  Defpucs  do  aucr  cena- 
do, comencofe  a tratur  contienda  de 
muíica , y también  de  vna  oración, 6 
arenga  , que  fe  atiia  de  hazer  al  Rey 
fobre  el  pedir  de  la  hija , en  cito  yuá 
adeláte  las  tarjas  beuicndo  rodos  H y 
poclides  , que  penfaua  lleuar  la  ven- 
taj'a  a todos, mandó  a vn  meneftri!  q 
le  rocafe  vna  manera  de  fon  ,q  rcfpó- 
de  acá  la  baxa.para  dancarla,  hazien- 
doloafsi  el  mulicOfdiiicó  muy  bien 
Hypoclides,muy  contéto  de  fi.-a  to- 
do ello  difsimulaua  el  Rey , defpucs, 
que  repofo  vn  poco  el  mor,o, mandó 
poner  vna  mefa  en  medio  de  la  fala, 
y faltando  en  ella  con  gran  ligereza 
trayendo  los  pies  delicadaméte  man 
do  tañer  ciertos  fones  al  vio  de  Lace 
demonia,y  de  Athenas  , y otros  gé- 
neros de  dancas  agudas , y de  gran 
dcftreza.tcniaa  todos  efpantados  la 
ligereza  del  mancebo  HypocÜdes.la 
déllreza  de  los  pies  , el  citar  firme  la 
mefa  , fin  hazer  defden  fus  adema- 
nes, y mouimiencm  , que  con  gran- 
de efpanto  lo  mirauan.y  el  gurtando 
defto  , parecióle  hazer  la  poftrera 
mueftra  de  quan  ligero  era  que  co- 
mo vn  marauillofo  trepador  fe  pu* 
fodecabecacn  la  mefa  enderecan- 
dolos  pies  jugaua  dcllos  como  de 
bracos  con  grande  milagro  délos  hó 
bres.y  mugeres.que  lo  vian.  hl  Rey 
Clyrtlicnes,quc  a la  primera,  y fegú- 
da  danrja, aunque  fe  enojó  mucho,  fe 
auia  reporrado.mirando  , q fuera  , fi 
huuiera  tomado  vn  yerno  tan  necio, 
O o fufria- 
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fufríafc  algún  tanró  , no  queriendo 
afrenrar'o.pA-o  quándo  le  vio  Inzer 
de  las  manos  pies, y de  los  pies  bra- 
cos, y de  aquella  manera  trafloma- 
ao  con  ran  afrentofos  gcílos,  no  pu- 
diendofe  detener  mas,  le  dixo  : Hijo 
de  Tifandro,  bayladoaucys  vueííras 
bodas.  Qiiifo  dezir  : Bavlando,auey$ 
cay  Jo  de  la  volúrad  que  tenia  de  ha- 
zeros  mi  yerno.  El  mancebo  refpon- 
dio  de  pretto  : Poco  cuydado  tiene 
deíío  Hypoclides  : y afsi  quedo  en 
prouerbio  común  , quando  vno  ref- 
ponde  en  cofa  que  le  reprehenden, 
que  no  fe  le  da  nada  por  ello.  Ada- 
gio : Kon  efl  cura  Hypoclidi.  El  Rey 
luego, haziendo  cierra  platica.en  que 
contentó  a todos;cafó  fu  hija  con  el 
otro  Athcnienfe  , quefedezia  Me- 
lacles.  Y afsi  el  Rey  Hypoclides 
quedó  fin  cafamiento  por  el  dema- 
fiado  baylar.  Sobre  ello  ay , vnas  co- 
plas en  el  lib.i.  de  Bofcan  de  baylar, 
adonde  han  de  tomar  cxemplo  los 
hóbres  en  todos  los  negocios,  tener 
. cuenta  con  fu  citado,  y nohazer  to- 
do lo  q pueden  fino  lo  que  es  licito. 
Por  fer  cofa  tocante  a cafamiento  lo 
truxc  Aqui.quié  lo  quificre  leer,  mas 
largo  lo  hallará  en  el  libro. 7. de  He- 
Yodoto  : al  fin  ello  es  en  perfonas  de 
calidad , y que  no  efeogen  el  yerno, 
porque  fepa  meior  baylar  , ó que  las 
mifmas  feñoras  fe  agrada  de  vna  gra- 
cia liuiana  en  vn  hombre,  que  lo  to- 
man por  gouierno  de  fu  cafa.  Y afsi, 
hemos  vilto  muchos  burlados  en. 
ellos.porque  por  vna  nonada  que  les 
agrada  en  la  mugcr.la  pidieron 
para  cafarfe  con 

ella.  í 


Dc^id  vecina, tenemos  hijo, Hija}  9. 

PRcgunraes,para  fabercó  que  fa- 
lio  el  trabajo  de  la  muger  preña- 
da : porque  las  madres  fe  huelgan  có 
los  hijos  : los  padres  con  las  hijas,  ó 
porque  es  bueno  falir  de  tata  pena, 
como  es  penfar,  que  ha  de  parir  , ó 
ha  parido  hija.  Ello  fe  aplica  a nego- 
cios dudofos  que  preguntamos  : Te- 
nemos hijo  , ó hijaípor  el  hijo  , auer 
acabado  bié  lo  que  pretendíamos  , y 
y falir  con  el  efeóto  , que  es  natural 
de  hombre, ó fi  queda  no  acabado,  y 
imperfecto, y prtñado  , como  es  en 
la  muger.  Y afsi  fe  puede  (emir  en 
cofas  donde  ay  dudofos  fines. 

DeJ'tjfte  veo  a mi  tia  , muer  orne  de  ¡r^edia. 
D(f:¡nt  no  la  veo  muer  orne  de 
defíto.  ro. 

LA  falta, y latebra  engedran  diuer 
fas  operaciones. Po.rq  lafobra  de 
las  cofas , trae  coligo  luego  faltidio. 
Y afsi  dize  Plinio  en  el  ca.  1 7-lib.  1 2 . 
de  fu  natural  hifioria , tratando  del 
eftoraquecomo  lo  galla  los  Sabeos 
fin  orden. No  ay  deleyte,  que  no  en- 
gendre faltidio  con  fu  grá  continua» 
cion.Quercr  prouar  cito  en  diuerfas 
cofas, cafas,  vellidos, ca^as , juegos» 
man  jares.y  otros  deley  tes, feria  que- 
rer alumbrar  el  dia.  Afsi  por  el  con- 
trarióla falta, y careftia  de  vna  coía> 
pone  apeiiro,y  gana.  El  Filofofo  di- 
ze : La  priuacion  es  caufa  del  apeti- 
to.Deaqui  viene,  como  dize  elmif- 
mo  Plinio  en  el  mifmo  lugar , q har- 
tos con  las  cofas  nueftras.nos  viene 
gran  codicia  de  las  agenas.  Pues  di- 
ze efte,  q hizo  el  refrán  , para  deda- 
xar  la  natural  codició ,y  incóftácia  en 

los 
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los  hombres.  Defque  veoamitia, 
mucrome  deazedia,  que  es  eftarcl 
cílomago  barro  de  vnos  manjares , y 
mudar  otros. Quiere  dezir , q la  mu- 
cha conucr fació  harta»  principaimen 
re,  (j entiende  tía,  como  prima  , y 
otrosvocablós  q citan  vfurpados.del 
vulgo,  para  dar  color  a los  mas  feos, 
que  llama  Marcial : Nomina  nequiors: 
nombres  mas  ruynes  en  los  a&os  ilí- 
citos. Pues  apartado  porlafobraq 
le  daua  enojo  viene  a dezir : Defque 
no  la  veo  mucrome  dedefleo,  por 
Ja  falta  q aguza  el  apetito  , y afsi  an- 
da el  hóbre  todo  el  tiépo  q dexa  a la 
razó  fer  fugetaa  la  fcnfuali  Jad.  Apli- 
cafc  a la  variedad  de  las  volñtadcs,  y 
ánimos  en  los  hóbres,  que  có  tantas 
mudancas  hallan  caulas  para  todo. 

• 

Del  monton  entre  tus  hermanos  , primero 
par  lija  ¡que  metas  las  manos.  1 1 . 

ESrees  confejo  muy  conforme  a 
juílicia, porque  li  en  la  hereda,  q 
fe  ha  de  partir  igualmente, o iegú  las 
partes  que  fe  há  de  hazer,  mete  vno 
primero  las  manos  , y faca  lo  que  le 
parece,  y defpues  viene  a colación, 
y partición  con  fus  hermanos , ven- 
ara a lleuar  mas  que  cada  vno  , y pe- 
cara en  aquella  parte  de  injuíticia , q 
es  el  extremo  de  mas,fegun  lo  trata 
largamente  Ariítotcles  en  el  libro 
5.ae  las  Ethicas  cap.i.  y por  el  libro 
de  juílicia.  Defte  fe  dize el  refrán,  ó 
prouerbio  Latino,  y Griego , que  es 
como  Enigma , y muy  intricado  , el 
qual  pone  Hcílodo  poeta  Griego 
en  el  primer  libro  de  fus  Geórgicas, 
hablando  con  fu  hermano  que  le 
auia  tomado  la  herencia, y dizc,  que 
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no  Libe  que  la  mitad  es  mas  que  el 
todo.  Y también  en  el  prouerbio.  Di 
midium  plps  toto  , fe  entiende  : y con- 
• cluyremos  con  lo  que  trae  dePlaton 
en  el  tercero  de  legihus , q la  mitad 
es  mas  que  el  todo  , como  li  yno  to- 
marte lo  que  fe  auia  de  repartir  entre 
dos, ó entre  mas, que  feria  danofoj  fi 
la  mitad  feriaprouechofo,y  cofa  mo 
derada.  De  aquí  vale  mas  lo  modera- 
do, que  lo  mal  hecho  , quiere  dezir, 
que  en  el  medio  ella  la  ygualdad  , q 
es  la  virtud:y  en  el  todo  el  extremo, 
que  es  el  vicio.  Y por  eíTo  la  virtud 
es  mas  mejor, que  lo  que  fe  haze  con 
pecado  , como  partir  dos  hermanos 
ygualmente,auiendo  el  vno  ro.bado 
de  primero  de  monton  gran  parte. 

Y por  eílb  aconfeja  nueftro  refrán, 
como  fi  fe  hallara  en  el  Efpaúol,  que 
le  hizo  de  fu  natural,  junto  con  Pla- 
tón,aunque  podemos  dezir,  q la  ra- 
zón es  mas  antigua  que  el.  Y como 
cftá  elle  en  los  ánimos  de  los  hom- 
bres.fcñala  lo  q es  julio,  aunque  fea 
por  boca  de  vn  aldeano  , por  efto  fe 
dcué  tener  en  mucho  ellos  refranes, 
porq  dóde  ay  quien  de  tan  íaludablc  * 
confejo  como  elle,  para  cuitar  pley- 
tos,q  del  montó  entre  tus  hermanos 
primero  par  cija  , q metas  las  manos, 
porq  entre  ellos  fe  deue  guardar  grá 
de  ygualdad, y regla,  masque  entre 
otra  gente, q aunque  nacieron  vnos 
mas  tarde  q otros,fe  quiere  ygualar, 
y con  razon:dexoa  parte  las  leyes 
de  los  mayorazgos , y mqjorias  , y 
«tras  cofas , q fe  determina  por  juy- 
zios : pero  de  vna  cofa  .hago  íaber, 
que  quien  guardare  elle  reirán  ter- 
na muchos  prouechos.  Lo  prjmcro, 
ferá  judo. Lo  fcgúdo,  firme  fu  parre. 
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Lo  tercero  fuera  Je  plevro.Lo  quar- 
to  amor  con  fus  hermanos,  y las  gen 
tes.  Lo  quinto  , que  no  cayra  en  el 
Mandamiento  de  no  hurtar , y el  no 
ddfcr  los  bienes  de  fu  próximo.  Lo 
Texto  , qufc  le  aprouechará  fu  parte, 
y fe  la  multiplicará  Dios,  no  gaftan- 
dbla  con  procuradores  , eferiuanos, 
abogados,  y juezes:  y plega  a Dios 
que  no  la  pierda  por  otras  vías  mas 
trabaiofas. 

Lijen  tos  n H's  enclfolcjur  lo  que  oyen 
a fus  pudres  en  el  bogar,  i 2. 

DIze  de  otra  manera:Lo  que  el  ni 
ño  ovó  en  el  hogar,  eflo  dize  en 
el  porral. Cofa  eftá  muy  recebida  , q 
los  niños  dizcn  lo  que  oyen.porqtre 
como  no  faben.q  es  fecreto.y  la  dis- 
creción no  vine  en  ellos  , y la  viue- 
za  délos  cinco  fentidoses  grande, 
principalmente  la  memoria  que  en 
ellos  florece  , dizen  todo  lo  que  oye 
a fus  padres  en  el  hogar,dódc  fe  def- 
naandan  las  perfonas:  y pues  fe  tiene 
entendido, q los  niños  há  de  dczir  lo 
que  oyen.oyan  cofas, que  no  den  pe 
fadúbre  a fus  padres  defpues  de  fabi 
das  en  la  placa.  Y tégafe  el  cófejo  de 
aquel  fabio,que  dezia.q  jamas  cícri- 
uio  carta  menlagcra,q  no  la  pudieiTe 
embiar  abierta,  yafsi  nosquitaremos 
de  muchos  inconuenientcs. 

Dinero  tenia  el  niño,quando  molía  el 
molino.iy.  ' 

"CStas  palabras  parecen  del  q halla 
jL<a/ii  hijo  q auia  gaftado  dineros 
de  la'haziéda  que  trac  entre  mano?, 
■y  autt  es  VnaH^ofa , que  fe  vfa  poner 
vn  oficial  a fu  hijo -cu  Ja  tienda,  o lu- 
gar donde  fe  menea  el  dinero  , y ve- 
nir a perderle  dinero, y hijo,  por  te- 


ner en  las  manos  el  dinero. y no  fabe 
mos  (i  ello  es  califa  de  perderfe  mu- 
chos hijos  de  vezinos  , y aun  fus  pa- 
dres. Y afsi  vn  hijo  de  vn  molinero, 
como  recabaua  dineros , aunque  da- 
ua  cuéta  dcllos,  quedauanle  algunos 
menudos  con  q fe  hazia  ruyn.  Y fabi 
das  fus  faltas,pregútado  , de  q fue  el 
principióle!  padre  cayó.en  que  feria 
de  los  dineros  que  recabaua  : la  ma- 
dre preguntando, como  podia  tener 
dineros?  dixo  el  molinero  : Dineros 
tenia  el  niño,&c.  También  fe  puede 
entender  , que  mientras  que  fe  trata 
vn  oficio  ay  dineros  en  cafa, y no  fal- 
tan qualquiera  de  todos  los  que  c'n 
ella  viu5.de  adonde  poflean  dineros, 
exemplo  en  quñdo  fe  rraran  las  In- 
dias , q harta  el  mas  deflaflrado  paf- 
. tor.y  aparrado  en  el  monte  fienre  el 
tr3to  por  el  dinci  o que  cobra  -de  fu 
amo, y es,porq  dineros  tenia  el  niño 
miérras  molio  el  molino. T omafe  ra- 
bien para  exortar  los  hombres  a tra- 
bajar,q en  tanto  reman  dineros, que 
hizicren  algo  , porq  de  otra  manera 
no  fe  deuen  efperar  holgando. 

Dijes  tu  pena  a quien  no  le  pena , quexafle 
a madre  agena.  14. 

P Ara  declarar  , quáto  defeonfuele 
dezir  el  hóbrq.  fu  pena, a quié  no 
fe  mucue  por  ella, haze  vna  femejan- 
9a  que  es  quexafle  a madre  agena,  la 
qual  llámalos  Retóricos  en  Griego 
parabola, q como  es  cofa  por  demas, 
quexarfe  a madre  agena, y afsi  fe  dize, 
a que  padreaba  q madre  os  quexaiV 
Defta  manera  el  q dize  fu  pena, a quié 
no  le  pena, lo  qual  es  figura  muy  co- 
nocida en  Tcrencio  , q en  Griego  fe 
llama  Tloce , q en  Latín  es  Cap nlatio» 

ado  ti- 
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adonde  puerta  vna  palabra  dos  ve- 
2es,  fignifica  diuerfas  cofas , y haze* 
fe, lo  primero  por  dos  nombres  pro- 
pios,como  Pedro  no  dexa  de  fer  Pe- 
dro? en. i o primero  es  el  nombre  del 
quedezimos,  y en  lo  fegundo  deno- 
ta , que  es  femejante  a fi  milmo , y q 
no  fe  muda.Hazefe  de  la  manera  que 
elU  en  el  prologo  del  Eunucho,rt 
efro  fue  pecado  , ha  pecado  el  poeta 
por  ignorancia , y aquello  de  abaxo, 
ningún  dicho  ay.que  primero  no  fe 
.a\a  dicho;  y aquí  dizes , tu  pena  , á 
quié  no  le  pena:  porque  en  todas  las 
primeras  palabras  es  nombre  , y en 
las  fegúdas  verbo,  afsi  los  mas  de  los 
refranes  ertán  compucftos  deftas  fi- 
guras; y porque  hago  cftaobra  para 
todas  maneras  de  gétes,  no  fe  me  ha 
de  acufar , que  traygo  aqui  las  figu- 
ras que  Aquila.ó  Donato  pufo  en  fu 
latín.  Pues  fi  quifieflemos  hazer 
Gramática  Caftellana,  la  amamos  de 
enriquezer  de  todo  lo  q en  ella  ef- 
tá  muy  abundantemente,  ya  en  la 
vna  parre  de  la  Gramática  principal 
Caftellana  ha  trabajado  el  Maeltro 
Alexo  Vanegas  , a quien  deue  Efpa- 
ña  mucho  , por  darle  a entender  en- 
tre los  primeros  muchas  colas  exce- 
lentes , y que  harta  agora  no  gozaüá 
dellolos  Efpañoles,  íiendo  dignos 
de  fer  eminentes  en  las  letras:  y afsi 
en  la  orthografia  fe  moftró  tá  do&o, 
que  el  mifmo  fe  declara  con  aquella 
obra,  aunq  es  de  las  menores  que  ha 
hecho, y puede  hazeridc  manera, que 
el  refrán  da  la  razón, porque  no  con- 
fítela al  hombre  dezir  fu  pena, al  que 
no  le  duele,  quando  la  oye;  y q es  de 
la  miíma  manera , q fi  vno  trabajarte 
de  quexatfe  a madre  agena,  y q no  fe 


mouicrtecon  entrañas  de  verdadera 
madre, para  remediar  a fus  hijos. 

Dor.de  yayas  de  los  tuyos  ayas . i 5. 

ES  gran  cófuelo  hallar  el  hombre 
rn  las  partes  q fe  hallare  aparta- 
do de  fu  tierra  algunos  de  los  fuyos, 
parientes, amigos  , vezinos.feñores, 
criados, qac  fon  ellas  partes  con  que 
vnos  fon  obligados  a otros,  por  don 
de  fe  llama  tuyos.fuyos.y  mios,y  af- 
íi  en  lengua  Latina  le  comprehende 
en  ella  palabra  qualquiera  manera 
de  obligación  vno  a otro,  y en  legua 
Caftellana  antigua  fe  dize,  los  míos, 
y los  tuyos  por  amigos  allegados  , ó 
a paniaguados. EIRomancc  antiguo, 
afuera,  afuera  los  mios,  los  que  co- 
méis el  mi  pan, que  bien  fe  puede  ale 
gar.pues  tratamos  declaración  de  le- 
gua: quien  ha  andado  por  tierras  cf- 
trañas.aura  experimentado , quanto 
prouccho.y  confolacion  da  hallar  al 
guno,  con  que  el  hombre  tenga  , fi 
quiera , mejor  compañía  , que  el  fer 
de  vna  nacion,quanto  mas  devna  ciu 
dad.de  vrí  barrio  , de  vn  linage,  her- 
manos, padres, hijos:  de  lo  qual  trata 
largamente  Tulioene!  primero  de 
los  Oficios, tratando  ellas  partes,  có 
que  vnos  fe  acué  allegara  otros  por 
muy  juilas  razones, y grados  ciertos. 

Donde  ay  hijos,  ni  parientes  ni  ami- 
• gós:  1 6. 

EL  mifmo  T ulio , rratádo  de  lo  q 
agora  acabamos  de  dczir,pone 
por  la  mas  eftrecha  amiftad  ella,  que 
es  vna  mifma  fangre,  padrcs,y  hijos, 
yafsideucel  habré  farisfazer  a ella 
como  primer  grado  , fegun  auemos 
tratado  largamente,  y auiendo  de 
O o 3 focor- 
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• focorrer  en  parres, y cafas  ygualcs,el 
hiio  vale  mas. como  fivno  me  llamaf- 
fc,  que  lo  fauorecielíe  en  juyzio  , y 
mi  hijo  fe  efttuüelfe  muriendo  , y le 
huuieíTe  yo  de  curar,ya  fe  vcc.quan- 
ro  es  de  más  calidad  el  hijo:  pero  fi  el 
hijo  eíU  lexos , y no  eftá  en  tato  pe- 
ligro como  el  vezino.ó  amigo,  ó pa- 
riente,que  fe  le  ella  quemando  la  ca 
ia.foy  obligado  a proueer  al  peligro 
mas  vrgéte,  y q puedo  yo  mas  pref- 
to  remedí  ir  , por  ello  queda  nuertra 
razon,y  Icafe  allí  Tulio  , y fan  Am- 
brollo primero, que  trató  délo  cj  de- 
ue  hazer  el  hóbre  fegun  Chriduno. 

Do  tu  padre  fie  con  tinta, no  vayas  tu 
con  quilma. 17. 

DEclara  elComendador.q  lo  que 
el  padre  vede,  no  puede  el  hijo 
cobrarlo  por  pleyro, porque  fe  gaita 
rá,y  no  hará  nada  al  rin. Quilma  quie 
re  dezir  codal. Ello  efta  bicndcclara- 
do,y  afsi  me  holgara, q todos  queda- 
ran , porq  gozara  de  trabajo  ageno, 
y de  tan  bueno  q es  vna  de  las  cofas 
-q  los  hóbres  deuian  de  tener  en  mu- 
cho, q fe  cftuuieflc  vno  defueládo , y 
pallando  ni3la  vida, por  declarar  lo  q 
da  pcfadúbre  no  acertarlo, haziendo 
el  camino  entre  tantos  barrancos. 

De  fute  puertas  fe  deue  quitar,  y a ¡os  fu- 

Ey os  dar.  1 8. 

Ncarece  la  obligación, que  tiene 
cadavno  para  dar  a los  Tuyos  que 
dirimos  arriba  , que  fon  principal- 
mente padre, y madre, y .hijos,. y mu- 
. ger  los  de  cafa  , y defpues  por  fu  or- 
den todos  los  qtie'nos  tocan  , halla 
qualquicra  hombre,  aunque  fe  ha  de 
guardar  lo.  judo, 
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Dixome  mi  madre , ane  porfiaffe,  mas  que 
no  apoflafc.  1 9. 

V oque  ay  refrán, q veda  el  por- 
fiar.quando  dizen.ni  fies, ni  por 
fies  : porq  es  vna  cofa  de  gran  traba- 
jo , y de  poco  prouecho  el  porfiar. 
De  lo  qual  hizo  el  magnifico  Caua- 
Uero  Pedro  Mexia  vn  dialogo  del 
porfiado  muy  bueno  : pero  ya  , que 
vnovicne  a porfiar, dale  cófejo  fu  n>a 
drcjcomo  pcrfona.que  mira  mas  por 
fu  bien.no  que  le  cóccdc,que  porfié, 
íino.qut  fi  porfiarte, quenoapollafle, 
porque  muchas  vezes  acaece  con  la 
ceguedad  de  la  porfia  poner  para  per 
dtr, que  ferian  dos  daños, vno  aue¡fe 
quebrado  la  cabera  en  porfiar  , otro 
perder  lo  que  fe  apollarte. 

Hecha  fuera  el  perro,que  corta  mi 
yerno.  30. 

VN  mancebo  rejjen  cafado  halla 
dofealamefacó  lu  fuegra.y  ef- 
pofa, queriendo  modrar  fu  habilidad 
en  fer  buen  trinchante, pueda  la  car- 
ne en  la  mefa , como  mas  mancebo, 
afsi  por  hazer  feruicio  al  fuegro  co- 
mo por  amor  de  fu  efpoíá  ( que  aun 
noofauadclfentonarfe,dtfde,  que  la 
Tacaron  a Milla,)  modrandofe  muy 
diligente,  tomó  la  carne,  y Dios, y 
en  hora  buena  fuera  , de  que  eíluuo 
poco  de  dar  con  todo  clla  en  el  fue- 
lo  j comentó  acortar  tan  fin  tiento, 
que  echando  gr¿  parte  de  lo  que  cor 
rjaua  en  el  fudo,aaidieron  los  gatos, 
y petrosa  lapartija,yeodoles  bié  có 
.el  trincháte  nucuo,  lo  qual  vifto  por 
el  fuegro, (aunque  lo  fufnó.la  prime- 
ra vez)  la  fegunda , riendo  que  feria 
defiótcnrar  al  y ern refino  quena  que 
portarte,  proucyo,en  qqc.no  huuieíTe 

gato. 


SET'. 

gato, ni  perro  tá  ccrca,que  fi  algo  ca- 
yere , luego  lo  pulidle  en  cobro  , y 
afsi  en  comentando  el  yerno  a cor- 
tar, dixo  el  fucgro:Echa  fuera  el  per- 
ro,que  corta  mi  yerno.  Y afsi  quedó 
el  refrán  entendido  a la  letra  por  mu 
chos  trinchantes  nucuos.que  dá  mas 
a los  perros, que  ellos  coiné, porque 
en  caía  del  que  rnal  corta  , la  mejor 
tajada  come  el  gato.  Aplicafe  moral- 
mente  a los  que  fe  dan  mala  maña  a 
■vn  oficio , que  toman  entre  manos, 
que  desperdicia  mas  que  aprouechá, 
y por  értoconuicne  ponerles  algún 
remedio, cerrádo  la  puerta,o  echado 
fuera  a los  que  fe  auiá  de  aprouechar 
délo  que  el  puede  echar  a perder. 
Aúque  lo  mas  fano  enlas  ciudades  es 
cerrar  la  puerta  a los  malos  oficiales. 

El  hijo  dtl  mezquino, poco pan,y  mu- 
• cho  víiio.i  i . 

JC  Erquino, quiere  dezir  auarien- 
XVjLto,inilerablc,  y apocado  en  el 
gallar.  Es  vocablo  puratnencc  Ará- 
bigo,que  fe  quedo  en  Hipaba, que  al- 
ít  dizen  los  Moros  Mizquin,  y Mez- 
uindad , Mezquene.  La  propriedad 
efte  es.que  como  no  le  pidan  dine- 
ros,fufrira  qualquier  coía.  Andefe  fp 
hijo  en  quaatos  vicios  el  quiiierc, 
piérdale  en  todo  genero  de  dilfolu- 
ciompero  no  le  pida  de  comcr,ni  di- 
neros para  gallar  en  Maeftros  , y en 
letras,  ó cxcrcicios  vircuofos , y afsi 
dize,que  el  hijo  del  mezquino  , po- 
co pan, que  fe  mantiene  con  muy  po 
co  : pero  que  tiene  mucho  de  vicio, 
porque  no  le  cueíla  a fu  padre  nada 
el  vicio, digo  para  comprarlo,  como 
libros, ó vcilidos.que  de  balde  fe  ha- 
llan los  vicios, aunque  rabien  cuci'tan 
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muy  buenos  dineros  malgaftados: 
pero  al  mezquino  poco  fe  le  da,  co- 
mo el  no  faque  de  fu  bolfa  , para  ha- 
zerfe  el  hiio  ruyn,  que  le  feria  traba- 
jo gallar , para  hazcrle,  que  fea  bue- 
no, lo  qual  me  holgara  yo  mas , que 
acótecitra  entre  los  Moros  el  voca* 
blo  de  Mezquino  , que  entre  Chrif- 
tianos.  Es  tomada  la  fcmejáca  del  tri 
go.quádo  tiene  mucho  vicio, y da  po  ‘ 
co  grano.  Dizé  q fe  vfa  de  otiamane 
racl  refrán. El  hijo  del  mendigo, mas 
tiene  vicio,  que  el  padre  trigo  . por- 
que van  los  hijos  acrecentado  el  mal. 

El  mentir  ty  el  compadrar, ambos  andan 
a la  par.  z 2. 

DIze  el  Comendador.que  loscó- 
padres.dizé  medras, a lus  cópa- 
dres,afuziandofe  en  el  dvudo.Afsi  es 
gran  paflatiempo  oyr  platicas  de  có- 
padres, que  parece,  que  no  encompa 
draron  , lino  para  cai'ir  vnas  menti- 
ras,con  otras , y aun  barnizarlas  de 
nombres  de  verdades  .acotando  el 
vno  con  el  otro  , no  es  verdad  com- 
padre?li  cópadre  y cierto, que  íi el  fer 
compadres,es  mentir  cncóformidad 
de,  ambos,  que  yo  hallo  , que  es  vna 
ruyn  cofa  el  compadrar,  pues  que  fu 
ahijada  es  la  mentira, de  la  qual  dire- 
mos en  otros  lugares  maslatgamctc. 

■f*  * • J 

El  hijo  del  bueno  , vaya  bajía  que  muera, i 
bien  aya. 2}. 

AViédo  de  tratar  déla  aufencia,q 
haze  el  hóbre  en  yrfe  defu  fier- 
ra, dcuemos  primero  faber , de  q au- 
fencia  es, porque  ay  vna  de  volútaJ> 
y otro  de  fuerza. q es  de  ; ierro, defta 
poílrera  no  diremos , lino  de  la  pri- 
mera,que  es  voluntaria  , por  la  qual 
Oo  4 p«e- 
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puede  el  hombre  confeguir  loor , ó 
vituperio  , porque  afsi lo  dize  Arif- 
totelcsen  el  i .cap. lib.^.dc  las  Ethi- 
cas.que  en  las  cofas.que  de  voluntad 
fe  hazen  , ay  lugar  para  loor , y vitu- 
perar , y en  las  que  no  fon  volunta- 
rias, folamente  entra  el  perdón,  y la 
mifericordia.  Pues  teniendo  ya  co- 
nocido,que  auemos  de  hablar  del  ca 
mino.cj  fe  haze  fuera  de  nueftra  tier- 
ra por  nueftra  voluntad  , auemos  de 
mirar  priinero.fi  es  bien,ó  mal  el  pe 
regrinar  los  hóbres.y  falir  de  fu  tier- 
ra,ó eftarfe  fiemprecn  ella:  Lo  fcgú 
do, a que  hombres  conuiene.  Lo  ter- 
cero,porque  caufa  : Lo  quarto.porq 
tiépo  de  fu  vida, y del  año:  Lo  quin- 
to, en  q tjcrraty  adonde:L'o  fextó,de 
q manera:  V el  fin  de  todo,muchosfa 
bios  tuuieron.q  era  bueno  falir  de  fu 
tierra, y entre  ellos  Eurípides  , q tie- 
ne,que  donde  quiera, que  vamos , es 
nueftra  tierra,  Plutarcho  en  el  trata- 
do que  hizo  de  dcftierro.dize  , q no 
imaginemos, que  fomos  hormigas.ó 
abejas, que  en  quitandolesfu  aguje- 
ro,ó fu  colmena, luego  andan  defter- 
radas.ni  auemos  de  peníar,  q la  tier- 
ra,el  mar, el  ayrc,el  cielo  es  difercte 
cofa  de  lo  que  tenemos  acoftumbra- 
do  en  nueftra  tierra , pues  hazemos 
burla  del  q dize  , q la  Luna  en  Athe- 
nas  es  mejor , y mas  luzida  que  la  de 
Corinthorlibres,  y fueltosnos  pone 
Ja  naturaleza  en  la  tierra  , nofotros 
fomos , los  que  nos  eftrechamos  en 
lugares,  y en  caías  apretadas;de  aquí 
Momo  el  reprchendcdor  cíe  todas 
las  cofas  Ce  rio  de  Pallas , quando  le 
vio  hazer  cafas,  pues  reñíamos  tá  ef- 
tendidos cápos  dód:  nos  recoftaffe 
mos,y  tan  hcrmoCts  cubict  ras  c mo 
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las  del  cielo  para  encima  de  nueftros 
cuerpos, y afsi  el  hombre  no  dcuecf- 
tar  tan  cafado  con  fu  tierra, ni  con  la 
cafa  en  que  ha  nacido, pues  fe  tendría 
por  loco.fcgun  trae  Mufonio  confo- 
lando  a vn  defterrado,fi  vno,  viuien- 
do  en  fu  tierra, llorando  de  cótino,q 
no  viue  en  la  cafa  do  nació. Por  el  fa- 
lir de  fus  tierras  los  hombres.han  ve 
nido  a fer  grandes  feñores, alcanzan- 
do Reynos,  efpeculando  muchas  cié 
cias  han  buclto  muy  Letrados,)’  con 
do(3rina,q  enfu  tierra  no  la  auia,han 
mudado  fus  coftumbres  , fi  les  romo 
en  tierna  edad, aunque  dize  el  verfo 
Laiino  de  Horacio .€ ¿I um  non  anitr.um 
mutant,qui  ir  mis  m.irc  currunt. 

Los  que  paffdn  la  nur  tan  / olamente , 

¿ludan  el  ayre  nueuo,y  no  el  alma . 

Hallafe  aucr lanado  de  enfermeda- 
des del  cuerpo  , auer  defechado  el 
ocio  , tomado  fucrcas,  y boluet  he- 
chos hombres, ricos, fabios,  podero- 
fos,yJo  q es  masvirtuofos.Exemplo 
nos  pufo  Homero  en  VIíkcs,  q vino 
a fer  muy  rico  , y muy  afamado , por 
fu  pcrcgrinacib,  que  fi  fe  quedara  en 
Ithaca  tierra  pequeña  no  fuera  nada 
fu  fama , afsi  Themiftodes,  Dion  , y 
otrosde  quien  diremos , tratan  de 
los  bienes  de  los  defterrados  : otros 
dizé,q  es  cofa  mala, el  falir  de  fu  tier- 
ra por  los  grandés  inconuenientcs, 
que  fe  le  liguen  ai  hombre  , y entre 
tilos  el  Filosofo  RomaooScneca  na- 
tural del  Andaluzia  en  la  Epiftola.a. 
del  1. libró, q comienza  con  eftas  ra- 
zonesa  Lucilo:De  lo  q me  efcriucs, 
y de  lo  ó yo  oygo,  cócibo  buena  cC- 
perácadcti,no  vas  de  tierra,  en  tier- 
ra. 
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«■a,no  te  defafíbfsiegas  có  mudar  lu- 
gares:dc  animo  apasionado  es  el  an- 
dar daca  para  culla  , la  primera  feñal 
del  buen  animo  juzgo  , que  es  el  po- 
derfe  repofar,  y viuir  coligo  mifmo, 
y adelárc  dize  vnas  palabras  para  te- 
ner fiempre  en  la  memoria.  Kufquam 
efl,qui  rbiqké e/?,  en  ninguna  parre  c f- 
rá  quien  eftá  en  todas  partes, los  que 
pallan  la  vida  en  caminos,  y peregri- 
naciones.acaeceles  ello  , que  tienen 
muchas  pofadas,  y ningunas  amifia- 
dcs.  El  mifmo  Séneca  dize  en  el.  9. 
lib.  Epiftol.yo.defta  manerarNo  quic 
ro.que  mudes  lugares,  y faltes  de  vn 
lugar  a otro, lo  principal  es  r porque 
el  mudarfe  a menudo  es  decoracon 
inconlUnte.no  puede  crecer  en  def- 
canfo.lino  dexa  de  mirarlo  todo,  y 
3 ridár vagabundo  , para  q puedas  re- 
frenar el  animo  , haz  pararla  huyda 
-del  cuerpo, de  ay  en  adelante  los  re- 
medios cótinuados  aprouechá  muy 
mas  efiendidamenre. Trata  defta  ma- 
teria el  mifmo  autor  en  el  lib.  18. 
Epiftola.  ioy.  adonde  dize , que  no 
aprotiecha  nada  la  peregrinado,  que 
no  refreno  los  apetitos  , notempló 
los  deleytcs  , no  venció  lasyras , no 
quebró  los  ímpetus  indómitos  del 
atnor.y  al  fin  no  fue  parte  para  facat 
vno  de  Tos  males  array  gados  en  el  al- 
ma,no  añadió  juyzio.no  facó  al  hom 
bre  del  error , fino  todo  lo  que  hizo 
fue  detener  al  hombre  con  aquella 
notiedád  de  cofas  .corno  avn  niño* 
queefiá  marauillado.parantdofe  ,‘en 
ver  cofas.que  no  fabeíque  fean,  f&éi- 
ra  defio  hazc,  q fea  natura!  en  cj  hó- 
bre  la  cofiumbre  , y habito,  q toma 
de  incnnfiancia  , Házefr* rtmy  moni- 
ble,}'  mas  liuiano  el  andar  de  vná-par 


te  i otra, grandes  cofas  enfeñó  la  pe- 
regrinación: pero  no  por  elío  buel- 
ue  el  hóbre  mejor, ó mas  cuerdo  : Si 
huuiera  de  trarardefto  folamentccó 
trafladaraqui  a Seneca.hiziera  enré- 
der  a los  que  caminauan  de  tierra  en 
tierra, que  conocieran  fu  error:  pero 
-hafe  de  tener  cuenta  con  el  camino 
largo, que  me  queda  de  andar,  y mas, 
que  diremos  dello  en  el  refrán  : Pie- 
dra mouediza  nuca  cubre  moho.  En 
• quanto  yo  he  andado  por  Efpaña , q 
es  lo  mejor, que  yo  fe  de  toda  Euro- 
pa,que  fue  porefpacio  de  diez  años 
conliderando  como  hombre  exptri- 
-mentado  en  fcUo.q  es  lo  que  fe  gana 
de  caminar, digo¡que  fi  lós  hombres 
entcndie(fcn,quanro  mas  fácilmente 
firuen  a Dios  en  fu  cafa, y en  el  rincó 
defu  tierra.no  digo  faldrian  Icxos  de 
fu  tierrra  : pero  hi  aun  de  fu  ciudad, 
principalmente  a los  que  Dios  cdfcd- 
dió,  que  viutelíen  en  ciudades  popu- 
k»fas,y  créanme  los  mancebos, qué  fi 
pefamos  en  vn  pefo  los  bienes , que 
nos  vienen  Je]  peregrinar,  y los  ma- 
les,que  dd  fe  cai  re5.es  mayor  el  nu- 
mero de  ios  males  que  el  de  los  bie- 
nes:digoefto,li  a bucltas  Jc'ov  males 
cuentan  los  homhvesldsprligfos.en 
que  ponen  el  alma  porque  bien  fe  fd- 
be,que  como  dize  Séneca  .conocere- 
mos mas  de  tierras.pueblos  , ciuda- 
des, h‘tosfcoflfibrcs, hprñbres,  mugé- 
res.íragcs, leguas, leyés.artes,  ditierfi 
dad  de  yernas, grandeva  de  mores , y 
r iós, riqüedá*  dé  templ  o s,  marau  il  las 
de  edificioá.fiefias,  que  patecé  encan 
daméros.hóras.y  otras  mil  colas:  pe- 
ro que  aprouecha  todo  efio  , fi  buel-  • 
tieel  hóbre  có  vn  habito  ó cofiúbre 
arraygada  en  el  animo  Je  nuca  redó- 
Oo  5 ár. 
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far, de.  aplicarte  muy.poco  a las  cofas 
q Dios  manda.  No  ponemos  en  fren 
te  deílas  marauillas  los  trabajos , ha- 
bré,fed,canfaiicio,cnferinedad,  falta 
de  dineros, afrentas , dcfla/Tofsiegw, 
peligros  de  muertes, heridas,  robos, 

priíiones,défc<sntencos,y  tpd.o  lo-q 

debaxo  deíte-nóbre  ay,  y -dé.  ocasio- 
nes con  q no  puede  fer  el  hóbre  tan 
bueno,  como  fi  recogido  cftuuiera 
cu  fu  cafa:puedenme  dczir,  que  ello 
niifiuo  le  puede  venir  al  hóbre.  en  fu 
tierra,  y no  los  bienes  que  arriba  aue 
, mos  cótado  ? Bié  es  verdad^que  eita- 
. nios  aparejados  a todos  quantos  nu 
les  ay  en  la  vida  humana : pero  |a.,  Sa- 
grada í;íciitura,fc'a/t//vír.  up.j.  dize» 
para  jamas  errar  : Qjii  amat pcruuluoi 
peribit  ¡nilloi  Quien  mucho  ainoy  tie- 
ne al  peligro  , en  el  perecerá,  Que 
nos  vengad  peligro,, y lo  futramos- 
con  grande  animo  virtud  es  , pero 
entrarnos  por  el  fin  propolico,  locq- 
ra  grande.  Que  pedimos  a Dios  Cada 
dia,  lino  que  nos  libre  del  mal , que 
. no  permita.que  fcamos  tentados  i y 
nofotros  ponemos  por  grande  nom 
bradia  el  tomar  caminos  largos.en  q 
no  pueden  dexar  de  ofrecerle  gran- 
des males  , y tentaciones  en  que  de- 
liruamos  a aquel  milmo  q Triplica- 
mos,nos  guarde.  Miro  della  manera 
lo  que  ay  en  el  camino.porq  de  orra, 
conocido  cílá , que  es  mejor  eDarfe 
«n  fu  tierra, y q'los  bóbres  bien  regla 
dosafsi  lo  hizieró.y  q en  las  rcpublj 
cas  bié  ordenadas  no  cófcntian  auer 
foraderos,  ni  yr  ellos  peregrinando: 
Pero  en  fin , demos  ya,  que  auemos 
. de  andar  algunos  de  tierra  en  tierra, 
q afsi  es  feruido  Dios,  y por  juyzios 
fecrctos  mandó  falir  avnosde  fu  tier 
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ra,y  a otros  q fe  eíluuieflen  quedos. 
Sepamos  lo  fcgundo.aquc  perfonas 
cóuienc  falir, ó de  quié  tememos  cf- 
peranca  que  les  yra  bien  : li  tenemos 
.«rcfpcto  al  bien  que  deuanos  hazer  a 
- iludirá  patria  ; mjuftacofa  es  priuar 
a la  q tanto  queremos  de  los  buenos 
hijos, y vczinos,d¿ziédo,quc  los  bue 
.nos  fon  los  q há  de  peregrinar,  y ha- 
zerlc  tato  mal , que  fe  quede  los  ma-  » 
los, gozado  de  lo  que  los  buenos  de-  i 
xaró.  Afsi  mifmo  a los  buenos  les  ef-  * 
ta  bié.para  no  dañarfe.no  falir  de  fus 
tierras,y  a los  malos  yrfe  dellas.por 
, no  fer  conocidas.  lJcro  aquí  no  ente 
.demos, lino  que  ya  que  algunos  aue 
¡ mos  de  embiar  fuera  de  la  tierra  a q 
aprenda  , y ganen  ellas  cofas  que  no 
ay  en  fu  ticrra.fera  a los  hijos  bié  in- 
clinados,)'les  cóuiene  a los  que  na- 
cen de  buenos  .andar  algú  tiépo  fue-  , 
ra  de  fu  patria. para  que  bucluao  me-  fe 
jpratkjf, Dize  Homero .Jurpe  cfl  man- 
Jíjft  din,  vacu  it/;  rcuern  : fea  cofa  es  ef-  ¡ 
car  inuy  largo  riépo  fuera'del  dulce 
fudo,y  bolucr  pobre. digo, de  virtu- 
des,y de.cofas  que  eugraudecéal  que 
ha  andado  fuera : afsi  lo  dezia  V ¡ifes 
a ¡os  Griegos, quádo  fe  querían  bol- 
uer,lin  tomar  a T roya : por  elfo  dc- 
ue  el  ¿lijo  de  bueno,  eílarfe  rato  fue- 
ra de  fu  tierra, q alcance  letras,  y vir- 
cud  có  que  buelua  horado,  que  de  la 
hazienda  no  digo,  porq  íi  ha  de  ellar 
en  V niueríidades , y Eftudios  eilra- 
ñoSjhadc  gaftar-cn  el  lo. fu  dinero  , y 
por  dlqfc.le  dize  , .q  muera  antes  q 
boluer  vazio,y  tin  fjqer  , ni  bondad. 
Afsi  viene  a declararle  la  canfa,  por- 
que hade  falir  vn  hóbre  de  fu  tierra, 
por  faber  mas, lo  principal  por  inqui 
rjr  cofas  q uclpucs  há  de  fer  hora  pa 
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ra  el, y fu  patria.afsi  leemos,  fegun  lo 
trae  ían  Gerónimo  en  el  prologo  ge- 
nera! de  la  (agrada  Efcritura.quc  mu 
chos  falicró  de  fus  tierras,  y anduuie 
ró /nachas  parres  del  mudo, para  ver 
a los  que  por  los  libros  conocía, y pa 
ra  de  fu  boca  oyr  los  mifterios  de  las 
ciéciasfecrctas.  Pithagoras  fue  a ver 
los  adcuinos  de  Egyptoa  Menphis. 
Platón  fue  ala  mifma  Prouincia,  y 
de  allí  pafsó  a Italia  a hablarfe  có  Ar- 
chicas Tarentino  , y liendo  Maeftro 
en  Athenas , cuya  dodrina  ya  otros 
Wan, quito  hazctfe  peregrino,  que- 
riendo mas  aprender  con.  vergüen- 
za de  otro,  y traer  ciencia  agena, que 
no  vender  la  fuya  defuergoncada- 
mrntc.üexo  de  contar,como  figuio 
la^  Ierras, dó  Je  quiera  que  ertaua  por 
e¡  mundo  , y como  vino  a fer  prefo, 
vendido,y  íiruio  al  Tyrano:  pero  en 
En  como  Fiiofofo  fue  de  mas  eftima 
,-el  cauriuo  , que  el  que  lo  compraua. 
Cucntafc  de  otro  , auérfalido  derta 
parre  de  la  ciudad  de  C adiz  , y otros 
de  Francia, y dex3r  fu  tierra  folo  por 
venir  a ver  a T.Liuio,q  entonces  era 
fuente  de  cloquccia,y  era  rá  grande 
fu  fama.quc  mas  les  mouio  la  prefen 
cia  de  tan  eminéte  varó  , q la  magef- 
tad  de  Roma:q  diremos  de  los  cami- 
nos de  Apolonio  Thyaneo,fegú  cla- 
ramente lo  trae  Philoftrato  en  ocho 
libros  , que  no  dexo  pueblo  en  roda 
A fia  mayor, q no  corriefTc,  paracon- 
ucrfar  con  los  Brachmancs  fabips  , y 
oyr  a Hyarchas,  q ertaua  fentaao  ea 
el  trono  de  oro  tratado  de  Aftrolo- 
gia:boluio a Ethiopia,  para  cóuerfar 
có  los  Gymnofophillas  : halló  aquel 
varó  en  qualquiera  parte, q aptéditf- 
fe,  y fiépre  aproucchádo,íiépie  le  hi- 


,zieflcmejor,q  eran  los  caminos  def- 
tos  hóbres.cóparados  có  los  A porto 
les,  que  fueron  correos  de  la  palabra 
de  Dios  por  todo  el  mundo.  Parece 
cláramete  vanidad  , porque  en  fin  de 
los  primeros  fue  enriquezer  fu  alma 
de  ciencia  humana,  y el  de  los  fagra- 
dos  Aportóles cóuertir  al  fcruicio  de 
Dios  todo  el  múdo,fcgú  fe  lee  enlos 
-Atrtosdelos  Aportóles, y en  la  Ecle- 
fiaftica  hiftoria  de  Eufebio  : ambos  a 
dos  intentos  fueron  grandes:  pero  el 
vno  de  la  tierra , y el  otro  del  cielo. 
Agora  de  qnarenta  años  a erta  parte 
ay  otras  maneras  de  gentes,  q ni  van 
por  el  camino  de  la  tierra, porque  no 
fon  tá  v¡rtuofos,q  procuré  ciencias, 
ni  vá  por  el  cielo, porq  no  fon  tá  fan 
tos.q  fu  intento  fea  cóuertir  el  infiel 
•en  Chriftiano  : fino  van  por  el  cami- 
no del  infierno,  que  es  para  adquirir 
oro, y plata.de  lo  qual  diremos  ade- 
lante. Y deítos,fi  enredemos,  q el  hi- 
jo de  bueno  vaya , harta  que  muera, 
ó biéaya.  Crcydo  tenemos  q les  fe- 
rin  mejor  no  oyr, ó ya  q fucilen,  que 
fuera  de  fu  mala  intenció  morirá  en 
la  demanda.  Y (i  fe  entiéde  nac  roro 
y plata  al  que  bié  aya  , ello  es  vn  bié 
que  fe  deshazc  entre  las  manos, y en 
fin  es  teforo  de  duédes,  que  le  torna 
en  carbones. Y afsi  aliemos  vifto  aca 
bar  muy  ruynmentc  elios  , y fu  diñe 
ro,fi  fu  intento  fue  del  infierno  , co- 
mo parece  en  todos  los  ty  ranos,  que 
en  las  Indias  fe  há  aleado, que  aúque 
eran  hijos  de  buenos  , fueron  por  fu 
mal  a hurtar  el  bié,  q llama  el  vulgo. 
Coronicas  ay  dello  eferitas  , a ellas 
me  remito  , donde  lea  cada  vno  , fi 
es  bueno  yr  alia, y a quien  es  bueno, 
y porque  van.  Loquatto  , mirare. 
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mos,  en  que  tiempo  de  nueftra  vida, 
y en  que  parte  del  año. Cierto  , que 
los  caminos, ni  fon  buenos  para  mi/y  ' 
mocos.ni  muy  viejosifí  fe  han  de  an- 
dar.quiercn  vnaedad  mediana  enere 
-veynte.y  treynta.para  que  buelnia  eñ  £ 
tiempo  a fu  tierta.y  feapraaeche.dc  ¿ 
Jo  que  traxere  , y no  dé  a fus  padrfes  i 
pesadumbre  con, el  miedo  , que  fe 
perderá  de  muy  cierno,  y mas  , que 
fiendo  niño  imprimirán  mejor  en  el 
los  vicios  de  los  caminos  , y quedará 
los  rcllabios  para  fiépcc.  Si  lo  toma 
algo  robufto,poru3le , como  dizen, 
fal  en  la  mollera, y vifto  el  daño, que 
fe  recrece  de  audar,holgará  de  tener 
la  pierna  quebrada  en  fu  tierra.  Afsi 
también,  porque  íi  huuicre  de  feruir 
(que  es  cofa  muy  común  en  los  que 
fe  hallan  por  tierras  cftrañas)  que  no 
lo  defechen  por  niño, ni  por  viejo,q 
fon  edades  , la  vna  para  crecer  , y la 
otra  para  repofar. El  tiempo  del  año 
que  fe  efeoge, para  caminar,  es  dife- 
rente , porque  algunos  que  fon  ene- 
migos de  agua , como  los  que  nacen 
en  el  inuierno,  procuran  de  caminar 
en  tiempo  de  verano  , y es  mas  apa- 
zible.por  la  importunidad  de  aguas, 
granizo, y lodos, y allegar  liéprc  mo- 
jados a la  venta  , y crtar  a peligro  de 
no  hallar  fuego  , y quedar  remojado 
halla  la  mañana  , que  es  masdañofo 
que  el  calor.  Otros  ay  enemigos  del 
eftio,  y procuran  tiempo  frió  , aun- 
que erto  quede  para  el  buen  juyzio, 
ó como  mejor  fe  hallare.  Lo  quinto 
es,dezir  en  que  tierras  fe  ha  de  cami- 
nar. A mi  me  parece , que  en  tierras 
pacificas,  y lugares  bien  proucydos, 
caminos  muy  feguros  , por  ventas 
4c  buen  acogimiento , a ciudades  dó- 


de  aya  mucho  q^ic  fibcr , y qué  ver, 
dóde  fe  apreda  mucho  en  poco  , que 
allí  cite  el  hóbre,  fegü  es  en  pueblos 
adóde  concurre  muchas  gentes ; hu- 
ya de  parar  en  lugares  pequeños, dó 
de  uo  ay  perfonas , que  traren  algo 
en  letras, porque  fin  ellas  no  ricne  la 
vidalábor  , que  fon  la  fal  de  todos 
miortros  paflaticposjuo  allegaremos 
a cabaña  muy  apartada  de  pallores, 
ni  a venra  de  hóbres,  que  no  fe  hallé 
fiquiera  vnas  coplas , ó vn  libro  en- 
tre ellos, tan  grande  es  la  afición  que 
tiene  el  hombre  a faber,  como  fe  ha 
dicho  muchas  vezes  , pues  que  aue- 
mos  de  hazer  en  pueblo  dóde  no  fe 
trata  fino  de  aues  ? yerto  es  mucho  k 
de  bcrtias.y  otras  negociaciones, que 
no  dan  gtifto.fino  a los  que  ellá  me- 
tidos en  ellas.  Lo  fexto,  de  que  ma- 
nera fe  hade  caminar  ,es  tan  grande 
entado  vnas  vezes  ver  fiempre  vna 
portura  de  motes, y tierras, vn  jamas 
defcubritfe  c!  lugar, vn  parar  en  jor- 
nada afpera.y  no  mas  de  para  yr  ade- 
lante.-es  tan  trabajofo  el  trarat  cfc  los 
mocos, el  curar  de  las  caualgaduras, 
el  bufear  de  comer, el  no  auer  que  co 
mer  , el  defuergoncado  pedir  délos 
venteros, la  ciifsimul-acion  de  los  ca- 
minares, el  difminuyr  el  camino  lar- 
go,araiar  los  cortos, el  engañar  a ve-  1 
zes,  y errar  los  caminos  , la  foledad 
por  todo  el  día, el  yr  callando.la  def- 
uctura,fi  fe  topa  có  vn  hóbre, que  os 
cuéta  la  cofa  diezvczes  en  cada  hora, 
la  porfia  de  caminar  ambos  harta  el 
fin  déla  jornadadas  perfonas  q fe  ape 
gá,íin  conoccrlas:el  hazeríc  vnos  Ca 
uallcros  , otros  Cortefanos,  otros 
Roldanes,  el  frúziros  cofasqne  parta 
ron  en  el  Piru,y  en  Roma, y como  en 

aquel 
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aquel  mifmo  año  fe  hallaron  con  fu 
Mageftad  en  la  batalla  q fe  dio  al  Du 
que  de  Saxonia  , de  allí  vereis  eftos 
grandes  Caualleros,  eftos  Capitanes 
eomoosdexan  gaftar  todo  el  cami- 
no, con  deziros , q el  Duque  de  tal 
parte  Ies  hizo  plato,  y fe  holgara  de 
comer  con  ellos , y el  peligro  q cor- 
re vueftra  bolfa  éntrelos  pages,y 
lacayos  deftos  trotamundos  , y fi  al- 
go os  faha,pedidfclo,vercis  las  pala- 
bras,que  dizen,  qnees  pocoabrafar 
todo  el  monte, y hazer  que  caya  to- 
do Cobre  vrs.fin  que  os  ofeis  deflape 
gar  dellos.Confiderado  efto,  deuian 
los  hombres  ) r todos  en  polla  , ó q 
los  llcuaften  en  hamacas  , fegun  los 
Indios  hazcn.Dexo  de  contar  lo  que 

• fe  palla  colas  mifmas  caualgaduras, 

• y mas  los  qi.ea  pie  van  , que  podía 
fer  maeftro  de  todo  : fino  fuelle  tan 
grande  el  cafando  de  los  cj  van  a pie, 
ellos  licúan  el  camino  con  mas  guf- 
torpero  no  fuftc  el  animo  detenerfe 
en  vna  jornada  tantos  dias  .aguíjalos 
la  voluntad,  que  efta)a  por  ver  el  /in 
del  camino.  Pues  vifto,  quanto  bien, 
y mal  fe  ligue  del  caminar , en  Hn  Ce- 
ra , que  íi  tuuicre  obligación  de  falir 
de  fu  tierra  como  eftudiantc,  que  va 
a aprender,  que  pienfe  como  bnelua 
a fu  tierra  con  todas  las  letras,y  bon 
dad  mas  que  pudiere, y afsi  todos  los 
otros  géneros  de  perfonas,  conííde- 
rando.quees  bien , que  vaya  el  hijo 
dd  bueno  hafta  que  muera  , ó bien 
aya-.auemos  efto  dicho  fojamente  de 
los  hombres:  porque  a las  inngeres 
en  ninguna  manera  efta  bien  el  an- 
dar de  tierra  en  tierra,  fino  fuere  en 
compañía  de  padres, hermanes  ó pa 
nemes, con  quien  fea  honra  luya  an- 
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dar, afsi  mifino  trato  agora  dd  yr  por  ' 
tierra , que  del  nauegar  por  la  mar, 
defpues  diremos. 

El  hijo  del  bueno  piffj.  nulo, y bueno .'24. 

LA  _ra?on  porque  fe  da  licencia  al 
hijo  dd  bueno  , para  yr  fuera  de 
fu  tierra.es.porq  tiene  fufrimiéto  de 
paliar  malo  , y bueno, q todo  genero 
de  defuenturas , daños  , efearnios, 
afrentas, hambres , y todo  lo  que  de 
bien  le  puede  venir,  pues  lo  vio  a fu 
padre, que  afsi  lo  hazia  en  fu  cafa:pe- 
ro  dize  mas  adelante,  que  el  hijo  del 
malo  ni  bucno.ni  malo,  y por  efta  ra 
zon  no  le  conuiene  falir  de  fu  tierra, 
porque  por  lo  vno.ó  por  lo  otro  ver 
na  a morir  de  mala  muerte  , como  fe 
vee.que  la  poca  paciencia  en  los  ma- 
les es  inftrumcnco  de  lleuar  los  hom 
bres  a la  horca , y la  poca  paciencia 
en  los  bienes  , que  le  vienen,  no  te- 
niendo moderación  en  eilos,  los  lic- 
úa al  infierno,  no  entendiendo , que 
fe  a la  medianía. 

Oy  es  el  .lia, de  ecbid  aquí  lid  a 5. 

EN  vna  boda  haflofe  vno  q tenia 
defleo  de  falir  délas  puerta^  de 
la  hábre,a  donde  eftaea  encerrado, y 
prometiéndole  fu  tía, que  a la  prime 
ra  boda  fe  le  cumplirían  fus  defleo$, 
llego  , dóde  illa  cftatia  repartiendo, 
y acordándole  la  promefla , dixo  las 
palabras  dd  refrán.  Oy  es  el  dia , de 
echad  aquí  ria.Aplicafe  a los  q aguar 
dando  fazon  , no  fin  razón  piden  , y 
en  los  negocios  profpcros  ay  mane- 
ra para  cumplir  lo  que  fe  promete,  y 
piinciparmcute  entre  deudos. 
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El  Je  los  odres  mi  tio  fodes,al¿d  con  el 

vino.ió. 

DEclara  el  Comendador, que  el  q 
vende  mal  vino,  viendo  al  q an- 
da cotí  odres  a comprar , lifongeale, 
dizicdo.que  es  fu  tio, y dcfpucs,  qlc 
ha  engañado  dize,  allá  yreis  có  el  vi- 
no,es  el  parentefeo  bué  achaque  pa- 
ra atraer  al  que  compra,y  para  enga- 
ñarle. A plicafc  a codos  los  que  quie- 
ren echar  de  cafa  fu  mala  mcrcaduria 
con  !ifonja,y  habiendo  caricias , al  q 
viene, lo  q es  de  muy  baxa  condició. 

El  hijo  del  afno  dos  ve^es  ro^pa  al  dia.iy. 

Dize  el  Comendador,  q el  natu- 
ral de  cada  vno  luego  fevee  por 
fas  propiedades , que  no  fe  pueden 
perder, afsi  dize  el  refrán  Latino, y de 
romance, que  lo  que  da  la  naturaleza, 
nadie  lo  puede  negar.  A plicafe  a los 
que  hazen  en  fus  negocios  , como 
quien  fon.y  lo  demudaran  ciar  amen 
te, aunque  no  fon  tan  malos  ellos  co 
mo  los  que  hazen, y nolo  defeubren, 
halla  que  tienen  hecho  el  daño  de- 
baxoel  velo  de  la  Hypocreíia , que 
valdría  mas, que  dosvezes  al  diadtef- 
fen  vn  pregón  claro  de  lo  que  fon  , y 
fe  lo  fuframos  , como  a los  afnos , y 
no  debaxo  de  ouejas  fer  lobos. 

El  Jxrmano ,para  el  dia  malo.iS. 

SI  bien  miramos  porq  la  naturale- 
za dio  los  hermanos,  hallaremos, 
q es, y fue, para  q no  huuieÚcmos  me 
neíler  bufear  amiílades  de  otros, por 
que  a quien  confiaremos  mejor,  mas 
libre,y  feguramente  nueílrosconfc- 
jos,a  quié  haremos  manilieílas  nucf- 
tras  volútades.q  a aquellos  có  quien 

fomos  traydos  en  vn  vientre  mifmo, 
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criados  debaxo  el  poder  devnos  mif- 
mos  padres , en  vna  cafa  mefma<lcf- 
dc  la  tierna  edad, y (i  fe  tiene  en  mu- 
cho la  amiilad  có  q aya  paliado  "al  gú 
tiempo  de  conucrlacion  de  comer,  y 
ellar  jútos , deauer  gallado  vn  cele* 
min  de  fal  en  el  tiempo  dclIa,quanto 
mas  la  q es  tan  cierta,  y cójcertada  có 
tatas  cofas:pcro  con  todo  ello  ay  al- 
gunos,que  vienen  a tata  locura , que 
dexada  la  amiílad,y  parétefeo  de  ca- 
fa menofprcciados  los  hermanos  , fe 
fatigtn  en  bufear  amiílades  eílrañas, 
los  qualcs  por  cierto  me  parece, q no 
quiere  hazer  otra  cofa  masque  cor- 
tar de  braco, ó vna  pierna  fana,y  bue 
na, y mandar  hazer  vna  de  madera, pa 
ra  íeruirfe  della  en  lugar  delafuya: 
deziaSocion  vn  Filofofo  en  Stobeo, 
que  los  que  bufean  amigos  eílraños, 
dexando  fus  hermanos, fon  femejan- 
tes  a los  que  devan  de  labrar  fu  here 
dad  , y gallan  fu  trabaio  en  labrar  la 
agena.  Y li  bien  fe  mira , es  buena  la 
amiilad  en  quito  parece  a hermanos 
y por  elfo  fueron  alabados  aquellos 
pares  de  amigos, que  fueron  muy  po 
eos  , como  diremos  tratado  de  amif- 
tad,  en  quanto  fe  auian  como  herma 
nos.  Las  fagradas  religiones,  que  los 
padres  antiguos  eílablecieró,nóbres 
puíieró  alos  religiofos  de  hermanos, 
para  que  fe  ayudé  vnos  a otros, el  ver 
filio  Griego  dize.  Vnamanolauaa 
otra , y vn  dedo  a otro , hermanos 
quiere  dezir.o  perfonas,  que  vfen  de 
hermádad,  es  el  hermano  para  el  her 
mano  grande  hora  en  las  cofas  prof- 
peras,  y gran  focorro  en  las  aduerfas 
(trato  de  buen  hermano  ) y afsi  dize 
nueílro  refrá,  el  hermano  para  el  dia 
malo, porque  el  bué  amigo  culos  tra 
1 bajos 
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bajos  fe  conoce, trataremos  masdef- 
to  en  la  materia  del  refrá:yra  de  her- 
manos,vra  de  diablos, ay  en  Latinan 
prouerbio,que  esfemejantc  el  nuef- 
tro,diziendo,/r4/er  viro  adfu , el  her- 
mano efté  en  fauor  par  del  hermano, 
dize  del  focorro  fiel , y bueno,  por- 
que en  cofas  de  grá  peligro, por  ma- 
rauilla  falta  vn  hermauo  a otro  , alsr 
Hedor , vjendofe  apretado  de  Achi- 
lles , daua  vozes  a fu  hermano.  Dei 
phebo,  cuya  figura  auia  tomado  Pal- 
ias, y viendo,  que  no  le  fauorecia  fir 
hermano, fe  conoció, q eílauaapúco 
de  muerte. Cuenta  Plutarcho  en  lavi 
da  de  Ccfar.qtie  auiendo  Cafca  dado 
vna  puñalada  al  mifmo  Cefar,  y vic- 
doíé  en  aprieto  , comen90  a dar  vo- 
2cs,  Ayúdame  hermano:  la  caufa  es, 
porque  el  hermano  para  el  dia  malo, 
puedeíé  entender  afsi  defta  manera 
y también, que  fean  palabras  del  q fe 
quiere  fauorccer  folaméte  de  fu  her- 
mano quádo  Fo  ha  mcntftcr  folamen 
te, como  fe  vía  agora, y q en  el  tiépo 
de  la  profperidad  no  fe  acuerde  del 
teniendo  al  hermano  folamente,que 
lefauorezca  en  el  dia  malo. 

El  hijo, que  aproucce,a  fu  padre  pa- 
rece.! 9. 

LA  naturaleza  es  mas  amiga  de  có 
fcruar.q  de  deftruyr’,  y por  eíTo 
pone  en  los  hombres  mayores  indi*- 
naciones  de  guardarfe,que  no  deper 
•dcrfe,y  por  elfo, aunque  muchas  ve- 
zcs  de  padre  auaricto  nazca  hijo  gaf- 
tador, porque  lo  ha  tenido  en  hábre, 
y pobreza  : pero  por  la  mayor  parte 
viene  el  hijo  a parecer  mas  al  padre 
en  el  guardar, porque  haze  en  fu  pro 
«aecho, y afsi  dize  d refrán:  £1  hijo  q 
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aprouecc.que  es  que  va  ganando  , y 
aprouechádo, parece  a fu  padre,  que 
también  hazia  lo  mifmo  :cftoy  de 
aqui  cierto, que  fue  la  caufa , porque 
no  dixó  el  hijo  gaftador  a fu  padre, 
parece, porque  fi  el  padre  ha  gallado 
mucho, no  ay  como  podamos  llamar 
al  hijo  gaftador,  íi  no  de  coracon  , y 
afsi  fe  vee  mejor  en  el  hijo,  que  guar 
da  quien  ha  fido  fu  padre,  aunque  en 
el  hijo  , que  ella  gallado  -también  fe 
vee, que  el  padre  fue  gaftador , y en 
todo  ello  deuefe  tomar  la  medianía. 

* 

El  cotdero  manfo  mama  afu  madre, y a qual 
quiera, el  brauo  ni  a la  [nya,r.¡  a la 
ageHa.30. 

DE  la  fcmejáca  del  cordero  fe  íá- 
ca,quáto  trae  la  máfedübreprin 
cipalmente  en  los  hijos,  q con  ella  fe 
aproucchá  defu  cafa, y fon  recebidos 
enjaagctia,  lo  qual  no  haze  mal  acó 
dicionado,que  no  cabe  en  ninguna, 
defta  diximosarriba:BczerriIlamáfa. 

El  hijo  fabe  .que  conoce  a fu  padre.  31. 

AL  hijo  cóuicne,  quantn  mas  fue 
re  creciédo, conocer  a fu  padre, 
aísi  por  lo  que  deuc  hazer  por  el,  co 
inO  por  el  bien  , que  puede  aufcr  dé?, 
y afsi  declara  el  Comendador,  que 
fabe,aqui  quiere  dezir.es  labio, por- 
que manifiella  culpa  es  , no  conocer 
lo  que  fe  deue  al  padre,  y gran  locu- 
ra no  tener  cuenta  con  lo  quepuede 
hazercl  padre , enciendefe  también, 1 
que  es  fabio:  y que  los  cabritos  fon 
conocidos  de  la  madre  , v no  del  pa- 
dre. Y afsi  los  ballardosfoliati  tomar 
el  norráre  de  las  madres  , y alli  trae  : • 
Erafmo  elle  refrán  , que  fe  dize  co- 
munmente. S apiernan  tjje  filiurn  , qui 
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piirem /«un;  ñor ¡t Ser  fabio  el  hijo  que 
conoce  a fu  padre.  Ello  dixo  Home- 
ro,haziendo  a Telenucho  , que  pre- 
gúcado,fí  Vlyxes  era  fu  padre  ? Kcf- 
pondio  fer  fu  hijo  , mi  madre  me  lo 
ha  dicho.yo  no  lo  fe,  porque  ningu- 
no puede  de  veras  conocer,  quien  es 
fu  padre.  Y fer  efta  dificultóla  pro- 
uan ea,las  leyes  lodizen  , y arriba  lo 
hemos  tratado.  De  aqui  ay  algunos, 
que  por  ella  caufa  tienen  mas  atirió 
a fus  madres, aunque  es  ygnal  en  co- 
nocimiento,!! es  matrimonio  legiti- 
mo. Puedefc  aplicar  cllq  , al  que  tie- 
ne ojo  a fu  prouecho , y labe  mirar, 
or  quien  ha  de  fer  caufa  dello,  y tá- 
ien  fe  tornara  por  el  que  haze  lo  q 
deue , en  conocer  a quien  es  obliga- 
do,y por  ello  gana  el  hombre  de  fa- 
bio, pues  no  cae  en  tal  defconoci- 
miento.que  trac  configo  tan  grande 
afrenta. 

El  perro  mi  amigo.  La  muger  mi  enemigo. 

El  hijo  mi  I eñor . ? 2 . 

TRes  cofas  pone  el  refrán  en  que 
puede  el  hóbre  confiderar,  qui 
diferentes  van  los  penfamientos  , de 
loque  fe  haze.  Porque  auiendode 
fer  la  muger  el  amigo, el  hijo, el  cria- 
do, viene  a fer  el  hóbre  fugeto  a ga- 
nar de  comer  para  todos,  y bulcar 
hazienda , que  dexeafuhijo,  y la 
a ¡ni  fiad , que  adía  de  eílar  en  la  mu- 
ger,fe  paífe  en  el  perro,  que  es  ani- 
mal fiel,  y agradecido  , fegun  lo  ve- 
mos, y lo  trae  Plinio  , y . diremos  en 
fu  lugar  del,  y que  por  no  nada  fea  la 
muger  enemiga,  de  quien  deuia  fer 
amiga  , y compañera.  Elle  refrán  fe 
funda  fobre  aquel  cuento  , q ella  en 
la  vida  de  Efopo.quádo  feruía  a Xá- 
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tho  el  Filofofo  , el  qual  halladofe  en 
vn  cóbite.tomó  cierras  prefas  de  ga- 
llinas,)* otros  majares,  y dtxo  a El'o- 
po.quc  lo  diefi’c  a fu  bien  queriente: 
Efopo.queriédo  vengarfe  de  fu  ama, 
a quien  yua  aquel  prefente,  allegado 
a cafa  pufo  lo  q traya  delate  fu  feño- 
ra,diziendole.  Señora  ello  embiami 
fenor.no  para  vos,  fino  para  fu  bien 
queriente.  Y llamando  vna  perrilla 
que  tenia  la  feñora.le  dio  lo  q traya. 
Dcfpues  boluiendo  donde  fu  amo 
cftaua, preguntóle  , filoauiadado  a 
fu  bien  querieiue?Refpódio,quc  to- 
do,y que  delante  del  fe  lo  auia  comi 
do.  Pues  que  te  dezia,  quando  cftaua 
comiendo, preguntó  el  aniorRefpon 
dio  Efopo.que  no  nada, fino  que  en- 
tre fi  le  daua  las  gracias.  La  muger 
muy  enojada.llena  de  colera,  tcnicn 
doíe  por  afrentada.q  tuuieífe  fu  ma- 
ndo mas  amor  ala  perrilla  que  a ella, 
determinó  de  yrfe  de  cafa  , y afsi  fe 
quedó  llorando. Boluiendo  a cafa  Xá 
tlio, el  que  penfaua  hallar  a fu  muger 
contenta  , fue  al  palacio, do  la  halló 
muy  enoiada.dizicndole.que  le  man 
dalle  dar  fu  dote  , q no  quedaría  mas 
vna  hora  con  el, y que  fe  fueffe  a ha- 
blar,y holear  con  la  perrilla,  a quien 
auia  embiado  buen  prefente  , en  fin 
palladas  razones  entre  ella  , y Efo- 
po,y  Xantho  , fobre  que  el  vno  en- 
tcndia,que  bien  queriéte  era  fu  mu- 
ger , y que  por  ella  auia  dicho.  Afsi 
mefmo  Efopo  defcudia.que  la  perri- 
lla era  verdaderamente  la  amiga, y la 
que  bien  quería  a Xantho’, y llamán- 
dola dixo.  Ella  es  la  que  te  quiere 
bien,  porque  aunque  la  muger  fe  di- 
ga,que  quiere  bié.có  qualquicr  coli- 
lla enojándole  toma  cnemillad  con- 
tigo. 
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tígo.contradiziendolo , toma, y vafe 
de  rti  cafa  : y toma  y acota  y hiere  á 
Ja  perrilla, no  la  echarás  a palos  de  ca 
fa, antes  buelue,  y meneando  la  cola 
halaga  a fu  amo.  Auiadefme  de  em- 
biar  l'eñor.y  dezir : Toma  licúa  ello 
a mi  muger , no  a la  bien  queriente. 
Jantho  procuró  de  apaziguar  a fu 
inuger,pcro  ella  quedando  muy  ene 
miga  de  fu  marido, fe  fue  de  cafa, aun 
que  boluio  defpues.prouó  bien  Efo 
po  fu  intención, que  el  perro  es  ami- 
go , la  muger  enemigo.  La  tercera 
parte  del  hijo  fer  feñor , están  vfado 
que  en  naciendo  vn  hijo  al  hombre, 
le  nace  nueuo  cuydado,  no  fojamen- 
te de  niárenerlo , mientras  que  vina, 
fino  dexarle  grande  herécia  defpucs 
de  fu  muerte,  por  donde  viene  a pa- 
decer mas  que  vn  efclauo  con  vn  fe- 
ñor  muy  auariento. 

El  hijo  borde, y h muía  cada  di  : ha- 
lp/i-rnJ-33. 

LOS  hijos  baftardos.que  en  Va- 
lencia , y Cathaluña  llaman  bor- 
des t fieudo  mal  inclinados , no  pue- 
den menos  de  hazer  cofas  , pór  don- 
de fean  reprehendidos  , principal- 
mente criahdofe  fin  padre,  y en  po- 
der de  perfonaS  que  no  fe  les  d á mu- 
cho pot  fus  coftumbres  falen  hechos 
a fu  voluntad.  Y afsi  comparanfe  a la 
muía, que  por  fus  malas  mañas  , po- 
cos dias  ay,  que  no  haga  alguna  co- 
fa,por  donde  fe  entienda  , que  haze 
como  muta.  Y fiel  que  es  baftardo 
es  bueno  por  fi  , fale  defta  regla  , de 
los  quales  fe  han  vifio  grandes  haza- 
ñas.En  Athenas  auia  vn  lugar  , que 
fe  llamaua  Cynofarges , como  fe  ve- 
ta en  el  adagio,  ¿id  Cynofarges , que 


pufo  Alciato  en  ftis  Emblemas,don- 
dc  fe  juntauan  todos  los  baftardos,y 
fe  cxercitauan  allí , teniendo  por  fu 
Capitana  Hercules, que liendo  baf- 
tardo  vino  a fer  de  los  mas  valerofos 
de  fu  tiempo.  Y porque  tales  hóbres 
no  renian  padre, ó madre,  no  hizief- 
fen  cofas  indignas  de  fu  patria, teniá 
gran  cuydado  los  qncla  gouernauá, 
de  juntarlos,  y hazer  , que  defde  ni- 
ños fe  fuefien  exercitando  en  bue- 
nos exercicios.  Y como  en  Efpaña  fe 
tiene  muy  gran  cuydado  de  criar  los 
que  echan  ala  puerta  déla  Iglefia, 
afsi  deuian  mirar  por  ellos, hada  que 
eftuuicflcn  en  edad,  que  lospulicf- 
fen  en  tales  exercicios, que  de  alli  fa- 
lieífen  ¿buenos  Chrifiianos,  proue- 
chofos  para  la  ciudad  que  los  ha  cria 
do.  De  lo  qual  fe  tiene  gran  cuyda- 
do en  vna  cafa, que  fe  llama  fa  Do&ti 
naChriftiaua:Por  la  qual  obra, y por 
otras  dignas  de  memoria , fe  conoce 
la  piedad  , y magnificencia  de  nuef- 
rra  muy  noble , y muy  leal  pattia  de 
Scuilla.’ 

El  hijo  del  hidalgo  i>n  pie  cal  fado  ,y  otro 
defca/fa.34.  ’.!,*!• 

~ \ Llegarófe  acierta  Helia  muchos 
mancebos  , y cutre  ellos  venia 
vno  q era  mas  noble  , y de  mejor  li- 
nage,no  tan  atauiado,ni  tancópuef- 
•to  como  otros  que  eran  de  baxo  lina 
ge , y viniéndole  a fentar  , hizieron 
mas  honra  af  hijo  del  noble, no  mira 
do  en  losvelbdos  q los  otros  trayan, 
de  lo  qual  muy  fatigados  algunos, 
yendo  defpucs  a fus  cafas , pidiendo 
la  caufa  de  aquella  honra , pues  que 
ellos  fe  auian'fKauiado  para  que  los 
honraííen  , y •quexandofe  dcllo  a vn 
Pp  hom- 
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hombre  anciano, el  refpondio  : Calla 
hijos,  qi'X  el  ¡lijo  del  hidalgo,  vn  pie 
Calcado,  Are.  Como  fidixera  : No  fe 
haíc  la  hora  por  el  vellido , linó  pen- 
que es  hijo  de  buen -padre, y fe  cono- 
ce fu  línage:  Afsi  ho  dcclara  el  Gomé 
dadof.que  el  bueno,  como  anduuic- 
rt*  v<hK-J4>,ó  calcadores  quien  es , lo 
qual  es  verdad  m aldeas  , y lugares, 
do  eftan  conocidos  los  hijos  dalgo,  y 
fe  fábenr  las  cafas.ycaftas  de  cadavno. 
PtrO  eli  ciudades  grandes,  a. toda  ley 
anden  bien  vellidos  , porque  no  juz- 
gan masml  hombre  de  como  lo  vccr. 
Ello  es  lo  que  vulgarmente  fe  lu/.e, 
y aon.por  ello-dcue  también  el  hem 
bre,no  desarfe  tratar  mal  dei  vulgo , 
a trueque  de  vn  vellido  : pet  o -no  ha 
de  fer  tan  cftrcmado  el  moco.q  quic 
ra  con  fu  veflido  fer  mas,  que  e¡  hijo 
del  noble,  y los  padres  tienen  mu- 
chas vezes  la  culpa.cn  atauiar  antes  a 
íus  hijos  de  feda,que  de  buenas  cof- 
tumbres.v  de  virtud, que  es  la  verda- 
dera 4iidaíguia(como  auemos  dicho) 
que  como  dize  Quinciliano,  lib.  i. 
cap.j.nofotros  deshazemos  la  niñez 
con  regalos, aquella  blanda  enanca, 
ue  llamamos  regalo,  quebranta  to- 
as las  fuercas  del  alma  , y del  cuer- 
po, que  no  dclfeara  quando  grande, 
en  que  anda  atraftrando  mantillas 
de  carmefi.no  fabe.aun  dczir  las  pri 
meras  palabras,  ya  fabe  todos  los 
nombres  de  ricos  atauios.Afsi , que 
viendo  los  hombres  en  las  ciudades 
populofas,  en- quanto  fon  tenidos 
Jos.  que  andan  coilofamcntearauia- 
dbs  , procuran  de  'hulear  antes  con 
qtrcrencr.cl  veítido  , que  fer  vitcuo- 
fo¿  , porque  c!  vjcilicfír , es  adornar 
eJ  cuerpo  , y quien  lu¿c  honra  al 

•ÍT.O  . f,  . 


cuerpo  defecha  el  alma,  que  es  lo 
mejoran  el  hombre.  Como  íi  yen- 
do amo, y criado  juntos,  hizieflemos 
itias  honra  al  criado,  porque  va  bien 
vcfiido.que  al  amo  disfra^ado.cs  fal- 
ta denucítro  conocimiento,  y no  cf- 
tá  en  el  amo.Afsi  los  que  tienen  bué 
conocimiento  , aunque  vean  atauia- 
do  a vno.fino  lo  merece  por  fu  lina- 
ge,ó  por  fu  virtud,  no  le  ha/ en  tan- 
ta honra  , como  quaudo  bucluen  Jqs 
ojos  del  animo, -para  hórar  al  nqble, 
ó a!  fabio.ó  al  bueno,  que  ella  deba - 
xo  de  mal  paño. como  diremos  en  fu 
lugar.  Ay  vn  refrán  por  ii  ,.que  dize: 
V n pie  deltaico,  y otro  calcado  , allí 
declararemos  otra  manera  de  cnten- 
dimicto.  Y afsi  parece  auerfe  lacado 
pfie  reirá  de  la  tabula  de  luflon , que 
cuenta  PiiuUro,  auer  «tenido  a pedir 
el  Kcyno  , que  Pi  lias  fp  rio,  je  tenia 
tomado  , y que  al  pallar  de  vn  i io  le 
le  quedó  vno  de  los  borzeguies  que 
traya  en  el  rio, y que  aísi.clvn  pie  cal 
cado,  y el  otro  dcfcalco  entro  por  la 
Thefalia.y  que  todo  c!  mundo  cono- 
cía fer  algún  hombre  excelente,  y de 
gran  hecho.  Demanera,  que  como  el 
mancebo  fea  bueno, y fe  a. las  vir- 

tudes que  adornan  el  alma,  poco  ha- 
ze al  cafo,  que  no  ande  tan  pulido 
como  losque  gallan  todo  fu  tiempo, 
y horas  del  dia  en  pulirfe,  y atauiar- 
fc  , porque  no  tienen  con  que  lean 
mejores.  o >< 

> í v.  . ' ffi*' 

El  hijo  muerto , y el  . apio  en  eljmrto.i  5. 

: 1 ■ . . tj'u'ii'jüdts 

DIzefe  de  los  remedios  que.  vie- 
nen tarde  como  dcfpqesde  y do 
el  conejo,  y el  afno  «incito.  ^ vna 
/nuget  uiutu/fele  vp  lUjo»-  y cliádole 

hazien- 
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batiendo  remedios  para  Tu  enícrme- 
?djd  fákaua^pio.y  bufcandolo  no  lo 
hallaron  , halla  q defpues  de  muerto 
vino  vua  dí  la>  vczinas,  ahazerle  Ca- 
ber como  en  v<i  rincón  de)  huerto 
auiavaa  mata  deapio,lo  qual  n.as  cau 

fo  dolor  que  remedio  a la  muerte. , 

Para  que  fea  bueno  el  apio  , traelo 
Diofcorides  en  el  cap.  62.  del. 3.  lib- 
para  las  infamaciones  de  los  ojos,pa 
ra  el  eltomago.y  la  leche  quajada  cu 
el  pecho  de  la  muger : mucue  la  ori- 
f-  na, ó crudo, o cozido  , li  fe  toma  el,ó 
iu’rayz.y  cozidala  beuen , rehíle  al 
daño  de  las  ponzoñas, es  bueno  con- 
tra las  ferpicnresjhaze  otras  muchas 
cofasique  le  doje  de  aquí  Cacar  , que 
como  las  viejas  curan  por  emplaílos 
de  yeruas  que  han  vilto  afsi  curar. 
Fuemeticfter  hazer  algún  remedjo 
al  hijo, y murióle  antes  que  lo  huljaf- 
íen.Y  es  de  necios  acudir  c m el  con 
fejo.quando  no  es  menelter.  , 

til  *>  Q • I • J *•  rllj  ¿*  i*1,  nlll  t f,  tíHl 

El  hijo  harto  y rompido.  La  hija  kambrie/t- 
tay  veJttJa  jó. 

BVcna  regla  es  para  e!  gouicrno 
de  cafa, porque  auiendp  de  fer  el 
hijo  p,ara  ayudar  4 Cu  padre  en  el  tra- 
bajo,principalmente  del  campp,  co- 
mo lo  entendieron  los  que  hizicron 
•ellos  refranes  , que  fue  en  aquellos 
buenos  tiempos,  lia  de  andar  harto 
para  que  pueda  pallar  el  trabajo  , y 
poco  va,que  ande  roto,  porque  fi  es 
bueno.roto,©  vellido  , fiemprc  es  lo 
mifmoiY  la  hija,porquc  ha  de  fer  pa 
ra  honra  de  cafa , y es  joya  que  ha  de 
ellar  guardada , pues  la  han  de  cafar 
poreílar  bien  aderecada  , aunq  elle 
hambrienta, ande  bien  vellida,  porq 
por  falta  de  traerla  bien  aderecada, 


no  haga  vileza  i aunque  en  ellos  dé- 
pos, los  dcñuitados auuios  fon  cau- 
la,de  querer  fer  villas, y del  fer  villas 
fer  q,ucridas,y  de  fer  queridas  vjené 
a los  defin  es  que  Cuelen.  Aunque  ti 
bien  cnti.'do,que  fi  ¡a  hi;a  es  buena, 
y hija  de  buena, v nieta  de  buena, qup 
ande  calcada, 6 defcalta  , vellida  , o 
dcfnuda,ltcmpre  es  buena, y ella  vir- 
tud tiene  las  mugeres,  que  en  aquel 
eítado  que  les  toma  la  bondad,  cu 
aquel  fe  conferuan  halla  que  mué- 
reu  con  grande  perfeueraciun. 

i • . 

En  quar.to  fuy  nuera, nunca  tuue  buena  fue- 
gra.Y  en  quanto  fuy  \ucgra,uii¡iU  tu- 
ue buena  nuera. 3 7. 

ARribaauemos  dicho  que  mal  fe 
há  las  fuegras  có  las  nueras, por 
vnamanerade  zclos,queie  aparta 
el  hijo  de  querer  tanto, a la  madre.co 
mo  foliau.y  las  nueras  có  jas  fuegras 
porque  no  querrían  tener , quien  las 
maudaíTe,afsi  agora  finge  líe  /que  ef- 
tart  hablando  dos  mugeres  ya  viejas, 
que  han  cafado  hijas, que  Cada  vna  di 
zc,q  no  tuuo  buena,fnegra , ni  bue- 
na nuera, o es  que  ha  naja  v»u 

da  có  fu  fuegra.pata  ui  .;iic  üc  ruyu 
dize:En  quau|tp  fp^  ouy. -,i,unca  tu- 
uc  buena  luegra,y  pnttcndcfe  por 
ella , qi\c  eílá  delante.  R^fponde  la 
fucgta,  boluiendo  laspaLb.as  al  rc- 
ues’.En  quito  fuy  fuegra  nunca  tuue 
buena  mieras  afsi  queda  fatisfecha, 
íavnadé  la  otra.  Ello  hazefepor  vna 
figura, có  que  no  negando  lo  cj  fe  di- 
ze,boiueino$  las  palabras  alreues , y 
hazenueftro  fentido  perfeélo,  y pa- 
rece fer  conucuibles  eftas  dos  ora- 
ciones , ni  para  nuera,  buena  fue- 
gra , ni  pára  fuegra  , burna  nuera, 
[Jp  a EttS 
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Efto  fe  entiende  en  las  que  fe  guian 
por  fu  interes. 

QlU  caballones  ha  mertefíer  cobertera  :y 
la  mofa  do  aygarfoncs  la  madre 
fi obre  ella. 58. 

LA  femejancadc  la  olla.para  gui- 
farfe  bien,  y limpia  . viene  bien 
con  la  moca,  para  guardar  fu  honerti 
dad,  y como  a la  oila  conuicnc  tener 
cobertera  entre  los  tizones, que  dan 
aparejo  para  enfuziarla,  afsi  la  moca 
andando  entre  mo^os.quc  llaman  en 
lengua  Cartellana, tomado  del, £»mo- 
fin  Francés , Garzones, ha  de  tener  la 
madre  gran  cuenta  dclla , y andarel 
ojo  alerto,  porque  no  pierda  la  lim- 
pieza , y la  mejor  dote  que  tiene  la 
donzella.Es  auifo  grade  para  las  ma- 
dres,y en  femejanca  común  , porque 
entiendan  lo  que  fe  haze  comun- 
mente. 

En  confian f a de  las  gentes  , no  des  lo  que  es 
tuyo  a tus  parientes. 39. 

PArece  cftar  errado  cfte  refrán,  q 
fe  ha  de  dezir  al  renes  , como  di- 
zc  el  Comendador , en  confianca  de 
tus  parientes  , no  des  lo  que  es  tuyo 
a las  gentes , porque  te  quedaras  íin 
hazienda, y tus  parientes  haran  , co- 
mo quiíieren.  Ya  auemos  dicho,  que 
vale  mas  el  aue  de  tuyo  , y a fon  de 
tus  parientes, a tu  hazienda  para  mié 
tcs,es  confcjo  vtil. 

En  dama  de  tus  parientes  , a tu  bol  fia  para- 
tnientes.^Q, 

ES  del  mefmo  fentido,  y cfte  veca 
blo  dama  , componefe  del  dame 
ue  dize  clComcndador, que  liguifi- 
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ca  coníianca, darme  ha , ó daramejo 
qual  es  cofa  engañóla  , y dcue  cada 
vno  fundarfe  en  loque  tiene  en  la 
bolfa, paitando  regladamente,  antes 
que  cfperar  en  fus  parientes, porque 
faltan  y aunque  no  os  den  , os  daran 
juilas  caufas  porque  no  os  pueden 
dar, y quedays  auergoncado , y ellos 
fatisfechos  : paramientes  es  vocablo 
de  gran  coníideracion  , como  el  ani - 
maduerto  , en  Latin,  ó attimnm  aiutrtot 
que  es  lo  mifmo  que  bolucr  el  cnten 
dimiento, y anima, a lo  que  deuemos 
hazer  principalmente  en  nueftra  vi- 
da. Parientes, y paramicntes  , figura. 

Entre  tanto  que  cria, amamos  al  ama.pajja^ 
do  el  prouech  1, luego  oluidada. 4 1 . 

ESto  es  declaración  del  refrán  ar- 
riba puerto, que  dize  : Amafoys 
ama  mienrras  el  niñ'v  mama.  Aplica- 
fe  muy  bien  a la  amirtad  , que  foja- 
mente fe  funda  en  prouccho,  que  co 
mo  dize  Ariftorcles.en  el  4.  lib.  cap. 
¿.aquellos  que  trauan  amiltadcs  por 
amor  del  prouecho.no  aman  por  íi, 
ni  por  fu  caufa , ni  porque  fcan  ellos 
entre  íi  buenos,  fino  porque  nace 
prouecho  de  la  vna  parte  , y de  la 
otra.fegun  haze  el  vulgo  : y aísi  dize 
Ouidio.  rulgus  amicittas  rtnitate  pru - 
uat : Prueua  el  vulgo  fu  amirtad  por 
fola  fu  vtilidad:bien  es  que  aya  pro- 
uecho en  la  amirtad  , pero  ha  de  fer 
de  tal  manera  , como  lo  trac  Tulio, 
tratando  en  el  dialogo  de  amirtad, 
que  comience  la  amirtad  de  virtud,  y 
acabe  en  prouecho  : pero  en  la  ama 
entra  por  la  necefsidad,que  ay  della, 
y el  prouecho,  que  ella  recibe  en 
cafa,  y en  acabandofc  el  prouecho, 
vafe  todo. 


Endit - 
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' End  ira, bija  endura  , huras  buena  nagtr.y 
•nula  catadura.  42. 

P A labras  fon  de  vntt  madre  , ó vÍ3 
a fu  hija  paliar  mucho  en  comer, 
aunque  ertgirdauaeD  ello,  yuafe  ha- 
ziendo  dirtolura,  porquela  pula  es 
yctcade  mil  defuerguen<;as  , porque 
tras  ue  golofa  fe  figue  el  no  fer  calta, 
pues  dale  confefo  la  madre  ,'qoc  en- 
dure , y no  gaftc  j y leguirafc  de  allí, 
hazerfe  buena  muger.quees  templa 
daVV  bien  regida, y añade, como  per- 
dona de  verdad  , que  fe  le  hara  mala 
catadura  , porque  andando  no  tam- 
bién mantenida, enflaquezera, que  es 
el  fundamento  de  la  fealdad. como  el 
tener  carnes  para  fe r hcrmofa.ó  a lo 
menos  eílar  (ana, y coníidcranJo  F¿- 
lofoficamente  , quanto  vale  mas  la 
hermofura  de  la  cara, que  la  bondad 
del  cuerpo, y atina  , rcfpondcremos, 
que  la  bondad  lleua  ventaja  ; y afsi 
ponefe  elle  refrán  en  ambas  a dos 
cofas  vcrdadcras.que  la  que  fe  regla- 
reverá  buena  muger,  aunque  no  an- 
daratanluzia  como  la  que  todo  lo 
galla  en  comer. 

Eramos  trtynta,y  parió  nueflra  astucia.^. 

Acontece,  que  en  las  cafas  do  ay 
poca  hazienda  , fe  acrecientan 
los  parientes , y han  de  mantenerfe 
todos  del  ordinario, que  antes  auia  y 
afsi  lo  laftan  primero  , y por  eflo  le 
dize  nueftro  refrán  , que  íiendo  va 
tantos.vino  a parir  fu  abuela,  ó por- 
que es  manera  de  dezir , ó para  de- 
zir, que  era  pariente  el  que  venia, 
que  de  neccfsidad , y por  fu  necefsi- 
dadauiade  comer  en  cafa  también 
como  ellos.  Aplicafr  a cofas , que  fe 

3t  h • 
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reparten  entre  todos  Vos.  que  fe  ha- 
llan ]i,e  liehipre  acudiendo  mas,  acu 
de  menos,  y acudiendo  menos  , acu- 
de »nas  , lo  qual  es  cofa  muy  clara, 
porque  fe  entiende  en  repartimien- 
to , dillribucioncs  cu  Iglelias  , que 
quanto  mas  fe  allegan  tanto  menos 
les  cabe,y  al  contrario. 

Ejfo  da  el  nieto  al  abuclcy'jue  no  es 
bueno.  44. 

DE  poco  amor  es  dar  alguna  co- 
la fríamente , y de  grande  deía- 
mor  dar  lo  que  no  es  bueno. El  abue 
lo(fcgun  diximos arriba)  quiere  en 
eftretno  al  nieto  , por  ver  la  imagen 
de  fu  hijo, y del  que  paila  cu  tercero, 
y tábien  , porque  el  amor  defcicndc 
y no  fube . El  nieto  quiere  bien  a fu 
abuelo  , por  el  prouecho  ó del  faca, 
y afsi  como  no  lo  quiere,  para  darle, 
lino  para  rccebir  del , qujudo  le  dá, 
procura  lo  q no  fea  bueno.  Lo  qual 
no  deuc  de  hazer  , porq  ha  de  amar- 
lo de  aquella  manera,  que  es  obliga- 
do al  padre.  Auemosaqui  dicho  abue 
la, y abuelo, parece  que  por  la  deriua 
cion  Latina  fe  ha  de  decir  , y es  me- 
jor pronunciación  auuclo , yauucia, 
fegtin  lo  trac  el  Macilro  Vanegas  en 
fu  orcographia. 

Eñe  nueftro  hito  don  Lope  , ni  es  miel  ni 
hiel, ni  vinagre, m arrope. 45. 

"C  Stc  refrán  fe  declara  muy  bic  por 
.Hila  auroridad  de  fin  luán  en  el 
Apocalypfis,  cap. 3.  que  dize.  Vúnam 
frígidas  effes , aut  calidas  fed  ejutatepidus 
es  ncc  frígidas  ,nec  calidas  . incipiam  te 
ett’mtrc  ex  me  meo.  A donde  quiere 
dezir.  O (i  pluguieíTc  a Dios,  que 
fuertes, ó frú',0 caliente  peroporque 
Pp  ¡ ‘ cíes 
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eres  tibio  , ni  frio.ni  caliente, re  co- 
ririencare  a laucar  de  mi  boca.  Es  con 
tra  los  hombres  q no  fe  declaran  por 
Dios, mas  de  la  buena  intenció  q tie 
nen  , y no  fon  conocidamente  bue- 
nos,que  es  fer  caliente,  ni  malo, que 
es  fer  frió, y porque  con  el  agua  tibia 
lauca  el  que  la  ha  bcuido,  lo  que  tie- 
ne en  el  cuerpo, y no  con  la  caliente 
ó fría  , por  efíb  no  los  puede  fufrir 
Dios , porque  declarandofe  el  hom- 
-bre  por  malo  , ella  mas  aparejado  el 
remedio,  que  no  fi  fe  tiene  por  bue- 
no , y en  aquella  tibiera  no  fe  decla- 
ra conocidamente, que  es.No  fe  def- 
fea  en  la  fagrada  Efcrirura.quc  el  fió 
bre  fea  malo  , fino,  escomo  quando 
vna  madre  tiene  fu  hijo  enfermizo, 
que  anda  a ccha.leuáta,  que  ni  fe  tie- 
ne por  fano  , ni  por  enfermo,  viene 
la  madre  que  querría  verlo  fano.vien 
do  que  no  fe  cura  , ni  haré  cafo  de 
aquello, que  le  podría  dar  cancadilla, 
con  que  diefle  con  el  en  lajfepultura, 
y dizc:  Antes  querría  hijo  , q tuuief- 
íes  vna  rezia  calentura, porque  la  tu- 
uiefícs  en  algo , y te  quifieífes  curar 
de  veras,  defta  manera  fon  los  q no 
hazen  cafo  de  la  poca  firmeza  , q tie- 
nen. He  traydo  efto  a la  memoria, 
.porque  entiendan  quan  grande  mal 
es, ni  fer  bueno,  ni  fer  malo, ni  tener 
alguna  mediania  en  cllo.queda  mief- 
tro  refrán  puerto  en  la  .lumbre,  que 
auiamenefter.  Por  licores,  que  aquí 
pone  fe  entenderá  lo  mifmo.  Miel 
es  lo  mas  dulce  que  fe  halla, de  quien 
diremos  en  fu  lugar  : hiel  es  fu  con- 
trario,pues  ni  fer  malo  , ni  bueno  es 
erto.quc  no  tiene  coracó  para  ablá- 
dar  , y ciuíul  arla  conurrf-cion  , ni 
menos  para  esperarla  J y amargar, q 
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en  qualquiera  deftas  dos  cofas  auia 
remedio, ni  menos  es  vinagre, que  ya 
no  tiene  tanto  amargo  como  la  hiel, 
ni  allega  a lo  dulce  de  la  miel,  ni  me- 
nos arrope,  que  tiene  parre  con  lo 
dulce  , y reconoce  algo  a lo  afpero, 
quiera  dczir,  que  ni  de  vna  manera 
en  los  negocios  es  entero  , fuaue,ni 
entero  afpero  , ni  a las  medianías  de 
manera, que  no  es  nadj.y  afsi  fon  pa 
labras  de  vn  maridó  a fu  inugcr.vict» 
do, quan  poca  cofa,  ó que  nada  es  fu 
hijo  don  Lope  ( ó fea  quien  quifierc: 
que  por  el  confinante  fe  hizo)quc  ti 
diera  en  alguna  cofa  cilrcmada , re- 
mrdiarafcjó  a lo  menos  contentara- 
íes  algún  medio,  que  fe  pone  por  vi- 
nagre,ó arrope.  Defta  manera  av  vn 
reirá  arriba. Ni  Coy  buena,  ni  foy  ma 
la, ni  fe  me  tienen  los  pies  en  cafa.  Es 
grande  mal, que  los  padres  palien  có 
la  tibieza  de  los  hijos, y los  crien  afxi 
enrocados  en  buenas  obras, y las  ma- 
las no  parezcan,  porque  fon  de  cali- 
dad , valdriales  mas  dcclararfe  con 
ellos, y que  defeubran  fer  dilíolutos, 
ó hypocritas.para  que  pongan  reme 
dio  con  tiempo  , no  fea  calentura  de 
etico, que  ha  pallado  vno,y  dos  años 
quanto  la  licnten  rezia , y es  verdad, 
que  como  no  fe  fentia  rezia  era  el 
mal, que  bien  fe  conocía  nieftar  frió, 
ni  calientCjfino  todo. Lo  qual  ya  eftá 
dicho  el  mal, que  trae. 

Ejfo  leda  elpadrinb  al  bifttdo  , que  le  aya 
poco  grado.  46. 

EN  los  parcntefcos.que  fe  toman 
de  coftumbrc,y  fegun  algunos  lo 
hazen  lituanamente,  alsj  mifmo  Cor- 
rcfpoudeel  protuchu  a ciló  , y co- 
mo al 
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<tno  al  padre  no  le  duele  poco  el  ahi- 
jado, tanto,  que  íi  fe  mucre  le  acaba 
laamiilad  algunas  vezes, fegun  le  di- 
ze  en  el  refrán  de:  Muerto  el  ahijado 
dcíocho  el  compadrazgo  , lo  que  dá 
el  padrino.cs  cofa  poca,y  que  fríe  te 
ga  poco  grado  : quiere  dczir.poco 
agradecimiento  , aunque  no  fon  to- 
dos los  padrinos  delta  manera  , por- 
que otros  ay,  que  tienen  amor  de 
padres. 

E([f  niño  me  a!abj,(]ue  come, y mama.  47. 

EN  los  niños  que  fe  van  criando, 
dizc  el  refrán, que  fe  deue  alabar 
el  comer, y el  mamar, porque, que  le 
aprouccha.fer  de  buenas  faciones, li- 
no fe  fuftcnta.y  mantiene  bien, es  re 
gla  para  entre  comadres, y que  tiene 
ellas  también  fus  razones  buenas , y 
no  nos  efpantemos.pues  que  Plinio 
alega  confejos  do  mugeres  parteras. 

<*  't '¿'yJ'ii ! VfOi  té.1C II* 

n El  efcaramjo  4 fus  hijos  di^e  ¿ranos 
de  oro. 48. 

LA  amiftad.que  tienen  los  padres 
aloshijos les  haze  ceearfc,y  to- 
mar de  tal  manera  la  alicion,que  nó- 
Jaran  a lo  bueno  malea , y a lo  malo 
bueno , y todo  lo  feo  en  fus  hijos  al 
parecer  de  otros  , al  fuyo  es  grande 
hermofura.por  el  contento  de  li  pro 
pios.Afsi  lo  dizc  Ariftotelesencl  4. 
de  las  Ethicas  al  principio.  Jas  obras 
que  cada  vno  haze, le  agradan, los  hi- 
jos a los  padresry  los  verfos  a losPoe 
tas : y ay  vn  Adagio  Latino  para  ef- 
to,que  áiie'.Snum  cuique  puhhrum,que 
a cada  vno  le  parecen  fus  cofas  her- 
mofas  , fegun  lo  trae  el  refrán.  Cada 
buhonero  alaba  fus  agujas : y el  mif- 
mo  Filofofo,  en  el  !ib.6.cap.7.a  ca- 


da vno  le  contentan  mas  fus  obras.q 
ellos  a ellas. fi  fon  animadas, que  inas 
contento  dá  e!  hijo  al  padre,  que  el 
padre  al  hijo, y dizc, que  no  fabe  co- 
mo ello  le  vec  mejor  en  los  Poetas, á 
quien  da  gran  dcleytc  fusjobras.ylas 
aman  en  Jugar  de  hijos  , el  itufinó  lo 
dizc  en  el  cap.  1 . dcltc  6 . libro  , que 
cada  vno  tiene  en  mucho  fu  hacien- 
da. A fsi  pufo  el  refrán  la  femr  janea 
del  efcarauajo,y  fus  hijos.que  les  di- 
zc granos  de  oro,  como  podemos 
ver  en  las  madres , <^ue  llaman  a fus 
hijos  con  aquellos  nombres  de  mas 
precio  , y de  mas  altos  citados  que 
aya:  A cito  fe  puede  ajuntar  la  tabu- 
la de  la  mona , que  vino  con  fus  dos 
hijos  a dczir  delanre  de  Júpiter,  que 
no  auia  mas  hermofos  animales  que 
ellos, y proueyo  muy  bien  Dios,  co- 
mo quien  es , que  las  madres  tengan 
en  tal  opinión  a fus  hijos  , para  que 
los  crien  con  todo  aquel  tcgalo,  y 
amor, que  quiere  vn  niño:  Lito  fe  apli 
cara  a los  que  fe  contentan  de  fus  co 
fas.coino  diremos  en  fu  lugar. 

El  ludio  acotb  a fu  bija. porque  gano  ¡a 
prima  a 49.  ' < ¡ 

"i  r Jrando  cité  refrán  por  encima,' 
iVJL parece, que  csdifparate,  porq 
quien  ay, que  acore  a fu  hijo,  porque 
gane,y  que  entiendo  yo, que  ii  ay  al- 
gunos que  reprehenden  a fus  hijos, 
porque  juegan,  es  por  el  miedo  que 
tiene, q perderá, q li  fupiclVcn  de  cicr 
to,q  há  de  ganar, no  les  diría  cofa, pe 
ro  ayaqui  mas.q  notado  lascalidades 
del  ludio, v las  marañas, y trapazas, 
ordenados  embudes, y engaños,  que 
£nge,  los  fobrcfaltos,  y.  temores,  que 
1c  viene, el  cótinuo  cuydado  de  trae- 
Pp  4 ros 
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ros  Cobre  el  auifo , las  c¿ui  'aciones  y 
tranquillas  que  c*  todos  fus  nego- 
cios arma,  porque  fueron  los  ludios 
en  ello  denudados,  aunque  también 
huno  en  ello  buena, y mala  raca  , di- 
go de  los  que  no  conocieron  a Dios, 
adiendo  mirado  todo  cito  , vemos, 
que  la  caula  porque  el  ludio  a<;oró 
a fu  hijo, fue, porque  ganó  la  prime- 
ra.que  fe  auia  de  hater  perdedizo  a 
la  primera, porque  metiera  en  juego 
a fu  contrario, y afsi  queda  muy  cla- 
ro, que  lo  que  en  otros  fe  alaba, que 
es  ganar  llanamente , es  necedad  en 
el  que  fe  atauiade  fraudes  y engaños; 
Aplicafe  alosque  reprehenden  al- 
guna cofa  bien  hecha  porque  quifie- 
ran.quc  fe  guiaran  de  otra  manera, y 
a mas  ganancia,  porque  viuir  descu- 
biertamente,dizen,  que  es  limpieza, 
ó porque  ganar  al  principio  es  cebo 
para  perder, y porque  comienza  a ju- 
gar lo  cafiiga. 

Entre  hermano,  y hermano  dos  te(ligvs  y vn 
notario,  s*. 

LA  Sentencia  defte  refrán  fe  fun- 
da en  dos  verfos  del  Poeta  Hcfio 
do  , en  el  fin  del  primer  libro  de  las 
Geórgicas, que  dando  preceptos  a fu 
hermano  Perfcs,fobre  lo  q hade  ha- 
zer  en  los  negocios  de  cafa  dize  afsi. 

Sonriendotttpon  luego  tefligos 

En  lo  que  das, y vendes  a tu  hermano > 
El  creer  fe  trnuien  ,y  el  no  creerfe  1 

Traen  a dejlruy  rfe  muchos  hombres.  ) 

-p  ñ.zrin  unr-;£  oí 

TOdas  las  cofas  q no  dañan  ala 
obra, y conrraro.v  aprouechan, 
deue  el  hombre  dehazer  principal- 
mente, que  por  no  hazcrlo,ha  veni- 


do gran  rebue'.ca  , y djño  a muchos» 
y lo  que  entre  dos  hermanos  hiriera 
firme  vn  efctiuano.y  dos  teftigos,  ha 
zc  dcfpues  rópimiento  de  parctcfco 
y de  amidad  , y perpetuo  odio  en 
pleytos , y barajas,  de  tradocarfe  las 
voluntades  a los  hombres,  aunque  íi 
huuicííe  buenos  hermanos,  no  feria 
meneder  mas  de  fu  buena  palabra, y 
lo  que  edauaefcriro  en  las  dozc  ta- 
blas, y fegun  lo  dize  Tulio  en  el  ter- 
cero de  los  oficios,  tégo  de  liazer  de 
manera, que  no  quede  afsido  y enga- 
ñado por  ti, y por  darte  crcdiroty  en 
lo  otro  que  conuicnc.tratarfc  los  ne 
gocios  como  entre  buenos  fin  enga 
ño:y  puesagora  no  ay  aquéllas  hec- 
•mandjdcs,v  créditos  de  buenos,  en- 
tie  la  c.  utela  de  la  ley,  paraefeufar 
mayores  danos.comoaucmos  dicho, 
y afsi  dize  ede  refrán  de  otra  mane* 
ra  en  los  vicjos:Bntre  dos  amigos  vn 
notario, y dos  tedigos.y  declara, que 
las  cofas  de  importancia  no  fe  dcuen 
fiar  de  fola  palabra  , y aunque  no  fe 
mire  , fino  por  los  inconuenientes  q 
pueden  fuceder  a poca  coda , es  me- 
jor firmarlo,  y quitar  algo  de  la  con» 
fianca,  que  cambien  ha  traydo  daño'. 

í>  t * (i)  t\J  .i!  iQDOi  Vf  4 I 

Guayas  padre, que  otra  hija  os  nace. y i. 

P Alabras  fon  de  vn  hijo  avn  padre 
queauiacon  gran  trabajo  cafado 
vna  hija, y cenia  gran  miedo  a otra, 
y como  fu  muger.haziendofe  preña- 
da,parieife  bija  dauale  el  pefame , cé 
guayas, que  es  vocablo  comú  de  los 
que  lloran  duelos.  Aplicafe  a los  que 
les.  viene  otro  mal  fobre  el  q cenia, y 
para  ello  no  ay  ral,  como  hazercora 
yó  ancho  , encoiuencundofca  Dios, 

que 
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que  todos  meen  en  confianza  de  vn¡ 
uerfal  feñor.y  p ara  cito  feruira  la  de- 
claración de:  Hadas  malas,  y el  cora- 
con  ancho. 

Harto  es  de  nrtio  el  que  cria  hijo  y 
nieto.  51. 

EL  hombre  es  obligado  a la  natu 
raleza, para  criar  íus  hiios  , y afsi 
paila  la  obligación  de  los  hijos  a los 
que  delios  nacen. Pero  criar  nieto,es 
por  dos  cofas, ó por  el  amor  que  tic 
ne  el  abuelo  al  nieto  , ó por  la  poca 
posibilidad  del  padre.  Lo  qual , (i 
puede  hazer  el  abuelo  , muy  bueno 
es:pero  llámalo  necio,  al  que  fe  car- 
ga de  citar  el  nieto, ymo  lo  da  al  hi- 
jo q lo  cric, y pafle  también  trabajos. 

lí  • % ékiV*4l^W  * . 2 I.,  i *3*  J 

Harto  trigo  tiene  mi  padre  en  vn 

(anear o.  s l . ' : i 

PRcgmitauan  a vn  niño, que  proui 
(ion  tenia  lu  padre  para  el  año?di 
xo  , a lu  parecer  mucho  , pues  tenia 
vn  cántaro  lleno  de  trigo. Ello  es  pa- 
ra que  los  que  fe  agtadan  có  algunas 
cofas  pequeñas  que  tienen, ó pienfan 
que  es  mucbo'lo  que  tienen,  y lalen 
convna  miferia.Coroo  el  otro  que  di 
xo.auiendo  jumado  dos  rcaicsde  co 
íillas.con  que  pufo  vnatiéda,  en  que 
auia  cintas, trompos  , efeobas,  alhlc- 
res:metiendo  a fus  amigos  a mirarla 
tienda,  dezia:  Vcys  cito  que  -eft’i 
aquiítado  esniio.  Ello  esfemejátea 
Sábelo  de  quien  cucta  Matciti.cn  la 
epi.  1 26. libro  primero. Que  por  qua. 
tro  prefentesdeno  nada,  qocJcauiá 
embiado,fc  tenia  por  muy  rico.  Apli 
cafe  muy  bien  a los  que  fe.  conten- 
tan con  vn  poco  de  Latín,  o Griego 
que  íábemo  tres,  6 quatro  leyes  mal 


fabidas,ó  tres  queftionesde  Thcolo 
gia.q  por  vna  cofa  deftas  afsi.fe  ven- 
den por  grades  GriegosJ.atinos,  Le 
trados, Thcologos.hazen  callara  los 
mas  letrados, tienen  fobornadas  tres 
perfonas  q los  publiquen, por  loque 
quiere  parecer, y no  fer.  Y alcabo.har 
to  trigo  tiene  mi  padre  en  vn  cátaro. 

Hacienda  de  fobrino,  queme  el  fuego,  6 Ue~ 
uelael  rio.  5 4. 

SObrino, dizefe  de  Latín, aúque  en 
Latin  íignifica  fobrino  primo:pc- 
ro  por  1er  hijo  de  hermana.como  vie 
ne  el  tío, a pofleer  fu  ha2Íéda,o  ótro, 
dizccl  Comédador,  eje]  curador  del 
fobrino  gaflade  la  haziéda,comó  de 
haziendade  hermano:  y dcfpuesel 
fobrino  pidele  cuenta-, y queda  perdí 
do  el  curador.  De -manera, q fe  tiene 
poco  cay  dado  en  lo  q ha  de  fer  para 
otro:  Y afsi  pone  las  dos  man  eras  de 
perderfc  lu  ha¿iervda,d^por  fuego,  ó 
auenida  del  1 io,q  lo  masprincipales. 

Hagé  traes  mSdríHa.  Y do  el  55. 

ES  refrán  htxh¡o ‘por  dialc.gopqóe 
componiendo  liHiomVv  y -Ai  ni  ja 
drina  , como  v ía  la .tiefywfj dá  tj ir? 
aderecauan  el  ¿fu  fñU, 

drina, que  hizicifé  crines  , y (acalle  lo 
rubio  a fuera.refponde  la  madriini-Y 
do  el  cabello  , que  es  lo  pun-cípal? 
•Aplicafe  a los  que  quieren- hffiér 
fauftoSjComo  otros, y nO'frtll’aty!;qué 
les  falracl  tíon  quO: :Vefe;yoola  fU'ttíé 
zinío1  hazer  vnav  «x-cé  i« Hits ; cafas  j 
comprar  grandes  heredades , aridat? 
en  hetmoíos- catsallós-í  tdner  moy 
grrvtil-plato-,  pboCúfra  tfDj'éíc  '-fftíiétf 
orro'ifánto.  Podemoflc  déziri 
el  cabello?  quesés*.  Y donde 
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laluzienda.y  posibilidad,  para  com 
pararte  cotí  el  vczúio  ? Otros  dizen. 
.Hazé.crinc^madrma.A  do  el caljcilo 
íhija?  .'  o , . . - 

zz  ii  ¿x»ub<»  ip'.:o;  Cu  1 

Hermano  de  por  mitad, remiendo  en 
cjhl.¿6. 

DEcIara  la  poca  amiftad  que  ay  en 
el  hermano, que  vcc  de  otra  ma 
_dre,y  mas  fi  entra, para  lleuar  algo  de 
la  ha iienda>es,COtno  remiédo  en  cof- 
tal,que  ó afea  el  coftal  , ó por  allí  fe 
va  parte  de  lo  que  ay  en  el  collal.  j 

Hermano  medio, cuero  de  hierro.  57. 

ES  del  mifmo  parecer  , faluo  que 
le  pone  otra  fcmejanca , que  es 
cuero  de  bezerro , por  fer  de  poca 
fuerca , viene  a pagar  muy  prqlto  el 
cuero.  Y en  ello  le  de,uen  de  mirar 
fíempre  Jas  cofas. tonudas, afsi  como 
vnas  comunmente  acaecen. 

Hecho  en  cafa  como  cernadero.  58. 

DIzefe  de  vn  hombre  tolco,  y de 
mal  talle, y de  peores  collúbres, 
que  fele  di  por  comparación  al  cerna 
dero,que  es  lienjeo  bafto  , de  lo  mas 
grucíVo  de  laeftopa,para  colar  en  las 
cañadas  que  hazen  las  mugeres  de  ro 
a, que  llaman  coladas.  A fsi  es  el  hó- 
re , de  la  mancraarriba  dicho  , que 
es  paraferuir  de  todo,  y que  fe  dizc: 
Hecho  en  cafa, porque  las  cofas  ipuy 
primas, fe  dizen  las  que  fe  traen  de 
fuera  de  cafa.de  la  ciudad, y del  Rey- 
no.  Y afsi  fe  dizen  vnguentos  Exoti-? 
cos,craydos  de  fuera  parte:  pero  den 
tro  de  fi  bien  fe  puede  criar  vn  tor- 
pe, vn  necio, vnoque  os  mate  có  dos 
porradas, vn  cocho, vna  per fona,  que 

“ i V*  . 
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no  liga  mas, de  Ct-rTiijcr.de  Hombres.  | 
En  fin  diz  de  del.  cr^tio  por  efeuía.. 
Hecho  encala  como  cernadero. 

H ir  edad  por  heredad  vna  bija  en  la  media 
edcd.9<}. 

Alaba  la  bazienda  masfegura  en 
el  hóbrc,fcr  los  hijas, principal 
mente  la  hija  en  la  media  cdad.quán- 
do  ya  van  a fer  viejos,  de  quarcnca 
años  adelante , que  la  hija  tiene  cuy- 
dado  dcllos.y  los  regala  , y los  trara 
como  hija:cs  alegría  grande  de  la  ve- 
jcz.regalo  de  los  años  , refrigerio  de 
la  edad,  que  fe  va  canfando,  vifta 
hermofa  de  los  ojos, que  no  eíian  có 
tanra  fuerca  como  folian,  amparo  de 
la  flaqueza , compañía  de  la  foledad, 
defeanfo  para  los  que  fe  veen  ya  can  « 
fados:  verdadera  Cigüeña  para  los  q 
la  engendraron  , alegría  de  roftro, 
cxcmplo  de  vida  , dechado  de  calli- 
dadrporque  los  hijos.aunque  feá  bue 
nos.no  traran  a fus  padres  con  todas 
aquellas  blanduras, y mimos  , que  fe 
les  deue  de  hazer.y  aunque  lo  hagan, 
no  eíbn  iiempre  a ia  villa  de  fus  pa* 
dres.  Todo  ello  es  continuo  en  la 
hija.efta  es  heredad  muy  buena  , que 
anda, y folicita  k>  querauia  dehazer  la 
madre. Y fe  haviílo  las  hijas  auer  he- 
cho por  fus  padres  hazañas  dignas 
de  memoria  grade.  Holgara  mucho 
íaber  el  nóbrede  vnadonzella  de  vn 
lugar  del  Anialuzia.q  >eílá  iunro  ala 
manque  auiendo  falido  ella, y fu  ma 
dre  vieja  de  otro  lugar  , aguijó  para 
venir  a la  noche  a fu  cafa,  queyuan 
por  la  orilla  de  la  mar , vieron  eílar 
parada  vna  galeota  de  T urcos  , que 
auian  ydo  a robar  a fu  lugar.  Lo  qtial 
viíto  por  la  madre.  >.  dixede ; Hija, 

huye 
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huye  preflo  , no  vengan  los  T tíreos, 
y te  roben  .que  yo  me  quedare  aqui. 
Entonces  ladonzella,  animada  de  la 
piedad  de  la  madre, divo:  No  ferá  a f- 
íi , que  ambas  nos  aliemos  de  faltiar, 
y tomado  a fu  madre  a cuchas,  fe  fu- 

Íio  por  vna  ladera  de  vn  monte , y la 
cuo  vna  legua  , hafta  que  boluieron 
a cíhr  en  faluorno  baftádo  la  madre 
a acabar  con  clla,que  deicanfaflcn,  y 
cj  no  fe  niataííc.Cofa  por  cierro  dig- 
na de  competir  con  Eneas  , y todos 
los  paliados  varones,  y que  no  le  fal- 
ta para  fer  mas.íino  el  nombre,  y el 
poeta, ó hiftoriador  que  lo  cfcriuicf- 
•fe.cbino  ello  pallo.  Quien  quiíiere 
ver  q uan'to  aliuiode  la  hija  a la  1 ve- 
jez de  los  padres, lea  a Séneca  el  Tra 
g co.cn  lo  primero  de  fu  Thcbayda, 
-qnando  Edipo  Rey  de  rhcbas,cic- 
£0,adelirado  por  fu  hija.dize  afsi. 

,C  ouierno  de  tu  padre  ciego, ¡ttj*, 

¿ iliuio  que  ere s vnuo  di!  padre 
C enfado,  y per  tos  anos  muy  fin  fuer  ¡a. 

Y de  alliadelante’por  toda  la  trage- 
dia.Ello  que  auemos  dicho, fe  entien 
de  de  la  hija  que  es  buena,  que  es  tc- 
foro  de  fus  padres  : pero  la  mala, no 
la  de  Dios, ni  aun  cnla  primera  edad, 
que  aun  eílando  los  padres  en  fus 
fucrcas  la  podrían  caíligar.  Que  fue- 
go ay  mayor  para  la  hazienda  ? Que 
congrrxa  mas  continua  <*  Que  fober- 
uiarQuc  de  miedos  contra  ellosíToi- 
dos  los  males  fe  encierran  en  vna  dó 
aelladeruvn  inclinación  , y mas  íi 
vcc  los  padres  en  tiempo  que  no  1c 
han  de  poner  freno. Dize  de  otrama 
ñera  elle  refratr.La  hija, y la  heredad, 
parala  vegedad.  ' 1 -i  . 


Htja  defpofada,hija  cnJgtnaJa.60. 

DTze  el  refrán.  Porq  luego  es  de 
otro, y ha  de  obedecer  afu  efpo 
fo,y  paffa  en  otra  familia, dize  la  ma- 
dre que  tiene  defpofada  la  hija  , que 
tiene  enagenada , que  ya  no  es  fuya. 

Hijo  tardano, huérfano  temprano. 6 1 . 

T A rdano, declara  el  Comédador, 
engendrado  tarde, y en  lavegez, 
y afii  le  falta  el  padre,  y queda  huér- 
fano,como  dizen  : Que  hazes  viejo? 
refpondc : Hijos  huérfanos,  porque 
con  eftremado  concierto  fe  pufo  el 
tiempo  a los  cafamicntos  , para  que 
vengan  los  hijos  a efiar  triados, qiiá- 
do  los  padres  enuegecieren.Pero  co 
mo  el  morir  noetté  en  nueftra  mano. 
También  puede  quedar  huérfano  el 
hijo  del  que  cafo  moco  : pero  habla 
de  lo  que  naturalmente  paífa. 

Hijo  no  tenemos, y nombre  le  ponemos. 6 2'. 

«tú»'  t . 

CVenra  i ndiano  el  qneno  perdo 
no  aun  fus  Diofcs.q  en  el  fnccf- 
fo  de  Timón,  aquel  aborrece d.;r -de 
hombres  , dcfpues  que  cbfpcrdido 
fuhazienda  con  truhanes  , y intk’fis 
lifongcros.quc  vino  aginar  cañando 
fu  vida,  fue  fornido  Tuniter  por  las 
plegarias  que  le  hizo  , de  embiarie  a 
Mercurio  con  Plutos  dios  de  (an- 
queza , para  que  le  bol  nieíTcn  en  el 
mifmo  cftado.y  riqueza  que  anres  re 
nía, con  tal  que  lo  repartidle  con  me 
¡or  Lcfo,quc  lo  paffido.  Sabido  por 
los  cinc  le  aman  roba  Jo.  v comido  la 
hazicda.buelué  a dóde  hallará  a Ti- 
món,y entro  ellos  Dcmeas , vn-gr.ift 
palabrero,  y comécádo.ea  captor  Ja 
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bcncuólcncia.duo  mil  cofas  que  no  , 
auia  hecho  Timón  , y entre  todo  di- 
xo  Mucho  quih'cra  aucr  traydoacu 
mi  hijo  que  le  llamé  limón, por  llo- 
rarme con  tu  nóbre(  l imón.)  Lomo  , 
puede  fer  Demeas  : que  quamo  yo 
puedo  fabcr.tu  no  te  has  calado.  De 
meas,  ó pues  cafarmchc  a la  entrada 
del  año.fi  Dios  fuere  feruido , y haré 
hijos.y  lo  que  naciere, que  ferá  varó, 
llamarlehe  Timón  como  tu.  Oycdo 
ella  defucrguenca  T imon,  diole  con 
la  a, adi  que  tenia  rn  golpe, q le  hen- 
dió la  cabeca.y  venia  aquí  bicn:Hijo 
no  tenemos,  y nombre  le  ponemos. 
£s  cofa  que  acón  tece,  dilpurar  en  la 
Cafa , quando  ella  preñada  la  feñora, 
como  lo  han  de  llamar, fi  tomara  del 
abuelo,  ó del  abuela ; y es  cito  hazer 
cuenta  fin  la  huefpeda.  Alsi  ay  pro* 
uerbio  Latino, que  diic.Capranvndum 
peperit  ¡.badus  luda  in  tc3i  * > quiere  dc- 
zir  lo  íiguientc. 

¿Aun  no  es  parida  la  cabra  , y ya  el  cabrito 
mama.ój. 

QVerria  mucho,  q los  que  lee  vn 
libro  nueuo  , no  dixcllen  : Lile 
autor  todo  lo  faca  de  otros, y el  qvic 
re  ellos  mis  refranes, no  diga  : Eiaf- 
mo  dize  todo  ello, hada  q lo  tátec  to 
do, y coteje  todo  mi  trabajo.  Y como 
el  refrán  Caílcllano  muy  pocas  ve- 
zes  concierta  con  el  Latino , y que  fi 
concicrta.no  ay  para  que  en  Román 
ce  fe  traygan  muchas  cofas , q firuen 
a los  que  fon  Latinos, ó Gricgos,afsi 
mifmo  vean  lo  q trae  mi  declarado, 
y hallará  añadido  algo  al  adagio  La- 
tino,y fentiráfe  en  algo  mas  aproue- 
chados.li  fon  pacientes.  Y porq  bol- 
uamos  al  propofito.cfte  reirá  me  pa 


recio  bie#i  facaito  de  Lam'n  , porq-es 
conf  orme  a los  q rráyrcmns,y  al  que 
aueinos  d¡cho.  Diztlcde  algunos,  q 
fe  gloria  uu<.  r alcácado.ln  q au  no  ríe 
nen  prouado  loque  es. o ios  q hazen 
las  coías  al  reuesiporq  primero  es  pa 
nr  la  cabra  v lo  qTc  ligue, faltar  el  ca 
brito  por  los  rejados.  Tratanan  doi, 
marido  y muger.ala  mefa,li  feria  bue 
no  criar  vna  cabra,  y trayendo  razo- 
nes la  muger.q  feria  bueno,  y el  que 
no, porq  li  pare  , el  cabrito  le  faldria 
de  cafa , o faltaría  por  los  tejados.el 
vno  dczia.q  con  cerrar  la  puerta  ella 
ua  remediado  , el  otro  , q no  auia  de 
citar  la  puerta  ran  cerrada, ni  có  tato 
cuydado.Fue  tanta  la  alteración, y el 
enojo, q vino  de  palabra.en  palabra, 
en  fi  puede, mas  no  pucde.cn  (i  íc  ytá 
por  los  tejados, el  daño  q hará  , que- 
brado las  tejas.  De  tal  manera. q a las 
bozesq  dauan,fobre  ya  me  parece  q 
lo  veo  yr  , corre  muchacho  por  alli, 
abaxa  por  alla.q  acudió  el  vczino.pa 
redaño, y pregútado  lo  q cía,  y fabi- 
do,có  muy  gran  rifa  les  divo:  Aü  no 
es  parida  la  cabra  , y ya  el  cabrito  fe 
defmandar  L(ucdo  el  cuento  para  los 
que  riñen  las  cofas  antes  que  ven- 
gan,)' los  que  muñen,  y juntan  com- 
padres, antes  de  auer  hiios.y  los  que 
fe  meten  endozientas  trapacas,para 
dexar  ricos  los  hijos  que  nacieren,  y 
y encimándolos  en  el  ayre.haziendo 
torres  de  viento  , por  donde  van  fu- 
biendo  fus  hijos.  Lo  qual  fiendo 
afsi , no  es  mucho  , que  les  ponga 
nombres  de  Iurgdo  , Veyntiqu\- 
tro , Canónigo  , Arcediano  , antes 
que  nazcan  , metiendofe  en  las  va- 
nidades que  ay  debaxo  del  Sol.  A 
cite  femejante  1c  cu  cata  lo  que  hizo 
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el  hermiraño  con  la  olla  de  la  miel, 
la  moca  con  la  cefta  délos  hueuos, 
que  el  vno  por  caftigar  fu  hijo  , que 
no  tenia  quebró  la  olla, y la  otra  ha- 
ziendo  reuerencias,  dio  con  los  hue- 
uos enel  fuelo,no  menos  que  efto  es 
la  rézilla  de  la  madre, y los  hijos, que 
comieíTcn  en  vn  plato, lo  que  les  auia 
de  dar , quando  lo  truxeflen.  Y aura 
refrán  donde  efto  fe  pueda  contar,  y 
venga  masa  pelo  , fera  bueno  rratar 
de  camino  todos  aquellos  refranes 
que  fe  pueden  aplicar  alas  cofas  aprc 
furadas  , y antes  que  tengan  fazon, 
aunq  fu  principal  no  fea  defte  lugar. 

Fl  htitpor  nactr,y  la  papilla  a hcrucr.  64. 

ES  lo  mifmo  q tratando  vna  rezié 
cafada, como  fe  auia  de  auer  enel 
criar  de  fus  hijos  , y encaminándole 
fu  vezino  en  todo.penfando  vna  ma- 
ñana en  aquello  mifmo,  andado  fola 
vino  a poner  la  cazoleta  al  fuego  , y 
hazer  la  papilla, ó miga, como  le  auia 
enfeñado,  como  acótcce  en  vna  fuer 
te  imaginación.  Eftando  haziédo  ef- 
to,hallóla  con  el  guifado  fu  marido,* 
y prcguntoleiPara  que  era, ella  cayó 
en  verguenca , y diziendole  el  mari- 
do,dixo  las  palabras  defte  refrán. 

tAun  no  en  filiamos, y ya  caualgamos.  6 y. 

LO  S que  quiere  el  fin  fin  medios, 
no  miran  los  negocios  có  prudé 
cia.dize  la  glofa.  Ariftotelcs  en  el  ter 
cero  libro  de  lasEthicas.en  los  prime 
ros  capítulos  , tratando  de  elección, 
dizc.-C^ue  la  voluntad.es  la  que  quie- 
re el  fin  de  las  cofas.y  la  eleccio  buf- 
ca  los  medios  , para  confegmr  el  fin, 
como fi yo diieife  : (juicio  fer  Do- 


(ftor,  que  es  la  voluntad , los  medios 
ferian  dineros, ingenio, diligécia,  me 
moría  , maeftros.v  tierra  aparejada  a 
loseftudios.  A fsi  el  que  en  las  cofas 
fulamente  fe  queda  en  el  querer , no 
hazc  nada  , ó fi  prefume  efetuar  fu 
obra.fi  en  los  medios  es  reprehendi- 
do có  efte  refrán:  A un  no  enfillamos, 
y ya  caualgamos.  Propio  es  efto  de 
mancebos  eftudiantes,  que  ordenan 
de  yr  a fu  tierra, qu cantes  que  trayá 
la  caualgadura.ni la  aparejen, ni  enfi- 
llen.van  de  palabra  por  el  camino,  y 
entran  en  tal  lugar, y tal  lugar.Cóto- 
me  vn  amigo  mió, y de  mucha  erudi- 
ció.afsicn  letras  latinas.como  Gric- 
gas, que  el  fe  auia  hallado  en  vnmo- 
nafterio  en  C^uartff.vn  lugarito  cerca 
de  Valencia,  a donde  auia  venido  vn 
Cauallero,  que  tenia  condición  de 
alabar  en  eftremo  fus  cofas  , y mas 
fus  criados.  Y fentados  a lanicia, en- 
tre otras  cofas  que  truxeron,  fue  vn 
Bro<¡ate,que  dezimos  requefones,  y 
viéndolos  dixo  : En  mi  cafa  dexe  vn 
plato  defte  Brocate , el  mejor  que 
han  comidovueftras  reuercncias.Mo 
co.enfilla  el  rozin  , y ve  luego  en  vn 
falto, y traelo.mira  quetc  quedamos 
cfperando.  Refpondio  el  moco  : Ya 
voy  feñor.y  baxofe.El  Cauallero  co- 
mentó 3 dezir  : Por  dos  cofas  me 
huelgo , que  fe  traygan  los  requefo- 
nes.Lo  primero, porque  veays  quan- 
to  mejores  fon  los  que  me  traen  : y 
mas  lo  hago  porque  veays  la  diligen 
cia  de  mi  criado  , y la  prefteza  con  q 
buelue.  Agora  enfilla  el  cauallo  , ya 
fale  , ya  va  a medio  galope  , algo  fe 
detiene, no  fe  para.a  vifta  cfta  de  Va* 
lencia, entrado  ha,  no  querria  que  to 
pafc  con  algú  Cauallero,  entrado  ha 
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en  cafa.no  fe  apea.dadolc  han  el  pla- 
to , ya  bueluc  a falir  a ia  ciudad  , no 
; querría  que  fe  le  derramaífen,  por  la 
. prieifa  que  trae.ya  llega  ala  portería, 
vayále  aabrir. Subes  nio$o?-Efta$;ay? 
Los  fray  les, y los  que  cllaiun  a '¡a  ote 
fa,auian  dexado  de  comer,  viendo  ia 
farfa  que  patíaua,y  como.  encátaJüs, 
de  ver  el  concierto  que  auia  entre 
,amo,y  criado,  que  le  tenia  contados 
ios  pafos : y mas  que  vieron  fubir  al 
• moco, dito  el  amó;  Traes  los  reque- 
•jTjnes?R.efponJio  el  moco:  Va  voy  fe 
. ñor  que  no  hallo  el  freno  del  rozin. 
Fue  tan  grande  la  rifa  que  dio  a to- 
dos, y el  corrimiento  dtl  feñor , que 
baftó  aquello  por  fobremefa,  y que- 
do entendido  rrfliy  bien  el  refrán: 
Aun  no  enhilamos, y ya  cana! gamos. 
Rcfponde  a elle  refrán, y otros  deftc 
jaez  que  voy  dizicudo,  el  prouerbio 
Latino,  ^iute  vi  ¿i  mam  encomium  unís, 
que  es  : Antes  de  vcuccr  cantas  el 
•loor,  quedefpucs  de  la  victoria  fe 
canta.donde  ay  cordura. 

p *f  r * J «y  . -j  ! oJ£lCJ 

un  no  aff¿mos,y.x  empringamos  .66.  . 
i ■ - ¡ v- 

ESte  refrán  deccndio  de  hombres 
muy  golofos.y  hábricncos,  quan 
do  no  folamente  hazcn  cuenta  de  lo 
que  han  de  afíar.fino  también  de  lo 
que  há  de  empringar?  porque  teuieu 
do  vno  el  aiíador  en  la  manocou  el 
cocino  para  aliarlo,  vino  orrocó  grá 
diiigécia,a  cortar  las  reuanadas  ,y  aú 
acontarlas,  yaunhaze  mas  cuenta, 
quando  le  dixo  el  otro:  Aun  no  alia- 
mos, y ya  empringamos  , que  viene 
de  Latín  Impinguamus,  que  es  ; Enlar- 
damos,ó tornamos  gordo; Refrán  es 
déla  hez  del  pueblo, pai  a lo  q quiere 


. dezir,  es  de  la  mejor  Filofcfia  moral, 
porque  trata  de  prudtncia.y  pau  re- 
primir las  eleuacjones.y  heruores  de 
muchos,fabicnao,que  cntr  c vñas,  y 
plato , entra  el  gato,  como  diremos 
, en  lu  lugar:y  que  las  cuentas  no  las 
lían  de  tomar  de  tan  largo.  Aunque 
ay  muchos, que  fe  canfan  con  fu  ima- 
ginación , cu.mo  el  que  comio  el  pan 
al  olor  de  la  perdiz  que  fe  aflaua.  Y 
como  el  que  fe  feruia  de  la  fombra 
del  afno  ,[de  quien  diremos  a fu 
tiempo. 

jiun  no  ejlayi  en  Li  caUbafaty  ya  foys 
vinagre?  6~¡ . • 

EL  que  es  defucrgoncado , dize la 
glofa,  muy  prcllo  azeda  las  volú 
tades  délos  buenos  con  fu  deshoocf- 
tidad.Ui^cn  auer  falido  elle  refrá  de 
Galizia  , y que  acontece  al  echar  vi- 
no en  lac.ilabaca,  quando  falto  déla 
vcnta.el  yr  a prouarlo.fer  vinagre,  y 
no  cs.p>>fsib!e  menos, que  auer  entra 
doivinagre,  y no  vin.o  , porque  para 
tornarfe  el  vino  vinagre  , ha  de  auer 
algunos  Términos.  Y aí$i  cfpantanfc 
Ipscamiuantes.como  tanfubitamen 
te  fe  torna  vinagre, creyendo, qlo  es, 
quádo  lo  echa  cnla  calabaca.porq  en 
v.n  rnoméfo  no  fe  auia  dfc  mudar, que 
afsi  es  enlos  hombres, que  no  fe  hazc 
vnó  de  repente  muy  malo,  como  di- 
ze Iuuenal  en  la  primera  Satyra.  Ne- 
nio repente fit  turpifsimus.  Coftumbrc 
quiere  para  que  fe  luga  bueno,  ó ma 
lo. Del  abito  , dize  Arihotelcsen  el 
fegundo  de  las  Ethicas,  fe  llaman  los 
hombres  buenos, ó malos.  A fsi  no  fe 
ha  de  poner  la  cu'pa  a la  olabaca, 
fino  aJ  vúnagtc  que  entro  en  ella  No 

tiene 
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tiene  culpa  el  hombre, el  pie, 6 la  nía 
no,  ó fu  cabrea,  o qtialquier  otro 
miembro  del  cuerpo  , fino  mala  cof- 
rumbre  de  pecar.  Aplícale  a las  com- 
pañías , donde  luego  comienzan  á 
dar  mueftra  de  fi.  Aplicafe  a los  man- 
cebos que  andan  en  IVniucrfidadcs, 
que  poralgunos  fe  vienen  a dañar, 
i'ucdefelesdezir : Aun  no  eílays  en 
la  calabaza.  . ..V 

¿¿  cordero  , ó la  vaca  cfta  paciendo  en  el 
pr(ido,y  acd  la  majan  el  cutan- 
, ) tro. 6 8.  a ...  yj> 

( • ' ' a ’ 

Odo  ello  fignihea  apreííura- 
micnto  grande, que  no  es  lo  pri 
m ro, quede  ha  de  hazer  en  la  comi- 
da la  (alia , lino  traer  el  cordero, ma- 
tarlo,y gu liarlo  , y lo  poílrero  es  ha- 
asr  la  A f$i  diremos  a algunos, 
que  aparejan  la  colación  para  los  gra 
dos  que  han  de  tomar  , antes  que 
aprendan. El  cordero  ella  paciendo. 
Y alude  el  prouerbio  a ello,  la  ber- 
ba  effe  , cflar  en  yerua,  quando  decla- 
ramos,que  aun  la  elpcranca  eílá  *iin 
fazon  , y que  ay  gran  tiempo  de  allí 
halla  que  la  alcances, tomada  la  figu- 
ra $le  los  que  fe  aprefuran  , á querer 
fegar  , y aun  ella  el  trigo  tierno  por 
granar, y que  no  tiene  aun  cofa  cier- 
ta,hada  que  lo  tengan  cogido  , y en 
el  alholi , le  podemos  dezir  que  eílá 
en  yerua, afsi  lo  efize  Helena  a París. 
Sed  nimium  pro  peras , er  adhuc  tua.mefiii 
inherbaefl , muy  gran  prieíía  te  4¿s 
demafiada  , queaun  cu  pan  ella  muy 
.tierno  en  la  yerna. lucilos  que  ; 
fe  dau  d.maliada  prieíía, 
diremos  en  otra 
parte. 
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Aun  nofoys  falido  del  cofcaron.yya  teney s 
presunción. 69. 

P Alabras  fon  de  la  muger,  que 
auiendo  Tacado  fu  gallina  los  po- 
llos, viendo  a algunos  dclloscmpi- 
narfe,y  cantar, pareciendolc  fcr  gran 
cofa  aquello  , le  dize  a manera  de 
-reprehenfion  : Aun  no  Toys  falido 
del  cafcaron. Todas  las  cofas  quieren 
fcr  tratadas  por  medios,  y no  dé  fal- 
to como  arriba  deziamos.  Pues  to- 
mar vn  moco  fin  experiencia , y de 
pocos  años.y  tener  prefuncion,  me- 
rece , que  fe  le  diga  elle  refrán  , afsi 
en  ellos  , como  en  los  que  fe  empi- 
nan contra  fus  maeftros.Los  quequi 
fieren  faber  masque  los  viejos  , ios 
que  fe  arman  muy  niños. Y alsidizen 
del  Rey  Francifco  Valciiode  Fran- 
cia,que  viedo  en  Caililla,  quando  ef- 
tuuo  acá  prefo  , vn  moyuelo  con  vn 
broquel , y vna  efpada  al  lado  , pre- 
guntó , como  fe  dexaua  rraer  aque- 
llo? y dÍ2Íendo  que  era  vio  ( dixo) 
Bienaueucurada  tierra  , donde  los 
hombres  falen  armados.  A unqne  yo 
tengo,  que  no  le  deuc  de  contar  ello 
por  bicnauenturanca,  lino  por  pre- 
funcion de  muchachos,  que  2un  110 
rhan  ialido  de  feracotados  enla  efeue 
la,  quando  andan  arrauelíados  a véa 
efpada, y a vn  puñal , que  fe  les  pue- 
de dezir,  loque  cuentan  que  dixo 
Cicerón  a fu  yerno  Dolobela,  hom- 
<bi:e  muy  pequeño,  y que  traya  larga 
efpada  cecidia  c <^uicn  amarró  a mi 
lyernoala  eípadi.  Y derrámete  no  fin 
caufálos  poeta*  itógieró.q  lasihurn* 
bresique  íalieron  armados; manáde 
fusnnfmas  manos  vencidos  , como 
los  que  fe  auia  de  vencer  íaífoo,  nue 
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fegun  dizc  Valerio  Flaco  , Orphco, 
Apollóme  i Sembrados  los  dientes 
del  Dragon.falieron  hombres  arma- 
dos,y  ellos  mifmos  le  mataron.  Afsi 
mifiiio  cuenta  Ouidio  en  el  tercero 
libro  de  fu  Metamorphofis , que  de 
otros  dientes  de  otra  Serpiente,  que 
fcmbróCadmo,hi;o  del  Rey  Agenor, 
falieron  otros  hombresarmados,y  fe 
mataron  todos  con  fus  mi  (mas  ma- 
nos,que  no  quedaron  lino  pocos, de 
quien  dizc  el  prouerbio.  Cadenea  vi- 
ciaría,que  quiere  dczir:quando  mue- 
ren todos  los  mas  en  la  batalla  de 
vna  parte, y de  otra.  Afsi  nos  aconte 
cccnEfpaña  , que  los  hombres  na- 
cen armados  , y fe  matan  fin  razón 
vnos  a otros , por  muy  liuianas  cali- 
fas. Y parece  que  es  verdad, lo  que  di 
áe  Iuftino  de  Efpaña , que  fino  tiene 
guerra  de  fuera  , labufea  dentro  de 
lu  cafa.  Afsi  viene  todo  ello  por  la 
tentación  de  la  guerra , como  por- 
que aun  no  han  falido  del  calcaron, y 
ya  tienen  prefuncion,  que  es  vna  co- 
fa fin  propoiito  , y que  no  aguarda 
términos. 

jím  no  es  nacido, y ya  eflornudiíjo. 

ENtiendele  de  la  mifma  manera, 
para  hombres  que  fe  afligen  de 
Jo  que  aun  no  ha  venido. Que  tcnien 
do  vno  deflfeo  de  tener  vn  hijo , tra- 
tando del , y de  fus  particularidades, 
y como  lo  auia  de  guardar  de  todos 
losinconuenientes  , dixo:  Dios  te 
ayude.  Preguntándole  los  que  con  el 
cílauan,  porque  dezia  aquello  > ref- 
pondio:  Si  cllornudare.  Y afsi  le  di- 
jeron. Aun  no  es  nacido,  y ya  eílor- 
nudal 


Mtfss  de  tus  bragas, bney  es  de  tusvacasyt. 

Bien  fe  parece  en  el  ctlilo  dcllc  re- 
frán,que  no  es  ciudadano  , y que 
nació  en  campo, ó en  cortijo:pero  lo 
que  entiende, es, el  tener  hombre  hi- 
jos fuyos,de  fu  muger,  en  quien  pue 
da  poner  amor,  y hazer  por  ellos, y 
ellos  les  refpondan  déla  milma  mane 
ra.  Y afsi  los  bueyes  que  Ion  de  las  va 
cas  propias, firuen  mucho, y mejor,y 
có  mas  fabor  del  que  los  tiene, porq 
todo  lo  preílado  no  tiene  aquel  guf- 
to  , que  lo  que  es  propio.y  fe  firuen 
dello  fin  duelo, y fin  refpeto. Aplica- 
fe  atodo  aquello, de  que  nosauemos 
de  aprouechar,que  feanuellro,  def- 
dc  los  que  vfamos  enveftidos, libros, 
cafas,  halla  los  bueyes , y los  hijos, 
que  es  mejor  que  fea  nueftro. 

Hijo  ageno  mételo  por  la  manga  , falirfe  1 
ha  por  el  fcao.ji . 

REfpóde  efie  refrán  al  de  arriba, 
de  losinconuenientesq  auemos 
- vifto.quc  ay  en  los  hijos  agenos, def- 
feamos  que  fcan  nucílros  hijos, pro- 
pios,porque  el  hito  ageno,  li  le  hazc 
vn  poco  de  regalo  , leuantafe  a ma- 
yores,luego  fe  torna  feñor  de  cafa.  Y 
como  noes  padre,ni  madre, el  que  lo 
fauorcce, viene  a tomar  tanta  prefun 
cion,  que  fe  pone  a echar  al  m'ifmo  q 
le  hizo  la  honra  de  fii  cafa.  Y afsi  dizc 
q lo  mete  por  la  m¿ga,y  fale  por  el  fe 
no. Meterlo  porda  manga.es  manera 
de  hablar  antigua, y aun  vfo  de  prohi 
jar,que  clque  próhijaua, tomaua  hijo 
ageno, y lo  metía  por  la  vna  maga,  y 
facaualo  por  la  otra, ó por  las  magas 
de  punta  , ó las  antiguas.  Y dedo  fe 
cuéta  vna  hifloria  que  acaeció  en  Ef- 
paña, fegun  fe  cuenta  en  VaLerio  de 

las 
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las  hirtorias  Efcholarticas  libro  quin 
to,;irulo  fcgundo  , capitulo  quarco. 
C^ue  íiendo  doña  Eluira  hija  del  Có- 
de  dó  Sancho  de  Cartilla,  muger  del 
Rey  don  Sancho-de  Nauarra,no  aui- 
fo  dar  rn  cauallo  a fu  hijo  don  Gar- 
cia.El  qual  mouido  de  cnojo.fe  con- 
certó con  el  Infante  don  Fernando, 
y acufaró  ambos  a la  Reyna  de  adul- 
terio. Y prefa  la  Reyna, y el  Caualie- 
ro,con  quien  fue  acufada , fe  dio  por 
lentecía , que  dicíTc  la  Reyna  vn  Ca- 
ual  lcro.que  lidiaflc  por  ella  córra  los 
dos  hermanos.  Y no  auiendo  Caua- 
llero.qucofaíTc  faliralabatalla.  To- 
ma la  emprefla  donRamiro.hijo  baf- 
Cardo  del  Rey  dó  Sandio, y diofe  cf- 
pacio.Los  dos  hermanos  tocados  de 
conciencia,  fe  confesaron  a vn  fanto 
hombre, y el  vino  al  Rey , y foltaron 
la  Reyna.la  qual  desheredo  al  Infan- 
te don  Garda  del  Reyno  de  Cartilla, 
porque  lo  heredara,  y del  de  Aragó, 
porque  le  fue-dado  en  arras  , y hizo 
heredero  a donRamiro.  Y dichas  cier 
tas  palabras, dize  la  hirtoria , que  lo 
metió  por  vna  manga  de  la  piel,  y fo- 
cólo por  la  otra  , fegun  era  coftum- 
bre,  de  tomar  los  hijos  adoptiuos. 
Eñe  don  Ramiro  fue  primero  Rey 
de  Aragón,  y don  García  huuo  mala 
muerte , que  murió  en  la  batalla  de 
Atapuerca,tomafe  también  de  la  cu- 
lebra , que  bufea  por  do  falir  fin  dar 
buelta  por  allí  por  do  ha  entrado,  lo 
qual  es  aplicado  al  deígradecido, 
como  diremos.  Al  villano,  dad- 
le el  pie, y tomara  la 
- - mano. 
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Hi/afry  lúe  nn, madre, be  aquí  vn 
ilaua.jj. 

AY  muchos  refranes  a erte  propo 
fito  de  la  poca  emienda  de  la  hi- 
ja,que  fe  defucrguen^a , a no  obede- 
cer a fu  madre, porque  dize , caftiga- 
memi  madre , yo  trompogelas : La 
otra  con  gran  defcuydo , oyendo  los 
confejos  bueuos,dize.Dcfpucs,  que- 
me crtays  caftigando  ciento, y vcynce 
agujeros  conte  en  aquel  rallo.  Ago- 
ra dizele  fu  madre , hija  fcy  buena, 
refponde  ella , madre  he  aqui  vn  cla- 
uo,poniendole  delante  la  ganancia, 
ó alguna  razón , por  donde  ha  de  ca- 
llar la  boca, porque  clauo  es  oro, y la 
plata  que  fe  le  da  a Ja  moca,  para 
que  la  madre  calle  , clauo  es  feruir  a 
perfona,  que  no  fe  le  puede  dezir  de 
no, clauo  es,quando  la  madre , tam- 
bién hazc  fus  faltos.y  quiere,  que  la 
hija  fea  buena  dcpalabra.Aplicafe,ó 
alosquenorefpondcn  a propofito, 
ó a los  que  acuden  con  otra  cofa  pa- 
ra hazer  callar. 

Hija  fey  buena, madre  citólas  oyo.  74. 


ASfi  mifino  proíigne  otra  razón, 
en  la  mifma  materia , que  como 
▼ñas  bijas, fe  pierden  por  la  auaricia 
de  la  madre,  ó vicios  della  , ó nccef- 
fidad , que  es  el  clauo  mas  rezio  de 
los  que  diximos, porque  a la  ncccfsi- 
dad  no  ay  ley , afsi  ay  otras , que  fe 
pierden  por  la  liuíandad , diziendo: 
Citólas  oyo, que  es  por  mulica , que 
no  es  poco  embaraco , para  que  vna 
muger  fea  buena, fi  ella  es  aficionada 
a lo  que  fe  canta , y a Ii><  que  lo  can- 
tan,y afsi  es  glande  ¡azo,pa<a  las  que 
Q q viuc» 
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viuen  con  poca  cuenta  de  fu  honra, 
fin  auifo  de  fu  fama  , fin  intimar  fu 
eftimacion  : que  a qualquicr  mufica, 
que  oyen  en  la  calle  dan  oydos  , y fe 
paran  a la  ventana, que  aunque  les  di 
ga  la  madre, hijafcy  buena.no  puede, 
ó no  quiere, porque  oye  citólas. Bien 
puede  fer  , que  el  deleytarfc  con  la 
mufica, fea  honeíioipero  citóla  figni- 
ficadoj  cofas  : Lo.  primero  es  voca- 
blo corrupto  de  citara, que  es  vihue- 
la,ó harpa  , que  aun  no  eftá  determi- 
nado fi  fe  dize  citóla : lo  fegundo  es 
vn  inftrumento  de  yna  tabla  de  vn 
palo.ó  de  vna  chapa, ó cencerra,  que 
fe  pone  fobre  la  tolua  a donde  fe 
echa  el  trigo  en  el  molino,quc  cae  fo 
bre  las  piedras,  y quando  fe  acaba  to 
do  el  trigo, tañe  de  tal  manera,  q acu 
de  el  molinero  , como  dcfpcrtador. 
Yafsilo  diremos  adelante  en  el  re- 
frán que  dize  : Si  el  molinero  es  for- 
do,por  demas  es  la  citóla  al  molino. 
Afsi  al  reucs  a nueílra  donzella,  que 
caftiga  fu  madre, por  demas  es  que  fu 
madre  1c  diga.que  fea  b.uena  , fi  oye 
los  inftrumentos  de  fu  liuiandad. 
También  lo  podemos. .tomar  por 
meníagerias,  que  le  vienen  al  oydo, 
que  fi  las  oye.no  puede  hazer,lo  que 
fu  madre  le  ruega  en  que  fea  buena. 
Y afsi  dcucn  eftoruarfc  ellos  fccrc- 
tos  de  viejas  , y mocas  de  cafa,  a los 
oydos  de  la  donzella, 
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Hija  fey  buena, madre  atruena,  j 5 . 

Dr/éaílácn  cierta  noucla,  q vna 
inuser  vieja  tenia  vna  hija  muy 
efpantadiza  , y que  enoyendo  true- 
nos,y relápagos.fe  moria.de  lo  qual 
parto  gran  trabajo  fu  madre  , y no 
podiaquitarfelo,  porqdtos  finief- 


tros  que  fe  toman  por  voluntad,  fon 
malos  de  quitar.  Viuia  en  la  mifina 
cafa  otro  vezino,  que  tenia  vn  hijo, a 
uien  no  auia  parecido  mal  la  moca, 
c manera, que  por  fus  vías, y modos 
fe  vinieron  a defeubrir  fus  volunta- 
des , y vn  día  bufeando  la  madre  a la 
hija.aconrecio , que  llouia , y hazia 
muy  grande  tcmpcilad.y  congoxan- 
dofe  la  nudre  , penfando  que  ya  ef- 
taua  muerta,  hallóla  en  palabras  con 
el  hijo  del  vezino.  Y preguntándo- 
le,que  hazia  alli?Refpond¡o,quc  con 
el  miedo  de  los  truenos  , fe  auia  ve- 
nido allí,  y aun  riñó  con  la  madre, 
potque  la  auia  dcxado'fola.Y  aísi  to 
das  las  vezes  q auia  rempefiad  yuafc 
la  donzc-Iia  a defender  de  los  relám- 
pagos al  amor  del  mancebo  , fegun 
auemos  dicho.  La  madre  no  le  pare- 
ciendo bié  tanta  conucrf.  cion.dezia 
muchas  vezes  a la  hija,  que  tanto  re-  i 
galaua:  Hija  fey  buena,  rcfpondia 
ella.  Madre  atruena.  Y afsi  callaua 
la  buena  vieja , por  tener  hija , aun- 
que no  fucile  ral , como  ella  quena, 

f'aííaualo  como  quiera.  Lo  qualfi 
uclfe  nouela,  y mentira,  feria  ven- 
tura. Pero  que  diremos, de  las  que  fe 
hizicron  endemoniadas?  Las  que  en- 
fermas? Y las  que  debaxo  de  otros 
colores  de  mas  altos  pcnfamicntos, 
noquificron  fer  buenas.  Refpucfia 
puede  fer  efta  afsi  verdadera  ( y que  • • 
por  au  qr  impedimento, no  puede  fer 
buena)impertinentc,  que  porque  ay 
truenos,  no  puede  fer  buena,  que 
muy  poco  haze  al  cafo  el  trueno, y el 
relampagó , para  que  no  dexe  de  fer 
buena.  Antes  dezian  los  antiguos 
que  el  trueno  v y el  relámpago  eran 
para  amenazar  los  hombres, y los  ra- 
yos. 
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yos.para  caftigar,y  cfpantarlos,  don- 
de cobrando  aquel  temor, efearmen- 
ta líe n.  Y a nofotrosnos  dcuen  de  dar 
reconocimiento  de  feruir  aDios,que 
tanto  manda, y puede. 

Hijo  fi  fueres  bueno, par  a ti  plinto 
maj  uelo  ,y  f¡  mal  o,  pat  a ti 
planto.  7 6. 

E*  Stas  palabras  del  refrán,  parece, 
jque  fueron  facadás  de  Saluítio 
en  el  íugurthino  délo  que  dixo  el 
Rey  Micipfa  a Iugurtha , y a fus  hi- 
jos, delta  manera  yo  ciertamente  os 
doy  el  Reyno  firme,  íi  fueredes  bue- 
nos,y fi  malos, flaco, y de  pocas  fuer- 
gas,  eíto  raifmo  dixo  aquel  valcrofo 
Capitán  Georgio  Caftrioto  , que 
fue  llamado  de  los  Turcos  Scandcr- 
bey  , Principe  de  los  Epirotas  , lla- 
mando a fn  hijo  loaunes  Caílrioto  , mi 
hijo  ya  vcs.que  muero,' y re  dexo  ni- 
ño,y tierno4:  yo  ciertamente  te  dexo 
el  Reyno  rezio.y  firme,  (i  futres  bue 
no, y íi  malo  dcuil , y flaco.  Üe  aqui 
nueítro  refrán  trafladó  en  otra  mate 
ría  las  mifnvas  palabras,  com<>  citan- 
do vnbden  hombre,  poniendo  vn 
majuelo’',  holgaualle  éíhíjo  , qae  le 
ayudaba,  y como  el  padre  vio  , que 
porque  auia  de  fer  para  él  ,-fe  holga- 
ua.dixole  las  palabras  del  refrán, qtle 
contienen  en  íi  vna  hermofa  figura 
llamada  Plocc  , dequien  auemos  di- 
cho arriba, que  vna  mifnva "palabra  fe 
toma  en  diuerfas  maneras, como  plá 
to  verbo, que  es  yo'pongo , y plan- 
to nombre,  que  cí  llorar , y trilleza, 
ponele  la  hazienda  en  condiciop, 
que  íi  fuere  bueno  , planta  para  el 
majuclo,porque  fe  aproúcchará,  y íi 
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malo,  que  ferá.loque  queda  duelos» 
y mucho  trabajo  , porque  la  viña  ha 
menefler  amo  bueno  , y también 
quiere  dczir,  que  es  fu  voluntad  de 
dexar  hazienda  a fu  hijo  bueno, y pa 
ra  1 1 malo  muchas  lagi  imas , y para 
dezirlo  todojdexarlo  pobre,  lo  qual 
deuian  de  hazer  los  padres  a los  bue- 
nos hijos, dexarlcs  hazienda  , y a los 
malrts  ponerlos  en  aprieto, para  que 
fe  hagan  buenos  con  la  neccfsidad.y 
con  el  trabajo  fe  ablanden  : otros 
dizen.quc  fe  tome  el  planto  verbo, y 
que  diga, que  fea  bueno, que  malo, el 
hijo  le  ha  de  dexar  el  padre  de  que 
coma, también  dize.y  íi  malo  no  po- 
do,ni  planto, que  es  no  quiero  traba 
jar, para  quien  no  lo  merezca. 

Hijo  fin  dolor, madre  fin  amor. 77. 

TOdo  lo  que  nos  cucfta  mucho, 
es  tenido  en  mucho,y  pouemos 
mas  amor  en  lo  que  aícancamos  con 
dificultad, que  en  lo.que  no  la  tuuo. 
Afsi  a la  madre, quinto  mas  le  coito 
el  hijo  de  trabajos,y  fatigas  a!  parir, 
y al  criaT/Mntó  mas  amor  letieneqic 
ro  -íi  lo  pace  lirv-tíabajo,  y fe  lo  quita 
dclante,y  lo  crian  tres  años,  fuera  de 
cafa,y  lo  traen  ya  criado  fin  que  ella 
aya  paífado nulas  noches  con  el  hi- 
jo , ni  aya  íido  embarazada  los  dias, 
np»lo  querrá  tanto , yfle  aqui  vicn?, 
que  el  amor  do  los  hijos  en  las  muge 
res  ricas,  y en  las  feñorás  grandes, 
no  tiene  aquel  vigor  que  el  de  , 
las  perfonas  baxasdel 
pueblo. 
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títfWj  criado*,»»  has  Je  regalar, [i  quieres 
¿ellos  go^ar  .78. 

EN  otra  parte  dize:  Nunca  el  rega 
lo  hizo  buen  criado.  Conuicnc  a 
los  hijos, y criados, para  que  fcan  bue 
nos  i que  fean  tratados  con  aquella 
orden  que  dcuen  los  que  fe  quieren 
aprouechar  dcllos,y  no  que  el  denia- 
íiado  vicio.los  dañe,  como  dize  Te- 
rencio.  Hazemonosnus  ruyncscon 
el  regalo, y dexar  hazer  lo  que  quere 
mos,qne  en  vna  palabra  fe  dize  licen 
cía. Dedo  trataremos  en  el  gouierno 
de  cafa. 

Hermano  ayuda,y  cunadoyácuña.jg. 

EN  dos  palabras  declara  los  ofi- 
cios del  hermano  , y del  cuñado, 
que  el  hermano  fauorece  a fu  herma 
■o  , como  dize  Salurtio  en  el  Iugur- 
thino, quien  rr.as  amigo,  que  vn  her- 
mano a otro  hermano?  Por  la  mayor 
parte, el  cuñado  haziendo  lo  que  pa- 
rece por  fu  nombre , allega  iiempre 
lo  que  puede, que  es  acuñar,y  lleuar- 
felo  a cafa, porque  el  hermano  da  de 
lo  que  tiene, y el  cuñado  guarda,  que 
es  acuñar. 

Hijo  cmbidodor>n « no^co  en  cafa.  80. 

COnfe jo  de  Catón  es.  ¿íleos  fuge. 

Huye  de  íér  tahúr.  Y en  todos 
ha  de  fer  vituperado,  y mas  que  to- 
dos en  el  hijo.  Por  e(To  dize  el  refrán, 
que  hijo  embidador.que  es  jugador, 
haztendo  embitcs,que  es  con  de  ftre- 
za.no  nazca  en  cafa.  Porque  fiel  ni- 
ño comienca  , el  vicio  de  jugar  , no 
aura  pecado  que  no  aprenda. 


Hifo  de  gallina  blanca.#  1 . 

E N Latín  fe  dize  , ¿liba  gallina  fi~ 
/««.Tomado  de  Iuucnal  en  la  Sa 
tyra.i  3. Dize  de  los  muy  regalados, 
que  fe  tiene  gran  cuenta  con  ellos, 
como  fe  han  de  vertir  , comer, y be- 
uer,y  dormir”,  que  no  les  ha  de  tocar 
el  vicnto.nieftara  la  menor  . ocarton 
de  peligro, que  puede  fuccder.  Y af- 
fieftosque  nacen  con  tanta  dicha, 
llamalos,q  nacen  con  pluma,  y por- 
que todo  fe  les  comienza  a hazer  bié 
es  dicho  hijo  de  la  gallinablanca,que 
es  mas  delicada  que  las  otras , 6 por- 
que tenían  los  antiguos  las  cofas  blá 
cas  por  de  bué  agüero.  O quiere  de- 
zir  aquella  gallina  blanca  , de  quien 
trara  Suctonio  Tráquillo,  en  el  Gal- 
ba.Y  Pedro  Mexia  lo  declaró  en  Ro 
manee  en  fu  Sylua,que  tuuo  de  (i  ta- 
ta generación, que  duródcfdc  el  tic  - 
po  de  Augurto  harta  que  íe  acabo 
con  la  muerte  de  Nerón.  Afsidizen, 
que  ay  vn  gallo,  y vna  gallina  en 
fanto  Domingo  de  la  Calcada,  cuyo 
milagrees  ya  conocido.  Pues  por- 
que los  hijos  de  tales  gallinas  fon 
guardados  con  grande  cuydado  para 
que  dure  el  milagro , y fe  tenga  me- 
moria. Por  efTo  a)  regalado  llama- 
mos hijo  de  la  gallina  blancazo  mif- 
mo  es  hijo  de  la  paloma  blanca  por 
fer  muy  quendo,lo  contrario  es  hijo 
de  aue  negra , que  tcnian  por  mal 
agüero  los  antiguos  : que  mirauan 
en  mas  niñerías  que  crtas , yafsi  di- 
ze Iuuenal  por  contrario  de  hijo  de 
gallina  blanca , los  que  nacieron  de 
hueuos  defdichados  , que  dezimos 
acá, al  hombre , que  no  le  falen  bien 
fus  cofas , hucuo  güero  , porque  no 
tiene  aquella  ventura  que  los  otros, 

que 
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que  dizen  nació  con  ventura , que  es 
nacer  de  padres  ricos , y fer  vnico  he 
redero. 

Hijos  de  ciudad, a la  foga  del  buey. 9 2 . 

EN  muchas  ciudades  fe  crian  los 
hijos  dellas  muy  bien, porque  lúe 
go  en  naciendo  fe  tiene  cuenta  con 
cllos.no  dexandoles  vn  punto  repo- 
far  en  maldades  , que  fe  aprenden 
muy  bien  defde  la  tierna  edad.  Pero 
no  puedo  dexar  de  dezir  , que  en  la 
ciudad,  donde  no  fe  tiene  cuenta  de 
los  niños, no  faldrá  muy  buenos  los 
hombres,  porque  li  miramos  en  vna 
ciudad  grande  , y populóla  la  perdi- 
ción de  los  hijos  della  ,no  tenemos 
porque  fatigarnos,!!  vemos  las  gale- 
ras pobladas  de  hijos  de  ciudad  , las 
carzcles  llenas  de  hijos  de  ciudad , y 
todos  los  robos, muertes,  y infultos 
de  los  hijos  de  la  ciudad, y ay  padres, 
que  fe  huelgan  a los  principios  de 
las  rraueífuras  de  fus  hijos  , por  ello 
veo  en  mi  ciudad  vna  cofa  digna  de 
cenfor  Romano  , y la  juílicia  dcuia 
de  entender  en  remediarlo  todos 
los  dias  del  año  embarazados  los  ni- 
ños , mocos,  mancebos,  y mayo- 
res,y hombres  grandes , y aun  hom- 
bres de  grauedad  , mirándolos  to- 
ros, que  cada  dia  fe  corren,  quan- 
do  los  traen  a matar  , no  quedando 
contentos  de  auerlo  viílo  diez  ve- 
zes.  No  les  bailando  vna  tarde  de 
aquel  paíTatiempo  fino  que  conti- 
núan los  años  en  aquella  vanidad : y 
fi  quieren  faber  donde  fe  han  de  ha- 
llar los  hijos  de  mi  tierra, y gran  ciu- 
dad,no  en  Efludios  , no  en  Iglefias, 
no  en  oficios  honeílos , no  fituiendo 
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a fus  padrcs.y  feñores,  no  en  Efeue- 
las.ni  en  otra  cofa , mas  que  a la  fa- 
ga del  buey, que  tienen  los  carni- 
ceros arado  al  matadero.  O fi  refu- 
citara  agora  vn  vicio  de  aquellos 
tiempos,  que  peleauamos  con  los 
Moros  a la  puerta, quando  auia  tan- 
tos Santos  , tantos  Letrados,  tantos 
varones  esforzados  , tantos  buenos 
labradorcs.quicn  lo  puliera  en  aquel 
Altozano  , mirando  lamulcitud  de 
hijos  de  ciudad  corriendo  aca  , y 
acullá, afsidos  a la  faga  del  toro , na- 
cidos fojamente  para  comerfc  los 
mantenimientos  de  fu  ciudad  , que 
les  dixera  ? Que  manera  de  hombres 
tan  barbaros  viuen  en  mi  tierra, que 
desando  los  hermofos  edificios  de 
Iglefias  , y cafas,  viuen  lo  mas  del 
tiempo  en  los  mataderos,  y mulada- 
res de  fu  cierra?  Que  mancebos  tan 
polidos , que  en  lugar  del  cxercicio 
del  animo  en  letras,  y ocupar  fu  me- 
moria en  aprender  , fus  ojos  en  ver 
libros  , confumen  el  tiempo  en  mi- 
rar vna  beília  acortada  , y herida? 
Que  hombres  a muía  , y a cauallo 
parecen  por  aqui  , que  fi  en  otro 
tiempo  los  Reyes  nuellrosantcpaf- 
íados  ruuieran  tal  caualleria  , no  du- 
daráa  Afiica  toda  ponerla  en  lafuge 
cion  , y mando  de  Efpana  ? Que  de 
mugeres  veo  por  los  muros  que  auié 
do  de  guardar  fu  honcüidad , como 
vn  ineltimable  reforo  , lo  traen 
a villa  de  los  embellecidos  , y perdi- 
dos en  el  exercicio  intolerable  de 
correr  vn  animal  , que  vergüenza 
aprenden?  Que  recogimiento  lic- 
úan della  vida?  Ellacs!a  obra  que 
hazén  los  hijos  de  nueilra  ciudad: 
vcrgurnca,  vcrgucnca  hijos  de  tan 
Q^cj  $ noble 
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noble  ciudad,  que  fe  os  va  lo  mejor 
de  la  vida  en  quererla  quitar  avn  ani 
mal,  queaueys  de  comer , y comeys 
la  poncoña.que  có  correrlo  en  fi  ro- 
ma.dcxa  eíTa  vanidad,  boluc  los  ojos 
a vnertra  madre  la  ciudad  , que  tiene 
verguenca , que  dexays  fusefrudios 
Tolos, fus  oficios  perdidos,  fus  calles 
nobles  dcfjmpai  adas  por  vna  cofa 
tan  baxa  como  andar  a la  loga  de  vn 
buey  .ellas, y otras  cofas  podía  dczir 
el  buen  viejo  , y pues  ello  es  refrán, 
mucho  deue  de  auer  , que  fe  vfa  efle 
mal, y efta  enfermedad  de  los  hijos, 
de  ciudad  a la  Toga  del  buey. 

Hijo  Comr^, mientras  huelgas, luyalo- 

Tienen  los  labradores  ( como  lo 
enfeñan  todos  los  tj  hablan  de 
la  labranca  de  campo, y como  larga- 
mente lo  trataremos  en  fus  refra- 
nes , dias  ay  para  yr  a labrar  fuera  al 
campo, y dias  para  quedar,  y tienen 
feñalado.lo  que  han  de  hazer  el  día, 
que  fe  quedan  en  cafa , que  fe  llama 
holgar  para  ellos,  aunque  aquel  hol- 
gar, también  es  trabajar  , porque 
quando  llueuc  , y fe  quedan  en  cafa, 
entre  otras  cofas,  que  hazen  fuera 
de  aderecar  los  inftrumétos,  que  fon 
menefter  el  dia  fcrcno,es  hazer  ado- 
bes, que  fon  vna  forma  de  ladrillos 
crudos  mas  gruelíos  , que  fe  fecan  al 
Sol.para  hazer  las  paredes  de  fus  ca- 
fas, de  que  ay  muchos  en  los  lugares, 
y aldeas  de  Cartilla.  Afsi  citando 
vn  labrador  en  fu  cafa  detenido  por 
el  agua, viendo  a fu  hijo  , que  fe  lla- 
mauaGomez  holgando, dize : Hijo 
Gómez  mientras  huelgas , haz  ado- 


bes,porque  comparado  el  hazer  los 
adobes  con  c!  trabajo jdel  campo,  es 
como  vn  paflaticmpo,y  afsi  es  buen 
excmplo.quc  tomen  todos  los  hom- 
bres para  íi , que  aunque  defeanfen 
de  fu  trabajo  continuo,  el  juego  que 
tomaren, fea  para  algú  prouecho  de 
fu  alma,  6 de  fu  cuerpo  , como  fi  va 
eftudiátc  fe  quiere  recrear , faücndo 
fus  crtudios  continuos  , tome  palla- 
tiempos  en  otras  letras  mas  dejcyto 
fas,  con  tal  que  fea  todo  virtud  , no 
entiendo  yo  , que  fe  dcuia  confentir 
en  las  vniuerfidades.que  por  recrea- 
ción del  elludto  principal  de  leyes, 
Canon  es, Mcdicina.y  Theologia.to- 
maflen  juegos  de  boíos.argolla  (y  lo 
que  es  peor)dados,y  naypes,  pe  rque 
yaque  fe  requiere excrcicio.auia  de 
fer  donde  no  interueniefle  abaumié 
to,ni  auaricia  , fino  algún  juego  ho- 
nefto  , que  fuerte  vno  dellos  la  pelo- 
ta , ya  ella  reccbido  , que  fe  hiziefle 
como  manda  Quintiliano , propo- 
niendofe  premios  algunos,  á quien 
mejor  declararte  vna  duda,  hazicn- 
do  cxcrcicio  de  lo  mas  fuaue  de  las 
letras , de  la  manera  que  manda  V c- 
gecio  a fus  Toldados, como  fe  excrci- 
tan  los  Caualleros , quando  no  tra- 
bajan de  veras  en  la  guerra  , que 
toman  otras  cofas,  que  fe  parecen  i 
fus  oficios. No  digo  yo  tampoco  que 
el  cftudiante  galle  fu  tiempo  en  ef- 
grimir.ni  el  dado  a las  letras  fe  ocur 
pa  en  Torrijas, juilas, y tornear , pues 
no  es  fu  oficiorde  todo  ello  ayrn  rra 
tado  muy  vtil  en  Galeno  , aquel  tan 
gran  Orador  como  Medico  , que 
fe  llama  fermon,y  platica  , que  amo- 
nefta.como  fe  han  de  aprender  lasar 
te$,tn  fin  dtuemos tomar  clconfejo 
- . del 
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del  padre  que  dezia : Hijo  Gómez 
mientras  huelgas  haz  adobes. 

Hija, do  vHtJiroí  pani  Iones  higo  mangas,  y 
cabepones.%^. 

PO  R todas  vias  pueden  los  hom- 
bresganar  de  comer, afsi  por  bué 
cxcrcicio  cogio  por  malo,  añquc  no 
rodo  es  licito.  Tenia  la  otra  muger 
vna  hija, que  fe  auia  dado  a buena  vi- 
da , y recogida  , y las  buenas  gentes, 
comolo  bueno  donde  quiera  es  fauo 
rccido  , le  ayudauan  con  algunas  li- 
niofnas.de  manera.quc  rcmediaua  fu 
madre  las  necesidades  que  cenia  con 
las  cuentas  de  la  buena  hija , que  11a- 
mauan  pauiloncs  , por  fer  hechas  de 
pauilo,y  nudos  por  cuentas , lo  qual 
querria,que  fe  tomalfe  también  qui- 
to ello  es,  y la  verdadera  nuiclira 
de  bondad  , aunque  algunos  hom- 
bres auariciuos  digan,  como  el  Em- 
perador Vefpafiano,  y íuuenal  trae 
fu  fenrenciaen  la  Satyra  14.  <^ue  de 
qualquier  cofa  es  bueno  el  olor  de  la 
ganancia  , es  de  muy  mejores  quila- 
tes,quando  viene  por  vías  houelias, 
y que  parecen  muy  íántaij  y que  dar 
-a  tales  demandas  es  gran  cofa,  y que 
ninguno  fe  aucrgucnca  de  pedir  en 
tal  manera  de  vida,  y afsi  de  la  ma- 
nera,que  la  madre  fe  fatiga , quando 
fu  hija  le  trae  a cafa  ganancia  fea , y 
aunque  le  es  prouechofa.no  le  pare- 
ce también, como  ella  quiíiera,  afsi, 
que  la  que  vec,que  fus  hijas, can  bue 
na  mticílra,y  cftrcmadaloa.y  buenas 
apariencias  ganan, hu.lgafc^y  rcpice- 
áelo.y  aun  les  Jizc  , lo  que  gana  con 
fus  cuentas.  También  ay  otro  fenti- 
do.quc  reprehende  la  madre  a fu  bi- 
zque por  acabar  la- tarca  de  lo  que 
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hila,  echa  mucho  por  el  fuclo , y de 
aquello  aproucchandolo  la  madre 
haze  dcllo  camifas,y  tabccones.  Ay 
vn  refrán  donde.,  paniiones  , quiere 
dezir  cito, que  es:  Vides  alian  i nue- 
ra la  de  los  pauiloncs  en  la  rueca?  Y 
es  mejor  fentido. 

: ' d . . .t , • jf,  j 

H ijo  malo  mas  vale  doliente  que 
fano.  85. 

ENtrc  los  bienes  del  animo,  y del 
cuerpo  conocido  efiá  , q los  del 
animo  licúan  ventaja  a los  drl  cuer- 
po, afsi  mas  vale  cordura  , que  her» 
mofura,  prudencia  que  ligereza  : af- 
fi  en  los  males  Los  del  alma  fon  mas 
dañofos , que  los  del  cuerpo  , como 
en  efle  refrán, íi  fe  da  ¿ cfcogcr  al  pa- 
dre,ó  a la  madre , qual  querría  mas 
en  el  hijo,que  tullidle  enfermedad*, 
ó maldad  í Si  fon  de  buen  entendi- 
miento,dizen, que  lera  mejor  enfer- 
medad, porque  ya  aquello  ocupa  los 
miembros, y puedefe  curar  ,ó  alome- 
nos  acaba  en  la  muerte  , que  no  es 
deshonra, ni  contra  naruialeza:  pero 
fer  malo  de  maldad  acoituinbrada, 
es  negocio  incurable,  y mas  con- 
trano para  el  hombre  , y fu  natura- 
leza que  la  muerte  , que  la  enfer- 
medad , como  lo  difptita  T ulio  en  el 
$.  de  los  oficios.  Alsi  de!  puro  buen 
natural  duen  en  nucitra  tierra, 
las mugeresa fus  hijos,  antes muet 
ras  , que  malo  feas  , y dizen  nula 
landre  te  dé, (i  malo  lias  de  fer , que 
Platón,  ni  Ariítoreles , no  pudie- 
ran dezir  mas,  fi  en  fu  trono  les 
preguntaran  , que  valia  mas  para 
el  muchacho  , vna  landre , o fer  ma- 
loíAíii  cenemos  e vempio-dclKi  en 

4 fan 


CENT 

fan  Pedro  Principe  ilc  la  Iglefia  Ca- 
tholica.que  fanando  a todos  los  eftra 
ños  , tenia  dentro  de  fu  cafa  a fu  hija 
llamada  Pctronilla,  mala  en  vna  ca- 
ma de  calenturas  , y quando  era  me- 
nefter  feruirle.mandauaa  la  calentu- 
ra,que  fe  fuelle  , y luego  en  auiendo 
feruido.la  hazia  bolucr  ala  cama  haf- 
ra  que  con  el  tiempo  fortalecida  la 
hija  del  fantifsimo  Apofiol , pueda 
en  edad  para  feruir  a Dios, quedo  fa- 
na  del  cuerpo  , y fue  fanta.  Afsi  los 
padres  deucn  dar  gracias  a Dios.quá 
do  tienen  fus  hijos  enfermos,  /i  eran 
buenos,  porque  feruirán  masa  Dios 
con  hazer  fu  voluntad,  y íi  eran  ma- 
los , con  que  es  grade  remedio  la  en- 
fermedad para  los  mancebos  defen- 
frenados , y por  elfo  dize  bien  nuef- 
tro  refrán:  Hijo  malo  mas  vale  do- 
liente que  fano. 

Hija, ni  mala  Jtas,tt¡  bagas  las  Jemt- 
jas.%6. 

DO  S maneras  ay  de  feria  mu- 
ger  mala,ó  riéndolo, ó parccien 
dolo,ambas  cofas  fon  de  huyr,  por- 
que el  fer  malo, ya  por  li  es  cofa  vitu 
perable , y el  hazer  las  femejas , que 
fon  feñaIes,mucdras,yindicios  que 
a nofotros  parecen  malos  por  el  cf- 
candalo  que  engendran:  es  muy  ma- 
lo,porque  quanto  al  dezir  de  las  gen 
tes  puede  fer  vna  buena, y con  las  fe- 
ñas  que  haze,  parecer  mala,  que  es 
efcandalo- para  los  queveen,  ydef- 
honra  para  fus  parientes,  y infamia 
para  ella , y aun  ay  perfonas  , que 
di/en  , que  feria  mejor  fer  buena  en 
Jas  femejas  , y mala  de  callada  , que 
buena  de  callada, y mala  en  las  femé- 
jas,lo  qual  fe  entiende  en  quanto  a 
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la  honra , fegun  auemos  dicho  en 
otro  lugar. 

Hi?t  a mi  hijo  monacillo, y tornofeme 
diablillo.S’j. 

POrque  es  mi  determinación , no 
declarar  los  refranes, que  tocan  a 
negocios  de  Igleíia , y Religión  , no 
me  deterné  en  cftc  , fino,  que  dize  el 
Comendador  la  caufa  defte  refrán, 
que  es,  porque  como  eftan  conrino 
en  la  Iglcfia.y  allí  no  les  han  de  cafti- 
gar,tornanfc  vcllacos. 

Hija  regalada, quieres  canto, o reua- 
nadai88. 

PA  labras  fon  de  la  madre,  6 q eno 
jada  de  los  regalos  de  fu  hija  le 
dize  ello, o que  de  mucho, q la  quie- 
re,le  da  a efeoger,  que  no  folamente 
le  da  pan,  como  quiera  , fino  que  en 
el  pan  1c  prcgúta.dc  que  parte  quie- 
re,fi  quiere  del  canto,  que  tiene  mas 
partes  de  corteza,  ó de  la  reuanada, 
que  tiene  mas  de  la  migaja,  cofa  es 
entre  muchachos  de  embidia,  y que 
les  parece,  q es  vna  de  las  primeras 
hóras,y  regalos,  que  fe  les  haze , da- 
lles el  cantille  del  pan,porq  los  hom 
bres  fon  amigos  de  tomar  lo  mejor, 
y aquello  dize  fer  mejor, que  es  pri- 
mero,y que  otro  no  lo  ha  tocado, 
queflion  es  tratada  en  pupilages  de 
Salamanca  , y aun  puefto  regla  al 
defpenfero  , que  para  dexar  a todos 
contentos  de  cantillo  , y reuanada, 
todo  lo  qual  no  fe  haze  fin  arte,  que 
aun  para  ello  firuen  las  Marhema- 
ticas, parten  vn  circulo  redondo  en 
doze  partes,  feysyguales,  que  no 
le  puede  hazer , fino  tirar  todas  las 
lincas  de  la  redondez, que  llaman 

Cir- 
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Circunferencia  al  centro , ó punto, 
como  fi  fucile  hogaca  , ó rofca  para 
contentar  a todos  hafc  de  hazcr  vna 
Cruz  en  medio  del  pan  , y todas  las 
partes  viene  a fer  ygualcs  con  el  pu- 
to de  en  medio.  Fatigáfc  otros  en  di 
uidir  los  términos,  y los  juezes  en- 
tienden en  eílo  , no  es  mucho , que 
quien  es  juez  de  muchachos  fepa  le- 
yes con  que  tenerlos  en  paz  , y con- 
cierto,y dar  a cada  vno  lo  fuyo  , aun 
en  cofas  muy  pequeñas.  Afsi  Hclio- 
do  Poeta  en  el  íegúdo  libro  de  la  la- 
branca  de  la  tierra  dizc.que  tenga  el 
labrador  fus  gañanes,que  por  lo  me- 
nos lea  cada  vno  de  quarenta  años, y 
que  les  d¿  a comer  hogazas, que  cada 
vna  fe  pueda  partir  en  quatro  par- 
tes, y en  cada  parte  aya  ocho  boca- 
dcs, que  me  parece  , que  eran  tama- 
ñas como  lasque  hazen  aca  de  tres 
libras.Pues  boluiédo  a nueftro  pro- 
poíito.los  que  tienen  hambre  no  mi 
ran, de  que  parte  del  pan:  pero  los  re 
galados  tienen  cuenta  con  lo  que  pa 
rece  delicado.  ‘ A plicafc  ello  a vn 
hombre  , que  le  viene  bien  todo  lo 
que  dcíTca,como  íi  el  lo  efeogiefle. 

Ht)é  de  mi  abijado ,y  no  me  tocas  la 

manoiíg.  ** 

DIze  el  Comendador, que  el  deu- 
do de  lexos  es  menofpreciado 
fegun  es  el  hijo  del  ahijado , auemos 
dicho  de  hombres  que  hazen  cafo  de 
parentcícos  , muy  traydosde  lexos, 
afsi  era  cfte  hombre  , que  topando  a 
vn  moco  por  hazerfe  conocer  con 
el, le  inrima.cn  vicndolo.el  parenref. 
co.quc  tiene  con  el  hijo  de  mi  ahija- 
do. Tocar  ¡a  mano  es  fe  nal  de  anuf- 
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tad , y cofa  muy  antigua  > juntar  las 
manos  derechas  vnos  con  otros  en 
lugar  de  abracarfe  , loqual  tratare- 
mos en  fu  lugar. 

Hija  Come-^fi  bien  te  lo  grifas, lien  te 
lo  comes. po. 

TEnia  vna  muger  vna  hija  tan  go 
lofa , que  á medio  guifar  de  la 
comida,  fe  lo  comia , y dexaua  muy 
poco  para  la  madre , y nunca  dexaua 
de  alabarfc.que  ella  lo  guifaua , y lo 
hazia  todo  , deziale  fu  madre, (i  bien 
te  lo  guifas.bien  te  lo  comes. Aplica 
fe, a los  que  trabajan  en  alguna  cofa, 
y llcuandofc  ellos  el  proue.cho,  quie 
ren  , que  nofotrosfe  lo  agradezca- 
mos , porque  feaproucchan  de  lo 
que  hazen. 

Hijo  dcfcaloflr ado, medio  criado. p\, 

Bien  dize  Horacio, que  el  que  co- 
mcncó, tiene  la  mitad  hecho. Af- 
ílen el  niño,  que  hade  mamar , cftá 
medio  criado  , quando  ya  tiene  el 
pecho  de  la  madre  aparejado  con 
buena  leche  para  mamar  . no  por- 
que «fté  medio  criado,íino  que  fe  ha 
hecho  mucho  en  dar  camino-a  ¡a  le-, 
che,  porque  caloftro , cnca'oftrado 
dcfcaloftrado  fon  vocablos  de  pari- 
das, que  ay  en  los  niños  rezicn  na- 
cidos , y facafc  del  Latin  , Calojlrune 
es  el  caloftro  de  la  leche  nueua,  que 
fchazeenlas  tetas  déla  muger.  y 
de  otro  animal  , vna  leche  quaja- 
da  a manera  de  quefo  efponjofo  , y 
colodra  dizen  aquella  enfermedad 
los  Latinos  , Colojlrati' , fon:  los  ni- 
ños que  maman  de  caloftro  al  prin- 
cipio , como  lo  trac  Flinio  en  el  lil». 
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a8.capitul.  nono  de  fu  natural  hifto-  que  fe  engendra  de  caldo  de  carne 
ría:  y por  elfo  los  primeros  dÍ3s  es  frcíca.qut  el  de  agua  fola:ia  leche  de 
mcneftcr,quc  el  niño  mame  de  algu-  la  muger  negra. o morena,  dizen  que 
naotramuger,  que  tenga  el  pecho  esmejórque  déla  blanca.  Pero  no 
bucno.porque  de  otra  manera  , caen  ay  leche  mejor  para  el  niño  , que  la 
los  niños  en  aquella  enfermedad  de  de  la  mifma  madre.  Crece  mas  el  ni- 
ctlar  cncalollrados,y  quando  la  han  ño, y toma  mejoresfacciones:fi  come 
palTado,fe  llaman  dcfcaloftrados,  ya  la  que  da  leche  meiores  manjares, 
citan  en  mancra^ue  fe  puedan  criar,  queda  el  niño  de  aquellas  condicio- 
y por  cfTo  dizc:  Hijo  dcfcaloftradc^  nes , que  tiene  la  que  le  da  leche,  fe- 
medio  criado.  No  dexare  de  poner  gun  cjuintiliano lib, i.c.  i.  dizen  de 
aquí- lo  que  trac  vn  Autor  que  fe  lia-  vno  que  criaua  vna  puerca  , que  fe 
ma  Michacl  Scoto,fobre  la  condició  arrojaua  vertido  en  el  cieno:y  el  que 
de  laiecjic,  y de  la  que  la  da,y  el  que  Icripvna  cabía  faltaua  muy  ligeramen 
latoma,c.i  j.lib.i.dizc.quc  la  flor,  ó te,y  roya  las  ramas.  La  leche  d?  mu- 
ñí es  de  la  muger  fe  contuerce  en  le-  ger  preñada  es  dañofa  al  niño  , por- 
chc,y  fube  harta  el  pecho,  y fale  por  que  lo  hincha,  ólohaze  enuegezer 
ciertos  poros, 6 manantiales, q ay  en  prefto,que  cs-poncoña  V por  elfo  no 
las  tetas  , y antes  que  falga  fe  quaxa  folamentc  fe  deue  de  mirifique  el  ni 
aquel  calortto  , y acabado  proíigue  ño  no  mame  los  calortros  , pero  en 
la  leche  todo  el  tiépo  que  es  menef-  todo  el  tiempo  que  lo  crian  . mirar 
tenias  cofas  que  la  aumentan, y cun-  como  , y de  que  manera  le  cria, para 
feruan, fuera  del  pacto, que  c.s  lo  prin  quedar  ci  iado  enteramente: 
cipal,fon  bcuer  agua  tria, como  fe  pa 

rece  en  lasmugeres  pobres  , y caldo  rd:i,yy>cnidj  por  c*[¿dt  mi 

de  bercas,  y otras  yeruas, dormir , la  .'i;  > ' - j 

continuación  de  dar  leche , que  rrae  T 7 N niño  yua  a la  cfcucla  , por  el 
vna  a otra?  carne  frefea  , vino  bien  V prouecho  qfenria  délos  alniuer 
aguado. Por  el  contrario  ay  otras  co  $os,y  meriendas  que  le  dauan  en  ca- 
fas que  agotan  la  leche  , y la  confu-  fa  de  fu  tia, yua  , v venia  por  cafa  de 
men.como  el  vino  puro  , y fuerte  El  fu  tia. Sabido  por  los  muchachos , y 
velar  mucho  las  noches,  tener  partí-  por  los  de  fu  cafa,  dixofcle  aquel  rc- 
cipacion  en  comida,y  beuida  có  otra  fi  an  muchas  vezes,  vnos  lo  dcziá  te- 
que  de  leche  , todo  guifado  con  mu-  niendo  embidia.y  otros  reprehendic 
cha  pimicnta.El  romero, la  fal,lá  car-  do.  Aplicafca  los  que  no  dan  pafo 
«c  faJada,pan  feco.quefo.tornarfc  a fin  prouecho  , y continúan  los  luga- 
empreñar  , demafiada  trifteza,  vina-  res  que  les  han  de  valer  algo.  Y detiia 
grp ,y  otras  cofas  fcmc¡antes,l3  leche  tomar  el  coni'cjo  del  refrán, que 
vicncafcrmejor.y  peor.legun  lana-  arriba  dixe: A cafa  de  tu 

turaleza  de  aquellas  cofas  có  q fe  en-  tia  mas  no  cada r 

gendra.  Mejor  es  la  leche  de  manjar  dia. 

compuefto.que  de  fcn/illo,  como  el  n!i,  ...  ¿ . 
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Jra  de  hermanos, yra  de  diablos. 9 J. 

T Raudo  aucmos  del  amor  de  los 
hermanos,  agora  diremos  de  la 
y ra  de  los  hermanos,  que  es  a las  vc- 
zes  rá  braua.que  la  llama  de  diablos 
que  no  puede  fer  mavor  : y afsi  dize 
el  Adagio  de  Erafmo? Fratrnmintcr  fe 
ira:  funt  acerbifsim*:  : Las  yras  de  los 
hermanos  entre  li  Ion  muy  brauas, 
porque  fi  algunas  vezes  acaece  a en- 
trar dircordia  entre  ellos,  viene  a fer 
mas  rezia  que  la  de  los  enemigos  co- 
munes : excmplos  ay  dedo  en  la  fa- 
grada  Efcrituru.  Cayo  mató  a Abel. 
JF.fan  perfiguio a Iacob,  los  hijos  de 
•Jacob  alofef.  En  las  fábulas  perfi- 
guio hada  la  muerte  Atreo  a Thycf- 
tc?.  Ethcoclcs  a Polinices.  En  las  hif- 
tm  iaS Romulo  a Remo.  El  Horacio, 
que  venia  de  matar  los  Cur¡3CÍos  ma 
tó  a fu  hermana  , porque  lloraua  la 
muerte  de  fu  efpofo.  Antonio  Seuc- 
roEmperador  nofolamcnte  mató  a 
(jeta  fu  hermano  , fino  a todos  fus 
defendientes  , y amigos.  Y aun  en 
jtucftra  Efpaña  fe  dize  del  Rey  don 
Pcdro.quc  mptó  a fus  hcrmanos,y  el 
vino  a morir  a manos  de  dó  Enrique. 
Viene  muchas  vezes , que  los  q mu- 
cho fe  aman. fe  aborrecen  mucho.  Di 
ze  Eurípides  cu  la  tragedia  Iphige- 
nia  de  Aulis:Cruel  cofa  es,  que  alter 
qtien  los  hermanos, que  có  malas  pa- 
labras fe  denueíten,  fi  alguna  vez  tu- 
uieren  algún  pleyto.  Bufcando  yo  la 
caufa, porque  viene  cftos  enojos  en- 
tre hermanos, hallo  que  Ariftoteles, 
en  el  libro  fegundo  de  la  Rhetoriea 
a Theodcdes.difputaiido  de  las  paf- 
fioncsdcl  animo, enfeña.  quccl  ren- 
cor nace  de  las  cofas  qpe  tenemos  al 
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ojo, y nos  fon  parientas,  y cercanas, 
Ninguno  tiepe  embidia  a los  muer- 
tos,fcgú  dizeOuidio.Ta/cifflr  in  viuis 
liuor  poft  faifa  q ale feit.  En  los  amores 
Elegía.  5.  lib.i. 

La  embidia  de  los  víuos  fe  mantiene, 
Defpues  que  el  hobre  muere, ya  repofa. 

No  ay  embidia  de  los  de  diuerfo  li- 
nage,ó  de  los  que  fon  muy  altos  , y 
nos  licúan  grandifsima  ventaja , y lo 
mifeno  no  la  tenemos  de  los  que  fon 
muy  baxos,y  miferables.De  allí  trae 
cite  verfico  de  Griego.  El  parentef- 
cofabc  que  es  embidia,  y afsi  lo  po- 
nen todos  por  prouerbio:  Cognado 
. mouct  inuidiam.  El  paren  tefe  o mucue 
la  embidia, de  adonde  viene  que  los 
que  han  fubido  en  muy  alto  citado, 
que  con  fu  gloria  fubrepujan  la  em- 
bidia.fc  les  dize  , que  citan  fuera  de 
toda  embidia  : como  en  los  tiempos 
pallados  Cicerón  en  Roma,ni>  fiuia 
quien  tuuffle  competencia;  con  el. 
Boluieudo  a nueílro  propoíito  , de 
aqui  viene  vnós  hermanos  enojarfe 
con  otros,viendo  q eltin  tan  cerca.q 
no  fe  lleuan  muchosaños.quc  fon  de 
vnos  milmos  padres,  vn.i  mifma  pa- 
tria, vn  mifmo  linage,y  qel  >no  ícu- 
ga  toda  la  hazienda,  y el  otro  muera 
de  hambre. (^ue  el  vno  fea  Rey  , y ej 
otro  cauador,escofa  que  leuáta  giau 
des  enojos,  aunque  en  cito  ha  auido 
hermanos  muy  limirados.cn  partir, 
como  fe  cuenta  de  Cariclcs.y  Anuo 
cho, naturales  del  Ponro.q  quiíicron 
Teparrir  tábien  la  haziáda.q  les  que- 
dó de  fu  padre  , q auiendo  vna  taca 
de  plata,y  vna  ropa  , la  particró  por 
medio  , haziendo  dos  ncdacosdcla 
taca, y de  la  ropa , para  q no  lleuuífe 
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mas  el  vno  que  el  otro.  Lo  qual  fue 
muy  reprehendido  , y llamanfe  los 
tales  en  Latin  , Cumini  fc8¿rcs , que 
fe  dizen, taja  grano  , ó que  parten  el 
comino  por  medio  , como  1c  dizc  en 
el  Adagio.  No  me  parece  a mi  ver- 
dadera amiítad, ni  hermandad,  la  que 
tan  juílamentc  parte, que  no  fe  con- 
fia el  vno  del  otro.  Mejor  es  lo  que 
cuenta  Herodoto  lib.i.  de  lo  q acó- 
teció  dcfpucsde  la  muerte  de  Dario 
Rey  de  Pcríia , que  quedando  Aria- 
menes,y Xerxes  hijos  del  Rey  , auia 
vandos  entre  el  pueblo,  q vnoscran 
de  la  parte  de  los  Medos , y quena  q 
Ariamenes  el  mayor  fuclTe  Rey, 
otros  dezian  q Xerxes  hijo  de  Atof- 
fa,que  fue  hija  de  Cyro  , el  qual  go- 
uernaua  entre  tanto  manfamente, 
y hazia  todos  los  oficios  de  Rey  , y 
tenia  la  diadema , y tiara  muy  pacifi- 
camente : fabiendoque  venia  Aria- 
menes a jtiyzio,a  que  fe  vicíTc, .quien 
auia  de  fer  Rey, fe  quito  las  infignias 
de  Rey  ,y  le  eir.bió  prclcntes  , man- 
dando que  le  dixcflen:  Xerxcs  tu 
hermano  te  embia  ellos  dones  , íi 
fuere  el  jtiyzio  de  los  Pcrfas.y  el  vo- 
to dellos.que  el  fea  Rey  , darteha  el 
primer  lugar  par  del.  Ariamenes  le 
refpondio:  Yo  tomo  de  buena  volun 
tad  ellos  dones  , y digo  que  me  vie- 
ne el  Reyno:  defpucs  de  mi , dexo  a 
mis  hermanos  principalmente  a Xer 
xes.  Los  Perfas  dieron  el  juyzio  a 
Artabano  tio  de  los  mancebos. Xer- 
xes(confiando  en  la  muchedumbre 
del  pueblo)no  quería  fentencia  haf- 
ta.quc  fu  madre  le  mando,  que  eílu- 
nictTe  en  juyzio.  Artabano  juzgó 
por  Xerxcs , fiendo  vidas  lasalega- 
ciemes  de  cada  vno.  Entonces  Aria- 


menes fe  leuanró , y adoró  a fu  her- 
mano, y el  mifmo  lo  aliento  en  la  fi- 
lia, y fiemprc  le  fue  muy  grá  amigo. 
Elta buena  hermandad  es , ñola  de 
los  que  por  vna  nonada  de  herencia 
traen  pleyto  con  fus  hermanos  toda 
fu  vida. Cuenta  Plutarchode  Antio- 
cho, q llamó  a Hyerax  que  trayen- 
do guerra  con  fu  hermano  Seleuco, 
y venciéndolo, fabido,  que  no  pare- 
cía fu  hermano , quitándole  la  ropa 
de  purpura.fc  viílio  de  negro, y lue- 
go que  oyó  , que  fu  hermano  eílaua 
viuo  hizo  facrificios , y procesiones 
a fus  diofcs.y  moílró  grande  alegria. 
Hallo, que  ha  mucho  tiempo, que  du 
ra  entre  los  hermanos  el  odio,yabor 
recimiento  , quando  coinienra.mu- 
cho,  aunque  los  poetas  Hefiodo,  y 
Ouidio  dizen  , que  defde  la  edad  de 
hierrd  vino  , a no  auer  firme  amiílad 
entre  los  hermanos. Dizen  tanto  los 
poetas  dellos,  que  es  muy  larga  ma- 
teria. Virgilio  trata  de  Pygmalion 
en  el  i .de  la  Eneyda , que  echó  a fu 
hermana  Dido  del  Reyno,  auiendo- 
le  muerto  a Sichco  fu  marido. Cuen- 
ta TitoLiuio  enel.S.librode  la  íegú 
da  guerra, que  tuuieró  los  Romanos 
con  los  Carthaginenfes , y traelo  Si- 
lio  Itálico  en  el  lib.  19.  déla  mifma 
guerra,  y Plutarcho  en  la  vida  del, 
que  ellando  Scipion  en  Carthagcna 
ciudad  de  Efpaña  , entre  otras  fieílas 
que  huno , fe  falieron  a matar  de  fu 
voluntad  dos  hermanos, ó primos  hi 
jos  de  hermanos, llamados  Corbis,  y 
Orfua.fobrc  quien  auia  de  fer  feñor 
del Eílado  de  los  padres, y que  no  los 
pudiendo  apaziguar  Scipion,fe 
mataron  el  vno  al  otro, y 
dize  Sitio: 


*Ar- 
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^Armando  fus  derechas  con  efpadas. 

Los  hermanos  tronaron  cruda  guerra 
Tor  el  mandar, teniendo  a Tifia  todo 
El  pueblo, que  tal  obra  londcnaua , 
Cojlumbre  era  cruel  de  aquella  gente, 
i Que  los  que  eran  priuados  de  fu  Rcyno, 
Y los  Ixrmanos  mifmos  combatían 
El  aj siento  Real  con  el  peligro 
De  la  dudofa  vida, y cierta  muerte • 

No  es  mucho, que  de  allí  heredemos 
todas  las  cncmiftadcs  en  nueftras 
tierras: pero  que  diremos, fí  en  la 
otra  parte  del  mundo, quedefeubrie- 
ron  nueflros  Efpanoles , que  fe  dizc 
el  Piru,  aquel  poderofo  Atabaliba, 
mandó  degollar  a fu  mifmo  herma- 
no Guafca  Inga,  lcafe  vncapitulo 
que  haze  luán  RauifioTcftar  en  fu 
oficina, de  los  que  amaron  a fus  her- 
manos,y otro  de  los  que  los  mataró 
Sucio  en  fus  dozc  libros  del  The- 
bayd? cuéntalas  encmiltadcs  délos 
dos  hermanos  Ethcocles,  y Polini- 
ces,materia  para  los  trágicos  Sopho 
cíes, y Séneca.  Manilio  dizc  en  c).  4. 
libro  de  fu  Aftronomia. 

Veis  que  matan  los  hijos  a los  padres , 

Los  padres  a los  hijos  no  perdonan, 

Y amados  los  hermanos  fe  dan  muerte. 

De  lo  quat  tratando  Ouidio  en  el  li- 
bro. 4-dc  fus  Faltos , pone  la  muerte 
que  dio  Romnlo  a Remo.  Afsi  dize 
Horacio  en  el  Epodo , que  de  allí  lo 
heredaron  losR omanos  en  las  guer- 
ras ciuiles  Lucanolib.  1.  dize  lo  mif- 
mo  con  ellas  palabras:/- raterno 
primi  maduerunt  ¡angume 
cauri. 


Quedaron  con  la  fangre  del  hermane 
Las  primeras  murallas  ef partidas. 

Plutarcho  del  amor  de  los  herma- 
nos dize,que  el  que  110  ama  a fus  her 
mano«,  no  ama  de  la  mifma  manera 
A los  padres,que  fueron  origen'  de  la 
generación  común , dize  el  mifmo 
deSciluroen  fus  Apophthegmas,q 
teniendo  ochenta  hijos,  todos  para 
tomar armas,y  eftandoya  cercanos 
la  muerte,  hizo  júcar  vn  hace  de  fae- 
tas , y dándole  a cada  vno  de  los  hi- 
jos, mandó , q afsi  junto  lo  quebraf- 
fe,y  trabajando  todos  en  ello,  no  pu 
diendo  hazer  cofa,el  tomó  el  hace,y 
facando  vna  por  vna  de  las  faetas,las 
quebró  fácilmente,  enfeñandoles  có 
ello, que  juntos,  y en  concordia  que- 
darían fuertes, pero  apartádofe , ver- 
nian  a fer  muy  flacos,  y cada  vno  por 
fi  perecería, lo  qual  diremos  en  el  lu- 
gar de  amiftad.  Dczia  Socion  : Qual 
vale  mas  dczir  hermano  pobre  , que 
amauaa  fus  hermanos,  que  enemigo 
de  fus  hermanos , y rico  l Hierodcs 
hizo  vn  libro  del  amor  de  los  herma 
nos, y dize:Procuras  de  hazerte  ami- 
go con  vn  puro  , y con  tu  hermano 
no  haras  lo  mifmo?  Mnfon  10  Filcfo- 
fo  aconfejaua  al  hombrr,que  a fus  hi 
jos  antes  les  desalíe  hermanos  que 
hazienda , porque  fon  cauía  los  her- 
manos de  mas  bien. Sócrates  en  Xe- 
nofon,  pone  grandes  confcjos , para 
aplacarlas  yrasde  los  hermanos.  Si 
reboluemos  lafagtada  Efcritura,  ve- 
remos al  principio  del  mudo  lo  que 
fe  cuenta  de  Cayn  , y Abel  en  el 4. 
del  Gcnefis,y  adelante  las  cofas  que 
truxo  Efiucon  Jacob,  en  el  cap.  27. 
y los  hermanos  de  lofcfcon  cl.hsfta 

que 
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que  lo  vendieron,  cap.  $7-  y en  el  li- 
bro de4os  Iuezcs  capitulo  9.  como 
Abimelcc  hijo  de  leroboan  mató 
fetenta  hermanos  por  tomar  elRcy- 
no.En  el  Paralipomenon  hb.a.ca.  1 . 
dize,que  murió  Iofafac,y  dexo  a Xus 
hijos  repattidas  las  riquezas  que  te- 
nia, y el  Reyno  dio  a Ioran  , el  qual 
mató  a codos  fus  hermanos. DizcDa 
uid  en  el  Pfal.  68.  Quedé  hecho  cf- ' 
traño  para  mis  hermanos, y como  cf- 
rrangero  para  los  hijos  de  mi  madre. 
Dize  Ifays  en  el  cap. 9.  En  la  yra  del 
Señor  el  varó  no  perdonará  a fu  her- 
mano. Hicrcmias  en  el  cap. nono, 'di- 
ze.En  todo  no  tenga  cófianca  el  her 
mano  al  hermano,  porque  todo  her- 
mano que  tiene  coftumbrc  de  enga- 
ñar,engañara  , y todo  amigo  andará 
con  engaños  , y el  hombre  inuenta- 
rá  fraudes  contra  fu  hermano.  Ellos 
males  vienen  en  el  tiempo  que  los 
hombres  fe  apartan  de  Dios,y  prcua 
rican.fegun  fe  puede  facar  de  las  pa- 
labras del  mifmo  capitulo.  Amos 
Profeta  en  el  primero  capitulo  di- 
ze , que  Dios  caftigará  a fu  pueblo 
por  líete  pecados, y entre  ellos  cucn 
ta,  porque  perfiguio  a'fu  hermano 
con  hierro. HabládoDios  por  el  Pro 
fetaEzechiel  en  el  capirulo  38.  del 
caftigo  que  a de  dar  a fu  pueblo,  que 
fe  ha  aparrado  del. Será  el  vno,quc  el 
efpada  del  vn  hermano,  fe  leuantará 
contra  el  otro  hermano y efto  por 
grandes  pecados  nueílros  acaece 
agora  también.  Ello  llora  Micheas 
en  el  capitulo  7.  y vltimo,  todos  fe 
ponen  en  aífcchancas  de  muerte  , y 
el  hombre  de  capa  a fu  hormano  haf- 
ta  la  muerte.  Malachias  en  el  prime- 
ro cap.ponc,quc  Dios  amo  a íacob. 
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y aborreció  a Efau, aunque  eran  her- 
manos:porquc  Efau  era  malo  contra 
fu  hermano. Y el  mifmo  en  el  2. cap. 
pregunta  a codos:  Por  ventura  no  es 
vno  el  padre  de  todos  nofotros?  Por 
ventura  vn  Dios  no  crió  a todos  no- 
fotros?porque  cada  vno  de  nofotros 
defprccia  a fu  hermano, quebrantan- 
do la  ley, y pafto  de  nueílros  padres? 
Entre  lasfeñalcs  q pone  Icfu  Chrif- 
to  nuellro  Redentor  a fus  Dicipulos 
del  fin  del  mundo,  es  vna.que  vn  her 
mano  hará  trayció  a otro  hermano. 
San  Pablo  en  el.14.cap>*  los  Roma- 
nos,dize, que  para  que  tu  juzgas  fo- 
bre  tu  hermano?ó  porque  tu  menof- 
prccias  a tu  hermano?  pues  que  to- 
dos hemos  de  parecer  delante  de  la 
general  audiencia  de  Dios..  Dize  ade 
lante:T ene  antes  juyzio  en  ello,  que 
no  pohgays  a nucílro  hermano, don- 
de tropiece  , ni  le  deys  efcandalo. 
Mas  adelante:  Si  por  la  comida  fe 
entriílezetu  hermano,  ya  no  andas 
en  caridad.no  quieras  tu  echar  a per 
der  , y acabar  con  tu  comida  aquel, 
por  quien  murió  Chrilto, afinque  ef- 
to entienda  el  Apoílol  por  otra  ma- 
nera de  manjar.Tambicn  prohíbe  el 
mal  del  hermano  : reprehende  a los 
de  Corintho  en  la  Epif.  1.  ca:  &>  por 
q auiédo  pleyto  entre  los  hermanos, 
ftoayinteruenidoresq  lospógan  en 
paz  , y dize  : Ello  para  vueftra  ver- 
guenca  lo  digo, como  afsi.no  ay  en- 
tre vofotros  vn  fabio  , q pueda  juz- 
gar entre  hermajío, y hermano  ? Pe- 
ro vn  hermano  trae  contienda  con 
otro  en  juy  zio,y  ello  acerca  de  infie- 
les , y cierto  el  delito  eílá  en  vofo- 
tros. S.  A mbrofia  en  elle  lugar  eílor- 
ua  mucho  los  pleycos  entre  her- 
manos, 
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manos, y fi  fuere  cofa  graue,  que  no 
pueda  paflar  menos,  que  fe  ponga  la 
Iglefiaen  ello, y los  póga  en  paz:o£* 
cío  era  cite  de  los  palores,  porque  a 
mi  me  parece, q quádo  dos  carneros 
riñen, no  llama  el  paitar  a los  lobos, 
q los  dcfparran  , fino  el  allega  con  fu 
cayado , y los  quita  de  aquel  enojo. 
Pero  en  fin  mas  q cita  merecemos, q 
íiempre  los  paitares  cilen  aufcnces, 
de  fu  ganado  »,para  que  acontezca 
vnacoíá  tan  mala,  como  vnoscon 
otros  traer  dificnfiones,difcordias,y 
rebutirás , q todos  nos  llamamos , y 
Tomos  hermanos  k que  no  hablamos 
fojamente  de  los  hermanos  por  ían- 
grc.  Y afsi  dize  el  mifmo  fan  Pablo 
en  el  cap. 6. que  los  que  pecan  contra 
fus  hermanos, pecan  contra  Chrilta. 
Sáciigo  en  fu  Canónica  C3p.  4.  dize: 
Cuiié  dize  mal  de  fu  hermano, o quié 
iuzga  a lu  hermano  , dize  mal  déla 
L'y, y juzga  a la  mifmalcy.  A todo 
cíio  echa  el  fello  fan  luán  Apoílol 
en  la  primera  Epift.cjp.4.  fi  alguno 
dix.crc.que  ama  a Píos  , y aborrecie- 
re a fu  hermano, mentirofo  es,  porq 
ej  que  no  aína  a fu  hermano, que  vee 
delante, como  puede  amar  a Dios,  a 
quien  no  vee  con  fus  ojos  ? y cita  te- 
nemos encomendado  por  Dios,  que 
el  que  ama  a Dios,  ame  también  a fu 
hermanq.Bien  tenemós  entendido, 
que  el  proximo.y  hermano  en  la  ía- 
grada  Efcritura  es  vna  mifina  cofa,  y 
que  auemos  de  tener  en  mucho  la 
amiftad  del  hernaanoipues  que  clfe- 
gundo  Mandamiento,  deípucs  del 
amor  de  Dios,fe  haze  del  proxiuiQ,a 
quié  llama  hermano  en  todas  las  par 
tes  que  auemos  dicho. Y'  elamordel 
hermano  carnal  es  cfcalera  por  don- 
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de  fuben  al  próximo,  y el  del  próxi- 
mo al  amor  de  Dios,  aunque  cita  es 
juzgando  de  los  particulares  , y íli- 
bicndoporel  orden  que  llaman  los 
Filofofos  de  los  fentidos  : porque  íi 
es  por  el  orden  de  Ja  razón,  al  pri- 
mer amor  viene  Dios , y el  fegundo 
a todo  proxiinoj  y el  fegundo  a mi 
hermano  , porque  es  próximo , y de 
los  mas  cercanos  a mi  carne.  Y afsi  es 
lo  mifmo  en  c)  amor  del  padre , mu- 
ger,y  hijos:y  bien  fe  íigue,quc  quien 
no  ama  a padre , y madre , no  aína  a 
fus  hermanos.  Y quien  no  ama  a fus 
hermanos,  no  ama  a ninguno  otro 
hombre.  Y quien  quita  el  amor  del 
próximo, quita  el  amor  de  Dios.Co 
mofe  faca  el  argumento  de  fan  luán 
en  el  lugar  arriba  dicho.  Traro  del 
amor  bueno,  quien  bien  aura,  que 
quiera  bien  a fu  hermano  , y no  a fu 
padre? Y que  ame  a vn  cílraño  , y no 
a fu  hermano?  Y quien  ame  a fu  pró- 
ximo , y no  a Dios  ? Pero  eftc  amor 
no  fe  gouicrna  por  la  via  que  inanda 
Dios  , y Ion  otros  caminos  que  los 
hombres  tienen  , por  donde  pueden 
yral  infierno  fin  rodeo.  Y afsi  nadie 
ama  bien  afuhermano,  6 provimo, 
fino  es  por  la  via  de  Dios.  De  las  fió- 
te cofas  que  aborrece  el  Señor, 
fegun  fe  lee  en  el  fexro  capiculo  de 
IosEroucrbios.la fepenua  e»  Jaque 
mas  maldizc  , yesal  que  fiembra 
difeordia .entre  fus  hermanos.  Afsi 
quando  entra  yra  en  los  hermanos, 
es  muy  rezia  , y es  de  diablos  , y 
afsi  la  diofa , acerca  de  los  Gentiles, 
íuno , por  éncarecer  Ja  potencia  de 
Ja  tjiria  Alc&o  , le  dize  : Tu  pue- 
des poner  guerras  crueles  entre 
los  que  ay  vnanimes  hermanos,  j 

Tuuic-. 
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Tuuieronen  eílo  muy  buen  tino  los 
poetas  , que  quando  fingen  alguna 
difeordia,  ó guerra  entre  hermanos, 
y parientes,  luego  iácan.dcl  infier- 
no a la  furia  Meguera.ó  Aledo , co- 
mo en  V irgilio,  en  Seneca , en  otros 
delta  manera , porque  ningún  hom- 
bre fe  atreucria  a meter  enojos  en- 
tre hermanos, fino  los  que  tienen  to 
mado  a fu  cargo  las  vezes  del  diablo, 
que  de  aquí  deué  los  hombres  huyr, 
q fe  les  digas  fus  oydos  elle  tan  abo 
minable  titu!o:Ira  de  hermanos,  yra 
de. diablos. 

Licuar  mala  nochr,y  parir  hija. Moche  ma- 
la,y hija  a la  mañana. 94. 

DEclara  la  glofsilla,quádodel  mu 
cho  trabajo  Ce  faca  poco  fruto, 
ócofa  ¿mpcrfcda.es  tenido  pordelía 
uentura , tomado  de  los  que  defiea- 
ban  tener  vn  hijo  , y paliando  fu  tra- 
bajo nace  hija, que  es  mas  trabajo  de 
criar.fegun  auemos  dicho , y fe  vee. 
ApWcafe,a  los  que  entienden  en  ne- 
gocios,que  no  faben  bien  dcllos.co- 
mo  fi  fe  ha  trabajo,quc  vn  hijo  falga 
Letrado, y deípues  de  gallado  tiem- 
po,y  dinero, buclue  necio:e(to  quie- 
re dezir  vn  Adagio  lacado  de  Home 
ro  lib.i  .de  la  Illada , que  dize , Turpe 
efl,<£r  manf¡ffed¡it,vacHumt¡n¿ rediffe  .-fea 
cola  es,auer  citado  mucho  y boluer 
▼azio.  Parte  dello  diximos  en  el  re- 
irán :E1  hijo  del  bueno  vaya.  Qnadra 
muy  bien  cito  , quando  vno  hadado 
larga  efperanfa  de  fi , á que  no  ref- 
ponde , como  la  de  yra  Vniuerfida- 
des  a eítudiar , empeñándote  fus  pa- 
dres, por  fuílentar  aquella  honra  , y 
efpcranca,  y tenerlo  allá  con  dos 
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moyos , y en  fon  de  Cauallero  buel- 
uedefpucs  vazio  de  moneda, y fa- 
ber.Lo  mifmo  , ii  vn  padre  cargafle 
mercaduría,  y embude  fu  hijo  al  Pi- 
rii,y  boluiedc  pobre : ó (i  alguno  vi- 
uieúc  largo  tiempo , y en  roda  fu  vi- 
da no  dexade  vn  tantitode  olor  da 
buenas  obras, ni  de  refpetos.  Como 
fi  vn  Capitán  fueiíe  por  mar  a defeu- 
brir  tierra , y no  le  fucedieiTe  bien, 
boluicífc  perdido , y gallado  codo. 
Como  fi  por  tierra  le  hiziede  vn 
gruefib  exercito  , y fe  gaitade  mu- 
cho en  el , y boluiede  deilruy  do  , a 
todo  cito  quadraua  s Mala  noche , y 
parir  hija. 

La  tierra  que  me  fe, por  madre  me  la  hr.95. 

LA  conuerfacion  de  la  gente  abri 
ga  a los  eltraños , como  fi  fuede 
fu  naturaleza.  Afsi  lo  declara  el  antir 
guo  glofi'ador.  Claro  cita  que  la  pa- 
tria es  madre  del  hombre,  y no  fola* 
mente  donde  nacemos,  fino  en  las 
que  nos  criamos , y la  que  fabemos, 
que  como  fomos  vezinos  de  todo  el 
mundo  , en  vfando  la  tierra  nos  ha- 
llamos en  ella,  bello  auemos  trata- 
do en  el  refrán : Al  buen  varón  tier- 
ras agenas  patria  le  fon. 

Llarartebe  abuelo  agora  que  na 
puedo.  96. 

LO  S q no  tienen  compafsion,  ef- 
cufas  ponen  al  dolor.  Declaráis 
gloda,  ello  fe  dize  de  las  cofas  ya  ol- 
uidadas , y dizefe  de  otra  mañero 
Agora  te  llorare  abuelo,  porque  lo 
prefente  da  dolor.y  vafe  poco  a po- 
co difminuyendo, halla  que  del  rodo 
fe  va. Pues  venir  fin  tiempo  arefref- 
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car  lo  que  es  acabado,  dizefe  : Ago- 
ra te  llorare  abuelo,  que  no  puedo. 
Porque  taita  lj  prcfeucia  de  lo  q me 
dolía  Dizc  el  Comendador  , que  fe- 
ria mejor  lección,  llorartche  abuelo, 
que  agora  no  puedo, que  las  cofas.  (<t 
han  de  hazer  , quando  pueden  fer 
bien  hechas. 

La-madre, y la  bu  a, por  dar. y tomar  fon 
amigas.  97. 

ES  tan  grande  la  fuerza  del  ínte- 
res,que  aun  entre  madre  , y hija 
viene  muchas  vezesá  poner  leyes, 
y haze  que  mientras  que  dure  el  da- 
ca,y torna, fcan  amigas.  Cofa  de  gran 
de  mengua  para  ambas,  de  gran  def- 
ucrgucnca  para  la  hija  , y de  poco 
amor  de  la  madre,  y que  fe  ayan  aui- 
do  tan  mal , que  fe  inctidfc  el  inte- 
rés a fer  feñor  de  vn  amorran  gran- 
de,como  el  de  ambos.  V porque  es 
cofaque  enoja  mucho  , auiendo  di- 
cho, quien  es  buena  hija » y el  amor 
de  la  madre.  Aplicafe  efto  al  mal  vfo 
de  algunas , que  fon  amigas  por  el 
prouecho. 

Las  bijas  fon  naciJas.y  los  hijos  fon 
nacidos. 9%. 

AV emos  tratado,  quá  difícil  cofa 
feavnahija,dc  ponerla  en  termi 
nos  de  cafar.  Y el  hijo, aunque  traba- 
jofo  no  tanto.  Viene  el  refrán  a po- 
ner vn  vocablo  Equiuoco  , que  iig- 
nifica  dos  colas,  que  es, la  hija  es  na- 
cida.pucdc  fer  nombre, y verbo,  que 
nacida  llaman  landre , como  declara 
el  Comendador.cl  hijo  es  nacido  , ó 
que  nació,  ó que  es  enfermedad  no 
de  peligro  Y afsi  cócluyoios,  fer  los 
hijos  de  menos  trabajo. Pero  entilo 
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ay  cofas  que  huyr.y  que  deífear , fe- 
gun  Dios  lo  ordena  Porque  hijos 
ay  que  fon  fuego  para  la  hazienda 
del  padre,  y landre  para  ellos.  Y hi- 
jcs.que  todo  lo  pazitican.y  dan  def- 
canfoafus  padres.  De  maucra  que 
aquí  no  ay  cofa  cierta. 

La  f negra  rogada, y la  olla  repofada  .99 . 

DO  S cofas  pone  de  gran  prouc- 
cho,vna  para  la  hdra,  y otra  pa- 
ra elcucrpo.Que  es  meneftcr,q  la  fue 
gra  fea  rogada  por  la  honeílidad  dé 
lahija.y  fe  parezca  tener  en  mucho. 
Y afsi  dize  Plutarcho  en  fus  proble- 
mas,que  fe  vfaua  en  Roma , quando 
clnouioauia  de  licuara  fu  efpofaa 
fu  cafa , la  tomaua  por  fuetea  de  las 
faldas  de  la  fuegra , porque  na  parc- 
cielfe , que  ella  auia  rogado.  Porque 
dizcn  , que  de  tienes  a quieres  ay 
gran  diferencia.  En  lo  de  la  olla  rc- 
pofida, acabale  de  hazer  al  punto  de 
heruir  , y tomarepofo,  y humidad, 
y es  mas  apaziblc.paracl  no  quemar 
íc. También  dizc,la  muger  rogada. 

La  madrjflra,y  entenada  fitmprejon  en 
baraja.  1 00. 

QVanto  es  el  amor  q tiene  lama 
dreálos  hijos  fuyos  , tanto  fe 
muctlra  cótraria  a los  agcnos.princi- 
palmétc  a los  q trac  fu  marido, porq 
lo  vee  ocupado  en  cllos.y  el  amor  q 
auia  de  poner  en  fus  hijos , que  am- 
bos tuuiclfen,  íi  fe  ocupa  en  los  que 
el  trae, ó los  ha  de  querer  mal, ó fe  ha 
de  aplicar  a fu  voluntad  del  mari- 
do, de  quererlos  bien  , y principal- 
mente palian  mala  vida  las  hiias  que 
trac,  ó fe  llaman  antcnadas , porque 
Rr  fon 
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fon  todas  nv.’gefes.v  quericndofe  má 
dar  vnas  a otras, ñy  rcnzillas,  y mas  q 
las  que  vienen. nrj  fe  aplican  a obcdc 
cer.nunca  les  talca  baraja, y tiene  bar 
to  el  marido  que  ponerlas  en  paz. 
Todo  ello  es  por  la  vía  que  no  cami- 
nan los  que  hazcn  el  mandamiento 


de  Dios, que  como  fomos  obligados 
a querer  bien  , y bazer  bien  a rodos, 
mucho  masa  los  lujos, y hijas  del  ma 
rido  deue  la  muger  , y tenerlas  por 
fus  hijas, y ellas  por  madre.  Lo  qual 
íi  entcndieíTen  las  vnas , y las  otras, 
no  eflarian  en  rebudias. 
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de  la  primera  Chiliada. 


Los  niños  de  pequeños , que  no  ay  cajligo 
dtfoHcs  para  ellos. i. 

O que  nueftro  refrán 
dizc  de  los  niños,  de- 
uen  fer  caftigados  def- 
de  pequeños  y da  la 
caula  para  ello  por- 
que no  ay  caftigo  def- 
pues  para  ellos  Ji  han  de  fer  cajiga- 
dos  como  los  niños.  Veremoflo  en  el 
reframLa  letra  con  fangre  entra.  Y íi 
há  de  fer  caftigados.no  ay  mejor  tic- 
po  q defde  pequeños  , porque  cftán 
entóces  tiernos. y de  cera, para  impri 
mir  en  ellos  todo  lo  q quiíieremus. 
tila  materia  de  criar  losasiños  , halo 
tratado  muchos, principalmente  Fia 
ton  en  el  Dialog.y.dc  fus  leyes, y Xc 
nophontc  fu  contéporaneo  en  la  cria 
9a  de  Cyro,y  Plurarcho  hizo  vn  tra- 
tado,en  como  fe  há  de  criar  los  hijos 
Salomó  eferiuio  en  fus  obras  muy  ex 
eclétes  preceptos. Senec.  en  el  lib.  a. 
déla  fra.y  otros  mucho.  Querer  yo 
ponerme,  de  propofito  a tratarlo 
defpucs  de  ratos  fabios. feria  locura, 
jr  dezir  lo  q ay  dello  efcriro.es  gran- 
de prolijidad, remirólo  a los  que  fa 
be  r.arin  a cftos  lugares, y a los  fi  fun 
dados  al  Roraácc,  bailara  facar  alga 


ñas  cofas  dedos  Aurores, con  q fatif- 
fagamos  a la  declaració  de  nueftro  re 
fransquáto  alo  primero, deuemos có 
liderar, q edad  fe  requiere  para  el  caf- 
tigo,y  el  cuydado.que  fe  ha  de  tener 
en  ello,  y lo  que  hizieron  los  anti- 
guos en  callear  a fus  hijos  : icemos 
en  el  i-.lib  de  los  Reves  en  los  prime 
ros  cai'jiuloSjí  1 poco  cuydudo  q tu- 
uo  Hdi  en  el  caílitio  de  fus  hijos 
Ophm,y  Phincs, y dejándolos  poco 
a poco  defde  niños  ciecer, vinieron  a 
tanto  mal,q  enojado  Dios  có  el,  mu 
rieró  en  la  batalla  q dieron  a los  Phi 
liftcos,-  y el  Sacerdote  Heli  cayo  de 
yna  lilla  en  que  cftaua  , abriendofele 
la  cabcga  murió.  Y aísi , antes  que  le 
tinieíTc  ella  muerte  , le  embió  a de- 
zir Dios  por  vn  Profeta.  En  mastu- 
uifteatus  hijos,  que  a mi?  Afsi  es  el 
hóbre,quc  no  quiere  caftigar  a fus  hi 
jos  , que  les  toma  tan  grande  amor, 
que  no  acordándole  de  Dios, los  dc- 
xan  caer  en  pecados  , con  que  todos 
deíirucna  Dios.  Afsi  dizc  el  fabio: 
Quien  perdona  a la  vara,  aborrece  a 
fu  hijo  que  es.quié  dexa  de  tomar  la 
vara  en  la  mano  , y caftigar , quicrp 
muy  mal  a fu  hiio,  menefter  es  , que 
lienta  e!  niño  defde  pequeño  ,como 

por 
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por  las  obras  malas  ha  de  fer  cauigaj 
dó,v  que  fea  como  la  vid,quc  fe  nal  • 
pone  quando  tierna,  o la  yerua,  o el 
árbol, que  dclpues  quando  grande  da 
froto  muy  hermofo,  porque  el  Ada- 
gio dizc  muy  bié,  que  es  trabajar  en 
vano:  innófim  ar'oorem  tramfpl untare. 
Aci  fe  dize  cambien:  Duro  eda  el  al- 
cacer para  hazer  campañas  ¡entonce* 
fe  ha  de  poner  el  remedio,  quando 
puede  rccebirlo.  F.xemplo  nos  da 
defto  Catón  el  Cenfosino.que  de  lu 
mifma  mano  crio  a fu  hijo, y lo  calli* 
gó,y  enfeñó  a fu  manera,  por  donde 
lalio  extremado  varón,  como  lo  cué 
ta  Plurarcho  en  la  vida  de  Catón  Cé 
forino.lo  qual  querria  yo  que  leyeí- 
fen  los  Caualleros,  y grandes  fervo- 
res, y vierten  la  grande  diligencia, 
que  pufo  Catón  e«  en  fe  ña  r a fu  hi- 
jo,y  las  caufas  que  dau-a.y  que  ral  fi- 
lio.Dizc  Piaron  en  el  i-jJibro  de  Le 
yes  , que  de  la  manera  que  los  gana- 
dos no  pueden  viuir  lin  pafior , afsi, 
ni  fe  fufre  eltar  los  niños  fin  ayos  , ó 
Maefiros  , ni  los  fieruos  fin  feñores, 
porque  el  niño, ó muchacho  es  traba 
jofo  detratar  mas  que  q .ulquier  bef- 
tia-.la  caufa  es. que  como  aun  el  niño 
no  tiene  la  f.ierca  de  la  prudencia 
perfectamente  enfiabierra.es  mas 
- aparejado , para  poner  añedíanlas, 
nías  rezio, mas  defucrgon9ado  , que 
quantas  beftias  ay,  y por  efto  es  me- 
neíter  ponerles  muchas  maneras  de 
frenos:en  apartándolos  di  la  madre, 
ó del  ama, luego  fe  deue'de  encomé- 
dar.para  gouernar  fu  niñez,  y moce- 
dad de(fembuelta,a  los  ayos,  y de  ay 
fe  les  de  Macítro  para  que  aprendan 
ciencias.  A Platón  figue  Plutarclio, 
que  dize , que  luego  defdc  que  Us 
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amas  los  toman  en  poder,  fe  tenga 
cuenta  có  ellos, y como  fe  tiene  cuy 
dado  , que  los  miembros  del  cuerpo 
en  el  niño  fe  conformen,  y endere- 
cen,para  que  falg.111  de  buen  talle  , y 
derechas, y no  tuercar»  pie,  ó mano, 
afsi  ferá  conueniente  cofa,  q las  cuf- 
tumbres  de  los  niños  fe  cócierten  al 
principio , como  cité  mejor, y mas 
bien  parezca , porque  la  edad  nueua 
cfta  fácil, y tierna  para  hazer  dclla  lo 
que  quificremos.y  las  ciencias, y caf- 
figos  mejor  fe  diííilan  en  los  coraco- 
nes  de  los  q aú  citan  blandos, y apai  c 
jados  ai  ccebir  forma  C.ó  mas  difieol 
tad  fe  ablándalas  cofas, que  citan  du 
ras.de  laminera  que  los  ('ellos  fe  im 
primen  en  la  cera  blanda  , afsi  lá  dó- 
trina.y  faber  fe  efcu!pe  muy  mejor, 
quando  el  coracon  aun  es  de  nino. 
Muy  bien  dizc  Phoc.bd  s poeta  eft 
fus  prec-ptos.O«;«  te>nr  eji  natus,gehb- 
r»jos  injlrue  mora. 

En  tanto  que  efla  tierno  y b'anJo  el  hijo  • 
Enfeude  coflmnbrcs  gen<r,.Ja$. 

Bien  fe  parece  nueftro  reirá  a lo  que 
lian  dicho  Platón,  y P;;i;a.  cliOj-y  el 
poeta  Griego  , qiícagora  acabe  dé 
dezir.  Eítamiftiio  manda  Quintilia- 
n o, como  hombre  vfijdo  en  ciiar  hi- 
jos de  grandes  feñores  , y de  rodó  el 
puebloRotnano.por  cfpacio  deveyn 
te  años  , que  dizc  el  capitulo  3.  del 
primer  libro  de  fus  inítitucioneS  ora 
torias , diziendo  como  defdc  muy 
niño  fe  comento  a informar  , por- 
que no  ay  edad  tan  tierna  , y faca, 
que  no  aprenda, que  es  malo  , y que 
es  bueno, y entonces  fe  hi  de  infor- 
mar principalmcnte.quan  Jo  no  fabe 
Rr  2 lin- 
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fingir ,■  y fe.illega  á los  que  le  man- 
dan muy  fácilmente,  porque  lo  que 
fe  endureció  en  mala  coft  timbre,  mas 
prefto  lo  puedes  quebrar  , que  tor- 
cer,ó doblegar,luc«o  deuemos  aui 
fiar  al  niño,  que  no  haga  cofa  en  que 
a\  a feriales  de  codicia  , dcfucrgucca, 
y desfrenamicnto  , h.ife  de  tener  íié- 
pre  en  la  memoria  aquello  que  dize 
Virgilio:  .ideo in  trntrisaffnefeere  mul- 
tum  rll  raneo  es  defde  niños  acoftum- 
brarfc.ó  en  tal  manera  es  g-an  negó 
ció  acofl  timbrarle  , defde  que edan 
tiernos.  Trataua  Virgilio  en  el.  a. 
libro  de  fus  Geórgicas,  como  fe  han 
de  poner  las  cepas,  y a q parte  fe  han 
de  boluer.para  que  den  fruto  , pues 
eutendido  cite  , que  la  edad  fera  de 
cinco  años  hadaquinze,  que  agora 
va  de  tal  manera  el  tiempo  , que  cali 
no  ay  niños,  porque  fe  hazcn  muy 
predo  hombres , por  los  muchos  vi- 
cios en  que  Te  meten  luego  . y aun- 
que de  loscinco  hada  fiete,quc  deue 
aprender  a leer , no  haga  masdefa- 
bcr,que  ha  de  entender  con  libros, y 
no  con  dados, ó naypes,  fera  harto 
oya  dende  entonces  en  lugar  de  las 
ruynes  palabras  buenos  catares  fan- 
tos,y  reglas,  y máJamiétos  de  Dios, 
y que  delante  dellos  no  fe  diga  pala- 
bra fea, ni  fe  haga  cofa  deshonefta,  y 
afsi  fe  yrí\hazicndo  , ó que  venga  a 
jugar  con  las  letras  de  marfil , con 
las  tablas  del  A.b.c.có  losmiftnosli 
bros  , que  íé  huelga  de  andar  tras 
fus  ayos,  los  qualesfcan  muy  vir- 
ruofos,y  honedos.  En  loqualdize 
Alcxandro  de  Alexandro,  ÜN  2. 
cap.  25.  que  ponían  tanta  di'igcn- 
cia  los  antiguos,  que  Caro»  el  C cn- 
íbrpriuó  de  fer  Senadora  Manlio, 
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porque  bi  fó  a fu  muger  delante  de 
ib  hiia  Y el  Rey  Hjeton  dio  grá  pe- 
na a F picarmo  , porque  ley  o cict  tos 
verfos  deshonedos  en  prcfcncia  de 
fu  Ihj>.  A fsi  fe  bufearó  grades  macf- 
tros  para  los  varones  , que  dcfpucs 
fueron  Chiró,y  Phcnix  , para  A chi- 
lles , Neftor  para  Agamenón  , Poli- 
damas  para  Hedor  , Menclao  para 
Telemacho,  Avidoteles  para  Alexá- 
dro.Zcnon  pat  a Antigono,  que  dirc 
mos  de  otros,  que  fuerou  Empera- 
dores muy  fabios  , pot;i»dudrja  de 
fus  Macdros.  El  Emperador  Auguí- 
to  enfeñó  a Cayo, y a Lucio,  que  los 
prohijó,  ylosfacómuy  fabios  por 
fu  mcfma  indudria  , tenia  pucllos 
por  los  barrios  de  Roma  varones  de 
buena  vida  , adonde  fe  juntaflen  to.- 
dos  los  niños  de  Roma.  Alsi  tnifmq 
dueñas  muy  cadas,  y fabias  , que  eur 
feñaOcn  donadlas,  y venían  a fu  ca- 
fa a aprender  las  letras  Tolcanas,  y 
Griegas, porq  el  Latin  era  fu  lengua, 
y tras  dedo  rodas  las  otras  fciencias, 
y edudios  liberales , para  informar 
muy  bien  el  animo  de  cada  vno  , y (i 
entre  ellos  auia  algunas  rebucltas,-el 
cadigo  era  defta  manera.  Los  hijos 
de  los  Senadores  de  catorzc  años, 
eran  acotados  con  cueros  de  angui- 
llas, los  muchachos , otros  con  vna  • 
manera  de  vara, que  dezian  férula , y 
aca llaman  los  Macdros  palmeta,  q'  . 
los  acotauan  fus  padres,  dándoles  li- 
uianamente  de  acotes , ó de  golpes, 
y afsi  deda  manera  fe  esforcauan 
a aprender, y los  cuerpos , y ánimos 
florecían  en  buenas  cofiiunbrcs,  y 
en  letras,  eflo  mifmo  hartan  en  mu- 
chas parres  de  Italia.  Señorío  muy 
gran  Capitán  pulo  tfn-.üfp^pa  mae fi- 
nos. 
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tros  que  enfcñafi'eji  a los  niños, y da- 
uáles  (alario  publico.  Alexádro  Rey 
de  Maccdonia  mandó  juntar  muchos 
millares  de  muchachos  Pcríianos  , y 
hizolos.que  aprendiellew,  poniendo 
les  Maeltros  para  que  les  enfeñalfeii 
las  coitumbrcs.y  leyes  de  Grecia  . y 
la  arre  militar:  entre  todos  tenían 
otracoftumbrc  ios  de  Pcríia  antigua 
'mente,  fcgunlotrac  Xcnophon  en 
los  libro5,quc  trata  , como  fe  crió  el 
Rey  Cyro.quc  tomauan  los  niños,  y 
los  embiauan  a lugares  diputados  pa 
ra  fus  liciones, donde  todo  era  tratar 
de  obras  buenas , y nulas,  qual  era 
jufta.qualin  juila,  q pena  merecía  el 
que  hazia  tal  pecado,  de  que  manera 
podía  fer  vno  bueno  en  la  paz  , en  la 
guerra  , que  diferencia  auia  entre  lo 
virtuofo,y  lo  no  raido  feo  , y lo  que 
noes  honefto.dí  maoera,que  ¡o  pri- 
mero que  apredian  era  Filoforia  mo 
ral,  y de  efta  exercitaudo  luego  cada 
cofa.Delta  manera  deuian  los  nuef- 
trosenfeñar  a los  niños  en  los  Man- 
damientos,y ley  de  Dios  , que  có  las 
obras , no  folamenre  con  la  lengua 
les  moftraflen  el  camino  verdadero, 
para  que  aparrándoles  de  lo  malo 
caftigádolos,quando  fon  tiernos, fal- 
gan  dcfpues  buenos  hóbres, porque 
los  niños  de  pequeños,  que  no  ay 
caftigo  dcfpues  para  ellos. 

La  bija  del  bueno ,b  la  auras  por  orfandadtb 
porgrttn  duelo. 7. . 

POne  dos  cofas, por  donde  vienen 
las  mugeres  hijas  de  buenos  pa- 
dres a menos, q es  por  quedar  huér- 
fanos de  padre  , y madre  , q fe  llama 
Orfandad, Ó por  gran  nccefsidad.quc 
llamauan  antiguamente  gran  duelo, 
porque  como  dizc  el  verfo  Griego: 


Por  la  nccefsidad  haremos  muchos 
males, y afsi  dizc  el  refrán : A la  mu- 
ger  buena  pobreza  le  haze  hazer 
fccza.  A cito  ha  de  auer  remedio  , ó 
de  parte  de  la  mifma  hija  de  bueno, 
que  fe  encomiende  a Dios,  y procu- 
re de  confcruar  fu  honeíiidad  para 
que  fea  buena  por  íi.  El  otro  reme- 
dio es  de  parte  de  la  ciudad , y el  re- 
cogimiento dclla,  que  fe  informe  de 
dózcllas  huérfanas, ó de  perfooas  , q 
por  neccfsidad  podían  hazer  vileza, 
y remediarlas  con  tiempo.  Y cier- 
to dclto  auemos  de  dar  gracias  i 
Dios  en  la  muy  noble  ciudad  de  Sc- 
uilla  , que  los  naturales  dclla  goza- 
mos de  tal  nudre, que  por  muy  huer 
fana  que  quede  vna  donzella  , y por 
muy  pobre  que  fea  , ay  cuydado  de 
cafarla,dandole  dineros , y axuar.  Y 
afsi  elu  vn  hofpital , que  fe  llama  de 
la  Mifericordia , q cada  año  cafa  cali 
cien  donzellas,y  afsi  inifmo  otra  Ca- 
pilla en  la  Iglcíta  Mayor  de  la  mif- 
ma ciudad, que  fe  llama  de  las  donze 
lias  de  Micer  García  de  G bralecn, 
que  fe  dan  cada  año  dotes  a donze- 
llas , por  donde  feremedia  (a  mala 
adiuinanca  del  refrapi-y  iio  folamen^ 
te  efto  , pero  en  igtciias  particula- 
res,y Cofradías  fe  calan,  iunrandofc 
dineros  , y axuar  entre  los  rezinos, 
y hermanos  de  las  Cofradías. plega  a 
Dios, que  lo  licúen  adelante, pues  es 
enfufanto  feruicio.Dirame  alguno, 
porque  no  digo  de  otras  ciudades  de 
Efpaña, adonde  fe  , q fe  tiene  el  mif- 
mo  cuydadoíyo  agora  eítoy  en  ella, 
y el  que  eítuuierc  en  fu  ciudad  eferi- 
ua , y diga  de  fu  patria  lo  que  fabe, 
porque  afsi  haremos  todos,de  Tole- 
do lean  al  Doftor  Blas  Ortiz. 

Rr  3 le- 


7 


C E N r 

Ltuantofeme.mi  padre,  fcnlofcmc  mi 
madre .3. 

MVchas  vczcs  oya  efte  refrán  en 
Salamanca , quando  cílatnos  a 
la  lumbre  en  el  Inuierno , que  yuafe 
vno  , y fenrauafeotro  en  aquel  mif- 
mo  lugar, fin  dexar  algo  vazio  , para 
q fe  calétalle  la  perfena  mas  a fu  pla- 
cer:de  manera, que  ello  quiere  dczir, 
quando  fe  ocupa  el  lugar  porpcrlo- 
na.que  no  podemos  quitarla:porque 
fi  el  padre  fe  leuanta,  no  es  mucho  q 
fe  déte  en  el  mifmo  lugar  el  hijo, pe  • 
ro  fi  viene  U madie , quedafe  en  pie. 
Dirafe,  quando  alguno  cfpcra  algún 
bien, y fe  lo  ocupa  otro,  q tiene  po- 
der para  ello  , como  dize  Parmeno 
en  el  Eunucáo  de  Tcrencio:  Lo  que 
auiamos  de  atier  nofotros  de  prouc- 
cho,cílo  fe  lo  licúa , diziendo  de  lo 
que  daua  Phedria  a Tliais , que  auia 
de  fer  para  los  criados.  » 

Loí  padres  a y ufadas, y los  hijos  t 
pulgadas.  4. 

Dlzecl  Comendador,  q labazien 
da  por  grande  q fea,fi  fe  reparte 
entre  muchos  hijos , cabe  poco  a ca- 
da vno, tiene  el  padre  muchas  juntas 
de  bueyes , que  fe  llama , yugada  de 
yugo,  ticncnlo  por  rico , porque  ara 
con  cien  pares  de  bueyes:  tiene  mu- 
chos hijos,repartefe  entre  todos, co- 
mo no  ay  mayorazgo,  quedan  todos 
con  poco,y  dize:  A los  hijos  a pulga 
das,para denotar  lo  poco  que  here- 
dan,aunque  fue  rico  el  padre. 

Los  hijos  de  Marinilla  nunca  f alen  de 
¡auMiUa.’). 

HA  gamos cuenta, q Marinillaera 
vna  pobre, que  tenia  muchos hi 
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jos  y como  no  teflia  có  que  vertirles 
fayos,afustiéposno  les  faltaua  vna 
fauanilla.ó  vn  pañal  con  que  andana 
faxados,  aunque  eran  de  nucue  , ó 
diez  años.  Mucho  mas  que  cfto  hazc 
lapobreza.y  muchos  hijos , y mas  íi 
vire  la  comida  cara. 

Los  hijos  de  buenos  capas  fon  de  duelos.  6. 

ARriba  diximos,q  el  hijo  de  bue-  * 
no  fufre  malo, y bueno:  y agora 
dize,q  encubre  muchos  duelos,  por- 
q es  pruderia  tratarfecl  hóbre  de  cal 
manera, que  no  le  fientan  fu  pobre- 
za.y  duelos, ni  menos  fu  riqueza-.ca- 
pas, quiere  dezir,que  fon  encubrido 
res,q  fabiamete  hazc  que  no  fe  fepa. 

Lo  mío  mojo  de  luán  mi  hermano  fuyo, 
y mió.  y. 

Dize  Platón  en  los  libros  de  Re- 
pública, que  cílas  dos  palabras, 
mió, y tuyo  , fueron  las  que  carrea- 
ron todos  los  pleytos  al  mudo,  pero 
ya  que  es  neccfi'ario  , que  aya  cofas 
mias,y'coías  tuyas , limitadas  como 
lo  tratan  los  Derechos  en  el  titulo 
que  hazen  de  nerum  diuifitne , y T ulio 
en  el  primero  de  los  Oficios : No  ha 
de  fer  can  defuergoncado  vno , que 
quiera , que  Jo  ageno  fea  partible , fi 
quiere  que  fu  hacienda  no  tenga 
mas  dueño  q a el : y afsi  era  mal  her- 
mano erte  , q fe  deuia  llamar  Pedro» 
pues  llama  a fu  hermano  luí,  que  fe 
apoderaua  con  fu  hacienda , dizien- 
do.-Lo  mió , mió, en  quanto  toca  a lo 
que  tengo, cífo  no  fe  hable  en  ello, 
porq  todo  es  mio:Lo  que  tiene  luán 
mi  hermano  buen  alma  ,feafc  fuyo, 
porque  es  razón?  que  el  lo  ganó, y le 
cupo  en  parte, y mió, porque  es  her- 
mano» 
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mano  : y afsi  dizen  de  otra  manera: 
Lo  mío  mio,y  lo  tuyo  de  entrados. 
Efto  es  tan  vfado  agora, que  yéhc  di 
cho  la  .letra, pongan  otros  la  morali- 
dad,y exemplo  dcllo. 

La  buena  muiré  no  di^e,  quieres. 8. 

XO  S cj  fe  determina  a hazer  bue- 
nas obras  a ocros , o embiarles 
prcfcntc$,fin  dcmádarlcs  fu  parecer, 
6 cfperar.quc  lo  pidan, han  dobladas 
las  gracias:y  afsi  la  buena  madre, que 
Labe  lo  que  defiea  el  hijo, ó la  hija, no 
ha  meneltcr  fu  parecer,  fino  determi 
narfe  a darle,  lo  que  hará  prouccho, 
y no  diga.quieresVporquc  de  vergué 
5a  dirá  de  no  , 6 alómenos  no  fe  de- 
clarara. Muchas  rezes  fe  han  errado 
negocios , por  efperar  la  voluntad 
de  los  hijos  en  cafamicntos, aunque 
es  menefter mucho, y aquí  cnteuda- 
mofio  en  negocios  mas  huíanos,  co- 
mo quando  vuo  combida  a otro, 
con  dezirle,qucrcys  defto  ? Que  ref- 
ponden  otros  por  el : Al  muerto  di- 
zen quereys?  Quieren  dczir,que  mas 
vale  ofrecer  lo  que  podeys  dar , y 
hazeys  dos  cofas , lo  vuo  es  moftrar 
vueltra  buena  voluntad:  y lo  otro, 
de  hazer  la  buena  obra , quitando  la 
vergüenza, y empacho, 

Leehonde  viuda.  9. 

ESte  es  vn  nombre  infame  délos 
muy  regalados,  y que  elían  cria- 
dos a buenos  bocados.y  con  grá  cuy 
dado,  como  el  lechan  que  la  biuda 
cria, aunque  c!  mifmo  hijo  fin  padre, 
que  queda  pequeño  en  poder  déla 
madre  biuda,  fe  llama  lcchon  , y ce- 
uon.  Afsi  ay  acerca  de  los  Griegos 
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vn  rcfran.que  dize  en  Latín:  Torcellus 
¿icarnanins,cpic  es  lcchon  de  Acarna- 
nia , que  es  vna  Prouincia  donde  los 
criauan  muy  gordos , por  la  manera 
de  ceuo  en  que  los  ponían.  Y los 
Griegos  dizen  eíla  manera  de  refrán 
de  los  delicadamente  crudos.  Tam- 
bién fe  <iiic:Torcus  Trayanus , que  era 
ala  manera  del  cauallo  con  que  fue 
tomada  T roya, que  de  la  manera  que 
fue  lleno  de  hombres  armados , afsi 
acá  fignifica  efte  otro  puerco  relie— 
no:y  afsi  los  Macftros  de  la  gula  in- 
ucntaron  cfta  manera  de  manjares, 
que  tomafien  vn  buey  , va  cauallo,6 
vn  carnero, y fercllcnalfe  todo  ente- 
ro de  aues.y  fe  alfalfe,  como  fe  hizo 
en  Bolonia  en  ¡a  coronación  de 
nueftro  Rey  , y feñor  Carlos  Quin- 
to,dize  de  combires  de  diuerfos  pla- 
tos, 6 de  hombre  harto  con  muchos 
manjares. 

La  hija  de  la  ramera  como  es  erada, y la  tf - 
topa  corno  es  hitada.  10. 

MV cho  haze  al  cafo,que  fea  vna 
muger  hija  de  buena  madre, 
porque  las  cójcturas  valé  mucho  cq 
muchos  negocios  , que  fu  hitamente 
fe  conciertan  : pero  al  juzgar , aue- 
mos  de  ellar  a lo  mas  cierto  , que  no 
porque  fea  hija  de  ramera,  fe  deue 
dar  por  mala,  ni  porque  lea  hija  de 
buena, por  muy  caftaducgo,  porque 
dize  el  refrán,  que  laauemos  de  juz- 
gar como  es  criada?  anees  por  la  ma- 
yor parte  , viendo  la  mala  mngerfu 
mal  trato,  fu  deshonra,  fu  venir  a 
conocerfc  en  algún  tiempo,  acon- 
tece criar  la  hija  con  mas  recogi- 
miento,que  otra,  que  fuera  buena, 
Rr 4 y po- 
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y pone  femcjania  en  la  eílopa , que 
no  es  mas  buena  de  quanto  es  hilada 
bié  y afsi  deuemos  fer  mifericordio 
fos  en  el  iuzgar.como  lo  máda  Dios, 
y aun  fi  bien  miramos  en  todas  las 
comedias  de  Tercncio  hallamos  que 
las  rameras  criaron  en  lu  cafa  donze- 
llas  muy  caitamente  con  quien  fe 
vienen  a cafar  los  mancebos  ciudada 
nos.v  fon  reccbidas  por  fer  rajnbien 
criadas, y ayudadlo  el  refran,que  de 
la  e fpina  fule  la  rufa. 

Madre, y bija  viflen  vna  c.mifa.  i r . 

f 

ESto  c*  el  argumento,  que  yo  de- 
zia.de  conjeturas, que  es  V crif- 
fimil , que  ft  la  madre  es  mala,  fea  la 
hija  por  el  mal  excmplo,que  vee  den 
tro  de  cafa, y dóde  vna  hazc,  otra  en- 
cubre , y habiendo  , y encubriendo, 
vienen  a fer  de  vna  mifma  condició, 
y afsi  dizc  el  Comendador  , que  l'c- 
mejan  en  las  coftumbrcs.  Dirafc  de 
amo  , y criado , dicipulo.y  Maeftro, 
jufticia.y  miniílros.y  de  todos  aque- 
llos,que  participan  de  vna  cofa. 

Mal  trueco  1d%p  el  huerco  Jleuome  a mi  pa 
dre.dexome  a mi  fuegro.  i a, 

HVerco  fe  llama  de  orcus  en  La- 
tín,que  es  el  infierno, y la  muer 
te. Luego  dize,  que  teniendo  padre, 
y fuegro,  que  ya  que  auia  de  lleuarfe 
al  vno  dellos, fuera  al  que  menos  da- 
ño le  hiziera  , porq  el  padre  es  con- 
íudo  para  el  hombre  , y el  fuegro  es 
padrc:pero  allegado. quees  menelter 
para  amarlo,  hazerq  es  padre  : Pero 
como  el  encoger  de  la  muerre  no  efta 
en  iludirá  mano,  es  manera  de  dezir 


la  de  nueOro  refrán,  fegun  loque  el 
hombre  querría,  no  mirando  lo  que 
Dios  es  feruido  hazer  en  ello. 

• • 

Madre  no  rifle , padre  no  tuuifle , diablo  te 
he^ifl  f.i  3. 

DIzefc  ello  a los  cj  nacen  de  géte, 
que  por  »ias  ocultas,  y vedadas 
fe  juntaron  , que  fe  da  el  hijo  a criar 
de  tal  manera  , que  jamas  vee  madre 
por  la  honra  della  , ni  tiene  padre, 
porque  no  lo  conoció  , yafsilin  te- 
ner quien  lo  caíligue,  hazefe  diablo. 

Más  cerca  eflán  mis  dientes,  que  no  mis 
parientes.  14. 

COnocido  eílá  , que  cada  vno  ha 
de  mirar  por  fu  alma  y cuerpo, 
lo  primero, y fu  coníeruació.pmqco 
uto  terna  coydado  de  otro  quien  efe 
(i  no  lo  ticne  'aúque  en  los  iurerefles 
no  deuemos  fer  ran  apretados, q fez- 
mas  primero  para  nofotrost  pero  fe- 
gun la  vulgar  opinión, dizc,  que  mas 
cerca  citan  fus  dientes,  porque  te- 
niendo vn  pan, con  q fe  ha  de  fuíten- 
tar, antes  lo  dará  el  hombre  a fi  mik  ¡ 
mo.q  a fus  parientes, y afsi  es  el  Adía 
gio  Latino,  que  dizetOmnes  flbi  mefitis 
effe  malunt,quarñ  alteri , que  es  , todos 
quieren  mas,  que  les  vaya  mejor  a. 
ellos  , que  al  otrory  otro  , Troximut 
fumegomet  mibi,  mas  cerca  cíloy  de 
mi  que  todos,lo  qual  todo  es  de  Tc- 
rencio  en  el  Andria.y  afsi  efto  pone 
bien  vno, que  declaró  efie  refrán  an- 
tiguamente : Mas  cerca  tengo  mis 
dientes. que  mis  parientes, qualquie- 
ra  es  obligado  mas  a fu  perfona  en  las  j 
necefsidades  que  a los  eftraños,  en 
efiofe  ha  de  mirar  lo  que  quiere  la 
caridad  , v de  q manera  fe  deuc  auer 
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el  hombre  configo  , y con  el  próxi- 
mo,no  ay  quien  mejor  lo  cnfcñe, que 
la  caridad  que  es  el  mayor  amor  de 
todos. 

Mas  fe  detiene, que  la  hija  en  el  vien- 
tre. i 

v ' ' * v, . 

EL  Comcndador.haziendo  memo 
rta  de  lo  que  auia  de  poner  en  ef- 
tos  refranes.dexó  algunas  cofas  apu- 
tadas,  por  donde  nosaproucclumos 
de  alguna  lumbre  para  ellos , y dize, 
que  las  hijas  dlirá  mas,q  el  hijo>telli- 
gosfon  Ariftotelcs,y  Plinio,y  otros 
muchos.  Ariltotclcs  lo  trac  en  el  lib. 
7.  de  animalihnstCap.  4.  Y arriba  lo  di- 
ximos  en  el  refrán  ; Marido  tras  lar 
d !or  de  hijar. Plinto  lib. 7. cap. 6. en- 
tiendo , que  el  durar  mas  en  el  vien- 
tre.es  quawo  al  parro, que  dizc,  que 
e-  mas  trabajofa  de  falir.y  parccemc, 
que  es  por  todos  los  refranes , que 
trata  de  la  dificultad  que  ay  , en  criar 
vna  hi';a,  y en  ponerla  en  eftado  : las 
ftñales  de  li  trac  la  muger  macho , ó 
hembra  en  el  vientre  , pone  vn  au- 
tor , que  trató  de  Fiíionomia  llama- 
do Michael  Efcoto.de  allí  las  tomara 
quien  quilicre , porque  agora  eferi 
uirlas , no  es  muy  neceflario(aunque 
fe  vfauá  lasparturas,  que  era  perder 
los  hombres  toda  fu  hazienda  en 
apoftar.fi  la  otra  auia  de  parir  hija,  ó 
hijo,  adonde  las  perdidas  vinieron  a 
poner  lefo  a algunos.)  En  fin  ptlcde- 
¿c  dczir  cfte  refrán  a todos  los  que  fe 
tardan, y detienen  en  algunos  nego- 
cios,que  fe  dcftean.que  fe  de- 
tienen mas  que  la  hija  en 

el  vientre.  ■ ' 
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Aladre , y hija  vana  Miffa  , cada  vna  con 
fu  dicba.16. 

DTze.de  las  que  van  en  vna  com- 
pañía,y a vna milmaobra,  y les 
fale  a cada  vna  de  diuerfas  maneras. 
La  madre  ,yla  hijaeftauan  con  vo- 
luntad dccafarfc,  porquc'la  madre 
quedó  biuda  moca. Y afsi  dizc,  ó ca- 
da vna  va  con  fu  dicha, para  cafar  con 
el  que  Dios  les  diere  en  fuerte,  jen- 
do  en  buena  obra, y buen  dedeo. 

Madre  ardida  ha^e  hija  tolliJa.  1 7. 

LA  diligécia  de  la  madre.y  el  que- 
rer hallarfe  en  todas  las  haziédas 
de  fu  cafa,es  caufa.que  la  hija  fe  haga 
perc$ofa  , y no  tenga  manos  para  ai- 
car  vna  efcudilla.lo  qual  parece,  que 
auia  de  hazer  mas  diligente  a la  hija, 
la  torna  defcuydada.  Y por  elfo  la  ma 
dre  dcuc  de  cnfeñar.y  mandarla  hija 
obrar.y  obedecer  , porque  fi  de  otra 
manera  hazc  la  madre.quc  por  lu  di- 
ligencia fe  llama  Ardida  , que  ya 
diiimos  fignificar  diligente?,  haze 
la  hija  tollida,  que  es  fin  manos;,  ó 
pies  , para  hazer  lo  que  conuiene  en 
fu  cafa.  Afsi  lo  que  fe  tiene  por  bue- 
naventura en  vna  cafa,  que  aya  hi- 
ja para  que  quite  de  cuydado  en  las 
haziendas  de  cafa  a fu  madre  , viene 
a fer  gran  pena  , porque  fe  ella  fen- 
tada , y dexa , que  fu  madre  haga  ro- 
do lo  que  ella  auia  de  hazer.  Afsi 
es  neceflario  , que  la  madre  fe  ha- 
ga tollida,  y fe  frente, y defde  allí 
mande,  lo  que  f;  ha  de  hazer,  para 
que  fu  hija  fe  haga  Ardida,  que  es 
diligente  como  ya  tenemos  dicho. 

A tinque  acontece  a eftas  hijas , que 
fe  hizieron  fe ñ oras  , firuicDdo  la 
Rr  5;  madre. 
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madre, venir  dcfpues  a feruir  en  cafa 
de  fus  maridos  como  cfclauas , y fer 
bien  caftigadas,  fino  io  hazc.Lo  qual 
.es  buen  caitigo  por  lo  pallado. Apli- 
cafccíloa  qualquieraq  tiene  a car- 
. go  mocos  , ó hijos , dicipulos  para 
criar,y  mandarlos,  que  íi  el  íiruc.ha- 
zc  a todos  tollidos,y  mal  criados.  Y 
afsi  el  Macftro , fi quando  pregunta 
a fu  dicipulo  , acude  el  con  todo  lo 
que  auia  de  dezir  el  dicipulo, haré,  q 
liemprc  cfpcre  , que  fu  Macltro  lo 
cncamiue.Qucda,que  entedamos , q 
en  las  cofas  de  gouierno  de  cafa, mas 
haze  el  que  fabe  bien  mandar, que  el 
que  haze.  Porque  el  que  íiruc.cs  vno 
por  fi,y  el  que  ordena , haze  feruir  a 
muchos.  Da  pies  , y manos  a los  hi- 
jos,y  hijas, a mocos, y mocas  ,quc  fe 
harían  mancos, y tollidos  , por  que- 
rer feruir  el  padre, o la  madre. 

¡Agradecédmelo  rebina  , que  ¿jai  ir  o bien 
* mis  bijas. O que  doy  ¡aluaioa 
mis  gallinas.  18. 

ESte  es  vn  dicho  de  vna  muger  in- 
confidcrada , que  quiere  q otros 
le  agradezcan  lo  que  ella  mcfma  ha- 
ze por  fu  inclinación  , o por  fu  pro- 
uccho. Porque  (rendo  natural  cofa  a 
los  padres  amar  , y querer  bien  a fus 
hijos,  y auiendo  ella  mifma  de  apro- 
uecharfe  de  fus  gallinas,  quiere  l'acar 
hora, de  hazer  ellas  cofas, como  (i  las 
hiziera  con  grande  trabajo , y para 
prouecho  de  orro.  Afsi  feria  locura 
del  hombre  que  quilieiíc  hazer  bue- 
nas obras  de  caridad  , que  vienen 
por  fu  inclinación  natural(que  obli- 
ga a que  vn  hombre  haga  bien  a 
o tro, y parafu  prouecho,  pues  Dios 


por  fu  bondad  tiene  prometido  por 
ellas  prometió  eterno)  y idamente 
huidle  aquella  > ob:as,para  1er  alaba 
do  de  los  hombres  , y para  que  ellos 
folos  fe  lo  agradecieren.  Por  elfo 
nucílro  Dios  nos  manda  en  fu  fcuá- 
gclio  , q no  hagamos  tiuellras  obras 
anee  los  hombrcs,por  fer  villas, y ala 
badas  dellos, y quando  diéremos  li- 
mofna,que  no  mandemos  tocar  tro- 
peras,porque  fea  mas  publica,  y mas 
notada  del  pueblo,  fino  que  lo  ofrez 
carnosa  Dios.a  quien  la  terna  en  fu 
mano, para  las  remunerar.  De  mane- 
ra,que  por  lo  dicho  parece, quan  po- 
ca razón  tiene  la  que  por  las  cofas  de 
nucílro  refrán  pedia  agradecimien- 
to. Aunque  bien  mirado, fegun  ay  el 
diadeoy  muchos  padres  que.abor- 
receu  a fus  hijos. Y ay  otros  que  fon 
tan  defeuyeiadosde  fu  hazienda,  que 
ladexan  peí  der. Parece  que  a cita  no 
le  faltaua  razón  para  alabarle , por 
no  fer  del  numero  de  los  queauc- 
mos  dicho. 

¡Albricias  madre ¡que  pregonan  a mi 

padre,  ip.  í' 

PRegonar  quiere  dezir  en  elle  re- 
frán , loque  en  Italiano  liaman 
13andir,lo  qual  fe  haze,  quando  vno 
fe  aufenta  , o huye,  por  algún  delito 
que  aya  cometido  , y en  fu  aufencia, 
auiendolo  llamado ,a  pregones  locó 
denan  por  malhechor, y dan  licencia 
para  que  qualquicra , que  lo  hallare, 
lo  pueda  matar , iin  que  por  ello  fea 
caftigado  en  ningún  tiempo  . Al 
qual  llaman  en  Eipana  Encartado,  ó 
que  le  han  dado  por  enemigo,  lib  4. 
titul.  18  partida  4.  L.  7d.cn  las  le- 
yes de  T oro.  Fue  pues  el  cafo  , que 
' vna 
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▼na  muger  era  cafada  con  vn  mal 
acondicionado, y ella  era  algún  tan- 
to libre.y  amiga  de  fus  amigos,y  por 
la  caufa  de  fu  marido  no  tenia  tatuó 
lugar  para  darfe  al  buen  tiempo,fuce 
dio, que  el  marido  portofpccha  que 
tenia  de  vn  enamorado  de  fu  muger, 
anduuole  efpiando  , halla  que  fe  pu- 
do aproucchar  del, y lo  macó, y huyó 
de  la  ciudad,jurando,que  auia  de  ha- 
zer  orto  ranto  de  fu  muger  , por  lo 
qual  ella  eitaua  efeondida,  y muy  te- 
merofa.  Los  pat ¡entes  del  muerto 
quexaren  a la-jufticia  , y hechas  fus 
diligencias,  como  no  lo  hallaron, co- 
miencen a fecrcl'tar  los  bienes,  y lla- 
marle a pregones.  Lo  qual  oyendo 
.vna  niña  hija  del  malhechor, fue  cor- 
riendo adonde  ellaua  fu  madre,  di- 
ai;, mióle  a grandes  vozes : Albricias 
nadir, que  pregonan  a mi  padre, dan 
do  a encender  vua  de  dos  colas.fi  era 
limpie,  que  creyendo  , que  fii  madre 
fe  holgaría  de  que  hallaíVcn  a fu  pa- 
dre, io  pregonauan  como  hazeu  a los 
Bilí#*  perdidos.  Y fi  era  maliciofa(co 
mo  {o  fon  ya  las  mas  de  las  niñas)que 
por  efta  caula  el  padre  no  ofaria  en- 
trar en  la  ciudad, y ella  podría  andar 
libre  a fus  aucnturas.  Puedcfc  traer 
eftc  refrán  contra  las  pcrfqnas  que 
por  gozar  de  vna  cofa  que  les  trae 
poco  prouccho , y a las  rezes  daño, 
huelgan  de  perder  otra  cofa  que  les 
era  mejor.  Afsi  cuentan,  que  tenien- 
do vn  exercito  cercada  vna  ciudad,  y 
diziendofe  cierto  que  la  entraría  lo> 
enemigos  , vna  dama  de  aquel  pue- 
blo dczia,quc  fe  holgaua dclio,  pre- 
guntada la  caufa  , que  entrando  los 
enemigos  , ella  gozaría  del  inundo 
fin  perder  honra,  y fin  reipeto  dala. 
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y quedándole  le  efeufa  para  dczir> 
' que  auia  fido  forcada. 

¿ti  hijo  regalado, el  pan  pringado.  20. 

TEnia  vna  muger  dos  hijos, elvno 
regalado,  y el  otro  de  que  no  le 
hazia  mucho  cafo , lío  auia  regalo  q 
noprocurafie  de  hazer  al  primero, 
de  lo  qual  el  otro  cftaua  muy  embi- 
diofo,  fentaronfe  vna  vez  ¿comer 
de  vn  torrezuo,y  la  primera  cofa  que 
la  madre  hizo , fue  contar  las  reuana- 
das  del  plato.y  darlas  al  primer  hijo, 
y el  otro  enojado  dixo:  Al  hijo  rega- 
lado el  pan  pringado. 

¿ti  hijo  del  herrero  , de  va’.ie  le  machan 
el  hierro.  2 1 . 

Q Viere  dezir , que  quando  es  vna 
cofacafera,y  q el  mifmo  dc  cafa 
demanda  que  fe  lizgaalgo.no  fe  le  pi 
deprecio  perfello,  y no  ay  mincho 
trabajo  en  hazerlo  : pero  á los  ^Ura- 
nos por  buen  dinero.  Apücafc  a co- 
dos ios  que  teniendo  en  fu  cafa  bue- 
nos inftrumcntos  para  lo  que  hazcn, 
fácilmente  lo  acaban. 

v lisj 

¿illa  va  María, con  quinto  auia.22. 

ESte  refrán  fue  hecho  contra  aque 
llos,q  fon  tortugas,  ó caracoles, 
q do  quiera  q van,llcuan  fobre  fi  ro- 
da fu  hazienda  , y no  teniendo  en  fu 
cafj,fiuo  el  axuarde  la  Fótera,fcguj) 
diximos-,  andan  ellos  muy  polidos, 
y muy  aderezados  , llenos  de  bre- 
ches,)'-otras  joyas  de  oro,  q parece? 
tab-i^U-4*  de  plarcros , y (como  digo) 
cq^cafauo  ticaé  q empeñar  por vn¿ 
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hogaca.  Tal  era  vno  de  quien  trau 
Marcial  en  el  Epigrama.  57.  del  lib. 
ja.  que comicnca : Hic  quem  videtis 
grefsibus  vagis  lentum  jimethy  Jlinatus 
media  qui. 

C ' , / 

Efe  que  veis  andar  tan  entonado,  lia, 
Que  entre  vnos.yotros  hiede, y las  tropi 
T nunca  le  veréis  ropa  [enjilla, 

~ S iempre  de  rica  purpura  adornado. 

Ni  Coiro,el  q anda  en  ropas  tan  medrado , 
Ni  feleyguala  Vublio  el  de  mi  vita,  • 
Yjc-ha^c  traer  ennueua  filia. 

Cintas, y borlas  de  vno,y  otro  lado. 
Lleua  de  acd,y  de  alia  gran  aparato , 

De  hombres  bien peyn»dos,que  fi cierto, 
Tues  vcijlo  allí , vergüenza  he  depilo. 
Yendo  a cenar  agora  muy  hambriento, 

No  auiendo  en  cafa  que  Ueuaffe  el  gato 
Empeñó  en  vn  real  vn  trifit  anillo. 

Ay  vna  Epigrama  en  Marcial , que 
comienca:  O luliarumdedecus  Calenda- 
r#w,que  es  mejor.  Dixófe  de  vna  mu 
ger  rezicn  cafada , que  facaua  codas 
fus  ropas  , afsi  las  que  ellaauia  rray- 
do.como  las  que  le  auia  dado  fu  ma- 
rido. • 1J‘,  ■ Ü 


de  Saúl , para  encarecer  el  grande 
amor  que  le  tenia, dize, que  leamaua, 
•como  la  madre  lude  amara  fu  hijo 
vnico.EAe  grade,  y cxcefsiuo  amor, 
que  tienen  los  padres,  no  folamentc 
lo  mucllran.y  deciará  con  las  obras, 
Ano  también  con  los  dedeos.  Afsi 
nueftro  refrán  nos  pone  cinco  cofas 
que  la  madre  dclTca  a fu  hijo, que  to- 
das juntas,  y cada  vna  de  por  íi  tie- 
nen gran  excelencia.  La  primera  co- 
fa es  abeja, cfte  es  vn  animalito  , que 
aunque  pequeño , y no  muy  hernio- 
fo  al  pareccrrtiene  grandes  cofas  de 
que  poderle  alabar:  defte  trata  lar- 
gamente V irgilio  en  el.4.  lib.  de  las 
Geórgicas,  cuyo  exordio  digno  de 
ral  cofa.es  aquede  : Trotinas  acrij  mc% 
¡lis  calcjha  dona. 

Los  dones  cele  fíales, ó Mecenas , • 

De  la  miel  dulce  he  de  tratar  agora. 
Recibe  juntamente  aquefa  parte , 

Donde  veras  en  cofas  tan  di  ninas 
Efpcftjculos  altos, y admirables, 

Oyr.¡s  los  esforzados  Capitanes,  • 

Las  leyes  ,y  costumbres  defla gente. 


vdbcjj.y  oueja, y piedra  que  r abe  ja,  y pen - 
• : dola  tras  oreja  , y parte  en  la 
Ygreja, defea  a fu  hqo  la 
vieja. 2 y. 

EL  amor  de  los  padres  para  có  los 
hijos  es  muy  exCcfsiuo,  y no  ay 
cofa  que  a el  fe  pueda  comparar(  fe- 
gun  zuemos  tratado  en:  Amor  de  pa 
dre)cl  qual  es  muy  mayor  en  las  ma- 


Co»  raíon  pues  deflea  la  madre  a fu 
hijo  la  abeja, aunque  no  fea  para  otra 
cofa, que  por  aquel  dulce  fruto  de  la 
miel , y mas  fi  fale  tan  aficionado  a 
ella,  como  lo  fomos  los  aguados.  La 
fegundacofa  es  la  oueja  , la  qual  no  . 
áy  duda,  qnan  buena  , y prouechofa 
fea.-lo  vno  con  el  mantenimiento  de 
la  leche.quc  nos  da.cofa  de  que  tan- 
to quifo  Virgilio /que  fus  paftores 


dres  , que  aman  a fus  hijos  con  nu--fc  preciaren  * y el  buen  Garci  I.aíTo 
yor  terneza:y  afsi  Dauid  eneli.ca-  de  la  Vega  Thcocriro  en  Caftcllano 
pmdo  del  1 .libro  de  los  Reyes,  lio-  a fu  imitac¡on  cn  la  Egloga.! . donde 
rando  por  íu  amigo  Ionathas , hijo  d¡zc. 


'v. 


Siem- 
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Siempre  de  nueua  leche  en  el  verano, 

T en  el  invierno  abunda  en  mi  majada 
La  mMitecd,y  el  quefo  efid  {obrado. 

Lo  otro  por  la  lana  de  fu  veflido  , có 
que  tato  nos  aprouecha.  Dcxo  otras 
muchas  cofas  de  que  fe  puede  alabar, 
porque, como  digo, fe  tratará  mas  lar 
go  adeláte.La  tercera  cofa  es,  piedra 
que  rabeja.que  es  perifrafis  del  molí 
no, donde  el  hombre  tiene  el  pá,que 
es  el  mas  excelente  mantenimiento, 
y de  mayor  nuttimento,y  fin  el  quad 
la  vida  humana  buenaméte  no  fe  pue 
de  Alimentar*  I.a  quarta  es.,  ¡péndola 
tras  oreja,  de  dondfi  íft  entiende  ofir 
.cio  de  cfcriuano.quc  es  hórofo,  y de 
grjn  prouccho:  aunque  mejor  fe  dc- 
uc  entender  , que  lo  delira  Letrado, 
porque  no  ay  mejor  cofaque  la  lab¿ 
duria,y  honra  de  las  letras, y quantas 
riquezas  ay, no  fe  le  pueden  ygualar. 
La  vltnna  cofa  , parte  en  la  Iglelia, 
que  es  prebenda, y beneficio,  lo  qual 
junto  có  las  letras  es  vna  vida  de  har 
ta  felicidad.  A fsi  por  tener  en  la  tier- 
ra honra, y renta»  y preeminencia, y 
▼ida  quieta, como  por  tener  endere- 
zado el  camino  para  el  ciclo,  tratado 
tan  continua  , y familiarmente  con 
Dios , y viniendo  en  la  cafa  del  mif- 
mo  Dios, teniendo  por  cíloocalion, 
para  no  oluidarfe  del  en  ningún  púa 
to.  De  manera. que  juntando  citas  cq 
las, podemos  dezir,quc  la  madre  def- 
fea  a fu  hijo  mantenimiento  de  miel, 
y leche, y pan, y le  deífea  vellido, ofi- 
cio honrofo,y  ciencia,  y ocaíiq  para 
tener  fiemprc  cuenta  con  nucltro 
Dios.Hafe  de  notar, que  auifadamen 
te  junta  leche, y rnicl,  porque  demás 
de  fer  manjar  guítofo , ha  de  comer- 


lo afsi  para  fer  fano.  También  fe  ha 
denotar,  que  no  le  deífea  pauos  ni 
fayfanes.ni  otros  manjares  de  los  de- 
licados,porque  aquello  mas  fe  inuen 
to.para  fatisfazer  la  gula  , y apetito 
defordenado,  que  mantener  la  vida, 
que  en  la  edad  de  oro , quando  los 
hombres  eran  mejores  , y mas  fuer- 
tes que  nofotros,  no  eran cuydado- 
fos  de  ellas  delicadezas, ni  inuencio- 
nes  de  tantas  fuertes  de  man  jares, co 
mo  ditemos  adelante.  No  quiere 
pues  la  fabia,y  prudente  tR?dre,que 
tenga  fu  hijo  mas  de  aquello  con  que 
honrada:,  y honcílamcnrc  fe  puede 
mantener, y pallar  la  vida  : no  le  def- 
fea  tampoco  minas  de  oro,ó  plata, ni 
vnguentos  de  la  Arabia , ni  riquezas 
demafiadas , bien  vec,  que  le  baila  a 
fu  hijo  ,'tcner  vcílido,y  de  comer , y 
con  que  nos  cubrir , con  ello  deue- 
mos  viuir  contcntos,rcfiriendolo  to 
do  con  prudencia  afdador  de  lo&bie 
nes,  que  esnuellro  Dios.  Podríale 
también  ello  declarar  moralmente, y 
en  quanto  pertenece  a las  virtudes 
del  animo, que  fe  romafle  por  abeja, 
oucja,mo)¡nOip«édola,Iglcña,Japru- 
dencia,pacienc¿aiCuydo,fiber,  y ic- 
ligion,las  quales  cinco  colas  encami 
nao  al  hombre  a rodó  lo  que  dí  uc 
hazer,y  viene  bien  , pues  fe  alaba  el 
gouierno  de  las  abejas  prudentes  , ¡p 
manfedumbre  de  la  paciente  oueja. 
El  continuo  menearfe  de  la  piedqa 
.con  cuydado,clfaber,en  regir  la  plu 
ma, la  cuenta:  del  feruteio  de  Dios 
cnla  Iglcíia , los  quales  foo 
los  mas  perfedos  a oup 
bienes.  .-.nii'C 
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^tl  que  tiene  fuegra, cedo  fe  le  vinera.  24. 

DEflfeo  es  d^iombre,cj  tiene  fue 
gra  braua,o  qcnfeñaafu  muger 
cofas, que  no  es  mcneftcr,quc  dellca, . 
que  íe  le  muera , y no  como  quiera» 
fino  cedo  , que  es  prefto  de  Cito  en 
Latín  , y el  auia  experimentado  lo 
que'dize  Iuuenal  en  la.d.Satyra  don 
de  romo  la  mano  de  dczir  mal  de  mu 
gcrcs,entiendcfe  de  las  malas,  y ditfc 
afsi  de  las  bondades  de  la  fuegra, que 
comiencan.De/j9cnwd.i  tibí. 

Deues  defefperar  de  la  concordia 
Tu  f ueg  raejlandofana.yenfu  fef 1 
Que  ella  en f eñe,  que  tome  grande  guflo 
La  muger,irfpojji.do  af»  nurido , 

- Ella  enfciia'fumbra cartas  otro 

Que  q uiirefer  adultero, rcfpucfia  ¡ 1 
N®  de  nouicia  ó ¡imple,  fino  ajtuta. 

Ella  engaña  las  guardas, y avunfa 
Con  dinero, y prefeutes  a Us  mofas , 

/ Si  las  tiene  el  marido  de  fu  mano. 

Ella  embta  a llamar  k Mafepeiro, 
Eftando  bueno,  y regio  el  cuerpo  , carga 
El  lecho  de  las  ropas  para  el  frió, 
Torquc  venga  fu  Medico, y la  iure 
Del  mal  de  corapon  del  buen  mando. 

Cierto, que  fi  ay  Alegras,*}  hagan  tan 
grandes  infulcos,  como  en  aquel  tre- 
po dize  Iuuenal, que  hazian,  que  dc- 
uemos  rogar  a Dios , q las  licué  muy 
prefto, ó echarlas  donde  no  parezca, 
porque  vn  miembro  dañado  no  gaf- 
tc  todo  el  cuerpo  , aunq  liédo  la  Fue- 
gra  fufridera , no  es  tan  ruy  n alhaja, 
que  no  raiga  mucho  fu  pretenda. 
Tambié  quiero  dczir , q es  cofa  muy 
antigúala  cncmiftad  entre  la  nuera, 
. y la  fuegra.y  para  q la  nuera üifrtefle 
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a la  íuegi  a , enema  PUiMrcho  en  Iris 
preceptos  dd  cHitniknrD  vuo  , que 
en  el  37  y era, que  1 n Lepca  , ciudad 
de  A trica, ay  vna  coítumb;  c de  la  tier 
ra,qnc  la  cípofa  vn  día  dcípties,  que 
fe  celebraron  las  bodas, emi>iaui  mo 
co  a cafa  de  la  fuegra  ( inadre  de  fu 
cfpofo)  a pedir  vna  olla , y la  fuegra, 
ni  fe  la  da  , ni  dize  que  la  tiene  , fino 
calla, porque  al  principio, conocidas 
las  coftúbresde  madraftracn  la  Ale- 
gra , fi  dcfjjues  viniere , ó acaeciere 
alguna  cofa  mas  pefada  , lo  fufra 
€n  paciencia  la  nuera , y no  fe  enoje. 
De  aqui  hazc.que  la  muger , enten- 
diendo efto,abláde,  y mirigue  todas 
lasocañonesjporque  ay  natural  con- 
tienda entre  cllas,y  vna  cierta  mane- 
ra de  emulación, A>bre  el  querer  mas 
ai  hijo , y' marido.  Y todo  efto  dize 
>Plutatcho,queay  vn  remedio,  y vna 
cura  de  tal  paision.que  es, que  por  fu 
parte  la  inugcr  procure  la  amiltad,  y 
bien  querer  del  marido,  y con  efto 
no  detraya.no  murmure  de  la  madre 
de  fu  nurido,ni  quite  , ni  defminuya 
algo  de  lo  -que  toca  a la  fuegra.  Es 
cito  vna  cofa,íi  fe  miraífe  en  ello,  de 
gran  dodrina,  y extremado  proue- 
cho.que  yo  no  me  cfpanto  , que  ri- 
ñan la  fuegra  V la  nueratpero  cfpan- 
tome  de  las  ocafiones  tan  liuiatus,  y 
el  poco  fefo  que  ay , de  no  cortarlas 
al  principio,  y no  íaberfe  fufrir  vnas 
a otras,  que  también  es  mal  vni- 
uerfal  en  rodos  los  que  no  guardan 
amiftad.  Det  nombre  de  fuegra 
hizoTercncio  vna  comedia 
llamada  en  Griego 

Hecyra,  ’■  tU 
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jí  la  ntuger  prímeri^t  antes  fe  le  parece  la 
prehe^  en  d pecho  que  en  la 
barrica.!  S- 

PRimeriza.dizc  el  Caílellano,  por 
lo  que  el  Latín  “Puérpera, es  la  que 
primero  pare  en  fu  vida,  y como  en- 
tonces fe  abren  las>iasde  la  leche, 
que  va  a los  pechos  , que  es  lo  q mas 
preílo  fe  vee.Es  conocimiento  , que 
del  crecer  de  los  pechos  , fe  conozca 
la  preñez  , y defto  demos  traüado  a 
parccras,y  Médicos. 

Madre  pÍjdofa,cr'u  luía  merdofafo  me- 
dro fj.z  ó. 

OVando  las  madres  limpian  a fus 
, hijos, íi  viéndolos  llorarlos  de- 
safíen,y no  los  limpialfen  ferian  pia- 
d-  :'^s  pero  criarían  hijos  fuzios  , y 
tnnm  ellas  diren, llenos  de  cocham- 
bre,lo  qiul  e<  dañofo  para losniños, 
porq  'a  limpieza  los  cria, y la  otra  ha 
zi-.-nda  los  abrafa, y daña  el  cuerpo, y 
af>i  fe  deue  aplicar  a la  nudre.cwe  re 
ga!a  mucho  a fu  hija, que  en  ninguna 
cofa  le  dexa  meter  las  manos  , que  ni 
feab.ive  abarrer  la  cala, porque  no  le 
deflome, ni  guife, la  comida, porq  no 
fe  ahumé  la  cara,  y desbagad  afeyte 
al  fuego , que  no  fe  mete  en  vna  co- 
lada, porque  tiene  las  muñecas  lle- 
nas gantes  de  tiempo  ) de  axorcas  , y 
manillas.no  tuerca  los  paños  por  los 
anillos, que  trae  en  los  dedos , no  fe 
mera  en  el  agua,  porque  los  chapines 
dorados  no  han  de  eflar  vn  momen- 
to fin  los  muy  lituanos  pies  , no  fe 
póga  a labrar, o hilar,  porque  es  me- 
ncítcr  viíirar  la  ventana  todo  el  dfa. 

Y anfi  fe  ligue  defto, q fi  la  madre  no 
quiere  ferpiadofa  iiazefe  la  hija  en 
ferma.Todo  cito  fue,  porque  no  fue 
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cruel  la  madre  a los  principios1,  para 
que  tuuiera  hija  para  todo,  y no  fe 
quexarael  marido  de  tanta  piedad, 
aunque  fegun  he  dicho,  vienen  a ca- 
far citas  mugeres  regaladas  con  qui£ 
les  hazc  en  vn  hora  feruir  mas, que  la 
madre  en  quinze  años  , y todos  los 
joyeles,quc  le  pufo  la  madrepara  ef- 
pejo  Cuyo , fe  ios  pierde  el  yerno  a 
buclta  de  vn  dado,  y tienen  fu  mere- 
cido todos  tres,  el  marido  porque  fe 
cafo  con  hija  de  regalo, la  11109a  por- 
que no  fe  dio  á concertar  fu  vida  pa- 
ra lo  venidero  , y la  madre  porque 
fue  tan  púdofa  ,quc  llora  dcfpues  la 
mala  vida  de  la  hija. 

Madre  vieja,  y cornija  rota  no  es  dctlxnra. 

O padre  vicjc.y  rHa.igj  r>ta,nu  * 
es  deshonra.  27. 

EStas  fon  de  las  re'fpu  citas  con  q 
fe  deftendé  los  pobres,  como  po 
bit/  a 110  es  vileza,  v fue  fegú  parece 
de  dos  mocas  de  cántaro  , que  la  vna 
yua  muy  galana,’/  pulida,  para  pare- 
cer a )o<.  quitan  fu  tiempo  /unto  á 
los  lauaderos  de  ríos , y fuentes  , la 
otra  yua  mal  atauiada.v  aun  la  cami- 
fa  rota  , q en  los  bra90s  arremanga 
dos  parecía : peroes  gran  diferencia 
entre  ellas, porq  la  pobremére  vcfli- 
da  fe  preciaua  de  buena, y la  otra,  de 
galana, y fucile  la  bondad  el  fío  aba- 
xo,que  poco  fe  le  daua  a ella,  con  có 
do  ello  efcarnece  de  la  otra,  y mas  1c 
dezia  q tenia  vna  madre  vicia , que  la 
corregia, y trayafugeta,  reáicndofc 
por  buena,  por  no  tener  madre,  y 
traer  cintas  verdes  en  las  mangas.  La 
moca,  queauia  hecho  profeftion  de 
buena, y vergúcof3,auiédole  oydo  tá 
tasrazones^lc  cerró  la  boca  có  dezir. 

Madre 
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Madre  vieja, y camiía  rota  no  es  dcf- 
honra  : fue  refpucíta  muy  buena  , y 
.cxemplo  para  los  pobres,  queic  vcé 
•tener  en  poco  délos  ricos.que  fe  fun 
dan  en  lo  que  tienen  , prouarles  con 
razones.como  ni  la  vegez.  de  los  po- 
bres , ni  la  pobreza  Tuya  bada  a def- 
honrarlos , pues  la  bondad  del  con- 
cón es  la  buena  honra. 

Medio  hermano  paito  remendaio.iS. 

VN  O de  los  bienes  que  tiene  el 
matrimonio  es,  que  pone  igual 
honra,  amor , y cítimacion  entre  los 
hermanos , porque  nacen  de  vu  pa- 
dre,y de  vna  madre , y por  el  citado 
que  aprucua  Dios,  y la  Tanta  madre 
Iglcfia:  pero  el  hermano  auido  de 
hurtOjCntre  los  otros  es  vna  de  tres 
cofas, las  dos  auemos  dicho  en  refra- 
nes de  arriba : Hermano  de  por  mi- 
tad remiendo  en  codal : Hermano 
medio  cuero  de  bezerro.  Agora di- 
ze:  Medio  hermano  paño  remenda- 
do, por  la  deshonra  que  ay  en  el  re- 
miendo,y la  falta  del  paño  roto.  A f- 
G por  lo  poco  que  fe  ha  del , como 
por'la  poca  hora  q tiene, y da  a la  ca- 
fa, aúque  de  medios  hermanos  ha  aui 
do  grades  cofas, y hechos  notables. 

Mi  madre  os  lo  agradezca.  2 9. 

Pidiendo  vno,que auia  hecho  vna 
buena  obra  a otro, que  fe  la  agra 
decidle , refponde  el  que  la  recibió; 
Mi  madre  os  lo  agradézcalo  qual  fe 
puede  declarar  a muchos  fentidos,  ó 
teniendo  en  algo  lo  hecho, ó no  prc- 
cíádolo, porque  íi  fe  tiene  en  mucho 
la  obra,  y el  no  puede  fatisfazer , di- 
zc,quc  fu  padre,q  puede , lo  fatisfa- 


ga, agradeciendo  de  obra-.y  afsies  de 
manccbo,quc  tiene  padre,  y no  pof- 
fcc  blanca,  que  lo  libra  todo  en  el 
agradecimiento  del  padre, y afsi  dezi 
mos,quaudo  es  la  obra  tal, que  nuef- 
tras  fuerzas  no  baila  a pagarlo, Dios 
lo  pague, como  los  poetas  fingé  a los 
q fe  mueftran  agradecidos,  que  todo 
'Joponenacuctadc  Dios.Afsi  elEm 
ibaxador  délos  Troyanos  Ilicnco  di 
ze,q  Dios  agradezca  tan  buena  obra 
como  les  haze  la  Rcyna  Dido.afsi  el 
mifmo  Eneas. Tábicn  fe  puede  enté- 
der,q  es  de  hóbre.q  no  quiere  agra- 
decer,)' dize  , que  fe  lo  agradezca  fu 
padre,ó  porq  es  muerto,  ó porq  no 
puede, ó no  quiere, afsi  ay  hombres, 
q no  fe  quiere  ellos  obligar  a la  bue- 
na obra,iino  pretendcn.q  otro  lo  pa 
gara, y que  ellos  no  deué  tanto  , que 
fe  obligan,  lino  mueílrá  quien  lo  ha 
de  pagar  agora.  Hile  vocablo, agrade- 
cer , quiere  dczir  , pagar  en  buenas 
obras, porq  lo  que  los  Latinos  dizcn 
en  tres  maneras, para  declarar,  dar  la 
gracia,y  tenerlo  en  merced,  y pagar- 
lo,dezimos  acá, agradecer : afsi  dixo 
arriba:Agradecedmclo,vezinas , que 
quiere  dezir, ciadme  las  gracias, y de- 
zimos, agradezcooílo, conozco  , que 
os  deuo.y  dezimos, agradecióle  muy 
bien  lo  que  por  el  auia  hecho. 

Miente  el  padre  al  hi¡oty  no  el  yelo  al 
graui^p.j  o.  ¡j 

ES  efte  refrán  mas  principal  en  co 
fas  naturales, como  el  yelo  viene 
tras  el  granizo, que  en  lo  q roca  a pa- 
dre, y hijo  , y fundarle  fobre  lo  q es 
natural, íiépre  lo  es, pues  cj  masvezes 
falta  el  padre  al  hijo  , que  venir  yelo 
defpucs  de  granizo , porque  dexa  el 
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ay  re  frió,  y la  tierra  aparejada  a rece- 
bir  la  frialdad, y afsi  es  natural,  q yc- 
Ic.dcfpucs  deauer  granizo.  El  qual 
como  fe  haga, y en  que  tiempo  fuce- 
dael  auer  piedra:  materia  es  larga 
tratada  de  Ariitoteles  en  el  fegundo 
de  los  Meteoros  , y de  Séneca  en  el 
capitulo  tercero, lib. 4.  de  las  qucltio 
nes  naturales.  Dcllo  trataremos  en 
los  refranes  del  tiempo.  ^ 

Mi  hijo  barba  labor, no  paffi  punió , y pide 
yira  talón.  3 1 . 

Dtzeel  Comendador, que  cito  fe 
dize  a los  capatcros.  fue  de  vn 
moyuelo, que  no  penfo.fino  que  ha- 
aervncapato  , era  juntar  las  piceas 
fin  cofer,y  afsi  juntada  la  vna  , pedia 
la  vira  del  talón  , que  es  aquella  ceja 
decucro,quefeecha  en  los  caparos, 
que  lla/nan  de  vita, y afsi  el  padre  le 
pufo  por  nombre.-Harba  labor , que 
esvocablo  compueíto  de  harbar.q  fe 
dize  en  vulgar, por  darfe  gran  priefia 
en  algún  negocio, y por  elfo  bazcrlo 
mal  hecho  , y afsi  dize  harbado  , lo 
que  no  fe  acabó  bien.no  paila  punto 
y pide  vira  talón.  Aplícale  a los  que 
fe  hazen  luego  m.icitros,  y no  auien- . 
do  paitado  por  medios,  quieren  aca- 
bar prclto  qualquieracofa,  como  el 
que  haze  vcrfos,quc  junta  partes  to- 
madas de  otros  poetas, y fin  fabcrlos 
juntar, pide  que  fe  le  dé  el  loor,  y to 
do  aquello  que  es  fin  de  la  obra.  A fi- 
fi en  qualquier  negocio,  el  que  quie- 
re fer  pagado, fin  que  aya  con- 
cluydo,ni  dado  fin  a co- 
fa alguna. 


3 2- 1 

Mi  hijo  Beni  ti  lio,  antes  maeflro  que 
dijiipulo.jt. 

Dize  la  tabula , que  vn  lobo  pufo 
efcuela  de  enfeñar  a todos  los 
otros, la  manera  de  cacar,  y robar  eir> 
los  ganados  a fu  tiempo,  y junrarófe 
muchos  lobos  pequeños  a lacfcucla» 
porq  a ello  de  robar,  no  falta  grades 
maeftros , y gran  numero  de  dicipu- 
los.aunqueay  algunos, que  no  aguar 
daronaaprédcrcomo  han  de  robar, 
fino  hazerfe  maeltros, robando.  Ve- 
nían de  muy  lexas  tierras  a tal  eftu- 
dio  mil  géneros  de  animales,  princi- 
palmente lobos.  Y entre  ellos  auia 
vno,que  fe  lo  auia  encargado  la  loba  * 
fu  madre,como  a quien  era  maellro, 
y llamólo  por  nombre  Bcnitillo,por 
que  aunque  fea  ladrón  , conuiene.y 
aun  es  neceífario.quc  tenga  buen  nó 
bre.  En  fin  llamaron  al  lobezno  Beni 
to,ó  Benitillo , era  grande  maranilla 
la  diligencia , que  ponían  ellos  difci- 
pulos  a venir, y madrugar ,aú  no  dor- 
mir, para  falir  fi  era  meneíler  maef- 
tros en  dos  horas.  Entre  los  precep- 
tos que  le  daua  el  lobo  grande,  crai 
que  no  arremetieiren  aprefa,  que 
fuelle  mayor  q fus  fue  reas.  Lo  otro, 
que  le  guardaflen  de  refes  grandes, 
como  vacas, y yeguas, y cauallos,que 
fe  enfeñalTcncn  corderos. y cabritos 
pequeños , y en  algunas  tcrnericas, 
ó en  alguna  ouejuela  defmandada, 
porque  íi  atoro  , ó vaca  rocatian, 
ellaua  luego  el  caíligo  en  la  yegua, 
y di  cauallo , que  fe  defendería  , y 
los  mararia:pero  el  cordero, y la  oue 
ja, con  fu  manfedumbre.que  fufre  la 
muerte  del  carnizero,  la  fufriria  de 
qualquier  dellos,y  mas  fi  fuelle  a ef- 
curas,y  qantcslatunielfencnla  bo- 
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ca.que  ella  lo  fintierte.Deziales  mas, 
que  aguardalícn  que  el  partor  elhi- 
uicfic  durmiendo  , ó que  fe  huuiefle 
ydo  a la  villa  por  algunos  amores,  ó 
que  fe  apartarte  por  otro  cerro  a guar 
dar  otras  ouej'as  , teniendo  cargo  de 
de  dos,ó  tres  ganados,lin  mirar  el  da 
ño  que  fe  podia  fcguir:enfeñaua  ram 
bien, que  degollaiVen  mucho, porque 
huuiefle  para  rodos.  Afsi  mtfcno  acó 
fejaua  a los  mas  intrincados  lobos, 
que  fe  viftieflcn  de  pieles  de  ouejas, 
y que  afsi  las  engañarían  mejor.  Efto 
era  lo  poftrero  de  fu  lición  , y la  mas 
dañofacaca:  y afsi,  quien  mejor  fe 
vertía  de  piel  de  oueja, mejor  dicipu- 
lo  falia , y mas  ganancia  facaua.  A fsi 
florecía  fu  cfcucla,  y delta  manera 
yuan  aproucchando.  Es  de  creer, que 
aunque  no  lo  eferiuian  , ni  tenian  li- 
bro en  que  eíludiarlo(  como  era  co- 
fa de  interes, y que  cada  día  fe  fabo- 
reauan  en  la  fangre  de  las  inotentes 
ouejas  ) quedaualcs  tan  firme  lo  que 
aprendían, que  pocos  auia  que  no  fu 
pieflen  mas  que  el  maertro.  El  Bcni- 
rillotomó  tanta  loberuia  con  algu- 
nos corderos  que  auia  cacado,  que 
juntando  vn  día  los  dicipulos  , antes 
que  vinierte  el  gran  lobo  , les  dixo: 
Hermanos, y compañeros  mios,íi  yo 
pudiera  trocarme  por  vn  hombre  el 
mas  fabio,y  mas  virtuofo  del  mudo, 
o no  lo  hiziera, porque  ( fuera  de  la 
ambre.y  fed  que  paflaraj  fuera  defe 
chado  de  todos  , porq  allá  entre  los 
hombres  no  fe  precia  ya  fino  el  ar- 
rebatar,y el  tener,  como  quiera  que 
venga,  no  mirando  en  que  manera 
aúemos  íido  nofotros  tan  dichofos, 
que  fomos  lobos  hijos  de  lobos, y de 
lobas,  euícúados  del  mejor  lobo  que 


ay  en  el  monte:auemos  crtudiado  lo 
que  no  fe  podrá  oluidar  , fino  con  la 
muerte, gartamos  mucho  tiempo  en 
efta  cfcucla, bafta  lo  enfeñado.  Quie- 
ro os  defcubrir,fi  me  teneys  fccrcto, 
vna  cofa, y es , que  fi  os  acordays  en- 
tre lascólas  que  mas  encarece  nuef- 
tro  lobo, es  que  no  arremetamos  aca 
beca  de  ganado  grande, pues  que  te- 
nemos conocida  claramente  la  inui- 
dia  que  tiene  a los  que  aprendemos, 
para  que  gartamos  tiempo  en  deflo- 
llar  corderitos,  y oucjuelas  , que  no 
nos  acabamos  de  hartar?  Demos  tras 
los  animales  grandes, tcnemosenvna 
yegua  , y en  vn  cauallo  para  harraY 
nueftra  lumbre, y dexemos  vna  prc- 
láranbaxa  como  los  corderitos,  y 
ouejuclas, porque  allende  de  fer  car- 
ne mollicia,y  de  poca  furtancia , tin— . 
denfe  nos  luego  y dan  lo  que  tienen, 
porque  es  poco.  Arremetamos  don- 
de ay  mucha  pulpa,  y fangre,  muy 
masdulze  y fabrofa  quede  los  ca- 
britos; No  veysque  el  arremete  a 
lasycguas.y  fe  harta  , que  hazemos 
aqui?  Mi  confejo  es, que  nolcoya- 
nios  mas  , fino  que  agamos  lo  que 
digo.  Acabado  el  razonamiento,  pa- 
reció a algunos  que  robauanmuyea 
lladamente.y  a fu  faluo.que  era  cofa 
muy  rezia,a  otros  les  agradó , y afsi 
efperaron  , que  haría  Benitillo  , que 
los  combidó  , para  hazer  prefa  en 
vna  yegua  muy  grande  y valiente , la 
qual  andauaalü  cerca  dellos:fueron- 
fc  los  lobos  tras  el , y puficronfe  en 
fu  lugar  muy  encubiertamente.  Ar- 
remete Benitillo  a la  yegua , y afsio- 
ladel  beco  alto,  quando  la  yegua 
fe  vio  afsi  trauada, aleando  de  prefto 
la  cabera, dio  tal  golpe  con  el  Bcniti- 
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lio  en  tierra, qoe  lo  aturdió  , y fue  á 
el  Taludándolo  con  dos  cozes  , y afsi 
corriendo  , fe  metió  la  yegua  entre 
las  otras,  y el  Benitillofue  menef- 
ter  medio  arraürando , y defloma- 
do,  acogerle,  a donde  eíiauan  los 
otros, que  efearmentando  en  fu  cabe 
^a.lo  reprehendieron,y  de  allí  ló  lie 
uaron  a fu  madre,  que  lo  curaflc.  La 
qual  preguntando  el  cafo , divo  lue- 
go con  gran  razón  : Mi  hijo  Bcniti- 
31o  , antes  maeftro  que  dii'cipultillo. 
Puedefe  aplicar  a qualquier  que  quie 
re  enfeñar  antes  que  fea  bien  enfeña 
do.  Y por  cfto  Pythagorasmandaua 
callara  fus  dicipulostáto  tiempo, pa 
raqueaprendiefl'cn. 

Mi  fe  e madre, no  creo  a nadie.  3 3. 

PVcdefe  elfo  dezir  afsi  fenzillamé 
te.que  fegun  fe  guardapoco  la  pa 
labra.no  cree  a nadie.Y  era  «uto  délos 
confejos  del  fabio  Epicharmo.  No 
creas  a alguno.  Y Tulio  dizea  fu  ami 
goAtticocnel  primer  libro.  Cada 
diame  canta  Epicharmo  aquel  can- 
tar: Témplate,  y no  creas  a nadie, que 
afsi  lo  haze  el  fabio  varón.  Ello  que- 
ría dezir  vna  mano  con  vn  ojo  en  me 
dio, que  esrna  de  las  emblemas  de  Al 
ciato-  Afsielmifmo  Tulio  aconfc/a 
a fu  hermano  Quinto, que  no  preten 
da  el  Confolado,que  tenga  en  la  me 
moria,el  no  creas  anadie  deEpichar 
mo,y  eran  los  nieruos , y los  miem- 
bros de  lafabiduria,eftc  coufiarfc  de 
nadie, que  es  creerfe  fácilmente.  Afsi 
lo  dize  la  hija  a la  madre, 6 porque  le 
aconfejaua  alguna  cofa  mala, y q por 
ella  fe  le  efperaua  gran  cofa,dize  co- 
mo fabia : Mi  fec  madre  , no  creo  a 


nadie.Y  afsi  conuiene  que  diga, ó por 
que  le  queria  quitar  a'go.y  prometía 
que  fe  lo  bolueriadefpues.Ellacon- 
tenta  con  lo  prefentc,  dize , que  no 
cree  a nadie.  La  razón  porq  todo  hó 
bre  es  mentirofo , y mas  vale  pa  varo 
enmano.Aplicafca  los  que  conten- 
tos con  lo  prefentc,  no  creen  a los  q 
lesdizcu  , que  harán  por  cllos,porq 
ay  pocos  que  hagan  mas  délo  prefen 
te, y muchos  que  pueden, enriquezer 
a otros,  prometiéndoles  refpondcr- 
lcs.Mi  fce  madre, no  creo  a nadie. 

9 Üj* ■ ^RwO**  JiJ  L’  >r.  . . j f-  - 

Mi  hijo  yerna  barbado  , mas  no  parido,  ni 
preñado.  34. 

DA  la  caufa  deílo  el  Comédador, 
que  menos  inconuenicntees  ef- 
tar  el  hijo  fuera  de  fu  padre, que  la  hi 
¡a.  Fueron  eftos  ciertos  coques  que 
fe  dieron. dos  vezinas  , fobre  que  ¡a 
vna  tenia  vna  bija  que  auia  poco  que 
vino  de  no  íc  donde  parida,  y la  otra 
fuéllele  vn  hijo  , y dmdole  por  bal- 
don  la  de  la  hija  a la  otra  como  fu  hi 
jo  fe  le  auia  huydo  de  cafa.  La  otra 
rcfpondclc : El  inconUem^’  te  qPC 
puede  traer  mi  hijo  de  4U.¿rk\vdp,C£, 
que aa»rá  Crecido  , yiafirji  barbado* 
porque  los  trabajos  lo  Pazca  s-pero 
no  verna  como  vueftra , hija , parido, 
ni  preñado, que  es  afrenta  gtaude. 

•;1<  1 

Mi  bija  Mar  ¡huela  la  mano  en  la  rueca  y el 
ojoenlapucjrta.ss. 

PAra  declararla  inconftancia  de 
vno, dezimos, que  a vn  mifmo  tic 
po  entiende  en  dos  cofas, que  es  cola 
impofsiblc  üno  laJiuiaadaíi  lo  lufre, 
y afsi  rcprchéde  la  madre  a la  hija  de 
Sf  2 íiuia- 


-J 


& ? ' C R N T 

litiiana  , porque  tiene  la  mano  en  la 
rueca  y los  ojos  en  la  puerta.paravcr 
los  que  paitan, porque  fe  hazcmucho 
mirando  a los  vnos.  con  los  ojos,  y 
torciendo  el  hilo  con  las  manos.  Es 
lo  contrario  dcfto,quando  dizcn, 
que  no  aléalos  ojos  de  la  labor , y 
que  eílá  metida  en  vn  tincon  , y que 
eftáa  herrc  , fin  diuertirfe  á mirar 
aca  , y acalla.  También  podemos 
aquí  entender  , que  la  madre  alabe  a 
fu  hija  de  muy  auiíada.que  habiendo 
fu  hazienda,eila  mirando  por  fu  cafa 
que  es  la  pucrta:porque  ni  todas  puc 
den  viuir  al  rincón  metidas, ni  fon  to 
das  malasias  q eílá  mirando  la  puer- 
ta,y afsi  haze  fu  labor, y tiene  cuenta 
con  fu  puerta. En  el  adagio  femejan- 
te  a eñe  , que  dize.  Dexirum  ptitmin 
caUeo.Jim(lrunnn  pelui.f.mittit , (Quiere 
dezir  : Mete  el  pie  derecho  en  el  ca- 
pato,  y el  yzquierdo  en  la  bazia  de 
agua;esde  Arifiophanes.y  decláralo 
Suydas, que  fe  aplica  a los  que  fe  fa- 
ben  acomodar  a los  negocios  fegun 
van,  y que  faben  gouernar  fu  perfo- 
na,y  ha/cr  del  eftado, fegun  el  lugar, 
el  tiempo, y.las  cofas  como  fuceden. 
De  la  mifma  forma  quiere  dezir  la 
madre, que  fu  hija  fabe  labrar , y hi- 
lar , y todo  aquello  que  fe  entiende 
por  la  rueca  , y también  tiene  ojo  a 
los  que  paitan  por  la  puerta, li  le  pue- 
de aprouechar,ó  dañara  fu  honra,  ó 
acrecentar  mas  fu  hazienda.  Aunque 
yo  no  querria,quc  la  hija  fupicfle  tan 
tos  oficios, que  tome  la  rueca  para  fi, 
^Jxlexe  la  puerta  para  fus  hermanos, 
ó fu  padre, ó marido, a quien  es  dado 
hazer  los  negocios  que  van  por  la 
calle  : pero  en  todo  fe  dcuc  guardar 
la  mediania. 
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A i i madre  Marina  , los  puercos  perdidos 
gaftada  la  harina. 36. 

QVando  han  de  venir  los  males, 
aguardan  avenir  en  compañía, 
y acaece  en  algunos  caufar  dcfcfpc- 
racion,y  en  otros  endurecerlos,  para 
imyor  paciencia.  En  efle  refrán  acón 
tecieron  dos  cofas  a vna  muger , que 
auia  penfado  enriquezer  , criando 
algunos  puercos, que  juntando  cicr-  • 
ta  cantidad  de  dineros , compró  en 
vna  feria  vnos  puercos,  yen  vn  día 
que  fe  defcuydó  le  traílornaron  la 
ñafia,  a donde  tenia  la  harina,  y fe 
la  comieron  , y fucronfc.  Venida  la 
hija  a cafa , encarece  el  negocio , co- 
mo fu  madre  Marina  tiene  ellos  dos 
daños  en  fu  cala  , los  puercos  perdi- 
dos,que  es  el  caudal,  y gallada  la  ha- 
rina , que  es  el  mantenimiento.  Y 
ciertamente  no  podia  luzer  ello , fi- 
no Marina,  que  es  apropiada  a mala 
contumaz, y querer  criar  vn  ganado, 
que  esmeneíler , quien  lo  faque,  y 
buelua  a cafa , y guardas  grandes  pa- 
ra los  hozicos.  Aplicafealos  hom- 
bres porfiados , que  pierden  en  ga- 
nancias,que  les  parecieron  muy  pro- 
ucchofas.y  dieron  con  caudal, y todo 
en  el  fuelo , ó por  mejor  dezir  en  la 
mar , como  los  que  cfpcrando  el  re- 
torno de  las  Indias , juntan  todo  lo 
que  pueden  aucr  preílado  , y lo  que 
les  queda  paramantenerfe  , y vicn? 
el  fin  de  niicílro  refrán.  - 

Mi  comadre  Marimcnga.fiempre  a 
pedir  venga.  37. 

EL  pedir  es  muy  guílofo  para  los 
q ticué  perdida  la  vergueta, pero 
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en  otros.es  grao  trabajo  futrir  ehNo 
lo  ay, que  fe  dize  , y para  vengarle  la 
otra  de  fu  comadre.dizc  : C^ue  ande 
fiemprc  a pedir.porque  ella  en  fu  ma 
no  dczille  de  no, que  es  grá  pena,  pa 
ra  quien  viene  con  lanecefsidad  , y 
dándole, fe  gana  el  precio  de  la  libe 
ralidad.quc  es  grande,  en  dar  mayor 
que  en  recebir. 

Mi  madre  andadoratftno  es  en  fu  caja , en 
toda i las  otras  mora.] 8. 

TEncmos  dicho  quan  mal  parece 
a la  muger, andar  fuera  de  fu  ca- 
fa.y  que  tenga  por  nombre  andarie- 
ga,andadoia.rrora  conuentos,  man- 
to en  el  ombro  , que  no  fe  le  tengan 
los  pies  en  cafa  , y otras  cofas  que  fe 
le  dtzen  muy  propiamente.  Y de 
aquí  viene, que  no  citando  en  fu  ca1- 
fa.clta  fiempre  por  las  agenas. 

Mi  compadre  tiene  un  moleion  , a quien 
quiere  amuela,  y a quien  quie- 
te non.  39. 

ERavno  q tenia  vna  muela  deftas 
que  traen  por  las  callcs-.y  luíame 
re  amolaua  ios  cuchillos, ó tiferas  de 
los  amigos , deziafele  cito,  porque 
era  hecho  hombre  a fu  volútad.  Apli 
cafe  a los  que  fíruen  a quien  les  pía* 
ze,y  como  les  plaze. 

Mi  bija  hermofa,el  Lunes  a Toro,el  Mar- 
tesa  Zamora.  40. 

LA  hermofura  caufa  alguna  Huían 
dad, y da  ocalio  de  nó  fer  ti  bue 
na  la  muger, como  dcue.  Y afsi  acóte 
ce  de  q vna  defuaria  de  la  verguéca, 
anda  de  tierra  en  ticna, mientras  re- 


luze.y  le  dire  la  frefeura  , y tez  del 
rottro.  Afíi  efta  dize  , que  fu  hija  la 
hermofa  , fe  va  vna  vez  a Toro  , y 
otra  a Zamora, que  ion  ciudades  vna 
en  frete  de  otro, paliando  el  rio  Duc 
ro  por  medio  , y auiendo  allí  inoras 
hermofas  , andanfe  de  vna  parte  a 
otra. Puedefc  aplicara  qualquier  mu 
ger, que  por  fu  buen  parecer,  fe  au- 
lcnta  de  fu  tierra  , para  gozar  de  fu 
hermofura. principalméce  enlos  dias 
de  mercado. 

Mi  comadre  la  farfantona  , combidomt  1 
Ju  olla  y comiofela  toda. 41 . 

Siendo  entre  las  comadres  el  co- 
mer^ el  beuer  muy  largo,  como 
fe  vee  por  el  lueues  , que  fe  llama  de 
las  comadres.antes  del  Miércoles  de 
ceniza  : y entre  otras  memorias  aui- 
no  , que  vnas  dos  fe  combidaron  , y 
laque  combido, parece  que  la  femó 
a la  mefa  , para  que  la  víflVe  córner, 
de  modo  que  fe  comió  todo  quinto 
auia  para  ambas.  Y do  allí  muy  eno- 
jada la  otra,  quexandofe  a los  vezi- 
nas.dixo  las  palabras  del  refrán»  ti- 
to acontece  tantas  vezes,  que  lo 
que  vemos.es  glofa  de  lo  que  eferiui 
mos  : pero  parece  , que  Marcial  fue 
laftimado  de  lo  que  dize  elle  refrán: 
porque  fue  muchas  vezes  combida- 
do,y  íiempre  le  hazian  eítar  a dien- 
tc,y  ya  que  comía , era  de  cofas  muy 
baxas , y de  malos  manjares , y per- 
uerfo  vino  .teniendo  en  fu  prefen- 
cia  el  que  lo  auia  combidado  muy 
excelente  comida,  y mtiy  delicado 
vino,  principalmente  fe  quexa  de 
Ccciliano.  Dize  cílomifmo  a Sex- 
to,en  lacpi.i^H.lib.i.dcfta  manera.' 

Sf  3 Cem- 
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Combichfmc  a vna  cena  tan  barata, 

Que  es  verguea  fa  dedillo,  mas  tu  cenas 
Ta  birn.que  pura  in  nidia  me  maltrata , 
De  ver  effas  quixadas  tan  rellenas, 
Cumbtdasmc  ala  imitáis  , que  me  matai 
O a que  cene  contigo  buenas  cenes ? 

. Mi  hija  pintona, ynt  la  dexa, y otro 

la  toma. 42.  p .. 

ESre  vocablo, y nóbre  de  Antona 
figniñea  muger  boba,y  que  cntii 
de  poco, y afsi  es  engañada  de  la  ma- 
p^ra, que  dize  el  refrán  , que  aun  no 
para  en  cafarfe  j y en  lo  que  dize  mi 
hija.quando  queremos  reprchéder, 
tomemos  el  nombre  de  razón,  eJ  po 
der  reprehender. 

Mi  comadre  el  oficio  de  la  r<tna,beue?¡.. 

y parla. i?.  ■> 

LA  S chifmcs  nacieron  entre  cor 
madres  , por  las  inuidias  que  fe 
toman, porque  come  la  vna  mas  que 
la  otra, agora  Tiendo  , que  lo  auia  de 
fcqucdadjdizc:  Que  tiene  propiedad 
de  rana, que  beuc,y  canta  luego.  No 
es  cofa  de  efpantar,  que  quien  mu- 
cho beuc, parle  mucho:porque  todo 
es  negocio  de  garganta,  y el  hablar 
íce  a las  arterias , y da  gana  de  beuer, 
y el  beuer  pone  humos  en  la  cabeca 
para  hablar. De  manera,  que  afsi  ay 
borrachos  de  parlas  , como  de  par- 
ras,y codo  junto. 

Mal  me  quieren  mis  comadres  , porque  les 
digo  las  verdades. 44. 

LA  declaración  defte  refrán  es, 
que  auiendo  las  comadres  traua- 
do  fuamillad,pata  beuer,  y comer, y 


andar  en  chocarrerías,  quando  algu~ 
na  dire  la  verdad  a la  otra, como  aue- 
nios  dicho  en  los  refranes  pallados, 
íiguefe  luego  , quererfe  mal, porque 
de  la  manera  que  lo  amargo  , y afpc- 
ro,es  aborrecible.afsi  la  verdad  trac 
.configo  vnos  fin  fabores  , vnos  azc- 
dos,y  vnas  afpcrczas.con  que  no  ha- 
ze  buen  güilo  , no  dexa  cola  fana,  ni 
menosay  cofa  blanda  que  con  ella 
pare  , procuráis  luego  enemiílad, 
porque  no  fe  diga.  Y por  elfo  dize 
la  comadre  preguntada  , que  fue  la 
caufa  del  aborrecer  fe  MÍtfponidt: 
Que  les  dize  las  verdades,  y por  ello 
la  quieren  mal.  A naden  a ello.  Bien 
me  quieren  mis  vezinas , porque  les 
digo  las  mentiras.  Porque  quanto 
amarga  la  verdad,  y dellaborea  a los 
oyentes,  tanto  cndulca,  y da  gufr 
to  la  mentira , y deley  ta , y mas  fi  es 
vna  mentira,que  fe  llama  lifonja,que 
la  crccys, porque  dize  bien  de  vos,  y 
lo  amays, porque  no  abre  la  boca,  li- 
no para  loaros.  Teneyflo  por  hom- 
bre de  bien  al  que  os  dize  ellas  mea 
tiras, no  porque  las  tengays  por  mea 
tiras, fino  aunque  lo  fon  , pallan  por 
verdades,  y las  verdades  por  menti- 
ras.Dizcn  de  Diogenes,quc  femado- 
a la  mefa  del  Rey  Alexandro  , vinie- 
ron ciertos  Embaxadores,quc  come 
carón  oración  larga  en  loor  de  Ale- 
xandro. Y ocupados  todos  en  ello, 
porquecl  Rcy-.-y  losfuyos  fe  holga- 
uan  arrebato  cl-Gynico  vn  pan, y da- 
do bocados  en  el  , hazia  gran  ruydo 
con  las  muebs. Pregunto:  Penque  ce 
uia  tan  malz'atencionírefpódio:  Mas 
quiero  comer, que  oyr  mentiras.  O 
palacios  de  Grande*  , fi  en  vofotros 
huui.de  mas  comedores;  dedos,.  que 
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oradores  de  los  otros,  porque  los 
vnos  gallan  fofa  haziéda.y  los  otros, 
paran  hueco  el  coracon  del  limpie 
ícñor.que  fecomienca  a criar,  y ci- 
ta de  cera , y lo  van  trufando  con  la 
lifonja.  Afsife  efpanraua  Sofia.cn 
el  razonamiento  que  le  haré  el  viejo 
Simo  , en  la  Andria,  que  Pamphilo 
tenia  amigosj,  dezia  en  efte  tiempo, 
el  agradar  alcanca  amigos , y la  ver- 
dad gana  enemigos,  como  fe  verá  en 
el  Adagio:  Obfegmum  amicos  veritus 
odium  parir. No, porque  el  poeta  Tc- 
rencio  entienda, que  aquello  fe  dcue 
hazer.fino  porque  afsi  paífa,  hazme, 
dtzcn.la  barba, yo  te  haré  el  copete. 
Alábame  tu  oy.yo  a ti  mañana:  pero 
entre  los  verdaderos  amigos,  no  ay 
cofa  mas  deleitable  , que  la  verdad, 
con  que  no  vaya  embucha  en  »»a  af- 
pereza  , y como  rcprehenlion  de  fe- 
ñor, no  fin  gracia  , no  mal  dicho,  no 
fin  tiempo, no  delante  todos, no  para 
ganar hont3 con  elamigo.no  para 
afrentarlo  , no  en  forma  de  cafligo, 
no  para  deíefperar  vna  verdad  blan- 
damente dicha,/  de  corado  , y que  la 
conozcacl,  que  fea  de  vosa  el,  que 
os  dolays  tambié  con  el,  que  Ic  deys 
remedio,/  no  le  cortcys.y  lo  dcxeys 
que  fe  pafmc  como  la  herida.  Detto 
ay  vn  tratado  en  Plutarcho,  de  la  di- 
ferencia que  ay  del  amigo  al  lifon- 
gero.  Es  cnojofa  la  verdad  (fegun  lo 
trac  Tulio  , en  aquel  tratado  que Jii* 
zo  de  iaamiflad)  porque  engendra 
odio, y aborrecimiento, lo  qual  espó 
^oña  para  matar  la  atniflad.  Pero  el 
i contentar  al  amigo  en  todo,  es  mas 
pefado  que  regalándolo  , y confin- 
tiendolo  pecar , poco  a poco  Io  dcf- 
peáa.  Es  como  eí  verdugo,  que  dizc 
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al  que  fube  por  la  rfcalera  , para  fer 
ahorcado,  quefubavn  cfcaloniras, 
y citara  mucho  mejor,  y masa  fu 
plazer.Es  vn  ahorcarle  de  mejor  ma- 
nera , es  vn  degollar  al  amigo  muy 
apaziblementc¿  V n mararle  durmicn 
do.  V n dcxarlc  comer  rcjalgar , por 
no  enojarle, qi  reñirle.  Vn  cooicnrir, 
que  fe  acabe  con  la  enfermedad, por- 
q no  haga  gefios  al  tomar  de  la  pur- 
ga. Es  vn  podrirfe  la  herida  , por  no 
darle  tres  puros  al  principio. Es  cicr- 
to,quc  no  ay  amigo  , que  no  vea  al 
amigo  pcrderfc.pero  por  no  enojar- 
lo dexa  que  fe  acabe.  Pocos  ay  q no 
bucluan  , fi  ficnten  , que  el  amigo, 
que  mucho  quieren,  íe  lo  dize , y fe- 
ria efto  fi  fe  comccafle  el  amigo  a cu- 
rar , para  que  el  otro  fe  remediafle. 
Que  es  que  diga  yo  al  amigo  , no  ha- 
gas ello, y mucho  me  efpáto-de  vos, 
que  eítays  metido  en  tal  pecado  , fi 
yo  n.c  efioy  cncl  mifmo?Lindo  feria 
de  vno,quc  metido  en  vna  ccnag*¡da, 
feuaJafie  el  buen  camino  al  que  eílá 
p¿rfdvl,y  fe  qucdalle  fieaiprc  metido 
ev  el  cieno. También  tn  tlczir  la  ver- 
dad, fe  dcue  mirar  (como  diximos} 
el  tiempo, y afsi  Iós::rae  Pindaro  ci» 
los  Nciqeos.hymno  quintos  < 

V ■■.rr.oíhn  •mirnoo  .oqqtf'r  A- 
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S icnto  que  la  verdad  no  date  fietnpre,  9 

D ej^rfefimpl  emente, y como  es  effa, 

T arque  dañe  a /«■  ve^ei,  y no  b.t  i feto, 

: Dtfabio  es  mnchaf  ve^es  encubrirla 
z Tara  fu  tiempo, y hora  pronunciarla  q 
Quando  fe  efpera  fruto  de  decirla.  '-'u 

TRaenfedc  Agarbó  Poeta  cftos 
dos  verfos,  que  dizc  afsi  en  Ca- 
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ftellano,  que  fe  topan  el  vno  con  el 
otro, porque  fe  conuierte  vna  lenté- 
cia  con  otra. 

.1  9 . ♦ l 

Si  te  digo  las  verdades 
Nc  j e [ere  yo  aorad.ib'e. 

Yfi  te  fuere  agradable, 

Note  diré  lai  verdaJti. 

ASfi.quando  la  buenade  la  coma 
drefe  encontró  con  otra  co- 
madre fuva  , y preguntando  la  vna, 
que  era  lifongera  , y eftaua  bien  con 
todas, como  la  querían  mal?  refpon- 
dio  la  otra:  La  caufa  de  dczir  las  ver* 
dades.  Y dizele  entonces  la  otra: Que 
porque  ella  dizc  mcntiras.la  quieren 
bien,  y mas  que  puede  tanto  la  ver- 
dad, que  no  fulamente  entre  coma- 
dres,pero  entre  padres,  y hijos  algu 
ñas  vezes  enoja, y entre  veziqas.que 
fon  diferentes  perfonas,  engendra  la 
mentira  gran  parentefeo.  Afsi  cuen- 
tan del  mifmo  Diogenes,que  lauan- 
do  vnas  bermas  para  guifar.vio  paflar 
a Arirtippo  Filofofo, vertido  de  pur- 
pura, que  feruia  de  truhán  a Diony- 
íio  el  cyrano.y  dixole:  Diogenes  , fi 
diveras  lifonjasa  Dionyrto,  no  co- 
mieras cíTo.  Rcfpondio  Diogenes. 
A riftippo.fi  comierasderto.no  lifon 
gearas  a Dionyrto.  Declarando,  que 
el  dezir  verdad, engendra  pobrera, y 
baxo  mantenimiento:  pero  es  liber- 
tad de  vida  , y el  dezir  mentira,  haze 
gtandes  hombres.Con  todo  efto,  ni 
por  el  mal  querer  de  alguno, fe  deue 
de  dexar  la  verdad  , ni  por  el 
bien  querer  de  otros, 
andar  tías  las  men- 
it  .r  tiras. 

-IT  jfi;  i i : ij  •*■*.»!*  \ 
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Mi  hijo  el  duelo  pidemt  pepinos  por 
Entro. qq. 

D Trefe  de  perfonas  que  fin  mirar 
lo  que  les  haze  daño  , óproue- 
cho, piden  cofas  fin  tiempo  , y fuera 
de  fu  fazo. Tenia  la  otra  el  hijo  muy 
apafsionado  del  fluxo,  y pedíale  por 
Enero  pcpinos.fiendo  cofa  fuera  de 
tiempo  , y dañofa  para  fu  enferme- 
dad.La  caufa  es,  porque  con  el  fluxo 
vicnefe  a deífecar.y  la  fcquedad  quie 
re  humedad, y afii  quiere  beuer  agua 
fría, y fruta  fría  , como  pepinos:  los 
quales  pueden  algunos  ennquezer  a 
maneras  de  gentes. 

MÍ  hija  que  hipa  Je  hambre  efta  ahité.  Mi 
nuera  que  bofte^aje  harta  e[lé 
trfa.qó. 

LO  primero  que  fe  ha  de  conrtde- 
rar , como  fon  eftas  palabras, 
fiédo  de  vna  perfona  a otra.a  dos  afi- 
ciones,amor, y cnemirtad.  Amor  a la 
hija.dizicndo  la  madre  , que  rtempre 
efta  hambrienta, y que  todo  el  mal  le 
viene  de  no  comer  , y q la  matan  de 
hambre. Dizc  la  mifma  comofuegra» 
hablando  de  la  nuera  que  efta  muy 
harta, y muy  contenta , y que  de  allí 
le  viene  el  boftezar,  que  e&feñal  de 
muy  defcuydada.y  que  efta  muy  a fu 
plazer.Lo  qual  es  todo  cnemirtad,  y 
odio  q 1c  tiene  a fu  nuera.  Y las  dos 
enfermedades  trata  la  vna  con  lafti- 
ma, y llorando  la  hija. La  otra, dizien 
do  mal  de  fu  enemiga.  A qui  fe  ha  de 
mirar, de  que  viene  el  hipar, y el  bof- 
tezar , y fi  efta  al  renes,  que  el  hipar 
fiendo  de  harto, dize:Tienc  hambre, 
y el  boftezar  de  hambre, que  efta  har 
to.  Y ha  fe  de  notar  , que  fe  > erra.y 
trartrueca.quc  el  hipar, es  de  harto, y 
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el  boítezar  de  hambriento  , la  caufa 
Tale  de  los  Phyllcos. 

“ Mulé  c»  jo, y hijo  bobo, lo  fu  fren 

todo.  47. 

LAS  mas  rezes  la  falta  en  vñhom 
bre  fe  paga  có  otras  gracias,y  af- 
fi  en  los  animales  , como  en  el  bobo 
ay  gran  paciencia , y haze  quanto  le 
mandan, y el  mulo  cojo, aunque  rro- 
picea  falranle  aquellas  agudezas, que 
tienen  los  muy  (anos, es  confuelo  pa 
ra  pallar  la  vida  con  el  hijo, que  el  hó 
bre  ruuiere.li  Fuere  bobo,  y es  tam- 
bién aliuio  de  tener  mas  prouecho 
de  la  beltia  , que  aunque  tiene  aque- 
lla Falta  en  otro  lo  enmienda. 

Muerto  es  el  ahijado  , por  quien  teníamos 
el  compadrazgo.  4%. 

Cabafe  laamiltad  (como  dixi- 
mos  arriba)  quando  fulamente 
fe  trata  por  interes,  y no  auiendo 
mas  de  fer  parientes  por  coinpadraz 
go,  murió  el  ahí  jado, acabofc  el  ami- 
ftad.  Son  palabras  del  que  refpondc 
al  que  ¿nrimaua  el  parentefeo  que 
auii  entre  ellos,  ó dizen.que  (iendo 
fu  compadre  entraua  de  mala  mane- 
ra en  cafa  a vifitar  a la  comadre,  en 
horas  indruidas  , y ratos  perdidos, 
dif.ulpafe  fa'famenre.con  que  ya  no 
ay  parentefeo  que  lo  eftorue.pues 
fe  acabó  la  prenda  que  auia  entre  me 
dio.  Pucdefe  aplicar  quando  fe  aca- 
bo el  interes  en  alguna  compañía. 

Muchas  hijas  en  cafa, todo  fe 
ahrafa  49. 

ST  vna  hija  haze  eítoruo  en  ellos 
tiépos.por  los  gaftos  , y galas  , q 
ion  de  gran  excedo  , Tacándolo  por 
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cuenta, quanto  mas  fueren  , mas  pe- 
fadumbre  daran,  y mas  fe  gallara , y 
afsi  dize,que  fe  abrafa , porque, ó fe 
galla  mucho  de  contado  en  vellidos, 
y afcytes.y  dores,  ó en  véder  lo  qoc 
ay  en  cafa, para  pararfe  galanas. 

i •/ 

Mi  padre  folio  a ftete,y  mata - 
ron  le o. 

A Y hombres  que  cuentan  gran- 
des hazañas  defus  antepagados, 
no  mas  de  porque  fe  armaron,)-  fue- 
ron a la  guerra:pero  fuero  prefos  de 
Moros, boluieron  fin  bracos, fin  picr 
ñas, con  vna  pelota  de  arcabuz  en  el 
pecho.  Afsi  eílotro,  contaua  vna  ha- 
zaña de  fu  padre,y  fue.quc  viniendo 
ficte  armados  a fu  cafa,falio  el , y lo 
mataron. De  manera, q loa  el  atreui 
micro, y temeridad  por  grandeza  , q 
fuera  mas  cordura  nofalir.ó  huyrles, 
yguardarfe  para  otras  cofas  de  mas 
honra. Hanfc  de  guardar  los  hóbres, 
q en  cofas, q no  puede  falir.no  fe  me 
tan, y no  fe  les  diga:Arremctiofe  uio 
tilla, y comiéronla  lobos. 

Mis  hijos  criados, mis  trabajos  do- 
blados. 5 1 . 

PAlfado  el  trabajo  de  criar  los  hi« 
jos, viene  luego  el  dexarles  de  co 
mer.  El  calarlos , y bufcarlcs  oficio,' 
de  que  manera  paiten  fu  vida  honra- 
damente. Lo  qual  acarrea  a los  pa- 
dres grandes  ongoxas  , v cominos' 
trabajos.y  afsi  los  llama  doblados. Y 
aunque  parece  que  ella  pallado  él 
cuydado.dizicndo:  Mis  Fijos  criados} 
fcfulran  luego  della  los  penfamienJ 
tos  para  llena'1  adelante  aquellas  que 
fon  tan  queridas  prendas.  Y en-  ello 
queman  quedos  padres  no  peníaf- 
fen  que  los  hijos  no  han  de  fer  cnte- 
. Sf  5 raincn- 
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rímente  remediados  por  ellos,  pues 
Dios  tiene  cuydado  de  remediarlos* 
y darles  lo  que  les  conuiene. 

Madreña, madre  afpera,  ai  de  cera , ni  de 
pajta.',2. 

ESto  fe  dixo.dcvn  cafo, que  fue  de 
la  que  hizo  la  imagen  de  lama- 
draílra  de  ccra,ó  de  palta,  de  acucar, 
.que  la dcfcalabro. Siendo  como  auc- 
mos  dicho  cao  cruel  la  madrallra  có 
* el  anccnado,vicne  el  a declarar , que 
quiere  dezir  madraftra.y  dize.que  es 
madre  afpcra.Y  quc.íiendo  tal  , co- 
mo hemos  dicho, ni  es  buena  dcccra* 
ni  de  paila, que  es  la  nuía  de  que  ha- 
zen  los  macapancs.y  ocras  cofas  dul 
, ces, que  es  de  Larin : Al ai  f*, q^e 

es i rezia. . 

Ni  tengo  pudre, ni  madre , ni  perro  que  me 
, ladre .53. 

DIzen  vnos  , que  eílas  fon  pala- 
bras del  hombre  que  fe  quexa- 
ua  de  fu  foledad.que  es  bien  grande, 
no  tener  padre, ni  madre  , ni  compa- 
ñía en  cala  de  vn  perro, perdía  mi  me 
parece  que  lo  dize  alguno  , que  1'e 
uifo  cafar  porque  fer  folo  , combi- 
alfe  a tomarlo  , y porque  es  bueno 
faltar  fuegro , y fuegra  de  alguna 
parte, y mas  perro  que-  le  ladre  , que 
es  algún  pariente  que  íicmpre  me- 
te difcordia  en  cafa,  y dizccofascoii 
quenoeften  cnpaz,afsics  calidad 
del  mo^o  fokero  , cflar  lucho  del 
todo, para  que  fe  cafe  mas  prello  , 6 
fea  de  cuuger  fuclta  de  todo  ar- 
c rimo, que  no  tiene  a quien 
dar  cuenta. 


N o feas  mal  a, ni  fu  femiHa , y fer  ¿i  buena 

COnfejo  escara  la  muger  mien- 
tras queefta  en  cafa  de  fu  padre, 
q fe  precia  de  fet  buena  hija  , dize  q 
no  liendo  mala  .ni  teniendo  /¡miente 
dcllo.ni  fcmcjanca.fe  haze , porque 
conuiene  a cada  vno  hazer  en  fu  cita 
do  codo  lo  que  mas  le  conuiene, quá 
do  hijo, buen  hijo.quádo  padre,  bué 
padre, y afsi  en  todo  licuar  adelante 
tal  empresa. 

No  cries  hijo  ageno,  que  no  f abes  ft  te  fal- 

dra  bueno.  5 5 . 

LA  buena  obra, nunca  fe  dcuc  de- 
xar  por  ningú  fuccllo  malo, pues 
que  es  cola  muy  cierta, que  luego  es 
recebida  porDios.y  la  cfcriuc  en  los 
cielos.y  ella  liépre  aparejado  el  pre- 
mio,y falario  dclla.  Por  ranto  el  que 
pudiere ctiai  el  hijo  ageno, deudo 
de  hazer  , pues  es  vna  de  las  obras 
muy  aceptas  , la  que  ie  haze  al  niño, 
que  no  entiende,  principalmente  de 
los  que  echan  a la  puerta  de  la  Igle- 
íia.que  eílau  en  el  pc'igro  de  morir, 
y el  cuydado  de  ft.  le  faldrá  bueno, 
poco  deue  impedir, pues  culos  hijos 
propios  podríamos  dar  el  mifmo  in 
conucnicntc  ; Y el  refrán  fue  dicho 
de  hombre, que  hablaua  experimen- 
tado,y no  haze  el  cafo  general. 

No  yerra  quien  a ¡os  fajos  femcj.i,$6. 1 

AVemos  tratado,  q los  hijos  pa- 
recen a fus  padres, y que  es  muy 
bien  que  ti  fueron  buenos,  procuren 
de  fer  ellos, déla  mifina  manera, y af* 
fi  fe  le  dize  :bivn  aya  d q ¿ los  fuyoa 

pare* 


* 
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f parece. También  fe  dize  el  refrá  del 
que  haze  la  femeianca  del  padre , en 
Jas  cohombres  que  ruuo.aunque  erá 
nialas:pcro  el  prefcnte  refrá  afirma, 
q pues  tiene  camino, por  do  fe  guie, 
,'q  no  yerra , el  q a los  Tuyos  fcmcja. 

No  fe  acuerda  la  Cutara, auc  fue  nuera.  57. 

TKatando  mal  la  fuegra  a la  nue- 
ra,fe  dixeron  eftas  palabras, no- 
tan do  f u poca  consideración, q auic- 
, do  pallado  por  el  citado  de  nuera.no 
fe  actierda-para  rrarar  bicn.quádo  ya 
es  fuegra, a fu  nucra.v  cierto,  que  íi 
dos  hóbres  fracordaflen  de  las  cofas 
palladas, y con  ellas  midieflen  las  pre 
lentes  , hallarían  quan  mal  hazen  en 
no  medir  lo  pallado  con  lo  prefcnte, 
y dar  limitación  con  lo  prefente,  pa 
ra  que  con  lo  pallado  remedié  en  al- 
guna manera  lo  por  venir, lo  qual  ro 
do  es  prudencia,  Afsi  la  Reyna  Dido 
en  el.  1. libro  de  la  Eneyda.es  intro- 
duzca de  V irgilio  , fiare  buen  rece- 
bimiento  a los  Tróvanos  , porque 
ella  auia  lid  o enlosmifmos  trabajos, 
y afsi  dize.  Non  ignara  malí  miferis 
fue  cur  rere  di feo.  Sabiéndolo  que  ha- 
2cn  los  trabajos, fe  bien  fauorcccr  al 
afligido  , de  aquí  viene,  que  los  que 
□ o há  prouado  de  pobreza, fed, ham- 
bre, canfanciojdeftkrfo,  prificn  , y 
otros  males.no  fe  duelen  de  los  que 
eltan  mecidos  en  ellos.  Auian  los  ri- 
cos de  eftudiar  cu  fauorcccr  a los  po 
bres,y  preguntar, que  dcfucncura  es 
fer  pobre^para remediarlos.  Auia  el 
juez  de  con  liderar,  que  pena  paiíá  el 
metido  en  el  cepo, y carztl  clcura. pa 
ra  no  inueñtar  nueuo  genero  de  maz 
morras  , en  que  meter  al  culpado: 
auia  el  p o derolo  feñor  andaré»  la 
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efcuelade  las  miferias.pregunfando 
a todos  fus  criados, q duelos  £c  pafsá 
en  cada  cafa.para  que  ya  q no  lo  tie- 
ne por  experiencia,  lo  fepa  de  coto, 
para  dar  el  fauor  , pues  que  Dioslo 
quifo  hazer  libre  de  aquellas  defuen 
turas, para  que  eftuuicflc  fano , para 
curar ,como  la falud  en  el  medico  ha 
2e  grande  prouccho  en  todoslos  en- 
fermos.  Afsi  quando  viéremos  a va 
rico  hecho  de  pobre,  q no  mira  por 
los  pobres, a vn  juez, que  ha  fido  pre 
fo:a  vn  feñor  , que  ha  andado  perdi- 
do, avn  fano, que  ha  efiado  enfermo, 
a vn  macflro,  que  ha  paliado  por  fer 
difcipulo.fino  hiziereo  loque  deuc, 
merecen  fe  le  diga  , no  fe  acuerda  Ja 
fuegra, que  fue  nuera. 

No  mepefa  de  mi  hijuelo  que  enfermo,  fia* 
del  mal  *fo  que  tomo  .58. 

S Velen  los  muchachos  quando  eC- 
rá  enfermos. regalarfe  mucho,ha 
zcr  fin  fabores  a fus  padrcs,fa!ir  mu- 
chas vezes  con  lo  que  quieren , mer- 
car los  naypes.y  los  dados,  trirar  di- 
neros,comprar  golofinas,  aboxi  ecer 
libros, y Macfiros  . en  fin  es  vn*  ma- 
neta de  ruyndadts.con  licencia,  y co 
mo  fanan.rafe  la  enfermedad, y que- 
daaquel  vfo  arravgadolquc  no  baflS 
xaraucs , ni  purgas  a purgar  tan  ma- 
los humores. De  modo, que  clpadre, 
ó el  Maeftro  , vifto  que  fe  ha  )do  la 
enfcnncdad,y  no  clpurt  bczo^dizc  él 
refrán,  ...  1 ni 

Ño  dige  el  mi  fuelo  , fino  lo  que  vy  ó tras 
el  fuegu.^q¡:  n o 

T'V  Icho  hemos  arriba^q  los  niños 
JL/corno  ticncn  fuerza  cnla  memo 
ría  cogé  Ipego  loftq  oyen  ,.y  aquello 
como  por  juguete  lo  tornan.»  üczjr* 
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no  péfando  de  hazer  mal, pues  que  lo 
oyeron  Y afsi  los  padres  deucn  ame 
los  niños , no  dezir  cofasal  hogar, q 
les  pefe  que  fe  digan  en  la  plaga. 

No  me  pifa  que  mi  hijo  pierdj , fino  que 
defquitarje  quicra.60. 

EN  el  juego  gran  parte  de  poder 
.Tcarmétar.cs  perder,  y por  elfo 
dize  el  padre  quádo  l'upo, que  fu  hijo 
auia  jugado  , que  no  lo  podía  reme- 
diar, porque  cliaua  hecho  , diziédole 
q perdió, dize.que  no  le  pefa. que  íu 
hijo  pierda,  pero  el  quererfe  dcfqui- 
tar .aquel  es  el  trabajo, porque  acote 
ce  embriagarle,/  ccgarfe  tanto. que- 
riéndole dcfquicar.quc  pierden  mas 
y *anfc  haziendo  mayores  maetlros. 
Otros  dizcn : C^ne  efeufarfe  quiera, 
porque  también  traer  cfculas.no  es 
pefarlc  de  lo  hecho, lino  dar  color  pa 
ra  hazcrlo  mas  ve/cs. Entre  vnas  epi- 
gramas , que  ponen  en  Virgiiio  , ay 
vna  del  juego, que  comiéca.s/ierne  lu- 
crum  , a donde  no  quiere  que  no  j'jc- 
guen  pero  quiere  declarar  los  males 
que  fe  liguen  del  juego. 

No  ay  tal  madre  como  la  que 
pare. .6 1 . 

Dize  el  Cornédador,cóuienc  a fa 
oer, aquel  q la  llama  madrc.quc 
es  la  madre  natural,  ay  diferencia  de 
la  madre,  por  adopción  , y de  la  nía- 
dratira.y  otras  que  llaman  por  honra 
midre.  Aúque  ello  es  afsi, que  ay  ma 
dre, que  prohiia.v  madre , por  cafar 
con  el  pidre.y  inaJre  por  regez.  Ay 
mas  que  elle  nombre  en  Romance, y 
Ai  iter  en  Latín  , fegun  Nonio  Mar- 
celo . qualquier  animal  , que  pa- 
r e,y  también  fe  toma  por  el  auia  que 


dá  la  leche  al  niño.  Y afsi  dize  Plauto 
de  los  Menechmos,  que  fe  parecían 
mucho. 

Niños  tan  femejantes  en  fu  roflro , 

Que  fu  madre,  la  que  les  daua  el  pecbot 
jiun  no  podía  faber,quat  dellos  ero, 

Ni  aun  t apoco  la  midre,q  ambos  juntos 
Tarierajio  fabia  conocerlos. 

Afsi  dize,  que  aúque  la  ama  fe  llame 
madre, y ella  les  diga  hijos, en  fin  pri 
ua  el  amor  de  la  madre  q los  parió, 
reconociendo  vna  langre  a otra. 

No  eramos  comp.ñucU  y parió  nueflra 
futura  6 2. 

EStoes  (iniciante al  refrá  que  en 
otro  arriba  declaramos.  Eramos 
treynra.y  patio  nucllra  abuela,  afsi 
agora  no  tramos  muchos  ,q  hi/ief- 
íemos  compaña, y parió  nuelli  a lue- 
gra,  que.es  vn  parentefeono  'muy 
agradable  pero  bueno  para  tfloruo. 
Dirafe  en  las  calas  dóde  acude  huef- 
pedcs.y  gére  de  fuera, lo  mifmo:  No 
cabíamos  en  el  fuego  , y parió  la  de 
nueltro  abuelo. 

No  comen  bueuos  por  abuelo*.  6 j. 

DEclara  ti  Comendador.  L¿mere 
dezir,  fino  por  la  haziemu.q  ca 
da  vno  tiene  al  prefente,  porque  tan 
poca  comida  como  hucu<  s .no  es  me 
nefter  herencia  de  .abuelos  para 
ella. ó también  quiere  dezir:  Lo  que 
comen.no  ts  pata  abuelos, lino  pata 
fu  prouccho  fulamente. 

No  ay  generación  donde  no  aya  r.nrarj  , 6 
ladrón.  64. 

ESte  rtfáes  para  hurniPar  todos 
ios  humos  q fe  leuácá  de  los  lina 

ges, 
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• ges, que  no  ay  ninguno,  donde  no  fe 
halle  muger.ó  hombre,  que  aya  cay- 
do  en  alguna  culpa.  La  muger  por  la 
via  de  ramera, y el  hombre  de  ladró: 
Y efto  aüque  fe  niegue  harta  la  quar- 
ta  generación  , de  allí  adelante  poco 
fe  iabe.Quanto  mas,  todas  las  rame- 
ras , y todos  los  ladrones  no  mueren 
infamadas  ellas, y ahorcados  ellos. 

No  fon  palabras  para  mi  tía, que  aun  de  las 
obras  no  fia.  6 5. 

LO  S que  han  fido  burlados, reca- 
tan fe  mucho  , quando  les  hazen 
algo,  y mas  quando  les  hablan.  Afsi 
erta  muger  liendo  vieja, y experimen 
rada  en  muchos  , que  le  auian  falta- 
do, tratándole  vno  muchas  retoricas, 
di\o  el  fobrino.para  que  fe  defenga 
ña(fe  el  que  con  las  palabras  quería 
cumplir:  No  fon  palabras  para  mi 
ria  , que  aun  de  las  obras  no  fia.  Afsi 
fe  puede  cczir  a rodos  aquellos,  que 
nos  quieren  contentar  con  razones, 
que  aun  quando  hazen  algo  por  no- 
fotrosjcsfalfo. 

Nueflros  pudres  a pulgadas, y nofotros  d 

brafadas.66. 

Añidefe, gallamos  la  haziéda,  por 
que  en  muchas  partes  tenemos 
dicho,  que  el  que  gana  la  hazienda 
con  trabajo,gartalo  con  tiento,  pero 
el  mancebo  , que  garta  de  lo  que  no 
trabajó,da  a todos  tres  doblado , y 
aun  a la  proporción  de  lo  que  gana 
el  padre  a pulgadas , que  es  medida 
pequeña,  quanto  fon  las  dos  coyun- 
turas del  pulgar  alas  bracadas  que 
es  medida  de  los  bracos  ambos  eften 
didos  dcfde  vn  dedo  de  ¡a  v/ia  roano 
harta  el  dcla  otra.  Afsi  ay  artiba  otro 


refrá:Los  padres  a yugadas, y los  hi- 
^ jos  a pulgadas, que  es, tienen  hazien- 
da,ó les  cabe.  La  materia  defte  reirá, 
es  reprchcnfion  de  los  excefsiuos  ga 
rtos  de  los  hijos, no  mirando  la  abíti- 
nencia  de  fus  padres , y como  fe  hu- 
uicron  prudentcmctc:  tratanlo  muy 
cftcndidamcntc  Horacio , Iuuenal,y 
Pcrfio,y  Marfil],  en  los  qualcs  fe  ve- 
rá en  Larin.lo  queesodiofo  poner- 
lo yo  en  Romance.  No  ay  mas  fino 
falirfe  a las  placas , a las  calles , a las 
Iglefias,y  confidcrar  los  hijos , y co- 
mo gaftan  , y quien  fueron  fuspa- 
dres,y  como  lo  allegaron. 

NueftroycrnOffi  es  bueno, harto  es 
luengo.  67. 

DEclarafe,digo  fi  vale  algo, harto 
es  largo. No  erta  el  efeoger  del 
ycrnOjcn  fi  es  luengo, ó corto,  ó ba- 
xo, teniendo  fabido  del,  que  es  bue- 
no^ que  guardara  fu  hazienda,  por- 
q erta  manera  de  bueno  , en  los  yer- 
nos, entiendefe  lo  que  dizc  el  Latin: 
Frugi,oac  es  hombre  de  bié,guardo- 
fo,  y afsi  juega  del  vocablo  de  luen- 
go,y largo, que  es  en  el  cuerpo,  y en 
la  liberalidad, que  fi  guarda  bien, har- 
to es  largo  al  parecer  de  los  fuegros, 
que  le  dieron  fu  hazienda  para  la  hi- 
ja^ los  nietos, que  los  crie.y  los  pon 

ga  en  ertado, como  ellos  hizieron. 

>rrów'  1.  j i',  l:s 

^ indar  con  ella  padre, que  yo  la  ven - ; 

Aparé.  6?,. 

V ian  falido  padre, y hijo  a cieV 
ra  rebudia, y dieró  al  padre  vna 
cuchillada  por  la  cara,  cjue  le  cóuino 
boluerfe  huyendo,  y el  hijo  tras  del 
que  no  pararon  harta  cafa  , y cohio 
y uan  corricdo  deziael  mocoaüdar, 

con 
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con  ella  padre  , que  yo  la  vengare, 
porque  en  fin  fe*  confucla  el  que  ha 
rcccbido  daño.ó  injuria  con  eíperar 
la  venganca.  Afsi  hizo  Alexaudro 
a fu  padre  Filipo,que  citando  herido 
de  muerte  por  Paufanias , no  paro 
haíta . que  lo  truxo  , y hizo  que  lo 
matalíc  el  mifmo  viejo.  Aplicafc  a 
los  que  dan  confíelos, defpucsde  fu- 
cedido  el  dcfaltre , y remedios  que 
poco  aproucchan  , para  que  dexe  de 
ferio  hecho. 

No  come  mi  tia,y  come  cada  dia.69. 

TEnia  vno  en  fu  cafavna  vieja  tia, 
la  qual  fe  quexaua , q no  comia, 
y no  tenia  ganas  de  comer:  demane- 
ra , que  fe  hazia  traer  cofas  muy  de- 
licadas^ también  dezia , que  no  las 
podía  comer  : pero  en  fin  las  comía, 
y no  dexaua  pallar  al  fobrino  con 
aquel  plazer,que  comécaua  a tener, 
que  ahorraría  dclla,  no  comiendo, 
porque  viendo  que  dezia, que  no  co- 
mía, y comia, preguntauanlc  : Como 
vaa  vucítra  tia , que  dizcn  , que  no 
comcíllefponde.-  No  come  mi  tia, y 
come  cada  dia : Ella  en  Marcial , en 
el  libro  5.Ep¡g.4-vn  Carino, a quien 
eferiue  Marcial,  que  hazia  certamen' 
to  muchas  vezes  en  el  año  , >y  cítaua 
fíempreapunto  de  morirfe,jragou- 
ua  todos  los  regalos , que  le  embia- 
ua.efcriuelo  afsi  en  verlos Endccaí/- 


jí  ti, que  treyntd  ve^es  en  el  ano 
t Sellas  los  tejí  amentos, b Carino, 

Embic  las  hojaldra  enmeladas 
Con  miel  de  la  mejor , que  fale  dc'HybU 
, D es  fallecido  he,mif tricordia 

Ten  C armo  de  min  inas  pocas  ve^et 
i!  O . I • 


V I A 

Sella  tu  tcflarncnto,b  ba%  aquello 
liuiu  ve^ji  te  p¡ presamente 
Lo  que  tu  tas  continua  va  mintiendo 
Sacudido  be  bol  fui;, y cur  tontillo, 

7’ aunque  fuera  mas  rico  yo, que  Creffo 
Adas  pobre, que  Ira  fuera  mi  Carino 
Si  comieras  de  lunas  tantas  ve^es 
Quintas  de  los  regalos, que  demandas. 

Afsi  parece  que  le  acaecía  a elle,  que 
.que:ia  heredar  de  la  tia,  que  con  de-  4 
zir.quc  no  comía  cola  ,.le  hazia  gaf- 
tar  en  regalos  lo  que  no  tenia,  clpc- 
rando  fu  muerte. 

Ni  al  buen  hijo  heredar, ni  al  malo 
dcxar.jo. 

PO  R ella  razón  los  hijos,de  qual 
quiera  manera  que  fea, fe  quedan 
fin  hazienda  , porque  íi  el  bueno  no 
hameneíter  heredar,  nial  malo  han 
de  dexar  algo, no  ay  porque  los  hó- 
bres  fe  fatiguen  tanto  en  bulcar  pa- 
ra los  hijos. 

Aqui  reprehende  el  demafiado  cuy- 
dado  de  hazer  herencias  para  los  hi- 
jos , porque  li  fale  bueno  , el  fe  val- 
drá por  fi.como  liaren  muchos,  y fe 
vfa  en  todos  los  niayorizgos:y  fi  ma 
Jo,  no  1c  dcuen  dexar  lo  que  galle, 
fin  agradecerlo  a padre, ni  tener  cué- 
tadefi  mifmo.  Algo  deílo  diximos 
eji  el  refrán  : Hijo  , li  fueres  bueno, 
,para  ti  planto  majuelo, y li  nulo  pa- 
ra ti  planto. 

No  ay  pariente  pobreq  1 . 

LA  razón  es, que  los  hombres  en- 
grandecen todas  fus  cofas, y afsi 
es  necedad  difminuyllas  por  elfo  li 
dizen,que  alguno  es  fu  pjrirnre, 
luego  lo  luzcn  ri?o  , y que  ii.ne 

dos 
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dos  mil  leguas  de  allí , mas  ducados 
que  pefa,  y otras  cofas  q fuclé  dezir. 

Obra  comenfjda,no  te  la  vea  fuegra  ni 

cuñada. 7 a. 

LO  S que  quieren  mal  a otros  íié- 
pre  procuran  impedir  lo  que  co- 
mien  can, porque  en  ello  han  de  auer 
plazer.quc  el  que  la  comentó, no  Tai- 
ga con  fu  intención.  A fsi  acón  fe  jan 
a la  muger  cafada,  (i  tuuiere  fuegra, 6- 
cuñada, que  no  mueftre  cofa  comen- 
' ^ada, lino  acabada  ya  , porque  no  la 
cftorucn,y  fcan  caufa  de  que  gane  la 
muger  honra  con  fu  marido,y  la  auic 
ra  mucho, y mas  que  con  cfperar  naf- 
ta el  Hnrle  la  obra  , ferá  loada  de  ro- 
dos,aunque  fea  de  fuegra,  y cuñada: 
hcern  c!  Ecclcfiaftico  el  cap.37.JV0/* 
caafiligri  cum  ¡'ocero. 

Tara  mi  no  puedo. y deuanaré para  mi 
f negro."}  3. 

VNA  nuera  era  muy  hazendofa, 
raro,  que  la  recibieron  quando 
fe  cafo  por  menor  dote  'que  a otra, 
por  la  fama  de  lo  que  deuanaug  al 
ingenio  de  la  feda  Y viniendo  el  fue 
gro  a no  tener  con  que  mantenerle, 
dixo  á la  nuera  , que  dcuanaíTc  para 
el  también:  refpondio  las  palabras 
del  refrán , que  para  mi  no  puedo, 
deuanaré  para  mi  Alegro.  Aplicafe 
a Jos  que  piden  fauor  a los  que  no  lo 
tienen  para  fi  , como  tefponde  muy 
bien  Pamphiío  , en  el  ruego  que  le 
hazc  Carino, que  le  fauorczca  fobre 
el  Cjiamiento  dePhilnmena.Caf 
riño  dize  en  Tcrcncio  en 
fu  Andria. 
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Carin. ¿tora  vengo  pidiendo  la  efperanpa , 
Salud, fauor, confe ju  de  tu  mano. 

Pap.  Tor  cierto, ni  yo  tengo  algún  ef pació 
De  darconfejo  agora, ni  me  queda 
Toder  fauoreccrte  en  efle  trance. 

« Refpuefta  es  muy  buena , y clara, 
quando  vno  no  puede  hazer  por 
otro, que  lo  diga, pero  traerlo  en  pa- 
labras,dilatando  el  remedio  que  po- 
dría bufear  cu  otra  partc,cfto  es  gran 
maldad. 

T oriente  de  parte  del  rocín  del  Bayle.  74. 

DlzeclComendador.que  fe  dize 
contra  los  que  fe  hazen  de  lina- 
ge  , no  liendolo.  Bayle  es  oficio  de 
ciudad  en  Aragón , Valencia , Cata- 
luña , y en  otras  partes  lo  llaman  el 
Baylio.  Pues  auiael  Bayle  vendido 
vn  rocín,  ó dadolo  a vn  efeudero  , q 
era  pariente  del  Jiayle.porquc  tenia 
fu  rocín  en  cafa.  Y li  quilíciVeinos  tra 
tar  dedos  milagros  que  fe  hazen  ca- 
da día , no  badaria  papel , porque  ya 
auemos  tratado  dedos  dones,  q vie- 
nen al  redropelo, y los  q fon  de  liana 
bre:Otrosay  pegados, porque  ay  ca 
fas.donde  quien  entra,  luego  fe  haze 
Caua!!cro,q  la  Caualleria  , y noble- 
za es  cofa  que  cunde  , y fe  pega  co- 
mo la  rabia, ó aquel  pecc  Tremielga, 
que  picando  en  el  ancuelo,  ra  por  el  . 
iedal.y  la  caña  ,a  embarar  el  bra<^o 
de  quien  la  tiene , y en  algunos  es  la 
hidalguía  como  el  juego  de  la  cuer- 
da, que  ata  la  bota  , que  el  buen  vi- 
no porta.  Afsi  es  pariente  de 
parce  del  rocín  del 
Bayle. 


Tadre 
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Taire  dame pin, hijo  tata  a Fita.  7 5 . 

Y Van  padre  , y hijo  de  Zaragoza, 
a Guadalajara,  en  tiempo  rczio, 
yaquexandola  hambre  al  hijo, pe- 
dia pan  al  padre,  y ci  que  no  venia 
con  i'obra  dello,por  dcfuelarlc  Ja  ga- 
na que  traya.y  embarazarlo  en  algo, 
refpondclc.Hijo,  caca  a Fita,  que  es 
Hita  vn  lugar  cerca  del  camino.  Y 
en  aquellos  tiempos  que  pall’eauan 
la  tierra  los  ludios, boluian  todas  las 
afpiraciones  en  fi  , y afsi  dezian,Fijo 
por  Hijo,  aunque  es  mas  allegado  al 
Latín, pero  en  ello  va  poco.  El  lenci- 
do  del  refrán  es, no  refponder  a pro- 
posito a la  necefsidad , aunque  nene 
algún  color  con  dezir , que  cerca  ef- 
tael  lugar,  donde  fe  vende  el  pan. 
Puedefe  dezir, quando  a los  que  pue 
den, fe  les  da  cfperan^a  larga. 

T oriente  a la  clara, el  hijo  de  mi  her- 
manará. 

LA  razón  ella  en  la  mano.  Dize 
el  Comendador , porque  el  hijo 
de  mi  hermano  podría  fer,  que  fuef- 
fe  falfo, tenido  por  tal: A efto  fe  aña- 
dirá , que  como  no  ay  fentido  q mas 
quede  fatisfecho  , q el  ver,  como  di- 
remos,en  lo  que  con  el  ojo  veo,  na- 
ciendo en  cafa  el  hijo , tenerlo  por 
verdadero  fobrino  , porque  ya  pue- 
do dezir, que  es  hijo  de  mi  hermana; 
pero  el  de  mi  hermano  ella  en  ;duda. 

Taire  no  tuuiflc, madre  no  temi fie, hijo 
mal  defpcrecijie.77 • 

LA  falta  del  padre , que  gouierna 
al  hijo, que  con  folo  tener  padre 
inda  en  concicrto,y  no  tener  madre 


para  que  la  tema : de  alguna  t?a,  qué 
llora  al  fobrino  como  anda  pobre,  y 
maltratado  por  falra  de  padre,  y ma- 
drc:mal  defperccilte  , es  manera  de 
habar  Latina, que  d'uc:M Mdifperijf- 
íi,quc  es  perderfe  en  mala  manera,  ó 
mucho, y en  diuerfas  parres. 

Partir  como  hermanos,  lo  mió  mió, lo  tuyo 
de  entrambos. 78. 

TRatado  hemos  arribadefto,y  de 
como  quiere  cada  vno  por  li,ya 
diximos  lo  de  Platón,  q cfte  mió,  y 
cuyo  han  puerto  grandes  quiftiones 
en  el  mundo:pero  fegun  ertá  los  tic- 
pos, mayores  las  huuiera.fino  tuuie- 
ra  cada  vno  fu  hazienda, la  jurticia  ef- 
tá  en  medio  , que  fabe  lo  q es  ygual- 
dad.Afsi  reprehende  el  mal  partir  de 
los  hermanos,que  de  lu  hazienda  no 
dan  nada, porque  dize  : Lo  mió, que- 
da por  mió, la  parte  que  re  cabe.par- 
tafe  entre  ambos.  Aplicafc  a los 
que  en  hazienda  agena  parten  , y 
la  fuya  ellafc  a parte,  que  no  fe  toca 
a ella. 

Tarienteoluidado,a  las  noches  escom- 
* biJado.  79. 

Dize  el  Comendador, tuuo  elcó- 
bidador  mas  cuydado  de  los  cf- 
trangeros.que  del  pariente  comoco 
fa  de  cala, y de  noche  acordofe.y  có- 
bidolo.Aqui  no  ay  mas  que  dezir, fi- 
no que  los  cumplimictos.y  ceremo- 
nias no  fe  han  de  hazer  con  los  muy 
amigos, con  los  de  cafa, ni  con  los  pa 
ricntcs, porque  aquellos  fe  entiéden 
que  fon  íiempre  combidados,  y afsi 
oluidaronle  de  alguno,  llamanlo  á la 
tarde  , porque  fi  ello  fe  hiziera  con 
otro  cftrangcto,tomaralo  por  afren 
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ta,y  ganarte  odio  en  ello , aunque  ya 
mas  cumplimientos  quieren  los  pa- 
rientes que  los  cftraños,  y es  porque 
fon  también  en  el  amor  eftraños. 

Tienfafe  mi  madre, que  me  tiene  muy  guar 
dada, y otro  dame  cantonada.  80. 

EN  todos  los  Poetas,  que  he  ley- 
do  hallo  que  para  guardar  don- 
adlas, mos  hazian  huertos  encima 
de  la  mar  có  dragó  a la  puerta. Otros 
las  poniá  en  torres  hechas  de  metal, 
y por  mano  de  los  herreros  deVulca 
no. Otros  las  metiá  en  el  Templo  de 
ladiofa  Vcfia*  Otros  las  guardauan 
con  Irunucos.cfclauos  cafirados.y  al 
fin  la  buena  cava  en  falta , y la  mala, 
por  muy  guardada,  no  falraua  por 
donde  fe  perdia.  A fsi  efia  del  refrán, 
quefiendomuy  grande  la  guarda  q 
la  madre  tenia  fobre  ella,  no  falraua 
quien  a hurto  gozaría  dclla,  ó fea  a 
fuerza  de  dineros, ó con  cfcalas,  ó de 
la  manera  que  ello  fueííe.no  valia 
cofa  la  grande  confianza  de  la  madre 
en  guardarla.fi  la  hija  no  efiaua  tam- 
bién en  guardarfe.de  lo  qual  ay  mu- 
chos refranes  arriba  dichos. 

Tor  ios  bueyes, que  f onde  mi  padre, [i  quie- 
ra aren  [i  quiera  no  aren.  8 1. 

AVia*nlabrador(viejo,y  rico) 
partido  de  fu  hazieda  con  fus  hi 
jos, para  que  tuuieífen  en  que  ganar, 
yafsiya  tenia  cada  vnofu  pegujar, 
y viniendo  ciertos  mo^osadczir  a 
vno  de  los  hijos,que  los  bueyes  de 
fu  padre  los  lleuaua  vno  para  arar 
con  ellos , dixo  el  hijo  las  palabras 
del  refrán,  como  hombre  que  ya  no 


fe  le  daua  cofa  de  la  hazienda  agena, 
que  fí  fueran  fuyos  , el  rcfpondiera, 
y fuera  amatarte  con  el  que  le  lle- 
uaua fus  bueyes,  pero  de  los  que  erá 
de  fu  padrc,no  fe  hazia  cuenta.  Apli 
catea  los  que  tienen  filamente  ref- 
pedo  a fu  hazienda. 

Tor  cafar  mi  h¡jatmandc  mi  riña , cafe  mi 
bqa, negué  mi  viña.%2. 

TEnia  vn  viejo  dos  cofas  , q que- 
ría mucho, vna  hija  , y vna  niña, 
y para  cafar  la  hija,  fue  menefter  má 
dar  la  viña , quando  la  huuo  cafado, 
no  quería  dar  la  viña,  negando, que 
la  auia  mandado,  y andando  el.plcy- 
to,y  apretándole,  que  dixcfle  la  ver- 
dad,el  confefsó  afsi  la  manda,  como 
el  propofiro  con  que  la  mandó  , que 
no  prometía  de  veras  la  viña, fino  ha 
fia  echar  la  hija  de  cafa.  Aplícate  a 
muchos cafamientos,q  fe  hazen  con 
tales  mandas  , y defpues  nacen  pley- 
tos  del  negar  lo  prometida,  y aú  cn- 
feñan  lo  que  han  de  hazer. 

Treguntaldo  a vueflro  padre , que  vueflr * 
abuelo  no  lo  fabc.iy. 

ES  cofa  conocida , que  los  demas 
años  terna  memoria  de  aquellas 
cofas, q en  fu  tiepo  acaecicró  mejor 
que  los  de  oydas  lo  faben,  y fon  def- 
pues dellos,y  afsi  burlado  de  alguno 
q preguntándole, no  rcfponde  bien, 
dizenie:  Preguntaido  a vuefiro  pa- 
drc:y  afsi  dize  el  Comendador  , que 
no  es  verifinjil , que  labra  mas  el  de 
menos  edad,  q el  mas  anciano,  y de 
mas  experiencia.  Aplicafcal  dicipu- 
lo.quc  pregunta  a fu  compañero  , lo 
qucnofabecl  maefiro  , aunque  en 
ello  también  puede  aucr  falta. 

Te  Tar- 
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"Parto  largo , hija  al  cabo  .84. 

EN  otras  partes  lo  tenemos  di- 
cho, quanto  contienda  efto  para 
los  que  defpues  de  vn  trabajólo  ne- 
gocio , lalcn  con  vn  fin  no  acertado, 
y con  lo  que  menos  deiTeaua. 

Tor  muer tt  de  b¡jot,nofedefparaU 

cafa.  85.  ‘ 

COmo  lo  principal  en  cafa  Tean 
padre, y madre, miétras  q ellos 
los  viuen  , ó el  vno  aunque  mueran 
de  los  hijos  algunos  , no  por  elfo  fe 
deshaze  la  cafaJDefpara,  es  deshazer  ■ 
como  parar , es  poner  en  concierto 
afsi  dcfpara,csdcfconcertarfc. 

Qual es  Maria,tales baldas  tirt.O  tal 
hiji  cria.%6. 

LA  parte  mas  principal  de  criarfe 
bié  la  hija  es  la  madre, porque  es 
efpcjo  en  que  ic  miran  la  vna  ala 
otra  continuamente.  De  ay  viene  q 
fí  es  mala  la  madre , es  mala  la  hija, y 
aun  la  manta  que  les  cobija.como  di 
ae  el  refrán  , lo  qual  a la  letra  es  de 
Iuucnal.en  la  Satyra.6. 

Ef peras  que  la  madre  dé  coflumbresy 
T vida  muy  honrada, b de  otra  fuerte  j 
Que  ¡o  que  tiene  ya  de  fu  cafaba.  j 

Ayvn  refrán.  Cabra  va  por  viña, 
qual  la  madre, tal  la  hija. 

C » i I ' ' ) ; i 

Quando  ¡ahíja  dixert  tayta , mete  la  mano 
ei  el  arca. 87.  . 

ENticndcfe  para  Tacar  pá  y darle, 
porque  yacomiencaa  hablar , y 
comer.  Tienen  los  niños  fu  lengua- 
gp,.con  que  comienzan  ainfotmarfe 


! de  las  cofas  dd  mundo, y nombran  a 
fu  padre  ta>  ta.quc  los  Latinos  dizcn 
T.  íhj,y  a fu  madre  mama.  A lacomi 
da  papa, y a la  beuida.baua.Los  qua- 
les  vocablos  íiruen,  hafta  que  apren- 
de los  proprios.Dcxo  de  tratar  la  le- 
gua que  hablaría  el  niño,  lo  que  trae 
Antonio  Sabelico  , lib.  1.  Eneid.  1» 
Bien  eíloy  , que  a efta  niña  fe  le  crea 
quando  dize  papa  , que  quiere  pan, 
pero  las  que  liendo  de  fefenta  años,, 
dizcn. Mi  abuela , mi  tia,  mi  madre, 
refpondcremoücs  vnvcríbde  Mar- 
cial,que  hizo  a Afra,  que  fiando  yie- 
ia,fc  emparétaua  de  abuelos,  y abue 
las,quc  lo  trae  en  el  lib.t.Epig.68. 

Mammas  ai  que  tatitos  habet  ydfta. 

Tune  stfra  padre  »y  madretyiun  abuelos , 
Tero  fi  bren  miramos  a fus  años  j 

Ji  huela  es  de  fus  rebif  abuelos.  •> 

• w f 

Quando  a tu  hija  le  viniere  fu  hado , no 
aguardes  que  venga  fu  padre  del 
mercado .88. 

EStaua  vna  mo^a  a lavétana.y  paf* 
fandocierto  mácebo  por  alli, pa- 
recióle ella  también, que  dixo.que 
le  queria  hablar  como  perfona  de 
buen  rcfpeto.dixo  , que  a ella  no  fe 
avia  de  hab!ar,fino  a fu  padre.  Y que 
cntóces  no  podia»porque  eftaua  en 
el  mercado. El  mácebo  viendo  la  ho- 
neftidad,  y buena  refpucfia  de  la  dó- 
zdla.rogolc.quc  llamafic  a fu  padre, 
el  qual  venido  a donde  el  mancebo 
efiaua, declaróle,  que  fe  queria  calar 
con  fu  hija. La  qual  muger , ni  ofatiá 
dczir  de  no, porque  le  parecía  el  má 
cebo  bien, ni  <>fana  dezir  de  fi,  porq 
el  marido  efiaua  anfenre.  A cafo  paí* 
fo  por  allí  vn  compadre  luyo  ,.  y.  ro- 
góle* 
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gole  que  fe  enrraííc  a dentro, y apar- 
tándole le  contólo  que  el  mancebo 
quería. Entonces  dixo:Seaen  el  nó- 
brede  Dios.que  quando  a tu  hija  le 
viene  fu  hado.no  aguardes  que  ven- 
ga fu  padre  del  mercado, y af&i  les  có 
marón  las  manos.  Y venido  el  padre 
lo  dio  por  bueno  , porque  parece 
auer  citado  guardado  el  vno  para  el 
otro.  Y aunque  ello  parece  confeja, 
es  retrato  de  muchos  cafamieutos,  q 
auemos  oydo  , y aun  vifto  , hechos 
de  ella  manera. En  lo  que  dize,  vinie 
re  fu  hado,es  manera  de  hablar  délos 
Gentilcs.como  han  quedado  otras  q 
ya  fe  van  defufando.  Aplicafe  para 
los  negocios  que  acuden  bien  , que 
con  mediana  deliberación  fe  pueden 
hazer,  fin  guardar  grande»  dilacio- 
nes,'que  muchas  vezes  viene  la  oca- 
iion,y  fe  va  fin  fer  fentida. 

Qu/il  hijo  quieres*.  M niño  mientras  crece, 
y *1  u.fermo  mientras  adolece. 89. 

Vi.!  * j ! f.  , .1,  . ~ 

ESta  dicho  de  pregúca  , y refpuef- 
ta  , perqué  ¿ uiecicudolc  quelos 
niños  felen  muy  rrabajofos  algunos 
dellos, pregunta : Qual  hijo  quieres, 
deque  mancra?Refpoadc,  que  el  ni- 
ño mientras  crece, porque  ella  puef- 
to  de  cera  para  ponerle  en  el  cimino 
de  la  virtud , y poderfe  valer  con  el, 
porque  dcfpucs  de  crccido.no  ay  re- 
medio; Y dize  mas,  que  fino  es  niño, 
que  lo  quiere  enfermo  , mientras 
adolefee,  porq  no  haze  mal  el  hom- 
bre enfermo, y cftá  fofiegado.y  obe- 
diente a todo  lo  que  le  mandan  , ya 
lo  auemos  dicho, que  no  le  ha  de  pe- 
far  al  padre  , por  la  enfermedad  del 
hijo, (i  fe  remedia  la  cfpiricua!  que  :e 


nia.Y  afsi  es,  que  haziédo  el  hijo  de- 
fecaros a fus  padres , y malas  obras  a 
los  otros, fe  le  defiea  verlo  enfermo, 
para  q aficfe  y buclua  en  fu  juyzio. 

Quando  entrares  por  la  villa, pregunta  pri- 
• , mero  por  la  madre, que  por  la 
bija.  90. 

BV en  confejo  es, afsi  para  los  que 
fe  van  a cafar  a otro  lugar.  Para 
feber  que  tal  es  la  hija.deuefc  de  in- 
formar de  las  cofiumbres  déla  ma- 
dre , porque  qual  es  Maria  , tal  hija 
cria. Afsi  inifmo  es  buena  regla, para 
la  honra  de  las  dónzellas , que  antes 
fe  pregunte  por  la  madre , que  por 
ellas, porque  en  tanto  fon  cítimadas 
las  dózellas  , en  quanto  fe  trata  me- 
nos deljas, aunque  ella  regla, muchos 
.la  aborrecen,  Ti-  t 

zofl'j  - ' . . TO 'r'<  r.'l'Ul/  -.htlY 

Quefo  ciego  , y pan  con  ojos  quitan  a mis 
hijos  los  cnojos.9  1 . 

POcos  ay  que  no  tengan  experi- 
mentado, quantas  vezes  los  han 
hecho  callar  quando  niños, con  pan, 
y quefo  folamenre.quc  es  v 11  aluiucr 
90 , ó vna  merienda , que  es  fácil , y 
acorrida.y  afsi  fe  ponen  las  propieoa 
des  del  mejor  quefo , que  lea  ciego, 
como  el  de  ouejas.y  el  pan  con  ojos, 
que  cité  bien  amafiado, ó fonado, pa- 
ra que  alce, y cito  quita  los  enojos  a 
los  niños, y aun  a hombres, y es  figu- 
ra,ojos, y enojos. 

Qjjerria  mi  hijo  agudo, mas  no  rea - 
gudo.gi. 

LA  agudeza  de  ingenio  riene  pre- 
cio.quando de  ral  manera  pene- 
tra , que  fea  lo  razonable  , y que  rf- 
te  en  la  njediania,  ptt  o fi  tracien- 
Tt  3 de,y 
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de, y paila  mas  adelánte, que  conui'd- 
ne,es  cofa  de  gran  trabajo  , y aun  de 
peligro:eftos  , que  fon  dcll*  maneta 
llámalos  refibidos.tracendidos,  rea- 
gudos.como  aquellos  que  reprehen 
■de  Tercncio  en  fu  primer  prologo, 
V léelo  aquñtambien  ha2en  , que  re- 
sabiendo,nada  entiendan,  porgue  es 
gran  aborrecimiento  ver  a vno , que 
enriende  lo  que  ninguno  imagina: 
fabelo  q la  perfona  no  haniencílcc 
faber  , y apunta  en  cofas  , que  antes 
es  nrrtieíler  callar,  que  tener  memo* 
•'ría  dellas.  *fti  el  padre  , que  veya  4 
fu  hijo  pequeño  dezir  cofas  de  muy 
entendido  : falit  a negocios  que  rtb 
Jos  penfauan  lós  entendidos, alaban- 
dolo  mucho  , dezia  .•  Querría  mi  hi- 
jo agudo  , mas  no  reagudo  : lo  qual 
trataremos  mas  largamente  en  el  re- 
frán: Antes  cuez  , qhieruasry  ellos 
reagudos  fe  van  con  la  edad  tornan- 
do muy  torpes. 

Quien  tiene  hijo  varón, no  di  vo^et: 

¿íl  ladrón. 9$. 

..  . - • ir  . .t.x 

Quiay  dos  fentidos, diré  el  mas 
antiguo , que  fue  primero  d<?  la 
glofsilla  íin  nombre , y es:  Ningu- 
no diga  a otros  los  defetos  que  pue- 
de aucr  en  fi,ó  en  los  fuyos  , porque 
no  fabe,  fi  tropecara  en  otros  feme- 
jantcs.Dize-orro  fentido  el  Comen- 
dador , que  es,  el  que  dá  vozes  al 
ladrón,  no  tiene  quien  le  defienda: 
lo  qual  no  fe  puede  dezir  del  que 
tiene  hijo.que  fea  varonil , bien  que 
•‘fea  ello  que  dize  el  Comendador: 
ipero  es  de  meior  fentencia  lo  pri- 
mero , porque  esconfejo  para  el  pa- 
dre,que  mientras  tuuicte  hijos,  que 
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puedan  caer  en  yerros,  no  diga  de 
vnos.ó  de  otros  , como  dize  adelan- 
te.Quien  tienetetasen  feno.no  di- 
ga de  hado  ageno,  porque  puede  pa- 
rir la  muger  hijo  ► que  le  haga  pagar 
lo  que  ha  dicho, que  quanofa  dar  vo 
zcsal  ladrón , poco  importa,  que  las 
dé,teniédo  hijos  varones;  pero  eílo- 
tro  viene  mas  al  natural  del  hombre, 
que  no  mira  lo  que  tiene  en  cafa.  Y 
dize  de  otros. 

Quien  no  fabe  de  abuelo,no  fabe  de  ó 
- ■<  !■  l ' bueno.g^.  * 

Dize  el  Comendador  ,.  q goza  dfc 
dos  regalos, y a las  vezes  de  dos 
herencias.  Y el  amor  del  abuelo  es 
demahado  en  el  nieto.  Porque  aun- 
que el  padre  ame  al  hijo, junta  aquel 
•amor  con  el  caíligo  que  Ic  viene:Pc- 
ro  el  abuelo  como  es  ya  viejo  , y fe 
vee  defcaeccr , y acabar  la  virtud  , y 
vec  en  fu  hijo  reprefentado  otro  co- 
mo el,dc  que  fe  huelga  mucho.y  vee 
masabaxo  la  defcendcncia  del  nie- 
to. A malo  tan  tiernamente  , que  no 
le  ofa  dezir  palabra, que  le  fepa  mal. 
Yafsi  paífa  buena  vida  el  nieto.  Y 
■ por  eflo  viendo  vno  regalar  tanto 
vn  abuelo  a vn  nieto, le  dixo  (tcnien 
do  embidia  de  la  vida  .óalabandofc- 
la.)Qmen  no  fabe  de  abuclo.no  fabe 
de  bueno.  Aplicafe  a los  que  tienen 
amigos  de  largo  tiempo  , y perfonas 
ancianas  q duran  mucho  en  la  amif- 
tad.  Y afsi  dize  la  gloífa  : H1  bien  he» 
chor  mientras  mas  antiguo  mejor- 

Quien  no  cree  a buena  madre  , crea  a mala 
madraflra.91. 

TEnia  vna  moca  vna  madre  , q le 
daua  buenos  confejps,aquié  j¿- 

nus. 
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roas  quifo  creer:  Y defpues  el  padre 
(inuriendofe  la  muger  ) truxolc  ma- 
draftra  a cafa  , y de  mala  condición. 
Vino  a fer  tan  fugera  a la  madraftra, 
en  pago  del  poco  refpeto  que  tuuo 
a fu  madre  ( porque  afsi  fuele  acae- 
cer) que  llorando  muchas  vezes  de» 
zia : Quien  no  cree  a buena  madre, 
cree  a nula  madraftra: Es  mal  trueco, 
madraftra  por  madre , y muy  peor 
mala  por  buena.  Eftá  compuefto  cf- 
te  refrán  de  vna  figura , que  llaman 
en  Latín;  Contrapo  fui  on.  Dize  el  que 
glofsó  cite  refrán.  'El  que'por  bié  no 
fe  enmiéda  por  mal  fe  aftefa.La  apli- 
cación es  clara  para  los  imprudéccs. 

i Quien  con  cunados  va  a la  Iglefita , fin  pa- 
rientes jale  de  atía.96. 

DEclara  el  antiguo  gloífador  q la 
afinidad  délos  cuñado^ no  tiene 
firmeza  de  Ja  amiftad.y  es  tanto  co- 
mo cftar  fin  clla.Defta  auemos  trata- 
do largamente  arriba  , y como  cito 
fe  funda,  fi  folo  quieren  /¡ercuuadoj. 
Pero  íi  fe  tratan  como  bueuos  her- 
manos,muy  ouena  amiltad  es, y do- 
blado paren  tefeo  por  muchas  ra¿o- 
pes  maniricílas. 

Quien  ha  mal  diente  ,ha  mal  pa- 
riente, 97. 

DEclara  la  glofta  lo  que  la  perío* 
na  tiene  malo, nías  danofo  le  es 
quelocftraáo.  Afsi  todo  lo  qdeca* 
fa  fe  cuenta, que  daña,  es  coq  may-Q'i 
res  calidades  que  lo  de  fuera,y  como 
dize  alguno,  para  fn  prouecho  : Mas 
cerca  tengo  mis  dicntes.que  mis  pa- 
ñetes. Aísi  mifmo  el  dolor  que  le  dá 
los  defatinos  de  los  de  cafa , fon  ñus 
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que  malos  parientes , que  eftan  fue- 
ra,y no  dañan  tanto.  Afsi  fe  aplica  al 
hijo, al  efclauo,que  viue  dentro. 

Que  por  la  pera, que  por  la  mangana, mi  bi - 
jamaica  fana.9%. 

LA;  fruta  comida  fin  regla,  engen». 

dra  enfermedades, y afsi  tenia  va 
hortelano  roa  hija, que  fiemprc  cfta- 
ua  enferma , y era  la  opinión  de  los 
vnos  .que  las  peras  le  hazian  mal, 
otros  que  las  mancanas:otros  fe  fuá 
dauá , que  antes  fi  comiera  fojamen- 
te penis,  no cftuoiera enferma  :-0- 
tros, que  las niancanas  no  le  hariaa 
mal : Con  todo  el  padre  dezia , que 
con  la  vna , y con  la  otra  fruta  vu  a 
fu  hija  enferma:Otros  dizcn.que  co* 
mo  yua  a coger  peras  , venia  mala, y 
también  de  qoger  manganas:  Otros 
dizcn  , que. venia  preñada  , y la  iiia- 
d¿¡e  fingía , que  eftaua  iudigefta',)  q 
tenia  vna  lofa  en  el  eftomago  , halla 
que  mejoraua,defcargando(e:  cf  ma- 
rido viédola  a codo  daño  nula, dize: 
que  por  la  pera, que  por  la  mangana, 
nu  hija  punca  lana.  Aplicafea  losq 
con  ningunos  remedios  dexan  de 
fer  lo  que  fon» 

-ifitr  rula  »iaA  .aVfíusi  ur.uJ  óti 

Que  hayeys  vitjolEftoy  htjosju- 
^iendo.99. 

CAfofc  vn  viejo  con  yna  niocaj 
porque  en  fin  es  mas  natural,  q 
▼n  mogo  con  vna  vieja,  .y  cada  vea 
q palfaua  vnfu  amigo  poc  la:  puerta 
dezialc,haziend© burla  del:. Que  ha* 
zeyS  viejotllefpódia:  Eftoy.hijos  ha*: 
aicndo,porquc  los  puede  hazer, 
y dcxarlos.como  arriba, di- 
i,l , ae  Jiuerfanos. 

(*3) 

Tr  3 Que 
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Que  ba^e  tu  padre?  M /ida  hitos,  i oo. 

LO  S que  fe  hallan  mal,bufcá  adó 
de  eíté  mejor, o alo  menos  bié, 
o no  tan  mal,  y de  aquí  viene  el  mu- 
dar vidas, diados, falir  de  fus  tierras, 
tomar  oficios  míenos  , eítar  vna  vez 
en  la  mar, otra  vez  en  la  tierra, alqui- 
lar vnacalV.y  luego  de  ay  a dos  me- 
fes  yrfe  a otra,palíarfe  a nucuos  bar- 
rios , hazer  de  vna  cafa  dos , de  dos 
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vna  : traer  agora  vn  habito , agora 
otro  , echar  vna  vez  por  el  mundo, 
otra  vez  por  lo  de  Dios  : fer  vna  vez 
rufián,  otra  vez  hipócrita  ; Todo  ef- 
co  es  mudar  hitos  , para  que  alguna 
vez  acierte , y cité  bien.  Tomada  Ja 
metáfora  del  balkftero,  quepienfa 
que  el  daño  cita  en  el  h.ito,ó  blanco, 
y eítá  en  el, porque  no  para  : Lo  de- 
mas fe  dirá  en  piedra  mouediza , no 
la  cubre  moho. 


CENTVRIA  NOVENA 

" ,'n  de  la  primera  Chiliado. 


Quien  bien  me  ha^e,effe  es  mi  compadre.  I . 

N tanto  dura  la  amif- 
tad  en  los  parétefeos, 
en  quantofevan  los 
pariéccs  obligado  en-i 
ere  íleon  las  nueuas 
obras  de  amor  , que  fe 
van  haziendo.Y  afsife  oluidá  luego 
en  dexádofe  dcvfar  las  buenas  obras: 
y por  citas  mifmas  viené  lósq  no  Ion 
parientes  a trauar  amiftad  muy  eítre 
cha,  porque  obras  fon  amores  que 
üo  buenas  razones.  Auiagran  dili- 
gencioen  otros  tiempos  ,dc  acordar 
fe  los  que  reccbian  la  buena  obra  , y 
los  que  la  dauan.de  oluidarfe.lo  que 
auúnhecho,y  hazer  cada  día  obras, 
c.-m  que  fuc  Jcn  ganando  amigos  , y 
pariéntcs:pero  agora , el  que  no- ha-* 
ze, quiere  fer  pagado  en  agradccunié 
to, porque  quilo  hazer  merced',  y oí 
tienen  por  mal  criado  , (ino  le  days 
fas  gracias  cumplidamente.  Tambié 
fi-oíro  rccibc.echa  porlasefpaldas  la 
memoria,  y huye  d<?  rct  al  que  le  ht- 


zola  obra,  y aun  buícale  mal.  Afst 
miímo  ay  otros , que  no  fon  parien- 
tes,fino  para  recebir , y para  tomar, 
para  dar  huyen.  Tenia  vno  quando 
rico  muchos  parientes  ( como  Timó 
eldeAthcnas)  noyuapor  ninguna 
calle  , que  no  íullafie  dozicntos  fo- 
brinos,  de  no  fe  donde  le  manauan 
primos.  A manadas  andauan  con  el 
ios  compadres.  No  auia  acullacafa- 
dufe  el  otro, quando  ya  era  padrino. 
Todos  fe  llamauan  fus  ahijados.  En 
fin  «1  era-pariente  de  toda  la  ciudad, 
y toda  le  confia  fu  hazienda.  Vino  a 
empobrecer, porq  no  tenia  renta  de 
Rey, y cntóées  los  hermanos  1»  def- 
conocieró.Los  primos  fe  auétaron, 
tos  fobrinos  hiiyeró.losahi  Jados  bur 
fá+ó  del, los  cópadrcsíe  efcóJieron. 
Noyuapor  parte  que  halUlle  quien 
dix.e(Te  auerlo  vifto.  Solo  vn  compa- 
dvehaltó«,  que  lo  recogió  en  fu-cafa,- 
To  máruuo,porqHe  fe  acordó,  que  le 
auia  hecho  algunas  buenas  obras  en» 
,fu  prosperidad  v aunque  en  .ótroí 
áni4Attíáo  niayoreí.El  buen  hombre 

diofe 
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diofea  trabajar,  ycauando  hallóte 
vn  ceforo  muy  grande, llamo  al  com- 
padre,)' traydo  a cafa  gran  parte  del, 
fe  remediaron, y comprando  la  here- 
dad en  que  fe  halló  el  teforo,  torna- 
do a fu  profperidad.el  vno,  y el  otro 
viuian  muy  a fu  plazer  : Qnando  los 
primos, fobrinos,  amigos , ahijados, 
compadres  fupicron  el  buen  íuccllo 
del  amigo, comencaron  a venir  a ver 
le, y el  falia  a la  puerta,)’  a todos*de- 
zia,  que  fe  fueífen  con  Dios , repre- 
hendiéndolos^ dándoles  baldón  có 
ellas  palabras.  Quien  bien  me  haze, 
cífe  es  mi  compadre, y afsi  quedaron 
todos  burlados , cayendo  en  la  mal- 
dad, que auian hecho.  Quantosaura 
en  el  mundo  dcílos.y  quan  bien  di- 
cho cfta.  Qtnen  bien  me  haze, dices 
mi  compadre.  Lo  vno  , fon  palabras 
de  hombre  de  buen  conocimiento. 
Lo  otro, delccha  a todos  aquellos, q 
tienen  parentefeo  folamente  en  la 
profpcridad  , y dcfpucs  no  conocen 
al  que  bien  Íes  ha  hecho.  Aísi  dizc 
aca  el  padre  a lu  iiijo  : Si  quieres  1er 
mi  hijo.haíine  le  iu/cr  las  obus.O- 
tru  ñ baf  de  nazer.  io  que  te  mandó 
. Dios  nuettro  Scñorcn  el  Euangciio 
de  fui  Mateo.cap  ta.  quando  acabó 
de  predicar  al  pueblo,  que  le  dixeró: 
Aqui  ella  tu  madre, y tus  hermanos, 
que  ce  bufcan.Rcfpondio:Qualquie- 
ra  que  hiziere  la  voluntad  de  mi  pa- 
dre,que  ella  en  los  ciclos , eífe  es  mi 
hermano, y madre.  Afsi  no  deuc al- 
guno fundarfe  en  folo  el  parentef- 
co.lino  haze  las  obras  para  ganar  la 
voluntad  con  ellas, porque  júntame- 
te fea  pariente  del  todo  , que  folo  el 
nombre  de  h ermano, primo  , y com- 
padre,no  es  mas  dcvna  obligación, 


mas  allegada , para  hazer  por  el  pa- 
riente , y no  para  robarle  con  me- 
nos peligro.  Afsi  dizc  arriba  : El 
hermano  paraeldia  malo,  porque 
para  el  bueno  rodos  fon  parientes, y 
amigos,  dize  Salomón  en  fus  pro- 
ucrbios.cap.  i 7.01  codo  tiempo  ama 
el  que  es  amigo, y el  hermano  en  las 
neccfsidades  fe  prueua.  Aplicafe  a 
los  que  vienen  a gozar  de  la  profpe- 
r idad  , trayendo  nomina  de  parétef- 
co  que  tienen, que  huyeron  en  la  ad- 
ucríidad.enconcesfclesdizccon  ra- 
zón: Quien  bien  me  haze , efle  es  mi 
hermano. 

Quien  bi^o  el  cohombre  , que  fe  lo  traygd 
al  ombro.i. 

Y Endo  marido  , y muger  con 
vna  niña  de  dos  años  q reñían  a 
vna  fiefta  , que  les  coiunno  quedar- 
te a comer , y cenar , y en  la  noche 
dormida  la  hija  , eílando  en  qual  la 
traería.  La  muger  con  echarte  el 
manco  al  ombro.y  tomar  loj  chapi- 
pc»  en  la  mano,  quedo  harto  caí  ga- 
da  , entonces  el  marido  como  la  ni- 
ña en  los  bracos  , diziendo  , a aora 
fus, ven  acá  hija  , que  quien  hizo  el 
cohombro , que  fe  lo  crayga  al  om- 
bro.Eílo  es  la  moralidad  del  refrán, 
que  dize  : Que  nació  del  hortelano, 
que  fembro  cohombros, y el  prime- 
ro , que  fe  los  comía  era  el , facando 
cada dia vno  grande,  el  mayor  que 
hallaua,  acuellas, o digamos  , que  a 
la  hija  llamó  la  otra  cohombro., por- 
que es  cmbaraco  , y da  poco  man-' 
tcnimiento.  Dirafc  a los  que  ha- 
zen  cofas  , q ie  las  han  de  pallar 
ellos,  porque  fueron  autores  dcllas,* 
Tt  4 como 
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como  el  que  hazc  la  ley  la  fufra , el  q 
ordena  el  allaturo, palie  por  el , el  q 
ordena  reglas  de  buena  vida,  el  las 
licué  al  ombro  primero.. 

Quien  prejlo  endentece, preño  her - 
mantee.  % . 

DEclaralo  el  Comendador. Al  ni- 
ño que  muerde  la  teta  con  los 
dientes,  deíletclc  la  madre  , y porq 
ya  no  ha  menefter  leche, tornarle  ha 
a empreñar. Ello  es  confcjo,  y lo  del 
refran.cofaqucacaece  prefto,  y mu- 
chas vezes. 


dias, y perfonas , que  no  tienen  ojos 
para  mirar  mas  de  lo  que  le  viene  á 
la  perfona  defdc  la  cuna , con  darlo 
todo  a la  voluntad  de  Dios,eltá  luc- 
ra de  tan  gran  fuperllicion  i dexolo 
que  en  la  Aílrologia  Iudiciaria  fe  di* 
zc  en  los  Horofcopos,  y nacimiétos 
dccadavno,  como  a vnos  Saturno 
haze  defdichados,a  otros  Iupiter  , y 
los  afpcftos  de  los  planetas,  y como 
pot'las  obras  vemos  , que  a vnos  no 
le  les  quaxa  negocio  , que  ellos  em  - 
prenden  , y a otros  todo  fe  les  viene 
ala  mano  fin  que  lo  imaginen. 


Quien  hadada  mal  es  en  la  cuna , fiempre  le 
dura.  4.  ; 

DIze  el  refrán  mas  antiguo:  Qnié 
malas  hadas  tiene  en  cuna, ó las 
pierde  tarde  , ó nunca.  Decláralo  la 
Glofíaja  defuentura  que  viene  tem- 
prano,pocas  vezes  fuclta.  Dicho  aue 
mos  como  ellos  nombres  hado  , ha- 
das buenas,  y mal  hado  , defuentura 
fon  de  la  Gcntilidad,que  aun  fe  van 
quitando  con  trabajo,  ydizen  aca 
las  viejas:Malas  hadas  te  vinieron  , y 
todo  en  fin  tira  a lo  que  Dios  es  fer- 
uido,que  aun  defdc  que  nace,  no  le 
▼ieoe  dia  de  plazer  i y a otro  cali  fié- 
pre  le  viene  todo  como  quiere:Viefi 
do  pues  la  nina  que  defdc  la  cuna  es. 
trille, dcfdichadapor la  pobreza,  ó 
or  malos  refabios,  que  vamollran- 
o podo  a poco\dize,  que  liempre  te 
'duran  r elio  dezia  Ayax  Telamonio, 
qUan  Jo  fe  quería  matar, en  lo  que  le 
acaeció  de  Troya  , que  Sophocles 
"cuenta  en  fu  tragedia  , que  defdc  ni- 
ño fue  dfcfdichado,y  que  baila  cntó- 
ces  le  ha  Curtido  la  defuentura,  y ef- 
nanclran  es  muy  proprio  para  trage- 


Quien tome  pan  de  panadera , fus  hijos  te 
gouierna.¿. 

ESto  es  precepto  , para  gouernar 
lacafa,cnfeñando,q  procure  ca- 
da vno  de  amalfar  en  fu  cafa , (i  pue- 
de,porque  el  prouecho.quc  fe  lleua. 
la  panadera, lleue  la  familia.  Gouer- 
nar fe  llama  mantener.  Alsics,que  el 
que  ella  hecho  a comprar  pan  de  pa. 
nadera,ficnte  menos  trabajo,  y gai- 
ta mas,  con  que  fe  mantienen  los  hi- 
jos de  la  panadera.  Ello  de  hazer  el 
pan  en  cafa, no  fe  puede  hazer  en  to- 
das cafas.  Afsipor  la  difícul rad  del 
moler, y cozcr,  como  de  la  poca  ha- 
zienda. 

Quieres  ver  Loba  parida, cafara  hija. 6.. 

mi-t*  1 » ? í.  . . ^ i(  J i***,->  Hi 

EN  cafandofc  la  hija  , cotird'  haze 
otra  cafa  por  li, procura  delltuar; 
todo  aquello  q puede  a.ln  cafa , para 
aderecárlc  y cótríponérla:  poique  te 
parece,  que  fus  padres  ya  no  lo  lían 
mcneller.  Y es  culi  timbre  de  la 
Loba.pkrida  , légun  lo  pdirocl  Cri- 
men.- 


! Ñor 

medidor, que  todo  aquello  que  pue- 
de robar, lo  licúa  a fu  nido.  Y afsi  lo- 
ba parida  ferá  refrán  para  la  muger, 
que  licúa  todo  lo  que  puede  afsira 
fu  cafa.  Y cfte  refrán  fe  dirige  al  pa- 
dre, porque  la  madre  es  vna  perfo- 
na  principal , que  íiempre  añade  a la 
cala  de  la  hija.  Y como  fon  madre,  y 
hija, en  llenar  la  hazienda  de  vno  ,es 
cofa  que  fe  dcue  mirar  bien, y afsi  ha 
bla  el  milagro  , y transformación  de 
hija  cafada  en  loba  parida  con  el  pa- 
dre, para  qbe  íi  tiene  otras  hijas  con 
quien  cumplir , no  le  dexe  tanto  ha- 
aer  de  la  loibajfer  los  Jobos,  y las  lo- 
bas figura  de  ladrones-,  cofa  es  muy 
maniheita,y  clara  a todo  el  mundo* 

Quien  cria  nieto,  tria  mal  de  redruejo.  7. 

QV  angra  trabajo  fea  criar  hijos, 
díganlo  , no  fojamente  los  que 
han  fido  padres,  fino  tambié  los  que 
veen  paliar  el  trabajo  a los  padres, 
t pues  venir  defpues  de  paliar  el  tiem- 
po de  la  crianca  de  los  hijos  , a criar 
nieto, dize, que  es  mal  redruejo,  que 
es  cola  que  defpues  de  la  fruta , que- 
da defechado  el  redruejo, que  parece 
vocablo  compuefto  de  Latín  , y Ro- 
máce.retro.y  ojo, cofa  quefe  dexa  a 
tras, porque  no  vale  nada, y el  que  le 
viene  acoger.,  no  licúa  buena  fruta* 
.Afsi, aunque  el  nieto  da  contento  al 
abuelo, pt  ro  criarlo  , dá  gran  fatiga, 
y mas  fi  viene  fobre  aucr  criado  mu 
chos  hijos , viene  el  nú  tu  como  re- 
druejo. 

; 

Quien  es  mi  nuetaHa  de  loi ptndolcrds 
de  laruecj.fi.  ' 

Dlize  el  Comendador  , que  no  ay 
fuegr&quc  dígifcbié'dt  lu  nucía 
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porque  bufea  chilles , que  dezille , y 
en  todo  la  reprehende.  Yioíalir  la 
íuegra  a la  nuera  fuera  de  fu  cafa , có 
vna  rueca,  que  traya  ciertas  mechas 
de  eflopa,  falidas  de  la  rueca  , y mal 
concertadas, y la  nuera  con  muy  ma- 
la gana  de  hilar*  Llama  a aquellas  par 
tes  que  le  yuan  colgando  de  la  ruc- 
eadas qualeseran  delaedopa  , pen- 
doleros,vocablo  fingido,  para  notar 
el  defaliño  de  fu  nuera, y deflamifma 
manera  rcfpondc  otro  refrán  : Vif- 
tes  alia  mi  nuera,  la  de  los  peuilone? 
en  la  rueca?  c 

Quien  tiene  madre, muerafele  tarde. 9, 

; 1 - . nv»  : .i»  j# 

Dicho  auemosdel  amor  de  ma- 
dre y lo  que  haze  por  los  hijos, 
pues  quien  goza  de  tanto  bien,  dcuc 
deífear  la  vida  de  tal  perfona , y dar 
gracias  a Dios,  q entre  las  mercedos 
q le  liaze  en  ella  vida.cs.dexarle  go- 
zar de  madre:  porque  para  vna  vida 
de  tanto  trabajo  como  ladeile  mun- 
do , mencllcr  ha  compañía  con  que 
la  pueda  lleuar  , que  es  de  la  madre. 
Y por  el  contrario  dize  de  la  fuegra, 
que  es  madre  adquirida  por  cafamié 
to, que  cedo  fe  le  muera.  Yadiximos 
arriba.de  que  manera  de  fuegra  dire 
el  refrán,  porque  las  voluntades  loa 
las  que  hazen  de  madres  fuegras  , y 
de  (negras  madres,  porque  1c  podría 
hallar  también  que  fucilen  tnadrds. 
■<>}.  v 'H  ly.tic. 

• 1 Quien  pidrt  tiene  .AUaldcJcguro  TniA.i 
• ro‘  5rr71  f,v 
íT~VÍUefe  de  lós  q,tienéai  juez  por 
U dimitió,  y que  lo  bailan  propicio 
,en  todo. porque  no  t*u:da.  aucr  mas 
fauorable  juc/,q  es  tlpadr.^aptujuc 
It  5 • el 
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el  q toma  a cargo  el  oficio  de  Iuez, 
como  dize  Tulio  en  el  tercero  délos 
oficios,  dexa  la perfona  del  amigo. 
Y aunque  ay  cxcmplos  de  padres, 
que  íiendo  juezes  , guardaron  jurtir 
cía  grande  a los  que  trayan  pleyto 
con  hijos  del  tnifmo  juez.  Es  rezia 
cofa,  poner  a vn  hijo  delante  del 
padre, para  que  le  quice  la  vida.la  hó 
ra,o  lahazienda.que  en  fin  las  géces 
creen, que  es  impofsible  , que  el  pa- 
dre,íiendo  alcalde.no  fe  aficione  a la 
caula  de  fu  hijo, y por  elfo  dizc.Quic 
al  padre  tiene  alcalde , íeguro  va  a 
juyzio. 

Reniego  de  cuenta  con  deudos, y deudas.  1 1 . 

DA  la  razón  el  Comendador, por 
que  focolordcl  parct-Tcojíicm- 
prc  el  hombre  es  perdido,  o fe  pier- 
de amiftad.  Las  cuentas  £>n  pata  en- 
tre gente, que  no  fon  parientes, ó no 
fon  amigos, porque  aunque  fon  par- 
te de  juíticia.y  dan  a cada  vno  lo  fu 
yo, y el  que  las  pide, pide  lojui'to:es 
poca  confianca  dei  amigo  , y del  pa- 
riente,corar  rodo  , y por  elfo  renie- 
ga el  refrán  de  las  cuentas  , y mas  de 
las  que  acarrean  deudas,  porque  Ion 
con  deudos,  q ni  los  podemos  apar- 
tar razonablemenre, ni  ellos  fe  comí 
den, lino  queda  el  negocio  en  vaudo, 
halla  que  quiere  el  vno  foliar  la  deu- 
da, y el  otro  pagar  , y afsi  paga  ene- 
migo mortal.  Ay  vocablos  en  Ro- 
mance , como  en  Latín  , que  tiene 
voz  de  macho.y  hembra, y iignifican 
diferentes  cofas  , aunque  fe  parecen 
como  agora  deudos,  que  fon  los  pa- 
rientes,y deudas.las  qualcs  fe  dcué, 
y las  paricntas.  . o- 


Hiñen  las  comadres  .defeubrenfe  las 
puridades  1 2. 

A Viendo  tratado  quanro  valgan 
entre  las  comadres  las  mechas, 
y el  ccncrfc  gran  fccrcro  , que  fe  lla- 
ma puridad, en  vocablo  antiguo,  du- 
do elle  fccreco.cn  quanro  dura  el  Ín- 
teres entre  ellas,  acabado,  tornan  fe-, 
los, que  eran.cftiañas,  y defeubrenfe 
los  fccrctos  , por  vengarfe  vnas  de 
otras,dizcn  cofas , que  fon  aun  para 
ellas  dañofas.  Afsi  dizcn  de  los  ladro 
nes,riñen,y  defeubrenfe  los  hurtos. 
Dize  el  refrán:  Todas  las  vezes  que 
riñen  lascomadrcs.ó  nombradasaísi 
por  el  oficio  en  que  andan:ó  porque 
es  vcrdadiy  lo  mif  no  entre  vezjnaa, 
y amigas  de  algún  tiempo  , que  co- 
mo liuianamuite  ñauaron  amiftad, 
afsi  liuijnamente  la  dexaron  : y co- 
mo fueron  liuianas  para  no  mirar  có 
quien  tnmauan  amiftad, afsi'  lo  fuero 
cu  dczirfe  los  fccreros  vnas  a otras. 
Venidas  a reñir,  paganfe  en  deicu- 
brirfe.  Por  eííb  dezia  el  otro  : ^ ma 
tai¡(]u.im  r.furus  , que  daua  precepto 
de  quererle  bit  n.conro  fi  lo  huuicra 
de  querer  maf,que  aunque  es  i cpro- 
uado  de  muchos, para  folo  nc  üaj:  fe 
cretos.de  todos, cfpcrando,ó  temien 
dolé, que  en  algú  tiempo  bolucra  la 
hoja.es  bueno  eftc  refpeto  , porque 
no  fe  defeubran  las  puridades , def- 
puesdeauer  qucbiado. 

Seameyo  bueno, y herrón  para  mi 
abuelo  I J. 

LA  bondad  de  los  abuelos,  y pa- 
dres,obliga  a los  hijos  , y nieros 
q han.paraygualar  con  ella,  porq  es 
gran  afrenra  aucr  íido  menos  pe»  o 
la  afrenta, y mal  de  los  pallados , no 
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ha  de  abatir  a k$  hombres , que  no 
fean  buenos  por  fi  ,pues  dizc  el  re- 
frán: Por  nol'otrcs  leamos  buenos, 
•dexemos  padres,  y abuelos.  Afsia 
vno  que  fu  abudo  auia  heredado  ,cn 
•'donde  le  vino  gran  deshonra  , diole 
tanto  a la  virtud , que  aunque  le  po- 
nían delante  el  abuelo, no  dexaua  de 
dezir  el  refrán. 

■Según  el  rumr al  de  tu  hijo  , afsi  le  da  el 

con  fe  jo.  14. 

ESta  fentccia  es  ptouechofa,  para 
concertar  e!  padre  la  vida  del  hi- 
jo , yes  Tacada  de  lasentrañas de  la 
Filofofia  moral. como  trae  Tulio  en 
el  primerlibro  de  los  oheios,  tratan 
do  del  decoro, que  es  lo  que  a cada 
vno  k ella  bie.para  que  haga  , y def- 
pues  de  auer  puerto  vn  general  de 
coro  en  los  hombres, en  quanto  nata 
raímente  conforman  vuos  hombres 
con  otros  , que  Tomos  participantes 
de  razón  todos,  y en  aquella  excclé- 
cia  q tenemos, llenando  vétaja  en  ef- 
to  a todas  las  be  liras,  y en  tila  parte 
ay  cierta  cofa  en  que  rodos  nos  pare 
cemos.Afsiav  otra  cfpecial,  que  ca- 
da vho  tiene  por  fu  natural  inclina- 
ción , como  vemos , vnos  darfe  a vn 
arte. otros  a otro, y fer  vno  aplicado 
alo  fickfiallico , y otro  a lo  fcglar, 
vno  a letras, otro  a las  armas. Pues  pa 
ra  efeoger  la  manera  de  viuir.es  me» 

• nefier  , que  cada  vno  mtre  lit  natu- 
ralty  filo  que  rictrt  propio  Tuyo  , no 
es  culpable  por  algún  vicio  , desde 
yr  tras  Je  aquella  inclinación  , pórq 
uvas  fácilmente  alcance  el  decoro  , ó 
lo  que  le  ertaua  bien  en  aquel  nacu- 
raLLo- primero  es  , que  no  peleando 
contra  lo  que  cenemos  general  de  la 
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naturaleza,  que  es  la  excelencia  de 
hombre  , y conferuandola , ligamos 
la  propia. De  ral  manera , que  aúquc 
aya  otros  oficios  mas  honrados,  ó 
otras  artes  de  mas  grauedad  , otros 
crtudios  mas  proucchofos.nos  mida 
mos  fegun  la  regla  de  nuertra  incli- 
nación : íi  vno  nació  aficionado  a la 
Theologia,que  no  le  hagan  ertudiar 
Leyes, porque  es  negocio  mas  hon- 
rado^ mas  proucchofo.dcuefe  cnto 
do  mirar  la  razón , que  mide  lo  que 
auemos  de  hazer , y aplicar  en  algu- 
nas cofas  aquello  de  Horacio  , en  la 
arte  Poética.  Tu  rural  omita  fuaes,  dices 
ve  Miocua, contri  tu  natural  no  ha- 
gas cofas, ni  digas  loque  fuere  a tu 
contrario.  Quiere  dezir  , que  el  que 
es  graue  , no  entienda  en  cofas  de 
burlas,  y el  que  es  alegre,  no  tra- 
te cofas  trilles,)  Teñeras , el  que  no 
es  para  componer  tragedia,  no  la  ef- 
criua  , y el  que  no  labe  colas  que 
fcan  de  alca  Poefia,  no  fe  meta  en  lo 
que  fu  natural  contradiré,  porque 
dcuemos,cnmo  dizc  el  mirtino  Hora 
tio  , medirnos  con  nuertra  medida» 
y nueltro  pie.Dc  aquí  no  lelamente 
viene  errores  en  el  eferiuir  : pero  lo  . 
que  es  mas  dañofo.en  el  tomar  erta» 
dos, el  daño  defto  es.no  quererfe  co- 
nocer, fegun  fe  puede  leer  bieu  lar- 
gamente en  vna  Egloga,  quecotn-» 
pufe  llamada  Narcifo  , a donde  es  la 
pe río  na  principal, el  conócete.  Dcf- 
ta  manera  dizc  bien  nuertro  refrán, 
o por  mejor  dezir  fenrencia.  Segmt 
el  natura!  de  tu  hrjo,  ¿íii  le  di  el  con 
fe  jo-,  porque  d padre  ha  de  mirac 
lo  primo  , a que  buenamente  es  iu-, 
diñado  fu  ¡lijo  ,y  que  fi  es  bueno, 
fe  d¿  a aquello,  porque  li  ay  mejor/ 

• y no- 
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y no  es  natural.no  le  conuiene  , fi  el 
hijo  puede  pallar  íin  fcr  Regidor  , a 
lo  q no  es  inclioado.no  le  haga  anees 
q nazca  Regidor , de  lo  que  el  es  afi- 
cionado!: porque  feguncl  indino  le 
ha  de  dar  el  confejo.  En  Athcnas, 
quandolcauiadc  dar  oficio  a algún 
hijo  de  vezino.mirauan  pnmeramen 
te  a que  era  aficionado,  y aquel  fe  le  • 
daua.O  lo  lleuauá  por  las  calles.y  el 
oficio  q el  queria.eife  milino  le  eníe 
ñauan : y por  elfo  auia  cntonccs.ran 
excelentes  oficial^..  Pero  agora  ca- 
da v no, huyendo  de  fu  natucal , yerra 
el  conCejo  de  toda  la  yida. 

Si  quieres  que  tu  hijo  crezca  , lautlc  los 
: .pies, y rtpjíc  la  cabcfa- 1 5 « _ 
et.  -¿loo  n>  oo.oui.l3 

LA  limpieza  cria  a los  niños,  mas 
q la  mucha  comida.Segun  fe  vec 
también  por  experiencia  tu  las  yer- 
uas.que  las  eícardan  , y quitan  todas 
las  otras  yeruas,  porque  no  las  aho- 
gucn.Afsi  el  cabello  en  el  niño  cria 
licndres.y  piojos. El  refrán,  el  cabe- 
llo rubio  buen  piojo  rabudo,y  fiem- 
pre  anda  pelados.  V lo  indujo  la  luu 
pieza  en  los  pies.  Aunque  tees. par- 
tes ay  en  el  cuerpo, las  quales  fe  lian 
de  lauar  muchas  vezes, pocas,  y nun- 
ca.que  dize  en  Laci w.  6apc  nunus.  Ka- 
rapeder.  Caput  numquam.  Muchas  ve- 
zcslas  manos.  Pocas  vezes  los  pies. 
Nunca  la  cabera.  Y entre  en  lugar 
de  lauar  la  cabera,  el  raparla.  Por- 
que el  lauarla  , abre  las  comí  lluras» 
engendra  dolor  de  mudas  , con  la 
humedad  grande,  y dá  dolor  de  cabe 
ja.  Elrapar,otiafquilara  menudo, 
endurece  mucho  la  cabera.  Lo  qual 
TÍauan  los  Curetcs , que  eran  rodos 
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los  Ifleños  del  mar  A geo,  que  acora 
llamamos  Archipelago  , y de  Cura» 
en  Griego, que  es  trcfquilado.fc  lla- 
ma Curctas.Todos  los  de  Tierra  fir- 
me vfauan  el  cabello  largo.y  Jlaman- 
fe  AcarnaneSjó  Caricomoontes.Co- 
mqfelee  largamente  en  Homero, 
el  qual  llama  a los  Griegos, los  de  lat 
gas  coletas:  las  quales  ha  poco  que 
en  nucítra  Lipa  fu  fe  dexaró  de  vfar. 
Elle  refrán, fe  puede  tomar  por  re- 
gla de  medicina, 
ti*  doi:>y.-  oj  ) * • • 

Si  el -ni  iío  llorare, aúllelo  fu  madre . Y. futo 
qutfierc  callar, dexelo  llorar.  1 6. 

VEnian  cierros  cAudiames  de  fu 
tierra, aSalamáca, por  fan  Lucas, 
y allegados  a vna  véta.eAaua  en  ella 
vn  niño  de  vn  año  , el  qual  daua  tan- 
tos gritos, que  tenia  a todos  los  que 
eftauan  en  la  venta  fatigados  por  Jas 
bozes  de  la  criatura.  Y aun  algunos 
dexauan  da  parar  en  la  venta  por  cf- 
tc  inconuenicnte,  princípalméce  los 
que  no  eran  cafados.  Pues  allegados 
alli  dos  eltudiantes,  no  con  tanto 
dinero, como  con  volútat^de  tomar 
paflatiempo, comen  jaron  a ptegun- 
tar:De  que  llora  cite  ruño?  Los  »en- 
teros  acuytados  les  dixeron  , que  no 
fabian  de  que. El  vno  dellps  dixo  , q 
el  fe  preferia  de  luzcrlc  que  callaflc, 
con  cierta  nemina  que  el  labia. C^uá- 
do  cito  oyó  la  hucfpeda , dexandolo . 
todo, fucile  a ellos , rogándoles, que 
por  amor  de  Dios  le  huieflen  aque- 
lla buena  obra,  y que  en  pago  delio» 
losterniapor  fus  hucfpcdcs  iiépre, 
y fin  interés  alguno.  Entóces  el  »no 
dellos  fucile  a vn  palacio  de  la  véra, 
y pidiendo  adereeo  f en  vn  poco  de 
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papel  efcríuio  eftas  palabras:Si  el  ni- 
ño llorare, acállelo  fu  madre  , y fino 
quiílcrc  callar, dexelo  llorar. V eferi 
toefto.atolo  muyembuelto  en  vn 
poco  dctafetaiT  verde,y  mando  qur 
fe  lo  pufieílén  al  cuello  del  niño.  El 
qual  ya  que  crtaua  caníüdo  de  llorar, 
ó que  comenqó  a mirar  lo  q le  auian 
•puefto  al  cuello,y  jugauacon  ello , 6 
por  qualquicr  via  q fea , el  calló  lue- 
go. Y afsi  los  eítudianres  fuero  muy 
bien  regalados  aquella  noche,  y fin 
Blanca  alguna  comieron  ellos,  y fus 
mulas,y  el  orro  día  por  la  mañana  fe 
partieron  , dexando  en  mucha  obli- 
gado a los  venteros,  los  qualesdef- 
pues  de  algunos  dias  pallados  , qui- 
sieron leer  lo  que  eftauaefcriro  en  la 
nomina  , para  fer  de  allí  adelante 
Macftros  de  aquella  enfermedad.  Y 
concite  intento abrieró  la  nomina, 
y leyendo  el  papel , dixo  el  ventero 
afu  muger.  Tienen  tazón  los  eftu- 
diantcs  por  cierto, porque  íi  quando 
llora  el  niño  , lo  tomalledcs , y aca- 
llaíVcdes, luego  callaría.  Dixo  la  mu- 
ger,y fino  ca’la?  Pues  ay  ( rcfpondio 
el ) es  bien  dcxarlo  llorar.  Fue  muy 
reyda  la  indurtria  de  los  eftudiantes 
con  la  nomina,  y haziendofe  algo 
della,aprouechaua.  Aplicafe  a los  q 
dan  remedios  a propolito,  y fin  pro- 
pofito  , para  que  acierte  lo  que  fue- 
re,v ellos  fe  licúan  lo  mejor',  que  es 
la  ganancia. 

Si  el  hijofale  a la  madre  de  duda  faca  al 
paire.  1 7. 

EL  marido  ha  de  cófiarfe  en  !a  bó 
dad  defu  muger, y creer  que  e.l  hi 
io  quelevec  parir.es  fu  hijo  de  am- 
bos, y delta  manera  viuira.  fin  duda. 
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y defeanfado,  que  poco  va  en  que  el 
hijo  parezca  al  padre  , ó a la  madrf, 
porque  bien  puede  fer  de  otro,  y pa 
recer  al  padre.  Y bien  puede  tambic 
parecerá  otro, y fer  de  fu  marido.  Y 
aun  fe  halla  nacer  hijos  femejantes  i 
las  figuras  pintadas  ea  el  palacio  dó- 
de  la  tal  criatura  fe  engedro.  Y otras 
. marauillascn  que  fe  mueftra  la  grá- 
deza  de  Dios.  Y porque  eíta  materia 
eftá  muy  bic  tratada  por  el  magnifi- 
co Cauallcro  Pedro  Mcxia  , en  fu 
Sy lúa  de  varia  lección, lib.  1 . capitu- 
lo quarenta  y dos.el  prudente  letftor 
vaya,  y allí  la  leerá  mas  cumplida- 
mcnte.porquc  la  intención  de  nucf- 
tro  refrán  es  , fer  el  hijo  a la  madre 
quita  de  duda  al  padre , aunque  nace 
de  aquí  vna  duda , que  porque  pare- 
ciendo masa  la  madre, que  al  padre, 
queda  el  padre  mas  fin  duda,  y afsi 
dizc  mejor , el  que  imprimió  los  re- 
franes en  Zaragoza  , fi  el  hijo  fale  al 
padre.de  duelo, 6 de  fofpecha,  faca  a 
la  madre, y es  muy  claro. 

Si  mucho  las  pintas, y las  regalas  de  buenas 
lufas  baras  malas.  1 8. 

DEcíaracion  derte  refrán  es;  Be- 
farte tus  hijas  ga'anas, cubrieron 
fe  da  yeruas  tus  fe  libradas  , el  qual 
efta  ya  declarado,  »iene  el  afeyrc  , y 
el  regalo  a hazer  de  buenas  hijas  ma- 
las , y las  torna  de  otra  condición, 
que  ferian.fi  las  dexaflen  aquella  rea, 
con  que  nacieron,  y con  aquella  cr¿á 
ca.que  deuen  , para  que  ayuden  a 
fiis  padres  , no  como  agora  que  mas 
tiempo  gaita  la  madre  en  pintar  fu 
hija, y mas  alambiques  ay  en  lasca- 
fas  de  afei  tes,  que  en  las  mas  popu- 
lofus  buiKas,cl  regalo  es  tanto  , que 

Ivaze 
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haré  Péñoras  de  hijas,y  de  madres  fe  bueno  nulo, a las  tinieblas  luz,  ellos 
hazen  efclauas;  fon  aquellos  que  buclué  lu  negro  ca 

blanco.j^ii  mgrum  m candida  vertunt. 


Siete  hermanos  en  vn  confejo  , 4 las  vc^es 
juTgan  tuerto, a las  ve^ts  de- 
recho. 1 9. 

EL  mayor  mal  que  ay  en  los  cabil- 
dos, y ayuntamictos  Ion  las  có;u 
raciones  q ay  de  los  que  allí  cotrá,q 
a todo  lo  que  falicre,y  fe  propuliere 
deuen  ellos  eíloruar , y falir  có  la  lu- 
ya,y no  ay  mayor  deftruyeion  , que 
▼nos  vandos  entre  los  que  vota , que 
no  dexan  hazer  cofa  buena  , porque 
es  afrenta  , q la  parte  contraria  lalga 
con  la  cofa  juila  que  demanda , porq 
no  parezcan  que  van  a menos.  Afsi 
encarece  nucllro  refrán  cito , y dizc: 
Que  quando  ay  muchos  parientes 
dentro  del  confejo, no  tienen  la  ¡ul- 
ticia  cierta,  y pone  numero  de  licie 
hermanos  , y que  vnas  vezes  ¡uzga^- 
ran  derecho,  que  es  jullicia,oti  as  ve- 
zes tuerto  , que  es  injuíliciadlamafc 
el  camino,  que  va  por  la  virtud  dere  • 
cho,  yen  Latin , Reftum.  Elle  es  el 
medio  entre  los  dos  diremos.  Lla- 
mafe  el  eílremo  , que  tuerce  tuerto, 
jTra*um,cn  Latin  , > mírele  que  gran 
ceguera  es,  quando  ay  coniuració  de 
hermanos, de  parieres, 6 de  otros.cn 
el  ayuntamiento, q no  fe  les  da  cofa, 
que  vnas  vezes  vaya  el  camino  de  la 
virtud  juzgando  lo  bueno  , y otras 
vezes  por  el  eílremo,  juzgando  lo  q 
es  malo , liendo  tan  diferente  nego- 
cio el  mo  del  otro.  Afsi  dizc  otro  re 
fran : Siete  hermanos  en  vn  confejo, 
de  lo  tuerto  hazen  derecho.  Y porq 
es  lo  mifmo  lo  pongo  aqui.  Dellos 
ella  la  maldición  en  Eíays  Profeta: 
Guayde  vofotros  , que  dezis  alo 


Soy  hermano  del  que  os  aderecó  el 
carro.  20. 

EL  parentefeo  quita  la  fofpecha 
del  que  entra  en  cafa, do  ay  efeá- 
dalo,y  da  entrada  de  buccolor.y  af- 
fi  fe  procura  por  qualefquicr  vias  q 
ay, porque  no  ay  hombre  tan  diífolu 
to,quc  no  bufque  vna  capa, para  lo  q 
haze.  Afsi  vno  andauaen  amores  de 
vna  muger  de  vn  carrctcro.y  entran- 
do , y latiendo  en  cafa, acaeció,  q vn 
hermauo  fuy  o auia  aderezado  vn  car- 
ro al  buen  hombre  : el  qual  le  que- 
dó muy  obligado  defpncs  de  auerle 
pagado  fu  ti  abajo.  El  hermano  del 
carpintero  «continuando  laconuer- 
facion.fue  hallado  en  cafa  vn  día . fen 
tado  muy  de  repofo  , hablando  có  la 
muger  del  carretero  : y como  entro 
íin  dezir:  Bucnos'dias  , le  preguntó: 
Quien  foys  vos, que  cítays  a ral  hora 
en  mi  cafaíLeuantofe  el  otro,  y fue- 
le  a abracar, y di  vo:  No  meconoccys, 
que  foy  hermano  del  que  os  aderccó 
el  carro  ? El  carretero  feholgo  mu- 
cho,y dixo.V. merced  era  ? perdone, 
q péfe  q era  alguna  cofa  mala.  Y alie 
gurado  por  el  dicho  parentefeo  , de 
allí  adeláre  entro  libremente  el  her- 
mano del  q adercco  el  carro,  en  cafa 
de  aquel  a quié  fe  adere^x»  el  carro.Y 
fabido  por  los  vezinos  el  nueuo  pa- 
ren re  Ico, fue  reydo,  y tomado  en  re- 
irá, para  quádoie  regaua  alguno  con 
vna  muy  liuiana  ocaíion  en  alguna  ca 
fa,q  luego  le  dezian:  Del  q os  adere- 
co  el  carro  Afsi  es  pariente  de  parte 
del  ro2Ín  del  Baylc.  Afsi  abracamc 


hijo  de  mi  ahijada.  A fsi:De  donde  ve 
nis  rafeada?  Del  planto  del  Rabadan 
de  mi  cuñada.  A (si  es  efte  parétefeo, 
fcgú  el  del  otro.q  burlaua  diziendo: 
T u abuelo,  y el  mió  tuuicró  ocho  to 
uillos.  Ay  dedos  parenteícos  en  bo- 
das,encierros,  do  ay  cóbites.cn  Mif- 
ías  nueuas.cn  cafas  do  ay  mo^as  her 
mofas, en  otras cópañias- Lo  qual  no 
fe  hallara  en  perdidas  de  haziendas, 
en  quemar  de  cafas, en  cafar  dózellas 
pobres , en  facar  hóbres  de  carzclcs, 
en  enterrar  difuntos  pobrcs.cn  hos- 
pitales, en  deshoras  publicas,  en  en- 
fermedades,en  cafas  de  mugeres  hó-_ 
radas, y fcas:alli  el  mas  pariéte  huye, 
y el  hermano  bufca.como  fer  el  que 
íáie  ya  del  linage. 

Sufriré  bija goloforj  aluendera,mas  uo  ven 
unera.il. 

T Res  cofas  ay  en  la  muger  moca 
•my  dañofag  para  fu  honra,  que 
fon, guio fa,alucudcra, ventanera,  ha 
goloía  , al  trueque  de  buen  bocado, 
hara  qualquier  cofa.y  por  aqui  feper 
dio  Eua.fegun  ella  en  el  capit.  3.  del 
Genefis.La  alucndcra , quiere  dezir, 
que  anda  de  calle  en  calle  con  el  man 
to  en  el  ombro.  Elto  hizo  perder  a 
Dina.la  hija  del  Patriarca  lacob  , ca- 
pit.34. del  mifmo  libro , y el  refram 
La  muger , y la  gallina  por  andar  fe 
pierde  ayna.  Siédo  ellas  dos  cofts  tá 
rczias-.duc  la  madre, que  a compara- 
ción de  la  q viene , las  fufrira,  que  es 
el  hazer  ventana  , porq  ya  entonces 
fon  los  pecados  descubiertos, y pone 
£c  necia  clara,  y loq  la  madre  pone  a 
manera  de  dezir  , no  fe  ha  de  tomar 
por  auifo.q  pueda  fer  la  muger  goio 
fa  , y andariega.  De  la  muger  vciua- 
n&a-auemos  tratado  en  fu  lugar. Ti- 


bié es  otro  fentido  defte  r<fr5,q  viéT 
do  a fu  hija, que  fe  para  a la  ventana» 
quericdolarcprchcder.dize^q  antes 
le  fufriria  lo  que  aun  no  ha  hecho , íi 
por  ventura  lo  hiziefíe  , que  aquella 
tacha, como  fe  fuete  dezir.  Mas  quer- 
ría que  hurtares , que  no  que  dixcf- 
fes  ellas  palabras» 

Sobre  padre, no  ay  compadre. a*. 

Cierto  cdá.quá  grade  es  el  amor 
de  padre, y como  fobre  el  no  ay 
otro  que  fe  puede  imaginar , enten- 
diendo el  amor  que  tiene  el  padre  al 
hijo, y el  que  deue  tener  el  hijo  al  pa 
dre.  Y aunque  el  compadre  réga  nó- 
bre  de  padre  , y fe  mueftre  amorofo, 
a comparación  del  padre  no  ay  que 
penfar  en  cllo,porque  no  fe  deue  pa 
ncr  duda. 

Si  quiera  m uera, fi  quiera  viua  todo  me  lo 
■ dad  hija.  ly.  . 

ESrana  vna  vieja  cóv.na  fiebre  muy 
rczia.y  auianle  los  médicos  qui- 
tado el  vino.clla  que  fe  vio  tanto  en- 
ferma , y ardiendo  con  la  calentura, 
finoq  le  edoruauan  beucr  aquella 
leche  de  viejos,  auicdo  puedo  junto 
a íi  vn  jarro  lleno  de  vino.có  prnpo- 
fito  de  no  viuir  , o beuerlo.  V ino  fu 
hija,y  como  la  vio  en  aquel  propoli- 
to.qucria  quitarfclo  de  fu  prclencia. 
La  buena  vieja  fatigada  deiio,  comc- 
90  a hazer  tanto  planto.)  ratas  cuy- 
tas  que  le  huuo  de  dar  la  hija  vn  po- 
co de  vino.  Ella  que  no  eltaua  acof- 
tübrada  a poco,  ni  a mezquindades, 
rogo  afu  hija  ó ¡c  dkflc  <U¡to  trago, y 
afido  el  jarro, cllauan  la  madre,  )'  la 
hija,  engarrafadas  dH  jarro.  La  ma- 
dtc  por  no  foltarlo,y  beuerlo  todo, 
la  hija  por  quitando,  no  mqm.iíc, 

' di- 
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diziendole,  Mira  madre  que  os  mo- 
rircys  , fi  lo  beucys  , mira  qüc  el  no 
beuerlo  agora. osdaraJa  viJa.La  ma- 
dre aborridaya,  como  vna  Lucrecia, 

6 vna  Rcyna  Dido , que  difponu  de 
fu  rida,  le  dixo : Si  quiera  muera , ú 
quiera  viua,todo  me  lo  dad  hija.  A- 
plicafe  a los  tyranos,  que  aunque  fa* 
bcn  ,quc  les  ha  de  entrar  en  mal  pro- 
uecho  lo  que  llenan, qucrienlo  todo. 
Y el  que  es  de  voluntad  ladrón , fi  lo 
meten  en  cargos  de  juílicia  ( (i  quie- 
ra mucra.li  quiera  viua)no  de  xa  nin- 
guna cofa  por  cmpreiuler,cntrando- 
le  por  Ls  cafas  de  las  biu  Jas,^  donzc 
Has,  emprchendiendo  como  jullícia, 
lo  que  le  plazc,mcticruiofc  en  hazié 
dasagenas  , y no  mirando  la  reliden- 
cia  que  ha  de  tener , li  ha  de  morir,  ó 
viuir. 

Siete  hijos  de  vn  y ¡entre  ¡codo  vjio  de 
fu  mente. i 4. 

ESlamarauilladeDioscfta.que  fa 
liédo  devn  mifmo  lugar  tres.qua 
tro, y muchos  hijos,  fon  de  difcrétes 
figuras  , de  varias  comple/iones  , de 
muy  apartadas  voluntades  acabado 
de  diuerfas  maneras.  Lo  qual  todo 
declara  la  grandeza  de  Dios  omni- 
potente. Aplicafe  a lo  ¡wifmo  que  di- 
zc  el  refrán,  que  quantos  mas  hijos, 
mas  ay  que  ver  en  la  diucrlidad  de- 
llos.  Afsi  dizc  también  todos  de  vn 
sricntre. 

Tiraos  podre, y pofarfeba  mi  nudre.i  y. 

A Rriba  dijimos,  quitófe  mi  pa- 
dre, pofoíTc  mi  madre  , quando 
no  queda  lugar  a otro  de  defeanfar, 
que  lo  ocupan  los  mejores.  Afsi  ago 
ra  da  lugar  el  vno  al  otro.  Y princi- 
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pálmente,  quando  la  muger  manda, 
fon  los  hijos  de  la  parre  de  la  madre, 
y afsi  manda  , que  le  dé  lugar  el  pa- 
dre. Afsi  dizc  La  glofa  : La  afición  re- 
galada por  razón  no  es  guiada,  vien- 
do que  fe  deue  mas  al  padre. 

Todos  fomos  hijos  de  Aion.  y Eua,  mas  di - 
' ' -)  ferencianos  lo  feda.26. 

HAllarenfe  en  vna  boda  ciertas 
mugeres  muy  aderecadas,  dóde 
no  auia  cofa  de  paño  en  todas  ellas, 
todo'lo  q auia  en  la  cabeca  rclúbtan- 
do, era  oro  y plata, lo  que  trayá  vcf- 
tido,y  arrallrauan,  era  leda, entradas 
en  la  fala  de  la  defpofada  auia  vna 
vezina  vellida  de  paño  , y en  lle- 
gando la  hizicron  lcuantar  con  rece- 
birlas.diziendoles  grádes  mercedes, 
y ala  orra:  Aparraos  alia  vezina.  La 
qual  atrenrada, conociendo  quié  erá 
ellas, cuyas  hijas  , porque  como  los 
pobres  no  tienen  en  que  entender, 
rebueiuen  en  fu  memoria  el  liiiage 
de  los  ricos.  A partófe  a vn  canto  de 
Iafata,diziendo:  Mira  por  vidavuef- 
rra  quien  fon  ellas, paraque  no  fe  ha- 
ga cafo  de  mi.pues  aú  (¡  yo  hablafíe, 
yo  diría. La  vna  de-las  otras, enojada, 
divo:  Qnehablays  buena  muger?  q 
aucys  de  dezir  de  nofotrar?  La  otra, 
fintio.que  no  era  bien  defeubrir  tan 
tas  cofas  como  fabia,rcfpondio  gene 
raímente, entendiendo  debaxo  , que 
no  fe  fabia  de  q linage  honrado  eran 
ellas, pues  todos  decendian  devn  lu- 
gar. Todos  fomos  hi  ios  de  A dan  , y 
Eua,  mas  diferencíanos  la  feda.  Cofa 
fue  cierto  bien  dicha, y que  fe  vfa  ca- 
da dia.  Ello  fe  dcuerntender,  quádo 
por  folas  las  riquezas  fon  honrados 


novena. 


los  ricos  -,  como  lo  reprehende  San- 
tiago fegündo  capitulo-  Mas  quan- 
dq, porque  tiene  mayor  lugar  en  las 
comunidades,  fon  honrados  , no  es 
malo,!]  no  ay  acepción  de  perfouas. 
Anfi  lo  dize Tanto  Tomas,  fecunda  fc- 
cúlx .quxft.fcfenta  y tres ,cfto  traca  muy 
bien  Hernán  Perez  del  Pulgar  en 
vna  carta,que  es  la  catorzena , de  vn 
fu  amigo  de  Toledo  , donde  no  def- 
digo  yo  los  blafones  délos  hidalgos, 
y Caualleros:pero  juntádomc  colas 
palabras  del  reirá, es  gran  fatiga,  que 
yo  fienta.que  lafeda  haga  caca  dife- 
rcnciacntre  los  hombres  , y que  el 
ruyn  vellido  , y el  bueno  tengan  có- 
petencias  entre  fi,y  no  la  bondad,  ni 
el  faber,ni  prudécia,ni  la  buena  vida» 

T*ntos  fean  rucidos,  (¡lientos  feran 
queridos  jxj. 

EL  amor  de  la  madre, miétras  que 
tiene  vno.ocupafc  en  el,  yiucic- 
do.vafe  eftendiendo  aquel  amor,  y 
tan  grande  en  cada  vno  , como  tenia 
Z vno  Tolo.  Y afsi  aunque  nazcan  mu 
•chos.porq  el  amor  ticue  ella  natura 
leza.en  los  padrcs.de fer  todo  en  to- 
dos, y todo  en  qualquicr  parte  , co- 
mo elalma.  Afsi  dize  la  madre, q pa- 
re muchos  hijos.  Tantos  fean  naci- 
dos,&c. 

Tan  contenta  va  vna  gallina  con  vn  folio , 
¡como  otra  con  ocho.i  8. 

A S(i  como  la  madre  ama  a mu- 
chos hiios,y  cita  cótenta  con  co 
dos  ellos.  Afsi  la  que  tiene  vno  íolo, 
tiene  el  amoren  aquel  recogido  , y 
afsi  fe  contenta  como  la  gallina,  que 
de  la  mifma  manera  recoge  debaxo 
de  fus  alas  a vno,  como  laque  tiene 
ocho, 6 muchos  pollos. 
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Tanto  quifo  el  diablo  a fu  hijo,  que  le  que- 
brad ojo.  29. 

DIzcfc  ello  de  los  q hazé  vna  ma- 
nera de  regalos, có  q viene  daño 
y de  tal  manera  quiere  hazer  los  fer- 
uicios  , que  fe  les  conuierte  en  mal¿ 
Fingcle  que  el  demonio,  quando  m 
tiempo  fue  cafado,  aleado  a tener  vn 
hijo, y queriéndolo  mucho,determt- 
na  de  menearlo  tanto, y hazerlc  can» 
tos  regalos  , q con  vna  vña  de  aque- 
llas, que  fingen  q tienc,lc  facó  chojo. 
El  diablo  fe  llama  cnGriego  afsi, que 
quiere  dezir  calumrtiador , mal  fin 
acufador.Pf  la  quiftion  refulca , fi  el 
demonio  pudo  tener  hijo.  Defto  ay, 
lo  primero  q los  demonios  no  tiene 
cuerpo:pero  coman  lo  fantalhco  , y 
en  apariencia  de  lo  diafano  del  ay- 
re.  Y como  trac  Michacl  Pfello  en 
el  tratado  de  los  demonios, que  trafi- 
lado Marfilio  Ficino  , por  informa- 
ción de  vn  hóbre  dicho  Marco  , que 
auia  tratado  có  elios,fe  hallaua,auer 
algunos, que  tienen  operación  de  hó 
brcs,y  que  engendrauan  , los  qualcs 
llaman  aca  Incubos, y Succubos:To- 
do  lo  qual  fulamente  trae  para  que 
fe  diga, fi  pudo  fer  verdad  los  Ingle- 
fes  del  labio  Merlin.que  fue  hijo  del 
diablo, lo  qual  trataremos  en  fu  lu- 
gar , tememos  agora , que  fegun  es 
el  demonio  fútil,  puede  tomar  el 
hijo  de  otra  parte,  y ponerlo  pot 
fuyo , aunque  llamamos  mejor  al 
hombre  malo  incorregible  hijo  del 
diablo, como  fe  dize  en  Latiti , hijo 
de  las  Furias  , hijo  de  VulcaiTO»ay- 
rado.  yulcjni  irati  filius.  Aplícale 
al  amigo  , que  fe  da  por  el  que  hazc 
cofas  por  fu  amigo,  en  fon  de  ferui- 
cios  có  que  le  diña, como  es  el  abra 
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co  deloal),  a Abner,quando  lo  ma- 
tó,abracándole,  y la  paz  de  ludas , y 
otros  regalos  afsi.  Aquí  viene  bien 
el  Adagio  Latino.  In  (empellida  bene - 
uolcnxia  nibil  a ftmnltate  dilfert , el  que- 
rer bien  a otro  lin  tiempo  , no  es  di- 
fcrentejinas  antes  fe  puede  nombrar 
odio , y aborrecimiento  , como  los 
que  os  quieren  feruir , y os  dañan, 
por  moftrar  lo  que  os  deuen,  os  ala- 
ban tamo  , que  os  meten  en  el  fue- 
go de  la  inuidia  : o lo  mejor  para 
nucltro  refrán,  como  los  padres  que 
dan  dineros  a fus  hijos,  y quanro  les 
piden.conq  fe  quiebranjos  oios. Ay 
- afsi  mifno  otro  Adagio  4 que  dize: 
Bentuolustrucidator,\cxáwgo  có  amor, 
hombre  que  os  degüella  , con  dczir: 
Que  tiene  buenas  entrañas  patacón 
ros.  Afsi  dize  Horacio  en  el  lib.  fc- 
gundo  de  las  epiftolas  a Augufto. 

^Aquella  diligencia, y agudeza 

Del  que  ftrue  al  que  ama  neciamente, 
Fatiga, y da  notable  pesadumbre. 

' Y adelante. 

Yo  a o tengo  en  v n pelo  aquel  feruicio 
Del  que  es  pe  fado  en  todo  lo  que  ftrue. 
Y en  fin  ellos  fcruicios,  y amores, 
fon  por  el  interclTc  cj  fe  les  feguira, 
ó por  el  que  tiene  el  demafiado , y 
loco  amor, como  el  que  no  fe  puede 
templar  en  fus  apetitos. 

Tres  bijas, y vna  vudn , quitro  diablos  pa- 
ra el  paire, 

TEnia  vn  hombre  mal  cafado  tres 
hijas, que  feguian  el  vando  de  la 
madre, aba  eo  pedirte, có  que  atauiar 
fe  , como  en  robarle  , como  en  In- 
zer, qualquier  cofa  contra  la  volun- 
tad del  padre.  Y como  teman  guia 
en  la  ¡nadie,  pallaua  tan  mala  vida  el. 


V % I A . 

que  a todos  fe  quexaua,y  ¿líos  le  de¿ 
zian  las  palabras  del  refrán:  y afsi  es, 
-que  fon  Furias  infernales  en  vnaccr- 
fa  , quando  las  hijas  no  van  guiadas 
por  la  razón, y tienen  quié  las  adicf- 
tre  en  fus  maldades, y quien  les  lleue 
adelante  fus  penfamientos  , y mas  G 
carga  fobre  el  padre  ya  de  edad:puc- 
defe  tomar  por  la  mifma letra  dondé 
lo  viéremos.'  • : 

Tu  no  mi  hermano, tu  no  mi  primo, lloro  te 
por  medio  celemin  de  trigo.  51. 

DTze  el  Comendador,  q habla  de 
las  mugeres , cj  los  antiguos  fo-  * 
lian  alquilar  para  llorar  los  muertos 
que  llamauan  Prcficas.  Tenían  los 
antiguos  Romanos  ( fegun  cuenta 
Alexandrc  de  Alcxandro,  en  cl.a. li- 
bro de  fus  dias  geniales, cap. 7.).  ella 
principal  collumbrc  de  cnterrarfe, 
que  quando  auia  el  que  era  difunto, 
adminiftrado  oficios  públicos,  y por 
ellos  merecido  honras  acoftumbra- 
das.los  veftian  de  la  purpura  pretex- 
ta,y la  toga  Confular,  ó de  Senador, 
a losqueauian  triunfado, con  aque- 
lla ropa  que  llamauan  de  Iupitcr*  Si 
eran  plebeyos, Ucuauan  fu  toga,  que 
acoftumbrauan  traer  los  del  pueblo, 
y fu  capa.  Y con  todo  ello  lo  quema 
uan.  Aderecauan  donde  auiadcfercf 
lugar,  vn  lecho,  cubierto  todo  de 
purpura, digamos  de  carmefi,y  otras 
ropas  cj  rcfplandcciefien.  Y puerto 
allí  el  cuerpo  del  difunto, defpues  de* 
aucrlc  dado  aquellas,  vozes  poftre- 
ras.que  llamauan,  Conclamatio, yendo- 
delante  vn  mencrtril  , que  cantaua* 
certa  obra  compuerta  , llamada  b¿  te- 
nia fúnebres  ,.-y  nofotros  1c  diremos- 

Ende**- 
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Endechas.  En  la  qnal  contauan  loo- 
res , y hechos  del  difunto.  Su  cali- 
dad , fu  integrida  de  vida  , la  fcc , y 
lealtad  con  fu  patria , y cito  no  bay- 
ladüjlino  parado, al  tono  que  llama- 
uan  Thrigio.  Y afsi  yua  poco  a poco 
el  entierro.  Huuo  muchos,  que  fe 
mandaron  enterrar  fin  efta  pompa, 
como-  M. Emilio  Lepido.hóbrc  prin 
cipal  en  el  Senado, y Artico  Pompo 
nio  , y otros  muy  infignes  varones, 
dexaron  mandado  , que  los  lleuallcn 
fin  codo  aquello  que  los  otros  lleua 
uan, corno  dando  teftimonio  q yuan 
a los  delcytcs  para  fiempre  , de  la 
otra  vida,y  a los  campos  Elifeos.  Y 
como  yareccbidosen  el  ayuntamié- 
to  de  los  buenos,  hazian aquella fe- 
fial  de  alegría.  A uia  tibien  en  el  pue 
blo  Romano  aquellas  Preficas.ó  En- 
dechaderas , que  eran  ciertas  muge- 
res  que  tenian  cfte  oficio  de  llorar 
los  muertos  en  vnas  como  cancio- 
nesa  medio  tono, y en  ellas  cantauá 
la  vida,  las  hazañas , el  fucefío  de  fu 
muerte, las  virtudes  grandes  q auian 
en  el  precedido.  Y a ciertas  partes 
acabauan  con  alaridos  mu  v altos,  có 
<que  mouian  la  gente  acosmiferació. 
Metían  también  en  ello  vnos  mi- 
mosjóreprefentátes,  que  fin  hablar, 
hizieflen  matachines , reprefentádo 
las  pcrlonas.dc  ral  manera , que  por 
los  geftos fe  entendíalo  que  auia he 
cho  , y dicho  el  difunto.  Los  Grie- 
gos acoftumbraron  de  cantar  eftas 
Endechas  en  los  entierros , y coro- 
nados con  Apio  ( yerua  dedicada  a 
cfto  ) cantauan  en  tono  aquella  ma- 
nera de  cantar  que  ÍTaman  Jale- 
mon.  Auia  en  Caria  (como  lo  dize 
Celio  Rodigino  libro  diez  y nueue, 
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capitulo  tercero  ) vnas  mugeres  que 
llamauan  Carinas, que  feruian  delto. 
Y de  aqui  fedixoe!  Adagio.  Carica 
Mufa , que  e«  Endechas  de  Caria,  i 
donde  pone  fu  Autor  muchas  cofas. 
Hazianfe  canciones  fúnebres  en 
loor  de  los  difuntos, fcgú  lo  trac  Tu 
cidides  libro  fegundo , tratando  de 
los  Athenienfes.Haziafe  efto  tan  de 
veras  , principalmente  el  llorar  de 
las  mugeres  , que  en  Alexandria  fe 
vfó  mucho  tiempo  , y los  que  no  fa- 
bian,que  eran  ellas  mugeres  alquila- 
das, penfauan  f«r  muy  parientes.  Y 
afsi  las  cofas  hechasadredc  , y fingi- 
das fe  hazé  có  mucho  mayores  dire- 
mos como  lo  traeHoracio  en  e,l  arte 
poética, y el  Adagio,  yeritatit  ¡)  tupi  ex 
oratio  , que  la  manera  de  hablar  ver- 
dad es  fenzil  la.  Dexo  de  contar  de 
que  manera  los  lleuauan.y  quien  lle- 
uaua  las  andas  , que  llamauan  Ftrc- 
trum, y las  armas, dones  militares, co- 
ronas, vanderas,  dcfpojps,  eftatuas, 
y otras  cofas  tocantes»  aquello, que 
l!cuauan,las  profas  que  fe  1c  haz-ian* 
y en  cada  vno  fu  lecho  diferente. 
Yuan  los  efclauos  que  tenia  ya  hor- 
ros, con  fus  bonetes  puertos  en  fe- 
ñal  de  libertad.  Y quitos  mas  deftos 
efclauos  yuammas  honra  era  paia  el 
difunto.  Llcuauan  el  cabello,  y bar- 
ba crecida  los  del  entierro  , la  color 
era  negra,ó  buriclada,ó  algo  azul.  Y 
todo  ello  era  de  noche  , porque  lu- 
ziefien  las  hachas , que  eran  de  cuer- 
das de  cañamo.  Afsi  dcila  manera 
quedó  en  nuertro  tiempo  la  manera 
de  enterrar  los  Caualleros  , que  los 
llcuauan  en  fus  anclas  defeubiertos, 
vertidos  de  la5  anuas  que  tuuieron, 
y puerto  el  cape  llar  de  grana  , y cal. 
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£adas  las  efpuelas , fu  efpada  al  lado, 
y delante  las  vanderasque  auia  ga- 
nado, y otras  muchas  cofas  de  Grnti 
les.  A ciertas  partes  de  la  ciudad  fe 
parauan, quebrado  lospaut-fes  , y ef- 
cudos  de  lacafa.Llcuauan  vna  terne- 
ra que  bramalle  , los  cauallos  torci- 
dos los  hozicos,y  a los  galgos,  y le- 
breles que  auia  tenido, dauan  de  gol 
pes , porque  aullaífen.  Tras  dellos 
y.uan.ias  endechaderas , cantando  en 
vna  manera  de  ILomáces.lo  que  auiá 
hecho,  y como  fe  auia  muerto.  Ello 
quitó  la  fanta  Inquiiieion,  por  fer  co 
Jor  de  Gentiles, y ludios  , y negocio 
que  aproucchaua  poco  para  el  alma. 
Aunque  en  derredor  de  algunas  fe- 
pulturas  antiguas  en  Salamanca  , y 
en  otras  partes, fe  puede  ver  cita  po- 
pa,y las  mefmas  Endechaderas  , he- 
cho todo  de  marmol.  Pues. tales  co- 
mo eñas  alquiladas  v y boluian  a fu. 
cafa  con  el  dinero>y  riendo,  defpues 
de  auer  llorado,  por  quien  no  era  fu 
hermano, ni  fu  primo..  Afsi.dizc  T u— 
lio  en  las  particiones, que.no  ay  cofa 
que  mas  prcílo  fe  fcque  que  la  lagri- 
ma, principalméte  en  males  agenos. 
AplicaremofloJ  a los  liiongeros  , ó. 
perfonas  fingidas,  q en  tanto  lloran,, 
en  quanro  les  dura  el  interes, y fu  do 
lor  fe  acabo  có  clün  defu  prouecho. 

Traflcgalla  porque  no  fepa  a la:  : t o 
madre.  32. 

AVíafe  cafado  v«  mácebo  có  vna*. 

.muger, no  de  tan  buenas  mañas 
como-el  ía  quiliera.y  mas  que  fu  ma- 
dre la  auia.  dexa  Jo  mal  enfeñada. 
Quexauafe  dcAo  a vn  amigo  viñero 
que  tent3.y  deziale  fiempre  el  ami*' 
gp;IralVcgalla , porque  no  fepa  a ¡a* 
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madre. El  otro  que  no  entendía  ago^ 
ra  mucho, echaualo  por  alto,  dizien- 
do  : Eílamos  por  ventura  aqui  en 
vueüra  bodega,  que  me  dezis  lo  que 
aueys  de  hazer  en  vueftros  vinos? 
Al  fin  el  otro  cftaua  en  fu  tema.haf- 
te  que  vn  dia  lo  licuó  a fu  bodega,  y 
mirando  bien  el  que  pcdia-confcjo,. 
lo  que  fale  del  trafagar  los  vinos  , y 
el  paliarlos  de  vna  valija  a otra  , y lo- 
que llamauan  madre,  y todo  aquello- 
abrieronfele  los  ojos, y fuelle  a lu  ca 
fa,v  mádo  luego  a fu  muger,  dcfcol- 
gafa  la  caía , y paflandofc  a otra,  ve- 
zindad,lexos  de  donde  viuia  la.  ma- 
dre, bufeando  buenas  vezinas,  aman* 
fola  vn*  poco.  Y af&i  quando  la  via 
algo  foleuancada  con  alguna  conuer 
faciondc  alguna,  vezina , ó que  acu- 
dia. fu  madre  alia  , raudauala  a otra 
parte, halla  que  la  muger  vino  a to- 
mar verdadera  amiílad  a fu  marido,, 
viendo  que  el  folo  era  con  quic  auia. 
de  tener  amiflad:  hizo  afsiento,y  ol- 
uidofe  de  lo  que  la  madre  le  enfeña- 
ua..  Es  buen  confejo  para  la  muger 
folcuantada  , quitarle  las  vilitas,. 
las  conucifaciones , las  amas  viejas- 
de  cafa , las  mocas  liuianas,  la  vezin- 
dad  no  muy  buena  , dcfarraygarla 
délas  cofas  que  le  dan  contento, haf- 
ta  que  afsicnte : Es  tomada  la  femé- 
janea  de  los.vinosjcomo  diremos  ca. 
fulugar.. 

Tener  parientesen  ¡a cocina. 3.5.. 

DIzofc  délos  que  comen  bue- 
nos bocados  en  cafa  de  algú  grá 
feñor, que.no  puede  fcr.fmo  Jascuzát 
nexos,©  los  que  liruc  cnla  cOaina^no 
fon  amibos,  ó parientes.  Aplícale  a< 

las* 
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los  que  fon  fauorecidos  en  cofas  de 
ínteres  prcfcnre.comofe  diac  tiene 
parientes  enlaCorte.fobrc  negocios 
de  calidad,  y que  ra  mucho  en.  ellos. 
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nietos  de  ruynes  abuelos.  Y aunque 
en  eftono  fe  funda  la  Chriftiandad, 
esparte  el  calar  ygualmcntc  para  ícr 
buen  Chridiano. 


yanfe  días  malos, y vienen  fe  buenos, quedan 
tus  hijos, nietos  dernynescbuc-1 
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EN  el  tiempo  que  cchauan  los  lu- 
dios de  toda  Cartilla, y fe  queda- 
uan  los  que  fe  tornauan  Chriítianos, 
como  eran  ricos,  y de  mucha  mone-_ 
da, y tenían  hijas  hermofas , cafauan- 
lascon  hijos  de  hidalgos  pobres,  ios 
qualcs  »o  tenían  en  q caer  mucrcos. 
Y afsi  ellos  viendo  fu  pobreza y y lo 
que  paflauan  , dauan  por  bien  ellos 
cafamientos , quequanto  al  mundo, 
eran  infames.  Dexo  de  lo  que  Dios 
es  masferuido.A  vn  mácebo  hijodal 
go  , que  eftaua  muy  adeudado , muy 
perdido.perfuadia  vn  fu  pariere  vie- 
jo,que  no  fe  cafarte  con  elle  linagej 
y dauale , para  que  no  vinieflea  efe- 
to  el  tal  cafamiento  , muy  buena  ra- 
zón,que  eran  las  palabras  del  refrá: 
Vanfe  dias  malos,  y vicncfe  dias  bue 
nos.yquedá  tus  hijos, nietos  de  ruy- 
.nes  abuelos.  Declarado,  que  no  auia 
de  durar  la  pobreza  tanto  tiempo  , y 
que  algunos  dias  boluieran  de  prof- 
peridad:porq  de  otra  manera  queda 
los  nietos  infamados,  por  la  necefsi- 
dad  del  abuelo.  Y tato  es  ello  de  cul- 
par mas, porque  fe  haze  por  los  diñe 
ros,q  no  por  otras  buenas  partes , q 
aya  en  las  hijas  de  los  que  no  fon  ca- 
les. De  a donde  refulta  , anida  la  ha- 
'zienda  en  las  manos  , ellos  mifmos, 
los  que  fe  han  cafado  mal  , tratar  a 
los  parientes  de  la  muger,  y def- 
pues  todo  el  pueb'o,  a los  hijos, 


Vafe  mi  madre, mal  aya  quien  mas 
hilare-Zi. 

EStauafela  moca  con  la  rueca  en 
lamano^y-  lo»  ojos  en  la  puerta, 
los  pies  comiéndole, por  yr  a la  ven- 
tana,los  oydos  en  las  vozesque  paí- 
_fauan  por  la  cal  le, el  coracon  faltado 
en  fus  liuianos  penfamientos  ¡ las 
manos  yuan  fu  poco  a poco  al  hufoi: 
y la  madre  caftigandola,  crayendole 
cxemplos  de  la  otra  , que  hiló,  para 
fu  dote,  que  lleuden  el  axuar  tancas 
varas  de  lienco  cafero, cuéntale  con- 
fejas  de  hijas  de  Reyes,  y grandes  fe- 
ñores, que  hilaron , amenazala  otras 
vczes.dale  con  la  vara , cuéntale  los 
bocadqs , pefale  el  lino,  é la  eftopa, 
pídele  cuenca  de  las  maeorcas , hazc. 
ju dieras  en  ella.*  y ella  medio  lloran- 
do, gruñendo , y mal  hilando  , palla 
hada  que  fu  madre  toma  el  manto,  y 
poniendofe  el  manto  la  madre  , le 
dexa  concerrado  lo  que  ha  de  hilar, 
y otras  cofas,  qneenialiendo  la  ma- 
dre,luego  la  hija  arrojó  la-rüeca , di- 
ziendo:Vafe  mimadrc.mal  aya  quid 
mas  hilare.  Ay  doscofas  aquí. La  pri- 
mera,que  con  la  aufencia  de  la  feño- 
ra,o  la  madre, no  fe  haze  en  cafa  algu 
na  cofa  a derechas. Lo  otro  y q quien 
no  licúa  de  natural  fer  hazendola,no 
badaauifo,  ni  confejo  para  ello.  A- 
plicafc  a criados.que  fe  aufenca  el  fc- 
ñor,a  oficiales, que  fe  va  el  maef- 
tro  a partear,  y a dicipulos 
de  la  milina  ma- 
nera. 
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Ventura  ay.t¡  hijo  que  poc»  faber  te 
bafía^  6. 

AVer  ventura.o  no  auerla,  no  es 
de  nueftro  intento  , lino  dar  vu 
buen  fucclío  , que  viene  ai  hombre 
en  todo  lo  que  haze,  y efio , q Dios 
es  afsi  feruido  dello.Pucs  viendo  vn 
buen  viejo  , bien  entendido»  quan 
pobres  viuicron  , y viuen  los  que  fe 
confutnicron  en  eíludios  , velando, 
y trafnochando.por  adiuinar  fu  po- 
ca haíicnda,  y fer  tenidos  en  poco, 
y como  quanto  vno  masfabe  , me-" 
nos  entremetido  es,  y menos  maña 
fe  da  a ganar , y parece,  que  le  acude 
todo  al  reues  de  lo  que  pienfa , aun- 
que el  fabio  queda  tan  contento  cól 
lo  que  fabe  , que  folo  el  es  rico  , fe- 
gun  la  opinión  de  los  Eiloycos  : pe- 
ro queriendo  el  padre, que  fu  hijo 
fuelle  rico  , y tuuieífe  con  que  paf- 
far  la  vida  , aconfeiandole  , q pulief- 
fc  al  eíludio  a fu  hijo,  porque  vinief- 
Jfe  a fer  gran  hombre,que  es  Corregí 
dor.Oydor  , y todo  aquello  que  fe 
alcanca  por  faber , viendo  el  mifmo, 
que  aun  ellos  cargos  no  vienen  a los 
que  mas  faben,  lino  a los  que  tienen 
mas  fauor,  y mejores  bracos , dezia 
al  hijo  t Ventura  ayas  hijo , que  Ga-„ 
ber  poco  tr  baila:  como  fi  dixera; 
Ten  tu  conocidos,  embia  prefentes. 
a feñores.tcn  cartas  de  fauor , fe  en- 
tremctido.cae  en  gracia  con  la  Cor- 
te,que  poco  faber  te  baila.  Confa- 
bcr  deletrear  , có  auer  oydo.que  en 
vnacala  por  donde  el  pallaua , 1c jan 
Gramatic»,con  tener  fufrimicío-  pa- 
ra partear  vn  año  a Salamanca,  ó A.1- 
caJa.ó  con  otra  cofa  mas  faciJ , yrfe  a 
Barcelona , y hoigarle  , y bolucr  he- 
cho Doftor.y  aun  no  coa  tonto, fino 
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vcllirfede  damaflo.de  tafetan.ó  ter- 
ciopelo.y  en  vn  cauallo,  6 mulapaf- 
learfc  por  vna  ciudad  grande , y po- 
pulóla, q luego  le  daran  dote  mujr. 
grande,  y ferá  lo  que  quiíiere.  Fnes 
acabandofe  tan  prellocl  fer  fabio/ 
para  que. fe  ha  de  enuegezer  nadie 
aprendiendo  í Sino  rogar  lo  q el  pa- 
dre rogaua  , q fu  hijo  muidle.  Por- 
que fi  la  ventura  le  daua  fin  trabajar^ 
lo  q deíleaua  por  fin  de  fus  trabajos, 
ahorrauan fe  todas  las  molcllias,  que 
paíTan  ró  vn.hijo  en  el  eíludio.y  mas 
el  confumir  del  mofo  , y hazetfe  en 
dos  palabras  melancólico,  y mal  acó 
diciooado.q  luego  las  letras  hazeu  a 
los  hóbrcsLdelía  manera,  Rorq  fi  mi-, 
ramos  en  todas  las  ciudades, no  halla 
remos  , en  donde  no  valga  algo  elle 
refrán, el  qual  fe  dixo  de  dos  compa- 
ñeros , q fueron  en  vn  Rcyno  de  la 
ChriRiandady  q auiendo  lido  ambos 
de  vn  colegio, y el  vuo  auía  alcanca- 
do  rodo  lo  q fe  podía  alcázar  por  le- 
tras .al  buelo  de  vn  aguila , y el  otro 
dexar  de  faber  todo  lo  q razonable- 
mente pudiera  vn  inhábil , yendofe 
al  palio  del  afno  , vino  a fer  grande 
cofa.y  alcancar  muchas  riquezas  , y 
dignidad,no  de  las  menores.  Buelro 
a fu  tierra  el  otro,  preguntando  que 
fue  aquello,dixo.  Vctura  te  de  Dios 
hijo,  &c.  Afsi  lo  dize  Plautoen  el 
Pfeudolo, hablado  de  la  vétura^quan 
ta  ventaja  lleua  al  faber  ye  s ( como- 
lodúen  lcscomicos)rcprefcntando¡ 
las  coílumbrcs  del  pueblo. 

Ejia  diufa  fortuna,  fola  vente 

C ten  confe  jos  de  hombres  muy  letrados, 

Y es  aquejlo  rendad  fegun  toda  vn o 
Q¿"crc  vfar  de  vciuura,ajsi  protede,. 

De  all i debimos  que  el  q he  bue  Jitceflifr 
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£í  faíio,y  entendido, y auifaio, 

T al  que  mal  lef ucede,que  es  gran  necio . 

■ .«i  - ' í 

£ílo  a cerca  del  vulgo  es  ya  cerca  de 
los  fabios.  Dize  Itiucnal  en  la  Saty- 
ra  treze.  Viftrix  fortuna  fapientia.  A 
la  ventura  vence  el  faber  grande. Pe- 
ro el  mifmo  fe  quexa  en  la  Satyra  7. 
de  como  todos  los  poetas  hiitoriado 
res , oradores  eftan  por  el  fuelo.  La 
nnTmaqucxa  tiene  Horacio ,.  y Per- 
fio.  Marcial  pallaua  cita  lazcria  con 
chilles.  A Flaco  efcriue  vna  Epigra- 
ma. que  es  la  44. del  primer  libro  , q 
comienca.O  mil»  curarum,  donde  llo- 
ra el  citado  de  los  Poetas,  que  Tolo 
ion  pagados  con : Bueno  va.  Y afsi 
en  otras  partes , no  ay  cofa  que  mas 
le  fatigue , como  vera  vn  capatcro, 
que  en  fus  tiempos  vino  a fer  tá  rico, 
que  hazia  fiellas  publicas,  y daua  pre 
lentes  al  pueblo  Romano,  de  quien 
hizo  vna  epigrama  en  el  d.lib.  epigr. 
75.  Dentibus  antiquas , cuyo  fentido 
es  eftc, porque  letra  por  l^tra,no  foy 
yo  bailante  a declararla,  fegun  es  la 
gracia  deíle  nueftro  poeta  Efpañol, 
y algo  quedará  para  los  Latinos,por 
que  veo  quexarfe  algunos,  que  les 
traüado  a Marcial, que  tanto  precia. 
Yo  les  defengaño,quc  es  impofsible 
Tacara  Marcial , la  gracia  que  tiene 
en  fu  lengua. 

Badana, y cordtuan  tirar  folias 

Con  tus  dientes , y mas  lo  muy  curtido , 
Del  corambre  curado, y 3 podrí  lo. 
Zapatero, tu  oficio  en  fin  hagias. 

Heredas  a vn  feñor  de  muelas  dios. 

Viñas, cafas  , a donde  aun  no  has  tenido 
pintes  rn  pálmete  denegrí  lo. 

Gajos  de  psges,mofos  .fantaftas. 


El  loco  de  mi  padre  en  las  efcuelat. 

Me  mandó  q aprtdieffe(a  que  me  ma'o ) 
Retorica, y Gramática, que  os  quiero. 

M ufa, quiebra  las  fl jutas  ,no  me  muelas 
Lefgarra  mis  librétes  fiel  fapato, 

Tuede  dar  tanta  renta  a vn  f apatero. 
Aplicafcalos  que  vienen  del  Perú, 
y Indias,cargados  de  oro,  y plata , y 
a los  q de  Corte  traen  oficios,  y a los 
q bueluen  a fu  tierra  muy  podero- 
fos , fin  vna  gota  del  vafo  que  tenia 
Salomón.  Pero  todo  eflo  no  deue 
dcfmayar  a los  máccbos  q aprenden, 
q tábicn  los  mifmos  ricos  conoce  la 
ventaja  q Ies  lleuálos  fabios.aunque 
hambreenry  quando  leen  alguna  co- 
fia,dizen:Mas  quifiera  fer  el  que  hizo 
cito, que  quanto  rengo. Y afsi  mifmo 
el  poeta, quando  ha  echo  vn  epigra- 
ma a fu  fabor.dize:  Que  no  fe  troca- 
ra por  el  mas  rico  hóbre  del  mudo, y 
afsi  vnos  queda  ygualados  có  otros. 

Vn  padre  para  cien  hijos, y no  cien  hijos  p¿ 
ra  vn  padre.  3 7. 

ENcarecido  tenemos  el  amor  del 
padre, quá  grade  es,quá  míenlo, 
quá  entero  encada  hijo.q  coracó  par 
tido  yguaiméte  entre  rodos  ,q  aunq 
parezca  querer  mas  alguno,  a todos 
ama,  y abraca  con  aquella  caridad,  y 
.amor  entrañable. Exéplo  deftoes  el 
Padre  Omnipotente, q pufo  en  me- 
dio de  nolotros.y  de  fu  iumenfa  Ma 
gcllada  lefu  Chriilo  fu  Hijo  vnige- 
nito,por  medianero, paraq  iitdo  íicr 
manos  del  Hijo, fucilemos  íus  hijos, 
y afsi  el  es  para  todos  fus  hijos  petíe 
élaméte  padre  : el  mal  es  de  parte  de 
nofotros.q no  fomos  f araelhijos.  De 
aqui  viene, q en  las  cofas  humanas  ay 
ella  flaqueza,  y frialdad  , por  la  pura 
V u q tucr- 
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fuerca  q tiene  cu  las  diurnas,  y el  po 
co  feruor  q pone  de  fu  parce.  Vemos 
a vn  padre  poner  en  eftado  a vcynrc 
hiios,v  detpues  los  hijos  todQsvpyfi 
re  no  fer  para  remediarlo  ,-fialgo  le 
viene. I>c  aqui  fe  hazc  el  numero  del 
rvfrá.cj  vn  folo  padre  baila  para  pro 
uccr  cié  hijos,y  fe  halla  en  todas  fus 
penas, y trabajos , y cien  hijos  no  fe 
ayúrá  a lo  q folo  vn  padre  padece. La 
ra¿ó  deílo,li  la  queremos  bufcar,ef* 
tá  clara, porque  vno  folo  , viédo  lo  <5 
hade  proucer.y  todo  carga fobrefus 
cueílas.toma animo,  parahazerlo  el 
folo  ,.  y afsi  lo  acaba  : pero  Los  niu- 
chos,vnos  por  otros  no  hazen  cofa. 
Plutarcho  en  el  comento  q haze  fo- 
bre  Homero, trae  , como  lavnidad 
es  principio  de  cófcruarfe  las  cofas. 
Si  vn  Rey  hazc  mas  en  vn  Reyno, 
•que  feys  Reyes, porque  lo  deílruyc, 
y el  numero  de  dos,  comienza  a def- 
hazer.  Vcmoslocn  vn  padre,  que 
tiene  allegada  , y junta  fu  hazienda, 
repártela  entre  muchos  hijos  , vie- 
nen a perderfe  , apartandofe  cada 
vno  por  fu  cabo  , y de  tal  manera , q 
•lo  que  el  padre  pudo  hazer  fobre 
ciento , los  mifmos  ciento  defcaeci- 
dos,y  perdidos  no  pueden  ayudarle, 
porque  citan  ellos  perdidos.  En  cite 
refrán  fe  encarece  lo  que  deuemosa 
los  padres  > pues  que  tanto  pueden. 

j,  > 

y na  bija, vna  marauilla.^S. 
T>Orque  nacer  vnafola  hija  es  gri 
JL  de  marauilla, principalmente, q fi 
comienza  a nacer  de  vna cafa  hija,  es 
Comoaucnida,  q fe  encaminan  vnas 
tras  o trastero  vna  hija  fola  es  de  te- 
ner un  mucho  , y hafc  de  tener  por 
*nama.iauilla..  ¡.  ¡ r-ii-j 
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ATÓ  que  te  eflriego aburra  de  mi  f negro.  3 9. 

EMrre  las  cofas  q dieró  en  cafarme 
roa  vn  aldeano, fue  vna  burra  , q 
era  la  maydr.  alhaja, y viendo  el  man 
ccbo.cj  cítaua  pucha  en  la  carta,  y q 
fíruiendofc  della.la  auia  de  tener  bié 
tratada, eurauala  bié : y entre  los  be- 
neficios que  1c  comenco  a hazer.  fue 
cllregarla.y  como  la  burra  no  eltaua 
hecha  a,aquellos  regalos, tiraua  deco 
zcsjel  aldeano  por  amanfarla,  dezia- 
le  por  bicn,y  palabras,  quié  era  ella, 
y cuya.cl  oficio,  y buena  obra  de  ef- 
tregarla-Declara  laglofa.que  el  bué 
tratamiento  C3ufa  muchas  vezes  da^ 
ño, ó deshonello  atrcuimicnto.  Apl¿ 
cafe  a la  muger  quando  es  regalada, 
y fe  defeomide , y a todas  aquellas, 
perfonas  , que  no  miran  lo  que  por 
ellas  fe  haze , y afsi  les  queda  bien  el 
refrán, dexó  que  te  cftricgo. 

Quien  a mi  hijo  quita  el  moco,  a mi  befa  co- 
cí roflro.  40. 

LA  coítúbrc  de  befar  en  el  roítr© 
es  muy  antigua,  como  parece  en 
el  Euágelio  de  S.Lucas.cap.  7.  ofatlü 
non  ded¡(ii  mibi  , y nuicho  mas  de 
.obrasen  el  Gencfis,  cap. *7. y dura 
halla  agora.  Entre  algunas  naciones, 
esfeñal  de  gran  amor, y de  beneuolé 
cia. Encendido  efto.fc  v.era  claro,que 
en  nueílro  refrán  fe  pone  vno  de  los 
efecos  del  amor, q tiene  el  padre  a fu 
hijo, que  la  honra  y .beneficio  que  1c 
haze  al  hijo. por  pequeña  q fea.laef- 
timael  padre, como  1¡  a clpropiio  fe 
huidle, en  muy  mayor  grado  q ella 
es.Y  afsi  dize,  q aunq  fea  cofa  muy  li 
uiana  , limpiar  lunar  izes  a vn  niño: 
pero  que  el  padr  e lo  tiene  en  taryo, 
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como  fi  en  fu  propia  períbna  fe  hizic 
ra  aquella  feñal  de  bencuolécia  : por 
el  contrario.el  daño  y dolor  del  hijo 
lo  ficnte  el  padre  en  mayor  grado  , y 
afsi  dize  en  las  lcye$*£,j¡/li  quidem,  ff'. 
quod  metas  caufa , que  mas  líente  el  pa- 
dre los  miedos  y temores  , que  po- 
nen a fu  hijo  , que  los  que  ponen  a fi 
imfino.y  de  aquí  fuelen  vfar  los  juc- 
zes  labios, quaudo  tienen  prefos  por 
vn  delito  a padre.y  a hijo, y no  fabé, 
quien  dcllos  es  culpado, que  cómica 
can  primero  a dar  el  tormento  al  hi- 
jo,porque  deílaarte  los  atormentan 
a ambos,al  hijo  por  fu  mifmaperfo 
na, y al  padre  porque  lo  ha  de  fentir 
rauro  , y masque  fia  el  mifino  fe  hi- 
ziefl'e:y  afsi  dizcn,quelo  vfo  el  Em- 
perador Cario  Magno  en  vmpadre, 
y vn  hijo  q tenia  prefos  > por  temor 
que  al  hijo  no  fe  hizicfl'e  daño»  con- 
idio el  padre  la  verdad. 

Quien  antes  nace, anta  pace. 41* 

-IC  Sto  es  cofa  clara,fegun  naturale- 
• JL*za,qué  el  animal'  que  primero  na 
-ciere, vendrá  primero  a pacer  >porq 
ifiemprc  feráaoayor  quedos  que  na- 
.cierendefpttcs  dcHo&Efio  tambiéfc 
puede  traer  a los  hi  jorque  el  prime- 
ro que  nace  es  el  mayorazgo , y el  q 
tiene  de  comer  antes  q fus  herma- 
nos, y les  hade  licuar  aquella  pree- 
minencia por  el  antes.  Al'si  en  Lfpa- 
ña  auia  m feñor  de Satulor» que  paf- 
iéandofe(icon' vn. hermano  fuyo,  que 
íé  lleuauan  vn  añ-o  ) por  va  corredor 
de  la  caía  , vino  vn  valfallo  del  feñor 
con  vna  petición,  y mirando  a los 
dos,  vioal  hermano  imciior  con  vn 
layo  de  terciopelo,/  al  feñor,  que  el  : 
«si  \ <) 
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no  auia  vifto.con  fayo  de  paño  , eres- 
yen  do,que  el  otro  era  el  feñor , hin- 
cofe  de  rodillas  a el, y dio  la  petición 
' con  las  ceremonias , que  auia  aprenr 
dido, entonces  el  hermano  declaro  q 
no  era  el  el  feñor , y afsi  tomó  el  fe- 
ñor  la  peticion-y  la  leyó , y embiólo 
aíufecretarioiydo  el  hombre  , dixo 
a fu  hermano:Hermano,  quanto  ha. 
,ze  traer  vn  fayo  de  terciopelo  1 mas 
hermano, rcl  pondio  el  fin  renta, quá 
tomas  es  nacer  vn  año  antes.  Afsi 
acontece  en  todas  las  tierras,  que  ay 
mayorazgos:  que  también  es  confor 
me  a naturaleza  » que  los  mas  anti- 
guos fean  mas  honrados,  y mas  auen 
tajados,y  tenidos  en  mas, y afsi  la  hó 
ra  que  deuemos  a la  fenetud, aunque 
fe  funda  en  muchas  cofas  , pero  la 
principal  es  en  la  antigüedad  , yen 
laautoridad  , que  el  auer  nacido  pri- 
mero trae  conligo ; también  en  los 
derechos  fe  mira  lacircúftancia  del, 
antes  en  la  regla  , que  dize*  Qai  prior 
efl  tempore,potior  efi  /«re:Quien  es  pri- 
mero en  tiempo, esmas  principal  en 
el  derecho, y afsi  dize  vn  reirán  con- 
trario defte  : Quien  poftrcro  viene, 
primero  llora.  ; r! 

¡oH,b  1011  r.  I;  i la  < ,r>n!. /©-«T.oHstl 
Quien  al  afno  alaba, tal  hijo  le  na-^ca.  4». 

ORdinariamente  vemos,  que  ca- 
davno  alaba  aquello  que  ama, y 
afsidizeel  refrán  Latino  t que. cada 
vno  tiene  fus  cofas  por  hermofas  , y 
la  alaba  por  tales  : y también  dezi-  . 
tilos  en  romance.*  Cada bííhímCJD 
alaba  fus  agujas:  Demas  defio,  es  lín 
rcnciadel  bilofofo.qtic  cada  v no  ala 
ba  fn  lcmejame.pties  juutamio,  cftás 
líos  colas,  diremos, que  cada  vna  ala 
Vu  5;  bata 
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ba fu  femejante.y afsi  nucrtro  refrá  nal  particular  de  fu  aliento,  y de 
fe  entiende, que  el  que  alaba  al  afno,  todo  lo  demas  , que  fe  requiere  al  q 
csfemejanteael.yqueesjullo.que  quiere  tratar  de  alguna  tierra:  fon 
fe  nazca  tal  hijo  /para  que  lo  ame, y muy  notables  por  dos  cofas,  la  vna 
fe  deleyte  có  el,  pues  tal  cofa  alaba^  por  el  árbol, q eíla  en  la  isla  del  hier- 
efto  fe  dirá  de  vn  hombre, que  alaba  ro  del  qual  trata  Pedro  Mcxia  en 
algunas  cofas , que  fon  dignas  de  »i-  fu  libia  , cap.  la  otra  por  la  gente 
tupcrio,y  quanto  fon  tenidas  en  Co-  natural  deltas,  porque  ciertamécc  fe 
man  por  mas  malas , tinco  eíTe  tra-  pnede  dezir.que  en  ellas  faka.lo  que 
baja, de  engrandecerlas,  y alabarlas,  vemos  en  los  otros  infulanos , por- 
dire.nos.que  ral  hijo  le  nazca,  ó que  ^ de  rodas  las  illas , y otras  regiones 
fi  bien  le  parece,  q en  fu  cafa  lo  vea,  nueuamentc  conquiítadas,  eftas  fue- 
que  es  rabien  otro  refrán  : cfto  , que  ron  las  q mas  fácilmente  vinieron  a 
aucmos  dicho  fe  entiende  del  q con  la  predicación  de  nueftra  fe  , y con 
afición, y de  veras,y  porque  no  fe  le  mayor  alegria  recibieron  la  buena 
entiende  mas, y como  cofa  femeian-  nueuadcl  fcuangelio  , y afsi  defpucs 
tea  ii  alaba  al  afno , ó haze  tan  nu-  aquellos  naturales  han  fido  muy  bue 
los  juyzios  , como  aucmos  dicho,  nos  Chrirtünns.y  perfonas  muy  pia 
porque  al  tal,  pues  en  alabar  es  afno,  dofas  de  buenas  maneras  : tuuicron 
y alaba  como  afno, es  mil  o,  que  fe  le  juntamente  otra  cofa,  que  no  temé- 
diga  eíle  refrán:  pero  uo  quadrara  el  do  otra  ciencia  de  mufica  mas  déla 
que  por  moftrar  fu  ingenio  , y por  que  naturalcza-les  enfeñaua  , inurn- 
cofa  de  paflatiépo  lo  alaba  , conio  el  taron  cierto  genero  de  cantar  ran 
do&o  Cauallero  Pedro  Mcxia  en  fus  apazible  , que  en  Cartilla  lo  vían  co- 
dialogos.que  figuiédo  a otros  auto-  mo  vna  de  las  mejores  fonadas.que 
rcs,q  en  alabar  cofas  dcfpreciadas,fe  en  ella  han  fido  rcccbidas  , y llaman- 
mortraróingeniofos,no  menos  mof-  ¡U  porefte  nombre  endechas  de  Ca« 
(tro  fu  ingenio, y fu  faber,  y dexó  tan  naria.y  juntamente  con  fer  la  fona- 
honrado  al  afno, que  vale  mas , q ca-  da  graciofa,y  fuaue, la  letra  deftasen 
uallo  Troyano,  y afsi  el  autor  dertos  -dechas  fin  tener  artificio  trae  conli- 
refranes  hizo  vna  oración,  en  que  el  go  vna  gracia  ,y  vn  pefo  de  gran  ad- 
afno  daua  gracias  de  los  loores , al  q miración,  y aunque  algunos  en  Caf- 
fe  introduce  ay.  . ' v tillahanprouadoacótrahazcraquc- 

y ‘ ■ v Has  no  venalan  en  ninguna  manera, 

iQuitn  tiene  hijo  en  tierra  «¿ena,  muerto  lo  a las  que  fon  propias,y  natiuas  de  las 
ticne.y  vino  lo  cfpcrd./fS-  Idas  , vna  puesdeaquellas  endechas, 

i es  nuertro  refrán,  que  juftamentc  fe 


ncs,queno  feramencicr  dar  aquí  fe  ■>  -up^: , : (.?.)  j . ... 


pufo  entre  los  refranes  por  fu 
grauedad , y la  verda- 
dera letra  de  las  en- 
1 * t dcchas es. 


tiempo  llamaron  ForrunadiSvtá  no- 
bles,y tan  conocidas  de  rodas  regio 


NOVENA.  541 


Quien  tiene  hijo  en  tierra  agena, 

Muerto  lo  tiene, y vino  10  efperi, 

Hajlé  que  venga  la  trijit  nucua . 

El  fentido  dríto  ferá  q nadie  pon- 
ga fu  efperam-a  en  cofa  incierta,  y q 
cAa  lexos, porque  íiépre  vimos  bur- 
lados a aquellos, que  fe  fundaron  fo- 
bre  vanas  eíperan^as , ó confianzas: 
tamba  n lignítica  los  trabajos  , y pe- 
ligros del  cllrangero , y que  cita  en 
tierra  agena, que  aunque  fea  mance- 
bo , y indamente  puedan  del  cfperar 
que  viuira  , le  le  ofrecerán  cada  día 
tantas  miferias  en  fu  dclticrro,quc  fe 
le  acaba  la  vida  iin  pealar,  y por  elfo 
los  que  fe  van  , los  cuentan  con  los 
muertos:  refranay,  a murrios,  y á 
ydos. 

Quien  hijo  i tiene, ra^on  es  que  allegue. 44. 

A Qui  fe  pone  otro  efccodcl  amor 
A id  padre,que,csla  confcruació 
y prouition  de  los  hijos,  porque  co- 
mo dizcn  las  leyes.  L.Nam  & Jiparen- 
tihm.jf.de  in'jffc.uJlam.El  común  def- 
feo  de  los  padres  es, al  legar  bienes,  y 
riquezas  para  dexarafus  hijos  que 
heredan:demanera,quc  para  elle  co- 
mún dedeo, qnal  hijo,  muerto  el  pa- 
dre,fe  conferuc,y  téga  de  que  le  fuf- 
tentar  honradamente,  fin  venir  a la 
grande  mifcria,y  calamidad  de  men- 
digar,y cfperar  la  prouilion  de  mano 
agena,  pidiéndola  por  Dios,  y aun 
otra  ay  mayor, que  i¡  *icndo,aun  no 
recebirla,es  razón, que  el  padre,  que 
tiene  hijos,allcgue  elfo, fe  puede  dc- 
zir  a algunos, que  dzfpues  de  auer  fi- 
do  g4Íladorcs,y  per  Jidos,  toman  ef- 
udo,y  vienen,  a tener  hijos , que  en- 


X 

tonces  razón  es, que  alleguen, y cier 
ren  la  mano, y afsi  vemosjquc  lo  ba- 
zen  los  que  Ion  medianamente  cucr 
dos, que  por  muy  diftraydos  q ayan 
fido  en  fu  libertad , quaudo  tiene  las 
cadenas  de  los  hijos, con  que  eftá  pre 
ios, la  necefsidad  les  cópele  defpues 
a tener  rienda  ea  fus  galtos,y  quitar 
felo  déla  boca. 

- Jí  jf)  T i , ,*!  L.Í ) jjrv  rfc 

Quien  hijos  tiene  al  lado, no  muere 
.ahitado  45. 

ESro  es  otro  efe&o  de  1 amor  del 
padre,  que  muchas  vezes  quita 
de  fi  propio, por  dar  alus  hijos, y por 
fuftentar.y  dar  a ellos  la  vida,  y tan- 
to que  muchas  vezes  por  efto  fe  dc- 
xa  morir , como  lo  auemos  ya  dicho 
en  otro  lugar:  Y afsi  dizcn  del  Peli- 
cano,lo  qual  cita  puelto  en  el  refrán. 
Amor  de  padre:Dclto  ay  vna  cmble 
ma , cuya  pintura  es  vna  gran  peña, 
y en  ella  vn  nido  hecho  de  cfpigas, 
y pámpanos,  y encima  el  Pelicano 
hiriendofe  el  pecho  por  mantener 
fus  hijos  como  fe  fuele  fingir, y al  re 
dedor  de  la  peña  muchas  olmas , y la 
letra,  dizc  defteartcen  dialogifmop 
que  vno  pregunte,  y otro  rcfponda. 

Que  montaría  es  aqueflaies  piedra  viua»  * 
Que  efla {obre  ella pueflo  vn  dulce  nido 
De  quiíldel  que  fu  pecho  fe  barompido, 
Torquc  fu  flato  nido  esfume, y vina , * 

Be  que  es  el  nido  en  peña  tan  ef quina? 

De  ejpigas,y  de  pámpanos  texido. 

El  campo  ala  redonda  ejla  vejtidu? 

Si  ton  fértiles  pies  de  jrefea  olma. 

El  padre  ccn  lap.i%  fus  hijos  cria,  i 

Con  la  fertilidad  los  apacienta , 

T gafla de  fu  fangre  en  ia.  demanda, 
jínor  aumenta  fietnpre  ejla  perfia. 

El  crea- 


¿K  CENT 

Yl crecer  mttctitisblj os, dd  la  cuenta, 

Y el  ba^t  1°  9we  Dl0S  benigno  manda. 

■i  m ..  ...  ! . 

Quien  madre  tiene  en  villa , fíete  ve^ei  fe 
amortece  cada  día.  46. 

. a • !’  ....  :.r¡ ; 

EStofc  dize  propiamente  de  las 
cuotas  de  feruicio,  que  antes  há 
íido  muy  regaladas, y fabc.que  en  fin- 
giendo alguna  enfermedad,  ha  de  ve 
nir  fu  madre  a hazerle  regalos , que 
fe  amortece, y fe  hazc  mala  de  cora- 
con.paraquefumaJrccn  fabichdo- 
ío  venga  a licuarla  a fu  cafa.  Enteiir 
derafe  también  por  las  recié  cafadas* 
que  tienen  apartada  cafa  con  fus  ma-< 
ridos,y  no  fon  muy  bié  tratadas,prc 
guntando,  que  remedio  para  que  no 
fe  amortezca , fíete  vezes  al  día  con- 
tó vno  que  era  mencller  lo  que  hizo 
el  otro.que  como  viclíe,  que  fu  mu- 
ger  fe  amortecía  veyute  vezes  al  dia 
con  mal  de  coraron  , y acudía  luego 
la  fuegra  llorando;  vna  vez  que  le 
tomó  a fu  muger  el  dcfmayo,  pulole 
vn  copo  de  cftopa  a los  pies,  pegán- 
dole fuego, y afsi  fanó.  En  Salaman- 
ca fanó  vn  muchacho, que  le  tomaua 
mal  de  coracon  muchas  vezes , con 
acotarlo  dos, ó tres  vezes, cj  fue  gran 
conocimiento  del  bucu  Maeílro. 

Quien  mi  hijo  trc\quilé,las (¡garas 
je  lleno. 47. 

ANdaua  vn  niño  con  vna  gran  pe 
fadumbre  de  cabellos,  quexádo 
fe  fíempre,  que  le  dolía  la  cabeca, 
▼no  que  entraua  y falia  en  cafa,  mof- 
trandofe diligente  , ydclícofo  déla 
falud  del  muchacho  , pidió  de  prcf- 
to  vnas  tigeras.y  quitóle  el  cabello, 
y hecho  cito, metió  bonicamente  las 


r%  1 a 

tiferas  debaxo  la  capa,  y fuerte  con 
ellas.  Dcfpues  quando  huuicron  me- 
neüerlas  en  cala.no  las  hallauan  : ni 
deparó  cañadilla,  ni  azeruelo,ni  co- 
fre,™ eferiuania  q no  crafliegartcn  , y 
00  pajecian.-preguntaron  por  ellas  á 
quantos  mo^os,  y mocas  auia  en  ca- 
fa^ nadie  daua  razón, halla  que  a mi 
fe , acordofe  la  feñora , de  la  buena 
obra  dtl  que  auia  quitado  el  cabello 
a fu  hijo, y dixo  a los  de  cafa:  Andad, 
no  la  bufqueys , que  quien  mi  hijo 
trcfquiló.las  tiferas  me  Ueuó : Qua- 
draraciloa  rodos  aquellos.que  a ti- 
tulo de  hazer  algún  feruicio , fe  en- 
tremete/i  en  algunas  haziendas  fo- 
famente pretendiendo  de  aprouc- 
charfe  de  lo  que  pudieren,  como  en 
las  bodas  a donde  ay  tantos , que  fír- 
ucn  , y defpues  tantas  piceas  de  pla- 
ta que  faltan, como  feria  de  algunos, 
que  fe  encargan  de  pedir  limolha  pa 
ra  los  pobres , y ponen  en  ello  gran 
diligencia , haziendo  grandes  mucf- 
tras  de  candad, y la  verdad  del  nego- 
cio es, que  ellos  no  lo  hazé,  fino  por 
aprouccharfe  de  lo  que  fe  les  queda- 
re en  las  vñas:Y  afsi  vemos, que  quá- 
do  vn  buen  Prelado  quiere  entender 
en  que  fe  remedian  las  miferias  de 
lospobrcs,hallara  muy  pocos,  ó nin 
gunoque  ofrezcan  fuíiinofna.y  mu- 
chos que  fe  ofrezcan  a pedirla  : muy 
pocos  liberales, y muchos  diligétes, 
muy  pocos  aparejados  a dar,  y mu- 
chos que  fe  matan  por  tomar  el  car- 
go de  repartír.Puedefe  ello  también 
traer  algunos,  que  entran  a vilirar  el 
enfermo, a tirulo  de  curarle  , y ellos 
mas  entran  a mirar  por  los  rincones 
algo  q les  parezca  bien  .para  pedirlo 
y licuarlo  a fu  cafa:  y muchas  vetes 

acón- 
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* acontece  lleuarfc.lo  que  el  pobre  en  hormiga,)'  la  diligccia  que  ponen  en 
fermo  tenia  para  comer:  de  manen,,  proueerfe  defpues  en  neccfsidad  , y 
que  viniendo  a tirulo  de  dar  falud.lo  en  el  trabajo  del  mendigante, 
hazen  morir  de  hambre, aunque  Me 

dicos  huuo  , que  yendo  a ver  enfer-  Quien  no  tienemadrr,notienequienUU- 
mos  pobres,  les-dcxauan  dinero  a la  ue ,6  le alabe.qy. 

cabecera, y aú  los  proueyampero  ef-  T^E  L amor  déla  madre  dicho  aue 
tos  muricronfe.  Al  propofito  de  arri  JL-Jmos,quan  exccfsiuo  es,  pues  el 
baay  vnafabula  en  Efopo.dc  vn  vio-  que  no  l&tuuiere, cierro  es, que  le  há 
jo, y vn  Medico, que  duc  afsi.  de  faltar  aquellos  tiernos  regalos  q 

ella  fuelehazer.v  entre  ellos  el  ala- 


Vn  ¡sombre  enfermo  de  ojos  fe  dolía 
T vn  Medito  tyrano  lo  curaua,. 

T entrando  j vi  filarlo, le  hurtaua,. 

V na  alhaja  de  cafa  cada  día,. 

1 por  poder  llenarle  (juaneo  auiar 
La  cura  de  los  ojos  di  la  tan  3 
H ají  a (j  ue  ya  entendió  que  no  quedaua 
Cofa  alguna ,quefucffe  de  valia., 

Los  parches  le  quitó  muy  denodado 
T dixolc, cumplido  es  tu  de]fro> 

Tagarno, pues  res, que  te  ¡se  fañado,. 
Limitó  aedy  alia, mas  antes  creo ■ 

Le  rcfpondio,quc  es  cierto,q  he  cegado 
T arque  en  toda  mi  cafa  nada  Vto& ; ’ 

Quien  no  cria.fiempre  pia.  48-  ' i 

Q Viere  dezir.que  quien  no  tiene- 
prouilió  propia  de  fu  labranca,. 
y hazienda , liempre  anda  miferable 
quexandofe,  que  efto  querría  dezir 
pia, tomado  de  los  pollos, que  andan 
pidiendo, y demandado  a otros,gran 
de  trabajo  el  que  cfpcra  lá  comida, 
ó la  prouilion  de  otro  ..porque  efte 
andara  liempre  con  perpetua  ham- 
bre , y defto  ay  »na  fabulá  de  la  hor- 
miga,y la  cigarra, que  por  fer  tan  fa- 
bida,  no  la  ponemosaqui.  También 
Salomón,. Prouetb  cap.6.-.  tnódaai  pe- 
rezofo  q.coníidcrc  las  carreras  de. la; 


_ bar  a fu  hijo,  aunque  fea  la  cofa  mas 
fea  del  mundo.  Exemplo  ay  en  la  fá- 
bula de  la  mona  con  fus  hijos,,  q trae 
Efopo.quando  Tupiter, queriendo  fa 
ber.quc  animal  criau&mas  lindos  hi- 
jos,mandólos  juntar  todos , y entre 
ellos  acudió  lamona.trayédo  en  los 
bracos  dos  hijos  bieo  feos.  Ninguno 
pudo  eflar  alli.quc  no  rieíTc.del  atre 
uimiento  de  la  venida  , y rió  lupkcr 
también. Entóces  dixo  la  mona : Bic 
fabe  Iupitcr  nueftro  Iuer,  que  reís 
hijos  licúan  gran  vetajaa  todos  quá- 
tosay.  Es  fu  moralidad  loque  dize 
Theocrito  en  vn  Idilio.  Qu<e  mininte 
junt  pu libra , ea  pulebra  videntur  amanté.- 

Las  cofas  que  no  fon  por  frhermofas 
Torteen  muy  hermofas  al  que  ama.- 

Quien  no  f abe  remendar, ni  fabe  parir, 
ni  criar.  5 o. 

ESte  refrán  fe  ha  de  entéder  al  có*. 

erario, que  quic  no  fabe  parir,  ni1 
criar, no  fabe  remédar.porque  es  tan1 
junto  lo  vno  a-lootro,  y tan-propio 
de  las  mugeres  que  crian  , que  folas- 
ellas  fe  puede  dezir  que  loTa**  -d 
btn  haza  .Remendar, es-  ' yi 
otra  vez  enmciv  ' i 
•„  ! : 1 dar;.  - j¡ 

Quien: 


C E NT  V\  VA 


Quien  te  mofleo  a remendar  ? Hijos  menú 
dos, y poco  pj/j.51. 

ES  demanda,  yrefpucrta  , como 
aueoaos  vifto  en  otros,  y declara 
fe  muy  bien  por  el  paliado.  Porque 
lamuger.que  tiene,  y cria  hijos;  de 
fuerca  es , que  los  hade  remendar, 
porque  ellos  deftruyen  mucho  la  ro 
pa.que  traen  vertida.  Yafsies  me- 
nefter.quc  a la  madre  no  fe  le  cayga 
el  aguja  de  la  mano,  principalmente 
quando  ay  poca  hazienda.  como  de- 
clara el  Comendador,  porque  con  la 
pobreza, cftrcchanfc  las  perfonas , y 
partan  como  pueden. 

*•  • 

Quien  pobrera  lien  , de  fus  deudos  es  drf- 
den.T  el  ric:>,fln  jcrlu,de  todos  J 
es  iend*.ji. 

Dize , que  al  hóbre  pobre  rodos 
le  defdcñan,aun  fus  inifmos  pa- 
rientes no  fe  precian  de  tenerlo  por 
parientery  al  que  es.  rico  todos  fe  le 
allegan, y aun  los  que  no  fon  fus  pa- 
rientes fingen  que  lo  fon  No  ay  cofa 
en  el  mundo  mas  defpreciada  que  el 
pobre  , ni  mas  fauorecida  que  el  ri- 
co. Defto  haze  vn  galan  diieur fo  el 
Ecclefiaftico.cap.  1 j.  diziendoi  $i  el 
ricoefta  para  caer,  furtcntanlo  fus 
amigos,  mas  el  pobre  í|  cayote,  aun 
fus  mefmos  conocidos,  y pai  iéccs  lo 
echará  por  ay.Si  c!  rico  en  alguna  có 
tratació  es  engañado, ay  muchos  ref- 
tauradores.qup  bueluan  por  el,  y lo 
defagrauian.  £1  habla  có  fobcruia , y 
haze  fieros  , y todo  fe  le  atiibuye  á 
bien, mas  fi  engañan  al  pobre, aun  fo 
bre  cfto  le  pone  pleyto  : y aunque  el 
rcfponde  por  fi  con  jurticia.y  prudé- 
cia«no  le  oycn,ni  hazen  cafo  del:  ha- 


bla el  rico, y todos  callan  , y dcfpues 
con  grandes  aplaufos  levantan.  lo 
que  ci  dizc  halla  lasnubc;  : mas  ha- 
bla el  pobre  , y diztn  tooos : Qmen 
ts  crte?hazicndo  burla  del,  y menof- 
preciandolo.Y.fi  en  lo  que  dize  ofen 
deaalguno.dcftruyenlo,  y derriban 
lo.  Dize  Menandro  Poeu  Griego 
en  los  Adelphos. 

Difícil  cofa  es  al  hombre  pobre, 

Hallar  algnn  p*ncnic,porqHc  nadie 
Canfiefja  que  le  ha  parte  el  que  no  tiene 
Temiendo, que  le  viene  a pedir  algo. 

V fauafe  en  el  tiempo  de  Marcial  fa- 
uoreccr  a los  ricos, y menofpreciar  a 
los  pobres.  Y afsi  lo  declara}  en  la 
epigrama  laa.lib.j. 

M Ulan,  jamas  faldras  de  tu  pobrera. 

Si  ere f pobre, que  en  efle  nueflro  tiempo 
No  dan  fine  a los  ricos  larique^a.  . 

Atcontrario  deflo  fe  nos  manda  en 
cica  xo.dcl  mifmo  lib.del  Ecclcfiaf- 
tico, donde  nos  declara, que  la  gloria 
de  los  ricos, y horados, y rabie  de  los 
pobrcs.es  el  temor  del  Señor  Dior. 
Y juntamente  con  efto  , no  menof- 
preciar a!  pobre  julio  , ni  engrande- 
cer al  hobre  pccador,p, orq  es  tico. 

Quien  quiflerefer  mucho  tiempo  viejo, co- 
mcnccio  prcflo.ij. 

LEe  el  adagio.  Matare  fias  fenexáfidi* 
velisefle  fenex.  Tulio,  en  el  eia- 
logo  de  feneflute  • y Jo  que  ruta 
Catón  allí.  Elle  TcfVan  es  buen  dor 
cumento  de  faniáad  , y declatilc 
muy  bien  por  Qtrp  refrán , que  dize. 


Si  qóicres  viuir  fono , hazte  viejo  t6- 
prano.l  o q traes  en  Tnuicrno  traclo 
) en  Verano.  No  quiere  dezircfto  , q 
tenga  precanas,  ni  que  fea  mal  acon- 
dicionado , ni  infurrible,  ni  que  vfe 
de  lo^pnui'egíos  de  vicios, que  ayú- 
ro  el  feñor  Ohifpo  de  Moudoñcdo, 
don  Antonio  de  Gueuara , en  la  fe- 
gunda  \ arte  de  las  Lpiilolas.  Sino  q 
comience  temprano  porfuvolútad 
a tomar  el  regimiento  de  fu  falud,  q 
defpucs  por  neccfsidad  ha  de  guar- 
dar en  la  vejez.  Y fi  defde  moco  co- 
micca  a hazetfc  viejo,  en  regirfe  bié, 
feraío  mucho  tiempo, porque  viuira 
fano.  Porque  no  ay  cofa  tan  contra- 
ria a !a-f.i!ud  , y a la  vida , como  los 
defordenes  que  los  mocos  hazen,  có 
fiados  en  la  fuerza  de  fu  edad. Como 
lo  dize  muy  bien  el  Cauallero  deter- 
minado de  Oliucr  de  la  Marcha , en 
el  Canto  fegundo  , y en  el  principio 
del  tercero. 

batean  lafiiuos  golpes, y heridas 
De  banquetes  fin  orden, y debatios. 
Como  enemigos proprios  de  las  vidas 
Y califas  principales  de  fus  daños 
Defortín  me  diogoipes  muy  pefados 
D e fallar, y correr, y de  enfriarme 
De  juegos  de  pelota  inmoderados . 

Y feguntla  otra  traducción  , no  me- 
nos excelente  , y digna  de  loordizc 

afsi. 

Huno  alli golpes  efir anos 
* De  banquetes,)’ de  baños,  1 
Con  que  en  horas  mal  perdidas 
Sega  fia  en  bien  de  las  ti  das 
T fe  ateforan  los  daños,. 

Tras  dí'Jlo  terriblemente 


Me  comen pb  a batallar 
Con  mouimievto  caliente 
Correr  pelota, faltar, 

Todo  inmoder ámente.  ’ >■  ) 

Efcriuieroa  muchos  de  coníéruar  U 
falud  fuera  de  los  Médicos  antiguos. 
Plutarcho  hizo  vn  tratado  , q le  pu- 
fo el  mifmo  titulo.  Marfilio  Ficino, 
hizo  tres  libros  de  triplici  vita , que 
tratan  cfto  muy  largamente.  Princi- 
pal obra  para  hombres  dedos, y que 
con  las  letras  fe  van  haziendo  de  ma 
la  compliflon.Afsi.q  el  que  fe  guar- 
da de  las  defordenes , q fon  propias 
ala  juucntud,  folemoslc dezir,  que 
fehazc  viejo  . Y afsi  quando  vcmoS 
que  trac  vn  mancebo  fu  almilla  de 
grana, borzegui , y pantuflo  , que  fe 
guarda  del  fcreno,que  por  vn  poqui 
to  de  fol  fe  carga  de  vn  fombrero,fe 
aparca  de  meter  paz  , ni  falir  a ruy- 
dos,duerme  flempre  eT)  alto,  y no  fe* 
atreue.a  hazer  mocedades , que  po- 
dría bien,  folemosdezir : hijo  tiene 
vueftra  madre  en  vos  para  doziccos 
años, y no  dudo  que  ello  no  aprouc 
che  mucho , para  viuir  mas  , porque 
el  humor  radical  de  la  vida  en  el  má- 
cebocs  como  vna  candela  defebo 
encendida, que  trayda  al  ayrc , y con 
gran  furia  fe  galla  muy  prefto,  y me 
tida  en  vn  palacio  , donde  no  le  dé 
puta  de  ayrc,ni  la  meneen,  ni  la  def- 
pauilcn  mucho  : dura  el  termino  de 
la  hora, que  fuele  tener, aunqucDios 
acorta  la  vida, quando  el  es  feruido. 
Del  regimiéto  de  la  falud  fe  tra- 
• tara  en  el  refrán:  Dieca , y 
mangueta. 
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Quien  tía  tiene  en  vilUjú^ia.aUd 
54*  i 

QVandovn  hombre  tiene  cierta 
la  pofada , y el  regalo.cn  alguna 
parce , no  duda  de  tornar  el  camino 
para  allá, como  fi  tiene  alguna  tía , ó 
parieaca.pues  va  feguro  de  la  mayor 
congoxa , que  tiene  el  caminar  , que 
ca  hallar  bucnajJoíada,o  citar  conti- 
nuo con  efcrupulo  de  cofas  que  ay 
en  ventasrtambien  fe  dcclara,que  te 
niendo  la  ocaíion  de  tener  tía  , y en 
la  villa , vafe  allá  , como  dizc  Y da  y 
venida  por  cafa  de  mi  tia. 

Quien  tiene  hijos  ,y  ouej as, nunca  le  faltan 
quexas-yS- 

DIze  el  Comendador.quc  la  can- 
ia defto  es, que  en  lo  vno,y  culo 
otro  ay  (iempreinconKcnieuces  , y 
perdidas.  También  fcdizecüopor 
4jt|l  trabajo  que  traen  configo  citas .co 
^Tas  al  que  Jas  tiene, porque  aun  quan 
dolos  hijos  fon  niños,nunca  vemos, 
fino  que  vnos  de  otros  vienen  a dar 
quexasala  madre 4 pues  defpues  de 
grandes  por  maranilla  es , quando  le 
confoman  padres , y hijos  , fino  que 
el  padre  fe  ha  de  quexar  de  los  hijos, 
que  le  hurtan, y no  le  firuen.y  obede 
cé.como  el  quen  ia:que  falcn  de  no- 
che de  cafa, y no  fe  encierran  con  las 

Í gallinas  .como  el  haze  , y aun  como 
c deue  hazer.y  en  todo  querría  qui 
tarles  la  rccreacion.como  fi  el  no  hu 
uiera  fido  moco, y paliado  por  aque 
llo.fegun  fe  quexa  Clicipho  mance- 
bo,de  fu  padre  Cremcs  en  T erenci.0, 
y afsi  mifino  los  hijos  fe  quexá  defus 
padres,  que  no  les  dan  los  que  ellos 
querrían, y Lo  peor  es  , q dcfpues  de 
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Ja  muerte  fe  quexan  mas,  porque  no 
Jcsdexo  mas  hazitnda.Pucs  al  cj  tie- 
ne ganado, cierto  es,q  no  le  há  de  fal 
.tar  qucxas,p.ucs  trata  có  tanta  géte, 
y hade  tener  tan  grá trabajo  enfullé 
talla, y en  procuraríiihazicnda,  de- 
clara ello  hermofaméte,  romo  fuele 
Marcial  en  el  epigr.araa.6o.lib_8. 

De  embidia  fe  deshace, y enloquece* 
•Carino, y llora,  y bu  fea  vnaltarama 
Tor  fe  colgarlo  en  ver, que  tiene  fama 
• Ni  nombre  en  todo  el  * nudo  , y fe  tnoblcge. 
Ni  en  ver , que  en  cetro  cada  qual  guarnece 
Mi  libro, y con  jus  galas  ,y  que  lo  ama 
Qualquicr  nación  eJlraña,do  fe  llama 
Roma  triunfal  fcnora,y  fe  obedece a 
Tor  viu  heredad  fola  que  he  medrado t 
T porque  me  vee  en  muía  no  alquilada 
Tiene  embidia, y me  ofenden  fus  maldades, 
Que  maldiiion  a efle  hombre  defdichado , 
Le  echare  por  embidia  tan  m.iluada. 

Sino  que  tenga  muías, y heredades. 

Declara  la  congoxa  que  da  laJhazien 
da  en  tenerla, y en  conferuarla. 

Quien  tiene  hijas  para  cafar , tome  fedtjat 
para  hilar.  56. 

NO  ay  cofa  mas  dañofa q la  ocio 
fidad.por  clío  nueilro  refrá  acó 
fcjaa  la  madre  que  tiene  hijas  don- 
zellas,que  las  exercitc  principalmeo 
te  en  el  exercicio.que  les  ha  de  cftac 
mejor, fiendo  cafadas , pues  que  Sa- 
lomón en  el  vltimo  capitulo  de  los 
Prouerbios,  pintando  las  condicio- 
nes de  la  buena  y •fuerte  muger  cala- 
da, pone  por  vna  dctlas  ,que 
bufeo  lana, y lino,  que 
no  comio  el  pan 
ocioG». 

Quito- 
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Quitofele  el  fuelo  al  eeflo,ypetdimos  el 
parentcfco.f], 

DIzefe  en  las  leyes.  Í..3.M  losdigc- 
jhi  de ToflulanJo,  que  quando  vn 
hombre  edá  cafado  con  vna  pariéta 
mia, mientras  viuierc  mi  parienta,  el 
es  mi  deudo, mas  muriendo  ella  lue- 
go dexa  el  biudo  de  fer  mi  deudo, de 
manera ,quc  dezian  , que  fe  perdia  el 
parentefeo, aunque  lo  íientéde  otra 
manera  los  Theologos, el  reirá  anti- 
guo:Fue  muerto  el  ahijado.  Afsi  di- 
zen  aquello  contra  algunos, que  fon 
amigos  en  quantodurael  interefe, ó 
la  contratación  , de  que  fe  pueden, y 
pienfan  aprouccbartpero  en  acaban- 
dofe  aquello, quitandofe  de  por  me- 
dio,enfriafe  la  amiftad,  porque  tenia 
vna  muger  rn  cello  , y cada  vez  que 
auia  fruta , vn  vezino,  que  tenia  vna 
huerta, fe  lo  pedia  predado, de  mane 
■ ra , que  le  feruia  todo  el  tiempo  del 
werano,  y vendimia , y embiaua  algo 
de  fruta  en  recompenfa:  có  las  ydas, 
venidas,  quitofele  el  fuelo  al  ccdo,t 
dexofe  de  pedir, y de  embiar  fruta,  y 
aun  de  hablarfci  cuyo  era  el.  cello, 
viendo  la  ingratitud  en  vna  vendi- 
mia dixo  a fu  vezino  r Quitofele  el 
fuelo  al  cedo  , y perdimos  el  paren- 
tefeo. Aplícale  a todos  lo  que  fe  fír- 
uen  de  alhajas  agenas , hada  que  las 
acaban,  y no  fiendo  para  renouarlas 
apartan  amidad.  Dirafe  dedo  en 
aquel  refrán:  De  la  amidad  intcrcfal, 
amigo  de  taga  de  vino. 

la  muger  loca  mas  le  agrada  el  pandero 
que  la  toca.  58. 

DE  las  mugeres.y  fus  códiciones: 
Adelante  diremos  folamcteago 
radize  vna  propiedad  de  la  muger 
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loca.y  mal  proueyd3,que  viedo,  que 
la  mas  honeda  cofa, que  tiene  la  mu 
ger,es  cubrir  fu  cabeca  con  toca, y le 
edá  muy  bien  a fu  edado,auiendo  de 
efeogerenel  pandero  antes  que  la 
toca,  efeoge  aquel indrumento  de 
locas,  cubierto  con  pieles  de  ouejas  - 
bouas,  y dentro  cafcaueles , y con 
aquel  deíTeo  de  menear  las  manos  ca 
vna  cofa  tan  defproporcionada , que 
parece  inuencion  de  barbaros,  ó ne- 
gros,dexala  toca,  y no  csmarauilla, 
porque  dcfde  niñas  cs'natural  el  bay 
lar, y cantar  a las  mugeres,  y como  es 
en  pandero, cofa  que  no  ha  meneller 
muchos  dias  de  lición  , atreuefe  a eí: 
dizefe  pandero, porque  lo  tefo  fe  lla- 
ma pandero,  y no  pueden  tañer  ñaf- 
ra,que  el  cuerocilé  entefado , porq 
de  otra  manera  ponenle  fus  nóbres: 
Aplicafcalq  efeoge  el  deleyte  pot 
lo  honeito,  y toma  vn  poco  de  pafla- 
tiempoantesque  la  virtud  , fon  pa- 
labras de  padre  a hija.  * 

Jl  l liombrc  ofado  la  fortuna  le  da  la 
mano. ¿9. 

\ - • - 

EStc  refrán  conforma  con  el  A da- 
gio  Latino,  Forte*  fortuna  adi  muí , 
a los  valientes  ayuda  la  fortuna , que 
es  de  Tcrcncio  en  el  Phormio.  Vir- 
gilio en  palabras  de  Turno  dize  a los 
ofados.  (5  ti  i dio  lo  trae  en  los  fados, 
y Tulio  en  las  Tufculanas  lib  i.Afsi 
mifmo  Tito  Linio  en  eL4.de  la  guer- 
ra Macedónica.  Scneca  en  la  Medea 
pondo  por  otra  manera. 

Fortuna  fortes  metuit.Ignauos  previ r. 

Cra  miedo  bu  la  fortuna  a los  y alientes, 
gíbate  los  conardes  por  e!  f ¡rc/o . 

Xx  Afsi 
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Afsidize  el  vulgo.  A uJ  aces  fortuna  iu- 
uat  tlimHofqué  rtpelíit. 

.Ayuda  la  ventura  a los  o fados 

jl  los  que  tienen  miedo  de  fi  aparta. 

Tratar  de  fortuna  , 6 ventura  no  es 
agora  de  mi  intento,  porque  efta  tna 
teria  cita  lárgamete  tratada  por  mu- 
chos autores  antiguos,  y modernos, 
íi  la  ay, ó no  la  ay.fegun  la  fingen  los 
poetas, en  li  es  ello  burla , pues  cayó 
en  poder  de  poctas,declaremos  el  re 
fran,q  es  que  los  que  fe  atrcuen,  fon 
fauorecidos  del  buenfuceíTo.  Y afsi 
dize  vn  refrán.-  Quien  no  ha  ventura, 
Dios  no  le  ayuda  , el  qual  ha  embia- 
do  a muchos  al  infierno,  porq  fe  pu- 
lieron a la  ventura , con  dezir  el  re- 
frán q ordenó  Sacanas.ó  rico,  ó pin- 
jado. Auifa  el  refran.de  que  tenemos 
tomado  cargo,q  fe  ponga  hombre  a 
guardar  la  ventura,y  atreuerfe , para 
que  le  dé  la  mano.  Dar  la  mano , es 
Adagio  Latino.  Torrigcrc  mmus.  De 
que  vfa  Vlpiano  en  las  leyes,,  y Tu- 
lio  en  la  oración,  quando  boluió  del 
dtftierro,  y quiere  dezir  ayudar,  y 
faúorecetal  que  fube  ,ó  eftá  caydo. 
Afsi  hagamos  cuenta, que  el  hombre 
©íádo.fube  vna  cueíia  arriba,  dale  la 
mano  , y fauorecele  la  fortuna,  que 
ella  en  alto.  Mucho  auia  que  dezir 
de  que  el  hombre  miraíTe  ella  opor- 
tunidad de  la  ventura.  Largamente 
lo  trata  Erafmo  en  el  Adagio.  Nofce 
tempus.  Conoce  el  punto  del  tiem- 
po. Y atreuerfe  entonces,  es  quando 
fe  gana. Es  enemiga  la  fortuna  como 
dizéde  los  pcrezofos.couardes, apo- 
cados,)’ fin  manos  , que  fe  e£Un  me- 
tádos  en  fus  caías  como  caracoles  f ó. 
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tortugas.  Yo  me  quiero  arreuer  a 
darle  otro  fentido,  y por  ventura  fc- 
ra  mejor,  fegun  trae  Tulio  en  las  par 
ticioncs : o las  cofas  fe  hazcn  preuc- 
nidas  del  confcjo.y  madurándolas  có 
la  prudencia, ó alocadamente , q lla- 
man , temere  , y lo  de  arriba  confudto 
encomendándolo  a la  ventura  , lino 
auerlo  mirado  con  vn  arrebatamien- 
to temerario, falga  bien  , ó no  falga. 
Pues  puertos doc  hombres  , el  vno 
que  lo  mira  muy  bien  , y el  otro  que 
arremete  al  fuccfib  , al  primero  ayu- 
dará la  razón , y al  ofado  la  ventura, 
que  es  ciega.  Y como  ofados,  atrcui- 
dos , es  vn  extremo  de  fortaleza , la 
fortuna  que  fe  pinta  colérica  , fin  rc- 
pofo  de  naturaleza  de  fuego,  que  ja- 
mas para,  ayudara  mas  prerto  a los 
fin  razón  , a los  atronados , y que  fe 
ofrecen  inconfidcramcntc.  Y como 
es  defta  naturaleza,  aborrece  el  otro 
extremo  de  la  fortaleza , que  es  co- 
uarde.que  es  flemático, y melancóli- 
co,que  no  fe  mueuc  tan  prerto,  ó no 
fe  mueuc.  Diranme  algunqs,  que  di- 
remos délas  autoridades , donde  a y» 
a los  fuertes  ayuda  la  fortuna , y los 
fuertes  es  virtud,  lo  qual  íé  obra  con 
confcjo.  Digo  que  algunos  poetas 
truecan  los  extremos  con  la  virtud* 
y lo  mejor  es,  que  también  fauorece 
a los  fuertcs,porquc  íc  allegan  mas  a 
los  atreuidos , que  a los  couardcs , y 
como  a los  que  fon  mas  vezinos  de. 
fu  complifion  , dizc  Tulio  cncl  lu- 
gar de  arriba:No  fofamente  la  fortu- 
na ayuda  a los  fuertes ; pero  mucha 
mas  la  razón.  Dexo  ello  al  mejor 
juy.zio  , y.  que  el  vocablo  de  fortuna 
le  toma  en  la  lignificación  que  los- 
Theologos  entienden- 
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jícbick  compadre,  Ueuareys  U 
gafca  6o. 

LA  mentira  es  muy  enojofa  para 
quien  la  enticde.y  dañofa  para  el 
que  la  dize.q  por  vna  que  dize , pier- 
de el  crédito  de  todas  las  verdades  q 
podría  dezir  , y por  eflo  pone  nucf- 
tro  refrán  taifa  en  las  mentiras.  Ay 
vn  cuenro  a cerca  defto.  Vn  hombre 
dado  a la  caca  de  liebres , y conejos, 
tenia  vna  muy  buena  galga  de  fama 
entre  trabadores  ,que  en  dezir  la  gal- 
ga de  fulano  ganauacada  vno  hon- 
ra:vn  compadre  del  que  la  tenia  , fu- 
poque  andaua  allí  cerca  vna  liebre 
grande,q  la  auian  corrido, y quebrá- 
tado  otros  galgos  : pero  no  la  auian 
cacado, determinó  de  ganar  erta  hon 
ra  entre  los  cacadores , y fue  a fu  có- 
padre  , ruégale  le  prefte  la  galga  pa- 
ra cacar  vna  liebre  tamaña  como  vn 
cauallo  , y que  no  queria  mas  que  la 
honra,que  a cafa  fe  le  bolueria  la  gal 
ga,  y le  daría  la  disforme  liebre , el 
compadre  refpondió  viendo  la  def- 
carada  mentira  : Achica  compadre 
llcuareys  la  galga.  Achicares  hazer 
pequeño, difminnyr:viendo  el  otro, 
quecra  menefter  baxar  el  punto  de 
la  mentira  prometió  la  liebre  como 
vna  ternera, oya  fiempre , achica,  di- 
xo  como  vn  alano,  veníale  a les  oy- 
dos  : Achica  compadre,  dezia  como 
vn  galgo,todauia  anda  el  achica, haf- 
taque  fe  le  prometió  de  las  comu- 
nes.quefcvfan.Aplicafcalos  que  fe 
defeofen  en  mentiras  de  Indias,  Ita- 
lia, Alemania  , que  fe  hazcn  hiftoria- 
dores  de  mentiras.  Afsi  mifmo^f  los 
q prometen,  q han  de  hazer  grandes 
cofas  como  el  otro  en  Tercncio,q  hi 
zo  paitar  la  nnr  a fu  pariente  Duni- 
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pho.prometicdolc  motes  de  oro,  có 
cftc  refrán  fe  librarán  del  mencirofo, 
qvaccuádoa  los  bobos  por  echarles 
el  lazo.Aplicafc  bien  a los  q hazenj 
dizcn  mejores  verfos  ,que  fon  otro 
Ouidio  , o Garci  Lado  , q hazcn  tan 
bu¿na  profa,y  aun  mejor  que  T ulio, 
que  hablan  en  Griego  , como  De- 
raofthencs,qtomáde  memoria  qui- 
nientos verfos, dos  mil  cócluliones, 
vna  oración  en  dos  dias,  que  oran  de 
repente, diremos  a cftos:  Achica  có- 
padre.A  cftos  los  experimentaría  yo 
luego  , con  que  moftrartcn  fus  ver- 
fos,fu  profa,que  hablafl'cn,que  oraf- 
fen  fobre  qualquicr  cofa  , para  q vi- 
nicffcn  a la  penitencia  del  q venia  de 
Flandes.  Yua  vn  gentil  hombre  por 
fu  camino  a Valladolid  , y topó  con 
vn  mancebo  que  auia  eftado  en  Ita- 
lia , yua  en  vn  cauallo , y hallaronfc 
que  podrían  yr  juntos  , porq  el  paf- 
fauaa  Burgos,  y luego  metieronfe 
en  cuentos  de  tierras, donde  el  man-, 
cebo  declaró  fu  peregrinación.  laf- 
fando  por  vereda  de  vn  raitrojo, fal- 
tóles vna  liebre  de  traues.y  como 
las  cofas  viftas  fubitamerltc  , pare- 
cen ¿c  otra  arte , que  las  mejor  mi- 
radas , parecióle  al  gentil  hombre, 
que  era  muy  grande,  y comenco- 
la  a encarecer  : pero  el  de  Italia  di- 
xo.  No  os  cfpantcys  defta  liebre, 
porque  quando  yo  eftaua  en  vn 
tiempo  en  vna  parte  de  Alemania 
en  el  campo  , faliendo  yo*  con  mi 
compañía  a hazer  algunas  prefas, . 
las  víamos  atraueífar  por  medio  de 
aquellos  fotos  tan  grandes  c-  mo 
vnos  grades  »enados,el  gentil  hom- 
bre de  aca  , dio  en  que  fe  yua  de  bo- 
ca el  mancebo  . y corrido  deque  le 
Xx  2 auian 
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aman  afl'enradn  aquella  mentira,  pro- 
curó de  vengufe  del  mácebo  , ydcf-  > 
de  allí  fue  cabía  cay  do  fin  hablar,,  y 
muflió, y aun  (acó  fus  cueras  , en  que 
y u a rezando  vnas  veres  , otras  fuf. 
pirando.  Vicdoel  otro  la  nucua  mu-< 
danca  le  pregunto  con  anlia  la  ca’iu 
ía.El  de  Caliilla  le  dixo  voy  penfan-i 
do.feñor , fi  en  cite  camino  he  dicho  ¡ 
alguna  mentira,  porque  vnalcguade  i 
aquí  va  vn  rio  tan  rezio  , quefe  va- 
dea , y a los  que  han  dicha  mentira 
los  hunde  en  ciertas  ollas,  que  tiene, 
entiendefe  , fino  fe  arrepienten  an- 
tes.El  brauo  de  Italia,  viédo  el  vado 
del  rio  no  muy  lexos  de  allí  dixo  a fu 
compaúeroiSeñor, aquello,  que  dixe 
de  la  liebre  grande  auiame  trafeor- 
dado  , que  en  A lemania  también  fon 
como  las  de  acá , y aunque  aya  algu- 
nas grandes.no  como  venados  , que 
medefmandé  mucho.  Dcfta  manc- 
ra  el  otro  quedó  pagado  en  hazerle 
achicar  lo  que  auia  mentido  : Refrán 
es  nacido  en  Efpaña.y  q no  ay  Gric- 
go,ó  Latino, que  lecorrefponda. 

¿Inda  el  maiadero  de  otero  en  otero , y vie- 
ne a quebrar  en  el  hombre  bueno. 6 1. 

LO  S virtuofos  comunmente  íon> 
afligidos  de  las  miferias  defla  vi. 
da.fcgú  declarada  gloflá.  En  efla  vida 
vemos  fatigados  , y con  muchos  da- 
ños recebidos  a los  q en  nneflra  capa 
cidad  paréce,  q no  lo  merecen.  V er- 
dad  es, que  vn  hombre, q verdadera- 
méte  es  bueno,  y no  haze  mal  a per- 
fona.y  no  fe  venga  , aquel  por  la  ma- 
yor partees  perfeguido  de  los  ma- 
Ibs. v defuergoncados,  builaJo  mu. 
dujhvcrcs,  y el  no  cree  , q le  burlan 
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ni  queay  hombres  malos , y afsi  eíli 
aparejado,  paraftr  engañado  de  to- 
dos : A lsi  da  la  razón  dedo  el  Poeta 
Marcial  en  el  Lib.  i2.Epig.  52  .Tam 
fíepé  noflramdccipi  F abultan  quid  mira * 
ris  ¿íule  ? S emper  borní  homo  tjro  efl.  > 

-i.úf.  moc  r,;,  .i  }Í>  i..-.  . \ 
D-cqueefUs  ¿iulo  ef pautado,  . : * i 

One  Fabuto paffe  mal  > ii? 

,•  Mutbap  vetees  engañado?  . b 

¿íuemofloya  notado, 

Siempre  el  buen  lumbre  es  bofaU * 

De  aquí  es  ver  la  caufa , y rUa  de  los 
que  en  ganaron, y el  alegría , que  ha- 
zen  del  triunfo,  que  ganan  todas  las- 
vezesque  engañan  a vn  bueno  , lla- 
mándolo de  bocalejo,  y patan  , q fa- 
be  poco  del  mundo  ; el  bueno  bien, 
fabe  la  malicia,  y fe  le  entiende  la; 
ruyndad:  pero  no  quifiera  vfar  de  tá 
vil  cofa, ni  armarfe  de  lo  que  reprue- 
ua , y dize  con  Platón  , que  vale  mas- 
rcccbir  iniuria.quc  hazcrla,que  con- 
forma con  el  Euangclio.y  afsi  es  da- 
ñado el  que  anda  fiempre  con  la  ma- 
licia , aflechando  a los  dcfcuydados» 
Fue  tomado  el  refrán  algunas  ve- 
zcs.que  tjrando  alguna  piedra  viene- 
de  recudida  ( como  dizcn  ) a dar  en 
,quien  eflá  muy  fin  cuydado,  q le  da- 
ría » parece  efloa  lo  que  le  acaeció  al 
Poeta  Trágico  Efqtiilo,  fegun  Vale- 
rio Máximo  lib.d.c:  r2.  de  las  mucr- 
tes,no  comunes  , y Pedro  Mexia.cn 
fu  Sylua  quefaliendoíc  elle  poeta  - 
de  la  ciudad  de  Sicilia,  adonde  viuia,. 
fenrandofeal  Sol  fobre  vna-  piedra, 
tema  vna  calua  grande,  y descubier- 
ta,paflo  a cafo  bo'.jndo  vn  agui'a,  q 
para  fu  comida  1 ] cumia  vn  caracol- 
grade, o vna  «muga  en  ti  pico.quer 
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riendofe  aprouccfur  dclla,  y rcluzié 
do  la  calua  del  viejo,  como  aguja 
pe  ufan  do  fer  piedra , para  comer  de 
la  prefa  , dexola  caer  fobre  la  calua, 
y mató  al  Pocca.a  quien  fe  le  podría 
dezirla  fcntencia  del  refrán. Aplica- 
fe  cambien  a los  daños,  que  vienen  a 
los  hombres  fin  penfar,auicndo  efta 
do  en  cabeca  de  otros  , no  fe  porque 
dixo.quc  el  majadero  andaua  de  ote- 
roen  otero.porquc  no  andan  fino  en 
las  ciudades.pero  entiendefe  por  los 
que  quieren  hazer  mal  que  andan  de 
vnos  en  otros  , harta  que  hallen  vna 
perfona  flaca,  y apropiada  para'  lo 
que  quieren  hazer, como  el  buen  hó 
brea  quien  le  ponen  mil  nombres, 
llamándolo  al  reucs  , hombre  de 
bien.es  vn  buen  hombre  , vn  Angel, 
y bcftia.vn  allá  voy, y no  hago  men- 
gua,vn  hombre  de  buena  ventura , y 
en  fin  mas  negro  fiempre  bocal,  por 
que  lo  engaña , y es  lo  mejor  para  fu 
alma- 

«5?  hombre  harto  ¡ai  ctrcfts  le 
amarganól. 

DEclara la  glofla.el  que  crtá  prof- 
perado.de  ningún  bien  fe  conté 
.ta,ni  cita  pagado.  Alsicsqlos  muy 
ricos  fon  los  que  hazcn  los  afeos  de 
los  manjares , porq  a vna  mefa  fe  les 
ponen  mucho  , yfuclen  defechar  al 
cabo  lo  mejor, porertarhartos, como 
fe  cuenta  de  Dionyíio.q  en  cierta  fo- 
lenidad  , y ayuntamiento  de  facrifi- 
ció  ,cn  elcombitefacaron  vn  caldo 
prieto, de  que  fe  hazia  lo  mas  del  có- 
bite,  y el  divo  , q no  le  parecía  bien 
haziendo  afeos , el  cozinero  le  dixo, 
q no  era  marauilla,  porque  le  faltaua 
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los  adobos, q eran  menerter,  pregúca 
do  qualeserá?  Refpódio  el  exercicio 
primero  luchado  «corrido,  y falcado 
antes  de  cenar , diremos  derto  en  la 
faifa  de  fan  Bernardo.  Afsiaconrecc 
a los  que  fentadosvienen  a efperar  la 
cena  , porque  fe  topa  con  la  hartura 
de  la  comida  muy  grande,  a abundan 
cia  de  las  cofas  engendra  menoíprc- 
cio  el  eitar  muy  harto,  vno  le  haze 
defechar  lo  q feria  preciado  de  otro, 
pufo  cerchas  por  fer  fruta  preciada 
oe  aldeanos.y  fue  también  vna  de  las 
en  mucho  tenidas, porque  vinieron  a 
Roma  defpues  de  la  guerra  que  ruuo 
Luculo  contra  Miuidatcs.  y efie  Ca- 
pitán las  truxo  a Italia  el  primero  en 
el  año  déla  fundación  de  Roma  de 
68o.  y fue  de  vna  ciudad,  que  crtaua, 
y cita  en  el  Ponto,  que  llaman  el  mar 
Mayor, d’cho  también  Cerafus,  y de 
alli  fe  '¡amaron  cerecas.EfpantafcPli 
nio(q  dize  ertoen el  lib.i 5. cap  as.) 
que  dentro  de  1 20.  años , que  vinie- 
ron a Italia  pifiaron  a Bretaña  , o In- 
glaterra,que  fe  tenia  por  el  otro  mu- 
do , que  fuera,  fi  viera  licuar  arboles 
do  . mil , y tres  mil  leguas  de  aquí  a 
las  Indias  OcidencalesíLa  caufa  por- 
que al  hóbre  harto, las  ccrecas  amar* 
gan.es  porque  es  fruta  , que  fe  ha  de 
comer  al  principio  de  la  mefa  , por- 
que fegun  dizcn  los  Médicos,  que 
tratan  de  regimiento  de  fanidad , to- 
das las  frutas.quc  prefto  fe  podrecen 
fe  han  de  comer  al  principio  .y  afsi  al 
que  come  las  cereras  de  fptics  de  har- 
to de  otras  comidas.le  hazé  mal  efio 
mago, y le  amargan, porq  fon  melan- 
cólicas, frías , y húmedas.  ApÜcafea 
todos  aquellos  , que  tienen  en  poco 
lo  que  otros  tomauan  por  principal. 
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¿ti  hombre  por  la  palabra  ,y  al  buey  por 
el  rucrr.o  6 

Dize  elle  refrán  de  otra  manera 
el  Comendador:  Al  buey  por  el 
cuerno, y al  hóbre  por  el  vierbo.Di- 
2c  el  q quiere  dezir  palabra,  quedo- 
fe  en  los  labradores,  la  palabra  Lati- 
na vierbo  de  verbo, en  lo  qual  va  po- 
co.declara  !a  gl olía. lo  q es  manificf- 
to.nofc  puede  encubrir,  y por  ello 
fácilmente  fe  puede  afsir, aunque  ef- 
to  fe  entienda  de!  fecrcto.ó  paLbra, 
que  da  el  hombre, á la  letra  fe  enríen 
de,que  la  obligación  , ó atadura  del 
hombre, q ello  quiere  dezir  obligar, 
atar,  cftá  en  fu  palabra  que  da  , y fe 
llama  Fides  en  I atin  , fegun  trae  Tu- 
lio,lib.  i.  Offic.  porque  fe  hazc  lo  q 
dize.y  es  fe  me  janea,  cj  como  fe  apro 
uechan  del  buey  , afsiendolo  por  el 
cuerno, para  el  arado.  Afsial  hóbre, 
alíen  por  la  palabra. También  es  que 
de  la  manera  , que  la  naturaleza  pu- 
fo en  el  buey  de  adonde  fuelle  tra 
uado.afsi  al  hombre  le  pufo  la  razón 
y habla, con  que  fuclíe  conucncido. 
Dize  vn  verílllo  Latino,  yerba  ligant 
homines  taurorum  cornua  funes , que  ya 
ella  declarado. 

¿ti  hombre  pobre  capa  de  pardo  ,.y  cafa  de 
robre, tapa  de  plata, y olla  de 
cobre.  64. 

DIzc  la  interpretación  antigua  la 
prouifion.q  mucho  dura, aúque 
cucfta  caro.es  barata, precepto  es  de 
FílofofoEconomico,fecialar  las  alha 
jas  , de  que  fe  ha  de  proucer  el  hom- 
brcdefucaía,  yparapodetfe  bien 
feruir  mucho  tiempo  , y a poca  cof- 
ta.que  ion  tres  cofas.que  deuc  pro- 
curar el'  que  gpuierna  fu  cafa, y prin 


cipalmente  fiendo  pobre,  que  quie- 
re dezir, q tiene  poco  , porq  Vanpcr 
en  Latín  es  lo  mifmo  , fcñala  quatro 
colas  principales  , vellido, cafa  , be- 
ner.y  comer  , ha  fe  de  vertir  de  par- 
do,q es  de  la  propia  lana  , que  Mamá 
en  Latín  Color  naiimu, q nace  afsi , y 
ellas  lanas  fon  propiamente  de  Éf- 
pañacomolo  trac  Marcial  muchas 
vezes,  es  ropa  muy  durable  de  que 
fe  firuen  largos  años,  y quedan  cu 
las  aldeas  para  los  decendiétes,  y vie 
ntfe  á hazer  de  vn  capuz  de  vh  abue- 
lo, vertido  para  toda  la  cafa,  defpucs, 
q íiruió  veynte  años  , no  como  los 
paños  , ni  fedas  de  agora  , que  no  fe 
pdedcdc/  ír  dellos.que  cftán  Hartos 
de  traerlos,  porq  no  fe  ha  vno  puef 
to  vii3  capa  del  paño  de  agora, qtian- 
do  luego  fe  le  rae  , yd  terciopelo 
luego  fe  arrala  , el  rafo  fe  rompe  , y 
fe  corta  por  muchas  partes.  La  cafa 
de  robre  es  de  grande  dura,  porq  fe- 
gun dize  Pliniolib.  i5.  cap.40,  q el 
robrc'es  madera  muy  dura,  y q muy 
tarde  viene  a fenrir  carcoma  : Dize 
Teophrartro,  lib.  5.  cap. 5.  de  hifto- 
ria  de  las  piaras, que  robre  dura  mu- 
cho, fi  primero  crtá  algún  ticfnpo 
debaxo  de  tierra:ó  metido  en  agua, 
y afsi  fe  torna  tal,q  nada  bada,  a pu- 
drido,y afsi  fe  hazen  barcos  , y naos 
defta  madera, y en  ríos, y lagos  gran- 
des, fe  conferuan  las  cofas  hechas  de 
lia,  y en  mar  fe  carcome.  Para  be- 
uer , dize,  que  tenga  taca  de  pla- 
ta, porque  fi  fe  contarte  , lo  que  fe 
galla  en  las  de  vidrio  fon  muy  mas 
caras  , y es  honra  en  mefa  de  vn  cC- 
cudero  , es  gallo  para  roda;  la  '-ida, 
dado  cafo  , que  no  fe  la  hurten  , que 
fi  fe  tahurean,  queda  laftimado  rany- 
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bien  para  toda  fu  vida,  es  limpia, ga 
lana, prouechofa.honcfta, que  encu- 
bre lo  que  fe  bcue  , feruira  también 
de  prenda  algunas  vezcs.y  mas , que 
tener  vidrio,  y baxilla  del  es  de  gran 
feñor  , y a vezes  es  mas  coílofo  que 
el  oro, (¡no, que  la  géte  pobre  no  mi- 
ra mas  dcl.daño  prefente,  y lo  poco, 
que  deíTembolfa  en  vna  ta$a  de  vi- 
drio. La  olla  de  cobre  es  lo  miOno, 
porque  fufre  muchos  años  el  fue- 
go,y es  cofa,  q fe  da  en  caía  miento: 
pero  esdañofo  comer  lo  guifado  en 
olla  de  cobre , fino  ella  muy  cftaña- 
da.  Aplicafe  a la  letra, que  los  que  tte 
nen  pobre  palladla, fe  firuan  de  cofas 
mas  prouechofas  que  galanas. 

jí  la  muger  cufia , pobrera  le  ha^e  ha^cr 
fee^a.  6 5 . 

LO  S daños  de  la  pobreza,  a quié 
los  ha  fcntido.dá  a conocer  quá 
aparejado  eílá  eftc  reirá,  para  fer  ver 
dadero , fi  Dios  no  remedia  antes, 
pues  dize  la  fentcncia  Gricga,q  por 
la  neccfsidad  fe  hazé  muchos  males. 
La  muger , que  con  fu  flaqueza  que- 
da a fer  có batida  déla  necefsidadde- 
ue  tener  mas  cuydado  de  fi.que  nin- 
guna otra  , y no  hazer  como  Chry- 
iis  en  T erencio  , ó toreada  de  la  po- 
breza.y  del  defcuydo  de  fus  parien- 
tes, vino  a fer  mala , y como  dize  fu 
pariente  Crito  adelante.  C^uifo  mas 
ganar  en  tierra  ageua  feamente  ha- 
zienda  , que  en  fu  tierra  viuir  pobre 
honradamente,  liga  antes  el  cpnfejo 
de  la  donzclla  Perfa  en  la  comedia 
de  Plauto.afsi  llamada,  que  yendola 
a vender  fu  padre  Saturi  j le  dize  ef- 
, tas  palabras,defpucs,que  d padre  le 
prueua,que  la  pueda  vender. 


Taire , bien  puedes  tu : pero  aunque  padre 
Nueflr a hacienda  fea  pobre^Ua 
Tucfla  en  la  medianía, bien  parece 
yiuir  afíitparcjue  quando  la  infamia 
Crece  fobre  pobrera, en  aquel  punto 
Ha^efe  la  pobrera  mas  pefada. 

Para  eíloruar.que  tales  fcezas,ó  tor- 
pezas,no  fe  hag3n,fon  las  haziendas 
de  los  ricos , afsi  Edefiallicos  como 
fcglares  , y afsi  es  de  loar  la  diligen- 
cia , q ay  en  Seuilla,  que  otros  aman 
de  loar, adonde  cada  año  en  diuerfos 
ticposcó  grade  recaudo  fe  mira  las 
dózellas  pobres, y las  caían,  dádolcs 
dote  razonable,  porq  no  fe  diga  por 
ellas:  A la  muger  calla  pobreza,  &c. 

9 M.  f ) 

jíl  hombre  verdón  fofo  el  diablo  lo  truxo  a 
palacio.  66. 

LA  vcrgupn^a  (Tegua  dize  Arifto- 
tcles  en  cL4.dc  Us  Ethicas  cap. 
6. es  miedo  de  la  afrenta, ó infamia, y 
nace  de  la  mifma  parte,  q el  miedo) 
es  vn  ufedo  loable  , que  tras  las  vir- 
tudes es  lo  mejor  que  ay  , y aun 
fegun  alarma  Tulio  lib.i.'de ios  ofic. 
es’a  guarda  de  las  virtudes, tiene  por 
fus  contrarios  la  denudada  defuet- 
guencaly  al  de  menos,  no  fe  llamara 
ppr  foio  vn  vocablo  en  romance, 
que  en  Latiu  fe  dize  , Taaiditas, 
ó Ru¡hcitas  Subrufticui  pudor  , aca 
vergüenza  denudada  , que  clloroa 
el  obrar  Lis  colas  loables,  y dirafc 
en  vn  vocablo  , encogimiento  , cor- 
tedad , y poco  atreuimieiitu , cllb 
es  Jo  que  agora  fe  vitupera  quan- 
do el  hombre  tiene  pobreza  ,y  ne- 
cefsidaJ  que  no  ofadczir  lo  que  le 
cumple  , y fe  conformo  nueilro  en-1 
tcndimicnto,  el  \dagio  Latino.,  /e- 
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rccundia  ¡nuiilis  egenti , la  vergucnca 
es  dañofan!  necef  irado.  Pues  como 
en  palacio  fe  paflcn  tantas ,y  tan  t<- 
cefduas  mifinas,como  diremos  ade 
Jante, y fea  menefter  acordar  a los  fe- 
ñores  las  mercedes , que  han  de  ha- 
zer,ó  pedir, que  las  hagan  quando  el 
• hombre  es  corto  , muerefe  de  ham- 
bre,fed, y frío, tiende  el  feñor  fu  fala 
rio.fírucfc  del, nació  abobado  có  fa- 
uorcillos  de  ayrc  , y el  bien  querria 
pedir  , íino  que  no  ofa  de  miedo  , y 
querria  íi  pudicíTe  , q otro  lo  dixef 
fe  por  el,y  afsi  embia  peticiones,  ef- 
to  es.por  quié  fe  dizc.al  hombre  ver 
gÓ5ofo  el  diablo  lo  truxo  a palacio, 
que  fon  palabras  de  vn  truhán  , que 
cada  día  íacaua  a fu  feñor  vna  capa, 
vn  fayo.vnas  calcas, pidiéndole  , im- 
portunándole, y otros  con  embidia 
que  eran  cortos  dczianle  nofotros 
ha  vcynte  años, que  feruimos,  y nos 
andamos  con  eftos  fayuelos  de  tafe- 
tán remendados  en  medio  del  inuier 
no,v  tu  que  ayer  venirte  vas  con  dos 
cofres  de  ropa  a tu  tierra,  el  truhán, 
riendo  refpódio  , amigos, necios  me 
pareceys  , fabed.que  al  hombre  ver- 
gócofo  el  diablo  lo  truxo  a. palacio. 
También  los  que  citan  en  palacio  no 
han  de  ampararfe  con  eíte  refrán  , fi 
fon  defucrgoncados, truhanes, pedi- 
güeños , que  no  quiere  dezir  el  re- 
frán,que  lo  fean,  íino  que  huyan  del 
extremo  de  fer  corros  , y mudos  en 
fu  necefsidad.  No  dizendel  otro  al- 
deano, que  yua  a dar  la  petición  al 
Emperador  Auguíto,  como  no  fe 
aifia  viüo  otra  vez  ante  tal  perfona, 
temblaualcel  braco  de  grande  mie- 
do,y hinca. lo  de  rodillas, facaua. y re 
raya. el  braco  muchas  vezes.  Auguf- 
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to, mirando  en  ello.le  dixo  : Pienías 
que  das  el  dinero  al  elefante  , que  es 
como  quando  los  niños  quieren  dar 
pá  a vn  perro  brauo.ó  ala  mona.  Afsi 
los  prindpales.y  grandes  feñores,co 
nociendo  en  fus  criados  la  falta  que 
tienen, y fu  cortedad, há  de  falir  al  ca 
mino, y ha?erlcs  mercedes,  pagarles 
fus  foldadas.dczitlc,  aueys  ineneítcr 
algoípero  hagafe  cortoel  criado, que 
ellos  fe  acortaran  mas.  Tal  temor,  y 
genero  de  vergucnca  ay  en  loque 
mas  daño  trae.q  es  en  no  querer  e 1 q 
poco  fibe  defeubrir  fu  necefsidad  de 
aprender  a quien  fe  aplica  bien  el  re 
fran.  Dize  Heíiodo  en  fus  obras,  y 
dias.que  tratan  de  agricultura. 

La  verguea  fa  no  viene  bien  al  hombre , 

Que  fíente  que  le  faltan  muchas  cojas.. 

Dizen  de  Apeles  aquel  famofo  pin- 
tor, que  fiendo  vna  vez  apremiado 
de  enfermedad  , y pobreza  grande, y 
encina  no  ofandolo  dczir.yuafe  mu- 
riendo de  hambre  harta  que  vn  ami- 
go fuyo  entendió  fu  cortedad , y vi- 
niéndolo a ver, 'e  dexó  debaxo  el  al- 
mohada buenafuma  de  dinero  , con 
ue  Apeles  fanó  de  las  enfermeda- 
es  que  tenia. Exemplo  era  cite  bue- 
no para  los  amigos  defte  tiépo,  y i f- 
pejo  en  que  fe  miraífen  , y no  efpe- 
rar  que  defpues  de  trafpartado  de  ma 
les  el  amigo  , venga  a echarfe  a fus 
pies,  y cité  en  duda  de  la  refpuerta 
buena.  Acontece  también  , que  los 
que  pudiendo  pedir  facilmente.y  no 
ofan,  fon  reprehendidos  cotí  cite  re- 
frán,^ que  fita  tomamos  en  folo  pala 
ció  es  también, porque, o no  auia  de 
venina  paifar  los  defiifueros  del.  pa- 
lacio,, 
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lacio  , ó alómenos  no  traer  tan  mal 
compañero  como  la  vergüenza. 

¿ti  hombre  defnud»  mas  'vale  dos  camifíf 
nes  que  no  vno.ój. 

Térro  cftá.quc  fi  vno  viene  a tan 
ra  pobre/a.  q.fo  halla  defnudo, 
y le  dan  a efeo^cr  dos  camifas,ó  vna, 
qur  no  porque  fe  vía  traer  fola  vna 
camiía, tomara  vna  fola,  fino  para  cu 
brir  fu  dcfnudcz.tome  las  dos, y po- 
net  fehiavna  fobre  otra, que  mas  abri 
giran.  Aplícale  a que  el  hombreen 
la  nrcefsidatl  mire  mas  lo  que  ha  me 
nefier,que  lo  que  fe  vfa. 

¿ti  hombre  muerto, átale  al  pie  del 
puerto. 6 8. 

DI?e  el  Comendador,  que  el  po- 
bre haga  por  puercos,  q es  mu- 
cha ganancia,  y poca  colla.  De  la  cria 
ca  délos  puercos  trataremos  en  los 
refranes  de  agricultura, aqui  hombre 
mtterro  , dúe  hombre  ya.perdida  fu 
hazienda  que  trate  por  puercos,  y 
mas  fi  lo  trae  por  la  ciudad  que  no 
dándoles  de  comer  en  todo  el  dia  fe 
bnelucn  a la  noche  a cafa.  A plicafe  a 
que  bufquc  nucua  ganancia  el  que  fe 
vec  perdido  por  lo  que  comento. 

¿íl  niño, y al  mulo  en  e/.eírt.tfp. 

r’  l Comendador  enriende,  que  fe 
acafiiguen  eftos  dos  en  las  partes 
trateras, y rio  en  la  cabeca  , ni  otras 
parre*, fon  de  mucha  carne  , y no  le 
hazc  mal  notable  para  adelante  , y la 
afrenta  fe pretéde  alli,  en  otra  paire 
diremos,como  , y porque  fe  han-  de 
catligai  los  niños.. 
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¿ti  hombre  mezquino  ¿aflate  vn  J 
rocino. y o. 

• | , ) fj  » ’ . ? '..í  M *•  . i I r • • • 

TEniavn  hóbre,  no  muy  liberal» 
dos  rocines  en  q fe  deportaua 
con  el  vno  , y el  otro  alquilaua  fc- 
crctamente  , y muchas  vezesfeque- 
xaua  de  la  gran  cofia , que  le  haztan 
fus  cauallos,acótecio,  que  le  licuaré 
el  vno  para  mas  no  boluer , y efiuuo 
aguardando  mucho  tiempo  , halla 
que  verdaderamente  conocio  , que 
fe  lo  hurtaronten  la  vezindad  comc- 

Íaron  a dezir  al  hombre  mezquino 
aftale  vn  rocino,porque  tener  dos 
es  demafiado,  efio  declarar  podra  el 
que  por  parecer  mas  que  otro, toma 
en  fu  cafa  carga  de  mogos, y mocas, y 
demafiada  , y que  vafe  del  gallo  cada 
dia, digámosle  , que  dcfpues  es  mez* 
quino, q acorre  de  los  mogos,  y mo- 
cas,pues  nnesaquello  lino  para  quic 
lo  ha  mcneller,y  fea  hombre  liberal. 

¿tmargame  el  agua  marido,  amargóme , y 
fútea  vino.ji.  £ 

ESraua  enferma  vna  mugen,  q Cór- 
lia  colar  razonablemente  , y los 
Mcdicosluego  le  quitaron  el  vino, y 
al  inarido,q  fi  quenaver  viua  a lu  mu 
ger,  q no  Icdiell'e  vino,  fctla  beuia 
agua  como  poncoña.y  llorado  dezia 
ellas  palabras.q  le  amargauael  agua, 
y en  fin  le  fabia  a vino.porq  fegú  cf- 
taua  ya  ella  empegada, todos  los  tra- 
gos de  agua  en  entrando.diriamos  q 
eran  vtno.cfta  es  como  vna  cácionci 
lia  reprchédiendo.El  beuer  vino  fue 
vedado  alas  mugercscnRomavComo 
lo  trae  Plinio  lib.  14. c.  1 3.  en  tal  ma- 
nera,fi  Egnacio  Me  cent  o mato  a pa- 
los a fu  muger , | orque  bailo  q auia 
\.x  5.  bcuuio 
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bcuido  de  la  tinaja  de  vino,  y diolo 
por  libre  Romulo.Fabio  Piftor  efci  i 
ue  en  fus  anales, que  porque  vna  ma- 
trona quito  el  fello  a vtios  cofres, do 
eftauá  las  llaues  de  la  bodcga.fue  de- 
xada  morir  de  hambre  en  común  có 
fentimiento  de  fus  parientes.  Catón 
efcriuc,q  por  elTo  befauan  los  parié 
tes  a las  rnugeres  aver  íi  olian  á vino* 
En  tas  enfermedades  fe  les  dio  facul 
taJ  a las  rnugeres  , que  beuiellen  vi- 
no,/ como  medicina, y viendo  Gnc- 
yo  Domicio  juez  , que  vna  muger 
auia  bcuido  mas  vino  , que  requería 
iu  enfermedad, no  lo  fibicndo  el  ma 
rido  , la  condenó  en  perdimiento  de 
la  dote.  EÍIo  fue  cuta  que  pafsó  e» 
Roma , y guando  eran  pobres.  Pef- 
pucs  de  ricos, las  rnugeres  competid 
en  beuer  con  fus  maridos. 

•CfO  V tv’<  ' . i 

^ mugir  par  ida, y tela  vrdida,  nunca  le 
. falta  guarida.']!. 

EN  las  cofas  defefperadas,  acuden 
muchas  vezes  remedios  no  penfa 
dos.  Vna  donadla  hazc  vn  yerro, 
halla  donde  pare, a trueque  de  yrfe  a 
alguna  viíita.y  tener  vn  par  de  amas 
ibbornadas  (que  partera  no  falta  pa- 
ra ello)y  dcfpues  están  donzdla co- 
mo de  antes  en  opimon.  Aunque  no 
ay  agora  tan  fabias  Ceieítíaas  como 
en  otro  tiempo  ,aylas  demás  (agaci- 
dad,  y hazcn  mas  daño.  Afsimiiino 
vna  muger  tiene  vna  cela  vrdida  , no 
le  falta  do  la  texe. 

*4f:i  es  la  muger  en  Domingo,  tomo  el  tri 
go  eu  rogio. 73. 

HAze  feme janea  de  la  muger 
compueda , y acauiada  en  el  día 
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de  ficha, a los  panes  con  rozio,que  es 
hermufa  vida  , porque  la  muger  tra- 
bajada de  traer  coda  la  femana aque- 
llos cmpla(lros,que  llaman  ellas  mu- 
das, en  el  rodro,vicncnfe  a defeubrir 
Jos  nucuos  Iuttres  en  Domingo.  Y 
afsi  relumbran  , no  dex-ando  de  po- 
nerfe  lo  mejor  , qutf  tienen  en  fu  ca- 
fa,para  fer  mas  que  fu  vezina. 

pintes  al  ruyíeñor  que  cantar, que  a la  mu- 
ger que  parlar.’]  q. 

DE  mala  gana  voy  declarando  ef- 
tos  refranes , que  tocan  tachas 
de  rnugeres.  Peto  cambien  feria  locu 
ra  creer, que  rodas  fon  fin  tacha.  Ago 
1 a fe  erara  de  como  parlan  mucho  , y 
vía  de  vn  impofsible,como  hazcn  los 
Poetas  , que  dizen  : Antes  dexara  de 
alumbrar  el  Sol , que  yo  dexe  de  co- 
nocer las  mercedes  reccbidas.  Afsi 
agora  dize,que  antes  falcara  al  ruyfc- 
ñor  que  cantar, que  a la  muger  q par- 
lar. F.l  ruyfeñorfe  dizede  rolignol 
en  Tofcano  , y ellos  corruptamente 
lo  tomaron  de  Lufciniola  en  Latin, 
en  Griego  Philomeia , que  es  amiga 
de  cantar.  Ouidio  en  el  6.  del  Mcta- 
ínor.  cuenta  eftafabula  de  Tereo  , y 
Philomeia,  como  le  cortó  la  lengua, 
porque  no  hablarte  la  maldad  que  el 
ama  cometido, y dcfpues  la  tornaron 
fusdiofesen  ruyfeñor  , dándole  vna 
lengua  harpada , y que  fiunprecan- 
, caiVe.  Como  hazc  della  vua  Elegía 
O nidio,  que  comienca.  D utas  omita 
veni.  Plinio  en  el  libro  1 o.  capitulo 
aS.dize  del  ruyfeñor, que  canta  quin- 
ze  dias  continuos,  y noches  fin  del- 
cjiifar  , y allí  íe  cíliende  en  cantar  dé 
la  manera  de  la  voz , y fuauidad.  que 

tiene. 
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tiene.  Y mas  que  dize , que  quando 
muere  , antes  fe  le  acaba  el  efpiritu, 
que  fe  le  acabe  el  cantar,  dize  lo  mif- 
mo  Aridoteles  libro  9.  capitulo  4 9. 
de  los  animales. Y ay  vn  adagio  Lati- 
no. Litfcirtix  dceft  cantío.  Al  ruyfeñor 
falra  que  catnar.  Declaran  todos, que 
■es  alegoría  prouerbial : Como  fi  di- 
itefles  , a la  mnger  faltan  palabras , y 
luego  traen  lo  que  de  Plinio  dixe. 
Alega  a Plauro  en  las  Bachidcs^  que 
fiendodos  hermanas  , dezia  lavnaa 
la  otra,  que  í» le  faltaíTcn  palabras, 
que  le  ayudaíTc  , refponde  bien  her- 
mana , qüe  al  ruyfeñor  le  falte  cantar 
temo.  Sera  contra  ede  prouerbio, 
vno  que  dize.  Mulleres  ornat  [tlentium. 
A donde  veremos  bien  que  es  fenten 
eia  de  Sonhocles  en  Aia.\.  Que  fe  lo 
dixo  Agamenón  a Tccmefla,y  afsi 
es  verdad.  Y dize  , que  fiendo  la  mu- 
-ger  naturalmente  habladora , no  ay 
cofi  con  que  mas  fe  honre  , que  con 
el  callar. San  Pablo  no  quiere  que  las 
mugeres  hablen  en  la  Igleíia,  fino 
que  pregunten  en  cafa  a fus  mari- 
dos. 

.Andar  « pago  me  non  pago  , es  de  hombre 
hidalgo ■ 75. 

ESro  es  a la  letra  focado  de  las  pa- 
labra? del  auaro  viejoEuclion.en 
la  A ulularía  de  Plauto, que  pidiendo 
1c  Mcgadoro, hombre  hidalgo  , y ri- 
co , la  hija  por  muger  , le  «monedó 
muchas  vezes.  que  no  le  podía  dar 
dore,  y diziendo  el  Megadoro, 
que  bien  lo  tenia  en  lamc- 
tnoria,  rcfpondio 
Euclio. 
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Bien  fe  como  vofotros  los  hidalgos  r> 
Solejs  enmarañar  vuejlras  rabones 
Lo  concertado.no  eftt  concertado 
T lo  no  concertado , concertado 
jí  vucflra  voluntad  como  os  contenta. 

Acontece  cada  día,  por  vna palabra 
mal  puefta, deshazer  la  efcritura,don 
de  lo  que  efta  firme  fe  torna  a desha- 
zer,y dizen , que  és  de  hidalgo  aque- 
llo. 

fuegras  beodas , tinajas  llenas. 

76. 

REmcdio  es  que  fe  da  al  que  tie- 
ne fuegra  dada  a vino , que  ten- 
ga muchas  tinajas, y llenas. Porque  fí 
anda  a comprar  por  quartillos  , fera 
afrenta  de  ambos.  A plicafe  a los  pe- 
ligros, o daños  que  vienen  grandes, a 
hazer  buen  coracon,y  gallar  hada  fa- 
lirdello  no  endurando. 

jly  abuelo, jemlrafles  .A la for, naciónos 
^inapelo.yy. 

ESre  refrán  es  alegórico , y dize 
vna  cofa  , entendiendo  debaxo 
otra.  Vn  abuelo  cafo  fu  nieta  con- 
tra voluntad  de  todos  , con  vn  man- 
cebo , que  a el  pareció  , que  feria, 
buen  , marido,  y folio  dcípues  muy 
auiedo.  Quexandofc  la  hermana  de 
la  defpoíada , dize  doliendofe  de  fu 
hermanadas  palabras  del  refrán  , to- 
mándolo de  hortelano:  que  hembra 
buenas  cofas,y  le  folen  al  reues , co- 
mo Virgilio  pone  en  la  5.  eglo. 
por  la  muerte  de 
JJaphim, 


na 
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•por  la  yiola  blanda, y por  el  liri o i 

Colorado, y Ixrmofofcn  que  Nanifo 
Mudé  la  prefumpcion  de  fu  belleza) 

El  cardo, y las  ejpinas  fe  leuautan. 

Y primero  dixeron,  que  por  la  ceua- 
da  nacía  zízaña  , o vallico  , lo  qual 
'también  es  alegoría , de  manera, que 
'fnertro  refrán  , entendiendo  que  al 
aijor  es  yerua  de  prouecho,  y anape- 
lo djñofa,  querría  dezir.que  penfan- 
do  hazer  bien  el  cafamiento , falio 
mal  como  acaece.  Al  acor  es  yerua 
llamada  también  ccrtamo  , y acatan 
fyluellre.y  en  Griego  Cnicos:diz«lo 
•ti  Tofcano  IafFaraio Taliratico  , traja 
del  Theophrallo  oh  muchas  parres, 
ponelo  entre  las  que  fon  efpinofis 
yeruas  , y de  aguijón  , nácele  la  flor 
con  la  Amiente.  Afsi  mifmo  Plinio 
libro  n. y j2.Diofcorid.es antes  que 
el, o en  fu  tiempo  pinta  ella  yfcrtia  en 
el  lib.  4. cap. t 58.  qne  tiene  las  hojas 
largas  harpadas  a la  redonda, afperas, 
efpinofas,y  parece  aqatan  , la  qual 
declaración  remito  al  Diofcorides, 
trafladado  por  el  Do&or  Laguna , a 
quien  los  Médicos  deucn  mucho  , y 
los  Caflellanos  que  podran  fer  todos 
herbolarios. Es  yerna  íaludable,  aun- 
que dize  Plinio  , que  en  Iraiia  fola- 
tnentcvfan  de  fu  azevte.  Diremas, 
que  es  buena  contra  cofas  empon- 
coúadas.  Vale  el  fuego  defta  yer- 
ua , para  quajar  leche.  El  anapelo 
es  yerna  , que  mata  , y nace  con  los 
berros  en  lugares  reprefados  de 
•agua , y parece  mucho  a berros , 11a- 
manlo  los  Moros  Nepar  y dize  el 
Mieílro  de  NebrifTa  de  quien  no  fe 

Íjuedsn  dczir  loores  baftantcs,que 
c llama  , Lupi  flr angulas or  , que  es 


ahogalobo.  Pues  viflas  la  vna  yer- 
ua, y la  otra  muy  bien  . viene  la  ale- 
goría, que  por  bien  viene  mal  , lo 
qual  es  contra  naturaleza, que  lo  bue 
no  eugendra  bueno, y lo  iujIo  malo, 
como  di¿c  el  adagio.  Vt ¡ementen)  fice- 
rts  >ita  &-  metes  Como  fembrarcs,afsi 
cogerás,  es  de  Tulio  , y quiere  dez  ir, 
alcancaras  premio, que  tus  obias  me 
tezcan. 

Ul  rnas  difereto  varoit,fola  rna  muger  , le 
celxt  a ptrln-iy- 

TA  g-aride  afición  que  el  hombre 
Jpone  m’a--  no. ge:  $x,lc  haze  per- 
.-tkrlu  buen  fefv.jr  aunque  fea  diícre- 
rtti  , y labro  , viene  a fer  logeto  a vna 
muger, lo  qual  pa'ccc, que  quiere  ga- 
nar honra  en  vencer  vna  buena  habi- 
lidad , y vn  extremado  faber , que  fi 
queremos  traer  en  efte  negocio, def- 
decl  principio, qne  hombre  mas  aca- 
bado, mas  difereto  , mas  fabio  . mas 
entendido  , de  mayor  conocimiento 
de  cofas  , mas  hermofo  , fe  pudo  ha- 
llar, que  Adam.pues  Dios  le  dio  ran 
ro  faber,  que  conociendo  las  plan- 
tas,animales,  aues  metales, y quanto 
auia  en  lo  criado,fabiendo  ia  propie- 
dad de  cada  cofa, dio  a cada  vna  ( fc- 
gun  fu  calidad)  fu  nombre  , y vino  a 
fer  echado  a perder  por  Eua  , vna 
muger? y fi  de  allí  fe  fucile  discur- 
riendo por  hiftorias  diuinas.y  huma- 
nas^ fingidasj-le  hallara  ello  tan  a la 
larga,  que  aunque  dcllo  no  fe  tomaf- 
fe  mas  exemplo  , que  lo  mucho  que 
Tupo  clRey  Salomón  en  ciencia  dada 
por  Dios,  y lo  mucho,  que  dize, que 
fe  guarden  de  las  mugeres  , y como 
vna  lo  vino  a tornar  bobo , y tonto, 

en 
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en  ral  manera.que  figuiódiofcs  áge- 
nos por  las  mugcres  cdrañas  fegun 
fe  lee  en  el  ?.  lib.de  los  Reyes,  cap. 
1 1 . Quien  quifiere  ver  largas  procef- 
íiones  de  perdidos  por  mugeresfié- 
domuy  difcreros*  muy.podcrofos, 
lea  el  triunfo  de  Petrarchade  amor, 
mas  puede  hazer  , lea  fonetos,  Epifv 
colas, verlos  Larinos,coplas  Caftclla 
ñas, toda  la  podía  del  mundo, y verá 
firmado  del  nombre  de  los  mifmos 
varones  difcretos.como  eftán  perdi- 
• dos  por  mugcres  , y todo  edo  no  es 
vituperio  delias , ni  fon  caufa  vrgen- 
te  , para  que  el  hombre  no  fe  pueda 
. librar  dellas.pucs  fu  difcrecion  pue- 
de (alie  adelante* y no  perderfe.  Son 
los  enamorados  como  los  que  ahor- 
can,q dizé. el  diablo  me  engañó, por 
cito  no  figá  ellos  las  mugeres,  no  ef- 
ten  melancólicos,  péfando  en  lo  que 
vicron.no  tomen  la  pluma , y gallen 
toda  fu  vida  en  cleuacioncs  , ni  en 
«olas, q ni  elbs.ni  nofotros  las  cnté- 
demos.bufqué  remedio  para  no  per- 
derfe , que  de  aqui  adelante  les  ella 
puello  íilcncio,para  que  no  echen  la 
culpa  á las  mugeres,  y porq  aliemos 
de  trarar  de  amor  largamente  dexa- 
moseilamateria. 
v « , ? ■ c- d i fiod 

jílhemLtt  inocente  Dio j le  enderefa  la 
[miente.  78. 

I Nocente  en  bué  fentido,  como  fe 
toma  en  lengua  Latina, es  cl_  hom- 
bre fin  pecado  tj  no  haze  mal  a na- 
die,q edi  como  vn  niño , que  no  fa- 
be  hablar  , aunque  el  vulgo  lo  toma 
por  loco  y q haze  dcftiarios  , q es  fu 
contrario  fentido,  a edos  inocentes 
tenemos  entédido  por  el  Euangelro, 
que  Dios  quiere  niuchoiy  ramo-, q. es 
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meneder.q  todos  nos  aflcntemos  en 
la  vanderade  los  inocentes,  que  fon 
lospequeños,yfeamoslo  que  quie- 
re dczir  inocente,  para  q nos  llegue- 
mos a el, y a fu  do<drina,y  afsi  lo  dize 
afus  ApodoJes;Dizc nucílro  refrán, 
q al  hóbre  bueno,  y fin  pecado  Dios 
le  cncamina.todo  bien,  y hablar  co- 
mo labrador.q  le  endcrecalafimien- 
te.le  haze  nacer  grandes  panes:Cué- 
tafc  vn  cueto  de  los  labradores , que 
es  declaración  de  nuedro  refran,que 
tenían  tierras  juntas,  y ambos  eran 
buenos,fino  q el  vno  fabja  mas, y cf- 
té  en  fcinbrádo  fu  trigo  pedia  aDios 
el  tiempo, como  era  mcncftcr,q  11o- 
uieíTe,ó  q hiziefle  algún  hora  proue- 
chofa  para  el  trigo,  y afsi  le  venia : el 
otro  echaua  el  trigo  en  lo  arado , y 
dexaua!o,dezia  fu  oración:  Señor  ay 
os  lo  dcxo,hazed  lo  q por  bic  tuuie-, 
redes.  Andando  los  días  el  trigo  del 
que  pedia  a Dios  cofas , edaua  muy; 
baxo, el  de  el  hombre  inocente  eda- 
ua tan  bueno, q todos  tenían  quever 
en  el.efpantado  dello  el  otro  pregú- 
tolc,q  haziaafu  trigo,  porque  Dios 
hada  allí  le  auia  hecho  merced  de 
cumplir  fus  demandas  , puesdúoel 
buen  labrador:  Y o no  pido  nada, fino, 
fiembro.y  digo,Señor,ay  oslodcxo, 
enderecá  vos  como  fuetedes  ífftui-! 
do, y voyme  a mi  cafa.  Dios  roma  en 
fi  el  cuydado.  De  allí  adelante  fa-, 
bido  edo,fc  dezia  : Al  hombre  ino- 
cente Diosle  cnderccala  fimieute. 
Afsi  dize  la  fcnrencia  de  los  Grie- 
gos: Al  buen  varón  Diosle  da  gran-, 
des  mercedes.  Claro  es  ello  , pues; 
al  contrario  dize  el  Adagio  Lati- 
no. Malií  termalaz  A los  perucjfos- 
vienen  males  íicmprc.  Cufien  qpi*- 
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fiere  ver  de  que  manera  Dios  ende- 
reza los  bienes  a los  inocentes  , que 
fon  aquellos  que  hazen  , y cumplen 
fus  mandamientos, lea  el  cap.  a 6.  del 
Leuirico,adonde  pone  Dios  los  bie- 
nes que  hará  a los  que  guardaren  fus 
preceptos, y los  males,  que  vernan  a 
los  que  no  los  guardaren,  lo  qual  di- 
remos mas  largo  en  el  refratuSt  fue- 
redes  buenos,  de  vueílros  veranos 
haré  inuiernos.  Es  cftc  refrán  contra 
la  capacidad  humana, que  limita , cl- 
rrccha,  y cerca  con  fus  enredos  la 
prouidencia  diuina , y queda  burla- 
da,viniendo  dcfpues  al  buéhombre, 
todos  Jos  bienes  lia  procurarlo  el, ni 
imaginarlo. Lee  lo  que  le  cuenta  del 
Rey  bamba  en  dos  eftantias  del lu- 
ceflo  2. parte  de  Orládo,  y lo  de  Ab- 
dolomino  en  Q¿Curcio  lib  4.  y lo 
que  dize  el  Apoltol  fan  í'aoio  cap. 
8.ad  Romanos.fabcmos  que  todo  fe 
Juzé  bien  a fos  que  aman  a Dios. 

jly  hombres  beflias  como  anfarct 
pardas.  7 9. 

i . - .o3h'j-«»tttiwí  i -Jíj. 

TRatar  aqui  de  la  dignidad  del  hó 
bre,fu  compoíicion.fu  olido, en 
q fe  deue  emplear  , como  tiene  vna 
parte  de  Angel,  que  es  el  alma , que 
lo  ftfbc  al  cielo.y  o:ra  de  bcllia,  q lo 
abaxa  al  fuelo,que  es  el  cuerpo  : co- 
mo vnos  fe  há  tornado  tales,»]  libres 
de  la  pcfadúbre  del  cuerpo, há  bola- 
do con  ingenio, có  obras  ai  cielo.  Y 
otros  que  fe  han  dexado  tomar  del 
orin  de  lo  terrcflre , metiendofeen 
fu  fenfualidad  , viuieron  como  bef- 
tias.quc  quando  murieron,  no  fe  hi- 
20  mas  cuenta  dcllos , q de  vn  caua- 
llo,ó  vn  afno , que  fe  mucre , yendo 
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el  alma,  donde  no  deuia.  Todo  cfto 
no  es  mió  poner  en  citas  gloflás : lo 
vno,porq  lo  han  tratado  muchos:  lo 
otro, porque  es  oficio  deTiieologos. 
Elto  cj  afsi  juntamente  como  hablan 
de  Dios , luego  viene  la  merced  he- 
cha al  hóbrc,y  tratádolo  ellos,  deuo 
yo  fenrarme  aoyrlo.  Pues  viniendo 
anueftro  refranes  de  algunos  déla 
villa.entcndido  , que  viendo  los  Do- 
mingoscnfu  lugar  llamara  Mida  , y 
enerar  los  mas  del  lugar  a oyr  Milla, 
quando  dizen  gloria, y latirle  acaba- 
do deconfumir  el  Saccrdote,y  vien- 
do lo  mucho  que  hablauan  en  aquel 
ciempo  dentro  de  la  Igleiia  , no 
bailando  las  palmadas  del  Sacrif- 
tan  , y viendo  , que  quando  yuan  al 
arada , yuan  íin  cofa  en  la  cabcca,  li- 
no quando  mucho  vn  fían b rerito  de 
paja , y que  quando  vienen  a Mif- 
fa,  trayan  vn  paño  de  cabera  , vn 
bonete  colorado  encima,  y mas  vn* 
fombrero  , y que  en  la  Igleiia  110 
quirauan  mas  que  vn  fombrero  , y 
mas  , que  entre  tanto  , que^rcdica- 
uao,fc  falian  fuera  a tratar  de  fus  ne- 
gocios., que  paran  , quando  mucho 
en  fus  beílias.  Preguntado  por  otro 
que  alli  cftaua.  Como  es  ello  def- 
tos  hombres , que  no  miran  mas  , y 
fe  van  vnos  tras  otros  ? Refpon- 
dio  , no  os  cfpanteys  , que  ay  hom- 
bres beílias,  comoanfares  pardos. 
El  por  cierto  dixo  bien,  llamarlos 
beílias, por  la  poca  coulideracion  , y 
como  anfares  pardos , porque  por 
do  va  vqo,  van  todos , que  es  cono- 
cido, que  en  Cartilla  traen  por  los 
caminos  los  anfares  en  manadas, 
y quien  los  guie.  Dirán  algunos, 
que  viuen  en  la  ciudad , que  bicti  fe 

dixo 
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dixo  cito  de  aldeanos.  Qiucnmiraf- 
fc  vn  hombre  , que  fe  precia  de  mas 
hóbre  que  otros, que  digo  vno  ? mil, 
y dos  mil.cftirado,  vellido  có  fus  ma 
nos, y pies, cara, y rodo  , como  hom- 
bre.cubierto  de  feda,  ó de  lo  que  el 

mas  fe  precia, y tras  íi  otros  q le  íir- 
uan:y  allegado  a conuerfació  no  tra- 
ta lino  de  fu  beftia  , y de  la  yerua , y 
cu  falitndo  de  allí, calla, f en  todo  es 
vna  piedra. £ftc,y  otros  afsi  femejan 
tes, fe  llamaran  beftias,  que  fe  hazen 
de  darfe  a lo  que  las  beftias, comer,  y 
dormir,  yfcguirfus  apetitos.  Dize 
Tulio  en  medio  del  primero  libro 
délos  Oficios  : Aucmos de  mirarla 
difia  encia  que  lleua  el  hombre  a las 
beftias:  porque  ellas  no  lienren  lino 
el  deleyte,  y van  encaminadas  a el 
con  todo  fu  ímpetu.  El  cntendimien 
to  del  hombre  mantientfe  aprendió 
do, y íieniprc  inquiere  pefquiíá,y  ha- 
zc  algo  , penfando  , y guialoatodo 
el  fabor  de  ver, y oyr.Y  aun  también 
ú alguno  ay  dado  vn  poco  mas  a de- 
lcytes,con  ral , que  ya  no  fea  torma- 
da  beftia , y de  fu  gcncro(  porque  fe 
hallan  hombres,no  en  efecto, lino  en 
el  nombre)  en  fin,  fiay  alguno  de 
mas  entonación , aunque  lea  amigo 
del  deleytc  >encubre  > y difsimulael 
apetito  del  deleyte  por  la  verguen- 
ca.Gtan  afrenta  es, llamar  al  hombre 
beftia , porque  le  quitan  la  dignidad 
principal  del  hombre  , que  es  teuct 
razón , y priuanlo  de  la  preeminen- 
ciafobre  los  brutos,  y no  es  tanro 
mal  llamarlo  hombre  malo  , porque 
le  dexan  razón:  pero  beltia,es  afren.- 
tofo  nombre,y  afsi  deuen  de 
huyr  del  por  Las  caulas 

ya  dichas.  .V 
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Bien  merca  i quien  no  ii^eñjjombrc 
beftia.  8o. 

EN  el  cóprar  fe  requieren  muchas 
cofas,  conocer  la  cofa,  que  com- 
pra , quien  la  vendemos  dineros  que 
trae, el  tiempo  que  es,  y deue  rodear 
muchas  partes  , y no  quedarfe  en  la 
primera, fer  algo  regatón  , ó auifado 
por  los  desaforados  prccios}quc  los 
que  venden  pide.  Pues  viniendo  vno 
a mercar,  y licuando  la  cofa , lino  le 
dizen:  Hombre  beftia,  bien  ha  com- 
prado:porque  es  gran  necedad  com- 
prar malo, y comprar  en  mas  precio, 
que  fe  deue  comprar.  Aplicafc  a los 
negocios  que  el  hombre  haze  , y los 
aprueuan, callando  : entiendo, quan- 
do  es  hombre  , q haze  negocios  áge- 
nos^ ha  de  dar  cuenta,  que  el  que  es 
ferior  , y compra , el  fe  podía  llamar 
beftia  , íi  compra  mal,  y caro.  Otros 
dizen  efte  refrán  afsi : Bien  merca, 
quien  no  refponde  al  hombre,beftia» 

Blanca  con  frió  no  vale  vn  higo. 

81.  . /i  i. 

LA  muger  blanca  , como-  es  poco 
fauorecida  del  color  , que  da  la 
fangre  el  roftro, viene  en  el  frió  a per 
der  aquella  color  , y ponerfele  vn 
azul, ó cetrinodo  qual  no  haze  la  co- 
lorada, que  toma  color  mas  toftádo: 
y cito  fe  dizc  por  prouerbio  de  rof- 
tro,y añádele, no  higo  , ni  brcua , es 
manera  de  hablar  Caftellana,para 
difminuvr  vna  cofa,no  vale 
vn  higo, como, no  vale 
vn  cornado. 

(•••>  - 
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B ocapa  fofa  cria  car * hermofa. 8a . 

LA  hazienda  pone  alegre  la  cafa, 
da  luítre  a la  muger.atauiandofc, 
y componicndofc.  Afsi  quiere  dezie, 
que  los  bueyes,  que  es  boca  pajoíá 
arando, y firuiendo,fe  gana  la  hazicn 
da  có  que  fe  para  hermofa  la  inugsr, 
y afsi  coda  la  cafa  luze  , delta  milma 
manera  dize  boca  brocofa  Cria  mu- 
ger  hermola,que  es  lo  mildio,  porq 
auiendo  fullancia  en  cafa  con  que 
viiun  las  hijas, no  tiendo  curtidas  al 
Sol,  uiauiendo  menefter,  que  ellas 
trabajen, curando  de  íi , vienen  afct 
hermofw.  n 

jo,  v . s<>£:‘  sid.ooft'ls  tur  j'óroogvn 
Buena  de  meforcs,pir  mengua  de  fc- 
guideres.S 

AVia  vna  moca  fe3,y  de  cal  mane 
ra.que  codos  los  que  la . mirauá 
dauan  gracias  a. Dios , que  la  crio  de 
aquella  manera, y en  qiianco  amarla, 
guardauá  el  mandamicto  de  no  def- 
fcar  tal  muger : la  mo9atomó  prc- 
funcion  , que  por  fu  bondad  fe  yua 
conferuando  entera , y que  nadie  ce- 
nia , que  disfamarla , y oyendo  , que 
algunas errauan  .reprehendíalas,  y 
fu  madre  la  llamaua  buena  de  mejo- 
res.que  es  de  las  mejores  ella  la  bue- 
• na , no  faltó  quien  le  gloííó  el  dicho 
afsi : Buena  de  mejores  por  mengua 
de  feguidores  , dizieudo  , que  no  es 
de  loar, la  q no  teniédo  cofa  para  fer 
codiciada,™  tiendo  importunada  de 
otros, era  recogida,  aúque  razón  es, 
que  refpondamos  por  cita,  q cambié 
- podra  perfeguir  ella, y no  lo  tc- 
> niendoen  fu  coraron  dc- 

uc  fer  loada. 
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Mapa  compuefla  a la  blanca  de- 
nnejia.%4. 

LO  S atauios  en  muchas  perfonas 
ponen  prefuncion.y  tito, que  fe 
haze general  burla  del  mal  vcltidos 
pues  hallado  la  ba^a.o  morena,  ade- 
rezada muy  bien,y  topando  a la  blan 
ca  nulveítida,  viendo  que  lo  natural 
hazc  fobrep ujar  ayudada  de  la  opi- 
nión haze  burla  de  laque  fe  auia  de 
tener  en  mas,  cito  fe  aplicará, ii  algu- 
no por  tener  grado  de  Bachillero  Li 
jcenciadojó  los  que  fe  liguen, y el  vn 
ydiota  , li  afrentafle  al  fabio , por- 
que no  fe. quilo  graduar , y íi  el  rico, 
y debaxo  fuelo  , porque  fe  vcc  a ca- 
ballo , y cubierto  de  fedas , quiíieífe 
atropellar  a'  bueno,  o aLde  buen  li- 
nage.ó  íi  vn  eítudiantc  con  manteo, 
y bonete  iin  letras  hizieflc  efearnio 
délos  hábiles, y pobres  mal  veítidos, 
feguu  fe  haze  en  vna  vniueriidad 
deJtos  Reynos  , que  en  poniendofe 
vn  muchacho  manteo  , y bonete 
fe  llama  feñor  , y feíirue  délos  que 
traen  capa  , y gorra  mejores  que 
cl,masfabios,  y cito  con  vn  denue- 
do,como  íi  fuera  algo,  diremoslc  ba 
ca  compuerta  a la  blanca  denueíta. 
A quel  muy  fabio  Efopo  nos  dexó 
eftopueftocn  vna  fabula  muy  ele- 
gante como  los  inhábiles, y de  poco 
precio  por  íi  ayudados  de  algunasco 
fas  accesorias , hazienda , grados , ó 
cargos, hazé  befas , y efearnio  de  los 
mejores. Vna  oueja  tenia  vn  folo  hi- 
jo , y cita  dexaualo  bien  encerra- 
do en  vna  cafa  alta , y como  el  cor- 
dero faltafle  por  ella  , y vinieíl'ea 
dar  en  lugar  de  que  podía  ver  lo 
que  paííaua,  vio  vn  lobo,  que  le 

cerca- 
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cercana  la  cafa, que  le  auia olido, y'el 
cordero  dezialc  grandes  afretas,  mal 
diziendole  fin  cellar, dize  el  Lobo , q 
no  me  dizes  los  denueftos  cu, fino  cf- 
fa  cafa, y lugar  a dóde  me  es  impofsi- 
ble  cntrar.Dize  la  fíbula , que  el  lu- 
gar , y el  tiempo  hazen  a los  couar- 
des  muchas  vezes  atrcuidos : y porq 
cito  acaece  cada  dia  eftá  claro. 

Bien  fabe  la  rofa  en  que  mano  pofa, 
de  hombre  loco,b  muger  her- 
moja.üq. 

DIzeel  que  lo  gloísó  antigúame- 
te.Quádo  la  obra  fe  hazc  al  pro 
pió, remeda  el  artificio  a la  naturale- 
za , lo  qual  va  muy  obfeuro , fino  fe 
declara  mas:y  es  afsi, quando  la  rofa, 
que  naturalmente  nace  en  los  jardi- 
nes,pofa  en  mano  de  hermofá,  fiédo 
ellahermofa,  el  artificio  de  ponerla 
en  mano  de  la  mugcr,yguala,ó  reme 
da  a la  naturaleza , que  hizo  hermo- 
sura grande  en  la  rofa : aunque  cfto 
fea  a fsi.el  refrán  es,  parareprehéder 
a los  hombres  , y requebrarfe  có  las 
feñoras  , porque  el  hombre  no  fe  ha 
de  preciar  de  traer  flores.clauellinas 
rofas, ó ramilletes  en  fu  mano , pues 
la  naturaleza  lo  crió  , para  que  gaftc 
el  tiempo  en  mejores  cofas.y  q pro- 
cure de  adornarle  el  de  mejoresro- 
fas , y aunque  no  fuerte  fino  los  que 
fon  maldicientes,  y afperos  en  la  ha- 
bla,que  las  rofas  que  truxeftcn.fuef- 
fen  buenas  palabras : y defto  ay  vn 
adagio  Latino  que  es.  Rofa  toqui. 
Echar  habla  de  rofas , que  es  hablar 
palabras  muy  agradables , y que  los 
amen  como  rofas. Su  contrario  es  ha 
blarpiedras.¿jpi<fcí  toqui , quando  fe 
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dizen  cofas, que  hieren,  y defcalabra 
al  proximo,cl  buen  olor  que  podría 
mos  procurar , es  de  fama  de  buenas 
obras, y no  fer  olor  de  rofas,  fino  de 
nueftro  Señor  Iefu  Chrifto,  pues  di- 
ze  fan  Pablo,  Epift.2.  Corint.  cap. 
2 1. Somos  bué  olor  de  Chrifto.  Que 
efté  en  la  mano  de  hombre  loco , es 
de  cnamorado,de  afeminado,  de  per 
fona , que  todo  fu  bien  pone  en  oler 
bien  a las  gentes : de  lo  que  diremos 
adeláte.  En  mano  de  mugerhermo- 
fa  bien  efta,  porque  lo  vno  agracia  * 
lo  otro:  la  fea  huya  della , porque  1* 
hermosura  de  larofa  defeubre  ma* 
prefto,quan  fea  es  quien  la  trae. 

Buen  recaudo  tiene  mi  padre  el  dia  que  no 
hurta.  8 6. 

A Y oficios^  los  quales  la  malicia 
de  los  que  los  trata,  há  añadido 
por  principal  el  hurto, principalmcn 
te  donde  interuiene  oro.plata.paño, 
feda.quc  fe  ha  de  vender:y  fue  de  tal 
manera , que  fiendo  los  oficios  bue- 
nos por  fi,  y prouechofos  para  la  Re 
publica, y que  dcllos  razonablemen- 
te fe  manten ian  los  que  los  tratauan , 
fegun  fu  calidad  , pero  como  el  ofi- 
cial fe  mide  con  el  mercader,  ganan- 
do dos  reales  cada  dia, tiene  colla  de 
quatro,  ha  menefter  hurtar  cada  dia, 
fino  verafe  en  aprieto , para  mante- 
ner fu  corta  , y no  fibe  traer  bien  fu 
libro  de  casa , cj  fi  quitarte  de  la  cof- 
ta  los  dos  reales  demafiados.quc  no 
le  conuiencn  a fu  eftado.no  feria  me 
nefter  hurtar  los  dos  en  lo  que  hazc 
de  fu  oficio,  y afsi  viuiria  Iimpiamcn 
te  : Pues  vno  deftos  oficiales  cafo  fu 
hija  con  vn  hombre  de  buena  con- 
Y y cien- 
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ciencia  , y viendo  que  el  fuegro  no 
trataua  bien  fu  oficio  , di\o  a fu  mu- 
ger, que  le  parecía  nial  aquello  . y q 
fe  yriaal  infierno  fu  fuegro:  refpon- 
diola  muger,  que  efiaua  criada  en 
ello.  Buen  recado  tiene  mi  padre  el 
día  que  no  hurta.  Quiere  de2Ír,  bien 
parta  la  vida  , y mantiene  fu  cafa  el 
día  que  no  hurta  , y dixolo  yronica- 
inenrc,  como  fi  dixera  , mal  aparejo 
tiene  fino  hurta  : la  poca  considera- 
ción de  los  hombres  trae  efto , que 
para  mantenerfe  , hnrtc  el  oficia!  : y 
no  quiera  Dios  , q para  mantenerfe, 
fino  para  mantener  fu  locura  : y que 
íi  la  muger  dize , q no  puede  feruir, 
compre  dos  cfdauas,y  las  márenga, 
y aun  mete  en  fu  cafa,  quien  hurte  al 
íadron:y  les  haga  ganar  perdones:  Si 
la  muger  no  quiere  criar  los  hijos, 
mátenga  vn  ama  en  cafa.  Y para  fuf- 
tentar  ello, buen  recado  temía , fino 
hurtafie r ó fino  comprarte  lo  hurta- 
do , 6 fino  mintieífe  para  hurtar.  Al- 
gunos ay, que  delante  de  vos, y tarta- 
do  todo  con  fustiferas,  os  hurtan  pa 
ño, y feda,que  parece  que  es  vna  ma- 
nera de  hurto  nueua, porque  aquella 
esconfintiédo  el  feñor  , que  el  dize: 
Ay  os  doy  dos  varas  de  paño.hazed- 
meeftodellas:  Vienefe  el  oficial , y 
por  jullificai  fe  , y dexaros  contento 
córtalo  delante , y toma , fia  que  os 
podays  quexar , ni  llamarlo  ladrón, 
ni  auer  juez  para  ello:Y  ay  vn  refrán 
que  dize  afsi.Cien  faftres.y  cien 
molineros, y cien  texedo- 
rcs,fon  trecientos  la- 
drones. 


* ^ 


— ' Brafa  trae  en  elfeno  la  que  cria  hijo 
a^eno.ij. 

LA  muser  adultera , fuera  de  la 
maldad, que  a fu  marido  hizo  , ó 
haze  en  la  afrenta  de  que  arriba  aue- 
mos  muy  largamente  traydo,  hazele 
también  engaño  en  criar  en  cafa  hi- 
jo por  fuyó.y  de  fu  marido  , íiendo 
de  otro  : y mas  que  fi  tiene  otros  hi- 
jos legimos, les  quita  parte  de  la  ha- 
zienda.que  confume  el  auido  de  ma- 
la manera  : y afsi  ay  derechos  rn  lo  q 
ella  deue  hazer  en  el  peligro, que 
trae, criándolo.  Pone  nuertro  refrán 
femeian^a  , que  es  como  brafa  meti- 
da en  el  feno.quc  quema  ropa, y car- 
ne , yfefiente  mucho  mas  que  en 
otra  parte.Tambien  fe  podría  dezir: 
Hijo  ageno  , que  fuefle  de  los  que  fe 
crian  en  cafa,  que  falca  a las  vezes 
trauieflosípero  lo  propjo  es  del  que 
ella  cria, hijo  de  otro,  y no  de  fu  ma- 
rido. 

í 

Cria  el  cueruo,facarteha  el  ojo. 88. 

Dize  la  gloíTa , la  crueldad  natu- 
ral, pocas  vezes  fe  pierde  por  la 
buena  crianca,  y difciplina.  Oio 
vno  vn  cuerueziro  , y haziendofele 
grandc.trayendolo  en  la  mano, y re- 
galándolo como  a otros  pájaros, 
ue  les  allegan  a la  boca  , y les  dan 
c comer : El  cueruo  viole  rcluzir 
el  ojo  , y diole  vna  picada  en  el  con 
que  felofacó.  De  allí  adelante  de-i 
ziafc  yronicamcntc  , y haziendo 
burla:  Cria  el  cueruo  , íacarte  ha  el 
ojo.  Contra  los  que  hazen  bien  a 
ingratos,  y crueles  de  fu  naturale- 
za. Ay  vn  Adagio  Latiuo  , que 

con- 
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conforma  en  efte.que  diie:  ¿ilelupo- 
rum  catulos  * Cria  hijos  de  lobos, que 
fue  otra  fabula:Crió  vn  paftor  vn  lo- 
bezno,que  halló,  con  fus  perros , y 
auiédo  crccidojfi  alguna  vez  otro  lo- 
bo tomaua  la  oueja  , yualo  íigiiicn- 
do  juntamente  con  los  perros:  y co- 
mo los  perros  no  podian  alcancar  al 
lobo,yua  el  mas  adelante, y alcanza- 
dolo, comian  ambos  de  la  caca, y af- 
li  boiuia  : pero  fino  venia  el  lobo  a 
tomar  alguna  oueja,  a efeódidas  ma- 
tauala  el, y comiafcla  con  los  perros, 
haftaque  entendió  el  paftor  la  bur- 
la, y lo  ahorcó.  Dize  la  fábula , que 
de  naturaleza  mala  no  Talen  buenas 
columbres.  Críalos  hijos  de  lobos, 
quiere  dezir,  tratar  de  aquellos  que 
fon  injuriados,  y agrauiados *dc  aque 
líos  a quien  lnzicron  bien.  Dizc  Só- 
crates : Quien  haze  bien  a ruynes, 
cria  lobos.  Ay  vna  Epigrama  Grie- 
ga,de  vna  oueja , que  cria  vn  lobillo, 
y auilá  a fu  paílor.la  qual  láco  Alcia 
toen  fus  Emblemas. 

Vtyi  como  mi  paflor.mal  entendido , ! 

Quiere  que  cris  vn  lobo,mal  lo  mira , 
Que  l negó  que  efla  fiera  aura  crecido 
Me  harj  mil  peda f os  con  f u yra. 
tAqtii  vereys  rn  defagradecido 
y no, que  al  bien  hechor  la  vida  tira , 

T como  el  natural  de  fnyo  malo 
Ido  fe  doma  por  bienju  por  regalo. 

También  fe  puede  dezir  cfto  délos 
perros  de  Anteon,  que  cuenta  Oui- 
dio , en  el.  5.  del  Metamorpho.  que 
crió  tantos,  que  lo  vinieron  a comer 
y M.  Varron.cn  los  libros  tic  la  Agri 
cultura , tratando  de  como  fe  han  de 
criar  los  perros , dize , que  fe  tenga 


aparejada  la  comida  para  ellos , por- 
que la  hambre  los  hará  apartar  algu- 
na vez  del  ganado  , y comerlo.  Pero 
con  todo  eftoauemos  leydo  de  Leo- 
nes, y de  dragones,  que  pagaron  la 
buena  obraa  fus  bien  hechores  : pe- 
ro no  ay  animal, que  mas  infiel  falga 
al  hombre  que  otro  mifmo  hombre, 
como  dize  Aufonio  , en  vn  verfiilo, 
y lo  trae  Tulio  largamente  en  el.  2. 
de  los  oficios  Afsi  acontece  criar  hi- 
jos agenos  en  cafa,  lo  qual  quadra  có 
el  fentido  que  daua  al  precedente  re 
fran.y  falir  tan  malos  , porque  lo  era 
de  fq naturaleza,  que  a los  que  ellos 
primero  hazcn  mal, fon  a los  que  los 
criaron,  por  pagar  con  vn  notable 
desagradecimiento. 

Creys  en  Dioslen  cinta  es  la  Grulla,  y no  lo 
Jabe  el  Tuerco.89. 

ESte refrán  es  alegórico, y tiene 
fentido  debaxo,diferéte  de  lo  q 
el  Comendador  pufo, que  era  refrán 
.hecho  para  burlar , porquc.no  dezia 
nada,  mirando  bien  el  que  lo  glol'só 
antis  que  elComendador, dize  al  hó 
bre  limpie  engaña  , y haze  ruyndad 
la  muger  guióla  de  cofas  feas.  Auia 
en  vn  cierto  lugar  vna  muger  tan  go 
lofa , que  la  llamaron  la  Grulla  , y fu 
marido  tan  cu  eftremo  fuzio  ,que  le 
puficron  los  del  pueblo  por  nombre 
.el  Pucrci*.  V auer  agora  quien  tenga 
eílos  nombres  , en  Italia  ay  toda  vía 
linages  delios:  Pero  pulule  bien  a 
ella.por.j.pcdiagolofinas,  Grulla.lo 
vno  porq  los  golofos  deíTtá  tener  el 
cuello  gráde.y  largo  para  faborearfe 
mas  , Cuino  Philoxcno  dicipulo  de 
Epicuro  dcíTcaua  : Y ci  llamarle 
Yy  2 puer-* 
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puerco,es  común,  que  es  de  natura? 
leza  (imple, y fuzio.  Pues  eftádo  efta 
muger  preñada  de  orro , que  de  fu 
marido  » topándote  vna  vezina  con 
otra , como  la  lengua  no  les  cabe  en 
la  boca, di *o  la  vna  a la  otra : Creeys 
en  DioslEn  cinta  eftá  la  grulla, y no 
Jo  (ábe  el  puerco  : Tiene  tres  partes 
efte  refran:Crceys  en  Dios  ? es  jura- 
mento,que  como  es  Chrift  ¡ano,  afsi 
paíTa  lo  que  le  defcubrc.La  fegunda, 
en  cinta  eftá  la  gralla»que  es  manera 
de  hablar  antigua » eftá  prcñada:y  el 
nombre  de  grulla,  porque  ay  perfo- 
nas  mas  conocidas  por  losfobr^notn 
bres.q  les  ponen,  que  por  los  Tuyos. 
Y la  tercera  parte  es  , no  lo  fabe  el 
puerco,ó  porque  es  tan  (imple  , que 
pienfa,  que  es  alguna  enfermedad, 
como  huuo  ciertos  Médicos, q cura- 
uan  a vna  muger, q fe  tenia  por  dóze 
Ha, con  remedios  de  Hydropica.eftá 
do  preñada, ó porq  ella  lo  fabia  tam- 
bién encubrir, q el  no  lo  fabia  cono- 
cer:cofas  fon, que  fin  alegoría  acóte- 
ccn  en  donde  ay  hóbres,  y mugeres. 

Como  fe  efliende  como  ruyn  en  cafa 
de  fucgro.90. 

LA  mucha  familiaridad  ( dize  la 
glofla  ) caufa  menos  precio  , y 
dcfgraciaa  los  q carece  de  nobleza- 
Afsi  fe  dize’  en  Latín.  Nimia  familia - 
ritas  parit  contcmptum  : Según  la  cali- 
dad de  hombre  , afsi  fe  tornara  bue- 
na obra.Si  es  villano.y  defconocido, 
cree, que  por  lo  que  merece  fe  lo  dá, 
y afsi  toma  mucho  mas  , y fon  de 
aquellos  a quien  dan  el  pie. y toman 
Ja  mano.  Otros  de  generofo  coracó 
que  lo  reciben  , fon  comedidos  , y 
agradece  alo,  y toman  poco  apocóla 


entrada.  A (si  fon  los  yernos:  El  tuya 
en  cafandofe.piéfa,  que  fu  muger  es 
efclaua  , y toda  la  cafa  de  fus  fuegros 
es  Tuya, toda  la  manda, y veda,  y afsi 
fo  eftiende.  Aplicafcalos  hombres, 
que  en  haziendaagenafe  defeo  mi- 
den, y toman  mas  de  lo  que  deuen 
romar,y  afsi  les  dize:  Como  fe  cftieni 
de  como  ruyn- 

Cabete, pefquéte  nunca  buen  cafctc.91 - 

Dize  el  Comendador, que  el  ca^a 
dor,y  el  pefeador  nunca  es  bué 
cafeto, porque  conuiene  efto  a mari- 
do,y muger,  lo  pongo  aquí.  Fingió 
tres  vocablos  para  dezir  lo  de  arri- 
ba,cóuiene  al  hóbre  que  ha  de  man- 
tener cafa, ni  cftoruarfe  en  rio,  ni  en 
monte, porque  eftá  en  duda  la  gañi- 
da , dize  el  refrán.  De  monte  , ó de 
rio  horas  cargado, horas  vazio:  y fie- 
do  el  gallo  de  cafado  continuo,.no 
ha  menefter  cftaduda  , fino  tome 
oficio, efte  en  fu  cafa,  donde  confer- 
ue  la  honra  de  fu  muger , y hijos,  y 
los  alimente, como  dcuo 

Cada  hombre  tiene  fu  nombre.  91. 

SJendocl  hóbre  el  feñor  de  todas; 

las  cofas  que  en  efte  mudo  fe  cria 
por  voluntad  Diuina , y afsi  fue  he- 
cho a la  poftre  de  todas, para  que  tu- 
uieííe  q dezir  fuyo:  yauiendo  de  fer 
muchos  , fue  menefter  , que  tuuief- 
fen  vna  excelencia,  que  fe  llamaflcn 
por  fus  nombres,  y nombres  que 
declaraflen  el  fer  de  cada  vno  , por- 
que auicndo^iuefto  Adan  fapien- 
tifsimo  nombre  , a lo  que  no  era 
de  comparar  con  el  hombre  , y fe 
lo  pufo  , tegua  la  propiedad  de  ra- 
da 


novena. 


da  vno  conuenia  mas , que  los  hom- 
bres anduuieíTen  feñalados  de  nom- 
bres que  algo  fignificaflen  , y los  q 
efto  hizicron  primero,  como  prime- 
ros en  el  mundo , y de  primera  fabi- 
duria.que  can  cerca  tenia  la  mano  de 
Dios,  y tan  tiernos  eftauan  los  hom- 
bres en  el  faber  que  diuinalmente  fe 
les  infundía,  fueron  los  Hebreos,  y 
Caldeos.quedefde  que  ellos  pudic- 
- ron  vfar  de  fu  faber , tomando  el  de- 
chado de  Dios,  que  pufo  nombre  a 
nueftro  padre  A dan  , que  quiere  dc- 
zir  hombre  d:  tierra , ó bermejo  , y 
Euala  primera  muger,  que  quiere 
dezir  viua.ó  que  viue:De  allí  las  ma- 
dres fueron  poniendo  nombres  a fus 
hijos,  y nietos,  que  de  lo  acontecido 
"fe-oonocieíTe,  o de  lo  que  Dios  man- 
daua:  y ruuo  Dios  tanto  cuydado  de 
los  nombres, que  en  el  Gcnefis.cap. 
17. mandó  a Abrahan,  que  fe  Jlamaf- 
fe  Abrahan.ya  Saray  Sara, mudando 
letraS.-y  afsi  por  toda  la  fagrada  Efcri 
tura. Siguiendo  efto  los  Griegos, te- 
nia cada  vno  fu  nombre,  y qnc  ftgni- 
ficaua.y  tanto, que  Homero  pufo  nó 
'l  bres  . que  dixeflen  algo  a los  Reyes, 
Capitanes  , ríos  de  Troya, pues  Pla- 
tón oyendo  efto  de  los  Egy  pcios  tu  - 
uo  gran  cuenca  con  los  nombres,  y 
aun  cuuo  , que  principalmente  los 
de  fu  lengua  venian  puertos  narural- 
meuce,  y efto  lo  trata  largamente  en 
el  dialogo  llamado  Crarylo.  Pues  no 
«menos  Marfilio  Ficino  fu  buen  in- 
terprete difeanra  fobre  ello, trayen- 
do el  faberde  los  Hebreos  , quanto 
caudal  hizo  de  los  nombres, y comié 
9a  de  aquel  nóbre  inefable  de  Dios, 
que  es  (chalado  por  quatro  letfas , y 
que  parece  que  todas  las  gentes  con- 
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cordaron,  en  que  llamaflen  el  nóbre 
de  Dios  de  quatro  letras , por  otras 
quatro,  encubriédofe  debaxo  el  que 
no  fe  podrá  defeubrir : de  aquí  los 
Egypcios  lo  llamauan  Thtut.  Los  Per 
fas  Syre.  Los  Magos,  Orft.  Los  Grie- 
gos Tlxos.  Los  Arábigos  .Alá.  Los 
de  Mahoma  ^ibdi.  Los  Latinos  Deas 
Los  Efpañoles  Dios.  Que  Magcftad 
fea  efta.que  mifterios  aya  en  cito,  no 
es  menefter  que  lo  trate  yo.  Saluo  es 
de  mi  oficio  dezir  a los  Romáciftas, 
q fi  en  algú  nóbre  deftos  hallará  cin- 
co letras, no  lo  pienfen  , porq  la  Th. 
es  vna  letra  fola.cn  la  lengua  ertraña. 
De  aquí  defeiéde  a los  hóbres,  y por 
- todas  las  cofas  q cada  vna  tiene  vtt  rtó 
bre.y  q íiguifica  algo, poro  nóbre(fe 
gú  dize  Plato)no  es  otra  cofa,q  cier 
ta  fucrca,  y virtud  de  la  mifma  cofa, 
q fe  nóbra.cócebida  en  el  entedimié 
to, pronunciada  có  voz, declarada  có 
letras.  De  la  cofa  diuina  la  virtud  ha 
de  fer  diuina, de  lahumana  tábié  hu- 
mana. Eftecs  prefupuefto  claro.  En 
los  nóbres  diuinos  fundauan  losHe- 
breos  fu  cabala, q agora  no  importa: 
los  nóbres  de  aca  de  las  cofas  terre- 
nas tocan  en  las  tres  parces  de  Phfto- 
fophis  moral, natural , fobrcnarural, 
y en  efto  ligúe  Plato  opiniones  de  Fi 
lofofos antiguos,  pues  tomado  otro 
prefupuefto, las  oraciones, 6'ío  q ha- 
bla loshóbrcs,vnas  fon  falfas,y  otras 
verdaderas : y de  aqui  es  cierto  q las 
parces  de  la  habla  faifa  feran  faifas,  y 
de  lasverdaderas, verdaderas, pues  fie 
do  parre  denueftra  habíalos  nom- 
bres aura  tábicn  nóbres  verdaderos, 
y nombres  falfos:Todo  efto  fe  funda 
en  la  prudencia.y  la  imprudccia,  que 
los  pone  mal,ó  bien  , porque  no  ím 
Yy  3 caufa 


CENT 

C3ufafepone  el  nombre  , qtfe  esvn 
cierro  indrumento  con  que  didin- 
güimos , y diuidimos  , y conocemos 
la  cofa  nombrada, 7 allí  paran  las  c f- 
pccics  de  codas  las  cofas, en  el  que  lia 
man  indiuiduo,  lo  qual  es  cratado 
mas  fútilmente  de  los  Lógicos, porq 
de  cofa  que  tiene  fer , animal  de  ani- 
mal , a hombre  de  hombre  a fu  nom- 
bre propio  van  defeendiendo,  edan- 
do  el  nombre  , y tiene  tanta  eficacia, 
que  didinguiendo  a vn  hombre  de 
los  otros  por  el  cuerpo,  el  color  , la 
eftatura.la  nación,  el  faber.el  lengua 
ge,  fe  nos  queda  hincado  en  la  me- 
moria, y lo  amamos,  ó aborrecemos 
por  fus  obras:y  por  cdo  dizc  Plutar- 
cho,que  auia  vna  ley  entre  los  Grie- 
gos, la  qual  firuc  al  oficio  de  la  fanta 
Inquificion,en  que  no  folaméce  man 
dauan  quitar  , y poner  en  oluido  los 
libros  malos  de  los  hombres  inalua- 
dos,íino  cambié  los  buenos , porque 
fe  borren  de  la  memoria  les  cales 
Autores.  Hadaaqui  dizc  la  ley:  Pues 
que  mas  maluado  que  vn  herege?  Y 
afsi  dcuemos,  no  folo  borrar  fu  nom 
bre,pero  aun  quemar  fu  Jibro(aunq 
íéa  bueno)fi  nos  ha  de  aficionar.  En 
ün,  boluiendo  a mi  materia,  eda  lig- 
nificación de  nombres  fe  hizo  en 
Griego  también  como  en  Hebreo:  y 
afsi  los  Capitanes,  los  Filofofos,  los 
Plebeyos,  cada  vno  cenia  fu  nombre 
particular,  y que  dezia  algo , que  fe- 
ria largo  declarar  aqui  cxemplos:pe- 
ro  todo  ello  ruando  los  de  la  Igleíia 
Primitiua  por  las  predicaciones  de 
fan  Pablo, y fan  Bernabé  , en  Anrio- 
chia,fe  llamaron  Chridianos,de  nuc- 
ftro  Capiran  Chrifto,  como  fe  trae 
en. el. capitulo  iu.de  los  Aáos  de 
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los  Apollóles  : Y Eufebio  , hiftor* 
Ecclcftad.lib.a.  cap.  j.  Y paflados  al- 
gunos años, que  murieró  los  Apodo 
les , y muchos  Martyres  con  ellos, 
Santos, ySantas, que  tenían  nombres 
de  Hebreos, y Griegos,  y Romanos, 
vinieron  los  Chrillianos  , y viendo 
tan  gran  numero  de  Santos  en  el  cic 
lo.  Vnospor  fu  buena  vida.  Ot^os 
por  fu  martirio  , comencaron  a po- 
nerfe  los  nombres  de  los  Apodóles, 
y de  todos  aquellos  Sancos: ó por 
deuocion  de  los  padres , o por  el  día 
en  que  nacian.o  por  otras  fantas  cau 
fas.  Afsi  vino  a fer  toda  la  Chridian- 
dad  nombrada  de  nombres  , cuyos 
dueños  edan  gozando  de  la  Lobera' 
na  vida  deDios,que  es  el  fumo  biea, 
y deuia  cada  »no  feguir  al  Santos  de 
tal  manera, que  aunque  no  le  alle- 
gadle cerca,  que  es  cofa  admirable, 
alómenos  feguir  fusconfejos,  yr  en 
fu  radro  , hada  morir , que  crea  que 
yra al  cielo  .aunque  no  con  tantos 
méritos  como  el  dueño  de  fu  nom- 
bre : y deda  manera  diremos  que  ca- 
da vno  tiene  fu  nombre.  Y fi  enten- 
demos de  fobrenombres , fegun  va- 
riedad dellos.podriafe  dezir. Aplica- 
fe  a que  cada  vno  tiene  fu  manera. fu 
diuiíion  de  vida  , y condición  , pues 
teniendo  conocido.quan  bien  hirie- 
ron los  Chridianos  en  ponerfe  tan 
buenos  nombres , y no  de  Gentiles, 
como  Otauianos.Cefares.  Ay  hom- 
bres tan  fantadicos.que  no  quieren, 
que  les  llamen  por  fus  nombres  pro- 
pios,fino  losdcl  linage,  y otros  mas 
íoberbios,  que  ni  aun  el  nombre. del1 
linage  , y aun  dizen  algunos  burlan- 
do : Mira  que  me  gadays  el  nombre,, 
porque,  la  cofa  es  rratarfclos  hom- 
bre*, 
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bres.y  que  no  fe  digan  fus  nombres, 
lino  de  v.m.el  vno  al  otro.lo  qual  tra 
taremos  en  los  refranes , que  ay  de 
nombres  propios. 

Cerrk  effas  puerta,  y murantes  como 
hombres.  93. 

ESte  refrán  quiere  reprehender  a 
los  couardes,que  huye  de  lo  que 
no  dcuen  huyr  meriendofe  , y arrin- 
conandofeen  fu  cafa,(iendo  de  valic- 
te  hombre  , falir  al  contrario  abier- 
tas las  puerras  defenderle  la  entrada, 
como  fea  el  poftrer  remedio  para  mo 
rir , encerrarfe  en  cafa.  Auia  ciertos 
vandos  en  vn  pueblo  , y fobre  pala- 
bras, que  huuieron  en  la  placa  vno 
del  pueblo  fe  vino  a fu  cafa, y dizien- 
dole.que  venían  ciertos  a combatir- 
le la  cafa  con  aquel  animo  , que  arri- 
ba diximos.  Dize  : Cerra  eflas  puer- 
tas , muramos  como  hombres  , es  el 
fin,q  teman  bueno  , el  qual  dicho  es 
de  hombre  turbado,  ó parece  que  lo 
dize  otro  , que  yronicamentc  habla, 
mandandojlo  que  no  fe  deuia  hazer, 
fabiendo  , que  del  cerrar  las  puertas 
no  fe  figue  morir,como  buenos  hom 
bres.fino  como  ruynes , y de/ialo 
burlando. Aunque  Chremcs  el  man- 
cebo de  Tcrencio  en  el  Eunuco, vien 
do  Thrafo  en  el  tropel  de  gente  , di- 
2e,quc  cierren  la  puerta  , porq  de  lo 
que  nos  podemos  guardar , necedad 
es  padeccrlo,efto  fe  entiende, fiendo 
ellos  dos, y los  que  venían  tantos. Su 
aplicación  defto  es  para  hombres  co 
uardes  , y que  antes  ponen  fu  animo 
en  los  buenos  muros  de  fu  ciudad, 
dóde  fe  recojan, y no  en  fus  ánimos: 
leefe  de  los  Lacedemonios , que  no 
teqian  muros , porque  los  hombres 
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de  la  ciudad  de  Efparta  lo  eran, y que 
en  hiriéndoles  muros  huuo  muchos 
couardes.  Eftando  eferiuiendo  cfta 
Centuria, aconteció  vna  cofa , que  íi 
huuiera  grades  hiftoriadores,  y Poe- 
tas,tenían  que  hazer  en  ella  . que  vi- 
niédo  fobre  Oran  ciudad  en  Africa» 

Í|ue  tiene  en  tenencia  el  muy  I'luftre 
eñordon  Martin  Conde  de  Alcau- 
deteKviniendo  fobre  ella  grade  cxcr- 
cito  de  Turcos  , y Moros,  y auiendo 
quatro  Reyes  en  el  campo,  cercando 
la  por  mar, y por  tierra,  jamas  fe  cer- 
raron las  puertas  de  noche, ni  de  dia» 
eftando  en  medio  de  tanta  Morifma, 
aun  no  dos  mil  Chriftianos,  y auien- 
do para  cada  vno  mas  de  vcynte.y  al 
fin  fe  rctruxeron  los  Turcos  , y alea- 
ron el  cerco  con  gran  daño  fuyo , lo 
qual  fue  en  efte  año  de  155 6.  por  el 
principio  del  eftio.  Quifiera.que  efte 
libro  fe  hiziera  hiftoria,  para  loar  las 
hazañas  de  tan  ínclito  feñor  , y con 
contarlas  hiziera  gran  libro, y afsi  los 
Capitanes defta  íormano  dirán, cer- 
ra días  puertas, y muramos  con  > 
buenos  hombres,  fabiendo  que  dd 
encerrarfe  , viene  luego  el  litio  a la 
ciudad, combarirla.y  darfe  miferablc 
mente, como  algunos  han  hecho. 

Con  hombre  intereffil  no  pongas  tu 
caudal . 94. 

SI  en  las  compañías  no  fon  los  ani 
mos  délos  compañeros  vgualcs,q 
daño  , y ganancia  fea  por  medio,  no 
fedeuen  hazer , porq  fiel  vuoesin- 
terefla!,  q dize,  lo  q mis  1c  pertene- 
ce , y bufea  mas  fu  pronecho , que  el 
del  compañero, entonces  viene  el  có 
Cejo,  que  fe  hir  a de  poner  fu  hizien 
da  en  compañía  :1c  tal  hombre. 

Y y 4 Cr.br e 
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Cobre ¿Mt  cobre,  que  no  buejfos  de 
hombre.  9 j. 

DIzc  el  Com«ndador,que  mas  fit 
gana  con  el  dinero.que  có  otra 
mercaduría, ni  trabajo  alguno  en  de* 
zir  cobre, por  el  dinero  y moneda  de 
bellon,es  vna  figura  , que  llaman  los 
Latinos, M etonymia  tc\ac  esquando  fe 
pone  la  materia , por  lo  que  fe  hazc 
della , como  el  hierro  por  la  efpada, 
el  leño  por  la  barca.y  ganarfe  con  el 
dinero  enxuto , mas  que  Trabajando 
los  huertos, que  es  el  hombre, dígan- 
lo los  cambios  por  todo  el  mundo 
puertos, y díganlo  ciertas  gétes,  que 
con  folo  el  dinero  feco  hizicron  tan 
ro.que  viniendo  pobrifsimos.embia 
ron  a fus  tierras  grandes  millares, no 
de  moneda  de  cobre,  fino  de  oro  de 
efcudos.los  quales  fi  fe  pulieran  a 
trabajarlo  por  mercaduría, no  gana- 
ran cofa.Ertc  daño  tarde  fe  conocio, 
y tarde  fe  ha  remediado, quando  por 
toda  Efpaña  ya  no  parece  vna  mone 
da  de  oro, fino  todo  es  cobre , y pla- 
ta,y que  por  fu  embarazo,  no  fe  lic- 
úa,aunque  ay  vnas  que  fe  llaman  po- 
lkas,que  en  dos  dedos  de  papel  part- 
ían mil  ducados  de  vna  tierra  a otra 
por  mas  de  quatrocienras  leguas  de 
efpacio.fegun  cada  dia  via  mas. 

Con  buen  trago  fe  encubre  ruyn 
linage.96. 

LO  S buenos  vertidos  pone  vene- 
ración en  la  perfona  , haziendo 
creer  al  vulgo, que  es  todo  aquello, q 
el  buen  vertido  requiere  , principal- 
mente, que  ay  ciudades  en  vna  poli- 
cía concertadas, donde  elCauaUero 
tiene  fu.  trag,e  ya  conocido,  y«Uú- 


dalgo.cl  ciudadano  , el  oficial , y to- 
dos andan  feñalados  de  tal  manera, q 
y/10  no  ofa  ponerle  el  trage,ni  habi- 
to del  otro,  pero  ay  otras  ciudades 
fin  orden, donde  todos  andan  tá  bié 
vertidos, que  de  ygualdad  no  fe  cono 
cen:y  donde  cfruyn  linage  con  dos 
varas  de  feda  encubre  fu  mal , y lo 
tienen  por  Cauallcro,  aunque  algu- 
nos fe  viften,  para  que  dellos  fe  cor- 
te largo. Dizen  , que  vn  hombre  de 
baxa  fuerte , y ruyn  linage  , por  ha- 
bilidad de  cuentas , vino  en  tiempo- 
de  los  Reyes  Catholicos  a fer  tanto» 
que  no  dudaua  de  yr  al  lado  de  los  fe 
ñores  Grandesry  faliendo  vna  vez  a 
vna  fiefta  cóvna  ropa  de  martas  muy 
rica, echó  el  Rey  los  ojos  en  el»y  prc 
guntó:Quien  era?  Fuclc  dicho  quic» 
dixoel  como  fabio:Lo  que  lo  «ubre, 
lo  defcubre,afsi  que  aunque  el  buen 
trage  encubra  ruyn  linage  , algunas 
vezes  le  defeubre  , y como  algunos 
gaftan  para  honrarfe, otros  gaita  pa- 
ra deshonrarfe,  y fueron  palabras  di 
chas  de  frefeo,  quando  el  ciudadano- 
cuerdo  vio  pallar  á otro  de  baxa  ma 
neta, con  buen  vertido. 

Compuefla  no  ay  mnger  fti-97* 

CO  N razón  han  de  aman  las  mu- 
geres  los  buenos  vertidos  , que 
por  ellos  las  facan  de  vn  tan  ptiblcn 
cial  nombre  con*o  fea,  es  tanto  lo  q 
fe  puede  cópontr  vna  mugcr.de  tal 
manera  tocar, afeytarfe  tanto,  tener 
tanto  auifo  en  la  manera  del  vertido» 
y en  fus  colorer,en  facar  todo  fu  re- 
medio del  atauio,  que  viene  a no  pa 
rccer  fca.Exemp'o  es.cue  el  dia, que 
dcfpofan  a muchas  doflzcv'aS.con  efc 
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gran  cuydado  de  fus  parientas, com- 
puerta viene  a que  no  fea  fea,  para  q 
el  dia,ó  aquella  efeura  noche  q'uádo 
fe  toman  las  manos:  preguntando 
vno  : Porque  muchas  donzellas  feas 
que  fe  defpofauan  , por  muy  atauia- 
das  que  citen, porque  tienenla  barba 
mecida  en  el  pecho, y no  alean  laca- 
beca, aunque  dizcn,  q es  de  verguen 
caíRefpon  dio  que  era.Quc  no  creyá 
las  afsi  compuertas  , citar  hermolás 
con  rodo  lo  encalado  de  rortro,  lino 
aquella  verguenca  era  de  verfe  allí 
con  vna  maleara  nucua.y  que  todos 
la  notauan  delio, que  ello  era  afsi  co 
mo  pcníaua.cofa  por  cierto  de  buen 
conocimiento  aunque  de  fea. 

Comadre  la  mi  comadre  ¡al  coladero 
fabe.A  la  be  de  vao,qut  fabe 
ai  coladero.98. 

LO  S q dcfpuesde  ¡a  muerte  del 
Comendador  juntaron  fus  refra 
nes,q  auia  recogido  para  glofar , no 
mudaron  cofa.  Y afsi, yo  no  tégo  por 
que  rehufar  los  refranes  q pufo,  aun 
que  algunos  fon  cátarzillos.Eftc  re- 
irá lo  es,y  para  hazer  burla  de  la  em 
bnagnez  de  algunas  comadres, harto 
fabias-.y  citas  eltan  en  que  el  vino  le- 
pa al  coladero.y  aun  mas, como  fe  hi 
zo  defque  fuevua.  tito  aconteció 
dcfde  que  las  mugeres  comentaron 
a beusr  vino.  Aplicafe  a los  q dizcn 
mal  de  la  cofa,dcfpues  que  la  há  co- 
mido,y gallada , fuera  aprpuccharfc 
della, conociendo  la  tacita. 

Con  vnpoco  de  tuerto  ¡llega  el  hombre 
a fu  derecho. 29. 

DEziá  los  antigües  tuerto  a lo  q 
yuA&e:ad2'}uíticja,y  derecho 
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a lo  encaminado  por  ella  , como  en 
la  virtud  en  Latín  diximos  , q fe  dc- 
zhTrauumyy  Reftum.  Ello  fe  entien- 
de,que  el  hombre  moleftádo  vn  po- 
quito al  que  le  deue , gana  fu  deuda; 
ó fea  lo  que  dize  el  Adagio  Latino: 
Iniquum  priendo  , vt  xquum  fieras  , has 
de  pedir  lo  injufto  , para  lleuaf  It> 
julio, facado  de  los  que  venden,  q pi 
den  precios  excefduos,  para  que  les 
vengan  adarlo  julio  , qucelpicnfa 
que  ferá  bueno.  Y es  cofa  de  rcyr.q 
pidan  por  la  cofa  quatro  tanto, vinié 
dolo  a dar  por  poco.  Otro  fentido 
podría  recebir  ello, y feria  moral, fa- 
cado de  Ariílotcles  en  el  vltimo  ca- 
pitulo del  fegpndode  las  Ethicas, 
donde  dizc.Quc  para  pallar  vn  hom- 
bre del  eltremo  a la  virtud, que  ha  de 
hazer  como  los  que  tuercen  mucho 
vn  madero , para  q venga  a citar  en 
lo  derecho, que  fe  requiere. Gomo  i¡ 
vno  fuelle  auariento,  que  para  venir 
a fer  liberal, fe  hizicífe  prodigo,  que 
es  entortarfe  mas  que  la  virtud  de- 
manda , y de  a!li  venia  preíto  al  me- 
dio. Afsi  que  fe  le  podria  dezir  , que 
con  vn  poco  de  tuerto,  llega  el  hom 
breal  derccho.aunquc  el  primer  fen 
rido  es  mas  conforme  a la  letra,  y al 
Adagio  Latino. 

Con  quien  te  diere  la  mano  ¡no  a ruegues 
hermano.  100. 

LA  verguenca  délas  mugeres  ere 
los  cafamicros  requiere,  q palle 
primero  por  padres, paricnres,v  per 
fonas,a  quito  fe  deue  dar  cu  erija , y 
qne  parece  que  ellas  no  lo  piden,  fi- 
no que  rodo  lo  encomiendan  a la  vo 
Imitad  cktUs  peribnas  ma  veres.  Y 
Y y 5 de 
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de  aquí  viene  también  fu  vergüenza  A cftas  bien  viene,  que  el  dcfpofado 
a la  noche  que  les  toman  las  manos,  ruegue, porque  fabe  de  honra  : pero 
que  para  dczir  aquel  li,  ay  grandes  a la  que  fin  padre, ni  madre, d¿  lama- 
ruegos  , y filuan  en  lugar  de  hablar.  no,alli  no  es  menefter  ruegos. 

CENT VRIA  DECIMA 

. de  la  primera  Chiliada. 


Co*i  U ágtnactfa  el  hombre  mal  fe 
honre. i . 

A honra  verdadera q 
los  hombres  alcaucí 
en  las  colas  , y nego- 
cios de  la  vida.es  quá 
do  fe  buuo  por  virtu- 
des Tuyas , cftos  bie- 
nes q llamamos  del  anima.  Porq  con 
lo  ageno  venirfe  a honrar.es  de  hom 
bre  dcTuergócado  Porq  íi  es  por  bie 
nes  de  fortuna, y traer  vellidos,  mo- 
cos,cauallos.y  todo  preñado,  es  grá 
verguenca  Tábido , y no  Tabicndolo, 
recibe  el  gran  dolor, baxádo  de  aque 
lia  honra,  como  acaece  a los  mucha- 
chos vn  dia  deTpues  que  dexan  de  Ter 
Reyes  en  laseícuelas,  6 ObiTpillos 
en  las  Igleíias.y  Hftadios , q todo  lo 
¿j  licúa  es  ageno.  A Tsi  miTmo.las  mu- 
geres  q Te  deTpoTan , y velan,  que  las 
cargan  de  Teda.y  oro  ageno, con  que 
pena  lo  dexanry  quan  conradode  tie 
nc  las  mngeres  todo  lo  que  trac  pre- 
ñado,pues  honrarTc  vno  con  h gen- 
tileza de  otro.có  el  cuerpo  alto,  de- 
zir  q es  hijo  de  vn  muy  gécil  hóbre, 
de  vna  muger  la  mas  hcrmoTa  q hu- 
no. Todo  ello  que  Te  Tunda  en  bie- 
nes del  cuerpo,  es  mas.vani.lad  hon- 
rarfe  con  lo  ageno  , principalmente 
quando  la  muger  toma  cabellos  ru- 


bios,color  blanco  de  orra  parte,  pa- 
ra hazerTe  hermofa.  Pues  vcnirTe  a 
preciar  vno  con  agenos  tirulos , ha- 
ziendoTe  Do<ñor,ó  Maeftro  , q auia 
de  ellar  en  poder  del  mas  Tabio.atri- 
buyrTc  las  coTas  de  ingenio  que  orro 
ha  hccho.es  mayor  locura.  ÁTsi  que 
conlaagena  cofa  el  hombre  mal  Te 
honra.Podriafe  aplicar  a los  linages, 
como  traximos  en  el  reTran:Por  no- 
Totros  Teamos  buenos.  Excmplo  de 
todo  ello  nos  dá  lo  que  YTopo  pru- 
dentísimo nos  cnleño  en  la  Tabula 
déla  corneja, y las  aues,  q tiene  ef- 
tc  autor  tan  gran  fuerza  , que  luego 
concluye  y perTuade  a los  hombres 
lo  que  los  otros  FiloToTos  no  puede 
bazer  ran  preño.  La  corneja  aue  c* 
de  color  negro,  Teñalada  por  el  apré 
der  muchas  vezes  las  lenguas  de  los 
hombres, y auer  Taludado  a Empera- 
dores. Principalmente  enToberne- 
cida, porque  TucTcruidora  de  la  Dio 
Ta  Palas  en  vn  tiempo,  y por  la  parle 
ría  fue  deTcchada  del  Tcruicio.  lam- 
bió porq  era  tenido  en  algo  Tu  agüe- 
ro , y los  hombres  mirauan  en  ella, 
hazian  caTode  Tu  venir  de  la  mano 
yzquierda  , aúque  el  cueruo  Ueuaua 
ventaja. Era  aTsi  miTmo  auiTada, por- 
que hallando  vn  vaTo  de  agua  hódo, 
y no  pudiendo  bcucr,  echó  tantas 
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piedreziras  détro,  hafia  que  llegó  el 
agua  a la  boca  del  vafo  , y pudo  bc- 
ucr.Era  afsi  mifmo  tenida  en  mucho 
la  concordia  de  las  cornejas:  y como 
en  las  medallas  pinrauan  vn  cetro,  y 
dos  corne-'as.para  declarar , que  con 
la  concordia  fe  gouiernan  bien  los 
Reynos.  Dc<o  de  contar  lo  q cuen- 
tan los  narurales  della.quc  íi  cae , en 
topar  nueze>,ó  fruta  de  cafcara,  que 
echándola  muchas  vezes  de  altóla 
quiebra, y fe  aprouecha  delta auiíáda 
mente.  V iniendo  pues  vn  tiépo  que 
Iupiter  quifo  conftituyr  Rey  fobre 
las  aues.  Otros  dizcn  , quemando 
hazer  general  congregación  dellas, 
porq  bulando  por  fus  ayres,  le  dicf- 
fen  aquella  hermofa  villa,  que  todas 
jumas  fe  viclfen. Todas  las  aues  acu- 
dían afmádado  de  fu  léñor,  de  la  ma 
ñera  que  fueron  criadas, porqnc  pen 
fando  cada  vna,  que  yua  honrada  có 
fus  virtudes. y hermolura  propia.no 
ymaginó  lo  q la  defuergongada  cor- 
neja. Laqualconfus  palos  apresu- 
rados, juro  a la  ribera  de  la  mar,  que 
es  feñal  de  tempeftad  de  muchas 
aguas, comé^ó  a dezir  entre  (i  fatiga 
darConio  lera  agora,  que  parezca  la 
corneja  criada  de  Fa]asran  pobre, tá 
fin  honra, auiendo  >a  moAiado  fu  (a 
bcr  con  el  cuei  uo-.con  la  lechuza, có 
los  perros?  Si  agora  me  acaece  yr  có 
Tolas  mis  plumillas  negras, entrando 
en  las  Cortes, Tere  denodada, y mal- 
tratada de  mis  enemigos,  no  ferá  a fi- 
fi,q con  arte  íiiplire  lo  q naturaleza 
haze  negro,q  bic  veo  yo,q  la  muger 
pequeña  fe  arma  de  corcho  alto  , de 
ropas  no  fu  vas, y va  a las  fíeftas,  y es 
aJabada,no  faltará  amigos  que  me  fa 
uor<x¿can.  Con  ellas  palabras  le  fue 
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a los  pauos, aues  limpies,  y rogóles, 
le  dielíen  algunas  plumas  de  fu  cola, 
para  cierta  obra.  Fue  a los  papaga- 
yos,a los  cifnes.y  otras  aues, y rnetié 
dolé  en  vna  parte  fecreta,  por  entre 
fus  plumas,  fue  muy  fútilmente  me- 
tiédo  plumas , téplando  las  colores, 
haziendofe  dos  tanto  mas  grande  q 
era. Y afsi  aderecada  de  nueuas  plu- 
mas,y bien  puciias  , entró  vna  tarde 
por  vna  placa  de  vna  verde  florcita, a 
dóde  Iupiter  auia  Tentado  fu  trono, 
y las  aues  eftauan  aguardando  fu  ve- 
nida,como  vieron  entrar  aquella  aue 
tan  nueua,  y que  fe  fue  a poner  júto 
ala  lilla  de  Iupiter, en  lo  mas  alto , j 
a nadie  mito, ni  Taludó , entre  todas 
ellas  fe  comentó  vn  baxo  chirriado, 
pregúrandofc.q  aue  es  ellalde  q tier 
ra  viene?  Vnas  deziá.q  era  de  las  que 
criaua  el  Océano, otras  q de  jaula,  ó 
cafa  de  algún  grá  Emperador  fe  auia 
falido  tan  hermofa  aue, q por  allí  no 
fe  criaua.  Y fino  Jes  huuiera  engédra 
do  aborrecimiéto,por  las  Tenates  de 
foberuia  q al  principio  auia  moftra- 
do.fc  le  humillará.y  le  húierá aquel 
acatamiéro  q al  A güila  reniá  hecho: 
la  qual  ? llana  de  la  mano  derecha  de 
la  filia  de  Iupiter  En  efio  fe  entrete 
nian,quádo  vino  Iupiter, y no  traya 
con  el  masque  afolo  Mercurio.  Y 
poniendofe  todos  en  adoración  , la 
corneja,  que  no  eftaua  para  menear- 
fe  mucho, muy  emplumada,  hizo  la 
reuerencia  muy  pequeña-,  yfuemi- 
radade  todas  las  demás  aues.  Lo 
qua*  hazia  ella  antes  por  no  defcópo 
nerfe.que  no  por  el  pocoacaramien 
to  de  Iupiter, que  afsi  lo  quiíiefle  ha 
zcr.  En  fin  tiene  vna  cofa  elfober- 
uio.y  que  fe  cllrcma,q  no  haze  ce  la 
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que  no  fe  la  juzgan  todos.y  muy  po 
cas  le  cuentan  a buena  parce.  Júpi- 
ter aleando  el  cetro , los  hizo  repo- 
far.-y  Mercurio  auia  dado  vna  buelta 
por  todo  el  treato  de  las  aucs,hazien 
dolas  callar,  y fe  efpantó  de  la  nueua 
manera, y hermofura  de  aquella  aue, 
en  pocas  palabras  dixo  lupiter:  Y má 
doosaues  que  bolays  por  el  ayre, 
reconociendo  en  la  tierra  a mi  cria- 
da el  Aguila  por  Rey,  pues  fny  yo 
feruido  de  recebirla  por  mi  efeude- 
ro  en  las  armasry  que  cada  vna  de  vo 
fotras  cóferue  fu  oficio,  que  es  todo 
para  agradar  a los  hombres,  a quien 
quiero  yo  mucho  , y a quien  doy  de 
todos  los  mejores  bienes  que  ay, y q 
amanfopor  ellos  la  crueldad  de  mi 
padre  Saturno,  (pinero  que  vnasíir- 
uays  para  fus  mefas,y  mantenimien- 
to : otras  para  que  feays  calligo  de 
aucs,  y con  vofotras  tomen  deieytc 
los  del  mundo.  Afsi  mifmo.lasq  ioys 
dieítras  en  muíica.os  pógays  en  par- 
te donde  les  deys  paflatiernpo  con 
yuertro  canto.  Para  que  penfays  que 
yo  crie  tañeos  millares  de  ruy  teno- 
res, y otros  paxaros  de  buena  voz-1 
para  que  el  hombre  canfado,  y perdí 
do  del  camino, li  fe  recortare  debaxo 
de  vn  árbol , oyendo  cantara  vna  de 
vofotras.fe  refrefque,y  tome  aliuio, 
y alabe  alCriador  de  todas  las  cofas. 
Otras,  yendo  juntas  en  efeuadrones 
con  fu?  Capitanes,  les  enfiñen  a de- 
fenderfe  en  quadrillas.  Las  grullas 
Ies  mueftrenel  cuvdado,  lus  gallos 
la  vigilancia , las  cigüeñas  la  piedad, 
los  pauos  el  daño  que  trae  el  enamo 
rarfe  de  fi , las  Ibides  les  encaminen 
a purgarfety  afsi  otras  viiun  delante 
del, para  delec  tarlos  con  fu  hcimufa 
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virta.Bicn  tengo  entendido  , q pues 
defde  el  principio  del  mundo  os  cftá 
mandado, que  lo  hagays , y lo  hareys 
mejor  que  lo  mando  a los  hombres: 
agora  íi  alguna  tiene  quexa  de  otra, 
leuantefe,  y digalo, porcj  voy  a con- 
certar cierras  guerras, que  fe  icuantá 
en  la  tierra. En  tanto  que  lupiter  de- 
2ia,ya  la  golondrina  auiadado  por 
detrás  de  todas  vna  buelta , y cono- 
ció que  era  la  corneja, dixo  a vna  en 
fecrcto.No  ftbeys  quien  es,  la  come 
ja:todas  juntas  dixeron  , la  corneja: 
tanto  que  lupiter  penfaudo  que  era 
algún  motín,  embio  a Mercurio  por 
todas  las  parres, y fabido  de  Mercu- 
rio, dixolo  en  alta  voz  a lupiter  : Se- 
ñor padre,  la  corneja  cílá  aqui  disfra 
cada.  Dondeípregtinrb  Iupiter.vien- 
do  que  ellauacn  el  mejor  lugar, fon- 
riendofe  del  atreuimicnto.lcuátofc, 
y dixo:Hazcd  lo  q quilieredes  delta. 
Allí  vicrades  el  botar  de  las  aucs  (co 
mo  dizcn  ) a pendón  herido  , dando 
fobre  ella, quitando  cada  vna  fu  plu- 
ma,y a bueltas,l3s  que  tenia  la  pobre 
corneja  , y fino  fuera  por  Mercurio, 
que  metió  en  medio  el  Caduceo.que 
es  la  vara  de  la  Paz  , la  mataran  , y 
apartaronfe,  riendo  mucho  de  la  cor 
neja  compuerta.  Ha  corneja  , dixo 
Mercurio, bien  veras  agora,  que  con 
la  3gena  cofa  el  hombre  mal  le  hora. 
El  Adagio  Efopicus  graculus  , viene 
muy  bien.  Quantas  aurádeftas  cor- 
nejas en  el  mundo,  que*fundadas  fo- 
bre plumas  agenas,  quieren  fer  mas 
que  aquellos  que  fe  lasdicron.  Lla- 
manfe  Charlaranes,  y aytéj  en  todas 
las  arres, ciencias, y oficios  , que  con 
dos  palabras  que  oyeron  dczir,  con 
vu  cartapacio  mal  efetito  , con  vna 
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lerion  mal  oyda, hablan  en  todas  co- 
fas,y aun  mas  es , que  hazen  oftenta- 
eion,y  mueftra,  conque  fon  creydos 
del  vulgo. Que  tes  aprouccha  a vnos 
hazerfe  Doftores,ó  cargarfc  de  tafc- 
tanesjy  muía  , ó hazer  vna  capa  muy 
larga  , fi  el  faber  fe  quedó  en  la  V ni- 
uerlTdad  donde  oyeron  i Cuentan 
en  algunas  ciudades , que  ay  ciento, 
dozientos  Dolores, pero  doftos , o 
fabios , no  fe  hallan  dos , y aquellos 
mueren  de  hábre.drze  el  refrá  Grie- 
go , en  Adagio  Latino. MultiThyftr- 
geri.pauci  Bacín, Cu  declaración  es, que 
muchos  traen  lasinfignias,  y feñalcs 
de  la  virtud  , ó la  fama,  y muy  poco 
de  verdadera  virtud.  No  fon  todos 
Maeftroslos  que  traen  el  bonete,  y 
Ja  borla.No  todos  poetas  los  que  af- 
C fe  llaman. No  codos  Cauallcros  los 
que  traen  efpada  , y cfpuela  dorada. 
Moftraron  a Herodes  Atrico  Filo- 
fofo,avnoque  tenían  por  Filofo- 
fo  con  vna  loba , y manteo , y barba 
larga  harta  la  cinta, dixo  : La  barba,  y 
el  mateo  veo, al  Filofofo  no  veo, que 
por  el  abito  exterior  no  fe  hade  jua- 
gar el  hombre,  porque  mal  fe  honra 
con  cofa  agena  la  propia  fuya  es  la 
ciencia  que  aprendió, como  el  Ada- 
gio: Non  omnes  qui  habent  Cytharam, 
Junt  Cytbtredi , no  todos  los  que  tie- 
nen harpa,  la  faben  tañer.  Dizc  Sé- 
neca muy  bien, que  ay  hombres, que 
mas  quieren  mafcara,que  fu  roltro 
defcubierto.Roftro  es, lo  que  es  pro 
pío  mortrarJo,  mafcara.el  parecer  lo 
que  no  es.  También  fe  dizc  otro  A- 
dagio.  S tinii  in  purpura.  Mona  en  car- 
mefí,quc  fon  los  que  ampi^van  vef- 
ridos  de  feda.les  conocen,  que  no  es 
fuyo  »n¿!cs  viene  bic*  aquel  abito. 


Ay  hombres  q fe  cargan  de  librerias 
para  honrarfe  con  ellas  , y honranfe 
mal, porque  no  lo  entédiendo,  es  co 
fa  agena.  Luciano eferiue  contra  vn 
necio,  que  compraua  muchos  libros 
por  hazerfe  fabio:y  cierto  que  algu- 
nos han  ganado  crédito  con  ello,ppr 
que  la  experiencia  viene  tarde  > y el 
vulgo  crce,que  no  ternia  tan  gran  li- 
brería,fino  la  entiende. No  ferá  razó 
que  dexemos  de  poner  vna  Epigra- 
ma de  Aufonio , a vno  que  peniaua 
por  muchos  libros,  parecer  fabio , y 
dizclc  derta  manera.  Emptis  quod  libris 
tibí  Btbliotbeca  refería  eji. 

Tienefle  por  Gramático, y Letrado-, 

Luego  que  armafie  grande  librería , 
Llena  de  varios  librn,  que  has  mercado • 
Tara  vender  tan  gran  / abtduria , 

C ompra pues  vn  laúd  bien  encordado, 
yn  pfalterio,vihuela, chirimía, 

Y no  te  falta  harparfuc  oy,ó  mañana 
Seras  buen  tañedor  de  propia  gana* 
Prouado  tenemos  , que  aunque  le 
cueften  fus  dineros  a vno  los  libros, 
inrtrumenros , yarmas.qtie  finólas 
fabe  vfar,que  no  tiene  honra  cóello* 
porque  fon  cofas  agcnas>delo  q pre 
tendé  los  fabios, como  Bias.que  yua 
honrado  cófigo  mifmo,como  lo  auc 
mos  dicho  en  otro  lugar:  es  femejan 
te  a lo  de  la  corneja, lo  q le  acórecio 
alafno.con  la  piel  dclLeon.como  lo 
trac  Luciano  en  el  Adagio.  Indúctil 
me  Leonis  exuuium  , veftifme  piel  de 
León.  En  Cumas, cierra  de  Afia, juro 
a Lesbos  , fcñalada  por  tierra  donde 
auia  los  hombres  muy  necios, y ton- 
tos. Vn  afiio  fatigado  de  taro  feruir, 
rompiendo  el  cabertro.fivcíTeal  mó>- 
te^donde  a cafo  hallo  s uxpiel  dc-vn 

Leo», 
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León, que  a alguno  fe  auia  caydo , y 
determino  de  ponerfela.  Y meticn- 
dofe  en  el  bofque , cfpantaua  afsi  a 
los  hombres^  como  a los  animales  q 
lo  oyan , por  la  manera  de  voz  en 
aquella  figura, y cola  que  mouia,  por 
que  los  Cumanos  en  (u  vida  no  vie- 
ron León.  Rcynó  algún  tiempo  el 
afno  con  fu  mafcara  de  León  ,■  teni- 
do por  León  brauo  , y deíTeincjado, 
que auiendp ovdo los vezinos  lama 
ñera  de  vn  I.eon.dixrron.qnc  aquel 
era  León,  y rodas  fus  hablas  eran  de 
León  , y no  fe  dauan  maña  ">ara.ofar 
yr  contra  el,  harta  que  vino  cierto 
forartero  a Cumas  , que  auia  virto 
León, y afno.  Y queriendo  ver  el  mó 
ftruo  , que  le  dezian  , fácilmente  lo 
conocio  por  las  orejas  largas , ypor 
otras  feñales.  Y allegando  a el  có  vn 
alo, dándole  fuertemcnte.lo  domó, 
arta  traerlo  a cafa,  y aun  le  boluioa 
fu  dueño. Fue  tan  grande  la  rita  que 
les  dio  a los  Cumanos, dei  miedo  de 
lo  pallado,  ycomoauian  tenido  al 
afno  por  León  , que  afsi  fe  1c  pod*iu 
dezir : Con  Iaagcmcofa,cl  hombre 
.fe  honra.  Ay  vn  Adagio  qucdizc. 
tAfmus  apnd  Cumanos,  dicho  contra 
eftos  tales.que  íiendo  necios, dignos 
de  efearnio  , fe  tienen  en  algo  , por 
fer  rezicn  venidos  contra  aquellos  q 
auiendoles  venido  la  houraJaera  de 
ifii  merecimiento, fe  engrandecen.  . 

Compon  vis  Sapillo  , parecerá  bo- 
ca: niilo.  a. 
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QVanto  engañé  las  ropas,  ya  ertá 
dicho  , dize  que  compónganla 
manera  de  dezir  ) vn  fapiljo.y  pare- 
cerá de  buena  manera.  Como  tomar 


■K. 


vn  cftudiantc  q ha  oydo  tresmefes 
de  la  ciencia  que  a el  fe  le  antojó.  Me 
dicina  , ó Leyes  , y hazcrlo  Bachi- 
l!cr:y  luego  cftá  claro  que  los  parie- 
res lo  han  de  llamar  Licenciado.dar- 
le  vna  muía  con  gualdrapa  , y vnas 
ropas  de  rafetan.ó  de  paño  , y pare- 
cer porta  ciudad  , llamándolo  fus 
amigos:  A feñor  Licenciado. Pues  fal 
ta  alguna  muertra  de  fus  letras  , pa- 
ra q fe  acabe  de  componer  el  fapillo. 
No  falca  vn  amigo  que  le  da  vnas 
Concluliones , que  ha  vcynte  años 
que  fe  tuuieron  , y furtenraron  en 
otra  parte  que  las  tome  de  coro.  Sa- 
be vn  poco  de  f a:in, tres  palabras  de 
Griego, que  allí  dixo.Enfcñanle  que 
tuerca  loe  labros , que  di  de  lirado, 
que  fe  descomida  con  los  que  mejor 
argüyeren  , que  dé  grandes  vozes, 
.cfue  los  defprecíc.y  diga  Señor  Do- 
étor  , con  eñe  argumento  de  niños 
viene  í afrencome  en  defatallo.  Y en 
roda  fu  vida  acertará  a Líber  que  es: 
tiene  dos dozenas deCaualleros,que 
Jo  bueluen  a cafa  , vtenlo  en  la  ciu- 
dad, va  la  fama  oluidandofc  , caían- 
lo, bié  parece,  y aun  dcfpucs  bueno. 
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Colorada, mas  nt  de  fuyo  , que  de  la  C ojia - 
nillalo  truxo.j. 

T T Na muger  venia  de  ciertas  erta 
^ V ciones.y ua  con  todo  eflo  toca- 
da con  color  de  la  falfcreta  , y vién- 
dola otras  ,dixo  la  vnadellas : Que 
colorada  va  nucüra  vezina , rcfpon- 
dio  la  otra.  Colorada, mas  no  de  fu- 
yo.que  de  la  Cortanilla  loaruxo.  Es 
lo  que  compró  de  la  tienda.  La  Col- 
tanilla  es  vn  luear  alto  en  Seuilla , y 
aúnen  Valladolid,  donde  ay  efpe- 
iieros  que  venden  crtas  colores. 

Apli* 
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Aplicafcal  que  fe  honra  con  cofa 
fuera  de  fu  animo  , ó cuerpo.ó  de  fu 
cafa.  Leemos  de  cierra  fcñora.que  la 
verdadera  color  que  fe  ponía,  era  be 
uiendo  tanto,  harta  que  le  falún  los 
rubics  al  roftro,fegun  elladezia. 

Cuchillo  Je  mugeres, corta, fi  qui-  - 
peres .4. 

Vnque  las  mugeres  fea  muy  ha 
hiles, por  (i  muy  entendidas:  pe 
ro  viendofe  lolas  en  fu  cafa  , mal  re- 
caudo fe  dan  a tenerla  bien  adema- 
da Principalmente  fi  tienen  las  men- 
tes en  otra  cofa , y por  eíTo  dize  el 
refran.Cuchillo  de  mugeres,  porque 
erta  mohofo,ó  boto.  Aunque  fe  lee 
de  la  grandeza  de  las  Amazonas  , en 
el  tic  mpo  paliado  , toda  via  han  me* 
ncíicr  hombre  en  cafa  que  la  gouier 
ne.  Marcial  muchas  vezes  quando 
viene  a contar  hazienda  de  muge- 
res  , cuenta  el  mal  aliño  que  tienen. 
Principal  cofa  es  ella  , fi  cada  vna  vi- 
uc  por  fu  pico. 

. , C uydu  bien  lo  que  ha%es,no  te  fies  de 
( rapaces.  5. 

COnfejo  es  para  que  el  hóbre  tc- 
ga  cuydado  de  lo  q tiene  entre 
manos, y no  lo  confie  de  muchachos, 
que  no  tienen  confideracion  , mas 
de  lo  que  fon  mandados  en  prefen- 
cia , ydcfpues  como  fino  corriera 
por  ellos  alguna  obligación  , fe  em- 
perezan: porque  los  muchachos  no 
fon  tan  hábiles  para  hazer  obra, co- 
mo para  cxcrcirar  lo  que  les  manda 
fu  edad, aunque  rapazes,ya  fon  gran- 
dezilk>s,quc  quiere  dezir , que  puc- 


1 M A.'  360 

den  hurtar.  Aula  cortúbre  entre  loa 
Egypcios  de  confentir  a los  mucha- 
chos q hurtafien  lo  puerto  a mal  re- 
caudo,porq  fehizienen  los  hombres 
auifados.como  las  mugeres  en  ca&,; 
quando  ay  gato  golofo.  Lo  mifmo 
cuenta  Plutarcho  , y Xcnophon , de 
los  muchachos  de  Laccdcmonia:pe- 
ro  la  licencia  era  en  cofas  de  comer, 
y erto  ha  venido  por  linea  reda  a los 
eftudiantes.que  hurtan  a fus  compa 
ñeros  crtas  cofas. 

Le  compadre  a compadre, chinitia 
en  el  ojo.6. 

AContcce  entre  perfonas  muy 
amigas  auer  enojos(como  dixi 
mos  entre  hcrmanos)y  afsi  agora  pa 
ra  declarar  enojo,  pone  el  echar  vna 
piedrezilla  en  el  ojo , que  da  mal  ra- 
to. Aplicafea  los  que  en  el  interes 
carga  de  mal  a fu  compañero,  como 
dize  en  otro  refian.  De  amigo, a ami 
go,chinche,  &c.  Y parece  mejor  lq-, 
tra, China  en  el  ojo. 

De  que  murió  mi  padreado  achaque.'/ . 

Dize  la  glolfa:Qiundo  ha  íido  ne 
gligétes  los  limpies  pone  ..cha- 
qués a lis  cofas,  fiendo  la  mueitc  cá 
cierta.  Viniendo  por  vn  hombre, aú- 
que  fea  muy  viejo, dizcn,  que  murió 
de  vn  cierto  mal,  ó verdaderamente 
achaque.fabiendo que  Dioses  ferui 
do_de  llenar  a cada  vno  en  el  tiempo 
que  mas  le  plaze. 

♦ 

Del  hombre  heredado, nunca  te  veras 

vengado.  8.  • , 

ENtrelospleytos  que  ay  trabajo 
fos,cs  vno  el  que  fe  toma  có  hó- 
bre 
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breque  heredó  bien, y afsi  declara  la 
glofia,que  al  q podo  cuefta  la  hazicn 
da,  no  le  duele  gattarla  por  fu  defen- 
fa,  y pues  que  1»  gafa  en  cofas  imper 
tinéces>para  defenderte,  fera  liberal. 

Hueñi  que  mucho  mi^,poco  hila.  g. 

EL  que  fe  derrama  en  muchas  co* 
fas  poco  fruto  faca  dellas. Decla- 
ra muy  bien  el  antiguo  gl  o fiador.  La 
hazienda  requiere  atención  , y afsi  la 
muger  que  toma  a fu  cargo  de  hilar, 
lo  que  le  ha  de  mantener, o fe  lo  dan, 
porque  fe  ocupe  en  ello,  empleando 
los  ojos  en  otras  partes  , poca  obra 
hara.  Aplicafe  a todos  los  que  traba- 
jan en  ella  vida, y toman  a ftiscucftas 
el  ganar  de  comer, que  muy  pocostlo 
podran  hazer  , fino  efan  atentos  en 
la  obra, y cabizbaxos.como  el  labra- 
dor,que  lo  mejor  que  tiene,  quando 
va  arado, es, yr  cncoruado,  y los  ojos 
en  el  fulco,que  va  haziendo  la  reja, y 
la  mano  apretada  a la  efieua  , ó man- 
aera.  Porque  dize  el  adagio  Latino. 
u irator  ni/i  in  curnu$  prauaricatur. El  la- 
brador fi  no  va  encornado,  haze  mal 
fu  oficio  , porque  tuerce.y  fe  aparta 
del  fulco  derecho, que  efio  espreua- 
ricar  , tomado  de  la  labranza.  Y def- 
pues  fe  vfó  entre  A bogados, quando 
ayuda  vno  la  parre  contraria  , fiendo 
deftotra.  A plicafc  también  a los  que 
deuen  efiudiar  dcfde  el  niño  que  co- 
nfien ca, harta  el  Letrado, que  es  teni- 
do en  mucho  en  el  pueblo  , porque 
fino  efiudia.no  haze  obra.  Efiudian- 
, do, habla  en  otras  cofas , teniedo  allí 
amigos, fi  oyendo  lición, mira  las  te- 
larañas,y la  puerta, dirafe-.Dueña  que 
mucho  mira : porque  fon  dos  cofas 
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contrarias, mirar  mucho, y fer  curio- 
fo  de  la  puerta,  y hilar , que  fe  toma 
por  qualquier  cofa,  obra  q cada  vno 
deue  hazer, y es  , porque  fe  diuide  el 
fentido  , y no  puede  comprehcnder 
dos  cofas  diferentes.  Y cambien  di- 
zen  acá  vn  verfillo  en  Latin. 

Tluribns  intentas , minor  efi  ai  fingula 
fenfus. 

tentó  en  muchas  cofas  el  fentido 
Toco  puede  bae^cr  encada  vna. 

Aunque  ay  algunas  que  promete  de 
hazer  lo  que  hazia  lutio  Cefar.  No- 
rav  vna  carta,  eferiuir  otra  , eftar  le- 
yendo,oyr  a otros,  todo  a vn  tiépo. 

D amela  honefla  , dartelalxcom- 
ptte/la.i  o. 

EL  verdadero  arauio  de  la  muger 
es  fu  honeftidad.fu  limpieza,  no 
boba, fu  recatarfc  de  no  fer  vifta,  y fi 
fuere  vifia  , no  hazer  cocos  , el  fe  ro- 
blante modefio,los  pies  tardíos  para 
andar, el  afsiento,  y repofo  en  vn  lu- 
gar, los  ojos  en  la  obra , el  manto  en 
arca  , q no  fe  defdoble  fino  por  Paf- 
cuas , el  hablar  poco , y efio  quando 
fus  padres  le  preguntaren,©  fu  mari- 
do. Todo  efio  es  verdadero  vellido 
de  la  muger. Efio  ha  de  bufear  prime 
ro  que  la  toca, ni  que  el  manro.Porq 
la  muger  fí  es  afsi , con  muy  poco  fe 
puede  componer,  y parecer  mejor  q 
quantas  anda  compuertas.  Dize  Pla- 
tón en  el  Dialogo  quinto  de  la  repu 
blica,  que  las  mtigcrcs  fe  han  de  vef- 
tir  la  virtud  por  ropa  Ya  dhimoá.q 
fu  mejor  atauio  era  el  filencio.  Vna 
muger  muy  fabia  ( como  lo  rrae  Ef- 
tobeo)!!amada  Phynris , hija  de  Ca- 
liera- 
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licrates,  que  feguía  los  preceptos  de 
Pychagoras , clcriuio  vn  libro  de  la 
templanza  d.c  la  muger , dize. que  fu 
ropa  fea  de  la  virtud  blanca.fenzilla, 
no  fuperflua,  y que  no  fe  vifta  ropas 
que  fe  tralluzen.de  diuerfas  colores 
de  feda.y  tcxidas.y  no  quiera  oro,  ni 
piedras , y dizelcs  tantas  cofas  ella  a 
las  mugeres,  que  íi  en  efte  tiempo  vi 
uicra.la  apedrearan,  ó la  tuuierá  por 
mala  muger , porque  les  quitaua  los 
vellidos.  • • :;!  .*  : ! ■ '/. 

Dame  pega  fin  mincha, dartebe  mofa 
fin  lacha.  1 1 . 

LA  pega, ó picaba, fiendo  de  natu- 
raleza blanca, y negra,  y q no  fe 
llalla  de  otro  modo:  dize  vn  viejo  , a 
■otro.que  le  dezia.  No  ay  muger  fin 
algo  reprehender.  Dame  tu  vnacofa 
impofsible  , que  es, que  fea  todo  de 
vna  coloría  picaca , que  yo  te  daré 
elfotro  también  hecho  , o vayafe  lo 
vno  por  lo  otro. 

De  ¡amarla  fal,de  la  muger  mucho 

mal.  12.  ».  I 

ENtre  otros  refranes  ay  algunos 
deícomedidos  contra  las  muge- 
res,/ es, que  ay  algunos  hombres  rá 
Tuyncs.quc  no  pudiendo  fino  feruir 
fe  dellas,dizcn  mal  de  mugeres, a lo- 
cas,y a tontas.  Afsi  en  elle  refrán  po 
ne  femejanca,  que  como  viene  de  la 
mar  la  fal:lo  qual  eílá  tan  fabido.y  la 
manera  como  tan  vjrta  en  las  Calinas 
del  Andaluzia,  que  no  ay  que  tratar 
dcllo.Y  de  la  muger  mucho  mal,  ef- 
to  no  fe  afirme  afsi  generalmente, 
quedandofe  el  pleyto  para  Alcthio, 
yPhileno,  dos  amigos,  que  en  co- 
pla Careliana  trataron  bien  dello: 
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y para  el  Cortefano , . que  dello  ef- 
criuio. 

Dcfpucs  que  parí, nunca  mi  vientre  ¡ 
henchí.  1 3.  , n 

HAbla  de  la  muger  cafada, que  en 
cargando  de  hijos  , tanto  tiene 
q repartir  en  ellos, que  ella  no  fe  har 
ta, aunque  fu  propia  hartura,y  conté 
to  es.tenellos  hartos,  porqelamor 
de  madre  di  de  comer  a ellos;  y el 
amor  que  tiene  a fus  hijos  Ja  mantie 
ne, aunque  ande  flaca. 

/!  f»  1 m ^1  j j*  ' ( -j  • 1 1 A*,  Jv 

Del  huelgo  teguardarás , y del  hombre  n* 

■ r. 

•&X3  nj.ui.%  &op  , 21  ,iod  di-LCC 

TRaeTulioenelfcgundode  los 
OfkioS, tratado  de  lo  vtil.y  inu 
til, que  Dicearcho  eferiuio  vn  libro 
déla  mueTte  de  los  hombres. Y reco 
giendo  las  caufas,  como  auenidas  de 
rios,pcfHiencia,dcftruycion, muche- 
dumbre fubita  de  beflias.con  q cier- 
tos pueblos  fueron  confumidos.  Y 
de  allí  va  comparando, quantos  mas 
hombres  fueron  deftruydos  por  el 
Ímpetu  de  otros  hombres.  Como 
por  guerras , fediciones,efcandalos, 
q nóporlas  défdichas  patadas,  Af- 
fi acontece  en  el  mundo.Que  aucni- 
da  puede  venir, que  pellilcncia  , que 
acabe  en  vndiaquaréta  mil  hóbres, 
como  en  vna  guerra?  Afsi>quo.el  hó- 
bre  es  mayor  daño  para  el  hombre; 
como  lo  dize  el  Adagio.  Homo  bomi- 
m Lupus , el  hombre  para  otro  es  lo- 
bo. Aunque  no  fe  dcua  de  negar , q 
defpues  de  Dios, el  hóbre  para  otro 
hombre  es  remedio  , como  fe  dize 
en  el  Adagio.  Homo  bnmini  Leus: 
pero  hagamos  experiencia  en  quan  • 

Zz  do 
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do  fe  quema  la  cafa  a vivo, que  eomiS 
$an  a repicar  las  campanas  , y acudir 
toda  la  vezindad,  acaece  luego  ma- 
tar el  fuego  , y hallarferobadod  De 
manera,  q mejor  fe  puede  vno  guar- 
dar del  fuego , que  del  mal  hombre. 
En  vna  ciudad  me  halle  el  año  de 
1 544.  en  inuierno  , que  fe  quemó  el 
Hofpital  General,  y que  hallaró  cafi 
mas  daño  hecho  de  los  hombres,quc 
del  fuego  , porque  el  fuego  quemó 
las  vigas, y deshizo  el  edificio, los  hó 
bres  hurtaron  cali  todas  las  camas  de 
damalco,de  rafo,  de  tafetán, q auian 
dado  muchos  Caualleros  a los  en/er 
mos.Y  entre  ello  dieron  faco  a vn  ar 
mario  de  conferuas , que  valian  tre- 
cientas coronas, fegun  dezian,  ó cali, 
a lo  menos  lo  que  valieííe  lo  vno , ó 
lo  otTO,de  hombre  malo  no  fe  pudie 
ron  guardar  con  el  fuego,  antes  q lo 
robafíertjpero  que  ay , qen  algunas 
cafas  ha  acaecido  quemarle  la  chime 
nea  fola.y  quebrárar  los  vezinos  las 
puertas, y lleuarfe  el  cauallo  de  la  ca- 
ualleriza.  Afsi  q muy  bic  dixo  el  que 
auia  paliado  por  eAo  ? Del  fuego  te 
guardarás, ydel  maihóbre  no  podras. 

De  fer  buena  no  he  gana,  de  fer  mala  dame- 
lo  el  alma.  1 y. 

DE  otra  manera  dize:  De  fer  bue- 
na no  he  gana , no  fe  me  tienen 
los  pies  en  cafa.  Y otro  rcfráauemos 
declarado, que  fe  parece  a efte,  aunq 
es  determinación : Ni  foy  buena , ni 
ioy  mala, ni  fe  me  tienen  los  pies  en 
cafihGran  trabajo  ay,quando  ala  mo 
9a  le  viene  de  coracon,  y de  todo  fu 
alma.  Y afsi  quando  dizc  lahiiaafu 
madre , ó a quien, la  amoneAa  de  fer 
buena,no  he  g4na,cs.cofa.volútatia^ 
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y es  negocio  que  fe  muda-.pero  de  lo 
malo  fe  toma  de  fundaméto.  Y la  bó 
dad, como  cofa  de  encitpa,no  esmara 
ittíla,q 'todos  los  hóbres , como  trae 
AriAoteles  en  el.i.de  las  Erhicas,  al 
fin  fe  dan  al  deieyte,  y mas  natura)  es 
q la  bondad,y  virtud. De  laqual.por 
q es  cofa  q la  da  el  alma  por  la  conra 
gion,y  lo  q fe  le  pega  del  cuerpo, de- 
uemos  huyr,y  encaminar  a los  q eAá 
en  tierna  edad,  afsi  mancebos  como 
dózellas,q  huyan  lo  malo, a q fe  afi- 
ciona,y abracé  la  virtud, que  fe  cono 
ce,cn  q tienen  gana  muy  pocadella. 

De%ir,y  hager,no  es  para  todos 
hombres.  16. 

DE  otra  manera  fe  dizcsDezir , y 
hazcr.no  comen  avnamefa,có- 
certar  las  obras  con  las  palabras , es 
vna  cofa  tan  dificil.que  no  es  para  to 
dos  hóbres, porque  ¿ellos  es  dezir,y 
el  hazet  cfiácn  Dios, como  diximos 
en  fu  lugar. Afsi  agora  s Dczir  y ha- 
2cr, no  cAá  en  todos  hombres  , que 
es  cumplir  lo  que  dizen. Y porqfuc» 
le  faltar  la  obra  a la  palabra  prome- 
tida, ó. predicar  vno  , yhazer  otro. 
Dios  nucAro  Señor  comencé  a.  ha- 
zer  primero,que  enfeñar,  como  eAá 
en  el.t.cap.dc  los  Afros  de  losApof- 
tolcs,y  en  todo  fu  Euangclio  : y afsi 
lo  dexó  mádado  a todos, que  buyef- 
femos  de  las  palabras, y que  íiguicífc 
oíos  las  obras.  Aplicafe  nucArorci- 
ffan  a las  palabras  que  fe  dan  , y ala 
que  fe  promete, que  fale  en. vano.. 

) 

De  vn  hombre  necio  a vt%n  buen 

confe jo.  i 7. 

AGontece  en  los  hombres, q no» 
fia  tros  tcuemospor  nccios»anet 

queda- 


' T)  E C 7 M A. 


quedado  ciertas  cétellas,  o reliquias 
de  buen  entendimiento,  que  lin  fcu- 
tirlas  el , Talen  por  la  boca,  y por  ef- 
fo.  auemos  de  citar  acentos  a todo  lo 
que  cada  vno  dize,  por  ventura  nos 

aprouechará.que  como  dize  el  Ada- 
gio Latino:  S<epc  ctiatm  efl  holitor  valde 
opportma  locutus. 

jínn  muchas  ve^es  fuele  el  hortelano 

Hablar  cofas  que  fean  oportunas 

T nos  venga  a dar  conjejo  fono. 

En  lo  qual  fomosauifados,que  no 
mcnofprcciemos  el  parecer  Taluda- 
ble  , por  la  baxcza  de  quien  lo  dize: 
porque  como  dizfeH  :.So  el  Tayal  ay 
al.q  es, muchas  vezes  Tabiduria  encu 
bierta.  Vienemeaqui  voluntad.no 
dexarde  poner  como  nueftro  refrán 
de  Romance  Te  deritió  de  largos  tié- 
pos  de  laTentcncia  Latina  , no  porq 
fea  interpretación, que  otro  ayre  tie 
ne  nueftro  refrán , aunque  viene  cor 
do  a vna.y  aun  conforma  con  la  ver- 
dad Griega, que  dize  Erafmo.que  en 
Griego  no  dezia  , algunas  vezes  el 
hortelano  dize  cofas  bucnas.y  opor- 
tunas , fino  que  diga  , el  hombre  ne- 
cio. Y afsi  cóformacó  la  verdad  def- 
ta  tierra, cuya  declaración  es  algunas 
vezcs.de  hombre  necio  Tale  vn  buen 
dicho. De  modo  que  la  lengua  Gric- 
ga.bien  cntendida.y  la  nucitra  engen 
draron  a nueftro  refrán  : y el  nació 
acá.fegú  otros  mejores,  que  auemos 
vifto, porque  lo  bueno  en  todas  par- 
tes es  vna  cofa. Y dezir  cftc  buen  re- 
frán , concertaron  todos  los  buenos 
entédimientos  en  el.  La  aplicado  es, 
faber  abracar  el  cófcjo.li  fuere  tal  co 
mo  hizo  el  Tanto  Rey  don  Fernando 


352 

el  tercero, que  auiendo  ganado  a Se- 
uilla,  y de  ay  a vnaño  , queriendofe 
boluer  a Caftilla , vn  truhán  q tenia, 
allegó  a el, y le  requirió, que  acetarte 
vn  combite,  y auia  de  Ter  en  lo  roas 
alto  de  la  torre  de  la  Iglerta  mayor. 
Dizen  que  el  Rey  lo  aceptó.  Y auicn 
do  vn  Domingo  oydo  Milla, fubicró 
como  otras  vezes  tenia  de  coftutn- 
bre  elRcy,y  el. Allegados  alo  mas  al- 
to.no  auia  mefa,  ni  cofa  aparejadas 
de  lo  qual  rió  mucho  el  Rey  , el  tru- 
hán le  dixo:Señor,el  combite  queos 
tengo  de  dar.es  cfte.que  mireys  a Se 
uilla  toda.y  conta  quantas  randeras 
ay  de  Moros  , y quantas  de  Chrirtia- 
nos.Mirólas  elRcy  , y vio  que  todas 
eran  vanderas  MoriGfas  con  lunas,  y 
auia  qual  y qual  de  Chriítianós,  y no 
muy  juntas:  Pues  que  quieres  dezir 
dixo  el  Rey?Señor,refpondió  el  tru- 
hán :Que  en  yendo  os  vos  de  aqui,  fe 
han  defeuantar  todas  aquellasvande 
ras  de  Moros, contra  losChriftianos, 
yacabarlos.y  alcarfeotra  vez  con  Se 
uilla. El  Rey  abrió  bien  los  ojos  eu 
tonces.y  dixo.-Bicn  dize  cite  loco,  y 
todós  lo  aprouaroh.  Baxaronfe  á 
comer  , y no  Te  Talio  el  Rey  de  Seui- 
11a  , lino  hizo  afsicnto  en  ella  , halla 
quedando  fin  a Tu  Tanta  vida,  ofre- 
ció,muriendo, Tu  alma  al  que  la  crio, 
y eftá  enterrado  en  Seuilla , en  la  ca- 
pilla Real.  Si  huuiera  de  traer  aqui, 
confejosdc  perfonas  baxas,  a perfo- 
nasaltas.y  los  grandes  remedios 
que  por  ellos  vinieron,  feria  no  aca- 
bar. Qucrria  que  los  mas  auifados  no 
fe  encerraílcn  con  Tu  difcrecion  , y 
que  no  hizierten  burlare  todos,  lla- 
mándolos necios,  por  no  aprouc- 
charfe  de  buenos  ccn Tejos. 

Zz  2 De 
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De  i donde  fíaxiton  albinia.  18.  3 
:T  TA  xa  c*  nóbrc  de  Morifca,y  quá 
«1.  1 do-mu  cho-ttayan  antiguamétc 
▼na  cima  a 'a  ia  a ¡a  cabeca , ó vn  pe- 
dazo de  al mayzat  viejo, pues  firmen- 
do  en  vna  cafa  vna  efclaua  , que  feria 
de  la  guerra, que  tenían  con  los  Mo- 
ros , viéndola  vn  día  con  vn  albane^ 
-ga,ó  cofia, que  es  tocado  de  laChrif- 
-tiana,y  demas  grauedad  , pregunta- 
ron en  fu  cafa, que  de  á donde  Haxa 
con  aibanega  , porque  ello  feñalaua 
vna  de  dos  cofas, ó que  hurtaua  , ó q 
alguno  fe  la  auia  dado.  Aplícale  a los 
que  vemos  a deshora  fubidos  en  ci- 
tado,ayer  era  efludiante,  y por  dos 
raefes  que  fe  huyó  a eftudiar  , bocl- 
uea  mnla.y  confedas,y  anillos.  Di- 
retnoíle  : De  a donde  Haxa  con  al- 
banega?Diramealguno,que  porque 
perfigo  ella  manera  de  hombres,quc 
fe-hazen  Médicos  fin  tener  letras,, 
cordura, experiencia , edad.ni  dine- 
ros con  que  dilaté  las  curas?  -porque 
▼a  mucho  en  ello  a la  República , q 
fon  gente,  q pueden  matar  fin  pena, 
y fus  pecados  encubre  lati*rra:ya  cu 
ren  losq  tienen  aquellas  cofas  que 
arriba  dixe.ó  las  mas  , y no  que  vea- 
mos vnas  marauiJlas, como  Haxa  an- 
dar con  aibanega..  - 

V»  j fc  - li'jlstl  ’■  ti I? * * 1^1 

De  hombre  reglado  nunca  te  veras 

. ■ rengado.  1 9. 

EL  que  galla  mas  que  gana, da  ma 
reria  de  alegría  a los  q no  le  qerie 
ren  bien, en  vegarfe  del:  pero  el  que 
fe  regla, y es  prudente , téplando  fu 
hazienda  con  el  gaílo.efte  jamas  da- 
ra  ocafioñ  peta  q del  fe  venguen.  Y 
cierto  es  vna  manera  de  végáca  cruel 
ver  a.vn  hbbrc  , q galla.mas  q ticn,e, 


no  mirando,- lo  qne  el  reglado  haré, 
que  feconfetuaa  fi,y  a fu  caía  , y ha- 
ze  que  el  cótrario  fe  quite  de  querer 
lo  mal.  viéndolo  tá  templado.  Dedo 
traeremos  en  las  reglas  de  la  Filofo- 
fia,lo  q poch  al  gotriemo  de  fu  cafa. 
«¡W:  tsu*i«w9.  i iéthi.l  út¿ 

D e hombre  ag  r adecido  todo  bien 
creydo.  a o. 

DE  la  manera  q fe  traya  entre  to- 
dos los  Filofofos  ella  fcntcnciaí 
Todos  los  males  dizes  a vno,quclla 
mas  defagradecido.Afsi  por  el  cótra 
ribitodoslos  bienes  fe  dizen  en  vna 
palabra, dimndo:Es  hombre  agrade 
cido.aqúella  manera  , aquel  recono- 
cimiento del  animo,  aquel  fano  cum 
plimiento  de  palabras,  aquel  abaxar 
de  cabcca  a quien  deue  aquella  paga, 
y retribuyelo  , fi  puede.adornadade 
palabras  agradecidas , aquel  rogara 
Dios  por  el  q le  hizo  buenas  obras, 
aquel  encarecer  de  mercedes  hechas* 
aquel  feñalar  con  el  dedo  al  bienhe- 
chor , aquel  tener  cuenra  con  hijos, 
parientes, y amigos  del , aquel  nom- 
brarfe  todo  del, como  obligandofe  a 
feñor,  aquellos  vocablos  que  ir  im- 
pone,elloy  atado  , obligado,  ha  me 
echado  cargo-,  ha  me  echo  grandes 
mercedes  : todo  ello  es  la  niifma. 
virtud  , de  tal  hombre  agradecido, 
todo  bien  es  creydo  , como  el  defa- 
gradecido  fe  oluida  , tomavn  abor- 
recimiento con  quien  le  hizo  bien, 
huye  del  que  talla  la  buena  obra.nie 
gala.perfiguclo.y  a los  que  fon  ít  la 
parte  del  bienhechor.  Áfsi  cfprro 
bueno  es  ral, que  fe  puedt  confiar  ro- 
dó,creer  rodó  del , es  vna  puerta  de 
virtudes  el  agradecimiento.  Dexo 
de  dczir  los  caltigos  que  dieron  alos- 

deíiu- 
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sdeíágradecidos.folamcnte  nos  deue- 
mos  emplear  en  contemplar  los  bie- 
nes que  ay, y trac  contigo  el  agrade- 
cimiento. 

Delante  perros , y gatos,  detras  comohtr- 
manos.il- 

Diz  efe  de  los  hóbres,que  peruier 
ten  la  orden  de  viuir , qucenlá 
conuerfacion  fon  afperos  , y riñe  ,'  y 
acontece  guardar  las  renzillas  , para 
quando  fe  juma, y defpuesen  aufen- 
cia  quierenfe  bien.  Otro  fentido  es, 
que  fe  ha  dicho  al  reucs,por  vna  tigu 
ra  que  auemos  dicho, que  es  Hypala- 
e, mudanza  de  razones , que  quiere 
ezir:  Delante  como  hermanos  , y 
detras  como  perros,y  gatos. Lo  qual 
es  de  hombres  de  vandos,  enemigos 
de  la  timplicidad  humana,  disimula- 
dores de  amor.  Afsi  acontece  en  lu- 
gares de  vandos, en  las  placas,  y ay  ti- 
ramientos hablarfc  los  vandos  con- 
trarios con  gran  cortetia , y hablar 
juntos, y defpucs  matarfe:  lo  qual  no 
fútrela  naturaleza  humana, tino  la 
Caualleria.v  nobleza  inuentada.  Af- 
fi  Anodo  trae  aquellaamiltad  entre 
los  dos  Caualleros  contrarios  , en  la 
citanca.quc  dizc.  0 gran  boma  di  Ca- 
u alien  aunchi.  La  enemiitad  del  per- 
ro^ gato  es  natural, y afsi  quiere  dc- 
zinC^ue  delante  citan  como  herma- 
nos,fingiendo  am¡ítad,y  detras  citan 
como  perros, y gatos  , vfando  de  fu 
enemiítadarraygada.  Yparaentcn- 
der  mas  efto,  trayrcmos  vn  lugar  de 
Ariitoteles  en  el  4-lib.cap. 5 . tratan- 
do de  manfedumbre,  que  es  la  que 
ha  de  auer  entre  hermanos, y fus  dos 
eílrcmos.  Ira  es  mayor,  y menor, 
vn^  floxedad  en  no  vengarfe,  que  no 
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tiene  nombre  acá  , para  d^2Ír  la  q es  • 
no  tomar  yra  por  qualquier  cofa, que 
fe  hagan.  Ay  tres  maneras  deyra.ó  de 
ayrados , vnos  los  primeros  muy  fu- 
bitos  a enojarfe,  y de  qualquier  cofa 
fe  mueuen  a yra,  y luego  la  dexan  , q 
llamamos  coléricos. Ay  otra  fegunda 
manera  de  vnos  hombres,  q fe  llama 
amargos  en  Griego  , y en  Latín  re- 
zios.que  con  dificultad  fe  aplacan,  y 
durales  mucho  el  enojo, citan  rumia- 
do en  fu  dolor:y  en  vengandofe, aca- 
ban fu  yra:pero  mientra  que  no  , pa- 
rece,que  traen  vna  carga  grande, por 
que  la  venganza  pone  fin  a la  yra.Ef- 
ta  manera  de  gente,faciga  a ti,  y a fus 
amigos,  mientras  que  cuezen  la  yra, 
es  menciter  tiempo.  A los  terceros, 
llamamos  hóbres  tiempre  enojados, 
que  no  ay  quien  les  amanfedos  qua- 
lesfc  enojan  de  caufas.que  no  es  mu 
cha  razon.y  con  mas  furia, y mas  lar- 
go tiempo  que  ninguno  , ni  que  de- 
manda la  razón.  Y eítos  como  traen 
fobre  ojos  a fus  contrarios, aguardan 
hora,  y tiempo, duermen  con  el  cno- 
jo.fuelen  comer  con  el  q han  de  ma- 
tar,y figuenlo  vno, y dos  años, andan 
dofe  tras  el.  Ay  vn  refrán  Caítcllano, 
que  dize:  Comer  talega  tras  alguno. 
En  cita  tercera  orden  pongo  a los  q 
fon  delate  como  hermanos,  y detras 
como  perros, y gatos.  El  hombre  ha 
de  fer  de  clara  amiítad.y  de  clara  ene 
miítad. Cuenta  el  fabio  Hcrnádo  del 
Pulgar  en  los  Illultres  varones  de 
Efpañ3  en  el  titulo  feptimo  del  Illuf- 
tre  Conde  don  Rodrigo  de  Villan- 
drando  , que  citando  con  gran  excr— 
cito  por  parte  del  Rey  de  Francia, 
a quien  entonces  feruiaen  la  Prouin 
cia  de  Guyana, contra  vn  Capitán  de 
Zz  3 1 i - 
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Inglatetra,  llamado  Ta’abot , vinie- 
ron a viñas  en  la  ribera  del  rio  Loé- 
ra,a  pcdimiento  del  ingles,  porque 
le  quería  ver  fu  perfona.  Defpucs  de 
aucrfc  vifto  , y hablado  muy  cortef- 
mente  , el  Capitán  Talabot  rogaua 
al  Conde, que  pues  fe  auian  vifto.co- 
mieflcn  alli , y beuieífen  primero  , y 
defpues  ferian  a la  ventura  de  la  ba- 
talla , como  a Dios  pluguiere  , y fe- 
ñor  fin  Jorge  ayudare. Refpondio  e! 
Capiran  don  Rodrigo.  Si  otra  cofa 
no  te  p'azc  , cfta  por  cierto  no  la 
quiero  hazer  , porque  fi  la  fortuna 
difpuficre,  que  ayamos  de  pelear, 
perdería  gran  parte  de  la  yra  que  en 
la  hazienda  deuo  tener,  y menos  hc- 
riria  mi  hierro  en  los  tuyos, membrá 
dome  auer  comido  pan  contigo.  Y 
dizicndo  eftas  palabras.boluio  rien- 
da fu  cauallo,  y tornó  para  fus  bata- 
llas. Y el  Capiran  Talabot,  aunque 
era  esforcado,cfpantado  de  aquellas 
palabras  (aunque  renia  mas  numero 
de  gente)acordó  de  no  pelear  con  el 
Conde.  Si  efte  cafo  acaeciera  entre 
Romanos, lo  encareciera  halla  las  nu 
bes, Tito  Liuio.  Valerio  Máximo  lo 
• puliera  entre  las  mayores  virtudes. 
Plurardio  hizicra  vida  nmiy  grande: 
de  ral  Capitán  , por  folo  poner  elle 
hecho,  Lucio  , y Floro  , aunque  lo 
abreuiaran,no  fe  oiuidarádcl.Nofo- 
tros  los  Efpañoles  tenemos  en  po- 
co las  hazañas  de  los  Maeftros,y  de- 
xamoílas  cfcurecer , y aun  gran  par- 
te es  el  odio,  que  ay  entre  mu- 
chos , para  que  fe  encu- 
bran los  grandes 
hechos. 
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Del  mal  aut  fambre  teme, de  efjc 
mnr'c.  2 2 . 

ESto  ha  acontecido  a muchos, por 
la  Hierre  ymaginacion.  Y porque 
rambien_eftan  dellinados  á aquella 
muerte, y como  el  dpiritu  esciuino, 
dales  la  adiuinanca  en  lo  nulo,  Vir- 
gilio dizc:Trcfaj>i  malí  mens. 

.. Adiuinadel  mal  es  la  alma  jicrnprc. 

Y aunque  lo  huyan, no  fe  puede  cui- 
tar. Temía  Cayn,q  auia  de  fer  muer- 
to por  la  muerte  del  inocente  A bel, 
vino  a morirá  manos  de  Lantech, 
que  penfó  tirar  a alguna  fiera  , q an- 
daua  en  el  bofquc. Temía  d Rey  Phi 
lipo  padre  de  Alexandro  Magno  la 
carrera,  porque  le  di-xo  vn  Oráculo, 
qncauiade  matarlo  vna  rueda, man- 
dó deshazer  quantasauia  en  fu  Rey- 
no.  Matólo  Paufanias , y hal'ofc  en 
el  pomo  de  la  efpada  finzelada  vna 
carrera.  Temía  el  Rey  de  Pheras  A- 
Icxandro  á fu  muger  , y miraua  cada 
nnchc.fi  tenia  armas,fue  muerto  por 
fu  muger, que  fe  llamaua  Thebc.  A f- 
fi  fe  temieron  otros  muchos, huyen- 
do las  ocaíiones  , y vinieron  a morir 
de  aquel  mal  que  temían  : feguu  que 
largamente  cuentan  las  hiRonas  an- 
tiguas. Principalmente  ay  vn  cafo 
muy  verdadero, q refiere  Eufcbio  en 
cl.6. lib.de  la  hiítoria  Eclefialtica.ca- 
pir.7.de  tres  reftigo$,q  córra  S.  Nar- 
ciíío  juraró  falfamente,cada  vno  po- 
niendo por  delante, fi  aquello  no  era 
verdad, que  le  viniefie  vna  pena  de  lo 
q remia,y  afsiDios  los  hizo  morir  de 
aquel  rnifino  mal.qd  primero-ó  auia 
jurado,  tj  dezia  verdad,  afsi  no  fucífe 
abrafado  del  fuego,  fe  quemó  con 
vna  pequeña  centella  de  fuego, y el, y 
toda  fu  cafa.  El  fcgúde  qauia  jurad  o- . 
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Afsi  Dios  no  1c  dieíTe  gota  coral, fue  nidefcabullir  de  las  manos  de  Dios,  , 
arrebatado  de  la  mifma  enfermedad  tábien  fe  podría  fundar  eíte  rerra  co 
en  el  punto  que  Diosquifo.Y  el  ter-  vna  negación  en  contraria  ícntencia 
cero  q auia  teftificado.afsi  nunca  ce-  del  mal  q el  hombre  no  teme.de  e c 
gartc  , vino  defpues  a llorar  tanto  el  mucre, para  que  fea  aunado,  y recata 
pecado  que  auia  hecho, que  llorando  do, lo  que  en  otra  parte  le  podra  ar- 
perdio  los  ojos.  Y efto  palfó  el  año  gamente  tratar, 
del  Señor  de  ao 6.  ciertaméte  dizc  la  a 

verdad  el  fabio  Salomón  en  fus  Pro-  De  donde  nos  vinoberminu  arillo  c]  t 

uerbios  cap.io.  Quid  timctimpius  ve-  primo}  2} . 

niet  jnper  eum.  Loque  teme  el  mal  hó  T7N  paftor  tenia  vna  muger  mas 
bre  , verná  fobre  el, aunque  de  mu-  V hermofaque  la  aura  menelter.y 
chos  hombres,  no  conocidaméte  ma  tan  atrcuida.Como  el  marido  co  cn- 
los, fe  ha  leydo,  que  murieron  de  lo  tía  con  la  limpieza, trava  muc  as  *e- 
q temieron.  Que  diremos  de  los  que  zes  a la  noche  a fu  compañero  a ca  a 
huyeron  de  lugares  en  que  muricró.  y hallauan  en  fu  cafavn  mancebo, y l* 

£1  Emperador  Federico  fegundo  , q liolos  a recebir  la  primera  vez.dizie» 
huya  de  vn  lugar  llamado  Florenti-  do  al  cafado-,  abrayancolo  s O feñor 
no.donde  auia  oydo, que  auia  de  mo  primo  , auramonos  de  ver?  Y afsi  la 
rir.y  murió  en  Florentino  , lugar  de  muger  declaro  allí  el  linage  , conlm- 
Pulla.no  de  Gápaña  de  Roma  , ni  de  tioíe  algunas  vezes.  Defpues  enojo- 
Florcncia.fegun  fe  puede  leer  en  Pá-  fe  el  paltor.y  dezia  a fu  compañcto: 
dulfo  Collcnucio  lib.4.  del  Epitome  De  donde  nos  vino  carillo  cite  pr i- 
de  las  hirtorias  de  Ñapóles,  que  dizé  mo?Aplicafe  a ¡os  q fe  cntremeté  en 
del  Maertre  de  Santiago  don  Alúa-  cafas, y en  negocios  q pienfan  ganar, 
ro  de  Luna,  que  huya  le  Scuillanos,  trayendo  conocimientos  antiguos, 
y vínole  a degollar  vno  de  Seuilla. 

Qu,  di  reinas  del  Rey  don  Fernando  Defpues  de  mala,y  bechi^era,tirnofenos 
el  Católico  , q huya  de  Madrigal , y candelera.  14. 

murió  en  Madrigalejo  ? Que  podre-  X T A N las  mugeres  de  mal  viuir, 
idos  ymaginar  del  Duque  don  luán  V defpeñandole  de  cftado  en  ella  • 
de  Mediua  Sidonu,  q atuendo  ládres  do.pafan  la  flor  en  fcrmalas.y  luego 
en  Seuilla  el  año  del  Señor  de  mil  y para  cj  las  quierá  bié,o  gané  algo  a la 
quinictos  y íiete,  huyó  de  la  ciudad,  vegez  q viene, hlzenfc  hechizeras  , y 
y vino  deípues  de  fortegado  el  ayrc,  partan  íu  cicatera,  rocadero, plum3, 
y entro  por  la  puerta  de  Goles , con  y mala  ' entura, harta  q andan  en  ven 
grádes  ahumadas  de  romero, harta  fu  der  cádelillas  ante  las  capillas  de  de- 
caía, a dóde  en  llegando  le  dio  mala  uocion, aunque  iin  ella, 
dre , q fola  fe  quedó  en  Seuilla  para 

el, y falleció  del  mal  que  temiaíCier-  Debato  del  btte  fayoellielbobrennlo.i^. 
to  q fon  ¡uyzios  deDios.y  que  nadie  S tan  cierto  q el  vertido  no  lu/e  . 
puede  huyr  de  layra  , q hade  venir,  JL<-'1  hombre, ninguna  cola  para  vir 
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tud, 6 vicio, que  ni  por  traer  blanco, 
CS  luego  bunio, pues  fe  dize:dcba\ó 
lo  blanco  eílácl  diablo  , ni  por  fer 
buen  vellido  , pues  el  abiro  no  haze 
al  mongc.nfsi  viene,  que  debaxo  de 
buen  fayo, aunque  fea  de  feda  ella  el 
hombre  malo,  y al  reues,  debaxo  de 
fayal  , ay  hombre  de  buena  con- 
ciencia. 

De  hombre  jugador , y de  lite  con  tu 
mayor.ió. 

EStas  maneras  de  refranes, fon  en- 
tendimiento de  vna  palabra, que 
le  falta, rguardate,  el  hombre  juga- 
dor,como  auemos  dicho, y diremos, 
tratando  de  tahúres,  es  vna  manera 
de  hombre,  en  quien  fe  encierran  to 
dos  los  pecados, con  mas'heruor  que 
en  ningún  otro. Y como  el  no  tenga 
f¿,ni  guarde  lealtad  a hombre, razón 
es  guardarfe  del  lo  primero , y lo  fc- 
gundo.de  traer  pleyto,  que  ello  por 
fi  es  buen  confejo,  y mas  con  tu  ma- 
yor. Palabras  fon  de  Salomón  : No 
traygas  pleyto  con  hombre  podero- 
fo.Hcfiodo  trae  la  fabula  del  a^or.y 
el  ruyfeñor.que  afsicndo  el  acor  con 
fus  rezias  vñas  al  ruyfeñor  : viendo 
fu  muerte  cercana, el  ruyfeñor  le  di- 
xo,  que  no  le  mataífe  , pues  que  no 
hazia  mal.Refpondio  el  acor:  Necio 
es  qualquiera  que  fe  quiere  ygualar 
con  el  mayor.  Afsi , q deue  el  menor 
encomendara  Dios  tal  pleyto,  porq 
el  mayor  ha  de  falir  con  lo  que  qui- 
Aerc. Lite, quiere  dczir  pleyto. 

De  hombre  que  no  habla, y de  can  que 
no  ladra .17. 

TAmbié  dize  nueftro  refrán,  que 
nos  guardemos  de  otras  dos  co 


las  de  hombre  q no  habla. Lo  qual,ó 
viene  por  fer  demaíiado  negocio  , y 
guardarfe  deíle,  ya  vemos  quanto  es 
necalTário  a la  vida  humana , ó viene 
porque  es  demaíiado  de  maliciofo,  y 
c/f¿  penfaudo  engaños  que  haga  , y 
obra  defpues  contra  fu  próximo. 
Afsi  dize  clComendador,qnc  Arillo 
teles  en  la  Política  condena  a los  hó 
bres  callados(no  he  vifto  en  que  lu- 
gar ) la  moderación  de  callar  , dire- 
mos en  el  refrán  : Al  buen  callar  lla- 
man Sancho.  De  perro  que  no  ladra, 
cfta  bien  por  dos  caufas  , ó no  ladra 
de  lerdo, y de  poca  diligencia , y afsi 
es  inútil, ó no  ladra, porque  va  a mor 
der  callado, y afsi  es  traydor.y  daño* 
fo.El  vno  auemos  de  ahorcar , y del 
otro  guardarnos.  Cuentafe  de  los 
Romanos.quc  en  la  venida  de  losGa 
los  Senoncs,fe  recogieron  al  Capito 
lio, tomada  Roma  , en  la  noche, que 
efcalauan  la  torre  los  enemigos , los 
perros  callaron , y los  anfares  no  ca- 
llaron,y que  los  perros  fueron  ahor- 
cados^ los  anfares  guardados  , aun- 
que tenian  hambre  no  comieron  de- 
llos.  De  modo  que  el  callar  mucho, 
deue  fer  caftigado.  Lo  tuifmo  dize 
el  refrán. 

De  perfona  callada  arriedra  tu 
morada.ii. 

NO  folamentc  dize  que  nos  guar 
demos  del  que  calla, (ino  q apar 
temos  nueftra  viuienda  mny  lexos, 
porque  no  feajuez  continuo  de  lo 
que  hazemos.  Aunque  también  fe 
deue  huyr  de  vnos  corrillos,  y porta 
leios.que  fe  hazcu  en  callcs  a donde 
d.fpuesquc  han  jugado  fu  hazienda» 
tratan  de  vidas  age  ñas. 
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De  quien  pone  los  ojos  en  el  fuclo , no  fies 
tu  dinero. ip. 

EN  todas  las  cofas , fcgun  rengo 
dicho, fe  ha  de  guardar  el  medio, 
pues  que  los  eftrcmos  eftan  en  el  vi- 
cio pueftos,traer  leuantado  el  roftro 
poli  urj  es  del  hombre,  fegun  Dios 
lo  forruó, y dio  aquel  feñorio , y pri— 
uilcgio  de  mirar  el  cielo,  y eftado  de 
fer  íeñor.  Dizc  Ouidio  en  el  prime- 
ro del  Mcramorphofis. 

Y como  es  natural  para  los  brutos 
iolo  mirar  la  turra, el  roflro  bsxo, 
i hjmbre  comedio  el  padre  fupremo 
La  frente  [obre  todos  leuantada , 

' Mandóle  mirar  alto,que  los  ojos 
t tapice  en  las  moradas  celcjhales, 

Y leuantar  enbiefia  la  cabcfa. 

Con  vn  real  Jem Liante  a las  Eflr  ellas . 

Eftacompoficion  del  roftro  peruer- 
tirfe  , vfando  mal  dclla,  ó leuantan- 
d<>la  detnaliadamente  para  deileo  , y 
concupifcenciade  ojos,  ó baxádola, 
para  que  con  aquella  fingida  modef- 
tia  engañe, a los  que  creé,  que  es  bué 
hombre.  V alsi  es  gran  maldad, que- 
rer  grangear  con  poca  cofa, como  es 
baxarlos  ojos  la  viituddc  la  mode- 
ración .y  concierto  moral  del  roftro» 
A plicafe  a los  que  no  tienen  proua- 
da  fu  intención  en  buena/y  lauta  vi- 
da,y quieren  engañaros» 

Dicbofo  el  varón  ,que  efearmienta  en  cabe- 
fa  age  tu, y en  la  J'uya  no  30. 

S Emenda  es  de  Or¿c\oiFa!ix,quem 
faiiuni  aliena  pericula  tautum:  El  que 
cu  ágenos  peligros  auifa,cs  bienaué- 
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turado.  Ventura  es  efearmentar  en 
males  de  otro,  y por  efto  los  Poetas 
inuentaron  comedias  , para  que  en 
ellas  fin  ningún  peligro  de  fu  vida, 
vierten  los  daños, que  fuceden  de  los 
vicios  de  perfonas  populares,  y ( lo 
que  entra  mas  en  hondo)que  vierten 
los  Reyes  lo  que  viene  de  la  ryrania, 
de  la  ignorancia  , y de  los  defatinos, 
lo  qual  todo  fe  lo  mueftran  losComi 
eos,  y Trágicos  al  propio  , y aun  en 
tanto,  que  fe  reprefentan  mueucn 
afe&os:  Para  efto  ay  vn  cuento  de  co 
tno  la  Zorra  refpondió  al  León  , que 
le  preguntaua,haziendofedel  enfer- 
mo; Como  no  lo  venia  a ver  : feñor 
dixo  ella,  porque  he  mirado  las  pifa- 
das de  los  animales , que  os  vienen  á 
ver , y todas  las  veo  enderezar  házia 
vueftra  cucua.y  ninguna  boluer,cfto 
dizc  Horacio, en  el  libro  primero  de 
las  Epiftolas,cn  la  primera,  que  cfcrl 
uea  Mecenas. 

' j. 

Que  ft  el  pueblo  Romano  me  pregunta , 
Torque  no  tomo  tanto  pjjfaticmpo 
En  juagados , fegun  que  en  mentideros , 
N 1 me  doy  a fegrnr  ,ni  adquirir  tod» 
^Aquello  que  tm  pueblo  ama, y huye, 
Rcfponderele  aquello  que  ¡a  Zorra , , 

Como J'abia, al  León  enfermo  ¡Uxo, 

Ya  preguntada  del  porque  ella  huella 
Y pifadas  de  beflias  vaudtreibas 
oí  tu  cuota, y boluer  veo  ningunas. 

Córauamc  mi  padre  como  perfona, 
que  por  antigüedad  ayuda  mucho  a 
la  claridad  de  algunos  refranes , vna 
fabula.quc  es  declaración  de  nueftra 
refrán  r La  Zorra  Tiendo  tan  artura, 
perfeguida  de  la  hambre, allego  a vn 
prado  , donde  diana  vna  yegua  pe-r 
Zz  % quena 
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quena  , algo  apartada  de  todas  las 
otras , y como  era  animal  grande  no 
quifo  acometdla.ni  pudiera  : deter- 
mino bufear  al  Lobo,  y halládolo  en 
vna  parte  muy  fatigado  también  de 
hambre,  difsiinula  la  fuya,ydixo: 
Agradécemelo, que  te  daré  de  comer 
muy  bien.  Alliabaxoen  aquel  pra- 
do eítá  vna  yegua  , y es  algo  noche, 
allega, y como  esíorcado  acométela. 
£1  Lobo, con  la  gran  rabia  baxo  con 
ella , y allega  a la  yegua , diziendole: 
Aparejaos  hermana, que  os  he  de  co- 
mer : La  yegua  le  rogo  por  muchas 
maneras, que  la  dexaffery  huyera  , li- 
no que  cenia  crauada  ia  mano  , y el 
pie  y zquierdo  con  vuos  hierros.  No 
os  cale  rogar  dúo  el  Lobo  , que  no 
puedo  hazer menos. bnconces  la  ye- 
gua 1c  ditoiPues  que  a!  i es, yo  quer 
ría  morir  lin  vna  pena  , que  quaudo 
me  parió  mi  madre , mecfcriuio  mi 
nombre,  y otras  cofas  que  me  auian 
de  acaecer.cn  la  v.ña  del  pie  derecho, 
querría,  q meló  leyclfes  , y haz  def- 
ues  de  mi , lo  que  quiíieres.  ti  lo- 
o , que  es  mas  tragón  que  auifado, 
allegó  a alearle  el  pie, diole  ráh  gran 
• golpe  en  la  cabeca  , que  lo  tendió  en 
el  fuelo.La  Zorra  que  ello  vio  , futf- 
fe  huyendo, y dezia  boluiendo  laca 
beca. Bendito  fea  mi  padre,  q no  me 
enfcñóaleer:  licita  manera  fe  cf- 
carmictan  en  cabeca  age  na  no  hadé 
do  , que  otro  haga  la  ptaicua.iino  de 
lo  hecho  toma  exeinpli».  v_u.ntad 
Cortefano,que  yua  vn  ieñor  en  ka 
lia  camino, y que  allegando  a vn  rio, 
que  tenia  el  vado  trabajofo  de  paf- 
far.dixo  a vn  trompera  , que  yua  alli 
cerca  : Pafsá  adelante  rron  pcta  . el 
rcfpondio  quitado  el  fombicto;  No' 


no  quiera  Dios  q palle  adeláte  de  mi 
feñor.y  afsi  paliaron  otros  antes  q el 
el  vado,  titas,  y otras  colas  aconte-  ,*• 
jan, que  el  hombre  mire  por  fu  cabe- 
ra: y fea  prudente  en  mirar  todo  lo 
que  acaece  , y no  fea  defacinido , ni 
aprelurado  , como  dize  Plauco  en  la 
comcdiailamada  Ai ercator.  Dichoíá- 
mcncc  es  labio  el  que  en  peligro  age 
no  es'fabio  , y coma  fu  efcarmiento. 
Tibulo.cn  el  lib.j.dc  lus  Elegías. Di- 
chofo.que  en  dolor  ageno  aprendes, 
a poder  apartar  de  ti  tu  > males.  Porq 
el  necio  no  efearmienta,  fino  reccbi- 
do  el  mal, legua  dize  el  adagio.  Alai» 
acepto, s fapit.  , 

Dik  <y#r  es  htrmjfa.y  tornar  fe  ha 

tOlU.y  i. 

EStos  d >s  vocablos,  fea, y herrno- 
lii.duc  fauorino  en  el  Aulo  Ge- 
lio  , como  auemos  dicho  en  otro  lu- 
gar , fon  cítremos  de  vna  bermolura 
mediana, y alsi  cxtremadainetc  obra, 
es  tan, a la  me  ancolia  , y enojo  que 
coma  vna  muger  llamada  fea  , que  fu 
faliua  feria  ponzoñóla,  fi  alguno  en- 
tonces la  tocafie  : Es  tanto  el  plazer, 
la  entonación  que  toma  vna  muger 
que  1c  dizen  hermolu  , que  pucha  á 
vna  parte  toda  cordura,  fe  eug  ic, 
enarmona  , y fe  demuettra  con  can- 
tos denuedos,  que  aun  bufea  lo  mas 
de  hermofifsima , y afsi  pocas  vezes 
las  muy  hermofas  tienen  cueuu  cou 
cordura. 

Dos  pocos ,y  vn  mucho  ha^en  a vn  hom- 
bre rico.]  2. 

DEclarafc  cita  maruuillaafsi.poca 
conciencia , poca  vergueaba , y 
mucha  diligencia, auiiq  cita  por  nue- 

ua  de-  ^ 
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ua  dechiració  en  los  refranes  del  Co- 
mendador, ya  cftaua  impreflb  en  los 
que  fe  imprimieron  en  Zaragoza 
qninze  años  antes:fi  el  fer  rico  fe  ha- 
2e  concibas  tres  cofas  prouaremos, 
que  escola  ruyn  fer  rico,  pues  es  me 
nerter , que  fe  le  ravga  al  hombre  la 
vergüenza,  metiendofc  en  quanras 
cofas  viles  huuiera.  Y afsi  en  las  gran 
des  ciudades  los  eftrangcros  fon  los 
que  (in  vergüenza  meten  mano  en 
todos  'os  oficios  baxos  , porque  los 
naturales,  no  fe  pondrán  a cfTo.  Tras 
ddto  la  poca  conciencia  de  lleuar  lo 
ageno-, de  atudir  mentira  fobre  men- 
tira,de  perjurarfe,  vender  las  merca- 
durías dañadis,y  dizen  aquel  mal  re- 
frán. filien  diablos  compra , diablos 
ha  de  vender. Por  cfto  dize  bien  Me- 
n«rtdro,quc  nunca  el  varón  judo  cn- 
riquezio  por  edo,  porque  fi  fe  le  da- 
ña la  mercaduría  , huye  de  venderla 
aotro.fino  perderla,  y fi  licúa  vn  mo 
derado  precio. noacabara  de  enrique 
zer  en  toda  fu  vida,  antes  perderá  fu 
caudal.  Afsi  mifino  requiere  muy  grá 
diligi  ncia  , para  que  otro  no  le  com- 
pre,en  que  ha  de  ganar  primero  , y 
poner  otros  ar  udcs.que  fon  mencf- 
ter.como  dos  mercaderes  que  alle- 
garon de  Flandes  a comprar  vino  á 
Jos  puerros  del  Andaluíia,  y fabien- 
do  entre  ellos  a que  venían:  el  vno 
tuuo  manera  de  adelantarfe , y atr* 
ueífar  todo  el  vino  que  halló  en  vn 
lugar, y los  cercanosrel  otro  allegan- 
do más  tarde, y viéJo,  que  edaua  to- 
mado e!  vino , no  fabiendo  que  ha- 
aerfe  , la  necefsidad  fe  lo  enfeñó  : Y 
fuc.q  yendofe  por  todos  los  tonele- 
ros dar  feñal  por  quitos  toneles.y  pi 
pas  , y quartos  auia  , quando  el  otro 
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huuo  de  embafar  el  vino.no  halló  en 
q,y  viofe  perdido  de  tal  manera, q vi 
no  á partido  con  el  otro , y partieró 
el  vino  por  medio, y lot  toneles  : A- 
qui  veremos.q  vale  la  diligencia, por 
q al  hombre  holgado  no  le  viene  afsi 
las  riquczas,como  a los  que  las  negó 
ciá:  Dize  vn  cueto  los  viejos  para  cf- 
to muy  conueniente  , que  en  vna  ca- 
lle de  vna  ciudad  populofa  viuia  vn 
mercader  rico,  y vn  pobre  en  frente 
de  muy  diuerfa  vida  : El  rico  venia  i 
comer  a las  doze  del  dia  , o á la  vna, 
y aun  no  podía  dormir  fobre  la  co- 
mida , porque  luego  cftauan con  el 
los  negocios,  de  alli  boluia  a tratar, 
no  cenaua  harta  media  noche, rebol- 
uiendo  el  libro  de  caxa,  no  tenia  va- 
gar de  leer  las  carcas  délos  negocios, 
de  tal  manera  , que  ni  el  podía  viuir 
con  aquella  diligencia, que  fe  llama- 
rá defalíofsiego  de  animo, ni  fin  ella, 
porque  por  vna  parte  fe  perdería  la 
hazienda.y  el  fer  rico  : por  otra  par- 
te yuaft  confumiendn  , parauafe  al- 
gunas veres  a la  ventana,  yviaafu 
ver  i no  el  pobre  acabar  fu  tarea  con 
tiempo,  que  ganauu  vn  rea!  cada  dia» 
comía  a las  diez, y luego  fe  rcya.y  fe 
holgaua  con  fus  hilos  :tomaua  ief- 
pues  de  cenar, que  era  a boca  de  no- 
che, vna  guitarra  , y tañía  , y canta- 
ua:  Dormía  toda  la  noche  de  tal  ma- 
nera , que  le  tomo  tanta  embuha  al 
rico  del  fofsiego  del  pobre  , qne  lo 
manAi  llamar  vn-dia,  y dcfpues  de 
auerlo  recebido  bien, y dicho  que  le 
queru  bazer  de  alli  adelante  bue- 
nas obras, faca  cien  reales  , y dafclos 
para  que  con  ellos  comentarte  a fer 
rico.y  trarafl'é  , y fi  lo  hazia  bien  en 
aqucílq,  le  daria  mas.  Befándole  las 

manos 


C E W 7 F.%1  A. 


manos  el  pobre, va  a fu  cafa, cuéntale 
a fu  muger  todo  aquello,  hallándole 
ricos, que  no  auia  venido  tal  dia  por 
fu  cafa.mctenlos  debaxo  dellauc.y 
dexando  aquel  dia  de  tañer  , fuelle  a 
acollar, y en  la  cama  repofo  poco  , y 
preguntauaa  fu  muger  muchas  vc- 
zes.eílan  á recaudo  aquellos  reales? 
YafoKegado  dedo  tomó  otropen- 
famiento,en  que  trataría  , y como  fe 
auiadeauer,  y de  que  manera  auia 
de  madrugar , y todo  fe  le  ponía  de- 
lante , y mas  fi  perdía  en  el  negocio, 
leuantófe  de  mañana,  comento  a lia- 
zer  fu  obra.no  cantaua  .ni  tañia  , an- 
daua  mu(lio,quádo  uniendo  afsi  paf- 
fado  tres  dias, miraua  en  ello  el  mer- 
cader,y cava  en  lo  que  podia  fcr.hol 
gaua(Tc,que  palTafien  lo  q el:  No  hu- 
uo  anochecido, quando  el  juenhom 
bre  toma  los  cien  reales, y vale  á ca- 
fa de!  rico  : T ome.ícñor.le  dixo.quc 
no  es  para  mi , 1er  rico  , que  vuelira 
mercedes  el  rico:Sufpirando  los  to- 
mó, y le  dio  cierta  parte,  viendo  que 
el  mercader  es  condenado  a ella  mu- 
cha diligencia  , la  qual  (i  fe  pulieífe 
en  ganar  las  riquezas  efpirirnales.fe- 
rian  cubiertos  con  el  mato  de  la  bue 
na  verguenca,  andarían  alegres  , con 
buena  cóciencia.  De  las  i iqurzas  dire 
mos  en  otro  lugar  mas  largamente. 

El  hombre  parejo f o en  la  fic(la  es  acu- 
cio fo.^. 

LA  pereza  , como  no  tien*  en  li 
medio  ninguno, hazc  las  cofas,  (i 
las  hazc  fuera  de  tiempo, y lo  que  ha 
de  hazer  en  dia  de  hazer  algo  , viene 
con  grá  acucia  , que  llamamos  pricf- 
fa,á  hazellas  comovemos  de  muchos 
oficiales , que  por  holgar  algún  dia 


entre  femana  , trabajan  h s Domin- 
gos, v Dias  tantos, q no  viene  lino  de 
ler  perezofos:  Lito  podemos  dezir  á 
los  que  dexan  de  trabajar  en  el  dia,/ 
a la  noche  quieren  fatigar  la  cafa  ve- 
lando. Aquí  no  ay  aplicació,  porque 
ni  en  todos  los  refranes  fe  da  decla- 
ración dellos.ni  todos  tienen  aplica- 
ción,lino  que  fe  entienden  afsi , co- 
mo fe  dizen. 

El  hombre  es  el  fuego  , la  muger  la  cjlopá, 
viere  el  diablo  y fopla.34. 

AY  otro  rcfran:I.a  eftopa  cabe  el 
mancebo  , digolo  fuego.  En  ef- 
tc  refrán  fe  declara  la  fngilidud  de  la 
carne,  y quan  flaca  es , para  retiñirá 
los  acometimientos  que  mas  fatigan 
al  hombre  . porque  es  batalla  cóí:go 
nufino.y  trae  los  foldados  en  fu  mif- 
tna  lenfualidad.  Los  ojos  fon  los  que 
fon  las  puertas  delte  daño  , y la  oca- 
lion  dá  el  demonio, porque  anda  co- 
mo Lcon.bufcando  a quien  tragar, q 
es  hazorle  caerde  fu  caflidad  Afsi 
compara  al  hombre  al  fuego,  la  «Ho- 
pa a la  muger  , y que  el  demonio  en 
la  mifma  ocafion  es  el  trujamán.  Lo 
primero  fe  ha  de  leerá  Salomón  , a 
donde  en  muchos  lugares  acón  fe  ja 
a los  mancebos, que  hoy  gin  dc'ralcs 
eftopasiHanfe  de  guardar  los  Temi- 
dos del  cuerpo,  prmcipalméte  !a  vif- 
ta,y  el  oydo.  Afsi dize  el  Eccleíiaíli- 
co:No  quieras  rodear  los  ojos  en  los 
lugares  de  la  ciudad , ni  en  fus  placas 
pongas  diligencia, mirando  : Aparta 
tu  roílro  de  mirar  la  muger  arauia- 
da, porque  no  mires  hermofura  age- 
na.S.Iuan  Chrifoílomo  dize : Guár- 
date no  te  acontezca, de  efiar  fulo  có 

muger 
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muger.porq  entonces  el  diablo  mas  El  hombre  nteefutddo cada  niíp  épe-  ¡ 

acomete  al  hombre,  que  a donde  no  dreade.}6.  , 

fe  reme  reprelif  nfion  , la  tentación 

allega  .como  fe  lee  délos  vicios  de  T)Arecc,  que  al  hombre  pobre  acu 
Tanta  Sufana.  San  Geronymo  en  fus  - 1.  den  nías  miferias  que  el  pcnfiua, 
EpiOolas  , amonefta  cito  muchas  ve-  por  la  voluntad  de  Dios, que  tenien- 
7 es  a!  Religiofo,  y de  allí  a todos  los  do  vn  poco  de  tierra  para Temblar,  y 
-hombres,  San  Gregoriodeclarame-  .otro  pedazo  de  viña  , haziendo  fp 
To’ruauertro  refrán  diziendo  t Quien  cuenta , que  de  allí  fe  fuílentaria  , y 


'ofrece  fu  cuerpo  a continencia  ,no 
'prefuma  de  morar  con  mugeres,  por 
•que  mientras  viue  el  calor  en  el  cucr 
po  , no  tenga  entendido  , que  el  fue- 
go ella  enteramente  apagado  en  Tu 
cuerpo. San  Bernardo  dize:Eftar  liem 
pre  con  vna  niugcr  , y rro  pecar  con 
la  muger.tengolo  por  mas  cofa , que 
-refucitarmuertos.Efcriuen  losSátos 
Doftores , y Theologos  fabios  mu- 
chos remedios  dedo  , lo  quaideue 
qualquier  buen  Chriftiano  leer  en 
£us  originales, y obrarlo. 
c*fk  fix  b C'Tjf^ou  y *¡  j f ^ o ’ 

£ l hombre  mantenido  eflira  el  hilo.$  5 . 

DEclara  el  Comendador  , que  el 
bien  mantenido  trabaja-  Efto  fe 
deue  traer  de  Marco  Catón,  del  cap» 
5-dtl  alabanza  del  campo, que  el  que 
tiene  cargo  de  lo  del  campo, que  pro 
uea  a los  criados  T que  no  lo  palien 
mal,  no  fe  mueran  de  frió, y de  ham- 
bre , y que  defpires  los  exercitc  en  el 
trabajo. , lo  qual  íi  es  verdad  , que  el 
hombre  bien  fuftentado,  y manteni- 
do haze  la  hazienda  bien, pregun tefe 
a todos  los  que  traen  gente  en  el 
campo  , a los  que  tienen  oficiales  en 
üi  cafa, porque  ella  es  la  pri- 
mera proui- 
ñon- 
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aun  fe  enriquezeria,  viene  acaeppie- 
dra  cada  año , a manera  de  dezir , fo- 
bre  fus  cierras  , y afsi  nunca  arriba  a 
fer  rico,  porq  ella  afsi  determinado, 
que  fe  vaya  el  duelo  por  donde  filíe- 
le. Cucntafc  vna  fabuladc  vn  rico.y 
devn  pobre.no diferente  dcÜo.Q^e 
hallandofc  vn  hombre  muy  riCQ,y 
tanto  , que  fe  enojaua  de  que  tanto 
le  vinierte  cada  dia  : Rogó  a vn  po- 
bre,que  fe  fuelle  a la  fortuna,  y de  fu 
parte  le  rogarte,  no  le  diefle  mas  riq- 
uezas, y para  el  camino  le  daua  cien 
ucados:El  pobre  dixo , que  no  po- 
dia  yr  tan  largo  camino, quanto  mas, 
que  no  hallaría  a la  fortuna : De  ahí 
a poco  dixo , que  li  quería  yr , pues 
agoradixo  el  rico  no osquiero dar 
finonouenta  ducados,  el  pobre  fue 
negando, y concedicndo.haña  quejel 
rico  le  vino  a darno  mas  de  diez  du- 
cados , y con  aquellos  fe  pufo  en  ca- 
mino el  pobre, allegó  a donde  eííaua 
la  fortuna  , y rogole  mucho  , que  no 
diertc  mas  riquezas  a íu  vezino  el  ri- 
co , lino  que  antes  fe  las  dieflea  el, 
que  era  tan  pobrc:cntonces  lafortu- 
na  dixo:  Mal  lo  reneys  penfado  am- 
bos.quc  a elle  rico,  aunque  no  qui©- 
ravle  tengo  de  doblar  , y tris  doblar 
las  riquezas  , y tu  has  de  vinrr  íiem- 
pre  en  perpetua  pobreza. y cílosdiez 
ducados  que  te  dio  parad  caminp. 
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no  te  los  diera  fino  me  huuicra  dor- 
mido entonces.  Dizc  la  fabu!a:La  for 
tuna  al  mezquino  íicmpre  le  es  con- 
traria,/ al  dichofo  fauorable:  Efto  fe 
ha  de  referir  todo  a la  voluntad  diui- 
na,que  haze,  que  en  las  muchas  tier- 
ras del  muy  rico  no  fe  dañe  cofa, y en 
lo  poco  q tiene  el  pobre,fe  apedree. 

El  botín  de  la  galana  en  inuierno  no 

yule  nada.  J7. 

' • 

DEclara  el  Comendador , como 
fon  los  botinescolorados,ó  na- 
ranjados,en  los  lodos  luego  fe  cftra- 
gan. Palabras  fon  de  vtu  aldeana,  que 
lleuaua  capatos  de  hombre  muy  re- 
zios  que  reprehendiéndola  dixo  elle 
refrán,  que  fe  quedó  para  los  q quie- 
ren andar  polidoscomo  eft udian tes, 
con  fapaco  enuefado  enmedio  del 
inuierno,de  yelo,  y nieue,  y en  tier- 
ra, queaun  con  doblado  calcado  Ce 
paila  gran  frió, y defuentura. 

El  hombre  mezquino,  de  fpues  que  ha  ■ 
comido, lu  frio.q  8. 

EL  comer  haze  diuerfas  obras  en 
los  que  trabajan,  fegun  es  el  ani- 
mo , y diligencia  deltas,  quando  vu 
buen  trabajador  cieñe  codicia  a la 
obra, y fe  líente  cafado, v que  es  hora 
de  fortalezer  los  miembros,  con  la 
.comida , tómala , y calientafe  con  la 
efperan9a  de  acabar  fu  labor.yafsi  fe 
leuanta  con  mayor  animo  , pero  el 
mezquino  ñaco,  y dolorido, como  el 
trabajo  le  es  cuefta  arriba, y no  fe  apa 
reja  a trabajar  mucho,  quando  viene 
a comer, que  fe  le  calienta  el  eftoma- 
go  por  dcdcntrojlas  cftremidades  de 


todo  el  cuerpo. fe  le  enfrian  en  pen- 
far,que  ha  de  yr  a trabajar, y por  elTo 
dizedeftos  va  refrán  muy  verdade- 
ro: Al  comer  fudar,  al  hazer  temblar. 

El  buen  hombre  go^a  el  hurto,  j 9. 

AContecc  a vnos  ladrones  de  po- 
ca manera, trilles,  defarropados 
hazer  grandes  hurtos , y dedos  tener 
por  encubridores  vnas  perfonas  hon 
radas  del  pueblo, que  lo  parecen, por 
que  como  dezia  vno : No  ay  cofa  pa- 
ra que  mas  lea  mencller  parecer  hon 
rado  , que  pata  fer  ladrón.  Y afsi  en 
cafa  de  aquellos  buenos  hombres,  al 
parecer  , depoíiran  los  otros  el  hur- 
to, acaece  auentarfe,  y el  buen  hom- 
bre goza  del  hurto  que  el  otro  traba 
jó  , como  di x i nos  arriba  vn  cuento, 
que  huyan  vnos  ladrones  con  vn  tale 
go  de  coronas . y que  lo  echaron  por 
vua  ventanilla  a donde  dormia  vn  hó 
brede  bien  , deque  gozó.En  fin  que 
fea  por  ventura  , o por  encubridor, 
vienen  los  buenos  hombresa  gozar 
de  los  hurtos  , aunque  también  los 
auemos  viílo  colgados  a la  par  con 
los  ladrones. 

u El  hombre  mancebo,  perdiendo, gana 
fefo.  40. 

LA  experiencia  fe  gana  con  años, 
paflando  por  muchas  cofas, vien- 
do cofas  femcjantes,halládofc  co  pe- 
ligros, prouando  de  otros,  haziendo 
memoria  de  lo  pallado  , cotejándolo 
prefente  con  ello,  y aun  adiuinando 
lofcmcjantc  en  lo  venidero.  Afsi  el 
Larin  dize  : F acere periculum.  Por«x- 
perimentar,  y Tericlitari,  que  es  peli- 
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prar , porque  quien  no  paíía  por pe- 
ligros,no  es  experimentado»  Afsiel 
feto  en  el  mancebo  fe  gana  perdien- 
do,que  parece  enigma  oblcura  , ga- 
nar pcrdiendo.fi  parta  por  daños , q 
le  ponen  cordura.gana  mucho. Y af- 
íi  conuienc , que  fe  hagan  a oyr  los 
experimentados. 

El  hombre  muerto  no  gana  fueldo-^t, 

Vnque  parece  eñe  refrán  vna 
verdad  conocida  , fignifica  otra 
cofa,  que  los  que  no  hazen  algojes 
que  viuen  auíentes.los  que  fon  vn  t¿ 
to  en  los  negocios.no  ganan  fueldo* 
fino  el  que  pelea.cl  que  fe  halla  pre- 
fenre  a todos  los  trabajos , y el  que 
da  falida  al  os  negocios:Hóbrc  muer 
to  le  llama,  el  que  no  obra  lo  que  de 
ue.como  (i  al  paftor  le  encomendaf- 
fen  oue73s:y  el  fe  fuelle  a la  ciudad, y 
en  rendidle  en  otras  cofas , y le  per- 
dierten  las  ouejas  : no  dolo  no  gana 
fueldo.pero  aun  deuc:Si  a vn  Cathe- 
dratico  le  encomiendan  vna  Cathc- 
dra.y  no  la  lee, hombre  muerto  fe  di 
ra  en  aquello.  Otra  fentencia  le  po- 
demos dar,  qued  hombre  muerto 
no  gana  ftteldo.que  no  es  para  enga- 
ñar a otro, como  fe  dize  en  Latín  el 
A dagio  Mortui  non  mordent : C£uc  los. 
muertos, no  nvuerden:  (guando  Pora, 
peyó  vino  a Egypto  desbaratado 
en  la  batalla  de  Pharfalia  , anres  que 
entrade , tomó  confcjo  Toloroeo  el 
Rey  moco , fi  fe  recibiría  Pompeyo 
en  la  ciudad  , el  parecer  de  Theodo- 
ro  Chio,Rethorico,Maeftro  delRey 
fueenquelo  recibieíTen  deípues  de 
muerto, porq  los  muertos  no  muer- 
den:: Y afsi,  el  ganar  fucldo  contra 
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otro.es  gran  daño:  y por  ello  podría 
aplicarfe  bien  eñe  íentido. 

*Al  hombre  mayor  darle  honor. 4a . 

ESta  íentencia  no  folamentc  es  re 
fran,  pero  aun  Mandamiento  de 
la  ley  de  Dios.en  el  cap.  19.  del  Leui- 
tico , en  que  fe  nos  manda  , que  ante 
la  cabeca  cana  nos  lcuátemos  ha? ien 
do  rcuerencia,y  honremos  la  perfo- 
□a  del  viejo  : y aunque  no  nos  obli- 
gara a ello  el  precepto  de  la  ley  de 
£>ios,bañaua  fer  cofa  a que  nos  indi 
na  la  naturaleza  : y eño  fe  vee  clara- 
mente,pues  aun  los  Filofofos  fin  lú 
brede  Fe  enfeñauan  eño. Y afsi  Chi 
Ion  Lacedemonio,  vno  de  losfiete 
Sabios  de  Grecia  mandaua  hórar  los 
vicjos:y  eño  era  vna  de  fus  principa- 
les fentccias,eomo  lo  refiere  el  muy 
do  (So  Cauallero  Pedro  Mexia , en  la 
quarta  parte  de  la  Sy  lúa  de  varia  lcc- 
cion.cn  el  cap.  10.  cafial  fin.  Leafe 
Ouidio,  lib-5.de  los,  fáftos , y afsi 
mifmo  el  iluiírc  Marques  de  Santilla 
na,  digno  de  fer  alegado  entre  los 
mas  fabios  del  mundo  , dizc  en  fus 
prouerbios,hablando  de  la  vejez, 

j ífla  ha?e  autoridad 

¿i  t buen  varón  , 

Cumple  le  de  perficion.  ' 

T honeftidad, 

Y fobre  cftas  palabras  el  gloflfadora 
bué  propofito  trac  aquella  ley,  rfper 
ÍfJeiureinmunit.c\  dize.q  fiempre  en 
la  ciudad  de  Roma.cabe^a  del  mudo 
fue  horada, y tenida  la  Senetud  y vc- 
jez,y  es  afsi , porq  demas  de  muchas 
horas, y priuilcgios  con  q declarará 

«ño» 
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cfto:barta  entender, que  a los  Regi- 
dores principales  de  fu  ciudad  lla- 
raauan  Senadores, tomando  el  nom- 
bre de,  Sencx , palabra  Latina,  que 
quiere  dezir  viejo, porque  con  otro 
titulo  no  lo  podían  mas  honrar,  que 
con  aquel  , que  de  Tuyo  trae  configo 
la  honra, y autoridad.  Y afsi  también 
en  la  Iglefia  Catholica  á los  Sacerdo 
tes  q fon  la  fuerte,  y caudal  de  Dios 
gétcReal.y  pueblo  etegido.y  lo  que 
tratan,  y comunican  con  el  roifmd 
Dios  , y afsiften  a fu  mefa , y dan  al 
pueblo  el  pan  del  cielo, y con  razoné 
fon  reüeréciados  como  padrinos  de 
los  hombres  , q eftau  puertos  entre 
los  hombres, y la  yrade  Dios.aeftos 
tales  llamamos  Presbyteros,  cj  en  le 
gua  Griega  quiere  dezir  Viejos  hon- 
rados,y afsi  losG  riegos  llama  a laco 
fa  muy  hóradapor  erte  nombre  en ¿ 
toegecida.y  los  Latinos  at  Uórado  lia 
man  antiguo  en  fu  lengtia  cada  vno 
perfe&amenre : dize  fan  ífidro  en  el 
7.1¡b.defus  Etymologias.q  elle  nó- 
bre  no  les  fue  puerto  para  denotar 
edad, fino  para  dar  i entéder  fu  dig- 
nidad,y faber  , no  porque  huuiclTen 
de  fer  viejos  vezinos  ala  muerte  , q 
bueluá  a 1j  primera  edad,  porque  en 
la  diurna  eferitura  fe  halla,  q en  mu- 
chos lugares , que  fe  roma  ella  pa'a- 
bra  vegez  por  faber, y honra, c.  Tor- 
ro. 84.CHÍH. y afsi  Abrahá  fue  llama- 
do viejo  por  preeminencia , aunque 
áuiá  paliado  otros  que  tuuieron  mu 
cha  mas  edad  que  el , y auian  vjuido 
'muchos  años:vetnos  ta  Tibié,  que  el 
diuiuo  Euangelifta fan  luán  en  el  ti- 
tulo.q  fe  auia  de  poner,  eferiuiendo 
fus  cartas,  jamas  fe  quifo  preciar  de 
linage,llamádofc  primo  de  Dios,  ni 
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quifo  llamarfe  fo  coron  fta  , ni  fa 
Obifpo como  hizicron algunos  hó- 
bres  vanos  de  nueftro  tiempo , fino 
dexado  todo  ertofe  intituló  Sénior, 
que  quiere  dezir  el  viejo,y  es  de  no- 
tar, que  el  titulo  de  mayor  rcucrcn- 
ciá  que  ay  en  nuertra  lengua , que  es 
efte  nombre, feñor,  viene  de  aquella 
palabra  Sénior. que  es  Anciano,  fino 
uc  con  el  tiempo  ha  venido  a per- 
críe  la  vna  letra, aunque  en  algunas 
partes  de  Efpaña  guardan  la  antigüe 
dad, que  dize  toda  via  Sénior  entien- 
defe  la  honra  de  la  vegez,  no  fola- 
artente  en  canas , lino  en  confcjo , y 
cordura. 

A l hombre  comedor, ni  cofa  delicada, ni  ape 
tiro  en  el  fubor.q  3. 

L Os  apetitos,  y labores  para  dar 
güilo  a la  comida, ñus  fon  de  in- 
tención para  los  enfermos , que  no 
pueden  comer  rque  para  otra  gente, 
pues  quádo  el  hombre  es  comedor, 
no  ha  menelter  apetitos  parala  comí 
da, pues  la  come  có  la  mejor  faifa  del 
mundo, que  es  la  buena  gana  de  co- 
mer,como  lo  auemosdicho  otravez, 
de  manera  que  lascólas  delicadas  fe 
guarden  para  losque  depuros  deli- 
cados fe  fingen  afquerofos,y  los  ape 
tiros  para  los  enfermos1,  y los  man  ja 
res  rezios,y  mas  fimos  fe  guarda  pa* 
ra  los  hombres  fanos  de  quien  trata 
nueJlro  refrán. 

A l hombre  rico  capirote  tuerto. 44, 

DE  L arteq  dixiniosen  el  refrán 
paflado.quc  el  hombre  fimo, y 
bné  comedor  nohamenetler  ctfrio 
fidad  en  la  comida, y afsi  dezimos, q 

huin- 
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hombre  rico,  para  abonarfe  quelo  es 
no  hameneltcr  gran  diligencia,  ni 
policía  en  el  vellido,  porque  antes 
cfto  fuele  fer  coftumbrc  de  los  pela- 
dos,y pobres,  que  por  hazer  demóf- 
tracion  de  que  Ion  ricos, andan  íiem- 
pre  muy  limpios.y  con  diligencia  en 
el  vertido  , lo  qual  es  por  ia  mayor 
parte  gran  feñal  de  que  efta  tan  lim- 
pia la  bolfa , porque  el  hombre  rico 
con  qualquier  cofa  le  ella  bien  , no 
ha  menefter  abonarfe  con  el  vertido, 
aunque  otros  enrienden  ello, q quan 
do  vno  es  rico, luego  auarieoto,y  no 
quiere  gallar , por  ello  fe  trae  negli- 
gentemente : Excmplo  derte  refrán 
p uede  fer  vna  cofa, que  yo  vi,  yendo 
en  vn  Licénciamiento  en  Salaman- 
ca,y para  entendcr'el  cuento,  es  me- 
neller  faber,  q vnas  de  las  iníignias  q 
traen  los  Do&orcs  en  femejanres 
aclos,es  vn  capirote  de  fcda,caíi  déla 
manera  de  los  q traen  los  Clérigos: 
Pues  aconteció, que  en  aquel  Licén- 
ciamiento fe  juntará  dos  Doftores, 
vno  pobre, y pulido  , y otro  masri- 
co,y  muy  gran  Letrado,  que  fiemprc 
traya  el  vellido  muyfuzio.v  viejo,  y 
a elle  yuafele  cayendo  el  capirote, 
llego  el  otro  Doctor  pulido,  y pufo- 
felo  bien, y dixolc  : Mi  fe  feñor  Do- 
(rtor.mal  fe  le  á (sienta  la  leda , mote- 
jándolo de  miferable , refpondio  el 
otro  de  prefto:Señor,la  feda  , mere- 
eela,y  no  vertida  , dando  a entender 
que  no  crtaua  la  honra  en  andar  muy 
galan.y  muy  vertido  de  leda , lino  en 
merecella  traer, y tener pofsibi- 
lidad  para  ello, y que  no  le  di- 
gan,que  fe  le  podria 
quitar. 
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JLl  hombre  bueno  no  lebufquen  abo- 
/cngo.45. 

COmo  en  el  refrán  paliado  dixi- 
mos,queel  hombre  pobre,  y el 
pelado  procura  acreditarle  con  la  po 
licia  del  vertido.  Afsi  dezimos  ago- 
ra,  que  es  coftumbrc  de  los  ruyncs, 
luego  traer  en  la  frente  eferito  el  ár- 
bol de  fu  parentela, y los  blafones  de 
fus  abuelos;y  aun  algunas  vezes  los 
bufeá  preftados.y  de  tal  manera  cuc« 
tan, y deduzen  la  linea , que  la  hazen 
decendcr  del  Conde  Fernán  Gonzá- 
lez : y auuque  fea  en  el  milefsimo 
grado  como  dize  Perito  en  la  terce- 
ra Satyra  , y fon  los  que  hazen  ello 
los  que  no  tienen  parte  có  hidalgos. 
Dizeu  ,quc  vno  que  tenia  no  muy 
bien  fundada  fu  incencion  en  elle  ca- 
fo,pintó  en  vn  efeudo  q era  menef- 
ter, haziendofe  Do&or.dc  las  armas 
de  los  Nieto$,quc  fon  vnos  hidalgos 
que  fe  llaman  afsi,vio  vno  el  efeudo, 
ydixo:  Las  armas  bien  veo  yo  que 
ion  de  los  Nietos, mas  querria  yo  fa- 
ber, de queabuelo, ó losabuelos:Por 
el  contrario  el  hombre  bueno, y hó- 
rado,quc  tiene  fundada  fu  intcnció, 
no  cura  dedos  titulillos , porque  fa- 
ben  , que  folafu  bondad  es  bailante 
teftimonio  de  fu  nobleza, como  fe  di 
xo  en  el  refrá,  por  nofotros  feremos 
buenos.  Otro  fentido  derte  refrá  es, 
que  al  hombre  bueno, y honrado  no 
le  auemos  de  inquirir  fu  linage,  por- 
que baila  para  hórallo  el  conocer  fu 
bondad,  que  la  virtud  del  hombre  es 
la  q fe  ha  de  cilimar  al  q la  tiene,  no 
ay  para  q bufcarle  linage.  A los  q era 
dclla  fuerte  cócedieron  los  pueblos 
fus  oficios,y  dignidades , como  i M. 

Aaa  Tulio, 
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Tulio,  que  aunque  era  hombre  nue- 
uo,que  afsi  llamauan  a los  que  come 
canana  tener  oficios  en  la  Repúbli- 
ca,lo  hÍ2Íeron  Conful, que  era  !a  ma- 
yor dignidad  en  Romaguera  del  Di- 
ftador.  A 1 q es  ruyn  fe  le  ha  de  buf- 
car  el  abolengo  , porque  también  fi 
fuere  de  linage  ruyn, fe  entiende  , q 
fue  fruto  de  mala  raya , y fi  fuere 
bueno  el  linage , fea  para  mas  confu- 
fion  fuya , porque  como  mereciera 
mas.fi  conferuara  la  honra  de  fu  lina- 
ge,  afli  ferá  digno  de  culpa , fi  dcfdi- 
zc  dclla. 


la  ramera, y a la  lechuga*  vna  tempora- 
da les  dura. 46. 

Ninguna  cofaay  en  cita  preferi- 
ré *ida  , que  permanezca  fiem 
pre  en  vn  cfiado,fino  que  con  la  mu- 
dañes  y diuerfidad  de  los  tiepos , af- 
fi  también  fe  muda  la  fazon  de  las  co 
fas;y  lo  que  en  vn  tiempo  agradaua, 
viene  a fer  mcnofprcciado,  y vemos, 
que  todas  las  cofas  tienen  fu  vez,  q 
vna  fruta  nace  por  el  Verano,  y otra 
en  ej  Ellio.  Y afsi  , cada  vna  tiene  fu 
temporada.  Afsi  diré  nueftro  refrán», 
que  la  ramera,  mientras  vende  el  vi- 
no  de  fu  mocedad  al  ramo  de  la  tez, 
y.  buen  parecer  de  fu  cara,  duralcla. 
ganancia.  Venida  la  vejez, fu  frefeu- 
ra  fe  le  pierde  y acaba  , afsi  le  pone 
por  femejanfa  la  lechuga,  que  es  vna 
de  las  yeruas  mas  contrarias  a las  ra- 
meras,que  ay , de  quien  dize  el  Flo- 
rentino en  el  libro  de  Agricultura, 
ía.cap.i}-  Aplicado  á Conftantin9 
Cefar.que  es  lajechuga  fría, y húme- 
da , y es  buena  para  inflamaciones 
muy  ardientes , es  comida  que  mata: 
ladcd,,  atrae  fueño  y dá  leche  a las 


mugcrcs.cozida  es  de  mas  nutrime- 
to,  es  contra  el  apetito  venereo  , y 
enfríalo  , los  Pychagoricosla  llama- 
uan  Eunnckion  ,,  que  es  porque  con- 
tradize  al  ral  apetito  , como  lo  trae 
Plinio  en  el  libro.  1 9. cap. 8.  Y las  mu 
geres  la  llamauan  ^ ifiylis  , porque 
haze  los  hombres  mal  aparejados  pa 
ra  fus  deleytes.  Dize  Diofcorides, 
en  el  lib.  a.  cap.  129.  que  la  fimiente 
de  la  lechuga  beuida,eftorua  , y apla- 
ca las  fuertes  y continuas  imagina- 
ciones de  luxuria  , mientras  q duer- 
men,y es  enemiga  de  Venus,  y por 
efto  cuenta  Atheneo  en  el  lib.  ij. 
como  lo  traen  algunos  Autores  tra- 
tando de  la  hiftoria  de  los  Poetas  , q 
Venus  citando  enamorada  de  Ado- 
nis , y matándotelo  vn  jauali , lo  cu- 
brió con  hojas  de  lechuge,como  que 
yafeacabauan  fus  amores.  Contra- 
ria defia  lechuga  es  la  oruga,  como 
lo  dize  Plinio  , en  el  lugar  de  arriba. 
Y afsi  Alciatohizo  vna  emblema  de 
ello,  que  en  otro  lugar  vendrá  mas 
juila , pues  con.  razón  pone  el  refrán 
a la  lechuga, que  pues  fe  acaba  . fien- 
do  tan  poderofa  , que  también  la  ra- 
mera acaba  fu  tiempo.  Afsi  Lays  fa- 
mofa  ramera  de  Corintho  , fienda 
ya  vieja  confagró  fu  efpejo  a la  diofa 
Venus,  fegun  lo  trac  Aufonio  en 
fus  Epigramas. 

El  efpejo  confagroyo  Lays  viejar 

U Venus, do  fu  eterna  hermofura ■ • . 

Tenga  vn  feruitio  eterno,e}ue  apareja , 
Digno  retrato  dclla  rn  fu  figura. 

Mi  arrufada  veje^oy  me  aconfcja * 

Que  aprouccharmc  dffle  no  es  cordura, 
Que  verme  (¡nal  tftoy y tengogran  miedo 
T.  ver  me  qual  yo  era, y a no  puedo. 

Dixa 
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Dize  don  Diego  Hurtado  de  Men- 
doza. 

Lays.queyafuy  l iermofa , 

Efle  mi  efpcjo  confagro 
JL  ti  ytnut  como  a Diofa , 

De  her mofara, y mi/agro. 

Ya  no  lo  he  menefter , 

Sino  tornas  a haberme, 

Tucs  qual  foy,no  quiero  verme » 

Y qual  fuy  no  puede  fer. 

jí  la  mofa  mala, la  campana  la  tí  ama,  y a la 
nula  mala,  ni  campana , ni 
nada.  47 . 

EN  efte  refrán  fe  ponen  dos  gé- 
neros de  malos:  vnosquelo  co- 
mien<,*n  a fer,y  otros, que  có  el  mu- 
cho vfo  , tienen  ya  hecho  habito  en 
el  mal. Los  primeros,  como  no  edan 
aun  tan  fugetos  con  el  buen  excm- 
plo  de  otros, y el  buen  confejo  , y de 
vergüenza  bueluen  a enmendarfe: 
Y los  otros,  como  ya  tienen  hechos 
callos  en  fu  mala  codumbrc , ningu- 
na cofa  baila,  a hazerlo  enmendar: 
Dcllo  trata  Ariftotelcs,  en  el  fe  timo 
délas  1-thicas,  pues  dize  el  refrán: 
Que  la  mo^a  mala,  enemiga  del  tra- 
bajosa campana, que  fe  entienda  pa- 
ra madrugar,  o la  buena  infpiracion, 
y el  buen  cxtmplo  la  defpierra,  y 
llama  al  trabajo , pero  la  que  es  muy 
mala,  quecdo  quiere  dczir aquella 
repetición  : A la  mala  , mala  , no  le 
bada  campanas,  ni  rcloxes  para  des- 
pertarla. Otros  dizen  ede  refrán  de 
otra  manera:  A la  moca  mala,la  cam- 
pana la  llama , y a la  buena , en  cafa 
la  halla.  Notando,- que  lomaspro- 
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pió  de  la  buena  muger,  es  eftarfe  en 
fu  cafa  recogida , y no  fer  andariega: 
Y quando  la  campana  haze  boluer 
a cafa  a la  mala  muger  ,dcfpues  que 
edá  canfada  de  andar  ( aunque  no 
harta)  entonces  halla á la  buena  en 
cafa,pbrque  cite  recogida. 

la  ramera,  y al  juglar  a la  vejeglet 
viene  el  mal. 48. 

ESte  refrán  cite  claro , por  el  que 
poco  hadiximos.  A la  ramera,/ 
a la  lechuga.  JEnel  fe  nos  amoneda, 
que  procuremos  viuir  de  tal  manera, 
con  que  a la  vejez  tengamos  algún 
defcanfo,y  no  que  fea  para  boluer 
entonces  a tener  mas  incomporta- 
ble trabajo, como  les  vemos  aconte - 
cer.Afsi.que  ala  vejez  , no  pueden 
feruir  de  aquello  , que  en  fu  moce- 
dad agradaua  a los  que  los  fudenta- 
uan,  por  caufa  de  las  cnojofas  enfer- 
medades , que  fuelen  entonces  acu- 
dir. Y afsi  dize  el  refrán.  A la  vejez, 
aladares  de  pez.  Y deda  manera  les 
viene  el  mal  á la  vejez  , porque  les 
falta  la  ganancia , y la  luden  ración. 
A la  ramera  fe  le  acaba  la  buena  ca- 
ra,y al  juglar  las  gracias  , ó defgra- 
cias,  que  dezia.  Dedo  ay  vnas  elten- 
ciasque  hizo  vno  a manera  de  ma- 
traca , hechas  a imitación  de  Hora- 
cio, que  en  el  libro  de  fus  verfos  pri- 
mero , en  la  Oda  25.  Tartius  iitníiis' 
Da  vna  lexia  a Lydia  ya  vic'a , y afsi 
vácótra  muger  dede  arte  para  exem 
pío  de  los  mancebos , porque 
con  edo  fe  rccraygan  efe 
los  vicios. 

(.?.)  ' 
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Dama 
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Dama  ranciofa,fea,  flaca, y fría. 

Apof entofo  mefon  de  mil  lagaños. 

Que  os  bonrays  en  contar, como  ¡olia 
y uefir  a lengua  haberme  mil  engaños, 
Tuet  vos  recebis  gufio,y  alegría , 

De  mis  caydas  trifies.y  mis  daños, 

No  me  tengays  a mal, que  también  diga, 
Alguna  cofa  yo, que  os  dé  fatiga. 

Y para  comen  far  de  donde  mana 

Vutfira  congoxa,angufiias,y  cuydados 
Llorad  primero, quan  de  malagana, 

Os  vienen  a moler  los  requebrados. 
Quan  Jin  enojo  os  duerme  la  ventana, 
Las  puertas  quan  feguras  fin  candados, 

Y comofla  que  fue  gafada)  aldaua. 

No  fíente  ya  aquel  trato  de  que  vfaua. 

Defpucs.que  mal  pecado  os  encerrafies 
A g tifiar  aguas  turbias, y xaraues , 

Y effos  ojos  de  que  antes  os  preciafies , 

Y las  piernas  de  humor  fe  ha  hecho graues 
Efcapanfeos  las  bolfas  que  fangr ajíes, 

Y a vueflra  red  no  acuden  fimples  aues , 
Tor  ¡o  qual  ayunays  tomo  per feta, 

Que  cumple  a vueflro  mal, tener  dieta. 

Y como  a algún  enfermo  le  acontece 

Que  en  larga  enfermedad  fu  vida  rueda 
Dejputsqyaenlos  hueffosje  enflaquece 
Sin  que  ni  acá, ni  allámouerfe pueda. 
Que  el  natural  vigor  le  dtsflaqucce. 
Saino  en  la  lengua  fana,que  le  queda, 
Defla  manera  a vos  tn  tanta  mengua 
Ya  no  os  queda  otra  cofa  fino  lengua. 

Tudicrades  deaquefla  aproueiharos. 

En  con  jurar, bager  hechicerías. 

Mas  ho  quereys  á tales  cofas  daros, 

Qjic  au  os  queda  otrogufto  en  las  encías, 
itojgays  que  otros  fe  llegue  a cfcucbaros 
Mi  mocedad, y las  ¡implexas  mias , 


Ojie  con  rigon  fueron  fimplega:  ellas, 
Tues  folafuyftes  vos  la  caufa  de  lias. 

Y aunque  en  publicar  eflo  me  autys  hecho 
El  enojo  mayar, que  dar  fe  puede, 
olí  fin  me,  viene  dcllo  algún  prouccho, 
Qiieficpre  qualquier  mal  por  bit  fncede. 

Y porque  ajsi  conuiene  en  efte  hecho. 
Contaros  he  vnafabula,que  os  quede. 
Tara  quando  tengays  grandes  cfcuelas, 
Que  podays  vos  contar  a las  mopuelas. 

Digen,que  vn  avariento  carnicero, 

Tuuo  vna  galga  luenga,  y muy  farnoft, 

Y para  mantenerla  fin  dinero, 
oí  cofia  de  ¡agente peregofa. 

La  tenia  fiempre  junta  a fu  tablero , 
Torque  fi  al  comprador  alguna  cofa 
De  entre  manos  al  fuclo  fe  efeapaffe , 

La  flaca  galga  alli  fe  aprouechaffe. 

Vn  diapucs  fucedio  que  vn  bombee  bueno, 
A comprar  de  la  carne  alli  fe. vino, 

Y el  dinero  facandalo  del  feno 

Dio  al  carnicero, el  qual  como  mezquino. 
T»r  mantener  la  galga  de  lo  ageno 
Arrojo  prefumiendo  de  buen  tino, 

La  pierna  de  la  carne  hágia  la  efpuerté , 
Defpues  vn  coraron  de  la  res  muerta. 

Fue  el  corafon  tirado  con  tal  arte. 

Que  dio  en  el  Juelo  el  golpe  deffeado. 

La  galga, que  no  tfiaua  en  otra  parte , 
Trefio  felá  trago  de  vn  gran  bocado. 

Tor  todo  el  r afir  o pues  de  parte  á parte. 
Con  gran  rifa  burlaron  del  cuytado , 

Que  allí  por  fu  dcfditha  auia  venido , 

A donde  el  cora  pon  dexó  perdido. 

N o lo  perdí  fcñoresfyo  os  prometo ) 
Refpondiofcomo  pudo  ) el  hombre  trifle 

Y huello  á aquella  galga  fin  re f peto, 

Mira 
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Mira(dige)quanpoco  me  empecí  fie. 

Que  ei  corjfou  me  quitas  i mperfeSlo , 

7"  corafon  perfcíto  me  puf  ¡le, 

Con  que  pues  mi  ventura  a}  si  lo  quifo , 
Tendré  Je  aqui  adelante  mas  auijo. 

I r 

jíquefie  es  puesffi  os  placel  breue  cueto  t 
j^«e  oys,dama  dedqnfa,cflarl  atenta , 

*T  no  penfeys  quiga,queyo  lo  inuento. 
Que  nunca  fe  mentir  ,fin  que  fe  fienta, 
Mas  mudados  Jos  nombres, el  intento,  j 
Defla  verdad, de  mi  , y de  vos  fe  cuenta, 
T ilc^ir  fui  mentir, que  en  cftacofa 
Vos  foys  aquella  galga  muyfarnoja. 

• i.*1,  r,  7>b  . f'y’HJíh  t;  7 jí  i 

Tel  tarnicero,que  a fu  cargo  os  tiene 
Es  la  fjya  ai q miada, y la  otra  ropa. 
Que  os  paga  la  morada, y os  mantiene. 
Sin  dcmaar  y fin  hilar  cflopa. 

Y la  que  r>igaii*  al  (njle.que  a vos  viene 
- j Dando  vinagre  en  la  dorada  copa, 

X aun  da  poforía,y  mas,  q mas  di*  puede 
F.ueflra  iuficiun,q  a todo  el  mal  excede. 

• i 1 f 1 £.!  " ¿Vnr]  é nV  *1  * . . * O • ¿ 

Y yo, que  por  mi  dado  entré  en  la  danpa, 

De  tan  mala  munición, que  no  deuiera, 
En  qucpvdia  t imar  de  mi  vengan ( a 
Quien  ton  rabia  murtal  nte  aborreciera, 

; i ny  el  buen  honre, que  con  mala  apdanfa 
Lie?  ue  a comprar  ( dtgir  no  lo  quiftera,. 
Mas  direlo,aunque  el  afto  me  itfcarne) 
¿I  comprar  viu  libra  de  efja  carne. 

Si  me  he  perdido  en  la  merca  inri  a 
Yfimeha  fucedido  el  tr  tto  vano, 

7a podemos  degir.Tafsb folia, 

Y ai  fin  el  mal  pifiado  es  mis  liuiano 
Tero  de  rada  un  rnyn  porfia 

. .Me  confluía  el  fuceffo  , cu  ver  que  gano 
„ iuifo , con  que  en  Jema  jantes  males 
. Ya  no  me  fie  de  vos, ni  de  otras  tala. 

ofc. 


Tor  t fio  no  me  ofende, ni  me  apoca 
Fuejlro  alabaros, y moflrar  Plafones , 
Vcd,quan  poco  Jera  lo  que  me  toca, 

Tues  todo  no  ¡o  efiimo  en  dos  carbones 
Mas  a vos  fera  os  bien  cerrar  la  boca , 
Ido  dcfperteys  layra  a mis  borrones,  t! 
Torq  os  dar  a mi  pluma,  fulla  cmpiepa 
Con  q os  laueys  (fiayq)  vuefira  cabe  ja. 

Lee  aqui  en  Ariofto  loque  trae  de 
Rugiero.y  Alcina,  y la  comparación- 
de  los  niños  en  la  mangana. 

jllgo  fe  ha  de  hager  par*  blanca 
fer.q9. 

EStc  refrán  es  córra  la  vanidad  de 
algunas  mugeres, que  para  pare- 
cer bien, y nombrarfe  hermofas.ha- 
zen  tantas  cofas  , y padecen  tantos 
rrurtyrios.que  cierto  no  los  paffariá 
por  alguna  cofa , q les  fucile  de  gran 
prouecho  : Quien  vec  lo  que  pallan 
al  Sol  por  enrubiat  fe  los  cabellos,  la 
pefadumbre  de  mudas, y otros  men- 
jurges,  que  haatn  para  el  rollro  , y 
con  codo  ello  dizen  t Algo  fe  Ha  de 
hazerfpara  blauca/er.  Cuenta  Mar- 
cial de  vna  Lycoris,que  era  negra  , ó 
inorcna.q  en  dizieudo  adonde  fe  pa 
rauan  blanca  las  mugeres, luego  yus 
alla.Afsi  dize  en  el  lib.  i .Epigr.143. 

Dexada  Roma  ¡aYybur  fe  ha  mudado 
La  muy  negra  Lycoris  que  ha  creydo 
Que  todo  quinto  en  Tiburfe  ha  hall  ido , 
■Largo  de  blanca  té ^ cr ave  finio. 

i í;:í  rci-sijdo,  ¡ysi  kir.es  o-'aib 

, Y par3  entender  cita  Epigrama,  paf- 
fada  , y la  que  fe  ligue , es  mencltcr 
fabcr.ó  Tibur  es  vn  lugar  en  la  lier- 
ra,á  vi.ta de  Roma, que  liau>a:ó  Hcr 
culeo,porq  lo  cdiíicaró  compañeros 
A ai  3 de 
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de  Hercules, y es  frío  a donde  el  V e- 
rano  fe  yuá  losRoinanos.y  tenia  por 
experiencia, cj  licuando  el  marfil  a Ti 
bur  fe  tornaua  muy  bláco,y  el  Poeta 
hazia  burla  de  Lycoris.cj  no  ganando 
blanca  en  Roma, por  fer  tan  fea, y nc 
gra  fe  mudo  en  Tibur , para  ver,  fi  fe 
tornaua  blanca.  Y afsidizc  por  otras 
palabras  lo  mifmo  á la  buelta,  que  vi 
no  Lycoris  á Rematan  negra, y mas 
quede  antes, lib.y.Epig.ia. 

En  tanto,que  Lycoris  la  morena 
Oyó  dcgir,como  el  viejo  colmillo 
De  marfil,  dar  o en  Tibur,  finaran  pena 
Se  emblanquecía, luego  enfolo  oyllo 
¿t  Tibur  fe  pafisó, do  en  hora  buena 
Dejficaua  a fu  negro  defpedillo , 

O que  valió  del  Tybur  la  marea, 

Que  en  poco  tiempo  buelue  negra,  yfieal 

Aplicafeertc  refrán  a los  que  fe  ci- 
tan perezofos , auiendo  de  ganar  la 
comida , y auiendo  dealcancar  hora, 
auiendo  de  cumplir  con  la  voluntad 
de  fus  padres  , que  les  tienen  apare- 
jadas rentas  , y oficios  honrados  , fi 
fueren  buenos  , han  menefter  traba- 
jar. Y afsi  al  que  lo  rehuzare,  fe  le  dr- 
ze  bien:  Algo  fe  le  ha  de  hazer  para 
blanca  fer. 

¿telar afielo  vos  comp adre,  que  teneys  la 
boca  a la  mano.  50. 

DIze  el  Comendador,  que  eñees 
vn  dicho  para  rcyr.cótra  los  ma 
los  entendedores, la  caufa  es, porque 
quando  vno  no  entiende  bic  lo  que 
le  dixo  alguno  por  claras  palabras, di 
zen.quc  le  lo  diga  el  otro  que  riene 
Ka  bocade  otra  manera, y mas  apare- 
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jada  , haziendo  burla  del : a la  mano 
es  manera  de  hablar  como  auemos 
dicho  prouerbios,  que  es  aparejada. 
V na  muger  cafó  con  vn  hombre  , no 
muy  entendido  , cauador,  que  vien- 
do las  ganancias  délos  mercaderes, 
determinó  de  paflar  a Flandes , y yr 
a ganar  algo.dexando  á la  muger  po- 
bre,fin  ropa,mo9a,  de  buen  gefto , y 
fin  hijos, la  qual,  en  yendofe  fu  mari- 
do,tomó  amiftad  con  vn  hombre  ri- 
co,que  llamaua  compadre , y de  ay  a 
fiete  años  boluio  el  marido  , y entró 
en  fu  cafa, donde  rcccbido  bien, al  pa 
recer  de  la  muger  , defpues  de  algu- 
nas platicas, miró  la  cama  bien  arrea-* 
da, y preguntó  a fu  muger,  de  que  lo 
auia  ganado : Ella  refpondio.  que  la 
gracia  de  Dios  fe  lo  auia  dado.  Y afsi 
fue  dilcurricndo  por  arcas  , y mefas, 
vertidos, que  tenia.v  el  alcaua  las  ma- 
nos , dando  gracias  a Dios, harta  que 
entró  vn  niño  de  mas  de  fcys  años,  q 
le  dixo  fu  muger  : Ve  a beíár  la  ma- 
no a tu  padre , el  niño  fue,  y el  buen- 
hombre  dixo : Quien  os  dio  ertc  hi- 
jo?La  muger  refpondio,  que  la  gra- 
cia de  Dios  fe  le  auia  dado, el  marido 
enojado  có  la  gracia, y no  de  Dios,di 
xo  cierra  blasfemia,  y de  allí  comen- 
tó a dezir  : Como  es  pofsible  , que 
vostengays  hijos  fin  mi?EUafofle- 
gada  dixo:  Y vos  hermano  podeyf. 
los  tener  fin  mi:Si  refpondio  el, pues 
afsi  dixo  ella  me  vino  a mi, y es  vuef- 
trohijo  : Como  puede  fer  dezia  el 
marida  ? Si  puede  fer  dixo  ella  r yo 
no  Coy  vucflra  muger?  No  fonios. 
ambos  vna  mifnia  carne?  KlTas  gra- 
cias fon  las  que  davs  a Dios?  Que 
traeys  vos  defpues  de  aucros-  holga- 
do pi  c alia? El  marido  toda  vía  dcziat 

ftk> 
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No  lo  enciendo, fin  mi  ha  auido  el  hi  y dcfpues  de  el  cílirar  de  las  rugas  q 
jo , y es  mió,  no  fe,  mas  puede  hazer  le  hazen,  viene  a cubrirle  la  cara  con 
Dios  que  efto:  Dezia  la  muger  al  vna  mafcara de  blaco,  que  llamamos 
marido  : que  dezis  a efto  mal  hom-  aluayaldc,  que  llaman  los  Arauigos. 
bre?Que  mas  puede  hazer  Dios. De-  Boyad.  Afsi  venia  vna  vieja  cubierta 
ti  otracofa:Que  bien  eftá  refpondia  de  blanco.de  tal  manera  q le  parecía 
el  marido, pero  no  quiere  Dios  cíTo:  muy  bic.fuele  dicho:  Acudid  al  cue- 
pues  ay  vereys  la  bondad  de  vueftra  ro  con  aluayaldc,  q lósanos  no  le  \a 
muger,  dezia  ella , porque  os  certifi-  en  valde  : Cuero,  declara  el  Comen- 
queys,  venga  mi  compadre  , padrino  dador  la  tez  .*  eftc  engano  es  tan  ma- 
de  vueftro  hijo.que  el  dirá  la  verdad:  nificfto  , que  luego  fon  rcydas  \as  **" 
Corre  ve,  y Uamale,  vino  luego  el  les  viejas,  como  Gabnnacn  Anolto, 
compadre, y abracó  al  bien  venido, y y mas  las  mo^as,  que  lo  comienzan 
dixo.quc  me  quereys  Tenores, la  mu-  muy  temprano  : y defte  alcyte,  y del 
ger  habló  entonces , y dixo  : Aqui  engaño  hizieron  los  Latinos  vn  ada- 
vueftro  compadre,  que  eftá  bobo  , y gio:  Fucum  faceré, que  es  hazer  alcyte, 
dize , que  como  puede  fer  efte  fu  hi-  y en  fu  declaración  embayr  a otro, o 
jo  , pues  que  es  mió  , y fuymos  cafa-  engañar, como  Alcinaen  Ariottto.te 
dos , y velados:  Toda  vía  el  marido  nia  engañado  a Rugicro.q  era  moca: 
porfiaua,  que  no  lo  entcndia:y  leuan  Y quádo  Melifa  le  dcfcubrio  la  mal- 
tandofe  ella  , y yendofe  házia  la  co-  cara  lo  conocio.  Ley  era  de  Lycurgo 
zina.dixo  : Pues  aclaráfelo  vos  com-  en  los  Laccdcmonios , como  le  trac 
padre,  que  tcneys  la  boca  a la  mano,  en  el  lib.  i.  de  fus  Apothegmas,  que 
y riyendofe  , fe  entró  .aaderecar  la  no  huuieffe  azeytc  hecho  co  olores, 
comida  : el  compadre  lo  metió  por  ni  colores  algunas  , de  tal  manera , q 
camino, y tanto  porfiaron  , hafta  que  las  mugeres  no  tuuicllcn  co  que  cu- 
lo creyó:  Y de  allí  adelante  fe  diuul-  cubrirle.  Nicoftrato  l iloloto,  en  lus 
gó  la  manera  del  refrán  , que  en  no  preceptos  de  cafamicnto  , dize  ( co- 
entendiendo alguno  lo  que  fe  le  de-  mo  lo  trae  Stobeo)  que  la  muger 
zia,  luego  fe  dauan  con  efta  manera  que  fuere  cuerda , no  vie  de  atcy  tc, 
de  hablar:  Aclaráfelo  vos  compadre,  como  aluayaldc  , ni  le  alcohole  los 

ojos  , lo  qual  es  tan  reprehendido  de 
Acudid  al  cuero  con  alnayalde,que  los  arios  las  eferituras  , como  puefto  en  obra 
nofevancn  vildc. 51.  de  las  mugeres  de  nueftro  tiempo, 

DE  la  manera  que  las  riquezas  fe  para  fuplir  lo  que  les  falta  de  la  edad, 
fingen,  el  faberfe  demueftracn  y afsi  entraron  hombres  en  cltaga- 
vnabrcue  oftcnracion  ,1a  valentía  fe  la  de  teñirfe  barbas, y cabellos, como 
encarece  có  palabras  , y no  menos  la  lo  trae  muy  bien  Molen  Ohuerdc 
nobleza  fe  pinta  con  armas  agenas:  la  Marcha , en  el  Cauallcro  detcrmi- 
Afsi  la  edad  de  moca  fe  adquiere  fin-  nado  , liendo  interprete  don  ^ r°T 
gidamcrc  con  vna  manera  de  engaño  nimo  de  V rrca , que  dize  ar>i  ^ Del- 
que  fe  llama  afey  te,  y de  allí  afcytar,  pues  de  aucr  vifto 
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tud  , y vejez.  Dize  lo  que  vio  , de 
vnas  perfonas  que  la  encubrían. 

//i  vigentes  con  cien  mil  engaños, 

Que  embujles  eflrañif somos  hartan, 
Lauandoje  con  aguas  muchos  míos* 
j í otros  vi  las  barbas, que  teñían, 

Y otros, que  los  pelos  fe  pelotean, 

Los  pelos, que pritncro  florecían. 

Capar  con  efle  engaño, bien  penfauan 
La  frefea  fHuentud,y  otros  formar  fe 
En  otra  edad  ñafiar que  la  que  andauan.. 
Mas  no  puede  vefetgafsitngañarfe  '[ 

- Defpidafe  el  qüe  puffa  la  carrera 
Que  della  mas  no  puede  atras  tornarfe. 

‘ Porque  para  tornar, a edad  primera  . 
Toco  fabe  el  faber  , y puede  eí  arte, 

Que  no  ay  reuerdecer,m  primauera. 
Tajs¡,el  que  viue  a tan  remota  parte 
T oblar  los  cimenterios  les  farpado, 

Y efle  es  el  fin  de  fu  corporal  partte.. 

El  hombre  metido  en  afr  en  t adurge  por 
treynta.  5».  a\ 

ESte  refrán  quita  el  efpáto  de  mu- 
chos, que  leen  en  hiftorias  fagra- 
das,y  profanas  , antiguas  , y moder- 
nas , como  vn  hombre  podo  matar 
tantos  , como  fue  tari  valiente  que 
acometiefl'e  folo  a vn  tfquadroh  , es 
que  al  hombre  (dize  Horacio  ) nada 
le  es  arduo  , ni  rezío  , principalmen- 
te metido  en  afrenta, ó en  defefpera- 
cion  de  vida , como  fe  lee  a cada  pa- 
fo.De  aquí  han  venido  Capitanes  có 
poca  gente  vencer  a mucha  mas  , y 
defto  ay  en  hechos  de  Efpañoles 
muy  fenalados  exemplos. 

,‘!r;  ¿ :‘iD  }<•  #«•.  if.i/.tf 

El  hombre  mohíno  hiere  con  fufonido. 

TTJ  Ste  vocablo  mohíno  viene  de  la 
Júnala  calidad  de  las  beltias  , q |q 


fon,v  de  av  íe  dize  mohindad  , amo- 
hinar. Tomafe  por  liebre  enojado,  q 
no  l'aben  la  caula  , y q fufre  el  enojo 
para  enojar  a otros  , aunque  en  folo 
oyrle.qtie  dize  el  Comendador,  que 
aun  oyrle:no  quieren  , porque  íi  fon 
los  enojos  fin  propoítto,  y liuiana- 
mente  tomados  con  gran  pefadum- 
bre  los  viene  a dexar. 

El  dinero  hage  al  hombre  entero.  54. 

LO  S Eftoycos  tenían,  que  en  nin 
guna  manera  los  bienes  de  fortu 
na  corno  dineros , cafas,  campos  , y 
quaiquier  hazienda , no  fcauiande 
Mamar  bienes, y alJiombre  no  le  ana- 
dian,ni  quirauan  cofa  , fegun  lo  fuf- 
tenta  Tulio  , en  el  primer  Parado- 
xo,  pero  los  Peripatéticos , que  íi- 
guicron  á Ariílotcles,  concediendo 
que  la  virtud  era  verdadero  bien, 
añadieron, que  los  bienes  y riquezas 
temporales  haziial  cafo  al  hombre, 
y de  manera, que  fi  le  falraílen  , no  fe 
llamaría  bienauenturado  : No  poner 
el  fumo  bien  en  las  riquezas  como 
otros, hazelo  Arirtoteles,  lib.  1.  de 
las  Ethicas , cap. 5.  dezir,  que  las  ri- 
quezas hazcn  al  cafo  , para  exercitar 
el  ftitno  bien  de  los  hombres  en  efle 
mundo , prueiulo  en  el  mifmo  lib. 
cap  8. donde  dize, que  grandes  cofas, 
y dignas  de  honra  pueden  obrarlos 
q no  tienen  dinero. En  fin  concluya- 
mos.que  fon  vn  inftrumenco,  ni  ma- 
lo,ni  bueno, como  el  mifñio  Arillo- 
teles^dize  en»  él  primero  libro  de  la 
Keroritfá  a Theode&es  , y q hite  al 
hftbre  enrero  cri  roda  aquella  mitad 
que  tiene  de  lattierra.poró  ni  monte 
nerfe.ni  cu*>r«rfe  ni  exeteitarfe  en  al 
go  puedo  fin  diodos.  D-exo  los-mila1- 
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gros  de  las  vidas  de  los  Satos  Padres, 
en  el  yermo.q  vinieron  perteéiamen 
te  fin  ellos , trato  de  los  que  en  ella 
vida  mifcrablc  viuen  , cj  han  menel- 
ter  tanto  el  dinero  : el  qual  fe  vino  a 
harer.y  formarfe  dcfpuesde  la  guer- 
ra tic  Troya.  Y como  diré  Ariltote- 
les  en  c!  quinto  libro  de  las  Etílicas, 
capitulo  quinto  , a donde  fe  vec  cla- 
ro,que  fe  quito  la  pena  del  trocar.  Y 
porq  efia  materia  no  es  derecha  def- 
te  lugar, remitimos  al  Leftor  al  capi- 
tulo, / íibro  de  Ariltorclcs.y  al  libro 
quarto  cap.  1 5.  de  Alexandro.  Y pa- 
ra prouar.qnc  la  pecunia  haré  al  hó- 
bre  entero  , la  coflumbre  de  todo, 
baila, que  no  tienen  mas  al  hombre, 
de  loque  tiene. Horacio  del  auaricn 
to  dizc  : No  baila  cofa  , porque  val- 
drás tanto, corno  tuuicres  de  hazien- 
da.Iuueual. 

Qnantos  dineros  gana  cada  vno 
Tamo  thtk  de  crédito  en  ti  pueblo. 

A fsi  lo  trae  el  Adagio  Latino, dizien 
do:  Tecunix  vir  , hombre  de  dinero, 
y no  dinero  de  hombre  porque  fu 
fer,  y crédito  es  Ir»  que  tiene.  Diien 
vnos  a eríos  < j i iegos  de  cierta  come 
día. 

El  dinero  es  al  hombre  alma, y fangre. 
Quien  no  lo  tiene, b no  lo  ha  ganado,. 
Entra  los  viuos  anda  ya  difunto.  :l 

y 0\*'^  G . - 4*  y 

Efio  es  entre  la  ruyn  gente  , que  lá 
buena  mejor  lo  h3ze.  Ma«-  ellendida^ 
inente  hablaremos  del  dinero  , y fu 
codicia,  en  el  refrán  , que  di?c: 
Portel  dinero  baylael 
perro*, 
k 
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El  pefo, y la  medida  [acan  al  ho  tibie  de 
por  fia.  55. 

DE  la  manera  que  el  dinero  pufo 
ley  en  las  cofas,  contentando  al 
que  vende  , y poniendo  en  juílicia,  q 
con  añadir, ó quitar  dinero, fea  la  co  - 
fa  que  fuera  trabajofa  de  tratar  por 
otra.  Afsi  el  pefo  , y la  medida  vino 
a quitar  las  porfías  , que  nacerían  de 
vender  a ojo, y a monton  , donde  la 
juílicia  feria  dañofa  , pues  fus  eftrc- 
mos  fon  mas.y  menos ; y por  cito  la 
pinran  con  vn  pefo.  Fue  lainuenció 
muy  antigua  de  la  medida,  y el  pefo, 
que  como  dize  Plinio  en  el  7.  libro 
de  fu  natural  hiftoria.capitulo  59.  lo 
inuéto  Phidon  Argirio,  Opalo  a los 
Hebreos  , como  a pueblo  que  Dios 
abrió  los  ojos  de  todas  las  artes,  dan 
cióles  rodo  aquello  q aprouechafle 
a la  vida  humana.  Y afsi  el  auifa  en  el 
cap.  16.  del  Lcuirico  , que  el  pefo,  y 
la  medida  fea  juila.  De  pefo, y medi- 
da ( porque  es  materia  muy  obfeura 
en  el  Latin  , y por  la  variedad  de  las 
gentes, no  fe  acaba  de  aueriguar  ) cf* 
criuicron  dcllo  Amonio  de  Lcbrija, 
BódrOi Georgio  Agrícola  . Alevanx 
dro  de  Alcvandro  , y otros  muchos, 
Pero  en  nueltra  lengua  ninguno , li- 
no es  los  que  há  hteno  iibros  de.cuc 
tas, que  ponen  a'g  ' al  cabo  de  lus  'i- 
bros.Pero  como  quiera  que  valga, el 
pefo  , y la  medida  fue  cofa  muy  vtil 
al  mundo  por  grandes  bienes:  y priñ 
cipalmcnte  por  quitallos  de  porha, 
que  es  gran  pena. 

El  b*en  vecino  hi^e  tener  al  hombre  mal 

aliño.  56. 

EL  pedir  prertado,vfafc  entre  bue 
nos  veamos, pero  ay  algunos  can 
Aaa  j dema- 
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denudados  en  el  pedir , que  codo  lo 
quehamcncftcr  vna  cafa , piden  , y 
para  cito  es  bueno  lo  que  dezia  Eu- 
clio  , a fu  vieja  Eftaphila  en  la  Aulu- 
laria  de  Plauco. 

Si  por  ventura  vienen  a pedirte 
Como  fuelenju^cr  ejlos  -re^nosj 
Cuchi  lio  Jucha,  mino, y fu  mortero, 

Que  fon  cofas  que  piden  empreñadas, 
Liles, que  los  ladrones  las  hurtaron. 

Pero  el  buen  rezino,  que  da  codo  lo 
que  le  piden  ,hazc  que  los  vezinos 
no  fe  proucan  de  aquellas  cofas  que 
fon  neceíTarias  para  vna  cafa  , por- 
que el  buen  aliño,  6 atauio,  es  cener 
vna  cafa  bien  aderezada,  que  no  pi- 
dan prcílado. 

El  melón, y la  mugtr  malos  fon  de  co- 
nocer. 

LA  dificultad  de  conocer,  fi  es  bue 
na , ó mala  la  muger;  compara  el 
que  hizo  el  refrán  al  melón  , porque 
como  es  cofa  cerrada , hafele  de  co- 
ntar el  conocimiento  defpues  que 
eftá  comprado  el  melon,ó  fe  ha  cafa- 
do el  hombre  q aucncuraua , fi  fuere 
buena, gozará  de  fu  alegria  > y fi  ma- 
la,cerna  continua  pena. 

El  hombre  affentado,ni  capug  tendido  ni  ca 
mi  fon  curado.  58. 

ESco  fe  dizc  cótra  los  percgofos.q 
no  trabajando, noticnen  con  que 
fe  vcftir.como  los  otros, que  en  aque 
líos  buenos  tiempos, la  mejor  alhaja 
de  cafa  era  el  capuz  de  Londres  tun- 
dido, q traya  el  feñor  de  cafa,y  dura- 
ua  dende  que  fe  defpofaua, halla  q fe 
noria  por  muy  larga  edad , y vu  ca- 


mifon.que  esvocablo  mas  antiguo.q 
Camila  curada, hecho  en  cafa, ya  blan 
co,  porque  todos  los  otros  los  trayá 
por  cutar.  Pues  viendo  vn  buen  vie- 
jo a vn  mancebo  en  la  villa,  que  to- 
dos yuan  a trabajar , y que  el  mogo 
fe  cítaua  fentado  , y con  vn  capote, 
deziale:El  hóbre  fentado, &c.cl  por- 
quera diligencia  es  la  que  vifte , cai- 
ga, dá  de  comer , y bcucr  al  hombre, 
lo  qual  no  fe  dá  a los  agentados,  que 
afsi  llama  el  Latin  a los  pereeoíos. 
Dcftdes  , muy  ademados.  Y en  las 
pinturas  de  los  Egypcios , el  citar 
aífentado  , fignilicaua  tardanza  , y 
pereza , el  lcuantarfe , prefteza  , y 
diligencia. 

En  el  andar, y en  el  beuer,fe  conoce  la 
'muger.  59. 

POne  dos  conocimientos  para  juz 
gar  de  vna  mugcr.fi  es  andariega, 
ó fi  beue  templado, ó fe  va  de  rienda. 
Lo  vno  es  de  animo  fofiegado,  y caf- 
to,  no  andar  fino  lo  que  le  es  menef- 
ter  por  mucha  necefsidad.  Y lo  otro 
es  de  templanca.beuer  agua  , ya  que 
beue  vino  moderadamente  : aunque 
á algunas  mugeres  no  fe  les  puede 
ver  el  beuer  , porque  es  en  plata , ó 
envafosde  barro.  Cuéntale  de  vna 
feñora,  que  beuia  razonablemente, 
que  citando  al  fin  de  fu  comida  , te- 
nia vna  taga  ancha  de  plata  con  vi- 
no , y que  entro  vn  vezino  fuyo  a 
hablarle  cierto  negocio,  y ella  como 
vio  que  auia  entrado  , afsi  de  fubito, 
fin  poder  efeonder  el  vino , echóle 
dentro  ciertas  rauanadas  de  pan  , di- 
ziendo  al  vezino  : Hago  cito  por 
engañar  el  pan.  A fe  feñora , dize 
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el  vezino  , que  antes  es  por  enga- 
ñar el  vino. Fue  buen  dicho  , porque 
ella  echaua  aquel  pan. que  fe  folia  co 
mer  folo , lo  mojauacn  vino.  Y ella 
notó,  que  yüa  el  vino  engañado, 
pues  íiendo  fu  coftumbrede  bcuc- 
lio  puro. y de  golpe,  lo  embaracaua 
con' nan  por  la  verguenca.  Prucuas 
fon  de  gran  verdad  el  andar,  y el  be- 
uer.para  defengañar  mas. 

En  hoto  del  Conde  no  mates  el  hora- 
bre.60. 

- Onfejo  es.quepor  muchos  fauo 
res  que  tenga  vno  con  feñores, 
no  haga  cofa  no  deuida,  quanto  mas 
matar  vn  hombre  , que  fe  le  antoja- 
rá al  feñor  dezir  : Vaya  para  ruyn, 
que  no  tengo  de  fauorcccr  a matado 
res.  Y afsi  añiden:  Que  morirfe  ha  el 
Conde  , y pagara  elnombrc.  Y es, 
que  aunque  en  la  vida  pueda  defen- 
der el  Conde  a fus  criados,  y mante- 
ner vna  manada  de  rufianes,  tahúres, 
homicianos,  defpues  defque  mueren 
lo  pagan :y  aunque  fea  Conde  , fe  de- 
tenga en  matar  al  hombre,  porque 
lo  pagan  ellos. 

Galana  es  mi  comalrc  . fino  la  afeaflic  aquel 
Dios  os  falue  6 1. 

P A labras  fon  del  que  cftá  mirado 
a puerta  de  Iglefia  , ó en  corrillo 
dentro  delta,  ó en  poyo  de  fu  cafa, 
ó en  porralejo  de  placa  , a las  rnuge- 
res, y hombres , que  pallando  fu  ve- 
aina,ofo  comadre , alabala  de  gala- 
na, y daledcfpues  con  I3  taclia  que 
tiene.y  por  vérura  ella  la  lleuaua  cu- 
bierta con  ia  toca,  6 reboco  , o con 
mucho  wiguenio  Cetrino  „y  el  qut- 
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fo.que  fupieíTen,como  tenia  cuchilla 
da  por  la  cara  , a la  qual  pufo  nom- 
bre nueuo  de:Diosos  falue , porque 
la  tacha  es  mirada  lo  primero , y pa- 
rece que  faludá  con  ella. Llamafc  ara-* 
ño  tambié,y  de  otra  manera.  Lo  qual 
es  jugar  con  las  defdichas  de  las  per-* 
fonas.  Y efta  manera  de  loar  , es  de 
hombres  maliciofos, que  diga  q quie 
re  hazer  vn  libro  de  loores  de  fus  gé- 
tcs.de  fus  illuftres  varones , y hazen- 
fe  dcfpucs  hiftoriadoresSaty ricos  de 
vida  agena.  Y auiendo  prometido  de 
excrcitar  el  genero  de  Rethorica  ,q 
alaba,  haze  también  el  que  vitupera. 
Lo  qual  yo  no  haría  , ó no  tomaría 
emprefa  de  loar  varones  de  mi  tier- 
ra. Que  firuc  dezir  mil  bienes  del , y 
al  cabo  afearlo, con  cofas  no  buenas. 
De  lo  qual  fueron  reprehendidos,  aú 
que  fu  j'uyzio  ha  de  fer  tenido  en  mu 
cho.Raphael  Volaterrano, Paulo  Io- 
nio. Y elte  es  muy  perjudicial  en  fui 
efcricuras.  Y en  nucílros  tiempos  vn 
varón  , que  es  , y ha  fidodelos  elo- 
quentes  Macllros  en  fu  libro  de  los 
Varones  fabios  de  Efpaña,quc  en 
perfonas  viuas  hincó  el  diente  con 
mas  libertad,  que  conucnia  , aunque 
fe  abrac  ó con  la  verdad.  Quien  alaba 
a Efpaúa , no  ha  de  defeubrir  faltas 
della  a loseflraños.íino  que  tenemos 
efte  natural, que  queremos  dar,  y.  no 
recebir,  y que  miramos  con  aguda 
vida  los  vicios  de  los  otros.  Ay  tam- 
bién perfonas, que  fon  mas  de  repre- 
hender, que  todos  los  paliados , que 
hizicron  libros  en  q nombraron  va- 
roncsIlluUrcs.y  entre  ellos  perfonas 
de  que  no  fe  deue  hazer  cafo.  El  que 
tuuo  moderación  en  contar  vidas  de 
varones  Iilullrcs  , fue  Hernando  del 
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Pulgar , fino  que  fue  breue  , lo  qual 
es  natural  a los  Efpañoles.y  defpues 
de  contados  los  bienes  de  algú  iUuk 
f tre  , mete  rnaclaufula  general  al  ca- 
bo.No  quiero  negar,  q como  hóbre 
humano  elle  Cauallero  , no  tuuicf-, 
fevieios  Gomo  los  Otros  hombres.-pe 
ro  puedefe  bié  creer, que  íi  la  flaque- 
za de  fu  humanidad  no  los  podia  re- 
fiftir.la  tuerca  de  fu  prudencia,  lo  la- 
bia difsimular.Y  cito  dize, del  q mas 
a laclara  acufa:pcro  en  fln  queremos 
fer,como  el  que  hizo  el  refrán  Calle 
llano, que  dize  : Galana  es  mi  coma* 
dre.lino  )a.afea(fc  aquel,  Dios  os  (al* 
ue,  gran  Letrado  es  aquel  lino  que 
es  auarienro  , de  buena  voluntad  es 
nueltro  compadre  , lino  que  no  labe 
mucho.  Ellas  fegundas  oraciones,  ó 
hablas  fon  fupecfluas  , que  no  loy 
obligado  a dezirlas  , lino  por  entrar 
en  el  quinto  elemento  de  la  murmu-j 
ración, para  fer  viilos  mas  at>udos,q 
no  dezimos  de  todo  bié, declaramos 
lo  que  noconuiene. 

Cefto  de  oro, cabellos  de  plata, y ojos  de 
efcarlata.ói. 

A Y rna  manera  de  gente, que  dc- 
.xXbaxo  de vnas alegorías, alabado 
a otros, los  vituperan, y el  loor  no  fe 
entiende:  y el  vituperio  dá  que  reyr, 
como  eftaspalabras.de  vno  q querié. 
do  dczir  tres  fealdades  q tenia  rna¡ 
muger,  bafea  vn  disfraz  , para  q pa- 
rezca loarla  , y la  vitupera  mas.  Ella 
era  muy  amarilla , duele  gefto  de 
oro, muy  vieja, y los  cabellos  blácos, 
v cabellos  de  plata.los  oios  ya  fangrié 
tos,  y que  manauan  de  reuma  , ojos 
de  efcarlata,que  es  colorado. Lo  qual 
la  pobre  muger  tomaua  en  alabáca. 


entrando  oro, plata,  y efcarlata  , pa- 
ño preciado,  en  ello.  A fsi  dize  el  Co- 
médadnr.quc  es  vn  vituperio  en  fon 
de  ioordo  qual  es  cofa  que  duele  mu 
cho  entendido., y deuemos  perdonar 
a las  viejas  muchas  cofas.quc  con  dc- 
zir a vnamuger  madre  ¡ahooramos, 
y ella  fe  (¡ente  por  deshonrada  que 
no  querria  que  lailaiiiaflcn  lino  hija, 
o hermana.  u * 

pran  tocado, y chico  recado  ój. 

DIzefe  de  los  tocados  grades, que 
víauan  las  mugcrcs,),auu  agora 
tábien  en  Caliilla  la  vieja*  y en  uuef- 
tras  paires  rq  tiendo  ue  /nuypcquc- 
ño  cuerpo,  hazen  vna  carady,  gigan-  N 
te.au eiuendófc  a los  cancos  di  cor- 
cho. Y como  vno  •. itfle  venir  por, 
la  calle  vna  muger  ,, que  parecía  vna 
jayana.con  tanta  de  cotia, tutos.ó  pa- 
pos,y bulante, y figuiendola  .vino  a 
tropctar,y  mientras  lele  aderecaua 
el  chapín  eftauicomo  vna  enana, ef- 
panrado  de  fu  ambición  dequerer  pa 
reccr  grandc.no  lo  (iendo,di\o : Grá 
t.ocad,o,y  chico  teca.do,porquc  ha  de 
yr  ¿n  proporción  del  tocado  con  el 
cuerpo.  Y de  aquella  afrenta  , ño 
ay  muger  que  valga  algo  que  no  lic- 
ué a los  lados  n¡ugcrcs,que  la  Inflen 
ten, que  no  ca  , ga.  Declaiala  glofla 
antigua  tpüy  l lei^.,  que  el  mucho 
f,tufto  no  dcniutllia  fcr  mucho  el  va- 
lor de  la  peí  folia  que  lo  trac.  Y porq 
auemos  tratado  deafcytes  , y a^ora 
deximosd?  tocados,  poinc.la  decla- 
ración de  vnos  vei  (qs  de  luuenal,  en 
la  6.Satyra,los  q nales  declaran  la  ca- 
lidad del  tormento  que  pallan  las  fc- 
ñorasen  atauiarfe, principalmente  la 
cabeca.y  yn.póbtc  q.pouc  de  .Plecas, 

es  de 
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es  de  vna  efclaua,  que  la  atañía , y al 
cabo  pone  el  mifmo  Poeta  la  decla- 
ración de  nueftro  rcfran,csafsi. 

Si  falir  de  fu  cafa  determina, 

L( i dueña , y relucir  mas  que  otrti  Has, 
De  fea, y fe  da  pricffa  que  la  tf petan 
En  los  huertos  que  tiene  conocidos , > 

Tara  fus  adulterios.fi  vifita 
Templo  dt  Diofa  ifis, alcahueta, 

Do  fe  fuelen  lugcr  malos  recaudos , 
Entonces  tiene  Tfecas  defdicbada , 

Los  cabellos  rafeados  del  enojo 
Que  tiene  la  Jeñor a, porque  tarda, 

T viene  la  pobreta  de  la  mofa , 

Def nuda, con  la  pritffa  que  le  han  dado • 
Conciértale  el  cabello, y muy  a paña 
Mirándolo  por  bruxula  al  efpcjo , 

■ La  buena  ama  da  boges.que  el  copete 
Va  muy  defordenado,y  luego  toma 
Caflfeo  del  poner  mal  de  los  tufo<. 
Hádelo  fer  pecado  abominable. 

' Señora, que  merece  vueftra  mofa ? 

O que  culpa  le  viene  a fe  def  afir  e. 

Si  a vos  vuejlras  narices  def agradan? 
Otra  viene  de  preflo.y  encordona, 

Y peyna  con  gran  arte  lo  que  queda , 

Y da  buelta  el  rollete  a la  cabe  ¡a, 

K o falta  allí  delante  aconfe  jando, 

Vna  muy  vieja  dueña,que  jubila 
Del  brojlar.o  cofer, porque  no  vee, 

Y danle  ejiopa,y  ¡ana, por  tarea. 

El  primer  parecer, como  en  cabildo, 

De  aquefla  dueña  es , luego  a las  mofas. 
Las  mofas  , que  en  edad  , y arte  pueden 
prender  de  la  vieja, en  tal  manera, 
Trcgunta  del  tocar  de  la  cabe f a, 

C orno  ft  allí  tratara  de  la  fama, 

Y de  la  vida.  Tanto  es  el  cuydado 

De  bufear  bermofura  , aunque  preflada , 
Tantas  fon  las  pojluras  del  cabello. 

Tantas  ordenes  ¿ellos  entren  fados, 
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Tanto  facar  de  lagos  dellos  mifmos. 
Edifica  con  efio  fu  cabepa , 

Que  pudiera  el  que  vee  el  argodqo , 

T el  capitel  armado, que  es  aquella 
u indromocba  ¡agrande , bien  mirando. 
Sola  la  delantera, y por  laefpalda 
. Es  menor, y diras  que  es  otra  cofa. 
Degime, ft  nació  chica, y parece 
*4  dongella  Tygmca  fin  chapines, 
Ningún  cuydado  aura  en  el  entretanto 
Del  marido, ni  tiene  ella  memoria 
De  los  daños  de  cafa, y los  de  fuer  ai 
Viue  como  vegina  del  marido , 

Encño  viue  cena, que  aborrece 
Los  amigos  que  tiene  fe  marido. 

Los  efclauos  de  cafa,y  que  es  braua. 

En  tomar  ¡as  pefquifas,y  las  cuentas 
De  lo  que  paffa  en  cafa,fi  le  toca. 

Muy  al  propio  pintó  Iuucnal  las 
mugeres  de  fu  tiempo  , que  fingen 
grande  cabeca.pufelo,  porque  en  cf- 
te  tiempo  efhmos  feguros , que  ya 
no  aura  Satyricos  que  eferiuan  dcl- 
to.Aplicafe  el  refrán  a todos  los  que 
en  la  oftentacion  y mueílra  de  (i  lo n 
grandes',  y a la  obra  muy  pequeños. 
Y es  verdad,  que  ay  hombres  , que  íi 
les  creemos  a fu  mueílra  , datan  por 
tierra  con  todos  los  Letrados, que  ca 
Han. Bueno  feria  , que  vn  Charlatán, 
có  dos  palabras  de  Latín, y otras  dos 
de  Griego , y de  alli  pafi'arfe  a Adro- 
logia  , y en  ahondando  bolticr  a Re- 
thorica  , y luego  tcnur  la  polla  para 
Muíica,que  vinicffe  a ganar  gran  cre- 
dico.y  en  poblado  , es  verdad  que  lo 
gana.  No  porque  vno  renga  grande 
librería, por  eíTo  lo  auemos  de  tener 
por  Letrado.como  diximos  arriba ,fi 
no  conocer  al  q dizerodo  fu  faberen 
media  hora,y  a los  q traen  las  ciécias 

en  el 
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en  el  pico  de  la  lengua, y dczilIe:Grá 
tocado , chico  recado.  Aqui  viene 
bien  el  parto  déla  cierra,  que  auien- 
do  dado  grandes  mueftras, parió  def- 
pues  vn  ratón  muy  pequeño  , fegun 
lo  compufo  Yfopo.  Y Jo  aplica  muy 
bien  Horacio,  en  el  arte  Poética, di- 
ziendo  afsi. 

Efle  prometedor  con  tanta  boc4, 

T tal  abrir  que  tiene} que  merece'} 

Los  montes  parirán  al  cabo,  al  cabo , 
Hacera  deñe  parte  vn  ratonadlo. 

• 

Y Adagio  ay  del.qae  comienga.Tor- 
turient  montes  , acoilumbrado  a dezir 
contra  los  fanfarrones  , vanaglorio  ^ 
fos, charlatanes, de  gran  olienracion, 
que  fon  grandes  prometías, autorida 
des,  y fu  vellido  , y femblanrc  mue- 
uen  a grande  cfpc  ranea,  y quádo  vie 
ncel  negocio  a ponerfe  en  efedo, 
burlería, y humo.  Y porq  fe  vea,  que 
efto  mueue  vn  charlaran, diré  vna  co 
faque  patío  de  verdad.  Auiaenvna 
ciudad, q todos  fabcmos,vno  de  bué 
cuerpo.de  buena  barba  , y lindo  be- 
uedor.cl  qual  fe  hazia  Medico,  porq 
es  ciencia, a q todos  los  demas  charla 
canes  fe  arreucn.  Eftefe  fue  a vn  lu- 
gar grande  , y pufo  luego  fu  cédula 
de  fanar  tantas  enfermedades,  q aun 
no  fe  foñaua  la  mitad  dellas  , y el  le 
pufo  en  la  placa  en  vna  niela  có  vna 
ropa  grande  de  grana  , y vn  fombre- 
ro  velludo  de  lo  mifmo  , querepre- 
fentaua  vna  gran  perfona,  y dos  mo- 
50$  que  eferiuian  recetas, era  tan  grá 
de  priclla  1 a de  los  q ue  allcgauá  a pe 
dir  remedi  os  , y canta  de  la  moneda, 
q echaua  e n vna  efea  recia  antigua  la- 
brada con  hilo  de  pl  aca.q  ni  los  mor 
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90S  podiá  efcriuir.ni  el  acabar  de  Co- 
brar. A uia  poco  q era  llegado  vnMe- 
dico, Bachiller, de  halla  veyntc  y dos 
años,  q lo  embiaua  el  feñor  del  pue- 
blo por  Medico,  y fe  le  daua  acorta- 
¿nieto  entre  el  fcñor.y  el  pueblo. Es 
de  creer  q el  venia  bozal, y có  deífeo 
de  cxcrcitaralli  laMcdicina,  matado, 
ó fanando(como  mejor  fupicflc)  pa- 
ra bolar  de  allí  a la  ciudad,y  cafarfc  a 
titulo , q fue  Medico  del  Duque.  Su 
huefped  vino  muy  alegre  có  vna  re- 
cepta q le  auia  collado  tres  quartos, 
para  -vn  dolor  de  eftomago  de  fu  mu 
ger , y moílrolaal  Medico  nouel,y 
luego  fue  reyda  por  el,y  que  no  auia 
virtió  imvor  difparate  en  fu  vida.  El 
huefped  alterofe.y  dixorPues  vamos 
aWaleñor  Bachiller , y difpura  có  el, 
que  cerca  ella. El  mancebo  no  quifie 
ra  de  manos  a boca  meterfe  en  difpu 
rasipero  eu  fin  por  ganar  hóra,cnco- 
mendofe  a lo  que  auia  tomado  en  la 
memoria  de  los  cartapacios  q traya 
tralladados.en  el  tiempo  q eftuuo  en 
Salamanca.  Y allega  a la  pla<ja,dondc 
el  racionero  ,y  el  Alcalde,  labiendo 
que  aquel  máccbo  eraMedico(y  erto 
por  la  carta  de  creencia  del  Duque) 
dieron  lugar:  y allegado  donde  eua- 
ua  el  charlaran,  la  bolfa  llena,  y def- 
pachando  receptas,  en  viéndolo  , te- 
mióle,q feria  Pi  otomed'co.o  qual  q 
cofa  grande  delRey.pufofe  amarillo, 
y comcnco  en  fin  a-difputar , como 
aquellas  receptas  no  valian  cola , y 
contra  toda  orden  de  Medicina,  q ni 
lo  mandaua  afsi  A uiccna, ni  aun  Ga- 
leno tampoco.  Y comentó  luego  a 
recitar  ciertos  principios  de  algunas 
cofas  en  í.atin.y  luego  bóluia  mas 
rczio.quc  vna  vira  al  Romance.  El 

char- 
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charlaran, que  era  marcado, y fe  auia 
vilto  en  otras  peleas  mayores , dixo 
en  Romance-.C^uereys  ver,  quan  po- 
co fabe  cftc  manccboí  Yole  diré  las 
autoridades,  que  el  no  ha  fabido  de- 
zir en  fus  Gramáticas  , por  el  mifmo 
Texto  Arauigo.y  Griego,  y comcn- 
96  a hablar  lengua  Alemana  vnas  ve 
íes ,0 tras  Flamenca  , apuntando  lo  q 
hazia  por  el.  El  mancebo  efpantado 
del  gran  líber , y de  la  ligereza  de  la 
lengua, comencé  a tornar  adifputar, 
y no  valia  nada, porque  el  otro  fe 
boluiaa  la  gente,  diziendo:  No  lo 
entiende  , que  yo  traygo  las  mifmas 
autoridades  de  los  que  el  alega.  En- 
tonccsel  Alcalde, y todo  el  pueblo, 
comentaron  a dar  grandes  bozes  al 
mácebo:  Que  fe  boluicfl'c  a eíludiar, 
y dcxaífe  ai  viejo  hazer  lo  que  fabia. 
tuc  can  con  ido  de  allí,  que  no  viuio 
en  aquel  pueblo,  mientras  q el  char- 
laran ganó  tanto,  que  pudo  yrfeafu 
laluo.  Podría  fe  dezir  al  charlatán  có 
fu  topa,  y fu  lengua  , y al  cíludiantc 
con  fu  grado  de  Bachiller,  cartapa- 
cios,buelta  de  tcrciopclo:G.ran  toca 
do  , y chico. recado..  Aunque  el  eftu- 
diante  fue  vencido  , por  la  grá  mucf- 
tra.  Ello  fe  le  podría  dezir  a aquel 
Rey  Xcrxes , que  juntó  a toda  Afta 
contra  Grecia  , en  vn  ¿numerable 
cxcrcico  : por  do  yuan  dexauan  ago- 
tados los  rios.Ias  fuetes, comidos  los, 
mantenimientos.  Hazian  fobre  mar 
puentes  , y en  los  montes  metían  la 
niar.allanauan  los  collados  en  los  va- 
lles. Eftaua  todo  el  mar  Egeo  cubier- 
to de  vclas,los  camposde  tiendas.  Y 
al  fin  boluio  huyendo, perdido  todo 
lo  que  lleuó,mucrta  la.  mayor  parte 
del  cxcrciio,  fcgúJo  trae  Herodoto 
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Halicarnafeo.en  el  7.Iib.Lo  qual  de- 
claró vna  yegua,  q en  el  mifmo  Real 
(antes  de  vencido)  parió  vna  liebre, 
legú  Valerio  Maximo,lib.  í.cap.  6. 
de  Prodigios.  Y afsi  en  cftas  eolia 
muy  grandes  fuelen  fer  los  aparatos 
cxceí$iuos,y  los  fines  vanos. 

Harto  es  el  hombre  de  pocofaber , el  que  fe 
mata  por  lo  que  no  puede  auer.6 4. 

ARilloteles  en  el  3. libro,  y 6.  de 
lasEthicas,dize,que  aquellas  co 
fas  vienen  en  la  elección  del  hom- 
bre,y puede  confultar , y deliberar 
deltas, que  ni  fonimpofsibles,ni  paf- 
fadas.ni  que  fon  inmutables,  ó eter- 
nas , como  delfear , que  el  Sol  vaya 
por  otra  parte  de  lo  que  fuele.  O 
que  la  guerra  de  T roya  no  aya  palla- 
do,ó que  el  eftandofe  en  Seuilla,  vea 
todas  las  Indias  , y otras  cofas.  Afsi, 
que  aunque  la  voluntad  pueda  que- 
rerlas,para  deliberaras  menefter  fa- 
ber.Y  afsi  el  que  no  ymagina  lo  que 
deííca,fer  impofsiblc.es  de  poco  la- 
ber,matandoÍe,por  lo  que  no  eíia  en 
fu  mano, ni  puede  auer  por  fu  induf- 
tria, en  lo  qual  pecan  los  ambiciólos, 
los  auariento^y  perfonas  que  hazcn 
torres  de  a y re. 

H ombre  de  pocos  pal  abros, y effas 
[abias.ó'jr 

LA  vanidad  de  hablar  mucho,  cae 
en  los  hombres,  que  no  líente  el 
peligro, ó ay  , en  hablar  neciamente, 
lino  como  elle  hablar  efta  conocido 
a todos,y  el  faber  a pocos  , fegnn  lo 
trac  Catón  en  fu  verfo.  Atrcuenfe  a 
hablar  .aunque  neciamente,  y de  allí 
viene  hazer  burla, con  razón  de]  hó- 
bre , que  tóma  las  manos  a hablar  a. 
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todos,  y es  todo  ícñal  de  fu  poco  Ca- 
ber. V afsi  Saluftio  dczia  de  Catilh- 
na, que  tenia  mucho  de  parlar , y po- 
co de  Caber.  La  moderación  ella  en 
pocas  palabras, y eíías  Cabías , la  qual 
alabaoca  alcanzaron  los  Laccdcmo- 
nios.de  a donde  es  el  hablar  poco  , y 
que  comprehcnda  muchas  Ccntécias, 
fe  dczia  LaconiCmo.Y  nocomoalgu 
nos  enrienden,  que  hablar  breuemé- 
te  es  LaconiCmo.Cabiédo.que  Ce  pue- 
den dezir  quatro  palabras  , y que  Co- 
bren las  dos, como  trae  el  autor  de  la 
Rcthorica  a Hercnio.  Prcgútó  Cha- 
rillo  á Lycurgo  , porque  auia  hecho 
tan  pocas  leyes  , reprehendiendo  de 
camino  a los  A theniéCes.quo  no  baf- 
tauan  leyes  a tanto  como  hablauan, 
porque  el  que  habla  mucho, Caca  tan- 
tos lazos  a la  ley, que  Ce  han  de  hazer 
cada  dia  nucuas  conllituciones , y la 
ley  en  pocas  palabras^con  que  repre- 
hende mucho  y mas  liendo  obedeci- 
da de  los  que  la  entienden  , y no  co- 
mo anguilla  deOizarCe  con  palabras. 
Ay  A aagio  que  comicnca  : Laconif- 
ntus : Entre  muchos  Adagios  Lati- 
nos , que  tocan  el  bien  de  hablar  po- 
co,y Cabiamcnte  , ninguno  ay  q tan- 
to conforme  con  nueftro  refrán  , y 
dize:  Touciloquus , fed  eruditas.  Hom- 
bre de  pocas  palabras , pero  Cabías. 
Lo  qual  deuiá  los  hombres  tomar  de 
memoria  para  Cu  honra. 

Hombre  af>afsionaiotno  quiere ftr  con- 
fútalo 66. 

AVnque  dize  la  fentécia  Griega, 
q la  habla  es  medico  para  el  al- 
ma , y fue  cofa  de  mucha  neccfsidad 
la  confolacion  : pero  ha  de  Ccr  hecha 
Cabiamcnte , mirando  la  perfona  > y 
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todas  las  circunftancias.  Algunos  ay 
que  no  quieren  Cer  confolados , prin 
cipalmcnte  iiendo  la  perdida  grade, 
y frefea.  A efto  es  menefter  entrar 
con  In(innacion,diziendo:  Que  aun- 
que no  es  tiempo  de  venir  a cófolar, 
q deue  Caber, para  q fon  aquellas  co- 
fas, que  acaecen  , y efto  por  medios 
fuertes, halla, que  (i  el  es  Cabio, lo  en- 
tenderá prello,  y lino  , verna  poco  a 
poco  en  ello.  Ay  otros  que  Ce  confue 
lan  preílou  ellos  no  yremos  có  gran 
trifteza.íino  alabádolos  de  Cabios.  Y 
en  Hn  en  todo  fe «deuen  de  mirar  las 
circunftancias  de  la  confolacion. 

Hombre  yi'to  demanda  lo  fuyo.ój. 

ES  elle  refrán  contra  los  q vfurpá 
haziendas  agenas,  como  de  pupi 
llos.de  biudas,de  hombres  aufentes, 
quedexanfu  hazienda  en  depolico, 
conuiene  al  tutor,al  depofitario,  te- 
nerla íiempre  guardada, y acrecenta- 
da,porque  hombre  viuo  demanda  lo 
Cuyo  : y aun  de  los  muertos  nacen 
otros  herederos, que  demanda  Cu  ha- 
cienda. Los  que  mas  fe  han  vifto  en- 
gañados en  efto  , han  fido  los  que  Ce 
han  aleado  con  Eftados.Rcynos, Im- 
perios , ahuyentando  los  herederos: 
los  quales  dcfpues  vienen  a recobrar 
lo  q era  Cuyo, con  muerte  , y mal  íin 
de  los  vfurpadores,no  auiendo  mira 
do  lo  que  dize  nuellro  refrán. 

Hombre  traes  armas? Pn  cardo  y dos 
manfanas.62. 

EN  cierra  entrada  que  los  Turcos 
hizicron  en  vna  villa  deFrontcra 
fue  menefter  pedir  Cocorro  alas  vi- 
llas comarcanas,  y pregonado  luego 
que  falicften  cada  vno  con  Cus  armas 
* al 
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al  campo, fentandofe  el  Capitán, y el 
eferiuano  ademando  á cada  vno  por 
fu  nombre, inquiriendo  las  armas  , q 
Ueuaua  , vieron  pallar  vno  con  fu  ca- 
pa al  ombro,  y fin  otras  armas , pre- 
guntáronle hóbre  traes  armas  ? Ref- 
pondioíVn  cardo, y dos  macanas  : lo 
qual  mouió  gran  rifa  a todos , y vie- 
ron que  fe  proueya  antes  de  la  comi- 
da,que  de  las  armas  , tomofe  de  allí 
adelante  para  los  hombres  mal  aper- 
cebidos  en  negocios  agenos, y en  los 
fuyos  efián  muy  bicn.porque  cóíide 
rado  bien, aquel  hóbre  penfo,que  las 
armas  eran  pata  defender  a otros  , y 
el  cardo  , y las  mancanas  para  defen- 
der fu  eftomago,  y afsi  fe  aplica  muy 
bié  al  que  refponde  a fu  propofito,  y 
aunque  parece  necia  la  rcfpuefta , es 
aguda  en  fu  prouecho. 

Hombre  mundano  ¡a  rucea  en  el  feno  y la 
efpada  en  la  mano  69. 

QV ¡ere  dezir , que  el  hóbre  dado 
al  mundo  trae  fus  penfamientos 
en  amores  de  mugeres,  q es  la  rueca 
en  el  feno  , q no  pienfa  en  otra  cofa, 
fin  o en  ellas.y  la  efpada  en  la  mano, 
cj  es  brauo.y  no  fe  la  hazé,  que  no  fe 
la  pagan.  Podnafe  cambié  entender, 
que  es  couardc  de  coraron  , y en  las 
mueftras  parece  valiente  en  traer  la 
efpada  en  la  mano  , aunque  no  es  fe- 
ña!  de  hóbre  de  hecho  andar  carga- 
do de  hierro  , fino  coftumbre  para 
que  efpante  con  ella. 

Hombre  adeudado  cada  año  apedreado.  70. 

Díte  el  Comédador,  ¿j  las  deudas 
Ion  como  piedra, q licúa  todo  el 
cfquilmo,  y aú  Dios  le  hazc  merced, 


cj  no  lo  apedrea  de  otra  manera  para 
que  pueda  pagar,  defio auemos di- 
cho arriba, el  hombre  defdichado  ca- 
da año  es  apedreado. 

Hombre  con  vara,b  loe 0,0  maeflrefala.  7 r. 

LA  vara  denota  regimiento,  y go- 
úierno.y  pues  el  q anda  con  vara 
no  conocido  por  miembro  de  la  juf- 
ticia.ó  es  loco,  porq  toma  en  la  ma- 
no cofa.q  no  es  el  para  gouernarla,ó 
que  prefume  el  mas  q los  otros, pues 
que  toma  la  vata  del  mando  , que  es 
vna  cofa  de  gran  trabajo , y los  cuer- 
dos , viendo  el  trabajo  , que  es  hazer 
lo  que  les  manda  la  vara, lo  rehuyen, 
y los  que  fon  tocados  de  locura  la 
admiten  luego  , porque  no  conocen 
el  cargo , que  es , dize  también  , que 
puede  fer  maefirefala,porquc  gouics 
na  la  cafa, y los  pages. 

Hombre  apercebido  ¡medio  combatido.']*. 

EL  preuenirfe  alas  cofas  de  peli- 
gro quita  mucho  del  fobrcfalto, 
y dificultad  q tienen.y  con  ral  princi 
pió  de  apercebirfe  , eftá  la  mitad  del 
negocio  hccho.y  cite  es  hombre  pru 
dentc.quea  todo  peligro  fe  apareja, 
porque  lo  tiene  cafi  vencido , dize  la 
gloífa,  mucho  fe  adelantan  los  nego- 
cios con  preuenir  los  medios  neceto 
rios  las  palabras  de  Eneas. 6. li.  Encid. 
Mormulla  labor um,0  virgo, &c. 

, ‘ r-  ■ - .»  • » i i 

Hombre  harto, no  es  comedor. 73. 

Dize  la  glofla  el  que  eftá  conten- 
to , y a fabor , no  es  para  otros 
gafiador  ni  negociador,  palabras  fon 

Rjb  de 


r_.  CENT 

d«  vn  hombre  honrado  , que  íiendo 
combidado  de  vn  Cauallero  , fue 
¿ruido  de  machos  manjares  , y co- 
mo fu  coílumbrc  era  a k>s, primeaos 
platos  conreinar  íii  vientre,)'  har 
rarfe  , fiauia  aparejo,  hizoloafsi , y 
quando  vinieron  otros  manjares  al 
medio  de  la  comida,  paro  : el  Gaua* 
liero  efpátado.'Comen^ole  a dar  guer 
ra,  como  no  comía  , y que  comiede, 
refpondio  el  combidado  : Hombre 
harto  no  es  comedor , declarando, cj 
el  hombre,  dcfpues  que  ha  feruido  a 
la  hambre  natural , y hinche  aque- 
llos lugares  vazios,  que  la  digcltion 
auia  dexado  , q no  es  mas  comedor» 
aunque  ay  hombres,  que  dcfpues  de 
muy  hartos  pallan  adelante  , con  to- 
do lo  que  le  firuen  : y no  falta,  quien 
importuna. hada  que  para  el  combi- 
dado en  opilación  , ó otro  mal  peor. 
También  fe  puede  dezir  de  muchos, 
que  quando  vienen  a la  comida  de 
medio  día,  vienen  hartos  de  almuer- 
zos formados, y ficntanfe  picando  de 
cada  cofa  , porque  hombre  harto  no 
es  comedor.  Aplicafe  al  que  edá  ri- 
co y contento,  que  no  dente  mife- 
ria en  d,y  afsi  menos  lafentirá  en 
fos  otros. 

Hombre  fin  abrigo, pajaro  fin  m'do.74. 

DE  la  manera  que  el  pajaro  fin 
nido  es  luego  perdido  y aucnta 
do  de  las  otras  aueszafsi  el  hombre, q 
no  tiene  cafa  donde  fe  abrigar,  y al- 
uergar  pad'a  grá  trabajo.  Ay  vna  aue 
llamada  en  Griego  Cíñelos , puedo 
el  nombre  de  mouerfe  , porque  ella 
es  vna  ane  que  viue  junto  a la  mar 
por  laribera:es  delgada, y de  peque» 
ntocucrpo , que  mucuc  mucho  la  00 
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la.  I.Jamanlalos  Latinos.  MMadUa, 
y acá  me  parece  , que  es  la  Pefpita,  ó 
Aguanicue:  yesdetanta  inhabili- 
dad.y tanJioxa,  que  no  puede  , ni  es 
para  hazer  nido  por  íi , y.  íiruefe  de 
nidosagenos  ,f«.g<in  lo  traen  los  na- 
turales,que  tratan  de  mes;  y fcluno, 
Jib.  ia.  de  lasnaturalczas  de  los  ani- 
males : Y Suydas  , Arif¡i'u!cs,  y 
otros:  Y de  aqui  los  muy  pobics , q 
ni  tienen  cafa.ni  cofa , que  pudieden. 
dezir  fuya , eran  llamados  por  el  nó- 
bre  deda  aue  , fegun  Catullo  dize  de 
vno  llamada  Futió,  a quien  deferiue 
deda  manera. 

-rn..;*  -itq  ítmeaiitni  tsí  1 -53  i» 

F ario  . que  no  poffets  vn  efehuo. 

Ni  orea  , ihiache  araña, ni  aun  el  fuego 
Vero  tienes  buen  padrejón  malrajlra, 

C uyos  dientes  podran  comer  guijarros^ 
Eflas  bien  con  tu  padre, y tu  madrafira 
Que  parece  fer  hecha  de  madera. 

No  es  nuranilla,pucs  eflays  muy  fanos 
Digerís, a mi  vcr,he>n,  afámente, 

No  temeys  cofa  alguna, ni  hogueras , 

De  cafas, ni  caydas  de  edificios , 

Ni  losgraues  peligros,n¡  fus  cafes, 
Tcncys  aijucffos  cuerpos  como  cuerno , 

Tan  leeos, y ft  ay  mis, que  fea  enxuto, 
Deifofdtl frto,y  hambre  muy  úncenos , 

El  Poeta  Catullo  toca  los  prouc- 
chos  de  los  que  no  tienen  abrigo  , cj 
fuera  que  viue  en  paz,  no  tiene  mie- 
do de  fucgo,ladroncs,  auenidas^er- 
remotos  , y masque  viuen  cnxutos,. 
y fuera  dedas  enfermedades,  q vie- 
nen de  mucho  regalo  , en  fin  vino  á 
concertar  eí  adagio.  Cinclus , que  es 
aquel  aue  dn  nido, que  declara  hom- 
bre da  abrigo,  per  o el  Euaogelio  có 
fúcar  verdaderamente  a los  que  no- 

cien  era 

fe 


3 78 


T>  E C l M A? 


t/cnen  abrigo , diziendo  el  mifmo 
Dios(hecho  hombre  para  nueftra  re 
décion)q  las  Zorras  tenían  cueuas,  y 
que  el  no  tenia  aú  dóde  recortar  fu  ca 
bejaty  fus  Aportóles  íiguieró  aque- 
lla vida,  viendo,  que  el  verdadero 
abrigo  es  Dios,  y tomar  exemplo  de 
las  mifmas  aues.que  hallan  nidos:em 
pero  en  quanto  a la  figura  del  hom- 
bre pobre  , muy  bien  comparado  ef 
tá  a las  aucs,que  fon  tan  rtoxas , que 
aun  no  tienen  nido. 

Hombre  que  madruga, de  algo  tiene 
turan  y. 

LA  diligencia  adelanta  mucho  en 
la  obra,  que  toma  entre  manos 
fi  fe  apronccha'de  todo  lo  que  ay  pa- 
ra el  bien  dclla.  Y afsi  la  cofa  mas 
principal  es  el  tiempo  , y por  eíTo 
madruga , que  Icuantarfe  mas  tem- 
’prano  que  los  otros, al  Alúa,  porque 
fe  gana  gran  parte  del  dia  , y vienen 
grandes  prouechosdcl  madrugar, los 
qualrs  pufo  Hefiodo  en  la  obra  de 
agricultura,lib.i. 

- 'é  . 

¡i t adrara, porque  tengas  la  comida 

Bailante,  pues  que  el  Altn  ft  nndrugas. 
Tiene  la  tercia  parte  de  la  obra, 

La  Alúa  adelanta  al  hombre  fu  lamino. 
- Adelanta  la  obra  en  tor!  ¡ < dia, 
r La  alúa, en  parecitnd<>,h  j tu  ,hos 

De  los  hombres, <jj*e  vryan  (.vm:uido, 
La  alúa  carga  a lós'biéyrs  del  arado. 

;/ tpíbí jfíbfitl  Lfi  q 
Erto  dire  Hefiodo  , hablando  con 
todos, como  con  los  labradores  , pa- 
ra que  ganen  con  el  Alna  rodo  fu  tra 
bajo.  Y afsi  Platico,  en  la  comedia  lia 
mada  Pcrfa,  dice  la  nuTíru  fencencia. 


El  negocio  que  tomas  a tu  cargo 
Tor  la  mañana  luego  comen f ando, 

Tor  todo  el  dia  licúa  la  ventaja. 

Declarando , que  el  comen9ar  por 
la  mañana , la  obra,es  licuar  la  mitad 
adelantada , pues  el  comentar , es  lo 
medio  de  la  obra , y el  que  fe  leuan- 
ta  tarde  , mientras  que  fe  pone  a la 
obra, es  medio  dia:El  que  ha  de  cami 
nar  lo  mifmo : El  que  ha  de  ertudiar, 
lullafe  muy  perezofo  : fi  fe  leuanta 
tarda.  El  Alua,dizecl  otro, es  muy 
agradable  a las  Mufas,  y a todo  hom 
bre  cuerdo.  Diremos  mas  defto  en  el 
refrán  : Madruga , y veras, cii  fin  que 
es  fenal  de  hombre  diligente  . y de  ♦ 
gri  cuy  dado  el  madrugar.  Y afsi  dize: 
Hóbrc  q tnadruga.dealgo  tiene  cura. 

: y.-  ti 

Hombre proueydo,no  vinira  megy 

qutno.yó.  * 

ES  la  prudeneia  vna  virtud,  que 
reyna  y manda  fpbre  las  otras, 
puerta  en  lo  mejor  del  hombre,  para 
dar  orden  en  todo  quanto  fe  trata  Y 
afsi  es  vna  de  las  virtudes  raciónale*?, 
y dcrencendimientó.cn  el.6.1ib.ci*p'. 
fc.habla  Arilloteles  de  prudencia , y 
Tul.cn  el. i. lib.de  los  oficios,  que  es 
vn  habito  , y coftumbre  aflentada  de 
hazer  juntamente  con  la  razón  las 
cofas, buenas,  ó malas  para  el  hóbrc, 
entiédefe  tratar  todo  lo  q cófcrnarc 
la  vida  del  hofffbfé,y  htiyr  d¿  los  una 
les  q la  dañar».'  Y afsi  prónée  la  pru- 
dencia a íi , y a fus  cofas  en  c 1 hóbrc, 
que  la  tiene  por  fus  partei:  Vna  en 
lascólas  dccafa:Otr3  en  dar  leyes  Y 
afsi  otras  partes  de  que  trataremos, 
quandó'fuercmos  por  la  Jiuiíron  di 
la  Philofoplira  , y fus  refranes , pues 
libb  2 alabó 
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alabó  nucñro  refrán  al  hombre  pro- 
neydo  de  rodas  las  cofas  contienicn» 
tes  a fu  cafa  , porque  no  viuira  mez- 
quino , que  es  pidiéndolo  todo  em- 
preñado,como  arriba  diximos  , que 
alguna  vez  fe  lo  niegan  , otras  fe  lo 
dan,recongando,  otras  fe  lo  dizé  en 
la  cara,  que  lcproucande  las  cofas 
ncccflarias-.Y  porque  deño  aurá  ma- 
teria tendida  en  la  Economía, no  me 
deterné  en  eñe. 

Hombre  holgaban  en  el  trabajar  fe  lo 
veran.j’j.. 

■ • > » 

EL  que  trabaja  con  gana  de  fer  lla- 
mado buen  trabajador , no  tiene 
cuenta  con  las  horas  que  ha  de  hol- 
gar, fino  con  el  poco  tiempo  que  tic 
ne  para  trabajar, y limita  fu  hazienda 
con  la  puefta  del  Sol  ñu  candiles,  y 
defpues  fuele  velar  hafta  media  no- 
che , pero  como  veremos  que  es  vno 
holgazán?  El  Comendador  Ib  decla- 
ra,porque  trabaja  aprieto, y mas  por 
acabarprefto»,  y holgar.  Otro  fenti- 
do  ay  , que  en  la  obra  fe  parece  lies 
oficial  atontado, ó holgazán, aunque 
aquí  declara  rrabajador'en  la  mifm'a 
obra* Aplicafe  aleftudiáte  perezofo. 

. . I . . * - ’ ' 

Huye  la  memoria  dtl  varón, como  el  cfclauo' 
de  fufctior.jS, 

VNO  de  los  mayores  bienes, que 
dio  Dios  a!  hombre  , fue  la  me- 
moria, que  como  dizc  Tuliocn  las 
particiones  , es  la  memoria  teforo 
de  todas  las  cofas  halladas  ,.y  guarda 
dcllas.y  partedcl animo  que  tiene 
en  depoíico  las  partes  del  ingenio, 
e&hermana.  legitima  de.  la.cfcritura. 
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Que, a,fs« .corno  las  letras  confcrualas 
colas  , afsi  la  memoria  en  la  cabeca, 
tiene, y guardado  encomendado.Di- 
ze  el  mifmo  Auror  en  los  libros  de 
lainuencion  Rethorica.quc es  lame 
moría  vna  cofa  po;do  el  animo  repi 
re  las  cofas,  que  han  .fido -.trae  el  mif- 
mo, que  Simonides  Chip  inuento  ti 
arte  de  la  memoria:  en  Stobco  ay  vn 
fermon, y platica  2 3. que  trata  de  me- 
moria , donde  pone  muchas  cofas  de 
la  memoria  , las  quales  por  fer  muy 
puéñas  en  Filofofia  natural',  las  de- 
xamos  , que  fe  lean  en  el  tratado  pe- 
queño , que  hiz?  A riftotclcs  de  me- 
moria,y rcminiícencia, porque  el  re- 
frán no  trata  fino  de  la  falta  de  la  me 
moria:tenemos  cfto  del  mifmo  Arif- 
toteles,quc  losanimales  brutos  pue 
den  tener  algo  en  la  memoria , pero 
no  hazer  reflexión  emclla  ,acordan- 
dofe,  fulamente  los  hombres  puede 
hazer  lo  vno,  y lo  otro  : Trata  tam- 
bién dcllo  Platón  en  el  Philcbo.  Es 
la  memoria  vn  eferiuano  , que  tene- 
mos dentro  de  la  cabeca : Efta  es  vna. 
parre  del  alma  , o inftrumento , que 
aprehende  las  cofas  que  van  pafen- 
do.las  conferirá,  las  hazc  rcparar.fc 
las  reprefenra , y las  trae  en  circulo,, 
hazisndovna  rueda  dellas, tornando 
a hazer  bolucr  en  fu  imaginación  ,1o 

Í|ue  ha  patodo, juntándolo  có  lo  pre 
ente, no  permitiendo, que  fe  haga  in- 
finito el  negocio  , y que  no  fe  pueda 
comp  rehender.  Efto  es  oficiode  la 
prudencia  , fauorccida  de  la  memo- 
ria.fegun  Plutarcho.Eñe  ririfino  au- 
tor , en-el  tratado  de  como  fe  han  de 
criar  los  hijos,  dize  , que  fobre  todo- 
fe  deue  exe'rcitar  la  mem<  ría  de  los 
niños.,  porgue  es  como  delpenfa  dé- 
lo- qpe: 
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lo  que  fe  aprende.,  y por  elfo  fe  dizc 
en  las  tabulas, que  la  memoria, llama- 
da en  Griego.  M nemofyne  era  padre 
de  las  Mufas.quefon  las  ciencias, co- 
mo declarando  por  ello,  no  aucr  co- 
fa,que  pueda  canto  criar,  ni  engen- 
drar,como  la  memoria.  Afsi  de  exer- 
citará  fien  la  parte  de  que  tuuicrcn 
memoria,  ó en  la  de  fer  oluidadizos, 
pues  forcalezeremos  la  abundancia 
de  naturaleza  , y henchiremos  con  el 
cxercicio,  lo  que  falta.Seneca , en  el 
Prologo  de  las  declamaciones,  pone 
la  declaración  de  nueftro  refrán  ; la 
memot  ia  es  de  todas  las  cofas  que  ay 
en  el  mundo  , la  mas  delicada , y frá- 
gil , en  quien  tópala  vegez  , y -delta 
manera  huye  la  memoria  del  varón, 
y pone  por  fcmcjanca , como  el  ef- 
clauo  fe  va  de  fu  feñor,  con  delfco  de 
la  libertad , es  la  memoria  de  til  ma- 
nera, que  a donde  ay  ingenio  veloz 
y prcílo  , no  viue  alii : y los  que  con 
trabajo  entienden  la  cofa  , y dan  tar- 
de en  ella , ellos  fon  mas  fuertes  que 
la  memoria,  y conferuar  mucho  lo  q 
han  tomado  , como  fue  Catón  V ti- 
cenfc.  Y afsi  lo  trae  en  fu  vida  Plu- 
tarcho.C^mntiliano  en  el. 2. libro, ca- 
pic.a.de  la  memoria  , pone  grandes 
preceptos  de  la  memoria  natural , y 
artificial,  ymarauillas  della.  Plinio 
en  el  lib.y.cap.  24.  dize  , que  la  me- 
moria es  el  mas  neceíTario  bien  de  la 
vida:  y haauido  perfonas  tan  feñala- 
das  en  ella, que  duda  quien  hade  auer 
mas  loor.Cyro  Rey  dixo  a todos  los 
de  fu  cxercito  fus  nombres.  Cyneas 
Embaxador  del  Rey  Pyrrho  hizo 
lo  mifmo  en  el  Senado , y a todos 
los  de  la  orden  Equcllre  , orro  día 
defpues  que  vino.  Mithridatcs,  Rey 
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de  veynte  naciones , en  las  mifmas 
veynte  lenguas  daua  fentencias  , y 
oya  a todas  ellas , fin  tener  interpre- 
te los  hab!aua,y  hazia  las  platicas  mi 
litares.  Charmidas  en  Grecia  repre 
fentaua  a manera  de  quien  lee  to- 
dos los  libros , que  cada  vno  auia 
puelto , y acabado  en  las  librerías. 
Afsi  como  Simonides  dio  principio 
al  arte  Mcmoratiua : Afsi  Metrodo- 
ro  Scepcio  la  pcrficionó  de  tal  mane 
ra,quc  todo  quanto  fe  oyes  fe  puede 
tornar  adezir  por  las  mifmas  pala- 
bras -.  y no  ay  otra  cofa  tan  delezna- 
ble, ni  tan  frágil  en  el  hombre  como 
la  memoria,  que  fiente  los  acaeci- 
mientosde  enfermedades , las  inju- 
rias.los  miedos:  En  vnos  perdiendo- 
fe  particularmente  vna  cofa  , en 
otros  toda  enteramente.  V no  fe  olui 
do  de  las  letras,  fiendo  herido  con 
vna  piedra  en  la  cabeca:Otro,que  ca 
yo  de  vn  fobrado,  ó terrado,  fe  olui- 
dó  tato,  que  vino  a dcfconocer  a fus 
efclauos.madre  , cuñados , y parien- 
tes : Otro  enfermo  vino  a no  cono- 
cer a fus  efclauos.  Meífala  Coruino 
Orador  fe  oluidóde  fu  nóbre.  Elto 
trac  Plinio. Seneca  dize  de  fi  cnel  pro 
logo  del  libro.  1. de  las  declaraciones 
que  foliadezirde  memoria  dos  mil 
nombres.  Afsi  como  los  auian  di- 
cho,y allegandofe  a la  efcuela , don- 
de oyan  caiidozicntos  oyentes,  tor- 
naría a dezir  los  verfos  de  todos,  que 
cada  vno  auia  dicho  vn  verfo  , co- 
mentando defde  el  pollrero  halla 
el  primero, y con  todo  elfo  dize,  que 
ya  no  podría  hazer  algo  de  lo  que  fo 
liapor  la  vejez  , y también  por  lar- 
ga pereza,  que  a los  mancebos  trae 
grá  oluido.  La  memoria  del  Rctho- 
Bbb  3 rico 
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rico  Porciolatron  encarece  en  gran  ó en  libros  no  fe  «xcrcita  fa  memo- 
manera  , y de  Hortenfio  Orador,  na:  peró fijos  mancebos  lo  oyeflen, 
que  llamado  a_vna  almoneda  por  vn  y lo  encomendaren  a la  memoria  fa- 
amigo  fuyo, Suena, eftuiio  en  ella  ro-  brian  muchos  Y afsidcuicra  de  fer 
do  el  día  , y recitó  al  cabo  de  memo-  antes  que  huuieflc  Ierras.  Cuenr*- 
m rodas  las  coUs.los  precios  en  que  fe  en  el  libro  quinto,  que  Themilio- 
!c  auian  vendido  , las  perfonas  que  cíes’,  paíTando’  por  vn  , eftudio  , nre- 
Jos  compraron,  rodo  por  fu  orden,  guntó.quefeenfenauaalli?  Rcfpon- 
eítando  allí  los  cambiadores , que  fe  dieronle.que  arte  de  memoria , def- 
inían hallara  ello  , y prouando  fer  precióla  diziendo  : Antes  querría 
afsi , ponenle  remedios  para  la  6lra  masarte  de  oluidar:  y cierro, que  te- 
de  la  memoria, y no  la  auria  mejor, q nia  razón  de  dczir  aquello  vn  hom- 
bcuer  dd  agua  de  la  fuente  de  la  me-  bre . que  aprendió  en  vn  año  la  lcn- 
mona.quc  recuenta  Plinio,  en  cl.jx.  gua  Perliana  , y también  , queayco- 
hb.c  a aueren  Boeciapardel  Tem-  fas,  que  nos  ferá  mas  agradable  el  ol- 
pío  del  dios  T rophonio,  junto  al  rio  uidarnos  dcllastq  con  la  memoria  fa- 
Orchomeno,  dos  fuentes, que  los  q dlmente  nos  acordamos  de  lo  que 
beuen  de  la  vna  fe  oluidan  de  todo,  queremos  : pero  no  podemos  olui- 
y los  que  beuiade  la  otra,trayan  grá  darnos  de  lo  que  no  queremos,  que- 
me moría.  Ponían  los  Antiguos , fe-  dando rezia  la  imaginación  dé  las  co^ 
gun  dize  Alexandro  de  Alcxandro»  fas  malas.  Antiilhcnes  dixo  a vno, 
lJb.a.c. xtf.la  memoria,  y fu  afcicnto  quellorauala  perdida  de  fus  carta- 
enlomas  baxo  de  laorej*:y  afsi  que  pacios  : Mas  valiera  auer  eferito 
riendo  autfar  a vno  da  alguna  cofa,  ó aquello  q eftaua  en  ios  cartapacios, 
que  pareciere  en  juyzio  > le  tocauan  en  la  memoria  que  no  en  las  hojas 
lo  baxo  de  la  oreja , y de  ay  vino  el  Cafio  Scuero.auicndo  mádado  que- 
agucro  que  qnando  zumban  los  mar  los  libros  que  auia  compuefto 
oydos,  hablan  de  nofotros,  loqual  por  el  mandado  del  Senado  divo: 
era  muy  tenido  de  los  Antiguos.  De  Lo  que  agora  falta , es  quemarme  a 
aquí  los  Egy  pcios,  que  ícnalaaan  los  mi,  pues  los  aprendí  todos  de  memo- 
lentidos  de  fu  coraron  por  fcñalcs,  ria>io  quefe  efeulpe  en  el  animo, no 
y Sura5>  para  dezir  , y fcñalar  vno  fe  puede  quitar  fino  con  la  vidarAut* 
de  gran  memoria , pintauan  vna  lie-  que  la  edad , y la  enfermedad  desba- 
bre,o  vna  Zorra  con  grandes  orejas,  raran  eftc  teforo  , como  fe  quexa 
porque  fon  de  grande  oydo  , y fcña-  Meris , en  la  Egloga  fexta  de 
lada  memoria  en  el  lib.de  los  A poph.  Virgilio*  Omni*  fere  días* 
tbegmas.  G riegos  fe  cuenta,  que  So-  animum  auoque * 

orates  fue  tan  arrugo  de  encargar  to-  o.) 

dloa la  memoria , que  dezia , que  las  . 
letras  nos auian  hecho  mal , porque  ,3- 
lb  que  tenemos  en  la  tpemoria  folo. 

eílb  fabemos,  y cófiádo  en  la*  letras,  jv1  nu  £ 
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La  edad  lo  Ocha  todo, aun  la  memoria 
Roba  , que  yo  me  acuerdo  muclkis  treces 
guando  ni  fío  paffar  ios  largos  días. 
Cantando, que  aun  agora  tantos  per  ¡os 
Se  me  banbuyio  todos, y oluidado. 

*4 ¡si  lo  dis'e  Horacio  en  la  arte  "Poética 
Trouecbos  muchos  traen  juntamente 
Los  años,quando  vienen  ,y  ctnftgo 
Se  Ucuaa  muchas  cofas  apartandofe. 

Y por  efto  vinieron  las  letras  , la  cf- 
critura , y la  imprefsion  a dar  reme- 
dio a la  falca  de  la  memoria,  que  hu  • 
ye  del  hombre. Y afsidizé  losSabios 
que  con  la  edad  fe  va  perdiendo  la 
memoria,  y ganando  del  ingenio  , y 
difcrecion. 

Hombre  con  frió, y cochino  ha^en 
ruydo.  jp. 

EL  que  tiene  frió  hazc  ruydo  por 
dos  cofas,  ó porque  eftando  mal 
cubierto  no  puede  repofar,  y fe  mué 
ue  de  vna  parte  a otra,  ó porque  con 
el  mouiiniento  adquiera  calor,ó  cor- 
riendo , ó dando  de  golpes  con  los 
pies,  y el  craflado  dedo  fe  pida  en  el 
inuierno  a los  eftudianres  en  Sala- 
manca,que  vellos  paHear, no  parecen 
fin  o que  van  heridos  del  aguijón, 
que  dizen  eftro , ó que  no  eftan  muy 
en  fu  fefo:y  quando  oyen  lició, aquel 
patear  es  afsi  para  calentarlos  pies, 
como  para  hazer  que  dcxe  de  leer  el 
Leáor : y aun  de  los  cochinos  no  fe 
pueden  allí  alabar , porque  es  ciudad 
donde  los  cochinos  fe  huelgan  mas, 
y hazen  mas  ruydo  fin  temo*, ni  reue 
renda  de  tanta  ciencia,como  allí  ay. 
Y afsi  ay  hombres  con  frió,  y cochi- 
nos con  ruydo.  Aplicafc  a los  hom- 
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brcs  que  tienen  algún  trabajo , que 
no  pueden  cftar  íoflegados , ni  me- 
nos los  que  de  fu  natural  fon  de  mal 
repofo,  tampoco  pueden  cftar  fin 
hazer  ruydo. 

Hombre  ambriento  es  come - 
dor.  80. 

DE  la  manera  que  el  hombre  har» 
to  no  es  comedor, afsi  al  contra 
rio  el  que  es  hambriento  ha2e  fu  ofi- 
cio , que  es  cótrfer , lo  qual  muy  lar- 
gamente declaran  los  truhanes  de  co 
medias, que  por  fu  cftomago  prueuÜ 
elle  refrán. 

il  Hombre  que  no  tiene  cibefa  no  ha  * 
mentfler  bonete.  81. 

/ 5 -3  vis 

ESta  es  verdad  muy  clara,  de  tal 
manera , que  al  que  dixcffe  q lo 
■^uia  mcneftcrcl  bonete,  no  teniédd 
cabcca  podríamos  llamarle  gran  ne- 
cio. Y afsifedize  de  lascólas  muy 
claras  , y quando  vno  fe  para  mucho 
en  prouar  vna  cofa  ya  dada  por  ver- 
dad,le  eftá  bien:Hombre  que  no  tie; 
ne  cabera,  no  ha  menefter  bonete, 
porque  tan  gran  falta  de  entendimié 
to,  es  no  creer  lo  muy  claro  , como 
creer  lo  impofsible,y  cfcuro,podria- 
fe  moralizar  delta  manera.  El  bone- 
te esfeñal  de  grado  en  ciencia,  tam* 
bienes  feñal  de  beneficio,  paralas 
quales  dos  cofas  es  cofa  muy  impor- 
tante auer  eftudiado  , y tener  buena 
cabeca  de  mucha  dodrina,fefo,y  bic 
viuir,  que  es  la  cabcca  verdadera , y 
tal  merece  el  bonete  , pero  el  hom- 
bre,que  ni  tiene  do&rina,  ni  fefo , ni 
buena  vida,  para  que  ha  menefter  bo 
Bbb  4 1 
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netc  ? Para  que  han  de  graduar, ó dar 
beneficio  al  que  es  ignorante  , ó lo- 
co,ó mal  hombre  < Si  hablarte  el  bo- 
nete con  la  cabera,  como  en.vn  Dia- 
logo Italiano  hazc,  muy  afrentada 
fe  hallaria  , riendofc  tan  baxo  , aun- 
que en  cabeca, y de  hombres  muy 
entonados, que  cafa  es, diría  el  bone- 
te , que  teniendo  vna  forma  quadra- 
da,  la  mas  firme , y por  la  qual  fe  lla- 
ma el  bonete  quadrado.que  es  varón 
affentado,  cuerdo,  y d«  gran  repofo, 
que  me  alienten  en  cabecitas , que 
fe  rodean  con  mas  mouimiétos , que 
la  veleta  del  harpon , y como  no  les 
encaxa.traenme  a medio  lado  , y aun 
no  les  entro  en  la  cabera ; Y no  me 
enfaño  tanto  en  verme  en  poder  de 
niños , que  ya  tienen  prefuncion  de 
Bachilleres, y en  moyuelos, que  fe  lia 
man  Licenciados , y en  otras  perfo- 
nas  mayores, que  fe  tienen  porMaef- 
tros.y  Do&orcs,y  no  han  aun  puerto 
en  la  cabera, en  que  yo  ando  , tanto 
como  vn  auellana  de  faber , que  aun 
yo  temo  mas , de  no  caerme  de  los 
cafcabeles  en  que  ando:  No  me  toma 
ria  el  que  me  trac,cn  fus  manos, y di- 
ría : Que  carga  traygo  t^n  grande  a 
cueftas , vna  obligación  de  ciencia? 
Vna  inucftra  de  regimiento  ? vna  fe- 
nal  de  que  he  de  aconfejar  a todos?. 
Vna  tablilla  de  mefon  a donde  to- 
dos los  del  pueblo  han  de  venir  con 
preguntas  necias , y fabias?  V na  me- 
moria de  honra  de  los  Letrados  anti- 
guos?  y vn  conocimiento,  que  tengo 
reta  fagrada.para  repartirla  en  obras 
conocidas  de  piedad,  y mifericordia. 
Hecho  erto.fi  fuere.habil,  para  traer- 
me en  fu  cabeca, traygamc, y fino  tie- 
ne, tal  cabcca,dcxcme  dizicdo;Hom- 


bre que  no  tiene  cabeca , no  ha  me- 
neller  bonete.  Cierto  no  va  muy  fue- 
ra de  razón  el  bonete  , que  fi  los  ni- 
ños  fupicfl'en  la  carga,  que  les  echan, 
perderían  cada  dia  vno  « porque  los 
padres  fe  canfaflen  de  comprallos.  EJ 
moyuelo , viédofe  có  bonete  hnyria, 
ó de  la  obligación  , ó trabajaría  de 
quitarfelo, halla  que  lo  merccicfle>El 
hombre  mayor  conociendo,  que  por 
mucho  que  haga¿  aú  no  henchirá  vno- 
de  fus  rincones,. y fintiendo  ,.que  es 
necedad  traer  cofa , que  le  pone  ma- 
yor pefo  del  que  puede  llcuar.holga- 
ria  de  doblar , y tenerlo  entre  fus  li- 
bros , halla  que  la  gente  le  pidiefle, 
porque  hombre  que  tiene  cabeca.no 
trae  bonete  : pero  ay  grandes  monf- 
truos.quc  vnos  fin  cabeca  andan  con 
grandes  bonetes, y aun  borlas,  otros, 
fin  manos  fon  alabados  de  grande  li- 
beralidad, y muy  dadiuofos , que  no< 
ay  buenas  obras  en  los  lugares  don- 
de ellos  no  pongan  las  manos  : y tie- 
nen las  manos , y tienenlas  cortadas. 
Otros  no  tienen  lengua,  y fon  los. 
que  mejor  hablan, los  que  mejor  acó- 
fejan  , los  que  mas  a prouechc  del 
pueblo  dizen  auifos.  Otros  no  tie- 
nen pies , y hallanfe  en  todo  lo  bue- 
no,que  ay  en  el  mundo,  y no  ay  qbié 
mas  ande,mas  corra, mas  trafague,  ni 
ay  correo  que  tan  presamente  dcfpa. 
che. O tros  no  tienen  ertoraago,  y no 
ay  buen  bocado  de  carne  , ni  buen 
pcfcado.ni  vino  prcciofo,ni  regalos, 
que  ellos  no  tengan  : y no  enfilen  en 
aquel  ertomago,  que  de  tan  delicado 
dizen  no  tenerlo:  Otros  no  tienen 
ojos, y aojan  lo  mas  hermofo,  lo  mas. 
tenido  en  fu  pueblo.  Afsi.  ay  tantos, 
milagjos  de  cílos  , por  nuefiros  puc- 
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blos.q  fon  como  juguetes  dcMaíhc- 
gicomar,que  tiene  ojos, manos, pies, 
cftomago  , quando  quieren  para  11 
mifmos , para  el  mundo  no  los  tie- 
nen :es  como  cartapacio , o libro  del 
cmbaydor,catalo  blanco,  catalo  pin- 
tado,cata  buenas  cofas  en  el, cata  co- 
fas malas  dentro  del:  y con  todo  cfto 
fe  les  puede  dezir  nueftro  refrán  a 
faluo  de  los  que  lo  dixeren  , porque 
lo  dizen  para  glolfarlb:  Hombre  que 
k no  tiene  cabeca , no  ha  menefter  bo- 
nete. Dcuefe  aquiconfiderar , como* 
los  efclauosno  trayan  bonete,  feña- 
lando.que  no  eran  enteros  hombres.. 
Nora  lo  que  dizen  al  fin  del  Aulula- 
ria  de  Iupiter , y como  los  lieruos  lo 
rccibian.y  de  la  libertad, Perfio  Saty- 
fca  fegunda. 


La  muger  que  poco  velé  , tarde  ba^e 
luenga  tela.?) a. 


DIze  la  glofia , con  poco  trabajo, 
no  fe  acoftumbra  ganar  mucho 
bien,  aunque  a deftajo,  de  la-manera 
que  la  madrugada  aprouecha  para  to 
* do  el  día  ,.alsi  la  vela  da  buen  fin  al 
dia.Como  la  muger  tenga  por  fu  ofi- 
cio hazer  lienco  cafero  , y fe  precie 
dellb,con  razón, y contar  entre  otras 
inugcres  , quantas  telas  ha  hecho  en 
fu  vida  , y de  quantas  varas  : afsi  no 
puede  hazer  ello,  fin  velar  mucho. 
Aplicafea  todos  los  que  quierenal- 
cancar  algo  de  honra  fin  trabajo, por 
qpe  quien  pezes  quiere, mojar  fe  tie- 
ne. Y otros  refranes  ay  don- 
dc.fc  declara 
cfto..  • 


La  muger , y la  cerera  por  fu  mal  fe  • 
afeytM.23. 

DA  lacaufa  el  Comendador,  la 
muger , porq  es  requerida,  y la 
cereza , porque  es  comida.  Bien  cftá 
efto  dicho , fi  la  muger.penfaíTc , que 
afey tarfc.es  por  fu  mal, y el  mal  de  la 
cereza  fueflefer  comida:pcro  la  mu- 
ger fe  afcyra , aparejando  las  mudas 
de  quatro  (emanas, hinchendo  las  po 
yatillas  de  alambiques, matando  a las 
viejas,  que  les  den  mil  maneras  de 
aguas  para  relumbrar , preguntando 
de  cafa  en  cafa , que  haze  la  otra  con 
que  parece  hermofa : y por  efto  fe 
íufria  de  andar  a fombra  de  cejados 
qpinze  dias, por  fer  vifta,vno,  y def. 
pues  que  han  paftado  aquellos  dias, 
como  dize  Iuucnal  en  lafexta  Sary- 
ra.Dcfcubre  el  roftro,y  a cabo  de  ra- 
to , quita  lo  primero  que  ha  encala- 
do : y pareceme,  que  fiempre  pintan 
al  frefeo  lo  que  han  encalado  có  blan 
eos.  Y efto  fi  es  por  fu  mal , claro  fe 
vec , pero  ella  no  tiene  por  mal  fer 
requerida, pues  fe  afeyta,  y fe  pone  a 
gefto  para  que  la  hablen.  A unque  al- 
gunas dizen  , que  fus  maridos  fe  lo 
mandan, dichofas  ellas, que  encubren 
fu  mala  voluntad, con  c!  mandamicn 
to  del  marido.  Lacerezanoauriade 
fentir  por  mal  fer  comida , li  finticifie 
que  fu  fin  , y perfección  es , allegar  a 
ral  punto  , que  el  hombre  fe • tirua 
dclla , corno  le  eftá  impuefto  porleji 
de  Dios.  Y cierto  que  es  masóla  per- 
fección de  la  fruta,  quádo  viene  a ma 
nos  del  hombre  , que  no  quando  fe 
pierde  en  el  árbol  ,ó  fe  fcca.que  dizé, 
que  no  fue  de  prouecho.Y  afsi  quan- 
to  acufantos  a la  muger  que  fe  afeyta 
fibb  5 tauco. 
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tanto. Dcuemos  loar  a la  cereza  quan 
do  fe  para  muy  colorada, porque  vie- 
ne afer  cogida  de  fu  Tenor, y corre  fu 
carrera, que  es  hazer  feruicio  al  hom- 
bre. V alsi  refpondemos  por  la  cere- 
za,que  no  es  por  fu  mal, 'uno  que  re- 
cibe el  fin  de  fu  fer  limitado. 

. > . . . * ir.  Vi  ; t q i ?>■’  i ‘ 

Lacub a Ucna, U fuegra  beoda. 84. 

AVia  vno  trabajado  de  henchir 
vna  cuba  de  vn  pcdaco  de  viña 
que  tenia,  y quando  la  acabó  de  hen- 
chir,que  tenia  vná  cuba  llena  , y aun 
contado  lo  que  le  valdría  aquel  año, 
halla,  que  fu  fuegra  la  ha  menefier  to 
da, porque  es  beoda.  Y afsi  fe  dize  pa 
ra  el  quearriba  a tener  algo,  y Inego 
fe  abre  vna  cola  donde  pierde  todo 
lo  que  penfaua  apruucchjrfc. 


La  mugar  necia  a fu  puerta  fe  para 
pricia.2<¡¿ 

Etá  muchos  lugares  la  mayor  citan 
cía  de  las  mugeres  es  la  puerca, 
porque  fon  las  cafas  tales, que  toda  la 
lumbre  les  entra  por  la  puerta,  y allí 
Cofen,a!li  hilan,  y alli  crian  fus  hijos. 
Ay  otras  que  fe  recogen  a dentro, 
guardando  la  tez  del  roftro  , y aun 
cubriendofe  hada  los  ojos.  Pues  las 
que  tienen  cuydado  de  afeytarfe , Ma- 
níanla defcuydada,  que  no  fe  le  dá  co 
fá  por  (i , necia , y a fu  puerta  fe  para 
prieta,  aunque  algunas  fe  paran 
blancas  por  citar  a fu 
• M'bfuu  puerca. 
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La  mugar, y el  huerto, no  quieren  mas  de 
vn  dueño.26. 

DO  S cofas  pone  eíte  refrán, que 
fiendo  tratadas  de  muchos,  vie- 
nen a perder  mucho  de  fu  fer , de  la 
manera  en  que  el  huerto , mudando 
muchos  dueños, fe  cftragan  los  arbo- 
les , fe  pierde  la  fruta , los  rofales , y 
jazmines  fe  caen  en  el  fucle  , por  no 
tener  quien  los  arrime  por  fu  orden, 
las  otras  cofas  fe  van  oluidando,  por 
que  requiere  dueño  , y efta  fiempre 
vn  mifmo,  para  que  conozca  las  yer- 
ua$,los  arboles, las  ñores , y las  vaya 
beneficiando  : pero  los  muchos  no 
tienen  efij  cuenta , y mas  fi  dura  pa- 
ra cada  vno.  A fsi  la  muger , que  para 
fer  bien  tratada, ha  de  tener  vn  mari- 
do , y que  le  dure  mucho  , para  que 
conocida  quien  es  , le  reforme  las 
coítumbres,  la  mantenga  en  la  honra 
que  merece.  Y es  cofa  defde  el  prin- 
cipio del  mundo  , mandada  de  Dios, 
que  la  muger  tenga  vn  marido  , y el 
marido  vna  muger , porque  de  otra 
manera  fu  honra  viene  en  gran  perdi 
cion  , fi  fon  muchos,  fiendo  mala , y 
fiendo  buena,  en  nombre  de  biuda, 
cada  vez  que  fe  cafa,  comiencan  am- 
bos a dos  cofa  nueua.y  para  el  hom- 
bre también  cita  bien  , que  la  muger 
no  aya  tenido  dueño, porque  no  ven 
ga  có  malos  finieítros.  Y afsi  nueítro 
refrán  no  eftorua  el  cafamiento  fc- 
gundo.fino  que  para  el  hombre 
conuienc  mirar  cito  mas 
juiiamente. 
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La  muger  que  poco  hita , ftcmpre  trae  mala 
camifa.S'J. 

EN  otros  muchos  refranes  aue- 
mos  tratad®  , que  losperezofos 
no  pueden  veftiríe  bien  , fi  cfperan  a 
fu  trabajo.  Afsila  muger  , fi  de  licn- 
co  de  fu  cafa  ha  de  hazcr  Ja  camila,  y 
hila  poco  , fiempre  la  trayra  rota , y 
mala , porque  no  la  renucua.  Y afsi 
auia  de  fer,que  fi  las  imigeres  tomaf- 
fcn  en  punto  de  honra,  vcltirfc  de  fu 
trabajo  , ferian  tenidas  en  mucho , j 
nadie  fe  alabaría, de  aucrlcs  dadotpe- 
ro  agora  en  cite  tiempo, mas  entien- 
den algunas  en  pedir  , que  en  hilar, 
porque  aunque  todo  ha  meneílcrla 
boca, mas  fácilmente  fe  pide,  aunque 
fi  m iralfcn quinto  cuefta  pedir,  pro- 
curarían antes  de  fccarfc  en  gafiar  ía- 
liua  en  hilar:  pero  perdida  vna  vez  la 
verguenca  , es  para  ella  muy  pelada 
Ja  rueca.  Aplicafe  a los  que  andan 
holgando  , y trabajan  poco , que  na 
alcanzan  para  veítirfe,  y a los  que  ef- 
tudian  por  los  veranos,  que  traen 
mala  manera  de  aprouecharfe  calas 
tetras. 

£4  mu?a  mala  cauta  , y noinfi t- 
mada.  88. 

DA  confcjo  elle  reirán  a loque 
ella  ya  hecho, y no  para  que  afsi 
fe  haga  , que  ya  que  por  fu  dcfdicha. 
Ja  muger  cayere  en  tal  defaftre  de  íer 
mala,  que  por  euirar  infamia,  mal* 
cxemplo.y  otras  coíásque  dañan  mu 
cho,que  fea  cauta,  que  es  auifo,  aun- 
que valdría  mas  que  fuefie  calta , y 
que  defto  fuefie  la  fama,que  elle  con 
fej.O'  no  querría  que  fucíTc. cubierta. 
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ara  que  cautamente, y con  auifo  cu- 
rieíTe  la  muger  fu  pecado  profiguic 
do , porque  le  va  bien  en  fus  nego- 
cios , aunque  fea  bueno  el  encubrir- 
fe  , por  no  dar  mala  fama  de  fi , y no 
efeandalizara  otros , fino  que  la  ren- 
gan en  el  parecer  por  buena:  pero  de 
ue  ella  fer  mas  auifada , y poco  a po- 
co retraerfe  de  fu  mala  vida, halla  que 
oluidada , de  ral  manera  , y que  goze 
de  la  buena  fama  en  que  efiá , no  fin- 
gidamente. 

La  muga, y la  gallina, por  andar  apiaden 
ayna.  85». 

TRatando  en  los  refranes  de  cafa 
miento  delta  manera,  quanco  fe 
dcuc  recoger  la  muger  : auemos  ya 
declarado  elle  refrán  : pero  la  glofla 
dize  bien  afsi.  Las  perfonas  flacas, 
pierdenfe  metiendofe  en  ocafioncs 
peligrofas. Cierto  no  ay  cofa  mas  fla- 
ca que  vna  muger  , fi  fe  da  a andar , y 
aoyr  dichos  de  hombres  : en  fin  no 
es  mas  que  la  gallina , que  ella  ranto 
quiere  , que  en  faliendo  de  cafa  , fe 
pierde  luego.  Dcito  fe  lea  el  Arci- 
prcítc  de  Talaucra , que  con  gracio- 
las razones  encareció  la  perdida  de 
vua  gallina. 

La  muga  ¡oca, por  ¡a  lijla  compra  la 
toca.  90. 

A Viendo  de  confiderar  la  mu- 
ger lo  que  le  es  prouccho , y lo 
que  le  ha  de  honrar , mueuefe  antes 
por  la  lilla , y por  alguna  cofa  de  la- 
bor que  han  hecho  las  joyeras  en  la 
toca,qujndo  es  ruyn,y  afsi  como 
loca  dexa  de  mirar  lo  principal , y 

comí- 
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compra  la  frangita,ó  qualquier  otros 
digcs  que  tenga  la  toca.  Aplicafela 
gloíTa  a los  hombres  de  poco  fabcr.q 
no  miran  con  repofo  los  medios  de 
los  negocios, fino  por  vn  poquito  de 
prouccho,no  miran  lo  mas  fuftácial, 
que  fon  ios  medios,  con  que  acabará 
lo  que  toman  a hazer , porque  fe  va 
el  poco  de  prouccho  , quedafeles  el 
trabajo  en  cafa.  Hs  efto  natural  tam- 
bién para  los  que  compran  , como  la 
cafa  por  la  portada, la  ropa  por  la  fe- 
da  , con  que  cftá  rebeteada  , el  libro 
por  lacnquadernacion,  y lo  inifino 
ay  en  el  feruirfe  de  hombres, que  to- 
man vn  ruyn  moco  por  cftar  bien 
' vertido.  Y fi  queremos  dczir  en  cafa-' 
miemos  por  la  dote,  que  li  bien  G: 
mira, tan  lilla  es  a 1 1 i , y tan  loco  es  el, 
como  la  muger  loca , que  por  la  lilla 
compra  la  toca. 

La  Ramera , y la  Corneja, mientras  mas  fe 
laua,mas  negra  femeja.p  t , 

LO  q es  natural , no  fe  puede  qui- 
tar.afsi  la  Corneja, que  es  negra, 
lauandofe,  luzemasel  negro,  la  ra- 
mera,que  tiene  vfo,  que  es  otra  natu 
raleza  de  fer  mala , y fea , y afcytada, 
quanto  mas  fe  laua.mas  peor  parece, 
porque  fe  defeubre  quien  es  , y mira 
mas  en  fu  fealdad  afeytada. 

La  muger  algarera  nunca  bage  lar- 
ga tela. 91. 

A Lgara  dizen  los  Arábigos  , por 
al  grita,  ó por  fu  algarera,  parlera. 
Afsi  la  muger  q mucho  habla,  y pro- 
mete q hará, viene  a gartar  todo  fu  tra 
bajo  en  la  lengua,  y defpues  no  haze 


cofa.  De  manera, que  es  menefter  ca- 
llar^ obrar , afsi  en  todos  los  nego- 
cios las  palabras  hazen  muy  poco  , y 
el  hombre  parlero  pierde  el  crédito 
de  hazer  algo  que  aproueche. 

La  muger  preñadatla  fiebre  trae  en  la 
manga.?}. 

DE  las  feñalesde  la  muger  preña- 
da, fe  faca  quá  aparejada  ertá  a la 
fiebre,  porque  defpues  que  la  muger 
licncc  la  preñez  en  el  primer  mes, 
mudafele  luego  el  crtomago  de  otra 
pianera  que  folia,  come  de  otras  via- 
das , antojanfele  cofas  trabadlas  de 
hallar, y dafe  a prouar  carbones, bar- 
ro,y orras  cofas  mas  diñólas,  muda- 
fele el  cuerpo  de  muchas  maneras, 
<ic  derecho  a encorbado , de  fanoa 
no  fano,y  afsi  cada  hora  fieme  fu  aci 
dcnte.por  efto  fedizc.que  trae  lafie- 
bre  en  la  manga, que  es  luego, y muy 
-cerca.  También  fe  le  muda  la  boz  , y 
fe  enronqueze  , aflgunas  vezes  fe  le 
hínchan  las  piernas  , fus  coftumbres 
fon  otras  de  las  que  tenia.  Si  era  hu- 
milde,tornarle  fobcruia,  trae-cóligo 
vua  mala  condición  , y aun  a vezes  la 
acrecienta  con  demafiados  regalos. 
También  los  ojos  fe  le  confumen.pe 
ro  mira  muy  en  hito  , canfale  prclto 
andando  , o en  otro  trabajo.  I. as  ni- 
ñas de  los  ojos  fe  tornan  ñus  claras, 
que  folia  tener.  Lo  blanco  recibe 
mucha  mas  blancura-,  que  es  mucho 
mas  efpelfa.  Los  pccones  de  las  teras 
fe  le  eltiendcn  , y comienzan  a fen- 
tir  dolor  en  ellas  , que  fe  las  haze 
hinchar  , y endurecer.  El  efeupir  es 
efpelfo.  Eftas  cofas  mas  acaecen  a la 

prime- 
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primeriza, que  a la  que  ha  parido , y 
vanfe  dcshazicndo  con  los  muchos 
parcos,ai)nque  para  regalarle  , fiem- 
preíon  primerizas. Cierto  q es  bien 
empleado  qualquier  feruicio  que  fe 
haze  a vna  muger  preñada, por  aquel 
cruel  trabajo  de  traer  vna  criatura  tá 
ro  a cucftas , y por  los  graucs  dolo- 
res del  parir  , y el  peligro  en  que  vi- 
ue  , de  eílar  fiemprc  enferma,  y aun 
morir  dello. 

iiiv  iu  * 3kt  libice  v¿.  nínvir-. . i;J 

La  mofa  en  cabello  no  la  ¡oes  compañero.- 
D amela  preñada, b par  ida, y dártela 
he  conocida. 9 4. 

COnocido  eflá  por  la  experiécia' 
quanto  fea  difícil  conocer  la  bó- 
dad  de  vna  mugcr.fi  fupo  confcruar- 
fe.fin  caer  en  alguna  deshonra,  porq 
venderfe  muchas  por  lo  que  no  fon, 
a cada  rato  acaece, por  el  buen  cono- 
cimiento del  nouio  , lo  qual  es  carta 
cerrada,  y que  viéndola, y prendán- 
dote,todo  es  vno.Dios  labe  lo  q lic- 
úa,porque  auemos  viíto  hijas  de  bue 
nos  padres.mancarfc  antes  que  fe  ca 
ten,  y darlas  por  fanas  , y otras  q no 
te  han  tenido  efperan^a  dellas,  venir 
enteras  , y como  dcucn  las  buenas-. 
Losfcñuclos  con  que  los  hombres 
fe  abaté, no  a caer.fino  a fer  cafados,, 
fon  diuerfos-.Vnos  por  dinero, otros 
por  el  abilidad  de  tañer , y cantar,, 
otros  por  amiltad  de  pariétes, otros 
por  buen  cuerpo  . otros  por  lindos* 
cabellos,  otros  por  vna  liuiandad  ,y 
ninguno  Gr abatió, a ver  fi  era  virtuo- 
fa  donzella  , ócaftabiuda.  Pucs:an- 
dando  dos-mancebos  paífeandofc,  el 
vtio  a'abaua  a vna*mo^a  de  buen  ca- 
bed c.$y  de.  tal  manera  lo-  d&zia-,  que 
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fu  compañero  le  dixelte , pues  pedii- 
da  por  muger  : el  otro,  que  era  mas 
cuerdo,  y auia  viíto  mas , le  dixo  las 
palabras  dél  refian.que  quiere  dezir: 
Del  cabello  nosenamoreys  folamen 
te, al  tnenos.que  fepays,,quc  daramc 
te  aya  parido,  ó que  cité  preñada , q 
entonces  la  daua  por  conocida.  Y af- 
fí  quedaria  fatisfecho  el  mancebo, 
porque  viíto  el  daño  efeogeria  de 
cafarfe  afsi  con  ella, ó delpediria  de  li 
aquel  penfamicnto.  Pero  que  fabeys 
vos li  con  todo  eífe  cabello  rubio, 
ha  parido  fecrctamente , os  la  daran 
por  donzella.  Lo  qual , no  fabiendo 
vos, ya  es  medio  mal,aúque  la  perfo- 
na  que  lo  fabe.os  notoria  en  fu  cora 
gon,y  aun  con  el  dedo:  y fabiendolo 
dcfpues , viuiriades  con  gran  dolor, 
porque  folamentc  loaítes  el  cabe- 
llo^ no  mitades  bié  lo  que  mas  ade 
lante  del  auer  fuele. 

La  muger  placera  iiye  de  todos  ,y  to- 
dos dcUa.95. 

PVefta  la  muger  a vender,  en  fien 
da, ó en  placa, ó en  andar  comun- 
mente por  lugares  públicos,  en  tra- 
tando,pierde  la  vcrguenca.que  es  1® 
mejor  que  tiene  la  muger.  No  fufre 
a nadie  que  la  deshonre  , fin  que  ella 
refpondeivienc  a que  diga  de  todos, 
y que  todos  también  digan  dclla  , y 
allí  no  fe  perdona  linage  , deshonra, 
pobreza , y quintos  miles  ay  en  las* 
partes.  1.  <>  . 

Lavus  cauta  es  tenida  por  mas 
cafta  96. 

D Exaudo  a vna  parte  la  bódad  enJ 
q.ponf  Diosa-cada  vna- muger, 

Hami 
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para  cj  fe  guarde  de  los  peligros  del 
dia.y  de  noche, y fe  haga  muda, y for 
da, en  quitas  carras, peticiones,  fufpi 
ros, m «(¡cas, palabras  , que  oyere : lo 

Jiual  es  gran  bien  para  ella:  pero  acá, 
egun  la  faina,  y conlidcracion  vul- 

Sar.de  lo  que  fe  fabe  fe  juzga.  Y vicn 
o vna  muger  recogida  , y que  rebu- 
fa todo  lo  que  en  publico  a buena 
muger  daña,  tomando  nombre  de 
cauta  , y auifada  en  la  obra  , aquella 
tienen  por  mas  calla  que  la  d:>nze- 
lia, que  aunque  lo  fca.no  mira  por  fu 
fama,íin  auifo. 

Ejfa  es  buena, y honrado  que  efld  muerta,  y 
fepultada.  y 7 . 

EL  fcntidi»  deftc  refrán  , fegun  el 
Comendador, es, que  a los  muer- 
tos nadie  ies  ricnc  inuidia  : por  eíTo 
entóces  fe  puede  va  dczir  : La  buena 
muger, y honrada,  &c.  Y afsi  vemos 
que  acontece,  que  los  que  tenían  in- 
uidia , y le  eran  contrarios  en  la  vida 
le  alaben  dcfpucs , comodize  Oui- 
dio.  Tafcitur  in  viuis  liuor , pojl  faifa 
quiefeit. 

La  inuidia  con  los  viuos  fe  mantiene, 
Defpues  de  la  muerte  ella  defeanfa. 

Otro  fentido  es , que  la  muger  def- 
pues de  muerta  , es  buena  ^ por q'rf- 
tá  fegura  de  los  cafos.y  defadres  q ;e 
en  cite  mundo  le  podían  fuerder.  Y 
afsi  dize  SalomomQue  no  dcuecnos 
alabar  al  hóbre  lino  dcfpucs  de  muer 
to  , y en  vida  no  es  julio  alabar  a na- 
die, porque  no  ella  tan  firme,  que 
no  pueda  cace. Ello  es  conforme  a lo 
quedeziaSolon,  y traefe  cu  Ada- 


gio Latino. Finem  vitacfpefla,  ten  cué 
ta  con  el  fin  de  la  vida, para  el  alabar, 
y llamar  a mo  bicnauenturado.  Lo 
qual  es  lo  que  dezia  Ouidio  de  A- 
áeon  , en  el  tercero  libro  del  Meta- 
morpholis. 

pintes  que  alguno  muera, no  conuiene 
Que  fea  dicho  bicnauenturado, 

T afsi  hemos  de  efperar  el  poñrer  dia. 

Lafentenciadc  Solon  trac  Aufonio 
enfusvcrfosi 

Digo  la  vida  entonces  fer  diclv'fa, 
iUundo  <c  Vino  el  termino  a ¡a  vida, 

Afsi  lo  trae  Herod.ito  , que  el  Rey 
Cref»  preguntando  a 'Solon  , oyó 
aquella  fcnccncia  , y Ariltoteies  tra- 
ta deda  materia,  en  el  libro  primero 
délas  Echicas,  porque  llamar  a vna 
muger  buena,  es  en  dos  maneras , ó 
buena  , en  quanto  la  vemos  que  viuc 
bien  , y entonces  muy  bien  la  pode- 
mos llamar  buena:  oes  buena  ya, 
perfecta  la  virtud  heroyea , ello  haf- 
taq  muera. y elle  fepultado  , no  fe  le 
ha  de  dezir.Otro  tcicero  fcncido  es, 
fegun  el  refrán  queauemos  declara- 
do, que  tres  dias  tiene  de  falir  la  mu- 
ger,y lo  de  la  Epigrama  Griega,  que 
la  muger  tiene  dos  dias  bucnos:y  afsi 
fe  entiende, que  quando  libra  al  ma- 
rido dc*fu  pefadumbre  , ya  entena- 
da,entonces  es  buena. 

Embia  al  hombre  fibiotM  la  embaxada  ,y 

no  ledigis  «ada.pS. 

ANces  de  encomcdar  el  negocio, 
auemos  de  mirar.quié  fs  la  per 
foíiidc  quien  lo  confiamos  , p««rq  (i 

en  ello 
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en  efto altemos  acertado  a elegir  bié, 
el  negocio  va  figuro  , y fi  c«  elto  fe 
ha  errado, por  mas  auifos  que  demos 
no  fe  podrá  acertar  cofa.  Úc  manera 
que  aquí  fe  nos  ha  declarado  la  ven- 
taja que  tiene  el  hombre  labio  , al  q 
no  loe*. Y aísi dizc:Embia  al  fabio,y 
no  le  diga*  nada,  porque  bafta  poner 
fe  en  el  camino  , porque  el  fabe  de 
allí  adelante,c<  ino  ha  de  guiar  lo  que 
Ic  es  encomendado  , y no  es  menef- 
ter  dezirlc  cofa  : lo  qual  hazc  la  pru- 
dencia. 

Entre  padres,  y hermanos  no  metas  tns 
manos. 99* 

DOs  cofas  nosauifa  efte  refrán. 

La  vna  es  , que  no  feamos  tan 
entremetidos  , y tan  curiofos  de  fa- 
bcr  las  cotas  «genas,  y que  no  nos  to 
can  , que  queramos  faber  las  cofas 
que  palla  el  padre  con  fu  hijo  , y el 
hermano  con  fu  hermano  , porque 
defto  ningún  bien  fe  ligue, fino  antes 

!¡ran  daño  : porque  como  cftas  cofas 
.can  por  la  mayor  parte  (ocultas  , no 
fe  pueden  labor  peí  fe  ¿lamente, y dan 
caula  a que  el  cuiiofo  dolías  juzgue 
temerarias  :rte,  conforme  a fu  daña 
da  ¡mención. l.a  fcgundacofa  que  fia- 
camos  de  aquí  , es  , que  en  reuzillas 
tan  cercanas, como  fon  de  padres  , y 
hermanos  , no  queramos  entreme- 
ternos , porque  ya  cftá  aueriguado, 
qnanros  daños  fe  liguen  ,dc  querer 
meter  paz  en  los  ruydos  , y penden- 
cias,como  vemos  , que  íkmpre  lle,u¿ 
en  la  cabecael  que  mete  paz.  Quan- 
to  mas  ferá  efto  verdad  entre  padres, 
y hermanos, que  el  mteruenidor  por 
fuerza  ha  de  enojar  al  vno  x ó a en- 
i.í 
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trambas  parces,  y ellos  fácilmente, 
como  parientes  fe  vienen  a hazer 
amigos , y viene  a que  queda  todo  el 
enojo,  en  el  que  quifo  entrar  de  por 
medio.  Finge  Yfopo  en  fus  fábulas, 
que  vna  vez  dos  coros  de  zelos  vinie 
tona  toparfe  tan  brauamente,que 
atronauan  rodo  el  campo , y auianfe 
dado  grandes  heridas , de  arte  que 
corría  dellos  mucha  fangre  : riendo 
ello  vna  Zorra  , que  paflaua  por  allí, 
al  fonido  de  los  golpes,  y teniendo 
laftima  dellos  , llegofca  quererlos 
defpartir,y  a dezilles , que  no  era  ra- 
zón que  fiendo  de  vna  efpecic  de  ani 
males, y amigos, y parientes, fe  hizief- 
fen  tanto  mal. Ellos  con  el  gran  eno- 
jo  que  tenían  , no  hizicron  cafo  de 
fus  palabras,  y boluieronfe  a topar 
como  de  antes  , y no  miraron  al  que 
fe  auia  metido  en  medio  , y cogién- 
dola entre  fus  cuernos  , la  hizieron 
polacos , y ellos  fácilmente  boluie- 
ron  a ftr  amigos.  Aunque  otros  di- 
zen  , que  la  Zorra  fe  metió  en  medio 
para  comer  la  fangre  que  cliaua  en 
el  fuelo,  y allí  la  trillaron.  Y por  cito 
nadie  dcue  bu  (car  ínteres  en  parte 
tan  peligrofa  , como  en  renzi'ia*  de 
peifonas  tan  allegadas,  y acaece  cor- 
narfe  amigos  mas  prdlo.quc  el  pue- 
da fiaÜr  del  mal  que  Ir  quieren  , por- 
que aunque  los  enojos  de  los  herma- 
nos,que  fon  en  algunas  horas.y  años 
de  grande  fcruor.lon  para  acabatfe 
de  prefto.pero  en  viendo  que  vno  fe 
pone  entre  ellos  ellraño,  ó fe  enoian 
con  el  cada  vno  por  fi  , ó entrambos 
lo  cafiigamy  afsi  dize  el  reframEntre 
dos  mue'as  no  metas  tus  dedos,  aun- 
que la  concordia  es  tan  loable  , q de- 
uea  todos  procurarla:  pero  fra  de. ral 

manera 
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minera,  que  de  palabra, yconfejo , y 
por  terceros  fe  haga, pero  no  inetien 
do  las  manos.  Efte  meter  las  manos, 
puedefe  entender,  ó que  defatinada- 
mentc  fe  meta  entre  los  que  citan 
peleando  , y afsi  lleua  caltigo  de  fu 
locura, fiendo  como  Milon  el  de  Cro 
ton  , que  metió  las  manos  en  la  hen- 
dedura del  árbol, que  ertauaconlas 
cuñas  , y cayendofe , quedó  aíido , y 
prefo  harta  la  muerte  , ó es  el  meter 
de  la  mano , queriendo  pira  fi  algún 
prouccho,  como  acaece  entre  perfo- 
nas  baxas  quando  riñen, que  metién- 
dolos en  paz, pagan  el  vino.  A fsi  quá 
do  ay  desconformidad  entre  herma- 
nos,o padre.y  hijos, el  que  fe  mete  a 
defpertirlos , quiere  lleuar  algo  por 
conccrtarlosrlo  qual  es  auaricia  g^an 
de , faluo  fino  fuere  oficio  fuyo  , po- 
ner concierto  en  pleytos  , que  ya  en- 
tonces bien  merece  , por  lo  que  fe 
eítorua  , algun  premio.  Pero  el  que 
honradamente  fe  interpone  a poner 
paz, ha  de  citar  fin  interes  , y como  fí 
dixertemos,  fin  manos, delta  manera. 
Marco  Cicerón  reprehende  a Q^Fa- 
bio  Labeon,  que  puerto  por  arbitro, 
y juez  amigable  entre  los  de  Ñola, 
y Ñapóles  ( q fiendo  vezinos  trayan 
contienda  fobre  los  términos  de  la 
tierra)  embiado  por  el  Senado  Ro- 
mano para  cito  , quifo  meter  las  ma- 
nos fin  propofito.  Y apartaa#o  á ca- 
da vno  de  los  pueblos  .aconfejóles 
que  no  trataífen  aquel  negocio  con 
gran  codicia  , y que  antes  quifieflen 
bolucr  a tras , que  yr  adelante.  Y co- 
mo ambos  huuieffen  concedido  , lo 
que  el  Arbitro  dezia , dexó  vna  gran 
parte  de  la  tierra  entre  rerminos  , y 
términos  de  cada  vno  , juzgando  fer 
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del  pueblo  Romano,  lo  queertau* 
en  medio  , elto  fue  engañar  , no  juz- 
gar. A fsi  que  en  quanto  el  interes , y 
guardar  la  cabeca, entre  padres, y her 
manos  no  metas  tus  manos. 

La  muger  que  cria  , ni  bartd , ni 
limpii.ioo. 

Establecido  ertá  por  leyes  de  natu 
raleza,  el  criar  de  los  hijos  para 
confcruacion  de  fi  mifmos.  Y afsi  co 
mo  entre  todos  los  animales  lleua  el 
hombre  ventaia  en  todo  , principal- 
mente en  el  fruto  de  los  hijos  , que 
fon  otros  hombres  como  ellos,  guar 
necidos  de  razón.  A fsi  entre  las  hem 
bras  la  muger  parta  mas  trabajo,  que 
ninguna  de  todas  crtotras  efpccies, 
porque  el  oficio  de  la  crianca  , a fus 
pechos  , fuera  de  auer  travdo  el  hijo 
nueue  mefes  de  aquel  trabajo, que  to 
dos  aliemos  vjfto  , y que  ciertamen- 
te no  es  agradecido  tanto  como  fe 
deue.  Aunque  la  Cigüeña  fe  acuerda 
de  fu  madrc.y  fe  lo  paga  en  la  mi  fina 
moneda.  Porque  entre  los  trabajos 
que  tiene  la  muger  que  cria,  es  ni 
andar  harta  , ni  limpia, que  lo  vno  es 
contrario  a los  alimentos  de  la  vida, 
no  andar  harto  , y lo  otro  es  contra 
el  polirfc.y  atauiarfe  , que  es  natural 
de  la  muger,  pues  ella  dexa  de  hartar 
fe  , y mantcnerfe  , por  darlo  a fus 
hijos, y por  limpiarlos, anda  defeom- 
pucrta,yno  limpia.  Qmen  dúera  á 
vnadonzella  hermofa,  bien  arauia- 
da , limpia  , que  todo  fu  cuydado  es 
mantcnerfe,  y polirfe.que  auiade 
venir  tiempo  , que  vinierte  a quitarfe 
la  comida  de  la  boca  por  fus  hijos , y 
dexar  de  atauiarfe, por  atauiarlos.no 

lo 
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lo  creyera , ni  dcxara  de  maldczir  á 
uien  fe  lo  dixcra.pucsvicne  el  amor 
c la  madre , y oluidada  de  fus  golo- 
finas , muchos  regalos , y atauios , y 
limpiezas , codo  lo  pone  fobrc  la  vi- 
da^ limpieza  de  la  criatura  que  cria. 
Puedefe  aplicar  codo  ello  a los  que 
tracan  algú  cxcrdcio.que  para  hazer 
lo  bien  , y acertadamente , fe  dcuen 
quicar  algunas  cofas  délas  aceflorias. 
Como  fi  vno  fueííc  muy  grande  eílu- 
diance,  y ficmpre  eíluuicííe  eftudian- 
do, leyendo, o efcriuicndo,fi  por  ven 
cura  anduuiciTc  amarillo , ó no  poli- 
do,  podríale  decir : La  muger  que 
cria, ni  harca,ni  limpia:  porque  no  es 
mucho , que  las  que  andan  fuera  de 
tan  excefsiuo  trabajo  como  es  el  de 
criar, eílcn  limpias.  Y los  que  no  eílu 
dian,ni  hazen  cafo  dello  , que  anden 
lominhiellos  , que  cften  gordos, y 
muy  polidos  , y que  no  iiencan  las 
pefadumbres  que  los  demas  buenos 
clludiantcs  tienen.  Afsifc  puede de- 
zi r de  todos  aquellos  , que  auiendo 
de  hacer  bien  fu  oficio  , no  tienen 
cuenta  con  loque  les  viene  de  inte- 
res, y prouecho  , fino  que  no  falien- 
dobicn  con  lo  que  dcuen  , como  la 
muger  que  cria  fus  hijos , aunque  fe 
pierda  parte  de  la  hacicnda.dc  la  bue 
na  vida, con  velar,  y tr3fnochar,y 
aun  otras  cofas  que  no  pefan  tanto, 
queda  contento , pues  no  fe  puede 
auer  todo  junto.  Y afsi  deue  vno  to- 
mar el  incento  principal  bueno , pa- 
ra que folo  el,  como  año  virtuofo 
contente.  Y fi  de  allí  no  fe  alcancare 
aquel  prouecho,  aquella  fama  que 
fuele  auer , baila , auer  hecho  lo  que 
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deuemos.  Podría  yo  tomar  elle  re- 
frán para  mi  mifmo  , porque  que- 
riendo criar  ellos  refranes, que  na- 
cieron defnudos,  flacos , y fin  decla- 
ración alguna,  ni  tener  ninguna  luz, 
he  hecho  , folamente  la  obra  princi- 
pal que  es  criarlos,  auiendo  hecho 
mil  dellos.y  dándolos, para  que  ellos 
por  fi  hablen  con  todos  los  que  qui- 
fieren  : y digan  , que  aunque  alcancé 
el  poder  para  criarlos,  y Cacarlos  a 
luz , no  cuue  las  accesorias  para  mi. 
que  foy  el  Autor,que  es  harto, y lim- 
pio , porque  ni  yo  tengo  la  hartura 
de  ciencia , que  el  inligne  Comenda- 
dor ( Principe  y cfpcjo  de  los  viejos 
honrados  de  Efpaña)  tuuo  , que  de- 
lante de  mi,  y de  otros  muchos, dixo 
vn  dia  , que  auia  fefenta  años  que  cf- 
tudiaua  , con  muy  grandes  trabajos, 
y fatigas  que  1c  aman  fucdido.  Que 
mayor  hartura  quiere  el  hombre  con 
liderar  , que  aquel  gran  ingenio  de 
aquel  eminente  hombre , con  tantas 
letras,  y eíludiadas  por  tan  largo  ef- 
pa¿io  de  tiempo , y de  añosí  Ni  me- 
nos me  atreuo  aertar  harto  , como 
el  excelente  Dodor  León  de  Caí- 
tro  , mi  Maeflro , que  lo  es  de  todos 
los  mácebos  dodos  deílos  tiempos, 
cuyaalabanga  referuo  para  el  lugar 
conuenible.Si  yo  cftuuiera  tan  lleno 
de  ciencia  como  ellos  dos  tá  enobic- 
cidosy  Illuílres  varones  que  he  di- 
cho,y ii  tuuiera  la  limpieza  de  hablar 
en  la  lengua  Caítellana , que  tuuic- 
ron  algunos  hombres  deilos  Rey- 
nos  y yo  pudiera  criar  ellos  Refra- 
nes mas  hartos  de  ciencia, y mas  lim- 
pios de  la  habla , que  van  : pero  dif- 
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culpóme  con  la  dificultad  de  la  obra, 
el  trabajo  muy  grande  , el  amor  con 
que  lo  hago,  y deíleo  de  criar  mas. 
Aquello  todo  me  dará  alguna  diícul- 
pa  , y porna  amor  a los  que  leyeren, 
de  querer  con  fu  fanor  que  yo  oíTe 
dar(paíTaudo  adclancc)otras  mas  pac 


tes  de  Refranes  gloííados, que  como 
viere  en  cfta  primera  parte,  tomare 
para  las  venideras  cfperanca.que  con 
el  fauor  diuino  procurare  eferi- 
uir  para  el  común  prouc- 
cho  de  Efpaña.. 
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CARTAS  EN  REFRA- 


NES  DE  BALSCO  DE  CARAY, 
Racionero  de  la  fanta  Igleíia  de 
Toledo. 


PROLOGO  DEL  AVTOR 
Blafco  de  Garay , al  Letor  de 
la  obra. 

HORACIO  en  el  arte  fa- 
mofa  de  Poeíia  que  eferi- 
uio , pone  vna  fentencia  ( á 
mi  ver ) no  merecedora  de 
pequeña  recordación, cuyas  palabras 
fon  citas  : Omnc  tuiit  punttum  , qui  mif  ■ 
cuit  vtile  dulcí, leílorem  deleílando  , p-ri- 
tenmonendo. Quiere  dezrr:Aquel  licuó 
el  voto  de  todos.que  mezcló  lo  pro- 
uechofo  con  lo  dulce , deley tando  al 
Letor, y amonedándole  juntamente. 
Conllderádo  pues  yo  eda  loable  fen 
tcncia  , v viendo  , quan  propio  es  de 
los  nulos  huvr  del  bié,  y de  aquellos 
que  le  le  amonedan,  llegándote  con- 
tinuamente a los  que  Fauorecen  fu 
maldad,  quife  para  ver  fi  por  algún 
arte  fe  podían  craer  al  freno  de  lavir 
tud  , ccuarlcs  vn  anzuelo  de  corree- 
ciou  , con  el  manjar  que  mejor  co- 
mieden- Afsi  compufe  dos  cartas  de- 
baxo  de  titulo  de  amor  müdano.que 
esf  a mi  parecer)lo  que  mejor  fe  reci 
be  entre  las  vanas, y perdidas  gentes. 
Para  que  en  la  vna, con  la  nueua  inué 
cion  de  burlillas  , dichas  por  refra- 
nes , qucdaílcn  combidados  a leer  la 


refpueda,hecha,a  fin  de  reparar  el  da 
ño(fi  fer  pudieíTe)  de  aquellos  que  fe 
rebuelcáen  el  cieno  del  carnal  amor. 
Aunque  enlade  los  refranes.no  píen 
fo  que  can  defnudo  va  el  deleyte,que 
de  algo  mas  no  puedan  aprouechar- 
fc.  Afsi  conociendo  por  ellas  las  fin- 
gidas razones, y fecretas  atañeras,  có 
que  las  perfonas  peruerfas  acodum- 
bran  tratar  fus  negocios  , como  go- 
zando de  los  auifos.y  fen  cencías  que 
debaxo  de  cada  refrán  fe  contienen, 
porque  no  es  otra  cofa  el  refrán, fino 
vn  dicho  fcntcnciofo  a la  vida  muy 
nectflario  , manado  de  la  experú  n- 
cia , en  q cada  dia  fe  prueiu  de  adon- 
de viene  a quedar  en  vfo,  y fabeife 
comunmente  de  muchos.  De  aqui  fe 
fica.que  fon  losrcfrancs.como  vnos 
hijos  legítimos  de  la  codumbre,  que 
nos  enfeñan  las  cofas  que  nuedros 
paíTados  aprouaron.  Y a eda  caufa 
los  fabios  no  fuelé  menofpreciallos: 
antes  llegarfc  a ellos  , como  buenos 
confeieros.Son  dichos  refranes, por- 
que fe  refieren  muchasvezes. Llaman 
fe  en  I.atin  Prouerbios.de  los  qualeS 
es  nuedra  lenguaCadellana, llana  tan 
excelente  , y tan  abunJofa  , que  caíi 
en  ellos  contiene  las  verdades  de  mu 
chas  ciencias.  Demancra,que  no  me 
Ccc  a auré 


auré  defmidado  mucho  en  juntar  tal  ró  fíempre  tener  mi  propio  parecer 
fuerte  d«  delcyre  , con  el  principal  poi  fufpcchofo  , por  fer  parte, con  la 
prouecho  que  aquí  ha¿er  pretendo,  humildad  que  dcuo.y  puedo , me  fu- 
no  tanto  a los  muy  bien  dotrinados^-  jeto  ( dtfde  aora  para  fiempre  ) a la 
quanto  a los  que  no  fuelen  leer  iino‘  corrección  de  la  Iglclia  Romana» 
a Cclcflina,  o cofas  femejanres.  Mas  y al  juyzio  del  que  mejor 
porque  en  todas  mis  obras  quic-  íinticre  que  yo. 


PRIMERA  CARTA  EN  QVE  FINGE,  C O 
mo  fabiendo  vna  feñora  que  vn  fu  feruidor  fe  queria 
confe(far,leefcriue  por  muchos  refranes, 
para  tornarle  a fu  amor. 


OH  Y fetior  fiempre  de^ir , que 
el  afijar  de  camipalos  ¡alio  al 
hombre  al  camino,  y tal  parece- 
ré yo  aora,  habiendo  lo  que  vos 
auiades  debatir  : pues  que  digen  , que  las 
mujeres  deucu  fer  rogadas , porque  la  nue- 
ra ha  de  fer  rogada,  y la  oUa  repofada.  Mas 
como  el  mundo  anda  al  reues , y ya  no  pue- 
de Jer  mas  negro  el  cuerno  que  fus  alas, 
quiero  que  fino  va  el  otero  a M ahorna,  que 
yaya  M ahorna  al  otero.T  aunque  digan  que 
por  mucho  madrugar, no  amanece  mas  ayna , 
y que  mas  vale  al  que  Dios  ayuda  , que  al  q 
mucho  madrugador  que  a quie  Dias  quiere 
bien, la  cafa  le  [abe,  y a quien  mal  Ja  cafa  y 
ti  bogar-.no  fe  me  da  nada  , que  también  di- 
%e n por  otra: porte  no  feas  peregofo , y no 
ferds  deffeofo , que  la  diligencia  es  madre  de 
la  buena  ventura.  T afsi  acordé  e fer  lui- 
ros, ionio  la  que  ya  no  pndia  beuer  en  la  ta- 
berna,y Je  holgaux  en  clla,pueño  que  quifte 
ta  mas  Miaros , porque  barba  a barba  ver  - 
guenfa fe  cata, que  do  no  efla  fu  dueño  , efld 
fu  duelo, y quien  no  parece, parece.  Mas  pues 
hablaros  no  puede  fer , tallen  barbas , y ha- 
blen canas, que  va  el  Rey  bajía  do  puede , y 


no  kafla  do  quiere , y quien  mas  no  puede » 
morir  fe  dexa.  Aunque  no  querría,  que  di - 
xeffen  de  mi , amor  loco  , yo  por  vos, y vos 
por  otro,o  que  es  perdido  , quien  tras  pedi- 
do anda,  que  di-gen,  ama  a quien  no  te  ama, 
y refpondc  , a quien  no  te  llama  , andaras 
carrera  vana. Ni  menos  querría , que  dixef- 
fendevos , perdida  es  la  lexia  en  la  cabe f a 
del  afno,ypor  demos  es  la  citóla  en  el  moli- 
no,quando  el  molinero  es  f ordo , y que  no  ay 
p:or  Jardo, que  el  que  no  quiere  oyr.  Mas  di 
reys  vos  a cflo,que  nadie  puede  atar  las  len- 
guas a las gemes:  y que  digan,  que  de  Dios 
dixeron,y  que  haga  quien  hiciere  : mal  ario 
para  quien  lo  dixere.  De  manera,  que  cada 
vn»  hallara  con  que  defender  fu  partido  , y 
a nadie  faltan  rabones, que  quien  pienfa  que 
haga  pienfa  que  diga.  C on  efla  coñjíanfa  me 
heatreuido  ,viendt  que  ya  no  fe  pueden  ef- 
cufar  barajas  nueuas  ¡obre  cuentas  viejas 
con  efperartfa , que  poto  apoeo  hila  la  vie- 
ja el  copo:porque  no  fe  ganó  Zamora  en  vna 
bora.pueflo  que  digan, que  quien  efpera,de- 
fcfptra,mas  do  yra  el  buey  que  no  hare)T»~ 
da  vía  fi  efld  pella  a la  pared  no  pega  , alo- 
menos  de xard  fenol  xj  fia»  mas  vele  buena 
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VEO 

que *4  que  mala  paga.  Tefame  que  quan- 
do pude  , no  miré  lo  que  dcuia  , y a ora  an- 
do a capa  con  hurón  muerto, y al  conejo  ydo, 
el  confejo  venido  , mas  quien  tiempo  tiene 
y tiempo  atiende  , tiempo  viene  que  fe 
arrepiente  , porque  cada  cofa  en  fu  tiempo, 
y nabos  en  Aduiento.  Tor  effo  di  gen, 
quien  a fu  enemigo  popa , i fus  manos  mue- 
re : porque  ft  yo  fuera  di  (creta, pues  me  da - 
uan  a cfcoger , no  hiciera  como  la  loba  que 
toma  lo  peor  , fino  andarme  a viua  quien 
vence, y el  buen  día  mete  le  en  tu  cafa , que 
mientras  mas  Moros  mas  ganancia.  Vues 
que  digen  , quando  te  dieren  la  vaqui- 
lla , acorre  con  la  foguiUa  , que  mas  va- 
le vn  toma  , que  dos  te  daré  , y mas  vale 
paxaro  en  mano  , que  buytre  holan- 
da. T no  creerme  de  vueflras  lifongeras 
palabras , que  boca  que  dige  de  ft , dige  de 
no  : enefpecial  vos  que  foys  como  el  efeu- 
dero  de  Guadalajara  , que  de  lo  que  dige 
a la  nocltc  , no  ay  nada  a la  mañana  , mas 
a quien  dieron  a encoger  dieron  , que  entena 
der  , na  lar  , y nadar  , y ahogar  a ¡a  orilla. 
Con  rodo  efpcro  en  Dios , que  tiempo  tras 
tiempo, y agua  tras  viento  , y que  por  effo 
viene  vn  dia  tras  »tro,que  mas  dias  ay  que 
longantgat , y lo  que  no  fe  ha  hecho  ha/la 
aquí , han  ufe  de  aquí  adelante  , pues  lo  que 
no  acaece  en  vn  año,  acaece  en  vn  rato,  que 
quien  no  cae, no  fe  Lnanta.  Digo  ejlo , por- 
que fabre  ya  , q»c  pan  me  ha  de  mantener, 
yft  me  viere  en  mr  Rey  no,  y t-rtiere  la  mia 
^ fobreel  hito  , yo  ¡ubi aré  . que  cada  gallo 
canta  en  fu  muladar.  Enite  tanto  haré 
tomo  digen , quando  futres  yunque , fu - 
fre  como  yunque  , quando  fueres  martillo 
hiere  como  martillo,  que  qual  el  tiempo 
tal  el  tiento.  Aora  quedaré  llorando,  y 
no  como  la  ludia  de  Zaragofa  que  lloran- 
do duelos  ágenos  cegó  , fino  los  mios  pro- 
pios , porque  mas  cerca  ejldn  mis  dientes 
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que  mis  parientes  .y  como  tengo  bien  de  que 
llorar  , en  cafa  llena  prefto  feguifara  la  ce- 
na. Mas  efperanfa  en  Dios,  que  fi  yo  lloro 
aora  , vos  no  teneys  dcfpucs  de  que  reyr, 
porque  quando  la  barba  de  vuefiro  vegino 
vieredes  pelar,  poned  la  vueñra  en  remojo, 
que  qual  por  mi  • tal  por  ti,  que  hijo  fuyf- 
te  padre  feris , qual  Ingieres  tal  auras , y 
no  haga  nadie  tanto  mal  como  pagara , que  . 
Dios  no  come, ni  beue  fino  juggq,  y vee.  A > 
ofadas  que  quien  lo  dixo  , no  mintió  , que  ' 
quien  adelante  no  mira , atras  fe  halla , y 
que  quien  neciamente  peca  , neciamente 
fe  va  al  infierno  , aunque  para  mirallo  yo 
aora , tarde  vino  el  gato  con  la  longani- 
ga  : pero  de  los  efearmentados  fe  leuan- 
tan  los  arteros  , que  no  ay  mejor  cirujano, 
que  el  bien  acuchillado;  porque  la  expe- 
riencia es  madre  de  la  ciencia  Qu: fiera 
yo  efearmentar  en  cabe f a agena , mas  d 
lo  lucho  ruego  , y pecho.  3/"?  digpn  , que 
quien  fe  cree  de  ligero  , agua  coge  con  har- 
nero , y que  quien  de  prefio  fe  determi- 
na , de  ef pació  fe  arrepiente  , mas  podrí, 
fer  que  fi  cay, y me  quebré  el  pie , quipa  fue 
por  bien  y fino  lo  fuere,  pues  Marina  bay- 
ló,  tome  lo  queganó ,alabw'mí!je  1 que  nun- 
ca lauécabefa  , que  no  m¡e  Jal  lefio  tinoja» 

Lo  peor  que  en  efte  negocio  veo  , es  que  os 
ayays  aufentaia  de  mi,  digicndo  , que  mas 
rale  falto  de  mata,que  ruego  de  buenos, por 
que  el  aufenciaes  enemiga  de  amor  , y a 
muertos,  y ay d«s  no  ay  amigos.  T no  digo 
e fio  , como  el penfamiento  del  ladrón  , que 
punja  que  todos  fon  de  fu  condición.  Mas 
veo  la  condición  de  los  hombres  , que  que - 
reys  todos , vna  en  el  pupo , y. .otra , en  el 
faco,íurgo  os  oluidays  de  la  primera,  por- 
que vn  amor  faca  a otro, en  efpctial  que  vas. 
foys  amor  trompero,  quintas  veo , tan- 
tas quiero  , y mudar  cojlumurc  , es  d par 
de  muerte,  que  quien  malas  mañas  ha, 
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tarde  , b nunca  las  perderá.  Yo  cnytada  he 
Jido  como  el  ratón  , que  no  fabe  mas  de  rn 
agujero,  que  preflo  le  toma  el  gato  , y afsi 
me  mitys  tomado  a manos.  Mas  mirad  que 
digen  , a quien  cuege,  y amafia  , no  le  hur- 
tes la  boga f a , que  de  coffariu  , d cofidrio, 
no  fe  pueden  ganar  fino  los  barriles , por- 
que a perro  viejo, nunca  cug_cug.que  ft  vos 
fabtys  mucho  , también  fe  yo  mi  Salmo , y 
podría  fer  algún  di  a jugar  con  vos  dos  al 
mohíno,  sino  que  lo  que  [ana  el  hígado, 
enferma  el  bayo  , y por  tffo  he  Jido  con  vos 
mas  piadofa  que  Marta  con  fus  pollos , y 
por  hagerme  miel  comiéronme  mofeas.  Y 
vos  por  el  contrario  aueys  ftdo  conmigo 
tanto  degros , que  no  ay  quien  lo  maje.  >Y 
no  me  quiero  alargar  mas  en  ejlo  porque  no 
faregea  que  riñen  ¡as  comadres,  y defeu- 
brenfe  las  verdades , aunque  ello  fea  ya, 
trafquilenmc  en  concejo  y no  lo  fepan  en 
mi  cafa.  Bien  veo  que  quantoos  digo  , es 
machacar  en  hierro  frió  ,y  a cauallo  muer- 
to ■,  ponerle  la  cenada  a la  cola  , y predi- 
car en  defterto  : y como  digen  btjafey  bue- 
na , madre  ha  aquí  vn  clauo  , que  cajiigame 
mi  madre , y yo  trompogelas.  Torque  def- 
pues  que  de  migogafles  a dineros  pagadas, 
brafos  quebrados  , y el  pan  comido,  lacom 
fañia  desheclxt , como  amigo  de  faga  de  vi- 
no. Mas  aunque  digan  por  mi,  cantar  mal, 
y porfiar  , quiero  que  donde  va  la  mar, 
vayan  las  ondas  , aunque  fea  locura  echar 
la  foga  tras  el  caldero . Torque  hagemt 
porfiar  con  vos  afición , que  ciega  rágon, 
y afsi  ando  qual  faga!  tras  fus  ¿nejas,  JO1  a 
vos  por  \mrar  , vos  a mi  por  encornudar: 
bajía  que  tras  efla  hoja  buelua  otra.  H an- 
iñe dicho  que  por  efia  Quarxfma  , os  que- 
reys confejfar  , bueno  es , que  quien  yerra , 
y fe  enmienda  , d Dios  fe  encomienda,  y 
malo-es  pecar  , y diabólico  per feucrar  : mas 
na  lo  auian.de  faher  tantos,  que  gato  man- 


dador , nnnea  buen  capador.  T e ño  porque 
no  pienfen algunos  que  quereys  pregonar 
vino  , y vender  vinagre  : que  yo  también 
pitnfo  , porque  vno  tiene  la  fama  , y otro 
laúd  la  lana.  La  qual  es , d lo  que  entien- 
do , que  quereys  dexarme  , y tomar  otra : 
por  prou.tr  , ft  quien  fe  muda,  Dios  le  ayi- 
da,  aunque  digan  , que  piedra  mouediga, 
nunca  la  cubre  moho,  por  effo  echays  el  raf- 
tro  a colomera  , y la  culpa  del  afno  a la  al- 
barda.  Tero  mirad  que  digen , maloven- 
dri , que  bueno  me  hara,  porque  el  bien  no 
es  conocido  , bajía  que  es  perdido.  Mas  por 
fi , o por  no,fi  os  confeffarcdes,  acordaos  de 
degir  al  confe ffor  el  cargo  que  me  te - 
n eys  , pues  quijiflcs  del  lobo  vn  pelo , y ef- 
fe  de  la  frente , y no  fea  la  rcjlitucion  con 
palabras, que  obras  fon  amores , que  no  bue- 
nas r agones , pues  fabeys  que  digen  , pa- 
ga lo  que  dcues , fuñaras  del  mal  que  tie- 
nes, y que  mal  aya  el  vientre  , que  del  bien 
no  Je  le  viene  miente.  También  me  han 
dicho, que  me  quereys  rogar , que  me  con - 
fiejje  , catad  no  digan  por  vos : Haxa  no 
tiene  que  comer,  y tombidt  huefpedes,que  a 
cada  vno  fu  alma  en  fu  palma.  Y como 
di  gen,  entended  en  vue Jiros  duelos , y dexai 
los  ágenos,  que  yo  couogeo  yavuejlrasdc - 
i lociones  y Je  que  Jon  , (cacillo  mucho  tres 
diasea  ejlaca.  pulique  toda  vía  querría, 
que  f cufie  mas  verdad  ruejlra  confefsion, 
que  lo  quepienfo  de  vos, porque  tendría  cf- 
ptranpa  que  al  cabo  de  los  años  mil , torna- 
ría el  agua  a fu  cubil, y confolarmchia , que 
fon  buenas  mangas  defpues  de  Vafe  na.  Mas 
como  ay  muchas  mañas  en cajl añas  , y vno 
pienfa  el  vayo  , y otro  el  que  lo  enfila  : n<y 
fe  que  me  crea.  Tor  effo  quedo  rogando  a 
Dios  que  aya  ftdo  nuefira  queñion  , rengi- 
Hade  por  fan  luán  , que  es  pagparatodo  et 
año, pues  digen, k Oros  rogando, y con  el  m<t 
go  dando. Y entretanto  diré,  que  mus  vale 
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Alio  tardio,q  no  vt^io,y  mus  vale  algo  que 
nada  , y mas  vale  tuerto , que  liego  , pues 
en  la  tierra  de  los  ciegos  al  tuerto  han  por 
Rey, y mas  vale  tarde  que  nimia , porque  en 
fin  quien  viene  , no  tarda.  Defta  manera 
vadearé  mis  males,  como  vieja  efearmenta- 
da  que  arremangada  pajfa  el  agua , porque 
el  que  las  f abe  las  tañe  , que  ya  duecba 
es  la  loba  de  la  foga.  Y tomaré  por  confue- 
l o del  anfencia  , que  mas  vale  bien  de  le- 
xos.que  mal  de  terca  ,y  que  do  fuer  (a  vie- 
ne,  derecho  fe  pierde,  por  que  afst  fe  confue- 
la , quien  fus  madexas  quema.  Mas  {i  es 
que  laduys  conmigo  con  artes  en  el  alde- 
guela,nus  mal  ay  que  fe  fuena , no  podré 
fino  alfar  mi  bo^al  cielo , y rogar  a Dios 
que  a las  que  fabeys  murays  ( porque  quien 
va  mal  contando,  no  puede  yr  bien  orando) 
y queaeffotra  Señora  le  acaezca  con  vos 
como  al  Sol  de  inuierno,  que  fale  tarde, y fe 
pone  ,preflo  , porque  mal  demudóos  con- 
fueloes.  Tefamcque  tanta  razpn  ay  pa- 
ra creer  eflo  de  vos  , porque  yo  conozco 
a mi  hija  Mangúela  , y fe  que  quien  no 
ha  mefura  , toda  la  villa  es  fuya.  Tuesft 
tal  es  verdad  , dcuicrades  primero  acor- 
daros , qual  me  teniades , y que  no  es  ofa- 
dia  * Moro  muerto  gran  laflfoda.  Y pen- 
far  , que  yo  nunca  quije  a mas  de  a vos: 
para  contentaros  vos  conmigo , que  a vn 
afno  ba¡iale  vn  albarda  : pues  ni  mato, 
ni  efpanto .quanto  mas  que  aunque  yo  fue- 
ra fet,dizen, quien  feo  ama  , hermofo  le  pa- 
rece. Mas  vueflros  amores  han  fijo  como 
amor  de  niño  agua  en  cefio  , yafsi  os  bar- 
tafles  de  mi  preflo  porque  la  mucha  conuer- 
f ación  , acarrea  menof precio  , y hom- 
bre harto  no  es  comedor.  Mas  fabed, 
que  di^en  , que  vnos  mueren  de  atafea , 
y otros  de  deffeo  de  lia  , y que  lo  que 
yno  no  quiere  , otro  lo  ruega  , y que  do 
vna  puerta  fe  cierra , otra  fe  abre  , por - 
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que  vn  ruyn  yio  , otro  venido , 31  que  al 
ruyn  mientras  mas  le  ruegan  , mas  fe  ef- 
tiende  , y fi  os  pefa  que  os  llame  ruyn  , pe- 
feos  mas  de  audlo  ftdo  conmigo  : que  yo 
lo  que  tonel  ojo  veo,  con  el  dedo  lo  aii- 
uino  , y por  effo  no  os  marauiUcys  , que 
lo  diga  af  fi , y no  dirán  por  vos , marmi- 
llofc  la  muerta  dé  la  degollada , aunque  bi- 
nónos Dios  , y marauillamonos.  Tero 
aqui  yo  quedo  la  agrauiada , que  me  aucys 
hecho  morder  en  el  ajo  , afsi,  que  vafe  mo- 
cha por  cornuda  y calíate , y callemos , que 
fendas  nos  tenemos  , y fi  mucho  os  eno- 
jar edes , ladróme  el  perro  , y no  me  muer- 
da , que  los  amenazados  pan  comen,  y yo 
lo  fe  comer  con  cortean » aunque  ya  no  me 
da  mas  prefo por  mil , que  por  mily  qui- 
nientos , que  buen  corafon  quebranta  ma- 
la ventura.  Mas  tornando  a mi  propo- 
fico  , porque  fepays  que  en  lo  que  pienfo, 
no  a>ido  a cafo  de  grillos:  h-igoos  Jabcr,que 
meló  han  certificado  , y quales  palabras  te 
di'zfn.tal coracon  te  ponen.  Y.  porque  pala- 
bras Señaladas  no  quieren  tefliyos  , no  diré 
aquilo  quemedtxcron  , porque  apurar  el 
tejligo  mas  es  obra  de  enemigo,  que  de  ami- 
go , que  quien  las  cofas  mucho  apura  , no 
viue  vida  figura , quanto  mas  que  d-zyi, 
di  tu  razón  ,yno  jeñales  autor.  La  conciu- 
fionyel  cafo  es,  que  effa  feñira  trabaja 
que  no  me  veays,y  para  ello  pone  cuero , y 
correas , porque  ni  el  inutdiofo  medro  , ai 
quien  cabe  el  moro, y effe  es  tit  enemigo  , el 
que  es  de  tu  oficio.  J lo  peor  es, que  me  di- 
Zen  que  le  lleuays  vos  los  acordes  ,y  que 
le  jurays  que  no  me  vereys  , diciendo, 
que  el  lobo  haT^e  entre  fe  mano  , por  don- 
de el  Domingo  \o  va  t Míffa.  Y pendo 
vos  el  culpado  , quereys  que  paguen  juf- 
t os  por  pecadores , y que  fea  yo  como  el 
faflre  de  la  encruzijada  , que  ponía  el 
IhIo  de  fu  cafa  , o como  el  cornudo  , y spa- 
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hado  , fobre  cuernos  penitencia.  En  fin  no 
hage  pico  quien  fu  mal  echa  a otro  , mis 
el  vuefiro  nn  le  bireys  ageno  , en  qnanto 
yo  pueda, y afsi  no  oslauarey • defia  con 
q ñama  agua  ay  en  el  rio.  No  fe  fi  me  lo 
crea, que  de  luengas  vias, luengas  mentiras: 
alómenos  lo  que  digen  6 es  , b quiere  fer, 
porque  el  bien  [nena  , y el  mal  huela  : mas 
fi  ello  es  verdad  ,6  no  , ello  fe  dirá  , que  el 
tiempo  aclara  las  cofas.  Deuierades  confi- 
derar  , que  foy  yo  pan  y mejoría  , a lo 
menos , del  mal  lo  menos , y no  aquexar - 
me  ha  fia  la  mata  , que  el  ajno  fufre  h car- 
ga ,y  no  la  fobrccarga  , y pues  me  te- 
neys  prouada  , no  trocarme  ion  quien  no 
conoceys , que  quien  bien  tiene , y mal  ef- 
coge,  por  mJ  qae  le  vengan » fe  enoje.  Y fi 
vendrá , pues  quien  en  mal  anda  , en  mal 
acaba  ".porque  para  cada  puerco  ay  fu  Jan 
Martin , y a cada  malo  fu  día  malo.Y  plega 
a Dios  que  feayo  en  efio:  di  mentira , y fa- 
taras  verdad  ; porque  no  os  vays  alabando , 
queriendo  higer  burla  de  los  mal  vefli- 
dos.Bien  digen, que  de  rabo  de  puerco, nun- 
ca buen  virote  ,y  que  quien  a rnyn  árbol 
fe  arrima  , ruyn  fombra  le  cobija  : y quien 
en  ruyn  lugar  hage  viña  , a cuefias  faca  la 
vendimia.  Mas  vos  no  os  teneys  por  tal:pe- 
royo  digo  lo  que  fiemo , que  cfje  es  hidalgo 
el  que  hage  las  obras : en  efpecial  que  por 
las  viuftras  podríamos  degir  mt}or  , no 
fies  en  villano  , ni  beuat  agua  de  charco  , de 
buen  entendedor  pocas  palabras , pues  tan 
poce  cafo  aueys  hecho  de  la  que  me  difles, 
de  nunca  oluid  arme  : mas  degir  , y hager, 
no  es  para  todos, pue fio  que  digan  , el  buey 
por  el  cuerno  ,y  el  hombre  por  la  pala- 
bra. Ualdito  el  hombre,  que  fia  en  el  hom- 
bre: que  dt  amigo  a amigo  chinche  en  el 
ojo,yo  tengo  mi  pago  como  el  loco  que  por 
la  pena  es  cuerdo , aunque  efperan(a  en 
Dios,  que  las  injurias  fe  pagan  a las  ve- 


en  junto  , como  el  perro  los  palos , que 
p >r  cjfj  digen  : mientras  viuescon  el  Con- 
de,no  mares  al  hombre  , que  fe  morirá  el 
Conde  y pagaras  el  hombre : porque  obras 
fon  a veges.  jífsi  que  no  diga  nadie  mal 
del  dia,hafia  que  fea  paffado  , ni  diga  nadie, 
defta  agua  no  bcuer'e  , que  do  las  dan.  ay  las 
toman,  y no  ay  boda  fin  tornaboda  , y don- 
de hombre  no  pienfa  , falta  la  liebre  , que 
las  piedras  fe  topan.  Y no  os  marauilltys 
de  mi  que  os  amenage  , que  el  can  con  rabia 
a fu  dueño  bueluc  el  rofiro  : Mas  aunque 
je, que  digen, que  Vito  por  fu  pico  pierde, y 
que  por  lo  que  habla  la  boca  , muchas  ve- 
ges paga  la  coca  : No  fe  me  quedará  efio 
en  el  papo  , porque  fi  quiera  no  me  lia - 
meys  doblada  , ó cara  con  ios  bages : y es 
que  no  os  afiegureys  conmigo, que  no  es  oro 
todo  lo  que  reluge  , ni  harina  lo  que  blan- 
quea , que  fo  el  fayal  ay  al , y fo  el  pardo, 
ejla  el  engaño , porque  debaxo  de  mala 
capa,  y age  buen  beuedor , y podría  fer,que 
viniendo  a mi  poder  , higitffcdes  cuenta, 
que  c ahí  ades  en  las  vñas  del  lobo  , y que 
por  faltar  de  la  fanen  , dauoies  en  las 
brafas , aunque  quien  pafja  punto  , paffa 
mucho.  Mas  porque  no  fe  fidireys , que 
no  es  tan  brauo  el  lcan,tomo  le  pintin,quie 
ro  callar  en  efio  : porque  no  digan  que  ha- 
blo fin  tiempo, y que  hqo  no  tenemos,y  nom 
bre  le  ponemos , y que  al  tiempo  del  tonfe- 
jo,Diosdixo  lo  que  ferá.  También  porque 
quien  callo  venció, y higo  lo  que  quifo,  que 
al  buen  callar  llaman  Sancho : y porque 
digen  que  los  buenos  callan  , y que  la  cuc- 
fa  manfa  mama  a Ju  madre  , y ala  agena. 
Y afii  mifmo  porque  vosnodigays  , que 
defuario  con  la  calentura  , aunque  yo  no 
fuelo  defuariar , fino  que  guay  de  quien 
digen  , rabia.  En  buena  Ima  nace  qHÍen- 
buena  f¡ma  cobra  , y por  tffo  digcn  , co- 
bra.buena  fama  , y echad  a dormir.  Mas < 
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pueryo  con  buenas  obras  no  la  pude  co- 
brar con  vos , menosla  cobraré  con  pala- 
bras,que  en  fin  la  Joga  quiebra  por  lo  mas 
delgado.  Y ajsi  ctffaré  t n eflo  por  agora, 
bajía  que  O ios  quiera  que  vea  la  mía  po- 
bre el  hito  , dándoos  entre  tanto  nueuas  de 
lo  que  por  aca  paffa  : pues  a vos  todo  lo 
nueui  aplagr  : que efta  es  mi  tema,  y fiera 
mientras  tan  mal  con  vos  me  fuere:  y no  os 
nurauillrys , que  cada  vno  dige  de  la  feria 
tomo  te  va  en  ella  ,no  fe  ft  todo  lo  que  fie 
faena  o' efiriue , porque  no  digay s que 
tengo  las  manos  en  la  rueca  , y los  ojos  en 
la  puerta  : mas  hablar  claro , Dios  lo  man- 
dó,y la  verdad  es  hqa  de  Dios , la  qual  es, 
que  andan  por  efle  barrio  ciertos  requebra- 
da los  , y como  amor  es, y dolores , y dineros , 
no  fe  pueden  encubrir  , aunque  pienjan  los 
enamorados  , que  tienen  los  otros  los  ojos 
•quebrados.vecfe  bien  lo  que  paffa, que  harto 
es  ciego  quien  no  vee  por  tela  del  cedapo. 
tfios  andan  tras  ciertas  mo pítelas  que  a 
por  fia  las  mantienen  tela  : porque  ni  baba- 
do  fin  fol,nt  mopa  fin  amor.  T ellos,  y ellas 
valen  poco, por  que  en  virdad,cn  ruy m gana- 
do poco  ay  que  < feoger , Jino  que  cada  vno 
delíos  fe  fia.  en  que  a Ls  vtgi  s el  ruyn  pucr 
co  cometa  mejor  bellota.  T con  eflo,  por 
fie- r fe  ticn r quien.no  goga  del  mejor  bo- 
cado , aunque  digan  por  ti , buena  mefa  , y 
tnai  tifíame  uto.  Tu  ñutes,  que  fi  por  fi 
vaien  p ico, por  fus  obras  vaien  menos,  que 
quien  rtcyn  es  tn  fu  villa , ruyn  es  en  Seui- 
t la.  Mas  como  romero  atrito,  faca  páti- 
co y porfia  mata  venado  , la  gotera  dan- 
do en  la  pudra , hage  feñal  , acaece  ha- 
gtr  mella  en  la  dama  , ó en  fu  fama  : por- 
que tunt  arillo  que  muchas  reges  va  a la 
fuente, 6 dexa  el  afa  ,6  lu  frente  ,y  afsi  an- 
da toda  gorrión  ion  fu  cjpig  on  ,y  en  cafa  de 
Marinilla  , cada  vno  con  fu  ejcudtlla. 
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Dios  fe  la  diere  fon  Tedro  fe  layendiga  ,y 
como  ojos  ay  que  di  légañas  ft  pagan  ,.  an- 
dan tilos  tan  engreídos , que  el  mas  ruyn 
del  apellido , da  mayor  bog^ , por  fier  oydo 
y el  puerco  Jarnofo  , rebuelue  la  fogil- 
ga.  Ulgunos  fe  llegan  a mi  puerta , mas 
como  yo  la  tenga  cerrada,  a puerta  cerrada 
el  diablo  fe  torna  , y en  beca  cerrada  no 
entra  mofea.  T tengolo  afsi , porque  fegun 
digen, mas  vale  traque  traque,  que  Dios  os 
falur.yaun  porque  no  digan  , entróme  aca 
qut  llueue  , ó fi  te  vi , búrleme , fino  te  vi 
cálleme , porque  el  agujtro  llama  al  la- 
drón. T con  toda  eñaguarda  , Itagcn  lo  que 
pueden  por  entrar  , porque  no  quede  por 
corta , ni  por  mal  echada  , que  ya  cada  ruyn 
papato  botín  : pero  digoles  yo  al  vno , que 
a ejfotra puerta  , queeflanofe  abre, y al 
otro,  que  a otro  perro  con  effe  huefió  , que 
nofoy  la  que  pienfan  , que  viejo  es  Tedro 
para  cabrero  , que  bufqutn  Jus  yguales , 
ruyn  con  ruyn  , que  afsi  cafan  en  Due- 
ñas. Defia  manera  los  hecho  de  mi  cafa , y 
vanfe  a la  fuya  , digitado  : Fuy  en  cafa  de 
mi  vcgtno  , y uucrgonpeme , boluimc  a la 
mia,y  conjoleme.  Mas  a ti  digo  mi  hijue- 
la,entiéndelo  tu  mi  nuertguela  ,quc  Ji  afsi 
lo  buu  i era  yo  hecho  con  vos  , huuurame 
mas  valido  , ve rguenpa  en  cara,  que  rnangt 
Ha  en  lorepon.  Bien  c)ld  dicho  que  hombre 
que  prefia  fus  barbas  mej  t , y que  quita  no 
cree  a buena  madre  , cree  a muta  madrufira, 
aunque  yo  pecadora  pe n Jeme  ¡antiguar , y 
quebreme  entrambos  ojos  , arremango- 
fe  Morilla , y comiéronla  lobos , ¡rige  vna 
en  el  año  , y tffa  ion  daño.  T afsi  quedo 
aora  llorando  con  entrambos  los  ojos , 
echando  palabras  al  viento  , que  digen t 
palabras  , y plumas  el  viento  ft  las  lle- 
na , mas  quien  lo  higo , que  lo  pague,  y os 
me  pondrrys  ¡ J en  la  mollera  : "Porque 
de  oy  mas  ataré  mejor  mi  dedo , que  quien 
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no  da  nudo  , pierde  punto  , y quien  bien  r porque  no  digays , <t  palalras  locas  ore - 
ata , bien%cjata:¡if$¡ , que  porvn  ladrón  jas  [ordos , y que  a mucho  hablar  : mucho 
perderán  otros  me  fon  : Atas  no  dirán  de  errar  : No  me  alargaré  masen  tflo  , pues 
mi»  que  qual  es  rilaría  , tal  cafa  manda,  di^en,que  peor  e*  hurgallo,  fino  que  quedo 
o que kquien  hi%p  rn  eefio  hará  ciento : comofiempre. 

*-.»•  t r.r.t  , vimí  . • 
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el  eftando  en  fubuenpropofito  de  fe  confeífar,cn  lu- 
gar de  rcfpueftaamonelh  a fu  feñora,  que  fe  dé 
al  feruicto  de  Dios. 


SE5ora,cl  amor  que  os  he  te- 
nido , qual  aureys  conocido 
bien , y el  dclTco  de  feruiros, 
y aprouecharos  , que  conti- 
no mi  penfamienco  ha  ocupado, me- 
hazc  bufear  nucuas  manetas  , con 
que  os  poder  gozar  con  gozo  ñus 
fubido  , y menos  perecedero  , que 
el  de  halla  aqui.  Y es, que  feñora,  vos, 
y yo  (para  qae  nunca  cuuicíTe  cabo 
nucltro  amor ) nos  conformatíemos 
en  efta  vida  con  la  voluntad  de  Dios. 
Para  que  defpues  ( íi  a el  pluguiere ) 
merecieíTemos  en  la  otra  tener  nucf- 
tros  glorificados  cuerpos  juntamen- 
te con  las  inmortales  animas , donde 
mas  fuaue  y gloriofa  fuelle  nueítra 
conuerfacion.que  es  cierto , íi  la  vo- 
luntad de  Dios  fue(fe,que  de  las  Teña 
ladas  mercedes , querecebir  podría 
yo,  feria , ver  en  el  raifmo  deícanfo 
donde  cítuuicfle,vn  cuerpo, que  tan- 
to he  querido  como  el  vucítro.  Pues 
es  verdad, que  los  que  aqui  fe  aman, 
fi  aquel  amor  no  emplean  en  vani- 
dades y deley  tes  fuzios  de  la  carne, 
lino  en  caridad  fanta  y amor  de  pro- 
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ximos  ( dexado  a parte, que  fucle  fer 
cfte  amor  muchas  veres  mayor  , que 
el  carnal) los  tales  en  aquel  bienauen 
turado  gozo  ccleüúl , que  nunca  fe 
acaba.fe  huelgan, y drl.ytan.  en  ver- 
fe, y conoccrfc.y  fe  aman  con  mayttf 
afición, y mas  perfeda  , es  que  de  la 
deíte  deítierro  de  mundo,  donde  to- 
do cita  lleno  de  co^obras,  anguftias, 
fobrefaltos,  y tormentos  , gozando 
de  otros  muchos  mas  plazcres  , que 
lengua  humana  no  labria  declarar, 
qual  es  el  hazedor  dcllos,  fupo  efeo- 
ger  para  los  fuyos.  C^uc  bien  cree- 
reys,  feñora,  que  ferian  de  los  me- 
jores , porque  fiendo  el  el  Autor  Je 
todo,  no  es  de  penfar  , que  tomaria 
lo  peor  para  fu  parte  , y para  aque- 
llos que  dexaudo  todas  las  otras  co- 
fas por  el,  fe  emplearon  folamente 
en  fu  fanto  fcruicio.  Quanto  mas, 
que  a los  tales  fuele  fu  diuina  Ma- 
geítadaun  en  cita  tierra,  muchas  vc- 
zcs  , hazer  grandes  mercedes,  dán- 
doles aqui  a guítar  las  fuauidades  ef- 
pirituales  de  los  incomprehcnlibles 
gozos  de  la  mefadel  ciclo.  Mas  po- 
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drá  fer.que  todo  eflo  no  baile, a que 
no  fe  os  haga  graue  el  nombre  de 
apartamiento,  y que  ella  pequeña 
diuiiion  de  vna  vida  de  tan  pocas  ho- 
ras os  ofrezca  al  prefente  mas  de  pe- 
na,que  la  efpcran5a  del  eterno  ayun- 
tamiento1,‘os  di  de  gloria  : porque 
a los  paladares  cllragados  muchas 
vezes  luclee  amargar  las  cofas  dul- 
ces y fabrofas , qual  podemos  bien 
creer , que  eflá  aquel  donde  rcyna  el 
pecado.  Por  cífo  cumple , leuantar 
vucllro  entendimiento  al  conoci- 
miento de  la  verdad, y mirar,  que 
por  vn  pequeño  apartamiento  deíla 
breuc  vida  , es  grande  la  recompcn- 
fa  que  fe  no'shaze  de  la  larga  y dul- 
ce conuerfacion  , que  en  la  otra  po- 
demos tener.  Mayormente  dcfpues 
del  dia  temerofo  del  efpantable  juy- 
zio  , quando  las  animas  , tornando 
a tomar  fus  no  oluidados  cuerpos 
que  las  acompañaron  en  los  traba- 
jos de  elle  mifcrable  íiglo  , nunca 
mas  los  dexaron  , piara  que  con  ellas 
los  bienauenrurados  vayan  a gozar 
de  aquellos  dcleytes , que  no  tienen 
fin.  Y los  otros  fin  ventura  queden 
parafiempre  en  tormento.  Afsi  que 
feñora  deueys  no  fer  defcuydada 
en  ello,  pues  aqui  fe  trueca  tempo- 
ral por  eterno  , y por  amarguras  pe- 
nas y dolores  os  dan  infinito  conten 
tartncnto , paz  para  fiempre,  gozo 
perpetuo  , eterno  dulcor.  Porque 
fi  confiderays  toda  rncftra  vida  la 
pafiada  , que  cofa  hallareys  en  ella, 
que  no  fea  trille  , trabajóla  , cuyda 
dola  miferable,flaca,y  de  nada?  Pues 
aunque  no  tuuieífe  mas  de  fer  palia- 
da. ( quando  todo  lo  otro  huuiclfe 
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fido  muy  bueno)  es  harta  defeonfo- 
lacion  para  la  memoria  del  que  fien- 
te. Pues  que  efperays  en  lo  por  venir 
mas  que  en  lo  paliado  , riendo  ello? 
Alead,  alead  feñora  los  ojos, para  mi 
rar , que  todo  quanto  teneys  lo  to- 
maíles  empreílado  , y que  aun  vos 
mifma  no  foys  vueftra,ni  os  po- 
deys  dar  a nadie , fin  que  con  muerte 
ó defaílre  mas  duro  que  muerte , del 
no  os  aparten. Por  ello  bolued  ya  fo- 
bre  vos , y penfad , que  lo  que  agora 
fe  os  haze  graue, con  el  tiempo  fe  os 
hará  liuiano.el  qual  cura  todas  las  co 
fas, en  efpecial  andado  en  ellas  Dios, 
que  es  verdadera  medicina  de  los  tra 
bajos  del  cuerpo  , y anima.  Y mirad 
en  que  paran  las  corruptibles  cofas 
mundanas:  Y cíTa  cara, que  tan  agra- 
dable es  en  mocedad  , qual  eílára  en 
la  fría  vejez  , quando  la  dura  reja  del 
tiempo  la  are,  y hienda  por  diuer- 
fos  ,y  acoílumbrados  furcos.  Pues 
yafilatomays  en  la  hora  poftrimc- 
ra  del  viuir  , vereys  la  boca  , que 
antes  era  llena  de  graciola  fuaui- 
dad,  rorccrfe  de  ral  manera,  bo- 
queando ,-que  a rodos  fea  cruel  cf- 
panto.  Los  ojos  , que  con  rauta  ma- 
geílad  fe  meneauan  , tan  feamente 
defeanfados , que  á penas  alguno  ole 
mirarlos.  La  hermofa  color  de  la  ca- 
ra,tan  por  cllrcmo  defcolorida  , que 
no  ay  quien  fentido  tenga, que  no  lo 
pierda  en  folo  vella.  Pues  tómame 
clic  cuerpo , de  quinze  dias  muerto* 
para  ver  fi  aura  quien  rantoosame, 
que  el  hedor,  y los  gufanos  del  no 
le  hagan  huyr  de  afeo.  Acuerdóos 
eílo  feñora,  para  que  veays  clara- 
mente la  locuradcl  que  pone  fu  con 
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fianza , y cuydado  en  la  vileza  de  vn 
cuerpo  , que  can  torpemente  fe  def- 
haze.dcxando  perder  por  el  la  no- 
bleza de  vna  anima  can  perfe&a  , que 
para  fiempre  ha  de  durar.Y  para  que 
veays  tambicn.cn  quancas  vanidades 
auemos  mal  gallado  el  tiempo , que 
es  el  que  folo  podíamos  llamar  nucf- 
tro,  íi  nos  Tupiéramos  aproucchar 
del, y conozcays, quinto  teforo  aue- 
mos defperdiciado,  y perdido, andan 
do  por  el  mar  , y por  los  peligros 
defte  mundo  , para  que  cogidas  las 
velas  de  nucífero  deforden  , nos  lle- 
guemos al  faludablc  puerto  de  la  pe- 
nitencia, donde  hemos  de  fer  fatuos. 
Porque  no  fe  pierdan  por  nueftro 
mal  viuir  creypta  y tres  anos  ran  tra 
baiados.de  tanca, hambre, frío, v cor- 
rimiento, que  por  nueffera  culpa  pif- 
io fin  ella  nucífero  p¡  J-lofoRcdcnror, 
y Maeftro  Iclu  CUrúfeo,  Ni  que  ayan 
íido  por  demas  aquellos  acotes  crue- 
les , rccebidos  en  fu  delicada  carne, 
donde  otro  color  uo  quedo  fino  la 
imprefsion  negra  de  ellos  , con  los 
matizes  de  la  fangre  que  rebenraua 
por  muchas  partes.  Ni  aya  fido  en  va 
no  la  afpcra  corona  de  efpinas , que 
fu  fantifsima  cabcca  , y ferena  frente 
cruelmente  trafpaífo.Ni  fean  fin  fru- 
to aquellos  agudos  clauos  que  los 
pies  de  fu  Señor, y las  manos  que  to- 
das las  cofas  forjaron  , horad.uon 
tan  fin  piedad.  Ni  palle  en  ba’dela 
lanzada  de  fu  facracifsimo  collado, 
que  el  coraron  , y las  entrañas , y las 
partes  mas  vitales  profundamente 
rompio , para  que  de  alli  manaíTc  el 
copiofo  perdón  de  nuefferas  culpas. 
Ni  vayan  fin  gozarfe  los  crueles  do- 
lores de  la  muy  atormentada  Madre 
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fuya.y  amparo  nueftro,  Virgen  San- 
ta María , que  en  la  Pafsion  del  que- 
rido Hijo,  juntamente  con  el  fintio, 
como  perfonaconuertida  en  la  cofa 
amada.  Ni  fe  parten  por  alto  los  tra- 
bajos de  los  Aportóles , y de  toda  la 
Coree  de  los  Santos , y Sancas , que 
en  efta  vida  fe  dexaron  cruelmente 
atormenrar , por  gozar  en  la  otra  de 
la  prefencia  y acatamiento  de  Dios 
fu  Hazcdor.  Ni  queden  baldíos  los 
méritos  de  todos  los  fieles  que  vi- 
uen  mas  pérfidamente  que  vos  , ni 
yo  , de  quien  os  podreys  aprouc- 
char , juntándoos  con  ellos  por  gra- 
cia en  la  comunión  da  la  Iglefia.don- 
de  codos  hazemos  vn  cuerpo  amiga- 
ble,cuya  cabcca  es  Chrirto  fuente  de 
caridad.  AÜi  que  pues  para  vueftro 
remedio  tantos  fauores  teneys  , y 
fuyífees  por  precio  comprada  que  ta- 
les teforos  encerró  en  íi.  Grande  lo- 
cura ferá  , (i  de  vuelfera  parte  quedan 
perdidos  , pudiendo  ganallos  , y ga- 
naros , conuirtiendoos  a Dios  con  el 
buen  ladrón , y con  la  arrepentida 
Madalena.y  otra  muchedumbre  de 
pecadores , y pecadoras , venidos  a 
penitencia  , y conmigo  el  mayor  de 
todos, que  en  efte  tiempo  fantifsi  no 
de  la  Quarcfma.con  el  diuino  ('ocur- 
ro lo  mifmo  pienfo  hazer  , porque 
ran  buena  fazori  no  fe  me  huya  de 
entre  las  manos.  Donde  no  ferá  fin 
razón, que  fcnora(  aparejándoos  vos 
también  como  yo  ) me  ^compañcys, 
pues  perdida  la  gracia,  la  verdadera 
entrada  , para  bolucr  a ella,  es  la  ca- 
fa priuilegiada  , penitencia:  y pen- 
fad  también,  que  es  liegado  el  tiem- 
po de  la  cuenta  , que  aueys  de  dar  a 
Dios,  y que  uo  es  razón luzernos 
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mas  cargo.no  ficndo  feguros  de  po- 
der dar  el  defcargo,quando  quificre- 
mos.Mayormcncc,  que  no  nos  deue 
dar  pena  lo  que  aora  lañarnos , pues 
otro  tiempo  lo  gozamos. Y para  que 
menos  de  mal  (eos  haga  efta  nueua 
carrera, ferá  bien,  que  pongays  delan 
te  los  fobrefaitos.anguUias,  temores 
y daños,  que  en  efta  vida  téporal  nos 
fuclé  guardar  nueftros  vanos, y fingi- 
dos p'azercs.  Y poreftc  campo  ci- 
rcuidos de  defuenturas  humanas  de- 
ueys  derramar  vueftro  penfamiento, 
no  oluidando  el  temor  que  trae  coa 
figo  de  la  pena  qualquicr  pon$oño- 
fo  deleytedel  mundo. El  qual , aunq 
no  trayga.abafta  el  temor  dcacabar- 
fc.que  no  da  lugar  de  gozarle,  quan- 
do  con  mas  fabor  fe  portee  , fin  otras 
-cofas  que  aqui  no  cuento, que  rccre- 
cerfc  fuelen  con  el  de  mas  calificado 
daño.  Quanto  mas  que  aunque  todo 
lo  otro  cihmiefTe  feguro  , no  puede 
bien  afTt  gurarfe  la  recatada  concien- 
cia , q fiépre  queda  dando  aldauadas 
en  nueftros  trilles  corazones. Princi- 
palmente fe  dcuc  confiderar  la  gran- 
de perdida  del  pecador  . pues  por  el 
pecado,  no  folo  pierde  la  gracia, que 
es  el  cauallo  en  que  caminamos  para 
fubir  al  ciclo, mas  aun  los  bienes  que 
entonces  el  tal  haze  , quedan  burla- 
dos, fin  aproucchar  en  cofa  alguna  á 
la  mezquina  anima. El  qual.fi  por  ca- 
fo dexa  de  hazer  aquello  que  la  Tgle- 
fir  manda,  de  nueuo  peca  mortalmc- 
te.Ved  fi  ay  peor  fuerte  de  enferme- 
dad,q quando  daña  el  mal, no  haga  el 
bien  prouecho  , puerto  que  los  bie- 
nes hechos  en  pecado,  dizélos  Theo 
logos.q  aprouechá  para  ayudar  a ía- 
lir  dcl,y  para  las  ncccfsidadcs  corpo- 


rales,mas  no  para  la  eterna  falud  del 
anima.Pues  ya  fi  la  muerte , que  por 
tantas  maneras  nos  faitea,  arrebataf- 
fe  al  tal,q  en  pecado  mortal  eftuuief- 
fe,  no  auria  mas  redépeion  de  fu  def- 
* dichada  anima, que  de  las  q rigurofa- 
mente  fon  atormentadas  debaxo  del 
poderio  infernal  délos  efpátofos  de- 
monios,fi  por  cafo  la  diuina  nnferi- 
cordia  no  le  diefte  algún  brcue  efpa- 
cio  de  verdadero  arrepentimiento: 
puerto  que  fucle  fer  pena  del  peca- 
dor , que  como  viuiendo  no  fe  acor- 
dó de  Dios,muriédo,  fe  oluide  Dios 
del.  Todo  efto,con  infinito  mas  que 
nace  de  la  defuencura  del  pecado,  no 
esdeoluidar,  ofrecicndofc  mayor- 
mente con  el  la  perdida  del  amíftad 
de  Dios, y fiendo  tanta  ingratitud  fer 
fu  enemigo,  quanta  mayor  no  fe  pue 
de  penfar , y cfto  por  muchas  razo- 
nes , afsi  por  nos  aucr  hecho  hóbres 
a fu  diurna  imagen, y femejan^ajy  ca- 
pazos de  fi,  pudiendo  hazernos  del 
numero  de  los  brutos  animales , que 
arraftran  por  la  tierra,  como  por  los 
priuilegios.con  que  nos  dotó  de  tan 
ras  maneras,  paradexarnos  herede- 
ros de  fu  gloria, y compañeros  de  los 
Angeles  en  el  ciclo,  donde  otra  cofa 
no  ay  fino  defeanfo  pet  petuo  , paz, 
alegría  , cumplimiento  de  todos  los 
bienes,  mas  aballo  que  fefo  humano 
fabe  péfar,ni  imaginar, por q a la  ver- 
dad, dóde  Dios  elt¿,alli  efta  todo  e£ 
to,y  todo  lo  bueno  , todo  lo  alegre, 
todo  lo  fabio.rodo  lo  fanto,  lo  pode 
rofo.todo  lo  perfero.todo  loq  es  de 
querer, y delirar,  en  Dios  fe  encierra 
en  grado  de  infinidad.  A fsi  q Dios  es 
mas  de  amar  por  fi  folo,q  por  quan- 
to  tiene  criado  , pues  el  es  la  fuente 
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etcrnal , de  adonde  codo  lo  bueno  y 
anuble  mana, y nada’cs  de  amar  fino 
enel.óporel.  Dios  es  codo  nueftro 
bien, Dios  es  el  que  nos  reparte, y dá 
los  plazeres  que  cenemos,  Dios  es  el 
que  nos  pufo  feacimicnco  para  go- 
zallos.  Dios  es  el  que  nos  dio  el  1er, 
y el  que  nos  le  conferua,Dios  es  el  q 
nos  embia  el  gran  fauor  de  fu  gracia, 
con  que  le  alcanzamos.  Pues  por 
amor  del  os  fuplico,que  mireys  bien 
quien  es  Dios, y lo  que  có  vos  ha  he- 
cno:y  por  falta  de  mirallo,  no  os  de- 
xeyseaer  en  la  ingratitud  defeono- 
cida  del  pecado , con  los  baxos  pen- 
famientos  del  fuelo, pues  mas  ligera- 
mente , y a mucha  mas  honra  v pro- 
uecho  podreys  feguir  los  pafc-s  del 
Cielo , desando  los  feos  eraros  del 
mundo  con  fus  engaños.  Y entones 
gozareysde  los  verdideros  defean- 
íos  y deleyresque  gozan  los  q andan 
en  gracia  , viuiendoen  buen  citado. 
Que  mayor  defeanfo  puede  fer  , que 
que  quando  caen  los  rayos,  quando 
-vienen  los  diluuios  , quando  nos  fai- 
tean los  cerremocos, quando  alToman 
las  guerras , quando  nos  amenazaa 
las  enfcrmedades.quando  nos  cfpan 
can  las  muertes, quádo  otras  muchas 
aduerfidades  nos  aquexan  . eftar  ta- 
les con  Dios, q podamos  con  buc  co 
racon  dezir ‘.Señor  .ha^afe  en  mi  t *ptnn 
tadí  Eftaes  la  feguridad  de  la  Inicia 
cóciencia,  laqual  folo  gana  el  que  lia 
ae  lo  que  deue.  Por  la  qual  rrabajaró 
tanto  los  Antiguos  Filofofos , y en 
fin  nunca  la  pudieron  alcancar , porq 
no  lahalla.fino  el  qfe  Jútacó  Dios, y 
febazevnocon  el. Mas  quien  noef- 
tará  feguro  , teniendo  a Dios  de  fu 
vando,  ó en  q podra  nadie  alíegurar. 
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fe.apartádofe  de  Dios?Có  efla  refifti 
reysjfcñora.alegrcméce  a las  tribula- 
ciones que  os  ofreciere  el  mundodas 
quales  no  puede  falcar, mientras  fe  vi 
ue  en  el, tica  es  la  abundancia  q el  fíe 
prc  tiene  de  pafsiones.  Mas  confue- 
leos  vna  cofa,  q al  bueno,  todo  le  es 
materia  para  merecer.  Y fi  os  parecie 
re  q os  falca  los  téporales  bienes, co- 
mo a los  cj  bufean  a Dios,algunas  vc- 
zes  acaece  , abállenos  los  eternos, 
puedo  q aú  los  téporales,  quáto.  a lo 
neceíTarjo  , Dios  tiene  cuydado  , de 
proueerlos  a aquellos  q bnfcá  prime 
ro  á el : porque  teniendo  tan  buen 
Señor , que  proucc  en  lo  principal, 
no  es  razón  que  deíconhen  en  nada. 
Por  ello  (i  hambre  , v d^nudez  paf- 
faredes  , penfad  , ó Dios  cambien  lo 
palsó  como  vos  , y por  vos:  y el  que 
tiene  de  vos  cuydado  , os  di  aquello 
por  mejor. Y juntándolo  có  los  meri 
tos copiofifsimos  de  íuPafsió  y muer 
te  facratifsima  , q por  ícr  en  perfona 
infinita, fon  de  infinito  valor  , y baf- 
tátes  para  alcácar  la  gloria  fin  fin, ve- 
niros l alo  ó el  miftno  dize.que  quic 
aquí  llorare.en  el  otro  mundo  reyrá, 
y quien  aqui  futriere  hambre  , y fed, 
en  el  otro  inundo  (era  harto  : \ por 
efta  manera  de  cambio, y trueque  y r i 
todo  lo  demas  cj  aqui  paífaredes  por 
Dios. Y aú  quiero  q fepays  mas  adela 
tc,q  fiel  trabajar  porvueftras  manos 
lo  necefiario  lo  tomay-s  en  paciécia, 
y amor  fuyo,y  en  penitencia  de  lo  q 
aueys  pecado,  cj  os  podra  valer  mu- 
cho para  la  remifsion  de  las  culpas.y 
para  ganarla  bienauéturáca.q  en  to- 
das las  obras  de  ia  vida  fe  deue  procu 
rar.Y  podeys  enronces  dezir  a Dios: 
Señor , pues  yo  de  inio  no  íupc  lino 
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tehufar  las  fatigas,  y trabajos  , fupli- 
coos  q aquellos  q vueftra  milcricor- 
dia  infinita  aora  me  ofrece, reciba  en 
feruicio  vueílra  Mageliad  , incorpo- 
rados con  los  que  vucfao  Hijo  ben- 
dito paíTó  por  mr,y  en  pago, y rccó- 
pcnfadel  tiempo  que  no  os  he  fer- 
u ido  , antes  dcleruido  de  muchas  , y 
muchas  maneras.  Por  cíTo  no  os  turf- 
be  cofa  de  aduerfidad  que  aqui  fe  os 
ofrezca  , ni  os  parexca,  q empegays 
temprano  lo  que  dcfde  que  nacemos 
fe  auia  de  comentar,  pues  nadie  íabe 
quando  ha  de  morir.  (Quinto  mas 
que  ya  que  vuertra  vida  fea  muy  lar- 
ga., tanto  crecereys  mas  en  gloria, 
quanto  duraredes  mas  e»  peniten- 
cia. Pues  juzgad , li  es  de  perder  gra- 
do de  gloria  en  el  fuaue  Reyno  de 
E>ios.AÍsi  que  pudiendo  comcncar- 
lx>  oy  , no  lo  dilateys  para  mañana, 
quido  no  fabeys,fcñora,fi  osvendrá, 
algún  otro  eftoruo  que  ao  tcniades 
oy  , puerto  que  ninguna  cofa  deufia 
fer  cltoruoal  bien  hazer.  Porque  os 
auifo  , que  afsi  como  la  diligencia  va 
ganado  cada  dia  ligereza  en  el  obrar: 
afsi  por  el  contrario  la  negligencia 
cobra  cada  hoia.nueua. torpeza,  y el 
callo  endurecido  del  mal  viuir  ha- 
zerfe  tan  rezio , que  dcfpucs  con  na- 
da fe  quiere  ablandar.  Y no  prefu- 
mays guardar  efto  parala  elada  ve- 
jez, la  qual  fi-con  fus  defetos , y na- 
tural impotencia  quita  el  aliento  del 
ecar,conlos  mifmos  quira  el  del  bic 
azer : y afsi  vemos  que  la  vejez  en 
muchos  es  mas  edad  de  tibieza  que 
die  feruor.  Por  elfo  en  cafo  donde  es 
tan  bueno  el  anticipar  .cumple  vfar 
db  mucha  prefteza , para  renunciar 
teprano  los  vanos  dclfeos  deftc  mú- 
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do  , los  quales  fi en  algún  tiempo  no 
dexaredes  , no  os  podreys  faluar.  Y 
afsi  ahorrada  de  la  carga  de  los  terre- 
nales deíTcos , y vanos  penfamicntos 
mundanos , empe^areys  a henchiros 
del  amor  dulce  de  las  riquezas  del 
Cielodas  quales  fi  bien  fe  guflan  , y 
ficntcn.no  fon  de  trocar  por  lascofas 
de  nada , que  acá  en  tanto  precio  te- 
nemos. Pues  para  erto  cumple , que 
tomeyspor  fauorecedora,  y aboga- 
da a la  bendita  V irgen  María  , aque- 
lla que  todo  lo  que  nos  cóuicne,nos 
fucle  fiempre  alcanzar  de  fu  lacratifi. 
fimo  Hijo.  Y afsi  mifmo  a rodos  los 
bicnauéturados  fantos.y  fantas, mo- 
radores del  Cielo, en  cípecial  a aque- 
llos con  quien  tuuieredcs  mas  deuo- 
cion  , y al  Angel  de  vueftra  guarda, 
con  todos  los  otros  Angeles,  y Ar- 
cángeles : y principalmente  al  Ar- 
cángel fan  Miguel , no  olnidando  ¿ 
las  fieles  animas  de  Purgatorio.  Y có: 
tales  padrinos  como  eftos  ofareys  có 
confianza  llegaros  a Dios  en  vueftra 
oración.  La  qual  fiendocon  atcnció 
humilde  , continua,/  perfeucranrc, 
acompañada  de  te,  Éfpcranca.y  Ca- 
ridad, toda  cofa  grande  con  fu  Ma- 
gellad  acabara.  Porq-ie  a la  verdad 
en  la  oración  cfta  la  lurr^a  de  todo 
crte  negocio  , pues  que  por  ella  nos 
allegamos  a Dios , y el  a nolotros:  y 
contemplemos  fu  grandeza , y nucí, 
tra  poquedad. que  es  gran  comiendo 
de  nuefira  faluacion.  Con  efto  cum-. 
pie,  que  vfeysa  menudo  la  confef, 
fion  , que  es  la  que  mas  conferua  el  ’ 
fanto  propofito,  de  no  pecar : y nos 
pone  dolor , y vergüenza  de  los  paf- 
fados  errores.Con  la  qual  fi  fe  acopa 
ña  aquel  fabiofo,  y faludablc  manjar. 

del 
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del  anima,  digo  el  cuerpo  fagrado  de 
nueftro  Redentor , y Saluador  Iefo 
Chrifto:  es  muy  grande  aparejo  para 
conferuar  la  fauorable  gracia  celef- 
tialyyfcntirlosfccretos  gozos  del 
cfpiriru, que  aquí  guftan  los  buenos. 
Conuiene  también  que  huyays  de 
las  ocafiones  de  los  malos , y os  He- 
gueys  íiempre  a aquellos  q os  pue- 
den hazer  mejor, porque  no  baila  fr- 
íamente cortar  el  tronco  del  mal  vi- 
uir  por  el  pie, tino  fe  arrancan  tibien 
las  rayzes  / las  quites  muchas  vezes 
mcuofprcciadas , luden  echar  nuc- 
iros pimpollos, y a las  vezes  mas  que 
al  principio  tenían.  Msi  mifmo  cum- 
ple cftar  vigilante  en  los  pecados  có- 
pañeros  , q mas  nos  inclina  nueftra 
corrupta  naturaleza  , y en  los  que  ya 
por  mucho  vfo  fe  han  cali  buelto  en 
natura,  porque  feria  gran  locura  po- 
nernos.* vencer  los  enemigo*  eftra- 
fios/dexádo  la  cafa-llena  délos  natura 
les,  y dohneilicos.  Mas  íi  por  ventu- 
ra, ó por  mejor  dezir  defuentura, 
vueftro  dcfcuydo  , dcfpucs  de  todo 
ello,  os caufare alguna  cayda  de  pe- 
cado mortal,  tornad  con  mucha  dili- 
gencia a leuantaros,  y boluer  frbre 
vos.  Y no  penfeys  que  ya  todo  vuef- 
tro buen  propoílto  va  perdido  fin 
remedio  de  poder  tornarle  a cobrar, 
quefi  de  preftoos  arrepintieredes, 
acufandoos  a Dios,  y pidiéndole  per 
don, creed  que  foreyspierdonada  a :a 
hora , porque  Dioses  ran  piadofo.q 
no  quiere  lamuertedel  pecador , fi- 
no que  fe  arrepienta , y viua.  Y defia 
manera  podra  ferque  porta  diuina 
mifericordia.lacaydi  fea  para  mayor 
leuantamiento.  Mas  porque  en  ran 
buciyi  carrera  no  tengays  jamas  def- 
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mayo,  ferá  bien, que  a menudo  leays 
y oygays  las  cofas  marauilloías  de 
Dios,ydcfus  Sancos,  que  al  bueno 
fuelen  fer  nucuas  de  grá  confolació: 
y aun  al  malo  algunas  vezes  por  elle 
medio  fe  le  acarrea  la  graciada  qual 
Diosnosreparte , para  que  con  ella 
obremos  el  bien, q por  nofrtros  no 
pudiéramos  obrar,  porq  fomos  fier- 
uos  inútiles , y fin  Dios  nada  bueno 
podemos.  Iunramentc  con  efto,cum 
pie  acompañaros  de  alguna  fcñala- 
da  deuocion,  y contemplación  , ma- 
yormente de  aquella  merced  cftre- 
mada,de  adonde  nos  vino  todo  el  re 
medio  , que  es  la  pafsion  de  nueftro 
libertador  Icfu  Chrifto  , con  la  qual 
nueftras  pafsiones.y  penas  fe  nos  ha 
ran  Üuianas.  También  conuiene  no 
olujdar  la  memoria  de  vueftra  muer- 
tc,y  del  iuyzio  de  Dios , con  los  ga- 
lardones de!  Parayfo.  y del  infierno, 
que  a cada  vno.fegun  fus  obras  fe  fc- 
giiiran.Y  confiderar,  que  quien  pin- 
ta vn  Verano  de  tantas  fuertes  de  flo 

res  acompañado, y le  adorna  de  olo- 
res fuaues, y diuerfos  , y le  alumbra 
en  el  dia  con  Sol  muy  claro  , y en  la 
noche  con  la  Luna,  y rcfplandecicn- 
res  Eftrellas  , y embia  aquellos  tem- 
plados vicnros,que  recrean  nucílros 
calores  , y deípitrta  las  fuentes  con 
fus  criftalinas  agua?,  mitigadoras  de 
nueftrafcd,  que  tal  haria la  morada 
para  íi,y  para  fus  amigos?  Y por  el  có 
trario,  quien  hazc  vna  noche  dein- 
uierno  nublofa,  trifte  fin  luz  algún*» 
rebuelta  de  muchos  , y branos  vien- 
tos, cercada  de  frió, llena  de  yelo , y 
de  tempeftad  lluuiola,  cfpaciofa , y 
aborrccibletquan  feroz,  quan  teinc- 
rofa,quan  efeura.y  negra  baria  la  »n‘ 
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fernal  carecí , donde  fucilen  deteni- 
dos fus  enemigos, y aquellos  q hizic— 
ron  de  fu  voluntad  Dios.  Afsi  mifmo 
os  deueys  acordar, de  la  pena  que  da- 
tan las  malas  obras  al  malo  en  la  hora 
de  la  muerte , y defpues  la  afrentóla 
vergüenza  que  lepondran  delante  to 
dos  el  día  rigurofo  del  vniuerfál  juy- 
zio,para  que  con  ellas  colas  os  ofrea 
cays  de  gana  al  amor  de  Dios,  toman 
do  el  temor  por  efpuelas  del.  Aun- 
que a la  verdad  los  feruicios  grandes 
que  a Dios  fe  han  de  hazcr.poramor 
ban  de  feo,  y no  por  temor:  pues  el 
por  6 mcrece,fcr.  mas  amado  que  nih 
guna  cófáj,  o li, alguna  cofa  le  ama* 
deue  fer  por  amor  del , puello  que 
quien  bien  ama  a Dios  le  teme,  por- 
que verdaderamente  no  ay  amor  fin 
temor , y elle  tal  pemor  duele  fabi- 
duria , que  nace  de  la  fuerza  y zjelo 
del  amor  deDios.Cqn  efias  tales  ron 
fideracioncaosacoftuo»brcys.afuftir 
de  buena  gana  trabajos,  por  quien  la 
beys.que  no  lo  fon,  pues  que  los  pa- 
gara mejott , que  no  por  quien  halla 
aquí  los  aucys  fufrido.  Y hoigareys 
de  trocar  el  mal  tratamiento, *quc 
antes  palTatia  el  alma , que  no  ha  de 
morir  en  los  mcnofprccios  del  cuer- 
po , que  el , y ellos  fe  acabarían  por 
vrntura  mas  prefto  que  penfemos,  ni 
querriamos.  Y afsi  los  tragos  y defaf- 
tresde  queedá  llqno  cíle  engañofo 
mundo, d vinieren  a vos, ya  no  os  po- 
dran empecer,  porque  aunque  to- 
quen en  el  cuerpo , el  alma  quedará 
libre  de  fu  ofenía,  por  edar  pueda  en 
Idgar  feguro , que  es  Dios.  Bien  veo 
que  en  la  edad  frefea  que  a!  prefente 
teneys , faldran  muchos  malos  ( que 
•qui  ay)  procuradores  del  demonio, 
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que  os  prouocaran  a pecar : Mas  de- 
ueyseon  gran  cuy  dado  apartar  (co- 
mo dixe ) la  ocaíion  de  entender  con 
ellos,por  el  peligro  de  nuedra  Baque 
za  natural, y penfar.que  aqueda  edad 
fe  paliara  como  vn  foplo  bolando  , y 
os  quedará  perpetua  la  viroria  de 
auer  vencido, y dexado  el  mundo  por 
Dios.antes  que  el  mundo  os  dexe a 
Vos  deshonrada  , y cargada  de  pcca- 
dos, porque  ya  vos  veys,que  la  moce 
dad  a nadie  a líe  gura  de  la  muerte  pre 
Tente , y que  vna  dcfucrgoncada  mu- 
ger  fe  haze  cadillo,  donde  fe  forralc- 
ae  el  (habló  para  dar  guerra  algunas 
vezesa  todo  vn  pueblo.  Mas,feñora, 
quando  femejantes  engañadores  no 
pudicredcs  por  alguna  manera  tan 
predo  defechar,  focorreosa laora- 
-cinn , que  cí  laque  da  Tuercas  muy 
verdaderas,  contra  las  brauas  tenra- 
cione&Y  conüdcrad  ,quc  la  virtud  nó 
-eda  tincó  en  tfcneüaa  Tolas,  como  en 
defendeliade  fus  contrarios,  quando 
a cafo  fe  ofrecieren.  Afsi  que  no  fe  ofc 
hagagrauc  eda  nueua  manera  de  v{_ 
dz,  ni  fus  trances  os  efpjnten  , pues 
para  eda  tendreys  el  faoor  de  Dios, 
que  vence  rodas  las  cp  fas.  En  efpe- 
cial.quefon  muchas  , las  que  deudo 
tanxii09as,y  tan -hermofas Cómo  vos, 
han  ofrecido  las- flores  de  fu  ¡uuen- 
tud  almaraaillofo  Criador  dellas , y 
hecha  ral  penitencia  que  merecieron 
(mediante  fu  diuina  mifcricordia) 
auer  lillas  en  el  ciclo  , y aca  honra  de 
Santas.  Pues  ellas  no  penfeys  que 
eran  mas  de  azero  que  vos,  ni  menos 
delicadas,  antes  de  muchas  fe  Ice  fer 
hijas  de  Reyes,  y de  grandes  feño- 
res,  criadas  en  el  regalo  y delicadez 
de  vida.  Y entre  otras  que  callo.de 
Pdd  vna 
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plcxion  , tenia  tan  poco  temor  a ia  mes  renido:conuirtatnonos  en  aquel 
afpercza  de  la  penitécia,  que  fe  ofrc»  firme. amor  de  próximos,  qpefomos 
cu  continuamente  a grandifsimos,y  obligados- atenernos  : para  que  el 
terribles  trabajos. muy  excefsiuos,  á vno  por  el  otro  procurcfu  fal  nació, 
fu  delicadez. Tanto  que  le  fue  dicho,  y nos  íbeorramov  en  Jas . verdaderas 
que  para  que  fe  trataua  tan  mal, pues  ncccfsidades,  Como  amigos  verdade» 
ia  bondad  de  Dios  con  menos  que  ros,  y ganemos  aquel  dichofo  lugar, 
aquello  puede  librarla  delinfierno.  A donde  en  cumplido  gozo  nos  torne* 
lo  qual  ella  refpondio,que  por  cono  mos  á.amar  mejor.  Y fi  los  carnales 
ccrfe  en  dcmaíia  delicada,  y tato  que  ojos  vencidos  de  la  fenfual  afición, 
no  penfaua  poder  fufrir.vn  momeo»  que  aun  es  frcfcaennofótros  ,algu- 
tolos  trabajos  temporalesde!  purga  ha  vez  prouaren  a.hazer  fu  oficio  y 
torio(quanto  mas  losdcl  infierno,  q fentimicnto, llorando, confolarofeys 
eran  para/iempre)  por  efToauia acor  ponxfta canción  .que  para  d mifrno . 
dado,  paíTar  aquellos  de  lapeniren-  propofico  he  hecho,  ir: 

cia,  que  fe  que  fon  .fin  comparación  ■<  . . c ■ drvi'ip 

mas  brcues,  y menores que  los  del,  . í:.5.;¿ivU..i3v  snp 

infierno,y  purgatorio.  Contal  fuer*»-  Ojas  tatos  no  Uony^.n  3il3*<vir'rr.3: 
te  de  confuelo  defendía , y -efeufaua  > r Que afligís  mi  con fonga  3up«shrjjb 
la  penitencia, que  el  verdadero  amor  r'r'Defptrtando.¡apafsioa :C1  ah  louu.  Hfe, 
le  haziafufrir  por  ÍQ  Dios, Dimane*  i Que  es  tiempo  que  yo  oluideys.  b ¿.~  3 II 
ra  feñora, que  no  ferá  razón  tjde  nos  0 d j¡ 

falten  á nofotros  confolacioncs,para  Que  las  anftat,y  dolor  r! 

pagar  lo  que  deuemos,  pues  ella  por  Del  viejo, y carnal  cuydado  > 

folo  amor  ( fin  auerlo  que.  nofotros . Me  han  traydo  deflerrado  < . 10  iu¡  e 
pecado.y  . ofendido  a Dios)  tanto  tor  Gran  tiempo  demi  Señor. . (iocn  -M 
mentó  de  fu  grado  tomaua.  T ornan*  o • . l ; ’i.-lo  ■ . jipr. 

do  nofotros  también eíTe  amor  fuer»-  “P-tr  c/fo  no  cemenerys  f(  » 1 t\3  ijioüí 
te  de  Dios  pot  bláuco,y  fcñal.al  qual  1 t defpertarmas pafsien ,,  b #up  . f:q 

todas  nuefirasobrasv  y.  penfámien-  Tuet  no  confíente  ra^on  s ■ o-,  j - 

tos  enderecemos , ,y  con  el  qual  nos-  Quede  Dios  os  oluideys  l , ornatmiip 

ofrezcamos s contentos  a Cualquier.  Tor tmliuian* afición.,  . sb  -irt 
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hombre,  embiada  en  refpuefta  de  otra  a lu  fcñora,cn 
refranes , y maneras  de  hablar 

, comunes.  .LiU,  > 
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Q Ver  ida  Señora  ,vino  a mis 
nanos  vueftra  carra, y pare 
:iomc  q quereys  jugar  con 
migo  al  juego  de  las  verda- 
des, porque  noay  peor  burlaque  la 
Tcrdadcra:pucíto  que  dizen , que  no 
es  codo  vero  lo  que  fuena  el  pande- 
ro.  Bien  penfe  tener  efcufada  có  vos 
efta  rehierta:  porque  quando  vno  no 
quiere,dos  no  barajaa,aunqu«  como 
dizen, habla  Roldan,  y habla  por  fu 
mal. No  querria  que  fuellemos  nofo- 
tros  como  los  perros  de  Zorita,  que 
quando  no  tienen  con  quien , vnos 
a otros  fe  muerden.  Mas  de  aquefte 
dal.dal , yo  merezco  el  mal , porque 
he  criado  cueruo  que  me  Taque  el 
ojo.  Aunque  í¡  bien  Ce  mira,  y como 
deue,  quedaré  (inculpa,  pues  culpa 
no  tiene  quien  -haze  Jo  que  deue, 
fino  que  lamttger  plazcradizcde  to 
dos  , y todos  della  Peíame, que  que* 
rays  conmigo  hazer  titos  cifremos, 
y vengaros  en  mi  honra.como  quien 
no  puede  al  afno,  fe  buelue  al  al  bar- 
da.No  fe  fiacer^ays  en  ello,  aunque 
digan,  que  inas  £abí.el  loco  en  fu  ca* 
fa,  quc  el  cuerdo  cnla  agena.  Pues 
fabeys  que  dizen  , que  quien  al  Cicr 
lo  efcupe¿alacarafc  le  buelue,  y que 
no  es  cordura  lleuar  las  cofas  por  ri- 
gorrsn  cfpccial  que  fon  mas  lósame 
nazados,que  los  acuchillados , puef- 
to  que  digao.q  quien  vna  tiene,  otra 


efpera.  No  me  parece  , que  lleuays 

buen  camino , en  comentar  fiempre 
por  ellos  enojos , fino  es  que  como 
dizen,el  que  mal  pleyto  tiene, méte- 
lo a barato.  Y afsi  hazcys  vos  aora. 
fin  mirar, que  era  mejor  lamiendo  , q 
no  mordiedo, porque  bczerrilla  má- 
Ql  , todas  las  vacas  mama  , y mal  por 
mal, no  fe  deue  dar.  Mirad  que  fanan 
llagas, y no  malas  palabras, y no  que- 
zays  por  quebrarme  a mi  vn  ojo, 
quebraros  a vos  dos,qucalas  vezes 
la  fardina  quiere  falta»  de  la  farten.y 
d¿ en  las  brafas.  Acordaos,  que  lo  q 
haze  el  loco  a Ja  pofire,  haze  el  fabio 
al  principio  aporque  nunca  fabio  el 
dize,  no  penfe.  No  figavs  vuellro 
confejo,  que  el  que  a folas  fe  acón  fe- 
ja, a folas  fe  dcfaconfeja.y  no  ay  quié 
yerre , fino  el  que  fu  parecer  quiere. 
Mas  fi  vos  me  crceys , no  andareys 
conmigo  , a matame  la  yegua , y nu- 
tarcche  el  potro  , porque  podría  ftr, 
lloueros  en  cafa, y caeros  acuellas,  y 
aucr  romado  el  mal  por  vueftras  ma- 
nos , que  bien  parece^  no  me  aucys 
tenido  el  pie  .al  herrar.  No  querria 
refponderos  en  elle  cafo.quanto  lic- 
eo, porque  dizen, que  para. dar  , y te- 
ner,feló  hadeauer  s también  dizen, 
quando  elles  en  enojo  , acuérdate  q 
puedes  venir  a paz, y quando  edes  en 
paz  .acuérdate  , quepuedes  venir  a 
enojo  , y honra  al  bueno  , porque  te 
DdJ  2 non- 
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hóre,  y al  malo  porque  no  te  deshon 
re.  Mas  porque  no  me  llamen  Mar- 
ta la  piadofj  , ooc  mafcaua  el  vino  a 
los  dolientes  , ó porque  no  digan, 
que  ral  fabe  el  afno  que  cofa  es  mel- 
cocha, haré  algo  de  lo  que  no  penfa- 
ua:  porque  el  fabio  es  mudar  pare- 
ccr, aunque  no  fe  por  donde  comien 
ce  para  no  errar,  porque  el  pequeño 
yerro  al  principio  , fe  baze  grande  al 
fin  : y también  porque  querría  andar 
a derechas  , y no  hazer  1*  labor  de  la 
ludia,  quotrafnochauala  noche,  y 
fcolgauadedia  : porque  quien  andá 
a!  reucsyandael  camino  dos  vezes. 
Mas  pues  de  mala  vino  el  conejo*, 
con  el  diablo  yrá  el  pell«jo,que  quié 
lo  comip,  judo  es  que  lo  pagucipof- 
que  a buen  bocado  buen  grito  , que 
delante  de  Dios  ni  ay  bien  fin  ga'aF- 
don,ni  mal  fin  punición.  No  fe  fi  ha- 
aeys  efto  como  dizen , ó por  me  go- 
zar,porque  me  amays , 6 por  os  ven- 
gar , porque  me  aborreceys.  Sea  lo 
que  fuere,  con  lo  vno , ó con  lo  otro 
yo  acuerdo  fer  mas  horro  Mahoma, 
que  cauriuo  Fidali,  que  buey  íuclto, 
bien  fe  lame.  Y fi  os  pareciere  que 
os  engaño, no  fe  me  da  nada,  que  no 
ay  mejor  inuencion  r que  engañara! 
engañador.  Penfad  lo  que  penfare- 
dcs.y  dezid  lo  que  quifieredcs,que  á 
fufaluo  cita  el  que  repica , porque  la 
libertad  no  tiene  precio.  No  quiero 
burlando,  ni  de  veras  repartir  mas 
con  vos  peras,  nibufear  cinco  pies 
al  gato.  Ni  andarme  guardándome 
vueftro  cuerpo, como  folia  , porqué 
no  digan  de  mi,  que  quiero  poner 
puertas  al  campo , ó fer  perro  de 
hortelano  , que  ni  comía  las  bermas 
ni. las  dexaua  comer  aotros.  En  cipe 
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cial  lui^ríclomé  fal  nra  t# .p#fg@ 
ña  , que  nj  ptq-  corta  , pi  poj-  mal 
echada , ¡amas celfayídé  rftw»ándar- 
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dineros  tiene,  alcanca  lo  que  quiere, 
fiH-bíirar  que  el  que  todo  lo  quiere, 
todo  lo  pierde  , y la  codicia  rompe 
el  faco.  Demancra  i que  vengo  acor- 
dada de  dex  tkóifiri  q 
noce  y y no  procurároslo  fytladiuas 
que  quebrantan  peñas  , porque  ya 
en  los  nidos  de  antaño,  no*  ay  pa- 
jares ogafid.qoccTfoucho.gaft&rtfae 
a muelW  endqráfc’  Diafc'h*  que 
auiana  mi  atiifaddde  vueftra  codicia, 
yque  me-  guardarte  de  vieja  aciiux- 
na, y de  moca  Latina : porque  como 
dizen  , énrónces  la  múger  es  buena, 
qujndo-ciátatne^wc  es  má!a.  Mas 
no  penfé  , que  vucfVra  codicia  era 
tan  grande  , que  aueys  fido  conmi- 
go como  el  Tapo,  que  no  picñfa  har- 
tar fe  de  tierra.  Mirad’;1  qué  drzptrs 
que  en  dineros  feá  el  caudal  de  aquel 
que  quéreys  mal  , porqúe  dizen, 
lo  bien  ganado  fe  pierde , y lo  ma- 
lo , ello,  y fo  amo.  Ya  fabeys  quan- 
to  tiempo  ,*  por  éreetos , andtrao  en 
Palancas  mi  hazienda  , porque  en- 
tre daca  el  ga’lo  , roma  el  gallo  , fe 
oedan  las1  plumas  en  la  maño.  Eñ 
n he  vifto  las  orejas  al  lobo  , y efc 
toy  muy  determinado  de  no  cree- 
ros mas  en  mi  vida  , ni  dexaros  paP- 
far  la  burla  adelante  , aunque  digan, 
que  elconfcjode  lamuger  es  poco, 
y^quíenno  le  toma,  es  locó.  Porgué 
dos  amigos  de  vna  bolfa.el  vno  can- 
ta , y el  otro  llora  , y dos  pardales 
en  vna  efpiga  , harén  mata  liga.  Por 
lo  qual  tengo  por  mucho  mejor, 
que  fean  primero  mis  dientes , qué 
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mis  parientes , por  gozar  lo  mió  en 
mis  dias  , y dcfpues  heredeme  quien 
quifiere,  que  yo  pienfo , que  no  hará 
cafa  con  fobrados. Porque  : Dcfpues 
de  yo  muerto, ni  viña,  ni  huerto,  que 
no  es  bueno  fer  endurador,  para  que 
fea  otro  gaftador.  Todauia  no  quer- 
ría , que  dixefTcdes  mal  de  mi , ni  de- 
lirio yo  de  vos  , que  dizen  : Perdí  mi 
honor, hablando  mal, y oyendo  peor. 
Mas  f¡  lo  dixeredes  , penfad  , que 
quien  mal  habla, mal  ha  de  oyr : por- 
que. Como  canra el  Abad,  afsi  ref 
ponde  el  facrifian,vdizen:Que  quien 
refpondc  no  habla. Ni  tampoco  quer 
ría  , que  anduuicífcdes  por  las  vezi- 
nas, dando  cuenta  de  lo  que  palla, que 
es  dar  venganca  de  vos  a quien  os 
quiere  mal.  Y dizen  : Saca  lo  tuyo  al 
mercado, y vno  te  dirá  prieto,  y otro 
blanco.  También  dÍ2cn  : Comadre 
andariega , donde  voy  allá  os  halló, 
aunque  vos  por  vn  antojo  foleys  fer 
peor  que  A ntona,  que  fue  a MiíTa  , y 
vino  a Nona. Catad,  que  quien  no  Gi- 
be callar  fu  afrenta , no  fabra  callar  la 
agen.ny  podria  fer,  que  parlando  por 
hazeros  buena  delante  otras,  me  le- 
uantalledes  algún  teftimonio  : por- 
que: Vn  puerco  encenegado  procu- 
ra cnccncgar  a otro.  Mas  filohizie- 
redes.crecdmc  , que  no  fe  me  efeoo- 
derá.ni  me  echareys  dado  falfo  : por- 
que:Primero  fuy  puta, que  rufián.  De 
vna cofa  fed  cierta , que  por  ninguna 
.viaacabareys  conmigo,  que  bue'luaa 
lo  paliado,  como  el  perro  a las  bolfa- 
¿illas,  porque  el  amores  gala  en  el 
mancebo , y crimen  en  el  viejo.  En 
efpecial , que  feria  ya  pedir  muelas  al 
gallo:quanto  mas, vos, y yo,  bien  po- 
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driamos  dexar  cfte  oficio  para  los 
que  vienen  , pues  nofotros  nos  va- 
mos,y no  nos  queda  fino  el  cacarear: 
por  clío.quantas  razones  me  dixere- 
des,penfad  , que  es  echar  lancas  en  la 
mar, y dar  vna  en  el  clauo,y  diez  en  la 
herradura , y que  por  vna  oreja  me 
entran  , y por  otra  me  falen.  Mayor- 
mente,que  de  mi  ya  no  ay  que  tomar 
fino  el  confcjo.porque  dizen  : Que 
tras  los  años  viene  el  fefo  , y todo  lo 
demas  que  en  mi  ay  , no  cfta  fino  pa- 
ra el  carnero.  Y fi  alguna  vez  aueys 
oydo  dczir:  Que  ej  pajar  viejo, quan- 
do  fe  enciende , es  malo  de  apagar, 
mirad  no  os  engañeys , que  muchas 
tczcs  es  mas  el  ruydo  que  las  nue- 
zes  : y podria  fer  , que  con  tal  penfa- 
miento  dixefledes  dcfpues  : Quifo 
Dios , y no  fue  nada.  Afsi,  que  no  es 
bien  , que  deys  crédito  a femejantes 
liuiandades,pues  porvos  podeys  juz- 
gar lo  que  pafla.  Que  citamos  mas  pa 
ra  feruir  de  coberteras  , que  de  ollas, 
aunque  para  todo  valemos  poco.  Pa- 
rcceme,que  penfays alterarme  con 
dezir,queay  quien  os  quiera  : por- 
que. T al  viene,  que  tal  quiere  , y efl'c 
pierde  venta , que  no  tiene  que  ven- 
da. No  memueuo  tan  de  ligero  , que 
he  traydo  ya  los  atabales,  y es  duro 
el  alcazer  para  9ampoñas:por  eÜo  no 
mcrcntcysdc  tantas  maneras, aun- 
que digan  : Que  la  pcrfeuerancia  to- 
da cofa  alcanza  : porque  el  perfeuc- 
rar  en  cite  cafo  , ícria  ya  , dar  con  la 
cabccaenla  pared  , y bufeárpande 
traftriego.Pues  fabeys,  que  eftoy  de- 
terminado en  que  fea  ella , y nunca 
mas:porque  dizen,  el  quecfiropie¡.a, 
fi  no  cae.clcamino  adelanta.  Afsi  que 
Ddd  5 defia 
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defU  vez  acuerdo.quedarrico,  6 pin 
jado, porque  elle  mundo  es  golfo  re- 
dondo,y quien  no  lo  fabe  nadar  , va- 
fe a lo  hondo.  Demanera  que  deucys 
mudar  propofito  , pues  es  andar  de 
muía  coja, que  jurado  ha  el  baño , de 
negro  no  hazer  blanco.  Yo  quiero 
uardarme  de  amor  loco  , como  de 
ora  menguada,  porque  no  diga  por 
mi : guaydc  la  viña.quando  torna  a 
fer  majuelo.  Ya  me  vi  en  los  cuernos 
del  toro, nunca  mas  perro  al  molino. 
Dexad  hazer  al  padre  de  la  moca, 
que  fi  yo  pucdo.no  me  dirán  de  aquí 
adelante:  En  cafa  del  mezquino, man 
da  mas  la  muger  , que  el  marido.  Y fi 
quiera  os  quexeys  de  mi,  que  ya  ten- 
go hechas  orejas  de  mercader  : por- 
que nadie  puede  contentar  a dos  fe- 
ñores.  Si  mucho  defuariaredes  con 
la  calentura, haré  como  dizen,  a afno 
modorro  , harriero  loco.  Sera  bien 
que  os  contenraftcdes  con  el  tiempo, 

f>alTado  : que  eftaua  tan  ciego,  que  a 
os  que  me  preguntarían.  De  adonde 
eres  hombreóles  refpondia.  De  la 
tierra  de  mi  muger,  y efto  porque  fa- 
biaque  quien  a fu  muger  no  honra, 
JLÍi  rnifmo  deshonra. Y daua  por  bue 
no  quanto  haziades, porque  lo  que  la 
loba  haxe.al  lobo  aplaze¡.quelacoz- 
dt  la  yegua , no  haze  mal  al  potro. . 
Mas  como- he  falido  delta  ceguera» 
yy  fofamente  para  alfarmea  mi  ma- 
no', efperaua  oeafion  ( porque  acha- 
ques quieren  las  cofas)  yaque  la  ten- 
gó*  quiero  vfardella,  y caparlos  con 
cencerros,  yetarme  en  mis  treze, . 
fin  dar  mi  bra$o  a torcer.  Por^íTo<fi 
dixeredes , que  no  es  efto  lo-que  os 
jVK¿ua:  digp  que  jurjwnabfccn:  pie* 


T A.  11  h 

dra  cavga , que  no  fe  deue  dexar  lo 
cierto  por  lo  dudofo.  Yo  efto  y en 
paz  , no  quiero  ruydo  por  mis  dine- 
ros, quanto  mas,  que  para  con  vos  to 
do  aquello  fue  menefter,  y aun  Dios 
y ayuda , que  para  vn  traydor  dos 
alcuofos. Demanera , queferá  bien» 
que  os  dexeysdefta  demanda,  y co- 
mo dizen  los  niños,  que  echemos  pa 
litios  atras, haziendo  cuenca, que  nuh 
ca  mas  nos  vimos.que  á muertos,?  ¿ 
ydosno  ay  mas  amigos.  Y nodigays 
que  a efto  me  mueue  alguna  liuian- 
dad , fi  quiera  porque  no  parezca» 
que  quien  halas  hechas , halas  fofpe- 
chas.  También  querría,  que  dielfe» 
des  punto  a la  gala , que  me  han  di- 
cho que  traeys  , porque  aunque  di* 
zen, dame  vellido  , y darte  he  garri- 
do,y compon  vn  fapHlo  , y parecerá 
bonillo:Tambien  dizen  por  otra  par 
te, ni  mo$a  fea, ni  vieia  hermofa  , y la 
vieja  aeftirar , y el  diablo  a arrugar, 
y la  muger  loca' por  I2  lifta  compra 
la  toca, y en  cabecalocano  fe  aftici*. 
ta  toca. De  qualquier  cofa  deftas  que 
de  vos  dixelten,  me  pefaria  por  auc- 
ros  conocido,  porque  no  diga  algún 
mal  dizienrémo  con  quien  naces,  fi- 
no con  quien  paces.  Muchas  vezes 
he  oydo  dezir,de  buena  planta  plan- 
ta tu  viña  , y de  buena  madre  toma 
la  hija»  que  nunca  de  vercngcna.fe 
hizo  buena  calabaza.  Y quiero  que 
entendays , que  digo  efto;  no  tanto» 
por  poner  tacha  «1  vueftra  madrea . 
ni  en  per  ib  na  ninguna  de  vueftro» 
linage  ,.  que  en  verdad  que  nata  ayy. 
porque  yo  conozco  nías,  da  mi -ma>> 
jpelo  quanra porque  vos  con  vtiefi- - 
tror  defcirydo  mr.  fala*poBgays,Jo' 
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qual  creo  que  efcufareys  tanto  de  fu 
miedo  , como  de  vueftra  vergüenza, 
que  miedo  guarda  viña.quc  no  viña* 
dero.  Mas  porque  no  falgamos  del 
propofito  , torno  a dezir , que  deda 
vez  cdoy  determinado  t de  quedar 
dentro, ó fuera  Martin  fin  afno, aun- 
que fe  auenturen  rocín,  y manganas, 
por  tragallo  todo  junto. Por  ello  los 
muertos  vayan  por  muertos , los  vi- 
uos  ayamos  paz , y empegad  a hazer 
libro  nueuo , y defuclaros  en  otra 
cofa , que  en  amores , y entender  ya 
en  velar  , y en  hilar , que  dizcn,  que 
lamuger  que  no  vela,  no  haze  larga 
tala.  Dexcmos  aora  ellas  cofas  para 
quien  conuienan.que  es  malo  entre- 
meterfe  en  oficio  ageno  , porque 
fiempre  he  oydo  dezir,  que  oficio 
ageno  dineros  cucíla.  Sino  quereys 
que  os  llame  vieja , miralda , o niña 
de  tres  trcynta  años.  Y mirad  que 
os  auifo.que  tengays  por  cierto.quc 
ya  nueilra  amiilad  no  ferá  buena, 
porque  dizcn  : Guárdate  de  amigo 
reconciliado  , y de  viento  que  entra 
por  horado.  En  cfpecial,que  foys 
maulas  callando  , y dizcn , del  agua 
inania  me  guarde  Dios,  quede  la 
braua  yo  m:  guardaré. Por  otra  par- 
te creo, que  es  tal  vueftra  condición, 
quemas  tardaría  yo  en  dezir  de  C, 
que  vos  de  recebinne  a bracos  abier 
tos.  Mas  venir  a ellos  términos  feria 
ya  pecar  a fabieudas , y tirar  cozes 
contra  el  aguijón,  pues  dizen:  quien 
a los  veyjitc  no  puede,  y a los  trcyn- 
ta uo  fabe , y a los  quarcuca  no  tie- 
ne , y a los  cincuenta  no  repofa  , no 
fe  que  mas  le  efpcre.  De  vna  cofa  po- 
deys  dar  graciasa  Dios,  que  ni  ham- 


bre , ni  ¿frió  os  meterán  por  puertas 
de  vueftro  enemigo  , y que  podeys 
confolaros,con  dezir , que  todos  los 
duelos,  con  pan  fon  menos. Por  edo 
os  digo  , que  no  hagays  tanto  de  la 
enojada , porque  no  digan , eno'jofe 
el  villano , y por  fu  daño , que  fi  os 
cnojaredes  , tendreys  dos'  trabajos. 
Aunque  como  quiera  que  fea  > tnc 
quiero  fiar  do  vos , y hazer  como  di- 
zen del  ladrón  fiel , y dcxallo  todo  a 
vueílra  nobleza, confiando  , que  mi- 
rareys , que  es  cordura  hazer  de  la 
necefsidad  virtud  , y no  querer  lo 

Í|uc  no  fe  puede  auer,  ni  es  judo  que 
c aya.  Por  cffo  digo , que  fi  edo  no 
aproucchare , y eda  carta  no  valiere 
por  tedamento  , valga  codicilo.  Yo 
he  hecho  lo  que  foy  obligado,  no 
dcuo  mas, vna  vez  haga  el  hombre  fu 
diligencia, dcfpues  obre  Dios.  Entre 
cdas.y  cftas , no  fe  que  otras  cofillas 
me  han  dicho  de  vos  , tnas  como  las 
nueuas, fiempre  fon  inciertas,  aguar- 
do al  tiempo  que  las  aclare  , porque 
como  dizc  el  refrán  , por  nueuas  no 
pcnfcys,quc  hazerfe  han  viejas.,  y la- 
berlasheys.  Aunque  yo  no  algo  mu- 
cho defemejantes  cofas  , ni  miro  en 
las  meajas  , que  de  altra  va  al  arado. 
En  fin  os  auifo  , que  os  guardeys  de 
malas  compañias.como  de  mala  raa- 
dradra,que  el  nombre  le  badadiquic 
ra  porque  no  os  digan  , que  es  malo 
el  hombre  viejo  de  cadigar  , y el  za- 
marron  de  cfpulgar.  Y fi  porliando, 
toda  via  dixclfcdes  tigeretas  fon,con 
vuedro  pan  os  lo  comed, que  ya  d:as 
ha  que  foys  porfiada  , porque  de  li- 
ña viene  la  tiña  , y de  calta  1c  viene 
al  galgo  teucr  el  rabo,  largo,  aunque 
DJJ  a mirad 
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mirad  que  dizen.que  mas  vale  fer  ne 
cío, que  no  porfiado. Como  quiera  q 
fea.no  podré.fino  rogara  Dios  que 
os  dé  viña  en  rincón,  y inorada  en  cá 
ton, y abeja, y oueja.y  piedra  que  tra 
beja,  para  que  nadie  fe  ponga  con 
vos  en  con  fe  ja,  con  mucho  bien, y ca 
faenque  fe  meta  , y fobre  todo  fu 
gracia,  para  que  no  erreys  .porque 
no  digan  por  vos,  que  quien  mal  en- 
horna , faca  los  panes  tuertos.  No 
querría,  que  bufeafedes  de  oy  mas 
compañía  de  cama,  por  no  veros  acá, 
enlodada. niviuda, ni  cafada. Sino  que 
viuieflcdes  a folas  limpiamente  : por 
que  quien  no  tiene  mas  que  a fi  que 
contentar,facil  es  de  agradar.  Puerto 
que  no  fe,  fi  por  aora  aura  quien  pue 
da  agradaros  , mas  no  cftamoscnla 
color  del  paño, que  mas  querria  apro 
uecharos.que  otra  cofa : Porque  di- 
2en:Quien  te  quiere  bien  te, hará  lio 
rar.y  quien  mal, te  hará  reyr.  Quiero 
pues  atajar  razones,  porque  no 
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gays,  que  gafto  Almazen  : y aun  por 
que  dizcn  , que  mientras  pienfa  el 
cuerdo, obrael  loco:Y  también  por- 
que quien  da  prefto,dá  dos  vezes. 
A unque  por  efta  dadiua  de  mi  carra, 
no  fe  íi  direys , de  tal  mano  ta!  dado, 
fino  mirays  , que  dizen  , quien  ted¿ 
vn  huello  , no  te  defiea  ver  muerto. 
En  fin  pues  es  razón,  que  ya  vos  por 
vos  íepays  lo  que  os  cumple,  y que 
no  comeys  las  cofas  fobre  peyne, 
pues  no  os  mamays  el  dedo. No  quie 
ro  deziros.íino  que  osacordeys  que 
al  fin  hemos  de  yr  todos  con  los  mu 
chosadar  cuenra  a Dios, que  nos 
crió, porque  no  ay  placo  que  no  lle- 
gue. Y allí  no  aura  fino  pagar  , y ca- 
llar.ni  valdrá  padre, ni  compadre , fi- 
no el  buen  hazer,  que  florece , y to- 
do loal  parece* 

„ jt  Dios  Taredcs,baflá¡ 
Ubuclta , 
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lana  vna  dama , en  que  por  los  mas  vfitados  refra- 
nes le  da  cuenta  de  cofas  que  en  fu  aufencia 
le  auianfucedido* 


SEÜora  , come  quien  habla  de  talara 
quera  daré  a V.  m.  cuenta  de  mi  vi- 
da , y porque  en  tal  cafo  di^en  , que 
las  paredes  han  oydos , le  fuplico  no 
fe  fepa  lo  que  aquí  diré,  pues  en  la  boca 
del  difereto  lo  publico  es  fecrcto.Y  es  que 
oyendo  algunas  veces  decir  , que  a quiin 
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fe  muda  Dios  le  ayuda:  y otras  f por  A 
contrario ) que  piedra  rnouedi^a  no  cria 
moho  : Vínome  dejfeo  de  faber  , qual  def- 
to  era  la  verdad  , lonfider ando  , que  pa- 
lia mas  faber  que  aucr.  A)  ti  acorde  de 
mudar  de  vida  , y no  eflar  fiempre  , co- 
mo dicen  en  calma  , porque  quien  no  ha- 

cenias 
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mas  que  otro , no  vale  mas  que  otro.  Y. 
fue  til  la  mudanpa,  que  pudieran  degir  por 
mi  , quien  bien  tiene  y mal  efeoje  , por  mal 
que  le  venga  no  fe  moje,  .di  fin  viendo, 
que  perdía  tiempo  , porque  no  me  dixef- 
fen, cantar  mal,y  porfiar  , ó que  me  precia - 
ua  de  andar  pro  mudo  como  cuchillo  de 
mclontro  , dexc  aquel  camino  , y tórneme 
a mi  menefler.  Acordándome  que  dige  el 
refran.q  iien  bien  ejla  , no  fe  mude, que  por 
do  quiera  ay  tres  leguas  de  mal  quebran- 
to. >l*<  como  quien  adelante  no  mira  , é 
tras  fe  ball  t,  mirando  yo,  que  vnalmafola, 
ni  canta  ni  llora  , y que  vna  golondrina 
no  haré  verano  parecióme  , que  dtuia  buf- 
car  compañía  , putflo  que  a la  verdad  , va- 
te mas  feriólo,  que  mal  acompañado  : por- 
que digen,dimecon  quien  andas  ,y  degirte- 
be  quien  eres  > aunque  es  el  mal , que  el 
peor  fe  tiene  por  muy  bueno  , mas  harto 
es  ciego  , quien  no  vee  por  tela  de  cedafo. 
Con  e fie  defleo  que  digo  , madrugué  vn 
día , que  no  deuieray  como  vale  mas  al  que 
Dios  ayuda  , que  al  que  mucho  madruga 
( pues  por  mucho  nud'ugur,no  amanege 
mas  ayna)  tropecé  , y no  adelanté  mica- 
mino  , con  cierta  mofa  , que  venia  ladrada 
de  los  perros.  Mas  como  ¿igcn:bag_bicn  , y 
no  tales  a quien  i pu,flo  que  por  otra  par- 
te digan  , que  no  esb  teno  cuar  por  monte 
traqueado  toda  vía  autdc  de  abrigarme 
con  effi  , aunque  auia  propueflo  de  ayunar, 
o comer  trucha  , mas  la  neccfsidad  no  tiene 
ley.  Empero  como  el  bien  fuena  , y el  mal 
huela  , no  faltó  quien  lo  fupo  (poique  no 
ay  cofafecreta  ) y me  lo  reprehendió  , que 
quien  Isa  buen  vegino , ha  buen  nuytino. 
Aunque  roda  vía  qmfe  mas  verguenpaen 
cara, que  mangilla  en  cora  pon.  Y afsi  acór- 
ale de  no  mudar  bifsiefio,por  no  parecer  per- 
sillo  de  muchas  bodas  , y porque  quipa 
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vendré  de  rocín  a ruyn : y también  por- 
que la  fenora  no  dixeffe , que  el  mopo  por 
nofaber,y  el  viejo  por  no  poder,  dexan 
las  cofas  perder  , b que  hagia  encuentro 
feo,  b quedaua  Dios  hadas  a quien  no  te- 
nia quixadas.  De  manera  , que  fojfegué 
micorapon  , dif simulando  con  las  gentes, 
y fulgiendo  del  gato  de  luán  Hurtado, 
porque  las  buenas  callan.  Y como  la  ma- 
pa troya  hambre  de  tresfenunas  , y pica- 
do el  molino  , y el  diente  agudo  , en  topan- 
do con  la  defpenfa  ( porque  luego  le  en- 
tregué las  llauts  de  cafa  ) quif » dalle  tan- 
ta prieffa  , que  aunque  digen  , camino  de 
Santiago  tanto  anda  el  cojo  como  el  fa- 
no,  mucho  huuiera  de  madrugar  , quien  la 
buuiera  de  alcanpar.  Torque  era  toda  fu 
tema  , muera  Marta  , y muera  harta  : di- 
gitado , ni  al  gaflador  falta  que  gafiar , 
nial  endurador,  que  endurar  ,y  que  va- 
le mas  vndia  de  plager  que  ciento  de  pe- 
far.  Yo  como  vi , que  fe  defmandaua,  di- 
xt:  A cauallo  comedor  , cabeslro  corto. 
Aunque  ya  venia  tarde  el  gato  con  ¡a  lon- 
ganiza , porque  eflaita  la  feñora  muy  apof- 
fef si  onada  en  mi  bagtenda , y afsi  digcfi  me- 
te mendigo  en  tu  pajar  , y isagerfeteha 
heredero.  De  fuerte  í¡uc  fue  nrcefiano , lo 
mejor  que  hombre  pudo  , tornar  a coger 
la  hebra,  y quitarle  el  mundo  , y el  ron- 
do: porque  como  dige  1 , vego  poique  vc- 
gn  quites-  Defpues  deflotoncertune  , para 
no  menefler  , con  vn  mopo  mío , pealando 
que  le  tenia  buho  a mis  mañas,  auifandole, 
que  quagido  viefle  que  mt-pedia  alguna  co- 
fafporqueara  tornera}  kto  faca  pan  efi)  otra 
uefjoffc  algún  triunfo  , con  que  el  juego  fe 
desbar  ataffe.  Y fue  el  mopo  como  el  gay  te- 
ro de  Arganda  , que  te  ilauan  vno  porque 
c ornen  pifie  ,y  dieg  porque  acobafl'e  : porque, 
tomo  la  cofa  tan  Apeebos  , que  ya  u > era 
Ddd  5 feior 
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Jeñor  de  mi  bajienda  , ni  podía  dar  mi- 
da a nadie  * quando  dejia  : El  harto  del 
ayuno  no  tiene  cuyiado  ninguno  : mal 
mira  mi  amo  lo  que  hemos  menefler , d 
vnos  mucho  ,y  a otros  no  nada  , vnos  mon - 
j ¡es , y otros  calonges.  *4.1  freyr me  lo  diré 
pura  mi  fantiguada  , que  algún  día  mande 
unto  Tedro  como  fu  amo.  Mas  como'  i 
perro  viejo  nuncacuj_cuj,yo  como  lo  enten 
dia,refpondiale , oyr , y ver, y callar  , que 
en  la  boca  cerrada  no  entra  mofea.  *4fsi  al- 
gunas vetees  fe  yua gruñendo  , diciendo  en- 
tre dientes , con  mal  va  todo  , a otro  perro 
ton  effe  hueffo , mas  cerca  ejión  mis  dien- 
tes > que  mis  parientes.  Quiero  dexar  ejle 
. amo  t que  tanta  foberuia  tiene,  y tomar  af- 
ilo que  me  llene  y no  cauallo  que  m:  derrue- 
que, que  mas  vale  fer  cabcfa  de  ratón  , que 
cola  de  león.  Toqusndo  vía  cantas  eonfi- 
deraciones  en  vn  mofo  , y que  fe  fubia 
a mayores , dixe  , antes  que  digas  tanto 
pan  , como  quefo  , cjfos  tyros  teneysi 
no  lo  echareys  e i faca  roto.  En  fin  acor- 
dándome » qv.  dijen  . que  a las  ve- 
jes licúa  el  hombre  a fu  cafa  con  que 
llore , y que  el  necio  por  la  pena  es  cuer- 
do , determiné  de  defpedirle  , confor- 
mándome con  el  refrán  de  las  viejas, 
que  dije  : Ni  muía  mohina  , ni  mo 
ya  Marina  , ni  poyo  a la  puerta  , ni 
*4bai  por  vecino  , ni  mofo  Vedro 
en  cafa  , que  ftempre  lo  loe  oydo  de- 
1¡¡r  , que  de  les  enemigos  los  menos. 
*4fsi  me  determiné , que  quife  mas  bien 
de  lexos , que  mal  de  cerca.  Efio  bije 
por  me  quedar  a Jolas  con  la  joya  > pen- 
fando  que  tenia  trapillo  con  dineros 

porque  dijen  que  quien  guarda  halla. 
Mas  como  al  fin  fe  canta  la  gloria  , guan- 
do bolui  aponer  rendo  en  mi  caja,  fin 
•-  confiarme  de  nadie  : porque  duelo  age • 
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no  de  pelo  cue'ga  , foplo  el  viento  en 
mi  cara  , y penjando  ei  hirme  a dor- 
mir , efpul«omc  el  gato.  Torque  co- 
mo el  dormir  no  quiere  pricffa  , quan - 
do  yo  efiaua  mas  a fueño  fuelto  , echa, 
otra  fardina  , nuejlro  gojo  en  el  pojo, 
gáfeme  la  mofa  de  cafa  , por  daiiuas» 
que  quebrantan  peñas  , mas  quien  teñ- 
ir i el  candil  al  ayre  ? Quando  me  bailé 
folo  , no  pude  dejir , compañía  de  dos » 
compañía  de  Dios  , fino  bien  vengas 
mal , fs  vienes  folo.  Tues  en  verdad  que 
«o  fe  fue  por  mi  culpa  , que  harto  le  de- 
jia  -.  fitja  fry  buena , y ella  , madre , be 
aqui  vn  clauo  : y le  dejia  , que  la  mu- 
ger  , y la  gallina,  por  andar  fe  pierde  ayna , 
y que  la  pierna  quebrada  , y en  cafa  , y le 
dejia,  que  traba  ja  fié  , que  quien  lut  oficio , 
ha  beneficio , y que  no  dixcjfcn  por  ella , 
andate  por  ay  Maritia  fin  toca  , c fíate 
ay  no  Ixtes  en  oro  de  ceflilla.  Mas  ella 
hajia  el. cafo  defio  , que  el  Rey  de  vn 
labrador  , yo  a quebrarme  la  cabtfa  , y 
ella  buena  que  buena.  Vnas  vejes  calla - 
na  • porque  dijen  , que  quien  calla , 
piedras  apaña  : otras  me  refponiia 
(que la  hormiga  quando  fe  hade  perder , 
nótenle  alas)dijiendomc, cantar  mal, y por- 
fiar , bien  canta  Marta  defpues  de  ¡tarta: 
porque  quien  canta  , fus  males  efpanta, 
por  do  paffa  moja  , peor  es  burgallo  , no 
meló  digays  mas  , que  primero  beu:re, 
que  me  toque  , gran  ]abor  es  comer  , y na 
efeotar : dejid  lo  que  quifieredes  , que 
al  loe»  , y al  toro  , dalle  corro , que 
fiempre  lo  ohi  dejir  , que  de  los  leales 
fe  hinchen  los  hofpitales  -»  y por  aquí 
quanto  mandaredes-  En  fin  como  Á 
dineros  pagados  , bracos  quebrados  , y 
Ja  codicia  rompe  el  Jaco  , quando  mas 
penfaua  que  ¡a  tenia  conuertidi  % a 
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effotr a puerta  , que  efta  no  fe  abre  , tía- 
dar  , nadar, y ahogar  a la  orilla. Mas  quien 
da  lo  fnyo  antes  de  fu  muerte  , merece  que 
k den  con  rn  mafo  en  I afrente . "Por  ejlo 
efearmienten  todos  en  mi  , que  bueno  es 
éfcannentar  en  cabe  f a agena , y en  confian- 
fa  de  las  gentes , nadie  dé  lo  fuyo  a parien- 
tes , en  efpetial  de  cama , porque  no  es  todo 
oro  lo  que  reluce.  Mas  fi  bien  le  fue  , tor- 
nej'e  al  regofio,  que  en  "verdad  acordándome 
de  vn  (onfejo  que  dige  : La  muger,y  la  Jar- 
dina  de  rrfiros  en  la  ceniga  , y que  la  me- 
fa  ,y  la  muger  , han  de  fer  fojuggadas, 
qnando  nt'uho  la  vía  falir  de  madre  > pe- 
gona con  fus  bienes , y degiala,  afsi  fe  vfa, 
del  pan , y del  pilo.  Aunque  ella  como 
buena,  fin  aucr  miedo  a üios , ni  ver- 
gueo f a a las  gentes  , acordó  poner  tier- 
ra en  medio  , y tomar ' las  caifas  de 
Villadiego  : porque  mas  vale  falto  de 
mata  , que  mego  de  hombres  buenos  , y 
mas  rale  vna  trjjputüa  , que  dos  a[- 
f ornadas.  Y eflo  no • para  enmendar  fe, 
que  no  le  pafiíta  por  el  pegamiento,, 
fino  pjm  onJaifc  a fus  virios  , y.  como 
digen,  da  aquel  , en  aquel,  que  quien 
malas  manas  ha  en  la*  cuna  , o las  pier- 
de tarde,  ó nunca,  ncmamra  , que  C6-- 
mo  hombre  experimentado  y que 
fabe  en  que  caen  las  cofas  ( porque  no 
ay  mejor  cirujano , que  el  bien  acuchi- 
llado ) poari  con  ella  dar  yo  conjejo  ¿ 
®*roi : yr  degir  : De  la  mala  muger  te 
guarda  , y de  la  buena  no  fies  nada  , aun- 
que hablo  enperjuygio  de  muchas  , mas 
por  vn  ladrón  pierden  otros  ti  mtfa n. 
Bien  fe , que  dóay.  malo- , ayi  buen o , - mas 
también  fi:,  que  por-  vn  bueno  ay.  den* 
mulos- , que  vn  caualiaro  foirre  cientot 
%vn hombre  fobre-  vn  cuento,- E fia-  no  fe 


contentaua con vno  en cafaxy  otro  ala pucr~ 
ta,fmo  como  digen  : Duero  tiene  la  fama , 
y Ti  Juerga  licúa  el  agua , ella  lo  tenia  to- 
do,y  encubríalo  yo  por  mi  honra , mas  traf- 
quilenme  en  concejo , y no  lo  fepan  en  mi 
cafa.  Tero  ftempre  lo  obi  degir , que  no  ay 
mal  que  no  venga  por  bien.  Y afsi  fue, 
que  defde  aüi  a pocos  dios  fe  me  boluio  al 
pefebre  , rogándome,  que  por  amor  de 
Dios  , y por  lo  pajfado  entre  los  dos, 
y muy  mas  humilde  , y manfa  que  vn 
cordero  , aunque  defpucs  de  auerfe  da- 
do vn  muy  buen  verde  en  el  prado  , no 
pude  rehujalla , afsi  por  no  prouar  con- 
diciones nueuas  , como  porque  dos  que  fe 
conocen  ,de  lexos  Je  faludan,y  tórnela  a 
mi  cafa , digienio  ; Dios  me  dé  contienda 
con  quien  me  entienda.  Defde  a pocos  dias 
(tomo  ni  el  inuidiofo  medró  , ni  quien  cabe 
el  moró  , atraucffofcmc  otra  danta  ) por- 
que donde  vna  cabra  va  , allí  quieren  yr 
todas.  Yo  por  pagarme  en  la  mifma  mone- 
da , tomé  lo  que  me  dauan  : y por  deffeo 
de  fuecos  metí  el  pie  en  vn  cántaro  , y hu- 
yendo del  trueno  , di.  en  el  rayo  , mas 
quien  quiftere  muía  fui  tacha  , que  fe  efté 
fi»  ella.  jícacció,que  ritieron  las  dos  coma- 
dres ,y  dejc  ibrieronfe  las  verdades , y to- 
do me  llouia  en  cafa  , y mil  para  el  cánta- 
ro. Truque  por  contentaba > , a entrambas 
yo  poma  cuero  ,j  cuneas,  y aun  no  me  apro- 
uechaua  , que  cada  vna  crcya  , que  endu- 
raua  , para  dar  a la  otra , mas  el  ptnfar  no 
ct  faber.  Que  en  verdad  no  auia  cofa  en 
mi  cafa  que  no  efluuicfít  mas  efeurridt, 
que  alarga  defamero.  rentad  es  ,-que  ft  yo 
mirara  el  refrán  de  la  vieja-rque  diget 
quien  come , jr  dexa  dos  veges  pone ~ me* 
jo  ?y¡  que  mas  vale  r-  que  fobre , quo  no 
q¡it  falte , ye itxar  en  Uv  muerte  al  ene- 
migo^ 


migo, que  pedir  en  la  vid*  al  amigo,yguar 
dar,  qucao  f refiado,  y no  ctbrgr  , porque 
quien  prtfla , no  cobra,  y fi  cobra , no  todo , 
y fi  todo no  tal,yfi  tal  enemigo  mortal : 
no¥inicraniibolfaa  tal  eflremo  como  ef- 
taua  , porque  no  ay  mal  tan  lajlimero , co - 
mo  no  tener  dinero.  Eflas  dos  damat  a 
porfia  me  reman  a rifitar , y a decirme 
vna  mal  de  otra  , porque  no  Isage  poco 
quien  fu  mal  echa  a otro.  Yo  otorgando 
con  todas , porque  afüye  ganan  los  ami- 
gos : que  fi  degis  la  verdad  , quebraros 
han  la  cabtfa.  Vna  degil , quien  a la  pof- 
tr eviene,  primero  llora  : otra  quien  ef pe- 
ra, defefpera  , y ambas,  bien  ayuna  , quien 
mal  come.  Mas  porque  no  efpertff:n  a 
comer  en  mi  cafa , ¡umpre  degii  , ó que 
auia  comido  , ó que  no  quería  comer  , que 
hombre  harto  no  es  comedor,  oefla  ma- 
nera cumplía  con  ellas  , ya  combinando 
á la  vna  a bcucr.como  los  pollos  de  Marta, 
que  no  han  comido  , y diales  agua  , ya  lle- 
nando a la  otra  a piffear.  Affi  vna  por 
otra  mal  penan  ambas.  Las  quites  como 
yuan  entendiendo  , degianme  algunas  re- 
ges , a las  que  f abes  mueras , gran  tocado, 
y chico  recado.  Mas  como  ya  me  hedían 
en  ctfa:  porque  el  pan  quiere  fer  de  ante- 
día,y el  riño  de  año  , y día , y la  carne  def- 
fe  día  , no  les  dixe  , que  fe  fueffen  , m u bi- 
gelcs  obras  con  que  lo  higicffcn.  Aunque 
otros  las  rogauan  ,y  afsi  es , nos  por  lo  age- 
no ,yel  diablo  por  lo  nucñro  , comí  los 
peges  de  la  red  , que  ríos  mueren  por  en- 
trar, y otros  por  falir.  H agía  eflo  , por- 
que ria ya  mi  daño  , y oxala  antes  fuera: 
pero  mas  rile  tarde  que  nu  ica  , porque 
tffo  digen,tiempo  tras  tiempo  , y agua  tras 
viento.  Al  fin  acordé  de  apartar  pajue- 
las , riendo  que  ralis  mis  hafla  el  toni- 
llo , que  no  htjla  el  colodrillo , con  inten- 


ción de  nunca  mas  perro  al  molino  , que 
ni  de  eflopa  buena  cimifa  , ni  de  puta  bue- 
na amiga.  F fiando  en  efle  propofito  , car- 
gado de  hierro  , y cargado  de  miedo  , de- 
terminado de  no  riuir  mas  de  empreflado , 
fino  como  digen,  aue  de  tuyo  , leuantofe  rn 
viento  quede  la  m*r  falta  alfome  las  fol- 
ias de  la  mi  camifa , y fue  , que  como  no  ay 
cofa  firme , vinieron  en  difeordia  dos  her- 
manas de  buena  fama,  y aunque  digen,  que 
entre  hermanos  no  metas  tus  manos  , por- 
que quien  defparte,  licúa  la  peor  parte , no 
dcx  'e  de  meterme  entre  ellas , por  fer  perfo - 
ñas  honradas , también  porprouar  ventu- 
ra , que  a los  ofados  ayuda  la  fortuna.  Y 
acaecióme  con  la  vna  dedas  , que  por  vna 
veg,  que  mis  ojos  ilie,digtn  que  la  enamo • 
ré.  De  manera  que  por  ler  yo  roxo  como 
vn  cueruo, antes  cueg  que  yernas  , fino  fuy 
del  todo  favorecido, alómenos  tuue  cjpcran - 
fi,  que-fepodria  bager  algo, aunque  pudie- 
ran degir  por  mi , hqo  no  tenemos , y nom- 
bre le  ponemos.  Verdad  es , que  digen,  que 
lo  que  mucho  fe  deffea  , no  fe  cree  , aunque 
fe  vea  : mas  todauia  pienfo  lo  que  podría 
fer  , pueflo  que  penfar  no  es  faber , ni  es 
ftempre  vero  lo  que  faena  el  pandero.  Y 
con  efle  relámpago  no  viuo  fegaro  : aunque 
en  fin  mal  tfid  el  fuego  cabe  la  eflopa  , y 
effo  es  verde  lo  que  el  fuego  no  vee.  A la 
verdad  por  mejoría  mi  cafa  dexana  , en 
efpccial  hallándome  en  auftncia  de  quien 
pi  diera  pefarle  deito , pues  digen  , los  iu- 
fentes  por  los  pref entes  , porque  rile  mas 
fax  aro  en  mino  , nucb  <y:rr  ocluid».  Af- 
fi cftoy  apercibido  para  lo  que  viniere , 
porque  Isombre  aptretbido  , medio  com- 
batido. Y porque  no  digan  ya  que  ando 
como  "Pedro  por  demás.  Y querría , que 
fuelle  yo  antes  oy  que  ranina  , que  no  ¡tria 
tan  malo  que  ion  lopaffado  no  ¡o  tuuieffe 

hombre 
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hombre  por  bueno  , que  quien  Je  mucho  mal  mire  por  mi  regalo,  que  mientras  ñus  yola, 
es  duecho  poco  bien  le  abafla  , y como  quiera  mas  aprieta,y  eftoy  ya  canfado  de  andar  ten- 
raldiia  mas  tuerto  que  ciego.  Mas  J't  los  tando  vados ,d<  foca  en  colodra.  Tero  dexe- 
corafones  no  fe  encañan  , ello  fe  hara  fin  <Lt-  mos  eño,para  quando  nes  veamos  , aunque 
lie  prieffa  que  lo'  que  efld  de  O ios , ello  fe  no  fefi  tendrá  quexa  de  mi , porque  le  be 
viene  No  quiero  pfcs  mofinkmtlnuy  (uü-  'Tantas  Tf^es  tr&ciiifStie  boluerlaa  ver , 
ciofo  , porque  no  digan, a mdf  o gnlofaaj^o  \j¡bio  luJie  hcch$':  pero  quten  tras  otro  caual - ■ 

a dinero,  fmo  efper.tr  con  cordura, que  quien  ga  , no  cnfilla,quando  quiere,  ba  fe  dilatado 
ata  cono  ,y  hierra  f omero  , va  cauallcro , y mi  huella,  porque  las  gentes  ponen  , y Dios 
el  que  tnenofpruu  Ljegw  ,cfjc  lalUua,  difpone.  Témanme  en^poffefsion  de  mentí-  • 

Entreunto  paffare  Jibara  por  bcr mofará,  rifo  '.pero  dergir , yboxer , no  es  pora  todos 
la  qna!  nunca  fe  p'od/a  aeifr  de  bii  ,finO  hombres , mas  quien  vierte,  no  tarda.  Tafsi 
q uando  muiho  ,tal  te  quiero  Crefpa  , y ella  lo  entiendo  ba^r  muy  preflo  ( placiendo  a 
era  niiofa  , aunque  quita  f*o  ama , hrmofo  Dios)  el  qunl  me  h dexe cumplir , para  to- 
le parece,  q»e  ojos  ay  que  de  lejanas  fe  ena-  mar  el  parecer  de  vueftra  merced  ,pues  mas 
moran.  De  ffeofo  eflop’  por  entrar  en  cáftytf  j vetti  quatro  ojos  ,qui  no  dos,  y vida,  y 
tha  , que  buenos  dtvtroi  fon  tnfa  conputbe*  • honra  de  vutjhrá  merced  guarde,  co- 
ros . y por  no  andar  de  bodegón  en  taberna,  mo  defea  efte  fufer- 

fino  comer  ubeya  de  olla  ,y  por  tener  quien  uiior . 


Fin  de  las  cartas  deBlafco  de  Garay. 
Y de  todos  los  Refranes  Cafte- 
llanos  que  haíta  oy  fe  han 
impreílo. 
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